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PROOEMIUM. 


Ex Monito quod supplemento praemisi haec repetere 
liceat : 

,Divenditis iam superiore anno exemplaribus omnibus 
tam Supplementi mei quotquot separatim vendenda supere- 
rant, quam editionis Tischendorfianae sextae, quid faciun- 
dum, quaestio oriebatur haud omnino simplex.  Prodierant 
enim 

1881 volumen sextum editionis romanae 

1882 Pauli de Lagarde ankündigung einer neuen aus- 
gabe der griechischen übersetzung des alten testaments 

1883 eiusdem Librorum veteris testamenti canonicorum 
pars prior graece 

1882. 83. facsimile of the codex Alexandrinus. Old 
Testament. 

Omnibus perpensis, optime studiis studiosisque me con- 
sulturum censui, si apparatum criticum editionis romanae in 
usum supplementi converterem novamque codicis Alexandrini 
instituerem collationem." 

Hie addam: textus editionis sextae sine ulla mutatione 
repetitus est, prolegomena recognovi, mutatis quae falsa, 
additis quae inprimis necessaria videbantur, illis per asteris- 
cos (*), his per uncos [] indicatis. 

Cum Holmesio dico: remember, I do but reprint ἃ known 
text, with various readings, and whatever labour this may cost 
me, it can hardly be admitted to make a character for me 
as ἃ critic. Like Banquo, I may be a *father to a line of 
kings, but none myself. 


8 PROOEMIUM. 


Reliqua quae ad Vetus Testamentum Graecum partim 
parata habeo partim paranda mihi proposui, proprio me 
nomine spero aliquando edere posse. Ex iis quae C. R. Gre- 
gory de Tischendorfii vita et scriptis tertio Novi Testamenti 
volumini (1884 p. 11) praemisit, subiungo: primam V?* T! edi- 
tionem apparuisse a. 1850. p. LX. 682, 588 (2); secundam 
prolegomenis et epilegomenis [i. e. Dan. sec. LXX] instruc- 
tam 1856. p. xciv. 682, 616 (2); tertiam ratione etiam habita 
thesauri Sinaitici nuper inventi et editionis Maianae codicis 
Vaticani 1860. [ovr. 682. 616 (2)]; quartam identidem emen- 
datam prolegomenis passimque etiam commentariis ex cod. 
Sinaitico aliisque auctis 1869. p. oxi. 682 (2). 616. Quintae, 
primae post Tischendorfii obitum |7. Dec. 1874], Fr. Delitzschius 
ad Lagardium epistulam praemisit, 1875. p. oxxrr ete.; sex- 
tam ego curavi 1880 in brevius contractis prolegomenis, col- 
latione Vaticani et Sinaitici addita, mendis typographicis 
nonnullis in textu correctis. In hac septima editione in 
marginibus Prolegomenorum paginas sextae editionis arabi- 
cis, quos dicunt zifris, tertiae (quartae et quintae) quos 
maxime detestor, romanis indicavi. 

Ipsius Tischendorfii de libro suo iudicium exstat: Leipz. 
Repert. 1850. 32. 233/09 239/41; de sexta editione et de supple- 
miento innotuerunt mihi iudicia Schüreri ThLZ. 1880, 21 sqq.; 
ThLBI. 81, 15. 82, 35; R. K. LCBI. 82, 4; Hollenberg GGA. 81, 
40; Nowack DLZ. 81, 46; Oort, Theolog. Tijdskrift July 81. 


Ulmae, 9. Dec. 1886. 


E. Nesile. 


PRAEFATIO. 


Quum ante hos viginti et quod excedit annos hanc Vete- 
ris Testamenti Graeci editionem suscipiebam, persuasum mihi 
erat multis laboribus opus esse, ut ea textus sacri ratio, 
qua olim aetas Christi utebatur, restitui posset. Sciebam 
autem pro insigni auctoritate, quam ipsi apostoli versioni 
Alexandrinae tribuerunt, vel maxime ad id adnitendum esse, 
ut et quibus modis a pristina integritate discessum esset de- 
monstraretur, et vera scriptura ubicumque per testes liceret 
pro suspectis reponeretur. At tum quidem, quum praeter 
Alexandrinum, palimpsestum Ephraemi et Friderico-Augusta- 
num nullus fere codicum praestantissimorum editus aut recte 
excussus esset, nec magis de ipso Vaticano editionis Romanae 
fundamento satis constaret, nisi quis religionem posthaberet 
licentiae arbitrioque quam testium auctoritate mallet uti, fieri 
nequibat ut scriptorum sacrorum nova recensio institueretur. 
Neque igitur aliud a considerato editore fieri poterat, nisi 
ut longo usu plerisque comprobata cum manifestorum erro- 
rum emendatione repeteret, adnotatis quae studia critica 
iuvarent. Quod quemadmodum fecerim in promptu est; dum 
autem faciebam, illud in me officii recepisse mihi videbar, 
ut omni cura incumberem ad augendam supellectilem criti- 
cam atque ita idoneam universi textus emendationem prae- 
pararem. 

Ac iuvit deus officii memorem, nec frustra bibliothecas 
Europae atque monasteria orientis identidem perscrutatus 
sum. Quae autem hac via ab anno inde huius saeculi quadra- 
gesimo, in quem peregrinationum mearum initium incidit, ad- 
sequutus sum, paucis hoc loco complecti placet, quamquam 
in Prolegomenis de eisdem disserendi locus erit. 
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Meis igitur studiis debentur ipsi duo illi codices qui 
cum Alexandrino ad commentarium perpetuum huius edi- 
tionis adhibiti sunt, codex Friderico- Augustanus et codex 
Ephraemi Syri. Huius enim folia palimpsesta nemo ante me 
(nec magis postea) investigavit; illum vero primo itinere 
meo orientali anno 1844 inter membranas chartasque abiectas 
ac perniciei proximas detexi. Est is autem, ut constat, eius- 
dem corporis pars atque codex Sinaiticus Petropolitanus, 
quem anno 1859 ex tenebris protraxi. Utrique accesserunt 
aliquot. versus capitis 24 libri Genesis anno 1853 a me in- 
venti et fragmenta capitum Genesis 23 et 24, item capitum 
5. 6. T. libri Numerorum, quae a Porfirio Uspenskio ex ve- 
tustis librorum scriptorum tegumentis protracta in Appen- 
dice codicum celeberrimorum Sin. Vat. Alex. anno 1867 in 
lucem protuli. Praeterea ex oriente in Europam transtuli 
codices novem. Primus nunc Oxoniensis longe maiorem 
Genesis partem continet saeculo fere nono medio scriptam. 
Secundus palimpsestus saeculi sexti nunc Petropolitanus 
maiorem libri Numerorum partem continet. Tertius palim- 
psestus nunc Lipsiensis (Tischend. II) fragmenta continet 
Numerorum Deuteronomii Iosuae Iudicum saeculo fere sep- 
timo scripta, quibus accedunt folia alia sex nunc Petropoli- 
tana, quibus eorundem librorum fragmenta insunt. Quartus 
est lectionarium Veteris Testamenti nunc Petropolitanum sae- 
culi fere noni, quibus fragmenta accedunt similium librorum. 
Quintus eadem aetate qua is quem primo loco posuimus 
totum Pentateuchum continet, a posteriore Genesis parte in- 
ciplentem, item Iosuam, Iudices, Ruth, Samuelis libros duos, 
priorem Regum usque 16 28. Qui codex, licet a Gen. 42 31 
medio folio ab unciali scriptura ad minusculam transeat, 
summi pretii est. Sextus palimpsestus sexti fere saeculi 
nunc Petropolitanus fragmenta Sapientiae Salomonis et Iesu 
Siracidae continet, textu per trinas columnas exarato. Sep- 
timus palimpsestus nunc Petropolitanus fragmenta prophe- 
tae Esaiae continet saeculo fere septimo scripta. Octavus 
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fragmentis paucis constat psalterii saeculi quinti. Nonus 
palimpsestus nunc Petropolitanus tribus foliis librorum II. et 
HI. Regum constat saeculi fere septimi. Quos autem dixi- 
mus omnes vel iam edidimus vel editioni destinavimus. 

Auximus vero etiam supellectilem criticam pluribus codi- 
cibus antiquissimis per Europam dispersis, qui antea vel 
nondum aut parum recte in rem criticam conversi erant. 
Edidimus enim 1. fragmenta Genesis Cottoniana saeculi quinti, 
quotquot ex flammis erepta sunt: 2. quicquid fragmentorum 
Octateuchi Origeniani circa finem saeculi quarti ut videtur 
scripti Lugduni Batavorum et Petropoli superest: 3. psalterii 
papyracei vix quarto saeculo posterioris fragmenta Londinen- 
sia: 4. reliquias paucas palimpsestas tertii libri Regum et 
prophetae Ezechielis et quarti Maccabaeorum libri. Quibus 
accedent hoc ipso anno et proximo, si deus voluerit, psal- 
terium Turicense saeculi fere septimi*, Genesis fragmenta 
purpurea Vindobonensia, fragmenta Octateuchi Origeniani 
quae bibliotheca Caesarea Parisiensis possidet, liber Danielis 
et ceterorum prophetarum plures ex codice Claromontano 
Vaticano, quicquid in codice Chrysostomi Guelferbytano sae- 
culi fere sexti ex Vetere Testamento adfertur — sunt autem 
loci plus quadraginta. 

Quae quidem omnia ubi feliciter absoluta fuerint, aucta 
etiam aliis nonnullis quae dudum mihi curae cordique sunt, 
item aliorum laboribus, in quibus eminent Iosephi Cozza et 
Antonii Ceriani, dum alii sesquipedalia verba iactant et Ther- 
sitae virtutem sectantur, aggredi propositum mihi est novam 
versionis Alexandrinae editionem, talem qualem litterae sacrae 
poscunt et per instrumenta critica perfici licebit. Quod si 
mihi ipsi per vitae terminos perficere non licuerit, certe ope- 
ram dabo ut societas constituatur Christiana diplomatica — 
hoc enim nomine dicenda videtur — cuius et opibus et studiis 


[* Prodiit in quarto Monumentorum volumine addito Danihelis libro 
ex eod. prophetarum Marchaliano (1869); Micha ex eodem codice cum 
partibus Am. et Hos. 1870 in nono volumine.] 
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incepta ad finem perducantur, sive ut definitius dicam, euius 
cura suscipiatur atque absolvatur quicquid ad sacros libros 
utriusque Foederis — nec enim Novum Testamentum exclu- 
dendum erit — veritati pristinae restituendos vel etiam ad 
illustrandam historiam textus sacri quem vocant facturum 
videatur. Cui rei inprimis fautores Anglos haud defuturos 
esse spes est. 

Interea editionem anni 1850 tertium repetentes, quamvis 
iam annis 1856 et 1860 magnopere locupletata esset, novo 
emendandi augendique labori haud pepercimus. Ut enim ali- 
quoties in ipsum textum veriora pro manifestis editionis Roma- 
nae erroribus recepimus, cuiusmodi sunt Ios. 24 26 τερέμιν- 
So» pro τέρμινϑδον, Bac. α΄ 17 37 &gxov pro ἄρχτου, Sirac. 
43 12 ἐτάνυσαν pro ἐτάννυσαν, Esa. 51 19 δύο pro διό, 65 4, 
66 3 17 ὕειον pro υἵξιον, 2 Macc. 4 39 ἱεροσυλημιάτων pro 
ἱεροσολυμάτων, atque alia similia quae vix recte ab editis 
arcebamus certe in Prolegg. commendavimus, ut quae ad Prov. 
24. 51 (30 16), ad Cantic. 8 4, ad Sirac. 12 17, pagina XLV 
adnotata sunt: ita etiam commentarium perpetuum duobus 
locis augendum curavimus, Bac. « 12 18—14 9 et Psalm. 
49 19—79 11. Quorum utroque quum codex Alexandrinus 
deficiat, priore adscripsimus quibus ab editis differt Vati- 
canus codex, altero Sinaiticum contulimus. Multo plura vero 
in Prolegomenis accesserunt. Inprimis mutavimus et auximus 
capita XXIII. et XXIV., quibus de antequissimis LXX virorum 
codicibus explicatur. Item caput XXXII. mutatum est. Caput 
XXXVIL, quod est de Vaticano codice, eis potissimum ad- 
auctum est quae editionem spectant nuperrime Romae typis 
meis Sinaitieis susceptam. Quae vero ultimo capite scripta 
sunt de codice Sinaitico, ea maximam partem nunc demum 
accesserunt. 

Quae quum ita sint, speramus etiam quarta hac editione 
multorum studia circa hoc tam grave tamque sanctum anti- 
quae fidei monumentum et excitatum et adiutum iri. 
Scribebam Lipsiae inter dies festos Pentecostes ann. 1869. 
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l. Inter docta antiquitatis sacrae monumenta insignem lo- 
cum occupat Septuagintaviralis quae dicitur librorum Veteris Testa- 
menti interpretatio. Huius de origine antiquus exstat libellus, a 
quo veteres qui de eadem re scripserunt fere omnes pependisse 
.Nidentur. Circumfertur nomine Aristeae, formamque epistulae habet. 
ab Aristea scriptae Philocrati fratri.*) Narrat igitur Aristeas, quem 
virum apud Ptolemaeum Philadelphum Aegypti regem magno in 
honore constitutum ipsa epistula testatur et Iosephus eidem regi 
a custodia corporis fuisse perhibet, Demetrium Phalereum biblio- 
theeae Alexandrinae praepositum regi Ptolemaeo Philadelpho — 
regnavit ab anno ante Chr. 284/246 [283—47?]| — bibliothecam, 
quam ad augendam praecipua eius cura pertineret, quondam in- 
spieienti praesente ipso Aristea suasorem exstitisse ut etiam Iu- 
daeorum leges (xai τῶν ᾿Ιουδαίων νόμιμα) in Graecum sermonem 
converterentur atque in bibliothecam regiam conferrentur. Cui 
proposito ut satisferet, regem ad ludaeorum pontificem litteras 


l) Epistulae Aristeae post editionem principem Graecam Latinam 
Basileensem (a. 1561) variae editiones prodierunt, ut Francofurtensis iuxta 
exemplar Vaticanum — sed id non celeberrimum bibliorum exemplar est — 
emendata, ex recensione Eldani de Parchum a. 1610, item Oxoniensis 
a. 1692, repetita in dissertatione Antonii van Dale Oxonii 1705 atque 
ibidem eodemque anno ab Humfr. Hodio praemissa libris IV de bibliorum 
textibus originalibus. Sed novis laboribus criticis et digna et satis indi- 
gens est. [Novam editionem Mauricio Schmidt debemus Merz, Archiv 1, 
ὦ, 241—312, Halle 1869 [68]); praeterea conferendi sunt 4e. Kurz, Ari- 
steae Epistula ad Philocratem, Bernae 1872; G. Lumbroso, Dell uso delle 
iscrizioni e dei papiri per la critica del testo di Aristea (Atti delle R. Aca- 
demia delle Scienze di Torino 1868—69, T. 4); idem in opere suo Z/ie- 
cherches sur l'économie politique de l'Egypte sous les Lagides (Turin 1870, 
Annexes 351—359), qui praeter codices a Schmidtio adhibitos octo alios 
vel adhibuit vel indicavit; Sp. C. Papageorgios, über den Aristeasbrief 
(München 1880), qui in Appendice lectiones noni (Paris. gr. 950) com- 
municavit.] 
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se daturum promisisse. Eventus autem praeparandi caussa regem 
eodem Aristea suasore Iudaeis omnibus vel a patre Ptolemaeo Lagi 
filio vel iam antea in captivitatem abductis cum eximia quadam 
animi magnitudine libertatem impertivisse. "Tum vero repetito 
Demetrii consilio, testantis legis Mosaicae libros negligentius ne- 
que ut revera essent interpretatos esse, quippe quibus regii animi 
X 14 cura non contigisset!), scripsisse regem Eleazaro Iudaeorum pon- 
tificij ut ad se mitteret una cum legis exemplari viros seniores 
septuaginta et duo, electos ex quaque tribu sex, quum aliis vir- 
tutibus tum interpretandi facultate pollentes. Quibus litteris cum 
donariis magnifieis ab Andrea et Aristea Hierosolymam perlatis, 
Eleazarum regi Aegyptiorum per omnia morem gessisse, legatos 
eius rebus Iudaeorum mirum in modum delectatos cum lege au- 
reis litteris perscripta aliisque muneribus, quibus regem remune- 
raretur, auxisse et cum probatissimis viris septuaginta et duobus, 
quorum ipsa nomina afferuntur, Alexandriam remisisse. ludaeos 
Alexandriam perductos et a rege splendide exceptos propterque 
sapientiam inter convivia luculenter probatam admiratione affectos 
undecimo post adventum die legis interpretationem aggressos esse. 
Hoe autem ita esse institutum ut Demetrio duce in Pharum in- 
sulam traicerent ibique omnia factis per singula conlationibus ad 
perfectam convenientiam elaborarent atque Demetrio dictarent. 
Opere intra dies septuaginta et duo absoluto statutum esse diem 
quo interpretatio coram Iudaeis atque Aegyptiis praelegeretur; 
praelectam ipsos Iudaeos magna laude affecisse, dira insuper De- 
metrio rogante imprecantes ei qui aliquid de textu immutaturus 
esset. Rebus ita gestis regem laetatum esse atque admiratione 
ipsius Iudaeorum legislatoris plenum interrogasse cur nemo poe- 
tarum aut historicorum tanti operis mentionem fecisset.  Respon- 
disse Demetrium, legem, qua singulari esset sanctitate, non po- 
tuisse nisi cum periculo usurpari ab exteris, ab eaque re Theo- 
pompum et Theodecten poenis divinis coercitos esse. Quibus au- 
ditis regem veneratione legem prosecutum libros interpretum reli- 
giose servari iussisse ipsosque interpretes muneribus regiis ornatos 
in patriam remisisse. 
2. Haec igitur epistulae Aristeae summa. Iamvero post Ari- 
steam de Graeca librorum legis interpretatione mentionem fecit 
Aristobulus Iudaeus philosophus, Ptolemaei Philometoris [180/145] 


1) τοῦ νόμον τῶν ᾿Ιουδαίων βιβλία σὺν ἑτέροις ὀλίγοις τισὶν ἀπολείπει" 
τυγχάνει γὰρ “Ἑβραϊκοῖς γράμμασι καὶ φωνῇ λεγόμενα" ἀμελέστερον δὲ xol 
oUy ὡς ὑπάρχει σεσήμανται, χαϑὼς ὑπὸ τῶν εἰδότων προσαναφέρεται, προ- 
νοίας γὰρ βασιλικῆς οὐ τέτευχε [p. 19, 7 ed. Schm.] Grave in his atque 
ambiguum est illud σεσήμανται. Mihi quidem pro contextu non videtur 
aliter quam interpretationis sensu accipiendum esse. 
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aequalis.) Is testibus Clemente et Eusebio?) quum totam legis 
interpretationem sub Ptolemaeo Philadelpho factam esse, tum antea 
iam varia plura ex Iudaeorum historia ad exterorum cognitionem 
pervenisse asseruit. 

Duobus fere saeculis post Philo Iudaeus eadem de re haec 
tradidit. Ptolemaeum Philadelphum summis illum laudibus dignum 
interpretandae legis caussa (ζῆλον καὶ mó3ov λαβὼν τῆς νομοδε- 
σίας ἡμῶν) ad Iudaeorum pontificem eundemque et regem legatos 
misisse. Hunc regis consilio tamquam divinitus dato magnopere 
delectatum misisse ad eum probatissimos quosque utriusque lin- 
guae gnaros. Qui ubi advenissent, a rege liberaliter exceptos re- 
sponsis ad difficiles quaestiones sapientiam approbasse, tum vero 
interpretationis faciundae caussa in Pharum insulam tranquillitate 
insignem solos se cum libris suis recepisse ac deo mirabiliter ip- 
sorum precibus favente ita vertisse ut omnia penitus inter se con- 
venirent. Interpretationis virtutem iudicio hominum et Chaldaice 
et Graece doctorum revera tantam inventam esse ut non inter- 
pretes illos sed vates et prophetas haberent (οὐχ ἑρμηνεῖς ἐχεί- 
νους ἀλλ᾽ ἱεροφάντας καὶ προφήτας προσαγορεύοντες, οἷς ἐξεγέ- 
vevo συνδραμεῖν λογισμοῖς εἰλικρινέσι τῷ Μωυσέως χαπαρωτάτῳ 
νεύματι). Proptereaque quotannis tantae rei gratam memoriam 
in Pharo insula celebrari, non a Iudaeis modo verum etiam ab 
aliis multis.?) 

Philonem, qui circa Christum natum lucem adspexit, Iose- 
phus excepit, anno post Christum 37. natus. Is ipse dicit histo- 
riam de interpretatione librorum legis ex Aristaei — hanc enim 
nominis formam usurpat, Ἀρισταῖος, non ᾿Αριστέας — epistula se 
hausisse: cuius textum, quemadmodum in antiquis nostris libris 


ἢ De aetate Aristobuli conferendus omnino est Valckenaer in diatribe 
de Aristobulo Iudaeo etc. 1806. pag. 27sqq.  Errorem Anatolii apud 
Euseb. hist. eccl. 7, 32 tractat pag. 24 sqq. [Vide nune Freudenthal, 
Hellenistische Studien 1874/15 et Joel Blicke in die Religionsgeschichte zu 
Anfang des zweiten christlichen Jahrhunderts 1880/83; ;Schürer ? 2, 
760 sqq.] 

7?) Eusebio teste in Praep. Evang. 9, 6. (ed. Gaisf. 2, pag. 350.) 
gt 13, 12. (ed. Gaisf. 3, pag. 310.) Aristobulus haec scripsit: Φανερὸν 
ὅτι χκατηχολούϑηκεν 6 Πλάτων τῇ χαϑ᾽ ἡμᾶς νομοθεσίᾳ, xol φανερός ἐστι 
περιειργασμένος ἕχαστα τῶν ἐν αὐτῇ λεγομένων. διηρμήνευται γὰρ πρὸ 
Δημητρίου τοῦ Φαληρέως, 8€ ἑτέρων (ὑφ᾽ ἑτέρων, ὑφ᾽ ἑτέρου), πρὸ τῆς 
᾿Αλεξάνδρου. xa Περσῶν ἐπιχρατήσεως, κά πε XO, τὴν ἐξαγωγὸν τὴν ἐξ 
Αἰγύπτου τῶν Ἑβραίων, ἡμετέρων δὲ πολιτῶν, χαὶ ἡ τῶν γεγονότων ἁπαν- 
των αὐτοῖς ἐπιφάνεια καὶ χράτησις τῆς χώρας χαὶ τῆς ὅλης νομοθεσίας 
ἐπεξήγησις - - - ἡ δὲ ὅλη ἑρμηνεία τῶν διὰ τοῦ νόμου πάντων ἐπὶ τοῦ προσα- 
γορευϑέντος Φιλαδέλφου βασιλέως - - - προσενεγχαμένου μείζονα φιλοτιμίαν, 
Δημητρίου τοῦ Φαληρέως πραγματευσαμένου τὰ περὶ τούτων. Eadem fere, 
exceptis ultimis, apud Clementem Strom. I. pag. 410. 

5) Vide Phil. de vita Moys. II. ὃ 5— 7. (ed. Mang. pag. 139 sqq.) 
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scriptis legitur, etsi saepe immutavit atque ad suum conformavit 
usum, tamen in summa rei nihil inter utrumque interest.) 

3. Ab illis ad patres ecclesiae pervenimus, quorum in haec 
caussa princeps Iustinus Martyr est. Is historiam de accer- 
sitis a Ptolemaeo Philadelpho interpretibus, quorum numerum sep- 

xil 16 tuagenarium facit, non modo repetiit, verum etiam ita auxit at- 
que excoluit ut interpretationem non ad legem sed ad Moysis cete- 
rorumque prophetarum scripta?) referret atque ipsos Septuaginta 
interpretes ad interpretandi opus totidem cellulis inclusos atque 
sic ἃ mutuo congressu prohibitos esse, nihilo vero secius unam 
eandemque omnes interpretationem protulisse faceret, rege hanc 
rem ut divinam admirante. In cuius narrationis fidem relata a se 
ab indigenis Alexandrinis accepisse illarumque cellularum rudera 
in Pharo insula suis oculis vidisse se testatur. Denique ex aliis 
quoque scriptoribus ae potissimum ex Philone et Iosepho idem 
dicis posse notat.?) 

Quam in his Iustinus divinam virtutem interpretibus Septua- 
ginta tribuerat, eam Irenaeus et Clemens ac post eos alii plurimi 
confirmarunt, quamvis singulas historiae partes, ut quae est de 
septuaginta cellulis, non omnes repeterent vel non eodem prorsus 
modo traderent. Sed duo inprimis digni sunt de quibus paullo 
accuratius videamus, Epiphanius et Hieronymus. Ille*) enim 
à traditione Iustini circa cellulas discedit eo quod duo et septua- 
ginta interpretes in cellulis triginta sex et quidem in singulis binos 
inclusos dicit, ad eumque modum alia plura conformat. Dicit enim 
viginti septem i. e. omnes scripturae sacrae libros in sermonem 
Graecum conversos esse, remque totam ita narrat ut «mirum in 
»modum et ex singulari dei providentia sanctique spiritus con- 
sensu» gestam esse probet. Inprimis vero multis grave visum est 
quod ea quae Ptolemaeus Philadelphus Hierosolymam scribit, pri- 
mum librorum prophetarum ?), secundum interpretum Hebraiei textus 

! Vide Ioseph. Antiqq. 12, 2, 1—165. Locus supra a nobis ex 
Aristeae textu allatus apud Iosephum sic legitur: δηλῶ σοι τὰ τῆς ᾿Ιουδαίων 
γομοϑεσίας βιβλία λείπειν. ἡμῖν σὺν ἑτέροις " χαραχτῆρσι. γὰρ “Ἑβραϊκοῖς xoi 
φωνῇ τῇ evo ἐστὶν Do ἀσαφῆ. συμβέβηχε δὲ αὐτὰ xoi ἀμελέστερον 
ἢ ἔχει σεσημάνϑαι, διὰ τὸ βασιλικῆς οὕπω τετυχηκέναι προνοίας. Statim 
subsequitur: ἔστι δὲ ἀναγχαῖον εἶναι xol ταῦτα παρὰ σοὶ διηχριβωμένα. 
Nee praeteriit piss ee Aristeas de Theopompo et 'Theodeete tradi- 
derat. ΟΣ 1. 11919, :97 

2) τὴν τοῦ πον ς tox τῶν ἄλλων προφητῶν. 

3) Vide [spuriam] Cohort. ad gentes cap. 18. Rursus alio loeo in 
Apologia I. 8 31. eandem historiam tangens libros prophetarum (τὰς βίβλους 
τῶν προφητειὧν) a Ptolemaeo rege expetitos confirmat; in eo vero tem- 
pora confundit quod ad Herodem regem legatos Aegyptios missos dicit. 

*) Vide Epiph. de mensuris et ponderibus tom. Il. pag. 161. (Col. 
1682.) [Par. 1622, Lagarde, Symmicta 2, 155 (1880)]. 

5) βίβλοι mpeg περὶ Θεοῦ xal χοσμοποιίας δηλοῦσαι [10, 3 (Lag. 163) 
οὗ, 9, 23 (162)]. 
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ad se mittendorum caussa, magnopere ab iis differunt quae in li- 
bello Aristeae atque etiam apud Iosephum leguntur, quamvis Epi- 
phanius in ea re ad ipsum provocet Aristeam.!) 

Longe aliter Hieronymus. Ipsa eius verba in prologo ad 
Genesin haec sunt: «Nescio quis primus auctor LXX cellulas Ale- 
»xandriae mendacio suo exstruxerit, quibus divisi eadem scripti- 
»tarint, quum Aristeas eiusdem Ptolemaei ὑπερασπιστής et multo 
»post tempore Iosephus nihil tale retulerint, sed in una basilica 
»congregatos contulisse scribant, non prophetasse. Aliud est enim 
»vatem, aliud interpretem esse: ibi spiritus ventura praedicit, hic 
»eruditio et verborum copia ea quae intellegit transfert.» Item 
identidem eorum refutat opinionem quibus omnes Veteris Testa- 
menti libri a Septuaginta interpretibus translati videbantur, ut 
comm. in Ezech. V. habet: «Quamquam et Aristeas et Iosephus 
»et omnis schola Iudaeorum quinque tantum libros Moysis a LXX 
»translatos asserant.» 

4. Atque haec quidem e Graecis atque Latinis fontibus hausta 
sunt. Videndum vero etiam est quid Hebraei eadem de re sen- 
serint: quamquam, si verum quaerimus, non tam ab Hebraeis quam 
ab Hellenistis originem versionis Graecae discendam esse inde ap- 
paret, quod Hebraeorum plerique sanctae linguae veneratione ducti 
versionem illam contemtui habuerunt.?) Invenitur autem Hebraeo- 
rum de re nostra traditio duobus potissimum locis talmudicis, 
quorum alter Babylonici, alter Hierosolymitani talmudis est. Priore 
(talm. Babyl. Megilla 95) Rabbi Iehuda mentionem facit de senio- 
ribus septuaginta duobus a Ptolemaeo rege in totidem cellulas con- 
vocatis eiusque iussu Pentateuchum deo mirabiliter favente summa 
consensione interpretatis; sed locos quindecim taxat propterea quod 
sanctum textum mutatum exhibeant. Altero loco (talm. Hieros. 
Megilla I, 9) eadem res tractatur, sed nihil de Ptolemaeo rege 
summo interpretationis auctore legitur, nihil de septuagenario se- 
niorum numero, nihil de cellulis, neque magis ad solum Penta- 
teuchum interpretatio valuisse dicitur, quamquam loci tredecim qui 
tamquam ab Hebraeo diversi afferuntur non sunt nisi de Penta- 
teucho petiti.) ^ Posterior igitur locus priore simplicior est vide- 
turque illo superior; sed videndum potius est uter opiniones quae 
in ipsa antiquitate circumferebantur magis repraesentet. 


1) ὡς ἐξέδωχεν [Ti add. ὃ] ᾿ἈΑρισταῖος ἐν τῷ συντάγματι. [r. αὑτοῦ c. 
Col. 1682, de Lag., v. αὐτῷ c. Oporinus 1544, τ. αὑτοῦ c. Pet. 1622, 
Dind. Syriacus Epiphanii textus a de Lagarde editus (Vi? T! ab Origene 
recensiti fragmenta etc. Gott. 1880, 1— 76) et graece restitutus (Sym- 
micta 2, 149 ff.) minime neglegendus.] 

oy Cf. Humfr. Hodii de biblior. text. origin. pag. 218 sqq., inprimis 
ag. 221. 

*) Hebraeum horum locorum textum vide apud rankel: Vorstudien 
zu der Septuaginta, pag. 25 sqq. 
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9. His vero expositis omnibus quae fides habenda sit quae- 
ritur. Per saecula plus quindecim libello Aristeae plena fides 
habita est, atque homines critici, ut magnus ille Hieronymus, eo 
tantum a vulgata traditione discedebant quod quibus narratio Ari- 
steae post exculta atque aucta erat sano iudicio aspernabantur. 
Ex quo vero tempore JLwdovico de Vévis in commentario ad Au- 
gustini libros de civitate dei (Basileae 1522.), ad 18, 42. fides 
libelli Aristeae in suspicionem venit, plures fuerunt qui probarent 
et totum libellum suppositicium et ipsam rem fictam esse. Quae 
sententia ab Hwmfredo Hodio acute ac docte defensa!) mox tan- 
topere recepta est, ut vix esset qui dissentiret. Nec igitur Ptole- 
maei Philadelphi nomen ad vulgatam Graecam versionem ullo modo 
pertinuisse, nec LXX interpretes mirum in modum consensisse aut 
omnino exstitisse, nec divini quicquam in interpretatione accidisse 
aut revera inesse, longe plurimorum hodie opinio fert.? ^ Nee du- 
bium est quin multa contra fidem epistulae Aristeae earumque 
quas scriptores Christiani celebrabant traditionum suo iure. dican- 
tur.)  Tamenvero videndum est ne ex varietate formarum .quas 
traditio induit concludatur totam traditionem esse mendacium: ita 
enim fere fit ut pro dubitandi libidine una cum fabulosis etiam 
vera vel certe probabilia abiiciantur. Etiamsi Aristeae libellus 
pro apocrypho habeatur, ita ut non sit cuius esse dicitur ac plura 
contineat ab historica fide prorsus aliena, tamen non sequitur to- 
tam quam tradit historiam in mera ponendam esse fabula, nec 
magis originem libelli cum .An£onio van Dale*) ad multo recen- 
tiora tempora revocandam esse. De aetate enimvero ipsius ver- 
sionis Graecae si quaeritur, id ipsum quod sub Ptolemaeo Phila- 
delpho facta dicitur, qua de re magna veterum scriptorum con- 
sensio est, a vero minime abhorret, praesertim quum de solo Pen- 
tateucho, qui ut ante omnes libros reliquos verteretur eximia eius 


l Hoc fecit primum in dissertatione contra historiam  Aristeae de 
LXX interpretibus, Oxonii 1685., rursus in libris IV de bibliorum texti- 
bus originalibus, versionibus Graecis et Latina vulgata, Oxonii 1705. 

?) Iis qui hodieque aliter sentiunt ducem se praebet Const. Oico- 
nomos, Atheniensis, qui quattuor volumina eruditionis et studii plena 
edidit hoc titulo: Περὶ τῶν ó ἑρμηνευτῶν τῆς παλαιᾶς ϑείας γραφῆς βιβλία 
8. ἸΞξυνταχϑέντα ὑπὸ τοῦ πρεσβυτέρον χαὶ οἰκονόμου τοῦ οἰχουμενιχοῦ πατριαρ- 
χικοῦ ϑρόνου, Κωνσταντίνου τοῦ ἐξ Οἰχονόμων: ᾿Αϑήνησιν αμωδ΄ et seqq. 
Oiconomo vero vix cedere videtur doctus Anglus Grinfield, auctor 
libri: An Apology for the Septuagint. Lond. 1850. 

*) Cf. prae aliis Montfaucon in iis quae Hexaplis Origenis prae- 
posuit Praeliminariis cap. 3. sect. 2. 8 6 sqq. 

*) Is in dissertatione sua super Aristea Amst. 1705. pag. 4 sq. pro- 
bare studuit hune Pseudaristeam inter Philonis et Iosephi tempora pro- 
disse, sed omnino posteriorem Philone esse. Si quo tempore dudum ommes 
libri saeri Graece legebantur, tum demum liber Aristeae confictus esset, 
non in eo acquievisset auctor ut solum Pentateuchum ab interpretibus 


illis versum diceret. 
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in eultu gravitas facere debebat, apud Aristeam Aristobulum Phi- 
lonem Iosephum sermo sit.! ^ Cui sententiae quum plura sunt quae 
favent, tum inprimis diuturna Iudaeorum a Ptolemaeo Lagi filio 
in Aegyptum deductorum captivitas et insigne Ptolemaeorum stu- 
dium Graecas propagandi litteras: quamquam verisimilius est usui 
horum Iudaeorum consulendi caussa quam pro curiositate regis 
versionem susceptam esse. Huc etiam aliquid valet prologus libri 
Iesu Siracidae, ubi interpres anno tricesimo octavo Ptolemaei Euer- 
getae 1. 6. anno ante Christum 132 Graecae omnium librorum sa- 
erorum versionis?) testimonium perhibet, atque eum quidem in 
modum ut rem minime novam sed omnibus ex ipso usu notissi- 
mam ponere videatur. Quod ad testimonium accedit additamen- 
torum ad librum Estherae subscriptio, in omnibus antiquissimis 
codicibus nostris, etiam in Friderico-Augustano exhibita, qua liber 
iste sub Ptolemaeo et Cleopatra i. e. ut plerisque videtur sub Ptole- 
maeo Philometore inter 181 et 145 ante Christum in Graecum 
translatus dicitur.?) Nimirum hoc tempore canonici Iudaeorum libri 
una eum ipsorum hagiographis iam versi fuisse videntur; Estherae 
enim liber, ut ex Iosepho et Hieronymo constat, non modo ulti- 
mum omnium locum tenebat, sed etiam separatim a legis, prophe- 
tarum atque hagiographorum voluminibus et scribi et asservari 
solebat. Iamvero si circa initium alterius ante Chr. saeculi Graeca 
librorum sacrorum versio in Hellenistarum usu fuisse statuendum 
est, haud absonum fidei est, quinquaginta vel sexaginta annis ante 
initium eius versionis Pentateucho factum esse. 

6. Sed ut haec ad coniiciendam versionis Graecae aetatem 
haud improbabiliter dicta sint, difficilior quaestio est de veris 
auctoribus deque legibus quas vertendo secuti sint. Illud quidem 
dubitari nequit, quin non iidem omnes sed alii alios libros et 


1) [Novissima iudicia de Aristea huiusque versionis origine apud 
Kurz, Lumóroso, Papageorgios, Wellhausen-Bleek * (1878) 571ff., ὃ (1886) 
529 ft, Mommsen, Rómische Geschichte 5 (1885) p. 490, E. Meyer, Ge- 
schichte des Altertums 1 (1884) ὃ 168, T7. Nóideke ZDMG 32 (1878) 
588; 39 (1885) 342, Schürer? 697, 819.] 

?) Hoe planissimum certissimumque est; nec erat quod Frankel: Vor- 
studien zu der LXX pag. 22. dubitaret, verba prologi: οὗ γὰρ ἰσοδυναμεῖ 
usque ἐν ξαυτοῖς λεγόμενα, utrum de Chaldaica an de Graeca versione 
librorum sacrorum accipienda essent. Quum enim ipse interpres Graece 
Seribat deque sua Graeca interpretatione loquatur, quod de lege, de pro- 
phetis librisque reliquis dieit non potest aliter quam de Graece versis 
eademque lingua pervulgatis intellegi. Similiter idem doctus Iudaeorum 
magister in eo offendit quod at προφητεῖαι, non oi προφῆται scriptum sit. 
Quae quam male distinxerit, ex Justino poterit discere qui (vide supra 
pag. 16. nota 3.) eundem prorsus in modum τὰς βίβλους τῶν προφητειῶν 
dixit. 

3) [Da nicht weniger als vier Ptolemàer eine Kleopatra zur Frau 
hatten, so ist die Notiz, auch wenn man sie für glaubwürdig hàlt, chro- 
nologisch nieht zu verwerten.  Schürer? 115.] 
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variis illi quidem temporibus converterint!). Hine enim factum 
est ut singuli libri magnopere inter se differant versionis bonitate 
totoque ingenio et ratione; quemadmodum quinque Moysis libri?) 
maximam certe partem multo melius quam prophetae Graece red- 
diti sunt. Sed multum abest ut sciatur quot interpretum studia 
in textibus nostris distingui queant. Plerosque ex Iudaeis Ale- 
xandrinis fuisse, idoneis argumentis efficitur.?) Potest etiam textus 
primum editus manum correctricem subisse, unde maior singulorum 
unitas fieret. 

Difficillimum vero dictu est unde in erpretes ea hauserint 
quae apud ipsos ab Hebraeorum textu differunt. Fuerunt qui 
Graeca ex Chaldaica potius versione vel paraphrasi quam ex ipso 
textu Hebraeo fluxisse dicerent); aliis satis videbatur hune ipsum 
nullis punctis signatum proptereaque erratu proclivem dicere. Alii 
Pentateuchum certe derivarunt ex codice Samaritanorum, quocum 
revera Graeca versio duobus fere locorum millibus consentit; alii 
ut Gesenius?) utrosque et Samaritanos et Graecos interpretes li- 
bros Moysis ex eodem fonte hausisse statuerunt; contra Frankel 
Samaritanum ad Graeca conformatum censet.) 

Quae quidem, sive hoc sive illud adsumis, non ita comparata 
sunt ut rationem quae est inter Graecum textum et Masoreticum 
Hebraicum satis explicent; nec enim satis est codicum unde inter- 
pretatio fluxerit inquirere proprietatem, sed etiam in hermeneu- 
(1015. quas interpretes secuti sunt legibus momentum magnum est 


1) Plures fuisse interpretes luculenter inde demonstratur quod eaedem 
voees Hebraicae non eodem in omnibus libris modo expressae sunt. Cuius 
rei exempla aliquot vide apud JA/chhornium in introductione ad Vetus 
'lestamentum 1823. vol. I. pag. 467 sq. Huc etiam pertinet scripturae 
differentia qua in variis libris nomina propria leguntur: quamquam vi- 
dendum est ne inconstantiam codicum ipsis interpretibus imputemus. 

?) In singulos qui esse videntur ipsius Pentateuchi auctores *1851* 
docte inquisivit Frankte/: Ueber den Einfluss der palàstinensischen Exegese 
auf die alexandrinische Hermeneutik pag. 4— 227. cum epicrisi pag. 228 sq. 

5) Exposuit hae de re post odium (De biblior. textib. origin. pag. 
110 sqq.), à quo multa mutuavit, Aichhornius l. l. vol. I. pag. 472 sqq. 
Exempla Hodii impugnavit Frankel: Vorstudien etc. pag. 40 sqq.; tamen 
et ipse concedit plerosque libros ab Alexandrinis ludaeis versos esse, nec 
nisi partem Asiaticis vindicat. Quod eo loco titulum primi libri Moysis: 
γένεσις του χοσμου, non ab ipsis interpretibus positum vult, id ab illa est 
cupidine contra ipsa certiora ab incertis rebus disserendi, cui vir doectissi- 
mus passim nimis indulget. Ceterum idem in utroque quem identidem 
vidimus libello probabiliter de multis exposuit quae ad totius interpreta- 
tionis ingenium et ad singulorum interpretum rationem rectius eognoscen- 
dam faciunt. 

*) De hac tota re conferendus est /'rankel: Vorstudien ete. pag. 932 sqq. 

*) Cf. eius dissertatio de Pentateuchi Samaritani origine, indole et 
auctoritate. 1815. 

5) Cf. Ueber den Einfluss der palàstinens. Exegese ete. pag. 238 sqq. 
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positum. Sunt haec omnia eiusmodi quae ut ad claritatem et ad 
ipsam probabilitatem perveniant novis variisque laboribus opus 
habent; neque vero, opinor, ulla res est quae post sanctos Novi 
Foederis libros doctorum theologorum studio industria diligentia 
dignior sit quam Graecus Veteris Testamenti textus. ls enim 
unde tantam in re sacra auctoritatem habeat, nemini dubium esse 
potest. Habet enim inde quod saepe invito ipso Hebraeo textu 
eximia cum gravitate ad sanctorum apostolorum scripta adhibita 
est. Quod inde auctoritatis iam a Philone et Iosepho!) magno- 
pere eomprobatae insigne incrementum cepit, ut fovit multorum 
patrum credulitatem et, quam Hieronymus iam explosit, super- 
stitiosam sedulitatem circa veterem (de interpretationis origine 
traditionem, ita non potuit non ipsius ecclesiae fide atque usu 
confirmari. Quam rem luculenter testantur interpretationes eius- 
dem Graeci textus, quae a primis inde post Christum saeculis 
quum in orientalibus tum in occidentalibus Christiani orbis par- 
tibus prodierunt. Nam Syri et Armeni, Copti et Aethiopes, Ara- 
bes, Iberi et Slavi, pariter atque Latini Vetus suum Testamentum 
vel solum vel inprimis e celebri textu Graeco petierunt. Ac quum 
Hieronymus in locum eius quem ipse antea magno studio corrc- 
xerat popularium suorum textus novam interpretationem eamque 
ex Hebraeo fonte haustam substituisset, magnam illa quidem auc- 
toritatem in Latina ecclesia sensim nacta est, tamen non tantum 
valuit ut Graecus ille textus antiquam dignitatem amitteret aut 
gu usu depelleretur. 

*. Hine faetum est ut, ubi primum post diuturnas medii 
aevi tenebras nova litterarum lux exorta est, non modo homines 
doeti aeque ae pii in adornandis LXX interpretum editionibus 
strenua studia ponerent, sed ipsi Pontifices Romani, quippe bene 
consulturi Christiano orbi, eorum edendorum curam in se susci- 
perent. Salutis enim anno 1587 editio prodiit Sixti V., qui iam 
antequam apostolicam sedem conscenderat Gregorio XIII. susci- 
piendi operis suasor atque auctor exstiterat.? ^ Quae editio mox 


ἢ Philo constanter et losephus plerumque Graeco textu, non He- 
braeo, in seriptis suis usi sunt. 

?) Ad eandem rem iam Pius V, animum attenderat, quamquam nulla 
eius fit mentio nec in epistula dedicatoria Antonii Carafae ad Sixtum V. 
nee in praefatione ad lectorem nec in decreto Papae. "Testatur vero Ios. 
Silos, [Michaelem GA/sler secutus cf. Le Long Masch. 2, 2, 278.], qui in 
Hist. clericor. regul. P. 1. lib. 13 ad annum 1575 haee habet: «Cavit 
»aecurate huie divinarum Scripturarum nitori sacrosanetum eoneilium 
»Tridentinum, ac iuxta eius decreta Pius Pontifex V. illarum correc- 
»tionem est aggressus; cumque in eiusmodi sacrorum bibliorum erudi- 
»tione et litteratura insigni tune laude floreret Romae Agellius, lingua- 
»rum maxime peritia instructus, agi de iis gravissimae rei momentis non 
»potuit quin ipse inter paucos consuleretur adhibereturque operi. Igitur, 
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tantam assecuta est famam ut et Venetae et Complutensi, quae 
iam ante annos plus sexaginta iuris publici factae erant, ubique 
terrarum anteponeretur, neque magis postea Alexandrino codice 
Ernesti Grabii studiis in lucem emisso principatu deiiceretur. 
Quem principatum habuit inde quod editores Romani celebri co- 
dice Vaticano editionis fundamento se usos professi sunt ac fere, 
ne nimium dicam, usi sunt, quum utraque quae praecesserat editio 
ad posteriorum codicum fidem non sine arbitrio conformata esset), 


»ut testatur ipsemet data ad Latinum Latinium epistula, demandatum hoc 
»illi negotium fuit una cum viris doctissimis Mariano Vietorio episc. Rea- 
»tino, Paulino e Dominicana familia et P. Emanuele Sa societatis Iesu.» 
Ista ne de Latinis potius, ad quae certe concilii Tridentini decreta spec- 
tant, quam de Graecis bibliis dicta videantur, ea quae sequuntur vetant, 
ubi ipsi LXX memorantur. Ceterum cf. infra (sect. 10. med.) quae Ant. 
Carafa in epistula dedicatoria scribit de actis concilii Tridentini nondum 
pervulgatis. S 2. [et imprimis nunc [ Ungarelli-]Vercellone, Variae Lectio- 
nes 1 (1860) Proleg. S 2.] 

1) Editio Complutensis exstat in Polyglottis Complutensibus: Biblia 
hebr. chald. graec. et lat. nunc primum impressa in Complutensi univer- 
sitate de mandato et sumptibus Franc. Ximenii de Cisneros (archiepisc. 
Toletani) industria Arn. Gu. de Brocario 1514— 1517. 6 voll. (Sed pu- 
blieata demum est brevi post annum 1522.) Mira est de hac editione 
dissensio inter editores atque eos qui post examinarunt. Ut enim ipsi 
editores exemplaria vetustissima simul et emendatissima, a Leone X. ex 
ipsa apostolica bibliotheca Complutum missa a se expressa simulque ad- 
hibita alia non pauca, etiam castigatissimum Bessarionis codicem, prae- 
dicarunt: ita Waltonus in Prolegg. bibl. polygl. 9, 28. [etiam ante gum 
Andreas Masius in epistolis ad Latinium datis et P/aminius ANobilius in 
Praef. Vi$ Ti iuxta LXX latine Romae 1588] omnibus inferiorem esse 
et à genuino LXX versione omnium longissime abesse dixit; novam enim 
versionem et mixtam esse, partim ex LXX, partim ex Origenis addita- 
mentis ex 'Theodotione, partim ex Aquilae, Symmachi aliorumque inter- 
pretum, imo et commentatorum Graecorum verbis consarcinatam, ut hoc 
modo textui Hebraeo per columnas aptius responderet. Ita igitur Wal- 
tonus nee fere aliter alii multi. Iusto iniquius, ut videtur, illi quidem, 
De cdd. Roma Complutum missis probabiliter exposuit nuper cl. Vercel- 
lone in ed. biblior. Mai. I. p. IV sq. Hinc apparet celeberr. cod. Vat. 
non missum esse. Missi vero, Holmesii 108 et 248, tantum non eum 
ed. Compl. consentiunt. JDieuntur illi saec. XIV. vel XIII. "Textus Com- 
plutensis aliquoties repetitus est: Antwerpiae (studio Livineii et Can- 
teri, Latine ab Ario Montano) in Regiis bibl. polygl. 1572, ex officina 
Sanctandreana in Polyglottis quae Vatabli plerumque dieuntur 1586 (ea- 
dem editio in aliis exemplaribus 1587 prodisse dicitur, in aliis 1599 
Heidelbergae, item 1616 ex officina Commeliniana. Qua de re cf. Bib- 
liothecam Sacram Andreae Gottl. Masch, p. I. cap. III. S 8.); Ham- 
burgi 1596 in Bibl. polygl. Wolderi (non ad Aldinam hune textum .con- 
formatum esse, contra Fabricium monuit Masch in Biblioth. saer. p. II. 
vol. 11. sect. I. 8 52.), Parisiis in Polyglottis (auctore potissimum D. 
Michaeli de Jay) 1645. — Qui rursus nuperrime in editione Theilii et 
Stieri polyglotta a Boeckelio editionis Complutensis usus est factus, eum 
& sana ratione critica prorsus alienum iudico. [De Complutensi vide nune 
inprimis Fr. Delitzsch, Fortgesetzte Studien ete. 1880.] 


PROLEGOMENA. p 


Grabiana!) vero non modo Alexandrinum codicem iusto pluris 
faceret sed etiam parum recte ad editionis Origenianae hexaplaris 33 x1x 
similitudinem accederet. Nihilominus inter viros doctos qui libros 
sacros penitus cognitos habent satis constat, suas virtutes quum 
unicuique harum trium editionum, quas praeter Vaticanam nomina- 
vimus, tum maxime Alexandrinae esse, ipsam vero Vaticanam 
sive potius Romanam minime omnibus esse numeris absolutam. 

8. Quae quum ita se haberent, quid faciundum erat anno 
1847 novam editionem cogitanti? Apparatus criticus si in promptu 
fuisset eiusmodi qui et multos maximeque antiquissimos testes 
eompleeteretur et lectionum varietatem plene atque accurate re- 
ferret, arduum opus recensendi textum suscipi debebat; certe enim 
poterat. Αὖ eiusmodi apparatum celebre Holmesianum opus non 
modo non praebet sed ne praeparavit quidem. Neque vero exi- 
guae temeritatis fuisset, versionis Alexandrinae novam recensionem 
parare et quam imperfectis perfectae recensionis subsidiis uti li- 
ceret bene scire. Debebam vero etiam tunc quidem eo magis ἃ 
recensendo textu abstinere, quoniam quam editionem cogitabam 
.eommuni usui destinabam. Tamen si quid possem editione nova 
manuali ad rem criticam vere iuvandam conferre, haud recusan- 
dum ducebam. Propterea eam viam ingressus sum, ut textum per 
tria fere saecula probatissimum repeterem, mutatis tantummodo 
quibus mutatione maxime opus esset, addita vero plena lectionis 
varietate ex tribus codicibus antiquissimis, quos fere solos utpote 
editos confidenter adhibere licebat. lta enim providere videbar 
ne quae in textu Vatieano minus recte aut male haberent pro 
veris aut certis venditarentur, neve magis quicquam temere muta- 
retur aut dubium pro dubio reponeretur. 


Editio Veneta s. A/dina tribus voluminibus quae et V. et N. T. Graece 
complectuntur ex aedibus Aldi et Asulani soceri prodiit anno 16518. 
Quae quamquam dudum Complutensi purior et Romanae editioni propior 
dieta est, tamen et ipsa vario modo et graviter a vero deflexit, quemad- 
modum iam Üsserius his notavit: «Observavi eam sequi interdum non 
»LXX sed Aquilae lectiones, glossemata quoque plurima in manuscrip- 
»torum. marginibus primum notata et in.textum postea admissa hic oe- 
»eurrere, eaque non ex variis solum editionibus et versionibus petita, sed 
»etiam in loeis quos citaverunt apostoli a vulgata Graeca τῶν ó lectione 
discrepantes.) Etiam haee editio (vitiis insuper plurimis typographi de- 
formata) fidei dubiae est; nee enim satis constat e quibus codicibus flu- 
xerit, nee magis quanta diligentia, quanta religione editores auctoritatem 
librorum mss. sint secuti, Repetitus est textus Aldinus Argentorati 
1526 a Wolph. CepAaleo [curante Io. Lonicero, qui collationem ,,cod. ve- 
tustissimi* i. e. 44 Ho, z de Lagardii addidit| (novo titulo Arg. et ut alibi 
est Basil. 1529); Basileae 1549 a Io. Hervagio, et ibidem 1550 a Nicol. 
Brylengero (denuo emissa 1582); Francofurti ad Moenum typis Weche- 
lianis 1597 (rursus Venetiis 1687.) 

!) De Grabiana editione, item de: repetitionibus eius vide infra ad 
eodicem Alexandrinum. 
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Quamvis autem ex illo anno, quo haec editio suscepta est, 
nostris potissimum studiis mutata res sit, ut iam supra in prae- 
fatione significavimus, tamen in hae certe editione repetenda, quum 
firmis typis exscripta sit, quod ipsam orationem contextam et con- 
tinuam commentariorum seriem attinet, ab instituto discedi nequit. 

Sed explicatius dicendum erit quum quas in repetendo textu 
Romano leges secuti simus et qui loci sint mutati, tum qui co- 
dices ad apparatum adhibiti sint. Quo loco simul de universo 
apparatu critico quo Graeca Veteris Testamenti interpretatio utitur 
exponetur, et nostri apparatus supplementa afferentur. Ante haec 
vero omnia de ipsa editione Vaticana paullo uberius referendum 
videtur. 

9. Editio Romana hunc titulum habet: ἡ παάλαια διαδηχη 
χατα τοὺς εβδομιηχοντα δι αὐδεντιας ξυστου é axpou ἀρχίερεως 
ἐκδοϑεισα. οίαβ Testamentum iuxta Septuaginta ex 
auctoritate Sixti V. Pont. Max. editum.!) Liber est formae 
maximae, paginarum 783, accedentibus duabus cum addendis et 
corrigendis, de quibus infra dicemus. Textus quavis pagina in 
duas columnas divisus est, quarum unaquaeque 55 circiter linea- 
rum est. Observatur capitum distinctio, non item versuum. In 
ipso textu nec nomina propria nec alia ulla nec initia enuntia- 
tionum littera maiori sive initiali notantur. Exeunte capite plerumque 
adduntur notae?), in quibus Aquilae, Symmachi, Theodotionis, edi- 
tionum quae dicuntur Quintae et Sextae, aliorumque vel patrum 
vel interpretationum vel codicum lectiones afferuntur, item loci 
Obscuriores explicantur. Ita sub Genesis capite 1. haee leguntur: 

α H δὲ γῆ Ἣν ἀόρατος xal ἀκατασχεύαστος] Aquila, xévo- 
σις καὶ οὐδέν. Symmachus, ἀργὸν καὶ ἀδιάκριτον. — Theodotio, 
χενὸν xai οὐδέν. β [Συναχϑήτω τὸ ὕδωρ] A. et S. συστήτω. 
γ [ΠΣ πεῖρον σπέρμα] A. σπερμιατίζον εἰς τὸ γένος αὐτῶν. ὃ [Εἰς 
φαῦσιν ἐπὶ τῆς γῆς] L. V. εἰς φαῦσιν τῆς γῆς. EZ 

Item sub Exodi cap. 8: « Καὶ ἐξαποστελῶ αὐτούς] AA. 


1) [Romae, Ex Typographia Francisei Zanetti. MDLXXXVII. Cum 
privilegio Georgio Ferrario coneesso. Quae verba cum privilegio etc. 
secundis curis addita videntur, ut in numero anni ad VI calamo additum 
est I. Prima linea tituli graeci latinis typis calamo emendatis expressa 
est. II —II calamo juncta, A — A — V inversum, Δ similiter, Θ — O.] 

?) Inprimis ad has notas contulisse se profitetur Petrus Morinus 
in epistula ad Silvium Antonianum haee scribens: Mihi uni data est pro- 
vincia commentariorum in Vetus Testamentum Vaticanorum, quae catenae 
dicuntur, evolvendorum ac perlegendorum, ut ex iis varias lectiones varias- 
que interpretationes Aquilae, Symmachi et "Theodotionis, Quintae praeterea 
ac Sertae editionis exciperem et in annotationes transferrem, quas itidem 
seribendas susceperam. | Immensum id opus tam multa legendi aliquot annis 
exhausi ac pleraque correxi ex Hebraicae linguae coniectura. De ceteris 
qui in paranda editione partem habuerunt vide infra pag. 28. nota 1. 
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LL. τὸν λαόν. B [Σχνίφες] Ita VV. LL. et S. Augustinus. AA. 
LL. σκνίπες. quae scriptura reperitur apud Origenem et Philonem 
lib. 1. περὶ βίου μωυσέως. σχνιπῶν φορὰ ἐχύδη. Schol ἄλλος. 
Q3eipec. Ὑ [Κυνόμυιαν] Schol. τὸ σαμιαρειτικόν. κόρακα. χοινό- 
υιαν autem legendum non esse, sed χυνόμυιαν, intelligi potest 
vel ex etymologia, quam Philo explicat lib. 1. περὶ βίου μωυσέως. 
ὃ [Μὴ προσϑδῇς ἔτι φαραὼ ἐξαπατῆσαι] Aquila, οὐ Symmachus 
παραλογίσασξαι. 

Item sub Psalmo 9: «& "Popoc.] Schol. δή, καὶ δι᾿ ὅλης 
τῆς βίβλου ὃ ὁμοίως. β [ΔΙΑΡΑΛΜΑ]Ι Sch. Θεοδοτίων χαὶ Σύμμα- 
χος, διάψαλμ. e 5 δὲ πέμπτη ἔχδοσις. διαπαντός. xai δι᾿ ὅλης 
δὲ τῆς βίβλου ἐπὶ τοῦ διαψάλμιατος ὃ ὁμοίως ἐχδεδώχκασιν. De hoc 
autem disputatum est a S. Hieronymo in epist. ad Marcellam. t 
[ἐξ ὄρους ἁγίου αὐτοῦ.] Aquila, ἡγιασμένου. Symmachus, ἁγίου 
ἑαυτοῦ. ὃ [ἀντιλήψεταί pov] lustinus legit, ἀντελάβετό μου. et 
ita est in paraphrasi Chaldaica, Psalterio Aethiopico, et Arabico. 
Item in translationibus Latinis, suscepit me. 

Textui vero praemissa haec sunt: 25 XXI 

1. ταξις τῶν τῆς παλαιὰς διαδηχης βιβλίων cv τηιὸς cmt 
ἐχδοσει. 1) 

2. Dedicatoria epistula Antonii Carafae Cardinalis sanctae 
sedis apostolieae bibliothecarii ad Sixtum Quintum P. M. 

3. Praefatio ad lectorem. 

4. Sixti Papae V. de ea editione decretum. 

10. In ea epistula quae secundo loco posita est, Sixto 
Quinto P. M. Antonius Carafa haec scribit: 

Annus agitur iam fere octavus ex quo Sanctitas vestra pro 
singulari suo de sacris litteris benemerendi studio auctor fuit bea- 
tae memoriae Gregorio XIII. Pont. Max. ut sacrosancta Sep- 
tuaginta Interpretum Biblia, quibus Ecclesia tum Graeca tum La- 
tina iam inde ab Apostolorum temporibus usa est, ad fidem pro- 
batissimorum codicum emendarentur. Quod enim Sanctitas V. pro 
accurata sua in perlegendis divinis scripturis diligentia animad- 
vertisset, infinitos pene locos ex iis non eodem modo ab antiquis 
sacris scriptoribus afferri quo in vulgatis Bibliorum Graecis edi- 
tionibus circumferrentur, existimassetque non aliunde eam lectio- 
num varietatem quam e multiplici eaque confusa veterum inter- 
pretatione fluxisse; rectissime censuit ad optimae notae exem- 
plaria provocandum esse, ex quibus, quoad fieri posset, ea quae 


l Quem editio Vaticana singulorum librorum ordinem habet expres- 
sum ut videbatur ad fidem codicis Vaticani, is nec a nobis mutatus est. 
Breviter de eo explicuit Morinus in praefatione ad lectorem. At vide infra, 
ubi de ipsius codicis ratione dicemus. [de editione sixtina cf. nune Nest/e, 
Septuagintastudien. Zur Geschichte der Sixtina (progr. gymn. Ulmensis) 
1886, 4?.] 
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vera et sincera esset Septuaginta Interpretum scriptura eliceretur. 
Ex quo fit ut vestram non solum pietatem sed etiam sapientiam 
magnopere admirer; cum videam S. V. de Graecis Bibliis expo- 
liendis idem multos post annos in mentem venisse quod sanctos 
illos Patres Tridenti congregatos auctoritate ae reverentia ductos 
verae ac purae Septuaginta interpretationis olim cogitasse cognovi 
ex actis eius Concilii nondum pervulgatis. ^ Huius autem expoli- 
tionis constituendae munus cum mihi demandatum esset a Gre- 
gorio XIIL, cuius cogitationes eo maxime spectabant ut Chri- 
stiana Religio quam latissime propagaretur, operam dedi ut in 
celebrioribus Italiae bibliothecis optima quaeque exemplaria per- 
quirerentur atque ex iis lectionum varietates descriptae ad me 
mitterentur. Quibus sane doctorum hominum quos ad id delegeram 
industria et iudicio clarae memoriae Gulielmi Cardinalis Sir- 
leti (quem propter excellentem doctrinam et multiplicem lingua- 
rum peritiam in locis obscurioribus mihi consulendum proposueram) 
persaepe examinatis et cum vestro Vaticanae bibliothecae (cui me 
benignitas vestra nuper praefecit) exemplari diligenter collatis; 
intelleximus cum ex ipsa collatione tum e saerorum veterum scrip- 
torum consensione, Vaticanum codicem non solum vetustate verum 
etiam bonitate caeteris anteire; quodque caput est, ad ipsam quam 
quaerebamus Septuaginta interpretationem, si non toto libro, maiori 
certe ex parte, quam proxime accedere. Quod mihi cum multis 
aliis argumentis constaret, vel ipso etiam libri titulo, qui est xoc 
τοὺς ἑβδομήκοντα, curavi de consilio et sententia eorum quos 
supra nominavi, huius libri editionem ad Vaticanum exemplar 
emendandam; vel potius exemplar ipsum, quod eius valde proba- 
retur auctoritas, de verbo ad verbum repraesentandum, aecurate 
prius sicubi opus fuit recognitum et notationibus etiam auctum. 
Factum est autem providentia sane divina, ut quod Sanotitate 
vestra suadente sui Cardinalatus tempore inchoatum est, id variis 
de causis aliquoties intermissum per ipsa fere initia Pontificatus 
sui fuerit absolutum; scilicet ut hoe praeclarum opus, vestro Sanc- 
tissimo nomini dicatum, quasi monumentum quoddam perpetuum 
esset futurum apud omnes bonos et vestrae erga Rempublicam 
Christianam voluntatis et meae erga Sanctitatem vestram obser- 
vantiae. 

11. Praefatio vero ad lectorem, quam Petrum Mori- 
num scripsisse constat, sic habet: 

Qui sunt in sacrosanctis scripturis accuratius versati, faten- 
tur omnes Graecam Septuaginta Interpretum editionem longe aliis 
omnibus quibus Graeci usi sunt et antiquiorem esse et probatio- 


1) [Quae acta ,genuina* illa a concilii secretario Masarellio redacta 
et 1874 ab Aug. "Theiner edita non esse videntur; in his enim de Graecis 
Bibliis a concilio expoliendis nil legi.] 
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rem. Constat enim eos Interpretes, natione quidem Iudaeos, doctos 
vero Graece, trecentis uno plus annis ante Christi adventum!), cum 
in Aegypto regnaret Ptolemaeus Philadelphus, Spiritu sancto plenos 
sacra Biblia interpretatos esse, eamque interpretationem a primis 
Ecclesiae nascentis temporibus tum publice in Ecclesiis ad legen- 
dum propositam fuisse, tum privatim receptam et explanatam ab 
Ecclesiasticis scriptoribus qui vixerunt ante B. Hieronymum, La- 
tinae vulgatae editionis auctorem. Nam Aquila quidem Sino- 
pensis, qui secundus post Septuaginta eosdem libros ex Hebraeo 
in Graecum convertit et multo post tempore sub Hadriano prin- 
cipe floruit, et eius interpretatio, (quod ea quae de Christo in 
scripturis praedicta fuerant, ut ἃ Iudaeis gratiam iniret aliter 
quam Septuaginta vertendo, subdola obscuritate involverit) iamdiu 
est cum a recte sentientibus, licet in hexaplis haberetur, aliquibüs 
locis non est probata. Hune vero qui subsequuti sunt, Symma- 
chus et Theodotio, alter Samaritanus sub L. Vero, alter Ephe- 
sius sub Imp. Commodo, uterque (quamvis et ipsi in hexaplis cir- 
eumferrentur) parum fidus interpres habitus est. Symmachus, 
quod Samaritanis offensus, ut placeret Iudaeis, non unum sanctae 
scripturae locum perturbato sensu corruperit; Theodotio, quod 
-Marceionis haeretici sectator nonnullis locis perverterit potius quam 
converterit sacros libros. Fuerunt praeter has apud Graecos aliae 
duae editiones incertae auctoritatis: altera Antonio Caracalla Imp. 
apud Hierichuntem, altera apud Nicopolim sub Alexandro Severo 
in doliis repertae: quae quod in octaplis inter Graecas editiones 
quintum. et sextum locum obtinerent, Quintae et Sextae edi- 
tionis nomen retinuerunt. Sed nec hae satis fidae interpretationes 
habitae sunt. His additur alia quaedam editio sancti Luciani 
martyris, qui vixit sub Diocletiano et Maximiano Impp., valde illa 
quidem probata, sed quae cum Septuaginta Interpretibus compa- 
rari nullo modo possit, vel ipsis etiam Graecis scriptoribus testan- 
tibus et Niceta confirmante his plane verbis in commentario Psal- 
morum: ἡμεῖς δὲ καὶ τὴν τοιαύτην ἔχδοσιν σεβαξόμενοι, τῇ τῶν 
ἑβδομήκοντα προσχείμεσα μάλιστα, ὅτι -δυηρημένως τὴν τῆς δια- 
λέκτου μεταβολὴν ποιησάμενοι μίαν ἐν ἕκαστοις ἔννοιαν καὶ λέξιν 
ἀποδεδώκασιν. 

Adeo Septuaginta Interpretum editio magni nominis apud 
omnes fuit; nimirum quae instinetu quodam divinitatis elaborata 
bono generis humani prodierit in lucem. Sed haee etiam ipsa, 
quod in hexaplis ita primum ab Origene collocata fuerit ut 
eius e regione aliae editiones quo inter se comparari commodius 
possent ad legendum propositae essent, deinde vero varietates 
tantum ex iis ad illam sub obelis et asteriscis notari essent coep- 


J) [Philadelphus — 301a. Chr. ex Epiphanio fluxit; vide Nestle 1, c. 
p. 12.] 
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tae, factum est ut vetustate notis obliteratis insincera nimis et 
valde sui dissimilis ad nos pervenerit: quippe quae insertis ubi- 
que aliorum interpretationibus, aliquibus autem locis duplici at- 
que etiam tripliei eiusdem sententiae interpretatione intrusa, male 
praeterea ἃ librariis aecepta, suum ob id nitorem integritatem- 
que amiserit. Hine illae lectionum penitus inter se dissidentes 
varietates et, quod doctissimorum hominum ingenia mentesque diu 
torsit, ipsae exemplarium non solum inter se sed a veteribus etiam 
scriptoribus dissensiones. Quod malum primo a multis ignoratum, 
ab aliis postea neglectum, quotidie longius serpens, principem li- 
brum, et à quo tota lex divina et Christiana pendent instituta, 
non levibus maculis inquinavit. 

Quo nomine dici non potest quantum omnes boni debeant 
Sixto V. Pont. Max. Is enim quod in sacris litteris, unde sanc- 
tissimam hausit doctrinam, aetatem fere totam contriverit, quod- 
que in hoc libro eum veterum scriptis conferendo singularem quan- 


dam diligentiam adhibuerit, vidit primus qua ratione huie malo - 


medendum esset; nec vidit solum, sed auctoritate etiam sua effecit 
ut summus Pontifex Gregorius XIII. Graeca Septuaginta Inter- 
pretum Biblia, adhibita diligenti castigatione, in pristinum splen- 


38. dorem restituenda curaret. Quam rem exequendam cum ille de- 


mandasset Antonio Carafae Cardinali, viro veteris sanctitatis et 
omnium honestarum artium cultori, nulla is interposita mora de- 
lectum habuit doctissimorum hominum!) qui domi suae statis die- 
bus exemplaria manuscripta, quae permulta undique conquisierat, 
conferrent et ex iis optimas quasque lectiones elicerent: quibus 
deinde cum codiee Vaticanae bibliothecae saepe ae dili- 
genter comparatis intellectum est, eum codicem omnium qui ex- 
tant longe optimum esse, ac operae pretium fore si ad eius fidem 
nova haee editio pararetur. ΞΞ 

Sed emendationis consilio iam explieato, ipsa quoque ratio 
quae in emendando adhibita est nune erit aperienda, in primis- 
que Vaticanus liber describendus, ad cuius praescriptum haec 
editio expolita est. Codex is, quantum ex forma characterum 
coniici potest, cum sit maioribus litteris quas vere antiquas 


!) In elaboranda editione Romana, praeside Antonio Carafa Car- 
dinali inprimis studia posuerunt sua iam sub Pio V, qui primus rem ag- 
gressus est, praeter Gulielm. Sirletum, cuius Carafa in ipsa dedi- 
catione libri mentionem fecit, Antonius "Agellius, Latinus Lati- 
nius, Marianus Vietorius; Paulinus Dominicanus, Emma- 
nuel Sa, Petrus Parra; tum sub Gregorio XIII. accessere praeter 
Petrum Morinum, quem de labore suo ipsum testantem iam vidimus, 
Petr. Ciaconius, Latinis potissimum libris occupatus, Francise. Tur- 
rianus, Paulus Comitolus, Fulv. Ursinus, Laelius Carafae theo- 
logus, Ioh. Maldonatus, Ioh. Livineius, Bartholom. Valverda, 
Rob. Bellarminus, Franciscus Toletus. 
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vocant exaratus, ante millesimum ducentesimum annum, hoc est ante 
tempora B. Hieronymi et non infra scriptus videtur.) Ex omnibus 
autem libris qui in manibus fuerunt unus hic prae aliis, quia ex 
editione Septuaginta si non toto libro certe maiorem partem con- 
stare visus est, mirum in modum institutam emendationem adiu- 
vit; post eum vero alii duo qui ad eius vetustatem proximi qui- 
dem sed longo proximi intervallo accedunt, unus Venetus ex 
bibliotheca Bessarionis Cardinalis, et is quoque grandioribus lit- 
teris scriptus?); alter qui ex Magna Graecia advectus nunc est 
Carafae Cardinalis?): qui liber cum Vaticano codice ita in om- 
nibus consentit ut credi possit ex eodem archetypo descriptus esse. 
Praeter hos magno etiam usui fuerunt libri ex Medicea biblio- 
theca Florentiae collati, qui Vaticanas lectiones multis locis aut 
confirmarunt aut illustrarunt. Sed libri Vaticani bonitas non tam 
ex horum codicum miro consensu perspecta est, quam ex iis locis 
qui partim adducuntur partim explicantur ab antiquis sacris scripto- 
ribus; qui fere nusquam huius exemplaris lectiones non exhibent 


l Ex quo tempore haec Romae edita sunt, multa a multis circa 
aetatem Vaticani libri disputata sunt, quamquam ii tantum aliquid 
in his scire possunt qui quam plurimos summae antiquitatis libros ipsi 
viderunt et quaecunque ad definiendam aetatem faciunt ommi diligentia 
Observarunt. Argumentum maximae vetustatis quod editores Romani a 
litteris Vaticani codicis sumpserunt, id per se quidem non satis est, etsi 
revera perfecto uncialium litterarum genere ab Herculanensibus scripturis 
nonnullis vix diverso utitur, sed accedunt plura quibus illorum sententia, 
qua is codex quarto saeculo adscribitur, maiorem in modum confirmatur. 
Eiusmodi est interpunetionis simplicitas summaque raritas, item quod 
Scriptura nondum initiales quas dicunt litteras reliquis maiores habet. 
Alia argumenta a Novo potissimum Testamento sumpta sunt. De quibus 
omnibus nuper alibi accuratius a nobis expositum est. Vide inprimis 
Nov. Test. Graece. Ex Sinaitico codice — edidit C. T. Lipsiae 1865. 
pag. LI sqq. et Nov. Test. Vaticanum. Post Ang. Maii — labores ex ipso 
codice edidit C. T. Lips. 1867. pag. XXVIIII sqq. 

?) Iacobo Morellio in Bibliotheca ms. Marciana gr. et lat. (Bas- 
sani 1802.) est codex Ll, quem tom. I. pag. 3-—6. descripsit. Continet 
Iobi librum a cap. XXX, Proverbia, Ecclesiasten, Canticum, Sapientiam 
Salomonis, Siracidem, Prophetas omnes, Tobiam, Iudith, Maccabaeorum 
libros tres. Ipse examinavi anno 1843., ac plura inde descripsi luce digna. 
Saeculo nono scriptum putavit eum aliis Morellius; nescio an octavum 
praestet. "Variantes lectiones inde excerptas Holmes et Parsons in appa- 
ratu editionis Oxoniensis protulerunt, qui quum sero resciscerent uncia- 
libus litteris scriptum esse, per errorem accidit ut codicem numero 23. 
insignirent. Ceterum hie codex inprimis valuisse videtur ad edendos Mac- 
cabaeorum libros quippe qui in ipso Vaticano prorsus desint. 

*) Catalogus librorum mss. Carafae Cardinalis in bibliotheca Vati- 
eana servatur. Cf. Blume in Itineris Italici tom. III. Constat ipsos li- 
bros mss. ex manibus Carafae in eam bibliothecam transisse. Illum vero 
codicem, inprimis ad Genesin edendam adhibitum esse credibile est, cuius 
longe maiorem partem in.ipso Vaticano perisse constat. Deest vero etiam 
Psalmorum pars: quam si Carafae liber una cum Genesi praebuit, totum 
ille Vetus Testamentum continuisse credendus erit. 
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ac reponunt, nisi ubi aliorum Interpretum locum aliquem afferunt, 
non Septuaginta. Quorum editio cum esset nova emendatione 
perpolienda, recte ad huius libri normam, qui longe omnium an- 
tiquissimus, solus!) iuxta Septuaginta inscribitur, perpolita est; 
vel potius rectissime liber ipse ad litteram, quoad fieri potuit per 
antiquam orthographiam aut per librarii lapsus, est expressus. 
Nam vetus illa et iam obsoleta eius aetatis scriptura aliquibus 
locis repraesentata non est; cum tamen in aliis omnibus, nisi ubi 
manifestus apparebat librarii lapsus, ne latum quidem unguem, ut 
aiunt, ab huius libri auctoritate discessum sit?), ne in iis quidem 
quae si minus mendo, certe suspicione mendi videbantur non ca- 

xxvri30rere. Satius enim visum est locos vel aliquo modo suspectos (nec 
enim fieri potest ut in quantumvis expurgato exemplari non ali- 
qua supersit macula) quemadmodum habentur in archetypo relin- 
qui quam eos ex alicuius ingenio aut coniectura emendari: quod 
multa quae primo vel mendosa vel mutilata in hoc codice vide- 
bantur, ea postea cum aliis libris collata vera et sincera reperi- 
rentur. Nam in libris Prophetarum, qui maxime in hoc exem- 
plari (uno excepto Daniele) puram Septuaginta editionem resi- 
piunt, mirum quam multa non habeantur; quae tamen recte abesse 
et eorum Interpretum non esse, intellectum est tum ex commen- 
tariis veterum scriptorum Graecis et Latinis, tum ex libris manu- 
scriptis in quibus illa addita sunt sub asteriscis. 

Atque haec ratio in notationibus quoque servata est, in 
quibus cum multa sint ex commentariis Graecis petita quae in 
codicibus manuscriptis partim mutilata partim varie scripta ali- 
quibus locis cireumferuntur, ea non aliter atque in archetypis 
exemplaribus reperiuntur descripta sunt, quo uniuscuiusque arbi- 
tratu adiuvantibus libris restitui possint. Nec vero illud omitten- 
dum, quod item pertinet ad notationes; non ommia in iis reprae- 
sentata esse quae aut ad confirmandas lectiones Vaticanas e scrip- 
toribus vulgatis aut ad explenda quae in Septuaginta non haben- 
tur, ex aliorum editionibus afferri potuissent, quod in communi- 
bus libris cum legantur, inde sibi unusquisque nullo negotio ea 
parare possit. Quae vero in libris manuscriptis reperta, vel ad 
indicandas antiquarum tum lectionum tum interpretationum varie- 
tates (sub scholii illas nomine, quod ipsarum incerta esset auc- 
toritas, nonnunquam relatas) vel ad stabiliendam scripturam Va- 
ticanam et eius obscuriores locos illustrandos pertinere visa sunt, 
ea certe non sunt praetermissa. 


1) Perquam notabilis est subscriptio Proverbiorum Salomonis in co- 
dice Ephraemi Syri rescripti a nobis eruta: παροῖμιαι σολομωντος παρα 
εβδομήηχοντα. Ita enim eiusdem laudis, quam soli Vaticano tribuerunt 
editores Romani, codex Ephraemi Syri particeps est factus. 

?) Ita Morinus quidem; paullo aliter alii laboris socii, cf. notam apud 
Maium in ed. codicis Vat. vol. IL. p. VI sq. Refutat vero Morinum ipse codex. 
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Ordo autem librorum in Vaticano exemplari cum idem 
fere sit cum eo qui apud Graecos circumfertur, a vulgatis tamen 
editionibus variat in hoc quod primo habet duodecim Prophetas 
et hos ipsos aliter dispositos; deinde reliquos quattuor, quemad- 
modum vulgo editi sunt. Atque hunc ordinem verum esse intel- 
ligimus ex eo quod illum agnoscunt et probant veteres Ecclesia- 
stiei scriptores. Et cum toto exemplari nulla capitum divisio sit, 
(nam in nova editione consultum est legentium commoditati) in 
libro tamen quattuor Prophetarum distinctio quaedam apparet 
subobsceura, illa paene similis quam describit sanctus Dorotheus 
martyr, qui vixit sub Magno Constantino. 

Maceabaeorum libri absunt ab hoe exemplari, atque item 
liber Genesis fere totus; nam longo aevo consumptis membranis 
mutilatus est ab initio libri usque ad caput XLVII; et liber item 
Psalmorum, qui ἃ Psalmo CV. usque ad OXXXVIII. nimia ve- 
tustate maneus est. Sed haec ex aliorum codicum collatione emen- 
data sunt.!) 

Quod si aliqua videbuntur in hac editione, ut ait B. Hiero- 
nymus, vel lacerata et?) inversa, quod ea sub obelis et asteriscis 
ab Origene suppleta et distincta non sint; vel obscura et pertur- 
bata, quod cum Latina vulgata non consentiant, et in aliquibus 
alis editionibus apertius et expressius habeantur; erit lector ad- 
monendus, non eo spectasse huius expolitionis industriam ut haec 
editio ex permixtis eorum qui supra nominati sunt interpretationi- 
bus (instar eius quam scribit B. Hieronymus a Graecis χοινήν, 
a nostris appellatam Communem) concinnata, Latinae vulgatae 
editioni, hoc est Hebraeo, ad verbum respondeat; sed ut ad eam 
quam Septuaginta Interpretes Spiritus sancti auctoritatem sequuti 
ediderunt, quantum per veteres libros fierl potest, quam proxime 
accedat. Quam nune novis emendationibus illustratam et aliorum 
Interpretum reliquiis quae supersunt auctam, non parum profu- 
turam ad Latinae vulgatae intelligentiam, dubitabit nemo qui hanc 
cum illa accurate comparaverit. 

Quae si doctis viris et pie sentientibus, ut aequum est pro- 
babuntur, reliquum erit ut Sixto V. Pont. Max. huius boni auctori 
gratias agant et ab omnipotenti Deo publicis votis poscant, opti- 
mum Principem nobis florentem quam diutissime servet. Qui cum 
omnes curas cogitationesque suas in amplificandam ornandamque 


1) [Textus Geneseos a manu recentiore in codice Vaticano exaratus 
idem est ac Complutensis, e codice Chisiano R. VI 38 —19 Ho—h 
Lag. exseriptus (secundum editores Romanos saec. 15 ineunte a Clemente 
Monacho qui idem antiquam totius codicis scripturam redintegrasse dicitur)]. 
Vide supra pag. 29. not. 2. "Tamen ipsis verbis id non dictum est hos 
edd. explesse Vaticani lacunas. Inc. codex Gen. 46, 28. πολιν εἰς γὴν. 

?) ['Ti dederat vel pro et.] 
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Ecclesiae dignitatem contulerit, dubitandum non est quin Rep. 
Christiana optimis legibus et sanctissimis institutis per eum re- 
formata, religione ac pietate, revocatis antiquis ritibus, in suum 
splendorem restituta, in hoc quoque publicam causam sit adiu- 
turus ut sacri veteres libri, hominum incuria vel improbitate cor- 
rupti, pro sua eximia benignitate ab omni labe vindicati, quam 
emendatissimi pervulgentur. 

12. Denique Sixti Papae V. decretum additur, datum 
Romae die VIII. Octobr. 1586. 

Ad perpetuam rei memoriam.  Cupientes, quantum in nobis 
est, commissi nobis gregis saluti quacunque ratione ac via pro- 
spicere, ad pastoralem nostram curam pertinere vehementer arbit- 
ramur, Sacrae Scripturae libros, quibus salutaris doctrina contine- 
tur, ab omnibus maculis expurgatos integros purosque pervulgari. 
Íd nos in inferiori gradu constituti, quantum potuimus, studio et 
diligentia nostra praestitimus, et in hac altissima specula a Deo 
collocati assidue mentis nostrae oculis spectare non desistimus. 
Cum itaque superioribus annis piae recordationis Gregorius Papa XIII. 
praedecessor noster, nobis suggerentibus, Graecum Vetus Testa- 
mentum iuxta Septuaginta Interpretum editionem, qua ipsi etiam 
Apostoli nonnunquam usi fuerunt, ad emendatissimorum codicum 
fidem expoliendum mandaverit, eius rei cura dilecto filio nostro 
Antonio Sanctae Romanae Ecclesiae Presbytero Cardinali Carafae, 
et ad id per eum delectis eruditis aliquot viris demandata, et iam 
expolitio huiusmodi, permultis exemplaribus ex diversis Italiae 
bibliothecis et praecipue ex nostra Vaticana diligenter collatis 
matureque examinatis, absoluta sit: volumus et sancimus ad Dei 
gloriam et Ecclesiae utilitatem, ut Vetus Graecum Testamentum 
iuxta Septuaginta ita recognitum et expolitum ab omnibus reci- 
piatur ac retineatur, quo potissimum ad Latinae vulgatae editionis 
et veterum Sanctorum Patrum intelligentiam utantur. [Prohibentes, 
ne quis de hac nova Graeca editione audeat in posterum vel addendo 
vel demendo quicquam immutare. Si quis autem aliter fecerit, quam 
hac nostrasanctione comprehensum est, noverit se in Dei Omnipotentis 
beatorumque Apostolorum Petri et Pauli indignationem incursurum. 

Datum Romae apud Sanctum Mareum sub Anulo Piscatoris. 
Die 8. Octobris 1586.  Pontifieatus nostri anno secundo. Tho. 
Thom. Gualterutius.] 

13. Ad calcem libri duabus den exhibentur: Addenda in 
notationibus et: Animadvertenda; item Corrigenda in notationibus 
Psalterii et aliquot aliis locis. Haec postrema non modo ad notas 
verum etiam ad textum pertinent; sunt vero ab iis qui postea 
Vatieanum textum ediderunt, ut ἃ Reineccio, Holmes, van Ess, 
lagero, Breitingero quum in multis exemplaribus desint, in lectio- 
num Vaticanarum indice maximam partem praetermissa.  Potiora 
haec sunt: Bac. δ΄ 4, 31. éxéSqxs. legendum dicitur pro ἀπέδηκχε, 
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item Psalm. 94, 8. πειρασμοῦ pro πικρασμιοῦ, Ierem. 22, 19. ca- 
φήσεται pro ταφήσονται, Dan. 8, 11. épdySw pro ἐταράχϑη, po- 
sito ἐταράχϑη quod etiam in cod. Alexandrino est, in variis lec- 
tionibus. Accedunt quas plerique receperunt duae Psalmorum cor- 
rectiones; Psalm. enim 118, 173. ἡρετισάμην pro ἠρετισάμην et 
143, 12. ἱδρυμένα pro (poupév« legendum esse scriptum est. 


Praeterea vero aliae quoque emendationes in exemplaribus 
editionis principis ut videtur omnibus inveniuntur. Sunt enim 
loci in ipso textu editorum manu correcti calamo. Neque 
magis vero hos diligenter observarunt qui textum Vaticanum re- 
petendum curarunt. Nos passim in apparatu id ipsum indicavi- 
mus, esse aliquid in editione Romana correctum calamo, ut tom. II. 
pag. 60. Psalm. 47, 5; tom. IT. p. 234. Mich. 7, 16; tom. II. p. 241. 
Ion. 4, 8; tom. II. pag. 264. Malach. 2, 17. 


14—16. [Quae in sequentibus sectionibus 14— 16 exposita 
erant, quibus rebus in repetendo Vaticano textu ab ipsa editione 
Vaticana a Tischendorfio discessum — quoad interpunctionem, 
usum maiorum litterarum initialium, accentus, spiritus, iota sub- 
scriptum et adscriptum, v ἐφελχυστιχον etc. item de correctioni- 
bus maioris momenti — hic omittenda putavi cum correctiones 
plurimas aliasque haud paucas a Tischendorfio non excitatas suis 
locis in supplemento notaverim.  Retinui autem lectiones aliquot 
in ὃ 17. subiunctas , quae Romanis quin praestent vix dubium 
est", deletis quinque et viginti circiter locis, quorum lectiones a 
Tischendorfio probatae nunc ex ipso codice Vaticano in supple- 
mento exhibentur]. 


17. Lev. 5, 4 mira lectio Ἢ ἄνομος T, quam Alex. cod. plane 
confirmat, (super ἢ enim priore lineola exprimit spiritum, et ante 
ἡ alterum interpungitur) corrigenda est ex testibus aliis multis 
nulla mutata littera: 7| ἂν ὁμόσῃ. 26, 22. cum Alex. cod. legen- 
dum est οἰποστελῶ pro ἀποστέλλω. Num. 30, 7. ante οὺς ὡρίσατο 
omnino deesse videntur verba, quamquam Holmes ex nullo codice 
affert, xol ot δρισυοί. Aliter Alex. codex cum aliis multis locum 
sanat, ὅσα pro οὕς substituto. 

losuae 15, 8. corrige cum Alex. ἐπὶ βορρᾶν pro ἐπὶ βορρᾷ, 
22, 32. cum Alex. lege ἐκ γῆς ΤΙἀλαάδ pro ἐκ τῆς Γαλαάδ. 

Iudic. 6, 32. malo αὐτόν pro αὐτό. 15, 6. nescio an 
praestet τῷ ἐκ τῶν φίλων quam τῷ ἐκ τῶν φίλων, si tamen ista 
forma Attica apud LXX ferenda videatur. 

I Bac. 4, 3. ἔπαισεν pro ἔπταισεν (quod nee Grabe mutavit) 
repone. 23, 1. τοὺς ἅλω, quod in ipso Alex. cod. est, vitiosum 
videtur pro τοὺς ἅλως (ἅλωας). III Bac. 2, 30. cum Alex. lege 
ἐχπορεύσομαι pro ἐκπορεύομαι 8, 59. cum Alex. lege οὕς 
pro ὡς. IV Bac. 5, 21. post xal «εἶπεν Εἰρήνη omnino excidit 
alterum xai εἶπεν Εἰρήνη,» quemadmodum recte addit Alex. codex. 
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17, 6. scribendum est χατῴχισεν pro χατῴχησεν ἢ). Hue recte 
addit cl. Field III Boc. 10, 21. τοῦ ποτοῦ. 

I Παραλ. 21, 10. editur aígó. Videtur αἴρω scribendum 
esse, quemadmodum est II Bac. 24, 12. Tamen in ipso Hebraeo 
textu altero loco legitur τη, altero 525. II I[ago. 28, 3. mirum 
est ἐν γέ. Praestat Alexandrini lectio ἐν γῇ [minime; γε vel γαι 
(B) — à]. 

Iob. 8, 20. praestat cum Alex. legere ἀποποιήσεται quam 
ἀποποιήσηται. 28, 12 et 13. nescio an εὑρέδη cum ebpe2T, 
commutandum sit. 34, 20. editum est ἐχχλεινομένων. Aut ἐχ- 
χλειομένων cum Alex. aut ἐχχλινομένων reponendum videtur. 96," 
29. pro ἐὰν συνῇ ἀπέκτασις ?) scribendum videtur ἐὰν συνῇ ἀπεχ- 

34 τάσεις. Ipsa ed. Rom. sub textu notat: «Nonnulli libri "habent 
ἐπεχτάσεις». 37, 3. praeferendum videtur βοήσεται φωνή pro 
8- φωνῇ. 

Psalm. 113, 5. σοί pro σύ legere praestat. 130, 2. prae- 
tulerim. ἀνταπόδοσις (Alex. ανταποδοσεις) receptae lectioni ἀντα- 
ποδώσεις. 138, 9. corrige cum Alex. κατ᾿ ὄρϑρον pro xav óg- 
2óv. 142. in inscriptione nescio an praestet χατεδίωχεν pro 
χατεδιώχει. 

Prov. 9, 18. lege ὄμμα cum Alex. pro ὄνομα. 12, 18. μα- 
χαίρᾳ pro μάχαιραι reponendum videtur. Alex. cod. μάχαιραν 
habet. 18, 4. ἀναπηδύει, ut Romae editum est, codd. Vat. et 
Alex. ex itacismo habent pro ἀναπιδύει. 

Sap. Sal. 19, 4. cum AC scribe προςαναπληρώσωσι. 

Sirac. 10, 10. ἰατρόν lege pro ἰατρός. 37, 5. πολεμίου 
pro -έμου. 38, 29 praestat [xov et ουτωσ cum Alex. scribere, item 
38, 98 τήξει pro recepto πήξει. 40, 1. cum AC legendum est 
ἐπιταφῆς pro ἐπὶ ταφῇ. 43, 23. mira est lectio ab ipsis AC 

XLVI confirmata: ἐφύτευσεν αὐτὴν ᾿Ιησοῦς. Legendum est ἐφύτευσεν 
ἐν αὐτῇ νήσους. 43, 81. nescio an μϑγαλυνεῖ praestet quam. μιε- 
γαλύνει. | 45, 24. legendum est προστατεῖν pro προστάτην. 

Hoseae 14, 1. corrige cum Alex. ἠσπένησας pro ἡἠσδένη- 
σαν. Habac. 2, 18. pro ἡλυπτὸν, τι (sic plane in ed. Rom. est) 
legendum videtur γλυπτὸν ὅτι cum cod. Alex. Esai. 30, 30. pro 
δεῖξαι scribe δείξει. 58, 10. restituendum videtur δῶται. lerem. 
29, 18. pro Kai ἐπί lege cum Ax (in FA neutrum est; cf. com- 
mentarium) Οὐαὶ ἐπὶ. 23, 32. cum Ax FA omitte o9. Ezech. 
40, 29. pro τῷ αἰλαμμιών cum Alex. corrige τὰ ad. 

Praeterea alia multa quum a pluribus tum a Sehleusnero 
(in opusculis criticis ad versiones Graecas V. Ti. 1812.) ad emen- 
dandos Graecos Veteris Testamenti textus in medium prolata sunt. 


1) χατῴχησεν etiam Alex. cod. tuetur, non ut Grabe refert χατῴχισεν, 
3) Hoe loco interpunetionem editionis Vaticanae retinui, quum mee 
mutata interpunetione locus videretur restitui posse. 
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Qui quamvis passim ipsos interpretes non restituisse sed ex He- 
braeo fonte correxisse videatur, egregie tamen novam textus re- 
censionem instituturum adiuvabit; nec enim pauca observavit quae 
non tantum ingenio valent sed etiam magna probabilitate commen- 
dantur. Cuius rei probandae copiam facturus aliquid exemplorum 
apponam, etsi passim iam notavi quae acumen eius non fugerunt. 
Sunt autem vel ab eo primo proposita vel commendatione eius 
confirmata. 

Gen. 19, 33. et 35. recte praefert lectionem multorum co- 
dicum αὐτήν receptae αὐτόν. Exod. 16, 14. λεπτόν pro Aevxóv 
proponit. Iudice. 5, 16. tribus modis sanare studet; vult enim 
ἐκάσισας; διγωνίας et ἀγελῶν (postremum iam a Lamberto Bos 
eiusque asseclis pro Vaticana lectione substitutum est) legi. I Bao. 35 
11, 7. recte commendat ἔβησαν pro ἐβόησαν, rursusque 13, 4. 
ἀνεβόησαν pro ἀνέβησαν. IV Bac. 23, 5. et 11. κατέπαυσε pro 
χατέκαυσε legendum censet (cf. infra ad Ioh: 5.1 2 1 Παραλ. 
4, 40. mavult πίονας quam πλείονας (saepissime πλιονας scrip- 
tum); quod idem ad Esai 17, 4. et Psalm. 77, 31. applicat. 
Iob. 4, 6. ἀκακία pro κακία commendat; ibidem 11, 12. νήφε- 
ται pro νήχεται; 13, 16. δόλιος pro δόλος; 42, 18. οὕτως pro 
οὗτος. Psalm. 41, 10. proponit ναοῦ pro λαοῦ, item Sirac. 49, 12. 
ναόν pro λαόν. 58, 4. χατεύδυναν pro χκατεύδυνα legi yult, XLVII 
63, T. pro ἐξερευνήσει commendat ἐξερευνήσεις. Equidem ma- 
luerim ἐξερεύνησιν (quod ipsum «exereunesin» in antiquissimo 
Psalterio Veronensi est), quum ν in εξερευνησειν (ut saepe scri- 
bitur) sequente z facilime absorberi potuerit. 69, 1. proponit 
ὃ δεὸς εἰς τὸ σῶσαί με, χύρις εἰς τὴν β. μ. πρόσχες. Equidem 
ab edito textu vix recedens sic legendum puto: Εἰς τὸ σῶσαί με 
XUpi&' ὁ δεός εἰς τήν ete, 78, 9. pro xgte reponi vult xa. 
Rectissime; saepe enim xe& et xau (xe, X) confusa sunt in libris 
scriptis. Prov. 9, 12. pro ἂν ἀντλήσεις sive ἀνατλήσεις sive cum 
Grabio ἂν τλήσεις legi vult. Equidem cum Grabio facio. 15, 10. 
παιδεία χαχκοῦ reponi vult pro 73. ἀκάχκου, quae emendatio 
nulam ἃ legibus criticis diffieultatem habet. 26, 7. παροιμίαν 
pro παρανομίαν, ibidem 28, 28. στέγουσι pro στένουσι legi vult. 
Cantic. 1, 7. pro ἑταίρων. commendat ἑτέρων, quod ipsum in* codd. 
OS* est. 6, 11. ἔγνων ἣ pro ἔγνω 7| commendat. Certe ἡ et v 
litterarum antiqua forma simillima est. erem. 5, 31. ἐπεχρά- 
τῆσαν mavult quam ἐπεχρότησαν, rursusque Amosi. 65,6 ἐπικρο- 
τοῦντες [AB] pro ἐπικρατοῦντες; Nah. 8, 12. xac ἀρχῶν pro καταάρ- 
χων; Malach. 1, 10. ἀνάψετε pro ἀνάψεται. Identidem voces 
transscriptis ipsis litteris Hebraicis constantes a librariis non ab 


1) Ita Psalm. 26, 4. in antiquissimo codice Londinensi papyraceo 
nuperrime [1855] a me in Monum. saer. ined. nova collectione edito cov 
λαον αὐτου pro τὸν vxo» αὐτοὺυ scriptum est. 


e* 
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interpretibus detortas esse docet; hos enim dedisse III Bec. 18, 
32. 35. 38. Saca», non αλασσαν; II Παραλ. 3, 4. αὐλαμ., non 
αἰλαμ.; Esth. 9, 26. 28. 29. φουραι, non φρουραι; Esai. 66, 19. 
Sow, non 9095; Ierem. 17, 26. et alibi μιαναα, non μαννα. Multa 
vero quae iam editores Romani in notis exhibuerunt iubet in tex- 
tum recipi ut Gen. 15, 15. ταφείς pro τραφείς (Ed. Rom.: «Om- 
nes LL. VV. τραφείς; nusquam ταφείς.» Vitium igitur illi qui- 
dem non librariorum sed interpretum esse statuerunt, nee eodex 
inventus est qui a communi lectione discederet. Nihilominus Com- 
plutensis editio ταφείς indeque etiam auctore DBoeckelio editio ᾿ 
nupera Theilii polyglotta habet.); Iob. 3, 17. ἐξέπαυσαν pro ἐξέ- 
χαυσαν; Psalm. 88, 21. et 91, 10. ἐλαίῳ pro ἐλέει et ἐλέῳ; 
Eccles. 7, 19. μιὴ ἀνῇς pro μὴ μιάνῃς. 

18. Reddenda vero etiam ratio est de libro prophetae 
Danielis cum additamentis de Susanna deque Belo et Dracone 
à nobis ad calcem Vaticani textus adiecto. Iam in ipsa antiqui- 
tate Christiana Graecum libri Danielis textum non tam ex LXX 
virorum interpretatione quam iuxta 'Theodotionem legi solitum 
esse, testis est Hieronymus, cuius in praefatione in Danielem haec 
verba leguntur: «Danielem prophetam iuxta LXX interpretes ec- 
»clesiae non legunt, utentes Theodotionis editione; et hoc eur 
»acciderit nescio.» Eius rei caussam, quam Hieronymus ultimis 
verbis quae attulimus ignorare se professus est, fuerunt qui in eo 
positam dicerent quod Origenes in hexaplare opus suum versionem 
Danielis septuagintaviralem utpote ab ipso Hebraeo et a ceteris 
interpretationibus admodum diversam non recepisset, textu Theo- 
dotionis prae ceteris textui LXX virorum simili in eius locum 
substituto. A celeberrimo enim illo Origenis opere quum totius 
ecclesiae usus tantopere penderet, factum esse ut Theodotionis 
textus mox in communem reciperetur usum, alter vero apud pleros- 
que negligeretur. Sed ab ipso quidem Origene non prorsus esse 
neglectum, sed in Tetrapla receptum, «ubi», quae* Vincenti de Re- 
gibus* verba sunt, «quoniam textus Hebraeus deesset, illa varietas 
»etsi deprehensa fuisset reprehendi non posset.»  Tetrapla vero 
multo rarius quam hexaplarem textum describi solitum. — Quae 
explicatio maxime eo laborat quod dubia distinctione Hexaplorum 
et Tetraplorum nititur. Illud quidem certum est, ipsi Origeni 
deberi quod saeculo superiore versio Danielis septuagintaviralis 
post diuturnam oblivionem Romae e codice Chisiano in lucem 
protrahi posset; hune enim codicem ex Origenis Tetraplis de- 
promptum fuisse, subscriptio testatur capiti Danielis ultimo appo- 
sita. "Vide editionis nostrae [IT] pag. 612. 

Quum igitur in Vaticana editione textus Danielis iuxta 
Theodotionem exhibitus indeque a nobis repetitus esset, ceteris 
libris omnibus ex LXX interpretibus qui vocantur petitis, con- 
sentaneum nobis visum est illum Danielis textum qui ad eosdem 
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LXX interpretes refertur appendicis loco addere. Qua in re se- 
cuti sumus praeeuntibus aliis!) editionem Romanam Simonis de 
Magistris?) sed correctam ex collatione [immo corruptam] apud 
Holmesium exhibita?) nec neglectis iis quae e Syriaco textu, te- 
traplari et ipso, sedecim annis post ex codice Mediolanensi a 
Caietano Bugato edito*), ad emendandum Chisianum textum hau- 
riri poterant. Syrum autem adhibuimus duce potissimum Henr. 
Aug. Hahnio, qui in nupera Danielis editione sua ?) non satis ha- 
buit e Syro passim Graecum emendare, sed etiam locos in utro- 
que codice corruptos5) [parum] docte restituere conatus est). 


ἢ Michaelem dico (Gottingae 1773, rursus 1774), Segaarium 
(Trai. ad Rhenum 1775), Parsons (in editionis LXX Holmesianae tomo 
IV. 1818) et editorem Oxoniensem (1848). 

?) Daniel secundum Septuaginta ex Tetraplis Origenis nunc primum 

editus e singulari Chisiano codice annorum supra lIOCCC. Romae 1772. 
Ceterum ex eodem codice anno 1840 ibidem prodiit liber Ezechielis, docto 
apparatu instructus. 
Ξ 3) Est codex Holmesii nr. 88. Cuius de aetate Holmesius vel po- 
tius Parsons parum sibi constitit. Postquam enim ad Danielem saeculi XI 
(volebat IX?) dixit, ad Ieremiam notat: Videtur esse transscriptus anno 
880. Mihi ipsi anno 1843 examinanti videbatur undecimi fere saeculi 
esse. [Holmesii codex nr. 88 à Bernardo Stephanopoli, omnium mercena- 
riorum Holmesianorum nequissimo, collatus indubitate non est celeber 
ille quia unieus codex Chisianus (literis R. VII. 45 in catalogo Biblio- 
thecae notatus) sed vel secundum JCozzam collatio priore saeculo a C. 
Bugato instituta, vel ut rectius F. Field censet, apographum codicis 
saec. XVI a Leone Allatio factum. Quod Stephanopolis de suo codice 
88 in notis ad Ieremiam scripsit ,jut evincunt asterisci et obeli, charac- 
teres, transscriptus esse videtur anno 880'*, ex anonymi cuiusdam nebu- 
lonis iudieio fluxit eodici praefixo, in editione Principe p. XLI impresso, 
qui numerum stichorum ad finem Iesaiae notatum (στιχ yc" sec. Cozzam 
et Allatium, i. e. 3808, yox sec. Mabillon — 3820) pro anni numero ha- 
buit et quod recte legit, in στπὴ Ξε 6388 (anni Mundi) — 5508 (annus 
Nativitatis) — 880 mutavit! Editus est Daniel ex unico codice Chisiano 
post Ed. Pr. anni 1772, in qua Blanchinius et Vincentius de Regibus 
maximas, Simon de Magistris minimas partes habuisse videntur, a Josepho 
Cozza, Sacr. Bibl. Vet. Fragm. III. Romae 1877. "Vide collationem in 
supplemento.] 

5) Daniel secundum editionem LXX interpretum ex Tetraplis desum- 
ptam. Ex codice Syro-estranghelo bibliothecae Ambrosianae Syriace edi- 
dit, Latine vertit notisque criticis illustravit Caietanus Bugati. Mediol, 1788. 

5) Δανιηλ χατα τοὺς εβδομηχοντα. ἘΣ codice Chisiano post Segaarium 
edidit, secundum versionem Syriaco-hexaplarem recognovit, annotationibus 
criticis et philologicis illustravit Henr, Aug. Hahn, Phil. Dr. et Theol. 
Cand. Lipsiae 1845. 

9) Inter hos eminet VIIT, 11. 

7) Raro H. A. Hahnium in notanda codicis lectione errasse vidimus, 
ut ILI, 9. III, 21. IV, 5. XII, 14. Ubicumque v ἐφελχ. ante consonam 
edidimus, repetitum est ex ed. Rom., sed puto in ipso codice multo sae- 
pius quam in editione reperiri, Male in ed. Rom. et apud posteriores 
editores II, 14 et 15. ᾿Αριωχῇ οὐ ᾿Αριώχης editum est; nec magis Αἰϑιω- 
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Ipsi pro instituto nostro maluimus Graeca codicis Chisiani plerum- 
que edere, notatis sub textu signis Origenianis unaque Syriacorum 
differentia, quam ipsum pristinum textum critice restitutum edere: 
quippe quod pro testium penuria ae ratione passim quidem sed 
non ubique cum aliqua probabilitate fieri potest. 


De signis Origenianis in commentario a nobis expressis haec 
adnotanda sunt. Frequentissimus est 3€ asteriscus: hune Ori- 
genes iis praeposuit quae quamquam in Hebraeo legebantur, a 
LXX interpretibus non reddita erant, proptereaque ab ipso Ori- 
gene ex aliis interpretibus, maxime ex Theodotione, adsumebantur. 
Contrariam vim in c obelo esse voluit; istum enim iis prae- 
fixit quae LXX interpretes invito Hebraeo textu habebant. De 
quo utroque signo quum inter omnes conveniat, tum magna est 
de lemnisco et hypolemmnisco — !) dubitatio. Si Isidoro Hispa- 
lensi fides est, positi sunt eum in finem ut interpretes non sin- 
gulis quidem verbis sed eodem sensu convenire significent. A 
qua sententia si proficiscimur, lemniscus et hypolemniseus, ut unum 
e pluribus dicam, ita inter se differre poterant ut alter ommes 
tres (Aquilam Symmachum et Theodotionem) cum LXX consen- 
tire, alter unum tantum eorum ab iisdem discedere significaret.?) 
Reliquum signum est /. quod metobelum dixerunt. Id numquam 
per se positum est sed aliud signum quod praecessit excipit; 
habet autem eam vim ut eorum verborum, ad quae signum prae- 
fixum pertinet, finem indicet. In aliis libris, ut in antiquissimis 
Octateuchi fragmentis Sarravianis, in locum metobeli duo puncta 
substituta sunt. 


19. Ab hac disputatione discedere non possum quin breviter 
dicam de editionibus LXX interpretum cum antiquioribus tum re- 
centioribus quae Vaticanam ducem habuerunt. Prima est editio 
Parisiensis quae accurante Iohanne Morino anno 1628. 
(rursus mutato tantummodo primo folio 1641) prodiit. (In ador- 
nanda ipsa Rom. ed. partes habuit Petrus Morinus) Hac in 
editione primum textus LXX interpretum versibus distinctus est 
ad normam vulgatae Latinae. Atque e regione Graeci textus ap- 
posita est Latina translatio, quam Morinus repetiit ex opere Fla - 
minii Nobilii (V. T. secundum LXX Latine redditum et ex 


πίας III, 1. cum iisdem repetendum censuimus. Contra στυπίον, qua in 
voce magna est scripturae varietas, III, 46. intactum reliquimus. 

! In Chisiano codice etiam —- invenitur, teste editore Romano. Τὰ 
[vix] ab errore librarii esse videtur, cuius quidem quanta in ponendis 
ilis signis omnibus negligentia fuerit, per priora capita satis indicavimus. 

?) Cf. quae cirea hane rem disputavit Montfaucon in praeliminariis 
in Hexapla Origenis (in editione Bahrdtii pag. 80 sqq.) [et post eum 
Frid. FWüeld.] 
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auctoritate Sixti V. P. M. editum Romae 1588 cum annotationi- 
bus et scholiis, studio et cura Flaminii Nobilii cum ipsius prae- 
fatione, iuvantibus Ant. Agellio, Laelio, Barthol. Valverda et Petr. 
Morino), quo ille dederat operam ut veterem Latinam sive Ita- 
lam textus Graeci versionem restitueret. 

Altera et tertia prodierunt Londini 1653 et 1657. Po- 
sterior est pars celeberrimi operis polyglotti a Briano Waltono 
editi. Etiam haec Graeco textui appositum habet veterem Lati- 
num eumque Flaminii Nobili labore compilatum. Praeterea Wal- 
toni et Morini editiones in eo quoque conveniunt quod Romanum 
textum passim emendatum habent, ut Gen. 19, 5. “πρὸς ἡμᾶς pro 
πρὸς ὑμᾶς. 27, 45. ἀπὸ τῶν bio ὑμῶν pro &. τ. ὃ. ἡμῶν. 
Exod. 10, 26. τῷ 3e6 ἡμῶν pro v. S. ὑμῶν. Num. 10, 19. 
Σουρισαδαΐ pro Σουρισεδαΐ: quae quidem laudabiliter mutata esse 
apparet. Minus vero recte alia habent, ut Gen. 10, 19. Σεβωΐν 
pro Σεβοΐμ. 41, 89. οἱ Deut. 2,16; ἐπειδάν pro ἐπειδή. Gen. 
36, 15. υἱοῦ Ἡσαῦ pro υἱοὶ Ἡσαῦ. 

Hae utraque multo inferior est tertia, i. e. altera Lonmn- 
dinensis editio iam ante Waltoni biblia anno 1653 publicata. 
Quae quanta licentia à Romano exemplari discedat quantisque sit 
vitiis deformata, allato magno exemplorum numero ostendit Lam- 
bertus Bos in Prolegomenis editionis suae, unde etiam Breitinger 
exscripsit. Nihilominus ea Londinensis editio ter repetita est: 
primum Cantabrigiae 1665 cum praefatione Iohannis Pearson, tum 
Amstelodami 1683 curante Iohanne Leusden, tertium Lipsiae 1697 
auctoribus Clavero et Klumpfio [immo Jo. FrZckio Ulmensi]. Contra 
magis Morini et Waltoni exemplum secutus est Lambertus Bos, 
euius editio Franequerae Frisiorum prodiit anno 1709. Qui ut multis 
locis.revera emendavit lectionem Romanam, ita saepe deseruit nulla 
idonea de caussa neque indicata Romanae editionis diversitate. Multa 
vero etiam immutata reliquit quae partim ad ipsius Rom. editionis 
emendationes vel calamo factas vel in calce libri (ut IV Bao. 4, 
31) notatas conformare par erat. Praeterea textui subiecit appa- 
ratum criticum sed satis illum quidem imperfectum, ut iam docuit 
Breitingerus in praefatione in novam suam Grabiani operis edi- 
tionem. A qua Bosii editione pependerunt Davidis Millii Amstelo- 
damensis a. 1725; Lipsiensis Reineccii 1730 et 1757 (cf. 
exempli caussa lectiones Bosio proprias Gen. 44, 20 et 32. Exod. 
1, 4. Lev. 23, 39. Num. 20, 23. 30, 5. Iudic. 5, 16.; contra nee 
ipse correxit vitia editionis Romanae Deut. 14, 17. πελακᾶνα 
[Lev. 11, 18. reete πελεκᾶνα], 1 Regg. 25, 10. πεπλησϑυμένοι 
Lev. 8, 26. καὶ ἔλαβεν. Num. 26, 35. [39.] δῆμος 6 ΣΣουδαλάν eto.), 
item Oxoniensis 1805. Similiter editio Londinensis in aedibus 
Valpianis 1819 impressa «ex editionibus Holmesii (vide post) 
et Lamberti Bos» petita ipso titulo dicitur. Veneta vero editio 
quae 1822 prodiit, iuxta exemplar Vaticanum Romae editum et 
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Anglicanum Londini exeusum, ut ipse titulus habet, instituta est. 
Quae prorsus eadem quum titulus editionis Lipsiensis 1697 ha- 

beat, videtur inprimis hanc editor Venetus secutus esse. 
Supersunt quattuor: Lipsiensis Leandri van Ess stereotypa, 
primum 1824 edita, Parisiensis Iageri 1839, Oxoniensis 
10 1848 (tomis tribus 129.) cuius in titulo est: «Accedit potior va- 
»rietas codicis Alexandrini», denique Londinensis apud Sam. 
Bagster filiosque nuperrime impressa. Nuperrimam Londin. non 
examinavi. Oxoniensis non emendatior est reliquis, cuius rei 
exempla dabimus. Parisiensis Latina translatione (Flaminii illa 
Nobilii) atque, ut in titulo est, «animadversionibus et complementis 
»ex aliis manuscriptis» aucta est. "Tanta vero inconcinnitate la- 
borat ut recte Lückius (Góttinger Gelehrte Anzeigen 1840. I. 
pag. 647) dixerit hominem a criticis rationibus non prorsus ab- 
horrentem unum hoc inde discere posse quomodo non sit eden- 
dum. Passim quidem editor Parisinus correctiones Vaticani textus 
assumpsit, ut Gen. 19, 5. 20, 14. et 16. 23, 8. 27, 45. 86, 91. 
41, 1., multo vero plura, quamquam partim iam calamo correcta, 
partim etiam haud dubie vitiosa et inepta, intacta reliquit; cf. 
exempli caussa locos hos: Gen. 21, 21. 33, 18. 50, 23. Exod. 35, 7. 
Lev. 8, 26. Num. 6, 20. 10, 19. 21, 14 sq. 26, 39.28, 4. Deut. 
4, 43. 14, 17. 1 Regg. 25, 10. Etiam eiusmodi male retinuit ut 
λᾶρον Deut. 14, 15. et λάρον Lev. 11, 15.; Abvav Gen. 14, 18. 
Αὐνᾶν Gen. 14, 24.: quae quidem eadem inconcinnitate retenta 
LII sunt apud Reineccium, Holmesium aliosque. Denique de Lip- 
siensi dicendum est editione quae nomen Leandri van Ess 
prae se fert. De ea multus fui in priore editione mea 1850 ubi 
in Prolegg. pag. 29 sq. haec scripta sunt: «verum est incredibilem 
»in eo opere fidem servatam esse ipsis manifestis Vaticani exem- 
»plaris vitiis; quod ut aliquot locis iam supra indicatum est» (ea 
etiamnum repetii) «ita longe pluribus, si quis catalogum corree- 
»tionum modo exhibitum cum Essiana editione conferre voluerit 
»clarissimum erit. Accedit vero vitiorum quae ipsa plane sua 
»vindicat numerus tantus ut Romanam editionem longe superaverit. 
»Exempla pauca ex prioribus libris afferamus» etc. Sed eadem 
non amplius repetere licet; quum enim ipse absoluta prima edi- 
tione Carolo Tauchnitio, cuius in typis Essiana editio exscripta 
exstat, auctor exstitissem typorum ad meas notas expoliendorum, 
ille id diligenter faciundum curavit, unde 1855 ista editio multo 


1) Item in ed. Oxon. 1848. In eadem etsi passim emendatum est, 
ut Gen. 19, 5. 23, 8. 27, 45. 33, 18. 36, 37. 41, 1., tamen multo plura 
intacta manserunt, ut Gen. 20, 14 et 16. 21, 21. 50, 23. Ex. 35, 7. Lev. 8, 
26. Num. 6, 20. 10, 19. 21, 14 sq. 26, 39. 28, 4. 1 Regg. 25, 10. Deut. 
14, 17. Extremo loco ad vitiosum πελαχᾶνα ne notatur quidem Alex. 
codicis differentia. 
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correctior prodiit. Quae vero post demum in meis correxi, in 
illa desunt. 


20. Argumenta in margine superiore notata editionem 41 


nostram adhibituris grata fore spero. Quorum conscribendorum 
pro spatii ratione passim non exigua difficultas erat. Propterea 
neque neglectum est si quid subsidii a similibus aliorum labori- 
bus peti poterat. 

In adseribendis Novi Testamenti locis parallelis dis- 
tinctum est inter eos quibus ad locum aliquem Veteris Testa- 
menti alluditur et eos quibus ipsum dictum aliquod sive affertur 
sive dicitur afferri. Illis quibus alluditur asteriscum praefiximus, 
alteris non praefiximus. Ubi in evangeliis synopticis aliquid ex 
V. T. laudatur, aliquoties unius tantum locum adscripsimus, ad 
quem reliquorum geminos conferre facile esset; plerumque vero 
apposita nota «pp» (i. e. et locos parallelos) id ipsum signi- 
ficatum est. 

21. Restat ut de apparatu critico explicemus.  Super- 
stitum codicum Graecorum qui textum Veteris Testamenti con- 
tinent magnus numerus est!); ad plus trecentos apud Holmesium 
recensitos fere centum accedunt alii, ab eo nondum notati. In- 
veniuntur dispersi per Europam atque orientales terras, inprimis 
Romae, Parisiis, Florentiae, Vindobonae, Londini, Oxonii, Venetiis. 
Plurimi a decimo inde saeculo litteris minutis exarati sunt; pauci, 
quorum Holmes quindecim [17] commemorat, a quarto fere usque ad 
nonum vel decimum saeculum uncialibus litteris. Ex his omni- 
bus ne decem quidem totum V. T. complectuntur; Pentateuchi vel 
libros omnes vel partes plus octoginta, Psalmos fere centum quin- 
quaginta, Esaiam et Danielem fere quadraginta, Iobum fere tri- 
ginta, Proverbia, Ecclesiasten et Canticum, item librum Baruchi 
fere viginti, et paullo pauciores libros Tobit, Iudith, Sap. Sal. 
Ecclesiastici et Maecabaeorum.  Plurimorum codicum collationes 
magno sumtu institutae sunt in usum editionis Holmesianae 
(Tom. I. Oxonii 1798 ed. Holmes; II— V. Oxonii 1810—1827 
ed. Parsons) Eae vero quemadmodum in editis habentur non 
modo universae graviter differunt inter se fide atque accuratione, 
sed ad ipsos principales testes tam negligenter tamque male fac- 
tae sunt ut etiam atque etiam dolendum sit tantos numos rara 
liberalitate per Angliam suppeditatos?) criticae sacrae parum pro- 


ἢ Multo etiam plures codices Novi "Testamenti superesse constat; 
explent enim millenarium numerum. 

?) Catalogo fautorum tom. I. a. 1798 exhibito hane notam adiecit 
editor: Ii ergo fuerunt fautores quorum ab auctoritate factum est ut po- 
tuerim huc usque rem institutam assequi, et quorum ex subsidiis pecunia- 
riis in hoc opus de anno in annum munificentissime collatis id mihi sup- 
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fuisse. Quod quum ab intellegentibus viris iam satis intellectum 
sit, [omisi exempla quibus in prioribus impressionibus Tischen- 
dorfius hoe demonstraverat ]. 

22. Itaque ut ad apparatum perveniatur eiusmodi, unde 
textus Veteris Testamenti Graeci tum antiquissima ratio ea qua 
per antiquos testes licet probabilitate restituatur tum historia ac- 
curate discatur, non ab opere Holmesiano, ut iam supra diximus, 
sed a novis circa ipsos testes studiis criticis proficiscendum est. 
Constat tria instrumentorum criticorum genera esse, codices 
Graecos, versiones antiquas, patres aliosque seriptores veteres. 
Haec tria genera omnia summo studio ac labore in rem cri- 
ticam  convertenda sunt; sed maxima prae reliquis auctoritas 
est ipsis Graecis codicibus. Propterea, missis quidem pro edi- 
tionis huius ratione interpretationibus ἢ), patribus 5) et scriptoribus 


petebat, unde iam valuerim ad hane collationem et editionem impendere 
ultra septem millia librarum Sterlingorum (cirea 50,000 thaleros). 

1) Fluxerunt ex LXX interpretum textu versiones inprimis hae: La- 
tina vetus sive Itala, tertio vel secundo iam saeculo instituta; Aegyp- 
tiacae (Sahidiea, Memphitiea sive Coptica, Basmurica) tertii vel quarti ' 
saeculi; Aethiopica quarti vel quinti saeculi; Gothica quarti saeculi ; 
Armeniaca quinti saeculi; Georgiana sexti saeculi; Syriacae ali- 
quot, inprimis quae dicitur hexaplaris Pauli episcopi Tellensis saeculo 
septimo ineunte facta; Slavonica noni saeculi; denique Arabicae ali- 
quot velut quam abs me ex oriente allatam Baudissinius (1870) edidit. 
Primum in re critica locum obtinet Latina vetus, iam egregiis illa qui- 
dem laboribus tractata, sed multo pluribus indigens. De ceteris inprimis 
momentum critieum habent Aegyptiacae, Aethiopica, cui nunc cla- 
rissimi Dillmanni studiis nova lux affulget, Syriaca et Armeniaea. 

?) Inter hos summum locum obtinet Origenes, cuius circa textum 
Veteris Testamenti Graecum studia magnam per totum orbem Christianum 
claritatem sunt assecuta. In magno opere suo quod Hexapla-(item Te- 
trapla omissis Hebraeis?) inscripsit, columnis sex iuxta positis synopsin 
quam dicunt instituit Hebraei textus primum propriis tum Graeeis litteris 
scripti et quattuor interpretationum Graecarum. Prima erat Aquilae 
qui in usum popularium suorum «diligentissimus verborum Hebraicorum 
explorator» exstitit, «studiose verbum ad verbum interpretans»; secunda 
Symmachi perspicua et eleganti versione Graecis auribus consulentis ; 
tertia ipsorum LXX interpretum, quos Origenes ex reliquis maxime Theo- 
dotione praeposito signo :X auxit iis quae invito Hebraeo minus erant, 
obelis sive virgulis designans ea quae ex superfluo sive invito Hebraeo 
apposita videbantur. Quarta denique interpretatio Theodotionis erat 
qui maxime id egerat ut textum Septuagintaviralem ex Hebraeo et Aquila 
emendaret. «Nonnulli vero libri», ut Hieronymi verbis pergam, «et ma- 
»xime hi qui apud Hebraeos versu compositi sunt, tres alias editiones ad- 
»ditas habent, quam Quintam et Sextam et Septimam translationem 
»voeant, auctoritatem sine nominibus interpretum «consecutas.» X Magno- 
pere optandum est ut, quibus antehae Morinus, Drusius, Montefalconius, 
Bahrdtius, Schleusnerus aliique de sacris litteris promeruere, studia col- 
ligendorum omnium eorum quae ex opere Origenis passim etiamnum su- 
persunt repetantur, id quod inde ab anno 1867 Frider. Fieldium An- 


— ἐὰν 
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aliis D, a.1850 ex eis modo antiquissimis cdd. Graecis apparatum con- 
fecimus quorum lectiones omni cum fiducia afferri possent. Quos ante- 
quam accuratius videamus, breviter dicere placet, quot et quinam co - 
dices ante decimum saeculum litteris potissimum uncialibus 
scripti ad haec tempora pervenerint. ΑἹ illis enim, ubi reli- 
giose excussi fuerint, inprimis pendebunt restituendorum LXX inter- 
pretum studia. 

29. Atque apud Holmesium quidem codices eiusmodi sede- 
cim [17] recensentur. Praeter principales enim duos, Vaticanum 
(I. Ho.) et Alexandrinum (III. Ho.), ad Pentateuchum adhibuit 
maiore ambitu tres: Ambrosianum (VII. Ho.), quinti vel sexti 
saeculi, ex quo nune ipsum in Monumentis suis edendo A. M. 
OCeriani laudem sibi parit, Coislinianum, sexti fere saeculi, (X. 
Ho), Basiliano-Vaticanum (XI. Ho.) ἃ medio Levitico inci- 
pientem noni fere saeculi; item tres fragmentorum codices: Cot- 
tonianum (1. Ho.) Genesis quinti fere saeculi, Vindobonen- 
sem (VI. Ho.) Genesis purpureum saec. fere sexti, Sarravia- 
num partim Lugduni Batavorum (IV. Ho.) partim Parisiis (V.) 
et Petropoli (V.) asservatum, saec. fere quarti exeuntis. Ex his 
octo (apud Ho. novem) cdd. Coislinianus etiam libros Iosuae, 
Iudicum, Ruth et Regum tres complectitur: Ambrosianus etiam 
losuae librum fere totum et alia varia plurima (teste Ceriano); 
Basiliano-Vaticanus etiam libros omnes a losua usque Es- 
dram, Nehemiam et Esther; Sarravianus etiam fragmenta Iosuae 
et Iudieum. Ad ceteros libros Holm. praeter Alex. et Vat. habe- 
bat 7 [9]: 1. cod. prophetarum Claromont. (XII. Ho.) nunc Vat. sac- 
culi fere VIL, de quo vide Praefationem, 2. Dublinensem (VIII. 
Ho.) rescriptum cum paucis Iesaiae fragmentis, saec. fere sexti?); 
3. Venetum Marcianum (23. Ho.) octavi vel noni saec., ad al- 
teram libri Iob partem, Proverbia, Ecclesiasten, Canticum, Sap. 
Salomonis, Ecclesiasticum, Prophetas omnes, Tobit, Iudith et Mac- 
cabaeorum libros tres; 4. codicem Vaticanum libri Iob cum pic- 


glum sollerter suscepisse gaudemus. Ceterum ille textus Origenis Sep- 
tuagintaviralis a communi sive χοινῇ i.e. immuni illa a criticis Origenis 
studiis distingui solebat. Mox vero ille ipse novae corruptionis caussa 
eo exstitit quod scriptores imperiti signa Origenis modo confundebant 
modo omittebant, praetereaque continuo textui immiscebant quae eos qui 
primum descripserant, ut Pamphilum ut Eusebium, ex reliquis columnis 
in margine adnotasse probabile est. 

!) Inter hos maxime eminent Philo etIosephus, quorum in scriptis 
tot antiquissimi LXX interpretum textus testimonia inveniuntur. 

?) [Apparuit interea —.455of, T. K., par palimpsestorum Dublinen- 
sium ... fra;ments of the book of Zsaiah in the LXX version from 
an aneient palimpsest, now first published ... London, Longmans, Green & 
Co. (1881) 4?; vide Gregory Th. LZ 81, 10, continet Jes. 30 2—31 
7; 36 17—38 1.] ' 
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turis, noni fere saeculi (258. Ho.), et tres eiusdem fere saeculi 
cum fragmentis psalterii, quorum unus Oxonii (13. Ho.), alter 
Cantabrigiae (294. Ho.), tertius multis picturis ornatus (43. Ho.) 

LVII 44 Parisiis servatur. Accedit quartus [27 Ho.] cum priore psalterii 
parte (usque 70, 11) fere integra, saeculo IX. antiquior, nisi 
quod quo ex Sehnurreri manibus pervenerit latet. 

Hos igitur cdd. Holmesius ad apparatum suum adhibuit!) Ad 
plures vero iam etiam nostrum pertinebat studium compensandi 
editione diligenti imperfectas collationes. In altero enim vol. 
Monumentorum saer. ined. anno 1857 edidimus p. 93—176 Cot- 
toniani Genesis codicis reliquias ex flammis ereptas quae super- 
sunt omnes, una cum supplementis ex Grabiana collatione ante 
incendium instituta et post auctoris mortem ab Henr. Owenio 
Londini 1778 publicata p. 26—36.7?) Magna scripturae illius anti- 
quae pars ex igne denigrata est nec poterat nisi magna cum diffi- 
cultate legi.  Pertinent autem reliquiae ad omnia fere Genesis 
capita. Eorundem Monumentorum volumine III. p. 1—262 edi- 
dimus Sarraviani codicis Octateuchi Origeniani partes Lugduni 
Batavorum et Petropoli depositas, Parisiensibus (ex Exod. Lev. 
Num.) reservatis volumini VIIL, eui eidem Vindobonenses Genesis 
reliquias — iam anno 1795 ab Holmesio sed parum accurate 
typis exscriptas — destinavimus. Supersunt autem codicis Ori- 
geniani foliis. eis quae edidimus Gen. 31, 54—306, 18. Lev. 4, 
2'7—13, 17. 24, 9—27, 16. Num. 1, 1—7, 85. 11, 18—18, 2. 
18, 30—20, 22. 29, 34 usque finem. Deut. 4, 11—206. 7, 13 
—17, 14. 18, 8. 19, 4. 28, 12—31, 12. Ios. 9, 33-191 22: 
Iudic. 9, 48—10, 6. (folio Petropolitano). Item 15, 3—18, 16. 
19, 25—21, 12.?) 

24. Praeterea accedunt alii 22, quorum 10 nostra opera in 
oriente detecti et in Europam allati sunt. Plurimos vel iam edi- 
dimus vel editioni destinavimus. —igiens ie 

Primus est codex Sinaitiecus, cuius pars est Friderico- 
Augustanus, quarti saeculi, alter codex Ephraemi Syri rescriptus 
Parisiensis, V. fere saeculi. Tertius est codex psalmorum Vero- 


!) [Aecedit ad codiees in opere Holmesiano adhibitos (17) psalterium 
Turicense purpureum (Ho 262, Lag. T.) de quo infra.] 

2?) [Accessit 1881: A Supplement to Tischendorf's Reliquiae ex in- 
cendio ereptae codicis celeberrimi Cottoniani, Edited by Frederic Wil- 
liam Gotch, MA., LDD., President of the Baptist College, Bristol. Lon- 
don, Williams and Norgate; cf. E. Maunde Thompson, The Academy 
May 21. 81. continet fragmenta nonnulla 1784 cum libris ab Andr. Gifford 
olim assistente-bibliothecario Musei Britannici collegio Baptistarum Bristo- 
lensi legata, ubi in ruinis Herculanensibus inventa credebantur, nec non 
correctiones errorum "Tischendorfii.] 

*) [Folia Parisiensia edita sunt a Paulo de Lagarde. Semitica. Zweites 
Heft. Gott. 1880. 48 pp. 4?; cf. W. R. Smith, the Academy, Nov. 20. 
1880; Th. LZ. 80, δ. 
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nensis, Latinis litteris quinti vel sexti saec. scriptus, apposita inter- 
pretatione Latina. Quartus est psalmorum codex Turicensis pur- 
pureus VIL. fere saeculi. Quintus codex papyraceus Londinen- 
sis cum fragmentis psalterii, cuius aetas saeculum quartum supe- 
rare videtur. Sextus est codex Oxoniensis cum maxima parte 
libri Genesis, saec. noni medii. Septimus Petropolitanus palim- 
psestus, saeculi sexti, cum maxima libri Numerorum parte. Oc- 
tavus codex est Tischendorfianus II. Lipsiensis, saec. fere sep- 
timi, cum fragmentis Numerorum, Deuteronomii, losuae, Iudicum, 
quibus accedunt eorundem librorum fragmenta  Petropolitana. 
Nonus Petropolitanus saec. fere septimi sex foliis palimpsestis 
fragmenta lesaiae, cui nuperrime accesserunt similes quarti Macc. 
libri reliquiae (vol. VI. Monum. editae), decimus Petropolitanus 
eiusdem ut videtur saec. tribus foliis palimps. fragmenta 11]. et nviri 
III. libri Regum, undecimus quinti fere saec. foliis duobus psal- 45 
morum fragmenta continent. Duodecimus, e libris Musei Bri- 
tannici, tribus foliis palimpsestis constat, quorum duo saec. fere 
VIL. fragmenta ex Ezechiele et ex tertio Regum libro, tertium V. 
fere saec. versus aliquot eiusdem Regum libri continet. Tertius 
decimus Petropolitanus saeculi VI. vel VII. reliquias palimpsestas 
triplici columna scriptas Sapientiae Salom. et lesu Siracidae con- 
tinet, item quart. dec. Taurinensis saeculi fere VIII. et ipse 
triplici columna insignis prophetas minores omnes. Quint. dec. 
palimpsestus Cryptoferratensis VII. fere saeculi prophetarum reli- 
quias praebet, plurimas lesaiae, pauciores leremiae, Baruchi, Eze- 
chielis, Danielis, Oseae, Amosi, Sophoniae, Haggaei, Zachariae, 
Malachiae. Sextus dec. Petropolitanus est lectionarium Veteris 
Testamenti saeculi IV. ex libris historicis, propheticis, poeticis 
concinnatum. Simile lectionarium, nisi quod saeculo demum X. 
vel potius XI. seriptum videtur, apud Trevirenses nomine S. Si- 
meonis clarum anno 1834 R. M. Steininger edidit. Accedunt 
nonnulla lectionariorum fragmenta, quae Petropoli, Monaci et apud 
Oryptoferratenses habentur. Septim. dec., oct. dec., non. dec. 
psalteria noni fere saeculi sunt, Abrahami de Noroff (nunc Mos- 
cov.), monasterii S. Orucis prope Hierosolymam, Athenaei Tauri- 
nensis. Vicesimus saeculi fere VIIL. librum lob multis excul- 
tum imaginibus continet, ornamentum monasterii S. Iohannis in 
Patmo insula. Vicesimus primus est altera pars codicis sexti, 
quem quae proxime sequuntur, Gen. 42, 18—30, eisdem litteris 
uncialibus scripta sunt, reliquis eodem saec. nono eademque manu 
scriptura minuscula additis. Sunt autem praeter extrema Genesis 
capita reliquae Pentateuchi partes, libri Iosuae, Iudicum, Ruth et 
Regum libri tres.  Vices. sec. reliquiis constat Sangallensibus 
duorum psalterii librorum noni saeculi, de quibus exposuimus in 
Aneed. sacr. et prof. 1861 pag. 235 sqq. Psalterio Veronensi 
similes sunt, sed aliquot saeculis posteriores. 
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Haec veneranda antiquitatis Christianae monumenta multum 
valitura sunt ad restituendum priscum textus Alexandrini nitorem.!) 
Pleraque nune certe paucis illustrabimus. .Ac primum quidem de 
psalterio Veronensi videndum est, quod edidit Blanchinus ad- 
ditum Vindiciis suis canonicarum scripturarum ete. Romae 1740 
hoe titulo: Psalterium duplex eum canticis iuxta vulga- 
tam Graecam LXX seniorum et antiquam Latinam Ita- 
lam versionem. Prodit ex insigni codice Graeco-latino 
Amplissimi Capituli Veronensis uncialibus characteri- 


bus ante septimum saeculum exarato. 
Describam partem psalmi 142 a Blanchino in tabulis aeri 


incisis exhibitam. 


psalmos to dauid 
ote auton ediocen abessalom 
o yios autu 


quirie isacuson tes proseuces mu 
enotise ten deesin mu 
en te alethia su 
isacuson mu en te diceosyne su 
ce me iseltes is crisin 
meta tu dulu su 
oti u diceothesete 
enopion su pas zon 
oti catedioxen 
o etros (sic) ten psycen mu 
etapinosen is gen ten zoen mu 
ecatisan me en scotinys 
OS necrus eonos 
ce acediasen en emy 
to pneuma mu 
en emy etaracte e cardia mu 
emneste imeron 
arceon 
ce emeletesa en pasin 
tys ergys su 
en pyemasin ton ciron su 
emeleton 
diepetasa pros se tas ciras mu 
e psyce mu os ge 


Distinguam autem in utraque columma voces 
in ipso codice scriptas continuo. 


psalmus ipsi dauid 
quando eum filius suus 
persequebatur 


dne exaudi orationem meam 

auribus percipe praecem meam 
in veritate tua 

exaudi me in tua iustitia 

et ne intres in iudicio 
cum seruo tuo 

quoniam non iustificabitur 
coram te omnis uiuens 

quoniam persecutus est 
inimicus animam meam 

humilavit in terra vita mea 

collocaverunt me in tenebrosis 

sicut mortuos saeculi — — — 

et tedium passus est in me 
'Sps meus 

in me conturuatum est eor meum 

memoratus sum dierum 
antiquorum 

et meditatus sum in omnibus 
operibus tuis 

in facturis manum tuarum 
meditatus sum 

extendi manus meas ad te 

ànima mea sicut terra 


ἢ [23 Wessely, C., Eine Pergamentrolle des 6. Jahrhunderts, Wiener 


Studien 1882, 2 214—223 — Ps. 26.] 


— 
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Ceterum confirmat hic codex etiam formas ut λήμψομαι, 
ἀντιλήμπτωρ; ἐξολεδρεῦσαι. χεῖραν, hunc in modum: lempsome, 
antilemtor, exolethreuse, chiran. 

2. (4.) Psalmorum codex Turicensis commentatorem 
invenit Ioannem Iacobum Breitinger, qui Turici 1748 libellum 
edidit hoc titulo: De antiquissimo "Turicensis bibliothecae Graeco 
Psalmorum libro in membrana purpurea titulis aureis ac litteris 
argenteis exarato, epistola ad Ang. Mar. Card. Quirinum. | Qua 
in commentatione postquam de scripturae codicis ratione gram- 
matica expositum est, consentiente illa quidem in rei summa cum 
codice Alexandrino et similibus, lectio locorum potissimum eius- 
modi affertur quos quomodo Hieronymus vel Iustinus legerit sciri 
possit. 1ta Ps. 26, 6. à quo psalmo codicis Turicensis initium 
fit, habet xat vuv tàou ὑψωσεν χεφαλὴν pov, omisso contra Vat. 
et Alex. articulo, quemadmodum iam Hieronymus in Graeco in- 
ventum testatur. Ibidem v. 8. tuetur lectionem iam ab Hieronymo 
allatam εξεζητησεν oe vo προσωπον μου, quorum loco Vat. et Alex. 
habent: εξεζητησα to προσωποὸν cov. Item Ps. 27, 9. xvQte post 
ξισαχοῦυσον invitis Vat. et Alex. habet, quod et ipsum Hieronymus 
ut «additum» in Graeco esse testatur. Ps. 36, 23. cum Alex. cod. 
post ϑελησει habet ogoópa. Hoc rursus Hieronymus in Graeco 
additum nec apud quemquam haberi interpretum dicit. Ps. 38, 12. 
omittit cum Alex. cod. vocem ταράσσεται. Quem in locum Hie- 
ronymus: J£ dicitis àm Graeco vos mon invenisse conturbatur. 
Sed et hoc sub veru additum estin LXX. Et hinc apud vos et 
apud plerosque error exoritur quod scriptorum megligentia vir- 
gulis et asteriscis subtractis distinctio universa confunditur. Ps. 39, 
12. cum Alex. eod. pro xQocysc habet oxeucov, quod ipsum Hie- 
ronymus in Graeco repertum dieit. Ps. 40, 7. de voce εἰ Hiero- 
nymus sic: Ef dicitis quod si im Graeco non sit positum, cum 
manifestissime et in Hebraeo et in cunctis interpretibus scriptum 
sit et. LXX. transtulerint. Sed revera cod. Turic. cum Alex. cod. 
omittit εἰ. Mittimus alia. Instituimus vero totius codicis per- 
quam insignis editionem, quemadmodum iam significatum est Pro- 
spectu quem vocant meorum Monum. sacror. ined. Horum enim 
vol. IV. totum thesaurus iste Turicensis efficiet. [apparuit 1869 
addito Danihelis libro ex cod. prophetarum Marchaliano nunc Va- 
ticeano VI vel VII saeculi. 253 296 pp. 4?; totum contuli; T sae- 
pissime cum S? et Eusebio congruit.] 

3.(5.) Insigne hoc monumentum papyraceum, quo nullus co- 
dicum sacrorum antiquior videtur, Musei Britannici est. Psalmos 
tres et viginti (inter decimum et trigesimum sextum [10 2—16 
6 20 14—34 6]) quos foliis triginta continet anno 1855 edidi 
in Monumentorum sacrorum ineditorum nova collectione, vol. I. 
pag. 217 — 278. Quo in textu mira vitiositas mixta est cum 
antiquissima scripturae ratione. Ixemplum sumam a pag. 241. 
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cum quinque prioribus versibus pag. 242, quibus continetur Ps. 20, 
14— 21, 10. Singula verba seiungamus, accentibus praeter acutum, 
in quo nulla difficultas est, additis signis quae prope accedant ex- 
pressis. (Alia eiusdem Psalterii fragm. in Britannia delitescunt.) 


εν tatg δυναστείαισ σου EO τό τελοσ 
ὑπερ τησ αντιλήμψεωσ τησ εώδι 


χά νηδ Ψαλμοσ vo δαυειδὸ o Sc o So pov 
προσχεσ μοι ἵνα τὶ εγκατέλειπέσ με 
μακράν amo vio σωτηρίασ μου ot 
λογοι τῶν παραπτωμάτων μου 
o Sc μου καικράξομαι ημέρασ προσ 
σε χαι ουχ-εισακούση [LOU XXL νυχτοσ 
χαι OUX εἰσ ἄνοιαν Sol σὺ ὃε εν x 


γίοισ κατηχεισ o ἔπαινοσ τοὺ τηλ 


ἐπι σοῖ ἤλπισαν οἱ πρεεσ "AOV 
ἡλπισαν καὶ ἐρρύσω αὐτοὺυσ 

προσ σέ ἐκέκραξαν XO. ἐσώϑη 

σαν emt Gol ἤλπισαν xat ou [κατησ] 
χύνϑδησαν εγώ ὃς εμί σκώληξ 


χαι οὐκ αανοσ όνειδοσ ανὼν 
χαι ἐξουδένημα λαου πᾶντασ 
οἱ Φεωρούντεσ p.e εξεμυχτη 


ρισᾶν με xat ἐλάλησαν ἐν χείλε 
σι xat εχίνησαν χεφαλὴν xat 
είπαν ἤλπισεν ἐπι Xy QU 
σάσδω αὐτὼν σωσάτω αὐτὸν 
& έλει αὐτου ὅτι σὺ εἶ ὁ εχπά 
4. (6. Edidi 1857 vol II. Monumentorum p. 177—308. 
De eodem vero iam explicueram in Anecdotis p. 6 sq. unde haec 
adscribam: «Lectionis bonitate tantopere excellit ut non dubitem 
quin egregie facturus sit ad pristinam integritatem Genesi Grae- 
cae reddendam; ipsi enim Alexandrino codici, quocum saepe facit, 
non raro praestare videtur. Cum Vaticanus liber, unde Romana 
editio fluxit, tota fere Genesi careat, inventum hunc thesaurum 
maximi faciundum existimo. Exemplum textus esto Gen. 31, 31 
—A4'. Ibi lectiones quadraginta quinque ab ed. Rom. differunt. 
Locis tredecim cum Alexandrino cod. consentit; aliis vero novem 
accedente sexies (ter hiat) codice Cottoniano illo qui incendio 
periit (vide supra) contra Alexandrinum est. Porro saepe cum 
Jottoniano consensit invitis Alex. codice et Rom. editione, ut v. 
32. (transposita sunt καὶ εἶπεν - - - uv eto.) et v. 40, (ἐγινόμνην 
et παγετός). Versu 33. cum Vind. codice purpureo omittit εἰς 
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contra ed. Rom. et Alex. codicem.  Notabilis etiam est consensio 
nostri codicis. et codicis Veneti, de quo Holmesius, apud quem 
numero 72. notatur, sic iudicat: Est sane codex in suo genere 
singularis et maximi faciundus; continet enim textum hucusque 
incognitum. Cum eo cod. noster solus v. 36. omittit ἀποχριδείς 
usque Λάβαν, item v. 37. cum eodem solus corruptam lectionem 
Séco δέ pro δὲς ὧδε tuetur. Quum vero plura alia tantum non 
solus praebeat, ut vv. 45. 47. 42. ubi habet εἰς στήλην, ἐκάλεσεν 
δέ, ἐχϑδές, vv. 817 et 46. ubi omittit ὅτι et ἐκεῖ, tum multis locis 
plane propria habet, ut v. 33. εἰσῆλδεν elc, . v. 3T. ἠραύνηκας 
(reliqui ἠρεύνησας, alii tres ἠρεύνηχκας), ibidem εὕρηκας (reliqui 
εὗρες), v. 38. ai βόες (pro. αἱ αἶγες); v. 41. τοῖς πρόβασιν (re- 
liqui t. προβάτοις), v. 48. ἃ σὺ δρᾶς ὅλα pro ὅσα σὺ ὁρᾷς» etc. 

5. (T. Hune Numerorum codicem palimpsestum edidi in 
Monumentorum sacrorum ineditorum nova collectione, vol. Il. 
[1855] pag. 49—138. Detextu vero in Anecdotis meis sacris et pro- 
fanis pag. 1 et seq. haec adnotavi: «Textu consentit saepe cum 
Alexandrino codice contra editionem Vaticanam Romanam, neque 
raro cum reliquis testibus nostris antiquissimis contra utrumque 
facit. Sunt etiam quae omnium solus eaque bene tueatur. Ita, 
ut exempli caussa ipsum primum folium videamus, quod continet 
206, 54. — 27, 2. τὴν χληρονομίαν αὐτῶν usque τῶν ἀρχόντων 
xad v. 5T. habet δῆμος ὃ l'sàcó» (pro Τεδσωνί) et Soc o 
Kaos (pro Kao): quae scriptura conferenda est cum δῆμ. ὃ 
Χεβρών v. seq. in codice Alex. Versu 58. codex palimps. noster 
ubique facit cum Alexandrino; in utroque enim legitur χαὶ δῆμος 
ὃ Χεβρών’ καὶ ep. ὃ Ὀμουσὶ xal δῆμ. ὁ Κορέ, item ᾿Αμβράμ.. 
Versu 59. rursus in utroque est τῆς γυναικὸς ᾿Αμβρὰμ. "Loy cé, 
item postea ᾿Αμβρᾶάμ. Versu 60. uterque habet ἐτέχϑησαν pro 
ἐγενήϑησαν; item v. 62. συνεπεσχκ. ἐν τοῖς υἱοῖς pro συνεπ. ἐν 
μέσῳ υἱῶν, οἱ , Y. ἐμμέσῳ pro xA. ἐν μέσῳ. Versu 63. Alex. 
solus ot cum ὅτι commutat et v. 65. omittit κύριος: quod utrum- 
que male habet. Exeunte vero capite et Alex. codex et noster 
υἱὸς Ναυή pro ὃ τοῦ Ναυή praebent. Versu 1. capitis 27. lec- 
tiones codicis Alex. Μαχείρ et AiyA« etiam in nostro codice sunt, 
non item Μαννασσῇ et Mox. Versu 2. noster codex ubique 
habet ἐναντίον pro ἔναντι. Lectionum inprimis notabilium nec 
dum alibi inventarum exempla haec habe: 14, 23. ἣν ὥμοσα τοῖς 
πατράσιν σου. Pro σοὺ plerumque legitur αὐτῶν, nisi quod in 
uno codice est ὑμῶν. 31, 16 ἕνεκεν Βεελφεγώρ. Eadem nominis 
forma — hoc certe loco — unus utitur Origenes pro vulgato 
Φογώρ. 33, 3. 'Papacct, quod cum solo interprete Copto com- 
mune habet. pro vulgari lectione * Paq.eoc';. 

6. (8.) Fragmenta quae a.1845 Lipsiam attuli in Monumen- 
tor. nov. collect. volumine I. 1855 edita sunt.  Petropolitana pro- 
xime ibidem sequentur volumine VIII. [non apparuerunt.| Lec- 
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tionis exemplum de fragmentis lIosuae quorum textus maxime 
insignis est, desumam. — Locus Ios. 11, 6. usque 11. sic ibi scrip- 
tus est: 


Kat eutev xo προσ χατεδιωχον &QG 
tv" μὴ φοβηϑὴσ σιδωνοσ τὴσ με 
απὸ προσώπου αὖ γαλησ᾽ xat εὡσ 
των᾽ Ott αὔριον μασερημωδ᾽ απὸ 
τὴν Qa» ταυτὴν “αλασσησ᾽ xat ε 
παραδιδωμι αὖ OG τῶν πεδιων 
TOUG τετροπὼ μασφαν xoa α 
μενουσ εναντιον νατολασ᾽ XXL εχὸ 
Κηλ᾽ " τοὺυσ ἱπποὺσ ψαν αὐτουσ᾽ εὡσ 
αὐτῶν νευροχο του p. χαταλει 
πησεισ᾽ χαι τὰ ἂρ φϑηναι εξ αὐτῶν 
ματα αὐτων χατα σεσωσμιενον * xat 
χαυσεισ TUQU χαι διαπεφευγοτα- 
πασ ο ÀXoc ο πολεμι χαι ἐποίησεν αὖ 
στησ᾽ ἐπ αὐτοὺυσ € τοισ LG* χαϑοτι εἰπεν 
xt τὸ υδωρ μάρων αὐτὼ XG' τοὺσ Ur 
εξαπεινα" χαι € ποὺσ αὐτῶν EVEU 
πεσὸν ἐπ αὐτοὺσ ροχοπησεν᾽ XO τὰ 
€» τὴ opt xat αρματαὰ αὐτῶν ενε 
παρεδωχεν αὑὐτοὺσ πρησεν πυρι: καὶ 
χα υποχειριουσ ἐπεστράφη tc* xat 
tO τηλ᾽  χαὶ ςπατα πασ wj μετ αὐτου 
ξαν αὐτουσ᾽ xat εν τὼ χαιρὼ EXEL 
χοπτοντεσ αὐτοὺυσ νω: καὶ χατελαὰ 


7.(9.) Haec fragmenta prophetae lesaiae ex foliis Georgianis 
palimpsestis magna cum difficultate eruta in collectione mea nova 
Monumentorum sacrorum, volumine 1. a pag. 185. usque 198. 
edidi. Sunt ex capitibus 3, 5, 29, 44, 45. Textum optimae notae 
esse in Anecdotis meis sacr. et prof. pag. 9. exemplis his probavi: 3, 
8—14. his facit cum Alex. codice, v. 10. γενηματα͵ et v. 12. τὴν 
τρίβον tuens; praeterea v. 8. διὸ et v.11. cupp. αὐτὼ xoca cum 
perpaucis codd. habet; v. 10. δησομεν cum solo Eusebio, v. 14. 
αὐτὸς o Χυριοσ cum solo Procopio. Item 5, 2—7. eum Alexan- 
drino consentit sexies; v. 4. tv» ποιησὴ (item v. 7.) eum paucis 
codd. minusc. tuetur, assentientibus Origene, Basilio, Chrysostomo, 
et v. 5. vuv ou» cum cod. Clarom. Vaticano, aliis paucis et Se- 
vero. Reliquias IV. Macc. libri addidimus ibidem vol. VI [1869]. 


8. (10.) Haec fragmenta alterius (ex cap. 22. et 23.) et tertii 
(ex capp. 13. 16. 17.) libri Regum palimpsesta in eadem mea 
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Monumentorum sacrorum collectione edita sunt vol. 1. 177. usque 
184. In Aneedotis saer. et profanis pag. 9. illustravi his: Ad 
recensionem pertinent perquam antiquam a Vaticana editione ad- 
modum diversam inprimis cum Holmesii codicibus X. (Coislin.) et 
XI. (Basiliano-Vatic.) consentientem. Ita folio primo per priores 
decem versus cum utroque contra ed. Rom. tuetur xot ov μὴ 
αναστῶσιν, ἐπ Ehe, καὶ παιδευων, φοβον Seou, xat ante ανατει- 
λαι; item cum iisdem et Alexandrino οὐ παρηλϑεν. item emowt- 
ccavopevouc cum IL (Vatic. et XI. (Alex. emawtoca.evouc), cum 
Alex. o Seoc o φυλαξ, cum X. et Alex. o Ἴλιος, cum Alex. ovcoc 
o otxoc, cum duobus tantum codd. minusc. 8uvapuv, cum uno Holm. 
nr. 64. ev ανϑρωποις, denique o διδοὺς solus, reliquis xvptoc vel 
χυρ. o Seoc praemittentibus. 

9. (11.) Hoc fragmentum Psalterii antiquissimi stichometrice 
scripti psalm. 141 (2), 7—8. 142(3), 1—3. 144(5), 7—13. con- 
tinet. Edidi ibidem vol. II.  Tractavi etiam in Anecd. p. 12. 
alata inscriptione psalmi 142, quae contra Vat. et Alex. cum 
Psalterio Veronensi convenit. 

10. (12.) Folium primum et tertium Monumentorum vol. II. 
p. 313 sqq. foras dedimus. Secundum, quod nuper demum ex 
codice Musei Britannici hausimus, volumine VIII. dabimus [non 
apparuit.] 

11. (13.) Has reliquias duorum librorum apocryphorum eidem 
Monumentorum volumini reservare placuit. Breviter iam tractavi 
in Notitiae parte altera, quae catalogum codicum a. 1859 ex 
oriente a me Petropolin perlatorum continet, pag. 48 et 49. Quae 
quum scribebam, quorsum quae legeram spectarent nondum com- 
pertum habebam. 

12. (14. De hoc codice perquam insigni vide catalogum 
Mss. codicum bibliothecae regii Taurin. Athenaei, quem a. 1749 
Ios. Pasinus cum sociis edidit, parte II. pag. 74 seqq. 

13. (15.) Accurate edidit docteque illustravit Jos. Cozza 
Romae anno 1867. 

14. (16.) Paucis illustravi in Notitia editionis cod. Sinaitici 
etc. pag. 53 seq. Ibidem pag. 55 seq. fragmentum Ieremiae ex 
alio lectionario depromtum habes.  Monacense vero lesaiae et 
Zachariae fragmentum insertum est Anecdotis meis sacris et pro- 
fanis a. 1861 pag. 238. De foliis Cryptoferratensibus rescriptis 
los. Cozza l. l. explicuit. 

15. (20.) De hoe eodice Iohannes Sakkelion, vir litterarum 
Graecarum antiquarum apprime doctus, in catalogo librorum scrip- 
torum monasterii Patmii, quem dudum sub manibus habet, accu- 
rate expositurus est. 

16. (21.) Primum folium, quod codicem VI. excipere dixi- 
mus, propterea unicum est quod altera pagina uncialem, altera 
minusculam scripturam habet.  Minusculae vero nescio an exem- 
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plum omnium sit antiquissimum; vix enim dubitari potest quin 
medio saeeulo nono adscribendum sit. Meae est bibliothecae. Re- 
liqua folia partim (libri Iudicum et Ruth) ad Museum Britanni- 
cum transiere, partim ad bibliothecam Caesar. Petropolitanam. 
Totus codex formas Alexandrinas, ut λήμψη, ἐξολεπρευσείς, βε- 
γιαμείν, σεραφείν, σύνσημον, ἤλθοσαν, ἴδαμεν, ἐριμμένην, ἐρύσατο. 
τοῖς λάψανσιν, ἐξηραύνησαν. ἐξένεγχον, ἀνέβεννεν, fideliter con- 
servavit. Textum vero praebet inprimis notabilem ae paene sin- 
gularem. Ita per primos versus 27 libri Iudicum quinquaginta 
locis à Rom. ed. discedit, duodevicies eum Alex. codice consen- 
tiens (v. 17. Σεφὲρ cum Alex. solo, v. 27. Μαγεδὼν cum solis 
Alex. et Coisl), tredecies cum aliis cdd. uncialibus, alia cum 
paucis minusculis communia habens, alia sociis plane nullis. UI- 
timi quod dixi generis sunt v. 1. ἐν τῷ χυρίῳ, v. 5. omissum τὸν 
prius, v. 7. ἑβδομήκοντα ἄνδρας βασιλεῖς et xai ἀποχεχομμιέένοι, 
v. 10. γεσί, (ed. Ro. γεσσί, cod. Alex. yeS ϑύ), v. 11. πόλις γραμ- 
ματέων, v. 14. ἐβόησεν pro ἐγόγγυζε, v. 16. τῶν υἱῶν εἰς γῆν 
ἰούδα. 

35. Iamvero transeundum est ad tres codices apparatui 
nostro adhibitos.  Acquievimus eis quoniam quum primum hanc 
Vet. Test. editionem parabamus, nullus alius aetate vel auctori- 
tate simili criticum in usum editus erat; nimirum Psalterium Ve- 
ronense natura sua parum aptum videbatur quod in manualem 
hanc editionem transferremus.') Continet autem Alexandrinus 
codex totum Vetus Testamentum exceptis I Reg. ( Sam.) 12, 17 
—14, 9. Psalm. 49, 19—79, 12.?) paucisque alibi versibus vel 
vocibus. Qua in re ex antiquis similem non habet nisi Vaticanum, 
in quo desunt Genesis capita 46, psalmi triginta tres (105— 
138. et tres Maccabaeorum libri. Codicibus vero Lipsiensi 
Friderico-Augustano et Parisiensi rescripto Ephraemi quae con- 
tinentur nullo simili praeter Vaticanum et Alexandrinum teste 
utuntur. 

Sed de his singulis iam paullo fusius dicendum est. 

26. Codex Alexandrinus Musei Britannici factus est [1757], 
postquam, ut in ipso codice [a manu 17. saeculi posterioris] praeno- 
tatur, ,donum datum cubiculo patriarchali anno 814 martyrum", 
ad quod pencillo additur ,,4- AD 284 — 1098“ rursusque anno 
1628 a Cyrillo Lucari patriarcha primum Alexandrino post Con- 
stantinopolitano dono missus Carolo I. Britanniae regi Idem 
Oyrillus Lucaris sua manu traditionem testatur ex qua hie codex 
«manu Theclae nobilis feminae Aegyptiae [ante mile et trecentos 


1) Ex numero codicum minusculorum fragmenta Pentateuchi Lip- 
siensia, quae dudum editorem invenisse constat, non indigna erant quorum 
ratio haberetur. 

?) Ad utrosque locos supplementa apparatus data sunt. Vide post. 
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annos circiter] paullo post concilium Nicaenum» scriptus dicitur. 
Quae traditio multis excogitata videtur ad venerandi libri glo- 
riam. Quodsi verum est, ut in veteri est proverbio, non facile 
spargi rumorem quin aliquid subsit, ex celebri S. Theclae coenobio 
Seleucensi, quod iam Gregorii Nazianzeni tempore florebat), Ale- 
xandrinus codex prodisse recte visus est; unde facile fieri poterat 
ut ipsius Theclae manu exaratus diceretur. Praeterea vero litte- 
rarum forma, interpunetionis simplicitas, compendiorum raritas ac 
quieqrid denique ad definiendam libri aetatem facit, sive in Veteri 
sive in Novo Testamento, eiusmodi est ut quinto saeculo scriptus 
esse maxima cum probabilitate existimetur. 

De quo codice ad rem criticam adhibendo post merita W al- 
toni, qui variantes lectiones Alexandri Huissi opera excerpendas 
suisque Polyglottis Bibliis inserendas curaverat, egregie promeruit 
vir multis nominibus clarus, Ernestus Grabe. Is enim ipsius 
codicis edendi curam suscepit. Prodiit opus Oxonii 1707—1720 
voluminibus: quattuor formae maximae, [vel voll. 8 formae octavae] 
quorum ab ipso Grabio primum [1. 2] et quartum [7. 8] publicata 
sunt; reliqua duo a duobus defuncti amicis, quorum alter, Franciscus 
Lee, med. doct, et ipse volumini *secundo* doctam commen- 
tationem praeposuit. Cuius editionis quae ratio sit, ipse Grabius 
uberrime exponit in Prolegomenis. [Tomum tertium ad editionem 
paratum esse cura G. WZgami, aedis Christi Coll. Alumni. S. T. 
D., Swinfordiae (iuxta Sturbridge) rectoris, notae marginales docent, 
quas ex exemplari pulcherrimo Societatis ad propagandam inter Iu- 
daeos religionem christianam fundatae Th. F. Dibdin publicavit: 
an introduction to the knowledge of rare and valuable editions 
of the Greek and Latin Classies etc. London. Fourth edition. 
1827. 1. — Grabe obiit 3. Nov. 1711, 46 annos natus. Contra 
quam quae Tischendorfius disseruerat, sine damno legentium nunc 
omittuntur quoad scripturam codicis A attinent; caetera retinui.] 

Quo [Alexandrino codice] edendo ille haud acquiescens adnixus 
est ut. celebrem Origenianam editionem imitaretur. Hine aliis quae 
ex Theodotione aut alio interprete ad LXX interpretum textum 
aecessisse videbantur praefixit asteriscos, alia quae in Graeco 
quidem sed non in Hebraeo exstant textu obelis vel lemmiscis vel 


! Quemadmodum est in vita Gregorii Nazianzeni: Τῆς ἐχχλησίας 


ὑπανεχώρησε, xol χαταλαβὼν Σελεύχειαν τῷ παρϑενῶνι τῆς πανάγνου Θέ- 
χλὴης ἐνδιαιτῶται ete. Neque aliter ipse Gregorius de se in iambis habet: 
ΤΠΙρῶτον μὲν ἦλθον εἰς Σελεύχειαν φυγάς, Τὸν παρϑενῶνα τῆς ἀοιδίμον 
χόρης Θέχλας᾽ etc. "Vide Grabii Prolegg. initio. ['Tregelles supposuerat, 
traditionem illam inde ortam esse, quod Novum "Testamentum nune & 
Με 25, 6 incipit i. e. a lectione ecclesiastica festo S TAecíae destinata; 
sed XIV. saeculo, quo nota illa arabica scripta est, N. T. adhuc com- 
pletum fuisse, ex signis numeralibus foliorum apparet.) 
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hypolemniseis notavit. Qua de re non est quod hoc loco aecu- 
ratius videamus; tamen hoc in promtu est, rem a Grabio suscep- 
tam quum diffieillimam tum talem fuisse quae vix cum editione 
Alexandrini codicis conveniret facileque erroris ansam daret.!) 


ἢ Grabii studia circa codicem Alexandrinum totumque LXX inter- 
pretum textum diligenter secutus est Breitinger, qui edidit Tiguri Hel- 
vetiorum 1730— 1732. voluminibus quattuor «V. T. ez versione LXX 
»interpretum. . Olim ad fidem codicis ms. Alex. summo studio et incredibili 
»diligentia expressum, emendatum ac suppletum a Jo. Ern. Grabe S. T. P. 
»Nunc vero exemplaris Vaticani aliorumque mss. codd. lectionibus Var. nec 
»non criticis dissertationibus illustratum  nsigniterque locupletatum.» | Quo 
in opere quaecumque Grabius peccaverat fideliter repetita sunt. Deinde 
lectionibus Vaticanae editionis (editionis, non codicis; praeterea «aliorum- 
que mss. codd.» omnino male in titulo est) saepe opposuit Grabii emen- 
dationes cum Alexandrinis lectionibus confusas. Exempla vide Exod. 6, 
5.5 16, 17.;,25, 10. Lev..16, 5.; 18, 4. 6,;. 25, 16. Deut. ETE 
quibus ut vitare non poterat ἃ Grabio tacito in textum recepta, ita de- 
bebat corrigere de quibus ille explicuerat in Prolegomenis. Huiusmodi 
sunt Exod. 14, 13. ποιησει vp» (Alex. cum Vat. qut); Deut. 12, 9. 
Seoc ὑμῶν (Alex. cum Vat. 19v); Ios. 3, 10. προςῶπου ὑμῶν (Alex. eum 
Vat. ἡμῶν); υμὼν bis Ios. 10, 19. Item ἀποστείλω I Bac. 21, 2 cuius 
loco in Prolegg. recte notatum est codicem habere ἀποστελὼ (per errorem 
apud Grabium est ἀποτελω, quod ipsum fideliter repetiit Breitinger). Prae- 
terea passim accidit ut Breitinger minutas Grabii litteras cum maioribus 
confunderet, i. e. Grabii emendationes cum ipsius codicis lectionibus, ut 
Deut. 29, 12. ubi σε τὴν διαϑΏΧΏΝ pro codicis lectione venditat, sed σε 
de suo addidit Grabius idque recte minoribus litteris expressit. Post 
Breitingerum etiam Reineccius ad repraesentandum codicem Alexan- 
drinum editione Grabii usus est in Bibliis quae edidit Lipsiae 1751. qua- 
drilinguibus, quorum in praefatione haec leguntur: «Graeca τῶν ὁ inter- 
»pretatio ad Grabianam codicis Alex, ἔκδοσιν eonformata quidem est, ei- 
»dem vero etiam variantes codicis» (lege editionis) «Vaticani lectiones 
»aliorumque interpretum Graecorum maioris momenti subiectae sunt ex- 
»positiones.» Ipsam Grabianam ed. superavit quae a. 1859 Oxonii pro- 
diit hoc titulo: Vetus Testamentum Graece iuxta LXX interpretes Recen- 
sionem Grabianam ad fidem codieis Alexandrini aliorumque denuo recog- 
novit, Graeca secundum ordinem textus Hebraei reformavit, libros apo- 
cryphos a canonicis segregavit Frid. Field. [impensis soc. pro promo- 
venda christiana cognitione; additis prolegomenis et collationibus, cf. 
Heidenheim, Vierteljahrsschrift I, 148—152]. Etiam Mosquensis editio 
conformata est ad Grabium, emendationibus eius et omnibus quae minutis 
formis addidit in textum receptis, relatis vero in appendicem quae in mar- 
ginem ille relegaverat. Libri titulus est: Τὰ βιβλια, τουτεστιν, ἡ Setx 
γραφὴ τῆς παλαιὰς τε χαὶ χαινης διαϑηχης, χαὶ ἡ μὲν παλαιὰ χᾶατὰ τοὺς 
εβδομηκοντα, εχ τοῦ ὡς otov τε ἀχριβὼς εἐχδοϑεντος ἀρχαίου ἀλεξανδρινου 
χειρογράφου, ἡ δε χαινὴ ex τῆς xat επιχυρῶσιν του τῆς Κωνσταντινουπολεὼς 
πατριάρχον Κυριλλου ἐχδοσεὼως eret «Qt. γενομένης, εξετυπωϑὴ Ot εὐλογιὰς 
τῆς αγιωτατης διοιχουσὴς συνοδου πάσωὼν τῶν Ῥωσσιων, παρὰ τῆς χατὰ τὴν 
Μοσχαν ιεροβιβλιαχὴς χοινοτῆτος. Ἐν Μοσχα [εν τὼ τῆς αγιωώτατου συνο- 
δου τυπογραφειω], ετει «xd (i. e. 1821). [in fine N! T! exhibentur 1.) 
ἐλεγχος τῶν σφαλματων 2 pp (pro V! T? 1); 2) συλλογη τῶν διαφεροντῶν 
αναγνωσματων, 12 4- 28 -- 18 -Ε 14 pp., omnes ad V. T. pertinentes.] 
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27. Quae quum ita sint, mirum non est quod centum fere ὅδ Lxviri 
annis post mortem Grabii doctos Anglos immortali thesauri sui 
laude plenos cupido incessit editionis parandae eiusmodi quae 
exemplar scriptum totum quam splendidissime ac fidelissime re- 
praesentaret. Hine magno sumtu typis ad codicis similitudinem 
fusis edendi cura demandata est Henrico Herveio Baber. Ab- 
solutum estopus intra annos quattuordecim[16]; primum enim volumen 
anno 1812. prodiit, tertium cum Prolegomenis 1826[28]. Quam veram 
Alexandrini codicis editionem immensum praestare Grabianae in 
promtu est. Ipsi igitur Daberi opus ubique ad apparatum nostrum 56 1xix 
adhibuimus; quapropter nostra non ad Grabium aut, quod etiam 
peius est, ad Breitingerum iudieari poterunt. Quorum uterque 
quum in confieiendo apparatu plerumque nobis ad manus esset, 
notavimus permulta quibus ex Babero corrigendi sunt; unde 
exempla pauca attulimus supra. 

[Etiam ea quae Tischendorfius de hae editione exposuerat, 57/5 
nune obsoleta videntur, postquam administratores Musei Britannici 
photographieam codicis A editionem publicaverunt. Praeterea Ti. 
Baberum haud raro severius iusto censuit, pluraque quam sciri 
possunt, scire voluit; ex. gr. ad 2 Paralip, 19, 7 ubi Baberus ad- 
notat: ,littera quaedam perperam seripta derasa est^", et Tischen- 
dorfius censet ,, At nihil perperam scriptum fuerat, sed o articulus 
quem multi codices tuentur a prima manu additus fuerat." Haud 
scio an recte. Similiter Jer. 9, 12; mendose Ti 1 Esr. 4, 7? 
coniieit, ! αποκτεννουσιν, ? -Χτεινουσιν scripsisse; immo ! -xc&t»-, 
? χτεν- etc.; praeterea ipse multa a Babero in textu falso edita, 
sed in appendice correcta, correctione neglecta retinuit.] 

98. Nostra igitur ex editione Baberi fluxisse, quamvis opera 
data sit ut corrigerentur quae apud hune male habere viderentur, 
iam supra vel dictum vel significatum est. Quam in rem pauca 59 LXXII 
addenda sunt. Lectionum variantium notatio quum hoc difficile 
habeat quod aliis notabilia videntur quae aliis non videntur, ipsi 
quidem dando quam negando displicere maluimus. Notavimus enim 
multa quae in scriptura antiqui librarii vel vitiosa vel negligenti 
vel singulari sunt posita. Sed sunt saepe per se quidem vitiosa 
ac nullius momenti quae curiosius indagantem ad probabilia aut 
ad verum ducant. Nihilominus providendum erat ne exsceribendis 
fideliter omnibus quae inepte aut levissime differunt et nimis 
cresceret apparatus et utentibus molestior quam utilior fieret. 
Hine plerumque praetermisimus v. ἐφελκυστικόν in Alexandrino 
fere ubique praeter morem additum; item ubi «t et & differunt 
et differentia prorsus nihili est, e. c. ὑμεῖς οψεται, αὐτος λέγετε, 
εν παιδες pro ev πεδαις (IV Bac. 25, 7.); item passim confusa 
ot et v (ut Tob. 3, 2. cot χρινεις; Psalm. 118, 114. εἶ σοι) ἡ et 
t (ut Prov. 10, 12. φηλια; IV Bac. 16, 17. λιίδνηνην; Gen. 21, 
23. αδιχισιν pro αδυκησειν; Lev. 11. 9t tov» pro διχηλουν; modo 
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enim hoc modo illud in codice est), ἡ et εἰ (ut Gen. 39, 9. υπεξ- 
εἰρηται pro ὑπεξηρηται; Prov. 17, 1. peS εἰδονης), t et ot (ut 
quUene Esai 23, 2., v et v (quod rarissimum est, sed e. c. 
Exod. 28, 27. υποδητην); item plerumque » ante labiales et pa- 
latinas non mutatum neque ante liquidas assimilatum, ut &vmvyovv, 
συνπεπτωχς, συνβιωτης, πανφυλων; ενχατελιπες, απεχτανχατε, 
ἐνχξιριδιον, ἐνχρισαι, συνγραφην; ut ενμινατε, συνμιίσγειν, συνμιξιγη. 
Plerumque, ut notavimus, in codice est ἐμ [eco (nescio an 
praestet ἐμ, [eco quam sp[Aeco, ey yaovot quam eyyaccot scri- 
bere); sed etiam ev pco invenitur ut Ezech. 7, 4. 9, 2.; plerum- 
que est — quod passim praetermisimus, ut Gen. 16, 11. 38, 18 sqq. 
— &[ γᾶστρι, sed nec εν γᾶστρι vitatur ut Exod. 2, 21. II Bac. 
11, 5.) Hue pertinent etiam, cuiusmodi alibi plerumque (ut. Esai. 
49, 12. ey y") indicavi, ey, χαρραν Gen. 29, 4.; διαχκεχχύμινοι 
I Bac. 30, 16.; item quod Gen. 26, 21. Deut. 28, 48. omisimus 
exy Sot et exySpotc; item aliquoties opSou (ut Ios. 6, 15.) ogSt- 
cac (ut Exod. 34, 4.) pro op3oou ορδρισας (ut Exod. 32, 6 et 
alibi), quamquam similia quae identidem recurrunt (ut χεαγρᾶς, 
ἐπαρυστιδας) curiose indicavimus. Prae ceteris vero hoc loco de 
νυ et et confusis. explicandum est. Haec enim confusio tam fre- 
quens ae tam parum sibi constans est ut inutile visum sit eam 
ubique accuratissime in apparatu exprimere. elata vero est 
multo saepius in posteriore quam in priore operis parte 3), neque 
facile neglecta ubi momentum aliquod (ut nusquam omissum est 
εἰδεα, aliquoties obvium in ipso Vaticano textu, et alia) vel eerte 
aliquam constantiae speciem (ut in oux, χαταλελιμμιενος et 
similibus) haberet. Negleximus vero ἰσραηλειται ἰσμιαήλειται μωα- 
βειται, ubi proxime ab iis posita erant ισραηλιται ἰσμαήηλιται 
parcat; item saepe οἰχτείρμιοι otxcetgp.o» pro -t-; item passim 


!) Similis inconstantia in aliis est, quemadmodum plerumque ceootpa- 
χοντὰα et ᾿εξολεϑρευειν habet, sed aliquoties ut Nehem. ὃ, 15. Exod. 16, 35. 
τεσσαραχοντα, item ut I Bac. 2, 31. 33. εξολοϑρευειν. tem saepe epav- 
yx», sed passim etiam ερευναν legitur. Item similia alia, quae quidem 
omnia diligenter relata sunt. Erunt quibus etiam τέσσαρες (frequentissi- 
mum est τεσσερας) Bou; Num. 7, 7. notabile videatur. 

22) Per aliquot Genesis capita praetermisimus etiam plerumque ἰδὲεν, 
t8oy pro egy, εἰδον posita, Quae quamquam promiscue scribi videniur 
(cf. ειἰδεν 9, 22. 29, 39, item ἘΞ εἰδὲν 1, 4. 31, 2.), atque etiam εἰδεῖν 
44, 28. εἰδοντες 37, 4. et similia inveniuntur tamen praetermissa hoc loco 
supplebimus. Est igitur t8c» in Alexandrino: VIII, 13. (locus rescriptus 
est) XIII, 10. XVIII, 2. XIX, 28. XXI, 19. XXII, 4. 13. 14. XXIV, 
30. 63. 64. XXVI, 8. XXIX, 10. XXX, 9. XXXI, 42, XXXII, 25. XXXIII, 
1. (locus rescriptus) 5. XXXIV, 2. Item :9ov: VII, 1. IX, 23. XVI, 13. 
14. XXXII, 30. XXXIII, 10. Item IV, 4. ἐπιδεν. In ipsa ed. Rom, Gen. 
XII, 15. i80» habetur. Saepe vero etiam codex Vaticanus, de quo ma- 
xima Genesis pars periit, eandem formam tuetur, ut teste Maio Gem. L, 
11 :8oy, Exod, III, 4 et 7 (Sev et δον, XIV, 30 et 21 bis tov. 
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tacuimus ubi modo φλεια πλημμέλεια δουλειὰ αγχιστεια πανοι- 
χεια, modo φλιὰα πλημμιελια δουλια αγχιστια πανουκια repertum 
est; item quae promiscue ponuntur λειτουργια λειτουργεια, λιτουρ- 
γιὰ λιτουργεια, χλιτος et χλεῖτος (paucis versibus continuis Exod. 
25. scribuntur xAetvog χλειτη χλιτεσι xcov χλειτοὺυς χλιτους) 
Saepius praeterita quam relata sunt. Item aliquoties &Gexetac 
praetermisimus quum plerumque esset eCextac; item saepe ἰδωλον 
pro &t00Ao», quamquam saepius relatum est. Huc accedit magna 
mendorum copia eiusmodi quae non valeant nisi ad probandum, 
Alexandrinum codicem aeque ac tot monumenta similia alia multis 
vitiis deformatum esse; id quod iam iis satis testatum est quae 
ut in commentario referremus aliqua ratio suasit. Quale vitiorum 
genus dicam, haec exempla docebunt: Gen. 3, 10. περιπαντος pro 
περιπατουντος 10, 9. τιγὰς pro γιγας; alibi xv» pro γὴν, otyov 
pro otxov 13, 17. bis scriptum a«ucw«c 24, 14. εν του pro ev τουτω 
37, 3. «(a pro «yaxa 41, 27. «πτὰα ἐστὴ (pro st) Exod. 14, 
25. αὐξονας pro a&ovac 15, 21. αναβατὴρ pro -τὴν Lev. 25, 13. 
ἐστωεπι pro e» to evet Í Bac. 7, 12. av« βεσον (pro peoov) 
Gen. 28, 22. ἀποδεχατωσοι pro -voc9 Gen. 40, 20. exotou pro 
vxotet Deut. 10, 8. exeyevcaat pro emevyeosa«t, aliquoties in Ge- 
nesi aBga» pro apap; item otc (pro εἰς) otov, ον (pro £v) οδυνὴ. 
διανεβαι pro διαβαινς, ν (pro ἡ) χαρδια, ἐπληδυνὸν (I Bac. 1, 
12.) pro ἐπληδϑυνεν; item ecocou pro soc ov, ot δουλοισσου etc.; 
item Ios. 4, 28. exovnoav χύυριος o Seoc Gen. 47, 24. το πεμπτος 
19, 31. πρὸς τὴν veocspa 7, 9. vov» (et praecedit et sequitur τὴν) 
χιβωτον Exod. 7, 17. μεταβασιλει pro μεταβαλει Gen. 41, 51. 
ἐπελαδεσσαι; item prorsus inepta Gen. 38, 16. προς [ue pro mg. 
σε 27, 6. voxax pro tcxo 27, 17. oeBexxac pro taxop I Bac. 
13, 5 πολόμὼν pro πολεὼν Deut. 28, 31. otvog pro ovoc; item 
confusa ὑμεῖς et ἡμεῖς etc. locis eiusmodi ut I Macc. 3, 22. ἡμεῖς 
ὃς μη φοβηδητε lerem. 3, 22. wet ecopexa Ios. 9, 19 τὰ ιμα- 
τιὰ "O» xat τὰ vroómu. up.ov, ibidem v. 30, ἐφοβηδημεν περι 
T. bvyov viov» ἀπο προςώπου υμῶων. ἢ) 

Contra saepe idoneis de caussis referenda duximus quae 
obiter intuenti nihili videbuntur, ut II Bac. 22, 40. δυναμι pro 
δυναμιει, ubi inter δυναμιν et, δυναμει coniectura fluctuare potest. 
Item I Bac. 4, 15. αὐτῶν pro αὐτου; in illo enim αὐτὼ lectio 
latere potest. Item Deut. 13, 15. avatÀeov avatetg pro avatgov» 
aveAetc retuli ut quam facile ab altero ad alterum transiri pos- 
set appareret. Item II Παραλ. 18, 26. ἀποδεσδαι pro «036036 
propter locum geminum III Bac. 22, 27. exhibui. Item passim 


l| Ex alio genere sunt soloecismi ut πᾶν χορτον, πᾶν τεχτονα, πᾶν 
οἰχον, πᾶν πονον, πᾶν λογον, modo in Alex. modo in Vatic. modo in utro- 
que eodice positi, ac passim etiam in Rom. editione servati: cuiusmodi a 
nobis ubique relata sunt. 
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εξελουμιαι sive e&eAou pat pro εξ. pe relatum est, quamvis vix 
aliud momentum habeat quam quod dormitantem librarium de 
futuri forma propter soni similitudinem cogitasse demonstret. Item 
Ion. 1, 15. σάλους αὐτῆς exscripsi adiuncta nota («? σάλου &av- 
τῆς ἢ.» Nisi enim forte ab editore codicis c cum & confusum 
est, omnino eadem confudisse librarius censendus erit. 
Praeterea, ut alia transeam quae commentario non egere 
videntur, notandum est ea quae per compendium in codice e scripta 


sunt plerumque a nobis plene esse scripta, ut χσ χσ ὃς πὴρ μὴηρ 


ανος OUVOG πνα equ. vi. Pertinet huc inprimis δαδ, quod dubi- 
tare possis utrum «v8 (ut nos dedimus) an δαυειδ reddendum sit. 

Denique exhibendus est ordo librorum, quem. in Alexandrino 
codice ab editione Vaticana diversum esse in commentario signi- 
ficari non poterat. Quam in rem potero indicem transscribere, 
in ipso codice antiqua manu textui praemissum. Habet autem 
ita: Γένεσις χοσμου Εἰξοδος  av[umvou — Aeutvtxov Αριῶμοι 
Δευτερονομίον Ιησους Ναυη  Kotvat Ῥουδ. Hoc loco additur: 


Opou βιβλια ἡ. Pergitur: Βασιλειων & Βασιλειων B. Βασιλειων 
y Βασιλειων ὃ Παραλειπομιενὼν a Παραλειπομενων . Rur- 
sus additur: Opou βιβλια G Sequuntur: Προφηται ις in hune 
modum: Ὥσης « Apoc B. Μιχαιας Y Tow $ Αβδειου s Io- 
νας ς Ναουμ € Αμβακουμ. Ἢ Xogowac Ὁ Αγγαιος τ Ζα- 
χαριας τα Μαλαχιας tQ Ἡσαΐας vy Ἰερεμιας ιδ 1 Ιεζεκιηλ ve 
Δανιηλ τις Εσδὴηρ Τοβιτ Ιουδειδ Ἐσζρας α ιερευς 3  Eot- 
ρας B ιερευς ἢ Μακκαβαιων Xoyog α Μαχχκαβαιὼν Xoyog B 
Μαχχαβαιων λογος y Μακκαβαιων Xoyog ὃ δδαλτηριον μετ 


o90»*) Ιωβ Παροιμιαι Εἰκκλησιαστὴης σματα acpovov  Xo- 
Qux ἡ παναρετος  2ogtx Τ]Ι͂σοὺῦ υἱοῦ Σιραχ. 


ἢ Post hune in textu distinguuntur Βαρουχ, Θρηνοι et Ἐὐπιστολὴ 
Ἱερεμίου. 

3) Inseriptum est textui: o tepeuc, subscriptum: εζρας a. 

3) Ipsius libri inscriptio est: ἱερεὺς. Quem librum excipit Nehemias, 
8b eo qui praecedit libro non seiunctus. 

1) Psalterio praefixa sunt: 1. ASawactou apytemxtoxomou ἀλεξανδρειας 
εἰς τους Ψαλμους. (Est Athanasii ad Marcellinum epistula.) 2. Ymo3e- 
σεις (ita codex) Evcegetov του ἸΙΪαμφυλον. 8, lleptoyat εἰς τους Ψαλμους. 
4. Κανονες wueptvot Ψψαλμων. 5. Κανονες νυχτερινοι ψαλμῶν. Sequuntur 
vero ad calcem Psalterii: ὑμνοι α΄ usque ιδ΄, o^ est oda Mosis Exod, 15, 
1 544. β΄ oda Mosis Deut. 32, 1 sqq. Sub y' usque 5΄ exhibentur preca- 
tiones Annae matris Samuelis, Esaiae, Ionae, Habacuci, Hiskiae, Man- 
nassis (vide supra), Azariae. ι΄ est ὑμνος τῶν πατερὼν ἡμῶν Dan, ὃ, 52 sqq. 
ια΄ προςευχὴ Νίαριας τῆς Seoroxou Luc. 1, 46 sqq. ιβ΄ προζςευχὴ Zvpeoy 
Luc. 2, 29 sqq. ιγ΄ προςευχὴ Zayo«ptov Luc. 1, 68 sqq. ιδ΄ ὑμνος Eo3tyoc. 
Incipit Δοξα εν υψιστοις 369 xat emt γῆς εἰρηνὴ; exit: Παρατεῖνον τὸ eAcoc 
σον τοις γινωσχουσιν σε. 
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29. Oratio Mannassis quae dicitur, quum passim cum 
LXX interpretibus coniuncta habeatur tum in libris antiquis 
scriptis tum in editionibus pluribus (primum in ed. Waltoni poly- 
glotta), Vaticanae editionis, si quis vult, supplendae caussa ex 
Alexandrino codice, in quo inter hymnos Psalterio adiunctos legi- 
tur, hoc loco adscribam. y Προςευχὴ Μαννασσῇ. Κύριε παντο- 
χράτωρ ἐπουράνις, Ὃ δ εὸς τῶν πατέρων ἡμῶν, Τοῦ ᾿Αβραὰμ. 
xai ᾿Ισαὰκ xai ᾿Ιαχώβ, Καὶ τοῦ σπέρματος αὐτῶν ποῦ δυκαίου, 
Ὅ ποιήσας τὸν οὐρανὸν χαὶ τὴν γῆν σὺν παντὶ τῷ χόσμῳ αὐτῶν, 
ο πεδήσας τὴν ϑάλασσαν τῷ λόγῳ τοῦ προστάγματός σου; Ὃ 
χλείσας τὴν ἄβυσσον χαὶ σφραγισάμενος, τῷ φοβερῷ καὶ ἐνδόξῳ 
ὀνόματί σου" "Ov πάντα φρίττει καὶ τρέμει ἀπὸ προσώπου δυνά- 
peoc. cov, Ὅτι ἄστεχτος n μεγαλοπρέπεια τῆς δόξης σου, Καὶ 
ἀνυπόστατος ἡ ὀργὴ τῆς ἐπὶ ἁμαρτωλοὺς ἀπειλῆς σου, ᾿Αμέτρη- 
τόν τε xai. ἀνεξιχνίαστον τὸ ἔλεος (cod. ελαιον) τῆς ἐπαγγελίας 
σου" Ὅτι σὺ εἶ κύριος ὕψιστος; Ἐὔσπλαγχνος μακρόδυμος χαὶ 
πολυέλεος, Καὶ μετανοῶν ἐπὶ κακίαις ,ἀνδρώπων. (Alibi plura 
h. L adduntur in hune modum: σὺ κύριε, χατὰ τὸ πλῆπος τῆς 
χρηστότητός σου ἐπηγγείλω μετάνοιαν χαὶ ἄφεσιν τοῖς ἡμαρτη- 
χόσιν σοι, καὶ τῷ πλήδει τῶν οἰκτιρμῶν σου ὥρισας, μετάνοιαν 
ἁμαρτωλοῖς εἰς σωτηρίαν.) Σὺ οὖν χύριε ὃ “τὸς τῶν δικαίων 
Οὐκ ἔδου μετάνοιαν δικαίοις, Τῷ Apa. χαὶ ᾿Ισαὰκ xai Ἴα- 
χὼβ τοῖς οὐχ ἡμαρτηκόσιν σοι, Ἀλλ᾽ ἔδου μετάνοιαν ἐμοὶ τῷ 
ἁμαρτωλῷ, Διότι ἥμαρτον ὑπὲρ ἀριϑιρμὸν ψάμμου “αλάσσης. Ὅτι 
ἐπχήξυναν at ἀνομίαι. βου; (alibi additur χύριε, ὀπλήϑυναν αἵ 
ἀνομίαι μου), Καὶ οὐχ εἰμὶ ἄξιος ἀτενίσαι xai ἰδεῖν τὸ ὕψος 
τοῦ οὐρανοῦ ἀπο πλήδους τῶν ἀδυκιῶν p.09, ,Καταχαμπτόμενος 
πολλῷ δεσμῷ σιδήρου, Eic τὸ ἀνανεῦσαι μι ὑπὲρ ἁμαρτιῶν μου 
(alibi εἰς τὸ μὴ ἀνανεῦσαι τὴν χεφαχήν μου), καὶ οὐκ ἔστιν μοι 
ἄνεσις ; Διότι παρώργισα τὸν ϑυμόν σου Καὶ τὸ πονηρὸν ἐνώ- 
πιόν σου ἐποίησα (alibi additur UT) oig, τὸ δέλημα σου χαὶ 
υνὴ φυλάξας τὰ προστάγματα σου); Στήσας βδελύγματα χαὶ 
πλησδύνας προσογ ϑίσματα. Καὶ νῦν χλίνω γόνυ χαρδίας (alibi 
additur βου) δεόμενος τῆς παρὰ σοῦ χρηστότητος" Ἡμάρτηκα, 
χύρις, ἡμάρτηκα, Καὶ τὰς ἀνομίας μου ἐγὼ γινώσχω. Αἰτοῦ- 
μαι (alibi Ἀλχ αἰτ.) δεόμενός σου, "Avec pot, “χύριο, ἄνες μοι. 
Μὴ (alibi Kai μὴ) συναπολέσῃς pe ταῖς ἀνομίαις μου, Μηδὲ 
εἰς τὸν αἰῶνα μ"ηνίσας τηρήσῃς τὰ χαχά μοι, Μηδὲ χαταδικά- 
σῃς Ue ἐν τοῖς χατωτάτοις τῆς γῆς, "Oct σὺ δ χύρις (alibi “εός), 
6 Seoc τῶν μετανοούντων, Καὶ ἐν ἐμοὶ δείξῃς τὴν (alibi δεί- 


ἢ Ex editione Baberi III, 567. Ipsius codicis scriptura a nostro 
textu differt his: χλισας, φριττι [δυναμ.α coc], μεγαλοπρεπια, πολυέλαιος, 
ανομειαι, ἰδιν (prima manu), σειδηρον, αἀνανευσε, προσοχϑεισματα, 
δαιομενος, αἰτοῦ μι £ (totum verbum rescriptum) ἔτηρησις,Ἐ διξης, coctc, 
£A a toe, Ovyap ete. 
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ἕξεις πᾶσαν τὴν) ea δϑωσύνην dou, “Ὅτι ἀνάξιον ὄντα σώσεις με 
χατὰ τὸ πολὺ ἔλεός cov. Καὶ αἰνέσω ce διὰ παντὸς ἐν (alibi 
additur πάσαις) ταῖς ἡμέραις τῆς ζωῆς μου: Ὅτι σὲ ὑμνεῖ 
πᾶσα ἢ δύναμις τῶν οὐρανῶν, Καὶ σοῦ ἐστὶν ἢ δόξα εἰς τοὺς 
αἰῶνας, ἀμήν.) 

[Prodiit nunc Londini 1881: Facsimile of the Codex Ale- 
xandrinus. Published by order of the Trustees and sold at 
the British Museum. Old Testament. Vol. 1. Genesis — 
2 OChronicles 1882. Vol II Hosea — 4 Macceabees 1883. 
Vol. III. Psalms- Ecclesiasticus 1883. (Vol. IV New Testament 
and Clementine Epistles iam anno 1879/80 prodierat). Qua 
editione autotypica praeclarius cogitari nequit; mendis typogra- 
phieis immunis, manu artificis intactus codex ommis legentibus 
patet; id solum omissum est marginibus foliorum libros, capita, 
versus adscribere; praecedit p. 1—12 accurata codicis descriptio, 
quam viro in palaeographicis peritissimo E. Maunde Thompson 
debemus. Totum codicem cum textu sixtino contuli; quae memo- 
ratu digna a Tischendorfio omissa inveni, in supplemento expressi.] 

30. Transeo ad alterum locupletissimum apparatus mostri 
instrumentum, codicem Friderico-Augustanum. Hune, quum 
anno 1844. celeberrimis Europae bibliothecis perlustratis orien- 
tales terras et quae ibi monasteria vigent adibam, in abiectis la- 
cerorum voluminum reliquiis detexi. Inventum thesaurum eodem 
anno ex oriente attuli in patriam, ornatumque nomine Friderici 
Augusti regis Saxoniae, cuius auspiciis iter susceperam, non sine 
grati animi testificatione iis cessi penes quos tunc supremum ad- 
ministrandae patriae consilium erat. Horum ex voluntate quum 
in publica bibliotheca universitatis Lipsiensis depositus esset, ac- 
curatissimam et splendidissimam paravi editionem hoc titulo: Co- 
dex Friderico- Augustanus, sive Fragmenta Veteris Testamenti e 
codice Graeco omnium qui in Europa supersunt facile antiquissimo. 
In oriente detexit, in patriam attulit, ad modum codicis edidit 
Const. Tischendorf. Lipsiae 1849.7?) Cui operi quae praefatus 
sum, in iis, ut cetera praeteream, de patria, de antiquitate, de 

LxxvIi64correctoribus et notis uberius explicatum est. Quibus de rebus 
breviter hoc loco dicturus plura quaerentem ad codicis editionem 
delegare possum. 

Ac patria quidem codicis nescio an ipsa ea Aegypti pars 
fuerit ex qua LXX virorum interpretatio primum prodisse tradi- 
tur; quod si minus, certe in uno de monasteriis Aegypto inferiori 
proximis elaboratus videtur. Cf. S 10. 


1) Ceterum ista oratio locum nacta est in Constitutionum Aposto- 
licarum libro II. eap. 22. Vide editionis Guil. Ueltzen pag. 936 sq. 
?) Prodiit praeter Prolegomena totus e lithographeo Uckermanni. 
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De aetate codicis S 11. dixi. Ibi ab eo exorsus sum quod 
hominum ceteroquin doctorum quae prava esset licentia in aesti- 
manda codicum antiquorum aetate exposui; quorum alteros anti- 
quitatis laudem omni modo elevare, alteros omni modo extollere, 
ignorare vero id quod res esset saepe utrosque; nec enim scire 
quemquam posse nisi id studiorum genus diligenter exercuerit; ad 
quod prae ceteris pertinere ut quicquid papyrorum ac membra- 
narum summae antiquitatis Graecae aetatem tulit suis oculis viderit. 
Quibus expositis summae antiquitatis indicia in codice nostro con- 
spiecua ita tractata sunt ut similes codices antiquissimos quos ipse 
vidi conferrem, ut Vaticanum biblicum, Vaticanum Dionis Cassii, 
fragmenta Iohannea Borgiana, Vindobonenses Genesis et utrum- 
que Dioscoridis, Pentateuchi fragmenta Parisina et Leidensia, In- 
stitutionum Florentinum, codicem Alexandrinum et Ephraemi Syri 
rescriptum. Qua conlatione hoc effectum est, nullum esse codicem 
qui Friderieo-Augustanum aetate antecedat, perpaucos, ut Vatica- 
num biblieum et Pentateuchi illa fragmenta, qui fere aequiparent. 
Cuius rei argumenta prae ceteris haec urgentur: 

1. Litterarum uncialium genus tam et simplex et elegans 
tamque sibi constans est ut cum nonnullis papyris Herculanensi- 
bus prae omnibus codicibus Graecis conveniat. 

2. Seriptura nulla prorsus initiales quas vocant litteras habet. 
Quod ut in voluminibus Herculanensibus aliisque papyris, item in 
Vatieano codice biblico atque in celeberrimis Pentateuchi frag- 
mentis est, ita iam abhorret ab antiquissimis et ipsis Alexandrino, 
Dionis Cassii, Ephraemi Syri, Genesis Vindobonensi, Cantabri- 
giensi, aliisque codicibus qui quinto fere saeculo idoneis de caus- 
sis putantur scripti esse. 

9. Interpunctionis tanta simplicitas atque raritas est ut e. c. 
per duas secundi folii columnas nusquam, tertia semel, quarta bis 
punctum inveniatur (cf. ὃ 5.) quam rem nescio an cum nullo co- 
dice praeter Vaticanum biblicum communem habeat. 

4. Soli omnium codici Friderico-Augustano proprium hoc est 
quod textum quavis pagina in quattuor columnas divisum habet; 
quà re proxime ad voluminum papyraceorum qualia Herculanum 
dedit similitudinem accedit. Quod quam grave antiquitatis argu- 
mentum sit, ex eo intellegitur quod alii codices antiquissimi iique 
fere soli, ut Vaticanus biblicus [et Ambrosianus], ut Dionis Cassii, ut 
duo Pentateuchi Samaritani exemplaria veterrima quae Neapoli (Na- 
blus) vidi, utfolia palimpsesta duo de quibus supra pag. 15. numero 13. 
relatum est, ut fragmenta Pentateuchi Latini Lugdunensia anti- 
quissima, quae a. 1843 vidi, trium columnarum usum habent. 

Accedunt alia minus peculiaria, prae quibus correctorum ratio 
momentum habet. Horum enim alterum atque tertium quum ali- 
quot fere saeculis post attigisse codicem probabile sit, tum ipsi 
sexto saeculo exeunte non posteriores videntur. Quibus omnibus 
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caute diligenterque: perpensis quod conclusi, codicem Friderico- 
Augustanum medio fere saeculo quarto scriptum videri, de eo ne- 
que nunc aliter sentio. Quod si quis et docte et religiose exa- 
minare voluerit, gratissimum fecerit; vagae enimvero dubitandi 
libidini aut ignorantiae quamvis arroganti nihil tribuo. 

De textus ratione nec in Prolegomenis codicis fusius dis- 
serui neque id hoe loco facere animus est. Sed illud quidem 
quod ab aliis nuper luculenter doctum est, nunquam dubitavi, 
codicem Friderico-Augustanum in praestantissimis textus LXX 
virorum restituendi instrumentis habendum esse. 

31. Quae autem codice Friderico-Augustano continentur 
haee sunt. 

Foliis 4 prioribus inest I Chronic. (IIago3.) 11, 22—19, 17. 
-βασαηλ ovtoc ἐπαταξεν usque xat emoAsweQcev αὐτον. Sequitur 
IL Esdr. 9, 9. (xvgtoc o Soc μῶν) usque finem libri; item Ne- 
hemiae et Estherae libri toti cum libro Tobiae usque 2, 2. πτω- 
yo» τῶν ἀδελφὼων μων. Fol 5—19. Inde a folio 20. usque fo- 
lium 42. legitur lerem. 10, 25. ext γενεὰς usque finem Ieremiae. 
Denique adduntur Threni usque 2, 20. tepe« xot προφη-.  Cete- 
rum libris historicis codex Sinaiticus nil addidit nisi folium quod 
praecessit ipsum codicis Fr. Aug. initium. Sed praeterea a Por- 
phyrio episcopo et a me inventa sunt fragmenta Genesis ex capp. 
23 et 24. et Numerorum ex capp. 5. 6. 7.!) 

Gravis vero in hoc codice plurium manuum diversitas est. 
Is qui primus auctorem eodicis subsecutus est ex numero eorum 
videtur qui antiquis àtopSoca( vocabantur, i. e. qui id officii 
habebant ut recens scripta ad exemplar unde descripta erant cu- 
riosius recognoscerent. Huic quae debentur duobus asteriscis (**) 
in apparatu notavimus, sed fere non sunt nisi quae utpote per- 
peram scripta emendari debebant. Sequuntur manus tertia et 
quarta sive correctores alter et tertius (in apparatu *,* et 12). 
Uterque multos locos attigit maximeque additamentis auxit. Multa 
conveniunt inter utrumque; quemadmodum enim tertius corrector 
quae secundus scripserat passim vel mutavit vel delevit, ita ipsi 
tertio quae nee mutavit nec delevit comprobata videntur.?)  Utri- 


1) Horum fragmentorum minimum 1853 a me inventum (Gen, 24, 9 
—10. 41—43.) continet Monumentorum vol. ll. p. 321, Porphyriana vero 
1867 recepimus in Appendicem codicum cel, Sin. Vat, Alex. 

?, Quum magna sit in distinguendis correctoribus secundo et tertio 
difficultas quum in ipso libro scripto tum in mea editione, ea quae stu- 
diose eruta in apparatu huius libri posuimus commentarii loeo haberi po- 
tuerunt. Praeterea in multis nominibus propriis aliisque quae i habent 
dici nequit utrum puncta diaeresis soli correctori debeantur am corrector 
iam inventa instauraverit. Idem signum dubito an ubique a Babero 
(Grabe quidem quae sibi ipsi videbantur praebuit) reete ex Alexandrino 
codice exscriptum sit. 
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que enim commune hoc est quod ex opere Origenis hexaplari pe- 
tierunt quae inferrent textui. Id quod duplex nota secundi cor- 
rectoris a tertio recognita testatur. Exeunte enim libro Εσδρας 


B tertia manu adscripta haec sunt: ÀvcefAw2"w προς παλαιωταάτον 
Aux» αντιγρᾶφον δεδιορδωμιενον χειρὶ vov αγιου μάρτυρος παμφι- 
Àou* οπερ αντιγρᾶφον προς τὼ τελεῖ ὑποσημειωσις τις ιδιοχειρος 
αὐτου ὑπεχειτο εχουσὰ ουτῶς: μιετελημφδη xat διορδωδη προς 
τα ἐξαπλα ὠὡριγενοὺυς αντωνινος αντεβαλεν᾽ παμφιλος διορδωσα: 
— quae quidem eadem manu uberius ac definitius nec non rec- 
tius exeunte libro Esther in hunc modum repetita leguntur: αντ- 
εβληδὴ προς παλαιωτατον Aux» αντιγραφον δεδιορίδωμιξνον χειρι 
τοῦ αγιου μάρτυρος παμφιλου᾽ πρὸς Oe τὼ τελει τοῦ αὐτου πα- 
λαιωτατου βιβλιου οπερ ἀρχὴν μὲν εἰχεν απο τῆς πρωτὴῆς TOv 
βασιλειων᾽ εἰς ὃς τὴν eoo &Xqyev* τοιαυτὴ τις sv πλατει ιδιω- 
χειρος (ex o correctum est o) ὑποσημίωσις (correctum est -μει- 
pro -μι-) coU αὐτου μάρτυρος UTEXELTO EyOUGX οὑτως: μετελημφ δὴ 
χαι διορδωδη προς τὰ εξαπλα ὠὡριγενους vm αὐτου διορδωμενα᾿ 
αντῶνινος ομολογητὴς αντεβαλεν᾽ παμφιλος διορδωσα τὸ τευχος 
εν τὴ φυλαχὴ" δια τὴν tou δέου πολλὴν χαὶ χαρὶν και πλατυσ- 
pov: xat εἰ Ye μη Bagu εἰπεῖν toutO τω αντιγράφω παραπλήσιον 
ευρεῖν αντιγραφον ou ραδιον: — διεφωνη ὃς to auto παλαιωτα- 
vov βιβλιον προς vobe co τευχος εἰς τὰ (ex τὰ correctum est 
τινα) χυρια ονοματα. Ex hac nota simul clarum fit cur usque 
ad finem libri Estherae multo plura adnotata sint quam per frag- 
menta Ieremiae. Priora vero folia quattuor ex Chronicorum li- 
bris, quos ipsos exemplar Pamphili praebuisse testatur, qui fac- 
tum sit ut iidem correctores adeo non attigerint, ex iis intelle- 
gitur quae tertia manu exeunte folio quarto adscripta reperiuntur, 
signo crucis ter apposito. Ea sie habent: Μεχρι cov σημείου cov 
τριὼν σταυρὼν ἐστιν τὸ TEÀOC TOV ἑπτὰ φυλλὼν τῶν περισσων XQ. 
0. οντων cou εσδρα.  Testantur igitur, ista folia quattuor una 
cum tribus aliis dudum deperditis alieno loco non tam codici in- 
serta quam ex librarii errore illata ac fortasse bis exarata esse. 
Proptereaque, opinor, is qui recognovit praetermisit. Quinta deni- 
que manus, quae potissimum id egit ut passim pallentes litteras instau- 
raret vel potius deformaret, quae in apparatum reciperemus semel 
tantum adscripsit : istis praefiximus signum *,*,*. Cf. Ierem. 52, 12. 

Ceterum in lectionibus huius codicis notandis eandem atque 
in Alexandrino codice legem secuti sumus, nisi quod pauciora 
etiam ex iis quae minus ad talem apparatum pertinent (cf. 28.) 
praetermissa sunt. Pauca tantum addam memoratu haud indigna. 
Saepius enim quam in apparatu expressum est ot et v confusa 
leguntur, ut Neh. 9, 6. cot (quod idem in Alex.! pro cv (σὺ εἰ 


! Magis etiam mirum quod in utroque est xpootopa (pro προς 
cropx) Nehem, 2, 13, [item in B.] 
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αὐτός), item lerem. 22, 6. (σοι μοι); Esth. 1, 6. σχυνιοις; lerem. 
15, 18. λοιπουντες. dentidem in verbo gevyst» et similibus eiec- 
tum est (a prima manu) y, ut lerem. 27, 28. qevovcov; 45, 19. 
πεφευοτων. Similem rationem habent ttov!) bis Ierem. 28, 60. 
63.; aliquoties toupuata pro ιἰδουμαια. Ad εἰ et t confusa perti- 
nent, quae suo loco referri poterant, I Chron. 12, 26. Aevst (h.] 
etiam in Alex.); 15, 4. λευειτας; Thren. 1, 6. eurgemta. Egpaup., 
non ἐφραΐμ., ad modum Alexandrini esse in FA I Chron. 12, 30. 
. 92. ed. 4. notatum est. 

32. Dubium videbatur an haec de codice Fr. Aug. anno 
1850 ἃ me primum edita etiamnum, postquam in lucem protraxi 
Sinaiticum codicem, conservanda essent. At huic certe editioni 
conservanda videbantur, quippe quae solis fragmentis Lipsiensibus 
ad constituendum apparatum criticum utitur. Neque quae de ae- 
tate ipsius libri scripti iam anno 1846, quo editus est, disputavi, 
invento Novo Testamento Sinaitico cum reliquis quae supersunt 
Veteris Testamenti partibus ullo modo labefactata sed maiorem 
in modum confirmata sunt, ut in variis editionibus meis codicis 
Sinaitici (cf. inprimis N. T. Gr. ex Sinait. cod. Lipsiae 1865 
p. 51 sqq.) uberius expositum est.  Certiora etiam de correctori- 
bus docti sumus.  Subscriptionibus vero librorum Esdrae II. et 
Estherae nil simile inventum est. Nec illas ad imminuendam anti- 
quitatis laudem quisquam adhibere poterat nisi palaeographiae 
nimis ignarus. 

33. Tertius LXX interpretum testis quem in apparatum re- 
cepimus codex est Ephraemi Syri rescriptus cum frag- 
mentis librorum eorum qui iam antiquis, teste Gregorio Nazian- 
zeno aliisque, βίβλοι στιχηραί dici ac per versus scribi solebant.?) 
Haee fragmenta, omnino aequali quamquam non eadem manu 
scripta?), fragmentis Novi Testamenti immixta sunt, quibus per 
haec duo saecula tantam celebritatem is codex nactus est. Ad 
haee enim quum plurimum doctorum virorum studia antequam 
ipse anno 1843. ederem fpertinuissent, tum Veteris Testamenti 
fragmenta tantum non sepulta atque in oblivione iacebant.  Prae- 
terquam enim quod Wetstenius passim inspexit, quemadmodum ad 
I Thess. 2, 8. lectionem ὁμείρονται Iob. 3, 21. ex AC laudat; 


!) Fortasse quispiam conferendum duxerit Italorum 5ibbia et similia. 

3) In hane rem locum confer epistulaeBlanchini ad Garbellium in Vin- 
diclis canonicarum scripturarum pag. CCXIX: Ez sacris vero Voluminibus 
libri septem, nempe Psalterium, Proverbia, Canticum Canticorum, Ecclesiastes, 
lob, Sapientia, et Kcclesiasticus per versus scribebantur antiquitus. —.Et 
nullus dubito (verbis utor Ven. Card. Thomasii in Praef. ad Psalterium 
Vulg. Ed.) quin a LXX Interpretibus 4psis iuxta vetustissimos suos Co- 
dices Hebraicos id factum fuerit in. quinque Libris prioribus, et in. duobus 
posterioribus a suis Auctoribus etc. 

?) Cf, Prolegg. ad meam horum fragmentorum editionem ἃ 1. et 2, 
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item quod auctor catalogi bibliothecae Regiae ad quos Veteris 
Testamenti libros pleraque folia pertinerent recte indicavit, nemo 
inventus est qui explorando hoc antiquitatis sacrae thesauro lau- 
dem quaereret. Tanto magis laboribus meis circa Novi Testa- 
menti fragmenta feliciter absolutis meum esse existimavi, etiam 
Veteris Testamenti venerandas reliquias ex diuturnis tenebris in 
lucem vindicare. Quicquid igitur de antiquo textu ante tot sae- 
culorum seriem de industria exstincto data opera erui poterat, id 
omne erui erutumque accurate edidi anno 1845. hoc titulo: Co- 
dex Ephraemi Syri rescriptus sive Fragmenta Veteris Testamenti 
e codice Graeco Parisiensi celeberrimo quinti ut videtur p. Chr. 
saeculi. 

In Prolegomensis istius editionis, atque magis etiam in iis 
quae ad fragmenta Novi Testamenti!) praefati sumus, uberius 
expositum est de antiquitate codicis Ephraemi (quod nomen 
à tractatibus Ephraemi Syri iisque Graece versis antiquae scrip- 
turae superscriptis assumpsit). Ibi igitur argumenta vide quibus 
ducti medio fere saeculo quinto adscribendum diximus, ita ut 
Alexandrinum codicem, si non praestat utrumque aetate parem 
liabere, paullo antecedere videatur. 

Item de patria codicis ad Prolegg. Novi Testamenti dictum 
est pluribus quae probarent, Alexandriae vel certe in Aegypto 
codicem exaratum esse, inde in Palaestinam vel Syriam vel Asiam 
minorem transmigrasse, denique Constantinopolin advectum sae- 
culo duodecimo manum eius expertum esse qui antiquis deletis 
nova superscriberet. Constantinopoli vero Andr. Io. Lascaris, à 
Laurentio de Medicis librorum emendorum caussa in orientem 69 LXXXII 
missus, attulit in Italiam, unde, postquam ad Catharinam de Me- 
dieis pervenisset, bibliothecae Regiae Parisiensis factus est. 

Emendationes antiqui textus per haec Veteris Testamenti 
fragmenta pauciores inveniuntur quam per Novum Testamentum. 
Manus cui debentur simillima est primi Novi Test. correctoris, 
quem septimo fere saeculo vixisse conieci. 

Textus codicis Ephraemi inter Vaticanum atque Alexan- 
drinum medium quiddam tenet.  Quantopere vero prae ceteris ad 
sinceram scripturam LXX interpretum accedat, quos ipsos sequi 
se Proverbiorum subscriptione?) profitetur, satis inde intellegitur 
quod hexaplaribus studiis ut videtur immunis est. 

34. Exhibendus est catalogus fragmentorum quae in codice 
Ephraemi supersunt. In quibus ipsis quum passim multa tanto- 
pere perierint ut legi nullo modo possent, ne quis codicem 


1) Ceterum chemica diu ante me adhibita sunt. Quibus ut nune 
viri doeti codicem deformatum vident, ita iam ipse inveni, atque talem 
etiam investigavi. 

?) Vide supra pag. 29. notam 7. 
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Ephraemi cum textu Romano edito consentire ponat ubi lectus 
non est, una indicabo quae deperdita sunt. 

Iob. 2, 12—4, 12. -ρηξαντες exaotoc — ἐν λογοῖς cou 5, 
21 — (1, 1. σὺ ὃς — 18e (Desunt plura verba post ceavco 5, 
21.; item passim plura usque ἰσχὺς μου 6, 12., pauca usque παν- 
των 6, 18.; ἃ quo inde usque μελετα 6, 30. plurima desunt; item 
aliqua usque 7, 7.) 10, 9 — 12, 2. μνησϑδητι — εστε aySpo- 
ποι (Ab initio usque ἡ xot 11, 2. quovis versu aliquid deest; 
rursus duo verba post ἀμεμπτος 11, 4. Reliqua fere integra sunt.) 
13, 18 — 18, 9. ota. ἐγὼ — παγιδος (Inde a pov «vc- 16, 8. 
usque ἀνουζητος 18, 4. plura passim desiderantur. 19, 27 — 
22, 14. & o οφϑαλμος — ov xgtvet veg- (fere integra. 24, 7 
— 30, 1. γυμνοὺς — εν μερει (Inter αδικὼς 24, 10 — usque ορ- 
φανὼν 24, 20. pauca passim desunt; item 25, 1. 26, 1.5; item 
post μεωδησονται usque xat oux 26, 5. 6. 231, 6 — 35, 10. 


sovap.xt — οργην αὐτοῦ (Inter αὐτου 31, 23. et xat εἰ δε επι- 
χαρης 31, 29. aliqua periere; reliqua fere integra sunt.) 87, 5 
— 88, 17. βροντησει — Sovacou (Periit utpote minio scriptum 


38, 1.) 40, 20 — 42, 17. -σεις ὃς qgogppsa» — βασιλεὺς (Per- 

pauca perierunt inter 40, 20. et 42, 4.) 
Proverb. 1, 1 — 2, 8. νοησς ce (quae praecedunt minio 
scripta erant ac prorsus evanuerunt) — διαφυλάξει 15, 99 — 
17, 1. xgetoco» --- μετα pxync 18, 11 — 19, 26. ἡ ὃς δοξα 
— εσται (Inter xagàtx αὐτου 19, 3, et -μωρητος 19, 5. per- 
Lxxxiu multa desunt.) 22, 17 — 23, 25. τὴν ὃς σὴν — " vexovuca σε 
? 24,98 (i.e. 29, 27.) — 56 (i. e. 30, 21. στε afpoca — 
σειεται ἢ γη 26, 23 — 28,2. ye λειὰ — αὐτας 29, 30 — 

31. Ψευδεις — o ἀνὴρ αὑτῆς. 


Eccles. 1, 1 — 14. ματαιοτὴς ματ. τὰ (priora minio 
scripta evanuerunt) ---- προαίρεσεις πνευματος 2, 18— 12, 24. 
ὑπὸ τὸν λιον --- πονῆρον (Inter cov χουν 3, 20. et xat τινι ἐγὼ 


4, 8. plura desunt; item nil liquet inter πεσωσιν et τὸν μετοχον 
4, 10.; item pauca passim latent inter του βασι- 4, 13. et ovy Sov 5, 4. 

Cant. Cantic. 1, 1 (sed incipit post tres versus evanidos: 
xat oo) — 3, 9. σαάλωμὼν (post συσχίος usque χεδροι 1, 16. 
17. item post Op. fere usque ex» 2, 7., item aliqua alia pas- 
sim non liquent.) 

Sap. Salom. 8, 5 — 12, 10. -ζομενης — μετανοιὰς — 14, 19 
— 17, 18. o pev γὰρ — ευμελης 18, 24 — 19, 22. ἐπὶ yao — 
περισταμ.. (Perpauca passim evanuerunt, ut litterae inter Ὑὴ ox» 
et ἀντι.) 


1) Ὑπολαβὼν δὲ Βαλδὰδ ὃ Σαυχίτης λέγει, “Ὑπολαβὼν δὲ ᾿Τὼβ λέγει: 
haec atque similia quippe minio scripta fere ubique prorsus evanuerunt 
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Siracid. Prolog. — 7, 14. -φητῶν (priora non liquent) — 


πρεσβυτερὼν (In Prologo quae sunt inter ὑπερ ov et τὸν to, 
inter evvo[p.ou et -ἣν wpp.evetx» (sic) et aliae litterae paucae la- 
tent; item latet 1, 1 et 2. Seqq. fere integra sunt) 8, 15 — 
11, 17. αὐτὸς γὰρ — εὐσεβεσιν 12, 16 — 16, 1. xat ex» — 
αχρήστον (Inter τι χοινω- 13, 2. et μη ereye 13, 11. aliqua. pas- 
sim desunt; item permulta inter ἀνὴρ 13, 16. et xat εν τοις 14, 
4.; item multa inter παρελόατω 14, 14. et e» χαταλυματι 14, 
25; item pauca in seqq.) 17, 12 — 20, 5. δια δηγχην — σοφος 
(fere integra. 21, 12 — 22, 19. ou παιδευδησεται — ato3ot» 
21, 19 — 28, 25. xat ὡς — σταῦμον 30, 8 — 81, 5. uxxoc — 
xaoóux 32, 22 — 34, 22. xat o xvgtoc — οὐ μὴ cot (Pauca pas- 
sim desunt. 37, 11 — 38, 15. μετα γυναῖιχος — etc xe- (Pauca 
passim desunt.) 39, 7 — 43, 27. αὐτος κατευδύυνει — ἐφικω- 
pesa (Inter αναστρεφει et ἡ χίλιοι 40, 11. et 41, 12. passim 
aliqua desiderantur; item pauca inter 42, 18. et 43, 19. χεει) 
45, 24 — 49, 12. ινα — toocs8ex (Sed inde a 45, 25. usque 46, 
9. plurima interierunt; item aliqua inter 46, 9. et 47, 4. Post 
πυραννιδα 47, 21. usque ev ἀρματι 48, 9. pleraque desunt; item 
aliqua in seqq.; nihil liquet post «veQw σεννα- 48, 18. usque 
&mouncs» 48, 22.; rursus plurima desunt usque finem horum frag- 
mentorum.) 

Quomodo in variis lectionibus notandis versati simus, iam 
dietum est; quae enim de codice FA in eam rem diximus, eadem 
de codice Ephraemi valent. Accurate ex hoc notata sunt sp. 
peco, Avyp.x, λαρυξ et similia. Ad συνβασταχϑήσεται (notatum 
Iob. 28, 16. 19.) plura alia eius generis accedunt, ut συνβιωσις 
Sap. Sal. 8, 9. 16. ἐνχρατὴς ibidem 8, 21. evxaceAuev οἷο, 
quamquam etiam εγχαταλειψει Sirac. 4, 19. et alia passim ἘΣ LXXXIV 
guntur. Ad ορίδινη (notatum Sap. Sal. 11, 23.) adde ορδιζοντες 
Sirac. 4, 19.; sed Sirac. 6, 36. est ogS puce. Confusum Ἢ et εἰ 
relatum est saepe, ut maSyqyouc Iob. 29, 25.; otc bis in Iobo; Ἢ 
tt Eccles. 6, 10.; ἡ xaXq bis Cantic. 1, 15.: quibus locis omni- 
bus aliquid momenti habere visum est. Aliter est in ἐπιτήρησιν 
Eccles. 7, 5.; συνηδησει Eccl 10, 20.; πλισιον Cantic. 1, 165.; 
pouce. Sirac. 21, 20.; Setosig Sirac. 7, 6.; διηρτησαι Iob. 33, 
6.; διμκουργων Sap. Sal. 15, 13. paucisque aliis locis. Contra re- 
lata sunt oevxou et φενιχκὼν Iob. 14, 4. et 40, 25. Fere quin- 
quies confusa sunt ot et v, quemadmodum retulimus λοιμιαίνοται 
ad Prov. 27, 13. (adde λοιμαινειται Prov. 23, 8.), cot pro cv 
Iob. 15. 4. διανυξει Iob. 11, 5.!) 


! Hae occasione data hi errores in ed. mea codicis Ephraemi cor- 
rigendi sunt: Pag. 11, 26. lege «vrotc; 22, 30. (Iob. 28, 8.) αὐτὴν; 50, 
30. ἀμπέλων; 75, 16. μηλοις pro μημήλοις; 95, 2. ηχολουϑηχοτων; 115, 14. 


e* 


LXXXIX 


12 


68 PROLEGOMENA. 


[39. 36. Omisi Supplementum variarum lectionum ex 
opere Holmesiano petitum ad I Bac. 12, 18— 14, 9., quia 
qualis sit fides operis Holmesiani ex collationibus meis cognitum 
habeo, item Supplementum variarum lectionum ad Ps. 49—79 a 
codice Tischendorfiano V bibliothecae universitatis Lipsiensis (XII 
$.) sumptum notisque Holmesianis auctum.] 

294. Quae ratio intercedat inter editionem Romanam et co- 
dicem Vaticanum, dudum suspicari licuit. Non enim, ut in ipsa 
ad Sixtum V. dedicatoria epistula scripsit Antonius Carafa!) et 
Morinus in praefatione ad lectorem confirmavit?) ipse codex fide- 
liter in editione expressus est, sed, quemadmodum idem Carafa 
in epistula ad eundem Pontificem Maximum praefixa « Veteri Tes-. 
tamento secundum LXX Latine reddito» 1588. innuit?) — ut si- 
milia testimonia alia praetereamus — cum libertate quadam cri- 
tica tantummodo fundamenti loco est positus. Quod quale esset, 
&ccuratius iam ex Holmesiano opere disci poterat, in quo exhibe- 
tur collatio ipsius Vaticani codicis ad singulos instituta libros, 
exceptis prophetis, proverbiis, ecclesiaste, cantico, sapientia Salo- 
monis et Siracide*), *melius etiam ex editione ipsius codicis, si- 
quidem editio codicis nominari potest, quae a celeberrimo Angelo 
Maio dudum suscepta anno 1857, a Carolo Vercellone in lucem 
edita est.*. [Quae quum doctorum votis minime satis faceret — 
quibus de causis, cognoscas ex prioribus Tischendorfii editionibus, 
nam talia repetere piget — tandem et magna quidem ex parte 
Tischendorfii meritis eo perventum est, ut hodie nova codicis edi- 


μη mopevou (et 135, 3. φυλῆς pro quAmc); 68, 2. (Eccles. 9, 12.) exeunte 
male praetermissum 'est xoxo; item exeuntibus 69, 30. et 80, 5. verba: 
σου βασιλεα μὴ χαταράσὴ et cx» μὴ o ὃς δὼ per incuriam praetermissa 
sunt. 88, 25. Sap. Sal. 16, 17. πλεὸν pro πλεῖον quum dubitarem an 
recte ex codice edidissem, C. B. Hase mihi rescripsit nune quidem prae 
nigredine loci nihil prorsus cerni posse. 

1) «exemplar ipsum, quod eius valde probaretur auctoritas, de verbo 
ad verbum repraesentandum, accurate prius sicubi opus fuit recognitum 
et adnotationibus etiam auctum» -- vide supra pag. 26. 

?) «Nam vetus illa et iam obsoleta eius aetatis scriptura aliquibus 
locis repraesentata non est; cum tamen in aliis omnibus, nisi ubi mani- 
festus apparebat librarii lapsus, ne latum quidem unguem, ut aiunt, ab 
huius libri auctoritate discessum sit, ne in iis quidem quae si minus mendo; 
certe suspicione mendi videbantur non carere. Vide supra p. 30. 

*) «Superiore anno sacrosancta LXX interpretum Graeca Biblia ad 
vetustissimorum probatissimorumque eodieum fidem ab eruditissimis viris 
ad id munus delectis accurate recognita iussu Sanctitatis Vestrae in lucem 
prodierunt.» 

[59 Facta est haec collatio, quae cum codex a Gallis Parisios abduc- 
tus esset, libros nominatos et Psalmos complecti non poterat, ab J. Elia Bal- 
dio, qui ab Anglis ultra quadringentas libras Sterlingorum pro opere suo 
accepit. Conferas si vis. ipsius collationem et nostram qualem cunque, 
et Cerianio adstipulabis:.Opus Holmesianum resumendum.]| : 


PROLEGOMENA. 69 


tione ab ipsa Sede Apostolica suscepta et ii quibus codicem ip- 
sum Romae inspicere non licet, de vera codicis lectione non lon- 
gius dubitare cogantur. Sed audias Tischendorfium.] 

Quum anni 1866 mense Februario Pium IX. Summum Pon- 
tificem Romae adissem, veniam rogans edendi Novi Testamenti 
Vaticani sumptibus meis ad modum splendidissimae editionis bib- 
liorum Sinaiticorum, talem editionem, qua vel maxime opus esse 
signifieabam, sibi ipsi curae fore respondit, nee mihi permisit nisi 
ut qvas partes vellem in usum criticum conferrem. Quem labo- 
rem postquam subii, per invidum delatorem relatum illi est ob- 
futurum esse gloriae editionis quam ipse cogitaret. Statim igitur 
praecidendam conlationem meam censuit, mandans ut ipsius editio 
sine mora susciperetur. Ac revera exeunte anno 1866 Novi Tes- 
tamenti editio suscepta est meis adhibitis schedis, quibus intra 
duas et quadraginta horas ad examen concessas aliquot centena vitio- 
rum Maii consignata erant, typisque Sinaiticis, quos rogatu typo- 
graphi pontifiealis meis ex formis Lipsiae fundendos ac Romam 
mittendos curaveram. Absoluto media aestate anni 1868 Novo 
Testamento, quod quintum totius editionis volumen efficiet, ad 
Veteris Testamenti libros est perrectum, quos quidem etiam minus 
curae ab Ang. Maio nactos esse Carolus Vercellone, cui eum Io- 
sepho Cozza edendi cura demandata erat, brevi antequam obiit 
per litteras mihi significavit. Quemadmodum autem Novum Tes- 
tamentum, quamvis non omnibus numeris absolutum, digne com- 
pensavit Maianas editiones, passim etiam ad supplendam meam 
valuit, ut Appendice Novi Testamenti Vaticani a. 1869 luculenter 
expositum est, ita *Vetus Testamentum quatuor voluminibus (a. 
69. 70. 11. 12) absolutum codicis Vaticani scripturam multo rec- 
tius voluminibus Maianis repraesentat.  [Subiungimus editionis 
titulum, dedicationem, praefationem. 


BIBLIORUM SACRORUM | GRAECUS CODEX VATICANUS 
| auspice | PIO IX. PONTIFICE MAXIMO | collatis studiis | CA- 
ROLI VERCELLONE SODALIS BARNABITAE | et | JOSEPHI 
- COZZA MONACHI BASILIANI EDITUS | Carolum Vercellone ex- 
cepit | CAIETANUS SERGIO SODALIS BARNABITES | Romae | 
Typis et impensis S. Congregationis de Propaganda Fide | Curante 
eq. Petro Marietti Socio admin. | Anno MDCCCLXIX. 

Dedicatio haee est: 

PIO-IX-PONT-MAX | codicem - graecvm - vetvstissimvm | li- 
brorym - divinorvm | eivs-avspiciis | simillimis - litterarvm - formis " 
expressvm | editores | principi - favtori | religionis: bonarvm - artivm 
| providentissimo. 

Praefatio sonat: 

DILECTIS FILIIS PRESBYTERIS | CAROLO VERCELLONE 
E CONGREGATIONE S. PAULI| ET | JOSEPHO COZZA E 


ΧΟΥ 


- 
e 
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MONACHIS 8. BASILI CRYPTAE FERRATAE | GRAECI 
VATICANI CODICIS SACRORUM BIBLIORUM | EDITORIBUS 
| PIUS PAPA IX. 

DILECTI FILII SALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDIC- 
TIONEM. 

Quod!) iamdiu eruditi omnes, ac potissimum biblicae critices 
studiosi desiderabant, Nosque in scientiae profectum decoremque 
Sanctae huius Sedis atque Urbis fieri optabamus, ut Graecus Va- 
ticanus Bibliorum Codex, nobilitatis et vetustatis fama celeberri- 
mus, exseriptus exhiberetur eadem prorsus forma, lineis, literis, 
apicibus, notis, quae singulas illius paginas graphice referentes, 
omnium oculis codicem ipsum quodammodo subiicerent; id a 
vobis perfiei coepisse laetamur, egregieque praestitum conspiei- 
mus in volumine Novi testamenti Nobis oblato. Non minorem 
certe ἃ vobis accurationem expectabamus, quorum alter viginti 
iam ab hinc annis totus est in versandis conferendisque sacris 
codicibus, iisque per lucubrationes ampla doctorum laude com- 
mendatas, illustrandis; alter vero in viridi adhue aetate, ea pa- 

74]aeographicae peritiae specimina edidit in perplexa palimpsesto- 
rum lectione scriptisque adeo probatum fecit ingenium criticam- 
que scientiam suam, ut clarum sibi doctrinae famam quaesiverit. 
Quamobrem minime dubitamus, quin solertia vestra ac sedulitas, 
diuturno iuncta codicum usui, eam assecutura sit perfectionem, 
quam salebrosis hisce incoeptis sperare licet; eamque immunitatem 
editionis a vitiis quibuslibet et mendis, quae archetypum ipsum, 
nullo discrimine et ad unguem prorsus referre videatur.  Pruden- 
tissimum autem censemus consilium, quo id maxime spectastis, 
ut editio vestra nativam priscae scripturae faciem praeferret iis 
expeditam implexibus, quos additamenta, retractationesque recen- 
tiorum manuum invecturae fuissent in textum; eum opportunior 
omnino iis locus pateat in animadversionibus criticis, quibus ab- 
solutum codicis apographum illustrare constituistis. Α qua sane 
lucubratione non minimum accessurum confidimus emolumentum 
criticis disciplinis, et editioni lumen ae pretium; quod certe in 
huius Sanctae Sedis, Nostraeque Urbis decus recidet, penes quas 
huiusmodi studia, solo fota scientiae ac religionis amore tam 
belle elarere conspicientur. Gratulamur autem vobis, quod edi- 
tionis nitor operis suscepti praestantiae respondeat; et gaudemus 
typographeum Nostrum de Propaganda Fide omnium olim nobi- 
lissimum, ad pristinum paulatim splendorem revocari curis et in- 
dustria equitis Petri Marietti, cui illud commisimus, et eui prop- 
terea meritas deferimus laudes.  Unicuique vestrum interea ne- 
cessarias vires virtutemque adprecamur, ut quod fauste feliciter- 


7) In libello ,,de editione romana* pro quod datur quam, 
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que coepistis, felicius etiam ad exitum perducere valeatis. Divini 
vero favoris auspicem et praecipuae Nostrae benevolentiae pignus 
Apostolicam Benedictionem Vobis peramanter impertimus. 
Datum Romae apud S. Petrum die XXV Julii 1868, Ponti- 
fieatus Nostri Anno XXIII. 
Pius PP. IX. 


Prodiit tandem anno 1881 sextus editionis tomus hoc titulo: 

B. S. Gr. C. V. [ut supra] auspice | Leone XIII. pontifice maximo 

| eum prolegomenis, commentariis et tabulis | Henrici Canonici 
Fabiani | et | Josephi Cozza Abbatis Cryptoferratae | editus. | 
Romae | typ. et imp. S. Congr. de Prop. Fide [ut supra] | cur. eq. 
Friderico Melandri admin. | anno 1881. [36 (2) 170 pp., 4 tab. 
photogr. fol.] 

Dedieatio haec est: 

Leoni. XIII. pont- max. | codicis: graeci- vetvstissimi | librorvm 
-divinorvm | volvmen - sextvm | principi - favtori | religionis- bona- 
rvm-:artivm | providentissimo. 

, Henricus Fabiani quem Prolegomena scripsisse exhibet par- 
vus libellus ,de editione romana codicis graeci vaticani ss. bib- 
liorum ^ Romae 1881 in typographia polyglotta impressus de 
alexandrina versione et vaticani codicis praestantia vetustate histo- 
ria breviter tractat et in appendice ut nihil ad codicis historiam 
spectans silentio praeteriret nova documenta de antiquo eius usu 
ex archiviis Bibliothecae Vaticanae eruta addidit. Maioris mo- 
menti haud ita multa nova de codice discimus, si id unum ex- 
cipias, quod editores vetustae paginarum mnumerationis reliquias 
detexerunt et instauratoris nomen — Κλήμης μοναχος — in- 
venerunt eundemque Bessarionis temporibus vixisse dicunt. Antea 
enim viri docti hanc instaurationem decimo vel undecimo saeculo 
factam crediderunt.  Conferas tamen hac de re Gregory-Tischen- 
dorf p. 359 sq., de toto volumine ThLZ. 82, 6 et LCBI. 82, 4 
et Romanorum iudicium in libello supra allegato. Ex eodem 
apponimus litteras quas post absolutum opus Leo XIII. editori- 
bus dedit. 

DILECTIS FILIIS 


HENRICO FABIANI PATRIARCHALIS BASILICAE 
LIBERIANAE CANONICO 
ET 
JOSEPHO COZZA ABBATI SODALIVM BASILIANORVM 
COENOBII CRYPTOFERRATENSIS 
LEO PAPA XIII. 


Dilecti Filii salutem et Apostolicam Benedictionem. — Obse- 
quium quod Nobis exhibuistis volumine VI. Nobis inscripto et ob- 


72 PROLEGOMENA. 


lato, quod editioni romanae graeci Codicis Vaticani divinorum 
librorum tamquam fastigium imponit, libenti admodum ut par erat 
animo, et paterno erga Vos studio excepimus. Id enim a Nobis postu- 
labat, Dilecti Filii, tum ipsa gravitas et pretium operis cui vestras 
curas coniunctis viribus consecrastis, tum constantia illa qua nulli 
parcendum labori duxistis, ut in suscepto munere perficiendo votis 
hominum rerum biblicarum studia sectantium satisfacere possetis. 
Probe enim noscimus Vos diuturna ac diligenti opera et prae- 
stanti rerum peritia curasse, ut in hoc volumine a Vobis edito 
sacrarum litterarum studiosis seges illa eruditionis suppeteret, ex 
qua Codicis illius vetustissimi nobilitas et praestantia maiori luce 
fulgeret, atque ea utilitas capi posset, quae ad rei criticae usum 
in re biblica praecipue pertinet. Cum porro Romanae huius 
Sedis proprium sit ea, quae ad verae sapientiae studium et ad 
scientiam Catholicam provehendam spectant, favore et patrocinio 
complecti, non possumus non maxime probare industriam vestram, 
neque eam peculiari commendatione non honestare. Gratulamur 
itaque Vobis, Dilecti Filii, et gaudemus vos Deo adiuvante ad 
exitum feliciter opus perducere potuisse, quod doctorum hominum 
vota diu flagitarunt. Nee porro dubitamus quin recti harum rerum 
existimatores labores vestros magno in pretio habituri sint, ac 
eos fructus ex illis percepturi, quorum causa optime impensas 
plurium annorum curas censuistis. Hae fiducia suffulti Vobis, 
Dileeti Fili, divinae benignitatis munera adprecamur ex corde, 
et in eius auspicium ac in testimonium paternae dilectionis Nostrae 
Apostolicam Benedictionem tum Vobis, tum aliis Dilectis Filiis, 
qui labores vestros sua opera adiuverunt peramanter impertimus. 


Datum Romae apud S. Petrum die 17. Septembris An. 1881. 


Pontificatus Nostri anno quarto. 
Leo PP. XII. 


Plura de hoc volumine vide in Monito Supplementi.]| 


Hue addamus singulorum librorum ordinem quem codex ha- 
bet, notatis simul inscriptionibus et subseriptionibus, in quibus 
non minima codicis et editionis differentia est. 

γένεσις.  Subscriptum est γένεσις xava τοὺς εβδομηχοντα. 
Editio nihil habet. εξοδος. Subscriptum est rursus εξοδος. Editio 
nihil habet. euetttxov. Editio Aeutttxov.  Subscriptum λευειτι- 
xov. Editio nihil habet. - ag'S(xot.  Subscriptum aotSprot. Editio 
τέλος τῶν ἀριϑιμῶν. δευτερονομιον. dem subscriptum. Editio 
τέλος τοῦ δευτερονομίου. νησοὺς υἱος vovv, Editio troouc vavw. 
Subseriptum ut inscriptum. Editio nihil habet. χριται. Idem 
subseriptum. Editio τέλος τῶν χριτῶν. ρουΐδ. Idem subscriptum. 
Editio τέλος τῆς $oUS. BacOetov» α΄ D γ΄ δ΄. Eadem repetun- 
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tur in subscriptione, praetermissa in editis. παραλειπομένων α΄ 
et β΄: ita et inscriptio et subscriptio. Editio priore loco prae- 75 
termittit subscriptionem, altero loco habet τέλος τῶν παραλειπο- 
μένων. εσδρας α΄. Ita etiam subscriptum est. Editio nihil habet. 
εσδρας β΄. Eadem est subscriptio ad finem libri Nehemiae posita. 
Consentit igitur hae in re Vaticanus codex cum Alex. et Frid. 
Aug. omnes enim tres Nehemiae librum cum Esdra II. coniunc- 
tum habent. Aliter Romana editio, quamquam nec ad Esdram II. 
nec ad Nehemiam subscriptionem addit. Ψψαλμοι. — Subscriptum 
ut in editis est βιβλος Ψαλμὼν Qv, sed ista ante notam cucoc o 
Ψαλμος ete. posita sunt. παροιμιαι. — Editio additum habet σα- 
λωμῶωντος.  Subscriptum est παροιμίαι, quod praetermissum est in 
editione. εχχλησιαστης. Idem subscriptum. Editio nihil sub- 
scriptum habet. «xcp.«. Idem subscriptum. Editio nullam sub- 
scriptionem habet. top. Ut ante. Goqux σαλωμὼν. Ut ante. 
σοφια σειραχ.  Subscriptio: σοφιὰ τησοῦ υἱου σειραχ, in editis 
deest. εσϑηρ. Idem subscriptum. Editio τέλος τῆς ἐσδήρ. 
toybsrs. Editio touó(S.  Subscriptum tovóe(S. Editio τέλος τῆς 
ἰουδί. voe. Editio τωβιτ. — Subscriptum voe. — Editio 
nihil habet. (Inde a Psalmis ordo editionis plane alius est. Ex- 
cipit enim Nehemiam Tobias cum libris Iudith et Esther. Tum 
sequuntur Iobus, psalmi, proverbia, ecclesiastes, canticum, sapientia, 
Siracides. Iam sequuntur prophetae qui dicuntur minores: ὡσὴξ 
eum subscriptione ὡσὴς α΄, ἀμὼς β΄, cum subscriptione eq.oc β΄, 
μειχαιας γ΄, cum eadem subscriptione, ete. usque ad μαλαχιας 
(9. In editis ubique deest numerus, quem codex inde ab ἀμὼς 
additum habet; subseriptiones vero omnes praetermittuntur.  Se- 
quuntur vjG&txc, tepep.ac, βαρουχ, Sowvvot et ἐπιστολὴ tepe[AtoU, 
ιξζεχκιηλ, δανιηλ, repetito ubique titulo in subscriptione, quam : 
editio ubique omittit. Praeterea ad finem prophetae Danielis 
Angelus Maius haec adnotat: «Sequitur in codice pagina pura, 
cuius membrana physico nexu sequenti paginae adhaeret, in qua 
incipit Matthaei evangelium. Ergo nihil interiectum fuit; adeo- 
que constare videtur libros Maccabaeorum in codice vaticano num- 
quam scriptos fuisse.» 

98. Restat ut de thesauro Sinaitico explicemus. Quum 
enim anno 1844, ubi primum orientem perlustrabam, contigisset 
in abiectis lacerorum voluminum reliquiis, ut iam supra relatum 
est, fragmenta aliquot vetustissimi Veteris Testamenti codicis de- τὸ XCv1 
tegere, altera eaque pauciora impetravi, unde biennio post codex 
Friderico-Augustanus prodiit, altera, in quibus supererat cum 
priore Hieremiae parte propheta Esaias totus, Maccabaeorum libri 
duo et similia, certe ut melius digniusque conservarentur auctor 
fui, sperans brevi post de eisdem cedendis conventum iri. Quae 
quidem spes me fefellit, neque quum anno 1853 secundum per- 
lustrabam orientales bibliothecas, ullum illorum fragmentorum 
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vestigium reperi.  Proptereaque anno post exiguam eorum par- 
tem, quam ipso anno 1844 descripseram (extrema Esaiae et prima 
Hieremiae rerba), primo Monumentorum meorum sacrorum volu- 
mine!) edendam curavi. 

At quum anno 1859 tertium orientem adibam, mandatu 
Alexandri II. imperatoris omnium Russiarum, decreverat deus mea 
uti opera ut litterae sacrae thesauro augerentur omnibus qui super- 
sunt eiusmodi maiore. Illa enim Veteris Testamenti fragmenta, 
quae foliis constabant fere octoginta, non modo nondum exierant 
monasterio fratrum  Sinaitarum, sed etiam mirum in modum 
adaucta erant.  Contigerat enim post annum 1844 ut ex latebris 
nescio quibus maxima eiusdem cum Veteris tum Novi Testamenti 
codicis pars prodiret, quam cum foliis olim à me ex sporta vo- 
luminum lacerorum abiectorumque protractis in unum coniungen- 
dam esse facile intellectum erat. Quum igitur ineunte mense 
Febr. anni 1859 in monasterio montis Sinaitici degerem, unus ex 
monachis, quocum de editionibus meis Veteris et Novi Testamenti 
collocutus eram, in cubiculo suo se quoque volumen LXX inter- 
pretum tenere mihi significavit, ante oculos opponens pannum in 
quo involutum habebat. Aperui pannum, et vidi quod ultra omnem 
spem erat. Erant enim codicis antiquissimi reliquiae uberrimae, 
in quibus non modo Veteris Testamenti libros fere viginti, sed 
etiam Novum Testamentum totum ne minima quidem lacuna de- 
formatum, auctum vero pleno Barnabae epistula et prima Pastoris 
parte, superesse videbam. Quem tantum thesaurum ut in usum 
converterem litterarum atque ecclesiae, null operae peperci. 
Quicquid igitur seripturarum antiquarum supererat, Cahirae, quam 
in urbem meo rogatu ipsae membranae Sinaiticae statim perla- 

xXCvir τ tae sunt, vel mea manu descripsi vel amicorum duorum manu 
descriptum recognovi. Quo dum fungebar officio, fratribus Sinaitis 
auctor fui ut ipsum codicem pietatis significandae caussa per me 
offerrent imperatori Alexandro II. Id quod illi ex animo com- 
probarunt.  Perlato vero codice Petropolin clementissimus impe- 
rator mihi mandavit ut sine mora editionem eius susciperem. 
Quam susceptam viris doctis significavi anno 1860 libro quem 
inscripsi Notitiam editionis codicis bibliorum Simnaitici ete.  Pro- 
diit autem totum opus, quum imperatori satisfaciendum iudicassem 


I) Cf. ibi Prolegg. p. 40 ubi, postquam dixi alteras illarum mem- 
branarum partes dudum in Europam mihi perlatas videri, haec scripta 
sunt: Meum vindico ab interitu eas retraxisse: inter abiectas enim va- 
riorum codicum reliquias quanti illae pretii essent significavi, atque ut 
melius ac dignius conservarentur auctor fui. Quum vero illorum frag- 
mentorum -- nondum quiequam in lucem prolatum sit, meum esse offi- 
cium putavi ut, quae pauca ex antiquissimo thesauro illo deprompta 
habeo, publici iuris facerem. 


LI 
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cupienti partem illud habere in concelebrandis maximis imperii 
Russiei solemnibus, iam anno 1862 quattuor voluminibus formae 
maximae splendidissimis, quorum primum Prolegomena, commen- 
tarios criticos et tabulas viginti unam praebet, alterum libros 
Veteris Testamenti historicos et propheticos quotquot supersunt, 
tertium libros poeticos, quartum omnes Novi Testamenti libros 
cum epistula Barnabae et prima Pastoris parte. Ubi autem 
primum per otium licuerit, libros Veteris Testamenti, quotquot 
tum codice Sinaitico Petropolitano tum foliis illis Lipsiensibus 
memoriae Friderici Augusti sacratis continentur, libro ad com- 
munem usum destinato, typis quidem vulgaribus sed retenta uni- 
versa scripturae specie repetendos curabo. 

Continent autem membranae Sinaiticae, ut ordinem quo se 
singula excipiunt observem, folium prioris Chronicorum libri, quod 
quum 9, 27 to xot ανυγεῖν τας Supac vou tepou usque 11, 22 
XoÀÀ« ἐργὰ αὐτου ὑπερ contineat, ipsum initium praecedit folio- 
rum Lipsiensium (vide supra), librum coe praeter partem pri- 
mam folio nono decimo codicis Frid. Aug. perscriptam, librum 
ιουδειδ, duo i. e. primum et quartum Maccabaeorum libros. Hos 
excipit Esaias totus cum prima Hieremiae parte. Sequuntur pro- 
phetae quos dicunt minores, exceptis tribus primis, hunc in mo- 
dum: t9*«À (δ), αβδιου (c), ιωνας (c), vaoup. (£), αμιβακουμ. (q), 
σοφονιας (S), αγγαιος (0), ζαχαριας (tx), μαλαχιας (tQ). — Post 
illos collocati sunt libri poetici, quorum verba contexta non qua- 
ternis, ut fit per ceteras codicis partes, sed binis columnis quavis 
pagina scripta sunt. Leguntur autem hoc ordine: Ψαλμοι, παροι- 
piat, ἐχχλησιαστὴς. ασμα, σοφιο coop.ovcoc (alibi codex coAo- 
p.ovvoc habet), cogt« σειραχ, tof. 

[Excerpta ex pluribus libris a Tischendorfio subiuncta quo 
facilius perspici posset quae esset codicis Sinaitici indoles, post 
collationem totius codicis in Supplemento exhibitam hic omisi- 
mus, exceptis iis quae ex libro Tobith sumpta membranis Sinai- 
ticis aliam ae Vaticanis huius libri recensionem contineri osten- 
dunt, nempe illam, quam interpretes veteres et Latinus et Syrus 
secuti sunt. Legitur ergo in primo Sinaitici folio ut sequitur:] 

€X νινευὴ τῶν σιχμαλωτων OG μέμνηται εν oXvj καρδιὰ αὐτου T8 XCVIII 
χαι O'yor[e αὐτὸν χαὶ φαγεται χοινωσ μετ ἐμου xat ιδε (3500) 
προσμιενὼ σε παίδιον μεχρι τοῦ σε &ASet» χαὶ emopeusw τωβιασ 
ζητησαι τινα πτωχὸν τῶν ἀδεέλφων "ov xat επιστρεψασ Aeyet 
πατερ χαι εἰπὰα αὐτὼ ἴδου evo παιδιον᾽ XXL αἀποχριδεισ εἰπεν 
πατερ δου εἰσ ἐκ TOU ESYOUG ἡμῶν πεφονευται XO ἔρριπται ἐν 
τὴ αγορα xat αὐτοῖῦι νὺν εστραγγάληται χαὶ ἀαναπηδησασ ἀφηχὰ 
τὸ ἄριστον πριν ἡ γευσασδαι με αὐτου χαὶ αναϊρουμαι αὐτὸν EX 
τησ πλατειασ χαι εἰσ εν τῶν οἰχιδιων ἐδηχα μεχρι TOU τὸν λίον 
δυειν xat δαψω αὐτον᾽ επιστρεψασ ovv» ἐλουσάμην x«t ἡσδιον 
τὸν apto» μετὰ πενϑουσ χαὶ ἐμνησδὴν τοῦ ρημᾶτοσ TOU προφη 
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toU οσὰα ἐλάλησεν ἀμὼσ ext βαιδὴηλ Aeyov» στραφησονται ὕμων 
αι εορται εἰσ πενδοσ χαὶ πασαι αι οδοι ὕμων εἰσ δρηνοσ Xa 
ἐχλαυσα χαὶ ove εδυ o "(Aoc ὠχομὴν xot ορυξασ εδαψα αὐτὸν 
χαι οἱ Toto» μου χατεγελων λεγοντεσ ou φοβειται οὐχετι δὴ 
γὰρ εἐπεζητηϑὴ tou φονευδηναι περὶ τοῦ πραγμιτοσ τουτου Xt 
παλιν tou δαπτει vOUG νεχρουσ xat αὐτὴ τὴ νυχτι εἐλουσαμιην 
χαὶ ξἰσηλδοὸν χαὶ εἰσ αὐλὴν μου χαὶ Θχοιμηϑὴν παρὰ τὸν τοιχον 
τὴσ αὐλησ xat τὸ προσῶπον μου αναχεχαλυμμενον δια τὸ χαυμα 
χαὶ οὐχ ἢδειν Oti στρουδια εν τὼ τοιχὼ εἐπανὼ μοὺ εἰσιν χαι 
ἐχαΐδισεν to αφοδευμα αὐτῶν εἰσ τοὺσ οφδαλμουσ μοὺ ὅδέρμον 
χαι ἐπήγαγεν λευχωματα καὶ ἐπορευομην προσ τοὺσ ιατροὺυσ Se- 
ραπευδηναι etc. 

Item inde ab initio capitis 14 sic legitur: xat συνετελεσϑης 
σαν ot Aoyot τσ εξομολογησεωσ τωβειδ — xat ames avev εν εἰρηνὴ 
€vQv exOvoy δωδεχα χαὶ ἐτάφη ενδοξωσ εν νινευη xat ξβ΄ evov 
ἫΝ Ot& &[cveto αναπειροσ voto οφδαλμοισ x«t μετὰ τὸ αναβλε- 
vat αὐτὸν εζησεν ev aya oto xat ἐλεημοσυνασ ἐποίησεν χαι 
ετι προσεδετο εὐλογεῖν τὸν Seo» xat εξομολογεισδαι τὴν μεγα- 
λωσυνὴν tou SeoU: χαὶ οτς αἀπεύνησχεν ἐχᾶάλεσεν τωβειᾶὰν τον 
vtov αὐτου XQ. ἐνετείλατο αὐτὼ λεγὼν παιδιον ἁἀπαγαγξς τὰ παι- 
δια σου xat amovgsye εἰσ μηδειαὰν oTt πιστευὼ βγὼω TO ρημᾶτι 
του SeoU cmt νινευη α ἐλάλησεν ναουμ. ovt παντα εσται χαὶι 
απαντήῆσει emt ano χαὶ νινευη καὶ oca ἐλάλησαν οἱ προφηται 
TOU ἰσραὴλ οὐσ απεστεῖλεν o ὅδεοσ παντὰα απαντησει XOt OU pen 
οὐδὲν ἐλαττονω δὴ EX παάντῶν τῶν ρημάτων xat παντὰ συμβησε- 
ται τοισ χαιροισ αὐτων xat ev τὴ poeta εἐσται σωτηριὰ μᾶλλον 
Ἥπερ €» αἀσσυριοισ xat εν βαβυλωνι διο γινώσκω εγὼ καὶ πιστευὼ 
οτι παντὰα ἃ ειπεὲν o SeoG συντέλεσσησεται καὶ εἐσται χαι οὐ μὴ 
διαπεσὴ ρημα ex τῶν λογὼν xat ot ἀδελφοι ἡμῶν οἱ χατοιχουν- 
τεσ ἐν τη γὴ ἰσραὴλ πάντων λογισδησονται xat αἰχμαλωτισϑη- 
σονται EX τὴσ γησ vno ἀγαδὴσ xat ἐσται πᾶσα ἡ "y τοῦ ἰσραὴλ 
ἐρημοσ xat σαμαρια xat ἱερουσαλημ, Ἔσται ἐρημοσ xot O οἰχοσ 
του SeoU E» λυπὴ χαὶ καυδησεται μεχρι χρονου xat παλιν ἐλεη- 
σει αὐτουσ o Seoc χαὶ επιστρεψει αὐτουσ ο eoo εἰσ τὴν γὴν 
του ἰσραὴλ xat παλιν οἰκοδομησουσιν τὸν OLXOV XQ οὐχ ὡσ TOY 
πρῶτον £00 TOU χρονου etc. 


COROLLA RIUM. 


Anno post quam volumen editionis Romanae sextum publici 
iuris factum est, Paulus de Lagarde novam versionis graecae edi- 
tionem annunciavit (1882) et insequenti anno (1883) tomum prio- 
rem librorum veteris testamenti canonicorum edidit, postquam a. 
1879 folia parisina codicis Sarraviani et 1880 Veteris Testamenti 
ab Origene apud Syros servata quinque i e. Ex. Num. Ios. Regn. 
γὸ syriacos hexaplares nobis donaverat. Textum quem hic edi- 
dit Lucianeam esse recensionem ipse quidem clarissimis verbis 
statuit, theologi autem nostrae aetatis non nulli haud ita clare 
perspexisse videntur. Sed gravius est quid ipsi de iis videtur, 
quae proxime peragenda sint. 

1) nempe Luciani recensionem quam ipse in gravioribus om- 
nibus satis fidam ediderit, etiam in minutioribus adecurate edendam. 

2) curandum fore ut Hesychii recensio recuperetur, quam 
aeque ac Hierosolymitanam nostris temporibus nondum pro certo 
recuperari posse testatur. ἢ) 

3) ut Luciani et Hesychii recensionibus in singulis paginis 
sibi oppositis per fragmentorum origenicorum conlationem osten- 
datur. quid Aquilae Symmachi Theodotionis in veterem versionem 
immistum sit. 

4) ea conligenda esse quae quam maxime ab editione ca- 
nonis hebraici ea diversa sunt quam synagoga inde ab Hadriani 
temporibus commendavit quamque nos typis exscribere solemus. 

Atque tria in his tenenda esse dicit: 

a) editionem veteris testamenti graeci curari non posse ad 
unius alicuius codicis auctoritatem, sed conlatis integris codicum 
familis esse curandam: nam familiis non accedere aucto- 
ritatem a codicibus sed codicibus a familiis. 

b) unius alicuius familiae editionem nihil esse 
nisi procedendi ulterius adminiculum. 


ἢ GGA. 1886. 11, 440. Er [Cornill, in libro: der Prophet Eze- 
chiel] hat sich überzeugen müssen, dass man den Text Hesychs und den 
von Jerusalem auch nur mit einiger Sicherheit zur Zeit noch nicht fin- 
den kónne. Das gereicht mir zur Genugthuung; denn es rechtfertigt 
meine eigne Entsagung. 
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c) errare qui si quando ipsa manus veterum interpretum 
inventa sit, in ea legenda adquiesci debere perhibeant quum con- 
latis vetera emendandi periculis omnibus indagandum sit quae 
explicationis veteris testamenti per quatuor saecula fata fuerint, 
ut tandem aliquando pateat quam incerta in hoc literarum genere 
omnia sint, et quam multa nulla alia re nisi coniectura nitantur 
sciolorum, superstitiosorum, desperantium. 

Haec Paulus de Lagarde (pars prior p. 15 s.) Quibus per- 
pensis simulque in memoriam revocatis quae idem Lagardius in 
praefatione Genesis suae graecae de eadem re exposuerat, neque 
neglectis quae nuperrime l. al. nos edocuit, id unum me non in- 
tellegere fateor cur Lucianum restituere, Hesychium quaerere iu- 
beamur priusquam quid Aquilae Symmachi Theodotionis in vete- 
rem versionem immistum sit per fragmentorum origenicorum con- 
lationem ostendatur; eur non omnibus viribus laborandum, ut 
Origenis, ut Philonis textum recuperemus? 


1. 


9 


- 


3. 
4. 
5. 


8. 
9. 


De interpretationis 70 virorum origine. 
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derit Aristeas in epistula ad Philoecratem fratrem 
Aristobuli testimonium, item Philonis et Iosephi. ..,.. 
'estimonia Iustini Martyris, Epiphanii, Hieronymi 
Hebraeorum de eadem re traditiones ...... 0100 Ὁτννννννν 
De fide libelli Aristeae, deque vera interpretationis 70 viro- 
rum origine, ambitu, aetate 


De veris auctoribus et legibus quas interpretando secuti 


sint. De textus Septuagintaviralis auctoritate et antiquis 
versionibus ....... 


De Sixto V. editore 70 interpretum. Sixtinam editionem 


excellere praestantia editionum reliquarum: Complutensis, 
Venetae, Alexandrinae sive Grabianae. In nota explicatur 
de Complutensi et Veneta editionibus deque utriusque re- 
petitionibus. (Ibidem etiam mentio fit editionis nuperrimae 
polyglottae 'Theilianae, cuius textum Septuagintaviralem 
innumeris vitiis deformatum esse comperimus.) 
De huius editionis consilio et ratione .......... usus 
Romana editio describitur. NNotarum sub textu auctor at- 
que exempla 


10. Antonii Carafae ad Sixtum Quintum epistula dedicatoria 


cum praecipua Vaticani codicis laude ..............us. 


11. Praefatio Petri Morini ad lectorem. 70 interpretes spiritu 


sancto plenos Biblia interpretatos esse. De Aquila, Sym- 
macho, "Theodotione, editione Quinta et Sexta, item de Lu- 
ciano. Hexapla Origenis corruptorum codicum caussam 
exstitisse, Merita Sixti V. et Gregorii XIII. (In nota 
pag. 28. a nobis explicatur de Pio V. et nomina colla- 
boratorum OCarafae referuntur. Vaticanum librum cum 
duobus aliis, altero Veneto, altero ipsius Carafae Roma- 
nae editionis fundamentum esse. (In nota pag. 29. a 
nobis de antiquitate libri Vaticani disseritur, item notis 
2 et 3 pag. 29. de duobus codd. reliquis ad editionem 
Vaticanam adhibitis. De subscriptione: κατὰ (sive παρα) 
εβδομήηχοντα, in cod. Vatic. (item in cod. Ephraemi Syri 
rescripto) inventa. De notationibus sub textu ed. Roma- 
nae. Quem codex Vaticanus singulorum librorum ordinem 
habeat; quae partes textus in eo perierint. Quae inter 
Latinum textum et Graecum ratio sit. Sixti V. laudes . 


19. Ex decreto Sixti V. de ed. Romana .............. 
13. De indice corrigendorum et de emendationibus calami. in 


ed. Romana 


ww VV y Ves a. KR eV die v» «e 4.4e«en sv» δ᾽ ὁ τοῦ 


De ea quid tradi- 


pags 

13. 14 
14. 15 
16. 17 
17 

18 — 19 
49 — 921 
21 — 23 
23 

24 — 25 
25 — 96 
26 — 32 
32 
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14—16. Quibus rebus haee editio ab ipsa Romana discesserit 
17. Emendationes in textum non receptae....... Hrusoonoc 
Emendationes Schleusneri / 2.7... .022000.. 0 TREES 

18. De libro Danielis ex Theodotionis editione et secundum 70. 
De textu Septuagintavirali hausto e codice Chisiano, emen- 

dato e Syriaco cod. Mediolanensi, indeque ad finem edi- 
tionis nostrae addito .5.:......... 0-09 CORDEREEE 

19. De repetitionibus textus Vaticani: editione Parisiensi Io- 
hannis Morini a. 1628; (de Latino opere Flaminii No- 
bilii 1588) editionibus Londinensibus anni 1653 et (quae 
pars est operis polyglotti Waltoni) 1657; editione Lam- 
berti Bosii 1709; Amstelodamensi 1725; Reineccii 1730 et 
1757; Oxoniensi 1805; Oxoniensi Valpiana 1849; Veneta 
1822; Oxoniensi 1848; Parisiensi Iageri 1839; Lipsiensi 
Leandri van Ess 1824 et postea. Non examinatae sunt 
Oxoniensis a. 1817 (cum varietate lectionum e cod. Alex.), 
Londinensis a. 1819 (ex edd. Holmes. et L. Bos.), Glas- 
guensis a. 1822, nec magis Londinensis ap. Bagsters (1851) 
0. De notatione argumentorum et locorum Ni Ti geminorum 
. De apparatu critico. — Codices Graeci 70 interpretum. 
Quam male habeat editionis Holmesianae apparatus .... 
32. De tribus instrumentorum criticorum generibus: versioni- 
bus, patribus, codicibus. Nota 1 pag. 42. breviter de 
versionibus explieatur ad textum 70 institutis, item nota 

2 de. Hexaplis Origenisi:: do: κονε ΘΕ ον ee EIE 

28. Codd. Holmesii ante saec. 10. seripti, numero 16 [17]. De 
meis curis circa Genesin Cottonianam et Octateuchum 
Origenianum ..... sie ls 10 ota mai, ebd TN 

24. Codd. unciales 22 ab Holm. nondum adhibiti. Hi plerique 
qua sint lectionis ratione exemplis docetur. Primus est 
codex Sinaiticus, cuius pars erat Frid. Aug., alter Ephraemi 

Syri, tertius psalmorum Veronensis, quartus psalmorum 
purpureus Turicensis, quintus psalmorum papyraceus Lon- 
dinensis, sextus Genesis cod. Oxoniensis, septimus Nume- 
rorum cod, palimpsestus Petropolitanus, octavus fragmen- 
torum Octateuchi Tischendorfianus Lipsiensis, cum frag- 
mentis nonnullis Petropolitanis. Nonus, decimus, undeci- 

mus Petropolitani sunt, in quibus supersunt fragmenta pa- 
limpsesta Esaiae et librorum Regum, item psalmorum ali- 
quid. Duodecimus est Musei Brit. constans tribus foliis 
palimpsestis ex Ezech. et III. Regg. libro. Tertius deci- 

mus Petropolitanus reliquias Sap. Sal. et Iesu Sirac. eon- 
tinet. Quartus decim. Taurinensis codex prophetarum est, 

item quintus decimus Cryptoferratensis. Sextus decim. 
Petropolitanus Vet. 'Test. lectionarium est. Sept. dec., 
Octav. decim., nonus decim. sunt psalteria.  Vicesimus 
Patmius continet librum Iobi.  Vices. prim. libros Pen- 
tateuchi aliosque continet.  Vices. sec. fragmentis psal- 

terii Sangallensibus constat ............ lesen , ied 

25. De auctoritate atque ambitu trium codicum veterrimorum 
ad apparatum continuum adhibitorum, Alexandrini, Fri- 
derico-Augustani, Ephraemi Syri rescripti ............. 

926. De Alexandrino codice. Qua sit aetate, qua patria, Er- 
nesti Grabii editio parum accurata. In nota 9 pag. 92. 

de Breitingeri editione exponitur ad Grabianam instituta, 


pag. 

33 

35 

34 

36 — 38 
38 — 40 
41 

41. 42 
42. 49 
43. 44 
44 — 52 
52 


kl 
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de nupera simili editione Friderici Field; item de Reineccii 

Bibliis quadrilinguibus et Mosquensi editione anni 1821. 

Ceterum ed. Mosq. repetita est etiam Athenis voll. 4 annis 

τος ΕΝ ce rcu OM. ΣΎ ien 52 — 54 
97. Editio Henriei Herveii Daber. Incredibili eam errorum oo- 

pia partim eorrectorum partim non correctorum deformari. 

De exiguis Baberi studiis circa locos alteram manum pas- 

sos. De imperfecta appendicis ratione, ....... e don o4. δῦ 
98. Quomodo lectiones Alexandrini codieis ad apparatum nos- 

trum adhibitae sint; quae sint praetermissae. Supplentur 

aliquot loci Genesis, ubi cod. Alex. t8ov, t8zv, &rtózv pro 

εἰδον; εἰδεν, ἐπεῖδεν habet. Compendia scripturae in eo- 


dem codice et singulorum librorum ordo .............. δ — 58 
99. Oratio Manassis ex cod. Alex. affertur, addita lectionis 
nrieisto rr E MIU D ssielese esitteteige s . 58 — 60 


30. De codice Friderico- Augustano. De editoris cirea eum 

studiis. De patria eius atque aetate deque textus prae- 

stantia, .... o0 3:5 o4 6 po ArOSQDIOE DEO ORBE OD Ὁ EIE . 60 — 62 
31. Quas textus sacri partes contineat codex Friderico- Augus- 

tanus. De correctoribus codicis; de subscriptione eius 


SIQNVISSIA eee USE IS BC. SEE ETE 62 — 64 
39. Cur etiamnum repetita sint iam olim de cod. Frid. Aug. 
- dau Ioco ΡΥ nou ODE ODE OODOLD OTI YT TE 64 
88. De codice Ephraemi Syri reseripto. Qua sit aetate, qua 

patria, qua textus praestanti8....-.-.... d ee eio ren e 64, 65 


34. Fragmenta codicis Ephraemi accurate recensentur, indicatis 
n ) 

quae in his ipsis sunt lacunis. De variantium lectionum 

notatione. Nota 1 pag. 67. indicantur quae in editione 


codicis Ephraemi errata sunt....... AE P EET τ σπῖτι 65 — 67 
35. 96. Supplementa variarum lectionum omissa............ 68 
37. De codice Vatieano eiusque editione Maiana. De edi- 

tione nuperrime Romae suscepta. ..... 35k gdeot a bdo 68 — 74 
88. De codice Sinaitico .,.......... ὙΠ MR Usi redo ee 75 —76 

borollarumq T M Un MO TEE eaa leis eal uod 77. 78 


SIGNA ET SCRIPTURAE COMPENDIA IN APPARATU 


ADHIBITA. 
FA significat codicem Friderico-Augustanum. 
Ax sive À - - codicem Alexandrinum (vide infra). 
C - -  eodicem Ephraemi Syri rescriptum. 
Ni - - codicem Vaticanum. 


S ad psalmos 49, 19sqq. et ubicumque invenitur significat cod. 
Sinaiticum. 

* ad Bac. α΄ 12, 22—14, 6 significat codicem Vat. 

*, ** etc. significat manum primam, secundam ete. 


add Ste addit. 
om - - omittit. 
in f. - - jn fine. 


Praeterea lectiones omnes quibus nullum in apparatu signum prae- 
positum est Alexandrini sunt codicis. 
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I. 


«Bs ἀρχῇ ἐποίησεν ὁ Seis τὸν οὐρανὸν χαὶ τὴν γῆν. 2 ἡ δὲ γῆ ἦν ἀόρατος 2 
χαὶ ἀκατασχεύαστος, xol σχότος ἐπάνω τῆς ἀβύσσου᾽ χαὶ πνεῦμα ϑεοῦ ἐπε- 
ἪἮΘ. 11, φέρετο ἐπάνω τοῦ ὕδατος. ? xo εἶπεν ὁ ϑεός Γενηθήτω φῶς. xoi ἐγένετο 3 
φῶς. 4 χαὶ εἶδεν ὁ ϑεὸς τὸ φῶς ὅτι χαλόν. xol διεχώρισεν ὁ “εὸς ἀνὰ μέσον & 
τοῦ φωτὸς xol ἀνὰ μέσον τοῦ σχότους" ? xol ἐχάλεσεν ὁ Θεὸς τὸ φῶς ἡμέραν 5 
χαὶ τὸ σχότος ἐχάλεσε νύχτα. καὶ ἐγένετο ἑσπέρα xoX ἐγένετο πρωΐ, ἡμέρα μία. 
Dh xot εἶπεν ὁ ὃ “εός Τενηϑήτω στερέωμα ἐν μέσῳ τοῦ ὕδατος, χαὶ ἔστω δια- 6 
χωρίζον ἀνὰ μέσον ὕδατος χαὶ ὕδατος. xo ἐγένετο οὕτως. xo ἐποίησεν ὁ ἢ 
“εὸς τὸ στερέωμα χαὶ διεχώρισεν ὁ ὁ ϑεὸς ἀνὰ μέσον τοῦ ὕδατος € ὃ ἦν ὑποχάτω 
τοῦ στερεώματος, xol ἀνὰ μέσον τοῦ ὕδατος τοῦ ἐπάνω τοῦ στερεώματος. ὃ χαὶ 8 
ἐχάλεσεν ὁ ϑεὸς τὸ στερέωμα οὐρανόν" xol εἶδεν ὁ ϑεὸς ὅτι χαλόν. xal ἐγένετο 
“ἑσπέρα χαὶ ἐγένετο πρωί, ἡμέρα δευτέρα. ? καὶ εἶπεν ὁ ϑ:ός Συναχϑήτω τὸ 9 
ὕδωρ τὸ ὑποχάτω τοῦ οὐρανοῦ εἰς συναγωγὴν μίαν, xol ὀφϑήτω ἡ ξηρά. χαὶ 
ἐγένετο οὕτως χαὶ συνήχϑη τὸ ὕδωρ τὸ ὑποχάτω τοῦ οὐοανοῦ εἰς τὰς συνα- 
γωγὰς αὐτῶν, xol ὥφϑη ἡ ξηρά. ᾽" xol ἐχάλεσεν ὁ ϑεὸς τὴν ξηρὰν γῆν χαὶ 10 
τὰ συστήματα τῶν ὑδάτων ἐχάλεσε ϑαλάσσας" χαὶ εἶδεν ὁ ϑεὸς ὅτι χαλόν. 
11 χαὶ εἶπεν ὁ ϑεός Ἀλαστησάτω ἡ γῆ βοτάνην χόρτου σπεῖρον σπέρμα xata | 
γένος xa xac ὁμοιότητα, χαὶ ξύλον χαρπιμον ποιοῦν χαρπόν, οὗ τὸ σπέρμα 
αὐτοῦ ἐν αὐτῷ χατὰ yévog ἐπὶ τῆς γῆς. xol ἐγένετο οὕτως. 12 χαὶ ἐξήνεγχεν 
ἡ γῇ βοτάνην χόρτ ου σπεῖρον σπέρμα χατὰ γένος χαὶ xaS ὁμοιότητα, χαὶ ξύλον 
χάρπιμον ποιοῦν χαρπόν, οὗ τὸ σπέρμα αὐτοῦ ἐν αὐτῷ χατὰ γένος ἐπὶ τῆς γῆς. 
18 χαὶ εἶδεν ὁ ϑεὸς ὅτι χαλόν. χαὶ ἐγένετο ἑσπέρα χαὶ ἐγένετο πρωί, ἡμέρα 
τρίτη. M xol εἶπεν ὁ Seo; T'evqsricoooay φωστῆρες ἐν τῷ στερεώματι τοῦ 
οὐρανοῦ εἰς φαῦσιν ἐπὶ τῆς γῆς, τοῦ διαχωρίζειν ἀνὰ μέσον τῆς ἡμέρας χαὶ 
ἀνὰ μέσον τῆς νυχτός᾽ xd ἔστωσαν εἰς σημεῖα χαὶ εἰς χαιροὺς χαὶ εἰς ἡμέ- 
ρας χαὶ εἰς ἐνιαυτούς 15 χαὶ ἔστωσαν εἰς φαῦσιν ἐν τῷ στερεώματι τοῦ οὐ- 1ὖ 
ρανοῦ, ὥςτε φαίνειν ἐπὶ τῆς γῆς. χαὶ ἐγένετο οὕτως. τὸ χαὶ ἐποίησεν ὁ “εὸς 16 
τοὺς δύο φωστῆρας τοὺς μεγάλους, τὸν φωστῆρα τὸν μέγαν εἰς ἀρχὰς τῆς 
ἡμέρας χαὶ τὸν φωστῆρα, τὸν ἐλάσσω εἰς ἀρχὰς τῆς γυχτός, xo τοὺς ἀστέ- 
ρας. 17 χαὶ ἔϑετο αὐτοὺς ὁ S60; ἐν τῷ στερεώματι τοῦ οὐρανοῦ ὥςτε φαίνειν Ti 
ἐπὶ τῆς γῆς, 1" xol ἄρχειν τῆς ἡμέρας χαὶ τῆς γυχτός, χαὶ διαχωρίζειν ἀνὰ 18 
μέσον τοῦ φωτὸς xal ἀνὰ μέσον τοῦ σχότους᾽ χαὶ εἶδεν ὁ Seo; ὅτι χαλόν. 19 yo 19 
ἐγένετο ἑσπέρα χαὶ ἐγένετο πρωί, ἡμέρα τετάρτη. ?9 vol εἶπεν ὁ ϑεός "E&a- 90 
γαγέτω τὰ ὕδατα E ἑρπετὰ ψυχῶν ζωσῶν xo πετεινὰ πετόμενα ἐπὶ τῆς γῆς χατὰ 
τὸ στερέωμα τοῦ οὐρανοῦ. χαὶ ἐγένετο οὕτως. ! xo ἐποίησεν ὁ ὁ ϑεὸς τὰ χήτη 21 
τὰ μεγάλα χαὶ πᾶσαν ψυχὴν ζώων ἑρπετῶν, ἃ [Aem τὰ ὕδατα xoà γένη 
αὐτῶν , χαὶ πᾶν πετεινὸν πτερωτὸν χατὰ γένος᾽ xol εἶδεν ὁ ϑεὸς ὅτι χαλά. 
1? χαὶ εὐλόγησεν αὐτὰ ὁ ϑεὸς λέγων Αὐξάνεσθε xol πληϑύνεσϑε, xol πληρώ- 92 
σατε τὰ ὕδατα ἐν ταῖς θαλάσσαις, xol τὰ πετεινὰ πληϑυνέσθωσαν ἐπὶ τῆς 
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Inscriptio: γένεσις xoopov. L 4. *i8ev, item τδὲν vv. 8. 40. 43. 18. 24. 
10. συστεματα 14. x. y. εἰς ομοιοτητα ext τῆς 14. φαυσιν τῆς γης᾽ xat ἀρχειν τῆς 
Ὥμερας xat vns νυχτος᾽ xat διαχωριζ. 21. πτερ. xat πὰ (παν) γενος 22. ηυλογησὲν 
SEPTUAGINTA I. 1 


2 veo; 4, 23... Mundus creatur. Paradisus. Adam et Eva; 


23 γῆς. 28 yo ἐγένετο ἑσπέρα χαὶ ἐγένετο πρωΐ, ἡμέρα πέμπτη. * χαὶ εἶπεν ὁ 

9& Scóc ᾿Εξαγαγέτω ἡ γῆ ψυχὴν ζῶσαν χατὰ γένος, τετράποδα x ἑρπετὰ χαὶ 

25 Sela. τῆς γῆς χατὰ γένος. χαὶ ἐγένετο οὕτως. 25 χαὶ ἐποίησεν ὃ E τὰ Sota 
τῆς γῆς χατὰ γένος χαὶ τὰ χτήνη χατὰ γένος αὐτῶν xoi πάντα τὰ ἑρπετὰ 

96 τῆς γῆς χατὰ γένος xo εἶδεν ὁ ϑεὸς ὅτι χαλά, 35 xol εἶπεν ὁ ϑεός llouj- 
σωμεν ἄνθρωπον xat εἰχόνα ἡμετέραν xo καϑ' ὁμοίωσιν xol ἀρχέτωσαν τῶν 
ἰχϑύων τῆς ϑαλάσσης χαὶ τῶν πετεινῶν τοῦ οὐρανοῦ χαὶ τῶν χτηνῶν χαὶ πά- 

9] σὴς τῆς γῆς xol πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἑρπόντων ἐπὶ τῆς γῆς. 21 xo ἐποίη- “1 Co. 

|. 0€» Ὁ Seo; τὸν ἄνϑρωπον, xat εἰκόνα Seo ἐποίησεν αὐτόν" ἄρσεν xoà STAv EMEN 
98 ἐποίησεν αὐτούς. ?? xol εὐλόγησεν αὐτοὺς ὁ ϑεὸς λέγων Αὐξάνεσοε xol πλη- ^ 
ϑύνεσθε, xol πληρώσατε τὴν γῆν xol χαταχυριεύσατε αὐτῆς, χαὶ ἄρχετε τῶν 
ἰχθύων τῆς ϑαλάσσης χαὶ τῶν πετεινῶν τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ πάντων τῶν χτηνῶν 

39 xo πάσης τῆς γῆς χαὶ πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἑρπόντων ἐπὶ vfje γῆς. ?? xoi 
εἶπεν ὁ Seóg ᾿Ιδοὺ δέδωχα ὑμῖν παᾶντα χόρτον σπόριμον σπεῖρον σπέρμα, ὃ 
ἐστιν ἐπάνω πάσης τῆς γῆς xol πᾶν ξύλον, € ὃ ἔχει ἐν ξαυτῷ χαρπὸν σπέρ- 

80 ματος σπορίμου, ὑμῖν ἔσται εἰς βρῶσιν. ? "xg πᾶσι τοῖς ϑηρίοις τῆς γῆς xo 
πᾶσι τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ xod. παντὶ ἑρπετῷ ἕρποντι ἐπὶ τῆς γῆς, ὃ 
ἔ ει ἐν ἑαυτῷ ψυχὴν ζωῆς, χαὶ πάντα χόρτον χλωρὸν εἰς βρῶσιν. χαὶ ἐγένετο 

3i οὕτως. ὅ' χαὶ εἶδεν ὁ Θεὸς τὰ πάντα ὅσα ἐποίησε᾽ xoi ἰδοὺ χαλὰ λίαν. xol 
ἐγένετο ἑσπέρα καὶ ἐγένετο πρωΐ, ἡμέρα ἔχτη. 


II. 


9 Καὶ συνετελέσθησαν ὁ οὐρανὸς χαὶ ἡ γῆ xot πᾶς ὁ | χόσμος αὐτῶν. 3 xol 
συνετέλεσεν ὁ ϑεὸς ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἕχτῃ τὰ ἔργα αὐτοῦ ἃ “ἐποίησε᾽ χαὶ χα- 
τέπαυσε τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἀπὸ πάντων τῶν ἔργων αὐτοῦ ὧν ἐποίησε. He. 4,4. 

3. 8 χαὶ εὐλόγησεν ὁ ϑεὸς τὴν ἡμέραν τὴν ἑβδόμην χαὶ ἡγίασεν αὐτήν, ὅτι ἐν 
αὐτῇ χατέπαυσεν ἀπὸ πάντων τῶν ἔργων. αὐτοῦ, ὧν ἤρξατο 6 ϑεὸς ποιῆσαι. 

4.3 αὕτη ἡ βίβλος γενέσεως οὐρανοῦ χαὶ γῆς, ΕἾ ἐγένετο᾽ ἡ ἡμέρα ἐποίησε 

5 χύριος ὁ ϑεὸς τὸν οὐρανὸν χαὶ τὴν γῆν, 5. χαὶ πᾶν χλωρὸν ἀγροῦ πρὸ τοῦ 
γενέσθαι, ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ πάντα χόρτον ἀγροῦ “πρὸ τοῦ ἀνατεῖλαι. οὐ γὰρ 

6 ἔβρεξεν ὁ ϑεὸς ἐπὶ τὴν γῆν, xot ἄνθρωπος οὐχ ἦν ἐργάζεσθαι. αὐτήν᾽ 5 πηγὴ 

7 δὲ ἀνέβαινεν ἐχ τῆς γῆς xol ἐπότιζε πᾶν τὸ πρόςωπον τῆς γῆς. ? xol ἔπλα- 
σεν ὁ ϑεὸς τὸν ἄνθρωπον, χοῦν ἀπὸ τῆς γῆς καὶ ἐνεφύσησεν elg τὸ πρός: 

8 «o» αὐτοῦ πνοὴν ζωῆς, xoi ἐγένετο ὁ duis εἰς ψυχὴν ζῶσαν. Ὁ ΧΟΥῚ Οὐ. 16, 
ἐφύτευσεν ὁ ϑεὸς παράδεισον ἐν ᾿Εδὲμ. κατὰ ἀνατολάς, xol ἔϑετο ἐχεῖ τὸν 

9 ἄγϑρωπον ὃν ἔπλασε. ? χαὶ ἐξανέτειλεν ὁ ϑεὸς ἔτι Ex τῆς γῆς πᾶν ξύλον, ὡραῖον 
εἰς ὅρασιν xo χαλὸν εἰς βρῶσιν xol τὸ ξύλον τῆς ζωῆς ἐν μέσῳ τοῦ RSER ^ Ap. 22, 

40 δείσον, xol τὸ ξύλον τοῦ εἰδέναι γνωστὸν χαλοῦ χαὶ πονηροῦ. id ποταμὸς δὲ 
ἐχπορεύεται ἐξ, "Ἐδὲμ, ποτίξειν τὸν παράδεισον" ἐχεῖϑεν ἀφορίζεται εἰς τέσσα- 

11 ρας ἀρχάς. ! ὄνομα τῷ δὶ Φισῶν, οὗτος ὁ κυχλῶν πᾶσαν τὴν γῆν Εὐιλάτ, 

12 ἐχεῖ οὐ ἔστι τὸ χρυσίον" * τὸ δὲ χρυσίον τῆς γῆς ἐκείνης χαλόν᾽ xoi ἐχεῖ 

13 ἔστιν ὁ ἄνθραξ χαὶ ὁ lios ὁ ὃ πράσινος. 18 χαὶ ὄνομα τῷ ποταμῷ τῷ δευτέρῳ ; 

44 Τεῶν, οὗτος ὃ χυχλῶν πᾶσαν τὴν γῆν Αἰδιοπίας. 14 χαὶ ὁ ποταμὸς ὁ τρίτος 
Τίγρις, οὗτος ὁ προπορευόμενος χατέναντι᾽ Ἀσσυρίων. ὁ δὲ ποταμὸς ὁ τέταρ- 

5 τος ὐφράτης. dud ἔλαβε χύριος, ὁ ϑεὸς τὸν ἄνθρωπον ὃν ἔπλασε xat ἔσετο 

» αὐτὸν ἐν τῷ ,“παραδείσῳ τῆς τρυφῆς, ἐργάζεσθαι αὐτὸν χαὶ φυλάσσειν. 16 yg 
ἐγετείλατο χύριος ὁ ϑεὸς τῷ ᾿Αδαᾶμ. λέγων * ἀπὸ παντὸς ξύλου τοῦ ἐν τῷ πα- 

17 ραδείσῳ βρώσει φαγῇ !' ἀπὸ δὲ τοῦ ξύλου τοῦ γινώσχειν καλὸν χαὶ πονηρόν, 


925. τὰ χτηνὴ xata γένος xat T. τ. EQT. T. γ. χατὰ γενος αὐτῶν ... ἰδεν, 
item 81. et alibi (v. Prolegg.) 28. ηυλογησεν 29. παν χορτον σποριμον σπειρῶν 
80. παντι τὼ ερπετ. vo ερπ. 1]. 3. ηυλογησεν ὅ. epyateo2. τὴν γὴν 6. ανε- 
βεννεν 8. χυριος o ϑεος 9. ἐμμεσὼ τω παραδεισὼώ 11. φεισῶν ,.. εὐειλατ 
43. γήων 14. o πορενομενος o vet. ovtoc 15. om τῆς τρυφῆς 


per anguem seducti peccant et n leveo; 3, 16. 8 


, 


οὐ qdycoSe ἀπ αὐτοῦ᾽ 1. δ᾽ ἂν ἡμέρᾳ φάγητε ἀπ αὐτοῦ, Savio ἀποϑα- 
γεῖσοε, 19 xol εἶπε χύριος ὁ “σεός οὐ χαλὸν εἶναι. τὸν &vSpurzoy μόνον᾽ ποιή- 18 
σωμεν αὐτῷ βοηϑὸν xac αὐτόν. ? xo ἔπλασεν ὁ ϑεὸς ἔτι ἐκ τῆς γῆς πάντα 19 
τὰ ϑηρία τοῦ ἀγροῦ χαὶ πάντα τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ ἤγαγεν. αὐτὰ 
πρὸς τὸν ᾿Αδὰμ, ἰδεῖν τί χαλέσει «Utd xal πᾶν ὃ ἐὰν ἐχάλεσεν αὐτὸ ᾿Αδὰμ. 
ψυχὴν ζῶσαν, τοῦτο ὄνομα αὐτῷ. ?" χαὶ ἐκάλεσεν ᾿Αδὰμ. ὀνόματα πᾶσι τοῖς 30 
χτήνεσι χαὶ πᾶσι τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ χαὶ πᾶσι τοῖς “ηρίοις τοῦ ἀγροῦ᾽ 
τῷ ab" ᾿Αδὰμ οὐχ εὑρέθη βοηϑὸς ὅμοιος αὐτῷ. ?! χαὶ ἐπέβαλεν ὁ ὁ “ϑεὸς ἔχστασιν 91 
ἐπὶ τὸν ᾿Αδάμ, xod ὕπνωσε: χαὶ ἔλαβε μίαν τῶν πλευρῶν αὐτοῦ xo ἀνεπλή- 
M e pos σάρχα ἀνέ αὐτῆς. ?? xoi φχοδόμησεν. ὁ σεὸς τὴν πλευράν ^» ἣν ἔλαβεν 22 
* Eph. ὁ ἀπὸ τοῦ ᾿Αδάμ, εἰς γυγαῖκα χαὶ ἤγαγεν αὐτὴν πρὸς τὸν ᾿Αδάμ. * 5 xol εἶπεν 23 
5, "A8dy. Τοῦτο νῦν ὀστοῦν ἐχ τῶν ὀστέων. μου xol σὰρξ ἐκ τῆς capxóc pov 
ML.195. αὕτη χληϑήσεται γυνή, ὅτι ἐχ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς ἐλήφϑη. ?* ἕνεχεν τούτου 2^ 
d ᾿ καταλείψει ᾿ἄγϑρωπος τὸν πατέρα αὐτοῦ χαὶ τὴν μητέρα, xol προςχολλησήσε- 
X 6, ται πρὸς τὴν γυναῖχα αὐτοῦ" xol ἔσονται οἱ δύο εἰς od pxa. μίαν. 


III. 


Καὶ ἦσαν οἱ δύο γυμνοί, ὅ τε ᾿Αδὰμ, χαὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ, χαὶ οὐχ ἤσχύ- 
*Ap.12, γοντο. ὁ δὲ ὄφις ἦν φρονιμώτατος. πάντων τῶν ϑηρίων τῶν ἐπὶ τῆς γῆς ὧν 
ἐποίησε χύριος E 3eóc. xai εἶπεν ὁ ὄφις τῇ γυναιαι Τί ὅτι εἶπεν ὁ o Seós Οὐ 
μὴ φάγητε ἀπὸ παντὸς ξύλου τοῦ παραδείσου ; ? xol εἶπεν ἡ γυνὴ τῷ ὄφει 9 
-᾿Απὸ χαρποῦ τοῦ ξύλου τοῦ παραδείσου φαγούμεϑα᾽" ὅ ἀπὸ δὲ τοῦ χαρποῦ 
τοῦ ξύλου ὅ ἐστιν ἐν μέσῳ τοῦ παραδείσου, εἶπεν t Seóc Οὐ φάγεσθε ἀπ 
αὐτοῦ οὐδὲ μὴ ἅψησθε αὐτοῦ, tva μὴ ἀποθάνητε. * xol εἶπεν ὁ ὄφις τῇ γυ- 4 
ναικί Οὐ ϑανάτῳ ἀποθανεῖσθε" ^ ἤδει γὰρ ὁ Seüc ὅτι ἡ ἂν ἁμέρᾳ φάγητε 5 
ἀπὲ αὐτοῦ, διανοιχϑήσονται ὑμῶν οἱ ὀφθαλμοὶ xoi ἔσεσθε ὡς Scol, γινώ- 
σχοντες χαλὸν χαὶ πονηρόν. * xol εἶδεν ἡ γυνὴ ὅτι καλὸν τὸ ξύλον εἰς βρῶσιν, 6 
χαὶ ὅτι ἀρεστὸν τοῖς ὀφθαλμοῖς ἰδεῖν xol ὡραῖόν ἐστι τοῦ χατανοῆσαι, xo 
λαβοῦσα ἀπὸ τοῦ χαρποῦ αὐτοῦ ἔφαγε᾽ xol ἔδωχε xol τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς μεῖ 
αὐτῆς, χαὶ ἔφαγον. 7 χαὶ διηνοίχϑησαν οἱ ὀφϑαλμοὶ τῶν δύο, xoi ἔγνωσαν 7 
ὅτι γυμνοὶ ἦσαν᾽ xol ἔῤῥαψαν φύλλα vx xol ἐποίησαν € ξαυτοῖς περιξώματα. 
* xol ἤκουσαν τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ. περιπατοῦντος ἐν τῷ παραδείσῳ 8 
τὸ δειλινόν xol ἐχρύβησαν € ὅ τε ᾿Αδάμ. χαὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ ἀπὸ προςώπου χυρίου 
τοῦ ScoU ἐν μέσῳ τοῦ ξύλου τοῦ παραδείσου. ? xol ἐχάλεσε χύριος o ϑεὸς τὸν 9 
᾿Αδὰμ. xol εἶπεν αὐτῷ ᾿Αδαμ.,, ποῦ ci; 19 χαὶ εἶπεν αὐτῷ Tis φωνῆς σον 10 
ἤχουσα περιπατοῦντος τ τῷ παραδείσῳ, xoi ἐφοβήθην ὅτι γυμνός εἰμι, xol 
ἐχρύβην. ! xol εἶπεν αὐτῷ ὁ ϑεός TG ἀνήγγειλέ σοι ὅτι γυμνὸς εἴ, εἰ μὴ ἀπὸ 1] 
τοῦ ξύλου οὗ ἐνετειλάμην σοι τούτου μόνου μὴ φαγεῖν, dm αὐτοῦ ἔφαγες; 
* xoi εἶπεν ὁ ᾿Αδάμ. Ἢ γυνή, ἣν ἔδωχας pet ἐμοῦ, αὕτη μοι ἔδωχεν ἀπὸ 43 
, τοῦ ξύλου, xol ἔφαγον. 15 xo. εἶπε χύριος ὁ ϑεὸς τῇ γυναικί, Τί τοῦτο ἐποίη- 43 
Eo σας; καὶ εἶπεν ἡ γυνή 'O ὄφις ἠπάτησέ με, καὶ ἔφαγον. ! * xal εἶπε χύριος 14 
: ὁ ϑεὸς τῷ ὄφει᾽ “Ὅτι ἐποίησας τοῦτο, ἐπικατάρατος σὺ ἀπὸ πάντων τῶν χτη- 
γῶν xol ἀπὸ πάντων τῶν ϑηρίων τῶν ἐπὶ τῆς γῆς" ἐπὶ τῷ στήϑει σον xol 
τῇ κοιλία πορεύσῃ, χαὶ γῆν φαγῇ πάσας τὸς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου. 15 xot 45 
ἔχϑραν θήσω ἀνὰ μέσον σοῦ χαὶ ἀνὰ μέσον τῆς γυναιχός, χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ 
σπέρματος σοῦ xol ἀνὰ μέσον τοῦ σπέρματος αὐτῆς αὐτός σου τηρήσει χεφα- 
λήν, καὶ σὺ τηρήσεις αὐτοῦ πτέρναν. 15 χαὶ τῇ γυναιχὶ εἶπε Πχηϑύνων πλη- 16 


e 


47. qM. φαγησῶς 19. ον, αὐτὸν 90. τῶ τε 22. χύριος οϑε. 23, * om 
οστουν ... αὐτι ἐλημῳφϑη αὐτὴ 24. προςχολλ. τὴ yuvatxt αὐτ. ΠΙ. 1. "του εν 
τῶ παραδεισω (7) 2."* «xo παντος ξυλου ... φαγομεθα 8. απο δε χαρπου ... 
ἐμμεσω ὅ. ort εν ἡ ... φαγησθε θ. δὲν... om amo 8. τὴν φωνὴν ... ἐμμέσω 
40. τὴν φωνὴν 11. om o Sceog 44. * om τῶν ert 

1* 


4 Tevsctc3, 17. | Adam et Eva extra paradisum. Cain et Abel. 


ουγῶ τὸς λύπας σου χαὶ τὸν στεναγμόν gov' ἐν λύπαις τέξῃ τέχνα, χαὶ πρὸς 
17 τὸν ἄνδρα σου ἡ ἀποστροφή, σου, χαὶ αὐτός σον χυριεύσει. "rj δὲ , ABüp1Co.f1, 
εἶπεν Ὅτι ἤχουσας τῆς φωνῆς τῆς γυναικός, σου χαὶ ἔφαγες ἀπὸ τοῦ ξύλον οὗ 
ἐνετειλάμην σοι τούτου μόνου μὴ φαγεῖν, ἀπὲ αὐτοῦ ἔφαγες, ἐπικατάρατος ἡ 
γῆ ἐν τοῖς ἔργοις σου ἐν λύπαις φαγῇ αὐτὴν πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς gov 
48 !? ἀχαάγϑας χαὶ τριβόλους ἀνατελεῖ σοι, χαὶ φαγῇ τὸν χόρτον τοῦ ἀγροῦ. 1" ἐν 
19 ἱδρῶτι τοῦ προςώπον σου φαγῇ τὸν ἄρτον σου ἕως τοῦ ἀποστρέψαι σε εἰς τὴν 
90 γῆν. E ἧς ἐχήφϑης" ὅτι γῆ εἶ χαὶ εἰς γῆν ἀπελεύσῃ. 309 xal ἐχάλεσεν " ᾿Αδὰμ 
Φ τὸ ὄνομα τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ Ζωή, ὅτι. μήτηρ, πάντων τῶν ζώντων. 31 χαὶ 
ἐποίησε χύριος ὁ Sec τῷ ᾿Αδὰμ χαὶ τῇ γυναιχὶ αὐτοῦ χιτῶνας δερματίνους, 
92 xol ἐνέδυσεν αὐτούς. ?? xol εἶπεν ὁ ϑεός ᾿Ιδοὺ ᾿Αδὰμ. γέγονεν ὡς εἷς ἐξ ἡμῶν 
τοῦ γινώσχειν χαλὸν χαὶ πονηρόν᾽ χαὶ νῦν μή ποτε ἐχτείνῃ τὴν χεῖρα αὐτοῦ 
93 xal λάβῃ ἀπὸ τοῦ ξύλου τῆς ζωῆς xot φάγῃ; χαὶ ζήσεται εἰς τὸν αἰῶνα. ?? xol 
ἐξαπέστειλεν «αὐτὸν χύριος ὁ “εὸς ἐχ τοῦ παραδείσου τῆς τρυφῆς, ἐργάζεσθαι 
9& τὴν γῆν ἐξ ἧς ἐλήφϑη. 2) xol ἐξέβαλε τὸν "Abd. χαὶ χατῴχισεν αὐτὸν ἀπέ- 
ναντι τοῦ παραδείσου τῆς τρυφῆς, xot ἔταξε τὰ Χερουβὶμ. χαὶ τὴν φλογίνην 
ῥομφαίαν τὴν στρεφομένην φυλάσσειν τὴν ὁδὸν τοῦ ξύλου τῆς ζωῆς. 


1v: 


᾿Αδὰμ. δὲ ἔγνω Εὔαν τὴν γυναῖχα. αὐτοῦ, qat συλλαβοῦσα ἔτεχε τὸν Kay. 
xol εἶπεν "E χτησάμην ἄνϑρωπον διὰ τοῦ ϑεοῦ. ? καὶ προςέϑηχε τεχεῖν τὸν ἀδελ- 
φὸν αὐτοῦ τὸν ἼΛβελ. xol ἐγένετο ΓΛβελ ποιμὴν προβάτων᾽ Kotw δὲ ἦν ἐργα- 
3 ζόμενος τὴν γῆν. ὅ xol ἐγένετο μεθ᾽ ἡμέρας ἤνεγχε Καϊν ἀπὸ τῶν καρπῶν τῆς 
γῆς ϑυσίαν τῷ χυρίῳ " * xol "Ape. ἤνεγχε xat αὐτὸς ἀπὸ τῶν “πρωτοτόχων τῶν 
προβάτων αὐτοῦ χαὶ ἀπὸ τῶν στεάτων αὐτῶν. χαὶ ἐπεῖδεν ὁ Sec ἐπὶ "Agi *He. 11 
5 xai ἐπὶ τοῖς δώροις αὐτοῦ ᾿ ? ἐπὶ δὲ Καὶν xo ἐπὶ ταῖς ϑυσίαις αὐτοῦ οὐ προς- 
ῦ ἔσχε. xol ἐλυπήθη Katy λίαν xaX συνέπεσε τῷ προςώπῳ αὐτοῦ. " xo εἶπε 
χύριος ὁ ϑεὸς τῷ Kaiy Ἵνα τί περίλυπος ἐγένου, xo t Ba τί συνέπεσε τὸ πρός- 
7 ὡπόν cov; ' οὐχ ἐὰν ὀρθῶς προςενέγχης, ὀρϑῶς δὲ μὴ διέλῃς, ἥμαρτες ; Tov 
8 χασον᾽ πρὸς σὲ ἡ ἀποστροφὴ αὐτοῦ, xol σὺ ἄρξεις αὐτοῦ. ὃ χαὶ εἶπε Katy" ἘΣ 23, 
πρὸς "Apex τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ Διέλθωμεν εἰς τὸ πεδίον. χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ ΤῊΣ Ἂν 
εἶναι αὐτοὺς ἐν τῷ πεδίῳ ἀνέστη Kei» à "Apa. τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ χαὶ ἀπέ. "116. 3 
9 χτεινεν αὐτόν. ὃ καὶ εἶπε χύριος ὁ 3606 πρὸς Kai» IIo) ἔστιν "As ὁ ἀδελ- m jud. 
10 φός σου; χαὶ εἶπεν Οὐ γιώσχω᾽" μὴ φύλαξ τοῦ ἀδελφοῦ μού εἶμε ἐγώ; 10 χαὶ 
εἶπε χύριος Τί πεποίηχας; φωνὴ αἵματος τοῦ ἀδελφοῦ σου βοᾷ πρὸς μὲ x 
M τῆς γῆς. xol νῦν ἐπικατάρατος σὺ ἀπὸ τῆς γῆς, ἢ ἔχανε τὸ στόμα αὐτῆς 
12 δέξασθαι τὸ αἷμα τοῦ ἀδελφοῦ σου ἐκ τῆς χειρός σον. !* ὅτε ἐργᾷ τὴν γῆν, 
xol οὐ προςϑήσει τὴν ἰσχὺν αὐτῆς δοῦναί cot^ στένων xal τρέμων ἔσῃ ἐπὶ 
43 τῆς γῆς. 15 xoi εἶπε Kai» πρὸς χύριον τὸν ϑεόν Μείζων ἡ αἰτία μου τοῦ 
τ ἀφεϑῆναί με. 15 εἰ ἐχβάλλεις με σήμερον ἀπὸ προςώπου τῆς γῆς, χαὶ ἀπὸ τοῦ 
προςώπου cou χρυβήσομαι, xot ἔσομαι στένων χαὶ τρέμων ἐπὶ τῆς γῆς xol 
15 ἔσται πᾶς ὁ εὑρίσχων με ἀποχτενεῖ με. 1? xol εἶπεν αὐτῷ χύριος ὁ ϑεός Οὐχ 
οὕτω᾽ πᾶς ὁ ἀποχτείνας Καϊν ἑπτὰ ἐχδιχούμενα παραλύσει. xol ἔϑετο χύριος 
6 ϑεὸς σημεῖον τῷ Ko» τοῦ μὴ ἀνελεῖν αὐτὸν πάντα τὸν εὑρίσχοντα αὐτόν. 
16 16 ἐξῆλος δὲ Καὶν ἀπὸ προςώπου τοῦ ϑεοῦ xol ὥχησεν ἐν γῇ Noto κατέναντι 
17 Ἐδέμ. 17 xol ἔγνω Key τὴν γυναῖχα αὐτοῦ, xo συλλαβοῦσα ἔτεχε τὸν ᾿Ενώχ. 
xoi ἦν οἰχοδομῶν πόλιν xol ἐπωνόμασε τὴν πόλιν ἐπὶ τῷ ὀνόματι τοῦ υἱοῦ 


[5] 


*- 


49. ἐλημφϑης 20. om avtov... ott αὐτὴ pr. 322. xvptoc ὁ ϑεος... 
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Posteritas Caini. Generationes Adami. leveow; 5, 90. ὅ 


αὐτοῦ ᾿Ενώχ. 15 ἐγεννήθη δὲ τῷ ᾿Ενὼχ l'at648, xoi Ταϊδὰδ ἐγέννησε τὸν Ma- 18 
λελεήλ, xol Μαλελεὴλ ἐγέννησε τὸν Μαϑουσάλα, χαὶ “Μαϑουσάλα ἐγέννησε τὸν 
Λάμεχ. 1? xoi ἔλαβεν ἑαυτῷ Λάμεχ, δύο γυναῖκας" ὄνομα τῇ μιᾷ "Ax, xo 19 
ὄνομα τῇ δευτέρᾳ ZA. 39 xol ἔτεχεν ᾿Αδὰ τὸν ogg οὗτος ἦν πατὴρ 40 
οἰκούντων “ἐν σχηναῖς χτηνοτρόφων. ?! xol ὄνομα τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ ᾿Ιουβάλ᾿ 21 
οὗτος ἦν ὃ χαταδείξας Ψαλτήριον xaX χιϑάραν. ?? XoOA& δὲ xol αὐτὴ ἔτεχε 22 
τὸν Θόβελ᾽ χαὶ ἣν ραν χαλκεὺς χαλχοῦ χαὶ σιδήρου. ἀδελφὴ δὲ Θόβελ 
Νοεμά. 35 εἶπε δὲ Λάμεχ ταῖς ξαυτοῦ γυναιξίν, ᾿Αδὰ xol Σελλά ᾿Αχούσατέ 23 
μου τῆς φωνῆς, γυναῖκες Λάμεχ, ἐνωτίσασϑθέ μου τοὺς λόγους" ὅτι ἄνδρα 
ἀπέκτεινα εἰς τραῦμα ἐμοὶ χαὶ νεανίσχον εἰς μώλωπα ἐμοί" * 1 ὅτι ἑπτάχις 2h 
ἐχδεδύκηται ἐκ Koi, ἐχ δὲ Λάμεχ ἑβδομηχοντάχκις ἑπτά, 25 ἔγγω δὲ ᾿Αδὰμ. 25 
Εὔαν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, χαὶ συλλαβοῦσα ἔτεχεν υἱόν. xot ἐπωνόμασε. τὸ 
ὄγομα αὐτοῦ Xs λέγουσα ᾿Εξανέστησε γάρ μοι ὁ Seb; σπέρμα ἕτερον ἀντὶ 
"Agel, ὃν ἀπέχτεινε Kdiv. 26 χαὶ τῷ Xu ἐγένετο υἱός, ἐπωνόμασε δὲ τὸ 28 
ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ενώς᾽ οὗτος ἤλπισεν ἐπικαλεῖσθαι τὸ ὄνομα χυρίου τοῦ ϑεοῦ. 


M 


Αὕτη ἡ βίβλος γενέσεως ἀνορώπων. ἡ ἡμέρᾳ ἐποίησεν ὁ “εὸς τὸν ᾿Αδάμ, 
xu εἰκόνα ps ἐποίησεν αὐτόν" ? ἄρσεν χαὶ EDD ἐποίησεν αὐτοὺς χαὶ εὐλό- 2 
γησεν αὐτούς. χαὶ ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Αδάμ, ἡ ἡμέρᾳ ἐποίησεν αὐὖ- 
toU. ? ἔζησε δὲ ᾿Αδὰμ τριάχοντα καὶ διαχόσια ἔτη, xol ἐγέννησε χατὰ τὴν 3 
- ἰδέαν αὐτοῦ xo χατὰ τὴν εἰχόνα αὐτοῦ" χαὶ ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα αὐτοῦ 
Σήϑ, 4 ἐγένοντο δὲ αἱ ἡμέραι ᾿Αδὰμ ἃς ἔζησε μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν ἡ 
E4jS ἔτη ἑπταχόσια, χαὶ ἐγέννησεν υἱοὺς xoi ϑυγατέρας. ? xol ἐγένοντο πᾶσαι 5 
αἱ ἡμέραι ᾿Αδὰμ. ἃς ἔζησε τριάκοντα χαὶ ἐννακόσια ἔτη, xo ἀπέϑανε». 9 ἔζησε 6 
δὲ ms πέντε xol διαχόσια ἔτη χαὶ ἐγέννησε τὸν ᾿Ἔνγώς. 7 χαὶ ἔζησε Xu 
μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν ᾿Ενὼς ἑπτὰ ἔτη x«i ἑπταχόσια, xo ἐγέννησεν 
υἱοὺς χαὶ ϑυγατέρας. 8 χαὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι 2s δώδεχα χαὶ ἐννα- 8 
χόσια ἔτη, xal ἀπέϑανε. 3 χαὶ ἔζησεν ᾿Εὐνὼς ἔτη ἑχατὸν ἐνενήχοντα xoi ἐγέν- 9 
νησε τὸν Καϊνᾶν. 19 χαὶ ἔζησεν ᾿Ενὼς μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Καϊνᾶν 10 


πεντεχαίδεχα ἔτη xol ἑπταχόσια, xoi ἐγέννησεν υἱοὺς χαὶ ϑυγατέρας. 1} χαὶ 11] 
ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι ᾿Ἑνὼς πέντε ἔτη καὶ ἐνναχόσια, χαὶ ἀπέϑανε. 1? χαὶ 12 
ἔζησε Καϊνᾶν ἑβδομήχοντα χαὶ ἑχατὸν ἔτη χαὶ ἐγέννησε τὸν Μαλελεήλ. 18 χαὶ 13 


ἔζησε Καϊνᾶν μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Μαλελεὴλ τεσσαράχοντα xal ἕπτα- 

χόσια ἔτη, xoi ἐγέννησεν υἱοὺς χαὶ θυγατέρας. 1) καὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι 14 
Καϊνᾶν δέχα ἔτη χαὶ ἐνναχόσια, χαὶ ἀπέϑανε. 18 χαὶ ἔζησε Μαλελεὴλ πέντε 45 
xo ξξήχοντα χαὶ ἑχατὸν ἔτη χαὶ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιάρεδ. 16 χαὶ ἔζησε Μαλε λεὴλ 16 
μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν ᾿Ιάρεδ ἔτη τριάκοντα xai ἑπταχόσια, xoi ἐγέν- 

γησεν υἱοὺς xoi ϑυγατέρας. 17 καὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι Μαλελεὴλ ἔτη 11 
πέντε xol ἐνενήχοντα χαὶ ὀχταχόσια, xol ἀπέθανε. 8 xoi ἔζησεν ᾿Ιάρεδ δύο 18 
xo ἑξήκοντα ἔτη xa ἑχατὸν χαὶ ἐγέννησε τὸν ᾿Ενώχ. 9 καὶ ἔζησεν ᾿άρεδ 19 
μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Evo ὀχταχόσια ἔτη, xoi ἐγέννησεν υἱοὺς χαὶ 

συγατέρας. 39 χαὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι "IdpeB8 δύο καὶ ἑξήκοντα καὶ ἐννα- 20 
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εξηχ. vo εἐτὴ 


6  Leveoc 5, 20. — Ab Enoch usque Noah. Mundus corruptus. 


91 χόσια ἔτη, χαὶ ἀπέϑανε. ? xo) ἔζησεν ᾿Ενὼγ, πέντε xod ξξήχοντα χαὶ ἑχατὸν 
22 ἔτη xoi ἐγέννησε, τὸν Ναϑουσάλα. 32 εὐηρέστησε, δὲ ᾿Ενὼχ τῷ ϑεῷ μετὰ τὸ 
γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Μαθουσάλα διαχόσια ἔτη, xoà ἐγέννησεν υἱοὺς xol 3vya- 
93 τέρας. ?? xol ἐγένοντο πᾶσαί αἱ ἡμέραι "Eve πέντε xol ἑξήκοντα xoà τρια- 
οἡ χόσια ἔτη. 2 χαὶ εὐηρέστησεν ᾿Ενὼγ͵ τῷ ScQ' xo οὐχ εὑρίσχετο, ὅτι μετέ- Ηθ.11 8. 
25 ϑήηχεν αὐτὸν ὁ ϑεός. ?? χαὶ ἔζησε Ναϑονυσάλα ἑπτὰ ἔτη χαὶ ξξήχοντα xol ἔχα- 
26 τὸν χαὶ ἐγέννησε τὸν Λάμεχ. 26 yo ἔζησε Μαϑουσάλα μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν 
Q1 τὸν Λάμεχ. δύο χαὶ ὀχταχόσια ἔτη, χαὶ ἐγέννησεν υἱοὺς xol ϑυγατέρας. 37 xo 
ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι Μαϑουσάλα ὁ ἃς ἔξησεν ἐννέα καὶ ἕξξήχκοντα xol ἐννα- 
98 χόσια ἔτη, xo ἀπέϑανε. ?9 xol ἔξησε Λάμεχ ὀχτὼ χαὶ ὀγδοήκοντα xai Exa- 
99 τὸν ἔτη xol ἐγέννησεν υἱόν. 29 xo ἐπωνόμασε τὸ ὄγομα αὐτοῦ Nó “λέγων 
Οὗτος διαναπαύσει. ἡμᾶς ἀπὸ τῶν ἔργων ἡμῶν xo ἀπὸ zem λυπῶν τῶν y&t- 
80 ρῶν, ἡμῶν χαὶ ἀπὸ τῆς γῆς ἧς χατηράσατο χύριος ὁ ϑεός. ?" χαὶ ἔξησς Λάμεχ, 
μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Νῶε πενταχόσια χαὶ ξξήχοντα χαὶ πέντε ἔτη, χαὶ 
34 ἐγέννησεν υἱοὺς xol ϑυγατέρας. ?! xal ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι Λάμεχ, ἑἕπτα- 
χόσια xol πεντήχοντα τρίο ἔτη, xol ἀπέϑανε. 


VI. 


Καὶ ἦν Νῶε ἐτῶν πενταχοσίων xoi ἐγέννησε τρεῖς υἱούς, τὸν Xj, τὸν 
Χαμ, τὸν ᾿Ιάφες. xal ἐγένετο ἡνίχα ἤρξαντο οἱ ἄνθρωποι πολλοὶ γίνεσθαι ἐπὶ 
τῆς γῆς, καὶ ϑυγατέρες ἐγεννήθησαν αὐτοῖς. ἡ ἰδόντες δὲ υἱοὶ τοῦ ϑεοῦ τὰς 
ϑυγατέρας τῶν ἀν)ρώπων ὅτι χαλαί εἶσιν, ἔλαβον. ἑαυτοῖς γυναῖκας. ἀπὸ πα- 
8 σῶν ὧν ἐξελέξαντο. ? xot εἶπε χύριος ὁ ϑεός Οὐ μὴ χαταμείνῃ τὸ πνεῦμά 
μου ἐν τοῖς ἀνϑρώποις τούτοις εἰς τὸν αἰώνα διὰ τὸ εἶναι αὐτοὺς σάρχας" 
4 ἔσονται δὲ αἱ ἡμέραι αὐτῶν ἑχατὸν εἴκοσι ἔτη οἱ δὲ γίγαντες ἦσαν ἐπὶ τῆς 
γῆς ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις; xol μετ ἐχεῖνο ὡς ἂν εἰςεπορεύοντο οἱ viol τοῦ 
ϑεοῦ πρὸς τὰς πυγατέρας τῶν ἀνϑρώπων; xat ἐγεννῶσαν αὐτοῖς᾽" éxeiyot. ἧσαν 
5 οἱ γίγαντες οἱ ἀπ αἰῶνος, οἱ ἄνϑρωποι οἱ ὀνομαστοί. 5 ἰδὼν δὲ  xuptoc ὁ δὸς *Mt. 25, 
ὅτι ἐπληθύνθησαν αἱ χαχίαι τῶν ἀγϑρώπων ἐπὶ τῆς γῆς, xol πᾶς τις διανοεῖ- DO 
6 ται ἐν τῇ χαρδίᾳ αὐτοῦ ἐπιμελῶς ἐπὶ τὰ πονηρὰ πάσας τὰς ἡμέρας" ; Χαὶ κι Po.3, 
" ἐνεθυμήθη ὁ ϑεὸς ὅτι ἐποίησε, τὸν ἄνϑρωπον ἐπὶ τῆς γῆς, χαὶ διενοήθη. DM De 
εἶπεν ὃ ϑεός ᾿Απαλείψω τὸν ἄνδρωπον ὃν ἐποίησα ἀπὸ προςώπου ΤᾺΣ γῆς, 
ἀπὸ ἀγϑρώπον ἕως χτήνους χαὶ ἀπὸ ἑρπετῶν ἕως πετεινῶν τοῦ οὐρανοῦ᾽ ὅτι 
8 ἐνεθυμήθην ὃ ὅτι ἐποίησα αὐτούς. 9 Νῶε δὲ εὗρε χάριν ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ. 
9? αὗται δὲ αἱ γενέσεις Νῶε. Νῶε &ySptomog δίχαιος, τέλειος ὧν ἐν τῇ γενεᾷ "δι, 34. 
10 αὐτοῦ " τῷ ϑεῷ εὐηρέστησε Nóe. !" ἐγέννησε δὲ Νώῶς τρεῖς υἱούς; τὸν Σήμ, ti, x 
11 τὸν Χάμ, τὸν ᾿Ιάφεϑ. τ ἐφθάρη, δὲ ἡ γῆ ἐναντίον τοῦ ϑεοῦ, xal ἐπλήσθη. 1 
12 γῆ ἀδιχίας. 1? χαὶ εἶδε χύριος ὁ 3606. τὴν γῆν; χαὶ ἦν χατεφϑαρμένη, ὅτι 
13 χατέφϑειρε πᾶσα σὰρξ τὴν ὁδὸν αὐτοῦ ἐπὶ τῆς γῆς. !? χαὶ εἶπε χύριος ὁ ϑεὸς 
τῷ Νῶε “Καιρὸς παντὸς ἀνθρώπου Ὧκχει ἐναντίον μον, ὅτι ἐπλήσϑη ἡ ἡ γῆ ἀδιχίας 
1ὰ ἀπὲ αὐτῶν᾽ χαὶ ἰδοὺ ἐγὼ χαταφϑείρω αὐτοὺς χαὶ τὴν γῆν. 15 ποίησον οὖν σεαυ- 
τῷ χιβωτὸν, ἐχ ξύλων τετραγώνων" γοσσιὰς ποιήσεις τὴν χιβωτόν, χαὶ ᾿ἀσφαλ- 
15 τώσεις αὐτὴν ἔσωϑεν χαὶ ἔξωϑεν τῇ ἀσφάλτῳ. 5 χοὶ οὕτω ποιήσεις τὴν χιβω- 
τόν᾽ τριαχοσίων πήχεων τὸ μῆχος. τῆς χιβωτοῦ, χαὶ πεντήχοντα πήχεων τὸ 
16 πλάτος, xol τριάχοντα πήχεων τὸ ὕψος αὐτῆς. !? ἐπισυνάγων ποιήσεις τὴν 
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Arca Noachi. Noah arcam intrat; fit diluvium. T'evecuz 7, 17. ἢ 


χιβωτόν, xo εἰς πῆχυν συντελέσεις αὐτὴν &yGScv* τὴν δὲ ϑύραν τῆς χιβωτοῦ 
ποιήσεις ἐχ πλαγίων; χατάγαια διώροφα χαὶ τριώροφα ποιήσεις αὐτήν. τὰ ἐγὼ 1Ἴ 
δὲ ἰδοὺ ἐπάγω τὸν χαταχλυσμὸν ὕδωρ ἐπὶ τὴν γῆν, χαταφϑεῖραι, πᾶσαν σάρχα 
ἐν X) ἐστὶ πνεῦμα ζωῆς ὑποχάτω τοῦ οὐρανοῦ" xa ὅσα ἂν ἡ ἐπὶ τῆς γῆς 
τελευτήσει. 15 xo στήσω τὴν διαϑήχην μου μετὰ σοῦ" εἰςελεύσῃ, δὲ εἰς τὴν 
χιβωτόν, σὺ χαὶ οἱ υἱοί σου χαὶ ἢ γυνή σου xo αἱ γυναῖκες τῶν υἱῶν σου 
μετὰ σοῦ. !? xol ἀπὸ πάντων τῶν χτηνῶν xol ἀπὸ πάντων τῶν ἑρπετῶν xo 
ἀπὸ πάντων τῶν ϑηρίων xoi ἀπὸ πάσης σαρχός, δύο δύο ἀπὸ πάντων εἰςά- 
ξεις εἰς τὴν χιβωτὸν α τρέφῃς μετὰ σεαυτοῦ᾽ ἄρσεν xol ϑῆλυ ἔσονται. 
" ἀπὸ πάντων τῶν ὀργέων͵ τῶν πετεινῶν χατὰ γένος xol ἀπὸ πάντων τῶν 20 
χτηνῶν χατὰ γένος χαὶ ἀπὸ πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἑρπόντων ἐπὶ τῆς γῆς 
χατὰ γένος αὐτῶν, δύο δύο ἀπὸ παντων εἰςελεύσονται πρὸς σὲ τρέφεσθαι μετὰ 
σοῦ, ἄρσεν xoi ϑῆλυ. 2} σὺ δὲ λήψῃ σεαυτῷ ἀπὸ πάντων τῶν βρωμάτων ἃὶ 21 
se, 44, ἔδεσθε xoi συνάξεις πρὸς σεαυτόν, xoi ἔσται σοὶ xol ἐχείνοις φαγεῖν. 32 χαὶ 98 
᾿ἐποίησε Νῶε πάντα ὅσα ἐνετείλατο αὐτῷ χύριος ὁ ϑεός, οὕτως ἐποίησε. 


ΔΕ 


Καὶ εἶπε αύριος ὃ ϑεὸς πρὸς Νῶε Εΐςελθε σὺ xol πᾶς ὁ οἶκός σου εἷς 
τὴν χιβωτόν, ὅτι σὲ εἶδον δίχαιον ἐναντίον μου à τῇ γενεᾷ ταύτῃ. ? ἀπὸ δὲ 9 
τῶν χτηνῶν τῶν χαϑαρῶν εἰςάγαγε πρὸς σὲ ἑπτὰ ἑπτὰ ἄρσεν χαὶ 3v ἀπὸ 
δὲ τῶν χτηνῶν τῶν μὴ χαϑαρῶν δύο δύο ἄρσεν xol ϑῆλυ᾽ ? xol ἀπὸ τῶν πε- 3 
τεινῶν τοῦ οὐρανοῦ τῶν χαϑαρῶν ἑπτὰ ἑπτὰ ἄρσεν xol ϑῆλυ, xoà ἀπὸ πάντων 
τῶν πετεινῶν τῶν μὴ χαϑαρῶν δύο δύο ἄρσεν xo σῆλυ, διαϑρέψαι, σπέρμα ἐπὶ 
πᾶσαν τὴν γῆν. “ ἔτι γὰρ ἡμερῶν ἑπτὰ ἐγὼ ἐπάγω ὑετὸν ἐπὶ τὴν γῆν τεσσαρά- ἀ 
χοντὰα ἡμέρας χαὶ τεσσαράκοντα νύχτας, xoi ἐξαλείψω πᾶν τὸ ἀνάστημα ὃ 
ἐποίησα ἀ ἀπὸ προςώπου πάσης τῆς γῆς. ὃ χαὶ ἐποίησε Νῶε πάντα ὅσα ἐνετείλατο ὃ 
αὐτῷ χύριος ὁ 36e. “Νῶε δὲ ἦν ἐτῶν ἑξαχοσίων xai ὁ ὃ χαταχλυσμὸς τοῦ ὕδατος θ 
ἐγένετο ἐπὶ τῆς γῆς. Ἶ εἰςῆλθε δὲ Noe xoi οἱ υἱοὶ αὐτοῦ χαὶ En ovi αὐτοῦ xol Ἴ 
αἱ γυναῖκες τῶν υἱῶν αὐτοῦ Mer αὐτοῦ εἰς τὴν χιβωτὸν διὰ τὸ ὕδωρ τοῦ χατα- 
χλυσμοῦ. 9 xol ἀπὸ τῶν πετεινῶν τῶν χαϑαρῶν χαὶ ἀπὸ τῶν πετεινῶν τῶν μὴ 8 
χαϑαρῶν, χαὶ ἀπὸ τῶν χτηνῶν τῶν χαϑαρῶν xol ἀπὸ τῶν χτηνῶν τῶν μὴ χα- 
Sapàv , χαὶ ἀπὸ πάντων τῶν ἑρπόντων ἐπὶ τῆς γῆς ὃ δύο δύο εἰςῆλθον. πρὸς 9 
ne T. , Nd εἰς τὴν Χιβωτόν, ἄρσεν χαὶ 31V, χαϑὰ ἐνετείλατο ὁ ϑεὸς τῷ Νώςε. 19 xol 40 
Pe.9. 5, ἐγένετο μετὰ τὰς ἑπτὰ ἡμέρας χαὶ τὸ ὕδωρ τοῦ χαταχλυσμοῦ ἐγένετο ἐπὶ τῆς 
3, 6. γῆς. 11 ἐγ τῷ ἑξαχοσιοστῷ ἔτει ἐν τῇ ζωῇ τοῦ ΝΝῶς τοῦ δευτέρου wnyós n ἑβδόμῃ M 
xo εἰχάδι τοῦ μηνός " τῇ ἡμέρᾳ ταὐτῃ ἐῤῥάγησαν πᾶσαι αἱ πηγαὶ τῆς ἀβύσσου, 
χαὶ οἱ χαταῤῥάχται. τοῦ οὐρανοῦ ἠνεῴχϑησαν " 3a oto ἐγένετο ὁ ὑετὸς ἐπὶ τῆς 12 
γῆς τεσσαράχοντα ἡμέρας χαὶ τεσσαράχοντα νύχτας. !? ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ εἰς- 13 
"Ss Nóc, Σήμ, Xp, ᾿Ιάφεϑ, οἱ υἱοὶ Νῶε, xol ἡ γυνὴ Νῶς xo αἱ τρεῖς 
γυναῖχες τῶν υἱῶν αὐτοῦ Met αὐτοῦ εἰς τὴν χιβωτόν. 12 xol πάντα τὰ ϑηρία 14 
χατὰ γένος χαὶ πάντα τὰ L χτήνη χατὰ γένος καὶ πᾶν ἑρπετὸν χινούμενον ἐπὶ τῆς 
γῆς χατὰ γένος χαὶ πᾶν ὄρνεον πετεινὸν χατὰ γένος αὐτοῦ 15 εἰςῆλϑον πρὸς Νῶε 15 
εἰς τὴν χιβωτόν, δύο δύο ἄρσεν χαὶ ϑῆλυ ἀπὸ πάσης σαρχὸς ἐν ᾧ ἐστὶ πνεῦμα 
ζωῆς. 16 χαὶ τὰ εἰςπορευόμενα ἄρσεν xol ϑῆλυ ἀπὸ πάσης σαρχὸς εἰςῆλθε, 16 
χαϑὰ ἐνετείλατο ὁ ὁ ϑεὸς τῷ Nàz' χαὶ ἔχλεισε χύριος ὁ ϑεὸς τὴν χιβωτὸν ἔξωϑεν 
αὐτοῦ. 17 χαὶ Sieo ὁ χαταχλυσμὸς τεσσαράχοντα ἡμέρας καὶ τεσσαράχοντα 41 


8 


19 


47. εν ἡ ἐστιν εν αὐτὴ... οσὰ εαν 48. τ. διαϑ. μ. προς σε 24. λημψη 
VIL 4. τεσσεραχοντὰ bis... om πασὴς 0. x. o χαταχλυσμος Ἣν emt 8. "" 
X. ἀπὸ T. πετειν. XXL α. T. χτὴν. τῶν χαϑαρ. x. X. T. χτην. τῶν μὴ χαϑ. 
χαι α. τ. πετεινῶν χαὶ ἀπὸ Tyr. t. ερπ. τῶν ἐπὶ 9. Ever. αὐτὼ ὁ 5. 
44. χαταραχται 412. τεσσεραχοντὰ bis 43. om ot 44. om ogyeov... om 
αντον 47. ἐπι τῆς γῆς τεσσεραχ. '. X. τεσσεραχ. V. ἐπὶ τ. γ. X. ἐπλησυνϑὴ. 


N 
8  Peveo; 7, 17. — Diluvium. Arca residit; Noah egreditür. 


νύχτας ἐπὶ τῆς γῆς xol ἐπεπληϑύνθη τὸ ὕδωρ χαὶ ἐπῆρε τὴν χιβωτόν, χαὶ 
18 ὑψώθη ἀπὸ τῆς γῆς. 15 xo ἐπεχράτει τὸ ὕδωρ χαὶ ἐπλχηϑύνετο σφόδρα ἐπὶ τῆς 
19 γῆς. χαὶ ἐπεφέρετο ἣ χιβωτὸς ἐπάνω τοῦ ὕδατος. 19 τὸ δὲ ὕδωρ ἐπεχράτει σφό- 

δρα σφόδρα ἐπὶ τῆς γῆς, xoi ἐχάλυψε πάντα τὰ ὄρη τὰ ὑψηλὰ ὁ ἦν ὑποχάτω 
20 τοῦ οὐρανοῦ. 3" πεντεχαίδεχα πήχεις ὑπεράνω ὑψώθη τὸ ὕδωρ, χαὶ ἐπεχάλυψε 
41 πάντα τὰ ὄρη τὰ ὑψηλά. ?! χαὶ ἀπέθανε πᾶσα σὰρξ χινουμένη ἐπὶ τῆς γῆς τῶν 

πετεινῶν xol τῶν χτηνῶν xol τῶν “ηρίων, χαὶ πᾶν ἑρπετὸν χινούμενον ἐπὶ τῆς 
22 γῆς καὶ πᾶς ἀνϑρωπος᾽ 22 χαὶ πάντα ὅσα ἔχει πνοὴν ζωῆς χαὶ πᾶν ὃ ἦν ἐπὶ τῆς 
23 ξηρᾶς ἀπέϑανς. 35 xol ἐξήλειψε πᾶν τὸ ἀνάστημα ὃ ἦν ἐπὶ προςώπου τῆς γῆς, 

ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως χτήνους χαὶ ἕρπετῶν χαὶ τῶν πετεινῶν τοῦ οὐρανοῦ᾽" χαὶ 

ἐξηλείφησαν ἀπὸ τῆς γῆς, χαὶ χατελείφϑη, μόνος Νῶς xo ot uet αὐτοῦ £y τῇ 
2& χιβωτῷ. 3) καὶ ὑψώθη τὸ ὕδωρ ἐπὶ τῆς γῆς ἡμέρας ἑκατὸν πεντήχοντα, 


VIII. 

Καὶ ἀνεμνήσθη ὁ ϑεὸς τοῦ Νῶε, χαὶ πάντων τῶν ϑηρίων χαὶ πάντων τῶν 
χτηνῶν χαὶ πάντων τῶν πετεινῶν χαὶ πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἑρπόντων ὅσα ἦν 
Met αὐτοῦ ἐν τῇ χιβωτῷ xol ἐπήγαγεν ὁ ϑεὸς πνεῦμα ἐπὶ τὴν γῆν, χαὶ ἐχό- 

ἃ πασε τὸ ὕδωρ. 3 χαὶ ἐπεχαλύφϑησαν αἱ πηγαὶ τῆς ἀβύσσον xo οἱ χαταῤῥάχται 
3 τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ συγεσχέϑη ὁ ὑετὸς ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ, * xal ἐνεδίδου τὸ ὕδωρ 
πορευόμενον ἀπὸ τῆς γῆς χαὶ ἡλαττονοῦτο τὸ ὕδωρ μετὰ πεντήκοντα xol Exa- 
& τὸν ἡμέρας. ^ xol ἐχάϑισεν 1j χιβωτὸς ἐν pony τῷ ἑβδόμῳ, ἑβδόμῃ χαὶ εἰχάδι 
ὅ τοῦ μηνός, ἐπὶ τὰ ὄρη τὰ ᾿Αραράτ. ? τὸ δὲ ὕδωρ ἡλαττογοῦτο ἕως τοῦ δεχάτον 
μηνός" χαὶ ἐν τῷ δεκάτῳ μηνί, τῇ πρώτῃ τοῦ μηνός, ὥφϑησαν αἱ χεφαλαὶ 
6 τῶν ὀρέων. " χαὶ ἐγένετο μετὰ τεσσαράχογτα ἡμέρας νέῳξε Νῶε τὴν ϑυρίδα 
" τῆς χιβωτοῦ Ὧν ἐποίησε, χαὶ ἀπέστειλε τὸν χόραχα ? xol ἐξελθὼν. οὐκ ἀγέστρε- 
8 ey ἕως τοῦ ξηρανϑῆναι τὸ ὕδωρ, ἀπὸ τῆς γῆς. 8 xo ἀπέστειλε τὴν περιστερὰν 
9 ὀπίσω αὐτοῦ ἰδεῖν εἰ χεχκόπαχε τὸ ὕδωρ ἀπὸ τῆς γῆς. δ καὶ οὐχ εὑροῦσα ἡ πε- 
ριστερὰ ἀνάπαυσι» τοῖς ποσὶν αὐτῆς ἀνέστρεψε πρὸς αὐτὸν εἰς τὴν χιβωτόν ᾽, ὅτι 
ὕδωρ ἦν ἐπὶ πᾶν τὸ πρόςωπον τῆς γῆς χαὶ ἐχτείνας τὴν χεῖρα ἔλαβεν αὐτὴν 
40 xo εἰςήγαγεν αὐτὴν πρὸς ξαυτὸν εἰς τὴν χιβωτόν. 19 χαὶ ἐπισχὼν ἔτι ἡμέρας 
11 ἑπτὰ ἑτέρας πάλιν ἐξαπέστειλε τὴν περιστεράν ἐχ τῆς κιβωτοῦ. !! xoi ἀνέστρεψε 
πρὸς αὐτὸν ἡ περιστερὰ τὸ πρὸς ἑσπέραν, χαὶ εἶχε φύλλον ἐλαίας κάρφος ἐν τῷ 

12 στόματι αὐτῆς xol ἔγνω Νῶε ὅτι χεχόπαχε τὸ ὕδωρ ἀπὸ τῆς γῆς. 12 χαὶ ἐπι- 
σχὼν ἔτι ἡμέρας ἑπτὰ ἑτέρας πάλιν ἐξαπέστειλε τὴν περιστεράν, χαὶ οὐ προς- 
13 ἔϑετο τοῦ ἐπιστρέψαι πρὸς αὐτὸν ἔτι. Ea xo. ἐγένετο ἐν τῷ EX xol ἑξαχοσιοστῷ 
ἔτει ἐν τῇ ζωῇ τοῦ Νῶε, τοῦ πρώτου μηνὸς μιᾷ τοῦ μηνός, ἐξέλιπε τὸ ὕδωρ ἀπὸ 
τῆς γῆς χαὶ ἀπεχάλυψε Νῶε τὴν στέγην τῆς χιβωτοῦ Ὧν ἐποίησε, χαὶ εἶδεν ὅτι 

D POMA τὸ ὕδωρ ἀπὸ προςώπου τῆς γῆς Δ e δὲ τῷ δευτέρῳ μηνὶ ἐξηράνθη ἡ 
15 γῆ, ἑβδόμῃ χαὶ εἰκάδι τοῦ μηνός. τ χαὶ εἶπε χύριος ὁ ϑεὸς πρὸς Ne λέγων 
10 16 Ἔξελθε ἐκ τῆς χιβωτοῦ, σὺ χαὶ ἡ γυνή σον xol οἱ υἱοί σου xol αἱ γυναῖκες 
17 τῶν υἱῶν σου μετὰ σοῦ, 17 xol πάντα τὰ ϑηρία ὅσα ἐστὶ μετὰ σοῦ, xol πᾶσα 
σὰρξ ἀπὸ πετεινῶν ἕως χτηνῶν᾽ xol πᾶν ἑρπετὸν κινούμενον ἐπὶ τῆς γῆς ἐξά- 
18 γαγε μετὰ σεαυτοῦ. καὶ αὐξάνεσθε xol πχηϑύνεσος ἐπὶ τῆς γῆς. 5 χαὶ ἐξῆλθε 
Νῶε xol ἡ γυνὴ αὐτοῦ xoi οἱ υἱοὶ αὐτοῦ χαὶ αἱ γυναῖχες τῶν υἱῶν αὐτοῦ MET 


19. cQ. σφοδρως ... ἐπεχαλ. 20. δεχάπεντε m. ἐπανὼ 22. πὰς ος ἣν 
23. ἀαναστεμα ... πάσης τ. γῆς --- εξηλειφησ. VIII, 4. ἐμνησϑὴ .. . om c. ἐρποντ. 
9. απεχαλνυφϑησαν... χαταράχται 8. γης ενεδιδον το vO op x«t ἡλᾶττ, μετα 
B. υδ. πορευόμενον ἡλᾶττ... μηνος εν δὲ τω ἐνδεχατὼ 6. τεσσεράχοντα... 
xopaxa tou tOgty εἰ χεχοπαχεν το υδωρ᾽ xat εξ. "7. ovy υπεστρεψεν 9. emt 
παντι προςώπω πασὴς T. y... t. χεῖρ. αὐτοῦ 418. του μηνος τον πρῶτον... 
εξελειπεν bis ... "* om Ἣν ἐποίησε 14. co put τω δευτερ. εβδ. x. etx. 
τ᾿ μὴν. εξηρ. ἡ yn 45. to voe 47. εξαγαγ. μετα σὸν 48. " om μετ avtov 


*Ap. 13, 
10. 


Noah sacrificat et benedicitur. Arcus coelestis. T'eveotz 9, 24. 9 


αὐτοῦ᾽ 19 χαὶ πάντα τὰ Θηρία xol πάντα τὰ χτήνη xol πᾶν πετεινὸν xol πᾶν 19 
ἑρπετὸν χινούμενον ἐπὶ τῆς γῆς χατὰ γένος αὐτῶν ἐξήλθοσαν ἐχ τῆς χιβωτοῦ. 

" xol φχοδόμησε Noc ϑυσιαστήριον τῷ χυρίῳ, xol ἔλαβεν ἀπὸ πάντων τῶν 20 
χτηνῶν τῶν χαϑαρῶν xot ἀπὸ πάντων τῶν πετεινῶν τῶν χαϑαρῶν Ε 2o ἀνήνεγ- 
χεν εἰς ὁλοχάρπωσιν ἐπὶ τὸ συσιαστήριον. 3: χαὶ ὠσφράνϑη χύριος ὁ ϑεὸς ὀσμὴν 21 
εὐωδίας, χαὶ εἶπε χύριος ὁ ϑεὸς διανοηθείς Οὐ -προςϑήσω ἔτι “χαταράσασϑαι τὴν 
γῆν διὰ τὰ ἔργα τῶν ἀνθρώπων, ὅτι ἔγχειται ἡ Ἢ διάνοια τοῦ ἀνϑρώπου ἐπιμελῶς 
ἐπὶ τὰ πονηρὰ ex νεότητος αὐτοῦ" οὐ “προςϑήσω οὖν ἔτι πατάξαι πᾶσαν Pss 
ζῶσαν χαϑὼς ἐποίησα. ?? πάσας τὰς ἡμέρας τῆς γῆς σπέρμα χαὶ ϑερισμός, ψῦ- 92 
χος χαὶ χαῦμα, ϑέρος xol ἔαρ, ἡμέραν xaX νύχτα οὐ καταπαύσουσι. 


ΙΧ. 


Καὶ εὐλόγησεν ὁ ϑεὸς τὸν Νῶς xot τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, xoi εἶπεν αὐτοῖς Αὐ- 
ξάνεσπε χαὶ πλχηϑύνεσϑε, χαὶ πληρώσατε τὴν γῆν χαὶ χαταχυριεύσατε αὐτῆς. 
? xal ὁ ὁ τρόμος xat ὁ ὃ φόβος ὑμῶν ἔσται ἐπὶ πᾶσι τοῖς “ηρίοις τῆς γῆς, ἐπὶ πάντα 2 
τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ χαὶ ἐπὶ πάντα τὰ χινούμενα ἐπὶ τῆς γῆς χαὶ ἐπὶ πάντας 
τοὺς ἀχϑύας τῆς ϑαλάσσης" ὑπὸ χεῖρας opis δέδωχα. ὃ χαὶ πᾶν ἑρπετὸν $ ἐστι 3 
ζῶν ὑμῖν ἔσται εἰς βρῶσιν" ὡς λάχανα χόρτου δέδωχα ὑμῖν τὰ πάντα. * πλὴν À 
χρέας ἐν αἵματι ψυχῆς οὐ φάγεσθε" ὅ xol γὰρ τὸ ὑμέτερον αἷμα. τῶν ψυχῶν 5 
ὑμῶν, £x χειρὸς πάντων τῶν “ηρίων ἐχζητήσω. αὐτό" xol Éx χειρὸς ἀνθρώπου 
ἀδελφοῦ ἐχζητήσω. τὴν ψυχὴν τοῦ ἀνθρώπου. $6 ἐχχέων αἷμα ἀγϑρώπου ἀντὶ 6 
τοῦ αἵματος αὐτοῦ ἐχχυϑήσεται, ὅτι ἐν εἰκόνι Sto ἐποίησα τὸν ἄγϑρωπον. 
7 ὑμεῖς δὲ αὐξάνεσπε χαὶ πχηδύνεσϑε, xal πληρώσατε τὴν γῆν καὶ χαταχυριεύ- Ἵ 
σατε αὐτῆς. ὃ χαὶ εἶπεν ὁ Sóc τῷ Νῶς xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ MET αὐτοῦ λέγων 8 
" Καὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἀνίστημι τὴν διαϊτήχην μου ὑμῷ χαὶ τῷ σπέρματι ὑμῶν psg 9 
ὑμᾶς 10 χαὶ πάσῃ ψυχῇ ζώσῃ μεϑ ὑμῶν, ἀπὸ ὀργέων χαὶ ἀπὸ χτηνῶν, χαὶ 10 
πᾶσι τοῖς ϑ᾽ηρίοις τῆς γῆς ὅσα ἐστὶ peS ὑμῶν ἀπὸ πάντων τῶν ἐξελθόντων ἐκ 
τῆς κιβωτοῦ. !! xal στήσω τὴν διαϑήχην μου πρὸς ὑμᾶς, καὶ οὐχ ἀποθανεῖται 11 
πᾶσα σὰρξ ἔτι ἀπὸ τοῦ ὕδατος τοῦ χαταχλυσμοῦ, xol οὐχέτι ἔσται χαταχλυσμὸς 
ὕδατος χαταφϑεῖραι πᾶσαν τὴν γῆν. 12 xol εἶπε χύριος ὁ ϑεὸς πρὸς Νῶε 'Γοῦτο 12 
τὸ σημεῖον τῆς διαϑήκης ὃ ἐγὼ δίδωμι ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ ὑμῶν χαὶ ἀνὰ μέσον 
πάσης ψυχῆς ζώσης ἢ ἐστι μεθ᾽ ὑμῶν εἰς γενεὰς αἰωνίους ' 8 τὸ τόξον μου τί- 43 
ϑημὲ ἐν τῇ νεφέλῃ, χαὶ ἔστα: εἰς σημεῖον διαϑήκης ἀνὰ μέσον ἐμοῦ xa τῆς 
γῆς. 13 χαὶ ἔσται ἐν τῷ συννεφεῖν με, νεφέλας ἐπὶ τὴν γῆν ὀφθήσεται τὸ τόξον AM 
ἐν τῇ νεφέλῃ, 15 χαὶ μνησθήσομαι τῆς διαϑήχης μου, ἢ ἐστιν ἀγὰ μέσον é ἐμοῦ 45 
xa 3 ὑμῶν χαὶ ἀνὰ μέσον πάσης ψυχῆς ζώσης ἐν πάσῃ σαρχί" χαὶ οὐχ ἔσται ἔ ἔτι 
τὸ ὕδωρ εἰς χαταχλυσμόν, ὥςτε ἐξαλεῖψαι πᾶσαν σάρχα. 9 χαὶ ἔσται τὸ τόξον 10 
μου ἐν τῇ γεφέλῃ, xo ὄψομαι τοῦ μνησθῆναι διαϑήχην αἰώνιον ἀνὰ μέσον ἐμοῦ 
χαὶ τῆς γῆς χαὶ ἀγὰ μέσον Ψυχῆς ζώσης ἐν πάσῃ σαρχὶ ἥ ἔστιν ἐπὶ τῆς γῆς. 
V xe εἶπεν ὁ σεὸς τῷ Νῶε Τοῦτο τὸ σημεῖον τῆς διαϑήχκης ἧς διεθέμην ἀγὰ 17 
μέσον ἐμοῦ χαὶ ἀνὰ ϑέσον πάσης σαρχὸς ἢ ἐστιν ἐπὶ τῆς γῆς. ἢ ἦσαν δὲ οἱ 18 
υἱοὶ ING οἱ ἐξελθόντες &x τῆς χιβωτοῦ Σήμ, Χάμ, ᾿Ιάφεϑ᾽ Χὰμ. δὲ ἦ Ὧν πατὴρ 
Χαναάν. 19 τρεῖς οὗτοί εἰσιν υἱοὶ Νῶε" ἀπὸ τούτων διεσπάρησαν ἐπὶ πᾶσαν τὴν 19 
γῆν. 3" χαὶ ἤρξατο Nóec ἄνϑρωπος γεωργὸς γῆς, χαὶ ἐφύτευσεν ἀμπελῶνα. 20 
21 χαὶ ἔπιεν ἐχ τοῦ οἴνου xol ἐμεθύσθη, xoi ἐγυμνώθη ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ. 21 


20. Suc. to ϑεὼ" xat... om εἰς 21. ext του χαταρ... om αὐτὸν 
IX. 4. υλογησεν 2. ὑμῶν xat-o qo. εσται ... γῆς xat emt v. T. Opyea 
T. oup... "" om ext ultim. ὃ. c8ox« ὅ. * ἐχζητησω * ex xy. m. τ. 5. εχξ. a. 
7. xxt πληϑυνεσϑε emt τῆς γῆς pro x. χαταχυρ. aur. 9. om xat... ἐγὼ cov 
40. "απ. τῶν χτην. (7) ... om ἐστι 44. oux εσται ect ... υδατ. του χαταφϑ. 
4A. t. τοξ. μου εν 46. * o. αὐτὴν sive αὐτο του py. (?) ... om xat τῆς 
γῆς. . μεσ. πασὴης yvy. 48. om δὲ ante ἣν 19. ot vtot 


10 Τίνεσις 9, 22. — Cham ebrius. Noachi mors et genealogia. 


92 ?? χοὶ εἶδε Χαμ, ὁ πατὴρ Χαναὰν τὴν γύμνωσιν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐξελθὼν 
23 ἀνήγγειλε τοῖς δυσὶν ἀδελφοῖς αὐτοῦ ἔξω. 3 xol λαβόντες Σὴμ. χαὶ ᾿Ιάφεϑ τὸ 
ἱμάτιον ἐπέϑεντο ἐπὶ τὰ δύο νῶτα αὐτῶν, xol ἐπορεύθησαν ὀπισϑοφανῶς xoi 
συνεχάλυψαν τὴν γύμνωσιν τοῦ πατρὸς αὐτῶν χαὶ τὸ πρόςωπον αὐτῶν OTt090- 
φᾷ φανῶς, xo τὴν γύμνωσιν τοῦ πατρὸς αὐτῶν οὐχ εἶδον. ?* ἐξένηψε δὲ Νῶς ἀπὸ 
φῦ τοῦ οἴνου, χαὶ ἔγνω ὅσα ἐποίησεν αὐτῷ ὁ υἱὸς αὐτοῦ ὁ νεώτερος. ?? xo εἶπεν 
6 ᾿Επικατάρατος Χαναὰν παῖς οἰχέτης ἔσται τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ. ?9 xol εἶπεν 
Εὐλογητὸς χύριος ὁ ϑεὸς τοῦ ZXwju, χαὶ ἔσται Χαναὰν παῖς οἰκέτης αὐτοῦ. 
37 27 πλατύναι ὁ ϑεὸς τῷ "Idge3, xol χατοιχησάτω ἐν τοῖς olxotg τοῦ Z^ xo 
98 γενηϑήτω Χαναὰν παῖς αὐτου ?8 ἔξησε. δὲ Noe μετὰ τὸν χαταχλυσμὸν ἔτη 
39 τριαχόσια πεντήχοντα. 39 χαὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι INOe. ἐνναχόσια πεντή- 
χοντα ἔτη, χαὶ ἀπέϑανεν. 


Χο 

Αὗται δὲ αἱ γενέσεις τῶν υἱῶν Νῴε, Ex, Χαμ, ᾿Ιάφεϑ᾽ xol ἐγεννήσησαν 

2 αὐτοῖς υἱοὶ μετὰ τὸν χαταχλυσμόν. 3 υἱοὶ ᾿Ιάφεϑ laptop xot Ναγὼγ xot Μαδοὶ 
3 xol ᾿Ιωύαν χαὶ ᾿Ελισὰ καὶ Θοβὲλ xol Μοσὸχ χαὶ Θείρας. ? xol υἱοὶ ΤΓαμέρ᾽ 
ἀ᾿᾿Ασχανὰζ xol "PupáS xoi Θοργαμαά. 3 χαὶ viol ᾿Ιωύαν᾽ ᾿Ελισὰ xoi Θάρσεις, 
5 Κήτιοι, ἱ Ῥόδιοι. ὃ ἐκ τούτων ἀφωρίσθησαν νῆσοι τῶν ἐσνῶν ἐν τῇ γῇ αὐτῶν᾽ 
6 ἕκαστος χατὰ γλῶσσαν ἐν ταῖς φυλαῖς αὐτῶν xol ἐν τοῖς ἔϑνεσιν αὐτῶν. υἱοὶ 
Ἴδὲ Χαμ᾽ Χοὺς xol Μεσραΐ, Φοὺδ xoi Χανααν. "viol δὲ Χούς" Σαβὰ χαὶ 
Ἑιλὰ xol ΣΣαβαϑὰ xol Ῥεγμὰ χαὶ ΣΞαβαϑαχα. υἱοὶ δὲ ἡ "Peyud* Σαβὰ xol Δα- 

8 δαν. "Χοὺς δὲ ἐγέννησε τὸν Νεβρώδ᾽ οὗτος, ἤρξατο εἶναι γίγας ἐπὶ τῆς γῆς. 
9 3 οὗτος ἦν γίγας χυνηγὸς ἐναντίον κυρίου τοῦ ϑεοῦ διὰ τοῦτο ἐροῦσιν Qc Νε- 
40 βρὼδ γίγας χυνηγὸς ἐναντίον χυρίου. '"xol ἐγένετο ἀρχὴ τῆς βασιλείας αὐτοῦ 
11 Βαβυλὼν καὶ  Opby καὶ ᾿Αρχὰδ xoi Χαλάννη ἐν τῇ γῇ Zevadp. 1" ἐκ τῆς γῆς 
ἐχείνης ἐξῆλθεν ᾿Ασσούρ᾽ καὶ ὠχοδόμησε τὴν Νινενὶ καὶ τὴν Ῥοωβὼϑ πόλιν xot 

12 τὴν Χαλὰχ 12 χαὶ τὴν Δασή, ἀνὰ μέσον Νινευὶ καὶ ἀνὰ μέσον Χαλαχ΄ αὕτη ἡ 
43 πόλις μεγάλη. 1? xol Μεσραὶν ἐγέννησε τοὺς Λουδιεὶμ. xoi τοὺς Νεφϑαλεὶμ, χαὶ 
14 τοὺς ᾿Εἰὐνεμετιεὶμ. καὶ τοὺς Λαβιεὶμ. καὶ τοὺς ἸΤατροσωνιεὶμ. !! xol τοὺς Χασμω- 
15 welp., ὅθεν ἐξῆλθε Φυλιστιείμ, xoi τοὺς Γαφϑοριείμ. 15 Χαναὰν δὲ ἐγέννησε 
16 τὸν Σιδῶνα πρωτότοχον αὐτοῦ, 1" χαὶ τὸν Χετταῖον xot τὸν ᾿Ιεβουσαῖον xot τὸν 
"1 ᾿Αμοῤῥαῖον χαὶ τὸν Γεργεσαῖον χαὶ τὸν Εὐαῖον χαὶ τὸν ᾿Αρουχαῖον 17 χαὶ τὸν 
18 Λσενναῖον χαὶ τὸν ᾿Αράδιον xol τὸν ΣΞαμαραῖον καὶ τὸν ᾿Αμαϑί. 18 χαὶ μετὰ 
19 τοῦτο διεσπάρησαν αἱ φυλαὶ τῶν Χαναναίων 19 xol ἐγένετο τὰ ὅρια τῷ τῶν Χανα- 
γαίων ἀπὸ ἸΞιδῶνος ἕως ἐλϑεῖν εἰς Γεραρὰ xoi Γ αξάν, ἕως éASciy ἕως Σοδόμων 
20 χαὶ D ομόῤῥας, ᾿Αδαμὰ χαὶ ΣΣεβωὶμ ἕως Δασά. 20 οὗτοι υἱοὶ Χὰμ. ἐν ταῖς φυλαῖς 
αὐτῶν; χατὰ γλώσσας αὐτῶν, ἐν ταῖς χώραις αὐτῶν xot ἐν τοῖς ἔθνεσιν αὐτῶν. 

21 ?! xoà τῷ Σὴμ. ἐγεννήσγη χαὶ αὐτῷ πατρὶ πάντων τῶν υἱῶν "Egte, ἀδελφῷ ᾽«- 
22 Q£3 τοῦ 'μείζονος. ? * viol X ᾿Ἐλὰμ, xol? ᾿Ασσοὺρ χαὶ ᾿Αρφαξὰδ χαὶ Λοὺδ χαὶ 
28 ᾿Αρὰμ, καὶ Καϊνᾶν. 35 χαὶ υἱοὶ ᾿Αράμ᾽ Οὐξ καὶ OUA xol Γατὲρ χαὶ Μοσόχ. 
94 ?3 xa? Ἀρφαξὰδ ἐγέννησε τὸν Καϊνᾶν, xol Καϊνᾶν ἐγέννησε τὸν Zo, Σαλὰ 
95 δὲ ἐγέννησε τὸν "Eco. ὦ xol τῷ "Esp ἐγεννήθησαν δύο υἱοί" ὄνομα τῷ δὶ 
Φαλέγ, ὅτι ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ διεμερίσθη ἡ γῆ, καὶ ὄνομα τῷ ἀδελφῷ αὖ- 


23. ἐπεϑηχαν.... οπιστοφανως.... αὐτῶν οπισ - -φανες. 36. om οἰχετὴς 
27. παὶς αυτὼν 28. τριαχ. πεντὴχ. ETT) X. 4. ἐγενηϑησαν 2. μᾶδαι 
3. ϑεργαμὰ 4. Sapote 7. ρεγχμαὰ bis ... cagaxaS3« 40. σεννααρ 44. γι- 
νενὴ ... poo ... xat χαλὰχ 42. δασεμ.... νινενὴ .-- ἢ μεγαλὴ 43. νεφ- 
ϑαλιειμ... αἰνεμετιεῖμι — 44. oS. εξηλϑ. exet3ev ... χαφϑορίειμ, 45. om αὐτου 
49. £yevoyto ... om xo» 24. eyevnam 22. ata. ... "" xat ἀραμῶὼν, omisso 
xat χαιναν 23. ὡς pro ov ... γαϑερ 24. " om τον primum (?) ... χαιναμ 
bis 28. qox 
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τοῦ ᾿Ιεχτάν. 25 ᾿Ιεχτὰν δὲ ἐγέννησε τὸν ᾿Ελμωδὰδ xol XoALS καὶ τὸν Σαρμὼδσ 26 
χαὶ ᾿Ιαρὰχ 3 χαὶ Οδοῤῥὰ xot Αἰβὴλ xol Δεχλὰ 38 χαὶ Ἐῤὰλ χαὶ ᾿Αβιμαὲλ xol 21 28 
Σαβὰ 1? xol Οὐφεὶρ χαὶ Escena xo logo. πᾶντες οὗτοι υἱοὶ ᾿Ιεχτάν. 30 xot 29 30 
ἐγένετο ἣ NARDICRONN αὐτῶν ἀπὸ Macer, € ἕως ἐλϑεῦ εἰς X Ξαφηρὰ ὄρος ἀνατολῶν. 

3! οὗτοι υἱοὶ Xj. ἐν ταῖς φυλαῖς αὐτῶν, χατὰ γλώσσας αὐτῶν, ἐν ταῖς χώραις 3l 
αὐτῶν χαὶ ἐν τοῖς ἔϑνεσιν αὐτῶν. 33 αὗται αἱ φυλαὶ υἱῶν Νῶς χατὰ γενέσει c 32 
αὐτῶν, χατὰ ἔϑνη αὐτῶν" ἀπὸ τούτων διεσπάρησαν νῆσοι τῶν ἐθνῶν ἐπὶ τῆς 
γῆς μετὰ τὸν χαταχλυσμόν. 


XI. 


Καὶ ἡ Ἣν πᾶσα 1) γῆ χεῖλος € &, χαὶ φωνὴ μία πασι, ? χαὶ ἐγένετο £y τῷ χι- £ 
vro. αὐτοὺς ἀπὸ ἀνατολῶν εὗρον, πεδίον ἐν γῇ ΣΣεναὰρ xol χατῴχησαν. ἐχεῖ, 
5 xo εἶπεν ἄνθρωπος τῷ πλησίον αὐτοῦ Δεῦτε πλινϑεύσωμεν πλίνσους χαὶ ὁ ὀπτή- 3 
σωμεν αὐτὰς πυρί. χαὶ éyévexo αὐτοῖς ἡ πλίνϑος εἰς MSov, xol ἄσφαλτος DU 
αὐτοῖς ὁ πηλός. 2 xal εἶπαν Δεῦτε οἰκοδομήσωμεν € ξαυτοῖς πόλιν χαὶ πύργον, ov ἡ 
ἔσται ἡ ἢ χεφαλὴ & ἕως τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ ποιήσωμεν ξαυτοῖς ὄνομα πρὸ τοῦ δια- 
σπαρῆναι ἡμᾶς ἐπὶ προςώπου πάσης τῆς γῆς. 9 xa χατέβη χύριος, ἰδεῖν τὴν 5 
πόλιν xol τὸν πύργον ὃν ᾿φχοδόμησαν oi υἱοὶ τῶν ἀνθρώπων. xol εἶπε χύριος 6 
᾿Ιδοὺ γένος Ὧν χαὶ χεῖλος | ev παάντων᾽ χαὶ τοῦτο ἤρξαντο ποιῆσαι, χαὶ νῦν οὐχ 
ἐχλείψει ἀ ἀπ αὐτῶν πάντα ὅσα ἂν ἐπιθῶνται ποιεῖν. 7 δεῦτε χαὶ χαταβᾶντες συγ- ἢ 
χέωμεν αὐτῶν ἐχεῖ τὴν γλῶσσαν, Ua μὴ ἀχούσωσιν ἕχαστος τὴν φωνὴν τοῦ 
πλησίον. 9 xai διέσπειρεν αὐτοὺς χύριος ἐχεῖθεν ἐπὶ πρόςωπον πάσης τῆς γῆς, 8 
χαὶ ἐπαύσαντο οἰκοδομοῦντες τὴν πόλιν χαὶ τὸν πύργον. : διὰ τοῦτο exiis τὸ 9 
ὄνομα αὐτῆς ἸΣύγχυσις, ὅτι ἐχεῖ συνέχεε χύριος "τὰ χείλη πάσης τῆς γῆς, χαὶ 
ἐχεῖϑεν διέσπειρεν αὐτοὺς χύριος ἐπὶ πρόςωπον πάσης τῆς γῆς. I! χαὶ αὗται αἱ 10 
γενέσεις Σήμ. χαὶ ἡ ἦν Σὴμ. υἱὸς € ἑκατὸν ἐτῶν ὅτε ἐγέννησε. τὸν ᾿Αρφαξαδ, δευτέ- 
βου ἔτους μετὰ τὸν χαταχλυσμόν. 11 xo ἔζησε, Σὴμ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν 11 
᾿Αρφαξὰδ ἔτη πενταχόσια, xoX ἐγέννησεν υἱοὺς xol ϑυγατέρας, xa ἀπέθανε. 
12 χαὶ ἔζησεν ᾿Αρφαξὰδ ἑχατὸν τριαχονταπέντε ἔτη xoi ἐγέννησε τὸν Καϊνᾶν. 12 
3 χαὶ ἔζησεν ᾿Αρφαξὰδ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Καϊνᾶν ἔτη τετραχόσια, 12 
xa ἐγέννησεν υἱοὺς xoi θυγατέρας, xoi ἀπέϑανε. καὶ ἔζησε Καϊνᾶν ἑχατὸν καὶ 
τριάχοντα ἔτη xo ἐγέννησε τὸν Σαλά. xol ἔζησε Καϊνᾶν μετὰ τὸ γεννῆσα! αὖ- 
τὸν τὸν "Σαλὰ ἔτη τριαχόσια τριάχοντα, χαὶ ἐγέννησεν υἱοὺς xal ϑυγατέρας, καὶ 
ἀπέϑδανε. 1 χαὶ ἔζησε. Σαλὰ ἑχατὸν πριάχοντα ἔτη χαὶ ἐγέννησε τὸν "Eo. 1^ 
15 χαὶ ἔζησε Σαλὰ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν ἝΒβερ ριακόσια τριάχοντα ἔτη, 15 
χαὶ ἐγέννησεν υἱοὺς xoX ϑυγατέρας, xoi ἀπέϑανε. !9 xol ἔζησεν EQep ξχατὸν 16. 
τριαχοντατέσσαρα ἔτη xol ἐγέννησε τὸν ΨΦαλέγ. 17 xai ἔζησεν "EQep μετὰ τὸ 47 
γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Φαλὲγ ἔτη διακόσια ἑβδομήκοντα, χαὶ ἐγέννησεν υἱοὺς καὶ 
ϑυγατέρας, xaX ἀπέϑανε. !? xol ἔζησε ΦΦαλὲγ τριάχοντα xo ἑχατὸν ἔτη xol 18 
ἐγέννησε τὸν Ραγαῦ. 1? χαὶ ἔζησε Φαλὲγ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Ραγαῦ 19 
ἐννέα χαὶ διαχόσια ἔτη, καὶ ἐγέννησεν υἱοὺς xo ϑυγατέρας, χαὶ ἀπέδανε. nx 30 
ἔζησε ἱΡαγαῦ ἑχατὸν τριάκοντα χαὶ δύο em xot ἐγέννησε τὸν Σερούχ. ?! xat 91] 
ἔζησε Ραγαῦ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Σεροὺχ διαχόσια € ἑπτὰ ἔτη, xol éyéy- 
γησεν υἱοὺς xo Suyarépac, xol ἀπέϑανε. ?? χαὶ ἔζησε ΣΣεροὺχ ἑχατὸν τριάχοντα 22 
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26. ελμωδ. x. τον σαλεφ ... " ἀσαρμω 27. ιαραδ ... αἰζηλ 28. om 
χαι εναλ ... αβιμεηὴλ x. σαβευ 80. μασσης ... σωφηρα 34. ovt. οἱ νιοι 
σὴ 32. xar. τὰ εὔνὴ ΧΙ. 2. σεννααρ 8. 0m αὐτὸν — 4. ον ἡ Χεφ. ἐστ. ... 
ποιήσομεν εαὐυτῶν ... Om vu. 6. Ex) εξ... ER(9, ποιησαι 7. EX. Qt. 
9. τὸ ονομ. &UTOV ... XUT. χυριος o ϑεος Ext 40. om xat Ἣν ... ἐτῶν ἐχᾶτον 
44. πενταχοσ. ev 43. ad τετραχοσια add τριαχοντὰ ... Exatov Tptax. Etv) 
46. τεσσερα ... φαλεχ 47. φαλεκχ ... ετὴ τριαχοσια εβδ. 18. φαλεχ ... 
εχαάτον τριάχοντ. evvj 49. φαλεχ ... Otxxoc. εν. 20. εχατ, τριαχ. Óvo 


12 Τενεσις 44,22. Abram, Lot, Sara. Abram in Canaan et Aegypto. 


23 ἔτη xax ἐγέννησε τὸν Ναχώρ. ?? xo ἔζησε Σεροὺχ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν 
2& Ναχὼρ ἔτη διαχόσια, χαὶ ἐγέννησεν υἱοὺς χαὶ “υγατέρας, χαὶ ἀπέϑανε. 3 χαὶ | 
25 ἔζησε Ναχὼρ ἔτη ξχατὸν ἑβδομηχονταεννέα χαὶ ἐγέννησε τὸν Θάῤῥα. ?? xoi 
ἔζησε Ναχὼρ, μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Θάῤῥα ἔτη ὃ ἑκατὸν εἰκοσιπέντε, xol | 
26 ἐγέννησεν υἱοὺς xoi Svyoxépas , xal ἀπέϑανε. 26 xa ἔζησε Θάῤῥα ἑβδομήκοντα 
21 ἔτη xo ἐγέννησε τὸν “Αβραμ. xot τὸν Ναχὼρ χαὶ τὸν "Agir. τὰς αὗται δὲ αἱ 
γενέσεις Θαάῤῥα᾿ Θάῤῥα ἐγέννησε τὸν “Αβραμ χαὶ τὸν Ναχὼρ χαὶ τὸν ᾿Αῤῥάν, 
28 xat ᾿Αῤῥὰν ἐγέννησε, τὸν Λώτ. 29 χαὶ ἀπέθανεν ᾿Αῤῥὰν ἐνώπιον Θάῤῥα τοῦ πα- 
29 1096 αὐτοῦ ἐν τῇ γῇ ἡ ἐγεννήθη, ἐν τῇ χώρᾳ τῶν Χαλδαίων. 39 xol ἔλαβον 
“Αβραμ, χαὶ Ναχὼρ ξαυτοῖς γυναῖκας" ὄγομα τῇ γυναικὶ “ "App. Σάρα, xot 
ὄνομα τῇ ψυναοὰ Ναχὼρ Μελχά, “υγάτηρ ᾿Αῤῥάν, καὶ πατὴρ Μελχὰ χαὶ πατὴρ 
30 ᾿Ιεσχά, 9 xol ἦν Σάρα στεῖρα χαὶ οὐχ ἐτεχνοποίει. 31 χαὶ ἔλαβε Θάῤῥα τὸν 
3l "Aftoag. υἱὸν αὐτοῦ χαὶ τὸν Λὼτ υἱὸν ᾿Δῤῥάν, υἱὸν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, xol τὴν X- 
pay τὴν νύμφην αὐτοῦ, γυναῖκα ἽΑβραμ. τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, xol ἐξήγαγεν αὐτοὺς ἐχ 
τῆς χώρας τῶν Χαλδαΐων πορευϑῆναι εἰς γῆν Χαναάν" χαὶ ἦλθον. ἕως Χαῤῥάν, 
32 xoi χατῴχησεν ἐχεῖ, 52 xol ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι Θάῤῥα ἐν γῇ Χαῤῥὰν δια- 
χόσια πέντε ἔτη. xol ἀπέθανε Θάῤῥα ἐν Χαῤῥάν. 


XII. 


Καὶ εἶπε χύριος τῷ "Afouy. "E&cASe éx τῆς γῆς σου χαὶ ἐκ τῆς συγγενείας Αοι.1,3. 
σου χαὶ ἐκ τοῦ οἴχου τοῦ πατρός σον, χαὶ δεῦρο εἰς τὴν γῆν ἣν ἄν σοι δείξω. 
2 ? χαὶ ποιήσω σε εἰς ἔϑνος μέγα χαὶ εὐλογήσω σε xol μεγαλυνῶ τὸ ὄγομαά σον, 
3 χαὶ ἔσῃ εὐλογημέ fyoc* ? χαὶ εὐλογήσω τοὺς εὐλογοῦντας σε, χαὶ τοὺς χαταρωμέ- 

ΠΣ σε χαταράσομαι, χαὶ ἐνευλογηθήσονται ἐν σοὶ πᾶσαι αἱ φυλαὶ τῆς γῆς. E. 3,8. 

ct.3325. 

3 xol ἐπορεύθη" ABpeu. χαϑάπερ ἐλάλησεν αὐτῷ χύριος, xol Gero με αὐτοῦ *[lo. 4i. 

: Aor: Eus δὲ ἦν ἐτῶν ἑβδομηχονταπέντε ὃ ὅτε ἐξῆλθεν ἐχ Χαῤῥάν. 5 χαὶ ἔλα- 8. 

pev "ABoap. X Σάραν τὴν γυναῖχα, αὐτοῦ χαὶ τὸν Λὼτ υἱὸν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ 
χαὶ πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτῶν ὅσα ἐχτήσαντο χαὶ πᾶσαν ψυχὴν Ty ἐχτήσαντο 

6 ex Χαῤῥαν j xa ἐξήλθοσαν πορενπῆναι € εἰς γῆν Χαναάν. * xod διώδευσεν “Αβραμϑλοι 1,κ 
τὴν ru εἰς τὸ μῆκος αὐτῆς ἕως τοῦ τόπον “Συχέμ, ἐπὶ τὴν δρῦν τὴν ὑψηλήν" 

"7 ot δὲ Χαναναῖοι τότε χατῴχουν τὴν γῆν. ur ὥφϑη χύριος τῷ “Ἄβραμ xo *Ho. 11, 

εἶπεν αὐτῷ Τῷ σπέρματί σου δώσω τὴν γῆν ταύτην᾽ xo φκοδόμησεν ἐχεῖ 9. 

8 "ABoat. ϑυσιαστήριον χυρίῳ τῷ ὀφϑέντι αὐτῷ. P xot ἀπέστη ἐχεῖϑεν εἰς τὸ ὄρος 
χατὰ ἀνατολὰς Βαιϑήλ, χαὶ ᾿ἔστησεν ἐχεῖ τὴν σχηνὴν αὐτοῦ ἐν Βαιδὴλ χατὰ 
σάλασσαν χαὶ ᾿Αγγαὶ χατὰ ἀνατολάς" χαὶ φκοδόμησον, ἐκεῖ ϑυσιαστήριον τῷ 
9 χυρίῳ xo ἐπεχαλέσατο ἐπὶ τῷ ὀνόματι χυρίου. ? xoi ἀπῆρεν "Agony. χαὶ πορευ- 
1 δεὶς ἐστρατοπέδευσεν ἐν τῇ ἐρήμῳ. E xo ἐγένετο ) λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς" χαὶ χατέβη 
"Αβρααμ εἰς Αἴγυπτον παροιχῆσαι ἐχεῖ, ὅτι ἐνίσχυσεν ὁ λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς. 11 ἐγέ- 
νετο δὲ ἡνίχα ἢ ἤγγισεν, "fou. εἰςελϑεῖν εἰς Αἴγυπτον, εἶπεν, "ABeap. Σάρᾳ τῇ 
12 γυναικί Τινώσχω ἐγὼ € ὅτι γυνὴ εὐπρόςωπος (gas ἔσται οὖν ὡς ἂν ἴδωσί σε οἱ 
Αἰγύπτιοι, ἐροῦσιν ὦ ὅτι γυνὴ αὐτοῦ ἐστὶν αὐτή, xo). ἀποχτενοῦσί με, σὲ δὲ περι- 
13 ποιήσονται. 3 εἰπὸν οὖν ὅτι ἀδελφὴ αὐτοῦ εἰμί, ὅπως ἂν εὖ μοι γένηται διὰ σὲ 
14 xol ζήσεται ἡ Ψυχή μον ἕνεχεν σοῦ. 1} éyévexo δὲ ἡνίκα εἰςῆλθεν Αβραμ. εἰς 


24. om εχᾶτον ... ϑαρὰ 28. ϑαρα ... ἐχατ. εἰχοσιεννεάα 26. Sapa 
27. ** Sapa bis (* Sappa) ... Sap. δὲ εγενν. 28. appa twm. ϑᾶρρα ... 
ἐγενηϑὴ 34. Sapa ... τ. «gp. τον νι. «x... om aoag. post γυναιχα ... εἰς 
τὴν γὴν ... nÀ3cev 32. om macat...S3apx bis... om yr XII. 4. omx.óev. 
2. ἐσὴ εὐλογητος 3. εὐλογησησονται ὅ. τὴν capa yuvatx. aur. 5. post 
χανααν add χα! «iS0w εἰς γὴν χανααν 6. om τὴν yn» prius 8, xac ανα- 
τολας bis ... ' in fine add τω οφϑεντι αὐτῶ sive simile quid (2) 44. τ. 
γυναῖκ. αὐτὸν 


Sara et Pharao. Abram et Lot fratres. Τενεσις 18, A8. 18 


Αἴγυπτον, ἰδόντες οἱ Αἰγύπτιοι τὴν γυναῖκα αὐτοῦ ὅτι χαλὴ ἦν σφόδρα" ? xod 45 
ἴδον αὐτὴν οἱ ἀ ἄρχοντες Φαραὼ χαὶ ἐπήνεσαν αὐτὴν πρὸς Φαραὼ xo Vie 
αὐτὴν εἰς τὸν οἶχον Φαραώ. 16 χαὶ τῷ “Ἄβραμ. εὖ ἐχρήσαντο δι᾿ αὐτήν, xol ἐγέ- 16 
γοντο αὐτῷ 7 πρόβατα χαὶ μόσχοι χαὶ ὄνοι χαὶ παῖδες χαὶ παιδίσχαι χαὶ ἡμίονοι 
χαὶ χάμηλοι. ἢ 7 xo ἤτασεν ὁ σεὸς τὸν Φαραὼ Lee μεγάλοις xol πονηροῖς 17 
xo τὸν οἶχον αὐτοῦ περὶ Σάρας τῆς γυναιχὸς "ABoap. ᾿8 χαλέσας δὲ “Ῥαραὼ τὸν 18 
“Αβραμ εἶπεν Τί τοῦτο ἐποίησάς μοι, ὅτι οὐχ ἀπήγγειλάς μοι ὅτι γυνή σού ἐστιν; 

19 ty, τί εἶπας ὅτι ἀδελφή μού ἐστιν; χαὶ ἔλαβον αὐτὴν ἐμαυτῷ γυναῖκα. xat 19 
νῦν ἰδοὺ ἡ γυνή σου ἔναντί cov, λαβὼν ἀπότρεχε. Ὁ χαὶ ἐνετείλατο Φαραὼ ἀ ἀγ- 90 
δράσι περὶ" “Αβραμ. συμπροπέμψαι αὐτὸν xol τὴν γυναῖκα αὐτοῦ xal πάντα ὅσα 
ἦν αὐτῷ. 


XIII. 


᾿Ανέβη 8E" pony. | ἐξ Αἰγύπτου αὐτὸς χαὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ xol πάντα τὰ αὐὖ- 
τοῦ xoi Λὼτ uet αὐτοῦ εἰς τὴν ἔρημον. ?^ Ἵβραμ. δὲ ἦν πλούσιος σφόδρα χτής- 2 
νεσι xo ἀργυρίῳ, χαὶ χρυσίῳ. 3 xol ἐπορεύθη ὅϑεν ἦλθεν εἰς τὴν ἔρημον ἕως 3 
Βαιθήλ, ἕως τοῦ τόπου οὗ ἦν ἡ σχηνὴ αὐτοῦ τὸ πρότερον " ἀνὰ μέσον Βαιϑὴλ 
χαὶ ἀνὰ μέσον ᾿Αγγαί, 7 εἰς τὸν τόπον τοῦ ϑυσιαστηρίου οὗ ἐποίησεν ἐχεῖ τὴν & 
ἀρχήν" καὶ ἐπεχαλέσατο ἐχεῖ “Αβρααμ τὸ ὄνομα τοῦ" χυρίου. ? καὶ Λὼτ τῷ συμ- ὕ 
πορευομένῳ μετὰ Αβραμ. ἦν “πρόβατα δαὶ βόες χαὶ σχηναί. 9 xol οὐκ ᾿ἐχώρει 6 
αὐτοὺς ἡ γῆ χατοιχεῖν ἅμα, ὃ ὅτι ἦν τὰ ὑπάρχοντα αὐτῶν πολλά χαὶ οὐχ ἐχώρει 
αὐτοὺς ἡ γῆ χατοιχεῖν ἅμα. 7 vo ἐγένετο μάχη ἀγὰ μέσον τῶν ποιμένων τῶν 7 
χτηνῶν τοῦ Αβραμ xol ἀνὰ μέσον τῶν ποιμένων τῶν χτηνῶν τοῦ Λώτ᾽ οἱ δὲ 
Χαναναῖοι χαὶ οἱ Φερεξαῖοι τότε χατῴχουν τὴν γῆν. 8 εἶπε δὲ Αβραμ τῷ Λώτ 8 
Μὴ ἔστω μάχη ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ σοῦ, xai ἀνὰ μέσον τῶν ποιμένων μοῦ xod 
ἀνὰ μέσον τῶν ποιμένων σοῦ, ὅτι δγορώποι ἀδελφοί ἐσμεν ἡμεῖς. ? οὐχ ἰδοὺ 9 
πᾶσα ἣ γῆ ἐναντίον σού ἐστι; διαχωρίσϑητι ἀπὶ ἐμοῦ. εἰ σὺ εἰς ἀριστερά, ἐγὼ 
εἷς δεξιά" εἰ δὲ σὺ εἰς δεξιά, ἐγὼ εἰς ἀριστερά. 10 χαὶ ἐπάρας Λὼτ τοὺς ὀφϑαλ- 10 
μοὺς αὐτοῦ ἐπεῖδε πᾶσαν τὴν περίχωρον τοῦ ᾿Ιορδάνον, ὅτι πᾶσα ἦν ποτιξζομένῃ 
πρὸ τοῦ χαταστρέψαι τὸν ϑεὸν Σόδομα χαὶ Γόμοῤῥα θῇ ὁ παράδεισος τοῦ ϑεοῦ 
χαὶ ὡς ἡ γὴ Αἰγύπτου, ἕως ἐλϑεῖν εἰς Ζόγορα. 11 χαὶ ἐξελέξατο ἑαυτῷ Λὼτ 11 
πᾶσαν τὴν περίχωρον τοῦ ᾿Ιορδάνον, χαὶ ἀπῆρε Λὼτ ἀπὸ ἀνατολῶν᾽ χαὶ διε- 
χωρίσϑῃησαν ἕχαστος ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. !*"AQpap. δὲ χατῴχησεν ἐν γῇ 12 
Χαναάν" Λὼτ δὲ χατῴχησεν dy πόλει τῶν περιχώρων xol ἐσκήνωσεν ἐν Σοδό- 
potg. οἱ δὲ ἄνϑρωποι οἱ ἐν Σοδόμοις πονηροὶ χαὶ ἁμαρτωλοὶ ἐγαντίον τοῦ 13 
3600 σφόδρα. ! ὁ ὁ δὲ ϑεὸς εἶπε τῷ Αβραμ μετὰ τὸ διαχωρισϑῆναι.: τὸν Λὼτ ἀπὲ 1. 
αὐτοῦ 9 ᾿Αγάβλεψον τοῖς ὀφϑαλμοῖς σου χαὶ ἴδε ἀπὸ τοῦ τόπου οὗ νῦν σὺ εἴ πρὸς 
βοῤῥᾶν χαὶ λίβα χαὶ ἀνατολὰς χαὶ "άλασσαν᾽ 5 ὅτι πᾶσαν τὴν γῆν ἣν σὺ ὁρᾷς, 15 
σοὶ δώσω αὐτὴν. χαὶ τῷ σπέρματί σον ἕως kr 19 xad L ποιήσω. τὸ σπέρμα, σου 16 
ὡς τὴν ἄμμον τῆς γῆς εἰ δύναταί τις ἐξαριθμῆσαι τὴν ἄμμον τῆς γῆς, χαὶ τὸ 
σπέρμα σου ἐξαριϑμιηϑήσεται. 7 ἀναστὰς διόδευσον τὴν Yi» εἴς τε τὸ μῆχος 17 
αὐτῆς xol εἰς τὸ πλάτος " ὅτι » δώσω αὐτὴν χαὶ τῷ σπέρματί σου εἰς τὸν 
αἰῶνα. 12 xod ἀποσκηνώσας "Afezp. ἐλϑὼν χατῴχησε παρὰ τὴν δρῦν τὴν Μαμ- 18 
βρῆ, ἣ ἦν ἐν Χεβρώμ᾽ xot ὠχοδόμησεν ἐχεῖ ϑυσιαστήριον τῷ χυρίῳ. 


48. εἰσηγ. αυτ. προς φαράω 10, om xat ante παιδὲες οἱ ante ἡμίονοι 
49, ἐμαυτ. εἰς γυναιχὰ ... εναντίον cou 30. συνπροπεμψαῖι ... oco ἣν auto 
χαι λὼτ μετ αὐτου ΧΠΙ, 4. σχηνὴν pro ἀρχὴν ... το ονομᾶ χυρίου 
5. χτηνὴ pro σχηνας 0. πολλα᾽ x. ovx εδυναντο χατοιχεῖν aga 8. τ. 
ποιμ. σου X. α. μ. T. ποιμ. μου ... ἡμεῖς εσμεν 9. xot ιδον ... Om ἐστι ... 
*om ὃς 42. ενσχηνωσεν 45. εὡς τον atoyog 46. αριϑμηϑησεται 48. μαμ- 
Ben» ... χεβρων ... om τῶ 


14 Tevsotc44, 4. Bellum. Lot captum liberat Abram. Melchisedec. 


TAAA-a—————————————————————————————————————————————— HERE 


XIV. 


" Eyéveto δὲ ἐν τῇ βασιλείᾳ τῇ ᾿Αμαρφὰλ βασιλέως Σενναὰρ xa ᾿Λριὼγχ, 
βασιλέως * Ἑλλασάρ, Χοδολλογομὸρ βασιλεὺς ᾿Ελὰμ. xol Θαργάλ βασιλεὺς ἐθνῶν 
9 * ἐποίησαν πόλεμον μετὰ Βαλλὰ βασιλέως Σοδόμων xo. μετὰ Βαρσὰ βασιλέως 
"T ομόῤῥας καὶ μετὰ Σενναὰρ Baca és" Αδαμὰ xat μετὰ Συμοβὸρ βασιλέως Σε- 
3 pod. xot βασιλέως. Βαλάχ᾽ αὕτη ἐστὶ Σηγώρ. ὃ πάντες οὗτοι συνεφώνησαν ἐπὶ 
& τὴν φάραγγα τὴν ἁλυχήν᾽ αὕτη ἡ ϑάλασσα τῶν ἁλῶν. 2 δώδεχα ἔτη αὐτοὶ 
5 ἐδούλευσαν τῷ Χοδολλογομόρ, τῷ δὲ τριςχαιδεχάτῳ ἔτει ἀπέστησαν. 5. ἐγ δὲ 
τῷ τεσσαρεςκαιδεχάτῳ ἔτει ἦλθε “Χοδολλογομὸρ χαὶ οἱ βασιλεῖς μετ᾽ αὐτοῦ, “αὶ 
κατέκοψαν τοὺς γίγαντας τοὺς ἐν᾿ ᾿Ασταρὼδ xol Καρναΐν, χαὶ ἔϑνη ἰσχυρὰ ἅμα 
6 αὐτοῖς, χαὶ τοὺς ᾿Ομμαίους τοὺς ἐν Σανῇ τῇ πόλει, ὃ xo τοὺς Χοῤῥαίους τοὺς 
7 ἐν τοῖς ὄρεσι Σηεὶρ ἕ ἕως τῆς τερεβίνϑου τῆς Φαράν, 5 ἐστιν ἐν τῇ ἐρήμῳ. 7 xol 
ἀναστρέψαντες ἤλθον. ἐπὶ τὴν πηγὴν τῆς χρίσεως, αὕτη ἐστὶ Κάδης , xoà χατέ- 
χοψαν πάντας τοὺς ἄρχοντας ᾿Αμαλὴχ xol τοὺς ᾿Αμοῤῥαίους τοὺς χατοιχοῦντας 
8 ἐν ᾿Ασασονϑαμάρ. ὃ ἐξῆλθε δὲ βασιλεὺς Σοδόμων xoi βασιλεὺς Γομόῤῥας xoi 
βασιλεὺς ᾿Αδαμὰ χαὶ βασιλεὺς ΣΣεβωεὶμ. χαὶ βασιλεὺς Βαλάχ, αὕτη ἐστὶ Σηγώρ, 
9 xai παρετάξαντο αὐτοῖς εἰς πόλεμον ἐν τῇ χοιλάδι τῇ ἁλυκῇ " πρὸς Χοδολλογο- 
μὸρ βασιλέα ᾽᾿Ελὰμ. χαὶ Θαργὰλ βασιλέα ἐθνῶν χαὶ ᾿Αμαρφαὰλ βασιλέα Σενναὰρ 
40 xoi ᾿Αριὼχ, βασιλέα Ἑλλασάρ, οἱ τέσσαρες βασιλεῖς πρὸς τοὺς πέντε. 5 ἡ δὲ 
χοιλὰς T ἁλυκὴ φρέατα ἀσφάλτου. ἔφυγε δὲ βασιλεὺς Σοδόμων xot βασιλεὺς 
Τομόῤῥας, χαὶ ἐνέπεσαν ἐχεῖ᾽ οἱ δὲ χαταλειφϑέντες cl; τὴν ὀρεινὴν ἔφυγον. 
uH ἔλαβον δὲ τὴν ἵππον πᾶσαν τὴν Σοδόμων xo Τομόῤῥας χαὶ πάντα τὰ βρώ- 
12 ματα αὐτῶν, χαὶ ἀπῆλϑον. ,  Dapoy δὲ χαὶ τὸν Λὼτ τὸν υἱὸν τοῦ ἀδελφοῦ 
“Ἄβραμ. xol τὴν ἀποσχευὴν αὐτοῦ, xaX ἀπῴχοντο᾽ ἦν γὰρ χατοιχῶν ἐν Σοδόμοις. 
13 15 παραγενόμενος δὲ τῶν ἀνασωϑέντων τις ἀπήγγειλεν Αβραμ. τῷ περάτῃ᾽ αὖ- 
τὸς δὲ χατῴχει παρὰ τῇ 9put τῇ Μαμβρῆ ᾿Αμοῤῥαίου τοῦ ἀδελφοῦ ᾿Εσχὼλ xot 
14 τοῦ ἀδελφοῦ Αὐνάν, 0? ἦσαν συνωμόται τοῦ Ἄβραμ. 1) ἀχούσας δὲ Αβραμ ὅτι 
ἠχμαλώτευται Λὼτ ὁ ἀδελφιδοῦς αὐτοῦ, ἠρίϑμησε τοὺς ἰδίους οἰχογενεῖς αὐτοῦ, 
45 τριαχοσίους δέχα xoi ὀχτώ, xol χατεδίωξεν ὀπίσω αὐτῶν ἕως Δαν. 15 xol ἐπέ- 
πεσεν ἐπὶ αὐτοὺς τὴν νύχτα αὐτὸς xa οἱ παῖδες αὐτοῦ, xol ἐπάταξεν αὐτοὺς χαὶ 
16 χατεδίωξεν αὐτοὺς ἕως Χοβά, ἥ ἐστιν ἐν ἀριστερᾷ Δαμασχοῦ. 19 xol ἀπέστρεψε 
πᾶσαν τὴν ἵππον Σοδόμων xol Λὼτ τὸν ἀδελφιδοῦν αὐτοῦ ἀπέστρεψε χαὶ 
11 πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ xol τὰς γυναῖκας xol τὸν λαόν. 17 ἐξῆλθε δὲ βασι- 
λεὺς Σοδόμων εἰς συνάντησιν αὐτῷ, μετὰ τὸ ὑποστρέψαι αὐτὸν ἀπὸ ὃ τῆς χοτοῆς 
τοῦ Χοδολλογομὸρ χαὶ τῶν βασιλέων τῶν μετ’ αὐτοῦ, εἰς τὴν χοιλάδα τοῦ Xo 
18 τοῦτο ἦν τὸ πεδίον τῶν βασιλέων. 18 χαὶ Μελχισεδὲχ βασιλεὺς Σαλὴμ. ἐξήνεγχε ἪΘ6.1.. 
19 ἄρτους χαὶ οἶνον᾽" ἦν δὲ ἱερεὺς τοῦ ϑεοῦ τοῦ ὑψίστου. 1? xod εὐλόγησε, τὸν 
ΤΑβραμ xat εἶπεν Εὐλογημένος ἡ “Αβραμ τῷ ϑεῷ τῷ ὑψίστῳ, ὃς ἔκτισε τὸν οὐρα- 
20 νὸν xol τὴν γῆν ?" καὶ εὐλογητὸς ὁ 9 Seóc ὁ ὕψιστος , ὃς παρέδωχε τοὺς ἐχϑρούς 
9] σου ὑποχειρίους σοι. xa ἔδωχεν αὐτῷ "Apa. δεχάτην ἀπὸ πάντων. 3} εἰπε δὲ Mo. 7,2. 
βασιλεὺς Σοδόμων πρὸς Αβραμ Δός μοι τοὺς ἄνδρας, τὴν δὲ ἵππον λάβε, σεαντῷ. 
92 ?? εἶπε δὲ Λβραμ. πρὸς τὸν βασιλέα Σοδόμων Εἰχτενῶ τὴν χεῖρα μον πρὸς χύριον 


XIV. 4. σεννααρ axptoy βασιλευς σελλασαρ xat o χοδολλ.,.. αἰλαμ. X. 
ϑαλγα Bac. 2. x«t σενναὰαρ Qac. «aO. xat συμ. (** συμοβορ ... * 2) Q. ceQ. 
x. μετὰ Bac. B. ^4. om «vrot ... εἐδουλευον ὅ. ot B. ot μετ ... om xat 
ante χαρναῖν ... x. t. σομάϊους 6. τερεμινϑου 1. (193000 ... ἀσασανϑαμαρ 
9. αἰλαμ, ... ϑαλγαλ ... om xat ante ἀριωχ ... ot τεσσ. ourot βασ. 44. ελαβεν 
42. voy λωτ νιον 43. εν τὴ δρυι: τ. 4. 0 ἀμορις tov... συνομοται 44. ηχμα- 
λωτευϑὴ λ. o ἀδελφος α... inde ab xat xax - - usque βασιλεὼν v. 17. periit, 
47. t. xot. τὴν σανὴν ... to πεδ. Bao... " βασιλεως 419. ἠυλογησεν 
20. om «pap. ante δεχατὴν — 22. προς βασιλεα ... Om xuptoy 


Ro.4,18. 


Ro. 4, 3. 
Ja, 9.23, 
Ga.3, 6. 


Act.1,6. 


Act. 71/1. 


Abramo semen divinitus promittitur. Hagar. l'evectz 10,3. 15 


τὸν ϑεὸν τὸν ὕψιστον, ὃς ἔχτισε τὸν οὐρανὸν χαὶ τὴν γῖν; 25 εἰ ἀπὸ σπαρτίου 9} 
ἕως σφυρωτῆρος ὑποδήματος λήψομαι ἀπὸ πάντων τῶν σῶν" ἦα “μὴ εἴπῃς ὅτι 
ἐγὼ ἐπλούτισα τὸν Αβραμ. ? ᾿ πλὴν ὧν ἔφαγον oi νεανίσχοι xal τῆς μερίδος τῶν 94 
ἀνδρῶν τῶν συμπορευϑέντων pet ἐμοῦ, ᾿Εσχωώλ, Αὐνάν, Μαμβρῆ οὗτοι λή- 
ψονται μερίδα, 

XV. 

Μετὰ δὲ τὰ ῥήματα ταῦτα ἐγενήϑη $ ῥῆμα χυρίου πρὸς "Apa. ἐν ὁράματι 
λέγων Μὴ φοβοῦ, “Αβραμ᾽ ἐγὼ ὑπερασπίζω. σου" ὁ μισθός σου πολὺς ἔσται 
σφόδρα. "λέγει δὲ" ἍΛβραμ. Δέσποτα χύριε, τί pot δώσεις; ἐγὼ δὲ ἀπολύομαι 2 
&rexvos" ὁ δὲ υἱὸς Mactx τὴς οἰχογενοῦς μου; οὗτος Δαμασχὸς ᾿ Ἐλιέζερ. ὅ xoà 3 
εἶπεν “Αβραμ᾽ Ἐπειδὴ ἐμοὶ οὐχ ἔδωχας σπέρμα, ὃ δὲ οἰχογενής μον χληρονο- 
μίσει με. * xo εὐπὺς φωνὴ χυρίου ἐγένετο πρὸς αὐτὸν λέγουσα Οὐ χληρονομή- 4 
σει σε οὗτος" aX ὃς ἐξελεύσεται ἐχ σοῦ, οὗτος χληρονομήσει. σε. ὃ ἐξήγαγε δὲ ὅ 
αὐτὸν ἔξω xol εἶπεν αὐτῷ ᾿Αγάβλεψον δὴ εἰς τὸν οὐρανὸν χαὶ ἀρίϑμησον τοὺς 
ἀστέρας, εἰ δυνήσῃ ἐξαριϑμῆσαι αὐτούς. χαὶ εἶπεν Οὕτως ἔσται τὸ σπέρμα σου. 
^ xa ἐπίστενσεν. “Αβραμ τῷ 356i, xo. ἐλογίσθη. αὐτῷ εἰς «δικαιοσύγην, T εἶπε δὲ ὁ 1 
πρὸς αὐτόν ᾿Εγὼ ὁ 6 ϑεὸς ὁ ἐξαγαγών σε ἐχ χώρας Χαλδαίων, ὥςτε δοῦναί σοι 
τὴν γῆν ταύτην Χληρονομῆσαι. : εἶπε δέ Δέσποτα χύριε, χατὰ τί γνώσομαι ὅτι 8 
χληρονομήσω αὐτήν; 5 εἶπε δὲ αὐτῷ Λάβε μοι δάμαλιν τριετίζουσαν xol αἶγα 9 
τριετίζουσαν καὶ χριὸν τριετίζοντα χαὶ τρυγόνα xoi περιστεράν. 1" ἔλαβε δὲ 10 
αὐτῷ πάντα ταῦτα, χαὶ διεῖλεν αὐτὰ μέσα, καὶ ἔϑηχεν αὐτὰ ἀντιπρόςωπα ἀλ- 
λήλοις" τὰ δὲ ὄρνεα οὐ διεῖλε. 1" κατέβη δὲ ὅ ὄρνεα ἐπὶ τὰ σώματα, ἐπὶ τὰ διχο- 11 
τουήματα αὐτῶν" xo συνεχάϑισεν αὐτοῖς Afpap. ! " περὶ δὲ AES δυσμὰς ἔχ-- 132 
στασις ἐπέπεσε τῷ ΓΑβραμ,, καὶ ἰδοὺ φόβος σχοτεινὸς μέγας ἐπιπίπτει oix 
13 χαὶ ἐῤῥέϑη πρὸς “Αβραμ, Τινώσχων γνώσῃ ὅτι πάροικον ἔσται τὸ σπέρμα σου 13 
ἐν γῇ οὐχ ἰδίᾳ, χαὶ δουλώσουσιν αὐτοὺς χαὶ χαχώσουσιν αὐτοὺς χαὶ ταπεινώ- 
σουσιν αὐτοὺς τετραχόσια ἔτη. 1} τὸ δὲ ἔθνος ᾧ ἐὰν δουλεύσωσι χρινῶ ἐγώ" 14 
μετὰ δὲ ταῦτα ἐξελεύσονται ὧδε μετὰ ἀποσχευῆς πολλῆς. 155) δὲ ἀπελεύσῃ 45 
πρὸς τοὺς πατέρας σου ἐν εἰρήνη, τραφεὶς ἐν γήρᾳ χαλῷ. I τετάρτῃ δὲ γενεᾷ 10 
ἀποστραφήσονται ὧδε: οὔπω γὰρ ἀγαπεπλήρωνται αἱ ἁμαρτίαι τῶν ᾿Αμοῤῥαίων 
ἕως τοῦ νῦν. 17 ἐπεὶ δὲ ὁ ἥλιος ἐγένετο πρὸς δυσμάς, φλὸξ ἐγένετο χαὶ ἰδοὺ 11 
χλίβανος χαπνιζόμενος χαὶ λαμπάδες πυρός, αἱ διῆλθον ἀνὰ “μέσον τῶν διχοτο- 

μημάτων τούτων. 13 ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ διέθετο χύριος τῷ "Boot. διαϑήχην 18 
λέγων Τῷ σπέρματί σου δώσω τὴν γῆν ταύτην, ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ Αἰγύπτου ἕως 
τοῦ ποταμοῦ TOU μεγάλου Εὐφράτου τοὺς Κεγαίους χαὶ τοὺς Κενεξαίους χαὶ 19 
τοὺς Κεδμωναίους 3 xol τοὺς Χετταίους xa τοὺς Φερεζαίους χαὶ τοὺς ἹῬαφαεὶν 90 
xal τοὺς ᾿Αμοῤῥαίους xal τοὺς Χαναναίους x«t τοὺς Εὐαίους καὶ τοὺς l'epye- 
σαίους xat τοὺς ᾿Ιεβουσαίους. 


XVI. 
Σάρα δὲ ἡ γυνὴ Αβραμ ὀὐχ ἔτικτεν αὐτῷ᾽ ἦν δὲ αὐτῇ παιδίσχη Αἰγυπτία 
ἡ ὄνομα ἴΛγαρ. * εἶπε δὲ Σ Σάρα πρὸς Αβραμ ᾿Ιδοὺ συνέχλεισέ με χύριος τοῦ μὴ 3 
τίχτειν " εἴςξελοε οὖν πρὸς τὴν παιδίσκην μον; Ua Eee ἐξ αὐτῆς. 
ὑπήκουσε δὲ ΓΑβραμ τῆς φωνῆς Σάρας. ? xol λαβοῦσα Σάρα. ἡ γυνὴ LA Beat. 3 
" Ayarp τὴν Αἰγυπτίαν τὴν ἑαυτῆς παιδίσχην, μετὰ δέχα ἔτη τοῦ οἰκῆσαι Αβραμ 


23. σφαιρωτηρος ... λήμψομαι 25. εἰσχωλ ... λημψονται XV. 4. 
inde a cov xo-- periit usque v. 6. xot ἐπίστευσεν 7. eux. δὲ avro 44. om 
Ext post σώματα 18. αβραν ... ιἰδια, xot χαχωώσουσιν «uto xat δουλωσου- 
σιν αὐτοὺς x. ταπ. X. 45. pet εἰρηνῆης ... ev γηρει — Vv. 46. 47. 48. 49. 
periere. XVI. 9. * om ovy (7) ... tx τεχνοποιησεις εξ .. τι φωνὴς 
ἄντὴς 


16 Tevez 46, 4. Hagar et Ismael. Abraham. Circumceisio. 


bé) γῇ Χαναάν, ἔδωχεν αὐτὴν τῷ ἽΑβραμ ἀνδρὶ αὐτῆς αὐτῷ γυναῖκα. * xol 
εἰςῆλοε πρὸς "Αγαρ χαὶ συνέλαβε" χαὶ εἶδεν ὅτι ἐν γαστρὶ ἔχει, χαὶ ἠτιμάσθη 
5 ἡ χυρία ἐναντίον αὐτῆς. ? εἶπε δὲ Σάρα πρὸς “Αβραμ᾿᾽ Αδιχοῦμαι £x σοῦ" ἐγὼ 
δέδωχα τὴν παιδίσχην μου εἰς τὸν χόλπον σου" ἰδοῦσα δὲ ὅτι ἐν γαστρὶ ἔχει, 
ὁ ἠτιμάσθην͵ ἐναντίον αὐτῆς. χρίναι ὁ ϑεὸς ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ σοῦ. ^ εἶπε δὲ 
“Ἄβραμ. πρὸς doy ᾿Ιδοὺ ἡ παιδίσχη σου ἐν ταῖς χερσί gov χρῶ αὐτῇ ὡς ἄν 
σοι. ἀρεστὸν ἡ ἢ. xol ἐχάχωσεν αὐτὴν Σάρα, xal ἀπέδρα ἀπὸ προςώπον αὐτῆς. 
reu εὗρε δὲ αὐτὴν ἄγγελος Χυρίον ἐπὶ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος ἐν τῇ ἐρήμῳ, ἐπὶ τῆς 
8 πηγῆς ἐν τῇ ὁδῷ Σούρ. 8 xol εἶπεν αὐτῇ ὁ ἄγγελος χυρίου ἴΑγαρ παιδίσχη Za- 
pac, πόϑεν ἔρχῃ; xo ποῦ πορεύῃ; xo εἶπεν ᾿Απὸ προςώπον Σάρας τῆς χυρίας 
9 μου ἐγὼ ἀποδιδράσχω. " εἶπε δὲ αὐτῇ ὁ ἄγγελος χυρίον ᾿Αποστράφησι πρὸς τὴν 
10 χυρίαν σου χαὶ ταπεινώθητι ὑπὸ τὰς χεῖρας αὐτῆς. "xal εἶπεν αὐτῇ ὁ ἄγγελος 
χυρίου Πληϑύνων͵ πληθυνῶ, τὸ σπέρμα σου, χαὶ οὐχ ἀριϑμιηϑήσεται ὑπὸ τοῦ 
Π πλήϑους. ' ! xol εἶπεν αὐτῇ ὁ ἄγγελος χυρίου ᾿Ιδοὺ σὺ ἐν γαστρὶ ἔχεις , x0 τέξῃ 
υἱόν, χαὶ χαλέσεις τὸ ὄνομα αὐτοῦ "logon, ὅτι ἐπήχουσε χύριος τῇ ταπεινώσει 
13 σου. 12 οὗτος ἔσται ἄ ἄγροιχος ἄνθρωπος" αἱ χεῖρες αὐτοῦ ἐπὶ πάντας χαὶ αἱ χεῖ- 
ρες πάντων ἐπ αὐτόν, xol χατὰ πρόςωπον πάντων τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ χατοι- 
43 χήσει. 15 xo ἐχάλεσε τὸ ὄνομα χυρίου τοῦ λαλοῦντος πρὸς αὐτήν Σὺ ὁ ϑεὸς ὁ 
14 ἐπιδών με΄ ὅτι εἶπε Καὶ γὰρ ἐνώπιον εἶδον ὀφϑέντα μοι. 1 ἕνεχεν τούτου ἐχά- 
λεσε τὸ φρέαρ φρέαρ οὗ ἐνώπιον εἶδον" ἰδοὺ ἀνὰ μέσον Κάδης xol ἀνὰ μέσον 
15 Βαράδ. 1? xo Évexev" Ayap τῷ Ἄβραμ. υἱόν, καὶ ἐχάλεσεν ἽΛβραμ, τὸ ὄνομα τοῦ 
16 υἱοῦ αὐτοῦ, ὃν ἔτεχεν αὐτῷ ΓΑγαρ, ᾿Ισμαήλ. !"'Agoop. δὲ ἦν ἐτῶν ὀγδοηχον- 
ταὲξ ἡνίχα ἔτεχεν "Aya. τῷ “Αβραμ. τὸν ᾿Ισμαήλ. 


XVII. 
᾿Εγένετο δὲ “Αβραμ. ἐτῶν ἐνενηχονταεννέα, χαὶ ὥφϑη χύριος τῷ ἽΑβραμ 
χαὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Εγώ εἰμι ὁ ὁ ϑεός σου" εὐαρέστει ἐνώπιον ἐμοῦ, xa γίνου ἀμεμ- 
9 πτος᾽ 3 χαὶ “ήσομαι τὴν διαπήχην μου ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ ἀγὰ | μέσον σοῦ, χαὶ 
8 πληθυνῶ σε σφόδρα. ?xol ἔπεσεν" “Αβραμ ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ, χαὶ ἐλάλησεν 
: αὐτῷ ὁ ϑεὸς λέγων ᾿ Καὶ ἐγὼ ἰδοὺ ἡ διαϑήχη μου μετὰ σοῦ" xol ἔσῃ πατὴρ 
5 πλήθους ἐθνῶν. 9 χαὶ οὐ χχησήσεται ἔτι τὸ ὄνομά cov" Apa, ἀλλ ἔσται τὸ 


6 ὄνομά σου "ABeady. ὅτι πατέρα πολλῶν ἐθνῶν τέϑειχα σε, "xol αὐξανῶ σε Rod. 


7 σφόδρα σφόδρα, xo “ήσω σε εἰς ἔϑνη, xal βασιλεῖς £x σοῦ ἐξελεύσονται. ? xo *Lo.1 


στήσω τὴν διαϑήχην μου ἀνὰ μέσον σοῦ χαὶ ἀνὰ Μέσον τοῦ σπέρματός σου μετὰ 

σὲ εἰς τὰς γενεὰς αὐτῶν, εἷς διαϑήχην αἰώνιον εἶναι σοῦ ϑεὸς xal τοῦ σπέρμα- 
8 tóc σου μετὰ σέ. ὃ χαὶ δώσω σοὶ καὶ τῷ σπέρματί σου μετὰ σὲ τὴν γῆν ἣν πα- 

ροικεῖς, πᾶσαν τὴν γῆν Χαναὰν εἰς χατάσχγεσιν. αἰώνιον " xol ἔσομαι αὐτοῖς εἰς 
9 ϑεόν. 9 xol εἶπεν ὁ “εὸς πρὸς ᾿λβραάμ. Σὺ δὲ τὴν διαθήκην μου διατηρήσεις, σὺ 


10 καὶ τὸ σπέρμα, σου μετὰ σὲ εἰς τὰς γενεὰς αὐτῶν. 10 χαὶ αὕτη ἡ διαϑήχη ἣν * AGI. 'T; 


διατηρήσεις à ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ ὑμῶν, χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ σπέρματός σου μετὰ 
41 σὲ εἰς τὰς γενεὸς αὐτῶν" περιτμηθήσεται ὑμῶν πᾶν ἀρσενικόν. 1! xol metrum 
“ήσεσος τὴν σάρχα τῆς ἀχροβυστίας ὑ ὑμῶν, xo. ἔσται εἰς εἴον διαϑήχης ἀνὰ 
13 μέσον ἐμοῦ xo ὑμῶν. 1? xo παιδίον ὀχτὼ ἡμερῶν. περιτμηθήσεται ὑμῖν πᾶν 
ἀρσενικὸν εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν" χαὶ οἰκογενὴς xol ὁ ἀργυρώνητος ἀπὸ παντὸς 
43 υἱοῦ ἀλλοτρίου, ὃς οὐχ ἔστιν ἐκ τοῦ σπέρματός gov, ^ περιτομῇ περιτμηϑήσε- 
ται, ὁ οἰχογενὴς τῆς οἰχίας σου xol ὁ ἀργυρώνητος. xoi ἔσται ἡ διαϑήχη μον 


3. xat ἐεδωχεν 0. εναντίον c. pro e. τ. χερσι c. ... desunt seqq. usque 
χαὶ εἰπὲεν v. 40. 40. ἀριϑμησεται amo 423. exo. αγὰρ το ... EqptOoy 
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σημειὼ 42. υμῶων΄ o οἰχογενῆς τῆς οἰχιας σου 


8. 


*Ho. 


ἀν 11 


Ro, 9, 9. 


Sarra conceptura. Angeli hospites Abrahami. Tl'eveotz 18,40. 17 


ἐπὶ τῆς σαρκὸς ὑμῶν εἰς διαϑήχην αἰώνιον. 15 xol ἀπερίτμητος ἄρσην, ὃς οὐ 1} 
περιτμηπήσεται τὴν σάρχα τῆς ἀχροβυστίας: αὐτοῦ “τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ, ἐξολο- 
πρευθήσεται ἣ ψυχὴ ἐχείνη ὁ ἐχ τοῦ γένους αὐτῆς" ὅτι τὴν. διαϑήχην μον διεσχέ- 
δασς. 1 χαὶ εἶπεν 0 ϑεὸς τῷ 'Ap βραάμ. Σάρα ἡ γυνή σου οὐ χχηϑήσεται τὸ ὄνομα 15 
αὐτῆς X Σάρα, Σάῤῥα ἔσται τὸ ὄνομα αὐτῆς " τὸ εὐλογήσω δὲ αὐτήν, χαὶ δώσω 10 
σοι ἐξ αὐτῆς τέχνον. χαὶ εὐλογήσω αὐτό, χαὶ ἔσται εἷς evt, xoi βασιλεῖς 
ἐθνῶν ἐξ αὐτοῦ ἔσονται. 1 xol ἔπεσεν ᾿Αβραὰμ, ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ xot ἐγέλασε 11 
χαὶ εἶπεν ἐν τῇ διανοίᾳ αὐτοῦ λέγων» εἶ τῷ ξχατονταετεῖ γενήσεται υἱός, χαὶ εἰ 
ἡ Aden ἐνενήχοντα ἐτῶν τέξεται. 19 εἶπε δὲ ἑΑβραὰμ. πρὸς τὸν Seóv ᾿Ισμαὴλ 18 
οὗτος ζήτω ἐναντίον σου. 19 εἶπε δὲ ὁ ϑεὸς πρὸς "Afpociy. Ναί" ἰδοὺ Σάῤῥα ἡ 19 
γυνή σου τέξεταί σοι υἱόν, χαὶ χαλέσεις τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ισαάχ΄ xoi στήσω τὴν 
διαϑήκην μου πρὸς αὐτὸν εἰς διασήχην αἰώνιον, εἶναι αὐτῷ ϑεὸς xol τῷ σπέρ- 
ματι αὐτοῦ MET αὐτόν. 2^ περὶ δὲ ᾿Ισμαὴλ ἰδοὺ ἐπήχουσά Gov xol ἰδοὺ εὐλό- 90 
γηχα αὐτόν, χαὶ αὐξανώ αὐτὸν χαὶ πληϑυγῶ αὐτὸν σφόδρα᾽ δώδεχα ἔβνη yev- 
γήσει, χαὶ δώσω αὐτὸν εἰς ἔϑνος μέγα. " τὴν δὲ διαϑήχην μου στήσω πρὸς 21 


3 
Ἰσαάχ, ὃν τέξεταί σοι Σάῤῥα εἰς τὸν χαιρὸν τοῦτον ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ ἑτέρῳ. 


35 συνετέλεσε δὲ λαλῶν πρὸς αὐτόν, χαὶ ἀνέβη ὁ ὁ ϑεὸς ἀπὸ “Ἀβραάμ. 28 χοὴ ἔλα- 93 93 
βεν ἑΑβραὰμ’ Ἰσμαὴλ τὸν υἱὸν € ξαυτοῦ xot πάντας τοὺς οἰχογενεῖς αὐτοῦ καὶ παν- 
τας τοὺς ἀργυρωνήτους χαὶ πᾶν ἄρσεν τῶν ἀνδρῶν. τῶν ey τῷ οἴκῳ ᾿Αβραάμ, 

χαὶ περιέτεμε τὰς ἀχροβυστίας αὐτῶν, ἐν τῷ χαιρῷ τῆς ἡμέρας «ἐκείνης xad 
ἐλάλησεν αὐτῷ ὁ ϑεός, 23* Αβραὰμ δὲ ἐνενηχονταεννέα UU ἐτῶν ἡϑίχα περιετέ- 94 
peto τὴν σάρχα τῆς ἀκροβυστίας αὐτοῦ᾽" ΞΘ Ἰσμαὴλ δὲ ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἣν ἐτῶν 95 
δεχατριῶν ἡνίχα περιετέμετο τὴν σάρχα τῆς ἀχροβυστίας αὐτοῦ. 35 ἐν δὲ τῷ 90 
χαιρῷ τῆς ἡμέρας ἐχείνης περιετμήϑη ᾿Αβραὰμ, καὶ Ἰσμαὴλ ὁ υἱὸς αὐτοῦ 37 xol 91 
πάντες οἱ ἄνδρες τοῦ οἴχου αὐτοῦ χαὶ οἱ οἰκογενεῖς αὐτοῦ χαὶ οἱ ἀργυρώνητοι ἐξ 
ἀλλογενῶν ἐθνῶν. 


XVIII. 


"Quos. δὲ αὐτῷ ὁ EZ πρὸς τῇ δρυὶ τῇ Μαμβρῆ, χαϑημένου αὐτοῦ ἐπὶ 
τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς αὐτοῦ μεσημβρίας. 2 ἀναβλέψας δὲ τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ 9 
εἶδε, χαὶ ἰδοὺ τρεῖς ἄγδρες εἰστήχεισαν ἐπάνω αὐτοῦ. χαὶ ἰδὼν προςέδραμεν 
εἰς συνάντησιν αὐτοῖς ἀπὸ τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς αὐτοῦ, xoi προςεχύνησεν ἐπὶ 
τὴν γῆν ? χαὶ εἶπε Κύριε, εἰ ἄρα εὗρον χάριν ἐναντίον σου, μὴ παρέλθῃς τὸν 38 
παῖδα cov. “ὁ χηφϑήτω δὴ ὕδωρ καὶ νυψάτωσαν τοὺς πόδας ὑμῶν, xol χαταψύ- 4 
ξατε ὑπὸ τὸ δένδρον. ὅ χαὶ λήψομαι ἄρτον, καὶ φάγεσϑε᾽ xol μετὰ τοῦτο πα- 6 
ρελεύσεσοε εἰς τὴν ὁδὸν ὑμῶν οὗ ἕνεχεν ἐξεχλίνατε πρὸς τὸν παῖδα ὑμῶν. καὶ 
εἶπεν Οὕτω ποίῃησον χαϑὼς εἴρηκας. 5 καὶ ἔσπευσεν “Αβραὸμ, ἐπὶ τὴν σχηνὴν 6 
πρὸς Σάῤῥαν καὶ εἶπεν αὐτῇ Xmeügoy χαὶ φύρασον τρία μέτρα σεμιδάλεως χαὶ 
ποίησον ἐγχρυφίας. 7 χαὶ εἰς τὰς βόας ἔδραμεν "Aout. xot ἔλαβεν ἁπαλὸν 7 
μοσχάριον xol χαλόν, xo ἔδωχε τῷ παιδί, χαὶ ἐτάχυνς τοῦ ποιῆσαι αὐτό. 
ὃ ἔλαβε δὲ βούτυρον xo. γάλα xo τὸ μοσχάριον ὃ ἐποίησε, χαὶ παρέϑηχεν αὖ- 8 
τοῖς, xo ἔφαγον᾽ αὐτὸς δὲ παρειστήχει αὐτοῖς ὑπὸ τὸ δένδρον. 9 εἶπε δὲ eos 9 
αὐτόν ἸΠοῦ Σάῤῥα ἡ " γυνή σου: ὃ δὲ ἀποχριϑεὶς εἶπεν ᾿Ιδοὺ e τῇ σχηνῇ. 9 εἶπε 10 
δέ᾽ Ἐπαναστρέφων ἥξω πρὸς σὲ χατὰ τὸν “καιρὸν τοῦτον εἰς ὥρας, χαὶ εἰς υἱὸν 
Σάῤῥα ἡ γυνή σου. Σάῤῥα δὲ ἤχουσε πρὸς τῇ ϑύρᾳ τῆς σχηνῆς οὖσα ὄπισϑεν 
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SEPTUAGINTA I. 2 


18 Τνεσις 48, 11. Sarraridens. Abraham deprecatur pro justis. 


44 αὐτοῦ. 11 Αβραὰμ. δὲ καὶ Zope. πρεσβύτεροι προβεβηχότες ἡμερῶν᾽" ἐξέλιπε δὲ 
12 τῇ Σάῤῥᾳ γϑεσϑαι τὰ γυναιχεῖα, 13 ἐγέλασε δὲ Σάῤῥα ἐν ἑαυτῇ λέγουσα Οὔπω 
18 μέν μοι γέγονεν ἕως τοῦ νῦν᾽ ὁ δὲ χύριός μου πρεσβύτερος. 15 χαὶ εἶπε χύριος 
πρὸς “Ἀβραάμ. Τί 6 ὅτι ἐγέλασε Σάῤῥα ἐν ἑαυτῇ λέγουσα ἢ Ap& γε ἀχηδῶς. τέξομαι; 
14 ἐγὼ δὲ γεγήρακα" "μὴ, ἀδυνατήσει παρὰ τῷ Seo ῥῆμα; εἰς τὸν χαιρὸν τοῦτον 
10 ἀναστρέψω πρὸς σὲ εἰς ὥρας, χαὶ ἔσται τῇ Ξάῤῥᾳ υἱός. ^ ἠργήσατο δὲ Σάῤῥα 
λέγουσα Οὐχ ἐγέλασα" ἐφοβήθη γάρ. καὶ εἶπεν αὐτῇ Οὐχί, ἀλλὰ ἐγέλασας, 
16 15 ἐξαναστάντες δὲ ἐχεῖϑεν oi ἄνδρες χατέβλεψαν ἐπὶ πρόςωπον Σοδόμων xo 
is Γομόῤῥας" ᾿Αβραὰμ δὲ συνεπορεύετο pet αὐτῶν συμπροπέμπων αὐτούς. 11 ὃ δὲ 
χύριος εἶπεν Οὐ μὴ χρύψω ἐγὼ ἀπὸ ἑΑβραὰμ τοῦ παιδός μου ἃ ἐγὼ ποιῶ. 
Tae Ἀβραὰμ, δὲ γινόμενος ἔσται εἰς Eos μέγα͵ xot πολύ, xol ἐνευλογηϑήσονται 
19 ἐν αὐτῷ πάντ α τὰ ἔϑνη τῆς γῆς. 19 ἤἥδειν γὰρ ὅτι συντάξει τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ χαὶ 
τῷ οἴκῳ αὐτοῦ μετ αὐτόν, χαὶ φυλάξουσι τὰς ὁδοὺς χυρίου ποιεῖν δικαιοσύνην 
χαὶ χρίσιν, ὃ ὅπως ἂν ἐπαγάγῃ xuptog ἐπὶ ᾿Αβραὰμ. πάντα ὅσα ἐλάλησε πρὸς αὐτόν. 
30 39 εἶπε δὲ χύριος Κραυγὴ Σοδόμων χαὶ Τομόῤῥας πεπλήϑυνται πρὸς μέ, χαὶ αἱ 
21 ἁμαρτίαι, αὐτῶν μεγάλαι σφόδρα. 21 χαταβὰς οὖν ὄψομαι εἰ χατὰ τὴν χραυγὴν 
32 αὐτῶν τὴν ἐρχομένην πρὸς μὲ συντελοῦνται el δὲ μή, Oe γνῶ. 33 xol ἀπο- 
στρέψαντες ἐκεῖθεν οἱ ἄνδρες ἦλϑον εἰς Σόδομα" “ἡ Αβραὰμ δὲ ἔτι ἦν ἑστηχὼς 
93 ἐναντίον χυρίου. ἡ χαὶ ἐγγίσας “Ἀβραὰμ εἶπε Μὴ συναπολέσῃς δίχαιον μετὰ 
p ἀσεβοῦς, xot ἔσται ὁ δίκαιος ὡς ὁ ἀσεβής" c ἐὰν ὦσι πεντήχοντα δίχαιοι ἐν 
τῇ πόλει, ἀπολεῖς αὐτούς; οὐχ ἀνήσεις πάντα τὸν τόπον ἕνεχεν τῶν πεντήχοντα 
25 δικαίων, ἐὰν ὦσιν ἐν αὐτῇ; 25 μηδαμῶς cU ποιήσεις ὡς τὸ δῆμα τοῦτο τοῦ 
ἀποχτεῖναι δίκαιον μετὰ ἀσεβοῦς, xoi ἔσται ὁ δίκαιος ὡς ὁ ἀσεβής" μηδαμῶς. 
36 ὃ χρίνων πᾶσαν τὴν γῆν, οὐ ποιήσεις χρίσιν; 26 εἶπε δὲ χύριος ᾽Εὰν ὦσιν ἐν 
Σοδόμοις πεντήχοντα δίκαιοι ἐν τῇ πόλει, ἀφήσω ὅλην τὴν πόλιν χαὶ πάντα τὸν 
$7 τόπον δι᾿ αὐτούς. 37 καὶ ἀποχριϑεὶς ᾿Αβραᾶὰμ, εἶπε Νῦν ἠρξάμην λαλῆσαι πρὸς 
38 τὸν χύριόν μου, ἐγὼ δέ εἶμι γῆ xot σποδός" 25 ἐὰν δὲ ἐλαττονωδῶσιν οἱ πεντή- 
χοντα δίχαιοι εἷς τεσσαραχονταπέντε, ἀπολεῖς ἕνεχεν τῶν πέντε πᾶσαν τὴν πό 
39 λιν; χαὶ εἶπεν Οὐ μὴ ἀπολέσω ἐὰν εὕρω ἐχεῖ τεσσαραχονταπέντε. 39 xol προς- 
ἔϑηχεν ἔτι λαλῆσαι πρὸς αὐτὸν xo εἶπεν ᾽Εὰν δὲ εὑρεθῶσιν ἐχεῖ τεσσαράχοντα ; 
30 xol εἶπεν Οὐ μὴ ἀπολέσω ἕνεχεν τῶν τεσσαράχοντα. 9) xol εἶπε Mi τι, χύριε, 
ἐὰν λαλήσω" ἐὰν δὲ εὑρεθῶσιν ἐχεῖ τριάκοντα ; xol εἶπεν Οὐ μὴ ἀπολέσω ἕνε- 
31 χεν τῶν τριάκοντα. 31 χαὶ εἶπεν ᾿Επειδὴ ἔχω λαλῆσαι πρὸς τὸν χύριον, ἐὰν δὲ 
32 εὑρεθῶσιν ἐχεῖ εἴκοσι: χαὶ εἶπεν Οὐ μὴ ἀπολέσω ἐὰν εὕρω ἐχεῖ εἴκοσι. 9? xo 
εἶπε Μή τι, χύρις, ἐὰν λαχήσω ἔτι ἅπαξ᾽ ἐὰν δὲ εὑρεφῶσιν, ἐχεῖ δέχα; χαὶ 
33 εἶπεν Οὐ μὴ ἀπολέσω ἕνεχεν τῶν δέκα. 38 ἀπῆλθε δὲ ὁ ο χύριος ὡς EL -À«- 
λῶν τῷ ᾿Αβραάμ,, xot ᾿Αβραὰμ. ἀπέστρεψεν εἷς τὸν τόπον αὐτοῦ, 


XIX. 


*1 Pe.3 
6. 


*HAS0v δὲ οἱ δύο ἄγγελοι εἰς Σόδομα ἑσπέρας" Λὼτ δὲ ἐχάϑητο παρὰ τὴν 5 HE 
πύλην Σοδόμων. ἰδὼν δὲ Aoc ἐξανέστη εἰς συνάντησιν αὐτοῖς, χαὶ προςεχύνησε eda 


2 τῷ προςώπῳ ἐπὶ τὴν γῆν ? xo. εἶπεν ᾿Ιδού, χύριοι, ἐχχλίνατε εἰς τὸν οἶχον τοῦ 
παιδὸς ὑμῶν χαὶ χαταλύσατε, χαὶ γίψασϑε τοὺς πόδας ὑμῶν, χαὶ ὀρϑρίσαγτες 
ἀπελεύσεσϑε εἰς τὴν ὁδὸν ὑμῶν. χαὶ εἶπαν Οὐχί, &JX ἐν τῇ πλατείᾳ καταλύσο- 


4. εξελειπεν ὃς cappa γείνεσϑ. τ. γυναιχιαὰ 4183, om τι 44. αἀδυνατει 
45. om «vt 46 συνπροπεμπὼν 417. om οὐ 418. γεινομενος 49. μεθ 
ξαυτον ... ἐλάλησεν em αὐτὸν 20. om προς pe 22. om ext 24, πεντ. εν 
T. T. Otxotot ... Om πᾶντὰ — 26. εαν εὐρὼ εν σοδ. πεντ. Otxoatouc ... om 
Ολὴν τ. πολ. xat 27. om μου 28. ot πεντ. Otx. πεντε, ἀπολεῖς ... OTt OU 
μὴ ... τεσσεράχονταπ. 39. τεσσεράχοντὰα bis 80. απολεσὼ εαν ευρεϑῶσιν 
εχει τριαχονυταὰ 31. ἀπολέσω ενεχεν τῶν εἰχοσι 38, δε χυριος XIX. 4. 
ἀνεστή 2. προς τον οἰχον ... νιψατε ... εἰπὰν δε ... αλλ ἢ εν 


Sodomitae nequam. Sodoma perit, Lot servatur. l'evec.z 49,95. 19 


μεν. ? xo χατεβιάσατο αὐτούς, χαὶ ἐξέχλιναν πρὸς αὐτόν. χαὶ εἰςῆλϑον εἰς τὸν 3 
οἶχον αὐτοῦ xo ἐποίησεν αὐτοῖς πότον χαὶ ἀζύμους ἔπεψεν αὐτοῖς, καὶ ἔφαγον. 
^ πρὸ τοῦ xot yat δὲ οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως οἱ A oU de περιεκύκλωσαν τὴν ἀ 
οἰχίαν ἀπὸ νεανίσχου ἕως πρεσβυτέρου, ἅπας ὁ λαὸς ἅμα. 5 χαὶ ἐξεχαλοῦντο τὸν 5 
Λὼτ xol ἔλεγον πρὸς αὐτόν 11οὐ εἰσὶν οἱ ἄνδρες οἱ εἰςελϑόντες πρὸς σὲ τὴν 
νύχτα; ἐξάγαγε αὐτοὺς πρὸς ἡμᾶς, ἵνα συγγενώμεϑα αὐτοῖς. 5 ἐξῆλθε δὲ Adr 6 
πρὸς αὐτοὺς πρὸς τὸ πρόϑυρον, τὴν δὲ ϑύραν προςέῳξεν ὀπίσω αὐτοῦ. 7 εἶπε δὲ 77 
πρὸς αὐτούς Μηδαμῶς, ἀδελφοί, μὴ πονηρεύσησϑε. 8 εἰσὶ δέ μοι δύο ϑυγατέ- 8 
ges, o οὐκ «ἔγνωσαν ἄνδρα" ἐξάξω αὐτὰς πρὸς ὑμᾶς, χαὶ χρᾶσηε αὐταῖς χαϑὰ 
αν ἀρέ ἔσχοι opi μόνον εἷς τοὺς ἄνδρας τούτους μὴ ποιήσητε ἄδιχον, οὗ εἵνεκεν 
εἰςῆλθον ὑπὸ τὴν σχέπην τῶν δοχῶν μου. : εἶπαν δὲ αὐτῷ ᾿Απόστα ἐκεῖ: εἰςῆλ- 9 
366 παροιχεῖν, μὴ χαὶ “χρίσιν xplysty ; ; νῦν οὖν σὲ χαχώσωμεν μᾶλλον ἢ ἐχεύνους. 
xo παρεβιάζοντο τὸν ἄνδρα τὸν Λὼτ σφόδρα, καὶ ἤγγισαν συντρίψαι τὴν ϑύραν. 
10 ἐχτείναντες δὲ οἱ ἄνδρες τὰς χεῖρας εἰςεσπάσαντο τὸν Λὼτ πρὸς ξαυτοὺς εἷς 10 
τὸν οἶκον, χαὶ τὴν ϑύραν τοῦ οἴκου ἀπέχλεισαν 11 τοὺς δὲ ἄνδρας τοὺς ὄντας A 
ἐπὶ τῆς ϑύρας τοῦ οἴχου ἐπάταξαν ἐν ἀορασίᾳ, ἀπὸ μοιροῦ, ἕως μεγάλου * χαὶ 
παρελύθησαν ξητοῦντες τὴν ϑύραν. 12 εἶπαν δὲ οἱ ἄνδρες πρὸς τὸν Λώτ Εἰσί σοι 12 
ὧδε γαμβροὶ 7 ἢ υἱοὶ ἢ “υγατέρες, ἢ εἴ τίς σοι ἄλλος ἐστὶν ἐν τῇ πόλει, ἐξάγαγε 
ἐχ τοῦ τόπου τούτου" 15 ὅτι ἡμεῖς ἀπόλλυμεν τὸν τόπον τοῦτον, ὅτι ὑψώθη ἡ 13 
χραυγὴ αὐτῶν ἔναντι χυρίου χαὶ ἀπέστειλεν ἡμᾶς χύριος ἐχτρίψαι αὐτήν. 14 gE- 44 
TjASe δὲ Λὼτ χαὶ ἐλάλησε πρὸς τοὺς γαμβροὺς αὐτοῦ τοὺς εἰληφότας τὰς Svya- 
-τέρας αὐτοῦ xa εἶπεν ᾿Ανάστητε xa ἐξέλθετε ἐκ τοῦ τόπου τούτου, ὅτι ἕκτος: 
βει χύριος τὴν πόλιν. ἔδοξε δὲ γελοιάξειν ἐναντίον τῶν γαμβρῶν αὐτοῦ. 15 ἡνίκα 
δὲ ὄρϑρος ἐγένετο, ἑσπούδαξον οἱ ἄγγελοι τὸν Λὼτ λέγοντες ᾿γαστὰς λάβε τὴν 
γυναῖκα σου x«i τὰς δύο ϑυγατέρας σου ἃς ἔχεις xol ἔξελθε, ἦα μὴ xot σὺ 
συναπόλῃ ταῖς ἀνομίαις τῆς πόλεως, 16 χαὶ ἐταράχϑησαν, xol ἐχράτησαν οἱ 10 
ἄγγελοι τῆς χειρὸς αὐτοῦ χαὶ τῆς χειρὸς τῆς γυναικὸς αὐτοῦ χαὶ τῶν χειρῶν τῶν 
δύο ϑυγατέρων αὐτοῦ ἐν τῷ φείσασϑαι κύριον αὐτοῦ. 17 καὶ ἐγένετο ἡνίχα ἐξή- 11 
γάγον αὐτοὺς ἔξω χαὶ εἶπαν Σώζων σῶξε τὴν σεαυτοῦ ψυχήν" μὴ περιβλέψῃ εἰς 
τὰ ὀπίσω μηδὲ τὴς ἐν πάσῃ τῇ περιχώρῳ" εἰς τὸ ὄρος σώζου, μή ποτε συμ- 
παραληφϑῇς. 8 εἶπε δὲ Λὼτ πρὸς αὐτούς Δέομαι, χύρις, 15 ἐπειδὴ εὗρεν ὁ 18 19 
παῖς σου ἔλεος ἐναντίον σου χαὶ ἐμεγάλυνας τὴν δ oom σου, ὃ ποιεῖς ἐπ 
ἐμὲ τοῦ ζῆν τὴν ψυχήν μου" ἐγὼ δὲ οὐ δυνήσομαι διασωϑῆναι εἰς τὸ ὄρος, μή 
ποτε χαταλάβῃ με τὰ χαχὰ καὶ ἀποθάνω. 329 ἰδοὺ πόλις αὕτη ἐγγὺς τοῦ χατα- 90 
φυγεῖν με ἐχεῖ, Ἢ ἐστι μικρά" xad ἐχεῖ διασωπήσομαι. οὐ μιχρά ἐστι; χαὶ 
ζήσεται ἡ ψυχή, μου ἕνεχεν σοῦ. 1 xo εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ἐθαύμασά σου τὸ“πρός- 9] 
ὠπον xat ἐπὶ τῷ ῥήματι τούτῳ τοῦ μὴ χαταστρέψαι τὴν πόλιν περὶ ἧς ἐλάλη- 
σας" ?? σπεῦσον οὖν τοῦ σωθῆναι ἐχεῖ' οὐ γὰρ δυγήσομαι ποιῆσαι πρᾶγμα ἕως 92 
τοῦ ἐλθεῖν σε ἐχεῖ. διὰ τοῦτο ἐχάλεσε τὸ ὄνομα τῆς πόλεως ἐχείνης mro. 23 δ 93 
ἥλιος ἐξῆλθεν ἐπὶ τὴν γῆν xol Λὼτ εἰςῆλθεν. εἷς Ξηγώρ; ?* καὶ χύριος ἔβρεξεν 94 
*Le. 11, ἐπὶ Σόδομα χαὶ Τόμοῤῥα Θεῖον χαὶ πῦρ παρὰ χυρίου ἐξ οὐρανοῦ, 25 χαὶ χατέ- 95 
'  grpetpe τὰς πόλεις ταύτας xol πᾶσαν τὴν περίχωρον xo πάντας τοὺς χατοιχοῦν- 


- 
ῶε 


3. παρεβιαζετο ... εἰς τὴν οἰχιαν αυτ. 3. À. ἐεφαγον προ τ. χοιμηϑηναι, 
χαὶ οἱ 6. om προς τὸ προϑυρον... χαὶ τὴν ϑυρᾶν 8. xot χρησασϑε ... χαβα 
ἀρεσχὴ ... μηδεν αδιχον ... στεγὴν pro σχεπὴν 9. om «vto ... xQtc. 
xptyat ... χαχώσομεν 44. om εν 42. προς Aor Eotty τις σοι QOe 43. 
αἀπολλυμεν ἡμεῖς ... ενάντιον 14. εξελθατε — 4B. εγινετο ... ἐπεσπουδαζον 
... * ανδρες pro αγγελοι (2) ... om xat cv 46. ot ovy. τ. X. αὐτῶν 17. 
περιβλεψης ... συνπαραλημφϑης 49. om ποτε 20. ἡ πολῖς «vtm ... Ἢ 
ἐστ. μίχρ. Excet σωϑησομαι 22, του σε ελϑ... ἐπωνομᾶσεν xo ον. 24. εκ 
του oupayou 25. τ. πολ. t&UT. εν Qtg χατῶχει εν αὐταῖς λὼτ X. πάσαν 
περίοιχον xat 

9* 


20 evo; 49, 25. Statuasalis. Filiae Lot ineestae. Abimelech 


26 τας ἐν ταῖς πόλεσι xoi τὰ ἀνατέλλοντα ἐχ τῆς γῆς. 26 χαὶ «ἐπέβλεψεν ἡ γυνὴ ps i 


21 αὐτοῦ εἰς τὰ ὀπίσω, χαὶ ἐγένετο στήλη ἁλός. 21 ὥρϑρισε δὲ ᾿Αβραὰμ. τῷ πρωὶ 
98 εἰς τὸν τόπον οὗ εἰστέρει ἐναντίον χυρίου, * 8 χαὶ ἐπέβλεψεν ἐπὶ πρόςωπον Xo8ó- 
μὼν xat Τομόῤῥας xol ἐπὶ πρόςωπον τῆς περιχώρου, xol εἶδε" xoi ἰδοὺ ἀνέ- 
39 patvc φλὸξ ἐκ τῆς γῆς ὡςεὶ ἀτμὶς χαμίνου. ?? χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐχτρίψαι τὸν 
σεὸν πάσας τὰς πόλεις τῆς περιοίχου, ἐμνήσϑη ὁ [! ϑεὸς τοῦ ᾿Αβραὰμ χαὶ ἐξαπέ- 
στειλε τὸν Λὼτ ἐχ μέσου τῆς καταστροφῆς, ἐν τῷ nappe χύριον τὰς πό- 
30 λεις, ἐν αἷς χατῴχει ἐν αὐταῖς Λώτ. 39 ἀνέβη δὲ Λὼτ ἐχ X Σηγώρ, καὶ ἐχάϑητο 
ἐν τῷ ὄρει αὐτὸς xol αἱ δύο ϑυγατέρες αὐτοῦ p.e αὐτοῦ ἐφοβήθη γὰρ χατοι- 
χῆσαι ἐν Σηγώρ᾽ χαὶ χατῴχησεν ἐν τῷ σπηλαίῳ αὐτὸς χαὶ αἱ δύο ϑυγατέρες 
81 αὐτοῦ pez αὐτοῦ. 31 εἶπε δὲ ἡ πρεσβυτέρα πρὸς τὴν γεωτέραν o πατὴρ ἡμῶν 
πρεσβύτερος, χαὶ οὐδείς ἐστιν ἐπὶ τῆς γῆς ὃς εἰςελεύσεται πρὸς ἡμᾶς, ὡς χα- 
32 SYjxet πάσῃ τῇ Yi 3? δεῦρο xol ποτίσωμεν τὸν πατέρα ἡμῶν οἶνον xot χοιμη- 
33 ϑῶμεν pev αὐτοῦ, χαὶ ἐξαναστήσωμεν ἐκ τοῦ πατρὸς ἡμῶν σπέρμα. 35 ἐπότι- 
σαν δὲ τὸν πατέρα αὐτῶν οἶνον ἐν τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ, καὶ εἰςελθοῦσο. ἡ πρεσβυτέρα 
ἐχοιμήϑη μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτῆς ἐν τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ" xoi οὐκ ἤδει ἐν τῷ χοι- 
3& μηϑῆναι αὐτὸν xot ὦ τῷ ἀναστῆναι. 51 ἐγένετο δὲ ἐν τῇ ἐπαύριον χαὶ εἶπεν ἡ 
πρεσβυτέρα πρὸς τὴν νεωτέραν ᾿Ιδοὺ ἐχοιμήϑην χοὶς μετὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν" 
ποτίσωμεν αὐτὸν οἶνον xol ἐν τῇ νυχτὶ ταύτῃ, χαὶ ac. χοιμήσητι uet 
35 αὐτοῦ, xol ἐξαναστήσωμεν ex τοῦ πατρὸς ἡμῶν σπέρμα. ὅὉ ἐπότισαν δὲ χαὶ ἐν 
τῇ γυχτὶ ἐχείνῃ τὸν πατέρα αὐτῶν οἶνον, xai εἰςελθοῦσα ἡ γεωτέρα ἐκοιμήθη 
μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτῆς χαὶ οὐχ ἤδει ἐν τῷ χοιμηϑῆναι αὐτὸν χαὶ ἀναστῆναι. 
80 39 χαὶ συνέλαβον αἱ δύο “υγατέρε ες Λὼτ £x τοῦ πατρὸς αὐτῶν. 37 xol ἔτεχεν ἡ 
31 πρεσβυτέρα υἱόν, xal ἐχάλεσε τὸ ὄνομα. αὐτοῦ Μωὰβ λέγουσα ' Ex τοῦ πατρός 
38 pov * οὗτος πατὴρ Μωαβιτῶν € ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. 98 ἔτεχε δὲ χαὶ ἡ νεω- 
τέρα υἱόν, xol ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Αμμὰν λέγουσα Υἱὸς γένους μου΄ οὗτος 
πατὴρ ᾿Αμμανιτῶν ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. 


XX. 

Καὶ ἐχίνησεν ἐκεῖθεν ᾿Αβραὰμ εἰς γῆν πρὸς λίβα, xoi ὥχησεν ἀνὰ μέσον 

9 Κάδης xot ἀνὰ μέσον XoUp' xal παρῴχησεν ἐν Τ᾽ ἐράροις. “ εἶπε δὲ ᾿Αβραάμ. 
περὶ Σάῤῥας τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ ὅτι ἀδελφή μού ἐστιν᾽ ἐφοβήθη γὰρ εἰπεῖν 
ὅτι γυνή μού ἐστι, μή ποτε ἀποχτείνωσιν αὐτὸν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως δι᾿ αὐτήν. 
3 ἀπέστειλε δὲ ᾿Αβιμέλεχ, βασιλεὺς Γεράρων, χαὶ ἔλαβε τὴν Σάῤῥαν. 3 χαὶ εἰςῆλ- 
Sev ὁ “εὸς πρὸς ᾿Αβιμέλεχ ἐν ὕπνῳ τὴν νύχτα καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ σὺ ἀποσνήσχεις. 
ἡ περὶ τῆς γυναιχὸς ἧς ἔλαβες" αὕτη δέ ἐστι συνῳχηχυῖα ἀνδρί. f Apa, δὲ 
δ oUy ἥψατο αὐτῆς, χαὶ εἶπε Κύριε, ἔῶνος ἀγνοοῦν xal δίκαιον ἀπολεῖς ; " οὐχ 
αὐτός μοι εἶπεν ᾿Αδελφή μού ἐστι; xot αὕτη μοι εἶπεν ᾿Αδελφός μού éow; ἐν 
6 χαϑαρᾷ χαρδίᾳ χαὶ ἐν διχαιοσύνῃ χειρῶν ἐποίησα τοῦτο. ὃ εἶπε δὲ αὐτῷ ὁ Θεὸς 
xaS ὕπνον Κἀγὼ ἔγνων ὅτι ἐν xo Sod χαρδίᾳ ἐποίησας τοῦτο , xaX ἐφεισάμην 
σου τοῦ μὴ ἁμαρτεῖν σε εἰς ἐμέ ἕνεχα τούτου οὐχ ἀφῆχά cc ἅψασϑαι αὐτῆς. 
7 Ἴ γῦν δὲ ἀπόδος τὴν γυναῖκα, τῷ ἀνθρώπῳ, ὅτι προφήτης ἐστὶ χαὶ προς -εὐξετα! 
περὶ x σοῦ xol ζήσῃ εἰ δὲ μὴ ἀποδίδως, γνώσῃ ὅτι ἀποϑανῇ σὺ χαὶ πάντα τὰ 
8 σά. ὃ xoi ὥρϑρισεν ᾿Αβιμέλε χ τῷ πρωὶ χαὶ ἐχάλεσε πάντας τοὺς παῖδας αὐτοῦ, 
xal ἐλάλησε πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα εἷς τὰ ὦτα αὐτῶν᾽ ἐφοβήγησαν δὲ πάντες 

9 οἱ ἄνϑρωποι σφόδρα. ὃ χαὶ ἐχάλεσεν ᾿Αβιμέλεγ. τὸν ᾿Αβραάμ. καὶ εἶπεν αὐτῷ Τί 


25. x. παντὰ τὰ αν. 27. τὸ mpot 28. τῆς γῆς τῆς mepty. ... om ex 
29. εἐχτριψ. χυριον mac. 30. xot εξηλθεν pro ανεβ. ὃς ... om αὐτος ... xat 
ὠχῆσεν 32. Ócupo ov» ποτισ. 38. &. T. νυχτ. ταντὴ ... τὴν νυχτὰ EXEUYY]V 
... χοιμηϑ, αὐτὴν xat αναστην. 8... δε τὴ exaup. ... εχϑες.... οἶνον XO τὴν 
wuxta ταυτὴν 35. χοιμηϑ. αὐτὴν 28. ἀμμαᾶν o νιος του γενους μου ΧΧ, 
8. εἰπεν «vto . εφεισ. εγὼ σον ... ενεχεν 7. γνωϑι ott 8. τὸ πρωι 


et Sarra. Isaac nascitur. Hagar c. filio ejecta. | l'eveaiz 21, 17. 21 


τοῦτο ἐποίησας ἡμῖν; μή τι ἡμάρτομεν elg σέ, ὅτι ἐπήγαγες ἐπ ἐμὲ xol ἐπὶ 
τὴν βασιλείαν μου ἁμαρτίαν μεγάλην; ἔργον ὃ οὐδεὶς ποιήσει. πεποίηχας μοι. 

10 εἶπε δὲ ᾿Αβιμέλεχ τῷ “Αβρααμ. Τί ἐνιδὼν ἐποίησας τοῦτο; 31 εἶπε δὲ Αβραάμ 101] 
Etna γάρ "Ap οὐχ ἔστι εοσέβεια ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ, ἐμέ τε ἀποχτενοῦσιν 
ἕνεχεν τῆς γυναικός μου. 1? xo γὰρ ἀχησῶς ἀδελφή μοῦ ἐστιν ἐχ πατρὸς ἀλλ 12 
οὐχ £x μ᾿ητρός᾿" ἐγενήθη δέ μοι εἰς γυναῖκα. 15 ἐγένετο δὲ ἡνίχα ἐξήγαγέ pe ὁ 13 
Seo £x τοῦ οἴχου τοῦ πατρός μου χαὶ εἶπα αὐτῇ Ταύτην τὴν δικαιοσύνην ποιή- 
σεις elc ἐμέ, εἰς πάντα τόπον οὗ ἐὰν εἰςέλθωμεν ἐχεῖ, εἰπὸν ἐμὲ ὅτι ἀδελφός 
μού ἐστιν. n ἔλαβε δὲ ᾿Αβιμέλεχ, χίλια. δίδραχμα χαὶ πρόβατα χαὶ μόσχους χαὶ 11 
παῖδας χαὶ παιδίσχας, xoi ἔδωχε τῷ “Αβραάμ" χαὶ ἀπέδωχεν αὐτῷ Σάῤῥαν 
τὴν γυναῖκα αὐτοῦ. 18 χαὶ εἶπεν ᾿Αβιμέλεχ τῷ “Αβρααμ. ᾿Ιδοὺ ἡ γῆ μου ἐναντίον 15 
σου οὗ ἀν σοι ἀρέσχῃ χατοίχει. 15 τῇ δὲ Σάῤῥᾳ εἶπεν ᾿Ιδοὺ δέδωχα χίλια δί- 16 
δραχμα τῷ ἀδελφῷ σου" ταῦτα ἔσται σοι εἰς τιμὴν τοῦ προςώπου σου xa πά- 
σαις ταῖς μετὰ σοῦ, χαὶ πάντα ἀχήϑευσον. "7 προςηύξατο δὲ ᾿Αβραὰμ πρὸς τὸν 11 
ϑεόν, xoi i ἰάσατο ὁ "Seis T» ᾿Αβιμέλεχ χαὶ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ χαὶ τὰς παιδί- 


σχας αὐτοῦ, xoi ἔτεκον" 19 ὅτι συγχλείων συνέχλεισε χύριος ἔξωϑεν πᾶσαν μιή- 18 
τραν ἐν τῷ οἴχῳ yonina ἕνεχεν Σάῤῥας τῆς γυναιχὸς ᾿Αβραάμ. 
XXI. 


Καὶ χύριος ἐπεσκέψατο τὴν Σάῤῥαν χαϑὰ εἶπε᾽ xol ἐποίησε χύριος τῇ 
"He. dl Ξάῤῥᾳ χαϑὰ ἐλάλησε. ? xo συλλαβοῦσα ἔτεχε τῷ ᾿Αβραὰμ, υἱὸν εἰς τὸ γῆρας, 4 
λα 32. ᾿εἰς τὸν χαιρὸν χαϑὰ ἐλάλησεν αὐτῷ χύριος. 3 xq) ἐχάλεσεν ᾿Αβραὰμ τὸ ὄνομα 3 
τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ toU “γενομένου αὐτῷ, ὃν ἔτεχεν αὐτῷ Σάῤῥα, ᾿Ισαάχ᾿ * περιέ- ἀ 
τομε δὲ “Αβραὰμ. τὸν ᾿Ισαὰκ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ᾿ χαϑὰ ἐνετείλατο αὐτῷ ὁ 25e. 
* χαὶ ᾿Αβραάμ. ἦν ἑχατὸν ἐτῶν ἡνίκα ἐγένετο αὐτῷ ᾿Ισαὰκ ὁ υἱὸς αὐτοῦ. “εἶπε 6 8 
δὲ Σάῤῥα. Τέλωτά μοι ἐποίησε χύριος " ὃς γὰρ ἂν ἀχούσῃ συγχαρεῖταί μοι. 7 χαὶ ἢ 
εἶπε Τίς & ἀναγγελεῖ τῷ ᾿Αβραὰμ ὃ ὅτι ϑηλάζει παιδίον Σάῤῥα, ὅτι ἔτεκον υἱὸν ἐν 
τῷ γήρᾳ μου; ὃ xol ηὐξήθη τὸ παιδίον χαὶ ἀπεγαλαχτίσϑη᾽ xo ἐποίησεν 8 
Αβραὰμ δοχὴν μεγάλην "ü ἡμέρᾳ ἀπεγαλαχτίσϑη ᾿Ισαὰκ ὁ υἱὸς αὐτοῦ. 9 ἰδοῦσα 9 
δὲ Σάῤῥα. τὸν viov" "Ayep τὴς Αἰγυπτίας, t ὃς ἐγένετο τῷ ἑΑβραάμ, παίζοντα μετὰ 
2.30. "pi τοῦ υἱοῦ αὐτῆς, ! xa εἶπε τῷ ᾿Αβραάμ". Ἐχβαλς τὴν παιδίσκην ταύτην 10 
χαὶ τὸν υἱὸν EUH οὐ γὰρ μὴ χληρονομήσει ὁ o υἱὸς τῆς παιδίσχης ταύτης μετὰ 
τοῦ υἱοῦ μου ᾿Ισαάχ. 1. σκληρὸν. δὲ ἐφάνη τὸ ῥῆμα σφόδρα ἐναντίον ᾿Αβραὰμ., 11 
περὶ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. 12 εἶπε δὲ ὁ ϑεὸς τῷ Aet. Νὴ σχλχηρὸν ἔστω ἐναντίον 12 
σου περὶ τοῦ παιδίου χαὶ περὶ τῆς παιδίσκης" πάντα ὅσα ἂν εἴπῃ σοι Σάῤῥα, 
EE 9,7. &xouc τῆς φωνῆς αὐτῆς" ὅτι ἐν ᾿Ισαὰχ χχηϑήσεταί σοι σπέρμα. 18 χαὶ τὸν υἱὸν 13 
E 9} h δὲ τῆς παιδίσχης ταύτης εἰς ἔϑνος μέγα ποιήσω αὐτόν, ὅτι σπέρμα σόν ἐστιν. 

E ἀνέστη δὲ ᾿Αβραὰμ. τὸ τ πρωΐ, χαὶ ἔλαβεν & ἄρτους χαὶ ἀσχὸν ὕδατος χαὶ ἔδωχεν 4 
τῇ "Ayap* xol ἐπέϑηχεν ἐπὶ τὸν ὦμον αὐτῆς τὸ παιδίον, χαὶ ἀπέστειλεν αὐτήν. 
ἀπελθοῦσα δὲ ἐπλανᾶτο χατὰ τὴν ἔρημον, χατὰ τὸ φρέαρ τοῦ ὄρχου. 13 ἐξέ Dese 45 
δὲ τὸ ὕδωρ ἐχ τοῦ ἀσχοῦ, χαὶ ἔῤῥιψε τὸ παιδίον, ὑποχάτω μιᾶς ἐλάτης" 16 ἀπελ- 1 
SoUc« δὲ ἐχάϑητο ἀπέναντι αὐτοῦ μαχρόϑεν ὡςεὶ τόξου βολήν᾽ εἶπε γάρ Οὐ 

μὴ ἴδω τὸν ϑάνατον τοῦ παιδίον μου. χαὶ ἐχάϑισεν ἀπέναντι αὐτοῦ" ἀναβοῆσαν 
δὲ τὸ παιδίον ἔχλαυσεν. ! Ἶ εἰξήκουσε δὲ ὁ Soc τῆς φωνῆς ᾿ τοῦ παιδίου ἐχ τοῦ 47 
τόπου οὗ ἦν, χαὶ ἐχάλεσεν ἄγγελος ϑεοῦ τὴν λγαρ ἐχ τοῦ οὐρανοῦ χαὶ εἶπεν 
αὐτῇ Τί ἐστιν, ΓΑγαρ; μὴ φοβοῦ᾽ ἐπαχήχοε γὰρ ὁ ϑεὸς τῆς φωνῆς τοῦ παιδίου 


43. ποίησον ἐπ eue 4A. διδραχμα προβατα ... τὼ αβραμ 1ὅ. ov εαν 
48. om cvyxàetov ... του αβιμελεχ, XXI. 2. ecvexe» cappa τὼ — Á. τῇ 
ογδοὴ ἡμερα 5. «Bo. δὲ Ἣν 6. yap εαν 7. γηρει 9. v. vut. εαυτὴης 10. 
om ταυτης 44. νι. αὐτου ἰσμαὴλ 412. ect τὸ ρημαᾶ εναντίον... OOX EO 
44. εδωχεν ἀγὰρ ... ὠμὸν x«t tO ... ἐπλανᾶτο τὴν ἐρημον 48. εξελειπεν 
10. μαχροτέρον . .. μον. χαὶ ἐχαϑητο ἀπ. α. μαχροῦεν 11. τ. m. σου εχ sec, loc. 


22 Τενεσις 24, 48. Foedus inter Abimelech et Abraham. Isaacum 


18 ἐκ τοῦ τόπου οὗ ἐστίν. !? ἀνάστηϑι. χαὶ λάβε τὸ παιδίον, χαὶ ,ἀράτησον τῇ χειρί 
19 σου αὐτό᾽ εἰς γὰρ ἔϑνος μέγα ποιήσω αὐτό. 19 καὶ ἀνέῳξεν ὁ ϑεὸς τοὺς ὀφϑαλ- 
μοὺς αὐτῆς καὶ εἶδε φρέαρ ὕδατος ζῶντος xal ἐπορεύθη xai ἔπλησε τὸν ἀσχὸν 
20 ὕδατος xal ἐπότισε τὸ παιδίον. 32" καὶ ἦν ὁ ϑεὸς μετὰ τοῦ παιδίον, χαὶ ηὐξήθη 
21 xoi χκατῴχησεν ἐν τῇ ἐρήμῳ" ἐγένετο δὲ τοξότης. 2 xoi χατῴχησεν ἐν τῇ ἐρήμῳ 
22 Φαράν" xo ἔλαβεν αὐτῷ ἣ μήτηρ γυναῖκα ἐχ τῆς Αἰγύπτον. 5: ἐγένετο δὲ ἐν 
τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ χαὶ εἶπεν ᾿Αβιμέλεχ, χαὶ ᾿Οχοξὰδ ὁ γυμφαγωγὸς αὐτοῦ xo 
Quà ὁ ὃ ἀρχιστράτηγος τῆς δυνάμεως αὐτοῦ πρὸς ᾿Αβραὰμ, λέγων ἡ O ϑεὸς μετὰ 
23 σοῦ ἐν πᾶσιν οἷς ἐὰν ποιῇς. 33 νῦν οὖν ὄμοσόν μοι τὸν 366v, μὴ ἀδικήσειν με 
μηδὲ τὸ σπέρμα μου μηδὲ τὸ ὄνομά μου" ἀλλὰ χατὰ τὴν ,διχαιοσύνην, ἣν 


» 


ἐποίησα μετὰ σοῦ ποιήσεις μετ ἐμοῦ, χαὶ τῇ γῇ ἡ σὺ παρῴχησας. ἐν αὐτῇ. 
9& 95 ?* χαὶ εἶπεν ἑΑβραάμ, ᾿Εγὼ ὀμοῦμαι. 25 yo ἤλεγξεν ἑΑβραὰμ. τὸν ᾿Αβιμέλεχ, 
26 περὶ τῶν φρεάτων τοῦ ὕδατος ὧν ἀφείλοντο οἱ παῖδες τοῦ ᾿Αβιμέλεγ. 29 χαὶ 
εἶπεν αὐτῷ ᾿Αβιμέλεχ Οὐκ ἔγνων τίς ἐποίησέ σοι τὸ ῥῆμα τοῦτο᾽ οὐδὲ σύ μοι 
21 ἀπήγγειλας; οὐδὲ ἐγὼ ἤκουσα ἀλχ ἢ σήμερον. ? xe ἔλαβεν “Ἀβραὰμ πρόβατα 
98 xo μόσχους χαὶ ἔδωχε τῷ ᾿Αβιμέλεχ᾽ χαὶ διέϑεντο ἀμφότεροι διασύήχην. 28 yo 
29 ἔστησεν “Αβραὰμ ἑπτὰ ἀμνάδας προβάτων μόνας. 39 χαὶ εἶπεν ᾿Αβιμέλεχ τῷ 
“Αβραάμ. Τί εἰσιν αἱ ἑπτὰ ἀμγάδες τῶν προβάτων τούτων ἃς ἔστησας μόνας; 
30139 xod. εἶπεν “Ἀβραὰμ ὃ ὅτι τὰς ἑπτὰ ἀμνάδας λήψῃ παρ ἐμοῦ, Ua ὦσί μοι εἰς 
3] μαρτύριον ὅτι ἐγὼ ὥρυξα τὸ φρέαρ τοῦτο. 51 διὰ τοῦτο ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα τοῦ 
2 τόπου ἐχείνου Φρέαρ ὁρχισμοῦ, ὅτι ἐχεῖ ὥμοσαν ἀμφότεροι. ? ko διέθεντο δια- 
Sen ἐν τῷ φρέατι τοῦ δρχισμοῦ. ἀνέστη M ᾿Αβιμέλεχ, ᾿Οχοζὰν ὁ γυμφαγω- 
γὸς αὐτοῦ xoi Φιχὸλ ὁ ἀρχιστράτηγος τῆς δυνάμεως αὐτοῦ, xo. ἐπέστρεψαν εἰς 
33 τὴν γῆν τῶν Φυλιστιείμ. 58 χαὶ ἐφύτευσεν" Ἀβραὰμ à ἄρουραν ἐπὶ τῷ φρέατι τοῦ 
8. ὄρχου, xol ἐπεχαλέσατο ἐχεῖ τὸ ὄνομα χυρίου, ϑεὸς αἰώνιος. ?* παρῴχησε δὲ 
᾿Αβραὰμ ἐν τῇ γῇ τῶν Φυλιστιεὶμ, ἡμέρας πολλάς 


XXII. 
Καὶ ἐγένετο μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ὁ ϑεὸς ἐπείρασε τὸν ᾿Αβραὰμ. χαὶ εἶπεν * He. 11. 

2 αὐτῷ ᾿Αβραὰμ ADMI xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ. ? xol εἶπε Λάβε τὸν υἱόν σου τὸν 7 
ἀγαπητὸν ὃν σας, τὸν ᾿Ισαάχ, xol πορεύϑητι εἰς τὴν γῆν τὴν ὑψηλήν, χαὶ 

3 &yéveyxe αὗτον ζεῖ εἰς : ὁλοχάρπωσιν ἐφ Ὁ ἕν τῶν ὀρέων ὧν ἄν σοι εἴπω. ὃ ἀνα- 
στὰς δὲ ἡ fpa p. τὸ πρωὶ ἐπέσαξε τὴν ὄνον αὐτοῦ" παρέλαβε δὲ με ξαντοὺ 
δύο παῖδας χαὶ ᾿Ισαὰχ τὸν υἱὸν αὐτοῦ, xa σχίσας ξύλα, εἰς ὁλοχάρπωσιν ἀνα- 
στὰς ἐπορεύϑη. χαὶ ἦλθεν πὶ τὸν τόπον, ὃν εἴπεν αὐτῷ ὁ “εὸς τῇ ἡμέρᾳ τῇ 

d τρίτῃ. * xol ἀναβλέψας ᾿Αβραὰμ τοῖς ὀφϑαλμοῖς αὐτοῦ εἶδε τὸν τόπον μαχρό- 
5 Sey* ὅ xol εἶπεν ᾿Αβραὰμ τοῖς παισὶν αὐτοῦ Καϑίσατε αὐτοῦ μετὰ τῆς ὄνου" 
ἐγὼ δὲ xa τὸ παιδάριον διελευσόμεϑα ἕως ὧδε, xol προςκυγήσαντες ἀναστρέ- 

6 Ψομεν πρὸς ὑμᾶς. e ἔλαβε δὲ ᾿Αβραὰμ, τὰ ξύλα τῆς ὁλοχαρπώσεως χαὶ ἐπέϑηχεν 
᾿Ισαὰχ τῷ υἱῷ αὐτοῦ" ἔλαβε δὲ μετὰ χεῖρας xat τὸ πῦρ χαὶ τὴν μάχαιραν, xo 

" ἐπορεύϑησαν οἱ δύο ἅμα. 7 εἶπε δὲ ᾿Ισαὰκ πρὸς ᾿Αβραὰμ, τὸν πατέρα αὐτοῦ 1«- 
τερ. ὁ δὲ εἶπε 1N: ἐστι, τέχνον ; εἶπε δέ ᾿Ιδοὺ τὸ πὺρ χαὶ τὰ ξύλα, ποῦ ἔστι τὸ 

8 πρόβατον τὸ εἰς ὁλοχάρπωσιν ; 8 εἶπε δὲ ἑΑβραάμ, ἡ Oo Seis ὄψεται ξαντῷ πρόβα- 

9 toy εἰς ὁλοχάρπωσιν, τέχνον. πορευθέντες δὲ ἀμφότεροι ἅμα ὁ ἦλθον, ἐπὶ τὸν 
τόπον ὃν εἶπεν αὐτῷ ὁ ϑεός. χαὶ ὠχοδόμησεν ἐχεῖ᾿ Αβραὰμ, τὸ ϑυσιαστήριον χαὶ 


48. ποιησὼ «vro» 21]. ἐρημὼ τὴ Qapay ... εχ yrs αἰγυπτοῦυ 22. φι- 
xoA 25. ἀφείλαντο 20. ἐποίησεν το πραγμὰ τουτο ... αλλᾶὰ σημερον 30. 
«py. ταυτας λημψη ... 0m μοι 392. qp. τον ορχον ... xot οχοζαϑ... φιχολ 
XXII 4. επειραζεν ... εἰπ. προς aurov ... O0 δε εἰπεν 2. aveveyxo» 4. om 
αντον ὅ. ro matOtoy ... ἀναστρεψωμεν 6. ελαβ. δε xat τὸ πὺρ μετὰ χειρα 
χαι T. μαχ. Ἵ. χαὶι εἰπεν ἰσααχ ... (UTOU εἴπας πάτερ ... τεχνον λεγῶν ἰδον 
to m. 9. &xet αβραὰαμ ϑυσιαστηριον 


immolaturus Abraham. De Sarrae sepultura. Τενεσις 23, 44. 23 


"Δ .3.21, ἐπέσηκε τὰ ξύλα" xol συμποδίσας ᾿Ισαὰχ τὸν υἱὸν αὐτοῦ éxéS xev αὐτὸν ἐπὶ τὸ 


*He.11, 
1 


*Lc. 1, 


ϑυσιαστήριον ἐπάνω τῶν ξύλων. MEC ἐξέτεινεν “Αβραὰμ. τὴν χεῖρα αὐτοῦ λα- 10 
Bei τὴν μάχαιραν, σφάξαι τὸν υἱὸν αὐτοῦ. 11 χαὶ ἐχάλεσεν αὐτὸν ἄγγελος κυ- 11] 
ρίου ἐκ τοῦ οὐρανοῦ χαὶ εἶπεν ᾿Αβραὰμ ᾿Αβραάμ. ὁ δὲ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ. 13 xot 42 
εἶπε Μὴ ἐπιβάλῃς τὴ χεῖρά σου ἐπὶ τὸ παιδάριον d ποιήσῃς αὐτῷ μηδέν᾽" 
νῦν γὰ & pov ὅτι σὺ τὸ τὸν ν ϑεόν, x xol oUx ἐφείσω. τοῦ υἱοῦ σου τοῦ. ἀγαπητοῦ 
δὲ ἐμέ: 15 xoY “ναβλέψας Ago. τοῖς ὀφϑαλμοῖς αὐτοῦ εἶδε, χαὶ ἰδοὺ χριὸς 13 
εἷς χατεχόμενος ἐν φυτῷ Σαβὲκ τῶν χεράτων. χαὶ ἐπορεύθη ἱΑβραὰμ xo ἔλαβε 
τὸν χριόν, χαὶ ἀγήνεγχεν αὐτὸν εἰς ὁλοκάρπωσιν ἀντὶ ᾿Ισαὰκ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. 

* xo ἐχάλεσεν ᾿Αβραὰμ. τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνου Κύριος εἶδεν" be εἴπωσι 44 
σήμερον Ἔν τῷ ὄρει χύριος ὦφϑη. 15 χαὶ ἐχάλεσεν ἄγγελος χυρίου τὸν 'À ραὰμ. 45 
δεύτερον ἐκ τοῦ οὐρανοῦ λέγων͵ 19 Καὶ ἐμαυτοῦ ὦμοσα, λέγει. χύριος, οὐ εἶνε- 16 
εν ἐποίησας τὸ δῆμα τοῦτο καὶ οὐχ ἐφείσω τοῦ υἱοῦ cov τοῦ ἀγαπητοῦ δὲ ἐμέ ; 


He.6,14. τ ἢ μὴν εὐλογῶν εὐλογήσω σε, xo πληθύνων πληϑυνῶ τὸ σπέρμα σου ὡς τοὺς Ti 


et 1,12 


Act. 3, 
5. *Ga. 
3, 16. 


᾿ἀστέρας τοῦ οὐρανοῦ χαὶ ὡς τὴν ATI τὴν παρὰ τὸ χεῖλος τῆς ϑαλάσσης᾽ χαὶ 
χχηρογομήσει τὸ σπέρμα σου τὰς πόλεις τῶν ὑπεναντίων, ἢ " καὶ ἐνευλογησήσον- 18 
ται ἐν τῷ σπέρματί σου πάντα τὰ ἔϑνη τῆς γῆς, dS ὧν ὑπήκουσας τῆς ἐμῆς 
φωνῆς. log ἀπεστράφη δὲ " Apoc. πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ, χαὶ ἀναστάντες ἐπο- 19 
ρεύϑησαν ἅμα ἐπὶ τὸ φρέαρ τοῦ ὅρχου * χαὶ χατῴχησεν * ABpadq ἐπὶ τὸ φρέαρ 
τοῦ ὅρχου. 30 ἐγένετο δὲ μετὰ τὰ ῥήματα, ταῦτα χαὶ ἀνηγγέλη τῷ ᾿Αβραὰμ. λέ- 20 
γοντες ᾿Ιδοὺ τέτοχε Μελχὰ χαὶ αὐτὴ υἱοὺς τῷ Ναχὼρ, τῷ ἀδελφῷ σου, *1 τὸν 21 
Qv πρωτότοχον χαὶ τὸν Βαὺξ ἀδελφὸν αὐτοῦ, χαὶ τὸν Καμουὴλ πατέρα X XV- 
ρῶν, ?? xoa τὸν Χαζὰδ χαὶ ᾿Αζαῦ xot τὸν Φαλδὲς xai τὸν ᾿Τελδὰφ xol τὸν Βα- 22 
ϑουήλ. 235 Βαϑουὴλ δὲ ἐγέννησε τὴν "Pegéxxay. ὀχτὼ οὗτοι υἱοὶ οὖς ἔτεκε Μελχὰ 22 
τῷ Ναχὼρ τῷ ἀδελφῷ ᾿Αβραάμ. ?* χαὶ ἡ παλλακὴ αὐτοῦ ἡ ὄνομα ἹΡεύμα, 21 
ἔτεχε xot αὐτὴ τὸν Ταβὲχ καὶ τὸν Ταὰμ. καὶ τὸν Τοχὸς καὶ τὸν Moy. 
XXIII. 
᾿Εγένετο δὲ E ζωὴ Σάῤῥας ἔτη ἑχατὸν, εἰχοσιεπτά. ? xaX ἀπέϑανε Σάῤῥα 2 
ἐν πόλει ᾿Αρβόν, ἢ ἐστιν ἐν τῷ χοιλώματι᾽ αὕτη ἐστὶ Χεβρων. ἐν τῇ γῇ Χανααν. 
ἦλθε δὲ "Apart. χόψασϑαι Σάῤῥαν χαὶ πενϑῆσαι. 3 xol ἀνέστη “Λβραὰμ. ἀπὸ 3 
τοῦ νεχροῦ αὐτοῦ χαὶ εἶπεν “Αβραὰμ, τοῖς υἱοῖς τοῦ Χὲτ λέγων * Πάροιχκος xal A 
παρεπίδημος ἐγώ εἰμι μεθ ὑμῶν" δότε μοι οὖν χτῆσιν τάφου Bes ὑμῶν, χαὶ 
ϑάψω τὸν γεχρόν μου ἀπ ἐμοῦ. * ἀπεχρίϑησαν δὲ οἱ υἱοὶ Χὲτ πρὸς "Aoc. λέ- 5 
γοντες 9 ΝΙή, xvpte* ἄχουσον δὲ ἡμῶν. βασιλεὺς παρὰ ϑεοῦ σὺ εἴ EO Aen, zd 6 
τοῖς ἐχλεχτοῖς μνημείοις ἡμῶν ϑάψον τὸν γεχρόν gov οὐδεὶς γὰρ ἡμῶν. οὐ μὴ 
χωλύσει τὸ μνημεῖον αὐτοῦ ἀπὸ σοῦ, τοῦ ϑάψαι τὸν νεχρόν σου ἐκεῖ. ? ἀναστὰς "1 
δὲ ἑΑβραὰμ «προςεχύνησε τῷ λαῷ τῆς γῆς $ τοῖς υἱοῖς τοῦ Χέτ. "xol ἐλάλησε 8 
πρὸς αὐτοὺς “Αβραὰμ λέγων El ἔχετε τῇ ψυχῇ ὑμῶν ὥςτε Spo τὸν γεχρόν μου 
ἀπὸ προφώπου μον, ἀκούσατέ μου xo λαλήσατε περὶ ἐμοῦ ᾿Εφρὼν τῷ τοῦ 
Xado ? xal δότω μοι τὸ σπήλαιον τὸ διπλοῦν 6 ἔστιν αὐτῷ, τὸ ὃν ἐν μέρει 9 
τοῦ ἀγροῦ αὐτοῦ ἀργυρίον τοῦ ἀξίου δότω μοι αὐτὸ ἐν ὑμῶ "els χτῆσιν μνὴς 
μείου. 19? Ἐφρὼν δὲ ἐχάϑητο ἐν “μέσῳ τῶν υἱῶν Χέτ᾽ ἀποχριϑεὶς δὲ ᾿Εφρὼν ὁ 10 
Χετταῖος πρὸς “Ἀβραὰμ εἶπεν, ἀχουόντων τῶν υἱῶν Χὲτ χαὶ τῶν εἰςπορευομέ- 
vy εἰς τὴν πόλιν πάντων, λέγων 11 Παρ᾽ ἐμοὶ γενοῦ, κύριε, καὶ ἄχουσόν μον. M 


44. xat εἰπεν αυτω ... Om o δε εἰπεν 12. xov ϑεοὸν συ 47. εἰ μὴν 
48. om τῆς γης 19. om apa ... χατ. αβρ. ext τὼ φρεατι 20. om τὼ 
ante ναχὼρ — 24. ὡξ pro ov 22. χασζξαδ ... xat to» aav x. t. φαλδας 
23. xat BaSovnA εγενν. 2... ἡ ονομὰ pempo ... py XXIII 2. εν yn 
χανααν 3. τ. utot; χετ &. δοτε ou» pot ... exec pro ἀπ ἐμου 6. γὰρ mu. 
TO μνὴμ. Wut. χωλ. απ. σ. 7. τ. νιοῖς yet 9. εν μεριδι ... δοτε p. aur. 
40. ἐμμεσὼ .. X. πάντων τ. εἰςπ. €. τ. πολ. λεγ. 


24 'evscwc 23, 11. Sarra sepelitur. Elieser ab Abrahamo legatus. 


τὸν ἀγρὸν καὶ τὸ σπήλαιον τὸ ἐν αὐτῷ σοὶ δίδωμι" ἐναντίον πάντων τῶν πολι- 
13 τῶν μου δέδωχά cot* Sio τὸν γεχρόν σου. 13 χαὶ προςεχύγησεν ᾿Αβραὰμ. ἐναν- 
13 τίον τοῦ λαοῦ τῆς γῆς, !? xo εἶπε τῷ ᾿Εφρὼν εἰς τὰ ὦτα ἐναντίον τοῦ λαοῦ τῆς 
γῆς ᾿Εἰπειδὴ πρὸς ἐμοῦ ci, ἄκουσόν μου τὸ ἀργύριον τοῦ ἀγροῦ λάβε παρ᾽ ἐμοῦ, 
14 xoi Soo τὸν vexpóy pou exei. !* ἀπεχρίϑη δὲ Egpov τῷ ᾿Αβραὰμ, λέγων 
15 15 Οὐχί, χύριε᾽ ἀκήκοα γάρ, γῆ τετραχοσίων διδράχμων ἀργυρίου * ἀλλὰ τί ἂν 
16 εἴη τοῦτο ἀνὰ “μέσον ἐμοὺ χαὶ σοῦ; σὺ δὲ τὸν νεχρόν cou ϑάψον. ^ xat ἤκουσεν 
“Αβραὰμ. τοῦ ᾿Εφρών᾽ χαὶ ἀπεκατέστησεν ᾿Αβραὸμ. τῷ ᾿Εφρὼν τὸ ἀργύριον ὃ 
ἐλάλησεν εἰς τὰ ὦτα τῶν υἱῶν Χέτ, τετραχόσια δίδραχμα ἀργυρίου “δοχίμου ἐμ- 
17 πόροις. 17 yo ἔστη ὁ ἀγρὸς Ἐφρών, ὃς ἣν ἐν τῷ διπλῷ σπηλαίῳ, ὃς ἐστ' χατὰ 
πρόςωπον Μαμβρῆ SO ἀγρὸς χαὶ τὸ σπήλαιον ὃ ὃ ἦν ἐν αὐτῷ, xot πᾶν δένδρον ὃ 
18 ἣν ἐν τῷ ἀγρῷ, xol πᾶν ὅ ἐστιν ἐν τοῖς ὁρίοις αὐτοῦ χύκλῳ 18 cà Αβραὰμ. εἰς 
χτῆσιν ἐναντίον τῶν υἱῶν Χὲτ χαὶ πάντων τῶν εἰςπορενομένων εἰς τὴν πόλιν. 
19. 1" μετὰ ταῦτα ἔϑαψεν “Ἀβραὰμ Σάῤῥαν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ ἐν τῷ σπηλαίῳ τοῦ 
ἀγροῦ τῷ διπλῷ, ὃ ἔστιν ἀπέναντι Μαμβρῆ᾽ αὕτη. ἐστὶ Χεβρὼν. ἐν τῇ γῇ Χα- 
90 ναάν. ?" χαὶ ἐχυρώϑη ὁ ο ἀγρὸς xoi τὸ σπήλαιον ὃ ἦν ἐν αὐτῷ τῷ ᾿Αβραὰμ. εἷς 
χτῆσιν τάφου παρὰ τῶν υἱῶν Χέτ. 
XXIV. 
Kot ἑΑβραὰμ ἦν πρεσβύτερος προβεβηκὼς “ἡμερῶν, χαὶ χύριος ηὐλόγησε 
9 τὸν ᾿Αβραὰμ. κατὰ πάντα. 2 χαὶ εἶπεν ᾿Αβραὰμ, τῷ παιδὶ αὐτοῦ τῷ “πρεσβυτέρῳ 
τῆς οἰκίας" αὐτοῦ τῷ ἄρχοντι πάντων τῶν αὐτοῦ θὲς τὴν χεῖρά σου ὑπὸ τὸν bn- 
3 ρόν μου, 3 xol ἐξορχιῶ σε χύριον τὸν ϑεὸν τοῦ οὐρανοῦ xol τὸν Θεὸν τῆς γῆς, 
Ὅα μὴ λάβης Tu τῷ υἱῷ di: ᾿Ισαὰχ ἀπὸ τῶν “υγατέρων τῶν Χαναναίων, 
ἀ με ὧν ἐγὼ οἰχῶ ἐν αὐτοῖς " 4 ἀλλ ἢ εἰς τὴν Yi μου οὗ ἐγεννήθην πορεύσῃ χαὶ 
5 εἰς τὴν φυλήν μου, χαὶ λήψῃ γυναῖκα τῷ υἱῷ μον ᾿Ισαὰκ ἐχεῖσεν. ὃ εἶπε δὲ 
πρὸς αὐτὸν ὁ παῖς Μή ποτε οὐ βούληται ἡ ἡ γυνὴ 'πορευϑῆναι pec ἐμοῦ ὀπίσω εἰς 
m γῆν ταύτην, ἀποστρέψω τὸν υἱόν σου εἰς τὴν γῆν ὅϑεν ἐξῆλθες ἐκεῖσεν ; 
δ εἶπε δὲ πρὸς, αὐτὸν "Aloud. Moóceye σεαυτῷ νὴ ἀποστρέψῃς τὸν υἱόν μου 
; ἐχεῖ" ? χύριος ὁ “εὸς τοῦ οὐρανοῦ xot ὁ ϑεὸς τῆς γῆς, ὃς ἔλαβέ με ἐκ τοῦ οἴχου 
τοῦ πατρὸς! μου xai éx τῆς γῆς͵ ἧς ἐγεννήσην, € ὃς ἐλάλησέ μοι χαὶ ὃς ὦμοσέ 
μοι λέγων Σ Σοὶ δώσω τὴν γῆν ταύτην χαὶ τῷ σπέρματί σου " αὐτὸς ἀποστελεῖ τὸν 
8 ἄγγελον αὐτοῦ ἔμπροσϑέν σου, χαὶ λήψῃ γυναῖκα τῷ υἱῷ μου ἐχεῖϑεν. * ἐὰν δὲ 
μὴ Sé 1] γυνὴ πορευπῆναι Ms σοῦ εἰς τὴν γῆν ταύτην, χαϑαρὸς ἔσῃ ἀπὸ τοῦ 
9 ὄρχου μου" μόνον τὸν υἱόν μου μὴ ἀποστρέψῃς ἐκεῖ. ON ἔϑηχεν ὁ παῖς τὴν 
χεῖρα. αὐτοῦ ὑπὸ τὸν μηρὸν “Δβραὰμ, τοῦ χυρίου αὐτοῦ, χαὶ ὥὦμοσεν αὐτῷ περὶ 
10 τοῦ ῥήματος τούτου. 1? xo ἔλαβεν ὁ 0 παῖς δέχα καμήλους, ἀπὸ τῶν χαμήλων τοῦ. 
χυρίου αὐτοῦ xoi ἀπὸ πάντων τῶν ἀγαθῶν τοῦ χυρίου αὐτοῦ pes ἑαυτοῦ, xoi 
1) ἀναστὰς ἐπορεύϑη εἰς τὴν Μεσοποταμίαν εἰς τὴν πόλιν Ναχώρ. -' ! xo ἐκοίμισε 
τὰς χαμήλους ἔξω τῆς πόλεως παρὰ τὸ φρέαρ τοῦ ὕδατος τὸ πρὸς ὀψέ, ἡνίχα 
13 ἐχπορεύονται αἱ ὑδρευόμεναι. 12 χαὶ εἶπε Κύριε ὁ ϑεὸς τοῦ κυρίου μου ἑλβραάμ, 
εὐόδωσον ἐναντίον ἐμοῦ σήμερον χαὶ ποίησον ἔλεος μετὰ τοῦ χυρίου μου ἑΑβραάμ. 
18 15 ἰδοὺ ἐγὼ ἕστηχα ἐπὶ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος, αἱ δὲ ϑυγατέρες τῶν οἰχούντων 
M τὴν πόλιν ἐχπορεύοντ' αι ἀντλῆσαι ὕδωρ᾽ 1} xal ἔσται ἡ παρϑένος 1 ἂν ἐγὼ εἴπω 
Ἐπίχλινον τὴν ὑδρίαν σου Üwx πίω, xoi εἴπῃ μοι Πίε σύ, χαὶ τὰς χαμήλους 
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Rebecca ad fontem.  Petitio servi Abrahami.  l'eveotz 24, 40. 85 


σου ποτιῶ ἕως ἂν παύσωνται πίνουσαι, ταύτην ἡτοίμασας τῷ παιδί σου τῷ 
"Icadx^ χαὶ ἐν τούτῳ γνώσομαι ὅτι ἐποίησας ἔλεος μετὰ τοῦ χυρίου μου “Αβραάμ. 

15 χαὶ ἐγένετο πρὸ τοῦ συντελέσαι αὐτὸν λαλοῦντα ἐν τῇ διανοίᾳ αὐτοῦ, χαὶ ἐδοὺ 15 
ἱΡεβέχκα ἐξεπορεύετο ἡ τεχϑεῖσα Βαϑουήλ, υἱῷ Μελχᾶς τῆς γυναικὸς Ναχώρ, 
ἀδε λφοῦ δὲ ἑΑβραάμ, ἔχουσα τὴν ὑδρίαν ἐπὶ τῶν ὦμων αὐτῆς. 16 ἣ δὲ παρϑέ- 10 
"s Ὧν χαλὴ τῇ ὄψει σφόδρα᾽ παρϑένος ἦν, ἀνὴρ οὐχ ἔγνω αὐτήν. καταβᾶσα δὲ 
ἐπὶ τὴν πηγὴν ἔπλησε τὴν ὑδρίαν αὐτῆς, χαὶ ἀνέβη. i ἐπέδραμε δὲ ὁ παῖς εἰς 11 
συνάντησιν αὐτῆς χαὶ εἶπε ΠΠότισόν με μιχρὸν ὕδωρ ἐχ τῆς ὑδρίας σοῦ. Ὁ ἢ δὲ 18 
εἶπε Πίε, χύρις΄ καὶ ἔσπευσε καὶ καϑεῖλε τὴν ὑδρίαν ἐπὶ τὸν βραχίονα αὐτῆς 
χαὶ ἐπότισεν αὐτὸν ἕως ἐπαύσατο πίνων. 19 χαὶ εἶπε Καὶ ταῖς χαμήλοις σου 19 
ὑδρεύσομαι ἕως ἂν πᾶσαι πίωσι. “5 xol ἔσπευσε xoi ἐξεχένωσε τὴν ὑδρίαν εἰς 20. 
τὸ Πποτιστήριον, καὶ ἔδραμεν ἐπὶ τὸ φρέαρ ἀντλῆσαι πάλιν, xoi ὑδρεύσατο πά- 
cute ταῖς χαμήλοις. 321 ὃ δὲ ἄνθρωπος χατεμάνϑανεν αὐτήν, χαὶ παρεσιώπα τοῦ 21 
γνῶναι εἰ εὐώδωχε χύριος τὴν ὁδὸν αὐτοῦ ἢ οὔ. 33 ἐγένετο δὲ ἡνίκα ἐπαύσαντο 22 
πᾶσαι αἱ χάμηλοι πίνουσαι, ἔλαβεν ὁ ἄγϑρωπος ἐγώτια χρυσᾶ ἀνὰ δραχμὴν 
ὁλκῆς χαὶ δύο ψέλλια ἐπὶ τὰς χεῖρας αὐτῆς" δέκα χρυσῶν Sie αὐτῶν. 22 χαὶ 23 
ἐπηρώτησεν, αὐτὴν χαὶ εἶπε Θυγάτηρ τίνος εἷ; ἀνάγγειλόν pot εἰ ἔστι παρὰ τῷ 
πατρί σου τόπος ἡμῖν τοῦ καταλῦσαι: ^ ie δὲ εἶπεν αὐτῷ Θυγάτηρ Βαϑονήλ εἶμι δ᾽ 
τοῦ Μελχᾶς, € ὃν ἔτεχε τῷ Ναχώρ. * ? xo εἶπεν αὐτῷ Καὶ à ἄχυρα xo χορτάσματα 25 
πολλὰ παρ᾽ ἡμῖν χαὶ τόπος τοῦ χαταλῦσαι. 26 yl εὐδοχήσας ὁ ἄνθρωπος προς- 96 
εχύνησε τῷ χυρίῳ χαὶ εἶπεν ᾿ΤΕλογητὸς χύριος ὁ ϑεὸς τοῦ χυρίου μου “Αβραάμ, 91 
ὃς οὐχ ἐγκατέλιπε, τὴν δικαιοσύνην - αὐτοῦ xo τὴν ἀλήδειαν ἀπὸ τοῦ χυρίου μου᾽ 
ἐμέ τ τ εὐώδωχε χύριος εἰς οἶχον τοῦ ἀδελφοῦ. τοῦ χυρίου, μου. 35 χαὶ δραμοῦσα 98 
ἡ παῖς ἀνήγγειλεν εἰς τὸν οἶκον τῆς μητρὸς αὐτῆς χατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα. 9 τῇ 29 
δὲ Ῥεβέχχᾳ ἀδελφὸς ἦν ᾧ ὄνομα Λάβαν᾽ χαὶ ἔδραμε Λάβαν πρὸς τὸν ἄνϑρω- 
πον ἔξω ἐπὶ τὴν πηγήν. 80 χαὶ ἐγένετο ἡνίκα εἶδε τὰ ἐνώτια χαὶ τὰ ψέλλια ἐν 30 
ταῖς χερσὶ τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ, xa ὅτε ἤκουσε τὰ ῥήματα “Ῥεβέκκας τῆς ἀδελ- 
φῆς αὐτοῦ λεγούσης Οὕτω λελάχηκέ μοι ὁ ἄγϑρωπος, χαὶ ἦλθε τ πρὸς τὸν ἄνϑρω- 
πον, ἑστηχότος αὐτοῦ ἐπὶ τῶν χαμήλων ἐπὶ τῆς πηγῆς, ?! χαὶ εἶπεν αὐτῷ Δεῦρο 31 
εἴςελθε, εὐλογητὸς χυρίου tya τί ἕστηχας ἔξω; ἐγὼ δὲ ἡτοίμασα τὴν οἰχίαν 
χαὶ τόπον ταῖς χαμήλοις. 332 εἰςῆλθε δὲ ὁ ἄνϑρωπος εἷς τὴν οἰκίαν, xot ἀπέσαξε 32 
τὰς χαμήλους᾽ xot ἔδωχεν ἄχυρα xoi χορτάσματα ταῖς καμήλοις, χαὶ ὕδωρ 
νίψασθαι τοῖς ποσὶν αὐτοῦ xoi τοῖς ποσὶ τῶν ἀνδρῶν τῶν pet αὐτοῦ, ?? xo παρ- 33 
ἔϑηχεν αὐτοῖς ἄρτους φαγεῖν. xoi εἶπεν Οὐ μὴ φάγω ἕως τοῦ λαλῆσαί με τὰ 
ῥήματά μου. χαὶ εἶπε Λάλησον. ?* xol εἶπε Παῖς ᾿Αβραὰμ. ἐγώ εἶμι. 99 χύριος 31 80 
δὲ ηὐλόγησε τὸν χύριόν μου σφόδρα, xal ὑψώθη" καὶ ἔδωχεν αὐτῷ πρόβατα 
χαὶ μόσχους χαὶ ἀργύριον o χρυσίον, παῖδας χαὶ παιδίσκας, χαμήλους χαὶ 
ὄνους. 88 χαὶ ἔτεχε Σάῤῥα ἡ γυνὴ, τοῦ χυρίου μου υἱὸν ἕνα τῷ χυρίῳ βου μετὰ 36 
τὸ γηρᾶσαι αὐτόν" χαὶ ἔδωχεν αὐτῷ ὅσα ἦν αὐτῷ. 57 καὶ ὥρχισέ με ὁ χύριόδς 31 
μον λέγων Οὐ λήψῃ γυναῖχα τῷ υἱῷ μον ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων τῶν Χαναναίων, 
ἐν οἷς ἐγὼ παροιχῶ & τῇ γῇ αὐτῶν Ὧ8 ἀλλ εἰς τὸν οἶχον τοῦ πατρός μου πο- 38 
ρεύσῃ χαὶ εἰς τὴν φυλήν μου, χαὶ λήψῃ γυναῖκα τῷ υἱῷ μου ἐχεῖϑεν. 89 εἶπα 39 
δὲ τῷ χυρίῳ μου Μή ποτε οὐ πορεύσεται ἡ γυνὴ pez ἐμοῦ. * * xal εἶπέ μοι Κύ- A0 
ριος ὁ Seóc, ᾧ εὐηρέστησα ἐναντίον αὐτοῦ, αὐτὸς ἐξαποστελεῖ τὸν ἄγγελον αὖ- 
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26  leveotz 24, 40. Elieser coram patre Rebeccae. Fit Rebecca 
τοῦ μετὰ σοῦ χαὶ εὐοδώσει τὴν ὁδόν cov xol λήψῃ γυναῖκα τῷ υἱῷ μου ἐκ τῆς 
ἡ] φυλῆς μου xol éx τοῦ οἴκου τοῦ πατρός μου. 4' τότε ἀϑῶος ἔσῃ ἀπὸ τῆς ἀρᾶς 
pou ἡνίκα γὰρ ἐὰν ἔλθῃς εἰς τὴν φυλήν μου χαὶ νὴ σοι δῶσι, χαὶ ἔσῃ ἀϑῶος 
4) ἀπὸ τοῦ ὁρχισμοῦ μου. 43 xol ἐλθὼν σήμερον ἐπὶ τὴν πηγὴν εἶπα Κύριε ὁ ϑεὸς 
τοῦ χυρίου μου ᾿Αβραάμ, εἰ σὺ εὐοδοῖς, τὴν ὁδόν μου; ἐν ἡ νῦν ἐγὼ πορεύομαι 

i3 ἐν αὐτῇ᾽ 45 ἰδοὺ ἐγὼ ἐφέστηκα ἐπὶ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος, χαὶ αἱ συγατέρες 
τῶν ἀνορώπων τῆς πόλεως ἐχπορεύονται ἀντλῆσαι ὕδωρ, χαὶ ἔσται ἡ ἡ παρϑένος ἡ 
[Ὁ ἂν ἐγὼ εἴπω Πότισόν με ἐκ τῆς ὑδρίας σου μικρὸν ὕδωρ, * 3 χαὶ εἴπῃ μοι Καὶ 
σὺ πίε καὶ ταῖς χαμήλοις σου ὑδρεύσομαι, αὕτη ἡ γυνὴ ἣν ἡτοίμασε χύριος τῷ 
ξαυτοῦ ϑεράποντι ᾿Ισαάκ᾽ χαὶ ἐν τούτῳ γνώσομαι ὅτι πεποίηχας ἔλεος τῷ χυρίῳ 

19 pov ᾿Αβραάμ. * 5 wo ἐγένετο πρὸ τοῦ συντελέσαι με λαλοῦντα ἐν τῇ διανοίᾳ μου 
εὐθὺς “Ῥεβέκκα ἐξεπορεύετο ἔχουσα τὶν ὑδρίαν ἐπὶ τῶν duo, xot χατέβη ἐπὶ τὴν 

46 πηγὴν χαὶ ὑδρεύσατο. εἶπα δὲ αὐτῇ Πότισόν με. 25 χαὶ σπεύσασα χαϑεῖλε τὴν 
ὑδρίαν ἐπὶ τὸν βραχίονα αὐτῆς ἀφ᾽ ἑαυτῆς xax εἶπε Πίε σύ, xot τὰς χαμήλους σου 

Kk] ποτιῶ" χαὶ ἔπιον, καὶ τὰς χαμήλους ἐπότισε. 27 καὶ ἠρώτησα αὐτὴν χαὶ εἶπα Θυ- 
γάτηρ τίνος εἶ; ἀνάγγειλόν uot. ἡ δὲ ἔφη Θυγάτηρ Βαϑονήλ εἶμι υἱοῦ τοῦ Ναχώρ, 

ὃν ἔτεχεν αὐτῷ Μελχά. χαὶ περιέϑηχα αὐτῇ τὰ ἐνώτια xo τὰ ψέλλια περὶ τὰς 
48 χεῖρας αὐτῆς" 48 χαὶ εὐδοχήσας προςεχύνησα τῷ χυρίῳ, xat εὐλόγησα χύριον τὸν 
Seby τοῦ χυρίου μου ἑΑβραάμ, ὃς εὐώδωσέ με ἐν ὁδῷ ἀληθείας λαβεῖν τὴν ϑυγα- 

λἀ9 τέρα τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ χυρίου μου τῷ υἱῷ αὐτοῦ. *" εἰ οὖν ποιεῖτε ὑμεῖς ἔλεος 
χαὶ δικαιοσύνην πρὸς τὸν χύριόν μον εἰ δὲ μή, ἀπαγγείλατέ μοι, δα ἐπιστρέψω 
80 εἰς δεξιὰν Ἢ ἀριστεράν. 9? ἀποχριϑεὶς δὲ Λάβαν χαὶ Βαϑονὴλ εἶπαν Παρὰ χυ- 
pov ἐξῆλθε τὸ πρᾶγμα τοῦτο᾽ οὐ δυνησόμεϑά σοι ἀντειπεῖν χαχὸν ἢ χαλόν. 
51 51 ἰδοὺ Ῥεβέκκα ἐνώπιόν σου, λαβὼν ἀπότρεχε᾽ xol ἔστω γυνὴ τῷ υἱῷ τοῦ χυ- 
52 piov σου, χαϑὰ ἐλάλησε, κύριος. Ὁ ἐγένετο δὲ ἐν τῷ ἀχοῦσαι τὸν παῖδα τοῦ 
53 ABoadn. τῶν ῥημάτων αὐτῶν, προςεχύνησεν ἐπὶ τὴν γῆν τῷ χυρίῳ. 53 xot ἐξε- 
νέγχας ὁ παῖς σχεύη ἀργυρᾶ, xt χρυσᾶ: xo i ἱματισμὸν ἔδωκε τῇ Ῥεβέκχᾳ, xoi 
δὲ δῶρα ἔδωχε τῷ ἀδελφῷ αὐτῆς xo τῇ μητρὶ αὐτῆς. 55 xol ἔφαγον χαὶ ἔπιον 
χαὶ αὐτὸς χαὶ οἱ ἄνδρες οἱ uet αὐτοῦ ὄντες, xol -ἐκοιμήϑησαν. xal ἀναστὰς τὸ 
95 πρωὶ εἶπεν ᾿Εχπέμψατέ με Uo ἀπέλθω πρὸς τὸν χύριόν μου. 59 εἶπαν δὲ οἱ 
ἀδελφοὶ αὐτῆς χαὶ ἡ μήτηρ Μεινάτω ἡ παρθένος ues ἡμῶν καρ ὡςεὶ δέχα, 
56 χαὶ μετὰ ταῦτα ἀπελεύσεται. 55 ὁ δὲ εἶπε πρὸς αὐτούς Μὴ χατέχετέ με΄ χαὶ 
χύριος εὐώδωσε τὴν ὁδόν μου Ἢ ἐμοί" ἐχπέμψατέ με Uo. ἀπέλθω πρὸς τὸν χύ- 
81 ριόν μου. 97 οἱ δὲ εἶπαν Καλέσωμεν τὴν παῖδα xot ἐρωτήσωμεν τὸ στόμα αὐτῆς. 
58 58 χαὶ ἐχάλεσαν τὴν Ρεβέχχαν xoi εἶπαν αὐτῇ Πορεύσῃ μετὰ τοῦ “ἀνθρώπου 
89 τούτου ; ἡ δὲ εἶπε Πορεύσομαι. δ xot ἐξέπεμψαν. “Ῥεβέχκαν τὴν «ἀδελφὴν, αὖ- 
τῶν χαὶ τὰ ὑπάρχοντα αὐτῆς, xa τὸν παῖδα τοῦ ᾿Αβραὰμ xol τοὺς Met αὐτοῦ. 
00 99 χαὶ εὐλόγησαν “Ῥεβέκχαν xoi εἶπαν αὐτῇ ᾿Αδελφὴ ἡμῶν εἶ" γίνου. εἰς χιλιά- 
δας μυριάδων, χαὶ χληρογομιησάτω τὸ σπέρμα σου τὰς πόλεις τῶν ὑπεναντίων. 

61 51 ἀναστᾶσα δὲ ἡ Ῥεβέχχα χαὶ αἱ ἅβραι αὐτῆς ἐπέβησαν ἐπὶ τὰς χαμήλους, χαὶ 
ἐπορεύϑησαν μετὰ τοῦ ἀνϑρώπου᾽ χαὶ ἀναλαβὼν ὁ παῖς τὴν “Ρεβέκκαν ἀπῆλϑεν. 

02 “2 Ισαὰχ δὲ διεπορεύετο διὰ τῆς ἐρήμου χατὰ τὸ φρέαρ τῆς ὁράσεως" αὐτὸς δὲ 


ἀ0. Xquxm ΗΠ. eov] εχ τῆς... x. μὴ δῶσιν cot À2. Ἣν vuy ey. πορ. 


ἐπ αὐτὴν — A3. "* εἐστηχα ... ἐπὶ τὴν πΉγην ... εξελευσονται ὑδρευσασϑαι 
υδὼρ ... μὲ μίκρον υδὼρ εχ t. V. σ. ἀά, μοι mte συ ἀ6. τ. χαμ. μου 
ἐποτ. A7. τινος ὥυγ. εἰ ... εἰμὶ εγὼ TOU νιου ναχὼρ ... Ψελια ἐπὶ τὰς 


48. om τὼ ante χυρίὼ ... εὐοδῶσεν μοι εν 49. om εἰ ὃς μὴ ... ἢ εἰς 
ἀριστ. ὅθ. ro προςταγμὰ τοῦτο ... OU δυν. ovv σοι «yr. χαχον χαλω — 52. 
τ. παιδ. τὸν ap. ... T. pp. τουτων ... Om τῶ ante xvpu) 53. εδῶχεν 
peBexxa 54. Emtov avrog ... ἀναστὰς mpot ὅθ. ευοδωσεν ... Om εν ἐμοὶ 
57. ἐπερωτησωμεν 58. om τὴν ... x«t pro ἡ ὃς 59. t. παιδ. toy ao. 
60. peBexx. τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν xat — 62. επορενετο 


Isaaci uxor. Abrahami mors. Ismael. Isaac. Τίενεσις 25, 22. 2/1 


χατῴχει ἐν τῇ γῇ τῇ πρὸς λίβα. 55 χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Ισαὰκ ἀδολεσχῆσαι εἰς τὸ πε- 63 
δίον τὸ πρὸς δείλης, xo ἀναβλέψας τοῖς ὀφϑαλμοῖς αὐτοῦ εἶδε χαμήλους ἐρχο- 
μένας. 91 xa ἀναβλέψασα Ῥεβέκκα, τοῖς ὀφϑαλμοῖς εἶδε τὸν ᾿Ισαὰχ χαὶ χατε- 6. 
πήδησεν ἀπὸ τῆς χαμήλου, * 5 xo εἶπε τῷ παιδί Τίς ἐστιν ὁ 0 ἄνϑρωπος ἐχεῖνος ὁ ὃ 65 
πορενόμενος ἐν τῷ πεδίῳ εἰς συνάντησιν ἡμῖν; εἶπε δὲ ὁ παῖς Οὗτός ἔστιν ὃ 
χύριός μου ἡ δὲ λαβοῦσα τὸ ϑέριστρον περιεβάλετο. “5 χαὶ διηγήσατο ὁ παῖς 60 
τῷ ᾿Ισαὰκ πάντα τὰ ῥήματα ἃ ἐποίησεν. 57 εἰςῆλϑε δὲ ᾿Ισαὰχ εἰς τὸν οἶκον τῆς 67 
μητρὸς αὐτοῦ xol ἔλαβε τὴν Ῥεβέχχαν, xoi ἐγένετο αὐτοῦ γυνή, xol ἠγάπησεν 
αὐτὴν xo παρεχλήϑη Ἰσαὰκ περὶ ΣΙάῤῥας τῆς μητρὸς αὐτοῦ. 
XXV. 

ἸΠροςϑέμενος δὲ ᾿Αβραὰμ. ἔλαβε γυναῖκα Y| ὄνομα Χεττούρα. ὅ ἔτεχε δὲ 2 
αὐτῷ τὸν Ζομβρᾶν χαὶ τὸν ᾿Ιεζὰν xo τὸν Ναδὰλ καὶ τὸν Μαδιὰμ, χαὶ τὸν ᾽1ε- 
σβὼχ xo τὸν Ξωιέ, ὅ᾿Ιεζὰν δὲ ἐγέννησε τὸν Σαβὰ χαὶ τὸν Δεδάν υἱοὶ δὲ Δεδὰν 3 
᾿Ασσουριεὶμ. χαὶ Λατουσιεὶμ. χαὶ Λαωμείμ'"' “υἱοὶ δὲ Μαδιὰμ. Τεφὰρ xai. ᾿Αφεὶρ 4 
χαὶ ᾿Ενὼχ, xot ᾿Αβειδὰ xo EXS«yá. πάντες οὗτοι ἦσαν υἱοὶ Χεττούρας. 5 ἔδωχε 5 
δὲ ᾿Αβραὰμ. πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ ᾿Ισαὰκ τῷ υἱῷ αὐτοῦ" 5 χαὶ τοῖς υἱοῖς θ 
τῶν παλλαχῶν αὐτοῦ ἔδωχεν “Αβραὰμ δόματα, χαὶ ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ἄπο 
᾿Ισαὰχ τοῦ, υἱοῦ αὐτοῦ ἔτι ζῶντος αὐτοῦ πρὸς ἀνατολὰς εἰς γῆν ἀνατολῶν. ^ ταῦτα ἢ 
δὲ τὰ ἔτη Titepn τῆς ζωῆς ᾿Αβραὰμ, ὅσα ἔζησεν, ἑκατὸν ἑξβδομιηκονταπέντε ἔτη" 

8 χαὶ ἐχλείπων ἀπέϑανεν ᾿ Apa. ἐν γήρᾳ καλῷ πρεσβύτης καὶ πλήρης ἡμερῶν, 8 
xo προςετέϑη πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ. 3 xol ἔθαψαν αὐτὸν ᾿Ισαὰχ καὶ ᾿Ισμαὴλ οἱ 9 
υἱοὶ αὐτοῦ εἰς τὸ σπήλαιον τὸ διπλοῦν, εἰς τὸν ἀγρὸν ᾿Εφρὼν τοῦ Σαὰρ τοῦ 
“Χετταίου, ὅς ἐστιν ἀπέναντι Μαμβρῆ" !" τὸν ἀγρὸν χαὶ τὸ σπήλαιον ὃ ἐχτήσατο 10 
᾿Αβραὰμ, παρὰ τῶν υἱῶν τοῦ Xe, ἐχεῖ ἔϑαψαν ᾿Αβραὰμ χαὶ Σάῤῥαν τὴν γυναῖκα 
αὐτοῦ. οὖ" ἐγένετο δὲ μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Αβραὰμ εὐλόγησεν ὁ ϑεὸς τὸν ᾿Ισαὰχ 11] 
vioy αὐτοῦ" χαὶ χατῴχησεν᾽ ᾿Ισαὰκ παρὰ τὸ φρέαρ τῆς ὁράσεως. " αὗται δὲ αἱ 12 
γενέσεις ᾿Ισμαὴλ τοῦ υἱοῦ "Aot, ὃν ἔτεχεν "Ayao 5 Αἰγυπτία ἡ παιδίσχη 
Σάῤῥας τῷ “Ἀβραάμ. 18 χοὰ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν᾽ Ἰσμαὴλ xac ὀνόματα 13 
τῶν γενεῶν αὐτοῦ" πρωτότοχος ᾿Ισμαήλ, xoi Ναβαϊὼδ xoi Κηδὰρ καὶ Ναβδεὴλ 
xot Μασσὰμ. !* χαὶ Μασμὰ καὶ Δουμὰ xot Μασσῇ 1? χαὶ Χοδδὰν χαὶ Θαιμὰν 14 18 
χαὶ ᾿Ιετοὺρ καὶ Ναφὲς xoi Κεδμά. 15 οὗτοί εἶσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισμαήλ, καὶ ταῦτα τὰ 16 
ὀνόματα αὐτῶν ἐν ταῖς σχηναῖς αὐτῶν xoi ἐν ταῖς ἐπαύλεσιν αὐτῶν δώδεχα 
ἄρχοντες κατὰ ἔϑνη αὐτῶν. 17 xol ταῦτα τὰ ἔτη τῆς ζωῆς ᾿Ισμαήλ, ξχατὸν τρια- 11 
χονταεπτὰ ἔτη xol ἐχλείπων ἀπέθανε, xol προςετέϑη πρὸς τὸ γένος αὐτοῦ. 
15 χατῴχησε δὲ ἀπὸ Εὐιλὰτ ἕως Σούρ, 5 ἐστι χατὰ πρόςωπον Αἰγύπτου ἕως 18 
ἐλθεῖν πρὸς ᾿Ασσυρίους᾿" χατὰ πρόφωπον͵ πάντων τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ χατῴχησςε. 
Qo αὗται αἱ yevéoetc ᾽ Ἰσαὰκ τοῦ υἱοῦ ᾿Αβραάμ." “Αβραὰμ. ἐγέννησε τὸν ᾿Ισαάχ. 19 
“δὴν δὲ ᾿Ισαὰκχ ἐτῶν τεσσαράχοντα ὅτε ἔλαβε τὴν “Ῥεβέκχαν τότ τα Βαϑονὴλ 20 
τοῦ Σύρου ἐχ τῆς Μεσοποταμίας Συρίας, ἀδελφὴν Δαβὰν τοῦ Σύρου, ξαυτῷ 
εἰς γυναῖκα. 21 ἐδέετο δὲ Ἰσαὰκ χυρίου περὶ Ῥεβέκκας τῆς γυναικὸς, αὐτοῦ, ὅτι 21 
στεῖρα A» ἐπήκουσε δὲ αὐτοῦ ὁ ϑεός, χαὶ συνέλαβεν ἐν γαστρὶ “Ῥεβέχχα ἡ 
γυνὴ αὐτοῦ. 22 ἐσχίρτων δὲ τὰ παιδία ἐν αὐτῇ εἶπε δέ EL οὕτω μοι μέλλει 22 


** 


63. om αὐτου XXV. 2. * ζεβραν, " ζεμβραν. ιεξαν, * τεχξαν 
teneo» (7) ... * μαδαιμ, "" μαδαι (?) pro μαδαλ ... τεσβοχ ... σωνε 
** τεξαν (* ιεζαν}) ... vov σαβαν x«t τον ϑαίμαν xat τον δαιδαν ... v. 
. δαιδαν ἐγένοντο ραβουὴλ xot vaf8eqA xat ἀσουριμ x. λατ. x. λοωώμειν 
x. «Qep ... x. ἀβιρὰ x. ϑεργαμα ... οὗτοι xayveg 7. om τῆς 8. εν γηρει 
. Οἱ δυο vutot avt. ... ο ἐστιν 40. uto» χετ 44. τ. tc. xov v. &.. 42. om 
Ἢ αιγυπτιὰ 413. xoc ονομὰ ... om xat ante ναβαιὼδ 14. x. ἰδουμα — 46. 
χατὰ £39yog 48. ενειλατ e. σονηλ 230. τεσσεραχοντα... 0m συριας ... om εἰς 


24. εδειτο ... xat ἐλαβεν εγγάαστρι 32, οντῶς 


to *- Op 6o τῷ 


28  levect; 25,22. Esau et Jacob. Isaac cum uxore in Gerar. 


93 γίνεσθαι, ἵνα τί μοι τοῦτο; ἐπορεύθη δὲ πυϑέσϑαι παρὰ χυρίου. ?* χαὶ εἶπε xó- 
ρίος αὐτῇ Δύο ἔϑδνη ἐν γαστρί σού εἰσι, xol δύο λαοὶ £x τῆς χοιλίας σου διαστα- 


34. λήσογται᾽ xo λαὸς λαοῦ ὑπερέξει, χαὶ ὁ μείζων δουλεύσει τῷ ἐλάσσονι. 52 χαὶ Ro.9,12. 


ἐπληρώϑησαν αἱ ἡμέραι τοῦ τεχεῖν αὐτίν᾽" χαὶ τῇδε ἦν δίδυμα ἐν τῇ χοιλίᾳ αὐ- 
Pee ὩΣ ἐξῆλθε δὲ ὁ πρωτότοχος πυῤῥάχης, ὅλος ὡςεὶ δορὰ δασύς" ᾿ἐπωνόμασε 
26 δὲ τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ἣσαῦ. 35 xol μετὰ τοῦτο ἐξῆλϑεν ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ, χαὶ ἣ 
χεὶρ αὐτοῦ ἐπειλημμένη τῆς πτέρνης Ἡσαῦ" χαὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿1α- 
21 xp. ᾿Ισαὰχ δὲ Ὧν ἐτῶν ἑξήκοντα € ὅτε ἔτεχεν αὐτοὺς ἱΡεβέχχα. ? ᾿ηὐξήσησαν δὲ 
οἱ νεανίσχοι᾽ xoi ἦν Ἡσαῦ ἄνδρωπος εἰδὼς χυγηγεῖν, ἄγροιχος" ᾿Ιακὼβ δὲ 
28 ἄνθρωπος ἄπλαστος, οἰχῶν οἰχίαν. 28 ἠγάπησε δὲ ᾿Ισαὰκ τὸν Ησαῦ, ὅτι ἡ Spo 
29 αὐτοῦ βρῶσις αὐτῷ" “Ρεβέκκα δὲ ἠγάπα τὸν ᾿Ιαχώβ. ?? ἥψησε δὲ ᾿Ιαχὼβ ἕψημα " 
80 ἦλθε δὲ Ἡσαῦ ἐκ τοῦ πεδίου ἐχλείπων. 80 χαὶ εἶπεν Ἡσαῦ τῷ ᾿Ιαχώβ 1 εὖσόν 
με ἀπὸ τοῦ ἑψήματος πυῤῥοῦ τούτου, ὅτι ἐχλείπω διὰ τοῦτο ἐχλήση τὸ ὄνομα 
3] αὐτοῦ ᾿Εδώμ. 9! εἶπε δὲ ᾿Ιαχὼβ τῷ ᾿Ησαῦ ᾿Απόδου μοι σήμερον τὰ πρωτοτόχιά 
32 cou ἐμοί. 9? xo εἶπεν Ἡσαῦ ᾿Ιδοὺ ἐγὼ πορεύομαι τελευτᾶν, χαὶ Ὅα τί μοι. ταῦτα 
38 τὰ πρωτοτόχια ; ? 3 xol εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιαχώβ "Ὁμοσόν μοι σήμερον. χαὶ ὦμοσεν 
8. αὐτῷ" ἀπέδοτο δὲ Hoa) τὰ πρωτοτόκια τῶν "laxe. 9? Ἰακὼβ δὲ ἔδωχε τῷ 
Ἡσαῦ ἀ ἄρτον xot ἕψημα φαχοῦ᾽ xoi ἔφαγε xoi ἔπιε, καὶ ἀναστὰς ᾧχετο᾽ χαὶ 
ἐφαύλισεν ᾿Ησαῦ τὰ πρωτοτόκια. 


XXVI. 

᾿Εγένετο δὲ λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς, χωρὶς τοῦ λιμοῦ τοῦ πρότερον ὃς ἐγένετο 
ἐν τῷ χαιρῷ τοῦ ᾿Αβραάμ᾽ ἐπορεύθη δὲ ᾿Ισαὰκ πρὸς ᾿Αβιμέλεχ, βασιλέα Φυλι- 

2 oue. εἰς Τέραρα. "ὥφϑη δὲ αὐτῷ χύριος χαὶ εἶπε Μὴ χαταβῇς εἰς Αἴγυπτον᾽ 
E χατοίχησον δὲ ἐν τῇ γῇ Xj ἄν σοι εἴπω. 3 χαὶ mapolxet ἐν τῇ γῇ ταὑτῃ xo ἔσο- 
μαι μετὰ σοῦ xot εὐλογήσω oe" σοὶ γὰρ: χαὶ τῷ σπέρματί σου δώσω πᾶσαν τὴν 
γῆν ταύτην; χαὶ στήσω τὸν ὄρχον μου ὃν ὦμοσα τῷ “Ἀβραὰμ τῷ πατρί σου. 
* χαὶ πληϑυνῶ τὸ σπέρμα σου ὡς τοὺς ἀστέρας τοῦ οὐρανοῦ᾽ χαὶ δώσω τῷ σπέρ- 
uk σου πᾶσαν τὴν γῆν ταύτην ᾿ xol εὐλογηϑήσονται ἐν τῷ σπέρματί σου πάντα 

5 τὰ ἔθνη τῆς γῆς ? ἀνθ᾽ ὧν ὑπήκουσεν ᾿Αβραὰμ ὁ πατήρ cov τῆς ἐυῆς φωνῆς, 
xo ἐφύλαξε τὰ προςτάγματά pou xol τὰς ἐντολάς μον xol τὰ διχαιώματά μου 
6 " xol τὰ νόμιμά μου. 9 κατῴχησε δὲ ᾿Ισαὰκ ἐν D'egápotc. 7 ἐπηρώτησαν δὲ οἱ ἀν- 
Spec τοῦ τόπον περὶ “Ῥεβέχκας τῆς γυναικὸς αὐτοῦ, χαὶ εἶπεν ᾿Αδελφή μού ἐστιν᾿ 
ἐφοβήθη γὰρ εἰπεῖν ὅτι γυνή μού ἐστι, “μή ποτε ἀποχτείνωσιν αὐτὸν οἱ ἄνδρες 

8 τοῦ τόπου περὶ ἡ Ῥεβέχχας, ὅτι ὡραία τῇ ὄψει ἦν. " ἐγένετο δὲ πολυχρόνιος ἐχεῖ" 
χαὶ παρακύψας᾽ Αβιμέλεχ ὁ βασιλεὺς T'egápov διὰ τῆς “υρίδος εἶδε τὸν ᾿Ισαὰχ 

9 παίζοντα pec “Ῥεβέκκας τῆς γυναικὸς αὐτοῦ. Ἢ ἐχάλεσε δὲ Αβιμέλεχ τὸν ᾿Ισαὰχ 
χαὶ εἶπεν αὐτῷ ἾΑρά γε γυνή σού ἐστι; τί ὅτι εἶπας ᾿Αδελφή; μού ἐστιν; εἶπε 
10 δὲ αὐτῷ ᾿Ισαάχ Εἶπα γάρ, Μή ποτε ἀποϑάνω δι᾿ αὐτήν. 5 εἶπε δὲ αὐτῷ ᾿Αβι- 
μέλεχ. Τί τοῦτο ἐποίησας ἡμῶν ; ; ,poxpou ἐχοιμήϑη τις £x. τοῦ γένους μου μετὰ τῆς 
1 γυναικός σου, xo ἐπήγαγες ἂν ἐφ ἡμᾶς ἄγνοιαν. ^ συνέταξε δὲ ᾿Αβιμέλεχ 
παντὶ τῷ λαῷ αὐτοῦ λέγων Πᾶς ὁ ἁψάμενος τοῦ ἀνθρώπου τούτον χαὶ τῆς Ye- 
12 ναιχὸς αὐτοῦ ϑανάτῳ ἔνοχος. ἔσται. 12 ἔσπειρε δὲ ᾿Ισαὰχ ἐν τῇ γῇ ἐκείνῃ, χαὶ 
εὗρεν ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐχείνῳ ἑχατοστεύουσαν “χριϑήν" εὐλόγησε δὲ αὐτὸν χύριος. 
18 13 xot ὑψώϑη ὁ ἄνϑδρωπος, χαὶ προβαίνων μείζων ἐγένετο ἕως οὗ μέγας ἐγένετο 


23. εν τὴ γαστρι 24. εν τὴ yaotpt αὑτὴης 285. δε o νιος o πρῶωτοτ. 
26. εἐγεννησεν pro ετεχεν 277. tax. δὲ Ἣν... (αβλαστος) 29. εἐψεμα 80. 
εψεμαάτος του T. TOUT. ... EXAÀetm. EYO^ διὰ τὸ εχλ. 32. εἰπεὲν δὲ wg. ... 
πρωτοτοχεια (etiam 33. 34; contra πρωτοτοχιὰ 34.) 34. ἐψεμα XXVI. 
4. og ἐγενηϑὴ &. v. χρόνω 83. epoca apaap. ^. ενευλογηϑσήσονται 6. xot 
χατωχήσεν 1. εἰπεν ott ἀδελφὴ 8. exet^ παραχ. δὲ (9. ἀποϑανὴ) 410. om 
£X ... Om αν 11]. αἀπτομενος ... τοντον ἡ τῆς ... ϑάνατον 43. εγινετο bis 


*He. 12 
16. M 


Abimelech et Isaac.  Esavi uxores. l'eveo; 27, 3. 29 


ogó8pa' !* ἐγένετο δὲ αὐτῷ χτήνη προβάτων χαὶ χτήνη βοῶν χαὶ γεώργια πολλά. 44 
ἐζήλωσαν, δὲ αὐτὸν οἱ Φυλιστιείμ" ? χαὶ πάντα τὰ φρέατα ἃ ὦρυξαν͵ οἱ παῖδες 15 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν τῷ χρόνῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ἐνέφραξαν αὐτὰ οἵ Dur 
guely. xo). ἔπλησαν αὐτὰ Υῆς. 15 εἶπε (δὲ ᾿Αβιμέλεχ πρὸς ᾿Ισαάχ "Λπελϑε ἀφ᾽ 10 
ἡμῶν, ὅτι δυνατώτερος ἡμῶν ἐγένου σφόδρα. 17 χαὶ ἀπῆλϑεν ἐχεῖϑεν ᾿Ισαὰχ 17 
xo κατέλυσεν ἐν τῇ φάραγγι Γεράρων, xo χατῴχησεν ἐχεῖ, 18 xol πάλιν ᾿Ισαὰχ 18 
ὦρνξε τὰ φρέατα τοῦ ὕδατος ἃ ὥρυξαν οἱ παῖδες “Αβραὰμ. τοῦ “πατρὸς αὐτοῦ xat 
ἐνέφραξαν αὐτὰ οἱ Φυλιστιεὶμ. μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Αβραὰμ. τὸν πατέρα «OU: 
χαὶ ἐπωνόμασεν αὐτοῖς ὀνόματα χατὰ τὰ ὀνόματα ἃ ὠνόμασε » E πατὴρ αὐτοῦ. 

19 χαὶ «ὥρυξαν οἱ παῖδες᾽ Ica&àx ἐν τῇ φάραγγι Τεράρων, xo εὗρον. ἐχεῖ φρέαρ 19 
ὕδατος ζῶντος. xoi ἐμαχέσαντο οἱ ποιμένες l'epáépoy μετὰ τῶν ποιμένων 20 
᾿Ισαάχ, φάσχοντες αὐτῶν εἶναι τὸ ὕδωρ᾽ καὶ ἐχάλεσαν τὸ ὄνομα τοῦ φρέατος 
* ABaxl- ἠδίκησαν γὰρ αὐτόν. ?! ἀπάρας δὲ ἐκεῖθεν ὥὦρυξε φρέαρ ἕτερον᾽" ἐχρί- 9 
γοντο δὲ χαὶ περὶ ἐχείνου, χαὶ ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Εχϑρία, * 25 ἀπάρας δὲ 92 
ἐκεῖθεν ὥρυξε φρέαρ ἕτερον, χαὶ οὐχ ἐμαχέσαντο περὶ αὐτοῦ" xol ἐπωνόμασε 

τὸ ὄγομα αὐτοῦ Εὐρυχωρία, λέγων Διότι νῦν ἐπλάτυνε χύριος ἡμῖν χαὶ ηὔξησεν 
ἡμᾶς ἐπὶ τῆς γῆς. ἡ ἀνέβη δὲ ἐχεῖϑεν ἐπὶ τὸ φρέαρ τοῦ ὄρχου. ?! xoi don 23 94 
αὐτῷ χύριος ἐν τῇ γυχτὶ ἐχείν: "ἢ, χαὶ εἶπεν Eyó εἶμι ὁ Sebc ᾿Αβραὰμ. τοῦ πατρός 
σου, μὴ φοβοῦ μετὰ σοῦ γάρ εἶμι, καὶ εὐλογήσω σε χαὶ πληθυνῶ τὸ σπέρμα 
σου δὲ ᾿Αβραὰμ. τὸν πατέρα σου. 35 καὶ ὠκοδόμιησεν ἐχεῖ ϑυσιαστήριον xot ἐπε- 25 
χαλέσατο τὸ ὄνομα χυρίου, χαὶ ἔπηξεν ἐχεῖ τὴν σχηνὴν αὐτοῦ ὥρνξαν δὲ ἐχεῖ 

οἱ παῖδες ᾿Ισαὰκ φρέαρ ἐν τῇ, φάραγγι, Τεράρων. ? “χαὶ ᾿Αβιμέλεχ ἐπορεύθη 96 
πρὸς αὐτὸν ἀπὸ Γεράρων, χαὶ ᾿Οχοζὰϑ ὁ o νυμφαγωγὸς αὐτοῦ xol Φιχὼλ ὁ ἀρ- 
χιστράτηγος τῆς δυνάμεως αὐτοῦ. 37 καὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ισαάχ΄ Ἴνα τί ἤλθετε πρὸς 27 
μέ; ὑμεῖς δὲ ἐμισήσατέ με χαὶ ἐξαπεστείλατέ με ἀφ᾽ ὑμῶν. δ οἱ δὲ εἶπαν 2 
᾿Ιδόντες ὃ ξωράχαμεν ὅτι ἣν χύριος μετὰ σοῦ, χαὶ εἶ ἴπαμεν. Γενέσθω ἀ ἀρὰ ἀνὰ μέ- 
σον ἡμῶν xaX ἀνὰ μέσον σοῦ, χαὶ Ou ncópesa μετὰ σοῦ διαϑήχην "ἢ μὴ mou- 99 
σαι μεϑ ἡμῶν χαχόν, xaSéct οὐχ ἐβδελυξάμεϑά σε ἡμεῖς, xol ὃν τρόπον ἐχρη- 
σάμεϑά σοι καλῶς χαὶ ἐξαπεστείλαμέν σε μετ εἰρήνης" χαὶ νῦν εὐλογημένος σὺ 
ὑπὸ χυρίου. ? 9 xo ἐποίησεν αὐτοῖς δοχήν᾽ χαὶ ἔφαγον χαὶ ἔπιον. 9! xo ἀνα- 30 31 
στάντες τὸ πρωί, ὦμοσεν ἕκαστος τῷ πλησίον “ xol ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ᾿Ισαάχ, 

xa & ἀπῴχοντο ἀπὲ αὐτοῦ μετὰ σωτυρίας. Ὡς ἐγένετο δὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ xod 32 
παραγενόμενοι 23 παῖδες ᾿Ισαὰκ ἀπήγγειλαν αὐτῷ περὶ τοῦ φρέατος οὗ ὥρυξαν, 
χαὶ εἶπαν Οὐχ εὕρομεν ὕδωρ. 3 xo ἐκάλεσεν αὐτὸ “Ὄρχος᾽ διὰ τοῦτο ἐκάλεσεν 33 
ὄνομα τῇ πόλει ἐχείνῃ Φρέαρ ὄρχου ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. δ: ἦν δὲ Ἡσαῦ 3. 
ἐτῶν τεσσαράχοντα χαὶ ἔλαβε γυναῖκα ᾿Ιουδίϑ, ΠΤ ΡΣ Βεὼχ τοῦ Χετταίου, 
χαὶ τὴν Βασεμάϑ, ϑυγατέρα “Ἑλὼν Χετταίου" ?5 xoi ἦσαν ἐρίζουσαι τῷ "cox 25 
xo τῇ “Ῥεβέκχᾳ. 
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XXVII. 


"Eyévero δὲ μετὰ τὸ γηρᾶσαι τὸν ᾿Ισαὰκ xol ἠμβλύνϑησαν οἱ ὀφϑαλμοὶ 
αὖν οὔ τοῦ ὁρᾶν xol ἐχάλεσεν Ἡσαῦ τὸν υἱὸν αὐτοῦ τὸν πρεσβύτερον χαὶ εἶπεν 
αὐτῷ Υἱέ “βου. xa εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ. ? χαὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ γεγήραχα, χαὶ οὐ Yoó- 
σχὼ τὴν ἡμέραν τῆς τελευτῆς μου ? νῦν οὖν λάβε τὸ σχεῦός σον, τήν τε φαρέ- 


ἀθ 


[^ 


(44. ἀυτὴ pro αὐτὼ) 18. ὠνομ. «pac. o xax. α. 49. ὠρυξαν δε 
20. ἐχάλεσεν ... t. φρεατος &xewou 24. am. δε ισααχ 84. δια ap. 28, 
om ἐν τὴ qao. γερᾶρ. 20. φιχολ 27. ἤλθατε ... απεστειλάτε 28. xot 
pro οἱ δὲ 29. μὴ ποιήσειν... "" χαχα, χαϑοτι ἡμεῖς σε οὐκ εβδελυξ.. 
ἐχρημεϑα ... X. V. Ov εὐλογητος υ. x. 31. ὠμοσᾶν ανϑρωπος tO πλησ, 
αὐτου 883, τὸ ονομὰ αὐτου prO αὐτο... τὸ OyOp.X ... Om εχεινὴ 84. τεσ- 
σεράχοντα ... ἰουδιν ὥὅνγ. βεὴρ ... μάσεμμαϑ᾽ Svy. αἰλωμ τὸν ενᾶιου 
XXVIL 4. γηρασαι ἰσαχκ ... X. Et. αὐτὼ (8. ey. 3. om σου 


30 Tv 27, 3. Isaacum caecum decipit Jacob filius. 


& τρᾶν χαὶ τὸ τόξον, xoi ἔξελθε εἰς τὸ πεδίον χαὶ “ήρευσόν μοι ϑήραν᾽ “ χαὶ 
ἣν 


ποίησόν μοι ἐδέσματα. ὡς φιλῶ ἐγώ, χαὶ ἔνεγχέ μοι Ü« φάγω ὅπως εὐλογήσῃ 
5 Oc ἡ Ψυχή μου πρὶν ἀποϑανεῖν με. 5' Ρεβέχχα δὲ ἤκουσε λαλοῦντος ᾿Ισαὰκ πρὸς 
Ἡσαῦ τὸν υἱὸν αὐτοῦ᾽" ἐπορεύθη δὲ Ἠσαῦ tlg τὸ πεδίον “ηρεῦσαι Spo τῷ 
6 πατρὶ αὐτοῦ. “Ῥεβέκκα δὲ εἶπε πρὸς τὸν ᾿Ιαχὼβ τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν ἐλάσσω 
Ἴδε, ἤχουσα τοῦ πατρός σου λαλοῦντος πρὸς Ησαῦ τὸν ἀδελφόν σου λέγοντος 
ἡ '" E»eyxóv μοι ϑήραν, καὶ ποίησόν μοι ἐδέσματα tac φαγὼν εὐλογήσω σε ἐναν- 
8 τίον χυρίου πρὸ τοῦ ἀποϑανεῖν με. ὅ νῦν οὖν, υἱέ μου, ἄχουσόν μου χαϑὰ ἐγώ 
9 σοι ἐντέλλομαι" 9 xal πορευσεὶς, εἰς τὰ πρόβατα λάβε μοι ἐχεῖϑεν δύο ἐρίφους 
ἁπαλοὺς χαὶ χαλούς, xoi ποιήσω αὐτοὺς ἐδέσματα τῷ πατρί σον ὡς ς φιλεῖ À 
40 15 καὶ εἰςοίσεις τῷ πατρί σου, χαὶ φάγεται" ὅπως εὐλογήσῃ σε ὁ πατήρ PM πρὸ 
11 τοῦ ἀποϑανεῖν. αὐτόν. ! εἶπε δὲ ᾿Ιαχὼβ πρὸς "Pegéxxay τὴν ν"ἡτέρα αὐτοῦ 
12 Ἔστιν Ἡσαῦ ὁ ἀδελφός μου ἀνὴρ δασύς, ἐγὼ δὲ d ἀνὴρ λεῖος" "μή ποτε Ψηλα- 
φήσῃ με ὁ πατήρ, χαὶ ἔσομαι ἐναντίον αὐτοῦ óc χαταφρονῶν, xot ἐπάξω ex 
13 ἐμαυτὸν χατάραν xal oix εὐλογίαν. 18 εἶπε δὲ αὐτῷ T μήτηρ "Ex ἐμὲ ἡ κα- 
τάρα σον, τέχνον᾽" μόνον ἐπ τάχουσόν μον τῆς φωνῆς, χαὶ πορευϑεὶς ἔνεγχέ μοι. 
14 14 πορευϑεὶς δὲ ἔλαβε χαὶ ἤνεγκε τῇ μητρί" χαὶ ἐποίησεν ἡ ἡ weno αὐτοῦ ἐδέ- 
16 σματα xa ἐφίλει ὁ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 15 xo λαβοῦσα “Ῥεβέχχα τὴν στολὴν Ἡσαῦ 
τοῦ υἱοῦ αὐτῆς τοῦ πρεσβυτέρου τὴν χαλήν, ἢ ἣν παρ αὐτῇ ἐν τῷ οἴκῳ, ἐνέ- 
10 δυσεν αὐτὴν ᾿Ιακὼβ τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν νεώτερον 19 xol τὰ δέρματα τῶν ἐρί- 
oos ἔϑηχεν ἐπὶ τοὺς βραχίονας αὐτοῦ χαὶ ἐπὶ τὰ γυμνὰ τοῦ τραχήλου αὖ- 
17 τοῦ 717 χαὶ ἔδωχε τὰ ἐδέσματα χαὶ τοὺς ἄρτους eus ἐποίησεν εἷς τὰς χεῖρας 
18 ᾿Ιαχὼβ τοῦ υἱοῦ αὐτῆς. 8 xol εἰςήνεγχε τῷ πατρὶ αὐτοῦ εἶπε δέ Πάτερ. ὁ δὲ 
19 εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ" τίς εἶ σύ, τέχνον; 19 χοὴὶ εἶπεν ᾿Ιακὼβ τῷ πατρί ᾿Εγὼ Ἡσαῦ 
ὁ πρωτότοχός σου, πεποίηκα χαϑὰ ἐλάλησάς μοι" ἀναστὰς χάϑισον χαὶ φάγε 
20 ἀπὸ τῆς σήρας μου, ὅπως εὐλογήσῃ με ἡ Ψυχῆς σου. 39 εἶπε δὲ᾿ Ἰσαὰκ τῷ vió 
αὐτοῦ Τί τοῦτο ὃ ταχὺ εὗρες, [^] réxyov; ὁ δὲ εἶπεν Ὃ παρέδωκε xÜptoc ὁ Seó; 
91 σου ἐναντίον pov. ! εἶπε 85^ Ἰσαὰκ. τῷ ᾿Ιαχώβ᾽ “Εγγισόν μοι καὶ ψηλαφήσω oe, 
92 τέχνον; εἰ σὺ εἶ ὁ υἱός μου Ἡσαῦ 1 5 οὔ. "ἤγγισε δὲ ᾿Ιαχὼβ πρὸς ᾿Ισαὰχ τὸν 
πατέρα αὐτοῦ xal ἐψηλάφησεν αὐτὸν χαὶ εἶπεν 'H p» φωνὴ φωνὴ ᾿Ιαχώβ, 
38 αἱ δὲ χεῖρες χεῖρες Ἡσαῦ. "5 xol οὐχ ἐπέγνω αὐτόν᾽ ἤσαν γὰρ Oi χεῖρες αὐτοῦ 
2 ὡς αἱ χεῖρες Ἡσαῦ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ δασεῖαι" χαὶ εὐλόγησεν αὐτὸν 5" xal 
25 εἶπε Σὺ εἶ ὁ υἱός μου Ἡσαῦ; ὁ δὲ εἶπεν ᾿Εγώ. 35 χαὶ εἶπε 1Προςάγαγέ μοι xat 
φάγομαι ἀπὸ τῆς dpa σου, téxvov, ta εὐλογήσῃ σε ἡ ψυχή μον. χαὶ προς- 
26 ὕνεγχεν αὐτῷ, xol ἔφαγε" καὶ elctyeyxey αὐτῷ οἶνον, xai ἔπιε. 35 xol εἶπεν 
21 αὐτῷ ᾿Ισαὰχ ὁ πατὴρ αὐτοῦ " Eyytoéy pot xat φίλησόν με, τέχνον. 31 χαὶ ἐγγί- 
σᾶς ἐφίλησεν αὐτόν᾽ χαὶ ὠσφράνϑη τὸν ὀσμὴν τῶν ἱματίων αὐτοῦ, xo εὐλό- 6.1] 
γησεν αὐτὸν xd εἶπεν ᾿Ιδοὺ ὁ ὀσμὴ τοῦ υἱοῦ μου ὡς ὀσμὴ ἀγροῦ πλήρους, ὃ ὃν du 
98 λόγησε χύριος. 28 χαὶ δῴη σοι ὁ Sec ἀπὸ τῆς δρόσον τοῦ οὐρανοῦ χαὶ ἀπὸ τῆς 
39 πιότητος τῆς γῆς, χαὶ πλῆϑος σίτου xoi οἴνου" 39 xo δουλευσάτωσάν σοι ἔϑνη, 
χαὶ προςχυνησάτωσάν σοι ἄρχοντες" χαὶ γίνου χύριος τοῦ ἀδελφοῦ cov, xai 
προςχυγήσουσί σοι οἱ υἱοὶ τοῦ πατρός σου ὁ χαταρώμενός σε ἐπιχατάρατος, ὁ 
30 δὲ εὐλογῶν σε εὐλογημένος. 80 χαὶ ἐγένετο μετὰ τὸ παύσασθαι. ᾿Ισαὰκ εὐλογοῦντα 
᾿Ιαχὼβ τὸν υἱὸν αὐτοῦ, χαὶ ἐγένετο ὡς ἂν ἐξῆλθεν᾽᾿ ᾿Ιαχὼβ᾿ ἀπὸ προςώπου ᾿Ισαὰκ 
34 τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, χαὶ Ἡσαῦ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἦλθεν ἀπὸ τῆς “ἦρας. 3} xol 


À. ἐνεγχον ... πρὸ tov ἀπο. p. 0. om τὸν primum ... ἰδὲ ἐγὼ 
8. om pov prius ... ey. εντελλ. cot 42. o mar. μου 43. vmaxouco» τ. 
Q. μον 1. xat ενεδυσεν ιαχὼβ 18. πάτερ μον ... εγῶ. o δὲ εἰπεν τις 
49. ιαχωβ o νιος avrov τω πατρι αντον ... εποιησᾶα ... om axo 20. om 
cov 22. om μὲν 23. " om σᾶν (?) ... ηυλογησεν 25. Ὅπως pro tw 
27. ηυλογῆσεν bis 28, oupayou aw9cv 29. x. προςχυνήησουσιν Got ἀρχ. ... 
προςχυνὴσ, ce ot 30. τὸν tax. τὸν ... Om ἂν ... ϑηρᾶς αὐτου 


Esau iratus fratri Jacob. Fugit Jacob. I'eveot; 28, 5. 91 


érolnoe xol αὐτὸς ἐδέσματα xol προςήνεγχε τῷ πατρὶ αὐτοῦ" xol εἶπε τῷ πα- 
3 ᾿ - , ^ ^ ^ 
τρί ᾿Αναστήτω ὁ πατήρ μου xol φαγέτω ἀπὸ τῆς ϑήρας τοῦ υἱοῦ αὑτοῦ,. ὁπως 
εὐλογήσῃ με ἡ ψυχή σου. 3? xot εἶπεν αὐτῷ ᾿Ισαὰκ ὁ πατὴρ αὐτοῦ Τίς εἶ σύ; 32 
ὁ δὲ εἴπεν Eyó εἶμι ὁ υἱός σου ὁ πρωτότοχος Ησαῦ. 9? ἐξέστη δὲ ᾿Ισαὰχ ἔχ- 33 
7 i € ^, , ^ - 
στάσιν μεγάλην σφόδρα καὶ εἶπε Τίς οὖν ὁ σηρεῦσας μοι Spo χαὶ εἰςεγέγχας 
Mot, xol ἔφαγον ἀπὸ πάντων πρὸ τοῦ ἐλϑεῖν. σε; xol εὐλόγησα αὐτόν, χαὶ εὐλο- 
ε » € I SAC Y A12 - D 35. m. 
*He. 13, γημένος ἔσται. 34 ἐγένετο δὲ ἡνίκα Ὥχουσεν Ἡσαῦ τὰ ρήματα τοῦ πατρὸς αὑτοῦ 3 
Ἰσαάκ, ἀνεβόησε φωνὴν μεγάλην καὶ πικρὰν σφόδρα, xol εἶπεν EUXoq050y δὴ 
- » * D 
χἀμέ, πάτερ. 3? εἶπε δὲ αὐτῷ ᾿Ελϑθὼν ὁ ἀδελφός σου μετὰ δόλου ἔλαβε τὴν 35 
εὐλογίαν σου. "δ χαὶ εἶπε Διχαίως ἐχλήϑη τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιακώβ᾽ ἐπτέρνιχε 80 
-" ^ ^ 
γάρ με ἰδοὺ δεύτερον τοῦτο᾽ τά τε πρωτοτόχιά μου εἴληφε, xo νῦν ἔλαβε τὴν 
εὐλογίαν μου. xol εἶπεν Ἡσαῦ τῷ πατρὶ αὐτοῦ Οὐχ ὑπελίπον μοι εὐλογίαν, 
πάτερ; “7 ἀποχριϑεὶς δὲ ᾿Ισαὰχ εἶπε τῷ ᾿Ησαῦ Eli χύριον αὐτὸν πεποίηκά σου, 31 
χαὶ πάντας τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ πεποίηκα αὐτοῦ οἰκέτας, σίτῳ καὶ οἴνῳ ἐστή- 

ξ Ξ: ε » * * OP 
ριξα αὐτόν * σοὶ δὲ τί ποιήσω, τέχνον:; A εἶπε δὲ Ἠσαῦ πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ 38 
Νὴ εὐλογία μία σοί ἐστι, πάτερ; εὐλόγησον δὴ χἀμέ, πάτερ. κατανυχϑέντος 

*He 11 3 ' 3 P4 -—6 ^ LA 39 5? ^ x i J c 
QU : δὲ Ισαὰκ ἀνεβόησε φωνῇ Hoa xoi ἔκλαυσεν. 39 ἀποχριϑεὶς δὲ Ισαὰχ ὁ πα- 39 
. 1 δ΄ τὰν 9 “29 à» 8 - "n ^ " , 
τὴρ αὐτοῦ εἶπεν αὐτῷ Ἰδοὺ ἀπὸ τῆς πιότητος τῆς γῆς ἔσται ἡ χατοίκησίς σου 
xoi ἀπὸ τῆς δρόσον τοῦ οὐρανοῦ ἄνωϑεν᾽ “Ὁ xol ἐπὶ τῇ μαχαίρᾳ σου ζήσῃ, xoX 40 

^ ^ ^ J 
τῷ ἀδελφῷ σου δουλεύσεις" ἔσται δὲ ἡνίκα ἐὰν χαϑέλῃς xo). ἐχλύσῃς τὸν ζυγὸν 
αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ τραχήλου σου. *!xol ἐνεχότει ᾿Ησαῦ τῷ ᾿Ιαχὼβ περὶ τῆς εὖλο- 4 

τ -“ € ^ ^ E - 
γίας ἧς εὐλόγησεν αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ᾽ εἶπε δὲ Ἡσαῦ ἐν τῇ διανοίᾳ αὐτοῦ 
᾿Εγγισάτωσαν αἱ ἡμέραι τοῦ πένϑους τοῦ πατρός μου, ἦα ἀποχτείνω ᾿Ιαχὼβ 

€ ^ -^ ^ - 
4b» ἀδελφόν μου. “5 ἀπηγγέλη δὲ Ῥεβέκκᾳ τὰ ῥήματα Ἡσαῦ τοῦ υἱοῦ αὐτῆς 45 
-“ ἣν ^ ^ * 
τοῦ πρεσβυτέρου xol πέμψασα ἐχάλεσεν ᾿Ιαχὼβ τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν νεώτερον 
» - - ^ 3 - 
χαὶ εἶπεν αὐτῷ "Iob '"Hooü ὁ ἀδελφός σου ἀπειλεῖ cot τοῦ ἀποχτεῖναί σε. 
*3 üy οὖν, τέχνον, ἄκουσόν μου τῆς φωνῆς, xol ἀναστὰς ἀπόδραϑι εἰς τὴν 43 
E ͵ CA M 
Μεσοποταμίαν πρὸς Λάβαν τὸν ἀδελφόν μου εἰς Χαῤῥάν᾽ 4: καὶ οἴχησον μετ’ αὶ 

3 "—-—« L4 XA d ^ Α , 3 ^ -" 25 " 
αὐτοῦ ἡμέρας τινάς, - ἕως τοῦ ἀποστρέψαι τὸν “υμὸν χαὶ τὴν ὀργὴν τοῦ ἄδελ- 45 
φοῦ σου ἀπὸ σοῦ, xol ἐπιλάϑηται ἃ πεποίηχας αὐτῷ xo ἀποστείλασα μετα- 

LÀ LÀ c ^ 1 € 
πέμψομαί σς ἐχεῖϑεν, μή ποτε ἀποτεχνωϑῶ ἀπὸ τῶν δύο ὑμῶν ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ, 
15 εἶπε δὲ 'Ρεβέκχα πρὸς ᾿Ισαάκ Προςώχϑικα τῇ ζωῇ μου διὰ τὰς ϑυγατέρας 46 

» P ^ τῷ - E » 
τῶν υἱῶν Xéc* εἰ λήψεται ᾿Ιαχὼβ γυναῖκα ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων τῆς γῆς ταύτης, 
Uy. τί μοι τὸ ζῆν; 


XXVIII. 

ἸΠροςκαλεσάμενος δὲ ᾿Ισαὰχ τὸν ᾿Ιαχὼβ εὐλόγησεν αὐτόν, xoi ἐνετείλατο 
αὐτῷ λέγων Οὐ λήψῃ γυναῖκα ἐκ τῶν ϑυγατέρων τῶν Χαναναίων 3 ἀναστὰς 9 
ἀπόδραϑι εἰς τὴν Μεσοποταμίαν εἰς τὸν οἶχον Βαϑονὴλ τοῦ πατρὸς τῆς μητρός 
σου, χαὶ λάβε σεαυτῷ ἐχεῖϑεν γυναῖκα ἐκ τῶν ϑυγατέρων Λάβαν τοῦ ἀδελφοῦ 
τῆς μητρός σου. ὃ ὁ δὲ ϑεός μου εὐλογήσαι σε xo αὐξήσαι σε xol πληϑύναι σε, : 
καὶ ἔσῃ εἰς συναγωγὰς ἐθνῶν " “ xa δῴη σοι τὴν εὐλογίαν ᾿Αβραὰμ τοῦ πατρός 
μου, σοὶ καὶ τῷ σπέρματί σου μετὰ σέ, χληρονομῆσαι τὴν γῆν τῆς παροικήσεώς 
σου, ἣν ἔδωχεν ὁ ϑεὸς τῷ ᾿Αβραάμ. ὃ καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ισαὰχ τὸν ᾿Ιαχώβ᾽ xol 
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34. x. εἰπ. τ. πατρι αὐτου ... Om) ἄπο ... πῶς εὐλογησει 38, προ 


του σς εἰςελϑειν ... ηυλογησα ... εὐλογ. ἐεστω 34. ἰσααχ tov τατρι FUCO. 
«veg. σὰν φ. ... " πατὴρ (ἡ 30. ηδὴ pro t8ov ... πρωτοτοχειία ... εἰλη- 
Qc» pro ελαβε ... υπελειπω — 37. emotnox bis pro πεποιηχα ... εἐστηρισα 


38. προς ἰσααχ τὸν ... Om χαταγυχϑεντ. usque ἐχλαυσεν 40. μαχαιρὴ ... 
ἐχλυσεις — 45. ατεχνωϑὼ .... (ed. r. μων) 46. προςοχϑειχα ... λήμψεται ... 
om τὸ XXVIIL. 4. λημψη ... ϑυγατερὼν χανααν 2. μεσοποταμ. συριας 
&. δεδωχεν 


32 Τενεοῖς 28, 5. — Jacob viam faciens videt scalam coelestem. 
ἐπορεύϑη εἰς τὴν Μεσοποταμίαν πρὸς Λάβαν τὸν υἱὸν Βαδονὴλ τοῦ Σύρον, ἀδελ- 

s toe , - νι 19 . € ^ 67 “Ἢ ἢ .« ὦ 3.2 4 

6 φὸν Ῥεβέκκας τῆς μητρὸς laxe xoi Ησαῦ. ὃ ἴδε δὲ Hoa) oct εὐλόγησεν 
'[o«Xx τὸν ᾿Ιαχὼβ καὶ ἀπέστειλεν εἰς τὴν ΝΙεσοποταμίαν Συρίας λαβεῖν ἑαυτῷ 
γυναῖχα ἐχεῖϑεν ἐν τῷ εὐλογεῖν αὐτόν, καὶ ἐνετείλατο αὐτῷ λέγων Οὐ λήψῃ 

7 γυναῖκα ἐκ τῶν δυγατέρων τῶν Χαναναίων 7 xol ἤχουσεν ᾿Ιαχὼβ τοῦ πατρὸς 
8 xoi τῆς μητρὸς αὐτοῦ, χαὶ ἐπορεύϑη elg τὴν Μεσοποταμίαν Συρίας. ὃ ἰδὼν δὲ 
χαὶ ᾿Ησαῦ ὅτι πονηραί εἶσιν αἱ ϑυγατέρες Χαναὰν ἐναντίον ᾿Ισαὰχ τοῦ πατρὸς 

9 αὐτοῦ, * ἐπορεύϑη Ἡσαῦ πρὸς ᾿Ισμαήλ, χαὶ ἔλαβε τὴν Macs Svyaxépa. 
᾿Ισμαὴλ τοῦ υἱοῦ ᾿Αβραάμ, ἀδελφὴν Ναβεώς, πρὸς ταῖς γυναιξὶν αὐτοῦ γυναῖκα. 

10 1? xot eis £y ᾿Ιαχὼβ ἀπὸ τοῦ φρέατος τοῦ ὅρχου, χαὶ ἐπορεύθη εἰς Χαῤῥάν. 
41 1} xol ἀπήντησε τόπῳ xal ἐχοιμήϑη ἐχεῖ: ἔδυ γὰρ ὁ ἥλιος * xoi ἔλαβεν ἀπὸ τῶ» 
Ay τ: τόπου χαὶ ἔϑηχε πρὸς χεφαλῆς αὐτοῦ. xoi ἐχοιμήϑη E τῷ τόπῳ 
13 ἐχείνῳ. TOUT ἐνυπνιάσπη" χαὶ ἰδοὺ κλῖμαξ ἐστηριγμένη ἐν τῇ γῇ, ἧς ἡ χεφαλὴ 
ἀφιχνεῖτο, εἰς τὸν οὐρανόν, καὶ οἱ ἄγγελοι. τοῦ “εοῦ ἀγέβαινον χαὶ «κατέβαινον ἐπὶ 
13 αὐτῇ᾽ 18 ὁ δὲ χύριος ἐπεστήριχτο ἐπὲ αὐτῆς. χαὶ εἶπεν ᾿Εγώ εἶμι ὁ ὁ ϑεὸς ᾿Αβραὰμ 
τοῦ πατρός σου χαὶ ὁ “εὸς ᾿Ισαάχ, μὴ φοβοῦ" ἡ γῆ ἐφ ἧς σὺ χαδεύδεις ἐπ 
M αὐτῆς, σοὶ δώσω αὐτὴν xol τῷ σπέρματί σου. 1} χαὶ ἔσται τὸ σπέρμα σον ὡς 
ἡ ἄμμος τῆς γῆς, καὶ πλατυνϑήσεται ἐπὶ θάλασσαν xol λίβα xat βοῤῥᾶν χαὶ ἐπὶ 
ἀνατολάς" xol ἔνευλογ “σήσονται ὄν σοὶ πᾶσαι αἱ φυλαὶ τῆς γῆς καὶ ἐν τῷ σπέρ- 

15 pat σου. !? χαὶ ἰδοὺ ἐγώ εἰμι μετὰ σοῦ, διαφυλάσσων σε ὦ τῇ ὁδῷ πάσῃ οὗ 
ἂν πορευϑῇς xol ἀποστρέψω ce εἷς τὴν T ταύτην, ὅτι οὐ pj σε ἐγκαταλίπω 

16 ἕως τοῦ ποιῆσαί us πάντα ὅσα ἐλάχησά cot, 1^ xo ἐξηγέρθη ᾿Ιαχὼβ ἐκ τοῦ 
ὕπνου αὐτοῦ καὶ εἶπεν ὅτι ἔστι χύριος ἐν τῷ τόπῳ. τούτῳ, ἐγὼ δὲ οὐχ ἤδειν. 
ΤΠ} χαὶ ἐφοβήθη, χαὶ εἶπεν "Qc φοβερὸς ὁ τόπος οὗτος" οὐχ ἔστι τοῦτο ἀλχ 5 
18 οἶχος S00 , xo αὕτη ἡ πύλη τοῦ οὐρανοῦ. 18 yg ἀνέστη ᾿Ιαχὼβ τὸ πρωί, χαὶ 
ἔλαβε τὸν λίϑον ὃν ὑπέθηκεν ἐχεῖ πρὸς χεφαλῆς αὐτοῦ xol ἔστησεν αὐτὸν στή- 
19 λην, xol ἐπέχεεν ἔλαιον ἐπὶ τὸ ἄχρον αὐτῆς. I) χαὶ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα τοὺ τόπον 
20 ἐκείνου Οἶχος “θοῦ χαὶ Οὐλαμλοὺξ ἦν ὄνομα τῇ πόλει τὸ πρότερον. ?*" xo 
ηὔξατο ᾿Ιαχὼβ εὐχὴν λέγων᾽ Ἐὰν ἢ χύριος ὁ σεὸς ἐμεῦ ἐμοῦ, xal Mira με 

ἐν τῇ ὁδῷ ταύτῃ ἡ ἐγὼ πορεύομαι, χαὶ δῷ μοι ἄρτον φαγεῖν χαὶ ἱμάτιον περι- 

91 βαλέσϑαι, a χαὶ ἀποστρέψῃ με μετὰ σωτηρίας εἰς τὸν οἶχον τοῦ πατρός μου" 
92 χαὶ ἔσται χύριός μοι εἰς Sev" ?? xol ὁ λίϑος οὗτος, ὃν ἔστησα στήλην, ἔσται 
μοι οἶχος SeoU" xol πάντων ὧν ἐάν μοι δῷς, δεχάτην ἀποδεκ δε Ὁ αὐτά σοι. 


XXIX. 

Kot ἐξάρας ᾿Ιαχὼβ τοὺς πόδας ἐπορεύϑη εἰς γῆν ἀνατολῶν πρὸς Λάβαν τὸν 

υἱὸν Ἰβαϑουὴλ, τοῦ Σύρου, ἀδελφὸν δὲ Ῥεβέκκας μητρὸς ᾿Ιαχὼβ xoi Ἡσαῦ. 
3 * χαὶ ὁ ὁρᾷ, χαὶ ἰδοὺ ᾿φρέαρ ἐν τῷ πεδίῳ. ἦσαν δὲ ἐχεῖ τρία ποίμνια προβάτων 
ἀναπανόμενα ἐπὶ αὐτοῦ ἐκ γὰρ τοῦ φρέατος ἐχείνου ἐπότιζον τὰ ποίμνια " λί- 
3 Sog δὲ ἦν μέγας ἐπὶ τῷ στόματι τοῦ φρέατος. 5 χαὶ συνήγοντο ἐχεῖ πάντα τὰ 
ποίμνια, xal ἀπεκύλιον τὸν λίϑον ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ φρέατος, xoi ἐπότιζον 
τὰ πρόβατα, xoi ἀπεχαϑίστων τὸν λίϑον ἐπὶ τὸ στόμα τοῦ φρέατος εἰς τὸν τόπον 
& αὐτοῦ. “ εἶπε δὲ αὐτοῖς ᾿Ιαχώβ ᾿Αδελφοί, πόϑεν ἐστὲ ὑμεῖς; οἱ δὲ εἶπαν Ἔχ 
5 Χαῤῥάν ἐσμεν. ὅ εἶπε δὲ αὐτοῖς Τινώσχετε Λάβαν τὸν υἱὸν Ναχώρ; οἱ δὲ εἶπαν 
6 Τινώσχομεν. ὃ εἶπε δὲ αὐτοῖς “Ὑγιαίνει; οἱ δὲ εἶπαν Ὑγιαίνει. xo ἰδοὺ ἡ Ῥαχὴλ 


ὃ. αδελφ. δε peQ. 6. ἀπωώχετο pro απεστεῖλεν ... om ἐχειϑεν ... 
λΉΜΨΏ γυν. ἀπὸ τῶν Suy. χανααν 7. εαντον ... Om ocuptag S. xat ιδὲν 
σὰν 9. x«t εἐπορευϑὴ ... ναβαιω 44. ἐπεϑηχε 42. ex ἀυτῆς 43. om 
εἰμι 44. ϑαλασσὴς pro γῆς ... xat emt λιβαν χαι ext βορρᾶν xot. ἐπ ανᾶτολ. 
δ. ΟἿ: εἰμι. «τς DU ξαν α.. ἐγχαταλειπὼω 46. «xo pro εχ 18. ον εϑηχεν 
49. x. εχαλ. ιαχωβ ... ουλαμμαυς 24. μοι χυριος XXIX. 9. αναπ. em 
to αὐτὸ (6. ext «vtov λάλουντος, xat tÓOU 
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Jacob apud Laban. Rachel et Lea. L'veot; 29, 39. 858 


ἡ ϑυγάτηρ αὐτοῦ ἤρχετο μετὰ τῶν προβάτων. "xol εἶπεν ᾿Ιαχώβ "Ext ἐστὶν Ἴ 


ἡμέρα πολλή, οὔπω ὥρα συναχϑῆναι τὰ χτήνη᾽ ποτίσαντες τὰ πρόβατα ἀπελ- 
ϑόντες βόσχετε. 8 οἱ δὲ εἶπαν Οὐ δυνησόμεϑα ἕως τοῦ συναχ, ἦναι πάντας τοὺς 8 
ποιμένας, χαὶ ἀποχυλίσουσι. τὸν λίϑον ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ «φρέατος, χαὶ πο- 
τιοῦμεν τὰ πρόβατα. 9 ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος αὐτοῖς, χαὶ ἰδοὺ Ῥαχὴλ ἡ ϑυγάτηρ 9 
Λάβαν ἤρχετο μετὰ τῶν προβάτων τοῦ πατρὸς αὐτῆς" αὐτὴ γὰρ ἔβοσχε τὰ πρό- 
βατα τοῦ πατρὸς αὐτῆς. τὸ ἐγένετο δὲ ὡς εἶδεν ᾿Ιαχὼβ τὴν Ῥαχὴλ τὴν ϑυγατέρα 10 
Λάβαν ἀδελφοῦ τῆς μητρὸς αὐτοῦ χαὶ τὰ πρόβατα Λάβαν τοῦ ἀδελφοῦ τῆς μη- 
τρὸς αὐτοῦ, xol προςελϑὼν ᾿Ιαχὼβ ἀπεχύλισε τὸν MSov ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ 
φρέατος, καὶ émóx ues τὰ πρόβατα Λάβαν τοῦ ἀδελφοῦ τῆς μητρὸς αὐτοῦ. 1: χαὶ 1] 
ἐφίλησεν laxo τὴν Ῥαχίλ, χαὶ βοήσας τῇ φωνῇ αὐτοῦ ἔχλαυσε. 12 χαὶ ἀπήγ- 12 
γειλε τῇ Ῥαχὴλ ὅτι ἀδελφὸς τοῦ πατρὸς αὐτῆς ἐστί, χαὶ ὃ ὅτι υἱὸς "Pegéxxoz 
ἐστί" χαὶ δραμοῦσα ἀπήγγειλε τῷ πατρὶ αὐτῆς χατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα. 13 ἐγέ- 13 
γετο δὲ ὡς ἤχουσε Λάβαν τὸ ὄνομα ᾿Ιαχὼβ τοῦ υἱοῦ τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ, ἔδρα- 
μὲν εἰς συνάντησιν αὐτῷ, χαὶ περιλαβὼν, αὐτὸν ἐφίλησε, xc εἴςηγαγεν αὐτὸν 
εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ" ἜΣ διηγήσατο τῷ Λάβαν πάντας τοὺς λόγους τούτους. 
14 xe εἶπεν αὐτῷ Λάβαν Ἔχ Τὸν ὀστῶν μον xol éx τῆς σαρχός μου εἶ σὺ χαὶ 11 
ἦν uet αὐτοῦ μῆνα ἡμερῶν. !? εἶπε δὲ Λάβαν τῷ ᾿Ιαχώβ “Ὅτι γὰρ ἀδελφός μου 15 
εἶ, οὐ δουλεύσεις μοι δωρεάν" ἀπάγγειλόν μοι τίς ὁ μισϑός σού ἐστι. 1 τῷ δὲ 10 
“Λάβαν σαν δύο Svyaépsc* ὄνομα τῇ μείζονι Λεία, xo. ὄνομα τῇ νεωτέρα 
Ῥαχήλ. ! Toi δὲ ὀφϑαλμοὶ Λείας ἀσθενεῖς" "Pay δὲ Ὧν χαλὴ τῷ εἴδει χαὶ 11 
ὡραία τῇ ὄψει σφόδρα. ᾿ ἠγάπησε δὲ ᾿Ιαχὼβ τὴν ἹῬαχήλ, καὶ εἶπε Δουλεύσω 18 
σοι ἑπτὰ ἔτη περὶ τῆς Ῥαχὴλ τῆς πυγατρός σου τῆς νεωτέρας. 19 εἶπε δὲ αὐτῷ 19 
Λάβαν Βέλτιον δοῦναί με αὐτὴν σοὶ Ἢ δοῦναί με αὐτὴν ἀνδρὶ ἑτέρῳ᾽ οἴχησον 
uet ἐμοῦ. 30 xa ἐδούλευσεν * laxo περὶ 'Poy ὃ ἑπτὰ ἔτη; χαὶ ἦσαν ἐναντίον 90 
αὐτοῦ ὡς ἡμέραι. ὀλίγαι παρὰ τὸ ἀγαπᾶν αὐτὸν αὐτήν. ! εἶπε ot^ Ιαχὼβ τῷ ?1 
Λάβαν Δός μοι τὴν γυναῖχά μου᾽ πεπλήρωνται γὰρ αἱ ἡμέραι ὅπως εἰςέλθω 
πρὸς αὐτήν. 25 συνήγαγε δὲ Λάβαν πάντας τοὺς ἄνδρας τοῦ τόπου xal ἐποίησε 92 
γάμον. 28 yo ἐγένετο ἑσπέρα᾽ xo λαβὼν Λείαν τὴν ϑυγατέρα αὐτοῦ εἰςήγαγεν 23 
πρὸς ᾿Ιαχώβ, χαὶ εἰςῆλθε πρὸς αὐτὴν ᾿Ιαχώβ. 24 ἔδωχε δὲ Λάβαν Λείᾳ τῇ Sv- 9. 
γατρὶ αὐτοῦ Ζελφὰν. τὴν παιδίσχην αὐτοῦ αὐτῇ παιδίσχην. 25 ἐγένετο δὲ προί, 25 
xaX ἰδοὺ ἦν Λεία" εἶπε ob^ Ἰακὼβ τῷ Λάβαν Τί τοῦτο ἐποίησάς μοι; οὐ περὶ 
"Pay ἐδούλευσα παρὰ σοί; χαὶ t ὅκα τί παρελογίσω με; "  ἀπεχρίϑη δὲ Λάβαν 26 
Οὐχ ἔστιν οὕτως ἐν τῷ τόπῳ ἡμῶν, δοῦναι τὴν γεωτέραν πρὶν T τὴν πρεσβυτέ- 
ραν" ?? συντέλεσον οὖν τὰ ἕβδομα ταύτης; χαὶ δώσω σοι χαὶ ταύτην ἀντὶ τῆς 27 
ἐργασίας ἧς ἐργᾷ παρ᾽ ἐμοὶ ἔτι ὃ ἑπτὰ ἔτη ἕτερα. ?? ᾿ ἐποίησε oM Ἰαχὼβ οὕτως, 28 
χαὶ ἀγεπλήρωσε τὰ ἕβδομα ταύτης xo ἔδωχεν αὐτῷ Λάβαν “Ῥαχὴλ τὴν Svya- 
τέρα αὐτοῦ αὐτῷ γυναῖκα. 239 ἔδωχε δὲ Λάβαν τῇ ϑυγατρὶ αὐτοῦ Βαλλὰν τὴν 29 
παιδίσχην αὐτοῦ αὐτῇ παιδίσχην. 3? χαὶ εἰςῆλθε πρὸς “Ῥαχήλ᾽ ἠγάπησε δὲ Ῥα- 30 
χὴλ μᾶλλον ἢ Λείαν xoà. ἐδούλευσεν αὐτῷ ἑπτὰ ἔτη € ἕτερα. E ἰδὼν δὲ χύριος ὁ 3l 
Seóc ὅτι ἐμισεῖτο Λεία, ἤνοιξε τὴν μήτραν αὐτῆς" “Ραχὴλ δὲ ἣν στεῖρα. 32 xa 32 
συνέλαβε Acto. xo 2 ἔτεκεν υἱὸν τῷ ᾿Ιαχώβ᾽ ἐχάλεσε δὲ τὸ ὄνομα αὐτοῦ “Ῥουβὴν 
λέγουσα Διότι εἶδέ μου χύριος τὴν ταπείνωσιν καὶ ἔδωχέ μοι υἱόν" νῦν οὖν ἀγα.- 


0. 7. προβατῶν του παάτρος αὐτης᾽ αὐτὴ γὰρ εβοσχεν τὰ προβατὰ του 
πᾶτρος αὐτῆς. x«t εἰπεὲν ἰαχ. ὃ. ἀποχυλισώσι 9. om ἰδοὺ 40. om τὴν 
ante ϑυγαάτερα ... om xot τα προβ. λαβ. τ. αδ. τ. μ. αὐτου ... εἐποτισεν 
42. ανηγγεῖλεν 18. xat eyevevo ὡς ... συναντ. αὐτοῦ 47. om σφοδρὰ 
48. περι pay 20. om χαὶ σὰν usque «vxo» αὐτὴν 24. αἀποδος pro δος 

. Ὥμερ. μου οπὼς 23. etguy. αὐτὴν προς 24. λαβαν ζελφαν λεια τ. 3vy. 
«vt. 25. om τω ... om mapx 926. eue» ὃς Aaa» 28. εδωχεν λαβαν 
29. Aag. ραᾳχὴλ tv 34. ott μίισειταίι 32. om x«t εδωχε μοι vto» .. 
om ovy 
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34 Tevcot; 29, 33. — Liberi ex Lea, Rachel earumque ancillis. 


33 πήσει με ὁ ἀνήρ μου. 9? xot συνέλαβε πάλιν καὶ ἔτεχεν υἱὸν δεύτερον τῷ ᾿Ιαχώβ, 
χαὶ εἶπεν ὅτι ἤχουσε χύριος ὅτι μισοῦμαϊ; χαὶ προςέδωχέ μοι xoi τοῦτον" xoi 
34 ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Συμεών. 93 xad συνέλαβεν ἔτι xot ἔτεχεν υἱόν, xoi 
εἶπεν ᾿Εν τῷ νῦν χαιρῷ πρὸς ὁμοῦ ἔσται ὁ ἀνήρ μου, τέτοχα γὰρ αὐτῷ τρεῖς 
35 υἱούς " διὰ τοῦτο ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Λευεί. 35 χαὶ συλλαβοῦσα ἔτι ἔτεχεν 
υἱόν, xol εἶπε Νῦν ἔτι τοῦτο ἐξομολογήσομαι χυρίῳ᾽ διὰ τοῦτο ἐχάλεσε τὸ 
ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιούδαν. χαὶ ἔστη τοῦ τίχτειν. 
XXX. 
᾿Ιδοῦσα δὲ ἱῬαχὴλ ὅτι οὐ τέτοχε τῷ ᾿Ιαχώβ , καὶ ἐζήλωσε Ραχὴλ τὴν 
ἀδελφὴν αὐτῆς, xo εἶπε τῷ ᾿Ιαχώβ Δός pot τέχνα εἰ δὲ μή, τελευτήσω ἐγώ. 
9 ξΣ᾿ουμωϑεὶς δὲ ᾿Ιαχὼβ τῇ Ῥαχὴλ εἶπεν αὐτῇ Νὴ ἀντὶ δεοῦ ἐγώ͵ εἶμι, ὃς ἐστέ- 
8. ρησέ σε χαρπὸν χοιλίας; ὃ εἶπε δὲ Ραχὴλ τῷ ᾿Ιαχώβ ᾿Ιδοὺ ἡ παιδίσχη μον 
Βαλλά, εἴςελϑθε πρὸς αὐτήν" χαὶ τέξεται ἐπὶ τῶν γονάτων pov, καὶ τεχνοποιή- 
: σομαι χἀγὼ ἐξ αὐτῆς. * χαὶ ἔδωχεν αὐτῷ Βαλλὰν τὴν παιδίσχην αὐτῆς αὐτῷ 
5 γυναῖκα, χαὶ εἰςῆλθε πρὸς αὐτὴν ᾿Ιαχώβ’ ? xal συνέλαβε Βαλλὰ ἡ παιδίσκη 
ὁ ἹῬαχὴλ xoi ἔτεχε τῷ ᾿Ιαχὼβ υἱόν. ὃ χαὶ εἶπε Ῥαχήλ "Expoé μοι $ σεὸς χαὶ 
ἐπήκουσε τῆς φωνῆς μου χαὶ ἔδωχέ μοι υἱόν διὰ τοῦτο ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὖ- 
7 τοῦ Δάν. ἴ χαὶ συνέλαβεν ἔτι Βαλλὰ ἡ παιδίσχη ἡ Ῥαχὴλ χαὶ ἔτεκεν υἱὸν δεύτερον 
8 τῷ ᾿Ιαχώβ. ὅ καὶ εἶπε Ραχήλ ΣΣξυναντελάβετό μον ὁ “εός, χαὶ συνανεστράφην 
9 τῇ ἀδελφῇ μου, xot ἠδυνάσθην ᾽" καὶ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Νεφϑαλεί. 9 εἶδε 
δὲ Acla € ὅτι ἔστη τοῦ τίχτειν, x ἔλαβε Ζελφὰν τὴν παιδίσχην αὐτῆς xoi ἔδω- 
10 χεν αὐτὴν τῷ ᾿Ιαχὼβ γυναῖκα. 19 καὶ εἰςῆλϑε πρὸς αὐτήν xoi συνέλαβε Ζελφὰ 
11 ἡ παιδίσχη Λείας χαὶ ἔτεκε τῷ ἸΙαχὼβ υἱόν. 11 χαὶ εἶπε Λεία Ἔν τύχη xoi 
13 ἐπωνόμασε τὸ ὄγομα αὐτοῦ Τάδ, 13 χαὶ συγέλαβεν ἔτι Ζελφὰ ἡ παιδίσχη Aetas 
13 xo). ἔτεχε τῷ ᾿Ιαχὼβ υἱὸν δεύτερον. 15 xo. εἶπε “λεία Ναχαρία ἐγώ, ὅτι μαχα- 
V ριοῦσί με αἱ γυναῖκες χαὶ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ασήρ. !! ἐπορεύθη δὲ Ρου- 
pn ἐν ἡμέρᾳ “ερισμοῦ πυρῶν χαὶ εὗρε μῆλα, μανδραγορῶν ἐν τῷ ἀγρῷ, χαὶ 
ἤνεγκεν αὐτὰ πρὸς Δείαν τὴν μητέρα αὐτοῦ" dod δὲ ἹῬαχὴλ τῇ Λείᾳ τῇ ἀδελφῇ 
15 αὐτῆς Δός μοι τῶν μανδραγορῶν τοῦ υἱοῦ σου. 5 εἶπε δὲ Λεία Οὐχ, ἱκανόν σοι 
ὅτι ἔλαβες τὸν ἄνδρα μου; μὴ καὶ τοὺς μαγδραγόρας τοῦ υἱοῦ μου λήψῃ; εἶπε 
δὲ Ῥαχήλ Οὐχ οὕτως χοιμησήτω μετὰ σοῦ τὴν γύχτα ταύτην ἀντὶ τῶν μαν- 
10 δραγορῶν τοῦ υἱοῦ σου. οὐ" εἰςῆλθε δὲ ᾿Ιαχὼβ ἐξ ἀγροῦ ἑσπέρας, χαὶ ἐξῆλος 
Λεία εἰς συνάντησιν αὐτῷ καὶ εἶπε Ἰρὸς ἐμὲ εἰςελεύσῃ σήμερον" μεμίσϑωμαι 
γάρ σε ἀντὶ τῶν μανδραγορῶν τοῦ υἱοῦ μου χαὶ ἐχοιμήϑη μετ᾽ αὐτὴς τὴν νύχτα 
4 ἐκείνην. 17 xo ἐπήκουσεν ὁ ὁ ϑεὸς Λείας, χαὶ συλλαβοῦσα ἔτεχες τῷ ᾿Ιαχὼβ υἱὸν 
18 πέμπτον. 19 χαὶ εἶπε Λεία Δέδωχέ μοι ὁ ϑεὸς τὸν “μισθόν μου ἀντὶ οὗ ἔδωχα τὴν 
παιδίσχην μου τῷ ἀνδρί μου" xoi ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ισσάχαρ, o ἔστι 
19 20 μισϑός. 1? xol συνέλαβεν ἔτι Λεία χαὶ ἔτεχεν υἱὸν ἕχτον τῷ ᾿Ιαχώβ. 20 xot εἶπε 
Λεία Δεδώρηται ὁ Ο “εός μοι δῶρον καλὸν ἐν τῷ νῦν χαιρῷ αἱρετιεῖ με ὁ ἀγήρ 
21 μον, τέτοχα γὰρ αὐτῷ υἱοὺς E&' xoi ἐχάλεσε. τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ζαβουλών. *! χαὶ 
92 μετὰ τοῦτο ἔτεχε φυγατέρα, χαὶ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτῆς Δείνα. ?? ἐμνήσση δὲ 
ὁ Sco τῆς PoyYA' xoi ἐπήκουσεν αὐτῆς ὁ ϑεός, χαὶ ἀνέῳξεν. αὐτῆς τὴν μή- 
E τραν᾿ ?* xo συλλαβοῦσα ἔτεχε τῷ ᾿ἸΙαχὼβ υἱόν. εἶπε δὲ Ῥαχήλ᾿Αφεῖλεν ὁ “εός 
Ἐμοὺυ τὸ ὄνειδος " 21 χαὶ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιωσὴφ λέγουσα Τροςσέτω, ὁ 
95 95 ϑεός μοι υἱὸν ἕτερον. 235 ἐγένετο δὲ ὡς ἔτεχε" Ραχὴλ τὸν Ἰωσήφ, εἶπεν ᾿Ιαχὼβ 


33. παλιν Aet 8.4, ἐΧληϑὴ pro exoAeoe ... λευι 88. tovO« XXX, 

2. εϑυμωϑὴ ὃς ... χαὶ εἰπεν.... του SEou 8. pov tx τεχνοποιησωμαι 8. 
συνθβάλετο μοι o Seog 40. εἰςηλῶεν δὲ mp. avr. ιαχωβ 13. ετεχεν ext τω 
43. μακχαριζουσιν με πασαι αἱ γυν. 41. εν Ἡἡμεραις ... μανδραγορον ... 
om ty ἀδελφῷ, αὐτῆς 45. μανδραγορους ... ληήμψη 417. x. ἐπηχ. αὐτῆς 
ὥξος, xut 48. ανῷ ὧν 924. δεινα᾿ χα! εἐστὴ tov τιχτεῖν 22. oin τῆς 


Paetio inter Jacob et Laban de mercede servitii. l'eveotz 31, 4. 35 


τῷ “Λάβαν ᾿Απόστειλόν με δα ἀπέλθω εἰς τὸν τόπον βου xoi εἰς τὴν γῆν μον. 

26 ἀπόδος τὰς γυναῖκάς μου xo τὰ παιδία, Mov, περὶ ὧν δεδούλενχά σοι, δα 236 
ἀπέλθω " σὺ γὰρ ovens τὴν δουλείαν ἣν δεδούλευχά σοι. 27 εἶπε δὲ αὐτῷ 91 
Λάβαν Εἰ εὗρον χάριν ἐναντίον σον, οἰωνισάμτην ἄν" οὐλόγησε γάρ με 9 ϑεὸς 
ἐπὶ τῇ σῇ εἰςόδῳ. δ διάστειλον τὸν μισϑόν σου πρὸς μέ, xol δώσω. ?? εἶπε δὲ 98 29 
᾿Ιαχώβ Σὺ γινώσχεις ἃ δεδούλευχά σοι, χαὶ ὅσα ἦν χτήνη σου μετ' ἐμοῦ. ? 9 μι- 30 
χρὰ γὰρ ἦν ὅσα σοι ἐναντίον ἐμοῦ, καὶ πὐξήϑη εἰς Tos axo εὐλόγησέ σε 
χύριος ὁ Sóc ἐπὶ τῷ ποδί μου. νῦν οὖν πότε ποιήσω χἀγὼ ἐμαυτῷ οἶχον ; 

3! xo εἶπεν αὐτῷ Λάβαν Τί σοι δώσω; εἶπε δὲ αὐτῷ ᾿Ιαχώβ Οὐ δώσεις μοι δὶ 
οὐδέν᾽ ἐὰν ποιήσῃς μοι τὸ ῥῆμα τοῦτο, πάλιν “ποιμανῶ τὰ πρόβατά σου χαὶ 
φυλάξω. δὲ παρελθέτω πάντα τὰ πρόβατά. σου σήμερον, χαὶ διαχώρισον ἐχεῖϑεν 32 
πᾶν πρόβατον φαιὸν ἐν τοῖς ἀρνάσι xo πᾶν διάλευχον xol ῥαντὸν ἐν ταῖς αἰξίν, 
ἔσται pot μισθός. 88 ἐπαχούσεταί μοι ἡ διχαιοσύνη μου ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἐπαύ- 33 
ριον, ὅτι ἐστὶν ὁ μισϑός μου ἐνώπιόν σου πᾶν O ἐὰν μὴ ἡ ῥαντὸν xa, διάλευχον 
e ταῖς αἰξὶ χαὶ φαιὸν ὦ τοῖς ἀρνάσι, χεχλεμμένον ἔσται παρ᾽ ἐμοί. 58 εἴπε δὲ 31 
αὐτῷ Λάβαν᾽ "Ecco χατὰ τὸ ῥῆμά σου. 9? xol διέστειλεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείγῃ 35 
τοὺς τράγους τοὺς ῥαντοὺς χαὶ τοὺς διαλεύχους , xot πάσας τὰς αἶγας τὰς ῥαν- 
τὰς χαὶ τὰς διαλεύχους, καὶ πᾶν ὃ ἦν φαιὸν 9 τοῖς ἀρνάσι χαὶ πᾶν ὃ Ὧν λευχὸν 
ἐν αὐτοῖς, χαὶ ἔδωχε διὰ χειρὸς τῶν υἱῶν αὐτοῦ. δ᾽ χαὶ ἀπέστησεν ὁδὸν τριῶν 36 
ἡμερῶν καὶ ἀνὰ μέσον αὐτῶν xol ἀνὰ μέσον ᾿Ιαχώβ᾽ ᾿Ιαχὼβ δὲ ἐποίμαινε τὰ 
πρόβατα Λάβαν τὰ ὑπολειφϑέντα. 37 ἔλαβε δὲ ἑαυτῷ ᾿Ιαχὼβ ῥάβδον στυρακίνην 31 
χλωρὰν xol χαρυΐνην xol πλατάνου, xol ἐλέπισεν αὐτὰς ᾿Ιαχὼβ λεπίσματα 
λευχά " χαὶ περισύρων τὸ χλωρόν, ἐφαίνετο ἐπὶ ταῖς ῥάβδοις τὸ λευχὸν ὃ ἐλέπισε 
ποιχίλον. 99 xo παρέϑηχε, τὰς ῥάβδους ὁ ἃς ἐλέπισεν ἐν τοῖς ληνοῖς τῶν ποτιστη- 38 
ρίων τοῦ ὕδατος, δα ὡς ἂν ἔλθωσι τὰ πρόβατα πιεῖν, ἐνώπιον τῶν ῥάβδων ἐλ- 
δόντων αὐτῶν εἰς τὸ πιεῖν, ἐγχισσήσωσι τὰ πρόβατα εἰς τὰς ῥάβδους. 59 xol 39 
ἐνεχίσσων τὰ πρόβατα εἰς τὰς ῥάβδους, xol ἔτιχτον τὰ πρόβατα διάλευχα xol 
ποιχίλα xot σποδοειδῆ ῥαντά. 29 τοὺς δὲ ἀμνοὺς διέστειλεν ᾿Ιαχώβ, xot ἔστησεν 10 
ἐναντίον τῶν προβάτων χριὸν διάλευχον xo πᾶν ποιχίλον E τοῖς ἀμνοῖς" xo 
διεχώρισεν ἑαυτῷ ποίμνια χα ἑαυτόν, xoi οὐχ ἔμιξεν αὐτὰ εἰς τὰ πρόβατα 
Λάβαν. 41 ἐγένετο δὲ ἐν τῷ χαιρῷ ᾧ ἐνεχίσσων τὰ πρόβατα ἐν γαστρὶ λαμβά- 4 
yoyca ἔϑηχεν. ᾿Ιαχὼβ τὰς ῥάβδους ἐναντίον τῶν προβάτων. ἐν τοῖς ληνοῖς, τοῦ 
ἐγχισσῆσαι αὐτὰ χατὰ τὰς ῥάβδους᾽ 32 ἡγίχα δ᾽ ἂν ἔτεχε τὰ πρόβατα $ οὐκ ἐτί- 42 
Se* ἐγένετο δὲ τὰ μὲν ἄσημα τοῦ Λάβαν, τὰ δὲ ἐπίσημα, τοῦ ᾿Ιαχώβ. * xot 43 
ἐπλούτησεν ὁ ὁ ἄνθρωπος σφόδρα σφόδρα᾽ χαὶ ἐγένετο αὐτῷ χτήνη πολλὰ χαὶ 
βόες καὶ παῖδες χαὶ παιδίσκαι καὶ χάμηλοι χαὶ ὄνοι. 


XXXI. 

" Hxovce δὲ ᾿Ιαχὼβ τὰ ῥήματα τῶν υἱῶν Λάβαν λεγόντων Εἴληφεν ᾿Ιαχὼῤ 
πάντα τὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν, xo ex τῶν τοῦ πατρὸς ἡμῶν πεποίηχε πᾶσαν τὴν 
δόξαν ταύτην. ? χαὶ εἶδεν ᾿Ιαχὼβ τὸ πρόςωπον τοῦ Λάβαν, xoi ἰδοὺ οὐκ ἦν πρὸς 2 
αὐτὸν ὡςεὶ χϑὲς χαὶ τρίτην ἡμέραν. 3 εἶπε δὲ χύριος πρὸς ᾿Ιαχώβ᾽ ᾿Αποστρέφου 3 
εἰς τὴν γῆν τοῦ πατρός σου xoi εἰς τὴν γενεάν cov, xol ἔσομαι μετὰ σοῦ. * &mo- ! 


a 


26. απ. μοι τ. γυν. xat v. παιδ, περι... oua» 27. om ext 28. 6900 
σοι 29. eux. δ. αὐτὼ t&kx..— 30. Ἣν oca Ἣν εναντ. μον ... ἡυλογήσεν ... Om 
o 3eog ... * om χαγὼ (7) 34. ex» ποιησεις 32. παρελϑάατῶω ... om παντὰα 
... X. παν διαραντον x&t )euxoy 33. vv) «upto» 35. x. παν O Ἣν λευχ. εν 
αὐτοῖς X. πᾶν o Ἣν QOO» €. t. apyact) 36. ἡμέρων «vx 37. αὐτὼ pro 


εαυτω ... om xat ante περισυρὼν ... ἐφαίνετο δε (... τοις pao.) 88. εν 
ταις ληνοις ... ραβδὼν xat ελθοντωὼν 39. om χαὶ ενεχ. usque ραβδους 
AA. ε. ταῖς ληνοῖς ... 42. ἡνιχὰ γὰρ ετεχον ... om μεν XXXI. 2. om 
τοῦ τ΄ ὡς εἐχϑὲς 


9* 


36 Τίενεσις 34, Δ. — Jacob fugit; fugientem consequitur Laban. 


στείλας δὲ axo ἐχάλεσε Λείαν χαὶ “Ραχὴλ εἰς τὸ πεδίον οὗ ἦν τὰ ποίμνια, 

ὅ ὃ χαὶ εἶπεν αὐταῖς “Ὁρῶ ἐγὼ τὸ πρόφωπον τοῦ πατρὸς ὑμῶν ὅτι οὐχ ἔστι πρὸς 
ἐμοῦ ὡς ἐχοὲς χαὶ τρί ίτην ἡμέραν᾽ ὁ δὲ ϑεὸς τοῦ πατρός μον ἦν uec &pob 

; ? xo αὐταὶ δὲ οἴδατε ὅτι ἐν “πάσῃ τῇ ἰσχύϊ pov δεδούλευχα τῷ πατρὶ ὑμῶν. 
7 ὃ δὲ πατὴρ ὑμῶν παρεχρούσατό με, καὶ ἤλλαξε τὸν μισθόν pov τῶν δέχα 

à ἀμνῶν, καὶ οὐκ ἔδωχεν αὐτῷ ὁ ϑεὺς χαχοποιῆσαί με. ὃ ἐὰν οὕτως εἴπῃ Τὰ 
ποιχίλα ἔσται σου μισθός, καὶ τέξεται πάντα τὰ πρόβατα ποιχίλα “ ἐὰν δὲ εἴπῃ 

9 Τὰ λευχὰ ἔσται σου μισθός, χαὶ τέξεται πάντα τὰ πρόβατα λευχά" ? xo ἀφεί- 
10 λετο ὁ ϑεὸς πάντα τὰ χτήνη τοῦ πατρὸς ὑμῶν xoi ἔδωχέ μοι αὐτά. 15 χαὶ ἐγέ- 
γετο ἡνίκα ἐνεχίσσων τὰ πρόβατα ἐν γαστρὶ λαμβάνοντα, χαὶ εἶδον τοῖς ὀφϑαλ- 
μοῖς μου ἐν τῷ ὕπνῳ, xaX ἰδοὺ οἱ τράγοι xoi οἱ χριοὶ ἀναβαίνοντες, ἐπὶ τὰ πρό- 

11 βατὰ καὶ τὰς αἶγας διάλευχοι xol ποιχίλοι χαὶ σποδοειδεῖς ῥαντοί, !!xol εἶπέ 
19 μοι ὃ. ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ χαϑ' ὕπνον ᾿Ιαχώβ. ἐγὼ δὲ εἶπα Τί ἐστι; !?xol εἶπεν 
᾿Ανάβλεψον τοῖς ὀφθαλμοῖς σου, καὶ ἴδε τοὺς τράγους xoi τοὺς χριοὺς ἀναβαί- 
γοντας ἐπὶ τὰ πρόβατα, xal τὰς αἶγας διαλεύκους xo ποιχίλους χαὶ σποδοειδεῖς 
13 ῥαντούς * Etpa. γὰρ ὅσα cot Λάβαν ποιεῖ. 15 ἐγώ εἶμι ὁ “εὸς ὁ ὀφϑείς σοι ἐν 
τόπῳ ϑεοῦ, οὗ ἤλειψάς μοι ἐχεῖ στήλην καὶ ηὔξω μοι ἐχεῖ εὐχήν" νῦν οὖν ἀνά- 
στηϑι xat ἔξελθε ἐχ τῆς γῆς ταύτης xol ἄπελθε εἷς τὴν γῆν τῆς γενέσεώς. σον, 
A xo ἔσομαι μετὰ σοῦ. 13 χαὶ ἀποχριϑεῖσαι "Pays χαὶ Λεία εἶπαν αὐτῷ Μὴ 
45 ἔστιν ἡμῖν ἔτι μερὶς ἢ χληρονομία ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ πατρὸς ἡμῶν; 18 οὐχ ὡς αἱ 
ἀλλότριαι Δελογίσμεδα αὐτῷ; πέπραχε γὰρ ἡμᾶς, χαὶ χαταβρώσει χατέφαγε τὸ 

16 ἀργύριον ἡμῶν. 16 πάντα τὸν πλοῦτον xo). τὴν δόξαν 1 ἣν ἀφείλετο ὁ ϑεὸς τοῦ πα- 
τρὸς ἡμῶν, ἡμῷ ἔσται xot τοῖς τέχνοις ἡμῶν" νῦν οὖν ὅσα σοι εἴρηχεν ὁ ϑεὸς 
17 ποίει τ ἀναστὰς δὲ ᾿Ιαχὼβ ἔλαβε τὰς γυναῖκας αὐτοῦ xo τὰ παιδία αὐτοῦ ἐπὶ 
18 τὰς χαμήλους * 4 χαὶ ἀπήγαγε πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτῷ χαὶ πᾶσαν τὴν ἀπο- 
σχευὴν αὐτοῦ, ἣν περιεποιήσατο ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ, χαὶ πάντα τὰ αὐτοῦ, 
19 ἀπελθεῖν. Tode ᾿Ισαὰχ τὸν πατέρα αὐτοῦ εἰς γῆν Χαναάν. 1? Λάβαν δὲ ᾧχετο 
χεῖραι τὰ πρόβατα αὐτοῦ" ἔχλεψε δὲ Ῥαχὴλ τὰ εἴδωλα τοῦ πατρὸς αὐτῆς. 
50... ἔχρυψε δὲ Ιαχὼβ Λάβαν τὸν Σύρον, τοῦ νὴ ἀναγγεῖλαι αὐτῷ ὅτι ἀποδιδρά- 
91 oxev*. ?! xol ἀπέδρα αὐτὸς χαὶ τὰ αὐτοῦ πάντα, χαὶ διέβη τὸν ποταμόν, χαὶ 
22 ὥρμησεν εἷς τὸ ὄρος Ταλαάδ. ?? ἀνηγγέλη δὲ λάβαν τῷ Σύρῳ τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
28 τρίτῃ 9: oct ἀπέδρα᾽ Ἰαχώβ᾽ 23 χαὶ παραλαβὼν τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ μεθ ξαυτοῦ 
ἐδίωξεν ὀπίσω αὐτοῦ ὁδὸν ἡμερῶν ἑπτά, χαὶ χατέλαβεν αὐτὸν & τῷ ὄρει Γα- 
p λαάδ. 24 ἦλος δὲ ὃ ϑεὸς πρὸς Λάβαν τὸν Σύρον xaS ὕπνον τὴν γύκτα “χαὶ εἶπεν 
35 αὐτῷ Φύλαξαι σεαυτὸν pf ποτε λαλήσῃς μετὰ laxo πονηρά. 5 χαὶ χατέλαβε 
Λάβαν τὸν "Tax ᾿Ιαχὼβ δὲ ἔπηξε τὴν σχηνὴν αὐτοῦ ἐν τῷ ὄρει" Λάβαν δὲ 
36 ἔστησε τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ἐν τῷ ὄρει Γαλαάδ. 35 εἶπε δὲ ᾿Λάβαν τῷ ᾿Ιαχώβ 
Τί ἐποίησας; ἵνα τί χρυφῇ ἀπέδρας, καὶ ἐκλοποφόρησάς με, χαὶ ἀπήγαγες 
91 τὰς “υγατέρας μου ὡς αἰχμαλώτιδας μαχαίρᾳ; 21 χαὶ εἶ ἀνήγγειλάς Mot, ἐξα- 
πέστειλα d ἂν σε pec εὐφροσύνης, xol μετὰ μουσιχών χαὶ τυμπάνων xot χιϑά- 
38 ρας" 7o xa οὐχ ἠξιώθην χαταφιλῆσαι τὰ παιδία μου xoi τὰς ϑυγατέρας pov * 
29 γῦν δὲ ἀφρόνως ἔπραξας. 39 χαὶ νῦν ἰσχύει ἡ χείρ μου χαχοποιῆσαί σε ὃ δὲ 
ϑεὸς τοῦ πατρός σου χϑὲς εἶπε πρὸς μὲ λέγων Φύλαξαι σεαυτὸν μή ποτε λαλήσῃς 

30 μετὰ ᾿Ιαχὼβ πονηρά. 3" νῦν οὖν πεπόρευσαι᾽ ἐπιθυμία γὰρ ἐπεούμησας ἀπεὰλ- 


ἀς ραχὴλ x«t Ax» ... om Ὧν D. μετ egou pro προς ἐμὸν 6. om τῇ 
9. ἀφείλατο 10. om ev γᾶστρι λαμβαν. ... δον εν τοις ... Om μου. 
αναβαιν. σὰν ἐπι 44. taxoQB ιαχωβ 48. εν τῶ Tomo ὦ ὴἡλιψας.... απ- 
€À3e pro εξελθε 44. ἀποχριϑεισα 18. χατεφαγεν χαταβρῶσει 46. ἀφει- 
λατο ... οσὰᾶ εἰρηχ, o 3. cot 47. om αὐτου prius 418. ὑπαρχοντα αὐτου 
21. χα, παντὰ τὰ αὐτοῦ 22. τὴ τριτὴ ἡμερὰ 38, παραλαβ. παντὰας τοὺς 
26. χρυβὴ 27. om xat ante τυμπάνων 28. om xat prius 29. εχϑες. 


Inter utrumque altercatio fit et foedus. Ieveoz 31, 50... 8*7 


Setv elg τὸν οἶκον τοῦ πατρός cov". ἦα τί ἔχλεψας τοὺς SEo0g μου; 3! ἀποχρι- 3] 


Sag δὲ ᾿Ιαχὼβ εἶπε τῷ Λάβαν ὅτι ἐφοβήθην εἶπα γάρ Μή ποτε ἀφέλῃ, τὰς 
ϑυγατέρας cou dT ἐμοῦ xol πάντα τὰ ἐμά. 53 xo εἶπεν ᾿Ιαχώβ Ilap ᾧ ἂν 92 
εὕρῃς τοὺς ϑεούς σου, οὐ ξήσεται ἐναντίον τῶν ἀδελφῶν. ἡμῶν" ἐπίγνωδι τί 
ἐστι παρ᾽ ἐμοὶ τῶν σῶν χαὶ λάβε. χαὶ οὐχ ἐπέγνω παρ᾽ αὐτῷ οὐδέν οὐχ ἤδει 
δὲ ᾿Ιαχὼβ ὃ ὅτι Ραχὴλ ἡ γυνὴ αὐτοῦ ἔχλεψεν αὐτούς. 88 εἰςελθὼν δὲ Λάβαν ἠρεύ- 33 
γησεν εἰς τὸν οἶχον “Λείας, χαὶ οὐχ, εὗρεν᾽ χαὶ ἐξῆλθεν ἐχ τοῦ οἴκου Λείας, χαὶ 
ἠρεύνησε τὸν οἶχον ᾿Ιαχὼβ xoi ἐν τῷ οἴχῳ τῶν δύο παιδισχῶν, xo οὐχ εὗρεν᾽ 
εἰςῆλθε δὲ xoi εἰς τὸν οἶχον Ῥαχήλ. 9 'Paey$ δὲ ἔλαβε τὰ εἴδωλα xol ἐνέβα- 3 
λεν αὐτὰ εἰς τὰ σάγματα τῆς χαμήλου χαὶ ἐπεχάϑισεν αὐτοῖς, 92 xa εἶπε τῷ 35 
πατρὶ αὐτῆς Μὴ βαρέως φέρε, χύριε, οὗ δύναμαι ἀναστῆναι, ἐνώπιόν σου, ὅτι 
τὰ xo ἐδισμὸν τῶν On μοί ἐστιν. ἠρεύνησε Λάβαν ἐν ὅλῳ τῷ οἴκῳ, xot 
οὐχ, εὗρε τὰ εἴδωλα. 36 ὠργίσθη δὲ ᾿Ιακὼβ χαὶ ἐμαχέσατο, τῷ Λάβαν᾽ ἄποχρι- 80 
ϑεὶς δὲ ᾿Ιαχὼβ εἶπε τῷ Λάβαν Τί τὸ «ἀδίκημά μου; xo τί τὸ ἁμάρτημά μου, 
ὅτι χατεδίωξας ὀπίσω μον, 7 χαὶ ὅτι ἠρεύνησας πάντα τὰ σχεύη τοῦ οἴχου 37 
μου; τί εὗρες ἀπὸ πάντων τῶν σχευῶν τοῦ οἴχου σου; ϑὲς ὧδε ἐνώπιον τῶν 
ἀδελφῶν σου xoi τῶν ἀδελφῶν μου, xot ἐλεγξάτωσαν ἀνὰ μέσον τῶν δύο ἡμῶν. 
38 ταῦτά μοι εἴκοσι ἔτη ἐγώ εἶμι μετὰ σοῦ" τὰ πρόβατά cou xo αἱ αἷγές cov 38 
cx ἠτεχνώϑησαν * χριοὺς τῶν προβάτων σου οὐ χατέφαγον᾽ 89 σηριάλωτον οὐχ 39 
ἐνήνοχά σοι ἐγὼ ἀπετίννυον παρ ἐμαντοῦ χλέμματα ἡμέρας χαὶ χλέμματα 
νυχτός 25 ἐγενόμην τῆς ἡμέρας συγχαιόμενος τῷ καύματι xol τῷ παγετῷ τῆς 40 
νυχτός, χαὶ ἀφίστατο ὁ ἜΣ μου ἀπὸ τῶν ὀφϑαλμῶν μου. 4: ταῦτά μοι εἴχοσι 41 
ἔτη ἐγώ εἶμι ἐν τῇ οἰκίᾳ cov" ἐδούλευσά cot δεχατέσσαρα ἔτη ἀντὶ τῶν δύο 
ϑυγατέρων͵ σου χαὶ ἕξ ἔτη ἐν τοῖς προβάτοις σου, χαὶ παρελογίσω τὸν μισθόν 
μου δέχα ἀμγάσυν. 42 εἰ μὴ ὁ ϑεὸς τοῦ πατρός "m “Αβραὰμ. xot ὁ “φόβος ᾿Ισαὰχ 4a 
ἦν μοι, νῦν ἂν χενόν με ἐξαπέστειλας᾿" τὴν ταπείνωσίν μου χαὶ τὸν χόπον τῶν 
χειρῶν μου εἶδεν ὁ ϑεός, χαὶ ἤλεγξέ σε χϑές. de ἀποχριϑεὶς δὲ Λάβαν εἶπε τῷ 48 
᾿Ιαχώβ Αἱ δυγατέρες ϑυγατέρες μοῦ, xoi υἱοὶ υἱοὶ μοῦ, καὶ τὰ χτήνη χτήνη μοῦ͵ 
χαὶ πάντα ὅσα σὺ ὁρᾷς ἐμά ἐστι χαὶ τῶν ϑυγατέρων uou" τί ποιήσω ταύταις 
σήμερον ἢ τοῖς τέχνοις αὐτῶν οἷς ἔτεχον; 1t yv οὖν δεῦρο διαϑῶμαι διαϑήχην MW 
ἐγώ τε χαὶ σύ, χαὶ ἔσται εἰς μαρτύριον ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ σοῦ. εἶπε δὲ αὐτῷ 
᾿Ιδοὺ οὐθεὶς ues ἡμῶν ἐστίν" ἴδε ὁ ὁ ϑεὸς μάρτυς d ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ. 45) λα- 8i 
βὼν δὲ ᾿Ιαχὼβ λίϑον ἔστησεν αὐτὸν στήλην. 245 εἶπε δὲ ᾿Ιαχὼβ τοῖς ἀδελφοῖς αὖ- A6 
τοῦ ἸΞυλλέγετε λίϑους. χαὶ συνέλεξαν λίϑους, χαὶ ἐποίησαν βουνόν" χαὶ “ἔφαγον 
ἐχεῖ ἐπὶ τοῦ βουνοῦ. χαὶ εἶπεν αὐτῷ Λάβαν ἡ o βουνὸς οὗτος μαρτυρεῖ ἀνὰ μέσον 
ἐμοῦ χαὶ σοῦ σήμερον" 41 χαὶ ἐκάλεσεν αὐτὸν Λάβαν Βουνὸς τῆς μαρτυρίας, Δ 
᾿Ιαχὼβ δὲ ἐκάλεσεν αὐτὸν Βουνὸς μάρτυς. 48 εἶπε δὲ Λάβαν τῷ ᾿Ιαχώβ᾽ ᾿Ιδοὺ ὁ 48 
βουνὸς οὗτος χαὶ ἡ στήλη Ὧν ἔστησα à ἀνὰ μέσον ἐμοῦ xo coU" μαρτυρεῖ ὁ βουνὸς 
οὗτος, xo μαρτυρεῖ ἡ στήλη αὕτη διὰ τοῦτο ἐκλήϑη τὸ ὄνομα Βουνὸς μαρτυρεῖ, 
49 χαὶ ἡ ὅρασις ἣν εἶπεν ᾿Εἰπίδοι ὃ ϑεὸς ἀνὰ μέσον ἐμοῦ xol σοῦ, ὅτι ἀποστησό- A9 
μεϑα ὅτερος ἀφ᾽ ἑτέρου. 59 εἰ ταπεινώσεις τὰς θυγατέρας μον, εἰ λάβῃς γυναῖ- 50 


*- 


30. τ. πατρ. σου ἀπελϑειν᾽ xat τινὰ τι 34. om ott ἐεφοβηϑὴν ... ἀφελὴς 
32. x. εἰπ. αὐτὼ ἰαχ. T. ὦ εν ... τῶν σὼν πὰρ ἐμοι 3838. ἡραυνησεν ... 
x«t εξελθὼν ε. T. ο. λειὰς ἡραυνησεν. εἰς τον 35. ' xaS εϑισμ. ... τῶν 
γυναϊχιῶν μον ἐστιν ... "jpguy. δὲ 37. ὧδε εναντιον τῶν 39. ovx ανενη- 
νοχα ... ἀπ εμαυτον ... τὴς νυχτος 40. τὼ χαυσῶνι xat παγετω 41. δεχα 
χαι τεσσερα ... ᾿ om δυο ἀ8. at ϑυγατ. cou ϑυγατ. μου X. Ot UtOL σου 
υτοῖ [LOU X. τ. ΧτΉνὴ σου XT. μου ... ἐμὰ εστ. X. ταῖς ϑυγάτερες μ. 4. 
* (* διαϑώμεν 7) διαϑωώμεϑα ... om τε ... αὐτὼ taxoQ — 46. xat εφαγον 
xat ἐπιὸν Exet 7. μάρτυς pro τῆς μαρτυριας et μαρτυρεῖ pro μάρτυς 
A8. ἡ στηλη αὐτὴ Ἣν ἐστησᾶ ... τ. ονομα αὐτον 49. εφιδοι ... απὸ τοι 
pro αἀφ δ0. εἰ λημψη y. ext ταις 


98 'éveotc 31, 80. Laban abit. Jacob ad Esavum nuntios wittit. 


xag πρὸς ταῖς ϑυγατράσι μον, ὅρα, οὐδεὶς μεϑ' ἡμῶν ἐστὶν ὁρῶν ϑεὸς μάρτυς 
5l μεταξὺ ἐμοῦ καὶ μεταξὺ σοῦ. 51 xoà εἶπε Λάβαν τῷ ᾿Ιαχώβ ᾿Ιδοὺ ὃ βουνὸς οὗτος 
52 xo μάρτυς ἡ στήλη αὕτη Ὁ ἐάν τε γὰρ ἐγὼ μὴ διαβῶ πρὸς σὲ wire σὺ διαβῇς 
88 πρὸς μὲ τὸν βουνὸν τοῦτον x τὴν στήλην ταύτην ἐπὶ χαχίᾳ " 956 Soc “Ἀβραὰμ 
δ. xot ὁ ϑεὸς Ναχὼρ χρίγαι ἀνὰ μέσον ἡμῶν. 9* xol ὦμοσεν ᾿Ιαχὼβ χατὰ τοῦ φό- 
βου τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ᾿Ισαάχ. xol ἔϑυσε ϑυσίαν ἐν τῷ ὄρει" xol ἐχάλεσε τοὺς 
55 ἀδελφοὺς αὐτοῦ, xol ἔφαγον xol ἔπιον, χαὶ ἐχοιμήϑησαν ἐν τῷ ὄρει. δ άνα- 
στὰς δὲ Λάβαν τὸ πρωὶ χατεφίλησε τοὺς υἱοὺς χαὶ τὰς ϑυγατέρας αὐτοῦ, xo 
εὐλόγησεν αὐτούς xol ἀποστραφεὶς Λάβαν ἀπῆλϑεν εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. 


XXXII. 


Καὶ ᾿Ιακὼβ ἀπῆλϑεν εἰς τὴν ὁδὸν euro xot ἀναβλέψας εἶδε παρεμβολὴν 
2 ϑεοῦ παρεμβεβχηχυῖαν, χαὶ συνήντησαν αὐτῷ οἱ ἄγγελοι τοῦ “εοῦ. 3 εἶπε δὲ 
᾿Ιαχὼβ ἡνίκα εἶδεν αὐτούς ΠΠαρεμβολὴ ϑεοῦ αὕτη᾽ χαὶ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα. τοῦ 
3 τόπου ἐκείνου Παρεμβολαί. 5 ἀπέστειλε δὲ "laxo ἀγγέλους ἔμπροσθεν αὐτοῦ 
4 πρὸς ᾿Ησαῦ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ εἰς γῆν Σηεὶρ εἰς χώραν ᾿Εδώμ, * χαὶ ἐνετείλατο 
$i er - - € ^ e" 4 c - 3 ! Qe 
αὐτοῖς λέγων Οὕτως ἐρεῖτε τῷ xvplo μου Hoc DUStUS λέγει 0 παῖς cov ᾿Ιαχὼβ 
5 μετὰ Λάβαν παρῴχησα χαὶ ἐχρόνισα ἕως τοῦ νῦν ὃ xol ἐγένοντό μοι βόες χαὶ 
ὄνοι χαὶ πρόβατα χαὶ παῖδες χαὶ παιδίσκαι" xol ἀπέστειλα ἀναγγεῖλαι τῷ χυρίῳ 
ὃ μου Ἡσαῦ, ἕνα εὕρῃ ὁ παῖς cov χάριν ἐναντίον σου. ὃ χαὶ ἀνέστρεψαν οἱ ἄγγε- 
λοι πρὸς ᾿Ιαχὼβ λέγοντες Ἤλϑομεν πρὸς τὸν ἀδελφόν σου Ἡσαῦ, xal ἰδοὺ αὖ- 
7 τὸς ἔρχεται εἰς συνάντησίν σου, xoi τετραχόσιοι ἄνδρες uev αὐτοῦ. 7 ἐφοβήπη 
δὲ ᾿Ιαχὼβ σφόδρα, καὶ ἠπορεῖτο" xol διεῖλε τὸν λαὸν τὸν μεθ᾽ ξαυτοῦ xo τοὺς 
8 βόας χαὶ τὰς χαμήλους xot τὰ πρόβατα εἰς δύο παρεμβολάς. 9 χαὶ εἶπεν ᾿Ιαχώβ 
'E&y ἔλθη Hoo? εἰς παρεμβολὴν μίαν xoi χόψῃ αὐτήν, ἔσται ἡ παρεμβολὴ ἡ 
9 δευτέρα εἰς τὸ σώζεσϑαι. ? εἶπε δὲ ᾿Ιαχώβ Ὃ ϑεὸς τοῦ πατρός μου ᾿Αβραὰμ. xot 
ὁ ϑεὸς τοῦ πατρός μου ᾿Ισαάκ, χύριε σὺ ὁ εἰπών μοι᾿Απότρεχε εἰς τὴν γῆν τῆς 
10 γενέσεώς σον, xoi εὖ σε ποιήσω 19 ἱχανούσϑω μοι ἀπὸ πάσης δικαιοσύνης xoi 
ἀπὸ πάσης ἀλχηδείας ἧς ἐποίησας τῷ παιδί cov' ἐν γὰρ τῇ ῥάβδῳ pov ταύτῃ 
11 διέβην τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον, νυνὶ δὲ γέγονα εἰς δύο παρεμβολάς. 11 ἐξελοῦ με 
ἐχ χειρὸς τοῦ ἀδελφοῦ μου; ἐχ χειρὸς Ἡσαῦ ὅτι φοβοῦμαι ἐγὼ αὐτόν, μῆ 
12 ποτε ἐλθὼν πατάξῃ με χαὶ E ἐπὶ τέχνοις. 12 σὺ δὲ εἶπας EU σε ποιήσω, 
xo S450 τὸ σπέρμα σου ὡς τὴν ἄμμον τῆς ϑαλάσσης, ἣ οὐχ ἀριϑμηϑήσεται 
13 ὑπὸ τοῦ πλήϑους. 15 χαὶ ἐχοιμήδη ἐχεῖ τὴν νύχτα ἐκείνην: χαὶ ἔλαβεν ὧν ἔφερε 
Uu δῶρα χαὶ ἐξαπέστειλεν Ἡσαῦ τῷ “ἀδελφῷ αὐτοῦ, 13 αἶγας διαχοσίας, τράγους 
15 εἴκοσι, πρόβατα διαχόσια, χριοὺς εἴχοσι, 15 χαμήλους ϑηλαζούσας xol τὰ 
παιδία αὐτῶν τριάκοντα, βόας τεσσαράχοντα, ταύρους δέκα, ὄνους εἴχοσι xo 
16 πώλους δέκα" 15 χαὶ ἔδωκεν αὐτὰ τοῖς παισὶν αὐτοῦ ποίμνιον χατὰ μόνας. εἶπε 
δὲ τοῖς παισὶν αὐτοῦ ἸΠροπορεύεσϑε ἔμπροσϑέν μον " xo διάστημα ποιεῖτε ἀνὰ 
"7 μέσον. ποίμνης χαὶ ποίμνης. 17 χαὶ ἐνετείλατο τῷ πρώτῳ λέγων ᾿Εν σοι συναν- 
τήσῃ Ἡσαῦ ὁ ἀδελφός μου xo ἐρωτᾷ σε λέγων. Τῶος εἶ; χαὶ ποῦ πορεύῃ: χαὶ 
18 τίνος ταῦτα τὰ προπορευόμενά σου; 18 ἐρεῖς Τοῦ παιδός cov ᾿Ιαχώβ᾽ δῶρα 
19 ἀπέσταλχε τῷ χυρίῳ μου Ησαῦ, xot ἰδοὺ αὐτὸς ὀπίσω ἡμῶν. 1? xot ἐνετείλατο 
᾽ 
τῷ πρώτῳ xal τῷ δευτέρῳ xol τῷ τρίτῳ xol πᾶσι τοῖς προπορευομένοις ὀπίσω 


50. 54. om ορῶν usque vj ctr αὐτὴ ὅ2. μηὴδε 88. χρινει DA. εϑυ- 


σεν ιαχὼβ — 55. τ. νιους αὐτου ΧΧΧΙΙ. 4. εαυτου οδον ... αναβλ. τοῖς 
οφϑάλμοις tcv 8. om εἐμπροσϑὲν avrov B. Bocc pro παϊιδὲες 6. om ἰδου 
αντος ... σοὶ pro cou 7. ἐφοβειτο ... τὸν μετ avtov ... Om xat τὰς χα- 


μιλους 8. ἐεχχοψὴ 9. xupte o εἰπὰς μοι 40. txayoucot μοι... om ταὐυτὴ 

. Y» δὲ 411]. εξελουμαι εχ... 0m εχ χείρος ante σὰν 12. exa χάλως 
εν ... «xo pro ὑπο 4B. τεσσεραχοντα ... om xat ante πώλους 16. x. ἐδωχ. 
διὰ yetpoc t. παισ. &. 418. xat ἐρεῖς 


Jacob eum angelo luctans. Esau obvius fratri. l'evecic 33, 12. 39 


τῶν ποιμνίων τούτων λέγων. Κατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο λαλήσατε Ἡσαῦ e τῷ εὑρεῖν 
ὑμᾶς αὐτόν, 39 χαὶ ἐρεῖτε ᾿Ιδοὺ ὁ παῖς σου ᾿Ιαχὼβ παραγίνεται ὀπίσω ἡμῶν. 20 
eine γάρ ᾿Εξιλάσομαι τὸ πρόςωπον αὐτοῦ ἐν τοῖς δώροις τοῖς προπορευομένοις 
αὐτοῦ, χαὶ μετὰ τοῦτο ὄψομαι: τὸ πρόςωπον αὐτοῦ " ἴσως γὰρ προςδέξεται τὸ 
πρόςωπόν μον. 21 χαὶ προεπορεύε ετο τὰ δῶρα χατὰ πρόςωπον αὐτοῦ αὐτὸς δὲ 91 
ἐχοιμήϑη τὴν γύχτα ἐχείνην. ἐν τῇ παρεμβολῇ. * ? ἀναστὰς δὲ τὴν νύχτα ἐχείνην 22 
ἔλαβε τὰς δύο γυναῖκας χαὶ τὰς δύο παιδίσχας χαὶ τὰ ἕνδεχα παιδία, αὐτοῦ, 
χαὶ διέβη τὴν διάβασιν τοῦ ᾿Ιαβώχ. * ? xo ἔλαβεν αὐτοὺς χαὶ διέβη τὸν χειμάῤ- 23 
ῥουν., xoi διεβίβασε πάντα τὰ αὐτοῦ. “5 ^, ὑπελείφθη δὲ Ιαχὼβ μόνος, χαὶ ἐπά- δ. 
Aute» ἄνθρωπος μεΐ αὐτοῦ ἕως πρωΐ. 25 εἶδε δὲ ὅτι οὐ δύναται πρὸς αὐτόν, xo 25 
ἥψατο τοῦ πλάτους τοῦ μηροῦ αὐτοῦ, χαὶ ἐνάρχησε τὸ πλάτος τοῦ μηροῦ Ia- 
χὼβ ἐν τῷ παλαίειν αὐτὸν μετ αὐτοῦ" 26 χαὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Απόστειλόν με΄ ἀνέβη 96 
γὰρ ὁ ὄρϑρος. ὃ δὲ εἶπεν Οὐ uh GE ἀποστείλω ἐὰν μή μὲ εὐλογήσῃς. ἢ ? εἶπε 21 
δὲ αὐτῷ Tt τὸ ὄνομά σού ἐστιν; ὁ δὲ εἶπεν ᾿Ιαχώβ. 22 xad εἶπεν αὐτῷ Οὐ χλη- 98 
“ἤσεται ἔτι τὸ ὄνομά σου ᾿Ιαχώβ, ἀλχ ᾿Ισραὴλ. ἔσται τὸ ὄνομά σου" ὅτι ἐνί- 
σχυσας μετὰ Θεοῦ, xol μετὰ ἀνϑρώπων δυνατὸς ἔσῃ. ** ἠρώτησε δὲ ᾿Ιαχὼβ 29 
χαὶ εἶπεν ᾿Ανάγγειλόν μοι τὸ ὄνομά σου. αὶ εἶπεν “να τί τοῦτο ἐρωτᾷς σὺ τὸ 
ὄνομά μου; xol εὐλόγησεν αὐτὸν ἐχεῖ. 3" χαὶ ἐχάλεσεν ᾿Ιαχὼβ τὸ ὄνομα τοῦ 30 
τόπου ἐχείνου Εδος ScoU' εἶδον γὰρ δεὸν πρόςωπον πρὸς πρόξτωπον, xol ἐσώϑη 

- CR ER ue re. Re ALME) na E iuge 2 D ν 
μου ἡ Ψυχή. ?! ἀνέτειλε δὲ αὑτῷ ὁ quos ἡνίκα παρῆλϑε᾿ το εἶδος τοῦ ϑεοῦ αὖ- 81 
τὸς δὲ ἐπέσχαζε τῷ μηρῷ αὐτοῦ. 32 ἕνεχεν τούτου οὐ μὴ φάγωσιν υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 32 
τὸ γεῦρον ὃ ἐγάρκησεν, ὅ ἐστιν ἐπὶ τοῦ πλάτους τοῦ μηροῦ " ἕως τῆς ἡμέρας 
ταύτης ὅτι ἥψατο τοῦ πλάτους τοῦ μηροῦ ᾿Ιαχὼβ τοῦ νεύρου ὃ ἐνάρχησεν. 


XXXIII. 


᾿Αγαβλέψας DM Ἰαχὼβ τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ εἶδε, χαὶ ἰδοὺ Ησαῦ ὁ ἀδελ- 
φὸς αὐτοῦ ἐρχόμενος, χαὶ τετραχόσιοι ἄνδρες Met exicco. x διεῖλεν ᾿Ιαχὼβ 
τὰ παιδία ἐπὶ Λείαν xoi ἐπὶ Ραχὴλ xoi τὰς δύο παιδίσκας 2 χαὶ ἔϑετο τὰς 2 
δύο παιδίσχας xo τοὺς υἱοὺς αὐτῶν ἐν πρώτοις, χαὶ Λείαν χαὶ τὰ παιδία αὐτῆς 
ὀπίσω, χαὶ Ῥαχὴλ χαὶ ᾿Ιωσὴφ ἐσχάτους. ? αὐτὸς δὲ προῆλθεν ἔμπροσθεν. αὐτῶν᾽ 3 
χοὶ προςεχύνησεν ἐπὶ τὴν Yi ἑπτάχις ἕως τοῦ ἐγγίσαι τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ. * xot ὦ 
προςέδραμεν Ἡσαῦ εἰς συνάντησιν αὐτῷ, xot περιλαβὼν αὐτὸν προςέπεσεν ἐπὶ 
τὸν τράχηλον αὐτοῦ χαὶ χατεφίλησεν αὐτόν" χαὶ ἔχλαυσαν ἀμφότεροι. ὃ χαὶ 5 
ἀναβλέψας Ἡσαῦ εἶδε τὰς γυναῖκας xd. τὰ παιδία, χαὶ εἶπε Τί ταῦτά σοί 
ἐστιν; ὁ δὲ εἶπε Τὰ παιδία οἷς ἠλέησεν ὁ ϑεὸς τὸν παῖδά σου. ὃ χαὶ προςήγγι- 6 
σαν αἱ παιδίσχαι χαὶ τὰ τέχνα αὐτῶν, χαὶ προςεχύνησαν᾽ "xot προςήγγισε Ἴ 
Λεία χαὶ τὰ τέχνα αὐτῆς, χαὶ προςεχύγησαν᾽" χαὶ μετὰ ταῦτα προςήγγισε ἱῬα- 
ym χαὶ ᾿Ιωσήφ, xo προςεχύνησαν. 8 χαὶ εἶπε Τί ταῦτά σοί ἐστιν, πᾶσαι αἱ 8 
παρεμβολαὶ αὗται αἷς à ἀπίντηχα:; ὁ δὲ εἶπεν Ἵνα εὕρῃ ὁ παῖς σου χάριν Syoy- 
τίον σου, bote. "εἶπε δὲ Ἡσαῦ Ἔστι μοι πολλά, ἀδελφέ" ἔστω σοι τὰ σά. 9 
* εἶπε δὲ ᾿Ιαχώβ Ei εὗρον χάριν ἐναντίον σου, δέξαι τὰ δῶρα διὰ τῶν ἐμῶν 10 
χειρῶν ἕνεκεν τοὔτου εἶδον τὸ πρόςωπόν σον ὡς ἄν τις ἴδοι πρόςωπον σεοῦ, 
χαὶ εὐδοχήσεις με΄ 1 λάβε τὰς εὐλογίας μον ἃς ἤνεγχά σοι, ὅτι ἠλέησέ με ὁ M 
Seog xal ἔστι μοι πάντα. xol ἐβιάσατο αὐτόν, xoi ἔλαβε. 12 xol εἶπεν ᾿Απά- 13 


49. τὼ ησᾶυ 24. προεπορευοντὸ 22. taQox, 24. μετ αὐτου ανϑρωπος 
26. μὴ εὐλογ. μὲ 928. αλλὰ top. το ον. GC. εσται ... Om ἐσὴ 29. ov ερωτ. 
10 ον. M. ... ηυλογησεν 382, ενεχ. γὰρ τουτον ... Ot Utot ... "" του μηρου 
ιαχωβ εὡς ... " νευρου x«t εναρχησεν XXXIII. 4. "" (etiam * 2) om 
τοῖς οφϑαλμ. αὐτου ... " EQy. αὐτὸς xut τετρ. ... Xt επιδιείλεν 2. emotn- 
σεν pro εϑετο 3. παρηλϑεν ... του ἀδελφονυ  À. ἐφίλησεν xat προςεπεσεν, 
omissis x. χάατεφ. «vt. ὅ. om σὰν 6. παίϊδιὰ pro τεχνὰ 8. χαρῖν εν 
οφϑαλμοις σον 10. ct ἐνρηχα 


40 Τενεσις 33, 12. Jacob ab Esavo exceptus. Dinam a Sychem 
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13 ρᾶντες πορευσώμεϑα ἐπὶ εὐθεῖαν. 13 εἶπε δὲ αὐτῷ 'O χύριός μου γινώσχει ὅτι 
τὰ παιδία ἁπαλώτερα, καὶ τὰ πρόβατα xot αἱ βόες λοχεύονται ἐπὶ ἐμέ" ἐὰν 
1& οὖν καταδιώξω αὐτὰ ἡμέραν μίαν, ἀποθανοῦνται πάντα τὰ χτήνη. I! προελϑέτω 
ὁ χύριός μου ἔμπροσθεν τοῦ παιδὸς αὐτοῦ" ἐγὼ δὲ ἐνισχύσω ἐν τῇ ὁδῷ χατὰ 
σχολὴν τῆς πορεύσεως τῆς ἐναντίον μου χαὶ κατὰ πόδα τῶν MEDUC ἕως τοῦ 
15 ἐλθεῖν με πρὸς τὸν χύριόν μου εἰς x "Σηείρ. 15 εἶπε δὲ Ἡσαῦ Καταλείψω μετὰ σοῦ 
ἀπὸ τοῦ λαοῦ τοῦ μετ’ ἐμοῦ. ὁ δὲ εἶπεν Ἵνα τί τοῦτο; ἱκανὸν ὅτι εὗρον χάριν 
16 ἐναντίον σου, χύριε. 15 ἀπέστρεψε δὲ Ἡσαῦ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ εἰς τὴν ὁδὸν 
17 αὐτοῦ εἰς Zelo. 17 xoi ᾿Ιακὼβ ἀπαίρει εἰς  χηνάς" χαὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ ἐχεῖ 
οἴχίας, χαὶ τοῖς and αὐτοῦ ἐποίησε σχηνάς" διὰ τοῦτο ἐχάλεσε τὸ ὄνομα 
18 τοῦ τόπου ἐχείνου Xygyat. 18 xo ἦλθεν ᾿Ιαχὼβ εἰς onmi πόλιν "Ξηχίμων, 1 
ἐστιν ἐν γῇ Χαναάν, ὅτε ἐπανῆλθεν ἐγ. τῆς Μεσοποταμίας Σ Συρίας" xo). παρεν- 
19 ἔβαλε χατὰ πρόςωπον τῆς πόλεως. 19 xoà ἐχτήσατο τὴν μερίδα τοῦ ἀγροῦ, οὗ 
ἔστησεν ἐκεῖ τὴν σχηνὴν αὐτοῦ, παρὰ ᾿Εμμιὼρ πατρὸς ΣΞυχὲμ. ἑχατὸν ἀμνῶν᾽" 
30 29 xat ἔστησεν ἐκεῖ ϑυσιαστήριον καὶ ἐπεχαλέσατο τὸν ϑεὸν ᾿Ισραήλ. 
XXXIV. 
᾿Εξῆλϑε δὲ Δείνα ἡ “υγάτηρ “Λείας, ἣν ἔτεχε τῷ ᾿Ιαχώβ, χαταμαδϑεῖν τὰς 
2 ϑυγατέρας τῶν ἐγχωρίων. ἡ xol εἶδεν αὐτὴν Συχὲμ ὁ ὁ υἱὸς "Epp ὁ ὁ Exaios, ὁ 
ἄρχων τῆς γῆς" χαὶ λαβὼν αὐτὴν ἐχοιμήϑη Bec αὐτῆς, χαὶ ἐταπείνωσεν αὐτήν. 
3 ? xoi προςέσχε τῇ ψυχῇ Δείνας τῆς συγατρὸς "Iexóf, χαὶ ἠγάπησε τὴν παρϑέ- 
ἀν νον, xat ἐλάχησε χατὰ τὴν διάνοιαν τῆς παρϑένου αὐτῇ. " εἶπε Συχὲμ, πρὸς 
, Eun τὸν ,“πατέρα͵ αὐτοῦ λέγων Λά & μοι τὴν παῖδα ταύτην εἰς γυναῖκα. 
ει ἀφο δὲ 1 ἤκουσεν ὅτι ἐμίανεν ὁ ο υἱὸς ᾿Εμμὼρ Δείναν τὴν “υγατέρα αὐτοῦ οἱ 
t υἱοὶ αὐτοῦ σαν μετὰ τῶν χτηνῶν αὐτοῦ ἐν τῷ πεδίῳ " παρεσιώπησε δὲ Ια- 
aue ἕως τοῦ ἐλϑεῦν αὐτούς. “ ἐξῆλθε eb? Ἐμμὼρ ὁ πατὴρ Συχὲμ πρὸς ᾿Ιαχὼβ 
" λαλῆσαι αὐτῷ. 7 οἱ δὲ υἱοὶ ἡ Ιαχὼβ ἦλθον ἐχ τοῦ πεδίου" ὡς δὲ ἤκουσαν, χατε- 
νύγησαν οἱ ἄνδρες, xo λυπηρὸν ἦν αὐτοῖς σφόδρα, ὅτι ἄσχημον ἐποίησεν ἐν 
8 ᾿Ισραήλ, χοιμιηϑεὶς μετὰ τῆς ϑυγατρὸς ᾿Ιαχώβ᾽ xol οὐχ οὕτως ἔσται. 8 χαὶ ἐλά- 
λησεν "Eppóp. αὐτοῖς λέγων. Συχὲμ, ὁ υἱός μου προείλετο τῇ ψυχῇ τὴν ϑυγατέραι 
9 ὑμῶν δότε οὖν αὐτὴν αὐτῷ γυναῖχα, 9 xol ,ἐπιγαμβρεύσασπε ἡμῖν" τὰς Suya- 
10 τέρας ὑ ὑμῶν δότε ἡμῖν, xdi τὰς θυγατέρας ἡμῶν λάβετε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν. 1" xo 
ἐν ἡμῶν χατοιχεῖτε, xo ἡ γῆ ἰδοὺ πλατεῖα ἐναντίον ὑμῶν᾽ χατοιχεῖτε χαὶ ἐμποΐ 
M ρεύεσϑε ἐτὲ αὐτῆς χαὶ ἐγχτᾶσϑε, ἐν αὐτῇ. τ εἶπε δὲ Συχὲμ. πρὸς τὸν ν πατέρα 
αὐτῆς χαὶ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῆς Εὕροιμι χάριν ἐναντίον ὑμῶν, xo ὃ ἐὰν 
12 εἴπητε δώσομεν. 5 πχηϑύνατε τὴν φερνὴν σφόδρα, τὰ δώσω χαϑότι ἂν εἴπητέ 
13 μοι, καὶ δώσετέ μοι τὴν παῖδα ταύτην εἰς γυναῖκα. 15 ἀπεχρίϑησαν δὲ οἱ υἱοὶ 
᾿Ιαχὼβ τῷ Ξυχὲμ καὶ ᾿Εμμὼρ τῷ πατρὶ αὐτοῦ μετὰ δόλου, xol ἐλάλησαν αὖ- 
14 τοῖς, ὅτι ἐμίαναν Δείναν τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν. 1 xal εἶπαν αὐτοῖς Συμεὼν xa 
Λευὶ οἱ ἀδελφοὶ Δείνας οὐ δυνησόμεϑα ποιῆσαι τὸ ῥῆμα τοῦτο, δοῦναι τὴν 
15 ἀδελφὴν ἡμῶν ἀγϑρώπῳ ὃς ἔχει ἀχροβυστίαν᾽ ἔστι Ye ὄνειδος ἡμῖν. ? μόνον 
ἐν τούτῳ ὁμοιωδησόμεϑα ὑμῖν χαὶ χατοιχήσομεν ἐν ὑ ὑμῶν; ἐὰν γένησθε ὡς ἡμεῖς 
16 xo ὑ ὑμεῖς ἐν τῷ mercury. ὑμῶν πᾶν ἀρσενιχόν᾽ 16 yo δώσομεν τὰς Svya- 
τέρας ἡμῶν ὑμῶν, χαὶ ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων V ὑμῶν χηψόμεϑα ἡμῶν γυναῖχας, χαὶ 
17 οἰκήσομεν. παρ᾽ ὑμῖν, καὶ ἐσόμεϑα ὡς γένος ἕν. 17 ἐὰν δὲ μὴ εἰςαχούσητε ἡμῶν 
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τοῦ περιτεμέσϑαι, λαβόντες τὴν ϑυγατέρα ἡμῶν ἀπελευσόμεϑα. 18 χαὶ ἤρεσαν 18 
οἱ λόγοι ἐναντίον ᾿Εμμὼρ χαὶ ἐναντίον Συχὲμ τοῦ υἱοῦ "Epp. ! 9 xoà οὐκ ἐχρό- 19 
γισεν ὁ νεανίσχος τοῦ ποιῆσαι τὸ ῥῆμα τοῦτο᾽ ἐνέχειτο γὰρ τῇ ϑυγατρὶ᾽ ᾿Ιαχώβ᾽ 
αὐτὸς δὲ ἦν ἐνδοξότατος πάντων τῶν ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 204596 δὲ 20 
᾿Εμμὼρ χαὶ Συχὲμ. ὁ ὃ υἱὸς αὐτοῦ πρὸς τὴν πύλην τῆς πόλεως αὐτῶν, χαὶ ἐλά- 
λησαν πρὸς τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως αὐτῶν λέγοντες ?10t ἄνϑρωποι οὗτοι εἰρη- 21 
νικοί εἰσι, eS. ἡμῶν οἰκείτωσαν ἐπὶ τῆς γῆς καὶ ἐμπορευέσθωσαν αὐτήν, ἡ δὲ 
γῆ ἰδοὺ πλατεῖα ἐναντίον, αὐτῶν᾽ τὰς ϑυγατέρας αὐτῶν ληψόμεθα ἡμῖν γυναῖ- 
χας, χαὶ τὰς ϑυγατέρας ἡμῶν δώσομεν αὐτοῖς. ?2 ἐγ τούτῳ μόνον ὁμοιωϑήσονται 22 
ἡμῖν δ᾽ ἄγϑρωποι τοῦ χατοιχεῖν με ἡμῶν ὥςτε εἶναι λαὸν ἕνα, ἐν τῷ περιτε- 
μέσϑαι ἡμῶν πᾶν ἀρσενικόν, χαϑὰ χαὶ αὐτοὶ περιτέτμηνται. 2 χαὶ τὰ χτήνη 23 
αὐτῶν xoi τὰ τετράποδα xoi τὰ ὑπάρχοντα αὐτῶν οὐχ ἡμῶν ἔσται; μόνον ἐν 
τούτῳ ὁμοιωϑῶμεν αὐτοῖς, καὶ οἰχήσουσι μεϑ΄ ἡμῶν. 2? καὶ εἰςήχουσαν ᾿Εμμιὼρ 25 
χαὶ Συχὲμ. τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ πάντες οἱ ἐμπορευόμενοι τὴν πύλην τῆς πόλεως αὐὖ- 
τῶν, χαὶ περιετέμοντο τὴν σάρχα τῆς ἀκροβυστίας αὐτῶν πᾶς ἄρσην. 89 ἐγένθτο 25 
δὲ á τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ὅτε ἦσαν ἐν τῷ πόνῳ, ἔλαβον οἱ δύο υἱοὶ ᾿Ιαχὼβ Συ- 
μεὼν χαὶ Λευί, ἀδελφοὶ Δείνας, ἕχαστος ἘΝ μάχαιραν αὐτοῦ, χαὶ εἰςῆλθον 
εἰς τὴν πόλιν iio ode xoi ἀπέχτειναν πᾶν ἀρσενικόν" 25 τόν τε ᾿Ἐμμὼρ xo 96 
Συχὲμ. τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἀπέχτειναν ἐν στόματι μαχαίρας, χαὶ ἔλαβον τὴν Δείναν 
£x τοῦ οἴκον τοῦ Xivyéu, χαὶ ἐξῆλθον, 27 οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ιακὼβ εἰςῆλθον ἐπὶ τοὺς 
τραυματίας, χαὶ διήρπασαν τὴν πόλιν ἐν Y] H ἐμίαναν Δείναν τὴν ἀδελ φὴν αὐτῶν 
28 yo τὰ πρόβατα αὐτῶν χαὶ τοὺς βόας αὐτῶν χαὶ τοὺς ὄνους αὐτῶν, ὅσα τε ἣν 38 
ἐν τῇ πόλει χαὶ ὅσα ἦν ἐν τῷ πεδίῳ, ἔλαβον. 29 χαὶ πάντα τὰ σώματα αὐτῶν 29 
χαὶ πᾶσαν τὴν ἀποσχευὴν αὐτῶν xol. “τὰς γυναῖκας αὐτῶν ἠχμαλώτευσαν᾽ χαὶ 
διήρπασαν ὅσα τε ἦν ἐν τῇ πόλει χαὶ ὅσα ἦν ἐν ταῖς οἰχίαις. 9? εἶπε ei^ Iaxo 30 
πρὸς Συμεὼν xol Λευί Μισητόν με πεποιήχατε, ὥςτε πονηρόν. με εἶναι πᾶσι 
τοῖς χατοιχοῦσι τὴν γῆν ἔν τε τοῖς Χαναναίοις xol ἐν τοῖς Φερεζαίοις ᾿ ἐγὼ δὲ 
ὀλιγοστός εἶμι ἐν ἀριθμῷ, χαὶ συγαχ ϑέντες" ἐπὶ ἐμὲ συγχόψουσί με, χαι ἐχτρι- 
βήσομαι ἐγὼ xoi ὁ οἶκός μου. 3} οἱ δὲ εἶπαν ᾿Αλλ ὡςεὶ πόρνῃ χρήσονται τῇ 31 
ἀδελφῇ ἡμῶν; 


ἐν 
-l 
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Einc δὲ ὁ “εὸς πρὸς ᾿Ιαχώβ ᾿Αναστὰς ἀγάβησδι εἰς τὸν τόπον Βαιϑήλ, χαὶ 
οἴχει ἐχεῖ" χαὶ ποίησον ἐχεῖ ϑυσιαστύριον τῷ ϑεῷ τῷ ὀφϑέντι σοι ἐν τῷ ἀποδι- 
δράσχειν σε ἀπὸ προςώπου Ἡσαῦ τοῦ ἀδελφοῦ σου. * εἶπε δὲ ᾿Ιαχὼβ τῷ οἴχῳ 3 
αὐτοῦ xai πᾶσι τοῖς ue? αὐτοῦ "Apure τοὺς ϑεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους τοὺς με 
ὑμῶν ἐχ μέσου ὑμῶν, xoi καϑαρίσθητε, xoi ἀλλάξατε τὰς στολὰς ὑμῶν ὃ xol 3 
ἀναστάντες ἀναβῶμεν εἰς Βαιϑήλ, χαὶ ποιήσωμεν ἐχεῖ πυσιαστύριον τῷ 360 τῷ 
ἐπαχούσαντί μον ἐγ ἡμέρᾳ ϑλίψεως, ὃς ἦν uec ἐμοῦ χαὶ διέσωσέ με ἐν τῇ ὁδῷ 
ἡ ἐπορεύϑην. * xol ἔδωχαν τῷ ᾿Ιακὼβ τοὺς ϑεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους οἱ ἦσαν. ἐν ἦ 
ταῖς χερσὶν αὐτῶν, χαὶ τὰ ἐνώτια τὰ ἐν τοῖς ὠσὶν αὐτῶν" xoi χατέχρυψεν αὐτὰ 
᾿Ιαχὼβ ὑπὸ τὴν τερέβινϑον τὴν ἐν ΣΣηχίμοις, xo ἀπώλεσεν αὐτὰ ἕως τῆς σήμε- 
ρον ἡμέρας. 5 xol ἐξῆρεν᾽ Ἰσραὴλ x Xaov: χαὶ ἐγένετο. φόβος Sco) ἐπὶ τὰς ὅ 
πόλεις τὰς χύχλῳ αὐτῶν, χαὶ οὐ χατεδίωξαν ὁ ὀπίσω τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. d ἦλθε δὲ 6 
᾿Ιαχὼβ εἰς Λουξὰ ἣ ἐστιν ἐν γῇ Χαναάν, ἢ ἐστι Βαιϑήλ, αὐτὸς xoi πᾶς ὁ λαὸς 
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Ἴ ὃς ἦν pet αὐτοῦ. ^ χαὶ φχοδόμησεν ἐκεῖ ᾿δυσιαστήριον, xol ἐχάλεσε τὸ O ὄνομα. 
τοῦ τόπου Βαιϑήλ᾽ ἐχεῖ γὰρ ἐφάνη αὐτῷ ὁ ϑεὸς ἐν τῷ ἀποδιδράσχειν. αὐτὸν 
8 ἀπὸ προςώπου ᾿Ησαῦ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. ὃ ἀπέϑανε δὲ Δεβόῤῥα ἡ τροφὸς 'Pc- 
βέκχας, καὶ ἐτάφη χατώτερον Βαιθὴλ ὑπὸ τὴν βάλανον" xo ἐχάλεσεν ᾿Ιαχὼῤ 
9 τὸ ὄνομα αὐτῆς Βάλανος πένϑους. 3 ὥφϑη δὲ ὁ Sebe τῷ ᾿Ιαχὼβ ἔτι ἐν Λουξζῷ, 
ὅτε παρεγένετο ἐκ Μεσοποταμίας τῆς Συρίας, χαὶ εὐλόγησεν αὐτὸν ὁ Θεός. 
10 19 χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ σεός. Τὸ ὄνομά σου οὐ χλχηϑήσεται ἔτι ᾿Ιαχώβ, ἀλχ ᾿Ισραὴλ 
11 ἔσται τὸ ὄνομά σου᾽ xol ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ loa. ᾽} εἶπε δὲ αὐτῷ ὁ 
Seóc ᾿Εγὼ ὁ ϑεός σου αὐξάνου χαὶ πχηϑύνου ἔϑνη καὶ συναγωγαὶ £y ἔσον- 
12 ται ἐκ σοῦ, χαὶ βασιλεῖς ἐκ τῆς ὀσφύος σου ἐξελεύσονται. 12 χαὶ τὴν γῆν ἣν 
ἔδωχα ᾿Αβραὰμ χαὶ ᾿Ισαάχ, σοὶ δέδωχα RN cot ἔσται, xoi τῷ σπέρματί 
18 σου μετὰ σὲ δώσω τὴν p" ταύτην. "δ ἀνέβη δὲ ὁ ϑεὸς ἀτὲ αὐτοῦ ἐκ τοῦ τόπου 
14 οὗ ἐλάλησε pet αὐτοῦ. !*xoi ἔστησεν ᾿Ιαχὼβ στήλην ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἐλάλησε 
pec αὐτοῦ ὁ ϑεός, στήλην λιθίνην " xot. ἔσπεισεν ex αὐτὴν σπονδήν, χαὶ ἐπέ- 
15 χεεν ἐπὶ αὐτὴν ἔλαιον. 1? χαὶ ἐκάλεσεν ᾿Ιακὼβ τὸ ὄνομα τοῦ τόπου, ἐν ᾧ ἐλά- 
16 χησε uec αὐτοῦ ἐχεῖ ὁ ϑεός, Βαιπήλ. 16 ἀπάρας δὲ ᾿Ιαχὼβ ἐχ Bats ἔπηξε 
τὴν σχηνὴν αὐτοῦ ἐπέχεινα τοῦ πύργου Ταδέρ. ἐγένετο δὲ ἡνίκα ἤγγισεν εἰς 
Χαβραϑὰ τοῦ ἐλϑεῖν εἰς τὴν ᾿Ἔφραϑά, ἔτεχε. Ῥαχήλ᾽ καὶ ,ἐδυςτόχησεν ἐν τῷ 
li τοχετῷ. 1 ἐγένετο δὲ ἐν τῷ σχληρῶς αὐτὴν τίχτειν εἶπεν αὐτῇ ἡ μαῖα Θάρσει, 
18 χαὶ γὰρ οὗτός σοί ἐστιν υἱός. 18 ἐγένετο δὲ ἐν τῷ ἀφιέναι αὐτὴν τὴν Ψυχήν, 
ἀπέϑνησχε γάρ, ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Υἱὸς ὀδύνης μον᾽ ὁ δὲ πατὴρ ἐχάλεσε 
19 τὸ ὄνομα αὐτοῦ Βενιαμίν. 1? ἀπέϑανε δὲ Ῥαχήλ, χαὶ ἐτάφη ἐν τῇ ὁδῷ τοῦ ἱπ- 
Ὧ0 ποδρόμου ᾿Ἔφραδά; αὕτη ἐστὶ Βηθλεέμ. ?" xo ἔστησεν᾽ Ιαχὼβ στήλην ἐπὶ τοῦ 
μνημείου αὐτῆς αὕτη ἐστὶν ἣ στήλη ἐπὶ τοῦ μνημείου Ῥαχὴλ ἕως τῆς ἡμέρας 
21 ταύτης. 21 ἐγένετο δὲ ἡνίκα χκατῴχησεν ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ γῇ ἐκείνῃ, ἐπορεύϑη "Pov- 
By xot ἐχοιμήϑη μετὰ Βαλλᾶς τῆς παλλαχῆῇς ποῦ πατρὸς αὐτοῦ ᾿Ιαχώβ᾽ χαὶ 
22 ἤχουσεν ᾿Ισραήλ, xo πονηρὸν ἐφάνη ἐναντίον αὐτοῦ. 32 ἦσαν δὲ οἱ υἱοὶ Ἰακὼβ 
ds  δώδεχα " 238 υἱοὶ Λείας πρωτότοχος ᾿Ιαχώβ , Ῥουβήν, Συμεών, Λευί, ᾿Ιοὔδας, 
25 ᾿Ισσάχαρ, z αβουλών᾽ 23 υἱοὶ δὲ Ραχὴλ Ἰωσὴφ xot Βενιαμίν " 35 υἱοὶ δὲ Βαλλᾶς 
τὲ παιδίσκης Ῥαχὴλ Δὰν καὶ Νεφϑαλείμ" 29 vot δὲ Ζελφᾶς παιδίσχης Λείας T ὰδ 
xoi ᾿Ασήρ᾽ οὗτοι υἱοὶ ᾿Ιαχώβ, οἱ ἐγένοντο αὐτῷ ἐν Μεσοποταμίᾳ τῆς Συρίας. 
21 ?! ἦλθε et" Ιαχὼβ πρὸς ᾿Ισαὰκχ τὸν πατέρα αὐτοῦ εἰς Mayen, εἰς πόλιν τοῦ πε- 
8lov* αὕτη ἐστὶ Χεβρὼν ἐν γῇ Χαναάν, οὗ παρῴχησεν. “Ἀβραὰμ xut Ισαάχ. 
98 99 28 ἐγένοντο δὲ αἱ ἡμέραι ᾿Ισαὰκ ἃς ἔζησεν ἔτη ξχατὸν ὀγδοή Ὥχοντα. 29 xol ἐχλεί- 
TOV ᾿Ισαὰκ ἀπέϑονε, χαὶ προςετέϑη πρὸς τὸ γένος αὐτοῦ πρεσβύτερος xal πλῆ- 
ee ἡμερῶν " χαὶ ἔθαψαν αὐτὸν Ἡσαῦ καὶ ᾿Ιαχὼβ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ. 
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9 Αὗται δὲ αἱ γενέσεις Ἡσαῦ αὐτός ἐστιν ᾿Εδώμ. Σ᾿ Ἡσαῦ δὲ ἔλαβε τὰς 
γυναῖκας ἑαυτῷ ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων τῶν Χαναναίων᾽ τὴν ᾿Αδά, ϑυγατέρα Ai- 
λὼμ τοῦ Χετταίου, χαὶ τὴν ᾽᾿᾽Ολιβεμά, ϑυγατέρα᾽ Ανὰ τοῦ visi Σεβεγὼν τοῦ 

34 Ἐγαίου, * χαὶ τὴν Βασεμάϑ, ϑυγατέρα ᾿Ισμαῆλ, ἀδελφὴν Ναβαιώϑ. * ἔτεχε δὲ 

ὅ αὐτῷ ᾿Αδὰ τὸν Xác, xo Βασεμὰ ἔτεχε τὸν ἱῬαγονήλ, 5 xol ᾿Ολιβεμὰ 

ἔτεκε τὸν Ἰεοὺς xo τὸν ᾿Ιεγλὸμ. xoi τὸν Κορέ᾽ οὗτοι υἱοὶ ᾿Ησαῦ, ob ἐγένοντο 
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αὐτῷ ἐν γῇ Χαναάν. ὃ ἔλαβε δὲ Ησαῦ τὰς γυναῖχας αὐτοῦ χαὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ 6 
xod. τὰς “υγατέρας αὐτοῦ χαὶ πάντα τὰ σώματα τοῦ οἴκου αὐτοῦ, xo πάντα τὰ 
ὑπάρχοντα αὐτοῦ χαὶ πάντα τὰ χτήνη , χαὶ πάντα ὅσα ἐχτήσατο αὶ πάντα ὅσα 
περιεποιήσατο ἐν γῇ Χαναάν᾽ xo ἐπορεύθη Ἡσαῦ ex τῆς γῆς Χαναὰν ἀπὸ 
προςώπου ᾿Ιαχὼβ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. 7 ἣν γὰρ αὐτῶν τὰ ὑπάρχοντα πολλὰ τοῦ à 
οἰχεῖν ἅμα, xol οὐκ ἠδύνατο ἡ γῆ xd παροικήσεως αὐτῶν φέρειν αὐτοὺς ἀπὸ 
τοῦ πλήϑους τῶν ὑπαρχόντων αὐτῶν. “χατῴχησε δὲ Ησαῦ ἐν τῷ ὄρει ΣΣηείρ᾽ 8 
Ἡσαῦ αὐτός ἐστιν᾽ Ἐδώμ. ? αὗται δὲ αἱ γενέσεις Ἡσαῦ πατρὸς ᾿Εδὼμ ἐν τῷ 9 
ὄρει. Σηείρ. 10 xo ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν Ἡσαῦ ἹΕλιφάς, vtoc ᾿Αδᾶς γυ- 10 
γαιχὸς Ἡσαῦ, xol “Ῥαγονήλ, υἱὸς Βασεμὰθ γυναιχὸς ᾿Ησαῦ. 1' ἐγένοντο δὲ M 
᾿Ἑλιφὰς υἱοί" Θαιμάν, ᾿ΩὩμάρ, Ξωφάρ, Τοϑὼμ. χαὶ Κενέζ. 12 Θαμνὰ δὲ, ἦν 12 
παλλαχὴ Exe. τοῦ υἱοῦ Ἡσαῦ, xol ἔτεχε τῷ “Ἑλιφὰς τὸν ᾿Αμαλήκ. οὗτοι 
υἱοὶ ᾿Αδᾶς γυναιχὸς Ἡσαῦ. 15 οὗτοι δὲ υἱοὶ Ῥαγονήλ᾽ Ναχό5, Ζαρέ, Σομὲ 13 
xoi Νίοζέ᾽ οὗτοι ἦσαν υἱοὶ Boop γυναικὸς Ἡσαῦ. 15 οὗτοι δὲ υἱοὶ ᾽ Ολιβεμᾶς Ls 
ϑυγατρὸς ᾿Ανὰ τοῦ υἱοῦ Σεβεγών, γυναικὸς Ἡσαῦ" ἔτεχε δὲ τῷ Ἡσαῦ τὸν 
᾿Ιεοὺς χαὶ τὸν Ἰεγλὸμ. xot τὸν Κορέ. ! ? οὗτοι ἡγεμόνες υἱοὶ ἡ Hoo. υἱοὶ ἡ Ἐλιφὰς 15 
πρωτοτόχου Ἡσαῦ: ἡγεμὼν Θαιμάν, ἡγεμὼν ᾿Ωμάρ, ἡγεμὼν Σωφάρ, Tiye- 
p. Κενέζ, τὸ ἡγεμὼν Κορέ, ἡγεμὼν Γοϑώμ, ἡγεμὼν Apa οὗτοι ἡγεμό- 16 
vec “Ἑλιφὰς e γῇ ᾿Ιδουμαίᾳ, οὗτοι υἱοὶ ^ Αδᾶς. 1 χαὶ οὗτοι υἱοὶ “Ῥαγουὴλ υἱοῦ 17 
"Hoa ἡγεμὼν Ναχώδ, ἡγεμὼν Ζαρέ, ἡγεμὼν Σομέ, ἡγεμὼν Moté' οὗτοι 
ἡγεμόνες “Ῥαγονὴλ ἐν γῇ, "E86y., οὗτοι υἱοὶ Βασεμὰϑ χυναιὸς Ἡσαῦ. 18 οὗτοι 18 
δὲ υἱοὶ ᾿Ολιβεμᾶς ,γυναιχὸς Ἡσαῦ" ἡγεμὼν ᾿εούλ, ἡγεμὼν ᾿Ιεγλόμ., ἡγεμὼν 
Κορέ" οὗτοι Tj ἐμόνες ᾽Ολιβεμᾶς ϑυγατρὸς ᾿Ανὰ ΤΣ Ἡσαῦ. 19 οὗτοι υἱοὶ 19 
Ἡσαῦ, xo οὗτοι ἡγεμόνες αὐτῶν" οὗτοί εἶσιν viol ᾿Εδώμ. 39 οὗτοι δὲ υἱοὶ 20 
Σηεὶρ τοῦ Χοῤῥαίου τοῦ χατοιχοῦντος τὴν Yüv* Λωτάν, Σωβάλ, Σεβεγών, 
᾿Ανὰ 3} χαὶ Δησὼν χαὶ ᾿Ασὰρ xol ἹῬισών᾽ οὗτοι ἡγεμόνες τοῦ Χοῤῥαίου τοῦ 91 
υἱοῦ Eng ἐν τῇ γῇ ᾿Εδώμ. 233 ἐγένοντο δὲ υἱοὶ Λωτὰν Χοῤῥοὶ xol Αἷμάν " 22 
ἀδελφὴ δὲ Λωτὰν Θαμνά. 53 οὗτοι δὲ υἱοὶ Σωβάλ᾽ Τωλὰμ. xol Μαναχὰ5 xa 23 
Γαιβὴλ χαὶ Σωφὰρ x0 "Quáp. * ! xol οὗτοι viol Zepeyóv' Au xoi! Àv&* οὐ- 9k 
Tóc ἐστιν ' Ay ὃς εὗρε To» ᾿Ιαμεὶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, ὅτε ἔνεμε τὰ ὑποζύγια Xepe- 
jov τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 25 οὗτοι δὲ υἱοὶ ^Av&' Δησὼν χαὶ ᾿Ολιβεμὰ ϑυγάτηρ 95 
᾿Ανά. 26 οὗτοι δὲ υἱοὶ Δησών᾽ ᾿Αμαδὰ xoi ᾿Ασβὰν xo ᾿Ιϑρὰν χαὶ Χαῤῥάν. 26 
21 οὗτοι δὲ υἱοὶ ᾿Ασάρ᾽ Βαλαὰμ. χαὶ Ζουχὰμ xa^ Ἰουχάμ. 38 οὗτοι δὲ υἱοὶ Ῥι- 27 28 
σών᾽ Ὡς χαὶ ᾿Αράν. 39 οὗτοι δὲ ἡ ἡγεμόνες Xoggt ἡγεμὼν Λωτάν, ἡγεμὼν Xo- 99 
βάλ, ἡγεμὼν Σεβεγών, ἡγεμὼν παντοῦ ἡγεμὼν Δησών, ἡγεμὼν ᾿Ασάρ, Tjye- 30 
μὼν “Ῥισών᾽ οὗτοι ἡγεμόνες Xo ey ταῖς ἡγεμονίαις αὐτῶν ἐν γῇ ᾿Εδώμ. 

31 yo οὗτοι οἱ βασιλεῖς ot βασιλεύσαντες ἐν ᾿Εδὼμ πρὸ τοῦ βασιλεῦσαι βασιλέα 31 
ἐν᾿Ισραήλ. 9? χαὶ ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Εδὼμ Βαλὰχ υἱὸς Βεώρ, καὶ ὄνομα τῇ πόλει 32 
αὐτοῦ Δενναβά. 38 ἀπέϑανε δὲ Βαλάκ, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ αὐτοῦ ᾿Ιωβὰβ υἱὸς 33 
Ζαρὰ ἐκ Βοσόῤῥας. 5 ἀπέϑανε δὲ ᾿Ιωβάβ, xoi ἐβασίλευσεν ἀντ αὐτοῦ ᾿Ασὼμ. 3^ 


ον υἱοῦ πᾶν τον UY ECOLE SU X2 πὸ τὸ ὑπαρχ. χαὶ τὰ Xen) «s. 
xat οσὰ περίεπ. ... Om Ὡσὰν ... EX ("nc 7. εδυνατο 8. ὥχησεν 10. υἱος 
αδα ... βασεμμαὸ 11. δε ot wtot ελιφᾶς ϑαιμ., ὠμᾶν, σωφαρ, γοϑομ. 
42. ουτοῖι ot νιοι ἀαδὰ 18. ναχομ ... μασεμμαῷ᾽ 44. ελιβεμας ... τον teuc 
45. ουτοι ot ἥγεμονες vtou (c. 46. yoSa 47. vay oS ... γ. μοζε, (y. cope 

. μασεμμαὸ᾽ 48. ελιβεμας, omissis Svy. α. vvv. ησᾶαυ 419. ovt. δὲ vtot 
.. X. OUT. Ot T|YEM. QUT. OUTOL εἰσιν οἱ Ὥγεμονες avutQy vutot ἐεδωμ. 224. 
21. cxap x. peEtcQv* out. ot (yeu. 22. χορρει 23. γωλῶν x. μανναχαῦ 
x. γαιίβηλ, σὼφ xat opa»  2Á. xat Qy«v' ovr. ἐστ. o oyac 26. te9pay 
27. c«ap* βαλααν x. C. x. touxap. xat ouxcy 28, ρεισὼν ... «apap. 29. 
om ὃς ... χορρει 30. ἡγεμ. σαὰρ Ἣγ. ρείσων ... Xoppet 34. εν τερουσαλημ, 
32. ut. τοῦ βεὼρ (38. ιωβαδ) 34. ασομ, 
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35 x τῆς γῆς Θαιμανών. 9? ἀπέϑανε δὲ ᾿Ασώμ., καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ αὐτοῦ ᾿Αδὰδ 
υἱὸς Βαρὰδ ὁ ἐχχόψας Μαδιὰμ; ἐν τῷ πεδίῳ Μωάβ᾽ xot ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ 
36 Γετϑαίμ. 35 ἀπέϑανε δὲ ᾿Αδάδ, χαὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ΣΞαμαδὰ £x Μασ- 
81 cexx&c. 57 ἀπέϑανε δὲ : Σαμαδά, xa ἐβασίλευσεν ἀντ αὐτοῦ Σαοὺλ ἐχ “Ῥοωβὼσ 
38 τῆς παρὰ ποταμόν. " 8 ἀπέϑανε δὲ Σαούλ, xol ἐβασίλευσεν ἀνέ αὐτοῦ Βαλλε- 
89 γὼν uoc ᾿Αχοβώρ. ? 9 ἀπέθανε δὲ BoXerdy υἱὸς ᾿Αχοβώρ, χαὶ ἐβασίλευσεν. ἀντ 
αὐτοῦ ᾿Αρὰδ υἱὸς Βαράδ᾽ χαὶ ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ Φογώρ᾽ ὄνομα δὲ τῇ γυ- 
0 ναικὶ αὐτοῦ Μετεβεήλ, ϑυγάτηρ Mapas υἱοῦ Μαιζοώβ. ** ταῦτα τὰ ὀνόματα 
τῶν ἡγεμόνων "Hoo ἐν ταῖς φυλαῖς αὐτῶν χατὰ τόπον αὐτῶν, ἐν ταῖς χώραις 
αὐτῶν χαὶ & τοῖς ἔβνεσο αὐτῶν᾽" ἡγεμὼν Θαμνά, ἡγεμὼν Γωλά, ἡγεμὼν 
ΗΠ 1 ᾿Ιεϑέρ, δ: ἡγεμὼν “Ολιβεμάς, ἡγεμὼν Ἡλάς, Tyeudy Φωών, 32 ἡγεμὼν Κενέξ, 
A3 ἡγεμὼν Θαιμάν, ἡγεμὼν Matáp, 15 ἡγεμὼν Μαγεδιήλ, ἡγεμὼν Ζαφοωδ᾽ οὗτοι 
ἡγεμόνες ᾿Εδὼμ. ἐν ταῖς χατῳχοδομημέναις ἐν τῇ γῇ τῆς χτήσεως αὐτῶν. οὗτος 
1 Ἡσαῦ πατὴρ '"ESóp. ! χατῴχει δὲ ᾿Ιαχὼβ ἐν τῇ γῇ οὗ παρῴχησεν 0 πατὴρ αὖ- 
2 τοῦ, ἐν γῇ Χαναάν 3 αὗται δὲ αἱ γενέσεις ᾿Ιαχώβ. 


XXXVII. 
᾿Ιωσὴφ δὲ δέχα xol ἑπτὰ ἐτῶν ἦν, ποιμαίνων τὰ πρόβατα τοῦ πατρὸς αὖ- 
τοῦ μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, ὧν νέος μετὰ τῶν υἱῶν Βαλλᾶς χαὶ Bn τῶν 
υἱῶν Ζελφᾶς τῶν γυναικῶν Tob πατρὸς αὐτοῦ" χατήνεγχαν δὲ ᾿Ιωσὴφ ψόγον 
3 πονηρὸν πρὸς ᾿Ισραὴλ τὸν πατέρα αὐτῶν. ?* Ἰαχὼβ δὲ ἠγάπα τὸν ᾿Ιωσὴφ παρὰ 
πάντας τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, ὅτι υἱὸς γήρως ἦν CN ἐποίησε δὲ αὐτῷ χιτῶνα 
ἦ ποικίλον. 4 ἰδόντες δὲ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ὅτι αὐτὸν ὁ πατὴρ φιλεῖ ἐκ πάντων τῶν 
υἱῶν αὐτοῦ, ἐμίσησαν αὐτόν, χαὶ οὐχ ἠδύναντο λαλεῖν αὐτῷ οὐδὲν εἰρηνικόν. 
56 ὃ ἐγυπνιασϑεὶς δὲ ᾿Ιωσὴφ ἐνύπνιον ἀπήγγειλεν αὐτὸ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ, PE 
Ἴ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Αχούσατε τοῦ ἐνυπνίου τούτου oU ἐνυπνιάσσην. ? yn ὑμᾶς δε- 
σμεύειν δράγματα ἐν μέσῳ τῷ meto χαὶ ἀγέστη τὸ ἐμὸν δράγμα xo. ὠρϑώ- 
8 9η᾽ περιστραφέντα δὲ τὰ δράγματα ὑμῶν προςεχύνησαν τὸ ἐμὸν δράγμα. 8 εἷ- 
παν δὲ αὐτῷ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ Νὴ βασιλεύων βασιλεύσεις ἐφ ἡμᾶς, 1 χυριεύων 
χυριεύσεις ἡμῶν; χαὶ προςέϑεντο ἔτι μισεῖν αὐτὸν ἕνεκεν τῶν ἐνυπνίων αὐτοῦ 
9 χαὶ ἕνεχεν τῶν ῥημάτων αὐτοῦ. " εἶδε δὲ ἐνύπνιον ἕτερον, χαὶ διηγήσατο αὐτὸ 
τῷ πατρὶ, αὐτοῦ χαὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ, χαὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐνυπνιασάμην ἐνύπνιον 
10 ἕτερον ὥςπερ ὁ ἥλιος xod ἡ T) σελήνη χαὶ ἔνδεχα. ἀστέρες προςεχύνουν. με. 10 xot 
ἐπετίμησεν αὐτῷ ὁ πατὴρ αὐτοῦ χαὶ εἶπεν αὐτῷ Τί τὸ ἐνύπνιον τοῦτο δ᾽ ἐνυ- 
πνιάσϑθης; ἀρά γε ἐλϑόντες ἐλευσόμεϑα ἐγώ τε χαὶ ἡ 2, vire σου xat οἱ ἀδελφοί 
11 cov προςχυνῆσαί σοι ἐπὶ τὴν γῆν; 1} ἐζήλωσαν δὲ αὐτὸν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ" ὁ δὲ 
i2 πατὴρ αὐτοῦ διετήρησε τὸ ῥῆμα. 12 ἐπορεύθησαν δὲ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ βόσχειν 
13 τὰ πρόβατα τοῦ πατρὸς αὐτῶν εἰς Συχέμ. 15 καὶ εἶπεν ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσήφ 
Οὐχὶ οἱ ἀδελφοί σου ποιμαίνουσιν εἰς Συχέμ; δεῦρο ἀποστείλω σε πρὸς αὐτούς. 
1 εἶπε δὲ αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ἐγώ. 14 εἶπε δὲ αὐτῷ Ἰσραήλ Πορευϑεὶς ἴδε εἰ ὑγιαίνουσιν 
ot ἀδελφοί σου χαὶ τὰ πρόβατα, χαὶ ἀνάγγειλόν μοι. χαὶ «ἀπέστειλεν αὐτὸν ἐχ 
15 τῆς χοιλάδος τῆς Χεβρών" xo ἦλθεν εἰς Συχέμ. 18 χαὶ εὗρεν αὐτὸν ἄνθρωπος 
16 πλανώμενον ἐν τῷ πεδίῳ " ἠρώτησε δὲ αὐτὸν ὁ ἀνϑρωπος λέγων Τί ζητεῖς; 19 ὃ 


34. εχ γῆς ϑεμανων 88. «cop ... γεῦϑαιμ 80. σαλαμὰ εχ μαᾶσεχ- 
xag 37. σαλαμα 388. βαλαεννων ... " yofop (v. 39. ἀπεϑ. usque αχοβ. 
suppletum est) 39. «poa3 ... βαραϑ ... parpoaets vut. μεζοοβ 40. teGeo 
pro τεϑὲρ 44. ελιβεμας ... φινες 43. peco8tA ... ζαφωει XXXVII. 
4. om δε ... δεχὰ επτα ... TOt. M. T. ἀδελῳ. avr. τὰ mpoBaia" ὧν 
3. γηρους 4. εἰδοντες ... αὐτὸν εφίλει o πατὴρ αὐτου EX ... ἐδυναντο ἽἼ. 
δραχματα εμμεσω ... δραγχματα et δραγχμα 8, om αὐτου primum 9. ιδὲν 
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δὲ εἶπε Τοὺς ἀδελφούς μου ζητῶ᾽ ἀπάγγειλόν μοι ποῦ βόσχουσιν. 17 εἶπε δὲ 47 
αὐτῷ ὁ ἄνθρωπος ᾿Απήρχασιν ἐντεῦϑεν᾽ ἤκουσα γὰρ αὐτῶν λεγόντων Πορευ- 
βῶμεν εἰς Δωϑαείμ. χαὶ ἐπορεύϑη ᾿Ιωσὴφ χατόπισης τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, xo. 
εὗρεν αὐτοὺς ἐν Δωϑαείμ. 19 προεῖδον δὲ αὐτὸν μαχρόϑεν πρὸ τοῦ ἐγγίσαι αὐτὸν 18 
πρὸς αὐτούς᾽ χαὶ ἐπονηρεύοντο τοῦ ἀποχτεῖναι αὐτόν. 19 εἶπε δὲ ἕχαστος πρὸς 19 

' 3 U 3 -2 ἥτε J - « 20. 5 ^ 3 
τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ ὁ ἐνυπνιαστὴς ἐχεῖνος ἔρχεται" 20 γῦν οὖν δεῦτε ἀπο- 90 
χτείνωμεν αὐτόν, καὶ ῥίψωμεν αὐτὸν εἰς ἕνα τῶν λάχχων, xol ἐροῦμεν. Θηρίον 
πονηρὸν χατέφαγεν αὐτόν, καὶ ὀψόμεϑα τί ἔσται τὰ ἐνύπνια αὐτοῦ. ?! ἀκούσας 9] 
δὲ Ῥουβὴν ἐξείλετο αὐτὸν ἐκ τῶν χειρῶν αὐτῶν, χαὶ εἶπεν Οὐ πατάξωμεν αὖ- 
τὸν εἰς ψυχήν. 23 εἶπε δὲ αὐτοῖς Ρουβήν Μὴ ἐχχέητε αἷμα" ἐμβάλλετε αὐτὸν 22 
εἰς ἕνα τῶν λάχχων τούτων τῶν ἐν τῇ, ἐρήμῳ, χεῖρα δὲ μὴ ἐπεγέγκητε αὐτῷ" 
ὅπως ἐξέληται. αὐτὸν Éx τῶν χειρῶν αὐτῶν χαὶ ἀποδῷ αὐτὸν τῷ πατρὶ αὐτοῦ. 
58 ἐγένετο δὲ ἡνίχα ἦλϑεν᾽ ᾿Ιωσὴφ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ, ἐξέδυσαν᾽ Ἰωσὴφ 23 
τὸν χιτῶγα τὸν ποικίλον τὸν περὶ αὐτόν, * Ἐχαὶ λαβόντες αὐτὸν ἔῤῥιψαν εἰς τὸν 9. 
λάχχον᾽ ὁ δὲ λάκχος χενός, ὕδωρ οὐκ εἶχεν. 25 ἐκάθισαν δὲ φαγεῖν ἄρτον" xo 25 
ἀναβλέψαντες τοῖς ὀφϑαλμοῖς εἶδον, χαὶ ἰδοὺ ὁδοιπόροι ᾿Ισμαηλῖται ἤρχοντο ἐχ 
18 αλαάδ, χαὶ αἱ χάμηλοι αὐτῶν ἔγεμον ϑυμιαμάτων χαὶ ῥητίνης χαὶ σταχτῆς 
ἐπορεύοντο δὲ χαταγαγεῖν εἰς Αἴγυπτον. 255 εἶπε δὲ ᾿Ιούδας πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς 20 
αὐτοῦ Τί χρήσιμον ἐὰν ἀποκτείνωμεν τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν xol κρύψωμεν τὸ αἷμα 
αὐτοῦ ; 37 δεῦτε ἀποδώμεϑα αὐτὸν τοῖς ᾿Ισμαηλίταις τούτοις αἱ δὲ χεῖρες ἡμῶν 27 
μὴ ἔστωσαν ἐπέ αὐτόν, ὅτι ἀδελφὸς ἡμῶν καὶ σὰρξ ἡμῶν ἐστίν. ἤκουσαν δὲ οἱ 
32 3 ^ 28 , e MA ^ 
ἀδελφοὶ αὐτοῦ. ?? xoi παρεπορεύοντο oi ἀνϑρωποι oi Ναδιηναῖοι ἔμποροι, xo 28 
ἐξείλκυσαν xot ἀνεβίβασαν τὸν ᾿Ιωσὴφ ἐκ τοῦ λάκχου᾽ χαὶ ἀπέδοντο τὸν Ἰωσὴφ 
τοῖς ᾿Ισμαηλίταις εἴκοσι χρυσῶν᾽ xoi χατήγαγον τὸν ᾿Ιωσὴφ εἰς Αἴγυπτον. 

9 ἀνέστρεψε δὲ Ρουβὴν ἐπὶ τὸν λάκκον, χαὶ οὐχ ὁρᾷ τὸν ᾿Ιωσὴφ ἐν τῷ λάχχῳ᾽ 29 
ps ^ 755 PN 1 , 3 » 30 , ^ ^ 3 M 3 ^ Ἂς « 
χαὶ διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. 9 xo ἐπέστρεψε πρὸς τοὺς ἀδελροὺς αὐτοῦ xo 30 

€ "ps ΄ 2 y e " κι “ ΄ » 51 , Y ^ 
εἶπε ΤῸ παιδάριον οὐχ ἔστιν᾽ ἐγὼ δὲ ποῦ πορεύομαι ἔτι; δ΄ λαβόντες δὲ τὸν 3l 
χιτῶνα τοῦ ᾿Ιωσὴφ ἔσφαξαν ἔριφον αἰγῶν, xal ἐμόλυναν τὸν χιτῶνα τῷ αἵματι. 

ὃς καὶ ἀπέστειλαν τὸν χιτῶνα τὸν ποιχίλον χαὶ εἰςήνεγχαν τῷ πατρὶ αὐτῶν, xol 32 
εἶπαν Ῥοῦτον εὕρομεν, entry εἰ χιτὼν τοῦ υἱοῦ σού ἐστον 3 ἢ οὔ. 55 xol ἐπέ- 33 
Yo αὐτὸν χαὶ εἶπε Χιτὼν τοῦ υἱοῦ μού ἐστι᾿ “ηρίον πονηρὸν χατέφαγεν αὐτόν, 
ϑηρίον ἥρπασε τὸν ᾿Ιωσήφ. ?* διέῤῥηξε δὲ ᾿Ιαχὼβ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, χαὶ ἐπέϑετο 34 
΄ eur ' 5 τῷ D P Me eC d) L 35 " 
σάχχον ἐπὶ τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ, xol ἐπένϑει τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἡμέρας πολλάς. 9? συν- 35 
ἤχϑησαν δὲ πάντες οἱ υἱοὶ αὐτοῦ καὶ αἱ ϑυγατέρες, καὶ ἦλθον παρακαλέσαι αὖ- 
τόν᾽ xol οὐχ ἤϑελε παραχαλεῖσϑαι, λέγων ὅτι χαταβήσομαι πρὸς τὸν υἱόν μου 
- " * € LI - “Ὁ 
πενθῶν εἰς δου καὶ ἔχλαυσεν αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 55 οἱ δὲ Μαδιηναῖοι ἀπέ- 36 
δοντο τὸν ᾿ΓΙωσὴφ εἰς Αἴγυπτον τῷ ΠΕετεφρῇ τῷ σπάδοντι Φαραὼ ἀρχιμαγείρω. 


XXXVIII. 


᾿Εγένετο δὲ ἐν τῷ ᾿χαιρῷ ἐχείνῳ χατέβη ᾿Ιούδας E τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, 
χαὶ ἀφίχετο € ἕως πρὸς ᾿ἄγθρωπόν τα ᾿Οδολλαμίτην ᾧ ὄνομα Eipác. ? xol εἶδεν E 
ἐχεῖ᾽ Ἰούδας “υγατέρα, ἀνπρώπον Χαναναίου ἧ ὄνομα Xa χαὶ ἔλαβεν αὐτὴν 
xa εἰςήλθε πρὸς αὐτήν. ? καὶ συλλαβοῦσα ἔτεκεν υἱόν, xo ἐκάλεσε τὸ ὄνομα 3 
αὐτοῦ Ἤρ. * χαὶ συλλαβοῦσα ἔτεχεν υἱὸν ἔτι, χἀὶ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Αὐ- ἀ 
váy. 9 χαὶ προςϑεῖσα ἔτεχεν υἱόν, xal ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ny αὕτη 5 
δὲ ἦν ἐν Χασβὶ ἡνίκα ἔτεκεν αὐτούς. ^ χαὶ ἔλαβεν ᾿Ιούδας γυναῖκα Ho τῷ πρω- 6 


47. χατοπισϑεν... " om x, eup. αὐτοὺς (7) ... εἰς δωϑαειμ, 418. προιδον... 
xut ἐπορευοντο amoxt. «ut. 49. εἰπαν ὃς 20. ριψομεν ... xt ἐστιν 24. εξει- 
λατο... παταξομεν 22. ἐμβαλετε δὲ avxov ... 0m τουτων — 23. εξεδ. τον tc. 
24. exetvoc pro xevog 25. ιδον ... ot χαμηλοι... ριτινὴς 28. ot μαδ, ot ἐμπορ, 
30. ἀνεστρεψεν 34. om τῷ 34. pep. τινας 36. τῶ πετρεφὴ XXXVII. 
4. οδολλαμειτὴν (* om τινὰ ) 2, (689 &. συλλ. ετι ετ. νιον B. προς. ert 


46 Τενεσις 38, 6. Juda ejusque nurus Thamar. 


7 τοτόχῳ αὐτοῦ, Tj ὄγομα Θάμαρ. 7 ἐγένετο δὲ Ἢρ πρωτότοχος ᾿Ιούδα πονηρὸς 
8 ἔναντι. χυρίου, χαὶ ἀπέχτεινεν αὐτὸν ὁ “εύς. " εἶπε δὲ ᾿Ιούδας τῷ Αὐνάν Eicexse 
πρὸς τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ cov χαὶ ἐπιγάμβρευσαι αὐτήν, xo ἀνάστησον 
9 σπέρμα τῷ ἀδελφῷ σον. “γνοὺς δὲ Αὐνὰν ὅτι οὐχ αὐτῷ ἔσται τὸ σπέρμα, ἐγέ- 
γετο ὅταν εἰςήρχετο πρὸς τὴν γυγαῖχα τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, ἐξέχεεν ἐπὶ τὴν Yi 
10 τοῦ μὴ δοῦναι σπέρμα τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ. !? πονηρὸν δὲ ἐφάνη ἐναντίον τοῦ 
1l soU ὅτι ἐποίησε τοῦτο, xol ἐθανάτωσε χαὶ τοῦτον. !! εἶπε δὲ ᾿Ιούδας Θάμαρ 
τῇ γύμφῃ αὐτοῦ Κάθου χήρα ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ πατρός͵ σου ξως μέγας γένηται 
Σηλὼμ. ὁ ὁ υἱός pou" εἶπε γάρ Μὴ ποτε ἀποϑάνῃ χαὶ οὗτος ὥςπερ xo. ot ἀδελ- 
φοὶ αὐτοῦ. ἀπελθοῦσα, δὲ Θάμαρ ἐχάϑητο ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ πατρὸς αὐτῆς. 
122 ἐπληθύνθησαν δὲ αἱ ἡμέραι χαὶ ἀπέϑανε Σαυὰ ἡ γυνὴ ᾿Ιούδα- χαὶ “παραχλη- 
Sete ᾿Ιούδας ἀνέβη ἐπὶ τοὺς χείροντας τὰ πρόβατα αὐτοῦ, αὐτὸς χαὶ Εἰρὰς ὃ 
13 ποιμὴν αὐτοῦ ὁ ᾿Οδολλαμίτης, εἰς Θαμνά. 13 xot ἀπηγγέλη Θάμαρ τῇ νύμφῃ 
αὐτοῦ λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὁ πενϑερός, σου ἀναβαίνει εἰς Θαμνὰ χεῖρα! τὰ πρόβατα 
44 αὐτοῦ. 1} χαὶ περιελομένη τὰ ἱμάτια τῆς χηρεύσεως ἀφ᾽ ξαντῆς περιέβαλε τὸ 
Séptovpoy καὶ ἐχαλλωπίσατο, xo ἐχάϑισε πρὸς ταῖς πύλαις Αὐνάν, D ἐστιν & 
παρόδῳ Θαμνά᾽ ἴδε γὰρ ὅτι μέγας γέγονε ZA, αὐτὸς δὲ οὐχ ἔδωχεν αὐτὴν 
45 αὐτῷ γυναῖχα. 15 χαὶ ἰδὼν αὐτὴν ᾿Ιούδας ἔδοξεν αὐτὴν “πόρνην εἶναι " χατεχα- 
10 λύψατο γὰρ τὸ πρόςωπον αὐτῆς, xol οὐχ ἐπέγνω αὐτήν. 1^ ἐξέκλινε δὲ πρὸς 
αὐτὴν τὴν ὁδὸν xa εἶπεν αὐτῇ "Ἑασόν με εἰςελθεῖν πρὸς σέ" οὐ γὰρ ἔγνω ὅ ὅτι 
1 νύμφη αὐτοῦ ἐστίν. ἡ δὲ εἶπε Τί μοι δώσεις ἐὰν εἰςέλθης πρὸς μέ; "U$ δὲ 
εἶπεν Ey σοι ἀποστελῶ ἔριφον αἰγῶν ἐχ τῶν προβάτων μον. ἡ δὲ εἶπεν ᾿Εὰν 
18 δῷς μοι ἀῤῥαβῶνα ἕ ἕως τοῦ ἀποστεῖλαί σε. 19 ὁ o δὲ εἶπε Τίνα τὸν ἀῤῥαβῶνά σοι 
δώσω; ἡ δὲ εἶπε Τὸν δαχτύλιόν σον xa τὸν ὁρμίσχον χαὶ τὴν ῥάβδον τὴν ἐν τῇ 
χειρί σον. χαὶ ἔδωχεν αὐτῇ, χαὶ εἰςῆλοε πρὸς αὐτήν᾽ χαὶ ἐν γαστρὶ, ἔλαβεν ἐξ 
19 αὐτοῦ. 19 χαὶ ἀγαστᾶσα ἀπῆλθε, χαὶ περιείλετο τὸ ϑέριστρον αὐτῆς dg ἑαυτῆς, 
20 χαὶ ἐνεδύσατο τὰ ἱμάτια τῆς χηρεύσεως αὐτῆς. ? ἀπέστειλε δὲ ᾿Ιούδας τὸν ἔρι- 
φον ἐξ αἰγῶν ἐν χειρὶ τοῦ ποιμένος αὐτοῦ τοῦ οδολαμίτου, χομίσασϑαι. παρὰ 
21 τῆς γυναιχὸς τὸν ἀβῤῥαβῶνα᾽ χαὶ οὐχ εὗρεν αὐτήν. 3: ᾿πηρώτ ΟΣ δὲ τοὺς ἄνδρας 
τοὺς ἐχ τοῦ τόπου 1Ποῦ ἔστιν ἡ πόρνη ἡ γενομένη ἐν Αἰνὰν ἐπὶ τῆς ὁδοῦ; xol 
3 εἶπαν Οὐχ ἦν ἐγταῦϑα πόρνη. ?? χαὶ ἀπεστράφη πρὸς ᾿Ιούδαν xoi εἶπεν OUy 
23 εὗρον, xoà oi ἄγϑρωποι οἱ ἐκ τοῦ τόπου λέγουσι μὴ εἶναι ὧδε πόρνην. "ὅ εἶπε δὲ 
Ἰούδας " Ἐχέτω αὐτά, ἀλλὰ μιῇ ποτε χαταγελασϑθῶμεν᾽ ἐγὼ μὲν ἀπέσταλχα 
94 τὸν ἔριφον τοῦτον, σὺ δὲ oby εὕρηχας. ** ἐγένετο δὲ μετὰ τρίμηνον ἀνηγγένη 
τῷ ᾿Ιούδᾳ λέγοντες ᾿Εχπεπόρνευχε Θάμαρ ἡ νύμφη σου, χαὶ ἰδοὺ ἐν γαστρὶ 
95 ἔχει ἐχ πορνείας. εἶπε δὲ ᾿Ιούδας ᾿Εξαγάγετε, αὐτὴν χαὶ χκαταχαυϑήτω, δ: αὐτὴ 
δὲ ἀγομένη ἀπέστειλε πρὸς τὸν πενθερὸν αὐτῆς λέγουσα ᾿Εκ τοῦ ἀνθρώπου οὗτι- 
γος ταῦτά ἐστιν ἐγὼ ἐν γαστρὶ ἔχω xo εἶπεν ᾿Επίγνωϑι τίνος 6 δαχτύλιος xol 
30 ὁ δρμίσχος xal ἡ ῥάβδος αὕτη. ?9 ἐπέγνω δὲ ᾿Ιούδας χαὶ εἶπε Δεδιχαίωται Θά- 
yap ἢ. ἐγώ, οὗ ἕνεχεν οὐχ ἔδωχα αὐτὴν Σηλὼμ. τῷ υἱῷ μου" xo οὐ προ-:ἔϑετο 
ΤΊ ἔτι τοῦ γνῶναι αὐτήν. 37 ἐγένετο δὲ ἡνίκα ἔτικτε, χαὶ τῇδε ἦν δίδυμα 2) τῇ 
98 γαστρὶ αὐτῆς. 25 ἐγένετο δὲ ἐν τῷ τίκτειν αὐτὴν ὁ εἷς προεξήνεγχε τὴν χεῖρα" 
λαβοῦσα δὲ ἡ μαῖα ἔδησεν ἐπὶ τὴν χεῖρα αὐτοῦ χόχχινον, λέγουσα Οὗτος ἐξε- 
29 λεύσεται πρότερος. ?9 ὡς: δὲ ἐπισυνήγαγε τὴν χεῖρα, χαὶ εὐθὺς ἐξῆλσεν 1 ) ἀδελ- 
qoc αὐτοῦ. ἡ δὲ εἶπε Τί διεκόπη διὰ σὲ φραγμός; xol ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὖ- 


7. εναντιον 8. xat γαμβρευσαι 9. εγινετο 40. εφανὴ τὸ ρημᾶ εναντ 
41. ὡςπερ ot αδ. 42. o οδολλαμειτὴς ... (ϑαιμνα) 43. «ve 14. περι- 
εβαλετο ϑερίστρω ... σηλωμ. o νιος αὐτοῦ 46. oct ἡ νυμφὴ 47. αποστελ- 
λω ... om μὸν et pot 49. “αναστας ... περιεβαλετὸ τ. Sep. αῷ EXUT. ... 
(in fine add ag εαυτὴς) 20. οδολλαμειτον ... t. appa. mop. τ. vv». 
24. τοὺς emt τοῦ 22. εἰν. ἐνταυϑὰ πορν. 24. αἀπηγγελῃὴ — 25. ctyog pro 
ovttvog 26. εἰνεχεν 27. ἡνιχὰ ετέχεν ... xot pro γάστρι 


Joseph in Egypto; traditur in custodiam. Τενεσις 39, 22. 47 


τοῦ Φαρές. 30 xol μετὰ τοῦτο ἐξῆλθεν ὁ ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ, ἐφ᾽ ᾧ ἦν ἐπὶ τῇ χειρὶ 30 
αὐτοῦ to χόχχινον" xoi ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ζαρά. 


XXXIX. 


'Ioono δὲ χατήχϑη elc Αἴγυπτον᾽" χαὶ ἐχτήσατο αὐτὸν Πετεφρὴς ὁ εὐνοῦ- 
χος “Ῥαραὼ ὃ ὃ ἀρχιμάγειρος, ἀνὴρ Αἰγύπτιος, ἐκ χειρῶν τῶν ᾿Ισμαηλιτῶν, o? 
χατήγαγον αὐτὸν ἐχεῖ. * xo ἡ Ἣν χύριος μετὰ ᾿Ιωσήφ, χαὶ ἦν ἀνὴρ ἐπιτυγχάνων᾽ 4 
xo ἐγένετο ἐν τῷ οἴκῳ παρὰ τῷ χυρίῳ, αὐτοῦ τῷ Αἰγυπτίῳ. 8 ἤδει δὲ ὁ χύριος 3 
αὐτοῦ ὅτι ὁ δύριος “ἣν uet αὐτοῦ, xol ὅσα ἐὰν ποιῇ; χύριος εὐοδοῖ ἐν ταῖς χερ- 
σὶν αὐτοῦ. * xol εὗρεν ᾿Ιωσὴφ χάριν ἐναντίον τοῦ χυρίου αὐτοῦ xo ,εὐηρέστησεν 
αὐτῷ xot χατέστησεν αὐτὸν ἐπὶ τοῦ οἴχου αὐτοῦ, χαὶ πάντα ὅσα ἣν αὐτῷ 
ἔδωχε διὰ χειρὸς ᾿Ιωσήφ. ὅ ἐγένετο δὲ μετὰ τὸ καταστῆναι αὐτὸν ἐπὶ τοῦ οἴχου 5 
αὐτοῦ χαὶ ἐπὶ πάντα ὅσα ἦν αὐτῷ, καὶ ηὐλόγησε χύριος, τὸν οἶχον τοῦ Αἰγυπτίου 
διὰ ᾿Ιωσήφ᾽ xo ἐγενήθη εὐλογία χυρίου ἐν πᾶσι τοῖς ὑπάρχουσιν αὐτῷ ἐν τῷ 
οἴχῳ χαὶ ἐν τῷ ἀγρῷ αὐτοῦ. ^ xol ἐπέτρεψε πάντα ὅσα ἦν αὐτῷ εἰς χεῖρας Ἴω- 
σίφ, χαὶ οὐχ fioe τῶν χαϑ᾽ αὑτὸν οὐδὲν πλὴν τοῦ ἄρτου οὗ ἤσϑιεν αὐτός. xo 
Ὧν Ἰωσὴφ χαλὸς τῷ εἴδει xa ὡραῖος τῇ ὄψει σφόδρα. * χαὶ ἐγένετο μετὰ τὰ "1 
ῥήματα ταῦτα χαὶ ἐπέβαλεν ἡ γυνὴ τοῦ κυρίου αὐτοῦ τοὺς ὀφϑαλμοὺς αὐτῆς ἐπὶ 
᾿Ιωσήφ, xo εἶπεν Kou pec ἐμοῦ. 8 ὃ δὲ οὐχ ἤϑελεν, εἶπε δὲ τῇ γυγαιχὶ 8 
τοῦ χυρί fou αὐτοῦ Ei ὁ χύριός μον οὐ γινώσχει δί ἐμὲ οὐδὲν &v τῷ οἴχῳ αὐτοῦ, 
χαὶ πάντα ὅσα ἐστὶν αὐτῷ ἔδωχεν εἰς τὰς χεῖράς μου, 9 χαὶ οὐχ ὑπερέχει ἐν τῇ 9 
οἰχία ταύτῃ οὐθὲν ἐμοῦ οὐδὲ ὑπεξήρηται ἀπὶ ἐμοῦ οὐδέν, πλὴν σοῦ διὰ τὸ σὲ 
γυναῖκα αὐτοῦ εἶναι, χαὶ πῶς ποιήσω τὸ ῥῆμα τὸ πονηρὸν τοῦτο xo. ἁμαρτήσο- 
μαι ἐναντίον τοῦ 3600; ! 9 ἡνίχα δὲ ἐλάλει τῷ ᾿Ιωσὴφ ἡμέραν ἐξ ἡμέρας, χαὶ 10 
οὐχ, ὑπήκουεν αὐτῇ χαϑεύδειν uer αὐτῆς τοῦ συγγενέσθαι αὐτῇ. 11 ἐγένετο δὲ d 
τοιαύτη, τι ἡμέρα χαὶ εἰςῆλθεν ᾿Ιωσὴφ εἰς τὴν οἰκίαν ποιεῖν τὰ ἔργα αὐτοῦ, χαὶ 
οὐδεὶς ἦν τῶν ev τῇ οἰχία ἔσω" 1? χαὶ ἐπεσπάσατο αὐτὸν τῶν ἱματίων λέγουσα 12 
Κοιμήϑητι μετ ἐμοῦ. καὶ χαταλιπὼν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῆς 
ἔφυγε χαὶ ἐξῆλθεν ἔξω. 15 χαὶ ἐγένετο ὡς εἶδεν ὅτι χαταλιπὼν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ 18 
ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῆς ἔφυγε καὶ ἐξῆλθεν ἔξω, 1 xot ἐκάλεσε τοὺς ὄντας ἐν τῇ 11 
οἰχίᾳ χαὶ εἶπεν αὐτοῖς λέγουσα Ἴδετε, εἰςήγαγεν ἡμῶν παῖδα Ἑβραῖον : ἐμπαίζειν 
ἡμῶν" εἰςῆλϑε πρὸς μὲ λέγων Κοιμήϑητι με ἐμοῦ" χαὶ ἐβόησα φωνῇ μεγάλῃ. 
15 ἐγ δὲ τῷ ἀκοῦσαι αὐτὸν ὅτι ὕψωσα τὴν φωνήν μον πὰ ἐβόησα, χαταλιπὼν 45 
τὰ ἱμάτια αὐτοῦ παρ᾽ ἐμοὶ ἔφυγε χαὶ ἐξῆλθεν. ἔξω. 15 χαὶ Χχαταλιμπάνει τὰ ἱμά- 10 
Tux ma ξαυτῇ ἕως ἦλθεν ὁ χύριος εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, 17 xol ἐλάλησεν. αὐτῷ 11 
χατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα λέγουσα Εϊςῆλθε πρὸς μὲ ὁ παῖς ὃ "Efoatoc , ὃν εἰς- 
ἤγαγες πρὸς ἡμᾶς, ἐμπαῖξαί μοι, xoi εἶπέ μοι Κοιμιηϑδήσομαι μετὰ σοῦ. Bc ὡς 18 
δὲ ἴκουσεν ὅτι ὕψωσα τὴν φωνήν μον χαὶ ἐβόησα, χαταλιπὼν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ 
παρ ἐμοὶ ἔφυγε xol ἐξῆλθεν ἔξω. 19 ἐγένετο δὲ ὡς ἤχουσεν ὁ χύριος αὐτοῦ τὰ 19 
ῥήματα τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ, ὅσα ἐλάλησε πρὸς αὐτὸν λέγουσα Οὕτως ἐποίησέ 
μοι ὁ παῖς σου, χαὶ ἐθυμώθη ὁ ern. 2 xal λαβὼν ὁ χύριος ᾿Ιωσὴφ ἐνέβαλεν αὐ- 90 
τὸν εἰς τὸ ὀχύρωμα, εἰς τὸν τόπον ἐν ᾧ οἱ δεσμῶται τοῦ βασιλέως χατέχγονται 
ἐχεῖ ἐν τῷ ὀχυρώματι. 21 χαὶ ἦν χύριος μετὰ ᾿Ιωσὴφ χαὶ χατέχεεν αὐτοῦ ἔλεος, 9] 
xot ἔδωχεν αὐτῷ χάριν ἐναντίον τοῦ ἀρχιδεσμοφύλακος. 22 xol ἔδωχεν ὁ ἄρχι- 32 


- 


e 


30. ** μετὰ τοῦτον ... Ert τὴν χείρα a. XXXIX. 4. om τῶν 2. om 
αὐτου 8, ott xuptog μετ αὐτου... o0X αν ἀ. εὐηρεστει δὲ «uxo 5. xa- 
τασταϑηναι ... χυρ. επὶ πᾶσιν ... Om αὕτου 6. επεστρεψεν ... xa3 εαντον 
9. otx, αὐτου ov2. 40. om τὼ 44. om χαὶ prius ... tou ποίειν ... om 
auto» 12. ιματ. αὐτοῦ 12. χαταλείῖπῶων ... Om εν t. χερσ. «utc 43. oct 
χατελειπεν ... xut ἐφυγεν 44A. εἰδετε 45. χαταλείιπων 17. μοι Κοιμηϑητι 
μετ ἐμοὸυ 418. χατελεῖπεν ... xat εφυγεν 419. om αὐτου prius 20, xat 
ελαβεν ... xat ἐνεβαλεν 


48 TL'e»c016 39,92. — Joseph in E concaptivorum somnia. 


δεσμοφύλαξ τὸ δεσμωτήριον διὰ χειρὸς ᾿Ιωσὴφ χαὶ πάντας τοὺς ἀπηγμένους 

23 ὅσοι. ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ, χαὶ πάντα ὅσα ποιοῦσιν ἐχεῖ αὐτὸς ἣν ποιῶν. A οὐχ 
ἦν ὁ ἀρχιδεσμοφύλαξ τοῦ δεσμωτηρίου γινώσχων OC αὐτὸν οὐδέν᾽" πάντα γὰρ 
ἦν διὰ χειρὸς ᾿Ιωσὴφ διὰ τὸ τὸν χύριον pev αὐτοῦ εἶναι χαὶ ὅσα αὐτὸς ἐποίει, 
ὁ χύριος εὐώδου ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ. 


XL. 

᾿Εγένετο δὲ μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ἥμαρτεν ὁ ἀρχιοινοχόος τοῦ βασιλέως 

2 Αἰγύπτου xal ὃ ἀρχισιτοποιὸς τῷ χυρίῳ αὐτῶν βασιλεῖ Αἰγύπτον. ? χαὶ ὠργίσθη 
Φαραὼ ἐπὶ τοῖς δυσὶν εὐνούχοις αὐτοῦ, ἐπὶ τῷ ἀρχιοινοχόῳ xo ἐπὶ τῷ ἄρχισι. 

3 τοποιῷ ᾿ ? xoi ἔϑετο αὐτοὺς ἐν φυλαχῇ εἰς τὸ δεσμωτύριον, εἰς τὸν τόπον οὗ 
ἀ ᾿Ιωσὴφ ἀπῆχτο éxet. * xol συνέστησεν. ὁ ἀρχιδεσμώτης τῷ ᾿Ιωσὴφ αὐτούς, χαὶ 
b παρέστη αὐτοῖς " ἦσαν δὲ ἡμέρας ἐν τῇ φυλαχῇ. ? χαὶ εἶδον ἀμφότεροι ἐνύπνιον 
& μιᾷ vuxcl* 4j δὲ ὅρασις τοῦ ἐνυπνίου τοῦ ἀρχιοινοχόου χαὶ ἀρχισιτοποιοῦ, ot 

6 ἦσαν τῷ βασιλεῖ Αἰγύπτου, οἱ ὄντες ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ, ἦν αὕτη. 5 εἰςῆλθε 
7 πρὸς αὐτοὺς ᾿Ιωσὴφ τὸ πρωί, χαὶ εἶδεν αὐτοὺς χαὶ ἦσαν τεταραγμένοι. ? xa 
ἠρώτα, τοὺς εὐνούχους Φαραώ, [n ἦσαν pez αὐτοῦ ἐν τῇ φυλαχῇ παρὰ τῷ χυ- 

8 ρίῳ αὐτοῦ, λέγων Τί ὅτι τὰ πρόςωπα ὑμῶν -σχυϑρωπὰ “σήμερον; 8 ot δὲ εἶπαν 
αὐτῷ ᾿Ἐνύπνιον εἴδομεν, χαὶ ὁ συγχρίνων οὐκ ἔστιν αὐτό. εἶπε δὲ αὐτοῖς  Io- 

9 σήφ Οὐχὶ διὰ τοῦ Seo ἡ διασάφησις αὐτῶν ἐστί; διηγήσασθε οὖν μοι. ὃ καὶ 
διηγήσατο ὃ ἀρχιοινοχόος τὸ ἐνύπνιον αὐτοῦ τῷ Ἰωσὴφ xo εἶπεν E» τῷ ὕπνῳ 
10 μου ἦν ἄμπελος ἐναντίον μου 19 ἐν δὲ τῇ ἀμπέλῳ τρεῖς πυϑμένες, xo αὐτὴ 
11 ϑάλλουσα ἀνενηνοχυῖα βλαστούς ᾿ πέπειροι οἱ βότρυες σταφυλῆς. 1 χαὶ τὸ πο- 
τήριον Φαραὼ ἐν τῇ χειρί μου χαὶ ἔλαβον τὴν σταφυλὴν xol ἐξέϑλιψα αὐτὴν 
12 εἰς τὸ ποτήριον, χαὶ ἔδωχα τὸ ποτήριον εἰς τὴν χεῖρα Φαραώ. 1? xol εἶπεν αὐτῷ 
13 Ιωσήφ Τοῦτο ἡ σύγχρισις αὐτοῦ. οἱ τρεῖς πυϑμένες τρεῖς ἡμέραι εἰσίν 13 ἔτι 
τρεῖς ἡμέραι xo μνησϑήσεται Φαραὼ τῆς ἀρχῆς σου, χαὶ ἀποχαταστήσει σε 
ἐπὶ τὴν ἀρχιοινοχοΐαν σου, χαὶ δώσεις τὸ ποτήριον (Papa εἰς τὴν χεῖρα αὐτοῦ 
4& χατὰ τὴν ἀρχήν σου τὴν προτέραν, ὡς ἦσθα οἰνοχοῶν. 1* ἀλλὰ μνήσθητί μου 
διὰ σεαυτοῦ ὅταν εὖ γένηταί σοι, χαὶ ποιήσεις ἐν “ἐμοὶ ἔλεος, xe «υϑησπήσῃ 
15 περὶ ἐμοῦ πρὸς Φαραώ, χαὶ ἐξάξεις uc x τοῦ ὀχυρώματος τούτου“ 15 ὅτι χλοπῇ 
ἐχλάπην ἐχ γῆς Ἑβραίων, χαὶ ὧδε οὐχ ἐποίησα οὐδέν, 4X ἐγέβαλόν. με εἰς 
16 τὸν λάχχον τοῦτον. 19 χαὶ εἶδεν ὁ ἀρχισιτοποιὸς ὅτι ὀρθῶς συνέχρινε, χαὶ εἶπε 
τῷ ᾿Ιωσήφ Κἀγὼ εἶδον ἐνύπνιον, χαὶ ᾧμην τρία χανᾶ χονδριτῶν᾽ αἴρειν ἐπὶ τῆς 
11 χεφαλῆς μου" 17 ἐν δὲ χανῷ τῷ ἐπάνω ἀπὸ πάντων τῶν γενῶν ὦν Ψαραὼ 
ἐσϑίει, ἔργον σιτοποιοῦ᾿ χαὶ τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ “χατήσσιεν αὐτὰ ἀπὸ τοῦ 
18 χανοῦ τοῦ ἐπάνω τῆς χεφαλῆς μου. "5 ἀποχριϑεὶς δὲ Ιωσὴφ εἶπεν αὐτῷ Αὕτη 
19 ἡ σύγχρισις αὐτοῦ. τὰ τρία χανᾶ τρεῖς ἡμέραι εἰσίν" 19 ἔτι τριῶν ἡμερῶν xo 
ἀφελεῖ Φαραὼ τὶν χεφαλήν σου ἀπὸ σοῦ, xo χρεμάσει σε ἐπὶ ξύλου, χαὶ φά- 
30 eva. τὰ ὄρνεα τοῦ οὐρανοῦ τὰς σάρχας cov ἀπὸ coy, “59 ἐγένετο δὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
τῇ τρίτῃ ἡμέρα γενέσεως ἦ Tw Φαραώ, xo ἐποίει πότον πᾶσι τοῖς παισὶν αὐτοῦ" 
χαὶ ἐμνήσθη. τῆς ἀρχῆς τοῦ οἰνοχόου χαὶ τῆς ἀρχῆς τοῦ σιτοποιοῦ ἐν μέσῳ τῶν 

21 παίδων αὐτοῦ. 21 yg ἀποκατέστησε τὸν ἀρχιοινοχόον ἐπὶ τὴν ἀρχὴν αὐτοῦ, xol 
92 ἔδωχε τὸ ποτήριον εἷς τὴν χεῖρα Φαραώ" 25 τὸν δὲ ἀρχισιτοποιὸν ἐχρέμασεν, 


92. om avrog ἣν ποίων 28, om τον δεσμωτήριον ... ἐποίει, χυρῖος 
ενοδοι XL. 3. εν quA. πάρα τὼ αρχιδεσμοφυλᾶχι εἰς το ὅ. x. ιδὸν ἀμφ. 
ενυπν. εχάτερος ενυπνιον EV μ. VUXTL' ορασις τ. ενυπν. αὐτου" O ἀρχίοιν. x. 
o ἀρχίσ. ... ΟἿ ἣν αὐτὴ θ. &tgnAS. δὲ mp. α. τὸ mp. (0071) ... ἰδὲν 8. ιδο- 
μεν ... αὑτὸ οὐχ εστιν 4]. εἰς τας χείρας φαρ. 44. εὖ σοι γενητας ... περὶ 
ἐμου φάραω 46. ιδεν ... ιἰδον 47. εν δὲ tO x. tO ... T. γενηματῶν ὧν o 
βασιλευς φαρ. co9. 49. om χαι ante ἀφελει 20. τον ἀρχιοινοχοονυ .. «τοῦ 
αἀρχισιτοποιον 21. απεχατεστησεν 
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xa9à, συνέχρινεν αὐτοῖς ᾿Ιωσήφ. ?? xoi οὐχ ἐμνήσϑη ὃ ἀρχιοινοχόος τοῦ ᾿Ιωσὴφ 23 
ἀλλ ἐπελάϑετο αὐτοῦ. 


XLI. 


᾿Εγένετο δὲ μετὰ δύο ἔτη ἡμερῶν “Φαραὼ εἶδεν ἐνύπνιον. dero ἑστάναι 
ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ, 5 χαὶ ἰδοὺ ὥςπερ ἐκ τοῦ ποταμοῦ ἀνέβαινον ἑπτὰ βόες χαλαὶ 3 2 
τῷ εἴδει xot ἐκλεχταὶ ταῖς σαρξί, xol ἐβόσχοντο ἐν τῷ ἄχει" 8 ἄλλαι δὲ ἑπτὰ 3 
βόες ἀνέβαινον μετὰ ταύτας ἐχ τοῦ ποταμοῦ, αἰσχραὶ τῷ εἴδει Xd λεπταὶ ταῖς 
σαρξί, χαὶ ἐνέμοντο παρὰ τὰς βόας ἐπὶ τὸ χεῖλος τοῦ ποταμοῦ᾽ 4 χαὶ χατέφα- 4 
γον αἱ ἑπτὰ βόες αἱ αἰσχραὶ καὶ λεπταὶ ταῖς σαρξὶ τὰς ἑπτὰ βόας τὰς χαλὰς τῷ 
εἴδει xol τὰς ἐκλεχτὰς ταῖς σαρξίν. ἠγέρθη δὲ Φαραώ, ? χαὶ ἐνυπνιάσδη τὸ δεύ- 5 
τερον. χαὶ ἰδοὺ ἑπτὰ στάχυες ἀνέβαινον ἐν τῷ πυϑμένι ἑνὶ ἐχλεχτοὶ χαὶ xoci 
9 χαὶ ἰδοὺ ἑπτὰ στάχνες λεπτοὶ χαὶ ἀγεμόφϑοροι ἀνεφύοντο uet αὐτούς" 7 xot 6 7 
χατέπιον oi ἑπτὰ στάχνες οἱ λεπτοὶ χαὶ ἀγεμόφϑοροι τοὺς ἑπτὰ στάχνας τοὺς 
ἐχλεχτοὺς χαὶ τοὺς πλήρεις. ἠγέρθη δὲ αραώ, xai ἣν ἐνύπνιον. * ἐγένετο δὲ 8 
πρωὶ xo ἐταράχση ἡ n ψυχὴ αὐτοῦ᾽" χαὶ ἀποστείλας ἐκάλεσε πάντας τοὺς ἐξηγη- 
τὰς Αἰγύπτου. χαὶ πάντας τοὺς σοφοὺς αὐτῆς, χαὶ διηγήσατο αὐτοῖς Ψαραὼ τὸ 
ἐνύπνιον αὐτοῦ" xol οὐκ ἦν ὁ ἀπαγγέλλων αὐτὸ τῷ Φαραῷ. 9 xo ἐλάλησεν ὁ 9 
-ἀρ χιοιγοχόος πρὸς Φαραὼ λέγων Τὴν ἁμαρτίαν βου ἀναμιμνήσχω σήμερον. 
τ Φαραὼ ὠργίσθη τοῖς παισὶν αὐτοῦ χαὶ ἔϑετο ἡμᾶς ἐν φυλαχῇ ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ 10 
ἀρχιμαγείρου, ἐμέ τε χαὶ τὸν ἀρχισιτοποιόν᾽ M xol εἴδομεν ἐνύπνιον. ἀμφότεροι 11 
ἐν νυχτὶ μιᾷ, ἐγὼ χαὶ αὐτός" ἕχαστος χατὰ τὸ αὐτοῦ ἐνύπνιον εἴδομεν. 12 Ὼν δὲ 12 
ἐχεῖ ues ἡμῶν γεανίσχος παῖς “Ἑβραῖος τοῦ ἀρχιμαγείρον, xal “διηγησάμεϑα 
αὐτῷ, xol συνέχρινεν ἡμῖν. 15 ἐγενήθη δὲ χαϑὼς συνέχρινεν ἡμῖν, οὕτω xa 13 
συνέβη, ἐμέ τε ἀποχατασταϑῆναι ἐπὶ τὴν ἀρχήν μου, ἐχεῖνον δὲ χρεμασϑῆναι. 
1^ ἀποστείλας δὲ Φαραὼ ἐχάλεσε τὸν ᾿Ιωσήφ. χαὶ ἐξήγαγον αὐτὸν ἀπὸ τοῦ ὀχυ- 1 
ρώματος, χαὶ ἐξύρησαν αὐτὸν xal ἤλλαξαν τὴν στολὴν αὐτοῦ" χαὶ ἦλθε πρὸς 
Φαραώ, ᾿" εἶπε δὲ Φαραὼ πρὸς ᾿Ιωσήφ ᾿Ενύπνιον ξώραχα, xoi ὁ συγχρίνων 15 
οὐχ ἔστιν αὐτό᾽ ἐγὼ δὲ ἀχήκοα περὶ σοῦ λε γόντωΐ, ἀχούσαντά σε ἐνύπνια συγ- 
χρῶναι «ov, 1o ἀποχριϑεὶς δὲ ᾿Ιωσὴφ τῷ Φαραῷ εἶπεν ἴλνευ τοῦ θεοῦ οὐχ mo- 10 
χριϑήσεται τὸ σωτήριον Φαραώ. i ἐλάχησε δὲ Φαραὼ τῷ ᾿Ιωσὴφ λέγων ! E» τῷ 11 
ὕπνῳ μου ᾧμην ἑστάναι παρὰ τὸ χεῖλος τοῦ ποταμοῦ, 18᾽ χαὶ ὥςπερ ἐκ τοῦ πο- 18 
ταμοῦ ἀνέβαινον ὃ ἑπτὰ βόες χαλαὶ τῷ εἴδει χαὶ ἐκλεχταὶ ταῖς σαρξί, xoX ἐνέμοντο 
ἐν τῷ ἄχει" 1? χαὶ ἰδοὺ ἑπτὰ βόες ἕτεραι ἀνέβαινον ὀπίσω αὐτῶν ἐχ τοῦ ποτα- 19 
μοῦ, πονηραὶ χαὶ αἰσχραὶ τῷ εἴδει χαὶ λεπταὶ ταῖς σαρξίν, οἵας οὐχ εἶδον τοι- 
αὗτας ἐν ὅλῃ γῇ Αἰγύπτου αἰσχροτέρας᾽ i) xo. χατέφαγον͵ αἱ ἑπτὰ βόες αἱ αἷ- 90 
σχραὶ χαὶ λεπταὶ τὰς ἑπτὰ βόας τὰς πρώτας τὰς χαλὰς χαὶ τὰς ἐχλεχτάς, ?! χαὶ 91 
eic Soy εἰς τὰς χοιλίας αὐτῶν" χαὶ οὐ διάδηλοι ἐγένοντο ὅτι εἰςῆλϑθον εἷς τὰς 
χοιλίας αὐτῶν, xol αἱ ὄψεις αὐτῶν αἰσχροὶ χαϑὰ χαὶ τὴν ἀρχήν. ἐξεγερϑεὶς δὲ 
ἐχοιμήσην. 232 καὶ εἶδον πάλιν ἐν τῷ ὕπνῳ μου, xat ὥςπερ ἑπτὰ στάχυες ἀνέ- 21 
βαινον ἐν πυϑμένι ἑνὶ πλήρεις καὶ χαλοί" 35 ' ἄλλοι δὲ ἑπτὰ στάχυες λεπτοὶ xol 93 
ἀγεμόφϑοροι ἀνεφύοντο ἐχόμενοι edv" ? xal χατέπιον οἱ ἑπτὰ στάχυες οἱ 2& 
λεπτοὶ χαὶ ἀνεμόφϑοροι τοὺς ἑπτὰ «στάχυας τοὺς χαλοὺς χαὶ τοὺς πλήρεις. εἶπα 
οὖν τοῖς ἐξηγηταῖς, χαὶ οὐχ ἦν ó ἀπαγγέλλων, μοι αὐτό. ?? xoi εἶπεν ᾿Ιωσὴφ 95 
τῷ Φαραῷ Τὸ ἐνύπνιον Φαραὼ ἕν det ὅσα ὁ ϑεὸς ποιεῖ ἔδειξε τῷ Φαραῷ. 


23. οὐχ εμν. δε ... αλλα επελ. XLI. 4, ιδὲεν 8. x. ενεμ. at βοες 
παρὰ τὸ y. τ. T. εν τῶ Gytt ἀ. τὰς εχλεχτας, omisso τ. σαρξ. ὅ. εν mv3- 
μένε ενι .θ, αλλοι δε επτὰ sine x. ιἰδου 8. τὸ ενυπν. sine αὑτοῦ 10. otx 
του ἀρχιδεσμοφυλαχος 44. ἰδομεν bis... om ἀμφοτεροῖ ... " om εχᾶστος ... 
* χατὰα to auto 13. οοτὼς 44. εξηγαγεν α. εκ — 45. φαρ. τω toon ... 
«uto oux εστ. 47. εσταν. ext τὸ 49. τ. σαρξιν, x«t ενεμοντο εν τω ἀχει 
οιἰας ... εν ολὴ αἰγυπτω 20. xat ἐχλεχτὰας 32. ιδοὸν 24. om ἄντο 
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50 Τῆενεσις 41, 26. Joseph conjicit Pharaonis somnia; praeficitur 


26 25 αἱ ἑπτὰ βόες αἱ xao. ἑπτὰ ἔτη ἐστί 1 xo οἱ ἑπτὰ στάχνες οἱ χαλοὶ ἑπτὰ ἔτη 
27 ἐστί" τὸ ἐνύπνιον Φαραὼ ἕν ἐστι. 37 χαὶ αἱ ἑπτὰ βόες αἱ λεπταὶ αἱ ἀναβαίνου- 
σαι ὀπίσω αὐτῶν ἑπτὰ ἔτη ἐστί, xa ot ἑπτὰ στάχνες οἱ λεπτοὶ χαὶ ἀνεμόφϑο- 
38 ροι ἑπτὰ ἔτη ἐστίν" ἔσονται ἑπτὰ ἔτη λιμοῦ. ?9 τὸ δὲ ῥῆμα ὃ εἴρηχα Ψαραῷ 
29" 09a. ὁ ϑεὸς ποιεῖ ἔδειξε τῷ Φαραῷ, 39 ἰδοὺ ἑπτὰ ἔτη ἔρχεται εὐθηνία πολλὴ ἐν 
30 πάσῃ γῇ Αἰγύπτου" * υ ἥξει δὲ ἑπτὰ ἔτη λιμοῦ μετὰ ταῦτα, χαὶ ἐπιλήσονται, τῆς 
31 πχησμογῆς τῆς ἐσομένης ἐν ὅλῃ Αἰγύπτῳ, xo ἀναλώσει ὁ ὃ λιμὸς τὴν γῆν ' xat 
οὐκ ἐπιγνωσπήσεται ἡ ἡ εὐθηνία ἐπὶ τῆς γῆς ἀπὸ τοῦ. λιμοῦ τοῦ ἐσομένου μετὰ 
32 ταῦτα, ἰσχυρὸς γὰρ ἔσται σφόδρα. 2 περὶ δὲ τοῦ δευτερῶσαι τὸ ἐνύπνιον Φα- 
ραὼ δίς, ὅτι ἀληρὲς ἔσται τὸ ῥῆμα τὸ παρὰ τοῦ ϑεοῦ, xol ταχυνεῖ ὁ “εὸς τοῦ 
33 ποιῆσαι αὐτό. 9? νῦν οὖν σχέψαι ἄνθρωπον φρόνιμον xoi συνετόν, xo χατάστη- 
3& σον αὐτὸν ἐπὶ γῆς Αἰγύπτου ?!xoi ποιησάτω Φαραὼ xol χαταστησάτω το- 
πάρχας ἐπὶ τῆς γῆς, xoi ἀποπεμπτωσάτωσαν πάντα τὰ γεννήματα τῆς γῆς 
35 Αἰγύπτου τῶν ἑπτὰ ἐτῶν τῆς εὐθηνίας, ? 9 xo) συναγαγέτωσαν πάντα τὰ βρώ- 
ματα τῶν ἑπτὰ ἐτῶν τῶν ἐρχομένων τῶν χαλῶν τούτων ᾿ xol συναχϑήτω ὃ 9 σῖτος 
80 ὑπὸ χεῖρα Φαραώ, βρώματα ἐν ταῖς πόλεσι φυλαχϑήτω. 86 xol ἔσται τὰ βρώ- 
ματα τὰ πεφυλαγμένα τῇ γῇ εἰς τὰ ἑπτὰ ἔτη τοῦ λιμοῦ ἃ ἔσονται ἐν γῇ Αἰγύ- 
37 πτου, xal οὐχ ἐχτριβήσεται ἡ γῆ ἐν τῷ λιμῷ. 37 ἤρεσε, δὲ τὸ ῥῆμα ἐναντίον 
38 Φαραὼ χαὶ ἐναντίον πάντων τῶν παίδων αὐτοῦ 28 χαὶ εἶπε Φαραὼ πᾶσι τοῖς 
παισὶν αὐτοῦ Μὴ εὑρήσομεν ἄνθρωπον τοιοῦτον ὃς ἔχει πνεῦμα ϑεοῦ ἐν αὐτῷ; 
39 3? εἶπε δὲ Φαραὼ τῷ ᾿Ιωσήφ ᾿Επειδὴ ἔδειξεν e ϑεός σοι πάντα ταῦτα, οὐχ ἔστιν 
A0 ἄγϑρωπος φρονιμώτερος χαὶ συνετώτερος σοῦ. 30 σὺ ἔσῃ ἐπὶ τῷ οἴχῳ μου, xax 
ἐπὶ τῷ στόματί σου ὑπαχούσεται πᾶς ὁ λαός Mov πλὴν τὸν ϑρόνον ὑπερέξω σον 
ἐγώ. n εἶπε δὲ Φαραὼ τῷ ᾿Ιωσήφ ᾿Ιδοὺ χαϑίστημί σε σήμερον ἐπὶ πάσῃ γῇ 
42 Αἰγύπτου. ?? xol περιελόμενος Φαραὼ τὸν δαχτύλιον ἀπὸ τῆς χειρὸς αὐτοῦ πε- 
ριέϑηχεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν χεῖρα ᾿Ιωσήφ, χαὶ ἐνέδυσεν αὐτὸν στολὴν βυσσίνην, xat 
43 περιέθηκε, χλοιὸν χρυσοῦν περὶ΄ τὸν τράχηλον αὐτοῦ" *? xol ἀνεβίβασεν αὐτὸν ἐπὶ 
τὸ ἅρμα τὸ δεύτερον τῶν αὐτοῦ, χαὶ ἐκήρυξεν ἔμπροσθεν αὐτοῦ χήρυξ᾽ xo χα- 
44 τέστησεν αὐτὸν ἐφ᾽ ὅλης γῆς Αἰγύπτου. 13 εἶπε δὲ Φαραὼ τῷ ᾿Ιωσήφ ᾿Εγὼ Φα- 
ραώ, ἄνευ σοῦ οὐχ ἐξαρεῖ οὐδεὶς τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ πάσης γῆς Αἰγύπτου. 
&5 45 xo ἐχάλεσε Φαραὼ τὸ ὄνομα ᾿Ιωσὴφ Ὡδονθομφανήχ᾽ χαὶ ἔδωχεν αὐτῷ τὴν 
46^ AccytS ϑυγατέρα Πετεφρῆ ἱερέως Ἡλιουπόλεως αὐτῷ εἷς γυναῖχα. ας *"Jooho 
δὲ ἦν ἐτῶν τριάκοντα ὅτε ἔστη ἐναντίον Φαραὼ βασιλέως Αἰγύπτου. ἐξῆλθε δὲ 
Δ ᾿Ιωσὴφ à ἀπὸ προςώπου Φαραώ, χαὶ διῆλθε πᾶσαν γῆν Αἰγύπτον, 41 χαὶ ἐποίη- 
48 σεν ἡ γῆ ἐν τοῖς ἑπτὰ ἔτεσι τῆς εὐθηνίας δράγματα᾽ 48 γαὶ συνήγαγε πάντα 
τὰ βρώματα τῶν ἑπτὰ ἐτῶν ἐν οἷς ἦν ἡ εὐπηνία ἐν τῇ γῇ Αἰγύπτου, χαὶ ἔϑηχε 
τὰ βρώματα. ἐν ταῖς πόλεσι" βρώματα τῶν πεδίων τῆς πόλεως τῶν χύχλῳ αὐτῆς 
10 ἔϑηχεν ἐν αὐτῇ. I? xol συνήγαγεν ᾿Ιωσὴφ σῖτον ὡςεὶ τὴν ἄμμον τῆς ϑαλάσσης 
50 πολὺν σφόδρα, ἕως οὐχ ἠδύνατο ἀριϑμηϑῆναι" οὐ γὰρ ἦν ἀριϑμός. *9 τῷ δὲ 
᾿Ιωσὴφ ἐγένοντο υἱοὶ δύο πρὸ τοῦ ἐλθεῖν τὰ ἑπτὰ ἔτη τοῦ λιμοῦ, οὕς ἔτεχεν 
5] αὐτῷ ᾿Ασενὲϑ ἡ ϑυγάτηρ ΠΠετεφρῇ ἱερέως" Ἡλιουπόλεως. 5} ἐκάλεσε at" Ἰωσὴφ 
τὸ ὄνομα τοῦ πρωτοτόχου Μανασσῆ , Ott ἐπιλαϑέσϑαι με ἐποίησεν ὁ ϑεὸς πάν- 
62 τῶν τῶν πόνων μου xal πάντων τῶν τοῦ πατρός μου 55 τὸ δὲ ὄνομα τοῦ δευτέρου 


27. om emt. er. ἐστι ante ecoyvat 329, yv αἰγυπτω — 30. επιλησθὴη- 
σονται ... Om τῆς ἐσομένης ... εν Ολὴ tv) Yn aty. 33. emt τῆς γῆς aty. 
34. γενηματα 88. €. v. πολ. συναχϑητω — 36. τὰ βρωμ. πεφυλαγμενὰ ... 
t. λιμὸν εἐσονται εν y. αἰγυπτὼώ 37. τὰ ρηματὰ 39. cov ante xat συνετωτ. 
ponit A44. err πασὴης γης 43. εφ ολ. τῆς γης 4^4. emt πασὴ yn — 45. acev- 
γε... πετρεφὴ ... ἰλιουπολεως — 46. ex mpoccomou 48. Ey γὴ ... ἄντῆς 
ων εϑὴχ. 49. ἀριϑμησαι ὅ0. aceyve3 ϑυγατὴρ πετρεφὴ ... ἰλιουπολεως 
δ1. μαννασσὴη λεγων oct 


toti Egypto. Fratres decem coram Josepho. T'eveoc 42, 23. 51 


ἐχάλεσεν ᾿Εφραΐμ,, ὅτι ηὐξησέ με ὁ ϑεὸς ἐν γῇ ταπεινώσεώς μου. 55 παρῆλθον 53 
δὲ τὰ ἑπτὰ ἔτη τῆς εὐθηνίας ἃ ἐγένοντο ἐν τῇ γῇ Αἰγύπτου, Sd αὶ ἤρξατο, τὰ 5 
ἑπτὰ ἔτη τοῦ λιμοῦ ἔρχεσθαι, χαϑὰ εἴπεν᾽ Ἰωσήφ. χαὶ ἐγένετο λιμὸς ἐν πάσῃ 
τῇ γῇ ἐν δὲ πάσῃ τῇ γῇ Αἰγύπτου ἦσαν ἄρτοι. 55 χαὶ ἐπείνασε πᾶσα ἣ γῆ Αἰ- 55 
γύπτονυν, ἔχραξε δὲ ὁ λαὸς πρὸς Φαραὼ περὶ ἄ ἄρτων᾽ εἶπε δὲ Φαραὼ πᾶσι τοῖς 
Αἰγυπτίοις Πορεύεσθε πρὸς ᾿Ιωσήφ, xol ὃ ἐὰν εἴπῃ pity ποιήσατε. 50 χαὶ ὁ 56 
λιμὸς ἦν ἐπὶ προςώπου πάσης τῆς γῆς ἀνέωξε oi^ ocho πάντας τοὺς σιτοβο- 
λῶνας, χαὶ ἐπώλει πᾶσι τοῖς Αἰγυπτίοις. uS πᾶσαι αἱ χῶραι ἦλθον εἰς Αἴ- 81 
γυπτον ἀγοράζειν πρὸς ᾿Ιωσήφ᾽ ἐπεχράτησε γὰρ ὁ λιμὸς ἐν πάσῃ τῇ γῇ. 


XLII. 


᾿Ιδὼν o£ Ἰαχὼβ ὃ ὅτι ἐστὶ πρᾶαις ἐν Αἰγύπτῳ εἶπε τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ “ἵνα τί 
ῥαϑυμεῖτε; ἰδοὺ ἀ ἀχήκοα ὅτι ἐστὶ σῖτος ἐν Αἰγύπτῳ᾽ χατάβητε ἐχεῖ χαὶ πρία- 2 
σϑε ἡμῖν μικρὰ βρώματα, ta. ζήσωμεν xoX μὴ ἀποθάνωμεν. 3 χατέβησαν δὲ οἱ 3 
ἀδελφοὶ ᾿Ιωσὴφ οἱ δέχα πρίασϑαι σῖτον ἐξ Αἰγύπτου" 5«0y δὲ Βενιαμὶν τὸν À 
ἀδελφὸν ᾿Ιωσὴφ οὐχ ἀπέστειλε μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ" εἶπε γάρ Mf ποτε 
συμβῇ. αὐτῷ μαλαχία, ἦλθον 8E οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀγοράζειν μετὰ τῶν ἐρχομέ- 5 
νων᾽ ἦν γὰρ ὁ λιμὸς ἐν γῇ Χαναάν. ᾿Ιωσὴφ δὲ ἦν ὁ ἄρχων τῆς γῆς» οὗτος 6 
-ἐπώλει παντὶ τῷ λαῷ τῆς γῆς" ἐλθόντες δὲ οἱ ἀδελφοὶ ᾿Ιωσὴφ προςεχύνησαν 
αὐτῷ ἐπὶ πρόξζωπον ἐπὶ τὴν γῆν. 1 ἰδὼν SE" ᾿Ιωσὴφ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ἐπέγνω, 1 
χαὶ ἠλλοτριοῦτο, ἀτὲ αὐτῶν χαὶ ἐλάλησεν αὐτοῖς σχληρά, xol εἶπεν αὐτοῖς 116ϑεν 
ἥκατε; οἱ δὲ εἶπον ᾽Ἔχ γῆς Χαναάν, ἀγοράσαι βρώματα. 8 ἐπέγνω δὲ ᾿Ιωσὴφ 8 
τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ, αὐτοὶ δὲ οὐχ ἐπέγνωσαν. αὐτόν 9 χαὶ ἐμνήσθη Ιωσὴφ 9 
τῶν ἐνυπνίων αὐτοῦ ὧν εἶδεν αὐτός. χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Κατάσκοποί ἐστε, χατα- 
νοῆσαι τὰ ἴχνη τῆς χώρας ἥκατε, 9 οἱ δὲ εἶπαν Οὐχί, χύριε᾽ οἱ παῖδές σου 10 
ἤλθομεν πρίασϑαι βρώματα" 1 πάντες ἐσμὲν υἱοὶ ἑνὸς ἀνθρώπου, εἰρηνιχοί 11 
ἐσμεν" οὐχ εἰσὶν οἱ παῖδές σου χατάσχοποι. 12 εἶπε δὲ αὐτοῖς Οὐχί, ἀλλὰ τὰ 12 
Ὄχνη τῆς γῆς ἤλθετε ἰδεῖν. 15 οἱ δὲ εἶπαν Δώδεχά ἐσμεν οἱ παῖδές σον ἀδελφοὶ 13 
ἐν γῇ “Χαναάν᾽ χαὶ ἰδοὺ ὁ νεώτερος μετὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν σήμερον, ὁ δὲ ἕτε- 
ρος οὖχ ὑπάρχει. 13 εἶπε δὲ αὐτοῖς ᾿Ιωσήφ T οὔτό ἐστιν ὃ εἴρηχα ὑμῖν, λέγων 14 
ὅτι χατάσχοποί ἐστε᾿ 1 ἐν τούτῳ φανεῖσϑε " νὴ τὴν ὑγίειαν Φαραώ, οὐ μὴ 45 
ἐξέλθητε ἐντεῦϑεν ἐὰν μὴ à ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ γεώτερος ἔλθῃ ὧδε. " ἀποστείλατε 16 
ἐξ ὑμῶν ἕνα, χαὶ λάβετε, τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν" ὑμεῖς δὲ ἀπάχϑητε ἕως τοῦ φανερὰ 
γενέσθαι τὰ ῥήματα ὑμῶν, εἰ ἀχηϑεύετε ἢ oU" εἰ δὲ μή, νὴ τὴν ὑγίειαν Φα- 
ραώ, ἢ μὴν xa&oxorol dore, !!xol ἐἔϑετο αὐτοὺς ἐν φυλαχῇ ἡμέρας τρεῖς 17 

18 εἶπε δὲ αὐτοῖς τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτη Τοῦτο ποιήσατε, xal ζήσεσθε" τὸν ϑεὸν 18 
γὰρ ἐγὼ φοβοῦμαι. 1? εἰ εἰρηνικοί ἐστε Z ἀδελφὸς ὑμῶν χατασχεϑήτω εἷς e τῇ 19 
SON αὐτοὶ δὲ βαδίσατε, χαὶ ἀπαγάγετε τὸν ἀγορασμὸν τῆς σιτοδοσίας ὑμῶν, 

10 χαὶ τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν τὸν νεώτερον ἀγάγετε πρὸς μέ, χαὶ πιστευϑήσονται 90 
τὰ ῥήματα. ὑμῶν" εἰ δὲ μή, ἀποϑαγεῖσσε. ἐποίησαν δὲ οὕτως. 2} χαὶ εἶπεν 2] 
ἕκαστος 1 πρὸς τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ Ναί, ἐν ἁμαρτίαις γάρ ἔσμεν περὶ τοῦ ἀδελ- 
φοῦ ἡμῶν, ὅτι ὑπερείδομεν τὴν ϑλῖψιν τῆς ψυχῆς αὐτοῦ ὅτε χατεδέετο ἡμῶν 
xo οὐχ εἰςηχούσαμεν αὐτοῦ xal ἕνεχεν τούτου ἐπῆλθεν ἐφ᾽ ἡμᾶς 7) ϑλῖψις αὕτη, 

?? ἀποχριϑεὶς δὲ “Ῥουβὴν εἶπεν αὐτοῖς Οὐχ ἐλάλησα Spy λέγων Νὴ ἀδικήσητε 22 
τὸ παιδάριον, xol οὐχ εἰςηχούσατέ μου; xo). ἰδοὺ τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐχξητεῖται. 
28 αὐτοὶ δὲ οὐχ ἤδεισαν ὅτι ἀχούει Ἰωσήφ, ὁ γὰρ ἑρμηνευτὴς ἀνὰ μέσον αὐτῶν 23 


52. egpat, ott ὑψωσεν με — 53. εὐϑηνειας α εγενετο εν γὴ αἰγυπτὼ 
δι. ἡρξαντο ... εν δε πασὴ yr aty. οὐχ σαν 5B. εχεχραξεν δε mac o λᾶαος 
XLII. 2. vx ζωμεν ἀ. (βενιαμεῖν 6. ἣν ἀρχων 7. εἰπαὰν 9. om αὐτου 
... δὲν 40. πριασασϑαι 42. λθατε 44. εστιν τὸ εἰρηχαὰ 1. vytay 
46. νίαν ... εἰ μὴν 49. εἰς χατασχεϑητω 230. χαταγαγετε 24. ἐν ἀμαρ- 
τια... υπεριδομεν ... Om xat ante eyexey 

4* 


52 Τενεσις 49, 24. Josephi fratres cum frumento redeunt. Abeunt 


2& ἦν ?* ἀποστραφεὶς δὲ dx αὐτῶν ἔχλαυσεν ᾿Ιωσήφ. xoi πάλιν προςῆλθε πρὸς 
αὐτοὺς xol εἶπεν αὐτοῖς " χαὶ ἔλαβε τὸν Συμεὼν ἀπὲ αὐτῶν, xol ἔδησεν αὐτὸν 
95 ἐναντίον αὐτῶν. 35 ἐνετείλατο δὲ ᾿Ιωσὴφ ἐμπλῆσαι τὰ ἀγγεῖα αὐτῶν σίτου, xoi 
ἀποδοῦναι τὸ ἀργύριον αὐτῶν ἑχάστῳ εἰς τὸν σάκχον αὐτοῦ, xol δοῦναι αὐτοῖς 
26 ἐπισιτισμὸν εἰς τὴν ὁδόν. χαὶ ἐγενήδη αὐτοῖς οὕτως" 39 xat ἐπιϑέντες τὸν σῖτον 
91 ἐπὶ τοὺς ὄνους αὐτῶν ἀπῆλϑον ἐχεῖϑεν. 21 λύσας δὲ εἷς τὸν μάρσιππον αὐτοῦ, 
δοῦναι χορτάσματα τοῖς ὄνοις αὐτοῦ οὗ χατέλυσαν, xol εἶδε τὸν δεσμὸν. τοῦ ἀρ- 
38 γυρίου αὐτοῦ, χαὶ ἦν ἐπάνω τοῦ στόματος τοῦ ᾿μαρσίππον᾽ 28 χαὶ εἶπε τοῖς 
ἀδελφοῖς αὐτοῦ ᾿Απεδόϑη μοι τὸ ἀργύριον, xat ἰδοὺ τοῦτο ἐν τῷ μαρσίππῳ μου. 
χαὶ ἐξέστη ἡ χαρδία αὐτῶν, χαὶ ἐταράχϑησαν πρὸς ἀλλήλους λέγοντες Τί τοῦτο 
] WES DES 
39 ἐποίησεν ὁ 3eoc ἡμῶ; ἦλθον δὲ Τ πρὸς dap τὸν πατέρα αὐτῶν εἰς γῆν Χα- 
80 γαάν, χαὶ ἀπήγγειλαν, αὐτῷ πάντα τὰ συμβάντα αὐτοῖς λέγοντες 20 ΔΛελάληχεν 
ὁ ἄνθρωπος ὁ ὃ χύριος τῆς γῆς πρὸς ἡμᾶς σχληρά, xoi ἔϑετο ἡμᾶς e φυλαχῇ ὡς 
31 χατασχοπεύοντας τὴν Yi». 3! εἴπαμεν δὲ αὐτῷ Εἰρηνιχοί ἐσμεν, οὐχ ἐσμὲν χα- 
32 τάσχοποι᾽ 3? δώδεχα ἀδελφοί ἔσμεν, υἱοὶ τοῦ πατρὸς ἡμῶν" ὁ εἷς οὖ. ὑπάρχει, 
33 ὃ δὲ μοιρὸς μετὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν σήμερον ἐν γῇ Χαναάν. 58 εἶπε δὲ ἡμῶν ὃ 
ἄγϑρωπος ὁ χύριος τῆς γῆς Ἔν τούτῳ γνώσομαι ὅτι εἰρηνικοί ἐστε ἀδελφὸν € ἕγα 
ἄφετε ὧδε Met ἐμοῦ, τὸν δὲ ἀγορασμὸν thc σιτοδοσίας τοῦ οἴχον ὑμῶν λαβόν- 
3* τες ἀπέλθατε, ?* χαὶ ἀγάγετε πρὸς μὲ τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν τὸν νεώτερον. χαὶ γνώ. 
σομαι ὅτι οὐ χατάσχοποί ἐστε, ἀλλ ὅτι εἰρηνικοί ἐστε xol τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν 
35 ἀποδώσω ὑμῖν, καὶ τῇ γῇ ἐμπορεύσεσϑε, ἊΝ ἐγένετο δὲ ἐν τῷ χαταχενοῦν αὐτοὺς 
τοὺς σάχχους αὐτῶν χαὶ ἦν ἑχάστου ὁ δεσμὸς τοῦ ἀργυρίον ἐν τῷ σάχχκῳ αὐτῶν᾽ 
χαὶ εἶδον τοὺς δεσμοὺς. τοῦ ἀργυρίου αὐτῶν αὐτοὶ χαὶ ὃ πατὴρ αὐτῶν, xal £go- 
36 βήϑησαν. 55 εἶπε δὲ αὐτοῖς laxo ὁ πατὴρ αὐτῶν Ἔμὲε ἠτεχνώσατε" ᾿Ιωσὴφ 
οὐχ ἔστι, ἸΞυμεὼν οὐχ ἔστι, καὶ τὸν Βενιαμὶν λήψεσθε; ἐπὶ ἐμὲ ἐγένετο ταῦτα 
31 πάντα. 57 εἶπε δὲ Ρουβὴν τῷ πατρὶ αὐτῶν λέγων Τοὺς δύο υἱούς μου ἀπόχτει- 
γον ἐὰν μὴ ἀγάγω αὐτὸν πρὸς cé' δὸς αὐτὸν εἰς τὴν χεῖρά μου, χἀγὼ ἀνάξω 
38 αὐτὸν πρὸς σέ. 88 ὁ δὲ εἶπεν Οὐ χαταβήσεται ὁ υἱός μου ues ὑμῶν, ὅτι ὁ ἀδελ- 
φὸς αὐτοῦ ἀπέθανε, xol αὐτὸς μόνος χαταλέλειπται᾽ xol συμβήσεται αὐτὸν 
μαλαχισπῆναι ἐν τῇ $50 ἢ ἐὰν πορεύησθε, xoi χατάξετέ μου τὸ γῆρας μετὰ 
λύπης εἰς ἅδου. à 


XLIII. 


39 39: o δὲ λιμὸς ἐνίσχυσεν ἐπὶ τῆς γῆς. ᾿ ἐγένετο δὲ  ἡνίχα συνετέλεσαν χατα- 
φαγεῖν τὸν σῖτον ὃν ἤνεγχαν ἐξ Αἰγύπτον, χαὶ εἶπεν. αὐτοῖς ὁ “πατὴρ αὐτῶν 114- 
λιν πορευϑέντες πρίασος ἡμῖν μικρὰ βρώματα, 5" εἶπες δὲ αὐτῷ ᾿Ιούδας λέγων 
Διαμαρτυρίᾳ μεμαρτύρηται ἡμῶν ὁ ἄγϑρωπος ὁ ύριος τῆς γῆς λέγων Οὐκ ὕψε- 

3 σϑε τὸ πρόςωπόν μου ἐὰν μὴ δ ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ νεώτερος pes ὑμῶν ἧἦ. 5 εἰ μὲν 
οὖν ἀποστέλλῃς τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν ues ἡμῶν, χαταβησόμεϑα, χαὶ ἀγοράσομέν 
ἀ σοι βρώματα᾽ 4 εἰ δὲ μὴ ἀποστέλλῃς τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν με ἡμῶν, οὗ πορευ- 
σόμεϑα᾽ ὃ γὰρ, &y3pt Tos εἶπεν ἡ ἡμῶν λέγων Οὐχ ὄψεσθέ μου τὸ πρόςωπον ἐὰν 
5 μὴ 6 ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ νεώτερος pes! ὑμῶν T. ὃ εἶπε δὲ Ἰσραήλ T ἐχαχοποιή- 
6 σατέ με, ἀναγγείλαντες τῷ ἀνθρώπῳ ὅτι ἐστὶν ὑμῶν ἀδελφός; δ οἱ δὲ εἶπαν 
᾿Βρωτῶν ἐπηρώτησεν ἡμᾶς ὃ ᾿ἄγϑρωπος χαὶ τὴν γενεὰν ἡμῶν, λέγων Ei ἔτι ὁ 


πατὴρ ὑμῶν ζῇ χαὶ εἰ ἔστιν ὑμῖν ἀδελφός ; χαὶ ἀπηγγείλαμεν αὐτῷ χατὰ τὴν 


25. αγγιὰα... τὸ «pyuptoy ἐχᾶάστου εἰς 27. χατελυσαν, ἰδεν 29. συμ- 
βεβηχοτα 32. o ὃς μίχροτερος ... εἰς γὴν yov. 33. γνωσομεϑα ... om 
του otxou 84. εμπορευεσθὸς 3b. ιἰδον 9306. βενιαμειν λημψεσϑε ... πάντα 
ταυτὰ 38. ἡ ἂν πορενεσῶε XLII. 2. διαμαρτ. διαμεμαρτυρηται ... om 
o xuptog τῆς γῆς ... o νεώτερ. xara προς Me 3. αποστελλεῖς ... Qyo- 
ρᾶάσωμεν A. ἀποστελλεις ὅ. pot pro με ... εἰ pro οτε 6. 6n, εἰ ἐστιν 


iterum assumto Benjamin; a Josepho excepti. Τένεσις 43, 28. 53 


ἐπερώτησιν ταύτην. μὴ ἤδειμεν ὅτι ἐρεῖ ἡμῖν ᾿Αγάγετε τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν; 

7 εἶπε δὲ ᾿Ιούδας πρὸς ᾿Ισραὴλ᾿ τὸν πατέρα αὐτοῦ᾽᾿᾿Απόστειλον τὸ παιδάριον, “εὐ Ἢ 
ἐμοῦ ᾽ χαὶ ἀναστάντες πορευσόμεϑα, Ὅσα ζῶμεν xol μὴ ἀποθάνωμεν xo ἡμεῖς 
χαὶ σὺ χαὶ ἡ ἀποσχενὴ ἡμῶν. 8 ἐγὼ δὲ ἐχδέχομαι αὐτόν, ἐκ χειρός μου ζῆτη- 8 
σον αὐτόν" ἐὰν μὴ ἀγάγω αὐτὸν πρὸς sk xot στήσω αὐτὸν ἐναντίον σου; ἧμαρ- 
τηκὼς ἔσομαι εἰς σὲ πάσας τὰς ἡμέρας. " εἰ μὴ γὰρ, ἐβραδύναμεν, ἤδη ἂν ὑπε- 9 
στρέψαμεν etc, 1" εἶπε δὲ αὐτοῖς ᾿Ισραὴλ ὁ ὁ πατὴρ αὐτῶν Εἰ οὕτως ἐστί, τοῦτο 10 
ποιήσατε᾽ λάβετε ἀπὸ τῶν χαρπῶν τῆς γῆς ἐν τοῖς ἀγγείοις ὑμῶν, xol χατα- 
γάγετε τῷ ἀνθρώπῳ δῶρα τῆς ῥητίνης xoi τοῦ μέλιτος, ϑυμίαμά τε xol στα- 
χτὴν χαὶ τερέβινϑον χαὶ χάρυα. 11 χαὶ τὸ ἀργύριον δισσὸν λάβετε ἐν ταῖς χερσὶν 11 
ὑμῶν, χαὶ τὸ ἀργύριον τὸ ἀποστραφὲν ἐν τοῖς μαρσίπποις ὑμῶν ἀποστρέψατε 
ues ὑμῶν μή ποτε ἀγνόημά ἐστι. 12 χαὶ τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν δάβετε, χαὶ ἀνα- 12 
στάντες χατάβητε πρὸς τὸν ἄγϑρωπον. 18 ὃ δὲ ϑεός μου δῴη ὑ P χάριν ἐναντίον 13 
τοῦ ἀνϑρώπου, xo ἀποστεῖλαι τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν τὸν ἕνα χαὶ τὸν Βενιαμίν " 
ἐγὼ μὲν γὰρ χαϑάπερ ἠτέχνωμαι, ἠτέκνωμαι. 15 λαβόντες δὲ οἱ ἄνδρες τὰ δῶρα 14 
ταῦτα χαὶ τὸ ἀργύριον διπλοῦν ἔλαβον ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν χαὶ τὸν Βενιαμίν" 
χαὶ ἀναστάντες χατέβησαν εἰς Αἴγυπτον, xal ἔστησαν ἐναντίον ᾿Ιωσήφ. 13 εἶδε 15 
δὲ ᾿Ιωσὴφ αὐτοὺς χαὶ τὸν Βενιαμὶν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ τὸν ὁμομήτριον, χαὶ εἶπε 
τῷ ἐπὶ τῆς οἰκίας αὐτοῦ Ἐἰςάγαγε τοὺς ἀγϑρώπους εἰς τὴν οἰκίαν , x0i σφάξον 
ούματα xol ἑτοίμασον᾽ pet ἐμοῦ γὰρ φάγονται οἱ ἄνθρωποι ἄρτους τὴν με- 
σημβρίαν. 19 ἐποίησε δὲ ὁ ἄνθρωπος χαϑὰ εἶπεν ᾿Ιωσήφ, χαὶ εἰςήγαγε τοὺς ἀν- 16 
ὡρώπους εἰς τὸν οἶχον ᾿Ιωσήφ. 17 ἰδόντες δὲ οἱ ἄνδρες ὅτι εἰςήχϑησαν εἰς τὸν 11 
οἶχον τοῦ ᾿Ιωσὴφ εἶπαν Διὰ τὸ ἀργύριον τὸ ἀποστραφὲν ἐν τοῖς μαρσίπποις 
ἡμῶν τὴν ἀρχὴν ἡμεῖς εἰςαγόμεϑα, τοῦ συχοφαντῆσαι ἡμᾶς χαὶ ἐπιϑέσϑαι ἡμῶν, 
τοῦ λαβεῖν ἡμᾶς εἰς παῖδας χαὶ τοὺς ὄνους ἡμῶν. 19 προςελϑόντες δὲ πρὸς τὸν 18 
ἄνθρωπον τὸν ἐπὶ τοῦ οἴχου τοῦ ᾿Ιωσὴφ ἐλάχησαν αὐτῷ ἐν τῷ πυλῶνι τοῦ οἴχου 

A λέγοντες Δεόμεϑα, χύριε. χατέβημεν τὴν ἀρχὴν πρίασθαι 'βρώματα᾽ "Δι ἐγέ- 19 20 
yero δὲ ἡνίκα ἤλθομεν εἰς τὸ χαταλῦσαι χαὶ ἠνοίξαμεν τοὺς μαρσίππους ἡμῶν, 
xaX τόδε τὸ ἀργύριον ἑχάστου ἐν τῷ μαρσίππῳ αὐτοῦ. τὸ ἀργύριον ἡμῶν ἐν 
oca Sp. ἀπεστρέψαμεν νῦν ἐν ταῖς χερσὶν ἡμῶν, 3) καὶ ἀργύριον ἕτερον ἡνέγχα- 21 
μεν μεϑ' ξαυτῶν ἀγοράσαι βρώματα᾽ οὐχ οἴδαμεν τίς ἐνέβαλε τὸ ἀργύριον εἰς 
τοὺς μαρσίππους ἡμῶν. 53 εἶπε δὲ αὐτοῖς Ἵλεως ὑμῖν, μὴ φοβεῖσϑε᾽ ὁ ϑεὸς 22 
ὑμῶν χαὶ ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν ἔδωχεν ὑμῖν ϑησαυροὺς ἐν τοῖς μαρσίπποις 
ὑμῶν, χαὶ τὸ ἀργύριον ὑμῶν εὐδοχιμοῦν ἀπέχω. χαὶ ἐξήγαγε πρὸς αὐτοὺς τὸν 
Συμεών, 35 χαὶ ἤνεγχεν ὕδωρ νίψαι τοὺς πόδας αὐτῶν, καὶ ἔδωχε χορτάσματα 23 
τοῖς ὄνοις αὐτῶν. 35 ἡτοίμασαν δὲ τὰ δῶρα ἕως τοῦ ἐλθεῖν τὸν ᾿Ιωσὴφ μεσημ- 2 
βρίας᾽ ἤχουσαν γὰρ ὅτι ἐχεῖ μέλλει ἀριστᾶν. 35 εἰςῆλθε δὲ ᾿Ιωσὴφ εἰς τὴν 95 
οἰχίαν, xol προςήνεγχαν αὐτῷ τὰ δῶρα ἃ εἶχον ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν εἰς τὸν 
οἶχον, xot προςεχύνησαν αὐτῷ ἐπὶ πρόςωπον ἐπὶ τὴν γῆν. “ἠρώτησε δὲ αὐ- 26 
τούς Πῶς ἔχετε; διαὶ εἶπεν αὐτοῖς Ei ὑγιαίνει ὁ πατὴρ ὑμῶν ὁ πρεσβύτης ὃν 
εἴπατε, ἔτι ζῇ; 37 οἱ δὲ εἶπαν “Ὑγιαίνει ὁ παῖς σου ὁ πατὴρ ἡμῶν, ἔτι ζῇ. χαὶ 21 
εἶπεν TEE ὁ ἄνϑρωπος ἐχεῖνος τῷ εῷ xol χύψαντες προςεχύνησαν 
αὐτῷ. 25 ἀναβλέψας δὲ τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ ᾿Ιωσὴφ εἶδε Βενιαμὶν τὸν ἀδελ- 28 
φὸν αὐτοῦ τὸν ὁμομήτριον, καὶ εἶπεν Οὗτος ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ νεώτερος, ὃν 


6. τ. ἐπερωτ. ἀντου ... εἰ epet. 8. ἐσομ. προς σε 10. * om togam ... 
αγγιοις.... ριτινὴς ... Om τε ... τερεμίνϑον 11. om xat βθοηα. 483. βενια- 
pets ... χαϑὰ 44. βενιάμειν 1. ιδεν... βενιαμειν ... x. ἐνετειλᾶτο τὼ επι 
...E&tgayayety 16. εἰς τὴν otxtxy 47. ott εἰςηνεχῶτισαν ... οἰχον ἰωὡσὴφ 48. 
οἰχου τιὡσὴφ 20. x«t &yevero ἡνίχα.... νυν εν τοῖς μαρσιπποῖις ἡμῶν 22. αὐτοις 
οανϑρωπος... ὑμῶν τὸ δε ... om ro» ante συμεῶν 23. Ὥνεγχεν pro εδωχε 
Δ. ελϑεῖν ιωσὴφ μεσημβρια 320. o πρεσβυτερος 27. ευὐλογητος ... om avro 
28. om avrov prius ... ἰδεν βενιαμειν ... x. εἰπεν αὐτοις Ουτος ἐστιν o a9. 


54 Τί ενεσις 43, 28. Fratres accusati ac perturbati coram Josepho. 


39 εἴπατε πρὸς μὲ ἀ ἀγαγεῖν; xa εἶπεν 'O 30e | ἐλεήσαι σε, téxyoy, ?? | ἐταράχϑη δὲ 
᾿Ιωσήφ᾽ συνεστρέφετο γὰρ, τὰ ἔγκατα αὐτοῦ ἐπὶ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ, χαὶ ἐζήτει 
30 χλαῦσαι᾽ εἰςελϑὼν δὲ εἰς τὸ ταμεῖον ἔχλαυσεν ἐχεῖ, 30 χαὶ νιψάμενος τὸ πρός- 
31 moy ἐξελθὼν ἐνεχρατεύσατο, χαὶ εἶπε Παράϑετε ἄρτους. 3) χαὶ παρέϑηκαν 
αὐτῷ μόνῳ; χαὶ αὐτοῖς χα! ἑαυτούς , Χαὶ τοῖς Αἰγυπτίοις τοῖς συνδειπνοῦσι 
pet αὐτοῦ xaS ἑαυτούς οὐ γὰρ ἐδύναντο οἱ Αἰγύπτιοι συνεσθίειν μετὰ τῶν 
82 Ἑβραίων ἄρτους, βδέλυγμα “γάρ ἐστι τοῖς Αἰγυπτίοις. τἀ ἐχάϑισαν δὲ ἐναντίον 
αὐτοῦ, ὃ πρωτότοχος χατὰ τὰ πρεσβεῖα αὐτοῦ xal ὁ ὁ γεώτερος χατὰ τὴν νεότητα 
33 αὐτοῦ ἐξίσταντο δὲ οἱ ἄνθρωποι ἕχαστος πρὸς τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ. “5 ἦραν δὲ 
μερίδας παρ αὐτοῦ πρὸς ξαυτούς ἐμεγαλύνθη δὲ ἡ μερὶς Βενιαμὶν παρὰ τὰς 
μερίδας πάντων πενταπλασίως πρὸς τὰς ἐκείνων ἔπιον δὲ xol ἐμεϑύσσησαν 
MET αὐτοῦ. 
XLIV. 
Καὶ ἐνετείλατο ὁ ᾿Ιωσὴφ τῷ ὄντι ἐπὶ τῆς οἰχίας αὐτοῦ «λέγων Τλήσατε 
τοὺς μαρσίππους τῶν ἀνϑρώπων βρωμάτων ὃ ὅσα ἐὰν δύνωνται ἄραι, xai ἐμβά- 
2 λετε ἑχάστου τὸ ἀργύριον ἐπὶ τοῦ στόματος τοῦ μαρσίππου" 2 χαὶ τὸ χόνδυ μου 
τὸ ἀργυροῦν ἐμβάλετε εἰς τὸν μάρσιππον τοῦ νεωτέρου, xol τὴν τιμὴν τοῦ σίτου 
8 αὐτοῦ. ἐγενήθη δὲ χατὰ τὸ ῥῆμα ᾿Ιωσὴφ χαϑὼς εἶπε. ὅ τὸ πρωὶ διέφαυσε xol 
& οἱ ἄνϑρωποι ἀπεστάλησαν, αὐτοὶ xol οἱ ὄνοι αὐτῶν. * ἐξελθόντων δὲ αὐτῶν τὴν 
πόλιν οὐκ ἀπέσχον μαχράν, χαὶ ᾿Ιωσὴφ εἶπε τῷ ἐπὶ τῆς οἰχίας αὐτοῦ ᾿Αναστὰς 
ἐπιδίωξον ὀπίσω τῶν ἀνπρώπων χαὶ χαταλήψῃ αὐτούς, χαὶ ἐρεῖς αὐτοὶς Τί oz 
ἀνταπεδώχατε πονηρὰ ἀντὶ χαλῶν; ἕνα τί ἐχλέψατέ μου τὸ χόνδυ τὸ ἀργυροῦν: ; 
5 5 οὐ τοῦτό ἐστιν ἐν ᾧ πίνει ὁ χύριός μου; αὐτὸς δὲ οἰωνισμῷ οἰωνίζεται ἐν αὐτῷ" 
6 πονηρὰ συντετελέχατε ἃ πεποιήχατε. ὦ εὑρὼν δὲ αὐτοὺς εἶπεν αὐτοῖς χατὰ τὰ 
7 ῥήματα ταῦτα. 7oi δὲ εἶπαν αὐτῷ “να τί λαλεῖ ὁ χύριος χατὰ τὰ ῥήματα 
8 ταῦτα; μή γένοιτο τοῖς παισί σου ποιῆσαι χατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο. 8 εἰ τὸ μὲν ἀρ- 
γύριον ὃ εὕρομεν ἐν τοῖς μαρσίπποις ἡμῶν ἀπεστρέψαμεν πρὸς σὲ ἐκ γῆς Χα- 
9 vat, πῶς ἂν χλέψαιμεν £x τοῦ οἴκου τοῦ χυρίου σου ἀργύριον à χρυσίον ; ϑ παῤ 
ᾧ ἂν εὕρῃς τὸ χόγδυ τῶν παίδων σου, ἀποϑνησχέτω᾽" xo seis δὲ ἐσόμεθα 
10 παῖδες τῷ χυρίῳ ἡμῶν. 19 ὁ δὲ εἶπε Κὼ νῦν ὡς λέγετε, οὕτως ἔσται" παρ o 
M ἂν εὑρεϑῇ τὸ χύνδυ, D μου παῖς, ὑμεῖς δὲ Éaco3e xacsapol, ! xo ἔσπευ- 
σαν xo χαϑεῖλαν ἕκαστος τὸν μάρσιππον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν, xoi ἤνοιξαν ἔχα- 
12 στος τὸν μάρσιππον αὐτοῦ. ἠρεύνησε δὲ ἀπὸ τοῦ πρεςβυτέρου ἀρξάμενος ἕως 
18 ἦλϑεν ἐπὶ τὸν γεώτερον, PE εὗρε τὸ χόνδυ ἐν τῷ μαρσίππῳ τοῦ Βενιαμίν. 13 χαὶ 
διέῤῥηξαν τὰ ἱμάτια αὐτῶν, xal ἐπέθηκαν ἕχαστος τὸν μάρσιππον αὐτοῦ ἐπὶ τὸν 
1& ὄνον αὐτοῦ, xot ἐπέστρεψαν εἰς τὴν πόλιν. 17 εἰςῆλθε δὲ ᾿Ιούδας καὶ οἱ ἀδελφοὶ 
αὐτοῦ πρὸς locío, ἔτι αὐτοῦ ὄγτος ἐχεῖ᾽ xai ἔπεσον ἐναντίον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν 
15 γῆν. 15 εἶπε δὲ αὐτοῖς ᾿Ιωσήφ Τί τὸ πρᾶγμα τοῦτο ἐποιήσατε; οὐχ οἴδατε ὅτι 
16 οἰωνισμῷ οἰωνιεῖται ὁ ἄνϑρωπος οἷος ἐγώ; τ εἶπε δὲ ᾿Ιούδας Ti 4 ἀντεροῦμεν τῷ 
χυρίῳ ἢ τί λαλήσομεν ἢ τί δικαιωϑῶμεν ; ὁ ϑεὸς δὲ εὗρε τὴν ἀδικίαν τῶν παί- 
$o0y gov ἰδού ἐσμεν οἰκέται τῷ χυρίῳ ἡ ἡμῶν, χαὶ ἡμεῖς χαὶ παρ᾽ ᾧ εὑρέθη τὸ 
1 χόνδυ. 7 εἶπε δὲ ᾿Ιωσήφ Μή μοι γένοιτο ποιῆσαι, τὸ ῥῆμα τοῦτο" ὁ ἄνθρωπος 
παρ ᾧ εὑρέθη τὸ x6v8u , αὐτὸς ἔσται μου παῖς" ὑμεῖς δὲ ἀνάβητε μετὰ σωτη- 
18 ρίας πρὸς τὸν πατέρα ὑμῶν. 18 ἐγγίσας δὲ αὐτῷ ᾿Ιούδας εἶπε Δέομαι, χύριε᾽ 


29. τὰ ἐντερὰ αὐτου ... ταμίειον 31. τοῖς αἰγυπτ. πᾶς ποιμὴν προ- 
Baro» 33. μεριδα ... προς αντους ... βενιαμειν XLIV. 4. τωσὴφ pro 
o tocngQ ... ἐμβαλατε ... rov μάρσιππον αὐτοῦ 92. εμβαλατε — 4. λεγὼν 


Αναστας ... χαταλημψη ... μοι πονηρά 9. συντετελεσϑαι 1. "" εἰπὸν ... 
"ποίησαι τὸ prp. t. 8. εὐρᾶμεν 9. εὐρεϑὴ 40. o αἀνϑρῳπος πὰρ ὦ ... 
αὐτὸς εσταὶ 44. ἡνοιξεὲν 12. ἠραυνα ... τω βενιάμεῖν 1ὅ. om o ante 
ανϑρωπ. 46. λαλησωμεέν ... o ὃς ϑεος 


TEX, (C 


Fratres angore pleni Josephum recognoscunt. Γένεσις 45, 7. 95 


λαλησάτω ὁ παῖς σου ῥῆμα ἐναντίον cov, xoi μὴ Supe Sm τῷ παιδί σου, ὅτι 
σὺ εἴ μετὰ Φαραώ, "δ χύριε, σὺ ἡρώτησας τοὺς παῖδάς σου λέγων ἘΠ ἔχετε ? 
πατέρα Y ἢ ἀδελφόν: 20 we εἴπαμεν τῷ χυρίῳ Ἔστιν ἡμῶν πατὴρ πρεσβύτερος, 
χαὶ παιδίον γήρους. γεώτερον αὐτῷ, xol ó ἀδελφὸς αὐτοῦ ἀπέϑανεν, αὐτὸς x. 
μόνος ὑπελείφϑη τῇ μητρὶ αὐτοῦ, 5 δὲ πατὴρ αὐτὸν ἠγάπησεν. 21 εἶπας δὲ τοῖς 2] 
παισί σου Καταγάγετε αὐτὸν πρὸς μέ, χαὶ ἐπιμελοῦμαι αὐτοῦ. 32 χαὶ εἴπαμεν 22 
τῷ χυρίῳ Οὐ δυνήσεται τὸ παιδίον χαταλιπεῖν τὸν πατέρα αὐτοῦ ἐὰν δὲ χατα- 
λίπῃ τὸν πατέρα, ἀποϑανεῖται. " 3 σὺ δὲ εἶπας τοῖς παισί σου ᾿Εὰν μὴ χαταβῇ 23 
ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ νεώτερος ues ὑμῶν , οὐ προςϑήσεσσηε ἰδεῖν τὸ πρόςωπόν μου. 
ὅ: ἐγένετο δὲ ἡνίκα ἀγέβημεν πρὸς τὸν παῖδά σου πατέρα ἡμῶν, ἀπηγγείλαμεν 2. 
αὐτῷ τὰ ῥήματα τοῦ χυρίου ἡμῶν. "cime δὲ 6 πατὴρ ἡμῶν Βαδίσατε πάλιν 25 
χαὶ ἀγοράσατε ἡμῶν μικρὰ βρώματα. * ὁ ἡμεῖς δὲ εἴπομεν Οὐ δυνησόμεϑα χα- 26 
ταβῆναι" ἀλλ εἰ μὲν ὁ ἀδελφὸς ἡμῶν E γεώτερος χαταβαίγει pes ἡμῶν, χατα- 
βησόμεϑα᾽ cU γὰρ δυνησόμεδα ἰδεῖν m Tpóctoov τοῦ ἀγϑρώπου, τοῦ ἀδελφοῦ 
ἡμῶν τοῦ νεωτέρου μὴ ὄντος pcS ἡμῶν. 37 εἶπε δὲ ὁ παῖς σου πατὴρ ἡμῶν 91 
^ 8 - € - ^ bu , ε , ^ ε τ “Ὁ 
πρὸς ἡμᾶς Ὑμεῖς γινώσχετε ὅτι δύο ἔτεχε μοι 1] γυνή " de χαὶ ἐξῆλθεν ὁ εἷς ἀπὲ 28 
ἐμοῦ, χαὶ εἴπατς ὅτι σηριόβρωτος γέγονεν, καὶ οὐχ ἴδον αὐτὸν ἄχρι νῦν᾽ 29 ἐὰν 29 
-οὖν XE xai τοῦτον ἐχ τοῦ προςώπου μου xo συμβῇ αὐτῷ μαλαχία ἐν τῇ 
ὁδῷ, χαὶ χατάξετέ μου τὸ γῆρας μετὰ λύπης εἰς ἅδου. ? γῦν οὖν ἐὰν εἰςπο- 30 
peu πρὸς τὸν παῖδά σου πατέρα. δὲ ἡμῶν, χαὶ τὸ mun μὴ ἡ uc ἡμῶν, 
ἡ δὲ ψυχὴ αὐτοῦ ἐχχρέμαται ἐχ τῆς τούτον ψυχῆς, 51 χαὶ ἔσται ἐν τῷ ἰδεῖν 3] 
αὐτὸν μὴ ὃν τὸ παιδίον μεϑ' ἡμῶν, τελευτήσει, xo χατάξουσιν οἱ παῖδές σου 
τὸ γῆρας τοῦ παιδός σου πατρὸς δὲ ἡμῶν μετὰ λύπης εἰς ἅδου. 52 ὁ γὰρ παῖς 32 
σου παρὰ τοῦ πατρὸς λέγων ἐχδέδεχται τὸ παιδίον ᾽Εὰν μὴ ἀγάγω αὐτὸν πρὸς 
σὲ χαὶ στήσω αὐτὸν ἐνώπιόν σου, ἡμαρτηκὼς ἔσομαι εἰς τὸν πατέρα πάσας τὰς 
ἡμέρας. ὃ 3 γῦν οὖν παραμεγῶ σοι παῖς ἀντὶ τοῦ παιδίου; ο ἰχέτης τοῦ χυρίου " 33 
τὸ δὲ παιδίον ἀναβήτω μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ. ?! πῶς γὰρ͵ ἀναβήσομαι πρὸς 34 
τὸν πατέρα, τοῦ παιδίου μὴ ὄντος μεθ ἡμῶν; ἦα μὴ ἴδω τὰ χαχὰ ἃ εὑρήσει 
τὸν πατέρα μου. 


XLV. 

Καὶ οὐχ ἠδύνατο ᾿Ιωσὴφ ἀνέχεσθαι πάντων τῶν παρεστηχότων αὐτῷ, dAX 
εἶπεν ᾿Εξαποστείλατε πάντας du ἐμοῦ" χαὶ οὐ παρειστήχει οὐδεὶς τῷ ᾿Ιωσὴφ 
ἡνίχα ἀνεγνωρίζετο τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ. ?xol ἀφῆκε φωνὴν μετὰ χλαυϑμοῦ" 2 
ἤκουσαν δὲ πάντες οἱ Αἰγύπτιοι, xol ἀκουστὸν ἐγένετο εἰς τὸν οἶκον Φαραώ. 

5 εἶπε δὲ ᾿Ιωσὴφ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ᾿Εγώ εἶμι ᾿Ιωσήφ᾽ ἔτι ὁ πατήρ μου 3 
ns xal οὐχ ἠδύναντο οἱ ἀδελφοὶ ἀποχριϑῆναι «ori ἐταράχϑησαν γάρ. 4 εἶπε ἀ 
δὲ ᾿Ιωσὴφ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ᾿Εγγίσατε πρὸς μέ. χαὶ ἤγγισαν, xo εἶπεν 
᾿Ἐγώ εἰμι ᾿Ιωσὴφ ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν, ὃν ἀπέδοσϑε εἷς Αἴγυπτον. 9 γῦν οὖν μὴ 5 
Avmeto3e, “Μηδὲ σχληρὸν ὑ υμῷ φαγήτω ὅτι ἀπέδοσϑέ με ὦδε εἰς γὰρ ζωὴν ἀπέ- 
στειλέ με ὁ ϑεὸς ἔμπροσϑεν ὑ ὑμῶν" δ τοῦτο γὰρ δεύτερον ἔτος λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς; 6 
χαὶ ἔτι λοιπὰ πέντε ἔτη ἐν οἷς oüx ἔστιν ἀροτρίασις οὐδὲ ἀμητός᾽ 7 ἀπέστειλε 7 


49. om cou 20. νεώτερον γηρως ... ὑπελ. τω πατρὶ αὐτοῦ — 24. ott 
χαταγαγετε 22. τὸν πατερα΄ εν ὃς χαταλειπὴ 2423. προς. ect εἰδειν 
24. πατερα δὲ ἡμῶν ... om μῶν posterius 25. εἰπ. δὲ ἡμῖν... om xat 
20. εἰπαμεν ... om μῶν ante του νεωτ. 27. o πατὴρ vu. 28. om οτι 
... Ett pro αἀχρὶ νυν 29. om cov 80. εαν εἰςπορενομας ... το παιδαριον 
34. vo παιδαριον ... μετ οδυνης εἰς 32. σου εχδεδεχται vo παϊδιον mapa 
T. πατρ. λεγὼν εαν μη ... ἐναντίον σον ... EOOJ. προς τὸν 38. om αὐτου 
XLV. 4. παριστηχει ουδ. Ett τω ... ἀνεγν. ἰωὡσὴφ τοῖς 3. E. εἰμ. τωσ, 
(seqq. usque yap ") o ἀδελφος ὑμῶν ον ἀπεδοσϑε εἰς αἰγυπτον" ετι., 
εδυναντο  À. om εἰπε 9c ἰῳὡσὴφ usque ἡγγισὰν 60. ovx εσται 


56 Τίενοσις 45, 7. — Joseph ΧΙ fratres ad Jacobum patrem remittit. 


γάρ με ὁ “εὸς ἔμπροσθεν ὑμῶν, ὑπολείπεσθαι ὑμῶν χατάλειμμα ἐπὶ τῆς γῆς xo 
ὃ ἐχϑρέψαι ὑμῶν χατάλειψιν μεγάλην. ὃ νῦν οὖν οὐχ. ὑμεῖς με ἀπεστάλχατε ὧδε 
ἀλλὰ ὁ “εός, χαὶ ἐποίησέ με ὡς πατέρα Φαραὼ χαὶ χύριον παντὸς τοῦ οἴχου 
9 αὐτοῦ χαὶ ἄρχοντα πάσης γῆς Αἰγύπτου. " σπεύσαντες οὖν ἀνάβητε πρὸς τὸν 
πατέρα μου χαὶ εἴπατε αὐτῷ 'Γάδε λέγει € ὁ υἱός σου ᾿Ιωσήφ ᾿Ἐποίησέ με 6 ϑεὸς 
1 χύριον πάσης γῆς Αἱ γύπτου " χατάβηϑι οὖν πρὸς μέ, xo μὴ μείνῃς 19 χαὶ χα- 
τοικήσεις ἐν γῇ Γεσὲμ. ᾿Αραβίας, χαὶ ἔσῃ ἐγγύς μον σὺ M23 oi viol cou xot οἱ 
11 υἱοὶ τῶν υἱῶν σον, τὰ πρόβατά σου χαὶ oi βόες σου χαὶ ὅσα σοί ἐστι" 1} xoà 
ἐχϑρέψω σε ἐχεῖ, da γὰρ πέντε ἔτη λιμός" δα μὴ ἐἐχτριβῇς σὺ χαὶ oi υἱοί σου 
12 καὶ πάντα τὰ ὑπάρχοντά gov. 1? ἰδοὺ οἱ ὀφθαλμοὶ ὑ ὑμῶν βλέπουσι: χαὶ οἱ ὀφϑαλ- 
13 μοὶ Βενιαμὶν τοῦ ἀδελφοῦ μου ὅτι τὸ στόμα μου τὸ λαλοῦν πρὸς ὑμᾶς. 18 ἀπαγ- 
γείλατε οὖν τῷ πατρί μου πᾶσαν τὴν δόξαν μου τὴν ἐν Αἰγύπτῳ xol ὅσα ἴδετε, 
14. χαὶ ταχύναντες χαταγάγετε τὸν πατέρα μου ὧδε. 1} χαὶ ἐπιπεσὼν ἐπὶ τὸν τρά- 
χηλον Βενιαμὶν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ἔχλαυσεν ἐπὸ αὐτῷ, xot Βενιαμὶν ἔχλαυσεν 
15 ἐπὶ τῷ τραχήλῳ αὐτοῦ. 15 xoi καταφιλήσας πάντας τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ἔχλαυ- 
16 σεν ἐπὶ αὐτοῖς, χαὶ μετὰ ταῦτα ἐλάλησαν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ πρὸς αὐτόν. 15 χαὶ 
διεβοήθη ἡ φωνὴ εἰς τὸν οἶχον Φαραὼ λέγοντες " Ἤχασιν oi ἀδελφοὶ᾽ Ἰωσήφ᾽ 
1 ἐχάρη δὲ Φαραὼ χαὶ ἡ Sepala αὐτοῦ. 17 εἶπε δὲ Φαραὼ πρὸς ᾿Ιωσήφ Εἰπὸν 
τοῖς ἀδελφοῖς σον Τοῦτο ποιήσατε" γεμίσατε τὰ φορεῖα ὑμῶν xo ἀπέλϑετε εἰς 
18 γῆν Χαναάν, 18 χαὶ ἀναλαβόντες τὸν πατέρα ὑμῶν χαὶ τὰ ὑπάρχοντα ὑμῶν 
ἥκετε πρὸς Mé' xoi δώσω ὑμῖν πάντων τῶν ἀγαθῶν Αἰγύπτου, καὶ φάγεσϑε τὸν 
19 μυελὸν τῆς γῆς. 9 σὺ δὲ ἔντειλαι ταῦτα, λαβεῖν αὐτοῖς ἁμάξας ἐκ γῆς Αἰγύπτου 
τοῖς παιδίοις ὑμῶν χαὶ ταῖς γυναιξὶν ὑμῶν, χαὶ ἀναλαβόντες τὸν πατέρα ὑμῶν 
30 παραγίνεσθε᾽ 29 xol μὴ φείσησϑε τοῖς ὀφθαλμοῖς τῶν σχευῶν ὑμῶν, τὰ γὰρ 
21 πάντα ἀγαϑὰ Αἰγύπτου ὑμῖν ἔσται. ?! ἐποίησαν δὲ οὕτως οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ᾽ ἔδωχε 
δὲ ᾿Ιωσὴφ αὐτοῖς ἁμάξας χατὰ τὰ εἰρημένα ὑπὸ Φαραὼ τοῦ βασιλέως, χαὶ 
22 ἔδωχεν αὐτοῖς ἐπισιτισμὸν εἰς τὴν ὁδόν 32 χαὶ πᾶσιν ἔδωχε δισσὰς στολάς, τῷ 
23 δὲ Βενιαμὴν, ἔδωχε τριαχοσίους, χρυσοῦς χαὶ πέντε ἐξαλλασσούσας στολάς᾽ 25 o 
τῷ πατρὶ αὐτοῦ ἀπέστειλε χατὰ τὰ αὐτά, xol δέχα ὦ ὄγους αἴροντας ἀπὸ “πάντων 
τῶν ἀγαϑῶν Αἰγύπτον, xo. δέχα ἡμιόνους αἰρούσας ἄ ἄρτους τῷ πατρὶ - αὐτοῦ εἰς 
ἡ ὁδόν. ?* ἐξαπέστειλε δὲ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ χαὶ ἐπορεύϑησαν χαὶ εἶπεν αὐτοῖς 
25 Νὴ ὀργίζεσθε ἐν τῇ ὁδῷ. 35 καὶ ἀνέβησαν ἐξ Αἰγύπτου, xo ἦλθον εἰς Y» Xa- 
26 ναὰν πρὸς ᾿Ιαχὼβ τὸν πατέρα αὐτῶν, 35 xal ἀνήγγειλαν αὐτῷ λέγοντες ὅτι ὁ vióc 
σου ᾿Ιωσὴφ ζῇ, χαὶ αὐτὸς ἄρχει πάσης γῆς Αἰγύπτου. χαὶ ἐξέστη τῇ διανοίᾳ 
27 lox, οὐ γὰρ ἐπίστευσεν αὐτοῖς. 37 ἐλάλησαν δὲ αὐτῷ πάντα τὰ ῥηϑέντα ὑπὸ 
᾿Ιωσὴφ ὅσα εἶπεν αὐτοῖς ἰδὼν δὲ τὰς ἁμάξας, ἃς ἀπέστειλεν ᾿Ιωσὴφ ὥςτε 
98 ἀναλαβεῖν αὐτόν, ἀνεζωπύρησε τὸ πνεῦμα ᾿Ιαχὼβ τοῦ πατρὸς αὐτῶν. "5 εἶπε 
δὲ Ισραήλ Μέγα μοί ἐστιν εἰ ἔτι ᾿Ιωσὴφ ὁ υἱός μου ζῇ ποοευϑεὶς ὄψομαι αὖ- 
τὸν πρὸ τοῦ ἀποϑανεῖν uc. 


XLVI. 
᾿Απάρας δὲ ᾿Ισραὴλ, αὐτὸς καὶ πάντα τὰ αὐτοῦ, ἦλϑεν ἐπ’ τὸ φρέαρ τοῦ 


9 ὅρχον, χαὶ ἔϑυσε ϑυσίαν τῷ σεῷ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ Ἰσαάκ. 3 εἶπε δὲ ὁ ϑεὸς τῶ 
᾿Ισραὴλ ἐν ὁράματι τῆς νυχτὸς εἰπών ᾿Ιαχὼβ "laxo. ὁ δὲ εἶπε Τί ἐστιν ; 
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αλλασσουσας (28. otpowr. α. m. τ. ay. «ty. αἰροντας) 26. xot ovrog ἄρχει 
7. τῆς Y. αἰγ. x. εξ. ἡ διάανοιὰ 427. ελαλησεν ὃς ... ανεξωπυρισεν 28. o 
νιος μου τωσὴφ XLVI. 4. Ὥλϑον, ... X. εϑυσεῦν EXER. τ πο τὸς 
ἰσραηλ ... εἰπας 


Jacob cum domo sua in Egyptum proficiscitur. l'eveotz 46, 27. 57 


3 ὃ δὲ λέγει αὐτῷ *Eyó εἰμι ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων uk μὴ φοβοῦ xaxa yat eic 3 
Αἴγυπτον, εἰς γὰρ ἔϑνος μέγα ποιήσω σε Éxet* * xol ἐγὼ χαταβήσομαι μετὰ DL 
σοῦ εἰς Αἴγυπτον, χαὶ ἐγὼ ἀναβιβάσω σε εἰς τέλος xo 'losho ἐπιβαλεῖ τὰς 
χεῖρας αὐτοῦ ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμούς σου. ὅ ἀνέστη δὲ ᾿Ιακὼβ ἀπὸ τοῦ φρέατος τοῦ 5 
ὅρχου. xot ἀνέλαβον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸν πατέρα αὐτῶν xoi τὴν ἀποσχευὴν χαὶ 
τὰς γυναῖκας αὐτῶν ἐπὶ τὰς ἁμάξας ἃς ἀπέστειλεν ᾿Ιωσὴφ ἄραι αὐτόν 9 χαὶ 0 
ἀναλαβόντες τὰ ὑπάρχοντα αὐτῶν xol πᾶσαν τὴν χτῆῇσιν ἣν ἐχτήσαντο ἐν γῇ 
Χαναὰν εἰςῆλθον εἰς Αἴγυπτον, "laxo xoi πᾶν τὸ σπέρμα αὐτοῦ pei αὐτοῦ, 

? υἱοὶ χαὶ υἱοὶ τῶν υἱῶν αὐτοῦ uec αὐτοῦ, “υγατέρες χαὶ ϑυγατέρες τῶν ϑυγα- 7 
τέρων αὐτοῦ xoi πᾶν τὸ σπέρμα αὐτοῦ ἤγαγεν εἰς Αἴγυπτον. δταῦτα δὲ τὰ 8 
ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ τῶν εἰςελθόντων εἰς Αἴγυπτον ἅμα ᾿Ιακὼβ τῷ πατρὶ 

αὐτῶν. ᾿Ιαχὼβ χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ" πρωτότοχος ᾿Ιαχὼβ “Ῥουβήν. 9 υἱοὶ δὲ Ῥου- 9 
ph E»óy, xo Φαλλός, inda a χαὶ Χαρμί. 19 υἱοὶ δὲ ΣΞξυμεών " ᾿Ιεμουὴλ xol 10 

᾿Ιαμεὶν xot ᾿Αὼδ xoà "Aye xol Σαὰρ xoà Σαοὺλ υἱὸς τῆς “Χανανίτιδος, 11 υἱοὶ 44 
δὲ Λευί" Τ᾽ ηρσών, KaX9 xot Μεραρί. !? υἱοὶ δὲ Ioó8o* "Hp xoi Αὐνὰν xo Ξη- 12 
λὼμ καὶ Φαρὲς καὶ Ζαρά" ἀπέϑανε δὲ Hp xol Αὐνὰν ἐν γῇ Χαναάν᾽ ἐγένοντο 
δὲ υἱοὶ Φαρὲς ᾿Εσρὼν χαὶ ᾿Ιεμουήλ. 15 υἱοὶ δὲ ᾿Ισσάχαρ᾽ Θωλὰ xoi Φουὰ χαὶ 13 
᾿Ασοὺμ. χαὶ Σαμβράν. 13 υἱοὶ δὲ Ζαβουλών. Σερὲδ xoi ᾿Αλλὼν xo ᾿Αχοήλ. 4^ 
5 οὗτοι υἱοὶ Λείας, D ἔτεκε τῷ ᾿Ιαχὼβ ἐν Μεσοποταμίᾳ τῆς Συρίας, xo Δεί- 15 
vas τὴν ϑυγατέρα αὐτοῦ πᾶσαι αἱ ψυχαί, υἱοὶ xoi φυγατέρες, τριάχοντα τρεῖς. 

16 υἱοὶ δὲ Γάδ' Xagov xal ᾿Αγγὶς καὶ ΣΣαννὶς xol Θασοβὰν xo ᾿Ληδεὶς χαὶ 16 

᾿Αροηδεὶς χαὶ ᾿Αρεηλείς. ' ? υἱοὶ δὲ Acto" Ἴεμνά, ᾿Ιεσσουὰ καὶ ᾿Τεοὺλ xo Βα- 17 
ριὰ χαὶ Σάρα ἀδελφὴ αὐτῶν. υἱοὶ δὲ Baptá: Χοβὸρ χαὶ Μελχι. 18 οὗτοι υἱοὶ 18 
Ζελφᾶς, ἣν ἔδωχε Λάβαν Asta τῇ ϑυγατρὶ αὐτοῦ ; ἢ ἔτεχε τούτους τῷ ᾿Ιαχώβ, 
δεχαξξ ψυχάς. 19 υἱοὶ δὲ Ῥαχὴλ γυναικὸς ᾿Ιαχώβ᾽ ᾿Ιωσὴφ xe Βενιαμίν. 29 ἐγέ- 49 20 
νοντο δὲ υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ ἐν γῇ Αἰγύπτου, οὕς ἔτεχεν αὐτῷ  AcevtS. ϑυγάτηρ Πετε- 
Qoi, ἱερέως "Ἡλιουπόλεως, τὸν Νανασσῇ xai τὸν ᾿Εἰφραΐμ. ἐγένοντο δὲ υἱοὶ Ma- 
γασσῇ, οὕς ἔτεχεν αὐτῷ ἢ παλλαχὴ ἡ ΣΣύρα, τὸν Maylo* Μαχὶρ δὲ ἐγέννησε 
τὸν Γαλαάδ. υἱοὶ δὲ Egooty. ἀδελφοῦ Μανασσῆ" ΣΞουταλαὰμ xoi Ταάμ,, υἱοὶ 
δὲ ἸΞουταλαάμ." ᾿Εδώμ. ?! υἱοὶ δὲ Βενιαμίν" Βαλὰ xol Βοχὸρ χαὶ ᾿Ασβήλ. ἐγέ- 21 
νοντο δὲ vio. Βαλὰ Γηρὰ χαὶ Νοεμὰν χαὶ ᾿Αγχὶς xoi Pc χαὶ Μαμφίμ." Τηρὰ 
δὲ ἐγέννησε τὸν ᾿Αράδ. 322 οὗτοι υἱοὶ ἡ Ῥαχὴλ οὗς ἔτεχε τῷ "lox πᾶσαι αἱ ψυ- 22 
χαὶ δεχαοχτώ. 35 υἱοὶ δὲ Δάν" ᾿Ασόμ. ?* xo υἱοὶ Nego * Aoc. xo T'owt 28 2 
xa ᾿Ισσάαρ xa ΣΣολλήμ. "ἢ οὗτοι υἱοὶ Βαλλᾶς, ἣν ἔδωχε Λάβαν Ραχὴλ τῇ Sv- 25 
γατρὶ αὐτοῦ, T) ἔτεχε τούτους τῷ ᾿Ιαχώβ᾽ πᾶσαι αἱ ψυχαὶ ἑπτά. ?9 πᾶσαι δὲ 26 
ψυχαὶ αἱ εἰξελϑοῦσαι μετὰ ᾿Ιακὼβ εἰς Αἴγυπτον, οἱ ἐξελθόντες ἐκ τῶν μηρῶν 
αὐτοῦ, χωρὶς τῶν γυναιχῶν υἱῶν ᾿Ιαχώβ, πᾶσαι αἱ ψυχαὶ ἑξηκονταέξ, 37 υἱοὶ δὲ 27 
᾿Ιωσὴφ ot γενόμενοι αὐτῷ ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ψυχαὶ ἐννέα. πᾶσαι ψυχαὶ οἴχου ᾽Ια- 
χὼβ αἱ εἰςελθοῦσαι μετὰ ᾿Ιαχὼβ εἰς Αἴγυπτον ψυχαὶ ἑβδομηχονταπέντε. ?? τὸν 28 


3. λεγὼν pro o δε λεγ. aut. ἀ. τὰς χείρ. σὸν 6. €x γῆς χανααν xat 
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98 Γένεσις 46, 28. — Jacob a Josepho exceptus habitat Gosen. 


δὲ ᾿Ιούδαν ἀπέστειλεν ἔμπροσϑεν αὐτοῦ πρὸς docto συναντῆσαι αὐτῷ χαϑ᾽ 
29 Ἡρώων πόλιν εἰς γῆν ᾿Ῥαμεσσῇ. 2 ζεύξας δὲ loco τὰ ἅρματα αὐτοῦ ἀνέβη εἰς 
συνάντησιν ᾿Ισραὴλ τῷ πατρὶ αὐτοῦ χαϑ'᾽ Ἡρώων πόλιν" x ὀφθεὶς αὐτῷ ἐπέ- 
80 πεσεν ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ, χαὶ ἔχλαυσε χλαυϑμῷ πίονι. “χαὶ εἶπεν Ἰσραὴλ 
πρὸς ᾿Ιωσήφ ᾿Αποδανοῦμαι ἀπὸ τοῦ νῦν, ἐπεὶ ξώραχα τὸ πρόςωπόν σου ἔτι 
3l γὰρ σὺ ζῇς. ?! εἶπε δὲ ᾿Ιωσὴφ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ᾿Αναβὰς ἀπαγγελῶ 
τῷ Φαραῷ χαὶ ἐρῶ αὐτῷ οἱ ἀδελφοί μον xol ὁ oixog τοῦ πατρός μου, ot ἦσαν 
82 ἐν γῇ Χαναάν, ἥκασι πρὸς μέ "οἱ δὲ ἄνδρες εἰσὶ ποιμένες" ἄνδρες “γὰρ χτη- 
γοτρόφοι ἦσαν᾽ xo τὰ χτήνη xol τοὺς βόας χαὶ πάντα τὰ, αὐτῶν ἀγηόχασιν. 
88 8. 33 ἐὰν οὖν χαλέσῃ ὑμᾶς Φαραὼ χαὶ εἴπῃ, ὑμῖν Τί τὸ ἔργον ὑμῶν ἐστίν ; ?! ἐρεῖτε 
ἔλνδρες χτηνοτρόφοι ἐσμὲν οἱ παῖδές σου ἐκ παιδὸς ἕως τοῦ νῦν, xol ἡμεῖς xoi 
οἱ πατέρες ἡμῶν ἵνα χατοιχήσητε ἐν γῇ Γεσὲμ, ᾿Λραβίας. βδέλυγμα γάρ ἐστιν 
Αἰγυπτίοις πᾶς ποιμὴν προβάτων. 


XLVII. 


᾿Ελϑὼν op" Ἰωσὴφ ἀπήγγειλε τῷ “Ῥαραῷ λέγων ἡ Oo πατήρ, μου χαὶ οἱ ἀδελ- 
φοί μον χαὶ τὰ χτήνη xot οἱ βόες αὐτῶν χαὶ πάντα τὰ αὐτῶν 330v €x γῆς Xa- 
2 γαάν, xo ἰδού εἶσιν ἐν γῇ Γεσέμ. ? ἀπὸ δὲ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ παρέλαβε πέντε 
8 ἄνδρας χαὶ ἔστησεν αὐτοὺς ἐναντίον Φαραώ, ? χαὶ εἶπε Φαραὼ τοῖς ἀδελφοῖς 
᾿Ιωσήφ Τί τὸ ἔργον Y ὑμῶν; ; οἱ δὲ εἶπαν τῷ Φαραῷ “Ποιμένες προβάτων οἱ παῖδές 
ἀ σου, χαὶ ἡμεῖς χαὶ οἱ πατέρες ἡμῶν. 3 εἶπαν δὲ τῷ Φαραῷ Παροιχεῦ ᾿ ἐν τῇ γῇ 
Spgey- οὐ γάρ ἐστι νομὴ τοῖς χτήνεσι τῶν παίδων σοὺ, ἐνίσχυσε γὰρ ὁ λιμὸς 
5 ἐν γῇ Χαναάν: νῦν οὖν χατοιχήσομεν ἐν γῇ Γεσέμ. εἶπε δὲ Φαραὼ τῷ Io- 
σήφ Κατοιχείτωσαν ἐν γῇ Γεσέμ." εἰ δὲ ἐπίστῃ ὅτι εἰσὶν ἐν αὐτοῖς ἄνδρες 'δυνα- 
τοί, “χατάστησον αὐτοὺς ἄρχοντας, τῶν ἐμῶν χτηνῶν. ἦλϑον δὲ εἰς Αἴγυπτον 
πρὸς ᾿Ιωσὴφ᾽ Ἰαχὼβ χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ xol ἤχουσε Φαραὼ βασιλεὺς Αἰγύπτον. 
χαὶ εἶπε Φαραὼ πρὸς ᾿Ιωσὴφ λέγων Ὃ πατήρ σον xol οἱ ἄδελφοί cov ἥχασι 
6 πρὸς cé" "ἰδοὺ ἡ γῇ Αἰγύπτου ἐναντίον σού ἔστω, ἐν τῇ βελτίστῃ γῇ χατοίχι- 
"| σον τὸν πατέρα σον χαὶ τοὺς ἀδελφούς σου. * εἰςήγαγε δὲ ᾿Ιωσὴφ΄ ᾿Ιαχὼβ τὸν 
πατέρα αὐτοῦ χαὶ ἔστησεν αὐτὸν ἐναντίον Φαραώ" χαὶ ηὐλόγησεν ᾿Ιαχὼβ τὸν 
89 «Papa. 8 εἶπε δὲ Φαραὼ τῷ ᾿Ιαχώβ Πόσα ἔτη ἡμερῶν τῆς ζωῆς cov; " xol 
εἶπεν ᾿Ιαχὼβ τῷ Φαραῷ Αἱ ἡμέραι τῶν ἐτῶν τῆς ζωῆς μου ἃς παροιχῶ Exo toy * He. 11 
τριάχοντα ἔτη" μικραὶ xo «πονηραὶ γεγόνασιν αἱ ἡμέραι, τῶν ἐτῶν τῆς ζωῆς 18. 
μου; οὐχ ἀφίκοντο εἰς Ai: ἡμέρας τῶν ἐτῶν τῆς ζωῆς τῶν πατέρων μου, ἃς 
1 ἡμέρας παρῴχησαν. "χαὶ εὐλογήσας, ᾿Ιαχὼβ τὸν Φαραὼ ἐξῆλθεν ἀπ. αὐτοῦ. 
11 1! xol χατῴχισεν Ἰωσὴφ τὸν “πατέρα αὐτοῦ χαὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ, xai ἔδω- 
xt» αὐτοῖς χατάσχεσιν ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἐν τῇ βελτίστῃ. Yn, & γῇ Ῥαμεσσῇ, 
12 xaSà προςέταξε Φαραώ, Mm ἐσιτομέτρει ᾿Ιωσὴφ τῷ πατρὶ αὐτοῦ χαὶ τοῖς 
13 ἀδελφοῖς χαὶ παντὶ τῷ οἴχῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ σῖτον χατὰ σῶμα. 15 σῖτος δὲ 
οὐχ ἦν ἐν πάσῃ τῇ γῇ; ἐνίσχυσε γὰρ ὁ λιμὸς σφόδρα" ἐξέλιπε δὲ ἡ γῆ Αἰγύ- 
1} πτου χαὶ ἡ γῆ Χαναὰν ἀπὸ τοῦ λιμοῦ. 14 συνήγαγε δὲ ᾿Ιωσὴφ πᾶν τὸ ἀργύριον 
τὸ εὑρεθὲν ἐν γῇ Αἰγύπτου χαὶ ἐν γῇ Χαναὰν τοῦ σίτου οὗ ἠγόραξον, χαὶ ἐσιτο- 
μέτρει αὐτοῖς xol εἰςήνεγχεν ᾿Ιωσὴφ πᾶν τὸ ἀργύριον εἰς τὸν οἶχον Φαραώ. 
15. 15 χαὶ ἐξέλιπε πᾶν τὸ ἀργύριον ἐχ γῆς Αἰγύπτου xa éx γῆς Χαναάν᾽ ἦλθον δὲ 
πάντες οἱ Αἰγύπτιοι πρὸς ᾿Ιωσὴφ λέγοντες Δὸς ἡμῖν ἄρτους, xol να τί ἀποϑνή- 
16 σχομεν ἐναντίον σου ; ἐκλέλοιπε γὰρ τὸ ἀργύριον ἡμῶν. 15 εἶπε δὲ αὐτοῖς ᾿Τωσήφ 
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Josephus annonae perfugium. Jacob moriturus. ΓΈ νεσις 48, 4. 59 


Φέρετε τὰ χτήνη ὑμῶν, κὰδ δώσω ὃ ὑμῖν ἄρτους ἀντὶ τῶν χτηνῶν ὑμῶν, εἰ ἐχ- 
λέλοιπε τὸ ἀργύριον ὑμῶν. ἤγαγον δὲ τὰ χτήνη αὐτῶν πρὸς ᾿Ιωσήφ, χαὶ ἔδω- 11 
χεν αὐτοῖς ᾿Ιωσὴφ ἄρτους E τῶν ἵππων xot ἀντὶ τῶν προβάτων χαὶ ἀντὶ τῶν 
βοῶν χαὶ ἀντὶ τῶν ὄνων xo ἐξέθρεψεν αὐτοὺς ἐν ἄρτοις ἀντὶ πάντων τῶν χτη- 
νῶν αὐτῶν ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐχείνῳ. 1? ἐξῆλθε δὲ τὸ ἔτος ἐχεῖνο, καὶ “ἦλθον πρὸς 18 
αὐτὸν ἐν τῷ ἔτει. τῷ δευτέρῳ xa) εἶπαν αὐτῷ Mf ποτε ἐχτριβῶμεν ἀπὸ τοῦ χυ- 
ρίου ἡ ἡμῶν; εἰ γὰρ ᾿ἐχλέλοιπε τὸ ἀργύριον ἡμῶν xo τὰ ὑπάρχοντα χαὶ τὰ χτύνη 
πρὸς σὲ τὸν Χύριον, χαὶ οὐχ ὑπολέλειπται ἡμῖν ἐναντίον τοῦ χυρίου ἡμῶν ἀλλ 7 
τὸ ἴδιον σῶμα χαὶ ἡ ἡ γῆ ἡμῶν. 1ϑγα οὖν μὴ ἀποδάνωμεν ἐναντίον σον xo ἡ γῆ 19 
ἐρημωπῇ, χτῆσαι ἡμᾶς χαὶ τὴν γῆν ἡμῶν ἀντὶ ἄρτων, xo ἐσόμεϑα ἡμεῖς χαὶ 
ἡ γῆ ἡμῶν παῖδες τῷ Φαραῷ᾽ δὸς σπέρμα δα σπείρωμεν, xol ζῶμεν xo μὴ 
ἀποθάνωμεν, χαὶ ἡ γῆ oux ἐρημωθήσεται. 39 χαὶ ἐχτήσατο ᾿Ιωσὴφ πᾶσαν τὴν 20 
γὴν τῶν Αἰγυπτίων τῷ Φαραῷ" ἀπέδοντο γὰρ οἱ Αἰγύπτιοι τὴν γῆν αὐτῶν τῷ 
Φαραῷ, ἐπεχράτησε γὰρ αὐτῶν ὁ λιμός, χαὶ ἐγένετο ἡ γῆ τῷ (apod 21 xo 21 
τὸν λαὸν “ατεδουλώσατο αὐτῷ εἰς παῖδας, ἀπὲ ἄχρων ὁρίων Αἰγύπτου ἕως τῶν 
ἄχρων, 25 χωρὶς τῆς γῆς τῶν ἱερέων μόνον. οὖὔχ ἐχτήσατο ταύτην ᾿Ιωσήφ᾽ ἐν 22 
δόσει γὰρ ἔδωχε δόμα τοῖς ἱερεῦσι Φαραώ, χαὶ ἤσϑιον τὴν δόσιν ἣν ἔδωκεν 
αὐτοῖς Φαραώ᾽ διὰ τοῦτο οὐχ ἀπέδοντο τὴν γῆν αὐτῶν. ὃ εἶπε DM Icono πᾶσι 23 
τοῖς Αἰγυπτίοις ᾿Ιδοὺ χέχτημαι ὑμᾶς χαὶ τὴν γῆν ὑμῶν σήμερον τῷ Φαραῷ, 
λάβετε ὃ ξαυτοῖς σπέρμα χαὶ σπείρατε τὴν γῆν" 25 χαὶ ἔσται τὰ γεννήματα αὐτῆς, 91 
χαὶ δώσετε τὸ πέμπτον μέρος τῷ Φαραῷ᾽ τὰ δὲ τέσσαρα μέρη ἔσται m αὖ- 
"τοῖς εἷς σπέρμα τῇ γῇ xot. εἰς βρῶσιν ὑμῶν χαὶ πᾶσι τοῖς ἐν τοῖς οἴκοις ὑμῶν. 

38 xo εἶπαν Σέσωχας ἡμᾶς, εὕρομεν χάριν ἐναντίον τοῦ χυρίου ἡμῶν, χαὶ ἐσό- 25 
μεϑα παῖδες τῷ Φαραῷ. 26 χαὶ ἔϑετο αὐτοῖς ᾿Ιωσὴφ εἰς πρόςταγμα ἕως τῆς 26 
ἡμέρας ταύτης ἐπὶ γῆς Αἰγύπτου τῷ Φαραῷ ἀποπεμπτοῦν, χωρὶς τῆς γῆς τῶν 
ἱερέων μόνον" οὗχ ἦν τῷ Φαραῷ. a χατῴχησε, ἐδ Ἰσραὴλ ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἐπὶ 21 

γῆς Γεσέμ." xol ἐχληρονόμησαν ἐπὶ αὐτῆς, χαὶ ηὐξήθησαν χαὶ ἐπληϑύνϑησαν 
σφόδρα. is ἐπέζησε δὲ ᾿Ιαχὼβ ἐν γῇ Αἰγύπτῳ δεκαεπτὰ ἔτη᾽ χαὶ ἐγένοντο αἱ 98 
ἡμέραι Ἰακὼβ ἐνιαυτῶν τῆς ζωῆς αὐτοῦ ξχατὸν τεσσαραχονταεπτὰ ἔτη. ? ἤγγι- 29 
σαν δὲ αἱ ἡμέραι ᾿Ισραὴλ τοῦ ἀποθανεῖν, χαὶ ἐχάλεσε τὸν υἱὸν αὐτοῦ ᾿Ιωσὴφ 
χαὶ εἶπεν αὐτῷ El εὕρηχα χάριν ἐναντίον σου, ὑπόϑες τὴν χεῖρά σου ὑπὸ τὸν 
μηρόν μου, xot ποιήσεις ἐπὶ ἐμὲ ἐλεημοσύνην ποὺ ἀλήδειαν τοῦ μή με ϑάψαι ἐν 
Αἰγύπτῳ " 80 ἀλλὰ χοιμηϑήσομαι μετὰ τῶν πατέρων μον, χαὶ ἀρεῖς με ἐξ Αἰγύ- 80 
πτου S Speo με ἐν τῷ τάφῳ αὑτῶν. ὁ δὲ εἶπεν "Ey ποιήσω χατὰ τὸ ῥῆμά 

He. 11, σου. ?! εἶπε δέ ᾿Ομοσόν. μοι. xol ὦμοσεν αὐτῷ xo προςεχύνησεν ᾿Ισραὴλ ἐπὶ 31 
τὸ ἄχρον τῆς ῥάβδου αὐτοῦ. 


XLVIII. 

"Eyévexo δὲ μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα χαὶ ἀπηγγέλη τῷ ᾿Ιωσὴφ ὅτι ὁ πατήρ 
σου ἐνοχλεῖται᾽" χαὶ ἀναλαβὼν τοὺς δύο υἱοὺς αὐτοῦ, τὸν Μανασσῆ xoi τὸν 
᾿Εφραΐμ, ἦλθε πρὸς "laxo. ᾿ ἀπηγγέλη δὲ τῷ ᾿Ιαχὼβ λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὁ υἱός 2 
σου ocho ἔρχεται πρὸς σέ" xol ἐγισχύσας ᾿Ἰσραὴλ ἐχάδισεν ἐπὶ τὴν χλίνην. 

3 xa εἶπεν ᾿Ιαχὼβ τῷ Ιωσήφ 'O ϑεός μου ὥφϑη μοι ἐν Λουζᾷ ἐν γῇ “Χαναάν, 8 
χαὶ εὐλόγησέ με * xol εἶπέ μοι  I600 ἐγὼ αὐξανῶ σε καὶ πχηϑυνώ σε xol ποιήσω 4 


47. τὰ χτηνηὴ προς 48. to ἀργυρίον xat ... οὐχ ὑπολείπεται εναντίον 
49. ἐρημωϑησεται ... παῖδες φαραὼ ... σπερματα ... ζησωμεν ... ᾿ om 
oux 20. γὰρ o λιμ. αὐτῶν 21. αὐτῶν pro αὐτὼ 22. om ταυτὴν ... δο- 
ματα 23. σπερματα 24. τ. γενηματα αὐτῆς δωσετε ... μέρος φαραὼ ... 
τεσσερα ... εἰς σπερματὰ 25. eopap.e» 20. ἀποπεμπτ. τω φαραω.... μο- 
yo» 27. om γη ... ἐχληρονομηϑησαν ... εὐξηϑησαν 28. τεσσεραχοντα 


29. μὴ ϑαψαι με XLVIIL. 4. ανηγγελὴ ... ἄντου μετ αὐτον ... μαννασσῃ 
3. εν v" yov. εν λουζὰ ... ἡυλογησεν 


00 Dévect; 48, 4. Joseph cum duobus filiis coram Jacob morituro. 


σε εἰς συναγωγὰς ἐπνῶν, xol δώσω σοι τὶ γῆν ταύτην χαὶ τῷ σπέρματί σου 
5 μετὰ σὲ εἰς χατάσχεσιν αἰώνιον. ὃ νῦν οὖν "ol δύο υἱοί σου οἱ γενόμενοί σοι ἐν 
γῇ Αἰγύπτῳ πρὸ τοῦ με ἐλθεῖν πρὸς σὲ εἰς Αἴγυπτον ἐμοί εἶσιν, ᾿Εφραΐμ, χαὶ 
6 Movaoot, ὡς Pouf» xot Συμεὼν ἔσονταί μοι᾿ 9 τὰ δὲ ἔχγονα ὁ ἃ ἐὰν γεννήσῃς 
μετὰ ταῦτα ἔσονται ἐπὶ τῷ ὀνόματι τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν, χληδήσονται ἐπὶ τοῖς 
Ἴ ἐχείνων χλήροις. 7 ἐγὼ δὲ ἡνίκα ἠρχόμην ἐκ Μεσοποταμίας τῆς Συρίας, ἀπέ- 
ϑανε "Pop ἡ T μήτηρ cov ἐν γῇ Χαναάν, ἐγγίζοντός μον χατὰ τὸν ἑππόδρομον 
Χαβραϑὰ τῆς γῆς τοῦ ἐλθεῖν ᾿Εφραϑά xol χατώρυξα αὐτὴν ἐν τῇ ὁδῷ τοῦ 
8 ἱπποδρόμου, αὕτη ἐστὶ Βηθλεέμ. 5 ἰδὼν δὲ ᾿Ισραὴλ τοὺς υἱοὺς ᾿Ιωσὴφ εἶπε 
9 Τῶνες σοι οὗτοι; εἶπε δὲ ᾿Ιωσὴφ τῷ πατρὶ αὐτοῦ Υἱοί μού εἶσιν οὗς ἔδωχέ pot "Ἢ 9.11, 
ὁ ϑεὸς ἐνταῦϑα, χαὶ εἶπεν ᾿Ιαχώβ Προςάγαγέ μοι αὐτοὺς 1 ἕνα εὐλογήσω αὐτούς. 5}. 
10 19 οἱ ὀφϑαλμοὶ δὲ Ἰσραὴλ ἐβαρυώπησαν ἀπὸ τοῦ γήρως, χαὶ οὐχ ἠδύνατο βλέ- 
mety' xa ἤ Ὥγγισεν αὐτοὺς πρὸς αὗτόν, χαὶ ἐφίλησεν αὐτοὺς xo περιέλαβεν αὖ- 
11 τούς. 1: χαὶ εἶπεν ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσήφ ᾿Ιδοὺ τοῦ προςώπου σου οὐχ ἐστερήϑην, 
12 χαὶ ἈΠ ἔδειξέ μοι ὁ ϑεὸς xol τὸ σπέρμα σου, 12 χαὶ ἐξήγαγεν αὐτοὺς ᾿Ιωσὴφ 
ἀπὸ τῶν γογάτων αὐτοῦ, xo “προςεχύνησαν, αὐτῷ ἐπὶ πρόςωπον ἐπὶ τῆς γῆς. 
13 5 λαβὼν δὲ ᾿Ιωσὴφ τοὺς δύο υἱοὺς αὐτοῦ, τόν τε ᾿Εφραϊμ. ἐν τῇ δεξιᾷ, ἐξ ἀ ἄρι- 
στερῶν δὲ ᾿Ισραΐλ, τὸν δὲ Μανασσῆ ἐξ ἀριστερῶν, ἐχ δεξιῶν δὲ "opcs ἤγγι- 
1& σεν αὐτοὺς αὐτῷ, 1" ἐχτείνας δὲ ᾿Ισραὴλ τὴν χεῖρα τὴν δεξιὰν ἐπέβαλεν ἐπὶ τὴν 
χεφαλὴν ᾿Ἐφραΐμ, οὗτος δὲ ἦν ὁ νεώτερος, χαὶ τὴν ἀριστερὰν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν 
1ὅ Μανασσῆ, ἐναλλὰξ τὰς χεῖρας. !? χαὶ εὐλόγησεν αὐτοὺς χαὶ εἶπεν Ὃ Seb; o 
εὐηρέστησαν οἱ πατέρες μου. ἐνώπιον αὐτοῦ “Αβραὰμ. xot ᾿Ισαάκ, ὁ Sebc 0 τρέ- 
16 φῶν με ἐκ νεότητος ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, 190 ἄγγελος ὁ ῥυόμενός με ex 
πάντων τῶν χαχῶν, εὐλογήσαι τὰ παιδία ταῦτα " xol ἐπιχλησήσεται ἐν αὐτοῖς 
τὸ ὄνομα μοῦ καὶ τὸ ὄνομα τῶν πατέρων μου ᾿Αβραὰμ, xo "Ioaáx, xol πληϑυν- 
17 ϑείησαν εἰς πλῆϑος πολὺ ἐπὶ τῆς γῆς. 17 ἐδὼν δὲ ᾿Ιωσὴφ ὅτι ἐπέβαλεν ὁ πατὴρ 
αὐτοῦ τὴν χεῖρα τὴν δεξιὰν αὐτοῦ ἐπὶ τὴν χεφαλὴν. ᾿Εφραΐμ, βαρὺ αὐτῷ χατε- 
φάνη" χαὶ ἀντελάβετο ᾿Ιωσὴφ τῆς χειρὸς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἀφελεῖν αὐτὴν ἀπὸ 
Ι8 τῆς χεφαλῆς᾽ ᾿Εφραΐμ ἐπὶ τὴν χεφαλὴν Μανασσῆ. 18 εἶπε δὲ ᾿Ιωσὴφ τῷ πατρὶ 
αὐτοῦ Οὐχ οὕτως, πάτερ᾽ οὗτος γὰρ ὁ πρωτότοχος, ἐπίϑες τὴν δεξιάν σον ἐπὶ 
19 τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ. 19 χαὶ οὐκ ἠδέλησεν, ἀλλ εἶπεν Οἶδα, τέκνον, οἶδα " χαὶ 
οὗτος ἔσται εἰς λαόν, χαὶ οὗτος ὑψωδήσεται᾽ ἀλχ ὁ áSei bs αὐτοῦ ὁ νεώτερος 
20 μείζων αὐτοῦ ἔσται, χαὶ τὸ σπέρμα αὐτοῦ ἔσται el; πλῆϑος ἐθνῶν. ?" xol εὐλό- 
γήησεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ λέγων Ἔν ὑμῖν εὐλογησήσεται ᾿Ισραὴλ λέγον- 
τες Ποιήσαι σε ὃ ϑεὸς ὡς ᾿Εφραϊμ, χαὶ ὡς Μανασσῆ᾽ xoi ES3mxe τὸν ᾿Εφραὶμ 
21 ἔμπροσϑεν τοῦ Μανασσῆ. * ! εἶπε δὲ ᾿Ισραὴλ τῷ ᾿Ιωσήφ ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἀποϑνήσχω, 
xot ἔσται ὁ ϑεὸς ueS ὑμῶν xol ἀποστρέψει. ὑμᾶς εἰς τὴν γῆν τῶν πατέρων 
22 ὑμῶν" 32 ἐγὼ δὲ δίδωμί σοι Σίκιμα ἐξαίρετον ὑπὲρ τοὺς ἀδελφούς σον, ἣν ἔλα- 
βον &x χειρὸς ᾿Αμοῤῥαίων ἐν μαχαίρᾳ μου καὶ τόξῳ. 


IL. 


᾿Εχάλεσε δὲ ᾿Ιαχὼβ τοὺς ὐἱοὺς αὐτοῦ xol εἶπεν «αὐτοῖς Συνάχϑητε, Να 

4 ἀναγγείλω ὑμῖν τί ἀπαντήσει ὑμῶν ἐπὶ ἐσγάτων τῶν ἡμερῶν᾽ 5 συνάχϑητε xot 
ἀχούσατέ μον, υἱοὶ ᾿Ιαχώβ᾽ ἀχούσατε Ἰσραήλ, ἀχούσατε τοῦ πατρὸς ὑμῶν. 
3 δ' Ρουβὴν πρωτότοχός μον, σὺ ἰσχύς μου xot ἀρχὴ τέχνων μον, σχληρὸς φέρε- 


b. μαννασσὴ ... x«t ὡς συμεῶὼν 06. α ἂν γ. M. T. GOL εσονται ... 
xXnS. εν τοῖς 10. δε «vcov εβαρνωπ. ... ovy εδυναντο (sed omnia inde 
a x«t ovy εδυν. usque amo τῶν γον. v. 42. ") ... x«t eyyetcev δὲ avr. 
43. μαννασσὴ εν τὴ «ptoxep 4A. μαννασσὴ 45. ἡυλογησεν 417. μαννασση 
49. αλλα o «Seg. 20. ἡνλογῆσεν ... μαννασσὴ bis 24. ὑμᾶς εχ τῆς γῆς 
ταυτὴς εἰς 22. ey go ate IL. 4. om «vrotg | 2. αϑροισϑητε zat ἀχου- 
σατε, νιοι τιαχωβ᾽ axouc. top. τον πατρ. νυ. 


Jacob vaticinans valedicit duodecim filiis. — l'evez.z 49,33. 61 


σϑαι καὶ σχληρὸς αὐθάδης. 4 ἐξύβρισας ὡς ὕδωρ, t μὴ ἐχξέσῃς" ἀνέβης γὰρ ἐπὶ 4 
τὴν χοίτην τοῦ πατρός σον, τότε ἐμίανας τὴν στρωμνὴν οὗ ἀνέβης. "Συμεὼν 5 
χαὶ Λευὶ ἀδελφοὶ PUveppur ἀδικίαν ἐξαιρέσεως αὑτῶν᾽ “εἰς βουλὴν αὐτῶν 6 
νὴ ἔλϑοι ἡ ψυχή, μου, χαὶ ἐπὶ τῇ συστάσει αὐτῶν μὴ ἐρίσαι τὰ ἥπατά μου ὅτι 
ἐν τῷ ϑυμῷ αὐτῶν ἀπέκτειναν ἀγϑρώπους, xo ἐν τῇ ἐπιϑυμίᾳ αὑτῶν ἐγευροχό- 
Toa ταῦρον. 7 ἐπικατάρατος 6 d “υμὸς αὐτῶν ὅτι αὐθάδης, καὶ ἡ μῆνις αὐτῶν "1 
ὅτι ἐσχληρύνϑη᾽ διαμεριῶ αὐτοὺς ἐν᾿Ιαχώβ, xoi διασπερῶ αὐτοὺς ἐν ᾿Ισραίλ. 
δ᾽Ιούδα, σὲ αἰνέσαισαν οἱ ἀδελφοί σου᾽ αἱ χεῖρές σου ἐπὶ νώτου τῶν ἐχϑρῶν 8 
Ap.5,5. σον, προς τυνήσουσί σοι οἱ υἱοὶ τοῦ πατρός σου. 93 σχύμνος λέοντος ᾿Ιούδα " ἐχ 9 
βλαστοῦ, υἱέ μου, ἀνέβης ἀναπεσὼν ἐχοιμήϑης ὡς λέων χαὶ ὡς σχύμνος᾽ τίς 
ἐγερεῖ αὗτόν; 19 οὐκ ἐχλείψει ἄρχων ἐξ᾿ Ιούδα χαὶ ἡγούμενος ἐκ τῶν μηρῶν αὖ- 10 
τοῦ ἕως ἐὰν ἔλθῃ τὰ ἀποχείμενα. αὐτῷ, xol αὐτὸς προςδοχία ἐπγῶν᾽ 11 δε- 41 
σμεύων πρὸς ἄμπελον τὸν πῶλον αὐτοῦ xd τῇ ἕλικι τὸν πῶλον τῆς ὄνον αὐτοῦ, 
πλυνεῖ ἐν οἴνῳ τὴν στολὴν αὐτοῦ xot e αἵματι σταφυλῆς τὴν περιβολὴν αὐτοῦ" 
12 γαροποιοὶ οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ὑπὲρ οἶνον; χαὶ λευχοὶ οἱ ὀδόντες αὐτοῦ ἢ γάλα. 13 
19 Ζαβουλὼν παράλιος χατοικῆσει xoi αὐτὸς παρ ὅρμον πλοίων, xol παρατενεῖ 13 
ἕως Σιδῶνος. 15 ᾿Ισσάχαρ, τὸ χαλὸν ἐπεθύμησεν, ἀναπαυόμενος ἀνὰ μέσον τῶν 14 
χλήρων᾽ 1? xttl ἰδὼν τὴν ἀνάπαυσιν ὅτι χαλή, χαὶ τὴν γῆν ὅτι πίων, ὑπέϑηχε 15 
τὸν ὦμον αὐτοῦ εἰς τὸ πονεῖν, χαὶ ἐγενήση ἀνὴρ γεωργός. 1 Δὰν χρινεῖ τὸν λαὸν 10 
αὑτοῦ, ὡςεὶ xol μία φυλὴ ἐν ᾿Ισραήλ. "7 xo γενηθήτω Δὰν ὄφις ἐφ᾽ ὁδοῦ, ἐγχα- 17 
ήμενος ἐπὶ τρίβου, δάχνων πτέρνον ἵππου xol πεσεῖται ὁ ἱππεὺς εἰς τὰ ὀπίσω, 
18 τὴν σωτηρίαν περιμένων χυρίου. 19 Γάδ, πειρατήριον πειρατεύσει αὐτόν 18 19 
αὐτὸς δὲ πειρατεύσει αὐτὸν κατὰ πόδας. ?"' Acío, πίων αὐτοῦ ὁ ἄρτος xo 90 
αὐτὸς δώσει τρυφὴν ἄρχουσι. ?! Νεφϑαλὶ στέλεχος ἀνειμένον, ἐπιδιδοὺς ἐν τῷ 9] 
γεννήματι χάλλος. ?? υἱὸς ηὐξημένος ᾿Ιωσήφ, υἱὸς ηὐξημένος μου ζηλωτός, υἱός 22 
μου γεώτατος, πρὸς μὲ ἀνάστρεψον. 35 εἰς ὃν διαβουλευόμενοι ἐλοιδόρουν, xoi 93 
ἐνεῖχον αὐτῷ χύριοι τοξευμάτων᾽ ?* xol συνετρίβη μετὰ χράτους τὰ τόξα αὐτῶν, 31 
xaX ἐξελύϑη τὰ νεῦρα βραχιόνων χειρὸς αὐτῶν διὰ χεῖρα δυνάστου ᾿Ιαχώβ᾽ ἐχεῖ- 
3: ὁ χατισγύσας Ἰσραὴλ παρὰ ϑεοῦ τοῦ πατρός σου. 35 xo) ἐβοήθησέ σοι 6 ϑεὸς 95 
ὃ ἐμός, χαὶ εὐλόγησέ σε εὐλογίαν οὐρανοῦ ἄνωθεν xol εὐλογίαν γῆς ἐχούσης 
πάντα, εἵνεχεν εὐλογίας μαστῶν xol μήτρας, 25 εὐλογίας πατρός σου xol μη- 96 
τρός Gov' ὑπερίσχυσεν ὑπὲρ εὐλογίας ὀρέων μονίμων xol ἐπὲ εὐλογίαις ϑινῶν 
ἀενάων" ἔσονται ἐπὶ χεφαλὴν ᾿Ιωσὴφ χαὶ ἐπὶ χορυφῆς ὧν ἡγήσατο ἀδελφῶν. 
e Bewagly λύχος. ἅρπαξ, τὸ πρωινὸν ἔδεται ἔτι χαὶ εἰς τὸ ἑσπέρας δίδωσι τρο- 91 
qi». * * πάντες οὗτοι viol ᾿Ιακὼβ δώδεχα, o ταῦτα ἐλάλησεν αὐτοῖς ὁ πατὴρ 28 
αὑτῶν aa εὐλόγησεν αὐτούς᾿" ἕκαστον κατὰ τὴν εὐλογίαν αὐτοῦ εὐλόγησεν αὖ- 
τούς. 29 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Εγὼ προςτίϑεμαι πρὸς τὸν ἐμὸν λαόν΄ ϑάψετέ με 39 
μετὰ τῶν πατέρων μον ἐν τῷ σπηλαίῳ ὅ ἐστιν ἐν τῷ ἀγρῷ ᾿Εφρὼν τοῦ Xe 
ταίου, ?9ày τῷ σπηλαίῳ τῷ διπλῷ τῷ ἀπέναντι Μαμβρῆ ἐν γῇ Χαναάν, ὃ 30 
ἐχτήσατο “Ἀβραὰμ τὸ σπήλαιον παρὰ ᾿Εφρὼν τοῦ Χετταίου € ἐν χτήσει μνημείου. 
31 ἐχεῖ ἔϑαψαν “Ἀβραὰμ χαὶ Σάῤῥαν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ᾽ ἐχεῖ ἔϑαψαν ᾿Ισαὰκ 31 
xai Ρεβέκκαν τὴν γυναῖχα αὐτοῦ exei ἔϑαψαν Λείαν, 9? ἐν ἀτήσει τοῦ ἀγροῦ 33 
xoi τοῦ σπηλαίου τοῦ ὄντος ἐν αὐτῷ παρὰ τῶν υἱῶν | Xéc, 55 χαὶ κατέπαυσεν 33 


7. διασχορπιὼ pro διασπερὼώῷ 8. προςχυν. σε 40. εὡς αν 413. amo 
otyou 4A. εἐμμεσὼ 417. x«t ἐγενηϑὴ τὼ δαν op. ex οὗ. 49. πειρ. αὐτων 
xara 20. διαδωσει τροφὴν 24. νεφϑαλειμ. 22. om μου prius 24. χει- 
pov αντων ... χατισχ. σε ἰαχωβ παρὰ vou ϑεου τον 20. εὐλ. της γῆς ... 


εἐνεχεν ... μαστῶν μήτρας 26. υὑπερισχ. ἐπ ευλογιαις μονίμων ... ἐπι χε- 
φαάλὴης 27. βενιάαμειν... διαδωσει τροφὴν 28. παντ. ot νιοι ιαχωβ ... 
ἄντοις ἐλάλησεν ... ἡυλογησεν bis 29, (eye προςτιϑεμεν) ... ϑαψατς ... 


ἐστιν εφρὼν εν τω αἀγρ. του y. 30. ev tv yn 3l. αυτον᾽ xat εχξι c3. 
ἰσασχι ... Xt EXEC €J. À. 


62 l'evectc 49, 33. Jacob moritur; sepelitur c. pompa in Canaan 


᾿Ιαχὼβ ἐπιτάσσων τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, xoi ἐξάρας τοὺς πόδας αὐτοῦ ἐπὶ τὴν χλίνην 
ἐξέλιπε χαὶ προςετέϑη πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ. 


L. 


Καὶ ἐπιπεσὼν ᾿Ιωσὴφ ἐπὶ πρόςωπον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἔχλαυσεν αὐτὸν xol 
2 ἐφίλησεν αὐτόν. 2 xoi προςέταξεν ᾿Ιωσὴφ τοῖς παισὶν αὐτοῦ τοῖς ἐνταφιασταῖς 
ἐνταφιάσαι τὸν πατέρα αὑτοῦ xol ἐνεταφίασαν οἱ ἐνταφιασταὶ τὸν ᾿Ισραήλ. 
3 ? xot ἐπλήρωσαν αὐτοῦ τεσσαράχοντα ἡμέρας" οὕτω γὰρ χαταριϑμοῦνται αἱ 
ἃ ἡμέραι τῆς ταφῆς᾽ xal ἐπῶδϑησεν αὐτὸν Αἴγυπτος ἑβδομήχοντα ἡμέρας. ^ ἐπεὶ 
δὲ παρῆλθον oi ἡμέραι τοῦ πένϑους, ἐλάχησεν ᾿Ιωσὴφ πρὸς τοὺς δυνάστας 
Φαραὼ λέγων Ei εὗρον χάρι ἐναντίον ὑμῶν, λαλήσατε περὶ ἐμοῦ εἰς τὰ ὦτα 
6 Φαραὼ λέγοντες 5*0 πατήρ μου ὥρχισέ με λέγων Ἔν τῷ μνημείῳ à ὦρυξα 
ἐμαυτῷ ἐν γῇ Σ Χαγαόν; ἐχεῖ με ϑάψεις. νῦν οὖν ἀναβὰς Spo τὸν πατέρα μου, 
6 xol ἐπανελεύσομαι. 9 xot εἶπε Φαραὼ τῷ ᾿Ιωσήφ ᾿Ανάβηϑι άψον τὸν πατέρα 
"1 σου χαϑάπερ ὥρχισέ σε. "xo ἀνέβη ᾿Ιωσὴφ ϑάψαι τὸν πατέρα αὐτοῦ xoi 
συναγέβησαν pet αὐτοῦ πάντες οἱ παῖδες Φαραὼ χαὶ οἱ πρεσβύτεροι τοῦ οἴχου 
8 αὐτοῦ, χαὶ πάντες oi πρεσβύτεροι τῆς γῆς Αἰγύπτου, "xd πᾶσα ἡ πανοιχία 
Ἰωσὴφ χαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ xot πᾶσα ἡ οἰχία ἡ πατρικὴ αὐτοῦ xol ἢ συγγέ- 
9 νειὰ αὐτοῦ" xol τὰ πρόβατα xol τοὺς βόας ὑπελίποντο ἐν γῇ Γεσέμ. 3 xol συν- 
ἀνέβησαν μετ αὐτοῦ xoi ἄρματα xol ἱππεῖς, xoi ἐγένετο ἡ παρεμβολὴ μεγάλη 
10 σφόδρα. 15 xot παρεγένοντο εἰς ἅλωνα ᾿Ατάδ, ὅ ἐστι πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, xol 
ἐχόψαντο αὐτὸν κοπετὸν μέγαν χαὶ ἰσχυρὸν σφόδρα ᾿ xoi ἐποίησε τὸ πένϑος τῷ 
11 πατρὶ αὐτοῦ ἑπτὰ ἡμέρας. 1} χαὶ εἶδον οἱ x&rotxot τῆς γῆς Χαναὰν τὸ πένϑος 
ἐπὶ ἅλωνι ᾿Ατὰδ καὶ εἶπαν ἸΠένϑος μέγα τοῦτό ἐστι τοῖς Αἰγυπτίοις διὰ τοῦτο 
19 ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ἰ]Πένϑος Αἰγύπτου, 0 ἐστι πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνον. 12 χαὶ 
13 ἐποίησαν αὐτῷ οὕτως οἱ υἱοὶ αὐτοῦ. 15 xoi ἀνέλαβον αὐτὸν οἱ υἱοὶ αὑτοῦ εἰς γῆν 
Χαναάν, χαὶ ἔϑαψαν αὐτὸν εἰς τὸ σπήλαιον τὸ διπλοῦν, 9 ἐκτήσατο ᾿Αβραὰμ 
τὸ σπήλαιον ἐν χτήσει μνημείου παρὰ ᾿Εφρὼν τοῦ Χετταίου, χατέναντι Μαμβρῆ. 
14 18 xot ὑπέστρεψεν ᾿Ιωσὴφ εἰς Αἴγυπτον, αὐτὸς xoi οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ xat οἱ συν- 
ἀναβάντες ϑάψαι τὸν πατέρα αὐτοῦ. 15 ἰδόντες δὲ οἱ ἀδελφοὶ ᾿Ιωσὴφ ὅτι τέϑνη- 
χεν ὁ πατὴρ αὐτῶν εἶπαν Μή ποτε υνησικαχήσῃ ἡμῖν ᾿Ιωσήφ, καὶ ἀνταπόδομα 
10 ἀνταποδῷ Td πάντα τὰ χαχὰ ἁ ἐνεδειξάμεϑα elc αὐτόν. 15 xol παραγενόμενο’ 
1Ἴ πρὸς "acto εἶπαν Ὃ πατήρ σον ὥρκισε πρὸ τοῦ τελευτῆσαι αὐτὸν λέγων ;" QU- 
τως εἴπατε Ιωσήφ᾽Αφες αὐτοῖς τὴν ἀδικίαν xol τὴν ἁμαρτίαν αὐτῶν, ὅτι πο- 
νηρά σοι ἐνεδείξαντο᾽ χαὶ νῦν δέξαι τὴν ἀδικίαν τῶν ϑεραπόντων τοῦ ϑεοῦ τοῦ 
18 πατρός cov. xod ἔ χλαυσεν᾽ Ἰωσὴφ λαλούντων αὐτῶν πρὸς αὐτόν. "5 χαὶ ἐλθόντες 
19 πρὸς αὐτὸν εἶπαν Οἵδε ἡμεῖς σοὶ «οἰκέται. 19 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ιωσήφ Μὴ φοβεῖ. 
20 σϑε, τοῦ γὰρ ϑεοῦ εἰμὶ ἐγώ" 35 ὑμεῖς ἐβουλεύσασσε xav ἐμοῦ E πονηρά, ὁ 
δὲ Θεὸς ἐβουλεύσατο περὶ yu εἰς ἀγαϑά, ὅπως ἂν γενηϑῇ ὡς σήμερον xo 
21 τραφῇ λαὸς πολύς. 3} χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Μὴ φοβεῖσθε ἐγὼ διαϑρέψω ὑμᾶς xo 
τὰς οἰχίας ὑμῶν. xol παρεχάλεσεν αὐτοὺς xoi ἐλάλησεν αὑτῶν εἰς τὴν χαρδίαν 
5. 25 χαὶ χατῴχησεν ᾿Ιωσὴφ ἐν Αἰγύπτῳ, αὐτὸς xoi οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ xal πᾶσα 
3 ἡ πανοιχία τοῦ πατρὸς αὐτοῦ xol ἔζησεν Ιωσὴφ ἔτη ἑκατὸν δέχα, 35 καὶ εἶδε 
᾿Ιωσὴφ ᾿Εφραΐμ. παιδία ἕως τρίτης γενεᾶς  χαὶ οἱ υἱοὶ Μαχὶρ τοῦ υἱοῦ Mayacor. 


-- 
[5.3 


τῷ τῷ 


33. εξαρ. ιακωβ τ. ποδας Ent ... εξελειπεν L. 4. emt τὸν τράχηλον 
TOU T. X. EXÀ. EX αὐτὸν 3. τεσσεραχοντα 4. επειδὴ παρηλῶ,. 5. με προ 
του τελευτῆσαι λεγὼν ... ἐπελευσομαι 1. τῆς αἰγυπτοῦ 8, xat τὴν ovy- 
γενειὰν x. τὰ ... ὑπελείποντο 10. mapeyevero eq ἀλωναὰ — 44. ιδον ... εν 
αλωνι ... εστιν τουτο ... tO ονομᾶ του τοποὺ εχεινου 42. οἱ utot ἰσραὴλ 
χαϑῶως ενετείλάτο αὐτοῖς 44. ἐπέστρεψεν ... οἱ συναναβ. παντες 18. ενεδειξ, 
«vto 47. om xat τὴν ἁἀμάρτιὰᾶν 418. εἰπον 49. om ιἰωὡσὴφ 20. σήμερον 
wa διχτράφη 28. εἰς αἰγυπτον 93, ιδὲν... καὶ vtot μαχειρ... μαννασση 


Joseph moritur. Israelitae opprimuntur. Εξοδος 4,91. 63 


pet M, ἐτέχϑησαν ἐπὶ μιηρῶν ᾿Ιωσήφ. ?* xoi εἴπεν᾽ Ἰωσὴφ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ λέγων 21 


᾿Εγὼ ἀποθνήσχω" ἐπισχοπῇ͵ δὲ ἐπισχέψεται ὁ ὁ ϑεὸς ὑμᾶς, χαὶ ἀνάξει ὑμᾶς ἐκ 
τῆς γῆς ταύτης εἰς τὴν γῆν͵ ἣν ὥμοσεν ὁ “εὸς τοῖς πατράσιν ἡμῶν, "Agent, 


H 8.11, Ἰσαὰκ xa laxo. ?* xo ὥρχισεν ᾿Ιωσὴφ τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ λέγων Ἔν τῇ ἐπι- 25 


σχοπῇ ἡ ἐπισκέψηται ὁ ὸ “εὸς ὑμᾶς χαὶ συνανοίσετε τὰ ὀστᾶ μου ἐντεῦθεν με 
ὑμῶν. “5 καὶ ἐτελεύτησεν ᾿Ιωσὴφ ἐτῶν ἑχατὸν δέχα ᾿ xoi ἔθαψαν αὐτὸν xol 96. 
ἔϑηκαν ἐν τῇ σορῷ ἐν Αἰγύπτῳ. 


l. 


Ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ τῶν εἰςπεπορευμένων εἷς Αἴγυπτον 
ἅμα ᾿Ιαχὼβ τῷ πατρὶ αὐτῶν ἕχαστος πανοιχὶ αὐτῶν εἰςήλθοσαν᾽ Σ“Ρουβήν, 2 
Συμεών, Λευί; ᾿Ιούδας, 5: Ἰσσάχαρ, Ζαβουλών, Βενιαμίν, 3 Δὰν xol Νεφϑαλί, 34 
Τὰδ καὶ ᾿Ασήρ. ὃ Ἰωσὴφ δὲ ἦν ἐν Αἰγύπτῳ" ἦσαν δὲ πᾶσαι ψυχαὶ CM Ἰαχὼβ 5 
πέντε xol ἑβδομήκοντα. " ἐτελεύτησε δὲ ᾿Ιωσὴφ xoi πάντες οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 6 

i 


*Act. 7, xaX πᾶσα ἡ γενεὰ ἐκείνη. Toi δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ηὐξήϑησαν xol ἐπληθύνθησαν, 


xo χυδαῖοι ἐγένοντο, χαὶ χατίσχυον σφόδρα σφόδρα" ἐπλήθυνε δὲ ἡ T) αὐτούς, 


ES UM 8 ἀνέστη δὲ βασιλεὺς ἕτερος ἐπ Αἴγυπτον, ὃ ὃς οὐχ ἤδει τὸν ᾿Ιωσήφ. ? εἶπε δὲ 8 9᾽ 


"AUI, αὐτῶν ὄγομα Ξεπφώρα xol τὸ ὄνομα τῆς δευτέρας Φονά, 


τῷ ἔϑνει αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ τὸ γένος τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ μέγα πλῆϑος, xo) ἰσχύει ὑπὲρ 
duas 10 δεῦτε οὖν χατασοφισώμεϑα αὐτοὺς μή ποτε TQ, χαὶ ἡνίχα ἂν 
συμβῇ ἡμῶν πόλεμος προςτεϑήσονται xol οὗτοι πρὸς τοὺς ὑπεναντίους, χαὶ ἐχ- 
πολεμήσαντες ἡμᾶς ἐξελεύσονται ἐκ τῆς γῆς. 11 χαὶ ἐπέστησεν αὐτοῖς ἐπιστάτας 
τῶν ἔργων, ἵνα χαχώσωσιν αὐτοὺς ἐν τοῖς ἔργοις χαὶ ὠχοδόμησαν πόλεις ὀχυ- 
' E “ ΄ D V6 - uw (e e p hs 
ρὰς τῷ Φαραῷ, τὴν τε Πειϑὼ xot “Ῥαμεσσῇ χαὶ Qv, ἢ ἐστιν ᾿Ηλιούπολις. 
1? χαϑότι δὲ αὑτοὺς ἐταπείνουν, τοσούτῳ πλείους ἐγίγνοντο, χαὶ ἴσχυον σφόδρα 12 
σφόδρα " xoi ἐβδελύσσοντο οἱ Αἰγύπτιοι ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 5 χαὶ χατεδυ- 13 
γάστευον οἱ Αἰγύπτιοι τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ βίᾳ, 15 xe χατωδύνων αὐτῶν τὴν 14 
ζωὴν ἐν τοῖς ἔργοις τοῖς σχληροῖς, τῷ πηλῷ xo τῇ πλινϑείᾳ χαὶ πᾶσι τοῖς 
ἔργοις τοῖς ἐν τοῖς πεδίοις, χατὰ πάντα τὰ ἔργα ὧν χατεδουλοῦντο αὐτοὺς “μετὰ 
βίας. 18 xo εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῶν Αἰγυπτίων ταῖς μαίαις τῶν ἝἝβραίων, τῇ μιᾷ τὸ 
δ xot εἶπεν “Ὅταν 10 
μαϊοῦσηξ τὰς Ἕβραίας xoi ὦσι πρὸς τῷ τίχτειν, ἐὰν μὲν ἄρσεν ἢ, ἀποχτείνατε 
αὐτό" ἐὰν δὲ σῆλυ, περιποιεῖσοε αὐτό. 1 ἐφοβήθησαν δὲ αἱ μαῖαι τὸν Sed», 
xa oux ἐποίησαν καϑότι συνέταξεν αὐταῖς ὃ βασιλεὺς Αἰγύπτου, χαὶ ἐζωογόνουν 
τὰ ἄρσενα. 19 ἐκάλεσε δὲ ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτου τὰς μαίας χαὶ εἶπεν αὐταῖς Τί 18 
ὅτι ἐποιήσατε τὸ πρᾶγμα τοῦτο χαὶ ἐζωογονεῖτε τὰ ἄρσενα; 1 εἶπαν δὲ αἱ 19 
μαῖαι τῷ Φαραῷ Οὐχ ὡς γυναῖκες Αἰγύπτου αἱ Ἕβραζϊαι" τίχτουσι γὰρ πρὶν ἢ 
εἰςελϑεῖν πρὸς αὐτὰς τὰς μαίας, xoi ἔτικτον. 29 εὖ δὲ ἐποίει ὁ ϑεὸς ταῖς “μαίαις, 90 
xa ἐπλήθυνεν ὁ λαὸς xo ἔσχυε σφόδρα. 31 ἐπεὶ δὲ ἐφοβοῦντο αἱ μαῖαι τὸν Scóv, 91] 


«» 
ce 


-— 
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24. om λεγῶν ... om τοῖς πατράσιν ἡμῶν ... «Qo. xot τσ. xat 8, 
ἐπισχεψεται 20. εϑηχαν aurov 
Subscriptio (eadem atque inscriptio): γένεσις χοσμου 


Inscriptio: εξοδος αἰγυπτου 
L 4. πανοιχια 2. ιουδα 3. ζαβ. xot βενιαμειν 7. χατισγυσαν 9. om 
Qutov ... ἰδου τὸ εὔνος 10. om ουν... ἡνιχὰα εαν 44. τινα χαχωσουσιν... τὴν 
8e mto... ἡλιουπολεις 12, ἐγίνοντο 4B. avtov ἡ οὐνομαὰ 31 επειδὴ epog. 


64 ξοδος 1,22. Moses nascitur; occiso Egyptio fugit Madian. 

22 ἐποίησαν ἑαυταῖς οἰκίας. ““ συνέταξε δὲ Φαραὼ παντὶ τῷ λαῷ αὐτοῦ λέγων 
Πᾶν ἄρσεν ὃ ἐὰν τεχϑῇ τοῖς Ἑβραίοις εἰς τὸν ποταμὸν ῥίψατε, xoi πᾶν ϑῆλυ 
ἕωογονεῖτε αὖτό. 


Il. 


2 *H» δέ τις ἐκ τῆς φυλῆς Λευὶ ὃς ἔλαβε: τῶν ϑυγατέρων Λευί, ? χαὶ ἐν γα-τλοι. i) 
στρὶ ἔλαβε χαὶ ἔτεχεν ἄρσεν" ἰδόντες δὲ αὐτὸ ἀστεῖον ἐσχέπασαν αὐτὸ μῆνας eo 4 

3 τρεῖς. " ἐπεὶ δὲ οὐχ ἐδύναντο αὐτὸ ἔτι χρύπτειν, ἔλαβεν αὐτῷ ἡ μήτηρ αὐτοῦ 23, 
οίβιν καὶ χατέχρισεν αὐτὴν ἀσφαλτοπίσσῃ xol ἐνέβαλε τὸ παιδίον εἰς αὐτήν, 

I xo ἔϑηχεν αὐτὴν εἰς τὸ ἕλος παρὰ τὸν ποταμόν. ^ χαὶ χατεσχόπευεν ἡ ἀδελφὴ 

b αὐτοῦ μαχρόϑεν μαϑεῖν τί τὸ ἀποβησόμενον αὐτῷ. " χατέβη δὲ ἡ ϑυγάτηρ, Φα- 
ραὼ λούσασϑαι ἐπὶ τὸν ποταμόν, xol αἱ ἅβραι αὐτῆς παρεπορεύοντο παρὰ τὸν 
ποταμόν" χαὶ ἰδοῦσα τὴν Str ἐν τῷ ἕλει ἀποστείλασα τὴν ἅβραν ἀνείλατο αὖ- “λοι. 1 

6 τήν. * ἀνοίξασα δὲ ὁρᾷ παιδίον χλαῖον ἐν τῇ Spec" xai ἐφείσατο αὐτοῦ ἡ, Svyá- 

7 τὴρ Φαραώ, χαὶ ἔφη ᾿Απὸ τῶν παιδίων τῶν “Ἑβραίων τοῦτο. "xol εἶπεν ἣ 
ἀδελφὴ αὐτοῦ τῇ ϑυγατρὶ Φαραώ Θέλεις χαλέσω σοι γυναῖκα τροφεύουσαν ἐχ 

8 τῶν ᾿Εβραίων, xol ϑηλάσει σοι τὸ παιδίον; 7) δὲ εἶπεν ἡ ϑυγάτηρ Φαραώ 

9 Πορεύον. ἐλθοῦσα δὲ νεᾶνις ἐχάλεσε τὴν μητέρα τοῦ παιδίου. 9 εἶπε δὲ πρὸς 
αὐτὴν ἡ ϑυγάτηρ Φαραώ Διατήρησόν μοι τὸ παιδίον τοῦτο xol σἡλασόν μοι 
αὐτό, ἐγὼ δὲ δώσω σοι τὸν μισθόν. ἔλαβε δὲ ἡ γυνὴ τὸ παιδίον xoi ἐθήλαζεν 

1 ὙΠῸ ᾽ν ἁδρυνβέντος δὲ τοῦ παιδίον εἰςήγαγεν, αὐτὸ πρὸς τὴν ϑυγατέρα Φαραώ, "Act. 1, 
xoi ἐγενήθη αὐτῇ εἰς vióv* ἐπωνόμασε δὲ τὸ ὄνομα αὐτοῦ Μωυσῆν λέγουσα ᾿Εκ ^ 

11 τοῦ ὕδατος αὑτὸν ἀνειλόμην. 11 ἐγένετο δὲ ἐν ταῖς ἡμέραις ταῖς πολλαῖς ἐχεί- 
γαις μέγας γενόμενος Movoric ἐξῆλθε πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ τοὺς υἱοὺς 
᾿Ισραΐλ. χαταγοήσας δὲ τὸν πόνον αὐτῶν ὁρᾷ ἄγβρωπον Αἰγύπτιον τύπτοντα "Act. 7I, 

19 τινὰ Ἑβραῖον τῶν ἑαυτοῦ ἀδελ gio. τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ 1 "περιβλεψάμενος δὲ ὧδε “" 
xol ὧδε οὖχ δρᾷ. οὐδένα, xo πατάξας my Αἰγύπτιον ἔκρυψεν αὐτὸν ἐν τῇ ἄμμῳ. 

13 15 ἐξελθὼν δὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ ὁρᾷ δύο ἄνδρας Ἑβραίους διαπληχτιζομέ- "^5 7, 

4 youc, xot λέγει τῷ ἀδιχοῦντι Διὰ τί σὺ τύπτεις τὸν πλησίον; * 1 δὲ εἶπε Τίς Act. 7, 
σε ,Χατέστησεν ἄρχοντα xoi δικαστὴν ἐφ᾿ ἡμῶν; μὴ ἀνελεῖν με σὺ ϑέλεις ὃν 21. 88; 
τρόπον ἀνεῖλες χρὲς τὸν Αἰγύπτιον; ἐφοβήθη δὲ Μωυσῆς xol εἶπεν Εἰ οὕτως 

15 ἐμφανὲς γέγονε τὸ ῥῆμα τοῦτο; 15 ἤκουσε δὲ Φαραὼ τὸ ῥῆμα τοῦτο, χαὶ ἐζήτει 
ἀνελεῖν Μωυσῆν ἀνε χώρησε δὲ Μωυσῆς ἀπὸ προςώπου Φαραὼ xai ᾧκησεν ἐν ais ji 

16 γῇ Μαδιάμ." ἐλϑὼν δὲ εἰς γῆν Μαδιὰμ. ἐχάϑισεν ἐπὶ τοῦ φρέατος. τὸ τῷ, δὲ ἱερεῖ ^n. 2 
Μαδιὰμ. ἦσαν ἑπτὰ “υγατέρες, ποιμαίνουσαι τὰ πρόβατα τοῦ πατρὸς αὐτῶν 
*Io8óp* παραγενόμεναι δὲ ἤντλουν ἕως ἔπλησαν τὰς δεξαμενάς, ποτίσαι τὰ πρό- 

Lyr βατα τοῦ πατρὸς αὐτῶν ᾿Ιοϑόρ. 1 T παραγενόμενοι δὲ οἱ ποιμένες ἐξέβαλλον αὖ- 
τάς ἀναστὰς δὲ Mayeue ἐῤῥύσατο αὐτάς, χαὶ ἤντλησεν αὐταῖς χαὶ ἐπότισε τὰ 

18 πρόβατα αὐτῶν. 15 παρεγένοντο δὲ πρὸς “Ῥαγονὴλ τὸν πατέρα αὐτῶν᾽ ὁ δὲ εἶπεν 

19 αὑταῖς Διὰ τί ἐταχύνατε τοῦ παραγενέσθαι σήμερον; zl δὲ εἶπαν Ἴλνθρωπος 
Αἰγύπτιος «ἐῤῥύσατο ἡμᾶς ἀπὸ τῶν ποιμένων; xa ἤντλησεν ἡμῖν xo ἐπότισε τὰ 

30 πρόβατα ἡμῶν. 39 ὁ δὲ εἶπε ταῖς δυγατράσιν αὐτοῦ Καὶ ποῦ ἔστιν; xai Ua τί 

2] χαταλελοίπατε τὸν ἄνθρωπον; χαλέσατε οὖν αὐτὸν ὅπως φάγῃ ἄρτον. 21 χατῳ- 

χίσθη δὲ Μωυσῆς παρὰ τῷ ἀνθρώπῳ xol ἐξέδοτο Ξεπφώραν τὴν ουγατέρα 
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Act. di 


ot. 


Deus Mosi apparens mandatum dat vindicis. Εἰξοδος 3,17. 65 


αὐτοῦ Μωυσῇ γυναῖχα. às àv γαστρὶ δὲ λαβοῦσα ἡ γυνὴ ἔτεχεν υἱόν" xol ἐπω- 22 
νόμασε ἌΣ σῆς τὸ ὄνομα αὐτοῦ Τηρσάμ, λέγων ὅτι πάροικός εἶμι ἐν γῇ ἀλλο- 
τρίᾳ. ?? μετὰ δὲ τὰς ἡμέρας τὰς “πολλὰς ἐχείνας. ἐτελεύτησεν. ὃ βασιλεὺς Αἰγύ- 23 
TOU * χαὶ χατεστέναξαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῶν. ἔργων χαὶ ἀνεβόησαν, χαὶ 
ἀνέβη ἡ βοὴ αὐτῶν πρὸς τὸν 3eby ἀπὸ τῶν ἔργων. ?* xol εἰςήχουσεν ὁ ϑεὸς τὸν 24 
στεναγμὸν αὐτῶν, xol ἐμνήσθη ὁ ϑεὸς τῆς διαϑήχης αὐτοῦ τῆς πρὸς ᾿Αβραὰμ. 
χαὶ ᾿Ισαὰχ χαὶ ᾿Ιαχώβ᾽ 58 χαὶ ἐπεῖδεν ὃ ϑδεὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ, xoi ἐγνώσθη 25 
αὑτοῖς. 


III. 


Kot Μωυσῆς ἦν ποιμαίνων τὰ πρόβατα ᾿Ιοϑὸρ τοῦ γαμβροῦ αὐτοῦ τοῦ 
ἱερέως Μαδιάμ, χαὶ ἢ Ὥγαγε τὰ πρόβατα ὑπὸ τὴν ἔρημον, xol ἦλθεν εἰς τὸ ὄρος 
, Χωρήβ. * ὥφϑη δὲ αὐτῷ ἄγγελος κυρίου ἐν πυρὶ φλογὸς &x τοῦ βάτον᾽ xat ὁρᾷ 2 
ὅτι ὁ βάτος καίεται πυρί, ὁ δὲ βάτος οὗ χατεχαίετο. 5 εἶπε δὲ Μωυσῆς ΠᾺαρελ- 3 
“ὧν ὄψομαι τὸ ὅραμα τὸ μέγα τοῦτο, ὅτι οὗ χαταχαίεται ὃ βάτος. * ὡς δὲ εἶδε & 
χύριος ὅτι προςάγει ἰδεῖν, ἐχάλεσεν αὐτὸν χύριος ἐκ τοῦ βάτου λέγων Μωυσῇῃ 
Μωυσῇ. ὃ δὲ εἶπε Tt ἔστιν: ?6 δὲ εἶπε Μὴ ἐγγίσῃς ὧδε λῦσαι τὸ ὑπόδημα ἐχ 5 


, τῶν ποδῶν σου, ὃ γὰρ τόπος ἐν ᾧ σὺ ἕστηκας γῆ ἁγία ἐστί. 9 χαὶ εἶπεν ᾿Εγώ 6 
- εἶμι ὁ δεὸς τοῦ πατρός, σου, οεὸς ἡ Ἀβραὰμ χαὶ ϑεὸς "loo xai Ssbg ᾿Ιαχώβ. 
᾿ ἀπέστρεψε δὲ Μωυσῆς τὸ modctoikoy αὐτοῦ" εὐλαβεῖτο γὰρ χατεμβλέψαι ἐνώπιον 


τοῦ ϑεοῦ, 7 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδὼν εἶδον τὴν χάχωσιν τοῦ λαοῦ μου "7 
τοῦ ἐν Αἰγύπτῳ, xoi τῆς χραυγῆς αὐτῶν ἀχήχοα ἀπὸ τῶν ἐργοδιωχτῶν᾽ οἶδα 
γὰρ τὴν ὀδύνην αὐτῶν, * χαὶ χατέβην ἐξελέσθαι αὐτοὺς dx χειρὸς τῶν Αἰγυπτίων 8 
xo ἐξαγαγεῖν αὐτοὺς £x τῆς γῆς ἐχείνης, xoi εἰςαγαγεῖν αὐτοὺς εἰς γῆν ἀγαϑὴν 
xal πολλήν, εἰς γῆν ῥέουσαν γάλα xoX μέλι, εἰς τὸν τόπον τῶν Χαναναίων xol 
Χετταίων χαὶ ᾿Αμοῤῥαίων χαὶ Φερεζαίων χαὶ Τεργεσαίων. χαὶ Etat xo 'Ic- 
βουσαίων. ? xo νῦν ἰδοὺ χρανγὴ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἢ ἤχει πρὸς μέ, χἀγὼ ἑώραχα 9 
τὸν σλιμμὸν ὃν οἱ Αἰγύπτιοι ϑλίβουσιν αὐτούς 10 χαὶ νῦν δεῦρο ἀποστείλω σς 10 
πρὸς Φαραὼ βασιλέα Αἰγώπέρν; χαὶ ἐξάξεις τὸν λαόν μου τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐχ 
γῆς Αἰγύπτου. 11 χαὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς τὸν ϑεόν Τίς εἰμι ἐγὼ € ὅτι πορεύσομαι ^ 
πρὸς Φαραὼ βασιλέα APórcco , xol ὅτι ἐξάξω τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐκ γῆς Αἰγύ- 
Troy; 7? ᾿ εἶπε δὲ ὁ ϑεὸς Μωυσῇ λέγων. ὅτι ἔσομαι μετὰ cob: xol τοῦτό σοι τὸ 12 
σημεῖον ὅτι ἐγώ σε ἐξαποστελῶ, Ὁ τῷ ἐξαγαγεῖν σε τὸν λαόν μου ἐξ Αἰγύπτου, 


* Act. Ἴ, xo λατρεύσετε τῷ ϑεῷ ἐν τῷ ὄρει. τούτῳ. !? xol εἶπε Μωυσῆς πρὸς τὸν ϑεόν 13 


". 


᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἐξελεύσομαι πρὸς τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ χαὶ ἐρῶ πρὸς αὐτούς 'O σεὸς τῶν 
πατέρων ἡμῶν ἀπέσταλκέ. με πρὸς ὑμᾶς" ἐρωτήσουσί με IDE ὄνομα͵ αὐτῷ; τί 
ἐρῶ πρὸς αὐτούς; 12 χαὶ εἶπεν ὁ ϑεὸς πρὸς Μωυσῆν λέγων ᾿Εγώ εἶμι 6 ὦν, xol 44 
εἶπεν Οὕτως ἐρεῖς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ Ὃ ὧν ἀπέσταλχέ με πρὸς ὑμᾶς. !? καὶ 1 
εἶπεν ὁ δεὸς πάλιν πρὸς Μωυσῆν Οὕτως ἐρεῖς τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ Κύριος ὁ ϑεὸς 
τῶν πατέρων ἡμῶν, Seb ᾿Αβραὰμ χαὶ Seb ᾿Ισαὰχ χαὶ Sebc ᾿Ιαχώβ, ἀπέσταλχέ 
ue πρὸς ὑμᾶς" τοῦτό μού ἐστιν ὄγομα αἰώνιον χαὶ μνημόσυνον γενεῶν γενεαῖς, 
Ἰὸ soy. οὖν συγάγαγε τὴν γερουσίαν, τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς 16 
Κύριος 0 ϑεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ὦπταί μοι, “εὸς “Ἀβραὰμ xoi ϑεὸς ᾿Ισαὰχ 
χαὶ Stbc ᾿Ιαχώβ , λέγων᾽ Ἐπισχοπῇ ἐπέσχεμμαι ὑ ὑμᾶς χαὶ ὅσα συμβέβηκεν ὑμῖν 
ἐν Αἰγύπτῳ 17 καὶ εἶπεν ᾿Αναβιβάσω ὑμᾶς ἐκ τῆς καχώσεως τῶν Αἰγυπτίων εἰς 17 


22. om μωυσήης ... om οτε 2B. x«t εἰςιδεν III. 4. xat γεν 2. εὺ 
φλογι πυρος ... τουτο᾽ tt Ott 4. t6gy D. xat εἰπεν ... om cu 6. xat 
εἰπεν αὐτὼ ... O0 ϑεος αβραὰμ 7. ἰδὼν δον 8. yetpoc αἰγυπτιων ... om 
χαι εἰςζαγάγειν αὐτους ... X. EURLQY X. Yepyec. 9. xat εγὼ 44. * om εγὼ 
(?) 42. om o ϑεος μωυσὴ λεγων ... ἀποστελλω ... σε εξαγαγειν ... μον 
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45. t. πατ. ὑμῶν ... Om γενεῶν 46. om ouv ... τ. xt. υμὼν 17, xat eura 
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66 E&£o3oc 3, 17. Moses a Deo signis instruitur, comitem accipit 


τὴν γῆν τῶν Χαναναίων xol Χετταίων χαὶ ᾿Αμοῤῥαίων xot Φερεζαίων xot T'eo- 
18 γεσαίων xot Εὐαίων xol ᾿Ιεβουσαίω", εἷς γῆν ῥέουσαν γάλα xo μέλι. 18 xot 
εἰςαχούσονταί cov τῆς φωνῆς χαὶ εἰςελεύσῃ. σὺ χαὶ ἡ γερουσία Ἰσραὴλ πρὸς 
Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου, καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτόν Ὁ Sebc τῶν Ἑβραίων προς- 
κέχληται ἡμᾶς" πορευσόμεϑα οὖν ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν εἰς τὴν ἔρημον ἵνα ϑύσω- 
19 μὲν τῷ Θεῷ ἡμῶν. 1? ἐγὼ δὲ οἶδα ὅτι οὐ προήσεται ὑμᾶς Φαραὼ βασιλεὺς Αἰ- 
Ὧ0 γύπτου πορευθῆναι ἐὰν μὴ μετὰ χειρὸς χραταιᾶς᾽ 9 καὶ ἐχτείνας τὴν χεῖρα 
πατάξω τοὺς Αἰγυπτίους ἐν πᾶσι τοῖς ϑαυμασίοις μου οἷς ποιήσω ἐν αὐτοῖς, χαὶ 
21 μετὰ ταῦτα ἐξαποστελεῖ ὑμᾶς. 21 χαὶ δώσω χάριν τῷ λαῷ τούτῳ ἐναντίον τῶν 
, er 3 79 , 3 9 , 2 
32 Αἰγυπτίων ὅταν δὲ ἀποτρέχητε, οὐχ ἀπελεύσεσθε xevol: ?? ἀλλὰ αἰτήσει γυνὴ 
παρὰ γείτονος χαὶ συσχήνου αὐτῆς σχεύη ἀργυρᾷ xot χρυσᾶ καὶ ἱματισμόν, xot 
ἐπιϑήσετε ἐπὶ τοὺς υἱοὺς ὑμῶν xol ἐπὶ τὰς ϑυγατέρας ὑμῶν, xol σχυλεύσατε 
τοὺς Αἰγυπτίους. 


ΔῈ 


᾿Απεχρίϑη δὲ Μωυσῆς χαὶ εἶπεν "Ἐὰν μὴ πιστεύσωσί μοι μηδὲ εἰςαχού- 
σωσι τῆς φωνῆς μου, ἐροῦσι γὰρ ὅτι οὐχ ὦπταί σοι ὃ ϑεός, τί ἐρῶ πρὸς αὐτούς; 
2 " εἶπε δὲ αὐτῷ χύριος Tt τοῦτό ἐστι τὸ ἐν τῇ χειρί, σου; ὃ δὲ εἶπε ἱῬάβδος. 
3 ? χαὶ εἶπεν *Püpoy αὐτὴν ἐπὶ τὴν γῆν. χαὶ ἔῤῥιψεν αὐτὴν ἐπὶ τὴν γῆν, xol eve 
ᾧ veto ὄφις" xot ἔφυγε Μωυσῆς ἀπὶ αὐτοῦ. 2 χαὶ εἶπε. χύριος πρὸς Μωυσῆν " Ex- 
tetyoy τὴν χεῖρα xot ἐπιλαβοῦ τῆς χέρχου. ἐκτείνας οὖν τὴν χεῖρα ἐπελάβετο τῆς 
ὕ xépxov, xo ἐγένετο ῥάβδος ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ" ὃ ἦα πιστεύσωσί σοι ὅτι ὦπταί 
σοι ὃ Seb; τῶν πατέρων αὐτῶν, ϑεὸς ᾿Αβραὰμ. καὶ ϑεὸς ᾿Ισαὰκ xot ϑεὸς ᾿Ιαχώβ, 
6 ὃ εἶπε δὲ αὐτῷ χύριος πάλιν Elcéveyxos τὴν χεῖρά σου εἰς τὸν χόλπον σου. xol 
εἰςήνεγχε τὴν χεῖρα αὐτοῦ εἰς τὸν χόλπον αὐτοῦ xoi ἐξήνεγχε τὴν χεῖρα αὐτοῦ 
"£x τοῦ χόλπου αὐτοῦ, xol ἐγενήθη ἡ χεὶρ αὐτοῦ ὡςεὶ χιών. "xol εἶπε πάλιν 
Εὐϊςένεγχον τὴν χεῖρά cov εἰς τὸν χόλπον cov. χαὶ εἰςήνεγχε τὴν χεῖρα εἰς τὸν 
χόλπον αὐτοῦ᾽ xol ἐξήνεγχεν αὐτὴν ἐκ τοῦ χόλπου αὐτοῦ, xol πάλιν ἀπεχατέστη 
8 εἰς τὴν χρόαν τῆς σαρχὸς αὐτῆς. ἢ ἐὰν δὲ μὴ πιστεύσωσί σοι μηδὲ εἰςαχούσωσι 
τῆς φωνῆς τοῦ σημείου τοῦ πρώτου, πιστεύσουσί σοι τῆς φωνῆς τοῦ σημείου τοῦ 
9 δευτέρου 3 χαὶ ἔσται ἐὰν μὴ πιστεύσωσί σοι τοῖς δυσὶ σημείοις τούτοις μηδὲ 
εἰςαχούσωσι τῆς φωνῆς σον, λήψῃ ἀπὸ τοῦ ὕδατος τοῦ ποταμοῦ χαὶ ἐχχεεῖς ἐπὶ 
τὸ ξηρόν, χαὶ ἔσται τὸ ὕδωρ ὃ ἐὰν λάβῃς ἀπὸ τοῦ “ποταμοῦ αἷμα ἐπὶ τοῦ ξηροῦ. 
10 !? εἶπε δὲ Mover πρὸς χύριον Δέομαι, χύριε, oby ixevóc εἰμι πρὸ τῆς χϑὲς 
οὖδὲ πρὸ τῆς τρίτης ἡ ἡμέρας οὐδὲ ἀφ᾽ οὗ ἤρξω λαλεῖν τῷ ϑεράποντί gov* ἰσχνό- 
^ φῶνος xol βραδύγλωσσος ἐγώ εἶμι. 11 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Τίς ἔδωχε 
στόμα ἀνϑρώπῳ, m τίς ἐποίησε “δύφκωφον xot χωφόν, βλέποντα χαὶ τυφλόν; 
12 οὐχ ἐγὼ ὁ 3eóc; ! ? χαὶ νῦν πορεύου, xo ἐγὼ ἀνοίξω τὸ στόμα σου, xoi συμ.- 
13 βιβάσω ce ὃ μέλλεις λαλῆσαι. 15 χαὶ εἶπε Μωυσῆς Δέομαι, χύριε, προχείρισαι 
4& δυνάμενον ἄλλον ὃ ὃν ἀποστελεῖς. 13 χαὶ ϑυμωϑεὶς ὀργῇ χύριος ἐπὶ Μωυσῆν εἶπεν 
Ox ἰδοὺ ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός σου ὃ Λευίτης; ἐπίσταμαι ὅτι λαλῶν λαλήσει αὐτός 
got* χαὶ ἰδοὺ αὐτὸς ἐξελεύσεται εἰς συνάντησίν σοι; χαὶ ἰδών σε χαρήσεται ἐν 
45 ἑαυτῷ. 1? xol ἐρεῖς πρὸς αὐτὸν xol δώσεις τὰ ῥήματά μον εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ" 
xo ἐγὼ ἀνοίξω τὸ στόμα σοῦ καὶ τὸ στόμα αὑτοῦ, xol συμβιβάσω ὑμᾶς ἃ ποιή- 
16 σετε. 19 xot αὐτός σοι λαλήσει πρὸς τὸν λαόν, xol αὐτὸς ἔσται σον στόμα" σὺ 
41 δὲ αὐτῷ ἔσῃ τὰ πρὸς τὸν ϑεόν. 17 xol τὴν ῥάβδον ταύτην τὴν στραφεῖσαν εἰς 
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Aaron. Pharao legatos Dei male excipit. Ἑξοδος 5,9. 67 


ὄφιν λήψῃ ἐν τῇ χειρί σου, ἐν Tj ποιήσεις ἐν αὐτῇ τὰ σημεῖα. ᾿8 ἐπορεύθη δὲ 18 
Μωυσῆς xot ἀπέστρεψε πρὸς ᾿Ιοϑὸρ τὸν γαμβρὸν αὐτοῦ χαὶ λέγει Πορεύσομαι χαὶ 
ἀποστρέψω πρὸς τοὺς ἀδελφούς μου τοὺς ἐν Αἰγύπτῳ, xo). ὄψομαι εἰ ἐ ἔτι ζῶσι. 
xol εἶπεν '"loSóp Μωυσῇ Βάδιζε ὑγιαίνων. μετὰ δὲ τὰς ἡμέρας τὰς πολλὰς 
ἐχείνας ἐτελεύτησεν ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτον. 1 εἶπε δὲ κύριος πρὸς Μωυσῆν ἐν 19 
Μαδιάμ. Βάδιζε ἄπελϑε εἰς Αἴγυπτον" τενύήχασι γὰρ πάντες οἱ ζητοῦντές σου 
τὴν Ψυχήν. 39 ἀ ἀναλαβὼν δὲ Νωυσῆς τὴν γυναῖκα xol τὰ παιδία ἀνεβίβασεν 90 
αὐτὰ“ ἐπὶ τὰ ὑποζύγια, xoi ἐπέστρεψεν εἰς Αἴγυπτον" ἔλαβε δὲ Μωνσῆς τὴν 
ῥάβδον τὴν παρὰ τοῦ ϑεοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ. 32} εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν 91 
Πορευομένου σου xoi ἀποστρέφοντος εἰς Αἴγυπτον, ὅρα πάντα τὰ τέρατα ἃ δέ- 
δωχα ἐν ταῖς χερσί σον, ποιήσεις αὐτὰ ἐναντίον Φαραώ" ἐγὼ δὲ σχλχηρυνῶ τὴν 
χαρδίαν αὐτοῦ, χαὶ οὗ μὴ ἐξαποστείλῃ τὸν λαόν. 22 σὺ δὲ ἐρεῖς τῷ Φαραῷ 22 
'Tá8e λέγει χύριος Υἱὸς πρωτότοχός μον ᾿Ισραήλ᾽ 38 εἶπα δέ σοι ᾿Εξαπόστειλον 23 
τὸν λαόν μον δα μοι λατρεύσῃ᾽ εἰ μὲν οὖν μὴ βούλει ἐξαποστεῖλαι αὐτούς , ὅρα 
οὖν ἐγὼ ἀποχτενῶ τὸν υἱόν cov τὸν πρωτότοχον. 2^ ἐγένετο δὲ à τῇ ὁδῷ ἐν τῷ 94 
χαταλύματι συνήντησεν αὐτῷ ἄγγελος χυρίου, χαὶ ἐζήτει αὐτὸν ἀποχτεῖναι. 

5 xo λαβοῦσα Xenoápa ψῆφον περιέτεμε τὴν ἀχροβυστίαν τοῦ υἱοῦ αὐτῆς, xo 95 
προςέπεσε πρὸς τοὺς πόδας αὐτοῦ xoi εἶπεν "Ἕστη τὸ αἷμα, τῆς περιτομῆς τοῦ 
παιδίου μου, 7^ xol ἀπῆλθεν ἀπὲ αὐτοῦ διότι εἶπεν [στη τὸ αἷμα τῆς περιτο- 96 
μῆς τοῦ παιδίου μου. fef. δὲ χύριος πρὸς ᾿Λαρών Πορεύθητι, εἰς συνάντησιν 97 
Μωυσῇ εἰς τὴν ἔρημον xax ἐπορεύϑη χαὶ συνήντησεν αὐτῷ ἐν τῷ ὄρει τοῦ ϑεοῦ, 
xol χατεφίλησαν ἀλλήλους. 238 χαὶ ἀνήγγειλε Μωυσῆς τῷ ᾿Ααρὼν πάντας τοὺς 98 
λόγους χυρίου oUg ἀπέστειλε xol πάντα τὰ ῥήματα ὁ ἐνετείλατο αὐτῷ. ?? ἐπο- 99 
ρεύϑη δὲ Μωυσῆς χαὶ ᾿Ααρών, χαὶ συνήγαγον τὴν γερουσίαν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 

30 χαὶ ἐλάλησεν ᾿Ααρὼν πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα ἃ ἐλάλησεν ὁ ϑεὸς πρὸς Mov- 30 
OT», xol ἐποίησε τὰ σημεῖα ἐναντίον τοῦ λαοῦ. 51 χαὶ ἐπίστευσεν ὁ λαός, χαὶ 81 
ἐχάρη ὅτι ἐπεσχέψατο ὁ ϑεὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ xo ὅτι εἶδεν αὐτῶν τὴν ϑλῖψιν" 
χύψας δὲ ὁ λαὸς προςεχύνησε. 


V. 

Καὶ μετὰ ταῦτα εἰςῆλϑε Μωυσῆς xol ᾿Ααρὼν πρὸς Φαραὼ χαὶ εἶπαν oto 
Τάδε λέγει χύριος ὁ 3ebe ᾿Ισραήλ᾽ Εξαπόστειλον τὸν λαόν μου ty. μοι ἑορτάσω- 
σιν ἐν τῇ ἐρήμῳ. 3 xo εἶπε, Φαραώ Τίς ἐστιν οὗ εἰςαχούσομαι τῆς φωνῆς αὖ- 9 
τοῦ ὥςτε ἐξαποστεῖλαι τοὺς υἱοὺς Ἰσραήλ; οὐχ οἶδα τὸν χύριον, xoi τὸν 
᾿Ισραὴλ « οὖκ ἐξαποστέλλω. "καὶ λέγουσιν αὐτῷ Ὃ ϑεὸς τῶν Ἑβραίων προςχέ- 8 
χληται ἡμᾶς" πορευσόμεϑα, οὖν ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν εἷς τὴν ἔρημον ὃ ὅπως ϑύσω- 
μὲν χυρίῳ τῷ Sco ἡμῶν, uf) ποτε συναντήσῃ ἡμῖν ϑάνατος ἢ φόνος. “ χαὶ εἶπεν 4 
αὐτοῖς 6 βασιλεὺς Αἰγύπτου Ἵνα τί, Μωυσῆ καὶ ᾿Ααρών, διαστρέφετε τὸν λαὸν 
ἀπὸ τῶν ἔργων; ἀπέλθατε ἕχαστος ὑμῶν πρὸς τὰ ἔργα αὐτοῦ. ? χαὶ εἶπε Φα- ὕ 
ραώ ᾿Ιδοὺ νῦν πολυπληϑεῖ ὁ λαός, μὴ οὖν καταπαύσωμεν αὐτοὺς ἀπὸ τῶν ἔργων. 

5 συνέταξε δὲ Φαραὼ τοῖς ἐργοδιώχταις τοῦ λαοῦ χαὶ τοῖς γραμματεῦσι λέγων 6 
* Οὐχέτι moocresiigeose διδόναι à ἄχυρον τῷ λαῷ εἰς τὴν πλινϑουργίαν χαϑάπερ " 
χϑὲς χαὶ τρίτην ἡμέραν, dA αὐτοὶ πορευέσθωσαν χαὶ συναγαγέτωσαν ξαντοῖς 
ἄχυρα" ὃ χαὶ τὴν σύνταξιν τῆς πλινϑείας ἧς αὐτοὶ ποιοῦσι xaS ἑχάστην "p. ἔραν 8 
ἐπιβαλεῖς αὐτοῖς, οὗχ ἀφελεῖς οὐδέν᾽ σχολάζουσι γάρ, διὰ τοῦτο χεχράγασι 
λέγοντες ᾿Εγερϑῶμεν xoà ϑύσωμεν τῷ ϑεῷ ἡμῶν. “ βαρυνέσϑω τὰ ἔργα τῶν ἀν- 9 
11. λημψη 18. ἐπεστρεψεν 20. εν yetpt avv. 24. α εδωχα ... αυ- 
tov t. χαρδ. 23. Qov)g 25. om αὐτοῦ 26. om pov 27. μωυσει 28. 
μωνυσης «apo ... v. τὰ σημειὰ 81], ιδεν V. 4. ῖνὰ &optaGc. pot 2. τ. 
εστ. ϑεος ou 3. om xvpto ... συναντησει  À. toy λᾶαον μον ὅ. o λαος 
τῆς γῆς 1, " om τὴν... ἔχϑες.... ἡμερᾶν x«t τὸ τῆς σήμερον ... Om αλλ 
8. τῆς πλινϑουργιὰς ... πορευϑῶμεν pro εγερϑώμεν 


Bu 


68  E5oóog 5,9. Pharao excepto Mose Israelitas acrius vexat. 


Ὡρώπων τούτων, xoi μεριμνάτωσαν ταῦτα, xot μὴ μεριμνάτωσαν ἐν λόγοις 
10 χενοῖς. 19 χατέσπευδον δὲ αὐτοὺς οἱ ἐργοδιῶχτα! xoi οἱ γραμματεῖς, καὶ ἔλεγον 
M πρὸς τὸν λαὸν λέγοντες Τάδε λέγει Φαραώ Οὐχέτι δίδωμι ὑμῖν ἄχυρα * M αῦποι 

ὑμεῖς πορευόμενοι συλλέγετε ἕ ξαντοῖς ἄχυρα ὅϑεν ἐὰν εὕρητε; οὗ γὰρ ἀφαιρεῖται 
12 ἀπὸ τῆς συντάξεως ὑμῶν οὐθέν. 3 χαὶ διεσπάρη 9 λαὸς ἐν ὅλῃ γῇ Αἰγύπτῳ 
13 συναγαγεῖν καλάμην εἰς & ἄχυρα" 3 οἱ δὲ ἐργοδιῶχται χατέσπευδον, αὐτοὺς λέγου- 

τες Σὐντελεξτει τὰ ἔργα τὰ Die xaS ἡμέραν χαϑάπερ xol ὅτε τὸ ἄχυρον 
14. ἐδίδοτο ὑμῖν. 1} καὶ ἐμαστιγώϑησαν. οἱ γραμματεῖς τοῦ γένους τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
οἱ χατασταϑέντες ἐπὶ αὐτοὺς ὑπὸ τῶν ἐπιστατῶν τοῦ Φαραώ, λέγοντες Διὰ τί 
οὗ συνετελέσατε τὰς συντάξεις ὑμῶν τῆς πλινϑείας χαϑάπερ χϑὲς χαὶ τρίτην 
15 ἡμέραν χαὶ τὸ τῆς σήμερον; ' * εἰςελϑόντες δὲ οἱ γραμματεῖς τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
χατεβόησαν, πρὸς Φαραὼ λέγοντες “να τί σὺ οὕτως ποιεῖς τοῖς σοῖς οἰχέταις ; 
46 16 ἄχυρον οὗ δίδοται τοῖς οἰκέταις σου, xol τὴν πλίνϑον ἡμῖν λέγουσι ποιεῖν, 
11 χαὶ ἰδοὺ οἱ παῖδές cov μεμαστίγωνται" &Docfigeus οὖν τὸν λαόν σου. !* xol εἶπεν 
αὐτοῖς Σχολάζετε, σχολασταί ἐστε διὰ τοῦτο λέγετε ΤΠορευπῶμεν σύσωμεν 
18 τῷ σεῷ ἡμῶν. 18 γῦν οὖν πορευϑέντες ἐργάζεσσε" τὸ γὰρ ἄχυρον οὗ δοϑήσεται 
19 ὑμῖν, xol τὴν σύνταξιν τῆς πλινϑδείας ἀποδώσετε. 1? ἑώρων δὲ οἱ γραμματεῖς 
τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἑαυτοὺς ἐν χαχοῖς λέγοντες Οὐχ ἀπολείψετε τῆς πλωϑείας 
90 τὸ χαϑῆχον τῇ ἡμέρᾳ. 39 συνήντησαν δὲ Μωυσῇ xat ᾿Δαρὼν ἐρχομένοις εἰς gvy- 
9l ἄντησιν αὐτοῖς, ἐχπορευομένων αὐτῶν ἀπὸ Φαραώ, 21 χαὶ εἶπαν αὐτοῖς "Ἴδοι ὃ 

Θεὸς ὑμᾶς xot χρίναι, ὅτι ἐβδελύξατε τὴν ὀσμὴν ἡμῶν ἐναντίον Φαραὼ xat ἐναν 

τίον τῶν σεραπόντων αὐτοῦ, δοῦναι ῥομφαίαν εἰς "τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἀποχτεῖναι 
92 ἡμᾶς. ?? ἐπέστρεψε δὲ Μωυσῆς πρὸς χύριον χαὶ εἶπε Δέομαι, χύριε, τί ἐχάχω- 
33 σὰς τὸν λαὸν τοῦτον; “χαὶ Ua τί ἀπέσταλχάς με; 33 χαὶ ἀφ᾽ οὗ πεπόρευμαι 

πρὸς Φαραὼ λαλῆσαι ἐπὶ τῷ σῷ ὀνόματι, ἐχάκωσε τὸν λαὸν τοῦτον, xol οὐχ 
ἐῤῥύσω τὸν λαόν cov. 


VE 
Καὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Ἤδη ὄψει ἃ ποιήσω τῷ Ψαραῷ: ἐν γὰρ 
χειρὶ χραταιᾷ ἐξαποστελεῖ αὐτούς, xui ἐν βραχίονι ὑψηλῷ ἐκβαλεῖ αὐτοὺς ἐκ "Act. 13, 
3 τῆς γῆς αὐτοῦ. * ἐλάχησε δὲ ὁ δεὸς πρὸς Μωυσῆν xol εἶπε πρὸς αὐτόν ᾿Εγὼ ᾿ 1. 
8 χύριος, ? χαὶ ὥφϑην πρὸς “Λβραὰμ. xa Ισαὰχ xo ᾿Ιαχώβ, “εὸς ὧν αὐτῶν, xoi 
ἀ τὸ ὄνομά μου Κύριος οὐχ ἐδήλωσα. αὐτοῖς" 1 χαὶ ἔστησα τὴν διαϑήχην p μου πρὸς 
αὐτοὺς ὥςτε δοῦναι αὐτοῖς τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, τὴν γῖν ἣν παρῳχήχα- 
5 σιν; ἐν ἡ xol “παρῴχησαν ἐπὲ αὐτῆς ?xol ἐγὼ εἰςήχουσα τὸν στεναγμὸν τῶν 
υἱῶν ᾿Ισραήλ, € ὃν οἱ Αἰγύπτιοι χκαταδουλοῦνται αὑτούς, χαὶ ἐμνήσθην τῆς δια- 
6 πήχης ἡμῶν. βάδιζε εἰπὸν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων ᾿Εγὼ χύριος, χαὶ ἐξάξω 
ὑμᾶς ἀπὸ τῆς δυναστείας τῶν Αἰγυπτίων, χαὶ δύσομαι ὑμᾶς ἐχ τῆς δουλείας, 
7 xol λυτρώσομαι ὑμᾶς ἐν βραχίονι ὑψηλῷ χαὶ χρίσει μεγάλῃ" xa λήψομαι "λοι. 13, 
ἐμαντῷ pas λαὸν ἐμοί, χαὶ ἔσομαι 1 ὑμῶν Seóc, χαὶ γνώσεσος ὅτι ἐγὼ χύριος 17: 
8 0 ϑεὸς ὑμῶν ὃ ἐξαγαγὼν ὑ ὑμᾶς éx τῆς χαταδυγαστείας τῶν Αἰγυπτίων᾽ 8 χαὶ 
εἰςάξω ὑμᾶς εἷς τὴν γῆν εἰς Ἣν ἐξέτεινα τὴν χεῖρά μου δοῦναι αὐτὴν τῷ 
POR χαὶ ᾿Ισαὰχ χαὶ ᾿Ιαχώβ, χαὶ δώσω ὑμῖν αὐτὴν ἐν χλήρῳ, ἐγὼ χύριο 
: ἐλάλησε δὲ Μωυσῆς, οὕτω τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ οὐχ εἰςήχουσαν Μωυσῆ & Ls 
* τῆς ὀλιγοψυχίας xot ἀπὸ τῶν ἔργων τῶν σχληρῶν. 19 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Mov- 
M cT» λέγων !! Etce)3e λάλησον Φαραῷ βασιλεῖ Αἰγύπτου ἵνα ἐξαποστείλῃ τοὺς 
13 υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐχ τῆς γῆς αὐτοῦ. 13 ἐλάλησε δὲ Μωυσῆς ἔναντι χυρίου λέγων 


9. μεριμνασϑωσαν bis 44. ἀφαιρειτε 12. om yv. 43. εδιδετο 44. εχϑες 
45. om cu 47. xopeu3. xat Suc yu. 18, ἀπελϑοντες ἐργαξ. (24. &xev) 
92. εἰπεν Kupte. δια τι &xax. ... ἀπεσταλχες 38, λαλησαι αὐτῶ Emt ... 
Ἷ nm 
ερυσω VL. 1. οψη ὅ. χαταδουλωσιν 6. δουλιας 7. λήμψομαι υμ. euo, 
8. αὐτὴν υὑμιν 9, οὐτῶς 12. εναντιον 


Genealogia Israelitarum. | Moses οὐ Aaron. E&o5oc 7,8. 69 


᾿Ιδοὺ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οὐκ εἰςήχουσάν μου, χαὶ πῶς εἰςαχούσεταί μου Φαραώ; 
ἐγὼ δὲ ἄλογός εἰμι. 1 3 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Λαρών, xoi συνέταξεν 
αὐτοῖς πρὸς Φαραὼ βασιλέα. Αἰγύπτου ὥςτε ἐξαποστεῖλαι: τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἐκ 
γῆς Αἰγύπτου. 1’ xo) οὗτοι ἀρχηγοὶ οἴκων πατριῶν αὐτῶν. υἱοὶ ἱῬουβὴν πρῶτο- 1 
τόχου ᾿Ισραήηλ᾽ "Evoy, xoà Φαλλούς, ᾿Ασρὼν χαὶ Χαρμί" αὕτη ἡ συγγένεια 

“Ῥουβήν. !?xoY υἱοὶ Συμεών ᾿Ιεμουὴλ xo ᾿Ιαμεὶμ, xoX ^Ao8 xol Erro xo 45 
Ξαὰρ xoi Σαοὺλ ὁ ἐκ τῆς Φοινίσσης αὗται αἱ πατριαὶ τῶν υἱῶν Συμεών. 

ὁ χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν Λευὶ χατὰ συγγενείας αὐτῶν᾽ Τ᾽εδσών, 16 
Καὰϑ xoi Μεραρί" xol τὰ ἔτη τῆς ζωῆς Λευὶ ἑχατὸν τριαχονταεπτά. V χαὶ 41 
οὗτοι υἱοὸ Τεδσών᾽ Λοβενὶ xot “Σεμεΐ, οἶκοι πατριᾶς αὐτῶν. 18 χαὶ υἱοὶ 18 
Keds" ᾿Αμβρὰμ. καὶ ᾿Ισσάαρ, Χεβρὼν xoi ᾿Οζιήλ᾽ χαὶ τὰ ἔτη τῆς ζωῆς Kou 
ἑχατὸν τριαχοντατρία ἔτη. 1959 υἱοὶ Μεραρι Μοολὶ xoi “Ομουσί. οὗτοι οἱ 19 
οἶχοι πατριῶν Λευὶ χατὰ συγγενείας αὐτῶν. 3 χαὶ ἔλαβεν ᾿Αμβρὰμ. τὴν Ἰωχα- 20 
βὲδ ϑυγατέρα τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ξαυτῷ εἰς γυναῖκα, xol ἐγέννησεν 
αὐτῷ τόν τε ᾿Δαρὼν χαὶ τὸν Μωυσῆν χαὶ Μαριὰμ, τὴν ἀδελφὶν αὐτῶν τὰ δὲ 
ἔτη τῆς ζωῆς ᾿Αμβρὰμ t ξχατὸν τριαχονταδύο ἔτη. ?! χαὶ υἱοὶ Ι'σσάαρ᾽ Κορὲ xo 2] 
Ναφὲχ χαὶ Ζεχρεί. 35 χαὶ υἱοὶ ᾿᾽Οζιήλ᾽ Μισαὴλ xol ᾿Ελισαφὰν xo ZXeyoct. 22 
28 ἔλαβε δὲ ᾿Ααρὼν τὴν ᾿Ελισαβὲθ' θυγατέρα ᾿Αμιναδὰβ ἀδελφὴν Ναασσὼν 23 
αὐτῷ γυναῖκα, xol ἔτεχεν αὐτῷ τόν τε Ναδὰβ καὶ ᾿Αβιοὺδ xol τὸν ᾿Ελεάζαρ 
χαὶ ᾿Ιϑάμαρ. ?* υἱοὶ δὲ Κορέ" ᾿Ασεὶρ χαὶ EAxavx χαὶ ᾿Αβιάσαρ᾽ αὗται αἱ γενέ- 94 
ἴσεις Κορέ. 35 xc ᾿Ἐλεάξαρ 6 τοῦ ᾿Ααρὼν Dope τῶν συγατέρων Φουτιὴλ αὐτῷ 25 
γυναῖχα, χαὶ ἔτεχεν. αὐτῷ τὸν Φινεές αὗται αἱ ἀρχαὶ πατριᾶς Λευιτῶν κατὰ 
γενέσεις αὐτῶν. 35 οὗτος ᾿Λαρὼν xat Μωυσῆς, οἷς εἶπεν αὐτοῖς ὁ ϑεὸς ἐξαγαγεῖν 26 
τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἐχ γῆς Αἰγύπτου σὺν δυγάμει αὐτῶν. 37 οὗτοί εἶσιν οἱ διαλε- 21 
γόμενοι πρὸς Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου᾽ χαὶ ἐξήγαγον τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐκ 
γῆς Αἰγύπτον, αὐτὸς ᾿Ααρὼν xol Δωυσῆς, 28 ἡ ἡμέρᾳ ἐλάλησε χύριος Μωυσῇ 28 
ἐν γῇ Αἰγύπτῳ. ?? xot ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ᾿Εγὼ xuptog" λάλη- 29 
coy πρὸς Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου ὅσα ἐγὼ λέγω πρὸς σέ, ?" χαὶ εἶπε Μωυσῆς 30 
ἐναντίον χυρίου ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἰσχνόφωνός εἶμι, καὶ πῶς εἰςαχούσεταί μου Φαραώ; 


VII. 
Καὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ᾿Ιδοὺ δέδωχά σε ϑεὸν Φαραῷ, xol 
᾿Ααρὼν ὃ ἀδελφός σου ἔσται σου προφήτης 2 σὺ δὲ λαλήσεις αὐτῷ πάντα ὅσα 2 
σοι ἐντέλλομαι, ὃ δὲ ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός σου λαλήσει πρὸς Φαραὼ ὥςτε ἐξαπο- 
στεῖλαι τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐκ τῆς γῆς αὐτοῦ. ὅ ἐγὼ δὲ σχληρυνῶ τὴν χαρδίαν 3 
* Act. 7, Φαραώ, χαὶ πληϑυνῶ τὰ σημεῖά μου xol τὰ τέρατα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ" * χαὶ οὖχ ὁ 
* εἰςαχούσεται ὑμῶν Φαραώ. χαὶ ἐπιβαλῶ τὴν χεῖρά μου ἐπὶ Αἴγυπτον, καὶ ἐξάξω 
σὺν δυνάμει μου τὸν λαόν μον τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐκ γῆς Αἰγύπτου σὺν ἐχδιχήσει 
μεγάλῃ ὃ καὶ γνώσονται πάντες οἱ Αἰγύπτιοι ὅτι ἐγώ εἶμι χύριος, ἐχτείνων τὴν 5 
χεῖρά μου ἐπὶ Αἴγυπτον, χαὶ ἐξάξω τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐκ μέσου αὐτῶν. 
5 ἐποίησε δὲ ΝΙωυσῆς xol ᾿Ααρὼν χαϑάπερ ἐνετείλατο αὐτοῖς χύριος, οὕτως 6 
ἐποίησαν. ? Μωυσῆς δὲ ἦν ἐτῶν ὀγδοήκοντα, ᾿Ααρὼν δὲ ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἐτῶν Ἴ 
ὀγδοηχοντατριῶν, ἡνίκα ἐλάλησε πρὸς Φαραώ. xot εἶπε χύριος πρὸς Movoty 8 


13 


43. ὡςτε εξαγαγειν 1ὅ. ιταμεῖν x. ιαωαδι x. τιαχει 10. γηρσων ... με- 


ραρει ... Àeuet secundo loco (priore et v. 49. Aeut) 17. σεμει 48. οζειηλ 
... EX. τριαχοντὰ ετ 49. x. ot Utot ... μοολει X. OJLOUOEL ... OUTOL οἰχοίι 
30. xat μωνσὴν ... τριάχονταεξ 22, xat ot νῖοι ... Om μίσχηλ xat ... 
σεῶρει 23. τ. ελισαβετ ... ἀμιναδαμ ... * νασσων (2) ... ἀβισουρ pro 
αβιουδ ... xat ἐλεαζαρ 24. &cwp 36. o apov (sic) x. μώσης (?) ... o 3eoc 
αντοις ... εξ αἰγυπτον 27. εξ αἰγυπτοῦ 28. εν ἡμερὰ VIE 3: cnt 


σημεῖα xat vepaxa μὸν ὅ. "om μον ... ex μεσ. αὐτης 7. αὐτου oy80m- 


xowtaütptoy ἐτῶν Ἣν ... ἐλαλησαν 


(0 Εξοδος 7,9. Moses virgam in anguem, aquam in sanguinem 


9 xal ᾿Ααρὼν λέγων ? Καὶ ἐὰν λαλήσῃ πρὸς ὑμᾶς Φαραὼ λέγων Δότε ἡμῖν σημεῖον 
1 τέρας, χαὶ ἐρεῖς ᾿Ααρὼν τῷ ἀδελφῷ σου Λάβε τὴν ῥάβδον χαὶ ῥῦψον ἐπὶ τὴν 
γῆν ἐναντίον Φαραὼ xal ἐναντίον τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, χαὶ ἔσται δράχων. 

10 5 εἰξῆλος δὲ Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν ἐναντίον Φαραὼ χαὶ τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, 
xo ἐποίησαν οὕτως χαϑάπερ ἐνετείλατο αὐτοῖς χύριος᾽ xa ἔῤῥιψεν ᾿Ααρὼν τὴν 
ῥάβδον ἐναντίον Φαραὼ χαὶ ἐναντίον τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, χαὶ ἐγένετο δρά- 

11 χων. 1] συνεχάλεσε δὲ Φαραὼ τοὺς σοφιστὰς Αἰγύπτου xoi τοὺς φαρμαχούς᾽ "2 Τίτη. 
χαὶ ἐποίησαν xoi οἱ ἐπαοιδοὶ τῶν Αἰγυπτίων ταῖς φαρμαχίαις αὐτῶν ὡςαύτως, " “" 

12 12 χαὶ ἔῤῥιψαν ἕχαστος τὴν ῥάβδον αὐτῶν, xol ἐγένοντο δράχοντες χαὶ χατέ- 

13 πιεν ἡ ῥάβδος ἡ ᾿Ααρὼν τὰς ἐκείνων ῥάβδους. 15 χαὶ χατίσχυσεν ἡ χαρδία Φα- 

1& ραώ, χαὶ οὖχ εἰςήχόυσεν αὐτῶν, χαϑάπερ ἐνετείλατο αὐτοῖς χύριος. 1 εἶπε δὲ 
χύριος πρὸς Μωυσῆν Βεβάρηται ἡ χαρδία Φαραὼ τοῦ μὴ ἐξαποστεῖλαι τὸν λαόν. 

18 35 βάδισον πρὸς ΨῬαραὼ τὸ πρωΐ ἰδοὺ αὐτὸς ἐχπορεύεται ἐπὶ τὸ ὕδωρ, χαὶ ἔσῃ 
συναντῶν αὐτῷ ἐπὶ τὸ χεῖλος τοῦ ποταμοῦ" xo τὴν ῥάβδον SA» στραφεῖσαν εἰς 

16 ὄφιν λήψῃ ἐν τῇ χειρί cov, 15 xol ἐρεῖς πρὸς αὐτόν Κύριος ὁ ϑεὸς τῶν “Ἑβραίων 
ἀπέσταλκέ με πρὸς σὲ λέγων ᾿Εξαπόστειλον τὸν λαόν μου ἦα μοι λατρεύσῃ ἐν 

11 τῇ ἐρήμῳ" χαὶ ἰδοὺ οὖχ εἰςήκουσας ἕως τούτου. 17 τάδε λέγει κύριος Ἔν τούτῳ 
γνώσῃ ὅτι ἐγὼ χύριος" ἰδοὺ ἐγὼ τύπτω τῇ ῥάβδῳ em ἐν τῇ χειρί μου ἐπὶ τὸ 

18 ὕδωρ τὸ ἐν τῷ ποταμῷ, χαὶ μεταβαλεῖ εἰς opa * χαὶ οἱ ἰχϑύες οἱ ἐν τῷ mo- 
ταμῷ τελευτήσουσι, xo ἐποζέσει ὃ ποταμός, χαὶ οὗ δυνήσονται οἱ Αἰγύπτιοι 

19 πιεῖν ὕδωρ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ. 19 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Νωνσῆν Εἰπὸν᾿ Ααρὼν τῷ 
ἀδελφῷ σου Λάβε τὴν ῥάβδον σου ἐν τῇ χειρί cov, καὶ ἔχτεινον τὴν χεῖρά cov 
ἐπὶ τὰ ὕδατα Αἰγύπτου καὶ ἐπὶ τοὺς ποταμοὺς αὐτῶν καὶ ἐπὶ τὰς διώρυγας αὖ-"ΑΡ.9.0. 
τῶν χαὶ ἐπὶ τὰ ἔλη αὐτῶν xoà ἐπὶ πᾶν συνεστηχὸς ὕδωρ αὐτῶν, xot ἔσται αἷμα" 
καὶ ἐγένετο αἷμα ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτον, ἔν τε τοῖς ξύλοις χαὶ ἐν τοῖς λίϑοις. 

90 29 χαὶ ἐποίησαν οὕτως Μωυσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν χαϑάπερ ἐνετείλατο αὐτοῖς χύριος " 
χαὶ ἐπάρας τῇ ῥάβδῳ αὐτοῦ ἐπάταξε τὸ ὕδωρ τὸ ἐν τῷ ποταμῷ ἐναντίον Φα- 
ραὼ χαὶ ἐναντίον τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, xol μετέβαλε πᾶν. τὸ ὕδωρ τὸ ἐν τῷ 

21 ποταμῷ εἰς αἷμα. ?! xot οἱ ἐχϑύες οἱ ἐν τῷ ποταμῷ ἐτελεύτησαν, χαὶ ἐπώζεσεν 
ὃ ποταμός, χαὶ οὐκ ἠδύναντο οἱ Αἰγύπτιοι πιεῖν ὕδωρ ἐχ τοῦ ποταμοῦ, καὶ ἦν 

22 τὸ αἷμα ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτου. 3" ἐποίησαν δὲ ὡςαύτως χαὶ οἱ ἐπαοιδοὶ τῶν Al- “2 Tim, 
γυπτίων ταῖς φαρμαχίαις αὐτῶν xoi ἐσχληρύνϑη ἡ χαρδία Φαραώ, xot oüx "' 

23 εἰςήχουσεν αὐτῶν, χαϑάπερ εἶπε χύριος, ΤῊ ἐπιστραφεὶς δὲ Φαραὼ εἰςῆλθεν εἰς 

31. τὸν οἶχον αὐτοῦ, χαὶ οὐχ ἐπέστησε τὸν γοῦν αὐτοῦ οὐδὲ ἐπὶ τούτῳ. 23 ὥρυξαν. 
δὲ πάντες οἱ Αἰγύπτιοι χύχλῳ τ ποταμοῦ ὥςτε πιεῖν ὕδωρ, χαὶ οὐχ “ἠδύναντο 

25 πιεῖν ὕδωρ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ 35 xol ἀνεπληρώϑησαν ἑπτὰ ἡμέραι μετὰ τὸ πα- 
τάξαι χύριον τὸν ποταμόν. 


VIII. 

Eine δὲ xóptog πρὸς Νωυσὴν Εἴςελθε πρὸς Φαραὼ xoi ἐρεῖς πρὸς αὐτόν 

2 Τάδε λέγει χύριος ᾿Εξαπόστειλον τὸν λαόν μου ἵνα μοι λατρεύσωσιν᾽ "el δὲ μὴ 
βούλει σὺ ἐξαποστεῖλαι, ἰδοὺ ἐγὼ τύπτω πάντα τὰ δριά cov τοῖς βατράχοις. 
3? xol ἐξερεύξεται ὃ ποταμὸς βατράχους᾽ χαὶ ἀναβάντες εἰςελεύσονται εἰς τοὺς 
οἴχους σου χαὶ εἷς τὰ ταμιεῖα τῶν χοιτώνων σου χαὶ ἐπὶ τῶν χλινῶν σου, χαὶ ἐπὶ 
τοὺς οἴχους τῶν ϑεραπόντων σου χαὶ τοῦ λαοῦ σου, χαὶ ἐν τοῖς φυράμασί σου 
& xo ἐν τοῖς χλιβάνοις σου " “ καὶ ἐπὶ σὲ xol ἐπὶ τοὺς ϑεράπουτάς σου καὶ ἐπὶ τὸν 


9. ριψον αὐτὴν ext 10. ἐριψεν 42. ἐρριψεν c. v. p. αὐτοῦ 418. χα- 
Sax. ἐλαλησεν «vt. 14. xat εἰπεν χυρ. 4δ. xot στησὴ συναντῶν ... Anu 
19. om εν τὴ χεῖρ. σον ... τ. χείρα ἐπὶ του ποτάμου prO αἰγύπτου ... Y" 
αἰγυπτὼ 20. exapag ἀαρὼν τὴν ράβδον VIII. 2. βουλὴ ... om «xotg 
3. εἰς τοὺς otxoug pro emt τους οἰχοὺς ... ' φρεασιν pro φυραμαᾶσι, "* x. €, 
τ. φυράμασιν σον χαι εν τοῖς φρεᾶσιν σου X. E. T. X. σ. - 


vertit. Ranarum, pediculorum, muscarum plagae. Εἰξοδος 8,24. "T1 


λαόν σου ἀναβήσονται οἱ βάτραχοι. ^ εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Εϊπὸν ᾿ Λαρὼν 5 
, τῷ ἀδελφῷ σου "Ἔχτεινον τῇ χειρὶ τὴν ῥάβδον σου ἐπὶ τοὺς ποταμοὺς χαὶ ἐπὶ 
τὰς διώρυγας χαὶ ἐπὶ τὰ £n, xol ἀνάγαγε τοὺς βατράχους. ὁ χαὶ ἐξέτεινεν 6 
᾿Ααρὼν τὴν χεῖρα ἐπὶ τὰ ὕδατα Αἰγύπτου, χαὶ ἀνήγαγε τοὺς βατράχους χαὶ 
ἀνεβιβάσϑη ὁ βάτραχος, καὶ ἐχάλυψε τὴν γῆν Αἰγύπτον. 7 ἐποίησαν δὲ ὡςαύ- 7 
τως χαὶ οἱ ἐπαοιδοὶ τῶν Αἰγυπτίων ταῖς φαρμαχίαις αὐτῶν, xol ἀνήγαγον τοὺς 
βατράχους ἐπὶ γῆν Αἰγύπτου. ὃ χαὶ ἐχάλεσε Φαραὼ Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν χαὶ 8 
εἶπεν Εὔξασϑε περὶ ἐμοῦ πρὸς χύριον, xol περιελέτω τοὺς βατράχους ἀπὶ ἐμοῦ 
χαὶ ἀπὸ τοῦ ἐμοῦ λαοῦ, χαὶ ἐξ aote αὑτοὺς xai ϑύσωσι τῷ χυρίῳ. 3 εἶπε 9 
δὲ Μωυσῆς πρὸς iDapató Τάξαι πρὸς μὲ πότε εὔξομαι περὶ σοῦ xoi περὶ τῶν 
ϑεραπόντων Gov χαὶ τοῦ λαοῦ σον, ἀφανίσαι τοὺς βατράχους ἀπὸ σοῦ χαὶ ἀπὸ 
τοῦ λαοῦ σου χαὶ ex τῶν οἰχιών ὑμῶν" πλὴν ἐν τῷ ποταμῷ ὑπολειφϑήσονται. 
96 δὲ εἶπεν EK αὔριον. εἶπεν οὖν Qc εἴρηχας ἵνα εἰδῇς ὅτι οὐχ ἔστιν ἄλλος 10 
πλὴν χυρίου " !!xo περιαιρεϑήσονται οἱ βάτραχοι ἀπὸ σοῦ xol ἀπὸ τῶν οἰχιῶν M 
ὑμῶν xol ἀπὸ τῶν ἐπαύλεων xol ἀπὸ τῶν ϑεραπόντων σου xoi ἀπὸ τοῦ λαοῦ 
σου᾽ πλὴν ἐν τῷ ποταμῷ ὑπολειφϑήσονται. 12 ἐξῆλθε δὲ Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼ» 12 
ἀπὸ Φαραώ χαὶ ἐβόησε Μωυσῆς πρὸς χύριον περὶ τοῦ δρισμοῦ τῶν βατράγων, 
ὡς ἐτάξατο Φαραώ. 15 ἐποίησε δὲ χύριος χαϑάπερ εἶπε Μωυσῆς, χαὶ ἐτελεύ- 13 
τησαν οἱ βάτραχοι. ἐχ τῶν οἰχιῶν χαὶ ἐχ τῶν ἐπαύλεων. χαὶ ἐκ τῶν ἀγρῶν᾽" 
i: * xal “συνήγαγον αὐτοὺς ϑημωνίας σημωνίας, xo. ὠζεσεν 1j γῆ. 18 δὼν δὲ Φα- 44. 45 
pa) ὅτι γέγονεν ἀνάψυξις, ἐβαρύνθη ἡ " χαρδία αὐτοῦ xo οὐχ εἰςήκουσεν αὐτῶν, 
χαϑάπερ ἐλάλησε χύριος. 15 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Εἰπὸν ᾿Ααρών᾽ "Excet- 46 
νον τῇ χειρὶ τὴν ῥάβδον σου xol πάταξον τὸ χῶμα τῆς γῆς, χαὶ ἔσονται. mote 
ἔν τε Τοῖς ἀνϑρώποις χαὶ ἐν τοῖς τετράποσι χαὶ ἐν πάσῃ γῇ. Αἰγύπτου. ! 7 ἐξέτει- 17 
γεν οὖν ᾿Ααρὼν τῇ γειρὶ τὴν ῥάβδον xol ἐπάταξε τὸ χῶμα τῆς γῆς», χαὶ ἐγένοντο 
οἱ σχνῖφες ἐν τοῖς ἀνθρώποις, ἔν τε τοῖς τετράποσι χαὶ ἐν παντὶ χώματι τῆς γῆς 
ἐγένοντο οἱ σχγῖφες. 18 ἐποίησαν δὲ ὡςαύτως χαὶ οἱ ἐπαοιδοὶ ταῖς φαρμαχίαις 18 
αὐτῶν ἐξαγαγεῖν τὸν σχνῖφα, xo oUx ἠδύναντο" xo ἐγένοντο οἱ σχνῖφες ἔν τε 
τοῖς ἀνϑρώποις xol ἐν τοῖς τετράποσιν. " εἶπαν οὖν οἱ ἐπαοιδοὶ τῷ Φαραῷ 19 
Δάχτυλος ϑεοῦ ἐστὶ τοῦτο᾽ xo ἐσχληρύνϑη ἡ καρδία Φαραώ, xoi οὐχ εἰςήκου- 
σεν αὐτῶν, χαϑάπερ ἐλάλησε χύριος. 39 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν [Ὄρϑρισον 20 
τὸ πρωὶ xai στῆϑι ἐναντίον Φαραώ" xol ἰδοὺ αὐτὸς ἐξελεύσεται ἐπὶ τὸ ὕδωρ, 
χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει χύριος ᾿Εξαπόστειλον τὸν λαόν μον ἵνα μοι 
λατρεύσωσιν ἐν τῇ ἐρήμῳ ^. ?! ἐὰν δὲ μὴ βούλει ἐξαποστεῖλαι τὸν λαόν μον, ἰδοὺ 21 
ἐγὼ ἐξαποστέλλω ἐπὶ σὲ χαὶ ἐπὶ τοὺς ϑεράποντάς σου xoi ἐπὶ τὸν λαόν cov χοὶ - 
ἐπὶ τοὺς οἴχους ὑμῶν “χυνόμνιαν, χαὶ πλησθήσονται αἱ ᾿οἰχίαι τῶν Αἰγυπτίων τῆς 
χυνομνίης, xod. εἰς τὴν γῆν ἐφ᾽ ἧς εἰσὶν ἐπὶ αὐτῆς. ?? xol παραδοξάσω͵ ἐν τῇ 22 
ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τὴν γῆν Γεσέμ, ἐφ᾿ ἧς 0 λαός μου s ἐπ αὐτῆς, ἐφ ἧς οὐχ 
ἔσται ἐχεῖ ἡ χυνόμνια" ἦα εἰδῇς ὅτι ἐγώ εἶμι χύριος ὃ ϑεὸς πάσης τῆς γῆς. 
28 yo δώσω διαστολὴν ἀνὰ μέσον τοῦ ἐμοῦ λαοῦ καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ σοῦ λαοῦ" 23 
ἐν δὲ τῇ αὔριον ἔσται τοῦτο ἐπὶ τῆς γῆς. 2. ἐποίησε δὲ χύριος οὕτως, xol παρε- 3, 
γένετο ἡ χυνόμνια πλῆϑος εἰς τοὺς οἴχους Φαραὼ χαὶ εἰς τοὺς οἴκους τῶν ϑερα- 
πόντων αὐτοῦ xo εἰς πᾶσαν τὴν γῆν Αἰγύπτου ᾿ χαὶ ἐξωλοϑρεύϑη ἡ γῆ ἀπὸ τῆς 
5. συναγαὰγς 6. ἡ βατρᾶχος 7. εν ταις ἐεπαοιδαῖις αὐτῶν ... ἐπι πασαν 
γὴν 8. εὐξε ... xat εξαποστελὼ τον λᾶαον x. ϑυσῶσιν χυριω. 9. οἰχείων 
10. πλὴν xuptog 11. xat εκ τῶν οἰχείων Up. X. EX τῶν ET. 18. οἰχείων 
Ak. ϑειμωνιας ϑειμωνιὰς 417. εν τε τοις ανϑ3ρ. xat εν τοις τετράποσιν ... 
γῆς εγενοντο οἱ σχνίφες εν πασὴ yn αἰγυπτοῦ 48. φαρμάχειαις (VII, 44. 


et 22. φαρμαχιαις) ... τον σχνιφαν ... εδυναντο ... om τε 20. φαραὼ" 
ἰδου qut. εχπορενεται ... λατρευση 24. βουλὴ ... τῆς χυνομυιαὰς 322. εφ 
Ἢ οὐχ ... om εἰμι 233, εσται το σημεῖον tovto — 24. πασαν γὴν ... εἐξω- 


λεϑρευϑὴ 


12 Ἑξοδος 8, 25. Pestis jumentorum plaga quinta, ulcerum sexta. 


ἡ χυνομυίης. 25 ἐχάλεσε δὲ Φαραὼ Μωυσῆν xot ᾿Ααρὼν λέγων ᾿Ελϑόντες ϑύσατε 
- ^t - - ^A ^ 5. -— 9 ^ , e 
26 xvplo τῷ Se ὑμῶν ἐν τῇ γῇ. ?9 xot εἶπε Μωυσῆς Οὐ δυνατὸν γενέσϑαι οὕτως, 
τὰ γὰρ βδελύγματα τῶν Αἰγυπτίων ϑύσομεν χυρίῳ τῷ ScO ἡμῶν ἐὰν γὰρ 5ύ- 
σῶμεν τὰ βδελύγματα τῶν Αἰγυπτίων ἐναντίον αὐτῶν, λιϑοβοληϑησόμεϑα. 
27 27 ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν πορευσόμεϑα εἰς τὴν ἔρημον, χαὶ σύσομιεν τῷ Seo ἡμῶν 
28 χαϑάπερ εἶπε, χύριος ἡμῖν. 28 χαὶ εἶπε Ψαραώ᾽ Ἐγὼ ἀποστέλλω ὑμᾶς, xo s5- 
σατε τῷ 360 ὑμῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, ἀλχ οὗ μαχρὰν ἀποτενεῖτε πορευπῆναι" εὔ- 
29 ξασϑε οὖν περὶ ἐμοῦ πρὸς χύριον. 29 ciue δὲ Μωυσῆς. Ὃ δὲ ἐγὼ ἐξελεύσομαι 
ἀπὸ σοῦ xol εὔξομαι πρὸς τὸν ϑεόν, xoi ἀπελεύσεται ἡ χυνόμνια xaX ἀπὸ τῶν 
δεραπόντων cou xol ἀπὸ τοῦ λαοῦ σου αὔριον μὴ προςϑῇς ἔτι Φαραὼ ἐξαπα- 
30 τῆσαι τοῦ μὴ ἐξαποστεῖλαι τὸν λαὸν ϑῦσαι χυρίῳ. ὅ“" ἐξῆλος δὲ Μωυσῆς ἀπὸ 
' p * * ΣῊΝ τὶ , x , , NS. - 
31 Φαραὼ xoi ηὔξατο πρὸς τὸν Stóv ἐποίησε δὲ χύριος χαϑάπερ εἶπε Μωυσῆς, 
xo περιεῖλε τὴν χυνόμνιαν ἀπὸ Φαραὼ καὶ τῶν σεραπόντων αὐτοῦ xoà τοῦ 
32 λαοῦ αὐτοῦ, χαὶ οὗ χατελείφϑη οὐδεμία. 9? χαὶ ἐβάρυνε Φαραὼ τὴν χαρδίαν 
αὐτοῦ καὶ ἐπὶ τοῦ χαιροῦ τούτου, xo οὐκ ἠθέλησεν ἐξαποστεῖλαι τὸν λαόν. 


IX. 

Εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Εΐζελϑε πρὸς Φαραὼ xo ἐρεῖς αὐτῷ Τάδε 
λέγει: χύριος 0 ϑεὸς τῶν Ἑβραίων ᾿Εξαπόστειλον τὸν λαόν μου ἵνα μοι λατρεύ- 
σωσιν᾽ 3 εἰ μὲν οὖν μὴ βούλει ἐξαποστεῖλαι τὸν λαόν μου ἀλλὰ ἔτι ἐγχρατεῖς 
3 αὐτοῦ, ὃ ἰδοὺ χεὶρ χυρίου ἐπέσται ἐν τοῖς χτήνεσί σου τοῖς ἐν τοῖς πεδίοις, ἔν 

τε τοῖς ἵπποις xaX ἐν τοῖς ὑποζυγίοις καὶ ταῖς χαμήλοις καὶ βουσὶ καὶ προβάτοις 
4 ϑάνατος μέγας σφόδρα.  χαὶ παραδοξάσω ἐγὼ ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ἀνὰ μέσον 
τῶν χτηνῶν τῶν Αἰγυπτίων xoi ἀνὰ μέσον τῶν χτηνῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ΄ οὐ 
5 τελευτήσει ἀπὸ πάντων τῶν τοῦ Ισραηλ υἱῶν ῥητόν, " χαὶ ἔδωχεν ὃ “τὸς ὅρον 
6 λέγων ᾿Εν τῇ αὔριον ποιήσει χύριος τὸ ῥῆμα τοῦτο ἐπὶ τῆς γῆς. "xai ἐποίησε 
χύριος τὸ ῥῆμα τοῦτο τῇ ἐπαύριον, xot ἐτελεύτησε πάντα τὰ χτήνη τῶν Αἴγυ- 
7 πτίων᾽ ἀπὸ δὲ τῶν χτηνῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴηὴλ οὐχ ἐτελεύτησεν οὐδέν. " ἰδὼν δὲ 
Φαραὼ ὅτι οὐχ ἐτελεύτησεν ἀπὸ πάντων τῶν χτηνῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὐδέν, 
8 ἐβαρύνθη ἡ χαρδία Φαραώ, xot ovx ἐξαπέστειλε τὸν λαόν. ὃ εἶπε δὲ χύριος 
πρὸς ΝΙωυσὴν χαὶ ᾿Ααρὼν λέγων Λάβετε ὑμεῖς πλήρεις τὰς χεῖρας αἰϑάλης χα- 
μιναίας, xoi πασάτω Μωυσῆς εἰς τὸν οὐρανὸν ἐναντίον Φαραὼ χαὶ ἐναντίον 
9 τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, ?xoi γενησήτω χονιορτὸς ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν- Αἰγύπτου " 
χαὶ ἔσται ἐπὶ τοὺς ἀνϑδρώπους xa ἐπὶ τὰ τετράποδα Ex, φλυχτίδες ἀναξέου- 
l0'cat, ἔν τε τοῖς ἀνθρώποις χαὶ ἐν τοῖς τετράποσιν ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτου. !" xo 
ἔλαβε τὴν αἰθάλην τῆς χαμιναίας ἐναντίον Φαραὼ xoi ἔπασεν αὐτὴν Μωυσῆς 
εἰς τὸν οὐρανόν, xol ἐγένετο ἕλχη, φλυχτίδες ἀναζέουσαι, ἔν τε τοῖς ἀνπρώ- 
11 ποις xoi ἐν τοῖς τετράποσι. 11 χαὶ οὖκ ἠδύναντο οἱ φαρμακχοὶ στῆναι ἐναντίον 
Μωυσῇ διὰ τὰ ἕλχη ἐγένετο γὰρ τὰ ἕλχη ἐν τοῖς φαρμακοῖς xol ἐν πάσῃ γῇ 
12 Αἰγύπτου. 12 ἐσχλήρυνε δὲ χύριος τὴν χαρδίαν Φαραώ, xo oux εἰςήκουσεν αὖ- 
13 τῶν, χαϑὰ συνέταξε χύριος. 19 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν  OpSptooy τὸ πρωὶ 
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21. χυνομνιας 230. ϑυσωῶμεν pro Sucopey 21. πορευσωμεϑα ... ϑυσὼ- 
μεν χυριὼ τ. 3. (p. ... om χυρῖος 28. εξαποστελλω ... ϑυσετε xupio T. 
3. v. 29. απὸ cov xat ἀπὸ τῶν ... ' om xot «xo τον λᾶονυ σοὺ ... ἅπα- 
τησαι 34. xat απὸ των ... χαι ἀπὸ του IX. 1. λατρευσωσιν μοι 2. 
βονλη ... xat pro αλλὰ 3. εσται εν ... " om εν τε τοῖς ἱπποῖς ... Χαϊ EV 
τοῖς χαμήλοις ^. " om εν τ. xatp. εἐχείνω ... χτηνων TOU ἰσραὴλ᾽ x«t ov 
T. α. T. τῶν χτηνων τῶν υτῶν tcp. ρητον ὃ. 6. 7. ab opoy usque àÀ«oy '' 
0. ν᾽ λεγὼν avptoy ... "" γῆς αἰγυπτον 6. "" χτηνῶν vov top. . "* om παὺ- 
τῶν 8. λαβετε vpty πλ. " χαμινιαιαὰς 9. πασᾶν γὴν ... Χαϊ εν πασὴ 
40. xot ελαβον ... '" χαμινιαιας (inde ἃ -νιαιὰς usque ad finem v. 12. omnia 
**) e δ΄ ἐγένοντο exv A4. "ἐγένοντο γὰρ 12. "' συνετ. χυρ. tQ μωνση) 


*Ap. 16, 
2 


Grandinis plaga septima. E&£oào; 9, 35. "3 


χαὶ στῆσι ἐναντίον Φαραώ, xax ἐρεῖς πρὸς αὐτόν ᾿'Γάδε λέγει χύριος ὁ “εὸς τῶν 


Ἑβραίων ᾿᾿Εξαπόστειλον τὸν λαόν μου ἴνα λατρεύσωσί μοι. 11 ἐν τῷ γὰρ νῦν 11 


χαιρῷ ἐγὼ ἐξαποστέλλω πάντα τὰ συγαντήματά μου εἰς τὴν καρδίαν σου χαὶ 
τῶν σεραπόντων i χαὶ τοῦ λαοῦ σου, Ua. εἰδῇς ὃ δτι οὐχ ἔστιν ὡς ἐγὼ ἄλλος 
e πάσῃ τῇ γῇ. ὃ νῦν γὰρ ἀποστείλας τὴν χεῖρα πατάξω σε, χαὶ τὸν λαόν σου 45 


Ro. 9, “ανατώσω, χαὶ ἐχτ τριβήσῃ ἀπὸ τῆς γῆς" 1 καὶ ἕγεχεν τούτου διετηρήϑης. Dc 16 


" 


ἐνδείξωμαι ἐν σοὶ τὴν ἰσχύν μου, καὶ ὅπως διαγγελῇ τὸ ὄνομά μου ἐν πάσῃ 

17 ἔτι οὖν σὺ ἐμποιῇ τοῦ λαοῦ μου τοῦ μὴ ἐξαποστεῖλαι. αὐτούς; 18 ἰδοὺ Py 11 48 
ὕω ταύτην τὴν ὥραν αὔριον χάλαζαν πολλὴν σφόδρα, ἥτις τοιαύτη οὐ γέγονεν 
ἐν Αἰγύπτῳ ἀφ ἧς ἡμέρας ἔκτισται ἕως τῆς “ἡμέρας ταύτης. ? νῦν οὖν χατά- 19 
σπευσον συναγαγεῖν τὰ iym σου xo. ὅσα σοί ἐστιν ἐν τῷ πεδίῳ πάντες γὰρ 
ot à ἄναρωποι χαὶ τὰ χτήνη ὅσα ἐὰν εὑρεϑῇ ἐν Τοῖς πεδίοις χαὶ μὴ ico εἰς 
οἰχίαν, πέσῃ δὲ ἐπὶ αὐτὰ ἡ χάλαξα, τελευτήσει. * "ὃ φοβούμενος τὸ ῥῆμα χυ- 20 
ρίου τῶν ϑεραπόντων Φαραὼ συνήγαγε τὰ χτήνη αὐτοῦ εἰς τοὺς olxoug* ?! ὃς 21 
δὲ μὴ προςέσχε τῇ διανοίᾳ εἰς τὸ ῥῆμα xvplov, ἀφῆχε τὰ χτήνη ἐν τοῖς πεδίοις. 

32 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν " χτεινον τὴν χεῖρά σου εἰς τὸν οὐρανόν, xol 22 
ἔσται χάλαζα ἐπὶ πᾶσαν γῆν Αἰγύπτου, ἐπί τε τοὺς ἀνθρώπους xoà τὰ χτήνη 


“Αρ.8,1. καὶ ἐπὶ πᾶσαν βοτάνην τὴν ἐπὶ τῆς γῆς. 2 ἐξέτεινε δὲ ΜΙωυσῆς τὴν χεῖρα εἰς τὸν 23 


" co. οὖχ ἔσται ἔτι" ἵνα γνῷς ὅτι τοῦ χυρίου ἡ γῆ. 


t0, 26 


οὐρανόν, χαὶ χύριος ἔδωχε φωνὰς χαὶ χάλαζαν, χαὶ διέτρεχε τὸ πῦρ ἐπὶ τῆς 
-Yüs xa ἔβρεξε χύριος χάλαξαν ἐπὶ πᾶσαν γῆν Αἰγύπτου. 2 ἦν δὲ ἡ χάλαζα χαὶ 21 
τὸ πῦρ φλογίζον ἐν τῇ χαλάζῃ" ἡ δὲ γάλαξα πολλὴ σφόδρα, ἥτις τοιαύτη ob 
γέγονεν ἐν Αἰγύπτῳ ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας γεγένηται ἐπὶ αὐτῆς ΠΑΝ ΤΣ ?9 ἐπάταξε δὲ ἡ 25 
χάλαζα ἐν πάση γῇ Αἰγύπτου ἀπὸ ἀνδρώπον ἕως χτήνους, χαὶ πᾶσαν βοτάνην 
τὴν ἐν τῷ πεδίῳ ἐπάταξεν ἡ χάλαζα, χαὶ πάντα τὰ ξύλα τὰ ἐν τοῖς πεδίοις 
συνέτριψεν ἣ χάλαζα" 26 πλὴν ἐν γῇ 1 εσέμ,, οὗ ἦσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, οὖχ ἐγέ- 96 
vero 1j χάλαζα. 21 ἀποστείλας δὲ Φαραὼ ἐχάλεσε Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν xo εἶπεν 27 
αὐτοῖς Ἡμάρτηχα τὸ νῦν ὁ χύριος δίχαιος, ἐγὼ δὲ xol ὃ λαός μου ἀσεβεῖς. 

1" εὔξασϑε οὖν περὶ ἐμοῦ πρὸς χύριον, χαὶ παυσάσθω τοῦ γενηθῆναι φωνὰς 28 
σεοῦ χαὶ χάλαζαν χαὶ mp xo ἐξαποστελῶ i ὑμᾶς, xot οὐχέτι προςτεσήσεσος 
μένειν. 39 εἶπε δὲ αὐτῷ Μωυσῆς "Oc ἂν ἐξέλϑω τὴν πόλιν, ἐχπετάσω τὰς χεῖ- 29 
ράς pou πρὸς τὸν χύριον, xo αἱ φωναὶ παύσονται, χαὶ ἡ χάλαζα χαὶ ὁ ὑετὸς 
80 χαὶ σὺ xo ot ϑεράποντές cou 30 
" ἐπίσταμαι ὃ ὅτι οὐδέπω πεφόβησϑε τὸν χύριον. ?! τὸ δὲ λίνον χαὶ ἡ. χριϑὴ ἐπλήγη" 31 
5 γὰρ χριϑὴ παρεστηχυῖα, τὸ δὲ λίνον σπερματίζον " 32 ὁ δὲ πυρὸς xoi ἡ ὀλύρα 32 
ox ἐπλήγησαν, ὄψιμα γὰρ ἦν. ?? ἐξῆλθε δὲ Mousss ἀπὸ Φαραὼ ἐχτὸς τῆς 33 
πόλεως xo ἐξέτεινε τὰς χεῖρας πρὸς χύριον᾽ d oi φωναὶ ἐπαύσαντο, χαὶ ἡ 
χάλαζα xo ὁ ὃ ὑετὸς οὖχ ἔσταξεν ἔτι ἐπὶ τὴν γῆν. 3 ἰδὼν δὲ Φαραὼ ὅτι πέπαυ- 8. 
ται ὁ ὑετὸς χαὶ ἡ χάλαζα χαὶ αἱ φωναί, προςέϑετο τοῦ ἁμαρτάνειν, xo ἐβά- 
ρυνεν αὐτοῦ τὴν καρδίαν xo τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ. ?5 xol ἐσχληρύνϑη ἡ χαρ- 35 
δία Φαραώ, χαὶ oUx ἐξαπέστειλε τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραῆλ, χαϑάπερ ἐλάλησε χύριος 
τῷ Μωυσῇ. 


44. om ἄλλος 1ὅ. τ. χεῖρ. μου ... "' Savaro pro ϑανατωσω xot (7) 

δυναμιν pro toyu» 47. evxot σὺ 48. vov» 19. σου οσὰ σοι εἰσιν εν 
... "" οσαὰ ἂν εὐρεϑὴ (* οσὰ σοι εστινῦ) ... εν xo πεδιὼω ... ἡ χάλαζα ex 
«auta 24. εν τῶ πεδιω 24. σφοδρα σφοδρὰ ... vtt OU γεγ. τοιαυτῃ ... 
ἀφ ou γεγενηται | 28. vv αἰγυπτω ... " om Ἢ χαλαζα extremum 28. om 
περι ἐμον ... " om xat πὺρ ... προςϑησεσθε 29. προς tov 3eov εἰς τὸν 
οὐρᾶνον, χα! α'Ὑ͵ 31. παρεστηχ. x«t τὸ λινον 32. ἐπληγη 33. x. εξεπε- 


τασεν T. Y. αντον ... ἐσταξαν 3^. τὴν χαρδ. αὐτὸν 35. om τῷ 


(4  E&oboc 10, 1. i Locustarum plaga octava; 


X. 

Etre δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Εἴςελϑε πρὸς Ψαραώ᾽ ἐγὼ γὰρ ἐσχὴ ή- 

ρυνα αὐτοῦ τὴν χαρδίαν xo τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, tua. ἑξῆς ἐπέλθῃ τὰ σημεῖα 

9 ταῦτα ἐπὶ αὐτούς " ᾿ ὅπως ,διηγήσησσε εἷς τὰ ὦτα τῶν τέχνων ὑμῶν xol τοῖς 
τέχνοις τῶν τέχνων ὑμῶν ὅσα ἐμπέπαιχα τοῖς Αἰγυπτίοις, χαὶ τὰ σημεῖά μου 

8 ἃ ἐποίησα ἐν αὐτοῖς, χαὶ γνώσεσθε ὅτι ἐγὼ χύριος. ὅ εἰςῆλθε δὲ Μωυσῆς xoi 
᾿Ααρὼν ἐναντίον Φαραὼ χαὶ εἶπαν αὐτῷ Γάδε λέγε! χύριος ὁ ϑεὸς τῶν “Ἑβραίων 
“Ἕως τίνος οὐ βούλει ἐντραπῆναί με; ἐξαπόστειλον τὸν λαόν μου ἵνα λατρεύσωσί 

ᾧ μοι. 3 ἐὰν δὲ μὴ ϑέλῃς σὺ ἐξαποστεῖλα! τὸν λαόν μου, ἰδοὺ ἐγὼ ἐπάγω ταύτην 
ὃ τὴν ὥραν αὔριον ἀχρίδα πολλὴν ἐπὶ πάντα τὰ δριά σου ὃ xal χαλύψει τὴν ὄψιν 
τῆς γῆς, xoi οὐ δυνήσῃ χατιδεῖν τὴν γῆν᾽ χαὶ χατέδεται πᾶν τὸ περισσὸν τῆς 
γῆς τὸ χαταλειφϑέν, ὃ κατέλιπεν ὑμῖν ἡ χάλαζα, χαὶ χατέδεται πᾶν ξύλον τὸ 

6 φυόμενον ὑμῖν ἐπὶ τῆς γῆς 6 xo πλησπήσονταί σου αἱ οἰκίαι χαὶ αἱ οἰκίαι τῶν 
ϑεραπόντων σου χαὶ πᾶσαι αἱ οἰκία: ἐν πάσῃ γῇ τῶν Αἰγυπτίων, ἃ οὐδέποτε 
ξωράχασιν οἱ πατέρες σον οὐδ᾽ οἱ πρόπαπποι αὐτῶν, ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας γεγόνασιν 
ἐπὶ τῆς γῆς ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. χαὶ ἐχχλίας Μωυσῆς ἐξῆλθεν ἀπὸ Φαραώ. 

ἡ " χαὶ λέγουσιν οἱ σεράποντες Φαραὼ πρὸς αὐτόν “Ἕως τίνος ἔσται τοῦτο ἡμῖν 
σχῶλον ; ἐξαπόστειλον τοὺς ἀγπρώπους € ὅπως λατρεύσωσι τῷ SEQ αὐτῶν᾽" 5 εἰδέ- 

8 ναι βούλει ὅτι ἀπόλωλεν Αἴγυπτος; ὃ χαὶ ἀπέστρεψαν τόν τε Μωυσῆν xoi ᾿Αα- 
pov πρὸς Φαραώ, xol εἶπεν αὐτοῖς ΠΠορεύεσθε xol λατρεύσατε χυρίῳ τῷ ϑεῷ 

9 ὑμῶν" τίνες δὲ xol τίνες εἰσὶν oi πορενόμενοι; ?xoi λέγει Μωυσῆς Σὺν τοῖς 
νεανίσχοις xo πρεσβυτέροις πορευσόμεθα, σὺν τοῖς υἱοῖς xoà συγατράσι χαὶ 
10 προβάτοις xo βουσὶν ἡμῶν ἔστι γὰρ ξορτὴ χυρίου. !"xol εἶπε πρὸς αὐτούς 
"Ecco οὕτω χύριος ues ὑμῶν" χαϑότι. ἀποστέλλω ὑμᾶς, μὴ xol τὴν ἀποσχευὴν 
1 ὑμῶν; ἴδετε ὅτι πονηρία πρόςχειται ὗ ὑμῖν. 1 p οὕτως ᾿ πορευέσθωσαν δὲ oi 
ἄνδρες χαὶ λατρευσάτωσαν τῷ ϑεῷ᾽ τοῦτο γὰρ αὑτοὶ ἐχζητεῖτε. ἐξέβαλον δὲ 
12 αὐτοὺς ἀπὸ προτώπου Φαραώ. 13 εἶπε δὲ χύριος, πρὸς Μωυσῆν "Extewoy τὴν 
χεῖρα ἐπὶ γῆν Αἰγύπτου, χαὶ ἀναβήτω ἀχρὶς ἐπὶ τὴν γῆν, χαὶ χατέδεται πᾶσαν 

13 βοτάνην τῆς γῆς χαὶ πάντα τὸν χαρπὸν τῶν ξύλων ὃν ὑπελίπετο ἡ χάλαζα. 13 xol 
ἐπῆρε Μωυσῆς τὴν ῥάβδον εἰς τὸν οὐρανόν, xol χύριος ἐπήγαγεν ἄνεμον νότον 
ἐπὶ τὴν γῆν ὅλην τὴν ἡμέραν ἐχείνην χαὶ ὅλην. τὴν νύχτα" τὸ πρωὶ ἐγενήθη χαὶ 
1& ὃ ἄνεμος ὃ νότος ἀνέλαβε τὴν ἀχρίδα us xol ἀνήγαγεν αὐτὴν ἐπὶ πᾶσαν γῆν Al- 
γύπτου, χαὶ χατέπαυσεν ἐπὶ πάντα τὰ ὅρια Αἰγύπτου πολλὴ σφόδρα" προτέρα 
45 αὐτῆς οὗ γέγονε τοιαύτη ἀχρὶς χαὶ μετὰ ταῦτα oUx ἔσται οὕτως. I? xol ἐχάλυψε 
τὴν ὄψιν τῆς γῆς, xol ἐφθάρη ἢ γῆ᾽ χαὶ χατέφαγε πᾶσαν βοτάνην τῆς γῆς xol 
πάντα τὸν χαρπὸν τῶν ξύλων ὃς ὑπελείφϑη ἀπὸ τῆς χαλάζης ovy ὑπελείφϑη 
χλωρὸν οὐδὲν ἐν τοῖς ξύλοις χαὶ ἐν πάσῃ βοτάνῃ τοῦ πεδίου ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύ- 
10 πτου. 15 χατέσπευδε δὲ Φαραὼ χαλέσαι Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν λέγων Ἡμάρτηκα 
17 ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν χαὶ εἷς ὑ ὑμᾶς" *' προςδέξασϑε οὖν μου τὴν ἁμαρ- 
τίαν ἔτι νῦν, χαὶ προςεύξασϑε πρὸς χύριον τὸν “εὸν ὑμῶν, χαὶ περιελέτω ἀπ 
18 ἐμοῦ τὸν ϑάνατον τοῦτον. 1^ ἐξῆλθε δὲ Mover: ἀπὸ Φαραὼ xo ηὔξατο πρὸς 
19 τὸν ϑεόν. 1? χαὶ μετέβαλε χύριος ἄνεμον ἀπὸ ϑαλάσσης σφοδρόν, xoà ἀνέλαβε 


X. 1. εβαρυγα τὴν χαρδ. αὐτου ... τὰ σημ. μου ταυτὰ 3. ενπεπαιχα 

oca εποίησα ... εγὼ εἰμι χυρ. ἀ. om cv...axpióxy ὅ. om τῆς γῆς 
ee χατελεῖπεν ... παν τὸ EUX. 6. yv αἰγυπτου, o ουδεποτε ... Om μωυσης 
7. λεγουσιν 86 ... " £eovat ἡμῖν, *" εσται ἡμῖν tovto ... xupto τῷ 9. «ur. 
8. ἐπεστρεψαν ... αὐτοῖς φαραὼ llopevecSe λατρευσ, 9. Aeyet δε ... vemy. 
Ὥμῶν X. totg πρεσβυταις ... xuptou tou ϑεον voy 40. '"* εἰπεν φαραὼ 
προς ... οντως ... προχεῖιται 44. om 8e ... λατρευσατε τω χυριω ... ξἕητειτε 
13. t. χειρα σον... α ὑπελείπετο 18. om aveuoy 44. xat μετ αὐτὴν οὐχ 
19. ov χατελειφ)ϑὴ yAop. 48. προς xuptow 19. xvp. ἀπὸ ϑαλασσ. ἀνεμον ..- 


tenebrarum nona. Annuntiatur plaga ultima. | E&o8oz 11, 10. Τῷ 


τὴν ἀχρίδα xo ἔβαλεν αὐτὴν εἰς τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν᾽ xol οὐχ, ὑπελείφθη 
ἀχρὶς μία ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτου. ?9 xol ἐσκλήρυνε χύριος τὴν χαρδίαν Φαραώ, 20 
χαὶ οὐχ ἐξαπέστειλε τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. Ὁ} εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν "Εχτει- 21 
νον τὴν χεῖρά cou εἰς τὸν οὐρανόν, χαὶ γενηϑήτω σχότος ἐπὶ γῆς Αἰγύπτου, Ψψη- 
λαφητὸν σχότος. ?? ἐξέτεινε δὲ Μωυσῆς τὴν χεῖρα εἰς τὸν οὐρανόν, xo ἐγένετο 22 
σχότος γνόφος ϑύελλα ἐπὶ πᾶσαν γῆν Αἰγύπτου τρεῖς ἡμέρας ?? xol οὐχ εἶδεν 23 
οὐδεὶς τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ τρεῖς ἡμέρας, x0) οὐχ ἐξανέστη οὐδεὶς ἐχ τῆς χοίτης 
αὑτοῦ τρεῖς ἡμέρας πᾶσι δὲ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ φῶς ἦν ἐν πᾶσιν οἷς χατεγίνοντο. 

31 χαὶ ἐχάλεσε Φαραὼ Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν λέγων Βαδίζετε λατρεύσατε χυρίῳ 21 
τῷ ϑεῷ ὑμῶν πλὴν τῶν προβάτων xo τῶν βοῶν ὑπολείπεσϑε, xax ἡ ἀποσχευνὴ 
ὑμῶν ἀποτρεχέτω μεϑ ὑμῶν. ?? χαὶ εἶπε Μωυσῆς ᾿Αλλὰ χαὶ σὺ δώσεις pu 95 
δλοχαυτώματα xo Suclac ἃ ποιήσομεν χυρίῳ τῷ δεῷ ἡμῶν, ? " χαὶ τὰ χτήνη 26 
ἡμῶν πορεύσεται μεϑ᾽ ἡμῶν, xa oby ὑπολειψόμεϑα ὁπλήν ἀπὶ αὐτῶν γὰρ 
Χηψόμεϑα λατρεῦσαι χυρίῳ τῷ Seo ἡμῶν" ἡμεῖς δὲ οὐχ οἴδαμεν τί λατρεύσο- 
μεν χυρίῳ τῷ ϑεῷ ἡμῶν ἕως τοῦ ἐλϑεῖν ἡμᾶς ἐχεῖ, ?7 ἐσχλύρυνε δὲ χύριος τὴν ?1 
καρδίαν Φαραώ, χαὶ οὐχ ἐβουλήϑη ἐξαποστεῖλαι αὐτούς. “5 xol λέγει Φαραώ 28 
ἼΛπελϑε ἀτὶ ἐμοῦ, πρόςεχε σεαυτῷ ἔτι προςϑεῖναι ἰδεῖν μου τὸ πρόςωπον᾽ ἡ δ᾽ 
ἂν ἡμέρᾳ ὀφϑῇς μοι, ἀποϑανῇ. 29 λέγει δὲ Μωυσῆς Εἴρηχας᾽ oUx ἔτι ὀφϑήσο- 29 
μαί σοι εἰς πρόςωπον. 


ΧΙ. 

Eine δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Ext μίαν πληγὴν ἐγὼ ἐπάξω ἐπὶ Φαραὼ χαὶ 
ἐπὶ Αἴγυπτον, χαὶ μετὰ ταῦτα ἐξαποστελεῖ ὑμᾶς ἐντεῦϑεν᾽ ὅταν δὲ ἐξαποστέλλῃ 
ὑμᾶς σὺν παντί, ἐχβαλεῖ ὑμᾶς ἐχβολῇ. Ὡ λάλησον οὖν χρυφῇ εἰς τὰ ὦτα τοῦ 2 
λαοῦ, xol αἰτησάτω ἕ ἕκαστος παρὰ τοῦ πλησίον σχεύη ἀργυρᾶ χαὶ χρυσᾷ χαὶ 
ἱματισμόν. ὃ χύριος δὲ ἔδωχε τὴν χάριν τῷ λαῷ αὐτοῦ ἐναντίον τῶν Αἰγυπτίων, 3 
χαὶ ἔχρησαν αὐτοῖς xo ὃ ἄνϑρωπος Μωυσῆς μέγας ἐγενήθη σφόδρα ἐναντίον 
τῶν Αἰγυπτίων χαὶ ἐναντίον Φαραὼ xoà ἐναντίον τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ. “ χαὶ ὦ 
εἶπε Μωυσῆς Τάδε λέγει χύριος Teo. μέσας νύχτας ἐγὼ εἰςπορεύομαι εἰς μέσον 
Αἰγύπτου, ὃ χαὶ τελευτήσει πᾶν πρωτότοχον ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, ἀπὸ πρωτοτόχον 5 
Φαραώ, ὃς χάϑηται ἐπὶ τοῦ ϑρόνου, xoi ἕως πρωτοτόχου τῆς ϑεραπαίνης τῆς 
παρὰ τὸν μύλον καὶ ἕως πρωτοτόχου παντὸς χτήνους᾽ 9xol ἔσται χραυγὴ με- 6 
γάλη χατὰ πᾶσαν γῖν Αἰγύπτον, ἥτις τοιαύτη οὗ γέγονε χαὶ τοιαύτη οὐχ ἔτι 
προςτεσήσεται. ἦ χαὶ ἐν πᾶσι τοῖς υἱοῖς "logo oU γρύξει χύων τῇ γλώσσῃ αὖ- Ἴ 
τοῦ, ἀπὸ ἀνϑρώπον ἕως χτήνους᾽" ὅπως εἰδῇς ὅσα παραδοξάσει ipu ἀνὰ pé- 
σον τῶν Αἰγυπτίων χαὶ τοῦ ᾿Ισραύλ. 8 χαὶ χαταβήσονται. πάντες οἱ παῖδές σου 8 
οὗτοι πρὸς pt χαὶ προςχυνήσουσί με λέγοντες "EEcASe σὺ χαὶ πᾶς δ λαός σου 
οὗ σὺ ἀφηγῇ᾽ καὶ μετὰ ταῦτα ἐξελεύσομαι. ἐξῆλθε δὲ Μωυσὴς ἀπὸ Φαραὼ 
μετὰ ϑυμοῦ. 9 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Οὐχ εἰςαχούσεται ὑμῶν Φαραὼ ἵνα 9 
πληϑύνων πληϑύνω μου τὰ σημεῖα xo τὰ τέρατα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ. !" Μωυσῆς 10 
δὲ χαὶ ᾿Ααρὼν ἐποίησαν πάντα τὰ σημεῖα χαὶ τὰ τέρατα ταῦτα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ 
ἐναντίον Φαραώ" ἐσχλήρυνε δὲ χύριος τὴν χαρδίαν Φαραώ, xo οὐχ εἰςήχουσεν 
ἐξαποστεῖλαι τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ éx. γῆς Αἰγύπτου. 


49. xat εἐνεβάλεν αὐτὴν ε. τ. ϑάλασσ. τὴν cpuSp. .24. ert γην 22. τ 
yetpa «aurou 23. οὐχ εἰδὲν ... om τρεῖς μέρ. prius ... ἀνεστὴ ... ἣν φὼς 
. χατεγείνοντο 25. ποιήσωμεν 3606. λημψομεϑα ... λατρευσωμεν 38, αὐτῷ 
φαραὼ ... εἰδειν ΧΙ. 4. om εγὼ ... δὲ αποστελλὴ ... ἐεχβολὴ εχβαλει 
υμας ὥ, πλησιον, xat γυνὴ παρᾶ τῆς πλησιον ὅ. ὥρονου, εὡς του πρωτοτ. 
7i. εν δε πασιν ... ανα μεσον αἰγυπτ. X. ανὰ μεσον του top. 9. om πληϑυνὼν 
.. τὰ σὴμ: μου χ. τα τερ. μου 40. ' om τὰ σημεια xat (7), "" add τα 
σήμεια xat ἃηίο παντὰ τὰ τερ. ... " Om εν vr αἰγυπτῶ (2) ... Ἡϑελησεν pro 
εἰφηχουσεν ... EX τῆς γῆς αὐτου 


τὸ E&o8oc 12 Pascha instituitur et celebratur. 


XII. 

2 Εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν ἐν γῇ Αἰγύπτον λέγων ?'O μὴν 
3 οὗτος ὑμὴν ἀρχὴ μηνῶν, πρῶτός ἐστιν ὑμῖν ἐν τοῖς μησὶ τοῦ ἐνιαυτοῦ. * MOrq- 
σον πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραὴλ λέγων Τῇ δεχάτῃ τοῦ μιηνὸς τούτου 
λαβέτωσαν ἕχαστος πρόβατον xac otxous “πατριῶν, ἕχαστος πρόβατον xac 
& οἰκίαν. * ἐὰν δὲ ὀλιγοστοὶ ὦσιν ἐν τῇ οἰκίᾳ ὥςτε μὴ εἶναι ἱχαγοὺς εἰς πρόβατον, 
συλλήψεται ueS. ξαυτοῦ τὸν γείτονα τὸν πλησίον αὑτοῦ χατὰ ἀρισμὸν ψυχῶν 
ὃ ἕχαστος τὸ ἀρχοῦν αὐτῷ συναριϑμήσεται εἰς πρόβατον. ὃ πρόβατον τέλειον, ἄρ- 
6 σεν, ἐνιαύσιον ἔσται ὑμῖν᾽ ἀπὸ τῶν ἀρνῶν χαὶ τῶν ἐρίφων λήψεσθε. 5 xod ἔσται 
ὑμῶν διατετηρημένον ἕως τῆς τεσσαρεςχαιδεχάτης τοῦ μηνὸς τούτον, χαὶ σφά- 
H ξουσιν αὐτὸ πᾶν τὸ πλῆϑος συναγωγῆς υἱῶν ᾿Ισραὴλ πρὸς ἑσπέραν. Td λήψον- 
ται ἀπὸ τοῦ αἵματος, xot ϑήσουσιν ἐπὶ τῶν δύο σταϑμῶν xoi ἐπὶ τὴν φλιάν, 
8 ἐν τοῖς οἴχοις ἐν οἷς ἐὰν φάγωσιν αὐτὰ ἐν αὐτοῖς. ὃ χαὶ φάγονται τὰ χρέα τῇ 
9 νυχτὶ ταύτῃ ὀπτὰ πυρί, xo ἄζυμα ἐπὶ πιχρίδων ἔδονται. ὃ οὐχ ἔδεσθε dm αὖ- 
τῶν ὠμὸν οὐδὲ ἡψημένον ἐν ὕδατι ἀλλ᾽ ἢ ὀπτὰ πυρί, χεφαλὴν σὺν τοῖς ποσὶ xa 
10 τοῖς ἐνδοσϑίοις. 15 οὐχ ἀπολείψετε ἀπὲ αὐτοῦ ἕως πρωΐ, xal ὀστοῦν οὐ συντρί- 
Ψετε ἀπὲ αὐτοῦ τὰ OE χαταλειπόμενα ἀπὲ αὐτοῦ ἕως πρωὶ ἐν πυρὶ καταχαύ- 
M σετε. 1 οὕτω δὲ φάγεσθε αὐτό᾽ αἱ ὀσφύες ὑμῶν περιεζωσμέναι, χαὶ τὰ ὑπο- 
δήματα ἐν τοῖς ποσὶν ὑμῶν, xol αἱ βαχτηρίαι ἐν ταῖς χερσὶν ὑμῶν, καὶ ἔδεσθε 
12 αὐτὸ μετὰ σπουδῆς" πάσχα ἐστὶ χυρίῳ. 12 καὶ διελεύσομαι ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἐν 
τῇ νυχτὶ ταύτῃ, xol πατάξω πᾶν πρωτότοχον ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως 
χτήνους, xal ἐν πᾶσι τοῖς ϑεοῖς τῶν Αἰγυπτίων ποιήσω τὴν ἐχδίχησιν, ἐγὼ χύ- 
13 ριος. 1? xo ἔσται τὸ αἷμα ὑμῷ ἐν σημείῳ ἐπὶ τῶν οἰκιῶν ἐν αἷς ὡμεῖς ἐστὲ 
ἐχεῖ᾽ xol ὄψομαι τὸ αἷμα, χαὶ σχεπάσω ὑμᾶς, χαὶ οὐχ ἔσται evi vy πληγὴ 
τὰ τοῦ ἐχτριβῆναι ὃ ὅταν παίω E γῇ Αἰγύπτῳ. 13 χαὶ ἔσται ἡ ἡμέρα ὑμῶν αὕτη μνὴ- 
μόσυνον, xo ἕ ἑορτάσετε αὐτήν ἑορτὴν χυρίῳ εἰς πάσας τὰς γενεὰς ὑμῶν᾽ νόμι- 
15 μον αἰώνιον! ἑορτάσετε αὐτήν. 5 ἑπτὰ ἡμέρας ἄζυμα ἔδεσθε, ἀπὸ δὲ τῆς ἡμέ- 
ρᾶς τῆς πρώτης ἀφανιεῖτε ζύμην ἐκ τῶν οἰκιῶν ὑμῶν" πᾶς ὃς ἂν φάγῃ ζύμην, 
ἐξολοπρευϑήσεται ἡ ψυχὴ éxtbry ἐξ ᾿Ισραήλ, ἀπὸ τῆς ἡμέρας τῆς πρώτης ἕως 
16 τῆς ἡμέρας τῆς ἑβδόμης. 16 αὶ ἢ ἡμέρα ἡ πρώτη χληϑήσεται ἁγία, χαὶ ἡ 
ἡμέρα ἡ ἑβδόμη χλητὴ ἁγία ἔσται. i ὑμῶν" πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὗ ποιήσετε ἐν 
αὐταῖς, πλὴν ὅσα ποιηθήσεται πάσῃ ψυχῇ, τοῦτο μόνον ποιηϑήσεται ὑμῖν. 
17 31 χοὺ φυλάξετε τὴν ἐντολὴν ταύτην᾽ ἐν γὰρ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐξάξω τὴν- δύναμιν 
ὑμῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτον, xol ποιήσετε τὴν ἡμέραν ταύτην εἰς γενεὰς ὑμῶν νόμι- 
18 μον αἰώνιον 15 ἐναογόμενοι τῇ τεσσαρεςκαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώ- 
του ἀφ᾽ ἑσπέρας ἔδεσθε ἄζυμα ἕως ἡμέρας μιᾶς καὶ εἰκάδος τοῦ μηνὸς ἕως 
19 ἑσπέρας. ' 9 ἑπτὰ ἡμέρας ζύμη οὐχ, εὑρεθήσεται ἐν ταῖς οἰχίαις ὑμῶν" πᾶς ὃς 
ἂν φάγῃ ζυμωτόν, ἐξολοθρευϑήσεται. ἡ ψυχὴ ἐχείνη ἐκ συναγωγῆς ᾿Ισραήλ, ἔν 
20 τε τοῖς γειώραις xa αὐτόχϑοσι τῆς γῆς 9 πᾶν ζυμωτὸν οὖχ ἔδεσθε, ἐν παντὶ 
2| δὲ χατοιχητηρίῳ ὑμῶν ἔδεσθε ἄζυμα. 3} ἐχάλεσε δὲ Μωυσῆς πᾶσαν γερουσίαν 
υἱῶν Ἰσραὴλ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Απελϑθόντες λάβετε ὑμῖν αὐτοῖς “πρόβατον 
ΧΙ. 4. εν yv αἰγυπτὼ ὃ. " om εχᾶάστος secundum (?) 4. «otv ot 
εν ... LUX0NOUG εἰναι... συλληήμψεται ὃ. aov pro ἀρνῶν ... λημψεσθε 
6. τῶν νιῶν 7. λημψονται ... φλεῖαν ... αν Qayocty αὐτο 410. αἀπολειψε- 
OSE ...Etg το TpOt... συντριψεται οἱ χαταχαυσεται 4114. οὑτως ... ὑποδημ. 
vp oy ... βαχτηρ. ὑμῶν ... ἐστιν xuptou. 42. πασι ὅεοῖς αἰγυπτίὼν — 43. χα- 
totxette pro εστε 4A. αὐτὴ ὑμῖν... Om πασας ... Om) νομίμον ακτῶώνιον 
45. δε τῆς πρώτης Ἡμέρας ... εξολεϑρευϑσεται — 46. χεχλησεται ... oU 
ποιήσεται εὐ. 41. φυλαξασὃς ... €. y. V. νομ. QtOY. εἰς τᾶς γενεας ὑμῶν 
48. εναρχομενον ... om εὡς ante εσπερὰς 19. εξολεϑρευϑησεται 20. om 

δὲ 24. om νιὼν ... προβατα 


*He.1, 
28. 


Primogenitorum mors. Israelitae exeunt. Εξοδος 49,46. "ἢ 


χατὰ συγγενείας ὑμῶν, xot ϑύσατε τὸ πάσχα. 22 λήψεσθε δὲ δέσμην ὑσσώπου, 92 
χαὶ βάψαντες ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ παρὰ τὴν θύραν καϑίξετε τῆς φλιᾶς xol ἐτὲ 
ἀμφοτέρων τῶν σταῦμῶν, ἀπὸ τοῦ αἵματος ὅ ἐστι παρὰ τὴν ϑύραν᾽ ὑμεῖς δὲ 
οὖχ ἐξελεύσεσθε ἕχαστος τὴν ϑύραν τοῦ οἴκου αὐτοῦ ἕως πρωί. 235 xol παρελεύ- 93 
σεται χύριος πατάξαι τοὺς Αἰγυπτίους, χαὶ ὄψεται τὸ αἷμα ἐπὶ τῆς φλιᾶς χαὶ 
"RE s - 
He.11, ex ἀμφοτέρων τῶν σταϑμῶν᾽ καὶ παρελεύσεται χύριος τὴν ϑύραν, καὶ οὐκ ἀφή- 

2 ΄ 3 - ' € κα " 24 4 ΄ UE 
σει τὸν ὀλοϑρεύοντα εἰςελϑεῖν εἰς τὰς olxlac ὑμῶν πατάξαι. 2) xoà φυλάξασϑε τὸ 94 
- s A Ὡς ν " - 5 2v ων 
ῥῆμα τοῦτο νόμιμον σεαυτῷ χαὶ τοῖς υἱοῖς σον ἕως αἰῶνος. 25 ἐὰν δὲ εἰςέλσητε 90 
^ - ev μ᾿ - , e - , , , MJ , , 

εἰς τὴν γῆν ἣν «v δῷ χύριος ὑμῖν χαϑότι ἐλάλησε, φυλάξασϑε τὴν λατρείαν ταύ- 

- . t ^A y - 
τὴν ?9xoi ἔσται ἐὰν λέγωσι πρὸς ὑμᾶς oi υἱοὶ ὑμῶν Τίς ἡ λατρεία αὕτη; 90 
21 καὶ ἐρεῖτε αὐτοῖς Θυσία τὸ πάσχα τοῦτο κυρίῳ, ὡς ἐσχέπασε τοὺς οἴχους τῶν 27 
CON 1 , εν , Sos D MG , * A gu to 
υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν Αἰγύπτῳ, ἡνίκα ἐπάταξε τοὺς Αἰγυπτίους, τοὺς δὲ οἴκους ἡμῶν 
ἐῤῥύσατο" xol χύψας ὁ λαὸς προςεχύνησε. 35 xoi ἀπελθόντες ἐποίησαν οἱ υἱοὶ 98 
^ - δ 
᾿Ισραὴλ καϑὰ ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ καὶ ᾿Ααρών, οὕτως ἐποίησαν. 39 ἐγε- 99 
γήϑη δὲ μεσούσης τῆς νυχτὸς xot χύριος ἐπάταξε πᾶν πρωτότοχον ἐν γῇ Αἰγύ- 
πτῷ, ἀπὸ πρωτοτόχον Φαραὼ τοῦ χαϑημένου ἐπὶ τοῦ ϑρόνου ἕως πρωτοτόχον 
τῆς αἰχμαλωτίδος τῆς ἐν τῷ λάκχῳ, xol ἕως πρωτοτόχου παντὸς χτίνους. 
3? xot ἀναστὰς Φαραὼ νυχτὸς xol οἱ Sco&movrec αὐτοῦ xoi πάντες οἱ Αἰγύπτιοι, 
-“ « 
xoi ἐγενήθη χραυγὴ μεγάλη ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτῳ οὐ γὰρ ἣν οἰκία ἐν ἣ οὐκ ἦν 
ἐν αὑτῇ τεθνηκώς. "1 καὶ ἐκάλεσε Φαραὼ Μωυσῆν καὶ ᾿᾿Ααρὼν νυχτὸς xot εἶπεν 31 
fl Y) e Ἢ f 

-* rg , Y ἐξέλ é ὃ λαοῦ Xe ws e TER oU 
αὑτοῖς ᾿Ανάστητε xo) ἐξέλθατε ἐκ τοῦ λαοῦ μου, xol ὑμεῖς xo oi υἱοὶ ᾿Ισραή 
βαδίζετε xot λατρεύσατε χυρίῳ τῷ ScÓ ὑμῶν χαϑὰ λέγετε ὅ2 καὶ τὰ πρόβατα 32 
xoi τοὺς βόας ὑμῶν ἀναλαβόντες πορεύεσθε, εὐλογήσατε δὴ χάμέ. 55; 


ὡ- 


30 


xoi χατε- 33 
βιάζοντο οἱ Αἰγύπτιοι τὸν λαὸν σπουδῇ ἐχβαλεῖν αὐτοὺς ἐκ τῆς γῆς εἶπαν γὰρ 
Dd , e - 3 , 34.2 6 aM e. ^ e H —- Ν ^ 
ὅτι πάντες ἡμεῖς ἀποϑνήσχομεν. δ΄ ἀνέλαβε δὲ ὁ λαὸς τὸ σταῖς αὐτῶν πρὸ τοῦ 3i 
ζυμωϑῦναι τὰ φυράματα αὐτῶν ἐνδεδεμένα ἐν τοῖς ἱματίοις αὐτῶν ἐπὶ τῶν 
ey. Ὧ οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐποίησαν χαϑὰ συνέταξεν αὐτοῖς Μωυσῆς, xoi ἤτη- 35 
σὰν παρὰ τῶν Αἰγυπτίων σχεύη ἀργυρᾶ χαὶ χρυσᾶ χαὶ ἱματισμόν. 5" xoà ἔδωχε 30 
χύριος τὴν χάριν τῷ λαῷ αὐτοῦ ἐναντίον τῶν Αἰγυπτίων, καὶ ἔχρησαν αὐτοῖς" 
xal ἐσχύλευσαν τοὺς Αἰγυπτίους. 57 ἀπάραντες δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐκ Ραμεσσῆ εἰς 31 
Σοχχὼϑ εἰς ἑξαχοσίας χιλιάδας πεζῶν οἱ ἄνδρες, πλὴν τῆς ἀποσκευῆς ?9 xol 38 
ἐπίμικτος πολὺς συνανέβη αὐτοῖς, xoà πρόβατα xol βόες xoi χτήνη πολλὰ σφό- 
δρα. 393 καὶ ἔπεψαν τὸ σταῖς O0 ἐξήνεγχαν ἐξ Αἰγύπτου ἐγχρυφίας ἀζύμους, οὐ 39 
γὰρ ἐζυμώϑη᾽ ἐξέβαλον γὰρ αὐτοὺς οἱ Αἰγύπτιοι, καὶ οὐκ ἠδυνήϑησαν ἐπιμεῖ- 
ied οὐδὲ ἐπισιτισμὸν ἐποίησαν ξαυτοῖς εἰς τὴν ὁδόν. im δὲ χατοίχησις τῶν 40 
VI^ Act, υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἣν χατῴχησαν ἐν γῇ Αἰγύπτῳ xoi ἐν γῇ Χαναὰν ἔτη τετραχόσια 
7, 6. τριάχοντα ᾿ 41 καὶ ἐγένετο μετὰ τὰ τετραχόσια τριάχοντα ἔτη ἐξῆλθε πᾶσα ἡ M 
$; ᾿ δύναμις χυρίου ἐκ γῆς Αἰγύπτου νυκτός. 22 προφυλακή ἐστι τῷ χυρίῳ ὥςτε 49 
ἐξαγαγεῖν αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου: ἐχείνη ἡ νὺξ αὕτη προφυλαχὴ χυρίῳ, 
ὥςτε πᾶσι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ εἶναι elg γενεὰς αὐτῶν. “45 εἶπε δὲ χύριος πρὸς 43 
Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρών Οὗτος 6 νόμος τοῦ xácyo πᾶς ἀλλογενὴς οὐχ ἔδεται ἀπ 44 
αὐτοῦ᾽ 4) χαὶ πάντα οἰκέτην Ἢ ἀργυρώνητον περιτεμεῖς αὐτόν, xol τότε φάγε- 


μ᾿ P ^ 2n " 
ται ἀπ αὐτοῦ 25 πάροιχος ἡ μισθωτὸς οὐκ ἔδεται ἀπέ αὐτοῦ. 25 ἐν οἰχίᾳ μιᾷ 45 46 


* 


22. λημψεσϑε ... ἀπὸ τῆς φλειας 28. φλειας ... ολεϑρευονταὰ — 2. voy. 
αἰώνιον σεάυτω — 28. om xot acooy 29. Soovou χαι EGG ... λάχχω xot 
παν πρωτοτοχον χτηνους 30. x«t ἀνέστη ... x. παντες ot ϑεραπ. 34. 83α- 
διζετε λαάτρευετε 32. δὲ χαμε 38. ἀπὸ τῆς γῆς 35. χρυσὰ xat ἀργυρὰ 
36. xuptog εδωχεν 87. ἀπηραν δὲ ot vtot ... πλὴν ἁἀποσχευηὴῆς 39. ou Yap 
εδυνασθησαν ὑπομεῖναι ἀ0. παροιχησις ... παρωχησαν ... χάνααν αυτοι 


xat ot πάτερες αὐτων ev — ^41. zyevevo ὃς ... * om νυχτος  Áh, οιχετην 
τινος xat apyop. A45. map. x«t pto3. 
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βρωσήσεται, xot οὖκ ἐξοίσετε ἐκ τῆς οἰχίας τῶν χρεῶν ἔξω, xaX ὀστοῦν oU συν- 
4 18 τρίψετε ἀπὸ αὐτοῦ. “7 πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ποιήσει αὐτό. 48 ἐὰν δέ 
τις προςέλθῃ πρὸς ὑμᾶς προςήλυτος ποιῆσαι τὸ πάσχα χυρίῳ, περιτεμεῖς αὐτοῦ 
πᾶν ἀρσενιχόν" xol τότε προςελεύσεται ποιῆσαι αὐτό, xol ἔσται ὥςπερ xol ὃ 
49 αὐτόχθων τῆς γῆς πᾶς ἀπερίτμητος οὐχ ἔδεται ἀπὸ αὐτοῦ. *? νόμος εἷς ἔσται 
50 τῷ ἐγχωρίῳ xoi τῷ προςελϑόντι προςηλύτῳ ἐν ὑμῶν. 50 χαὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ 
δ] ᾿Ισραὴλ χαϑὰ ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ χαὶ ᾿Ααρὼν πρὸς αὐτούς, οὕτως 
ἐποίησαν. “1 χαὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐξήγαγε χύριος τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ 
ἐκ γῆς Αἰγύπτου σὺν δυνάμει αὐτῶν. 


XHI. 

2 Εἶπε δὲ κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων "᾿Αγίασόν μοι πᾶν tpe róroxoy πρω- 
τογενὲς διαγοῖγον πᾶσαν μήτραν ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ ἀγϑρώπον. ἕως χτή- 
3 νους, ἐμοί, ἐστιν. " εἶτε δὲ Μωυσῆς πρὸς τὸν λαόν Μνημονεύετε τὴν ἡμέραν 
ταύτην ἐν ἡ ἐξήλθατε ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴχον δουλείας᾽" ἐν γὰρ χειρὶ. χρα- 
ἐ ταιᾷ ἐξήγαγεν 1 ὑμᾶς χύριος ἐντεῦθεν xol οὗ Beef σεται ζύμη. 5 ἐγ γὰρ τῇ of 
ὅ μερον ὑμεῖς ἐχπορεύεσϑε ἐν pony. τῶν νέων. ? xo. ἔσται ἡνίκα ἐὰν εἰςαγάγῃ σε 
χύριος ὃ Sóc cov εἷς τὴν γῆν τῶν Χαναναίων xol Χετταίων χαὶ ᾿Αμοῤῥαίων xol 
Ἑαίων χαὶ ᾿Ιεβουσαίων χαὶ Τεργεσαίων χαὶ Φερεζαίων, 1 ἣν ὦμοσε τοῖς πατράσι 
σου δοῦναί σοι Tuy ῥέουσαν γάλα χαὶ μέλι, xot ποιήσεις τὴν λατρείαν ταύτην ἐν 
6 τῷ μηνὶ τούτῳ. " ἕξ ἡμέρας ἔδεσθε ἄζυμα, τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ Eopri] χυ- 
Ἴ ρίου" 7 ἄζυμα ἔδεσϑε ἑπτὰ ἡμέρας, ox égSrísexat σοι ζυμωτὸν οὐδὲ ἔσται σοι 
8 ζύμη ἐν πᾶσι τοῖς ὁρίοις σου. * xai ἀναγγελεῖς τῷ υἱῷ cov ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ 
λέγων Διὰ τοῦτο ἐποίησε κύριος ὃ ϑεός μοι; ὡς ἐξεπορενόμην ἐξ Αἰγύπτου. 
9 ? xo ἔσται σοι σημεῖον ἐπὶ τῆς χειρός σον χαὶ μνημόσυνον πρὸ ὀφθαλμῶν σου, 
ὅπως ἂν γένηται ὁ νόμος χυρίου ἐν τῷ στόματί σου" ἐν γὰρ χειρὶ χραταιᾷ ἐξή- 
10 γαγέ σε χύριος 0 ϑεὸς ἐξ Αἰγύπτου. 19 χαὶ φυλάξασϑε τὸν νόμον τοῦτον χατὰ 
11 χαιροὺς ὡρῶν, ἀφ᾽ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας. !! χαὶ ἔσται ὡς ἂν εἰςαγάγῃ σε χύριος 
6 ϑεός σον εἰς τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, ὃν τρόπον ὦμοσε τοῖς πατράσι σου, xol 

12 δώσει σοι αὐτήν, 12 χαὶ ἀφελεῖς πᾶν διανοῖγον μήτραν τὰ ἀρσενικὰ τῷ χυρίῳ 
πᾶν διαγοῖγον piro ex βουχολίων Y ἢ ἐν τοῖς χτήνεσί cov ὅσα ἐὰν γένηταί σοι, 
13 τὰ ἀρσενιχὰ ἁγιάσεις τῷ χυρίῳ. 15 πᾶν διανοῖγον μήτραν ὄνου ἀλλάξεις πρό- 
βάτῳ" ἐὰν δὲ μὴ ἀλλάξῃς, λυτρώσῃ αὐτό πᾶν πρωτότοχον ἀνδρώπου τῶν υἱῶν 
4& σου λυτρώσῃ, 13 ἐὰν δὲ ἐρωτήσῃ σε ὁ υἱός cov μετὰ ταῦτα λέγων Τί τοῦτο; χαὶ. 
ἐρεῖς αὐτῷ ὅτι ἐν ἀειρὶ χραταιᾷ ἐξήγαγε χύριος ἡμᾶς Ex γῆς Αἰγύπτου, ἐξ 
15 οἴχου δουλείας" 15 ἡνίκα δὲ ἐσχλήρυνε Φαραὼ ἐξαποστεῖλαι ἡμᾶς, ἀπέκτεινε 
πᾶν πρωτότοχον ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἀπὸ πρωτοτόχων ἀνδρώπων ἕως πρωτοτόχων 
χτηνῶν᾽ διὰ τοῦτο ἐγὼ St πᾶν διανοῖγον μήτραν τὰ ἀρσενικὰ τῷ χυρίῳ, καὶ 
16 πᾶν πρωτότοχον τῶν υἱῶν μου λυτρώσομαι. 19 xol ἔσται εἷς σημεῖον ἐπὶ τῆς χει- 
ρός cov, xol ἀσάλευτον πρὸ ὀφϑαλμῶν σον" ἐν γὰρ χειρὶ χραταιᾷ ἐξηγαγέ σε 
1Ἴ χύριος ἐξ Αἰγύπτου. 17 ὡς δὲ ἐξαπέστειλε Φαραὼ τὸν λαόν, coy ὠδήγησεν αὖ- 
τοὺς ὁ ϑεὸς ὁδὸν γῆς Φυλιστιείμ., ὅτι ἐγγὺς ἦν εἶπε γὰρ 6 cds Μή ποτε μετα- 
18 μελήσῃ τῷ λαῷ ἰδόντι πόλεμον, χαὶ ἀποστρέψῃ εἰς Αἴγυπτον. 19 χαὶ ἐχύχλωσεν 
ὃ ϑεὸς τὸν λαὸν ὁδὸν τὴν εἰς τὴν ἔρημον, εἰς τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν᾽ πέμπτῃ 


ἀθ. βρωϑησεται" ou χαταλειψετε ἀπὸ τῶν χρεῶν εἰς το πρῶτ᾽ οὐχ εξοι- 
σετε.... συντριψεται 4. ποιησει vovro ἀ8. mpocr. xat ποίη to ... ὠςπερ 
o αυτοχ. ἀ9. εγχῶρ. xat τω προφηλυτω t0 προςχείμενω εν vpty ὅ0. o 
xuptog ... Om προς αὐτοὺς XIII 2. πρωτ. xat διαν. 3. εξ atyvmrov 
7. τὰς extra ἡμερας 9. om o 3eog 44. xat 60 σοι 42. xat ἀφοριεῖς τὰν 
... " τὰ aoc. αγιᾶσεις tO ... Boux. xat εν ... οσὰ ἂν ... * om ἁγιάσεις (?) 
A4. μᾶς χυριος 45. ἀπὸ πρωτοτοχονυ α. ἕως; πρώ οτος ... νὼ τῷ SEQ 
.. 0m τῶ xupto 17. αἀποστρεψει ἐφ 


Jo. 19. 
36. 


Lc. 3, 
93. 


ossa. Pharao persequitur Israelitas fugientes. Εξοδος 44, 47. 19 


δὲ γενεᾷ ἀνέβησαν οἱ vio" Ἰσραὴλ ἐχ γῆς Αἰγύπτου. ' 9 xol ἔλαβε Μωυσῆς τὰ 19 
ὀστᾶ ᾿Ιωσὴφ μεϑ ξαυτοῦ ὅρχῳ γὰρ ὥρχισε τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ λέγων ᾿Ἐπι- 
σχοπῇ ἐπισχέψεται ὑμᾶς χύριος, xo συνανοίσετέ μου τὰ ὀστᾶ ἐντεῦθεν μεο᾽ 
ὑμῶν. 29 ἐξάραντες δὲ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ex. Xoxyos ἐστρατοπέδευσαν ἐν ᾿Οϑὼμ. 20 
*1Co, 10, rcp τὴν ἔρημον. cet δὲ Seb; ἡγεῖτο αὐτῶν, ἡμέρας p ἐν στύλῳ νεφέλης 21 
LA δεῖξαι αὐτοῖς τὴν 080», τὴν δὲ νύχτα ἐν στύλῳ πυρός" ?? obx ἐξέλιπε δὲ ὁ στῦ- 22 
λος τῆς νεφέλης ἡμέρας καὶ ὃ στῦλος τοῦ πυρὸς νυχτὸς ἐναντίον τοῦ λαοῦ παντός. 


XIV. 

, Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραΐλ, xat 9 
ἀποστρέψαντες στρατοπεδευσότωσαν ἀπέναντι τῆς ἐπαύλεως, ἀνὰ μέσον May- 
δώλον χαὶ ἀνὰ μέσον τῆς "αλάσσης, ἐξεναντίας Βεελσεπφῶν᾽ ἐνώπιον αὐτῶν 
στρατοπεδεύσεις ἐπὶ τῆς βαλάσσης. 3 χαὶ ἐρεῖ Φαραὼ τῷ λαῷ αὑτοῦ Οἱ υἱοὶ 
᾿Ισραὴλ πλανῶνται οὗτοι ἐν τῇ vi συγχέχλειχε γὰρ αὐτοὺς ἣ ἔρημος. 3 ἐγὼ δὲ 
σχληρυνῶ τὴν χαρδίαν Φαραώ, χαὶ χαταδιώξεται ὀπίσω αὐτῶν xol ἐνδοξα- 
σϑήσομαι ἐν Φαραῷ χαὶ e πάσῃ τῇ στρατιᾷ αὐτοῦ, χαὶ γνώσονται πάντες οἱ 
Αἰγύπτιοι ὅ Ott ἐγώ εἰμι χύριος. χαὶ ἐποίησαν οὕτως. " χαὶ ἀνηγγέλη τῷ βασιλεῖ 5 
τῶν Αἰγυπτίων ὃ ὅτι πέφευγεν ὁ λαός xoi μετεστράφη ἡ χαρδία Φαραὼ xax τῶν 
ϑεραπόντων αὐτοῦ ἐπὶ τὸν λαόν, xol εἶπαν Τί τοῦτο ἐποιήσαμεν τοῦ ἐξαποστεῖ- 
λαι τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ τοῦ μὴ δουλεύειν Api 3 ἔζευξεν οὖν Φαραὼ τὰ ἄρματα 6 
αὐτοῦ, χαὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ συγαπήγαγε pes ἑαυτοῦ, * xol λαβὼν ξξαχό- 
σια ἅρματα ἐχλεχτὰ χαὶ πᾶσαν τὴν ἵππον τῶν Αἰγυπτίων χαὶ τριστάτας ἐπὶ 
πάντων. *xoi ἐσχλήρυνε χύριος τὴν χαρδίαν Φαραὼ βασιλέως Αἰγύπτου χαὶ 8 
τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, xol κατεδίωξεν ὀπίσω τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ οἱ δὲ υἱοὶ 
᾿Ισραὴλ ἐξεπορεύοντο ἐν χειρὶ ὑψηλῇ. 3 xoi χατεδίωξαν οἱ Αἰγύπτιοι ὀπίσω αὖ- 9 
τῶν, χαὶ εὕροσαν αὐτοὺς παρεμβεβχηχότας παρὰ τὴν βάλασσαν᾽ xo πᾶσα ἡ 
ἵππος χαὶ τὰ ἄρματα Φαραὼ χαὶ οἱ ἱππεῖς χαὶ ἡ στρατιὰ αὐτοῦ ἀπέναντι τῆς 
ἐπαύλεως, ἐξεναντίας Βεελσεπφῶν. 13 χαὶ Φαραὼ προςῆγε᾽ xol ἀναβλέψαντες 
οἱ υἱοὶ Ἴσραῃλ τοῖς ὀφθαλμοῖς δρῶσι, χαὶ οἱ Αἰγύπτιοι ἐστρατοπέδευσαν ὀπίσω 
αὐτῶν, χαὶ ἐφοβήθησαν σφόδρα. ἀνεβόησαν δὲ οἱ υἱοὶ "Igor πρὸς xÜptov, 

11 χαὶ εἶπαν πρὸς Μωυσῆν Παρὰ τὸ μὴ ὑπάρχ ειν υνήματα. ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἐξή- 
Yos ἡμᾶς πανατῶσαι ἐν τῇ ἐρήμῳ᾽ τί τοῦτο ἐποίησας, ἡμῖν ἐξαγαγὼν ἐξ At- 
Yónrov; *ob τοῦτο ἦν τὸ ῥῆμα ὃ ἐλαλήσαμεν πρὸς σὲ ἐν Αἰγύπτῳ λέγοντες 2 
Πάρες ἡμᾶς ὅπως δουλεύσωμεν τοῖς Αἰγυπτίοις; χρεῖσσον γὰρ ἡμᾶς δουλεύειν 
τοῖς Αἰγυπτίοις ἢ ἀποϑανεῖν ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ. 15 εἶπε δὲ Μωυσῆς πρὸς τὸν 13 
λαόν Θαρσεῖτε στῆτε χαὶ ὁρᾶτε τὴν σωτηρίαν. τὴν παρὰ τοῦ χυρίου, ἣν ποιή- 
Get ἡμῖν σήμερον ὃν τρόπον γὰρ ξωράχατε τοὺς Αἰγυπτίους σήμερον, οὗ προς- 
“ήσεσϑε ἔτι ἰδεῖν αὐτοὺς εἷς τὸν αἰῶνα χρόνον ^ χύριος πολεμήσει. περὶ ὑμῶν, 14 
xoi ὑμεῖς σιγήσετε. 1 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Τί βοᾷς πρὸς μέ; λάλησον 15 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ καὶ ἀναζευξάτωσαν᾽ 15 χαὶ σὺ ἔπαρον τῇ ῥάβδῳ cov, χαὶ 16 
ἔχτεινον τὴν χεῖρά σου ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν χαὶ ῥῆξον αὐτήν, χαὶ εἰςελθϑάτωσαν οἱ 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἰς μέσον τῆς ϑαλάσσης χατὰ τὸ ξηρόν. 17 χαὶ ἰδοὺ ἐγὼ σχληρυνῶ 17 
τὴν χαρδίαν Φαραὼ χαὶ τῶν Αἰγυπτίων πάντων, χαὶ εἰςελεύσονται ὀπίσω 
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18. εξ αἰγυπτον 49. xuptog ὑμᾶς ... τὰ οστὰ μον 20. oSop. 291. vv- 
xta» 9292. οὐχ εξελειπεν 0 στυλος... παντ. του ÀXOU XIV. 2, βεελσεφων 
3. " om τω λαὼ αντον (2) ... περί τῶν vtov toga Πλαάνωνται οντοι ... 
om γὰρ 4. στρατεια ... ἐπιγνώσονται ὅ. αἀνΉΥγ. v φάραω λεγοντες ort 
... EURO) ... πεποιηχαμεν — 7. x«t ελαβεν 8. 9. inde ἃ βασιλεὼως usque 
παάρεμβε omnia rescripta 8. * om βασιλ. «cy. (?) ... "" xot τὴν χαρδιαν 
τῶν ϑερᾶπ. x. x. χατεδιωξαν 9, "* εὐρον ... βεελσεφων 10. προςηγαγεν 
... " Om rotg σφϑαλμοις ... xat οἱδὲ ot aty..— 44. εξηγ. ϑανατωσαι ἡμὰς 
2o YM. εξαγαγ. ἡμὰς 13, στηχετε... τὴν παρὰ v. 2600 410. τὴν paóoy 


80 Ἑξοδος 14, 17. Israelitae per mare transeunt, perit Pharao. 


αὐτῶν " καὶ ἐνδοξασθήσομαι ἐν Φαραῷ χαὶ ἐν πάσῃ τῇ στρατιᾷ αὐτοῦ xol ἐν 
18 τοῖς ἅρμασι χαὶ ἐν τοῖς ἵπποις αὐτοῦ. 18 xoi γνώσονται πάντες οἱ Αἰγύπτιο: ὅτι 
ἐγώ εἰμι χύριος, ἐνδοξαζομένου μου ἐν Φαραῷ χαὶ ἐν τοῖς ἅρμασι χαὶ ἵπποις 
19 αὐτοῦ. 19 ἐξῆρε δὲ ὁ ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ ὁ προπορευόμενος τῆς παρεμβολῆς τῶν 
υἱῶν ᾿Ισραήλ, xoi ἐπορεύθη ἐκ τῶν ὄπισθεν ἐξῆρε δὲ xot ὃ στῦλος τῆς νεφέλης 
20 ἀπὸ προςτώπου αὐτῶν, xot ἔστη ἐκ τῶν ὀπίσω αὐτῶν. ?9 χαὶ εἰςῆλθεν ἀνὰ μέσον 
τῆς παρεμβολῆς τῶν Αἰγυπτίων xoi ἀνὰ μέσον τῆς παρεμβολῆς ᾿Ισραήλ, χαὶ 
ἔστη᾽ xol ἐγένετο σχότος καὶ γνόφος, χαὶ διῆλθεν ἡ νύξ, xol οὗ συνέμιξαν ἀλ- 
21 λήλοις ὅλην τὴν νύχτα. ?! ἐξέτεινε δὲ Μωυσῆς τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν᾽ χαὶ 
ὑπήγαγε χύριος τὴν ϑάλασσαν ἐν ἀνέμῳ νότῳ βιαίῳ ὅλην τὴν γύχτα, χαὶ ἐποίησε 


92 τὴν ϑάλασσαν ξηράν, χαὶ ἐσχίσϑη τὸ ὕδωρ. * ? xol εἰςῆλϑον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἰς * NH 
μέσον τῆς 5αλάσσης χατὰ τὸ ξηρόν, χαὶ τὸ ὕδωρ αὐτῆς τεῖχος ἐχ δεξιῶν. x * |o. 11, 


33 τεῖχος. ἐξ εὐωνύμων “5 χαὶ χατεδί ὠξαν οἱ Αἰγύπτιοι, χαὶ elio» ὀπίσω αὐτῶν 
χαὶ πᾶς ἵππος Φαραὼ χαὶ τὰ ἅρματα χαὶ οἱ ἀναβάται. εἰς μέσον τῆς Soo cons. 
24 ?* ' ἐγενήδη δὲ ἐν τῇ φυλαχῇ τῇ ξωϑινῇ xax ἐπέβλεψε χύριος ἐπὶ τὴν παρεμβολὴν 
τῶν Αἰγυπτίων ἐν στύλῳ πυρὸς xol νεφέλης, χαὶ συνετάραξε τὴν παρεμβολὴν 
95 τῶν Αἰγυπτίων, 28 yo συνέδησε τοὺς ἄξονας τῶν ἁρμάτων αὐτῶν, χαὶ ἤγαγεν 
αὐτοὺς μετὰ βίας. χαὶ εἶπαν οἱ Αἰγύπτιοι Φύγωμεν ἀπὸ προςώπου "logo: ὁ 
26 γὰρ χύριος πολεμεῖ περὶ αὐτῶν τοὺς Αἰγυπτίους, * “ εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν 
"Ἔχτεινον τὴν χεῖρά σου ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν, χαὶ ἀποχαταστήτω τὸ ὕδωρ καὶ 
97 ἐπικαλυψάτω τοὺς Αἰγυπτίους, ἐπί τε τὰ ἅρματα χαὶ τοὺς ἀναβάτας. 37 ἐξέτεινε 
δὲ ΝΙωυσῆς τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν, xoi ἀπεχατέστη τὸ ὕδωρ πρὸς ἡμέραν 
ἐπὶ χώρας᾽ οἱ δὲ Αἰγύπτιοι ἔφυγον ὑπὸ τὸ ὕδωρ, xol ἐξετίναξε χύριος τοὺς Αἷ- 


29, 


38 γυπτίους μέσον τῆς ϑαλάσσης. 238 καὶ ἐπαναστραφὲν τὸ ὕδωρ ἐχάλυψε τὰ ἄρ- "Π6.11, 


ματα χαὶ τοὺς ἀναβάτας χαὶ πᾶσαν τὴν δύναμιν Φαραώ, τοὺς εἰςπεπορευμένους 
29 ὀπίσω αὐτῶν εἰς τὴν ϑάλασσαν᾽ xol oU χατελείφϑη ἐξ αὐτῶν οὐδὲ εἷς. 39 οἱ δὲ 

υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐπορεύθησαν διὰ ξηρᾶς, ἐν μέσῳ τῆς ϑαλάσσης, τὸ δὲ ὕδωρ αὑτοῖς 
30 τεῖχος ἐχ δεξιῶν χαὶ τεῖχος ἐξ εὐωνύμων. 39 χαὶ ἐῤῥύσατο χύριος τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐχ χειρὸς τῶν Αἰγυπτίων᾽ χαὶ εἶδεν ᾿Ισραὴλ τοὺς Αἰγυπτίους 
τεϑνηχότας, παρὰ τὸ χεῖλος τῆς ϑαλάσσης. 5 εἶδε δὲ ᾿Ισραὴλ τὴν χεῖρα τὴν 
μεγάλην, ἃ ἐποίησε χύριος τοῖς Αἰγυπτίοις" ἐφοβήθη δὲ ὁ λαὸς τὸν χύριον, χαὶ 
ἐπίστευσαν τῷ “εῷ xoi Μωυσῇ τῷ ϑεράποντι αὐτοῦ. 


XV. 
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Τότε ἢ fios Μωυσῆς xot οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὴν ὠδὴν ταύτην τῷ ϑεῷ, χαὶ εἶπαν Ap. 15, 


n 


λέγοντες ἔλσωμεν τῷ χυρίῳ, ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται ἵππον xot ἀναβάτην 
ἔῤῥιψεν εἰς θάλασσαν. 2 βοηϑὸς xd σχεπαστὴς ἐγένετό μοι εἰς σωτηρίαν " οὗτός 
3 μον δεός, χαὶ δοξάσω αὐτόν" ϑεὸς τοῦ πατρός μον, χαὶ ὑψώσω αὖὗτόν. ὅ χύριος 
& συντρίβων πολέμους, χύριος ὄνομα αὐτῷ. * ἅρματα Φαραὼ καὶ τὴν δύναμιν αὑτοῦ 
ot d xxv 2 , dae RT ΄ ^ "i e é 3 
ἔῤῥιψεν εἰς θάλασσαν, ἐπιλέκτους ἀναβάτας τριστάτας᾽ χατεπ AEN y ἐρυϑρᾷ 
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"l χύριε, δεδόξασται ἐν ἰσχύϊ ἡ δεξιά σου χείρ, χύρις, ἔϑραυσεν ἐχϑρούς. 7 χαὶ τῷ 
Tet τῆς δόξης σου συγέτριψαξ τοὺς ὑπεναντίους * ἀπέστειλας τὴν ὀργήν σου, 
χατέφαγεν αὐτοὺς ὡς χαλάμην. ὃ χαὶ διὰ πνεύματος τοῦ ϑυμοῦ σου διέστη τὸ 


co 


ὕδωρ᾽ ἐπάγη ὡςεὶ τεῖχος τὰ ὕδατα, ἐπάγη τὰ χύματα ἐν μέσῳ τῆς ϑαλάσσης, 


A7. στρατεια 21. διεσχισθὴ 2422, αὐτοῖς pro αὐτης 323, χατεδιῶξ, δὲ 
... EtGÀSEV OTt. (UT. πασὰ ἡ ἱππος.... χαὶ εἰςηλθον εἰς μεσον 34. εἰς pro 
ἐπι 28. γεν... τοὺς Qty. περι «ut. 30. xat ext τοὺς ἀαναβ. 28. om xot 
ante ou χατελ. 29. εμμέσω 80. χειρος αἰγυπτιων͵... τδεν 34. xat τδὲν 
top. ... xat ἐφοβηϑὴ XV. 4. ' om xot ot vtot top. ... ταύτην τῶ XU- 
ρίω, χαὶ εἰπὰν tQ Aeyety 2, out. 3eoc μου ἀν, χατεποντισεν εν 1. xat 
χατεφᾶαγεν 8. ἐμμεσὼ 


"αλάσσῃ, πόντῳ ἐχάλυψεν otros" χατέδυσαν εἰς βυϑὸν ὡςεὶ λίϑος. 5 ἡ δεξιά σου, η6.1], 


Βις--.... 


Mosis hymnus. Merra, Elim, desertum Sin.  E£o3oc 16,4. 81 


3 εἶπεν ὁ ἐχϑρός Διώξας »αταλήψομαι, μεριῶ σχῦλα, ἐμπλήσω. ψυχήν μου, ἀνελῶ 9 
τῇ μαχαίρῃ μου, χυριεύσει ἡ χείρ μου. 19 ἀπέστειλας τὸ πνεῦμά σου, ἐχάλυψεν 10 
αὐτοὺς πάλασσα" ἔδυσαν ὡςεὶ pq ἐν ὕδατι σφοδρῷ. !!x(c Suotde σοι ἐν 11 
3eoís, χύριε, τίς ὅμοιός σοι; δεδοξασμένος ἐν ἁγίοις, βαυμαστὸς ἐν δόξαις, ποιῶν 
τέρατα. ᾽5 ἐξέτεινας τὴν δεξιάν σου, χατέπιεν αὐτοὺς γῆ. 15 ὡδήγησας τῇ 13 13 
δικαιοσύνῃ σου τὸν λαόν σου τοῦτον ὃν ἐλυτρώσω * παρεχάλεσας τῇ ἰσχύϊ σου εἰς 
χατάλυμα ἅγιόν σου. 13 ἤχουσαν ἔϑνη, xot ὠργίσϑησαν᾽ ὠδῖνες ἔλαβον κατοι- 14 
χοῦντας Φυλιστιείμ. 15 τότε ἔσπευσαν ἡγεμόνες ᾿Εδὼμ. καὶ ἄρχοντες Μωαβιτῶν ᾿ 15 
ἔλαβεν αὐτοὺς τρόμος, ἐτάχησαν πάντες οἱ χατοιχοῦντες Χαναάν. 15 ἐπιπέσοι 10 
ἐπὶ αὐτοὺς τρόμος χαὶ φόβος τ “μεγέθει βραχίονός σου ἀπολιϑωϑήτωσαν, ἕως 
παρέλθῃ δ λαός σου, χύριε, ἕως ἂν παρέλθῃ ὃ λαός σου οὗτος ὃν ἐχτήσω. 

V7 εἰςαγαγὼν χαταφύτευσον αὐτοὺς elc ὅ Ὅρος χληρονομίας σου, εἰς ἕτοιμον χατοι- 11 
χητήριόν σου ὃ χατηρτίσω, χύρις, ἁγίασμα, χύριε, ὃ ἡτοίμασαν αἱ χεῖρές σου. 

18 χύριος βασιλεύων τὸν ΕΣ χαὶ ἐπὶ αἰῶνα xoi ἔτι. 19 ὅτι εἰςῆλθεν ἵππος 18 19 
Φαραὼ σὺν ἅρμασι καὶ ἀναβάταις εἰς ϑάλασσαν, xoi ἐπήγαγεν ἐπέ αὐτοὺς χύ- 
ριος τὸ ὕδωρ τῆς ϑαλάσσης᾽ οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐπορεύθησαν διὰ ξηρᾶς ἐν μέσῳ 
τῆς ϑαλάσσης, 3) λαβοῦσα δὲ Μαριὰμ. ἡ προφῆτις ἡ ἀδελφὴ ᾿ΑΛαρὼν τὸ τύμπα- 90 
γον ἐν τῇ χειρὶ αὐτῆς, xol ἐξήλθοσαν πᾶσαι αἱ γυναῖκες ὀπίσω αὐτῆς μετὰ τυμ- 
πάνων χαὶ χορῶν. 2: ἐξῆρχε δὲ αὐτῶν ΝΙαριὰμ. λέγουσα λσωμεν τῷ xvplo, ἐν- 91 
δόξως γὰρ δεδόξασται" ἵππον χαὶ ἀναβάτην ἔῤῥιψεν εἰς ϑάλασσαν. ?? ἐξῆρε δὲ 92 
Μωυσῆς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Su) cons épuSpüs y xol ἤγαγεν αὐτοὺς εἰς τὴν 
ἔρημον ;Xosp* xb ἐπορεύοντο τρεῖς ἡμέρας ἐν τῇ ἐρήμῳ, χαὶ oUy ηὕρισχον 
ὕδωρ ὥςτε πιεῖν, 28 ἦλθον δὲ εἰς Μεῤῥᾶ, χαὶ οὖχ ἠδύναντο πιεῖν ἐχ Μεῤῥᾶς, 93 
πικρὸν γὰρ ἦν᾽ διὰ τοῦτο ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνου Πιχρία. 

23 χαὶ διεγόγγυζεν ὁ λαὸς ἐπὶ ΝΙωυσῇ λέγοντες Τί πιόμεθα; 325 ἐβόησε δὲ 9495 
Μωυσῆς πρὸς χύριον᾽ xoi ἔδειξεν αὐτῷ χύριος ξύλον, xol ἐνέβαλεν αὐτὸ εἰς 
τὸ ὕδωρ, xo ἐγλυχάνϑη τὸ ὕδωρ. ἐχεῖ ἔϑετο αὐτῷ διχαιώματα xo χρίσεις, 
xo ἐχεῖ αὐτὸν ἐπείρασε, ?9 χαὶ εἶπεν ᾿Εὰν ἀχοῇ ἀχούσῃς τῆς φωνῆς χυρίου 96 
τοῦ “εοῦ σου, χαὶ τὰ ἀρεστὰ ἐναντίον αὐτοῦ ποιήσῃς, χαὶ ἐνωτίσῃ ταῖς ἐντο- 
λαῖς αὐτοῦ, χαὶ φυλάξῃς πάντα τὰ δικαιώματα αὐτοῦ, πᾶσαν γόσον ἣν ἐπή- 
γαᾶγον τοῖς Αἰγυπτίοις οὖχ ἐπάξω ἐπὶ σέ" ἐγὼ γάρ εἶμι εὐ: ὃ ϑεός σου ὁ ἰώ- 
μενός ce. .? xol ἤλθοσαν εἰς Αἰλείμ., xoX ἦσαν ἐχεῖ δώδεχα πηγαὶ ὑδάτων χαὶ 91 
ἑβδομήκοντα στελέχη φοινίκων ᾿ παρενέβαλον δὲ ἐχεῖ παρὰ τὰ ὕδατα. 


XVI. 

᾿Απῆραν δὲ ἐξ Αἰλείμ, χαὶ ἤλθοσαν πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ εἰς τὴν 
ἔρημον Xi, ὅ ἐστιν ἀνὰ μέσον Alle. χαὶ ἀνὰ μέσον Σινᾶ. τῇ δὲ πεντεχαι- 
δεχάτῃ ἡμέρᾳ τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ ἐξεχηλυϑότων αὐτῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτου 
- διεγόγγυξε πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐπὶ Μωυσῆν xot ᾿Λαρών᾽ 3 χαὶ εἶπαν 2 3 
πρὸς αὐτοὺς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήὴλ [Ὄφελον ἀπεϑάνομεν πληγέντες ὑπὸ χυρίου ἐν Yn 
Αἰγύπτῳ, ὅταν ἐχαϑίσαμεν ἐπὶ τῶν λεβήτων τῶν χρεῶν xo ἠσθίομεν ἄρτους 
εἰς πλησμονήν " ὅτι ἐξηγάγετε ἡμᾶς εἰς τὴν ἔρημον ταύτην ἀποχτεῖναι πᾶσαν 
τὴν συναγωγὴν ταύτην. ἐν λιμῷ. * εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ὕω 4 
ὑμῖν ἄρτους ἐχ τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ ἐξελεύσεται ὃ λαὺς χαὶ “συλλέξουσι τὸ τῆς 
ἡμέρας εἰς ἡμέραν, ὅπως πειράσω αὐτοὺς cl πορεύσονται τῷ νόμῳ μου ἢ oU" 


9. χαταλημψομαι 410. xat εχάλυψεν 412. xot χαάτεπιεν QUT. Ἢ γὴ 
AA. ἐφοβηϑησαν pro ὠργισϑησαν 10. φοβος x. τρομος ... ἀπολιϑ. εὡς αν 
... οτος ον ἐλυτρώσω 47. χατηργάσω pro χατηρτισω 48. xupte βασιλευὼν 
49. αναβατ. αντον εις ... χυριος er αὐτους ... ἐεμμεσω 20. ελαβεν ὃς μαριαμ. 
...t&«À3ow 23. εἰς μερραν ... εδυναντο m. ὑυδωρ Ex ... ἐπωνομασϑὴ 34. 
χατὰ μωυσῃὴ 83. επειραζεν αὐτὸν 20. om o 3eoc σοὺ 27. 130v ... ἐπὶ τὰ 
υδατὰ XVI. 4. 51309 À. ονοματι pro νομὼ 


SEPTUAGINTA I. 6 


82 ἘἙξοδος 10, ὅ. Dat Deus ortygometram et Man in deserto Sin, 


5 " xol ἔσται ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἕχτῃ xo ἕ ἑτοιμάσουσιν ὃ ἐὰν εἰξενέγκωσι; xoi Cora. 
6 διπλοῦν ὃ ἐὰν συναγάγωσι τὸ xoS ἡμέραν εἰς ἡμέραν. 5 xo εἶπε Μωυσῆς χαὶ 
᾿Λαρὼν πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν, υἱῶν ᾿Ισραήλ ἱἙσπέρας γνώσεσϑε ὅτι χύριος ἐξή- 

7 γαγεν ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, 7 xo πρωὶ ὄψεσθε τὴν δόξαν χυρίου ἐν τῷ εἰς- 
αχοῦσαι τὸν γογγυσμὸν ὑμῶν ἐπὶ τῷ ϑεῷ᾽ ἡμεῖς δὲ τί ἐσμεν ὃ ὅτι διαγογγύζετε 

8 xaS ἡμῶν; 5 χαὶ εἶπε Μωυσῆς Ἔν τῷ διδόναι χύριον ὑμῖν ἑσπέρας χρέα φα- 
γεῖν χαὶ ἄ ἄρτους τὸ πρωὶ εἰς πλησμονήν, διὰ τὸ εἰςαχοῦσαι χύριον τὸν γογγυ- 
σμὸν ὑμῶν ὃν ὑμεῖς διαγογγύζετε καϑ' ἡμῶν ἡμεῖς δὲ τί ἐσμεν; οὗ γὰρ xo 

9 ἡμῶν ἐστὶν ὃ γογγυσμὸς ὑμῶν ἀλχ ἢ χατὰ τοῦ ϑεοῦ. 9 εἶπε δὲ Μωυσῆς πρὸς 
᾿Ααρών Εἰπὸν πάσῃ συναγωγῇ υἱῶν Ἰσραήλ ἸΤροςέλϑετε ἐναντίον τοῦ ϑεοῦ᾽ εἰς- 
10 ακῆχος γὰρ τὸν γογγυσμὸν ὑμῶν. ! “ἡνίχα δὲ ἐλάλει ᾿Λαρὼν πάσῃ συναγωγῇ 
υἱῶν ᾿Ισραήλ, xoi ἐπεστράφησαν εἰς τὴν ἔρημον, καὶ ἡ δόξα χυρίου ὥφϑη ἐν 
41 49 νεφέλῃ. !! καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 1? Kfecnefoo τὸν γογγυσμὸν 
τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ λάλησον πρὸς αὐτοὺς λέγων Τὸ πρὸς ἑσπέραν ἔδεσϑε χρεᾶ, 
xol τὸ πρωὶ πλησθήσεσϑε ἄρτων᾽ xol γνώσεσθε ὅτι ἐγὼ χύριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν. 
13 Ὁ ἐγένετο δὲ ἑσπέρα, xol ἀνέβη ὀρτυγομήτρα xaX ἐχάλυψε τὴν παρεμβολήν᾽" 
1& τὸ πρωὶ ἐγένετο, χαταπανομένης τῆς δρόσου χύχλῳ τῆς παρεμβολῆς" 13 yo ἰδοὺ 
ἐπὶ πρόςωπον τῆς ἐρήμου λεπτὸν ὡςεὶ χόριον λευχόν, ὡςεὶ πάγος ἐπὶ τῆς γῆς. 
45 15 ἰδόντες δὲ αὐτὸ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ εἶπαν ἕτερος τῷ ἑτέρῳ Τί ἐστι τοῦτο; οὗ γὰρ 
ἤδεισαν τί ἦν. εἶπε δὲ Μωυσῆς αὐτοῖς Οὗτος ὁ ἄρτος ὃν ἔδωχε χύριος ὑμῖν φα- 


*Jo. 6, 


16 ve" 9 τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ συνέταξε χύριος ΣΣυναγάγετε ἀπὶ αὐτοῦ ἕχαστος εἷς n ES 


τοὺς χαϑήχοντας, γομὸρ χατὰ χεφαλὴν χατὰ ἀριϑμὸν ψυχῶν ὑμῶν᾽ ἕκαστος 
11 σὺν τοῖς συσχηνίοις ὑμῶν συλλέξατε. 11 ἐποίησαν δὲ οὕτως οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ, xot 
18 συνέλεξαν ὃ τὸ πολὺ xol ὁ τὸ ἔλαττον !8 
γασεν ὃ τὸ πολύ, χαὶ ὃ τὸ ἔλαττον οὖχ ἡἠλαττόγησεν᾽" ἕχαστος εἰς τοὺς χαϑή- 
19 χοντας πὰρ ἑαυτῷ συνέλεξαν. 1? εἶπε δὲ Μωυσῆς πρὸς αὐτούς Μηδεὶς χαταλει- 
30 πέτω ἀπὲ αὐτοῦ εἰς τὸ πρωί. 39 xol οὐχ εἰςήχουσαν Μωυσῇ, ἀλλὰ χατέλιπόν 
τινες ἀπ αὐτοῦ εἰς τὸ πρωΐ" xo ἐξέζεσε σχώληχας xol ἐπώζεσε΄ xoi ἐπι- 
21 χράνϑη ἐπὶ αὐτοῖς Mevorgs. ?! xol “συνέλεξαν αὐτὸ πρωὶ πρωὶ ἕχαστος τὸ χαϑῆ- 
92 xov αὑτῷ ἡνίχα δὲ διεϑέρμαινεν ὁ ἥλιος, ἐτήχετο. 22 ἐγένετο δὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
ἕχτῃ συνέλεξαν τὰ δέοντα διπλᾶ, δύο γομὸρ τῷ Ev εἰςήλθοσαν δὲ πάντες οἱ 
?3 ἄρχοντες τῆς συναγωγῆς χαὶ ἀνήγγειλαν Νωνσεῖ, 28 εἶπε δὲ Μωυσῆς πρὸς αὖ- 
τούς Οὐ τοῦτο τὸ ῥῆμά ἐστιν ὃ ἐλάλησε χύριος; Σάββατα ἀνάπαυσις ἁγία τῷ 
χυρίῳ αὔριον ὅσα ἐὰν πέσσητε πέσσετε, xol ὅσα ἐὰν ἕψητε ἕψετε᾽ xol πᾶν 
24 τὸ πλεογάξον χαταλείπετε αὐτὸ εἷς ἀποϑήχην εἰς τὸ πρωΐ. ?! καὶ χατελίποσαν 
ἀπὲ αὐτοῦ ἕως πρωΐ, χαϑὼς συνέταξεν αὐτοῖς Μωυσῆς" xol οὖχ ἐπώζξεσεν, 
35 οὐδὲ σχώληξ ἐγένετο ἐν αὐτῷ. 25 εἶπε δὲ Μωυσῆς  Φάγετε σήμερον ᾽" ἔστι γὰρ 
26 σάββατα σήμερον τῷ χυρίῳ, οὖχ εὑρεπήσεται 8 ἐν τῷ πεδίῳ, ?^ ἕξ ἡμέρας συὰ- 
G7 bere" τῇ δὲ ἡ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ σάββατα, ὅτι οὐκ ἔσται ἐν αὐτῇ. "7 ἐγένετο 
δὲ ἐν τῇ ἢ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἐξήλθοσάν τινες ἐχ τοῦ λαοῦ συλλέξαι, xol οὐχ 
28 εὗρον. ὃ εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν “Ἕως τίνος οὗ βούλεσϑε εἰςαχούειν τὰς 


b. ετοιμασωσιν ο αν ... διπλουν Oo αν εἰζφενεγχωσιν τὸ 6. eme δε 
7. τὴν δοξ, του ϑὲον εν τ. εἰςαχ. xuptoy t. Yyoyy. ... ott γογγυζετε 8. o 
ὙΟΥΥ. v.v εστιν 9. προςελϑατε ... ὑμῶν τὸν γογγυσμ. 43. xat ἐγένετο 
EOT. ... τὸ πρῶς δὲ 4b. εἰιἰδοντες ... Om avro ... μῶυσ, πρὸς αὐτοὺς 
46. εν τοις συσχηνοις 47. xat ἐποίησαν ovtQG ... εἐλαττον οὐχ ἡλαττονὴ- 
σεν VV. 48 ---94 toti rescripti sunt. 48. " τὸ γομορ ... " ολιγον pro 
εἐλαττον ... " πὰρ avtt συνελεξεν 49, "" εἰς xo πρωι am aurov 20, "' xa- 
τελειπον... "" xat ἐζεσεν Ox. ... "" μωυσῆς em αὐτοῖς 92. εἰξζηλϑὸν ... 
puc 23. om Ov ... oox ἂν εψητε ... χαταλείπετω ... εὡς mpot 24. xat 
χατελείπον ... xaSamep συνεταξ. 9D. cag. τῷ χυρ. σημερ., οὐχ NET 
20. om οτι 27. εξηλθον ... x. οὐχ ευρον - 


10, 3. 


χαὶ μετρήσαντες γομόρ, oUx ἐπλεό- 2 Co. 8 


aquam de petra in Raphidim. Amalec vincitur. E&oóog 17, 44. 83 


ἐντολάς μου χαὶ τὸν νόμον μου; 29 ἴδετε, ὁ γὰρ χύριος ἔδωχεν ὗὑ μῶ σάββατα 29 
τὴν ἡμέραν ταύτην διὰ τοῦτο αὐτὸς ἔδωχεν bp τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἕχτῃ ἄρτους 
δύο ἡμερῶν᾽ χαϑίσεσϑε ἕκαστος εἰς τοὺς οἴκους ὑμῶν, μηδεὶς ἐχπορευέσϑω ἐχ 
τοῦ τόπον αὐτοῦ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ. ? νοὶ ἐσαββάτισεν ὁ o λαὸς τῇ ἡμέρᾳ τῇ 80 
ἑβδόμῃ. * ! xo. ἐπωνόμασαν αὐτὸ οἱ viol" Ἰσραὴλ τὸ ὄνομα αὐτοῦ μάν᾽ ἦν δὲ 8! 
ὡςεὶ σπέρμα χορίου λευχόν, τὸ δὲ γεῦμα αὐτοῦ ὡς ἐγχρὶς ἐν μέλιτι. 2 εἶπε δὲ 32 
Μωυσῆς Τοῦτο τὸ ῥῆμα. ὃ συνέταξε χύριος Πλήσατε, τὸ γομὸρ τοῦ μὰν εἰς 
ἀποϑήκην εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν , ἦα ἴδωσι τὸν ἄρτον ὃν ἐφάγετε ὑμεῖς ἐν τῇ 
ἐρήμῳ ὡς ἐξήγαγεν ὑμᾶς χύριος ἐχ γῆς Αἰγύπτου. 55 χαὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς 33 


"Hoc 9, 9, ᾿λαρών Λάβε στάμνον χρυσοῦν ἕνα χαὶ ἔμβαλε εἰς αὐτὸν πλῆρες τὸ γομὸρ τοῦ 


Ἦ Co. 
10, 4. 


μάν, xat ἀποϑήσεις αὐτὸ ἐναντίον τοῦ ϑεοῦ εἰς διατήρησιν. εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν, 
33 gy τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. χαὶ ἀπέϑηχεν ᾿Λαρὼν ἐναντίον τοῦ 3i 
μαρτυρίου, εἰς διατήρησιν. 35 οἱ δὲ υἱοὶ Ἰσραὴλ. ἔφαγον τὸ μὰν ἔτη τεσσαράχον- 35 
τα᾽ ἕως ἦλθον εἰς τὴν οἰκουμένην ἐφάγοσαν τὸ μάν, ἕως παρεγένοντο εἰς μέρος 
τῆς Φοινίκης. 39 τὸ δὲ γομὸρ τὸ δέχατον τῶν τριῶν μέτρων ἦν. 80 


XVII. 


Καὶ ἀπῆρε πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐκ τῆς ἐρήμου 2» χατὰ παρεμ- 
βολὰς αὐτῶν διὰ ῥήματος χυρίου, xol παρενεβάλοσαν ἐν ἱἹΡαφιδείν" οὐχ ἦν δὲ 
ὕδωρ τῷ λαῷ πιεῖν. 2 χαὶ ἐλοιδορεῖτο ὃ λαὸς πρὸς Μωυσῆν λέγοντες Δὸς ἡμῖν 9 
ὕδωρ Ua πίωμεν. xol εἶπεν αὐτοῖς Μωυσῆς Τί λοιδορεῖσσέ μοι, καὶ τί πειρά- 
ζετε χύριον; ὃ ἐδίψησε δὲ ἐχεῖ 6 λαὸς ὕδατι" χαὶ διεγόγγυζεν ἐχεῖ ὃ λαὺς πρὸς 3 
Μωυσῆν λέγοντες Ἵνα τί τοῦτο; ἀγεβίβασας ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου ἀποχτεῖναι 
ἡμᾶς χαὶ τὰ τέχνα ἡμῶν xoi τὰ χτήνη τῷ δίψει; * ἐβόησε δὲ Νωυσῆς πρὸς 4 
χύριον λέγων Τί ποιήσω τῷ λαῷ τούτῳ ; ἔτι μιχρὸν καὶ χαταλιϑοβολήσουσί με. 

5 xa εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Προπορεύου τοῦ λαοῦ τούτου, λάβε. δὲ σεαυτῷ 5 
ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων τοῦ λαοῦ᾽ χαὶ τὴν ῥάβδον , ἡ ἐπάταξας τὸν ποταμόν, 
λάβε ἐν τῇ χειρί σου xol πορεύσῃ. 9 ὅδε ἐγὼ ἕστηκα ἐχεῖ πρὸ τοῦ σὲ ἐπὶ τῆς 6 
πέτρας ἐν Χωρήβ᾽ χαὶ πατάξεις τὴν πέτραν, χαὶ ἐξελεύσεται ἐξ αὐτῆς Viu 
xo πίεται ὁ λαός. ἐποίησε δὲ Μωυσῆς οὕτως ἐναντίον τῶν υἱῶν "Ioa. ἦ χαὶ 7 
ἐπωνόμασε τὸ t ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνου Πειρασμὸς χαὶ Λοιδόρησις, διὰ τὴν. 
λοιδορίαν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χαὶ διὰ τὸ πειράζειν χύριον λέγοντας Εἰ ἔστι χύ- 
ptos ἐν ἡμῖν ἢ οὔ. 8 ἦλθε δὲ ᾿Αμαλὴκ xol ἐπολέμει ᾿Ισραὴλ ἐν Ῥαφιδείν. 8 
9 εἶπε δὲ Μωυσῆς τῷ ἸἋησοῖ ᾿Επίλεξον σεαυτῷ ἄνδρας δυνατοὺς xoi ἐξελθὼν 9 
παράταξαι τῷ ᾿Αμαλὴκ αὔριον χαὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἕστηχα ἐπὶ. τῆς χορυφῆς τοῦ 
βουνοῦ, χαὶ ἡ ῥάβδος τοῦ ϑεοῦ ἐν τῇ χειρί μου. 19 xo ἐποίησεν " Τησοῦς 10 
χαϑάπερ εἶπεν αὐτῷ Μωυσῆς, xaX ἐξελθὼν παρετάξατο τῷ ᾿Αμαλήχ᾽ xol 
Μωυσῆς, xo ᾿Λαρὼν xoi "Qo ἀνέβησαν ἐπὶ τὴν χορυφὴν τοῦ , βουνοῦ. 11 χαὶ 4 
ἐγένετο € ὅταν ἐπῆρε Μωυσῆς τὰς χεῖρας, χατίσχυεν Ἰσραήλ᾽ ὅταν δὲ χαϑῆχε 
τὰς χεῖρας, χατίσχνεν "Apa. ! 2 αἱ δὲ χεῖρες Μωυσῆ βαρεῖαι" χαὶ λαβόντες 12 
λίϑον ὑπέϑηχαν ὑπ αὗτόν, xoi ἐχάϑητο éx αὐτοῦ xo ᾿λαρὼν χαὶ "Qo 
ἐστήριζον τὰς χεῖρας αὐτοῦ, ἐντεῦϑεν εἷς xo ἐντεῦϑεν εἷς xoi ἐγένοντο oi 
χεῖρες Μωυσῇ ἐστηριγμέναι ἕως δυσμῶν ἡλίου. 15 χαὶ ἐτρέψατο ᾿Τησοῦς τὸν 13 


᾿Αμαλὴκ χαὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ ἐν φόνῳ μαχαίρας. 1 εἶπε δὲ χύριος 14 


29. υμῖν τὴν "qu. ταυτ. x«t τὰ σαββατα.... χαϑησεσϑε ... μηδεις ὑμῶν 
εχπ. εἐχᾶάστος EX τ. οἰχον 34. om avro ... δὲ ὡς σπερμὰ 32. εἰιδωσιν 
354. xat ἀπεϑετὸ — 36. τὸ μαννα... εἰς ὙῊΝ οἰχουμενὴν το μᾶν εφαγον 
XVIL 4. παρενεβαλον 2. μωνσὴν xat ελεγον δος. 3. xat εγογγυζεν o λαος 
emt μωνυσὴν A4. om δε 5. om τουτου.... xat λαβε μετὰ σεαυτον 6. " om 
εχει (2) ... σε eA3ety emt... xat ἐποίησεν μωυσ, 8. επορευϑὴ pro επολεμει 
9. τω τησου ... om δυνατοὺς 10. om ἐξελθὼν 11. εγινετο 42. υπεϑηχ. 
ἐπ αὐτὸν X. ExOGS. ἐπ αὐτον᾽ «ap. 6c... τας χείρας εντευϑὲν 14. xat εἰπεν 


6* 


84  E&£o5og 17,14. Jethro socer cum Sepphora ad Mosen venit. 


πρὸς “Μωνσῆν͵ Κατάγραψον τοῦτο εἰς μνημόσυνον εἰς βιβλίον, χαὶ δὸς εἰς τὰ 
ὦτα "Incot, ὅτι ἀλοιφῇ ἐξαλείψω τὸ μνημόσυνον ᾿Αμαλὴκχ ἐχ τῆς ὑπὸ τὸν οὐ- 
46 ρανόν. 5 χαὶ ὠχοδόμησε Μωυσῆς ϑυσιαστήριον χυρίῳ, xo ἐπωνόμασε τὸ 
16 ὄνομα αὐτοῦ Κύριος χαταφυγή μον 15ὅτι ἐν χειρὶ xpuqata πολεμεῖ κύριος 
ἐπὶ ᾿Αμαλὴκ ἀπὸ γενεῶν εἰς γενεάς. 


XVIII. 


"Hxovoc δὲ ᾿Ιοϑὸρ ἱερεὺς Μαδιὰμ. ὃ γαμβρὸς Μωυσῆ, πάντα ὅσα ἐποίησε 

χύριος ᾿Ισραὴλ τῷ ἑαυτοῦ λαῷ᾽ ἐξήγαγε γὰρ χύριος τὸν ᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτον. 

2 * ἔλαβε δὲ Ἰοθὸρ. ὃ γαμβρὸς Μωυσῆ Xenodpoy τὴν γυναῖχα Μωνσῇ, μετὰ 

8 τὴν ἄφεσιν αὐτῆς, ὃ χαὶ τοὺς δύο υἱοὺς αὐτῆς" ὄγομα τῷ EX αὐτῶν Τ᾽ ηρσάμ, 
ἃ λέγων ΠΠάροικος ἤμην ἐν γῇ ἀλλοτρίᾳ" 4 χαὶ τὸ ὄνομα τοῦ δευτέρου Ἐλιέζερ, 
λέγων Ο γὰρ ϑεὸς τοῦ πατρός μου βοηϑός μον, χαὶ ἐξείλατό με ἐκ χειρὸς 

5 Φαραώ. καὶ ἐξήλϑεν᾽ Ἰοϑὸρ ὃ γαμβρὸς Μωυσῆ χαὶ οἱ υἱοὶ χαὶ νὴ γυνὴ πρὸς 
6 Μωυσῆν εἰς τὴν ἔρημον , οὗ παρενέβαλεν ἐπὶ ρους τοῦ 300. ? ἀνηγγέλη δὲ 
Μωυσῇ λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὁ γαμβρός σου ᾿Ιοϑὸρ παραγίνεται πρὸς σέ, χαὶ ἡ γυνὴ 

7" xal οἱ δύο υἱοί cov per αὐτοῦ. 7 ἐξῆλθε δὲ Μωυσῆς εἰς συνάντησιν τῷ γαμ- 
βρῷ, xot προςεχύνησεν αὐτῷ χαὶ ἐφίλησεν αὐτόν, καὶ ἠσπάσαντο ἀλλήλους " 

8 χαὶ εἰςήγαγεν αὐτοὺς εἰς τὴν σχηνήν. xol διηγήσατο Μωυσῆς τῷ γαμβρῷ 
πάντα ὅσα ἐποίησε χύριος τῷ Φαραῷ χαὶ πᾶσι τοῖς Αἰγυπτίοις ἕδεχεν τοῦ 
᾿Ἴσραήλ, χαὶ πάντα τὸν μόχϑον τὸν γενόμενον αὐτοῖς ἐν τῇ ὁδῷ, καὶ ὅτι ἐξεί- 

9 λατο αὐτοὺς χύριος éx χειρὸς Φαραὼ χαὶ éx χειρὸς τῶν Αἰγυπτίων. 9 ἐξέστη 
δὲ ᾿Ιοϑὸρ ἐπὶ πᾶσι τοῖς ἀγαϑοῖς οἷς ἐποίησεν αὐτοῖς χύριος, ὅτι ἐξείλατο 
10 αὐτοὺς ἐχ χειρὸς Αἰγυπτίων xoi ἐχ χειρὸς Φαραώ. 19 χαὶ εἶπεν ᾿Ιοϑόρ Ἐλο- 
γητὸς χύριος, ὅτι ἐξείλατο αὐτοὺς ἐχ χειρὸς Αἰγυπτίων xaX €x χειρὸς Φαραώ" 

M 11 γῦν ἔγνων ὅτι μέγας χύριος παρὰ πάντας τοὺς ϑεούς, ἕνεχεν τούτου ὅτι 
18 ἐπέϑεντο αὐτοῖς, "xol ἔλαβεν ᾿Ιοϑὸρ ὃ γαμβρὸς Μωνσῇ ὁλοχαντώματα xo 
υσίας τῷ EL παρεγένετο δὲ ᾿Ααρὼν xoi πάντες οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραὴλ 
13 συμφαγεῖν ἄρτον μετὰ τοῦ γαμβροῦ Μωυσῆ ἐναντίον τοῦ ϑεοῦ, 15 xo ἐγένετο 
μετὰ τὴν ἐπαύριον, συνεχάϑισς Μωυσῆς χρίνειν τὸν λαόν" παρειστήχει δὲ πᾶς 
1& ὃ λαὸς Μωυσῇ ἀπὸ πρωίϑεν ἕως δείλης. !* xoa ἰδὼν᾽ Ἰοθὸρ πάντα ὅσα ποιεῖ 
τῷ λαῷ λέγει Τί τοῦτο ὃ σὺ ποιεῖς τῷ λαῷ; διὰ τί σὺ χάϑησαι μόνος, πᾶς 
45 δὲ ὃ λαὸς παρέστηχέ σοι ἀπὸ πρωίΐϑεν ἕως δείλης; 15 χαὶ λέγει “Μωυσῆς τῷ 
γαμβρῷ Ὅτι παραγίνεται πρὸς μὲ ὁ λαὸς ἐχξητῆσαι χρίσιν παρὰ τοῦ Seo - 
16 15 ὅταν γὰρ γένηται αὐτοῖς ἀντιλογία xo ἔλθωσι πρὸς μέ, διαχρίνω ἕχαστον, 
11 χαὶ -συμβιβάζω αὐτοὺς τὰ προςτάγματα τοῦ ϑεοῦ χαὶ τὸν νόμον αὐτοῦ. "7 εἶπε 
Ι8 δὲ ὁ γαμβρὸς Μωυσῆ πρὸς αὐτόν 18 Οὐκ ὀρθῶς σὺ ποιεῖς τὸ ῥῆμα τοῦτο᾽ 
φϑορᾷ χαταφηαρήσῃ ἀγυπομονήτῳ xol σὺ xoi πᾶς ὁ λαὸς οὗτος Og ἐστι μετὰ 

19 σοῦ βαρύ σοι τὸ δῆμα τοῦτο, οὗ δυνήσῃ ποιεῖν σὺ μόνος. 19 γῦν οὖν ἄχου- 
σόν μου, xoi συμβουλεύσω σοι, xol ἔσται ὃ δεὸς μετὰ σοῦ. γίνου σὺ τῷ 
90 λαῷ τὰ πρὸς τὸν ϑεόν, xol ἀνοίσεις τοὺς λόγους αὐτῶν πρὸς τὸν σεόν᾽ 7? χαὶ 
διαμαρτύρῃ αὐτοῖς τὰ προςτάγματα τοῦ Θεοῦ xol τὸν νόμον αὐτοῦ, xol ση- 
μανεῖς αὐτοῖς τὰς ὁδοὺς ἐν αἷς πορεύσονται ἐν αὐταῖς, xoi τὰ ἔργα ἃ ποιῆ- 


Ak. εν βιβλιω.... ὦτα τησον ... εξαλειψὼῶ τὸν ἁμάληχ 1, om xvpto 
... TO Oyo[.X tOU τοπου χυριος μου χαταφυγη 46. πολεμήσει XVIII. 
4. toSop o γαμβρ. μωυσ, o tcp. μαδ, 3. νιους «vtov ... om avro» 4. om 
λεγων ὅ. xat ἢλϑὲν ... εἰς tO opog 6. αἀπηγγελη ... toov togop o y. c. 
παραάγεινεται ... Ἢ γυνὴ gov 7. γαμβρὼ αὐτοῦ 8. om πᾶσι 9, xuptoc 


αντοις ... εξειλατο χυρίος ... τῶν atyvmztoy 40, εξειλατο τον λᾶον αὐτὸν 
41. om ot: ante ἐπεϑεντο 12, xat ἀάρὼν xat ... φαάγειν apro» 43. map:- 
στηχε: ... εὡς ἐσπερὰς 44. emottt ... axo πρωι 48, παραγεῖνεται 18, "" 


ανυπονοήτω ... λᾶος σον οντος ... Om (apu cot usque o 3eoc μετὰ cov v, (9. 


Moses in Sinai monte; sanctificatur populus. — E£o8oz 19,46. 85 
σουσι. 2) χαὶ σὺ σεαυτῷ σχέψαι ἀπὸ παντὸς τοῦ λαοῦ ἄνδρας δυνατούς, ϑεο- 3! 
σεβεῖς, ἄνδρας δικαίους, μισοῦντας ὑπερηφανίαν, χαὶ χαταστύσεις ἐπὶ αὐτῶν 
χιλιάρχους, χαὶ ξχατοντάρχους χαὶ πεντηχογτάρχους χαὶ δεχαδάρχους ozone 
χρινοῦσι τὸν λαὸν πᾶσαν ὥραν᾽ τὸ δὲ ῥῆμα τὸ ὑπέρογχον ἀνοίσουσιν bi σέ, 
τὰ δὲ βραχέα τῶν χριμάτων Χρινοῦσιν αὐτοί, xo Χουφιοῦσιν ἀπὸ σοῦ καὶ 
συναντιλήψονταί. σοι. 25 ἐὰν τὸ ῥῆμα τοῦτο ποιήσῃς, “χατισχύσει σε ὃ δΔεὸς xo 23 
δυνήσῃ παραστῆναι, χαὶ πᾶς ὃ λαὸς οὗτος εἰς τὸν ἑαυτοῦ τόπον μετ εἰρήνης 
ἥξει. 34 ἤχουσε δὲ Μωυσῆς τῆς φωνῆς τοῦ γαμβροῦ, xot ἐποίησεν ὅσα εἶπεν 9. 
αὐτῷ. ?? χαὶ ἐπέλεξε Μωυσῆς ἄνδρας δυνατοὺς ἀπὸ παντὸς ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐποίη- 25 
σεν αὐτοὺς ἐπ αὐτῶν χιλιάρχους xol ἑχατοντάρχους xaX πεντηχοντάρχους χαὶ 
δεχαδάρχους, 35 καὶ ἐχρίνοσαν τὸν λαὸν πᾶσαν ὥραν᾽ πᾶν δὲ ῥήμα ὑπέρογχον 96 
ἀνεφέροσαν ἐπὶ Μωυσῆν,: πᾶν δὲ ῥῆμα ἐλαφρὸν ἐχρίνοσαν αὐτοί. 57 ἐξαπέστειλε 21 
$E Μωυσῆς τὸν ἑαυτοῦ γαμβρόν, xo ἀπῆλθεν εἰς τὴν γὴν αὐτοῦ. 
XIX. 
Τοῦ δὲ μηνὸς τοῦ τρίτου τῆς ἐξόδου τῶν υἱῶν. Ico ex γῆς «λἰγύπτου 


τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἤλθοσαν εἰς τὴν ἔρημον τοῦ Σινᾶ. 2 χαὶ ἀπῆραν ἐκ 'ἹῬΡαφιδεὶν 2 
χαὶ ἤλθοσαν εἰς τὴν ἔρημον τοῦ ZA, xoi παρενέβαλεν ἐχεῖ ᾿Ισραὴλ χατ- 


*Act.", ἔναντι τοῦ ὄρους. ὃ χαὶ Μωυσῆς ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος τοῦ ϑεοῦ᾽ xo ἐχάλεσεν 3 


αὐτὸν ὃ ϑεὸς ἐκ τοῦ ὄρους λέγων Τάδε ἐρεῖς τῷ οἴκῳ ᾿Ιακὼβ xo ἀναγγελεῖς 


xoig υἱοῖς ᾿Ισραήλ 4 Αὐτοὶ ἑωράκατε ὅσα πεποίηκα τοῖς Αἰγυπτίοις, xol ἀνέλα- & 
Ἢ e Ἢ Y , 


pov ὑμᾶς ὡςεὶ ἐπὶ πτερύγων ἀετῶν, χαὶ προςηγαγόμην ὑμᾶς πρὸς ἐμαυτόν. 
? xo νῦν ἐὰν ἀκοῇ ἀχούσητε τῆς ἐμῆς φωνῆς χαὶ φυλάξητε τὴν διαϑύήχην 5 


41 Pe.2, μου, ἔσεσσέ μοι λαὸς περιούσιος ἀπὸ πάντων τῶν ἐϑνῶν᾽ ἐμὴ γάρ ἐστι πᾶσα 


9, 


,, AP: ἡ γῆ, ὑμεῖς δὲ ἔσεσθέ μοι βασίλειον ἱεράτευμα xol ἔϑνος ἅγιον. ταῦτα τὰ 6 


ῥήματα ἐρεῖς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. Τ ἦλθε δὲ Μωυσῆς χαὶ ἐχάλεσε τοὺς πρεσβυ- γ 
τέρους τοῦ λαοῦ, xol παρέϑηχεν αὐτοῖς πάντας τοὺς λόγους τούτους oUg συν- 
ἔταξεν αὐτοῖς ὁ eds. 5 ἀπεχρίϑη δὲ πᾶς 6 λαὸς ὁμοϑυμαδὸν xol εἶπαν Πάντα 8 
ὅσα εἶπεν ὁ ϑεὸς ποιήσομεν xol ἀχουσόμεϑα" ἀνήνεγχε δὲ ΝΙωυσῆς τοὺς λόγους 
τούτους πρὸς τὸν ὥεόν. ϑ εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδοὺ ἐγὼ παραγίνομαι 9 
πρὸς σὲ ἐν στύλῳ νεφέλης, Ὅα ἀχούσῃ ὁ λαὸς λαλοῦντός μου πρὸς σὲ xo) 
σοὶ πιστεύσωσιν εἰς τὸν αἰῶνα. ἀνήγγειλε δὲ Μωυσῆς τὰ ῥήματα τοῦ λαοῦ 
πρὸς οἈΧύριον. 10 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Καταβὰς διαμάρτυραι τῷ λαῷ, 10 
χαὶ ἅγνισον αὐτοὺς σήμερον χαὶ αὔριον, χαὶ πλυνάτωσαν τὰ ἱμάτια, 11 χαὶ 11 
ἔστωσαν ἕτοιμοι εἰς τὴν ἡμέραν τὴν τρίτην τῇ γὰρ ἡμέρᾳ τῇ τῇ τρίτῃ χατα- 
βήσεται χύριος ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ Xiy& ἐναντίον παντὸς τοῦ λαοῦ. !? χαὶ ἀφοριεῖς 12 
τὸν λαὸν χύχλῳ λέγων Ilpocéyec ε ἑαυτοῖς τοῦ ἀναβῆναι εἰς τὸ ὅρος χαὶ “ιγεῖν 


*He. 12, tt. αὐτοῦ" πᾶς 6 ἁψάμενος τοῦ ὄρους, ϑανάτῳ τελευτήσει. 1? oby, ἅψεται αὐτοῦ 13 


χείρ᾽ ἐν γὰρ λίϑοις λιϑοβοληϑήσεται ἢ ἢ βολίδι χατατοξευσϑήσεται᾽" ἐάν τε χτῆνος 
ἐάν τε ἄνδρωπος, οὗ ζήσεται. ὅταν αἱ φωναὶ xol αἱ σάλπιγγες xo ἡ νεφέλη 
ἀπέλθῃ ἀπὸ τοῦ ὄρους, ἐχεῖνοι ἀναβήσονται ἐπὶ τὸ ὄρος. 14 χατέβη δὲ Μωυ- 14 
σῆς ἐχ τοῦ ὄρους πρὸς τὸν λαόν, χαὶ ἡγίασεν αὐτούς᾽ xal ἔπλυναν τὰ ἱμάτια. 
18 χαὶ εἶπε τῷ λαῷ Γίνεσθε ἕτοιμοι τρεῖς ἡμέρας, μὴ προςέλθητε γυναιχί. 15 


pA Ἴ, 16 ἐγένετο δὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ yevmSévrog πρὸς OpSpov, xol ἐγένοντο φωναὶ 16 


24. αὐτοὺς ἐπ αντων ... δεχαδαρχ. xat γραμματοειςαγώγεις 322. χου- 
φισουσιν ... συναντιλημψονται cou — 23. vj&et εἰς τον τοπον αὐτου μετ εἰρη- 
νὴς 2^. oc« «vto εἰπεν 25. δεχαδαρχ. xot γραμματοειςαγώγεις 206. xat 
εἐχρινον ... to δὲ ρημᾶ tO ὑπερογχ. ἀνεφερον προς ... exptvoy αὐτο 27. τον 
γαμβρ. εαντονυ XIX. 4. ἢλϑὸν ... ἐρημὸν σινα 2. xat εξηραν ... λῷον 
b. τῆς φωνης pou 7. τ. πρεσβυτ. ισραὴλ 8. xat απεχριϑὴ πὰς ... του 
λαου pro τουτους 9. παραγεῖίνομαι 410. xat πλυνουσιν 44. το ορος σινα 
44. ἀπὸ του ορους 4106. γεννηϑεντος Tp. ορϑρ. ἐγίνοντο 


86 Ἑξοδος 19,16. — Deus descendit in Sinai montem. Decalogus. 


xoi ἀστραπαὶ xol νεφέλη γνοφώδης ἐπὶ ὄρους Σινᾶ, φωνὴ τῆς σάλπιγγος ἤχει "ΗΘ. 12, 
11 μέγα" xol ἐπτοήϑη πᾶς ὁ λαὸς ὁ ἐν τῇ παρεμβολῇ. 17 xol ἐξήγαγε Μωυσῆς 
τὸν λαὸν εἰς συνάντησιν τοῦ ϑεοῦ £x τῆς παρεμβολῆς, xo παρέστησαν ὑπὸ τὸ 
18 ὄρος. 8 τὸ ὄρος τὸ Σινᾶ ἐχαπνίζετο ὅλον διὰ τὸ χαταβεβηχέναι ἐπὶ αὐτὸ τὸν "Ἢ. 12, 
Seb ἐν πυρί, xod ἀνέβαινεν ὃ χαπνὸς ὡςεὶ χαπνὸς χαμίνου᾽ χαὶ ἐξέστη πᾶς ' 
19 ὃ λαὸς σφόδρα. 19 ἐγίνοντο δὲ αἱ φωναὶ τῆς σάλπιγγος προβαίνουσαι ἰσχυρό- "ΑΡ.9,2. 
20 repa. σφόδρα᾽ Μωνσῆς ἐλάλησεν, ὃ δὲ Seb; ἀπεχρίνατο αὐτῷ φωνῇ. ?? χατέβη 
δὲ χύριος ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ Σινᾶ ἐπὶ Thy χορυφὴν τοῦ ὄρους xol ἐχάλεσε χύ- 
21 ριος Μωυσῆν ἐπὶ τὴν χορυφὴν τοῦ ὄρους, xol ἀνέβη Μωυσῆς. 3 καὶ εἶπεν ὁ 
ϑεὸς πρὸς Μωυσῆν λέγων Καταβὰς διαμάρτυραι τῷ λαῷ, μή ποτε ἐγγίσωσι 
22 πρὸς τὸν ϑεὸν χατανοῆσαι, xol πέσωσιν ἐξ αὐτῶν πλῆϑος᾽ 2" xo οἱ ἱερεῖς οἱ 
ἐγγίζοντες χυρίῳ τῷ ϑεῷ ἁγιασθήτωσαν, μή ποτε ἀπαλλάξῃ ἀπὲ αὐτῶν χύριος. 
23 ?? χαὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς τὸν δεόν Οὐ δυνήσεται ὁ λαὸς προςαναβῆναι πρὸς 
τὸ ὄρος τὸ Σινᾶ σὺ γὰρ διαμεμαρτύρησαι ἡμῖν λέγων ᾿Αφόρισαι τὸ ὄρος xo) 
8. ἁγίασαι αὐτό. 3 εἶπε δὲ αὐτῷ χύριος Βάδιζε χατάβηϑι καὶ ἀνάβηϑδι σὺ xoi 
᾿Ααρὼν μετὰ σοῦ" οἱ δὲ ἱερεῖς xol ὁ λαὸς μὴ βιαζέσθωσαν ἀναβῆναι πρὸς 
25 τὸν ϑεόν, μῇ ποτε ἀπολέσῃ ἀπὶ αὐτῶν χύριος. 2" χατέβη δὲ Μωυσῆς πρὸς τὸν 
λαὸν χαὶ εἶπεν αὐτοῖς. 


XX. 

2 Καὶ ἐλάλησε χύριος πάντας τοὺς λόγους τούτους λέγων 2 Ἐγώ εἶμι χύριος 

8 ὃ ϑεός σον, ὅςτις ἐξήγαγόν σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴχον δουλείας. ὃ οὐχ ἔσον- 

& ταί σοι Scot ἕτεροι πλὴν ἐμοῦ. “ οὗ ποιήσεις σεαυτῷ εἴδωλον οὐδὲ παντὸς 
ὁμοίωμα, ὅσα ἐν τῷ οὐρανῷ ἄνω χαὶ ὅσα ἐν τῇ γῇ κάτω χαὶ ὅσα ἐν τοῖς 

5 ὕδασιν ὑποκάτω τῆς γῆς. ὃ οὐ προςχυνήσεις αὐτοῖς οὐδὲ μὴ λατρεύσεις αὐτοῖς " 
ἐγὼ γάρ εἶμι χύριος ὃ ϑεός σου, ϑεὸς ζηλωτής, ἀποδιδοὺς ἁμαρτίας πατέρων 

6 ἐπὶ τέχνα ἕως τρίτης xol τετάρτης γενεᾶς τοῖς μισοῦσί με, xoi ποιῶν ἔλεος 

" εἰς χιλιάδας τοῖς ἀγαπῶσί με χαὶ τοῖς φυλάσσουσι τὰ προςτάγματά μου. 7 οὗ 
λήψῃ τὸ ὄνομα χυρίου τοῦ SeoU σου ἐπὶ ματαίῳ " οὗ γὰρ μὴ χαϑαρίσῃ χύριος 

8 ὃ ϑεός σον τὸν λαμβάνοντα τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐπὶ ματαίῳ. * μνήσθητι τὴν ἡμέ- 

9 pay τῶν σαββάτων ἁγιάζειν αὐτήν᾽ 9ὲξ ἡμέρας ἐργᾷ χαὶ ποιήσεις πάντα τὰ 

10 ἔργα σου; οὐχ ob ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ σάββατα χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου" οὗ ποιήσεις 
ἐν αὐτῇ πᾶν ἔργον, σὺ χαὶ ὃ υἱός σου χαὶ ἡ ϑυγάτηρ σου; 6 παῖς σον xol 
ἡ παιδίσχη σου, ὃ βοῦς cov χαὶ τὸ ὑποζύγιόν σου χαὶ πᾶν χτῆνός σον, xoi 

M ὃ προςήλυτος ὁ παροιχῶν ἐν σοί. 11 ἐν γὰρ ἕξ ἡμέραις ἐποίησε χύριος τὸν 
οὐρανὸν χαὶ τὴν γὴν xod τὴν ϑάλασσαν xol πάντα τὰ ἐν αὐτοῖς, χαὶ χατ- 
ἔπαυσε τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ" διὰ τοῦτο εὐλόγησε χύριος τὴν ἡμέραν τὴν ἑβδό- ML.AS A. 

12 μὴν xol ἡγίασεν αὐτήν. " "τίμα τὸν πατέρα σου χαὶ τὴν μητέρα σου, δα εὖ p NU 
σοι γένηται, χαὶ tja μαχροχρόνιος γένῃ ἐπὶ τῆς γῆς τῆς ἀγαϑῆς ἧς κύριος δ .8. 

13 —416 ϑεός cov δίδωσί σοι. 18 οὐ μοιχεύσεις. oU χλέψεις. ᾿5 οὗ φονεύσεις. 1“ οὗ μι, 49, 

1 ψευδομαρτυρήσεις χατὰ τοῦ πλησίον σον μαρτυρίαν ψευδῇ. 17 οὐκ ἐπιθυμήσεις 18.5, 21. 
τὴν γυναῖκα τοῦ πλησίον, σου. οὖχ ἐπιθυμήσεις, τὴν οἰχίαν τοῦ πλησίον σου 132. ind 
οὔτε τὸν ἀγρὸν αὐτοῦ, οὔτε τὸν παῖδα αὐτοῦ οὔτε τὴν παιδίσχην αὐτοῦ, οὔτε 2, M. 
τοῦ βοὸς αὐτοῦ οὔτε τοῦ ὑποζυγίου αὐτοῦ οὔτε παντὸς χτήνους αὐτοῦ, οὔτε Óto.7, " 


46. o λᾶος εν 17. εἰς τὴν συναντ. 18. vo δὲ opog σινὰ ... toV S&ov 


εν πυρὶ ἐπ αὐτο΄ ἀνεβαινεν δε ... ὡς pro «cec 49. ελαλει 20. ορος σινα 
24. xcov 22. xat ot tep. δε... om xvpto ... πληϑος pro χυριος 294. xat 
εἰπεν αὐτὼ XX. 1. χυριος προς μωυσὴν παντ. 2. σου o εξαγαγὼν σε 


ὅ. λατρευσὴς ... ἐπὶ τριτὴν xat τεταρτὴν γεένεαν “7. λημψὴ ... om o Seoq 
σου 40. om χυριω ... " ot νιοῖ... " om o ante προζηλυτος 44. τὸν τε 
ουρανον ... nuAoynce» 42. om cov τινα εὖ cot γενηται 483. 44. 45. ov φονευ- 


σεις. OU μοιχευσεις. oU χλεψεὶς 47. ουδὲ τ. αγρ. a. οὐδε t. m. α. οὐδὲ τὴν 


Altare. Leges de servis, homicidis, impiis. Εἰξοδος 24, 47. 87 


ὅσα τῷ πλησίον σού ἐστι. 15 χαὶ πᾶς ὁ λαὸς E τὴν φωνὴν xol τὰς λαμ- 18 


πάδας χαὶ τὴν φωνὴν τῆς σάλπιγγος xa τὸ ὄρος τὸ χαπνίζον᾽ φοβηπέντες δὲ 
πᾶς ὁ λαὸς ἔστησαν μαχρόϑεν, !? χαὶ εἶπαν πρὸς Μωυσῆν Λάλησον σὺ ἡμῖν, 19 
χαὶ μὴ λαλείτω πρὸς ἡμᾶς ὁ ϑεός, μὴ ἀποϑάνωμεν. 20 yg λέγει αὐτοῖς Μωυ- 20 
σῆς Θαρσεῖτε᾽ ἕνεχεν γὰρ τοῦ πειράσαι ὑμᾶς παρεγενήθη ὁ ache πρὸς ὑμᾶς, 
ὅπως ἂν γένηται ὃ φόβος αὐτοῦ ἐν ὑμῖν, Ga μὴ ἁμαρτάνητε. 7  εἰστήχει.: δὲ 21 
6 λαὸς μαχρόϑεν, Νωυσῆς δὲ εἰςῆλϑεν εἰς τὸν γνόφον οὗ ἦν ὃ ϑεός. ? εἶπε 22 
δὲ χύριος πρὸς Movoty Τάδε ἐρεῖς τῷ οἴκῳ ᾿Ιαχὼβ χαὶ ἀναγγελεῖς τοῖς υἱοῖς 
᾿Ισραήλ Ὑμεῖς ἑωράχατε ὅτι ἐκ τοῦ οὐρανοῦ λελάληκα. πρὸς ὑμᾶς" 28 οὐ ποιή- 23 
σετε ὕμῖν αὐτοῖς ϑεοὺς ἀργυροῦς, xoi ϑεοὺς χρυσοῦς οὐ ποιήσετε ὑμῖν ξαυτοῖς. 
38 ϑυσιαστήριον ἐχ Ὑῆς ποιήσετέ μοι, xal ϑύσετε ἐπὶ αὐτοῦ τὰ ὁλοκαυτώματα 25 
ὑμῶν χαὶ τὰ σωτήρια ὑμῶν χαὶ τὰ "xod Berca xo τοὺς μόσχους ὑμῶν ἐν παντὶ 
τόπῳ οὗ ἐὰν ἐπονομάσω τὸ ὄνομά μου ἐχεῖ᾽ xol ἥξω πρὸς σὲ xoi εὐλογήσω 
c, 25 ἐὰν δὲ ϑυσιαστήριον ἐκ λίϑων ποιῇς μοι, ox οἰκοδομήσεις αὐτοὺς τμη- 25 
Ms τὸ γὰρ ἐγχειρίδιόν σου ἐπιβέβληχας ἐπὶ αὐτοὺς xol μεμίανται. 25 οὐχ 26 
ἀναβήσῃ ἐν ἀναβαϑμίσιν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριόν μου, ὅπως ἂν μὴ ἀποχαλύψῃς 
τὴν ἀσχημοσύνην σου ἐπὶ αὐτοῦ. 


XXI. 

Καὶ ταῦτα τὰ δικαιώματα ἃ παραϑήσῃ ἐνώπιον αὐτῶν. 2 ἐὰν χτήσῃ παῖδα 2 
"Efoatov , ἐξ ἔτη δουλεύσει cot τῷ δὲ ἑβδόμῳ ἔτει ἀπελεύσεται ἐλεύϑερος 
δωρεάν. ? ἐὰν αὐτὸς μόνος εἰςέλθῃ, χαὶ μόνος ἐξελεύσεται ἐὰν δὲ γυνὴ συν- 3 
εἰςέλθ μετ αὐτοῦ, ἐξελεύσεται xol ἡ γυνὴ αὐτοῦ. ὁ χαὶ £x δὲ ὁ χύριος δῷ & 
αὐτῷ γυναῖκα, xol τέχῃ αὑτῷ υἱοὺς ἡ ϑυγατέρας, ἡ γυνὴ χαὶ τὰ παιδία ἔσται 
τῷ χυρίῳ αὐτοῦ, αὐτὸς δὲ μόνος ἐξελεύσεται. : ἐὰν δὲ ἀποχριϑεὶς εἴπῃ ὁ ὁ παῖς ὃ 
᾿Ηγάπηχα τὸν χύριόν, μου χαὶ τὴν γυναῖχα, χαὶ τὰ παιδία, οὖχ ἀποτρέχω ἐλεύ- 
Sepoc* “ προςάξει αὐτὸν ὁ χύριος αὑτοῦ πρὸς τὸ χριτήριον τοῦ 300, χαὶ τότε 6 
προςάξει αὐτὸν ἐπὶ τὴν ούραν ἐπὶ τὸν στασμὸν χαὶ τρυπήσει ὃ χύριος αὐτοῦ 
τὸ οὖς τῷ ὀπητίῳ, xol δουλεύσει αὐτῷ εἰς τὸν αἰῶνα. 7 ἐὰν δέ τις ἀποδῶται Ἴ 
τὴν ἑαυτοῦ ϑυγατέρα οἰχέτιν, οὖχ ἀπελεύσεται ὥςπερ ἀποτρέχουσιν αἱ δοῦλαι. 

" ἐὰν μὴ εὐαρεστήσῃ τῷ χυρίῳ, αὐτῆς ἢ αὐτῷ χαϑωμολογήσατο, ἀπολυτρώσει 8 
αὐτήν  ἔϑνει δὲ ἀλλοτρίῳ οὗ χύριός ἐστι πωλεῖν αὐτήν, ὅτι ἠθέτησεν ἐν αὐτῇ. 
3 ἐὰν δὲ τῷ υἱῷ χαϑομολογήσηται αὐτήν, χατὰ τὸ δικαίωμα τῶν ϑυγατέρων 9 
ποιήσει αὐτῇ. 1) ἐὰν δὲ ἄλλην λάβῃ ξαυτῷ, τὰ δέοντα χαὶ τὸν ἱματισμὸν xo 10 
τὴν ὁμιλίαν αὐτῆς οὐχ ἀποστερήσει. 1} ἐὰν δὲ τὰ τρία ταῦτα μὴ ποιήσῃ αὐτῇ, 11 
ἐξελεύσεται δωρεὰν ἄνευ ἀργυρίου. 12 ἐὰν δὲ πατάξῃ τίς τινα χαὶ ἀποϑάνῃ, 12 
ϑανάτῳ ϑανατούσθω᾽ 1*6 δὲ οὖχ ἑχών, ἀλλὰ ὁ ϑεὸς παρέδωχεν εἰς τὰς χεῖρας 13 
αὐτοῦ, δώσω σοι τόπον οὗ φεύξεται ἐχεῖ ὁ φονεύσας. 14. ἐὰν δέ τις ἐπιϑῆται 1ὲ 
τῷ Tümoloy ἀποχτεῖναι αὐτὸν δόλῳ χαὶ χαταφύγῃ, ἀπὸ τοῦ “υσιαστηρίον μου 
λήψῃ αὐτὸν ϑανατῶσαι. 5 ὃς τύπτει πατέρα αὐτοῦ ἢ μητέρα αὐτοῦ, ϑανάτῳ 18 
Μι.45,λ. ϑανατούσϑω. 196 χαχολογῶν. πατέρα αὐτοῦ ἢ μητέρα αὐτοῦ τελευτήσει ϑανάτῳ. 16 
17 ὃς ἐὰν χλέψῃ τίς τινα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χαὶ χαταδυναστεύσας αὐτὸν ἀπο- 17 


49. μὴ ποτε ἀποϑαν. 24. ἱστηχει .. οὐ Ἣν exec. 28. ov ποιήσετε εαὺυ- 
τοις... OU ποιησ. ὑμῖν αὐτοῖς 2ζ.. ex αὐτὸ τα ολοχ. x«t... om xat ante 
τα προβ. 25. ενχειριδ. μου εἐπιβ. ἐπ αὐτὸ 26. ' om εν ... om ay 
XXL 4. παραϑησεις 2. τω δε ετει τω εβδ. εξαποστελεῖς avxov ελευϑερον 
3. xat ἡ γυνὴ ἐξελευσεται μετ αὐτοῦ ἀ. om xat ab initio ... καὶ τεχὴ utouc 
χαι Suy. ... χυρίὼ αὐτὴς 6. προς τὴν ϑυραν ... τρυπ. αὐτου O χυρίος τὸ 
8. cx» δε μὴ ... αὐτῆς Ἣν ον χαϑωμολ. αὐτῶ, Sed αὐτῆς Ἣν et αὐτὼ (* αὐτὴν) 
rescripta sunt 9. χαϑομολογησεται 40. λαβὴ ἀὐυτω 12. " εαν δε xot (Ὁ) 
43. παρεδῶχεν auro) &c... ΟΠΊ exe. 44A. λημψὴ 45. * om αὐτου secun- 
dum (?) 46. ϑανατὼ τελευτάτω 417. og αν 


88  E&o8oc 21, 17. Leges de rixis, talionis poenis, furto, 


18 δῶται xoi εὑρεϑῇ ἐν αὐτῷ, ϑανάτῳ τελευτάτω. 18 ἐὰν δὲ λοιδορῶνται δύο 
ἄνδρες χαὶ πατάξωσι τὸν πλησίον λίϑῳ 1 E πυγμῇ; χαὶ μὴ ἀποθάνῃ, χατα- 
19 χλιϑῇ δὲ ἐπὶ τὴν χοίτην, 19 ἐὰν ἐξαναστὰς. ὃ ἄνθρωπος. περιπατήσῃ ἔξω ἐπὶ 
ῥάβδου, àSGog ἔσται ὃ πατάξας" πλὴν τῆς ἀργείας αὑτοῦ ἀποτίσει χαὶ τὰ 
30 ἰατρεῖα. 29 ἐὰν δέ τις πατάξῃ τὸν παῖδα αὐτοῦ ἢ τὴν παιδίσχην αὐτοῦ ἐν 
21 ῥάβδῳ, χαὶ ἀποθάνῃ ὑπὸ τὰς χεῖρας αὐτοῦ, δίχῃ ἐχδοκηϑήσεται.. 31 ἐὰν δὲ 
διαβιώσῃ ἡμέραν μίαν 7 δύο, οὐχ ἐχδικηϑδήτω τὸ γὰρ ἀργύριον αὐτοῦ ἐστίν. 
22 35 ἐὰν δὲ μάχωνται δύο ἄνδρες χαὶ πατάξωσι γυναῖχα ἐν γαστρὶ ἔχουσαν, χαὶ 
ἐξέλθῃ τὸ παιδίον αὐτῆς μὴ ἐξεικονισμένον, ἐπιζήμιον ζημιωδήσεται" χαϑότι 
23 ἂν ἐπιβάλῃ ὃ ἀνὴρ τῆς γυναικός, δώσει μετὰ ἀξιώματος 25 ἐὰν δὲ ἐξειχο- 


2 γισμένον ἢ, δώσει ψυχὴν ἀντὶ ψυχῆς, 323 ὀφθαλμὸν ἀντὶ ὀφθαλμοῦ, ὀδόντα Mt.5,38. 


95 ἀντὶ ὀδόντος, χεῖρα ἀντὶ χειρός, πόδα ἀντὶ ποδός, 25 χατάχαυμα ἀντὶ χατα- 
26 χαύματος, τραῦμα ἀντὶ τραύματος, μώλωπα ἀντὶ μώλωπος. 35 ἐὰν δέ τις πα- 
τάξῃ τὸν ὀφθαλμὸν τοῦ οἰχέτου αὐτοῦ ἢ τὸν ὀφθαλμὸν τῆς ϑεραπαίνης αὐτοῦ, 
xoi ἐχτυφλώσῃ, ἐλευθέρους ἐξαποστελεῖ αὐτοὺς ἀντὶ τοῦ ὀφθαλμοῦ αὐτῶν. 
27 *' ἐὰν δὲ τὸν ὀδόντα τοῦ οἰκέτου ἢ τὸν ὀδόντα τῆς Ξεραπαίνης αὐτοῦ ἐχχόψῃ, 
98 ἐλευϑέρους ἐξαποστελεῖ αὐτοὺς ἀντὶ τοῦ ὀδόντος αὐτῶν. 325 ἐὰν δὲ χερατίσῃ 
ταῦρος ἄνδρα T) γυναῖκα χαὶ ἀποθάνῃ, λίϑοις λιϑοβολησήσεται ὃ ταῦρος, χαὶ 
29 οὐ βρωϑήσεται τὰ χρέα αὐτοῦ" ὁ δὲ χύριος τοῦ ταύρου ἀδῶος ἔσται. 33 ἐὰν 
δὲ ὃ ταῦρος χερατιστὴς 7 πρὸ τῆς χϑὲς xa πρὸ τῆς τρίτης, χαὶ “διαμαρτύ- 
ρωνται τῷ χυρίῳ αὐτοῦ xol νὴ ἀφανίσῃ αὐτόν, ἀνέλῃ δὲ ἄνδρα T) γυναῖκα, 
80 ὁ ταῦρος λιϑοβολησήσεται χαὶ ὁ χύριος αὐτοῦ προςαποϑανεῖται. 80 ἐὰν δὲ λύτρα 
ἐπιβληπῇ αὐτῷ, δώσει λύτρα τῆς ψυχῆς αὐτοῦ ὅσα ἐὰν ἐπιβάλωσιν αὐτῷ. 
31 31 ἐὰν δὲ υἱὸν ἢ ϑυγατέρα χερατίσῃ, χατὰ τὸ διχαίωμα, τοῦτο ποιήσωσιν αὐτῷ. 
3a 33 ἐὰν δὲ παῖδα χερατίσῃ ὃ ταῦρος ἢ παιδίσχην, ἀργυρίου τριάχοντα δίδραχμα 
33 δώσει τῷ χυρίῳ αὐτῶν, xoi ὁ ταῦρος λιϑοβοληϑήσεται. 35 ἐὰν δέ τις ἀνοίξῃ 
λάχχον m λατομήσῃ λάχχον χαὶ μὴ χαλύψῃ αὐτόν, χαὶ ἐμπέσῃ ἐχεῖ μόσχος 
3n ὄνος, δ᾽ ὁ χύριος τοῦ λάχκχου ἀποτίσει, ἀργύριον δώσει τῷ χυρίῳ. αὐτῶν, 
35 τὸ δὲ veveVurqde αὐτῷ ἔσται. 95 ἐὰν δὲ χερατίσῃ τινὸς ταῦρος τὸν ταῦρον τοῦ 
πλησίον χαὶ τελευτήσῃ, ἀποδώσοντα! τὸν ταῦρον τὸν ζῶντα χαὶ διελοῦνται 
36 τὸ ἀργύριον αὐτοῦ, xo τὸν ταῦρον τὸν τεϑνηχότα διελοῦνται. 79 ἐὰν δὲ γνω- 
ρίζηται 6 ταῦρος ὅτι χερατιστής ἐστι πρὸ τῆς XS xo πρὸ τῆς τρίτης ἡμέρας, 
χαὶ διαμεμαρτυρημένοι ὦσι τῷ χυρίῳ αὐτοῦ χαὶ μὴ ἀφανίσῃ αὐτόν, ἀποτίσει 
ταῦρον ἀντὶ ταύρου, ὁ δὲ τετελευτηκὼς αὐτῷ ἔσται. «πὲς 


XXII. 

᾿Εὰν δέ τις χλέψῃ μόσχον ἢ πρόβατον xoi σφάξῃ T, ἀποδῶται, πέντε 
μόσχους ἀποτίσει ἀντὶ τοῦ μόσχου χαὶ τέσσαρα πρόβατα ἀντὶ τοῦ προβάτου. 
ῷ “ ἐὰν δὲ ἐν τῷ διορύγματι εὑρεθῇ ὁ χλέπτης xai πληγεὶς ἀποθάνῃ, οὐχ ἔστιν 
8 αὐτῷ φόνος" ? ἐὰν δὲ ἀνατείλῃ ὃ ἥλιος. ἐπὶ αὐτῷ, ἔνοχός ἐστιν, ἀνταποϑα- 
A νεῖται. ἐὰν δὲ μὴ ὑπάρχῃ αὐτῷ, πραϑήτω ἀντὶ τοῦ partos. 4 ἐὰν δὲ χα- 
ταλειφϑῇ xo εὑρεϑῇ, ἐν τῇ χειρὶ αὑτοῦ τὸ χλέμμα ἀπό τε ὄνου ἕως «προβά- 
ὅ του ζῶντα, διπλᾶ αὐτὰ ἀποτίσει. ὃ ἐὰν δὲ χαταβοσχήσῃ τις ἀγρὸν ἢ ἀμπε- 
λῶνα, xa ἀφῇ τὸ χτῆνος αὐτοῦ καταβοσχῆσαι ἀγρὸν ἕτερον, ἀποτίσει £x. τοῦ 
ἀγροῦ αὐτοῦ χατὰ τὸ γέννημα αὐτοῦ" ἐὰν δὲ πάντα τὸν ἀγρὸν χαταβοσχήσῃ, 


41. Savaxo ϑανατουσϑω 418. xat παταξὴ τις 19. εαν ὃςε ... τατριὰ 
91. διαβωσιν ... οὐχ ἐχδιχηϑησεται 322. xa3. εαν... xat δωσει 324. * om 
χειρα «vtt χείρος 20. παταξὴ οφϑαλμον ... εξαποστελεις 29. εχϑες ... τω 
χυρίω αὐτῶν 80. οσὰ ἂν επιβαλὴ 31. νιον χερατισὴ ἡ ϑυγατερα ... ποιη- 
σουσιν 33. om ἡ λάτομ. λᾶχχον 34. vo δὲ τεῦνηχος 38. τελευτήσει 
36. εχϑες ... om ἡμερᾶς XXII. 4. σφαξὴ avro ἡ... τεσσεράὰ 3. amo- 
σανείται ὁ. χαταλημφϑὴ . «xo ovv . Om ovra 


Act. 23, 
5. 


de variis aliis delictis eorumque poenis. Εξοδος 23,29. 89 


τὰ βέλτιστα τοῦ ἀγροῦ αὐτοῦ xoi τὰ βέλτιστα τοῦ ἀμπελῶνος αὐτοῦ ἀποτίσει. 

5 ἐὰν δὲ ἐξελθὸν πῦρ εὕρῃ ἀκάνϑας xol προςεμπρήσῃ ἅλωνας 5 στάχυς n πεδίον, 6 
ἀποτίσει ὁ τὸ πῦρ ἐκκαύσας. 7 ἐὰν δέ τις δῷ τῷ πλησίον ἀργύριον 1 σχεύη 1 
φυλάξαι χαὶ χλαπῇ €x τῆς οἰκίας τοῦ ἀγθρώπον, ἐὰν εὑρεθῇ ὁ χλέψας, ἀπο- 
τίσει τὸ διπλοῦν" ὃ ἐὰν δὲ μὴ εὑρεθῇ ὁ χλέψας, “προςελεύσεται ὁ Χύριος. τῆς 8 
οἰκίας ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ xoi ὀμεῖται, ἡ μὴν μὴ αὐτὸν πεπογηρεῦσϑαι ἐφ ὅχης 
τῆς παραχαταπήχης τοῦ πλησίον. ϑχατὰ πᾶν ῥητὸν ἀδίκημα, περί τε μόσχου 9 
χαὶ ὑποζυγίου EU προβάτου xol ἱματίου χαὶ πάσης ἀπωλείας τῆς ἐγχαλου- 
μένης, ὅ τι οὖν ἂν ἡ, ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ ἐλεύσεται ἡ χρίσις ἀμφοτέρων, χαὶ 

5 ἁλοὺς διὰ τοῦ “εοῦ ἀποτίσει διπλοῦν τῷ πλησίον. Ἴοδὰν δέ τις δῷ τῷ πλη- 10 
otov ὑποζύγιον 1| μόσχον ἢ “πρόβατον 3 πᾶν χτῆνος φυλάξαι , χαὶ συντριβῇ ἢ 
τελευτήσῃ ἢ αἰχμάλωτον “γένηται, xo) μηδεὶς γνῷ, 1' ὄρχος ἔσται τοῦ Sco 11] 
ἀνὰ μέσον ἀμφοτέρων, ἢ μὴν μὴ αὐτὸν πεπονηρεῦσϑαι χαϑόλου τῆς παρα- 
χαταδϑήχης τοῦ πλησίον" χαὶ οὕτως προςδέξεται ὃ ὃ Χύριος αὐτοῦ, χαὶ οὐχ ἀπο- 
τίσει. 12 ἐὰν δὲ χλαπῇ παρ᾽ αὐτοῦ, ἀποτίσει τῷ χυρίῳ. 18 ἐὰν δὲ ϑηριάλωτον 12 13 
γένηται, ἄξει αὐτὸν ἐπὶ τὴν ϑήραν, χαὶ οὐχ ἀποτίσει. 13dyy δὲ αἰτήσῃ τις 1, 
παρὰ ToU πλησίον, χαὶ συντριβῇ 5 ἀποθάνῃ A αἰχμάλωτον γένηται, ὁ δὲ χύ- 
ριος μὴ ἡ uet αὐτοῦ, ἀποτίσει" 18 ἐὰν δὲ ὁ χύριος ἦ ue? αὐτοῦ, οὐχ ἀπο- 15 
τίσει" ἐὰν δὲ μισθωτὸς, ἢ» ἔσται αὐτῷ ἀντὶ τοῦ Μμισηοῦ αὐτοῦ. 15 ἐὰν δὲ ἀπα- 16 
τήσῃ τις παρϑένον ἀμνήστευτον χαὶ χοιμηϑῇ uer αὐτῆς, φερνῇ φερνιεῖ αὐτὴν 
αὐτῷ γυναῖκα. 11 ἐὰν δὲ ἀνανεύων ἀνανεύσῃ χαὶ μὴ βούληται ὁ ὁ “πατὴρ αὐτῆς 1 
δοῦναι αὐτὴν αὐτῷ γυναῖχα, ἀργύριον ἀποτίσει τῷ πατρὶ xaS ὅσον ἐστὶν ἡ 
φερνὴ τῶν παρϑένων. 15 φαρμαχοὺς οὐ περιποιήσετε. ' 9 πᾶν χοιμώμενον μετὰ 48 19 
χτήνους ϑανάτῳ ἀποχτενεῖτε αὐτούς. 39 ὁ 5υσιάζων “εοῖς ϑανάτῳ ἐξολοῦρευ- 20 
ϑήσεται, πλὴν χυρίῳ μόνῳ. 21 καὶ προςήλυτον οὗ χαχώσετε οὐδὲ μὴ ϑλίψητε 2l 
αὐτόν᾽ ἦτε γὰρ προςήλυτοι ἐν γῇ Αἰγύπτῳ. 35 πᾶσαν χήραν χαὶ ὀρφανὸν οὗ 22 
χαχώσετε᾽ 35 ἐὰν δὲ χαχίᾳ χαχώσητε αὐτοὺς xd Χεχράξαντες χαταβοήσωσι 23 
πρὸς μέ, ἀχοῇ εἰςαχούσομα! τῆς φωγῆς αὐτῶν, 7 3 wo ὀργισθήσομαι E 25 
xa ἀποχτενῶ ὑμᾶς μαχαίρᾳ, χαὶ ἔσονται αἱ γυναῖκες, ὑμῶν χῆραι χαὶ τὰ 
παιδία ὑμῶν ὀρφανά. 35 ἐὰν δὲ ἀργύριον ἐχδανείσῃς τῷ ἀδελφῷ τῷ πενιχρῷ 25 
παρὰ σοί, οὖχ ἔσῃ αὐτὸν χατεπείγων, οὐχ ἐπιθήσεις αὐτῷ τόκον. 25 ἐὰν δὲ 26 
ἐνεχύρασμα ἐνεχυράσῃς τὸ ἱμάτιον τοῦ “πλησίον, πρὸ δυσμῶν ἡλίου ἀποδώσεις 
αὐτῷ᾽ 21 ἔστι γὰρ τοῦτο περιβόλαιον αὐτοῦ, μόνον τοῦτο τὸ ἱμάτιον ἀσχημο- 21 
σύνης αὐτοῦ ἐν τίνι χοιμηϑήσεται ; ἐὰν οὖν χαταβοήσῃ πρὸς μέ, εἰςακού- 
σομαι αὐτοῦ᾽ ἐλεήμων γάρ εἶμι. 35 ϑεοὺς οὐ χαχολογήσεις, xal ἄρχοντα τοῦ 28 
λαοῦ σου οὗ χαχῶς ἐρεῖς. ?9 ἀπαρχὰς ἅλωνος χαὶ χηνοῦ σου οὗ χαϑυστερήσεις᾽" 39 
τὰ πρωτότοχα τῶν υἱῶν σου δώσεις ἐμοί. 9? οὕτω “ποιήσεις. τὸν “μόσχον σου 30 
χαὶ τὸ πρόβατόν σου χαὶ τὸ ὑποζύγιόν σου ἑπτὰ ἡμέρας ἔσται ὑπὸ τὴν μὴη- 
τέρα, τῇ δὲ ὀγδόῃ ἡμέρᾳ ἀποδώσεις μοι αὐτό. 3! xo ἄνδρες & ἅγιοι ἔσεσϑέ μοι᾿ 31 
xol χρέας ϑηριάλωτον οὐκ ἔδεσθε, τῷ χυνὶ ἀποῤῥίψατε αὐτό. 


XXIII. 


Οὐ παραδέξῃ ἀκοὴν ματαίαν" οὗ συγχαταϑήσῃ μετὰ τοῦ ἀδίχου γενέ- 
σϑαι μάρτυς ἄδιχος. 3 οὐχ ἔσῃ μετὰ πλειόνων ἐπὶ χαχίᾳ οὐ προςτεϑήσῃ μετὰ 4 


ὃ. αὐτου ἡ t& βελτ. (6. ἀἁλωνα 7. ἀποτισει διπλουν 8. ἡ μὴν αὐτος 
πεπονὴηρ. 9. ott ou εἂν ἡ ... διπλὸν 40. Ἢ προβατον ἡ μοσχον ... xat 
τελευτησει ἡ συντριβὴ — 44. εῷ ολῆς pro xo30AÀou ... xot ou μὴ ἀποτισὴ 
12. ἀποτισει τὼ πλησιον 1ἀζ. " om ἡ αἰχμαλ. γενηται 18. μετ «vtov ἡ 
A7. αὐτὼ pro cto Tarot 418. περιβιωσετε 19. amoxcevette sine αὐτοὺς 
20. Seotg ετεροῖις εξολεϑρευϑησεται — 24. ovre μὴ ϑλιψετε 28ὅ. * Aa pro 
αδελφὼω (2) 28. ovx ἐρεῖς χαχὼς 80. οντως ... τ. μήητερα aurov, τὴ ὃς 
Ὥμερα τὴ ογδοη δώσεις 81. ἀποριψετε 


90 Εξοδος 23, 2. "Leges forenses. Festa. De angelo itineris duce. 


3 πλήϑους perm μετὰ τῶν πλειόνων ὥςτε ἐχχλεῖσαι xptoty. ? xal «πένητα οὐχ 
ἀ ἐλεήσεις ἐν χρίσει. ὁ ἐὰν δὲ συναντήσῃς τῷ (ot τοῦ ἐχϑροῦ σου ἢ ,τῷ ὑποζυ- 
5 γίῳ αὐτοῦ πλανωμένοις, ἀποστρέψας ἀποδώσεις αὐτῷ. ὃ ἐὰν δὲ ἴδῃς τὸ ὑπο- 
ζύγιον τοῦ ἐχῶροῦ σου πεπτωχὸς ὑπὸ τὸν γόμον αὐτοῦ, οὐ παρελεύσῃ αὐτό, 
ἀλλὰ συναρεῖς αὐτὸ μετ αὐτοῦ. 5 οὐ διαστρέψεις χρίμα πένητος ἐν χρίσει αὐτοῦ. 
Ἵ7 ἀπὸ παντὸς ῥήματος ἀδίχου ἀποστήσῃ. ἀϑῶον xol δίκαιον οὐκ ἀποχτενεῖς, 
8 xal οὗ δικαιώσεις τὸν ἀσεβῆ ἕνεχεν δώρων. 9 χαὶ δῶρα οὐ λήψῃ τὰ γὰρ δῶρα 
9 ἐχτυφλοῖ ὀφϑαλμοὺς βλεπόντων χαὶ λυμαίνεται ῥήματα δίκαια. ? καὶ προςήλυ- 

τον οὐ δλίψετε᾽ ὑμεῖς γὰρ οἴδατε τὴν Ψυχὴν τοῦ προςηλύτου ᾿ αὐτοὶ γὰρ προς- 
10 ἥλυτοι ἦτε ἐν γῇ Αἰγύπτῳ. 19 ἐξ ἔτη σπερεῖς τὴν γῆν σου xad συνάξεις τὰ 
M γεννήματα αὐτῆς 1" τῷ δὲ ἑβδόμῳ ἄφεσιν ποιήσεις χαὶ ἀνήσεις αὐτήν, χαὶ 

ἔδονται οἱ πτωχοὶ τοῦ ἔϑνους Gov" τὰ δὲ ὑπολειπόμενα ἔδεται τὰ ἄγρια δηρία. 
12 οὕτω ποιήσεις τὸν ἀμπελῶνά σου xol τὸν ἐλαιῶνά σου. !" ἕξ ἡ ἡμέρας ποιήσεις 

τὰ ἔργα σου, τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἀνάπαυσις ἦα ἀναπαύσηται ὁ βοῦς 

cou χαὶ τὸ ὑποζύγιόν σου, καὶ ἵα ἀναψύξῃ ὁ υἱὸς τῆς παιδίσχης σον xoi 
13 6 προςήλυτος. 15 πάντα ὅσα εἴρηχα πρὸς ὑμᾶς φυλάξασθε" xol ὄνομα ϑεῶν 
44 ἑτέρων οὐχ ἀναμνησθήσεσθε, οὐδὲ μὴ ἀχουσϑθῇ ἐκ τοῦ στόματος ὑμῶν. 1" τρεῖς 
45 χαιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ξορτάσατέ μοι. ὃ τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων φυλάξασϑε 

ποιεῖν" ἑπτὰ ἡμέρας ἔδεσθε ἄζυμα, χαϑάπερ ἐνετειλάμην σοι, κατὰ τὸν χαι- 

ρὸν τοῦ μηνὸς τῶν νέων᾽ & γὰρ αὐτῷ ἐξῆλθες ἐξ Αἰγύπτον. οὐχ àg*t0n ἐνώ- 
16 πιόν μου χενός. 15 χαὶ & ἑορτὴν, θερισμοῦ πρωτογεννημάτων ποιήσεις τῶν ἔργων 

σου ὧν ἐὰν σπείρῃς ἐν τῷ ἀγρῷ σου, χαὶ ἑορτὴν συντελείας ἐπὶ ἐξόδου τοῦ 
17 ἐνιαυτοῦ ἐν τῇ συναγωγῇ τῶν ἔργων σου τῶν £x τοῦ ἀγροῦ σου. 17 τρεῖς χαι- 

ροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ὀφθήσεται πᾶν ἀρσενικόν cou ἐνώπιον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου. 
18 !* ὅταν γὰρ ἐχβάλω τὰ ἔθνη ἀπὸ προςώπον σου χαὶ ἐμπλατύνω τὰ ὅριά σον, 

οὗ “ύσεις ἐπὶ ζύμῃ αἷμα συμιάματός, μου, οὐδὲ μὴ xoa στέαρ τῆς &op- 
19 τῆς μου ἕως πρωΐ. 19 τὰς ἀπαρχὰς τῶν πρωτογεννημάτων τῆς γῆς σου εἰςοί- 

σεις εἰς D oixow xuplou τοῦ ϑεοῦ σου. οὐχ ἑψήσεις ἄρνα ἐν γάλαχτι μητρὸς 
30 αὐτοῦ. ?" xol ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω τὸν ἄγγελόν μου πρὸ προςώπου E δα 
2| φυλάξῃ σε ἐν τῇ ὁδῷ, ὅπως εἰςαγάγῃ σε εἰς τὴν γὴν d ἡτοίμασά σοι. ?! πρός- 

eye σεαντῷ χαὶ elcóxouc αὐτοῦ xat μὴ ἀπείϑει αὐτῷ, οὐ γὰρ μὴ ὑποστείληταί 
22 0€' τὸ γὰρ ὄνομά μού ἐστιν ἐπέ αὐτῷ. 32 ἐὰν ἀχοῇ ἀκούσητε τῆς ἐμῆς φωνῆς, 
χαὶ ποιήσῃς πάντα ὅσα ἂν ἐντείλωμαί σοι, xol φυλάξητε τὴν διαϑήκχην μου, 
ἔσεσθέ μοι λαὸς περιούσιος ἀπὸ πάντων τῶν ἐθνῶν" ἐμὴ γάρ ἐστὶ πᾶσα ἣ 
γῆ, ὑμεῖς δὲ ἔσεσϑέ μοι βασίλειον ἱεράτευμα καὶ ἔϑδνος ἅγιον. ταῦτα τὰ ῥήματα 
ἐρεῖς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ ᾿Εὰν ἀχοῇ ἀχούσητε τῆς φωνῆς μον, xol ποιήσητε 
πάντα ὅσα ἂν εἴπω σοι, ἐχϑρεύσω τοῖς ἐχϑροῖς σου χαὶ ἀντιχείσομαι τοῖς ἀν- 
τιχειμένοις σοι. 325 πορεύσεται γὰρ ὁ ἄγγελός μου ἡγούμενός σον, xol εἰςάξει 
σε πρὸς τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον xol Χετταῖον xol Φερεζαῖον καὶ Χαναναῖον xot ΓῈρ- 
γεσαῖον καὶ Εὐαῖον καὶ ᾿Ιεβουσαῖον, xot ἐχτρίψω αὐτούς. ?* οὐ προςχυνήσεις τοῖς 
Scoig αὐτῶν, οὐδὲ μὴ λατρεύσῃς αὐτοῖς οὐ ποιήσεις χατὰ τὰ ἔργα αὐτῶν, ἀλλὰ 
χαϑαιρέσει χαϑελεῖς χαὶ συντρίβων συντρίψεις τὰς στήλας αὐτῶν. 35 xal λατρεύ- 
σεις χυρίῳ τῷ ϑεῷ σον, xol εὐλογήσω τὸν ἄρτον σου xal τὸν οἶνόν σου xoi 
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XXIII. 2, ἐχχλειναι μετὰ πλειονὼν ὡςτε εἐχχλεῖναι xp. D. αλλα εγερεις 
S. λημψὴ 9. xpocqQA. ov χαχώσετε οὐδὲ μὴ ὥλιψετε 10. " ειςάξεὶς ... 
γενηματα 411. εβδομ. ετει ... τα ϑηρια τὰ apta... οντῶς -.. χαϊ EAXCOVOC σ. 
12. αναπαυσὴ pro ἀνάπαυσις 418. oca λελαληχα ... φυλαξεσθε 14. εορτα- 
σετε |. 45. φυλαξεσϑε sine ποιεῖν 4160. του ϑερισμον πρωτογενημάτων ... ET 
εξοδω 47. om cov prius 48. " ov ϑυμίασεις ... " ϑυσιασματος 49. πρω- 
τογενηματῶν 21. om x«t secundum 22. αχουσὴ τῆς φωνὴς μου ... OOX 
EVtEMOAt ... coU γὰρ ἐστιν, "" euov γὰρ εσται... Eay ἀχουσης ... ποιη- 
σης ... ἐγχῶροις 2A. αλλα xat 285. " om xat toy οἶνον σου 
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Dei promissa ac foedus. Moses redit in montem. Εἰξοδος 24,16. 91 


τὸ ὕδωρ σον, xol ἀποστρέψω μαλαχίαν ἀφ᾽ ὑμῶν. ?9 οὐχ ἔσται ἄγονος οὐδὲ 96 
στεῖρα ἐπὶ τῆς γῆς σου τὸν psy. τῶν ἡμερῶν σου ἀναπληρῶν ἀναπληρώσω. 

?7 καὶ τὸν φόβον ἀποστελῶ ἡγούμενόν cou, xol ἐχστήσω πάντα τὰ ἔϑνη εἰς 27 
οὺς σὺ εἰςπορεύῃ εἰς αὐτούς, χαὶ δώσω πάντας τοὺς ὑπεναντίους σου φυγάδας. 
28 χαὶ ἀποστελῶ τὰς σφηχίας προτέρας σου, xol ἐχβαλεῖς τοὺς ᾿Αμοῤῥαίους 28 
χαὶ τοὺς Εὐαίους χαὶ τοὺς Χαναναίους χαὶ τοὺς Χετταίους ἀπὸ σοῦ. 293 οὐχ 29 
ἐχβαλῶ αὐτοὺς ἐν ἐνιαυτῷ ἑνί, Ua μὴ γένηται ἢ Yn ἔρημος χαὶ πολλὰ γένη- 
ται ἐπὶ σὲ τὰ ento: τῆς γῆς 3" χατὰ μικρὸν ἐχβαλῶ αὐτοὺς ἀπὸ σοῦ L ἕως 30 
d» αὐξηϑῇς xot χληρονομήσῃς τὴν γῆν. ?!xol ϑήσω τὰ ὅριά σου ἀπὸ τῆς 31 
ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης ἕως τῆς ϑαλάσσης τῆς Φυλιστιείμ, xol ἀπὸ τῆς ἐρήμον 
ἕως τοῦ μεγάλου ποταμοῦ Ἐὐφράτου᾽ χαὶ παραδώσω εἰς τὰς χεῖρας ὑμῶν 
τοὺς ἐγχασημένους ἐν τῇ γῇ, χαὶ ἐχβαλῶ αὐτοὺς ἀπὸ σοῦ. 32 οὐ συγχαταϑήσῃ 32 
αὐτοῖς χαὶ τοῖς 3toic αὐτῶν διασήχην " 33 xo οὐχ ἐγκαϑήσονται ἐν τῇ γῇ σου, 33 
fa μὴ ἁμαρτεῖν σε ποιήσωσι πρὸς μέ᾽ ἐὰν γὰρ δουλεύσῃς τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν, 
οὗτοι ἔσονταί σοι πρόςχομμα. 


XXIV. 

Καὶ Μωυσῇ εἶπεν ᾿Ανάβηϑι πρὸς τὸν χύριον cU xoi ᾿λαρὼν xoi Ναδὰβ 
χαὶ ᾿Αβιοὺδ xol ἑβδομήκοντα τῶν πρεσβυτέρων ᾿Ισραῆλ, xoi προςχυνήσουσι 
μαχρόϑεν τῷ χυρίῳ. 3 καὶ ἐγγιεῖ Μωυσῆς μόνος πρὸς τὸν ϑεόν, αὐτοὶ δὲ οὐχ 2 
ἐγγιοῦσιν᾽ ὃ δὲ λαὸς οὐ συναναβήσεται μετ᾽ αὐτῶν. ὃ εἰςῆλθε δὲ Μωυσῆς χαὶ 3 
διηγήσατο τῷ λαῷ πάντα τὰ ῥήματα τοῦ ϑεοῦ καὶ τὰ δικαιώματα " ἀπεχρίϑη 
δὲ πᾶς ὁ λαὸς φωνῇ μιᾷ λέγοντες Πάντας τοὺς λόγους οὖς ἐλάλησε χύριος 
ποιήσομεν χαὶ ἀχουσόμεδα. ὅ χαὶ ἔγραψε Μωυσῆς πάντα τὰ ῥήματα χυρίου. ἀ 
ὀρϑρίσας δὲ Μωυσῆς τὸ πρωὶ ὠχοδόμησε ϑυσιαστήριον ὑπὸ τὸ ὄρος xoà δώδεχα 
λίθους εἰς τὰς δώδεχα φυλὰς τοῦ ᾿Ισραήλ, ὃ καὶ ἐξαπέστειλε τοὺς νεανίσχους 5 
τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χαὶ ἀνήνεγχαν ὁλοχαυτώματα, xoi ἔδυσαν ϑυσίαν σωτηρίου 
τῷ ϑεῷ μοσχάρια. δ λαβὼν δὲ Μωυσῆς τὸ ἥμισυ τοῦ αὕματος ἐνέχεεν εἰς χρα- 6 
τῆρας᾽ τὸ δὲ ἥμισυ τοῦ αἵματος προςέχες πρὸς τὸ “υσιαστύριον. 7 xo λαβὼν Ἴ 
τὸ βιβλίον τῆς διαϑήκης ἀνέγνω εἰς τὰ ὦτα τοῦ λαοῦ, χαὶ εἶπαν Τ]|άντα ὅσα 
ἐλάλησε χύριος ποιήσομεν χαὶ ἀχουσόμεδα. “λαβὼν δὲ ᾿Μωυσῆς τὸ αἷμα χατε- 8 
σχέδασε τοῦ λαοῦ xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ τὸ αἷμα τῆς διαϑήχης ἧς διέϑετο χύριος 
πρὸς ὑμᾶς περὶ πάντων τῶν λόγων τούτων. 3 χαὶ ἀνέβη Moves χαὶ ᾿Λαρὼν 9 
χαὶ Ναδὰβ xot Ἀβιοὺδ χαὶ ἑβδομήκοντα τῆς γερουσίας ᾿Ισραήλ, 1^ xot εἶδον 10 
τὸν τόπον οὗ εἱστήχει ὁ ϑεὸς τοῦ ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ τὰ ὑπὸ τοὺς πόδας αὐτοῦ ὡςεὶ 
ἔργον πλίνϑον σαπφείρου, χαὶ ὥςπερ εἶδος στερεώματος τοῦ οὐρανοῦ τῇ 
χαϑαριότητι. 11 χαὶ τῶν ἐπιλέχτων τοῦ ᾿Ισραὴλ οὐ διεφώνησεν οὐδὲ εἷς χαὶ 11 
ὥφϑησαν ἐν τῷ τόπῳ τοῦ ϑεοῦ, χαὶ ἔφαγον χαὶ ἔπιον. 12 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς 12 
Μωυσῆν ᾿Ανάβηϑι πρὸς μὲ εἰς τὸ ὄρος χαὶ ἴσδι ἐχεῖ᾽ χαὶ δώσω σοι τὰ πυξία 
τὰ λίθινα, τὸν νόμον xoi τὰς ἐντολὰς ἃς ἔγραψα γομοπετῆσαι.: αὐτοῖς. !? χαὶ 18 
ἰναστὰς Μωνοῆς χαὶ ᾿Ιησοῦς ὁ παρεστηχὼς αὐτῷ ἀγέβησαν εἰς τὸ ὄρος τοῦ 
ϑεοῦ, 1 χαὶ τοῖς πρεσβυτέροις εἶπαν ᾿Ησυχάζετε αὐτοῦ ἕως ἀναστρέψωμεν πρὸς 14 
ὑμᾶς" xo ἰδοὺ ᾿Λαρὼν χαὶ Ὧρ ucS ὑμῶν ἐάν τινι συμβῇ relais, προς- 
πορευέσθωσαν αὐτοῖς. 15 χαὶ ἀνέβη Μωυσῆς χαὶ ᾿Γησοῦς εἰς τὸ ὄρος 5 χαὶ ἐχά- 16 
λυψεν ἡ νεφέλη τὸ ὄρος. 16 χαὶ χατέβη ἡ δόξα τοῦ ϑεοῦ ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ Σινᾶ, 16 
xol ἐκάλυψεν αὐτὸ ἡ νεφέλη ἕξ ἡμέρας" xoi ἐχάλεσε χύριος τὸν Μωυσῆν τῇ 


26. om ἀναπληρῶν 28. xat ἐχβάλὼ 30. χατὰ μίχρον μιχρον 34. εὡς 
TOU ποτάμου του MEYGÀOU ... εἰς χειρας XXIV. 4. προς χυριον ἀ. (et " 


et *" ορϑισας) " om τὸ πρῶς ὅ. αἀνηνεγχεν ... εὔυσεν 6. εἰς χρατηρα 
9. εβδομηχ. τῶν πρεσβυτερὼν ἰισραὴλ — 40. ιδον ... ov b c £XEL .. . πλιν- 
Sou σαπφεῖρος ... τὴ χαϑαροτητι 43. (* om xat 1 τησους).. . ἔπι τὸ ορος 


4A. εἰπεν 45. om xat toov; 46. opog σινα ... xuptoc μωνσὴν 


92 Εξοδος 24,16. De formando tabernaculo cum arca, mensa, 


17 ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἐχ μέσου τῆς νεφέλης. 11 τὸ δὲ εἶδος τῆς δόξης xvplov ὡςεὶ 

18 πῦρ φλέγον ἐπὶ τῆς χορυφῆς τοῦ ὄρους ἐναντίον τῶν υἱῶν ᾿Ισραΐλ. 15 xal εἰς- 
ἦλϑε “Μωυσῆς εἰς τὸ μέσον τῆς νεφέλης χαὶ ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος, xol ἦν ἐχεῖ 
ἐν τῷ ὄρει τεσσαράχοντα ἡμέρας χαὶ τεσσαράχοντα νύχτας. 


XXV. 


2 Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Ἐϊπὸν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, χαὶ 

λάβετε ἀπαρχὰς παρὰ πάντων οἷς à ἂν δόξῃ τῇ χαρδίᾳ, χαὶ λήψεσθε τὰς ἀπαρ- 
3 χάς “βου. 3. χαὶ αὕτη ἐστὶν ἡ ἀπαρχὴ ἣν λήψεσθε παρ᾽ αὐτῶν᾽ χρυσίον χαὶ 
& ἀργύριον xa χαλχόν, *xok ὑάχινϑον καὶ πορφύραν xol χόκχινον διπλοῦν xo 
5 βύσσον χεχλωσμένην, χαὶ τρίχας αἰγείας, ὃ χαὶ δέρματα χριῶν ἠρυϑροδανω- 
ὃ μένα χαὶ δέρματα ϑαλίνθενας χαὶ ξύλα ἄσηπτα, 9 xo λίϑους σαρδίου χαὶ 
ἡ λίϑους εἰς τὴν γλυφὴν εἰς τὴν «ἐπωμίδα χαὶ τὸν ποδήρη. * xo ποιήσεις μοι 
8 ἁγίασμα, χαὶ ὀφθήσομαι ἐν ὑμῖν" ὃ χαὶ ποιήσεις μοι χατὰ πάντα ὅσα σοι 

δειχνύω ἐν τῷ ὄρει ro παράδειγμα, τῆς σχηνῆς χαὶ τὸ παράδειγμα πάντων 
9 τῶν σχευῶν αὐτῆς, οὕτω ποιήσεις. " xal ποιήσεις Χιβωτὸν μαρτυρίον ἐχ ξύλων 

ἀσήπτων, δύο “πήχεων χαὶ ἡμίσους τὸ μῆχος, χαὶ πήχεος χαὶ ἡμίσους τὸ 
10 πλάτος, χαὶ πήχεος χαὶ ἡμίσους τὸ ὕψος. 10 χαὶ χαταχρυσώσεις αὐτὴν χρυσίῳ 

χαϑαρῷ, ἔσωθεν xol ἔξωθεν χρυσώσεις αὐτήν᾽ xol ποιήσεις αὐτῇ χυμάτια 
11 χρυσὰ στρεπτὰ χύχλῳ. 11 χαὶ ἐλάσεις αὐτῇ τέσσαρας δαχτυλίους χρυσοῦς χαὶ 

ἐπιϑήσεις ἐπὶ τὰ τέσσαρα χλίτη᾽ δύο δαχτυλίους ἐπὶ τὸ χλίτος τὸ ἕν, xa δύο 
12 δαχτυλίους ἐπὶ τὸ χλίτος τὸ δεύτερον. 12 ποιήσεις δὲ ἀναφορεῖς ξύλα ἄσηπτα, 
43 χαὶ καταχρυσώσεις αὐτὰ χρυσίῳ" 13 χαὶ εἰςάξεις τοὺς ἀναφορεῖς εἰς τοὺς δαχτυ- 
44 λίους τοὺς ἐν τοῖς χλίτεσι τῆς χιβωτοῦ, αἴρειν τὴν χιβωτὸν ἐν αὐτοῖς" 1 ἐν 
45 τοῖς δαχτυλίοις τῆς χιβωτοῦ ἔσονται οἱ ἀναφορεῖς ἀκίνητοι. 1? xol ἐμβαλεῖς εἰς 
16 τὴν χιβωτὸν τὰ μαρτύρια ἃ ἂν δῶ σοι. 15 καὶ ποιήσεις ἱλαστήριον ἐπίϑεμα 

χρυσίου χαϑαροῦ, δύο πήχεων xol ἡμίσους τὸ μῆκος, xol πήχεος xot ἡμίσους 
17 τὸ πλάτος. 17 χαὶ ποιήσεις δύο Χερουβὶμ χρυσοτορευτά, xo ἐπιϑήσεις αὐτὰ 
18 ἐξ ἀμφοτέρων τῶν χλιτῶν τοῦ ἱλαστηρίου " 158 ποιηϑήσονται Χεροὺβ εἷς ἐχ τοῦ 

χλίτους τούτου xol Χεροὺβ εἷς ἐκ τοῦ χλίτους τοῦ δευτέρου τοῦ ἱλαστηρίου" 


19 xol ποιήσεις τοὺς δύο Χερουβὶμ ἐπὶ τὰ δύο χλίτη. 3 ἔσονται οἱ Χερουβὶμ. &x- " 


τείνοντες τὰς πτέρυγας ἐπάνωθεν, συσχιάζοντες ἐν ταῖς πτέρυξιν αὐτῶν ἐπὶ τοῦ 
ἱλαστηρίου, χαὶ τὰ πρόςζωπα αὐτῶν εἰς ἄλχηλα εἰς τὸ ἱλαστήριον ἔσονται τὰ 
40 πρόςτωπα τῶν Χερουβίμ. * ? xo ἐπιϑήσεις τὸ ἱλαστήριον ἐπὶ τὴν κιβωτὸν ἄνω- 
4] Scy, xol εἰς τὴν χιβωτὸν ἐμβαλεῖς τὰ μαρτύρια ἃ ἂν δὼ σοι. ! xol γνωσϑή- 
σομαί σοι ἐχεῖϑεν, χαὶ λαλήσω σοι ἄνωϑεν τοῦ ἱλαστηρίου. ἀνὰ μέσον τῶν δύο 
Χερουβὶμ, τῶν ὄντων ἐπὶ τῆς χιβωτοῦ τοῦ μαρτυρίου, χαὶ χατὰ πάντα ὅσα 
92 ἐὰν ἐντείλωμαί σοι πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. 22 yo ποιήσεις, τράπεζαν χρυσὴν 
χρυσίου χαϑαροῦ, δύο πήχεων τὸ μῆχος, χαὶ πήχεος τὸ εὖρος, χαὶ πήχεος 
23 χαὶ ἡμίσους τὸ ὕψος. 38 χαὶ ποιήσεις αὐτῇ στρεπτὰ χυμάτια χρυσᾶ χύχλῳ᾽" 
8, xol ποιήσεις αὐτῇ στεφάνην παλαιστοῦ χύχλῳ᾽ ?! xol ποιήσεις στρεπτὸν χυ- 
95 μάτιον τῇ στεφάνῃ χύχλῳ. 35 χαὶ ποιήσεις τέσσαρας δαχτυλίους χρυσοῦς, xo 
ἐπιϑήσεις τοὺς τέσσαρας δαχτύλίους ἐπὶ τὰ τέσσαρα μέρη τῶν ποδῶν αὐτῆς 


47. εναντι 48. εἰς μεσον ... ἐχαϑῆητο pro Ἣν ... τεσσεράχοντα bis 
XXV. 2. λαβετε μοι ... om xat ante λήμψεσθε 3. λημψεσϑε ... om xat 
ante χαλχον 0. ἡρυϑοδανωμενα θ. γλυφὴν xat εἰς (7. ποιησὴηὴς) 8. ooa 
εγὼ διγννω σοι... οοτὼς 9, ἡμῖσυς ter ... πηχεὼς bis (v. 16. 92. πηχεος) 
40. om χρυσὰ 44. τεσσεραὰ 42. εχ ξυλῶν ἀσηπτων 44. δαχτυλ. της δια- 
χης 416. ἡμισυς bis 47. χερονβεῖμ. χρυσὰ τορευτὰ 48. χερουβεὶμ 49. 
χερουβεῖν bis ... συσχιαζοντες ταῖς 24, χερουβειν ... oca ἂν 22. om χρυ- 
0v ... ἡμίσυς 23. στρεπτὸν χυμάτιον χρυσουν 24. στρεπτ. χυμ. χρυσουν 
25. om x«t εἐπιϑησ, t. τεσσ. δαχτυλιους ... ἐπὶ τὰ TEOGEQU ΤῸ 


* Àct. 7, 
Mh. 


* He. 9, 
^. 
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ὑπὸ τὴν στεφάνην᾽ 35 χαὶ ἔσονται οἱ δαχτύλιοι εἰς Sjxag τοῖς ἀναφορεῦσιν, 90 
ὥςτε αἴρειν ἐν αὐτοῖς τὴν τράπεζαν. 27 xoà ποιήσεις τοὺς ἀναφορεῖς ἐχ ξύλων 21 
ἀσήπτων, xol καταχρυσώσεις αὐτοὺς χρυσίῳ χαϑαρῷ, xol ἀρϑήσεται ἐν αὐ- 
τοῖς ἡ τράπεζα. 38 χαὶ ποιήσεις τὰ τρυβλία αὐτῆς xol τὰς Suloxag χαὶ τὰ 28 
σπονδεῖα xol τοὺς χυάϑους, ἐν οἷς σπείσεις ἐν αὐτοῖς, £x χρυσίον χαϑαροῦ 
ποιήσεις αὐτά. ?? xol ἐπιϑήσεις ἐπὶ τὴν τράπεζαν ἄρτους ἐνωπίους ἐναντίον μου 29 
διὰ παντός. 59 χαὶ ποιήσεις λυχνίαν éx χρυσίου χαϑαροῦ, τορευτὴν ποιήσεις 30 
τὴν λυχνίαν᾽ ὃ καυλὸς αὐτῆς καὶ οἱ χαλαμίσχοι xoi οἱ χρατῆρες καὶ οἱ σφαι- 
ρωτῆρες xol τὰ χρίνα ἐξ αὐτῆς ἔσται. 186 δὲ χαλαμίσχοι ἐκπορευόμενοι ἐκ 31 
πλαγίων, τρεῖς χαλαμίσχοι τῆς λυχνίας ἐκ τοῦ χλίτους τοῦ ἑνὸς αὐτῆς, χαὶ 
τρεῖς χκαλαμίσχοι τῆς λυχνίας ἐκ τοῦ χλίτους τοῦ δευτέρου. 52 xoi τρεῖς χρατῆρες 32 
ἐχτετυπωμένοι xaputoxoug* ἐν τῷ EX χαλαμίσχῳ σφαιρωτὴρ χαὶ χρίνον᾽" οὕτω 
τοῖς ἕξ χαλαμίσχοις τοῖς ἐχπορενομένοις ἐκ τῆς λυχνίας, 55 xaX ἐν τῇ λυχνίᾳ 33 
τέσσαρες χρατῆρες ἐχτετυπωμένοι χαρυΐσχους᾽ ἐν τῷ ἑνὶ καλαμίσχῳ σφαιρω- 
τῆρες xoi τὰ χρίνα αὐτῆς. 3*6 σφαιρωτὴρ ὑπὸ τοὺς δύο καλαμίσχους ἐξ αὐτῆς, 8. 
xol σφαιρωτὴρ ὑπὸ τοὺς τέσσαρας χαλαμίσχους ἐξ αὐτῆς οὕτω τοῖς ἕξ χαλα- 
μίσχοις τοῖς ἐχπορευομένοις ἐκ τῆς λυχνίας. 9? xod ἐν τῇ λυχνίᾳ τέσσαρες χρα- 35 
Tüpeg ἐχτετυπωμένοι χαρυΐσχους. ?9 οἱ σφαιρωτῆρες χαὶ οἱ χαλαμίσχοι ἐξ αὐτῆς 30 
ἔστωσαν᾽ ὅλη τορευτὴ ἐξ ἑνὸς χρυσίου χαϑαροῦ. 9" xot ποιήσεις τοὺς λύχνους 31 
αὐτῆς ἑπτά xol ἐπιϑύσεις τοὺς λύχνους, χαὶ φανοῦσιν ἐκ τοῦ ἑνὸς προςώπου. 
58 χαὶ τὸν ἐπαρυστῆρα αὐτῆς χαὶ τὰ ὑποϑέματα αὐτῆς £x χρυσίου χαϑαροῦ 38 

*He,8,5. ποιήσεις, 39 πάντα τὰ σχεύη ταῦτα τάλαντον χρυσίου καϑαροῦ. 3) ὅρα ποιήσεις 39 40 
χατὰ τὸν τύπον τὸν δεδειγμένον σοι ἐν τῷ ὄρει. 


XXVI. 


Καὶ τὴν σχηνὴν ποιήσεις δέχα αὐλαίας ἐκ βύσσου χεχλωσμένης χαὶ ὑαχίν- 
Sov xol πορφύρας χαὶ χοχχίνου χεχλωσμένου * Χερουβὶμ ἐργασίᾳ à ὑφάντου ποιή- 
σεις αὐτάς. ὁ μῆκος τῆς αὐλαίας τῆς μιᾶς ὀχτὼ xol εἴχοσι πήχεων, xol εὖρος 3 5 
τεσσάρων πήχεων ἡ αὐλαία ἡ μία ἔσται μέτρον τὸ αὐτὸ ἔσται πάσαις ταῖς 
αὐλαίαις. 5 πέντε δὲ αὐλαῖαι ἔσονται ἐξ ἀλλήλων ἐχόμεναι ἡ ἑτέρα ἐκ τῆς Exé- 3 
ρας, xoi πέντε αὐλαῖαι ἔσονται συνεχόμεναι ἑτέρα τῇ ἑτέρᾳ. *xok ποιήσεις ὁ 
αὐταῖς ἀγχύλας ὑαχινϑίνας ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς αὐλαίας τῆς μιᾶς ἐκ τοῦ ἐνὸς 
μέρους εἰς τὴν συμβολήν᾽ χαὶ οὕτω ποιήσεις ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς αὐλαίας τῆς 
ἐξωτέρας πρὸς τῇ συμβολῇ τῇ δευτέρᾳ. * πεντήχοντα ἀγχύλας ποιήσεις τῇ αὖ- 5 
λαίᾳ τῇ μιᾷ, καὶ πεντήχοντα ἀγχύλας ποιήσεις £x τοῦ μέρους τῆς αὐλαίας 
χατὰ τὴν συμβολὴν τῆς δευτέρας ἀντιπρόςωποι ἀντιπίπτουσαι ἀλλήλαις εἰς 
ἐχάστην. ὃ xol ποιήσεις χρίχους πεντήχοντα χρυσοῦς, xo συνάψεις τὰς αὐλαίας 6 
ἑτέραν τῇ ἑτέρα τοῖς χρίχοις ᾿ χαὶ ἔσται ἡ σκηνὴ μία. 7 xoi ποιήσεις δέῤῥεις 7 


26. τὴν vpam. ἐν αὐτοῖς 28. σπονδια... om εχ 34. om δε... αὐτῆς 
τοὺ ενὸς ... Om τῆς λυχνιὰς Sec. 32. εὖ xapvutox. τῷ Ew ... οὐτὼς 33. 
xat εχ τῆς λυχνιας... εν χαλάμισχ. τω ενι σφαιρωτὴρ x. xptyoy et pergitur: 
τοῖς εξ χαλαμισχ. τοῖς ἐχπορ. Ex τῆς λυχν., omissis v. 34. o σφαιρωτὴρ 
usque εξ αὐτῆς. 35. xat &x τῆς Àvywtac. Post v. 35. add ot σφαιρωτηρες 
xat τὰ χρινα αὐτῆς. O σφαιρωτὴρ vro τους δυο χαλαμίσχους εξ αὐτῆς xat 
σφαιρωτὴρ vro touc τεσσαρας χαλαμίσχους εξ αὐτῆς (haec " scripsit, ᾽" re- 
scripsit omissis x«t σφαιρωτὴρ vmo τ. τεσσ. χαλ. €. αυτ.) ovrog τοις εξ 
χαλαμίσχοις τοις Exmopsuopeyotg εχ τῆς λυχνίας. Haec vs. 36. sequitur. 
37. λυχν. αὐτῆς x«t φανουσιν 38. om ποιησεις 39. ταλαντ. yp. xa3. ποιη- 


σεις παντα τὰ σχ. ταῦτ. XXVI. 4. χερουβειν 2. * om x. vp. τεσσ. Ty. 
. ἔσται τὸ αὐτο ... Om πάσαις 8, εσονται συνεχομέναι ετερὰ EX τῆς ETE- 
ρᾶς ... ETEQX EX τῆς ἐτερας ἀ. (αντας pro ανταις) ... ovrog ὅ. πεντηχ. 


δὲ αγχ. π. τὴ ... εἰς ἀλληλας εἐχαστη 


94  E&ooc 26, 7. De structura tabernaculi. 


8 τριχίνας σχέπην ἐπὶ τῆς σχηνῆς " ἕνδεχα δέῤῥεις ποιήσεις αὐτάς. "τὸ μῆχος 
τῆς δέῤῥεως τῆς μιᾶς τριάχοντα πήχεων, χαὶ τεσσάρων πήχεων τὸ εὖρος τῆς 
9 δέῤῥεως τῆς μιᾶς τὸ αὐτὸ μέτρον ἔσται ταῖς ἕνδεχα δέῤῥεσι. 3 xo συνάψεις 
τὰς πέντε δέῤῥεις ἐπὶ τὸ αὐτό, xoi τὰς ἐξ δέῤῥεις ἐπὶ τὸ αὐτό χαὶ ἐπιδιπλώ- 
10 σεις τὴν δέῤῥιν τὴν ἔχτην χατὰ πρόςωπον τῆς σχηνῆς. 1" xol ποιήσεις ἀγχύλας 
πεντήχοντα ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς δέῤῥεως τῆς μιᾶς τῆς ἀνὰ μέσον χατὰ συμ- 
βολήν᾽ χαὶ πεντήκοντα ἀγχύλας ποιήσεις ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς δέῤῥεως τῆς 
41 συναπτούσης τῆς δευτέρας. 11 χαὶ ποιήσεις χρίχους χαλχοῦς πεντήχοντα, xoi 
συνάψεις τοὺς χρίχους Éx τῶν ἀγχυλῶν, xoi συνάψεις τὰς δέῤῥεις καὶ ἔσται ἕν. 
12 12 χαὶ ὑποϑήσεις τὸ πλεονάζον ἐν ταῖς δέῤῥεσι τῆς σχηνῆς ᾿ τὸ ἥμισυ τῆς δέῤῥεως 
τὸ ὑπολελειμμένον ὑποχαλύψεις εἰς τὸ πλεονάζον τῶν δέῤῥεων τῆς σχηνῆς, ὑπο- 
43 χαλύψεις ὀπίσω τῆς σχηνῆς 1" πῆχυν ἐκ τούτου xol πῆχυν ἐχ τούτον, Ex τοῦ 
ὑπερέχοντος τῶν δέῤῥεων, ἐχ τοῦ μήχους τῶν δέῤῥεων τῆς σχηνῆς ᾿ ἔσται συγ- 
4 καλύπτον ἐπὶ τὰ πλάγια τῆς σχηνῆς ἔνϑεν χαὶ ἔνϑεν ἦα χαλύπτῃ. !* χαὶ ποιή- 
σεις χαταχάλυμμα τῇ σχηνῇ δέρματα χριῶν ἠρυϑροδανωμένα, χαὶ ἐπικαλύμ.- 
15 ματα δέρματα ὑαχίνϑινα ἐπάνωϑεν. T? χαὶ ποιήσεις. στύλους τῆς σχηνῆς ἐχ ξύλων 
46 ἀσήπτων 15 δέκα πήχεων ποιήσεις τὸν στῦλον τὸν ἕνα, χαὶ πήχεως ἑνὸς καὶ 
11 ἡμίσους τὸ πλάτος τοῦ στύλου τοῦ ἑνός" 17 δύο ἀγκωνίσχους τῷ στύλῳ τῷ ἕνί, 
ἀντιπίπτοντας ἕτερον τῷ ἑτέρῳ᾽ οὕτω ποιήσεις πᾶσι τοῖς στύλοις τῆς σχηνῆς. 
48 1? χαὶ ποιήσεις στύλους τῇ σχηνῇ, εἴκοσι στύλους £x τοῦ χλίτους τοῦ πρὸς βοῤῥᾶν. 
49 19 καὶ τεσσαράχοντα βάσεις ἀργυρᾶς ποιήσεις τοῖς εἴχοσι στύλοις, δύο βάσεις 
τῷ στύλῳ τῷ ἕνὶ εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ, xol δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ 
30 ἑνὶ εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ. *" xol τὸ χλίτος τὸ δεύτερον τὸ πρὸς νότον. 
21 εἴχοσι στύλους᾽ 231 χαὶ τεσσαράχοντα βάσεις αὐτῶν ἀργυρᾶς, δύο βάσεις τῷ 
στύλῳ τῷ EX εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ, καὶ δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ Ey. 
92 εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ. ?? xol ἐχ τῶν ὀπίσω τῆς σχηνῆς χατὰ τὸ μέρος 
93 τὸ πρὸς ϑάλασσαν ποιήσεις ἕξ στύλους. ?? xai δύο στύλους ποιήσεις ἐπὶ τῶν 
9& γωνιῶν τῆς σχηνῆς ἐχ τῶν ὀπισθίων, ?! xol ἔσται ἐξ ἴσου κάτωθεν χατὰ τὸ 
αὐτὸ ἔσονται ἴσοι ἐκ τῶν χεφαλῶν εἰς σύμβλησιν μίαν οὕτω ποιήσεις ἀμφο- 
95 τέραις ταῖς δυσὶ γωνίαις, ἔσαι ἔστωσαν. 325 χαὶ ἔσονται ὀχτὼ στῦλοι, xol oi 
βάσεις αὐτῶν ἀργυραῖ δεχαέξ᾽ δύο βάσεις τῷ ἑνὶ στύλῳ εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη 
36 αὐτοῦ, xal δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ ἑνί. 35 xol ποιήσεις μοχλοὺς ἐκ ξύλων &cfj- 
y] πτων πέντε τῷ ἕνὶ στύλῳ £x τοῦ ἑνὸς μέρους τῆς σχηνῆς, 37 xol πέντε μοχλοὺς 
τῷ στύλῳ τῷ EX χλίτει τῆς σχηνῆς τῷ δευτέρῳ, χαὶ πέντε μοχλοὺς τῷ στύλῳ 
28 τῷ ὀπισδίῳ τῷ χλίτει τῆς σχηνῆς τῷ πρὸς ϑάλασσαν᾽ 38 yo 6 μοχλὸς ὁ ὃ μέσος 
ἀγὰ μέσον τῶν στύλων διιχνείσθω ἀπὸ τοῦ ἑνὸς χλίτους εἰς τὸ ἕτερον χλίτος. 
99 29 χαὶ τοὺς στύλους χαταχρυσώσεις χρυσίῳ, χαὶ τοὺς δαχτυλίους ποιήσεις χρυ- 
"eid els οὗς εἰςάξεις τοὺς μοχλούς, χαὶ χαταχρυσώσεις τοὺς μοχλοὺς χρυσίῳ. 
30 39 χαὶ ἀναστήσεις τὴν σχηνὴν χατὰ τὸ εἶδος τὸ δεδειγμένον σοι ἐν τῷ ὄρει. 
31 δ χαὶ ποιήσεις χαταπέτασμα ἐξ ὑαχίνϑου xol πορφύρας xol χοχχίνου χέχλω. 
82 σμένου χαὶ βύσσου γεγησμένης " ἔργον ὑφαντὸν ποιήσεις αὐτὸ Χερουβίμ. 9? xol 
ἐπιϑήσεις αὐτὸ ἐπὶ τεσσάρων στύλων ἀσήπτων χεχρυσωμένων χρυσίῳ" xo αἱ 
33 χεφαλίδες αὐτῶν χρυσαῖ, xol αἱ βάσεις αὐτῶν τέσσαρες ἀργυραῖ. 9? χαὶ δήσεις 


7. σχεπεῖιν 8. μιας εσται τριαχ. ... μετρον το αὐτὸ eotat 9. * om 
x. t. εξ δερρ. e. t. avro 40. xaxa τὴν συμβολ. 44. xat ἐσονται εν 42. 
om τὸ "vM. τῆς Oeppeog ... υποχάλυψεις το... εἐπιχαλυψεις 43. om ex τ. 
wx. v. 6sepp. 44. ηρυϑοδανωμενὰ 45. τὴ oxqyn 46. om ποιήσεις ... 
πήχεος 47. ουτὼς 49. τεσσεραχοντὰα ... om xat Ovo fac. usque avrov 
20. εἰχοσι στυλ. to προς vot. 24. τεσσεραχ. B. αὐτοῖς 24. ἐσονται pro 
εσται ... χατωϑ. xüt χατα ... χεφαλιδὼων εἰς συμβολὴν p. ovrog — 25. xot 
βασεις ... δ. B. τῶ στυλω τω evt xat δυο β. τ. στ. τ. €vt εἰς ἀμφοτ. τὰ pep. 
«vtov 27. om ew ... τῶ οπισϑιω χλιτει (30. αναστησης) 34. χερουβειν 


Altare et atrium tabernaculi. Εἰξοδος 97, 17. 95 


τὸ χαταπέτασμα ἐπὶ τῶν στύλων, xol εἰςοίσεις ἐκεῖ ἐσώτερον τοῦ χαταπετά- 
σματος τὴν χιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου xot διοριεῖ τὸ χαταπέτασμα ὑμῖν ἀνὰ μέσον 
τοῦ ἁγίου xal ἀνὰ μέσον τοῦ ἁγίου τῶν ἁγίων. δ΄ xol χαταχαλύψεις τῷ κατα- 84 
πετάσματι τὴν χιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου ἐν τῷ ἁγίῳ τῶν ἁγίων. 9? xo ἐπιϑήσεις 80 
τὴν τράπεζαν ἔξωϑεν τοῦ “χαταπετάσματος, χαὶ τὴν λυχνίαν ἀπέναντι τῆς τρα- 
πέξης ἐπὶ μέρους τῆς σχηνῆς τὸ πρὸς νότον᾽ xal τὴν τράπεζαν. οἴσεις ἐπὶ μέρους 
τῆς σχηνῆς τὸ πρὸς βοῤῥᾶν. ^ δ χαὶ ποιήσεις ἐπίσπαστρον τῇ ϑύρᾳ τῆς σχηνῆς 30 
ἐξ ὑακχίνϑου καὶ πορφύρας χαὶ χοχχίνου χεχλωσμένου xal βύσσου χεχλωσμέ- 
γῆς, ἔργον ποικιλτοῦ. 51 χαὶ ποιήσεις τῷ καταπετάσματι πέντε στύλους, xxi 37 
χρυσώσεις αὐτοὺς χρυσίῳ xal αἱ χεφαλίδες αὐτῶν χρυσαῖ, xol χωνεύσεις 
αὐτοῖς πέντε βάσεις χαλχᾶς. 


XXVII. 

Καὶ ποιήσεις ϑυσιαστήριον ἐκ ξύλων ἀσήπτων, πέντε πήχεων τὸ μῆχος, 
xoi πέντε πήχεων τὸ εὖρος τετράγωνον ἕσται τὸ θυσιαστήριον, xol τριῶν πή- 
χεὼν τὸ ὕψος αὐτοῦ. 2 καὶ ποιήσεις τὰ χέρατα ἐπὶ τῶν τεσσάρων γωνιῶν" ἐξ 3 
αὐτοῦ ἔσται τὰ χέρατα, xol καλύψεις αὐτὰ χαλχῷ. ὅ καὶ ποιήσεις στεφάνην 3 
τῷ ϑυσιαστηρίῳ, xal τὸν χαλυπτῆρα αὐτοῦ xol τὰς φιάλας αὐτοῦ xol τὰς 
χρεάγρας αὐτοῦ xoi τὸ πυρεῖον αὐτοῦ xol πάντα τὰ σχεύη αὐτοῦ ποιήσεις 
χαλχᾶ. “ χαὶ ποιήσεις αὐτῷ ἐσχάραν ἔργῳ διχτυωτῷ χαλχῆν᾽ χαὶ ποιήσεις τῇ * 
ἐσχάρᾳ τέσσαρας δαχτυλίους χαλκοῦς ὑπὸ τὰ τέσσαρα χλίτη. ὃ χαὶ ὑποϑήσεις ὅ 
αὐτοὺς ὑπὸ τὴν ἐσχάραν τοῦ ϑυσιαστηρίου χάτωϑεν᾽ ἔσται δὲ ἡ ἐσχάρα ἕως 
τοῦ ἡμίσους τοῦ συσιαστηρίον. δ xo ποιήσεις τῷ ϑυσιαστηρίῳ ἀγαφορεῖς ἐχ 6 
ξύλων ἀσήπτων, xa περιχαλχώσεις αὐτοὺς χαλχῷ. ? xo εἰςάξεις τοὺς ἀναφο- "1 
ρεῖς εἰς τοὺς δαχτυλίους " xol ἔστωσαν ἀναφορεῖς χατὰ πλευρὰ τοῦ ϑυσιαστη- 
ρίου ἐν τῷ αἴρειν αὐτό. 8 χοῖλον σανιδωτὸν ποιήσεις αὐτό" χατὰ τὸ παραδειγϑέν 8 
σοι ἐν τῷ ὄρει, οὕτω ποιήσεις αὐτό. 3 χαὶ ποιήσεις αὐλὴν τῇ σχηνῇ᾽" εἰς τὸ 9 
χλίτος τὸ πρὸς λίβα ἱστία τῆς αὐλῆς £x βύσσου χεχλωσμένης, μῆχος ἑχατὸν 
πήχεων τῷ &X χλίτει" 10 χαὶ οἱ στῦλοι αὐτῶν εἴχοσι, xol αἱ βάσεις αὐτῶν 10 
εἴκοσι χαλκαῖ, χαὶ οἱ χρίχοι αὐτῶν χαὶ αἱ ψαλίδες ἀργυραῖ. 11 οὕτως τῷ χλίτει 11 
τῷ πρὸς ἀπηλιώτην ἱστία ἑχατὸν πήχεων μῆχος χαὶ οἱ στῦλοι αὐτῶν εἴχοσι, 
xo αἱ βάσεις αὐτῶν εἴχοσι χαλχαῖ, χαὶ οἱ xpbxot xot αἱ ψαλίδες τῶν στύλων 
χαὶ αἱ βάσεις αὐτῶν περιηργυρωμέναι ἀργυρίῳ. "τὸ δὲ εὖρος τῆς αὐλῆς τὸ 12 
χατὰ ϑάλασσαν ἱστία, πεντήκοντα πήχεων " στῦλοι αὐτῶν δέκα, χαὶ βάσεις 
αὐτῶν δέχα. 18 χαὶ εὖρος τῆς αὐλῆς τῆς πρὸς νότον ἱστία πεντήκοντα πήχεων᾽ 18 
στῦλοι αὐτῶν δέχα, χαὶ βάσεις αὑτῶν δέκα. 1 χαὶ πεντεχαίδεχα πήχεων τὸ 14 
ὕψος τῶν ἱστίων τῷ χλίτει τῷ ἑνί στῦλοι αὐτῶν τρεῖς, xol αἱ βάσεις αὐτῶν 
τρεῖς. "xai τὸ χλίτος τὸ δεύτερον δεκαπέντε πήχεων τῶν ἱστίων τὸ ὕψος" 45 
στῦλοι αὐτῶν τρεῖς, χαὶ αἱ βάσεις αὐτῶν τρεῖς. 16 χαὶ τῇ πύλῃ τῆς αὐλῆς χά- 16 
λυμμα, εἴκοσι πήχεων τὸ ὕψος, ἐξ δακχίνϑου χαὶ πορφύρας χαὶ χοχχίνου χεέχλω- 
σμένον xol βύσσου χεχλωσμένης τῇ ποιχιλίᾳ τοῦ ῥαφιδευτοῦ᾽ στῦλοι αὐτῶν 
τέσσαρες, xal αἱ βάσεις αὐτῶν τέσσαρες. !! πάντες οἱ στῦλοι τῆς αὐλῆς χύχλῳ 17 
χατηργυρωμένοι ἀργυρίῳ, xol αἱ χεφαλίδες αὐτῶν ἀργυραῖ, xo αἱ βάσεις αὐὖ- 


33. emt τοὺς στυλους 35. ϑησεις pro επιϑησεις 30. om τὴ ϑυρὰ τῆς 
ox". XXVII. 4. μηχος et eupoc sine articulo 3. χεαγρας (cf. 38, 23.) 
. om xot ante παᾶντα ... om aurou ἀ. ext pro vxo ... τεσσεραὰ ὅ. εὡς 
ἡμῖσυς 6. φορεῖς τῶ ϑυσιαστ. εχ 7. τους φορεῖς ... ἐστωσ. οἱ φορεῖς xata 
τα δυο mÀeupa 8. ουτως ... 0m avro secund. 40. xot στυλοι... xat. βα- 
σεις ... aO. αὐτῶν apy. 44. πορρᾶν pro ἀπηλιωτὴν ... * om xat αἱ jac. 
QUT. EUXOOGt ... " χαλχοι ... xptxot αὐτῶν xat ... Om αὐτῶν ante περιΏρΥ. 
43. αὐλῆς to προς ἀνατολὰς 4A. των tottQy τὸ υψος ... xat βασεις 41. 
πεντεχαιδεχα ... x«t βασεις 46. χαι βασεις 47, ἀργυραῖ pro ἀργυριω 


96  E&oócc 27, 18. Oleum lucernarum. Vestes pontificales 
18 τῶν χαλκαῖ. 18 τὸ δὲ μῆχος τῆς αὐλῆς ἑχατὸν ἐφ᾽ Exaró», xal εὖρος πεντή- 

χοντα ἐπὶ πεντήχοντα, xol ὕψος πέντε πήχεων ἐκ βύσσου χεχλωσμένης, xol 
49 βάσεις αὐτῶν χαλχαῖ. 19 χαὶ πᾶσα ἡ χατασχευὴ χαὶ πάντα τὰ ἐργαλεῖα χαὶ 
20 οἱ πάσσαλοι τῆς αὐλῆς χαλκοῖ. *" xol σὺ σύνταξον τοῖς viol" Ἰσραήλ, χαὶ λα- 
βέτωσάν σοι ἔλαιον ἐξ ἐλαίων ἄτρυγον χαϑαρὸν χεχομμένον εἰς φῶς χαῦσαι, 
Üya. χαίηται λύχνος διὰ παντὸς 23 ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίον, ἔξωϑεν τοῦ χατα- 
πετάσματος τοῦ ἐπὶ τῆς διαϑήχης χαύσει αὐτὸ ᾿Ααρὼν xoi οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἀφ᾽ 
ἑσπέρας ἕως πρωὶ ἐναντίον xvplov* νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν παρὰ 
τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 
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XXVII. 

Καὶ σὺ προςαγάγον πρὸς σεαυτὸν τόν τε ᾿Ααρὼν τὸν ἀδελφόν σου xol 
τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ χαὶ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἱερατεύειν μοι, ᾿Ααρὼν xoX Ναδὰβ 
xoi ᾿Αβιοὺδ xol ᾿Ελεάζαρ χαὶ ᾿Ιϑάμαρ υἱοὺς ᾿Ααρών. ?xol ποιήσεις στολὴν 
ἁγίαν ᾿Ααρὼν τῷ ἀδελφῷ σου εἰς τιμὴν xol δόξαν. 3 χαὶ σὺ λάλησον πᾶσι τοῖς 
σοφοῖς τῇ διανοίᾳ, οὗς ἐνέπλησα πνεύματος σοφίας χαὶ αἰσηήσεως , χαὶ ποιή- 
& σουσι τὴν στολὴν τὴν ἁγίαν ᾿Δαρὼν εἰς τὸ ἅγιον, ἐν ἡ ἱερατεύσει μοι. * xo 
αὗται oi στολαὶ ἃς ποιήσουσι᾽ τὸ Teptotfotow xol τὴν ἐπωμίδα χαὶ τὸν πο- 
δήρη xoX χιτῶνα χοσυμβωτὸν χαὶ χίδαριν χαὶ ζώνην᾽" καὶ ποιήσουσι στολὰς 
ἁγίας ᾿Ααρὼν xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ εἰς τὸ ἱερατεύειν μοι. 5 χαὶ αὐτοὶ λήψονται 
τὸ χρυσίον χαὶ τὸν ὑάκινθον χαὶ τὴν πορφύραν χαὶ τὸ χόχχινον χαὶ τὴν βύσ- 
6 σον, *xoX ποιήσουσι τὴν ἐπωμίδα ἐκ βύσδου χεχλωσμένης, ἔργον ὑφαντὸν ποι- 
ἢ χιλτοῦ" 1 δύο ἐπωμίδες συνέχουσα: ἔσονται αὐτῷ ἑτέρα τὴν ἑτέραν, ἐπὶ τοῖς 
8 δυσὶ μέρεσιν ἐξηρτημέναι" ὃ xol τὸ ὕφασμα τῶν ἐπωμίδων, ὅ ἐστιν ἐπ᾽ αὐτῷ, 

χατὰ τὴν ποίησιν ἐξ αὐτοῦ ἔσται ἐκ χρυσίου χαϑαροῦ χαὶ ὑαχίνϑου χαὶ πορ- 
9 φύρας xat χοχχίνον διανενησμένου χαὶ βύσσου χεχλωσμένης.  χαὶ λήψῃ τοὺς 
δύο λίϑους, λίϑους σμαράγδου, xot γλύψεις ἐν αὐτοῖς τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν 
10 Ἰσραῆλ᾽ 19 ἐξ ὀνόματα ἐπὶ τὸν λίϑον τὸν ἕνα xoi τὰ ἕξ ὀνόματα τὰ λοιπὰ ἐπὶ 
11 τὸν λίϑον τὸν δεύτερον χατὰ τὰς γενέσεις αὐτῶν, 11 ἔργον λιϑουργιχῆς, τέχνης᾽ 
γλύμμα σφραγῖδος διαγλύψεις τοὺς δύο λίϑους din τοῖς ὀνόμασι τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 
19 12 χαὶ ϑήσεις τοὺς δύο λίϑους ἐπὶ τῶν ὦμων τῆς ἐπωμίδος λίϑοι μνημοσύνου 
εἰσὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ΄ xol ἀναλήψεται ᾿᾿Ααρὼν τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿Ισραΐλ 
13 ἔναντι χυρίον ἐπὶ τῶν δύο ὥμων αὐτοῦ, μνημόσυνον περὶ αὐτῶν. 1? xot ποιῆ- 
14 σεις ἀσπιδίσχας ἐχ χρυσίου χαϑαροῦ᾽ 1’ χαὶ ποιήσεις δύο χροσσωτὰ £x χρυ- 
σίου χαϑαροῦ, χαταμεμιγμένα ἐν ἄνϑδεσιν, ἔργον πλοχῆς xol ἐπιϑήσεις τὰ 
χροσσωτὰ τὰ πεπλεγμένα ἐπὶ τὰς ἀσπιδίσχας χατὰ τὰς παρωμίδας αὑτῶν ἐκ 
15 τῶν ἐμπροσθίων. 15 χαὶ ποιήσεις λογεῖον τῶν χρίσεων ἔργον ποιχιλτοῦ" χατὰ 
τὸν ῥυθμὸν τῆς ἐπωμίδος ποιήσεις αὐτὸ ἐχ χρυσίου καὶ ὑαχίνϑου xo πορφύρας 
46 xol χοχχίνου χεχλωσμένον xot βύσσου χεχλωσμένης. ᾿ 5 ποιήσεις αὐτὸ τετράγω- 
417 νον, ἔσται διπλοῦν" σπιθαμῆς τὸ μῆχος αὐτοῦ xal σπιϑαμῆς τὸ εὖρος. 17 xal 
χαϑυφανεῖς ἐν αὐτῷ ὕφασμα χατάλιϑον τετράστιχον. στίχος λίϑων ἔσται" σάρ- 
18 διον, τοπάζιον χαὶ σμάραγδος ὁ στίχος, 6 elg: ᾿δ xai ὁ ὁ στίχος ὁ δεύτερος ἄν- 
19 Soak xol σάπφειρος xoi ἴασπις᾽ 5 χαὶ ὁ στίχος ὁ τρίτος λιγύριον, ἀχάτης, 
90 ἀμέϑυστος᾽ 35 xa ὁ στίχος ὃ τέταρτος χρυσόλιϑος xol βηρύλλιον xol ὀνύχεον " 
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48. xat at βασεις 49. ἡ ἀαποσχευη 20. ατρυγητον ... om χαυσαι 91. 
χαυσει QUTOV ... ἐναντιὶ XUpiOU XXVIII. 4. om xat ante εκ... touc νιους 
«Xp. ἃ. ενεπλησας πνευματος αἰσϑησεως ὅ. λημψονται ... τὴν voxty3ov 
Ἵ. ἐσοντ. αὐτὼ συνεχουσαι auTO ... εξηρτισμεναι 8. om xaSapou 9. λημψη 

. ex αὐτοῖς 44. διαγλυψ. τ. 6. λιϑ. διαγλυψειῖς 412. αναλημψεται..., 
μνήημοσυν. εναντι xuptou περι 44. χροσωτα bis 45. λογιον (Quoc. χεχλω- 
σμενου) 46. om αὐτοῦ 47. om xot ante σμαραγδ. 419. xot ἀχατὴς xat 
αμεῦ. (20. βιρυλλιον) Ξ 


Aaronis ejusque filiorum. Εξοδος 99, 3. 97 


περικεχαλυμμένα χρυσίῳ, συνδεδεμένα ἐν χρυσίῳ, ἔστωσαν χατὰ στίχον αὐὖ- 
τῶν. xai οἱ λίθοι ἔστωσαν ἐκ τῶν ὀνομάτων τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ δεχαδύο χατὰ 9] 
τὰ ὀνόματα αὐτῶν᾽ γλυφαὶ σφραγίδων ἕχαστος χατὰ τὸ ὄνομα ἔστωσαν εἰς 
δεχαδύο φυλάς. “2 χαὶ ποιήσεις ἐπὶ τὸ λογεῖον χρωσσοὺς συμπεπλεγμένους, ἔρ- 22 
Li * , A 923 Y , ᾽ D ' - P 
γον ἁλυσιδωτὸν éx χρυσίου χαϑαροῦ. χαὶ λήψεται Ααρὼν τὰ ὀνόματα τῶν 23 
υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τοῦ λογείου τῆς χρίσεως ἐπὶ τοῦ στήϑους, εἰςιόντι εἰς τὸ 
ἅγιον, μνημόσυνον “ἐναντίον τοῦ Θεοῦ. ?'xoi ϑήσεις ἐπὶ τὸ λογεῖον τῆς χρί- 9, 
σεὼς τοὺς χρωσσούς᾽ τὰ ἀλυσιδωτὰ ἐπ᾽ ἀμφοτέρων τῶν χλιτῶν τοῦ λογείου 
ἐπιϑήσεις, 25 χαὶ τὰς δύο ἀσπιδίσκας ἐπιϑήσεις ἐπ’ ἀμφοτέρους τοὺς ὦμους 25 
τῆς ἐπωμίδος χατὰ πρόςωπον. 3 xol ἐπιϑήσεις ἐπὶ τὸ λογεῖον τῆς χρίσεως τὴν 96 
δήλωσιν χαὶ τὴν ἀλήδειαν" xol ἔσται ἐπὶ τοῦ στήϑους ᾿Δαρὼν ὅταν elgmo- 
ρεύηται εἷς τὸ ἅγιον ἔναντι χυρίου᾽ xai οἴσει ᾿Ααρὼν τὰς χρίσεις τῶν υἱῶν 
᾿Ισραὴλ ἐπὶ τοῦ στήϑους ἔναντι χυρίου διὰ παντός. 21 χαὶ ποιήσεις ὑποδύτην 91 
ποδήρη ὅλον ὑαχίνϑινον. 28 xol ἔσται τὸ περιστόμιον ἐξ αὐτοῦ μέσον, ὦαν ἔχον 28 
χύχλῳ τοῦ περιστομίου, ἔργον ὑφάντου, τὴν συμβολὴν συνυφασμένην ἐξ αὖ- 
τοῦ, Uc μὴ ῥαγῇ. 2 καὶ ποιήσεις ὑπὸ τὸ λῶμα τοῦ ὑποδύτου χάτωϑεν ὡςεὶ 29 
ἐξανϑούσης ῥόας ῥοΐσχους ἐξ ὑαχίνϑου xol πορφύρας χαὶ χοχχίνου διανενησμέ- 
vou xol βύσσον χεχλωσμένης, ὑπὸ τοῦ λώματος τοῦ ὑποδύτου χύχλῳ᾽ τὸ αὐτὸ 
εἶδος ῥοΐσχους. χρυσοῦς, χαὶ χώδωνας ἀνὰ μέσον τούτων περικύκλῳ" δύ παρὰ 80 
ῥοῖσχον χρυσοῦν χώδωνα, xol ἄνϑινον ἐπὶ τοῦ λώματος τοῦ ὑποδύτου χύχλῳ. 

lxoi ἔσται ᾿Ααρὼν ἐν τῷ λειτουργεῖν, ἀχουστὴ ἡ φωνὴ αὐτοῦ, εἰςιόντι εἰς τὸ 31 
ἅγιον ἔναντι χυρίου χαὶ ἐξιόντι, ta νὴ ἀποϑάνῃ. ?? xal ποιήσεις πέταλον χρυ- 32 
gei χαϑαρόν, xoi ἐχτυπώσεις ἐν αὐτῷ ἐχτύπωμα σφραγῖδος, ἁγίασμα xvplov. 

?? xd ἐπιϑήσεις αὐτὸ ἐπὶ ὑαχίνϑου χεχλωσμένης, xol ἔσται ἐπὶ τῆς μίτρας, 33 
χατὰ πρόςωπον τῆς μίτρας ἔσται" P χαὶ ἔσται ἐπὶ τοῦ μετώπου ᾿Ααρών, xo) 3 
ἐξαρεῖ ᾿Ααρὼν τὰ ἁμαρτήματα τῶν ἁγίων ὅσα ἂν ἁγιάσωσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
παντὸς δόματος τῶν ἁγίων αὐτῶν xol ἔσται ἐπὶ τοῦ μετώπου ᾿Ααρὼν διὰ 
παντὸς δεχτὸν αὐτοῖς ἔναντι χυρίου. 55 χαὶ οἱ χοσυμβωτοὶ τῶν χιτώνων Ex 35 
βύσσου" χαὶ “ποιήσεις χίδαριν βυσσίνην, xol ζώνην ποιήσεις, ἔργον ποικιλτοῦ. 

36 χαὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Λαρὼν ποιήσεις χιτῶνας χαὶ ζώνας, χαὶ χιδάρεις ποιήσεις 80 
αὐτοῖς εἰς τιμὴν χαὶ δόξαν. 31 χαὶ ἐνδύσεις αὐτὰ ᾿Ααρὼν τὸν ἀδελφόν σου xot 31 
τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ " χαὶ χρίσεις αὐτούς, χαὶ ἐμπλήσεις αὐτῶν τὰς 
χεῖρας᾽ xol ἁγιάσεις αὐτοὺς δα ἱερατεύωσί μοι. E xd ποιήσεις αὐτοῖς περι- 38 
σχελῇ λινᾶ χαλύψαι ἀσχημοσύνην χρωτὸς αὐτῶν, ἀπὸ ὀσφύος ἕως μηρῶν ἔσται. 

39 χαὶ ἕξει ᾿Λαρὼν͵ αὐτὰ χαὶ οἱ viol αὐτοῦ ὅταν εἰςπορεύωνται εἰς τὴν σκηνὴν 39 
τοῦ μαρτυρίου, 7j ἢ ὅταν προςπορεύωνται λειτουργεῖν πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον τοῦ 
ἁγίου " xol οὐκ ἐπάξονται πρὸς ἑαυτοὺς ἁμαρτίαν, Va μὴ ἀποϑθάνωσι᾽ νόμι- 
μὸν αἰώνιον αὐτῷ xc τῷ σπέρματι αὐτοῦ μετ᾽ αὐτόν. 


XXIX. 


Καὶ ταῦτά ἐστιν ἃ ποιήσεις αὐτοῖς" ἁγιάσεις αὐτοὺς ὥςτε ἱερατεύειν μοι 
αὐτούς" λήψῃ δὲ μοσχάριον ἐχ βοῶν ἕν xoi χριοὺς ἀμώμους δύο, 3 χαὶ ἀρ- 3 
τους ἀζύμους πεφυραμένους ἐν ἐλαίῳ χαὶ λάγανα ἄζυμα χεχρισμένα ἐν ἐλαίῳ" 
σεμίδαλιν ἐκ πυρῶν ποιήσεις αὐτά. ?xol ἐπιθήσεις αὐτὰ ἐπὶ χανοῦν ἕν᾽ χαὶ 8 


20. xat συνδεδ. ... " om ἐν χρυσιω 24. ἰσραὴλ δωδεχα xat τας 
γενεσεις αὐτῶν χατὰ τὰ ονομ. αντῶν ... εἐχᾶστου ... εἰς τας δωδεχα φυλας 


22. λογιον... Χροσους ... Om ex 28. λήμψεται ... emt τὸ λογίον ... εἐναντι 
24. λογιον ... Χροσους ... λογιον 20. λογιον 27. ολον ποδηὴῃρῃη 28. otav 
29. ext το λωμα τ. U. χυχλοϑεν ... ἐπὶ του λώματος ... το δε αὐτὸ 35. ot 


χοσυμβοι 37. ιερατευσωσιν 39. eg εαντοις αμαρτιαν XXIX. 4. αγιασαι 
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SEPTUAGINTA [. 1 


98  E£o5og 29, 3. — Consecratio sacerdotum cum oblationibus. 


& mpogoicetg αὐτὰ ἐπὶ τῷ χανῷ, xol τὸ μοσχάριον xal τοὺς δύο χριούς" “ χαὶ 


᾿Λαρὼν xol τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ προςάξεις ἐπὶ τὰς SUpac τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυ- 
, 3 * e 5 ^ ^ M , » ^ 
ὃ olov, xo λούσεις αὐτοὺς ἐν ὕδατι. ?xoi λαβὼν τὰς στολὰς ἐνδύσεις ᾿Ααρὼν 
τὸν ἀδελφόν σου, xoi τὸν χιτῶνα τὸν ποδήρη χαὶ τὴν ἐπωμίδα xoi τὸ λο- 
P vs j" , » v * - ' 6 ΄ T2 
6 γεῖον᾽ χαὶ συνάψεις αὐτῷ τὸ λογεῖον πρὸς τὴν ἐπωμίδα. "xol ἐπιϑήσεις τὴν 
μίτραν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ, xol ἐπιθήσεις τὸ πέταλον τὸ ἁγίασμα ἐπὶ τὴν 
7 μίτραν. "xol λήψῃ τοῦ ἐλαίου τοῦ χρίσματος xoi ἐπιχεεῖς αὐτὸ ἐπὶ τὴν χε- 
8 φαλὴν αὐτοῦ, xol χρίσεις αὐτόν. ὃ χαὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ προςάξεις xol ἐνδύ- 
9 σεις αὐτοὺς χιτῶνας᾽ 3 χαὶ ζώσεις αὐτοὺς ταῖς ζώναις, xol περιϑήσεις αὐτοῖς 
τὰς χιδάρεις᾽ xol ἔσται αὐτοῖς ἱερατεία μοι εἰς τὸν αἰῶνα xoi τελειώσεις 
0 Λαρὼν τὰς χεῖρας αὐτοῦ xol τὰς χεῖρας τῶν υἱῶν αὐτοῦ. 5 χαὶ προςάξεις τὸν 
μόσχον ἐπὶ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, xol ἐπιϑήσουσιν ᾿Ααρὼν xo 
οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ μόσχου ἔναντι χυρίου παρὰ 
M τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου !! καὶ σφάξεις τὸν μόσχον ἔναντι χυρίου 
49 παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 12 χαὶ λήψῃ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ 
μόσχου xol ϑήσεις ἐπὶ τῶν χεράτων τοῦ ϑυσιαστηρίου τῷ δαχτύλῳ σου τὸ δὲ 
43 λοιπὸν πᾶν αἷμα ἐχχεεῖς παρὰ τὴν βάσιν τοῦ ϑυσιαστηρίου. !? xal λήψῃ πᾶν τὸ 
στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς χοιλίας χαὶ τὸν λοβὸν τοῦ ἥπατος χαὶ τοὺς δύο νεφροὺς χαὶ 
* ^ ᾽ » n ΄ ων ΄ 14.3 
4& τὸ στέαρ τὸ ér αὐτῶν, xol ἐπιθήσεις ἐπὶ τὸ ϑυσιαστύήριον. 1) τὰ δὲ χρέατα 
τοῦ μόσχου xal τὸ δέρμα xol τὴν κόπρον χαταχαύσεις πυρὶ ἔξω τῆς παρεμ- 
n ^ e € ! , 15 * * ^, ^ e ^ , , 
45 βολῆς ἁμαρτίας γάρ ἐστι. 19 καὶ τὸν χριὸν λήψῃ τὸν ἕνα, xoi ἐπιθήσουσιν ᾿Αα- 
46 ρὼν xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ χριοῦ" 15 xol 
σφάξεις αὐτόν, καὶ λαβὼν τὸ αἷμα προςχεεῖς πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον χύχλῳ. 
17 ^ ^ , ^ ^ LJ ^ ' 
47/17 xol τὸν χριὸν διχοτομήσεις χατὰ μέλη, xoi πλυνεῖς τὰ ἐνδόσθια xol τοὺς 
48 πόδας ὕδατι, χαὶ ἐπιϑήσεις ἐπὶ τὰ διχοτομήματα σὺν τῇ χεφαλῇ. 15 χαὶ ἀνοίσεις 
ὅλον τὸν χριὸν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον, ὁλοχαύτωμα τῷ χυρίῳ εἰς ὀσμὴν εὐωδίας" 
49 ϑυμίαμα κυρίῳ ἐστί. 19 xol λήψῃ τὸν χριὸν τὸν δεύτερον, χαὶ ἐπιϑήσει "Aa- 
90 ρὼν xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ χριοῦ, "" xal 
" ᾽ δὶ 4 ΄ A hey i$ tr " € 054 B ^ 
σφάξεις αὐτόν" xol λήψῃ τοῦ αἵματος αὐτοῦ, xol ἐπιϑήσεις ἐπὶ τὸν λοβὸν τοῦ 
ὠτὸς ᾿Ααρὼν τοῦ δεξιοῦ χαὶ ἐπὶ τὸ ἄχρον τῆς δεξιᾶς χειρὸς καὶ ἐπὶ τὸ ἄχρον 
τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ, καὶ ἐπὶ τοὺς λοβοὺς τῶν ὦτων τῶν υἱῶν αὐτοῦ τῶν δεξιῶν 
xoi ἐπὶ τὰ ἄχρα τῶν χειρῶν αὐτῶν τῶν δεξιῶν xol ἐπὶ τὰ ἄχρα τῶν ποδῶν 
9] αὐτῶν τῶν δεξιῶν. 3} χαὶ λήψῃ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ ἀπὸ τοῦ ϑυσιαστηρίου xol 
ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τῆς χρίσεως, καὶ ῥανεῖς ἐπὶ ᾿Ααρὼν xot ἐπὶ τὴν στολὴν αὐτοῦ, 
xol ἐπὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ xol ἐπὶ τὰς στολὰς τῶν υἱῶν αὐτοῦ per αὐτοῦ" xol 
ἁγιασθήσεται αὐτὸς xoi ἡ στολὴ αὐτοῦ, καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ xol αἱ στολαὶ τῶν 
υἱῶν αὐτοῦ μετ αὐτοῦ" τὸ δὲ αἷμα τοῦ χριοῦ προςχεεῖς πρὸς τὸ ϑυσιαστή- 
32 ριον χύχλῳ. "xol λήψῃ ἀπὸ τοῦ χριοῦ τὸ στέαρ αὐτοῦ xol τὸ στέαρ τὸ χα- 
ταχαλύπτον τὴν χοιλίαν, xol τὸν λοβὸν τοῦ ἥπατος xal τοὺς δύο νεφροὺς xol 
τὸ στέαρ τὸ Ur αὐτῶν, xol τὸν βραχίονα τὸν δεξιόν ἔστι γὰρ. τελείωσις 
e" εὐ 588 » " , , bu 5 v - - - ϑῳω 
93 αὕτη χαὶ ἄρτον ἕνα ἐξ ἐλαίου, καὶ λάγανον ἕν ἀπὸ τοῦ χανοῦ τῶν ἀξύ- 
3& μων τῶν προτεϑειμένων ἔναντι xuplou* ?* χαὶ ἐπιϑήσεις τὰ πάντα ἐπὶ τὰς χεῖ- 
d 


A. om xot primum ὅ. ενδυσεις auta ... Aoytoy bis 7. λημψη 9. εμοι 
. inde ab αἰῶνα usque cov μαάρτυριου v. 40. extr. rescripta ... "" τὰς 
χειρας aagoy χαι 44. om totum v. 42. λημψη ... * otpxcog τοὺ ("* h. 1. 
add μοσχου xot ϑησεις ext τῶν χερατῶν tov) ϑυσιαστηριον xat ἐπιϑησεις ext 
t. X. t. Suc. ... Om muy 43. λημψηὴ 44. xpex 45. λημψὴη 46. x. coat. 
τον xptov 47. " om υδατι 48. τὸν χριον oÀoy ... ϑυσιασμα τὼ XUp. €. 
49. om ληψη 90. λημψὴ ... τῆς Xetpoc τῆς δεξιὰς 21]. λημψη ... atpaccoc 
τον ϑυσιαστηρίον .. Om x. ἐπὶ τ. στολὴν αὐτου ... Om) x. Ot UL. αὐτου 
239. λημψη ... x. τοὺς δ. wegp. xat tov Aog. τ. ἡπάτος.... TO ET. αὕτων 


*He. 4: 
M. a 


Altaris consecratio; oblatio quotidiana. Ἐξοδος 30, 2. 99 


ρας ᾿Λαρὼν xol ἐπὶ τὰς χεῖρας τῶν υἱῶν αὐτοῦ, xol ἀφοριεῖς αὐτὰ ἀφόρισμα 
ἔναντι χυρίου. 25 xol λήψῃ αὐτὰ ἐκ τῶν χειρῶν αὐτῶν, xol ἀνοίσεις ἐπὶ τὸ 95 
ϑυσιαστήριον τῆς ὁλοχαντώσεως εἰς ὀσμὴν εὐωδίας ἔναντι xvplov* χάρπωμά 
ἐστι χυρίῳ. ?9 xol λήψῃ, τὸ στησύνιον ἀπὸ τοῦ χριοῦ τῆς τελειώσεως 0 ἐστιν 90 
᾿Λαρών, χαὶ ἀφοριεῖς αὐτὸ ἀφόρισμα ἔναντι “κυρίου, χαὶ ἔσται σοι ἐν μερίδι. 

Y χαὶ ἁγιάσεις τὸ στηθύνιον ἀφόρισμα χαὶ τὸν βραχίονα τοῦ ἀφαιρέματος, ὃ ὃς 21 
ἀφώρισται χαὶ ὃς ἀφήρηται ἀπὸ τοῦ χριοῦ τῆς τελειώσεως ἀπὸ τοῦ ᾿Ααρὼν 
xaX ἀπὸ τῶν υἱῶν αὐτοῦ 58 χαὶ ἔσται ᾿Ααρὼν xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ νόμιμον 98 
αἰώνιον παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ ἔστι γὰρ ἀφόρισμα τοῦτο, χαὶ ἀφαίρεμα ἔσται 
παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῶν ϑυμάτων τῶν σωτηρίων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, 
ἀφαίρεμα χυρίῳ. 39 xol ἡ στολὴ τοῦ ἁγίου ἢ ἐστιν ᾿Ααρὼν ἔσται τοῖς υἱοῖς 29 
αὐτοῦ pet αὐτόν, χρισθῆναι αὐτοὺς à αὐτοῖς xdi τελειῶσαι τὰς χεῖρας αὐ- 
τῶν δ᾽ ἑπτὰ ἡμέρας ἐνδύσεται αὐτὰ 6 ἱερεὺς ὁ dyc αὐτοῦ ἐχ τῶν υἱῶν αὖ- 30 
τοῦ, Oc εἰςελεύσεται εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου λειτουργεῖν ἐν τοῖς ἁγίοις. 
QU τὸν χριὸν τῆς τελειώσεως λήψῃ xol ἑψήσεις τὰ χρέα ἐν τόπῳ cylo: 31 

32 χαὶ ἔδονται ᾿Ααρὼν xo οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰ χρέα τοῦ χριοῦ xai τοὺς ἄρτους 32 
τοὺς ἐν τῷ χανῷ παρὰ τὰς ούρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" 33 ἔδονται αὐτὰ 33 
ἐν οἷς ἡγιάσθησαν ἐν αὐτοῖς τελειῶσαι τὰς χεῖρας αὐτῶν ἁγιάσαι αὐτούς" χαὶ 
ἀλλογενὴς οὐκ ἔδεται ἀπ αὐτῶν, ἔστι γὰρ ἅγια. 5} ἐὰν δὲ χαταλειφϑῇ ἀπὸ 3^ 
τῶν χρεῶν τῆς “υσίας τῆς τελειώσεως χαὶ τῶν ἄρτων ἕως πρωί, χαταχαύσεις 
τὰ λοιπὰ πυρί" οὐ | βρωθήσεται, ἁγίασμα γάρ ἐστι. 33 χαὶ ποιήσεις ᾿Ααρὼν xat 35 
τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ οὕτω χατὰ πάντα ὅσα ἐνετειλάμην σοι" ἑπτὰ ἡμέρας τελειώ- 
σεις τὰς χεῖρας αὐτῶν. ὅ5 χαὶ τὸ “μοσχάριον τῆς ἁμαρτίας ποιήσεις τῇ ἡμέρᾳ 36 
τοῦ χαϑαρισμοῦ, χαὶ χαϑαριεῖς τὸ ϑυσιαστήριον ἐν τῷ ἁγιάζειν σε ét αὐτῷ, 
χαὶ χρίσεις αὐτὸ ὥςτε ἁγιάσαι αὐτό. 57 ἑπτὰ ἡμέρας χαϑαριεῖς τὸ ϑυσιαστή, 31 
ριον xol ἁγιάσεις αὐτό, xoi ἔσται τὸ “υσιαστήριον ἅγιον τοῦ ἁγίου" πᾶς ὁ 
ἁπτόμενος τοῦ ϑυσιαστηρίου ἁγιασθήσεται. 38 χαὶ ταῦτά ἐστιν ἃ ποιήσεις ἐπὶ 38 
τοῦ ϑυσιαστηρίου᾽ ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἀμώμους δύο τὴν ἡμέραν ἐπὶ τὸ ϑυσια- 
στήριον ἐνδελεχῶς, κάρπωμα ἐνδελεχισμοῦ" 39 τὸν ἀμνὸν Toy ἕνα ποιήσεις τὸ 39 
πρωί, καὶ τὸν ἀμνὸν τὸν δεύτερον ποιήσεις τὸ δειλινόν" 49 xol δέχατον σεμι- 40 
δάλεως πεφυραμένης ἐν ἐλαίῳ xexoppévo τῷ τετάρτῳ τοῦ e χαὶ σπονδὴν 
τὸ τέταρτον τοῦ εἰν οἴνου τῷ ἀμνῷ τῷ Ey i'xol τὸν ἀμνὸν τὸν δεύτερον M 
ποιήσεις τὸ δειλινὸν χατὰ τὴν ουσίαν τὴν πρωινὴν καὶ χατὰ τὴν σπονδὴν αὖ- 
τοῦ᾽ ποιήσεις εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χάρπωμα χυρίῳ, 22 ϑυσίαν ἐνδελεχισμοῦ εἰς 43 
γενεὰς ὑμῶν, ἐπὶ Spas τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἔναντι xvplov, ἐν οἷς γνω- 
σϑήσομαί σοι ἐχεῖϑεν ὥςτε λαλῆσαί σοι. 25 xol τάξομαι ἐχεῖ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 43 
χαὶ ἁγιασθήσομαι ἐν δόξῃ μου 43 χαὶ ἁγιάσω τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου καὶ αὶ 
τὸ ϑυσιαστήριον, χαὶ ᾿Ααρὼν xol τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἁγιάσω ἱερατεύειν pot 
45 xg ἐπιχχηϑήσομαι ἐν τοῖς υἱοῖς " Ἰσραΐλ, χαὶ ἔσομαι αὐτῶν Seóg* 48 xol 4020 
γνώσονται ὅτι ἐγώ εἶμι χύριος ὃ σεὸς αὐτῶν ὃ ἐξαγαγὼν αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύ- 
πτον, ἐπιχληϑῆναι αὐτοῖς xol εἶναι αὐτῶν ϑεός. 


XXX. 
Kot ποιήσεις ϑυσιαστήριον ϑυμιάματος £x ξύλων ἀσήπτων 3 καὶ ποιήσεις 2 
αὐτὸ πήχεως τὸ μῆχος xol πήχεως τὸ εὖρος, τετράγωνον ἔσται, xol δύο πή- 


94. ἀφοριεῖς αυτους 3. xat δεξη auta ... αἀνοισεις αὐτὰ 20. λημψὴ 
98. γὰρ αφαιρεμα touto x. ἀφαιρεμα ... " om τῶν vt. top. 29. καὶ ἡ στ. 
ἀάρὼν ἡ εσται του αγίου εσται τοῖς 34. λήμψη 32. παρὰ τὴν ϑυραν 
33. xat aytacat 8ὅ. ovrog 80. τὸ μοσχ. to τῆς ... ' 0m ὥςτε «y. avro 
38. σα ποιήσεις ... post τὴν ἡμέραν *" add επτὰ ημερᾶς 40. του τεταρ- 
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εις τας y. v. ext τὰς 2up. (46. xat γνωσομαι) XXX. 3, πηχεος sec. loco 
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100 Ἐξοδος 30, 2. — Altare suffitus, siclus expiationis, labrum, 


3 toy τὸ ὕψος ἐξ αὐτοῦ ἔσται τὰ χέρατα αὐτοῦ. ὃ xot χαταχρυσώσεις χρυσίῳ 
χαϑαρῷ τὴν ἐσχάραν αὐτοῦ καὶ τοὺς τοίχους αὐτοῦ κύχλῳ xol τὰ χέρατα αὖ- 
& τοῦ, xal ποιήσεις αὐτῷ στρεπτὴν στεφάνην χρυσῆν χύχλῳ. *xol δύο δαχτυ- 
λίους χρυσοῦς χαϑαροὺς ποιήσεις ὑπὸ τὴν στρεπτὴν στεφάνην αὐτοῦ, εἰς τὰ 
δύο χλίτη ποιήσεις ἐν τοῖς δυσὶ mAeupoig xol ἔσονται ψαλίδες ταῖς σχυτάλαις, 
5 ὥςτε αἴρειν αὐτὸ ἐν αὐταῖς. "xol ποιήσεις σχυτάλας ἐχ ξύλων ἀσήπτων, xot 
6 χαταχρυσώσεις αὐτὰς χρυσίῳ. "xol θήσεις αὐτὸ ἀπέναντι τοῦ χαταπετάσμα- 
τος τοῦ ὄντος ἐπὶ τῆς χιβωτοῦ τῶν μαρτυρίων, ἐν οἷς γνωσθήσομαί σοι ἐχεῖ- 
7 Sev. 7 χαὶ θυμιάσει ἐπέ αὐτοῦ ᾿Ααρὼν ϑυμίαμα σύνϑετον λεπτὸν τὸ πρωὶ πρωΐ" 
8 ὅταν ἐπισχευάζῃ τοὺς λύχνους, ϑυμιάσει ἐπὶ αὐτοῦ, * xol ὅταν ἐξάπτῃ ᾿Ααρὼν 
τοὺς λύχνους, ὀψὲ ϑυμιάσει ἐπ᾿ αὐτοῦ" ϑυμίαμα ἐνδελεχισμοῦ διὰ παντὸς ἔναντι 
9 χυρίου εἷς γενεὰς αὐτῶν. xol οὐχ ἀνοίσεις ἐπ’ αὐτοῦ ϑυμίαμα ἕτερον, χάρπωμα 
10 ϑυσίαν xol σπονδὴν οὐ σπείσεις ἐπ αὐτοῦ. 1" xoi ἐξιλάσεται ἐπέ αὐτοῦ ᾿Ααρὼν 
ἐπὶ τῶν χεράτων αὐτοῦ ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ" ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ χαϑαρισμοῦ 
M χαϑαριεῖ αὐτό" εἰς γενεὰς αὐτῶν ἅγιον τῶν ἁγίων ἐστὶ χυρίῳ. !! xol ἐλάλησε 
12 χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 12 Ἐὰν λάβῃς τὸν συλλογισμὸν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
ἐν τῇ ἐπισχοπῇ αὐτῶν, χαὶ δώσουσιν ἕχαστος λύτρα τῆς ψυχῆς αὑτοῦ χυρίῳ, 
13 xol οὖκ ἔσται ἐν αὐτοῖς πτῶσις ἐν τῇ ἐπισχοπῇ αὐτῶν, 1 χαὶ τοῦτό ἐστιν ὃ 
δώσουσιν ὅσοι ἂν παραπορεύωνται τὴν ἐπίσχεψιν, τὸ ἥμισυ τοῦ διδράχμου, 
ὅδ᾽ ἐστι χατὰ τὸ δίδραχμον τὸ ἅγιον, εἴχοσι ὀβολοὶ τὸ δίδραχμον" τὸ δὲ Ἡμισυ 
44 τοῦ διδράχμου εἰςφορὰ χυρίῳ. 1" πᾶς ὁ παραπορενόμενος εἷς τὴν ἐπίσχεψιν 
15 ἀπὸ εἰχοσαετοῦς xoi ἐπάνω δώσουσι τὴν εἰςφορὰν χυρίῳ. 15 ὃ πλουτῶν οὗ 
προςϑήσει xoi ὁ πενόμενος οὖχ ἐλαττονήσει ἀπὸ τοῦ ἡμίσεως τοῦ διδράχμου 
16 ἐν τῷ διδόναι τὴν εἰςφορὰν χυρίῳ, ἐξιλάσασϑαι περὶ τῶν ψυχῶν ὑμῶν, 1 xa 
λήψῃ τὸ ἀργύριον τῆς εἰςφορᾶς παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, xol δώσεις αὐτὸ εἰς 
τὸ κάτεργον τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου xol ἔσται τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ μνημό- 
1 συνον ἔναντι χυρίου, ἐξιλάσασθαι περὶ τῶν ψυχῶν ὑμῶν. 17 xol ἐλάλησε χύ- 
18 ριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 18 Ποίησον λουτῆρα χαλχοῦν xol βάσιν αὑτῷ χαλκῆν, 
ὥςτε νίπτεσθαι᾽ xol ϑήσεις αὐτὸν ἀνὰ μέσον τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου χαὶ 
19 ἀνὰ μέσον τοῦ ϑυσιαστηρίον, χαὶ ἐχχεεῖς elg αὐτὸν ὕδωρ᾽ !? xal νίψεται ᾽Δα- 
90 ρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἐξ αὐτοῦ τὰς χεῖρας καὶ τοὺς πόδας ὕδατι. "Gray 
εἰςπορεύωνται εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου, νίψονται ὕδατι xol οὗ μὴ ἀπο- 
Sáwogtw" ὅταν προςπορεύωνται πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον λειτουργεῖν xol ἀναφέ- 
4] ρειν τὰ ὁλοχαυτώματα χυρίῳ, ὅ᾽ νίψονται τὰς χεῖρας xol τοὺς πόδας ὕδατι" 
ὅταν εἰςπορεύωνται εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου, νίψονται ὕδατι ἵνα μὴ ἀπο- 
“άνωσι᾽ xol ἔσται αὐτοῖς νόμιμον αἰώνιον, αὐτῷ καὶ ταῖς γενεαῖς αὐτοῦ μετ᾽ 
9233 αὐτόν. 32 xol ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 7? Καὶ σὺ λᾶβε ἡδύσματα, 
τὸ ἄγϑος σμύρνης ἐχλεχτῆς πενταχοσίους σίχλους, χαὶ χινναμώμον εὐώδους τὸ 
ἥμισυ τούτον διακοσίους πεντήχοντα, καὶ χκαλάμον εὐώδους διακχοσίους πεν- 
9& τήχοντα, 3) χαὶ ἴρεως πενταχοσίους σίχλους τοῦ ἁγίου, xa ἔλαιον ἐξ ἐλαίων 
95 εἴν 25 χαὶ ποιήσεις αὐτὸ ἔλαιον χρῖσμα ἅγιον μύρον μυρεψιχὸν τέχνῃ μυρε- 


3. χαταχρ. αὐτὰ ... ἐσχαριδαὰ A. ποίησ, αὐτοὺς ὑπο D. αὐτὰ ὕ. Exet 
' T. otav επισχεναζει 8. * ἀπτὴ ... " om διὰ πᾶντος ... εἰς τὰς γεν. 9. ανοι- 
σεται ... σπεῖσεται 40. "" x. εξιλ. em αὐτὸ xat ἐπιθήσει emt τῶν ... τ 
χαϑαρισμον τῶν ἀμαρτιὼν του εξιλασμου amat τον ενιαυτου χαϑάριεις αὐτὸ 
εἰς τας γεν. ... ἐστιν τὼ χυρ. 42. τὰ λυτρα ... τῶ χνυριῶ 43. χατὰ τὸ 
διδραχμα, vo αγι 4ἀ. δωσουσιν εἰςφφοραν — 4D. ελαττονώσει ... TOU ἡμίσυς 
46. λημψη 49. τας χειρας αὐτῶν εξ αὐτου ... * om υδατι 20. otav εἰς- 
πορενονται ab initio ... αποϑανωσ. v] ovx» ... τῷ xvpt 24. "" xot ον μὴ 
pro tx μὴ ... " om aure ... "γεν. αὐτῶν per αὐτοὺς (tolum v. 24. 
rescripsit corrector) 23. «v90v (sic) omisso ro ... διαχ, x«t ReVCQX. «ιν 
*" Qm x. χαλ. c. Ot&x, πεντ. (᾽ διαχ, x«t πεντι) 325. " om eAatoy prius 


* He. 9, 
τᾷ 


oleum, odores. Beseleel et Eliab. Sabbatüm. Ἑξοδος 31,45. .101 


ou" ἔλαιον χρῖσμα ἅγιον ἔσται. 35 χαὶ χρίσεις ἐξ αὐτοῦ τὴν. σχηνὴν, τοῦ μαρτ 26 
τυρίον, χαὶ τὴν χιβωτὸν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου 21 χαὶ πάντα “τὰ σχεύη 21 
αὐτῆς, χαὶ τὴν λυχνίαν χαὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, χαὶ τὸ συσιαστύριον τοῦ 
“υμιάματος, 28 x«t τὸ ϑυσιαστήριον τῶν ὁλοχαυτωμάτων xai πάντα αὐτοῦ τὰ 98 
σχεύη, χαὶ τὴν τράπεζαν xo πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, χαὶ τὸν λουτῆρα ᾿" 29 χαὶ 29 
ἁγιάσεις αὐτά, χαὶ ἔσται ἅγια. τῶν ἁγίων᾽ πᾶς ὃ ἁπτόμενος αὐτῶν ἁγιασϑή- 
σεται. 99 χαὶ ᾿Ααρὼν xol τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ χρίσεις, xo ἁγιάσεις αὐτοὺς ἱερα- 80 
τεύειν: uot. 3! xo) τοῖς υἱοῖς ᾿ Ἰσραὴλ λαλήσεις λέγων "Ἔλαιον ἄλειμμα χρίσεως 3] 
ἅγιον ἔσται τοῦτο ὑμῶν εἷς τὰς γενεὰς ὑμῶν" 52 ἐπὶ σάρκα ἀνθρώπου οὗ χρι- 32 
σϑήσεται, χαὶ χατὰ τὴν σύνϑεσιν ταύτην οὗ ποιήσετε Ubi» ξαυτοῖς ὡςαύτως᾽ 
ἅγιόν ἔστι, χαὶ ἁγίασμα ἔσται ὑμῖν. 33 ὃς ὃν ποιήσῃ ὡςαύτως, χαὶ ὃ ὃς ἂν δῷ 38 
ἀπ᾽ αὐτοῦ ἀλλογενεῖ, ἐξολοϑρευϑήσεται ἐχ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ. 9* xol εἶπε χύριος 8. 
πρὸς Μωυσῆν Λάβε σεαυτῷ ἡδύσματα, σταχτήν, ὄνυχα, χαλβάνην ἡδυσμοῦ 
χαὶ λίβανον διαφανῇ᾽ ἴσον ἴσῳ ἔσται 35 χαὶ ποιήσουσιν ἐν αὐτῷ Suptoq μυρε- 35 
ψιχὸν ἔργον μυρεψοῦ μεμιγμένον, χαϑαρὸν ἔργον ἅγιον. 36 καὶ συγχόψεις £x 36 
τούτων λεπτὸν xol ϑύήσεις ἀπέναντι τῶν μαρτυρίων ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου, 
ὅϑεν γνωσθήσομαί σοι ἐχεῖϑεν " ἅγιον τῶν ἁγίων ἔσται ὑμῶν. 7 ϑυμίαμα χατὰ 31 
τὴν σύνϑεσιν παύτην οὗ ποιήσετε ὑμῖν ἑξαυτοῖς᾽" ἁγίασμα ἔσται ὑμῖν κυρίῳ 38 ὃς 38 
ἂν ποιήσῃ ὡςαύτως ὥςτε ὀσφραίνεσθαι ἐν αὐτῷ, ἀπολεῖται ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ. 
ΧΧΧΙ. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2᾿Ιδοὺ ἀναχέχλημαι ἐξ ὀνόματος 2 
τὸν Βεσελεὴλ τὸν τοῦ Οὐρείου τὸν Qo ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα, ὃ χαὶ ἐνέπλησα 3 
αὐτὸν πνεῦμα ϑεῖον σοφίας χαὶ συνέσεως χαὶ ἐπιστήμης ἐν παντὶ ἔργῳ, ὁ δια- ὦ 
νοεῖσθαι xol ἀρχιτεχτονῆσαι, ἐργάζεσθαι τὸ χρυσίον χαὶ τὸ ἀργύριον xe τὸν 
χαλχόν, χαὶ τὴν ὑάχινϑον χαὶ τὴν πορφύραν xo) τὸ χόχχινον τὸ νηστόν, ? xot 5 
τὰ λιϑουργικχά, χαὶ εἰς τὰ ἔργα τὰ τεχτονιχὰ τῶν ξύλων, ἐργάζεσθαι χατὰ 
πάντα τὰ ἔργα. "xol ἐγὼ ἔδωχα αὐτὸν xoà τὸν ᾿Ελιὰβ τὸν τοῦ ᾿Αχισαμὰγ, x ὃ 
φυλῆς Δάν, χαὶ παντὶ συνετῷ χαρδίᾳ δέδωχα σύνεσιν, χαὶ πονήσουσι πάντα 
ὅσα συνέταξά cov 7 τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου, xo τὴν χιβωτὸν τῆς διαθήκης Ἴ 
χαὶ τὸ ἱλαστήριον τὸ ἐπ αὐτῆς, χαὶ τὴν διασχευὴν τῆς σχηνῆς, xol τὰ Su- 8 
σιαστήρια, xoi τὴν τράπεζαν xal πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, xot τὴν λυχνίαν 
τὴν χαϑαρὰν xol πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, ?xoi τὸν λουτῆρα xoi τὴν βάσιν 9 
αὐτοῦ, 1) χαὶ τὰς στολὰς τὰς λειτουργικὰς ᾿Ααρὼν xol τὰς στολὰς τῶν υἱῶν 40 
αὑτοῦ ἱερατεύειν μοι, 1} χαὶ τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως, xol τὸ ϑυμίαμα τῆς συν- 41 
ϑέσεως τοῦ ἁγίου χατὰ πάντα ὅσα ἐγὼ ἐνετειλάμην σοι ποιήσουσι. 1? χαὶ ἐλά- 42 
λησε χύριος πρὸς Νωυσῆν λέγων "" Καὶ σὺ σύνταξον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων 13 
"Opdxe xoi τὰ σάββατά μου φυλάξεσϑε᾽ σημεῖόν ἐστι map ἐμοὶ χαὶ ἐν ὑμῶν 
εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν, ὕ ἵνα γνῶτε ὅτι ἐγὼ χύριος ὃ ἁγιάζων ὑμᾶς. 13 χαὶ φυ- 4; 
λάξεσϑε τὰ σάββατα, ὅτι ἅγιον τοῦτό ἐστι “χυρίῳ ὑμῖν" ὁ βεβηλῶν αὐτὸ Sa- 
γάτῳ ϑανατωθήσεται᾽ πᾶς ὃς ποιήσει ἐν αὐτῷ ἔργον, ἐξολοθρευθήσεται ἡ ἢ ψυχὴ 
ἐκείνη ἐχ μέσου τοῦ λαοῦ αὐτοῦ. ᾿ξ ἡμέρας ποιήσεις ἔργα, τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ 45 
ἑβδόμῃ σάββατα, ἀνάπαυσις ἁγία τῷ χυρίῳ πᾶς ὃς ποιήσει ἔργον τῇ ἡμέρᾳ 


26. om τῆς σχηνης 28. λουτηρα xat τὴν βᾶασιν αὐτοῦ 38. εξολεϑρευ- 
ϑησεται ... om αὐτοῦ 84. xat χαρβανην 98. "" αὐτὸ pro ev «vto ... "* 
peptyp. συνϑεσεὼς xo3. (* ?) XXXI. 2. του ovpt vtov ὡρ τῆς 3. con- 
jungit εν T. epyc διανοεισϑαι ... apytcexcovety ἀ. νηστον xat τὴν βυσσον 
τὴν χεχλωσμενὴν 5. om xat ante εἰς ... epya xat τὰ 6. ποιησουσιν pro 
πονησουσι 40. εἰς to tegat. μοι 44. εντεταλμαι 18. ἐστιν γὰρ σημεῖον 
4A. φυλαξασϑε to σαββατον ort αγίον εσται υμῖν 14. πας οςτις π. εν αὐτὴ 
£py. εξολεϑρευθήσεται ... λᾶου αὐτῆς 1ὅ. πας οςτις T. ε. τὴ v). τὸν 
σαββατου ; 


102  E&oBoc 34, 45. Tabulae legis. Vitulus aureus; 


16 τῇ ἑβδόμῃ ϑανατωδήσεται. 16 χαὶ φυλάξουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὰ σάββατα ποιεῖν 


17 αὐτὰ εἰς τὰς γενεὰς αὐτῶν᾽ διαδήκη αἰώνιος 17 ἐν ἐμοὶ χαὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραῆλ, 
σημεῖόν ἐστιν ἐν ἐμοὶ αἰώνιον" ὅτι ἕξ ἡμέραις ἐποίησε χύριος τὸν οὐρανὸν χαὶ 
18 τὴν γῆν, xo τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ χατέπαυσε χαὶ ἐπαύσατο. ᾿5 χαὶ ἔδωχε 
Μωυσῇ, ἡνίκα χατέπαυσε λαλῶν αὐτῷ ἐν τῷ ὄρει τῷ Σινᾶ, τὰς δύο πλάχας 
τοῦ μαρτυρίου, πλάκας λιϑίνας γεγραμμένας τῷ δαχτύλῳ τοῦ ϑεοῦ, 
XXXII. 
Καὶ ἰδὼν 6 λαὸς ὅτι χεχρόνιχε Μωυσῆς χαταβῆναι ἐχ τοῦ ὄρους, συνέστη 
ὁ λαὸς ἐπὶ ᾿Λαρὼν χαὶ λέγουσιν αὐτῷ ᾿Ανάστηϑι χαὶ ποίησον ἡμῶν “εοὺς οἱ Act. Ἴ 
προπορεύσονται ἡμῶν" ὃ γὰρ Μωυσῆς οὗτος ὃ ἄνθρωπος ὃς ἐξήγαγεν ἡμᾶς éx 
2 γῆς Αἰγύπτου, οὐχ οἴδαμεν τί γέγονεν αὐτῷ. ? χαὶ λέγει αὐτοῖς ᾿Λαρών Ἰ]εριέ- 
AeoSe τὰ ἐνώτια τὰ χρυσᾶ τὰ ἐν τοῖς ὠσὶ τῶν γυναιχῶν ὑμῶν χαὶ ϑυγατέρων 
3 xoi ἐνέγκατε πρὸς μέ. ὃ χαὶ περιείλαντο πᾶς ὁ λαὺς τὰ ἐνώτια τὰ χρυσᾶ τὰ 
& ἐν τοῖς ὠσὶν αὐτῶν xal ἤνεγχαν πρὸς ᾿Λαρών. * xot ἐδέξατο ἐχ τῶν χειρῶν 
αὐτῶν xol ἔπλασεν αὐτὰ ἐν τῇ γραφίδι, χαὶ ἐποίησεν αὐτὰ μόσγον χωνευτὸν 
xol εἶπεν Οὗτοι οἱ ϑεοί σον, ᾿Ισραήλ, οἵτινες ἀνεβίβασάν σε ἐχ γῆς Αἰγύπτου. 
δ ὃ χαὶ ἰδὼν ᾿Λαρὼν φχοδόμησε ϑυσιαστήριον χατέναντι αὐτοῦ xoi ἐκήρυξεν 
6᾽Ααρὼν λέγων ἡ Ἑορτὴ τοῦ χυρίου αὔριον. 5 xal ópsplaue τῇ ἢ ἐπαύριον ἀνεβίβασεν 
ὁλοχαυτώματα, xol προςήνεγχε “υσίαν σωτηρίου * χαὶ pee ὃ λαὸς φαγεῖν 1 Co. 10 
"7 xo πιεῖν, xoi ἀνέστησαν παίζειν. 7 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 1. 
Βάδιζε τὸ τάχος χατάβηϑι ἐντεῦϑεν᾽" ἠνόμτησε γὰρ 6 λαός σου ὃν ἐξήγαγες ἐχ 
8 γῆς Αἰγύπτου. " παρέβησαν ταχὺ éx τῆς ὁδοῦ ἧς ἐνετείλω αὐτοῖς " ἐποίησαν 
ἑαυτοῖς μόσχον, χαὶ προςχεχυνήχασιν αὐτῷ xal τεϑύχασιν αὐτῷ xot εἶπαν 
910 * Οὗτοι οἱ ϑεοί cov, ᾿Ισραήλ, οἵτινες ἀνεβίβασάν σε ἐχ ἧς Αἰγύπτον. 1" yel 
νῦν ἔασόν με xoi ϑυμωϑεὶς devi εἰς αὐτοὺς ἐχτρίψω αὐτούς, xot ποιήσω σε 
M εἰς ἔϑνος μέγα. 1! χαὶ ἐδεήθη Μωυσῆς ἔναντι κυρίον τοῦ Scob xol εἶπεν “Ἵνα 
τί, χύριε, ϑυμοῖ ὀργῇ εἰς τὸν λαόν σου, οὗς᾽ ἐξήγαγες ἐχ γῆς Αἰγύπτου ἐν ἰσχύϊ 
12 μεγάλῃ χαὶ ἐν τῷ βραχίονί σου τῷ ὑψηλῷ; ! 2 μή ποτε εἴπωσιν οἱ Αἰγύπτιοι 
λέγοντες Μετὰ πονηρίας ἐξήγαγεν αὐτοὺς ἀποχτεῖναι ἐν τοῖς ὄρεσι χαὶ ἐξανα- 
λῶσαι αὐτοὺς ἀπὸ τῆς γῆς. παῦσαι τῆς ὀργῆς τοῦ 5υμοῦ σου, xal ἵλεως γενοῦ 
13 ἐπὶ τῇ χαχίᾳ τοῦ λαοῦ σον, 15 μνησϑεὶς ἡ Ἀβραὰμ χαὶ "Ioadx χαὶ ᾿Ιαχὼβ τῶν 
σῶν οἰχετῶν, οἷς ὦὥμοσας χατὰ σεαυτοῦ χαὶ ἐλάλησας πρὸς αὐτοὺς λέγων. ΤΙολὺ 
Tov) τὸ “σπέρμα ὑ ὑμῶν ὡςεὶ τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ τῷ πλήϑει, χαὶ πᾶσαν 
τὴν γῆν ταύτην ἣν εἶπας δοῦναι αὐτοῖς, χαὶ χαϑέξουσιν αὐτὴν εἰς τὸν αἰῶνα. 
14 45 1* xol oS) χύριος περιποιῆσαι τὸν λαὸν αὐτοῦ. !? xol ἀποστρέψας Μωυσῆς 
χατέβη ἀπὸ τοῦ ὄρους xol αἱ δύο πλάχες τοῦ μαρτυρίου ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ, 
πλάχες λίϑιναι, χαταγεγραμμέναι ἐξ ἀμφοτέρων τῶν | μερῶν αὐτῶν, ἔγϑεν χαὶ 
10 ἔνϑεν ἦσαν γεγραμμέναι" 15 xol αἱ πλάχες ἔργον ϑεοῦ ἦσαν, xa ἡ γραφὴ γραφὴ 
11 ϑεοῦ χεκολαμμένη ἐν ταῖς πλαξί. 17 xol ἀχούσας ᾿Τησοῦς τῆς φωνῆς τοῦ λαοῦ 
18 χραζόντων λέγει πρὸς Μωυσῆν Φωνὴ πολέμου ἐν τῇ παρεμβολῇ. ! χαὶ λέγει 
Οὐχ ἔστι φωνὴ ἐξαρχόντων͵ xa ἰσχὺν οὖδὲ φωνὴ ,ἐξαρχόντων τροπῆς, ἀλλὰ 
19 φωνὴν ἐξαρχόντων οἴνου ἐγὼ ἀχούω. 3 χαὶ ἡνίχα ἤγγιζε τῇ παρεμβολῇ, ὁρᾷ 


15. ϑανατὼ ϑανατωϑήσεται 16. 47. conjung. αὐτῶν OtaS. atv. εν ἐμιοι 

47. om εν ἐμοὶ ... ott ἐν ELIT τον τε ουρᾶνον ... ἐπαυσατο Xt χατεπαυ- 
σεν 18. λαλωὼν προς αὐτον εν ΧΧΧΙΙ. 1. χαὶ ἐλεγον αὐτὼ ὃ. ὡσιν τῶν 
γυναιχὼν αὐτῶν X. QVEYX. ἄ. επλ. αὐτο εν γραφίδι... ἐποιησ, αὐτο ... XO 
εἰπαν ὅ. eoprv) χυριον 7. χαταβηϑὶι τὸ ταχος ... ους εξηγ. 11. χαάτενᾶντι 
του ϑεου αὐτου ... X. εν βραχίονι υὑψήλω 18. otc ὠὡμοσας αὐτοῖς X. σαυτου 
. δουναι τω σπερματι αὐτῶν 14. χυριος περι τῆς χαχίας ἧς εἰπεν ποίησαι 
τον XA. avt. 48. γεγράμμεναι pro χαταγεγρ. 46. εστιν ioci: 15, 
vn» φωνὴν 19. τνικα 8c Ἡγγισεν ἘΞ 


occiduntur idololatrae. Populus luget. ^ E&oàoc 33, 5. 103 


τὸν μόσχον xol τοὺς χορούς xoi ὀργισθεὶς ϑυμῷ Μωυσῆς ἔῤῥιψεν ἀπὸ τῶν 
χειρῶν αὐτοῦ τὰς δύο πλάκας, χαὶ συνέτριψεν αὐτὰς ὑπὸ τὸ ὄρος᾽ ?" χαὶ λαβὼν 20 
τὸν μόσχον ὃν ἐποίησαν χατέκαυσεν αὐτὸν ἐν πυρί, χαὶ κατήλεσεν αὐτὸν λεπτὸν 
χαὶ ἔσπειρεν αὐτὸν ὑπὸ τὸ ὕδωρ, xol ἐπότισεν αὐτὸ τοὺς υἱοὺς Ἰσραήλ. ?! xo 91 
εἶπε Μωυσῆς τῷ ᾿Ααρών Tt ἐποίησέ σοι ὃ λαὸς οὗτος ὅτι ἐπήγαγες ἐπὶ αὐτοὺς 
ἁμαρτίαν μεγάλην; 32 χαὶ εἶπεν ᾿λαρὼν πρὸς Μωυσῆν Μὴ ὀργίζου, χύριε᾽ σὺ 22 
γὰρ οἶδας τὸ ὅ ὅρμημα τοῦ λαοῦ τούτου. ?9 λέγουσι γάρ μοι Ποίησον ἡμῖν “εοὺς 23 
ot προπορεύσονται ἡμῶν ὃ γὰρ Μωυσῆς οὗτος ὃ ἄνϑρωπος ὃς ἐξήγαγεν ἡμᾶς 
ἐξ Αἰγύπτου, οὐχ οἴδαμεν τί γέγονεν αὐτῷ. 33 χαὶ εἶπα αὐτοῖς ἘΠ τινι ὑπάρχει 2 
χρυσία, περιέλεσϑε. χαὶ ἔδωχάν μοι χαὶ ἔῤῥιψα εἰς τὸ πῦρ, χαὶ ἐξῆλθεν ὃ 
μόσχος οὗτος. 25 xol ἰδὼν Μωυσῆς τὸν λαὸν ὅτι διεσχέδασται, διεσχέδασε γὰρ 25 
αὐτοὺς ᾿Λαρὼν ἐπίχαρμα τοῖς ὑπεναντίοις αὐτῶν᾽ 26 ἔστη δὲ Μωυσῆς ἐπὶ τῆς 26 
πύλης τῆς παρεμβολῆς χαὶ εἶπε Τίς πρὸς χύριον ; ἴτω πρὸς μέ. συνῆλδον οὖν 
πρὸς αὐτὸν πάντες οἱ υἱοὶ Λευί. ?" xol λέγει αὐτοῖς Τάδε λέγει χύριος ὃ ϑεὸς 21 
᾿Ισραήλ Θέσϑε ἕκαστος τὴν ἑαυτοῦ ῥομφαίαν ἐπὶ τὸν μηρόν, xoti διέλθατε χαὶ 
ἀναχάμψατε ἀπὸ πύλης ἐπὶ πύλην διὰ τῆς παρεμβολῆς, χαὶ ἀποχτείνατε ἕχα- 
στος τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ xoi ἕχαστος τὸν πλησίον αὐτοῦ xo ἕχαστος τὸν ἔγγι- 
στα αὐτοῦ. ?9 χαὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ «Λευὶ χαϑὰ ἐλάλησεν αὑτοῖς Movers 2A 98 
ἔπεσαν £x τοῦ λαοῦ ἐν ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ. εἰς τριςχιλίους ἄνδρας. 29 χαὶ εἶπεν 29 
αὐτοῖς Μωυσῆς ᾿Επληρώσατε τὰς χεῖρας ὑμῶν “σήμερον χυρίῳ, ἕκαστος ἐν τῷ 
υἱῷ 5 ἐν τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ, δοθῆναι ἐφ ὑμᾶς εὐλογίαν. 30 ya ἐγένετο μετὰ 80 
τὴν αὔριον εἶπε Μωυσῆς πρὸς τὸν λαόν Ὑμεῖς ἡμαρτήκατε ἁμαρτίαν μεγάχην᾽ 
χαὶ νῦν ἀναβήσομαι πρὸς τὸν “εὸν δα ἐξιλάσωμαι περὶ τῆς ἁμαρτίας ὑμῶν. 

?! ὑπέστρεψε δὲ Μωυσῆς πρὸς χύριον xol εἶπε Δέομαι, χύριε᾽ ἡμάρτηκεν ὁ 81] 
λαὸς οὗτος ἁμαρτίαν μεγάλην, χαὶ ἐποίησαν ὃ Envois Θεοὺς χρυσοῦς᾿" 52 χοαὶ νῦν 32 
εἰ μὲν ἀφεῖς αὐτοῖς τὴν ἁμαρτίαν αὐτῶν, ἄφες" εἰ δὲ μή, ἐξάλειψόν με ἐκ 
τῆς βίβλου σου ἧς ἔγραψας. 3? χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Εἴ τις ἡμάρτηχεν 33 
ἐνώπιόν μου, ἐξαλείψω αὐτοὺς ἐκ τῆς βίβλου μου. 24 νυνὶ δὲ βάδιζε χατάβηϑι 3h 
χαὶ ὁδήγησον τὸν λαὸν τοῦτον εἰς τὸν τόπον 9» εἶπά cov ἰδοὺ ὁ ἄγγελός μον 
προπορεύσεται πρὸ προςώπου δρυΐ ἡ δ᾽ ἂν ἡμέρᾳ ἐπισχέπτωμαι, ἐπάξω ἐπὶ 
αὐτοὺς τὴν ἁμαρτίαν αὐτῶν. 3? χαὶ ἐπάταξε χύριος τὸν λαὸν περὶ τῆς ποιήσεως 35 
τοῦ μόσχου οὗ ἐποίησεν uus 


XXXIII. 

Καὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Προπορεύου ἀνάβηδι ἐντεῦθεν σὺ xai ὁ 
λαός σου, οὃς ἐξήγαγες ἐχ γῆς Αἰγύπτου, εἰς τὴν γῆν ἣν ὦμοσα τῷ ᾿Αβραὰμ. 
χαὶ Ἰσαὰκ χαὶ ᾿Ιαχὼβ λέγων Τῷ “σπέρματι ὑμῶν δώσω αὐτήν. ? χαὶ συναπο- 2 
στελῶ τὸν ἄγγελόν μου πρὸ προςώπου σου; χαὶ ἐχβαλεῖ τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον χαὶ 
Χετταῖον xoi Φερεζαῖον xoi Γεργεσαῖον καὶ Εὐαῖον καὶ ᾿Ιεβουσαῖον ὃ καὶ Χα- 3 
ναναῖον, χαὶ εἰςάξω σε εἰς γῆν ῥέουσαν γάλα xol μέλι" οὗ γὰρ μὴ συναναβῶ 
μετὰ σοῦ διὰ τὸ λαὸν σχληροτράχηλόν σε εἶναι, Uva μὴ ἐξαναλώσω σε ἐν 
τῇ ὁδῷ. * xol ἀχούσας ὁ λαὸς τὸ ῥῆμα τὸ πονηρὸν τοῦτο χατεπένϑησεν ἐν & 
πεγσιχοῖς. δ χαὶ εἶπε χύριος τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ Ὑμεῖς λαὸς σχληροτράχηλος᾽ 5 
ὁρᾶτε μὴ πληγὴν ἄλλην ἐπάξω ἐγὼ ἐφ᾽ ὑμᾶς xo ἐξαναλώσω ὑμᾶς" νῦν οὖν 


20. χατεχαυσεν πυρι X. χατηλᾶσεν λεπτον ... ἐπὶ tO υδὼρ 21]. πρὸς 
σααρὼν 22. προς μωυσ. λέγων 283. εχ γῆς αἰγυπτοῦ 24. om εἰ 26. συν- 
Ὥλθοσαν 327. x. εἰπεν αὑτοις.... t. ρομῳ. εαὐτου ... πυλῆς pro πυλὴν 328. 
τὴ ἡμέρα εχεινὴ 29. σημ. τὼ χυριω ... Ut xat cv... om αὐτου 30. xat 
εἰπεν 31. ἐπεστρεψεν 32. om avtov ... χαμε ἐχ 33. εξαλ. avxov 34. om 
χαταβηϑι 38. μοσχου ov XXXIIL 2. μου προτερον σου x. ex. τον χα- 
ναναιον xat τὸν ἀμορρ. X. τὸν χεττ. xat φερεζ. x. γεργ. x. eu. x. τεβ. 3. om 


X. χαναναῖον ... εἰςαξει... om μὴ prius 4. χατεπενϑησαν ὦ. εγὼ ἐπάγω 


104 Ἑξξοδος 33,5. Mos. orat pro populo, Dei faciem videre cupit. 


&QéAcoSe τὰς στολὰς τῶν δοξῶν ὑμῶν xo xbv χόσμον, xoi δείξω cot ἃ ποιήσω 
6 σοι. ὅ χαὶ περιείλαντο οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸν χόσμον αὐτῶν xol τὴν περιστολὴν ἀπὸ 
Ἴ τοῦ ὄρους τοῦ Χωρήβ. "xoi λαβὼν Μωυσῆς τὴν σχηνὴν αὐτοῦ ἔπηξεν ἔξω τῆς 
παρεμβολῆς, μαχρὰν ἀπὸ τῆς παρεμβολῆς, χαὶ ἐχλήϑη σχηνὴ μαρτυρίου χαὶ 
ἐγένετο πᾶς ὃ ξητῶν χύριον ἐξεπορεύετο εἰς τὴν σχηνὴν, τὴν ἔξω. τῆς παρεμ- 
8 βολῆς. ? ἡνίχα δ᾽ ἂν εἰςεπορεύετο ,Movoig elg τὴν σχηνὴν ἔξω τῆς ΄παρεμβο- 
λῆς, εἰστήκει πᾶς ὃ λαὸς σχοπεύοντες ἕχαστος παρὰ τὰς Spas τῆς -σχηνῆς 
αὐτοῦ" δαὶ χατεγοοῦσαν ἀπιόντος Μωυσῇ ἕως τοῦ εἰςελϑεῖν αὐτὸν εἰς τὴν σχὴη- 
9 viv. "ὡς δ᾽ ἂν εἰςῆλθε Μωυσῆς εἰς τὴν σχηνήν, χατέβαινεν ὁ στῦλος τῆς νεφέ- 
10 λης χαὶ ἵστατο ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς, χαὶ ἐλάλει Μωνσῇ" 10 χαὶ ἑώρα 
πᾶς ὁ λαὸς τὸν στῦλον τῆς νεφέλης ἑστῶτα ἐπὶ τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς " χαὶ 
στάντες πᾶς ὁ λαὸς προςεχύνησαν ἕχαστος ἀπὸ τῆς Space τῆς σχηνὴς αὐτοῦ. 
M 1] χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν, ἐνώπιος ἐνωπίῳ, ὡς εἴ τις λαλῆσαι πρὸς 
τὸν ξαυτοῦ φίλον xol ἀπελύετο εἷς τὴν παρεμβοχήνν ὁ δὲ ϑεράπων ᾿Ιησοῦς 
12 υἱὸς Ναυὴ νέος οὐχ ἐξεπορεύετο ἐκ τῆς σχηνῆς. 12 χαὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς χύριον 
᾿Ιδοὺ σύ μοι λέγεις ᾿Ανάγαγε τὸν λαὸν τοῦτον, σὺ δὲ οὐχ ἐδήλωσάς μοι ὃν 
συναποστελεῖς μετ᾽ ἐμοῦ" σὺ δέ μοι εἶπας Οἶδά σε παρὰ πάντας, χαὶ χάριν 
13 ἔχεις παρ᾽ ἐμοί. 1? εἰ οὖν εὕρηχα, χάριν ἐναντίον σου, ἐμφάνισόν μοι σεαντὸν 
γνωστῶς Ὅα ἴδω σε, ὅπως ἂν ὦ εὑρηχὼς χάριν Ἐν, σου, xoi ἦα γνῶ 
14 ὅτι λαός σου τὸ ἔονος τὸ μέγα τοῦτο. 14 χαὶ λέγει Αὐτὸς προπορεύσομαί σου 
15 χαὶ χαταπαύσω σε. 1? xol λέγει πρὸς αὐτόν Ei μὴ αὐτὸς σὺ συμπορεύῃ, μή 
16 με ἀναγάγῃς ἐντεῦθεν. 15 xol πῶς γνωστὸν ἔσται ἀχηϑῶς ὅτι εὕρηκα χάριν 
παρὰ σοί, ἐγώ τε χαὶ ὃ λαός σου; ἀλλ ἢ συμπορευομένου σου ues ἡμῶν; 
χαὶ ἐνδοξασϑήσομαι ἐγώ τε χαὶ ὁ λαός σου παρὰ πάντα τὰ ἔϑνη ὅ ὅσα ἐπὶ τῆς 
11 γῆς ἐστίν. 1? xol εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Καὶ τοῦτόν cot τὸν λόγον ὃ ον εἴρη- 
18 χας ποιήσω εὕρηχας γὰρ χάριν ἐνώπιον ἐμοῦ, χαὶ οἷδά σε παρὰ πάντας. 15 χαὶ 
19 λέγει ᾿Εμφάνισόν μοι σεαυτόν. 1? xol εἶπεν ᾿Εγὼ παρελεύσομαι πρότερός σου 


δόξῃ μου, χαὶ χαλέσω τῷ ὀνόματί μου χύριος ἐναντίον σου" xo ἐλεήσω Ro: 5 


9089 d» ἐλεῶ, xol οἰκτειρήσω ὃν ἂν οἰχτειρῶ. 20 χαὶ εἶπεν Οὐ δυνήσῃ ἰδεῖν τὸ 


21 πρόςωπόν μου" οὗ γὰρ μὴ ἴδῃ ἄνϑρωπος τὸ πρόςωπόν μου a ξήσεται. 21 yg 

32 εἶπε χύριος ᾿Ιδοὺ τόπος παρ᾽ ἐμοί, στήσῃ ἐπὶ τῆς πέτρας᾽ ? ἡνίκα δ᾽ ἂν παρ- 
ἔλθῃ ἡ δόξα μον, xal ϑήσω σε εἰς ὀπὴν τῆς πέτρας, χαὶ σχεπάσω 2 τῇ χειρί 

23 μου ἐπὶ σὲ ἕως ἂν παρέλθω᾽ ?? xo ἀφελῶ τὴν χεῖρα, xoi τότε ὄψει τὰ ὀπίσω 
μου, τὸ δὲ πρόςωπόν μου οὐχ ὀφϑήσεταί σοι. 


XXXIV. 


Καὶ cime χύριος πρὸς Μωυσῆν Λάξευσον σεαυτῷ δύο πλάχας λιϑίνας χα- 

ϑὼς χαὶ αἱ πρῶται, xo ἀνάβηδι πρὸς μὲ εἰς τὸ ὄρος, χαὶ γράψω ἐπὶ τῶν 
ἃ πλαχῶν τὰ ῥήματα, ἃ ἦν ἐν ταῖς πλαξὶ ταῖς πρώταις αἷς συνέτριψας. 2 χαὶ 
γίνου ἕτοιμος εἰς τὸ πρωΐ, καὶ ἀναβήσῃ ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ Σινᾶ, καὶ στήσῃ μοι 
8 ἐχεῖ ἐπὶ ἄχρου τοῦ ὄρους. ?xol μηδεὶς ἀναβήτω μετὰ σοῦ uua ὀφϑήτω ἐν 
παντὶ τῷ Opet xol τὰ πρόβατα xol βόες μὴ νεμέσϑωσαν πλησίον τοῦ ὄρους 
ἀ ἐχείνου. xo ἐλάξευσε δύο πλάχας λιϑίνας χαϑάπερ xol αἱ πρῶται" xol 


5. ἀφέλετε 0. opouc χωρὴβ 7. om xat eyevero ... σχηνὴν εξω 8. 
om εξὼ τῆς παρεμβολὴς ... χατενοουν ... ελϑεῖν 9. ext τῶν ϑυρὼν 10. xot 
£0pX ... ἐπὶ τῶν ϑυρων ... post αὐτου add xat χατενοουν ἀπιοντος μωυσὴ 
44. προς εαὐυτὸον 18. om tw ante ἰδω ... om ἂν ... ἐνώπιον σον ... " om 
το μεγα 41. xat εἰπεν ... συ αὐτος συμπορευσὴ pc9 ἡμῶν — 46. ενδοξα- 
σϑησομεϑα 417. εἰπεν δε 418. x. λεγ. Δειξον μοι τὴν σεαυτου δοξαν 19. to 
ον. χυρίου ενᾶντ. c. 24. xat στήσῃ 28. oU" XXXIV. 4. εἰς το ορος 
προς με ... ἐπι prO εν ... ἂς συνετρ. 2. εἰς το ορος 3. σον Xa μηδεις 
οφϑήτω ... xat αι βοες 4. χαϑαπερ αἱ πρῶται 


Novae tabulae legis. Sanctum Dei foedus. — E$o9oc 34, 24. 105 
ὀρϑρίσας Μωυσῆς ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος, τὸ Σινᾶ, χαϑότι συνέταξεν αὐτῷ χύριος᾽ 
χαὶ ἔλαβε Μωυσῆς τὰς δύο πλάχας τὰς λιθίνας. * xol χατέβη χύριος ἂν νεφέλη 5 
xaX παρέστη αὐτῷ ἐχεῖ, καὶ ἐχάλεσε τῷ ὀνόματι χυρίου. xol παρῆλθε χύριος 6 
πρὸ προςώπου αὐτοῦ, xol ἐχάλεσε Κύριος ὁ ϑεὸς οἰχτίρμων χαὶ ἐλεήμων, μα- 
χρόϑυμος χαὶ πολυέλεος xat ἀχηϑινός, 7 χαὶ διχαιοσύνην διατηρῶν xo ἔλεος 7 
εἰς χιλιάδας, ἀφαιρῶν ἀνομίας χαὶ ἀδικίας καὶ ἁμαρτίας, χαὶ οὐ χαϑαριεῖ τὸν 
ἔνοχον, ἐπάγων ἀνομίας πατέρων ἐπὶ τέχνα χαὶ ἐπὶ τέχνα τέχνων ἐπὶ τρίτην 
xal τετάρτην γενεάν. 8 χαὶ σπεύσας Μωυσῆς χύψας ἐπὶ τὴν γῆν προςεχύνησε, 8 
? χαὶ εἶπεν Ei εὕρηχα χάριν ἐνώπιόν σον, συμπορευϑήτω ὃ χύριός μου ues 
ἡμῶν᾽ ὃ λαὸς γὰρ σχληροτράχηλός ἐστι, MY ἀφελεῖς σὺ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν 
χαὶ τὰς ἀνομίας ἡμῶν, xoi ἐσόμεϑα σοί. 19 xo εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδοὺ 
ἐγὼ τίϑημί σοι διαϑήχην ἐγώπιον παντὸς τοῦ λαοῦ σου ποιήσω ἔνδοξα X οὐ 
γέγονεν ἐν πάσῃ τῇ γῇ χαὶ ἐν παντὶ ἔϑνει" xo ὄψεται πᾶς ὁ λαός, ἐν οἷς 
εἶ σύ, τὰ ἔργα χυρίου, ὅτι ϑαυμαστά ἐστιν ἃ ἐγὼ ποιήσω σοι. ᾿[ πρόςεχε σὺ 1 
πάντα ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί cov ἰδοὺ ἐγὼ ἐχβάλλω πρὸ προςώπον ὑμῶν τὸν 
᾿Αμοῤῥαῖον χαὶ Χαναναῖον xoi Φερεζαῖον xol Χετταῖον χαὶ Εὐαῖον xo D'ep- 
γεσαῖον χαὶ ᾿Ιεβουσαῖον᾽ 1? πρόξεχε σεαυτῷ μή ποτε "ἧς διαϑήχην τοῖς ἐγχα- 
σημένοις, ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν εἰςπορεύῃ εἷς αὐτήν, μὴ cot γένηται πρόςχομμα 
ἐν i ὑμῖν. 3 τοὺς “βωμοὺς αὐτῶν χαϑελεῖτε, χαὶ τὰς στήλας αὐτῶν συντρίψετε, 1 
χαὶ τὰ Box αὐτῶν ἐχχόψετε, χαὶ τὰ γλυπτὰ τῶν Scy αὐτῶν χαταχαύσετε 
ἐν πυρί. 1’ οὗ γὰρ μὴ προςχυνήσητε ϑεοῖς ἑτέροις" ὃ γὰρ χύριος ὁ ϑεὸς ζηλω- 1 
τὸν ὄνομα, ϑεὸς ζηλωτής ἐστι. ὃ μή ποτε ϑῇς διαϑήκην τοῖς ἐγχαϑημένοις ἐπὶ 1 
τῆς γῆς, xoi ἐχπορνεύσωσιν ὀπίσω τῶν Θεῶν αὐτῶν, xol ϑύσωσι τοῖς ϑεοῖς 
αὐτῶν, χαὶ χαλέσωσί σε xoi φάγῃς τῶν αὐτῶν, 15 χαὶ λάβῃς τῶν ϑυγατέρων 1 
αὐτῶν τοῖς υἱοῖς σου, καὶ τῶν ϑυγατέρων σου δῷς τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, χαὶ ἐχ- 
πορνεύσωσιν αἱ ϑυγατέρες σου ὀπίσω τῶν ϑεῶν αὐτῶν, χαὶ ἐχπορνεύσωσιν οἱ 
υἱοί σου ὀπίσω τῶν ϑεῶν αὐτῶν. 17 χαὶ “εοὺς χωνευτοὺς οὗ ποιήσεις σεαυτῷ. 1 
18 χαὶ τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων φυλάξῃ" ἑπτὰ ἡμέρας φαγῇ ἄζυμα, χαϑάπερ 1 
ἐντέταλμαί σοι, εἰς τὸν χαιρὸν ἐν pon τῶν νέων ἐν γὰρ μηνὶ τῶν τὸν ἐξὴλ- 
Sec ἐξ Αἰγύπτου. !9 πᾶν διανοῖγον μήτραν ἐμοὶ τὰ ἀρσενικά, πᾶν πρωτότοχον 1 
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μόσχου χαὶ πρωτότοχον προβάτου. 29 χαὶ πρωτότοχον ὑπδξυγίου λυτρώσῃ προ- 20 


" " 5" A ' , » d) ' , - , - - 
βάτῳ᾽ ἐὰν δὲ μὴ λυτρώσῃ αὐτό, τιμὴν δώσεις. πᾶν πρωτότοχον τῶν υἱῶν σου 


λυτρώσῃ ᾽" οὐχ ὀφϑήσῃ ἐνώπιόν μου χενός. 21 ἐξ ἡμέρας ἐργᾷ, τῇ δὲ ἑβδόμῃ 21 
χαταπαύσεις " τῷ σπόρῳ χαὶ τῷ ἀμητῷ χατάπαυσις. 32 χαὶ ἑορτὴν ἑβδομάδων 22 


ποιήσεις μοι, ἀρχὴν ϑερισμοῦ πυροῦ, xoi ξορτὴν συναγωγῆς μεσοῦντος τοῦ 


ἐνιαυτοῦ, 35 τρεῖς χαιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ὀφϑύσεται πᾶν ἀρσενικόν σου ἐνώπιον 23 
χυρίου τοῦ ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. Ζεὅταν γὰρ ἐχβάλω τὰ ἔϑνη πρὸ προςώπου σου χαὶ 9^ 


πλατύνω τὰ Optk σου, oUx ἐπιθυμήσει οὐδεὶς τῆς γῆς σου, ἡνίχα ἂν ἀναβαί- 


vec ὀφθῆναι ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου τρεῖς χαιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ. ?? οὗ 95 


A. (ορϑισας) ... το xpot ἀνεβὴ ... χαϑα συνετ. ... μεϑ' εαυτου τὰς δυο 
6. εχαλ. Κυρίος xuptog 1. xat ποίων ελεος ... Χαὶ τον ενοχ. OU χαϑαάρίει ... 
ἐπαγ. ἀμάρτιας Tr. 9. εἰ εὑρον ... συμπορευϑήτω χυριος μεθ᾽ TM. ..- 
om ἡμῶν post ἁμαρτίας 410. xat ἐλάλησεν χυρ. et" pergit xo^ εἰπεν ἴδου 
(2); “ pergit xp. μωυσ. δου ... om cot utroque loco 44. ἀπὸ προζςωπου 
σου... XUL τὸν χαναν. X. τον χεττ. X. τὸν φερεζ. X. TOV εὖ. X. TOV YEpY. X. 
τον teQ. 42. διαϑὴ pro ϑης ... μὴ ποτε γενηται 18. om xat τὰ ἀλσὴ α. 
EXX.... 0m εν 4A. προςχ. ϑεὼ ετερὼ 48. διαϑὴ pro Snc ... "" εγχαϑημ. 
πρὸς αλλοφυλοὺς Ent... φαγης τῶν ϑυσιων αὐτῶν 16. δωσεις ... ἐχπορνευ- 
σουσιν ... Om χαὶ εχπορν. ot υἱοῖ usque auto» 48. εν γὰρ τὼ μὴν! 
49. om xa» secund. 20. * om προβατω ... om avro ... τιμ. δωσ. αὐτου 
21. τὴ δὲ ἡμέρα τὴ εβδομηὴ ... aure x«vamavceg 22. πυρωὼν 24. amo 
προςώπον σον X. ἐμπλατυνὼ ... TjWX. εαν 


106 Εξοδος 34,925. Mosis facies radians. Sabbatum. Donaria 


σφάξεις ἐπὶ ζύμῃ αἷμα ϑυμιαμάτων μου, xot oU χοιμηϑήσεται εἰς τὸ πρωὶ 
26 ϑύματα ἑορτῆς τοῦ πάσχα. “ὁ τὰ πρωτογεννήματα τῆς γῆς σου ϑήσεις εἰς τὸν 
21 οἶκον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου. oby ἑψήσεις ἄρνα ἐν γάλαχτι μητρὸς αὐτοῦ. ?? χαὶ 
εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Γράψον σεαυτῷ τὰ ῥήματα ταῦτα ἐπὶ γὰρ τῶν 
28 λόγων τούτων τέϑειμαι σοὶ διαϑήχην χαὶ τῷ ᾿Ισραήλ. z2 χαὶ ἦν ἐχεῖ Μωυσῆς 
ἐναντίον χυρίου τεσσαράχοντα ἡμέρας χαὶ τεσσαράχοντα νύχτας, ἄρτον οὐχ 
ἔφαγε xol ὕδωρ oUx ἔπιε, xe ἔγραψεν ἐπὶ τῶν πλαχῶν τὰ ῥήματα ταῦτα τῆς 
29 διαθήκης, τοὺς δέχα λόγους. * ? ὡς δὲ χατέβαινε Μωυσῆς ἐχ τοῦ ὄρους, xo 
oi δύο πλάχες ἐπὶ τῶν χειρῶν Μωυσῆ᾽ χαταβαίνοντος δὲ αὐτοῦ ἐκ τοῦ ὄρους, 
Μωυσῆς οὐχ ἔδει ὅτι δεδόξασται ἡ ὄψις τοῦ χρώματος τοῦ προςώπου αὐτοῦ ἐν 
80 τῷ λαλεῖν αὐτὸν αὐτῷ" 39 yel εἶδεν ᾿Λαρὼν χαὶ πάντες ot πρεσβύτεροι Ἰσραὴλ 
τὸν Μωυσῆν, χαὶ ἦν δεδοξασμένη ἡ ὄψις τοῦ χρώματος τοῦ προςώπον αὐτοῦ᾽ 
31 xe ἐφοβήϑησαν ἐγγίσαι αὐτῷ. ὁ) χαὶ ἐχάλεσεν αὐτοὺς Μωυσῆς, καὶ ἐπεστρά- 
φησαν πρὸς αὐτὸν ᾿Ααρὼν xoi πάντες οἱ ἄρχοντες τῆς συναγωγῆς χαὶ ἐλάλη- 
32 σεν αὐτοῖς Μωυσῆς. * xo μετὰ ταῦτα προςῆλϑθον πρὸς αὐτὸν πάντες οἱ υἱοὶ 
᾿Ισραήλ᾽ χαὶ ἐνετείλατο αὐτοῖς πάντα ὅσα ἐνετείλατο χύριος πρὸς αὐτὸν ἐν τῷ 
33 ὄρει Σινᾶ, 33 xo ἐπειδὴ χατέπαυσε λαλῶν πρὸς αὐτούς, ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸ πρός- 
3 πον αὐτοῦ χάλυμμα. 24 ἡνίχα δ᾽ ἂν εἰςεπορεύετο Μωυσῆς ἔναντι xuptou λαλεῖν 
αὐτῷ, περιῃρεῖτο τὸ χάλυμμα ἕως τοῦ ἐχπορεύεσϑαι" χαὶ ἐξελθὼν ἐλάλει πᾶσι 
35 τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ὅσα ἐνετείλατο αὐτῷ χύριος. 7? χαὶ εἶδον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ 
πρόςωπον Μωυσέως ὅτι δεδόξασται xol περιέϑηκε Μωυσῆς χάλυμμα ἐπὶ τὸ 
πρόςωπον ξαυτοῦ, ἕως ἂν εἰςέλθῃ συλλαλεῖν αὐτῷ. 


XXXV. 


Καὶ συνήϑροισε Μωυσῆς πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χαὶ εἶπεν Οὗτοι 

2 οἱ λόγοι oUc εἶπε χύριος ποιῆσαι. αὐτούς. 2 ἐξ ἡμέρας ποιήσεις ἔργα, τῇ δὲ 
ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ χατάπαυσις, ἅγια σάββατα, ἀνάπαυσις χυρίῳ * πᾶς 0 ποιῶν 
3 ἔργον ἐν αὐτῇ τελευτάτω. δ οὐ χαύσετε πῦρ ἐν πάσῃ χατοικίᾳ ὑμῶν τῇ ἡμέρᾳ 
& τῶν σαββάτων ἐγὼ χύριος. * xài εἶπε Mens πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν οἰῶν 
ὅ ᾿Ισραὴλ “λέγων Τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ ὃ συνέταξε χύριος λέγων ^ Λάβετε “παρ᾽ ὑμῶν 
αὐτῶν ἀφαίρεμα plo πᾶς ὁ καταδεχόμενος τῇ καρδίᾳ οἴσουσι τὰς ἀπαρχὰς 
6 χυρίῳ, χρυσίον ἀργύριον χαλκόν, 5 ὑάχινϑον πορφύραν χόχχινον διπλοῦν δια- 
Ἴ νενησμένον χαὶ βύσσον χεχλωσμένην, χαὶ τρίχας αἰγείας, "καὶ δέρματα χριῶν 


8 ἠρυϑροδανωμένα χαὶ δέρματα ὑακίνθινα, xo ξύλα ἄσηπτα, ? xol λίϑους σαρ- 


9 d χαὶ λίϑους εἰς τὴν γλυφὴν εἰς τὴν ἐπωμίδα xa τὸν ποδήρη. ? καὶ πᾶς 

10 σοφὸς τῇ χαρδίᾳ ἐν ὑμῦ ἐλθὼν ἐργαξέσπω πάντα ὅσα συγέταξε xuptoc * τὴν 
σχηνὴν χαὶ τὰ παραρύματα χαὶ τὰ χαταχαλύμματα χαὶ τὰ διατόνια xo τοὺς 

11 μοχλοὺς xal τοὺς στύλους, !!xal τὴν χιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου καὶ τοὺς ἀναφο- 
19 ρεῖς αὐτῆς xoi τὸ ἱλαστήριον αὐτῆς xol τὸ χαταπέτασμα, !? xol τὰ ἱστία τῆς 
13 14 αὐλῆς xol τοὺς στύλους αὐτῆς, !?xoX τοὺς λίϑους τοὺς τῆς σμαράγδον, !* xol 
15 τὸ ϑυμίαμα, χαὶ τὸ ἔλαιον τοῦ χρίσματος, ᾿ὅ χαὶ τὴν τράπεζαν καὶ πάντα τὰ 


25. ϑυσιασματων ... ϑυμιαμὰ copre 20. πρωτογενηματα ... εἰςοισεῖς 
pro ϑήσεις 28. εναντι χυρ. τεσσεράαχοντα ... τεσσεράχοντα ... τῶν δυο 
πλαχὼν 29. ἀπο τον opouc σινα xat ἰδου αἱ πλᾶχες ... ἀπο τον οροὺς χαὶ 
μωνυσὴῆς ... χρῶτος pro χρώματος 380. ιδεν ... νιοι pro πρεσβύτεροι ... 
του χρῶτος 34. ελαλ. μωνυσ. προς αὐτοὺς 33. " wtot pro πρεσβυτεροι ... 
oca ἐλάλησεν χυρ. 33. χατεπ. povomc λαλ. 3... εὡς ov εχπ. 38. ιδον... 
T. προς. μωνσὴ ... το χαλυμμαὰ E. τ. Tp. αὐτου XXXV. 1. πασαν τὴν 

. εἰπεν προς αὐτοὺς 2. χαταπαυσεῖς αγιον σαββατον αναπαυσεις τω xupto 
. εν αὐτὴ Epyov 3. εν ΤῺ μερα 6. " om διανενησμενον 1. ἡρυϑοδα- 
γώμενα 8. x. εἰς τον 9. cog. τὴ διανοιὰ ... om xavxa 10. γλυμματα 


*2Co.3, 
13. 


pro χαταχαλυμματαὰ 44. τα ϑυμιαματα (sed vv. 44. et 45. rescripti sunt) 


totius populi. Sanctuarii artifices. Εξοδος 36, 4. 107 


σχεύη αὐτῆς, 15 χαὶ τὴν λυχνίαν τοῦ φωτὸς xol πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, 17 χαὶ 46 47 
τὸ ϑυσιαστήριον xol πάντα τὰ σχεύη αὐτοῦ, !9xol τὰς στολὰς τὰς ἁγίας 18 
᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως, xol τὰς στολὰς ἐν αἷς λειτουργήσουσιν ἐν αὐταῖς, ᾿" χαὶ 19 
τοὺς χιτῶνας τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν τῆς ἱερατείας, χαὶ τὸ ἔλαιον τοῦ χρίσματος, 
χαὶ τὸ ϑυμίαμα τῆς “συνθέσεως. 7^ xa ἐξῆλθε πᾶσα συναγωγὴ, υἱῶν ᾿Ισραὴλ 20 
ἀπὸ Μωυσῆ. ? xc ἤνεγχαν ἕχαστος ὧν ἔφερεν ἡ χαρδία αὐτῶν, χαὶ ὅσοις 2] 
ἔδοξε τῇ ψυχῇ αὐτῶν ἀφαίρεμα " καὶ ἤνεγχαν ἀφαίρεμα χυρίῳ εἰς πάντα τὰ 
ἔργα τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, χαὶ εἰς πάντα τὰ χάτεργα αὐτῆς, χαὶ εἰς 
πάσας τὰς στολὰς τοῦ ἁγίου. * 2 χαὶ ἤνεγχαν οἱ ἄνδρες παρὰ τῶν γυναιχῶν, 22 
πᾶς ᾧ ἔδοξε τῇ διανοίᾳ ἤνεγκαν σφραγῖδας χαὶ ἐνώτια xo δαχτυλίους χαὶ 
ἐμπλόκια χαὶ περιδέξια, πᾶν σχεῦος χρυσοῦν" χαὶ πάντες ὅσοι ἤνεγχαν ἀφαι- 
ρέματα χρυσίου χυρίῳ. 23 χαὶ παρ᾽ ᾧ εὑρέθη βύσσος , χαὶ δέρματα ὑαχίνϑινα 23 
χαὶ δέρματα, χριῶν ἠρυθροδανωμένα. ἤνεγκαν. 21 χαὶ πᾶς ὁ ἀφαιρῶν d ἀφαίρεμα 3. 
ἤνεγκαν ἀργύριον χαὶ χαλκόν ποτα, ἀφαιρέματα χυρίῳ᾽" xal παρ᾽ οἷς εὑρέθη ξύλα 
ἄσηπτα, χαὶ εἰς πάντα τὰ ἔργα τῆς, παρασχευῆς ἤνεγκαν. 25 χαὶ πᾶσα γυνὴ 25 
σοφὴ τῇ διανοίᾳ ταῖς χερσὶ νήϑειν ἤνεγχαν ενησμένα, τὴν ὑάχινϑον xo τὴν 
πορφύραν xo. τὸ χόχχινον xol τὴν βύσσον᾽ * xo πᾶσαι αἱ γυναῖχες αἷς ἔδοξε 26 
τῇ διανοίᾳ αὐτῶν ἐν σοφίᾳ ἔνησαν τὰς τρίχας τὰς αἰγείας. 37 χαὶ οἱ ἄρχοντες 21 
ἤνεγκαν τοὺς λίϑους τῆς σμαράγδου χαὶ τοὺς λίϑους τῆς. πληρώσεως εἰς τὴν 
ἐπωμίδα xol τὸ λογεῖον, ?9 xol τὰς συγϑέσεις, χαὶ εἰς τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως, 28 
xol τὴν σύνϑεσιν τοῦ ϑυμιάματος. ?? χαὶ πὰς ἀνὴρ χαὶ γυνὴ ὧν ἔφερεν ἡ T διά- 29 
νοια αὐτῶν εἰςελϑθόντας ποιεῖν πάντα τὰ ἔργα ὅσα συνέταξε χύριος ποιῆσαι αὐτὰ 
διὰ Μωυσῆ, ἤνεγχαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀφαίρεμα χυρίῳ. 59 xot εἶπε Μωυσῆς τοῖς 30 
υἱοῖς ᾿Ισραήλ ᾿Ιδοὺ ἀναχέχληχεν ὁ ϑεὸς ἐξ ὀνόματος τὸν Βεσελεὴλ τὸν τοῦ Οὐ- 

ἰου τὸν Ὧρ ἐχ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα, 5} χαὶ ἐνέπλησεν αὐτὸν πνεῦμα ϑεῖον σοφίας 31 
ρίου τὸν "Op ἐκ τῆς φυλῆς Ἢ m φίας 
xoi συνέσεως xoi ἐπιστήμης πάντων, 52 ἀρχιτεχτονεῖν χατὰ πάντα τὰ ἔργα τῆς 32 
ἀρχιτεχτονίας, ποιεῖν τὸ χρυσίον καὶ τὸ ἀργύριον xoi τὸν χαλχόν, ?? xol λι- 38 
ϑουργῆσαι τὸν λίϑον, xol χατεργάζεσϑαι τὰ ξύλα, xol ποιεῖν ἐν παντὶ ἔργῳ 
σοφίας 5 χαὶ προβιβάσαι γε ἔδωχεν ἐν τῇ διανοίᾳ αὐτῷ τε xol τῷ ᾿Ελιὰβ 8. 
τῷ τοῦ ᾿Αχισαμὰχ͵ ἐκ φυλῆς Δάν᾽ 9? xaX ἐνέπλησεν αὐτοὺς σοφίας συνέσεως δια- 35 
γοίας, πάντα συνιέναι ποιῆσαι τὰ ἔργα τοῦ ἁγίου, χαὶ τὰ ὑφαντὰ χαὶ ποιχιλτὰ 
ὑφᾶναι τῷ χοχχίνῳ xoi τῇ βύσσῳ, ποιεῖν πᾶν ἔργον ἀρχιτεχτονίας ποιχιλίας. 


XXXVI. 

Καὶ ἐποίησε Βεσελεὴλ xoi ᾿Ελιὰβ xoi πᾶς σοφὸς τῇ διανοίᾳ, ᾧ 65690 
σοφία χαὶ ἐπιστήμη. ἐν αὐτοῖς συνιέναι ποιεῖν πάντα τὰ ἔργα χατὰ τὰ ἅγια 
χαϑήχοντα, χατὰ “πάντα ὅσα συνέταξε χύριος. ? xol ἐχάλεσε Μωυσῆς Βεσελεὴλ 2 
χαὶ ᾿Ελιὰβ χαὶ πάντας τοὺς ἔχοντας τὴν σοφίαν, ᾧ ἔδωχεν ὁ ϑεὸς ἐπιστήμην 
ἐν τῇ χαρδίᾳ, χαὶ πάντας τοὺς Exovolac βουλομένους προςπορεύεσϑαι πρὸς τὰ 
ἔργα ὥςτε συντελεῖν αὐτά" * χαὶ ἔλαβον παρὰ Μωυσῆ πάντα τὰ ἀφαιρέματα 3 
ἃ ἤνεγχαν οἱ viol" Ἰσραὴλ εἰς πάντα τὰ ἔργα τοῦ ἁγίου ποιεῖν αὐτά“ χαὶ αὐτοὶ 
προςεδέχοντο ἔτι τὰ προςφερόμενα παρὰ τῶν φερόντων τὸ πρωί. 5 χαὶ παρεγί- ἃ 
νοντο πάντες οἱ σοφοὶ οἱ ποιοῦντες τὰ ἔργα τοῦ ἁγίου, ἕκαστος χατὰ τὸ αὐτοῦ 


46. ponitur post v. 47. 48. λειτουργουσιν c. aur. εν τὼ ἀγιὼω 21. otc 
pro οσοις ... Om ἀφαίρεμα xat 22. γυναιχ. αὐτων ... ἀφαιρεμὰ — 23. xot 
πας ὦ ευρεϑὴ παρ aut νάχινϑος xat πορφυρὰ xat xoxxtvov xat Quoc. xat 
... ἡρυϑοδανώμενα et pergit xat δερματα αγια νεγχὰν — 24. om xat ab 
initio ... «py. x. χαλχ. "yEYx. ... om xat ult. ... τῆς χατασχευης 206. aytac 
pro αἰγείας 317. 28. εἰς to λογεῖον τὴς συνϑεσεως, xat to eÀatov 29. ανὴρ 
Ἢ γυνὴ ... xavxa ἐεργα 30. vou ovpt νιον op 34. om γε | 35. om συνέσεως 
... συνιέναι ποίησ, παντα τ. ε. T. αγιον τὰ υφαντ. X. τὰ ΧΧΧΥ͂Ι. 1. χ. τὰ 
«y. τὰ χαϑηχ. 3, to» βεσελξεὴηλ 8. vo mpot πρῶι ἀ. xat παραγεένομενοι 


108 Εξοδος 36,4.  Donaria. Sacerdotalia ornamenta parantur, 


5 ἔργον ὃ εἰργάζοντο αὐτοί, ὅ χαὶ εἶπε πρὸς Μωυσῆν ὅτι πλῆϑος φέρει ὃ λαὸς 
6 χατὰ τὰ ἔργα ὅσα συνέταξε χύριος ποιῆσαι. " xad προςέταξε Μωυσῆς καὶ ἐχή- 
ρυξεν ὦ τῇ παρεμβολῇ λέγων ᾿Ανὴρ χαὶ γυνὴ μηχέτι ἐργαζέσϑωσαν εἰς τὰς 
"I ἀπαρχὰς τοῦ ἁγίου" χαὶ ἐχωλύϑη ὁ 0 λαὸς ἔτι προςφέρειν. * xol τὰ ἔργα ἦν αὐὖ- 
8 τοῖς ἱχανὰ εἰς τὴν χατασχευὴν ποιῆσαι, xol προςχατέλιπον. xo ἐποίησε πᾶς 
σοφὸς ἐν τοῖς ἐργαζομένοις (39, 1.) τὰς στολὰς τῶν ἁγίων, at εἰσιν ᾿Ααρὼν 
9 (Ἵ τῷ ἱερεῖ, χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 9 καὶ ἐποίησε τὴν ἐπωμίδα ἐχ 
χρυσίου χαὶ ὑαχίνϑον χαὶ πορφύρας xat. χοχχίνου νενησμένου χαὶ βύσσου χεχλω- 
ue ) σμένης. 1? xoi ἐτμήϑη τὰ πέταλα τοῦ χρυσίου τρίχες, ὥςτε συγυφᾶναι σὺν τῇ 
ὑαχίνϑῳ xoi τῇ πορφύρα, xol σὺν τῷ χοχχίνῳ τῷ διανενησμένῳ xot τῇ βύσσῳ 
" " Ὶ τῇ χεχλωσμένῃ ἔργον ὗ ὑφαντὸν ἐποίησαν αὐτό" 1! ἐπωμίδας συνεχούσας ἐξ 
ἀμφοτέρων τῶν μερῶν, ἔργον ὑφαντὸν εἰς ἄλληλα συμπεπλεγμένα χαϑ' ἑαυτό. 
12 (ὁ) 12 ἐξ αὐτοῦ ἐποίησαν αὐτὸ χατὰ τὴν αὐτοῦ ποίησιν, £x χρυσίου καὶ ὑαχίνϑον 
xol πορφύρας xoi χοχχίνου διανενησμένου. χαὶ βύσσου χεχλωσμένης, χαϑὰ συν- 
13 ( ἔταξε κύριος τῷ Μωυσῇ. 15 καὶ ἐποίησαν ἀμφοτέρους τοὺς λίϑους τῆς σμα- 
ράγδου συμπεπορπημένους xot περισεσιαλωμένους χρυσίῳ, γεγλυμμένους xa 
ἐχχεχολαμμένους ἐγχόλαμμα σφραγῖδος ἐκ τῶν ὀνομάτων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ 
44 (7) 14 χαὶ ἐπέϑηχεν αὐτοὺς ἐπὶ τοὺς ὥμους τῆς ἐπωμίδος, λίϑους μνημοσύνου 
Β τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 15 καὶ ἐποίησαν λογεῖον 
ἔργον ὗ ὑφαντὸν ποιχιλίᾳ χατὰ τὸ ἔργον τῆς ἐπωμίδος, ἐκ χρυσίου χαὶ ὑαχίνϑον 
16 (9) xot πορφύρας χαὶ χοχχίνου διανενησμένου xat βύσσου χεχλωσμένης " 'δτετρά- 
γῶνον διπλοῦν ἐποίησαν τὸ λογεῖον, σπιδαμῆς τὸ μῆκος xat σπιπαμῆς τὸ εὖρος 
11 (19) διπλοῦν. 17 καὶ συνυφάνϑη ἐν αὐτῷ ὕφασμα κατάλιϑον τετράστιχον, στί- 
18 (17) χος ASQv* σάρδιον xal τοπάζιον χαὶ σμάραγδος ὁ στίχος ὁ εἷς ᾿5 χαὶ 
19 [132] ὁ στίχος ὁ δεύτερος ἄνϑραξ xal σάπφειρος καὶ ἴασπις᾽ 3 χαὶ ὁ στίχος ὁ 
20 (13) τρίτος λιγύριον xoi ἀχάτης xol ἀμέϑυστος᾽ 39 χαὶ ὁ στίχος ὃ τέταρτος χρυ- 
σόλιϑος xo βηρύλλιον xod. ὀνύχιον, περιχεχυχλωμένα χρυσίῳ χαὶ συνδεδεμένα 
21 (13) χρυσίῳ. ?! χαὶ οἱ MSot ἦσαν £x τῶν ὀνομάτων τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ δώδεχα, 
ἐχ τῶν ὀνομάτων αὐτῶν ἐγγεγλυμμένα εἰς σφραγῖδας, ἕχαστος ἐκ τοῦ ξαυτοῦ 
42 (!?) ὀνόματος εἰς τὰς δώδεχα φυλάς. ?? xo ἐποίησαν ἐπὶ τὸ λογεῖον χρωσσοὺς 
23 (19) συμπεπλεγμένους, ἔργον ἐμπλοχίου, £x χρυσίου χαϑαροῦ᾽ 35 χαὶ ἐποίησαν 
34. δύο ἀσπιδίσχας χρυσᾶς xoi δύο δαχτυλίους χρυσοῦς. 3 χαὶ ἐπέθηκαν τοὺς δύο 
25 (17) δαχτυλίους τοὺς χρυσοῦς ἐπὶ ἀμφοτέρας τὰς ἀρχὰς τοῦ λογείου" ?? xaX ἐπέ- 
$wxow τὰ ἐμπλόχια £x χρυσίου ἐπὶ τοὺς δαχτυλίους ἐπέ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν 
36 τοῦ λογείου, (^) χαὶ εἰς τὰς δύο συμβολὰς τὰ δύο ἐμπλόκια, 79 xoY ἐπέϑηχαν 
ἐπὶ τὰς δύο ἀσπιδίσχας᾽ xoi ἐπέθηκαν ἐπὶ τοὺς ὦμους τῆς ἐπωμΐδος ἐξεναν- 
21 (19) τίας χατὰ πρόςωπον. 27 χαὶ ἐποίησαν δύο δαχτυλίους χρυσοῦς, χαὶ ἐπέ- 
ϑηχαν ἐπὶ τὰ δύο πτερύγια ἐπὲ ἄκρου τοῦ λογείου xol ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ὀπι- 
28 (20) σϑίου τῆς ἐπωμίδος ἔσωσεν. 28 χαὶ ἐποίησαν δύο δαχτυλίους χρυσοῦς, χαὶ 
ἐπέσηχαν ἐπ ἀμφοτέρους τοὺς ὦμους τῆς ἐπωμίδος χάτωϑεν αὐτοῦ χατὰ πρός- 
29 (?!) xov χατὰ τὴν συμβολήν, ἄνωϑεν τῆς συνυφῆς τῆς ἐπωμίδος. 39 χαὶ cvy- 
ἐσφιγξε τὸ λογεῖον ἀπὸ τῶν δαχτυλίων τῶν ἐπὶ αὐτοῦ εἰς τοὺς δαχτυλίους τῆς 
ἐπωμίδος, συνεχομένους éx τῆς ὑαχίνϑου, συμπεπλεγμένους εἰς τὸ ὕφασμα 
τῆς ἐπωμίδος, V μὴ χαλᾶται τὸ λογεῖον ἀπὸ τῆς ἐπωμίδος, χαϑὰ συνέταξε 


15 


ἧς o aurot ἡργαζοντο ὅ. xat εἰπὰν TQ. μ. λέγοντες ... mapa pro xata 
"I. ιχανὰ Ἣν αὐτοῖς ... προςχατελείπον 8. εποιησᾶν ... σοφὸς τὴ διανοια 
9. ἐποίησαν 410. xat σὺν τὴ βυσσὼ 44. μερὼν αὕτον ... συνπεπλεγμενον 
12. om avro χατὰ τ. α. ποίησιν 43. cuvmemopm. ... ΟΠ) xat ἐεχχεχολᾶάμμ. 
... ἐχχολάμμα 418. ἐποίησεν τὸ λογιον 410. λογιον ... μηχ. αὐτου ... εὑρ. 
αὐτου διπλ. 20. συνδεδ. εν ypuc. 24. δωδεχα χατὰ ονοματα αὖτ. EyYy. 
σφραγιδες 32, λογιον χροσσους 34. Aoytou 38. τοὺς δυο δαχτυλ. εξ ἀμφ.- 
... λογιου 20. προςφωπ. αὐτον 27. λογιον ἐπι τὸ 29. λογίον bis 


item aulaea, velamina, atrium, columnae. ἘἙξοδος 37, 415. 109 


xóptog τῷ Μωυσῇ. 3) xo) ἐποίησαν τὸν ὑποδύτην ὑπὸ τὴν ἐπωμίδα, ἔργον 22) 30 
ὑφαντὸν ὅλον ὑαχίνϑινον᾽ ὅδ᾽ τὸ δὲ περιστόμιον τοῦ ὑποδύτου ἐν τῷ μέσῳ 23 31 
διυφασμένον συμπλεχτόν, ὦαν ἔχον χύχλῳ τὸ περιστόμιον ἀδιάλυτον. 52 καὶ (?*) 32 
ἐποίησαν ἐπὶ τοῦ λώματος τοῦ ὑποδύτου χάτωϑεν ὡς ἐξανϑούσης ῥόας ῥοΐσχους, 
ἐξ ὑαχίνϑου xai πορφύρας xoi χοχχίνου νενησμένου χαὶ βύσσου χεχλωσμένης. 

33 χαὶ ἐποίησαν κώδωνας χρυσοῦς, χαὶ ἐπέϑηχαν τοὺς κώδωνας ἐπὶ τὸ λῶμα (^?) 33 
τοῦ ὑποδύτου κύχλῳ ἀνὰ μέσον τῶν ῥοΐσχων᾽ 9! χώδων χρυσοῦς χαὶ ῥοΐσχος τ᾽) 8: 
ἐπὶ τοῦ λώματος τοῦ ὑποδύτου χύχλῳ, εἰς τὸ λειτουργεῖν, xac. συνέταξε χύ- 
ptos τῷ Μωυσῇ. *5xoX ἐποίησαν χιτῶνας βυσσίνους ἔργον ὑφαντὸν ᾿Ααρὼν (57) 35 
xaX τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, 55 χαὶ τὰς χιδάρεις ἐκ βύσσον, χαὶ τὴν μίτραν ἐχ (35) 86 
βύσσον, χαὶ τὰ περισκελῆ ἐχ βύσσου χεχλωσμένης, "7 xo τὰς ζώνας αὐτῶν (59) 31 
ἐχ βύσσον xad ὑαχίνϑου χαὶ πορφύρας χαὶ χοχχίνου νενησμένου, ἔργον ποικιλ- 
τοῦ, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 35 χαὶ ἐποίησαν τὸ πέταλον τὸ A ?) 38 
χρυσοῦν, ἀφόρισμα τοῦ ἁγίον, χρυσίου χαϑαροῦ᾽ 39 χαὶ ἔγραψεν ἐπὶ αὐτοῦ 39 
γράμματα ἐχτετυπωμένα σφραγῖδος ᾿Αγίασμα χυρίῳ " 29 xol ἐπέϑηχαν ἐπὶ (?!) 40 
τὸ λῶμα δαχίνϑινον, ὥςτε ἐπιχεῖσθαι ἐπὶ τὴν μίτραν ἄνωθεν, ὃν τρόπον συν- 
ἔταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 


XXXVII. 


(36, 8.) Καὶ ἐποίησαν τῇ σχηνῇ δέκα αὐλαίας" * ὀχτὼ xal εἴχοσι πή- (5) 3 
χεων μῆχος τῆς αὐλαίας τῆς μιᾶς" τὸ αὐτὸ ἦν πάσαις᾽ xol τεσσάρων πήχεων 
τὸ εὖρος τῆς αὐλαίας τῆς μιᾶς. ὅ χαὶ ἐποίησαν τὸ καταπέτασμα ἐξ ὑαχίν- [25y 3 
30v xai πορφύρας χαὶ χοχχίνου νενησμένου χαὶ βύσσου χεχλωσμένης, ἔργον 
ὑφαντὸν Χερουβίμ." * xoi ἐπέϑηχαν αὐτὸ ἐπὶ τέσσαρας στύλους ἀσήπτους (5) 4 
χαταχέχρυσωμένους ἐν χρυσίῳ xol αἱ χεφαλίδες αὐτῶν χρυσαῖ, xol αἱ βάσεις 
αὐτῶν τέσσαρες ἀργυραῖ. ὃ χαὶ ἐποίησαν τὸ χαταπέτασμα τῆς ϑύρας τῆς (37) 5 
σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἐξ ὑαχίνϑου xa πορφύρας xol χοχχίνου νενησμένου χαὶ 
βύσσου χεχλωσμένης, ἔργον ὑφαντὸν Χερουβίμ, xot τοὺς στύλους αὐτῶν (35) 6 
πέντε xal τοὺς χρίχους᾽ xoi τὰς χεφαλίδας αὐτῶν xoi τὰς ψαλίδας αὐτῶν 
χατεχρύσωσαν χρυσίω, xoi αἱ βάσεις αὐτῶν πέντε χαλχαῖ, (38, 9.) ἢ καὶ ἢ 
ἐποίησαν τὴν αὐλὴν τὰ πρὸς λίβα, ἱστία τῆς αὐλῆς ἐκ βύσσου χεχλωσμένης 
ἑχατὸν ἐφ᾽ ἕχατόν᾽ ὃ xol οἱ στῦλοι αὐτῶν εἴχοσι, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν εἴκοσι. (19) 8 
9xal τὸ χλίτος τὸ πρὸς βοῤῥᾶν ἑχατὸν ἐφ᾽ ξχατόν. χαὶ τὸ χλίτος τὸ πρὸς | 9 
γότον ἑχατὸν ἐφ᾽ Exoxów' xol oi στῦλοι αὐτῶν εἴχοσι, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν 
εἴκοσι. 1" χαὶ τὸ χλίτος τὸ πρὸς ϑάλασσαν αὐλαῖαι πεντήχοντα πήχεων᾽ (12) 10 
στῦλοι αὐτῶν δέχα, xol αἱ βάσεις αὐτῶν δέκα. 11} χαὶ τὸ χλίτος τὸ πρὸς (3) 11 
ἀνατολὰς πεντήχοντα πήχεων, ἱστία 1? πεντεχαίδεχα πηχῶν τὸ χατὰ νώτου (15) 12 
xaX οἱ στῦλοι αὐτῶν τρεῖς, xol αἱ βάσεις αὐτῶν τρεῖς. 15 xol ἐπὶ τοῦ νώτου (15) 13 
τοῦ δευτέρον ἔνϑεν xol ἔνϑεν χατὰ τὴν πύλην τῆς αὐλῆς αὐλαῖαι πεντεκαίδεχα 
πήχεων στῦλοι αὐτῶν τρεῖς, xol αἱ βάσεις αὐτῶν τρεῖς. !* πᾶσαι αἱ αὖ- (19) 14 
λαῖαι τῆς σχηνῆς ἐκ βύσσον χεχλωσμένης᾽" 15 χαὶ αἱ βάσεις τῶν στύλων [! 45 
αὐτῶν χαλχαῖ, καὶ αἱ ἀγκύλαι αὐτῶν ἀργυραῖ, xol αἱ χεφαλίδες αὐτῶν πε- 
ριηργυρωμέναι ἀργυρίῳ, χαὶ οἱ στῦλοι περιηργυρωμένοι ἀργυρίῳ, πάντες οἱ 


34. συνπλεχτον Giay ... διαλυτον 84. Ext το λωμα (sed locus est "") 
36. xat περισχελὴ — 39. τὰ γραμματα εντετυπωμενα XXXVII. 2. etxooct 
πηχῶν ... το αὐτὸ σαν πασαι 3. yepovugev &. om εν 5. " om τῆς 3vpac 
... Epy. νφαντον χερουβεῖιν 6. xat τοὺς χερονβειν χαι τους στυλους GUT. 
χρικ. αὐτῶν ... καὶ τας βασεις α. m. χαλχας 7. " τὰ προς νοτον (ἢ) 8. dn 
fine add χαλχαι Vv. 9. 10. 44. 42. rescripti. 9. '"" om xat to xÀ. to mp. 
γοτον εχ. εῳ εχᾶτον ... ν᾿ in fine add yoaàxat 10. "" om πήχεων ... ** xat 
βασεις 42. '* πηχεὼν τὰ xara — 43. xat ot στυλοι 14. πασ. at πυλαι αι 
τῆς αὐλῆς εχ 18. om αὐτῶν primum ... x«t πᾶντες 


110 Εξοδος 37, 16. Fit arca, propitiatorium, mensa, candelabrum, 
16 (18) στῦλοι τῆς αὐλῆς. 15 xoi τὸ χαταπέτασμα τῆς πύλης τῆς αὐλῆς ἔργον ποι- 
χιλτοῦ ἐξ ὑαχίνϑου xol πορφύρας xol χοχχίνου νενησμένον xot βύσσον χεχλω- 
σμένης, εἴκοσι πήχεων τὸ μῆχος, xol τὸ ὕψος xa τὸ εὖρος πέντε πήχεων, 
11 (19) ἐξισούμενον τοῖς ἱστίοις τῆς αὐλῆς 17 χαὶ οἱ στῦλοι αὐτῶν τέσσαρες, xoi 
αἱ βάσεις αὐτῶν τέσσαρες yoÀxat, xol αἱ ἀγκύλαι αὐτῶν ἀργυραῖ, xol αἱ 
18 (79) χεφαλίδες αὐτῶν περιηργυρωμέναι ἀργυρίῳ. 19 χαὶ πάντες οἱ πάσσαλοι τῆς 
19 (51) αὐλῆς κύχλῳ yaAÀxot, χαὶ αὐτοὶ περιηργυρωμένοι ἀργυρίῳ. 19 χαὶ αὕτη ἡ 
à , D 
σύνταξις τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίον, χαϑὰ συνετάγη Μωυσῇ, τὴν λειτουργίαν 
20 (55) εἶναι. τῶν Λενιτῶν διὰ ᾿Ιϑάμαρ τοῦ υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως. 3" χαὶ Βεσε- 
λεὴλ ὃ τοῦ Οὐρείου ἐχ φυλῆς ᾿Ιούδα ἐποίησε χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ, 
91 (33) ?! καὶ ᾿Ελιὰβ ὁ τοῦ ᾿Αχισαμὰχ ἐκ φυλῆς Δάν, ὃς ἠρχιτεχτόνησε τὰ ὑφαντὰ 
xal τὰ ῥαφιδευτὰ xol ποιχιλτιχά, ὑφᾶναι τῷ χοχχίνῳ xol τῇ βύσσῳ. 


XXXVIII. 


2() (37, 4.) Καὶ ἐποίησε Βεσελεὴλ τὴν χιβωτόν, 3 xot κατεχρύσωσεν αὐτὴν 
3 (?) χρυσίῳ χαϑαρῷ ἔσωϑεν χαὶ ἔξωϑεν. ὅ χαὶ ἐχώνευσεν αὐτῇ τέσσαρας δαχτυ- 
λίους χρυσοῦς, δύο ἐπὶ τὸ χλίτος τὸ ἕν χαὶ δύο ἐπὶ τὸ χλίτος τὸ δεύτερον, 

& 5 (" *) * εὐρεῖς τοῖς διωστῆρσιν ὥςτε αἴρειν αὐτὴν ἐν αὐτοῖς. ὅ χαὶ ἐποίησε τὸ ἱλα- 
6 (7) στήριον ἐπάνωθεν τῆς χιβωτοῦ ἐκ χρυσίου χαϑαροῦ, ὃ χαὶ τοὺς δύο Χερου- 

Ἵ (5) Qu. χρυσοῦς 7 Χεροὺβ ἕνα ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ἱλαστηρίου τὸ ἕν xol Χεροὺβ 

8(*) ἕνα ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ἱλαστηρίου τὸ δεύτερον, ὃ σχιάζοντα ταῖς πτέρυξιν 

9 (19) αὐτῶν ἐπὶ τὸ ἱλαστήριον. ϑ xot ἐποίησε τὴν τράπεζαν τὴν προχειμένην (!!) 

10 (13) ἐκ χρυσίου χαϑαροῦ, 19 χαὶ ἐχώνευσεν αὐτῇ τέσσαρας δαχτυλίους, δύο ἐπὶ 
τοῦ χλίτους τοῦ ἐνὸς xoi δύο ἐπὶ τοῦ χλίτους τοῦ δευτέρον, (1) εὑρεῖς ὥςτε 

41 (15) αἴρειν τοῖς διωστῆρσιν ἐν αὐτοῖς, !! xol τοὺς διωστῆρας τῆς κιβωτοῦ xo 
13 fu τῆς τραπέζης ἐποίησε, καὶ χατεχρύσωσεν αὐτοὺς χρυσίῳ. 15 καὶ ἐποίησε 


΄ 


τὰ σχεύη τῆς τραπέζης, τά τε τρυβλία xol τὰς Suloxac xoi τοὺς χνάϑους xoi 
13 (7) τὰ σπονδεῖα, ἐν οἷς σπείσει ἐν αὐτοῖς, χρυσᾶ. xol ἐποίησε τὴν λυχνίαν 
44 ἢ φωτίζει χρυσῆν, 1" στερεὰν τὸν χαυλόν, χαὶ τοὺς καλαμίσχους ἐξ ἀμφοτέρων 
15 (19) τῶν μερῶν αὐτῆς 15 ἐκ τῶν καλαμίσκων αὐτῆς οἱ βλαστοὶ ἐξέχοντες, τρεῖς 
46 (19 33) ἐκ τούτον xol τρεῖς ἐχ τούτον, ἐξισούμενοι ἀλλήλοις" 15 xol τὰ λαμ- 
πάδια αὐτῶν ἅ ἐστιν ἐπὶ τῶν ἄχρων, χαρυωτὰ ἐξ αὐτῶν" xai τὰ ἐνδθέμια ἐξ 
αὐτῶν, ἦα ὦσιν οἱ λύχνοι ἐπ αὐτῶν" xoi τὸ ἐνθέμιον τὸ ἕβδομον τὸ ἐπὲ 
17 (23) ἄκρου τοῦ λαμπαδίου ἐπὶ τὴς χορυφῆς ἄνωθεν, στερεὸν ὅλον χρυσοῦν᾽ 7 xal 
ἑπτὰ λύχνους ἐπὶ αὐτῆς χρυσοῦς, χαὶ τὰς λαβίδας αὐτῆς χρυσᾶς, χαὶ τὰς 
18 ἐπαρυστρίδας αὐτῶν χρυσᾶς. (36, 34— 30.) ᾿5 οὗτος περιηργύρωσε τοὺς 
στύλους, xoi ἐχώνευσε τῷ στύλῳ δαχτυλίους χρυσοῦς, xol ἐχρύσωσε τοὺς 
μοχλοὺς χρυσίῳ, xot χκατεχρύσωσε τοὺς στύλους τοῦ χαταπετάσματος χρυσίῳ, 


46. χαταχαλυμμα pro χαταπετάσμα — 47. in fine add χαι αντοι πε- 
ριηργυρωμεναι (sic) ἀργυρίιω 48. om xot «vxor περιηργ. ἀργ. 20. τον Ουρι 
24. xat ραφιδευτὰ xat ποιχιλτὰ XXXVIII. 4. in fine add δυο mmqyeo» 
χαὶ ἡμίσυς το μηχος αὐτῆς x«t πηχεὼς χαὶ ἡμίσυς το πλατὸος αὐτῆς XO 
πηχεως xat ἡμίσυς το ὑψος «utc 3, xat εἐποιησεν αὐτὴ χυμᾶτιον y pucouy 
XUXÀG X. ἐχωνευσ. ... χρυσ. ἐπὶ τα τεσσερα μερὴ αὐτῆς, δυο EX. ^. εὐρος 
5. ἀνωϑὲεν 0. xat ἐποίησεν δυο χερουβειν — 7. xat χερ. ab inilio ... τὸ 
δευτερον τον ιλαστηριον 8. αὐτῶν χατὰ προςωπον αὐτῶν ἐπι 40. δαχτυλ. 
Xyevcouc, Guo δαχτυλιους ἐπὶ τὸ χλιτος τὸ εν xat Ovo δαχτυλίιους ἐπὶ τὸ 
χλιτος to δευτερὸν 11. ypucto χαϑαρὼ 12. om τε ... σπονδιὰα ... σπει- 
σεις 4^. χρυσὴν στερεαν΄ τον ita dist. 46. ἀχρὼν αὐτῶν ... οἵη εξ post 
εὐϑεμια ... εξ pro ex ... εβδομον τον ex axp. 17. λυχν. autv| ἐπ ἀυτῆς 
.. ἐπᾶρυστρ. «utc 48. εχωνευσ. τοις στυλοι- 


^ 


altare holocausti, oleum. Sumtuum recensio. Εἰξοδος 39,9. 111 


xoi ἐποίησε τὰς ἀγχύλας χρυσᾶς. 19 οὗτος ἐποίησε xoX τοὺς χρίχους τῆς σχη- 19 


γῆς χρυσοῦς, xai τοὺς χρίκους τῆς αὐλῆς χαὶ χρίχους εἰς τὸ ἐχτείνειν τὸ χατα- 
χάλυμμα ἄνωθεν χαλχοῦς. 59 οὗτος ἐχώνευσε τὰς χεφαλίδας τὰς ἀργυρᾶς τῆς 90 
σχηνῆς, χαὶ τὰς χεφαλίδας τὰς χαλχᾶς τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς, χαὶ τὴν πύ- 
X9» τῆς αὐλῆς xoà ἀγχύλας pues τοῖς στύλοις ἀργυρᾶς ἐπὶ τῶν στύλων᾽ 
οὗτος περιηργύρωσεν αὑτάς. (38, 2 0.) ᾿ οὗτος ἐποίησε τοὺς πασσάλους τῆς 21 
σχηνῆς χαὶ τοὺς πασσάλους τῆς αὐλῆς χαλκοῦς. " * οὗτος ἐποίησε τὸ ϑυσια- (1) 23 
στήριον τὸ χαλχοῦν ἐχ τῶν πυρείων τῶν χαλχῶν, ἃ ἦσαν τοῖς ἀνδράσι τοῖς 
καταστασιάσασι μετὰ τῆς Κορὲ συναγωγῆς. ?* οὗτος, ἐποίησε πάντα τὰ ( 23 
σχεύη τοῦ ϑυσιαστηρίου, χαὶ τὸ πυρεῖον αὐτοῦ χαὶ τὴν βάσιν χαὶ τὰς φιάλας 
xal τὰς χρεάγρας τὰς χαλχᾶς. ? * οὗτος ἐποίησε 5υσιαστηρίῳ παράϑεμα, ἔργον (! ) 21 
διχτνυωτὸν χάτωϑεν τοῦ πυρείου ὑπὸ αὐτὸ ἕως τοῦ ἡμίσους αὐτοῦ" (9: 9) xot 
ἐπέϑηχεν αὐτῷ τέσσαρας δαχτυλίους ex τῶν τεσσάρων. μερῶν τοῦ παραϑέματος 
τοῦ ϑυσιαστηρίον χαλχοῦς, Ü ) εὐρεῖς τοῖς μοχλοῖς ὥςτε αἴρειν ἐν αὑτοῖς τὸ 
“υσιαστήριον. (37, 29.) 25 οὗτος ἐποίησε τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως τὸ ἅγιον 25 
xoi τὴν σύνϑεσιν τοῦ ϑυμιάματος, χαϑαρὸν ἔργον μυρεψοῦ. (98, 8.) "Ὁ οὗτος 36 
ἐποίησε τὸν λουτῆρα τὸν χαλκοῦν χαὶ τὴν βάσιν αὐτοῦ χαλκῆν ἐκ τῶν χατό- 
πτρὼν τῶν νηστευσασώῶν, o? ἐνήστευσαν παρὰ τὰς “ύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρ- 
τυρίου, ἐν ἡ ἡμέρᾳ ἔπηξεν αὐτήν (40, 30. 34.) 27 xaX ἐποίησε τὸν λου- 21 
τῆρα, ἵνα νίπτωνται ἐξ αὐτοῦ Μωυσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν xot οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας 
αὐτῶν xal τοὺς πόδας, (33) εἰςπορευομένων αὐτῶν εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυ- 
plou* ἢ ὅταν προςπορεύωνται πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον λειτουργεῖν, ἐνίπτοντο ἐξ 
αὐτοῦ, χαϑάπερ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 
XXXIX. 

(38, 24. ) Πᾶν τὸ χρυσίον ὃ χατειργάσϑη εἰς τὰ ἔργα χατὰ πᾶσαν τὴν 
ἐργασίαν τῶν ἁγίων ἐγένετο χρυσίου τοῦ τῆς ἀπαρχῆς, ἐνγέα xod εἴχοσι τά- 
λαντα χαὶ ἑπταχόσιοι εἴχοσι σίχλοι, χατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον. ? xo ἀρ- (535) 2 
γυρίου ἀφαίρεμα παρὰ τῶν ἐπεσχεμμένων ἀνδρῶν τῆς συναγωγῆς ἑχατὸν τά- 
λαντα χαὶ χίλιοι ἑπταχόσιοι ἑβδομηχονταπέντε σίχλοι᾽" (δραχμὴ μία τῇ 
χεφαλῇ τὸ ἥμισυ τοῦ σίχλου, χατὰ τὸν σίχλον τὸν à ἅγιον. 3 πᾶς ὁ παραπορευό- 3 
μενος τὴν ἐπίσχεψιν ἀπὸ elxocaerolis xoi ἐπάνω εἰς τὰς ἑξήχοντα μυριάδας 
xa τριςχίλιοι πενταχόσιοι xaX πεντήκοντα. ἦ xal ἐγενήθη τὰ ἑχατὸν τάλαντα (37) 4 
τοῦ ἀργυρίου εἰς τὴν χώνευσιν τῶν ἑχατὸν χεφαλίδων τῆς σκηνῆς xot εἰς τὰς 
χεφαλίδας τοῦ χαταπετάσματος, ὅ ἑχατὸν χεφαλίδες εἰς τὰ ἑχατὸν τάλαντα, b 
τάλαντον τῇ χεφαλίδι. 9 xol τοὺς χιλίους ἑπταχοσίους ἑβδομηχονταπέντε (55) 6 
σίκλους ἐποίησεν εἰς τὰς ἀγκύλας τοῖς στύλοις, xol χατεχρύσωσε τὰς χεφα- 
λίδας αὐτῶν xal χατεχόσμησεν αὐτούς. ἴ χαὶ ὁ χαλχὸς τοῦ ἀφαιρέματος (33) 7 
ἑβδομήκοντα τάλαντα χαὶ χίλιοι πενταχόσιοι σίχλοι. ὅ χαὶ ἐποίησαν ἐξ (55) 8 
αὐτοῦ τὰς βάσεις τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίον, 3 χαὶ τὰς βάσεις τῆς 9 


49. ovt. ἐποιησ. τους στυλους prO OUT. EX. χαϊ T. χρίχους ... ἀνωϑὲν τὸ 
καταχαλ. 20, '' τὰς ἀργυρ. τοῖς στυλοις xat (* om τῆς σχηνης prius) ... 


χαι τὴ πυλὴ τῆς QUÀ. X. αγχ. ἐποίησαν ἀργ. ἐπι τῶν ... περιηργ. αὐτοὺς 
22, om τὸ secund. ... πυριὼν ... X ἣν τοῖς 23. xat τὴν βασ. αὐτου xat 
τὸ πυρεῖον αὖτ. ... τας χεαγρας (cf. 217, 8.) χαλχας 24. t€ ϑυσιαστηρ. πε- 


ριϑεμα ... εἰς αὐτὸ EGG του ἡμίσυς ... tO ϑυσιαστηρ. εν αὐτοῖς 295. τον 
χρίσματος pro τὴς χρισ. 34. τας χειρ. xat v. ποδ. αὐτὼ ΧΧΧΙΧ. 4. εγεν. 
εχ χρυσ, ... εἐπταχοσιοι Xt τριαχοντα OtxÀot 2. yt. xat επτ. xat εβδομ. 
..XEQ. XXt τὸ "]M. 3. X. τριζχιλιους xat πενταχοσιους xat m. ἀ. Om εχα- 
τον secund. 5. ταλᾶντον εν tv 6. yt. xat ext. xat εβδομ. σ. emotnoay 
€. t. α. τῶν στυλὼν 7. τετραχοσιὰ εβδομηχοντα ... διςχίλιοι xat τετραχο- 
σιοι σιχλ. 


112 Ἑξοδος 39,9. Omne opus ad Mosen ferunt. Tabernaculum 


αὐλῆς χύχλῳ, (31) καὶ τὰς βάσεις τῆς πύλης τῆς αὐλῆς, χαὶ τοὺς πασσάλους 
10 τῆς σχηνῆς, χαὶ τοὺς πασσάλους τῆς αὐλῆς χύχλῳ L 10 χαὶ τὸ παράϑεμα τὸ 
χαλχοῦν τοῦ ϑυσιαστηρίον, xol πάντα τὰ σχεύη τοῦ ϑυσιαστηρίον, xat πάντα 
^ τὰ ἐργαλεῖα τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. (39, 32.) 1 χαὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ 
13 ᾿Ισραὴλ xa. συγέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν. 12 τὸ δὲ λοιπὸν 
Ὁ." τοῦ ἀφαιρέματος ἐποίησαν σχεύη εἰς τὸ λειτουργεῖν ἐν αὐτοῖς ἔναντι 
([) κυρίου " 15 xol τὴν χαταλειφϑεῖσαν ὑάχινϑον χαὶ πορφύραν. χαὶ τὸ χόχχινον 
"eminus στολὰς λειτουργιχὰς᾿ Λαρών, ὥςτε λειτουργεῖν ἐν αὐταῖς ἐν τῷ ἁγίῳ. 
" 1 xol ἤνεγχαν τὰς στολὰς πρὸς Μωυσῆν, χαὶ τὴν σχηνὴν χαὶ τὰ σχεύη 
15 αὐτῆς, τὰς βάσεις χαὶ τοὺς μοχλοὺς αὐτῆς χαὶ τοὺς στύλους, 15 χαὶ τὴν 
Sed τῆς διαϑήχης χαὶ τοὺς διωστῆρας αὐτῆς, (535) χαὶ τὸ “υσιαστήριον χαὶ 
16 πάντα τὰ σχεύη αὐτοῦ, 16 χαὶ τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως xol τὸ ϑυμίαμα τῆς 
11 συνϑέσεως, (37) xa τὴν ᾿χυχνίαν τὴν χαϑαρὰν 17 χαὶ τοὺς λύχνους αὐτῆς, λύ- 
18 (399) χνους τῆς χαύσεως xoi τὸ ἔλαιον τοῦ φωτός, 18 χαὶ τὴν τράπεζαν τῆς 
προθέσεως χαὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς xol τοὺς ἄρτους τοὺς προχειμένους, 
19 (11) 19 χαὶ τὰς στολὰς τοῦ ἁγίου ot εἰσιν ᾿Ααρών, xol τὰς στολὰς τῶν υἱῶν 
30 (19) αὐτοῦ εἰς τὴν ἱερατείαν, 39 xol τὰ ἱστία τῆς αὐλῆς xai τοὺς στύλους, xai 
31! τὸ χαταπέτασμα τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς χαὶ τῆς πύλης τῆς αὐλῆς, 3) xol πάντα 
τὰ σχεύη τῆς σχηνῆς xol πάντα τὰ ἐργαλεῖα αὐτῆς, (5) χαὶ τὰς διφϑέρας 
δέρματα χριῶν ἠρυϑροδανωμένα xol τὰ χαλύμματα δαχίνϑινα χαὶ τῶν λοι- 
πῶν τὰ ἐπιχαλύμματα, (^) xo) τοὺς πασσάλους χαὶ πάντα τὰ ἐργαλεῖα τὰ 
ἢ εἰς τὰ ἔργα τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" * Goa συνέταξε ἀύριος τῷ Μωυσῇ, 
οὕτως ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πᾶσαν τὴν ἀποσχενήν. ? xo εἶδε Μωυσῆς 
ἘΠ τὰ ἔργα, χαὶ ἦσαν πεποιηχότες αὐτὰ ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῶ 
Μωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν αὐτά xol εὐλόγησεν αὐτοὺς Μωυσῆς. 


ΧΙ,. 


9 Καὶ ἐλάλησε χύριος “πρὸς Μωυσῆν λέγων 1 EV ἡμέρᾳ μιᾷ τοῦ μηνὸς 
3 τοῦ πρώτου γουμηνίᾳ στήσεις τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου᾽ * xol aíjus τὴν 
& χιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου, xal σχεπάσεις τὴν κιβωτὸν τῷ χαταπετάσματι᾽ * χαὶ 
εἰςοίσεις τὴν τράπεζαν, xol προϑήσεις τὴν πρόϑεσιν αὐτῆς xol εἰςοίσεις τὴν 
5 λυχνίαν, xai ἐπιθήσεις τοὺς λύχνους αὐτῆς ?xol ϑήσεις τὸ ϑυσιαστήριον τὸ 
χρυσοῦν εἰς τὸ ϑυμιᾶν ἐναντίον τῆς χιβωτοῦ᾽ xol ἐπιϑήσεις χάλυμμα χάταπε- 
6 τάσματος ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" "xol τὸ ϑυσιαστύήριον 
τῶν χαρπωμάτων ϑήσεις παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου (S) χαὶ 
g^ ? περιϑήσεις τὴν σχηνήν, xol πάντα τὰ αὐτῆς ἁγιάσεις χύχλῳ, E λήψῃ 
τὸ ἔλαιον τοῦ χρίσματος, o χρίσεις τὴν σχηνὴν χαὶ πάντα τὰ ἐν αὐτῇ, χαὶ 
8 (! ?) ἁγιάσεις αὑτὴν. χαὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, χαὶ ἔσται ἁγία, 8 χαὶ χρίσεις 
9 τὸ “υσιαστήριον τῶν χαρπωμάτων χαὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτοῦ, 9 xol ἁγιάσεις 
10 (12) τὸ ϑυσιαστήριον» χαὶ ἔσται τὸ ϑυσιαστήριον ὅγιον τῶν ἁγίων. 10 χαὶ προς- 
ἄξεις ᾿Ααρὼν χαὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἐπὶ τὰς Spo τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 
1 (13) xoi λούσεις αὐτοὺς ὕδατι 11 χαὶ ἐνδύσεις ᾿Ααρὼν τὰς στολὰς τὰς ἁγίας, 


22 
23 


9. σχηνῆς pro αὐλῆς ab initio 40. yox. χυχλω tov Suc. 43. xoxxt. 
xat βυσσον ἐποιησ, 44. om τας βασεις ... μοχλοὺς Sine αὑτῆς ... στυλους 
xat τας βασεις αὐτῆς 48. 19. 20. inde a προϑέσεως usque τὰ tort rescri- 
pla s. 48. "" m. αντῆης τὰ σχενὴ X. T. ἀρτ. τῆς προϑεσεῶὼς 20. στυλους 
xat τας βασεις αὐτῆς xat τὸ 24. om avra secund. ... ηρυϑοδανωμενα 
X. t. χαταχαλυμματα δερματα ναχινϑινα ... τὰ εἰς εργαὰ — 22, παρασχενὴν 
23. ιδὲεν XL. 2. om μια ὅ. ενωπιον τῆς xtBor. τον μαρτυρίου" xat 5η- 
σεις το χαλ. του χαταπ, θ. παρὰ τὴν ϑυραν ... τὴν αὐλὴν χυχλω pro τὴ» 
σχηνῊν omissis reliquis ἢ. Arp ... ἐλαιον τῆς χρισεῶς 8, παντ, avtov 
τὰ σχενὴ 


erigitur Deique impletur gloria. Aeuvtx. 4, 2. 113 
^ a. x € , , , e , - 12 
χαὶ χρίσεις αὐτὸν xoi ἁγιάσεις αὐτόν, xol ἱερατεύσει μοι 
υἱοὺς αὐτοῦ προςάξεις, xol ἐνδύσεις αὐτοὺς χιτῶνας, 15 xot ἀλείψεις αὐτοὺς 
ὃν τρόπον ἤλειψας τὸν πατέρα αὐτῶν, χαὶ ἱερατεύσουσί μοι xal ἔσται du 
14 d M 


xat τοὺς 14) 12 
13 


εἶναι αὐτοῖς χρῖσμα ἱερατείας εἰς τὸν αἰῶνα, εἰς τὰς γενεὰς αὐτῶν. !* xoi 
ἐποίησε Μωυσῆς πάντα ὅσα ἐνετείλατο αὐτῷ χύριος, οὕτως ἐποίησε. 15 χαὶ (! 
ἐγένετο ἐν τῷ μηνὶ τῷ πρώτῳ, τῷ δευτέρῳ ἔτει ἐχπορενομένων αὐτῶν ἐξ 
Αἰγύπτον νουμηνίᾳ, ἐστάϑη ἡ σχηνή᾽ 19 xot ἔστησε Μωυσῆς τὴν σχηνήν, (5) 16 
xai ἐπέσηχε τὰς πεφαλίδας χαὶ διενέβαλε τοὺς μοχλοὺς χαὶ ἔστησε τοὺς 
στύλους᾽ 17 xol ἐξέτεινε τὰς αὐλαίας ἐπὶ τὴν σχηνήν , χαὶ ἐπέϑηχε τὸ χα- (19) 17 
ταχάλυμμα, τῆς σχηνῆς ἐπ᾿ αὐτὴν ἄνωϑεν, χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 

18 χαὶ λαβὼν τὰ “μαρτύρια ἐνέβαλεν εἰς τὴν χιβωτόν, χαὶ ὑπέθηκε τοὺς 30} 18 
διωστῆρας ὑπὸ τὴν χιβωτόν Jg en εἰςήνεγχε τὴν χιβωτὸν εἰς τὴν σχηνὴν 21).419 
χαὶ ἐπέϑηχε τὸ χαταχάλυμμα τοῦ χαταπετάσματος, χαὶ ἐσκέπασε τὴν χιβω- 
τὸν τοῦ μαρτυρίου, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 3 xal ἐπέϑηχε (52) 20 
τὴν τράπεζαν εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου τὸ πρὸς βοῤῥᾶν ἔξωϑεν τοῦ χα- 
ταπετάσματος τῆς σχηνῆς, 31 χαὶ προςέϑηχεν ἐπ᾽ αὐτῆς ἄρτους τῆς προ- (25) 31 
ϑέσεως ἔναντι χυρίου, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 35 χαὶ ἔϑηχε (?!) 22 
τὴν λυχνίαν εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίον, εἰς τὸ χλίτος τῆς σχηνῆς τὸ πρὸς 
νότον, 2" xol ἐπέϑηχε τοὺς λύχνους αὐτῆς ἔναντι χυρίου, ὃν τρόπον συνέ- (25) 23 
ταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. *'xol ἔϑηχε τὸ ϑυσιαστήριον τὸ χρυσοῦν ἐν τῇ 29) 24 
σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου ἀπέναντι τοῦ χαταπετάσματος, ?? χαὶ ἐθυμίασεν ἐπὲ (?7) 25 
αὐτοῦ ϑυμίαμα τῆς συνθέσεως, χαϑάπερ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 3 καὶ (?9) 96 
τὸ ϑυσιαστήριον τῶν χαρπωμάτων ἔϑηχε παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς, ?7 καὶ (55) 21 
ἔστησε τὴν αὐλὴν χύχλῳ τῆς σχηνῆς χαὶ. τοῦ ϑυσιαστηρίου" xal συνετέλεσε 
Μωυσῆς πάντα τὰ ἔργα. 35 xol ἐχάλυψεν ἡ νεφέλη τὴν σχηνὴν τοῦ μαρ- (55) 38 
τυρίου, χαὶ δόξης “χυρίον ἐπλήσθη 1j σχηνή᾽ 29 χαὶ οὐχ ἠδυνάσθη. Mov- 29 
σῆς εἰςελϑεῖν εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου, ὁ ὅτι ἐπεσχίαξεν ἐπ᾽ αὐτὴν ἡ νε- 
φέχη, xol δόξης χυρίου ἐνεπλήσθη ἢ σχηνή, 30 ἡγίχα δ᾽ ἂν ἀνέβη A γε- (9) 30 
φέλη ἀπὸ τῆς σκηνῆς, ἀνεζεύγνυσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ σὺν τῇ ἀπαρτίᾳ αὐτῶν" 
ὅΣ εἴ: δὲ μὴ ἀνέβη ἡ γεφέλη, οὐχ ἀνεζεύγνυσαν ἕως ἡμέρας “ἧς ἀνέβη ἡ "d 31 
νεφέλη. * * γεφέλη γὰρ Ὧν ἐπὶ τῆς σχηνῆς ἡμέρας, χαὶ πῦρ ἦν ἐπ᾽ αὐτῆς (55) 32 
νυχτὸς ἐναντίον παντὸς ᾿Ισραήλ, ἐν πάσαις ταῖς ἀναζυγαῖς αὐτῶν 

'Γέλος τῆς ἐξόδου, 


AEYITIKO N. 


L 


Καὶ ἀνεχάλεσε Μωυσῆν ' xoi ἐλάχησε χύριος αὐτῷ ἐχ τῆς σχηνῆς τοῦ 
ix ona λέγων ? Λάλησον τοῖς υἱοῖς "lopo xo ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ΓΑνϑρω- 9 


44. οσα συνεταξεν κυριος 41. om τω ante δευτερω 10. χεφαλιδ. αὖ 
τῆς... στυλους αυτης 48, ενεβαλεν εἰς αὐτὴν xat ἐπεϑηχεν τοὺς διωστηρ. 
19. " e9mpxev 20. xat εϑηχεν ... μᾶρτυριον &mt τὸ χλιτος τῆς σχηνης του 
μαρτυρίον προς Bopp. 21. εναντιον 23, εναντιον 2. ον τροπὸν pro χαϑα- 
περ 30. " τῆς σχηνης tov papruptou 27, "' om xat ἐστησε usque ϑυσια- 
στηριον 29, ηδυνηϑὴ ... ἐπλησθὴ 34. εὡς τῆς ἡμερᾶς ... " ἐπ αὐτὴν 

Subscriptio: εξοδος τῶν wt» tqÀ εξ αἰγυπτον 


Inscriptio: λευείτιχον L 4. μωσὴν 
SEPTUAGINTA I. 8 


114 Δευιτος. 4, 2.  Holocaustorum modi ac ritus. Incruentae 


πος ἐξ ὑμῶν ἐὰν προςαγάγῃ δῶρα τῷ χυρίῳ, ἀπὸ τῶν χτηνῶν χαὶ ἀπὸ τῶν 
8 βοῶν χαὶ ἀπὸ τῶν προβάτων. προςοίσετε τὰ δῶρα ὑμῶν. ? ἐὰν ὁ ὁλοχαύτωμα τὸ 
δῶρον αὐτοῦ ἐχ τῶν βοῶν, ἄρσεν ἄμωμον προςάξει" πρὸς τὴν σύραν τῆς oxv- 
& γῆς τοῦ μαρτυρίου προςοίσει αὐτὸ δεχτὸν ἐναντίον χυρίον, * xol ἐπιϑήσει τὴν 
χεῖρα ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ χαρπώματος, δεχτὸν αὐτῷ ἐξιλάσασθαι περὶ αὖ- 
ὃ τοῦ. ?xol σφάξουσι τὸν μόσχον ἔναντι χυρίου " xoi προςοίσουσιν oi υἱοὶ "Aa- 
ρὼν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα, xol προςχεοῦσι τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον χύχλω 
6 τὸ ἐπὶ τῶν ϑυρῶν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" ὃ καὶ ἐχδείραντες τὸ ὁλοχαύ- 
7 τωμα μελιοῦσιν αὐτὸ χατὰ μέλη 7 καὶ ἐπιθήσουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς 
8 πῦρ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον, καὶ ἐπιστοιβάσουσι ξύλα ἐπὶ τὸ πῦρ᾽ ὅ χαὶ ἐπιστοι- 
βάσουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς τὰ διχοτομήματα xol τὴν χεφαλὴν xot τὸ 
9 στέαρ ἐπὶ τὰ ξύλα τὰ ἐπὶ τοῦ πυρὸς τὰ ὄντα ἐπὶ τοῦ “υσιαστηρίον, “τὰ δὲ 
ἐγχοίλια xot τοὺς πόδας πλυνοῦσιν ὕδατι" xol ἐπιθήσουσιν οἱ i ἱερεῖς τὰ πάντα 
10 ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον" “χάρπωμά ἐστι ουσία ὀσμὴ εὐωδίας τῷ χυρίῳ. 10 ἐὰν δὲ 
ἀπὸ τῶν προβάτων τὸ δῶρον, αὐτοῦ τῷ χυρίῳ, ἀπό τε τῶν ἀρνῶν χαὶ τῶν 
ἐρίφων cl; ὁλοχαυτώματα, ἄρσεν ἄμωμον προςάξει, αὐτό, χαὶ ἐπιθήσει τὴν 
M χεῖρα ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ. 11 χαὶ σφάξουσιν αὐτὸ ἐχ zar τοῦ ϑυσια- 
στηρίου πρὸς βοῤῥᾶν ἔναντι χυρίου" xot προςχεοῦσον oi υἱοὶ ᾿Λαρὼν οἱ ἱερεῖς 
13 τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐπὶ τὸ "υσιαστήριον xóxAo* xoi διελοῦσιν αὐτὸ χατὰ μέλη, 
χαὶ τὴν χεφαλὴν χαὶ τὸ στέαρ" χαὶ ἐπιστοιβάσουσιν οἱ ἱερεῖς αὐτὰ ἐπὶ τὰ 
13 ξύλα τὰ ἐπὶ τοῦ πυρὸς τὰ ἐπὶ τοῦ ϑυσιαστηρίου, 15 καὶ τὰ ἐγχοίλια χαὶ τοὺς 
πόδας πλυνοῦσιν ὕδατι" xol προςοίσει ὃ ἱερεὺς τὰ πάντα xol ἐπισήσει ἐπὶ 
14 τὸ ϑυσιαστύριον᾽ χάρπωμά ἐστι ϑυσία ὀσμὴ εὐωδίας τῷ κυρίῳ. 1} ἐὰν δὲ ἀπὸ 
τῶν πετεινῶν χάρπωμα προςφέρει δῶρον αὑτοῦ τῷ χυρίῳ, χαὶ προςοίσει ἀπὸ 
15 τῶν τρυγόνων 5 ἀπὸ τῶν περιστερῶν τὸ δῶρον αὐτοῦ᾽ 19 χαὶ προςοίσει αὐτὸ 
ὁ ἱερεὺς πρὸς τὸ “υσιασιήριον, xol ἀποχνίσει τὴν xeu qu" xal ἐπιϑήσει ὁ 0 
ἱερεὺς ἐπὶ τὸ συσιαστήριον, χαὶ στραγγιεῖ τὸ αἷμα πρὸς τὴν βάσιν τοῦ 3v- 
16 σιαστηρίου" 19 χαὶ ἀφελεῖ τὸν πρόλοβον σὺν τοῖς πτεροῖς, χαὶ ἐχβαλεῖ αὐτὸ 
17 παρὰ τὸ ϑυσιαστήριον κατ᾽ ἀνατολὰς εἰς τὸν τόπον τῆς σποδοῦ [7 χαὶ ἐχ- 
χλάσει αὐτὸ ἐκ τῶν πτερύγων xol οὐ διελεῖ᾽ xol ἐπιθήσει αὐτὸ ὁ ἱερεὺς ἐπὶ 
1b ϑυσιαστήριον ἐπὶ τὰ ξύλα τὰ ἐπὶ τοῦ πυρός κάρπωμά ἐστι Suclu ὀσμὴ 


3 , - , 
εὐωδίας τῷ xuptQ. Ξ 


Il. 

Ely δὲ ψυχὴ προςφέρῃ δῶρον συσίαν τῷ χυρίῳ, σεμίδαλις ἔσται τὸ δῶ- 

ρὸν αὐτοῦ xo ἐπιχεεῖ ἐπ᾽ αὐτὸ ἔλαιον, χαὶ  ἐπιϑήσει ἐπ᾽ αὐτὸ λίβανον" συσία 
2 ἐστί. 2 χαὶ οἴσει πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ααρὼν τοὺς ἱερεῖς" xod δραξάμενος ἀπ αὖ- 
τῆς πλήρη τὴν δράχα ἀπὸ τῆς σεμιδάλεως σὺν τῷ ἐλαίῳ χαὶ πάντα τὸν λί- 
βανον αὐτῆς, χαὶ ἐπιϑήσει ὁ ἱερεὺς τὸ μνημόσυνον αὐτῆς ἐπὶ τὸ ϑυσιαστύή- 
3 ριον ϑυσία ὀσμὴ εὐωδίας τῷ χυρίῳ. 3 xol τὸ λοιπὸν ἀπὸ τῆς ϑυσίας ᾿Λαρὼν 
4 χαὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, ἅγιον τῶν ἁγίων ἀπὸ τῶν ϑυσιῶν xvplov. *dày δὲ 
προςφέρῃ. δῶρον ϑυσίαν πεπεμμένην ex χλιβάνου δῶρον χυρίῳ ἐχ σεμιδάλεως, 
ἄρτους ἀζύμους πεφυραμένους ἐν ἐλαίῳ, χαὶ λάγανα ἄζυμα διαχεχρισμένα ἐν 
ὅ ἐλαίῳ. δ ἐὰν δὲ ϑυσία απὸ τηγάνου τὸ δῶρόν σου, σεμίδαλις πεφυραμένη ἐν 
6 ἐλαίῳ ἄζυμά ἐστι — 9xoY διαϑρύψεις αὐτὰ χλάσματα, καὶ ἐπιχεεῖς ἐπ αὐτὰ 


9. εαν προςφερὴ ... χΧτηνῶν᾿ ἀπὸ 3. εναντι 0. δείραντες 1. στοι- 
βασουσιν 8. " om οἱ ἱερεῖς ... ἐπι τὰ διχοτ. ... στέαρ xat τα, ξυλα emt 
9. ἐεπιϑησει ο tepgug 40. εἰς ολοχαυτωμα 423, αὐτο ot τερεῖς e. τ. ξυλα ἐπι 
43. χυρίω sine τῶ 44. προςφερὴς δῶρον τὼ xupto (... " προςοισὴ) 45. om 
αντο ... ἐπὶ pro προς 46. xata ἀνατολὰς 47. χαρπωμαὰ cotty* ϑυσια ila 
disting. Il. 4. προςφερῆς (... ex λιβανου) ... xvpt?* ex sic disting. 5. 
αζυμ. εσται 


Mc. 9, 
49. 
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ἔλαιον ϑυσία ἐστὶ χυρίῳ. 7 ἐὰν δὲ ϑυσία ἀπὸ ἐσχάρας τὸ δῶρόν cov, ccul-" 
δαλις ἐν ἐλαίῳ ποιηθήσεται. ὃ χαὶ προςοίσει τὴν ϑυσίαν ἣν ἂν ποιήσῃ ἐχ τού- 8 
τῶν τῷ χυρίῳ, xot προςοίσει πρὸς τὸν ἱερέα ᾿ xol προςεγγίσας πρὸς τὸ ϑυσια- 
στήριον 3 ἀφελεῖ ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τῆς ϑυσίας τὸ μνημόσυνον αὐτῆς, καὶ ἐπιϑήσει 9 
ὃ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον᾽ χάρπωμα ὀσμὴ εὐωδίας χυρίῳ. !9 τὸ δὲ χατα- 10 
λειφϑὲν ἀπὸ τῆς ϑυσίας ᾿Ααρὼν xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, ἅγια τῶν ἁγίων ἀπὸ 
τῶν Χαρπωμάτων χυρίου. 11 πᾶσαν ϑυσίαν ἣν ἂν προςφέρητε χυρίῳ οὐ ποιή- 11 
cete ζυμωτόν᾽ πᾶσαν γὰρ ζύμην xoi πᾶν μέλι, οὐ προςοίσετε ἀπὸ αὐτοῦ χαρ- 
πῶσαι χυρίῳ. 12 δῶρον ἀπαρχῆς προςοίσετε αὐτὰ χυρίῳ᾽ ἐπὶ δὲ τὸ ϑυσιαστή- 12 
ριον οὐχ ἀναβιβασϑήσεται εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ. 19 xoY πᾶν δῶρον ϑυσίας 13 
€ ue D ΄ s E ΄ e Z ᾽ν " 
ὑμῶν αλὲ αλισϑήσεται᾽ οὗ διαπαύσατε ἁλας διαϑήχης χυρίου ἀπὸ ϑυσιασμά- 
τῶν ὑμῶν" ἐπὶ παντὸς δώρου ὑμῶν προςοίσετε χυρίῳ τῷ ϑεῷ ὑμῶν ἅλας. 
14. ἐὰν δὲ προςφέρῃς δυσίαν πρωτογεννημάτων τῷ χυρίῳ, νέα πεφρυγμένα χίδρα 1. 
ἐρικτὰ τῷ χυρίῳ, xot προςοίσεις τὴν ϑυσίαν τῶν πρωτογεννημάτων" 1? xol 45 
ἐπιχεεῖς ἐπ’ αὐτὴν ἔλαιον, χαὶ ἐπιϑήσεις ἐπ᾽ αὐτὴν λίβανον ϑυσία ἐστί. 15 χαὶ 10 
ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς τὸ μνημόσυνον αὐτῆς ἀπὸ τῶν χίδρων σὺν τῷ ἐλαίῳ xol πάντα 
τὸν λίβανον αὐτῆς κάρπωμά ἐστι χυρίῳ. 


ΠῚ 

᾿Ἑὰν δὲ ϑυσία σωτηρίου τὸ δώρον αὐτοῦ τῷ χυρίῳ, ἐὰν μὲν ἐκ τῶν βοῶν 
αὐτὸ προςταγάγῃ, ἐάν τε ἄρσεν ἐάν τε ϑῆλυ, ἄμωμον προςάξει αὐτὸ ἔναντι 
xuplou* 2 χαὶ ém joe. τὰς χεῖρας ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ δώρου, xoi σφάξει 9 
αὐτὸ ἐναντίον χυρίου παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου " xot προς- 
χεοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τῶν ὁλοχαυτω- 
μάτων χύχλῳ. ὃ χαὶ προςάξουσιν ἀπὸ τῆς ϑυσίας τοῦ σωτηρίου χάρπωμα χυρίῳ, 3 
τὸ στέαρ τὸ χαταχαλύπτον τὴν χοιλίαν xol πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς χοιλίας, 
*xoi τοὺς δύο νεφροὺς xol τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν, τὸ ἐπὶ τῶν μηρίων, xol 4 
τὸν λοβὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς νεφροῖς περιελεῖ" ? χαὶ ἀνοίσουσιν αὐτὰ 5 
οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον, ἐπὶ τὰ ὁλοκαυτώματα ἐπὶ τὰ ξύλα 
τὰ ἐπὶ τοῦ πυρὸς ἐπὶ τοῦ ϑυσιαστηρίου " χάρπωμα ὀσμὴ εὐωδίας χυρίῳ. ὃ ἐὰν 6 
δὲ ἀπὸ τῶν προβάτων τὸ δῶρον αὐτοῦ ϑυσία σωτηρίου τῷ χυρίῳ, ἄρσεν ἢ 
95v, ἄμωμον προςοίσει αὐτό. ΄ ἐὰν ἄρνα προςαγάγῃ τὸ δῶρον αὐτοῦ, προς- ἢ 
ἄξει αὐτὸ ἔναντι xuplou* 9 xol ἐπιϑήσει τὰς χεῖρας ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ δώρου 5 
αὐτοῦ, χαὶ σφάξει αὐτὸ παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου " καὶ προς- 
χεοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον χύχλῳ. 3 χαὶ 9 
προςοίσε. ἀπὸ τῆς ϑυσίας τοῦ σωτηρίου χάρπωμα τῷ χυρίῳ, τὸ στέαρ xol 
τὴν ὀσφὺν ἄμωμον σὺν ταῖς ψόαις περιελεῖ αὐτό" xol πᾶν τὸ στέαρ τὸ χατα- 
χαλύπτον τὴν χοιλίαν xoi πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς χοιλίας, !9 χαὶ ἀμφοτέρους 10 
τοὺς νεφροὺς καὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν, τὸ ἐπὶ τῶν μηρίων, xoà τὸν λοβὸν 
τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς νεφροῖς περιελὼν 11 ἀνοίσει ὃ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ Svota- 11 
στήριον ὀσμὴ εὐωδίας χάρπωμα χυρίῳ. 12 ἐὰν δὲ ἀπὸ τῶν αἰγῶν τὸ δῶρον 19 
αὐτοῦ, xol προςάξει ἔναντι χυρίου " 15 χαὶ ἐπιθήσει τὰς χεῖρας ἐπὶ τὴν χεφα- 13 
λὴν αὐτοῦ, xol σφάξουσιν αὐτὸ ἔναντι χυρίου παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ 
μαρτυρίου " xal προςχεοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστή- 
ριον χύχλῳ. !*xol ἀνοίσει ἀπ᾽ αὐτοῦ κάρπωμα χυρίῳ, τὸ στέαρ τὸ χαταχα- 44 
λύπτον τὴν χοιλίαν xol πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς χοιλίας, 15 καὶ ἀμφοτέρους 15 
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τοὺς νεφροὺς xoi πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾿ αὐτῶν τὸ ἐπὶ τῶν μηρίων, xoà τὸν 
16 λοβὸν τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς νεφροῖς περιελεῖ᾽ !9xol ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ 
ουσιαστήριον᾽ χάρπωμα ὀσμὴ εὐωδίας τῷ χυρίῳ. πᾶν τὸ στέαρ τῷ xuplo' 
11 U γόμιμον εἰς τὸν αἰῶνα εἷς τὰς γενεὰς ὑμῶν ἐν πάσῃ χατοιχίᾳ ὑμῶν πᾶν 
στέαρ xoi πᾶν αἷμα οὖκ ἔδεσϑε. 


Iv 
2 Καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων * Λάλησον πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ 
λέγων "Buy ἐὰν ἁμάρτῃ ἔναντι κυρίου ἀκουσίως ἀπὸ πάντων τῶν προςταγμά- 
3 τῶν χυρίον ὧν οὗ δεῖ ποιεῖν, καὶ ποιήσῃ ἕν τι ἀπ᾽ αὐτῶν ? ἐὰν μὲν ὁ ἀρχιε- 
ρεὺς ὁ χεχρισμένος ἁμάρτῃ τοῦ τὸν λαὸν ἁμαρτεῖν, xol προςάξει περὶ τῆς 
ἁμαρτίας αὐτοῦ ἧς ἥμαρτε μόσχον ἐκ βοῶν ἄμωμον τῷ χυρίῳ περὶ τῆς ἅμαρ- 
& τίας. *xol προςάξει τὸν μόσχον παρὰ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου 
ἔναντι. κυρίου, καὶ ἐπιπήσει τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ μόσχου ἔναντι 
5 xuplou, xa σφάξει τὸν μόσχον ἐνώπιον xvplov. ? xaX λαβὼν ὁ ἱερεὺς ὃ χριστὸς 
ὃ τετελειωμένος τὰς χεῖρας ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχον, χαὶ εἰςοίσει αὐτὸ 
6 εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου 9xo βάψει ὁ ἱερεὺς τὸν δάχτυλον εἰς τὸ αἷμα, 
χαὶ προςρανεῖ ἀπὸ τοῦ αἵματος ἐπτάχις ἔναντι χυρίου χατὰ τὸ χαταπέτασμα 
Ἴ τὸ ἅγιον "xe ἐπιϑήσει ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχον ἐπὶ τὰ κέρατα 
τοῦ ϑυσιαστηρίου τοῦ ϑυμιάματος τῆς συγϑέσεως τοῦ ἐναντίον χυρίον, ὃ ἐστιν 
ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου" xoi πᾶν τὸ αἷμα τοῦ μόσχον ἐχχεεῖ παρὰ τὴν 
βάσιν τοῦ ϑυσιαστηρίου τῶν ὁλοκαυτωμάτων, ὅ ἐστι παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχὴ 
S vig τοῦ μαρτυρίου. ὃ καὶ πᾶν τὸ στέαρ τοῦ μόσχον τοῦ τῆς ἁμαρτίας, περιε 
λεῖ ἀπ᾿ αὐτοῦ τὸ στέαρ τὸ χαταχαλύπτον τὰ ἐνδόσσια xoi πᾶν τὸ στέαρ τὸ 
9 ἐπὶ τῶν ἐνδοσθίων, ?xoX τοὺς δύο νεφροὺς χαὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν, ὅ 
ἔστιν ἐπὶ τῶν μηρίων, χαὶ τὸν λοβὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς νεφροῖς 
10 περιελεῖ αὐτό, 19 ὃν τρόπον ἀφαιρεῖται αὐτὸ ἀπὸ τοῦ μόσχον τοῦ τῆς πυσίας 
11 τοῦ σωτηρίου" xol ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τῆς καρπώσεως. !! xoi 
τὸ δέρμα τοῦ μόσχου xoi πᾶσαν αὐτοῦ τὴν σάρχα σὺν τῇ χεφαλῇ, xot τοῖς 
I2 ἀκρωτηρίοις xoi τῇ χοιλίᾳ xoi τῇ κόπρῳ, 2 χαὶ ἐξοίσουσιν ὅλον τὸν μόσχον 
ἔξω τὴς παρεμβολῆς εἰς τόπον χαϑαρὸν οὗ ἐχχεοῦσι τὴν σποδιάν, xol χατα- 
χαύσουσιν αὐτὸν ἐπὶ ξύλων ἐν πυρί ἐπὶ τῆς ἐχχύσεως τῆς σποδιᾶς χαυδήσεται.. 
13 13 ἐὰν δὲ πᾶσα συναγωγὴ ᾿Ισραὴλ ἀγνοήσῃ ἀχουσίως, καὶ λάθῃ ῥῆμα ἐξ 
ὀφθαλμῶν τῆς συναγωγῆς, καὶ ποιήσωσι μίαν ἀπὸ πασῶν τῶν ἐντολῶν χυρίον 
4 ἣ οὐ ποιησήσεται καὶ πλημμελήσωσι, 1) χαὶ γνωσσῇ αὐτοῖς ἡ ἁμαρτία ἣν 
ἥμαρτον ἐν αὐτῇ, καὶ προςάξει ἡ συναγωγὴ μόσχον ἐκ βοῶν ἄμωμον περὶ τῆς 
15 ἁμαρτίας, xoi προςάξει αὐτὸν παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. !* xot 
ἐπιϑήσουσιν οἱ πρεσβύτεροι τῆς συναγωγῆς τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν 
16 τοῦ μόσχον, ἔναντι χυρίου, xo σφάξουσι τὸν μόσχον ἔναντι κυρίου. 1" καὶ εἰς- 
οίσει ὁ ἱερεὺς ὁ χριστὸς ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχου clc τὴν σχηνὴν τοῦ μαρ- 
17 τυρίου᾽ 17 xal βάψει ὁ ἱερεὺς τὸν δάκτυλον ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχου, xal 
18 ῥανεῖ ἑπτάχις ἔναντι κυρίου χατενώπιον τοῦ καταπετάσματος τοῦ ἁγίου " !5 xo 
ἀπὸ τοῦ αἵματος ἐπιϑήσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὰ κέρατα τοῦ ϑυσιαστηρίου τῶν Su- 
μιαμάτων τῆς συνθέσεως, ὃ ἐστιν ἐνώπιον χυρίου, ὃ ἐστιν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ 
μαρτυρίου" xol τὸ πᾶν αἷμα ἐχχεεῖ πρὸς τὴν βάσιν τοῦ συσιαστηρίου τῶν 
49 χαρπώσεων τοῦ πρὸς τῇ ϑύρᾳ τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. !?xo τὸ πᾶν στέαρ 
90 περιελεῖ ἀπ᾽ αὐτοῦ xol ἀνοίσει ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον" “" καὶ ποιήσει τὸν μόσχον 
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per ignorantiam peccantium. Aewcx. 5, ὅ. 117 
ὃν τρόπον ἐποίησε τὸν μόσχον τὸν τῆς ἁμαρτίας, οὕτω ποιηθήσεται xol ἐξι- 
λάσεται περὶ αὐτῶν ὁ ἱερεύς, xol ἀφεϑήσεται αὐτοῖς ἡ ἁμαρτία. 31 χαὶ ἐξοί- 21 
σουσι τὸν μόσχον ὅλον ἔξω τῆς παρεμβολῆς, χαὶ χαταχαύσουσι τὸν μόσχον 
ὃν τρόπον χατέχανσαν τὸν μόσχον τὸν πρότερον᾽ ἁμαρτία “συναγωγῆς ἐστίν. 
22 ἐὰν δὲ ὁ ἄρχων ἁμάρτῃ χαὶ ποιήσῃ μίαν ἀπὸ πασῶν τῶν ἐντολῶν χυρίου 22 
τοὺ ϑεοῦ αὐτοῦ ἣ οὗ «ποιηθήσεται ἀκουσίως, χαὶ ἁμάρτῃ χαὶ πλημμελήσῃ, 

3 χαὶ γνωσθῇ αὐτῷ ἡ ἁμαρτία E ἥμαρτεν ἐν αὐτῇ, χαὶ προςοίσει τὸ δῶρον 23 
αὐτοῦ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἄρσεν ἄμωμον. 21 χαὶ ἐπιϑήσει τὴν χεῖρα. ἐπὶ τὴν 924 
χεφαλὴν τοῦ χιμάρον, χαὶ σφάξουσιν αὐτὸν ἐν τόπῳ οὗ σφάζουσι τὰ ὁλοχαυ- 
τώματα ἐνώπιον χυρίου" ἁμαρτία ἐστί. 35 χαὶ ἐπιδήσει ὁ ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵμα- 25 
τος τοῦ τῆς ἁμαρτίας τῷ δαχτύλῳ ἐπὶ τὰ χέρατα, τοῦ ϑυσιαστηρίον τῶν ὁλο- 
XGUT μάτων , Χαὶ τὸ πᾶν αἷμα αὐτοῦ ἐχχεεῖ παρὰ τὴν βάσιν τοῦ ϑυσιαστη- 
ρίου τῶν ὁλοχαυτωμάτων. ?9 xol τὸ πᾶν στέαρ αὐτοῦ ἀνοίσει ἐπὶ τὸ ϑυσια- 26 
στήριον ὥςπερ τὸ στέαρ ϑυσίας σωτηρίου" xoi ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς 
ἀπὸ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ, xoi ἀφεθήσεται αὐτῷ. 37 ἐὰν δὲ ψυχὴ μία ἁμάρτῃ 21 
ἀχουσίως ἐχ τοῦ λαοῦ τῆς γῆς ἐν τῷ ποιῆσαι μίαν ἀπὸ πασῶν τῶν ἐντολῶν 
χυρίου ἢ οὐ ποιησήσεται; χαὶ πλημμελήσῃ, 28 xol γνωσθῇ αὐτῷ ἡ ἁμαρτία 28 
ἣν ἥμαρτεν ἐν «αὐτῇ, χαὶ οἴσει χίμαιραν ἐξ αἰγῶν * ϑἧλειαν ἄμωμον οἴσει περὶ 
τῆς ἁμαρτίας ἧς ἥμαρτε. 39 xol ἐπιϑήσει τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ ἁμαρ- 29 
τήματος αὐτοῦ, χαὶ ἜΤΗ, τὴν χίμαιραν τὴν τῆς ἁμαρτίας ἐν τῷ τόπῳ οὗ 
σφάζουσι τὰ SOS 30 vat λήψεται ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος αὑτῆς 80 
τῷ δαχτύλῳ χαὶ ἐπιϑήσει ἐπὶ τὰ χέρατα τοῦ ϑυσιαστηρίου τῶν ὁλοχαυτωμά- 
τῶν, χαὶ πᾶν τὸ αἷμα αὐτῆς ἐχχεεῖ παρὰ τὴν βάσιν τοῦ ϑυσιαστηρίου. 5} χαὶ 31 
πᾶν τὸ στέαρ περιελεῖ ὃν τρόπον περιαιρεῖται στέαρ ἀπὸ ϑυσίας σωτηρίου, xot 
ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ᾽᾿ xol ἐξιλάσε- 
ται περὶ αὑτοῦ ὁ ἱερεύς, χαὶ ἀφεθήσεται αὐτῷ. 32 ἐὰν δὲ πρόβατον προςενέγχῃ 32 
τὸ δῶρον αὐτοῦ περὶ τῆς ἁμαρτίας, ϑῆλυ ἀμωμον προςοίσει αὐτό. 55 xax ἐπι- 33 
sae τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ τῆς ἁμαρτίας, xol σφάξουσιν αὐτὸ ἐν 
τόπῳ οὗ σφάζουσι τὰ ὁλοχαυτώματα. ?! xol λαβὼν ὃ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος 3 
τοῦ τῆς ἁμαρτίας τῷ δαχτύλῳ ἐπιθήσει ἐπὶ τὰ χέρατα τοῦ ϑυσιαστηρίου τῆς 
ὁλοχαρπώσεως, χαὶ πᾶν αὐτοῦ τὸ αἷμα ἐχχεεῖ παρὰ τὴν βάσιν τοῦ ϑυσιαστη- 
ρίου τῆς ὁλοχαυτώσεως. "9 χαὶ πᾶν αὐτοῦ τὸ στέαρ περιελεῖ ὃν τρόπον περιαι- 35 
ρεῖται στέαρ προβάτον éx τῆς ϑυσίας τοῦ σωτηρίου, xol ἐπιϑήσει αὐτὸ ὁ ἱερεὺς 
ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ἐπὶ τὸ ὁλοχαύτωμα xuplov' χαὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ 
ἱερεὺς περὶ τῆς ἁμαρτίας ἧς ἥμαρτε, καὶ ἀφεϑήσεται αὐτῷ. 


Υ. 


᾿Ἐὰν δὲ ψυχὴ ἁμάρτῃ χαὶ ἀχούσῃ φωνὴν ὁρχισμοῦ, χαὶ οὗτος μάρτυς 
ἢ ξώραχεν Ἢ σύνοιδεν, ἐὰν μὴ ἀπαγγείλῃ , λήψεται τὴν ἁμαρτίαν. UU ψυχὴ 3 
ἐχείνη ἥτις ἐὰν ἅψηται παντὸς πράγματος ἀχαϑάρτου, 5 “νησιμαίου LI mota. 
λώτου ἀκαδϑάρτου ἢ τῶν ϑνησιμαίων βδελυγμάτων τῶν ἀχαϑάρτων ἢ τῶν 3Yn- 
σιμαίων χτηνῶν τῶν ἀχαδάρτων᾽ 8 ἢ ἅψηται ἀπὸ ἀχαϑαρσίας ἀνϑρώπον, ἀπὸ 3 
πάσης ἀχαϑαρσίας αὐτοῦ ἧς ἂν ἁψάμενος μιαγϑῇ; χαὶ ἔλαϑεν αὐτόν, μετὰ 
τοῦτο δὲ γνῷ, χαὶ πλημμελήσῃ" ἡ ψυχὴ ἡ ἄνομος ἡ διαστέλλουσα τοῖς χεί- 4 
λεσι χαχοποιῆσαι ἢ χαλῶς ποιῆσαι pu πάντα ὅσα ἐὰν διαστείλῃ ὃ ἄγϑρω- 
πος μεθ΄ ὄρχον, xol λάϑῃ αὐτὸν πρὸ ὀφθαλμῶν, xol οὗτος γνῷ, xal ἁμάρτῃ 
ἕν τι τούτων ὃ χαὶ ἐξαγορεύσει τὴν ἁμαρτίαν περὶ ὧν ἡμάρτηχε χατ᾽ αὐτῆς, 5 


20. οὐτως 24. om ολον 22. ϑεου avtov 23. ἡμαάρτησεν ... χειμαρ- 


po» 2A. χειμάρρου ... roro ὦ 27. παντων pro x«coy 28. χειμερραν 
29. χειμεραν ... εν vox ὦ 30. λημψεται 32. εἰς ἁμαρτιαν JÁ. ολοχαυ- 
τωσεὼς Dro ολοχαρπωώσεως V. 4. εἰ εωρ. εἰ συνοιδ. .,. λήψεται 2. om 


ἐχεινη ... ante βδελυγμ. add Ἢ τῶν 4. μετ ορχον 5 xat εξαγορευση 


148 λευιτικ. 5, 6. Sacrificia pro reatu. 


6 δ χαὶ οἴσει περὶ ὧν ἐπλημμέλησε χυρίῳ, περὶ τῆς ἁμαρτίας ἧς ἥμαρτε, ϑῆλυ 
ἀπὸ τῶν προβάτων. ἀμνάδα 1 χίμαιραν ἐξ αἰγῶν περὶ ἁμαρτίας " χαὶ ἐξιλά- 
σεται περὶ αὐτοῦ ὃ ἱερεὺς περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ ἧς ἢ ἥμαρτε, χαὶ ἀφεϑή- 

" σεται αὐτῷ ἡ ἁμαρτία. 1 ἐὰν δὲ μὴ ἰσχύῃ E χεὶρ αὐτοῦ τὸ ἱκανὸν εἰς τὸ πρό- 
βατον, οἴσει περὶ τῆς ἁμαρτίας αὑτοῦ ἧς ἥμαρτε δύο τρυγόνας ἢ δύο γοσσοὺς 
8 περιστερῶν χυρίῳ, ἕνα περὶ ἁμαρτίας, χαὶ ἕνα εἰς ὁλοχαύτωμα, "xo. οἴσει 
αὐτὰ “πρὸς τὸν ἱερέα, xo προςάξει ὃ ἱερεὺς τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας πρότερον᾽ 
χαὶ ἀποχνίσει ὃ ἱερεὺς τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ σφονδύλου χαὶ οὗ διελεῖ, 

9 ? xoi ῥανεῖ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ περὶ τῆς ἁμαρτίας ἐπὶ τὸν τοῖχον τοῦ ϑυσια- 
στηρίον, τὸ δὲ χατάλοιπον τοῦ αἵματος χαταστραγγιεῖ ἐπὶ τὴν βάσιν τοῦ 5υ- 

10 σιαστηρίου ᾿ ἁμαρτία γάρ, dor, ἡ χα τὸ δεύτερον ποιήσει ὁλοκάρπωμα ὡς 
χαϑήκει" χαὶ ἐξιλάσεται 6 ἱερεὺς περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ ἧς ἥμαρτε, χαὶ 

1 ἀφεϑήσεται αὐτῷ. 1} ἐὰν δὲ μὴ εὑρίσχῃ ἡ ἢ χεὶρ αὐτοῦ ζεῦγος τρυγόνων ἢ δύο 
νοσσοὺς περιστερῶν, xo οἴσει τὸ δῶρον αὐτοῦ περὶ οὗ ἥμαρτε τὸ δέχατον τοῦ 
οἰφὶ σεμιδάλεως περὶ ἁμαρτίας" oUx ἐπιχεεῖ ἐπ᾿ αὐτὸ ἔλαιον οὖδὲ ἐπιϑήσει 

12 ἐπ᾿ αὐτῷ λίβανον, ὅτι περὶ ἁμαρτίας ἐστί" 12 χαὶ οἴσει αὐτὸ πρὸς τὸν ἱερέα. 
χαὶ δραξάμενος ὃ ἱερεὺς ἀπ᾽ αὐτῆς πλήρη τὴν δράχα τὸ μνημόσυνον αὐτῆς 

13 ἐπιϑήσει ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τῶν ὁλοκαυτωμάτων χυρίῳ᾽ ἁμαρτία ἐστί. yo 
ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὃ ἱερεὺς περὶ τῆς ἁμαρτίας αὑτοῦ ἧς ἥμαρτεν dq ἑνὸς 
τούτων, xai ἀφεδήσεται αὐτῷ᾽ τὸ δὲ χαταλειφϑὲν ἔσται τῷ ἱερεῖ, ὡς 5υσία 

14 45 τῆς σεμιδάλεως. τὰ χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 16 ψυχὴ ἣ ἂν 
λάϑῃ αὐτὸν λή xo ἁμάρτῃ ἀχουσίως ἀπὸ τῶν ἁγίων χυρίου, xo οἴσει τῆς 
πχημμελείας αὐτοῦ τῷ χυρίῳ χριὸν ἄμωμον ἐχ τῶν προβάτων τιμῆς ἀργυρίου 

. 16 σίχλων, τῷ σίχλῳ τῶν ἁγίων, περὶ οὗ ἐπλημμέλησε" 15 xal ὃ ἥμαρτεν ἀπὸ 
τῶν ἁγίων ἀποτίσει αὐτό, χαὶ τὸ ἐπίπεμπτον προςϑήσει ἐπ᾽ αὐτό, xol δώσει 
αὐτὸ τῷ ἱερεῖ" χαὶ ὁ ἱερεὺς ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ e τῷ χριῷ τῆς πλημμε- 

1 λείας, χαὶ ἀφεϑήσεται αὐτῷ. 17 χαὶ ἡ ψυχὴ ἣ ἂν ἁμάρτῃ χαὶ ποιήσει μίαν 
ἀπὸ πασῶν τῶν ἐντολῶν χυρίου ὧν ob δεῖ ποιεῖν, χαὶ οὖχ ἔγνω, χαὶ πλημ 

18 μελήσῃ xoi λάβῃ τὴν ἁμαρτίαν, 19 καὶ οἴσει χριὸν ἄμωμον ἐκ τῶν προβάτων 
τιμῆς ἀργυρίου εἰς πλημμέλειαν «πρὸς τὸν ἱερέα" xo ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ 
ἱερεὺς περὶ τῆς ἀγνοίας αὐτοῦ ἧς ἠγνόησε χαὶ αὐτὸς οὐκ ἤἥδει, xol ἀφεϑήσε- 

19 ται αὐτῷ᾽ 15 ἐπλημμέλησε γὰρ πλημμελείᾳ ἔναντι χυρίον, 


VIS 
2 Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? ψυχὴ T ἂν ἁμάρτῃ καὶ παρ΄ 
ιδὼν παρίδῃ τὰς ἐντολὰς χυρίου, χαὶ ψεύσηται τὰ πρὸς. τὸν πλησίον m NM 
3 ϑύχῃ 1 περὶ χοινωνίας ἢ περὶ ἁρπαγῆς; 7 ἠδότησέ τι τὸν πλησίον, * E εὗρεν 
ἀπώλειαν χαὶ ψεύσηται περὶ αὐτῆς, χαὶ ὀμόσῃ ἀδίχως περὶ ἑνὸς ἀπὸ πάντων 
b ὦν ἐὰν ποιήσῃ 6 ἄνδρωπος ὥςτε ἁμαρτεῖν ἐν τούτ οἷς" 3 xod ἔσται ἡ ἡνίκα ἐὰν 
ἁμάρτῃ χαὶ πλημμελήσῃ, χαὶ ἀποδῷ τὸ ἅρπαγμα ὃ ἥρπασεν, ἢ τὸ ἀδίκημα 
ὃ ἠδύτησεν, 7 τὴν παραϑήκην ἥτις παρετέθη αὐτῷ, ἢ τὴν ἀπώλειαν ἣν εὗρεν, 
ὅ 5 ἀπὸ παντὸς πράγματος οὗ (oce περὶ αὑτοῦ ἀδίχως, χαὶ ἀποτίσει αὑτὸ τὸ 
χεφάλαιον, χαὶ τὸ ἐπίπεμπτον προςϑήσει ἐπ᾽ αὖτό᾽ τίνος ἐστίν, αὐτῷ ἀπο- 
6 δώσει ἡ ἡμέρᾳ ἐλεγχϑῇ. $ xo τῆς πλημμελείας αὑτοῦ οἴσει τῷ χυρίῳ χριὸν 
" ἀπὸ τῶν προβάτων ἄμωμον τιμῆς εἰς ὃ ἐπλημμέλησε" ? xol ἐξιλάσεται περὶ 
αὐτοῦ 5 ἱερεὺς ἔναντι χυρίου, καὶ ἀφεϑήσεται αὐτῷ περὶ ἑνὸς ἀπὸ πάντων ὧν 


6. χείμεραν 1. ἰσχνι ... εἰς προβατον ... νεοσσους 8. περι ἀμαάρτιας 
9. ἀμαρτιᾶς γὰρ 10. ποιησεις ... περι ἀμάρτιας 411]. αὐτου ἢ χείρ ... 
νεοσσους ... σεμίδαλιν... ex αὐτὸ λιβανον 132. ἀπ autre o tepeuc 4D. Ψυχὴ 
εαν λαϑὴ ... τον σιχλου τῶν αἀγίωὼν 10. xot ἡμᾶρτεν omisso 0 ... ἀποτισαι 
47. xat Ψυχὴ &x» α. x. moto — 49. πλημμελησιν pro πλημμέλεια ἯΙ. 
9. ψυχὴ ex». À. ἡρπᾶσεν, το «9. D. * τὸ πεμπτον ᾧ. otget xupto 


De holocausto, oblatione, sacrif. pro peccato. — Aeutxtx. 6, 33. 119 


ἐποίησε xol ἐπλημμέλησεν ἐν αὐτῷ. "χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 8 
Dd Ἔντειλαι τῷ ᾿Λαρὼν χαὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ λέγων Οὗτος 6 νόμος τῆς ὁλοχαυ- 9 
τώσεως᾽ αὐτὴ 5 ὁλοκαύτωσις ἐπὶ τῆς χαύσεως αὐτῆς ἐπὶ τοῦ “υσιαστηρίου 
ὅλην τὴν νύχτα ἕως τὸ πρωΐ, xol τὸ πῦρ τοῦ ϑυσιαστηρίου χαυϑήσεται ἐπ᾽ 
αὐτοῦ, οὐ σβεσθήσεται. τὸ χαὶ ἐνδύσεται ὁ ἱερεὺς χιτῶνα λινοῦν, χαὶ περισχε- 10 
λὲς λινοῦν ἐνδύσεται περὶ τὸ σῶμα αὐτοῦ, xoi ἀφελεῖ τὴν χαταχάρπωσιν ἣν 
ἂν χαταναλώσῃ τὸ πῦρ, τὴν ὁλοκαύτωσιν ἀπὸ τοῦ ϑυσιαστηρίου, xa παρα- 
ϑήσει αὐτὸ ἐχόμενον τοῦ ϑυσιαστηρίου 11} χαὶ ἐχδύσεται τὴν στολὴν αὐτοῦ xot 11 
ἐνδύσεται στολὴν ἄλλην, χαὶ ἐξοίσει πὰ χαταχάρπωσιν ἔξω τῆς παρεμβολῆς 
εἰς τόπον χαϑαρόν. !? xol πῦρ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον καυθήσεται ἀπ᾽ αὐτοῦ, xoi 12 
οὗ σβεσθήσεται" χαὶ χαύσει ἐπ᾽ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς ξύλα τὸ πρωὶ πρωΐ, xoi στοι- 
βάσει ἐπ᾽ αὐτοῦ τὴν ὁλοκαύτωσιν, xol ἐπιϑήσει ἐπ᾽ αὐτὸ τὸ στέαρ τοῦ σω- 
τηρίου " 7? xo) πῦρ διὰ παντὸς “χαυϑήσεται ἐ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον, οὗ σβεσσϑήσεται. 13 

* οὗτος ὃ νόμος τῆς ϑυσίας ἣν προςάξουσιν αὐτὴν οἱ υἱοὶ * Λαρὼν ἔναντι χυρίου 14 
ἀπέναντι τοῦ “υσιαστηρίου᾽ 19 wol ἀφελεῖ ἀπ᾽ αὐτοῦ τῇ δραχὶ ἀπὸ τῆς σεμι- 15 
δάλεως τῆς ϑυσίας σὺν τῷ ἐλαίῳ αὐτῆς χαὶ σὺν παντὶ τῷ λιβάνῳ αὐτῆς, τὰ 
ὄντα ἐπὶ τῆς Svotas, xol ἀνοίσει ἐπὶ τὸ ουσιαστήριον χάρπωμα ὀσμὴν εὐω- 
δίας τὸ μνημόσυνον αὐτῆς τῷ χυρίῳ. 15 τὸ δὲ χαταλειφϑὲν ἀπ᾽ αὐτῆς ἔδεται 16 
᾿Ααρὼν xoi οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἄζυμα βρωθήσεται ἐν τόπῳ ἁγίῳ, ἐν αὐλῇ τῆς σχη- 
vns τοῦ μαρτυρίου ἔδονται αὐτήν. 17 οὗ πεφϑήσετ αι ἐζυμωμένη᾽ μερίδα αὐτὴν 1Ἴ 
ἔδωχα αὐτοῖς ἀπὸ τῶν χαρπωμάτων xuplou* ἁγία, ἁγίων ἐστίν, ὥςπερ τὸ τῆς 
ἁμαρτίας xai ὥςπερ τὸ τῆς πλημμελείας. 138 πᾶν ἀρσενιχὸν τῶν ἱερέων ἔδονται 18 
αὐτήν" νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν ἀπὸ τῶν χαρπωμάτων χυρίου " 

- [n ' [À 9. - e n 19 n ^ ΄ * ^ 
πᾶς ὃς ἐὰν ἅψηται αὐτῶν ἀγιασόησεται. χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Movony 19 
λέγων ?? Τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Λαρὼν χαὶ τῶν υἱῶν αὐτοῦ ὃ προςοίσουσι χυρίῳ ἐν 90 
τῇ ἡμέρᾳ. LA ἂν χρίσῃς αὐτόν, τὸ δέκατον τοῦ οἰφὶ σεμιδάλεως εἰς ϑυσίαν διὰ 
παντός, τὸ ἥμισυ αὐτῆς τὸ πρωὶ xol τὸ ἥμισυ αὐτῆς τὸ δειλινόν. 21 ἐπὶ τηγά- 21 
you ἐν ἐλαίῳ ποιηθήσεται, πεφυραμένην οἴσει αὐτὴν ἑλιχτά, ϑυσίαν &x χλα- 
σμάτων, ὥνσίαν εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ. ??6 ἱερεὺς ὃ ὃ χριστὸς ὁ ἀντ᾽ αὐτοῦ 22 
ἐχ τῶν υἱῶν αὐτοῦ ποιήσει αὐτήν" νόμος αἰώνιος, ἅπαν ἐπιτελεσϑήσεται᾽" 73 xo 93 
πᾶσα ϑυσία ἱερέως ὁλόκαυτος ἔσται xaX oU βρωθήσεται. 2 * xol ἐλάλησε Χύριος 24 
πρὸς Μωυσῆν λέγων 25 Λάλησον τῷ ᾿Ααρὼν χαὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ λέγων Οὗτος 25 
ὁ γόμος τῆς ἁμαρτίας" ἐν τόπῳ οὗ σφάζουσι τὸ ὁλοκαύτωμα σφάξουσι τὰ περὶ 
τῆς ἁμαρτίας ἔναντι χυρίου " ἁγία ἁγίων ἐστίν. 25 ὁ ἱερεὺς ὃ ἀναφέρων αὐτὴν 26 
ἔδεται αὐτήν᾽ ἐν τόπῳ ἁγίῳ. βρωθήσεται , ἐν αὐλῇ τῆς σχηγῆς τοῦ μαρτυρίου. 

Ec ὃ ἁπτόμενος, τῶν χρεῶν αὐτῆς ἁγιασθήσεται" xol ᾧ ἐὰν ἐπιῤῥαντισϑῇ 21 
ἀπὸ τοῦ αἵματος αὐτῆς ἐπὶ τὸ ἱμάτιον, ὃς ἐὰν ῥαντισϑῇ ἐπ᾽ αὐτό, πλυϑήσεται 
d τόπῳ ἁγίῳ. 35 xol σχεῦος ὀστράκινον oU ἐὰν ἐψηϑῇ ἐν αὐτῷ συντριβήσεται 28 
ἐὰν δὲ ἐν σχεύει χαλχῷ ἐψησῇ, ἐχτρίψει αὐτὸ xoà ἐχχλύσει ὕδατι. 23 πᾶς ἄ ἄρ- 99 
σὴν ἐν τοῖς ἱερεῦσι φάγεται αὐτά, ἅγια. ἁγίων ἐστὶ χυρίῳ" ? χαὶ πάντα τὰ 80 
περὶ τῆς ἁμαρτίας ὧν ἐὰν εἰςενεχϑῇ ἀπὸ τοῦ αἵματος αὐτῶν εἰς τὴν σχηνὴν 
τοῦ μαρτυρίου ἐξιλάσασϑαι e τῷ ἁγίῳ οὗ βρωϑήσεται,, ἐν πυρὶ χαταχαυσή- 
σεται. (7, 4) *! xol οὗτος ὁ νόμος τοῦ κριοῦ τοῦ περὶ τῆς πλημμελείας" ἅγια 31 
ἁγίων ἐστίν. 52 ἐν τόπῳ οὗ σφάξουσι τὸ ὁλοχαύτωμα σφάξουσι τὸν χριὸν (5) 32 
τῆς πλημμελείας ἔναντι χυρίου, xoi τὸ αἷμα προςχεεῖ ἐπὶ τὴν βάσιν τοῦ ϑυ- 
σιαστηρίου χύχλῳ᾽ δ᾽ χαὶ πᾶν τὸ στέαρ αὐτοῦ προςοίσει ἀπ᾿ αὐτοῦ, xo ()) 33 


"7. ἐπλημμέλησεν «uxo — 9. εντειλα!ι ἀαρὼν 10. om περι ... χαταναλω- 
σει 412. χαυϑησ. ἐπ αντον ... χαυσ. O ἱερ. EX αὐτο ... Om mot alterum 
45. om xaytt ... οσμὴ 47. om ἐστιν 48. xag og ay. VV. 49. 20. 21. 22. 23. 
praetermissi sunt 38, λάλησον a«oQy ... εν τοπὼ ὦ ... σφαξουσιν τας 
αμαρτιας 27. επιραντισϑηὴ 28. om εν αὐτῶ ... ἐἦΨψεϑὴ bis 29, ἐστιν χυριον 
30. ων αν ... εξιλασ. ev» τοπὼ ay. 


120 λΛευιτικ. 6, 33. De sacrificio pro reatu. 


τὴν ὀσφὺν xol πᾶν τὸ στέαρ τὸ κατακαλύπτον τὰ ἐνδόσθια xoi πᾶν τὸ στέαρ 
34 (ἢ τὸ ἐπὶ τῶν ἐνδοσθίων, 3! καὶ τοὺς δύο νεφροὺς xal τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὖ- 
τῶν, τὸ ἐπὶ τῶν μηρίων, χαὶ τὸν λοβὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς νεφροῖς 
881" περιελεῖ αὐτά" 35 χαὶ ἀνοίσει αὐτὰ ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον χάρπωμα 
s 6) τῷ xvpito* περὶ πλημμελείας ἐστί. 36 πᾶς ἄρσην ἐκ τῶν ἱερέων ἔδεται αὐτά, 
Τὴ ἐν τόπῳ ἁγίῳ ἔδονται αὐτά" ἅγια ἁγίων ἐστίν. ?7 ὥςπερ τὸ περὶ τῆς ἁμαρ- 
E^ οὕτω xa τὸ τῆς πλημμελείας; γόμος εἷς αὐτῶν" ὃ ἱερεὺς ὅςτις ἐξιλάσε- 
38 (9) ται ἐν αὐτῷ, αὐτῷ ἔσται. 35 χαὶ ὁ ἱερεὺς ὁ προςάγων ὁλοχαύτωμα ἀνϑρώ- 
39 i^ που, τὸ δέρμα τῆς ὁλοκαυτώσεως ἧς προςφέρει αὐτὸς αὐτῷ ἔσται. 3 χαὶ 
πᾶσα ϑυσία ἥτις ποιηθήσεται ἐν τῷ χλιβάγῳ, χαὶ πᾶσα ἥτις ποιηθήσεται ἐπ’ 
ἐσχάρας ἢ ἐπὶ τηγάνου τοῦ ἱερέως ToU: προςφέροντος. αὐτήν, αὐτῷ ἔσται. 
40 Ate) χαὶ πᾶσα ὥυσία ἀναπεποιημένη ἐν ἐλαίῳ χαὶ μὴ ἀναπεποιημένη πᾶσι 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν ἔσται, ξχάστῳ τὸ ἴσον. 


VII. 
2(^ ΑΝ Οὗτος 6 νόμος, ϑυσίας σωτηρίου ἣν προςοίσουσι χυρίῳ, 3 ἐὰν μὲν 
περὶ αἰνέσεως προςφέρῃ αὑτὴν, χαὶ προςοίσει ἐπὶ τῆς Svolag τῆς αἰνέσεως 
ἄρτους éx σεμιδάλεως ἀναπεποιημένους ἐν ἐλαίῳ, χαὶ λάγανα ἄζυμα διαχε- 
13) χρισμένα ἐν ἐλαίῳ, χαὶ σεμίδαλιν πεφυραμένην ἐν ἐλαίῳ 3 ἐπ᾽ ἄρτοις 
» ζυμίταις προςοίσει τὰ δῶρα αὐτοῦ ἐπὶ ϑυσίᾳ αἰνέσεως σωτηρίου. * χαὶ προς- 
άξει ἕν ἀπὸ πάντων τῶν δώρων αὐτοῦ ἀφαίρεμα χυρίῳ * τῷ ἱερεῖ τῷ προς- 
5 ([5) χέοντι τὸ αἷμα τοῦ σωτηρίου, αὐτῷ ἔσται" ὃ καὶ τὰ χρέα “υσίας αἰνέσεως 
σωτηρίου, αὐτῷ ἔσται" xoi ἐν Y] ἡμέρᾳ δωρεῖται β θήσεται, οὗ χαταλεί- 
[3 ψουσιν ἀπ᾽ «αὐτοῦ εἰς τὸ πρωί. " καὶ ἐὰν εὐχὴ f ἢ ἑκούσιον ϑυσιάζῃ τὸ 
δώβον, αὐτοῦ, ἡ ἂν ἡμέρᾳ προςαγάγῃ τὶν ουσίαν αὑτοῦ βρωσήσεται χαὶ τῇ 
αὔριον" 7 χαὶ τὸ χαταλειφϑὲν ἀπὸ τῶν χρεῶν τῆς “υσίας £ ἕως ἡμέρας τρίτης 
ἐν πυρὶ “χαταχαυδήσεται. 8 ἐὰν δὲ φαγὼν φάγῃ ἀπὸ τῶν χρεῶν τῇ ἡμέρᾳ 
τῇ τρίτῃ, οὗ δεχϑήσεται αὐτῷ τῷ προςφέροντι αὑτό, οὗ λογισσήσεται αὐτῷ, 
μίασμά ἐστιν" ἡ δὲ ψυχὴ ἅτις ἐὰν φάγῃ ἀπ᾽ αὑτοῦ τὴν ἁμαρτίαν λήψεται. 
9 {τὴν χαὶ χρέα ὅσα ἐὰν ἅψηται παντὸς ἀκαϑάρτου δ βρωπήσεται, ἐν πυρὶ 
10 κ᾿ χαταχαυσϑήσεται᾽ πᾶς χαϑαρὸς φάγεται χρέα. 19 ἡ δὲ ψυχὴ * ἥτις ἐὰν φάγῃ 
ἀπὸ τῶν χρεῶν τῆς ϑυσίας τοῦ σωτηρίου 8 ἐστι χυρίου, xoi ἡ ἣ ἀχαϑαρσία αὐτοῦ 
1 n ἐπ᾽ αὐτῷ, ἀπολεῖται ἣ ψυχὴ ἐχείνη ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. !!xo ἡ ψυχὴ ἱ ἣ 
αν ἅψηται παντὸς πράγματος, ἀχαϑάρτου, ἢ ἀπὸ ἀκαθαρσίας ἀνγϑρώπονυ 7] τῶν 
τετραπόδων τῶν ἀχαδϑάρτων ἢ παντὸς ᾿βδελύγματος ἀχαβάρτον, χαὶ φάγῃ ἀπὸ 
τῶν χρεῶν τῆς ϑυσίας τοῦ σωτηρίου ὃ ἐστι χυρίου, ἀπολεῖται ἡ ψυχὴ ἐχείνη 
12 43 (2?* 2) ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 12 καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 5 Λά- 
λησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων 1ΠΠἂν στέαρ βοῶν xoi προβάτων xoi αἰγῶν οὐχ 
i 23) ἔδεσθε" 17 χαὶ στέαρ “νησιμαίων χαὶ “βηριαλώτων ποιηϑήσεται εἰς πᾶν 
?] ἔργον, χαὶ εἰς ,βρῶσω οὗ βρωθήσεται" 5 πᾶς ὁ ἔσϑων στέαρ ἀπὸ τῶν χτη- 
γῶν ὧν προςάξει ἀπ᾽ αὐτῶν χάρπωμα' χυρίῳ, ἀπολεῖται A ψυχὴ ἐχείνη ἀπὸ 
16 (25) τοῦ λαοῦ αὐτῆς. ! πᾶν αἷμα οὐχ ἔδεσθε ἐν πάσῃ τῇ χατοιχίᾳ o ὑμῶν ἀπό 
11 [57] τε τῶν χτηνῶν xal ἀπὸ τῶν πετεινῶν᾽ ! πᾶσα ψυχὴ ἣ ἂν φάγῃ αἷμα, 
18 [28] ἀπολεῖται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἀπὸ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 15 xol ἐλάλησε χύριος πρὸς 
19 (33 Μωυσῆν MT 19 Καὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λαλήσεις λέγων 'O προςφέρων 
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31. io εν αὐτὼ εσται 38. Ὡς αὐτὸς προςφερ. 739. ἐπ ἐσχάρας Ext 
40. om αναπεποιημενὴη secund. VII. 2. ew» μέντοι... om xot anle λα- 
γανα 3. " τὸ δωρον avt. ἐπι ϑνσιαν (inde ἃ -χρισμενα v. 2. usque αἰνε- 
σεὼς v. 8. rescripta) (6. εὐχὴ Ἢ εχουσιον 8. po es ληβϑετας 
9. og «v ἁψηται 40, ov cott» xuptou ... «UtOU ἐπ αὐτου x«t. ψυχὴ 
44. Ὡνησιμαιον x. ϑηριαλῶτον ον ποιηθήσεται ... φάγεται ea nac 
45. '* om ἀπ΄... ex pro ἀπὸ 10. τ, πετεινων x. «mo T. χτηνὼν 


Aaronis ejusque filiorum consecratio. Aewcx. 8, 15. 121 


Sucia» σωτηρίου οἴσει τὸ δῶρον αὐτοῦ χυρίῳ xot ἀπὸ τῆς ϑυσίας τοῦ σωτη- 
plou* 29 αἱ χεῖρες αὐτοῦ προςοίσουσι τὰ χαρπώματα χυρίῳ᾽ τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ (55) 20 
τοῦ στηϑυνίου xoi τὸν λοβὸν τοῦ ἥπατος προςοίσει αὐτὰ ὥςτε ἐπιτιϑέναι δόμα 
ἔναντι χυρίου. 3) χαὶ ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς τὸ στέαρ ἐπὶ τοῦ ϑυσιαστηρίου, xo (?!) 21 
ἔσται τὸ στηϑύνιον ᾿Ααρὼν χαὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ. 22 xo τὸν βραχίονα τὸν (??) 22 
δεξιὸν δώσετε ἀφαίρεμα τῷ ἱερεῖ ἀπὸ τῶν ϑυσιῶν τοῦ σωτηρίου ὑμῶν" ?* ὁ (59) 23 
προςφέρων τὸ αἷμα τοῦ σωτηρίου χαὶ τὸ στέαρ τὸ ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ααρών, αὐτῷ 
ἔσται ὃ βραχίων ὁ δεξιὸς ἐν μερίδι. 2 τὸ γὰρ στησύνιον τοῦ ἐπιϑέματος χαὶ (5) 31 
τὸν βραχίονα τοῦ ἀφαιρέματος, εἴληφα παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῶν Sv- 
σιῶν τοῦ σωτηρίου ὑμῶν, χαὶ ἔδωχα αὐτὰ ᾿Ααρὼν τῷ ἱερεῖ χαὶ τοῖς υἱοῖς 
αὐτοῦ, γόμιμον αἰώνιον παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 25 αὕτη ἡ χρῖσις ᾿Ααρὼν καὶ (? ?) 25 
ἡ χρῖσις τῶν υἱῶν αὐτοῦ ἀπὸ τῶν χαρπωμάτων χυρίου, ἐν ἡ ἡμέρᾳ προςηγά- 
Yero αὐτοὺς τοῦ ἱερατεύειν τῷ χυρίῳ, 36 χαϑὰ ἐνετείλατο χύριος δοῦναι (ἢ Ὁ) 26 
αὐτοῖς ἧ ἡμέρᾳ. ἔχρισεν. αὐτοὺς παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραῆλ᾽ νόμιμον αἰώνιον εἰς 
τὰς γενεὰς αὐτῶν. ?" ojos ὁ νόμος τῶν ὁλοκαυτωμάτων χαὶ ϑυσίας χαὶ ἢ 21 
περὶ ἁμαρτίας χαὶ “τῆς πλημμελείας, χαὶ τῆς τελειώσεως xo τῆς ϑυσίας τοῦ 
σωτηρίου, * 8 ὃν τρόπον ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ ἐν τῷ ὄρει: Σινᾶ, ἡ (55) 28 
ἡμέρᾳ ἐνετείλατο τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ προςφέρειν τὰ δῶρα αὐτῶν ἔναντι χυρίου 
ἐν τῇ ἐρήμῳ Σινᾶ. 


VIII. 

. Ke ἐλάλησε χύριος. πρὸς Μωυσῆν λέγων ἦ λάβε ᾿Λαρὼν χαὶ τοὺς υἱοὺς 2 
αὐτοῦ χαὶ τὰς στολὰς αὐτοῦ, χαὶ τὸ ἔλαιον τὴς χρίσεως χαὶ τὸν μόσχον τὸν 
περὶ τῆς ἁμαρτίας χαὶ τοὺς δύο χριοὺς χαὶ τὸ χανοῦν τῶν ἀζύμων᾽ 5" xol πᾶ- 3 
ca» τὴν συναγωγὴν ἐχχλησίασον ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 

1 χαὶ ἐποίησε Μωυσῆς ὃν τρόπον συνέταξεν αὐτῷ χύριος, αὶ ἐξεχχλησίασε & 
τὴν συναγωγὴν ἐπὶ τὴν Spa τῆς σχηνὴς τοῦ μαρτυρίου. 5 xo εἶπε Μωυσῆς ὃ 
τῇ συναγωγῇ Τοῦτό ἐστι τὸ ῥῆμα ὃ ἐνετείλατο χύριος ποιῆσαι. δ χαὶ προς- 6 
ἤνεγκε Μωυσῆς Ha Λαρὼν χαὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, χαὶ ἔλουσεν αὐτοὺς ὕδατι" 
'xoi ἐνέδυσεν αὐτὸν τὸν χιτῶνα xol ἔζωσεν αὐτὸν τὴν ζώνην, xol ἐνέδυσεν 7 
αὐτὸν τὸν ὑποδύτην xal ἐπέϑηχεν ἐπ᾽ αὐτὸν τὴν ἐπωμίδα, καὶ συνέζωσεν αὖ- 
τὸν χατὰ τὴν ποίησιν τῆς ἐπωμίδος xal συνέσφιγξεν αὐτὸν ἐν αὐτῇ P χαὶ ἐπέ- 8 
ϑηχεν ἐπ᾿ αὐτὴν τὸ λογεῖον, xot ἐπέϑηχεν ἐπὶ τὸ λογεῖον τὴν δήλωσιν χαὶ τὴν 
ἀλήθειαν ὃ, χαὶ ἐπέϑηχε τὴν μίτραν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ, xol ἐπέϑηχεν ἐπὶ 9 
τὴν μίτραν χατὰ πρόφωπον αὐτοῦ τὸ πέταλον τὸ χρυσοῦν τὸ χαϑηγιασμένον 

er LU ? , - ἊΝ 10 - 2. ^ 
ἅγιον, ὃν τρόπον συνέταξε xóptog τῷ Μωυσῇ. !"xoY ἔλαβε Μωυσῆς ἀπὸ τοῦ 10 
ἐλαίου τῆς χρίσεως, 1) χαὶ ἔῤῥανεν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ἑπτάχις᾽ 1] 
χαὶ ἔχρισε τὸ “ϑυσιαστύριον χαὶ ἡγίασεν αὐτό ; xot πάντα τὰ ἐν αὖτι τῇ xol τὸν 
λουτῆρα xd τὴν βάσιν αὐτοῦ, χαὶ ἡγίασεν αὐτά" χαὶ ἔχρισε τὴν σχηνὴν χαὶ 
πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, χαὶ ἡγίασεν αὐτήν. 12 χαὶ ἐπέχεε Μωυσῆς ἀπὸ τοῦ 12 
ἐλαίου τῆς χρίσεως ἐπὶ τὴν χεφαλὴν ᾿Λαρών, xoi ἔχρισεν αὐτὸν xol ἡγίασεν 
αὗτόν. 15 χαὶ προςήγαγε Μωυσῆς τοὺς υἱοὺς ᾿Ααρών, xat ἐνέδυσεν αὐτοὺς χιτῶ- 13 
νας xoi ἔζωσεν αὐτοὺς ζώνας xol περιέϑηχεν αὐτοῖς χιδάρεις, χαϑάπερ συν- 
ἐταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. !*xoX προςήγαγε Μωυσῆς τὸν μόσχον τὸν περὶ τῆς 1} 
ἁμαρτίας, xoi ἐπέϑηχεν ᾿Ααρὼν χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας ἐπὶ τὴν χεφα- 
Am» τοῦ μόσχου τοῦ τῆς ἁμαρτίας !? χαὶ ἔσφαξεν αὐτόν, χαὶ ἔλαβε Μωυσῆς 15 
ἀπὸ τοῦ αἵματος x«i ἐπέϑηχεν ἐπὶ τὰ χέρατα τοῦ ϑυσιαστηρίου κύχλῳ τῷ 


49. σωτηρίου χυριον οἱσει 20. εἐπιϑεῖναι 22. δωσεται VIII. À. avuto 


συνεταξεν ὅ. add τουτὸ ἐστιν ante o εἐνετειλ. — 7. ενεδ. αὐτοὺς ... εζωσ. 
αντοὺυς ... ἄυτον επενδυτὴν ... ἐπεϑηχεν αὐτὼ 8. ἐπ avro τὸ Ooytoy ... 
λογιον 11. εἐρᾶνεν ἐπ ἀντον ... τὰ σχευὴ αὐτου prO τὰ εν ἀντὴ ... τὰ EV 


αὐτὴ pro τὰ σχευὴ αυὐτὴς 13. χαϑα 45. xat vtot ἀαρὼν 


122 Λευιτικ. 8, 15. — Aaron et filii inaugurantur; tabernaculum 


δαχτύλω, xo ἐχαϑάρισε τὸ “υσιαστύριον᾽" χαὶ τὸ αἷμα ἐξέχεεν ἐπὶ τὴν βάσιν 
16 τοῦ ϑυσιαστηρίου xo ἡγίασεν αὐτὸ τοῦ ἐξιλάσασθαι ἐπ᾽ αὐτοῦ. !9 χαὶ ἔλαβα 
Μωυσῆς πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῶν ἐνδοσθίων xoi τὸν λοβὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπα- 
τος χαὶ ἀμφοτέρους τοὺς νεφροὺς χαὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν, χαὶ ἀνήνεγχε 
11 Mavors ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον * 1 χαὶ τὸν μόσχον χαὶ τὴν βύρσαν αὐτοῦ χαὶ 
τὰ χρέα αὐτοῦ χαὶ τὴν χόπρον αὐτοῦ χατέκαυσεν αὐτὰ πυρὶ ἔξω τῆς παρεμ- 
18 βολῆς, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. ' 8 xo “προςήγαγε Μωυσῆς τὸν 
χριὸν τὸν εἰς ὁλοχαύτωμα, χαὶ ἐπέϑηχεν ᾿Λαρὼν καὶ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς “χεῖρας 
19 αὐτῶν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ χριοῦ. 19 καὶ ἔσφαξε Μωυσῆς τὸν χριόν χαὶ προς- 
30 ἔχεε Μωυσῆς, τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον χύχλῳ, 30 χαὶ τὸν χριὸν ἐχρεανό- 
μησς χατὰ μέλη" χαὶ ἀνήνεγχε Μωυσῆς τὴν χεφαλὴν χαὶ τὰ μέλη xo τὸ 
91 στέαρ, ?!xoX τὴν χοιλίαν καὶ τοὺς πόδας ἔπλυνεν ὕδατι“ καὶ ἀγήνεγχε Μωυ- 
σῖςς ὅλον τὸν χριὸν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον  ὁλοχαύτωμα ἐστιν εἰς ὀσμὴν εὐω- 
42 δίας, χάρπωμά ἐστι τῷ χυρίῳ, χαϑάπερ ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ. 32 χαὶ 
προςήγαγε Μωυσῆς τὸν χριόν, τὸν δεύτερον χριὸν τελειώσεως χαὶ ἐπέϑηχεν 
43 Λαρὼν xoi οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ χριοῦ. 32 χαὶ 
ἔσφαξεν αὐτόν, xol ἔλαβε Μωυσῆς ἀπὸ τοῦ αἵματος αὐτοῦ xol ἐπέσηκε" ἐπὶ 
τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς ᾿Ααρὼν τοῦ δεξιοῦ χαὶ ἐπὶ τὸ ἄχρον τῆς χειρὸς τῆς δεξιᾶς 
24 xoa ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ. ?! xol προςήγαγε Μωυσῆς τοὺς υἱοὺς 
᾿Ααρών᾽" xaX ἐπέϑηχε Μωυσῆς ἀπὸ τοῦ αἵματος ἐπὶ τοὺς λοβοὺς τῶν Oto» 
τῶν δεξιῶν xo ἐπὶ τὰ ἄχρα τῶν χειρῶν αὐτῶν τῶν δεξιῶν xol ἐπὶ τὰ ἄχρα 
τῶν ποδῶν αὐτῶν τῶν δεξιῶν" χαὶ “προςέχες “Μωυσῆς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ϑυσια- 
25 στήριον χύχλῳ. ?? xoi ἔλαβε τὸ στέαρ χαὶ τὴν ὀσφὺν xa τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς 
χοιλίας χαὶ τὸν λοβὸν τοῦ ἥπατος xal τοὺς δύο νεφροὺς xol τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ 
26 αὐτῶν χαὶ τὸν βραχίονα τὸν δεξιόν" 20 χαὶ ἀπὸ τοῦ χανοῦ τῆς τελειώσεως 
τοῦ ὄντος ἔναντι χυρίον ἔλαβεν ἄρτον ἕνα ἄζυμον καὶ ἄρτον ἐξ ἐλαίον ἕνα χαὶ 
21 λάγανον ἕν, xol ἐπέϑηχεν ἐπὶ τὸ στέαρ χαὶ τὸν βραχίονα τὸν δεξιόν᾽ 21 ya 
ἐπέϑηχεν ἅπαντα ἐπὶ τὰς χεῖρας ᾿Ααρὼν xol ἐπὶ τὰς χεῖρας τῶν υἱῶν αὐτοῦ, 
98 χαὶ ἀνήνεγχεν αὐτὰ ἀφαίρεμα ἔναντι χυρίον. ?" χαὶ ἔλαβε Μωνσῆς ἀπὸ τῶν 
χειρῶν αὐτῶν, χαὶ ἀγήνεγχεν αὐτὰ Μωυσῆς ἐπὶ τὸ πυσιαστήριον, ἐπὶ τὸ ὁλο- 
χαύτωμα τῆς τελειώσεως, 9 ἐστιν ὀσμὴ εὐωδίας , χάρπωμά ἐστι τῷ χυρίῳ. 
29 39 χαὶ λαβὼν Μωυσῆς τὸ στηϑύνιον ἀφεῖλεν αὐτὸ ἐπίϑεμα ἔναντι χυρίον, ἀπὸ 
τοῦ χριοῦ τῆς τελειώσεως᾽ xoi ἐγένετο Μωυσῇ ἐν μερίδι, xau ἐνετείλατο 
30 χύριος τῷ Μωυσῇ. 30 χαὶ ἔλαβε Μωυσῆς ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τῆς χρίσεως χαὶ ἀπὸ 
τοῦ αἵματος τοῦ ἐπὶ τοῦ υσιαστηρίον, χαὶ προςέῤῥανεν éd Λαρὼν.-χαὶ τὰς 
στολὰς αὐτοῦ, χαὶ τοὺς υἱοὺς αὑτοῦ χαὶ τὰς στολὰς τῶν υἱῶν αὑτοῦ μετ᾽ αὖ- 
τοῦ χαὶ ἡγίασεν ᾿Ααρὼν χαὶ τὰς στολὰς αὐτοῦ, χαὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ χαὶ τὰς 
στολὰς τῶν υἱῶν αὐτοῦ μετ’ αὑτοῦ. 9! xo εἶπε Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρὼν xol τοὺς 
υἱοὺς αὐτοῦ ᾿Ἑψήσατε τὰ χρέα ἐν τῇ αὐλῇ τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἐν τόπῳ 
ἁγίῳ, χαὶ ἐχεῖ φάγεσθε αὐτὰ xoi τοὺς ἄρτους τοὺς ἐν τῷ χανῷ τὴ τελειώ- 
σεῶς, 0 ὃν τρόπον συντέταχταί μοι λέγων ᾿Ααρὼν χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ φάγοντα! 
32 αὐτά" 32 xoi τὸ καταλειφθὲν τῶν χρεῶν xol τῶν ἄρτων ἐν πυρὶ χατακαύσατε. 
38. 55 χαὶ ἀπὸ τῆς ϑύρας τῆς σγχηνῆς τοῦ μαρτυρίου cix ἐξελεύσεσθε ἑπτὰ ἡμέρας, 
ἕως ἡμέρα πληρωσῇ, ἡ ἡμέρα τελειώσεως U ὑμῶν" ἑπτὰ e ὡὡμέρας τελειώσει! τὰς 


9 


34 χεῖρας ὑμῶν, ?* χαϑάπερ ἐποίησεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἡ ἐνετείλατο χύριος τοῦ 


85 ποιῆσαι ὥςτε ἐξιλάσασθαι περὶ ὑμῶν. 35 χαὶ ἐπὶ τὴν Spa» τῆς σχηνῆς τοῦ 


48. xat εξεχ. το aux ... εξιλασ. περι αὐτοῦ 47. xat τὰ χρεὰ ἀντ. 
x«t τὴν βυρσαν αντ. x. τ. X. α. χαι χατεχαυσ. α. παρεξω 48. xot ot vot 
241. ολοχαυτ, o ἐστιν 22. τῆς τελειώσεως — 24. ποδῶν pro χειρῶν ... yet- 
eo» pro ποδων 29. ἀφεῖλεν τὸ επιϑεμὰ 90. προςερᾶνεν ... τους ULOUS GUTOU 
μετ αὐτον X. τὰς ... Om χαὶ Ἡγίᾶσεν ἀάρὼν usque vtov αὐτου μ. GUTOV 
34. φαγοντα! ταντὰ 32, χαταχαυϑήησεται 38. om ἡμερὰ anle τελειώσεως 


ungitur. Sacrificia pro sacerdote ac populo. λευιτικ. 9, 39, 123 


, . iy AS L9 , s. , ' , 
μαρτυρίου χαϑήσεσος ἑπτὰ ἡμέρας ἡμέραν xxX νύχτα qQuAkGeoSe τὰ QUAÀX- 
rh t 
γματα xuplou, Uc μὴ ἀποϑάνητε᾽ οὕτω γὰρ ἐνετείλατό μοι χύριος ὁ ϑεός. 
36 M , 3 bi ^ DER , ^ ,. * , τι 234 6s 
xoi ἐποίησεν ᾿Ααρὼν xoi οἱ υἱοὶ αὐτοῦ πάντας τοὺς λόγους οὖς συνέταξε 6 
χύριος τῷ Μωυσῇ. 


IX. 

Καὶ ἐγενήθη τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐχάλεσε Μωυσῆς ᾿Ααρὼν χαὶ τοὺς υἱοὺς 
αὐτοῦ χαὶ τὴν γερουσίαν ᾿Ισραήλ᾽ 2 χαὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρών “Λάβε σεαυ- ἃ 
τῷ μοσχάριον ex βοῶν περὲ ἁμαρτίας xoi χριὸν εἰς ὁλοκαύτωμα ἄμωμα, χαὶ 
προςένεγχε αὐτὰ ἔναντι κυρίου ᾽" 5 xo) τῇ γερουσίᾳ ᾿ Ἰσραὴλ λάχησον λέγων Λά- 3 
βετε χίμαρον ἐξ αἰγῶν Evo περὶ ἁμαρτίας ; xo μοσχάριον xot ἀυνὸν ἐνιαύσιον 
εἰς ὁλοχάρπωσιν ἄμωμα, ? xo μόσχον xoi χριὸν εἰς ϑυσίαν σωτηρίου ἔναντι & 
χυρίου, χαὶ σεμίδαλιν πεφυραμένην ἐν ἐλαίῳ" ὅτι σήμερον χύριος ὀφθήσεται 
ἐν ὑμῦν, 5 χαὶ ἔλαβον χαϑὸ ἐνετείλατο Μωυσῆς ἀπέναντι τῆς σχηνῆς τοῦ μαρ- 5 
τυρίου" xo προςῆλθε: πᾶσα συναγωγή, xoi ἔστησαν ἔναντι χυρίου. "χαὶ εἶπε 6 
Μωυσῆς Τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ εἶπε χύριος Ποιήσατε, χαὶ ὀφθήσεται ἐν bp ἡ 
δόξα χυρίου. "xoi εἶπε Μωυσῆς τῷ ᾿Ααρών llpóceASe πρὸς τὸ ουσιαστήριον, ἢ 
χαὶ ποίησον τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας σου χαὶ τὸ ὁλοχαύτωμά σον, χαὶ ἐξίλασαι 
περὶ σεαυτοῦ χαὶ τοῦ οἴχου σον xo ποίησον τὰ δῶρα, τοῦ λαοῦ, χαὶ ἐξίλασαι 
περὶ αὐτῶν, χαϑάπερ ἐνετείλατο χύριος τῷ Mover. 8 xod προςῆλϑεν ᾿Δαρὼν 8 
πρὸς τὸ “υσιαστύριον, 2U* ἔσφαξε, τὸ μοσχάριον. τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ " 

9 χαὶ προςήνεγχαν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν τὸ αἷμα πρὸς αὐτόν, χαὶ ἔβαψε τὸν δάχτυλον 9 
elg τὸ αἷμα χαὶ éxéSrxey ἐπὶ τὰ χέρατα τοῦ ϑυσιαστηρίου, χαὶ τὸ αἷμα ἐξέχεεν 
ἐπὶ τὴν βάσιν τοῦ συσιαστηρίου 10 χαὶ τὸ στέαρ χαὶ τοὺς νεφροὺς χαὶ τὸν 10 
λοβὸν τοῦ ἥπατος τοῦ περὶ τῆς ἁμαρτίας ἀγήνεγχεν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστύριον, ὃν 
τρόπον ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ᾽ E τὰ χρέα xoi ^i» βύρσαν χατέ- 1] 
χαυσεν αὐτὰ πυρὶ ἔξω τῆς παρεμβολῆς. ᾿ χαὶ ἔσφαξε τὸ ὁλοχαύτωμα᾽" χαὶ 12 
προςήνεγχαν οἱ vio Λαρὼν τὸ αἷμα πρὸς αὐτόν, χαὶ προςέχεεν ἐπὶ τὸ Sgt 
στήριον χύχλῳ᾽ !? xal τὸ ὁλοχαύτωμα προςήνεγχαν αὐτὸ χατὰ μέλη, αὐτὰ καὶ 13 
τὴν χεφαλὴν ἐπέϑηχεν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον᾽ 1} xol ἔπλυνε τὴν χοιλίαν xol τοὺς 14 
πόδας ὕδατι, χαὶ ἐπέϑηκεν ἐπὶ τὸ ὁλοχαύτωμα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον. ὃ xo 15 
προςήνεγχε τὸ δῶρον τοῦ λαοῦ" xol ἔλαβε τὸν χίμαρον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας 
τοῦ λαοῦ, xal ἔσφαξεν αὐτὸν xoi ἐχαϑάρισεν αὐτὸν χαϑὰ xol τὸν πρῶτον. 

δ χαὶ προςήνεγχε τὸ ὁλοκαύτωμα, xot ἐποίησεν αὐτὸ ὡς χαϑήχει. 17 xol προς- 10 17 
Ὥνεγχε τὴν ϑυσίαν, xol ἔπλησε τὰς χεῖρας ἀπ᾽ αὐτῆς, xol ἐπέϑηχεν ἐπὶ τὸ 
ϑυσιαστήριον χωρὶς τοῦ ὁλοχαυτώματος τοῦ πρωινοῦ. !9 xol ἔσφαξε τὸν μόσχον 
χαὶ τὸν χριὸν τῆς ϑυσίας τοῦ σωτηρίου τῆς τοῦ λαοῦ χαὶ προςήνεγχαν οἱ υἱοὶ 
᾿ΑΛαρὼν τὸ αἷμα πρὸς αὖτόν, χαὶ προςέχεε πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον χύχλῳ 19 xol 19 
τὸ στέαρ τὸ ἀπὸ τοῦ μόσχου χαὶ τοῦ χριοῦ, τὴν ὀσφὺν χαὶ τὸ στέαρ τὸ κατα- 
χαλύπτον ἐπὶ τῆς χοιλίας xol τοὺς δύο νεφροὺς xoi τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν 
xol τὸν λοβὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος᾽ 29 xo ἐπέϑηχε τὰ στέατα ἐπὶ τὰ στηϑύ- 20 
για, xol ἀνήνεγχε τὰ στέατα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον᾽ 2} χαὶ τὸ στηϑύνιον xo τὸν 2] 
βραχίονα τὸν δεξιὸν ἀφεῖλεν ᾿Λαρὼν ἀφαίρεμα ἔναντι χυρίον, ὃν τρόπον συν- 
ἔταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. * 2 χαὶ ἐξάρας ᾿Λαρὼν τὰς χεῖρας ἐπὶ τὸν λαὸν εὐλό- 22 
γήῆσεν αὑτούς, χαὶ χατέβη ποιήσας τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας χαὶ τὰ ὁλοχαντώ- 
ματα xol τὰ τοῦ σωτηρίου. ?? xoi εἰςῆλϑθε Νωυσῆς καὶ ᾿ΑΔαρὼν εἰς τὴν σχηνὴν 23 
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35. ἐπτὰα ἡμερας Ἡἡμερὰς x«t νυχτας φυλαξασϑε ... οὐτως ΙΧ. 3. χει- 
μαρρον ... εἰς ολοχαρπ. ενιαυσιον ὃ. eAaQow χαϑὼως 0. δοξα pro ἡ δοξα 
7. εξιλασὴ x. σεαυτοῦ 8. om αὐτοῦ 4138. xat ἐπεϑηχεν 18. χείμαρρον ... 
εσφαξεν «vto ... * om xat ἐεχαϑάρισεν «vxo», "* xat exaSaptocy χαϑὸ (* χαϑο 7) 
47. προῖνον 22. ολοχαυτ. τον σωτηριον, Omissis χα! τὰ 
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τοῦ μαρτυρίου, xol ἐξελθόντες εὐλόγησαν πάντα τὸν λαόν᾽ xol ὥφϑη δόξα 
9i χυρίου παντὶ τῷ λαῷ. 5) χαὶ ἐξῆλθε πῦρ παρὰ χυρίον, xol χατέφαγε τὰ ἐπὶ 
τοῦ ϑυσιαστηρίου, τά τε ὁλοχαυτώματα χαὶ τὰ στέατα xol εἶδε πᾶς 0 λαὸς 
χαὶ ἐξέστη, χαὶ ἔπεσαν ἐπὶ πρόςωπον. 
bv 
Καὶ λαβόντες οἱ δύο υἱοὶ ᾿Ααρὼν Ναδὰβ χαὶ ᾿Αβιοὺδ ἕκαστος τὸ πυρεῖον 
αὐτοῦ ἐπέϑηχαν ἐπ’ αὐτὸ πῦρ xoi ἐπέβαλον ἐπ᾽ αὐτὸ ϑυμίαμα, καὶ προς- 
ἤνεγχαν ἔναντι χυρίου πῦρ ἀλλότριον ὃ οὐ προςέταξε χύριος αὐτοῖς. "xo ἐξῆλθε 
πῦρ παρὰ xuplov xoi χατέφαγεν αὐτούς, χαὶ ἀπέϑαγον ἔναντι χυρίον. ὃ χαὶ 
εἶπε Μωυσῆς πρὸς ᾿Λαρών Τοῦτό ἐστιν ὃ εἶπε χύριος λέγων ᾿Εν τοῖς ἐγγίζουσί 
μοι ἁγιασθήσομαι, χαὶ ἐν πάσῃ τῇ συναγωγῇ δοξασθήσομαι" χαὶ  χΧατεγύχϑη 
᾿Λαρών. ἦ χαὶ ἐχάλεσε ΝΙωυσῆς τὸν Μισαδάη xoà τὸν ᾿Ελισαφάν, υἱοὺς ᾿Οζιήλ, 
υἱοὺς τοῦ ἀδελφοῦ. τοῦ πατρὸς ᾿Ααρών, χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Προςέλθατε xol ἄρατε 
τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν ἐκ προςώπον τῶν ἁγίων ἔξω τῆς παρεμβολῆς. ὃ xol προς- 
ἦλθον χαὶ ἦραν αὐτοὺς ἐν τοῖς χιτῶσιν αὐτῶν ἔξω τῆς παρεμβολῆς, ὃν τρόπον 
6 εἶπε Μωυσῆς. 5 καὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρὼν χαὶ ᾿Ελεάζαρ xoi ᾿Ιϑάμαρ τοὺς 
υἱοὺς αὐτοῦ τοὺς χαταλελειμμένους Τὴν χεφαλὴν ὑμῶν οὐχ ἀποχιδαρώσετε 
xoi τὰ ἱμάτια ὑμῶν οὐ διαῤῥήξετε, (a μὴ ἀποθάνητε xol ἐπὶ πᾶσαν τὴν 
συναγωγὴν ἔσται ϑυμός" οἱ δὲ ἀδελφοὶ ὑμῶν πᾶς ὁ οἶχος ᾿Ισραὴλ χλαύσονται 
7 τὸν ἐμπυρισμὸν ὃν ἐνεπυρίσϑθησαν ὑπὸ χυρίον. 7 xol ἀπὸ τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς 
τοῦ μαρτυρίου οὖχ ἐξελεύσεσθε, Qu μὴ ἀποϑάνητε᾽ τὸ ἔλαιον γὰρ τῆς χρί 
8 σεὼς τὸ παρὰ χυρίου ἐφ᾽ ὑμῖν. xoi ἐποίησαν χατὰ τὸ ῥῆμα Μωυσῆ. " χαὶ 
9 ἐλάλησε χύριος τῷ ᾿Ααρὼν λέγων 3 Οἶνον xot σίχερα οὐ πίεσθε, σὺ xol οἱ 
υἱοί σου μετὰ σοῦ, ἡνίκα ἐὰν εἰςπορεύησθε εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου ἢ 
προςπορενομένων ὑμῶν πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον, xoi oU μὴ ἀποσάνητε" νόμιμον 
10 αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν 1" διαστεῖλαι ἀνὰ μέσον τῶν ἁγίων xot τῶν βεβή- 
M λων, xoi ἀνὰ μέσον τῶν ἀκαθάρτων xol τῶν χασαρῶν, [1 καὶ συμβιβάζξειν 
τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἅπαντα τὰ νόμιμα ἃ ἐλάλησε χύριος πρὸς αὐτοὺς διὰ χειρὸς 
12 Μωυσῇ. 12 καὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρὼν χαὶ πρὸς ᾿Ελεάζαρ χαὶ ᾿Ιϑάμαρ τοὺς 
υἱοὺς ᾿Ααρὼν ποὺς χαταλειφϑέντας Λάβετε τὴν “υσίαν τὴν χαταλειφϑεῖσαν c ἀπὸ 
τῶν χαρπωμάτων χυρίου, χαὶ ᾿φάγεσϑε ἄζυμα παρὰ τὸ πυσιαστύριον, ἅγια 
13 ἁγίων ἐστί. 15 χαὶ φάγεσθε αὐτὴν ἐν τόπῳ ἁγίῳ νόμιμον γὰρ σοί ἔστι χαὶ 
νόμιμον τοῖς υἱοῖς σου τοῦτο ἀπὸ τῶν χαρπωμάτων χυρίου" οὕτω γὰρ ἐντέ- 
1& ταλταί μοι. 3! καὶ τὸ στησύνιον τοῦ ἀφορίσματος xo τὸν βραχίονα τοῦ ἄφαι- 
ρέματος φάγεσϑδε ἐν τόπῳ ἁγίῳ, σὺ καὶ οἱ υἱοί σον xol ὁ οἶκός σον μετὰ 
σοῦ" νόμιμον γὰρ σοὶ καὶ νόμιμον τοῖς υἱοῖς σου ἐδόθη ἀπὸ τῶν ϑυσιῶν τοῦ 
15 σωτηρίου τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 5 τὸν βραχίονα τοῦ ἀφαιρέματος χαὶ τὸ στηϑύνιον 
τοῦ ἀφορίσματος ἐπὶ τῶν καρπωμάτων τῶν στεάτων προςοίσουσιν ἀφόρισμα 
ἀφορίσαι ἔναντι xvplou* xol ἔσται σοὶ xol τοῖς υἱοῖς σου xo ταῖς ϑυγατράσι 
16 σου μετὰ σοῦ νόμιμον αἰώνιον, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωνσῇ. !5xol 
τὸν χίμαρον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας ζητῶν ἐξεζήτησε Μωυσῆς, xol ὅδε ἔνοπε- 
πύριστο᾽ xol ἐθυμώϑη Movctf ἐπὶ ᾿Ελεάζαρ xoi ᾿Ιϑάμαρ τοὺς υἱοὺς ᾿Ααρὼν 
17 τοὺς χαταλελειμμένους λέγων 17 Διὰ τί οὐκ ἐφάγετε τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας ἐν 
τόπῳ ἁγίῳ ; ὅτι γὰρ ἅγια ἁγίων ἐστί, τοῦτο ἔδωχεν ὑμῖν φαγεῖν, ἦα ἀφέ- 
λητε τὴν ἁμαρτίαν τῆς συναγωγῆς xot ἐξιλάσησθε περὶ αὐτῶν ἔναντι χυρίου. 
93. ηυλογησαν ... ἡ δοξὰ X. 4. om Svo ... πυριον ... ESTXQV ... 
ἐπ avra ϑυμιαματα 4. μισαδαι ὃ. (xpocnA3ev ...) om αὐτοὺς 6. μωυσης 
τὼ ἀαάρων ... ot ἀδελῳ. υμ. πὰς οἰχος 7. vo yap εἐλαῖον 9. Ἡνιχὰ ἂν 
41. xat συμβιβασεις.... παντὰα 12. παρα του ϑυσιαστηριον 44. * om τῶν 
νων ᾿σραὴλ — 45. αφοριεῖς pro αφορισαι 16. εμπεπυριστο ... τοὺς ιερεις 
τ. νιους 
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18.2? B amy mw on ᾽ m" om 5 ' , y 27 
οὗ γὰρ εἰςήχϑη τοῦ αἵματος αὐτοῦ εἰς τὸ ἁγιον΄ xarà xpósomov ἔσω φά- 18 
γεσϑε αὐτὸ ἐν τόπῳ ἁγίῳ, ὃν τρόπον μοι συνέταξε χύριος. 19 χαὶ ἐλάλησεν 19 
᾿Ααρὼν πρὸς Μωυσῆν λέγων Ei σήμερον προςαγηόχασι τὰ περὶ τῆς ἁμαρτίας 
αὐτῶν χαὶ τὰ ὁλοκαυτώματα αὐτῶν ἔναντι χυρίον, χαὶ ,συμβέβηχέ μοι τοι- 
ora, xai φάγομαι τὰ περὶ τῆς ἁμαρτίας σήμερον, μὴ ἀρεστὸν ἔσται χυρίῳ ; 
30 χαὶ ἤκουσε Μωυσῆς, καὶ ἤρεσεν αὐτῷ. 20 
XI. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Λαρὼν λέγων "Λαλήσατ 5 τοῖς υἱοῖς 2 
᾿Ισραὴλ λέγοντες Ταῦτα τὰ χτήνη ἃ φάγεσσπε ἀπὸ πάντων τῶν χτηνῶν τῶν 
ἐπὶ τῆς γῆς ὃ πᾶν χτῆνος διχηλοῦν ὁπλὴν χαὶ ὀνυχιστῆρας ὀνυχίζον δύο χηλῶν 3 
xat ἀνάγον μηρυχισμὸν ἐν τοῖς χτήνεσι, ταῦτα φάγεσθε. “ πλὴν ἀπὸ τούτων 4 
οὗ φάγεσϑε, ἀπὸ τῶν ἀναγόντων μηρυχισμὸν xo. ἀπὸ τῶν διχηλούντων τὰς 
ὁπλὰς χαὶ ὀγυχιζόντων ὀγυχιστῆρας" τὸν χάμηλον, ὅτι ἀνάγει μηρυχισμὸν τοῦτο 
ὁπλὴν δὲ οὐ διχηλεῖ, ἀκάθαρτον τοῦτο ὑμῖν" xol τὸν δασύποδα, ὅτι οὐχ ὅ 
ἀνάγει μηρυχισμὸν τοῦτο χαὶ ὁπλὴν οὗ διχηλεῖ, ἀχάϑαρτον τοῦτο bpb 5 χαὶ 6 
τὸν χοιρογρύλλιον, ὅτι οὖχ ἀνάγει. μηρνχισμὸν τοῦτο xol ὁπλὴν οὐ διχηλεῖ, 
ἀχάϑαρτον τοῦτο ὑμῶν "xol τὸν ὗν, ὅτι διχηλεῖ ὁπλὴν τοῦτο χαὶ ὀνυχίξει 
ὄγυχας ὁπλῆς, χαὶ τοῦτο οὐχ ἀνάγει μιηρυχισμόν, ἀχάϑαρτον τοῦτο ὑμῖν. " ἀπὸ 8 
τῶν χρεῶν αὑτῶν οὗ φάγεσθε, χαὶ τῶν ἐνησιμαίων. αὐτῶν οὐχ ἅψεσθε" ἀχά- 
«pro ταῦτα ὑμῖν. 9 καὶ ταῦτα ἃ φάγεσσπε ἀπὸ πάντων τῶν ἐν τοῖς ὕδασι" 9 
πάντα ὅσα ἐστὶν αὐτοῖς πτερύγια xol λεπίδες ἐν τοῖς ὕδασι χαὶ ἐν ταῖς Sa- 
λάσσαις xo ἐν τοῖς χειμάῤῥοις, ταῦτα φάγεσϑςε. 10 χαὶ πάντα ὅσα οὖχ ἔστιν 10 
αὑτοῖς πτερύγια, οὐδὲ λεπίδες ἐν τῷ ὕδατι 1 ἐν ταῖς "αλάσσαις χαὶ ἐν τοῖς 
χειμάῤῥοις, ἀπὸ πάντων ὧν ἐρεύγεται τὰ ὕδατα xol ἀπὸ πάσης ψυχῆς τῆς 
ζώσης ἐν τῷ ὕδατι, βδέλυγμά ἐστι, py βδελύγματα ἔσονται v ὑμῖν᾽ ἀπὸ τῶν 
χρεῶν αὐτῶν οὖχ ἔδεσθε, καὶ τὰ ϑνησιμαῖα αὐτῶν βδελύξεσοε. ' ? xol πάντα 
ὅσα οὐχ ἔστιν αὐτοῖς πτερύγια οὐδὲ λεπίδες τῶν ἐν τοῖς ὕδασι, βδέλυγμα 
τοῦτό ἐστι» ὑμῖν. 1? χαὶ ταῦτα ἃ βδελύξεσοε ἀπὸ τῶν πετεινῶν, xat οὗ βρω- 13 
ϑήσεται, βδέλυγμά ἐστι΄ τὸν ἀετὸν χαὶ τὸν γρῦπα xol τὸν ἁλιαίετον, 13 xot 44 
τὸν γῦπα xo τὸν ἴχτινον χαὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ. !?xoi στρου-ὃν xo γλαῦκα 15 
χαὶ λάρον χαὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, ^ 9 xal πάντα sip xoi τὰ ὅμοια αὐτῷ, xo 16 
ἱέρακα xoi τὰ ὅμοια αὐτῷ, 17 xo) γυχτιχόραχαι χαὶ χαταράχτην χαὶ ἴβιν I8 καὶ 11 8 
πορφυρίωνα xal πελεχᾶνᾳ καὶ χύχνον .9 χαὶ ἐρωδιὸν χαὶ χαραδριὸν χαὶ τὰ 19 
ὅμοια, αὐτῷ, καὶ ἔποπα χαὶ γυχτερίδα. 30 χαὶ πάντα τὰ ἕρπετὰ τῶν πετει- 90 
γῶν ἃ πορεύεται ἐπὶ τέσσαρα. βδελύγματά ἔστω ὑ ὑμῦ. z ἀλλὰ ταῦτα φάγεσσε 9 
ἀπὸ τῶν ἑρπετῶν τῶν πετεινῶν ἃ πορεύεται ἐπὶ τέσσαρα, ἃ ἔχει σχέλη ἀνώ- 
τερον τῶν ποδῶν αὐτοῦ πηδᾶν. ev αὐτοῖς ἐπὶ τῆς γῆς, t "xo ταῦτα φάἄγεσϑε 
ἀπ᾽ αὐτῶν τὸν βροῦχον xod. τὰ ὅμοια αὐτῷ, χαὶ τὸν ἀττάχην xo). τὰ ὅμοια 
αὐτῷ, zo ὀφιομάγην xol τὰ ὅμοια αὐτῷ, xot τὴν ἀχρίδα xol τὰ ὅμοια αὐτῇ. 
38 πᾶν ἑρπετὸν ἀπὸ τῶν πετεινῶν οἷς εἰσὶ πέσσαρες πόδες βδελύγματά ἐστιν 23 
ὑμῖν, *'xoi ἐν τούτοις μιανθήσεσθε πᾶς ὃ ἁπτόμενος τῶν νησιμαίων αὐτῶν 9. 
ἀχάσαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας, 3 χαὶ πᾶς ὁ αἴρων τῶν ϑνησιμαίων αὐτῶν 93 
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48. eoc pro eco 19. (προςαγειοχασιν ...) ταντὰ pro τοιαυτα 320. po 
σης XL 4. om πλὴν «. t. ov φαγεσὸς ὅ. οτι ἀναγει 6. (χυρογλυλλιον 
24.) ort ἀνάγει 8. ϑνησιμαίὼν ovx odpeo3e ott 9. om πᾶντα ooa &otty 
usque νυδασι 40. xat εν χειμάρροις... Ψψυχης ζωσης 12. πτερ. xat 
λεπιδὲς εν τω υδατι ... εσται ὑμῖν 43. xoc tavta βδελυξεσθε — 43. γυπα 
*. T. ἀλίετον — 44. x, τ. γρυπα xat ιχτινα ... ομοιὰ αὐτωὼν 1ὅ. ομοια ἀντῶων 
16. om totus v. 18. πορφυρωνα 49. xat γλαυχὰ xot ἀρωδιον ... ομοια 
αὐτῶν 20. τεσσερα 24. τέσσερα &yet 29. x. τὴν axptóx X. t. ο. αὑτὴ x. 
TOV οφιομαχὴν x. τ. 0. αὐτὼ 938, οἷς ἐστιν ... υμῖν ἐστιν 
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26 πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. ?9 χαὶ ἐν πᾶσι τοῖς 
χτήνεσιν ὅ ἐστι διχηλοῦν ὁπλὴν. χαὶ ὀνυχιστῆρας, ὀνυχίζει χαὶ μηρυχισμὸν οὗ 
μιηρυχᾶται, ἀχάϑαρτα ἔσονται v oui" πᾶς ὁ «ἁπτόμενος τῶν ϑνησιμαίων αὐτῶν 

97 ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 37 xol πᾶς ὃς πορεύεται ἐπὶ χειρῶν ἐν πᾶσι 
τοῖς Swolotg ἃ πορεύεται ἐπὶ τέσσαρα ἀχάϑαρτά ἐστιν ὑμῖν" πᾶς ὃ ἁπτόμενος 

98 τῶν ϑνησιμαίων αὐτῶν ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας, “5 χαὶ ὁ αἴρων τῶν 
ογησιμαίων αὐτῶν πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" 

99 ἀχάϑαρτα ταῦτά ἐστιν ὑμῖν. ?? xol ταῦτα ὑμῖν ἀχάϑαρτα ἀπὸ τῶν ἑρπετῶν 

80 τῶν ἐπὶ τῆς γῆς᾽ ἡ γαλὴ xol ὁ μῦς καὶ ὁ χροχόδειλος ὁ χερσαῖος, ^ “μυγάλη 

31 xaX χαμαιλέων xol χαλαβώτης xoci σαῦρα xol ἀσπάλαξ. ὁ) ταῦτα ἀχάϑαρτα 
ὑμῖν ἀπὸ πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἐπὶ τῆς γῆς πᾶς ὁ ἁπτόμενος αὐτῶν 

δὰ τεὐνηχότων ἀκάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. ?* xol πᾶν ἐφ᾽ ὃ ἂν ἐπιπέσῃ ἀπ᾽ 
αὐτῶν ἐπ᾽ αὐτὸ τεβγηκότων αὑτῶν ἀκάϑαρτον ἔσται, ἀπὸ παντὸς σχεύους ξυλί- 
γου ἢ ἱματίου ἢ δέρματος 5 σάχχου " πᾶν σχεῦος ὃ ἂν ποιηθῇ ἔργον ἐν αὐτῷ 
εἰς ὕδωρ βαφήσεται χαὶ ἀχάϑαρτον ἔσται ἕως ἑσπέρας, xo χαϑαρὸν ἔσται" 

33 88 χαὶ πᾶν σχεῦος ὀστράχινον εἰς ὃ ἐὰν πέσῃ ἀπὸ τούτων ἔνδον, ὅσα ἐὰν ἔνδον 

8. 1 ἀχάϑαρτα ἔσται, χαὶ αὐτὸ συντριβήσεται. ὃ *xai πᾶν βρῶμα ὃ ἔσϑεται, εἷς 
ὃ ἂν ἐπέλθῃ ἐπ᾽ αὐτὸ ὕδωρ, ἀχάϑαρτον ἔσται" καὶ πᾶν ποτὸν ὃ πίνεται ἐν 

35 παντὶ ἀγγείῳ ἀκάθαρτον ἔσται. 35 xol πᾶν ὁ ἐὰν ἐπυτέσῃ ἀπὸ τῶν ϑνησιμαίων 
αὐτῶν ἐπ᾽ αὐτὸ ἀκάϑαρτον ἔσται" χλίβανοι xai χυτρόποδες χαϑαιρεϑήσονται" 

30 ἀχάϑαρτα ταῦτά ἐστι, xoi ἀχάϑαρτα ταῦτα ὑμῖν ἔσονται. 39 πλὴν πηγῶν ὑδά- 
τῶν xo λάχχον xoi συναγωγῆς ὕδατος ἔσται χαϑαρόν᾽ ὁ δὲ ἁπτόμενος τῶν 

31 “νησιμαίων αὐτῶν dx soos ἔσται. 31 ἐὰν δὲ ἐπιπέσῃ ἀπὸ τῶν ϑνησιμαίων 

38 αὑτῶν ἐπὶ πᾶν σπέρμα σπόριμον ὃ σπαρήσεται, χαϑαρὸν ἔσται" 38 ἐὰν δὲ 
ἐπιχυϑῇ ὕδωρ ἐπὶ πᾶν σπέρμα, xoi ἐπιπέσῃ τῶν ϑνησιμαίων αὐτῶν ἐπ᾽ αὖτό, 

39 ἀχάϑαρτόν ἐστιν ὑμῖν. 9? ἐὰν δὲ ἀποθάνῃ τῶν χτηνῶν ὁ ἐστιν ὑμῖν φαγεῖν τοῦτο, 

40 ὁ ἁπτόμενος τῶν ὁνησιμαίων αὐτῶν ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας xol ὃ 
ἐσθίων ἀπὸ τῶν ϑνησιμαίων τούτων πλυνεῖ τὰ ἱμάτια, xol ἀχάϑαρτος ἔσται 
ἕως ἑσπέρας" xo ὃ αἴρων ἀπὸ ϑνησιμαίων αὐτῶν πλυνεῖ τὰ ἱμάτια καὶ λούσε- 

&4 ται ὕδατι, xal ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 4} χαὶ πᾶν ἑρπετὸν ὃ ἕρπει ἐπὶ 

42 τῆς γῆς, βδέλυγμα ἔσται τοῦτο ὑμῖν, οὗ βρωϑήσεται. 42 xol πᾶς ὃ πορευόμε- 
νος ἐπὶ χοιλίας, xal πᾶς ὁ πορευόμενος ἐπὶ τέσσαρα διὰ παντός, ὃ πολυπλη- 
Set ποσὶν ἐν πᾶσι τοῖς ἑρπετοῖς τοῖς ἕρπουσιν ἐπὶ τῆς γῆς, οὗ φάγεσϑε αὖτό, 


43 ὅτι βδέλυγμα ὑμῖν ἐστί. 35 χαὶ οὗ μὴ βδελύξητε τὰς ψυχὰς ὑμῶν ἐν πᾶσι τοῖς. 


ἑρπετοῖς τοῖς ἕρπουσιν ἐπὶ τῆς γῆς, χαὶ οὐ μιανϑήσεσϑε ἐν τούτοις, xo οὐχ 
44 ἀχάϑαρτοι ἔσεσθε ἐν αὐτοῖς, up ἐγώ εἶμι χύριος ὁ Seb ὑμῶν" χαὶ ἁγια- 
σϑήσεσϑθε χαὶ ἅγιοι ἔσεσϑε, ὅτι ἅγιός εἶμι ἐγὼ χύριος ὃ Sec ὑμῶν χαὶ oU 
μιαγεῖτε τὰς ψυχὰς ὑμῶν ἐν πᾶσι τοῖς ἑρπετοῖς τοῖς χινουμένοις ἐπὶ τῆς γῆς, 
45 45 ὅτι ἐγώ εἶμι χύριος ὃ ἀναγαγὼν ὑμᾶς ἐχ γῆς Αἰγύπτον εἶναι ὑμῶν Seó;* 
46 xol ἔσεσθε ἅγιοι, ὅτι ἅγιός εἶμι ἐγὼ χύριος. ES οὗτος ὁ γόμος περὶ τῶν χτη- 
γῶν χαὶ τῶν πετεινῶν χαὶ πάσης ψυχῆς τῆς χινουμένης ἐν τῷ ὕδατι χαὶ πάσης 
Ψ Ψυχῆς ἑρπούσης ἐπὶ τῆς γῆς, 7 διαστεῖλαι ἀνὰ μέσον τῶν ἀχαϑάρτων xol 
ἀνὰ μέσον τῶν χαϑαρῶν, xol ἀνὰ μέσον τῶν ζωογονούντων τὰ ἐσθιόμενα xol 
ἀνὰ μέσον τῶν ζωογονούντων τὰ μὴ ἐσθιόμενα. 


25. τα ιματια xat ακ. 26. ovx αναμαρυχαται 37. τεσσερὰ ... ἐσταὶ υμῖν 
28. om «vtov ... ὑμῖν ἐστιν 29. γαλὴ pro ἡ γαλὴ ... χορχοδιλος 30. χαμη- 
λεον ... χαλαβωτης ... '' σπαλαξ (* om x. σπαλ.) 34. ἐστιν ὑμῖν 32. ἐπιπεσὴ 
«xo τῶν τεῶνηχ. αντων ... ξυλίνον ἡ δερμάτινον ἡ σάχχον ... ὁ EXy ποιηϑη 
33. εἰς o 4» 84. εσϑετε ... εἰς 0 εἂν ἀπελϑθὴ ... αγγίω 35. o eay meom 
37. 0m axo ... * om σπορίμον 39. ἁποῦ, απὸ τῶν... rovro φαγεῖν — 40. post 
ιματια prius add xat λουσεται υδατι (sed ab ἀχάϑαρτος seq. usque ἀχαϑαρ- 
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τος proximum * om) 4f. rovro eotat 42. τεσσερα — AB. xat wytot EGEOSE 


Puerperae mundatio. Leges de lepra. ^ Aeucx. 13, 12. 127 


XII. 

Καὶ ἐλάλησε xóptog πρὸς Μωυσῆν λέγων 2 Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ xot 2 
ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Γυνὴ ἥτις ἐὰν σπερματισϑῇ xai τέχῃ ἄρσεν, καὶ ἀχάϑαρ- 
τος ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας, χατὰ τὰς ἡμέρας τοῦ χωρισμοῦ τῆς ἀφέδρου αὐτῆς 

MA &x&Saprog ἔσται" ὃ xol τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ περιτεμεῖ τὴν σάρχα τῆς ἀχρο- 3 
2 9t. βυστίας αὐτοῦ" xo τριάχονται χαὶ τρεῖς ἡμέρας χαϑήσεται ἐν αἵματι ἀχα- ἁ 
Sápto αὐτῆς" παντὸς ἁγίου οὗχ ἅψεται xol εἰς τὸ ἁγιαστήριον οὖχ εἰςελεύ- 
i 2; σεται," ἕως ἂν πληρωϑῶσιν αἱ ἡμέραι χαϑάρσεως͵ αὐτῆς. 5 ἐὰν δὲ 35v τέχη, 
' χαὶ ἀχάϑαρτος ἔσται δὶς ἑπτὰ ἡμέρας χατὰ τὴν ἄφεδρον acis" xo ἑξήκοντα 
ἡμέρας xol ἕξ χαϑεσθήσεται ἐν αἵματι ἀχαϑάρτῳ αὐτῆς. xol ὅταν ἀναπλη- 6 
ρωϑῶσιν αἱ ἡμέραι χαϑάρσεως αὐτῆς ἐφ᾽ υἱῷ ἢ ἐπὶ “υγατρί, προςοίσει ἀμνὸν 
ἐνιαύσιον ἄμωμον εἰς ὁλοκαύτωμα xo νοσσὸν περιστερᾶς ἢ τρυγόνα περὶ ἁμαρ- 
τίας ἐπὶ τὴν ούραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου πρὸς τὸν ἱερέα " 7 xol προςοίσει Ü 
αὐτὸν ἔναντι χυρίου, χαὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτῆς ὃ ἱερεύς, χαὶ χασαριεῖ αὐτὴν 
ἀπὸ τῆς πηγῆς τοῦ αἵματος αὐτῆς᾽" οὗτος ὃ νόμος τῆς τικτούσης ἄρσεν ἢ STÀv. 
8 ἐὰν δὲ μὴ εὑρίσχῃ ἡ χεὶρ αὑτῆς τὸ ἱκανὸν εἰς ἀμνόν, καὶ λήψεται δύο τρυ- 8 
γόνας ἢ δύο νοσσοὺς περιστερῶν, μίαν εἰς δλοχαύτωμα χαὶ μίαν περὶ ἅἁμαρ- 
τίας, xat ἐξιλάσεται περὶ αὐτῆς ὁ ἱερεύς, xol χαϑαρισϑήσεται. 


XIII. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν λέγων "' AySpoi ἐάν τινι 2 
γένηται ἐν δέρματι χρωτὸς αὐτοῦ οὐλὴ σημασίας τηλαυγής, xoi γένηται ἐν 
δέρματι χρωτὸς αὐτοῦ ἁφὴ λέπρας, ἀχϑήσεται πρὸς ᾿Ααρὼν τὸν ἱερέα ἢ ἕνα 
τῶν υἱῶν αὐτοῦ τῶν ἱερέων. * xol ὄψεται ὁ ὃ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν ὄν δέρματι τοῦ 3 
χρωτὸς αὐτοῦ, xoi ἡ Sp ἐν τῇ ἁφῇ μεταβάλῃ λευχή, καὶ 5 ὄψις τῆς ἁφῆς 
ταπεινὴ ἀπὸ τοῦ δέρματος τοῦ χρωτός, ἁφὴ λέπρας ἐστί xol ὄψεται ὁ ἱερεύς, 
χαὶ μιανεῖ αὐτόν. 3 ἐὰν δὲ χαὶ τηλαυγὴς λευχὴ ἢ ἐν τῷ δέρματι. τοῦ χρωτὸς ἰ 
αὐτοῦ, xol ταπεινὴ μὴ ἡ ἡ ὄψις αὐτῆς ἀπὸ τοῦ δέρματος, χαὶ ἡ ἢ Spit αὐτοῦ 
οὗ μετέβαλε τρίχα λευκήν, αὐτὴ δέ ἐστιν ἀμαυρά, xa ἀφοριεῖ ὃ ἱερεὺς τὴν 
ἁφὴν mr ἡμέρας" * xal ὄψεται ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, xoi 5 
ἰδοὺ ἡ ἁφὴ μένει ἐναντίον αὐτοῦ, οὗ μετέπεσεν ἡ ἁφὴ ἐν τῷ δέρματι, χαὶ 
ἀφοριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεὺς ἑπτὰ ἡμέρας τὸ δεύτερον᾽ aod ὄψεται ὁ ὁ ἱερεὺς αὐτὸν 6 
τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ xà δεύτερον, xal ἰδοὺ ἀμαυρὰ ἡ ἁφή, o0 μετέπεσεν ἡ 
ἁφὴ ἐν τῷ δέρματι, καὶ χασαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς σημασία γάρ ἐστι, xoi 
πλυνάμενος τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαπαρὸς ἔσται. ἴ ἐὰν δὲ μεταβαλοῦσα μεταπέσῃ "1 
ἡ σημασία ἐν τῷ δέρματι μετὰ τὸ ἰδεῖν αὐτὸν τὸν ἱερέα τοῦ χαϑαρίσαι αὖτόν, 
χαὶ ὀφϑήσεται τὸ δεύτερον τῷ ἱερεῖ 5 χαὶ ὄψεται αὐτὸν ὃ ἱερεύς, χαὶ ἰδοὺ 8 
μετέπεσεν ἡ σημασία ἐν τῷ δέρματι, χαὶ μιανεῖ αὐτὸν δὲ ἱερεύς λέπρα ἐστί. 

9 χαὶ ἁφὴ λέπρας ἐὰν γένηται ἐν ἀγορώπῳ, χαὶ ἥξει πρὸς τὸν ἱερέα 19 χαὶ 910 
ὄψεται ὁ ἱερεύς, xoi ἰδοὺ οὐλὴ λευχὴ ἐν τῷ δέρματι, χαὶ αὕτη μετέβαλε τρίχα 
λευχήν, xol ἀπὸ τοῦ ὑγιοῦς τῆς σαρχὸς τῆς ζώσης ἐν τῇ οὐλῇ, ᾿' λέπρα πα- 1] 
λαιουμένη ἐστὶν ἐν τῷ δέρματι τοῦ χρωτός" xol μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεὺς xo 
ἀφοριεῖ αὐτόν, ὅτι ἀχάϑαρτός ἐστιν. 1" ἐὰν δὲ ἀνϑοῦσα ἐξανϑήσῃ λέπρα ἐν τῷ 18 
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Xll. 4. x. τριαχοντὰ ἡμέρας xat δεχα χαϑ. εν tatto ... παντὸς αγ- 
γον... εὡς ov πληρ. ὅ. ἀφεδρον pro aq. αντης ... μίαν pro εξ... χα- 
σεται 0. Ἢ δυο τρυγονὰς 7. om αὐτὸν 8. λημψεται ... νεοσσους 
XIII. 2. ανϑρ. τινι εαν ... σημαάσια ... xat ἀχϑήσεται 3. μεταβαλὴ εν τὴ 
«Qr ^. ex» δε τηλανγ. λευχ. Ἣν ... Om αὐτου prius... om gy v 6. «v- 
τον ὁ ἱερεὺς ... Om) xat ante χάϑαριει... ματιὰ pro tg. aurou 7. to xa- 
Sapicat “ 9. cy v ανϑρωπὼ (40. ἡλίους pro vytoug) 11. χρωτος ἐστιν 
42. εξανϑουσα εξανϑησει ἡ Aenpe 


128 Λενιτιχ. 413, 42. Cognitio leprae in homine, 


δέρματι, χαὶ χαλύψῃ ἡ λέπρα πᾶν τὸ δέρμα τῆς ἁφῆς ἀπὸ χεφαλῆς ἕως ποδῶν 
13 χαϑ' ὅλην τὴν ὅρασιν τοῦ ἱερέως, 5" χαὶ ὄψεται ὁ ἱερεύς, χαὶ ἰδοὺ ἐχάλυψεν 
ἡ λέπρα πᾶν τὸ δέρμα τοῦ χρωτός, χαὶ χαπαριεῖ, αὐτὸν 6 ἱερεὺς τὴν ἁφήν" 
14 ὅτι πᾶν μετέβαλε λευχόν, χαϑαρόν ἐστι. M χαὶ 4 ἂν ἡμέρᾳ ὀφοῇ ἐν αὐτ 
45 χρὼς ζῶν $ μιαγηήσεται "ἢ 15 χαὶ ὄψεται ὁ ἱερεὺς τὸν χρῶτα τὸν ὑγιῆ, χαὶ μιανεῖ 
16 αὑτὸν ὁ χρὼς ὁ ὃ ὑγιής, ὅ ὅτι ἀχάϑαρτός ἐστι λέπρα ἐστίν. !5 ἐὰν δὲ ἀ ἀποχατας 
11 στῇ ὁ χρὼς ὁ , res xol μεταβάλῃ Aeuxf,. xo ἐλεύσεται πρὸς τὸν ἱερέα" !* xo 
ὄψεται ὁ ἱερεύς, χαὶ ἰδοὺ μετέβαλεν ἡ ἀφὴ εἰς τὸ λευχόν, xoà xa aput ὃ 
18 ἱερεὺς τὴν NS χαϑαρός ἐστι. 18 xol σὰρξ ἐὰν γένηται ἐν τῷ δέρματι αὐτοῦ 
19 ἕλχος , xaX ὑγιασϑῇ, 19 χαὶ γένηται ἐν τῷ τόπῳ τοῦ ἕλκους οὐλὴ λευχὴ ἢ D τηλαυ- 
30 γὴς λευχαίνουσα "n πυῤῥίξουσα, χαὶ ὀφιτήσεται τῷ ἱερεῖ" 30 χαὶ ὄψεται ὁ ἱερεύς, 
χαὶ ἰδοὺ ἡ ὄψις ταπεινοτέρα τοῦ δέρματος, xal ἡ Sp αὐτῆς μετέβαλεν εἰς 
λευχήν, xol μιαγεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς, ὅτι λέπρα ἐστίν, ἐν τῷ EAxet ἐξήνθησεν. 
2j ?! ἐὰν δὲ ἴδῃ ὁ ἱερεύς, χαὶ ἰδοὺ οὐχ ἔστιν d αὑτῷ E213 Mew, xo ταπεινὸν 
μὴ ἡ ἀπὸ τοῦ δέρματος τοῦ χρωτός, χαὶ αὐτὴ ἢ ἀμαυρά, χαὶ ἀφοριεῖ αὐτὸν 
32 ὁ ἱερεὺς ἑπτὰ ἡμέρας. 35 ἐὰν δὲ διαχύσει διαχέηται ἐν τῷ δέρματι, χαὶ μιανεῖ 
33 αὐτὸν ὁ ἱερεύς" ἁφὴ λέπρας ἐστίν, ἐν τῷ ἕλχει ἐξήνσησεν. 33d. Bk τ τς 
χώραν μείνῃ τὸ τηλαύγημα χαὶ μὴ διαχέηται, οὐλὴ τοῦ ἕλκους ἐστί, χαὶ χα- 
9& ϑαριεῖ αὐτὸν ὃ ἱερεύς, rom σὰρξ ἐὰν γένηται, ἐν τῷ δέρματι αὑτοῦ χατά- 
χαυμα πυρός, χαὶ γένηται ἐν τῷ δέρματι αὐτοῦ τὸ ὑγιασϑὲν τοῦ χαταχαύ- 
35 ματος αὐγάζον τηλαυγὲς λευχόν, ὑποπυῤῥίζον ἢ " ἔχλευχον, * ? xol ὄψεται αὐτὸν 
ὁ ἱερεύς, xot ἰδοὺ μετέβαλε ϑρὶξ λευχὴ εἰς τὸ αὐγάζον, xoi ἡ ὄψις αὐτοῦ 
ταπεινὴ ἀπὸ τοῦ δέρματος, λέπρα ἐστίν, ἐν τῷ χαταχαύματι ἐξήνθησε᾽ χαὶ 
26 μιαγεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς, ἁφὴ λέπρας éosl. 30 ἐὰν δὲ ἴδῃ $ ἱερεύς, χαὶ ἰδοὺ 
οὐχ ἔστιν ἐν τῷ αὐγάξοντι Sos λευχή, χαὶ ταπεινὸν μὴ ἡ ἀπὸ τοῦ | δέρματος, 
27 αὐτὸ δὲ ἀμαυρόν, χαὶ ἀφοριεῖ αὐτὸν ὃ ἱερεὺς ἑπτὰ ἡμέρας 57 χαὶ ὄψετα: αὖ- 
τὸν ὁ ἱερεὺς τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, ἐὰν δὲ διαχύσει διαχέηται ἐν τῷ δέρματι, 
98 xol μιανεῖ αὐτὸν ὃ ἱερεύς" ἁφὴ λέπρας ἐστίν, ἐν τῷ ἕλχει ἐξήνθησεν, 38 ἐὰν 
δὲ χατὰ ὥραν μείνῃ τὸ αὐγάζον xoi μὴ διαχυϑῇῃ ἐν τῷ δέρματι, ,αὐτὴ δὲ 
ἀμαυρὰ ὦ, οὐλὴ τοῦ χκατακαύματός AU xa χασαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς" δ γὰρ 
20 χαραχτὴρ τοῦ χαταχαύματός. ἐστι. 22 xài ἀνδρὶ ἡ γυναιχὶ ἐὰν ᾿ γένηται ἐν αὐτοῖς 
30 ἁφὴ λέπρας ἐν τῇ ego ἢ ἐν τῷ πώγωνι, 39 xol ὄψεται ὁ ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφήν, 
xo ἰδοὺ ἡ ὄψις αὐτῆς. ἐγκοιλοτέρα. τοῦ δέρματος, ἐν αὐτῇ δὲ ϑρὶξ ξανοίζουσα 
λεπτή, xol μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς ὁραῦσμά ἐστι, λέπρα τῆς χεφαλῆς ἢ λέπρα. 
31 τοῦ πώγωνός ἐστι. "1 χαὶ ἐὰν ἴδῃ ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τοῦ ϑραύσματος, xol ἰδοὺ 
oy. ἡ ὄψις ἐγκοιλοτέρα τοῦ δέρματος, xal Spi6 ξανπίζουσα οὖχ ἔστιν ἐν αὐτῇ, 
32 χαὶ ἀφοριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τοῦ πραύσματος ἑπτὰ ἡμέρας" 3? χαὶ ὄψεται 
ὃ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, χαὶ ἰδοὺ οὐ διεχύθη τὸ “ραῦσμα, 
χαὶ “ρὶξ ξανθίζουσα οὐκ ἔστιν ἐν αὐτῇ, xol ἡ ὄψις τοῦ “ραύσματος οὐχ ἔοτι 
88 χοίλη ἀπὸ τοῦ δέρματος, 53 χαὶ ξυρηθήσεται τὸ δέρμα, τὸ δὲ σραῦσμα οὐ 
3 ξυρ ηϑήσεται, χαὶ ἀφοριεῖ ὃ ἱερεὺς τὸ “ραῦσμα ἑπτὰ ἡμέρας τὸ δεύτερον᾽ δὲ χαὶ 
ὄψεται ὁ ἱερεὺς τὸ ραῦσμα τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, χαὶ ἰδοὺ οὐ διεχύϑη τὸ 
πραῦσμα ἐν τῷ δέρματι μετὰ τὸ ξυρησῆναι αὐτόν, xat ἡ Ἢ ὄψις τοῦ πραύσματος 
oux ἔστι χοίλη ἀπὸ τοῦ δέρματος, χαὶ χαϑαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς" χαὶ πλυνά- 
45 μενος τὰ ἱμάτια χαϑαρὸς ἔσται. 7? ἐὰν δὲ διαχύσει διαχέηται τὸ σραῦσμα ἐν 
36 τῷ δέρματι μετὰ τὸ χαϑαρισϑῆναι αὐτόν, 3 χαὶ ὄψεται ὁ ἱερεύς, xui ἰδοὺ 
διακέχυται τὸ ραῦσμα ἐν τῷ δέρματι, οὐκ ἐπισχέψεται ὁ ἱερεὺς περὶ τῆς 


ς 


ς 


42. χαλυψει 18. τὸν χρωτὰ υγιηῆν 17. xat χαϑαρος eoxat 90, om 
ott ante λεπρα 24. om xot ante ἀφοριει 22, om διαχυσες 24. om τὸ 
ante υγιασθεν — 95. οψεται αντο (... " om εν τω x&rax. usque εστιν) ... 
** μιᾶνει αὐτὸ 28. ἡ ap.xupa* ἡ ουλὴ 29. x. ανδρ. xat yov. 80. λεπρα 
ἐστιν τῆς 34. του τραυμᾶτος bis ... cux ἡ οψις 


vestimento, vase. Lex leprae. Λευιτικ. 18, 58. 129 


τριχὸς τῆς ELE ὅτι dxáSaptóg dott 37 ἐὰν δὲ ἐνώπιον μείνῃ ἐπὶ χώρας 37 
τὸ ϑραῦσμα xot ϑρὶξ μέλαινα ἀνατείλῃ ἐν αὐτῷ, ὑγίαχε τὸ “ραῦσμα, χαϑα- 
ρός ἐστι, χαὶ χαϑαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς. 99 xai ἀνδρὶ Ἢ γυναιχὶ ἐὰν γένηται ἐν 38 
δέρματι τῆς σαρχὸς αὐτοῦ αὐγάσματα αὐγάζοντα λευχανϑίζοντα, 39 χαὶ ὄψεται 39 
ὃ ἱερεύς, χαὶ ἰδοὺ ἐν δέρματι τῆς σαρχὸς αὑτοῦ αὐγάσματα αὐγάζοντα λευ- 
χανϑίζοντα, ἀλφός ἐστιν, ἐξαγϑεῖ ἐν τῷ δέρματι τῆς σαρχὸς αὑτοῦ, χαϑαρός 
ἐστιν, *? ἐὰν δέ τινι μαδήσῃ ἡ χεφαλὴ αὐτοῦ, φαλαχρός ἐστι, χαϑαρός ἐστιν 0 
41 ἐὰν δὲ xarà πρόςωπον μαδήσῃ ἡ χεφαλὴ αὐτοῦ, ἀναφάλαντός ἐστι, χα- M 
ϑαρός "ἔστιν. 2: ἐὰν δὲ γένηται ἐν τῷ φαλαχρώματι αὐτοῦ à ἐν τῷ ἀναφαλαν- 42 
τώματι αὐτοῦ ἁφὴ λευχὴ ἢ πυῤῥίζουσα, λέπρα ἐστὶν ἐν τῷ ᾿φαλαχρώματι αὖ- 
τοῦ ἢ ἐν τῷ ἀναφαλαντώματι αὐτοῦ᾽ 9 χαὶ ὄψεται αὐτὸν ὁ ἱερεύς, χαὶ ἰδοὺ 43 
ἡ ὄψις τῆς ἁφῆς λευχὴ 1 “πυῤῥίξουσα ἐν τῷ φαλαχρώματι αὐτοῦ ἢ ἐν τῷ 
φαλαντώματι αὐτοῦ, ὡς εἶδος λέπρας ἐν δέρματι τῆς σαρχὸς αὐτοῦ, 41 ἄγ- M 
ϑρωπος λεπρός ἐστι μιάνσει μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς, ἐν τῇ ,χεφαλῇ αὑτοῦ ἡ 
ἁφὴ αὐτοῦ. " καὶ ὃ λεπρὸς ἐν ᾧ ἐστὶν ἡ ἁφή, τὰ ἱμάτια αὐτοῦ ἔστω παρα- A5 
λελυμένα xal ἡ χεφαλὴ αὐτοῦ ἀχάλυπτος xo. περὶ τὸ στόμα αὑτοῦ περιβα- 
λέσθω, χαὶ ἀχάϑαρτος χεχλήσεται᾽" 16 πάσας τὰς ἡμέρας ὅσας ἐὰν ἡ ἐπ᾽ αὐτὸν 46 
ἡ ἁφή, ἀκάϑαρτος ὧν ἀκάϑαρτος ἔσται - “χεχωρισμένος χαϑήσεται, ἔξω τῆς 
παρεμβολῆς αὐτοῦ ἔσται ἡ διατριβή. 27 xot ἱματίῳ ἐὰν γένηται ἁφὴ ἐν αὐτῷ 41 
λέπρας, ἐν ἱματίῳ ἐρεῷ ἢ ἐν ἱματίῳ στυππυΐνῳ, 45 ἡ ἐν στήμονι ἢ ἐν χρόχῃ, 48 
Ἢ ἐν τοῖς λινοῖς ἢ ἐν τοῖς ἐρεοῖς, v 5 ἐν δέρματι ἢ ἐν παντὶ ἐργασίμῳ δέρματι, 
49 χαὶ γένηται 1 ἁφὴ χλωρίξουσα 3 πυῤῥίζουσα ἐν τῷ δέρματι ἢ ἐν τῷ ἱματίῳ 49 
ἢ ἐν τῷ στήμονι Ἢ ἐν τῇ χρόχῃ 5 ὧν παντὶ σχεύει ἐργασίμῳ, δέρματος, ἁφὴ 
λέπρας ᾿ἐστί, χαὶ δείξει τῷ ἱερεῖ" 50 xe ὄψεται ὁ ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφήν, xai ἀφο- 50 
ριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν ἑπτὰ ἡμέρας. 51 χαὶ ὄψεται ὃ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τῇ ἡμέρᾳ 51 
τῇ ἑβδόμῃ" ἐὰν δὲ διαχέηται ἡ ἁφὴ ὧν τῷ ἱματίῳ ἢ ἐν τῷ στήμονι ἢ ἐν τῇ 
χρόχῃ ἢ ἐν τῷ δέρματι, χατὰ πάντα ὅσα ἐὰν ποιηθῇ δέρματα ἐν τῇ ἐργασίᾳ, 
λέπρα ἔμμονός ἐστιν ἡ ἁφή, ἀκάθαρτός ἔστι. 5a χαταχαύσει τὸ ἱμάτιον ἢ τὸν ὅ3 
στήμονα ἢ τὴν χρόχην, ἐν τοῖς ἐρεοῖς ἡ 5 ἐν τοῖς λινοῖς ἢ ἐν παντὶ σχεύει 
δερματίνῳ ἐν à ἂν ἡ & αὐτῷ ἡ ἁφή" ὅτι λέπρα ἔμμονός ἔστιν, ἐν πυρὶ χα- 
ταχαυσήσεται. is ἐὰν δὲ ἴδῃ ὁ ἱερεύς, χαὶ μὴ διαχέηται ἡ ἁφὴ e τῷ ἱματίῳ 53 
ἢ & τῷ στήμονι ἢ ἐν τῇ χρόχῃ 1 5 ἐν παντὶ σχεύει δερματίνῳ, 54 yg συν- bi 
τάξει ὁ Ἱερεύς, xal πλυνεῖ ἐφ᾽ οὗ ἐὰν ἢ ἐπ᾽ εδὐτοῦ A ἁφή, χαὶ ἀφοριεῖ ὁ 
ἱερεὺς τὴν ἁφὴν ἑπτὰ ἡμέρας τὸ δεύτερον. 95 χαὶ ὄψεται. ὃ ἱερεὺς μετὰ τὸ 55 
πλυϑῆναι αὐτὸ τὴν ἁφήν, xol ἥδε οὐ μὴ μετέβαλεν ἡ ἁφὴ τὴν ὄψιν, xat ἡ 
ἁφὴ οὗ διαχεῖται, ἀχάϑαρτόν ἔστιν, ἐν πυρὶ χαταχαυϑήσεται" ἐστήρικται ἐν 
τῷ ἱματίῳ ἢ ὄν τῷ “στήμονι ἢ ἐν τῇ χρόχῃ. 56 wal ἐὰν ἴδῃ ὃ ἱερεύς, καὶ i 56 
ἀμαυρὰ ἡ ἁφὴ μετὰ τὸ πλυϑῆναι αὐτό, ἀποῤῥήξει αὐτὸ ἀπὸ τοῦ ἱματίου E 
ἀπὸ τοῦ στήμονος ἢ ἀπὸ τῆς χρόχης ἵ T ἀπὸ τοῦ δέρματος. 51 ἐὰν δὲ ὀφϑῇ 57 
ἔτι ἐν τῷ ἱματίῳ Ἢ ἐν τῷ στήμονι ἢ ἐν τῇ χρόχῃ ἢ ἐν «παντὶ σχεύει. δερμα- 
τίνῳ, λέπρα ἐξανϑοῦσά ἐστιν" ἐν πυρὶ χαταχαυϑήσεται ἐν ᾧ ἐστὶν ἡ ἡ ἁφή. ?" χαὶ 58 
τὸ ἱμάτιον ἢ ὃ “στήμων A, ἡ, χρόχη ἢ πᾶν σχεῦος δερμάτινον ὃ πλυϑήσεται χαὶ 
ἀποστήσεται ἀπ᾽ αὐτοῦ ἡ ἁφή, xol πλυθήσεται τὸ δεύτερον, xal χαϑαρὸν ἔσται. 


37. το ϑραυσμ. ext χωρας 38. αἀνγασμα ... λευχαϑιζονταὰ 39, λευχα- 
“ιζοντα ... post αλφος ἐστιν add χαϑαρος cott» (altero non omisso) 48. 
αναφαλαντωματι ἀξ. om μιᾶνσει 45. εσται pro εστω ... αχαταχάλυπτος 

. περιβαλλεσϑὼ 46. οσὰς αν ἡ ἐπ avrov ἀφὴ ... αἀχαάϑαρτος ἐστιν ... 
εσται avtov ἡ διατρ. 4. εν αὐτὼ aq) . «. στιππυινὼ 49. πυριζ. 51. ἐμμ. ἐστιν’ 
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69 9? οὗτος. ὁ νόμος ἁφῆς λέπρας ἱματίου ἐρέου ἢ στυππυΐνου ἢ στήμονος ἣ χρόχης 
Ἢ παντὸς σκεύους δερματίνον, εἰς τὸ χαϑαρίσαι αὐτὸ ἢ μιᾶναι αὐτό. 


XIV. 


2 Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων * Οὗτος ὁ ὃ γόμος τοῦ λεπροῦ" 


3 ἡ ἂν ἡμέρᾳ χαϑαρισϑῇ, χαὶ προςαχϑήσεται πρὸς τὸν ἱερέα ᾿ ὅ xo ἐξελεύσεται *MLB A. 


ὃ ἱερεὺς ἔξω τῆς παῤεμβολης; χαὶ ὄψεται 6 ἱερεύς, xol ἰδοὺ ἰᾶται ἡ ἁφὴ τῆς 
ἡ λέπρας ἀπὸ τοῦ λεπροῦ. ἦ χαὶ προςτάξει ὃ ἱερεὺς καὶ λήψονται τῷ χεχαϑαρι- 
σμένῳ δύο ὀρνίϑια ζῶντα χαϑαρά, xol ξύλον χέδρινον xol χεχλωσμένον xóx- 
χινον xol ὕσσωπον᾽ ὅ χαὶ προςτάξει ὁ ἱερεὺς xol σφάξουσι τὸ ὀρνίϑιον τὸ ἕν 
εἰς ἀγγεῖον ὀστράχινον ἐφ᾽ ὕδατι ζῶντι “ χαὶ τὸ ὀρνίϑιον τὸ ζῶν λήψεται αὗτό, 
χαὶ τὸ ξύλον τὸ χέδρινον χαὶ τὸ χλωστὸν χόχχινον χαὶ τὸν ὕσσωπον, χαὶ βά- 
ψει αὐτὰ xoi τὸ ὀρνίϑιον τὸ ζῶν εἰς τὸ αἷμα τοῦ ὀρνιϑίου τοῦ σφαγέντος ἐφ 
ὕδατι ζῶντι" 7 χαὶ περιῤῥανεῖ ἐπὶ τὸν χαϑαρισθέντα ἀπὸ τῆς λέπρας ἑπτάχις, 
xaX χαϑαρὸς ἔσται" xol ἐξαποστελεῖ τὸ ὀρνίϑιον τὸ ζῶν εἰς τὸ πεδίον. ὃ χαὶ 
πλυνεῖ ὃ χαϑαρισϑεὶς τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, xol ξυρηϑήσεται αὐτοῦ πᾶσαν τὴν 
τρίχα, καὶ λούσεται ἐν ὕδατι, xoi χαϑαρὸς ἔσται" xol μετὰ ταῦτα εἰςελεύ- 
σεται εἰς τὴν. παρεμβολήν, xoi διατρίψει ἔξω τοῦ οἴχου αὐτοῦ ἑπτὰ ἡμέρας. 
9 ? xol ἔσται τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ξυρηϑήσεται πᾶσαν τὴν τρίχα αὐτοῦ, τὴν 
χεφαλὴν αὐτοῦ xoi τὸν πώγωνα xol τὰς ὀφρῦς, xoi πᾶσαν τὴν τρίχα αὐτοῦ 
ξυρηϑήσεται" xol πλυνεῖ τὰ ἱμάτια xol λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, xol 
10 καϑαρὸς ἔσται. 19 χαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ λήψεται δύο ἀμνοὺς ἀμώμους ἐνιαυ- 
σίους, xot πρόβατον ἄμωμον ἐνιαύσιον, xot τρία δέχατα σεμιδάλεως εἰς ϑυσίαν 
M πεφυραμένης ἐν ἐλαίῳ, xol χοτύλην ἐλαίου μίαν 11 χαὶ στήσει ὃ ἱερεὺς ὃ 
χαϑαρίζων τὸν ἄνϑρωπον τὸν χαϑαριζόμενον xal ταῦτα ἔναντι χυρίου, ἐπὶ τὴν 
12 ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 15 χαὶ λήψεται ὁ ἱερεὺς τὸν ἀμνὸν τὸν ἕνα, 
χαὶ προςάξει αὐτὸν τῆς πλημμελείας, χαὶ τὴν χοτύλην τοῦ ἐλαίου, χαὶ ἀφο- 
13 ριεῖ αὐτὰ ἀφόρισμα ἔναντι χυρίου. 15 χαὶ σφάξουσι τὸν ἀμνὸν &y τόπῳ οὗ .S95- 
ζουσι τὰ ὁλοχαυτώματα xol τὰ περὶ ἁμαρτίας, ἐν τόπῳ ἁγίῳ᾽ ἔστι γὰρ τὸ 
περὶ ἁμαρτίας ὥςπερ τὸ τῆς πλημμελείας ἐστὲ τῷ ἱερεῖ, ἅγια ἁγίων ἐστί. 
4& 13 χαὶ λήψεται ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ τῆς πλημμελείας, χαὶ ἐπιθήσει 
6 ἱερεὺς ἐπὶ τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς τοῦ χαδϑαριζομένου τοῦ δεξιοῦ xoi ἐπὶ τὸ 
45 ἄχρον τῆς χειρὸς τῆς δεξιᾶς xol ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ 15 xol 
λαβὼν ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τῆς χοτύλης τοῦ ἐλαίου ἐπιχεεῖ ἐπὶ τὴν χεῖρα τοῦ ἱερέως 
16 τὴν ἀριστεράν, ᾿ 9 xo βάψει τὸν δάκτυλον τὸν δεξιὸν ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τοῦ ὄντος 
ἐπὶ τῆς χειρὸς αὐτοῦ τῆς ἀριστερᾶς, xo). ῥανεῖ. τῷ δαχτύλῳ ἑπτάχις ἔναντι 
17 χυρίου. 17 τὸ δὲ χαταλειφϑὲν ἔλαιον τὸ ὃν ἐν τῇ χειρὶ ἐπιθήσει ὃ ἱερεὺς ἐπὶ 
τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς τοῦ χαϑαριζομένου τοῦ δεξιοῦ xol ἐπὶ τὸ ἄχρον τῆς χειρὸς 
τῆς δεξιὰς καὶ ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ, ἐπὶ τὸν τόπον τοῦ αἵματος 
18 τοῦ τῆς πλημμελείας 19 τὸ δὲ χαταλειφϑὲν ἔλαιον τὸ ἐπὶ τῆς χειρὸς τοῦ ἱερέως 
ἐπιϑήσει ὃ ἱερεὺς ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ χαϑαρισϑέντος, xol ἐξιλάσεται περὶ 
19 αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς ἔναντι χυρίου. 19 χαὶ ποιήσει ὃ ἱερεὺς τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας, 
χαὶ ἐξιλάσεται ὁ ἱερεὺς περὶ τοῦ χαϑαριζομένου ἀπὸ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ" χαὶ 
90 μετὰ τοῦτο σφάξει ὁ ἱερεὺς τὸ ὁλοχαύτωμα. ? χαὶ ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς τὸ ὁλοχαύ- 
τωμα χαὶ τὴν ϑυσίαν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ἔναντι χυρίου χαὶ ἐξιλάσεται περὶ 
31 αὐτοῦ ὁ ἱερεύς, xoi χαϑαρισθήσεται. 231 ἐὰν δὲ πένηται χαὶ ἡ χεὶρ αὐτοῦ μὴ 
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59. aq λεπρὰς ... 0m epeou v στυππ. XIV. &. λημψονται 5. αγγιον 
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sacrificia pro homine, domo, vestimento. — Aeuzox. 14, 45. 131 


eüploxq, λήψεται ἀμνὸν ἕνα εἰς ὃ ἐπλημμέλησεν εἰς ἀφαίρεμα ὥςτε ἐξιλά- 
σασϑαι περὶ αὐτοῦ, xol δέκατον. σεμιδάλεως πεφυραμένης ἐν ἐλαίῳ εἰς Sv- 
σίαν, xod χοτύλην ἐλαίου “Μίαν, * ? xol δύο τρυγόνας ἢ δύο γοσσοὺς περιστε- 22 
ρῶν, ὅσα εὗρεν ἡ χεὶρ αὐτοῦ, χαὶ ἔσται ἡ μία περὶ ἁμαρτίας χαὶ ἡ νία εἰς 
ὁλοχαύτωμα᾿" 23 xot προςοίσει αὐτὰ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ εἰς τὸ χαϑαρίσαι αὐτὸν 93 
πρὸς τὸν ἱερέα, ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἔναντι χυρίου. 237 χαὶ 24 
λαβὼν ὁ ἱερεὺς τὸν ἀμνὸν τῆς πλημμελείας χαὶ τὴν χοτύλην τοῦ ἐλαίου ἐπι- 
ϑήσει αὐτὰ ἐπίϑεμα ἔναντι χυρίου. 35 xol σφάξει τὸν ἀμνὸν τὸν τῆς πλημμε- 25 
λείας ; xoi λήψεται ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ τῆς πλημμελείας, χαὶ ἐπι- 
ϑήσει ἐπὶ τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς τοῦ χαϑαριζομένου τοῦ δεξιοῦ καὶ ἐπὶ τὸ ἄχρον 
τῆς χειρὸς τῆς δεξιᾶς xol ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ. ?9 χαὶ ἀπὸ τοῦ 90 
ἐλαίου ἐπιχεεῖ ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὴν χεῖρα τοῦ ἱερέως τὴν ἀριστεράν 37 χαὶ ῥανεῖ 21 
ὃ ἱερεὺς τῷ δαχτύλῳ τῷ δεξιῷ ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ τῇ ἀρι- 
στερᾷ ἑπτάχις ἔναντι χυρίον " 28 wol ἐπισήσει 6 ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τοῦ ἐπὶ 98 
τῆς χειρὸς αὐτοῦ ἐπὶ τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς τοῦ χαϑαριζομένου τοῦ δεξιοῦ χαὶ 
ἐπὶ τὸ ἄχρον τῆς χειρὸς αὐτοῦ τῆς δεξιᾶς χαὶ ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ποδὸς αὐτοῦ 
τοῦ δεξιοῦ, ἐπὶ τὸν τόπον τοῦ αἵματος τοῦ τῆς πλημμελείας" 29 τὸ δὲ χατα- 99 
λειφϑὲν ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τὸ ὃν ἐπὶ τῆς χειρὸς τοῦ ἱερέως ἐπισύσει ES τὴν χεφα- 
λὴν τοῦ χαϑαρισϑέντος, χαὶ ἐξιλάσεται “περὶ αὑτοῦ ὁ ἱερεὺς ἔναντι χυρίου. 

" xot ποιήσει μίαν ἀπὸ τῶν ετρυγόνων 1 ἀπὸ τῶν νοσσῶν τῶν περιστερῶν, 30 
χαϑότι εὗρεν αὐτοῦ ἡ χείρ, * 1 τὴν μίαν «περὶ ἁμαρτίας. xoi τὴν μίαν εἰς ὅλο- 31 
xar σὺν τῇ Sucla* xoi ἐξιλάσεται ὁ ὁ ἱερεὺς περὶ τοῦ χαϑαριζομένον ἔναντι 
xuptov. οὗτος ὃ νόμος ἐν ᾧ ἐστὶν 1 ἁφὴ τῆς λέπρας xoi τοῦ μὴ εὑρίσχον- 32 
τος τῇ χειρὶ εἰς τὸν χαϑαρισμὸν αὐτοῦ. "5 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωνσῆν 33 
xai ᾿Ααρὼν λέγων ?!'QOc dw εἰςέλθητε εἰς τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, ἣν ἐγὼ 34 
δίδωμι ὑμῖν ἐν χτήσει, χαὶ δώσω ἁφὴν λέπρας ἐν ταῖς οἰχίαις τῆς γῆς τῆς 
ἐγχτήτου ὑμῖν, ?? xoi ἥξει τίνος αὐτοῦ ἡ οἰχία xol ἀναγγελεῖ τῷ ἱερεῖ λέγων 35 
“Ὡςπερ ἁφὴ ξώραταί μοι ἐν τῇ οἰχίᾳ. 55 χαὶ προςτάξει 8 ἱερεὺς ἀποσχενάσαι 80 
τὴν οἰκίαν πρὸ τοῦ εἰςελϑόντα τὸν ἱερέα, ἰδεῖν τὴν dq, καὶ οὗ μὴ ἀχάϑαρτα 
γένηται ὅσα ἂν ἢ ἐν τῇ οἰχίᾳ " xoi μετὰ ταῦτα εἰςελεύσεται ὁ ἱερεὺς χατα- 
μαϑεῖν τὴν οἰχίαν. Si χαὶ ὄψεται τὴν ἁφήν, xoi ἰδοὺ ἡ ἁφὴ ἐν τοῖς τοίχοις 37 
τῆς οἰχίας, χοιλάδας χλωριζούσας v πυῤῥιζούσας, xol ἡ ὄψις αὐτῶν ταπεινο- 
τέρα τῶν τοίχων᾽ ὅδ χαὶ ἐξελθὼν ὃ ἱερεὺς éx τῆς οἰκίας ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς 38 
οἰχίας, χαὶ ἀφοριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν οἰκίαν ἑπτὰ ἡμέρας. ?? xo ἐπανήξει ὁ ἱερεὺς 39 
τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ xok ὄψεται τὴν οἰκίαν, xol ἰδοὺ διεχύϑη ἡ ἁφὴ ἐν τοῖς 
τοίχοις τῆς οἰχίας ᾿ 30 xol προςτάξει ὃ ἱερεὺς χαὶ ἐξελοῦσι τοὺς λίϑους ἐν οἷς Ὁ 
ἐστὶν ἡ ἁφή, καὶ ἐχβαλοῦσιν αὐτοὺς ἔξω τῆς πόλεως εἰς τόπον ἀχάϑαρτον᾽ 
i! χαὶ τὴν οἰκίαν ἀποξύσουσιν ἔσωϑεν κύχλῳ, xol ἐχχεοῦσι τὸν χοῦν τὸν ἀπε- ἡ! 
ξυσμένον ἔξω τῆς πόλεως εἰς τόπον ἀχάϑαρτον᾽ 22 xol λήψονται λίϑους ἀπε- 43 
ξυσμένους ἑτέρους καὶ ἀντιϑήσουσιν ἀντὶ τῶν λίϑων, xo. χοῦν ἕτερον λήψονται 
xa ἐξαλείψουσι τὴν οἰκίαν. 35 ἐὰν δὲ ἐπέλθῃ πάλιν ἡ ἁφὴ καὶ ἀνατείλῃ ἐν 43 
τῇ οἰχίᾳ μετὰ τὸ ἐξελεῖν τοὺς λίϑους xol μετὰ τὸ ἀποξυσϑῆναι τὴν οἰκίαν xot 
μετὰ τὸ ἐξαλειφϑῆναι, ** xo εἰςελεύσεται ὁ ἱερεὺς xo ὄψεται᾽ εἰ διαχέχυται A 
ἣ ἁφὴ ἐν τῇ οἰκίᾳ, λέπρα ἔμμονός ἐστιν ἐν τῇ οἰκίᾳ, ἀχάϑαρτός ἐστι. 3? καὶ 46 
χαϑελοῦσι τὴν οἰχίαν, xoi τὰ ξύλα αὐτῆς xoi τοὺς λίϑους αὐτῆς xol πάντα 


24. λημψεται 22. Ἢ δυο vpuy. ἡ δνο νεοσσους 25. τὸν αμνον τῆς 
πλημμ. ... λημψεται ... τον δεξ. τ. χαϑαριζομ. 29. του χαϑαριζομενον 
30. μιὰν τῶν τρυγονῶν ... ϑεοσσων ("" ?* 2) 32. ἡ agn Aenpxc 8ὅ. αναγ- 
qe ... €opar. μου ew 36. ἰδεῖν τον tepea τὴν οἰχίαν ... oox ex» 37. 
om xat ἰδου ἡ ἀφὴ ... Om Ἢ πυρριζουσας 39. t8. ov διεχυϑὴ A. απο- 
ξυσ. τ. οἰχιαν ... om coy αἀπεξυσμεῦον 48. λημψονται bis ... στερεους pro 
εἐτερους 8, παλιν ἀφὴ ^. οψεται ec sine distinct. 


9* 


192 Λευιτικ. 14, 45. Leprae mundatio. Fluxus seminis 


&6 τὸν χοῦν ἐξοίσουσιν ἔξω τῆς πόλεως εἰς τόπον ἀχάϑαρτον᾽ *9 xol ὃ εἰςπορευό- 
μενος elg τὴν οἰκίαν πάσας τὰς ἡμέρας ἃς ἀφωρισμένη ἐστὶν ἀχάϑαρτος ἔσται 
KI ἕως ἑσπέρας, “7 χαὶ ὁ χοιμώμενος ἐν τῇ οἰκίᾳ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ 
ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας xol o ἔσϑων ἐν τῇ οἰκίᾳ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια 
48 αὐτοῦ χαὶ ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 38 ἐὰν δὲ παραγενόμενος εἰςέλθῃ ὃ 
ἱερεὺς xoi ἴδῃ, χαὶ ἰδοὺ διαχύσει οὗ διαχεῖται ἡ ἁφὴ ἐν τῇ οἰχίᾳ μετὰ τὸ 
ἐξαλειφϑῆναι τὴν οἰκίαν, xol χαϑαριεῖ ὃ ἱερεὺς τὴν οἰκίαν, ὅτι ἰάϑη ἡ ἀφῇ. 
49 49 xol λήψεται ἀφαγνίσαι τὴν οἰχίαν δύο ὀρνίϑια ζῶντα χαϑαρὰ xol ξύλον 
50 χέδρινον xol χεχλωσμένον χόχχινον xol ὕσσωπον᾽ "xol σφάξει τὸ ὀρνίϑιον 
5| τὸ ἕν εἰς σχεῦος ὀστράχινον ἐφ᾽ ὕδατι ζῶντι, 5! χαὶ λήψεται τὸ ξύλον τὸ χέ- 
δρινον χαὶ τὸ χεχλωσμένον χόχχινον χαὶ τὸν ὕσσωπον χαὶ τὸ ὀρνίϑιον τὸ ζῶν, 
xoi βάψει αὐτὸ εἰς τὸ αἷμα τοῦ ὀρνιθίου τοῦ ἐσφαγμένου ἐφ᾽ ὕδατι ζῶντι, 
52 χαὶ περιῤῥανεῖ ἐν αὐτοῖς ἐπὶ τὴν οἰχίαν ἑπτάχις. ?? xol ἀφαγνιεῖ τὴν οἰκίαν 
ἐν τῷ αἵματι τοῦ ὀρνιϑίον xol ἐν τῷ ὕδατι τῷ ζῶντι xol ἐν τῷ ὀρνιϑίῳ τῷ 
ζῶντι xol ἐν τῷ ξύλῳ τῷ χεδρίνῳ xal ἐν τῷ ὑσσώπῳ xol ἐν τῷ χεχλωσμένῳ 
58 χοχχίνῳ᾽ 55 xai ἐξαποστελεῖ τὸ ὀρνίϑιον τὸ ζῶν ἔξω τῆς πόλεως εἰς τὸ πεδίον, 
δέ xot ἐξιλάσεται περὶ τῆς οἰκίας, xot χαπαρὰ ἔσται. 9* οὗτος ὃ νόμος κατὰ πᾶσαν 
55 δ6 ἁφὴν λέπρας χαὶ ραύσματος, 39 χαὶ τῆς λέπρας ἱματίου xa οἰκίας, 55 καὶ 
51 οὐλῆς χαὶ σημασίας χαὶ τοῦ αὐγάζοντος, δ᾽ χαὶ τοῦ ἐξηγήσασϑαι Ἶ ἡμέρα 
ἀχάϑαρτον χαὶ ἡ ἡμέρᾳ χαϑαρισθήσεται᾽ οὗτος ὃ γόμος τῆς λέπρας. 


XV. 


9 Καὶ ἐλάλησε χύριος “πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Δαρὼν λέγων 2 Λάλησον τοῖς υἱοῖς 
᾿Ισραὴλ χαὶ «ἐρεῖς αὐτοῖς ᾿Ανδρὶ ἀνδρὶ ᾧ ἐὰν γένηται. ῥύσις ἐκ τοῦ σώματος 
8 αὐτοῦ, ἡ ῥύσις αὐτοῦ ἀχάϑαρτός ἐστι. ὅ καὶ οὗτος ὃ νόμος τῆς ἀχκαϑαρσίας 
αὐτοῦ" ῥέων γόνον ἐκ σώματος αὐτοῦ ἐκ τῆς ῥύσεως ἧς συνέστηχε τὸ σῶμα 
αὐτοῦ διὰ τῆς ῥύσεως, αὕτη ἡ ἀχαϑαρσία αὐτοῦ ἐν αὐτῷ πᾶσαι αἱ ἡμέραι 
ῥύσεως σώματος αὐτοῦ ἡ συνέστηχε τὸ σῶμα αὐτοῦ διὰ τῆς, ῥύσεως ἀχαϑαρ- 
k σία αὑτοῦ ἐστί. “ πᾶσα χοίτη ἐφ᾽ ἧς ἂν χοιμηϑῇ ἐπ᾽ αὐτῆς ὁ γονοῤῥνὴς ἀ ἀχά- 
ϑαρτός ἐστι, χαὶ πᾶν σχεῦος ég ὃ ἂν χαϑίσῃ ἐπ᾽ αὐτὸ ὁ γονοῤῥυὴς ἀχάδαρ- 
5 τον ἔσται. ὃ xol ἄνθρωπος ὃς ἐὰν ἅψηται τῆς χοίτης αὑτοῦ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια 
6 αὑτοῦ xo) λούσεται. ὕδατι, xot ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" ὃ χαὶ ὃ χαϑή- 
μενος ἐπὶ τοῦ σχεύους eg ὃ ἂν χαϑίσῃ ὃ “χονοῤῥυὴς πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ 
7 xol λούσεται ὕδατι, xol ἀχάϑαρτος ἔσται ἕ ἕως ἑσπέρας. ? xal ὃ ἁπτόμενος τοῦ 
χρωτὸς τοῦ γονοῤῥυοῦς πλυνεῖ τὰ ἱμάτια xol λούσεται ὕδατι, xol ἀχάϑαρτος 
8 ἔσται ἕως ἑσπέρας" ὅ ἐὰν δὲ προςσιελίσῃ ὃ γονοῤῥυὴς ἐπὶ τὸν χαβαρόν, πλυνεῖ 
9 τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ λούσεται ὕδατι, χαὶ ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. ? χαὶ 
πᾶν ἐπίσαγμα ὄνον ἐφ᾽ ὃ ἂν ἐπιβῇ ἐπ᾽ αὐτὸ ὁ γονοῤῥυὴς ἀχάϑαρτον ἔσται: 
10 ἕως ἑσπέρας. ᾽9 χαὶ πᾶς ὁ ἁπτόμενος ὅ ὅσα ἂν 5 ὑποχάτω αὐτοῦ ἀχάϑαρτος 
ἔσται ἕως ἑσπέρας᾽ xol ὃ αἴρων αὐτὰ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ λούσεται 
[E ὕδατι, xot ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. !!xoY ὅσων ἐὰν ἅψηται ὁ γονοῤῥυὴς 
χαὶ τὰς χεῖρας, οὗ νένιπται ὕδατι, πλυνεῖ τὰ ἱμάτια χαὶ λούσεται D σῶμα 
19 ὕδατι, xol ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. !? xo σχεῦος ὀστράχινον οὗ ὃν ἅψη- 
ται ὃ γονοῤῥυὴς συντριβήσεται" χαὶ σκεῦος ξύλινον γιφήσεται ὕδατι, χαὶ 
13 χαϑαρὸν ἔσται. ᾿ ἐὰν δὲ χαϑαρισθῇ ὃ γογοῤῥυὴς ἐχ τῆς ῥύσεως αὐτοῦ, xo 
éEnpiSpenSoecat αὐτῷ ἑπτὰ ἡμέρας εἰς τὸν καϑαρισμὸν αὑτοῦ, xol πλυνεῖ τὰ 


- 


λ8. t8ou ov διαχυσ. ou διαχ. 49. λημψεται — 54. λημψεται ... περι- 
ρᾶανει ὅ3. εξω πολεὼς ὅθ. " om cov XV. 2. om ἢ, ρύσις αὐτοῦ... 
αχαῶ. εσται A. eg Ἢ ἂν χοιμ. ex ἀυτὴ b. og αν 7. om cov prius 8. εαν 
δὲ προςεγγισὴ ... om αὐτὸν 9. xat emt παν... χαϑισὴ pro επιβὴ 40. ος 
cxy ἢ 44. om υδατι prius 42. ov εαν 43. εξαρισμησεται εανυτω ... 
χαϑαρίσμον Sine aurov ᾽ν 


in viris ac mulieribus ejusque expiatio. Aevwcix. 16, 4... 133 


ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ λούσεται τὸ σῶμα ὕδατι, χαὶ χαϑαρὸς ἔσται. “" χαὶ τῇ 14 
ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ λήψεται ξαυτῷ δύο τρυγόνας 1 Ἢ δύο νοσσοὺς περιστερῶν χαὶ 
οἴσει αὐτὰ ἔναντι xuplou ἐπὶ τὰς ϑύρας τῆς σχηγῆς τοῦ μαρτυρίου, χαὶ δώ- 
σει αὐτὰ τῷ ἱερεῖ᾽ !? χαὶ ποιήσει αὐτὰ ὁ ἱερεὺς μίαν περὶ ἁμαρτίας χαὶ μίαν 15 
εἰς ὁλοχαύτωμα xal ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὃ ἱερεὺς ἔναντι χυρίου ἀπὸ τῆς 
ῥύσεως αὐτοῦ. 16 χαὶ ἄνθρωπος d ἂν ἐξέλθῃ ἐξ αὐτοῦ χοίτη σπέρματος, χαὶ 10 
λούσεται ὕδατι πᾶν τὸ σῶμα αὑτοῦ χαὶ ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας [7 χαὶ 11 
πᾶν ἱμάτιον χαὶ πᾶν δέρμα ἐφ᾿ 8 ἂν 5 ἐπ᾽ αὐτὸ χοίτη σπέρματος, χαὶ πλυ- 
ϑήσεται ὕδατι χαὶ ἀχάϑαρτον ἔσται ἕως ἑσπέρας. 18 χαὶ γυνὴ ἐὰν χοιμηϑῇ 18 
ἀνὴρ μετ᾽ αὐτῆς χοίτην σπέρματος, χαὶ λούσονται ὕδατι καὶ ἀκάϑαρτοι ἔσονται 
ἕως ἑσπέρας. 19 χαὶ γυνὴ ἥτις ἂν ἡ ῥέουσα αἵματι, χαὶ ἔσται ἡ ῥύσις αὐτῆς 19 
ἐν τῷ σώματι αὐτῆς, ἑπτὰ ἡμέρας ἔσται ἐν τῇ ἀφέδρῳ αὐτῆς" πᾶς ὃ ἁπτό- 
μένος αὐτῆς ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας, 29 xoi πᾶν ἐφ᾽ ὃ ἂν χοιτάζηται 90 
ἐπ᾽ αὐτὸ ἐν τῇ ἀφέδρῳ αὐτῆς ἀχάϑαρτον ἔσται, χαὶ πᾶν ἐφ᾿ à ὃ ἂν ἐπιχαϑίσῃ 
ἐπ᾽ αὐτὸ ἀχάϑαρτον ἔσται. 31 χαὶ πᾶς ὃς ἂν ἅψηται τῆς χοίτης αὐτῆς πλυνεῖ 21 
τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, ES ἀχάϑαρτος ἔσται 
ἕως ἑσπέρας" 22 χαὶ πᾶς ὁ ἁπτόμενος παντὸς σχεύους οὗ ἐὰν χαϑίσῃ ἐπ᾽ αὐτὸ 22 
πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ λούσεται ὕδατι, χαὶ ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 

25 ἐὰν δὲ ἐν τῇ χοίτῃ αὐτῆς οὔσης ἢ ἐπὶ τοῦ σχεύους οὗ ἐὰν χαϑίσῃ ἐπ᾽ αὐτῷ 23 
ἐν τῷ ἅπτεσθαι αὑτὸν αὐτῆς, ἀκάθαρτος ἔσται ἕως ξσπέρας. 34 ἐὰν δὲ χοίτῃ 2 
χοιμηϑῇ τις μετ᾽ αὐτῆς χαὶ γένηται ἡ ἡ ἀκαϑαρσία αὐτῆς ἐπ᾿ αὐτῷ, ἀκάθαρτος 
“ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας᾽ x«i πᾶσα χοίτη ἐφ᾿ ἡ ἂν χοιμηϑῇ ἐπ᾿ αὐτῇ ἀχάϑαρτος 
ἔσται. 35 xol γυνὴ ἐὰν δέῃ ῥύσει αἵματος ἡμέρας, πλείους οὐχ ἐν χαιρῷ τῆς 25 
ἀφέδρου αὐτῆς, ἐὰν χαὶ ῥέῃ μετὰ τὴν ἄφεδρον αὐτῆς, πᾶσαι αἱ ἡμέραι ῥύσεως 
ἀκαϑαρσίας αὐτῆς χαϑάπερ αἱ ἡμέραι τῆς ἀφέδρου αὐτῆς, ἔσται ἀχάϑαρτος᾽ 

5 χαὶ πᾶσα χοίτη ἐφ᾽ ἧς ἂν xou ἐπ᾽ αὑτῆς πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ῥύσεως 96 
χατὰ τὴν χοίτην τῆς ἀφέδρου ἔσται αὐτῇ, xol πᾶν σχεῦος ἐφ᾽ ὃ ἂν χαϑίσῃ 
ἐπ᾽ αὐτὸ ἀχάϑαρτον ἔσται χατὰ τὴν ἀκαϑαρσίαν τῆς ἀφέδρου 27 πᾶς ὁ ἀπτό- 21 
μενος αὑτῆς ἀκάϑαρτος ἔσται, χαὶ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια χαὶ λούσεται τὸ σῶμα 
ὕδατι, χαὶ ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. ?5 ἐὰν δὲ καϑαρισϑῇ ἀπὸ τῆς ῥύσεως, 28 
χαὶ ἐξαριθμήσεται αὐτῇ ἑπτὰ ἡμέρας, χαὶ μετὰ ταῦτα χαϑαρισδϑήσεται. 29 χαὶ 99 
τῇ ἡμέρᾳ, τῇ ὀγδόῃ λήψεται αὕτη δύο τρυγόνας T Ἢ δύο νοσσοὺς περιστερῶν, χαὶ 
οἴσει αὐτὰ πρὸς τὸν ἱερέα ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" 39 χαὶ 30 
ποιήσει ὁ ἱερεὺς τὴν μίαν περὶ ἁμαρτίας xol τὴν μίαν εἰς ὁλοκαύτωμα, xal 
ἐξιλάσεται περὶ αὐτῆς ὁ ἱερεὺς ἔναντι χυρίου ἀπὸ ῥύσεως ἀχαϑαρσίας αὐτῆς. 
51 χαὶ εὐλαβεῖς ποιήσετε τοὺς υἱοὺς "Topo ἀπὸ τῶν ἀχαϑαρσιῶν αὐτῶν, xa 31 
οὐχ ἀποϑανοῦνται διὰ τὴν ἀχαϑαρσίαν αὐτῶν, ἐν τῷ μιαίνειν αὐτοὺς τὴν σχη- 
γήν μου τὴν ἐν αὐτοῖς. 52 οὗτος ὁ νόμος τοῦ γονοβῥυοῦς, χαὶ ἐάν τινι ἐξέλθῃ 32 
ἐξ αὐτοῦ χοίτη σπέρματος ὥςτε μιαγϑῆναι ἐν αὐτῇ, δὲ χαὶ τῇ αἱμοῤῥοούσῃ ἐν 33 
τῇ ἀφέδρῳ αὐτῆς, χαὶ ὁ γονοῤῥυὴς ἐν τῇ ῥύσει αὐτοῦ τῷ ἄρσενι ἢ τῇ ϑηλείᾳ, 
xoi τῷ ἀνδρὶ ὃς dy χοιμηϑῇ μετὰ ἀποχαϑημένης. 


YE 
Καὶ ἐλάλησε xóptog πρὸς Μωυσῆν μετὰ τὸ τελευτῆσαι τοὺς δύο υἱοὺς 
᾿Λαρών, ἐν τῷ προςάγειν αὐτοὺς πῦρ ἀλλότριον ἔναντι xvptou χαὶ ἐτελεύτησαν " 


4h. λημψεται ... νεοσσους 45. περι τὴς puc. 46. og cav εξελϑὴ 
47. £Q 0 &X» ... πλυνϑησεται 419. "tte εαν ... αἰματι ETC... ἐστὼ Ey TY) 
20. cx» pro xav ab initio 24. oc εαν 328. ov εαν αὐτὴ χαϑηται Em αὐτῶ " 
εν δε τῶ 24. τις χοιμηϑη ... x«t ἀχάϑαρτος ... ἐπ αὐτῆς «xa3Saprog 2b. 
om αὐτῆς extr. ... axa3. eorat 20. πασαν χοιτὴν εῷ vj» 29. λημψεται 
δυο... νεοσσους 31. om αὐτῶν post axa2apctay 3838. αντῆς, ο γονορρυὴς 
«e. χαὶ εν τὼ ανδρι 


134 Λευιτικ. 16,2. De ingrediendo sanctuario, de capro emissario, 


2?»oi εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Λάλησον πρὸς ᾿Ααρὼν τὸν ἀδελφόν σον, xol 
μὴ εἰςπορευέσθω πᾶσαν ὥραν εἰς τὸ ἅγιον ἐσώτερον τοῦ χαταπετάσματος εἰς 
πρόςωπον τοῦ ἱλαστηρίου, ὃ ἐστιν ἐπὶ τῆς χιβωτοῦ τοῦ μαρτυρίου; χαὶ οὖχ 
8 ἀποθανεῖται" ἐν γὰρ νεφέλῃ ὀφϑήσομαι ἐπὶ τοῦ ἱλαστηρίου. ? οὕτως εἰςελεύ- 
σεται ᾿Ααρὼν εἰς τὸ ἅγιον" ἐν μόσχῳ ἐκ βοῶν περὶ ἁμαρτίας, χαὶ χριὸν εἰς 
4 δλοχαύτωμα. * xoi χιτῶνα λινοῦν ἡγιασμένον ἐνδύσεται, χαὶ περισχελὲς λινοῦν 
ἔσται ἐπὶ τοῦ χρωτὸς αὐτοῦ, xol ζώνῃ λινῇ ζώσεται, χαὶ χίδαριν λινῆν περι- 
ϑήσεται᾽ ἱμάτια ἅγιά ἐστι, xoà λούσεται ὕδατι πᾶν τὸ σῶμα αὐτοῦ xo ἐν- 
5 δύσεται αὐτά. ὃ χαὶ παρὰ τῆς συναγωγῆς τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ λήψεται δύο χιμά- 
6 ρους ἐξ αἰγῶν περὶ ἁμαρτίας xo χριὸν ἕνα εἰς ὁλοχαύτωμα. 5 καὶ προςάξει 
᾿Ααρὼν τὸν μόσχον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ, xol ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ 
" χαὶ τοῦ οἴκου αὐτοῦ. "xoi λήψεται τοὺς δύο χιμάρους χαὶ στήσει αὐτοὺς 
8 ἔναντι χυρίου παρὰ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" 8 χαὶ ἐπιϑήσει ᾿Λαρὼν 
ἐπὶ τοὺς δύο χιμάρους Χλύρους, χλῆρον ἕνα τῷ χυρίῳ χαὶ χλῆρον ἕ eva τῷ ἀπο- 
9 πομπαίῳ. ? xal προςάξει ᾿Ααρὼν τὸν χίμαρον ἐφ ὃν ἐπῆλθεν ἐπ᾽ αὐτὸν ὁ χλῆ- 
10 ρος τῷ χυρίῳ, χαὶ προςοίσει “περὶ ἁμαρτίας᾽ Ὁ xol τὸν χίμαρον ἐφ᾽ ὃν ἐπηλ- 
Sev ἐπ᾽ αὐτὸν ὁ χλῆρος τοῦ ἀποπομπαίου, στήσει αὐτὸν ζῶντα ἔναντι χυρίου 
τοῦ ἐξιλάσασθαι ἐπ᾽ αὐτοῦ ὥςτε ἀποστεῖλαι αὐτὸν εἰς τὴν ἀποπομπίν, χαὶ 
M ἀφήσει αὐτὸν εἰς τὴν ἔρημον. ᾿" χαὶ προςάξει ᾿Λαρὼν τὸν μόσχον τὸν περὶ τῆς 
ἁμαρτίας αὑτοῦ, χαὶ ἐξιλάσεται περὶ ξαυτοῦ xol τοῦ οἴχου, χαὶ σφά τὸν 
12 μόσγον περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ. 12 xal λήψεται τὸ πῤῥξῖον πλῆρες évipl ων 
πυρὸς ἀπὸ τοῦ ϑυσιαστηρίου τοῦ ἀπέναντι χυρίον, χαὶ πλήσει. τὰς χεῖρας ὃυ- 
13 μιάματος συνέσεως λεπτῆς χαὶ εἰςοίσει ἐσώτερον τοῦ χαταπετάσματος, 13 χαὶ 
ἐπιϑύήσει τὸ ουμίάαμᾳ ἐπὶ τὸ πῦρ ἔναντι xuplov* xoi χαλύψει ἡ axle τοῦ ϑυ- 
14 μιάματος τὸ ἱλαστήριον τὸ ἐπὶ τῶν μαρτυρίων, χαὶ οὐχ ἀποθανεῖται. 13 xo 
λήψεται ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχου χαὶ ῥανεῖ τῷ δαχτύλῳ ἐπὶ τὸ ἱλαστή- 
piov χατὰ ἀνατολάς᾽ χατὰ πρόςωπον τοῦ ἱλαστηρίου ῥανεῖ ἑπτάχις ἀπὸ τοῦ 
15 αἵματος τῷ δαχτύλῳ. 15 χαὶ σφάξει τὸν χίμαρον τὸν περὶ ἁμαρτίας τὸν περὶ 
τοῦ λαοῦ ἔναντι χυρίου, καὶ εἰςοίσει τοῦ αἵματος αὐτοῦ ἐσώτερον τοῦ χατα- 
πετάσματος, χαὶ ποιήσει τὸ αἷμα αὐτοῦ ὃν τρόπον ἐποίησε τὸ αἷμα τοῦ μό- 
σχου, xol ῥανεῖ τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐπὶ τὸ ἱλαστήριον κατὰ πρόςωπον τοῦ ἱλαστη- 
16 ρίου, 15 χαὶ ἐξιλάσεται τὸ ἅγιον ἀπὸ τῶν ἀκαϑαρσιῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ xoi 
ἀπὸ τῶν ἀδιχημάτων αὐτῶν περὶ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν xol οὕτω ποιῆ- 
σει τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου τῇ ἐχτισμένῃ ἐν αὐτοῖς ἐν μέσῳ τῆς ἀχαϑαρσίας 
17 αὐτῶν. 17 χαὶ πᾶς ἄνθρωπος οὐχ ἔσται ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου εἴςπορευο- 
μένου αὐτοῦ ἐξιλάσασθαι, ἐν τῷ ἁγίῳ ἕως ἂν ἐξέλθῃ xol ἐξιλάσεται περὶ ξαυ- 
18 τοῦ χαὶ τοῦ οἴκου αὐτοῦ, xoi περὶ πάσης συναγωγῆς υἱῶν ᾿Ισραὴλ. 15 xol 
ἐξελεύσεται ἐπὶ τὸ “υσιαστήριον τὸ ὃν ἀπέναντι χυρίου χαὶ ἐξιλάσεται ἐπ᾽ 
αὐτοῦ" xoi λήψεται ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχου καὶ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ 


19 χιμάρον χαὶ ἐπιθήσει ἐπὶ τὰ χέρατα τοῦ Ξυσιαστηρίου χύχλῳ, 19 χαὶ ῥανεῖ 


ἐπ᾽ αὐτὸ ἀπὸ τοῦ αἵματος τῷ δαχτύλῳ ἑπτάχις χαὶ χαϑαριεῖ αὐτό, χαὶ ἁγιά- 
20 cc αὐτὸ ἀπὸ τῶν ἀχαϑαρσιῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 329 xoi συντελέσει ἐξιλασχό- 


XVI. 2. μωυσὴν λεγῶν ... εἰςπορενεσθωώσαν  À. χρωτ. αὐτου xat χιϑα- 
ρεις περι tov τράχηλον αὐτου, xat ζωνὴ λινὴ ζωσεται, ἁγιάσμχ ἐστιν" xat 
λουσεται ὅ. λημψεται δ. χειμάρρους 7. λημψεται ... χειμάρρους 8. yet- 
μᾶάρρους Χληρον ex 9. χείμαρρον ... αὐτον χληρος 10. χειμᾶρρον ... ἀπο- 
πομπὴν ἀφησει 44. ἀμαρτιας τον αὐτου χαι τον OLXOU αὐτου μόνον, xt 
εξιλ. T. αὐτου X. T. οἱκ. αὐτου ... τον μόσχον TOV ... ἅμαρτ. τὸν αὐτου 
42. λημψεται τ. muptov 44. λημψεται ... xar ἀνατολὰς 45. χείμαρρον τ. 
TX. τῆς ἀμαρτιας.... καὶ οἰσουσιν ἀπὸ tou 46. αμαάρτιων αὐτου χαὶ οὕτως 
... ἐμμεσὼ 47. ὡς αν εξελϑὴ ... αὐτου pro εαυτὸν 48. ἀπ αὐτου xat 
λημψεται ... χειμάρρουν 49. ἐπ aurov ἀπο ... om τῶν ante νιὼν 


"CN 


de festo expiationis. De loco sacrificandi. ἀευιτικ. 17, 4... 135 


μενος τὸ ἅγιον xo τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου καὶ τὸ ϑυσιαστύριον, xa περὶ 
τῶν ἱερέων χαϑαριεῖ᾽ xoà προςάξει τὸν χίμαρον τὸν ζῶντα. 31 χαὶ ἐπιϑήσει 21 
᾿Ααρὼν τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ χιμάρου τοῦ ζῶντος, χαὶ ἐξα- 
γορεύσει ἐπ᾽ αὐτοῦ πάσας τὰς ἀνομίας τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ xo πάσας τὰς ἀδι- 
χίας αὐτῶν xol πάσας τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν, καὶ ἐπιϑήσει αὐτὰς ἐπὶ τὴν χεφα- 
λὴν τοῦ χιμάρου τοῦ ζῶντος, xo ἐξαποστελεῖ ἐν χειρὶ ἀνδρώπου ἑτοίμου εἰς 
τὴν ἔρημον᾽ 22 χαὶ λήψεται ὁ χίμαρος ἐφ᾽ ξαυτῷ τὰς ἀδικίας αὐτῶν εἰς γῆν 22 
ἄβατον, χαὶ ἐξαποστελεῖ τὸν χίμαρον εἰς τὴν ἔρημον. 35 χαὶ εἰςελεύσεται ᾿Ααρὼν 23 
εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου, xol ἐχδύσεται τὴν στολὴν τὴν λινὴν ἣν ἐνδε- 
δύχει εἰςπορενομένου αὐτοῦ εἰς τὸ ἅγιον, χαὶ ἀποϑήσει αὐτὴν ἐκεῖ᾽ 23 χαὶ λού- 24 
σετᾶι τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι ἐν τόπῳ ἁγίῳ χαὶ ἐνδύσεται τὴν στολὴν αὐτοῦ, 
xoi ἐξελθὼν ποιήσει τὸ ὁλοκαύτωμα, αὐτοῦ χαὶ τὸ ὁλοκάρπωμα τοῦ λαοῦ, χαὶ 
ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ χαὶ περὶ τοῦ οἴχου αὐτοῦ xol περὶ τοῦ λαοῦ ὡς περὶ 
τῶν ἱερέων᾽ 25 xol τὸ στέαρ τὸ περὶ τῶν ἁμαρτιῶν ἀνοίσει ἐπὶ τὸ ϑυσιαστή- 25 
ριον. 25 xol ὁ ἐξαποστέλλων τὸν χίμαρον τὸν διεσταλμένον εἰς ἄφεσιν πλυνεῖ 26 
τὰ ἱμάτια χαὶ λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, χαὶ μετὰ ταῦτα εἰςελεύσεται 
εἰς τὴν παρεμβολήν. * ? xo τὸν μόσχον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας χαὶ τὸν χίμα- 21 
ρον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας, ὧν τὸ αἷμα εἰςηνέχϑη ἐξιλάσασϑαι ἐν τῷ ἁγίῳ, 
*Ho.13, ἐξοίσουσιν αὐτὰ ἔξω τὴς παρεμβολῆς, χαὶ χατακχαύσουσιν αὐτὰ o πυρί, χαὶ 
I oc δέρματα αὐτῶν χαὶ τὰ χρέα αὐτῶν χαὶ τὴν χόπρον. αὑτῶν 25 ὁ δὲ χκατα- 38 
χαίων αὐτὰ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια χαὶ λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, χαὶ μετὰ 
ταῦτα εἰςελεύσεται εἰς τὴν παρεμβολήν. ?? καὶ ἔσται τοῦτο ὑμῖν νόμιμον αἰώ- 29 
vtov ἐν τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ δεχάτῃ τοῦ μιηνὸς ταπεινώσετε τὰς ψυχὰς ὑμῶν 
χαὶ πᾶν ἔργον οὗ ποιήσετε n δ αὐτόχϑων xol ὁ προςήλυτος ὃ προςχείμενος, ἐν 
ὑμῖν 59 ἐν γὰρ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐξιλάσεται περὶ ὑμῶν, χαϑαρίσαι ὑμᾶς ἀπὸ 30 
πασῶν τῶν. ἁμαρτιῶν ὑμῶν ἔναντι κυρίου, xol χαϑαρισϑήσεσϑε. 81 σάββατα 31 
σαββάτων ἀνάπαυσις αὕτη ἔσται ὑ ὑμῶν, χαὶ ταπεινώσετε τὰς ψυχὰς ὑμῶν" γόμι- 
μον αἰώνιον. 2 ἐξιλάσεται ὁ ὃ ἱερεύς, ὃν ἂν χρίσωσιν αὐτὸν xol ὃν ἂν τελειώ- 32 
σῶσι τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἱερατεύειν μετὰ τὸν πατέρα αὐτοῦ, xol ἐνδύσεται τὴν 
στολὴν τὴν λινῆν, στολὴν ἁγίαν" 35 χαὶ ἐξιλάσεται τὸ ἅγιον τοῦ ἁγίου, xol τὴν 33 
σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου xot τὸ ϑυσιαστήριον ἐξιλάσεται, xol περὶ τῶν ἱερέων 
xoi περὶ πάσης συναγωγῆς ἐξιλάσεται. 35 καὶ ἔσται τοῦτο ὑμῖν νόμιμον αἰώνιον 3. 
ἐξιλάσχεσϑθαι περὶ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν ἅπαξ 
τοῦ ἐνιαυτοῦ ποιηθήσεται, χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 


XVII. 

Koi ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2 Λάλησον πρὸς ᾿Ααρὼν χαὶ 2 
πρὸς τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ χαὶ πρὸς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς 
Τοῦτο τὸ ῥῆμα 9 ἐνετείλατο χύριος λέγων ?" Av3ptortoc ἄνδρωπος τῶν υἱῶν 3 
᾿Ισραὴλ 7 τῶν προςηλύτων τῶν προςχειμέγων ἐν ὑμῖν ὃς ἐὰν σφάξῃ μόσχον 
ἢ πρόβατον ἢ T) αἶγα ἐν τῇ παρεμβολῇ, χαὶ ὃς ἂν σφάξῃ ἔξω τῆς παρεμβολῆς 

4 χαὶ ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου μὴ ἐνέγχῃ ὥςτε ποιῆσαι αὐτὸ & 
εἰς ὁλοκαύτωμα 1 σωτήριον χυρίῳ δεχτὸν εἰς ὀσμὴν εὐωδίας, xa ὃ ὃς αν σφάξῃ 
ἔξω χαὶ ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου μὴ ἐνέγκῃ αὐτὸ ὥςτε προς- 
ἐνέγκαι δῶρον τῷ χυρίῳ ἀπέναντι τῆς σχηνῆς χυρίου, xa λογισθήσεται τῷ ἀν- 


, 


20. προςαξ. ἀαρὼν t. yetuappos 24. προςαξει pro emtS9most ... yet- 
paxppou bis ... * om ετοιμον (2) 22. λημψεται o χειμαάρρος ... χείμαρρον 
(23. ενεδυχει) 24. εχδυσεται.... ολοχαρπωμὰ pro ολοχαντωμα ... Om περι 


ante τον οἰχον ... Om x«t περι του λᾶου 26. 27. χείμαρρον 29. om δε- 
χάτὴ T. μηνος ... ταπεινώσατε 32. τελειώσουσιν 84. χκαϑαάπερ XVII. 
9. xayrac τοὺς ptoug 8. προςηλ. Ἢ τῶν προςχ. ... ἂν pro ex» ἀ. σωτη- 


ριον χυριὸν... ὡςτε μὴ προςενεγχαι δωρ. xupto 


196 Acuctx. 17, 4. Desacrificando; sanguinis prohibitio. lllicita 


ὡρώπῳ ἐχείνῳ alga: αἷμα ἐξέχεεν, ἐξολοϑρευϑήσεται ἡ Ψυχὴ ἐχείνη éx τοῦ 
5 λαοῦ αὐτῆς. ἢ ὅπως ἀναφέρωσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὰς ϑυσίας αὐτῶν ὅσας αὐτοὶ 
σφάξουσιν ἐν τοῖς πεδίοις, xol οἴσουσι τῷ χυρίῳ ἐπὶ τὰς σύρας τῆς σχηνῆς 
τοῦ μαρτυρίου πρὸς τὸν ἱερέα, xol ϑύσουσι ϑυσίαν σωτηρίου τῷ χυρίῳ αὐτά" 
5 xol προςχεεῖ ὁ ἱερεὺς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον χύχλῳ ἀπέναντι χυρίου 
παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, xal ἀνοίσει τὸ στέαρ εἰς ὀσμὴν 
εὐωδίας κυρίῳ 7 χαὶ οὗ ϑύσουσιν ἔτι τὰς ϑυσίας αὐτῶν τοῖς ματαίοις, οἷς αὐτοὶ 
ἐχπορνεύουσιν ὀπίσω αὐτῶν νόμιμον αἰώνιον ἔσται ὑμῖν εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν. 
? xa). ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ᾿Ανϑρωπος ἄνϑρωπος τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ Ἢ ἀπὸ τῶν υἱῶν 
τῶν προςηλύτων τῶν προςχειμένων ἐν ὑμῖν ὃς ἂν ποιήσῃ ὁλοχαύτωμα ἢ Su- 
σίαν 5 καὶ ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου μὴ ἐνέγχῃ ποιῆσαι αὐτὸ 
10 τῷ χυρίῳ, ἐξολοθρευθήσεται ὁ ἄνθρωπος ἐχεῖνος ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ. !" xol 
ἄνδρωπος ἀἄνϑρωπος τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἢ τῶν προςηλύτων τῶν προςκειμένων ἐν 
ὑμῖν ὃς ἂν φάγῃ πᾶν αἷμα, χαὶ ἐπιστήσω τὸ πρόςωπόν μου ἐπὶ τὴν Ψυχὴν 
M τὴν ἔσϑουσαν τὸ αἷμα xa ἀπολῶ αὐτὴν £x τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 1} ἡ γὰρ Ψυχὴ 
πάσης σαρχὸς αἷμα αὐτοῦ ἐστί, xal ἐγὼ δέδωχα αὐτὸ ὑμῖν ἐπὶ τοῦ συσιαστη- 
ρίου ἐξιλάσχεσδαι περὶ τῶν ψυχῶν ὑμῶν᾽ τὸ γὰρ αἷμα αὐτοῦ ἀντὶ ψυχῆς ἐξι- 
12 λάσεται. 12 διὰ τοῦτο εἴρηχα τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ llàoo ψυχὴ ἐξ ὑμῶν οὐ φά- 
13 γεται αἷμα, καὶ ὁ προςήλυτος ὃ προςχείμενος ἐν ὑμῖν οὐ φάγεται αἷμα. 3 xol 
ἄνϑρωπος. ἄγϑρωπος τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ ἢ τῶν προςηλύτων τῶν προςχειμένων ἐν 
ὑμῶν ὃς ἂν “ηρεύσῃ᾽ ϑήρευμα ϑηρίον ἢ ᾿ πετεινὸν ὃ ἔσϑεται, χαὶ ἐχχεεῖ τὸ αἷμα 
ΙΔ xol χαλύψει αὐτὸ τῇ γῇ᾽ 1" ἡ γὰρ ψυχὴ πάσης σαρχὸς αἷμα αὐτοῦ ἐστί. χαὶ 
εἶπα τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ Αἷμα πάσης σαρχὸς οὐ φάγεσϑε, ὅτι ἡ ψυχὴ πάσης 
15 σαρχὸς αἷμα, αὐτοῦ ἐστί" πᾶς 6 ἔσϑων αὐτὸ ἐξ Ξολοϑρευϑύήσεται., 18 χαὶ πᾶσα 
ψυχὴ ἥτις φάγεται 5νησιμαῖον p “ηριάλωτον, ἐν τοῖς αὐτόχϑοσιν ἢ Ἢ ἐν τοῖς προς- 
ἡλύτοις, πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xol λούσεται ὕδατι, καὶ ἀκάϑαρτος ἔσται ἕως 
16 ἑσπέρας, xo χαϑαρὸς ἔσται" 16 ἐὰν δὲ μὴ πλύνῃ τὰ ἱμάτια xol τὸ σῶμα μὴ 
λούσηται ὕδατι, xol λήψεται ἀνόμημα αὐτοῦ. 


XVIII. 

2 Kot eine χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων͵, * Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χαὶ 

8 ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ᾿Εγὼ χύριος ὁ Sebc buy: 3 χατὰ τὰ ἐπιτηδεύματα Αἰγύ- 
πτου, ἐν ἡ χατῳχήσατε ἐπὶ αὑτῇ, οὗ ποιήσετε᾽ χαὶ χατὰ τὰ ἐπιτηδεύματα γῆς 
Χαναάν, εἰς ἣν ἐγὼ εἰςάγω ὑμᾶς ἐχεῖ, οὐ ποιήσετε, χαὶ τοῖς νομίμοις αὐτῶν 

i oU πορεύσεσϑε. 3 τὰ χρίματά μου ποιήσετε χαὶ τὰ προςτάγματά μου. φυλά- 
δ ξεσθε χαὶ πορεύεσθε ἐν αὐτοῖς᾽ ἐγὼ χύριος ὁ “εὸς ὑμῶν. xo φυλάξεσθε 
πάντα τὰ προςτάγματά μου xol πάντα τὰ χρίματα μου, xo ποιήσετε QUT 

6 ἃ ποιήσας αὑτὰ ἄνϑρωπος ζήσεται ἐν αὐτοῖς" ἐγὼ χύριος 6 ϑεὸς ὑμῶν. “ ἀν- A 10. 
Spooc ἄνϑδρωπος πρὸς πάντα οἰχεῖα. σαρχὸς αὐτοῦ oU προςελεύσεται ἀποχα- 12. ἀγρῷ 
7 λύψαι ἀσχημοσύγην᾽ ἐγὼ χύριος. Ἶ ἀσχημοσύνην. πατρός σου χαὶ ἀσχημοσύνην 10, 28, 
μητρός σου οὐχ ἀποκαλύψεις" μήτηρ γάρ σού ἐστιν, οὐχ ἀποχαλύψεις τὴν ἀσχη- 

8 μοσύνην αὐτῆς. " ἀσχημοσύνην γυναιχὸς πατρός σου οὐχ ἀποχαλύψεις" ἀσχη- 

9 μοσύνη πατρός σού ἐστιν. ? ἀσχημοσύνην τῆς ἀδελφῆς σου éx πατρός σου ἢ 
ἐχ μητρός σου, ἐνδογενοῦς T 1 γεγεννημένης ἔξω, οὖχ ἀποχαλύψεις ἀσχημοσύ- 

10 vy αὐτῶν. ᾽" ἀσχημοσύνην ϑυγατρὸς υἱοῦ cou Ἢ “υγατρὸς ϑυγατρός Gov, οὐχ 


c 


- 


[^2] 


ῷ 


εξολεϑρευϑήησεται D. σφαξωσιν 1. ϑυσουσ. ext τας ϑυρὰς aurov 
τοις 8. togam xat axo 9. "" (etiam * 2) om xat ab initio ... εξολεϑρευ- 
ϑησεται 410. τῶν pro vj των ... λᾶου αὐτοῦ 44. αντι τῆς ψυχης — 43. topo 
χαὶ τῶν ... τὸ αιἱμὰ aurou 4A. εξολεϑρευϑησεται 10. λημψεται XVIII, 
3. γῆς αἰγυπτον ... ἐπ αὐτῆς ... χαὶ εν τοῖς ἀ, om x«t ante πορευεσῶςε 
5. φυλαξασῶςε ... om αὐτὰ poster. 7. ἐστιν, xat οὐχ 9. εὐδογ. γεγενν. Ἢ 
εξω ... ἀσχημοσ. αὐυτὴς 10. om ὥνγατρος σον 


conjugia. Fugienda omnis turpitudo carnis. Aeutxux. 19,7. 137 


ἀποχαλύψεις τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῶν, ὅτι σὴ ἀσχημοσύνη ἐστίν. 1 ἀσχημο- M 
σύνην ϑυγατρὸς γυναικὸς πατρός σου οὐχ ἀποχαλύψεις" ὁμοπατρία, ἀδελφή σού 
ἐστιν, οὐχ ἀποχαλύψεις τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῆς. 12 ἀσχημοσύνην ἀδελφῆς πα- 12 
τρός σου οὖκ ἀποχαλύψεις᾽ οἰχεία γὰρ πατρός σού ἐστιν. * ἀσχημοσύνην ἀδελ- 13 
φῆς μητρός σου οὐχ ἀποχαλύψεις" οἰχεία γὰρ μητρός σού ἐστιν. ! ἀσχημο- 44 
σύνην. ἀδελφοῦ τοῦ πατρός σου οὐχ ἀποκαλύψεις, χαὶ πρὸς τὴν γυναῖκα αὖ 
τοῦ οὐχ εἰςελεύσῃ᾽ συγγενὴς γάρ σού ἐστιν. 1" ἀσχημοσύνην νύμφης σου οὖχ 15 
ἀποχαλύψεις᾽ γυνὴ γὰρ υἱοῦ σού ἐστιν, οὐχ ἀποχαλύψεις τὴν ἀσχημοσύνην αὖ- 
τῆς. 16 ἀσχημοσύνην γυναιχὸς ἀδελφοῦ σον οὐκ ἀποχαλύψεις᾽ ἀσχημοσύνη ἀδελ- 16 
φοῦ σού ἐστιν. 17 ἀσχημοσύνην γυναικὸς χαὶ ϑυγατρὸς αὐτῆς οὐχ ἀποχαλύψεις᾽ 17 
τὴν ϑυγατέρα τοῦ υἱοῦ αὐτῆς xol τὴν ϑυγατέρα τῆς ϑυγατρὸς αὐτῆς οὐ λήψῃ 
ἀποχαλύψαι τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῶν᾽ οἰκεῖαι γάρ σού εἶσιν, ἀσέβημά ἐστι. 

δ γυναῖκα ἐπὶ ἀδελφῇ αὐτῆς οὗ λήψῃ ἀντίζηλον, ἀποχαλύψαι τὴν ἀσχημοσύ- 18 
γὴν αὐτῆς ἐπὶ αὐτῇ, ἔτι ζώσης αὐτῆς. 1? xal πρὸς γυναῖχα ἐν “χωρισμῷ ἀχα- 19 
ϑαρσίας αὐτῆς οὐχ εἰςελεύσῃ ἀποχαλύψαι τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῆς. 29 xai πρὸς 20 
τὴν γυναῖχα τοῦ πλησίον cov o0 δώσεις χοίτην σπέρματός σου ἐχμιανϑῆναι πρὸς 
αὐτήν. 21 χαὶ ἀπὸ τοῦ σπέρματός cov ob δώσεις λατρεύειν ἄρχοντι, xoi οὐ βε- 21 
βηλώσεις τὸ ὄνομα τὸ ἅγιον" ἐγὼ χύριος. 323 χαὶ μετὰ ἄρσενος οὐ χοιμηϑήσῃ 22 
χοίτην γυναιχείαν᾽ βδέλυγμα γάρ ἐστι. 25 xol πρὸς πᾶν τετράπουν οὐ δώσεις 23 
τὴν χοίτην σον εἰς σπερματισμὸν ἐχμιανϑῆναι πρὸς αὐτό χαὶ γυνὴ οὐ στή- 
σεται πρὸς πᾶν τετράπουν βιβασϑῆναι᾽ μυσαρὸν γάρ ἐστι. ?* μὴ μιαίνεσθε ἐν 21 
πᾶσι τούτοις" ἐν πᾶσι γὰρ τούτοις ἐμιάνϑησαν τὰ ἔθνη ἃ ἐγὼ ἐξαποστέλλω 
πρὸ προςώπου ὑμῶν, 35 καὶ ἐξεμιάνϑη ἡ qr xoà ἀνταπέδωχα ἀδιχίαν αὐτοῖς 25 
δί αὐτήν, χαὶ προςώχϑισεν ἡ γῇ τοῖς ἐγχαϑημένοις ἐπὶ αὐτῆς. 25 χαὶ φυλά- 26 
ξεσθε πάντα τὰ νόμιμά μον xol πάντα τὰ προςτάγματά μου, χαὶ οὐ ποιήσετε 
ἀπὸ πάντων τῶν βδελυγμάτων τούτων, ὁ ἐγχώριος χαὶ ὁ προςγενόμενος προςή- 
λυτος ἐν ὑμῶν " ᾿ πάντα γὰρ τὰ βδελύγματα, ταῦτα ἐποίησαν οἱ ἄνθρωποι τῆς 27 
γῆς οἱ ὄντες πρότερον ὑμῶν, xo ἐμιάνϑη ἡ 28 χαὶ να μὴ προςοχϑίσῃ 28 
ὑμῖν ἡ γῆ ἐν τῷ μιαίνειν ὑμᾶς αὐτήν, ὃν UAM CS τοῖς ἔϑνεσι τοῖς 
πρὸ ὑμῶν᾽ 25ὅτι πᾶς ὃς ἐὰν ποιήσῃ ἀπὸ πάντων τῶν βδελυγμάτων τούτων, 29 
ἐξολοϑρευϑήσονται αἱ ψυχαὶ αἱ ποιοῦσαι ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῶν. 5" καὶ φυλάξετε 30 
τὰ προςτάγματά μου, ὅπως μὴ ποιήσητε ἀπὸ πάντων τῶν νομίμων τῶν ἐβδε- 
λυγμένων᾽ ἃ γέγονε πρὸ τοῦ ὑμᾶς, xoi οὗ μιανθήσεσθε ἐν αὐτοῖς, ὅτι ἐγὼ χύ- 
ριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν. 


XIX. 
Καὶ ἐλάλησε xóptoc πρὸς Μωυσῆν λέγων * Λάλησον τῇ συναγωγῇ τῶν 


ἐϑ 


Pe.1, υἱῶν ᾿Ισραὴλ χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς “Ἅγιοι ἔσεσοε, ὅτι ἅγιος ἐγὼ χύριος ὃ 


LB 


Θεὸς ὑμῶν. ὅ ἕκαστος πατέρα αὐτοῦ xol μητέρα αὐτοῦ φοβείσϑω, xol τὰ σάβ- 
βατά μου φυλάξεσθε ἐγὼ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. “ οὐχ ἐπαχολουϑήσετε εἰδώ- 
λοις, xoi ϑεοὺς χωνεντοὺς οὐ ποιήσετε ὑμῖν ἐγὼ χύριος ὁ "εὸς ὑμῶν. ? xol 
ἐὰν ϑύσητε ϑυσίαν σωτηρίου τῷ κυρίῳ, δεχτὴν ὑμῶν ϑύσετε᾽ ὅ ἡ ἂν ἡμέρᾳ 
θύσετε βρωθήσεται χαὶ τῇ αὔριον᾽ xoi ἐὰν χαταλειφϑῇ ἕως ἡμέρας τρίτης, 
ἐν πυρὶ χαταχαυϑήσεται, 7 ἐὰν δὲ βρώσει βρωϑῇ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ, ἄϑυτόν 1 


cO» C: δ᾽ L 


10. om σὴ 42.0tx. Yap μητρος 43. om versus 46. γυνὴ yap pro ἀσχη- 
μοσυνὴ 47.48. Aum 419. ou προςελευσὴ 22. χοιτὴν γυναιχος 29. δω- 
σεις χοιτὴν... μυσερον 2k. εξαποστελω — 25. εἐμιανϑὴ ... ἀδικίαν αὐτῶν ... 
Ἢ Yn εν τοις εγχαταλελιίμμενοις 20. om xat παντα τ. προςτ. μον... O0 EYY. 
Ἢ 0 προςὴλ. o προςγεν. 27. προτεροι ὑμων᾽ ἐμιανϑὴ 28. προςωχϑεῖσεν εν 
τοῖς 29, og αν.... εξολεθρευϑήσονται 30. αἀνομὼν pro νομίμων ... ο γεγο- 
γεν... ἀντοις " εγὼ XIX. 2. evo αγιος 3. om χαι μητερα αὐτου ὅ. δε- 
χατὴν υμὼν 6. ὥνσητε 


138 λευιτικ. 19, 8. Praecepta varia circa mores. 


8 ἐστιν, οὗ δεχϑήσεται᾽ 56 δὲ ἔσθων αὐτὸ ἁμαρτίαν λήψεται, Ort τὰ ἅγια χυ- 
ρίου ἐβεβήλωσε᾽ xo ἐξολοϑρευϑήσονται αἱ Ψυχαὶ αἱ ἔσϑουσαι £x τοῦ λαοῦ 
9 αὐτῶν. 3 χαὶ ἐχϑεριζόντων ὑμῶν τὸν ϑερισμὸν τῆς γῆς ὑμῶν oU συντελέσετε 
τὸν ϑερισμὸν ὑμῶν τοῦ ἀγροῦ σου ἐχϑερίσαι, χαὶ τὰ ἀποπίπτοντα τοῦ ϑερι- 
10 σμοῦ σου οὐ συλλέξεις ᾿" χαὶ τὸν ἀμπελῶνά σου οὐχ ἐπανατρυγήσεις, οὐδὲ 
τὰς ῥῶγας τοῦ ἀμπελῶνός σου συλλέξεις᾽ τῷ πτωχῷ xoi τῷ προςηλύτῳ χα- 
11 ταλείψεις αὐτά" ἐγώ εἶμι χύριος ὃ Θεὸς ὑμῶν. 11} οὐ χλέψετε, οὐ ψεύσεσϑε, 
12 οὐδὲ συχοφαντήσει ἕχαστος τὸν πλησίον. 12 χαὶ οὐχ ὀμεῖσθε. τῷ ὀνόματί μον 
ἐπ ἀδίκῳ, xoi οὐ βεβηλώσετε τὸ ὄνομα τὸ ἅγιον τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν᾽ ἐγώ εἰμι" Mt. 5, 
13 χύριος ὁ Θεὸς ὑμῶν. 15 οὐκ ἀδικήσεις τὸν πλησίον, xol oUy cpm, xoi oU μὴ à 
1& χοιμηϑήσεται ὃ μισϑὸς τοῦ μισθωτοῦ cou παρὰ σοὶ ἕως πρωΐ. 1 οὐ χαχῶς 
ἐρεῖς κωφόν, xal ἀπέναντι τυφλοῦ οὐ προςϑήσεις σχάνδαλον᾽" xol φοβηθήσῃ 
15 χύριον τὸν ϑεόν σον, ἐγώ εἶμι χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. δ οὐ ποιήσετε ἄδιχον ἐν 
χρίσει᾽ oU λήψῃ πρόςωπον πτωχοῦ οὐδὲ μὴ ϑαυμάσῃς πρόςωπον δυνάστου, 
16 ἐν δικαιοσύνῃ χρινεῖς τὸν πλησίον σου. 15 οὐ πορεύσῃ δόλῳ ἐν τῷ ἔϑνει σου " 
11 οὐχ ἐπιστήσῃ ἐφ᾽ αἷμα τοῦ πλησίον σου" ἐγώ εἶμι χύριος ὁ σεὸς ὑμῶν. 17 οὗ μι- 
σύήσεις τὸν ἀδελφόν cov τῇ διανοίᾳ σου᾽ ἐλεγμῷ ἐλέγξεις τὸν πλησίον σου, 
48 xol οὗ λήψῃ 9€ αὐτὸν ἁμαρτίαν. 15 χαὶ οὐχ ἐχδικᾶταί σου ἡ χείρ, χαὶ οὐ 
μηνιεῖς τοῖς υἱοῖς. τοῦ λαοῦ σον, xol ἀγαπήσεις τὸν πλησίον σου ὡς σεαυτόν᾽ Ee 
19 ἐγώ εἰμι χύριος. 910v νόμον μον φυλάξεσθε" τὰ χτήνη σου οὗ χατοχεύσεις 43 Ro.13. 
ἑτεροζύγῳ, χαὶ τὸν ἀμπελῶνά σου οὗ χατασπερεῖς διάφορον, xol ἱμάτιον ex ἃ Ga.5, 
20 δύο ὑφασμένον χίβδηλον οὐχ ἐπιβαλεῖς σεαυτῷ. ?" xol ἐάν τις χοιμηπῇ μετὰ ue 
γυναικὸς χοίτην σπέρματος, χαὶ αὕτη ἡ οἰκέτις διαπεφυλαγμένη ἀνδρώπῳ, χαὶ 
αὕτη λύτροις οὗ λελύτρωται ἢ ἐλευϑερία οὐκ ἐδόθη αὐτῇ, ἐπισχοπὴ ἔσται αὖ- 
4] toig" οὐκ ἀποθανοῦνται, ὅτι οὐχ ἀπηλευϑερώϑη 2) χαὶ προςάξει τῆς πλημ- 
μελείας αὐτοῦ τῷ χυρίῳ παρὰ τὴν Son τῆς σχηγῆς τοῦ μαρτυρίου χριὸν πλημ- 
22 μελείας᾽" 22 χαὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς ἐν τῷ χριῷ τῆς πλημμελείας 
ἔναντι χυρίου mpi τῆς ἁμαρτίας ἧς ἥμαρτε, χαὶ ἀφεθήσεται. αὐτῷ ἡ ἁμαρ- 
33 τία ἣν ἥμαρτεν. 2 ὅταν δὲ εἰςέλθητε εἰς τὴν γῆν ἣν χύριος ὁ θεὸς ὑμῶν δί- 
δωσιν ὑμῖν, xoi χαταφυτεύσετε πᾶν ξύλον βρώσιμον, xol περικαϑαριεῖτε τὴν 
&xaSapolay αὐτοῦ" ὁ καρπὸς αὐτοῦ τρία ἔτη ἔσται ὑμῖν ἀπερικάϑαρτος, OU 
ὧι βρωθήσεται. ?* xol τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ ἔσται πᾶς ὃ χαρπὸς αὐτοῦ ἅγιος αἷ- 
25 γετὸς τῷ χυρίῳ, ?? ἐν δὲ τῷ ἔτει τῷ πέμπτῳ φάγεσθε τὸν χαρπόν, πρόςϑεμα 
46 ὑμῖν τὰ Tevviue ca αὐτοῦ" ἐγώ εἶμι χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. “μὴ ἔσϑετε ἐπὶ 
27 τῶν ὀρέων, xol οὐχ οἰωνιεῖσθε οὐδὲ ὀρνιϑοσχοπήσεσθε. ?' οὗ ποιήσετε σισόην 
ἐχ τῆς χόμης τῆς χεφαλῆς ὑμῶν, οὐδὲ φϑερεῖτε τὴν ὄψων τοῦ πώγωνος ὑμῶν. 
28 18 xal ἐντομίδας οὗ ποιήσετε ἐπὶ ψυχῇ ἐν τῷ «σώματι. ὑμῶν, χαὶ γράμματα 
99 στιχκτὰ οὗ ποιήσετε ἐν ὑμῶ ἐγώ εἰμι χύριος 6 ϑεὸς ὑμῶν. ?? οὐ βεβηλώσεις 
τὴν ϑυγατέρα σου ἐχπορνεῦσαι αὐτήν᾽ χαὶ οὐχ ἐκπορνεύσει ἡ γῇ, xoi ἡ Yà 
30 πλησθήσεται ἀνομίας. 39 τὰ σάββατά μον φυλάξεσθε, καὶ ἀπὸ τῶν ἁγίων μου 
81] φοβηϑήσεσθε" ἐγώ εἶμι κύριος. 51 οὐχ ἐπαχολουϑήσετε ἐγγαστριμύϑους xal τοῖς 
ἐπαοιδοῖς οὐ προςχολληϑήσεσϑθε ἐχμιανϑῆναι ἐν αὐτοῖς ἐγώ εἶμι χύριος ὁ ϑεὸς 
33 ὑμῶν. ?? ἀπὸ προςώπου πολιοῦ ἐξαναστήσῃ, xol τιμήσεις πρόςωπον πρεσβυτέ- 
33 pov' xoi φοβηϑήσῃ τὸν ϑεόν σον, ἐγώ εἶμι χύριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν. ?* ἐὰν δέ τις 


8. λημψεται ... εξολεϑρευϑησονται (9. om ov συντ. τ. 3. ὑμων) 
40. τους poyac 141. ou cuxog. 42. βεβηλῶωώσεται.... om τὸ αγίον ... om 
εἰμι 43. ovx ἀρπασεις ... του μισϑιου παρὰ — 44. προϑήσεις — 45. λημψη 
...0v ϑαυμασεις 10. eo αἰματι 47. λημψη 48 μηνιοις 49. φυλαξασϑε 
20. αὐτὴ οἰχετις 23. χαταφυτευσητε ... Om o χαᾶρπος QUTOU ... ἀπεριχα- 
ϑαρτον 280. γενήματα 36. οιωνισϑε ... ορνιϑοσχοπηϑησεσθε 28. Ext ψυχὴς 
ov ποιησετε.... 0m εἰμι 39. ἐμπληϑήησεται 31. εἐπαχολουϑήσεσῶε εἐγγαστρι- 
μυϑοις 


Poena mortis circa idololatriam aliaq. scelera. Aeutcix. 20, 18, 139 


προςέλθ ἢ Jui» προςήλυτος ἐν τῇ γῇ ὑμῶν, οὐ δλίψετε αὐτόν᾽ 51 ὡς ὃ αὐτό- 8, 
χϑων ἐν ὑμῖν ἔσται ὁ προςήλυτος ὁ προςπορευόμενος πρὸς ὑμᾶς, χαὶ ἀγαπή- 
σεις αὐτὸν ὡς σεαυτόν᾽ ὅτι προςήλυτοι ἐγενήϑητε ἐν γῇ Αἰγύπτῳ᾽ ἐγώ εἰμι 
χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. 38 οὐ ποιήσετε ἄδιχον ἐν χρίσει, ἐν μέτροις xoi ἐν στα- 35 
ϑμίοις καὶ ἐν ζυγοῖς δ᾿ ζυγὰ δίχαια xo σταϑμία δίκαια χαὶ γοῦς δίχαιος 36 
ἔσται ἐν ὑμῖν: ἐγώ εἶμι χύριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν ὁ ἐξαγαγὼν ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰ- 
γύπτου. ? xol φυλάξεσθε πάντα τὸν νόμον μου χαὶ πάντα τὰ προςτάγματά μου, 31 
xal ποιήσετε αὐτά᾽ ἐγώ εἶμι χύριος 0 ϑεὸς ὑμῶν. 


XX. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Ko τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ Aa- 
λήσεις Ed» τις ἀπὸ τῶν υἱῶν "Lope ἢ ἀπὸ τῶν γεγενημένων προςηλύτων 
ἐν Ἰσραὴλ ὃς ἂν δῷ τοῦ σπέρματος αὐτοῦ ἄρχοντι, ϑανάτῳ Φανατούσθω᾽ 
τὸ ἔϑνος τὸ ἐπὶ τῆς γῆς λιθοβολήσουσιν αὐτὸν ἐν λίϑοις. ?xoY ἐγὼ ἐπιστήσω 3 
τὸ πρόςωπόν μου ἐπὶ τὸν ἄνθρωπον ἐχεῖνον xol ἀπολῶ αὐτὸν ἐχ τοῦ λαοῦ 
αὐτοῦ, ὅτι τοῦ σπέρματος αὐτοῦ ἔδωχεν ἄρχοντι, α μιάνῃ τὰ ἅγιά μου xot 
βεβηλώσῃ τὸ ὄνομα τῶν ἡγιασμένων. μοι. 3 ἐὰν δὲ ὑπερόψει ὑπερίδωσιν οἱ αὖ- & 
τόχϑονες τῆς γῆς τοῖς ὀφϑαλμοῖς αὑτῶν ἀπὸ τοῦ ἀνθρώπου ἐχείνον, ἐν τῷ 
δοῦναι αὐτὸν τοῦ σπέρματος αὐτοῦ ἄρχοντι, τοῦ μὴ ἀποχτεῖναι αὐτόν" ὃ χαὶ ὅ 
ἐπιστήσω τὸ πρόςωπόν μου ἐπὶ τὸν ἄνθρωπον ἐχεῖνον xol τὴν συγγένειαν αὖ- 
τοῦ, καὶ ἀπολῶ αὐτὸν xol πάντας τοὺς ὁμονοοῦντας αὐτῷ ὥςτε ἐχπορνεύειν 
αὐτὸν εἰς τοὺς ἄρχοντας, ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῶν. xoi ψυχὴ ἢ ἂν ἐπακολουδήσῃ 6 
ἐγγαστριμύϑοις ἢ ἐπαοιδοῖς ὥςτε ἐχπορνεῦσαι ὀπίσω αὐτῶν, ἐπιστήσω τὸ πρόςω- 
πόν μου ἐπὶ τὴν ψυχὴν ἐκείνην xoi ἀπολῶ αὐτὴν ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 7 χαὶ 
ἔσεσθε ἅγιοι, ὅτι ἅγιος ἐγὼ χύριος ὁ “εὸς ὑμῶν" ὃ xol , φυλάξεσϑε τὰ προς- 8 
τάγματά μον χαὶ ποιήσετε αὐτά, ἐγὼ χύριος ὁ ἁγιάζων ὑμᾶς. ? ἄνθρωπος dy- 9 
ϑρωῶπος ὃς ἂν χακῶς εἴπῃ τὸν πατέρα. αὐτοῦ ἢ τὴν μητέρα αὐτοῦ ϑανάτῳ 
ϑανατούσθω᾽" πατέρα αὐτοῦ ἢ μητέρα αὐτοῦ χαχῶς εἶπεν, ἔνοχος ἔσται. 19 ἄν- 10 
ὥρωπος ὃς ἂν μοιχεύσηται γυναῖκα, ἀνδρός, ἢ ὃς ἂν μοιχεύσηται γυναῖχα τοῦ 

410.8, Ὁ. πλησίον, ϑανάτῳ ϑανατούσθωσαν ὃ μοιχεύων xa ἡ μοιχενομένη. 1 καὶ ἐάν 11] 
τις χοιμηϑῇ μετὰ γυναιχὸς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ἀσχημοσύνην. τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 
ἀπεχάλυψε, Ξανάτῳ πανατούσθωσαν ἀμφότεροι, ἔνοχοί εἰσι. 12 xo ἐάν τις xot- 12 
μηδῇ μετὰ νύμφης αὐτοῦ, ϑανάτῳ ϑαγατούσθωσαν ἀμφότεροι" ἡἠσεβήχασι γάρ, 
ἔνοχοί εἶσιν. 18 χαὶ ὃς ἂν χοιμηϑῇ μετὰ ἄρσενος χοίτην γυναιχός, βδέλυγμα 13 
ἐποίησαν ἀμφότεροι" Savi ϑανατούσθωσαν, ἔνοχοί εἰσιν. ᾿ὃς, ἂν λάβῃ. γυ- ^h 
γαῖκα χαὶ τὴν μιητέρα. αὐτῆς, ἀνόμημά ἐστιν ἐν πυρὶ χαταχαύσουσιν αὐτὸν 
xoi αὐτάς, xoi οὐχ ἔσται ἀνομία ἐν bpiv. 15 xat ὃς ἂν δῷ χοιτασίαν αὐτοῦ 1 
ἐν τετράποδι, ϑανάτῳ ᾿ϑανατούσϑω, χαὶ τὸ τετράπουν ἀποχτενεῖτε. 19 χαὶ γυνὴ 16 
ἥτις προςελεύσεται πρὸς πᾶν χτῆνος βιβασϑῆναι αὐτὴν UT αὐτοῦ, ἀποχτενεῖτε 
τὴν γυναῖκα χαὶ τὸ χτῆνος ϑανάτῳ ϑανατούσθωσαν, ἔνοχοί εἰσιν. 17 ὃς ἂν 
λάβῃ τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ ἐχ πατρὸς αὐτοῦ ἢ ἐκ μητρὸς αὐτοῦ, χαὶ ἴδῃ τὴν 
ἀσχημοσύνην αὐτῆς χαὶ αὕτη ἴδῃ τὴν ἀσχημοσύνην αὐτοῦ, ὄνειδός ἐστιν, ἐξο- 
λοϑρευϑήσονται ἐνώπιον υἱῶν γένους αὐτῶν᾽ ἀσχημοσύνην ἀδελφῆς αὐτοῦ ἀπε- 
χάλυψεν, ἁμαρτίαν χομιοῦνται. 1? χαὶ ἀνὴρ ὃς ἂν χοιμηϑῇ μετὰ γυναιχὸς ἀπο- 18 
χαϑημένης xo ἀποχαλύψῃ τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῆς, τὴν πηγὴν αὐτῆς ἀπεχά- 
λυψε, χαὶ αὕτη ἀπεχάλυψε τὴν ῥύσιν τοῦ αἵματος αὐτῆς, ἐξολοϑρευϑήσονται 


{ 


33. προςζηλυτος υμῖν 34. ὡς αὐτοχϑὼν 306. εσται υμιν 37. φυλαξασῶςε 
XX. 2. ἡ τῶν προςγεγεννημενων προςηλ. εν τῶ tap. ... δὼ ἀπὸ vov ἀ. om 
του ante μὴ 6. ψυχὴ &X»...Àxou αὑτοῦ 7. ott ἐγὼ χυρ. o 3. υμ. αγιος 
εἰμι 8. χυρ. o ϑεος ὑμῶν o ay. vp. 9. og εἰπὴ xaxoc 11]. om xat ab 
initio 42, om x«t 43. ἐποίησεν... om ϑανάτὼω — 44. ανομημᾶ pro ἀνομία 
14θ. απ αυτον 17. εξολεϑρευϑησονται 18. ἐξολεϑρευϑήσονται 


140 Λευιτικ. 20,19. — Coitusilliciti. Sacerdotum luctus, uxores, 


19 ἀμφότεροι ἐχ τῆς γενεᾶς αὐτῶν. 15 xoi ἀσχημοσύνην ἀδελφῆς πατρός σον xol 
ἀδελφῆς μητρός σου οὐχ ἀποχαλύψεις᾽ τὴν γὰρ οἰκειότητα ἀπεκάλυψεν, ἅμαρ- 
20 τίαν ἀποίσονται. 29 ὃς ἂν χοιμηϑῇ μετὰ τῆς συγγενοῦς αὐτοῦ, ἀσχημοσύνην 
20 τῆς συγγενείας αὐτοῦ ἀπεχάλυψεν᾽" ἄτεχνοι ἀποϑανοῦνται. E. ὃς ἐὰν λάβῃ γυ- 
γαῖκα τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, ἀχαϑαρσία ἐστίν" ἀσχημοσύνην τοῦ ἀδελφοῦ αὖ- 
92 τοῦ ἀπεχάλυψεν, ἄτεχνοι ἀποθανοῦνται. 22 xol φυλάξασθε πάντα τὰ προςτά- 
γματά μου χαὶ τὰ χρίματά μου, xai ποιήσετε αὐτά" χαὶ οὐ μὴ xpogoySioT 
93 ὑμῖν ἡ γῆ εἰς ἣν ἐγὼ εἰςάγω ὑμᾶς ἐχεῖ xa coe ἐτὲ «αὐτῆς. 23 χαὶ οὐχὶ πο- 
ρεύεσϑε τοῖς νομίμοις τῶν ἐπῶν, οὗς ἐξαποστέλλω ἀ ἀφ᾽ ὑμῶν, ὅτ: ταῦτα πάντα 
9. ἐποίησαν, χαὶ ἐβδελυξάμην αὐτούς. ?* χαὶ εἶπα ὑμῖν Ὑμεῖς χληρονομήσετε τὴν 
γῆν αὐτῶν, xot ἐγὼ δώσω ὑμῖν αὐτὴν ἐν κτήσει, γῆν ῥέουσαν γάλα χαὶ μέλι" 
95 ἐγὼ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν, ὃς διώρισα ὑμᾶς ἀπὸ πάντων τῶν ἐσνῶν. 35 χαὶ ἀφο- 
ριεῖτε αὐτοὺς ἀνὰ μέσον τῶν χτηνῶν τῶν χαϑαρῶν xal ἀνὰ μέσον τῶν χτηνῶν 
τῶν ἀχαϑάρτων, xol ἀνὰ μέσον τῶν πετεινῶν τῶν χαϑαρῶν xoi τῶν ἀχαϑάρ- 
των xal οὐ βδελύξετε τὰς ψυχὰς ὑμῶν ἐν τοῖς χτήνεσι xo) ἐν τοῖς πετει- 
νοῖς καὶ ἐν πᾶσι τοῖς ἑρπετοῖς τῆς γῆς ἃ ἐγὼ ἀφώρισα. ὑμῖν ἐν ἀχαΞαρσίᾳ. 
26 25 χαὶ ἔσεσθέ μοι ἅγιοι, ὅτι ἐγὼ ἁγιός εἶμι, χύριος ὁ See ὑμῶν, 5 ἀφορίσας 
27 ὑμᾶς ἀπὸ πάντων τῶν ἐσνῶν εἶναί μοι. 27 χαὶ ἀνὴρ 1 γυνὴ ὃς ἂν γένηται 
αὐτῶν ἐγγαστρίμυθος ἢ ἐπαοιδός, Θανάτῳ ϑανατούσθωσαν ἀμφότεροι" λίσοις 
λιϑοβολήσετε αὐτούς, b» εἰσι. 


XXI. 

Καὶ εἶπε χύριος πρὸς Movcty λέγων Εἰπὸν τοῖς ἱερεῦσι τοῖς υἱοῖς 'Aa- 

eo» xoi ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ᾿Εν ταῖς ψυχαῖς οὗ μιανθήσονται ἐν τῷ ἔϑνει αὐ- 

2 τῶν, 3 àÀX ἢ ἐν τῷ οἰχείῳ τῷ ἔγγιστα αὐτῶν, ἐπὶ πατρὶ xol μητρί, xol υἱοῖς 
3 xoi ϑυγατράσιν, ἐπὶ ἀδελφῷ ὃ χαὶ ἐπ ἀδελφῇ παρϑένῳ τῇ ἐγγιζούσῃ αὐτῷ 
ᾧ τῇ μὴ ἐκδεδομένῃ ἀνδρί, ἐπὶ τούτοις μιανδήσεται. ὁ οὐ μιανϑήσεται ἐξάπινα 
ὃ ἐν τῷ λαῷ αὐτοῦ εἰς βεβήλωσιν αὑτοῦ. " χαὶ φαλάχρωμα οὗ ξυρηϑήσεσϑε τὴν 
χεφαλὴν ἐπὶ νεχρῷ, καὶ τὴν ὄψιν τοῦ πώγωνος οὐ ξυρήσονταὶ, xol ἐπὶ τὰς 

6 σάρχας αὐτῶν οὐ κατατεμοῦσιν ἐντομίδας. " ἅγιοι ἔσονται τῷ SEG αὐτῶν, xot 
οὗ βεβηλώσουσι τὸ ὄνομα τοῦ ϑεοῦ αὐτῶν᾽ τὰς γὰρ θυσίας χυρίον δῶρα τοῦ 

7 ϑεοῦ αὐτῶν αὐτοὶ προςφέρουσι, χαὶ ἔσονται ἅγιοι. 7 γυναῖκα πόρνην xot βε- 
βηλωμένην οὗ λήψονται χαὶ γυναῖκα ἐχβεβχημένην ἀπὸ ἀνδρὸς αὐτῆς, ὅτι 
8 ἅγιός ἐστι χυρίῳ τῷ ϑεῷ αὐτοῦ. 8 χαὶ ἁγιάσεις αὐτόν᾽ τὰ δῶρα  xupiov τοῦ 
“εοῦ ὑμῶν οὗτος προςφέρει" ἅγιος ἔσται, ὅτι ἅγιος ἐγὼ χύριος m ἁγιάζων 
9 αὐτούς. ϑχαὶ ϑδυγάτηρ ἀνϑρώπον ἱερέως ἐὰν βεβηλωθῇ τοῦ ἐχπορνεῦσαι, τὸ 
10 ὄνομα τοῦ πατρὸς αὐτῆς αὐτὴ βεβηλοῖ᾽ ἐπὶ πυρὸς χαταχανϑύήσεται. I" χαὶ ὁ 
Ἱερεὺς ὁ μέγας ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, τοῦ ἐπιχεχυμένον ἐπὶ τὴν χεφαλὴν 
τοῦ ἐλαίου τοῦ χριστοῦ xo τετελειωμένου ἐνδύσασϑαι τὰ ἱμάτια, τὴν χεφα- 

^ , 9 ,’ M [1 , , 4, 11 , -— 

11 λὴν οὐχ ἀποχιδαρώσει xol τὰ ἱμάτια οὐ διαῤῥήξει, !'xol ἐπὶ πάσῃ Ψυχῇ 
τ τελευτηχνίᾳ, οὐχ εἰςελεύσεται, ἐπὶ πατρὶ αὐτοῦ οὐδὲ ἐπὶ μητρὶ αὐτοῦ οὐ 
12 μιαγϑήσεται, ἢ 3 χαὶ ἐκ τῶν ἁγίων οὐχ ἐξελεύσεται χαὶ οὐ βεβηλώσει τὸ ἡγια- 
σμένον τοῦ ϑεοῦ αὐτοῦ, ὅτι τὸ ἅγιον ἔλαιον τὸ χριστὸν τοῦ σεοῦ e αὐτῷ" 
13 ιὰ ἐγὼ χύριος. 13 οὗτος γυναῖκα παρϑένον ἐχ τοῦ Λένους αὐτοῦ λήψεται" H γήραν 
δὲ xol ἐχβεβλημένην xoi βεβηλωμένην καὶ πόρνην, ταύτας οὗ λήψεται, ἀλχ 


48. εχ τον γενους 19. οἰχειοτ. απεχάλυψας 24. oc αν Aa. τὴν γυν. 22. μου 
ποιεῖν αντα... προςοχϑ. υμας 383, εξαποστελὼ — 20. xat τῶν πετεινων τ. αχα- 
ϑάρτων xat τῶν χαϑάρων ...eyo proa εγὼ 236. eat ἐμοι 27. λιϑοβοχησατε 
XXI. 4. μιανϑησεσθε 2. xat ext μητρι x. ext vt. x. ext 2Uy. 8. τῇ μὴ 
εγγιζουσὴ ανδρι ... μιανϑησεσθαι ἀ. om ov μιανϑησεται ὅ, Evpmoerat 
7. λημψονται ... om ott ... χυρίὼώ ϑεὼ 8. αγιασει 418, om vyuyatxa ... 
λημψεται 11. εβδελυγμενὴν pro ἐχβεβλημενὴν ... λημψεται bis 


filiae. Non apti sacerdotio. De esusancti. λευιτωκς. 22, MES 141 


ἢ παρϑένον éx τοῦ λαοῦ αὐτοῦ λήψεται γυναῖκα" χαὶ οὐ Beer ce: τὸ 45 
σπέρμα, αὐτοῦ E τῷ λαῷ αὐτοῦ᾽ ἐγὼ χύριος ὁ ἁγιάζων αὐτόν. "5 χαὶ ἐλά- 10 
λησε χύριος πρὸς Movet» λέγων 1 Εἰπὸν Ααρών ἴλνθρωπος ἐχ τοῦ γένους 17 
σου εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν, τίνι ἐὰν 3] ἢ ἐν αὐτῷ μῶμος, οὗ προςελεύσεται προς- 
φέρειν τὰ δῶρα τοῦ ϑεοῦ αὐτοῦ. 18 πᾶς ἄνθρωπος ᾧ ἐστὶν ἐν αὐτῷ μῶμος 18 
οὗ προςελεύσεται" ἄγϑρωπος τυφλὸς E χωλὸς ἢ κολοβόριν ἢ Ἢ ὠτότμητος,. s &y- 19 
Sptoroc ᾧ ἂν ἡ ἐν αὐτῷ σύντριμμα χειρὸς ἢ σύντριμμα, ποδός, El χυρτὸς 90 
ἢ ἔφηλος 1 πτίλλος τοὺς ὀφθαλμούς, T ἄνϑρωπος ᾧ ᾧ ἂν ἡ à αὐτῷ ψώρα 
ἀγρία ἢ T ἡ λειχὴν 7 μόνορχ!ς, Ἰ πᾶς ᾧ ἐστὶν ἐν αὐτῷ μῶμος ἐχ τοῦ σπέρμα- 9] 
τος ᾿Λαρὼν τοῦ ἱερέως οὖχ ἐγγιεῖ τοῦ προςενεγχεῖν τὰς ϑυσίας τῷ Sc δου, 
ὅτι μῶμος ἐν αὐτῷ τὰ δῶρα τοῦ 3eo0 οὗ προςελεύσεται προςενεγκχεῖν. " τὰ 22 
δῶρα τοῦ ϑεοῦ τὰ ἅγια τῶν ἁγίων χαὶ ἀπὸ τῶν ἁγίων φάγεται" 325 πλὴν πρὸς 23 
τὸ χαταπέτασμα oU προςελεύσεται, xol πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον oUx ἐγγιεῖ, ὅτι 
μῶμον ἔχει" xol οὐ βεβηλώσει τὸ ἅγιον τοῦ ϑεοῦ αὐτοῦ, ὅτι ἐγώ εἶμι χύριος 
ὃ ἁγιάζων αὐτούς. ?'xal ἐλάλησε Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρὼν xol τοὺς υἱοὺς αὖ- 24 
τοῦ xol πρὸς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραήλ. 


XXII. 

Kat ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Εἰπὸν ᾿Ααρὼν χαὶ τοῖς υἱοῖς 9 
αὐτοῦ Καὶ προςεχέτωσαν ἀπὸ τῶν ἁγίων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, χαὶ οὗ βεβηλώ- 
σουσι τὸ ὄνομα τὸ ἅγιόν μου, ὅσα αὐτοὶ ἁγιάζουσί pou ἐγὼ οχύριος. 5 εἰπὸν 3 
αὑτοῖς Eig τὰς γενεὰς ὑμῶν πᾶς ἄνθρωπος ὃς ἂν προςέλθ ἀπὸ παντὸς τοῦ 
σπέρματος ὑμῶν πρὸς τὰ ἅγια ὅσα ἂν ἁγιάζωσιν οἱ υἱοὶ Mech τῷ χυρίῳ͵ 
χαὶ ἡ ἀχαϑαρσία αὐτοῦ ἐπὶ αὐτῷ ἡ, ἐξολοθρευθήσεται ἡ Ψυχὴ ἐχείνη ἀπ 
ἐμοῦ" ἐγὼ χύριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν, 5 xol ἄγϑρωπος ἐχ τοῦ σπέρματος ᾿Λαρὼν Á 
τοῦ ἱερέως, χαὶ οὗτος λεπρᾷ, Ἢ γονοῤῥυεῖ, τῶν ἁγίων. οὐχ ἔδεται ἕως ἂν χα- 
Sap: o» xo ὁ ἁπτόμενος πάσης͵ ἀχαϑαρσίας Ψυχῆς, ἡ ἄνθρωπος ᾧ ἂν ἐξέλθ 
ἐξ αὐτοῦ χοίτη σπέρματος, 54 ὅςτις ἂν ἅψηται παντὸς ἑρπετοῦ ἀχαϑάρτου 85 
μιαγεῖ αὐτόν»: 5 ἐπὶ ἀνπρώπῳ ἐν ᾧ μιανεῖ αὑτὸν χατὰ πᾶσαν ἀχαϑαρσίαν 
αὐτοῦ, “ψυχὴ ἥτις ἐὰν ἅψηται αὑτῶν ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" οὐχ ὁ 
ἔδεται ἀπὸ τῶν ἁγίων ἐὰν μὴ λούσηται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι Txol δύῃ ὁ 
Ἥλιος xoi χαϑαρὸς ἔσται᾽ χαὶ τότε φάγεται τῶν ἁγίων, ὅτι ἄρτος αὐτοῦ ἐστί. 
δογησιμαῖον xol ϑηριάλωτον οὗ φάγεται, μιανϑῆναι αὐτὸν ἐν αὐτοῖς᾽ ἐγὼ 8 
χύριος. 9 xot φυλάξονται τὰ φυλάγματά μου, yo. μὴ λάβωσι δι᾽ αὐτὰ ἁμαρ- 9 
τίαν, χαὶ ἀποθάνωσι δι᾿ αὐτὰ ἐὰν βεβηλώσουσιν αὐτά" ἐγὼ χύριος ὃ ϑεὸς ó 
ἁγιάζων αὑτούς. ^x πᾶς ἀλλογενὴς. οὗ φάγεται ἅγια" πάροιχος ἱερέως Ἢ 10 
μισπωτὸς οὗ φάγεται ἅγια. 11 ἐὰν δὲ ἱερεὺς χτήσηται ψυχὴν ἔγχτητον ἀργυ- 1 
gov, οὗτος φάγεται ἐχ τῶν ἄρτων αὐτοῦ xol οἱ οἰκογενεῖς αὐτοῦ χαὶ οὗτοι 
φάγονται τῶν ἄρτων. αὐτοῦ. 12 χαὶ “υγάτηρ, ἀνπρώπου ἱερέως ἐὰν γένηται 12 
ἀνδρὶ ἀλλογενεῖ, αὐτὴ τῶν ἀπαρχῶν ἁγίου οὗ φάγεται. 13 xot ϑυγάτηρ ἱερέως 13 
ἐὰν γένηται. foc ἢ ἐχβεβλημένη, σπέρμα δὲ μὴ " αὐτῇ, ἐπαναστρέψει ἐπὶ 
τὸν οἶχον τὸν πατριχὸν χατὰ τὴν νεότητα αὐτῆς, ἀπὸ τῶν ἄρτων τοῦ πατρὸς 
αὐτῆς φάγεται xal πᾶς ἀλλογενὴς oU φάγεται ἀπὸ αὐιῶν. 1" καὶ ἄνθρωπος 44 
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4k, om Aaou 47. Ἣν εν «ut ... προςφερὼν 48.0 £xv ἡ εν... y 206 Ἢ 
τυφλος 49. om ab inilio ... ανϑρ. ὦ ἐστιν ev auct). 20. πτιλος τοις οφϑαλμοις 
...QY990. og εαν ἡ EV ... λιχὴν 24. πὰς og εστιν ... OU προςεγγίει ... Su- 
σιας του ϑεον 23. om avrov 24. ελαλ. xuptog προς μωυσὴν x«t cap. 
XXIl. 2, ayto» vto» 3. αὐτοῖς εἰς sine distinct, ... παντος σπερματος 
... EX αὐτω, εξολεϑρευϑησεται 4. Aexpog ἢ γονορρνης ὅ. om ἡ ab initio 
6. "ttg ἁψηται 7. εστιν «vtov S. oux εδεται 9. φυλάξουσιν ... δι αντο᾿ 
εαν δε βεβηλωσιν αὐτὰ 44. ex τῶν εργὼν αυτ. 12. τ. απ, τῶν ἁγιὼν 42. αν- 


ὥρωπον ιερεως ... χηρα εχβεβλημενη ... μὴ Ἣν «vr 


142 Λευιτιχκ. 99,11. Qualiaofferri debeant. Festa Hebraeorum: 


ὃς ἂν φάγῃ ἅγια xat ἄγνοιαν, xol προςϑήσει τὸ ἐπίπεμπτον αὐτοῦ ἐπ αὐτὸ 
15 χαὶ δώσει τῷ ἱερεῖ τὸ ἅγιον. 1? xo οὐ βεβηλώσουσι τὰ ἅγια τῶν υἱῶν *[- 
46 σραὴλ ἃ αὐτοὶ ἀφαιροῦσι τῷ χυρίῳ, 5 xol ἐπάξουσιν ἐφ᾽ ξαντοὺς ἀνομίαν 
πλημμελείας ἐν τῷ ἐσθίειν αὐτοὺς τὰ ἅγια αὐτῶν, ὅτι ἐγὼ χύριος ὁ ἁγιάζων 
17 18 αὐτούς. xd ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 'δλάχησον ᾿Λαρὼν χαὶ 
τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ xol πάσῃ συναγωγῇ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς "Ay3pu- 
πος ἀπὸ τῶν υἱῶν ἸΙσραὴλ ἢ τῶν προςηλύτων τῶν προςχειμένων πρὸς αὐτοὺς 
& ᾿Ισραήλ, ὃς ἂν προςενέγχῃ τὰ δῶρα αὐτοῦ κατὰ πᾶσαν ὁμολογίαν αὐτῶν 
ἢ χατὰ πᾶσαν trips αὐτῶν, ὅσα ἂν προςενέγχωσι τῷ ϑεῷ εἰς ὁλοκαύτωμα, 
19 19 δεχτὰ ὑμῖν ἄμωμα «ἄρσενα €x τῶν βονχολίων ἢ ἐχ τῶν προβάτων xoi éx 
30 τῶν αἰγῶν" “πάντα ὅσα ἂν ἔχῃ μῶμον ἐν αὐτῷ οὗ προςάξουσι χυρίῳ, διότι 
91 οὗ δεχτὸν ἔσται ὑμῶν. t χαὶ ἄγϑρωπος ὃς ἂν προςενέγχῃ “υσίαν σωτηρίου τῷ 
χυρίῳ, διαστείλας εὐχὴν ἢ χατὰ αἵρεσιν ἢ ἐν ταῖς ἑορταῖς ὑμῶν, ἐχ τῶν βου- 
χολίων Ἢ ἐχ τῶν προβάτων, ἄμωμον ἔσται εἰςδεχτόν, “πᾶς μῶμος οὗχ ἔσται 
22 ἐν αὐτῷ. ?? ᾿ τυφλὸν 7 συντετριμμένον Ἢ γλωσσότμητον Y ἣ ϑυρμηκχιῶντα ἢ ψω- 
ραγριῶντα E λειχῆνας ἔχοντα, οὗ προςάξουσι ταῦτα τῷ χυρίῳ, χαὶ εἰς χάρ- 
23 πωσιν οὗ δώσετε ἀπ᾽ αὐτῶν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστύριον τῷ κυρίῳ. 23 wol μόσγον 
ἢ πρόβατον ὠτότμητον Ἢ χολοβόχερχον σφάγια ποιήσεις αὐτὰ σεαντῷ, εἰς δὲ 
9& εὐχήν σου oU δεχϑήσεται, 2 ϑλαδίαν xoi ἐχτεϑλιμμένον xol ἐχτομίαν χαὶ 
ἀπεσπασμένον oU προςάξεις αὐτὰ τῷ χυρίῳ, xol ἐπὶ τῆς γῆς ὑμῶν oU ποιή- 
85 σετε. ** xod éx χειρὸς ἀλλογενοῦς οὗ προςοίσετε τὰ δῶρα τοῦ “εοῦ ὑμῶν ἀπὸ 
πάντων τούτων, ὅτι φϑάρματά ἐστιν ἐν αὐτοῖς, μῶμος ἐν αὐτοῖς οὗ δεχϑή- 
96 2] σεται ταῦτα ὗμδ. ? xal ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν “λέγων 27 Μόσγον 1 7 
πρθβατοῦ ἢ αἶγα, ὡς ἂν τεχϑῇ, xoi ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας ὑ ὑπὸ τὴν μητέρα, τῇ 
δὲ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ χαὶ ἐπέχεινα δεχθήσεται εἰς δῶρα, χάρπωμα χυρίῳ. 
98 35 xol μόσχον χαὶ πρόβατον, αὐτὴν χαὶ τὰ παιδία αὐτῆς, οὗ σφάξεις ἐν ἡμέρᾳ 
39 μιᾷ, 25 ἐὰν δὲ ϑύσῃς ϑυσίαν εὐχὴν χαρμοσύνης χυρίῳ, εἰςδεχτὸν ὑμῖν ϑύσετε 
80 αὐτό" 5 αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ βρωθήσεται, οὐκ ἀπολείψετε ἀπὸ τῶν χρεῶν 
31 εἷς τὸ πρωί᾿ ἐγώ εἶμι χύριος. P! καὶ φυλάξετε τὰς ἐντολάς μου xol ποιήσετε 
32 αὐτάς. ?? χαὶ οὗ βεβηλώσετε τὸ ὄνομα τοῦ ἁγίον, χαὶ ἁγιασθήσομαι ἐν μέσῳ 
33 τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ΄ ἐγὼ χύριος 6 ἁγιάζων ὑμᾶς, 59 ὁ ἐξαγαγὼν ὑμᾶς Ex γῆς 
Αἰγύπτον ὥςτε εἶναι ὑμῶν Sede" ἐγὼ χύριος. 


XXIII. » 


2 Καὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων * Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ xoi 
ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Αἱ ἑορταὶ χυρίου ἃς χαλέσετε αὑτὰς χλητὰς ἁγίας, αὗταί 
8 εἶσιν αἱ ἕορταί μου. δὲ ξ ἡμέρας ποιήσεις ἔργα, τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ σάβ- 
βατα ἀνάπαυσις χλητὴ ἁγία τῷ αυριΘ ἡ πᾶν ἔργον οὗ ποιήσεις, σάββατά 
: ἔστι τῷ χυρίῳ ἐν πάσῃ χατοικία ὑμῶν. * αὗται αἱ ἑορταὶ τῷ χυρίῳ, χληταὶ 
5 ἅγιαι ἃς χαλέσετε αὐτὰς ἐν τοῖς χαιροῖς αὐτῶν. ὃ ἐν τῷ πρώτῳ μηνὶ ἐν τῇ 
τεσσαρεςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μ»ηνὸς ἀνὰ μέσον τῶν ἑσπερινῶν πάσχα τῷ χυ- 
6 eto. 9 xol ἐν τῇ πεντεχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ Unos τούτον ἑορτὴ τῶν ἀζύμων 
7 τῷ χυρίῳ, ἑπτὰ ἡμέρας ἄζυμα ἔδεσθε. "xol ἡμέρα ἡ πρώτη χλητὴ ἁγία 


A4. xara αγνοιαν... om xat extr. 18, αὐτοι προςφερουσιν 48. ἡ ἀπὸ 
τῶν wtQy τῶν προφὴλ. 19. xat εχ τῶν προβ. 20. οτι ov ὃ. υμῖιν εστιν 
24. εὐχὴν χατὰ atpgct) εν ταῖς 22. 23. toti "", 22, ** μυρμιχιωώντα οἱ 
λιχηνας ... "" προςαξ, αὐτὰ — 23. "* αποϑησεις autX ..."" εἰς εὐχὴν o. ov 
προςδεχϑησεται — 24. exvoptóa ... προςαξετε 2. ott. φϑαρτα ... om μω- 
μος εν αὑτοῖς 28. ἡ προβατον... αὐτὴν ἡτα 32. ἐμμεσὼω XXIII. 2. εἰ- 
σιν εορται 83. xat τὴ ἡμέρα... xup. ὑμῶν εν A, v. χυρίω xat ανταῖ aye 
χάλεσατε αὐτὰς 7. χαι *) ἡμερὰ : 


Sabbati, paschae, primitiarum etc. Aewvx. 23,32. 143 


ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὗ ποιήσετε᾽ ? xol προςάξετε ὁλοχαυτώματα 8 


τῷ χυρίῳ ἑπτὰ ἡμέρας, χαὶ À ἡμέρα ἡ ἑβδόμη χλητὴ ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν 
ἔργον λατρευτὸν οὗ ποιήσετε. 9 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων͵ 19 Εἰπὸν 910 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς “Ὅταν εἰςέλϑητε εἰς τὴν γῆν ἣν ἐγὼ 
δίδωμι ὑμῖν χαὶ ϑερίξητε τὸν σερισμὸν αὐτῆς, χαὶ οἴσετε τὸ δράγμα ἀπαρ- 
χὴν τοῦ ϑερισμοῦ ὑμῶν πρὸς τὸν ἱερέα 11 χαὶ ἀνοίσει τὸ δράγμα ἔναντι χυ- 1 
ρίου δεχτὸν i opis, τῇ ἐπαύριον τῆς πρώτης ἀνοίσει αὐτὸ ὁ ἱερεύς. 1? xol ποιῆ- 12 
gere ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐν ἣ ἂν es pute τὸ δράγμα πρόβατον ἄμωμον ἐνιαύσιον 
tl; ὁλοκαύτωμα τῷ χυρίῳ᾽ 15 χαὶ τὴν ουσίαν αὐτοῦ δύο δέχατα σεμιδάλεως 13 
ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ, ϑυσία τῷ χυρίῳ, ὀσμὴ εὐωδίας χυρίῳ, xot σπον- 
δὴν αὐτοῦ τὸ τέταρτον τοῦ ὃ οἴνου" 13 χαὶ ἄρτον χαὶ πεφρυγμένα χίδρα γέα 
οὗ φάγεσθε ἕως εἰς αὐτὴν τὴν ἡμέραν ταύτην; ἕως ἂν προςενέγχητε ὑμεῖς 
τὰ δῶρα τῷ “εῷ ὑμῶν" νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν ἐν πάσῃ χα- 
τοικίᾳ ὑμῶν. 15 xod ἀριϑμήσετε ὑμῷ ἀπὸ τῆς ἐπαύριον τῶν σαββάτων ἀπὸ 1 
τῆς ἡμέρας ἧς ἂν προςενέγχητε τὸ δράγμα τοῦ ἐπιϑέματος ἑπτὰ ἑβδομάδας 
ὁλοχλήρους, Ἰδἕως τῆς ἐπαύριον τῆς ἐσχάτης ᾿ξβδομάδος ἀριθμήσετε πεντή- 10 
χοντα ἡμέρας, χαὶ προςοίσετε ϑυσίαν γέαν τῷ χυρίῳ. 17 ἀπὸ τῆς χατοιχίας 17 
ὑμῶν προςοίσετε ἄρτους ἐπίϑεμα, δύο ἄρτους éx δύο δεχάτων σεμιδάλεως 
ἔσονται, ἐζυμωμένοι πεφϑήσονται “πρωτογεννημάτων τῷ χυρίῳ" 18 χαὶ προςά- 18 
ἕξετε μετὰ τῶν ἄρτων ἑπτὰ ἀμνοὺς ἀμώμους ἐνιαυσίους χαὶ μόσχον ἕνα ἐκ 
.BouxoMeu καὶ χριοὺς δύο ἀμώμους, xot ἔσονται ὁλοκαύτωμα τῷ χυρίῳ᾽ xal 
αἱ Sca αὐτῶν xai αἱ σπονδαὶ αὐτῶν Sucta ὀσμὴ εὐωδίας τῷ χυρίῳ καὶ 19 
ποιήσουσι χίμαρον ἐξ αἰγῶν € ἕνα περὶ ἁμαρτίας xol δύο ἀμνοὺς ἐνιαυσίους εἰς 
Ξυσίαν σωτηρίον μετὰ τῶν ἄρτων τοῦ πρωτογεννήματος᾽ "Ue ἐπιθήσει αὐτὰ 90 
ὃ ἱερεὺς μετὰ τῶν ἄρτων τοῦ πρωτογεννήματος ἐπίϑεμα ἐναντίον χυρίον μετὰ 
τῶν δύο ἀμνῶν" ἅγια ἔσονται τῷ χυρίῳ, τῷ ἱερεῖ τῷ προςφέροντι αὐτὰ αὐτῷ 
ἔσται. 3) χαὶ χαλέσετε ταύτην τὴν ἡμέραν χλητήν ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον ?1 
λατρευτὸν οὗ ποιήσετε ἐν αὐτῇ νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν ἐν πάσῃ 
τῇ χατοιχίᾳ ὑμῶν. ?? xol ὅταν ϑερίζητε τὸν ϑερισμὸν τῆς γῆς ὑμῶν, οὐ συν- 22 
τελέσετε τὸ λοιπὸν τοῦ ϑερισμοῦ τοῦ ἀγροῦ σον ἐν τῷ ϑερίζειν σε, xol τὰ 
ἀποπίπτοντα τοῦ ϑερισμοῦ σον οὗ συλλέξεις᾽ τῷ πτωχῷ χαὶ τῷ προςηλύτῳ 
ὑπολείψεις αὐτά ἐγὼ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. 235 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυ- 2 
oT» λέγων ?* Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων Τοῦ μηνὸς τοῦ ἑβδόμον μιᾷ 3 
τοῦ μηνὸς ἔσται ὑμῖν ἀνάπαυσις, μνημόσυνον σαλπίγγων, χλητὴ ἁγία ἔσται 
ὑμῖν᾽ 25 πᾶν ἔργον λατρευτὸν oU ποιήσετε, xo προςάξετε ὁλοχαύτωμα χυρίῳ. 25 
20 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ?7 Ko) c3 δεχάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ 26 21 
ἑβδόμου τούτου ἡμέρα ἐξιλασμοῦ, xXqu ἁγία ἔσται ὑμῖν" χαὶ ταπεινώσετε 
τὰς ψυχὰς ὑμῶν, χαὶ προςφάξετε ὁλοχαύτωμα τῷ χυρίῳ. 75 πᾶν ἔργον οὗ ποιῆ- 38 
σετε ἐν αὐτῇ ΕΣ ἡμέρᾳ ταύτῃ" ἔστι γὰρ ἡμέρα ἐξιλασμοῦ αὕτη i», ἐξιλά- 
σασϑαι περὶ ὑμῶν ἔναντι χυρίου τοῦ “εοῦ ὑμῶν. 33 πᾶσα ψυχὴ ἅτις μὴ τα- 39 
πειγωδήσεται ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐξολοθρευθήσεται ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 

30 χαὶ πᾶσα Ψυχὴ ἥτις ποιήσει ἔργον ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, ἀπολεῖται ἡ 30 
Ψυχὴ ἐχείνη ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. ὅ πᾶν ἔργον. οὗ ποιήσετε" νόμιμον αἰώνιον 81 
tl; τὰς γενεὰς ὑμῶν ἐν πάσαις χατοιχίαις ὑμῶν. * σάββατα σαββάτων ἔσται 3: 
ὑμῖν, καὶ ταπεινώσετε τὰς ψυχὰς ὑμῶν" ἀπὸ ἐνάτης τοῦ μηνὸς ἀπὸ ἑσπέρας 
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8. xat ἡ εβδομὴ ἡμερὰ 40. τὰ δραγματα 41]. αὐτὰ o tcpeug 12. εν 
v cx» 43. ευὐωδ, τῶ χυριω ... σπονδὴ αὐτώ A^, τον ϑεου.... εἰς τας γε- 
yea uu. Gy yop. αἰων. 45. ἀριϑμ. ὑμεῖς απο 46. eoyox. εβδομης 17. πρω- 


τογενημάτῶν 48. προςαξει... εχ ouxoAtoy ... om xoc ante egoyxat. ... 3u- 
σιαν οσμὴν 49. χιμαρρον 49. 20. πρωτογενηματος 20. εναντι 24. ἡμε- 
pa» Χλητὴ 22. υπολειψὴ ... χυριος Sceog 25. τὼ xupto 28, om ey 29. 


εξολεϑροευϑησεται 


144 Λευιτιχ. 23, 33. Festa. De candelabro; de XII panibus. 


33 ἕως ἑσπέρας σαββατιεῖτε τὰ σάββατα ὑμῶν. δ᾽ xal ἐλάλησε κύριος πρὸς Mov- 
3* σὴν λέγων ?! Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων "TT, πεντεχαιδεχάτῃ τοῦ μηνὸς 
35 τοῦ ἑβδόμον τούτον ἑορτὴ σχηνῶν ἑπτὰ ἡμέρας τῷ χυρίῳ. 38 χαὶ ἡ ἡμέρα ἡ 
36 πρώτη χλητὴ ἁγία, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὗ ποιήσετε" 50 ἑπτὰ ἡμέρας προςά- 
ξετε ὁλοχαυτώματα τῷ χυρίῳ᾽ xol ἡ ἡμέρα ἡ ὀγδόη χλητὴ ἁγία ἔσται ὃ ὑμῶν, 
χαὶ mposá&ere, ὁλοχαυτώματα χυρίῳ᾽ ἐξόδιόν ἔστι, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὗ 
31 ποιήσετε. 31 αὗται ἑορταὶ χυρίῳ ἃς χαλέσετε χλητὰς ἁγίας ὥςτε προςενέγχαι 
χαρπώματα τῷ χυρίῳ, ὁλοχαυτώματα xoi ϑυσίας αὐτῶν xot σπονδὰς αὐτῶν 
38 τὸ χαϑ' ἡμέραν εἰς ἡμέραν, 99 πλὴν τῶν σαββάτων χυρίου χαὶ πλὴν τῶν δο- 
μάτων ὑμῶν xol πλὴν πασῶν τῶν εὐχῶν ὑμῶν χαὶ πλὴν τῶν ἑχουσίων ὑμῶν 
89 & ἂν δῶτε τῷ χυρίῳ. ? ? xa ἐν τῇ πεντεχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ ξβδό- 
μον τούτου, ὅταν συντελέσητε τὰ γεννήματα τῆς γῆς, ἑορτάσατε τῷ χυρίῳ 
ἑπτὰ ἡμέρας" τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ ἀνάπαυσις, χαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἀνά- 
40 παυσις. i xoi λήψεσος τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ χαρπὸν ξύλον ὡραῖον χαὶ χάλ- 
λυνῶρα φοινίχων χαὶ χλάδους ξύλου δασεῖς χαὶ ἱτέας χαὶ ἄγνου χλάδους ἐκ 
χειμάῤῥου, εὐφρανϑῆναι ἔναντι xuplou τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν ἑπτὰ ἡμέρας τοῦ ἐνι- 
M αντοῦ᾽ “1 νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν. ἐν τῷ pnt τῷ ἑβδόμῳ ἕορ- 
42 τάσετε αὐτήν “22 ἐν σχηναῖς κατοικήσετε ἑπτὰ ἡμέρας, πᾶς ὁ αὐτόχϑων ἐν 
43 ᾿Ισραὴλ κατοικήσει ἐν σχηναῖς, 25 ὅπως ἴδωσιν αἱ γενεαὶ ὑμῶν ὅτι ἐν σχηναῖς 
χατῴχισα τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἐξαγαγεῖν με αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτον 
(4 ἐγὼ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν, '*xol ἐλάλησε Μωυσῆς τὰς ξορτὰς χυρίου τοῖς 
υἱοῖς ᾿Ισραῆλ. 


XXIV. 

2 Καὶ ἐλάλησε xóptog πρὸς Μωυσῆν λέγων 2'Ἔντειλαι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, 
χαὶ λαβέτωσάν σοι ἔλαιον ἐλάϊνον χαϑαρὸν χεχομμένον εἰς φῶς, χαῦσαι λύ- 

3 χνον διὰ παντὸς * ἔξωϑεν τοῦ χαταπετάσματος ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου, 
χαὶ χαύσουσιν αὐτὸ ᾿Λαρὼν χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἀπὸ ἑσπέρας ἕως πρωΐ ἐγώ- 

k πιον χυρίου &y8eAey Oc νόμιμον, αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν “ ἐπὶ τῆς λυ- 
- prae τῆς καϑαρᾶς χαύσετε τοὺς λύχνους ἐναντίον χυρίου ἕως εἷς τὸ πρωί, 

5 xo λήψεσθε σεμίδαλω χαὶ ποιήσετε αὐτὴν δώδεχα ἄρτους, δύο δεχάτων 

ó ἔσται ὁ ἄρτος ὁ elg" 9 xo ἐπιϑήσετε αὐτοὺς δύο ϑέματα, ἕξ ἄρτους τὸ ἕν ϑέμα, 
7 ἐπὶ τὴν τράπεξαν τὴν χαϑαρὰν ἔναντι χυρίου᾽" ? xaX ἐπιϑήσετε ἐπὶ τὸ ϑέμα 
λίβανον, χαπαρὸν χαὶ ἅλα, χαὶ ἔσονται εἰς ἄρτους εἰς ἀνάμνησιν προχείμενα 

8 τῷ χυρίῳ᾽" ul ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων προςπήσεται ἔναντι χυρίου διὰ παντὸς 
9 ἐνώπιον τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, διαϑήκην αἰώνιον. 3 χαὶ ἔσται ᾿Ααρὼν xo τοῖς 
υἱοῖς αὐτοῦ, χαὶ φάγονται αὐτὰ ἐν τόπῳ ἁγίῳ ἔστι γὰρ ἅγια τῶν ἁγίων 
10 τοῦτο αὐτῶν ἀπὸ τῶν ϑυσιαζομένων τῷ χυρίῳ, νόμιμον αἰώνιον. 1" xoi ἐξῆλ- 
Sey υἱὸς γυναιχὸς ᾿Ισραηλίτιδος, χαὶ οὗτος ἦν υἱὸς Αἰγυπτίου ἐν τοῖς υἱοῖς 
Ἰσραήλ᾽ καὶ ἐμαχέσαντο ἐν τῇ παρεμβολῇ ὁ ἐχ τῆς ᾿Ισραηλίτιδος χαὶ ὁ ἀν- 

1 ὅρωπος ὁ ᾿Ισραηλίτης, * ! xol ἐπονομάσας ὁ υἱὸς τῆς γυναιχὸς τῆς ᾿Ισραηλίτι- 
δος τὸ ὄνομα. χατηράσατο. χαὶ ἤγαγον αὐτὸν πρὸς Μωυσῆν᾽ xoi τὸ ὄνομα 
12 τῆς μητρὸς αὐτοῦ Σαλωμεὶθ ϑυγάτηρ Δαβρεὶ ἐκ τῆς φυλῆς Δάν" 12 xal ἀπέ- 
13 ϑεντο αὐτὸν εἰς φυλαχὴν διαχρῖναι αὐτὸν διὰ προςτάγματος χυρίου. 1 xol 
44 ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωνσὴν λέγων 1. Ἐξάγαγε τὸν χαταρασάμενον ἔξω τῆς 
παρεμβολῆς, καὶ ἐπιθήσουσι πάντες οἱ ἀκούσαντες τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν 


36. ολοχαυτωμα bis ... t€ χυρίω pro χυρίώ 87. ανταῖ at &opr. τῶ 
χυρ. 38. ravto» τῶν εὐχὼν 39. add τὴ ante ἡμερᾶ ... γενήματα ... 
copraoeve ἀ0. λημψεσϑε ... om τὴ vuepa ... ξυλων ... εχχείμαρρον (43. 
χατωχησα) XXIV. 2. λαβετωσαν μοι 3. ἀπ &omepag — ^. εναντι χυριον 
€£oc πρωςι D. AQppeo3e 8. προϑησεται 9, τουτοὸ αὐτὼ ἀπὸ 10, vuvatx, 
ιεζφραηλιτιδος 44. νιος pro o vtog ... δαβρι 42. εν φυλαχη 


Blasphemia, nex. Annisabbatc.etjubilaeus. ^ Aevtctx. 25, 45. 145 


χεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ λιθοβολήσουσιν αὐτὸν πᾶσα ἡ συναγωγή. 1? χαὶ τοῖς υἱοῖς 45 
᾿Ισραὴλ λάλησον χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς, "Av3ptoos ὃς ἐὰν χαταράσηται Scy 

*Jo.1971.40.40xlxv. λήψεται, ὀνομάζων δὲ τὸ ὄγομα χυρίου δανάτῳ ϑανατούσσω᾽ λί- 46 
Sotc λιϑοβολείτω. αὐτὸν πᾶσα ἡ συναγωγὴ ᾿Ισραήλ᾽ ἐάν τε προςήλυτος ἐάν τε 
αὐτόχϑων, ἐν τῷ ὀνομάσαι! αὐτὸν τὸ ὄνομα χυρίου τελευτάτω. 17 καὶ ἄνϑρω- 1Ἴ 
πος ὃς ἂν πατάξῃ ψυχὴν ἀγϑρώπον, χαὶ ἀποϑάνῃ, Θανάτῳ ϑανατούσϑω. !? χαὶ 18 
ὃς ἂν πατάξῃ χτῆνος, χαὶ ἀποθάνῃ, ἀποτισάτω ψυχὴν ἀντὶ ψυχῆς. 3 καὶ 19 
ἐάν τις δῷ μῶμον τῷ πλησίον, ὡς ἐποίησεν αὐτῷ, ὡςαύτως ἀντιποιηϑήσεται 

*Mt.5,38. αὐτῷ * 30 σύντριμμα ἀνὰ συντρίμματος, ὀφθαλμὸν ἀντὶ ὀφϑ"αλμοῦ, ὀδόντα 20 
ἀντὶ: ὀδόντος, xaSóu ἂν δῷ μῶμον τῷ ἀνϑρώπῳ, οὕτω δοθήσεται αὐτῷ. “ ὃς 2] 
ἂν πατάξῃ ἄνϑρωπον, xal ἀποϑάνῃ, Saváco Savacoócso * 23 δικαίωσις μία 22 
ἔσται τῷ προςηλύτῳ καὶ τῷ ἐγχωρίῳ, ὅτι ἐγώ εἶμι κύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. ?* xol 23 
ἐλάλησε Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, xot ἐξήγαγον τὸν χαταρασάμενον ἔξω 
τῆς παρεμβολῆς xoi ἐλιϑοβόλησαν αὐτὸν ἐν λίϑοις xol οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐποίη- 
σαν χαϑάπερ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 


XXV, 


Καὶ ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν ἐν τῷ ὄρει Σινᾶ λέγων “Λάλησον 3 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς “Ὅταν εἰςέλθητε, εἰς τὴν γῆν ἣν 
ἐγὼ dcr ὑμῖν, xol ἀναπαύσεται ἡ γῆ ἣν ἐγὼ δίδωμι ὑμῷ σάββατα τῷ 
χυρίῳ. ξ ἔτη σπερεῖς τὸν ἀγρόν σου, χαὶ ἕξ ἔτη τεμεῖς τὴν ἄμπελόν σου 3 
καὶ oed τὸν καρπὸν αὐτῆς “ τῷ δὲ ἔτει τῷ ἑβδόμῳ σάββατα ἀνάπαυσις & 
ἔσται τῇ yf σάββατα τῷ χυρίῳ᾽ τὸν ἀγρόν σου οὐ σπερεῖς xol τὴν ἄμπε- 
λόν Gov οὗ τεμεῖς, ?xol τὰ αὐτόματα ἀναβαίνοντα τοῦ ἀγροῦ cov οὖχ ἐχϑε- b 
ρίσεις xal τὴν σταφυλὴν τοῦ ἁγιάσματός σου oUx ἐχτρυγήσεις᾽ ἐνιαυτὸς ἀνα- 
παύσεως ἔσται τῇ γῇ. " χαὶ ἔσται τὰ σάββατα τῆς γῆς βρώματά σοι xoi τῷ ὁ 
παιδί σου xol τῇ παιδίσχῃ σου xoi τῷ μισθωτῷ σου xol τῷ παροίχῳ τῷ 
προςχειμένῳ πρὸς σέ᾽ "xol τοῖς χτήνεσί σου xal τοῖς ϑηρίοις τοῖς ἐν τῇ Y 
σου ἔσται πᾶν τὸ γέννημα αὐτοῦ εἰς βρῶσιν. ὅ χαὶ ἐξαριϑμήσεις σεαυτῷ ἑπτὰ 8 
ἀναπαύσεις ἐτῶν, ἑπτὰ ἔτη ἑπτάχις΄ xol ἔσονταί σοι ἑπτὰ ἑβδομάδε ες ἐτῶν 
ἐννέα χαὶ τεσσαράχοντα ἔτη. ? διαγγελεῖτε σάλπιγγος φωνῇ ἐν πάσῃ τῇ γῇ 9 
ὑμῶν᾽ ἐν τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ τῇ δεχάτῃ τοῦ μηνός, τῇ ἡμέρᾳ τοῦ ἱλασμοῦ, 
διαγγελεῖτε σάλπιγγι E πάσῃ τῇ γῇ ὑμῶν. 19 xol ἁγιάσετε τὸ ἔτος τὸν πεν- 
τηχοστὸν ἐνιαυτόν, xoi διαβοήσετε ἄφεσιν ἐπὶ τῆς γῆς πᾶσι τοῖς χατοιχοῦσιν 
αὐτήν" ἐνιαυτὸς ἀφέσεως σημασία αὕτη ἔσται ὑμῖν, xal, ἀπελεύσεται εἷς 
ἕχαστος εἰς τὴν χτῆσιν αὐτοῦ, χαὶ ἕχαστος εἰς τὴν πατριὰν αὐτοῦ ἀπελεύ- 
σεσσε. 11 ἀφέσεως σημασία αὕτη τὸ ἔτος τὸ πεντηχοστὸν ἐνιαυτὸς ἔσται ὑμῶν" 1 
οὗ σπερεῖτε, οὐδὲ ἀμήσετε τὰ αὐτόματα ἀναβαίνοντα αὐτῆς, χαὶ οὐ τρυγή- 
σετε τὰ ἡγιασμένα αὐτῆς "ὦ 2 ὅτι ἀφέσεως σημασία ἐστίν, ἅγιον ἔσται ὑμῖν, 12 
ἀπὸ τῶν πεδίων φάγεσθε τὰ γεννήματα αὐτῆς. 13 ἐν τῷ ἔτει τῆς ἀφέσεως 13 
σημασίας αὐτῆς ἐπανελεύσεται εἷς τὴν ἔγκτησιν αὐτοῦ. 13 ἐὰν δὲ ἀποδῷ πρᾶ- 11 
σιν τῷ πλησίον σου, ἐὰν δὲ χαὶ χτήσῃ παρὰ τοῦ πλησίον σου; μὴ ϑλιβέτω 
ἄνϑρωπος τὸν πλησίον" * χατὰ ἀριϑμὸν ἐτῶν “μετὰ τὴν σημασίαν χτήσῃ παρὰ 15 
τοῦ πλησίον, χατὰ HER ἐνιαυτῶν γεννημάτων ἀποδώσεταί σοι. I χαϑότι 10 
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αν πλεῖον τῶν ἐτῶν πληϑυνεῖ τὴν ἔγχτησιν αὐτοῦ, xoi χαϑότι ἂν ἔλαττον 
τῶν ἐτῶν ἐλαττονώσει τὴν ἔγχτησιν αὐτοῦ ὅτι ἀριθμὸν γεννημάτων αὐτοῦ, 
11 οὕτως ἀποδώσεταί σοι. 7 μὴ ϑλιβέτω ἄνθρωπος τὸν πλησίον, xol φοβηθήσῃ 
18 χύριον τὸν ϑεόν σου" ἐγώ εἶμι χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. ᾿" χαὶ ποιήσετε πάντα 
τὰ δικαιώματά μου καὶ πάσας τὰς χρίσεις μον, xol φυλάξασθε xa ποιήσετε 
19 αὐτά, χαὶ χατοιχήσετε ἐπὶ τῆς γῆς πεποιθότες ᾿" χαὶ δώσει ἡ γῇ τὰ ἐχφό- 
ρια αὑτῆς, καὶ φάγεσϑε εἰς πλησμονήν, xoi χατοιχήσετε πεποιϑότες ἐπ αὖ- 
90 τῆς. 39 ἐὰν δὲ λέγητε Τί φαγόμεθα ἐν τῷ ἔτει τῷ ἑβδόμῳ τούτῳ ἐὰν μὴ 
4] σπείρωμεν μηδὲ συναγάγωμεν τὰ γεννήματα ἡμῶν; "xot ἀποστέλλω τὴν 
εὐλογίαν μου ὑμῖν ἐν τῷ ἔτει τῷ ἕχτῳ, xol ποιήσει τὰ γεννήματα αὐτῆς εἰς 
99 τὰ τρία ἔτη. 2) χαὶ σπερεῖτε τὸ ἔτος τὸ ὄγδοον, xol φάγεσϑε ἀπὸ τῶν γεννη- 
μάτων παλαιὰ ἕως τοῦ ἔτους τοῦ ἐνάτου" ἕως ἂν ἔλθῃ τὸ γέννημα αὐτῆς, 
, E NE T- Pe WBCL DU NE A , ? d DeC 
93 φάγεσθε παλαιὰ παλαιῶν. ^? xot ἡ γῇ οὐ πραύησεται εἰς βεβαίωσιν ἐμὴ γάρ 
2& στιν ἡ γῆ, διότι προςήλυτοι xal πάροιχοι ὑμεῖς ἐστὲ ἐναντίον μου" τρια" 
95 χατὰ πᾶσαν γῆν χατασχέσεως ὑμῶν λύτρα δώσετε τῆς γῆς. “ὁ ἐὰν δὲ πένη- 
ται ὁ ἀδελφός σου ὃ μετὰ σοῦ xol ἀποδῶται ἀπὸ τῆς χατασχέσεως αὐτοῦ, 
χαὶ ἔλθῃ ὁ ἀγχιστεύων ὃ ἐγγίζων αὐτῷ xo λυτρώσεται τὴν πρᾶσιν τοῦ ἀδελ- 
26 φοῦ αὐτοῦ. 35 ἐὰν δὲ μὴ ἡ τοὶ 9 ἀγχιστεύων, xoi εὐπορησῇ τῇ χειρὶ xo 
27 εὑρεθῇ αὐτῷ τὸ ἱκανὸν λύτρα αὐτοῦ, 27 χαὶ συλλογιεῖται τὰ ἔτη τῆς πράσεως 
αὐτοῦ, xol ἀποδώσει ὃ ὑπερέχει τῷ ἀνθρώπῳ ᾧ ἀπέδοτο αὐτὸ αὐτῷ, xol 
o8 ἀπελεύσεται εἷς τὴν κατάσχεσιν αὐτοῦ. “δ έὰν δὲ μὴ εὐπορηθῇ αὐτοῦ ἡ χεὶρ 
τὸ ἱκανὸν ὥςτε ἀποδοῦναι αὐτῷ, καὶ ἔσται ἡ πρᾶσις τῷ χτησαμένῳ αὐτὰ 
ἕως τοῦ Éxrou ἔτους τῆς ἀφέσεως, καὶ ἐξελεύσεται ἐν τῇ ἀφέσει, χαὶ ἀπε- 
99 λεύσεται εἰς τὴν χατάσχεσιν αὐτοῦ. 35 ἐὰν δέ τις ἀποδῶται οἰκίαν οἰκητὴν ἐν 
πόλει τετειχισμένῃ, xot ἔσται ἡ λύτρωσις αὐτῆς ἕως πληρωθῇ ἐνιαντὸς ἡμε- 
30 ρῶν, ἔσται ἡ λύτρωσις αὐτῆς. 9 ἐὰν δὲ μὴ λυτρωϑῇ ἕως ἂν πληρωϑῇ αὐτῆς 
ἀνιαυτὸς ὅλος, χυρωϑήσεται ἡ οἰχία ἡ οὖσα ἐν πόλει τῇ ἐχούσῃ τεῖχος βε- 
βαίως τῷ χτησαμένῳ αὐτὴν εἰς τὰς γενεὰς αὐτοῦ, xoi οὖχ ἐξελεύσεται ἐν 
31 τῇ ἀφέσει. 1 αἱ δὲ οἰχίαι αἱ ἐν ἐπαύλεσιν, αἷς οὐχ ἔστιν ἐν αὐταῖς τεῖχος 
χύχλῳ, πρὸς τὸν ἀγρὸν τῆς γῆς λογισθήσονται" λυτρωταὶ διὰ παντὸς ἔσονται 
82 xo ἐν τῇ ἀφέσει ἐξελεύσονται. 5) χαὶ αἱ πόλεις Λενιτῶν, οἰκίαι τῶν πόλεων 
33 χατασχέσεως αὐτῶν, λυτρωταὶ διὰ παντὸς ἔσονται τοῖς Λενίταις᾿" 38 χαὶ ὃς 
ἂν λυτρώσηται παρὰ τῶν Λενιτῶν, xoi ἐξελεύσεται ἡ διάπρασις αὐτῶν οἷ- 
χιῶν πόλεως χατασχέσεως αὐτῶν ἐν τῇ ἀφέσει, ὅτι οἰχίαι τῶν πόλεων τῶν 
3& Λευιτῶν κατάσχεσις αὐτῶν ἐν μέσῳ υἱῶν ᾿Ισραήλ. “ὁ χαὶ οἱ ἀγροὶ ἀφωρισμέ- 
νοι ταῖς πόλεσιν αὐτῶν οὐ πραϑήσονται, ὅτι κατάσχεσις αἰωνία τοῦτο αὐτῶν 
35 ἐστίν. ὅδ ἐὰν δὲ πένηται ὃ ἀδελφός σου ὁ μετὰ σοῦ xol ἀδυνατήσῃ ταῖς 
χερσὶ παρὰ col, ἀντιλήψῃ αὐτοῦ ὡς προςηλύτου καὶ παροίχον, καὶ ζήσετα! 
80 ὁ ἀδελφός σου μετὰ σοῦ. "οὐ λήψῃ mug αὐτοῦ τόχον οὐδὲ ἐπὶ πλήϑει, χαὶ 
φοβηϑήσῃ τὸν ϑεόν σου, ἐγὼ χύριος, χαὶ ζήσεται ὃ ἀδελφός σου μετὰ σοῦ. 
31 57 τὸ ἀργύριόν σου οὐ δώσεις αὐτῷ ἐπὶ τόχῳ, καὶ ἐπὶ πλεονασμῷ οὗ δώσεις 
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abro τὰ βρώματά σου. 98 ἐγὼ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν à ἐξαγαγὼν ὑμᾶς ἐχ Yüs 38 
Αἰγύπτου, δοῦναι ὑμῖν τὴν Yi Χαναὰν ὥςτε εἶναι ὑμῶν Sede. 39 ἐὰν δὲ τα- 39 
πεινωϑῇ ὁ ἀδελφός σου παρὰ σοὶ xol πραϑῇ σοι, οὗ δουλεύσει σοι δουλείαν 
οἰχέτου " * ds μισθωτὸς Ἢ πάροιχος ἔσται σοι, ἕως τοῦ ἔτους τῆς ἀφέσεως 0 
ἐργᾶται παρὰ σοί “1 χαὶ ἐξελεύσεται τῇ ἀφέσει xol τὰ τέχνα αὐτοῦ pev M 
αὐτοῦ, χαὶ ἀπελεύσεται εἰς τὴν γενεὰν αὐτοῦ, εἰς τὴν χατάσχεσιν τὴν πα- 
τριχὴν ἀποδραμεῖται. 32 διότι οἰκέται μού εἶσιν οὗτοι oUc ἐξήγαγον ἐχ γῆς 43 
Αἰγύπτον, οὐ πρασήσεται. ἐν πράσει οἰχέτου᾽ 45 οὐ χατατενεῖς αὐτὸν ἐν τῷ A3 
μόχϑῳ, xai φοβηϑησῃ χύριον τὸν ϑεόν cov. τὴς παῖς χαὶ παιδίσχη ὅσοι 4 
ἂν γίνωνταί σοι ἀπὸ v ἐθνῶν ὅσοι χύχλῳ σού εἰσιν, ἀπ᾽ αὐτῶν χτήσεσϑε 
δοῦλον χαὶ δούλην᾽ xoi ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν παροίχων τῶν ὄντων ἐν ὑμῖν, 45 
ἀπὸ τούτων χτήσεσϑθε xoi ἀπὸ τῶν συγγενῶν αὐτῶν ὅσοι ἂν γένωνται ἐν τῇ 
γῇ ὑμῶν, ἔστωσαν ὑμῖν εἰς κατάσχεσιν. 45 χαὶ χαταμεριεῖτε αὐτοὺς τοῖς τέ- 40 
xvotg ὑμῶν μεθ ὑμᾶς, xol ἔσονται ὑμῖν χατόχιμοι εἰς τὸν αἰῶνα" τῶν δὲ 
ἀδελφῶν ὑμῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἕχαστος τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ oU χατατενεῖ 
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αὑτὸν ἐν τοῖς μόχϑοις. 47 ἐὰν δὲ εὐρῃ ἡἣ χεὶρ τοῦ προςηλύτου ἡ τοῦ παροί- 47 
xou τοῦ παρὰ gol, xol ἀπορηϑεὶς ὃ ἀδελφός σου poc) τῷ προςηλύτῳ ἢ 
τῷ παροίκῳ τῷ παρὰ σοὶ " ἐχ γενετῆς προφηλύτῳ, ὃ μετὰ τὸ πραπῆναι A8 
αὐτῷ λύτρωσις ἔσται αὑτοῦ εἷς τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ λυτρώσεται αὐτόν, 

4 ἀδελφὸς πατρὸς αὐτοῦ 5 υἱὸς ἀδελφοῦ πατρὸς λυτρώσεται αὐτόν, ἢ ἢ ἀπὸ 49 
τῶν οἰχείων τῶν σαρχῶν αὐτοῦ ἐχ τῆς φυλῆς αὐτοῦ λυτρῶται αὐτόν᾽ ἐὰν δὲ 
-εὐπορηϑεὶς ταῖς χερσί, λυτρῶται ἑαυτόν. 99 xol συλλογιεῖται πρὸς τὸν xexvn- 50 
μένον αὐτὸν ἀπὸ τοῦ ἔτους οὗ ἀπέδοτο ἑαυτὸν αὐτῷ ἕως τοῦ ἐνιαυτοῦ τῆς 
ἀφέσεως, χαὶ ἔσται τὸ ἀργύριον τῆς πράσεως, αὐτοῦ ὡς μισθίου" ἔτος ἐξ 
ἕτους ἔσται pec αὐτοῦ. 21 ἐὰν δέ τινι πλεῖον τῶν ἐτῶν 1 πρὸς ταῦτα ἀπο- 51 
δώσει τὰ λύτρα αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ἀργυρίου τῆς πράσεως αὐτοῦ 52 ἐὰν δὲ ὀλί- ὕ2 
yo» χαταλειφϑῇ ἀπὸ τῶν ἐτῶν εἰς τὸν ἐνιαυτὸν τῆς ἀφέσεως, xol συλλογιεῖ- 
ται αὐτῷ χατὰ τὰ ἔτη αὐτοῦ, χαὶ ἀποδώσει τὰ λύτρα αὐτοῦ ὡς μισθωτός" 
Ὁ3 ἐγιαυτὸν ἐξ ἐνιαυτοῦ ἔσται pev αὐτοῦ" οὐ χατατενεῖς αὐτὸν ἐν τῷ μόχϑῳ ὕ8 
ἐνώπιόν σου. 5“ ἐὰν δὲ μὴ λυτρῶται xoci. ταῦτα, ἐξελεύσεται ἐν τῷ ἔτει τῆς δὲ 


ἀφέσεως αὐτὸς χαὶ τὰ παιδία αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ᾽ ὅ5 ὅτι ἐμοὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 95 
οἰκέται εἰσίν, παῖδές pov οὗτοί εἰσιν οὗς ἐξήγαγον ἐχ γῆς Αἰγύπτου. 
XXVI. 


᾿Εγὼ κύριος ὃ Scb; ὑμῶν oU ποιήσετε ὑμῖν αὐτοῖς χειροποίητα οὐδὲ 
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γλυπτά, οὐδὲ στήλην ἀναστήσετε ὑμῖν, οὐδὲ λίϑον SER agere ἐν τῇ γῆ 
ὑμῶν προςχυνῆσαι αὐτῷ" ἐγώ εἶμι χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. "τὰ σάββατά μου ἃ 
φυλάξεσθε, xoà ἀπὸ τῶν ἁγίων μου φοβηϑήσεσϑε᾽ ἐγώ εἶμι χύριος. ὅ ἐὰν τοῖς 3 
προςτάγμασί μου πορεύησθε, xal τὰς ἐντολάς μου φυλάσσησϑε xol ποιήσητε 
αὐτάς, *xol δώσω τὸν ὑετὸν ὑμῖν ἐν χαιρῷ αὐτοῦ, xol ἣ γῇ δώσει τὰ γεν- À 
γήματα αὐτῆς, χαὶ τὰ ξύλα τῶν πεδίων ἀποδώσει τὸν χαρπὸν αὐτῶν᾽ ?xol5 
χαταλήψεται ὑμῖν ὃ ἁλοητὸς τὸν τρυγητόν, χαὶ ὁ τρυγητὸς καταλήψεται τὸν 
σπόρον, xol φάγεσθε τὸν ἄρτον ὑμῶν εἰς πλησμονήν, καὶ κατοικήσετε μετὰ 
ἀσφαλείας ἐπὶ τῆς γῆς ὑμῶν, καὶ πόλεμος ob διελεύσεται διὰ τῆς γῆς ὑμῶν᾽" 


39. δουλιαν A0. o μισθωτος 41. εἰς τὴν γὴν εαντου ... αἀποϑανειται 
18. "om x«t  Àh. χτησασθε 46. τῶν αδελφων ... om avro» 1. om Ἢ 
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6 9xol δώσω εἰρήνην ἐν τῇ γῇ ὑμῶν, χαὶ χοιμηϑήσεσϑηε xoi οὐκ ἔσται ὑμᾶς ὁ 
n ἐχφοβῶν, xal ἀπολῶ Sola πονηρὰ zd τῆς γῆς ὑμῶν" "xoi διώξεσθε “τοὺς 
8 ἐχϑροὺς ὑμῶν, xol πεσοῦνται ἐναντίον ὑμῶν φόνῳ " ὃ χαὶ διώξονται ἐξ ὑμῶν 
πέντε ἑχατόν, xol ἑχατὸν ὑμῶν διώξονται μυριάδας, xot πεσοῦνται οἱ ἐχϑροὶ 
9 ὑμῶν ἐναντίον ὑμῶν μαχαίρᾳ" ?xol ἐπιβλέψω ἐφ᾽ ὑμᾶς, καὶ αὐξανῶ ὑμᾶς 
10 xol πληϑυνῶ ὑμᾶς, xol στήσω τὴν διαϑήχην μου peS ὑμῶν 19 χαὶ φάγεσθε 
41 παλαιὰ xol παλαιὰ παλαιῶν, χαὶ παλαιὰ ἐχ προςώπου γέων ἐξοίσετε᾽ 1 χαὶ 
12 δήσω τὴν σχηνΐήν βου ἐν bpiy, xot οὗ βδελύξεται ἡ Ψυχή μου ὑμᾶς" 13 χαὶ 
ἐμπεριπατήσω ἐν ὑμῶν, χαὶ ἔσομαι ὑμῶν “εὸς χαὶ ὑμεῖς ἔσεσπέ μοι λαός" 2Co.8, 
13 ν᾽ ἐγώ εἶμι χύριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν ὃ ἐξαγαγὼν ὗ ὑμᾶς ἐχ γῆς Αἰγύπτον, ὄντων 1. 
ὑμῶν δούλων, χαὶ συνέτριψα, τὸν δεσμὸν τοῦ ζυγοῦ ὑμῶν xoi ἤγαγον ὑμᾶς 
4& μετὰ “παῤῥησίας, 14 ἐὰν δὲ μὴ ὑπαχούσητέ μου, μηδὲ ποιήσητε τὰ προςτά- 
15 γματά pov ταῦτα Τὸ ἀλλὰ ἀπειδήσητε αὐτοῖς, χαὶ τοῖς χρίμασί μον προςοχϑίσῃ 
1 ψυχὴ ὑμῶν ὥςτε ὑμᾶς μὴ ποιεῖν πάσας τὰς ἐντολάς μου, ὥςτε διασχε- 
16 δάσαι τὴν διαϑήχην μου, 15 χαὶ ἐγὼ ποιήσω οὕτως ὑμῖν, καὶ ἐπιστήσω ἐφ᾽ 
ὑμᾶς τὴν ἀπορίαν τήν τε Ψώραν xol τὸν ἵκτερα σφαχελίζοντα τοὺς ὀφϑαλ- 
μοὺς ὑμῶν xol τὴν ψυχὴν ὑμῶν ἐχτήχουσαν᾽ xot σπερεῖτε διὰ χενῆς τὰ 
11 σπέρματα ὑμῶν xol ἔδονται οἱ ὑπεναντίοι ὑμῶν᾽ l^ xol ἐπιστήσω τὸ πρόςω- 
πόν μου ἐφ᾽ ὑμᾶς, xoi πεσεῖσθε ἐναντίον τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν, xol διώξονται 
18 ὑμᾶς οἱ μισοῦντες ὑμᾶς xol φεύξεσθε οὐδενὸς διώκοντος ὑμᾶς. !9xol ἐὰν 
ἕως τούτου μὴ ὑπαχούσητέ βου, χαὶ προςϑήσω τοῦ παιδεῦσαι ὑμᾶς ἑπτάχις 
49 ἐπὶ ταῖς ἁμαρτίαις ὑμῶν" ? xal συντρίψω τὴν ὕβρω τῆς ὑπερηφανίας ὑμῶν, 
20 xol ϑήσω τὸν οὐρανὸν ὑμῶ σιδηροῦν. χαὶ τὴν y. ὑμῶν ὡςεὶ χαλχῆν᾽" 22 xod 
ἔσται εἰς χενὸν ἡ ἰσχὺς ὑμῶν, xal ob δώσει ἡ γῆ ὑμῶν τὸν σπόρον αὐτῆς, 
91 χαὶ τὸ ξύλον τοῦ ἀγροῦ ὑμῶν οὗ δώσει τὸν χαρπὸν αὐτοῦ. 3. χαὶ ἐὰν μετὰ ταῦτα 
πορεύησοε πλάγιοι xol μὴ βούλησοε ὑπαχούειν μου, προςϑήσω bui πληγὰς 
92 ἑπτὰ χατὰ τὰς ἁμαρτίας ὑμῶν 22 χαὶ ἀποστέλλω, ἐφ᾽ ὑμᾶς τὰ ϑηρία τὰ 
ἄγρια τῆς γῆς καὶ χατέδεται ὑμᾶς xol ἐξαναλώσει τὰ χτήνη ὑμῶν , xai 9e 
93 γοστοὺς ποιήσω ὑμᾶς, xol ἐρημωθήσονται αἱ ὁδοὶ ὑμῶν. ἡ 3 χαὶ ἐπὶ τούτοις 
9k ἐὰν μὴ παιδευϑῆτε ἀλλὰ πορεύησϑε πρὸς μὲ πλάγιοι, * ᾿ πορεύσομαι χἀγὼ 
ues ὑμῶν "υμῷ πλαγίῳ; χαὶ πατάξω ὑμᾶς χἀγὼ ἑπτάκις ἀντὶ τῶν ἁμαρ- 
95 vt». ὑμῶν᾽ 25 xol ἐπάξω ἐφ᾽ ὑμᾶς μάχαιραν ἐχδιχοῦσαν δίκην διαϑήκχης, 
χαὶ χαταφεύξεσϑε εἰς τὰς πόλεις ὑμῶν" χαὶ ἐξαποστελῶ Φάνατον εἰς ὑμᾶς, 
26 xa παραδοϑήσεσϑε εἰς χεῖρας τῶν ἐχϑρῶν; 26 ἂν τῷ ολῖψαι ὑμᾶς σιτοδείᾳ 
ἄρτων, χαὶ πέψουσι δέκα γυναῖκες τοὺς ἄρτους ὑμῶν ἐν χλιβάνῳ. ἑνί, xol 
ἀποδώσουσι τοὺς ἄρτους ὑμῶν ἐν σταμῷ, xol φάγεσϑε xol οὗ μὴ ἐμπλη- 
71 σϑῆτε. ἡ ἐὰν δὲ ἐπὶ τούτοις μὴ ὑπαχούσητέ μου xol πορεύησος πρὸς μὲ 
98 πλάγιοι, * 8 xal αὐτὸς πορεύσομαι ues ὑμῶν ἐν ϑυμῷ πλαγίῳ, xo. παιδεύσω 
29 ὑμᾶς ἐγὼ ἑπτάχις χατὰ τὰς ἁμαρτίας ὑμῶν" "9 ya φάγεσϑε τὰς σάρκας 
30 τῶν υἱῶν ὑμῶν, χαὶ τὰς σάρχας τῶν ϑυγατέρων ὑμῶν φάγεσοε᾽ 39 xol ἐρη- 
μώσω τὰς στήλας ὑμῶν, χαὶ ἐξολοϑρεύσω τὰ ξύλινα χειροποίητα ὑμῶν, χαὶ 
S450 τὰ χῶλα ὑμῶν ἐπὶ τὰ χῶλα τῶν εἰδώλων ὑμῶν, xol προςοχϑιεῖ ἡ 
831 ψυχή μου ὑμῖν 3!xoi ϑήσω τὰς πόλεις ὑμῶν ἐρήμους, καὶ ἐξερημώσω τὰ 
32 ἅγια, ὑμῶν, καὶ oU Im ὀσφρανθῶ τῆς ὀσμῆς τῶν ϑυσιῶν ὑμῶν" ^ xot ἐξε- 
ρημώσω ἐγὼ τὴν γῆν ὑμῶν, χαὶ ϑαυμάσονται ἐπὶ αὐτῇ οἱ ἐχϑροὶ ὃ ὑμῶν οἱ 
33 ἐνοικοῦντες ἐν αὐτῇ᾽ 55 xol διασπερῶ ὑμᾶς εἰς τὰ ἔϑνη, xol ἐξαναλώσει ὑ ὑμᾶς 
ἐπιπορενυομένη ἡ μάχαιρα" καὶ ἔσται ἡ γῆ ὑμῶν ἔρημος, χαὶ αἱ πόλεις ὑμῶν 


Ἵ. xat πολεμος ov διελευσεται δια τῆς γης ὑμῶν xat διώξεσθε 1]. τὴν 
διαϑΉΧῊΝ pov 42. μου λαος 46. επισυστήησω ... ἱχτερον xat σφαχελιζον- 
τας 41. om xat φευξεσθε usque υμὰς 48. προςϑησω παιδευσαι 24. πο- 
ρενεσθϑε 22. αἀποστελω ... ποίησει 23. πορευσησθὸςε 28. χειρᾶς εχϑρων 
20. εἰς το ὅλιψαι... ""σιτοδιαν 217. πορευσησϑε πλαγιοι 830. εξολεθρευσω 


praefiniuntur. Votorum varia genera. ^ Aewcx. 97, 9. 149 


ἔσονται. ἔρημοι. ? 3 τότε εὐδοκήσει ἡ γῆ τὰ σάββατα αὐτῆς πάσας τὰς ἡμέρας 3^ 

τῆς ἐρημώσεως αὐτῆς, xol ὑμεῖς ἔσεσθε ἐν τῇ γῇ τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν" τότε 
σαββατιεῖ ἡ γῆ, xol εὐδοχήσει ἡ γῆ τὰ σάββατα αὐτῆς ?? πάσας τὰς ἡμέ- 35 
ρας τῆς ἐρημώσεως αὐτῆς, σαββατιεῖ ἃ οὖκ ἐσαββάτισεν ἐν τοῖς σαββάτοις 
ὑμῶν, ἡνίκα χατῳχεῖτε αὐτήν. ὃ χαὶ τοῖς χαταλειφϑεῖσιν ἐξ ὑμῶν ἐπάξω 36 
δουλείαν εἰς τὴν χαρδίαν αὐτῶν ἐν τῇ γῇ τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν, xoi διώξεται 
αὐτοὺς φωνὴ φύλλον φερομένου, χαὶ φεύξονται ὡς φεύγοντες ἀπὸ πολέμου, 
xol πεσοῦνται οὐθενὸς διώχοντος" ?7 xol ὑπερόψεται ὁ ἀδελφὸς τὸν ἀδελφὸν 37 
ὡςεὶ ἐν πολέμῳ οὐθενὸς χατατρέχοντος, xai οὗ δυνήσεσθε ἀντιστῆναι. τοῖς 
ἐχϑροῖς ὑμῶν" 39 xol ἀπολεῖσθε ἐν τοῖς ἔϑνεσι, χαὶ χατέδεται ὑμᾶς ἡ γῇ τῶν 38 
ἐχϑρῶν ὑμῶν. 9 χαὶ οἱ χαταλειφϑέντες ἀφ᾽ ὑμῶν “χαταφϑαρήσονται διὰ τὰς 39 
ἁμαρτίας αὐτῶν χαὶ διὰ τὰς ἁμαρτίας τῶν πατέρων αὐτῶν, ἐν τῇ γῇ τῶν 
ἐχϑρῶν αὐτῶν ταχήσονται. ὁ xol ἐξαγορεύσουσι τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν καὶ τὰς A0 
ἁμαρτίας τῶν πατέρων αὑτῶν, ὅτι παρέβησαν χαὶ ὑπερεῖδόν με, χαὶ ὅτι ἐπο- 
ρεύϑησαν ἐναντίον μου πλάγιοι 11 χαὶ ἐγὼ ἐπορεύϑην με αὐτῶν ἐν ϑυμῷ M 
πλαγίῳ χαὶ ἀπολῶ αὐτοὺς ἐν τῇ γῇ τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν τότε ἐντραπήσεται 
ὴ χαρδία αὐτῶν ἡ ἀπερίτμητος, καὶ τότε εὐδοχήσουσι τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν. 

42 yo υνησϑήσομαι τῆς διαϑήκης ᾿Ιαχώβ, xat τῆς διαϑήχης ᾿Ισαὰχ xoi τῆς 43 
διαϑήχης ᾿Αβραὰμ μνησϑήσομαι" χαὶ τῆς γῆς μνησϑήσομαι, 48 χαὶ ἡ ἡ γῇ ἐγχα- ἃ 
ταλειφϑήσεται [23 αὐτῶν" τότε προςδέξεται ἡ γῆ τὰ σάββατα αὐτῆς ἐν τῷ 
ἐρημωθῆναι αὐτὴν δι αὐτούς, xol αὐτοὶ προςδέξονται τὰς αὐτῶν ἀνομίας 
dyS" ὧν τὰ χρίματά μου ὑπερεῖδον xal τοῖς προςτάγμασί μου προςώχδισαν 
τῇ Ψυχῇ αὐτῶν. 4: χαὶ οὐδ᾽ ὡς ὄντων αὐτῶν ἐν τῇ γῇ τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν ἡ 
οὗχ ὑπερεῖδον αὐτούς, οὐδὲ προςώχϑισα αὐτοῖς ὥςτε ἐξαναλῶσαι αὐτοὺς τοῦ 
διασχεδάσαι τὴν διαϑήχην μου τὴν πρὸς αὐτούς ἐγὼ γάρ εἶμι χύριος ὁ ϑεὸς 
αὐτῶν. 5 χαὶ μνησθήσομαι διαθήκης αὐτῶν τῆς προτέρας ὅτε ἐξήγαγον αὖ- 45 
τοὺς £x γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴχου δουλείας, ἔναντι τῶν ἐδνῶν τοῦ εἶναι αὐτῶν 
Stóc* ἐγώ εἶμι χύριος. 2 ταῦτα τὰ χρίματά μου χαὶ τὰ προςτάγματά μου, ἀδ 
χαὶ ὁ γόμος ὃν ἔδωχε χύριος ἀνὰ μέσον αὐτοῦ xal ἀνὰ υέσον τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
ἐν τῷ ὄρει Σινᾶ ἐν χειρὶ Mover; 


XXVII. 

Kot ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν "λέγων 2 Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 4 
χαὶ ἐρεῖς αὐτοῖς Ὃς ἂν εὔξηται εὐχὴν ὥςτε τιμὴν τῆς Ψυχῆς αὐτοῦ τῷ χυ- 
ρίῳ, ? ἔσται ἡ τιμὴ τοῦ ἄρσενος ἀπὸ εἰκοσαετοῦς ἕως ἑξηχονταετοῦς, ἔσται 3 
αὑτοῦ ἡ τιμὴ πεντήκοντα δίδραχμα ἀργυρίου τῷ σταϑμῷ τῷ ἁγίῳ" “τῆς δὲ ἀ 
“ηλείας ἔσται ἡ συντίμησις τριάκοντα δίδραχμα. 5 ἐὰν δὲ ἀπὸ πενταετοῦς ἕως ὃ 
εἴχοσι ἐτῶν, ἔσται ἡ τιμὴ τοῦ ἄρσενος εἴκοσι δίδραχμα, τῆς δὲ ϑηλείας δέχα 
δίδραχμα. ὃ ἀπὸ δὲ μηνιαίου ἕως πενταετοῦς ἔσται ἡ τιμὴ τοῦ ἄρσενος πέντε 6 
δίδραχμα, τῆς δὲ “λείας τρία δίδραχμα ἀργυρίου. 7éày δὲ ἀπὸ ξξηχονταε- " 
τῶν χαὶ ἐπάνω, ἐὰν μὲν ἄρσεν ἢ, ἔσται ἡ τιμὴ αὐτοῦ πεντεχαίδεχα δίδραχμα 
ἀργυρίου, ἐὰν δὲ ϑήλεια, δέχα δίδραχμα. * ἐὰν δὲ ταπεινὸς " τῇ τιμῇ, στή- 8 
σεται ἐναντίον τοῦ ἱερέως, xol τιμήσεται αὐτὸν ὁ ἱερεύς χαϑάπερ ἰσχύει ἡ 
χεὶρ τοῦ εὐξαμένου τιμήσεται αὐτὸν ὁ ἱερεύς. 3 ἐὰν δὲ ἀπὸ τῶν χτηνῶν τῶν 9 
προςφερομένων ἀπ᾽ αὐτῶν δῶρον τῷ χυρίῳ, ὃς ἂν δῷ ἀπὸ τούτων τῷ χυ- 


34. αὐτῆς χαι πασὰς 36. διλιὰν pro δουλειὰν 39. αμαρτιᾶς vp.ov 
... 0m xat διὰ τ. ἀμ. τ. πατ. αὐτῶν 40. εναντ. ἐμὸν ἀ8. χαι εγχατα- 
AetpS. Ἢ yn υπαυτῶν ... ὑπεριδον ἀά. υπεριδον ... οτι ἐγὼ εἰμι ἀὅ. αυ- 
τῶν τῆς διαϑηχης τῆς XXVI. 2. 3. αὐτου" τῶ χυριὼ εσται" Sic di- 
stincta 3. εὡς εξηχοστου ἐετοὺς ὄ. εὡς etxootou croug ἐστω 6. πεντε 
διδρ. ἀργυρίου ... om ἀργυρίου "7. om αὐτου 8. χείρ avrov ευξ, (9. 8« 
pro δω) 


150  Aeucx. 27, 40. Votorum ac decimarum persolutio. 


10 eto, ἔσται ἅγιον. ! “οὗχ ἀλλάξει αὐτὸ χαλὸν πονηρῷ οὐδὲ πογηρὸν χαλῷ᾽ ἐὰν 
δὲ ἀλλάσσων ἀλλάξῃ αὐτὸ χτῆνος χτήνει, ἔσται αὐτὸ χαὶ τὸ ἄλλαγμα ἅγια. 
11 11 ἐὰν δὲ πᾶν χτῆνος ἀκάϑαρτον, ἀφ᾽ ὧν oU προςφέρεται ἀπ᾽ αὐτῶν δῶρον 
12 τῷ χυρίῳ, στήσει τὸ χτῆνος ἔναντι τοῦ ἱερέως, 12 χαὶ τιμήσεται αὐτὸ ὁ ἱερεὺς 
ἀνὰ “μέσον χαλοῦ χαὶ ἀνὰ μέσον πονηροῦ" χαὶ χαϑότι ἂν τιμήσηται αὐτὸ ὁ 
13 ἱερεύς, οὕτω στήσεται. 13 ἐὰν δὲ λυτρούμενος λυτρώσηται. αὐτό, προςϑήσει τὸ 
14 ἐπίπεμπτον πρὸς τὴν τιμὴν αὐτοῦ. 14 χαὶ ᾿ἄνϑρωπος ὃς ἂν ἁγιάσῃ τὴν οἰχίαν 
αὐτοῦ ἁγίαν τῷ χυρίῳ, xo τιμήσεται: αὐτὴν ὃ ἱερεὺς ἀγὰ μέσον καλῆς xo 
15 ἀνὰ μέσον πονηρᾶς᾽ ὡς ἂν τιμήσηται αὐτὴν ὃ ἱερεύς, οὕτω στασήσεται. 15 ἐὰν 
δὲ 6 ἁγιάσας αὐτὴν λυτρῶται τὴν οἰχίαν αὐτοῦ, προςϑήσει ἐπ᾽ αὐτὸ τὸ ἐπί- 
16 πέμπτον τοῦ ἀργυρίου τῆς τιμῆς, χαὶ ἔσται αὐτῷ. 15 ἐὰν δὲ ἀπὸ τοῦ ἀγροῦ 
τῆς χατασχέσεως αὐτοῦ ἁγιάσῃ ἄνδρωπος τῷ χυρίῳ, καὶ ἔσται ἡ τιμὴ χατὰ 
47 τὸν σπόρον αὐτοῦ, χόρου χριϑῶν πεντήχοντα δίδραχμα ἀργυρίου. ᾿Ἶ ἐὰν δὲ ἀπὸ 
τοῦ ἐνιαυτοῦ τῆς ἀφέσεως ἁγιάσῃ τὸν ἀγρὸν αὐτοῦ, χατὰ τὴν τιμὴν αὐτοῦ 
18 στήσεται. 18 ἐὰν δὲ ἔσχατον μετὰ τὴν ἄφεσιν ἁγιάσῃ τὸν ἀγρὸν αὐτοῦ, προς- 
λογιεῖται αὐτῷ ὁ ἱερεὺς τὸ ἀργύριον ἐπὶ τὰ ἔτη τὰ ἐπίλοιπα ἕως εἰς τὸν ἐνι- 
19 αυτὸν τῆς ἀφέσεως, xol ἀνϑυφαιρεϑήσεται ἀπὸ τῆς συντιμήσεως αὐτοῦ. 15 ἐὰν 
δὲ λυτρῶται τὸν ἀγρὸν ὁ ἁγιάσας αὐτόν, προςϑήσει τὸ ἐπίπεμπτον τοῦ ἀργυ- 
20 ρίου πρὸς τὴν τιμὴν αὐτοῦ, χαὶ ἔσται αὐτῷ. 0 ἐὰν δὲ μὴ λυτρῶται τὸν ἀγρόν, 
94 xo ἀποδῶται τὸν ἀγρὸν ἀγϑρώπῳ ἑτέρῳ, οὐκέτι μὴ λυτρώσηται αὐτόν᾽ 1 δ 
ἔσται ὁ ἀγρὸς ἐξεχηλυϑυίας τῆς ἀφέσεως ἅγιος τῷ χυρίῳ, ὥςπερ ἡ γῇ E ἀφω- 
22 ρισμένη τῷ ἱερεῖ ἔσται χατάσχεσις αὐτοῦ. 33 ἐὰν δὲ ἀπὸ τοῦ ἀγροῦ οὗ χέχτη- 
ται, ὃς οὐχ ἔστιν ἀπὸ τοῦ ἀγροῦ τῆς χατασχέσεως αὐτοῦ, ἁγιάσῃ τῷ χυρίῳ, 
23 “λογιεῖται πρὸς αὐτὸν ὁ ἱερεὺς τὸ τέλος τῆς τιμῆς ἐχ τοῦ ἐνιαυτοῦ τῆς ἀφέ- 
γι uic, χαὶ ἀποδώσει τὴν τιμὴν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἁγίαν τῷ χυρίῳ * 23 yg 
£y τῷ ἐνιαυτῷ τῆς ἀφέσεως ἀποδοθήσεται ὁ ἀγρὸς τῷ ἀνθρώπῳ παρ᾽ οὗ χέ- 
25 χτηται αὐτόν, οὗ ἦν ἡ χατάσχεσις τῆς γῆς. 25 χαὶ πᾶσα τιμὴ ἔσται σταϑμίοις 
26 ἁγίοις, εἴκοσι ὀβολοὶ ἔσται τὸ δίδραχμον. 25 χαὶ πᾶν πρωτότοχον ὃ ἐὰν γένη- 
ται ἐν τοῖς χτήνεσί σου ἔσται τῷ χυρίῳ, xol οὐ χαϑαγιάσει αὐτὸ οὐδείς ἐάν 
97 τε πρόβατον, τῷ χυρίῳ ἐστίν. 27 ἐὰν δὲ τῶν τετραπόδων τῶν ἀχαϑάρτων ἀλ- 
λάξῃ χατὰ τὴν τιμὴν αὐτοῦ , xal προςϑήσει τὸ ἐπίπεμπτον πρὸς αὐτό, χαὶ 
98 ἔσται αὐτῷ᾽" ἐὰν δὲ μὴ λυτρῶται, πραϑήσεται χατὰ τὸ τίμημα αὐτοῦ. 2s πᾶν 
δὲ ἀνάθεμα ὃ ἂν ἀναϑῇ ἄνϑρωπος τῷ χυρίῳ ἀπὸ πάντων ὅσα αὐτῷ ἐστίν, 
ἀπὸ ἀνδρώπου ἕως χτήνους, xol ἀπὸ ἀγροῦ κατασχέσεως αὐτοῦ, oUx ἀπο- 
o9 δώσεται οὐδὲ λυτρώσεται" πᾶν ἀνάϑεμα ἅγιον ἁγίων ἔσται τῷ χυρίῳ " 39 χαὶ 
πᾶν ὃ ἐὰν ἀνατεθῇ ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων οὗ λυτρωϑήσεται, ἀλλὰ Θανάτῳ Sa- 
30 νατωϑήσεται. 39 πᾶσα -δεχάτη τῆς γῆς ἀπὸ τοῦ σπέρματος τῆς γῆς χαὶ τοῦ 
31 χαρποῦ τοῦ ξυλίνου τῷ χυρίῳ ἐστίν, ἅγιον τῷ χυρίῳ. 3} ἐὰν δὲ “λυτρῶται λύ- 
Tp ἄνϑρωπος τὴν δεχάτην αὐτοῦ, τὸ ἐπίπεμπτον προςϑήσει πρὸς αὐτόν, χαὶ 
32 ἔσται αὐτῷ. 53 χαὶ πᾶσα δεχάτη βοῶν χαὶ προβάτων, χαὶ πᾶν ὃ ἂν ἔλθῃ ἐν 
33 τῷ ἀριϑμῷ ὑπὸ τὴν ῥάβδον, τὸ δέκατον ἔσται ἅγιον τῷ χυρίῳ. ?? οὐκ ἀλλά- 
εις χαλὸν πονηρῷ οὐδὲ πονηρὸν χαλῷ" ἐὰν δὲ ἀλλάσσων ἀλλάξῃς αὐτό, xa 
3. τὸ ἄλλαγμα αὐτοῦ ἔσται ἅγιον, οὗ λυτρωϑήσεται. 83 αὗταί εἰσιν αἱ ἐντολαὶ 
ἃς ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ὄρει Σινᾶ. 


40. αγιον 44. προςφερετε ... εναντιον 412. τιμήσει ... τιμησεται o 
ἱερεὺς ουτὼς 4. αγιάσει ... αγιον ... ὡς αν τιμησεται ... ουὐτὼς — 45. λυ- 
τρωσηται ... om τῆς τιμὴς 19. λυτρουται 20. λυτρωσεται — 24. 
αφωρισμενὴ ... om αὐτοῦ 383. αγιον 26. χαϑαγιάασει οὐϑεῖς 2427. αλλαξει. 
28. o εαν 29. λυτρώσεται 34. προς αὐτὸ 32. o ca» 33. om οὐδε πο- 
νηρον χαλὼ ... αλλαξεις pro αλλαξης 

Subseriptio: λενειτιχον 


Numerantur XII tribuum viri bellici. AgSp. 1, 28. 151 


APIOMOLI. 


L 
Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν ἐν τῇ ἐρήμῳ τῇ Σινᾶ, ἐν τῇ σχηνῇ 
τοῦ μαρτυρίου, ἐν μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ δευτέρου ἔτους δευτέρου ἐξελϑόντων 
αὐτῶν ἐχ γῆς Αἰγύπτον, λέγων "Λάβετε ἀρχὴν πάσης συναγωγῆς ᾿Ισραὴλ 2 
χατὰ συγγενείας, xa οἴχους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριομὸν ἐξ ὀνόματος αὐτῶν, 
χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, ὅ πᾶς ἄρσην ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xoi ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχ- 3 
πορευόμενος ἐν δυνάμει ᾿Ισραήλ, ἐπισχέψασϑε αὐτοὺς σὺν δυνάμει αὐτῶν, σὺ 

αἱ ᾿Ααρὼν ἐπισχέψασϑε cM 3 χαὶ μεϑ' ὑμῶν ἔσονται ἕχαστος χατὰ φυλὴν & 
ἑχάστον ἀρχόντων, χατ᾽ οἴκους πατριῶν ἔσονται. ? χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν 5 
ἀνδρῶν οἵτινες παραστήσονται μεϑ' ὑμῶν τῶν Ῥουβὴν ᾿Ελισοὺρ υἱὸς ΣΣεδιούρ᾽ 
ὁ τῶν Συμεὼν Σαλαμιὴλ υἱὸς Σουρισαδαί 7 τῶν ᾿Ιούδα Ναασσὼν υἱὸς ᾿Αμι- 6 7 
ναδάβ᾽ ὃ τῶν ᾿Ισσάχαρ Ναϑαναὴλ υἱὸς Σωγάρ᾽ 3 τῶν Ζαβουλὼν ᾿Ελιὰβ υἱὸς 8 9 
Χαιλών᾽ τῶν υἱῶν ᾿Ιωσήφ, τῶν Egpolp. "Ἐλισαμὰ υἱὸς ᾿Εμιούδ, 19 τῶν Νία- 10 
νασσῆ Γαμαλιὴλ υἱὸς Φαδασσούρ᾽ ᾿" τῶν Βενιαμὶν ᾿Αβιδὰν υἱὸς Τ᾽αδεωνί" 11 
12 τῶν Δὰν ᾿Αχιέζερ υἱὸς ᾿Αμισαδαΐ" 18 τῶν ᾿Ασὴρ Φαγεὴλ υἱὸς. ᾿Ἔχράν᾽ 12 13 
11. τῶν Τὰδ ᾿Ἐλισὰφ υἱὸς “Ῥαγουΐήλ᾽ 15 τῶν Νεφϑαλὶ ᾿Αχιρὲ υἱὸς Αἰνάν. 14 45 
15 οὗτοι ἐπίκλητοι τῆς συναγωγῆς, ἄρχοντες τῶν φυλῶν χατὰ πατριὰς αὐτῶν, 18 
χιλίαρχοι ᾿Ισραήλ εἶσι. 17 χαὶ ἔλαβε Μωυσῆς χαὶ ᾿Λαρὼν τοὺς ἄνδρας τούτους 1Ἴ 
τοὺς ἀναχλχηϑέντας ἐξ ὀνόματος, 15 xot πᾶσαν τὴν συναγωγὴν συνήγαγον ἐν μιᾷ 18 
τοῦ μηνὸς, τοῦ δευτέρου ἔτους, χαὶ ἐπηξονοῦσαν χατὰ γενέσεις αὐτῶν, χατὰ 
πατριὰς αὐτῶν, χατὰ ἀριῶμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xo ἐπάνω, 
πᾶν ἀρσενιχὸν χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, 19 ὃν tpároy συνέταξε χύριος τῷ Movor 19 
xol ἐπεσχέπησαν ἐν τῇ ἐρήμῳ τοῦ Zuvà. 29 xol ἐγένοντο οἱ υἱοὶ Ρουβὴν πρω- 20 
τοτόχου ᾿Ισραὴλ χατὰ συγγενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους αὐτῶν, χατ᾽ οἴχους 
πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριομὸν ὀνομάτων αὐτῶν, χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα 
ἀρσενιχὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὃ ἐχπορενόμενος ἐν τῇ δυνάμει, 

1 ἢ ἐπίσκεψις αὐτῶν ἐχ Ius φυλῆς Ῥουβὴν ἕξ χαὶ τεσσαράχοντα χιλιάδες xo 91 
πενταχόσιοι. ^ * oic υἱοῖς Συμεὼν χατὰ συγγενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους αὐτῶν, 22 
xaT^ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριϑμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, χατὰ χεφαλὴν 
αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰχοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὃ ἐχπορενόμενος ἐν 
τῇ δυνάμει, 35 ἡ ἐπίσχεψις αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς Συμεὼν ἐννέα xoi πεντήχοντα 23 
χιλιάδες xa τριαχόσιοι. ** τοῖς υἱοῖς ᾿Ιούδα χατὰ συγγενείας αὐτῶν, χατὰ (25) 24 
δήμους αὐτῶν, χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριϑμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, 
χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενιχὰ ἀπὸ εἰχοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ 
ἐχπορενόμενος ἐν τῇ δυνάμει, 35 ἡ ἐπίσχεψις αὐτῶν e τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα (57) 25 
τέσσαρες χαὶ ἑβδομήχοντα χιλιάδες χαὶ ἑξαχόσιοι. ^ 5$ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισσάχαρ (^ 26 
χατὰ συγγενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους αὐτῶν, xa olxouc πατριῶν αὐτῶν, 
χατὰ ἀριθμὸν ὀνομάτων αὑτῶν, χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ 
εἰχοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὃ ἐχπορευόμενος ἐν τῇ δυνάμει, * 7 ἡ ἐπίσχεψις (29) 4 
αὑτῶν ἐχ τῆς φυλῆς ᾿Ισσάγαρ τέσσαρες χαὶ πεντήχοντα χιλιάδες χαὶ τετρα- 
χόσιοι. 35 τοῖς υἱοῖς Ζαβουλὼν χατὰ συγγενείας αὐτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν, (35) os 


Inscriptio: αρῦμοι 
L 2. συναγ. υἱῶν ἰσραὴηλ. συγγενειὰς αὐτῶν ἀ. εχᾶστος εχᾶστος 
b. τω ρουβὴν ... νιος cOtoup 0. τῶ συμεῶὼν 7. τῶ ἰουδὰ 9. υἱος σεμιουδ 
40, μαννασσὴ 44. βενιαμειν 412. αμισαδαι (non ἀαμισαδαῖ)ὴ 4183. φαγαιηλ 
(non φαγαϊηλ) 48. πασᾶν συναγωγ. εξεχχλησιασαν ἐπεσχεπῆσαν pro 
ἐπηξονουσαν 24. τεσσεραχοντα 
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x«t' οἴχους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριϑμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, xarà χεφαλὴν 
αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰχοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπορευόμενος ἐν 
29 (?!) τῇ δυνάμει, 25 ἡ ἐπίσχεψις αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς Ζαβουλὼν ἑπτὰ xol πεν- 
80 is] τήχοντα χιλιάδες xot τετραχόσιοι. ? τοῖς υἱοῖς ᾿Τωσὴφ υἱοῖς ᾿Εἰφραΐμ, χατὰ 
συγγενείας αὐτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν, χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ 
&piSpby ὀνομάτων αὐτῶν, κατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενιχὰ ἀπὸ &ixo- 
81 (33) σαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὃ ἐχπορευόμενος ἐν τῇ δυνάμει, ὃ ' ἡ ἐπίσκεψις 
32 (31) αὐτῶν éx τῆς φυλῆς ᾿Εφραϊμ τεσσαράχοντα χιλιάδες xa πενταχόσιοι. 33.coic 
υἱοῖς Μανασσῆ χατὰ συγγενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους αὐτῶν, xa οἴκους πα- 
τριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα 
ἀρσενιχὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xol ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπορευόμενος ἐν τῇ δυνάμει, 
33 (55) 55 ἡ ἐπίσχεψις αὐτῶν ἐχ τῆς φυλῆς Μανασσῆ δύο xol τριάχοντα χιλιάδες 
34 (39) xo διαχόσιοι. 3 τοῖς υἱοῖς Βενιαμὶν χατὰ συγγενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους 
αὑτῶν, χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριϑμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, χατὰ 
χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενιχὰ ἀπὸ εἰχοσαετοῦς xol ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπο- 
35 (57) ρευόμενος ἐν τῇ δυνάμει, 88 ἡ ἐπίσκεψις αὐτῶν £x τῆς φυλῆς Μενιαμὲν 
36 (23) πέντε xo τριάκοντα χιλιάδες xo τετραχόσιοι. 39 τοῖς υἱοῖς 'à8 χατὰ συγ- 
γενείας αὐτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν, χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἄρι- 
Spy ὀνομάτων αὐτῶν, χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενιχὰ ἀπὸ εἰχοσαετοῦς 
91 (29) καὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπορευόμενος ἐν τῇ δυνάμει, ?* ἡ ἐπίσχεψις αὑτῶν ἐκ 
τῆς φυλῆς Γὰδ πέντε xoi τεσσαράχοντα χιλιάδες xol tÉaxóotot χαὶ πεντή- 
38 χοντα. ὁ τοῖς υἱοῖς Δὰν xarà συγγενείας αὐτῶν, xarà δήμους αὐτῶν, χατ᾽ 
οἴχους πατριῶν αὐτῶν, κατὰ ἀριϑμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, χατὰ κεφαλὴν αὐτῶν, 
πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰχοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπορευόμενος ἐν τῇ δυνά- 
39 jet, δ ἡ ἐπίσχεψις αὐτῶν ἐχ τῆς φυλῆς Δὰν δύο xal ἑξήκοντα χιλιάδες xo 
A0 ἑπταχόσιοι. 29 τοῖς υἱοῖς ᾿Ασὴρ χατὰ συγγενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους αὐτῶν, 
xav οἴκους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριϑμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, χατὰ χεφαλὴν 
αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰχοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπορευόμενος ἐν 
ἀ) τῇ δυνάμει, i ἐπίσχεψις αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ασὴρ μία χαὶ τεσσαράχοντα 
Aa χιλιάδες xa πενταχόσιοι. 42 τοῖς υἱοῖς Νεφϑαλὶ χατὰ συγγενείας αὐτῶν, κατὰ 
δήμους αὐτῶν, xac οἴκους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριϑμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, 
χατὰ χεφαλὴν αὑτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπο- 
A3 ρενόμενος ἐν τῇ δυνάμει, 48 ἡ ἐπίσχεψις αὐτῶν ἐχ τῆς φυλῆς Νεφθαλὶ τρεῖς 
M xot πεντήχοντα χιλιάδες χαὶ τετραχόσιοι. 3 αὕτη ἡ ἐπίσχεψις Y ἣν ἐπεσκέψαντο 
Νωυσῆς xot ᾿Λαρὼν χαὶ οἱ ἄρχοντες "Toga, δώδεχα ἄνδρες᾽ ἀνὴρ- -εἷς χατὰ 
A5 φυλὴν μίαν, χατὰ φυλὴν οἴχων “πατριᾶς ἦσαν. 45 χαὶ ἐγένετο πᾶσα ἡ ἐπίσχε- 
ψις υἱῶν Ἰσραὴλ σὺν δυνάμει αὐτῶν ἀπὸ εἰχοσαετοῦς xol ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχ- 
A6 πορευόμενος παρατάξασϑαι ἐν Ἰσραήλ, 35 ξξαχόσιαι χιλιάδες καὶ τριςχίλιοι xod 
ΕἼ πενταχόσιοι xol πεντήχοντα. “7 οἱ δὲ Λευῖται ἐκ τῆς φυλῆς πατριᾶς αὐτῶν οὐχ 
A8 ἐπεσχέπησαν ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραύλ. 48 xa ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωνσῆν λέγων 
9 "Ὅρα τὴν φυλὴν Λευὶ οὗ συγεπισχέψῃ, χαὶ τὸν ἀριϑμὸν ἀὐτῶν οὗ λήψῃ & 
60 μέσῳ υἱῶν ᾿Ισραήλ. 99 καὶ σὺ ἐπίστησον τοὺς Λευίτας ἐπὶ τὴν σχηνὴν τοῦ 
μαρτυρίου χαὶ ἐπὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς χαὶ ἐπὶ πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτῇ᾽ 
ἀροῦσιν αὐτοὶ τὴν σχην ἣν χαὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, χαὶ αὐτοὶ λειτουργή- 
σουσιν ἐν αὐτῇ, xol χύχλῳ τῆς σχηνῆς παρεμβαλοῦσι᾽ 9!xol ἐν τῷ ἐξαίρειν 
τὴν σχηνὴν καϑελοῦσιν αὐτὴν οἱ Λευῖται, καὶ ἐν τῷ παρεμβάλλειν τὴν σχηνὴν 


ῦ 


- 


29. ** xevcaxoctot (ab ex τῆς φυλὴς usque πενταχοσιοι **) (24. τησσε- 
ραχονταὰὺὶ 82. 33. pawwaco 3h. 35. Qewapety — 37. A4. τεσσεραχοντα 
Ah. επεσχεψατο ... " δωδεχα ἀρχοντες ... πατριὰς auto — A5. τῶν vtoy 


Mj. om φυλὴς ... ov συνεπεσχεπησαν 49. λημψὴ εἐμμεσω τῶν ... '* τῶν 
αδελφὼν αὐτῶν τῶν νιῶὼν tcp. 50. αὐτοι ἀρουσιν ... om xat anle χυχλω. 
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ἀναστήσουσι" xo ὁ ἀλλογενὴς ὃ προςπορευόμενος ἀποϑανέτω. ? χαὶ παρεμ- 52 
βαλοῦσιν οἱ vio Ἰσραὴλ, ἀνὴρ ἐν τῇ ἑαυτοῦ τάξει xol ἀνὴρ κατὰ τὴν ἑαυτοῦ 
ἡγεμονίαν. σὺν δυνάμει αὐτῶν 55 οἱ δὲ Λευῖται παρεμβαλλέτωσαν ἐναντίοι χύχλῳ 88 
τῆς σχηνῆῇς τοῦ μαρτυρίου, xoi οὐκ ἔσται ἁμάρτημα ἐν υἱοῖς ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ 
φυλάξουσιν οἱ Λευῖται αὐτοὶ τὴν φυλαχὴν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 95 xo 5. 
ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χατὰ πάντα ἃ ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ χαὶ 
᾿Ααρών, οὕτως ἐποίησαν. 


II. 


Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Νωνσὴν χαὶ ᾿Λαρὼν λέγων ?' “Ανϑρωπος ἐχό- 4 
μενος αὐτοῦ χατὰ τάγμα, χατὰ σημαίας, χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, παρεμ.- 
βαλλέτωσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐναντίοι, χύχλῳ τῆς cts τοῦ μαρτυρίου παρεμ- 
βαλοῦσιν οἱ υἱοὶ Ἰσραΐλ. 3 χαὶ οἱ παρεμβάλλοντες πρῶτοι χατὰ ἀνατολὰς τάγμα 3 
παρεμβολῆς ᾿Ιούδα σὺν δυνάμει αὐτῶν, xo ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν ᾿Ιούδα Ναασ- 
σὼν υἱὸς ᾿Αμιναδάβ᾽ * δύναμις αὐτοῦ el ἐπεσχεμμένοι τέσσαρες xal ξβδομή- ἀ 
χοντὰ χιλιάδες χαὶ ἑξακόσιοι. ? χαὶ οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι φυλῆς ᾿Ισσά- 5 
χαρ, xot ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν ᾿Ισσάχαρ ΝΝαϑαναὴλ υἱὸς Σωγάρ᾽ 9 δύναμις αὐτοῦ 6 
οἱ ἐπεσχεμμένοι τέσσαρες xoi πεντήχοντα χιλιάδες χαὶ τετραχόσιοι. "xol οἱ Ἴ 
παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι φυλῆς Ζαβουλών, xoi ὃ ἄρχων τῶν υἱῶν Ζαβουλὼν 
᾿Ελιὰβ υἱὸς Χαιλών᾽ 8 δύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι ἑπτὰ xol πεντήχοντα 8 
χιλιάδες χαὶ τετραχόσιοι. ὃ πάντες οἱ ἐπεσχεμμένοι ἐχ τῆς παρεμβολῆς ᾿Ιούδα 9 
χατὸν ὀγδοήχοντα χιλιάδες xo ἑξαχιςχίλιοι xo τετραχόσιοι, σὺν δυνάμει αὖ- 
τῶν πρῶτοι ἐξαροῦσι. ! “τάγματα παρεμβολῆς “Ῥουβὴν πρὸς λίβα δύναμις αὐτῶν, 10 
xai 6 ἄρχων τῶν υἱῶν “Ρουβὴν ᾿Ελισοὺρ υἱὸς ΣΣεδιούρ᾽ 11 δύναμις αὐτοῦ οἱ 11] 
ἐπεσχεμμένοι ἕξ xal τεσσαράχοντα χιλιάδες χαὶ πεντακόσιοι. 12 xol οἱ παρεμ.- 12 
βάλλοντες ἐχόμενοι αὐτοῦ φυλῆς Συμεών, xol ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν Συμεὼν Σα- 
λαμιὴλ υἱὸς ἸΣουρισαδαί" 15 δύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι ἐννέα χαὶ πεντή- 13 
χοντὰ χιλιάδες xol τριαχόσιοι. 1*xo οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι αὐτοῦ φυλὴ 14 
L8, χαὶ ὃ ἄρχων τῶν υἱῶν Γὰδ ᾿Ελισὰφ υἱὸς ἹΡαγουήλ᾽ 15 δύναμις αὐτοῦ 45 
οἱ ἐπεσχεμμένοι πέντε χαὶ τεσσαράχοντα χιλιάδες καὶ ξξαχόσιοι καὶ πεντήχοντα. 

16 πάντες οἱ ἐπεσχεμμένοι τῆς παρεμβολῆς Ρουβὴν ἑκατὸν πεντήχοντα μία 16 
χιλιάδες. xoi τετραχόσιοι xoi πεντήχοντα, σὺν δυνάμει αὐτῶν δεύτεροι ἐξα- 

ροῦσι. V χαὶ ἀρϑήσεται ἡ σχηνὴ τοῦ μαρτυρίου, χαὶ ἡ παρεμβολὴ τῶν Λευιτῶν 17 
μέσον τῶν παρεμβολῶν᾽ ὡς χαὶ παρεμβαλοῦσιν, οὕτω χαὶ ἐξαροῦσιν ἕχαστος 

ἐχόμενος xaS ἡγεμονίας. 15 τάγμα παρεμβολῆς "Eqpalj παρὰ ϑάλασσαν σὺν 18 
δυνάμει αὐτῶν, xol ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν Edpoty. Ελισαμὰ υἱὸς ᾿Ἐμιούδ᾽ 19 δύ- 19 
ναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι τεσσαράχοντα χιλιάδες xo πενταχόσιοι. 3" xo 90 
οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι φυλῆς Μανασσῆ, x«i ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν Μανασσῆ 

Γαμαλιὴλ υἱὸς Φαδασσούρ᾽ ἡ, δύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι δύο xol τριά- 21 
χοντα χιλιάδες xa διαχόσιοι. ?? καὶ οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι φυλῆς Βενια- 23 
uí», καὶ ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν Βενιαμὶν ᾿Αβιδὰν υἱὸς ΤΓαδεωνί᾽ ?? δύναμις αὐτοῦ 23 


54. ἀναστησουσιν «uv» 52. εν τὴ avxov 53. παρεμβαλετωσαν — 54. 
οσα ἐνετείλατο II. 2. xaxa ταγμὰα ἀντου xat χατὰ τὰς σημ. ... παρεμ- 
βαλετωσαν ... εναντιον xuptou 8. xat ourot (**ot) m. ποκατ ἀνατολὰς — ^. 
6. ηριϑμήμενοι pro εἐπεσχεμμενοι 0. τεσσερες 9. quXmg ιουδα ... εχ. xat 
ογδοηχ. ... πρῶτ. αναζευξουσιν 10. ταγμα ... λιβα συν δυναμει αὐτων .. 
vtog εἐδιουρ 44. ot ηριϑμημενοι ... τεσσεράχοντα 12. φυλὴ συμεὼν 18. 
45. 10. οἱ ηριϑμήημενοι 45. τεσσεράκοντα 10. ρουβὴν μιὰ xat πεντηχοντα 
χαι εχατον χιλ. ... δεύτεροι ἀναζενξουσιν 47. «vx μεσων παρεμβολων΄ ὡς 
παρεμβαλλουσιν, οὕτως xot αναζενξουσιν ... εἐχομ. xara ταγμα avtov 48. 
χατα ϑαλασσαν 419. τεσσεράκοντα — 20. φυλὴ ('* φυλης) μαννασση (bis) 
24. * τριαχοσιοι 22. βενιαμεῖν bis ... αβειδαν 
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21 oi ἐπεσχεμμένοι πέντε xol τριάχοντα χιλιάδες xot τετραχόσιοι. ?* πάντες οἱ 
ἐπεσχεμμένο. τῆς παρεμβολῆς ᾿Εφραὶμ ἑκατὸν χιλιάδες χαὶ ὀχταχιςχίλιοι χαὶ 
25 ἑχατόν, σὺν δυνάμει αὐτῶν τρίτοι ἐξαροῦσι, is τάγμα παρεμβολῆς Δὰν πρὸς 
βοῤῥᾶν σὺν δυνάμει αὐτῶν, χαὶ ὃ ἄρχων τῶν υἱῶν Δὰν ᾿Αχιέζερ υἱὸς ᾿Αμισα- 
26 δαΐ" 25 δύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι δύο xoi ἑξήκοντα χιλιάδες xoà ἕπτα- 
27 χόσιοι. 37 xol οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι αὐτοῦ φυλὴ ᾿Ασῆρ, xoi ὃ ἄρχων 
98 τῶν υἱῶν ᾿Ασὴρ Φαγεὴλ υἱὸς ᾿Εχράν᾽ 28 δύγαμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι μία 
29 χαὶ τεσσαράχοντα χιλιάδες χαὶ πενταχόσιοι. ?? xol οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι 
80 φυλῆς, Νεφϑαλί , xoi ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν Νεφπαλὶ ᾿Αχιρὲ υἱὸς Αἰνάν" 3) δύνα- 
pig αὐτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι τρεῖς xo πεντήχοντα χιλιάδες xol τετραχόσιοι. 
81 51 πάντες οἱ ἐπεσχεμμένοι τῆς παρεμβολῆς Δὰν ἕχατὸν xol πεντηχονταεπτὰ 
32 χιλιάδες xol ἑξακόσιοι, ἔσχατοι ἐξαροῦσι χατὰ τάγμα αὐτῶν. 32 αὕτη ἡ ἐπί- 
σχεψις τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν πᾶσα ἡ ἐπίσχεψις τῶν 
παρεμβολῶν σὺν ταῖς δυνάμεσιν αὐτῶν ἑξακόσιαι χιλιάδες xol τριςχίλιοι πεν- 
33 ταχόσιοι πεντήχοντα. P? οἱ δὲ Λευῖται οὗ συνεπεσχέπησαν ἐν αὐτοῖς, χαϑὰ ἐνε- 
3& τείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ. ?!xoi ἐποίησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ πάντα ὅσα συνέ- 
ταξε χύριος τῷ Μωυσῇ" οὕτω παρενέβαλον χατὰ τάγμα αὐτῶν, xol οὕτως 
ἐξῆρον ἕκαστος ἐχόμενοι χατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν. 


ΠΙ. 

Καὶ αὗται αἱ γενέσεις ᾿Ααρὼν xol Μωυσῆ, ἐν ἣ ἡμέρᾳ ἐλάλησε χύριος 
2 τῷ Μωυσῇ ἐν ὄρει Σινᾶ. ? χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿Ααρών᾽ πρωτό- 
ἃ τοχος Ναδὰβ xoi ᾿Αβιούδ, ᾿Ελεάζαρ χαὶ ᾿Ιϑάμαρ᾽ δταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν 
υἱῶν ᾿Ααρών, οἱ ἱερεῖς οἱ ἠλειμμένοι, oUc ἐτελείωσαν τὰς χεῖρας αὐτῶν ἱερα- 
ἀ τεύειν. * χαὶ ἐτελεύτησε Ναδὰβ χαὶ ᾿Αβιοὺδ ἔναντι χυρίον, προςφερόντων αὐτῶν 

πῦρ ἀλλότριον ἔναντι χυρίου ἐν τῇ ἐρήμῳ Xo, xol παιδία oUx ἦν αὐτοῖς 
ὅ xal ἱεράτευσεν ᾿Ελεάζαρ xoi ᾿Ιϑάμαρ μετὰ ᾿Ααρὼν τοῦ πατρὸς αὐτῶν. ral 
6 ἐλάλησε χύριος ποὸς Μωυσῆν λέγων ὃ Λάβε τὴν φυλὴν Λευὶ xol στήσεις αὖ- 
* τοὺς ἐναντίον ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως, xoi λειτουργήσουσιν αὐτῷ "xoi φυλάξουσι 
τὰς φυλαχὰς αὐτοῦ χαὶ τὰς φυλαχὰς τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἔναντι τῆς σχηνῆς τοῦ 
8 μαρτυρίου, ἐργάζεσϑαι τὰ ἔργα τῆς σχηνῆς ? xoi φυλάξουσι πάντα τὰ σχεύη 
τῆς σχηνῆὴς τοῦ μαρτυρίου xo τὰς φυλαχὰς τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χατὰ πάντα τὰ 
9 ἔργα τῆς σχηνῆς ? xol δώσεις τοὺς Λενίτας᾽ Λαρὼν χαὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ τοῖς 
10 ἱερεῦσι᾽ δεδομένοι δόμα οὗτοί μοί εἰσιν ἀπὸ τῶν υἱῶν Ἰσραήλ. 1" xol? Λαρὼν 
χαὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ χαταστήσεις ἐπὶ τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίον, xal φυλά- 
ξουσι τὴν ie ρατείαν αὐτῶν χαὶ πάντα τὰ χατὰ τὸν βωμὸν χαὶ ἔσω τοῦ χατα- 
n πετάσματος᾽ χαὶ ὁ ἀλλογενὴς ὁ ἁπτόμενος ἀποϑανεῖται. 1 xol ἐλάχησε. χύριος 
12 πρὸς Μωυσῆν λέγων 12 Καὶ ἰδοὺ ἐγὼ εἴληφα τοὺς Λενίτας ἐκ “μέσου τῶν υἱῶν 
᾿Ισραὴλ ἀντὶ παντὸς mptrotóxou διανοίγοντος μήτραν παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ 
18 λύτρα αὐτῶν ἔσονται, xot ἔσονται ἐμοὶ οἱ Λευῖται. 15 ἐμοὶ γὰρ πᾶν πρωτότο- 
ov' ἐν ἡ ἡμέρᾳ ἐπάταξα πᾶν πρωτότοχον ἐν γῇ Αἰγύπτου ἡγίασα ἐμοὶ πᾶν 
πρωτότοχον ἐν Ἰσραήλ, ἀπὸ ἀνδρώπον ἕως χτήνους ἐμοὶ ἔσονται᾽ ἐγὼ χύριος. 
14 45 1} xol ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν ἐν τῇ ἐρήμῳ X Σινὰ λέγων ἊΣ Ἐπίσχεψαι 
τοὺς υἱοὺς Λευὶ χατ᾽ olxoug πατριῶν αὐτῶν, χατὰ δήμους αὐτῶν᾽ πᾶν ἄρσε- 


24 ot ἡριδμημενοι ... τριτ. αναζευξουσιν 25. σαμισαδαι 20. οἱ ἠρι- 
ὅμημενοι 27. φαγαΐϊηλ 28. τεσσεραχονταὰ 29. παρεμβαλοντες ... νεφϑαλειμ 
bis 34. οἱ ἀριϑμηϑεντες ... επτὰ x«t πεντῆχ. χαὶ EXOTOV χιλ. X. εξαχ. σὺν 
δυνάμει αὐτῶν ... αναζευξουσιν 32. xat πεντάχοσ. xat πεντηχ. 88. om 
εν 84... ισραηὴλ χαϑὰ ενετείλατο χυρ. Ul. 4. εν τὼ ορει 2. xat &Aeatap 
3. x«t ot ἡλίμμενοι ... χείρας tou ἱερατευεῖν — 6. τὴν λευις 9. aapoy τω 
ἀδελφὼ σον ... δομα Oe80pevot ... μονοῖ pro μοι 40. xat τὰ eoo — 42. εγὼ 
t60v (... qAtpa) 43. ἡγιάσας 45. ante xa» add χατὰ σνγγενειὰας αὐτῶν 
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γνιχὸν ἀπὸ μιηνιαίου χαὶ ἐπάνω ἐπισχέψασϑε αὐτούς. 16 χαὶ ἐπεσχέψαντο αὖ- 16 


τοὺς Μωυσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν διὰ φωνῆς χυρίου, ὃν τρόπον συνέταξεν αὐτοῖς χύριος. 
V χαὶ ἦ ἦσαν οὗτοι οἱ υἱοὶ Λευὶ ἐξ ᾿ὀγομάτων αὐτῶν" Γεδσών, Καὰσ xoi Me- 11 
ραρί. 18 xol ταῦτα τὰ ὀγόματα τῶν υἱῶν 1" εδσὼν χατὰ δήμους αὐτῶν Λοβενὶ 18 
χαὶ Σεμεΐ. ' 3 χαὶ υἱοὶ Καὰθ χατὰ δήμους αὐτῶν ᾿Αμρὰμ. χαὶ ᾿Ισσάαρ, Χε- 19 
βρὼν xot ᾿Οζιήλ. 39 χαὶ υἱοὶ Μεραρὶ χατὰ δήμους αὐτῶν" Μοολὶ xoi Μουσί. 90 
οὗτοί clot δῆμοι τῶν Λενιτῶν xat οἴκους πατριῶν αὐτῶν. GT εδσὼν δῆμος 2] 
τοῦ Λοβενὶ xol δῆμος τοῦ Σεμεΐ" οὗτοι δῆμοι τοῦ Γεδσών. 32 ἡ ἐπίσχεψις 22 
αὐτῶν χατὰ ἀριϑμὸν παντὸς ἀρσενικοῦ ἀπὸ μηνιαίου xo edi ἡ ἐπίσκεψις 
αὐτῶν ἑπταχιςχίλιοι xol πενταχόσιοι. ? * xd οἱ υἱοὶ Τ᾿εδσὼν ὀπίσω τῆς σχηγῆς 23 
παρεμβαλοῦσι παρὰ ϑάλασσαν᾽ ?! xot à ο ἄρχων οἴκου πατριᾶς τοῦ δήμου τοῦ 2j 
Τεδσὼν ᾿Ἐλισὰφ υἱὸς Δαΐήλ. 25 χαὶ ἡ φυλαχὴ υἱῶν Τεδσὼν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ 9j 
μαρτυρίου " ἡ σχηνὴ xo τὸ χάλυμμα, χαὶ τὸ χαταχάλυμμα τῆς Spas τῆς 
σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 36 χαὶ τὰ ἱστία τῆς αὐλῆς, χαὶ τὸ χαταπέτασμα τῆς 26 
πύλης τῆς αὐλῆς τῆς οὔσης ἐπὶ τῆς σχηνῆς, χαὶ τὰ χατάλοιπα πάντων τῶν 
ἔργων αὐτοῦ. 2] τῷ Καὰδ δῆμος ὁ "Appi. εἷς, χαὶ δῆμος ὁ ᾿Ισσάαρ εἷς, xoi ?7 
δῆμος. ὃ Χεβρὼν εἷς, χαὶ δῆμος ὁ ὁ ᾿Οζξιὴλ εἷς" οὗτοί εἰσιν οἱ δῆμοι τοῦ Καάσ, 
28 χατὰ ἀριμόν, πᾶν ἀρσενιχὸν ἀπὸ μηνιαίου χαὶ ἐπάνω, ὀχταχιςχίλιοι xo 28 
ξξαχόσιοι, φυλάσσοντες τὰς φυλαχὰς τῶν ἁγίων. 23 oj δῆμος τῶν υἱῶν Ko 99 
παρεμβαλοῦσιν ἐκ πλαγίων τῆς σχηνῆς χατὰ λίβα " 39 χαὶ ὃ ἄρχων οἴχου πα- 30 
τριῶν τῶν δήμων τοῦ Καὰς ᾿Ελισαφὰν υἱὸς ᾿Οζιήλ. ?!xoi ἡ φυλαχὴ αὐτῶν 3] 
τῇ χιβωτὸς xoi ἡ τράπεζα χαὶ ἡ λυχνία χαὶ τὰ ϑυσιαστήρια, χαὶ τὰ σχεύη 
τοῦ ἁγίου ὅσα λειτουργοῦσιν ἐν αὐτοῖς, χαὶ τὸ καταχάλυμμα καὶ πάντα τὰ 
ἔργα αὐτῶν. 55 xoi ὁ ἄρχων ἐπὶ τῶν ἀρχόντων, τῶν Λευιτῶν ᾿Ελεάξαρ $ υἱὸς 32 
᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως, χαϑεσταμένος φυλάσσειν τὰς φυλαχὰς τῶν ἁγίων. ?? τῷ 33 
Μεραρὶ δῆμος ὃ Μοολὶ χαὶ δῆμος ὃ Μουσί" οὗτοί εἰσι δῆμοι τοῦ Μεραρί. ?* ἡ 31 
ἐπίσχεψις αὐτῶν χατὰ ἀριθμόν, πᾶν ἀρσενικὸν ἀπὸ μηνιαίου χαὶ ἐπάνω, ἕξα- 
χιςχίλιοι χαὶ πεντήκοντα " δ᾿ χαὶ ὃ ἄρχων οἴχου πατριῶν τοῦ δήμου τοῦ Me- 35 
ραρὶ ἸΣουριὴλ υἱὸς ᾿Αβιχαίλ᾽ ἐκ πλαγίων τῆς σχηνῆς παρεμβαλοῦσι πρὸς βοῤῥᾶν. 
364) ἐπίσχεψις τῆς φυλαχῆς υἱῶν Μεραρί" τὰς χεφαλίδας τῆς σχηνῆς xat τοὺς 36 
μοχλοὺς αὐτῆς καὶ τοὺς στύλους αὐτῆς χαὶ τὰς βάσεις αὐτῆς, χαὶ πάντα τὰ 
σχεύη αὐτῶν xat τὰ ἔργα αὐτῶν, ?'xoi τοὺς στύλους τῆς αὐλῆς χύχλῳ χαὶ 31 
τὰς βάσεις αὑτῶν, χαὶ τοὺς πασσάλους χαὶ τοὺς χάλους αὐτῶν. 38 οἱ παρεμ- 38 
βάλλοντες χατὰ πρόςωπον τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἀπὸ ἀνατολῆς Μωυσῆς χαὶ 
᾿λαρὼν xo οἱ υἱοὶ αὐτοῦ, φυλάσσοντες τὰς φυλαχὰς τοῦ ἁγίου elc τὰς “φυλαχὰς 
τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ΄ xol ὃ ἀλλογενὴς ὁ ἁπτόμενος ἀποθανεῖται. 33 πᾶσα ἡ ἐπίσχε- 39 
ψις τῶν Λευιτῶν οὗς ἐπεσχέψατο Μωυσῆς xot Aapov διὰ φωνῇς χυρίου κατὰ 
δήμους αὐτῶν, πᾶν ἀρσενικὸν ἀπὸ μιηνιαίου καὶ ἐπάνω, δύο xo εἴχοσι χιλιά- 
δες. “Ὁ χαὶ εἶπε χύριος πρὸς ΝΙωυσὴν λέγων ᾿Επίσχεψαι πᾶν πρωτότοχον ἄρσεν 40 
τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ μηνιαίου χαὶ ἐπάνω, χαὶ λάβετε τὸν ἀριϑμὸν ἐξ ὀνό- 
ματος᾿ 41 yl λήψῃ τοὺς Λευίτας ἐμοί, ἐγὼ χύριος, ἀντὶ πάντων τῶν πρωτο- ἡ] 
τόχων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, χαὶ τὰ χτήνη τῶν Λευιτῶν ἀντὶ πάντων τῶν zpO- 
τοτόχων ἐν τοῖς χτήνεσι τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 32 χαὶ ἐπεσχέψατο Νωυσῆς ὃν τρό- 42 
πον ἐνετείλατο χύριος πᾶν πρωτότοχον ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραηλ᾽ f? χαὶ ἐγένοντο 43 


45. exayo ἀριϑμησονται αὐτοὺς 46. xat ἠριϑμησεν αὐτοὺς ... χαϑα 
συνετ. 47. ovurot utot 49. αμβραμ. 30. οντοι vtot ... ομουσι 21. σεμει 
(v. 48. σεμεῖ) 22. ἐπάνω o ἀριῶμος αὐτῶν 23. χατα ϑαλασσαν 25. " 
τῆς ϑυρὰς 27. αμβρααμ ... σαὰρ ... εἰσιν δημοι 29. " xaxa νοτον 80. 
om τῶν 32. o Ext... wtog pro o wtog 33. o ομουσι 36. " βάσεις αὐτῶν 
37. πασσαλ. αὐτων x. t. χλαδους a. 38. xat ot παρεμβ. ... ανατολων ... 
προςπορενομενος pro ἀπτομενος 40. λαβε τ. ap. αὐτῶν ἀ!. λημψη — 42. 
Xuptog «vto ; 
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πάντα τὰ πρωτότοχα τὰ ἀρσενιχὰ κατὰ ἀριθμὸν ἐξ ὀνόματος ἀπὸ μηνιαίου 
xoi ἐπάνω ἐκ τῆς ἐπισχέψεως αὐτῶν δύο xol cÜxoct χιλιάδες xo τρεῖς χαὶ 
V 45 ἑβδομήκοντα χαὶ διακόσιοι. 2) xo ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 45 Λάβε 
τοὺς Λευίτας ἀντὶ πάντων τῶν πρωτοτόχων υἱῶν ᾿Ισραήλ, xoà τὰ χτήνη τῶν 
Λευιτῶν ἀντὶ τῶν χτηνῶν αὐτῶν, xol ἔσονται ἐμοὶ οἱ Λευῖται" ἐγὼ χύριος. 
46 16 χαὶ τὰ λύτρα τριῶν xol ἑβδομήκοντα xo διαχοσίων οἱ πλεονάζοντες παρὰ 
Δ τοὺς Λενίτας ἀπὸ τῶν πρωτοτόχων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ “7 χαὶ λήψῃ πέντε σί- 
χλους κατὰ χεφαλήν, χατὰ τὸ δίδραχμον τὸ ἅγιον λήψῃ, εἴκοσι ὀβολοὺς τοῦ 
A8 σίχλου᾽ 48 χαὶ δώσεις τὸ ἀργύριον ᾿Ααρὼν xo τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, λύτρα τῶν 
409 πλεοναζόντων ἐν αὐτοῖς. 43 χαὶ ἔλαβε Μωυσῆς τὸ ἀργύριον τὰ λύτρα τῶν πλεο-- 
80 ναζόντων εἰς τὴν ἐχλύτρωσιν τῶν Λευιτῶν ?" παρὰ τῶν πρωτοτόχων τῶν υἱῶν 
᾿Ισραὴλ ἔλαβε τὸ ἀργύριον, χιλίους τριαχοσίους ξξηχονταπέντε σίχλους, χατὰ 
"m b H * d 51 Ny ^ . , ^ 7. 3 M 
$1 τὸν σίχλον τὸν ἁγιον. ?! xoi ἔδωχε Μωυσῆς τὰ λύτρα τῶν πλεοναζόντων ᾿Ααρὼν 
χαὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, διὰ φωνῆς xuplov, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 


IV. 
4 Καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν xol ᾿Ααρὼν λέγων ? Λάβε τὸ χεφάλαιον 
τῶν υἱῶν Καὰθ £x μέσου υἱῶν Λευί, χατὰ δήμους αὑτῶν, χατ᾽ οἴχους πα- 
8 τριῶν αὐτῶν, ὃ ἀπὸ εἴκοσι χαὶ πέντε ἐτῶν xol ἐπάνω ἕως πεντήχοντα ἐτῶν, 
πᾶς ὃ εἰςπορενόμενος. λειτουργεῖν ποιῆσαι πάντα τὰ ἔργα ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρ- 
4 τυρίου. aed ταῦτα τὰ ἔργα τῶν υἱῶν Καὰϑ ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου, ἅγιον 
ὃ τῶν ἁγίων. ὃ χαὶ εἰςελεύσεται ᾿λαρὼν χαὶ υἱοὶ αὐτοῦ ὅταν ἐξαίρῃ ἡ παρεμβολή, 
xoi χαϑελοῦσι τὸ χαταπέτασμα τὸ συσχιάζον, χαὶ χαταχαλύψουσιν ἐν αὐτῷ 
6 τὴν χιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου ὅ χαὶ ἐπιϑήσουσιν ἐπ᾽ αὐτὸ χαταχάλυμμα δέρμα 
ὑαχίνϑινον, xo ἐπιβαλοῦσιν ἐπ᾽ αὐτὴν ἱμάτιον ὅλον ὑαχίνϑινον ἄνωθεν, χαὶ 
1 διεμβαλοῦσι τοὺς ἀναφορεῖς. "xol ἐπὶ τὴν τράπεζαν τὴν προχειμένην ἐπιβα- 
λοῦσιν ἐπ᾽ αὐτὴν ἱμάτιον ὁλοπόρφυρον xol τὰ τρυβλία καὶ τὰς ϑυΐσχας χαὶ 
τοὺς xváSoug xal τὰ σπονδεῖα ἐν οἷς σπένδει, xo οἱ ἄρτοι οἱ διὰ παντὸς ἐπ᾽ 
8 αὐτῆς ἔσονται ὃ χαὶ ἐπιβαλοῦσιν ἐπ᾽ αὐτὴν ἱμάτιον χόχχινον, xol χαλύψουσιν 
αὐτὴν καλύμματι δερματίνῳ ὑαχινϑίνῳ, xot διεμβαλοῦσι δι᾿ αὐτῆς τοὺς ἀνα- 
9 φορεῖς. ὃ χαὶ λήψονται ἱμάτιον ὑαχίνϑινον xol χαλύψουσι τὴν λυχνίαν τὴν φω- 
τίζουσαν, xol τοὺς λύχνους αὐτῆς καὶ τὰς λαβίδας αὐτῆς xol τὰς ἐπαρυστρίδας 
10 αὐτῆς, καὶ πάντα τὰ ἀγγεῖα τοῦ ἐλαίου οἷς λειτουργοῦσιν ἐν αὐτοῖς" 19 xol 
ἐμβαλοῦσιν αὐτὴν καὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς εἰς κάλυμμα δερμάτινον ὑαχῶ- 
M ϑινον, xol ἐπιϑήσουσιν αὐτὴν ἐπ᾽ ἀναφορέων. 11 χαὶ ἐπὶ τὸ “υσιαστύριον τὸ 
χρυσοῦν ἐπικαλύψουσιν ἱμάτιον δαχίνϑινον, χαὶ χαλύψουσιν αὐτὸ χαλύμματι 
12 δερματίνῳ bays, xod διεμβαλοῦσι τοὺς ἀναφορεῖς αὐτοῦ. 12 xol λήψονται 
πάντα τὰ σχεύη τὰ λειτουργικὰ ὅσα λειτουργοῦσιν ἐν αὐτοῖς ἐν τοῖς ἁγίοις, 
xoi ἐμβαλοῦσιν εἰς ἱμάτιον ὑαχίνϑινον, xol χαλύψονσιν αὐτὰ χαλύμματι δερ- 
13 ματίνῳ ὑαχινϑίνῳ, καὶ ἐπιϑήσουσιν ἐπὶ ἀναφορεῖς. 15 xol τὸν χαλυπτῆρα ἐπι- 
ϑήσει ἐπὶ τὸ πυσιαστήριον, xal ἐπικαλύψουσιν ἐπ᾽ αὐτὸ ἱμάτιον ὁλοπόρφυρον ᾽" 
[n uu ἐπιθήσουσιν ἐπ᾽ αὐτὸ πάντα τὰ σχεύη ὅσοις λειτουργοῦσιν. ἐπ᾿ αὐτῷ ἐν 
αὑτοῖς, χαὶ τὰ πυρεῖα xol τὰς χρεάγρας xol τὰς φιάλας xot τὸν χαλυπτῆρα 


A3. om τὰ ante apcewx« ... χιλιαδες τρεις ἀθ. τῶν νἱὼν 4. Arum 
bis ... ex. οβολοῖ o σιχλος 49. om τὰ 50. πεντε χα: εξηχοντὰα xot τρια- 
xogtoug xat χίλιους xaTa IV. 2. χαῦϑ 3. απο ειχοσαέτους χαὶ ἐπάνω 
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b. εἰιςελευσονται ... Ot Utot ... σΧΉΝΗΝ pro χιβωτον 8. διεμβαλ. τους ανα- 
φορεῖς αὐτης 9. λημψονται (... επαρυστιδας) ... αγιὰ τ. ελ. αὐτῆς οσοι 
λειτ. 44. επικαλυψουσιν pro χαλυψουσιν ... δερματι 12. λημψονται ... 
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ἐπ αντω ... χεαγρας 
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xai πάντα τὰ σχεύη τοῦ ϑυσιαστηρίου" xoi ἐπιβαλοῦσιν ἐπ᾽ αὐτὸ χάλυμμα 
δερμάτινον ὑαχίνϑινον, xol διεμβαλοῦσι τοὺς ἀναφορεῖς αὐτοῦ χαὶ λήψονται 
ἱμάτιον πορφυροῦν χαὶ συγχαλύψουσι τὸν λουτῆρα χαὶ τὴν βάσιν αὐτοῦ, χαὶ 
ἐμβαλοῦσιν αὐτὸ εἰς χάλυμμα “δερμάτινον ὑακχίνϑινον, xol ἐπιθήσουσιν ἐπὶ ἀνα- 
φορεῖς. M xd συντελέσουσιν ᾿Δαρὼν xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ χαλύπτοντες τὰ ἅγια 15 
χαὶ πάντα τὰ σχεύη τὰ ἅγια, ἐν τῷ ἐξαίρειν τὴν παρεμβολήν * χαὶ μετὰ ταῦτα 
εἰςελεύσονται υἱοὶ Καὰθ αἴρειν, xal o ἅψονται τῶν ἁγίων, δα μὴ ἀποϑά- 
νωσι᾿ ταῦτα ἀροῦσιν οἱ υἱοὶ Καὰϑ ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου. 15 ἐπίσχοπος 10 
Ἐλεάζαρ υἱὸς ᾿Λαρὼν τοῦ ἱερέως, τὸ ἔλαιον τοῦ φωτὸς χαὶ τὸ ϑυμίαμα τῆς 
συνϑέσεως χαὶ ἡ ϑυσία ἡ xaS ἡμέραν xol τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως, ἡ ἐπισχοπὴ 
ὅχης τῆς σχηνῆς o ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτῇ ἐν τῷ ἁγίῳ, ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις. 

7 xo ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν xot ᾿Λαρὼν. λέγων ie Μὴ ὀλοϑρεύσητε τῆς 11 18 
φυλῆς τὸν δῆμον τὸν Καὰθ ἐχ μέσον τῶν Λευιτῶν 1 voro ποιήσατε αὐτοῖς, 19 
χαὶ ζήσονται xo οὗ μὴ ἀποθάνωσι" προςπορευομένων αὐτῶν πρὸς τὰ ἅγια τῶν 
ἁγίων ᾿Λαρὼν xo). οἱ υἱοὶ αὐτοῦ προςπορευέσθωσαν, χαὶ καταστήσουσιν αὐτοὺς 
ἕχαστον χατὰ τὴν ἀναφορὰν αὐτοῦ" 2" χαὶ οὐ μὴ εἰςέλθωσιν ἰδεῖν ἐξάπινα 20 
τὰ ἅγια, xo ἀποϑανοῦνται. 2} xol ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ?? Λάβε 21 22 
τὴν ἀρχὴν τῶν υἱῶν Γεδσών, χαὶ τούτους χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ 
δήμους αὐτῶν, 35 ἀπὸ πέντε χαὶ εἰχοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω ἕως πεντηκονταετοῦς 23 
ἐπίσχεψαι αὐτούς: πᾶς ὁ εἷςπορευόμενος λειτουργεῖν, ποιεῖν τὰ ἔργα αὐτοῦ ἐν 
τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου. 2 αὕτη ἡ λειτουργία τοῦ δήμου τοῦ Γεδσών, λει- 9. 
πουργεῖν xoi αἴρειν" 25 χαὶ ἀρεῖ τὰς δέῤῥεις τῆς σχηνῆς, xoi τὴν σχηνὴν τοῦ 95 
μαρτυρίον xol τὸ χάλυμμα αὐτῆς, xol τὸ χαταχάλυμμα τὸ ὑαχίνϑινον τὸ ὃν 
ἐπ᾿ αὑτῆς ἄνωθεν, xol τὸ χάλυμμα τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 
36 χαὶ τὰ ἱστία τῆς αὐλῆς ὅσα ἐπὶ τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, xol τὰ περισσὰ 96 
χαὶ πάντα τὰ σχεύη τὰ λειτουργιχὰ ὅσα λειτουργοῦσιν ἐν αὐτοῖς ποιήσουσι᾽ 
21 κατὰ στόμα ᾿Ααρὼν xal τῶν υἱῶν αὐτοῦ ἔσται ἡ λειτουργία τῶν υἱῶν Τ᾽ εδ- 27 
σὼν χατὰ πάσας τὰς λειτουργίας αὐτῶν xal χατὰ πάντα τὰ ἔργα αὐτῶν" xol 
ἐπισχέψῃ αὐτοὺς ἐξ ὀνόματος πάντα τὰ ἀρτὰ ὑπ᾽ αὐτῶν. ?9 αὕτη ἡ λειτουρ- 98 
γία τῶν υἱῶν Τεδσὼν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου, χαὶ ἡ φυλαχὴ αὐτῶν ἐν 
χειρὶ ᾿Ιϑάμαρ τοῦ υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως. 39 οἱ υἱοὶ Μεραρὶ χατὰ δήμους αὖ- 99 
τῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν ἐπισχέψασϑε αὐτούς, 5 à ἀπὸ πέντε χαὶ εἶχο- 30 
σαετοῦς χαὶ ἐπάνω ἕως πεντηχονταετοῦς. ἐπισχέψασϑε αὐτούς, πᾶς ὃ εἰςπο- 
ρευόμενος λειτουργεῖν τὰ ἔργα τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 51 χαὶ ταῦτα τὰ 3i 
φυλάγματα τῶν αἰρομένων ὑπ᾽ αὐτῶν κατὰ πάντα τὰ ἔργα αὐτῶν ἐν τῇ σκηνῇ 
τοῦ μαρτυρίου" τὰς χεφαλίδας τῆς σχηνῇς xoi τοὺς μοχλοὺς χαὶ τοὺς στύλους 
αὐτῆς καὶ τὰς βάσεις αὐτῆς, xol τὸ χαταχάλυμμα xol αἱ βάσεις αὐτῶν xol 
οἱ στῦλοι αὐτῶν, χαὶ τὸ χαταχάλυμμα τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς, ?? χαὶ τοὺς 32 
στύλους τῆς αὐλῆς χύχλῳ xal αἱ βάσεις αὐτῶν, xal τοὺς στύλους τοῦ κατα- 
πετάσματος τῆς πύλης τῆς αὐλῆς χαὶ τὰς βάσεις αὐτῶν χαὶ τοὺς πασσάλους 
αὑτῶν χαὶ τοὺς χάλους αὐτῶν, χαὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτῶν χαὶ πάντα τὰ 
λειτουργήματα αὐτῶν, ἐξ ὀνομάτων ἐπισχέψασϑε αὐτοὺς καὶ πάντα τὰ σχεύη 
τῆς φυλαχῇς τῶν αἰρομένων ὑπ᾽ αὐτῶν. δ᾽ αὕτη ἡ λειτουργία δήμου υἱῶν 33 
Μεραρὶ ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις αὐτῶν ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου ἐν χειρὶ ᾿Ιϑάμαρ 

A^. ἐμβαλουσιν pro SUgnaAS a 2e λήμψονται ... ἐμβαλ. αὐτὰ — 45. 
εἰςελ. ot utot 46. xat εν πασι 8. εξολεϑρευσητε — 49. εἰςπορευεσθωσαν 
20. το ἀγιον 22. om xat uo ... om χατὰ δήμους «ut. 28. επισχε- 
ψασϑαι ... x«t ποιεῖν t. Epy. τῆς σχηνης τ. papr. 24. δημου γεδσων 
95. χαταχαλυμμα bis pro χαλυμμὰ ... em αὐτὴν 20. πέρισσα αὐτων ... 
λειτουργιχα αὐτῶν xat oca 27. om xat ante χατὰ ... aprox δι avtov pro 
ξργὰ ἀντων ... εξ ονοματων 34. vr αὐτου ... μοχλους αὐτῆς ... χαταχα- 
λυμμ. τῆς σχηνης ... το χάλυμμα τῆς 32. χλαάδοὺυς pro xcov; 
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34 τοῦ υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως. ὃ χαὶ ἐπεσχέψατο Μωυσῆς xo ᾿Ααρὼν xoi oi 
ἄρχοντες , Iopoi τοὺς υἱοὺς Ka&S xarà δήμους αὐτῶν, χατ᾽ οἴχους πατριῶν 
35 αὐτῶν, 38 ἀπὸ πέντε xol εἰχοσαετοῦς xol ἐπάνω ἕως πεντηχονταετοῦς, πᾶς 
36 ὃ εἰςπορευόμενος λειτουργεῖν χαὶ ποιεῖν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου" 3 χαὶ 
ἐγένετο ἡ ἢ ἐπίσχεψις αὐτῶν κατὰ δήμους αὐτῶν διςχίλιοι ἑπταχόσιοι πεντήκοντα. 
81 ?! arm ἡ ἐπίσχεψις δήμου Καάϑ, πᾶς ὁ λειτουργῶν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρ- 
τυρίου, καϑὰ ἐπεσχέψατο Μωνοῆς χαὶ ᾿Ααρὼν διὰ φωνῆς χυρίου ἐν χειρὶ 
38 Μωυσῇ. 38 xol ἐπεσχέπησαν υἱοὶ Γεδσὼν χατὰ δήμους αὐτῶν, χατ᾽ οἴχους 
39 πατριῶν αὐτῶν, 33 ἀπὸ πέντε xol εἰκοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω ἕως πεντηχονταετοῦς, 
πᾶς ὃ εἰςπορενόμενος λειτουργεῖν χαὶ ποιεῖν τὰ ἔργα ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρ- 
40 τυρίου᾽ 29 χαὶ ἐγένετο ἡ ἐπίσχεψις αὐτῶν κατὰ δήμους αὐτῶν, xat' οἴχους 
M πατριῶν αὐτῶν, διςχίλιοι ἑξαχόσιοι τριάκοντα " * αὕτη ἡ ἐπίσχεψις δήμου υἱῶν 
Τεδσών, πᾶς ὁ λειτουργῶν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου, ouc ἐπεσχέψατο Mav- 
42 σῆς καὶ ᾿Ααρὼν διὰ φωνῆς xuplou ἐν χειρὶ Μωυσῇ. “2 ἐπεσχέπησαν δὲ xoi 
43 δῆμος υἱῶν Μεραρὶ χατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, “3 ἀπὸ 
πέντε xal εἰχοσαετοῦς xol ἐπάνω ἕως πεντηχονταετοῦς, πᾶς ὁ εἰςπορευνόμενος 
hh λειτουργεῖν πρὸς τὰ ἔργα τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" “4 xol ἐγενήϑη ἡ ἐπί- 
σχεψις αὐτῶν xarà δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, τριςχίλιοι καὶ 
A5 διακόσιοι" 45 αὕτη ἡ ἐπίσχεψις δήμον υἱῶν Μεραρί, οὕς ἐπεσχέψατο Μωυσῆς 
40 καὶ ᾿Ααρὼν διὰ φωνῆς χυρίον ἐν χειρὶ Μωυσῇ. “5 πάντες οἱ ἐπεσχεμμένοι οὗς 
ἐπεσχέψατο Μωυσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν xol οἱ ἄρχοντες ᾿Ισραὴλ τοὺς Λενίτας, χατὰ 
KT] δήμους xol χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, “4΄ ἀπὸ πέντε xol εἰκοσαετοῦς xo 
ἐπάνω ἕως πεντηχονταετοῦς, πᾶς ὃ εἰςπορευόμενος πρὸς τὸ ἔργον τῶν ἔργων 
48 xoi τὰ ἔργα τὰ αἰρόμενα ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου" 458 χαὶ ἐγενήθησαν οἱ 
49 ἐπισχεπέντες ὀχταχιςχίλιοι πενταχόσιοι ὀγδοήκοντα. 39 διὰ φωνῆς χυρίου ἐπε- 
σχέψατο αὐτοὺς ἐν χειρὶ Μωυσῆ ἄνδρα χατὰ ἄνδρα ἐπὶ τῶν ἔργων αὐτῶν xo 
ἐπὶ ὧν αἴρουσιν αὐτοί, καὶ ἐπεσχέπησαν ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῶ ΝΙωυσῇ. 


V. 

9 Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ᾽ Πρόςταξον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, 
χαὶ ἐξαποστειλάτωσαν ἐχ τῆς παρεμβολῆς πάντα λεπρὸν xol πάντα γονοῤῥυῇ 
3 xol πάντα ἀχάϑαρτον ἐπὶ ψυχῇ, " ἀπὸ ἀρσενιχοῦ ἕως ϑηλυχοῦ, ἐξαποστείλατε 
ἔξω τῆς παρεμβολῆς, χαὶ οὗ μὴ μιανοῦσι τὰς παρεμβολὰς αὐτῶν, ἐν οἷς ἐγὼ 
& χαταγίνομαι ἐν αὐτοῖς. * καὶ ἐποίησαν οὕτως οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐξαπέστει- 
λαν αὐτοὺς ἔξω τῆς παρεμβολῆς᾽ xac ἐλάλησε χύριος Μωυσῇ, οὕτως ἐποίη- 
δ ὃ σαν ot υἱοὶ ᾽ Ἰσραΐλ. 5 xol ἐλάχησε ,χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων * Λάχησον τοῖς 
υἱοῖς Ἰσραὴλ λέγων ᾿Ανὴρ ἢ γυνὴ ὅςτις ἂν ποιήσῃ ἀπὸ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν 
7 τῶν ἀνθρωπίνων, xol παριδὼν παρίδῃ χαὶ πλημμελήσῃ ἡ ψυχὴ ἐχείνη, 7 ἐξα- 
γορεύσει τὴν ἁμαρτίαν ἣν ἐποίησε, χαὶ ἀποδώσει τὴν πλημμέλειαν, τὸ χεφά- 
λαιον, xai τὸ ἐπίπεμπτον αὐτοῦ προςϑήσει ἐπ᾿ αὐτό, χαὶ ἀποδώσει τίνι ἐπλημ- 

8 μέλησεν αὐτῷ. " ἐὰν δὲ μὴ ἡ τῷ ἀνθρώπῳ ὁ ἀγχιστεύων ὥςτε ἀποδοῦναι αὐτῷ 
τὸ πλημμέλημα πρὸς αὐτόν, τὸ πλημμέλημα τὸ ἀποδιδόμενον χυρίῳ τῷ ἱερεῖ 
ἔσται, πλὴν τοῦ χριοῦ τοῦ ἱλασμοῦ δύ οὗ ἐξιλάσεται ἐν αὐτῷ περὶ αὐτοῦ. 
9 ?xol πᾶσα ἀπαρχὴ κατὰ πάντα τὰ ἁγιαζόμενα ἐν υἱοῖς "Ion, ὅσα ἐὰν 


35. ποιεῖν τὰ ἐργὰ τῆς σχηνης τ. μαρτ. 80. διςχιλ. τριάχοντὰ πεντΉχ. 
38. ot vot. 39. xat εὡς pro εὡς ἀ0. om xat eyev. ἡ ex. avtov — 44. x. 
ἐγένετο ἡ ἐπισχ. τῆς συγγενειας αὑτῶν xav otx. 46. vto» topam ... δη- 
μους «autQy xat ἀ8. om xat ... ot ἐπεσχεμμενοι ... χαὶ πεντηχοντα pro 


ογδοηχοντὰ A9. ouc εἐπεσχεψ. avr. V. 2. ex τῆς συναγωώγης ὃ. ov μια- 
νουσιν ἀ. om αἀντους ... τὼ μωνσὴ 6. οςτις εαν ... Om Taco» 7. Ἣν 
ἡμᾶρτεν 8. ανϑρωπω αγχίστενων ... τὼ χυριω ... εξιλάσμου 9, ἀπαρχὴ 


χαὶ πᾶντα 


restitutio. Lex zelotypiae. Apu. 5, 34. 159 


προςφέρωσι χυρίῳ, τῷ ἱερεῖ αὐτῷ ἔσται" 9 χαὶ ἑχάστου τὰ ἡγιασμένα αὐτοῦ 10 
ἔσται" xol ἀνὴρ ὃς ἂν δῷ τῷ ἱερεῖ, αὐτῷ ig 11 yg ἐλάλησε χύριος πρὸς 1] 
Μωυσῆν λέγων 13 Λάχησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ᾿Ανδρὸς 12 
ἀνδρὸς ἐὰν παραβῇ ἡ γυνὴ αὐτοῦ xol ὑπεριδοῦσα παρίδῃ αὖὗτόν, 15 χαὶ χοι- 13 
uns) τις μετ᾽ αὐτῆς χοίτην σπέρματος, xoi λάθῃ ἐξ ὀφθαλμῶν τοῦ ἀνδρὸς 
αὐτῆς χαὶ χρύψῃ , αὐτὴ δὲ ἡ μεμιασμένη Ἢ χαὶ μάρτυς μὴ ἦν μετ᾽ αὐτῆς 
χαὶ αὐτὴ μὴ ἢ συνειλημμένη, 14. χαὶ ἐπέλθῃ αὐτῷ πνεῦμα “ζηλώσεως χαὶ ζη- 44 
λώσῃ τὴν γυναῖχα αὐτοῦ, αὐτὴ δὲ μεμίανται $ 5 ᾿ἐπέλθῃ αὐτῷ πνεῦμα ζηλώ- 
σεὼς χαὶ ζηλώσῃ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, αὐτὴ δὲ μὴ ἢ μεμιασμένη, 15 χαὶ ἀξει 15 
ὃ ᾿ἄνϑρωπος τὴν γυναῖχα αὐτοῦ πρὸς ΝΣ ἱερέα, χαὶ προςοίσει τὸ δῶρον περὶ 
αὐτῆς τὸ δέκατον τοῦ οἶφὶ ἄλευρον χρίϑινον᾽ οὐχ ἐπιχεεῖ ἐπ᾽ αὐτὸ ἔλαιον 
οὐδὲ ἐπιϑήσει ἐπ᾽ αὐτὸ λίβανον, ἔστι yàp ϑυσία ζηλοτυπίας, Svola μνημοσύ- 
vou ἀναμιμνήσχουσα ἁμαρτίαν. 15 χαὶ προςάξει αὐτὴν ὃ ἱερεύς, xol στήσει 10 
αὐτὴν ἔναντι χυρίου. 17 χαὶ λήψεται ὁ ἱερεὺς ὕδωρ χαϑαρὸν ζῶν ἐν ἀγγείῳ 11 
ὀστραχίνῳ, xoi τῆς γῆς τῆς οὔσης ἐπὶ τοῦ ἐδάφους τῆς σχηγῆς τοῦ μαρτυ- 
ρίου, καὶ λαβὼν ὁ ἱερεὺς ἐμβαλεῖ εἰς τὸ ὕδωρ 15 χαὶ στήσει ὁ ἱερεὺς τὴν 18 
γυναῖχα ἔναντι χυρίου, καὶ ἀποχαλύψει τὴν χεφαλὴν τῆς γυναιχός, χαὶ δώ- 
σει ἐπὶ τὰς χεῖρας αὐτῆς τὴν ϑυσίαν τοῦ μνημοσύνου, τὴν ϑυσίαν τῆς ζηλο- 
τυπίας " ἐν δὲ τῇ pee τοῦ ἱερέως ἔσται τὸ ὕδωρ τοῦ ἐλεγμοῦ τοῦ ἐπικατα- 
ρωμένου τούτου. 1 xg) δρχιεῖ αὐτὴν ὃ ἱερεὺς xoi ἐρεῖ τῇ γυναιχί Et μὴ χεχοί- 19 
panca. τις μετὰ σοῦ ἐς εἰ μὴ παραβέβηκας μιανθῆναι ὑπὸ τὸν ἄνδρα τὸν σεαυ- 
- τῆς, ἀϑώα ἴσθι ἀπὸ τοῦ ὕδατος “τοῦ ἐλεγμοῦ τοῦ ἐπικαταρωμένου τούτου " 

30 εἰ δὲ σὺ παραβέβηκας ὕπανδρος οὖσα 1 μεμίανσαι, χαὶ ἔδωχέ τις τὴν χοίτην 20 
αὐτοῦ ἐν σοὶ πλὴν τοῦ ἀνδρός σου, 21 χαὶ ὁρχιεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν γυναῖκα ἐν τοῖς 3] 
ὄρχοις τῆς ἀρᾶς ταύτης, xol ἐρεῖ ὃ ἱερεὺς τῇ γυναιχί Aón σε χύριος ἐν ἀρᾷ 
χαὶ ἐνόρχιον ἐν μέσῳ τοῦ λαοῦ σον, ἐν τῷ δοῦναι χύριον τὸν μηρόν σον δια- 
πεπτωχότα xoi τὴν χοιλίαν σου πεπρησμένην᾽ ?? xol εἰςελεύσεται τὸ ὕδωρ τὸ 22 
ἐπικαταρώμενον τοῦτο εἰς τὴν χοιλίαν σου πρῆσαι γαστέρα xot διαπεσεῖν μη- 
ρόν cow. καὶ ἐρεῖ ἡ γυνή Γένοιτο, γένοιτο. 2 χαὶ γράψει ὁ ἱερεὺς τὰς ἀρὰς 23 
ταύτας εἰς βιβλίον, xoi ἐξαλείψει εἰς τὸ ὕδωρ τοῦ ἐλεγμοῦ τοῦ ἐπικαταρω- 
μένου" ?!xol ποτιεῖ τὴν γυναῖχα τὸ ὕδωρ τοῦ ἐλέγμοῦ τοῦ ἐπικαταρωμένου, 25 
χαὶ εἰςελεύσεται εἷς αὐτὴν τὸ ὕδωρ τὸ ἐπιχαταρώμενον τοῦ ἐλεγμοῦ. 35 xol 95 
λήψεται ὁ ἱερεὺς ἐκ χειρὸς τῆς γυναιχὸς τὴν ϑυσίαν τῆς ζηλοτυπίας, χαὶ ἐπι- 
ϑήσει τὴν ϑυσίαν ἔναντι Χυρίου χαὶ προςοίσει αὐτὴν πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον " 

26 χαὶ δράξεται ὃ ἱερεὺς ἀπὸ τῆς ϑυσίας τὸ μνημόσυνον αὐτῆς χαὶ ἀγοίσεται 926 
αὑτὸ ἐπὶ τὸ “υσιαστήριον, χαὶ μετὰ ταῦτα ποτιεῖ τὴν γυναῖκα τὸ ὕδωρ. 37 xoi 91 
ἔσται ἐὰν ἦ μεμιασμένη xoi λήθῃ λάθῃ τὸν ἄνδρα αὐτῆς, χαὶ εἰςελεύσεται 
εἰς αὐτὴν τὸ ὕδωρ τοῦ ἐλεγμοῦ τὸ ἐπιχαταρώμενον, χαὶ πρησσήσεται τὴν χοι- 
λίαν, χαὶ διαπεσεῖται ὃ μηρὸς αὐτῆς, χαὶ ἔσται ἡ γυνὴ εἰς ἀρὰν τῷ λαῷ 
αὐτῆς 25 ἐὰν δὲ μὴ μιαγϑῇ ἡ γυνὴ xol χαϑαρὰ Y, xa ἀϑώα ἔσται xo éx- 98 
σπερματιεῖ σπέρμα. 29 οὗτος (8 νόμος τῆς ζηλοτυπίας, ᾧ ἂν παραβῇ ἡ γυνὴ 29 
ὕπανδρος οὖσα χαὶ μιανθῇ" 30 ἢ ἄνθρωπος ὃς ἐὰν ἐπέλθῃ ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα 30 
ζηλώσεως χαὶ ξηλώσῃ : τὴν γυναῖχα αὐτοῦ, χαὶ στήσῃ τὴν Motos αὐτοῦ ἔναντι 
χυρίου, χαὶ ποιήσει αὐτῇ ὁ ἱερεὺς πάντα τὸν νόμον τοῦτον᾽ 31 χαὶ ἀϑῶος ἔσται 31 
ὃ ἄνϑρωπος ἀπὸ ἁμαρτίας, χαὶ γυνὴ ἐχείνη λήψεται τὴν ἁμαρτίαν αὐτῆς. 


42. παριδὴ avrov ὑπεριδουσὰ 43. μετ αντὴς τις... δὲ μὴ ἡ μεμιαμ- 
μενὴ ... μὴ ἢ μετ A4. "* (* ?) αὐτὴ μεμίανται ... μεμιαμμενη 418. xat 
otcet 47. λημψεται ... ἀγγιὼ 418. το επιχαταρώμενον τουτο 49. προς τὸν 
ανδρα 24. ἐμμεσω — 25. λημψεται... ext vo ϑυσιαστ. 30. ανοισει 27. εαν 
μὲν ἡ μεμιαμμενὴ ... ἀρὰν εν τὼ 30. ὦ εαν... στησει 34. "* xat Ἢ γυνὴ 


(* 2) ..«“λημψεται 


160 App. 6,1. Nazaraei. Sacerdotum circa populum benedictio. 


VI. 

3 Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς. Μωυσῆν λέγων Σ Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ καὶ 
ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ᾿Ανὴρ, ἢ γυνὴ ὃς ἂν μεγάλως εὔξηται εὐχὴν ἀφαγνίσασϑαι 

8 ἁγνείαν χυρίῳ, * ἀπὸ οἴνου χαὶ «σίκερα ἁγνισθήσεται, xol ὄξος ἐξ οἴνου xol 
ὄξος ἐχ σίχερα oU πίεται, xol ὅσα κατεργάζεται ἐχ σταφυλῆς οὗ πίεται, xo 

& σταφυλὴν πρόςφατον xol σταφίδα οὐ φάγεται, * πάσας τὰς ἡμέρας τῆς εὐχῆς 
αὐτοῦ ἀπὸ πάντων ὅσα γίνεται ἐξ ἀμπέλου οἶνον ἀπὸ στεμφύλων ἕως γιγάρ- 

5 του οὗ φάγεται᾽ * πάσας τὰς ἡμέρας τοῦ ἁγνισμοῦ ξυρὸν οὐχ ἐπελεύσεται ἐπὶ 
τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ, ἕως ἂν πληρωθῶσιν αἱ ἡμέραι ὅσας ηὔξατο χυρίῳ, ἅγιος 

ὃ ἔσται τρέφων χόμην τρίχα xeu" ὃ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς εὐχῆς κυρίῳ ἐπὶ 
7 πάσῃ ψυχῇ τετελευτηχυίᾳ οὐχ εἰςελεύσεται. Ἶ ἐπὶ πατρὶ χαὶ μητρί, χαὶ ἐπ’ 
ἀδελφῷ xai ἐπ᾽ ἀδελφῇ, οὗ μιανθήσεται ἐπὶ αὐτοῖς ἀποϑανόντων αὐτῶν, ὅτι 

8 εὐχὴ S600 αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτῷ ἐπὶ χεφαλῆς αὐτοῦ ὃ πάσας τὰς | ἡμέρας τῆς εὐχῆς 
9 αὐτοῦ ἅγιος ἔσται χυρίῳ. 9 ἐὰν δέ τις ἀποϑανῃ ἐπ᾽ αὐτῷ ἐξάπινα, παρα- 
χρῆμα, μιαγηήσεται ἡ χεφαλὴ εὐχῆς αὐτοῦ, καὶ ξυρήσεται τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ 
1 ἡ, ἂν ἡμέρᾳ χαϑαρισϑῇ᾽" τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ξυρηϑήσεται. ! 9 xol τῇ ἡμέρᾳ 
τῇ ὀγδόῃ οἴσει δύο τρυγόνας ᾿ δύο νοσσοὺς περιστερῶν πρὸς τὸν ἱερέα ἐπὶ τὰς 

41 ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 1 χαὶ ποιήσει ὃ ἱερεὺς μίαν περὶ ἁμαρτίας 
χαὶ μίαν εἰς ὁλοχαύτωμα᾽ xo ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς περὶ ὧν 1] Ὥμαρτε 
42 περὶ τῆς ψυχῆς, χαὶ ἁγιάσει τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ 13 ἡ ἡγιά- 
σϑη χυρίῳ τὰς ἡμέρας τῆς εὐχῆς, χαὶ προςάξει ἀμνὸν ἐνιαύσιον εἰς πλημμέ- 
Aet" xo αἱ ἡμέραι αἱ πρότεραι ἄλογοι ἔσονται, ὅτι ἐμιάνθη ἡ χεφαλὴ εὐχῆς 
18 αὑτοῦ. 15 xol οὗτος ὁ γόμος τοῦ εὐξαμένου * ἡ ἂν ἡμέρᾳ πληρώσῃ ἡμέρας εὐχῆς 
44 αὐτοῦ προςοίσει αὐτὸς παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίον᾽" 13 xo) προς- 
ἀξει τὸ δῶρον αὐτοῦ χυρίῳ ἀμνὸν ἐνιαύσιον ἄμωμον ἕνα εἰς ὁλοχαύτωσιν, χαὶ 
ἀμνάδα ἐνιαυσίαν μίαν ἄμωμον εἰς ἁμαρτίαν, χαὶ χριὸν ἕνα ἄμωμον εἷς σω- 
15 τήριον, ᾿" χαὶ χανοῦν ἀζύμων σεμιδάλεως ἄρτους ἀναπεποιημένους ἐν ἐλαίῳ, 
xut λάγανα ἄζυμα χεχρισμένα ἐν ἐλαίῳ, χαὶ ϑυσίαν αὐτῶν xot σπονδὴν αὐτῶν. 
16 79 χαὶ προςοίσει ὁ ἱερεὺς ἔναντι κυρίου, χαὶ ποιήσει τὸ περὶ ἁμαρτίας αὐτοῦ 
41 χαὶ τὸ ὁλοχαύτωμα αὐτοῦ, 17 χαὶ τὸν χριὸν ποιήσει ϑυσίαν σωτηρίου τῷ χυρίῳ 
ἐπὶ τῷ χανῷ τῶν ἀζύμων, xol ποιήσει ὁ ἱερεὺς τὴν ϑυσίαν αὐτοῦ xo) τὴν 
18 σπονδὴν αὐτοῦ. 158 χαὶ ξυρήσεται ὁ ηὐγμένος παρὰ τὰς ούρας τῆς σχηνῆς τοῦ 
μαρτυρίου τὴν χεφαλὴν τῆς εὐχῆς αὐτοῦ, χαὶ ἐπιθήσει, τὰς τρίχας ἐπὶ τὸ πῦρ 
49 6 ἐστιν ὑπὸ τὴν ϑυσίαν τοῦ σωτηρίου. 19 χαὶ “λήψεται 6 ἱερεὺς τὸν βραχίονα 
ἑφϑὸν ἀπὸ τοῦ χριοῦ χαὶ ἄρτον ἕνα ἄζυμον ἀπὸ τοῦ κανοῦ xol λάγανον ἄξζυ- 
μὸν ἕν, xol ἐπιθήσει ἐπὶ τὰς χεῖρας τοῦ ηὐγμένον μετὰ τὸ ξυρήσασθαι αὐτὸν 
20 τὴν εὐχὴν αὐτοῦ, 39 xol προςοίσει αὐτὰ ὁ ἱερεὺς ἐπίϑεμα ἔναντι xvplov* ἅγιον 
ἔσται τῷ ἱερεῖ ἐπὶ τοῦ στηθυνίου τοῦ ἐπιϑέματος χαὶ ἐπὶ τοῦ βραχίονος τοῦ 
2] ἀφαιρέματος" καὶ μετὰ ταῦτα πίεται ὃ ηὐγμένος, οἶνον. *! οὗτος ὁ δ΄ νόμος τοῦ 
εὐξαμένου ὃς ἂν εὔξηται χυρίῳ δῶρον αὐτοῦ χυρίῳ περὶ τῆς εὐχῆς, χωρὶς ὧν 
ἂν εὕρῃ 1i χεὶρ αὐτοῦ χατὰ δύγαμιν τῆς εὐχῆς αὐτοῦ ἣν ἂν εὔξηται χατὰ 
32 23 γόμον ἁγνείας. 35 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς ΝΙωυσῆν λέγων 35 Λάλησον ᾿Ααρὼν 


Vl. 9. og εν ... αγνιαν 3. σιχερα΄ αγνισθήσεται απὸ οἰνον ἀ. αὐτου" 
ἀπο πασῶν οσὰ γεινεται. ... στεμφυλλων ὅ. τῆς εὐχης τὸν αγνίσμου αὐτου 
... ἂς ηυξατο 7. x«t Ext μητρι 9. Savaro ἀποϑανὴ ... " εβδομὴη χαϑα- 
ρισϑησεται (7) 10. τη δὲ ἡμερα ... νεοσσους 42. ἡγιᾶσεν (omisso ἢ) xv- 
ρίω πασας τας ... αἱ πρότερον ... οτε ἐμιανϑὴ χεφάληὴ 4h. εἰς ολοχαυτωμὰ 
ee μῶμον μίαν ... Om. ενὰ 411. χυριὼ pro τὼ χυρ. 48. " ενγμενος ... 
εστιν ἐπι τὴν 49. λημψεται ... αζυμον eva.  SVTREHN νον Χεφαλὴν pro 
εὐχὴν 20. "εὐγμενος 24. δυναμιν euy me avr. ἧς αν ... χατὰ τον γομ. αγνιας 


" 


Inter v. 23. et v. 94. inseritur v. 27. 


"Do. 4 
15. 


Prineipum Isr. dona ad tentorium etaltare. Ag. 7,97. 161 


xai τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ λέγων Οὕτως εὐλογήσετε τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ λέγοντες αὐτοῖς 

M Ἑῤλογήραςι σεχύριος xal φυλάξαι cc ?? ἐπιφάναι χύριος τὸ πρόςωπον αὐτοῦ 2. 25 
ἐπὶ σὲ καὶ ἐλεήσαι σε 35 ἐπάραι χύριος τὸ πρόφωπον αὐτοῦ ἐπὶ σὲ χαὶ δῴη σοι 30 
εἰρήνην. 27 χαὶ ἐπιϑύήσουσι τὸ ὄνομά μου ἐπὶ τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ, καὶ ἐγὼ χύριος 91 
εὐλογήσω αὐτούς. 


VII. 


Καὶ ἐγένετο ἡ ἡμέρᾳ συνετέλεσε Μωνσῆς ὥςτε ἀναστῆσαι τὴν σχηνήν, 
χαὶ ἔχρισεν αὐτὴν χαὶ ἡγίασεν αὐτὴν χαὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, καὶ τὸ ϑυ- 
σιαστήριον χαὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτοῦ, χαὶ ἔχρισεν αὐτὰ χαὶ ἡγίασεν αὐτά" 

2 xol προςήνεγχαν οἱ ἄρχοντες "IpafÀ ; δώδεχα ἄρχοντες οἴχων πατριῶν αὖ- 2 
τῶν οὗτοι οἱ ἄρχοντες φυλῶν, οὗτοι οἱ παρεστηχότες ἐπὶ τῆς ἐπισχοπῆς᾿ 

3 χαὶ ἤνεγκαν τὸ δῶρον αὑτῶν ἔναντι χυρίου ἕξ ἁμάξας λαμπηνιχὰς xoi δώ- 3 
δεχα βόας, ἅμαξαν παρὰ δύο ἀρχόντων χαὶ μόσχον παρὰ ἑχάστου, xol mpocfi- 
γαγον ἐναντίον τῆς σχηγῆς. 3 xo eine χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ϑλΛάβε παρ᾽ & ὃ 
αὐτῶν, xo ἔσονται πρὸς τὰ ἔργα τὰ λειτουργικὰ τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 
χαὶ δώσεις αὐτὰ τοῖς Λευίταις ἑχάστῳ χατὰ τὴν αὐτοῦ λειτουργίαν. 9 3j )a- 6 
βὼν Μωυσῆς τὰς ἁμάξας xoi τοὺς βόας ἔδωχεν αὐτὰ τοῖς Λενίταις, "xol" 
τὰς δύο ἁμάξας χαὶ τοὺς. τέσσαρας βόας ἔδωχε τοῖς υἱοῖς l'e8cày χατὰ τὰς 
λειτουργίας αὐτῶν, * xdi τὰς τέσσαρας ἁμάξας χαὶ τοὺς ὀχτὼ βόας ἔδωχε 8 
τοῖς υἱοῖς Μεραρὶ χατὰ τὰς λειτουργίας αὐτῶν διὰ ᾿Ιϑάμαρ υἱοῦ " Aag» τοῦ 
ἱερέως “ χαὶ τοῖς υἱοῖς Koi οὗ δέδωχεν, Ott τὰ λειτουργήματα τοῦ ἁγίου 9 
ἔχουσιν" ἐπ᾿ ὥμων ἀροῦσιν. 19 χαὶ προςήνεγχαν οἱ ἄρχοντες εἰς τὸν ἐγκαι- 10 
γισμὸν τοῦ ϑυσιαστηρίου ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἡ ἔχρισεν αὐτό, χαὶ προςήνεγχαν οἱ 
ἄρχοντες τὰ δῶρα αὐτῶν ἀπέναντι τοῦ “υσιαστηρίου. 11 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς | 
Μωυσῆν ἔλρχων εἷς xaS' ἡμέραν, ἄρχων xo ἡμέραν προςοίσουσι τὰ δῶρα 


αὑτῶν εἰς τὸν ἐγχαινισμὸν τοῦ ϑυσιαστηρίον. 12 xoi ἦν ὁ προςφέρων ἐν τῇ 12 
ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ τὸ δῶρον αὐτοῦ Ναασσὼν υἱὸς ᾿Αμιναδάβ, ἄρχων τῆς φυ- 
λῆς ᾿Ιούδα᾽ 15 χαὶ προςήνεγχε τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριά- 13 


χοντὰ xo ἑχατὸν ὁλχὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίχλων κατὰ 
τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ 
εἰς θυσίαν" '* ϑυΐσχην μίαν δέχα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος᾽ 1? μόσχον ἕνα 14 15 
ἐχ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα 15 χαὶ χίμαρον ἐξ 16 
αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 17 χοὶ εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς 17 
πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε᾽ τοῦτο δῶρον Ναασσὼν υἱοῦ 
᾿Αμιναδάβ. 18 τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ προςήνεγχς Ναϑαναὴλ υἱὸς Σωγάρ, ὁ ἄρ- 18 
yo» τῆς φυλῆς ᾿Ισσάχαρ. 13 χαὶ προςήνεγχε τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυ- 19 
ροῦν ἕν, τριάκοντα χαὶ ἑχατὸν ὁλχὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήχοντα 
σίχλων κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιη- 
μένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν᾽ 39 ϑυΐσχην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη υμιάματος * 20 
21 μόσχον ἕνα ἐχ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα " ?? xol 2] 23 
χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" “5 χαὶ εἰς θυσίαν σωτηρίου δαμάλεις 23 
δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε᾽ τοῦτο τὸ δῶρον 
Ναϑαναὴλ υἱοῦ Σωγάρ. 2" τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν “Ζαβουλών, 2. 
᾿Ελιὰβ υἱὸς Χαιλών᾽ 35 τὸ δῶρον αὑτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα xod 25 
ἑχατὸν $m αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίχλων xarà τὸν ot- 
χλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς 
Suclay* 2 ϑυΐσχην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος ᾿ "7 μόσχον ἕνα Ex 30 m 


VIL 4. τὴ ἡμέρα ἡ 2. οντοι ἀρχοντες... παραστηχοντες ὃ. τὰ δωρα 
. X. προςηνεγχαν εναντίον 7. om xot ab initio 8, του νιον 9. ovx ἐδω- 
χεν 12. τὸ δωρον avrov τὴ Ἠμ. τ. npo tv 46. χείμαρρον 411. tovto τὸ δωρ. 
48. σωγαρ ἀρχὼν 22. χειμαρρον 
SkPTUAGINTA I. 11 


162 App. 7, 28. Oblationes principum Isr. ad dedicandum 
98 βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα 328 χαὶ χίμαρον ἐξ ai- 
99 γῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας 39 χαὶ εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, 
τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε᾽ τοῦτο τὸ δῶρον "EX νἱοῦ Χαι- 
30 λών. ὅ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ, ἄρχων τῶν υἱῶν “Ῥουβήν, ᾿Ελισοὺρ υἱὸς Σεδιούρ᾽ 
31 ?! τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα, χαὶ ἑκατὸν δλχὴ αὐτοῦ, 
φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίχλων κατὰ τὸν σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμ- 
32 φότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν" 55 ϑυΐσχην 
33 μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος᾽ ᾿ὁμόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, 
84. ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα 5 καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἅμαρ- 
35 xlac* 35 χαὶ εἰς Svolav σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, 
80 ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε᾽ τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Ελισοὺρ υἱοῦ ἸΣεδιούρ. 3 τῇ ἡμέρα 
37 τῇ πέμπτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν ἸΞυμεών, Σαλαμιὴλ υἱὸς ΣΣουρισαδαί" 57 τὸ δῶρον 
αὑτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάχοντα xol ἑχατὸν δλχὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν 
ἀργυρᾶν, ἑβδομήχοντα σίκλων χατὰ τὸν σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη 
38 σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς θυσίαν: 8 ϑυΐσχην μίαν δέχα χρυ- 
39 σῶν, πλήρη ϑυμιάματος᾽ ?? μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύ- 
$0 41 σιον εἰς ὁλοκαύτωμα ᾿ 39 xol χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας " 5: καὶ εἰς 
“υσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυ- 
43 σίας πέντε τοῦτο τὸ δῶρον Σαλαμιὴλ υἱοῦ Σιονρισαδαί. 42 τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἕχτῃ 
43 ἄρχων τῶν υἱῶν [άδ, ᾿Ελισὰφ υἱὸς ἱΡαγουήλ᾽ 5 τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον 
ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα χαὶ ἑκατὸν ὁλχὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, εβδο- 
μήκχοντα σίκλων κατὰ τὸν σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀνα- 
^ πεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν᾽ 47 δυΐσχην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη Sv- 
&5 μιάματος᾽ 4 μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοχαύ- 
46 F7 τῶμα΄ “δ χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 47 καὶ εἰς συσίαν σωτη- 
ρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε" 
48 τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Ελισὰφ υἱοῦ Ραγουήλ. τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἄρχων τῶν 
49 υἱῶν ᾿Εφραΐμ, ᾿Ελισαμὰ υἱὸς ᾿Εμιούδ' 4" τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν 
ἕν, τριάχοντα xol ἑχατὸν ὁλχὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήχοντα σί- 
χλων xarà τὸν σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημέ- 
50 νης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν᾽ δ’ ϑυΐσχην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος" 
61 52 ?! μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα " 9? καὶ 
53 χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας᾽ 88 χαὶ εἰς θυσίαν σωτηρίου δαμάλεις 
δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε᾽ τοῦτο τὸ δῶρον 
δὲ ᾿Ελισαμὰ υἱοῦ "Eus. ? ὁ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἄρχων τῶν υἱῶν Μανασσῆ, D'a- 
65 μαλιὴλ υἱὸς Φαδασσούρ᾽ 5516 δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα 
xol ἑχατὸν ὁλχὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίκλων κατὰ τὸν 
σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ὦ ἐλαίῳ εἰς 
56 97 ϑυσίαν᾽ 55 ουΐσχην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος" 97 μόσχον ἕνα ἐκ 
58 βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα" 99 χαὶ χίμαρον ἐξ ai- 
59 γῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 9? χαὶ εἰς ϑυσίαν σωτηρίου, δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, 
τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε᾽ τοῦτο τὸ δῶρον Γαμαλιὴλ υἱοῦ «Qa- 
00 δασσούρ. " ὃ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἐνάτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν Βενιαμίν, ᾿Αβιδὰν υἱὸς l'a- 
61 δεωνί" 51 τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάχοντα xal ξχατὸν Sia 
αὑτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίχλων κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, 
62 ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν" 9? “υΐσχην 
63 μίαν δέχα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος" * μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, 
6 ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα" 5 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρ- 


28. χειμαρρον 38. αἀμνον ενιαυσιον 35. om χρίους πεντε 10. χειμαρ- 
pov 45. αἀμνον ενιαυσιον ἀθ. χειμαρρον ὅ1. ἀμνον ενιαυσιον ὅ3. χειμᾶρον 
54. μαννασσὴ.... φαδασουρ 57. pov ενιαυσιον ὅ8. χειμαρρον | 60. βενια- 
μεν θ8. αμνον ενιαυσιον 65. χειμᾶρρον 


tentorium et altare. De propitiatorio. Αριϑμ. 8,3. 103 


tlag* 58 χαὶ εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, 65 


ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Αβιδὰν υἱοῦ Ῥαδεωνί. ϑθτὴ τ Teo 66 
τῇ δεχάτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν Δάν, ᾿Αχιέξερ υἱὸς ᾿Αμισαδαΐ' τὸ δῶρον αὐτοῦ 61 
τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάχοντα xoi ἑχατὸν ὁλχὴ αὐτοῦ, ἜΝ μίαν ἀργυ- 
ρᾶν, ἑβδομήκοντα σίχλων κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμι- 
δάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν᾽" 58 ουΐσχην μίαν δέχα χρυσῶν, 08 
πλήρη ϑυμιάματος᾽ δ᾽ μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον 69 
εἰς ὁλοκαύτωμα" 79 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 7! xol εἰς ὃυ- "00 ΤΙ 
σίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας 
πέντε “ τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Αχιέζερ υἱοῦ ᾿Αμισαδαΐ. rp ἡμέρᾳ τῇ ἑνδεκάτῃ ἄρ- "2 
χων τῶν υἱῶν ᾿Ασήρ, Φαγεὴλ υἱὸς Ἔχράν. 7 5 τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυ- "8 
ροῦν ἕν, τριάκοντα xot ἑχατὸν Soc αὐτοῦ, φιάλην μίαν à ἀργυρᾶν, ἑβδομήχοντα 
σίκλων χατὰ τὸν σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιη- 
μένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν᾽ Δ υΐσχην μίαν δέχα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος" πὰ 

? μόσχον ἕνα ἐχ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἐνιαύσιον ἕνα εἰς ὁλοχαύτωμα᾽ 78 xo πὸ "16 
χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" T χαὶ εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις ΤΊ 
δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε᾽ τοῦτο τὸ δῶρον 
Φαγεὴλ υἱοῦ ᾿Εχράν. “5 τῇ ἡμέρᾳ τῇ δωδεχάτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν Νεφϑαλί, "8 
᾿Αχιρὲ υἱὸς Αἰνάν 79 τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα xa i9 
ἑχατὸν δλχὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίχλων κατὰ τὸν σί- 
χλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη “σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς 
οὐσίαν" 99 “υΐσχην μίαν δέχα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος" 51 μόσχον ἕνα ἐκ 80 8] 
βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοχαύτωμα᾽ 82 χαὶ χίμαρον ἐξ αἷ- 82 
γῶν ἕνα περὶ αμαρτίας" δ'χαὶ εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις: δύο, χριοὺς, τραγουσ 83 
πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε" τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Αχιρὲ υἱοῦ ἀϊνάν. 88 οὗτος ὁ 8. 
ἐγχαινισμὸς τοῦ Ξυσιαστηρίον ἢ ἡμέρᾳ ἔχρισεν αὕτὸ παρὰ τῶν ἀρχόντων τῶν 
υἱῶν ᾿Ισραλ᾽ τρυβλία ἀργυρᾶ δώδεχα, φιάλαι ἀργυραῖ δώδεχα, ϑυΐσχαι χρυσαῖ 
δώδεχα, 85 τριάκοντα xal ἑχατὸν σίχλων τὸ τρυβλίον τὸ ἕν, d ἑβδομήκοντα 85 
σίχλων ἡ φιάλη ἡ μία" πᾶν τὸ ἀργύριον τῶν σχευῶν διςχίλιοι xol τετραχό- 
σιοι σίχλοι, σίχλοι ἐν τῷ σίχλῳ τῷ ἁγίῳ. 85 ϑυΐσχαι χρυσαῖ δώδεχα, πλήρεις 80 
ϑυμιάματος᾽ πᾶν τὸ χρυσίον τῶν ϑυϊσχῶν εἴχοσι xoi ἑχατὸν χρυσοῖ. 57 πᾶσαι 81 
ai βόες αἱ εἰς ὁλοχαύτωσιν μόσχοι δώδεχα, χριοὶὺ δώδεχα, ἀμνοὶ ἐνιαύσιοι 
δώδεχα, xoi αἱ ϑυσίαι αὐτῶν xol αἱ σπονδαὶ αὐτῶν" χαὶ χίμαροι ἐξ αἰγῶν 
δώδεχα περὶ ἁμαρτίας" 2 πᾶσαι αἱ βόες εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις εἶκο- 88 
σιτέσσαρες, Χριοὶ ἑξήκοντα, τράγοι ἑξήκοντα ἐνιαύσιοι, ἀμνάδες ἑξήκοντα, ἐνιαύ- 
σιοι ἄμωμοι. αὕτη ἡ ἐγκαίνωσις τοῦ ϑυσιαστηρίου μετὰ τὸ πληρῶσαι τὰς χεῖ- 
ρας αὐτοῦ χαὶ μετὰ τὸ χρῖσαι αὐτόν, 89 gy τῷ εἰςπορεύεσϑαι Μωυσῆν εἰς τὴν 89 
σχηγὴν, τοῦ μαρτυρίου λαλῆσαι αὐτῷ᾽ xo ἤχουσε τὴν φωνὴν χυρίου λαλοῦν- 
tog πρὸς αὐτὸν ἄνωθεν τοῦ ἱλαστηρίου, ὅ ἐστιν ἐπὶ τῆς χιβωτοῦ τοῦ μαρτυ- 
plou ἀνὰ μέσον τῶν δύο Χερουβίμ, χαὶ ἐλάλει πρὸς αὐτόν 


VIII. 
Καὶ ἐλάλησε xóptog πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Λάλησον τῷ 'Aapóy xo ἐρεῖς 2 
πρὸς αὐτόν Ὅταν ἐπιτιϑῇς τοὺς λύχνους, ἐκ μέρους χατὰ πρόςωπον τῆς λυχνίας 


65. αβειδαν θ0. 11]. αμισαδαι (non ἀμισαδαῖ) 609. αμν. ενὰα ενιαυσ. 
ἀμωμον 170. χειμαρρον 2. 77. φαγαιηλ “δ. om eva tertium 760. χει- 
μᾶρρον 81. * om ενα tertium 82, ἐγ είζαρον 84. om φιαλ. apy. δωδ, 
85. om σιχλοι alterum — 86. "* post ϑυμιάματος add φιάλαι αρνυραι δω- 
δεχα, praeterea sequitur ἡ ϑυισχὴ εὐ t€ σιχλω τῶν αγιὼν 817. βοες εἰς 
... 0m xat ante αἱ ϑυσιαι ... χείμαροι 88. om evtavotot prius ... εἐνιαυ- 
σιαι ... εγχαινισις 89, nec cod, Alex, anle εν τω etemop. distinguit... 
χερονβειμ. 
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164 App. 8, 3. Candelabri cura. Levitarum consecratio. 


3 φωτιοῦσιν οἱ ἑπτὰ λύχνοι. ὅ χαὶ ἐποίησεν οὕτως "Aapáv" €x τοῦ ἑνὸς μέρους 
χατὰ πρόςωπον τῆς λυχνίας ἔξῆψε τοὺς λύχνους αὐτῆς, χαϑὰ συνέταξε χύριος 
ἀ τῷ Μωυσῇ. * xo αὕτη 1) χατασχευὴ τῆς λυχνίας" στερεὰ χρυσῇ ὃ καυλὸς αὐτῆς, 
χαὶ τὰ χρίνα αὐτῆς στερεὰ ὅλη" χατὰ τὸ εἶδος ὃ ἔδειξε χύριος τῷ Μωυσῇ, 
56 οὕτως ἐποίησε τὴν λυχνίαν. ὃ χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “Λάβε 
Ἵ τοὺς Λευίτας ἐχ «μέσου υἱῶν ᾿Ισραὴλ χαὶ ἀφαγνιεῖς αὐτούς. 7xol οὕτω ποιήῆ- 
σεις αὐτοῖς τὸν ἁγγισμὸν αὐτῶν" περιῤῥανεῖς, αὐτοὺς ὕδωρ ἁγνισμοῦ, χαὶ ἐπε- 
λεύσεται ξυρὸν ἐπὶ πᾶν τὸ σῶμα αὐτῶν, χαὶ πλυνοῦσι τὰ ἱμάτια αὐτῶν, χαὶ 
8 χαϑαροὶ ἔσοντα'. ὃ καὶ λήψονται μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν χαὶ τούτου ϑυσίαν σεμί- 
δαλιν ἀναπεποιημένην ἐν ἐλαίῳ, χαὶ μόσχον : ἐνιαύσιον ἐκ βοῶν λήψῃ περὶ ἅμαρ- 
9 τίας. ?xol προςάξεις τοὺς Δευϊτας ἔναντι τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, χαὶ συν- 
10 ἄξεις πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ 10 ol προςάξεις. τοὺς Λενίτας ἔναντι 
χυρίου, χαὶ ἐπιθήσουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τοὺς Λενίτας᾽" 
41 11 xol ἀφοριεῖ᾽ ᾿Λαρὼν τοὺς Λευίτας ἀπόδομα νάνι χυρίου παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, 
48 καὶ ἔσονται ὥςτε ἐργάζεσθαι τὰ ἔργα xvplov. 12 οἱ δὲ Λευῖται ἐπιθήσουσι τὰς 
χεῖρας ἐπὶ τὰς χεφαλὰς τῶν μόσχων, xot ποιήσεις τὸν ἕνα περὶ ἁμαρτίας καὶ τὸν 
13 ἕνα εἰς ὁλοκαύτωμα χυρίω ἐξιλάσασθαι περὶ αὐτῶν" 1? καὶ στήσεις τοὺς Λενίτας 
ἔναντι χυρίου καὶ ἔναντι ᾿Ααρὼν xol ἔναντι τῶν υἱῶν αὐτοῦ, καὶ ἀποδώσεις αὐτοὺς 
1& ἀπόδομα ἔναντι κυρίου" 1 καὶ διαστελεῖς τοὺς Λενίτας ἐκ μέσου υἱῶν ᾿Ισραήλ, 
15 χαὶ ἔσονται μοί. 15 χαὶ μετὰ ταῦτα εἰςελεύσονται oi Λενῖται ἐργάζεσθαι τὰ 
ἔργα τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, χαὶ χαϑαριεῖς αὑτούς, xo ἀποδώσεις αὐτοὺς 
10 ἔναντι χυρίου᾽ 16 ὅτι ἀπόδομα ἀποδεδομένοι οὗτοί μοί εἰσιν ex μέσον υἱῶν 
᾿Ισραήλ, ἀντὶ τῶν :διαγοιγόντων 7 πᾶσαν μήτραν πρωτοτόκων πάντων ἐχ τῶν υἱῶν 
1Ἴ ᾿Ισραὴλ εἴληφα αὐτοὺς ἐμοί" ότι ἐμοὶ πᾶν πρωτότοχον ἐν υἱοῖς ᾿ Ἰσραὴλ ἀπὸ 
ἀνορώπων ἕως χτήνους᾽ T] ἡμέρᾳ ἐπάταξα πᾶν πρωτότοχον ἐν γῇ Αἰγύπτου 
48 ἡγίασα αὐτοὺς ἐμοί, 18 χαὶ ἔλαβον τοὺς Λευίτας ἀντὶ παντὸς πρωτοτόχου ἐν 
19 υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 1 χαὶ ἀπέδωχα τοὺς Λενίτας ἀπόδομα δεδομένους ᾿Λαρὼν χαὶ 
τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ ἐκ μέσον υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἐργάζεσθαι τὰ ἔργα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου χαὶ ἐξιλάσχεσθαι. περὶ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ οὐχ 
90 ἔσται ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ προςεγγίζων πρὸς τὰ ἅγια. 39 χαὶ ἐποίησε Μωυσῆς χαὶ 
᾿Λαρὼν xo πᾶσα 5 συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ τοῖς Δενίταις᾽ χαϑὰ ἐνετείλατο χύ- 
21 ριος τῷ Μωυσῇ περὶ τῶν Λευιτῶν, οὕτως ἐποίησαν αὐτοῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραΐλ. 21 yg 
ἡγνίσαντο οἱ Λευῖται χαὶ ἐπλύναντο τὰ ἱμάτια: xoi ἀπέδωχεν αὐτοὺς ᾿Λαρὼν 
ἀπόδομα ἔναντι χυρίου, καὶ ἐξιλάσατο περὶ αὐτῶν ᾿Ααρὼν ἀφαγνίσασθαι αὐτούς. 
922 ?? xo μετὰ ταῦτα εἰςῆλθον οἱ Λευῖται λειτουργεῖν τὴν λειτουργίαν αὐτῶν ἐν τῇ 
σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου ἔναντι ᾿Ααρὼν xol ἔναντι τῶν υἱῶν αὐτοῦ χαϑὰ συνέταξε 
23 χύριος τῷ ΜΙωυσῇ περὶ τῶν Λενιτῶν, οὕτως ἐποίησαν αὑτοῖς. 35 xol ἐλάλησε χύ- 
94 ριος πρὸς Νωυσὴν λέγων ?* Τοῦτό ἐστι τὸ περὶ τῶν Λευιτῶν᾽ ἀπὸ πέντε xol εἰ- 
95 χοσαετοῦς xol ἐπάνω εἰςελεύσονται ἐνεργεῖν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου 35 χαὶ 
ἀπὸ πεντηκονταετοῦς ἀποστήσεται ἀπὸ τῆς λειτουργίας xai oUx ἐργᾶται ἔτι, 
96 25 χαὶ λειτουργήσει ὃ ὃ ἀδελφὸς αὑτοῦ e τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου φυλάσσειν φυλα- 
χάς, ἔργα δὲ οὐκ ἐργᾶται. οὕτως ποιήσεις τοῖς Λενίταις ἐν ταῖς φυλαχαῖς αὐτῶν. 


ΙΧ, 


Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν ἐν τῇ ἐρήμῳ Σινᾶ ἐν τῷ ἔτει τῷ 
δευτέρῳ ἐξελθόντων αὐτῶν ἐχ γῆς Αἰγύπτου ἐν τῷ μηνὶ τῷ πρώτῳ λέγων 


VII. 4. om ἀυτῆς prius (6. τῶν υἱὼν 7. ουτως ... Om αὑτοῖς ... 
περιρανεις ... om πᾶν 8. λημψονται ... λημψὴ 413, χειρας αὐτῶν ... 
ποίησει 43. ἀποδομα χυριώ 4A. ἐμοι 47. εξ vtQy ... ἀπὸ ανϑρωπον ... 
εν yv αἰιγυπτὼ 19. add τῶν vtov topo post προςεγγιζων 30. πασὰ συν- 
ἀγωγὴ 21. εἐπλυναν t. tj. αὐτων᾽ x. ἀπεδωχαν 22. εἰζηλθοσαν 2A. τουτ 
ἐστιν ... ELgEÀ. λειτουργεῖν λειτουργειαν εν ἐργοις εν vv 25. οὐχὶ epy. 


Paschatis celebratio. Nubes dux exercitus. Ag3p.10,2. 165 


2 Εἰπὸν xol ποιείτωσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πάσχα χαϑ᾽ ὥραν αὐτοῦ" ὃ τῇ τεσ- 3 
σαρεςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ. τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου πρὸς ἑσπέραν ποιήσεις αὐτὸ 
χατὰ χαιρούς, χατὰ τὸν νόμον αὐτοῦ xol κατὰ τὴν σύγχρισιν αὐτοῦ ποιήσεις 
αὐτό. *xai ἐλάλησε Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι τὸ πάσχα ὃ ἐναρχο- & ὃ 
μένον τῇ τεσσαρε ςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς ἐν τῇ ἐρήμῳ τοῦ Σινᾶ χαϑὰ 
συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. 9 xo παρεγένοντο 6 
ot ἄνδρες ot σον, ἀκάθαρτοι ἐπὶ Ψυχῇ ἀνϑρώπου xol οὐκ ἠδύναντο ποιῆσαι 
τὸ πάσχα ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, xo προςῆλϑθον ἐναντίον Μωυσῆ xaX ᾿Ααρὼν ἐν 
ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ "xol εἶπαν οἱ ἄνδρες ἐχεῖνοι πρὸς αὐτόν Ἡμεῖς ἀχάσαρ- Ἵ 
τοι ἐπὶ ψυχῇ ἀνϑρώπου, μὴ οὖν ὑστερήσωμεν προςενέγχαι. τὸ δῶρον iue χατὰ 
χαιρὸν αὐτοῦ ἐν μέσῳ υἱῶν ᾿Ισραήλ; ὃ καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς Μωυσῆς Στῆτε 8 
αὐτοῦ, χαὶ ἀχούσομαι τί ἐντελεῖται χύριος περὶ ὑμῶν. ὃ xoi ἐλάλησε χύριος 9 
πρὸς Μωυσῆν λέγων 10 Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων λνθρωπος ἄνϑρω- 10 
πος ὃς ἐὰν γένηται ἀκάθαρτος ἐπὶ ψυχῇ ἀνηρώπου, ἢ ἐν δδῷ μακρὰν ὑμῖν 

ἢ ἐν ταῖς γενεαῖς ὑμῶν, καὶ ποιήσει τὸ πάσχα χυρίῳ 11 ἐγ τῷ μιηνὶ τῷ δευ- 41 
πέρῳ ἐν τῇ τεσσαρεςκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τὸ πρὸς ἑσπέραν ποιήσουσιν αὗτό, ἐπ᾿ 
ἀζύμων χαὶ πικρίδων φάγονται αὖτό, 135 οὗ χαταλείψουσιν ἀπ᾽ αὐτοῦ εἰς τὸ 12 
πρωὶ xo ὀστοῦν οὗ συντρίψουσιν ἀπ᾽ αὐτοῦ" χατὰ τὸν γόμον τοῦ πάσχα ποιή- 
σουσιν αὖτό. 15 χαὶ ἄνθρωπος ὃς ἐὰν καθαρὸς ἡ xoi ἐν ὁδῷ μακρὰν οὐχ ἔστι 18 
χαὶ ὑστερήσῃ ποιῆσαι τὸ πάσχα, ἐξολοθρευθήσεται ἡ ψυχὴ ἐχείνη ex τοῦ λαοῦ 
αὑτῆς Ott τὸ δῶρον χυρίῳ οὐ προςήνεγχε xarà τὸν χαιρὸν αὐτοῦ, ἁμαρτίαν 
αὐτοῦ λήψεται ὃ ἄνδρωπος ἐχεῦος. 11 ἐὰν δὲ προςέλϑῃ πρὸς ὑμᾶς προςήλυ- τὰ 
τος ἐν τῇ γῇ ὑμῶν χαὶ ποιήσῃ τὸ πάσχα χυρίῳ, χατὰ τὸν νόμον τοῦ πάσχα 
χαὶ χατὰ τὴν σύνταξιν αὐτοῦ ποιήσει αὐτό" νόμος εἷς ἔσται bui, xol τῷ 
προςηλύτῳ͵ χαὶ τῷ αὐτόχϑονι τῆς γῆς. 15 xol cf ἡμέρᾳ 1 ἐστάϑη ἡ -σχηνὴ;, 15 
ἐχάλυψεν ἡ νεφέλη τὴν σκηνήν, τὸν οἶχον τοῦ μαρτυρίου" χαὶ τὸ ἑσπέρας Ἣν 
ἐπὶ τῆς σχηνῆς ὡς εἶδος πυρὸς ἕως πρωί. "otros eytvexo διὰ παντός, ἡ νε- 16 
φέχη ἐχάλυπτεν αὐτὴν ἡμέρας χαὶ εἶδος πυρὸς τὴν νύχτα. 17 xal ἡνίκα ἀνέβη 11 
ἡ νεφέλη ἀπὸ τῆς σχηνῆς, xol μετὰ ταῦτα ἀπῆραν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ- χαὶ ἐν 
“ἢ τόπῳ οὗ ἂν ἔστη ἡ νεφέχη, ἐχεῖ παρενέβαλον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. 15 διὰ προς- 18 
τάγματος χυρίου παρεμβαλοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, xot διὰ προςτάγματος χυρίου 
ἀπαροῦσι᾽ πάσας τὰς ἡμέρας ἐν αἷς σχιάζει ἡ νεφέλη ἐπὶ τῆς σχηνῆς πα- 
ρεμβαλοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. 13 xo ὅταν ἐφέλχηται ἡ νεφέλη ἐπὶ τῆς σχηνῆς 19 
ἡμέρας πλείους, χαὶ φυλάξονται οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὴν φυλαχὴν τοῦ ϑεοῦ xol 
οὗ μὴ ἐξάρωσι" 39 xol ἔσται ὅταν σχεπάζῃ ἡ γεφέλη ἡμέρας ἀριομῷ ἐπὶ τῆς 20 
σχηνῆς, διὰ φωνῆς χυρίου παρεμβαλοῦσι χαὶ διὰ προςτάγματος χυρίου ἀπα- 
ροῦσι" 21 χαὶ ἔσται ὅταν γένηται 1j νεφέλη ἀφ᾽ ἑσπέρας, ἕως πρωί, χαὶ ἀναβῇ 2] 
ἡ νεφέλη τὸ πρωΐ, χαὶ ἀπαροῦσιν ἡμέρας, Ἢ νυχτός᾽ 22 μηνὸς ἡμέρας πλεο- 22 
ναζούσης τῆς νεφέλης σχιαζούσης ἐπ᾽ αὐτῆς παρεμβαλοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
χαὶ oU μὴ ἀπάρωσιν, 35 ὅτι διὰ προςτάγματος χυρίονυ ἀπαροῦσι᾽ τὴν φυλα- 23 
χὴν χυρίου ἀφύχάξαντο διὰ προςτάγματος χυρίονυ ἐν χειρὶ Μωυσῆ. 


X. 
Καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2 Ποίησον σεαυτῷ δύο σάλπιγ- 2 
γας ἀργυρᾶς, ἐλατὰς ποιήσεις αὐτάς᾽ χαὶ ἔσονταί σοι ἀνακαλεῖν τὴν συναγωγὴν 


IX. 3. ποιησετε ... xax« xatpoy avutou B. ἐρημὼ σινα 7. προς αὐτοὺς 
... ὥςτε προςενεγχᾶι ... ἐμμεσωώ 410. paxpay Ἢ εν ὑμῖν ... τῷ χυρίὼ 
44. ἡμερὰ προς &omep. 42. συντριψεταὶι 43. og αν ... τον ποιῆσαι ... 
εξολεϑρευϑησεται ... δωρ. xuptov ... (" προςηνεγχαν) ... λήμψεται — 44. 
ποιήσει ... ουὐτῶς ποίησει «uto 45. emt τῆς γης 47. ἀπηρον ... πάρενε- 
βαλλον (48. xvptou παρεμβαλλουσιν) 20. σχεπασὴ ... εξαρουσιν 24. post 
yuxrog add x«t aya) ἡ νεφελὴ ἀπάρουσιν ἡμερας 22. v) μῆνος ... om 
τῆς νεφ. σχιαζ. . ... παρεμβαλωσιν 38. εφυλαξαν 
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3 xo. ἐξαίρειν τὰς παρεμβολάς. 3 xol σαλπιεῖς &y αὐταῖς, χαὶ συναχϑήσεται πᾶσα 
hj συναγωγὴ ἐπὶ τὴν Spo τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" 4 ἐὰν δὲ ἐν μιᾷ σαλ- 
5 πίσωσι, προςελεύσονται πρὸς σὲ πάντες οἱ ἄρχοντες ἀρχηγοὶ ᾿Ισραήλ. xo 
σαλπιεῖτε σημασίαν, xol ἐξαροῦσιν αἱ παρεμβολαὶ αἱ παρεμβάλλουσαι ἄνατο- 
6 λάς" 9xo σαλπιεῖτε σημασίαν δευτέραν, καὶ ἐξαροῦσιν αἱ παρεμβολαὶ αἱ πα- 
ρεμβάλλουσαι λίβα" xol σαλπιεῖτε σημασίαν τρίτην, xol ἐξαροῦσιν αἱ παρεμ.- 
βολαὶ αἱ παρεμβάλλουσαι παρὰ ϑάλασσαν᾽" χαὶ σαλπιεῖτε σημασίαν τετάρτην, 
xai ἐξαροῦσιν oi παρεμβολαὶ αἱ παρεμβάλλουσαι πρὸς βοῤῥᾶν" σημασίᾳ σαλ- 
7 πιοῦσιν ἐν τῇ ἐξάρσει αὐτῶν. "xoi ὅταν συναγάγητε τὴν συναγωγήν, σαλ- 
8 πιεῖτε χαὶ οὗ σημασίᾳ. 8 χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Δαρὼν οἱ ἱερεῖς σαλπιοῦσι ταῖς σάλ- 
9 πιγξι, χαὶ ἔσται ὑμῶν νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν. 9 ἐὰν δὲ ἐξέλθητε 
εἰς πόλεμον ἐν τῇ γῇ ὑμῶν πρὸς τοὺς ὑπεναντίους τοὺς ἀνϑεστηχότας ὑμῖν, 
xol σημανεῖτε ταῖς σάλπιγξι, χαὶ ἀναμνησϑήσεσϑθε ἔναντι χυρίον, xol διασω- 
10 ϑήσεσϑε ἀπὸ τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν. 19 χαὶ ἐν ταῖς ἡμέραις τῆς εὐφροσύνης ὑμῶν 
χαὶ ἐν ταῖς ξορταῖς ὑμῶν χαὶ ἐν ταῖς νουμηνίαις ὑμῶν σαλπιεῖτε ταῖς σάλ- 
πιγξιν ἐπὶ τοῖς ὁλοχαυτώμασι χαὶ ἐπὶ ταῖς ϑυσίαις τῶν σωτηρίων ὑμῶν, xol 
M ἔσται ὑμῖν ἀνάμνησις ἔναντι τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν ἐγὼ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. 1 χαὶ 
ἐγένετο ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ δευτέρῳ ἐν τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ εἰχάδι τοῦ μη- 
12 νὸς ἀνέβη ἡ νεφέλη ἀπὸ τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 132 χαὶ ἐξῆραν οἱ υἱοὶ 
᾿Ισραὴλ σὺν ἀπαρτίαις αὐτῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ Σινᾶ xol ἔστη ἡ νεφέλη ἐν τῇ 
13 ἐρήμῳ τοῦ Φαράν. 13 xoi ἐξῆραν πρῶτοι διὰ φωνῆς χυρίον ἐν χειρὶ Μωυσῇ" 
νὰ 1: χαὶ ἐξῇραν τάγμα παρεμβολῆς υἱῶν ᾿Ιούδα πρῶτοι σὺν δυνάμει αὐτῶν, xat. 
15 ἐπὶ τῆς δυνάμεως αὐτῶν Ναασσὼν υἱὸς ᾿Αμιναδάβ᾽ 15 καὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως 
16 φυλῆς υἱῶν ᾿Ισσάχαρ Ναϑαναὴλ υἱὸς Zioydp' !9xai ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυ- 
11 λῆς υἱῶν Ζαβουλὼν ᾿Ελιὰβ υἱὸς Χαιλών᾽' 17καὶ χαϑελοῦσι τὴν σχηνὴν xat 
13 ἐξαροῦσιν οἱ υἱοὶ Γεδσὼν xol οἱ υἱοὶ Μεραρί, οἱ αἴροντες τὴν σχηνήν. !? χαὶ 
ἐξῆραν τάγμα παρεμβολῆς Ῥουβὴν σὺν δυνάμει αὐτῶν, xol ἐπὶ τῆς δυνάμεως 
19 αὐτῶν ᾿Ελισοὺρ υἱὸς ΣΣεδιούρ" 13 xoi ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυλῆς υἱῶν Συμεὼν Xa- 
20 λαμιὴλ υἱὸς ΣΣουρισαδαί᾽ 39 χαὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυλῆς υἱῶν Γὰδ ᾿Ελισὰφ ὃ τοῦ 
21 ἹΡαγονήλ. 3} χαὶ ἐξαροῦσιν οἱ υἱοὶ Ka&9 αἴροντες τὰ ἅγια, xol στήσουσι τὴν 
22 σχηνὴν ἕως παραγένωνται. ?* χαὶ ἐξαροῦσι τάγμα παρεμβολῆς ᾿Εφραϊΐμ. σὺν δυ- 
23 γάμει αὐτῶν, xol ἐπὶ τῆς δυνάμεως αὑτῶν ᾿Ελισαμὰ υἱὸς ᾿Εμιούδ᾽ 35 καὶ ἐπὶ 
29416 δυνάμεως φυλῆς υἱῶν Μανασσῆ Γαμαλιὴλ ὁ τοῦ Φαδασσούρ᾽ 32 χαὶ ἐπὶ 
25 τῆς δυνάμεως φυλῆς υἱῶν Βενιαμὶν ᾿Αβιδὰν ὁ τοῦ Γαδεωνί. 35 χαὶ ἐξαροῦσι 
τάγμα παρεμβολῆς υἱῶν Δὰν ἔσχατοι πασῶν τῶν παρεμβολῶν σὺν δυνάμει αὖ- 
26 τῶν, καὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως αὑτῶν ᾿Αχιέζερ ὁ τοῦ ᾿Αμισαδαΐ" 39 χαὶ ἐπὶ τῆς 
27 δυνάμεως φυλῆς υἱῶν ᾿Ασὴρ Φαγεὴλ υἱὸς QE ράν᾽ ?'xol ἐπὶ τῆς δυνάμεως 
28 φυλῆς υἱῶν Νεφϑαλὶ ᾿Αχιρὲ υἱὸς Αἰνάν. 358 αὗται αἱ στρατιαὶ υἱῶν ᾿Ισραήλ, 
29 x«i ἐξῆραν σὺν δυνάμει αὐτῶν. 39 xol εἶπε Μωυσῆς τῷ ᾿Οβὰβ υἱῷ “Ῥαγουὴλ 
τῷ Ναδιανίτῃ τῷ γαμβρῷ Μωυσῇ ᾿Εξαίρομεν ἡμεῖς, εἰς τὸν τόπον ὃν εἶπε 
χύριος Τοῦτον δώσω ὑμῶν" δεῦρο ues" ἡμῶν, χαὶ εὖ σε ποιήσομεν, ὅτι χύ- 
30 ptoc ἐλάλησε χαλὰ περὶ ᾿Ισραΐλ. 80 χαὶ εἶπε πρὸς αὖτόν Οὐ πορεύσομαι ἀλλὰ 
3 εἰς τὴν γῆν μου χαὶ εἰς τὴν γενεάν μου. 3] χαὶ εἶπε Μὴ ἐγκαταλίπῃς ἡμᾶς 
82 οὗ ἕνεχεν ἦσϑα μεϑ᾽ ἡμῶν͵ ἐν τῇ ἐρήμῳ, χαὶ ἔσῃ ἐν ἡμῖν πρεσβύτης" ἢ 2 wot 
ἔσται ἐὰν πορευσῇς peg? ἡμῶν, χαὶ ἔσται τὰ ἀγαθὰ ἐχεῖνα C ὅσα ἂν ἀγα5ο- 
33 ποιήσῃ χύριος ἡμᾶς, χαὶ εὖ σε ποιήσομεν. 33 χαὶ ἐξῆραν ἐχ τοῦ ὄρους χυρίου 
ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν xal ἡ κιβωτὸς τῆς διαϑήχης χυρίου προεπορεύετο προτέρα 


X. 6. νοτον pro λιβα ... om παρα ... om προς 9. σαλπίειτε pro ση- 
μάνειτε 42. ἐρημὼ vov σινὰ 14. τῶν vtov 47. αἴροντες sine οἱ 23. μαν- 
γασσὴ 2^. βενιαμειν ... αβιδαν νιος γαδεωνι 3ὅ. μισαδαι 20. φαγαιηλ 
27. αχεῖιρε 29. τω oa ... τὼ μαδιανιτι γαμβρὼ 80. αλλ εἰς 34. εγχα- 
ταλειπης ... εἰνεχεν 832. x αν 33. χιβωτ. διαϑηχης ; 
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αὐτῶν ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν χατασχέψασϑαι αὐτοῖς ἀνάπαυσιν. ?? xo ἐγένετο 35 
ἐν τῷ ἐξαίρειν τὴν χιβωτὸν xat εἶπε Μωυσῆς ᾿Εξεγέρϑητι xópte, xol διασχορ- 
πισϑήτωσαν οἱ ἐχϑροί σου, φυγέτωσαν πάντες οἱ μισοῦντές σε. ?9 xol ἐν τῇ 36 
χαταπαύσει εἶπεν ᾿Επίστρεφε, χύριε, χιλιάδας μυριάδας ἐν τῷ ᾿Ισραήλ. δ΄ χαὶ 
ἡ νεφέλη ἐγένετο σχιάζουσα ἐπ᾽ αὐτοῖς ἡμέρας ἐν τῷ ἐξαίρειν αὐτοὺς ἐκ τῆς 8. 
παρεμβολῆς 

XI. 

Καὶ ἦν ὁ λαὸς γογγύζων πονηρὰ ἔναντι χυρίου᾽" χαὶ ἤχουσε χύριος χαὶ 
ἐθυμώϑη ὀργῇ, χαὶ ἐξεχαύπη ἐν αὐτοῖς πῦρ παρὰ χυρίου χαὶ χατέφαγε μέρος 
τι τῆς παρεμβολῆς. ?xoi ἐχέχραξεν ὁ λαὺς πρὸς Μωυσῆν᾽ χαὶ ηὔξατο Mov- 2 
σῆς πρὸς χύριον, xol ἐκόπασε τὸ πῦρ. ὃ χαὶ ἐχλήϑη τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχεί- 3 
you ᾿Εμπυρισμός, ὅτι ἐξεχαύϑη ἐν αὐτοῖς παρὰ χυρίου. ὁ χαὶ ὁ ἐπίμικτος ὁ 4 
ἐν αὐτοῖς ἐπεθύμησεν ἐπιθυμίαν, καὶ χαϑίσαντες ἔχλαιον xol οἱ viol ᾿Ισραὴλ 
χαὶ εἶπαν Τίς ἡμᾶς ψωμιεῖ χρέα: " ἐμνήσθημεν τοὺς ἰχϑύας ος ἠσθίομεν 5 
ἐν Αἰγύπτῳ δωρεάν, χαὶ τοὺς σικύους SU τοὺς πέπονας χαὶ τὰ πράσα χαὶ 
τὰ χρόμμνα χαὶ τὰ σχόρδα" “γυνὶ δὲ 1j ψυχὴ ἡμῶν χατάξηρος, οὐδὲν πλὴν 6 
εἰς τὸ μάννα οἱ ὀφθαλμοὶ ἡμῶν. (e δὲ μάννα ὡςεὶ σπέρμα xoplov ἐστί, xo 7 
τὸ εἶδος αὐτοῦ εἶδος χρυστάλλου. ὃ χαὶ διεπορεύετο 6 λαὸς xol συνέλεγον, χαὶ 8 
ἤληϑον αὐτὸ ἐν τῷ μύλῳ χαὶ ἔτριβον & τῇ Sula, χαὶ ἥψουν αὐτὸ ἐν τῇ χύ- 
τρᾳ xoi ἐποίουν αὐτὸ ἐγχρυφίας" xoi ἦν ἡ ἡδονὴ αὑτοῦ ὡςεὶ γεῦμα ἐγχρὶς 
ἐξ ἐλαίου. 3 καὶ ὅταν χατέβη ἡ δρόσος ἐπὶ τὴν παρεμβολὴν νυχτός, κατέβαινε 9 
τὸ μάννα ἐπ᾽ αὐτῆς. 19 χαὶ ἤκουσε Μωυσῆς χλαίοντων αὐτῶν χατὰ δήμους 10 
αὐτῶν, ἕχαστον ἐπὶ τῆς pas αὐτοῦ xot ἐδυμώϑη ὀργῇ χύριος σφόδρα, χαὶ 
ἔναντι " Moo ἦν πονηρόν. 1: xoi eine. Μωυσῆς πρὸς χύριον “να cC ἐχάχωσας M 
τὸν “ϑεράποντά σου, χαὶ διὰ τί οὐχ εὕρηχα χάριν ἐναντίον cov, ἐπιθεῖναι τὴν 
δρμὴν τοῦ λαοῦ τούτου ἐπ᾽ ἐμέ; 2 μὴ ἐγὼ ἐν γαστρὶ ἔλαβον πάντα τὸν λαὸν 12 
τοῦτον E ἐγὼ ἔτεκον αὐτούς, ὅτι λέγεις μοι. Λάβε αὐτὸν εἰς τὸν χόλπον σον, 
ὡςεὶ ἄραι τιϑηνὸς τὸν ϑηλάζοντα, εἰς τὴν γῆν ἣν ὦμοσας τοῖς πατράσιν αὖ- 
τῶν; 15 πόϑεν Mot χρέα δοῦναι παντὶ τῷ λαῷ τούτῳ ; ὅτι χλαίουσιν ἐπ᾽ ἐμοὶ 13 
λέγοντες Δὸς ἡμῦ χρέα Ua φάγωμεν. 5 οὐ δυνήσομαι ἐγὼ μόνος φέρειν τὸν 14 
λαὸν τοῦτον, ὅτι βαρύτερόν μοί ἐστι τὸ ῥῆμα τοῦτο. 5 εἰ δ᾽ οὕτω σὺ ποιεῖς 45 
μοι, ἀπόχτεινόν με ἀναιρέσει, εἰ εὕρηχα ἔλεος παρὰ cof, Üv« μὴ ἴδω τὴν χά- 
χωσίν μον.. 16 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν ΣΣυνάγαγέ μοι ἑβδομήκοντα ἀν- 
δρας ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων ᾿Ισραήλ, οὕς αὐτὸς σὺ οἶδας ὃ ὅτι οὗτοί εἶσι πρε- 
σβύτεροι τοῦ λαοῦ xo γραμματεῖς αὐτῶν, χαὶ ἄξεις αὐτοὺς πρὸς τὴν σχηνὴν 
τοῦ μαρτυρίου, xol στήσονται ἐχεῖ μετὰ σοῦ. ͵7 καὶ χαταβήσομαι χαὶ λαλήσω 17 
ἐχεῖ μετὰ σοῦ, xoi ἀφελῶ ἀπὸ τοῦ πνεύματος τοῦ ἐπὶ σοὶ χαὶ ἐπιϑήσω ἐπ᾿ 
αὐτούς᾽ χαὶ συναντιλήψονται μετὰ σοῦ τὴν ὁρμὴν τοῦ λαοῦ, xal οὐχ οἴσεις 
αὐτοὺς σὺ μόνος. 18 χαὶ τῷ λαῷ ἐρεῖς ᾿Αγγίσασϑε εἰς αὔριον, xol φάγεσϑε 18 
χρέα" ὅτι ἐκλαύσατε ἔναντι χυρίου λέγοντες Τίς ἡμᾶς ψωμιεῖ χρέα; ὅτι χα- 
λὸν ἡμῖν ἐστὶν ἐν Αἰγύπτῳ xo δώσει χύριος ὑμῖν φαγεῖν χρέα, xo φάγεσϑε 
χρέα. δ οὐχ ἡμέραν μίαν φάγεσϑε, οὐδὲ δύο οὐδὲ πέντε ἡμέρας, οὐδὲ δέχα 19 
ἡμέρας, οὖδὲ εἴκοσι ἡμέρας" 20 ἕως μιηνὸς ἡμερῶν φάγεσθε, ἕως ἂν ἐξέλθῃ 20 
ex τῶν μυχτήρων ὑμῶν" χαὶ ἔσται ὑμῖν εἰς χολέραν, ὅτι ,ἠπειϑήσατε χυρίῳ 
ὅς ἐστιν ἐν ὑμῖν, χαὶ ἐχλαύσατε ἐναντίον αὐτοῦ λέγοντες Ἵνα τί ἡμῖν ἐξελ- 


-- 


θ 


38. χυρις, διασχορπισϑ. XI. 3. πυρ παρὰ  À. εἐπεϑυμησαν ὅ. σι- 
χνᾶς ... χρομνα 7. ὡς εἰδος 40. ex«ctog xaxa τὴν ϑυρᾶν 44. opymy pro 
opuvw 42. τον παντὰ λαον ... τετοχα ... Axe αντους ... εἰς yy» 43. 0m 


μοι... Ex ἐμὲ 4h. ott βαρυ 45. εἰδὼ 46. cu avtoc ... εἰς τὴν 417. συν- 
αντιλήμψονται 18. υμῖν χρεα φαγεῖν 
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21 δεῖν ἐξ Αἰγύπτου; * ! xo εἶπε Μωυσῆς ἱἙξαχόσιαι χιλιάδες πεζῶν ὁ λαὸς ἐν 
οἷς εἰμὰ ἐν αὐτοῖς, χαὶ σὺ εἶπας Κρέα δώσω αὐτοῖς φαγεῖν, χαὶ φάγονται 
22 μιῆνα ἡμερῶν᾽ ? μὴ πρόβατα χαὶ βόες σφαγήσονται αὐτοῖς, χαὶ ἀρχέσει αὖ- 
τοῖς: ἢ πᾶν τὸ ὄψος τῆς Saccus συναγϑήσεται αὐτοῖς, χαὶ ἀρχέσει αὐτοῖς ; 
23 35 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Μὴ χεὶρ χυρίου οὐκ ἐξαρχέσει ; ἤδη γνώσῃ 
9& εἰ ἐπικαταλήψεταί σε ὃ λόγος μον Y) οὔ. 2 χαὶ ἐξῆλθε Μωυσῆς xoi ἐλάλησε 
πρὸς τὸν λαὸν τὰ ῥήματα xvplov, xo συνήγαγεν ἑβδομήκοντα ἄνδρας ἀπὸ τῶν 
25 πρεσβυτέρων τοῦ λαοῦ, xol ἔστησεν αὐτοὺς χύχλῳ τῆς σχηνῆς. 7? xoi κατέβη 
χύριος ἐν νεφέλῃ xol ἐλάλησε πρὸς αὗτόν, xol παρείλατο ἀπὸ τοῦ πνεύματος 
τοῦ ἐπ᾽ αὐτῷ xol ἐπέϑηχεν ἐπὶ τοὺς ἑβδομήκοντα ἄνδρας τοὺς πρεσβυτέρους᾽ 
ὡς δὲ ἐπανεπαύσατο πνεῦμα ἐπ᾽ αὑτούς, xol ἐπροφήτευσαν xo oUx ἔτι προς- 
96 ἔϑεντο, 29 χαὶ χατελείφϑησαν δύο ἄνδρες ἐν τῇ παρεμβολῇ, ὄνομα τῷ EX 
Ἑλδὰδ xo ὄνομα τῷ δευτέρῳ ΜΝωδάδ, xot ἐπανεπαύσατο ἐπ᾽ αὐτοὺς πνεῦμα." 
xo οὗτοι ἦσαν τῶν ΡΝ xoi οὐχ ἦλϑον πρὸς τὴν σχηνήν, χαὶ 
27 ἐπροφήτευσαν ἐν τῇ παρεμβολῇ. ?" καὶ προςδραμὼν ὃ νεανίσχος ἀπήγγειλε 
Μωυσῇ καὶ εἶπε λέγων 'EASRS xoi Μωδὰδ προφητεύουσιν ἐν τῇ παρεμβολῇ. 
98 28 χαὶ ἀποχριϑεὶς ᾿Γησοῦς ὃ τοῦ Νανὴ ὁ παρεστηχὼς Movoy ὁ ἐχλεχτὸς εἶπε 
29 Κύρις Μωνσῆ, κώλυσον αὑτούς. ?? xol εἶπε Μωυσῆς αὐτῷ Μὴ ζηλοῖς ἐμέ; χαὶ 
τίς δῴη πάντα τὸν λαὸν χυρίου προφήτας, ὅταν δῷ χύριος τὸ πνεῦμα αὑτοῦ 
30 ἐπ᾽ αὐτούς; ? 9 χαὶ ἀπῆλθε Μωυσῆς εἰς τὴν παρεμβολήν, αὐτὸς χαὶ οἱ πρε- 
3l σβύτεροι ᾿Ισραήλ. 319) πνεῦμα ἐξῆλθε παρὰ χυρίου xo ἐξεπέρασεν ὀρτυγομή- 
tpa ἀπὸ τῆς "αλάσσης, χαὶ ἐπέβαλεν ἐπὶ τὴν παρεμβολὴν ὁδὸν ἡμέρας ἐν- 
τεῦϑεν χαὶ ὁδὸν ἡμέρας ἐντεῦϑεν χύχλῳ τῆς “παρεμβολῆς, ὡςεὶ δίπηχυ ἀπὸ 
32 τῆς γῆς: :H xo ἀναστὰς ὃ λαὸς ὅλην τὴν ἡμέραν χαὶ ὅλην τὴν. γύχτα xol ὅλην 
τὴν ἡμέραν τὴν ἐπαύριον, xo συνήγαγον τὴν ὀρτυγομήτραν᾽ ὁ τὸ ὀλίγον συν- 
33 ἤγαγε δέκα χόρους, xo ἔψυξαν € ξαντοῖς ψυγμοὺς χύχλῳ τῆς παρεμβολῆς. 5 τὰ 
χρέα ἔτι ἦν ἐν τοῖς ὀδοῦσιν αὐτῶν πρὶν ἢ ἐχλείπειν, χαὶ χύριος ἐπυμώϑη εἰς 
3& τὸν λαόν xol ἐπάταξε χύριος τὸν λαὸν πληγὴν μεγάλην σφόδρα. 37 xo ἐχλή- 
σὴ τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνου Μνήματα τῆς ἐπιθυμίας, ὅτι ἐχεῖ ἔθαψαν 
86 τὸν λαὸν τὸν ἐπιθυμητήν. ?? ἀπὸ Μνημάτων ἐπιϑυμίας ἐξῆρεν δ΄ λαὸς εἰς ᾿Αση- 
ρώϑ, xol ἐγένετο ὁ λαὸς ἐν ᾿Ασηρώϑ. 


XII. 


Καὶ ἐλάλησε Μαριὰμ. καὶ ᾿Ααρὼν κατὰ Μωυσῆ ἕνεχεν τῆς γυναιχὸς τῆς 
2 AiStontconc ἣν ἔλαβε Μωνσῆς, ὅτι γυναῖχα Αἰϑιόπισσαν ἔλαβε, 2 xol εἶπαν 
Μὴ Μωυσῇ μόνῳ λελάχηχε χύριος; οὐχὶ χαὶ Typi ἐλάλησε; χαὶ ἤχουσε χύριος. 
8 ὃ χαὶ ὃ ἄνθρωπος Νωυσῆς πραὺς σφόδρα παρὰ πάντας τοὺς ἀνδρώπους τοὺς 
4 ὄντας ἐπὶ τῆς γῆς. * xot εἶπε χύριος παραχρῆμα πρὸς Μωνσὴν χαὶ ᾿Ααρὼν 
xo Ναριάμ. ᾿Εξέλϑετε i ὑμεῖς οἱ τρεῖς εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου " χαὶ ἐξῃλ- 
5 Soy οἱ τρεῖς εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου. ὃ χαὶ χατέβη χύριος ἐν στύλῳ νεφέ- 
λης, xol ἔστη ἐπὶ τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου ᾿ xol ἐχλήϑησαν ᾿Λαρὼν 
6 xoi Ναριάμ.,, xol ἐξήλθοσαν ἀμφότεροι. ὁ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Αχούσατε τῶν 
λόγων μον΄ ἐὰν γένηται προφήτης ὑμῶν χυρίῳ, ἐν ὁράματι αὐτῷ γνωσπήσο- 
Ἴμαι χαὶ ἐν ὕπνῳ λαλήσω αὐτῷ. 7 οὐχ, οὕτως ὁ ϑεράπων μον Μωνσῆς, ἐν ὅλῳ "6.33. 


94. "* χρεὰς (εξ αἰγυπτον v. 20. usque αὐτοις extr. v. 99. **) ... '* 
om φαγεῖν | 22. ** συναχϑησεται, χαι 23. μὴ ἡ χεῖρ x. οὐχι... ἐπιχαταλημ- 
ψεται 2ὅ. εἐλαλησ. χυριος προς ... TOU ἐπ αντον... ET. αὐτοὺς TO πνευμὰ 
96. το πνευμα ... εἰς vm» 27. τω ᾿ μωυση 28. o εἐχλεχτὸος QUTOU ... XUQiE 
μον μωυσ. 49. «uro μωυσης ... ζηλ. συ μοι 31. απὸ ϑαλάσσης ... 
διπηχυν 32. τὴ ἐπαυριον 883. εχλιπειν ... χυρ. εν τῶ Ano πλ. | 35. τῆς 
επιϑυμίας XIL 4. Ὡς ἔλαβεν 2. εἐλαλῆσεν pro λελαλὴηχξε ... χαὶ εν μὼ — 


m 


À. xot μαριαμ xot ἀαρὼν ... εξελθατε 7. ovtOG ὡς 
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τῷ οἴχῳ μου πιστός ἐστι᾿ " στόμα χατὰ στόμα λαλήσω αὐτῷ, ἐν εἴδει xol οὐ 8 
δι᾿ αἰνιγμάτων, xol τὴν δόξαν χυρίου εἶδε᾽ xo διὰ τί οὐκ ἐφοβήθητε χατα- 
λαλῆσαι χατὰ τοῦ ϑεράποντός μου Μωυσῇ; ?xoi ὀργὴ ϑυμοῦ χυρίου ἐπ᾽ αὖ- 9 
τοῖς, xo ἀπῆλθεν. 19 χαὶ ἡ νεφέλη ἀπέστη ἀπὸ τῆς σκηνῆς, xol ἰδοὺ Μα- 10 
en. λεπρῶσα ὡςεὶ χιών᾽ χαὶ ἐπέβλεψεν ᾿Ααρὼν ἐπὶ Μαριάμ, καὶ ἰδοὺ λεπρῶσα. 

11 χαὶ εἶπεν ᾿Αλαρὼν πρὸς Μωυσῆν Δέομαι» χύριε, μὴ συνεπιϑῇ ἡμῖν ἁμαρτίαν, 11 
διότι ἠγνοήσαμεν χαϑ᾽ ὅτι ἡμάρτομεν" ? μὴ γένηται ὡςεὶ ἴσον Soviet ὡςεὶ 12 
ἔχτρωμα ἐχπορευόμενον ἐκ μήτρας μητρός " χαὶ χατεσϑίει τὸ ἥμισυ τῶν σαρ- 
χῶν αὐτῆς. 15 χαὶ ἐβόησε Μωυσῆς πρὸς χύριον λέγων Ὃ ϑεός, δέομαί cov, 13 
ἴασαι αὐτήν. 1* χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Εἰ ὁ πατὴρ αὐτῆς τοῦ dyésccu- 4k 
σεν εἰξ xb πρόςωπον αὐτῆς, οὐχ ἐντραπήσεται ἑπτὰ ἡμέρας ; ἀφορισϑήτω ἑπτὰ 
ἡμέρας ἔξω τῆς παρεμβολῆς, χαὶ μετὰ ταῦτα εἰςελεύσεται. 15 xol ἀφωρίσθη 15 
Μαριὰμ. ἔξω τῆς παρεμβολῆς ἑπτὰ ἡμέρας᾽ xol ὁ λαὸς οὐχ ἐξῆρεν ἕως ἐχα- 
ϑαρίσϑη Μαριάμ. 


XIII. 

Καὶ μετὰ ταῦτα ἐξῆρεν ὁ λαὸς ἐξ ᾿Ασηρώϑ, xol παρενέβαλον ἐν τῇ ἐρήμῳ 
τοῦ Φαράν. 2 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων δ᾿Απόστειλον σεαυτῷ 2 3 
ἄνδρας χαὶ χατασχεψάσδωσαν τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, ἣν ἐγὼ δίδωμι τοῖς 
υἱοῖς ᾿Ισραὴλ εἰς χατάσχεσιν" ἄνδρα ἕνα χατὰ φυλὴν χατὰ δήμους πατριῶν 
αὑτῶν ἀποστελεῖς αὐτούς, πάντα ἀρχηγὸν ἐξ αὐτῶν. * xoà ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ἐ 
Μωυσῆς ex τῆς ἐρήμον Φαρὰν διὰ φωνῆς χυρίου * πάντες ἄνδρες ἀρχηγοὶ 
υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὗτοι. xol ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν" τῆς φυλῆς Ρουβήν, Σα- 5 
μουὴλ υἱὸς Ζαχούρ “ τῆς δἴλτα Συμεών, Σαφὰτ υἱὸς Σουρί: ? τῆς φυλῆς 61 
᾿Ιούδα, Χάλεβ υἱὸς ᾿Ιεφοννῆ᾽ ὃ τῆς quy Ἰσσάχαρ, ᾿Ιλαὰλ υἱὸς ᾿Ιωσήφ᾽ ? τῆς 89 
φυλῆς ᾿Εφραΐμ., Αὐσὴ υἱὸς Νανή᾽ 19 τῆς φυλῆς Βενιαμίν, Φαλτὶ υἱὸς Ραφοῦ" 10 
11 τῆς φυλῆς Ζαβουλών, ovo υἱὸς ἸΣουδί" 12 τῆς φυλῆς ᾿Ιωσὴφ τῶν υἱῶν 11 42 
Μανασσῆ, Γαδδὶ υἱὸς Zovot: 15 τῆς φυλῆς Δάν, ᾿Αμιὴλ υἱὸς Γαμαλί" 15 τῆς 43 44 
φυλῆς ᾿Ασήρ, Σαϑοὺρ υἱὸς Μιχαήλ᾽ 15 τῆς φυλῆς Νεφϑαλί, Na υἱὸς Σαβί΄ 15 
16 τῆς φυλῆς Γάδ, Γουδιὴλ υἱὸς Ιαχχί. 17 ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν οὖς 16 17 
ἀπέστειλε Μωυσῆς χατασχέψασϑαι τὴν γῆν καὶ ἐπωνόμασε Μωυσῆς τὸν Αὐσὴ 
υἱὸν ΝΝανὴ ᾿Τησοῦν. 18 χαὶ ἀπέστειλεν αὐτοὺς Μωυσῆς κατασχέψασθαι τὴν γῆν 18 
Χαναὰν χαὶ εἶπε πρὸς αὑτούς. ᾿Αγάβητε ταύτῃ τῇ ἐρήμῳ χαὶ ἀναβήσεσϑε εἰς 
τὸ ὄρος, 19 χαὶ ὄψεσθε τὴν γῆν τίς ἐστι, χαὶ τὸν “λαὸν τὸν ἐγχασήμενγον, ἐπ᾿ 19 
αὐτῆς εἰ ἰσχυρός ἐστιν ἢ ἀσϑενής, 7, ὀλίγοι εἰσὶν 7 moAÀol* οὐ xo τίς ἢ ἢ γῇ 20 
eic ἣν οὗτοι ἐγχάϑηνται ἐπ᾽ αὐτῆς, ἢ χαλή ἐστιν ἡ πονηρά" xo τίνες αἱ πό- 
λεις ἃς οὗτοι χατοιχοῦσιν ἐν αὐταῖς, εἰ ἐν τειχήρεσιν ἢ ἐν ἀτειχίστοις᾽" ! xoi 21 
τίς 1 γῇ, ἢ πίων ἢ παρειμένη, εἰ ἔστιν ἐν αὐτῇ δένδρα 1 7 οὗ" xal προςχαρ- 
τερήσαντες λήψεσθε ἀπὸ τῶν χαρπῶν τῆς γῆς. χαὶ αἱ ἡμέραι ἡμέραι ἔαρος, 
πρόδρομοι σταφυλῆς. ?? χαὶ ἀναβάντες κατεσχέψαντο τὴν γῆν ἀπὸ τῆς ἐρήμου 22 
Σὶν ἕως PoódQ, εἰςπορενομένων AlpdS. ?? xo ἀνέβησαν χατὰ τὴν ἔρημον xoi 23 
ἀπῆλθον ἕως Χεβρών, xoi ἐχεῖ᾿Αχιμὰν xol ΣΣεσσὶ xoà Θελαμί, γενεαὶ ^ Eydty * 
χαὶ Χεβρὼν ἑπτὰ ἔτεσιν ὠχοδομήϑη πρὸ τοῦ Τανὶν Αἰγύπτου. ?! xol ἤλθοσαν 2 
ἕως φάραγγος Βότρυος, χαὶ χατεσχέψαντο αὐτήν" xol ἔχοψαν ἐχεῖϑδεν χλῆμα 
xal βότρυν σταφυλῆς ἕνα ἐπ᾽ αὐτοῦ, xol ἦραν αὐτὸν ἐπ᾽ ἀναφορεῦσι, xol 


S. δοξαν pov εἰδεν 9. ἀπηλῶον 10. ἀπηλϑὲν ἀπο... «ap. προς μα- 
pup. 12. μὴ γένοιτο 44. ἀφορισϑησεται εξω 18. εὡς χαϑερισϑὴ ΧΙ. 
4. παρενεβαλεν ἀ. αἀπεστειλεν ὅ. σαμαλιηλ vtov (ita) ζαχρου 8. ιγαλ 10. 
βενιαμειν 412. μαννασσὴ 45. vaga νιος ιαβι 10. μαχι 49. ἡ ἰσχνυρος.... 
εἰ ολιγοι 20. ex αὐτὴν εἰ χαλῃ ... εἰς ας (... ev αντιχιστοι() 24. λημψε- 
σϑε 23. poo 23. xot λϑον ... αχικαμ x. σεμέι x. ϑελαμειν ... ενὰχ 
25. xat ρον 


170 App. 13, 256, Exploratores terrae Canaan. Murmur populi. 
95 ἀπὸ τῶν ῥοῶν xoi ἀπὸ τῶν συχῶν. ?? xol τὸν τόπον ἐχεῖνον ἐπωνόμασαν Φά- 
26 ραγξ Βότρνος, διὰ τὸν βότρυν ὃν ἔχοψαν ἐχεῖϑεν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. 30 xol ἀπέ- 
41 στρεψαν ἐχεῖϑεν χατασχεψάμενοι τὴν Yi μετὰ τεσσαράκοντα ἡμέρας. ui xod 

πορευθέντες ἦλθον πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν καὶ πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν 

᾿Ισραὴλ εἰς τὴν ἔρημον Φαρὰν Κάδης, χαὶ ἀπεχρίϑησαν αὑτοῖς ῥῆμα χαὶ πάσῃ 
98 συναγωγῇ; χαὶ ἔδειξαν τὸν “αρπὸν τῆς γῆς" δον διηγήσαντο αὐτῷ xol εἶπαν 
ἼἭλϑαμεν εἰς τὴν A εἰς Ty ἀπέστειλας ἡμᾶς, γὴν ῥέουσαν “γάλα xoi μέλι, 
29 χαὶ οὗτος ὁ χαρπὸς αὐτῆς 3 ἀλλ Ἢ ὅτι ϑρασὺ τὸ ἔθνος τὸ χατοιχοῦν ἐπ᾽ 
αὐτῆς, χαὶ πόλεις ὀχυραὶ τετειχισμέναι μεγάλαι σφόδρα, χαὶ τὴν γενεὰν ᾿Ενὰγ, 
30 ἑωράχαμεν xci 9) χαὶ ᾿Αμαλὴκ χατοιχεῖ ἐν τῇ γῇ τῇ πρὸς νότον, xol ὁ 
Χετταῖος χαὶ ὁ Ἑ αῖος xoi ὁ ᾿Ιεβουσαῖος xot o ᾿Αμοῤῥαῖος χατοιχεῖ ἐν τῇ 
ὀρεινῇ, χαὶ ὁ Χαναναῖος χατοιχεῖ παρὰ "ἄλασσαν χαὶ παρὰ τὸν ᾿Ιορδάνην 
31 ποταμόν. 3] χαὶ χατεσιώπησε Χάλεβ τὸν λαὸν πρὸς Μωυσῆν xoi εἶπεν αὐτῷ 
Οὐχί, ἀλλὰ ἀναβάντες ἀναβησόμεσα χαὶ χαταχληρονομήσομεν αὐτήν, ὅτι δυνα- 
32 τοὶ δυνησόμεθα πρὸς αὑτούς. ὅ5 xol οἱ ἄνδρωποι οἱ συναναβάντες μετ᾽ αὐτοῦ 
εἶπαν Οὐχ ἀναβαίνομεν, ὅτι οὗ μὴ δυγώμεϑα ἀναβῆναι πρὸς τὸ ἔϑνος, ὅτι 
33 ἰσχυρότερον ἡμῶν ἐστὶ μᾶλλον. 88 χαὶ ἐξήνεγχαν ἔχστασιν τῆς γῆς ἣν χατε- 
σχέψαντο αὐτὴν πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ λέγοντες Τὴν γῆν ἣ “παρήλθομεν 
αὐτὴν χατασχέψασσαι, γῆ χατέσϑουσα τοὺς χατοιιοῦντας, ἐπ᾽ αὐτῆς ἐστί, χαὶ 

34 πᾶς 6 λαὸς ὃν ξωράχαμεν ἐν αὐτῇ ἄνδρες ὗ ὑπερμήχεις" 53 xol ἐχεῖ € ξωράχαμεν 
τοὺς γίγαντας, χαὶ ἦμεν ἐνώπιον αὐτῶν ὡςεὶ ἀχρίδες ἀλλὰ χαὶ οὕτως ἦμεν 
ἐνώπιον αὐτῶν. 


XIV. 

Καὶ ἀναλαβοῦσα πᾶσα ἡ συναγωγὴ ἐνέδωχε φωνήν, xol ἔχλαιεν ὁ λαὸς 
ὅλην τὴν νύχτα ἐχείνην. 2 καὶ διεγόγγυζον ἐπὶ Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν πάντες οἱ 
υἱοὶ ᾿Ισραήλ, χαὶ εἶπαν πρὸς αὐτοὺς πᾶσα Tj συναγωγή Ὄφελον ἀπεϑάνομεν 
8 ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, 5 ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ εἰ ἀπεϑάνομεν" ὅ χαὶ δα τί χύριος 
εἰςάγει ἡμᾶς εἰς τὴν γῆν ταύτην πεσεῖν & πολέμῳ ; αἱ γυναῖχες ἡμῶν χαὶ 
τὰ παιδία ἔσονται εἰς διαρπαγήν νῦν οὖν βέλτιόν ἔστιν ἀποστραφῆναι εἰς 
ᾧ Αἴγυπτον. *xoi εἶπαν ἕτερος τῷ ἑτέρῳ Δῶμεν ἀρχηγὸν xol ἀποστρέψωμεν 
5 εἰς Αἴγυπτον. ὃ χαὶ ἔπεσε Μωυσῆς xai ᾿Δαρὼν ἐπὶ πρόςωπον ἐναντίον πάσης 
6 συναγωγῆς υἱῶν ᾿Ισραήλ. 9'Incoüg δὲ ὁ τοῦ Νανὴ xol Χάλεβ ὁ τοῦ ᾿Ιεφοννῆ 
Ἵ τῶν χατασχεψαμένων τὴν γῆν διέῤῥηξαν τὰ ἱμάτια, αὐτῶν, 7 χαὶ εἶπαν πρὸς 
πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραὴλ λέγοντες 'H γῆ; Ὧν χατεσχεψάμεθα αὐτήν, 
8 ἀγαδϑὴ ἐστι σφόδρα σφόδρα᾽ 3 εἶ αἱρετίξει ἡμᾶς χύριος, εἰςάξει ἡ ἡμᾶς εἰς τὴν 
9 γῆν ταύτην xol δώσει αὐτὴν ἡμῖν, γῆ ἥτις ἐστὶ ῥέουσα γάλα χαὶ μέλι. ὃ ἀλλὰ 
ἀπὸ τοῦ χυρίου μὴ ἀποστάται γίνεσθε ὑμεῖς δὲ μὴ φοβηθῆτε τὸν λαὸν τῆς 
γῆς, ὅτι χατάβρωμα ἡμῖν ἐστίν " ἀφέστηκε γὰρ ὃ χαιρὸς ἀπ᾽ αὐτῶν, ὁ δὲ 
10 χύριος ἐν ἡμῖν μὴ φοβηϑῆτε αὑτούς. 10 χαὶ εἶπε πᾶσα ἡ συναγωγὴ χαταλι- 
ϑοβολῆσαι αὐτοὺς ἐν λίϑοις " xol ἢ | δόξα xuplov. ὄφϑη L2 τῇ γεφέλῃ ἐπὶ τῆς 
1 σχηγῆς τοῦ μαρτυρίον πᾶσι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. ' ! xol εἶπε χύριος πρὸς Mov- 
oi» Ἕως τίνος παροξύνει με ὁ λαὸς οὗτος; χαὶ "ἕως τίνος οὐ πιστεύουσί μοι 
12 ἐπὶ πᾶσι τοῖς σημείοις οἷς ἐποίησα ἐν αὐτοῖς; ᾿Ξ πατάξω αὑτοὺς ϑανάτῳ xal 
ἀπολῶ αὐτούς, χαὶ ποιήσω σὲ χαὶ τὸν οἶχον τοῦ πατρός σον εἰς ἔϑνος 'μέγα 
43 xol πολὺ μᾶλλον Ἢ τοῦτο. 5 χαὶ εἶπε Μωνσῆς πρὸς χύριον Καὶ ἀχούσεται 
25. om x«t ab initio 26. ἐπεστρεψαν ... τεσσεράχοντὰ 37. πασὴ τῇ 
σνναγ. 38. λθομεν 29. χατοιχοὺν τὴν γὴν, xat αἱ πολεῖς ... γενεαν αἰναχ 
30, γὴ προς νοτον 31]. χαταχληρονομησωμεν 32. μετ αυτῶν ... ἐστιν ἡμῶν 
XIV. 4. εδωχεν 2. εἰ εν τΏ 3. παιδιὰ ἡμῶν εἰς διαρπ. ἐσονται.... βελτιον 
μιν ἐστιν 9. γεινεσῶς 10. εν νεφελὴ ... εν πᾶσιν 14. εν πασιν τοις 

“αυμασιοις 


*Jud.5 


Deus vult refractarios omnes mori in deserto. | AgrSp.. 14, 38. 171 


Αἴγυπτος, ὅτι ἀνήγαγες τῇ ἰσχύϊ σου τὸν λαὸν τοῦτον ἐξ αὐτῶν 1 ἀλλὰ χαὶ 1 
πάντες οἱ χατοιχοῦντες ἐπὶ τῆς γῆς ταύτης ἀκχηχόασιν ὅτι σὺ εἶ Χύριος ἐν τῷ 
λαῷ τούτῳ, ὅςτις ὀφθαλμοῖς xar ὀφϑαλμοὺς ὀπτάζῃ, χύριε, χαὶ ἡ νε sgén 
σον ἐφέστηχεν ἐπ᾽ αὐτῶν, χαὶ ἐν στύλῳ νεφέλης σὺ πορεύῃ πρότερος αὐτῶν 
τὴν ἡμέραν χαὶ ἐν στύλῳ πυρὸς τὴν νύχτα᾽ 15 χαὶ ἐχτρίψεις τὸν λαὸν τοῦτον 15 
ὡςεὶ ἄγϑρωπον ἕνα, καὶ ἐροῦσι τὰ ἔϑνη ὅσοι ἀχηχόασι τὸ ὄνομά σου λέγοντες 
1^ Παρὰ τὸ μὴ δύνασθαι χύριον εἰςαγαγεῖν τὸν λαὸν τοῦτον εἰς τὴν Yn» ἣν 10 
ὥμοσεν αὐτοῖς χατέστρωσεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ. 17 καὶ νῦν ὑψωθήτω ἡ ἰσχύς 17 
σον, χύριε, ὃν τρόπον εἶπας λέγων "Ὁ Κύριος μαχρόϑυμος χαὶ πολυέλεος χαὶ 18 
DU óc, ἀφαιρῶν ἀνομίας χαὶ ἀδικίας καὶ ἁμαρτίας, xoi χαϑαρισμῷ οὐ χαϑα- 
ριεῖ τὸν ἔνοχον, ἀποδιδοὺς “ἁμαρτίας πατέρων ἐπὶ τέχνα ἕως τρίτης χαὶ τετάρ- 
τῆς γενεᾶς 19 ἄφες τὴν ἁμαρτίαν τῷ λαῷ τούτῳ χατὰ τὸ μέγα. ἔλεός σου, 19 
χαϑάπερ ἵ Dac ἐγένου αὐτοῖς ἀπ᾽ Αἰγύπτου ἕως τοῦ νῦν. ?" xol εἶπε χύριος 20 
πρὸς Μωυσῆν "Deos αὐτοῖς εἰμὶ χατὰ τὸ ῥῆμά σου" 1 ἀλλὰ ζῶ ἐγὼ xo ζῶν 2] 
*He.3, τὸ ὄνομά μου, χαὶ ἐμπλύσει ἡ δόξα χυρίου πᾶσαν͵ τὴν γῆν᾽ ?? ὅτι πάντες ot 22 
8, 9. ἄνδρες οἱ δρῶντες τὴν δόξαν μου χαὶ τὰ σημεῖα ἃ ἐποίησα ἐν Αἰγύπτῳ χαὶ 
ἐν τῇ ἐρήμῳ, χαὶ ἐπείρασάν με τοῦτο δέκατον xol οὐκ εἰςήχονσαν τῆς φωνῆς 
*He. 3, μου, 23 ἡ μὴν, οὐχ ὄψονται τὴν γῆν ἣν ὥμοσα τοῖς πατράσιν αὐτῶν᾽ ἀλλ᾽ LES 
τὰ τέχνα αὑτῶν ἅ ἐστι μετ᾽ ἐμοῦ ὦδε, € ὅσοι οὐχ οἴδασιν ἀγαϑὸν οὖδὲ χαχόν, 
πᾶς νεώτερος ἄπειρος, Τούτοις δώσω τὴν γῆν᾽ πάντες δὲ οἱ παροξύναντές ue 
οὐκ ὄψονται αὐτήν. 3} ὁ δὲ παῖς μου Χάλεβ, ὅτι πνεῦμα ἕτερον ἐν αὐτῷ xo 21 
ἐπηχολούπησέ μοι, εἰςάξω αὐτὸν εἰς τὴν y εἰς Ὧν εἰςῆλϑεν ἐχεῖ, xol τὸ 
σπέρμα αὐτοῦ χληρονομήσει αὐτήν. 3 ὁ δὲ ᾿Αμαλὴκ καὶ ὁ Xavayatoc χατοι- 25 
χοῦσιν ἐν τῇ χοιλάδι᾽ αὔριον ἐπιστράφητε xol ἀπάρατε ὑμεῖς εἰς τὴν ἔρημον, 
ὁδὸν ϑάλασσαν ἐρυϑράν. 25 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν λέγων 96 
ἡΤΈως τίνος τὴν συναγωγὴν τὴν πονηρὰν ταύτην; ἃ αὐτοὶ γογγύζουσιν ἔναν- 21 
τίον μου: τὴν γόγγυσιν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἣν ἐγόγγυσαν περὶ ὑμῶν, ἀχήχοα. 
28 εἰπὸν αὑτοῖς Ζῶ ἐγώ, λέγει χύριος, ἡ μὴν ὃν τρόπον λελαλήχατε εἰς τὰ 98 
*1Co.40, ὦτά μου, οὕτω ποιήσω ὑμῶ 29 ἐγ τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ πεσεῖται τὰ χῶλα ὑμῶν 29 
χαὶ πᾶσα ἡ ἐπισχοπὴ ὑμῶν χαὶ οὗ ,ἀατηριθμημένοι V ὑμῶν ἀπὸ εἰκοσαετοῦς χαὶ 
ἐπάνω, ὅσοι ἐγόγγυσαν ἐπ᾽ ἐμοί᾽ 9" εἰ ὑμεῖς εἰςελεύσεσϑε εἰς τὴν γῆν ἐφ᾽ ἣν 30 
ἐξέτεινα τὴν χεῖρά μου χατασχηνῶσαι ὑμᾶς ἐπ᾽ αὐτῆς, ἀλλ Ἢ Χάλεβ υἱὸς 
᾿Ιεφοννῆ xoi ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ Navfj 31 χαὶ τὰ παιδία ἃ εἴπατε ἐν διαρπαγῇ 31 
ἔσεσϑαι, εἰςάξω αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν, χαὶ χληρονομήσουσι τὴν γῆν ἣν SN 
ἀπέστητε ἀπ᾽ αὐτῆς. 32 χαὶ τὰ χῶλα ὑμῶν πεσεῖται ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ" 
38 οἱ δὲ υἱοὶ ὑμῶν ἔσονται νεμόμενοι ἐν τῇ ἐρήμῳ τεσσαράχοντα ἔτη, χαὶ 5 
ἀγοίσουσι τὴν πορνείαν ὑμῶν ἕως ἂν ἀναλωδῇ τὰ χῶλα ὑμῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ᾽ 
351 χατὰ τὸν dotSuby τῶν ἡμερῶν ὅσας χατεσχέψασοςε τὴν γῆν, τεσσαράχοντα 3i 
ἡμέρας, ἡμέραν τοῦ ἐνιαυτοῦ λήψεσθε τὰς ἁμαρτίας ὑμῶν τεσσαράχοντα ἔτη, 
χαὶ Ὑνώσεσϑε τὸν ϑυμὸν τῆς ὀργῆς μου. 38 ἐγὼ χύριος ἐλάλησα, ἦ μὴν οὕτω 35 
ποιήσω τῇ συναγωγῇ τῇ πονηρᾷ ταύτῃ τῇ ἐπισυνισταμένῃ ἐπ᾽ ἐμέ" ἐν τῇ ἐρήμῳ 
ταύτῃ ἐξαναλωϑήσονται xol ἐχεῖ ἀποθανοῦνται, 9 χαὶ οἱ ἄνϑρωποι οὺς ἀπέ- 86 
στεῖλε Μωυσῆς χατασχέψασϑαι τὴν γῆν, xot παραγενηϑέντες διεγόγγυσαν xat 
αὐτῆς πρὸς τὴν συναγωγὴν ἐξενέγχαι ῥήματα πονηρὰ περὶ τῆς yas 3L 0197 
ἀπέϑανον οἱ ἄνθρωποι οἱ χατείπαντες πονηρὰ χατὰ τῆς γῆς ἐν τῇ πληγῇ ἔναντι 
χυρίου" 5 χαὶ ᾿Τησοῦς υἱὸς Ναυὴ xoi Χάλεβ υἱὸς "legowwi ἔζησαν ἀπὸ τῶν 38 


43. εν ισχυι 44. οφϑάλμους xar οφϑάλμους 16. εἰιςαγαγεῖν αντους εἰς 
47. Ἢ χεῖρ cov 22. ἐρημὼ ταυτὴ 28. εἰ μὴν οὐχ... ἀγαϑον ἡ χᾶχον.. 
παροξύνοντες 34. ott εἐγενηϑὴ πνευμα ... χαι εἰξαξῶ 28. e&t uv pro ἢ 
ΜῊΝ... 0m εἰς τὰ ὠτὰ pou... οὐτὼς 34. εἰς διαρπαγὴν ἐσονται 88. τεσ- 
σεραχοντα ... πορνείαν αὐτῶν EGG αναλωϑὴ 84. τεσσεραχοντα bis ... λημ- 
Ψψεσθε 35. εἰ μὴν οντως ... επισυνεσταμενὴ 30. ἐπὶ pro περὶ 


172 Ag(3p. 14,38. Insolentes puniuntur. Leges sacrificiorum. 


39 ἀνϑρώπων ἐχείνων τῶν πεπορευμένων κατασχέψασϑαι τὴν γῆν. 39 xot ἐλάλησε 
Μωυσῆς τὰ ῥήματα ταῦτα πρὸς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραΐλ, χαὶ ἐπένθησεν ὃ λαὸς 
A0 σφόδρα. 4 xol ὀρϑρίσαντες τὸ πρωὶ ἀνέβησαν εἰς τὴν χορυφὴν τοῦ ὄρους λέγον- 
τες ᾿Ιδοὺ οἷδε ἡμεῖς ἀναβησόμεθα εἰς τὸν τόπον ὃν εἶπε χύριος, ὅτι ἡ “ἡμάρτο- 
M μεν. 3! χαὶ εἶπε Νωνσῆς " Ἵνα τί ὑμεῖς παραβαίνετε τὸ ῥῆμα χυρίου ; οὖχ εὔοδα 
43 ἔσται ὑμῶν" "μὴ ἀναβαίνετε, οὗ γάρ ἐστι χύριος MES ὑμῶν, xol πεσεῖσσε 
43 πρὸ προςώπου τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν 25 ὅτι ὁ ᾿Αμαλὴχ χαὶ ὃ Χαναναῖος ἐχεῖ ἔμ- 
προσϑεν ὑμῶν, χαὶ πεσεῖσος μαχαίρᾳ οὗ εἵνεχεν ἀπεστράφητε ἀπειθοῦντες 
M χυρίῳ, xot οὐχ ἔσται χύριος ἐν ὑμῖν. 33 χαὶ διαβιασάμενοι ἀνέβησαν ἐπὶ τὴν 
xopuq' τοῦ ὄρους" ἡ δὲ χιβωτὸς τῆς διαϑήκης, χυρίου χαὶ Μωυσῆς οὐχ ἐχι- 
ἀδ νήθσησαν £x τῆς παρεμβολῆς. ὃ χαὶ χατέβη ὁ ᾿Αμαλὴκ xol ὁ Χαναναῖος ὁ 
ἐγχαϑήμενος ἐν τῷ ὄρει ἐχείνῳ, χαὶ ἐτρέψαντο αὐτοὺς xoi χατέκοψαν αὐτοὺς 
ἕως Ἕρμαν" καὶ ἀπεστράφησαν εἰς τὴν παρεμβολήν. 


XV. 

2 Καὶ εἶπε ptos πρὸς Μωυσῆν λέγων * Λάλησον τοῖς υἱοῖς ΤΙσραὴλ χαὶ 
ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Ὅταν εἰςέλϑθητε εἰς τὴν γῆν τῆς χατοικήσεως ὑμῶν ἣν ἐγὼ 

3 δίδωμι ὑ ὑμῶν, 3 xol “ποιήσεις ὁλοκαυτώματα χυρίῳ, δλοχάρπωμα ἢ ϑυσίαν, μεγα- 
λῦναι εὐχὴν T xar ἑχούσιον, 1 ἐν ταῖς ἑορταῖς ὑμῶν ποῖησαν ὀσμὴν εὐωδίας 

& τῷ χυρίῳ,, εἰ μὲν ἀπὸ τῶν βοῶν ἢ ἀπὸ τῶν προβάτων, * καὶ προςοίσει ὃ προς- 
φέρων τὸ δῶρον αὐτοῦ χυρίῳ ϑυσίαν σεμιδάλεως δέκατον τοῦ οἰφὶ “ἄναπε- 

6 ποιημένης ἐν ἐλαίῳ ἐν τετάρτῳ τοῦ ἵν ὃ χαὶ οἶνον εἰς σπονδὴν τὸ τέταρτον 
τοῦ ἣν ποιήσετε ἐπὶ τῆς ὁλοχαυτώσεως ἢ ἐπὶ “τῆς ϑυσίας᾽ τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ 

6 ποιήσεις τοσοῦτο, χάρπωμα ὀσμὴν εὐωδίας τῷ χυρίῳ. ὁ χαὶ τῷ χριῷ, ὅταν 
ποιῆτε αὐτὸν ls; ὁλοχαύτωμα 1) εἰς ουσίαν, ποιήσεις ϑυσίαν σεμιδάλεως δύο 

"7 δέχατα ἀγαπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ τὸ τρίτον τοῦ ἵν᾽ "xol οἶνον εἰς “σπονδὴν 
8 τὸ τρίτον τοῦ ἣν προςοίσετε, εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ. ὅ ἐὰν δὲ ποιὴτε ἀπὸ 
τῶν Body εἰς ὁλοχαύτωσιν ἢ εἰς ϑυσίαν μεγαλῦναι εὐχὴν ἢ εἰς σωτήριον χυρίῳ, 

9 ? χαὶ προςοίσει ἐπὶ τοῦ μόσχου ϑυσίαν σεμιδάλεως τρία, δέχατα ἀναπεποιημέ- 
10 νης ἐν ἐλαίῳ ἥμισυ τοῦ ὃ," uet οἶνον εἰς σπονδὴν τὸ ἥμισυ τοῦ b, χάρ- 
1 Δωρ τ ὀσμὴν εὐωδίας xul. ! οὕτω ποιήσεις τῷ μόσχῳ τῷ EM 1 τῷ χριῷ 
12 τῷ & ἢ τῷ ἀμνῷ τῷ EX ^n τῶν προβάτων ἢ ἐκ τῶν αἰγῶν᾽ 'Σ χατὰ τὸν 
ἀριθμὸν ὧν ἐὰν ποιήσητε, οὕτως ποιήσετε τῷ ἑνὶ κατὰ τὸν ἀριϑμὸν αὐτῶν. 
13 135 πᾶς ὃ αὐτόχϑων ποιήσει οὕτως τοιαῦτα, προςενέγχαι χαρπώματα εἰς ὀσμὴν 
D" εὐωδίας χυρίῳ. 11 ἐὰν δὲ προςήλυτος ἐν ὑμῶν προςγένηται ἐν τῇ γῇ ὑμῶν ἢ 
ὃς ἂν γένηται ἐν ui ἐν ταῖς γενεαῖς ὑμῶν, χαὶ ποιήσει χάρπωμα ὀσμὴν 
εὐωδίας χυρίῳ, ὃν τρόπον ποιεῖτε ὑμεῖς, οὕτω ποιήσει 1 συναγωγὴ χυρίῳ 
15 1" νόμος εἷς ἔσται ὑμῖν xol τοῖς προςηλύτοις τοῖς προςχειμένοις ἐν ὑμῖν, νόμος 
αἰώνιος εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν" ὡς ὑμεῖς, xal ὃ προςήλυτος ἔσται ἔναντι χυρίου. 
16 δ γόμος εἷς ἔσται χαὶ δικαίωμα ἢ ἕν ἔσται i opis xai τῷ προςηλύτῳ τῷ mpoc- 
17 48 χειμένῳ ἐν ὑμῶ. 17 xo ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 18 Λάχησον τοῖς 
υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χαὶ Ma πρὸς αὐτούς ᾿Εν τῷ εἰςπορεύεσϑαι Ups εἰς τὴν γῆν 
19 εἰς ἣν ἐγὼ εἰςάγω ὑμᾶς ἐχεῖ, 19 xot ἔσται ὅταν ἔσϑητε ὑμεῖς ἀπὸ τῶν ἄρτων 
20 τῆς γῆς, ἀφελεῖτε ἀφαίρεμα ἀφόρισμα χυρίῳ᾽ 39 ἀπαρχὴν φυράματος ὑμῶν 


A0. emt τὴν χορυφὴν 43. ovt ἁἀμαλὴχ ἀΐ. ext χορυφὴν ... €x μέσου 
τῆς παρεμβ. 45. χατεβὴ δε... ετρεψατο ... εὡς epp XV. 4. xat ελα- 
λησεν 2. τῆς χατασχέσεως — 3. xat ποιησητε χαρπωμα xvpto, ολοχανυτω- 
ματα cm... ενώδιας χυρίω ἀ. του οιφι πεφυραμενὴς εν τετάρτὼ TOU Ly ἐλαϊὼ 
6. om ποιησεῖς ϑυσιαν ... αναπεφυραμενὴς εν ἐλαίϊω 8. "* post. βοὼν add 
ποιήσεται ... εἰς ολοχαυτωμά 9. αναπεφυραμενης εν ἐλλιω 11, ουτῶς 
12. ἀριϑμ. ον ποιησητε 44 χαι ποιησὴ ... οντὼς 19. τῶ χυριω 
20. ἀπαρχὼν 


v. 


*Jud. 11. 


Sabbati profanatio. Fimbriae palliorum. — ApiSp. 10, ἃ, 173 


ἄρτον ἀφοριεῖτε, ἀφαίρεμα αὐτό᾽ ὡς ἀφαίρεμα ἀπὸ ἅλω, οὕτως ἀφελεῖτε 
αὐτόν, ?! , ἀπαρχὴν φυράματος ὑμῶν, χαὶ δώσετε χυρίῳ ἀφαίρεμα εἰς τὰς γενεὰς 
ὑμῶν. ? * ὅταν δὲ διαμάρτητε χαὶ μὴ ποιήσητε πάσας τὰς ἐντολὰς ταύτας ἃς 
ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν, 23 χαϑὰ ,δυνέταξε χύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν χειρὶ 
Μωυσῇ, ἀπὸ τῆς ἢ ἡμέρας ἡ συνέταξε χύριος πρὸς ὑμᾶς xol ἐπέχεινα εἰς τὰς 
γενεὰς ὑμῶν, 24 xod ἔσται ἐὰν ἐξ ὀφϑαλμῶν τῆς συναγωγῆς γενηϑῇ ἀχουσίως, 
χαὶ ποιήσει πᾶσα T) συναγωγὴ μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν ἄμωμον εἰς ὁλοχαύτωμα 
εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ, χαὶ ϑυσίαν τούτον χαὶ σπονδὴν αὐτοῦ χατὰ τὴν 
σύνταξιν, χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 35 xo ἐξιλάσεται ὃ ἱερεὺς 
περὶ πάσης “συναγωγῆς υἱῶν ᾿Ισραῆλ, xol ἀφεϑήσεται αὑτοῖς, ὅτι ἀχούσιόν 
ἐστι" χαὶ αὐτοὶ ἤνεγκαν. τὸ δῶρον αὐτῶν χάρπωμα χυρίῳ περὶ τῆς ἁμαρτίας 
αὐτῶν ἔναντι χυρίου περὶ τῶν ἀκουσίων αὐτῶν, ?9 xol ἀφεϑύσεται χατὰ πᾶσαν 3 
συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χαὶ τῷ προςηλύτῳ τῷ προςχειμένῳ πρὸς ὑμᾶς, ὅτι 
παντὶ τῷ λαῷ ἀχούσιον. 21 ἐάν τι ψυχὴ μία ἁ ἁμάρτῃ ἀχουσίως, προςάξει αἶγα 
μίαν ἐνιαυσίαν περὶ ἁμαρτίας" 38 χαὶ ἐξιλάσεται ὃ ἱερεὺς περὶ τῆς ψυχῆς τῆς 
ἀχουσιασϑείσης χαὶ ἁμαρτούσης ἀχουσίως ἔναντι xuptou ἐξιλάσασϑαι περὶ αὐτοῦ. 

9 τῷ ἐγχωρίῳ ἐν vloiz" Ἰσραὴλ χαὶ τῷ προςηλύτῳ τῷ προςχειμένῳ ἐν αὐτοῖς 
νόμος εἷς ἔσται αὐτοῖς, ὃς ἐὰν ποιήσῃ ἀκουσίως. 80 xg ψυχὴ ἥτις ποιήσῃ ἐν 
χειρὶ ὑπερηφανίας ἀπὸ τῶν αὑτοχϑόνων ἢ ἀπὸ τῶν προςηλύτων, τὸν “εὸν οὗτος 
παροξυνεῖ, ἐξολοπρευσήσεται ἡ ψυχὴ ἐχείνη ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς, 3) ὅτι τὸ ῥῆμα 
χυρίου ἐφαύλισε xoi τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ διεσχέδασεν " ἐχτρίψει ἐδρβήραδενς ἢ 
Ψυχὴ ἐχείνη, ἡ ἁμαρτία αὐτῆς ἐν αὐτῇ. 32 χαὶ ἦσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ 
ἐρήμῳ, xoi εὗρον ἄνδρα συλλέγοντα ξύλα τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων. 33 xat 
προςήγαγον αὐτὸν oi εὑρόντες συλλέγοντα ξύλα τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων πρὸς 
Μωυσῆν xoi ᾿Ααρὼν xoi πρὸς πᾶσαν “συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραύλ᾽ a ἀπέ- 
ϑεντο αὐτὸν εἰς φυλαχήν, οὗ γὰρ συνέκχριναν τί ποιήσωσιν. αὗτόν. 9? χαὶ ἐλά- 3t 
λησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Θανάτῳ δανατούσθω ὁ ἄγϑρωπος" λιϑοβο- 
λήσατε αὐτὸν λίϑοις πᾶσα ἡ συναγωγή. 99 xol ἐξήγαγον αὐτὸν πᾶσα U συνα- 
γωγὴ ἔξω τῆς παρεμβολῆς " xo ἐλιϑοβόλησεν αὐτὸν πᾶσα ἡ συναγωγὴ λίϑοις 
ἔξω τῆς παρεμβολῆς, χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 57 χαὶ εἶπε χύριος 
πρὸς Μωυσῆν λέγων 99 Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Καὶ 
ποιησάτωσον ξαυτοῖς χράσπεδα ἐπὶ τὰ πτερύγια τῶν ἱματίων αὐτῶν εἰς τὰς 
γενεὰς αὐτῶν, xol ἐπιθήσετε ἐπὶ τὰ χράσπεδα τῶν πτερυγίων χλῶσμα ὑαχίν- 
Stwoy* 9 χαὶ ἔσται ὑμῖν ἐν τοῖς χρασπέδοις καὶ ὄψεσος αὐτά, xol μνησϑή- 
σεσὸς πασῶν τῶν ἐντολῶν χυρίου xol ποιήσετε αὖτάς, xol οὐ διαστραφήσε- 
σϑε ὀπίσω τῶν διανοιῶν, ὑμῶν χαὶ τῶν ὀφθαλμῶν ἐν οἷς ὑμεῖς ἐκπορνεύετε 
ὀπίσω αὐτῶν᾽" “ὅπως, ἂν μνησθῆτε χαὶ ποιήσητε πάσας τὰς ἐντολάς μου, xot 
ἔσεσϑε ἅγιοι τῷ ϑεῷ ὑμῶν 41 ἐγὼ κύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν, ὁ ἐξαγαγὼν ὑμᾶς £x 
γῆς Αἰγύπτου εἶναι ὑμῶν ϑεός" ἐγὼ χύριος ὃ ϑεὸς Dp. 


XVI. 


Καὶ ἐλάχησε Κορὲ υἱὸς ᾿Ισσάαρ υἱοῦ Καὰϑ υἱοῦ Λενί, xoi Δαϑὰν xoi 
᾿Αβειρὼν υἱοὶ ᾿Ἐλιάβ, χαὶ AU» υἱὸς Φαλὲϑ υἱοῦ Ρουβήν, ? καὶ ἀνέστησαν ἔναντι 
Νωυσῆ, χαὶ ἄνδρες τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ πεντήκοντα χαὶ διαχόσιοι, ἀρχηγοὶ συνα- 


20. ἀφαιρεμα ἀφοριειτε ... ἀπὸ ἀλωνος 21]. αρτὸον amapync 22. δια- 


μαρτυρὴτε 23. χυριος ὑμῖν εν ... Ὡς συνετ. 2A. συνταξιν αντου ... χει- 
μαρρον 320. πασὰ ἡ συναγωγὴ ... προςηλ. xat τὼ προςπορευομένὼ — 27. εαν 
ὃς Ψυχὴ ... αἰγὰν 28. post αὐτου add χαι ἀφεθήσεται αὐτὼ 29. ος αν 


30. ποιήσει... xat εξολεϑρευϑησεται 33. εν vv ἡμέρα του σαββατου 33. 
αὐτὸν συλλεγοντὰ τα ... Om ΤῊ ἡμερὰ τῶν σαββατ. 34. ποιησ. auto 80, 
ελιϑοβολησαν ... εν λιϑοις... χαϑα εἐλαλησεν χυρ. προς μωνυσην. 39." xot 
οπίσω τῶν OQS. up.Qy εν XVI. 4. αὐναν 
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174 App. 16, 2. Core et socii absorbentur vivi terra; 


3 yovis, σύγκλητοι. βουλῆς χαὶ «ἄνδρες ὀνομαστοί" * συνέστησαν ἐπὶ “Μωυσῆν 
χαὶ ᾿Λαρὼν χαὶ εἶπαν ᾿Εχέτω ὑμῖν ὅτι πᾶσα ἡ συναγωγὴ πάντες ἅγιοι xot 
k ἐν αὐτοῖς χύριος, xo διὰ τί χατανίστασϑε ἐπὶ τὴν συναγωγὴν χυρίου ; *xol 
5 ἀχούσας “Μωυσῆς ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον , καὶ ἐλάλησε πρὸς Κορὲ χαὶ πρὸς 
πᾶσαν αὐτοῦ τὴν συναγωγὴν λέγων ᾿ἙΕπέσχεπται xol ἔγνω ὁ ὃ Sebc τοὺς ὄντας 5 Tm. 2 
αὑτοῦ xot τοὺς ἁγίους, χαὶ προςηγάγετο πρὸς € ξαυτόν, χαὶ cus ἐξελέξατο ξαυτῷ 
6 προςηγάγετο πρὸς ἑαυτόν. 9 τοῦτο ποιήσατε λάβετε i ὑμῖν αὐτοῖς πυρεῖα, Κορὲ 
7 xol πᾶσα ἡ συναγωγὴ αὐτοῦ, "xol ἐπίϑετε ἐπ᾿ αὐτὰ πῦρ, xol ἐπίϑετε ἐπ᾽ 
αὐτὰ θυμίαμα ἔναντι χυρίον αὔριον xol ἔσται ὁ ἀνὴρ ὃν ἐχλέλεχται χύριος, 
8 οὗτος ἅγιος ἱκανούσθω ὑμῖν, υἱοὶ Λευί, 5xol εἶπε Μωυσῆς πρὸς Κορέ Εἰἷς- 
9 αχούσατέ μον, υἱοὶ Λενί, 9 μὴ μικρόν ἐστι τοῦτο ὑμῖν ὅτι διέστειλεν ὁ ϑεὸς 
᾿Ισραὴλ ὑμᾶς ἐκ συναγωγῆς ᾿Ισραήλ, xoi προςηγάγετο ὑμᾶς πρὸς ἑαυτὸν λει- 
τουργεῖν τὰς λειτουργίας τῆς σχηνῆς χυρίου xal παρίστασθαι ἔναντι τῆς Ox"- 
40 vig λατρεύειν αὐτοῖς, 10 χαὶ προςηγάγετο σὲ xal πάντας τοὺς ἀδελφοὺς σου 
41 υἱοὺς Λευὶ μετὰ σοῦ; καὶ ἕητεῖτε xoi ἱερατεύειν; 11 οὕτως σὺ xol πᾶσα T) 
συναγωγή σον ἡ συνηδροισμένη πρὸς τὸν ϑεόν᾽ χαὶ᾿ Ααρὼν τίς ἐστιν ὅτι δια- 
12 γογγύζετε χατ᾽ αὐτοῦ; 12 χαὶ ἀπέστειλε Μωυσῆς χαλέσαι Δαϑὰν χαὶ ᾿Αβειρὼν 
13 υἱοὺς "EX. χαὶ εἶπαν Οὐχ ἀναβαίνομεν" 15 μὴ μιχρὸν τοῦτο ὅτι ἀνήγαγες 
ἡμᾶς εἰς γῆν ῥέουσαν γάλα χαὶ μέλι, ἀποχτεῖναι ἡμᾶς ἐν τῇ ἐρήμῳ, ὅτι χα- 
1A τάρχεις ἡμῶν; ἄρχων εἶ: 15 χαὶ σὺ εἰς γῆν ῥέουσαν γάλα xol μέλι εἰςήγαγες 
ἡμᾶς, χαὶ ἔδωχας ἡμὸ χλῆρον ἀγροῦ xol ἀμπελῶνας ; τοὺς ὀφθαλμοὺς τῶν 
4Ὁ ἀγνϑρώπων ἐχείνων ἂν ἐξέχοψας" οὖχ ἀναβαίνομεν. 15 χαὶ ἐβαρυϑύμησε Μωυ- 
σῆς σφόδρα, xal εἶπε πρὸς xóptov Νὴ πρόσχῃς εἰς τὴν ϑυσίαν αὐτῶν ox 
16 ἐπιθύμημα οὐδενὸς αὐτῶν εἴληφα, οὐδὲ ἐχάχωσα οὐδένα αὐτῶν. 15 χαὶ εἶπε 
Μωυσῆς πρὸς Κορέ ᾿Αγίασον τὴν συναγωγήν cov, xoi γίνεσθε ἕτοιμοι ἔναντι 
11 χυρίου σὺ xol ᾿Ααρὼν xoi αὐτοὶ αὔριον᾽ 17 καὶ λάβετε ἔχαστος τὸ πυρεῖον 
αὐτοῦ xol ἐπιϑήσετε ἐπ᾽ αὐτὰ πυμίαμα, xol προςάξετε ἔναντι χυρίου Exa- 
στος τὸ πυρεῖον αὐτοῦ $ πεντήχοντα χαὶ διαχόσια πυρεῖα, χαὶ σὺ xa ᾿Λαρὼν 
18 ἕκαστος τὸ πυρεῖον αὐτοῦ. 18 xol ἔλαβεν ἕχαστος τὸ πυρεῖον αὐτοῦ, xoi ἐπέ- 
Soy ἐπ᾽ αὐτὰ πῦρ, xol ἐπέβαλον ἐπ᾽ αὐτὰ “υμίαμα; χαὶ ἔστησαν παρὰ 
19 τὰς Spas τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου Μωυσῆς xot" Λαρών, 19 χαὶ ἐπισυνέστη- 
σεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Κορὲ τὴν πᾶσαν. αὑτοῦ συναγωγὴν παρὰ τὴν ϑύραν τῆς σχη- 
20 γῆς τοῦ μαρτυρίου᾽ χαὶ ὥφϑη ἡ δόξα χυρίου πάσῃ τῇ συναγωγῇ. 3" καὶ ἐλά- 
91 Anse χύριος πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν λέγων 31 Αποσχίσθητε ἐκ μέσου τῆς 
82 συναγωγῆς, ταύτης, χαὶ ἐξαναλώσω αὐτοὺς εἰς ἅπαξ. ** xol ἔπεσαν ἐπὶ πρός- 
πον αὐτῶν xo εἶπαν Θεὸς ϑεὸς τῶν πνευμάτων χαὶ πάσης σαρχός, εἰ ἀν- 
93 Spomos eis ἥμαρτεν, ἐπὶ πᾶσαν τὴν συναγωγὴν ὀργὴ χυρίον ; 29 χαὶ ἐλάλησε 
9& χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων "^ Λάλησο» τῇ συναγωγῇ λέγων ᾿Αναχωρήσατε 
95 χύχλῳ ἀπὸ τῆς συναγωγῆς Κορέ. ?5xol ἀνέστη Μωυσῆς, xal ἐπορεύϑη πρὸς 
Δαϑὰν denm ᾿Αβειρών, xoi συγεπορεύϑησαν μετ᾽ αὐτοῦ πάντες οἱ πρεσβύτεροι 
90 ᾿Ισραήλ᾽ 25 χαὶ ἐλάλησε “πρὸς τὴν συναγωγὴν λέγων ᾿ ᾿Αποσχίσϑητε ἀπὸ τῶν *27Tm. 
σχηνῶν τῶν ἀνθρώπων τῶν σχληρῶν τούτων, xol μὴ ἅπτεσθε ἀπὸ πάντων ὧν dE 
7; ἐστὶν αὐτοῖς, μὴ συναπόλησϑε ἐν πάσῃ τῇ ἁμαρτίᾳ αὐτῶν. 37 xol ἀπέστησαν 
ἀπὸ τῆς σκηνῆς Κορὲ χύχλῳ ᾿ xol Δαϑὰν χαὶ ᾿Αβειρὼν ἐξῆλθον, χαὶ εἱστήκεισαν 
3. ema» προς aurou; D. om xat ante mpocmyayero ... oug οὐχ εξελ, 
E, Ov προςηγ. 6. εαντοις ... εαὐτὸον 7. ον ay εἐχλεξηται 9. υμᾶς o Seoc 
toga ... εἐναντι τὴς cuvayoYns 10. ζητεῖτε tepacevety 44. τι ἐστιν 43. 
4h. ἡμῶν ἀρχων᾽ εἰ xot cv Sic dist. 410. cu x. avrot x. aapoy 47. 48. 
49. xat επιϑησετε v. 47. usque μαρτυριου v. 49. ** 48. "* om x, Eme3. 
ἐπ «aut. πυρ 49. "" πασὰν avrov τὴν συναγωγὴν παρὰ τας Supag 22. ἢ 
opyn 24. χορε xat δαϑαν wat αβείρὼν 20. πάντων oca 227. xope xat δα- 
Say xat αβειρὼν χυχλω᾿ x 6x3. x. a. εξ, x. ἱστηχεῖισαν 


rebelles alii consumuntur incendio. ἀριδμ. 16, ὅθ. 175 


παρὰ τὰς ύρας τῶν σκηνῶν αὐτῶν, χαὶ αἱ γυναῖκες αὐτῶν χαὶ τὰ τέχνα 
αὐτῶν xol ἡ ἀποσχευὴ αὐτῶν. "5 χαὶ εἶπε Μωυσῆς "Ey τούτῳ γνώσεσϑε ὅτι 38 
χύριος ἀπέστειλέ με ποιῆσαι πάντα τὰ ἔργα ταῦτα, ὅτι οὐκ ἀπ’ ἐμαυτοῦ" 

29 εἰ χατὰ ϑάνατον πάντων ἀνθρώπων ἀποϑανοῦνται οὗτοι, εἰ χαὶ xav ἐπί- 99 
σχεψιν πάντων ἀνδρώπων ἐπισχοπὴ ἔσται αὐτῶν, οὐχὶ χύριος ἀπέσταλχέ 1e * 
50 ἀλχ ἢ “ἐν φάσματι, δείξει χύριος ] xat ἀνοίξασα ἡ γῆ τὸ στόμα αὐτῆς χατα- 80 
πίεται αὐτοὺς χαὶ τοὺς οἴχους αὐτῶν χαὶ τὰς σχηνὰς αὐτῶν χαὶ πάντα ὅσα 
ἐστὶν αὐτοῖς, χαὶ χαταβήσονται ξῶντες εἰς ἅδον, xal γνώσεσθε ὅτι παρώξυναν 
οἱ Soto οὗτοι͵ τὸν χύριον. Ι ὡς δὲ ὀπαύθατο λαλῶν πάντας τοὺς λόγους 3l 
τούτους͵ ἐῤῥάγη v) γῇ ὑποχάτω αὐτῶν, ??xol ἠνοίχωη ἡ γῆ xoi χατέπιεν 32 
αὐτοὺς xal τοὺς οἴκους αὐτῶν xal πάντας τοὺς ἀνθρώπους τοὺς ὄντας μετὰ 
Κορὲ χαὶ τὰ χτήνη αὐτῶν 5 xo κατέβησαν αὐτοὶ καὶ ὅσα ἐστὶν αὐτῶν ζῶντα 33 
εἰς δου, χαὶ ἐχάλυψεν αὐτοὺς ἡ γῇ; χαὶ ἀπώλοντο ἐκ μέσου τῆς. συναγω- 
γῆς. TAY πᾶς ᾿Ισραὴλ οἱ χύχλῳ αὐτῶν ἔφυγον ἀπὸ τῆς qois αὐτῶν, ὅτι 34 
λέγοντες Μή ποτε χαταπίῃ ἡμᾶς ἡ γῇ. ὅδ᾽ χαὶ πῦρ ἐξῆλθε παρὰ χυρίου xoi 35 
χατέφαγε τοὺς πεντήχοντα xol διαχοσίους ἄνδρας τοὺς προςφέροντας τὸ ὃυ- 
μίαμα. 39 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν 57 καὶ πρὸς ᾿Ελεάζαρ τὸν υἱὸν ᾿Ααρὼν 80 31 
τὸν ἱερέα ᾿Ανέλεσϑε τὰ πυρεῖα τὰ χαλχᾶ ἐκ μέσου τῶν χαταχεχαυμένων, καὶ 
τὸ πῦρ τὸ ἀλλότριον τοῦτο σπεῖρον ἐχεῖ, ὅτι ἡγίασαν τὰ πυρεῖα τῶν ἁμαρτω- 
ὍΝ ΄ “ “ RE RIPE T RAS " $t ἢ , 
λῶν τούτων ἐν ταῖς ψυχαῖς αὐτῶν xai ποίησον αὐτὰ λεπίδας ἐλατὰς περί- 38 
ϑεμα τῷ ϑυσιαστηρίῳ, ὅτι προςηνέχϑησαν ἔναντι χυρίου καὶ ἡγιάσθησαν, xot 
ἐγένοντο elg σημεῖον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 539 χαὶ ἔλαβεν ᾿Ελεάζαρ υἱὸς ᾿Ααρὼν 39 
τοῦ ἱερέως τὰ πυρεῖα τὰ yox& ὅσα προςήνεγχαν οἱ χαταχεχαυμένοι, xal προς- 
ἤνεγχαν οἱ χαταχεχαυμένοι, xol προςέϑηχαν αὐτὰ περίϑεμα τῷ ϑυσιαστηρίῳ, 
10 μνημόσυνον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, ὅπως ἂν μὴ προςέλϑθῃ μηδεὶς ἀλλογενὴς ὃς 40 
oUx ἔστιν ἐκ τοῦ σπέρματος ᾿Ααρὼν ἐπιϑεῖναι ϑυμίαμα ἔναντι χυρίον, xal οὐχ 
ἔσται ὥςπερ, Κορὲ χαὶ ἡ ἐπισύστασις αὐτοῦ, χαϑὰ ἐλάλησε χύριος ἐν χειρὶ 
Mov, αὐτῷ. *'xoi ἐγόγγυσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῇ ἐπαύριον ἐπὶ Μωυσῆν καὶ ἡ 
᾿Ααρὼν λέγοντες Ὑμεῖς ἀπεχτάγχατε τὸν λαὸν χυρίου. 22 χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ 42 
ἐπισυστρέφεσϑαι τὴν συναγωγὴν ἐπὶ Μωυσῆν χαὶ ᾿Λαρών, χαὶ ὥρμησαν ἐπὶ 
τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου" xol τήνδε ἐχάλυψεν αὐτὴν ἡ γεφέλη, χαὶ des 
ἡ δόξα χυρίον. 48 yo εἰςῆλθε Μωυσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν χατὰ πρόςωπον τῆς σχηνῆς 43 
τοῦ μαρτυρίου" 43 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν λέγων 35" Ex- 44 4 
χωρήσατε £x μέσου τῆς συναγωγῆς ταύτης, xol ἐξαναλώσω αὐτοὺς εἰς ἅπαξ᾽ 
xai ἔπεσον ἐπὶ πρόςωπον αὐτῶν. 46 χαὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρών Λάβε τὸ 46 
πυρεῖον, xal ἐπίϑες ἐπ᾽ αὐτὸ πῦρ ἀπὸ τοῦ ϑυσιαστηρίον, xol ἐπίβαλε ἐπ᾽ αὐτὸ 
ϑυμίαμα, καὶ ἀπένεγχε τὸ τάχος εἰς τὴν παρεμβολὴν χαὶ ἐξίλασαι περὶ αὖ- 
DAN - * D n ΄ " * UR URP ^ 
τῶν᾽ ἐξῆλθε γὰρ ὀργὴ ἀπὸ προςώπου χυρίου, Ὥρχται ϑραύειν τὸν λαόν. ?7 xo 47 
ἔλαβεν ᾿Ααρὼν χαϑάπερ ἐλάλησεν αὐτῷ Μωυσῆς, xoi ἔδραμεν εἰς τὴν συνα- 
γωγήν, xol ἤδη ἐνῆρχτο ἡ ϑραῦσις ἐν τῷ λαῷ᾽ καὶ ἐπέβαλε τὸ ϑυμίαμα xot 
ἐξιλάσατο περὶ τοῦ λαοῦ, 5 χαὶ ἔστη ἀνὰ μέσον τῶν τεϑνηχότων xol τῶν 48 
ζώντων, καὶ ἐχόπασεν ἡ ϑραῦσις. 49 χαὶ ἐγένοντο οἱ τεϑνηχότες ἐν τῇ ϑραύσει 49 
τεσσαρεςχαίδεχα χιλιάδες καὶ ἑπταχόσιοι, χωρὶς τῶν τεϑνηχότων ἕνεχεν Κορέ. 
50 χοαὶ ἐπέστρεψεν ᾿Ααρὼν πρὸς Νωυσῆν ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρ- 
τυρίου, καὶ ἐκόπασεν ἡ ϑραῦσις. 


50 


ε 


27. τῶν σχηνώματων aux. 29, απεστειλεν 31. vox. τῶν ποδὼν αντῶν 
43. παντὰ oc« εστ. αὐτοῖς ἕωντες 846. ott eua» λέγοντες 38. εν τοῖς 
A40. om «vxo A4. * om xat ἀάρὼν — 46. " om οργη 4, xot ελαβεν xat 
ἐπεβαλεν 


146 Agi. 17, 4. Aaronis virga florescens. Sacerdotum 


XVII. 

2 Καὶ ἐλάλησε xóptoc πρὸς Μωυσῆν λέγων * Λάχησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, 
χαὶ λάβε παρ᾿ αὑτῶν ῥάβδον, ῥάβδον xo οἴχους πατριῶν παρὰ πάντων τῶν 
ἀρχόντων αὐτῶν, xaT. οἴκους πατριῶν αὐτῶν, δώδεχα, ῥάβδους" xoi ἐχάστου 

8 τὸ ὄγομα αὐτοῦ ἐπίγραψον ἐπὶ τῆς ῥάβδον. 3 χαὶ τὸ ὄνομα ᾿Λαρὼν ἐπίγραψον 
ἐπὶ τῆς ῥάβδου Λευί᾽ ἔστι γὰρ ῥάβδος μία, χατὰ φυλὴν οἴχου πατριῶν αὖ- 

ἀ τῶν δώσουσι. *xoi ϑήσεις αὐτὰς ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίον χατέναντι τοῦ 

5 μαρτυρίου, ἐν οἷς γνωσθήσομαί σοι xci, ὃ xo ἔσται ὁ ἄνϑρωπος ὃν ἂν ἐχλέ- 
ξωμαι αὐτόν, ἡ ῥάβδος αὐτοῦ ἐχβλαστήσει xoi περιελῶ ἀπ᾽ ἐμοῦ τὸν γογγυ- 

6 σμὸν υἱῶν ᾿Ισραήλ, & αὐτοὶ γογγύζουσιν ἐφ ὑμῦ. 9 χαὶ ἐλάλησε Μωυσῆς τοῖς 
υἱοῖς ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ ἔδωχαν αὐτῷ πάντες οἱ ἄρχοντες αὐτῶν ῥάβδον, τῷ ἄρ- 
χοντι τῷ EM «ῥάβδον xac ἄρχοντα, χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, δώδεχα ῥά- 

" βδους᾿ xol ἡ ῥάβδος ᾿Ααρὼν ἀνὰ μέσον τῶν ῥάβδων αὑτῶν. "xol ἀπέϑηχε 

8 Μωυσῆς τὰς ῥάβδους ἔναντι χυρίου ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου. 5 χαὶ ἐγένετο 
τῇ ἐπαύριον xol εἰςῆλοε Μωυσῆς xal? Δαρὼν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου; xo 


ἰδοὺ ἐβλάστησεν ἡ ῥάβδος ᾿Λαρὼν εἰς οἶκον Atv, xol ἐξήνεγχε ,βλαστὸν xo ἫΘ6.9,,. 


9 ἐξήνθησεν ἄνθη. xol ἐβλάστησε dua. 9 χαὶ éEfyeyxe Μωυσῆς πάσας τὰς ῥά- 
βδους ἀπὸ προςώπον χυρίου πρὸς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραήλ΄ xo εἶδον, χαὶ ἔλα- 

10 βον ἕκαστος τὴν ῥάβδον αὐτοῦ. 19 xot εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Απόϑες τὴν 
éd aov" Aag» ἐνώπιον τῶν μαρτυρίων εἰς διατήρησιν, σημεῖον τοῖς υἱοῖς τῶν 
ἀνηκόων᾽ xol παυσάσθω ὃ γογγυσμὸς αὐτῶν ἀπ᾽ ἐμοῦ, χαὶ οὗ μὴ ἀποϑάνωσι. 

11 11 xol ἐποίησε Μωυσῆς χαὶ ᾿Δαρὼν χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωνσῇ, οὕτως 

12 ἐποίησαν. 12 χαὶ εἶπαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς Μωυσῆν λέγοντες ᾿Ιδοὺ ἐξανηλώ- 

13 μεθα, ἀπολώλαμεν, παρανηλώμεϑα᾽ 15 πᾶς ὁ ἁπτόμενος τῆς σχηνῆς χυρίου 
ἀποϑνήσχει᾽ ἕως εἰς τέλος ἀποϑάνωμεν. 


XVIII. 

Καὶ εἶπε χύριος πρὸς ᾿Ααρὼν λέγων Σὺ xo) oi viol cov xol ὃ οἶχος τοῦ 
πατρός cou λήψεσθε τὰς ἁμαρτίας τῶν ἁγίων, xoi σὺ xoi οἱ υἱοί σον λῆ- 
2 Ψεσθε τὰς ἁμαρτίας τῆς ἱερατείας ὑμῶν. 2 χαὶ τοὺς ἀδελφούς cou φυλὴν Λευὶ 
δῆμον τοῦ πατρός σου προςαγάγον πρὸς σεαυτόν, xol προςτεϑητωσαν σοι χαὶ 
λειτουργείτωσάν σοι, xoi σὺ xol οἱ υἱοί cov μετὰ σοῦ ἀπέναντι τῆς σχηνῆς 
3 τοῦ μαρτυρίου, 3 χαὶ φυλάξονται “τὰς φυλαχὰς σοῦ χαὶ τὰς φυλαχὰς τῆς 
σχηνῆς᾽ πλὴν πρὸς τὰ σχεύη τὰ ἅγια xoi πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον οὗ προςελεύ- 
& σονται, xoi oüx ἀποϑδανοῦνται xol οὗτοι xol ὑμεῖς. *xol προςτεϑήσονται πρὸς 
σέ, καὶ φυλάξονται τὰς φυλαχὰς τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου χατὰ πάσας τὰς 
5 λειτουργίας τῆς σχηνῆς, xoi 6 ἀλλογενὴς oU προςελεύσεται πρὸς σέ" xol φυ- 
λάξεσος τὰς φυλαχὰς τῶν ἁγίων xol τὰς φυλαχὰς τοῦ ϑυσιαστηρίον, χαὶ οὐχ 
6 ἔσται ϑυμὸς ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 9xoi ἐγὼ εἴληφα τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν τοὺς 
Λευίτας ἐκ μέσον τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ δόμα δεδομένον χυρίῳ, λειτουργεῖν τὰς 
ἢ λειτουργίας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου 7 χαὶ σὺ xoi οἱ υἱοί σον μετὰ σοῦ δια 
τηρήσετε τὴν ἱερατείαν ὑμῶν, χατὰ πάντα τρόπον τοῦ ϑυσιαστηρίου χαὶ τὸ 
ἔνδοϑεν τοῦ χαταπετάσματος, χαὶ λειτουργήσετε τὰς λειτουργίας δόμα τῆς ἱε- 
8 ρατείας ὑμῶν᾽ xol ὃ ἀλλογενὴς ὃ προςπορευόμενος ἀποθανεῖται. ὃ χαὶ ἐλάλησε 
χύριος πρὸς ᾿Λαρών Καὶ ἰδοὺ ἐγὼ δέδωχα ὑμῖν τὴν διατήρησιν τῶν ἀπαρχῶν 
XVII. 2. πατριῶν αὐτῶν πάρα ... om xat ante exaocov ... ράβδον aurov 
3. avrov pro ἀάρῶὼν ... om γὰρ 5. περίελω amo σον ... ocu «urot Ό. xaxa 
ἄρχοντα 8. εἰς τὴν oxmvm» ... pao. ἡ «apo ... c&rySmoev pro e&mveyxe 
40. εἰς σημεῖον 414. occ συνεταξεν XVIII. 4. πατρος σου μετα σοὺ λημ- 
ψεσθε ... λήμψεσθε 2. om got prius 3. σχηνῆς cov ὅ, φυλάξετε ... 

εσται ετι 8. χᾶι ἐγὼ ἰδου ... ἀπαρχὼν μον 


*He.9,. 


NA. 


ac Levitarum officia et salaria. Agp. 18,99. 177 


ἀπὸ πάντων τῶν ἡγιασμένων μοι παρὰ τῶν υἱῶν Ισραήλ᾽ σοὶ δέδωχα αὐτὰ 
εἰς γέρας xol τοῖς υἱοῖς σον μετὰ σέ, γόμιμον αἰώνιον. ϑ χαὶ τοῦτο ἔστω 9 
ὑμῖν ἀπὸ τῶν ἡγιασμένων, ἁγίων τῶν χαρπωμάτων, ἀπὸ πάντων τῶν δώρων 
αὐτῶν χαὶ ἀπὸ πάντων τῶν ϑυσιασμάτων αὐτῶν χαὶ ἀπὸ πάσης πλημμελείας 
αὐτῶν χαὶ ἀπὸ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν, ὅσα ἀποδιδόασί μοι ἀπὸ πάντων 
τῶν ἁγίων, σοὶ ἔσται χαὶ τοῖς υἱοῖς σου. 19 ἐν τῷ ἁγίῳ τῶν ἁγίων φάγεσϑε 10 
αὐτά" πᾶν ἀρσενιχὸν φάγεται αὐτά, σὺ xol οἱ υἱοί Gov* ἅγια ἔσται σοι. 1} xol 41 
τοῦτο ἔσται ὑμῖν ἀπαρχῶν δομάτων αὐτῶν, ἀπὸ πάντων τῶν ἐπιϑεμάτων τῶν 
υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ σοὶ δέδωχα αὐτὰ χαὶ τοῖς υἱοῖς σου χαὶ ταῖς ϑυγατράσι σου 
μετὰ δυῦ, νόμιμον αἰώνιον᾽ πᾶς καϑαρὸς ἐν τῷ οἴκῳ σου ἔδεται αὗτά. 1? πᾶσα 13 
ἀπαρχὴ ἐλαίου χαὶ πᾶσα. ἀπαρχὴ οἴνον, σίτου ἀπαρχὴ αὐτῶν, ὅσα ἂν δῶσι 
τῷ χυρίῳ, σοὶ δέδωχα αὐτά. 15 τὰ πρωτογεννήματα πάντα ὅσα ἐν τῇ γῇ αὖ- 13 
τῶν, ὅσα ἂν ἐνέγχωσι χυρίῳ, σοὶ ἔσται᾽ πᾶς χαϑαρὸς ἐν τῷ οἴκῳ σου ἔδε- 
ται αὐτά. 15 πᾶν ἀνατεϑεματισμένον ἐν υἱοῖς Ἰσραὴλ σοὶ ἔσται. 15 χαὶ πᾶν 14 45 
διανοῖγον μήτραν ἀπὸ πάσης σαρχός, € ὅσα προςφέρουσι χυρίῳ ἀπὸ ἀνθρώπου 
ἕως χτήνους, σοὶ ἔσται" ἀλλ᾽ ἢ λύτροις λυτρωϑήσεται τὰ πρωτότοχα τῶν ἀν- 
ρώπων, xol τὰ πρωτότοχα τῶν χτηνῶν τῶν ἀχαϑάρτων λυτρώσῃ. 5 χαὶ ἡ 10 
λύτρωσις αὐτοῦ ἀπὸ μηνιαίου * 3 συντίμησις πέντε σίκλων χατὰ τὸν σίκλον 
τὸν ἅγιον, εἴχοσι ὀβολοί εἶσι. ! πλὴν πρωτότοχα, μόσχων χαὶ πρωτότοχα προ- 47 
βάτων καὶ πρωτότοχα αἰγῶν οὗ λυτρώσῃ, ἅγιά. ἐστι xo τὸ αἷμα αὐτῶν προς- 
χεεῖς πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον, xol τὸ στέαρ ἀνοίσεις χάρπωμα εἰς ὀσμὴν εὐω- 
δίας χυρίῳ᾽ ᾿5 χαὶ τὰ χρέα ἔσται col χαϑὰ xol τὸ στηϑύνιον τοῦ ἐπιϑέμα- 18 
τος, χαὶ χατὰ τὸν βραχίονα τὸν δεξιὸν σοὶ ἔσται. 1? πᾶν ἀφαίρεμα τῶν ἁγίων, 19 
ὅσα ἐὰν ἀφέλωσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χυρίῳ, δέδωχα σοὶ xoi τοῖς υἱοῖς σου xol 
ταῖς ϑυγατράσι σου μετὰ σοῦ, νόμιμον αἰώνιον. διαϑήχη ἁλὸς αἰωνίου ἐστὶν 
ἔναντι χυρίου σοὶ χαὶ τῷ σπέρματί σου μετὰ σέ. 3" χαὶ ἐλάχησε χύριος πρὸς 90 
᾿Λαρών Ἔν τῇ γῇ αὐτῶν οὐ χληρονομήσεις, xol μερὶς oUx ἔσται σοι ἐν αὖ- 
τοῖς, ὅτι ἐγὼ μερίς σου χαὶ χληρονομία σον ἐν μέσῳ τῶν υἱῶν ᾿Ισραΐλ. 21 χαὶ 9] 
τοῖς υἱοῖς Λευὶ ἰδοὺ δέδωχα πᾶν ἐπιδέχατον ἐν ᾿Ισραὴλ ἐν κλήρῳ ἀντὶ τῶν 
λειτουργιῶν αὐτῶν, ὅσα αὐτοὶ λειτουργοῦσι λειτουργίαν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρ- 
τυρίου. ?? xol οὗ προςελεύσονται ἔτι οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρ- 99 
τυρίου λαβεῖν ἁμαρτίαν “αγατηφόρον. 238 χαὶ λειτουργήσει ὃ Λευίτης αὐτὸς τὴν 23 
λειτουργίαν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, χαὶ αὐτοὶ λήψονται τὰ ἁμαρτήματα 
αὐτῶν, νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς αὐτῶν xol ἐν μέσῳ υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὐ 
χληρονομήσουσι χληρονομίαν. Ort τὰ ἐπιδέχατα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ὅσα ἐὰν 9. 
ἀφορίσωσι χυρίῳ ἀφαίρεμα δέδωχα τοῖς Λενίταις ἐν χλήρῳ, διὰ τοῦτο εἴρηκα 
αὐτοῖς ᾿Εν μέσῳ υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὐ χληρονομήσουσι χλῆρον. ?* xol ἐλάλησε χύ- 95 
phos πρὸς Μωυσῆν λέγων 25 Καὶ τοῖς Λενίταις λαλήσεις xo ἐρεῖς πρὸς αὖ- 26 
τούς ᾿Εὰν λάβητε παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ τὸ ἐπιδέχατον ὃ δέδωκα ὑμῖν παρ᾽ 
αὐτῶν ἐν χλήρω, xol ἀφελεῖτε ὑμεῖς ἀπ᾿ αὐτοῦ ἀφαίρεμα κυρίῳ ἐπιδέχατον 
ἀπὸ τοῦ ἐπιδεχάτου" 37 xol λογισθήσεται ὑμῖν τὰ ἀφαιρέματα ὑμῶν ὡς σῖτος 27 
ἀπὸ ἅλω xoi ἀφαίρεμα ἀπὸ ληνοῦ. 2 οὕτως ἀφελεῖτε αὐτοὺς xol ὑμεῖς ἀπὸ 28 
πάντων τῶν ἀφαιρεμάτων χυρίου ἀπὸ πάντων τῶν ἐπιδεχάτων ὑμῶν ὅσα ἐὰν 
λάβητε παρὰ τῶν υἱῶν᾽ Ἰσραήλ, χαὶ δώσετε ἀπ᾽ αὐτῶν ἀφαίρεμα κυρίῳ ᾿Λαρὼν 
τῷ ἱερεῖ" 329 ἀπὸ πάντων τῶν δομάτων ὑμῶν ἀφελεῖτε οὐφαίρεμα χυρίῳ, ἢ 99 
ἀπὸ πάντων τῶν ἀπαρχῶν τὸ ἡγιασμένον ἀπ᾽ αὐτοῦ. 9 χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὖ- 30 


9. πασὴς τῆς πλ. ... ἀμαρτιὼν οσὰ 42. σιτου xat otyou 48. πρωτο- 
γενηματα 4h. εν τοις υἱοῖς 48. πας Otayotyoy πασαν μητραν 418. xat τὸν 
βραχιονα τ. δεξ. εσται σοι 20. om xat Χληρονομια cov ... ἐμμεσω. 23. λημ- 
Ψονται ... ἐμμεέσω τῶν υἱὼν 24. ocX ἂν ... ἐμμεσὼ τῶν νιἱὼν 27. ao 
ἅλωνος xat ὡς ἀφαιρ. 38. om αὐτους ... πάντων αφαιρεματῶων ... TUTO V 
επιδεχατῶν ... οσα αν 29. om ἡ 30. ερειτε 
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178 Δριδμ. 18,80. Vacca rufa; aqua expiationis ex ejus cinere. 


τούς “Ὅταν ἀφαιρῆτε, τὶν ἀπαρχὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ, χαὶ λογισπήσεται τοῖς Λευί- 
31 ταις ὡς γέννημα ἀπὸ ἅλω χαὶ ὡς γέννημα ἀπὸ ληνοῦ᾽" 1 χαὶ ἔδεσθε αὐτὸ 
ἐν παντὶ τόπῳ ὑμεῖς χαὶ οἱ οἶχοι ὑ ὑμῶν, ὅτι μισθὸς οὗτος ὑμῷ ἐστὶν ἀντὶ τῶν 
32 λειτουργιῶν ὑμῶν τῶν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου" 35 χαὶ oU λήψεσϑε δι’ αὐτὸ 
ἁμαρτίαν ὅτι ἂν ἀφαιρῆτε τὴν ἀπαρχὴν ἀπ᾿ αὐτοῦ, xoi τὰ ἅγια τῶν υἱῶν 
᾿Ισραὴλ οὐ βεβηλώσετε, δα μὴ ἀποθάνητε. 


XIX. 

3 Kot ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν xoi ᾿Λαρὼν λέγων Αὕτη ἡ διαστολὴ 
τοῦ νόμου, ὅσα συνέταξε χύριος λέγων Λάλησον, τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, χαὶ λαβέ- 
τωσαν πρὸς σὲ δάμαλιν πυῤῥὰν ἄμωμον, ἥτις οὐχ ἔχει ἐν αὐτῇ μῶμον χαὶ ἡ 

8 οὐκ ἐπεβλήθη ἐπ᾽ αὐτὴν ζυγός, ?xol δώσεις αὐτὴν πρὸς ᾿Ελεάζαρ τὸν ἱερέα" 
χαὶ ἐξάξουσιν αὐτὴν ἔξω τῆς παρεμβολῆς εἰς τόπον χαϑαρόν, χαὶ σφάξουσιν 

ᾧ αὐτὴν ἐνώπιον αὐτοῦ" 2 χαὶ λήψεται ᾿Ελεάζαρ ἀπὸ τοῦ αἵματος αὐτῆς, xot 
ῥανεῖ ἀπέναντι τοῦ προςώπου τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἀπὸ τοῦ αἵματος αὖ- 

5 τῆς ἑπτάχις. ὃ χαὶ χαταχαύσουσιν αὐτὴν ἐναντίον αὐτοῦ, καὶ τὸ δέρμα xoi τὰ 

6 χρέα αὐτῆς xoi τὸ αἷμα αὐτῆς σὺν τῇ χόπρῳ αὐτῆς χαταχαυϑήσεται " "xal 
λήψεται ὁ ἱερεὺς ξύλον χέδρινον χαὶ ὕσσωπον χαὶ χόχχινον, χαὶ ἐμβαλοῦσιν 

ἢ εἰς μέσον τοῦ καταχαύματος τῆς δαμάλεως. "xol πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ ὃ 
ἱερεὺς χαὶ λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, χαὶ μετὰ ταῦτα εἰςελεύσεται εἷς 

8 τὴν παρεμβολήν" xol ἀκάϑαρτος ἔσται ὃ ἱερεὺς ἕως ἑσπέρας. "xot ὁ χατα- 
χαίων αὐτὴν πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xol λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ, καὶ ἀχά- 

9 ϑάρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. ϑχαὶ συνάξει ἄνθρωπος χασαρὸς τὴν σποδὸν τῆς 
δαμάλεως xo dosfjae t ἔξω τῆς παρεμβολῆς εἰς τόπον χαϑαρόν" xoi ἔσται 

1: τῇ συναγωγῇ υἱῶν ᾿Ισραὴλ᾿ εἰς διατήρησιν, ὕδωρ ῥαντισμοῦ ἅγνισμά ἐστι. 1" xoi 
6 συνάγων τὴν σποδιὰν τῆς δαμάλεως πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, xol dxd3ap- 
τος ἔσται ἕως ἑσπέρας" xo ἔσται τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χαὶ τοῖς προςηλύτοις προς- 

11 χειμένοις νόμιμον αἰώνιον. 11} ὁ ἁπτόμενος τοῦ τεϑνηχότος πάσης ψυχῆς ἀν- 

12 ϑρώπου ἀχάϑαρτος ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας" 15 οὗτος ἁγνισθήσεται τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
τρίτῃ χαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, χαὶ χαϑαρὸς ἔσται" ἐὰν δὲ μὴ devi] 

13 τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ xo τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, οὗ χαπαρὸς ἔσται. I πᾶς ὃ 
ἁπτόμενος τοῦ τεϑνηχότος ἀπὸ Ψυχῆς ἀνϑρώπου, ἐὰν ἀποθάνῃ xol μὴ ἀφα- 
γνισπῇ, τὴν σκηνὴν χυρίου ἐμίανεν" ἐκτριβήσεται ἡ Ψυχὴ ἐχείνη ἐξ ᾿Ισραΐλ, 
ὅτι ὕδωρ ῥαντισμοῦ. οὗ περιεῤῥαντίσοη͵ ἐπ᾽ αὐτόν᾽" ἀχάϑαρτός ἐστιν, ἔτι ἡ JU ἀχα- 

1& ϑαρσία αὐτοῦ ἐν αὐτῷ ἐστί. 15 χαὶ οὗτος ὁ γόμος" ἄνϑρωπος ἐὰν ἀποπάνῃ ἐν 
οἰχίᾳ, πᾶς ὁ ᾿εἰςπορενόμενος εἰς τὴν οἰκίαν xoi ὅσα ἐστὶν ev τῇ οἰχίᾳ ἀχά- 

15 Sepa ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας" 15 χαὶ πᾶν σχεῦος ἀνεῳγμένον ὅσα οὐχὶ δεσμὸν 

10 χαταδέδεται ἐπ᾽ αὐτῷ ἀχάϑαρτά ἐστι. 10 χαὶ πᾶς ὃς ἂν ἅψηται, ἐπὶ προςώ- 
που τοῦ πεδίου τραυματίου ἢ νεχροῦ ἢ ὀστέου ἀνηρωπίνον, 1 μνήματος ἑπτὰ 

11 ἡμέρας ἀκάϑαρτος ἔσται. 17 χαὶ λήψονται τῷ ἀχαϑάρτῳ ἀπὸ τῆς σποδιᾶς τῆς 
χαταχεχαυμένης, τοῦ ἁγνισμοῦ, χαὶ ἐχχεοῦσιν d ἐπ᾽ αὐτὴν ὕδωρ, ζῶν εἰς σχεῦος 

18 18 xo λήψεται ὕσσωπον χαὶ βάψει εἰς τὸ ὕδωρ ἀνὴρ χαϑαρός, χαὶ περιῤῥα- 
νεῖ ἐπὶ τὸν οἶχον χαὶ ἐπὶ τὰ σχεύη χαὶ ἐπὶ τὰς “υχάς, ὅσαι ἂν ὦσιν ἐχεῖ, 
χαὶ ἐπὶ τὸν ἡμμένον τοῦ ὀστέου τοῦ ἀνϑρωπίνον ἢ τοῦ τραυματίου ἢ τοῦ τε- 

19 ϑνηχότος ἢ τοῦ μνήματος" !? xol περιῤῥανεῖ ὁ χαϑαρὸς ἐπὶ τὸν ἀχάϑαρτον ἐν 


30. γενημα bis ... ἀπὸ ἀλωνος 34. ὑμεῖς xat ot vtot vp.oy xot οἱ 
32. xat ovrot λήμψονται XIX. 2. εν εαυτὴ À. λημψεται ὅ. αὐτῆς xat 
τα χρεὰ xat 6. λημψεται 410. τὴν σποδον., τ. πρ. τοῖς προςχειμ, εἐμ- 
peco ὑμὼν 44. "" ἡμέερᾶς εὡς ἐσπερας 412. αγνισϑησεται xat τὴ ... χαὶ 
χαϑαρ. ἐστιν 43. απὸ πασὴς Ψψυχὴς ... περιεραντισϑ΄ὴ 45. occ oux εχει 
pro οὐχι 40. emt προςῶπον.... οστεου ανϑρωπον 47. λήμψονται 48. λημ- 
ψεται ... περίρανει ... οσαᾶι εαν ... τραυμᾶάτος 49. meptpayet 
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τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ xoi ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, xoi ἀφαγνισϑήσεται τῇ ἡμέρᾳ 
τῇ ἑβδόμῃ" χαὶ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. χαὶ λούσεται ὕδατι, xaX ἀχάϑαρτος 
ἔσται ἕως ἑσπέρας. 30 καὶ ἄγϑρωπος ὃς ἂν μιανϑῇ καὶ μὴ ἀφαγνισπῇ, ἐξολο- 20 
“ρευϑήσεται ἡ, ψυχὴ ἐχείνη ἐχ μέσου τῆς συναγωγῆς, ὅτι τὰ ἅγια χυρίου 
NO ὅτι ὕδωρ ῥαντισμοῦ οὐ περιεῤῥαντίσϑη ἐπ᾽ αὐτόν, ἀχάϑαρτός ἐστι. 


31 χαὶ ἔσται o opi νόμιμον αἰώνιον" χαὶ ὃ περιῤῥαίνων ὕδωρ ῥαντισμοῦ πλυνεῖ 9t 


τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, χαὶ ὃ ἁπτόμενος τοῦ ὕδατος τοῦ ῥαντισμοῦ ἀχάϑαρτος ἔσται 


ἕως ἑσπέρας᾽ ^ xat παντὸς οὗ ἐὰν ἅψηται αὐτοῦ ὁ ἀκάσαρτος, ἀχάϑαρτον 9? 
ἔσται, χαὶ ψυχὴ ἣ ἁπτομένη ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 
ΧΧ, 


Καὶ ἦλθον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πᾶσα ἡ συναγωγὴ εἰς τὴν ἔρημον Σὶν ἐν τῷ 
μηνὶ τῷ πρώτῳ, χαὶ Χατεμεῖνεν ὁ λαὸς ἐν Κάδης᾽ xal ἐτελεύτησεν ἐκεῖ Μα- 
ριάμ., χαὶ ἐτάφη ἐχεῖ. 5 χαὶ οὐχ ἦν ὕδωρ τῇ συναγωγῇ, χαὶ ἡἠδροίσϑησαν ἐπὶ 4 
Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρών. ὃ χαὶ ἐλοιδορεῖτο ὁ λαὸς «πρὸς Μωυσῆν λέγοντες ᾿ Ὅφε- 8 
λον ἀπεϑάνομεν͵ ἐν τῇ ἀπωλείᾳ τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν ἔναντι χυρίου " * xo Ὅα ἀ 
τί ἀνηγάγετε τὴν συναγωγὴν χυρίου εἰς τὴν ἔρημον ταύτην ἀποχτεῖναι ἡμᾶς 
χαὶ τὰ χτήνη ἡμῶν; δ χαὶ tx τί τοῦτο; ἀνηγάγετε ἡμᾶς ἐξ “Αἰγύπτου παρα- 5 
γενέσθαι εἰς τὸν τόπον τὸν πονηρὸν “τοῦτον, τόπος οὗ οὐ σπείρεται, οὐδὲ συ- 
xai οὐδὲ ἄμπελοι, οὔτε ῥοαὶ oUtc ὕδωρ ἐστὶ πιεῖν. ὃ χαὶ DS Μωυσῆς xo 
᾿Ααρὼν ἀπὸ προςώπου τῆς συναγωγῆς ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ x 
ρίου, καὶ ἔπεσον ἐπὶ πρόςωπον᾽ xol ὥφϑη ἡ δόξα xuplov πρὸς αὐτούς. "xo 7 
ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ὃ Λάβε τὴν ῥάβδον cov, xol ἐχχλησίασον 8 
τὴν συναγωγὴν σὺ χαὶ ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός σον, xot λαλήσατε πρὸς τὴν πέ- 
τραν ἐναντίον αὐτῶν, xol δώσει τὰ ὕδατα αὐτῆς χαὶ ἐξοίσετε αὐτοῖς ὕδωρ 
ἐκ τῆς πέτρας, xol ποτιεῖτε τὴν συναγωγὴν xoi τὰ χτήνη αὐτῶν. 3 χαὶ ἔλαβε 9 
Μωυσῆς τὴν ῥάβδον τὴν ἀπέναντι χυρίου, χαϑὰ συνέταξε χύριος" 19 χαὶ ἐξεχ- 1 
χλησίασςε Μωυσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν τὴν συναγωγὴν ἀπέναντι τῆς πέτρας, xo εἶπε 
πρὸς αὐτούς ᾿Αχούσατέ μου, οἱ ἀπειϑεῖς᾽ μὴ ἐκ τῆς πέτρας ταύτης ἐξάξομεν 
ὑμῖν ὕδωρ; 1 καὶ ἐπάρας Μωυσῆς τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπάταξε τὴν πέτραν τῇ 1 
ῥάβδῳ δίς, χαὶ ἐξῆλϑεν ὕδωρ πολύ, χαὶ ἔπιεν ἡ συγαγωγὴ xol τὰ χτήνη αὖ- 
τῶν. 12 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν xoi ᾿Δαρών “ Ὅτι οὐχ ἐπιστεύσατε ἁγιά- 1 
σαι με ἐναντίον τῶν υἱῶν ᾿Ισραΐλ, διὰ τοῦτο οὐχ εἰςάξετε ὑμεῖς τὴν συνα- 
γωγὴν ταύτην εἰς τὴν yi» ἣν δέδωχα αὐτοῖς. 13 τοῦτο τὸ ὕδωρ ἀντιλογίας, ὅτι 1 
ἐλοιδορήϑησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἔναντι χυρίου, χαὶ ἡγιάσθη ἐν αὐτοῖς. !'xol1 
ἀπέστειλε Μωυσῆς ἀγγέλους ἐκ Κάδης πρὸς βασιλέα ᾿Εἰδὼμ. λέγων Τάδε λέ- 
γει 6 ἀδελφός σου ᾿Ισραήλ Σὺ ἐπίστῃ πάντα τὸν μόχϑον τὸν εὑρόντα ἡμᾶς" 
15 χαὶ χατέβησαν οἱ πατέρες ἡμῶν εἰς Αἴγυπτον , xai παρῳχήσαμεν ἐν Al- 4 
γύπτῳ ἡμέρας πλείους, χαὶ ἐχάκωσαν ἡμᾶς ol Αἰγύπτιοι χαὶ τοὺς πατέρας 
ἡμῶν 15 χαὶ ἀνεβοήσαμεν πρὸς χύριον, xol εἰςήκουσε χύριος τῆς φωνῆς ἡμῶν, 1 
χαὶ ἀποστείλας ἄγγελον ἐξήγαγεν ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου" xo νῦν ἐσμὲν ἐν Κά- 
δης πόλει ἐκ μέρους τῶν ὁρίων σου. 17 παρελευσόμεϑα διὰ τῆς γῆς σου" οὐἹ 
διελευσόμεθα δι᾿ ἀγρῶν οὐδὲ δι’ ἀμπελώνων, οὖδὲ πιόμεσα ὕδωρ ἐχ λάχκον 
σου" ὁδῷ paso πορευσόμεθα, οὐχ ἐχχλινοῦμεν δεξιὰ οὐδὲ εὐώνυμα ἕως ἂν 
παρέλθωμεν τὰ ὅριά σον. !9xol εἶπε πρὸς αὐτὸν ᾿Εδώμ. Οὐ διελεύσῃ δι᾽ ἐμοῦ" 1 
εἰ δὲ μή, ἐν πολέμῳ ἐξελεύσομαι εἰς συνάντησίν σοι. 1? καὶ λέγουσιν αὐτῷ οἱ 1 
υἱοὶ Ἰσραήλ Παρὰ τὸ ὄρος παρελευσόμεθα" ἐὰν δὲ τοῦ ὕδατός σου πίωμεν 
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180 App. 20,19. Eleazar. Aaronis mors. Chananaei. Serpens 


ἐγώ τε χαὶ τὰ χτήνη μου, δώσω τιμὴν cot* ἀλλὰ τὸ πρᾶγμα οὖδέν ἐστι, 
90 παρὰ τὸ ὄρος παρελευσόμεϑα. ^ 96 δὲ εἶπεν Οὐ διελεύσῃ δι᾽ ἐμοῦ" χαὶ i 
21 3ev ᾿Εδὼμ εἰς συνάντησιν αὐτῷ ἐν ὄχλῳ βαρεῖ χαὶ ἐν χειρὶ ἰσχυρᾷ. 21 χαὶ 
οὗχ ἠϑέλησεν ᾿Εδὼμ. δοῦναι A ᾿Ισραὴλ παρελϑεῖν διὰ τῶν ὁρίων αὐτοῦ xol 
22 ἐξέχλινεν ᾿Ισραὴλ ἀπ᾽ αὐτοῦ. 32 χαὶ ἀπῆραν éx Κάδης" χαὶ παρεγένοντο οἱ 
98 υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πᾶσα ἡ συναγωγὴ ἐν "Qo τὸ ὄρος. 3 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυ- 
2& σὴν χαὶ ᾿Ααρὼν ἐν "Qo τῷ ὄρει ἐπὶ τῶν ὁρίων γῆς ᾿Εδὼμ., λέγων ?* Hoozce- 
Si ᾿Ααρὼν πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ, ὅτι oU μὴ εἰςέλθητε εἰς τὴν γῆν ἣν δέ- 
δωχα τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, διότι παρωξύνατέ με ἐπὶ τοῦ ὕδατος τῆς λοιδορίας. 
25 22 λάβε τὸν ᾿Ααρὼν χαὶ ᾿Ἐλεάζαρ τὸν υἱὸν αὐτοῦ, χαὶ ἀναβίβασον αὐτοὺς εἰς 
96 "Qe τὸ ὄρος ἔναντι πάσης τῆς συναγωγῆς * xal ἔχδυσον ᾿Ααρὼν τὴν στολὴν 
αὐτοῦ καὶ ἔνδυσον ᾿Ελεάζαρ τὸν υἱὸν αὐτοῦ, χαὶ ᾿Ααρὼν προςτεϑεὶς ἀποϑα- 
21 νέτω exei. ?7 xol ἐποίησε Μωυσῆς χαϑὰ συνέταξε χύριος αὐτῷ, xal ἀνεβίβα- 
98 σεν αὐτὸν εἰς "Qo τὸ ὄρος ἐναντίον πάσης. τῆς συγαγωγῆς» 28 χαὶ ἐξέδυσε τὸν 
᾿Λαρὼν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xol ἐνέδυσεν αὐτὰ ᾿Ελεάξαρ τὸν υἱὸν αὐτοῦ" xol 
ἀπέϑανεν ᾿Λαρὼν ἐπὶ τῆς χορυφῆς τοῦ ὄρους, χαὶ χατέβη Μωυσῆς χαὶ ᾿Ελεά- 
29 Cap éx τοῦ ὄρους. 29 xol εἶδε πᾶσα ἡ συναγωγὴ ὅτι ἀπελύϑη ᾿Ααρών" xal 
ἔχλαυσαν τὸν ᾿Ααρὼν τριάκοντα ἡμέρας πᾶς οἶχος ᾿Ισραήλ. 


ΧΧΙ. 


Καὶ ἤχουσεν ὃ Χανανεὶς βασιλεὺς ᾿Αρὰδ ὁ χατοιχῶν xarà τὸν ἔρημον 

ὅτι ἦλθεν ᾿Ισραὴλ ὁδὸν ᾿Αϑαρείν, χαὶ ἐπολέμησε πρὸς ᾿Ισραὴλ χαὶ χατεπροε- 

2 νόμευσεν ἐξ αὐτῶν αἰχμαλωσίαν. xol ηὔξατο ᾿Ισραὴλ εὐχὴν χυρίῳ xol εἶπεν 
*Ed» μοι παραδῷς τὸν λαὸν τοῦτον ὑποχείριον, ἀναϑεματιῶ αὐτὸν xoi τὰς 

3 πόλεις αὑτοῦ. ὃ χαὶ εἰςήκουσε χύριος τῆς φωνῆς ᾿Ισραὴλ χαὶ παρέδωχε τὸν 
"Χανανεὶν ὑποχείριον, αὑτοῦ xai ἀνεϑεμάτισεν αὐτὸν xs τὰς πόλεις αὐτοῦ, 

& xol ἐπεχάλεσαν τὸ ὄνομα τοῦ τόπον ἐχείνου ᾿Ανάϑεμα. * xol ἀπάραντες ἐξ "Qo 
τοῦ ὄρους ὁδὸν ἐπὶ ϑάλασσαν ἐρυϑδρὰν περιεχύχλωσαν Yi» ᾿Εδώμ" χαὶ ὠλι- 

5 γοψύχησεν ὃ λαὸς ἐν τῇ ὁδῷ, ὃ χαὶ χατελάλει 6 λαὸς πρὸς τὸν Θεὸν xol χατὰ 

Μωυσῇ λέγοντες “Ἵνα τί τοῦτο; ἐξήγαγες ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου ἀποχτεῖναι ἐν τῇ 

ἐρήμῳ, ὅτι οὐχ ἔστιν ἄρτος οὖδὲ ὕδωρ, ἡ δὲ ψυχὴ ἡμῶν προςώχϑισεν ἐν τῷ 

6 ἄρτῳ τῷ διαχένῳ τούτῳ. xol ἀπέστειλε χύριος εἰς τὸν λαὸν τοὺς ὄφεις τοὺς 
ϑανατοῦντας, χαὶ ἔδαχνον τὸν λαόν᾽ χαὶ ἀπέϑανε λαὸς πολὺς τῶν υἱῶν᾽ Ἰσραήλ. 

ἡ 71 xol παραγενόμενος ὁ λαὸς πρὸς Μωυσῆν ἔλεγον ὅτι ἡμάρτομεν. ὅτι χατελα- 
λήσαμεν χατὰ τοῦ χυρίου χαὶ xarà σοῦ" εὖξαι οὖν πρὸς χύριον,, χαὶ ἀφελέτω 

8 ἀφ᾽ ἡμῶν τὸν ὄφιν. χαὶ ηὔξατο Μωυσῆς, πρὸς χύριον περὶ τοῦ λαοῦ. ὃ χαὶ 
εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Τ]οίησον σεαυτῷ ὄφιν χαὶ ϑὲς αὐτὸν ἐπὶ σημείου, 

χαὶ ἔσται ἐὰν δάχῃ ὄφις ἄνθρωπον, πᾶς ὁ δεδηγμένος ἰδὼν αὐτὸν ζήσεται. 


*1 Co. 


10, 9. 


9 ? xaX ἐποίησε Μωυσῆς ὄφιν χαλχοῦν χαὶ ἔστησεν αὐτὸν ἐπὶ σημείου " xot £yé-*Jo.3,14 


veto ὅταν ἔδαχνεν ὄφις ἄνθρωπον, χαὶ ἐπέβλεψεν ἐπὶ τὸν ὄφιν τὸν χαλχοῦν, 
1011 xol ἔζη. 19 xot ἀπῆραν οἱ υἱοὶ Icpof], καὶ παρενέβαλον ἐν᾿Ωβώϑ. !! xot ἐξά- 
ραντες ἐξ ᾿Ωβώϑ, xot παρενέβαλον ἐν ᾿Αχαλγαὶ ἐκ τοῦ πέραν ἐν τῇ ἐρήμῳ ἢ 
12 ἐστι χατὰ πρόςωπον Μωὰβ κατ᾽ ἀνατολὰς ἡλίου. 12 χαὶ ἐχεῖθεν ἀπῆραν, xoi 
13 παρενέβαλον εἰς φάραγγα Ζαρέδ. !* καὶ ἐχεῖθεν ἀπάραντες παρενέβαλον εἰς τὸ 
πέραν ᾿Αρνῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ τὸ ἐξέχον ἀπὸ τῶν ὁρίων τῶν ᾿Αμοῤῥαίων " ἔστι 
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aeneus. Seon et Og reges vincuntur. AovSp. 22, 3. 181 


γὰρ ᾿Αρνῶν ὅρια Μωὰβ ἀνὰ μέσον Μωὰβ xoi ἀνὰ μέσον τοῦ ᾿Αμοῤῥαίονυ. 
14 διὰ τοῦτο λέγεται ἐν βιβλίῳ Πόλεμος τοῦ χυρίου τὴν Ζωὸβ ἐφλόγισε xoi 44 
τοὺς χειμάῤῥους ᾿Αρνῶν, 1? χαὶ τοὺς χειμάῤῥους χατέστησε χατοιχίσαι Ἤρ᾽ xa 45 
πρόςχειται τοῖς ὁρίοις Μωάβ. δ χαὶ ἐχεῖϑεν τὸ φρέαρ᾽ τοῦτο φρέαρ ὃ εἶπε 10 
χύριος πρὸς Μωυσῆν Σ Ξυνάγαγε τὸν λαόν, xoi δώσω αὐτοῖς ὕδωρ πιεῖν. ἡ τότε 17 
σεν ᾿Ισραὴλ τὸ ἄσμα τοῦτο ἐπὶ τοῦ φρέατος. ᾿Εξάρχετε αὐτῷ 15 φρέαρ᾽ ὦρυ- 18 
Ex» αὐτὸ ἄρχοντες, ἐξελατόμησαν αὐτὸ βασιλεῖς ἐθνῶν ἐν τῇ 'βασιλείᾳ αὐτῶν, 

ἐν τῷ χυριεῦσαι αὐτῶν. xol ἀπὸ φρέατος εἰς Μανϑαναείν᾽ 13 χαὶ ἀπὸ Μαν- 19 
ϑαναεὶν εἰς Νααλιήλ᾽ xoi ἀπὸ Νααλιὴλ εἰς Βαμώδ᾽ 329) χαὶ ἀπὸ Βαμὼϑ εἰς 90 
᾿Ιανήν, ἢ ἐστιν ἐν τῷ πεδίῳ Μωὰβ ἀπὸ χορυφῆς τοῦ λελαξευμένου τὸ βλέπον 
χατὰ πρόςωπον τῆς ἐρήμου. 31 καὶ ἀπέστειλε Μωυσῆς πρέσβεις πρὸς Σηὼν βα- 21 
oua ᾿Αμοῤῥαίων λόγοις εἰρηνιχοῖς λέγων 7? Παρελευσόμεϑα διὰ τῆς γῆς σου᾽ τῇ 92 
ὁδῷ πορευσόμεϑα, οὖχ ἐχχλινοῦμεν οὔτε εἰς ἀγρὸν οὔτε εἰς ἀμπελῶνα, οὐ πιόμεθα 
ὕδωρ, ἐκ φρέατός σου ὁδῷ βασιλιχῇ πορευσόμεϑα ἕως παρέλθωμεν τὰ δριά 
σου. ?? xol οὐχ ἔδωχε Σηὼν τῷ ᾿Ισραὴλ παρελθεῖν διὰ τῶν δρίων αὐτοῦ xo 23 
συνήγαγε, Σηὼν πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ, xol ἐξῆλθε παρατάξασθαι τῷ ᾿Ισραὴλ 
εἰς τὴν ἔρημον᾽ χαὶ ἦλθεν εἰς "Iaco, xot παρετάξατο τῷ ᾿Ισραήλ. Ho ἐπά- 9. 
ταξεν αὐτὸν ᾿Ισραὴλ φόνῳ μαχαίρας, xol χατεχυρίευσαν τῆς γῆς αὐτοῦ ἀπὸ 
᾿Αρνῶν ἕως ᾿Ιαβόχ, ἕως υἱῶν ᾿Αμμάν" ὅτι ᾿Ιαζὴρ ὅρια υἱῶν ᾿Αμμών ἐστι. ?? χαὶ 95 
ἔλαβεν ᾿Ισραὴλ πάσας τὰς πόλεις ταύτας᾽ xol χατῴχησεν ᾿Ισραὴλ ἐν πάσαις 
ταῖς πόλεσι τῶν ᾿Αμοῤῥαίων, ἐν ᾿Εσεβὼν καὶ ἐν πάσαις ταῖς συγχυρούσαις 
αὐτῇ. 26 ἔστι γὰρ ᾿Εσεβών, πόλις Σηὼν τοῦ βασιλέως τῶν ᾿Αμοῤῥαίων ἐστίν" 26 
χαὶ οὗτος ἐπολέμησε βασιλέα Μωὰβ τὸ πρότερον, χαὶ ἔλαβον πᾶσαν τὴν γῆν 
αὐτοῦ ἀπὸ ᾿Αροὴρ ἕως ᾿Αρνῶν. 37 διὰ τοῦτο ἐροῦσιν οἱ αἰνιγματισταί "EASere 21 
εἰς ᾿Εσεβὼν Ü« olxoSoum9i] xoi χατασχευασϑῇ πόλις Zw: 25ὅτι πῦρ ἐξῆλ- 28 
Scy ἐξ ᾿Εσεβών, φλὸξ ἐκ πόλεως Σψηών, xol χατέφαγεν ἕως Νωὰβ xo χα- 
τέπις στήλας ᾿Αρνῶν. ?* οὐαί σοι Μωάβ, ἀπώλου λαὸς Χαμώς ἀπεδόθησαν οἱ 29 
υἱοὶ αὐτῶν διασώζεσϑθαι, xot αἱ ϑυγατέρες αὐτῶν αἰχμάλωτοι τῷ βασιλεῖ τῶν 
᾿Αμοῤῥαίων Zw, ?9xol τὸ σπέρμα αὐτῶν ἀπολεῖται ᾿Εσεβὼν ἕως Δαιβών, 30 
xo αἱ γυναῖκες ἔτι προςεξέχαυσαν πῦρ ἐπὶ Μωάβ. 5' χατῴχησε δὲ ᾿Ισραὴλ ἐν 31 
πάσαις ταῖς πόλεσι τῶν ᾿Αμοῤῥαίων. 32 xol ἀπέστειλε ωυσῆς χατασχέψασθαι 32 
τὴν ᾿Ιαζήρ, xo κατελάβοντο αὐτὴν xol τὰς χώμας αὐτῆς, xol ἐξέβαλον τὸν 
᾿Αμοῤῥαῖον τὸν χατοιχοῦντα ἐχεῖ. ?9 xol ἐπιστρέψαντες ἀνέβησαν ὁδὸν τὴν εἰς 33 
Βασάν" xo ἐξῆλθεν "Qv βασιλεὺς τῆς Βασὰν εἰς συνάντησιν αὐτοῖς, xol πᾶς 

ὃ λαὸς αὐτοῦ εἰς πόλεμον εἰς ᾿Εδραείν. ? 3xal εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Νὴ 8. 
φοβηπῇς αὐτόν, € ὅτι εἰς τὰς χεῖράς σου παραδέδωχα αὐτὸν καὶ πάντα τὸν λαὸν 
αὐτοῦ καὶ πᾶσαν τὴν γὴν αὐτοῦ, χαὶ ποιήσεις αὐτῷ o3 ἐποίησας τῷ Σηὼν 
βασιλεῖ τῶν ᾿Αμοῤῥαίων, ὃς χατῴχει ἐν ᾿Εσεβών. 38 xe ἐπάταξεν αὐτὸν χαὶ 8ὅ 
τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ χαὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ , ἕως τοῦ μὴ χαταλιπεῖν αὐτοῦ 
ζωγρείαν᾽ xol ἐχληρονόμησαν τὴν γῆν αὐτοῦ. 


XXII. 

Καὶ ἀπάραντες oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ παρενέβαλον ἐπὶ δυσμῶν Μωὰβ παρὰ τὸν 
᾿Ιορδάνην χατὰ ἱΙεριχώ. 2 χαὶ ἰδὼν Βαλὰκ υἱὸς Xenoop πάντα ὅσα ἐποίησεν 2 
᾿Ισραὴλ τῷ ᾿Αμοῤῥαίῳ, ὃ χαὶ ἐφοβήθη Μωὰβ τὸν λαὸν σφόδρα 8 ὅτι πολλοὶ ἦσαν, 3 
xo προςώχϑισε Μωὰβ ἀπὸ προςώπου υἱῶν ᾿Ισραήλ. *xoi εἶπε Μωὰβ τῇ 
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182 Ap 3p.22,4. Balaam vocatur a rege Bálac ut maledicat 


γερουσίᾳ Μαδιάμ. INOv ἐχλείξει ἡ συναγωγὴ αὕτη πάντας τοὺς κύχλῳ ἡμῶν, Geek 
ἐχλείξαι ὁ μόσχος τὰ χλωρὰ éx τοῦ πεδίου᾽ xoi Βαλὰκ υἱὸς Xengüo βασι- 
ὃ λεὺς Μωὰβ Ἢν χατὰ τὸν χαιρὸν ἐχεῖνον. ? xol ἀπέστειλε πρέσβεις πρὸς Βα- * 2Pe. 
λαὰμ. υἱὸν “Βεὼρ Φαϑουρά, ὅ ἐστιν ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ γῆς υἱῶν λαοῦ αὐτοῦ, " 
ud. M. 
χαλέσαι αὐτὸν λέγων ᾿Ιδοὺ λαὸς ἐξελήλυθεν ἐξ Αἰγύπτου, χαὶ ἰδοὺ χατεχά- 
6 λυψε τὴν ὄψιν τῆς γῆς, xoi οὗτος ἐγχάϑηται ἐχόμενός μου. ὃ χαὶ νῦν δεῦρο 
ἄρασαί μοι τὸν λαὸν τοῦτον, ὅτι ἰσχύει οὗτος 7 ἡμεῖς, ἐὰν δυνώμεϑα πατάξα! 
ἐξ αὐτῶν, χαὶ ἐχβαλῶ αὐτοὺς ἐχ τῆς γῆς ὅτι οἶδα oUg ἐὰν εὐλογήσῃς σὺ 
7i εὐλόγηνται, χαὶ οὕς ἂν καταράσῃ σὺ χεχατήρανται. ? xo ἐπορεύθη 1 γερου- 
σία Νωὰβ χαὶ ἡ γερουσία Μαδιάμ, χαὶ τὰ μαντεῖα ἐν ταῖς Ue. αὐτῶν" 
8 χαὶ ἦλθον πρὸς Βαλαὰμ. χαὶ εἶπαν αὐτῷ τὰ ῥήματα Βαλάκ. 8 xol εἶπε πρὸς 
αὐτούς Καταλύσατε αὐτοῦ τὴν νύχτα, χαὶ ἀποχριϑήσομαι ὑμῖν πράγματα ἃ 
ἂν λαλήσῃ χύριος πρὸς μέ" χαὶ κατέμειναν οἱ “ἄρχοντες Μωὰβ παρὰ «βαλαάμ. 
9 ? xol ἦλθεν ὃ Sebc πρὸς Βαλαὰμ χαὶ εἶπεν αὐτῷ Τί οἱ ἄνϑρωποι οὗτοι παρὰ 
10 σοί; 19 χαὶ εἶπε Βαλαὰμ. πρὸς τὸν ϑεόν Βαλὰκ υἱὸς Σεπφὼρ βασιλεὺς Μωὰβ 
41 ἀπέστειλεν αὐτοὺς πρὸς pi λέγων 1" Ἰδοὺ λαὸς ἐξελήλυθεν ἐξ Αἰγύπτον xot 
χεχάλυφε τὴν ὄψιν τῆς γῆς; χαὶ οὗτος ἐγχάϑηται ἐχόμενός μου" xol νῦν 
δεῦρο ἄρασαί μοι αὐτόν, εἰ ἄρα δυνήσομαι πατάξαι αὐτὸν καὶ ἐχβαλῶ αὐτὸν 
12 ἀπὸ τῆς γῆς. 12 χαὶ εἶπεν ὁ ϑεὸς πρὸς Βαλαάμ. Οὐ πορεύσῃ MET αὐτῶν οὐδὲ 
13 καταράσῃ τὸν λαόν ᾿ ἔστι γὰρ εὐλογημένος. * ὁ xol ἀναστὰς μαλαὰμ. τὸ πρωὶ 
εἶπε τοῖς ἄρχουσι Βαλάκ ᾿Αποτρέχετε πρὸς τὸν χύριον ὑμῶν, οὐχ ἀφίησί με 
4& ὃ ϑεὸς πορεύεσθαι με΄ ὑμῶν. 13 xol ἀναστάντες οἱ ἄρχοντες Μωὰβ ἦλθον πρὸς 
18 Βαλὰκ καὶ εἶπαν Οὐ ϑέλει Βαλαὰμ. πορευδῆναι μεϑ᾽ ἡμῶν. 15 χαὶ προςέϑετο 
16 Βαλὰκ ἔτι ἀποστεῖλαι ἄρχοντας πλείους χαὶ ἐντιμοτέρους τούτων. 15 χαὶ ἦλθον 
πρὸς Βαλαὰμ. καὶ λέγουσιν αὐτῷ Τάδε λέγει Βαλὰχ ὁ τοῦ Xenouio ᾿Δξιῶ σε 
11 μὴ ὀχνήσῃς ἐλθεῖν πρὸς μέ" 1 ἐγτίμως γὰρ τιμήσω σε, χαὶ ὅσα ἐὰν εἴπῃς 
48 ποιήσω σοι᾿ καὶ δεῦρο ἐπικατάρασαί μοι τὸν λαὸν τοῦτον. 3 χαὶ ἀπεχρίϑη 
Βαλαὰμ. καὶ εἶπε τοῖς ἄρχουσι Βαλάκ ᾿Εὰν δῷ μοι Βαλὰκ πλήρη τὸν οἶχον 
αὐτοῦ ἀργυρίου χαὶ χρυσίου, οὗ δυνήσομαι παραβῆναι τὸ ῥῆμα χυρίου τοῦ 
19 300, ποιῆσαι αὐτὸ μιχρὸν 1 μέγα ἐν τῇ διανοίᾳ μου 19 χαὶ νῦν ὑπομείνατε 
αὐτοῦ χαὶ ὑμεῖς τὴν νύχτα «ταύτην, χαὶ γνώσομαι τί προςϑΐσει χύριος λαλῆ- 
20 cat πρὸς μέ. 20 ποὺ ἦλθεν ὁ ϑεὸς πρὸς “Βαλαὰμ. νυχτὸς xol εἶπεν αὐτῷ El χα- 
λέσαι σε πάρεισιν οἱ ἄνθρωποι οὗτοι, ἀναστὰς ἀχολούϑησον αὐτοῖς᾽ ἀλλὰ τὸ 
21 ῥῆμα ὃ ἐὰν λαλήσω πρὸς σέ, τοῦτο ποιήσεις. 21 αν ἀναστὰς Βαλαὰμ. τὸ πρωὶ 
22 ἐπέσαξε τὴν ὄγον αὐτοῦ, χαὶ ἐπορεύση μετὰ τῶν ἀρχόντων Μωάβ. ?? xot ὧρ- 
γίσθη Sup ὃ “εὸς ὅτι ἐπορεύθη αὐὖτός, xo ἀγέστη ὃ ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ δια- 
βαλεῖ αὗτόν᾽" χαὶ αὐτὸς ἐπιβεβήχει ἐπὶ τῆς ὄνου αὐτοῦ, καὶ οἱ δύο παῖδες αὖ- 
23 τοῦ μετ᾽ αὐτοῦ. 28 χαὶ ἰδοῦσα ἡἣ ὄνος τὸν ἄγγελον τοῦ ϑεοῦ ἀνϑεστηχότα ἐν 
τῇ ὁδῷ χαὶ τὴν ῥομφαίαν ἐσπασμένην ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, χαὶ ἐξέχλινεν ἡ ἡ ὄνος 
ἐχ τῆς ὁδοῦ xol ἐπορεύετο εἷς τὸ πεδίον᾽ xot ἐπάταξε τὴν ὄνον ἐν τῇ ῥάβδῳ 
9. αὐτοῦ τοῦ εὐϑῦναι αὐτὴν ἐν τῇ ὁδῷ. ?*xol ἔστη ὁ ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ ἐν ταῖς 
95 αὔλαξι τῶν ἀμπέλων, φραγμὸς ἐντεῦθεν xol φραγμὸς ἐντεῦθεν" ?? καὶ ἰδοῦσα 
ἡ ὄνος τὸν ἄγγελον τοῦ ϑεοῦ προςέϑλιψεν ἑαυτὴν πρὸς τὸν τοῖχον, χαὶ ἀπέ- 
SAupe τὸν πόδα Βαλαὰμ. πρὸς τὸν τοῖχον᾽ xol προςέϑετο ἔτι μαστίξαι αὐτήν. 
96 20 χαὶ προςέϑετο ὃ ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ xol ἀπελθὼν ὑπέστη ἐν τόπῳ στενῷ, εἰς 
916» οὐκ ἦν ἐχχλῖναι δεξιὰν οὐδὲ ἀριστεράν" 37 xol ἰδοῦσα ἡ ὄνος τὸν ἄγγελον 
XXIL. 4. ὡςει εχλιξει ὅ. βαιὼρ βαϑουρα og 6. χαταρασαι ... οτι ισχυ- 
ροτερος μον εστιν ... Ott οἰδα ott ους αν εὐλογης 8. πραγμὰ « αν 40. 
αἀπεστ. αγγελους προς 44. εχαλυψεν ... ex τῆς γῆς A4. εἰπὸν auto 4ὅ. ext 
βαλακ 417. παντὰ οσὰ 418. *om x. εἰπ. τ. apy. βαλαχ ... (omg. ...) 
apy. Ἢ yeuc. 24. τῶν ανδρὼν μωαβ 22. επορεένετο ... ενδιαβαλλειν qu- 
τον ... Om xat αὐτὸς ἐπιβεβηχει 24, ἀμπελώνων 
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τοῦ ϑεοῦ συνεχάϑισεν ὑποχάτω Βαλαάμ" χαὶ ἐθυμώϑη. Βαλαὰμ. χαὶ ἔτυπτε 
τὴν ὄνον τῇ ῥάβδῳ. 35 χαὶ ἤνοιξεν ὃ ϑεὸς τὸ στόμα τῆς ὄνου xal λέγει τῷ 28 
Βαλαάμ, Τί ἐποίησά σοι ὅτι πέπαιχάς με τρίτον τοῦτο; 239 χαὶ εἶπε Βαλαὰμ 29 
τῇ ὄνῳ Ὅτι ἐμπεπαῖχάς μοι, xo εἰ εἶχον μάχαιραν ἐν τῇ, χειρί, ἤδη ἂν 
ἐξεκέντησά σε. 39 xol "λέγει ἡ ὄνος τῷ Βαλαάμ. Οὐχ ἐγὼ ἡ ὄνος σου, ἐφ᾽ ἧς 30 
ἐπέβαινες ἀπὸ νεότητός σου ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας; μὴ ὑπεροράσει ὑπερι- 
δοῦσα ἐποίησά σοι οὕτως: ὃ δὲ εἶπεν Οὐχί. 3' ἀπεχάλυψε δὲ ὁ θεὸς τοὺς 31 
ὀφϑαλμοὺς Βαλαάμ, χαὶ ὁρᾷ τὸν ἄγγελον χυρίου ἀνθεστηχότα ἐν τῇ ὁδῷ χαὶ 
τὴν μάχαιραν ἐσπασμένην ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ κύψας προςεχύνησε τῷ mposd- 
πῳ αὐτοῦ. δ" καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ Διὰ τί ἐπάταξας τὴν ὄνον 32 
σου τοῦτο τρίτον ; xo ἰδοὺ ἐγὼ ἐξῆλθον εἰς διαβολήν σου, ὅτι οὐχ ἀστεία ἡ 
ὁδός σου ἐναντίον μου, ?? xo ἰδοῦσά με, ἣ ὄνος ἘΕΠΟΙ ΝΕ, ἀπ᾿ ἐμοῦ τρίτον 33 
τοῦτο᾽ xo eb μὴ ἐξ Ξέχλινεν, νῦν οὖν σὲ μὲν ἀπέχτεινα, ἐχείνην δ᾽ ἂν περιε- 
ποιησάμην. 51 χαὶ εἶπε Bee τῷ ἀγγέλῳ χυρίου Ἡμάρτηκα, οὗ γὰρ dm 34 
στάμην ὅτι σύ μοι ἀνϑέστηκας ἐν τῇ ὁδῷ εἰς συνάντησιν" χαὶ νῦν εἰ μή σοι 
ἀρχέσει, ἀποστραφήσομαι. 5 χαὶ inei 6 ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ πρὸς Βαλαάμ. 35 
Συμπορεύϑητι μετὰ τῶν ἀνθρώπων πλὴν τὸ ῥῆμα ὃ ἐὰν εἴπω πρὸς σέ, τοῦτο 
φυλάξῃ λαλῆσαι. χαὶ ἐπορεύϑη Βαλαὰμ. μετὰ τῶν ἀρχόντων Βαλάκ. 55 χαὶ 86 
ἀκούσας Βαλὰχ ὃ ὅτι ἥκει Βαλαάμ, ἐξῆλθεν εἰς συνάντησιν. αὐτῷ εἰς πόλιν Μωάβ, 

ἢ ἐστιν ἐπὶ τῶν ὁρίων ᾿Αρνῶν, ἢ ἐστιν ἐκ μέρους τῶν ὁρίων. 3T eine Βαλὰκ 31 
πρὸς “Βαλαάμ. Οὐχὶ ἀπέστειλα πρὸς σὲ χαλέσαι σε; διὰ τί οὐκ ἤρχου πρὸς 
μέ; ὄντως οὗ δυνήσομαι τιμῆσαί σε; ?" xol εἶπε Βαλαὰμ. πρὸς Βαλάκ ᾿Ιδοὺ 38 
Tx πρὸς σὲ νῦν᾽ δυνατὸς ἔσομαι λαλῆσαί τι; τὸ ῥῆμα 9 ἐὰν ἐμβάλῃ ὃ “εὸς 
εἰς τὸ στόμα μου, τοῦτο λαλήσω. 39 χαὶ ἐπορεύϑη Βαλαὰμ. μετὰ Βαλάχ, χαὶ 39 
ἦλθον εἰς πόλεις ἐπαύλεων. 29 χαὶ ἔϑυσε Βαλὰκ πρόβατα xoà μόσχους, xo ἀπέ- A0 
cree τῷ Βαλαὰμ. xoi τοῖς ἄρχουσι τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ. “1 χαὶ ἐγενήθη πρωί, M 
xol παραλαβὼν Βαλὰχ τὸν Βαλαὰμ. ἀνεβίβασεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν στήλην τοῦ Βάαλ, 
xoi ἔδειξεν αὐτῷ ἐχεῖϑεν μέρος τι τοῦ λαοῦ. 


XXIII. 


Καὶ εἶπε Βαλαὰμ τῷ Βαλάχ Οἰχοδόμησόν μοι ἐνταῦθα ἑπτὰ βωμούς, 
xol ἑτοίμασόν μοι ἐνταῦϑα ἑπτὰ μόσχους xoi ἑπτὰ χριούς. 2 χαὶ ἐποίησε Βα- 2 
λὰκ ὃν τρόπον εἶπεν αὐτῷ Βαλαάμ, χαὶ ἀνήνεγχε μόσχον χαὶ χριὸν ἐπὶ τὸν 
βωμόν. xoi εἶπε Βαλαὰμ. πρὸς Βαλάχ Παράστηϑι ἐπὶ τῆς ϑυσίας cov, xoi 3 
πορεύσομαι εἴ μοι φανεῖται ὁ ϑεὸς ἐν συναντήσει, xol ῥῆμα ὃ ἐάν μοι δεῖ- 
ξῃ ἀναγγελῶ σοι. χαὶ παρέστη Βαλὰκ ἐπὶ τῆς ϑυσίας αὐτοῦ" xoi Βαλαὰμ, 
ἐπορεύϑη ἐπ τερωτῆσαι., τὸν 3eóv, xa ἐπορεύϑη εὐθεῖαν. 3 χαὶ ἐφάνη ὁ Scb τῷ 4 
Βαλαάμ, χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Βαλαάμ Τοὺς ἑπτὰ βωμοὺς ἡτοίμασα, καὶ ἀνε- 
βίβασα μόσχον xoi χριὸν ἐπὶ τὸν βωμόν. ὅ xoi ἐνέβαλεν ὁ ϑεὸς ῥῆμα εἰς τὸ 5 
στόμα Βαλαὰμ. καὶ εἶπεν ᾿Επιστραφεὶς πρὸς Βαλὰχ οὕτω λαλήσεις. xoi ἀπε- 6 
στράφη T πρὸς αὐτόν" xol ὅδε ἐφειστήχει ἐπὶ τῶν ὁλοχαυτωμάτων αὐτοῦ, χαὶ 
πάντες οἱ ἄρχοντες Μωὰβ μετ᾽ αὐτοῦ" χαὶ ἐγενήθη πνεῦμα ϑεοῦ ἐπ᾽ αὐτῷ. 
7xaX ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἶπεν ᾿Εκ Μεσοποταμίας μετεπέμψατό ἢ 
με Βαλὰκ βασιλεὺς Μωὰβ ἐξ ὀρέων ἀπ’ ἀνατολῶν λέγων Δεῦρο ἄρασαί μοι 
τὸν ᾿Ιαχώβ, xa δεῦρο ἐπιχατάρασαί μοι τὸν ᾿Ισραήλ. ὃτί ἀράσωμαι ὃν μὴ 8 


28. xat εἰπεν τὼ ... πεποιηχα ... τουτο τριτὸον 29. χειρὶ gov 80. v 
ονος EQ ... EX νεότητος ... τῆς ἡμέρας ταυτὴς ... Got rovro 81]. rov βα- 
λααμ. ... αγγελ. τον ϑεου ἀνϑεστ. 32. Aeyet αυτὼω 38. τουτὸ τρίτον ... 
εξεχλ. ἀπ εἐμου, νυν σε μὲν 3Á. εἰς συναντησιν μοι εν τὴ οδὼ ... ἀρεσχει 
38. προς ce: νυν δυνατος ita dist. ... εἰς τὴν χαάρδιαν μον, τουτο φυλαξω 
λαλησαι XXIII. 3. εγὼ δε πορευσομᾶαι D. ουτὼς θ. εφιστηχει 8. ἀαρα- 
σομαι 


184 Αριδμ. 23, 8. Balaam vaticinans Israeli benedicit. 
9 ἀρᾶται χύριος; Ἢ τί χαταράσωμαι ὃν μὴ xaxvapürat ὁ ϑεός; 9 ὅτι ἀπὸ xopu- 
φῆς ὀρέων ὄψομαι αὐτόν, xoi ἀπὸ βουνῶν προςνοήσω αὐτόν ἰδοὺ λαὸς μό- 
10 νος χατοιχήσει χαὶ ἐν ἔϑνεσιν οὐ συλλογισϑήσεται. Του τῖς ἐξηχριβάσατο τὸ σπέρ- 
μα ᾿Ιαχώβ, xoi τίς ἐξαριομήσεται δήμους ᾿Ισραήλ; ἀποπάνοι ἣ ψυχή «μον 
1 ἐν ψυχαῖς διχαίων, χαὶ γένοιτο τὸ σπέρμα μου ὡς τὸ σπέρμα τούτων. !'xoi 
εἶπε Βαλὰκ πρὸς Βαλαάμ. Τί πεποίηχάς δου; εἰς χατάρασιν ἐχϑρῶν pov xé- 
12 mx σε, xa ἰδοὺ εὐλόγηχας εὐλογίαν. *xo εἶπε Βαλαὰμ πρὸς βαλάχκ 
13 Οὐχὶ ὃ ὅσα ἂν ἐμβάλῃ ὁ ϑεὸς εἰς τὸ στόμα μου, τοῦτο φυλάξω λαλῆσαι: 13 χαὶ 
εἶπε πρὸς αὐτὸν Βαλάκ Δεῦρο ἔτι μετ᾽ ἐμοῦ εἰς τόπον ἄλλον ἐξ οὗ οὐχ ὄψει 
αὐτὸν ἐκεῖθεν, ἀλλ᾽ Ἢ μέρος τι αὐτοῦ ὄψει, πάντας δὲ oU μὴ ἴδῃς, xol χα- 
1& τάρασαί μοι αὐτὸν ἐχεῖϑεν. xol παρέλαβεν αὐτὸν εἰς ἀγροῦ σχοπιὰν ἐπὶ 
χορυφὴν λελαξευμένου, xol φὠχοδόμησεν ἐχεῖ ἑπτὰ βωμούς, xol ἀνεβίβασε μό- 
45 σχον καὶ χριὸν ἐπὶ τὸν βωμόν. 15 χαὶ εἶπε Βαλαὰμ. πρὸς Βαλάκ Παράστησι 
10 ἐπὶ τῆς ϑυσίας cov, ἐγὼ δὲ πορεύσομαι ἐπερωτῆσαι τὸν ϑεόν. 19 χαὶ συνήν- 
τησεν ὁ ϑεὸς τῷ Βαλαὰμ. xoi ἐνέβαλε ῥῆμα εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ xol εἶπεν 
11᾿Αποστράφηδι πρὸς BaAkx xol τάδε λαλήσεις. 17 χαὶ ἀπεστράφη πρὸς αὐτόν" 
χαὶ ὅδε ἐφειστήχει ἐπὶ τῆς ὁλοκαυτώσεως αὐτοῦ, χαὶ πάντες οἱ ἄρχοντες 
18 Μωὰβ, μετ᾽ αὐτοῦ. xol εἶπεν αὐτῷ Βαλάκ Τί ἐλάχησε χύριος; 18 χαὶ ἀναλα- 
βὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἶπεν ᾿λνάστηϑι Βαλὰχ xol ἄχουε, ἐνώτισαι μάρ- 
19 τυς υἱὸς ἸΣεπφώρ. ! * οὐχ ὡς ἄγϑρωπος ὃ “εὸς διαρτησῆναι, οὐδ᾽ ὡς υἱὸς ἀν- 
ρώπον ἀπειληϑῆναι" αὐτὸς εἴπας οὐχὶ ποιήσει; λαλήσει, xo οὐχὶ ἐμμενεῖ; 
90 91 29 ἰδοὺ εὐλογεῖν παρείλημμαι" εὐλογήσω, xol oU μὴ ἀποστρέψω. 3) οὐκ ἔσται 
μόχϑος ἐν ᾿Ιαχώβ, οὐδὲ ὀφϑήσεται πόνος ἐν ᾿Ισραήλ᾽ χύριος ὁ ϑεὸς αὐτοῦ μετ᾽ 
22 αὐτοῦ, τὰ ἔνδοξα ἀρχόντων ἐν αὐτῷ. ??Scbg ὃ ἐξαγαγὼν αὐτὸν ἐξ Αἰγύπτου, 
43 ὡς δόξα μονοχέρωτος αὐτῷ 325 οὗ γάρ ἐστιν οἰωνισμὸς ἐ ἐν ᾿Ιαχώβ, οὐδὲ μαν- 
τεία ἐν ᾿Ισραήλ᾽ χατὰ χαιρὸν ῥηθήσεται ᾿Ιαχὼβ xoi τῷ ᾿Ισραὴλ τί ἐπιτελέσει 
9& 6 Sede. ?* ἰδοὺ λαὸς ὡς σχύμνος ἀναστήσεται, χαὶ ὡς λέων γαυρωσήσεται" 
95 oU χοιμηϑήσεται ἕως φάγῃ ϑήραν xoi αἷμα τραυματιῶν πίεται. 328 xol εἶπε 
Βαλὰκ πρὸς Βαλαάμ Οὗτε χατάραις χαταράσῃ μοι αὐτόν, οὔτε εὐλογῶν μὴ 
20 εὐλογήσῃς αὐτόν. 25 χαὶ ἀποχριϑδεὶς Βαλαὰμ εἶπε τῷ Βαλάχ Οὐχ ἐλάλησά σοι 
27 λέγων Τὸ ῥῆμα ὃ ἐὰν λαλήσῃ ὁ ϑεός, τοῦτο ποιήσω; 27 χαὶ εἶπε Βαλὰχ πρὸς 
Βαλαάμ. Δεῦρο mo poA dp. σε εἰς τόπον ἄλλον, εἰ ἀρέσει τῷ ϑεῷ, xol χατά- 
98 ρασαί μοι αὐτὸν ἐχεῖϑεν. ?5 xol παρέλαβε Βαλὰκ τὸν Βαλαὰμ. ἐπὶ κορυφὴν τοῦ 
29 Φογὼρ τὸ παρατεῖνον εἰς τὴν ἔρημον. 239 χαὶ εἶπε Βαλαὰμ. πρὸς Βαλάκ. Οἰ- 
χοδόμησόν, μοι ὧδε ἑπτὰ βωμούς, χαὶ ἑτοίμασόν μοι ὧδε ἑπτὰ μόσχους xoi 
80 ἑπτὰ χριούς. 3" xol ἐποίησε Βαλὰκ χαϑάπερ εἶπεν αὐτῷ βαλαάμ., xol ἀνή- 
veyxe μόσχον xol χριὸν ἐπὶ τὸν βωμόν. 


XXIV. 


Καὶ ἰδὼν Βαλαὰμ. ὅτι χαλόν ἐστιν ἐναντίον χυρίον εὐλογεῖν τὸν ᾿Ισραήλ, 

οὐχ ἐπορεύϑη χατὰ τὸ εἰωθὸς αὐτῷ εἰς συνάντησιν τοῖς οἰωνοῖς, xol ἀπέ- 
2 στρεψε τὸ πρόςωπον αὐτοῦ εἰς τὴν ἔρημον. 2 καὶ ἐξάρας Βαλαὰμ. τοὺς ὀφϑαλ- 
μοὺς αὐτοῦ καϑορᾷ τὸν ᾿Ισραὴλ ἐστρατοπεδευχότα χατὰ φυλάς" χαὶ ἐγένετο 
3 ἐπ᾿ αὐτῷ πνεῦμα ϑεοῦ. ? xol ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἶπε Φησὶ Ba- 
h λαὰμ υἱὸς Βεώρ, φησὶν ὁ ἄνϑρωπος 6 ἀχηδινῶς ὁρῶν, φησὶν ἀχούων λόγια 
ἰσχυροῦ, ὅςτις ὅρασιν ϑεοῦ εἶδεν ἐν ὕπνῳ, ἀποχεχαλυμμένοι οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ" 


8. οχυριος... χαταράσομαι 9. axo τῶν βουνὼν ... om οὐ 44. εποιη- 
σας ... εὐλογησας 42. om ἂν 43. οψη bis 46. ἀποστραφὴτι 17. εφι- 
στηχει 24. τὰ δε ενδοξα 22. o ϑεος 24. γαυριωϑησεται 230. αποχρι- 
Seu; δὲ 28. ἐπὶ τὴν xopugny XXIV. 4. om «vto. 3. (atop ... o av- 
9e. ἀληϑεινος opo» 4. Seou toyupou ... ἀπεχαλυμμενοι 
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δῷς χαλοὶ οἱ oixot cov ᾿Ιαχώβ, αἱ σχηναί σου ᾿Ισραήλ᾽ ? ὡςεὶ νάπαι σχιά- 56 
ζουσαι χαὶ ὡςεὶ παράδεισοι ἐπὶ ποταμῷ, χαὶ ὡςεὶ σχηναὶ ἃς ἔπηξε χύριος, 
χαὶ ὡςεὶ χέδροι παρ᾽ ὕδατα. ? ἐξελεύσεται ἄνϑρωπος ἐχ τοῦ σπέρματος αὖ- 1 
τοῦ. καὶ χυριεύσει ἐθνῶν πολλῶν" χαὶ ὑψωθήσεται ἣ Loy βασιλεία, χαὶ αὐὖ- 
ξηϑήσεται βασιλεία αὐτοῦ. δ ϑεὸς ὡδήγησεν αὐτὸν ἐξ Αἰγύπτου, ὡς δόξα μο- 8 
νοχέρωτος αὐτῷ᾽ ἔδεται ἔθνη ἐχϑρῶν αὐτοῦ, xoi τὰ πάχη αὐτῶν ἐχμυελιεῖ, 
χαὶ ταῖς βολίσιν αὐτοῦ χατατοξεύσει, ἐχϑρόν. ϑ χαταχλιϑεὶς ἀνεπαύσατο ὡς λέων 9 
χαὶ ὡς σχύμνος" τίς ἀναστήσει. αὐτόν; οἱ εὐλογοῦντές σε εὐλόγηνται, χαὶ οἱ 
χαταρώμενοί σε χεκατήρανται. ! xol ἐθυμώϑη Βαλὰκ ἐπὶ Βαλαάμ, xoi συν- 10 
ἐχρότησε ταῖς χερσὶν αὐτοῦ᾽ xol εἶπε Βαλὰκ πρὸς Βαλαάμ, Καταρᾶσϑθαι τὸν 
ἐχϑρόν μου χέχληχά σε, xol ἰδοὺ εὐλογῶν εὐλόγησας τρίτον τοῦτο᾽ 11 νῦν οὖν 11] 
φεῦγε εἰς τὸν τόπον cov' εἶπα "Turco σε, χαὶ νῦν ἐστέρησέ σε χύριος τῆς 
δόξης. 12 χαὶ εἶπε Βαλαὰμ, πρὸς Βαλάκ Οὐχὶ xol τοῖς ἀγγέλοις cov οὗς ἀπέ- 12 
στειλας πρὸς μὲ ἐλάλησα λέγων Edy μοι δῷ Βαλὰκ πλήρη τὸν οἶκον αὐὖ- 13 
τοῦ ἀργυρίου χαὶ χρυσίου, οὐ δυνήσομαι παραβῆναι τὸ ῥῆμα χυρίου, ποιῆσαι 
αὐτὸ χαλὸν Ἢ πονηρὸν παρ᾽ ἐμαυτοῦ ὅσα ἂν εἴπῃ ὃ ϑεός, ταῦτα ἐρῶ. ^ * xo M 
νῦν ἰδοὺ ἀποτρέχω εἰς τὸν τόπον μον᾽ δεῦρο συμβουλεύσω σοι τί ποιήσει ὃ 
λαὸς οὗτος τὸν λαόν σου ἐπ᾽ ἐσχάτου τῶν ἡμερῶν. I? xoi ἀναλαβὼν τὴν παρα- 15 
βολὴν αὐτοῦ εἶπε Φησὶ Βαλαὰμ. υἱὸς Βεώρ, φησὶν ὁ ἄνϑδρωπος ὁ ἀληδινῶς 
ὁρῶν, 15 ἀκούων λόγια ϑεοῦ, ἐπιστάμενος ἐπιστήμην παρὰ ὑψίστου χαὶ ὅρα- 16 
σιν ϑεοῦ ἰδὼν ἐν ὕπνῳ, ἀποχεχαλυμμένοι οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ" 17 Δείξω αὐτῷ, 11 
χαὶ οὐχὶ νῦν" μακαρίζω, χαὶ οὐχ ἐγγίζει" ἀνατελεῖ ἄστρον ἐξ "laxo, ἀνα- 
στήσεται ἄνθρωπος ἐξ ᾿Ισραὴλ χαὶ ϑραύσει τοὺς ἀρχηγοὺς Μωὰβ χαὶ προ- 
νομεύσει πάντας υἱοὺς más, 18 χαὶ ἔσται ᾿Εδὼμ. χληρονομία, xot ἔσται χλη- 18 
ρονομία Ἣσαῦ ὁ ἐχϑρὸς αὐτοῦ, χαὶ ᾿Ισραὴλ ἐποίησεν ἐν loy ái 19 χαὶ ἐξεγερ- 49 
ϑήσεται ἐξ "laxo xot ἀπολεῖ σωζόμενον ἐκ πόλεως. ?" χαὶ ἰδὼν τὸν ᾿Αμαλήχ, 20 
χαὶ ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἶπεν ᾿Αρχὴ ἐθνῶν ᾿Αμαλήκ, χαὶ τὸ 
σπέρμα αὐτῶν ἀπολεῖται. * xal ἰδὼν τὸν Κεναῖον, xo ἀναλαβὼν τὴν παρα- 21 
βολὴν αὐτοῦ εἶπεν ᾿Ισχυρὰ ἢ χατοιχία σου, xol ἐὰν “ἧς ἐν πέτρᾳ τὴν νοσ- 
σιάν σον, ?? xol ἐὰν γένηται, τῷ Βεὼρ voco πανουργίας, ᾿Ασσύριοι αἶχμα- 22 
λωτεύσουσί σε. 35 xol ἰδὼν τὸν "Qy, χαὶ ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἷ- 23 
πεν "Q ὦ, τίς ζήσεται ὃ ὅταν 95 ταῦτα ὁ ϑεός; 34 καὶ ἐξελεύσεται ἐκ χειρῶν 2. 
Κιτιαίων, καὶ χαχώσουσιν ᾿Ασσούρ, καὶ χαχώσουσιν Ἑβραίους, xol αὐτοὶ ὁμο- 
ϑυμαδὸν ἀπολοῦνται. ??xoY ἀναστὰς Βαλαὰμ ἀπῆλθεν ἀποστραφεὶς εἰς τὸν 25 
τόπον αὐτοῦ᾽ xol Βαλὰχ ἀπῆλθε πρὸς ἑαυτόν 


XXV. 


Καὶ χατέλυσεν ᾿Ισραὴλ ἐν Ziel» xol ἐβεβηλώϑη ὁ λαὸς ἐκπορνεῦσαι 


" εἰς τὰς ϑυγατέρας Μωάβ, ?xoi ἐχάλεσαν αὐτοὺς εἰς τὰς ϑυσίας τῶν εἰδώλων 2 


αὐτῶν, χαὶ ἔφαγεν ὁ λαὸς τῶν ϑυσιῶν αὐτῶν χαὶ προςεχύνησαν τοῖς εἰδώ- 
λοις αὐτῶν, ὃ καὶ ἐτελέσθη ᾿Ισραὴλ τῷ Βεελφεγώρ᾽ xoi ὠργίσθη ϑυμῷ χύριος 3 
τῷ ᾿Ισραήλ. *xo εἶπε χύριος τῷ Μωυσῇ Λάβε πάντας τοὺς ἀρχηγοὺς τοῦ λαοῦ & 
καὶ παραδειγμάτισον αὐτοὺς χυρίῳ χατέναντι τοῦ ἡλίου, xol ἀποστραφήσεται 
ὀργὴ ϑυμοῦ χυρίου ἀπὸ ᾿Ισραήλ. ὃ χαὶ εἶπε Μωυσῆς ταῖς φυλαῖς ᾿Ισραήλ ᾽Λπο- 5 
χτείνατε ἕχαστος τὸν οἰχεῖον αὐτοῦ τὸν τετελεσμένον τῷ Βεελφεγώρ. 9 χαὶ ἰδοὺ 6 


B. χαλοι otxot 6. emt ποτάμων ... xuptoc, ὠζφει 7. v) yov βασ. αυ- 
του ... ἡ βασιλειὰ 8. o 3eog ... ἐχχϑρὼν 9. ηυλογηνται 10. χατχραςα- 
σϑαι ... rovro τριτον 12. otc ἀπεστειλας 48. oca εαν εἰπὴ μοι 15. βαιὼρ 
46. ἐπιστημὴν υψιστου ... ἰδῶν" εν vryo ita dist. ... ἀαπεχαλυμμενοι 417. 
x«t αναστησεται... παντ. τους υἱοὺς 24. χαινεον 32. βαιὼρ — 24. χητιαιὼν 
XXV. 2. προςεχυνησεν 3. ετελεσϑησαν τὼ  À. πρὸς μωυσὴν ... om παὺ- 
τας ... τω χυριὼ χατεν. του λᾶου 
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ἄνδρωπος τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐλθὼν προςήγαγε τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ πρὸς τὴν 
Μαδιανῖτιν ἐναντίον Μωυσῆ χαὶ ἐναντίον πάσης συναγωγῆς υἱῶν ᾿Ισραήλ, αὖ- 
Ἴ τοὶ δὲ ἔχλαιον παρὰ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. "xol ἰδὼν Φι- 
νεὲς υἱὸς ᾿Ελεάζαρ υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως ἐξανέστη ἐκ μέσου τῆς συναγωγῆς, 
8 xol λαβὼν σειρομάστην ἐν τῇ χειρὶ 8 εἰςῆλϑθεν ὀπίσω τοῦ ἀνθρώπου τοῦ ᾿Ισραη- 
λίτου εἰς τὴν χάμινον, χαὶ ἀπεχέντησεν ἀμφοτέρους, τόν τε ἄνϑρωπον τὸν 
᾿Ισραηλίτην χαὶ τὴν γυναῖχα διὰ τῆς μήτρας αὐτῆς᾽ xai ἐπαύσατο Y πληγὴ 


9 ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραήλ. 3 χαὶ ἐγένοντο οἱ τεϑνηχότες ἐν τῇ πληγῇ τέσσαρες χαὶ εἴ- " 


10 11 χοσι χιλιάδες. "9 xat ἐλάλησε χύριος πρὸς ΝΪωνσῆν λέγων !! Φινεὲς υἱὸς ᾿Ελεά- 
Cup υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως κατέπαυσε τὸν ϑυμόν μου ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν 
τῷ ζηλῶσαί μου τὸν ζῆλον ἐν αὐτοῖς, xol οὐχ ἐξανήλωσα τοὺς υἱοὺς “Ἰσραὴλ 

12 ἐν τῷ ζήλῳ μου" 12 οὕτως εἰπόν ᾿Ιδοὺ ἐγὼ δίδωμι αὐτῷ διαϑήχην εἰρήνης, 

18 13 xol ἔσται αὐτῷ xoi τῷ σπέρματι αὐτοῦ μετ᾽ αὐτὸν διαϑήχη t ἱερατείας αἴω- 
vía, dS ὧν ἐζήλωσε τῷ ϑεῷ αὐτοῦ χαὶ ἐξιλάσατο περὶ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 
1M 1 δὲ ὄνομα τοῦ ἀνδρώπου τοῦ ᾿Ισραηλίτου τοῦ πεπχληγότος,, ὃς ἐπλήγη μετὰ 
- τῆς ΜΝαδιανίτιδος » Ζαμβρί, υἱὸς ΣΣαλμὼν ἄρχων οἴχου πατριᾶς τῶν Συμεών" 
15 χαὶ ὄνομα τῇ yuan τῇ Μαδιανίτιδι τῇ πεπληγυίᾳ Χασβέ, ϑυγάτηρ Σοὺρ 

* ἄρχοντος ἔθνους ᾿Ομμώϑ, οἴκου πατριᾶς ἐστὶ τῶν Μαδιάμ. 15 xol ἐλάλησε χύ- 

^7 ριος πρὸς Νωυσῆν λέγων Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων 17 Ἐχϑραίνετε 

18 τοῖς Μαδιηναίοις χαὶ πατάξατε αὐτούς, 18 ὅτι ἐχϑραίνουσιν αὐτοὶ ὑμῖν ἐν δο- 
λιότητι, ὅσα δολιοῦσιν ὑμᾶς διὰ Φογὼρ xoi διὰ Χασβὲ ϑυγατέρα ἄρχοντος 
Μαδιὰμ ἀδελφὴν αὐτῶν τὴν πεπληγυῖαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῆς πληγῆς διὰ ΨῬογώρ. 

XXVI. 

Καὶ ἐγένετο μετὰ τὴν πληγὴν χαὶ ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν χαὶ 

2 ᾿Βλεάζαρ τὸν ἱερέα λέγων * Ade τὴν ἀρχὴν πάσης. συναγωγῆς. υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
ἀπὸ εἰχοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, πᾶς ὃ ἐχπορευόμε- 
3 νος παρατάξασϑαι ἐν ᾿Ισραήλ. ὃ xo ἐλάλησε Μωυσῆς xoi ᾿Ελεάζαρ ὃ ἱερεὺς 
4 ἐν ᾿Αραβὼϑ Μωὰβ ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου xarà “Ιεριχὼ λέγων “᾿Απὸ εἰχοσαετοῦς 
χαὶ ἐπάνω, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἱ ἐξελ- 
ὃ ϑόντες ἐξ Αἰγύπτου" ?'Povgiy πρωτότοχος ᾿Ισραήλ. υἱοὶ δὲ “Ῥουβήν᾽ ᾿Ἐνὼχ, 
6 χαὶ δῆμος τοῦ ᾿Ενώχ᾽ τῷ Φαλλού, δῆμος τοῦ Φαλλουί᾽ 519 ᾿Ασρών, δῆμος 
"| τοῦ ᾿Ασρωνί᾽" τῷ Χαρμέ, δῆμος τοῦ Χαρμί. Τ οὗτοι δῆμοι Ῥουβήν᾽ χαὶ ἐγέ- 
vero ἣ ἐπίσχεψις αὐτῶν τρεῖς χαὶ τεσσαράχοντα. χιλιάδες xol ἑπταχόσιοι xo 

. 89 τριάκοντα. 9 χαὶ viol , Ῥαλλού᾽ ᾿Ἐλιάβ. 9 xoi υἱοὶ "EX: Ναμουὴλ λ χαὶ Δα- 
σὰν χαὶ ᾿Αβειρών᾽ οὗτοι ἐπίκλητοι τῆς συναγωγῆς, ὁ οὗτοί εἰσιν οἱ ἐπισυστάν- 
τες ἐπὶ Μωυσῆν. χαὶ ᾿λαρὼν ἐν τῇ συναγωγῇ Κορὲ ἐν τῇ ἐπισυστάσει χυρίου * 

10 1? xol ἀνοίξασα 1 γῆ τὸ στόμα αὐτῆς χατέπιεν αὐτοὺς χαὶ Κορὲ ἐν τῷ 8α- 
νάτῳ τῆς συναγωγῆς αὐτοῦ, ὅτε χατέφαγε τὸ πῦρ τοὺς πεντήχοντα χαὶ δια- 

11 12 χοσίους, xoi ἐγενήϑησαν à σημείῳ" lloi δὲ υἱοὶ Κορὲ οὐκ ἀπέθανον. 12 xo 
οἱ υἱοὶ Συμεών ὁ δῆμος τῶν υἱῶν Συμεὼν" τῷ Ναμονήλ, δῆμος ὁ Να- 

13 μονηλί᾽ τῷ ᾿Ιαμίν, δῆμος ὁ ᾿Ιαμινί' τῷ ᾿Ιαχίν, δῆμος Ἰαχινί᾽ ᾿δτῷ Ζα- 

14 od, δῆμος 6 Ζαραΐ" τῷ Σαούλ, δῆμος ὁ ΣΞαουλί. 1: οὗτοι δῆμοι Συμεὼν ἐν 

15 (19) τῆς ἐπισχέψεως αὐτῶν, δύο xai εἴχοσι χιλιάδες xoi διαχόσιοι. ᾿5 υἱοὶ 
δὲ ᾿Ιούδα᾽ "Ho xoi Αὐνάν᾽ xoi ἀπέϑανον "Ho xoi Αὐνὰν ἐν γῇ Χαναάν. 

6. εναντι μωυσὴ 8. ἀπὸ τῶν vtoy 42. τὴν διαϑχην μον διαϑΏΧην 
εἰρηνης 18. μετ αὐτοῦ 44. ζαμβρι vt. cao ... πατριὰς συμεων ... σομ- 
μωϑ 418. τὴν ἀδελφὴν XXVI. 4. μωνσὴν λεγὼν xat προς 3. πάσης 
τῆς 3. ελεαζὰρ μὲτ αὑτῶν εν ὅ. τον φαάλλονει 6. acpop. ... ἀσρῶνει.... 
tO χάρμει 7. τεσσεραχοντα ... πεντηχοντὰ pro τριάχονταὰ 9. επίσταντες 
12. συμεων᾽ δημος ... ναμονηλει ... τῶ tayety On. o. ταχεῖνε 43. ἕαραει 
... σάονλει. 46. post avyay add x«t σηλὼν xat φαρες xat Gapx  .. αἀπεϑανεν 


^ 
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16 χαὶ ἐγένοντο οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα xac δήμους αὐτῶν᾽ τῷ Σηλώμ, δῆμος ὃ (29) 46 
Now τῷ Φαρές, δῆμος ὃ Φαρεσί᾽ τῷ Ζαρά, δῆμος ὁ Ζαραΐ. 17 χαὶ 2) 1 
ἐγένοντο οἱ υἱοὶ Φαρές τῷ ᾿Ασρών, δῆμος ὁ ᾿Ασρωνί" τῷ ᾿Ιαμούν, δῆμος E 
᾿Ιαμουνί. 18 οὗτοι δῆμοι τοῦ ᾿Ιούδα xarà τὴν ἐπίσχεψιν αὐτῶν, ἕξ xal 18 
ἑβδομήκοντα χιλιάδες χαὶ πενταχόσιοι. 19 χαὶ υἱοὶ ᾿Ισσάχαρ χατὰ δήμους (29) 49 
αὐτῶν τῷ Θωλά, δῆμος ὁ Θωλαΐ" τῷ Φουά, δῆμος ὃ Φοναῖ: 206) (?3) 20 
᾿Ιασούβ, δῆμος 6 ᾿Ιασουβί᾽ τῷ Xoppáp, δῆμος ὁ Σαμραμί. " ! οὗτοι δῆ- (5) 21 
μοι ᾿Ισσάχαρ ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, τέσσαρες χαὶ ἑξήκοντα χιλιάδες χαὶ τες 
τραχόσιοι. ? υἱοὶ Ζαβουλὼν χατὰ δήμους αὐτῶν τῷ Σαρέδ, δῆμος o Σα- (' 92 
ρεδί" τῷ ᾿Αλλών, δῆμος 0 ᾿Αλλωνί᾽ τῷ ᾿Αλλήλ, δῆμος ὃ ᾿Αλληλί. 23 οὗτοι ἣν 23 
δῆμοι Ζαβουλὼν ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν ; ἑξήκοντα quse: xal πενταχόσιοι. 

λυϊοὶ Γὰδ χατὰ δήμους αὐτῶν" τῷ Σαφών, δῆμος 6 Sage τῷ ᾿Αγγί, (15) 2. 
δῆμος ὁ "Ayyt τῷ Σουνί, δῆμος 5 Xovwt* "^16 "ACevt, δῆμος 6 "Atevy(^. (15) 25 
τῷ ᾿Αδδί, δῆμος, ὁ ᾿Αδδί 25 τῷ ᾿Αροαδί, δῆμος ὁ ᾿Αροαδί᾽ τῷ ᾿Δριήλ, δῆ- (7) 26 
μος ὃ ᾿Αρυηλί. ὅ Τ οὗτοι δῆμοι υἱῶν Γὰδ ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, τέσσαρες (!9) 21 
xai τεσσαράχοντα χιλιάδες χαὶ πενταχόσιοι. ?9 υἱοὶ ᾿Ασὴρ χατὰ δήμους (5) 28 
αὐτῶν᾽ τῷ Ιαμίν, Mss ὃ ᾿Ιαμινί" τῷ ἼἼεσού, δῆμος ὃ ᾿Ιεσουΐ᾽ τῷ Βαριά, 
δῆμος ὃ Bapt 29 τῷ Χοβέρ, δῆμος ὁ ES τῷ Μελχιήλ, δῆμος 6 (15) 29 
Μελχιηλί. 39 χαὶ τὸ ὄγομα “υγατρὸς ᾿Ασὴρ X Σάρα. 51 οὗτοι δῆμοι ᾿Ασὴρ (15: 35) 90.31 
ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, τρεῖς καὶ τεσσαράχοντα χιλιάδες xol τετραχόσιοι. 
35 υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ χατὰ Ἐπ μοὺς αὐτῶν Νανασσῇ καὶ 'Edgpatu. 35 υἱοὶ (79 29) 32 33 
Μανασσῆ᾽ τῷ Ναχίρ, δῆμος ὁ Maytot* καὶ Μαχὶρ ἐγέννησε τὸν Γαλαάδ᾽ τῷ 
Γαλαάδ, δῆμος ὁ Τ᾽αλααδί, 3 χαὶ οὗτοι υἱοὶ ΤΤαλαάδ᾽ ᾿Αχιέζερ, δῆμος ὁ (?9) 31 
᾿Αχιεζξερί᾽" τῷ Χελέγ, δῆμος ὁ Xeet 35 τῷ ᾿Εσριήλ, δῆμος ὁ ᾿Εσριηλί᾽ (31) 35 
τῷ Συχέμ, δῆμος 6 ἸΣυχεμί᾽ 55 τῷ Συμαέρ, δῆμος ὃ Συμαερί" χαὶ τῷ 32):90 
"Ote, δῆμος ὁ ᾿Οφερί. ?! xaX τῷ Σαλπαὰδ υἱῷ ᾿Οφὲρ οὐχ ἐγένοντο αὖ- (55) 37 
τῷ υἱοὶ ἀλλ᾽ Ἢ ϑυγατέρες᾽ xol ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν “υγατέρων Σαλπαάδ᾽ 
Ναλὰ καὶ Νουὰ xol ᾿Εγλὰ χαὶ Μελχὰ χαὶ ,Θερσά. 38 οὗτοι δῆμοι Ma- (* 3) 3s 
νασσῇ ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν ᾿ δύο χαὶ πεντήχοντα χιλιάδες χαὶ ἑπταχόσιοι. 

39 χαὶ οὗτοι υἱοὶ ᾿Εφραΐμ᾽ τῷ XovSaAd, δῆμος 6 Ξουϑαλαΐ᾽ τῷ Τανάχ, "ju 
δῆμος ὃ Ταναχί. ὁ οὗτοι υἱοὶ Σουϑαλά᾽ τῷ ᾿Εδέν, δῆμος 9 ᾿Εδενί. 
41 οὗτοι δῆμοι ᾿Εφραὶμ, ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, δύο χαὶ τριάκοντα χιλιάδες 
χαὶ πενταχόσιοι᾽ οὗτοι δῆμοι υἱῶν ᾿Ιωσὴφ χατὰ δήμους αὐτῶν. 25 υἱοὶ s 
Βενιαμὸν χατὰ δήμους αὐτῶν" τῷ Βαλέ, δῆμος ὁ BaX^ τῷ ᾿Ασυβήρ, δῆμος 


“ 
42 


9 ᾿Ασυβηρί᾽ τῷ ᾿Ιαχιράν, δῆμος ὃ ᾿Ιαχιρανί" ὁ 3 τῷ Xooáy, δῆμος ὁ Xo- (??) 43 
ont 33 xol ἐγένοντο οἱ υἱοὶ Βαλὲ ἰΑδὰρ xai Nocudw τῷ ᾿Αδάρ, δῆμος 30} αὶ 
6 ᾿Αδαρί, xd τῷ Νοεμάν, δῆμος ὃ ΝΝοεμανί. 15 οὗτοι υἱοὶ Βενιαμὶν χατὰ {1] &5 
δήμους αὐτῶν ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, πέντε χαὶ “τριάκοντα χιλιάδες χαὶ πεὺ- 
ταχόσιοι. 16 χαὶ υἱοὶ Δὰν χατὰ δήμους αὐτῶν" τῷ Xayé, δῆμος ὁ ΣΣαμεΐ" A6 
οὗτοι δῆμοι Δὰν xac δήμους αὐτῶν. 47 πάντες οἱ δῆμο: Σαμεὶ xac KT 


46. σηλὼν ... δὴμ. ὁ φᾶρες ... ζαραει 41. eyevovco vtot (... ἀστρων) 
. τιαμονὴλ ... ταμουηλι 20. ἀμβραν ... ἀμβραμει (24. om σαφὼν δη- 
μος o) 3ὅ. τω atat ... o ata 26. om τῶ ἀριὴλ δὴμ. o ap. 27. om 
νῶν ... Om τεσσᾶρες ... τεσσεραχοντὰ χιλ. X&t τετραχιςχίλιοι X. πεντ. 
98. τῶ tapety δημ.. o tage ... τεσουι bis (... o Bapat) 30. τῆς Svya- 
τρος 34. τεσσεραχονταὰ yt. x. ἐξαχοσιοι 32. pawwacov 33. μαννασση ... 
μαχεῖρ bis ... o payetpt 84. tO χελεχ ... o yeÀext 37. αἰγλὰ 38. μαν- 
νασσὴ ... εξηχοντὰ YU. x. πενταχοσιοι 39. τὼ Φωσουσαλα ... 0 ϑουσαλαΐ 
40. Sovcala A2. βενιαμειν ... Ovx. o βαλει ... αχίραν ... xytpot — &h. eye- 
γοντο vutot βαλε asp x. voeux (... om cQ ἀδαρ, δημ. o X8. xat τω νοεμ.) 
A5. Bewapety — 46. τω copueton, δημος σαμειδηὴι 47. σαμει 


188 App. 26, 47. Tribus Israelis. Filiae Salpaad heredes 
T———————————————————————M—M——————ÓÁ—ÓÉÓÉÉÁÉWÁÉ——— 
18 ἐπισχοπὴν αὐτῶν τέσσαρες χαὶ ἑξήχοντα χιλιάδες. χαὶ τετραχόσιοι. 18 υἱοὶ Νε- 
φϑαλὶ χατὰ δήμους αὐτῶν᾽ τῷ ᾿Ασιήλ, δῆμος ὁ "Acte τῷ l'avyt, δῆμος ὁ ὃ 
49 50 Γαυνί" 3? τῷ ᾿Ιεσέρ, δῆμος ὁ ᾿εσερί᾽ τῷ Σελλήμ, δῆμος ὁ ᾿Σολλημί. 59 οὗτοι 
δῆμοι Men ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, τεσσαράχοντα χιλιάδες xo τριαχόσιοι. 
51 δ᾽ αὕτη ἣ ἐπίσχεψις υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἑξαχόσιαι χιλιάδες xol χίλιοι xol ἕπτα- 
52 03 χόσιοι xol τριάχοντα. 52 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 9? Τούτοις 
8ὲ μερισθήσεται ἣ γῆ, κληρονομεῖν ἐξ ἀριθμοῦ ὀνομάτων᾽ ?* τοῖς πλείοσι πλεονάσεις 
τὴν χληρονομίαν, xoX τοῖς ἐλάττοσιν ἐλαττώσεις τὴν χληρονομίαν αὐτῶν" ἑχάστῳ 
55 χαϑὼς ἐπεσχέπησαν δοϑήσεται ἣ χληρονομία αὐτῶν. 53 διὰ χλήρων μερισϑή- 
56 σεται ἣ γῆ τοῖς ὀνόμασι, χατὰ φυλὰς πατριῶν αὐτῶν χληρονομήσουσιν᾽" 99 ἐχ 
τοῦ χλήρου μεριεῖς τὴν χληρονομίαν αὐτῶν ἀνὰ μέσον πολλῶν χαὶ ὀλίγων. 
$1 ?7 χαὶ υἱοὶ Λευὶ κατὰ δήμους αὐτῶν᾽ τῷ Τεδσών, δῆμος ὁ ὁ Γεδσωνί᾽ τῷ Καάσ, 
58 δῆμος 6 Κααϑί᾽ τῷ Μεραρί, δῆμος ὁ Μεραρί. 58 οὗτοι δῆμοι υἱῶν Λευί" δ. 
μος ὁ Λοβενί, δῆμος ὃ Χεβρωνί, δῆμος ὃ Κορὲ χαὶ δῆμος o Μουσί. xol 
59 Kaà3 ἐγέννησε, τὸν ᾿Αμράμ᾽ ϑτὸ δὲ ὄνομα τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ ᾿Ιωχαβέδ, 
ϑυγάτηρ «Λευί, ἢ ἔτεχε τούτους τῷ Λευὶ ἐν Αἰγύπτῳ, X Sene τῷ ᾿Αμρὰμ. 
60 τὸν ᾿Λαρὼν xo Μωυσῆν xot Μαριὰμ τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν. 59 χαὶ ἐγεννήϑησαν 
61 τῷ ᾿Ααρὼν ὅ τε Ναδὰβ xoi ᾿Αβιοὺδ καὶ ᾿Ελεάζαρ xoi ACC ΟἹ καὶ ἀπέ- 
Save Ναδὰβ χαὶ ᾿Αβιοὺδ ἐν τῷ προςφέρειν αὐτοὺς πῦρ ἀλλότριον ἔναντι χυ- 
62 ρίου ἐν τῇ ἐρήμῳ Σινᾶ. 52 xo ἐγενήθησαν ἐξ ἐπισχέψεως. αὐτῶν τρεῖς χαὶ 
εἴχοσι χιλιάδες, πᾶν ἀρσενιχὸν ἀπὸ μηνιαίου xoi ἐπάνω" οὐ γὰρ συνεπεσχέ- 
πησαν ἐν μέσῳ υἱῶν ΤΙσραήλ, ὅτι οὐ δίδοται αὐτοῖς χλῆρος ἐν μέσῳ υἱῶν 
603 ᾿Ισραήλ. 93 xoi αὕτη ἣ ἢ ἐπίσχεψις Μωυσῆ καὶ ᾿Ελεάζαρ τοῦ ἱερέως, o? ἐπε- 
σχέψαντο τοὺς υἱοὺς "looi. ἐν ᾿Αραβὼθ Νωὰβ ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου χατὰ 'Ic- 
64 ριχώ. 0^ xod £y τούτοις οὐχ ἣν ἄγϑρωπος τῶν ἐπε ΕΠ EE ὑπὸ Μωυσῆ χαὶ 
θ5 ᾿Ααρών, οὗς ἐπεσχέψαντο τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ Σινᾶ" "5 ὅτι εἶπε 
χύριος αὐτοῖς Θανάτῳ ἀποθανοῦνται ἐν τῇ ἐρήμῳ xo οὐ χατελείφϑη ἐξ 
αὐτῶν οὐδὲ εἷς, πλὴν Χάλεβ υἱὸς ᾿Ιεφοννὴ καὶ ᾿Ιησοῦς ὃ τοῦ Νανή. 


XXVII. 
Καὶ προςελϑοῦσαι αἱ ϑυγατέρες Σαλπαὰδ υἱοῦ ᾿Οφὲρ υἱοῦ Γαλαὰδ υἱοῦ 
Μαχίρ, τοῦ δήμου Μανασσῆ τῶν υἱῶν ᾿Ιωσήφ, χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν" 
9 Μααλὰ xol Νουὰ xai ᾿Εγλὰ xoi Μελχὰ xot Θερσά᾽ 3 καὶ στᾶσαι ἔναντι 
Μωυσῆ xoi ἔναντι ᾿Ελεάζαρ τοῦ ἱερέως xol ἔναντι τῶν ἀρχόντων xol ἔναντι 
3 πάσης συναγωγῆς ἐπὶ τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου λέγουσιν ?'O πατὴρ 
ἡμῶν ἀπέϑανεν ἐν τῇ ἐρήμῳ, xol αὐτὸς οὐχ Ἣν ἐν μέσῳ τῆς συναγωγῆς τῆς 
ἐπισυστάσης ἔναντι χυρίου ἐν τῇ συναγωγῇ Κορὲ ὅτι δι᾿ ἁμαρτίαν αὐτοῦ ἀπέ- 
& Savc, xo υἱοὶ οὐκ ἐγένοντο αὐτῷ. “μὴ ἐξαλειφθήτω τὸ ὄνομα τοῦ πατρὸς 
ἡμῶν ἐκ μέσου τοῦ δήμον αὐτοῦ, ὅτι οὐχ ἔστιν αὐτῷ υἱός δότε ἡμῖν κατά- 
8 σχεσιν ἐν μέσῳ ἀδελφῶν πατρὸς ἡμῶν. ὅ χαὶ προςήγαγε Νωνσῆς τὴν χρίσιν 
6 1 αὐτῶν ἔναντι χυρίου. 9xot ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Τ᾿ Ορϑῶς ϑυγα- 
τέρες Σαλπαὰδ λελαλήχασι᾽ δόμα δώσεις αὐταῖς χατάσχεσιν χληρονομίας ἐν 
μέσῳ ἀδελφῶν πατρὸς αὐτῶν, xal περιϑήσεις τὸν χλῆρον τοῦ πατρὸς αὐτῶν 
8 αὐταῖς. "xol τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λαλήσεις λέγων Ἴλνϑρωπος ἐὰν ἀποθάνῃ xal 


A7. εξαχοσιοι pro τετραχοσιοι 48, γωυνι bis ἀ9. τῶ teopt, δημ. o τεσρι 
ὅ0. πεντε xat τεσσεράχοντὰ — (56. τον Χληρους 87. τω γεδσων) 58. xat 
δημος o χεβρὼν x. δημος o opovot x. δημ. o χορε... voy αμβραμ — 59. γυ- 
vatxoc αμβραμ. τιωχαβεϑ ... τὼ «uBpap — 60. ετεχϑησανὺ — 62. συνεπεσχ. εν 
τοις νιοις ἰσραὴλ ... ἐμμεσὼ — 63. ort pro ot 65. om xuptoc ... τησους 
νιος νανὴ XXVII. 4. μαχειρ ... μαννασσὴ ... μαλα ... αἰγλὰ 3, πασῆης 
τῆς συναγ. 3. ἐμμεέσω ... δια ἀμαρτιὰν — 4. ἐμμεσὼ τῶν αδ. 1. ὡς ορ- 
“ως ... ἐμμεσὼ 


m. 


patris. Mosis mors praedicta. De sacrificiis. Ag. 28, 40. 189 


υἱὸς μὴ E αὐτῷ, περιϑήσετε τὴν χληρονομίαν αὐτοῦ τῇ ϑυγατρὶ αὐτοῦ᾽ 9 ἐὰν 9 
δὲ μὴ 1 πυγάτηρ αὐτῷ, δώσετε τὴν “χληρονομίαν τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ" 19 ἐὰν 10 
δὲ μὴ ὦσιν αὐτῷ ἀδελφοί, δώσετε τὴν χχηρονομίαν, τῷ ἀδελφῷ τοῦ πατρὸς 
αὐτοῦ" 11 ἐὰν δὲ μὴ ὦσιν ἀδελφοὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, δώσετε τὴν χληρονο- A 
μίαν τῷ οἰκείῳ τῷ ἔγγιστα αὐτοῦ ἐκ τῆς φυλῆς αὐτοῦ, χληρονομῆσαι τὰ αὐτοῦ" 
χαὶ ἔσται τοῦτο τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ δικαίωμα χρίσεως, xaS& συνέταξε χύριος 
τῷ Μωυσῇ. 13 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ανάβηϑι εἰς τὸ ὄρος τὸ ἐν τῷ 12 
πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, τοῦτο τὸ ὄρος Ναβαῦ, χαὶ ἴδε τὴν γῆν Χαναάν, ἣν 
ἐγὼ δίδωμι τοῖς υἱοῖς Ισραὴλ ἐν κατασχέσει 15 χαὶ ὄψῃ αὐτήν, xoi προς- 13 
πεϑήσῃ πρὸς τὸν λαόν σου χαὶ σύ, χασὰ προςετέϑη᾽ ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός σου ἐν 
"Qo τῷ ὄρει, 14 διότι παρέβητε τὸ ῥῆμά μου ἐν “τῇ ἐρήμῳ Σίν" ἐν τῷ ἀντι- 14 
πίπτειν τὴν συναγωγὴν ἁγιάσαι με οὐχ ἡγιάσατέ με ἐπὶ τῷ ὕδατι. ἔναντι αὖ- 
τῶν, τοῦτ᾽ ἔστι τὸ ὕδωρ ἀντιλογίας ἐν Κάδης ἐν τῇ ἐρήμῳ Σίν. 15 χαὶ εἶπε 45 
Μωυσῆς, πρὸς χύριον !9 ᾿Επισχεψάσϑω χύριος ὁ debe τῶν πνευμάτων xo πάσης 10 
gaps ἄνϑρωπον ἐπὶ τῆς συναγωγῆς ταύτης, ᾿ ὅςτις ἐξελεύσεται πρὸ προς- 1 
ὦπου αὐτῶν͵ xat ὅςτις εἰςελεύσεται πρὸ προςώπου αὐτῶν, χαὶ ὅςτις ἐξάξει 
αὑτοὺς xal ὅςτις εἰςάξει αὐτούς, xol οὖχ ἔσται ἡ συναγωγὴ χυρίου ὡςεὶ πρό- 
βατα οἷς οὐχ ἔστι ποιμήν. 8 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωνσῆν λέγων Λάβε 18 
πρὸς σεαυτὸν ᾿Τησοῦν υἱὸν Νανή, ἄνθρωπον ὅςτις ἔχει πνεῦμα ἐν ἑαυτῷ, xol 
ἐπιθήσεις τὰς χεῖράς σου ἐπ᾽ αὐτόν᾽ 13 χαὶ στήσεις αὐτὸν ἔναντι ᾿Ε)λεάζαρ τοῦ 19 
ἱερέως, χαὶ ἐντελῇ αὐτῷ ἔναντι πάσης συναγωγῆς, καὶ ἐντελῇ περὶ αὐτοῦ 
ἐγαντίον αὐτῶν 32" χαὶ δώσεις τῆς δόξης σου ἐπ᾽ αὐτόν, ὅπως ἄν εἰςαχούσω- 90 
σιν αὐτοῦ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. 31} χαὶ ἔναντι ᾿Ελεάζαρ τοῦ ἱερέως στήσεται, χαὶ 2] 
ἐπερωτήσουσιν αὐτὸν τὴν χρίσιν τῶν δήλων ἔναντι xvplov* ἐπὶ τῷ στόματι 
αὐτοῦ ἐξελεύσονται χαὶ ἐπὶ τῷ “στόματι αὐτοῦ εἰςελεύσονται, αὐτὸς χαὶ οἱ υἱοὶ 
᾿Ισραὴλ ὁμοθυμαδὸν χαὶ πᾶσα ἣ συναγωγή. * 2 χαὶ ἐποίησε Μωυσῆς χαϑὰ ἐνε- 99 
τείλατο αὐτῷ χύριος᾽ χαὶ λαβὼν τὸν ᾿Γησοῦν ἔστησεν αὐτὸν ἐναντίον ᾿Ελεάξαρ 
τοῦ ἱερέως xol ἐναντίον πάσης συναγωγῆς, ?? xol ἐπέϑηχε τὰς χεῖρας αὐτοῦ 23 
ἐπ᾽ αὐτόν, xoi συνέστησεν αὐτὸν χαϑάπερ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 


XXVIII. 

Καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2 Ἔντειλαι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 2 
χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτοὺς λέγων Τὰ δῶρά μου δόματά μου χαρπώματά μον εἰς 
ὀσμὴν εὐωδίας διατηρήσετε προςφέρειν ἐμοὶ ἐν ταῖς ἑορταῖς μου. ὅ χαὶ ἐρεῖς 3 
πρὸς αὐτούς 'Γαῦτα τὰ χαρπώματα ὅσα προςάξετε χυρίῳ, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους 
ἀμώμους δύο τὴν ἡμέραν εἰς ὁλοχαύτωσιν ἐνδελεχῶς" 2 τὸν ἀμνὸν τὸν ἕνα ἡ 
ποιήσεις τὸ πρωΐ, xol τὸν ἀμνὸν τὸν δεύτερον ποιήσεις τὸ πρὸς ἑσπέραν. 
5 χαὶ ποιήσεις τὸ δέχατον τοῦ οἰφὶ σεμίδαλιν εἰς ϑυσίαν ἀναπεποιημένην ἐν 5 
ἐλαίῳ ἐν τετάρτῳ τοῦ ἵν᾽ “ ὁλοχαύτωμα ἐνδελεχισμοῦ, ἣ γενομένη ἐν τῷ ὄρει 6 
Zo εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ᾽ "xoi σπονδὴν αὐτοῦ τὸ τέταρτον τοῦ ἣν τῷ 7 
ἀμνῷ τῷ ἑνί, ἐν τῷ ἁγίῳ σπείσεις σπονδὴν σίχερα χυρίῳ. ὃ χαὶ τὸν ἀμνὸν 5 
τὸν δεύτερον ποιήσεις τὸ πρὸς ἑσπέραν χατὰ τὴν “υσίαν αὑτοῦ καὶ χατὰ τὴν 
σπονδὴν αὐτοῦ ποιήσετε εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ. ?xol τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαβ- 9 

*Mt,.12, βάτων προςάξετε δύο ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἀμώμους xal δύο δέκατα σεμιδάλεως 
ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν xol σπονδήν, 1" ὁλοκαύτωμα σαββάτων 10 


44. om ἰισραὴλ 42. om του ἰορδανον ... touto ορος 14. ἐρημὼ σινα 

. τον αγιασαι ... εναντίον ... τουτο δὲ εστιν ... αντιλογιὰς χαδὴς 417. ὡς 

προβατὰ 48. τον (τἡσοὺν ... og εχει 419. εναντιον ... xat εντεῖλαι περι 

20. αὐτου wtot 24. ἐπερωτησωσιν 22. εναντι ελεαζαρ — XXVIII. 2. διατη- 

ρησατε προςφερ. pot 4. ποιήσετε pro ποιησεις bis — 7, xat σπονδὴ αυ- 

tou 9. 40. εἰς ϑυσιαν ἀναπεποιημ. εν ελ. xat σπονδὴν ολοχαυτωματος 
σαββατον 


190 App. 28, 10. Leges de sacrificiis in magnis 


ἐν τοῖς σαββάτοις, ἐπὶ τῆς ὁλοχαυτώσεως τῆς διὰ παντός, xoi τὴν σπονδὴν 
11 αὐτοῦ. 11 χαὶ ἐν ταῖς νεομηνίαις προςάξετε ὁλοχαύτωμα τῷ χυρίῳ, μόσχους 
12 ἐχ βοῶν δύο xol χριὸν ἕνα, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἑπτὰ ἀμώμους 1? τρία δέχατα 
σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ τῷ μόσχῳ τῷ ἑνί, καὶ δύο δέχατα σεμι- 
13 δάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ τῷ χριῷ τῷ ἑνί, 15 δέκατον δέκατον σεμι- 
δάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνί, ϑυσίαν ὀσμὴν εὐωδίας χάρ- 
14 πωμα χυρίῳ. !*$ σπονδὴ αὐτῶν τὸ ἥμισυ τοῦ ly ἔσται τῷ μόσχῳ τῷ ἑνί, 
xal τὸ τρίτον τοῦ ἵν ἔσται τῷ χριῷ τῷ ἑνί, xal τὸ τέταρτον τοῦ ἣν ἔσται τῷ 
ἀμνῷ τῷ ἑνὶ οἴνου τοῦτο τὸ ὁλοχαύτωμα ima ἐχ μιηνὸς εἰς τοὺς μῆνας τοῦ 
45 ἐνιαυτοῦ. 1? xal χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας κυρίῳ, ἐπὶ τῆς ὁλοχαυ- 
10 τώσεως τῆς διὰ παντὸς ποιηϑήσεται χαὶ ἣ σπονδὴ αὐτοῦ. 15 χαὶ ἐν τῷ μηνὶ 
11 τῷ πρώτῳ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς πάσχα χυρίῳ. 11 xol τῇ πεν- 
.8 τεχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τούτου ἑ ἑορτή, ἑπτὰ ἡμέρας ἄζυμα ἔδεσσε. 18 χαὶ 
1 ἡμέρα ἣ πρώτη ἐπίκλητος ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὗ ποιή- 
19 σετε. 19 χαὶ προςάξετε ὁλοκαυτώματα, χάρπωμα χυρίῳ, μόσχους ἐκ βοῶν δύο, 
90 χριὸν ἕνα, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἑπτά, ἄμωμοι ἔσονται ὑ uiv 30 xot ϑυσία αὐτῶν 
σεμίδαλις ᾿ἀναπεποιημένη ἐν ἐλαίῳ, τρία δέκατα τῷ μόσχῳ τῷ EX χαὶ δύο 
2] δέκατα τῷ xpub τῷ ἑνί, 32: δέκατον δέκατον ποιήσεις τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ τοῖς 
93 ἑπτὰ ἀμνοῖς" 2 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας ἐξιλάσασϑαι περὶ 
33 ὑμῶν, 25 πλὴν τῆς ὁλοχαυτώσεως τῆς διὰ παντὸς τῆς πρωινῆς, ὃ ἐστιν Olo- 
9& χαύτωμα ἐνδελεχισμοῦ. “2 ταῦτα χατὰ ταῦτα ποιήσετε τὴν ἡμέραν εἷς τὰς 
ἑπτὰ ἡμέρας, δῶρον χάρπωμα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας xvplo* ἐπὶ τοῦ ὁλοχαυτώ- 
25 ματος τοῦ διὰ παντὸς ποιήσεις τὴν σπονδὴν αὐτοῦ, “" χαὶ ἡμέρα ἣ ἑβδόμη 
20 χλητὴ ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε ἐν αὐτῇ. ?9 xo τῇ 
ἡμέρᾳ τῶν νέων, ὅταν προςφέρητε ϑυσίαν νέαν χυρίῳ τῶν ἑβδομάδων, ἐπί- 
ΦΊ χλητος ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε, 37 xol προςάξετε 
ὁλοχαυτώματα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ᾽ μόσχους éx βοῶν δύο, χριὸν ἕνα, 
98 ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἑπτὰ ἀμώμους" 38 ἣ συσία αὐτῶν σεμίδαλις ἀναπεποιημένη 
ἐν ἐλαίῳ, τρία δέκατα τῶ μόσχῳ τῷ ἑνὶ (καὶ δύο δέκατα τῷ χριῷ τῷ ἑνί.) 
39 30 29 δέχατον δέκατον τῷ ἀμνῶ τῷ ἑνὶ τοῖς ἑπτὰ ἀμνοῖς 99 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν 
31 ἕνα περὶ ἁμαρτίας ἐξιλάσασθαι περὶ ὑμῶν, 5᾽ πλὴν τοῦ ὁλοχαυτώματος τοῦ 
διὰ παντός᾽ xol τὴν ϑυσίαν αὐτῶν ποιήσετέ μοι, ἄμωμοι ἔσονται ὑμῖν, χα 
τὰς σπονδὰς αὐτῶν 
XXIX. 
Καὶ τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ μιᾷ τοῦ μηνὸς ἐπίχλητος ἁ ἁγία ἔσται i ὑμῶν " πᾶν 
ῷ ἔργον λατρευτὸν ob ποιήσετε, ἡμέρα σημασίας ἔσται ὑμῖν. " xol ποιήσετε δλο- 
χαντώματα εἷς ὀσμὴν εὐωδίας pd] μόσγον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμ- 
3 γοὺς ἐνιαυσίους ἑπτὰ ἀμώμους" ὃ ἢ ϑυσία αὐτῶν σεμίδαλις ἀναπεποιημένη 
ἐν ἐλαίῳ, τρία δέκατα τῷ μόσ ῳ τῷ ἑνὶ xoi Oo: δέχατα τῷ χριῷ τῷ ἑνί, 
5 * δέκατον δέκατον τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ τοῖς ἑπτὰ ἀμνοῖς" ? xol χίμαρον ἐξ αἰγῶν 
E ἕνα περὶ ἁμαρτίας ἐξιλάσασϑαι περὶ ὑμῶν, "πλὴν τῶν ὁλοχαυτωμάτων ὙΠῸ 
νουμηνίας καὶ ai Suciot αὐτῶν xai ai σπονδαὶ αὐτῶν, xol τὸ ὁλοχαύτωμα 
τὸ διὰ παντὸς xol αἱ ϑυσίαι αὐτῶν xol ai σπονδαὶ αὐτῶν, xarà τὴν σύγχρι- 


41. νουμηνιαις ... ολοχαυτωματα xupto ... δνο, χρῖον 44. ἡ σπουδ, 
aut 45. χειμαρρον (46. 47. om πασχα usque μηνος) 47. ποιηϑησεται 
εορτὴ ... Om exta vu. αζ. εδεσῶς 419, ολοχαυτωμα χυριω ... ETTO αμν. 
ενιαυσιους ... Om ἀμῶμοι 20. xot ἡ ϑυσια ... in fine add ποιήσετε 23, 
ys'xppov... om περὶ ἀμάρτιας 23. om τῆς ante δια 24. ** δυο pro exc 
25. xat ἡ ἡμερὰ 80. χειμαρρον 81. ολοχαυτώματος τῆς νουμηνιας " xat Ἢ 
ὥυσια αὐτῶν xat τὸ ολοχαυτωμὰ τὸ δια παντὸς χαὶ τὴν ... αι σπονδαὶ 
XXIX. 5. χειμαρον 0. διὰ παντος, ot ϑνσιαι 


Hebraeorum solemnitatibus offerendis. Aou. 99, 33. 191 


σιν αὐτῶν εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ. "xol τῇ δεκάτῃ τοῦ μηνὸς τούτου ἐπί- " 
χλητος ἁγία ἔσται ὑμῖν" xol χαχώσετε τὰς ψυχὰς ὑμῶν, καὶ πᾶν ἔργον οὗ 
ποιήσετε. ὃ χαὶ προςοίσετε ὁλοχαυτώματα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ χαρπώ- 8 
ματα χυρίῳ, μόσχον ἐκ βοῶν ἕνα, χριὸν ἕνα, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἑπτά, ἄμω- 
μοι ἔσονται ὑμῖν" " ἣ ϑυσία αὐτῶν σεμίδαλις ἀναπεποιημένη ἐν ἐλαίῳ, τρία 9 
δέκατα τῷ μόσχῳ τῷ ἑνὶ xol δύο δέκατα τῷ χριῷ τῷ ἑνί, 19 δέχατον Oéxa- 10 
τὸν τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ εἰς τοὺς ἑπτὰ ἀμνούς᾽ 1} χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ 11 
ἁμαρτίας ἐξιλάσασϑαι περὶ ὑμῶν, πλὴν τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας τῆς ἐξιλάσεως, 
xo ἣ ὁλοχαύτωσις ἣ διὰ παντός, ἣ ϑυσία αὐτῆς xoi ἣ σπονδὴ αὐτῆς κατὰ 
τὴν σύγχρισιν εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χάρπωμα χυρίῳ. 12 καὶ τῇ πεντεχαιδεχάτῃ 12 
ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ ἑβδόμον τούτου ἐπίχλητος ἁγία ἔσται ὑμῖν πᾶν ἔργον 
λατρευτὸν oU ποιήσετε, xol ἑορτάσατε αὐτὴν ἑορτὴν χυρίῳ ἑπτὰ ἡμέρας. 1? καὶ 13 
προςάξατε ὁλοκαυτώματα χάρπωμα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ, τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
πρώτῃ μόσχους éx βοῶν τρεῖς xoi δέχα, χριοὺς δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους δεχα- 
τέσσαρας, ἄμωμοι ἔσονται" 1 αἱ ϑυσίαι αὐτῶν σεμίδαλις ἀναπεποιημένη ἐν 14 
ἐλαίῳ, τρία, δέχατα τῷ μόσχῳ τῷ ἑνὶ τοῖς τριςκαίδεχα μόσγοις, χαὶ δύο δέκατα 
τῷ xp τῷ ἑνὶ ἐπὶ τοὺς δύο χριούς, 5 δέχατον δέκατον τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ ἐπὶ 45 
τοὺς τέσσαρας χαὶ δέχα ἀμνούς" 16 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, 16 
πλὴν τῆς ὁλοχαυτώσεως τῆς διὰ παντός, αἱ ϑυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. 
xoi τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ μόσχους δώδεχα, χριοὺς δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους 11 
τέσσαρας xol δέχα ἀμώμους" δὴ ϑυσία αὐτῶν xol ἣ σπονδὴ αὐτῶν τοῖς 18 
μόσγοις χαὶ τοῖς χριοῖς xol τοῖς ἀμνοῖς χατὰ ἀριϑμὸν αὐτῶν, xarà τὴν σύγ- 
χρισιν αὐτῶν᾽ 19 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοχαυ- 19 
τώσεως τῆς διὰ παντός, αἱ ϑυσίαι αὐτῶν xo αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. 32) τῇ ἡμέρᾳ 20 
τῇ τρίτῃ μόσχους ἕνδεχα, χριοὺς δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους τέσσαρας χαὶ δέχα 
ἀμώμους" “' ἣ ϑυσία αὐτῶν xol fj σπονδὴ αὐτῶν τοῖς μόσχοις xol τοῖς χριοῖς 21 
χαὶ τοῖς ἀμνοῖς χατὰ ἀριϑμὸν αὐτῶν, χατὰ τὴν σύγχρισιν αὐτῶν ?? xol χίμα- 92 
ρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοχαυτώσεως τῆς διὰ παντός, αἱ 
ϑυσίαι αὐτῶν xo ai σπονδαὶ αὐτῶν. 3 τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ μόσχους δέκα, 93 
χριοὺς δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους τέσσαρας xoi δέχα ἀμώμους ?* αἱ θυσίαι αὐὖ- 9. 
τῶν xol oi σπονδαὶ αὐτῶν τοῖς μόσχοις xol τοῖς χριοῖς χαὶ τοῖς ἀμνοῖς κατὰ 
ἀριῶμὸν αὐτῶν, χατὰ τὴν σύγχρισιν αὐτῶν᾽ 525 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ 95 
ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοχαυτώσεως τῆς διὰ παντός, ai συσίαι αὐτῶν xol αἱ 
σπονδαὶ αὐτῶν. 3 τῇ ἡμέρᾳ τῇ πέμπτῃ μόσχους ἐννέα, χριοὺς δύο, ἀμνοὺς 90 
ἐνιαυσίους τέσσαρας xoi δέκα ἀμώμους" 21 αἱ ϑυσίαι αὐτῶν xoi ai σπονδαὶ 97 
αὐτῶν τοῖς μόσχοις xol τοῖς xptoig xoi τοῖς ἀμνοῖς κατὰ ἀριϑμὸν αὐτῶν, κατὰ 
τὴν σύγχρισιν αὐτῶν “8 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς 98 
ὁλοχαυτώσεως τῆς διὰ παντός, αἱ ϑυσίαι αὐτῶν χαὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. 35 τῇ 99 
ἡμέρᾳ τῇ exc μόσχους ὀχτώ, χριοὺς δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους δεχατέσσαρας 
ἀμώμους" 89 ai ϑυσίαι dise xa αἱ σπονδαὶ αὐτῶν τοῖς μόσχοις xx τοῖς 30 
χριοῖς xai τοῖς ἀμνοῖς χατὰ ἀριϑμὸν αὐτῶν, χατὰ τὴν σύγχρισιν αὐτῶν" ?! xoY 31 
χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοχαυτώσεως τῆς διὰ παν- 
τός, αἱ Sola αὐτῶν χαὶ ai σπονδαὶ αὐτῶν. ?? τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ μόσχους 32 
ἑπτά, χριοὺς, δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους δεκατέσσαρας ἀμώμους" 8 αἵ ϑυσίαι 33 
αὐτῶν xoi «i σπονδαὶ αὐτῶν τοῖς μόσχοις xol τοῖς χριοῖς χαὶ τοῖς ἀμνοῖς χατὰ 

Ἵ. ἐργον λάτρευτον 8. ολοχαυτωμαὰ εἰς οσμ. εὐωδ, χαρπωμα, μοσχον 
(-.. ἀμώμους) 44. " χειμαρον, " χείμαρρον 12. εορτασετε 483. προςάξετε 
15. xat δεχατ. δεχάτ. ... τεσσαρεςχαιϊδεχὰ —— 406. 49. " χείμαρον, "* χει- 
μᾶρρον 20. xat τὴ np. 21. om xat ἡ σπονδ. aur. 22. " χειμαρον, "* yet- 
μᾶρρον 23. τεσσαρεςχαιδεχα 3. χείμαρρον 26. τεσσαρεςχαιδεχα 28. * χει- 
μᾶρον, "" χειμαρρον 2429. τεσσαρεςχαιδεχὰ — 34. " χειμαρον, “ χειμάρρον 
32. τεσσαρεςχαιδεχα 
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ἀριϑμὸν αὐτῶν, xarà τὴν σύγχρισιν αὐτῶν ?!xol χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ 
, Y P 


ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοχαυτώσεως τῆς διὰ παντός, αἱ ϑυσίαι αὐτῶν xol αἱ 
35 σπονδαὶ αὐτῶν. ?? xoi τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐξόδιον ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λα- 
36 τρευτὸν ob ποιήσετε ἐν αὐτῇ. ὃ καὶ προςάξετε ὁλοχαυτώματα εἰς ὀσμὴν εὐω- 
δίας χαρπώματα τῷ χυρίῳ, μόσχον ἕνα, χριὸν ἕνα, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἑπτὰ 
81 ἀμώμους" P αἱ ϑυσίαι αὐτῶν xol ai σπονδαὶ αὐτῶν τῷ μόσχῳ xol τῷ χριῷ 
38 xa τοῖς ἀμνοῖς χατὰ ἀριθμὸν αὐτῶν, χατὰ τὴν σύγχρισιν αὐτῶν 55 xol χίμα- 
ρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοκαυτώσεως τῆς διὰ παντός, αἱ 
39 ϑυσίαι αὑτῶν χαὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. ὁ" ταῦτα ποιήσετε χυρίῳ ἐν ταῖς ἑορταῖς 
ὑμῶν, πλὴν τῶν εὐχῶν ὑμῶν, καὶ τὰ ἑχούσια ὑμῶν χαὶ τὰ ὁλοχαυτώματα 
ὑμῶν xol τὰς ϑυσίας ὑμῶν xol τὰς σπονδὰς ὑμῶν xol τὰ σωτήρια ὑμῶν. 


XXX. 


Καὶ ἐλάλησε Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο χύ- 

9 pus τῷ Μωυσῇ. ?* xol ἐλάλησε Μωυσῆς πρὸς τοὺς ἄργοντας τῶν φυλῶν υἱῶν 
3 Ἰσραὴλ λέγων Τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ συνέταξε πύριος᾽ * ἄνϑρωπος ἄνθρωπος ὃς ἂν 
εὔξηται εὐχὴν χυρίῳ, ἢ ὀμόσῃ ὅρχον, ἢ δρίσηται δρισμῷ περὶ τῆς ψυχῆς 
αὐτοῦ, οὐ βεβηλώσει τὸ ῥῆμα αὐτοῦ" πάντα ὅσα ἂν ἐξέλθῃ ἐκ τοῦ στόματος 

( αὐτοῦ ποιήσει. 3 ἐὰν δὲ εὔξηται γυνὴ εὐχὴν χυρίῳ ἢ ὁρίσηται δρισμὸν ἐν τῷ 
5 οἴκῳ τοῦ πατρὸς αὐτῆς ἐν τῇ γεότητι αὐτῆς, 5 χαὶ ἀχούσῃ ὁ πατὴρ αὐτῆς 
τὰς εὐχὰς αὐτῆς χαὶ τοὺς ὁρισμοὺς αὐτῆς oUc ὡρίσατο χατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς, 
χαὶ παρασιωπήσῃ αὐτῆς ὁ ὃ πατήρ, καὶ στήσονται πᾶσαι αἱ εὐχαὶ αὐτῆς, χαὶ 

ὃ πάντες οἱ δρισμοὶ oUc ὡρίσατο χατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς μενοῦσιν αὐτῇ. 9 ἐὰν 
δὲ ἀνανεύων ἀνανεύσῃ ὁ ὁ πατὴρ αὐτῆς Y] ἂν ἡμέρᾳ ἀχούσῃ πάσας τὰς εὐχὰς 
αὐτῆς, xal τοὺς δρισμοὺς οὕς , dicato χατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς, οὐ στήσονται 

ἡ xoi χύριος χαϑαριεῖ αὐτήν, ὅτι ἀνένευσεν ὁ πατὴρ αὐτῆς. ! ἐὰν δὲ γενομένη 
γένηται ἀνδρί, χαὶ αἱ εὐχαὶ αὐτῆς ἐπ᾽ αὐτῇ κατὰ τὴν διαστολὴν τῶν χειλέων 

8 αὐτῆς, οὗς ὡρίσατο χατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς, " χαὶ ἀχούσῃ 6 ἀνὴρ αὐτῆς, xot 
παρασιωπήσῃ. αὐτῇ ἡ ἂν ἡμέρᾳ ἀχούσῃ, χαὶ οὕτω o πᾶσαι αἱ εὐχαὶ 
αὐτῆς, χαὶ οἱ δρισμοὶ αὐτῆς οὺς ὡρίσατο χατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς στήσονται. 

9 * ἐὰν δὲ ἀνανεύων ἀνανεύσῃ $ ἀνὴρ «αὐτῆς ἡ ἐὰν ἡμέρᾳ ἀκούσῃ, πᾶσαι αἱ 
εὐχαὶ αὐτῆς xo οἱ δρισμοὶ αὐτῆς οὗς ὡρίσατο χατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς οὗ 
10 μενοῦσιν, ὅτι ὁ ἀνὴρ ἀνένευσεν ἀπ᾿ αὐτῆς, χαὶ χύριος χαϑαριεῖ αὐτήν. 10 χαὶ 
εὐχὴ χήρας χαὶ ἐχβεβλημένης, ὅσα ἐὰν εὔξηται χατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς με- 

11 νοῦσιν αὐτῇ. 11 ἐὰν δὲ ὧν τῷ οἴχῳ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς D εὐχὴ αὐτῆς ἢ ὃ δρι- 
12 σμὸς χατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς μεθ᾽ ὅρχου, ? xot ἀχούσῃ ὃ ἀνὴρ αὐτῆς, χαὶ 
παρασιωπήσῃ αὐτῇ χαὶ μὴ ἀνανεύσῃ αὐτῇ, ux. στήσονται πᾶσαι αἱ εὐχαὶ 
αὐτῆς, χαὶ πάντες οἱ δρισμοὶ αὐτῆς οὗς ὡρίσατο χατὰ τῆς Ψυχῆς αὐτῆς στή- 
13 σονται xot αὐτῆς. 15 ἐὰν δὲ περιελὼν περιέλῃ ὃ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς ἡ ἂν ἡμέρᾳ ἀχούσῃ 
πάντα ὅσα ἐὰν ἐξέλθῃ ἐχ τῶν χειλέων. αὐτῆς χατὰ τὰς εὐχὰς αὐτῆς χαὶ χατὰ 
τοὺς ὁρισμοὺς τοὺς χατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς, οὗ μενεῖ αὐτῇ" ὃ ἀνὴρ αὐτῆς 
44 περιεῖλε, xal χύριος χαϑαριεῖ αὐτήν. !* πᾶσα εὐχὴ χαὶ πᾶς ὄρχος δεσμοῦ χα- 
15 κῶσαι ψυχήν, 6 ἀνὴρ αὐτῆς στήσει αὐτῇ χαὶ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς περιελεῖ" 15 ἐὰν 
δὲ σιωπῶν παρασιωπήσῃ αὐτῇ ἡμέραν ἐξ ἡμέρας, χαὶ στήσει αὐτῇ πάσας 
τὰς εὐχὰς αὐτῆς, xal τοὺς ὁρισμοὺς τοὺς ἐπ᾽ αὐτῆς στήσει αὐτῇ, ὅτι ἐσιώ- 
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Madianitae vincuntur atque caeduntur. ἀριδμ. 34, 23. 193 


τοησεν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ἡ ἤκουσεν ᾿5 ἐὰν δὲ περιελὼν “περιέλῃ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς 16 
μετὰ τὴν ἡμέραν Ὧν ἤκουσε, χαὶ λήψεται τὴν ἁμαρτίαν αὐτοῦ. 17 ταῦτα τὰ 11 
δικαιώματα ὅσα ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ ἀνὰ “μέσον ἀνδρὸς χαὶ γυναικὸς 
αὐτοῦ, xoi ἀνὰ μέσον πατρὸς καὶ ϑυγατρὸς ἐν νεότητι ἐν οἴκῳ πατρός. 


ΧΧΧΙ. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2 Εχδίχει τὴν ἐχδίκησιν υἱῶν 9 
᾿ΙἸσραὴλ ἐκ τῶν Μαδιανιτῶν, χαὶ ἔσχατον προςτεϑήσῃ πρὸς τὸν λαόν σου. ὅ χαὶ 8 
ἐλάλησε Μωυσῆς πρὸς τὸν λαὸν λέγων ᾽᾿Εξοπλίσατε ἐξ ὑμῶν ἄνδρας, χαὶ πα- 
porá&aoSe ἔναντι χυρίου ἐπὶ Μαδιάν, ἀποδοῦναι ἐχδίχησιν παρὰ τοῦ χυρίου 
τῇ Μαδιάν" “χιλίους ἐκ φυλῆς, χιλίους ἐχ φυλῆς, £x πασῶν φυλῶν υἱῶν 4 
᾿Ισραὴλ ἀποστείλατε παρατάξασϑαι. ὃ καὶ ἐξηρίϑμησαν ἐκ τῶν χιλιάδων Ἰσραήλ, 5 
χιλίους ex φυλῆς, δώδεχα χιλιάδας ἐνωπλισμένοι εἰς παράταξιν. 9 xal ἀπέ- 6 
στειλεν αὐτοὺς Μωυσῆς χιλίους ἐχ φυλῆς, χιλίους ἐχ φυλῆς σὺν δυνάμει, αὖ- 
τῶν, xd Φινεὲς υἱὸν "Exedtao υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως᾽ x τὰ Oxeóy τὰ ἅγια 
χαὶ αἱ σάλπιγγες τῶν σημασιῶν ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν. 7 χαὶ παρετάξαντο ἐπὶ "7 
Μαδιάν, xaS& ἐνετείλατο χύριος Μωυσῇ, χαὶ ἀπέχτειναν πᾶν ἀρσενιχόν᾽ 8 χαὶ 8 
τοὺς βασιλεῖς Μαδιὰν ἀπέχτειναν ἅμα τοῖς τραυματίαις αὐτῶν, xal τὸν Εὐὶν 
xol τὸν ἹΡοχὸν xol τὸν Xoip xoi τὸν Oo xot τὸν '"Pofóx, πέντε βασιλεῖς Μα- 
διάν, xai τὸν Βαλαὰμ. υἱὸν Βεὼρ ἀπέκτειναν ἐν ῥομφαίᾳ σὺν τοῖς τραυματίαις 
αὑτῶν. 3 χαὶ ἐπρονόμευσαν τὰς γυναῖχας Maui», xol τὴν ἀποσχευὴν αὐτῶν 9 
xol τὰ χτήνη αὐτῶν xol πάντα τὰ ἔγχτητα αὐτῶν xol τὴν δύναμιν αὐτῶν 
ἐπρονόμευσαν 19 χαὶ πάσας τὰς πόλεις αὐτῶν τὰς ἐν ταῖς χατοιχίαις αὐτῶν 10 
χαὶ τὰς ἐπαύλεις αὐτῶν ἐνέπρησαν ἐν πυρί. 1: καὶ ἔλαβον πᾶσαν τὴν προγομὴν M 
αὐτῶν xoi πάντα τὰ σκῦλα αὐτῶν ἀπὸ ἀγϑρώπου ἕ ἕως χτήνους, 1? yo ἤγαγον 12 
πρὸς Νωυσῆν xoi πρὸς ᾿Ἐλεάζξαρ τὸν ἱερέα χαὶ πρὸς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραήλ, 
τὴν αἰχμαλωσίαν χαὶ τὰ σχῦλα χαὶ τὴν προνομὴν εἰς τὴν παρεμβολὴν εἰς 
᾿Αραβὼϑ Mod, ἢ ἐστιν ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου χατὰ “ἱΙεριχώ. "5 καὶ ἐξῆλθε Mov- 13 
σῆς χαὶ ᾿Ελεάζαρ ὃ ἱερεὺς xol πάντες οἱ ἄρχοντες τῆς συναγωγῆς εἷς συνάν- 
τήῆσιν αὐτοῖς ἔξω τῆς παρεμβολῆς 1" χαὶ ὠργίσθη Μωυσῆς ἐπὶ τοῖς ἐπισχό- 14 
ποις τῆς δυνάμεως, χιλιάρχοις καὶ ἑχατοντάρχοις τοῖς ἐρχομένοις ἐκ τῆς παρα- 
τάξεως τοῦ πολέμου" 15 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Μωυσῆς Ἵνα τί ἐζωγρήσατε πᾶν 18 
Siu; 16 αὗται γὰρ ἦσαν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χατὰ τὸ ῥῆμα Βαλαὰμ. τοῦ ἀπο- 16 
στῆσαι χαὶ ὑπεριδεῖν τὸ ῥῆμα χυρίου ἕνεχεν Φογώρ, χαὶ ἐγένετο T πληγὴ ἐν 
τῇ συναγωγῇ χυρίου. 17 xol νῦν ἀποχτείνατε πᾶν ἀρσενικὸν ἐν πάσῃ τῇ ἀπαρ- 11 
τίᾳ, πᾶσαν γυναῖκα ἥτις ἔγνω χοίτην ἄρσενος ἀποχτείνατε᾽ 1? xal πᾶσαν τὴν 18 
ἀπαρτίαν τῶν γυναικῶν ἥτις οὐχ οἷδε χοίτην ἄρσενος, ζωγρήσατε αὐτάς. 1? xol 19 
ὑμεῖς παρεμβάλετε ἔξω τῆς παρεμβολῆς ἑπτὰ ἡμέρας᾽ πᾶς ὁ ἀνελὼν xal ὁ 
ἁπτόμενος τοῦ τετρωμένου ἁγνισθήσεται τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ xot τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
ἑβδόμῃ, ὑμεῖς xol ἢ αἰχμαλωσία ὑμῶν" 35 xal πᾶν περίβλημα καὶ πᾶν σχεῦος 90 
δερμάτινον xoi πᾶσαν ἐργασίαν ἐξ αἰγείας xoi πᾶν σκεῦος ξύλινον ἀφαγνιεῖτε. 
31 χαὶ εἶπεν ᾿Ελεάζαρ ὁ ἱερεὺς πρὸς τοὺς ἄνδρας τῆς δυνάμεως τοὺς ἐρχομέ- 21 
γους éx τῆς παρατάξεως τοῦ πολέμου Τοῦτο τὸ διχαίωμα τοῦ νόμου 0 συνέ- 
ταξε χύριος τῷ Μωυσῇ 332 πλὴν τοῦ χρυσίου xoi τοῦ ἀργυρίον xol χαλχοῦ 92 
xol σιδήρου xol μολίβου καὶ χασσιτέρον, * πᾶν πρᾶγμα ὃ διελεύσεται ἐν πυρί, 23 
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xol χαϑαρισϑήσεται, ἀλχ ἢ τῷ ὕδατι τοῦ ἁγνισμοῦ ἁγνισθήσεται" xal πάντα 
2& ὅσα ἐὰν μὴ διαπορεύηται διὰ πυρὸς διελεύσεται δι᾿ ὕδατος. ?! xol πλυνεῖσσε 
τὰ ἱμάτια τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, Ts χαϑαρισθήσεσθε᾽ xat μετὰ ταῦτα εἷς- 
95 ελεύσεσϑε εἰς τὴν παρεμβολήν. 25 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 
26 δ᾽ Λάβε, τὸ χεφάλαιον τῶν σχύλων τῆς αἰχμαλωσίας ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως χτή- 
νους, σὺ xol' Ἐλεάζαρ ὃ ἱερεὺς χαὶ οἱ ἄρχοντες τῶν πατριῶν τῆς συναγωγῆς, 
$7?! χαὶ διελεῖτε τὰ σκῦλα ἀνὰ μέσον τῶν πολεμιστῶν τῶν ἐχπεπορευμένων εἰς 
28. τὴν παράταξιν καὶ ἀνὰ μέσον πάσης συναγωγῆς. ?? xoi ἀφελεῖτε τέλος χυρίῳ 
παρὰ τῶν ἀνθρώπων τῶν πολεμιστῶν τῶν ἐχπεπορευμένων εἰς τὴν παράταξιν, 
μίαν Ψυχὴν ἀπὸ πενταχοσίων, ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων xol ἀπὸ τῶν χτηνῶν xo 
99 ἀπὸ τῶν βοῶν xoi ἀπὸ τῶν προβάτων χαὶ ἀπὸ τῶν ὄνων" 239 χαὶ ἀπὸ τοῦ 
ἡμίσους αὐτῶν λήψεσϑοε, xol δώσεις ᾿Ελεάζαρ τῷ ἱερεῖ τὰς ἀπαρχὰς χυρίου " 
80 ὃ xol ἀπὸ τοῦ ἡμίσους τοῦ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ λήψῃ ἕνα ἀπὸ πεντήκοντα, ἀπὸ 
τῶν ἀνδρώπων xol ἀπὸ τῶν βοῶν xai ἀπὸ τῶν προβάτων χαὶ ἀπὸ τῶν ὄνων 
xol ἀπὸ πάντων τῶν χτηνῶν, χαὶ -δώσεις αὐτὰ τοῖς Λενίταις τοῖς φυλάσδουσι 
31 τὰς φυλαχὰς ἐν τῇ σχηνῇ κυρίου. 31 χαὶ ἐποίησε Μωυσῆς χαὶ ᾿Ελεάζαρ ὁ ἱερεὺς 
32 χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωμσῇ. ?? xot ἐγενήϑη τὸ πλεόνασμα τῆς προνομῆς 
ὃ προενόμευσαν οἱ ἄνδρες οἱ πολεμισταὶ ἀπὸ τῶν προβάτων ἑξαχόσιαι χιλιά- 
33 δες xol ἑβδομήκοντα χαὶ πέντε χιλιάδες, ? 5 χαὶ βόες δύο χαὶ ἑβδομήκοντα 
8ὲ 35 χιλιάδες, 33 χαὶ ὄνοι μα xo ἑξήχοντα χιλιάδες, 35 καὶ ψυχαὶ ἀνθρώπων 
ἀπὸ τῶν γυναιχῶν ot οὐκ ἔγνωσαν χοίτην ἀνδρός, πᾶσαι ψυχαί, δύο xot τριά- 
36 χοντα χιλιάδες. 39 χαὶ ἐγενήθη τὸ ἡμίσευμα ἣ μερὶς τῶν ἐχπεπορευμένων εἰς 
τὸν πόλεμον ἐχ τοῦ ἀριϑμοῦ τῶν προβάτων τριαχόσιαι χαὶ τριάχοντα χιλιάδες 
37 xol ἑπταχιςχίλια xot πενταχόσια, 37 xg) ἐγένετο τὸ τέλος χυρίῳ ἀπὸ τῶν προ- 
38 βάτων ἑξαχόσιαι ἑβδομήχοντα πέντε 99 χαὶ βόες EE χαὶ τριάκοντα χιλιάδες, 
89 xoi τὸ τέλος χυρίῳ δύο xol ἑβδομήκοντα " 5 καὶ ὄνοι τριάχοντα χιλιάδες xot 
40 πενταχόσιοι, xal τὸ τέλος χυρίῳ εἷς xol ἑξήχοντα᾿ 2) χαὶ ψυχαὶ ἀνθρώπων 
ἑχχαίδεχα χιλιάδες, xol τὸ τέλος αὐτῶν χυρίῳ δύο xol τριάχοντα ψυχαί. 
ῳ *!xoi ἔδωχε Μωυσῆς τὸ τέλος χυρίῳ τὸ ἀφαίρεμα τοῦ ϑεοῦ ᾿Ελεάζαρ τῷ 
42 ἱερεῖ, χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 12 ἀπὸ τοῦ ἡμισεύματος τῶν υἱῶν 
43 Ἰσραήλ, οὗς διεῖλε Μωυσῆς ἀπὸ τῶν ἀνδρῶν τῶν πολεμιστῶν, "xoi ἐγένετο 
τὸ ἡμίσευμα ἀπὸ τῆς συναγωγῆς ἀπὸ τῶν προβάτων τριαχόσιαι xot τριάχοντα 
A χιλιάδες χαὶ ἑπταχιςχίλια xoi πενταχόσια, 35 χαὶ βόες $6 xot τριάκοντα χιλιά- 
45 ἀ0 δες, 45 ὄγοι τριάχοντα χιλιάδες xa πενταχόσιοι, *9 xot ψυχαὶ ἀνθρώπων ἕξ 
41 χαὶ δέχα χιλιάδες 27 xot ἔλαβε Μωυσῆς ἀπὸ τοῦ ἡμισεύματος τῶν υἱῶν "Topo; 
τὸ ἕν ἀπὸ τῶν πεντήχοντα, ἀπὸ τῶν ἀνϑρώπων χαὶ ἀπὸ τῶν χτηνῶν, καὶ 
ἔδωχεν αὐτὰ τοῖς Λευίταις τοῖς φυλάσσουσι τὰς φυλαχὰς τῆς σχηνῆς χυρίου, 
48 ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 58 χαὶ προςῆλθον πρὸς Μωυσῆν πάντες 
οἱ χαϑεσταμένοι εἰς τὰς χιλιαρχίας τῆς δυνάμεως χιλίαρχοι χαὶ ἑχατόνταρχοι, 
49 3? χαὶ εἶπαν πρὸς Μωυσῆν oi παῖδές cov εἰλήφασι τὸ χεφάλαιον τῶν ἀνδρῶν 
τῶν πολεμιστῶν τῶν παρ᾽ ἡμῖν, χαὶ οὐ διαπεφώνηχεν ἀπ᾽ αὐτῶν οὐδὲ εἷς" 
80 9? xol προςενηνόχαμεν τὸ δῶρον χυρίῳ ἀνὴρ ὃ εὗρε σχεῦος χρυσοῦν χαὶ χλι- 
δῶνα xoi ψέλλιον xol δαχτύλιον xoi περιδέξιον xol ἐμπλόχιον, ἐξιλάσασσαι 
δ] περὶ ἡμῶν ἔναντι χυρίου. 31 χαὶ ἔλαβε Νωνσῆς καὶ ᾿Ελεάζαρ ὁ ἱερεὺς τὸ χρυ- 
62 clo» map αὐτῶν, πᾶν σχεῦος εἰργασμένον 9* καὶ ἐγένετο πᾶν τὸ χρυσίον τὲ 
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ἀφαίρεμα ὃ ἀφεῖλον χυρίῳ ἑχχαίδεχα χιλιάδες χαὶ ἑ ἑπταχόσιοι χαὶ πεντήχοντα 
σίκλοι παρὰ τῶν χιλιάρχων xol παρὰ τῶν ἑχατοντάρχων᾽ 55 χαὶ οἱ ἄνδρες οἱ 
πολεμισταὶ ἐπρονόμευσαν ἕχαστος ἑαυτῷ. 57 καὶ ἔλαβε Μωυσῆς xoi ᾿Ελεάζαρ 
ὃ ἱερεὺς τὸ χρυσίον παρὰ τῶν χιλιάρχων χαὶ παρὰ τῶν ἑχατοντάρχων, χαὶ 
εἰςήνεγχεν αὐτὰ εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου, μνημόσυνον τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
ἔναντι χυρίου. 


XXXII. 


Καὶ χτήνη πλῆϑος ἦν τοῖς υἱοῖς “Ῥουβὴν χαὶ τοῖς υἱοῖς Γάδ, πλῆϑος 
σφόδρα᾽" χαὶ εἶδον τὴν χώραν "lai xo). τὴν χώραν T αλαάδ, χαὶ ἡ Ἣν ὃ τόπος 
τόπος χτήνεσι. 3 χαὶ προςελϑόντες οἱ υἱοὶ “Ῥουβὴν, χαὶ οἱ υἱοὶ Ἢ ἀδ εἶπαν πρὸς 2 
Μωυσῆν χαὶ πρὸς ᾿Ἐλεάξαρ τὸν ἱερέα χαὶ πρὸς τοὺς ἄρχοντας τῆς συναγωγῆς 
λέγοντες ᾿᾿Αταρὼδ xa Δαιβὼν xoi ᾿Ιαζὴρ χαὶ Ναμρὰ καὶ ᾿Εσεβὼν χαὶ ᾽᾿Βλεαλὴ 
χαὶ Σεβαμὰ xoi Ναβαὺ xoi Βαιάν, 4“ τὴν γῆν ἣν παραδέδωχε χύριος ἐνώπιον 
τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, γῆ χτηνοτρόφος ἐστί, xol τοῖς παισί σου χτήνη ὑπάρχει. 
5 χαὶ ἔλεγον El εὕρομεν χάριν ἐνωπιόν cov, δοϑήτω ἣ γῆ αὕτη τοῖς οἰχέταις 
σου ἐν χατασχέσει, χαὶ μὴ διαβιβάσῃς ἡμᾶς τὸν ᾿Ιορδάνην. ὃ καὶ εἶπε Μωυ- 
σῆς τοῖς υἱοῖς Γὰδ χαὶ τοῖς υἱοῖς Ρουβήν Οἱ ἀδελφοὶ ὑμῶν πορεύονται εἰς 
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τὸν πόλεμον, xoi ὑμεῖς χαϑήσεσθε αὐτοῦ; "xol ἵνα τί διαστρέφετε τὰς δια- Ἴ 


νοίας τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, μὴ διαβῆναι εἰς τὴν γῆν ἣν χύριος δίδωσιν αὐτοῖς ; 
8 οὗχ͵ οὕτως ἐποίησαν οἱ πατέρες ὑμῶν, ὅτε ἀπέστειλα αὐτοὺς ἐκ Κάδης Βαρνὴ 
χατανοῆσαι τὴν γῆν; ?xoi ἀνέβησαν φάραγγα Βότρνος, xoi κατενόησαν τὴν 
γῆν, χαὶ ἀπέστησαν τὴν χαρδίαν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ὅπως μὴ εἰςέλθωσιν εἰς 
τὴν γῆν ἣν ἔδωχε χύριος αὐτοῖς. 1? xol ὠργίσθη ϑυμῷ ὀύριος ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ἐχείνῃ, χαὶ proce λέγων 1: Εἰ ὄψονται οἱ ἄνϑδρωποι οὗτοι οἱ ἀναβάντες ἐξ 
Αἰγύπτου ἀπὸ εἰχοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, οἱ ἐπιστάμενοι τὸ ἀγαϑὸν xol τὸ καχόν, 
τὴν γῆν ἣν ὦμοσα τῷ ᾿Αβραὰμ. χαὶ P louüx xol ᾿Ιαχώβ, οὗ γὰρ συνεπηχο- 
λούϑησαν ὀπίσω μου, 12 πλὴν Χάλεβ υἱὸς ᾿Ιεφοννὴ ὁ διαχεχωρισμένος xot 
᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ Νανή, ὅτι συνεπηχολούϑησαν ὀπίσω χυρίου. 15 xot ὠργίσθη ϑυμῷ 
χύριος ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ, xoi χατερόμβευσεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ τεσσαράκοντα 
ἔτη, ἕως ἐξανηλώϑη πᾶσα ἣ γενεά, οἱ ποιοῦντες τὰ πονηρὰ ἔναντι χυρίου. 
14 ἰδοὺ ἀνέστητε ἀντὶ τῶν πατέρων ὑμῶν, σύντριμμα ἀγηρώπων͵ ἁμαρτωλῶν, 
προςϑεῖναι. ἔτι ἐπὶ τὸν ϑυμὸν τῆς ὀργῆς χυρίου ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ 5 ὅτι ἀποστρα- 
φήσεσϑε ἀπ᾿ αὐτοῦ προςϑεῖναι ἔτι χαταλιπεῖν αὐτὸν ἐν τῇ ἐρήμῳ, xai ἀνο- 
μήσετε εἰς ὅλην τὴν συναγωγὴν ταύτην. 19 χαὶ προςῆλθον αὐτῷ χαὶ ἔλεγον 
᾿Ἐπαύλεις προβάτων οἰκοδομήσομεν ὧδε τοῖς χτήνεσιν ἡμῶν xo πόλεις ταῖς 
ἀποσχεναῖς ἡμῶν, Y χαὶ ἡμεῖς ἐνοπλισάμενοι προφυλαχὴν πρότεροι τῶν υἱῶν 
᾿Ισραήλ, ἕως ἂν ἀγάγωμεν αὐτοὺς εἰς τὸν ἑαυτῶν τόπον᾽ xol χατοιχήσει T) 
ἀποσχενὴ ἡμῶν ἐν πόλεσι τετειχισμέναις διὰ τοὺς χατοιχοῦντας τὴν γῆν. 18 o0 
μὴ ἀποστραφῶμεν εἰς τὰς οἰχίας ἡμῶν ἕως ἂν χαταμερισϑῶσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
ἕχαστος εἰς τὴν χληρονομίαν αὐτοῦ" 19 χαὶ οὐχέτι χληρονομήσομεν ἐν αὐτοῖς 
9 9 - 9? S. e * ς ἂν 
ἀπὸ τοῦ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου xol ἐπέχεινα, ὅτι ἀπέχομεν τοὺς χλήρους ἡμῶν 
ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐν ἀνατολαῖς. 39 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς ΝΙωυσῆς 
᾿Εὰν ποιήσητε χατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο, ἐὰν ἐξοπλίσησοε ἔναντι χυρίου εἰς πόλε- 
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21 μον, ?! xo παρελεύσεται ὑμῶν πᾶς ὁπλίτης τὸν ᾿Ιορδάνην ἔναντι χυρίου ἕως 
32 ἂν ἐχτριβῇ ὁ ἐχϑρὸς αὐτοῦ ἀπὸ προςώπου αὐτοῦ 35 xol χαταχυριευϑῇ ἣ γῆ 
ἔναντι χυρίου, xol μετὰ ταῦτα ἀποστραφήσεσῶςε, xal ἔσεσος ἀδϑῶοι ἔναντι 
χυρίου xoà ἀπὸ Ἰσραήλ, xol ἔσται ἣ γῆ αὕτη ὑμῖν ἐν χατασχέσει ἔναντι χυ- 
33 ρίου" 258 ἐὰν δὲ μὴ ποιήσητε οὕτως, ἁμαρτήσεσθε ἔναντι χυρίου xol γνώσε- 
9& σθε τὴν ἁμαρτίαν ὑμῶν ὅταν ὑμᾶς χαταλάβῃ τὰ xaxd. 53 καὶ οἰχοδομήσετε 
ὑμῶν ἑαυτοῖς πόλεις τῇ ἀποσχευῇ ὑμῶν xol ἐπαύλεις τοῖς χτήνεσιν ὑμῶν, xot 
95 τὸ ἐχπορευόμενον ἐκ τοῦ στόματος ὑμῶν ποιήσετε. ?9 xol εἶπαν υἱοὶ Ρουβὴν 
χαὶ υἱοὶ L'&8 πρὸς Μωυσῆν λέγοντες Οἱ παῖδές σου ποιήσουσι χαϑὰ ὃ χύριος 
36 ἡμῶν ἐντέλλεται ?9 3 ἀποσχευὴ ἡμῶν xo αἱ γυναῖχες ἡμῶν xol πάντα τὰ 
27 χτήνη ἡμῶν ἔσονται ἐν ταῖς πόλεσι ΤΙαλαάδ᾽ 27 οἱ δὲ παῖδές σου παρελεύ- 
σονται πάντες ἐνωπλισμένοι χαὶ ἐχτεταγμένοι ἔναντι χυρίου εἰς τὸν πόλεμον, 
28 ὃν τρόπον ὃ χύριος λέγει. 25 xol συνέστησεν αὐτοῖς Μωυσῆς ᾿Ελεάζαρ τὸν ἱερέα 
99. χαὶ ᾿Τησοῦν υἱὸν Ναυὴ xol τοὺς ἄρχοντας πατριῶν τῶν φυλῶν ᾿Ισραήλ, ?? xo 
εἶπε πρὸς αὐτοὺς Μωυσῆς ᾿Εὰν διαβῶσιν οἱ υἱοὶ Ρουβὴν xot οἱ υἱοὶ Τὰδ 
μεθ ὑμῶν τὸν ᾿Ιορδάνην, πᾶς ἐνωπλισμένος εἰς πόλεμον ἔναντι χυρίου, xol 
χαταχυριεύσητε τῆς γῆς ἀπέναντι ὑμῶν, χαὶ δώσετε αὑτοῖς τὴν γῆν Γαλαὰδ 
80 ἐν χατασχέσει᾽ 39 ἐὰν δὲ μὴ διαβῶσιν ἐνωπλισμένοι μεθ᾽ ὑμῶν εἰς τὸν πόλε- 
μον ἔναντι χυρίου, xal διαβιβάσετε τὴν ἀποσχευὴν αὐτῶν xol τὰς γυναῖκας 
αὐτῶν xol τὰ χτήνη αὐτῶν πρότερα ὑμῶν εἰς γῆν Χαναάν, χαὶ συγχαταχλη- 
31 ρογομιηπήσονται ἐν ὑμῖν ἐν τῇ γῇ Χαναάν. 51 χαὶ ἀπεχρίϑησαν οἱ υἱοὶ “Ῥουβὴν 
χαὶ οἱ viol Τὰδ λέγοντες “Ὅσα ὃ χύριος λέγει τοῖς περάπουσιν, οὕτω ποιή- 
32 σομεν᾿ ?* ἡμεῖς διαβησόμεϑα ἐνωπλισμένοι ἔναντι χυρίου elc γῆν Χαναάν, χαὶ 
33 δώσετε τὴν χατάσχεσιν ἡμῖν ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνον. 33 yo ἔδωχεν αὐτοῖς 
Μωυσῆς, τοῖς υἱοῖς Τὰδ xol τοῖς υἱοῖς “Ῥουβὴν χαὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς Μα- 
vaga υἱῶν ᾿Ιωσήφ, τὴν βασιλείαν 5 Eno» βασιλέως ᾿Αμοῤῥαίων χαὶ τὴν βασι- 
λείαν Ὧγ βασιλέως τῆς Βασάν, τὴν γῆν χαὶ τὰς πόλεις σὺν τοῖς δρίοις αὐτῆς, 
34 πόλεις τῆς γῆς χύχλῳ. TI ὠχοδόμιησαν οἱ υἱοὶ Τὰδ τὴν Δαιβὼν xoi τὴν 
830 ᾿Αταρὼϑ xoi τὴν ᾿Αροὴρ ὅ5 καὶ τὴν ΞΞοφὰρ xol τὴν ᾿Ιαζήρ, xoi ὕψωσαν αὗτάς, 
36 55 χαὶ τὴν Ναμρὰμ. καὶ τὴν Βαιϑαράν, πόλεις ὀχυρὰς xoi ἐπαύλεις προβάτων. 
91 51 χαὶ οἱ υἱοὶ Ρουβὴν ὠχοδόμησαν τὴν ᾿Εσεβὼν χαὶ ᾿Ελεαλὴν xol Καριαϑὰμ. 
38 99 xol τὴν Βεελμεών, περιχεχυχλωμένας, xot τὴν Σεβαμά" καὶ ἐπωνόμασαν 
39 χατὰ τὰ ὀνόματα αὐτῶν τὰ ὀνόματα τῶν πόλεων ἃς ὠχοδόμησαν. 39 χαὶ ἐπο- 
ρεύϑη υἱὸς Μαχὶρ υἱοῦ Μανασσῆ Γαλαὰδ xoi ἔλαβεν αὐτήν, xui ἀπώλεσε 
0 τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον τὸν χατοιχοῦντα ἐν αὐτῇ. 10 χαὶ ἔδωχε Μωυσῆς τὴν Γαλαὰδ 
M τῷ Μαχὶρ υἱῷ Μανασσῆ, χαὶ χατῴχησεν ἐχεῖ, 41 xot ᾿Ιαΐρ ὁ τοῦ Μανασσῆ 
ἐπορεύθη xo ἔλαβε τὰς ἐπαύλεις αὐτῶν, xoi ἐπωνόμασεν αὑτὰς ἐπαύλεις 
(2. ᾿Ιαΐρ. “5 χαὶ Ναβαὺ ἐπορεύθη xoi ἔλαβε τὴν Καὰσ καὶ τὰς χώμας αὐτῆς, 
xal ἐπωνόμασεν αὐτὰς Ναβὼσ ἐκ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ. 


XXXIII. 
Καὶ οὗτοι o σταϑμοὶ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ὡς ἐξῆλθον ἐκ γῆς Αἰγύπτου 
q σὺν δυνάμει αὐτῶν ἐν χειρὶ Μωυσῇ καὶ ᾿Ααρών᾽ *xoi ἔγραψε Μωυσῆς τὰς 


21. οπλιστης. ... ὡς αν 22. χυρίου amo top. 3. ot νιοι bis ... o χυρ. 
μιν εἐντεταλται 20. x. πᾶντα τὰ xt. vp. xat αἱ γυναιχ. np. 29. xat vtot 
30. εἰς πολεμον 31. ϑεράπουσιν aurov, οὐτὼς (34. 32. ποιησομεν" must 
ita dist.) 32. εναντι χυρ. ενώπλισμ. εἰς vr» γι 33. τω ἡμῖσν φ. μαννασση 
... τῶν ἀμορραίὼν 85. τὴν γὴν σῶφαρ 80. τὴν ἀμβραν ... τὴν βαιϑαρρα 
πολεις οχυρὰς πολεις προβατὼν 87. εἐλεαλὴ x. χαριαϑαιμ. 38, xat τὴν βάμω 
x. τ. βεελμ, περιχεκαλυμμενας 39. μαχειρ ... μαννασση εἰς γαλ. 40. μα- 
χεῖρ... μαννασσὴ A4. ιαειὶρ ... μαννασσὴ ... (ἀὴρ ἀξ. τὴν χαᾶναϑ 


Mansiones Israelitarum per desertum. AgiSp. 33, 11. 197 


ἀπάρσεις αὐτῶν xol τοὺς σταϑμοὺς αὐτῶν διὰ ῥήματος χυρίου" xo οὗτοι 
σταϑμοὶ τῆς πορείας αὐτῶν. ὃ ἀπῆραν ἐκ Ῥαμεσσῆ τῷ μηνὶ τῷ πρώτῳ τῇ 3 
πεντεχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου, τῇ ἐπαύριον τοῦ πάσχα ἐξῆλ- 
Soy oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν χειρὶ ὑψηλῇ ἐναντίον πάντων τῶν Αἰγυπτίων * χαὶ οἱ ἡ 
Αἰγύπτιοι ἔϑαπτον ἐξ αὐτῶν τοὺς τεϑνηχότας πάντας oUc ἐπάταξε χύριος, πᾶν 
πρωτότοχον ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, xoi ἐν τοῖς Scoig αὐτῶν ἐποίησε τὴν ἐχδίχκησιν 
χύριος. ὃ χαὶ ἀπάραντες οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐκ Ῥαμεσσῆ παρενέβαλον cl; XoxyóS' 5 
δ χαὶ ἀπάραντες £x Σοχχὼξ παρενέβαλον εἰς Βουϑάν, ὅ ἐστι μέρος τι τῆς 6 
ἐρήμου. "xat ἀπῆραν ἐχ Βουδὰν xol παρενέβαλον ἐπὶ τὸ στόμα ElpóS, 
8 ἐστιν “ἀπέναντι Βεελσεπφών, xoi παρενέβαλον ἀπέναντι Μαγδώλου. ὅ χαὶ ὃ 
ἀπῆραν ἀπέναντι Εϊρὼθ᾽ xol διέβησαν μέσον τῆς ϑαλάσσης εἰς τὴν ἔρημον" 
χαὶ ἐπορεύθησαν ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν διὰ τῆς ἐρήμου αὐτοὶ xol παρενέβαλον 
ἐν Πιχκρίαις. 9 χαὶ ἀπῆραν éx Πικχριῶν xol ἦλθον εἰς Αἰλείμ, xai ἐν Αἰλεὶμ 9 
δώδεχα πηγαὶ ὑδάτων xol ἑβδομήχοντα στελέχη φοινίχων, χαὶ παρενέβαλον 
ἐχεῖ παρὰ τὸ ὕδωρ. 10 χαὶ ἀπῆραν ἐξ Αἰλεὶμ. χαὶ παρενέβαλον ἐπὶ ϑάλασσαν 10 
ἐρυϑράν" 11 χαὶ ἀπῆραν ἀπὸ "αλάσσης ἐρυϑρᾶς χαὶ παρενέβαλον εἰς τὴν ἔρη- 1] 
μον Σίν" 13 χαὶ ἀπῆραν ἐχ τῆς ἐρήμου Σὶν xol παρενέβαλον. εἰς Ῥαφαχά᾽ 12 
I xol ἀπῆραν ἐκ ᾿Ῥαφαχὰ χαὶ παρενέβαλον E Αἰλούς" xoi ἀπῆραν ἐξ Al- 13 44 
λοὺς χαὶ παρενέβαλον ἐν 'Ῥαφιδείν, xoi οὐχ ἦν ἐκεῖ ὕδωρ τῷ λαῷ πιεῖν. 1? χαὶ 45 
ἀπῆραν ex ἱῬαφιδεὶν xoi παρενέβαλον ἐν τῇ ἐρήμῳ Xo 16 χαὶ ἀπῆραν ἐχ 10 
τῆς ἐρήμου Zu xoi παρενέβαλον ἐν Μνήμασι τῆς ἐπιθυμίας" 17 xol ἀπῆραν 17 
éx “Μνημάτων τῆς ἐπιθυμίας xoi παρενέβαλον ἐν ᾿Ασηρώϑ᾽ 18 χαὶ ἀπῆραν ἐξ 18 
"Acro χαὶ παρενέβαλον ἐν Ῥαπαμᾶ" 19 χαὶ ἀπῆραν ἐκ "PaSap& xaX παρεν- 19 
ἔβαλον ἐν Ρεμμὼν Φαρές: ?" xol ἀπῆραν ἐκ Ρεμμὼν Φαρὲς xoi ma- 90 
ρενέβαλον εἰς Λεβωνᾶ᾽ 21 καὶ ἀπῆραν ἐκ Λεβωνᾷ xol παρενέβαλον εἰς ἱΡεσ- 9] 
σάν" ??xoY ἀπῆραν ἐκ Ῥεσσὰν xoi παρενέβαλον εἰς Μαχελλάϑ᾽ 325 καὶ 22 23 
ἀπῆραν ἐκ Μαχελλὰϑ χαὶ παρενέβαλον εἰς Σαφάρ᾽ “᾽χαὶ ἀπῆραν ἐκ Σα- 9. 
φὰρ xai παρενέβαλον εἰς Χαραδάδ᾽ “5 χαὶ ἀπῆραν ἐκ Χαραδὰϑ xoi παρεν- 95 
ἔβαλον εἰς Μαχηλώϑ᾽ 2'χαὶ ἀπῆραν éx Ναχηλὼθ xoi παρενέβαλον εἰς 26 
Καταάϑ᾽ 27 χαὶ ἀπῆραν ἐκ Καταὰῦ xoi παρενέβαλον εἰς Ταράδ᾽ 25 χαὶ 91 28 
ἀπῆραν éx Ταρὰδ καὶ παρενέβαλον cl; Μαϑεχχά" 29 xol ἀπῆραν ἐκ Μαϑεχχὰ 29 
xol παρενέβαλον εἰς Σελμωνᾶ" 9 καὶ ἀπῆραν ἐκ Σελμωνᾷ xol παρενέβαλον 30 
εἰς Νασουρούδ᾽ ὅ᾽ χαὶ ἀπῆραν ἐκ MacovpoU3 χαὶ παρενέβαλον εἰς Bowata* 31 
32 χοὶ ἀπῆραν ἐκ Βαναία χαὶ παρενέβαλον εἰς τὸ ὄρος Γαδγάδ᾽ 33 χαὶ ἀπῆ- 32 33 
ραν ἐκ τοῦ ὄρους Γαδγὰδ xoi παρενέβαλον εἰς ᾿Ετεβασά᾽ ?*xoi ἀπῆραν ἐξ 34 
᾿Ετεβαϑὰ καὶ παρενέβαλον εἰς ᾽᾿Εβρωνά᾽ 35 χαὶ ἀπῆραν ἐξ ᾿Εβρωνὰ xoi πα- 35 
ρενέβαλον εἰς Γεσιὼν Τάβερ᾽ ?9xol ἀπῆραν ἐκ Τεσιὼν l'éfeo xot παρενέβα- 36 
λον ἐν τῇ ἐρήμῳ Σίν: xol ἀπῆραν éx τῆς ἐρήμου Xy xat παρενέβαλον εἰς 
τὴν ἔρημον Φαράν, αὕτη ἐστὶ Κάδης" 51 χαὶ ἀπῆραν ἐκ Κάδης xoi παρεν- 31 
ἔβαλον εἰς "Qp τὸ ὄρος πλησίον γῆς ᾿Εδώμ. 58 χαὶ ἀνέβη ᾿λαρὼν 6 ἱερεὺς διὰ 38 
προςτάγματος “χυρίον, xoi ἀπέϑανεν ἐκεῖ ἐν τῷ τεσσαραχοστῷ ἔτει τῆς ἐξό- 
δου τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ex γῆς Αἰγύπτου τῷ μηνὶ τῷ πέμπτῳ μιᾷ τοῦ μηνός" 

ne xo ᾿λαρὼν ἦν τριῶν χαὶ εἴκοσι xol ἑκατὸν ἐτῶν , ὅτε ἀπέθνησχεν ἐν" 'Qo 39 
τῷ ὄρει. * xai ἀχούσας ὁ Χανανεὶς βασιλεὺς ᾿Αράδ, xoi οὗτος χατῴχει ev Yn 40 
Χαναάν, ὅτε εἰςεπορεύοντο οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. *!xol ἀπῆραν ἐξ "Op τοῦ ὄρους M 


XXXIII 2. εἐπαρσεις ... οὐτοῖ ot σταῦμ. τ. ποριας α. 83. xat αἀπηρᾶν 
4. παντὰς οσους ὅ. απαρ. δε 7. emt στομα ... βεελσεφων 9. υδατῶν 
υδατωὼν 44. εν τὴ ego ... om otv. 42. om σιν... ραφᾶχαν ὅ. τ 
σινα pro cta 20. εν λεβωνα 21. ρεσσα 22. ρεσσα... μαχελαῦ 28. μα- 
χελαῦ ... εν ἀρσαφαρ 34. ex σαρσαφαρ ... ἐπι χαραδαῦ 27. 28. ϑαραῦ 
29. ἀσελμωνα 81. βανιχαν 382. βανιχαν ... εἰς ορος 38. τεταβαϑὰν 34. 
ιεταβαϑαν 38. ἱερεὺς πλησιον του ορους δια... τεσσεραχοστω ἀ0. χανανις 


198 Ag35.33,41. Deus jubet Cananaeos interimi. Terrae Canaan 
LM———————————————————————————————————————————E 
(3 χαὶ παρενέβαλον εἰς ZieApev^ 22 xol ἀπῆραν ἐκ Σελμωνᾷ xol παρενέβαλον 
43 M εἰς Qu^ 245 χαὶ ἀπῆραν ἐχ Φινὼ χαὶ παρενέβαλον ἐν ᾿Ωβώδ᾽ “2 χαὶ ἀπῆραν 
6 ἐξ 'QOOS. χαὶ παρενέβαλον ἐν Γαΐ, ἐν τῷ πέραν ἐπὶ icon ὁρίων Mod: *? καὶ 
46 ἀπῆραν éx Γαὶ xoi παρενέβαλον εἰς Δαιβὼν Γάδ᾽ 46 χαὶ ἀπῆραν ἐκ Δαιβὼν 
4 Τὰδ xol παρενέβαλον ἔν. ελμὼν Δεβλαϑαίμ᾽ * Τχαὶ ἀπῆραν ἐχ Ῥελμὼν Δε- 
A8 βλαϑαὶμ, χαὶ παρενέβαλον ἐπὶ τὰ ὄρη τὰ ᾿Αβαρὶμ ἀπέναντι Ναβαῦ᾽ 39 καὶ ἀπῆ- 
ραν ἀπὸ ὀρέων ᾿Αραρὶμ. καὶ παρενέβαλον ἐπὶ δυσμῶν Mod, ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδά- 
ἀθ νου κατὰ ᾿Ιεριχώ᾽ 25 χαὶ παρενέβαλον παρὰ τὸν ᾿Ιορδάνην ἀνὰ μέσον Αἰσιμὼσ 
50 ἕως Βελσᾷ τὸ χατὰ δυσμὰς Μωάβ. 9" xot ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν ἐπὶ 
5 δυσμῶν Μωὰβ παρὰ τὸν ᾿Ιορδάνην χατὰ “Ἱεριχὼ λέγων ?! Λάχησον τοῖς υἱοῖς 
Ἰσραὴλ χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην εἰς γῆν Χα- 
82 ναάν, 9? xot ἀπολεῖτε πάντας τοὺς χατοιχοῦντας ἐν τῇ γῇ πρὸ προςώπου ὑμῶν, 
χαὶ ἐξαρεῖτε τὰς σχοπιὰς αὐτῶν, χαὶ πάντα τὰ εἴδωλα τὰ χωνευτὰ αὐτῶν 
88 ἀπολεῖτε αὐτά, xol πάσας τὰς στήλας αὐτῶν ἐξαρεῖτε" δ᾽ xol ἀπολεῖτε πάν- 
τας τοὺς χατοιχοῦντας τὴν γὴν xol κατοικήσετε ἐν αὐτῇ, ὑμῖν γὰρ δέδωχα 
δέ τὴν γῆν αὐτῶν ἐν χχήρῳ. 9! xol καταχληρονομήσετε τὴν γῆν αὐτῶν ἐν χχήρῳ 
χατὰ φυλὰς ὑμῶν, τοῖς πλείοσι πληδυνεῖτε τὴν χατάσχεσιν αὐτῶν, xol τοῖς 
ἐλάττοσιν ἐλαττώσετε τὴν κατάσχεσιν αὐτῶν" εἰς ὃ ἂν ἐξέλθῃ τὸ ὄνομα αὖ- 
δῦ τοῦ, ἐχεῖ αὐτοῦ ἔσται, κατὰ φυλὰς πατριῶν ὑμῶν χληρονομήσετε. ?9 ἐὰν δὲ μὴ 
ἀπολέσητε τοὺς χατοιχοῦντας ἐπὶ τῆς γῆς ἀπὸ προςώπου͵ ὑμῶν, χαὶ ἔσται οὗς 
ἐὰν χαταλίπητε ἐξ αὐτῶν, σκόλοπες z τοῖς ὀφϑαλμοῖς i ὑμῶν. χαὶ βολίδες ἐν 
ταῖς πλευραῖς ὑμῶν, χαὶ ἐχϑρεύσουσιν 1 ὑμῖν ἐπὶ τῆς γῆς ἐφ᾽ ἣν ὑμεῖς χατοι- 


86 χήσετε᾽ 99 xol ἔσται χαϑότι διεγνώχειν ποιῆσαι αὐτοὺς ποιήσω ὑμᾶς. 
XXXIV. 
2 Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “Ἔντειλαι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 


χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς εἰςπορεύεσοε εἰς τὴν γῆν Χαναάν, αὕτη ἔσται 
8 ὑμῖν εἰς χληρονομίαν, γῆ Χαναὰν σὺν τοῖς ὁρίοις αὐτῆς. ὃ χαὶ ἔσται ὑμῖν τὸ 
χλίτος τὸ πρὸς λίβα ἀπὸ ἐρήμον 2v ἕως ἐχόμενον ᾿Εδώμ, xol ἔσται ὑμῖν τὰ 
ἀ ὅρια πρὸς λίβα ἀπὸ μέρους τῆς ϑαλάσσης τῆς ἁλυχῆς ἀπὸ ἀνατολῶν “ χαὶ 
χυχλώσει ὑμᾶς τὰ ὅρια ἀπὸ λιβὸς πρὸς ἀνάβασιν ᾿Αχραβίν, xol παρελεύσεται 
Ἔννάκ, xoi ἔσται ἣ διέξοδος αὐτοῦ πρὸς λίβα. Κάδης τοῦ Βαρνή, xo ἐξε- 
5 λεύσεται elg ἔπαυλιν ᾿Αράδ, xoi παρελεύσεται ᾿Ασεμωνᾶ" " xol χυχλώσε: τὰ 
θ ὅρια ἀπὸ ᾿Ασεμωνᾶ χειμαῤῥουν «Αἴγυπτον, χαὶ ἔσται ἡ Y) διέξοδος ἡ ἡ ϑάλασσα. ὅχαὶ 
τὰ ὅρι α τῆς ϑαλάσσης ἔσται ὑμῖν" ἣ ϑάλασσα ἡ με γάλη ὁριεῖ, τοῦτο ἔσται ὑ Spi 
7 τὰ ὅρια τῆς ϑαλάσσης. 'xol τοῦτο ἔσται ὑμῖν τὰ ὅρια πρὸς βοῤῥᾶν᾽ ἀπὸ τῆς 
ϑαλάσσης τῆς μεγάλης χαταμετρήσετε piv αὐτοῖς παρὰ τὸ ὄρος τὸ Opoc' 
8 ὃ χαὶ ἀπὸ τοῦ ὄρους τὸ ὄρος χαταμετρήσετε αὑτοῖς, εἰςπορενομένων εἰς Ai- 
9 μάξ, xai ἔσται ἣ διέξοδος αὐτοῦ τὰ ὅρια Σαραδάχ᾽ ?xol ἐξελεύσεται τὰ 
ὅρια Δεφρωνά, xal ἔσται ἣ διέξοδος αὐτοῦ ᾿Αρσεναΐν᾽ τοῦτο ἔσται ὑμῖν ὅρια 
10 ἀπὸ βοῤῥᾶ. 19 xol χαταμετρήσετε ὑμῖν αὐτοῖς τὰ ὅρια ἀνατολῶν ἀπὸ "Apoc- 
41 valy Σεπφαμάρ᾽ !'xol χαταβήσεται τὰ ὅρια ἀπὸ Σεπφαμὰρ Βηλὰ ἀπὸ 
ἀνατολῶν ἐπὶ πηγάς, χαὶ χαταβήσεται τὰ ὅρια Βηλὰ ἐπὶ νώτου ϑαλάσσης Χε- 
42 νερὲῦ ἀπὸ ἀνατολῶν" 12 χαὶ χαταβήσεται τὰ ὅρια ἐπὶ τὸν ᾿Ιορδάνην, xol 
M. εν σελμῶνὰ ἀϑ. εν quo 46. εἰς γελμὼν ἀζ71. (δαιβλαϑαιμ) ... 
ape. 48. αβαρειμ. 49. acto ... βελσαττιμ xara . 50. emt τον top- 
δανον 54. διαβεννετε ὅ8. om παντὰς δά. τὴν γὴν χληρῶτι ... «vtov 
&xet* αὐτου ita dist. 55. οσους αν χαταλειπητε ... ἐχϑρενσουσιν ὅθ. ποιη- 
σὼ Upty XXXIV. 3. τὸ mg. βορρὰ axo ἀ. αχραβεῖν ... σεενναχ ... 
αἀσελμωνα ὅ. σελμωνὰ yetxppov 0. ϑαλασσα pro ἡ ϑαλασσα ... ὑμῖν TO 
ορίον 7. om xo ορος alterum 8. χαταμετρηϑήσεται ... εἰς σαδαδαχ 9. 
ζεφρωνα ... ἀσερναῖν 10. υμῖν εαντοις ... ασερναῖν 
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ἔσται. ἣ διέξοδος ϑάλασσα ἣ ἁλυχή. αὕτη ἔσται ὑμῖν ἣ γῆ xoà τὰ ὅρια 
αὐτῆς χύχλῳ. !?xo ἐνετείλατο Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων Αὕτη ἢ γῆ 13 
ἣν χαταχληρονομήσετε αὐτὴν μετὰ χλήρου, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος δοῦ- 
ναι αὐτὴν ταῖς ἐννέα φυλαῖς χαὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσῆ" 14 rt ἔλαβε 14 
φυλὴ υἱῶν ἱΡουβὴν xoi φυλὴ υἱῶν Τὰδ xov οἴκους. πατριῶν αὐτῶν, χαὶ τὸ 
ἥμισυ φυλῆς Μανασσὴῇ ἀπέλαβον τοὺς χχλήρους αὐτῶν 1 δύο φυλαὶ χαὶ 45 
Tuto φυλῆς ἔλαβον τοὺς χλήρους αὐτῶν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου κατὰ “Ιεριχὼ 
ἀπὸ νότου xax ἀνατολάς. 19 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 17 Ταῦτα 16 11 
τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν o) χληρονομήσουσιν ὑμῖν τὴν γῆν, ᾿Ελεάζαρ ὁ ἱε- 
ρεὺς xoi ᾿Τησοῦς ὁ τοῦ Ναυή᾽ !9xoX ἄρχοντα ἕνα éx φυλῆς λήψεσθε χατα- 18 
χληρονομῆσαι ὑμῖν τὴν γῆν. Ῥ χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν τῆς φυ- 19 
λῆς ᾿Ιούδα, Χάλεβ υἱὸς ᾿Ιεφοννή᾽ 29 τῆς φυλῆς Συμεών, Σαλαμιὴλ υἱὸς 20 
Σεμιούδ᾽ 3] τῆς φυλῆς Βενιαμίν, ᾿Ἑλδὰδ υἱὸς Χασλών᾽ 33 τῆς φυλῆς Δάν, 2122 
ἄρχων Βαχχὶρ υἱὸς aic 3 τῶν υἱῶν ᾿Ιωσὴφ φυλῆς υἱῶν Μανασσῆ, ἄρχων 23 
Ay. vlbc ZXougi* 2’ τῆς φυλῆς υἱῶν ᾿Εφραΐμ, ἄρχων Καμουὴλ υἱὸς Σαβα- 2. 
“ἂν EP τῆς φυλῆς Ζαβουλών, ἄρχων ᾿Ελισαφὰν υἱὸς Φαρνάχ᾽ "ets φυλῆς 95 96 
υἱῶν ᾿Ισσάχαρ, ἄρχων ἐΦαλτιὴλ υἱὸς ^OQ&- 27 τῆς φυλῆς υἱῶν ᾿Ασήρ, ἄρχων 27 
᾿Αχιὼρ υἱὸς ΣΞελεμί᾽ 25 τῆς φυλῆς Νεφθαλί, ἄρχων Φαδαὴλ υἱὸς ᾿Ιαμιούδ. 28 
39 τούτοις ἐνετείλατο χύριος χαταμερίσαι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἐν γῇ Χαναάν. 29 
XXXV. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν ἐπὶ δυσμῶν Μωὰβ παρὰ τὸν ᾿Ιορδά- 
νὴν χατὰ “Ἱεριχὼ λέγων ᾿Ξύνταξον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χαὶ δώσουσι τοῖς Λευί- 3 
ταις ἀπὸ τῶν χλήρων χατασχέσεως αὐτῶν πόλεις χατοιχεῖν, xol τὰ προάστεια 
τῶν πόλεων χύχλῳ αὐτῶν δώσουσι τοῖς Λευίταις ? καὶ ἔσονται αὐτοῖς αἱ πό- 3 
λεις χατοιχεῖν, χαὶ τὰ ἀφορίσματα αὐτῶν ἔσται τοῖς χτήνεσιν αὐτῶν xai πᾶσι 
τοῖς τετράποσιν αὐτῶν. *xol τὰ συγχυροῦντα τῶν πόλεων ἃς δώσετε τοῖς ἡ 
Λευίταις ἀπὸ τείχους τῆς πόλεως xoi ἔξω διςχιλίους πήχεις χύκλῳ ?xol με- ὅ 
τρήσεις ἔξω τῆς πόλεως τὸ χλίτος τὸ πρὸς ἀνατολὰς διςχιλίους πήχεις, χαὶ 
τὸ χλίτος τὸ πρὸς λίβα διςχιλίους πήχεις, χαὶ τὸ χλίτος τὸ πρὸς SdAac- 
σαν διςχιλίους πήχεις, χαὶ τὸ ἀλίτος τὸ πρὸς βοῤῥᾶν διςχιλίους πήχεις" χαὶ 
ἢ πόλις μέσον τούτου ἔσται ὑμῖν, χαὶ τὰ ὅμορα τῶν πόλεων. "xol τὰς 6 
πόλεις δώσετε τοῖς Λευίταις, τὰς ἕξ πόλεις τῶν φυγαδευτηρίων ἃς δώσετε 
φυγεῖν ἐχεῖ τῷ φονεύσαντι, xol πρὸς ταύταις τεσσαράχοντα xol δύο πόλεις" 
Ἰ πάσας τὰς πόλεις δώσετε τοῖς Λευίταις τεσσαράχοντα xol ὀχτὼ πόλεις, 7 
ταύτας χαὶ τὰ προάστεια αὐτῶν. ?xol τὰς πόλεις ἃς δώσετε ἀπὸ τῆς χα- 8 
τασχέσεως υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἀπὸ τῶν τὰ πολλὰ πολλά, χαὶ ἀπὸ τῶν ἐλαττόνων 
ἐλάττω ἕκαστος χατὰ τὴν χληρονομίαν αὐτοῦ ἣν χαταχληρονομήσουσι, δώ- 
σουσιν ἀπὸ τῶν πόλεων τοῖς Λευίταις. 3 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Νωνσῆν λέ- 9 
γων !'" Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς διαβαίνετε 10 
τὸν ᾿Ιορδάνην εἰς γῆν Χαναάν, 1 καὶ διαστελεῖτε ὑμῖν αὐτοῖς πόλεις" φυγα- 11 
δευτήρια ἔσται ὑμῖν, φυγεῖν ἐχεῖ τὸν φονευτήν, πᾶς ὁ πατάξας ψυχὴν ἀχου- 
σίως. !?xoX ἔσονται αἱ πόλεις ὑμῖν φυγαδευτήρια ἀπὸ τοῦ ἀγχιστεύοντος τὸ 12 
αἷμα, xoi ou μὴ ἀποθάνῃ ὁ φονεύων ἕως ἂν στῇ ἔναντι τῆς συναγωγῆς εἰς 


43. 44. μαννασση 45. προς ἀνατολὰς 47. om vpty ... τησους νιος 
vau 48. λημψεσθε 2420. υἱος ἐμιουδ 24. βενιαμειν 22. Qoxxt vtoc &xX 
23. μαννασσὴ ... νιος ovQto 27. aytoQ — 28. wtog ἁμιουδ 29. ovcot otc 
ενετειλ. X. χαταμετρῆησαι τοὺς Utouc XXXV. 2. προαστιὰ ἃ. at πολεις 
αὐτοις ... ἀφωρισματα ... '*" om x. πᾶσι τ. τετραπ. aut. 6. πολεις ας 
δώσετε ... φεύγειν... τεσσεράχονταὰ 7. ας δωσετε ... τεσσεραχοντα ... 
προαστιὰ 8. τῶν νιὼν 40. διαβεννετε 11. φεύγειν ... xac παταξας 13. 
απο αγχίστενοντος 
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43 χρίσιν. 15 χαὶ αἱ πόλεις ἃς δώσετε, τὰς ἕξ πόλεις, φυγαδευτήρια ἔσονται ὑμῖν" 
14 1! τὰς τρεῖς πόλεις δώσετε πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, χαὶ τὰς τρεῖς πόλεις δώσετε 
15 ἐν γῇ Χαναάν. ^ φυγαδεῖον ἔσται τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, χαὶ τῷ προςηλύτῳ xoi 
τῷ παροίκῳ τῷ ἐν ὑμῖν ἔσονται al πόλεις αὗται εἰς φυγαδεντήριον, φυγεῖν 
16 ἐκεῖ παντὶ πατάξαντι ψυχὴν, ἀχονσίως. 15 ἐὰν δὲ ἐν σχεύει σιδήρου πατάξῃ 
11 αὐτὸν xol τελευτήσῃ, φονευτής ἐστι, ϑανάτῳ ϑαγατούσϑω ὃ φονευτής. 17 ἐὰν 
δὲ ἐν λίϑῳ ἐκ χειρὸς ἐν ᾧ ἀποϑανεῖται ἐν αὐτῷ πατάξῃ αὐτόν, xoi ἀπο: 
18 ϑάνῃ, φονευτής ἐστι, ϑανάτῳ παγατούσϑω ὁ φονευτής. 5 ἐὰν δὲ ἐν σχεύει 
ξυλίνῳ ἐκ χειρὸς ἐξ οὗ ἀποϑανεῖται ἐν αὐτῷ πατάξῃ αὐτόν, χαὶ ἀποϑάνῃ, 
19 φονευτής ἐστι, ϑανάτῳ παγατούσϑω ὁ φονευτής᾽ d ἀγχιστεύων τὸ αἷμα, 
οὗτος ἀποχτενεῖ τὸν φονεύσαντα᾽ ὅταν συναντήσῃ αὐτῷ οὗτος, ἀποχτενεῖ αὖ- 
20 τόν. 29 ἐὰν δὲ δι᾿ ἔχθραν oon αὐτὸν xo ἐπιῤῥίψῃ ἐπ᾽ αὐτὸν πᾶν σχεῦος ἐξ 
2| ἐνέδρου, καὶ ἀποθάνῃ, 2) ἡ διὰ μῆνιν ἐπάταξεν αὐτὸν τῇ χειρί, xoà ἀποθάνῃ, 
σανάτῳ ϑανατούσθω ὁ πατάξας, φονευτής ἐστι, ϑαγάτῳ ϑανατούσθω ὁ .9o- 
νεύων" ὁ ἀγχιστεύων τὸ αἷμα, ἀποχτενεῖ τὸν φονεύσαντα ἐν τῷ συναντῆσαι 
22 αὐτῷ. ?? ἐὰν δὲ ἐξάπινα οὐ δι᾽ ἔχϑραν ὦσῃ αὐτὸν ἢ ἐπιῤῥίψῃ ἐπ᾽ αὐτὸν πᾶν 
23 σχεῦος οὐχ ἐξ ἐνέδρου, AD παντὶ ASQ ἐν à ἀποϑανεῖται ἐν αὐτῷ οὖχ εἰ- 
δώς, χαὶ ἐπιπέσῃ ἐπ᾽ αὐτόν, χαὶ ἀποϑάνῃ, αὐτὸς δὲ οὐχ ἐχϑρὸς αὐτοῦ Ὧν 
Ρ" ET ζητῶν χαχοποιῆσαι αὐτόν, ?'xa χρινεῖ ἣ συναγωγὴ ἀνὰ μέσον τοῦ πα- 
τάξαντος χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ ἀγχιστεύοντος τὸ αἷμα χατὰ τὰ χρίματα ταῦτα. 
25 35 xo ἐξελεῖται jh συναγωγὴ τὸν φονεύσαντα ἀπὸ τοῦ ἀγχιστεύοντος τὸ αἷμα, 
χαὶ ἀποχαταστήσουσιν αὐτὸν ἣ συναγωγὴ εἰς τὴν πόλιν τοῦ φυγαδευτηρίου 
αὐτοῦ οὗ χατέφυγε, χαὶ χατοικήσει ἐχεῖ ἕως ἂν ἀποθάνῃ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας, 
26 ὃν ἔχρισαν αὐτὸν τῷ ἐλαίῳ τῷ ἁγίῳ. 35 ἐὰν δὲ ἐξόδῳ ἐξέλθῃ ὃ φονεύσας τὰ 
41 ὅρια τῆς πόλεως εἰς ἣν χατέφυγεν Ext, 27 xot εὕρῃ αὐτὸν ὁ ἀγχιστεύων τὸ 
αἷμα. ἔξω τῶν ὁρίων τῆς πόλεως παταφυγὴς αὐτοῦ, χαὶ φονεύσῃ. ὁ ἀγχιστεύων 
98 τὸ αἷμα τὸν φονεύσαντα, οὐχ ἔνοχός egt 25 8y γὰρ τῇ πόλει τῆς χαταφυγῆς 
κατοιχείτω ἕως ἂν ἀποϑάνῃ ὁ ἱερεὺς, ὁ μέγας, χαὶ μετὰ τὸ ἀποϑανεῖν τὸν 
ἱερέα τὸν μέγαν ἐπαναστραφήσεται ὁ φονεύσας εἰς τὴν γῆν τῆς χατασχέ- 
39 σεως αὑτοῦ. 29 χαὶ ἔσται ταῦτα ὑμῖν slg δικαίωμα χρίματος εἰς τὰς γενεὰς 
80 ὑμῶν ἐν πάσαις ταῖς κατοιχίαις ὑμῶν. 59 πᾶς πατάξας ψυχήν, διὰ μαρτύρων 
φονεύσεις τὸν φονεύσαντα, xat μάρτυς εἷς oU μαρτυρήσει ἐπὶ ψυχὴν ἀποϑα- 
34 νεῖν" 3! xol οὗ λήψεσθε λύτρα περὶ ψυχῆς παρὰ τοῦ φονεύσαντος τοῦ ἐνόχου 
32 ὄντος ἀναιρεθῆναι, Θανάτῳ γὰρ ϑανατωδήσεται. 52 οὗ λήψεσηε, λύτρα τοῦ φυ- 
γεῖν εἰς πόλιν τῶν φυγαδευτηρίων, τοῦ πάλιν χατοιχεῖν ἐπὶ τῆς γῆς, ἕως "ἂν 
33 ἀποθάνῃ ὁ ἱερεὺς ὃ μέγας" ?* xoi ob μὴ φονγοχτογήσητε τὴν γῆν εἰς ἣν ὑμεῖς 
χατοιχεῖτε, τὸ γὰρ αἷμα τοῦτο φονοχτονεῖ τὴν γῆν, καὶ οὐχ ἐξιλασϑήσεται 1 ἣ 
γῆ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ ἐχχυϑέντος ἐπ᾿ «αὐτῆς ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ αἵματος τοῦ ἐχ- 
3&  χέοντος᾽ ?*xoX οὗ μιανεῖτε, τὴν γῆν ἐφ᾽ ἧς χατοιχεῖτε ἐπ᾽ αὐτῆς, ἐφ᾽ ἧς ἐγὼ 
χατασχηνῶ ἐν ὑμῖν ἐγὼ γάρ εἶμι κύριος κατασκηνῶν ἐν μέσῳ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 


XXXVI. 

Καὶ προςῆλθον oi ἄρχοντες φυλῆς υἱῶν Γαλαὰδ υἱοῦ Μαχὶρ υἱοῦ Ma- 
νασσῇ ἐκ τῆς φυλῆς υἱῶν ᾿Ιωσήφ, χαὶ ἐλάλησαν ἔναντι Μωυσῆ χαὶ ἔναντι 
᾿Ελεάζαρ τοῦ ἱερέως καὶ ἔναντι τῶν ἀρχόντων οἴκων πατριῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, 

44. εν τὼ περᾶν 45. φυγάδιον ... φεύγειν 418. " om εν avro ... 
Savaro ἀποϑανειται o φον. 20. εἐπιριψὴ 21. παταξει pro amoxreyet 22. 
εξαπινης ... ἐπιριψὴ 25. xat εἰς τὴν πολ. του φυγαδ. αποχαταστησει αὖ- 
τον ἡ συναγωγὴ ov χατεφυγεν 28. χαταφυγὴς αὐτοῦ 30. φονευσει 34. λημ- 
ψεσϑε λ. emt wq. 32. λημψεσϑε ... φευγεῖν 38. γὴην cQ ἧς vp. χατ, ἐπ 
αὐτῆς ... xat ou μὴ εξιλασϑ, 8.4. χατασχηνω 6m ute εγὼ ... XUp. O 
χατασχ. ἐμμεσω XXXVL. 4. ἀρχ. πατριὼν φυλὴς ... μαχεῖρ. .. μαγνασση 
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*xot εἶπαν Τῷ χυρίῳ ἡμῶν ἐνετείλατο xóptog ἀποδοῦναι τὴν γῆν τῆς χλη- 2 
ρονομίας ἐν χλήρῳ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, χαὶ τῷ χυρίῳ συνέταξε χύριος δοῦναι 
τὴν χληρονομίαν Σαλπαὰδ τοῦ ἀδελφοῦ ἡμῶν ταῖς ϑυγατράσιν αὐτοῦ ὃ χαὶ 3 
ἔσονται ἑνὶ τῶν φυλῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ γυναῖκες, xol ἀφαιρεϑήσεται ὁ χλῆρος 
αὐτῶν ἐκ τῆς χατασχέσεως τῶν πατέρων ἡμῶν, xol προςτεϑήσεται εἰς χλη- 
ρονομίαν τῆς φυλῆς οἷς ἂν γένωνται γυναῖχες, xol ἐκ τοῦ χλήρου τῆς χλη- 
ρονομίας ἡμῶν ἀφαιρεσήσεται. 3 ἐὰν δὲ γένηται ἣ ἄφεσις τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, & 
x«i προςτεσήσεται | χληρονομία αὐτῶν ἐπὶ τὴν χληρονομίαν τῆς φυλῆς οἷς 
ἂν γένωνται γυναῖχες, xol ἀπὸ τῆς χληρονομίας φυλῆς πατριᾶς ἡμῶν ἀφαι- 
ρεϑήσεται ἣ χληρονομία αὐτῶν. ὃ χαὶ ἐνετείλατο Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 5 
διὰ -προςτάγματος χυρίου λέγων Οὕτως φυλὴ υἱῶν ᾿Ιωσὴφ λέγουσι. ὃ τοῦτο 6 
τὸ ῥῆμα ὃ συνέταξε χύριος ταῖς ϑυγατράσι Σαλπαὰδ λέγων Οὗ ἀρέσχῃ ἐναν- 
τίον αὐτῶν ἔστωσαν γυναῖχες, πλὴν £x τοῦ δήμου τοῦ πατρὸς αὐτῶν ἔστω- 
σαν γυναῖχες" "xol οὐχὶ περιστραφήσεται χληρονομία τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ "7 
φυλῆς ἐπὶ φυλήν, ὅτι ἕχαστος ἐν τῇ χληρονομίᾳ τῆς φυλῆς τῆς πατριᾶς αὖ- 
τοῦ προςχολχησήσονται oi υἱοὶ ᾿Ισραήλ. 9xoi πᾶσα ϑυγάτηρ ἀγχιστεύουσα 8 
χληρονομίαν ἐχ τῶν φυλῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἑνὶ τῶν éx τοῦ δήμου τοῦ πατρὸς 
αὐτῆς ἔσονται γυναῖκες, ἦα ἀγχιστεύσωσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἕχαστος τὴν χλη- 
ρονομίαν τὴν πατρικὴν αὐτοῦ "xol οὗ περιστραφήσεται ὃ χλῆρος €x φυλῆς 9 
ἐπὶ φυλὴν ἑτέραν, ἀλλ᾽ ἕχαστος ἐν τῇ χληρονομίᾳ αὐτοῦ προςχολληϑήσονται 
οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. ! ὃν τρόπον συνέταξε χύριος Μωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν ϑυγα- 10 
τράσι Σαλπαάδ᾽ 1] χαὶ ἐγένοντο Θερσὰ xo ᾿Εγλὰ καὶ Μελχὰ xoi Nov xo 11] 
Maàa& ϑυγατέρες Σαλπαὰδ τοῖς ἀνεψιοῖς αὐτῶν, 12 ἐκ τοῦ δήμου τοῦ Ma- 12 
νασσῆ υἱῶν ᾿Ιωσὴφ ἐγενήθησαν. γυναῖκες" χαὶ ἐγενήθη ἣ χληρογομία αὐτῶν 
ἐπὶ τὴν φυλὴν δήμον τοῦ πατρὸς αὐτῶν. αὗται αἱ ἐντολαὶ xol τὰ δικαιώματα 
xai τὰ χρίματα & ἐνετείλατο χύριος ἐν χειρὶ Μωνσῆ ἐπὶ δυσμῶν Μωὰβ ἐπὶ 
τοῦ ᾿Ιορδάνου χατὰ ἹἹεριχώ. 
Τέλος τῶν ἀριϑμῶν. 


AEYTEPONOMION. 


IF 

Οὗτοι οἱ λόγοι οὗς ἐλάλησε Μωυσῆς παντὶ ᾿Ισραὴλ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου 

ἐν τῇ ἐρήμῳ πρὸς δυσμαῖς πλησίον τῆς ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης ἀνὰ μέσον Φα- 
ράν, Τοφὸλ χαὶ Λοβὸν χαὶ Αὐλὼν χαὶ Καταχρύσεα᾽ ? ἔγδεχα ἡμερῶν ἐκ Χω- 9 
ρὴβ ὁδὸς ἐπ᾽ ὄρος nde ἕως Κάδης Βαρνή. ὅ χαὶ ἐγενήϑη ἐν τῷ τεσσαρα- 3 

χοστῷ ἔτει ἐν τῷ ἑνδεχάτῳ μηνὶ μιᾷ τοῦ μηνὸς ἐλάλησε Μωυσῆς “πρὸς Ty- 

τας υἱοὺς Ἰσραήλ, χατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο χύριος αὐτῷ πρὸς αὐτούς, 
4 μετὰ τὸ πατάξαι Σηὼν βασιλέα ᾿Αμοῤῥαίων τὸν κατοικήσαντα ἐν ᾿Εσεβὼν 4 


2. συνεταξ. δουν. χυρ. 3. προςτεϑησονται εἰς τὴν...(του χληρους) ἀ. Ἢ 
αφαιρεσις 0. ἀρεσχει 7. om xot ab initio 8. om ex τῶν φυλων 9. xat 
περιστραφήσεται χληρος 10. χυρ. προς μωνυσὴν ... εποιησ. ὥνγατερες 
44. μαλαὰα χαι ϑερσα xat αἰγλα x. μελχα x. νονα 142. δήμου μαννασση 
.». ἔγεν. αντοῖς γυναίχες 

Subscriptio: ἀριϑμοι 


Inscriptio: δευτερονομίον 
1. Και ουτοι.... 0m ϑαλασσης 3. τεσσεραχοστὼ 4. toy σηων βασ, 


τῶν αἀμορρ. 


202 Δευτερ. 1, 4. Israel in deserto; LXX seniores; exploratores ; 


xoi τὸν "Ὧγ βασιλέα τῆς Βασὰν τὸν κατοιχήσαντα ἐν ᾿Ασταρὼϑ καὶ ἐν ᾿Εδραΐν, 
ὃ δέν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐν γῇ Μωὰβ ἤρξατο Μωυσῆς διασαφῆσαι τὸν 
6 νόμον τοῦτον λέγων “ Κύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν ἐλάλησεν ἡμῖν ἐν Χωρὴβ λέγων 
"'IxavojoSo ὑμῖν χατοιχεῖν ἐν τῷ ὄρει τούτῳ 7 ἐπιστράφητε xol ἀπάρατε 
ὑμεῖς xai εἰςπορεύεσϑε εἰς ὄρος ᾿Αμοῤῥαίων xol πρὸς πάντας τοὺς περιοίχους 
"Apa, εἰς ὄρος xo πεδίον, xoi πρὸς λίβα xot παραλίαν γῆν Χαναναίων χαὶ 
8 ᾿Αντιλίβανον, ἕως τοῦ ποταμοῦ τοῦ μεγάλου, ποταμοῦ Εὐφράτου. 8 ἴδετε πα- 
ραδέδωχεν ἐνώπιον ὑμῶν τὴν γῆν, εἰςπορευϑέντες χληρονομήσατε τὴν γῆν ἣν 
ὦμοσα τοῖς πατράσιν ὑμῶν, τῷ Αβραὰμ. xoi ᾿Ισαὰκ xoi ᾿Ιαχώβ, δοῦναι αὖ- 
9 τοῖς χαὶ τῷ σπέρματι αὐτῶν μετ᾽ αὐτούς. ? xol εἶπα πρὸς ὑμᾶς ἐν τῷ χαιρῷ 
10 ἐχείνῳ λέγων Οὐ δυνήσομαι μόνος φέρειν ὑμᾶς" 10 χύριος $ Seóc ὑμῶν ἐπλή- 
ϑυγεν ὑμᾶς, χαὶ ἰδού ἐστε σήμερον ὡςεὶ τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ τῷ πλήϑει" 
n ᾿ἰχύριος ὃ ὃ ϑεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν προςϑείη ὑμῶν ὡς ἐστὲ χιλιοπλασίως, xo 
42 εὐλογήσαι ὑμᾶς χαϑότι ἐλάλησεν ὑμῖν. 12 πῶς δυνήσομαι μόνος φέρειν τὸν 
13 χόπον ὑμῶν xol τὴν ὑπόστασιν ὑμῶν χαὶ τὰς ἀντιλογίας ὑμῶν; 13 δότε ἕαυ- 
τοῖς ἄνδρας σοφοὺς χαὶ ἐπιστήμονας χαὶ συνετοὺς εἰς τὰς φυλὰς ὑμῶν, χαὶ 
[uU χαταστήσω. ἐφ᾽ ὑμῶν ἡγουμένους ὑμῶν. 14. xol ἀπεχρίϑητέ μοι χαὶ εἴπατε 
45 Καλὸν τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησας ποιῆσαι. 15 χαὶ ἔλαβον ἐξ ὑμῶν ἄνδρας σοφοὺς 
χαὶ ἐπιστήμονας χαὶ συνετούς, χαὶ χατέστησα αὐτοὺς ἡγεῖσθαι ἐφ᾽ ὑμῶν, 
χιλιάρχους καὶ ἑχατοντάρχους xoi πεντηχοντάρχους xai δεχάρχους χαὶ γραμ- 
16 ματοειςαγωγεῖς τοῖς χριταῖς ὑμῶν. lÓxol ἐνετειλάμην τοῖς χριταῖς ὑμῶν ἐν 
τῷ χαιρῷ ἐκείνῳ λέγων Διαχούετε ἀνὰ μέσον τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν, χαὶ χρί- 
yate δικαίως ἀνὰ μέσον ἀνδρὸς χαὶ ἀνὰ μέσον ἀδελφοῦ χαὶ ἀνὰ μέσον mpocn- 
17 λύτον αὐτοῦ᾽ 17 οὐχ ἐπιγνώσῃ πρόςωπον ἐν χρίσει, χατὰ τὸν Μιχρὸν xol κατὰ 
τὸν μέγαν Χρινεῖς, οὗ μὴ ὑποστείλῃ πρόςωπον͵, ἀνϑρώπον, ὅτι ἣ χρίσις τοῦ 
Θεοῦ ἐστί" xal τὸ ῥῆμα ὃ ἐὰν σχληρὸν ἡ ἀφ᾽ ὑμῶν, ἀνοίσετε αὐτὸ ἐπ᾽ ἐμέ, 
48 xol ἀκούσομαι αὐτό. 18 χαὶ ἐνετειλάμην ὑμῖν ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ πάντας 
19 τοὺς λόγους oUc ποιήσετε. 13 χαὶ ἀπάραντες dx Χωρὴβ ἐπορεύθημεν πᾶσαν 
τὴν ἔρημον τὴν μεγάλην xol τὴν φοβερὰν ἐχείνην Ἣν εἴδετε ὁδὸν ὄρους τοῦ 
᾿Λμοῤῥαίου, χαϑότι ἐνετείλατο χύριος ὁ ϑεὸς Ἡμῶν ἡμῖν, xol ἤλθομεν ἕως 
30 Κάδης Βαρνή. 2" χαὶ εἶπα πρὸς ὑμᾶς Here ἕως τοῦ ὄρους τοῦ ᾿Αμοῤῥαίον, 
21 ὃ χύριος ὃ ϑεὸς Ἡμῶν δίδωσιν ὑμῶν * ! ἴδετε παραδέδωχεν T ἡμῶν κύριος ὁ Sec 
ὑμῶν πρὸ προςώπου 1 ὑμῶν τὴν γῆν, ἀναβάντες χληρονομήσατε, ὃν τρόπον εἶπε 
92 χύριος ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν ὑμῖν᾽ μὴ φοβεῖσθε μηδὲ δειλιάσητε. ?? χαὶ 
προςήλθατέ μοι πάντες χαὶ εἴπατε ᾿Αποστείλωμεν ἄνδρας προτέρους ἡμῶν χαὶ 
ἐφοδευσάτωσαν ἡμῖν τὴν γῆν, χαὶ ἀναγγειλάτωσαν, ἡμῖν ἀπόκρισιν, τὴν ὁδὸν 
δι᾿ ἧς ἀναβησόμεϑα ἐν αὐτῇ, χαὶ τὰς πόλεις εἰς ἃς εἰςπορευσόμεϑα εἰς αὖ- 
23 τάς. 25 xoi ἤρεσεν ἐναντίον μου τὸ ῥῆμα, xot ἔλαβον ἐξ ὑμῶν δώδεχα ἀν- 
2& δρας, ἄνδρα ἕνα χατὰ φυλήν. 2) χαὶ ἐπιστραφέντες ἀνέβησαν εἰς τὸ ὄρος, 
95 χαὶ ἤλθοσαν ἕως φάραγγος Βότρυος, χαὶ χατεσχόπευσαν αὐτήν" 25 χαὶ ἐλά- 
βοσαν ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν ἀπὸ τοῦ καρποῦ τῆς γῆς xoi χατήνεγχαν πρὸς 
26 ὑμᾶς, xol ἔλεγον ᾿λγαϑὴ ἢ γῆ T» χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν δίδωσιν ἡμῖν. 35 χαὶ 
oux ἠϑελήσατε ἀναβῆναι, ἀλλ᾽ ἠπειθήσατε τῷ ῥήματι χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν᾽ 
27?! χαὶ διεγογγύζετε ἐν ταῖς σχηναῖς ὑμῶν χαὶ εἴπατε Διὰ τὸ μισεῖν χύριον 
À. εδραειν — 7. του μεγάλου εὐφρατον 8. παραδεδωχα ... εἰςελθοντες 
pro εἰςπορευϑεντες ... τὼ ἰσαὰχ ... tO ἰιάχωβ — 40. ϑεος ἡμὼν 42. φε- 
pe» μονος 18. * αὐτοὺς Ἡγουμ. ὑμῶν, "" αὐτοὺς εφ υμᾶς Ἡγουμ. Up. 
45. δεχαδαρχους 10. χρινετε ... του ἀδελφου avrov 47. επιγνώσεσϑε 
Ὁ ἢ σχληρον 48. τους παντὰς λογους 49. coyo3 pro χωρηὴβ 20. coq 
opouc ... 9 ὁ χυρίος ... διδῶσιν ἡμῖν — 24. om ἡμὼ ... Χληρονομειτε 
22. εἰςπορενομεθα 23. evomtoy pou 25. ελαβον ... προς ἡμᾶς 26. Stov 
vj.oy 27. δ'ιεγογγυσατε 


populus rebellis ejusque punitio. Δευτερ. 2, 4. 203 


ἡμᾶς ἐξήγαγεν ἡμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, παραδοῦναι ἡμᾶς εἰς χεῖρας ᾿Αμοῤ- 
ῥαίων, ἐξολοθρεῦσαι ἡμᾶς. “δ ποῦ ἡμεῖς ἀναβαίνομεν; οἱ δὲ ἀδελφοὶ ὑμῶν 28 
ἀπέστησαν τὴν χαρδίαν ὑμῶν λέγοντες "E3voc μέγα χαὶ πολὺ χαὶ δυνατώτε- 
ρον ἡμῶν, χαὶ πόλεις μεγάλαι καὶ τετειχισμέναι ἕως τοῦ οὐρανοῦ, ἀλλὰ χαὶ 
υἱοὺς γιγάντων. ἑωράχαμεν ἐχεῖ, 29 xol εἶπα πρὸς ὑμᾶς Νὴ πτήξητε μηδὲ φο- 29 
βηϑῆτε ἀπ᾽ αὐτῶν" 3" χύριος ὃ Sebc ὑμῶν ὁ προπορευόμενος πρὸ προςώπου 80 
ὑμῶν, αὐτὸς συνεχπολεμήσει. αὐτοὺς μεθ᾽ ὑμῶν χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν ὑμῖν 
no 13, ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, 31yoY ἐν. τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ, ἣν εἴδετε ὁδὸν ὄρους τοῦ "Apog- 31 
' ῥαίου, ὡς τροφοφορήσει σε χύριος ὁ Seós σου ὡς εἴ τις τροφοφορήσαι ἄν- 
ὥρωπος τὸν υἱὸν αὐτοῦ, χατὰ πᾶσαν τὴν ὁδὸν εἰς Ὧν ἐπορεύθητε ἕως ἤλθετε 
εἰς τὸν τόπον τοῦτον. ?* xol ἐν τῷ λόγῳ τούτῳ οὖχ ἐνεπιστεύσατέ χυρίῳ τῷ 32 
Seo ἡμῶν, zur ὃς προπορεύεται πρότερος ὑμῶν à τῇ ὁδῷ ἐχλέγεσϑαι t ὑμῖν τό- 33 
πον, ὁδηγῶν ὑμᾶς ἐν πυρὶ νυχτός, δεοονύων ὑμῖν τὴν ὁδὸν xoa Ὧν πορεύε- 
σϑε ἐπ᾽ αὐτῆς, χαὶ ἐν νεφέλῃ, ἡμέρας. ? 3 χαὶ ἤκουσε χύριος τὴν φωνὴν τῶν 3, 
λόγων ὑμῶν, χαὶ παροξυνϑεὶς ὦμοσε λέγων 9? El ὄψεταί τις τῶν ἀνδρῶν τού- 35 
τῶν τὴν γῆν ἀγαϑὴν ταύτην, ἣν ὥμοσα τοῖς πατράσιν αὐτῶν᾽ "o πλὴν Χάλεβ 36 
υἱὸς ᾿Ιεφοννή, οὗτος ὄψεται αὐτήν, xol τούτῳ δώσω τὴν γῆν ἐφ᾽ ἣν ἐπέβη 
χαὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, διὰ τὸ προςχεῖσσαι αὑτὸν τὰ πρὸς χύριον. "7 xo ἐμοὶ 31 
ἐϑυμώϑη χύριος δι’ ὑμᾶς λέγων Οὐδὲ σὺ οὐ μὴ εἰςέλθῃς ἐχεν 99 Τησοῦς υἱὸς 38 
Ναυὴ ὃ παρεστηχώς σοι, οὗτος εἰςελεύσεται Éxei* αὐτὸν χατίσχυσον, ὃ ὅτι αὖ- 
τὸς χαταχληρονομήσει, αὐτὴν τῷ ᾿Ισραήλ. 39 χαὶ πᾶν παιδίον γέον ὅςτις οὐχ 39 
"οἷδε σήμερον ἀγαϑὸν ἢ χαχόν, οὗτοι εἰςελεύσονται ἐχεῖ, χαὶ τούτοις δώσω αὖ- 
τήν, xai αὐτοὶ χληρονομήσουσιν αὐτήν. 39 χαὶ ὑμεῖς émorpo.pévteg ἐστρατο- 40 
πεδεύσατε elc τὴν, ἔρημον, ὁδὸν τὴν ἐπὶ τῆς ἐρυϑρᾶς Sosa" 11 χαὶ ἀπεχρί- M 
ϑητε xoi εἴπατε Ἡμάρτομεν ἔναντι χυρίον τοῦ “εοῦ ἡμῶν" ἡμεῖς ἀναβάντες 
πολεμήσομεν χατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν ἡμῖν. xol ἀνα- 
λαβόντες ἕχαστος τὰ σχεύη τὰ πολεμιχὰ αὐτοῦ xot συναϑροισϑέντες ἀνεβαί- 
γετε εἰς τὸ ὄρος. 42 xo εἶπε χύριος πρὸς μέ Εἰπὸν αὐτοῖς Οὐχ ἀναβήσεσϑε 42 
οὐδὲ μὴ πολεμήσετε, οὗ γάρ εἶμι μεϑ᾽ ὑμῶν, καὶ οὐ μὴ συντριβῆτε ἐνώπιον 
τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν. 45 χαὶ ἐλάλησα ὑμῖν, καὶ οὐχ εἰςηχούσατέ pov' xoi παρέ- À3 
βητε τὸ ῥῆμα χυρίου, xol παραβιασάμενοι ἀνέβητε εἰς τὸ ὄρος. 41 χαὶ ἐξῆλ- αὶ 
δεν ὁ ᾿Αμοῤῥαῖος ὃ χατοιχῶν ἐν τῷ ὄρει ἐχείνῳ εἰς συνάντησιν ὑμῖν, χαὶ κα- 
τεδίωξεν ὑμᾶς ὡςεὶ ποιήσαισαν αἱ μέλισσαι, xol ἐτίτρωσχον ὑμᾶς ἀπὸ Σηεὶρ 
ἕως "Epp. 4" χαὶ χαϑίσαντες ἐχλαίετε ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, xol A5 
οὖχ εἰςήχουσε χύριος τῆς φωνῆς ὑμῶν οὐδὲ προςέσχεν ὑμῖν" 35 χαὶ ἐνεχάϑησθε 46 
ἐν Κάδης ἡμέρας πολλάς, ὅσας ποτὲ ἡμέρας ἐνεχάϑησθε. 


II. 
Ko ἐπιστραφέντες ἀπήραμεν εἰς τὴν ἔρημον ὁδὸν ,ϑάλασσαν ἐρυϑράν, 
ὃν τρόπον ἐλάλησε dotes πρὸς μέ, xo ἐχυχλώσαμεν τὸ ὄρος τὸ "Σηεὶρ ἡμέ- 
pac πολλάς. ? χαὶ εἶπε χύριος πρὸς μέ δι Ἰχανούσϑω ὑμῖν χυχλοῦν τὸ ὄρος τοῦτο, 4 3 
ἐπιστράφητε οὖν ἐπὶ βοῤῥᾶν᾽ 3 χαὶ τῷ λαῷ ἔντειλαι λέγων͵ Ὑμεϊς παραπο- ἡ 
ρεύεσϑε διὰ τῶν δρίων τῶν ἀδελφῶν. ὑμῶν υἱῶν Ἡσαῦ AOL χατοιχοῦσιν ἐν 
Σηείρ, χαὶ φοβηϑήσονται ὑμᾶς καὶ εὐλαβηϑήσονται ὑμᾶς σφόδρα. "p συν- ὅ 


97. €, τας χεῖρ. των αμορραιὼν ... εξολεϑρευσαι 30. '* in fine add 
xat οφϑαλμους αὐτῶν 31. om οδον op. τ. ἀμορραῖου ... ὡς ετροφοφορη- 
σεν ... ὡςει τροφοφορησαι ... οδον ἣν 32. $60 ὑμῶν 33. πορενεταὶι ... 
δειγννὼν ... πορενεσῶ. EV αὐτὴ Jh. xat ὡς Ἡχουσεν ... ὑμῶν, παροξυνϑεις 
35. τὴν ἀγαθὴν 38. χαταχληροδοτησει ... in fine add xat τὰ παιδια v.v 
& εἰπατε εν διαρπαγὴ eceo3e 41. εἰπατε pot... ἐναντίον χυριον ... ἡμῶν 
ques" αναβαντες ita dist. ... πολεμησωμεν ... αἀνεβεννετε ἀδ, εναντι xv- 
piov, xat οὐχ 1. 3. προς βορραν 4. om υμᾶς ante σφοδρα 


204 Δευτερ. 2, 5. Itinera per desertum; Ammon et, Moab. 


ἄψητε πρὸς αὐτοὺς πόλεμον οὐ γὰρ δῶ ὑμῖν ἀπὸ τῆς γῆσιο αὐτῶν οὐδὲ βῆμα 

6 ποδός, ὅτι ἐν χλήρῳ δέδωχα τοῖς υἱοῖς Ἡσαῦ τὸ ὄρος τὸ “Σηείρ. " ἀργυρίου 
βρώματα ἀγοράσατε παρ᾽ αὐτῶν χαὶ φάγεσϑε, χαὶ ὕδωρ μέτρῳ λήψεσθε παρ᾽ 

7 αὐτῶν ἀργυρίου xoi πίεσθε" ὁ γὰρ, χύριος ὁ Seb ἡμῶν εὐλόγησέ σε ἐν παντὶ 
ἔργῳ τῶν χειρῶν σον. διάγνωθι πῶς διῆλθες τὴν ἔρημον τὴν μεγάλην χαὶ 
τὴν φοβερὰν ἐχείνην, ἰδοὺ τεσσαράχοντα ἔτη χύριος ὃ ϑεός σου μετὰ σοῦ, οὐχ 

8 ἐπεδεήϑης ῥήματος. "xol παρήλθομεν τοὺς ἀδελφοὺς ἡμῶν υἱοὺς ᾿Ησαῦ, τοὺς 
χατοιχοῦντας ἐν Σηεὶρ παρὰ τὴν ὁδὸν τὴν Ἄραβα ἀπὸ Αἰλὼν xol ἀπὸ Γεσιὼν 

9 Τάβερ᾽ χαὶ ἐπιστρέψαντες παρήλθομεν ὁδὸν ἔρημον Mod. ?xol εἶπε χύριος 
πρὸς μέ Mi ἐχϑραίνετε τοῖς Μωαβίταις xoi μὴ συνάψητε πρὸς αὐτοὺς πό- 
λεμον᾽ οὗ γὰρ μὴ δῶ ἀπὸ τῆς γῆς αὐτῶν ὑμῖν ἐν χλήρῳ, τοῖς γὰρ υἱοῖς Λὼτ 
10 δέδωχα τὴν ᾿Αροὴρ Χληρονομεῖν. 10 δὲ ᾿Ομμὴν πρότεροι ἐνεχάϑηντο ἐπ᾽ αὐτῆς, 
11 ἔϑνος μέγα χαὶ πολύ, χαὶ ἰσχύοντες ὥςπερ οἱ ᾿Ἐναχίμ᾽ "Pago λογισσή- 
σονται χαὶ οὗτοι ὥςπερ χαὶ οἱ ᾿Εναχίμ, xd οἱ Μωαβῖται ἐπονομάζουσιν αὖ- 
12 τοὺς "Opt. "xo y Σηεὶρ ἐνεχάϑητο. 6 Χοῤῥαῖος τὸ πρότερον, χαὶ υἱοὶ 
Ἡσαῦ ἀπώλεσαν αὐτοὺς χαὶ ἐξέτριψαν αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου αὐτῶν, χαὶ χατ- 
φχίσθησαν ἀντ᾽ αὐτῶν᾽ ὃν τρόπον ἐποίησεν ᾿Ισραὴλ τὴν γῆν τῆς χληρονομίας 
13 αὐτοῦ, ἣν δέδωχε χύριος αὐτοῖς. 13 γῦν οὖν ἀνάστητε χαὶ ἀπάρατε ὑμεῖς, χαὶ 
14 παραπορεύεσοε τὴν φάραγγα Ζαρέδ. 1 xod ai ἡμέραι ἃς παρεπορεύϑημεν ἀπὸ 
Κάδης Βαρνὴ ἕως οὗ παρήλθομεν τὴν φάραγγα Ζαρὲδ τριάχοντα xol ὀχτὼ 
ἔτη, ἕως οὗ διέπεσε πᾶσα γενεὰ ἀνδρῶν πολεμιστῶν ἀπο"νήσχοντες ex τῆς 
45 παρεμβολῆς, χαϑότι ὦμοσε χύριος ὃ ϑεὸς αὐτοῖς " !?xolT ἣ χεὶρ τοῦ Scot ἦν ἐπ᾿ 
10 αὐτοῖς ἐξαναλῶσαι αὐτοὺς ἐκ μέσου τῆς παρεμβολῆς, ἕως οὗ διέπεσαν. 16 wot 
ἐγενήϑη ἐπειδὴ ἔπεσαν πάντες οἱ ἄνδρες οἱ πολεμισταὶ ἀποϑνήσχοντες x μέ- 
4118 σου τοῦ λαοῦ, 17 xol ἐλάλησε χύριος πρὸς μὲ λέγων !9 Σὺ παραπορεύσῃ σή- 
19 μερον τὰ ὅρια Μωὰβ τὴν ᾿Αροήρ, 1" χαὶ προςάξετε ἐγγὺς υἱῶν ᾿Αμμάν" μὴ 
ἐχϑραίνετε αὐτοῖς μηδὲ συνάψητε αὐτοῖς εἰς πόλεμον, ov γὰρ μὴ δῶ ἀπὸ τῆς 
γῆς υἱῶν ᾿Αμμὰν σοὶ ἐν χλήρῳ, ὅτι τοῖς υἱοῖς Λὼτ δέδωχα αὐτὴν ἐν χχήρω. 
30 29 γῆ 'Ῥαφαΐν λογισθήσεται, καὶ γὰρ ἐπ᾽ αὐτῆς χατῴχουν οἱ "Pagoty τὸ πρό- 
21 τερον, καὶ οἱ ᾿Αμμανῖται ἐπονομάζουσιν αὐτοὺς Ζοχομμίν, 21 ἔῶγος μέγα χαὶ 
πολὺ χαὶ δυγατώτερον ὑμῶν ὥςπερ xoi οἱ ᾿Εναχίμ᾽ xol ἀπώλεσεν αὐτοὺς χύ- 
ριος πρὸ προςώπου αὐτῶν, χαὶ χατεχληρογόμησαν χαὶ χατῳχίσϑησαν ἀντ᾽ αὖ- 
93 τῶν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης᾽ 22 ὥςπερ ἐποίησαν τοῖς υἱοῖς Ἡσαῦ τοῖς χατοι- 
χοῦσιν ἐν “Σηείρ, ὃν τρόπον ἐξέτριψαν τὸν Χοῤῥαῖον ἀπὸ προςώπου͵ αὐτῶν, 
xo χατεχληρονόμησαν αὐτοὺς χαὶ χατῳχίσσησαν ἀντ᾽ αὑτῶν ἕως τῆς ἡμέρας 
23 ταύτης 28 xo οἱ Ἐῤαῖοι οἱ χατοιχοῦντες ἐν ᾿Ασηδὼδ € ἕως r dens, xol ot Καπ- 
πάδοχες οἱ ἐξελθόντες ἐχ Καππαδοχίας ἐξέτριψαν. αὐτοὺς χαὶ “κατῳχίσθησαν 
9& ἀντ᾽ αὐτῶν. ?* νῦν οὖν ἀνάστητε xol ἀπάρατε, xoi παρέλϑετε ὑμεῖς τὴν φά- 
ραγγα ᾿Αρνῶν᾽ ἰδοὺ παραδέδωχα εἰς τὰς χεῖράς σου τὸν Σηὼν βασιλέα ᾿Εσεβὼν 
τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον xol τὴν γῆν αὐτοῦ" ἐνάρχου χληρονομεῖν, σύναπτε πρὸς αὐτὸν 


b. ov γὰρ μὴ δωσω 6. «yop. ἀπ αὐτῶν ... λημψεσθε 7. ϑεὸος ὑμῶν 
. φοβερὰν ταυτὴν ... τεσσεράχονταὰ 8. γασιων ... επιστράφεντες 9. δὼ 
υμιν απο, postea om υμῖν 40. οἱ οομμεῖν το προτερον ... πολυ χαὶ ἰσχυ- 
ρον ὡςπερ ot ἐνάχειμι 44. ραφαειμ ... ὡςπερ ot εναχεῖμ ... ομμίειν 13, 
χαὶ οἱ νιοι σ. εἐξετρ. aut. χαι QT. QUT. ἀπο ... γὴν χληρονομίας ... Ἣν 
εδωχεν 418. ἀνάστητε ὑμεῖς xot παραπορενεσϑε ... " " ζαρετ (" Cape? Capex?) 
χαι παρηλθομεν τὴν qapayya Cape 44. ζαρετ (v. Prolegg.) ... x«o« v) γε- 
v£X ... ἢ Om axoSymoxovteg ... Om o ϑεος 48. χεῖρ xuptov Ἣν... tov εξ- 
αναλ. α. eX τῆς 48. παραπορευη 19. ἐχχϑραινετε a. xat μη συναψ. 930. ρα- 
φαειμ, ... ot ράφαειμ, χατωχοὺυν ... ζομζομμειν — 24. om ὑμῶν ... ὥςπερ 
οἱ ἐναχειμ, ... ἀπὸ mpogomou 22. ἐποιησεν 23. ew ἀσηρὼῷ 254. om ovy 
. παρελϑατε 
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πόλεμον. ??dy τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐνάρχου δοῦναι τὸν τρόμον σου καὶ τὸν φόβον 23 
σου ἐπὶ προςώπου πάντων τῶν ἐθνῶν τῶν ὑποχάτω τοῦ οὐρανοῦ, οἵτινες ἀχού- 
σαντες τὸ ὄνομά σου ταραχϑήσονται xol ὠδῖνας ἕξουσιν ἀπὸ προςώπου σου. 
20 καὶ ἀπέστειλα πρέσβεις ἐκ τῆς ἐρήμου Κεδαμὼϑ πρὸς Σηὼν βασιλέα ᾿Εσε- 26 
βὼν λόγοις εἰρηνιχοῖς λέγων 27 Παρελεύσομαι διὰ τῆς γῆς Gov" ἐν τῇ ὁδῷ πο- 27 
ρεύσομαι, οὐχ ἐχχλινῶ δεξιὰ οὐδ᾽ ἀριστερά, ?? βρώματα ἀργυρίου ἀποδώσῃ 98 
μοι χαὶ φάγομαι, χαὶ ὕδωρ ἀργυρίου ἀποδώσῃ μοι xot πίομαι" πλὴν ὅτι παρε- 
λεύσομαι τοῖς ποσί, 39 χαϑὼς ἐποίησάν μοι οἱ υἱοὶ Ἡσαῦ οἱ χατοιχοῦντες ἐν 99 
Σηεὶρ. xoi οἱ Μωαβῖται οἱ χατοιχοῦντες ἐν ᾿Αροήρ, ἕως ἂν παρέλθω τὸν ᾽[ορ- 
δάνην εἷς τὴν γῆν Ἣν χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν δίδωσιν ἡμῖν. 39 xoi οὐχ ἠϑέλησε 30 
Σηὼν βασιλεὺς ᾿Εσεβὼν παρελθεῖν ἡμᾶς δι᾿ αὐτοῦ, ὅτι ἐσχλήρυνε χύριος ὃ 
ϑεὸς ἡμῶν τὸ πνεῦμα αὐτοῦ, χαὶ χατίσχυσε τὴν χαρδίαν αὐτοῦ, ὄα παραδοϑῇ 
εἰς τὰς χεῖράς σου ὡς ἐν — ἡμέρᾳ ταύτῃ. 51 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς μέ ᾿Ιδοὺ 31 
ἦργμαι παραδοῦναι πρὸ προςώπονυ σου τὸν Σηὼν βασιλέα ᾿Εσεβὼν τὸν ᾿Αμοῤ- 
ῥαῖον χαὶ τὴν γῆν αὐτοῦ, xoi ἔναρξαι χληρονομῆσαι τὴν γῆν αὐτοῦ. 32 xg) 39 
ἐξῆλθε Σηὼν βασιλεὺς ᾿Εσεβὼν εἰς συνάντησιν ἡμῖν, αὐτὸς xai πᾶς ὁ λαὸς 
αὐτοῦ, εἰς πόλεμον εἰς ᾿Ιασσά. ??xol παρέδωχεν αὐτὸν χύριος ὁ σεὸς ἡμῶν 33 
πρὸ προςώπου ἡμῶν, xoi ἐπατάξαμεν αὐτὸν xal τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ χαὶ πάντα 
τὸν λαὸν αὐτοῦ δ᾽ χαὶ ἐκρατήσαμεν πασῶν τῶν πόλεων αὐτοῦ ἐν τῷ χαιρῷ 34 
ἐχείνῳ, xoi ἐξωλοϑρεύσαμεν πᾶσαν πόλιν ἑξῆς χαὶ τὰς γυναῖκας αὐτῶν xo 
τὰ τέχνα αὐτῶν" οὐ χατελίπομεν ζωγρίαν. ὃ ᾿ πλὴν τὰ χτήνη ἐπρονομεύσαμεν 35 
χαὶ τὰ σχῦλα τῶν πόλεων ἐλάβομεν, 0 ἐξ ᾿Δροὴρ Y 5 ἐστι παρὰ τὸ χεῖλος χει- 36 
μάῤῥου ᾿Αρνῶν, χαὶ τὴν πόλιν. “τὴν οὖσαν ἐν τῇ φάραγγι, χαὶ ἕως ὄρους, τοῦ 
Γαλαάδ οὐχ ἐγενήθη πόλις ἥτις διέφυγεν ἡμᾶς, τὰς πάσας παρέδωχε χύριος 

ὃ ϑεὸς ἡμῶν εἰς τὰς χεῖρας ἡμῶν. P πλὴν ἐγγὺς υἱῶν ᾿Αμμὰν οὐ προςήλϑο- 31 
μεν, πάντα τὰ συγχυροῦντα χειμάῤῥου ᾿Ιαβὸκ xoi τὰς πόλεις τὰς ἐν τῇ ὀρεινῇ, 
χαϑότι ἐνετείλατο χύριος 0 Scóg ἡμῶν ἡμῖν 


III. 


Kot ἐπιστραφέντες ἀνέβημεν ὁδὸν τὴν εἰς Βασάν xoi ἐξῆλθεν Ὧγ βασι- 
λεὺς τῆς Βασὰν εἰς συγάντησιν ἡμῖν, αὐτὸς χαὶ πᾶς ὃ λαὸς αὐτοῦ, εἰς πόλε- 
μον εἰς ᾿Ἐδραΐῳ. 3 καὶ εἶπε χύριος πρὸς μέ Μὴ φοί epis αὐτόν, ὅτι εἰς τὰς 9 
χεῖράς σου παραδέδωχα αὐτὸν χαὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ xol πᾶσαν τὴν γῆν 
αὐτοῦ, χαὶ ποιήσεις αὐτῷ ὥςπερ ἐποίησας X: Σηὼν βασιλεῖ τῶν ᾿Αμοῤῥαίων, ὃ ὃς 
χατῴχει ἐν Ἐσεβών. ? χαὶ παρέδωχεν αὐτὸν χύριος ὃ ϑεὸς 1 ἡμῶν εἰς τὰς χεῖρας 3 
ἡμῶν, καὶ τὸν "Oy βασιλέα τῆς Βασὰν χαὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ xal ἐπα- 
τάξαμεν αὐτὸν ἕως. τοῦ μὴ καταλιπεῖν αὐτοῦ σπέρμα. " χαὶ ἐχρατήσαμεν πα- b 
σῶν τῶν πόλεων αὐτοῦ ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ, οὐχ ἦν πόλις ἣν οὐχ ἐλάβομεν 
παρ᾽ αὐτῶν᾽ ἑξήκοντα πόλεις, πάντα τὰ περίχωρα ᾿Δργὸβ βασιλέως Ὧγ ἐν 
Βασάν, " πᾶσαι πόλεις ὀχυραί, τείχη ὑψηλά, πύλαι χαὶ μοχλοί" πλὴν τῶν B 
πόλεων τῶν Φερεζαίων τῶν πολλῶν σφόδρα * ἐξωλοϑρεύσαμεν ὥςπερ ἐποιή- ὁ 
σαμεν τὸν Σηὼν βασιλέα ᾿Εσεβών, xoi ἐξωλοδρεύσαμεν πᾶσαν πόλιν ἑξῆς χαὶ 
τὰς γυναῖκας xoi τὰ παιδία "xol πάντα τὰ χτήνη᾽ xoi τὰ σκῦλα τῶν πόλεων 7 
ἐπρονομεύσαμεν ἑαυτοῖς. ὃ χαὶ ἐλάβομεν ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνω τὴν γῆν ἐχ χει- 8 


25. ext προξωπον 20. χεδμὼθϑ 27. ovre ἀριστερὰ 28. τοις ποσιν μου 
(29. εν ἀροηλ) 30. om σηὼν 81. παράδουναι σοι τὸν σηων ... αντου, 
εναρξαι 84. εξωλεϑρευσαμεν ... πολιν εξης΄ xat ita dist. ... χατελείπομεν 
35. προενομευσαμεν αὐτοῖς 30. amo apomp... οὐχ Ἣν πολις 817. πλὴν εἰς 
Yn» vto» ... προζςηλῦαμεν ... χειμάρρῳ ... ἡμῖν xup. o Seog Tuo» ΠῚ, 
4. οδον της εἰς ... αὐτου μετ αὐτον ... εδραειν 2. τὼ σηὼν 3. αντον 
χαὶ toy (y 6. εξωλεϑρευσαμεν (bis) avrovg ὡςπερ ... πολιν εξης" xat ita 
dist. ... γυναικας αὐτῶν 
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ρῶν δύο βασιλέων τῶν ᾿Αμοῤῥαίων, ct ἦσαν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνονυ ἀπὸ τοῦ 
9 χειμάῤῥου ᾿λρνῶν xot ἕως ᾿Αερμών᾽ 5 οἱ Φοίνικες ἐπονομάζουσι τὸ ᾿Λερμὼν 
10 Xoytáo, xo ὁ ᾿Αμοῤῥαῖος ἐπωνόμασεν αὐτὸ ZXaw(p* 1" πᾶσαι πόλεις Μισώρ, 
χαὶ πᾶσα Γαλαάδ, xot πᾶσα Βασὰν ἕως "EXj& xoi ἱἙδραΐμ,, πόλεις βασι- 
ui λείας τοῦ Qv ἐν τῇ, Βασάν᾽ 1} ὅτι πλὴν Ὧγ βασιλεὺς Βασὰν χατελείφϑη ἀπὸ 
τῶν Ῥαφαδ. ἰδοὺ 1 xMvq αὐτοῦ xvn σιδηρᾶ, ἰδοὺ αὕτη ἐν τῇ ἄχρᾳ τῶν 
υἱῶν ᾿Αμμάν, ἐγνέα πήχεων τὸ μῆχος. αὐτῆς χαὶ τεσσάρων πήχεων τὸ εὖρος 
12 αὐτῆς ἐν πήχει ἀνδρός. 12 xol τὴν γῆν ἐχείνην ἐχληρονομήσαμεν ἐν τῷ χαιρῷ 
ἐχείνῳ ἀπὸ ᾿Αροήρ, ἢ ἐστι παρὰ τὸ χεῖλος χειμάῤῥου ᾿Αρνῶν, χαὶ τὸ ἥμισυ 
τοῦ ὄρους Γαλαάδ' xoi τὰς πόλεις αὐτοῦ ἔδωχα τῷ “Ῥουβὴν χαὶ τῷ 1)ἀδ. 
43 15 χαὶ τὸ χατάλοιπον τοῦ Γαλαὰδ xol πᾶσαν τὴν Βασὰν βασιλείαν᾽ 'Oy ἔδωχα 
τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσῆ, καὶ πᾶσαν περίχωρον ᾿Αργόβ, πᾶσαν Βασὰν ἐχεί- 
“ἀ γην, γῆ ᾿Ῥαφαὶν λογισθήσεται. ᾿" καὶ ᾿Ιαὶρ υἱὸς Μανασσῆ ἔλαβε πᾶσαν τὴν 
περίχωρον ᾿Αργὸβ ἕως τῶν ὁρίων Τ᾿αργασὶ χαὶ Ναχαϑί" ἐπωνόμασεν αὐτὰς ἐπὶ 
15 τῷ ὀνόματι αὐτοῦ τὴν Βασὰν Oc«voS 'lotp ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 5 χαὶ 
16 τῷ Μαχὶρ ἔδωκα τὴν Γαλαάδ, 15 χαὶ τῷ “Ῥουβὴν xoi τῷ Τ᾿ ὰδ δέδωχα ὑπὸ 
τῆς Γαλαὰδ ἕως χειμάῤῥου ᾿Αρνῶν, μέσον τοῦ χειμάῤῥου ὅριον χαὶ ἕως τοῦ 
vi "Iafóx ὃ χειμάῤῥους c ὅριον τοῖς υἱοῖς ᾿Αμμάν᾽ * xot ἣ Ἄραβα χαὶ δ᾽ Ἰορδά- 
νης ὅριον Μαχαναρὲϑ᾽ καὶ ἕως ϑαλάσσης Αραβα, βαλάσσης ἁλυχῆς ὑπὸ ᾽Αση- 
18 δὼ τὴν Φασγὰ ἀνατολῶν. 1 χαὶ ἐνετειλάμην ὑμῖν ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ λέγων 
Κύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν ἔδωχεν ὑμῖν τὴν γῆν ταύτην ἐν χλήρῳ᾽ ἐνοπλισάμενοι 
προπορεύεσθε πρὸ προςώπον͵ τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ πᾶς δυνατός" 
19 1? πλὴν αἱ γυναῖκες ὑμῶν xoi τὰ τέχνα ὑμῶν xol τὰ «κτήνη ὑμῶν, οἶδα ὅτι 
πολλὰ χτήνη ὑμῶ, χατοικείτωσαν ἐν ταῖς πόλεσιν ὑμῶν αἷς ἔδωχα v ὑμῖν" 
30 3 ἕως ἂν χαταπαύσῃ χύριος ὃ EL ὑμῶν τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν ὥςπερ χαὶ ὑμᾶς, 
xol χαταχληρονομήσωσι xol οὗτοι τὴν γῆν ἣν χύριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν δίδωσιν 
αὐτοῖς ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, xoi ἐπαναστραφήσεσϑε ἕχαστος εἰς τὴν 
21 χληρονομίαν αὐτοῦ ἣν ἔδωχα ὑμῖν. 2) χαὶ τῷ ᾿Ιησοῖ ἐνετειλάμην ἐν τῷ χαιρῷ 
ἐχείνῳ λέγων Οἱ ὀφϑαλμοὶ ὑμῶν ἑωράχασι πάντα ὅσα ἐποίησε χύριος ὃ ϑεὸς 
ἡμῶν τοῖς δυσὶ βασιλεῦσι τούτοις" οὕτως ποιήσει χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν πάσας 
22 τὰς βασιλείας ἐφ ἃς σὺ διαβαίνεις ἐχεῖ᾽ “5 οὐ φοβηθήσεσθε ἀπ᾽ αὐτῶν, ὅτι 
93 χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν αὐτὸς πολεμήσει περὶ ὑμῶν. 7? xot ἐδεήδην χυρίον ἐν τῷ 
9& χαιρῷ ἐχείνῳ λέγων ?* Κύριε θεέ, σὺ ἤρξω δεῖξαι τῷ σῷ ϑεράποντι τὴν ἰσχύν 


^ , , ^ ^ - ^ * ^ ^ 
σου xoi τὴν δύναμίν cou xoi τὴν χεῖρα τὴν χραταιὰν xol τὸν βραχίονα τὸν 


ὑψηλόν" τίς γάρ ἐστι “εὸς ἐν τῷ οὐρανῷ ἢ ἐπὶ τῆς γῆς, ὅςτις ποιήσει χασὰ 
25 ἐποίησας σὺ χαὶ χατὰ τὴν ἰσχύν cov; 35 διαβὰς οὖν ὅ οψομαι τὴν γῆν τὴν ἀγα- 
οὴν ταύτην τὴν οὖσαν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, τὸ ὄρος τοῦτο τὸ ἀγαθὸν καὶ τὸν 
96 ᾿Αντιλίβανον. 30 χαὶ ὑπερεῖδε χύριος ἐμὲ ἕνεχεν ὑμῶν, xol οὐχ εἰςήχουσέ μουν" 
xal εἶπε χύριος πρὸς μέ ᾿Ιχανούσϑω σοι, μὴ προςϑῇς ἔτι λαλῆσαι τὸν λόγον 
9; τοῦτον. “7 ἀνάβησδι ἐπὶ τὴν χορυφὴν τοῦ λελαξευμένου, xoX ἀναβλέψας τοῖς 
ὀφϑαλμοῖς σου χατὰ πάλασσαν xoi βοῤῥᾶν χαὶ λίβα xot ἀνατολάς, χαὶ ἴδε 
8 τοῖς ὀφϑαλμοῖς σου᾽ ὅτι οὗ διαβήσῃ τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον. 38 χαὶ ἔντειλαι 
"Incot xoi χατίσχυσον αὐτὸν χαὶ παραχάλεσον αὐτόν, ὅτι οὗτος διαβήσεται 


8. apyoy εὡς 9, επονομᾶσεν a. caveto 40. μεισωρ ... εἐδράειμ 414. 
ράφαειν 418. μαννασση ... πασ. τὴν περίχωρον ... πᾶσ, τὴν βασαν ... pa- 
quet 44. taetp ... μαννασσὴ ... γαργασει᾽ xat o tacto επωνομασὲν αὐτο 
ext... Bacav avo tacto 45. payetp 10. εδωχα axo τῆς 47. opto» amo 
μαχενερεῦϑ 18. δεδωχεν 19. πολλα τὰ xr. 20. om ὑμῶν prius ... χατα- 


χληρονομησουσιν 24. τω τησου ... ο ϑεος ὑμῶν τοις ... διάαβεννεις 24. 
xupte χυριε cu ἠρξαι ... τις yap ϑεὸς εν ουὐράᾶνω 37. ἐπὶ χορυφὴν ... xat 


αναβλεψον τ. οφϑ. χατα ... νοτὸν pro Aga 38. ενισχυσον 
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πρὸ προςώπου τοῦ λαοῦ τούτου, xol οὗτος χαταχληρονομήσει αὐτοῖς πᾶσαν 
τὴν γῆν ἣν ἑώραχας. 39 xol ἐνεκαϑήμεϑα ἐν νάπῃ σύνεγγυς οἴχου Φογώρ. 29 


IV. 

Καὶ νῦν ᾿Ισραὴλ ἄκουε τῶν διχαιωμάτων xol τῶν χριμάτων, ὅσα ἐγὼ 
διδάσχω ὑμᾶς σήμερον ποιεῖν, ἵνα ζῆτε xol πολυπλασιασθῆτε, xal εἰςελϑόν- 
τες χληρονομήσητε τὴν γῆν ἣν χύριος ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν δίδωσιν ὑμῖν. 

pip. m, “οὐ προςϑήσετε πρὸς τὸ ῥῆμα ὃ ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν, καὶ οὐχ ἀφελεῖτε ἀπ᾽ 9 
᾿ αὐτοῦ" φυλάσσεσθε τὰς ἐντολὰς χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαι 
ὑμῶν σήμερον. ὃ οἱ ὀφθαλμοὶ ὑμῶν ἑωράκασι πάντα ὅσα ἐποίησε κύριος ὁ Schs 3 
ἡμῶν τῷ Βεελφεγώρ, ὅτι πᾶς ἄνδρωπος ὅςτις ἐπορεύθη ὀπίσω Βεελφεγώρ, 
ἐξέτριψεν αὐτὸν χύριος ὁ Scb; ὑμῶν ἐξ ὑμῶν “ ὑμεῖς δὲ οἱ προςχείμενοι χυρίῳ & 
τῷ $cQ ὑμῶν ξῆτε πάντες ἐν τῇ σήμερον. 5 ἴδετε δέδειχα ὑμῶν δικαιώματα 5 
χαὶ χρίσεις καθὰ ἐνετείλατό μοι χύριος, ποιῆσαι οὕτως ἐν τῇ γῇ εἰς ἣν ὑμεῖς 
εἰςπορεύεσϑθε ἐκεῖ χληρονομεῖν αὐτήν ὃ χαὶ φυλάξεσθε xol ποιήσετε, ὅτι αὕτη 6 
ἣ σοφία ὑμῶν xal ἣ σύνεσις ἐναντίον πάντων τῶν ἐθνῶν, ὅσοι ἂν ἀκούσωσι 
πάντα τὰ διχαιώματα ταῦτα xol ἐροῦσιν ᾿Ιδοὺ λαὸς σοφὸς χαὶ ἐπιστήμων τὸ 
ἔϑνος τὸ μέγα τοῦτο. "Ott ποῖον ἔϑνος μέγα ᾧ ἐστὶν αὐτῷ ϑεὸς ἐγγίζων αὐὖ- 7 
τοῖς ὡς χύριος ὁ Scb; ἡμῶν ἐν πᾶσιν οἷς ἐὰν αὐτὸν ἐπιχαλεσώμεϑα; 8 χαὶ 8 
ποῖον ἔθνος μέγα ᾧ ἐστὶν αὐτῷ δικαιώματα xal χρίματα δίκαια κατὰ πάντα 


* et 


τὸν νόμον τοῦτον ὃν ἐγὼ δίδωμι ἐνώπιον ὑμῶν σήμερον; 9 πρόςεχε σεαυτῷ 9 
χαὶ φύλαξον τὴν ψυχήν cov σφόδρα, μὴ ἐπιλάθῃ πάντας τοὺς λόγους oUc 
ἑωράχασιν οἱ ὀφθαλμοί σου, χαὶ μὴ ἀποστήτωσαν ἀπὸ τῆς χαρδίας cov πάσας 
τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου" xol συμβιβάσεις τοὺς υἱούς σου xol τοὺς υἱοὺς 
τῶν υἱῶν σου 15 ἡμέραν ἣν ἔστητε ἐνώπιον χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἐν Χωρὴβ 10 
τῇ ἡμέρᾳ τῆς ἐχχλησίας, ὅτι εἶπε χύριος πρὸς μέ ᾿Εχχλησίασον πρὸς μὲ τὸν 
λαόν, χαὶ ἀχουσάτωσαν τὰ ῥήματά μου, ὅπως μάϑωσι φοβεῖσθαί με πάσας 
τὰς ἡμέρας ἃς αὐτοὶ ζῶσιν ἐπὶ τῆς γῆς, xol τοὺς υἱοὺς αὐτῶν διδάξουσ.. 
Ben "xoi mpog(ASere xai ἔστητε ὑπὸ τὸ Opog' καὶ τὸ ὄρος ἐκαίετο πυρὶ ἕως τοῦ 41 
δ 3 E Ἢ , , 12 , , * t sss , 
οὐρανοῦ, σχότος, γνόφος, ϑύελλα. !*xol ἐλάλησε χύριος πρὸς ὑμᾶς ἐκ μέσου 13 
τοῦ πυρὸς φωνὴν ῥημάτων ἣν ὑμεῖς ἠκούσατε, καὶ ὁμοίωμα οὐχ εἴδετε ἀλλ 
ἢ φωνήν" δ χαὶ ἀνήγγειλεν ὑμῖν τὴν διαϑήχην αὐτοῦ ἣν ἐνετείλατο ὑμῖν 13 
ποιεῖν, τὰ δέχα ῥήματα, χαὶ ἔγραψεν αὐτὰ ἐπὶ δύο πλάχας λιϑίνας. 1 χαὶ 14 
ἐμοὶ ἐνετείλατο χύριος ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ διδάξαι ὑμᾶς διχαιώματα χαὶ χρί- 
σεις, ποιεῖν ὑμᾶς αὐτὰ ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν ὑμεῖς εἰςπορεύεσϑε ἐχεῖ χληρονομῆ- 
σαι αὑτήν. 1? χαὶ φυλάξεσθε σφόδρα τὰς ψυχὰς ὑμῶν, ὅτι οὐχ εἴδετε ὁμοίωμα 15 
ἐν τῇ ἡμέρᾳ Y| ἐλάλησε κύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν Χωρὴβ ἐν τῷ ὄρει ἐχ μέσον τοῦ 
πυρός" !^ μὴ ἀνομήσητε xo) ποιήσητε ὑμῖν ἑαντοῖς γλυπτὸν ὁμοίωμα, πᾶσαν 16 
εἰκόνα ὁμοίωμα ἀρσενικοῦ ἢ ϑηλυχοῦ, 17 ὁμοίωμα παντὸς χτήνους τῶν ὄντων 41 
ἐπὶ τῆς γῆς, ὁμοίωμα παντὸς ὀρνέου πτερωτοῦ ὃ πέταται ὑπὸ τὸν οὐρανόν, 
"δ ὁμοίωμα παντὸς ἑρπετοῦ ὃ ἕρπει ἐπὶ τῆς γῆς, ὁμοίωμα παντὸς ἰχϑύος ὅσα 18 
ἐστὶν ἐν τοῖς ὕδασιν ὑποχάτω τῆς γῆς "9 χαὶ μὴ ἀναβλέψας εἰς τὸν οὐρανὸν 19 
χαὶ ἰδὼν τὸν ἥλιον χαὶ τὴν σελήνην χαὶ τοὺς ἀστέρας χαὶ πάντα τὸν κόσμον 
τοῦ οὐρανοῦ πλανηθεὶς προςχυνήσῃς αὐτοῖς xol λατρεύσῃς αὐτοῖς, ἃ ἀπένειμε 
χύριος ὁ ϑεός σου αὐτὰ πᾶσι τοῖς ἔϑνεσι τοῖς ὑποχάτω τοῦ οὐρανοῦ. ?" ὑμᾶς 90 
δὲ ἔλαβεν ὁ ϑεὸς καὶ ἐξήγαγεν ὑμᾶς ἐχ γῆς Αἰγύπτου, ἐκ τῆς καμίνου τῆς 


28. xat αντος χαταχλ. ... om πᾶσαν IV. 4. ρημάτων pro χριματων 

.. 0m xat πολυπλασ, 2. Scov ὑμὼν 3. Scog ὑμων τω ... Scog ἡμῶν εξ 
f. xuptog 0 ϑεος μου ... ουτὼς υμὰς εν ... Om ὑμεῖς 6. ποιησετε΄ Oct sic dist. 
7. ἐστιν εν αυτω ... Ota αν 8. ἐστιν ev αὐτὼ 40. Scov υμων ... OTE εἰπεν ... 
Coas αὐτοὶ 42. εν τω ορεὶ EX μέσου ... ρημάτων ὑμεῖς 46. vpty avtotg ... 
«po. xat ϑηλυχ. 49. προςχυνησεις 30. xuptog o Seoz ... om ex γῆς αἰγυπτον 
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σιδηρᾶς, ἐξ Αἰγύπτου, εἶναι αὐτῷ λαὸν ἔγχληρον ὡς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 
31 21 χαὶ χύριος ὁ ϑεὸς ἐθυμώθη μοι περὶ τῶν λεγομένων ὑφ᾽ ὑμῶν, xai ὦμο- 
σεν ἦα μὴ διαβῶ τὸν Ἰορδάνην τοῦτον, χαὶ ἦα μὴ εἰςέλθω εἰς τὴν γῆν ἣν 
92 χύριος 0 ϑεός σου δίδωσί σοι ἐν χχήρῳ. 3 ἐγὼ γὰρ ἀπορνήσχω ἐν τῇ γῇ 
ταύτῃ, χαὶ οὗ διαβαίνω τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον ὑμεῖς δὲ διαβαίνετε χαὶ χλη- 
33 ρονομήσετε τὴν γῆν τὴν ἀγαϑὴν ταύτην. 2 προςέχετε ὑμῖν, μὴ ἐπιλάσησϑε 
τὴν διαϑήχην χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἣν διέθετο πρὸς ὑμᾶς, xoi ἀνομήσητε 
xa ποιήσητε ὑμῖν ἑαυτοῖς γλυπτὸν ὁμοίωμα πάντων ὧν συνέταξέ Got χύριὸς 


24 6 ϑεός σου" 2 ὅτι χύριος ὃ ϑεός σου πῦρ χαταναλίσχον ἐστί, Scc ξηλωτής. "Ho; 12, 


25 25 ἐὰν δὲ γεννήσῃς υἱοὺς καὶ υἱοὺς τῶν υἱῶν cou, xol χρονίσητε ἐπὶ τῆς γῆς, 
xoi ἀνομήσητε xol ποιήσητε γλυπτὸν ὁμοίωμα παντός, xol ποιήσητε τὸ πονη- 
36 ρὸν ἐνώπιον χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν παροργίσαι αὐτόν, 5" διαμαρτύρομαι ὑμῖν 
σήμερον τόν τε οὐρανὸν xol τὴν γῆν, ὅτι ἀπωλείᾳ ἀπολεῖσος ἀπὸ τῆς γῆς 
εἰς ἣν ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην ἐχεῖ χληρονομῆσαι" οὐχὶ πολυχρονιεῖτε 
91 ἡμέρας ἐπ᾽ αὐτῆς, dXX ἢ ἐχτριβῇ ἐχτριβήσεσθε. 37 καὶ διασπερεῖ χύριος ὑμᾶς 
ἐν πᾶσι τοῖς ἔθνεσι, καὶ χαταλειφϑήσεσϑθε ὀλίγοι ἀριϑμῷ ἐν πᾶσι τοῖς E3vc- 
98 σιν εἰς οὕς εἰςάξει χύριος ὑμᾶς ἐχεῖ᾽ 25 χαὶ λατρεύσετε ἐχεῖ Θεοῖς ἑτέροις, 
ἔργοις χειρῶν ἀνθρώπων, ξύλοις χαὶ λίϑοις, δὲ οὖκ ὄψονται οὔτε μὴ ἀκού 
99 σωσιν οὔτε μὴ φάγωσιν οὔτε μὴ ὀσφρανϑῶσι. ?? xoi ζητήσετε ἐχεῖ χύριον τὸν 
Scb» ὑμῶν, καὶ εὑρήσετε αὐτὸν ὅταν ἐκζητήσετε αὐτὸν ἐξ ὅχης τῆς χαρδίας 
30 σου xol ἐξ ὅχης τῆς ψυχῆς σου ἐν τῇ “λίψει σου" 5 χαὶ εὑρήσουσί σε πάντες 
οἱ λόγοι οὗτοι ἐπ᾽ ἐσχάτῳ τῶν ἡμερῶν, καὶ ἐπιστραφήσῃ πρὸς xuptov τὸν 
31] θεόν σου xol εἰςταχούσῃ τῆς φωνῆς αὐτοῦ 5 ὅτι ϑεὸς οἰχτίρμων χύριος 0 Θεός 
σου, olx ἐγχαταλείψει σε οὐδὲ μὴ ἐχτρίψει σε, οὖχ ἐπιλήσεται τὴν διαϑήχην 
32 τῶν πατέρων σου ἣν ὦμοσεν αὐτοῖς κύριος. M ἐπερωτήσατε ἡμέρας προτέρας 
τὰς γενομένας προτέρας σου ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἔχτισεν ὃ Θεὸς ἄνθρωπον ἐπὶ 
τῆς γῆς xoi ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ οὐρανοῦ ἕως τοῦ dxpov τοῦ οὐρανοῦ, εἰ γέγονε 
33 χατὰ τὸ ῥῆμα τὸ μέγα τοῦτο, εἰ ἤχουσται τοιοῦτο᾽ " εἰ ἀχήχοεν ἔϑνος φω- 
wi» θεοῦ ζῶντος λαλοῦντος ἐκ μέσου τοῦ πυρός, ὃν τρόπον ἀχήχοας σὺ xoi 
3& ἔζησας᾽ 5 εἰ ἐπείρασεν ὁ ϑεὸς εἰςελθὼν λαβεῖν ἑαυτῷ ἔϑνος ἐκ μέσου ἔϑνους 
ἐν πειρασμῷ xo ἐν σημείοις xol ἐν τέρασι χαὶ ἐν πολέμῳ xo ἐν χειρὶ χρα- 
ταιᾷ xo ἐν βραχίονι ὑψηλῷ καὶ ἐν ὁράμασι μεγάλοις, χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησε 
35 χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν ἐν Αἰγύπτῳ ἐνώπιον σοῦ βλέποντος P^ ὥςτε εἰδῆσαί σε 
80 ὅτι χύριος ὁ ϑεός σου οὗτος ϑεός ἐστι xoi οὐχ ἔστιν ἔτι πλὴν αὐτοῦ. 35 ἐκ 
τοῦ οὐρανοῦ ἀχουστὴ ἐγένετο ἣ φωνὴ αὐτοῦ παιδεῦσαί σε, xol ἐπὶ τῆς γῆς 
ἔδειξέ σοι τὸ πῦρ αὐτοῦ τὸ μέγα, xoi τὰ ῥήματα αὐτοῦ ἤχουσας Éx μέσου 


81 τοῦ πυρός. 3! διὰ τὸ ἀγαπῆσαι αὐτὸν τοὺς πατέρας σον, xol ἐξελέξατο τὸ "ΛΟΙ.18, 


σπέρμα αὐτῶν μετ᾽ αὐτοὺς ὑμᾶς, καὶ ἐξήγαγέ σε αὐτὸς ἐν τῇ ἰσχύϊ αὑτοῦ 
38 τῇ μεγάλῃ ἐξ Αἰγύπτου, 39 ἐξολοθρεῦσαι ἔθνη μεγάλα xot ἰσχυρότερα σοῦ πρὸ 
προςώπου cou, εἰςαγαγεῖν σε δοῦναί σοι τὴν γῆν αὐτῶν χληρονομεῖν, χασὼς 
39 ἔχεις σήμερον. 39 καὶ γνώσῃ σήμερον xot ἐπιστραφήσῃ τῇ διανοίᾳ, ὅτ’ χύριος 
ὃ ϑεός σου οὗτος ϑεὸς ἐν τῷ οὐρανῷ ἄνω χαὶ ἐπὶ τῆς γῆς κάτω, xoi οὐχ 
ι0 ἔστιν ἔτι πλὴν αὐτοῦ 4" xol φυλάξασϑε τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ xoi τὰ δικαιώ- 


94. om o ϑεος ... wg ἡμῶν ... ϑεος διδωσιν 3293, mpocey. ὑμεῖς μὴ 
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μᾶτα αὐτοῦ, ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἵνα εὖ σοι γένηται χαὶ τοῖς 
υἱοῖς σου μετὰ σέ, ὅπως μαχροήμεροι γένησθε, ἐπὶ τῆς γῆς ἧς χύριος ὁ ϑεός 
σου δίδωσί σοι πάσας τὰς ἡμέρας. ' τότε ἀφώρισε Μωυσῆς τρεῖς πόλεις πέ- 4 
ραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἀπὸ ἀνατολῶν ἡλίου, 42 φυγεῖν ἐχεῖ τὸν φονεντὴν ὃς ἂν 42 
φονεύσῃ τὸν πλησίον οὗχ εἰδώς, xol οὗτος οὗ μισῶν αὐτὸν πρὸ τῆς χϑὲς χαὶ 
τῆς τρίτης, χαὶ “χαταφεύξεται εἰς μίαν τῶν πόλεων τούτων, χαὶ ξήσεται" 

48 τὴν Βοσὸρ ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐν τῇ γῇ τῇ πεδινῇ τῷ ἱῬουβήν, χαὶ τὴν "Papo3 A3 
ἐν Γαλαὰδ τῷ T'AS, xoi vt» IL αὐλὼν ἐν Βασὰν “τῷ Νανασσῇ. * οὗτος ὁ 4 
νόμος € ὃν παρέθετο Μωνσῆς ἐνώπιον υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ 45 ταῦτα τὰ μαρτύρια xol 45 
τὰ δικαιώματα χαὶ τὰ χρίματα ὅσα ἐλάλησε τις τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, ἐξελ- 
δόντων αὐτῶν ἐχ γῆς Αἰγύπτου, 46 ἐγ τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, ἐν φάραγγι 46 
ἐγγὺς οἴκου Φογώρ, ἐν γῇ Σηὼν βασιλέως τῶν ᾿Αμοῤῥαίων ὃς χατῴχει ἐν 
᾿Εσεβών, ὃν ἐπάταξε Μωυσῆς καὶ ot υἱοὶ ᾿Ισραήλ, ἐξελθόντων αὐτῶν ἐκ γῆς 
Αἰγύπτου. “7 xol ἐχχηρονόμησαν τὴν γῆν αὐτοῦ χαὶ τὴν γῆν "Qy βασιλέως τῆς 41 
Βασάν, δύο βασιλέων τῶν ᾿Αμοῤῥαίων o? ἦσαν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνον χατὰ ἀνα- 
τολὰς Ἡλίου, 48 ἀπὸ ᾿Αροὴρ ἢ ἐστιν ἐπὶ τοῦ χείλους, χειμάῤῥου ᾿Αρνῶν, xot ἐπὶ 48 
τοῦ ὄρους τοῦ Zw 0 ἐστιν , Asp, 49 πᾶσαν τὴν Ἄραβα πέραν τοῦ "Iop- 49 
δάνου χατὰ ἀνατολὰς ἡλίου ὑπὸ ᾿Ασηδὼϑ τὴν λαξευτήν. 


Ns 
Καὶ ἐκάλεσς Μωυσῆς πάντα ᾿Ισραὴλ xol εἶπε πρὸς αὐτούς Axovs ᾿Ισραὴλ 
τὰ- δικαιώματα xol τὰ χρίματα ὅσα ἐγὼ λαλῶ ἐν τοῖς ὠσὰν ὑμῶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ταύτῃ, χαὶ μαϑήσεσϑε αὐτὰ xoi φυλάξεσϑε ποιεῖν αὗτά. ἡ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν 9 
διέσετο πρὸς ὑμᾶς διαπήχην ἐν Χωρήδ᾽ δ οὐχὶ τοῖς πατράσιν ὑμῶν διέϑετο 3 
χύριος τὴν διαϑήχην ταύτην ἀλλ 7| πρὸς ὑμᾶς, ὑμεῖς ὧδε πάντες ζῶντες σή- 
μερον. “πρόςωπον xarà πρόςωπον ἐλάλησε χύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν τῷ ὄρει ἐχ 4 
μέσου τοῦ πυρός, "χἀγὼ εἱστήχειν ἀνὰ μέσον χυρίου χαὶ ὑμῶν ἐν τῷ χαιρῷ 5 
ἐχείνῳ ἀναγγεῖλαι ὑμῖν τὰ ῥήματα χυρίου, ὅτι ἐφοβήϑητε ἀπὸ προςώπου τοῦ 
πυρὸς χαὶ οὐχ ἀνέβητε εἰς τὸ ὄρος, λέγων “᾿Εγώ εἶμι χύριος ὃ ϑεός σου ὁ 6 
ἐξαγαγών σς ἐχ γῆς Αἰγύπτου ἐξ οἴκου δουλείας. 7 οὐκ ἔσονταί cot ϑεοὶ ἕτεροι 7 
πρὸ προςώπου μον. "οὐ “ποιήσεις, σεαυτῷ εἴδωλον οὐδὲ παντὸς ὁμοίωμα ὅσα 8 
ἐν τῷ οὐρανῷ ἄνω χαὶ ὅσα z τῇ γῇ χάτω χαὶ ὅσα ἐν τοῖς ὕδασιν ὑ ὑποχάτω 
τῆς γῆς" ϑ οὐ προςχυνήσεις αὐτοῖς οὐδὲ μὴ λατρεύσῃς αὐτοῖς, ὅτι ἐγώ εἶμι 9 
χύριος 6 ϑεός cov, ϑεὸς ξηλωτής, ἀποδιδοὺς ἁμαρτίας πατέρων ἐπὶ τέκνα ἐπὶ 
τρίτην καὶ τετάρτην γενεὰν τοῖς μισοῦσί με, 19 χαὶ ᾽᾿ποιῶν ἔλεος εἰς χιλιάδας 1 
τοῖς ἀγαπῶσί με χαὶ τοῖς φυλάσσουσι τὰ προςτάγματά pov. !'oó λήψῃ τὸ 11 
ὄνομα xuptou τοῦ ϑεοῦ σου ἐπὶ ματαίῳ οὐ γὰρ μὴ χαϑαρίσῃ χύριος ὁ ϑεός 
gov τὸν λαμβάνοντα τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐπὶ ματαίῳ. 12 φύλαξαι τὴν ἡμέραν τῶν 12 
[ς. 13, σαββάτων ἁγιάζειν αὐτὴν ὃν τρόπον ἐνετείλατό σοι χύριος ὁ ϑεός cou: !?tE 13 
ἡμέρας ἐργᾷ xal ποιήσεις πάντα τὰ ἔργα σου, 1, τῇ δὲ ἡμέρα τῇ ἑβδόμῃ 44 
σάββατα χυρίῳ τῷ ϑεῷ cov ob ποιήσεις ἐν αὐτῇ πᾶν ἔργον σὺ καὶ ὁ υἱός 
σου xol ἣ ϑυγάτηρ σον, ὃ παῖς σου xo ἣ παιδίσχη σου, ὃ βοῦς σου xot τὸ 
ὑποζύγιόν σου xol πᾶν χτῆνός σου, χαὶ προςήλυτος ὃ ὃ παροιχῶν ἐν σοί, ta 
ἀναπαύσηται ὃ παῖς σου xo ἣ παιδίσκη σου χαὶ τὸ ὑποζύγιόν σου ΠΣ ΓΙ xa 


A0. ur Adi pro μαχροημεροι 49. φευγειν ... εχϑες xat τριτὴς 
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15 σύ. 15 xol μνησθήσῃ ὅτι οἰκέτης ἦσϑα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, xol ἐξήγαγέ σε χύριος 
6 ϑεός σου ἐχεῖθεν ἐν χειρὶ κραταιᾷ xol ἐν βραχίονι ὑψηλῷ" διὰ τοῦτο συν- 
ἐταξέ σοι χύριος ὃ ϑεός cov ὥςτε φυλάσσεσϑαι τὴν ἡμέραν τῶν σαββάτων xo 

16 ἁγιάζειν αὐτήν. δ τίμα τὸν πατέρα σου χαὶ τὴν μητέρα σου, ὃν τρόπον ἐνε- 
τείλατό σοι χύριος ὃ Seóc σου, ἵνα εὖ σοι γένηται, xol fa μαχροχρόνιος γένῃ 

4118 ἐπὶ τῆς γῆς ἧς χύριος 6 ϑεός σου δίδωσί σοι. 17 οὐ φονεύσεις. ᾿ὅ οὗ μοιχεύ- 

19 20 σεις. 1? οὗ χλέψεις. 39 οὐ ψευδομαρτυρήσεις χατὰ τοῦ πλησίον σου μαρτυρίαν 

91 ψευδῆ. 321 οὐχ ἐπιθυμήσεις τὴν γυναῖκα τοῦ πλησίον σου" οὗχ ἐπιϑυμήσεις τὴν 
οἰχίαν τοῦ πλησίον σου, οὔτε τὸν ἀγρὸν αὐτοῦ οὔτε τὸν παῖδα αὐτοῦ οὔτε τὴν 
παιδίσχην αὐτοῦ, obe τοῦ βοὸς αὐτοῦ οὔτε τοῦ ὑποξυγίου. αὐτοῦ οὔτε. παν- 

92 τὸς χτήνους αὑτοῦ, οὗτε πάντα ὅσα τῷ πλησίον σού ἐστι. * ? ταῦτα τὰ ῥ ῥήματα 
ἐλάλησε χύριος πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν ὑμῶν ἐν τῷ ὄρει ἐκ μέσου τοῦ πυρός᾽" 
σχότος, γνόφος, ϑύελλα, φωνὴ μεγάλη, xoi οὗ προςέϑηκε" χαὶ ἔγραψεν αὐτὰ 

93 ἐπὶ δύο πλάχας λιϑίνας "xet ÉSoxé μοι. 2? xo ἐγένετο ὡς ἠχούσατε τὴν φωνὴν 
€x μέσου τοῦ πυρός, χαὶ τὸ ὄρος ἐχαίετο πυρί, xo προςήλθετε πρὸς μὲ πάν- 

2& τες oi ἡγούμενοι τῶν φυλῶν ὑμῶν xai T γερουσία ὑμῶν, ?* καὶ ἐλέγετε ᾿Ιδοὺ 
ἔδειξεν ἣμζν χύριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν τὴν δόξαν αὐτοῦ, χοὶ τὴν φωνὴν αὐτοῦ 
ἠκχούσαμεν ἐκ μέσου τοῦ mupóc: & UH ἡμέρᾳ ταύτῃ εἴδομεν ὅτι λαχήσει ὃ 

$5 Θεὸς πρὸς ἄνθρωπον, xoi ζήσεται. 35 χαὶ νῦν μὴ ἀποθάνωμεν, ὅτι ἐξαναλώ- 
σει ἡμᾶς τὸ πῦρ τὸ μέγα τοῦτο, ἐὰν προςώμεϑα ἡμεῖς ἀχοῦσαι τὴν φωνὴν 

26 χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἔτι, καὶ ἀποθανούμεθα" "Ὁ τίς γὰρ σὰρξ ἥτις ἤχουσε 
φωνὴν ϑεοῦ ξῶντος λαλοῦντος ἐχ μέσου τοῦ πυρὸς ὡς ἡμεῖς, αὶ ξήσεται: 

ὩἹ 51 πρόςελϑε σὺ xo ἄχουσον πάντα ὅσα ἂν εἴπῃ χύριος ὁ σεὸς ἡμῶν, xol σὺ 
λαλήσεις πρὸς ἡμᾶς πάντα ὅσα ἂν λαλήσει χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν M σέ, xol 

98 ἀχουσόμεϑα xol ποιήσομεν. 38 xol ἤχουσε κύριος τὴν φωνὴν τῶν λόγων ὑμῶν 
λαλούντων πρὸς μέ, χαὶ εἶπε χύριος πρὸς μέ "Hxovoa τὴν φωνὴν τῶν λόγων 

99 τοῦ λαοῦ τούτου ὅσα ἐλάλησαν πρὸς cé* ὀρθῶς πάντα ὅσα ἐλάλησαν. 39 τίς 
δώσει εἶναι οὕτω τὴν χαρδίαν αὐτῶν ἐν αὑτοῖς ὥςτε φοβεῖσθαί με xol φυ- 
λάσσεσϑαι τὰς ἐντολάς μου πάσας τὰς ἡμέρας, [4745 ἦ αὐτοῖς χαὶ τοῖς υἱοῖς 

30 αὐτῶν δι᾿ αἰῶνος; 80 ᾿βάδισον εἰπὸν αὑτοῖς ᾿Αποστράφητε ὑμεῖς εἰς τοὺς οἴχους 

31 ὑμῶν. ? 1 σὺ δὲ αὐτοῦ στῆϑι μετ᾽ ἐμοῦ, χαὶ λαλήσω πρὸς σὲ τὰς ἐντολὰς χαὶ 
τὰ δικαιώματα χαὶ τὰ χρίματα ὅσα διδάξεις αὐτούς, xoi ποιείτωσαν οὕτως 

82 ἐν τῇ γῇ ἣν ἐγὼ δίδωμι αὐτοῖς ἐν χλήρῳ. 52 χαὶ φυλάξεσϑε ποιεῖν ὃν τρόπον 
ἐνετείλατό σοι χύριος ὁ ϑεός σου΄ οὖχ ἐχχλινεῖτε εἰς δεξιὰ οὖδὲ εἰς ἀριστερὰ 

33 33 χατὰ πᾶσαν τὴν ὁδὸν Ἣν ἐνετείλατό σοι χύριος ὁ ϑεός cou πορεύεσϑας ἐν 
αὐτῇ, ὅπως καταπαύσῃ σε, xol εὖ σοι ἦ, χαὶ μαχροημερεύσητε ἐπὶ τῆς γῆς 
ἣν χληρονομήσετε. 


ΥἹ. 


Καὶ αὗται αἱ ἐντολαὶ χαὶ τὰ διχαιώματα χαὶ τὰ χρίματα, ὅσα ἐνετεί- 

λατο χύριος ὃ Seb ἡμῶν διδάξαι i ὑμᾶς ποιεῖν οὕτως ἐν τῇ γῇ, εἰς ἣν ὑμεῖς 
ἃ εἰςπορεύεσϑε ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν" ? yo. φοβῆσϑε χύριον τὸν ϑεὸν ὗ ὑμῶν, 
φυλάσσεσϑαιπαντα τὰ δικαιώματα αὐτοῦ χαὶ τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ἃς ἐγὼ ἐν- 
τέλλομαί σοι σήμερον, σὺ xol οἱ υἱοί σου xoi οἱ υἱοὶ τῶν υἱῶν cov πάσας 
3 τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου; Üya μαχροημερεύσητε. ? xol ἄχουσον ᾿Ισραὴλ χαὶ 
φύλαξον ποιεῖν, ὅπως εὖ σοι J| xol ἦα πληϑυνϑῆτε σφόδρα, χαϑάπερ ἐλά- 


45. συνεταξεν σε... φυλαξεσθαι σε τὴν 2]. οὐδε τον... οὐδε τον... 


ουδὲ τὴν ... οὐδε tov ... οὐδὲ tov ὑποζ. 32. τὰ ρημ. ταῦτα ... EOQXEY 
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χλινεῖς δεξιὰ 38. om cot ... om ey avr VI. 4. etgmop. υμεις ... om 
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cultum et amorem summo loco habendum.  Aevceg. 7, 4. 211 


λησε xóptog ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων σου δοῦναί got γῆν ῥέουσαν γάλα χαὶ μέλι. 
5 χαὶ ταῦτα τὰ διχαιώματα xoi τὰ χρίματα ὃ ὅσα ἐνετείλατο χύριος τοῖς υἱοῖς 4 


E "Icon. ἐν τῇ͵ ἐρήμῳ, ἐξελθόντων αὐτῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτου "Axove Ἰσραήλ, 
: χύριος 6 ϑεὸς ἡμῶν χύριος εἷς ἐστί xoi ἀγαπήσεις χύριον τὸν ϑεόν σου ἐξ 5 
- ὅλης τῆς διανοίας σου xol ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς cou χαὶ ἐξ ὅλης τῆς δυνάμεώς 
; σου. xol ἔσται τὰ ῥήματα ταῦτα, ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἐν τῇ ὁ 


χαρδίᾳ σου χαὶ ἐν τῇ ψυχῇ σου᾽ 7 χαὶ προβιβάσεις αὐτὰ τοὺς υἱούς σον, xol 
λαλήσεις ἐν αὐτοῖς χαϑήμενος ἐν οἴκῳ χαὶ πορευόμενος ἐν ὁδῷ xol xotta- 
ζόμενος xoi διανιστάμενος᾽ 8 xol ἀφάψεις αὐτὰ εἰς σημεῖον ἐπὶ τῆς χειρός 8 
σον, χαὶ ἔσται ἀσάλευτον πρὸ ὀφϑαλμῶν σου" ?xol γράψετε αὐτὰ ἐπὶ τὰς 9 
φλιὰς τῶν οἰχιῶν ὑμῶν χαὶ τῶν πυλῶν ὑμῶν. 19 χαὶ ἔσται ὅταν εἰςαγάγῃ σε 10 
χύριος ὁ ϑεός σου εἰς τὴν γῆν ἣν ὥμοσε τοῖς πατράσι σου, τῷ Ἁβραὰμ, χαὶ 
τῷ ᾿Ισαὰκ χαὶ τῷ ᾿Ιαχώβ, δοῦναί σοι πόλεις μεγάλας χαὶ χαλὰς ἃς οὐχ ὠχο- 
δόμησας, ! ' οἰκίας πλήρεις πάντων ἀγαθῶν ἃς oUx ἐνέπλησας, λάχχους λελα- 41 
τομημένους οὺς οὐχ ἐξελατόμιηησας, ἀμπελῶνας xol ἐλαιῶνας οὗς οὗ χατεφύ- 
τευσας, xol φαγὼν xoi ἐμπλησϑείς, 12 πρόςξεχε σεαυτῷ μὴ ἐπιλάϑῃ χυρίου 12 


τοῦ ϑεοῦ cou τοῦ ἐξαγαγόντος σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴκου δουλείας. 15 χύ- 13 
'ptoy τὸν ϑεόν cov φοβηϑήσῃ xol αὐτῷ μόνῳ λατρεύσεις, xol πρὸς αὐτὸν χολ- 


ληϑήσῃ, xai ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ ὀμῇ. 14 οὗ πορεύεσϑε ὀπίσω ϑεῶν ἑτέρων LU 
m τῶν ϑεῶν τῶν ev τῶν περιχύχλῳ ἡμῶν, 5 ὅτι ὁ ϑεὸς ζηλωτὴς χύριος 15 
ὥεός σου ἐν cot: μὴ ὀργισθεὶς ϑυμῷ χύριος ὃ “εός σού σοι ἐξολοθρεύσῃ σε 


, ἀτὸ προςώπου τῆς γῆς. 1ὸ οὖχ ἐχπειράσεις κύριον τὸν ϑεόν σου, ὃν τρόπον 16 
᾿ἐξεπειράσατε ἐν τῷ πειρασμῷ. 17 φυλάσσων φυλάξῃ τὰς ἐντολὰς χυρίου τοῦ 17 


ϑεοῦ σον, τὰ μαρτύρια, χαὶ τὰ διχαιώματα ὅσα ἐνετείλατό σοι 18 χαὶ ποιή- 18 
σεις τὸ ἀρεστὸν xoi τὸ χαλὸν ἔναντι χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, to εὖ σοι γένη- 
ται, xol εἰςέλϑῃς xol χληρονομήσῃς τὴν γῆν τὴν ἀγαϑὴν ἣν ὦμοσε χύριος 
τοῖς πατράσιν υμῶν, τ᾿ ἐχδιῶξαι πάντας τοὺς ἐχθρούς σου πρὸ προςώπου σου, 19 
χαϑὰ ἐλάλησε χύριος. 20 χαὶ ἔσται ὅταν ἐρωτήσῃ σε ὃ υἱός σου αὔριον λέγων 90 
Tt ἐστι τὰ μαρτύρια χαὶ τὰ δικαιώματα χαὶ τὰ χρίματα 6 ὅσα ἐνετείλατο χύ- 
ριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν Tui; ?!xol ἐρεῖς τῷ υἱῷ σου Οἰχέται ἦμεν τῷ Φαραῷ 9] 
ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, xd ἐξήγαγεν ἡμᾶς χύριος ἐχεῖϑεν ἐν χειρὶ χραταιᾷ χαὶ ἐν 
βραχίονι ὑψηλῷ" 22 χαὶ ἔδωχε χύριος σημεῖα χαὶ τέρατα μεγάλα χαὶ πονηρὰ 92 
ἐν Αἰγύπτῳ ἐν Φαρχῷ χαὶ ἐν τῷ οἴχῳ αὐτοῦ ἐνώπιον ἡμῶν, 35 χαὶ ἡμᾶς 23 
ἐξήγαγεν ἐχεῖϑεν δοῦναι pid τὴν γῆν ταύτην ἣν ὥμοσε δοῦναι τοῖς πατρά- 
σιν ἡμῶν" ?* χαὶ ἐνετείλατο ἡμῶ χύριος ποιεῖν πάντα τὰ διχαιώματα ταῦτα, 94 
φοβεῖσθαι χύριον τὸν ϑεὸν ἡμῶν, ὥα εὖ ἡ tipi» πάσας τὰς ἡμέρας, Uo ζῶ- 
μεν ὥςπερ χαὶ σήμερον" * 5 xot. ἐλεημοσύνη ἔσται ἣμῖν ἐὰν φυλασσώμεϑα ποιεῖν 95 
πάσας τὰς ἐντολὰς ταύτας ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, καϑὰ ἐνετείλατο ἡμῖν. 


VII. 
᾽Εὰν δὲ εἰςάγῃ σε χύριος ὃ ϑεός cov εἰς τὴν γῆν εἰς ἣν εἰςπορεύῃ éxct 
χληρονομῆσαι αὐτήν, xol ἐξάρῃ ἔθνη μεγάλα ἀπὸ προςώπου σον, τὸν Χετ- 
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ταῖον xoi Γεργεσαῖον καὶ ᾿Αμοῤῥαῖον καὶ Χαναναῖον καὶ Φερεζαῖον xo Ἐὑαῖον 
2 χαὶ ᾿Ιεβουσαῖον, ἑπτὰ ἔϑνη πολλὰ xo ἰσχυρότερα ὑμῶν, 3 χαὶ παραδώσει 
αὐτοὺς χύριος ὃ ϑεός σου εἰς τὰς χεῖράς σου, χαὶ πατάξεις αὑτούς, ἀφανι- 
συιῷ ἀφανιεῖς αὐτούς" οὗ διαϑήσῃ πρὸς αὐτοὺς διαϑήχην, οὐδὲ μὴ ἐλεήσητε 
8 αὐτούς, 3 οὐδὲ μὴ γαμβρεύσητε πρὸς αὐτούς" τὴν ϑυγατέρα σου οὗ δώσεις τῷ 
ἀ υἱῷ αὐτοῦ, χαὶ τὴν Svyarépa αὐτοῦ οὐ λήψῃ τῷ υἱῷ σου 4 ἀποστήσει γὰρ 
τὸν υἱόν σου ἀπ᾿ ἐμοῦ, xol λατρεύσει σεοῖς ἑτέροις, καὶ ὀργισϑήσεται Svp 
5 χύριος εἰς ὑμᾶς, xol ἐξολοϑρεύσει σε τὸ τάχος. ὃ ἀλλ οὕτω ποιήσετε αὐτοῖς" 
τοὺς βωμοὺς αὐτῶν χαϑελεῖτε, χαὶ τὰς στήλας αὐτῶν συντρίψετε, χαὶ τὰ ἄλση 
6 αὐτῶν ἐχχόψετε, καὶ τὰ γλυπτὰ τῶν ϑεῶν αὐτῶν χαταχαύσετε πυρί" 9 ὅτι λαὸς 
ἅγιος εἶ χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου, χαὶ σὲ προείλετο χύριος ὁ ϑεός σου εἶναι αὐτῷ 
"1 λαὸν περιούσιον παρὰ πάντα τὰ ἔδνη ὅσα ἐπὶ προςώπου τῆς γῆς. Tow, ὅτι 
πολυπληϑεῖτε παρὰ πάντα τὰ ἔϑνη, προείλετο χύριος ὑμᾶς χαὶ ἐξελέξατο χύριος 
8 ὑμᾶς, ὑμεῖς “γάρ ἐστε ὀλιγοστοὶ παρὰ πάντα τὰ ἔδνη ὃ ἀλλὰ παρὰ τὸ ἀγα- 
πᾶν χύριον ὑμᾶς, χαὶ διατηρῶν τὸν ὄρχον ὃν ὦμοσε τοῖς πατράσιν ὑμῶν ἐξή- 
γαγεν ὑμᾶς χύριος ἐν χειρὶ χραταιᾷ, xol ἐλυτρώσατό σε χύριος ἐξ οἴκου δου- 
9 λείας, ἐκ χειρὸς Φαραὼ βασιλέως Alvitrov; ϑχαὶ γνώσῃ ὅτι χύριος ὁ ϑεός 
σου οὗτος ϑεός, ϑεὸς πιστός, ὁ φυλάσσων διαϑήχην χαὶ ἔλεος τοῖς ἀγαπῶσιν 
10 αὐτὸν xol τοῖς φυλάσσουσι τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ εἰς χιλίας γενεάς, 1) χαὶ ἀπο- 
διδοὺς τοῖς μισοῦσι xarà πρόςωπον ἐξολοϑρεῦσαι αὐτούς" χαὶ οὐχὶ βραδυνεῖ 
11 τοῖς μισοῦσι, κατὰ πρόςωπον ἀποδώσει αὐτοῖς. 11 χαὶ φυλάξῃ τὰς ἐντολὰς χαὶ 
τὰ xara xod τὰ χρίματα ταῦτα ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον ποιεῖν. 
48 13 χαὶ ἔσται ἡνίκα, ἂν ἀχούσητε τὰ δικαιώματα ταῦτα, xot φυλάξητε, χαὶ 
2 drca αὑτά, xol διαφυλάξει χύριος ὁ ϑεός σου col ey διαϑήχην xol τὸ 
18 ἔλεος ὃ πότε τοῖς πατράσιν ὑμῶν 15 xol ἀγαπήσει σε χαὶ εὐλογήσει σε χαὶ 
πληϑυνεῖ σε, xol εὐλογήσει τὰ ἔγγονα τῆς χοιλίας σου χαὶ τὸν χαρπὸν τῆς 
γῆς Gov, τὸν σῖτόν cou xoi τὸν οἶνόν σου xol τὸ ἔλαιόν cov, τὰ βουχόλια τῶν 
βοῶν σου xoi τὰ ποίμνια τῶν προβάτων cov, ἐπὶ τῆς γῆς ἧς ὥμοσε χύριος 
1& τοῖς πατράσι σου δοῦναί σοι. 1} εὐλογητὸς ἔσῃ παρὰ πάντα τὰ ἔθνη οὖχ ἔσται 
15 ἐν ὑμῖν ἄγονος οὐδὲ στεῖρα xo ἐν τοῖς χτήνεσί σου xol περιελεῖ χύριος 
ὃ ϑεός σου ἀπὸ σοῦ πᾶσαν μαλαχίαν, xol πάσας νόσους Αἰγύπτου τὰς πονή- 
ρὰς ἃς ἑώραχας xol ὅσα ἔγνως οὐκ ἐπιϑήσει ἐπὶ σέ, xol ἐπιϑήσει αὐτὰ ἐπὶ 
46 πάντας τοὺς μισοῦντάς σε. 19 xol φαγῇ πάντα τὰ σχῦλα τῶν ἐθνῶν ἃ χύριος 
6 ϑεός σου δίδωσί σοι οὗ φείσεται ὁ ὀφθαλμός cou ἐπ᾽ αὐτοῖς, -χαὶ οὗ μὴ 
11 λατρεύσῃς τοῖς “εοῖς αὐτῶν, ὅτι σχῶλον τοῦτο ἔστι σοι. 11 ἐὰν δὲ λέγῃς ἐν 
τῇ διανοίᾳ σου ὅτι πολὺ τὸ PSyog τοῦτο ἢ ἐγώ, πῶς δυνήσομαι ἐξολοθρεῦσαι 
18 αὐτούς; 18 οὐ φοβηϑήσῃ αὐτούς μνείᾳ μνησπήσῃ ὅσα ἐποίησε χύριος 6 ϑεός 
19 σον τῷ Φαραῷ χαὶ πᾶσι τοῖς Αἰγυπτίοις, * * τοὺς πειρασμοὺς τοὺς μεγάλους 
ous ἴδοσαν οἱ ὀφϑαλμοί σου; τὰ σημεῖα χαὶ τὰ τέρατα τὰ μεγάλα ἐχεῖνα, 
τὴν χεῖρα τὴν χραταιὰν χαὶ m βραχίονα, τὸν ὑψηλόν, ὡς ἐξήγαγέ σε χύριος 
ὃ ϑεός σου οὕτω ποιήσει χύριος 6 ϑεὸς ὑμῶν πᾶσι τοῖς ἔϑνεσιν οὺς σὺ φοβῇ 
90 ἀπὸ προςώπον͵ αὐτῶν. xdi τὰς σφηχίας ἀποστελεῖ χύριος ὁ ϑεός cov eic 
αὐτούς, ἕως ἂν ἐχτριβῶσιν ot χαταλελειμμένοι χαὶ οἱ χεχρυμμένοι ἀπὸ σοῦ" 
21 ?! oi τρωπήσῃ ἀπὸ προςώπου αὐτῶν, ὅτι κύριος ὃ 3eóc σου ἐν cot, “εὸς μέγας 
92 χαὶ χραταιός. ?? xol χαταναλώσει χύριος ὁ ϑεός σου τὰ ἔϑνη ταῦτα ἀπὸ προς- 
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ὦπου σου χατὰ μικρὸν μιχρόν᾽" οὗ δυνήσῃ ἐξαναλῶσαι αὐτοὺς τὸ τάχος, [A772 
μὴ γένηται ἣ γῆ ἔρημος xoi πληϑυνϑῇ ἐπὶ σὲ τὰ ϑηρία τὰ ἀγρια. 35 χαὶ 23 
παραδώσει αὐτοὺς χύριος 6 ϑεός σου εἰς τὰς χεῖράς σου, χαὶ ἀπολεῖς αὐτοὺς 
ἀπωλείᾳ “μεγάλῃ ἕως ἂν ἐξολοϑρεύσητε αὐτούς᾽ 3: xod παραδώσει τοὺς βασι- οἱ 
λεῖς αὐτῶν εἰς τὰς χεῖρας ὑμῶν, χαὶ ἀπολεῖτε τὸ ὄνομα αὐτῶν ἐκ τοῦ τόπου 
ἐχείνου οὐχ ἀντιστήσεται οὐδεὶς χατὰ πρόςωπόν cov ἕως ἂν ἐξολοϑρεύσῃς 
αὐτούς. 25 τὰ γλυπτὰ τῶν ϑεῶν αὐτῶν χαύσετε πυρί᾽ οὐχ ἐπιθυμήσεις ἀργύ- 25 
ριον οὐδὲ χρυσίον ἀπ᾽ αὐτῶν οὗ λήψῃ σεαυτῷ, μὴ πταίσῃς OU αὐτό, ὅτι 
βδέλυγμα χυρίῳ τῷ ϑεῷ σού ἐστι᾿ ?9 xol οὐχ εἰςοίσεις βδέλυγμα εἰς τὸν οἷ- 26 
χόν σού, xol ἀνάϑεμα ἔσῃ ὥςπερ τοῦτο᾽ προςοχϑίσματι προςοχϑιεῖς xol βδε- 
λύγματι βδελύξῃ, ὅτι ἀνάϑεμα ἐστι. 


VIII. 

Πάσας τὰς ἐντολὰς ἃς ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῶν σήμερον φυλάξεσθε ποιεῖν, 
δα ζῆτε χαὶ πολυπλασιασθῆτε, χαὶ eicere xaX  ἀληρονομήσητε τὴν γῆν ἣν 
ὥμοσε, χύριος ὃ “εὸς ὑμῶν τοῖς πατράσιν ὑμῶν. * xo υνησϑήσῃ πᾶσαν τὴν 2 
ὁδὸν AU ἤγαγέ σε χύριος ὁ “εός σου ἐν τῇ ἐρήμῳ, ὅπως ἂν χαχώσῃ σε χαὶ 
πειράσῃ σε, xol διαγνωσθῇ τὰ ἐν τῇ καρδίᾳ. σον, εἰ φυλάξῃ τὰς ἐντολὰς αὖ- 
τοῦ ἢ oU. xol ἐχάκωσέ σε χαὶ ἐλιμαγχόνησέ σε, χαὶ ἐψώμισέ σε τὸ μάγγα 3 


e 
Ὁ οὐχ ἤδεισαν οἱ πατέρες σον" δα ἀναγγείλῃ Got ὅτι οὐχ ἐπ᾽ ἄρτῳ μόνῳ 


ipei ὃ ἄνδρωπος, ἀλλ᾽ ἐπὶ παντὶ ῥήματι τῷ ἐχπορευομέγῳ διὰ στόματος 
SeoU ζήσεται ὃ ἄνϑρωπος. τὰ d ἱμάτιά σου οὐχ ἐπαλαιώϑη ἀπὸ σοῦ, τὰ ὑπο- À 
δήματά σου οὗ χατετρίβη ἀπὸ σοῦ, οἱ πόδες σου οὖχ ἐτυλώϑησαν ἰδοὺ τεσ- 
σαράχοντα ἔτη. "χαὶ γνώσῃ τῇ χαρδίᾳ σου ὅτι ὡς εἴ τις ἄνϑρωπος παιδεύσῃ 5 
τὸν υἱὸν αὐτοῦ, οὕτω χύριος ὃ ϑεός σου παιδεύσει σε᾿ “χαὶ φυλάξῃ τὰς ἐν- 6 
τολὰς χυρίον τοῦ ϑεοῦ σον, πορεύεσθαι ἐν ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ χαὶ φοβεῖσθαι 
αὖτόν. 7 ὁ γὰρ χύριος ὁ θεός cov εἰςάξει σε εἰς γῆν ἀγαϑὴν χαὶ πολλήν, οὗ 7 
χείμαῤῥοι ὑδάτων χαὶ πηγαὶ ἀβύσσων ἐχπορευόμεναι διὰ τῶν πεδίων xol διὰ 
τῶν ὀρέων" "γῆ πυροῦ χαὶ χρισῆς, ἄμπελοι, συχαῖ, ῥοαί, γῆ ἐλαίας ἐλαίου 8 
xoi μέλιτος" γῆ ἐφ᾽ ἧς οὗ μετὰ πτωχείας φαγῇ τὸν ἄρτον σου, xal οὐχ 9 
ἐνδεηϑήσῃ ἐπ᾿ αὐτῆς οὐδέν" γῆ ἧς ot λίϑοι σίδηρος, xoi ἐκ τῶν ioco) αὖ- 
τῆς μεταλλεύσεις χαλκόν" 10 χαὶ φαγῇ χαὶ ἐμπλησθήσῃ, xol εὐλογήσεις χύριον 1 
τὸν ϑεόν σου ἐπὶ τῆς γῆς τῆς ἀγαπῆς ἧς δέδωχέ σοι. ! πρόςεχε σεαυτῷ μὴ n 
ἐπιλάθῃ xupiou τοῦ ϑεοῦ cov, τοῦ μὴ φυλάξαι τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ χαὶ τὰ 
χρίματα xol τὰ διχαιώματα αὐτοῦ, ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον" 12 μὴ 12 
φαγὼν xoi ἐμπλησϑείς, xoi οἰχίας χαλὰς οἰκοδομήσας xoi χατοικήσας ἐν 
αὐταῖς, 15 χαὶ τῶν βοῶν σον xol τῶν προβάτων cov πληδυνϑέντων σοι, ἀρ- 13 
γυρίου xol χρυσίου πχηϑυνϑέντος σοι, xoi πάντων ὅσων σοι ἔσται πληϑυνϑέν- 
τῶν σοι, !* ὑψωϑῇς τῇ χαρδίᾳ xat ἐπιλάϑ χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου τοῦ ἐξαγαγόντος 14 
σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴκου δουλείας" “τοῦ ἀγαγόντος σε διὰ τῆς ἐρήμον 15 
τῆς μεγάλης χαὶ τῆς φοβερᾶς ἐκχείνης, οὗ ὄφις δάχνων χαὶ σχορπίος χαὶ 
δίψα, οὗ οὐχ ἦν ὕδωρ᾽ τοῦ ἐξαγαγόντος σοι ἐκ πέτρας ἀχροτόμον πηγὴν ὕδα- 
Toc" 1^ τοῦ ψωμίσαντός σε τὸ μάννα. ἐν τῇ ἐρήμῳ, 0 οὐκ ἤδεις E xal οὖχ 16 
ἤδεισαν οἱ πατέρες σου, ἵνα χαχώσῃ σε xol ἐχπειράσῃ σε, χαὶ εὖ σε ποιήσῃ 


23. x«t ἀπολεσει... εξολεῶρευσει — 24. απολειται ... οὐδεις ... εξολεϑρευ- 


σης 25. χαταχαυσετε πυρι᾽ xat oux ... λάβεῖν pro ov ληψὴ VIII 4. c 
yn» vq» ἀγαϑὴν ... om o $eog vOv 2. οπὼς χαχωσὴ 3. ρηματι. exmo- 
ρευομενω ἀ. om οὐχ εἐπαλ. ἀπὸ σον, τὰ υποδ. σον ... teOO0epaxowta D. 


ουτῶὼς 7. εἰς τὴν γὴν τὴν Αγ. ... ὀρεὼν x. διὰ v. πεδιων 9. οὐδὲν ἐπ 
αυτὴς ... At$. αὐτὴς σιδηρος 10. ἐεδωχεν 41. τον φυλαξαι αντον τας εντ, 
(42. ἐμπλησϑὴς ... ὠχοδομήησας) 14. χαρδια σον ... δουλιᾶς 410. om etc 
συ χαὶ OUX ... XXL LY εχπειρασὴ σε EU σε ποιησαι 


214 δΔευτερ. 8, 17. Dei gratia datur Israelitis terra Canaan, 


11 ἐπ᾽ ἐσχάτων τῶν ἡμερῶν σου ᾿7 μὴ εἴπῃς à τῇ χαρδίᾳ. σου 'H ἰσχύς, μου 


χαὶ τὸ χράτος τῆς χειρός μου ἐποίησέ μοι τὴν δύναμιν τὴν μεγάλην ταύτην. 
18 19 xoà μνησθήσῃ χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, ὅτι αὗτός σοι δίδωσιν ἰσχὺν τοῦ ποιῆ- 

σαι δύναμιν, xod t Qa στήσῃ τὴν BurSripeny αὐτοῦ ἣν doce χύριος τοῖς πα- 
19 τράσι σου ὡς σήμερον. 1? καὶ ἔσται ἐὰν λήθη ἐπιλάϑῃ χυρίου τοῦ “εοῦ σου, xoi 

πορευσῇς ὀπίσω. SEO ἑτέρων χαὶ λατρεύσῃς αὐτοῖς χαὶ προςχυνήσῃς αὐτοῖς, 

διαμαρτύρομαι ὑμῶν σήμερον τόν τε οὐρανὸν χαὶ τὴν γῆν ὅτι ἀπωλείᾳ ἀπο- 
90 AetoSe* ?) χαϑσὰ xol τὰ λοιπὰ ἔθνη ὅσα χύριος 6 ϑεὸς ἀπολλύει πρὸ προςώπονυ 

ὑμῶν, οὕτως ἀπολεῖσθε ἀνθ᾽ ὧν oüx ἠχούσατε τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ 

ὑμῶν. 

IX. 


Ἄλχουε ᾿Ισραήλ, σὺ διαβαίνεις σήμερον τὸν ᾿Ιορδάνην εἰςελϑεῖν χληρονο- 
μῆσαι ἔϑνη μεγάλα χαὶ ἰσχυρότερα μᾶλλον ἢ ὑμεῖς, πόλεις μεγάλας χαὶ τει- 
2 χήρεις ἕως τοῦ οὐρανοῦ, ? λαὸν μέγαν xal πολὺν xo εὐμήκη, υἱοὺς ᾿Ενάχ, 
οὺς σὺ οἶσσα χαὶ σὺ ἀχήχοας Τίς ἀντιστήσεται χατὰ πρόςωπον υἱῶν ᾽᾿Ενάκ; 
3?xoi γνώσῃ σήμερον ὅτι χύριος ὁ 3eós s σου οὗτος προπορεύσεται πρὸ προς- 
ὦπον σου᾽ πῦρ χαταναλίσχον ἐστίν, οὗτος ἐξολοϑρεύσει αὐτούς, χαὶ οὗτος e m 
ἀποστρέψει αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου cou xol ἀπολεῖ αὐτοὺς ἐν τάχει, χαϑάπερ “΄ 
& εἶπέ σοι χύριος. “μὴ εἴπῃς ἐν τῇ χαρδίᾳ σον, ἐν τῷ ἐξαναλῶσαι χύριον τὸν 
Scóy cou τὰ ἔϑνη ταῦτα πρὸ προςώπου σου, λέγων Διὰ τὴν δικαιοσύνην μον 
δ εἰςήγαγέ με χύριος χληρονομῆσαι τὴν γῆν τὴν ἀγαϑὴν ταύτην. ὃ οὐχὶ διὰ τὴν 
δικαιοσύνην σου οὐδὲ διὰ τὴν ὁσιότητα τῆς χαρδίας σου σὺ εἰςπορεύῃ Χλης 
ρονομῆσαι τὴν ri» αὐτῶν, ἀλλὰ διὰ τὴν ἀσέβειαν τῶν ἐθνῶν τούτων χύριος 
ἐξολοπρεύσει αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου σου, χαὶ ἵνα στήσῃ τὴν διαγήχην ἣν ὥμοσε 
6 χύριος τοῖς πατράσιν ἡμῶν, τῷ *'ABpaiqu. xal τῷ ᾿Ισαὰκ χαὶ τῷ ᾿Ιαχώβ. ὃ χαὶ 
γνώσῃ σήμερον € ὅτι οὐχὶ διὰ τὰς δικαιοσύνας σου χύριος ὁ Sóc σου δίδωσί 
σοι τὴν γῆν τὴν ἀγαϑὴν͵ ταύτην χληρογομῆσαι, ὅτι λαὸς σχληροτράχηλος et. 
᾿μνήσϑητι μὴ ἐπιλάϑῃ ὅσα παρώξυνας χύριον τὸν Seóy cou £y τῇ ἐρήμῳ " 
uy ἧς ἡμέρας ἐξήλθετε ἐξ Αἰγύπτου xol ἤλθετε εἰς τὸν τόπον τοῦτον, ἀπει- 
8 ϑοῦντες διετελεῖτε τὰ πρὸς χύριον. * xo ἐν Χωρὴβ παρωξύνατε χύριον, xo 
9 ἐθυμώϑη χύριος ἐφ᾽ ὑμῖν ἐξολοθρεῦσαι ὑμᾶς, " ἀναβαίνοντός μου εἰς τὸ ὄρος 
Aapety τὰς πλάχας τὰς λιϑίνας, πλάκας διαϑήχης ἃς διέϑετο χύριος πρὸς ὑμᾶς" 
χαὶ χατεγενόμην ἐν τῷ ὄρει τεσσαράχοντα ἡμέρας καὶ τεσσαράχοντα γύχτας, 
10 ἄρτον οὖχ ἔφαγον xal ὕδωρ obx ἔπιον. 15 χαὶ ἔδωχέ μοι χύριος τὰς δύο πλά- 
χας τὰς λιθίνας χεγραμμένας ἐν τῷ δαχτύλῳ τοῦ “εοῦ, χαὶ ἐπ᾽ αὐταῖς ἐγέ- 
γραπτο πάντες οἱ λόγοι oUc ἐλάχησε χύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν τῷ ὄρει ἡμέρᾳ ἐχ- 
11 χχησίας᾽" τάττον ἐγένετο διὰ τεσσαράχοντα ἡμερῶν χαὶ διὰ τεσσαράχοντα 
γυχτῶν ἔδωχε χύριος ἐμοὶ τὰς δύο πλάχας τὰς λιδίνας, πλάχας διαϑήχης. 
14 1? καὶ εἶπε χύριος πρὸς μέ ᾿Ανάστηδι χατάβηϑι τὸ τάχος ἐντεῦϑεν, ὅτι ἦνό- 
μῆσεν ὃ λαός σον οὕς ἐξήγαγες ἐκ γῆς Αἰγύπτου" παρέβησαν ταχὺ ἐκ τῆς 


46. ex ἐσχατὼ cou 47. xat μὴ ems 18. δυναμιν τινα ... Om χυριος 
20. om o Soc IX. 4. &tge)S. xat χληρ. 2. εὐμήχεις ... voS4« xat «xm- 
χοὰς 3. εξολεϑρευσει ... πρὸ poco mov ... ante x. ἀπολεῖ add χα: εξολεϑρευ- 
σει αὐτοὺς ἀ. τας διχαιοσυνας ... in fine add αλλα διὰ τὴν ἀσεβεῖιαν τῶν 
εὔνων τουτῶν xvuptoc εξολεϑρευσει αὐτοὺς προ προςωπου cou D. ἀνομίαν 
pro ἀσεβειαν ... εξολεϑρευσει ... πατρᾶασ. ὑμῶν αβρααμ. xot ἰισααχ xot τα- 
xoB 6. om σήμερον ... ott ov δια... ὅεος διδωσιν 7. αἰγυπτου εὡς ηλ- 
ϑὲτε 8. εξολεϑρευσαι 9. χατεγεινομὴν ... τεσσεραχ. bis 10. τας γεγραμ.- 
μενας ... ἐπεγρᾶάπτο (sic) ... * om Ἡμέρα εχχλησιας (2) ... "" &x μεσου 
tov πυρος ἡμερὰ exxXno. 44. τεσσεραχ. bis ... εδῶχεν [xot xuptog ... τῆς 
διαϑηχὴς 42, αναστ, xat xocraBnSt 


quamquam Domino toties adversatis. Δευτερ. 9,239. 215 


ὁδοῦ ἧς ἐνετείλω αὐτοῖς, xol ἐποίησαν ἑαυτοῖς χώνευμα. 15 χαὶ εἶπε χύριος 13 
πρὸς μὲ λέγων Λελάληκα πρὸς σὲ ἅπαξ xm δὶς λέγων “Ἑώραχα τὸν λαὸν 
τοῦτον, xal ἰδοὺ λαὸς σχληροτράχηλός ἐστιν" 14. χαὶ νῦν ἔασόν με ἐξολοϑρεῦ- LU 
σαι αὐτούς, χαὶ ἐξαλείψω τὸ ὄνομα αὐτῶν ὑποχάτωϑεν. τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ 
ποιήσω σὲ εἰς £3vog μέγα xol ἰσχυρὸν χαὶ πολὺ μᾶλλον ἢ τοῦτο. 5 χαὶ ἐπι- 15 
στρέψας χατέβην ἐχ τοῦ ὄρους, χαὶ τὸ ὄρος ἐχαίετο πυρὶ ἕως τοῦ οὐρανοῦ, 
χαὶ αἱ δύο πλάκες τῶν μαρτυρίων ἐπὶ ταῖς δυσὶ χερσί μου. "xal ἰδὼν ὅτι 46 
ἡμάρτετε ἐναντίον χυρίον τοῦ “εοῦ ὑμῶν, χαὶ ἐποιήσατε ὗ ὑμῖν αὐτοῖς χωνευ- 
τόν, xol παρέβητε ἀπὸ τῆς ὁδοῦ ἧς ἐνετείλατο χύριος buy ποιεῖν, ! xol ἐπι- 11 
λαβόμενος τῶν δύο πλαχῶν ἔῤῥιψα αὑτὰς ἀπὸ τῶν δύο χειρῶν μου χαὶ συνέτριψα 
ἐναντίον ὑμῶν. δ xal ἐδεήθην ἐναντίον χυρίου δεύτερον χαϑάπερ χαὶ τὸ πρό- 18 
τερον τεσσαράκοντα ἡμέρας, χαὶ τεσσαράχοντα νύχτας, ἄρτον οὖχ ἔφαγον xo 
ὕδωρ οὐχ ἔπιον, περὶ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν ὑμῶν ὧν ἡμάρτετε, ποιῆσαι τὸ 
πονηρὸν ἐναντίον χυρίου τοῦ “εοῦ παροξῦναι αὐτόν" 19 καὶ ἔχφοβός εἶμι διὰ 19 
ἘΜ 12, τὸν Sup» xoi τὴν ὀργήν, ὅτι παρωξύνθη χύριος ἐφ᾽ ἡμῶ τοῦ ἐξολοθρεῦσαι 
' ὑμᾶς" xoi εἰςήχουσε χύριος ἐμοῦ χαὶ ἐν τῷ χαιρῷ τούτῳ. 29 xol ἐπὶ ᾿Ααρὼν 20 
ἐπυμώϑη ἐξολοπρεῦσαι αὑτόν, xo ηὐξάμην xo περὶ ᾿Λαρὼν ἐν τῷ χαιρῷ ἐκείνῳ. 
?1ygt τὴν ἁμαρτίαν ὑμῶν ἣν ἐποιήσατε, τὸν μόσχον, ἔλαβον αὐτὸν xol χατέ- 3] 
χαυσα αὐτὸν ἐν πυρί, xol συνέχοψα αὐτὸν χκαταλέσας σφόδρα ἕως ἐγένετο 
λεπτόν᾽ xal ἐγένετο ὡςεὶ χονιορτός, xol ἔῤῥιψα τὸν χοινιορτὸν εἰς τὸν χει- 
μάῤῥουν τὸν “καταβαίνοντα ἐκ τοῦ ὄρους. 23 καὶ ἐν τῷ ἐμπυ ou xol ἐν τῷ 22 
πειρασμῷ χαὶ ἐν τοῖς μνήμασι τῆς ἐπιϑυμίας παροξύναντες τε χύριον. 23 χαὶ 23 
ὅτε ἐξαπέστειλεν. ὑμᾶς χύριος ἐχ Κάδης Βαρνὴ λέγων ᾿Αγάβητε χαὶ χληρο- 
γομιήσατε τὴν γῆν T» δίδωμι ὑμῶ, χαὶ ἠπεισήσατε τῷ δήματι χυρίου τοῦ 
σεοῦ ὑμῶν, xol οὐχ ἐπιστεύσατε αὐτῷ, xol οὖχ εἰςηχούσατε τῆς φωγῆς͵ αὖ- 
τοῦ" ἡ ἀπειθοῦντες ἦτε τὰ πρὸς χύριον ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἐγνώσθη bua. 2i 
ὃ χαὶ ἐδεήθην ἔναντι χυρίου τεσσαράχοντα ἡμέρας xol τεσσαράχοντα γύχτας 25 
ὅσας ἐδεήθην, εἶπε γὰρ χύριος ἐξολοθρεῦσαι ὑ Uu&s' ?9 xol εὐξάμην πρὸς τὸν 20 
Seb» xol εἶπα Κύριε βασιλεῦ τῶν ϑεῶν, μὴ ἐξολοϑρεύσῃς τὸν λαόν σου χαὶ 
τὴν μερίδα σον ἣν ἐλυτρώσω, οὺὃς ; ἐξήγαγες ἐκ γῆς Αἰγύπτου ἐν τῇ ἰσχύϊ σου 
τῇ μεγάλῃ χαὶ ἐν τῇ χειρί σον τῇ χραταιᾷ xal ἐν τῷ βραχίονί σου τῷ ὑψη- 
AN ἡ μνήσθητι Ἁβραὰμ, xoi ᾿Ισαὰχ xoi ᾿Ιαχὼβ τῶν ϑεραπόντων σου οἷς 27 
ὦμοσας χατὰ σεαυτοῦ, μὴ ἐπιβλέψῃς ἐπὶ τὴν σχληρότητα τοῦ λαοῦ τούτου 
xol τὰ ἀσεβήματα χαὶ ἐπὶ τὰ ἁμαρτήματα αὐτῶν᾽ 25 μὴ εἴπωσιν οἱ xaxot- 28 
χοῦντες τὴν γῆν ὅϑεν ἐξήγαγες ἡμᾶς ἐχεῖϑεν λέγοντες llapà τὸ μὴ δύνασθαι 
χύριον εἰςαγαγεῖν αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν Ὧν εἶπεν αὐτοῖς, χαὶ παρὰ τὸ μισῆσαι 
αὐτοὺς ἐξήγαγεν αὑτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ ἀποκτεῖναι αὐτούς. 39 xol οὗτοι λαός cov 29 
χαὶ χλῆρός σον, oUg ἐξήγαγες ἐκ γῆς Αἰγύπτου ἐν τῇ ἰσχύϊ cov τῇ μεγάλῃ 
χαὶ ἐν τῇ χειρί σου τῇ χραταιᾷ χαὶ ἐν τῷ βραχίονί σου τῷ ὑψηλῷ. 


42. «wrote, ἐποιησαν εαντ. χωνευτὰ 48. om λεγὼν prius 44. om xat 
νυν ... εξολεϑρευσαι ... πολὺ x. tcyvp. 45. om εὡς τον oupayou ... om 
δυσι 46. εναντι ... μοσχον χωνευτον, X. παρ. ταχν ... Om ποιεῖν 47. 
ἐρειψα ... om δυο sec. ... συνετριψα αὐτὰς 18. εναντι bis ... τεσσεραχ. 
b ... ϑεου vup.oy του παροξ. 49. τὴν ὀργὴν x. t. ϑυμον ... εξολεϑρευσαι 
... χαίρω εχείνω 20. εϑυμωθὴ xvptog σφοδρα του εξολεϑρευσαι 21. πυρι, 
X. συνετριψα «vr. xat χατηλασα σφ. εὡς OU EYEV. À. X. ἐγενηϑὴ ... ἀπὸ 
pro ex 322, παροξύνοντες "jt. xvp. τον ϑεον ὑμῶν 28. απεστειλεν ... ανα- 
βητε χληρονομησατε ... εγὼ διδωμι 24... xvptoy &Q Ὡς ἡμερᾶς εγν. 29. 
τεσσεραχ. bis ... εξολεῦρευσαι 20. ηυξαμην ... χυριε χυριε ac. ... εξο- 
AeSp. ... χληρονομίαν pro μερίδα ... ελυτρωσ. εν τὴ ἰσχνι σου τὴ μεγάλη, 
ους ... εν χείρι ... μεγάλω pro ὑψηλὼ 27. tovtov x. ἐπὶ τὰ ἀμαρτ. αντ. 
x. ἐπι τὰ ἀσεβ. αὐτὼν — 28. μὴ ποτε ... εξηγαγεν ... μισησαι χυρίον avt. 
... QmOXT. εν τὴ ἐρήμῳ sine αὐτοὺς 29. om xat εν τ. χείρι σ, τὴ xp. 
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X. 


"Ey ἐχείνῳ τῷ χαιρῷ εἶπε χύριος πρὸς μέ Λάξευσον σεαντῷ δύο πλάχας 
λιϑίνας ὥςπερ τὰς πρώτας, χαὶ ἀνάβηϑι πρὸς μὲ εἰς τὸ ὄρος, χαὶ ποιήσεις 

4 σεαυτῷ χιβωτὸν ξυλίνην ? xoà γράψεις ἐπὶ τὰς πλάχας τὰ ῥήματα ἃ ἦν ἐν 
ταῖς πλαξὶ ταῖς πρώταις ἃς συνέτριψας, xol ἐμβαλεῖς αὐτὰς εἰς τὴν χιβωτόν. 

8 δ χαὶ ἐποίησα χιβωτὸν ἐκ ξύλων ἀσήπτων, xol ἐλάξευσα τὰς πλάχας λιϑίνας 
ὡς αἱ πρῶται, xot ἀνέβην εἰς τὸ ὄρος, xot αἱ δύο πλάχες ἐπὶ ταῖς χερσί 

ἀ μου. * xo ἔγραψεν ἐπὶ “τὰς πλάχας χατὰ τὴν γραφὴν τὴν πρώτην τοὺς δέχα 
λόγους, οὗς ἐλάλησε χύριος πρὸς i ὑμᾶς ἐν τῷ ὄρει ἐκ μέσον τοῦ πυρός, χαὶ 

ὃ ἔδωχεν αὐτὰς χύριος ἐμοί. 5 xo ἐπιστρέψας χατέβην ἐχ τοῦ ὄρους, χαὶ ἐνέ- 
βαλον τὰς “πλάκας εἰς τὴν χιβωτὸν ἣν ἐποίησα, χαὶ ἦσαν ἐχεῖ χαϑὰ ἐνετεί- 

6 λατό μοι χύριος. 5 χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπῆραν 5: Βηρὼπ υἱῶν "Toi. Μιισαδαΐ" 
ἐχεῖ ἀπέϑανεν ᾿λαρὼν xol ἐτάφη ἐχεῖ, xoi ἱεράτευσεν ᾿Ελεάζαρ υἱὸς αὐτοῦ 

" ἄντ᾽ αὐτοῦ. 7 ἐχεῖϑθεν ἀπῆραν εἰς Ταδγάδ, xoi ἀπὸ Γαδγὰδ εἰς ᾿Ετεβαϑά, γῆ 
8 χείμαῤῥοι ὑδάτων. ὃ ἐν ἐχείνῳ τῷ χαιρῷ διέστειλε χύριος τὴν φυλὴν τὴν Λευὶ 
αἴρειν τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίον, παρεστάναι ἔναντι χυρίου, λειτουρ- 

9 γεῖν xol ἐπεύχεσθαι ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὑτοῦ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 3 διὰ τοῦτο 
oUx ἔστι τοῖς Λενίταις μερὶς χαὶ χλῆρος ἐν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν χύριος αὐτὸς 
10 χλῆρος αὐτοῦ, χαϑότι εἶπεν αὐτῷ. 9 χἀγὼ εἱστήχειν ἐν τῷ ὄρει τεσσαράχοντα 
ἡμέρας xo τεσσαράχοντα νύχτας, καὶ εἰςήχουσε χύριος ἐμοῦ xoi ἐν τῷ χαιρῷ 
M τούτῳ, χαὶ οὐχ ἠθέλησε χύριος ἐξολοθρεῦσαι ὑμᾶς. 11 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς 
μέ Βάδιζε ἄπαρον ἐναντίον τοῦ λαοῦ τούτον, χαὶ εἰςπορευέσσωσαν χαὶ χλη- 
12 ρονομείτωσαν τὴν γῆν ἣν ὥὦμοσα τοῖς πατράσιν αὑτῶν δοῦναι αὐτοῖς. δ χαὶ 
γῦν ᾿Ισραὴλ τί χύριος 0 ϑεός cov αἰτεῖται παρὰ σοῦ ἀλλ᾽ 1 qogpetosat χύριον 
τὸν ϑεόν σον, xol πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ, xot ἀγαπᾶν αὐτόν, 
χαὶ λατρεύειν χυρίῳ τῷ Θεῷ σου ἐξ ὅλης τῆς χαρδίας σου χαὶ ἐξ ὅλης τῆς 
43 ψυχῆς σου, 13 φυλάσσεσθαι τὰς ἐντολὰς χυρίου τοῦ ϑεοῦ σον χαὶ τὰ διχαιώ- 


4ὰ ματα αὐτοῦ, ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί, σοι σήμερον ta εὖ σοι ἡ; 14 ἰδοὺ Χυρίου "Ἴζο. 40, 


τοῦ “εοῦ σου ὃ οὐρανὸς χαὶ ὁ οὐρανὸς τοῦ οὐρανοῦ, $ γῆ xot πάντα ὅσα 
15 ἐστὶν ἐν αὐτῇ l^ πλὴν τοὺς πατέρας ὑμῶν προείλετο χύριος ἀγαπᾶν αὐτούς, 
xoi ἐξελέξατο τὸ σπέρμα αὐτῶν μετ᾽ αὐτοὺς ὑμᾶς παρὰ πάντα τὰ ἔϑνη χατὰ 
10 τὴν ἡμέραν ταύτην. 15 χαὶ περιτεμεῖσθε τὴν σχληροχαρδίαν ὑμῶν, xoi τὸν 
1Ἴ τράχηλον ὑμῶν οὗ σχληρυνεῖτε᾽ 17 ὁ γὰρ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν οὗτος ϑεὸς τῶν 
SEQ xol xóptos. τῶν χυρίων, $ Sec ὃ μέγας xo ἰσχυρὸς χαὶ φοβερός, ὅςτις 
18 οὗ ϑαυμάζει πρόφωπον οὐδὲ οὗ μὴ λάβῃ δῶρον, ᾿5 ποιῶν χρίσιν. προςηλύτῳ 
χαὶ ὀρφανῷ χαὶ χήρᾳ, χαὶ ἀγαπᾷ τὸν προςήλυτον δοῦναι αὐτῷ ἄρτον χαὶ 
19 ἱμάτιον. 1? xo ἀγαπήσετε τὸν προςήλυτον᾽ προςήλυτοι γὰρ ἦτε ἐν γῇ Λἰγύπτῳ. 
40. 29 χύριον τὸν ϑεόν cov φοβηθήσῃ χαὶ αὐτῷ λατρεύσεις, χαὶ πρὸς αὐτὸν χολ- 
2] ληϑήσῃ, χαὶ ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὑτοῦ ὀμῇ" ! οὗτος “χαύχημά σου xo. οὗτος 
ϑεός σου,, ὅςτις ἐποίησεν ἐν σοὶ τὰ μεγάλα χαὶ τὰ ἔνδοξα ταῦτα ἃ ἴδοσαν 
92 οἱ ὀφθαλμοί cov: 22 ἐν ἑβδομήκοντα Ψυχαῖς χατέβησαν οἱ πατέρες gov εἰς 
Αἴγυπτον, γυνὶ δὲ ἐποίησέ σε χύριος ὃ ϑεός cov ὡςεὶ τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ 
τῷ πλήϑει. 


X. 4. vxep pro ὠὡςπερ ... χιβωτ. Atm 2. γραψω ... οσὰ Ἣν ... 
«tc συνετρ. 8. τὰς δυο πλαᾶχ. τᾶς λιϑ. ὡςπερ θ. ιάχειῖιμ μεισάδαι" xat EXEC 
7l. ιεταβαϑὰ ... χείμαρρον 9. εσται ... χαϑὰ εἰπ. 10. x«yo storm ... 
τεσσεραχ. bis ... μον ... εϑέλησεν ... c&o)e9p. 44. εναντι ... πατρᾶσιν 
υμὼν δουν. αὐτὴν αὐτοῖς 412. cou, πορευνεσϑαι 45. προειλάτο 46. σχλη- 
ρυν. ext 47. o μεγ: o ἰσχυρος x. o φοβερος ... οὐδὲ μὴ 418. xot ἀγαπᾶν 
τον πλησιον δουναι 20. προςχυνήησεις pro φοβηϑηση ... «vto μονω 2]. 
αὐτος χαυχ. σ. X. αντος ... ἐποίησεν Got ... ἰδον 22. ἑβδομηχ. πεντε 


ues * 
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XI. 


Καὶ ἀγαπήσεις χύριον τὸν ϑεόν cov, xoi φυλάξῃ τὰ φυλάγματα αὐτοῦ 
χαὶ τὰ διχαιώματα αὐτοῦ χαὶ τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ χαὶ τὰς χρίσεις αὐτοῦ πά- 
σας τὰς ἡμέρας. "xoi γνώσεσϑε σήμερον ὅτι οὐχὶ τὰ παιδία ὑμῶν, ὅσοι οὐχ 2 
οἴδασιν οὐδὲ ἴδοσαν τὴν παιδείαν χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου χαὶ τὰ μεγαλεῖα αὖ- 
τοῦ xo τὴν χεῖρα, τὴν χραταιὰν χαὶ τὸν βραχίονα τὸν ὑψηλόν, ὁ χαὶ τὰ ση- 3 
μεῖα αὐτοῦ χαὶ τὰ τέρατα αὐτοῦ ὅσα ἐποίησεν ἐν μέσῳ Αἰγύπτον Φαραῷ 
βασιλεῖ Αἰγύπτου͵ xo. πάσῃ τῇ γῇ αὐτοῦ, * xa ὃ ὅσα ἐποίησε τὴν δύναμιν τῶν " 
Αἰγνπτίων χαὶ τὰ ἅρματα αὐτῶν χαὶ τὴν ἵππον αὐτῶν χαὶ τὴν δύναμιν αὐὖ- 
τῶν, ὡς ἐπέχλυσε τὸ ὕδωρ τῆς ϑαλάσσης τῆς ἐρυϑρᾶς ἐπὶ προςώπου αὐτῶν, 
χαταδιωχόντων αὐτῶν ἐχ τῶν ὀπίσω ὑμῶν, καὶ ἀπώλεσεν αὐτοὺς χύριος ἕως 
τῆς σήμερον ἣ ἡμέρας, ?xol ὅσα ἐποίησεν ὑμῖν ἐν τῇ ἐρήμῳ ἕως ἤλϑετε εἰς 5 
τὸν τόπον τοῦτον, "xoi ὅσα ἐποίησε τῷ Δαϑὰν καὶ ᾿Αβειρὼν υἱοῖς EX υἱοῦ 6 
Ῥουβήν, οὖς ἀνοίξασα ἣ γῆ τὸ στόμα αὐτῆς κατέπιεν αὐτοὺς xal τοὺς οἴ- 
xouc αὐτῶν xol τὰς σχηνὰς αὑτῶν καὶ πᾶσαν αὐτῶν τὴν ὑπόστασιν τὴν μετ᾽ 
αὐτῶν ἐν μέσῳ παντὸς ᾿Ισραήλ᾽ "Ort οἱ ὀφθαλμοὶ ὑμῶν ξώραχαν πάντα τὰ 7 
ἔργα χυρίου τὰ μεγάλα ὅσα ἐποίησεν ἐν ὑμῖν σήμερον. 9xoX φυλάξεσθε πά- 8 
σας τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἵνα ζῆτε xol πο- 
λυπλασιασϑῆτε, χαὶ εἰςελϑόντες χληρονομήσετε τὴν γῆν εἰς ἣν ὑμεῖς διαβαίνετε 
τὸν ᾿Ιορδάνην ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν" να μαχροημερεύσητε ἐπὶ τῆς γῆς 9 
ἧς ὦμοσε χύριος τοῖς πατράσιν ὑμῶν δοῦναι αὐτοῖς xol τῷ σπέρματι αὐτῶν 
μετ᾽ αὐτούς, γῆν ῥέουσαν γάλα χαὶ μέλι. "5" ἔστι γὰρ ἣ γῇ εἰς ἣν εἰςπορεύῃ 10 
ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν, οὐχ, ὥςπερ γῆ Αἰγύπτου ἐστίν, ὅϑεν ἐχπεπόρευσϑε 
ἐχεῖϑεν, ὅταν σπείρωσι τὸν σπόρον xat ποτίζωσι τοῖς ποσὶν αὑτῶν ὡς- 
& χῆπον λαχανείας᾽ 11 ἢ δὲ γῆ εἰς ἣν εἰςπορεύῃ ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτὴν M 
γῆ ὀρεινὴ xot πεδεινή, M τοῦ ὑετοῦ τοῦ οὐρανοῦ πίεται ὕδωρ᾽ 12 γῆ ἣν κύ- 12 
ρίος ὃ ϑεός cov ἐπισχοπεῖται αὐτὴν διὰ παντός, ol ὀφϑαλμοὶ χυρίου τοῦ ϑεοῦ 
σου ἐπ᾽ αὐτῆς ἀπ᾽ ἀρχῆς τοῦ ἐνιαυτοῦ xol ἕως συντελείας τοῦ ἐνιαυτοῦ. 
18 ἐὰν δὲ ἀχοῇ ἀχούσητε πάσας τὰς ἐντολὰς dc ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, 13 
ἀγαπᾶν χύριον τὸν ϑεόν σου xol λατρεύειν αὐτῷ ἐξ ὅλης τῆς χαρδίας σον 
χαὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου, 14 χαὶ δώσει τὸν ὑετὸν τῇ γῇ σον χαϑ᾽ ὥραν 14 
πρώιμον xol ὄψιμον, χαὶ εἰςοίσεις τὸν σῖτόν cou xai τὸν οἶνόν σου xol τὸ 
ἔλαιόν cov, 1" χαὶ δώσει χορτάσματα ἐν τοῖς ἀγροῖς σου τοῖς χτήνεσί cov. 45 
16 χαὶ φαγὼν καὶ ἐμπλησθεὶς πρόςεχε σεαυτῷ μὴ πλατυνϑῇ ἣ χαρδία σον, χαὶ 16 
παραβῆτε xol λατρεύσητε ϑεοῖς ἑτέροις xot προςχυνήσητε αὐτοῖς 17 χαὶ Su- 17 
μωϑεὶς ὀργῇ χύριος ἐφ᾽ ὑμῶν xa συσχῇ τὸν οὐρανόν, χαὶ οὐχ ἔσται ὑετὸς 
χαὶ ἣ γῆ οὐ δώσει τὸν χαρπὸν αὐτῆς, xai ἀπολεῖσθε ἐν πάχει ἀπὸ τῆς γῆς 
τῆς doris ἧς χύριος ἔδωχεν ὑμῖν. 1" χαὶ ἐμβαλεῖτε τὰ ῥήματα ταῦτα εἰς τὴν 18 
χαρδίαν ὑμῶν χαὶ εἰς τὴν ψυχὴν ὑμῶν, χαὶ ἀφάψετε αὐτὰ εἰς σημεῖον ἐπὶ 
τῆς “χειρὸς ὑμῶν, χαὶ ἔσται ἀσάλευτον πρὸ ὀφθαλμῶν i ὑμῶν᾽ 19 χαὶ διδάξετε 19 
αὑτὰ τὰ τέχνα ὑμῶν λαλεῖν ἐν αὐτοῖς, χαϑημένου σον ἐν οἴκῳ χαὶ πορευομένου 


ΧΙ. 2. ov8e εἰδον 3. ἐμμεσω ... βασιλέως A4. "" τὴ δυναμει ... at- 
γνπτιων, τὰ αρματὰ ... Om xat τὴν δυν. αὐτων ... Χυρ. o ϑεος εὡς D. 
ἐρημω "ὡς εἰςηλϑετε 6. ἐμμεσὼ 71. εὥρων ... ἐποίησεν ὑμῖν 8. εντελλ. 
υμῖν σημερον ... X. εἰζςελθὴτε xat Χληρονομησητε ... διαβεννετε 10. εἰςπο- 


ρευεσῶςε ὑμεῖς ... Ἢ Yn αἰγυπτου, οὔὲν EXTOQEUEOSE ... Om αὐτῶν ... λα- 
χανιας 44. cv εἰςπορευῆ) 12. αὐτὴην᾽ Διὰ παντος ita dist. ... τὴς συντε- 
λειας 43. εντολας αὐτου οσας ... om σου extr. 44. τῆς γης ... προιμον 


45. δωσεις ... σου xat εν τοῖς xr. 417. οργισϑὴ ... Ὡς ἐδωχεν o 3eog ὑμῖν 
49. λαλεῖν αυτα χαϑημενους εν OtX. X. πορευομένους 


218 δΔευτερ. 14, 419. — Benedictio et maledictio. Idola delenda. 


20 σου ἐν ὁδῷ, xol χαϑεύδοντός σου χαὶ διανισταμένου σου" ud γράψετε αὐτὰ 
21 ἐπὶ τὰς φλιὰς τῶν οἰχιῶν ὑμῶν χαὶ τῶν πυλῶν ὑμῶν, τα »μαχροημερεύ- 
σητε, χαὶ oi ἡμέραι τῶν υἱῶν ὑμῶν ἐπὶ τῆς γῆς ἧς ὦμοσε χύριος ἱποῖς πα- 
92 τράσιν ὑμῶν δοῦναι αὐτοῖς χαϑὼς ai ἡμέραι τοῦ οὐρανοῦ ἐπὶ τῆς γῆς. ?? xo 
ἔσται ἐὰν ἀχοῇ ἀχούσητε πάσας τὰς ἐντολὰς ταύτας X ἐγὼ Paper σοι 
σήμερον ποιεῖν, ἀγαπᾶν χύριον τὸν ϑεὸν ἡμῶν xol πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς 
23 ὁδοῖς αὐτοῦ xol προςχολλᾶσθαι αὐτῷ, 25 xot ἐχβαλεῖ χύριος πάντα τὰ ἔϑνη 
ταῦτα ἀπὸ προςώπον ὑμῶν, χαὶ χληρογομήσετε ἔϑνη μεγάλα χαὶ ἰσχυρὰ μᾶλ- 
9& λον ἢ ὑμεῖς. 2΄' πάντα τὸν τόπον οὗ ἐὰν πατήσῃ τὸ ἴχνος τοῦ ποδὸς ὑμῶν 
ὑμῖν ἔσται ἀπὸ τῆς ἐρήμου xoi ᾿Αντιλιβάνου, xot ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ τοῦ με- 
γάλου, ποταμοῦ Εὐφράτου, χαὶ ἕως τῆς "αλάσσης τῆς ἐπὶ δυσμῶν ἔσται τὰ 
25 ὅριά σου. 25 οὐχ ἀντιστήσεται οὐδεὶς χατὰ πρόφωπον ὑμῶν" χαὶ τὸν φόβον 
ὑμῶν χαὶ τὸν τρόμον ὗ ὑμῶν ἐπιϑήσει χύριος ὃ elc ὑμῶν ἐπὶ πρόςωπον πά- 
σὴς τῆς γῆς ἐφ᾽ ἧς ἂν ἐπιβῆτε ἐπ᾿ αὐτῆς, ὃν τρόπον ἐλάλησε πρὸς ὑμᾶς. 
26 35 ἰδοὺ ἐγὼ δίδωμι ἐνώπιον ὑμῶν σήμερον τὴν εὐλογίαν χαὶ τὴν χατάραν᾽" 
27 “τὴν εὐλογίαν, ἐὰν ἀκούσητε τὰς ἐντολὰς χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν ὅσας ἐγὼ 
28 ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον, 28 χαὶ τὴν χατάραν, ἐὰν μὴ ἀχούσητε τὰς ἐντολὰς 
χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον, χαὶ πλανηϑῆτε ἀπὸ 
τῆς ὁδοῦ ἧς ἐνετειλάμην ὑμῖν, πορευϑέντες λατρεύειν Seote ' ἑτέροις oUc οὐχ 
29 οἴδατε. 25 χαὶ ἔσται ὅταν εἰςαγάγῃ σε χύριος ὃ ϑεός cov εἰς τὴν γῆν εἰς ἣν 
διαβαίνεις ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν, xol δώσεις εὐλογίαν ἐπ᾽ ὄρος Γαριξὶν 
30 xoi τὴν χατάραν ἐπ᾽ ὄρος Γαιβάλ. 5) οὐκ ἰδοὺ ταῦτα πέραν τοῦ "Ιορδάνου 
ὀπίσω ὁδὸν δυσμῶν ἡλίου ἐν γῇ Χαναὰν τὸ χατοικοῦν ἐπὶ δυσμὺν ἐχόμενον 
81 τοῦ Τολγὸλ πλησίον τῆς δρυὸς τῆς ὑψηλῆς; “ὑμεῖς γὰρ διαβαίνετε τὸν᾿ Ἰορ- 
δάνην, εἰςελϑόντες χληρογομῆσαι τὴν γῆν ἣν χύριος ὁ “εὸς 1 ἡμῶν δίδωσιν ὑμῶ 
82 ἐν χλήρῳ πάσας τὰς ἡμέρας, xoi χατοιχήσετε ἐν αὐτῇ. 32 καὶ φυλάξεσθε 
τοῦ ποιεῖν πάντα τὰ προςτάγματα αὐτοῦ xol τὰς χρίσεις ταύτας ὅσας ἐγὼ 
δίδωμι ἐνώπιον ὑμῶν σήμερον. 


XII. 


Καὶ ταῦτα τὰ προςτάγματα xoi ai χρίσεις ἃς φυλάξετε τοῦ ποιεῖν ἐν 

τῇ γῇ, ἣν χύριος ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν δίδωσιν ὑμῖν ἐν χλήρῳ πάσας 
ῷ τὰς ἡμέρας ἃς ὑμεῖς ζῆτε ἐπὶ τῆς γῆς. " ἀπωλείᾳ ἀπολεῖτε πάντας τοὺς τό- 
ποὺς ἐν οἷς ἐλάτρευσαν ἐχεῖ τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν, oUc ὑμεῖς χληρονομεῖτε αὐτούς, 
ἐπὶ τῶν ὀρέων τῶν ὑψηλῶν xol ἐπὶ τῶν ϑινῶν xol ὑποχάτω δένδρου δασέως" 
3 ? xol χατασχάψετε τοὺς βωμοὺς αὐτῶν, χαὶ συντρίψετε τὰς στήλας αὐτῶν, 
xai τὰ ἄλση αὐτῶν ἐχχόψετε, χαὶ τὰ γλυπτὰ τῶν ϑεῶν αὐτῶν χαταχαύσετε 
& πυρί, καὶ ἀπολεῖται τὸ ὄνομα αὐτῶν ἐκ τοῦ τόπον ἐχείνου. 4 οὗ ποιήσετε οὕτω 
ὃ χυρίῳ τῷ ϑεῷ ὑμῶν᾽ " ἀλλ᾽ ἢ εἰς τὸν τόπον ὃ ὃν ἂν ἐχλέξηται χύριος ὃ ϑεός 
σον ἐν μιᾷ τῶν πόλεων ὑμῶν, ἐπονομάσαι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐχεῖ xol ἐποιλη- 
6 ϑῆναι, xot ἐχζητήσετε xol ἐλεύσεσϑε ἐχεῖ᾽ ὃ χαὶ οἴσετε ἐχεῖ τὰ ὁλοχαυτώματα 
ὑμῶν xol τὰ ϑυσιάσματα ὑμῶν, xol τὰς ἀπαρχὰς ὑμῶν xol τὰς εὐχὰς ὑμῶν, 


49. εν o8. x. χοιταζομενους x. διανισταμενους 20. φλειὰας τ. οἰκὼν — 24. 
πολνημερευσηὴτε 22. εντελλ. υμῖν 28. ἰσχυροτερὰ μᾶλλον 34. opta υμων 
25. υμων᾽ xov φοβον ... ἐπι προςωπον ... ελαλ. χυριος xp. 20. σήμερον εναν- 
τιον ὑμῶν εὐλογιας x. χαταρας 28. τὰς χαταρας ... εἰςαχουσητε ... ὑμῶν 
οσας εγὼ ... οἷς οὐχ oto. 29. γὴν Ἣν διαβεννεις ... τὴν εὐλογιᾶν ... γα- 
ζιρειν (sic) 34. ante x. χατοιχ. add xat χληρονομησετε αὐτὴν — 32. προς- 
ταγμ.. μον ... xptcetg αὐτου ας ΧΙ]. 4. προςταγμ. xat τὰ χριματα α φυλα- 
ξεσϑε του ποιησαι Ext τῆς γῆς Ὡς ... πάτερὼν ἡμῶν — 2, παντα τὰ εϑνὴ εν otc 
εὐς χαταχληρονομειτε 8. ἀπολειτε — 4. ουτως 5. ϑεος ὑμῶν ... φυλῶν pro 
πολεῶν ... EXEL ἐπιχληϑηναι ... εἰςελευσεσθε 6. om xat τας εὐχὰς ὑμῶν 
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xai τὰ ἑχούσια ὑμῶν χαὶ τὰς ὁμολογίας ὑμῶν, τὰ πρωτότοχα τῶν βοῶν ὡμῶν 
χαὶ τῶν προβάτων ὑμῶν᾽ 7 χαὶ φάγεσϑε ἐχεῖ ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ 0 ὑμῶν, Ἰ 
χαὶ εὐφρανθήσεσθε ἐπὶ πᾶσιν οὗ ἐὰν ἐπιβάλητε τὴν χεῖρα, ὑμεῖς χαὶ oL οἶχοι 
ὑμῶν, χκαϑότι εὐλόγησέ σε χύριος ὁ ϑεός cow. ὃ οὐ ποιήσετε πάντα ὅσα ἡμεῖς 8 
ποιοῦμεν ὧδε σήμερον ἕχαστος τὸ ἀρεστὸν ἐνώπιον αὐτοῦ 5 οὐ γὰρ ἥχατε 9 
ἕως τοῦ νῦν εἰς τὴν χατάπαυσιν χαὶ εἰς τὴν χληρονομίαν ἣν χύριος ὁ Seb; 
ἡμῶν. δίδωσιν i vui». 1^ xod διαβήσεσϑε τὸν ᾿Ιορδάνην; χαὶ χατοιχήσετε ἐπὶ τῆς 10 
γῆς ἧς χύριος ὃ Seb ἡμῶν χαταχληρογομεῖ opi», xai χαταπαύσει ὑμᾶς ἀπὸ 
πάντων τῶν ἐχϑρῶν μῶν τῶν χύχλῳ, χαὶ χατοικήσετε μετὰ ἀσφαλείας. H xo M 
ἔσται ὃ τόπος ὃν ἂν ἐχλέξηται χύριος ὃ ϑεός σου ἐπιχληπῆναι τὸ ὄνομα αὖ- 
τοῦ ἐχεῖ, ἐχεῖ οἴσετε πάντα ὅσα, ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον, τὰ ὁλοχαντώ- 
ματα ὑμῶν χαὶ τὰ ϑυσιάσματα ὑμῶν, χαὶ τὰ ἐπιδέκατα O ὑμῶν χαὶ τὰς ἀπαρ- 
χὰς τῶν χειρῶν ὑμῶν, xol πᾶν ἐχλεχτὸν τῶν δώρων ὑμῶν ὅσα ἂν εὔξησϑε 
χυρίῳ τῷ ϑεῷ ὑμῶν" 12 χαὶ εὐφρανϑήσεσθε ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν, 19 
ὑμεῖς xoi οἱ υἱοὶ ὑμῶν καὶ αἱ θυγατέρες ὑμῶν, xoi οἱ παῖδες ὑμῶν xoi αἱ 
παιδίσχαι ὑμῶν, χαὶ ὁ Λευίτης ὁ ἐπὶ τῶν πυλῶν ὑμῶν, ὅτι oüx ἔστιν αὐτῷ 
μερὶς οὖδὲ χλῆρος μεϑ᾽ μῶν. 16 πρόςεχε σεαυτῷ μὴ ἀνενέγχῃς τὰ ὁλοχαυ- 13 
τώματά σου ἐν παντὶ τόπῳ οὗ ἐὰν ἴδῃς, 14 ἀλλ᾽ ἢ εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχλέ- 14 
era xóptos ὃ EE σου αὐτὸν ἐν μιᾷ τῶν φυλῶν σου, ἐχεῖ ἀνοίσετε τὰ δλο- 
χαυτώματα ὑμῶν, χαὶ ἐχεῖ ποιήσεις πάντα ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον. 
15 ἀλλ᾽ Ἢ ἐν πάσῃ ἐπιϑυμίᾳ σου ϑύσεις χαὶ φαγῇ χρέα χατὰ τὴν εὐλογίαν 15 
χυρίου τοῦ ϑεοῦ cov ἣν ἔδωχέ cot ἐν πάσῃ πόλει᾽ ὁ ἀχάϑαρτος ἐν σοὶ xol 
6 χαϑαρὸς ἐπὶ τὸ αὐτὸ φάγεται αὐτό, ὡς δορχάδα ἢ ἔλαφον᾽ ὃ πλὴν τὸ αἷμα 16 
οὗ φάγεσϑε, ἐπὶ τὴν γῆν ἐχχεεῖτε αὐτὸ ὡς ὕδωρ. 17 οὗ δυνήσῃ φαγεῖν ἐν 11 
ταῖς πόλεσί σου τὸ ἐπιδέχατον τοῦ σίτου σον χαὶ τοῦ οἴνου σου χαὶ τοῦ ἐλαίου 
σου, τὰ πρωτότοχα τῶν βοῶν σου χαὶ τῶν προβάτων σου, xal πάσας τὰς EU- 
χὰς ὅσας ἂν εὔξησθε χαὶ τὰς ὁμολογίας ὑμῶν, xol τὰς ἀπαρχὰς τῶν χειρῶν 
cov* ἀλλ᾽ E ἐναντίον χυρίου τοῦ “εοῦ σου “φαγῇ αὐτὸ ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἂν 18 
ἐχλέξηται χύριος, 6 ϑεός cov αὐτῷ, σὺ xoi ὃ υἱός σου χαὶ ἣ ϑυγάτηρ σον, 
ὃ παῖς σου χαὶ ἣ παιδίσχη σου, xul δ προςήλυτος ὃ ἐν ταῖς πόλεσιν ὑμῶν" 
χαὶ εὐφρανϑήσῃ ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου ἐπὶ πάντα οὗ ἐὰν ἐπιβάλῃς 
τὴν χεῖρά σου. ML σεαυτῷ μὴ ἐγκαταλίπῃς τὸν ,Δενίτην πάντα τὸν 19 
χρόνον ὅσον ἂν ζῇς ἐπὶ τῆς γῆς. 20 ἐὰν δὲ ἐμπλατύνῃ χύριος ὃ ϑεός σου τὰ 90 
δριά σου χαϑάπερ ἐλάλησέ σοι, χαὶ ἐρεῖς Φάγομαι. χρέα, ἐὰν ἐπιϑυμήσῃ, 1 
Ψυχή σου ὥςτε φαγεῖν χρέα, e πάσῃ ἐπιϑυμίᾳ τῆς ψυχῆς σου φαγῇ χρέα. 
21 ἐὰν δὲ μαχρὰν ἀπέχῃ σου ὃ τόπος ὃν ἂν ἐχλέξηται χύριος ὁ Seóc cov ἐχεῖ 2] 
ἐπιχχηϑῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐχεῖ, χαὶ acsi ἀπὸ τῶν βοῶν σου xai ἀπὸ τῶν 
προβάτων σου, ὧν ἂν δῷ ὁ ϑεός σοι, ὃν τρόπον ἐνετειλάμην σοι, χαὶ φαγῇ 
ἐν ταῖς πόλεσί σου χατὰ τὴν ἐπιθυμίαν τῆς ψυχῆς cov 32 ὡς ἔσϑεται ἱ ἣ δορ- 22 
χὰς xol ἣ ἔλαφος, οὕτω φαγῇ αὐτό ὁ ἀχάϑαρτος ἐν σοὶ xol ὃ χαϑαρὸς ὡς- 
αὕτως ἔδεται. 235 πρόςεχε ἰσχυρῶς τοῦ μὴ φαγεῖν αἷμα, ὅτι αἷμα αὐτοῦ quy" 23 
oU βρωϑήσεται ψυχὴ μετὰ τῶν χρεῶν᾽ ?* o0 φάγεσϑε, ἐπὶ τὴν γῆν ἐχχεεῖτε 24 


6. om τὰς opoAÀoy. υμῶὼν 7. τας χειρᾶς ... ἡυλογησεν 8. « Ἡμεῖς 
... ἐναντίον αὐτοῦ 10. Seoc ὑμῶν ... χαταχληρονομῆσει 44. ϑεος ὑμῶν 
... ante x. παν εχλ. add χαι τὰ δοματὰ ὑμῶν ... om χυρίω — 42. ενᾶντι 
... ὑμῶν, ot παιδὲες — 44. πολεὼῶν pro φυλῶν ... ἀνοίσεις τὰ ολ. σον 1ὅ. φα- 
γετε «uxo 17. πασὰς εὐχὰς ... εὐξησϑε, τας ... " Om τῶν χείρων sive τ. 
y- σον... "" τῶν χείρων υμὼν 48. εναντι bis ... φαγὴ cuta ... ον ἂν... 
post παιδισχὴ c. add xat o λενιτὴς ... πολεσιν cov 49. εγχαταλειπης ... 
λευιτὴν ocoy αν χρονον Gv 20. eurn pro ερεῖς ... επιϑυμησει ... τῆς χαρ- 
διας cov 24. μαάχροτερον ἀπεχὴ ... om εχεῖ prius ... ὡς αν δω got o 
Sco; cou 22, ovrog 23. ro yap atq 
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25 αὐτὸ ὡς ὕδωρ᾽ 25 οὐ φαγῇ αὐτό, ἵνα εὖ σοι γένηται xo τοῖς υἱοῖς cov μετὰ 
σέ, ἐὰν ποιήσῃς τὸ χαλὸν xal τὸ ἀρεστὸν ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σον. 
26 25 πλὴν τὰ ἅγιά cov, ἐὰν γένηταί σοι, xo τὰς εὐχάς cov λαβὼν ἥξεις εἰς 
τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχλέξηται χύριος ὃ ϑεός σου ἐπιχληϑῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ 
41 ἐχεῖ, 3217 χαὶ ποιήσεις τὰ ὁλοκαυτώματά σον τὰ χρέα ἀνοίσεις ἐπὶ τὸ συσιαστή- 
ριον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σον, τὸ δὲ αἷμα τῶν ϑυσιῶν σου προςχεεῖς πρὸς τὴν 
28 βάσιν τοῦ “υσιαστηρίου χυρίον τοῦ SeoU σου, τὰ δὲ χρέα φαγῇ. ἡ" φυλάσσου 
χαὶ ἄχους χαὶ ποιήσεις πάντας τοὺς λόγους οὺς ἐγὼ ,ἐντέλλομαί σοι, tx εὖ 
cot γένηται χαὶ τοῖς υἱοῖς σου δι᾿ αἰῶνος, ἐὰν ποιήσῃς τὸ ἀρεστὸν xol τὸ 
29 χαλὸν ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου. 29 ἐὰν δὲ ἐξολοθρεύσῃ χύριος ὃ ϑεός σου 
τὰ ἔϑνη, εἰς oUg εἰςπορεύῃ ἐχεῖ χληρονομῆσαι τὴν γῆν αὐτῶν, ἀπὸ προςώπου 
30 σου, καὶ καταχληρονομήσῃς αὐτήν, καὶ χατοικήσῃς ἐν τῇ γῇ αὐτῶν, 9" πρόςεχε 
σεαυτῷ μὴ ἐχζητήσῃς ἐπαχολουσῆσαι αὐτοῖς μετὰ τὸ ἐξολοϑρευϑῆναι αὐτοὺς 
ἀπὸ προςώπου σου, λέγων Πῶς ποιοῦσι τὰ ἔϑνη ταῦτα τοῖς “εοῖς αὐτῶν, 
31 ποιήσω χἀγώ. 5! οὐ ποιήσεις οὕτω τῷ ϑεῷ σου τὰ γὰρ βδελύγματα χυρίου, 
ἃ ἐμίσησεν, ἐποίησαν ἐν τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν, ὅτι τοὺς υἱοὺς αὑτῶν xai τὰς ου- 
32 γατέρας αὐτῶν χαταχαίουσιν ἐν πυρὶ τοῖς Scoig αὐτῶν. ?? πᾶν ῥῆμα ὃ ἐγὼ 
ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον, τοῦτο φυλάξῃ ποιεῖν᾽ οὗ προςϑήσεις ἐπ᾽ αὖτό, οὐδὲ 
ἀφελεῖς ἀπ᾽ αὐτοῦ. 


XIII. 


᾿Εὰν δὲ ἀναστῇ ἐν σοὶ προφήτης 1 ἐνυπνιαζόμενος τὸ ἐνύπνιον καὶ δῷ 

2 σοι σημεῖον ἢ τέρας, ? xol ἔλϑῃ τὸ σημεῖον ἢ τὸ τέρας ὃ ἐλάλησε πρὸς σὲ 
8 λέγων Πορευθῶμεν xod λατρεύσωμεν ϑεοῖς ἑτέροις oUg οὐχ οἴδατε, 3 obx ἀκού- 
σεσϑε τῶν λόγων τοῦ προφήτου ἐχείνου ἡ ἢ τοῦ ἐγυπνιαζομένου τὸ ἐνύπνιον ἐχεῖνο" 
ὅτι πειράζει χύριος ὁ ϑεός σου ὑμᾶς εἰδέναι εἰ ἀγαπᾶτε τὸν Scb» ὑμῶν ἐξ 
ἀ ὄχης τῆς χαρδίας ὑμῶν χαὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς ὑμῶν. 4 ὀπίσω χυρίου τοῦ 
Θεοῦ ὑμῶν πορεύσεσϑε, χαὶ τοῦτον φοβηπήσεσοε χαὶ τῆς φωγῆς αὐτοῦ ἀχού- 
ὅ σεσὸς xal αὐτῷ προςτεϑήσεσϑε. xol ὁ προφήτης ἐκεῖνος 3 ὁ τὸ ἐνύπνιον 
ἐνυπνιαζόμενος ἐχεῖνος ἀποϑανεῖται᾽ ἐλάλησε γὰρ πλανῆσαί σε ἀπὸ χυρίον 
τοῦ ϑεοῦ σου τοῦ ἐξαγαγόντος σε €x γῆς Αἰγύπτον, τοῦ λυτρωσαμένον σε ἐκ 
τῆς δουλείας, ἐξῶσαί σε ἀπὸ τῆς ὁδοῦ ἧς ἐνετείλατό σοι »Χύριοε 6 σεός σου 
6 πορεύεσθαι ἐν αὐτῇ, χαὶ ἀφανιεῖς τὸ “πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. ^ ἐὰν δὲ πα- 
PUn σε ὁ ἀδελφός σου ἐχ πατρός σου ἢ en μητρός σου, 7 ὁ vióg σον 
ἢ ἣ ϑυγάτηρ, ἢ ἣ γυνή σον ἣ ἐν χόλπῳ cov, ἢ φίλος ἴσος τῇ, ψυχῇ σοὺ, 
λάϑρα λέγων Βαδίσωμεν χαὶ λατρεύσωμεν “εοῖς ἑτέροις οὕς οὐχ ἥδεις σὺ xoi 
" οἱ πατέρες σου, 7 ἀπὸ τῶν ϑεῶν τῶν ἐθνῶν τῶν περὶ χύχλῳ ὑμῶν, τῶν ἐγ- 
γιζόντων σοι ἢ τῶν μαχρὰν ἀπὸ σοῦ, ἀπ᾽ ἄχρου τῆς γῆς ἕως ἄχρου͵ τῆς γῆς, 
8 ὃ οὐ συνϑελήσεις αὐτῷ xot οὐχ εἰςακούσῃ αὐτοῦ, xoi οὐ φείσεται ὃ ὀφϑαλ- 
μός σου ἐπ᾽ αὐτῷ, oüx ἐπιποϑήσεις ἐπ᾽ αὐτῷ οὐδ᾽ οὐ μὴ σχεπάσῃς αὐτόν. 
9." ἀναγγέλλων ἀναγγελεῖς περὶ αὐτοῦ, xoi al χεῖρές σου ἔσονται ἐπ᾽ αὐτὸν ἐν 


25. μετὰ σε εἰς tov Qty ... εναντι 20. σου « αν σοὶ γενηται ... 
αὐτὼ επιχληϑηναι 28. χᾶάλον x. τὸ ἀρεστ. εναντι 29. εξολεϑρευση ... εἰς 


ους gU ... χαταχληρονομήησεις αὐτοὺς ... χατοιχησεις 30. εξολεϑρευϑηναι 
.. ante λεγὼν add ov μὴ εχζητησης τοὺς ϑεους αὐτῶν ... xat ἐγω — 34. ov- 
τως xupto τῷ 9. c. τὰ βδελυγμ. yap α χυριος εἐμισησεν ... ἐποιησαν τοις 


32. cot pro υμιν XIII. 4. ενυπνιον sine το... δώσει 2. 0tg οὐχ 3. $&oz 
υμὼν υμᾶς tou eO. εἰ cy. xuptoy τον  À. πορευεσϑε, x. αὐτὸν φοβ. xat τας 
εντολας avtov φυλαξεσϑε x. τῆς φ. α. ax. xat αὐτὼ δουλευσετε X. QUT() TQ. 
ὅ. εκ τῆς οδου ... ἀφανιειτε voy πονηρον θ, ϑυγατηρ σον ... Ἢ O φίλος O 
ισος ... πορευϑωμεν x. λατρευσ. ... οἷς oUx 8. οὐδε μὴ σχεπ. 9, xat ἢ χεῖρ 
σου ἐσται ἐπ GUT) 
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πρώτοις ἀποχτεῖναι αὐτόν, xal ai χεῖρες παντὸς τοῦ λαοῦ ἐπ᾽ ἐσχάτῳ 19 χαὶ 10 
λιϑοβοχήσουσιν αὐτὸν ἐν λίϑοις, καὶ ἀποθανεῖται, ὅτι ἐζήτησεν ἀποστῆσαί σε 
ἀπὸ χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου τοῦ ἐξαγαγόντος cc ἐχ γῆς Αἰγύπτον, ἐξ οἴχου δου- 
Aetag. i'xoi πᾶς ᾿Ισραὴλ ἀκούσας φοβηθήσεται, xai οὐ προςϑήσει ποιῆσαι 1] 
ἔτι χατὰ τὸ ῥῆμα τὸ πονηρὸν τοῦτο ἐν ὑμῖν. 15 ἐὰν δὲ ἀχούσῃς ἐν μιᾷ τῶν 12 
πόλεών σου ὧν χύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί σοι χατοιχεῖν σε ἐχεῖ λεγόντων 
"5 ᾿Εξήλϑοσαν ἄνδρες παράνομοι ἐξ ὑμῶν, χαὶ ἀπέστησαν πάντας τοὺς χατοι- 13 
χοῦντας τὴν γῆν αὐτῶν λέγοντες ΠΠορευϑῶμεν xol λατρεύσωμεν ϑεοῖς ἑτέροις 
οὃς οὐχ fere, 13 χαὶ ἐτάσεις καὶ ἐρωτήσεις xol ἐρευνήσεις σφόδρα; χαὶ ἰδοὺ 14 
ἀχηϑὴς σαφῶς ὃ λόγος, γεγένηται τὸ βδέλυγμα τοῦτο ἐν ὑμῖν, 15 ἀναιρῶν 15 
ἀνελεῖς πάντας τοὺς χατοικοῦντας ἐν τῇ γῇ ἐχείνῃ ἐν φόνῳ μαχαίρας, ἀνα- 
σέματι ἀνασεματιεῖτε αὐτὴν xol πάντα τὰ ἐν αὐτῇ 19 xoà πάντα τὰ σχῦλα 16 
αὐτῆς συνάξεις εἰς τὰς διόδους αὐτῆς, xoi ἐυπρήσεις τὴν πόλιν ἐν πυρὶ xol 
πάντα τὰ σχῦλα αὐτῆς πανδημεὶ ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου xol ἔσται 
ἀοίκητος εἰς τὸν αἰῶνα, οὐχ ἀνοιχοδομηϑήσεται ἔτι. 17 χαὶ οὐ προςχολληϑή- 17 
σεται οὐδὲν ἀπὸ τοῦ ἀναϑέματος ἐν τῇ χειρί σον, ἵνα ἀποστραφῇ χύριος ἀπὸ 
βυμοῦ τῆς ὀργῆς αὐτοῦ xal δώσῃ σοι ἔλεος, xol ἐλεήσῃ σε xol πληθύνῃ σε 
ὃν τρόπον ὦμοσςε τοῖς πατράσι goy, 18 ἐὰν ἀχούσῃς τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ 18 
Seo σου, φυλάσσειν τὰς ÉrroMds | αὐτοῦ ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, 
ποιεῖν τὸ χαλὸν χαὶ τὸ ἀρεστὸν ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου. 


Ν XIV. 

Yiol ἐστε xuplou τοῦ Scot ὑμῶν, obx ἐπιϑήσετε φαλάχρωμα ἀνὰ μέσον 
τῶν ὀφθαλμῶν ὑμῶν ἐπὶ νεχρῷ᾽ ὅτι λαὸς ἅγιος εἶ χυρίῳ τῷ ϑεῷ σον, χαὶ 3 
σὲ ἐξελέξατο χύριος ὁ ϑεός σου γενέσθαι σε λαὸν αὐτῷ περιούσιον ἀπὸ πάν- 
τῶν τῶν ἐθνῶν τῶν ἐπὶ προςώπου τῆς γῆς. 3 οὗ φάγεσϑε πᾶν βδέλυγμα. * ταῦτα 3 4 
χτήνη ἃ φάγεσθε" μόσχον ἐκ βοῶν, χαὶ ἀμνὸν ἐχ προβάτων, χαὶ χίμαρον ἐξ 
αἰγῶν, ὅ ἔλαφον xal δορχάδα xoi πύγαργον, ὄρυγα xot χαμηλοπάρδαλιν᾿" 5 
δ πᾶν χτῆνος διχηλοῦν ὁπλὴν xol ὀνυχιστῆρας ὀνυχίζον δύο χηλῶν xo ἀνάγον 6 
μηρυχισμὸν ἐν τοῖς χτήνεσι, ταῦτα φάγεσθε. "xoi ταῦτα oU φάγεσθε ἀπὸ 7 
τῶν ἀναγόντων μηρυχισμὸν χαὶ ἀπὸ τῶν διχηλούντων τὰς ὁπλὰς xo ὀνυχιζόν- 
τῶν ὀνυχιστῆρας, τὸν χάμηλον xol δασύποδα xol χοιρογρύλλιον " ὅτι ἀ"άγουσι 
μιηρυχισμὸν χαὶ ὁπλὴν οὗ διχηλοῦσιν, ἀχάϑαρτα ταῦτα ὑμῖν ἐστί. ὃ χαὶ τὸν 8 
ὗν, ὅτι διχηλεῖ ὁπλὴν τοῦτο χαὶ ὀνυχίζει ὀνυχιστῆρας ὁπλῆς, χαὶ τοῦτο wn- 
ρυχισμὸν oU μηρυχᾶται, ἀχάϑαρτον τοῦτο ὑμῖν᾽ ἀπὸ τῶν χρεῶν αὐτῶν οὐ 
φάγεσϑε, τῶν 5νησιμαίων αὐτῶν οὖ ἅψεσσε. 9 xot ταῦτα φάγεσϑε ἀπὸ πάν- 9 
τῶν τῶν ἐν τῷ ὕδατι" πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτοῖς πτερύγια χαὶ λεπίδες φά- 
γεσϑε. 1? xod πάντα ὅσα οὖχ ἔστω αὑτοῖς πτερύγια χαὶ λεπίδες οὐ φάγεσϑε, 10 
ἀχάϑαρτα ὑμῖν ἐστίν. !! πᾶν ὄρνεον χαϑαρὸν QdycoSe. !? xoi ταῦτα οὗ φάγε- M 12 
σε ἀπ᾽ αὐτῶν᾽ τὸν ἀετὸν xol τὸν γρῦπα xoi τὸν ἁλιαίετον, !? καὶ τὸν γῦπα 13 


41. προςϑησουσιν Ett ποιησαι xara τὸ πονὴρον ρηῃμα 12. χατοιχειν 
εχει 43. εξηλϑον ... εξ Ἡμῶν ... πολιν pro γὴν ... ot; oux 44. εξετασεις 
. εξεραυνησεις 18. αναιλὼν αναίλεις ... τὴ πόλει εχεινηὴ ... μαχαιρῆς 
46. πανδημι εναντι 47. om xat ab initio ... δωσει... x. πληϑυνει σε x. 
ἐλεησει ce xat πλησθση χαϑῶὼς ελαλησεν GOL, OY tQ. ὧμ. XUptOG τ. πατρ. σ. 
48. “"εαν δε ... εἰζαχουσητε ... πάσας τας εντ. α. ἂς ... εναντι XIV. 
4. ov φοιβησετε, οὐχ emt3moet. 2. γενεσϑαι αὐτὼ λᾶον — À. TavtO τα ... 
χείμαρρον 5. post δορχαδα add xot βουβαλον xat τραγελαφον ... x. mv- 
δαργον xot op. 6. διχηλενον ... (ονυχιζων) 7. (χνρογρυλιον) ... oct avacyet 
pp. ταυτα ... om ταυτὰ 8. om οπλὴν ... ονυχιζει ονυχας OT. ... οὐχ 
αἀναμαρυχαται ... xat τῶν Sync. 9, εν τοις υδασιν ... ἐστιν GUTOLG ... TOUT. 
φάγεσθε 10. ουδε λεπιδες ... αχ. ταυτὰ εἐσται υμῖν 412. αλιετον 


222 Δευτερ. 14, 13. Munda et immunda. Decimae. Anni septimi 


1 ἐν xol τὸν ἴχτινον xal τὰ ὅμοια αὐτῷ, 1" χαὶ στρουϑὸν xot γλαῦχα καὶ λάρον, 
15 46 ( δ. 17] 15x ἐρωδιὸν xot xóxvov xoi ἴβιν, 19 xot χαταράχτην xot ἱέρακα xal 
17 (19) cà ὅμοια αὐτῷ, xol ἔποπα xoi νυχτιχόραχα, 17 xol πελεχᾶνα xol χαρα- 
48 (19 δριὸν χαὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, xoi πορφυρίωνα xal νυχτερίδα. 15 πάντα τὰ 
19 [5 ἑρπετὰ τῶν πετεινῶν ἀχάϑαρτά ἐστιν ὑμῖν, oU φάγεσθε ἀπ᾽ αὐτῶν. 19 πᾶν 
90 (51) πετεινὸν χαϑαρὸν φάγεσϑε. 39 πᾶν “νησιμαῖον οὗ φάγεσϑε" τῷ παροίχῳ 
τῷ ἐν ταῖς πόλεσί cov δοϑήσεται, χαὶ φάγεται 5 ἀποδώσῃ τῷ ἀλλοτρίῳ" ὅτι 
λαὸς ἅγιος εἶ χυρίῳ τῷ ϑεῷ cov. οὖχ ἑψήσεις ἄρνα ἐν γάλακτι μητρὸς αὖ- 
21 τοῦ. ?! δεχάτην ἀποδεχατώσεις παντὸς γεννήματος, τοῦ σπέρματός σου, τὸ 
22 δ) γέννημα τοῦ ἀγροῦ σου ἐνιαυτὸν xxv ἐνιαυτόν, ? " χαὶ “φαγῇ αὐτὸ ἐν τῷ 
p ᾧ ἐὰν ἐχλέξηται χύριος 6 ϑεός cov ἐπιχληϑῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ: 
οἴσετε τὰ ἐπιδέκατα τοῦ σίτον σον xol τοῦ οἴνου σου xci τοῦ ἐλαίου gov, τὰ 
πρωτότοχα τῶν βοῶν σου xot τῶν προβάτων cov, ta μάϑῃς φοβεῖσθαι χύριον 
93 (5 τὸν ϑεόν σου πάσας τὰς ἡμέρας. ?* ἐὰν δὲ μαχρὰν γένηται ἣ ὁδὸς ἀπὸ 
σοῦ, χαὶ μὴ δύνῃ ἀναφέρειν αὐτά, ὅτι μαχρὰν ἀπὸ σοῦ ὁ τόπος ὃν ἂν ἐχλέ- 
ξηται ,χύριος ὃ ϑεός σον ἐποληδῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐχεῖ, ὅτι εὐλογήσει σε 
94 (15) χύριος 6 ϑεός cov, ἡ xal ἀποδώσῃ αὐτὰ ἀργυρίου, χαὶ λήψῃ τὸ ἀργύριον 
ἐν ταῖς χερσί σὸν xal πορεύσῃ εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχλέξηται χύριος 6 ϑεός 
25 (26) σου αὐτόν" 25 χαὶ δώσεις ἀργύριον ἐπὶ “παντὸς οὗ ἂν ἐπιθυμῇ ἡ ἡ Ψυχή gov, 
ἐπὶ βουσὶν ἢ ἐπὶ προβάτοις, LI ἐπ’ οἴνῳ ἢ ἐπὶ σίχερα, 3 ἢ ἐπὶ παντὸς οὗ ἂν 
ἐπιϑυμῇ T Ψυχή cov* xoi φαγῇ ἐχεῖ ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σον, xoi εὖ- 
20 (27) φρανϑήσῃ σὺ xoi ὁ οἶχός σου, ?9xol ὁ Λενίτης à ἐν ταῖς πόλεσί σου, 
21 23) ὅτι οὐκ ἔστιν αὐτῷ μερὶς οὐδὲ χλῆρος μετὰ σοῦ. 27 μετὰ τρία ἔτη ἐξοί- 
σεις πᾶν τὸ ἐπιδέχατον τῶν γεννημάτων cov* ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐχείνῳ aset 
98 (*9) αὐτὸ ἐν ταῖς πόλεσί cov, ?9 xo ἐλεύσεται ὃ Λενίτης, ὅτι οὐχ ἔστιν αὐτῷ 
μερὶς οὐδὲ χλῆρος μετὰ σοῦ, xot ὁ προςήλυτος xol ὃ ὀρφανὸς xoi ἣ χήρα 
ἣ ἐν ταῖς πόλεσί σου, xol φάγονται xol ἐμπλησθήσονται, ta εὐλογήσῃ σε 
χύριος ὁ ϑεός cou ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις οἷς ἐὰν ποιῇς. 


XV. 
2 Δι’ ἑπτὰ ἐτῶν ποιήσεις ἄφεσιν. * xot οὕτω τὸ πρόςταγμα τῆς ἀφέσεως " 
ἀφήσεις πᾶν χρέος ἴδιον ὃ ὀφείλει σοι ὃ πλησίον, χαὶ τὸν ἀδελφόν σου οὐχ 
8 ἀπαιτήσεις" ἐπιχκέχληται γὰρ ἄφεσις xvplo τῷ ϑεῷ cov. " τὸν ἀλλότριον ἀπαι- 
τήσεις ὅσα ἐὰν A σοι παρ αὐτῷ, τῷ δὲ ἀδελφῷ σου ἄφεσιν ποιήσεις, τοῦ 
ἀ χρέους σου ὁ ὅτι οὐχ ἔσται δὴ σοὶ ἐνδεής, ὅ ὅτι εὐλογῶν εὐλογήσε: σε χύριος 
ὁ ϑεός σου ἐν τῇ γῇ ἡ χύριος ὁ θεός σου δίδωσί σοι ἐν χλήρῳ καταχληρονο- 
5 μεῖν σε αὐτήν. 5 ἐὰν δὲ ἀχοῇ εἰςαχούσητε τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν 
φυλάσσειν χαὶ ποιεῖν πάσας τὰς ἐντολὰς ταύτας ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σή- 
6 μερον, ὃ ὅτι χύριος 6 δεός σον εὐλόγησέ G& ὃν τρόπον ἐλάλησέ σοι, χαὶ δανιεῖς 
ἔδνεσι πολλοῖς, σὺ δὲ οὐ δανειῇ, xoi ἄρξεις ἐθνῶν πολλῶν, σοῦ δὲ οὐχ ἀρ- 


43. ιχτινα Inter v. 43. οἱ 414. *" add xat παντὰ xopaxa xat τὰ ομοιὰ 
«vto 4h. post λᾶρον add xat tepaüxoa xot τὰ opotx «uro — 45. αρωδιον.... 
tB» 10. x. χαταρ. xat vromxa xot πορφυριωνὰ x. νυχτιχορ. 47. om xat 
πορφυρ. 48. αχαϑ. tavta ἐστ. ug. 20. xat may ... " ante ovy add xa 
εὐφρανϑηση 24. αἀποδεχ. παν to γενημᾶ ... γενημὰ 23. avro ενᾶντι xv- 
ρίου tou ϑεου σὸν εν τόοπὼ ὦ ἂν ... αὐτου" txet (ita dist.) otcetg ... xat 
τὰ xporor. 23. ott εὐλογησὴ 24. λημψὴη .... ο ϑεος αὐτον 25. τὸ apyvu- 
ptov ... ον εᾶν... προβάτοις, ἐπι οἰνὼ ... oU εν επιϑυμει.... εναντι ... Om 
x«t euppavS. 26. om αὐτὼ 27. γενηματωὼν 28, τινὰ εὐλογησει. εργοῖς 
σου XV. 2, ovrog ... Ott επιχεχλ. ἀφ. 4. χαταχληρονομησα! avtov 
b. εἰζαχουσὴς ... Om xat ποίειν ... ταῦτας ας 6. δανιη, xat cu ἀρξῃ 
TOÀ. εν. 


remissio. De servis; de primogenitis. Δευτερ. 16, 3. 223 
ξουσιν. ἴ ἐὰν δὲ γένηται. ἐν σοὶ ἐνδεὴς ἐχ τῶν ἀδελφῶν σον ἐν μιᾷ τῶν πόλεων 7 
σου ἐν τῇ γῇ ἡ χύριος ὁ “εός σου δίδωσί cot, οὖκ ἀποστέρξεις τὴν χαρδίαν 
σου, οὖδ᾽ οὗ μὴ συσφίγξεις τὴν χεῖρά σου ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ σου τοῦ ἐπιδεο- 
μένου" 8 ἀνοίγων ἀνοίξεις τὰς χεῖράς σου αὐτῷ, χαὶ δάνειον δανειεῖς αὐτῷ 8 
ὅσον ἐπιδέεται, χαϑότι ἐνδεεῖται, " πρόςεχε σεαυτῷ μὴ γένηται ῥῆμα χρυπτὸν 9 
ἐν τῇ χαρδίᾳ σου ἀνόμημα, λέγων ᾿Εγγίζει τὸ ἔτος τὸ ἕβδομον, ἔτος τῆς 
ἀφέσεως, χαὶ πονηρεύσηται $ ὀφϑδαλμός cov τῷ ἀδελφῷ σου τῷ ἐπιδεομένῳ, 
χαὶ οὗ δώσεις αὐτῷ, καὶ χαταβοήσεται. χατὰ σοῦ πρὸς χύριον, χαὶ ἔσται ἐν 
σοὶ ἁμαρτία μεγάλη. !9 διδοὺς δώσεις αὐτῷ, καὶ δάνειον δανειεῖς αὐτῷ ὅσον 10 
ἐπιδέεται, χαϑότι ἐνδεεῖται xol οὗ λυπηϑήσῃ τῇ χαρδίᾳ σου διδόντος σου 
αὐτῷ, ὅτι διὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο εὐλογήσει σε χύριος δ ϑεός σου ἐν πᾶσι τοῖς 
ἔργοις καὶ ἐν πᾶσιν οὗ ἂν ἐπιβάλῃς τὴν χεῖρά σου. 11 οὗ γὰρ μὴ ἐχλίπῃ ἐν- 
δεὴς ἀπὸ τῆς γῆς cow" διὰ τοῦτο ἐγώ σοι idus ποιεῖν τὸ ῥῆμα τοῦτο 
λέγων ᾿λνοίγων ἀνοίξεις τὰς χεῖράς σον τῷ ἀδελφῷ σου τῷ πένητι xoi τῷ 
ἐπιδεομένῳ τῷ ἐπὶ τῆς γῆς σου. 12 ἐὰν δὲ πραϑῇ σοι ὁ ἀδελφός σου ὁ “Ἑβραῖος 13 
ἢ ἝἙ βραία, δουλεύσει σοι ἕξ ἔτη, χαὶ τῷ ἑβδόμῳ ἐξαποστελεῖς αὐτὸν ἐλεύ- 
ϑερον ἀπὸ σοῦ. 15 ὅταν δὲ ἐξαποστέλλῃς αὐτὸν ἐλεύθερον ἀπὸ σοῦ, οὖχ ἐξα- 13 
ποστελεῖς αὐτὸν xcvóv* 5 ἐφόδιον ἐφοδιάσεις αὐτὸν ἀπὸ τῶν προβάτων cov 4^ 
xaX ἀπὸ τοῦ σίτου σον xol ἀπὸ τοῦ οἴνου σου" χαϑὰ εὐλόγησέ σε χύριος ὃ 
ϑεός σον, δώσεις αὐτῷ. 1 χαὶ μνησθήσῃ ὅτι οἰχέτης οἶσθα ἐν γῇ Αἰγύπτου, 45 
χαὶ ἐλυτρώσατό σε χύριος ὃ ϑεός σου ἐχεῖϑεν" διὰ τοῦτο ἐγώ σοι ἐντέλλομαι 
ποιεῖν τὸ ῥῆμα. τοῦτο. 15 ἐὰν δὲ λέγῃ πρὸς σέ Οὐχ ἐξελεύσομαι ἀπὸ σοῦ, ὅτι 46 
ἠγάπηχέ σς χαὶ τὴν οἰχίαν σου, ὅτι εὖ ἐστὶν αὐτῷ παρὰ σοί, 17 καὶ λήψῃ 11 
τὸ ὀπήτιον xal τρυπήσεις τὸ ὠτίον αὐτοῦ πρὸς τὴν ϑύραν, καὶ ἀστοὶ coc olxé- 
τῆς di τὸν αἰῶνα xoX τὴν παιδίσχην σου ὡςαύτως ποιήσεις. 1" οὐ σχληρὸν 18 
ἔσται ἐναντίον σου ἐξαποστελλομένων αὐτῶν ἐλευθέρων ἀπὸ σοῦ, ὅτι ἐπέτειον 
μισϑὸν τοῦ μισθωτοῦ ἐδούλευσέ σοι ἕξ ἔτη, xol εὐλογήσει σε χύριος ὁ ϑεός 
σου ἐν πᾶσιν οἷς ἐὰν ποιῇς. 5 πᾶν πρωτότοχον ὃ ἐὰν τεχϑῇ ἐν ταῖς βουσί 19 
σου χαὶ ἐν τοῖς προβάτοις σου, τὰ ἀρσενικὰ ἁγιάσεις χυρίῳ τῷ SEQ cou* οὐχ 
ἐργᾷ ἐν τῷ πρωτοτόχῳ μόσχῳ σον, χαὶ οὗ μὴ χείρῃς τὰ πρωτότοχα τῶν 
προβάτων cov* 39 ἔναντι χυρίου φαγῇ αὐτὸ ἐνιαυτὸν ἐξ ἐνιαυτοῦ ἐν τῷ τόπῳ 40 
ᾧ ἐὰν ἐχλέξηται χύριος ὃ ϑεός cov, σὺ xol ὃ οἶκός cov. ?! ἐὰν δὲ ἡ ἐν αὐτῷ 2] 
μῶμος, χωλὸν T] τυφλόν, μῶμον πονηρόν, οὗ ϑύσεις αὐτὸ χυρίῳ τῷ ϑεῷ gov 

23 ἐγ ταῖς πόλεσί σου φαγῇ αὐτό, ὁ ἀκάϑαρτος ἐν σοὶ xol ὃ xaSagbe ὡς- 22 
atas ἔδεται ὡς δορχάδα ἢ ἔλαφον᾽ 3" πλὴν αἷμα o0 φάγεσϑε, ἐπὶ τὴν γῆν 23 
ἐχχεεῖς αὐτὸ ὡς ὕδωρ. 


-- 


1 


XVI. 


Φύλαξαι τὸν μῆνα τῶν νέων, χαὶ ποιήσεις τὸ πάσχα χυρίῳ τῷ ϑεῷ gov, 
ὅτι ἐν τῷ μηνὶ τῶν νέων ἐξῆλθες ἐξ Αἰγύπτου γυχτός. 2 xal ϑύσεις τὸ πάσχα à 
χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου, πρόβατα χαὶ βόας, ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἐὰν ἐκλέξηται χύριος 
ὃ ϑεός σου αὐτὸν ἐπιχληϑῆναι τὸ ὄγομα αὐτοῦ ἐχεῖ. 3 οὐ φαγῇ ἐπ᾽ αὐτοῦ 3 
ζύμην ἑπτὰ ἡμέρας φαγῇ ἐπ᾽ αὐτοῦ ἄζυμα, ἄρτον χαχώσεως, ὅτι ἐν σπουδῇ 


7. σοι εν Χληρω, οὐχ ἀποστρέψεις ... οὐδὲ μὴ 8. «avro, δανιον δα- 
γιεις α. og. αν επιδεηται xat χαῦ οσον vocepettat 9. ετὸος ἀφέσεως. 
βοησεται 40. δανιον δανιεις α. oc. αν εἐπιδεηται cov* xat ov λυπηση ... 
εργοις cou 44. εχλειπὴ ... om motety ... δεομενὼ 42. ἡ ἡ εβραια 14. τῆς 
ληνου pro vov οἴνον ... ηυλογησεν 45. ἡσϑα c. y. αἰγυπτὼώ — 46. ἡγαπῆσεν 
A7. λημψη, omisso xat ... τὸ ους ... "" Supav emt toy σταῦμον ... εσται 
οἰχετῆς σον ... ποιήσεις ὠὡζαυτὼς 48. epexvtoy 19. τοις βουσιν ... χειρῆς 
τὸ πρωτοτοχοὸν 20. xuptou του ϑεον σον... ὦ αν 24. τυφλον, ἡ xat πὰς 
μῶμος πονηρος, ou 22. φαγεται 23. το αιἰμὰ ... qam XVI. 2. o αν 


224 δΔευτερ. 16, 3. Praecipua festa annua. De judicibus. 
ἐξήλθετε ἐξ Αἰγύπτου, δα μνησθῆτε τὴν ἡμέραν τῆς ἐξοδίας ὑμῶν £x γῆς 
L Αἰγύπτου πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς. ὑμῶν. 3 οὐχ ὀφθήσεταί σοι ζύμη ἐν 
πᾶσι τοῖς ὁρίοις σου ἑπτὰ ἡμέρας, xoi οὗ χοιμηϑήσεται ἀπὸ τῶν χρεῶν ὧν 
5 ἐὰν EE τὸ ἑσπέρας τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ εἰς τὸ πρωΐ. ὅ οὐ δυνήσῃ ϑῦσαι 
0 τὸ πάσχα e οὐδεμιᾷ τῶν πόλεών σου ὧν κύριος 6 ϑεός σου δίδωσί σοι" δ ἀλλ 
ἢ εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχλέξηται χύριος ὁ ϑεός σον, ἐπιχληϑῆναι τὸ οὔνομα 
αὐτοῦ ἐχεῖ, ϑύσεις τὸ πάσχα ἑσπέρας πρὸς δυσμὰς ἡλίου ἐν τῷ χαιρῷ o ἐξῆλ- 
" Sec ἐξ Αἰγύπτου" 7 χαὶ ἑψήσεις χαὶ ὀπτήσεις χαὶ φαγῇ ἐν τῷ τόπῳ οὗ ἐὰν 
ἐχλέξηται χύριος ὁ σεός σου αὐτόν, χαὶ ἀποστραφήσῃ τὸ πρωὶ χαὶ ἐλεύσῃ εἰς 
8 τοὺς οἴχους σου. δὲ ξ ἡμέρας φαγῇ, ἄζυμα, χαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ. ἑβδόμῃ ἐξόδιον 
ἑορτὴ χυρίῳ τῷ ϑεῷ σον᾽ oU ποιήσεις à αὐτῇ πᾶν ἔργον, πλὴν ὅσα ποιη- 
9 ϑήσεται ψυχῇ. 9 ἑπτὰ ἑβδομάδας ἐξαρισμήσεις σεαυτῷ, ἀρξαμένου σου δρέ- 
40 πανον ἐπ᾽ ἀμιητὸν ἄρξῃ ἐξαριϑμῆσαι ἑπτὰ ἑβδομάδας" “χαὶ ποιήσεις ἑορτὴν 
ἑβδομάδων χυρίῳ τῷ ϑεῷ cov χαδὼς T) χείρ σου ἰσχύει, ὅσα ἂν δῷ χύριος 
M ὃ ϑεός gov 11 χαὶ εὐφρανθήσῃ ἐναντίον χυρίου τοῦ “εοῦ σον, σὺ xoi ὁ υἱός 
σου χαὶ ἣ συγάτηρ σον, ὃ παῖς σον χαὶ ἣ παιδίσχη, σου, χαὶ ὃ ὃ Λευίτης χαὶ 
ὁ προςήλυτος χαὶ ὃ ὀρφανὸς χαὶ ἣ χήρα ἣ οὖσα e ὑμῶν, ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἐὰν 
12 ἐχλέξηται χύριος 6 ϑεός σου αὐτὸν ἐπιχληϑῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ xe 13 χαὶ 
μνησθήσῃ ὅτι οἰκέτης ἐγένου ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, xol φυλάξῃ χαὶ ποιήσεις τὰς 
13 ἐντολὰς ταύτας. 15 ἑορτὴν σχηνῶν ποιήσεις. σεαυτῷ ἑπτὰ ἡμέρας ἐν τῷ συν- 
14 ἀγαγεῖν σε ἐχ τῆς ἅλωνός σου χαὶ ἀπὸ τῆς ληνοῦ σου 1: χαὶ εὐφρανϑήσῃ 
ἐν τῇ ἑορτῇ σον, σὺ xol ὃ υἱός σου χαὶ E “υγάτηρ σον, ὃ παῖς σου χαὶ ἣ 
παιδίσχη σον, xol ὁ Δενίτης͵ χαὶ δ προςήλυτος xai ὃ ὀρφανὸς χαὶ ἣ χήρα ἣ 
18 οὖσα & ταῖς πόλεσί gov" ἢ ἑπτὰ ἡμέρας ἑορτάσεις χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου ἐν τῷ 
τόπῳ ᾧ ἂν ἐχλέξηται χύριος 6 ϑεός cov αὐτῷ᾽ ἐὰν δὲ εὐλογήσῃ σε χύριος ὃ 
θεός σου ἐν πᾶσι γεννήμασί. σου χαὶ ἐν παντὶ ἔργῳ τῶν χειρῶν σου, χαὶ ἔσῃ 
10 εὐφραινόμενος. 16 τρεῖς χαιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ὀφϑήσεται πᾶν ἀρσενιχόν σου ἐναν- 
τίον χυρίον τοῦ ϑεοῦ σου ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἐὰν ἐχλέξηται αὐτὸν χύριος, ἐν τῇ 
ἑορτῇ τῶν ἀζύμων, xot ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν ἑβδομάδων, χαὶ ἐν τῇ ἑορτῇ τῆς 
11 σχηνοπηγίας. οὖκ ὀφϑήσῃ ἐνώπιον xuplou τοῦ ϑεοῦ σον κενός, !" ἔχαστος χατὰ 
δύναμιν τῶν χειρῶν ὑμῶν, χατὰ τὴν εὐλογίαν χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου ἣν ἔδωχέ 
18 σοι. 8 χριτὰς χαὶ γραμματοειςαγωγεῖς ποιήσεις σεαυτῷ ἐν ταῖς πόλεσί σον 
αἷς χύριος 0 ϑεός σου δίδωσί cot χατὰ φυλάς, xol χρινοῦσι τὸν λαὸν χρίσιν 
19 δικαίαν" 19 00x. ἐχχλινοῦσι χρίσιν, οὐδὲ ἐπιγνώσονται πρόςωπον, οὐδὲ χήψον- 
ται δῶρον᾽ τὰ γὰρ δῶρα ἀποτυφλοῖ ὀφθαλμοὺς σοφῶν xol ἐξαίρει λόγους 
20 δικαίων. 39 δικαίως τὸ δίκαιον διώξῃ, Uia. ζῆτε χαὶ εἰςελϑόντες χληρονομιήσητε 
2] τὴν γῆν ἣν χύριος ὃ ϑεός cov δίδωσί σοι. ?! οὗ φυτεύσεις σεαυτῷ ἄλσος, πᾶν 
32 ξύλον παρὰ τὸ ϑυσιαστήριον τοῦ ϑεοῦ σου οὐ ποιήσεις σεαυτῷ. 52 οὗ στήσεις 
σεαυτῷ στήλην, ἃ ἐμίσησε χύριος ὁ ϑεός σον. 


XVII. : 


Οὐ “ύσεις χυρίῳ τῷ 360 cov μόσχον ἢ πρόβατον ἐν o ἐστὶν ἐν αὐτῷ 


μῶμος, πᾶν ῥῆμα πονηρόν, ὅτι βδέλυγμα χυρίῳ τῷ ϑεῷ σού ἐστιν. * ἐὰν δὲ 


M» 


3. " ywxroc, μνησϑητε 4. ὧν αν ϑνυσητε 6. ϑυσαι ... πρὸς δυσμαις 
e. ΕΧ γῆς αἰγυπτον 7. τοπὼ ὦ ay ... ἀπελευσὴ 9. εβδομ. ολοχληρους 
40. χαϑοτι toyuet ἡ χείρ σον... 6€ cot χαϑοτι ἡυλογῆσεν σε xuptog 0 ὅεος 
σον 44. εναντι ... λευιτης O EV ταις πολεσιν σον ... Om οὐσὰ ... ὦ ἂν 
42. οἰκετῆς ησϑα ... φυλάξεις 48. τῶν σχήηνων ποιεῖς 14. εὐφρανϑ. εναντι 
χυρίου του Seou σον, cu x«t 485. post ϑεος cov * add επιχληϑηναι το ονομα 
«uvtov &Exct et "" αὐτὸν ETUX. T. ον. α. EXEL ... πᾶσι τοῖς γενημασιν 46. ὦ 
αν ... om avro» 48. χαταστήσεις σ. εν πασαις ταις 49. Om εχχλιν. xptc. 
οὐδε... λημψονται δωρα ... exruQAot 20. φυλαξὴ pro διωξηὴ — 24. xvptov 
του Scov σου XVII. 4. Ov προςοισεις 


*ITe.10, 
28. 


*4 Co. 5, 
13 


Sacrificia; idololatrae; judicia; rex. Δευτερ. 17, 20. 225 


εὑρεθῇ ἐν μιᾷ τῶν πόλεών σου, ὧν χύριος ὃ ϑεός σου δίδωσί σοι, ἀνὴρ 1 
γυνὴ ὃς ποιήσει τὸ πονηρὸν ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ cov, παρελθεῖν τὴν δια- 
ήχην αὐτοῦ, ?xol ἐλθόντες λατρεύσωσι ϑεοῖς ἑτέροις ^m προςχυνήσωσιν αὖ- 3 
τοῖς, τῷ ἡλίῳ ἢ τῇ σελήνῃ ἢ παντὶ τῶν ἐκ τοῦ χόσμου τοῦ οὐρανοῦ ἃ οὐ 
προς ἐταξέ σοι; * xol ἀναγγελῇ cot xot ἐκζητήσῃς σφόδρα, xai ἰδοὺ ἀχηϑώῶς 4 
γέγονε τὸ ῥῆμα, γεγένηται τὸ βδέλυγμα τοῦτο ἐν ᾿Ισραήλ, " xot ἐξάξεις τὸν 5 
ἄνθρωπον ἐχεῖνον ἢ τὴν γυναῖκα ἐχείνην, χαὶ λιϑοβολήσετε αὐτοὺς ἐν λίϑοις, 
χαὶ τελευτήσουσιν. ὃ ἐπὶ δυσὶ μάρτυσιν ἢ ἐπὶ τρισὶ μάρτυσιν ἀποϑανεῖται ὃ 6 
ἀπονήσχων, οὖκ ἀποϑανεῖται ἐφ᾽ ἑνὶ μάρτυρι. "xo ἣ χεὶρ τῶν μαρτύρων 7 
ἔσται ἐπ᾽ αὐτῷ ἐν πρώτοις θανατῶσαι αὐτόν, xol ἣ χεὶρ τοῦ λαοῦ ἐπ᾽ ἐσχά- 
tO»' χαὶ ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. ὅ. ἐὰν δὲ ἀδυνατήσῃ ἀπὸ σοῦ 8 
ῥῆμα ἐν χρίσει ἀνὰ μέσον αἷμα αἵματος, χαὶ ἀνὰ μέσον χρίσις χρίσεως, χαὶ 
ἀνὰ μέσον ἁφὴ ἁφῆς, χαὶ ἀνὰ μέσον ἀντιλογία ἀντιλογίας, ῥήματα χρίσεως 
ἐν ταῖς πόλεσιν ὑμῶν, xa ἀναστὰς ἀναβήσῃ εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχλέξηται 
χύριος ὃ Sec σον ἐκεῖ, ?xol ἐλεύσῃ πρὸς τοὺς ἱερεῖς τοὺς Λευίτας xol πρὸς 9 
τὸν χριτὴν ὃς ἂν γένηται ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις, χαὶ ἐχξητήσαντες ἄναγ- 
γελοῦσί σοι τὴν χρίσιν. 10 χαὶ ποιήσεις χατὰ τὸ πρᾶγμα ὃ ἂν ἀναγγείλωσί 1 
σοι éx τοῦ τόπου οὗ ἐὰν ἐχλέξηται χύριος ὃ 3eóc σον, xol φυλάξῃ ποιῆσαι 
πάντα ὅσα ἂν γομοϑετηπῇ got* ' χατὰ τὸν νόμον xol χατὰ τὴν χρίσιν ἣν ἂν 
εἴπωσί σοι ποιήσεις, οὐχ ἐχχλινεῖς ἀπὸ τοῦ ῥήματος οὗ ἐὰν ἀναγγείλωσί, σοι 
δεξιὰ οὖδὲ ἀριστερά. 12 χαὶ ὁ ἄνθρωπος ὃς ἐὰν ποιήσῃ ἐν ὑπερηφανίᾳ ὥςτε 1 
μὴ ὑπαχοῦσαι τοῦ ἱερέως τοῦ παρεστηχότος λειτουργεῖν ἐπὶ τῷ ὀνόματι χυρίου 
τοῦ Ξεοῦ σου, ἢ τοῦ χριτοῦ ὃς ἂν ἡ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις, χαὶ ἀποϑα- 


-» 


0 


νεῖται ὁ ἄνϑρωπος ἐχεῖνος, xol ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ᾿Ισραήλ᾽ 1" καὶ πᾶς 13 
ὃ λαὸς ἀχούσας φοβηθήσεται xol oüx ἀσεβήσει ἔτι. 12 ἐὰν δὲ voe εἰς τὴν 14 


γῆν ἣν χύριος 6 σ:ός σου δίδωσί cot, xoi χληρονομήσῃς αὐτὴν χαὶ χατοική- 
σῃς ἐπ᾽ αὐτήν, xol εἴπῃς Καταστήσω ἐπ᾽ ἐμαυτὸν à ἄρχοντα : χαϑὰ χαὶ τὰ λοιπὰ 
yq τὰ χύχλῳ μον, " χαϑιστῶν χαταστήσεις ἐπὶ σεαυτὸν ἄρχοντα ὃν ἂν ἐχλέ- 
ξηται χύριος ὁ Θεὸς αὐτόν᾽ ἐκ τῶν ἀδελφῶν σου χαταστήσεις ἐπὶ σεαντὸν 
ἄρχοντα, οὗ δυνήσῃ χαταστῆσαι ἐπὶ σεαυτὸν ἄνϑρωπον ἀλλότριον, ὅτι οὐχ 
ἀδελφός σού ἐστι. 5 διότι οὗ πληϑυνεῖ ἑαυτῷ ἵππον, οὐδὲ μὴ, ἀποστρέψῃ τὸν 
λαὸν εἰς Αἴγυπτον, ὅπως μὴ πληπύνῃ αὐτῷ ἵππον᾽ ὁ δὲ χύριος εἶπεν Οὐ 
προςϑήσεσσε ἀποστρέψαι. τῇ ὁδῷ ταύτῃ ἔτι. 17 χαὶ οὗ πληϑυνεῖ ἑαυτῷ γυναῖ- 1 
χας, Ua μὴ μεταστῇ αὐτοῦ 1 χαρδία᾽ χαὶ ἀργύριον χαὶ χρυσίον οὗ πληϑυνεῖ 
ἑαυτῷ σφόδρα. 18 xal ὅταν χαϑίσῃ ἐπὶ τῆς ἀρχῆς αὐτοῦ, χαὶ γράψει αὐτῷ 1 
τὸ δευτερονόμιον τοῦτο εἰς βιβλίον παρὰ τῶν ἱερέων τῶν Λευιτῶν, 19 χαὶ ἔσται 1 
μετ᾽ αὐτοῦ xal ἀναγνώσεται ἐν αὐτῷ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς "tesis αὐτοῦ, 
δα μάϑῃ φοβεῖσθαι χύριον τὸν ϑεόν σου xoi φυλάσσεσθαι πάσας τὰς ἐντολὰς 


-» 


ὃ 


6 


"7 


8 
9 


ταύτας χαὶ τὰ διχαιώματα ταῦτα ποιεῖν" ?" Να μὴ ὑψωθῇ ἣ χαρδία αὐτοῦ 90 


2. εν σοι εν μία ... οςτις ποιήσει... εναντι 3. ἀπελϑοντες ... προς- 
χυνήσουσιν ... πᾶντι τῶ χοσμὼ τῶ εχ τον ουρ. & ov προςεταάξα (sine σοι) 
À. ἀνηγγελὴ ... ἐχζητησεις ... " om τοῦτο ... ἐν τῷ ἰσραὴλ ὄ. γυναιχ. 
ἐχεινὴν οἰτινες ἐποιῆσαν TO πραγμὰ τὸ πονηρον τουτὸ ἐπὶ τὴν πυλὴν χαι 
τελευτησουσιν xat λιϑοβολησουσιν αὐτοὺς εν AtSotg (6. ο ἀποϑνησχων" oux 
ita dist.) 7. παντὸς του Àxov ex εἐσχατὼ ... εξαρειτε 8. πολεσιν σον ... 
o Seog σον ἐπιχληϑηναι xo ονομὰ αὐτου εχεὲ 10. prx pro πραγμα ... ov 
αν... 0 ϑεὸος σου εἐπιχληθηναι τὸ ονομὰ aurou Ex&t... χατὰ παντὰα 411. Ἣν 
εαν ... ἀναγγείλων 13. τον μὴ pro ὡςτε μὴ ... ὃς αν γενῆται ... εν ἰσραὴλ 
4&. διδ. cot εν Χληρω x. Χληρ. ἀυτῆς x. χατοιχησεις ἐπ αὐτῆς ... ἄρχοντας 


45. χαϑιστησεις ... ϑεος σὸν 46. πλὴν pro διοτι ... εαὐτὼ pro «vto ... 
εἰπεν vgty 48. xat &cxat οταν x. ext του Otopou τῆς «py. ἄντον ... γραψ. 
εαυτὼ 19. Seov avtov, φυλασσεσϑαι ... in fine add αὐτὰ 


SEPTUAGINTA [. 15 


226 Δευτερ. 17, 20. — Levitarum reditus; propheta verus; falsi 


ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, Ua μὴ παραβῇ ἀπὸ τῶν ἐντολῶν δεξιὰ ἢ ἀριστερά, 
ὅπως ἂν μαχροχρονίσῃ ἐπὶ τῆς ἀρχῆς αὐτοῦ αὐτὸς xo οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἐν τοῖς 
υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 


XVIII. 


Oix ἔσται τοῖς ἱερεῦσι τοῖς Λευίταις ὅλῃ φυλῇ Αευὶ μερὶς οὐδὲ χλῆρος *1Co.9, 


2 μετὰ ᾿Ισραήλ᾽ καρπώματα χυρίου ὁ χλῆρος αὐτῶν, φάγονται αὐτά. " χλῆρος 
δὲ οὗχ ἔσται αὐτοῖς ἐν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν χύριος αὐτὸς χλῆρος αὐτοῦ, 

8 χαϑότι εἶπεν αὐτῷ. ?xo αὕτη ἣ χρίσις τῶν ἱερέων τὰ παρὰ τοῦ λαοῦ παρὰ 
τῶν ϑυόντων τὰ ϑύματα, ἐάν τε μόσχον ἐάν τε πρόβατον" χαὶ δώσεις τὸν 

h βραχίονα τῷ ἱερεῖ xol τὰ σιαγόνια χαὶ τὸ ἔνυστρον, ^ xo τὰς ἀπαρχὰς τοῦ 
σίτου σου χαὶ τοῦ οἴνου σου χαὶ τοῦ ἐλαίου σου, xol τὴν ἀπαρχὴν τῶν χου- 

ὃ ρῶν τῶν προβάτων σου δώσεις αὐτῷ" ὅ ὅτι αὐτὸν ἐξελέξατο χύριος ἐκ πασῶν 
τῶν φυλῶν σου, παρεστάναι ἔναντι χυρίου τοῦ ϑεοῦ, λειτουργεῖν xai εὐλογεῖν 

6 ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ, αὐτὸς xol oi υἱοὶ αὐτοῦ ΕἾ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 5 ἐὰν 
δὲ παραγένηται ὃ ἴστε ἐκ μιᾶς τῶν πόλεων ἐχ πάντων τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
οὗ αὐτὸς παροιχεῖ, χαϑότι ἐπιϑυμεῖ ἣ ψυχὴ αὐτοῦ, εἰς τὸν τόπον ὃ ὃν ἂν &x- 

"7 λέξηται, 7 λειτουργήσει τῷ ὀνόματι χυρίου τοῦ ϑεοῦ αὐτοῦ ὥςπερ πάντες οἱ 
ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ Λευῖται οἱ παρεστηχότες ἐχεῖ ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου" 
89 ὃ μερίδα μεμερισμένην φάγεται, πλὴν τῆς πράσεως τῆς κατὰ πατριάν. ? ἐὰν 
δὲ εἰςέλθῃς εἰς τὴν γῆν Ὧν χύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί σοι, οὗ μαϑήσῃ ποιεῖν 
10 χατὰ τὰ βδελύγματα τῶν ἐθνῶν ἐχείνων. 19 οὗχ εὑρεθήσεται ἐν σοὶ περικα- 
Salpoy τὸν υἱὸν αὐτοῦ xoi τὴν ϑυγατέρα αὑτοῦ ἐν πυρί, μαντευόμενος μαν- 
11 τείαν, χληδονιζόμενος χαὶ οἰωνιζόμενος, φαρμαχός, 11 ἐπαείδων ἐπαοιδήν, ἐγ- 
19 γαστρίμυϑος χαὶ τερατοσχόπος, ἐπερωτῶν τοὺς νεχρούς᾽ 12 ἔστι γὰρ βδέλυγμα 
χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου πᾶς ποιῶν ταῦτα  ἕνεχεν γὰρ τῶν βδελυγμάτων τούτων 
13 χύριος ἐξολοθρεύσει. αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου σου. 15 τέλειος ἔσῃ ἐναντίον χυρίου 
1& τοῦ Θεοῦ σου" 1" τὰ γὰρ ἔθνη ταῦτα oUc σὺ χαταχληρονομεῖς αὐτούς, οὗτοι 
χληδόνων xol μαντειῶν ἀχούσονται, xal σοὶ οὗχ οὕτως ἔδωχε χύριος ὁ ϑεός 
45 σου. 15 προφήτην ἐκ τῶν ἀδελφῶν cov ὡς ἐμὲ ἀναστήσει cot χύριος ὁ ϑεός 
16 σου, αὑτοῦ ἀχούσεσϑε. ᾽ὁ χατὰ πάντα ὅσα ἠτήσω παρὰ χυρίον τοῦ ϑεοῦ cov 
ἐν Χωρὴβ τῇ ἡμέρᾳ τῆς ἐχχλησίας λέγοντες Οὐ προςϑήσομεν ἀχοῦσαι τὴν 
φωνὴν χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, χαὶ τὸ πῦρ τοῦτο τὸ μέγα οὐχ ὀψόμεϑα ἔτι, οὐδὲ 
11 μὴ ἀποθάνωμεν" 17 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς μέ ᾿Ορϑῶς πάντα ὅσα «ἐλάλησαν 


13. 


18 πρὸς oé* 1" προφήτην ἀναστήσω αὐτοῖς ἐχ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν ὥςπερ σέ, Αοι.3,23. 


χαὶ δώσω τὰ ῥήματα ἐν τῷ “στόματι αὐτοῦ, χαὶ λαλήσει αὐτοῖς χαϑότι ἂν ^ 


19 ἐντείλωμαι αὐτῷ 3 χαὶ ὁ ἄνθρωπος ὃς ἐὰν μὴ ἀχούσῃ ὅσα ἂν λαλήσῃ 0 AcL.3,23. 


20 προφήτης ἐκεῖνος ἐπὶ τῷ ὀνόματί μου, ἐγὼ ἐχδικήσω ἐξ αὐτοῦ. ?" πλὴν ὃ προ- 
φήτης ὃς ἂν (ἀσεβήσῃ λαλῆσαι ἐπὶ τῷ ὀγόματί μου ῥῆμα ὃ οὗ προςέταξα 
λαλῆσαι, χαὶ ὃς ἂν λαλήσῃ ἐν ὀνόματι Seóy ἑτέρων, ἀποθανεῖται ὁ προφήτης 

41 ἐκεῖνος. 21 ἐὰν δὲ εἴπῃς ἐν τῇ χαρδίᾳ cov Πῶς γνωσόμεθα τὸ ῥῆμα ὃ οὐχ 


20. μαχροχρονιος ἡ ... "" wtot aut. μετ αὐτου XVIII. 4, χαρπωμα 
xupto 2. auto εν τοις a8. aurou 3. ὥνοντων tag ϑυσιας ... δώσει τω 
tepet τ. βραχ. 5. xuptocg o ϑεος σου ... SeoU σον ... ονοματι XUDLOU ... 
πασὰς τὰς ἡμερᾶς pro εν τοῖς wt. tcp. 6. πολεὼν ὑμῶν ... EXÀeG. χυριος 
7l. x«t λειτουργήσει ... εναντι ... Om Tou 3.cov 9. om cov 410. εὑρησε- 
ται... Ἢ τὴν ϑυγατερὰ ... xat χληδονιζ. 44. εἐπαοιδων ... Xt ἐπερωτῶν 
42. κυριος o ϑεος cov εξολεϑρευσει 4183. ενανττ 44. χληδονισμων ... σοι 
δε ovy 10. ϑεον ἡμῶν ... to μεγὰ τουτὸ 147. om προς σε 48. εχ με- 


σον τῶν ... το prx μου 419. ανϑρ. εχεῖνος ... τῶν λογῶν αὐτου οσὰ εᾶν 
λαλ. ἐπὶ τὼ ον. μου o προφητης, εγὼ 20. og cav ... ρημα ext TQ ον, 
μον ... προζεταξα auto λαλ. x. ος εᾶν λ. ET OV. e 


prophetae. Urbes refugii. Testes. Δευτέρ. 19, 18. 2277 
ἐλάλησε χύριος; 22ὅσα ἐὰν λαλήσῃ ὃ προφήτης ἐχεῖνος τῷ ὀνόματι Mio Ὁ 
χαὶ μὴ γένηται. xoi μὴ συμβῇ, τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ οὐχ ἐλάχησε χύριος᾽ ἐν ἀσε- 
βείᾳ ἐλάλησεν ὁ προφήτης ἐχεῖνος, oüx ἀφέξεσϑε αὐτοῦ. 


XIX. 


'E&» δὲ ἀφανίσῃ χύριος ὃ “εός σου τὰ ἔϑνη ἃ ὁ ϑεὸς δίδωσί σοι τὴν 
γῆν, χαὶ χαταχληρονομήσητε αὐτούς, xal χατοιχήσητε ἐν ταῖς πόλεσιν αὐτῶν 
xo & τοῖς οἴχοις αὐτῶν, ὅ τρεῖς πόλεις διαστελεῖς σεαυτῷ ἐν μέσῳ τῆς γῆς 2 
σου ἧς ύριος, ὃ ϑεός σου δίδωσί σοι" " στόχασαί σοι τὴν ὁδόν, xoi τριμερι- 3 
tig τὰ ὅρια τῆς γῆς σου ἣν χαταμερίζει σοι χύριος 6 ϑεός σου, χαὶ ἔσται ἐκεῖ 
χαταφυγὴ παντὶ φογευτῇ. * τοῦτο δὲ ἔσται τὸ πρόςταγμα τοῦ φονευτοῦ ὃς ἂν Á 
φύγῃ ἐχεῖ χαὶ ξήσεται" ὃς ἂν πατάξῃ τὸν πλησίον αὐτοῦ οὐχ εἰδώς, xol οὗ- 
τος οὗ μισῶν αὐτὸν πρὸ τῆς χϑὲς xol τρίτης" ὃ xol ὃς ἐὰν εἰςέλθῃ μετὰ τοῦ 5 
πλησίον εἰς τὸν δρυμὸν συναγαγεῖν ξύλα, xot ἐχχρουσθῇ ἣ χεὶρ αὐτοῦ τῇ 
ἀξίνῃ χόπτοντος τὸ ξύλον, χαὶ ἐχπεσὸν τὸ σιδήριον ἀπὸ τοῦ ξύλον τύχῃ τοῦ 
πλησίον, χαὶ ἀποϑάνῃ, οὗτος χαταφεύξεται εἰς μίαν τῶν πόλεων τούτων χαὶ 
ζήσεται" δα μὴ διώξας 6 ἀγχιστεύων τοῦ αἵματος ὀπίσω τοῦ φονεύσαντος, 6 
ὅτι παρατεϑέρμανται. τῇ χαρδίᾳ, xot χαταλάβῃ αὖτόν, ἐὰν μαχροτέρα, 1 ἣ 
ὁδός, καὶ πατάξῃ αὐτοῦ ψυχήν᾽ xai τούτῳ οὐχ ἔστι χρίσις ϑανάτον, ὅτι oU 
μισῶν ἦν αὐτὸν πρὸ τῆς χϑὲς οὐδὲ πρὸ τῆς τρίτης. 7 διὰ τοῦτο ἐγώ σοι ἐν- 7 
τέλλομαι τὸ ῥῆμα τοῦτο λέγων Τρεῖς πόλεις διαστελεῖς σεαυτῷ. 8. ἐὰν δὲ ἐμ- 8 
πλατύνῃ χύριος ὁ ϑεός σου τὰ ὅριά gov ὃν τρόπον ὦμοσε τοῖς, πατράσι σου, 
χαὶ δῷ σοι χύριος πᾶσαν τὴν γῆν ἣν εἶπε “δοῦναι τοῖς πατράσι gov, ? ἐὰν 9 
ἀχούσῃς ποιεῖν πάσας τὰς ἐντολὰς ταύτας ἃς ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, 
ἀγαπᾶν χύριον τὸν ϑεόν σου, πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ πάσας 
τὰς ἡμέρας, προςϑήσεις σεαυτῷ ἔτι τρεῖς πόλεις πρὸς τὰς τρεῖς ταύτας 19 χαὶ 10 
οὐχ ἐχχυϑήσεται αἷμα ἀναίτιον ἐν τῇ γῇ Ww κύριος ὃ ϑεός σου δίδωσί σοι ἐν 
χχήρῳ, χαὶ οὐχ ἔσται ἐν σοὶ αἵματι ἔνοχος. 11 ἐὰν δὲ γένηται ἐν σοὶ ἄγϑρω- M 
πος μισῶν τὸν πλησίον, χαὶ ἐνεδρεύσῃ αὐτὸν χαὶ ἐπαναστῇ ἐπ᾽ αὐτὸν xa 
πατάξῃ αὐτοῦ ψυχήν, χαὶ ἀποθάνῃ, xot φύγῃ εἰς μίαν τῶν πόλεων τούτων" 

12 χαὶ ἀποστελοῦσιν ἣ γερουσία τῆς πόλεως αὐτοῦ xol χήψονται αὐτὸν ἐχεῖ- 12 
Sev, xol παραδώσουσιν αὐτὸν εἰς χεῖρας τῶν ἀγχιστευόντων τοῦ αἵματος, χαὶ 
ἀποϑανεῖται" 18 οὐ φείσεται ὁ ὀφθαλμός σου ἐπ᾿ αὐτῷ, xoi χαϑαριεῖς τὸ αἷμα 13 
τὸ ἀναίτιον ἐξ ᾿Ισραήλ, xol εὖ σοι ἔσται. 13 οὐ μετακινήσεις 8 Opt. τοῦ πλη- 1, 
otov ἃ ἔστησαν ol πατέρες σου ἐν τῇ χληρονομίᾳ, ἡ χατεχληρογομήϑης ἐν τῇ 
γῇ ἣν χύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί σοι τὰ χλήρῳ. 15 οὐχ ἐμμενεῖ μάρτυς εἷς μαρ- 45 
τυρῆσαι χατὰ ἀνθρώπου, χατὰ πᾶσαν ἀδιχίαν χαὶ χατὰ πᾶν ἁμάρτημα xoi 

Mt.48,16. χατὰ πᾶσαν ἁμαρτίαν ἣν ἐὰν ἁμάρτῃ" ἐπὶ στόματος δύο μαρτύρων χαὶ ἐπὶ 

26.9, ᾿στόματος τριῶν μαρτύρων στήσεται πᾶν ῥῆμα. 15 ἐὰν δὲ χαταστῇ μάρτυς ἄδι- 10 
χος χατὰ ἀνϑρώπου. χαταλέγων αὐτοῦ ἀσέβειαν, 17 χαὶ στήσονται οἱ δύο ἄν- 11 
ϑρωποι οἷς ἐστὶν αὐτοῖς 5 ἀντιλογία. ἔναντι xvplou xol ἔναντι τῶν ἱερέων χαὶ 
ἔγαντι τῶν χριτῶν oi ἂν ὦσιν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις,, 18 χαὶ ἐξετάσωσιν οἱ 18 
χριταὶ ἀχριβῶς, xol ἰδοὺ μάρτυς ἄδικος ἐμαρτύρησεν ἄδικα, ἀντέστη κατὰ 


22. o προφήτης ἐπὶ τῶ ... γενηται τὸ ρημὰ ... " om exetyog ... απ 
aurou XIX. 4. ϑεος σον ... t. γὴν αντῶων ... χαταχληρονομήσεις ... χα- 
τοικησὴς 2, egeo — 3. χαταφνγὴ exet m. tO φον. ἀ. αχουσιὼῶς pro oux 
ειδως ... Ey3Ec X. πρὸ τῆς τριτ. D. og αν ... πλησιον αὐτου ... "" Exxpov- 
σὴ 6. xapótx «vtov ... αὐτου τὴν Ψυχὴν xat ἀποϑανὴ ... εχϑες xat προ 
9. ἐαν ειζςαχουση ... x«t προςϑησεις ... Tp. τὰς τρεῖς πολεῖς taut. 10. vj 
σου Ἣν xuo. o 2cog διδ, 44. om εν σοι... πλησίον αὐτοῦ 42. λημψοντα! 
.. τῷ αγγιστευοντει — 44. πλησιον σου ... Ot προτεροι σον ... Χληρονομία 
σου ἢν.  '' in fine add χληρονομησαι αὐτὴν 1. σταϑήσεται 

15* 


228 δΔευτερ. 19, 19. De bello. Jura belli. 


19 τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, 19 xol ποιήσετε αὐτῷ ὃν τρόπον ἐπονηρεύσατο ποιῆσαι xarà 

90 τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, xoi ἐξαρεῖς τὸ πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν" 323 xoi οἱ ἐπί- 
λοιποι ἀκούσαντες φοβηϑήσονται, xoi οὗ προςϑήσουσιν ἔτι ποιῆσαι χατὰ τὸ 

20 ῥῆμα τὸ πονηρὸν τοῦτο ἐν ὑμῖν. 3) οὐ φείσεται 6 ὀφθαλμός σου ἐπ᾽ αὐτῷ" 
Ψυχὴν ἀντὶ ψυχῆς, ὀφθαλμὸν ἀντὶ ὀφθαλμοῦ, ὀδόντα ἀντὶ ὀδόντος, χεῖρα ἀντὶ 
χειρός, πόδα ἀντὶ ποδός. 


ΧΧ, 


᾿ἙἘὰν δὲ ἐξέλοτῃς εἰς πόλεμον ἐπὶ τοὺς ἐχθρούς σου, χαὶ ἴδῃς t ἵππον χαὶ 
ἀναβάτην χαὶ λαὸν πλείονά σου, οὗ φοβηπήσῃ ἀπ᾽ αὐτῶν" ὅτι χύριος ὃ ϑεός 

ᾧ σου μετὰ σοῦ, ὁ ἀναβιβάσας σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου. 3 καὶ ἔσται ὅταν ἐγγίσῃς 
8 τῷ πολέμῳ, χαὶ προςεγγίσας ὃ ἱερεὺς λαλήσει τῷ λαῷ ὅ χαὶ ἐρεῖ πρὸς αὖ- 
τούς Ἄχονε, Ἰσραήλ᾽ ὑμεῖς πορεύεσοε σήμερον εἰς τὸν πόλεμον ἐπὶ τοὺς 
ἐχϑροὺς ὑμῶν, μὴ ἐχλυέσδω 1) Χαρδία ὑμῶν, νὴ φοβεῖ. “Μηδὲ ραύεσϑθε 
ἀ μηδὲ ἐχχλίνετε ἀπὸ προςώπον αὐτῶν᾽ ὅτι χύριος ὃ Seb. ὑμῶν ὃ προπορευό- 
μενος μεθ᾽ ὑμῶν, συνεχπολεμῆσαι ὑμῖν τοὺς ἐχϑδροὺς ὑμῶν, διασῶσαι ὑμᾶς. 

δ χαὶ λαλήσουσιν oi γραμματεῖς πρὸς τὸν λαὸν λέγοντες Τίς ὃ ἄνθρωπος ὁ 
οἰκοδομήσας, οἰχίαν χαινὴν χαὶ οὖχ ἐνεχαίνισεν αὐτήν; πορενέσθω χαὶ ἀπο- 
στραφήτω εἰς τὴν οἰκίαν αὑτοῦ, μὴ ἀποθάνῃ. e τῷ πολέμῳ xoi ἄνθρωπος 

6 ἕτερος ἐγχαιννιεῖ αὐτήν. δχαὶ τίς ὁ ἄνϑρωπος ὅςτις ἐφύτευσεν ἀμπελῶνα. χαὶ 
oUx εὐφράνθη ἐξ αὐτοῦ; πορευέσθω xoi ἀποστραφήτω εἰς τὴν οἰχίαν αὐτοῦ, 
μὴ ἀποθάνῃ ἐν τῷ πολέμῳ xoi ἄνδρωπος ἕτερος εὐφρανθήσεται ἐξ αὐτοῦ. 

7! xà τίς ὃ ἄνθρωπος ὅςτις μεμνήστευται γυναῖκα xol oux ἔλαβεν αὐτήν; πο- 
ρευέσϑω χαὶ ἀποστραφήτω εἰς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ, μὴ ἀποσάνῃ ἐν τῷ πολέμῳ 

8 χαὶ ἄγϑρωπος ἕτερος λήψεται αὑτήν. ὃ χαὶ προς ἤσουσιν οἱ γραμματεῖς λα- 
λῆσαι πρὸς τὸν λαὸν χαὶ ἐροῦσι Τίς ὃ ἄνθρωπος ὃ φοβούμενος x xoi δειλὸς τῇ 
χαρδίᾳ ; πορευέσθω xol ἀποστραφήτω εἰς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ, ba μὴ δειλιάνῃ 

9 τὴν καρδίαν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ὥςπερ 5 αὐτοῦ. 9 xol ἔσται ὃ ὅταν παύσωνται 
ol γραμματεῖς λαλοῦντες πρὸς τὸν λαόν, καὶ χαταστήσουσιν ἄρχοντας τῆς στρα- 

10 τιᾶς προηγουμένους τοῦ λαοῦ. 19 ἐὰν δὲ προςέλθῃς πρὸς πόλιν ἐχπολεμῆσαι 
11 αὐτούς, χαὶ ἐχχαλέσαι αὐτοὺς μετ᾽ εἰρήνης 11 ἐὰν μὲν εἰρηνικὰ ἀποχριϑῶσί 
σοι χαὶ ἀνοίξωσί σοι, ἔσται πᾶς ὁ λαός, οἱ εὑρεθέντες. ἐν αὐτῇ ἔσονταί Got 
12 φορολόγητοι xoi ὑπήκοοί σου "ἐὰν δὲ rh ὑπαχούσωσί σοι xo ποιῶσι πρὸς 
13 σὲ πόλεμον, περιχαϑιεῖς αὐτήν, 15 ἕως ἂν παραδῷ σοι αὐτὴν χύριος ὁ Sed; 
σου εἰς τὰς χεῖράς σον, χαὶ πατάξεις πᾶν ἀρσενικὸν αὐτῆς ἐν φόνῳ μαχαί- 
"ρας, ὁ πλὴν τῶν γυναιχῶν χαὶ τῆς ἀποσχενῆς᾽" xoa πάντα τὰ χτήνη χαὶ πάντα 
ὅσα ἂν ὑπάρχῃ ἐν τῇ πόλει χαὶ πᾶσαν τὴν ἀπαρτίαν προνομεύσεις σεαντῷ, 
xat φαγῇ πᾶσαν τὴν προνομὴν τῶν ἐχϑρῶν σου ὧν χύριος ὁ θεός σου δί- 
15 δωσί σοι. 15 οὕτω ποιήσεις πάσας τὰς πόλεις τὰς μαχρὰν οὔσας σου σφόδρα᾽ 
16 οὐχὶ ἐκ τῶν πόλεων τῶν ἐθνῶν τούτων, 15 ὧν χύριος ὁ ϑεός σον δίδωσί σοι 
17 χληρονομεῖν τὴν Ὑῆν αὐτῶν, οὗ ζωγρήσετε πᾶν ἐμπνέον, 17 ἀλλ᾽ ἢ ἀναϑέματι 
ἀναϑεματιεῖτε αὐτούς, τὸν Χετταῖον xot ᾿Αμοῤῥαῖον καὶ Χαναναῖον καὶ Φερε- 


49. exovp. τῶ πλησιον ποιησαι, xxt εξαρειτε τον 30. ποιεῖν 21. in fine 
add χαϑοτι αν δὼ μῶμον τὼ πλησιον᾽ ουτὼς δοθήσεται αὐτὼ XX. 8, προς- 
πορευεσῶε ... εἰς πολεμον ... ἐχχλινὴτε ὦ. xat διασωσαι ὅ. ἐπιστραφήτω 
6. ηυφρανϑὴ ... ἐπιστραφήτω — 7. ἐπιστραφήτω ... λημψεται 8. τις αν- 
ὥρωπος ... post χαρδιαν add αὐτου xat 10. exmoAep.. αὐτὴν, xot. εχχαλεσὴ 
44. "" xat εσται &X» μὲν εἰρηνιχᾶ ... εν τὴ πολει EGcOVTOL ... Om Got ... 
υπηχοοι cot 412, ποιησωσιν 18. xat mapaógQcct αὐτὴν 18. ουτῶως ... OU- 
σᾶς απὸ σου ... αι Ovyt ἀπὸ τῶν 46. tOou δὲ ἀπὸ τῶν πολεῶν τουτῶν ὧν 
xuptog ... cu ζωγρησεται ἀπ ἀντων πᾶν εἐνπνεον 417. αλλα ἀναϑεματι .., 
τὸν ἀμορρ. X. τὸν χαν. x 
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ζαῖον xol Ἑαῖον xo “Ιεβουσαῖον χαὶ Γεργεσαῖον, ὃν τρόπον ἐνετείλατό σοι 

χύριος ὁ ϑεός σου 8 ἦα μὴ διδάξωσι ποιεῖν ὑμᾶς πάντα τὰ βδελύγματα αὖ- 18 
τῶν ὅσα ἐποίησαν τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν, xot ἁμαρτήσεσθε ἐναντίον χυρίου τοῦ 
ϑεοῦ ὑμῶν. 19 ἐὰν δὲ περιχαϑίσῃς περὶ πόλιν μίαν ἡμέρας πλείους ἐχπολεμῆ- 
σαι αὐτὴν εἰς χατάχηψιν αὐτῆς, οὐχ ἐξολοθρεύσεις τὰ δένδρα αὐτῆς ἐπιβα- 
λεῖν ἐπ᾽ αὐτὰ σίδηρον, ἀλλ᾽ 5 ἀπ᾽ αὐτοῦ φαγῇ, αὐτὸ δὲ οὐχ ἐχχόψεις. μὴ 
ἄνϑρωπος τὸ ξύλον τὸ ἐν τῷ ἀγρῷ εἰςελϑεῖν ἀπὸ προςώπου σον εἰς τὸν χά- 
ραχα; 3 ἀλλὰ ξύλον ὃ ἐπίστασαι ὅτι οὐ χαρπόβρωτόν ἐστι, τοῦτο ὀλοϑρεύσεις 20 
xoi ἐχχόψεις xol οἰχοδομήσεις χαράχωσιν ἐπὶ τὴν πόλιν, ἥτις ποιεῖ πρὸς σὲ 


τὸν πόχεμον, ἕως dv παραδοϑῇ. 


— 


9 


XXI. 

᾿Εὰν δὲ εὑρεθῇ τραυματίας ἐν τῇ γῇ ἡ χύριος ὃ ϑεός cov δίδωσί cot 
κληρονομῆσαι, πεπτωχὼς ἐν τῷ πεδίῳ, xoi οὖκ οἴδασι τὸν πατάξαντα, 2 ἐξε- 2 
λεύσεται ἣ γερουσία σου χαὶ οἱ χριταί σου, χαὶ ἐχμετρήσουσιν ἐπὶ τὰς πό- 
λεις τὰς χύχλῳ τοῦ τραυματίου" 3. χαὶ ἔσται T) πόλις ἣ ἐγγίζουσα τῷ τραυ- 8 
ματίᾳ, χαὶ λήψεται. jh γερουσία τῆς πόλεως  ἐλείνης δάμαλιν ἐκ βοῶν, ἥτις 
οὐχ εἴργασται xol ἥτις oUy εἵἴλχυσε ζυγόν, 2 χαὶ χαταβιβάσουσιν ἢ γερουσία ἡ 
τῆς πόλεως ἐχείνης δάμαλιν εἰς φάραγγα τραχεῖαν, ἥτις oUx εἴργασται οὐδὲ 
σπείρεται, χαὶ νευροχοπήσουσι τὴν δάμαλιν ἐν τῇ φάραγγι. ὃ χαὶ προςελεύ- b 
σονται οἱ ἱερεῖς οἱ Λευῖται, ὅτι αὐτοὺς ἐπέλεξε χύριος ὁ ϑεὸς παρεστηχέναι 
αὐτῷ χαὶ εὐλογεῖν ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ, χαὶ ἐπὶ τῷ στόματι αὐτῶν ἔσται 
πᾶσα ἀντιλογία xol πᾶσα ἁφή" xoi πᾶσα ἣ γερουσία τῆς πόλεως ἐχείνης 6 
οἱ ἐγγίζοντες τῷ τραυματίᾳ νίψονται τὰς χεῖρας ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τῆς δαμά- 
λεὼς τῆς νενευροχοπημένης ἐν τῇ φάραγγι, 7 καὶ ἀποχριϑέντες ἐροῦσιν AL χεῖ- 7 
ρες ἡμῶν οὖχ ἐξέχεαν τὸ αἷμα τοῦτο, xol οἱ ὀφθαλμοὶ ἡμῶν οὖκ ξωράχασιν᾽ 
βἴλεως γενοῦ τῷ λαῷ σου ᾿Ισραὴλ οὗς ἐλυτρώσω, χύριε, ἵνα μὴ γένηται αἷμα 8 
ἀναίτιον ἐν τῷ λαῷ σου ᾿Ισραήλ, xo ἐξιλασθήσεται αὐτοῖς τὸ αἷμα. 3 σὺ δὲ 9 
ἐξαρεῖς τὸ αἷμα τὸ ἀναίτιον ἐξ ὑμῶν αὐτῶν, ἐὰν ποιήσῃς τὸ χαλὸν χαὶ τὸ 
ἀρεστὸν ἔναντι χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου. 9 ἐὰν δὲ ἐξελθὼν εἰς πόλεμον ἐπὶ τοὺς 10 
ἐχϑρούς σον, xol παραδῷ σοι χύριος ὁ ϑεός σου εἰς τὰς χεῖράς cov, xol προ- 
νομεύσῃς τὴν προνομὴν αὐτῶν, 1} καὶ ἴδῃς ἐν τῇ προνομῇ γυναῖκα χαλὴν τῷ 11 
εἴδει, xoi ἐνθυμησῇς αὐτῆς χαὶ λάβῃς αὐτὴν σεαυτῷ γυναῖχα, 12 xot εἰςάξῃς 12 
αὐτὴν ἔνδον εἰς τὴν οἰκίαν σον, χαὶ ξυρήσεις τὴν χεφαλὴν αὐτῆς καὶ περιονυ- 
χιεῖς αὐτὴν 5 xol περιελεῖς τὰ ἱμάτια τῆς αἰχμαλωσίας ἀπ᾽ αὐτῆς, xol χαϑιεῖ- 13 
ται ἐν τῇ οἰχίᾳ σου xol χλαύσεται τὸν πατέρα xoi τὴν μητέρα μηνὸς ἡμέ- 
pxc' xol μετὰ ταῦτα εἰςελεύσῃ πρὸς αὐτὴν xol συνοιχισυήσῃ αὐτῇ, xo) ἔσται 
σου γυνή. 1: χαὶ ἔσται ἐὰν μὴ ϑέλῃς αὐτήν, ἐξαποστελεῖς αὐτὴν ἐλευϑέραν, 1h 
xol πράσει οὗ πραϑήσεται ἀργυρίον᾽ οὐχ ἀϑετήσεις αὐτήν, διότι ἐταπείνωσας 
αὐτήν. 15 ἐὰν δὲ γένωνται ἀνθρώπῳ δύο γυναῖχες, μία αὐτῶν ἠγαπημένη xo 45 
μία αὐτῶν μισουμένη, χαὶ τέκωσιν αὐτῷ ἣ ἠγαπημένη χαὶ ἣ μισουμένη, χαὶ 
γένηται υἱὸς πρωτότοχος τῆς μισουμένης, 16 χαὶ ἔσται ἡ ἂν ἡμέρᾳ χαταχλη- 16 
ρονομῇ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ, οὗ δυνήσεται πρωτοτοχεῦσαι 
τῷ υἱῷ τῆς ἠγαπημένης, ὑπεριδὼν τὸν υἱὸν τῆς μισουμένης τὸν πρωτότοχον " 
48. υμας ποιεῖν 49. om μίαν ... πλείονας ... χαταλημψιν ... εξολε- 
ὥρευσεις ... αλλα am «vtov ... δρυμὼ pro αἀγρὼ 20. το ξυλον ... εξολε- 
ϑρευσεις ΧΧΙ. 1. Ὧν χυριος 2. εἐχμετρησ. τας πολ. 8. λημψεται ... 
οὐχ εἰλχυσεν 4. τὴν δαμαλιν ὅ. εξελεξατο ... ϑεος σον .. ονομᾶτι pro 
στοματι 7. ovy εὡράχασιν 8. xupte, εχ γῆς αἰγυπτοῦυ 9. om xvptov ... 
om cou 40. εξελϑης ... παράδω avrovg xuptog ... προνομευσεις 42. &tc- 
αξεις 48. αιἰχμαλ. αὐτῆς «x «ute... πατερα αὐτῆς ... ἐσταῖ σοι 46. xa- 
ταχληροδοτη ... πρωτοτοχευσαι TOY ULOY 


230 Δευτερ. 24, 47. Filius contumax. Suspensus. Àmissa ; vestes ; 


41 37 ἀλλὰ τὸν πρωτότοχον υἱὸν τῆς μισουμένης ἐπιγνώσεται δοῦναι αὐτῷ διπλᾶ 
ἀπὸ πάντων ὧν ἂν εὑρεθῇ αὐτῷ, ὅτι οὗτός ἐστιν ἀρχὴ τέχνων αὐτοῦ, xoi 
18 τούτῳ χαϑήχει τὰ πρωτοτοχεῖα. 18 ἐὰν δέ τινι ἡ υἱὸς ἀπειϑὴς xoi ἐρεϑιστής, 
οὗχ. ὑπαχούων φωνὴν πατρὸς καὶ φωνὴν μητρός, χαὶ παιδεύωσιν αὐτὸν xo 
19 μὴ εἰςακούῃ αὐτῶν, 9 χαὶ συλλαβόντες αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ xol ἣ μήτηρ 
αὐτοῦ xo ἐξάξουσιν αὐτὸν ἐπὶ τὴν γερουσίαν τῆς πόλεως αὐτοῦ χαὶ ἐπὶ τὴν 
920 πύλην τοῦ τόπου, 2" χαὶ ἐροῦσι τοῖς ἀνδράσι τῆς πόλεως αὐτῶν 'O υἱὸς ἡμῶν 
οὗτος ἀπειϑεῖ xol ἐρεϑίζει, οὖχ, ὑπαχούει τῆς φωνῆς ἡμῶν, συμβολοχοπῶν οἷ- 
21 γοφλυγεῖ᾽ ?!xol λιθοβολήσουσιν αὐτὸν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως αὐτοῦ ἐν λίϑοις, 
χαὶ ἀποϑανεῖται᾽ χαὶ ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν, χαὶ οἱ ἐπίλοιποι 
22 ἀχούσαντες φοβηϑήσονται. ἐὰν δὲ γένηται ἔν τινι ἁμαρτίᾳ χρίμα Ξανάτου, 
98 xol ἀποθάνῃ, καὶ χρεμάσητε αὐτὸν ἐπὶ ξύλου" 25 οὗ χοιμηπήσεται τὸ σῶμα 
αὑτοῦ ἐπὶ τοῦ ξύλον, ἀλλὰ ταφῇ ϑάψετε αὐτὸ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, ὅτι χε- Θὰ 8, 13. 
χατηραμένος ὑπὸ ϑεοῦ πᾶς χρεμάμενος ἐπὶ ξύλου" xol ou μὴ μιανεῖτε τὴν 
γῆν Ἣν χύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί σοι ἐν χλήρῳ. 


XXII. 

Μὴ ἰδὼν τὸν μόσχον τοῦ ἀδελφοῦ cou ἢ τὸ πρόβατον αὐτοῦ πλανώμενα 

ἐν τῇ ὁδῷ ὑπερίδῃς αὐτά" ἀποστροφῇ ἀποστρέψεις αὐτὰ τῷ ἀδελφῷ σου χαὶ 

9 ἀποδώσεις αὐτῷ. 2 ἐὰν δὲ μὴ ἐγγίζῃ 6 ἀδελφός σου πρὸς σὲ μηδὲ ἐπίστῃ 
αὖτόν, συνάξεις αὐτὸν ἔνδον εἰς τὴν οἰχίαν σου, χαὶ ἔσται μετὰ σοῦ ἕως ἂν 

3 ζητήσῃ αὐτὰ ὃ ἀδελφός σου, χαὶ ἀποδώσεις αὐτῷ. ὃ οὕτω ποιήσεις τὸν ὄνον 
αὑτοῦ, xol οὕτω ποιήσεις τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ, χαὶ οὕτω ποιήσεις χατὰ πᾶσαν 
ἀπώλειαν τοῦ ἀδελφοῦ σου᾽ ὅσα ἐὰν éxoijcot παρ᾽ αὑτοῦ xol εὕρῃς, oU Ov- 

& γήσῃ ὑπεριδεῖν. *oüx ὄψῃ τὸν ὄνον τοῦ ἀδελφοῦ cou ἢ τὸν μόσχον αὐτοῦ 
πεπτωχότας ἐν τῇ ὁδῷ, μὴ ὑπερίδῃς αὐτούς, ἀνιστῶν ἀναστήσεις μετ᾽ αὐτοῦ, 

5 ϑ οὐκ ἔσται: , σχεύη ἀνδρὸς ἐπὶ γυναιχί, οὐδὲ μὴ ἐνδύσηται ἀνὴρ στολὴν γυ- 
6 ναιχείαν᾽ ὅτι βδέλυγμα χυρίῳ τῷ 3:0 σού ἐστι πᾶς ποιῶν ταῦτα. 5 ἐὰν δὲ 
συναντήσῃς νοσσιᾷ ὀρνέων πρὸ προςώπου gov ἐν τῇ ὁδῷ ἢ ἐπὶ παντὶ δέν- 
ὅρῳ 7 ἐπὶ τῆς γῆς, γοσσοῖς ἢ ὠοῖς, xol ἣ μήτηρ SdArm ἐὰ τῶν νοσσῶν ἢ 

7 ἐπὶ τῶν dày, oU λήψῃ τὴν μητέρα μετὰ τῶν τέχνων᾽ Ἴ ἀποστολῇ ἀποστελεῖς 
τὴν μητέρα, τὰ δὲ παιδία χήψῃ σεαυτῷ, ty εὖ σοι γένηται χαὶ πολυήμερος 

8 γένῃ. 8 ἐὰν οἰχοδομήσῃς οἰκίαν καινήν, καὶ ποιήσεις στεφάνην τῷ δώματί "a 
9 xol οὗ ποιήσεις φόνον ἐν τῇ οἰχίᾳ cov ἐὰν πέσῃ 6 πεσὼν ἀπ᾽ αὐτοῦ. 5 οὗ 
χατασπερεῖς τὸν ἀμπελῶνά cov διάφορον, Ua μὴ ἁγιασϑῇ τὸ γέννημα xo 
10 τὸ σπέρμα ὃ ἐὰν σπείρῃς μετὰ τοῦ γεννήματος τοῦ ἀμπελῶνός cov. 19 oux 
11 ἀροτριάσεις ἐν μόσχῳ xai ὄνῳ ἐπὶ τὸ αὐτό. 1] οὐχ ἐνδύσῃ χίβδηλον, ἔρια xol 
12 λίνον ἐν τῷ αὐτῷ᾽ 5 στρεπτὰ ποιήσεις σεαυτῷ ἐπὶ τῶν τεσσάρων χρασπέδων 
13 τῶν περιβολαίων σον, ἃ ἐὰν περιβάλῃ ἐν ἰλλξιν 13 ἐὰν δέ τις λάβῃ γυναῖκα 
4& χαὶ συνοικήσῃ αὐτῇ, xot μισήσῃ αὐτὴν !*x ὶ nU αὐτῇ προφασιστικοὺς 
λόγους, χαὶ χατενέγχῃ αὑτῆς ὄνομα πονηρὸν ἢ χαὶ λέγῃ Τὴν γυναῖχα ταύτην 
15 εἴληφα, xoi προςελθὼν αὐτῇ οὖχ εὕρηκα αὐτῆς τὰ παρϑένια, !5 xol λαβὼν 


Ó— 


48. πατρος αὐτου ... μητρος αντου .... "" εἰςαχουσὴ 49. om xat ante 
εξαξουσιν ... πυλὴν τῆς πολεὼως aurou 20. πολεὼς αὐτου ... οὐχ ἀχουε! 
99. χρεμασὴ 23. οὐχ επιχοιμηϑήσεται... ϑαψετε αντον ... μίανηται ᾿ 
XXII. 4. "om xat ἀποδωσ. «utQ ... '' x. αποδ. αὐτὼ αὐτὰ 23. πρὸς σε ] 
o a8. σον ... "" επιστὴ auto ... αὐτὰ ενδον ... ἀποδωσεις αὐτὰ αὐτω Ϊ 
3. ovre ter ... εὐρης αὐτὰ ... γ᾽ in fine add αὐτὰ 4. *" ovx υπεροψὴ 
... RETTOXOTX ... ὑπεριδὴς αὐτὰ ... "" ανιστησεις αὐτὰ μετὰ cou 5. om 
ott 6. δενδρει ... ληήμψη 1. λημψὴ ... ἐσὴ pro yev 8. ea» δε ... om 
xat ante ποιησεῖς ... ἀπ αὐτῆς 9. yevoua ... γενηματος 4d. ερειὰ ... 
λινον ext to αὐτὸ 43. α αν 14. 45, παρϑενεια 


aliaq. varia. Virgo ; adulter. Jus ecclesiae. δευτερ. 23, 5. 291 


ὁ πατὴρ τῆς παιδὸς xal * μήτηρ ἐξοίσουσι τὰ παρϑένια τῆς παιδὸς πρὸς τὴν 
γερουσίαν ἐπὶ τὴν πύλην, 15 χαὶ ἐρεῖ ὃ πατὴρ ,τῆς παιδὸς τῇ γερουσίᾳ Τὴν 16 
ϑυγατέρα μου ταύτην δέδωχα τῷ ἀνθρώπῳ τούτῳ γυναῖκα, xol μισήσας αὖ- 
τὴν 17 νῦν οὗτος ἐπιτίϑησιν αὐτῇ προφασιστιχοὺς λόγους, λέγων Οὐχ εὕρηκα 17 
τῇ ϑυγατρί σου παρϑένια, xol ταῦτα τὰ παρϑένια τῆς ϑυγατρός μου, xoi 
ἀναπτύξουσι τὸ ἱμάτιον ἐναντίον τῆς γερουσίας τῆς πόλεως᾽" 18 χαὶ χήψεῖαι 18 
ἢ γερουσία τῆς πόλεως ἐχείνης τὸν ἄνθρωπον ἐχεῖνον χαὶ παιδεύσουσιν αὐτόν, 
τ χα ζημιώσουσιν αὐτὸν ἑκατὸν σίχλους καὶ δώσουσι τῷ πατρὶ τῆς νεάνιδος, 19 
ὅτι ἐξήνεγχεν ὄνομα πονηρὸν ἐπὶ παρϑένον ᾿Ισραηλῖτιν * xo αὐτοῦ ἔσται γυνή, 
οὗ δυνήσεται ἐξαποστεῖλαι αὐτὴν τὸν ἅπαντα χρόνον. 29 ἐὰν δὲ ἐπ᾽ ἀληϑείας 20 
γένηται 6 λόγος οὗτος χαὶ μὴ εὑρεϑῇ παρϑένια τῇ νεάνιδι, 21 χαὶ ἐξάξουσι 21 
Jo. 8,5. τὴν γεᾶνιν ἐπὶ τὰς ϑύρας τοῦ οἴχου͵ τοῦ πατρὸς αὐτῆς, χαὶ λιϑοβοχήσουσιν 
αὐτὴν ἐν λίϑοις χαὶ ἀποπανεῖται, ὅτι ἐποίησεν ἀφροσύνην ἐν υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 
ἐχπορνεῦσαι τὸν οἶχον τοῦ πατρὸς αὐτῆς᾽ χαὶ ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν 
αὐτῶν. 2 ἐὰν δὲ εὑρεθῇ ἄνθρωπος χοιμώμενος μετὰ γυναιχὸς συνῳχισμένης 92 
ἀνδρί, ἀποχτενεῖτε ἀμφοτέρους, τὸν ἄνδρα τὸν χοιμώμενον μετὰ τῆς γυναικὸς 
xaX τὴν γυναῖχα xol ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ᾿Ισραήλ. 25 ἐὰν δὲ γένηται παῖς 23 
παρϑένος μεμνηστευμένη ἀνδρί, χαὶ εὑρὼν αὐτὴν ἄνθρωπος ἐν πόλει χοιμηϑῇ 
μετ᾽ αὐτῆς, 2 ἐξάξετε ἀμφοτέρους ἐπὶ τὴν πύλην τῆς πόλεως αὐτῶν, xol λι- 24 
ϑοβοληϑήσονται ἐν λίϑοις χαὶ ἀποπανοῦνται" τὴν γεᾶνιν, ὅτι οὐχ ἐβόησεν ἐν 
τῇ πόλει, χαὶ τὸν ἄνθρωπον, ὅτι ἐταπείνωσε τὴν γυναῖκα τοῦ πλησίον" χαὶ 
ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. 25 ἐὰν δὲ ἐν πεδίῳ. εὕρῃ ἄνϑρωπος τὴν 25 
παῖδα τὴν μεμνηστευμένην χαὶ βιασάμενος χοιμηϑῇ μετ᾽ αὐτῆς, ἀποχτενεῖτε 
τὸν Χοιμώμενον μετ᾽ αὐτῆς μόνον, 26 χαὶ τῇ νεάνιδι οὐχ ἔστιν ἁμάρτημα. Sa- 96 
νάτου * ὡς εἴ τις ἐπαναστῇ ἄγϑρωπος ἐπὶ τὸν πλησίον χαὶ φονεύσῃ αὐτοῦ 
ψυχήν, οὕτω τὸ πρᾶγμα τοῦτο᾽ ὅτι ἐν τῷ ἀγρῷ εὗρεν αὐτήν, ἐβόησεν 121 
νεᾶνις 1 μεμνηστευμένη xol οὐχ ἦν ὁ βοηϑήσων αὐτῇ. 38 ἐὰν δέ τις εὕρῃ 98 
τὴν παῖδα τὴν παρϑένον ἥτις οὐ μεμνήστευται, χαὶ βιασάμενος xotun3] μετ᾽ 
αὐτῆς, χαὶ εὑρεθῇ, 9 δώσει ὁ ἄνϑρωπος ὃ χοιμηϑεὶς μετ᾽ αὐτῆς τῷ πατρὶ 29 
τῆς νεάνιδος πεντήχοντα δίδραχμα ἀργυρίου, χαὶ αὐτοῦ ἔσται Tov, ἀνϑ᾽ dy 
ἐταπείνωσεν αὐτήν᾽" οὗ δυνήσεται ἐξαποστεῖλαι αὐτὴν τὸν ἅπαντα χρόνον. 
30οὐ λήψεται ἄνϑρωπος τὴν γυναῖχα τοῦ πατρὸς αὑτοῦ, xol οὐκ ἀποχαλύψει 30 
συγκάλυμμα τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 


XXIII. 


Οὐχ εἰςελεύσεται ϑλαδίας οὐδὲ ἀποχεχομμένος εἰς ἐχχλησίαν χυρίου. 
2 οὐχ εἰςελεύσεται ἐκ πόρνης εἰς ἐχχλχησίαν χυρίου. ὅ οὐχ εἰςελεύσεται ᾿Αμμα- 2 3 
νίτης xoi Μωαβίτης εἰς ἐχχλησίαν χυρίου, χαὶ ἕως δεχάτης γενεᾶς οὐχ εἷς- 
ελεύσεται εἰς ἐχχλησίαν χυρίον xal ἕως εἰς τὸν αἰῶνα, “παρὰ τὸ μὴ συναν- ἡ 
τῆσαι αὐτοὺς ὑμῖν μετὰ ἄρτων xal ὕδατος ἐν τῇ ὁδῷ ἐχπορενομένων ὑμῶν 
ἐξ Αἰγύπτου, καὶ ὅτι ἐμισθώσαντο ἐπὶ σὲ τὸν Βαλαὰμ, υἱὸν Βεὼρ ἐκ τῆς Me- 
σοποταμίας χαταρᾶσϑαί cc ?xal οὐχ ἠϑέλησε χύριος ὁ ϑεός σου εἰςαχοῦσαι 5 


11. αὐτος vU» επιτιϑ. ... παρϑενεια bis (v. 20. παρϑενια) ... εναντι 
..'* in fine add εχεινὴης 418. λημψεται ... παιδευσωσιν 49. δυνήησει 
. Supag otxou πατρος αντὴς ... οἱ ανδρες τῆς πολεὼς αὐτῆς εν λιϑοις 
29. apa ἀμφοτερους, τον τε 283. ἐμνηστευμενὴ (vv. 25. 27. μεμνηστ.) ... 
* om εν xoAet (2) ... *" Χοιμηϑ9ὴ ταυτὴς 24. του πλησιον aurou 28. τον 
ανϑρωπον τὸν χοίμωμενον 20. τη δε νεανιδι ov ποιησεται ουδεν᾽ οὐχ ἐστιν 
τὴ νεάνιδι ἀμαρτ. Jav. Ott ὡς εἰ τις... πλησιον αὐτου ... οὐτως 27. xat ὁ 
βοηϑὼν oux ἐστιν avt 28. βιασαμενος αὐτὴν 29. ανὸ οὐ 3830. λημψεται 
«ον αἀναχαλυψει XXIIL 4. x«t pro οὐδε ,,. "' εἰς otxov χυρ. 2. om 
versum 4. χαταρασασϑαι 


232 Δευτερ. 23, 5. Leges variae; de usuris, votis, repudio, 


τοῦ Βαλαάμ., χαὶ μετέστρεψε ptos. ὃ ϑεός σου τὰς χατάρας εἰς εὐλογίαν, 
ὃ ὅτι ἠγάπησέ σε χύριος 6 Seóc σου. ὃ οὗ προςαγορεύσεις εἰρηνικὰ αὐτοῖς χαὶ 
7 συμφέροντα αὐτοῖς πάσας τὰς ἡμέρας σου εἰς τὸν αἰῶνα. 7 οὗ βδελύξῃ ᾿Ιδου- 
μαῖον, ὅτι ἀδελφός σού ἐστιν᾽ οὗ βδελύξῃ Αἰγύπτιον, ὅτι πάροιχος ἐγένου ἐν 
8 τῇ γῇ αὐτοῦ᾽ 5 υἱοὶ ἐὰν γεννηδῶσιν αὐτοῖς, γενεᾷ τρίτῃ εἰςελεύσονται εἰς ἐχ- 
9 χλησίαν χυρίον. 9 ἐὰν δὲ ἐξέλθῃς παρεμβαλεῖν ἐπὶ τοὺς ἐχϑρούς δον, xoi φυ- 
10 λάξῃ ἀπὸ παντὸς ῥήματος πονηροῦ. 19 ἐὰν ἢ ἐν σοὶ ἄνδρωπος ὃς οὐχ ἔσται 
χαϑαρὸς ἐκ ῥύσεως αὐτοῦ νυχτός, καὶ ἐξελεύσεται ἔξω τῆς παρεμβολῆς, xol 
11 οὐχ εἰςελεύσεται εἰς τὴν παρεμβολήν" 11 χαὶ ἔσται τὸ πρὸς ἑσπέραν λούσεται 
τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, xol δεδυχότος ἡλίου εἰςελεύσεται εἰς τὴν παρεμβολήν. 
42 13 12 χαὶ τόπος ἔσται σοι ἔξω τῆς παρεμβολῆς, xol ἐξελεύσῃ ἐχεῖ ἔξω 1 χαὶ 
πάσσαλος ἔσται σοι ἐπὶ τῆς ζώνης cov, χαὶ ἔσται ὅταν διαχαδσιζάνῃς ἔξω, 
44 xol ὀρύξεις ἐν αὐτῷ xoi ἐπαγαγὼν καλύψεις τὴν ἀσχημοσύνην σου I ὅτ' χύ- 
ρίος ὁ ϑεός σου ἐμπεριπατεῖ ἐν τῇ παρεμβολῇ σου, ἐξελέσθαι σε χαὶ παρα- 
δοῦναι τὸν ἐχϑρόν σου πρὸ προςώπου σου xot ἔσται ἣ παρεμβολή σου ἁγία, 
χαὶ οὖκ ὀφθήσεται ἐν σοὶ ἀσχημοσύνη πράγματος; χαὶ ἀποστρέψει ἀπὸ σοῦ. 
15 5 οὗ παραδώσεις παῖδα τῷ χυρίῳ αὐτοῦ ; ὃς προςτέσειταί σοι παρὰ τοῦ χυ- 
16 ρίου αὐτοῦ l9 μετὰ σοῦ χατοιχήσει, ἐν opui χατοιχήσει οὗ ἂν ἀρέσῃ αὐτῷ, 
11 οὗ ϑλίψεις αὐτόν. 17 οὖκ ἔσται πόρνη ἀπὸ ϑυγατέρων ᾿Ισραήλ, xol οὐκ ἔσται 
πορνεύων ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ οὐκ ἔσται τελεςφόρος ἀπὸ ϑυγατέρων ᾿Ισραήλ, 
18 xol οὖχ ἔσται τελισχόμενος ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραήλ. 3 οὐ προςοίσεις μίσθωμα πόρ- 
νης οὐδὲ ἄλλαγμα χυνὸς εἷς τὸν οἶχον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου πρὸς πᾶσαν tv- 
19 χήν, ὅτι βδέλυγμα χυρίῳ τῷ ϑεῷ σού ἐστι χαὶ ἀμφότερα. 19 οὐχ ἐχτοχιεῖς 
τῷ ἀδελφῷ σου τόχον ἀργυρίου χαὶ τόχον βρωμάτων χαὶ τόχον παντὸς πρά- 
20 γμᾶτος οὗ ἐὰν ἐχδανείσῃς " ὁ τῷ ἀλλοτρίῳ ἐχτοχιεῖς, τῷ δὲ ἀδελφῷ σου οὐχ 
ἐχτοχιεῖς, tw εὐλογήσῃ σε χύριος ὁ ϑεός cov ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις σου ἐπὶ 
21] τῆς γῆς εἰς ἣν εἰςπορεύῃ ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν. 3) ἐὰν δὲ εὔξῃ εὐχὴν 
χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου, οὗ χρονιεῖς ἀποδοῦναι αὐτήν, ὅτι ἐχζητῶν ἐχζητήσει χύ- 
22 ριος ὁ ϑεός cou παρὰ σοῦ, xol ἔσται ἐν σοὶ ἁμαρτία" 25 ἐὰν δὲ μὴ ϑέλῃς 
43 εὔξασϑαι, οὐχ ἔστιν ἐν σοὶ ἁμαρτία. 33 τὰ ἐχπορευόμενα διὰ τῶν χειλέων cov 
φυλάξῃ, χαὶ ποιήσεις ὃν τρόπον ηὔξω χυρίῳ τῷ ScQ δόμα ὃ ἐλάλησας τῷ 
στόματί σου. 


XXIV. 

(23, 25.) ᾽Εὰν δὲ εἰςέλθῃς εἰς ἀμητὸν τοῦ πλησίον σον, xal συλλέξης ἐν 

ταῖς χερσί σου στάχυς, xat δρέπανον οὗ μὴ ἐπιβάλῃς ἐπ᾿ ἀμητὸν τοῦ πλη- 

ἃ σίον σου. (29, 24.) “ἐὰν δὲ εἰςέλθῃς εἰς τὸν ἀμπελῶνα τοῦ πλησίον σου, 

φαγῇ σταφυλὴν ὅσον ψυχήν σου ἐμπλησθῆναι, εἰς δὲ ἄγγος oUx ἐμβάλῃς. 

3 (24, 4.) ὅ ἐὰν δέ τις λάβῃ γυναῖκα χαὶ συνοικήσῃ αὐτῇ, xoi ἔσται ἐὰν μὴ 
εὕρῃ χάριν ἐναντίον αὐτοῦ ὅτι εὗρεν ἐν αὐτῇ ἄσχημον πρᾶγμα, xoi γράψειΜι. ὃ, 3] 
αὐτῇ βιβλίον ἀποστασίου χαὶ δώσει εἰς τὰς χεῖρας αὐτῆς, χαὶ ἐξαποστελεῖ, P Md 
e5(* ?) αὐτὴν ἐχ τῆς οἰχίας αὐτοῦ" * xol ἀπελθοῦσα γένηται ἀνδρὶ ἑτέρῳ, ὃ xo L 

μισήσῃ αὐτὴν ὁ ἀνὴρ ὁ ἔσχατος, χαὶ γράψῃ αὐτῇ βιβλίον ἀποστασίου χαὶ 

δώσει εἰς τὰς χεῖρας αὐτῆς, καὶ ἐξαποστελεῖ αὐτὴν ἐχ τῆς οἰκίας αὐτοῦ " 


5. εἰς εὐλογιὰς 9, '" εἰς πολεμοὸν ἐπι τους ... πᾶαντος πονηρου πρᾶ- 
γμᾶτος 48. in fine add εν «vxo. 14. om cov sec. ... παραδ. oot τ. εχϑ. 
σ. εἰς τὰς χειρας σὸν 46. εν παντι τοπω ov ἀρεσχὴ aut 477. πορνὴ ἀπὸ 
των ... τελισχομ, προς πασὰν εὐχὴν axo 419. τοχον ἀργ. τω «O. σου ... 
cu ἂν ἐχδανισὴς 23. ϑεὼ σον XXIV. vv. 4.2. 8; toti τ τ ν- 
ξεις pro συλλεξὴς ... ἐπιβ. ext τὸν ἀμητὸν 2. "" οσον ἂν Ψυχὴ ... *" 


oux ἐχβαλεις 3. "" συνοιχησει ... δ ott εὐρηχεν ... "" αποστασιον εἰς τας , 
γραψει 


pignore, mercenariis, spicilegio. Δευτερ. 25, ἃ. 298 


xoi àroS$dvq ὁ ἀνὴρ ὁ ἔσχατος ὃς ἔλαβεν αὐτὴν ἑαυτῷ γυναῖκα, 5 οὐ δυνή- (9) 6 
σεται ὁ ἀνὴρ ὁ πρότερος ὁ ἐξαποστείλας αὐτὴν ἐπαναστρέψας λαβεῖν αὐτὴν 
ἑαυτῷ γυναῖκα μετὰ τὸ μιανθῆναι αὐτήν, ὅτι βδέλυγμά ἐστιν ἐναντίον χυρίου 
τοῦ θεοῦ σου" xal οὐ μιανεῖτε τὴν γῆν ἣν χύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί σοι ἐν 
χλήρῳ. 7 ἐὰν δέ τις λάβῃ γυναῖχα προςφάτως, οὐχ ἐξελεύσεται εἰς πόλεμον, (ἢ )" 
xoi οὐχ ἐπιβλητήσεται, αὐτῷ οὐδὲν πρᾶγμα" ἀπῶος ἔσται ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ, 
ἐνιαυτὸν ἕνα εὐφρανεῖ τὴν γυναῖχα αὐτοῦ ἣν ἔλαβεν. 9 οὐχ ἐνεχυράσεις υύλον j 8 
οὐδὲ ἐπιμύλιον, ὅτι ψυχὴν οὗτος ἐνεχυράξει. ? ἐὰν δὲ ἁλῷ ἄνθρωπος χλέπτων 7)9 
Quy" ἐκ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, xoi χαταδυναστεύσας αὐτὸν 
ἀποδῶται, ἀποθανεῖται ὁ χλέπτης ἐκεῖνος" xai ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν 
αὐτῶν. ἡ" πρόςεχε σεαυτῷ e τῇ ἁφῇ τῆς λέπρας" φυλάξῃ. σφόδρα ποιεῖν (* ) 10 
xarà πάντα τὸν νόμον ὃν ἂν ἀναγγείλωσιν ὑμῖν ot i ἱερεῖς οἱ Λευῖται" ὃν τρό- 
πον ἐνετειλάμην ὑμῖν φυλάξασϑε ποιεῖν. ! μγήσϑητι € ὅσα ἐποίησε χύριος ὁ (?) 11] 
ϑεός cov τῇ Μαριὰμ ἐν τῇ ὁδῷ, ἐχπορενομένων ὑ ὑμῶν ἐξ Αἰγύπτου. e ("Ὁ 12 
ὀφείλημα ᾿ ἐν τῷ πλησίον σου, δφείχημα ὁ ὁτιοῦν, οὐχ εἰςελεύσῃ elc τὴν οἰχίαν 
αὐτοῦ ἐνεχυράσαι τὸ ἐνέχυρον αὐτοῦ: 18 ἔξω στήσῃ, xoi ὁ ἄνθρωπος οὗ τὸ (11) 13 
δάνειόν σού ἔστι ἐν αὐτῷ ἐξοίσει. σοι τὸ ἐνέχυρον ἔξω. 1: ἐὰν δὲ ὁ ἄνϑρω- (1?) 44 
πος πένηται, οὐ χοιμηϑήσῃ ἐν τῷ ἐνεχύρῳ αὐτοῦ * 15 ἀποδόσει ἀποδώσεις (19) 15 
τὸ ἐνέχυρον αὐτοῦ πρὸς δυσμὰς ἡλίου, χαὶ χοιμηϑήσεται ἐν τῷ ἱματίῳ αὐτοῦ, 
xoi εὐλογήσε! σε, xol ἔσται σοι ἐλεημοσύνη ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ cov. 
1600x ἀπαδιχήσεις μισθὸν πένητος xol ἐνδεοῦς ἐκ τῶν ἀδελφῶν cov ἢ ex (1 
τῶν προςηλύτων τῶν ἐν ταῖς πόλεσί σου᾽ 17 αὐθημερὸν ἀποδώσεις τὸν μισθὸν 
αὐτοῦ, οὐχ ἐπιδύσεται ὁ tog ἐπ᾽ αὐτῷ, ὅτι πένης ἐστὶ καὶ ἐν αὐτῷ ἔχει τὴν 
ἐλπίδα, χαὶ χαταβοήσεται χατὰ σοῦ πρὸς χύριον, χαὶ ἔσται ἐν σοὶ ἁμαρτία. 
18 οὐχ ἀποθανοῦνται πατέρες ὑπὲρ τέχνων, χαὶ οὗ υἱοὶ οὐχ ἀποϑανοῦνται (19) 18 
ὑπὲρ πατέρων᾽ ἕχαστος ἐν τῇ ἑαυτοῦ ἁμαρτίᾳ ἀποϑανεῖται. 19 οὐχ ἐχχλι- (1 | i 
PS χρίσιν προςηλύτου χαὶ ὀρφανοῦ χαὶ χήρας, οὐχ ἐνεχυράσεις ἱμάτιον χήρας" 

* xo μνησθήσῃ ὅτι οἰκέτης ἦσθα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ καὶ ἐλυτρώσατό σε χύριος (' 5) 20 
6 ϑεός cou ἐχεῖϑεν, διὰ τοῦτο ἐγώ σοι ἐντέλλομαι ποιεῖν τὸ ῥῆμα τοῦτο. 
31 ἐὰν δὲ ἀμήσῃς ἀμνητὸν ἐν τῷ ἀγρῷ σον, xoi ἐπιλάθῃ δράγμα ἐν τῷ ἀγρῷ e 21 
σον, 00x ἀναστραφήσῃ, λαβεῖν αὐτό᾽ τῷ προςηλύτῳ xol τῷ ὀρφανῷ xal τῇ 
χήρᾳ ἔσται, ἦα εὐλογήσῃ σε χύριος ὃ ϑεός σου ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις τῶν χει- 
ρῶν σου. ?? ἐὰν δὲ ἐλαιολογῇς, οὐχ ἐπαναστρέψεις χαλαμήσασϑαι τὰ ὀπίσω e ?) 22 
σου" τῷ προςηλύτῳ χαὶ τῷ ὀρφανῷ xol τῇ χήρᾳ ἔσται" χαὶ μνησπήσῃ ὅτι 
οἰχέτης ἦσθα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, διὰ τοῦτο ἐγώ σοι ἐντέλλομαι ποιεῖν τὸ ῥῆμα 
τοῦτο. 25 ἐὰν δὲ τρυγήσῃς τὸν ἀμπελῶνά σον, οὐχ ἐπανατρυγήσῃς αὐτὸν (*1) 23 
τὰ ὀπίσω σου" τῷ προςηλύτῳ xoi τῷ ὀρφανῷ xoi τῇ χήρᾳ ἔσται" 3 χαὶ (??) 94 
μνησθήσῃ à ὅτι οἰκέτης ἦσθα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, διὰ τοῦτο ἐγώ σοι ἐντέλλομαι 
ποιεῖν τὸ ῥῆμα τοῦτο. 


16 


V 


XXV. 


᾿Εὰν δὲ γένηται ἀντιλογία ἀνὰ μέσον ἀνθρώπων, xol προςέλθωσιν εἰς 
Χρίσιν, χαὶ χρίνωσι, xa διχαιώσωσι τὸ δίκαιον χαὶ χαταγνῶσι τοῦ ἀσεβοῦς" 
2 χαὶ ἔσται ἐὰν ἄξιος D πληγῶν ὁ ἀσεβῶν, xo Stel αὐτὸν ἔναντι τῶν χριτῶν, 2 
χαὶ μαστιγώσουσιν αὐτὸν ἐναντίον αὐτῶν xarà τὴν ἀσέβειαν αὐτοῦ. ὃ xol ἀρι- 3 


5. Ἢ ἀποϑανὴ pro xat &xo$. θ. ενᾶντι... ϑέος ὑμῶν διδ. υμιν 7. ου- 
Sev 8. εἐνεχυρας 9. εξαρειτε 40. φυλαξεσθε 12. οτιουν tt... 0m αὐτου 
extr. 45. αποδωσεις to ἱμάτιον αὐτου περι δυσμᾶς ... σοὶ ἐεσται 16. oux 
αποστερήσεις μισϑον 17. xat ov χαταβοησ. περι cou 48. xat wtot ... om 
εν 49. x«t οὐχ eveyvpac 24. εαν ἀμησὴς ἀμητον σου ... ἐπαναστραφηση 
... TO πτώχω xat τω προςὴλ. 22. ελαιαλογησης 23. επανατρυγησεις ... 
om ἄντον XXV. 4. διχαιώσουσιν τον Otxatoy 2. xat χαϑίεις 8, xat om 


294 δευτερ. 25, 3. De lite, leviratu etc. Delendus Amalec. 


Su τεσσαράχοντα μαστιγώσουσιν αὐτόν, oU προςϑήσουσιν" ἐὰν δὲ προςϑῇς 
μαστιγῶσαι ὑπὲρ ταύτας τὰς πληγὰς πλείους, ἀσχημονήσει ὃ ἀδελφός σου 
ἐδ ὁ ἐναντίον σου. *ob φιμώσεις βοῦν ἀλοῶντα. ὅ ἐὰν δὲ χατοιχῶσιν ἀδελφοὶ ἐπὶ 1 Co. 9. 
τὸ αὐτό, xol ἀποθάνῃ εἷς ἐξ αὐτῶν, σπέρμα δὲ μὴ ἡ αὐτῷ, οὐχ ἔσται ὃ ἢ 5,18. * 
γυνὴ τοῦ τεβνηχότος. ἔξω ἀνδρὶ μὴ ἐγγίζοντι" ὁ ἀδελφὸς τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς Μι.9», 
εἰςελεύσεται πρὸς αὐτὴν χαὶ λήψεται αὐτὴν ἑαυτῷ γυναῖκα xol συνοιχήσει 24. Με, 
6 αὐτῇ. ὃ καὶ ἔσται τὸ παιδίον 8 ἐὰν τέχῃ κατασταθήσεται ἐκ τοῦ ὀνόματος 12, 19. 
" τοῦ τετελευτηκότος, xol οὐχ ἐἔξαλει 25 σεται τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐξ ᾿Ισραήλ. ? ἐὰν ΚΑ v μὲ 
τηχότος, φϑή μ ραή 
δὲ μὴ βούληται ὃ ἄνθρωπος λαβεῶ τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, χαὶ ἀνα- 
βήσεται ἣ γυνὴ ἐπὶ τὴν πύλην ἐπὶ τὴν γερουσίαν xo ἐρεῖ Οὐ Θέλει ὃ 0 ἀδελ- 
φὸς τοῦ ἀνδρός μου ἀναστῆσαι τὸ ὄνομα τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ἐν ᾿Ισραήλ, οὐχ 
8 ἠθέλησεν ὁ ἀδελφὸς τοῦ ἀνδρός μου. ὃ χαὶ χαλέσουσιν αὐτὸν ἣ γερουσία τῆς 
πόλεως αὐτοῦ xol ἐροῦσιν αὐτῷ, xol στὰς εἴπῃ Οὐ βούλομαι λαβεῖν αὐτήν" 
9 9 χαὶ προςελποῦσα ἡ γυνὴ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ἔναντι τῆς γερουσίας, χαὶ ὑπο- 
λύσει τὸ ὑπόδημα αὐτοῦ τὸ ἕν ἀπὸ τοῦ ποδὸς αὐτοῦ, xoi ἐμπτύσεται. χατὰ 
πρόςωπον αὑτοῦ, xoi ἀποχριϑεῖσα ἐρεῖ Οὕτω ποιήσουσι τῷ ἀνθρώπῳ ὃς οὐκ 
10 οἰκοδομήσει τὸν οἶχον τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ἐν "opo" 19 χαὶ χχησήσεται τὸ 
11 ὄνομα αὐτοῦ ἐν ᾿Ισραὴλ Οἶκος τοῦ ὑπολυϑέντος τὸ ὑπόδημα. 1: ἐὰν δὲ μά- 
χῶνται ἄνθρωποι ἐπὶ τὸ αὐτό, ἄγδρωπος͵ μετὰ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, xol προς- 
ἔλθῃ ἣ γυνὴ ἑνὸς αὐτῶν ἐξελέσθαι τὸν ἄνδρα. αὐτῆς ἐχ χειρὸς τοῦ τύπτοντος 
12 αὐτόν, χαὶ ἐχτείνασα τὴν χεῖρα ἐπιλάβηται τῶν διδύμων αὐτοῦ, !* ἀποχόψεις 
13 τὴν χεῖρα οὐ φείσεται 0 ὀφϑαλμός σου ἐπ᾽ αὐτῇ. "ἢ οὖχ ἔσται ἐν τῷ μαρ- 
14. σίππῳ cov στάϑμιον χαὶ στάϑμιον, μέγα ἢ μιχρόν" 1} οὐχ ἔσται ἐν τῇ οἰκίᾳ 
15 cov μέτρον χαὶ μέτρον, μέγα ἢ μιχρόν᾽ 15 στάϑμιον λληϑοὺν χαὶ δίκαιον ἔσται 
σοι, χαὶ μέτρον ἀληϑινὸν χαὶ δίκαιον ἔσται σοι, ἵνα πολυήμερος γένῃ ἐπὶ τῆς 
16 γῆς ἧς χύριος 6 ϑεός σον δίδωσί σοι ἐν χχλήρῳ᾽ 75 ὅτι βδέλυγμα χυρίῳ τῷ 
17 θεῷ σον πᾶς ποιῶν ταῦτα, πᾶς ποιῶν ἄδιχον. ! ἡ μνήσθητι ὅσα ἐποίησέ σοι 
18 ᾽᾿Αμαλὴκ ἐν τῇ ὁδῷ PODIUM Lut σου £x γῆς Αἰγύπτον, 18 πῶς ἀντέστη cot 
ἐν τῇ ὁδῷ xol ἔχοψέ σου τὴν οὐραγίαν τοὺς χοπιῶντας ὀπίσω σον, σὺ δὲ 
49 ἐπείνας χαὶ ἐχοπίας, χαὶ οὐχ ἐφοβήϑη τὸν ϑεόν" 19 xo ἔσται ἡνίκα ἐὰν χατα- 
παύσῃ σε χύριος, 6 ϑεός cou ἀπὸ πάντων τῶν ἐχϑρῶν σου τῶν χύχλῳ σου ἐν 
τῇ γῇ ἡ χύριος ὃ ϑεός σου δίδωσί σοι “χληρονομῆσαι, ἐξαλείψεις τὸ ὄνομα 
᾿Αμαλὴγκ £x τῆς ὑπὸ τὸν οὐρανόν, xol oU μὴ ἐπιλάθῃ. 


XXVI. —M 

Καὶ ἔσται ἐὰν εἰςέλθῃς εἰς τὴν γῆν Ὧν κύριος ὃ ϑεός σου δίδωσί σοι 

2 χληρογομῆσαι, χαὶ χαταχληρογομήσῃς αὐτὴν χαὶ χατοιχήσῃς ἐπ᾽ αὐτήν, 2 χαὶ 
λήψῃ ἀπὸ τῆς ἀπαρχῆς τῶν χαρπῶν τῆς γῆς σου ἧς χύριος ὃ ϑεός σου δί- 
δωσί σοι; xod. ἐμβαλεῖς εἰς χάρταλλον, χαὶ πορεύσῃ εἷς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχλέ- 
8 ξηται χύριος 6 ϑεός σου ἐπιχληϑῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐχεῖ᾽ 3 χαὶ ἐλεύσῃ πρὸς 
τὸν ἱερέα ὃς ἔσται ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτόν ᾿Αναγγέλλω 
σήμερον χυρίῳ τῷ ϑεῷ μου ὅτι εἰςελήλυϑα εἰς τὴν γῆν ἣν ὦμοσε χύριος τοῖς 


3. τεσσεραχοντα ... εαν δε προςϑῶωσιν uxor. αντον ... Om τὰς ὅ. του 
τετελευτηχοτος ... λήμψεται θ. o av τεχϑὴ 1. βουληταῖι avSpemos .:. 
τὸ ονομὰᾶ αὐτου εν tcp. 8. εχεινης pro αὐτου 9. προς aurov ενᾶντι ... εἰς 
το προςωπον ... οντῶς ... (οιἰχοδομησουσιν ...) om εν ἰσραὴλ 41. ανϑρω- 
ποι δυο 12. τ. χειρὰ αυτὴς 43. xat oux 14. μεγὰ xat μιχρ. 10. Seo 
σου εστιν ... ' Om mac v. ἄδιχον ..."" om πᾶς v. ταυταὰ 17. εξ αἰγυπτου 
48. χυρίον pro ϑὲεον 49. " om τῶν χυχλὼω σον ... " om gov Sec. ... εν 
Χληρω χαταχληρονομησαι XXVI. 4. cot εν χληρω χαταχληρονομησαι αὖ- 
τὴν, καὶ χατοιχ. ex αυτῆς 2. λημψὴ ... Ἣν χύυριος ... διδ, σοι εν x)mpo 
3. og αν Ἣν εν ταις 


Primitiae ac decimae. Lapides erecti. δευτερ. 27, 3. 2939 


πατράσιν ἡμῶν δοῦναι muU. *xol λήψεται ὁ ἱερεὺς τὸν χάρταλλον ἐκ τῶν Á 
χειρῶν σου, xol ϑήσει αὐτὸν ἀπέναντι τοῦ ϑυσιαστηρίου χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου 

^ χαὶ ἀποχριϑεὶς ἐρεῖ ἔναντι χυρίου τοῦ ϑεοῦ cou Συρίαν ἀπέβαλεν ὁ πατήρ ὅ 
μου xol χατέβη εἰς Αἴγυπτον, χαὶ παρῴχησεν ἐχεῖ ἐν ἀριθμῷ βραχεῖ, xoi 
ἐγένετο ἐχεῖ εἰς ἔϑνος μέγα χαὶ πλῆϑος πολύ. 9xol ἐκάκωσαν ἡμᾶς οἱ Αἰγύ- 6 
πτιοι, χαὶ ἐταπείνωσαν ἡμᾶς xot ἐπέϑηχαν ἡμῖν ἔργα σχληρά" 7 xo ἀνεβοή- ἢ 
σαμεν πρὸς χύριον τὸν ϑεὸν ἡμῶν, xol εἰςήχουσε χύριος τῆς φωνῆς ἡμῶν, xot 
εἶδε τὴν ταπείνωσιν ἡμῶν xol τὸν μόχϑον ἡμῶν xol τὸν ϑλιμμὸν ἡμῶν᾽ 8 χαὶ 8 
ἐξήγαγεν ἡμᾶς κύριος ἐξ Αἰγύπτον αὐτὸς ἐν ἰσχύϊ αὐτοῦ τῇ μεγάλῃ xot ἐν 
χειρὶ χραταιᾷ xol βραχίονι ὑψηλῷ, καὶ ἐν ὁράμασι μεγάλοις χαὶ ἐν σημείοις 
χαὶ ἐν τέρασι" ὅ καὶ εἰςήγαγεν ἡμᾶς εἰς τὸν τόπον τοῦτον, xol ἔδωχεν ἡμῖν 9 
τὴν γῆν ταύτην, γῆν ῥέουσαν γάλα xoi μέλι. 19 χαὶ νῦν ἰδοὺ ἐνήνοχα τὴν 10 
ἀπαρχὴν τῶν γεννημάτων τῆς γῆς ἧς ἔδωχάς μοι, χκύρις, γῆν ῥέουσαν γάλα 
χαὶ μέλι. καὶ ἀφήσεις αὐτὸ ἀπέναντι χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, xoi προςχυνήσεις 
ἔναντι χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, 11 καὶ εὐφρανθήσῃ ἐν πᾶσι τοῖς ἀγαϑοῖς οἷς 11 
ἔδωχέ σοι χύριος ὁ ϑεός cov, χαὶ ἣ οἰχία σου xoi ὃ Αενίτης xol ὁ προς- 
ἤλυτος ὁ ἐν σοί. 12 ἐὰν δὲ συντελέσῃς ἀποδεχατῶσαι πᾶν τὸ ἐπιδέκατον τῶν 12 
γεννημάτων σου ἐν τῷ ἔτει τῷ τρίτῳ, τὸ δεύτερον ἐπιδέκατον δώσεις τῷ Λευίτῃ 
χαὶ τῷ προςηλύτῳ χαὶ τῷ ὀρφανῷ χαὶ τῇ χήρᾳ, χαὶ φάγονται ἐν ταῖς πόλεσί 
σου xol εὐφρανθήσονται. 5 χαὶ ἐρεῖς ἔναντι χυρίου τοῦ ϑεοῦ cov ᾿Εξεχάϑαρα 13 
τὰ ἅγια éx τῆς οἰκίας μου, xol ἔδωχα αὐτὰ τῷ Λευίτῃ xoi τῷ προςηλύτῳ 
xdi τῷ ὀρφανῷ xol τῇ χήρᾳ, χατὰ πάσας τὰς ἐντολὰς &c ἐνετείλω pot οὐ 
παρῆλθον τὴν ἐντολήν cou xot οὐκ ἐπελαϑόμην᾽ !? xol οὐχ ἔφαγον ἐν ὀδύνῃ 14 
μου ἀπ᾽ αὐτῶν, οὐκ ἐκάρπωσα ἀπ᾽ αὐτῶν εἰς ἀχάϑαρτον, οὐκ ἔδωχα ἀπ᾽ 
αὐτῶν τῷ τεϑνηχότι᾽ ὑπήχουσα τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, ἐποίησα 
χαϑὰ ἐνετείλω μοι. 15 χάτιδε ἐκ τοῦ οἴχου τοῦ ἁγίου σου éx τοῦ οὐρανοῦ, xo 45 
εὐλόγησον τὸν λαόν σου τὸν ᾿Ισραὴλ καὶ τὴν γῆν Ὧν ἔδωχας αὐτοῖς, χαϑὰ 
ὥμοσας τοῖς πατράσιν ἡμῶν δοῦναι ἡμῖν γῆν ῥέουσαν γάλα xol μέλι. 15 ἐν 16 
τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ χύριος ὁ ϑεός cov ἐνετείλατό σοι ποιῆσαι πάντα τὰ διχαιώ- 
ματα xol τὰ χρίματα " "χαὶ φυλάξεσθε xol ποιήσετε αὐτὰ ἐξ ὅλης τῆς καρδίας 
ὑμῶν xol ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς ὑμῶν. 17 τὸν Scb» εἵλου σήμερον εἶναί σου ϑεόν, 17 
xoi πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ, χαὶ φυλάσσεσϑαι τὰ δικαιώματα 
χαὶ τὰ χρίματα, xoi ὑπαχούειν τῆς φωνῆς αὐτοῦ 18 χαὶ χύριος εἴλατό σε 18 
σήμερον γενέσθαί σε αὐτῷ λαὸν περιούσιον, χαϑάπερ εἶπε φυλάττειν τὰς ἐν- 
τολὰς αὐτοῦ, 13 χαὶ εἶναί σε ὑπεράνω πάντων τῶν ἐθνῶν, ὡς ἐποίησέ σε ὀνο- 19 
μαστὸν xoi καύχημα x«t δοξαστόν, εἶναί σε λαὸν ἅγιον χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου, 
xaSOg ἐλάλησε. 


XXVII. 
Καὶ προςέταξε Μωυσῆς xoi ἣ γερουσία ᾿Ισραὴλ λέγων Φυλάσσεσϑε πά- 
σὰς τὰς ἐντολὰς ταύτας ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον. ? χαὶ ἔσται ἡ ἂν 2 
ἡμέρᾳ διαβῆτε τὸν ᾿Ιορδάνην εἰς τὴν γῆν ἣν χύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί σοι, 
xaX στήσεις σεαυτῷ λίϑους μεγάλους xol χονιάσεις αὐτοὺς χονίᾳ᾽ ὃ χαὶ γρά- 3 
ψεις ἐπὶ τῶν λίϑων τούτων πάντας τοὺς λόγους τοῦ νόμου τούτον, ὡς ἂν δια- 


ἀς χημψεται ... " om του ϑυσιαστηριον (2) ὅ. xat ἀποχριϑηση xat ἐρεῖς 
(... ἀπελαβεν) ... πολυ xat μεγὰ 1. ϑεον τῶν πατερὼν μων 8. εν toyvt 
μεγάλη x«t ... x«t εν βραχ. αὐτου τῶ ὑψηλ. 9. post ἡμᾶς add εἰς τὴν 
Yu» ταυτὴν 10. γενημάτων ... Om χυριε ... ἀφήσεις αὐτὰ εναντι ... EXEL 
εναντι 44. επι πασι... x«t τὴ οἰχιὰ cou 42. γενημάτων τῆς γῆς σον ... 
ἐμπλησϑησονται pro εὐφρανϑ. 18. τὰ αγιὰ μον 14. ϑεον μον 46. xata 
maya τὰ διχ. ταῦτα 47. om πασαίις.... χρίματα aurou 48. εἰπεὲν σοι φυ- 
λασσειν πασας τας XXVII. 3. om τουτῶν 


296 Δευτερ. 27, 8. Lex lapidibus inscripta. Gerisim et Ebal. 


βῆτε τὸν ᾿Ιορδάνην, ἡνίχα ἂν εἰςέλθητε εἰς τὴν γῆν ἣν χύριος ὁ ϑεὸς τῶν 
πατέρων σου δίδωσί σοι, γῆν ῥέουσαν γάλα χαὶ μέλι, ὃν τρόπον εἶπε χύριος 
ὃ ϑεὸς τῶν πατέρων σού σοι. !xoi ἔσται ὡς ἂν διαβῆτε τὸν ᾿Ιορδάνην, στή- 
M ! , e 'N / , , » ^ / 
σετε τοὺς λίϑους τούτους οὺς ἐγὼ ἐντέλλομαί cot σήμερον ἐν ὄρει 1 αιβάλ, χαὶ 
5 χονιάσεις αὐτοὺς χονίᾳ. ὃ χαὶ οἰκοδομήσεις ἐχεῖ “ϑυσιαστήριον χυρίῳ τῷ σ“εῷ 
6 cou, ϑυσιαστήριον ἐχ λίθων, οὐχ ἐπιβαλεῖς ἐπ’ αὐτὸ σίδηρον * 9 λίπους ὁλοχλή- 
ρους οἰχοδομήσεις ϑυσιαστήριον χυρίῳ τῷ ϑεῷ σον, xol ἀνοίσεις ἐπ᾽ αὐτὸ 
" ὁλοχαυτώματα χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου "xol ϑύσεις ἐχεῖ ϑυσίαν σωτηρίου, καὶ 
8 φαγῇ καὶ ἐμπλησθήσῃ xoi εὐφρανθήσῃ ἔναντι χυρίου τοῦ Θεοῦ σον" xol 
9 γράψεις ἐπὶ τῶν λίθων πάντα τὸν νόμον τοῦτον σαφῶς σφόδρα. ? χαὶ ἐλάλησε 
Μωυσῆς καὶ οἱ ἱερεῖς οἱ Λευῖται παντὶ ᾿Ισραὴλ λέγοντες Σιώπα χαὶ ἄχονε, 
10᾿Ισραήλ᾽ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ γέγονας εἰς λαὸν χυρίῳ τῷ ϑεῷ cov, ᾿᾽" καὶ εἷς- 
αχούσῃ τῆς φωνῆς χυρίον τοῦ StoU cou, xol ποιήσεις πάσας τὰς ἐντολὰς αὖ- 
11 τοῦ xol τὰ δικαιώματα αὐτοῦ ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον. ᾽) χαὶ ἐνε- 
12 τείλατο Μωυσῆς τῷ λαῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ λέγων 1? Οὗτοι στήσονται εὖλο- 
γεῖν τὸν λαὸν ἐν ὄρει Ταριζιν διαβάντες τὸν ᾿Ιορδάνην᾽ Συμεών, Ae, ᾿Ιού- 
13 δας, ᾿Ισσάχαρ, ᾿Ιωσὴφ καὶ Βενιαμίν. 138 xol οὗτοι στήσονται ἐπὶ τῆς χατάρας 
14 ἐν ὄρει Γαιβάλ᾽ Ρουβήν, Γὰδ καὶ ᾿Ασήρ, Ζαβουλών, Δὰν xal Nego. 1} xat 
15 ἀποχριϑέντες ἐροῦσιν οἱ Λενῖται παντὶ ᾿Ισραὴλ φωνῇ μεγάλῃ "᾿Επιχατάρα- 
τος ἄγϑρωπος. ὅςτις ποιήσει γλυπτὸν χαὶ χωνεντόν, βδέλυγμα χυρίῳ, ἔργον 
χειρῶν τεχνιτῶν, χαὶ ϑήσει αὐτὸ ἐν ἀποχρύφῳ᾽ xoi ἀποχρισεὶς πᾶς ὃ "λαὸς 
16 ἐροῦσι D'évorto. δ᾽ Ἐπιχατάρατος ὁ ἀτιμάζων πατέρα αὐτοῦ ἢ μητέρα αὐτοῦ" 
11 καὶ ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός Γένοιτο. 17 Επικατάρατος ὁ μετατιϑεὶς ὅρια τοῦ πλη- 
18 σίον᾽ xol ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός Τἕνοιτο. 15 Εἰπικατάρατος ὁ πλανῶν τυφλὸν ἐν 
19 ὁδῷ xol ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός Τένοιτο. 15 Επικατάρατος ὃς ἄν ἐχχλίνῃ χρίσιν 
20 προςηλύτου χαὶ ὀρφανοῦ χαὶ χήρας" χαὶ ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός Γένοιτο. ?" ἜἘπι- 
χατάρατος ὁ χοιμώμενος μετὰ γυναικὸς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ὅτι ἀπεχάλυψε 
4] συγχάλυμμα τοῦ πατρὸς αὐτοῦ χαὶ ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός Τ᾽ ένοιτο. 2 ᾿Επιχατά- 
ρᾶτος ὁ χοιμώμενος μετὰ παντὸς χτήνους᾽ χαὶ ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός l'évotro. 
92 22 ᾿πικατάρατος ὁ χοιμώμενος μετὰ ἀδελφῆς ἐκ πατρὸς ἢ μητρὸς αὐτοῦ" χαὶ 
33 ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός Γένοιτο. 25 Ἐπικατάρατος ὁ χοιμώμενος μετὰ νύμφης αὖ 
τοῦ" xol ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός Τνοιτο. ᾿Επιχατάρατος ὃ χοιμώμενος μετὰ τῆς 
2t ἀδελφῆς τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ" xol ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός Γένοιτο. 21 Ἐπικατάρα- 
M τος ὁ τύπτων τὸν πλησίον δόλῳ xo ἐροῦσι πᾶς 6 λαός Γένοιτο. 325᾽ Ἐπιχα- 
τάρατος ὃς ἂν λάβῃ δῶρα πατάξαι ψυχὴν αἵματος ἀπώου᾽ χαὶ ἐροῦσι πᾶς ὃ 
36 λαός Γένοιτο. 2 δ᾽ Επιχατάρατος πᾶς ἄνθρωπος ὃς οὐχ ἐμμένει ἐν πᾶσι τοῖς Ga.3,10. 
λόγοις τοῦ νόμου τούτου ποιῆσαι αὐτούς᾽ χαὶ ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός l'évotto. 


XXVIII. 
Καὶ ἔσται ἐὰν ἀχοῇ ἀχούσῃς τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ Scot cov, φυλάσ- 


σειν xol ποιεῖν πάσας τὰς ἐντολὰς ταύτας ἃς ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, 
2 xol δώσει σε χύριος ὁ ϑεός σον ὑπεράνω ἐπὶ πάντα τὰ ἔϑνη τῆς γῆς 3 χαὶ 


3. εἰςξελθὴς — 5. ϑυσιαστηριον prius post Seco cov pon ... ἐπ ἄντους 
6. ro ϑυσιαστηριον ... ἐπ αὐτοῦ 7. ϑυσεις ϑυσιαστηριον xupto τῶ SEG σου, 
x«t Qum exec 9. ἱερεῖς xat ot 44. "" παντι τὼ λᾶω 412. γαρίζειν ... xat 
Aewt... βενιαμειν 43. νεφϑαλει. — 44. ot λενιται epouoty 45. οανϑρωπος.... 
τεχνιτου ... Epe&t 46. l'evotro yevotto 24. om παντὸς 922, ἡ £x μῆτρος 
23. xevSepac pro νυμφὴς ... om emtxar. 0 χοιμ. μ. τῆς ἀδελῷ. usque γενοιτο 
26. πας 0 ανϑρ. οςτις ... τον ποιησαι XXVIIL 4. Και εσται ὡς αν δια- 
βητε vov ιορδανὴν εἰς vr» ὙῊὴΝ Ἣν χυρίος o ϑεος vj.ov διδωσιν υμῖν εαν (xor 
ειςαχουσὴτε ... ὅεου ὑμῶν ... ΟΠὴ ταυτας ... ϑεος ὑπεράνω παντῶν τῶν εὔνων 
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ἥξουσιν ἐπὶ σὲ πᾶσαι αἱ εὐλογίαι αὗται καὶ εὑρήσουσί σε, ἐὰν ἀχοῇ ἀχούσῃς 
τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ cov, ὅ εὐλογημένος σὺ ἐν πόλει, χαὶ εὐλογημένος 
σὺ ἐν ἀγρῷ" ᾿ εὐλογημένα τὰ ἔχγονα τῆς χοιλίας σου xol τὰ γεννήματα τῆς ὦ 
γῆς σου, xoi τὰ βουχόλια τῶν βοῶν cou xol τὰ ποίμνια τῶν προβάτων cov* 

5 εὐλογημέναι αἱ ἀποϑῆχαί σου xol τὰ ἐγχαταλείμματά σου" “ εὐλογημένος σὺ 56 
ἐν τῷ εἰςπορεύεσσαί σε, χαὶ εὐλογημένος σὺ ἐν τῷ ἐχπορεύεσϑαί σε. ᾿ παραδῷ 7 
χύριος ὃ σεός σου τοὺς ᾿δϑρούς σου τοὺς ἀνϑεστηχότας σοι συντετριμμένους 
πρὸ προτώπου σου ὁδῷ μιᾷ ἐξελεύσονται πρὸς σέ, χαὶ ἐν ἑπτὰ ὁδοῖς φεύ- 
ξονται ἀπὸ προζώπον σου. * ἀποστείλαι χύριος ἐπὶ σὲ τὴν εὐλογίαν ἐν τοῖς 8 
ταμείοις σον, χαὶ ἐπὶ πάντα οὗ ἂν ἐπιβάλῃς τὴν χεῖρά σον ἐπὶ τῆς γῆς ἧς 
χύριος ὃ ϑεός σου δίδωσί σοι. 3 ἀναστήσαι σε χύριος ἑαυτῷ λαὸν ἅγιον, ὃν 9 
τρόπον ὦμοσε τοῖς πατράσι σον, ἐὰν ἀχούσῃς τῆς φωνῆς κυρίου τοῦ Θεοῦ σου 
xa πορευϑῇς ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ" !" χαὶ ὄψονταί σε πάντα τὰ ἔσνη 10 
τῆς γῆς ὅτι τὸ ὄνομα χυρίου ἐπιχέχχηταί σοι, χαὶ φοβηϑήσονταί σε. ''xol 1] 
πληϑυνεῖ oz χύριος ὁ ϑεός σου εἰς ἀγαϑὰ ἐν τοῖς ἐχγόνοις τῆς χοιλίας σου xot 
ἐπὶ τοῖς ἐχγόνοις τῶν χτηνῶν σου χαὶ ἐπὶ τοῖς γεννήμασι τῆς γῆς σου, ἐπὶ 
τῆς γῆς σου ἧς ὦμοσε χύριος τοῖς πατράσι σον δοῦναί σοι. 12 ἀνοίξαι σοι 12 
χύριος τὸν Θησαυρὸν αὐτοῦ τὸν ἀγαξόν, τὸν οὐρανόν, δοῦναι τὸν ὑετὸν τῇ γῇ 
σου ἐπὶ χαιροῦ. εὐλογήσαι πάντα τὰ ἔργα τῶν χειρῶν σον χαὶ δανειεῖς £Syeot 
πολλοῖς, σὺ δὲ οὗ δανειῇ, χαὶ ἄρξεις σὺ ἐθνῶν πολλῶν, σοῦ δὲ οὖχ ἄρξουσι. 

ἢ χαταστήσαι σε χύριος $ ϑεός σου εἷς χεφαλὴν xd μὴ εἰς οὐράν, χαὶ ἔσῃ 13 
τότε “ἐπάνω καὶ οὐχ ἔσῃ ὑποκάτω, ἐὰν ἀκούσῃς τῆς gum χυρίου τοῦ ϑεοῦ 
σου ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι ΞΟ ΕΘΝ φυλάσσειν᾽ 13 οὗ παραβήσῃ ἀπὸ πασῶν 14 
τῶν ἐντολῶν ὧν ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον δεξιὰ οὐδὲ ἄριστ ερά, πορεύεσθαι 
ὀπίσω SEG» ἑτέρων λατρεύειν αὐτοῖς. 5 χαὶ ἔσται ἐὰν μὴ εἰςαχούσῃς͵ τῆς φω- 15 
γῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, φυλάσσεσϑαι πάσας τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ὅσας ἐγὼ 
ἐντέλλομαί σοι σήμερον, χαὶ ἐλεύσονται ἐπὶ σὲ πᾶσαι oi κατάραι αὗται xx 
χαταλήψονταί σε. 15 ἐπιχατάρατος σὺ ἐν πόλει, xoi ἐπικατάρατος σὺ ἐν dp: 

V ἐπικατάρατοι αἱ ἀποθῆκαί σου xoà τὰ ἐγκαταλείμματά σον" 19 ἐπικατάρατα ^ 18 
τὰ ἔχγονα τῆς χοιλίας σου χαὶ τὰ γεννήματα τῆς γῆς σον, τὰ βουχόλια τῶν 
βοῶν σου χαὶ τὰ ποίμνια τῶν προβάτων σου᾽ 1" ἐπιχατάρατος σὺ ἐν τῷ εἰς- 19 
πορεύεσσαί σε, χαὶ ἐπικατάρατος σὺ ἐν τῷ ἐχπορεύεσπαί σε. ?* ἀποστείλαι 30 
χύριος ἐπὶ σὲ τὴν ἔνδειαν χαὶ τὴν ἐνλιμίαν᾽ χαὶ τὴν ἀνάλωσιν ἐπὶ πάντα οὗ 
ék) ἐπ πιβάλῃς τὴν χεῖρά σου; ἕως ἂν ἐξολοθρεύσῃ σε, xol ἕως ἂν ἀπολέσῃ 
σς ἐν τάχει διὰ τὰ πονηρὰ ἐπιτηδεύματά cov, διότι ἐγκατέλιπές με. ?! προς- 91 
χολλήσαι χύριος εἰς σὲ τὸν Θάνατον, ἕως ἂ ἐξαναλώσῃ σε ἀπὸ τῆς γῆς εἰς 
Ὧν εἰςπορεύῃ ἐχεῖ χληρονομιῆσαι αὐτήν. ?2 πατάξαι σε ptos ἐν ἀπορίᾳ xol 93 
πυρετῷ χαὶ δίγει xoi ἐρεθισμῷ xod ἀνεμοφοορίᾳ χαὶ τῇ ὄχρᾳ, χαὶ χαταδιώ- 
ξονταί σε ἕως ἂν ἀπολέσωσί σε, 25 xol ἔσται σοι ὁ οὐρανὸς ὃ ὑπὲρ χεφαλῆς 23 
gov χαλχοῦς, χαὶ ἣ γῆ ἣ ὑποχάτω σου σιδηρᾶ. ?3 δῴη χύριος ὁ ϑεός σου τὸν φῇ, 
ὑετὸν τῆς γῆς σου χονιορτόν, xoi χοῦς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ χαταβήσεται, ἕως ἂν 


9. εἰςταχουσὴς  À. exyowx pro γεννημᾶατα ... om xat post γῆς σου 
6. εὐλογητος bis 7. παραδω cot... ce» σδὼ μιὰ 8. ταμίιειοις σου xat εν 
πασιν οὐ 9. xuptog ο ϑεος σου ... εἰςαχουσὴς ... Om πάσαις 11. αγαϑα 
ἐπὶ τοῖς ... γενημᾶσι.... γῆς ἧς ὡμοσεν 412. τον ayaSov αὐτου TOV OUpavtoy 
... Χαίρου αντον ... χαὶ εχδανιεις ... OU δανιηῆ 418, ἀχουσὴς τῶν εντολων 
χυρίον ... φυλάσσειν xat ποιεῖν 44. ἀπὸ παντῶν τῶν λογῶν ὧν eyo ... δεξια 
Ἢ ἄριστ, 485. φυλάσσειν xat ποιεῖν πασας ... χαταλημψονται 418. γενηματα 
20. εξαποστείλαι χυρ. Got τὴν... χειρα σον, οσα εαν ποιησης, EGG αν εξο- 
λεῶρ. σε x. εὡς απολ. ... ἐγχατελειπαὰς 21. cu εἰςπορευλ 22. χυριος απο- 
Qux... ρήηγει... post ἐρεϑισμὼ add xat φονω 23. om cot 25, om o ὅεος 
δου ... τὴ Y" σον ... χαταβησ. emt σε 


2998 δΔευτερ. 98, 24. Legem observantibus bona, 
$5 ἐχτρίψῃ σε, xal ἕως ἂν ἀπολέσῃ σε ἐν τάχει. 25 δῴη σε xóptog ἐπὶ χοπὴν 
ἐναντίον τῶν ἐχϑρῶν᾽ ἐν ὁδῷ μιᾷ ἐξελεύσῃ πρὸς αὐτούς, xoi ἐν ἑπτὰ ὁδοῖς 
φεύξῃ ἀπὸ προςώπου αὐτῶν, xot ἔσῃ διασπορὰ ἐν πάσαις βασιλείαις τῆς γῆς. 
26 35 χαὶ ἔσονται οἱ vexpol ὑμῶν χατάβρωμα τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ χαὶ τοῖς 
27 emptots τῆς γῆς, χαὶ οὐχ ἔσται ὃ ἐχφοβῶν. " ! πατάξαι σε χύριος ἕλχει Αἰγυ- 
πτίῳ εἰς τὴν ἕδραν xoi ψώρᾳ ἀγρίᾳ xoi χνήφῃ, ὥςτε μὴ δύνασθαί σε ἰασἧ- 
98 vat 238 πατάξαι σε χύριος παραπληξίᾳ χαὶ ἀορασία xol ἐχστάσει διανοίας" 
99 39 yg ἔσῃ ψηλαφῶν μεσημβρίας, ὡς εἴ τις Ψηλαφήσαι τυφλὸς ἐν τῷ σχότει, 
χαὶ oUx εὐοδώσει τὰς ὁδούς σου" xol ἔσῃ τότε ἀδιχούμενος χαὶ διαρπαζόμε- 
30 vog πάσας τὰς Ἡμέρας, xol oux ἔσται ὁ βοηθῶν. 59 γυναῖκα λήψῃ, χαὶ ἀνὴρ 
ἕτερος ἕξει αὐτήν᾽ οἰχίαν οἰχοδομήσεις, xol οὖχ οἰκήσεις ἐν αὐτῇ ἀμπελῶνα 
341 φυτεύσεις, xol οὐ μὴ τρυγήσεις αὐτόν. ?!6 μόσχος σου ἐσφαγμένος ἐναντίον 
σου, xol οὗ φάγῃ ἐξ αὐτοῦ" ὁ ὄνος cov ἥρπασμένος ἀπὸ σοῦ, xoi οὐχ ἀπο- 
δοϑήσεταί cot* τὰ πρόβατά cov δεδομένα τοῖς ἐχϑροῖς cov, χαὶ oUx ἔσται σοι 
32 6 βοηϑῶν. 55 oi viol σου xol ai ϑυγατέρες σου δεδομέναι ἔϑνει ἑτέρῳ, xo οἱ 
ὀφθαλμοί cov βλέψονται σφαχελίζοντες εἰς αὐτά, οὐχ ἰσχύσει ἣ χείρ Gov. 
33 38 τὰ ἐχφόρια τῆς γῆς σου χαὶ πάντας τοὺς πόνους σον φάγεται ἔσνος ὃ οὐχ 
3& ἐπίστασαι, χαὶ ἔσῃ ἀδικούμενος xol τεθραυσμένος πάσας τὰς ἡμέρας" ?! xol 
35 ἔσῃ παράπληχτος διὰ τὰ ὁράματα τῶν ὀφϑαλμῶν σου ἃ βλέψῃ. 35 πατάξαι 
σε χύριος ἐν ἕλχει πονηρῷ ἐπὶ τὰ γόνατα xoi ἐπὶ τὰς χνήμας, Ogre μὴ δύνα- 
36 σθαι ἰαϑῆναί σε ἀπὸ ἴχνους τῶν ποδῶν σου ἕως τῆς χορυφῆς σου. 35 ἀπα- 
γάγοι χύριος σὲ xol τοὺς ἄρχοντάς σου oUc ἂν χαταστήσῃς ἐπὶ σεαυτὸν ἐπ᾽ 
ÉSyog ὃ oUx ἐπίστασαι σὺ καὶ οἱ πατέρες σου, χαὶ λατρεύσεις ἐχεῖ “εοῖς ἑτέ- 
31 pots, ξύλοις xoi λίϑοις 57 xol ἔσῃ ἐχεῖ ἐν αἰνίγματι xo παραβολῇ xo διη- 
38 γήματι ἐν πᾶσι τοῖς ἔϑνεσιν εἰς οὖς ἂν ἀπαγάγῃ σε χύριος ἐχεῖ, :: “σπέρμα 
πολὺ ἐξοίσεις εἰς τὸ πεδίον, χαὶ ὀλίγα εἰςοίσεις, ὅτι χατέδεται αὐτὰ ἣ ἀχρίς. 
39/53 ἀμπελῶνα φυτεύσεις χαὶ χατεργᾷ, xol οἶνον οὗ πίεσαι οὐδὲ εὐφρανθήσῃ 
A0 ἐξ αὐτοῦ, ὅτι χαταφάγεται. αὐτὰ ὃ σχώλτε. 30 ἐλαῖαι ἔσονταί σοι ἐν πᾶσ’ τοῖς 
M ὁρίοις σον, xat ἔλαιον ob χρίσῃ, ὅτι ἐχρυήσεται ἣ ἐλαία σου. 2} υἱοὺς χαὶ Ξυγα- 
42 τέρας τ σεις, xol οὐχ ἔσονται, ἀπελεύσονται γὰρ ἐν αἰχμαλωσίᾳ. 42 πάντα 
43 τὰ ξύλινά σου χαὶ τὰ γεννήματα τῆς γῆς σου ἐξαναλώσει 1 ἣ ἐρυσίβη. ied προς- 
ἥλυτος ὅς ἐστιν ἐν σοὶ ἀναβήσεται ἄνω ἄνω, σὺ δὲ χαταβήσῃ χάτω χάτω. 
[e "οὗτος δανειεῖ σοί, σὺ δὲ τούτῳ οὗ δανειεῖς " οὗτος. ἔσται χεφαλή, σὺ δὲ ἔσῃ. 
A5 οὐρά. 5 xol ἐχεύδονται ἐπὶ σὲ πᾶσαι αἱ χατάραι αὗται χαὶ χαταδιώξονταί σε 
χαὶ χαταλήψονταί, σε, ἕως ἂν ἐξολοθρεύσῃ σε χαὶ ἕως ἂν ἀπολέσῃ σε᾽ ὅτι 
οὐχ εἰςήχουσας τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ σον, φυλάξαι τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ 
46 χαὶ τὰ διχαιώματα ὅσα ἐνετείλατό σοι. τ xai ἔσται ἐν σοὶ σημεῖα χαὶ τέρατα 
41 ἐν τῷ σπέρματί σου ἕως τοῦ αἰῶνος, “47 ἀν ὧν οὐχ ἐλάτρευσας χυρίῳ τῷ 
48 “εῷ σου ἐν εὐφροσύνῃ xoi ἀγαϑῇ διανοίᾳ διὰ τὸ πλῆϑος πάντων. I? χαὶ λα- 
τρεύσεις τοῖς ἐχϑροῖς σου, οὗς ἐπαποστελεῖ χύριος ἐπὶ σέ, ἐν λιμῷ χαὶ ἐν 
δίψει χαὶ ἐν γυμνότητι χαὶ ev ἐχλείψει πάντων xol ἐπιϑήσῃ χλοιὸν σιδηροῦν 
49 ἐπὶ τὸν τράχηλόν σου, ἕως ἂν ἐξολοδρεύσῃ σε. 49 ἐπάξει ἐπὶ σὲ χύριος ἔσνος 


24. om εν ταχει 25. ἐπισχοπὴν pro emt χοπὴν.... εχϑρων GOU ... ἐσὴ 
εν διασπορα εν πασ. ταῖς 26. οαποσοβὼν 27. εν &Àxet ... €) ταις εδραις 
29. ὡς εἰ Ψηλαφησαι o τυφλος ... εσται σοι 30. λΊμψη 34. ov μη φαγὴ 
32. δεδομενα ... ἐσονται pro βλεψονται.... xat οὐχ toy. 30. χαταστήσεις 
... εἰς εὔνος 41. εἐσονται σοι 42, γενηματα.., σον τὴς γῆς ἀ8. αναβησ, 
ἐπι σε Áh, δανιει... δανιεῖς... εἰς χεφαλην ... εἰς ουὐραν ἀδ, χαταλημ- 
Ψψονται ... εξολεϑρευσαι et ἀπολεσαι ... χουσας ... του φυλάσσεσθαι σε 
πασας τας .... δικαιωμ. αὐτου ogx 46. xat εν tO ... εὡς αἰωνος 4. "* xot 
εν ἀγαϑὴ ... χαρδιὰ pro Otxyotx — 48. ot; ἐπαποστελλει ... Om ἐπὶ OE ... 
om εν Sec. ... emt2qget ... E&oAe2Q. 49. χυρ. em. σε 42. ἐρισυβὴ (et. ed. Ro.) 
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migrantibus mala proposita. Δευτερ. 28, 67. 239 


μαχρόϑεν ἀπ᾽ ἐσχάτου τῆς γῆς ὡςεὶ ὅρμημα ἀετοῦ, ἔϑνος ὃ οὐχ ἀχούσῃ τῆς 
φωνῆς αὐτοῦ, ὃ “ἔϑνος ἀναιδὲς προςώπῳ, ὅςτις oU βαυμάσει πρόςωπον πρε- ὅ0 
σβύτου χαὶ νέον οὐχ ἐλεήσει" 51 χαὶ χατέδεται τὰ ἔχγονα τῶν χτηνῶν σου xot 51 
τὰ γεννή ματα τῆς γῆς σου, ὥςτε μὴ χαταλιπεῖν σοι σῖτον, οἶνον, ἔλαιον, τὰ 
βουχόλια τῶν βοῶν σου χαὶ τὰ ποίμνια τῶν προβάτων σου, ἕως ἂν ἀπολέσῃ 
σε᾽ 53 χαὶ ἐχτρίψῃ σε ἐν ταῖς πόλεσί σου, ἕως ἂν χαϑαιρεθῶσι τὰ τείχη τὰ 52 
ὑψηλὰ xoi τὰ ὀχυρά, ἐφ᾽ οἷς σὺ πέποιϑας ἐπ᾽ αὐτοῖς, ἐν πάσῃ τῇ γῇ σον᾿ 
xai ϑλίψει σε ἐν ταῖς πόλεσί σου αἷς ἔδωχέ σοι. 55 χαὶ φαγῇ τὰ ἔχγονα τῆς 53 
χοιλίας σου, χρέα υἱῶν σου xol “υγατέρων σου ὅσα ἔδωχέ got, ἐν τῇ στενο- 
χωρίᾳ σου xol ἐν τῇ ϑλίψει Gov ἡ σλίψει σε ὃ ἐχθρός σου. 5 ὁ ἁπαλὸς ὁ ἐν 54 
σοὶ χαὶ ὃ τρυφερὸς σφόδρα βασχανεῖ τῷ ὀφθαλμῷ αὐτοῦ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, 
χαὶ τὴν γυναῖκα τὴν pA τῷ χόλπῳ αὐτοῦ, χαὶ τὰ χαταλελειμμένα., τέχνα ἃ 
ἂν χαταλειφπῇ αὐτῷ, 55 ὥςτε δοῦναι ἑνὶ αὐτῶν ἀπὸ τῶν σαρχῶν τῶν τέκνων 55 
αὐτοῦ ὧν ἂν χατέσϑῃ, διὰ τὸ νὴ χαταλειφϑῆναι αὐτῷ οὐδὲν ἐν τῇ στενο- 
χωρίᾳ σου χαὶ ἐν τῇ SM pet σου ἡ ἂν 5λίψωσί σς οἱ ἐχϑροί σου ἐν πάσαις 
ταῖς πόλεσί σου. 55 χαὶ ἣ ἁπαλὴ ἐν piv xo ἢ D τρυφερά, ἧς οὐχὶ πεῖραν ἔλα- 56 
Be» ὁ ποὺς αὐτῆς βαίνειν ἐπὶ τῆς γῆς διὰ τὴν τρυφερότητα xoi διὰ τὴν ἁπα- 
λότητα, βασχανεῖ τῷ ὀφθαλμῷ αὐτῆς τὸν ἄνδρα αὐτῆς τὸν ἐν χόλπῳ αὐτῆς 
χαὶ τὸν υἱὸν xoi τὴν ϑυγατέρα αὐτῆς, 57 χαὶ τὸ χόριον αὐτῆς τὸ ἐξελθὸν διὰ 57 
τῶν μηρῶν αὐτῆς χαὶ τὸ τέχνον αὑτῆς ὃ ἐὰν τέχῃ" χαταφάγεται γὰρ αὐτὰ 
διὰ -τὴν ἔνδειαν πάντων χρυφῇ ἐν τῇ στενοχωρίᾳ σου xol ἐν τῇ ϑλίψει cov 
ἡ ϑλίψει. σε ὃ ἐχϑρός cov ἐν ταῖς πόλεσί σου, 588 ἐὰν μὴ εἰςαχούσῃς ποιεῖν 58 
πάντα τὰ ῥήματα τοῦ νόμου τούτου τὰ γεγραμμένα ἐν τῷ βιβλίῳ τούτῳ, oo 
βεῖσϑαι τὸ ὄνομα τὸ ἔντιμον τὸ ϑαυμαστὸν τοῦτο, χύριον τὸν Seóy σου. 9? xal 69 
παραδοξάσει χύριος τὰς πληγάς σου xol τὰς πληγὰς τοῦ σπέρματός σον, πλη- 
γὰς μεγάλας xol ϑαυμαστάς, χαὶ νόσους πονηρὰς χαὶ πιστάς " 59 χαὶ &moxpe- 60 
ψει πᾶσαν τὴν ὀδύνην Αἰγύπτου τὴν πονηρὰν ἣν διευλαβοῦ ἀπὸ προςώπον αὖ- 
τῶν, χαὶ χολληϑήσονται ἐν σοί" 51 χαὶ πᾶσαν μαλαχίαν χαὶ πᾶσαν πληγὴν 61 
τὴν μὴ γεγραμμένην χαὶ πᾶσαν τὴν γεγραμμένην ἐν τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμου τού- 
του ἐπάξει χύριος ἐπὶ σέ, ἕως ἂν ἐξολοπρεύσῃ σε. uo χαταλειφϑήσεσϑε θ2 
& dors βραχεῖ, ἀν ὧν ὅτι ἦτε ὡςεὶ τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ τῷ πλήϑει, 
ὅτι οὐχ εἰςήχουσας τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου. δ᾽ χαὶ ἔσται ὃν τρόπον 63 
εὐφράνϑη κύριος ἐφ᾽ ὑμῖν εὖ ποιῆσαι ὑμᾶς χαὶ πληϑῦναι ὑμᾶς, οὕτως εὐφραν- 
ϑἥσεται χύριος ἐφ᾽ ὑμῖν ἐξολοθρεῦσαι ὑμᾶς" xal ἐξαρϑήσεσϑε ἐν τάχει ἀπὸ 
τῆς γῆς εἰς ἣν εἰςπορεύῃ ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν. * xol διασπερεῖ σε χύ- 0h 
ptos 6 ϑεός cou εἰς πάντα τὰ ἔϑνη, ἀπ᾿ ἄχρον τῆς γῆς ἕως ἄχρου τῆς γῆς, 
xaX δουλεύσεις ἐχεῖ ϑεοῖς ἑτέροις, ξύλοις xol λίϑοις, ous οὖκ ἠπίστω σὺ xot 
οἱ πατέρες σου. 5" ἀλλὰ xoà ἐν τοῖς ἔϑνεσιν ἐχείνοις οὐχ ἀναπαύσει. σε, οὐδ᾽ 0i 
οὗ μὴ γένηται στάσις τῷ ἴχνει τοῦ ποδός cov' xol δώσει σοι χύριος ἐχεῖ 
χαρδίαν ἑτέραν ἀπειϑοῦσαν xol ἐχλείποντας ὀφϑαλμοὺς xoi τηχομένην Ψυχήήν. 
δ χαὶ ἔσται Y ζωή σου χρεμαμένη ἀπέναντι τῶν ὀφθαλμῶν σου, xol φοβη- 66 
ϑήσῃ ἡμέρας χαὶ νυχτός, xoi οὐ πιστεύσεις τῇ ζωῇ cov* 57 τὸ πρωὶ ἐρεῖς 07 


ἀ9. εὔνος ov oux ὅ0. πρεσβυτερον 51. γενηματα ... και ελαιον, βου- 
xo ὅ3. εν πάσαις ταις ... τειχὴ σον ... εν πασαῖς ταις ... in f. add 
xuptog ο ϑεος σὸν 52. εδωχεν Got χυριος o ϑεος σὸν θά. o ἀπαλος EV ... 
γυναιχα αὐτον ... και χαταλελ. τα τεχνα ὅδ. χαταλελειφϑαι αὐτὼ μηϑεν 

. om cov prim. ... ϑλιψει oe o ey9poc cov ὅθ. ἡ τρυφερὰ σφοδρα. 

εν t€ χολπὼ 57. om σοὺ prim. et sec. ... ἡ ἂν ὅλιψει.... εν πασαις ταις 
ὅ8. εἰςαχουσητε ... εἐντίμον xat τὸ 60. επιστρ. ext σε 61. om πασᾶν sec. 
... ἐξολεῦρ. 62. εἰζςηχουσατε ... Seou ὑμὼν — 63. ηυφρανϑὴ ... εξολεϑρ. ... 
' om εν τάχει... ὑμεῖς εἰςπορευεσθε 6h. otc oux 65. ουδὲ μη ... χαρδιαν 
αϑυμουσαν x«t εχλειπ. (60. χεχραμενὴ) 


240 Δευτερ. 28, 67. Foedus Dei cum Israelitis: praemia ac 


1Πῶς ἂν γένοιτο ἑσπέρα, xa τὸ ἑσπέρας ἐρεῖς Ἰῶς ἂν γένοιτο πρωΐ, ἀπὸ 
τοῦ φόβου τῆς b gus σου ἃ φοβηϑήσῃ, χαὶ ἀπὸ τῶν ὁραμάτων τῶν ὀφϑαλ- 

68 μῶν σου ὧν ὄψῃ. 58 χαὶ ἀποστρέψει σε χύριος εἰς Αἴγυπτον ἐν πλοίοις, ἐν 
τῇ ὁδῷ ἡ εἶπα Οὐ προς ήσῃ ἔτι ἰδεῖν αὐτήν᾽ xoi πραϑήσεσϑοε ἐχεῖ τοῖς 
ἐχϑροῖς 1 ὑμῶν εἰς παῖδας xol παιδίσχας, xoi οὐχ ἔσται O0 χτώμενος. 


XXIX. 

Οὗτοι ot λόγοι τῆς διαϑήχης oUc ἐνετείλατο χύριος Μωυσῇ στῆσαι τοῖς 
υἱοῖς Ἰσραὴλ ἐν γῇ Μωάβ, πλὴν τῆς διαθήκης ἧς διέϑετο αὐτοῖς ἐν | Χωρήβ. 
9 3, χαὶ ἐχάλεσε Μωυσῆς πάντας τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ xoi εἶπε πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς 
ἑωράχατε πάντα ὅσα ἐποίησε χύριος ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἐνώπιον ὑμῶν Φαραῷ 
3 χαὶ τοῖς ϑεράπουσιν αὐτοῦ xol πάσῃ τῇ γῇ αὐτοῦ, ὅ τοὺς πειρασμοὺς τοὺς 
μεγάλους oUG ἑωράχασιν οἱ ὀφϑαλμοί σου, τὰ σημεῖα χαὶ τὰ τέρατα τὰ με- 
ἀ γάλα ἐχεῖνα᾿ 3 xol οὐχ ἔδωχε χύριος ὁ θεὸς ὑμῖν χαρδίαν εἰδέναι rox ὀφϑαλ- 
b μοὺς βλέπειν xo ὦτα ἀχούειν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 5 χαὶ ἤγαγεν ὑμᾶς 
τεσσαράχοντα ἔ ἔτη ἐν τῇ ἐρήμῳ᾽ οὐχ ἐπαλαιώθη τὰ ὡμάτια ὑμῶν, χαὶ τὰ ὑπο- 
6 δήματα ὑμῶν οὗ χατετρίβη ἀπὸ τῶν ποδῶν buy" 9 ἄρτον οὐκ ἐφάγετε, οἶνον 
7 xol σίκερα oUx ἐπίετε, ἵνα γνῶτε ὅτι χύριος ὁ Θεὸς ὑμῶν ἐγώ. ἴ καὶ ἤλθετε 
ἕως τοῦ τόπου τούτον, xol ἐξῆλθε Σηὼν βασιλεὺς ᾿Εσεβὼν καὶ Ὧγ βασιλεὺς 
8 Βασὰν εἰς συνάντησιν yat) ἐν πολέμῳ xol ἐπατάξαμεν αὐτούς, ὅ χαὶ ἐλά- 

D E Sidi . »᾿», $2. , -€ * * - T^ 
Qoucv τὴν γῆν αὐτῶν, xol ἔδωχα αὐτὴν ἐν χλήρῳ τῷ Ρουβὴν xot τῶ Γαδδὶ 
9 xo) τῷ ἡμίσει φυλῆς Νανασσῆ. ?xoY φυλάξεσθε ποιεῖν πάντας τοὺς λόγους 
40 τῆς διαϑήχης ταύτης, ἵνα συνῆτε πάντα ὅσα ποιήσετε. "ὑμεῖς ἑ ἑστήκατε 
πάντες σήμερον ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν, οἱ ἀρχίφυλοι ὑμῶν xoi ἣ 
γερουσία ὑμῶν xo οἱ χριταὶ ὑμῶν χαὶ οἱ γραμματοειςαγωγεῖς ὑμῶν, πᾶς ἀνὴρ 
1 ᾿Ισραήλ, 1! αἱ γυναῖκες ὑμῶν xol τὰ ἔχγονα ὑμῶν xol ὁ προςήλυτος ὁ ἐν 
μέσῳ τῆς παρεμβολῆς ὑμῶν, ἀπὸ ξυλοχόπου ὑμῶν xol ἕως ὑδροφόρου ὑμῶν, 
12 "5 παρελθεῖν ἐν τῇ διαθήκῃ xvplou τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν χαὶ ἐν ταῖς ἀραῖς αὐτοῦ, 
13 ὅσα χύριος ὃ ϑεός σου διατίδεται πρὸς σὲ σήμερον᾽ 1350 στήσῃ σε αὐτῷ 
εἰς λαὸν χαὶ αὐτὸς ἔσται σου ϑεός, ὃν τρόπον εἶπέ σοι, χαὶ ὃν τρόπον ὦμοσε 
44 τοῖς πατράσι. σου ᾿Αβραὰμ. xo. ᾿Ισαὰκ xoi? Ιαχώβ. ' χαὶ οὐχ ὑμῖν μόνοις ἐγὼ 
15 διατίθεμαι y διαϑήχην ταύτην χαὶ τὴν ἀρὰν ταύτην, 15 ἀλλὰ xol τοῖς ὧδε 
οὖσι pes ὑμῶν σήμερον ἐναντίον χυρίον τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν, χαὶ τοῖς μὴ οὖσι 
10 με ὑμῶν ὧδε σήμερον. PU cw ὑμεῖς οἴδατε πῶς χατῳχήσαμεν ἐν γῇ Αἰγύ- 
ἽἼ πτῳ, ὡς παρήλθομεν. ἐν μέσῳ τῶν éSyQy οὺς παρήλϑθετε᾽ 17 χαὶ ἴδετε τὰ 
βδελύγματα αὐτῶν χαὶ τὰ ws: αὐτῶν, ξύλον χαὶ λίθον, ἀργύριον χαὶ χρυ- 
18 σίον, ἅ ἐστι map αὐτοῖς" 15 μή τίς ἐστιν ἐν ὑμῶν ἀνὴρ ἢ γυνὴ, ἢ πατριὰ 1 
φυλὴ τίνος ἣ διάνοια E ἀπὸ κυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν, πορευϑέντες λα- 
τρεύειν τοῖς “εοῖς bu váy ἐχείνων᾽ μή τίς ἐστιν ἐν ὑμῖν ῥίζα ἄνω PES 

19 ἐν γολῇ xoi πιχρίᾳ᾽ !?xol ἔσται ἐὰν ἀχούσῃ τὰ ῥήματα τῆς ἀρᾶς ταύτη 
xoi ἐπιφημίσηται ἐν τῇ χαρδίᾳ αὐτοῦ λέγων Ὅσιά μοι γένοιτο ὅτι ἐν τῇ b: 


TÀototg XQt εν ... προςϑησεσϑε XXIX. 4. διαϑηχης Ὡς &vex. χυρ. 
tQ p. 2. παντὰας UtoUg ... xat πασι totg 3. εἰδον pro εωραχᾶσιν ... in 
f. add τὴν χεῖρα τὴν χραταιαν xat τον βραχίονα τον vipjmiov ἀ. του βλεπειν 

. χαι τὰ ὠὡτα ὃ. τεσσεράχοντα ... ἐεπαλαιωϑησαν θ. οτι ovroc χυρίος... 
om εγω 7. τῆς βασαν... εν τὼ πολεμὼ 8. γαδδει... τῶ Ἡμισν ... μαν- 
νασσὴ 9. post ταυτὴῆς add ποιεῖν αντους ... ποιησητε 10. σημερον παᾶντες 
εναντι 11. xat αι... TEXYX pro εχγονα ... ἐμμεσὼ ... vg.» εὡς 12. παρ- 
ελϑ. τὴν διαϑηχην ... ϑεον cou 43. σε εαυτὼ λᾶὰον 44. ovx vgty 45. ση- 
μερον ue3 υμῶὼν εναντι... με μων ὡδε.... "" in f. add εναντι χυριου τὸν 
ὅεου υμὼν 46. ὡς pro πως... XXt ὡς ... ἐμμεσω ... παρήλθομεν pro παρ- 
Ὥλθετε 18. πορευεσϑαι λατρενειν ... ριζα πιχριας ... ἐνοχλὴ prO εν χολη 


*He. 12, 
15. 


poenae. Poenitentibus gratia dabitur. Aevvep. 30, ὃ. 241 


πλανήσει τῆς χαρδίας μου πορεύσομαι, ya μὴ συναπολέσῃ ὁ ἁμαρτωλὸς τὸν 
ἀναμάρτητον. ? οὐ μὴ ϑελήσει ὁ ϑεὸς εὐιλατεῦσαι αὐτῷ, ἀλλ ἢ τότε ἐκκαυ- 90 
ϑήσετα: ὀργὴ χυρίον xax δ ξῆλος αὐτοῦ ἐν τῷ ἀνπρώπῳ. ἐχείνῳ, χαὶ χολλη- 
ϑήσοντας ἐν αὐτῷ πᾶσαι oi ἀραὶ τῆς διαϑήχης ταύτης αἱ γεγραμμέναι ἐν τῷ 
βιβλίῳ τούτῳ, χαὶ ἐξαλείψει χύριος τὸ ὄνομα αὐτοῦ e τῆς ὑπὸ τὸν οὐρανόν᾽ 
31 χαὶ δίαστεχεῖ αὐτὸν χύριος εἰς χαχὰ ἐκ πάντων υἱῶν ᾿Ισραήλ, χατὰ πάσας 21 
τὰς ἀρὰς τῆς “διαθήκης τὰς γεγραμμένας ἐν τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμου τούτου. 
12 yo ἐροῦσιν 5 γενεὰ 1 ἑτέρα, οἱ υἱοὶ ὑμῶν ot ἀναστήσονται μεϑ᾽ ὑμᾶς, xol 92 
ὃ ἀλλότριος ὃς ἂν 0 ex γῆς «μαχρόϑεν, χαὶ ὄψονται τὰς πληγὰς τῆς γῆς 
ἐχείνης καὶ τὰς νόσους αὐτῆς ἃς ἀπέστειλε χύριος ἐπ᾽ αὐτήν, ?3 ϑεῖον χαὶ 93 
ἅλα χαταχεχαυμένον, πᾶσα ἣ γῆ αὐτῆς οὗ σπαρήσεται, οὐδὲ ἀνατελεῖ οὐδὲ 
μὴ ἀναβῇ ἐπ᾽ αὐτὴν “πᾶν χλωρόν" ὥςπερ χατεστράφη Σόδομα χαὶ Τόμοῤῥα, 
᾿Αδαμὰ xoi Σεβωίμ, ἃς χατέστρεψε χύριος ἐν ϑυμῷ xol ὀργῇ. * 3 xol ἐροῦσι 24 
πάντα τὰ ἔϑνη Διὰ τί ἐποίησς χύριος οὕτω τῇ γῇ ταύτῃ; τίς ὁ Suus τῆς 
ὀργῆς ὃ μέγας οὗτος; 35 χαὶ ἐροῦσιν “Ὅτι κατέλιπον τὴν διαϑήχην χυρίου τοῦ 95 
ϑεοῦ τῶν πατέρων αὐτῶν, ἁ διέϑετο τοῖς πατράσιν αὐτῶν ὅτε ἐξήγαγεν αὖ- 
τοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, 35 χαὶ πορευϑέντες ἐλάτρευσαν ϑεοῖς ἑτέροις oUg οὐχ 26 
ἠπίσταντο, οὐδὲ διένειμεν αὐτοῖς" 27 χαὶ ὠργίσθη ϑυμῷ χύριος ἐπὶ τὴν γῆν 91 
ἐχείνην ἐπαγαγεῖν ἐπ᾽ αὐτὴν χατὰ πάσας τὰς χατάρας τὰς γεγραμμένας ἐν 
τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμον τούτου" ?9xol ἐξῆρεν αὐτοὺς χύριος ἀπὸ τῆς γῆς αὖ- 38 
τῶν ἐν ϑυμῷ χαὶ ὀργῇ χαὶ παροξυσμῷ μεγάλῳ σφόδρα, χαὶ ἐξέβαλεν αὐτοὺς 
εἰς- γῆν ἑτέραν ὡςεὶ νῦν. ALTO χρυπτὰ χυρίῳ τῷ ϑεῷ ἡμῶν, τὰ δὲ φανερὰ 99 
ἡμῖν καὶ τοῖς τέχνοις ἡμῶν εἰς τὸν αἰῶνα, ποιεῖν πάντα τὰ ῥήματα τοῦ vó- 
μον τούτου. 


ΧΧΧ, 


Ka ἔσται ὡς ἂν ἔλθωσιν ἐπὶ σὲ πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα, ἣ εὐλογία 
xat 1 κατάρα ἣν ἔδωχα πρὸ προςώπον σου, χαὶ δέξῃ εἰς τὴν χαρδίαν σου 
ἐν πᾶσι τοῖς ἔϑγεσιν οὗ ἐὰν διασχορπίσῃ ot χύριος ἐχεῖ, * xol ἐπιστραφήσῃ 2 
ἐπὶ χύριον τὸν Seóy σου, χαὶ εἰςαχούσῃ τῆς φωνῆς αὐτοῦ χατὰ πάντα ὅσα 
ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἐξ ὅλης τῆς χαρδίας cou xal ἐξ ὅλης τῆς ψυ- 
χῆς σου, 8 χαὶ ἰάσεται χύριος τὰς ἁμαρτίας σον χαὶ ἐλεήσει. σε, χαὶ πάλιν 3 
συνάξει σε ἐκ πάντων τῶν ἐθνῶν εἰς οὖς διεσχόρπισέ σε χύριος ἐχεῖ. “ ἐὰν 4 
ἡ ἣ διασπορά σου ἀπ᾽ ἄχρου τοῦ οὐρανοῦ ἕως ἄχρου τοῦ οὐρανοῦ, ἐχεῖϑεν 
συνάξει σε χύριος 6 ϑεός σον, xal ἐχεῖϑεν λήψεταί σε χύριος ὃ ϑεός σου 

5 εἰςάξει σε ὁ ϑεός σου ἐχεῖϑεν clc τὴν γῆν A ἐχληρονόμησαν οὗ πατέρες 5 
gov, xot χληρονομήσεις αὐτήν᾽ χαὶ εὖ σε ποιήσει, χαὶ πλεοναστόν σε ποιήσει 
ὑπὲρ τοὺς πατέρας σου. "xol περιχαϑαριεῖ χύριος τὴν χαρδίαν cou xol τὴν 6 
χαρδίαν τοῦ σπέρματός σου, ἀγαπᾶν χύριον τὸν ϑεόν σου ἐξ ὅλης τῆς χαρ- 
δίας σου xol ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου, Ux ζῇς σύ" 7 καὶ δώσει χύριος ὁ ϑεός 7 
σου τὰς ἀρὰς ταύτας ἐπὶ τοὺς ἐχϑρούς σου xoi ἐπὶ τοὺς μισοῦντάς σε ot 
ἐδίωξαν σε. 8 χαὶ σὺ ἐπιστραφήσῃ xo. ,εἰςαχούσῃ τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ 2600 8 
σου, xol ποιήσεις τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον᾽ ? χαὶ 9 
εὐλογήσει σε χύριος ὁ ϑεός σου ἐν παντὶ ἔργῳ τῶν χειρῶν σον, ἐν τοῖς ἐχ- 


40. ενειλατενεῖν ... Big) του νομου τουτον 24. πάντων τῶν UtOY .. 
τῆς γεγραμμένης 23. ἀναβὴ επ αὐτῆς... σεβωειν ... οργη αὐτοῦ 24. ου- 
τῶς xuptog 25. χατελειπον 20. &vepotg x«t προςεχυνησαν αὐτοῖς OtG οὐχ 
27. xuptog ϑυμω ... τὰς ἀρᾶς τῆς διαϑηχης tag γεγρ. 283. om amo τῆς 


γῆς «vtov XXX. 4. δεδωχὰ ... xuptog o ϑεος cov εχει 2. υπαχουσῃ 
3. xuptog o ϑεος cou exe.  À. λημψεται ... om in fine χυρ. o ϑεος σου 
B. xuptog o ϑεος σον ... Om exet2e» 6. "" in fine add xat τὸ σπερμᾶ σου 


7. om 0o ϑεος Gov 9. πολυωρησει pro εὐλογήσει 
SEPTUAGINTA [. 16 


242 δΔευτερ. 30, 9. Bonos vita, malos pernicies manet. Moses 


γόνοις τῆς χοιλίας cou xol ἐν τοῖς ἐχγόνοις τῶν χτηνῶν σου xol ἐν τοῖς γεν- 
γήμασι τῆς γῆς σου ὅτι ἐπιστρέψει χύριος ὃ ϑεός σου εὐφρανθῆναι ἐπὶ σοὶ 
10 εἰς ἀγαϑά, χκαϑότι εὐφράνθη ἐπὶ τοῖς πατράσι σου, ᾽ν ἐὰν εἰςαχούσῃς τῆς φω- 
γῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, φυλάσσεσϑαι τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ χαὶ τὰ διχαιώματα 
αὐτοῦ χαὶ τὰς χρίσεις αὐτοῦ τὰς γεγραμμένας ἐν τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμου τού- 
του, ἐὰν ἐπιστραφῇς ἐπὶ χύριον τὸν ϑεόν σου ἐξ ὅλης τῆς χαρδίας cou xo 
111.:ἐξ ὄχης τῆς ψυχῆς σου. 11 ὅτι ἣ ἐντολὴ αὕτη ἣν ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμε- 
12 ρον oUy ὑπέρογχός ἐστιν, οὐδὲ μαχρὰν ἀπὸ σοῦ ἐστῶ" 12 οὖχ ἐν τῷ οὐρανῷ 


| ἄνω ἐστί, λέγων Ttc ἀναβήσεται ἡμῖν εἰς τὸν οὐρανὸν xol χήψεται ἡμῖν αὖ- Ro. 10, 


13 τήν, xa ἀχούσαντες αὐτὴν ποιήσομεν ; 15 οὐδὲ πέραν τῆς ϑαλάσσης ἐστί, λέγων 


5 


Τίς διαπεράσει fpi» εἰς τὸ πέραν τῆς "αλάσσης, xe λάβῃ "ipi αὐτὴν χαὶ Ae 
14. ἀχουστὴν uiv ποιήσῃ αὐτήν, xoi ποιήσομεν ; !* ἐγγύς σού ἐστι τὸ ῥῆμα Ro. 10, 


| σφόδρα ἐν τῷ στόματί σου xol éy: τῇ χαρδίᾳ σου xoX ἐν ταῖς χερσί σου 
[18 ποιεῖν αὐτό. 15 ἰδοὺ δέδωχα πρὸ προςώπου σου σήμερον τὴν ζωὴν χαὶ τὸν 
16 ϑάνατον, τὸ ἀγαϑὸν xai τὸ χαχόν᾽ 15 ἐὰν εἰςαχούσῃς τὰς ἐντολὰς χυρίου τοῦ 
Θεοῦ σον ἃς ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι “σήμερον, ἀγαπᾶν χύριον τὸν ϑεόν σου, πο- 
ρεύεσϑθαι ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ xol φυλάσσεσϑαι τὰ διχαιώματα αὑτοῦ 
χαὶ τὰς χρίσεις αὐτοῦ, χαὶ ζήσεσθε χαὶ πολλοὶ ἔσεσϑε, χαὶ εὐλογήσει σε χύ- 
ριος ὃ ϑεός σου ἐν πάσῃ τῇ γῇ εἰς ἣν εἰςπορεύῃ ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν. 
4Ἴ 11 xoY ἐὰν μεταστῇ T| χαρδία σου xol μὴ εἰςαχούσῃς, xo πλαγνηϑεὶς προς- 
18 χυνήσῃς ϑεοῖς ἑτέροις χαὶ λατρεύσῃς αὐτοῖς, 15 ἀγαγγέλλω σοι σήμερον ὅτι 
ἀπωλείᾳ ἀπολεῖσϑε, χαὶ oU μὴ πολυήμεροι γένησθε ἐπὶ τῆς γῆς εἰς 1 ἣν ὑμεῖς 
19 διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην ἐχεῖ χληρογομῆσαι αὐτήν. 1 διαμαρτύρομαι o ὑμῖν σή- 
pepov τόν τε οὐρανὸν χαὶ τὴν γῆν, τὴν ζωὴν χαὶ τὸν Sávarcoy δέδωχα πρὸ 
προςώπον ὑμῶν, τὴν εὐλογίαν καὶ τὴν χατάραν᾽ ἔχλεξαι τὴν ζωὴν σύ, να 
30 ζήσῃς σὺ χαὶ τὸ σπέρμα σου, 320 ἀγαπᾶν xóptoy τὸν ϑεόν σου, εἰςαχούειν τῆς 
φωνῆς αὐτοῦ καὶ ἔχεσϑαι αὐτοῦ" ὅτι τοῦτο ἣ ζωή cov xol ἣ μαχρότης τῶν 
ἡμερῶν σου; τὸ κατοιχεῖν ἐπὶ τῆς γῆς ἧς ὦμοσε χύριος τοῖς πατράσι σου 
ἁβραὰμ. χαὶ ᾿Ισαὰχ xoi ᾿Ιαχὼβ δοῦναι αὐτοῖς. 


XXXI. 


Kot συνετέλεσε Μωυσῆς λαλῶν πάντας τοὺς λόγους τούτους πρὸς πάντας 

3 υἱοὺς ᾿Ισραήλ, 2 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Ἑἰχατὸν xol εἴχοσι ἐτῶν ἐγώ εἶμι σή- 
Βερον, οὗ δυνήσομαι ἔτι εἰςπορεύεσθαι xol ἐχπορεύεσϑαι" χύριος δὲ εἶπε πρὸς 
8 μέ Οὐ διαβήσῃ τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον. ὄχύριος ὁ ὃ ϑεός σου ὃ προπορευόμενος 
πρὸ προζώπου σου, οὗτος ἐξολοθρεύσει τὰ ἔθνη ταῦτα ἀπὸ προςώπονυ cou, xol 
ΗΝ 33 αὑτούς, καὶ ᾿Ιησοῦς ὁ προπορενόμενος πρὸ προςώπου σου, 
k χαϑὰ ἐλάχησς χύριος. *xol ποιήσει χύριος ὃ “εός σου αὐτοῖς χαϑὼς ἐποίησε 
Σηὼν χαὶ "Oy, δυσὶ βασιλεῦσι τῶν ᾿Αμοῤῥαίων c ἦσαν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνον, 
b xol τῇ γῇ αὐτῶν, χαϑότι ἐξωλόθρευσεν αὐτοὺς ?xol παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος 
6 ὑμῶν καὶ ποιήσετε αὐτοῖς καϑότι ἐνετειλάμην ὑμῖν. 5 ἀνδρίζου xol ἴσχυε, μὴ 
φοβοῦ μηδὲ δειλιάσῃς μηδὲ πτοηθῇς ἀπὸ προςώπου αὐτῶν᾽ ὅτι χύριος ὁ ϑεός 


9. γενημᾶσιν ... επι σε εἰς ... ηυφρανϑὴ 40. ειςταχουσὴ ... φυλασσ, 
χαι ποιεῖν πασας τὰς 42. ἀναβησ. ἡμῶν εἰς ... λημψεται 418. λημψεται 
μιν αὐτὴν xat ἀχουσαντες αὐτὴν ποιησομεν 46. ex» Oe εἰςαχουσητε ... 
ϑεου υμὼν οσᾶας. AE ... ante τὰ διχαιωμ. add τὰς ἐντολας αὐτου 
ΝΗ προςκυγησεὶς.. . λάτρευσεις 418. γης Ὡς χυριος o ϑεος cov διδω- 
σιν Cot εἰς ἣν 419. xat -π (** ἐχλεξαι) τὴν εὐλογιᾶαν τινα ζης cv xat 
20. χατοιχειν σε, omisso τὸ XXXI. 9. εἰςπορ. ἡ εχπορ. 8. αὐτος εξο- 
λεῦρ. ἀ.. ποίησει αὐτοῖς xuptog χαϑὼς ... εξωλεδρ. 5. ενώπιον ὑμῶν pro 
υμῖν 6. proe Oe 


J——— 


sibi sufficit Josuam; legem commendat. Δευτέρ. 34, 90. 243 


He.13,00u ὃ προπορευόμενος μεϑ᾽ ὑμῶν ἐν ὑμῶ οὔτε | σε ἀνῇ οὔτε “μή σε ἐγχα- 
᾿ ϑοπορευόμ ui», οὔτε μή σε ἀνῇ οὔτε "μή σε ἐγ 


ταλίπῃ. Τ χαὶ ἐκάλεσε Μωυσῆς ᾿Γησοῦν xod. εἶπεν αὐτῷ ἔναντι παντὸς ᾿Ισραήλ 7 
᾿Ανδρίζου δαὶ ἴσχυε" σὺ γὰρ εἰςελεύσῃ πρὸ προςώπου τοῦ λαοῦ τούτου εἰς 

τὴν γῆν ἣν ὥμοσε χύριος τοῖς πατράσιν ὑμῶν δοῦναι αὐτοῖς, xoi σὺ χατα- 

χληρονομήσεις αὐτοῖς P χαὶ χύριος ὁ συμπορευόμενος μετὰ σοῦ ovx ἀνήσει σε 8 
οὖδὲ μή σε ἐγκαταλίπῃ, μὴ φοβοῦ μηδὲ δειλία. " χαὶ ἔγραψε Μωυσῆς τὰ 9 
ῥήματα τοῦ νόμου τούτου εἰς βιβλίον, καὶ ἔδωχε τοῖς ἱερεῦσι τοῖς υἱοῖς Λευὶ 

τοῖς αἴρουσι τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίου xo τοῖς πρεσβυτέροις τῶν 

υἱῶν ᾿Ισραήλ. 10 χαὶ ἐνετείλατο Μωυσῆς αὐτοῖς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ λέγων 1 
Μετὰ ἑπτὰ ἔτη ἐν χαιρῷ ἐνιαυτοῦ ἀφέσεως ἐν ἑορτῇ σχηνοπηγίας, 11 ἐν τῷ M 
συμπορεύεσσαι πάντα ᾿Ισραὴλ ὀφϑῆναι ἐνώπιον χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν, ἐν τῷ 
τόπῳ ᾧ ἂν ἐχλέξηται χύριος, ἀναγνώσεσϑε τὸν νόμον τοῦτον ἐναντίον παντὸς 
Ἰσραὴλ εἰς τὰ ὦτα αὐτῶν᾽ V ἐχχλησιάσας τὸν λαόν, τοὺς ἄνδρας xol τὰς 
γυναῖχας xal τὰ ἔχγονα xoi τὸν προτήλυτον τὸν ἐν ταῖς πόλεσιν ὑμῶν, iv 
ἀχούσωσι, xoi Ga μάϑωσι φοβεῖσθαι χύριον τὸν Seb» ὑμῶν, xol ἀχούσονται 
ποιεῖν πάντας τοὺς λόγους τοῦ νόμου τούτου" 18 χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν Ob obx οἵ- 13 
δασιν ἀχούσονται, χαὶ μαϑήσονται φοβεῖσϑαι χύριον τὸν ϑεόν σον πάσας τὰς 
ἡμέρας ὅσας αὐτοὶ ζῶσιν ἐπὶ τῆς γῆς εἰς Ὧν ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην 
ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν. 1 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδοὺ ἐγγίκασιν αἱ 
ἡμέραι τοῦ ϑανάτου couw' χάλεσον ᾿Ιησοῦν, χαὶ στῆτε παρὰ τὰς ϑύρας τῆς 
σχηγῆς τοῦ μαρτυρίου, χαὶ ἐντελοῦμαι αὐτῷ. χαὶ ἐπορεύθη Μωυσῆς χαὶ Ἴη 
σοῦς εἰς τὴν σχηγὴν τοῦ μαρτυρίου, χαὶ ἔστησαν παρὰ τὰς Spo τῆς σχηνῆς 
τοῦ μαρτυρίου. 15 χαὶ χατέβη χύριος e νεφέλῃ, xol ἔστη παρὰ τὰς Space 
τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" χαὶ ἔστη ὃ στῦλος τῆς νεφέλης παρὰ τὰς Spa 
τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 15 χαὶ εἶπε Χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδοὺ σὺ χοιμᾷ 
μετὰ τῶν πατέρων σου, χαὶ ἀναστὰς οὗτος ὃ λαὸς ἐκπορνεύσει ὀπίσω ϑεῶν 
ἀλλοτρίων τῆς γῆς εἰς ἣν οὗτος εἰςπορεύεται, χαὶ χαταλείψουσί με, καὶ διασχε- 
δάσουσι τὴν διαϑήχην μου ἣν διεθέμην αὐτοῖς. 17 xol ὀργισϑήσομαι aug εἰς 
αὐτοὺς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, καὶ χαταλείψω αὐτοὺς χαὶ ἀποστρέψω τὸ πρόςωπόν 
μου ἀπ᾽ αὐτῶν, χαὶ ἔσται χκατάβρωμα᾽ xo εὑρήσουσιν αὐτὸν χαχὰ πολλὰ 
xo σλίψεις, χαὶ ἐρεῖ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ Διότι οὐχ ἔστι χύριος ὁ Scóc μου 
ἐν ἐμοί, εὕροσάν με τὰ χαχὰ ταῦτα. 18 ἐγὼ δὲ ἀποστροφῇ ἀποστρέψω τὸ 
πρόςωπόν μου ἀπ᾽ αὐτῶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ διὰ πάσας τὰς χαχίας dc ἐποίη- 
σαν, ὅτι ἀπέστρεψαν ἐπὶ ϑεοὺς ἀλλοτρίους. 19yol νῦν γράψατε τὰ ῥήματα 19 
τῆς ὠδῆς ταύτης, χαὶ διδάξετε αὐτὴν τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐμβαλεῖτε αὐτὴν 

εἰς τὸ στόμα αὐτῶν, Ua γένηταί μοι 5 φδὴ αὕτη χατὰ πρόςωπον μαρτυ- 

ροῦσα ἐν υἱοῖς Ἰσραήλ. 20 εἰςάξω γὰρ αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν τὴν ἀγαθὴν ἣν 20 
ὥμοσα τοῖς πατράσιν αὐτῶν, δοῦναι αὐτοῖς γῆν ῥέουσαν γάλα xol μέλι" χαὶ 

φάγονται χαὶ ἐμπλησθέντες χορήσουσι, χαὶ ἐπιστραφήσονται ἐπὶ ϑεοὺς ἀλλο- 

τρίους xai λατρεύσουσιν αὐτοῖς, χαὶ παροξυνοῦσί με χαὶ διασχεδάσουσι τὴν 


--- 


2 


— 


ἀ 


E 
e 


-- 


6 


1 


— 


8 


6. σου outog Oo προπ. ... Om εν ὑμῖν ... OU μὴ σε ἀνὴ OUO OU μὴ σε 
εγχαταλειπὴ 7. πατρασιν αὐτῶν... χαταχληρ. αὐτὴν αὐτοῖς 8. συνπροπο- 
βευομενος σοι μετα ... οὐδ οὐ μὴ εγχαταλειπὴ σε 9. πᾶντα τὰ prato 
44. συνπορενεσϑαι ... ϑέου σον ... τοπὼ ον ἂν ... "" χυριος o Seog σου 
42. εἐχχλησιασατε ... προζήλυτον σου ... πολεσιν σον ... tV ἀχουσωσιν 
43. ὅεον ὑμὼν 1ὅ. xuptog εν στυλὼ νεφελὴης ... ἐστὴ ἐπὶ τας ... ἐπι τας 
... " om cou μάρτυριον extr. 46. χοιμασαι ... ο λαος OUTOG... εἰςπορενε- 
ται EXEL εἰς αὐτὴν... ἐεγχαταλείψουσιν 47. Sup. αντοις EV ... EV υμῖν pro 
εν egot 48. ἐπεστρεψαν 49. om αὐτὴν post διδαξατε ... εἐμβαλετε ... 
Om χατὰ προςωπὸον ... εἰς μαρτυρίον pro μαρτυρουσα 20. om δουνα! «v- 
τοις ... 'Om xat φαγοντα! ... in fine add Ἣν διεϑεμὴν αὐτοῖς 


16* 


244 δΔευτερ. 34, 94. De servanda lege. Ultimum 


, 21 H CEDE Ss LÀ * / 
2| διαϑήχην μου. ?! xoà ἀντικαταστήσεται ἣ δὴ αὕτη χατὰ πρόςωπον μαρτυ- 
ροῦσα᾽ ob γὰρ μὴ ἐπιλησθῇ ἀπὸ στόματος αὐτῶν xoi ἀπὸ στόματος τοῦ 
e; N - - t 

σπέρματος αὐτῶν᾽ ἐγὼ γὰρ οἶδα τὴν πονηρίαν αὐτῶν, ὅσα ποιοῦσιν ὧδε σή- 
μερον πρὸ τοῦ εἰςαγαγεῖν με αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν τὴν ἀγαθὴν ἣν ὥμοσα τοῖς 

/ L^ 29 4 7. E D 2s ΄ H oe y] 
92 πατράσιν αὐτῶν. 23 καὶ ἔγραψε Μωυσῆς τὴν ὠδὴν ταύτην ἐν ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ, 
33 xai ἐδίδαξεν αὐτὴν τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. 35 χαὶ ἐνετείλατο ᾿Τησοῖ χαὶ εἶπεν 

3 , u ^s M * , H LAC 3 * ^ ^ ex » 
᾿Ανδρίζου xol ἔσχυε᾽ σὺ γὰρ εἰςάξεις τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ eig τὴν γῆν Ἣν ὠμο- 
9& σεν αὐτοῖς χύριος, xol αὐτὸς ἔσται μετὰ σοῦ. 3) ἡνίχα δὲ συνετέλεσε Mev- 
σῆς γράφων πάντας τοὺς λόγους τοῦ νόμου τούτου εἰς βιβλίον ἕως εἰς τέλος, 

25 ^ , - ῃ - » M Η v ' 
25 25 χαὶ ἐνετείλατο τοῖς Λενίταις τοῖς αἴρουσι τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίου 
46 λέγων 25 Λαβόντες τὸ βιβλίον τοῦ νόμου τούτου ϑήσετε αὐτὸ ἐκ πλαγίων τῆς 
χιβωτοῦ τῆς διαθήκης χυρίου τοῦ Θεοῦ ὑμῶν, xo ἔσται ἐχεῖ ἐν σοὶ εἰς μαρ- 

^, . pir n é M é ! b 2 ό ὶ * /,. λό ^ 
27 τύριον ὅτι ἐγὼ ἐπίσταμαι τὸν ἐρεϑισμόν cov xol τὸν τράχηλόν cov τὸν 
σχληρόν᾽ ἔτι γὰρ ἐμοῦ ζῶντος μεϑ᾽ ὑμῶν σήμερον παραπιχραίνοντες τε τὰ 
98 πρὸς τὸν ϑεόν, πῶς οὐχὶ καὶ ἔσχατον τοῦ Θανάτου μου; 55 ἐχχλησιάσατε πρὸς 
pi τοὺς φυλάρχους ὑμῶν xol τοὺς πρεσβυτέρους ὑμῶν xol τοὺς χριτὰς ὑμῶν 

- ^ εν »Ἥ 
xal τοὺς γραμματοειςαγωγεῖς ὑμῶν, Ua. λαλήσω εἰς τὰ ὦτα αὐτῶν πάντας τοὺς 
49 λόγους τούτους, xol διαμαρτύρομαι αὐτοῖς τόν τε οὐρανὸν xol τὴν γῆν. "^ οἶδα 
γὰρ ὅτι ἔσχατον τῆς τελευτῆς μου ἀνομίᾳ ἀνομήσετε, xol ἐχχλινεῖτε ἐκ τῆς 
ὁδοῦ ἧἦς ἐνετειλάμην ὑμῖν, καὶ συναντήσεται ὑμῖν τὰ xaxk ἔσχατον τῶν ἣμε- 
ρῶν, ὅτι ποιήσετε τὰ πονηρὰ ἐναντίον χυρίου παροργίσαι αὐτὸν ἐν τοῖς ἔργοις 
τῶν χειρῶν ὑμῶν. 


XXXII. 

(31, 30. Καὶ ἐλάλησε Μωυσῆς εἰς τὰ ὦτα πάσης ἐχχλησίας τὰ ῥή- 

4 (ἢ ματα τῆς δῆς ταύτης ἕως εἰς τέλος "llpóceye οὐρανέ, xo λαχήσω, xot 

( ἀκουέτω ἣ γῆ ῥήματα ἐκ στόματός μου. προςδοχάσϑω ὡς ὑετὸς τὸ ἀπό- 

φϑεγμά μου, xoi χαταβήτω ὡς δρόσος τὰ ῥήματά μου, ὡςεὶ ὄμβρος ἐπ᾽ 

8 ἄγρωστιν, χαὶ ὡςεὶ νιφετὸς ἐπὶ χόρτον ὅτι τὸ ὄνομα χυρίου ἐκάλεσα "δότε 

& μεγαλωσύνην τῷ SeQ ἡμῶν. *Ssóc, ἀληϑινὰ τὰ ἔργα αὐτοῦ, καὶ πᾶσαι αἱ 

ὁδοὶ αὐτοῦ χρίσεις" ϑεὸς πιστός, xo οὖχ ἔστιν ἀδιχία, δίχαιος καὶ ὅσιος χύ- 

5 ptoc. ὃ ἡμάρτοσαν οὖχ αὐτῷ τέχνα μωμητά, γενεὰ σχολιὰ xol διεστραμμένη. 

6 ταῦτα χυρίῳ ἀνταποδίδοτε, οὕτω λαὸς μωρὸς xai οὐχὶ σοφός; oUx αὐτὸς Qu- 

ἢ τός σου πατὴρ ἐχτήσατό σε xai ἐποίησέ σε καὶ ἔπλασέ σε; * μνήσθητε ἡμέρας 

αἰῶνος, σύνετε ἔτη γενεῶν γενεαῖς ἐπερώτησον τὸν πατέρα σου xol ἀναγγε- 

8 λεῖ σοι, τοὺς πρεσβυτέρους σου xol ἐροῦσί σοι. ὃ ὅτε διεμέριζεν ὁ ὕψιστος 

ἔσγη, ὡς διέσπειρεν υἱοὺς ᾿Αδάμ,, ἔστησεν ὅρια ἐθνῶν χατὰ ἀρισμὸν ἀγγέλων 

9 ϑεοῦ, *xol ἐγενήθη μερὶς χυρίου λαὸς αὐτοῦ ᾿Ιαχώβ᾽ σχοίνισμα χληρονομίας 

10 αὐτοῦ ᾿Ισραήλ. 19 αὐτάρχησεν αὐτὸν ἐν τῇ ἐρήμῳ, ἐν δίψει χαύματος ἐν γῇ 

ἀνύδρῳ᾽ ἐχύχλωσεν αὐτὸν xol ἐπαίδευσεν αὐτόν, xol διεφύλαξεν αὐτὸν ὡς 

M χόρην ὀφϑαλμοῦ. 1 ὡς, ἀετὸς σχεπάσαι νοσσιὰν αὐτοῦ xol ἐπὶ τοῖς νοσσοῖς 

αὐτοῦ ἐπεπόϑησε, διεὶς τὰς πτέρυγας αὐτοῦ ἐδέξατο αὐτοὺς καὶ ἀνέλαβεν αὖ- 

42 τοὺς ἐπὶ τῶν μεταφρένων αὐτοῦ. 17 κύριος μόνος ἦγεν αὐτούς, οὐχ ἣν μετ’ 
^a αὐτῶν Θεὸς ἀλλότριος. 18 ἀνεβίβασεν αὐτοὺς ἐπὶ τὴν ἰσχὺν τῆς γῆς, ἐψώμισεν |. 

αὑτοὺς γεννήματα ἀγρῶν" ἐθήλασαν μέλι ἐκ πέτρας xoi ἔλαιον ἐχ στερεᾶς 


21. ab initio χαὶ εσται otav ευρῶσιν αὐτὸν χαχὰ πολλα xat ὅλιψεις x. 
αντιχαταστ. ... προςωπον αὐτῶν ... ποίουσιν μοι ὡδς 23. ενετειλ. uU. (UOTIS 
τησου Ut ναυνὴ X. εἰπ. αυτῶ ... χυριος QGUTOLG 28. διαμαρτυρωμαι 29. 
ἀνομήσητε τὸ πονῆρον εναντι ΧΧΧΙ͂. 4. πασὴς τῆς εχχλ. ἰσραὴλ 2. 
αχουετὼ γὴ 3. ott ονομὰ — 6. εχτισεν pro ἐπλᾶσε 7. S. inde a συνέτε 
usque ayycÀ. Sou "" 7. "" γεένεας yeveoy 8. "* oug διεσπειρ. — 40. on: 
yn 42. xot oux 43. γενηματα 
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πέτρας, 1^ βούτυρον βοῶν χαὶ γάλα “προβάτων μετὰ στέατος ἀρνῶν xol χριῶν, 11 
υἱῶν ταύρων χαὶ τράγων μετὰ στέατος νεφρῶν πυροῦ, χαὶ αἷμα σταφυλῆς" ι 
ἔπιεν οἶνον. 15 χαὶ ἔφαγεν ᾿Ιαχὼβ καὶ ἐνεπλήσθη, xoi ἀπελάχτισεν ὃ ἤγαπη- 15 
μένος, ἐλιπάνϑη, ἐπαχύνθη, ἐπλατύνϑη᾽ xol ἐγχατέλιπε τὸν ϑεὸν τὸν ποιή- 
σαντα αὐτόν, xol ἀπέστη ἀπὸ ϑεοῦ σωτῆρος αὑτοῦ. ὁ παρώξυνάν με éx 46 
ἀλλοτρίοις, ἐν βδελύγμασιν αὐτῶν παρεπίκρανάν με᾿ 17 ἔθυσαν δαιμονίοις χαὶ 11 
οὗ ϑεῷ, ϑεοῖς οἷς οὐχ ἤδεισαν᾽ καινοὶ xol πρόςφατοι ἥχασιν, oUg oUx ἤδει- 
σαν οἱ πατέρες αὐτῶν. δ ϑεὸν τὸν γεννήσαντά σε ἐγχατέλιπες, xol ἐπελάϑου 18 
ϑεοῦ τοῦ τρέφοντός σε. δ χαὶ εἶδε χύριος xoi ἐξήλωσε, xol παρωξύνθη δι᾿ 19 
ὀργὴν υἱῶν αὐτοῦ xoi ϑυγατέρων, 3" καὶ εἶπεν ᾿Αποστρέψω τὸ -πρόςωπόν μου 9€ 
ἀπ᾽ αὐτῶν, xoi δείξω τί ἔσται αὐτοῖς ἐπ᾽ ἐσχάτων ἡμερῶν ὅτι γενεὰ ἐξε- 
στραμμένη ἐστίν, υἱοὶ οἷς οὐχ ἔστι πίστις ἐν αὐτοῖς. *! αὐτοὶ παρεζήλωσάν με 3] 


Ho.10, ἐπ΄ οὗ ϑεῷ, παρώξυνάν με ἐν τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν" χἀγὼ παραξζηλώσω αὖ- 


τοὺς ἐπ᾽ οὐχ ἔονει, ἐπὶ ἔϑνει ἀσυνέτῳ παροργιῶ αὐτούς. 32 ὅτι πῦρ ἐχχέχαυ- 92 


ται éx τοῦ ϑυμοῦ μου, χαυϑήσεται ἕως ἅδου χάτω᾽ χαταφάγεται γῆν xol τὰ 

γεννήματα αὐτῆς, φλέξει ϑεμέλια ὀρέων. 25 συνάξω εἰς αὐτοὺς xaxd, xol τὰ 93 
βέλη μου συμπολεμήσω εἰς αὐτούς. ?! τηχόμενοι λιμῷ χαὶ βρώσει ὀρνέων, xoi 9. 
ὀπισϑότονος ἀνίατος" ὀδόντας ϑηρίων ἐπαποστελῶ εἰς αὐτούς, μετὰ ϑυμοῦ συ- 

ρόντων ἐπὶ γῆν. 2 ἔξωϑεν ἀτεχνώσει αὐτοὺς μάχαιρα, xoi ἐκ τῶν ταμιείων 25 
φόβος᾽ νεανίσχος σὺν παρθένῳ, ϑηλάζων μετὰ χαϑεστηχότος πρεσβύτου. 35 εἶπα 96 
Διασπερῶ αὐτούς, παύσω δὲ ἐξ ἀνϑδρώπων τὸ μνημόσυνον αὐτῶν 37 εἰ μὴ δι᾿ 21 
ὀργὴν ἐχϑρῶν ἦα μὴ μαχροχρονίσωσιν, Ua μὴ συνεπιδῶνται οἱ ὑπεναντίοι, μὴ 

εἴπωσιν Ἢ χεὶρ ἡμῶν ἣ ὑψηλὴ χαὶ οὐχὶ χύριος ἐποίησε ταῦτα πάντα. 28 ἔϑγος 98 
ἀπολωλεχὸς βουλήν ἐστι, καὶ οὖχκ ἔστιν ἐν αὐτοῖς ἐπιστήμη. " ? οὐκ ἐφρόνησαν 29 
συνιέναι᾽ ταῦτα χαταδεξάσσωσαν εἰς τὸν ἐπιόντα “ρόνον. 80 πῶς διώξεται εἷς 80 
χιλίους, xoi δύο μεταχιγήσουσι, μυριάδας, εἰ μὴ ὃ ϑεὸς ἀπέδοτο αὐτούς, χαὶ 

χύριος παρέδωχεν αὐτούς; 319r. οὐχ εἰσὶν ὡς ὁ ϑεὸς ἡμῶν οἱ ϑεοὶ αὐτῶν᾽ 81 
οἱ δὲ ἐχϑροὶ ἡμῶν ἀνόητοι. δ) ἐκ γὰρ ἀμπέλου Σοδόμων ἣ ἄμπελος αὐτῶν, 32 
xoa ἣ χληματὶς αὐτῶν éx Τομόῤῥας᾽ σταφυλὴ αὐτῶν σταφυλὴ χολῆς, βότρυς 

πικρίας αὑτοῖς ?? ϑυμὸς δραχόντων ὁ οἶνος αὐτῶν, xol ϑυμὸς ἀσπίδων ἀνία- 33 
τος. δ᾿ οὐχ ἰδοὺ ταῦτα συνῆχται παρ᾽ ἐμοί, xol ἐσφράγισται ev Tol ϑησαυ- 3i 


Ro. 12, pois μου; 35 gy ἡμέρᾳ ἐχδικήσεως ἀνταποδώσω ὅταν σφαλῇ 6 ποὺς αὐτῶν, 35 
ΒΕ 40, ὅτι ἐγγὺς ἡμέρα ἀπωλείας αὐτοῖς, χαὶ πάρεστιν ἕτοιμα ὑμῖν" 55 ὅτι xptyet 36 


30. 


χύριος τὸν λαὸν αὐτοῦ, χαὶ ἐπὶ τοῖς δούλοις αὐτοῦ παραχλησήσεται" εἶδε γὰρ 
παραλελυμένους αὐτοὺς xoi ἐχλελοιπότας ἐν ἐπαγωγῇ χαὶ παρειμένους. 57 χαὶ 31 
εἶπε κύριος Ποῦ εἰσὶν οἱ Θεοὶ αὐτῶν, ἐφ᾽ οἷς ἐπεποίθεισαν ἐπ’ αὐτοῖς; 9" ὧν 38 
τὸ στέαρ τῶν ϑυσιῶν αὐτῶν ἠσϑίετε, xo ἐπίνετε τὸν οἶνον τῶν σπονδῶν αὖ- 
τῶν ἀναστήτωσαν χαὶ βοηϑησάτωσαν ὑμῖν, χαὶ γενηϑσήτωσαν ὑμῖν σχεπασταί. 
β9ἴδετε ἴδετε ὅτι ἐγώ εἰμι, xoi οὐχ ἔστι “εὸς πλὴν ἐμοῦ" ἐγὼ ἀποχτενῶ xoi 39 
ζῆν ποιήσω, πατάξω κἀγὼ ἰάσομαι, xai oUx ἔστιν ὃς ἐξελεῖται ἐχ τῶν χει- 
ρῶν μου. * ὅτι ἀρῶ εἰς τὸν οὐρανὸν τὴν χεῖρά μου, καὶ ὁμοῦμαι. τὴν δεξιάν 40 


μου xol ἐρῶ Ζῶ ἐγὼ εἰς τὸν αἰῶνα᾽ 41 ὅτι παροξυνῶ ὡς ἀστραπὴν τὴν μά- Mo 


χαιράν μον, xoi ἀνθέξεται χρίματος ἣ χείρ μον, xol ἀποδώσω δίκην τοῖς 
ἐχϑροῖς, xol τοῖς μισοῦσί με ἀνταποδώσω" “5 μεϑύσω τὰ βέλη μου ἀφ᾽ at- 43 


Ah. ἐπιον 45. εγχατελειπεν ϑεον 410. εξεπιχραναν 48, εγχατελειπες 
20. om ἡμέρων — 24. παρωργισαν pro παρώξυναν 33. γενηματα 238. μου 
συντελεσω εἰς 24. οπιστοτονος ... ext τὴς γῆς 25. πρεσβυτεροῦυ 26. χα- 
ταπαυσὼ 8v 27. μαχροχρον, xat ινὰ ... ἡμῶν ὑψηλὴ 28, ort εὔνος 29. 
συνιεναι ταυτα᾿ χαταδεξ. ita dist. 80. xat o xvptog 34. ἐστιν pro εἰσιν 
32. ἡ σταφυλὴ αὐτῶν 8... ovy tóou 38. εν χαίρω ota» ... ἀπωλειᾶς Qu- 
τῶν 36. εχλελοιποτας εν ita dist. 37. Scot σαυτωὼν 38. εσϑιετε ἈΠ. "* 
post χεὶρ μου add xat ἐχδιχησει.., xat ἀνταποδώσω διχὴν 


246 Δευτερ. 32, 42. Moses demonte Abarim videt terram Canaan. 


ματος, xo ἣ μάχαιρά μου φάγεται χρέα ἀφ᾽ αἵματος τραυματιῶν xo αἰχμα- 
3 λωσίας, ἀπὸ χεφαλῆς ἀρχόντων ἐχϑρῶν. * * εὐφράνθητε οὐρανοὶ ἅμα αὐτῷ, xat Ro. 45, 
προςχυνησάτωσαν αὐτῷ πάντες ἄγγελοι “εοῦ" εὐφράνθητε ἔϑνη μετὰ τοῦ λαοῦ 10. 
αὐτοῦ, χαὶ ἐνισχυσάτωσαν αὐτῷ πάντες υἱοὶ ϑεοῦ" ὅτι τὸ αἷμα τῶν υἱῶν αὐτοῦ 
ἐκδικᾶται, καὶ ἐκδικήσει καὶ ἀνταποδώσει δίκην τοῖς ἐχϑροῖς, καὶ τοῖς μισοῦ- 
M σιν ἀνταποδώσει χαὶ ἐχχαϑαριεῖ χύριος τὴν γῆν τοῦ λαοῦ αὐτοῦ. **xoi ἔγραψε 
Μωυσῆς τὴν φδὴν ταύτην ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, xol ἐδίδαξεν αὐτὴν τοὺς 
υἱοὺς ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ εἰςῆλοε, Μωυσῆς. χαὶ ἐλάλησε πάντας τοὺς λόγους τοῦ νό- 
ἐδ μου τούτου εἰς τὰ ὦτα τοῦ λαοῦ, αὐτὸς χαὶ ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ Νανή. 45 xa ἐξε- 
0 τέλεσε Μωυσῆς λαλῶν. παντὶ ᾿Ισραήλ, * “χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς Moocéyexe τῇ 
χαρδίᾳ ἐπὶ πάντας ποὺς λόγους τούτους oUg ἐγὼ διαμαρτύρομαι buy σήμερον, 
ἃ ἐντελεῖσοε τοῖς ἱοῖς ὑμῶν, φυλάσσειν χαὶ ποιεῖν πάντας τοὺς λόγους τοῦ 
Vi νόμου τούτου “7 ὅτι οὐχὶ λόγος χεγὸς οὗτος ὑμῶ, ὅτι αὕτη 8 ζωὴ ὑμῶν, χαὶ 
ἕγεκεν τοῦ λόγου τούτου μαχροημερεύσετε. ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν ὑμεῖς διαβαί- 
48 γετε τὸν ᾿Ιορδάνην ἐχεῖ χληρονομῆσαι. * 8 xo ἐλάλησε, χύριος πρὸς Μωυσῆν 
49 ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ “λέγων di Avdpnst εἰς τὸ ὄρος τὸ ᾿Αβαρίμ., τοῦτο ὄρος 
Ναβαῦ 6 ἐστιν ἐν γῇ Μωὰβ χατὰ πρόςωπον Ἱεριχώ, χαὶ ἴδε, τὴν γῆν Χα- 
80 γαὰν ἣν ἐγὼ δίδωμι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ᾽ 59 χαὶ τελεύτα ἐν τῷ ὄρει εἰς ὃ ἀνα- 
βαίνεις ἐχεῖ, xoà προςτέϑητι πρὸς τὸν λαόν σον, ὃν τρόπον ἀπέϑανεν ᾿Ααρὼν 
51 ὁ ἀδελφός σου ἐν "Qo τῷ ὄρει xol προςετέϑη πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ" ὃ ὅτι 
ἠπειϑήσατε τῷ ῥήματί μου ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τοῦ ὕδατος ἀντιλογίας 
82 Κάδης ἐν τῇ ἐρήμῳ Σίν, διότι οὐχ, ἡγιάσατέ με ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, 55 ἀπέ 
ναντι ὄψει τὴν γῆν, xol ἐχεῖ οὐχ εἰςελεύσῃ. 


XXXIII. 

Kot αὕτη ἣ εὐλογία ἣν ηὐλόγησε Νωυσῆς ἄνϑρωπος τοῦ ϑεοῦ τοὺς υἱοὺς 
ῷΙσραὴλ πρὸ τῆς τελευτῆς αὐτοῦ. 3, χαὶ εἶπε Κύριος éx Σινᾶ ἥκει, χαὶ ἐπέ- 
φανεν ἐχ Σηεὶρ fiui, xot χατέσπευσεν ἐξ ὄρους Φαρὰν σὺν “μυριάσι Κάδης, 

3 ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ ἄγγελοι μετ᾽ αὐτοῦ. ?xol ἐφείσατο τοῦ λαοῦ αὐτοῦ, χαὶ πάντες 
ot ἡγιασμένοι ὗ ὑπὸ Te χεῖράς σον, χαὶ οὗτοι ὑπὸ σέ clou xoi ἐδέξατο ἀπὸ 

& τῶν λόγων αὐτοῦ “νόμον, ὃν ἐνετείλατο ἡμῖν Μωυσῆς, χληρονομίαν συναγω- 

5 ques ᾿Ιακώβ. ?xo ἔσται ἐν τῷ ἠγαπημένῳ ἄρχων, συναχϑέντων ἀρχόντων λαῶν 
6 ἅμα φυλαῖς Ἰσραήλ. 9 ζήτω Ρουβὴν χαὶ μὴ ἀποθανέτω, καὶ ἔστω πολὺς ἐν 
7 ἀριθμῷ. 7 xol αὕτη. ᾿Ιούδα᾽ εἰςάχουσον, χύριε, φωνῆς ᾿Ιούδα, καὶ εἰς τὸν λαὸν 
αὐτοῦ ἔλθοις à ἄν" αἱ χεῖρες αὐτοῦ διαχρινοῦσιν αὐτῷ, καὶ βοηθὸς ἐκ τῶν. ἐχϑρῶν 

8 ἔσῃ. δ χαὶ τῷ Ac εἶπε Δότε Λευὶ δήλους αὐτοῦ, χαὶ ἀλήϑειαν αὐτοῦ τῷ 
ἀνδρὶ τῷ ὁσίῳ, ὃν ἐπείρασαν αὐτὸν ἐν πείρᾳ, ἐλοιδόρησαν αὐτὸν ἐφ᾽ ὕδατος 

9 ἀντιλογίας. 9ὃ Myoy τῷ πατρὶ xol τῇ μητρί Οὐχ ἑώραχά σε, xo τοὺς ἀδελ- 
φοὺς αὐτοῦ οὐκ ἐπέγνω, xol τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἀπέγνω, ἐφύλαξε τὰ λόγιά σου, 
10 καὶ τὴν διαϑήκην σον διετήρησε᾽ ᾿ δηλώσουσι τὰ δικαιώματά σου τῷ ᾽1α- 
χώβ, xol τὸν νόμον σου τῷ ᾿Ισραήλ᾽ ἐπιϑήσουσι ϑυμίαμα ἐν ὀργῇ σον διὰ 
41 παντὸς ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριόν cov. P εὐλόγησον, χύριε, τὴν ἰσχὺν αὐτοῦ, xal τὰ 


A2. χαταφαγεται ... εὔνὼν pro εχϑρ. ἀ8, vtot pro ἀγγελοι.... ἐνισχυσ. 
αὐτοὺς παντ. ἀγγελοι Seou ... εχδιχειται ... εχϑροις aurou ἀᾷ. εν εχεινὴ 
τὴ ἡμερὰ ... προςήλθεν μωυσ. προς toy λᾶον ,ἀ8. συνετελεσεν ... λαάλων 
τους λογους τουτοὺς 46. χαρδιὰ ὑμῶν 41. μαχροημερευσητε ... in fin. 
add αὐτὴν 49. αβαρειμ, ... in fin. add εἰς χατασχεσιν ὅ1]. διοτι ἡπειϑὴ- 
σατε 592. ott ἀπενᾶντι oUm XXXIIL 4. xpo τελευτῆς (2. Καδης" ex 
ita dist.) 4. μωνσὴς «put 5. om ἀρχὼν 6. xot συμεων &EcvO 7. τῆς 
φωνὴς ... εἰζελῆοις ... ἐχϑρων aurov eov 9. marpt αντον ... μητρι αὐτου 

. ** oux εγνὼ (*2) ... om x. τοὺς νιους αὐτου. ἀπεγνὼώ 10. "" εν eoptm 
... TOU ϑυσιαστηριον 


Moses benedicit ΧΙ tribubus. Mosis mors. ^ Aevveg. 34, 5. 247 


ἔργα τῶν χειρῶν αὐτοῦ δέξαι᾽ χάταξον ὀσφὺν ἐχϑρῶν ἐπανεστηκότων αὐτῷ, 
χαὶ οἱ «μισοῦντες αὐτὸν μὴ ἀναστήτωσαν. 1" χαὶ τῷ Βενιαμὴὶν εἶπεν ᾿Ἢγαπη- 12 
μένος ὑπὸ χυρίου χατασχηνώσει πεποιθώς, xo ὃ ϑεὸς σχιάζει ἐπ᾽ αὐτῷ πά- 
σας τὰς ἡμέρας, χαὶ ἀνὰ μέσον τῶν ὦμων αὐτοῦ χατέπανσε. 18 yo τῷ Ἰωσὴφ 18 
εἶπεν "Ar? εὐλογίας χυρίου ἣ γῆ αὐτοῦ, ἀπὸ ὡρῶν οὐρανοῦ xol δρόσου, xol 
ἀπὸ ἀβύσσων πηγῶν κάτωθεν, !'xoi xoS^ ὥραν γεννημάτων ἡλίου τροπῶν, 16 
xoi ἀπὸ συνόδων μηνῶν, 15 ἀπὸ κορυφῆς ὀρέων ἀρχῆς, xoi ἀπὸ χορυφῆς βου- 15 
γῶν ἀενάων, !5xcl xaS' ὥραν γῆς πληρώσεως" xoi τὰ δεχτὰ τῷ ὀφϑέντι ἐν 46 
τῇ βάτῳ ἔλϑοισαν ἐπὶ χεφαλὴν ᾿Ιωσήφ, χαὶ ἐπὶ χορυφῆς δοξασθεὶς ἐπ᾽ ἀδελ- 
φοῖς. 1 πρωτότοχος ταύρου τὸ χάλλος αὐτοῦ, χέρατα μογοχέρωτος τὰ χέρατα Tl 
αὐτοῦ" ἐν αὐτοῖς ἔϑνη χερατιεῖ ἅμα ἕως ἀπ᾽ ἄχρου γῆς. αὗται μυριάδες 
᾿Εφραΐμ, xoi αὗται χιλιάδες Μανασσῆ. 15 χοὶ τῷ Ζαβουλὼν εἶπεν Ἑὐφράν- 18 
Sq. Ζαβουλὼν ἐν ἐξοδίᾳ cov, xoi ᾿Ισσάχαρ ἐν τοῖς σκηνώμασιν αὐτοῦ. 1? ἔϑνη 19 
ἐξολοϑρεύσουσι xo ἐπικαλέσεσθε ἐχεῖ, καὶ ϑύσετε ἐχεῖ ϑυσίαν δικαιοσύνης ᾿ 
ὅτι πλοῦτος ϑαλάσσης ϑηλάσει σε, χαὶ ἐμπόρια παράλιον χατοιχούντων. 39 xo 20 
τῷ Γὰδ εἶπεν Εὐλογημένος ἐμπλατύνων Γάδ᾽ ὡς λέων ἀνεπαύσατο, συντρί- 
ψας βραχίονα χαὶ ἄρχοντα. lxal εἶδεν ἀπαρχὴν αὐτοῦ, ὅτι ἐκεῖ ἐμερίσθη γῆ 21 
ἀρχόντων. συνηγμένων ἅμα ἀρχηγοῖς λαῶν᾽ διχαιοσύνην χύριος ἐποίησε, χαὶ 
χρίσιν αὐτοῦ μετὰ Ἰσραήλ. ?3xgi τῷ Δὰν εἶπε Δὰν σχύμνος λέοντος, xo 29 
ἐχπηδήσεται ἐκ τοῦ Βασάν. ?*xoi τῷ Νεφϑαλὶ εἶπε Νεφϑαλὶ πλησμονὴ 93 
δεχτῶν᾽ xa ἐμπλησθήτω εὐλογίας παρὰ χυρίου, ϑάλασσαν χαὶ λίβα χληρο- 
νομήσει. ?* xoi τῷ ᾿Ασὴρ εἶπεν Εὐλογημένος ἀπὸ τέχνων ᾿Ασήρ, xol ἔσται 24 
δεχτὸς τοῖς ἀδελφοῖς αὑτοῦ" βάψει. ἐν ἐλαίῳ τὸν πόδα αὐτοῦ" ?? σίδηρος xo 95 
χαλχὸς τὸ ὑπόδημα αὑτοῦ ἔσται, ὡς αἱ ἡμέραι σου ἣ ἰσχύς σου. 35 οὐχ ἔστιν 26 
pne 6 Sebg τοῦ ἠγαπημένον᾽ ὃ ἐπιβαίνων ἐπὶ τὸν οὐρανὸν βοηϑός σου, xol 

ὃ μεγαλοπρεπὴς τοῦ στερεώματος. 37 xo σχεπάσει σε ϑεοῦ ἀρχή, xoi ὑπὸ 97 
ἰσχὺν βραχιόνων ἀενάων xol ἐχβαλεῖ ἀπὸ προςώπου cou ἐχϑρὸν λέγων ᾿Από- 
λοιο. 38 xal χατασχηνώσει Ἰσραὴλ πεποιθὼς μόνος ἐπὶ γῆς ᾿Ιαχώβ, ἐπὶ σίτῳ 28 
χαὶ οἴνῳ" xoi ὁ οὐρανός σοι Sues δρόσῳ. * " μαχάριος σὺ ᾿Ισραήλ᾽ τίς 20 
ὅμοιός σοι λαὸς σωζόμενος ὑπὸ χυρίου ; ὑπερασπιεῖ ὃ βοηϑός σου, χαὶ ἣ μά- 
χαιρα καύχημά σου" xol ψεύσονταί σε oi ἐχϑροί cov, xol σὺ δὴ τὸν τράχη- 
λον αὐτῶν ἐπιβήσῃ. 


XXXIV. 


Καὶ ἀνέβη ,Moveris ἀπὸ ᾿Αραβὼϑ Μωὰβ ἐπὶ τὸ ὅρος Ναβαῦ ἐπὶ χο- 
pog. Φασγά, 4 ἐστιν ἐπὶ προςώπου Ἱεριχώ" χαὶ ἔδειξεν αὐτῷ ptos πᾶ- 
σαν τὴν γῆν Ταλαὰδ ἕως Δάν, 2 χαὶ πᾶσαν τὴν γῆν Νεφϑαλί, χαὶ πᾶσαν 2 
m γῆν "Egpoty. xo Μανασσῆ, χαὶ πᾶσαν τὴν γῆν ᾿Ιούδα ἕως τῆς Sa- 
Mans τῆς ἐσχάτης, "xe τὴν »ἔρημον, χαὶ τὰ περίχωρα Ἱεριχὼ πόλιν φοι- ὃ 
νίκων ἕως Σηγώρ. *xo εἶπε χύριος πρὸς Νωυσὴν Αὕτη A γῆ Ἣν Gioco. τῷ ὁ 
Ἁβραὰμ. xoi ᾿Ισαὰχ xoi ᾿Ιαχὼβ λέγων. Τῷ σπέρματι. ὑμῶν δώσω αὐτήν" xol 
ἔδειξα τοῖς ὀφϑαλμοῖς cou, xol ἐχεῖ οὐχ εἰςελεύσῃ. 5 xol ἐτελεύτησε Μωυσῆς 5 
ὃ οἰκέτης χυρίου ἐν γῇ Μωὰβ διὰ ῥήματος χυρίου. 9xoX ἔϑαψαν αὐτὸν 6 


44. οσφὺυν επανεστηχ. εχϑρὼν αὐτοῦ 42. βενιαμειν ... om xat extr. 
43. ορεῶν pro opo» 4A. γενημάτων — 45. xat ἀπὸ ab initio 416. εν αδελ- 
φοις 47. tnc Ye... μαννασσὴ 49. εξολεϑρευσ. x. επιχαλεσασὸς 20. ηυ- 
λογημενος 24. αὐτῶν pro λάὼων 23. εχπηδησει 28. νεφϑαλει bis 32... ηυ- 
λογημενος 28. xat ὡς αἱ 21. σχεπασεις (*" σχεπασεισε) Seov ἀρχὴν 28. 
μόνος πεποιθὼς ... ἐπι σίτου χαὶ οἰνου X. O OUQ. συννεφὴς aut δροσω 
29. ομοιος cov XXXIV. 4. ext προςωπον ... 0m εὡς δαν 2. νεφϑαλειμ, 
... μαννασση  À. epoca αἀβρααμ, ... "8oo0 τὴν γὴν ταυτὴν ... εδειξα 
(omisso xat) αὐτὴν τοῖς ὅ. exet μωυσὴης οἰχετὴς 


248 δΔεῦτερ. 34, 6. Mosis mors. Josua divinitus vocatus 


ἐν Γαὶ ἐγγὺς οἴχου Φογώρ᾽ χαὶ οὖχ εἶδεν οὐδεὶς τὴν ταφὴν αὐτοῦ ἕως τῆς ἡμέρας 
ἡ ταύτης. ' Μωυσῆς δὲ ἦν ἑχατὸν καὶ εἴκοσι ἐτῶν ἐν τῷ τελευτᾶν αὐτόν" οὐχ 
8 ἡμαυρώϑησαν οἱ ὀφϑαλμοὶ αὐτοῦ, οὐδὲ ἐφθάρησαν τὰ χελώνια αὐτοῦ. 8 χαὶ 
ἔκλαυσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ Μωυσῆν ἐν ᾿Δἀραβὼθ Μωὰβ ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου χατὰ 
“Ἱεριχὼ τριάχοντα ἡμέρας" xoi συνετελέσθησαν αἱ Ἡμέραι πένθους χλαυσμοῦ 
9 Μωυσῆ. χαὶ ᾿Ιησοῦς υἱὸς Ναυὴ ἐνεπλήσθη πνεύματος συνέσεως, ἐπέϑηχε 
γὰρ Μωυσῆς τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτόν᾽ χαὶ εἰςήκουσαν. αὐτοῦ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, 
10 χαὶ ἐποίησαν χαϑότι ἐνετείλατο κύριος τῷ Μωυσῇ. ' ?xol οὐχ ἀνέστη ἔτι προ- 
φήτης ἐν ᾿Ισραὴλ ὡς Μωνσῆς, ὃν ἔγνω χύριος αὐτὸν πρόςωπον χατὰ πρόςω- 
M πον 11 ἐν πᾶσι τοῖς σημείοις xol τέρασιν, ὃν ἀπέστειλεν αὐτὸν χύριος ποιῆσαι 
αὐτὰ ἐν γῇ Αἰγύπτῳ Φαραῷ xol τοῖς ϑεράπουσιν αὐτοῦ xol πάσῃ τῇ γῇ 
12 αὐτοῦ, !?rà ϑαυμάσια τὰ μεγάλα xoà τὴν χεῖρα τὴν χραταιάν, ἃ ἐποίησε 
Μωυσῆς ἔναντι παντὸς ᾿Ισραήλ. 
'Γέλος τοῦ δευτερονομίου. 


IHZOYZ NAYH. 


Ι. 


Καὶ ἐγένετο μετὰ τὴν τελευτὴν Μωυσῆ εἶπε χύριος τῷ ᾽᾿Γησοῖ υἱῷ Nov 
210 ὑπουργῷ Μωυσῆ λέγων "Μωυσῆς à ὃ Sepia μου τετελεύτηκε. γῦν οὖν 
ἀναστὰς διάβησι τὸν ᾿Ιορδάνην σὺ χαὶ πᾶς ὃ λαὸς οὗτος εἰς τὴν γῆν ἣν 
8 ἐγὼ δίδωμι αὑτοῖς. * πᾶς ὁ τόπος ἐφ᾽ ὃν ἂν ἐπιβῆτε τῷ tv τῶν "ποδῶν 
ὦ ὑμῶν, ὑμῖν δώσω αὐτόν, ὃν τρόπον εἴρηκα τῷ Μωυσῇ" " τὴν ἔρημον xoi τὸν 
᾿Αντιλίβανον ἕως τοῦ ποταμοῦ τοῦ μεγάλου, ποταμοῦ Εὐφράτου, χαὶ ἕως τῆς 
ὃ βαλάσσης τῆς ἐσχάτης" ἀφ᾽ ἡλίου δυσμῶν ἔσται τὰ ὅρια ὑμῶν. δ οὐχ ἄντι- 
στήσετα. ἄνθρωπος χατενώπιον ὑμῶν πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου" xol 
ὥςπερ ἤμην μετὰ LE οὕτως ἔσομαι χαὶ μετὰ σοῦ, χαὶ οὐχ ἐγκαταλείψω He. 13 
6 σε οὐδ᾽ ὑπερόψομαί, σε. ὃ ἴσχυε χαὶ ἀνδρίζου" σὺ γὰρ ἀποδιελεῖς τῷ λαῷ 5 
7 τούτῳ τὴν γῆν ἣν ὦμοσα τοῖς πατράσιν ὑμῶν δοῦναι αὐτοῖς. ? loyve οὖν xol 
ἀνδρίζου φυλάσσεσθαι xo ποιεῖν καϑότι ἐνετείλατό cot Μωυσῆς ὃ παῖς μου, 
χαὶ οὐχ ἐχχλινεῖς ἀπ᾽ αὐτῶν εἰς δεξιὰ οὐδὲ εἰς ἀριστερά, ἵνα συνῇς ἐν πᾶ- 
8 σιν οἷς ἐὰν πράσσῃς. 8 xo οὐχ ἀποστήσεται ἣ βίβλος τοῦ νόμου τούτου ἐκ 
τοῦ στόματός σον, xot μελετήσεις ἐν αὑτῇ ἡμέρας xol νυχτός, ἵνα εἰδῇς ποιεῖν 
πάντα τὰ Yeypapuéva." τότε εὐοδωπήσῃ χαὶ εὐοδώσεις τὰς ὁδούς σον, χαὶ 
9 τότε συνήσεις. 9 ἰδοὺ ἐντέταλμαί got* ἴσχυς xol ἀνδρίξου, μὴ δειλιάσῃς μηδὲ 
10 φοβηϑῇς, ὅτι μετὰ σοῦ χύριος ὁ ϑεός cou εἰς πάντα οὗ ἐὰν πορεύῃ. 10 ol 
41 ἐνετείλατο ᾿Ιησοῦς τοῖς γραμματεῦσι τοῦ λαοῦ λέγων !! Εἰςέλϑατε χατὰ μέσον 
τῆς παρεμβολῆς τοῦ λαοῦ, χαὶ ἐντείλασϑε τῷ λαῷ λέγοντες “Ἑτοιμάζεσϑε 
ἐπισιτισμόν, ὅτι ἔτι τρεῖς ἡμέραι χαὶ ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον, 


6. εν at^ εν Yn uoa: εγγυς ... οἱδεν ουδ. v. τελευτὴν αὐτου 7. τε- 
λευτησαι ... εφϑαρὴ τὰ yeÀuvta 8. τον μωυσὴν 44. om πασὴ 42. xat 
τὰ ϑαυμασια ... πασαν τὴν χειρὰ 

Subscriptio: δευτερονομίον 


Inscriptio: τησους νιος νανὴ 
I, 4. xot εἰπεν x. t. ἰησονυ ... t. Atrovpyo ἀ. "om τα (7) ὅ. εγχα- 
ταλειπω ... οὐδε ux. θ. αποδιάστελεις ... '" αὐτῶν pro υμῶν, "om (7) 
8. hab. cov (?) 7. Ἢ pro οὐδε 8. εν αντω ... ινὰ συνῆς ποιεῖν 9. εν- 
τελλομαι ... om cov 44. om xat sec. ... διαβησεσϑε 


populum instruit. Exploratores apud Rahab. ΤΙησοὺς 2,18. 249 


εἰςελθόντες χατασχεῖν τὴν γῆν ἣν χύριος ὃ ϑεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν δίδωσιν 
ὑμῖν. 12 χαὶ τῷ ἱΡουβὴν xoi τῷ Γὰδ xoi τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσῆ εἶπεν 12 
᾿Ιησοῦς 15 Μνήσθητε τὸ ῥῆμα 9 ἐνετείλατο ὑμῖν Μωυσῆς ὁ παῖς χυρίου λέ- 13 
γῶν. Κύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν χατέπαυσεν ὑμᾶς χαὶ ἔδωχεν ὑμῶν τὴν γῆν ταύτην. 

3 αἱ γυναῖχες ὑμῶν χαὶ τὰ παιδία ὑμῶν χαὶ τὰ χτήνη ὑμῶν χατοιχείτωσαν 14 
ἐν τῇ γῇ ἡ ἔδωχεν ὑμῖν ὑμεῖς δὲ διαβήσεσθε εὔζωνοι πρότεροι τῶν ἀδελ- 
φῶν ὑμῶν, πᾶς ὁ ἰσχύων, καὶ συμμαχήσετε αὐτοῖς ὃ ἕως ἂν χαταπαύσῃ χύ- 15 
ριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν ὥςπερ xol ὑμᾶς, xoi χληρονομήσωσι 
xol οὗτοι τὴν γῆν ἣν χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν δίδωσιν αὐτοῖς xoi ἀπελεύσεσθε 
ἕχαστος εἰς τὴν χληρονομίαν αὐτοῦ, Ὧν ἔδωχεν ὑμῖν Movofis εἰς τὸ πέραν 
τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐπ᾽ ἀνατολῶν ἡλίου. 15 χαὶ ἀποχριϑέντες τῷ ᾿Ιησοῦ εἶπαν Πάντα 16 
ὅσα ἐὰν ἐντείλῃ ἡ ἡμῶν ποιήσομεν, χαὶ εἰς πάντα τόπον οὗ ἐὰν ἀποστείλῃς ἡμᾶς 
πορευσόμεϑα. ᾿ ᾿χατὰ πάντα ὅσα ἠχούσαμεν Μωυσῆ ἀχουσόμεπα σοῦ" πλὴν 1 
ἔστω xóptoc 6 ϑεὸς ἡμῶν μετὰ σοῦ ὃν τρόπον ἦν μετὰ “Μωυσῆ. 186 δὲ ἀν- 18 
ug ὃς ἂν ἀπειϑήσῃ σοι, χαὶ ὅςτις μὴ ἀχούσῃ τῶν ῥημάτων σου χαϑότι 
ἐὰν ἐντείλῃ αὐτῷ, ἀποϑανέτω. ἀλλὰ ἴσχυε χαὶ ἀνδρίζου. 


lI. 


Καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιησοῦς υἱὸς Νανὴ ἐχ ἸΣαττὶν δύο νεανίσχους χατασχο- 
πεῦσαι λέγων ᾿Ανάβητε xai ἴδετε τὴν γῆν καὶ τὴν "lépoyó. xoi πορευσέντες 
οἱ δύο γεαγίσχοι εἰςήλθοσαν εἰς Ἱεριχώ, χαὶ εἰςήλθοσαν εἰς οἰχίαν γυναικὸς 
πόρνης ἡ ὄνομα "Pad, xol κατέλυσαν xci. 2x0 ἀπηγγέλη τῷ βασιλεῖ Ἵε- 2 
ριχὼ λέγοντες Εἰςπεπόρευνται ὧδε ἄνδρες τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χατασχοπεῦσαι 
τὴν γῆν. ?xal ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς ἱΙεριχὼ χαὶ εἶπε πρὸς Ῥαὰβ λέγων ὃ 
᾿Εξάγαγε τοὺς ἄνδρας, τοὺς εἰςπεπορευμένους εἰς τὴν οἰκίαν σου τὴν νύχτα᾽ 
χατασχοπεῦσαι γὰρ τὴν γῆν ἥχασι. “χαὶ λαβοῦσα ἣ γυνὴ τοὺς δύο ἄνδρας ἃ 
ἔχρυψεν αὐτούς, καὶ εἶπεν αὐτοῖς λέγουσα Ἐϊςεληλύϑασι πρὸς μὲ οἱ ἄνδρες" 

5 ὡς δὲ ἣ πύλη ἐχλείετο ἐν τῷ σχότει, xol οἱ ἀνδρες ἐξῆλθον, oUx ἐπίστα- 5 
μαι ποῦ πεπόρευνται᾽ χαταδιώξατε ὀπίσω αὐτῶν, εἰ χαταλήψεσϑε αὐτούς 
δαὕτη δὲ ἀνεβίβασεν αὐτοὺς ἐπὶ τὸ δῶμα, xol ἔχρυψεν. αὐτοὺς ἐν τῇ λινο- 6 
χαλάμῃ τῇ ἐστοιβασμένῃ αὐτῇ ἐπὶ τοῦ δώματος. 7 χαὶ οἱ ἄνδρες χατεδίωξαν Ἴ 
ὀπίσω αὐτῶν ὁδὸν τὴν ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐπὶ τὰς διαβάσεις, xol ἣ πύλη 
ἐχλείσϑη. ὃ χαὶ ἐγένετο ὡς ἐξήλθοσαν οἱ διώκοντες ὀπίσω αὐτῶν, xol αὐτοὶ 8 
δὲ πρὶν E χοιμηϑῆναι αὐτούς, αὕτη δὲ ἀνέβη πρὸς αὐτοὺς ἐπὶ τὸ δῶμα 5 χαὶ 9 
εἶπε πρὸς αὑτούς᾽ Ἐπίσταμαι ὅτι ἔδωχεν ὑμῖν χύριος τὴν γῆν, ἐπιπέπτωχε γὰρ 
ὃ φόβος ὑμῶν ἐφ᾽’ ἡμᾶς. !" ἀκηχόαμεν γὰρ ὅτι χατεξήρανε χύριος ὁ ϑεὸς τὴν 10 
ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν ἀπὸ προςώπονυν ὑμῶν, ὅτε ἐξεπορεύεσϑε ἐχ γῆς Αἰγύπτου, 
χαὶ ὅσα ἐποίησε τοῖς δυσὶ βασιλεῦσι τῶν ᾿Αμοῤῥαίων οἱ ἦσαν πέραν τοῦ Ἴορ- 
δάνου, τῷ Σηὼν χαὶ "Oy, οὕς ἐξωλοϑρεύσατε αὐτούς. 1: χαὶ ἀκούσαντες ἡμεῖς 1 
ἐξέστημεν τῇ χαρδίᾳ ἡμῶν, χαὶ οὐχ ἔστη ἔτι πνεῦμα ἐν οὐδενὶ ἡμῶν ἀπὸ 
προςώπου ὑμῶν" ὅτι χύριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν νεὸς ἐν οὐρανῷ ἄνω χαὶ ἐπὶ τῆς 
γῆς χάτω. 15 xal νῦν ὁμόσατέ μοι χύριον τὸν ϑεόν, ὅτι ποιῶ ὑμῖν ἔλεος, xo 12 
ποιήσατε xoi ὑμεῖς ἔλεος ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ πατρός μου 5 χαὶ teryerjoate τὸν 13 


43. το pp. xuptou 44. προτερον 45. χληρονομησουσιν ... ὑμὼν διδω- 


σιν... χληρονομ. εαντου ... EP τὼ περᾶν ... ἀπ ἀνατόολὼν 16. οσὰ αν 48. 
OG εν απειϑησει ... ος εαν μη ... χαϑοτι ἂν Il. 4. σαττει ... νεαν. 
YÀSow ... EtgÀ3ov &. t" otx. 2. om λέγοντες ... ἰδου ανδρες εἰςπεπ. 


ὧδε 3. εἰςζαγαγε  . om Ovo ... xp. με ὧδε ὅ. (*oxtoo αὐτου ...) xa- 
ταλημψεσῶ. 8. εξηλθον ot χαταδιωώχοντες ... om δε post αντοι ... xat αὐτὴ 
ἀνεβὴ 9. χυριος ὑμῖν ... προς pro eg 10. τὴν ϑαλασσαν τὴν Epu3pay . 
εξ αἰγνυπτου ... εξολεῶρευσατε 44. εν οὐδενι απὸ 


250  Icow; 2, 413. — Rahab meretrix. Transitus per Jordanem 


οἶχον τοῦ πατρός μου, τὴν μητέρα μου χαὶ τοὺς ἀδελφούς. μου χαὶ πάντα 
τὸν οἶχόν μου χαὶ πάντα ὅσα. ἐστὶν αὐτοῖς, χαὶ ἐξελεῖσης τὴν ψυχήν μου ἐχ 
14 ϑανάτου. tixal εἶπαν αὐτῇ οἱ ἄνδρες 'H ψυχὴ ἡμῶν ayS* ὑμῶν εἰς ϑάνα- 
τον. χαὶ αὐτὴ εἶπεν Ὡς ἂν παραδῷ χύριος opi» τὴν πόλιν, ποιήσετε εἰς ἐμὲ 


*Jac. 9, 
25. 


15 10 ἔλεος χαὶ ἀχήϑειαν, ' 5 xol χατεχάλασεν αὐτοὺς διὰ τῆς Supl8os, 16 yo εἶπεν 
αὐτοῖς Eig τὴν ὀρεινὴν ἀπέλσετε, μὴ συναντήσωσιν ὑμῶν οἱ χαταδιώχοντες, 
χαὶ χρυβήσεσϑε ἐχεῖ τρεῖς ἡμέρας ἕως ἂν ἀποστρέψωσιν. οἱ χαταδιώχοντες 

17 ὀπίσω i ὑμῶν, χαὶ μετὰ ταῦτα ἀπελεύσεσθε elg τὴν ὁδὸν ὑμῶν. xol εἶπαν 

18 πρὸς αὐτὴν οἱ ἄνδρες ᾿Αϑῶοί ἐσμεν τῷ ὄρχῳ σου τούτῳ 18 ἰδοὺ ἡμεῖς εἰς- 
πορευόμεϑα εἰς μέρος τῆς πόλεως, xoi σἤσεις τὸ σημεῖον, τὸ σπαρτίον τὸ 
χόχχινον τοῦτο ἐχδήσεις εἰς τὴν ϑυρίδα δι᾽ ἧς χατεβίβασας ἡμᾶς δι᾿ αὐτῆς, 
τὸν δὲ πατέρα σου χαὶ τὴν μητέρα σου χαὶ τοὺς ἀδελφούς σου χαὶ πάντα 

19 τὸν οἶχον τοῦ πατρός σου συνάξεις πρὸς σεαυτὴν εἷς τὴν οἰκίαν σου. 9 χαὶ 
ἔσται πᾶς ὃς ἂν ἐξέλθῃ τὴν σύραν τῆς οἰκίας σου ἔξω, ἔνοχος ἑαυτῷ ἔσται, 
ἡμεῖς δὲ ἀϑῶοι τῷ ὄρχῷ σον τούτῳ᾽ xol ὅσοι ἐὰν γένωνται μετὰ σοῦ ἐν τῇ 

20 οἰκίᾳ σον, ἡμεῖς ἔνοχοι ἐσόμεϑα. 2ὺ ἐὰν δέ τις ἡμᾶς ἀδικήσῃ Ἢ χαὶ ἀποχα- 

21 λύψῃ τοὺς λόγους T ἡμῶν τούτους, ἐσόμεθα ἀϑῶοι τῷ Opxo σου τούτῳ. 21 χαὶ 

22 εἶπεν αὐτοῖς Κατὰ τὸ ῥῆμα ὑμῶν ἔστω xol ἐξαπέστειλεν αὐτούς. 32 xal ἐπο- 
ρεύϑησαν χαὶ ἤλθοσαν εἰς τὴν ὀρεινήν, χαὶ χατέμειναν ἐχεῖ τρεῖς ἡμέρας" 

23 xol ἐξεζήτησαν οἱ χαταδιώχοντες πάσας τὰς ὁδούς, xol oUy εὕροσαν. 33 xal 
ὑπέστρεψαν οἱ δύο νεανίσχοι xol χατέβησαν ἐχ τοῦ ὄρους, xol διέβησαν πρὸς 

2k ᾿Ιησοῦν υἱὸν Νανή, χαὶ διηγήσαντο αὐτῷ πάντα τὰ συμβεβηκότα αὐτοῖς. ?* xol 
εἶπαν πρὸς ᾿Ιησοῦν ὅτι παραδέδωχε χύριος πᾶσαν τὴν γῆν & χειρὶ ἡμῶν, 
χαὶ χατέπτηχε πᾶς ὃ χατοιχῶν τὴν γῆν ἐχείνην ἀφ᾽ ἡμῶν. 


III. 


Καὶ ὥρϑρισεν ᾿Ιησοῦς τὸ πρωὶ xoi ἀπῆρεν ἐκ Xavi» xol ἤλθοσαν ἕως 

2 τοῦ ᾿Ιορδάνου, xoi κατέλυσαν ἐχεῖ πρὸ τοῦ διαβῆναι. ? καὶ ἐγένετο μετὰ τρεῖς 
3 ἡμέρας δυῆλϑον ol γραμματεῖς διὰ τῆς παρεμβολῆς 3 xot ἐνετείλαντο τῷ λαῷ 
λέγοντες "Oxay ἴδητε τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης ,κυρίον τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν xal 
τοὺς ἱερεῖς ἡμῶν χαὶ τοὺς Λευίτας αἴροντας αὐτήν, ἀπαρεῖτε ἀπὸ τῶν τόπων 
ἃ ὑμῶν xol πορεύσεσθε ὀπίσω αὐτῆς. “ ἀλλὰ μαχρὰν ἔστω ἀνὰ μέσον à ὑμῶν χαὶ 
ἐχείνης, ὅσον διςχιλίους πήχεις, στήσεσηε᾽ μὴ προςεγγίσητε αὐτῇ, € δα ἐπίστησϑε 
τὴν ὁδὸν ἣν πορεύσεσσε αὐτήν" οὗ γὰρ πεπόρευσϑε τὴν ὁδὸν ἀπ᾽ Do xat 
5 τρίτης ἡμέρας. ^ χαὶ εἶπεν ᾿Τησοῦς τῷ λαῷ ᾿Αγνίσασϑε εἰς αὔριον; ὅτι αὔριον 
6 ποιήσει χύριος ἐν ὑμῶν Saved. δ xol εἶπεν ᾿Ιησοῦς τοῖς ἱερεῦσιν "Aparte τὴν 
χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίου xol προπορεύεσθε τοῦ λαοῦ. xal ἦραν οἱ ἱερεῖς 
Ἴ τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίου χαὶ ἐπορεύοντο ἔμπροσϑεν τοῦ λαοῦ. Ixdl 
εἶπε χύριος πρὸς ᾿Τησοῦν Ἔν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ “ἄρχομαι ὑψῶσαί σε χατεγώπιον 
πάντων υἱῶν ᾿Ισραήλ, ὃ (« γνῶσιν ὅτι χαϑότι ἤμην μετὰ Μωυσῆ οὕτως ἔσο- 
8 μαι xai μετὰ σοῦ. xol νῦν ἔντειλαι τοῖς ἱερεῦσι τοῖς αἴρουσι τὴν χιβωτὸν 
τῆς διαϑήχης λέγων Ὡς ἂν εἰςέλθητε ἐπὶ μέρους τοῦ ὕδατος τοῦ ᾿Ιορδάνου, 
9 xoi ἐν τῷ ᾿Ιορδάνῃ στήσεσϑε. 3 χαὶ εἶπεν ᾿Τησοῦς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ Προςαγά- 
10 γετε ὧδε xal ἀκούσατε τὸ ῥῆμα χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν. 19 ἐν τούτῳ γνώσεσθε 
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* Act. 7T, 


siccum. Erecti in ejus memoriam bis XII lapides. Τησους 4,9. 251 


ὅτι Scbg ζῶν ἐν ὑμῖν, xol ὀλοθρεύων ὀλοϑρεύσει ἀπὸ προςώπου ἡμῶν τὸν Xa- 
ναναῖον xal τὸν Χετταῖον χαὶ τὸν Φερεζαῖον καὶ τὸν Εὐαῖον xo τὸν ᾿Αμοῤ- 
ῥαῖον xoi τὸν Γεργεσαῖον xoi τὸν ᾿Ιεβουσαῖον. 11 ἰδοὺ ἣ χιβωτὸς διαϑήχης 1 
χυρίου πάσης τῆς γῆς διαβαίνει τὸν ᾿Ιορδάνην. 12 προχειρίσασϑε ὑμῖν δώδεχα 1 
ἄνδρας ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἕνα ἀφ᾽ ἑχάστης φυλῆς. 15 χαὶ ἔσται ὡς ἂν 1 
χαταπαύσωσιν οἱ πόδες τῶν ἱερέων τῶν αἰρόντων τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης 
χυρίου πάσης τῆς γῆς ἐν τῷ ὕδατι τοῦ ᾿Ιορδάνου, τὸ ὕδωρ τοῦ ᾿Ιορδάνου 
ἐχλείψει, τὸ δὲ ὕδωρ τὸ χαταβαῖνον στήσεται. 14 χαὶ ἀπῆρεν ὁ λαὸς éx τῶν 1 
σχηγωμάτων αὐτῶν διαβῆναι τὸν ᾿Ιορδάνην, οἱ eil ἱερεῖς ἤροσαν τὴν “χιβωτὸν 
τῆς διαϑήχης χυρίου πρότεροι τοῦ λαοῦ. 13 ὡς δὲ εἰςεπορεύοντο οἱ ἱερεῖς ot 1 
αἴροντες τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης ἐπὶ τὸν ᾿Ιορδάνην, xat oi πόδες τῶν ἱερέων 
τῶν αἰρόντων τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίου ἐβάφησαν εἰς μέρος τοῦ ὕδα- 
τος τοῦ ᾿Ιορδάνου, ó δὲ ᾿Ιορδάνης ἐπληροῦτο xaS ὅλην τὴν χρηπῖδα αὐτοῦ 
ὡςεὶ ἡμέραι ϑερισμοῦ πυρῶν᾽ 15 χαὶ ἔστη τὰ ὕδατα τὰ χαταβαίνοντα ἄνωϑεν, 1 
ἔστη πῆγμα ἕν ἀφεστηχὸς μαχρὰν σφόδρα σφοδρῶς ἕως μέρους Καριαϑιαρίμ, 
τὸ δὲ καταβαῖνον χατέβη εἰς τὴν ϑάλασσαν Ἄραβα ϑάλασσαν ἁλός, ἕως εἰς 
τὸ τέλος ἐξέλιπε᾽ xol ὁ λαὸς εἱστήχει ἀπέναντι ἹἹεριχώ. 17 καὶ ἔστησαν οἱ 1 
ἱερεῖς οἱ αἴροντες τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίου ἐπὶ ξηρᾶς ἐν μέσῳ τοῦ 


᾿Ιορδάνου" xol πάντες οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ διέβαινον διὰ ξηρᾶς, ἕως συνετέλεσε 


πᾶς ὃ λαὸς διαβαίνων τὸν ᾿Ιορδάνην. 


IV. 


Καὶ ἐπεὶ συνετέλεσε πᾶς ὁ λαὸς διαβαίνων τὸν ᾿Ιορδάνην, xa εἶπε χύ- 
οἱος τῷ "Incot λέγων 2 Παραλαβὼν ἄνδρας ἀπὸ τοῦ λαοῦ, ἕνα ἀφ᾽ ἑχάστης 2 
φυλῆς, 3 σύνταξον αὐτοῖς Καὶ ἀνέλεσϑε ex μέσου τοῦ ᾿Ιορδάνου ἑτοίμους δώ- 3 
δεχα λίϑους, xo τούτους διαχομίσαντες ἅμα bid αὐτοῖς ϑέτε αὐτοὺς ἐν τῇ 
στρατοπεδείᾳ ὑ ὑμῶν, οὗ ἐὰν παρεμβάλητε ἐχεῖ τὴν νύχτα. 5 χαὶ ἀναχαλεσά- ἃ 
μενος Ιησοῦς δώδεχα ἄνδρας τῶν ἐνδόξων ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἕνα ἀφ᾽ 
ἑχάστης φυλῆς, ὅ εἶπεν αὐτοῖς Προςαγάγετε ἔμπροσθέν μου πρὸ προςώπου 5 
χυρίου εἰς μέσον τοῦ ᾿Ιορδάνου , χαὶ ἀνελόμενος ἐχεῖϑεν ἕχαστος λίϑον ἀράτω 


1 
2 
3 


" 


ὃ 


6 


"7 


ἐπὶ τῶν ὥμων αὐτοῦ χατὰ τὸν ἀριθμὸν τῶν δώδεχα φυλῶν τοῦ ᾿Ισραήλ, ὃ tua. 6 


ὑπάρχωσιν ὑμῶν οὗτοι εἰς σημεῖον “χείμενον, διὰ παντός" ἵνα ὅταν ἐρωτᾷ σε ὁ 
υἱός σου αὔριον “λέγων Τί εἶσιν οἱ λίϑοι οὗτοι ἡμῖν; 7 xo σὺ δηλώσεις τῷ "7 
υἱῷ σου λέγων ὅτι ἐξέλιπεν ὁ ᾿Ιορδάνης ποταμὸς ἀπὸ προςώπου χιβωτοῦ δια- 
ϑήχης χυρίον πάσης τῆς γῆς, ὡς διέβαινεν. αὐτόν. χαὶ ἔσονται οἱ λίϑοι οὗτοι 
ὑμῖν μνημόσυνον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἕως τοῦ αἰῶνος. *xol ἐποίησαν οὕτως οἱ 8 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χαϑότι ἐνετείλατο χύριος τῷ ᾿Ιησοῖ᾽ xoi ἀναλαβόντες δώδεχα 
λίϑους ἐκ μέσου τοῦ ᾿Ιορδάνου, χαϑάπερ συνέταξε χύριος τῷ Ἰησοῖ ἐν τῇ συν- 
τελείᾳ τῆς διαβάσεως τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, xoi διεχόμισαν ἅμα ἑαυτοῖς εἰς τὴν 
παρεμβολὴν xal ἀπέϑηκαν ἐχεῖ, ϑἔστησε et! Ingo χαὶ ἄλλους δώδεχα λίϑους 9 
ἐν αὐτῷ τῷ ᾿Ιορδάνῃ ἐν τῷ γενομένῳ τόπῳ ὑπὸ τοὺς πόδας τῶν ἱερέων τῶν 
αἰρόντων τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίον, xol εἰσὶν ἐκεῖ ἕως τῆς σήμερον 
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292 Τησοὺς 4, 10. Transitus Jordanis; erecti lapides. Cireumeisio 


10 ἡμέρας. ^^ εἱστήχεισαν δὲ οἱ ἱερεῖς οἱ αἴ ἴρογτες τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης ἐν 
τῷ ᾿Ιορδάνῃ ἕως οὗ συνετέλεσεν ᾽Ιησοῦς πάντα ἃ ἐνετείλατο χύριος ἀναγγεῖλα". 
M τῷ λαῷ᾽ xoi ἔσπευσεν ὁ λαός, χαὶ διέβησαν. 11 χαὶ ἐγένετο ὡς συνετέλεσε 
πᾶς ὁ λαὸς διαβῆναι» χαὶ διέβη ἣ χιβωτὸς τῆς διαϑήχης χυρίου, χαὶ οἱ λίθοι 
12 ἔμπροσϑεν αὐτῶν. 1" χαὶ διέβησαν οἱ υἱοὶ Ρουβὴν xoi οἱ υἱοὺ Γὰδ xoi οἱ 
ἡμίσεις φυλῆς Μανασσῆ διεσχενασμένοι ἔμπροσθεν. τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, χαϑά- 
13 περ ἐνετείλατο αὐτοῖς Μωυσῆς. 1? τετραχιςμύριοι εὔζωνοι εἰς μάχην διέβησαν 
14. ἐναντίον χυρίου εἰς πόλεμον πρὸς τὴν Ἱεριχὼ πόλιν. 1} ἐν ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ 
ηὔξησε ιΧύριος τὸν Τησοῦν ἐναντίον τοῦ παντὸς γένους ᾽ Ἰσραήλ, χαὶ ἐφοβοῦντο 
45 αὐτὸν ὥςπερ Μωυσῆν, ὅσον χρόνον ἔξη. 15 χαὶ εἶπε χύριος τῷ Ἰησοῖ λέγων 
16 1δ Ἔντειλαι τοῖς ἱερεῦσι τοῖς αἴρουσι τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήρης τοῦ μαρτυ- 
1Ἴ ρίου χυρίου ἐχβῆναι ἐχ τοῦ ᾿Ιορδάνον. 17 χαὶ ἐνετείλατο ᾿Ιησοῦς τοῖς ἱερεῦσι 
18 λέγων Ἔκχβητε ἐχ τοῦ ᾿Ιορδάνου. 18 xol ἐγένετο ὡς ἐξέβησαν οἱ ἱερεῖς οἱ αἴ- 
ροντες τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης, χυρίου ἐχ τοῦ ᾿Ιορδάνου xol ἔϑηκαν τοὺς 
πόδας ἐπὶ τῆς γῆς, ὥρμησε τὸ ὕδωρ τοῦ ᾿Ιορδάνου χατὰ χώραν, xot ἐπο- 
19 ρεύετο χαϑὰ χοὲς xol τρίτην ἡμέραν δι᾿ ὅλης τῆς χρηπῖδος. !?xol ὁ λαὸς 
ἀνέβη ἐκ τοῦ ᾿Ιορδάνον δεχάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου᾽ χαὶ xicispet AN. 
σαν οἱ viol ᾿Ισραὴλ ἐν Ταλγάλοις κατὰ μέρος τὸ «πρὸς Ἡλίου ἀνατολὰς ἀπὸ 
20 τῆς Ἱεριχώ, * ὃ χαὶ τοὺς δώδεχα λίϑους τούτους οὕς ἔλαβεν ex τοῦ ᾿Ιορδάνονυ 
91 ἔστησεν "Ingoüs ἐν Ταλγάλοις 2 Myuy ἡ Ὅταν ἐρωτῶσιν ὑμᾶς οἱ υἱοὶ ὑμῶν 
22 λέγοντες Τί εἰσιν οὗ λίϑοι οὗτοι; ?? ἀναγγείλατε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν ὅτι ἐπὶ ξηρᾶς 
23 διέβη ᾿Ισραὴλ τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον, S ἀποξηράναντος χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν 
τὸ ὕδωρ τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐχ τῶν ἔμπροσθεν αὐτῶν μέχρις οὗ διέβησαν " χαϑά- 
περ ἐποίησε χύριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν, ἣν ἀπεξήρανε χύριος 
2&6 ϑεὸς ἡμῶν ἔμπροσθεν ἡμῶν ἕως παρήλθομεν. ?* ὅπως γνῶσι πάντα τὰ ἔϑνη 
τῆς γῆς ὅτι fj δύναμις τοῦ χυρίου ἰσχυρά ἐστι, καὶ ἦα ὑμεῖς σέβησϑε χύριον 
τὸν ϑεὸν ἡμῶν ἐν παντὶ ἔργῳ. 


Υ. 

Καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσαν οἱ βασιλεῖς τῶν ᾿Αμοῤῥαίων σὲ ἦσαν πέραν τοῦ 
Ἰορδάνου xoi οἱ βασιλεῖς τῆς Φοινίκης o? παρὰ τὴν ϑάλασσαν, ὅτι ἀπεξή- 
ρᾶνε χύριος ὃ ϑεὸς τὸν ᾿Ιορδάνην ποταμὸν ἐχ τῶν ἔμπροσθεν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
ἐν τῷ διαβαίνειν αὐτούς, xol ἐτάκησαν αὐτῶν αἱ διάνοιαι χαὶ χατεπλάγησαν, 
χαὶ oUx ἦν ἐν αὐτοῖς φρόνησις οὐδεμία ἀπὸ προςώπου τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 

ῳ ὑπὸ δὲ τοῦτον τὸν χαιρὸν εἶπε χύριος τῷ ᾿Ιησοῖ Ποίησον σεαυτῷ μαχαίρας 
πετρίνας ἐκ πέτρας ἀχροτόμον, xoi χαϑίσας περίτεμε τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἐχ 
8 δευτέρου. 8 χαὶ ἐποίησεν ᾿Τησοῦς μαχαίρας πετρίνας ἀχροτόμους, xol περιέτεμε 
& τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τοῦ χαλουμένου. τόπου Βουνὸς τῶν ἀχροβυστιῶν. “ ὃν 
δὲ τρόπον͵ περιεχάϑαρεν ᾿ΤΙησοῦς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ΄᾽ ὅσοι ποτὲ ἐγένοντο ἐν τῇ 
5 ὁδῷ, χαὶ ὅσοι ποτὲ ἀπερίτμητοι ἦσαν τῶν ἐξεληλυθότων ἐξ Αἰγύπτου, " πάντας 
τούτους περιέτεμεν *Incotc* τεσσαράχοντα γὰρ xot δύο ἔτη ἀνέστραπται᾽ Ἰσραὴλ 
6 ἐν τῇ ἐρήμῳ τῇ Μαβδαρίτιδι" ὃ διὸ ἀπερίτμητοι ἦσαν οἱ πλεῖστοι αὐτῶν τῶν 
μαχίμων τῶν ἐξεληλυθότων ἐχ γῆς Αἰγύπτου, οἱ ἀπειϑήσαντες τῶν ἐντολῶν 
τοῦ “εοῦ, οἷς χαὶ διώρισε μὴ ἰδεῖν αὐτοὺς τὴν γῆν ἣν ὦμοσε χύριος τοῖς 
7 πατράσιν αὐτῶν δοῦναι, γῆν ῥέουσαν γάλα xol μέλι. 7 ἀντὶ δὲ τούτων ἀντι- 
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in deserto natorum. Angelus. Jericho circuitur. Τησους 6, 14. 253 


χατέστησε τοὺς υἱοὺς αὐτῶν, oUc ᾿Ιησοῦς περιέτεμε διὰ τὸ αὐτοὺς γεγεννῆ- 
σθαι χατὰ τὴν ὁδὸν ἀπεριτμήτους. 8 περιτμηϑέντες δὲ ἡσυχίαν εἶχον αὐτόϑι 8 
χαϑήμενοι ἐν τῇ παρεμβολῇ ἕως ὑγιάσϑησαν. 9 χαὶ εἶπε χύριος τῷ Ingot υἱῷ 9 
Νανή᾽ Ev τῇ CERA ἡμέρᾳ ἀφεῖλον τὸν ὀνειδισμὸν Αἰγύπτου ἀφ᾽ ὑμῶν. xai 
ἐχάλεσε τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνου Ῥάλγαλα. " 9 xo ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 10 
τὸ πάσχα τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς dq ἑσπέρας ἐπὶ δυσμῶν 
Ἱεριχὼ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐν τῷ πεδίῳ, 11 καὶ ἐφάγοσαν ἀπὸ τοῦ 11] 
σίτου τῆς γῆς ἄζυμα χαὶ νέα. 12 ἐν ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ ἐξέλιπε τὸ μάννα μετὰ 12 
τὸ βεβρωκέναι αὐτοὺς ἐχ τοῦ σίτου τῆς γῆς, χαὶ οὐχέτι ὑπῆρχε τοῖς υἱοῖς 
opui) μάννα" «ἐχαρπίσαντο δὲ τὴν χώραν τῶν Φοινίκων ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐχείνῳ, 

13 καὶ ἐγένετο ὡς ἦν Ἰησοῦς e Ἱεριχώ, xa ἀναβλέψας τοῖς ὀφθαλμοῖς εἶδεν 13 
ἄνθρωπον ἑστηκότα ἐναντίον αὐτοῦ, χαὶ ἣ ῥομφαία ἐσπασμένη ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ. 
χαὶ προςελϑὼν ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτῷ Ἡμέτερος εἴ ἡ " τῶν ὑπεναντίων; 14 ὃ δὲ εἶπεν 
αὐτῷ ᾿Εγὼ ἀρχιστράτηγος δυνάμεως χυρίου, νυνὶ παραγέγονα. χαὶ ᾿Γησοῦς ἔπε- 14 
σεν ἐπὶ πρόςωπον ἐπὶ τὴν γῆν χαὶ εἶπεν αὐτῷ Δέσποτα, τί προςτάσσεις τῷ 
σῷ οἰχέτῃ; s pA λέγει ὁ ὁ ἀρχιστράτηγος χυρίου πρὸς ᾿ΤΙησοῦν. ΛΔῦσαι τὸ ὑπόδημα 15 
ἐκ τῶν ποδῶν σου᾽ ὁ γὰρ τόπος ἐφ᾽ ᾧ νῦν ἕστηκας ἐπ᾽ αὐτοῦ ἅγιός ἐστι. 


XU 


(5, 16. ) Καὶ Ἱεριχὼ συγχεχλεισμένη, χαὶ ὠχυρωμένη, χαὶ οὐδεὶς ἐξεπο- 
ρεύετο ἐξ αὐτῆς οὐδὲ εἰςεπορεύετο. ? xo εἶπε χύριος πρὸς ᾿Γησοῦν ᾿Ιδοὺ ἐγὼ M )2 
παραδίδωμι ὑποχείριόν σοι τὴν Ἱεριχὼ χαὶ τὸν βασιλέα αὐτῆς τὸν ἐν Ae 
δυνατοὺς ὄντας ἐν ἰσχύϊ. ὅ σὺ δὲ περίστησον αὐτῇ τοὺς Μαχίμους χύχλῳ. 

* χαὶ ἔσται ὡς ἂν σαλπίσητε τῇ σάλπιγγι, ἀναχραγέτω πᾶς ὃ λαὸς ἅμα᾽ ὃ καὶ [" i 5 
ἀναχραγόντων αὐτῶν πεσεῖται αὐτόματα τὰ τείχη τῆς πόλεως, xol εἰςελεύ- 
σεται πᾶς ὁ λαὸς ὁρμήσας ἕχαστος χατὰ πρόςωπον εἰς τὴν πόλιν. ὃ χαὶ (ὃ 
εἰςῆλθεν ᾿Τησοῦς ὁ τοῦ Ναυὴ πρὸς τοὺς ἱερεῖς "xol εἶπεν αὐτοῖς λέγων u 
ἸΠαραγγείλατε τῷ λαῷ περιελθεῖν xol χυχλῶσαι τὴν πόλιν ᾽ xa ot μάχιμοι 
παραπορευέσθωσαν ἐνωπλισμένοι ἐναντίον χυρίου᾽" 8 xol ἑπτὰ ἱερεῖς ἔχοντες (7) 8 
ἑπτὰ σάλπιγγας ἱερὰς παρελϑέτωσαν ὡςαύτως ἐναντίον τοῦ χυρίου xol σημαις 
γέτωσαν εὐτόνως xol ἣ χιβωτὸς τῆς διαϑήχης χυρίου ἐπαχολουσείτω. ? oi (8) 9 
δὲ μάχιμοι παραπορευέσθωσαν ἔμπροσϑεν, χαὶ οἱ ἱερεῖς οἱ οὐραγοῦντες ὀπίσω 
τῆς χιβωτοῦ τῆς διαϑήχης χυρίου σαλπίζοντες. 1) τῷ δὲ λαῷ ἐνετείλατο (Ἶ 1 
᾿Ιησοῦς λέγων Μὴ βοᾶτε, μηδὲ ἀχουσάτω μηδεὶς τὴν φωνὴν ὑμῶν, ἕως ἂν 
ἡμέραν διαγγείλῃ αὐτὸς ἀναβοῆσαι, xoi τότε ἀναβοήσετε. 1 χαὶ περιελ- (19) 1] 
ϑοῦσα ἣ χιβωτὸς τῆς διαϑήχης τοῦ ϑεοῦ εὐθέως ἀπῆλθεν εἰς τὴν παρεμβο- 
λήν, xat ἐχοιμιήϑ ἡ exei. 12 χαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ ἀνέστη ᾿Τησοῦς τὸ πρωί, (! 
χαὶ ἦραν οἱ ἱερεῖς τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίου, 13 xo οἱ ἑπτὰ ἱερεῖς 
οἱ φέροντες τὰς σάλπιγγας τὰς ἑπτὰ προεπορεύοντο ἐναντίον χυρίου. χαὶ μετὰ 
ταῦτα εἰςεπορεύοντο οἱ μάχιμοι, xol ὃ λοιπὸς ὄχλος ὄπισϑεν τῆς χιβωτοῦ τῆς 
διαϑήχης χυρίου  χαὶ οἱ ἱερεῖς ἐσάλπισαν ταῖς σάλπιγξι, χαὶ ὁ λοιπὸς ὄχλος 
ἅπας περιεχύκλωσε τὴν πόλιν ἑξάκις ἐγγύϑεν, 7 xol ἀπῆλθε πάλιν εἰς τὴν (1) 44 


6 


n 
12 


"Il. περιετ. τησους ... γεγενησϑαι 8, egy ov avxvot xa3. 9. om vto γανὴ 
40. om τη... «qQ εσπερου... Om εν t€ περ. t. tcpà. 44. εφαγον 43. εξε- 
λειπεν — 43. v. oQ3. αὐτου tócty 4A. νυν 4b. xat εἰπεν ο ... λυσον ... OU 
pro vuy VIL. 2. vxoy. cov... 0m owag 3. παντὰς τους μαχητας 4. om 
«X ὅ. αναχραγεντῶν ... ELGEAEUOETE ..." etg τ. πολ. xaT. προφωπ. 6. tooug 
wtog wxum 1. εναντ 8. παρελθατῶσαν — 9. πορενομένοι xot σαλπιζοντες 
40. μ. βοατω χαι μὴ «x. μήηϑεις.... “ἡμέρα ... αναβοησατε 11. τὴν πολιν 
εὐϑεως 12. om τῆς διαϑηχης 43. x. ot tep. ot ἐπτὰ αἴροντες τας επτὰ 
σαλπ. ... του xup. 43. 44. χαι μετὰ xavxa usque διαϑ χης xvptov ponuntur 
post τὴν παρεμβολὴν 18. om περιεχυχλ. τ. T. εξ. εγγυϑεν — 44. ἀπηλϑον 
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45 (M) παρεμβολήν. οὕτως ἐποίει ἐπὶ ἕξ ἡμέρας. 15 xo τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ait 
στησαν ὄρϑρον, xol περιήλθοσαν τὴν πόλιν ἐν τῇ Δἅμέρᾳ ἐχείνῃ ἑπτάχις. 

16 τ᾽“ χαὶ ἐγένετο τῇ περιόδῳ τῇ ἑβδόμῃ ἐσάλπισαν οἱ ἱερεῖς ; xo εἶπεν ᾿Γησοῦς 

11 (5) τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ Κεχράξατε᾽ παρέδωχε γὰρ χύριος ὑμῶν τὴν πόλιν. 17 καὶ 
ΤῈΣ ὧ πόλις ἀνάϑεμα, αὐτὴ xol πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτῇ, opto Σαβαώϑ᾽ 
πλὴν "Pax τὴν moy. περιποιήσασσε, αὐτὴν χαὶ πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν τῷ 

48 (117) οἴκῳ αὐτῆς. 18 ἀλλὰ ὑμεῖς φυλάξεσπε, σφόδρα ἀπὸ τοῦ ἀναθέματος, μή 
ποτε ἐνθυμηθέντες ὗ ὑμεῖς αὐτοὶ λάβητε ἀπὸ τοῦ ἀναϑέματος χαὶ ποιήσητε τὴν 

19 (' " παρεμβολὴν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἀνάϑεμα, χαὶ ἐχτρίψητε t ἡμᾶς. 19 χαὶ πᾶν 
ἀργύριον ἢ χρυσίον ἢ χαλχὸς ἢ σίδηρος ἅγιον ἔσται τῷ χυρίῳ * εἷς ϑησαυρὸν 
20 (15) χυρίου εἰςενεχϑήσεται. * ὃ χαὶ ἐσάλπισαν ταῖς σάλπιγξιν οἱ ἱερεῖς" ὡς δὲ 
ἤκουσεν ὃ λαὸς τῶν σαλπίγγων, ἠλάλαξε πᾶς ὃ λαὸς ἅμα ἀλαλαγμῷ μεγάλῳ *He. 11, 
xo ἰσχυρῷ. χαὶ ἔπεσεν ἅπαν τὸ τεῖχος χύχλῳ, χαὶ «ἀνέβη πᾶς ὃ λαὸς εἰς τὴν “΄ 

21 (59)πόλιν. 2! χαὶ ἀνεϑεμάτισεν αὐτὴν "Ingoüc xe ὅσα ἦν ἐν τῇ πόλει, ἀπὸ ἀν- 
δρὸς χαὶ ἕως γυναικός, ἀπὸ νεανίσχου xo. ἕως πρεσβύτου, xot ἕως μόσχου xot 
22 (ἢ ὑποζυγίου, ἐν στόματι ῥομφαίας. ?? χαὶ τοῖς δυσὶ γεαγίσχοις τοῖς χατασχο- 
πεύσασιν eficey? Γησοῦς “Ἐϊςέλϑατε εἰς τὴν οἰκίαν τῆς γυναιχός, χαὶ ἐξαγάγετε 

23 (33) αὐτὴν ἐχεῖϑεν χαὶ ὅσα ἐστὶν αὐτῇ. 2? xo εἰςῆλθον οἱ δύο νεανίσχοι οἱ χατα- 
σχοπεύσαντες τὴν πόλιν εἰς τὴν οἰκίαν τῆς γυναικός, xol ἐξηγάγοσαν “Ῥαὰβ 
τὴν πόρνην χαὶ τὸν πατέρα αὐτῆς χαὶ τὴν μητέρα, αὐτῆς χαὶ τοὺς ἀδελφοὺς 
αὐτῆς χαὶ τὴν συγγένειαν αὐτῆς χαὶ πάντα ὅσα ἦν αὐτῇ, χαὶ χατέστησαν 

2& (25) αὐτὴν ἔξω τῆς παρεμβολῆς ᾿Ισραήλ. 3) xol ἣ πόλις ἐνεπρήσθη ἐν πυρισμῷ 
σὺν πᾶσι τοῖς ἐν αὐτῇ πλὴν ἀργυρίου χαὶ χρυσίου xoi γαλχοῦ xol σιδήρον 

25 (2) ἔδωχαν εἰς ϑησαυρὸν χυρίου εἰςενεχϑῆναι. 35 xol ἱῬαὰβ τὴν πόρνην χαὶ 
πάντα τὸν οἶχον αὐτῆς τὸν πατριχὸν ἐζώγρησεν ᾿Γησοῦς xoi χατῴχισεν ἐν τῷ" zHe. 11, 
᾿Ισραὴλ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας, διότι ἔκρυψε τοὺς χατασχοπεύσαντας οὗς "9" 35, 

26 (? ἡ ἀπέστειλεν ᾿Ιησοῦς κατασχοπεῦσαι τὴν “Ιεριχώ. 25 xal ὥρχισεν ᾿Ιησοῦς ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐναντίον χυρίου λέγων ᾿ΕΣπικατάρατος ὃ ἄνϑρωπος ὃς olxo- 
δομήσει τὴν πόλιν ἐχείνην᾽ ἐν τῷ πρωτοτόχῳ αὐτοῦ σεμελιώσει αὑτήν, xol 
à τῷ ἐλαχίστῳ αὐτοῦ ἐπιστήσει τὰς πύλας αὐτῆς. χαὶ οὕτως ἐποίησεν ᾿ Οζᾶν 
6 ἐκ BoiS ἐν τῷ ᾿Αβιρὼν τῷ πρωτοτόχῳ ἐϑεμελίωσεν αὐτήν, χαὶ ἐν τῷ 

“Ὁ “ ἐλαχίστῳ, διασωδέντι ἐπέστησε τὰς πύλας αὐτῆς. 21 χαὶ ἦν χύριος μετὰ 
᾿Ιησοῦ, xoi ἦν τὸ ὄνομα αὐτοῦ κατὰ πᾶσαν τὴν γῆν. 


VII. TERRI 
Καὶ ἐπλημμέλησαν ot υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πλημμέλειαν μεγάλην καὶ ἐνοσφίσαντο 

ἀπὸ τοῦ ἀναθέματος" χαὶ ἔλαβεν Ἄγαρ υἱὸς Χαρμὶ υἱοῦ Ζαμβρὶ υἱοῦ Ζαρὰ 
£x τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα ἀπὸ τοῦ ἀναϑέματος᾽ xol ἐθυμώϑη χύριος ὀργῇ τοῖς 
ῳ υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 2 χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Γησοῦς ἄνδρας εἰς Γαί, ἢ ἐστι χατὰ Βαιϑήλ, 
8 λέγων Κατασχέψασθε τὴν Γαί. ὅ χαὶ ἀνέβησαν οἱ ἄνδρες χαὶ χατεσχέψαντο 


45. περιηλϑον ... om εν τ. μ. Exetv 46. om εγενετο ... παραδεδῶχεν 
A7. τῶν χυρίω τῶν δυναμεων᾽ πλὴν 418. φυλαξατε ... om cQo8pa... om 
αντοι ... ποιησετε 419. apy. x«t χρυσ. xat mac y. xat σιδ, 230. τὴν φωνὴν 
τῶν σαλπιγγῶν ... om ἀπαὰν 241. ανεϑεματισαν ... om τησοὺυς ... πρεσβυ- 
τερον ... μοσχ. xat εὡς προβατου x. υποζ. 22. τοις Ovo ... x. πάντα OO 
ε. εν autv 23. εξηγαγεν τὴν pma ... x. παντὰ oc. ἡ. avt. xat πᾶσαν T. 
συγγεν. αὐτῆς 24. ενεπυρισϑὴ εν πυρι 28. xat τὸν otx. toy πατρ. ἀυτῆς 
.. χατωχῆσεν ... ἱερείχὼ 20. om εναντ. xuptou ... ος αν στήσει xot οἰχοδ. 

. εϑβεμελίώσεν pro. ϑεμελίωσει ... ο αζαν ... αβειρωὼν ... διασωϑ. ελαχιστῶ 
... 0m τὰς VII. 4. om μεγαλὴν ... ἀχαν ... Capt... opyv xuptog 2. γαῖ 
“6. ἢ ἔστιν τὴν xat& βηϑαυν ... ΤῊΝ ὙῊΝ pro τὴν yat 
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τὴν Γαί, xoi ἀνέστρεψαν πρὸς ᾿Ιησοῦν χαὶ εἶπαν πρὸς αὐτόν Μὴ ἀναβήτω 
πᾶς ὁ λαός, ἀλχ ὡςεὶ διςχίλιοι ἢ τριςχίλιοι, ἄνδρες ἀναβήτωσαν χαὶ ἐχπο- 
λιορκησάτωσαν τὴν πόλιν" μὴ ἀναγάγῃς ἐχεῖ τὸν λαὸν ἅπαντα, ὀλίγοι γάρ εἰσι. 

* xoi ἀνέβησαν ὡςεὶ τριςχίλιοι, ἄνδρες, χαὶ ἔφυγον ἀπὸ προςώπου ἀνδρῶν T'at. 4 

5 xo ἀπέχτειναν ἀπ᾽ αὐτῶν ἄνδρες Ταὶ εἰς τριαχονταὲξ ἄνδρας, χαὶ χατε- ὅ 
δίωξαν αὐτοὺς ἀπὸ τῆς πύλης χαὶ συνέτριψαν αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ χαταφεροῦς᾽ 
χαὶ ἐπτοήθη ἣ χαρδία τοῦ λαοῦ xa ἐγένετο ὥςπερ ὕδωρ. ὃ χαὶ διέῤῥηξεν 6 
᾿Τησοῦς τὰ ἱμάτια αὐτοῦ" χαὶ ἔπεσεν ᾽Γησοῦς ἐπὶ τὴν γῆν ἐπὶ πρόςωπον ἐναν- 
τίον χυρίου ἕως ἑσπέρας, αὐτὸς xoi οὗ πρεσβύτεροι ᾿Ισραήλ, xo ἐπεβάλοντο 
χοῦν ἐπὶ τὰς χεφαλὰς αὐτῶν. "xol εἶπεν ᾿Ιησοῦς Δέομαι, χύριε, Ua τί διε- 7 
βίβασεν ὁ παῖς σου τὸν λαὸν τοῦτον τὸν ᾿Ιορδάνην, παραδοῦναι αὐτὸν τῷ 
᾿Αμοῤῥαίῳ ἀπολέσαι ἡμᾶς; xoi εἰ χατεμείναμεν xol χατῳχίσϑημεν παρὰ τὸν 
᾿Ιορδάνην. ὃ χαὶ τί ἐρῶ ἐπεὶ μετέβαλεν ᾿Ισραὴλ αὐχένα ἀπέναντι τοῦ ἐχϑροῦ 8 
αὐτοῦ; ?xol ἀχούσας ὃ Χαναναῖος xol πάντες οἱ χατοιχοῦντες τὴν γῆν περι- 9 
χυχλώσουσιν ἡμᾶς χαὶ ἐχτρίψουσιν ἡμᾶς ἀπὸ τῆς γῆς καὶ τί ποιήσεις τὸ 
ὄνομά σου τὸ μέγα; 19 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς ᾿Γησοῦν ᾿Ανάστηδι, ἵνα τί τοῦτο 10 
σὺ πέπτωχας ἐπὶ πρόςωπόν σου; 1] ἡμάρτηχεν ὃ λαὸς xoi παρέβη τὴν δια- 11] 
Sw» ἣν διεθέμην πρὸς αὐτούς" χλέψαντες ἀπὸ τοῦ ἀναϑέματος ἐνέβαλον εἰς 
τὰ σχεύη αὐτῶν. 12 χαὶ οὗ μὴ δύνωνται οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ὑποστῆναι χατὰ πρός- 12 
(o9 τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν αὐχένα ὑποστρέψουσιν ἔναντι τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν, 
ὅτι ἐγενήθησαν ἀνάθεμα οὐ προςϑήσω ἔτι εἶναι ues ὑμῶν, ἐὰν μὴ ἐξάρητε 
τὸ ἀνάϑεμα ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. 15 ἀναστὰς ἁγίασον τὸν λαόν, χαὶ εἰπὸν ἁγια- 13 
σϑῆναι εἰς αὔριον. τάδε λέγει χύριος ὁ “εὸς Ἰσραήλ Τὸ ἀνάϑεμά ἐστιν ἐν 
ὑμῶν οὗ δυνήσεσπε ἀντιστῆναι ἀπέναντι τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν, ἕως ἂν ἐξάρητε 
τὸ ἀνάϑεμα ἐξ idv. 14 χαὶ συναχϑήσεσηε πάντες τὸ πρωὶ χατὰ φυλάς, xo 14 
ἔσται 1 φυλὴ ἣν ἂν δείξῃ χύριος, προςάξετε κατὰ δήμους" καὶ τὸν δῆμον 
ὃν ἂν δείξῃ χύριος, προςάξετε: xot oixoy* xol τὸν οἶχον ὃν ἂν δείξῃ χύριος, 
προςάξετε xac ἄνδρα. 15 χαὶ ὃς ἂν ἐνδειχϑῇ, χαταχαυσπήσεται ἐν πυρί, χαὶ 45 
πάντα ὅσα ἐστὶν αὐτῷ" ὅτι παρέβη τὴν διασήχην χυρίου χαὶ ἐποίησεν ἀνό- 
μημα ἐν Ἰσραήλ. 15 χαὶ ὦρϑρισεν " Inootc xol προςἤγαγε τὸν λαὸν κατὰ φυλάς" 16 
χαὶ ἐνεδείχϑη ἣ φυλὴ ᾿Ιούδα. 17 χαὶ προςήχϑη χατὰ δήμους, xol ἐνεδείχϑη 11 
δῆμος Ζαραΐ" xo προςήχϑη xav ἄνδρα, 18 χαὶ ἐνεδείχϑη "Ayo υἱὸς Ζαμ- 18 
βρὲ υἱοῦ Ζαρά. 19 χαὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς τῷ Ἄχαρ Δὸς δόξαν σήμερον τῷ χυρίῳ 19 
Θεῷ ᾿Ισραήλ, καὶ δὸς τὴν ἐξομολόγησιν χαὶ ἀνάγγειλόν μοι τί ἐποίησας, χαὶ 
μὴ χρύψῃς ἀπ᾽ ἐμοῦ. 30 χαὶ ἀπεχρίϑη Ἄχαρ τῷ ᾿Ιησοῖ χαὶ εἶπεν ᾿Αληϑῶς 90 
ἥμαρτον ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ Ισραήλ᾽ οὕτως xoi οὕτως ἐποίησα. ?! εἶδον 91 
ἐν τῇ προνομῇ ψιλὴν ποικίλην xo διαχόσια δίδραχμα ἀργυρίου xo γλῶσσαν 
μίαν χρυσῆν πεντήχοντα διδράχμων, καὶ ἐνουμηδεὶς αὐτῶν ἔλαβον καὶ ἰδοὺ 
αὐτὰ Arai & τῇ σχηνῇ μον, xoi τὸ ἀργύριον χέχρυπται ὑποχάτω αὖ- 
τῶν. 32 χαὶ ἀπέστειλεν᾽᾿ Τησοῦς ἀγγδλους: χαὶ ἔδραμον εἰς τὴν σχηνὴν εἰς τὴν 92 
παρεμβολήν᾽ χαὶ ταῦτᾷ ἦν χεχρυμμένα εἰς τὴν σχηνὴν αὐτοῦ, xo τὸ ἀργύ- 
ριον ὑποχάτω αὐτῶν. ** xoi ἐξήνεγχαν αὐτὰ ἐκ τῆς σχηνῆς καὶ ἤνεγκαν πρὸς 93 
*Insoü» χαὶ τοὺς πρεσβυτέρους Ἰσραήλ, xoi ἔϑηχαν αὐτὰ ἔναντι χυρίου. ?* καὶ 9. 


3. τὴν γὴν γαῖ ... αἀναβαινετὼω ... ὡς διςχίλ. ... ενπολιορχησατωσαν 
A. αἀνεβ. εχει ὡς τρῖςχ. ... γαῖ ὅ. γαῖ τριάκοντα xat εξ ... πυλ. εὡς συν- 
ετρ. α. ἐπὶ του 6. ενᾶντι ... ἐπεβαάλον τον ... τὴν χεφαλὴν — 7. xvpte χυριε 
δια τι 44. διαϑηχ. μου mv... χαὶ χλεψαντες 12. om xat ... ab εχϑρων 
priore usq. ὑμὼν αὐτῶν "" ... "" (et * 2) εἐπιστρεψουσιν xata προςωπὸον 
τῶν 4A. ἐνδειξὴ sec. et tert, ... xar otxoug 45. ἐποιησαν 47. Ov. o 
ζαριει" x. προζςηχϑ. δημος o ζαριει xav ανδρας 48. 49. αχαν 20. χυριου 
Seou 24. ιδον ... Ψ. ποιχ. Χαλὴν ... ἐενέεχρυπται εν τὴ γὴ εν 22. χεχρυμμ. 
εν Τὴ YQ, xat τὸ 23. xat πρὸς τοὺς 
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ἔλαβεν ᾿Ιησοῦς τὸν Αχαρ υἱὸν Ζαρὰ xo ἀνήγαγεν αὐτὸν εἰς φάραγγα "Ay dip, 
xai τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ xol τὰς θυγατέρας αὐτοῦ χαὶ τοὺς μόσχους αὐτοῦ xoi 
τὰ ὑποζύγια αὐτοῦ xoi πάντα τὰ πρόβατα αὐτοῦ xoi τὴν σκηνὴν αὐτοῦ χαὶ 
πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ, xol πᾶς ὁ λαὸς μετ᾽ αὐτοῦ" xol ἀνήγαγεν αὐτοὺς 

25 εἰς ᾿ΕἘμεχαχώρ. 35 χαὶ εἶπεν ᾿Τησοῦς τῷ "Ayap Τί ὠλόϑρευσας ἡμᾶς; ἐξολο- 
ϑρεύσαι σε χύριος χαϑὰ xol σήμερον. xol ἐλιθοβόλησαν αὐτὸν λίϑοις πᾶς 

90 Ισραήλ, 25 καὶ ἐπέστησαν αὐτῷ σωρὸν λίϑων μέγαν" καὶ ἐπαύσατο χύριος τοῦ 
ουμοῦ τῆς ὀργῆς. διὰ τοῦτο ἐπωνόμασεν αὐτὸ ᾿Εμεκαχὼρ ἕως τῆς ἡμέρας 
ταύτης. 


VIII. 

Καὶ εἶπε χύριος πρὸς ᾿Ιησοῦν Mi, φοβηϑῇς μηδὲ δειλιάσῃς" λάβε μετὰ 

σοῦ πάντας τοὺς ἄνδρας τοὺς πολεμιστάς, xoi ἀναστὰς ἀνάβηϑι εἷς Τ᾿αί ἰδοὺ 

2 δέδωχα εἰς τὰς χεῖράς σου τὸν βασιλέα Τ᾽ αἱ καὶ τὴν γῆν αὐτοῦ. ? χαὶ ποιή- 
σεις τὴν Doi ὃν τρόπον ἐποίησας τὴν Ἱεριχὼ xoi τὸν βασιλέα αὐτῆς, χαὶ 
τὴν προνομὴν τῶν χτηνῶν προνομεύσεις σεαυτῷ χατάστησον δὲ σεαυτῷ ἔνε- 

8 δρα τῇ πόλει εἰς τὰ ὀπίσω. ὅ χαὶ ἀνέστη ᾿Ιησοῦς xoi πᾶς ὁ λαὸς ὃ moAcut- 
στὴς ὥςτε ἀναβῆναι εἰς Τα ἐπέλεξε δὲ ᾿Τησοῦς τριάχοντα χιλιάδας ἀνδρῶν 

4 δυνατοὺς ἐν ἰσχύϊ, καὶ ἀπέστειλεν αὐτοὺς νυχτός. ? xoi ἐνετείλατο αὐτοῖς λέγων 
Ὑμεῖς ἐνεδρεύσατε ὀπίσω τῆς πόλεως" μὴ μακχρὰν γίνεσθε ἀπὸ τῆς πόλεως, 
5 χαὶ ἔσεσῶς πάντες ἕτοιμοι. ?xol ἐγὼ xol πάντες οἱ μετ᾽ ἐμοῦ προςάξομεν 
πρὸς τὴν πόλιν, xol ἔσται ὡς ἄν ἐξέλθωσιν οἱ χατοιχοῦντες Γαὶ εἰς συνάν- 

6 τησιν Tui» χαϑάπερ xol πρώην, καὶ φευξόμεθα ἀπὸ προςώπου αὐτῶν. " χαὶ 
ὡς ἂν ἐξέλθωσιν ὀπίσω ἡμῶν, ἀποσπάσομεν αὐτοὺς ἀπὸ τῆς πόλεως" xa) 

" ἐροῦσι Φεύγουσιν οὗτοι ἀπὸ προςτώπον ἡμῶν ὃν τρόπον xol ἔμπροσθεν, ἢ ὑμεῖς 
8 δὲ ἐξαναστήσεσϑε ἐκ τῆς ἐνέδρας, xai πορεύσεσῶε εἰς τὴν πόλιν. ὃ χατὰ τὸ 
9 ῥῆμα τοῦτο ποιήσετε" ἰδοὺ ἐντέταλμαι ὑμῖν. ? xol. ἀπέστειλεν αὐτοὺς " InooUc, 
xal ἐπορεύϑησαν εἰς τὴν ἐνέδραν χαὶ ἐνεχάϑισαν ἀνὰ μέσον Βαιϑὴλ xoà ἀνὰ 
10 μέσον Γαί, ἀπὸ ϑαλάσσης τῆς lat. 19 xa ὀρθρίσας ᾿Ιησοῦς τὸ πρωὶ ἐπεσχέ- 
daro τὸν λαόν" xol ἀνέβησαν αὐτὸς xoi οἱ πρεσβύτεροι χατὰ πρόφωπον τοῦ 
4“ λαοῦ ἐπὶ Ταί, !!xol πᾶς ὁ λαὸς ὃ πολεμιστὴς μετ᾽ αὐτοῦ ἀνέβησαν, xol 
18 πορευόμενοι ἦλθον ἐξεναντίας τῆς πόλεως ἀπὸ ἀνατολῶν, !? xoi τὰ ἔνεδρα τῆς 
44 πόλεως ἀπὸ ϑαλάσσης. 1 χαὶ ἐγένετο ὡς εἶδε βασιλεὺς Lat, ἔσπευσε xoi 
ἐξῆλθεν εἰς συνάντησιν αὑτοῖς ἐπ᾽ εὐθείας εἰς τὸν πόλεμον, αὐτὸς xol πᾶς ὃ 
λαὸς ὃ μετ᾽ αὐτοῦ" xol αὐτὸς οὐχ ἤδει ὅτι ἔνεδρα αὐτῷ ἐστὶν ὀπίσω τῆς 
45 πόλεως. ὃ χαὶ εἶδε, χαὶ ἀνεχώρησεν ᾿Γησοῦς xo ᾿Ισραὴλ ἀπὸ προςώπον αὖ- 
46 τῶν. 19 xol χατεδίωξαν ὀπίσω τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, xot αὐτοὶ ἀπέστησαν ἀπὸ τῆς 
47 πόλεως 17 οὗ χατελείφϑη οὐδεὶς ἐν τῇ Γαὶ ὃς οὐ κατεδίωξεν ὀπίσω ᾿Ισραήλ, 
48 xol χατέλιπον τὴν πόλιν ἠνεῳωγμένην, χαὶ χατεδίωξαν ὀπίσω ᾿Ισραήλ. !9 xol 
εἶπε χύριος πρὸς ᾿Ιησοῦν "Ἑχτεινον τὴν χεῖρά σου ἐν τῷ γαισῷ τῷ ἐν τῇ χειρί 
σον ἐπὶ τὴν πόλιν, εἰς γὰρ τὰς χεῖράς σου παραδέδωχα αὐτήν xoi τὰ ἔνεδρα 
ἐξαναστήσονται ἐν τάχει ἐκ τοῦ τόπον αὐτῶν. xo ἐξέτεινεν ᾽᾿Γησοῦς τὴν χεῖρα 
49 αὐτοῦ τὸν γαισὸν ἐπὶ τὴν πόλιν᾽ ?xol τὰ ἔνεδρα ἐξανέστησαν ἐν τάχει ἐκ 
τοῦ τόπου αὐτῶν, xal ἐξήλθοσαν ὅτε ἐξέτεινε τὴν χεῖρα, xol εἰςἤήλθοσαν ἐπὶ 


2A. πας ἰσραὴλ μετ ... ανηγαγ. auro» εἰς 25. om τω ayap ... ὡλε- 
ὥρευσας et εξολεϑρευσαι ... avt. πας top. εν λιϑοις VIII. 4. μετὰ σεαυ- 
τον ... yai prius 2. ποιησὴς τὴ Yat ... τὴ tep. et τῶ βασιλει 8. γαῖ᾽ 
χαι επελ. tc. — 4. ενεδρευσετε ... Om amo ὅ. πᾶς o λᾶος o pro πᾶντες 
ot... Yat 6. ἀποστησομεν 8. ποιησατε 9. γαῖ bis 40. οἱ πρεσβ. topo 
«ον γαῖ 44. ιδεν o Bac. τῆς yat ... xag o λᾶαος αὐτον᾽ χᾶϊ ... ἐστιν ἀπὸ 
τῆς πολ. οπισω — 45. ιδεν ... xag ισραὴλ 47. γαῖ ... om xat χατελιπον usq. 
ισρ. 48. οτι εἰς τὴν χειρὰα σον ... τὸν γαισον x. τὴν y. αὐτ, 49. εἰζηλθον εἰς 


rex suspenditur. Altare in monte Ebal. Τησους 9, 7. 251 


τὴν πόλιν xol χατελάβοντο αὐτήν᾽ χαὶ σπεύσαντες ἐνέπρησαν τὴν πόλιν ἐν 
πυρί. 329 χαὶ περιβλέψαντες οἱ χάτοιχοι Τ᾽ αὶ εἰς τὰ ὀπίσω αὐτῶν, xai éSed- 90 
ρουν χαπνὸν ἀναβαίνοντα ἐχ τῆς πόλεως εἰς τὸν οὐρανόν χαὶ οὐχέτι εἶχον 
ποῦ φύγωσιν ὧδε ἢ ὧδε. ΣΙ ygl^ Τησοῦς χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ εἶδον ὃ ὅτι ἔλαβον τὰ 21 
ἔνεδρα τὴν πόλιν, xoi ὅτι ἀνέβη ὁ χαπνὸς τῆς πόλεως εἰς τὸν οὐρανόν᾽ xo 
μεταβαλλόμενοι ἐπάταξαν τοὺς ἄνδρας τῆς l'a. 35 χαὶ οὗτοι ἐξήλθοσαν ἐκ τῆς 23 
πόλεως εἰς συνάντησιν, xoi ἐγενήϑησαν ἀνὰ μέσον τῆς παρεμβολῆς, οὗτοι 
ἐντεῦϑεν xol οὗτοι ἐντεῦθεν xal ἐπάταξαν αὐτοὺς ἕως τοῦ μὴ καταλειφϑῆναι 
αὐτῶν σεσωσμένον χαὶ διαπεφευγότα. * “καὶ τὸν βασιλέα τῆς I* aX συνέλαβον 23 
ζῶντα, xol προςήγαγον αὐτὸν πρὸς ᾿Τησοῦν. * ! xo ὡς ἐπαύσαντο ot υἱοὶ Ἰσραὴλ 94 
dir γνόντες πάντας τοὺς ἐν τῇ Γαὶ χαὶ τοὺς ἐν τοῖς πεδίοις xol ἐν τῷ ὄρει 
ἐπὶ τῆς χαταβάσεως, οὗ χατεδίωξαν αὐτοὺς ἀπ᾽ αὐτῆς εἷς τέλος, χαὶ ἐπ- 
ἔστρεψεν ᾿Ιησοῦς εἰς Γαί, καὶ ἐπάταξεν αὐτὴν ἐν στόματι ῥομφαίας. 35 καὶ 25 
ἐγενήθησαν οἱ πεσόντες dy τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἀπὸ ἀνδρὸς xoi ἕως γυναικὸς 
δώδεχα χιλιάδες, πάντας τοὺς χατοιχοῦντας [“αί. 27 πλὴν τῶν σχύλων τῶν ἐν 21 
τῇ πόλει πάντα d ἐπρονόμευσαν ἑαυτοῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χατὰ πρόςταγμα χυ- 
piov, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ ᾿Ιησοῖ. ?9 χαὶ ἐνεπύρισεν ᾿Ιησοῦς τὴν πόλιν 98 
ἐν πυρί" χῶμα ἀοίκητον εἰς τὸν αἰῶνα ἔϑηχεν αὐτὴν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 
29 χαὶ τὸν βασιλέα τῆς Γαὶ ἐχρέμασεν ἐπὶ ξύλου διδύμον, χαὶ ἦν ἐπὶ τοῦ ξύλου 99 
ἕως ἑσπέρας xo ἐπιδύνοντος τοῦ ἡλίου συνέταξεν ᾿Ιησοῦς xoi χαϑείλοσαν 
τὸ σῶμα αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ξύλου xol ἔῤῥιψαν αὐτὸ εἰς τὸν βόϑρον, xat ἐπέστη- 
cay αὐτῷ σωρὸν λίϑων ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 


IX. 

"Qc δὲ ἤχουσαν οἱ βασιλεῖς τῶν ᾿Αμοῤῥαίων οἱ ἐν τῷ πέραν τοῦ 'Ioo- 
δάνον, ol ἐν τῇ ὀρεινῇ καὶ oi ἐν τῇ πεδινῇ χαὶ οὗ ἐν πάσῃ τῇ πὰραλίᾳ τῆς 
ϑαλάσσης τῆς μεγάλης χαὶ οἱ πρὸς τῷ ᾿Αντιλιβάνῳ, xot οἱ Χετταῖοι xol oi 
Χαναναῖοι xol οἱ Φερεζαῖοι xol οἱ Ebatot xoi οἱ ᾿Αμοῤῥαῖοι xo οἱ Τεργε- 
σαῖοι χαὶ οἱ ᾿Ιεβουσαῖοι, 3 συνήλϑθοσαν ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἐχπολεμῆσαι ᾿Τησοῦν xol? 
᾿Ισραὴλ ἅμα πάντες. ,(8, 30] 3 Τότε ὠκχοδόμησεν ᾿Τησοῦς ϑυσιαστήριον χυρίῳ 8 
τῷ ϑεῷ ᾿Ισραὴλ ἐν ὄρει Γαιβάλ, * χαϑότι ἐνετείλατο Μωυσῆς ὁ σεράπων 1)4 
χυρίου τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ, χαϑὰ γέγραπται ἐν τῷ νόμῳ Μωυσῆ, ϑυσιαστήριον 
MSov ὁλοχλήρων ἐφ᾽ οὕς οὐχ ἐπεβλήθη σίδηρος" χαὶ ἀνεβίβασεν ἐχεῖ SAoxav- 
τώματα xuplo xoi ϑυσίαν σωτηρίου. ? xoi ἔγραψεν ᾿Γησοῦς ἐπὶ τῶν λίϑων (??) 5 
τὸ δευτερογόμιον, γόμον Μωυσῆ, ἐνώπιον τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. $xol πᾶς (55) 6 
Ισραὴλ χαὶ οἱ πρεσβύτεροι αὐτῶν χαὶ οἱ δικασταὶ χαὶ οἱ γραμματεῖς αὐτῶ» 
παρεπορεύοντο ἔνθεν xoi ἔνϑεν τῆς χιβωτοῦ ἀπέναντι ᾿ χαὶ οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ 
Λευῖται ἦραν τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίου, xot ὁ προςήλυτος xol ὁ αὖ- 
τόχϑων, db ἦσαν ἥμισυ πλησίον ὄρους Γαριζὶν xoi oi ἦσαν ἥμισυ πλησίον 
ὄρους Ταιβάλ, χαϑότι ἐνετείλατο Μωυσῆς ὃ “εράπων χυρίου εὐλογῆσαι τὸν 
λαὸν ἐν πρώτοις. * xol μετὰ ταῦτα οὕτως ἀνέγνω "Inscüc πάντα τὰ ῥήματα ("ἢ 1 
τοῦ νόμου τούτου, τὰς εὐλογίας χαὶ τὰς κατάρας χατὰ πάντα τὰ γεγραμμένα 


20. οἱ χατοιχουντες yat... αὐτῶν, ξεωρῶν ανάβαιν. τον χάαπν. τῆς πολ. 
20. 24. om xat οὐχετι uSq. εἰς τ. ovpayov ... yat 2422. εξηλθον ... ἐπα- 
ταξεν 38. yai 24. παντ, τοὺς εχ της yai, touc εν ... Om Emt ... αὐτοὺς 
εὡς εἰς ... ETEOTQ. αὐτους εἰς yai 25. yai 27. πλὴν τῶν χτηνων xat T. 
σχυλ. ... Om πάντα &...Om εαυτοῖς 29. yat... χαϑεῖλον ... ἐρριψ. aurov 
IX. 4. παντες ot βασ. ... x. ot yer. x. ot ἀμορρ. x. ot yepy. x. ot χαν. x. 
ot φερεζ. x. ot εὐ. x. ot te. 2. ouyqASov. VV. 3. 4. δ. 6. 7. 8. ante IX, 4. pon. 
3. τὼ xuptO ϑεὼ 4. τῷ xupto D. μωυση, ον εγραψεν ενωπίον 6. διχαστ. av- 
τῶν ... Om xat post ἱερεῖς ... αὐτοχϑῶν, σὰν οἱ ἡμίσεις ... γαριζειν xot οἱ 
μίσεις ἀυτῶν ... χαϑὰ ενετ. ... τ. λᾶον ισραὴλ 1. om οὐτῶως --- Om troouc 
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a4 ἐν τῷ γόμῳ Μωυσῆ᾽ 8 οὐχ ἦν ῥῆμα ἀπὸ πάντων ὧν ἐνετείλατο Μωυσῆς 
τῷ Ἰησοῖ ὃ ὃ οὐχ ἀνέγνω ᾿Ιησοῦς εἰς τὰ ὦτα πάσης ἐχχλησίας υἱῶν ᾿Ισραήλ, 
τοῖς ἀνδράσι χαὶ ταῖς γυναιξὶ xol τοῖς παιδίοις χαὶ τοῖς προςηλύτοις τοῖς 
9 προςπορενομένοις τῷ ᾿Ισραήλ. (9, 3.] 9 Καὶ οἱ χατοιχοῦντες Γαβαὼν ἤκου- 
10 (ἢ σαν πάντα ὅσα ἐποίησε χύριος τῇ “Ἱεριχὼ xoi τῇ Γαί. 1 χαὶ ἐποίησαν χαί 
γε αὐτοὶ μετὰ πανουργίας, χαὶ ἐλθόντες ἐπεσιτίσαντο χαὶ ἡτοιμάσαντο, χαὶ 
λαβόντες σάχχους παλαιοὺς ἐπὶ τῶν Guy αὐτῶν xol ἀσχοὺς οἴνου παλαιοὺς 
11 (5) καὶ χατεῤῥωγότας ἀποδεδεμένους !!xot τὰ χοῖλα τῶν ὑποδημάτων αὐτῶν 
xal τὰ σανδάλια αὐτῶν παλαιὰ xol καταπεπελματωμένα ἐν τοῖς ποσὶν αὐτῶν, 
χαὶ τὰ ἱμάτια αὐτῶν πεπαλαιωμένα ἐπάνω αὐτῶν, χαὶ ὁ ἄρτος αὐτῶν τοῦ 
2 ( ἐπισιτισμοῦ ξηρὸς καὶ εὐρωτιῶν xot βεβρωμένος. 1? χαὶ ἤλθοσαν πρὸς ᾿Γησοῦν 
εἰς τὴν παρεμβολὴν ᾿Ισραὴλ εἰς Γάλγαλα, χαὶ εἶπαν πρὸς ᾿Γησοῦν καὶ ᾿Ισραήλ 
3 ("Ex γῆς μαχρόϑεν ἥχαμεν, xot νῦν διάϑεσθε "uU διαϑήκην. !? καὶ εἶπαν 
οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς τὸν Χοῤῥαῖον "Opa μὴ ἐν ἐμοὶ χατοικεῖς, xol πῶς σοι 
44 (8) διαϑῶμαι διαϑήχην ; 13 xo εἶπαν πρὸς ᾿Γησοῦν Οἰχέται σού ἐσμεν. xol εἶπε 
15 (9) πρὸς αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς Πόϑεν ἐστέ, χαὶ πόϑεν παραγεγόνατε; 3 χαὶ εἶπαν 
Ἔχ γῆς μαχρόϑεν σφόδρα ἥκασιν οἱ παῖδές δου ἐν ὀνόματι χυρίου τοῦ σεοῦ 
16 (") σου" ἀχηχόαμεν γὰρ τὸ ὄνομα αὐτοῦ, χαὶ ὃ ὅσα ἐποίησεν ἐν Αἰγύπτῳ, 16 χαὶ 
ὅσα ἐποίησε τοῖς βασιλεῦσι τῶν ᾿Αμοῤῥαίων di ἦσαν “πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, τῷ 
"Σηὼν βασιλεῖ τῶν ᾿Αμοῤῥαίων χαὶ τῷ ὯΥ βασιλεῖ τῆς Βασάν, ὃς χατῴχει ἂν 
1 ([ἢ) ᾿Ασταρὼϑ xot ἐν ᾿Εδραδν. 17 xol ἀκούσαντες Εἶπαν πρὸς ἡμᾶς οἱ πρε σβύ- 
τεροι ἡμῶν xo πάντες οἱ χατοιχοῦντες τὴν γῆν “ἡμῶν λέγοντες Λάβετε ἑαυτοῖς 
ἐπισιτισμὸν tlg τὴν ὁδὸν xoi πορεύϑητε εἰς συνάντησιν αὐτῶν, xal ἐρεῖτε πρὸς 
18 I) αὐτούς Οἰχέται σού ἐσμεν, xol νῦν διάϑεσϑε 1 fpi τὴν διαϑήχην. 1 οὗτοι 
οἱ ἄρτοι, “ερμοὺς ἐφωδιάσϑθημεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἡ ἐξήλθομεν παραγε- 
19 (2) γέσϑαι πρὸς ὑμᾶς, νῦν δὲ ἐξηράνθησαν xa γεγόνασι βεβρωμένοι" 1? xol 
οὗτοι οἱ ἀσχοὶ τοῦ οἴνου oUg ἐπλήσαμεν χαινούς, χαὶ οὗτοι ἐῤῥώγασι" καὶ τὰ 
ἱμάτια ἡμῶν χαὶ τὰ ὑποδήματα ἡμῶν πεπαλαίωται ἀπὸ τῆς πολλῆς ὁδοῦ 
Ἢ σφόδρα. 39 xot ἔλαβον ot ἄρχοντες τοῦ ἐπισιτισμοῦ αὐτῶν, xol χύριον οὐκ 
5) ἐπηρώτησαν. 3: καὶ ἐποίησεν ᾿Ιησοῦς πρὸς αὐτοὺς εἰρήνην, xol διέθεντο 
πρὸς αὐτοὺς διαϑήχην τοῦ διασῶσαι αὐτούς, χαὶ ὥμοσαν αὐτοῖς οἱ ἄρχοντες 
a(! ?) τῆς συναγωγῆς. ?? χαὶ ἐγένετο μετὰ τρεῖς ἡμέρας μετὰ τὸ διαϑέσϑαι πρὸς 
αὐτοὺς διασήχκην, ὄχκουσαν͵ ὅτι ἐγγύθεν αὐτῶν εἰσί, xol ὅτι ἐν αὐτοῖς χατοι- 
io χοῦσι. *3 xod ἀπῆραν oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ xot ἦλθον. εἰς τὰς πόλεις αὐτῶν αἱ 
24 (15) δὲ πόλεις αὐτῶν I αβαὼν χαὶ Κεφιρὰ xa  Βηρὼτ xa πόλεις᾿ Iogly. 3: καὶ 
οὐχ ἐμαχέσαντο αὐτοῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, ὅτι ὦμοσαν αὐτοῖς πάντες οἱ ἄρχοντες 
χύριον τὸν ϑεὸν ᾿Ισραήλ᾽ xol διεγόγγυσαν πᾶσα ἣ συναγωγὴ ἐπὶ τοῖς ἄρχουσι. 
25 (19) 35 χαὶ εἶπαν οἱ ἄρχοντες πάσῃ τῇ συναγωγῇ Ἡμεῖς ὠμόσαμεν αὑτοῖς κύριον 
96 (29) τὸν ϑεὸν ᾿Ισραήλ, χαὶ νῦν οὐ δυνησόμεϑα ἅψασθαι αὐτῶν. 3 τοῦτο ποιή- 
σομεν, ζωγρῆσαι αὑτούς, xol περιποιησόμεϑα αὐτούς" xol οὐκ ἔσται xaS 
21 (ἢ ἡμῶν ὀργὴ διὰ τὸν C ὅρχον ὃν ὠμόσαμεν. αὑτοῖς, ?7 ζήσονται, χαὶ ἔσονται 
ξυλοχόποι χαὶ ὑδροφόροι πάσῃ τῇ “συναγωγῇ, χαϑάπερ, εἶπαν αὐτοῖς οἱ ἄργον- 
98 (53) vec. 35 xoi συνεχάλεσεν αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς xoi εἶπεν αὐτοῖς Διὰ τί παρελογί- 


8. om vtov ... om χαι extr. (... προπορενομ.) 9. τησοὺυς pro χυριος 
e. yat 10. ονὼν pro ὡμῶν 411. er pro emayo ... ot αἀρτοῖ toU επισιτι- 
σμου αντῶν ξηροι xat βεβρωμενοι 42. AÀSoV ... παρεμβ. αὐτῶν etg... X. 
προς παντὰ topavÀ — 43. χατωχεις ... διαϑωμαι cot — 45. etm. προς avrov 
16. vot; δυσι Bac. ... βασιλει ἐεσεβὼν pro Q. τῶν ἀμορρ. ... ἐδραεῖν 47. 
om αἀχουσαντες ... ὑμῶν pro σον ... ΟΠ] τὴν 49. πεπαλαιῶνται 30. τοὺς 
επισιτισμους ... ἐπερωτησαν 21. διεϑετο 33. εἰσιν αὐτὼν 23. εξηλϑθαν 
εἰς ... χεφειρα x. βηρωϑ᾽ x. πολις ιαρεῖιμ 2... ἀρχοντ. τὴς συναγωγῆς τὸν 
xup. Seow 328. παντες ot ay. τὴ συν. 


adstricti. Quinque reges contra Gabaon. 460v; 10,11. 259 


σασδέ pe λέγοντες Ναχρὰν ἀπὸ σοῦ ἐσμὲν σφόδρα, ὑμεῖς δὲ ἐγχώριοί ἐστε 
τῶν χατοιχούντων ἐν ἡμῖν ; ?9 xol νῦν ἐπικατάρατοί ἐστε ob μὴ ἐχλείπῃ ἐξ (23) 29 
ὑμῶν δοῦλος οὐδὲ ξυλοχόπος οὐδὲ ὑδροφόρος ἐμοὶ xa τῷ ϑεῷ μου. 39 bis 30 
ἀπεχρίϑησαν τῷ 'Inoot λέγοντες ᾿Ανηγγέλη ἡμῖν ὅσα συνέταξε χύριος ὁ ϑεός 
σου Μωυσῇ τῷ παιδὶ αὐτοῦ, δοῦναι ὑμῖν τὴν γῆν ταύτην χαὶ ἐξολοβρεῦσαι 
ἡμᾶς xol πάντας τοὺς χατοικοῦντας. ἐπ᾽ αὐτῆς ἀπὸ προςώπου ὑμῶν" xoi ἐφο- 
βήϑημεν σφόδρα περὶ τῶν ψυχῶν ἡμῶν ἀπὸ προςώπου ὑμῶν, χαὶ ἐποιήσαμεν 
τὸ πρᾶγμα τοῦτο. 51 χαὶ νῦν ἰδοὺ T ἡμεῖς ὑποχείριοι t ὑμῖν" ὡς ἀρέσχει ὑμῶν (23 
καὶ ὡς δοχεῖ ὑ ὑμῶν, ποιήσατε ἡμῖν. 52 χαὶ ἐποίησαν αὐτοῖς οὕτως᾽" χαὶ ἐξεί- ut 
λατο αὐτοὺς ᾿Γησοῦς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐχ χειρῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, χαὶ οὐχ 
ἀνεῖλον αὐτούς. 55 xol χατέστησεν αὐτοὺς ᾿Τησοῦς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ξυ- (27) 23 
λοχόπους χαὶ ὑδροφόρους πάσῃ τῇ συναγωγῇ xa τῷ ϑυσιαστηρίῳ τοῦ “εοῦ΄ διὰ 
τοῦτο ἐγένοντο οἱ χατοιχοῦντες Γαβαὼν ξυλοχόποι χαὶ ὑδροφόροι τοῦ πυσιαστηρίου 
τοῦ ϑεοῦ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας xal εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχλέξηται χύριος. 


X. 


Ὡς δὲ ἤκουσεν ᾿Αδωνιβεξὲκ βασιλεὺς Ἱερουσαλήμ., ὅτι ἔλαβεν ᾿Ιησοῦς 
τὴν Doi χαὶ ἐξωλόϑρευσεν αὐτήν, ὃν τρόπον ἐποίησαν τὴν “Ἱεριχὼ χαὶ τὸν 
βασιλέα αὐτῆς οὕτως ἐποίησαν xal Thy Det xo τὸν βασιλέα αὐτῆς, xo 6 ὅτι 
ηὐτομόλησαν οἱ χατοιχοῦντες TR αβαὼν πρὸς ᾿Ιησοῦν χαὶ πρὸς ᾿Ισραήλ, " χαὶ 3 
ἐφοβήϑησαν ἀπ᾿ αὐτῶν σφόδρα᾽ foe. γὰρ ὅτι πόλις μεγάλη Ταβαὼν ὡςεὶ 
μία τῶν μιητροπόλεων, χαὶ πάντες οἱ ἄνδρες αὐτῆς ἰσχυροί. ὃ καὶ ἀπέστειλεν 3 
᾿Αδωνιβεζὲχ βασιλεὺς Ἱερουσαλὴμ. πρὸς ᾿Ελὰμ. βασιλέα Χεβρὼν xot πρὸς Φιδὼν 
βασιλέα “Ἱεριμοὺδ xoi πρὸς ᾿Ιεφϑᾶὰ βασιλέα Λαχὶς xol πρὸς Δαβὶν βασιλέα 
᾿Οδολλὰμ. λέγων 4 Δεῦτε ἀνάβητε πρὸς μὲ xoi βοηδήσατέ μοι, xol ἐχπολεμή- & 
σωμεν Ταβαών᾽" “ὐτομόχησαν γὰρ πρὸς ᾿Ιησοῦν xa πρὸς τοὺς υἱοὺς opo. 
*xoi ἀνέβησαν οἱ πέντε βασιλεῖς τῶν ᾿Ιεβουσαίων, βασιλεὺς ἱΙερουσαλὴμ. xat 5 
βασιλεὺς Χεβρὼν χαὶ βασιλεὺς ἹἹεριμοὺϑ χαὶ βασιλεὺς Λαχὶς χαὶ βασιλεὺς 
᾽Οδολλάμ, αὐτοὶ χαὶ πᾶς ὁ λαὸς αὐτῶν, χαὶ περιεχάϑισαν τὴν Γαβαὼν χαὶ 
ἐξεπολιόρχουν αὐτήν. ὃ χαὶ ἀπέστειλαν ol χατοιχοῦντες Γαβαὼν πρὸς ᾿Ιησοῦν 6 
εἰς τὴν παρεμβολὴν ᾿Ισραὴλ εἰς Ἐάλγαλα “λέγοντες Νὴ ἐχλύσῃς τὰς χεῖράς 
σου ἀπὸ τῶν παίδων σου" ἀνάβηϑι πρὸς ἡμᾶς τὸ τάγος χαὶ βοήθησον ἡμῶν 
χαὶ ἐξελοῦ ἡμᾶς, ὅτι συνηγμένοι εἰσὶν ἐφ᾽ ἡμᾶς πάντες οἱ βασιλεῖς τῶν ᾿Αμοῤ- 
ῥαίων οἱ χατοιχοῦντες τὴν ὀρεινήν. ? xod ἀνέβη ᾿Ιησοῦς ex Ῥαλγάλων, αὐτὸς 7 
xa πᾶς ὁ λαὸς ὁ πολεμιστὴς μετ᾽ αὐτοῦ, πᾶς δυνατὸς ἐν ἰσχύϊ. 8 καὶ εἶπε 8 
χύριος πρὸς ᾿Γησοῦν Μὴ φοβηϑῆῇς αὐτούς, εἷς γὰρ τὰς χεῖράς σου παραδέδωχα 
αὑτούς" ob. ὑπολειφπήσεται, ἐξ αὐτῶν οὐδεὶς ἐνώπιον ὑμῶν. 3 χαὶ ἐπεὶ παρε- 9 
γένετο ᾽Τησοῦς ἐπ᾽ αὐτοὺς ἄφνω, ὅλην τὴν νύχτα εἰςεπορεύϑη ἐχ Τ᾽ αλγάλων. 

"xo ἐξέστησεν αὐτοὺς χύριος ἀπὸ προςώπου τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ συνέτρι- 10 
Ψεν αὐτοὺς χύριος συντρίψει μεγάλῃ ἐν ΤΙαβαών᾽ χαὶ κατεδίωξαν αὐτοὺς ὁδὸν 
ἀναβάσεως ᾿ὥρωνίν, xol χατέχοπτον αὐτοὺς ἕως ᾿Αζηχὰ χαὶ ἕως Ναχηδά. 
11 ἐγ δὲ τῷ φεύγειν αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τῆς χατα- ^ 
βάσεως ᾿ΩὩρωνίν, xaX χύριος ἐπέῤῥιψεν αὐτοῖς MSouc χαλάζης ἐκ τοῦ οὐρανοῦ 


31 
32 


28. ἐσμεν «xo cov 29. δουλος ξυλοχοπος ... om οὐδε vópog. 30. 
αἀπηγγελη ... μωνση παιδι ... e&oAe3p. 831. Ooxet ἡμῖν ποίησαι ἡμῖν 33. ex 
χεῖιρος 33. om δια tovto usq. τον Scov X. 4. yat bis ... εξωλεϑρευ- 
σεν ... ἐποίησεν bis 2. εφοβ. εν e«vrot; σφοδρα΄ cmOtca» y. o. v) πολις 
-. Gcet x«t μιὰ 8. αἰλαμ. ... φερααμ pro φιδὼν ... tate ac. λαχεις 
.. δαβειρ ὅ. λάχεις (... οδολλαχ) 6. "απεστειλον (?) ... x. e&cX. mp. x. 
βοηϑ. qp. 8. ovy ὑποστησεται 9. xot επιπαρεγένετο ... ἐπορευϑὴ τησοὺς 
10. om τῶν υτῶν ... συντριψιν μεγάλην ... αἀναβασ. βηϑωρὼν 11. om 
τῶν ... χαταβασ. βεθωρων (7) ... ἐπεριψεν 


1: 


260 Τησοὺυς 10,11. Quinque reges in Gabaon victi; de spelunca 


ἕως ᾿Αζηχά" χαὶ ἐγένοντο πλείους οἱ ἀποϑανόντες διὰ τοὺς λίθους τῆς χαλά- 

12 ζης E oUG ἀπέχτειναν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ μαχαίρᾳ E τῷ πολέμῳ. ! ? τότε ἐλάλη- 
σεν ᾿Ιησοῦς πρὸς χύριον, Ti ἡμέρᾳ παρέδωχεν 6 Seb; τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον ὑποχεί- 
ριον Ισραήλ, ἡνίκα συνέτριψεν αὐτοὺς ἐν Γαβαὼν καὶ συνετρίβησαν ἀπὸ προςώπον 
υἱῶν ᾿Ισραήλ " xoi εἶπεν ᾿Τησοῦς Zt ὁ ἥλιος χατὰ Γαβαών, xoi ἣ σελήνη 
13 χατὰ φάραγγα Αἰλών. 15 χαὶ ἔστη ὁ ἥλιος xoi ἣ σελήνη ἐν στάσει ἕως ἡμύ- 
varo ὃ ϑεὸς τοὺς ἐχϑροὺς αὐτῶν xoi ἔστη ὃ ἥλιος χατὰ μέσον τοῦ οὐρανοῦ, 
14 οὐ προεπορεύετο εἰς δυσμὰς εἰς τέλος ἡμέρας μιᾶς. καὶ οὐχ ἐγένετο ἡμέρα 
τοιαύτη οὐδὲ τὸ πρότερον οὐδὲ τὸ ἔσχατον ὥςτε ἐπαχοῦσαι Scb» ἀνϑρώπου, 
10 ὅτι χύριος συνεξεπολέμτησε τῷ ᾿Ισραήλ. 19 χαὶ ἔφυγον οἱ πέντε βασιλεῖς οὗτοι, 
11 χαὶ χατεχρύβησαν εἰς τὸ σπήλαιον τὸ ἐν Μαχηδά. " To ἀπηγγέλη τῷ ᾿Γησοῦ 
λέγοντες Εὕρηνται οἱ πέντε βασιλεῖς χεχρυμμένοι ὦ τῷ σπηλαίῳ τῷ ἐν Μα- 
18 χηδά. 18 χαὶ εἶπεν ᾿Γησοῦς Κυλίσατε λίθους ἐπὶ τὸ στόμα τοῦ σπηλαίου, χαὶ 
19 χαταστήσατε ἄνδρας φυλάσσειν ἐπ᾽ αὐτούς" 19 ὑμεῖς δὲ μὴ ἑστήκατε χατα- 
διώχοντες ὀπίσω τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν, καὶ καταλάβετε τὴν οὐραγίαν αὐτῶν xol 
μὴ ἀφῆτε εἰςελϑεῖν εἰς τὰς πόλεις αὐτῶν" παρέδωχε γὰρ αὐτοὺς χύριος ὁ 
90 ϑεὸς ἡμῶν εἰς τὰς χεῖρας ἡμῶν. 23) χαὶ ἐγένετο ὡς κατέπαυσεν ᾿Ιησοῦς xol 
πᾶς υἱὸς ᾿Ισραὴλ χόπτοντες αὐτοὺς χοπὴν μεγάλην σφόδρα ἕως εἰς τέλος, xo 
2] οἱ διασωζόμενοι διεσώϑησαν εἰς τὰς πόλεις τὰς ὀχυράς. 3) χαὶ ἀπεστράφη πᾶς 
6 λαὸς πρὸς ᾿Ιησοῦν εἰς Ναχηδὰ ὑγιεῖς, xoX οὐχ ἔγρυξεν οὐδεὶς τῶν υἱῶν 
92. Ισραὴλ τῇ γλώσσῃ αὐτοῦ. ?? χαὶ εἶπεν ᾿Γησοῦς ᾿Ανοίξατε τὸ σπήλαιον, χαὶ 
93 ἐξαγάγετε τοὺς πέντε βασιλεῖς τούτους ἐχ τοῦ σπηλαίου. 23 χαὶ ἐξηγάγοσαν 
τοὺς πέντε βασιλεῖς ἐκ τοῦ σπηλαίου, τὸν βασιλέα Ἱερουσαλὴμ. χαὶ τὸν βα- 
σιλέα Χεβρὼν χαὶ τὸν βασιλέα “Ἱεριμοὺδ χαὶ τὸν βασιλέα Λαχὶς χαὶ τὸν βα- 
9& σιλέα ᾿Οδολλάμ. 3 xol ἐπεὶ ἐξήγαγον αὐτοὺς πρὸς ᾿Ιησοῦν, xoi συνεχάλεσεν 
᾿Ιησοῦς πάντα ᾿Ισραὴλ xoi τοὺς ἐναρχομένους τοῦ πολέμον τοὺς συμπορευομέ- 
voug αὐτῷ λέγων αὐτοῖς llpomopeUsoSe xol ἐπίϑετε τοὺς πόδας ὑμῶν ἐπὶ τοὺς 
τραχήλους αὐτῶν. xol προςελϑθόντες ἐπέθηκαν τοὺς πόδας αὐτῶν ἐπὶ τοὺς τρα- 
95 χήλους αὐτῶν. 35 χαὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς πρὸς αὐτούς Μὴ φοβηϑῆτε αὐτοὺς μηδὲ 
δειλιάσητε, ἀνδρίζεσῶϑςε xo ἰσχύετε, ὅτι οὕτω ποιήσει χύριος πᾶσι τοῖς ἐχϑροῖς 
36 ὑμῶν οὗς ὑμεῖς χαταπολεμεῖτε αὐτούς. 1€ χαὶ ἀπέχτεινεν αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς, xol 
ἐχρέμασεν αὐτοὺς ἐπὶ πέντε ξύλων καὶ ἦσαν χρεμάμενοι ἐπὶ τῶν ξύλων ἕως 
27 ἑσπέρας. 37 xoi ἐγενήθη πρὸς ἡλίου δυσμὰς ἐνετείλατο ᾿Ιησοῦς χαὶ χαϑεῖλον 
αὐτοὺς ἀπὸ τῶν ξύλων, καὶ ἔῤῥιψαν αὐτοὺς εἰς τὸ σπήλαιον εἰς δ΄ χατεφύγο- 
σαν ἐχεῖ, χαὶ ἐπεχύλισαν λίϑους ἐπὶ τὸ σπήλαιον ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. 
98 18 xa τὴν Μαχηδὰ ἐλάβοσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, χαὶ ἐφόνευσαν αὐτὴν ἐν 
στόματι ξίφους, xoi ἐξωλόθρευσαν πᾶν ἐμπνέον ὃ ἦν ἐν αὐτῇ, χαὶ οὗ χατε- 
λείφϑη οὐδεὶς év. αὐτῇ διασεσωσμένος χαὶ διαπεφευγώς" χαὶ ἐποίησαν. τῷ 
39 βασιλεῖ Μαχηδὰ ὃν τρόπον ἐποίησαν τῷ βασιλεῖ ἹἹεριψώ 39 καὶ ἀπῆλθεν "Iq- 
σοῦς xol πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ ἐκ Μαχηδὰ εἰς Λεβνά, καὶ ἐπολιόρχει Λεβνά. 
30 3 χαὶ παρέδωχεν αὐτὴν χύριος εἰς χεῖρας ᾿Ισραήλ, χαὶ ἔλαβον αὐτὴν xo τὸν 
βασιλέα αὐτῆς, καὶ ἐφόνευσαν αὐτὴν ἐν στόματι ξίφους χαὶ πᾶν ἐμπνέον ἐν 
αὐτῇ, καὶ οὐ χατελείφϑη ἐν αὐτῇ διασεσωσμένος καὶ διαπεφευγώς᾽ xot ἐποίη- 

31 σαν τῷ βασιλεῖ αὐτῆς ὃν τρόπον ἐποίησαν τῷ βασιλεῖ Ἱεριχώ. 3! καὶ ἀπῆλθεν 


42. ἢ Ὧμ. Ἢ παρεδ. xuptog o Seog ... om uto» 14. συνεπολεμῆσεν 
4". t€ toot. 48. χαταστησετε ex αὐτου ανδρας QUA. ex αὐτοὺς 49. adn. 
αὐτοὺς EtGEÀS. 20. παντες᾽ οἱ vtot tcp. 24. ἐπεστραφὴ 22. εξενεγχᾶτε 
23. βασιλ. τουτοὺυς Ex ... λάχεις 24. πολεμου xat τοὺς ... προςπορευεσῶε 
2b. * om ιησοὺυς ... οὐτὼς 27. δυσμ. xat EVET. ... χαϑείλεν ... χατεφυγον 
98. ελαβον ... εξωλεῶρ. avrovg xat παν ενπν. 39. mac ο λᾶος ο μετ... 
εν μακηδα ... λεβμνα .})ῖ8 80. * xat χυριος ... χυρ. εν yetpt ... ελαβεν ... 
ενπνεον . . οὐδε εἰς διασεσ. ... ἐποιησεν bis 


protracti suspenduntur. Urbes captae. Iqcovg 11, 5. 261 


᾿Γησοῦς xoi πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ ἐκ Δεβνὰ εἰς Λαχίς, χαὶ περιεχάσισεν 
αὐτὴν χαὶ ἐπολιόρχει αὐτήν. 32 xat παρέδωχε χύριος τὴν Λαχὶς εἰς τὰς χεῖρας 82 
Ἰσραήλ, χαὶ ἔλαβεν αὐτὴν ἐν τῇ ἡμέρᾳ «τῇ δευτέρᾳ, χαὶ ἐφόνευσαν αὐτὴν ἐν 
στόματι ξίφους, καὶ ἐξωλόϑρευσαν αὐτὴν ὃν | τρόπον ἐποίησαν τὴν Λεβνά. 88 τότε 33 
ἀνέβη ᾿Ελὰμ. βασιλεὺς l'atto βοηϑήσων τῇ Λαχίς᾽ xoi ἐπάταξεν αὐτὸν "Im- 
σοῦς ἐν στόματι ξίφους xoi τὸν λαὸν αὐτοῦ, ἕως τοῦ μὴ χαταλειφϑῆναι αὐὖ- 
τῶν σεσωσμένον xal διαπεφευγότα. ?*xol ἀπῆλθεν "Inooüg χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ 8. 
μετ᾽ αὐτοῦ ἐχ Λαχὶς εἰς "Οδολλάμ, xol περιεκάϑισεν αὐτὴν καὶ ἐξεπολιόρχη- 
σεν αὐτήν. 85 xol παρέδωχεν αὐτὴν xóptog ἐν χειρὶ ᾿Ισραήλ, xoà ἔλαβεν αὖ- 35 
τὴν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, xoi ἐφόνευσεν αὐτὴν ἐν στόματι ξίφους, xoà πᾶν 
ἐμπνέον ἐν αὐτῇ ἐφόνευσαν ὃν τρόπον ἐποίησαν τῇ Λαχίς. 36 xor ἀπῆλθεν 36 
nsot« xol πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ εἰς Χεβρών, χαὶ περιεχάϑισεν αὐτήν. 

7 χαὶ ἐπάταξεν αὐτὴν ἐν στόματι ξίφους καὶ πᾶν τὸ ἐμπνέον ὅσα ἦν ἐν αὐτῇ, 31 
οὐχ ἦν διασεσωσμέγος᾿" ὃν τρόπον ἐποίησαν τὴν ᾿Οδολλάμ, ἐξωλόϑρευσαν αὖ- 
τὴν xol ὅσα ἦν ἐν αὐτῇ. 99 χαὶ ἀπέστρεψεν ᾿Ιησοῦς, χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ εἰς Δαβίρ, 38 
xol περιχαϑίσαντες αὐτὴν ὁ" ἔλαβον αὐτὴν χαὶ τὸν βασιλέα αὐτῆς χαὶ τὰς 39 
χώμας αὐτῆς, χαὶ ἐπάταξεν αὐτὴν ὃ στόματι ξίφους, χαὶ ἐξωλόϑρευσαν αὖ- 
τὴν χαὶ πᾶν ἐμπνέον ἐν αὐτῇ, χαὶ οὐ χατέλιπον αὐτῇ οὐδένα διασεσωσμένον. 
ὃν τρόπον ἐποίησαν τῇ “Χεβρὼν χαὶ τῷ βασιλεῖ αὐτῆς, οὕτως ἐποίησαν τῇ 
Δαβὶρ χαὶ τῷ βασιλεῖ αὐτῆς. 40 χαὶ ἐπάταξεν᾽ Τησοῦς πᾶσαν τὴν γὴν τῆς ὀρει- ἀ 
γῆς χαὶ τὴν Ναγὲβ χαὶ τὴν πεδινὴν χαὶ τὴν ᾿Ασηδὼϑ χαὶ τοὺς βασιλεῖς αὖ- 
τῆς" οὗ χατέλιπον αὐτῶν σεσωσμένον, χαὶ πᾶν ἐμπνέον ζωῆς ἐξωλόπρευσεν, 
ὃν τρόπον ἐνετείλατο χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ. 11 ἀπὸ “Κάδης Βαρνὴ ἕως Té 4 
ἕης, πᾶσαν τὴν Γοσὸμ ἕως τῆς Γαβαών, “2 χαὶ πάντας τοὺς βασιλεῖς αὖ- 
τῶν xol τὴν γῆν αὐτῶν ἐπάταξεν ᾽Τησοῦς εἰς ἅπαξ᾽ ὅτι χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ 
συνεπολέμει τῷ ᾿Ισραήλ. 


ΧΙ. 

"Oc δὲ ἤχουσεν ᾿Ιαβὶς βασιλεὺς ᾿Ασώρ, ἀπέστειλε πρὸς ᾿Ιωβὰβ βασιλέα 
Μαρὼν καὶ πρὸς βασιλέα ΣΣΞυμοὼν xol πρὸς βασιλέα "Ato, 2 χαὶ πρὸς βασι- 2 
λεῖς τοὺς χατὰ Σιδῶνα τὴν μεγάλην, εἰς τὴν ὀρεινὴν xol εἰς Αραβα ἀπέ- 
γαντι Κενερώϑ, xol εἰς τὸ πεδίον xol εἰς Φεναεδδώρ, ὃ χαὶ εἰς τοὺς παρα- 3 
λίους Χαναναίους ἀπὸ ἀνατολῶν xol εἰς τοὺς παραλίους ᾿Αμοῤῥαίους xol τοὺς 
Χετταίους xol Φερεζαίους καὶ ᾿Ιεβουσαίους τοὺς ἐν τῷ ὄρει xoi τοὺς Εαίους 
xol τοὺς ὑπὸ τὴν ᾿Αερμὼν εἰς γῆν Μασσύμα. “ χαὶ ἐξῆλθον αὐτοὶ xol οἱ βασιλεῖς & 
αὐτῶν μετ᾽ αὐτῶν, ὥςπερ ἣ ἄμμος τῆς ϑαλάσσης τῷ πλήϑει, χαὶ ἵπποι xol 
ἄρματα πολλὰ σφόδρα. ὃ χαὶ συνῆλθον πάντες οἱ βασιλεῖς αὐτοὶ xol παρεγέ- 5 
γοντο ἐπὶ τὸ αὐτό, xol παρενέβαλον ἐπὶ τοῦ ὕδατος Μαρὼν πολεμῆσαι τὸν 


34. λαβμνὰ ... λᾶχεις ... περιεχαϑισαν 82. λαχεις ... EQOVEUOEYV ... 
εξωλεϑρευσεν ... ἐποιησεν τὴ λαβμνα 38. aq. ... λαχεῖς ... αὐτῶ pro 
autQy  3Á. λαχεῖς ... emoXopxet 38. ενπνεον ... λαχεις 86. περιεχαϑισαν 
37. παντα τα ενπνεοντα ... τὴ οδολλαμ. ... εἐξωλεϑρ. 38. δαβεῖιρ 39. vac 
πασας χωμ. --- εἐπαταξαν ... EEQAESQ. ... ἐνπνεον ... χατελείπον ... Om 
αὐτὴ ... 0m xat τῶ βασ. αὖτ. ... δαβειρ ... in fine add χαϑαπερ εἐποιησαν 
τὴ λεβμνα xat τω βασιλεῖ «vvne ἀ0. χατελειπαν ev αὐτὴ διασεσ. ... ἐνπνεον 
εξ αὐτῆς εξωλεϑρευσαν ἀ!. xat ἀπεχτεῖνεν αυτους ἰιησους amo χαδ. βαρν. 
«ον T. γὴν γοσ. A2. (πασὰς τους ...) βασιλεῖς αὐτου τοὺς χατα τὴν γὴν 
αὐτῶν ελαβεν τησ. εἰς ... om o ὅεος ἰσραὴλ ΧΙ. 4. ταβεις ... μαδων ... 
σομερὼν ... αχίφ 23. mp. τους βασιλεις ... τὴν paaS pro αραβα ... amev. 
χενερεῦϑι ... * ναφεδωρ, “" ναφεῦδὼρ (?) 3. φερεζεους ... εναίους τους 
νπο ...ttg τὴν pocongas ἀ. ἡ app. ἡ παρὰ τὸ χεῖλος τῆς 3αλ. ὅ. ac. 
OUTOL ... πάρεγεν, προς αὐτον χαι παρενεβ. ἐπι το «uto επὶ TOU ... μερρῶν 
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θ᾽ Ἰσραήλ. * xo. εἶπε χύριος πρὸς "Incoóv Mi) φοβηθῇς ἀπὸ προςώπον αὐτῶν, 
ὅτι αὔριον ταύτην τὴν ὥραν. ἐγὼ παραδίδωμι τετροπωμένους αὐτοὺς ἐναντίον 
τοῦ ᾿Ισραήλ᾽ τοὺς ἵππους αὐτῶν γευροχοπήσεις, χαὶ τὰ ἄρματα αὐτῶν χατα- 
1 χαύσεις ἐν πυρί. Ἰχαὶ ἦλθεν Ἰησοῦς xal πᾶς ὁ λαὸς ὁ πολεμιστὴς ἐπ᾽ αὖ- 
τοὺς ἐπὶ τὸ ὕδωρ Μαρὼν ἐξάπινα, χαὶ ἐπέπεσαν ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐν τῇ ὀρεινῇ. 
8 5 χαὶ παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος ὑποχειρίους, ᾿Ισραήλ, xol χόπτοντες αὐτοὺς χατε- 
δίωχον ἕως Σιδῶνος τῆς μεγάλης xot ἕως Μασερὼν χαὶ ἕως τῶν πεδίων 
Νασσὼχ κατ᾽ ἀνατολάς" xal χατέχοψαν αὐτοὺς ἕως τοῦ μὴ χαταλειφϑῆναι 
9 αὑτῶν διασεσωσμένον. 9 xot. ἐποίησεν αὐτοῖς. ᾿Τησοῦς ὃ ὃν τρόπον ἐνετείλατο αὐτῷ 
χύριος, τοὺς ἵππους αὑτῶν ἐνευροχόπησε χαὶ τὰ ἅρματα αὐτῶν ἐνέπρησε πυρί, 
10 1? xo ἐπεστράφη, ᾿Ιησοῦς ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ, χαὶ χατελάβετο ᾿Ασὼρ χαὶ τὸν 
βασιλέα αὐτῆς ἦν δὲ ᾿Ασὼρ τὸ πρότερον ἄρχουσα πασῶν τῶν βασιλειῶν τού- 
M τῶν. 1' χαὶ ἀπέχτειναν πᾶν ἐμπνέον ἐν αὐτῇ ἐν ξίφει χαὶ ἐξωλόθρευσαν πάν- 
τας, καὶ οὗ χατελείφϑη ἐν αὐτῇ ἐμπνέον᾽ xol τὴν ᾿Ασὼρ ἐνέπρησαν ἐν πυρί. 
12 12 χαὶ πάσας τὰς πόλεις τῶν βασιλειῶν xoi τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν ἔλαβεν 'In- 
σοῦς xal ἀνεῖλεν αὐτοὺς ἐν στόματι ξίφους, χαὶ ἐξωλόϑρευσαν αὐτοὺς ὃν τρόπον 
18 συνέταξε Μωυσῆς ὁ παῖς χυρίου. 13 ἀλλὰ πάσας τὰς πόλεις τὰς χεχωματισμέ- 
"νας οὗχ ἐνέπρησεν᾽ Ἰσραήλ᾽ πλὴν ᾿Ασὼρ μόνην ἐνέπρησεν᾽ Ἰσραήλ. 14 χαὶ πάντα 
τὰ σχῦλα αὐτῆς ἐπρονόμευσαν ἑαυτοῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, αὐτοὺς δὲ πάντας ἐξω- 
λόϑρευσαν ἐν στόματι ξίφους ἕως ἀπώλεσεν αὐτούς, οὗ χατέλιπον ἐξ αὐτῶν 
15 οὐδὲν ἐμπνέον. ᾿ δ ὃν τρόπον συνέταξε ptos. τῷ Μωυσῇ τῷ παιδὶ αὐτοῦ, χαὶ 
Μωυσῆς ὡςαύτως ἐνετείλατο τῷ ᾿Ιησοῖ, χαὶ οὕτως ἐποίησεν "Inocüg* οὗ παρέβη 
16 οὐδὲν ἀπὸ πάντων ὧν συνέταξεν αὐτῷ “Μωνσῆς. 16 χαὶ ἔλαβεν ᾿Ιησοῦς πᾶσαν 
τὴν γῆν τὴν ὀρεινὴν χαὶ πᾶσαν τὴν γῆν Ναγὲβ᾽ χαὶ πᾶσαν τὴν γῆν ΤᾺ οσὸμ. 
χαὶ τὴν πεδινὴν χαὶ τὴν πρὸς δυσμαῖς, xod. τὸ ὄρος ᾿Ισραὴλ xai τὰ ταπεινὰ 
17 11 τὰ πρὸς τῷ ὄρει ἀπὸ ὄρους Χελχά, xo ὃ προςαναβαίνει εἰς Σηεὶρ xoi ἕως 
Βαλαγάδ, χαὶ τὰ πεδία τοῦ Λιβάνου ὑπὸ τὸ ὄρος τὸ ᾿Δερμών᾽ xol πάντας 
18 τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν ἔλαβε xol ἀνεῖλε xol ἀπέχτεινε. 15 χαὶ ἡμέρας πλείους 
19 ἐποίησεν ᾿Τησοῦς πρὸς τοὺς βασιλεῖς τούτους τὸν πόλεμον. 19 χαὶ oüx ἦν πόλις 
20 ἣν oUx ἔλαβεν ᾿Ισραήλ᾽ πάντα ἐλάβοσαν ἐν πολέμῳ, 29ὅτι διὰ χυρίον ἐγένετο 
χατισχῦσαι αὐτῶν τὴν χαρδίαν συναντᾶν εἰς πόλεμον πρὸς ᾿Ισραήλ, Ua ἐξο- 
λοσϑρευπῶσιν, ὅπως μὴ Somn αὐτοῖς ἔλεος ἀλλ᾿ δα ἐξολοϑρευϑῶσιν ὃ ὃν τρόπον 
21 εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν. 2: χαὶ ἦλθεν ᾿Γησοῦς ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ xoi ἐξω- 
λόϑρευσε τοὺς ᾿Εναχὶμ. ex τῆς ὀρεινῆς, ἐχ Χεβρὼν χαὶ ἐχ Δαβὶρ xol ἐξ᾽Ανα- 
βὼϑ χαὶ ἐχ παντὸς γένους Ἰσραὴλ χαὶ ἐκ παντὸς ὄρους ᾿Ιούδα, σὺν ταῖς πό- 
92 Asc» αὐτῶν᾽ xol ἐξωλόδρευσεν αὐτοὺς ᾿Γησοῦς. ?? οὐ χατελείφϑη τῶν ᾿Εναχὶμ. 
ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἀλλὰ πλὴν ἐν Γάζῃ καὶ ἐν Τὲϑ xoi ἐν ᾿Ασελδὼ χατε- 
48 λείφϑη. 25 χαὶ ἔλαβεν ᾿Ιησοῦς πᾶσαν τὴν γῆν, χαϑότι ἐνετείλατο χύριος τῷ 


6. τὴν ὡὠρᾶν ταὐυτὴν ... αὐτοὺς τετροπωμ.. ... εναντ. ULQY tO. ... Om 
εν 7. μᾶρρων ... ἔπεσαν αὐτοις 8. aur. χατεδ, αὐτοὺς ... EGG μασρεφὼδ 
pet. ...- me8. μασσηφα ... om xat ult.... χάτεχοψεν 9. χαϑοτι pro ον 
TQ. -.. EV πυρί 40. επεστρεψεν ... ott «cop v xo 44. αἀπεχτεινεν ... 
evxyeoy bis ... εν στομᾶτι ξιφους x. εξωλεϑρευσεν 42. εξωλεϑρευσεν 483. 
μονὴν αὐτὴν evemp. toouc 4}. εξωλεώρευσαν ... χατελείπον αὐτῶν οὐδε εν 
ενπν. 45. ουϑὲν ... συνεταξ. xuptog τῷ μωυσὴ 46. τ. y. τὴν ναγεβ ... 
πεδεινὴν ... τὸ Optoy topo x. t. πεδινα 417. ορει ἀλαχ ... Om «xo op. 
χελχα ... εἰς Guetpa ... βαλγαδ x. vo πεδιον ... x. τοὺς Bac. aur. παντ. 
ελαβ. x. αν. «vroug x. ἀπ. 419. πολις wttg OU παρεδωχεν τοῖς υἱοῖς ἰισραὴλ᾽ 
παντας ελαβεν c. v. 20. τὴν χαρδ. αὐτῶν ... εξολεϑρευϑωσιν bis 24. εξω- 
λεϑρευσεν bis... Gaetp ... εξ ave ... παντος ορους tcp. 22. χατελειφϑη- 
σαν tQ ενᾶχιμ. wmo ... γαζηβ ... ev αδωϑ χατελειφϑησαν 
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Μωυσῇ᾽ xoi ἔδωχεν αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς £y χλχηρονομίᾳ ᾿Ισραὴλ ἐν μερισμῷ κατὰ 
φυλὰς αὐτῶν. xol ἣ γῆ χατέπαυσε πολεμουμένη. 


XII. 


Καὶ οὗτοι ot Βασιλεῖς τῆς γῆς οὖς ἀνεῖλον οἱ υἱοὶ E xo χατεχλη- 
ρονόμησαν τὴν γῆν αὐτῶν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἀφ’ ἡλίου ἀνατολῶν, ἀπὸ 
φάραγγος ᾿Αρνῶν ἕως τοῦ ὄρους ᾿Λερμών, xol «τᾶσαν τὴν γῆν Ἴλραβα ἀπ᾽ ἀνα- 
τολῶν᾽ "Σηὼν τὸν βασιλέα τῶν ᾿Αμοῤῥαίων, ὃς χατῴχει ἐν ᾿Εσεβών, χυριεύων 3 
ἀπὸ ᾿Αρνῶν, " ἐστιν ἐν τῇ ,»φάραγγι χατὰ μέρος τῆς φάραγγος, χαὶ τὸ ἥμισυ 
τῆς Γαλαὰδ ἕως ᾿Ιαβόχ, ὅρια υἱῶν ᾿Αμμών, ὅ χαὶ "Apoaga ἕως τῆς ϑαλάσσης 3 
XeweptS xav ἀνατολὰς xoi ἕως τῆς “αλάσσης Ἄραβα, άλασσαν τῶν ἁλῶν 
ἀπὸ ἀνατολῶν ὁδὸν τὴν χατὰ ᾿Ασειμώϑ, ἀπὸ Θαιμὰν τὴν ὑπὸ ᾿Ασηδὼν Φασγά᾽" 

4 xo^ "y βασιλεὺς Βασὰν ὑπελείφθη £x τῶν γιγάντων, ὁ χατοιχῶν ἐν ᾿Ασταρὼϑ ἀ 
χαὶ ἐν ᾿Εδραΐν, ὃ ἄρχων ἀπὸ ὄρους ᾿Δερμὼν xol ἀπὸ Ξεχχαί, xoi πᾶσαν τὴν ὃ 
γῆν Βασὰν ἕως δρίων Τεργεσὶ χαὶ τὴν Mayi xoi τὸ ἥμισυ Γαλαάδ, ὁρίων 
Σηὼν βασιλέως ᾿Εσεβών. “Μωυσῆς ὃ ὃ παῖς χυρίου χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐπά- 6 
taba» αὐτούς᾽ xal ἔδωχεν αὐτὴν Μωυσῆς ἐν ἀληρονομίᾳ “Ῥουβὴν xot Γὰδ 
xoi τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσῆ. 7 χαὶ οὗτοι οἱ βασιλεῖς τῶν ᾿Αμοῤῥαίων οὗς 1 
ἀνεῖλεν ᾿Τησοῦς xol υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου παρὰ ϑάλασσαν 
Βαλαγὰδ ἐν τῷ πεδίῳ τοῦ Λιβάνου χαὶ ἕως ὄρους τοῦ Χελχὰ ἀναβαινόντων 
εἰς Σηείρ, xoi ἔδωχεν αὐτὴν ᾿Ιησοῦς ταῖς φυλαῖς ᾿Ισραὴλ χληρονομεῖν χατὰ 
χλῆρον αὐτῶν, ὃ ἐν τῷ ὄρει xoà ἐν τῷ πεδίω xol ἐν "Apafa xoi ἐν ᾿Ασηδὼδ 8 
χαὶ ἐν τῇ ἐρήμῳ xot Ναγέβ, τὸν Χετταῖον xo τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον xoi τὸν Χα- 
γαναῖον χαὶ τὸν Φερεζαῖον xo τὸν Εὐαῖον καὶ τὸν ᾿Ιεβουσαῖον΄ 5 τὸν βασιλέα 9 
“Ἱεριχὼ xoi τὸν βασιλέα τῆς Lat, ἥ ἐστι πλησίον Βαιϑήλ, 19 βασιλέα "Igpov- 10 
ca, βασιλέα Χεβρών, 1: βασιλέα ἱΙεριμούϑ, βασιλέα Λαχίς, 15 βασιλέα At- 41 12 
λάμ., βασιλέα Ταζέρ, 15 βασιλέα Δαβίρ, βασιλέα Ταδέρ, 1 βασιλέα "EoudS, 13 14 
βασιλέα ᾿Αδέρ, 1? βασιλέα Λεβνά, βασιλέα ᾿Οδολλάμ,, 19 βασιλέα ᾿Ηλάϑ, 17 βα- 15 -- 17 
σιλέα Ταφούτ, βασιλέα ᾽Οφέρ, !5 —??8acuéx ᾿Οφὲχ τῆς ᾿Αρώχ, βασιλέα 18 -- 22 
᾿Ασώμ,, βασιλέα Συμοών, βασιλέα Μαμβρώϑ, βασιλέα "At, βασιλέα Κάδης, 
βασιλέα Ζαχάχ, βασιλέα Mapc8óS, βασιλέα ᾿Ιεχὸμ, τοῦ Χερμέλ, 35 βασιλέα 23 
᾿Οδολλὰμ. τοῦ Φεννεαλδώρ, βασιλέα Let τῆς Γαλιλαίας, 23 βασιλέα Θερσά᾽ 2 
πάντες οὗτοι βασιλεῖς εἰχοσιεννέα. 


XIII. 

Καὶ ᾽Τησοῦς πρεσβύτερος προβεβηκὼς, τῶν ἡμερῶν. xoi &tme χύριος πρὸς 
Τησοῦν m προβέβηχας τῶν ἡμερῶν, xol ἣ γῆ ὑπολέλειπται πολλὴ εἰς xXn- 
ρονομίαν. ? xo αὑτὴ 7j γῆ χαταλελειμμένη᾽ ὅρια Φυλιστιείμ, ὁ T εσιρὶ χαὶ ὁ 2 
Χαναναῖος ὅ ἀπὸ τῆς ἀοικήτου τῆς χατὰ πρόςωπον Αἰγύπτου € ἕως τῶν ὁρίων 


93. '' αὐτὴν pro αὐτοὺς ΧΙ]. 4. «vete» μωυσὴς xat vtot tapa ..- 
ao Ἥλιου ... Om v" post. ... axo «yat. 2. aponp pro ἀρνῶν 3. χεννε- 
pg9 ... ot&o2 pro ἀσειμὼϑ᾽ ... vro pro axo ἀ. εδραειν ὅ. αἀσελχὰ pro 
σεχχαϊ ... Om ὙῊΝ ... yegoupt ... μαχατι 06. e» x)npo 7." p.ovcms pro 
τησους ... ot wtot ... παρὰ τὴν 3αλ. βαλγαδ ... αἀλοχ pro ysAy« ... omet- 
px ... Χληρονομίαν χατὰ 8. μηδωϑ᾽ pro ἀσηδὼϑ ... x. εν ἀγεβ ... φερε- 
ζεον 9. yat ... γε5 pro βαιϑὴλ 44. ιεριμον ... λαχεῖς 4123. εγλωμ, 13. 
Sagetp 44. ερμα 418. λεβμνα 46. μαχηδα pro ἡλαὰῦϑ 417. ϑαφφον 418-- 
22. βασ. ἀφεχ, Bac. ἀσωρ, βασ. σαάμρῶν, βασ. φασγα, βασ. p«pov, βασ. 
ἀχσαφ, Bac. ϑαναχ, βασ. μαγεδδων, Bac. χεδες, βασ. ἰεχοναμ. vov χερμελ 
23. Bac. αδδωρ του ναφεδδωρ, βασ. γωειμ τῆς γελγεα 2... ϑερμα ... etx, xat 
€yyea. XIIL 4. νπολελιπται 2. Ἢ yv ἡ χαταλελιμμ.. .... ὁ Yecoupt 


264 Ι͂σοὺυς 13,3. Terrae distributio. Trans Jordanem Ruben, 


᾿Αχχαρὼν ἐξ εὐωνύμων τῶν Χαναναίων προςλογίζεται ταῖς πέντε σατραπείαις 
τῶν Φυλιστιείμ, τῷ Γαζαίῳ xoX τῷ ᾿Αζωτίῳ xoi τῷ ᾿Ασχαλωνίτῃ xoi τῷ 

k Τετϑαίῳ xoi τῷ ᾿Αχχαρωνίτῃ καὶ τῷ Εὐαίῳ᾽ “ ἐκ Θαιμὰν xol πάσῃ γῇ Χα- 
γαὰν ἐναντίον Τ᾿ ἄζης, xol οἱ Σιδώνιοι ἕως ᾿Αφὲχ ἕως τῶν ὁρίων τῶν ᾿Αμοῤ- 

5 ῥαίων᾽ ὃ χαὶ πᾶσαν τὴν γῆν Γαλιὰθ Φυλιστιεὶμ. xol πάντα τὸν Λίβανον ἀπὸ 
ἀνατολῶν ἡλίου, ἀπὸ Τ᾽ αλγὰλ ὑπὸ τὸ ὄρος τὸ ᾿ΑΔερμὼν ἕως τῆς εἰςόδου "Ep. 

6 “πᾶς ὁ χατοιχῶν τὴν ὀρεινὴν ἀπὸ τοῦ Λιβάνον ἕως τῆς Maospt3 Μεμφω- 
μαίμ,, πάντας τοὺς ἸΞιδωνίους, ἐγὼ αὐτοὺς ἐξολοϑρεύσω ἀπὸ προςώπου ᾿Ισραήλ᾽ 

Ἴ ἀλλὰ διάδος αὐτὴν ἐν χλήρῳ τῷ ᾿Ισραήλ, ὃν τρόπον σοι ἐνετειλάμην. 7 χαὶ 
γῦν μέρισον τὴν γῆν ταύτην ἐν χληρονομίᾳ ταῖς ἐννέα φυλαῖς χαὶ τῷ ἡμίσει 
φυλῆς Μανασσῆ, ἀπὸ τοῦ ᾿Ιορδάνου ἕως τῆς ϑαλάσσης τῆς μεγάλης χατὰ 

8 δυσμὰς ἡλίου δώσεις αὐὑτήν᾽ ἣ ϑάλασσα ἣ μεγάλη ὁριεῖ. ϑταῖς δυσὶ φυλαῖς 
χαὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσῆ, τῷ “Ῥουβὴν χαὶ τῷ Γάδ, ἔδωχε Μωυσῆς 
ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου" xac ἀνατολὰς Ἡλίου Béboxey- αὐτῷ Μωυσῆς, ὃ 

9 παῖς χυρίου, ὅ ἀπὸ ᾿Αροήρ, T| ἐστιν ἐπὶ τοῦ χείλους χειμάῤῥου "Apyy, xo τὴν 
πόλιν τὴν ἐν μέσῳ τῆς φάραγγος, xol πᾶσαν τὴν Μισὼρ ἀπὸ Μαιδαβάν᾽" 
10 1" πάσας τὰς πόλεις Σ Σηὼν βασιλέως ᾿Αμοῤῥαίων, ὃς ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Εσεβὼν 
11 ἕως τῶν ὁρίων υἱῶν ᾿Αμμών᾽ 11 χαὶ τὴν Ταλααδίτιδα χαὶ τὰ ὅρια Γεσιρί, 
χαὶ τοὺς Μαχατί, πᾶν ὄρος ᾿Δερμών, χαὶ πᾶσαν τὴν Βασανῖτιν ἕως "Ay 
12 12 πᾶσαν τὴν βασιλείαν Ὧγ ἐν τῇ Βασανίτιδι, ὃς ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ασταρὼν 
xoi ἐν ᾿Εδραΐν οὗτος χατελείφϑη. ἀπὸ τῶν γιγάντων, χαὶ ἐπάταξεν αὐτὸν 
13 Μωυσῆς xoi ἐξωλόθρευσε. xal οὐχ ἐξωλόθρευσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸν ΤῈε- 
σιρὶ xol τὸν Μαχατὶ xai τὸν Χαναναῖον᾽ χαὶ χατῴχει βασιλεὺς Γεσιρὶ χαὶ 
44 ὃ Μαχατὶ ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. ' 1 πλὴν τῆς φυλῆς 
Λευὶ οὐχ eco χληρονομία * χύριος ὁ Sec ᾿Ισραήλ, οὗτος χληρονομία αὐτῶν, 
xaSü εἶπεν αὐτοῖς χύριος" χαὶ οὗτος ὁ χαταμερισμὸς ὃν χατεμέρισς Μωυσῆς 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἐν ᾿Αραρώϑ Μωὰβ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου χατὰ “Ιεριχώ. 
15 16 15 χαὶ ἔδωχε Μωυσῆς τῇ φυλῇ Ῥουβὴν κατὰ δήμους αὐτῶν. 1 καὶ ἐγενήθη 
αὐτῶν τὰ ὅρια ἀπὸ ᾿Αροήρ, ἢ ἐστι χατὰ πρόςωπον φάραγγος ᾿Αρνῶν, xol ἣ 
1Ἴ πόλις T] ἐν τῇ φάραγγι ᾿Αρνῶν᾽ χαὶ πᾶσαν τὴν Μισὼρ !! ἕως ᾿Εσεβών, χαὶ 
πάσας τὰς πόλεις τὰς οὔσας ἐν τῇ Μισώρ, xoi Δαιβὼν xoi Βαιμὼν Βαὰλ χαὶ 
18 49 οἴκου Μεελβώῷ, !9 χαὶ Βασὰν xoi Βαχεδμὼϑ xot Μαιφαάδ, 1? xot Καριαϑαὶμ, 
20 χαὶ Σεβαμὰ xot Σεραδὰ xoi Zu)» ἐν τῷ ὄρει Evi, ??xqY Βαιϑφογὼρ xot 
21 ᾿Ασηδὼσ Φασγὰ xoti BaottSacso oS, ?! xdi πάσας τὰς πόλεις τοῦ Μισώρ, xot 
πᾶσαν τὴν βασιλείαν τοῦ Σηὼν βασιλέως τῶν ᾿Αμοῤῥαίων, ὃν ἐπάταξε Mav- 
σῆς αὐτὸν xol τοὺς ἡγουμένους Μαδιάμ, xai τὸν Εὐὶ xol τὸν ἱῬοβὸκ χαὶ τὸν 
SM xol τὸν Οὐρ χαὶ τὸν "Popt ἄρχοντα, ἔγαρα Σιὼν χαὶ τοὺς χατοιχοῦν- 
92 τας Σιών. ?? xo τὸν Βαλαὰμ. τὸν τοῦ Βεὼρ τὸν μάντι» ἀπέχτειναν ἐν τῇ ῥοπῇ. 
45:83 ἐγένετο δὲ τὰ ὅρια. “Ρουβήν, ᾿Ιορδάνης ὅ ὅριον. αὕτη D χληρονομία υἱῶν 'Pov- 
2& βὴν χατὰ δήμους αὐτῶν, αἱ πόλεις αὐτῶν xol al ἐπαύλεις αὑτῶν. 33 ἔδωχε 


3. σατραπιαις ... γεϑϑαίω — À. ϑέμαν ... πασὴ tv) yv ... om γαζης 
^. EOG pains b. γαβλι φυλιστ. ... om ἀνατολ. ... αἱμαὰῦ — 6. pacepeQoS 
Mot. ... εξολεϑρευσω ... ενετείλ. cot 7. τῆς φυλῆς payvaooy 8. ταις δε 
δυο ... . μαγᾶσο: τοις μετ &UtOU ... ἣν ἐδῶχεν ... αὐτὴν p αὐτὼ 9. μει- 
σὼρ ... μαιδαβα 40. τῶν ἀμορραιὼν 44. γαλααδιτιν ... γεσουρι ... μα- 
χαϑι ... εὡς ελχα 412. xat πασαν ... εν τὴ βασαν ... ἀσταρ. xat νεσδραειμ. 

εξωλεϑρευσεν 483. εξωλεῶρευσαν ... γεσουρι bis ... μαχαϑι bis ... τῆς 
Ὧμερ. ταυτης Τἀ. τὴ φυλὴ t... αὐτῶν xAmpoyoptx 46. avro pro avrov 
ee Ἢ πολὶς εν 47. βισὼρ ... δαιβὼρ ... Bap.o3 βααλ ... otxovs βελαμὼν 
48. x. ιασσα x. xeÓvp.o23 x. μηφααῦ 419. cap3 pro σερᾶάδα ... σιὼρ ... 
evax 20. βεϑφογωρ ... βησιμουϑ pro βαιτϑασεινωῦ — 21. σηὼρ ... poxop. pro 
pogox ... v. pefex apyovt« ov op, rovg χατοιχ. τὴν yq» 23. om αὐτῶν sec. 


T 
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δὲ Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς Γὰδ χατὰ δήμους αὐτῶν. ? xal ἐγένετο τὰ ὅρια αὐτῶν 25 
᾿Ιαζήρ, πᾶσαι πόλεις Γαλαὰδ χαὶ τὸ ἥμισυ γῆς υἱῶν ᾿Αμμὼν ἕως Ἄραβα, 1 
ἔστι xarà πρόςωπον ᾿Αράδ, ?9 xol ἀπὸ ᾿Εσεβὼν ἕως Eo χατὰ τὴν Mac- 26 
σηφά, χαὶ Βοτανὶμ. χαὶ Μαὰν ἕως τῶν ὁρίων Δαιβών, ὶ ᾿Εναδὼμ. χαὶ 21 
"OSapyat xoi Βαινϑαναβρὰ χαὶ Xoxyosü xot agii xo E λοιπὴν βασι- 
λείαν Σηὼν βασιλέως ᾿Εσεβών καὶ ὁ᾿᾿Ιορδάνης ὁριεῖ ἕως μέρους τῆς ϑαλάσσης 
Χενερὲθ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἀπ᾽ ἀνατολῶν. 35 αὕτη ἣ χληρονομία υἱῶν Γὰδ 98 
χατὰ δήμους αὐτῶν xol χατὰ πόλεις αὐτῶν χατὰ δήμους αὐτῶν αὐχένα ἐπι- 
στρέψουσιν ἐναντίον τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν, ὅτι ἐγενήθη χατὰ δήμους αὐτῶν αἱ 
πόλεις αὐτῶν xal αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν. 239 χαὶ ἔδωχε Μωυσῆς τῷ ἡμίσει φυλῆς 29 
Μανασσῆ χατὰ δήμους αὐτῶν. 9" xoi ἐγένετο τὰ ὅρια αὐτῶν ἀπὸ Μαὰν χαὶ 30 
πᾶσα βασιλεία Βασὰν xc πᾶσα βασιλεία "Qv βασιλέως τῆς Βασάν, xoi πά- 
σας τὰς χώμας ᾿Ιαὶρ αἵ εἰσιν ἐν τῇ Βασανίτιδι, ἑξήκοντα πόλεις 3 χαὶ τὸ 31 
ἥμισυ τῆς Γαλαάδ, χαὶ ἐν ᾿Ασταρὼσ xoi ἐν ᾿Εδραὶν πόλεις βασιλείας "Qy éy 
τῇ Βασανίτιδι, τοῖς υἱοῖς Μαχὶρ υἱοῖς eere xol τοῖς ἡμίσεσιν υἱοῖς Μα- 
χὶρ υἱοῖς Μανασσῆ χατὰ δήμους αὐτῶν. 332 οὗτοι oU; χατεχληρο γόμησε Μωυσῆς 82 
πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐν ᾿Αραβὼθ Μωάβ, ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου τοῦ χατὰ 
“Ἱεριχὼ ἀπ᾽ ἀνατολῶν. 


ΧΙΥ. 


Καὶ οὗτοι οἱ χαταχληρονομήσαντες υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ γῇ Χαναάν, οἷς 
ACt. 13, χατεχληρονόμησαν αὐτοῖς ᾿Ελεάξαρ ὃ ἱερεὺς χαὶ ᾿Ιησοῦς 6 τοῦ Νανὴ χαὶ οἱ 
ἄρχοντες πατριῶν φυλῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. * χατὰ χλήρους ἐχχηρονόμησαν, 2 
ὃν τρόπον ἐνετείλατο χύριος ἐν χειρὶ ᾿Ιησοῦ ταῖς ἐννέα φυλαῖς χαὶ τῷ ἡμίσει 
φυλῆς, " ἀπὸ Τοῦ πέραν, τοῦ ᾿Ιορδάνον. χαὶ τοῖς Λευίταις οὐκ ἔδωχε χλῆρον 8 
ἐν αὐτοῖς, “ὅτι ἦσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ δύο φυλαὶ Μανασσῆ xol ᾿Εφραΐμ." χαὶ ἡ 
οὖχ ἐδόθη μερὶς ἐν τῇ γῇ τοῖς Λενίταις, ἀλλ᾽ ἢ πόλεις χατοιχεῖν χαὶ τὰ 
ἀφωρισμένα αὐτῶν τοῖς χτήνεσι xal τὰ χτήνη αὐτῶν. ὃ ὃν τρόπον ἐνετείλατο 5 
χύριος τῷ Μωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ, καὶ ἐμέρισαν τὴν γῆν. 
$xol προςήλθοσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα πρὸς ᾿Τησοῦν ἐν Dowd, xo εἶπε πρὸς αὐὖ- 6 
τὸν Χάλεβ ὁ τοῦ ᾿Ιεφοννῆ ὁ Κενεζαῖος Σὺ ἐπίστῃ τὸ ῥῆμα 0 ἐλάλησε χύριος 
πρὸς Μωυσῆν ἄνθρωπον τοῦ ϑεοῦ περὶ ἐμοῦ χαὶ σοῦ ἐν Κάδης Βαρνή. 7 τέσ- 7 
σαράχοντα γὰρ ἐτῶν ἤμην ὅτε ἀπέστειλέ με Μωυσῆς ὁ παῖς τοῦ ϑεοῦ ἐκ 
Κάδης Βαρνὴ χατασχοπεῦσαι τὴν γῆν, καὶ ἀπεχρίϑην αὐτῷ λόγον xarà τὸν 
γοῦν αὐτοῦ. Üoi ἀδελφοί μου οἱ ἀναβάντες μετ᾽ ἐμοῦ μετέστησαν τὴν χαρ- 8 
δίαν τοῦ λαοῦ, ἐγὼ δὲ προςετέϑην ἐπαχολουπῆσα! χυρίῳ τῷ ϑεῷ μου. ϑχαὶ 9 
ὦμοσε Μωυσῆς ἐν ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ λέγων Ἢ οΥῇ ἐφ᾽ ἣν ἐπέϑης σοὶ ἔσται 
ἐν χλήρῳ xa τοῖς τέχνοις σου εἰς τὸν αἰῶνα, ὅτι προςετέϑης ἐπαχολουδῆσαι 
ὀπίσω χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν. 1" χαὶ νῦν διέϑρεψέ με χύριος ὃν τρόπον εἶπε᾽ 10 


25. πασαι αι πολ. Y. x«t (tov ... ἀροὴρ pro «paa... προςωπ. ραββα 
26. εὡς pap. x. v. μασφα x. βοτανιν x. μαναΐμ. eoc οριων δαβειρ 27. x. 
νεμεχ, βηϑαραμ. x. βηϑαμνα x. σώχω x. σαφὼν x. τὴν ... om xat extr. 
... peptet ... yevepo2 28. om x«r« 8. «vr. αὐχενα usq. αἱ moAetg avr. 
30. axo pavatp, x. πασα aco, x«t ... om τὴς 34. εν ἀσϑαρωμ. x. &. 
εδραϊΐμ. π. της βασιλ. ... xat ἐδοϑησαν τοῖς vt. μαχεῖρ vtou p. x. T. ἡμῖσε- 
σιν, post haec '* pergit τὴς φυλης μανασσὴ εγενηϑησαν τὰ ορια χατὰ φυ- 
λας αυτων xat xar. δὴμ. «vt. 82. totus v. '" ... περ. του χείμαρρον εν --- 
om cov extr. ... ἀπο car. XIV. 4. om εν vv) Yn... εαὐτοις 2. xuptoc 
τῷ τησου 4. τὰ αφωρισμ. ἄντοις τοις ... Om xot τὰ χτηνὴ 5. τοῖς νίοις 
ιἰσρ. ... ἐμερίσαντο θ. προζφῆλϑον ... εν γαλγαλοις 7. τεσσεραχ. ... μωνυ- 
σὴς δουλος χυρίον χατασχοπευσαι ... ἀπεχριϑησαν 8. om μον ... συνανα- 


βαντες .,, τὴν διάνοιαν τοῦ 9, ἐφ Ὡς ... προςζετεϑὴν 
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τοῦτο τεσσαραχοστὸν χαὶ πέμπτον ἔτος ἀφ᾽ οὗ ἐλάχησε χύριος τὸ ῥῆμα τοῦτο 
πρὸς Μωυσῆν, xoi ἐπορεύϑη ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ. χαὶ γῦν ἰδοὺ ἐγὼ σήμερον 
4 ὀγδοήκοντα xal πέντε ἐτῶν" 11 ἔτι εἰμὶ σήμερον ἰσχύων ὡςεὶ ὅτε ἀπέστειλέ 
12 με Μωυσῆς, ὡςαύτως ἰσχύω νῦν ἐξελϑεῖν xo εἰςελθεῖν εἰς τὸν πόλεμον. 1? χαὶ 
νῦν αἰτοῦμαί σε τὸ ὄρος τοῦτο, χαϑὰ εἶπε χύριος τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ" ὅτι σὺ 
ἀκήχοας τὸ ῥῆμα τοῦτο ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνη. νῦν δὲ οἱ ᾿Εναχὶμ ἐχεῖ εἰσί, 
πόλεις ὀχυραὶ xa μεγάλαι ἐὰν οὖν χύριος μετ᾽ ἐμοῦ ἡ ἡ, ἐξολοθρεύσω αὐτοὺς 
i3 ὃν τρόπον εἶπέ μοι χύριος. 13 xol εὐλόγησεν αὐτὸν ᾿Γησοῦς, xoi ἔδωχε Χεβρὼν 
4 τῷ Χάλεβ υἱῷ ᾿Ιεφοννῆ υἱῷ Κενὲζ ἐν κλήρῳ. 13 διὰ τοῦτο ἐγενήϑη t ἣ Χεβρὼν 
τῷ Χάλεβ τῷ τοῦ ᾿Ιεφοννῆ τοῦ Κενεζαίου ἐν χλήρῳ ἕως τῆς ἡμέρας ταύ- 
15 της; διὰ τὸ αὐτὸν ἐπαχολουπῆσαι τῷ προςτάγματι χυρίου ϑεοῦ᾽ ἰσραήλ. * 
δὲ ὄνομα τῆς Χεβρὼν ἦν τὸ πρότερον πόλις ᾿Αργόβ, μητρόπολις τῶν al 
αὕτη. xoi T γῆ ἐκόπασε τοῦ πολέμου. 


XV. 

Καὶ ἐγένετο τὰ ὅρια φυλῆς ᾿Ιούδα χατὰ δήμους αὐτῶν ἀπὸ τῶν δοίω" 

τῆς ᾿Ιδουμαίας, ἀπὸ τῆς ἐρήμου Σὶν ἕως Κάδης πρὸς λίβα. 23 χαὶ ἐγενήθη 
αὐτῶν τὰ ὅρια ἀπὸ λιβὸς ἕως μέρους ϑαλάσσης τῆς ἁλυχῆς, ἀπὸ τῆς λοφιᾶς 
3 τῆς φερούσης ἐπὶ λίβα ὃ καὶ διαπορεύεται ἀπέναντι τῆς προςταναβάσεως "Axpa- 
βίν, καὶ ἐχπεριπορεύεται ΣΞενά, xol ἀναβαίνει ἀπὸ λιβὸς ἐπὶ Κάδης Βαρνή, 
χαὶ ἐχπορεύεται ᾿Ασωρών, xai προςαναβαίνει εἰς Σάραδα, xoi ἐχπορεύεται 
b τὴν χατὰ δυσμὰς Κάδης, *xol ἐχπορεύεται ἐπὶ Σελμωνάν, xoi διεχβάλλει 
ἕως φάραγγος Αἰγύπτον, xol ἔσται αὐτοῦ ἣ διέξοδος τῶν ὁρίων ἐπὶ τὴν Sd- 
5 λασσαν᾽ τοῦτό ἐστιν αὐτῶν ὅρια ἀπὸ λιβός. ὃ χαὶ τὰ ὅρια ἀπὸ ἀνατολῶν πᾶσα 
ἣ ϑάλασσα ἢ ἁλυχὴ ἕως τοῦ ᾿Ιορδάνου. χαὶ τὰ ὅρια αὐτῶν ἀπὸ βοῤῥᾶ, xol 
6 ἀπὸ τῆς λοφιᾶς τῆς ϑαλάσσης χαὶ ἀπὸ τοῦ μέρους τοῦ ᾿Ιορδάνου " ἐπιβαίνει 
τὰ ὅρια ἐπὶ Βαιϑαγλαάμ, χαὶ παραπορεύεται ἀπὸ βοῤῥᾶ ἐπὶ Βαιϑάραβα, καὶ 
ἢ προςαναβαίνει τὰ ὅρια ἐπὶ λίϑον Βαιὼν υἱοῦ ἱῬουβήν᾽ "xoi προςαναβαίνει 
τὰ ὅρια ἐπὶ τὸ τέταρτον τῆς φάραγγος ᾿Αχώρ, χαὶ χαταβαίνει ἐπὶ Γαλγάλ, 
ἢ ἐστιν ἀπέναντι τῆς προςβάσεως ᾿Αδαμμίν, ἢ ἐστι χατὰ λίβα τῇ φάραγγι, 
χαὶ διεχβάλλει ἐπὶ τὸ ὕδωρ τῆς πηγῆς ToU Ἡλίου, καὶ ἔσται αὐτοῦ ἣ διέξο- 
8 δος πηγὴ 'PoyáX* ὃ χαὶ dvapotvet τὰ ὅρια εἰς φάραγγα ᾿Ἑννὸμ ἐπὶ γώτου 
τοῦ ᾿Ιεβοὺς ἀπὸ λιβός, αὕτη ἐστὶν “Ἱερουσαλήμ, xol διεχβάλλε: τὰ ὅρια ἐπὶ 
χορυφὴν ὄρους ἥ ἐστι χατὰ πρόςωπον φάραγγος ᾿Ἔννὸμ. πρὸς οδαλάσσης, 5 
9 ἐστιν ἐκ μέρους γῆς "Pagaty ἐπὶ βοῤῥᾶ" ὃ χαὶ διεχβάλλει τὸ ὅριον ἀπὸ χο- 
ρυφῆς τοῦ ὄρους ἐπὶ πηγὴν ὕδατος Ναφϑώ, χαὶ διεχβάλλει εἰς τὸ ὄρος ᾿Εφρών, 
10 χαὶ ἀξει τὸ ὅριον εἰς Βάαλ, αὕτη ἐστὶ πόλις  Ioptu." 19 xol περιελεύσεται ὃ optoy 
ἀπὸ Βάαλ ἐπὶ ϑάλασσαν, ὅτι παρελεύσεται εἰς ὄρος ᾿Ασσὰρ éni γώτου πόλιν 
᾿Ιαρὶν ἀπὸ βοῤῥᾶ, αὕτη ἐστὶ Χασλών, xoi χαταβήσεται ἐπὶ πόλιν ἡλίου, xol 
M παρελεύσεται ἐπὶ Ma 11 χαὶ διεχβάλλει τὸ ὅριον xarà νώτου ᾿Αχχαρὼν ἐπὶ 


40. τεσσεραχοστον 492. χυριος εν tv) ... νυνὶ δὲ οἱ ... εἐξολεϑρευσὼω 
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βοῤῥᾶν, xol διεχβαλεῖ τὰ ὅρια εἰς Zoxy dS, xol παρελεύσεται ὅρια ἐπὶ λίβα, 

χαὶ διεχβαλεῖ ἐπὶ Λεβνά, χαὶ ἔσται ἣ διέξοδος τῶν ὁρίων ἐπὶ ϑάλασσαν. 

12 χαὶ τὰ ὅρια αὐτῶν ἀπὸ ϑαλάσσης, ἣ ϑάλασσα ἣ μεγάλη ὁριεῖ, ταῦτα τὰ 12 
ὅρια υἱῶν ᾿Ιούδα χύχλῳ χατὰ δήμους αὐτῶν. 5 χαὶ τῷ Χάλεβ υἱῷ ᾿ἸΙεφοννῆ 13 
ἔδωχε μερίδα ἐν μέσῳ υἱῶν ᾿Ιούδα διὰ προςτάγματος τοῦ ϑεοῦ, καὶ ἔδωχεν 

αὐτῷ ᾿Ιησοῦς τὴν πόλιν ᾿Αρβὸχ μητρόπολιν Ἐνάκ, αὕτη ἐστὶ Χεβρών. " καὶ 14 
ἐξωλόθρευσεν ἐχεῖϑεν Χάλεβ υἱὸς ᾿Ιεφοννῆ τοὺς τρεῖς υἱοὺς "Evx, τὸν Ziovot 

χαὶ Θολαμὶ χαὶ τὸν ᾿Αχιμᾶ. 1 ? xod ἀνέβη ἐχεῖϑεν Χάλεβ ἐπὶ τοὺς χατοικοῦν- 15 
τας Δαβίρ᾽ τὸ δὲ ὄνομα Δαβὶρ ἦν τὸ πρότερον πόλις γραμμάτων. 16 χαὶ εἶπε 10 
Χάλεβ Ὃς ἂν λάβῃ χαὶ ἐχχόψῃ τὴν πόλιν τῶν γραμμάτων χαὶ χυριεύσῃ. αὐὖ- 

τῆς, δώσω αὐτῷ τὴν ᾿Ασχὰν ϑυγατέρα μον εἰς γυναῖχα. V χαὶ ἔλαβεν αὐτὴν 11 
Τοϑονιὴλ υἱὸς Κενὲζ ἀδελφοῦ Χάλεβ᾽ χαὶ ἔδωχεν αὐτῷ τὴν "Aoy &y Qyaccépo. 

αὐτοῦ γυναῖκα. 19 xot ἐγένετο ἐν τῷ ἐχπορεύεσπαι. αὐτὴν xo συνεβουλεύσατο αὐ- 18 
τῷ λέγουσα Αἰτήσομαι τὸν πατέρα. μου ἀγρόν" χαὶ ἐβόησεν ἐχ τοῦ ὄνου. χαὶ εἷ- 

πεν αὐτῇ Χάλεβ Τί ἐστί σοι; 1? χαὶ εἶπεν αὐτῷ Δός μοι εὐλογίαν, ὅτι εἰς γῆν 19 
Ναγὲβ δέδωχάς με΄ δός μοι τὴν Βοτϑανίς, χαὶ ἔδωκεν αὐτῇ τὴν Τοναιϑλὰν τὴν 

ἄνω xoi τὴν Τοναιϑλὰν τὴν χάτω. 39 αὕτη ἣ χληρονομία. φυλῆς υἱῶν ᾿Ιούδα. 20 
21 ἐγενήθησαν δὲ πόλεις αὐτῶν πόλεις πρὸς τῇ φυλῇ υἱῶν ᾿Ιούδα ἐφ᾽ ὁρίων ' ESQ. 9! 
ἐπὶ τῆς ἐρήμου, xot Βαισελεὴλ καὶ ᾿Αρὰ καὶ ᾿Ασώρ, ?? καὶ ᾿Ιχὰμ. καὶ Ρεγμὰ xot 22 
᾿Αρουήλ, 35 καὶ Κάδης καὶ ᾿Ασοριωναὶν χαὶ Μαινὰμ. ?! χαὶ Βαλμαινὰν xoi αἱ 23 21 
χῶμαι αὐτῶν, ?? καὶ αἱ πόλεις (25) ᾿Ασερών, αὕτη ᾿Ασώρ, 35 καὶ Xy καὶ Σαλ- 25 26 
μαὰ xo Μωλαδᾷ, 37 καὶ ΣΣερὶ καὶ Βαιφαλάϑ, ?9 χαὶ Χολασεωλὰ καὶ Βηρσαβεέ, 21 28 
xoi ai κῶμαι αὐτῶν xol αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν, 39 Βαλὰ xoi Βακὼχ xoi ᾿Ασόμ, 29 
80 xo ᾿Ελβωυδὰδ καὶ Βαιϑὴλ χαὶ "Epp, 31 χαὶ ZXexeMx xoà Μαχαρὶμ. καὶ 30 31 
Σεϑεννάχ, 52 χαὶ Λαβὼς xoi Zo χαὶ ᾿Ερωμώϑ,, πόλεις εἰχοσιεννέα xoi αἱ 32 
χῶμαι αὐτῶν᾽ 38 ἐν τῇ πεδινῇ ᾿Ασταὼλ xol Pa καὶ "Acca, 3) καὶ Ῥάμεν xol 33 81 
Τανὼ xoi ᾿Ιλουϑὼϑ xot Μαιανί, 88 χαὶ Ἱερμοὺ καὶ ᾿Οδολλὰμ xoi Μεμβρὰ 35 
xoi Σαωχὼ χαὶ ᾿Ιαζηκά, 55 χαὶ Σαχαρὶμ xoi Τ᾿ άδηρα xol αἱ ἐπαύλεις αὖ- 36 
τῆς, πόλεις δεχατέσσαρες xoi αἱ χῶμαι αὐτῶν" 77 ΣΣεννὰ χαὶ ᾿Αδασὰν χαὶ 81 
Μαγαδαλγάδ, 99 χαὶ Δαλὰδ χαὶ Μασφὰ xo ᾿Ιαχαρεήλ, ??xoi Βασηδὼδ καὶ 38 39 
᾿Ιδεαδαλέα, * xol Χαβρὰ xoi Μαχὲς xoi Μααχώς, 2: καὶ Τ᾿εδδὼρ xoi Βα- 40 4! 
γαδιὴλ xoi Νωμὰν xoi Μαχηδάν, πόλεις ἑξχαίδεχα xoi αἱ χῶμαι αὐτῶν" 


44. βορρᾶν, x. διεχβαλλει τα op. εἰς ἀαχχάρωνα, x. παρελευσ. opoc τῆς 
βαλα (** γαβαλα), x. διεχβαλλει emt ιαβνηλ, x. εσται 18. ἀρβεχ ... μὴη- 
τροπολις 44. εξωλεϑρευσεν ... σουσαι x. τον ϑολμαι (Ὁ) 18. δαβειρ. 
om co δε ονομ. δαβ. ... τὸ προτερ. ἣν 46. om xat εἐχχοψὴ ... xat δώσω 
αὐτὼ αχσαν 47. χαλεβ o νεώτερος ... αχσαν ... αὐτου ἀντω εἰς γυν. 
48. ἐγενηϑὴ ε. τ. εἰςπορευεσϑαι ... ἀπὸ τον ονον 49. δος μοι γωλαϑ μαΐμ, 
«ον αὐτὴ χαλεβ τὴν γωλαϑ᾽ τὴν χατὼ 2]. δε at moet; avt. πολίς πρωτὴ 
φυλῆς ... ἐπὶ ὁρίων ... ἐρήμου χασϑεὴλ x«t εδραιν x. ἰάγουρ. Seqq. usque 
v. 44. plene sic habent: 22. xot χίνα x. διμωνα x. αδαδα 383. x. χεδες 
x. ιϑναζιφ x. vele. 25. x, βαλωῦ 25. x. πολις acepop., αὐτὴ ἀσωραμᾶμ, 
26. x. σαμαα x. μωδαδα 277. x. ἀσερ, γαδδα xat βαιϑφαλεῦ 28. x. acap- 
σουλα x. BmpoaeS x. «t x. aur. xot at ἐπαυλις avrov 29. βααλαὰ x. ανειμ, 
x. ἀσεμι 80. x. ελϑωλαδ x. yacetp x. ερμαλ — 34. x. σιχελεγ x. βεδεβηνα 
x. σανσαννα 32. x. λαβωϑ x. σελεειμ x. ρεμμων, πολ. Ex. καὶ εννεὰα χ. αἱ 
x. αὐτ 33. ε. t. T. εσϑαολ x. capax x. ἀσνὰ 34. x. ρᾶμεν x. Cavo x. 
αδιαϑαειμ. x. vvxe. — 35. x. teptuoUuS. x. οδολλα x. cupa (*" νεμρα) x. co- 
ye x. αζηχαὰ 36. x. σαργαρειμ x. γαδηρα x. at etc. 37. σενναμ. x. ἀδασα 
x. μαγδαλγαδ 38. x. δαλααν x. μασφα x. ἰιεχϑαηὴλ 39. x. λαχεις x. μα- 
cya3 x. εγλὼμ 0. x. χαββα x. λαμὰας x. χαϑλῶς 41. x. γαδηρω x. 
βηϑδαγων x. νωμὰ x. μαχηδα, m. δεχαεξ x. αἱ x. α. 
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Ὁ — M *? Λεβνὰ xol ^ IS&x. καὶ ᾿Ανώχ, 45 καὶ ᾿Ιανὰ xoà Naotà, *!xoX Κεϊλὰμ. xat 
᾿Αχιεζὶ xol Ke xoi Βαϑησὰρ xol AU, πόλεις δέκα xol ai χῶμαι αὖ- 
45 46 τῶν ᾿ “δ᾽᾿Αχχαρὼν xoi ai χῶμαι αὐτῆς xol αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν᾽ 45 ἀπὸ ᾿Αχ- 
χαρὼν Γεμνά᾽ xol πᾶσαι ὅσαι εἰσὶ πλησίον ᾿Ασηδὼθ xol al χῶμαι αὐτῶν" 
p: Τ᾿ Ασιεδὼσϑ χαὶ αἱ χῶμαι. αὐτῆς xol ai ἐπαύλεις αὐτῆς" Γ άξα χαὶ oi χῶμαι 
αὐτῆς καὶ ἐπαύλεις αὐτῆς ἕως τοῦ χειμάῤῥου Αἰγύπτου, χαὶ ἣ ϑάλασσα ἣ 
8 49 μεγάλη διορίζει" 48 χαὶ ἐν τῇ “ὀρεινῇ Zapip xoi ᾿Ιεϑὲρ xo Σωχά, *? xoi 
50 Pew xoi πόλις γραμμάτων, αὕτη Δαβίρ, 99 xol ᾿Ανὼν xol "Ec xoi Μὰν xoi 
δ] Αἰσάμ, ?!xoi Dl'ochp xoi Χαλοὺ xol Χαννὰ xol Γ᾽ ηλώμ,, πόλεις ἕνδεχα xo 
5253 αἱ χῶμαι αὐτῶν "2 Αἰἱρὲμ χαὶ Ῥεμνὰ καὶ Zopd, 55 xoi ᾿Ιεμοαὶν xoà BotSa- 
δά χοὺ xoi Φαχουά, 9!xoX Ἑὐμὰ xo πόλις ᾿Αρβόχ, αὕτη ἐστὶ Χεβρών, xoi Σω- 
59 ραίϑ, πόλεις ἐννέα xo αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν ?? Μαὼρ xoi Χερμὲλ χαὶ 'OOQ 
56 51 xol ᾿Ιτάν, 59 χαὶ ᾿Ιαριὴλ xol ᾿Αριχὰμ. xol Ζαχαναΐμ, 57 χαὶ Ταβαὰ χαὶ 
58 Θαμναϑά, πόλεις ἐννέα xol αἱ χῶμαι αὐτῶν" ὅ8 Αἰλουνὰ χαὶ Βηϑσοὺρ xoi 
59 Τεδδών, ?*xol MayapoS xai Βαιϑανὰμ xol Θεχούμ.,, πόλεις ἕξ xol αἱ χῶ- 
μαι αὐτῶν" Θεχὼ καὶ ᾿Εφραϑά, αὕτη ἐστὶ Βαιϑλεέμ, χαὶ Φαγὼρ xoi Αἰτὰν 
χαὶ Κουλὸν xol Τατὰμ xoi Θωβὴς xoi Καρὲμ xoi Ταλὲμ. xoi Θεδϑὴρ καὶ 
60 Mayoyó, πόλεις ἕνδεχα xol ai χῶμαι αὐτῶν᾽ 59 Καριὰῦ Βάαλ, αὕτη ἣ πόλις 
61 ᾿Ιαρίμ,, xol Σωϑηβᾶ, πόλεις δύο xol αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν 9!xai Βαδδαργεὶς 
62 xoi Θαραβαὰμ. χαὶ Αἰνὼν “2 χαὶ Αἰοχιοζὰ xol Ναφλαζών, xoi αἱ πόλεις Σα- 
63 δῶν xoi ᾿Αγχάδης, πόλεις ἑπτὰ xoi αἱ χῶμαι αὐτῶν. 55 καὶ ὃ ᾿Ιεβουσαῖος 
χατῴχει ἐν ἱΙερουσαχήμ, χαὶ οὐχ ἠδυνάσθησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα ἀπολέσαι αὖ- 
τούς" χαὶ χατῴχησαν οἱ ᾿Ιεβουσαῖοι ἐν Ἱερουσαλὴμ. ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 


ΧΥΙ. 


Καὶ ἐγένετο τὰ ὅρια υἱῶν ᾿Ιωσὴφ ἀπὸ τοῦ ᾿Ιορδάνου τοῦ χατὰ ἹἹεριχὼ 

ἀπὸ ἀνατολῶν, xai ἀναβήσεται ἀπὸ "Ieptyo εἰς τὴν ὀρεινὴν τὴν ἔρημον, τἷς 

2 Βαιδὴλ Λουζά, "καὶ ἐξελεύσεται εἰς Βαιϑήλ, xo παρελεύσεται. ἐπὶ τὰ ὅρια 
8 τοῦ ᾿Αχαταρωϑί, ὅ χαὶ διελεύσεται ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν ἐπὶ τὰ ὅρια ᾿Απταλὶμ 
ἕως τῶν ὁρίων ᾿Βαιδωρὸν τὴν χάτω, χαὶ ἔσται ἣ διέξοδος αὐτῶν ἐπὶ τὴν 

& ὃ ϑάλασσαν. “ χαὶ ἐκληρονόμησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιωσήφ, ᾿Εφραϊΐμ. xoà Μανασσῆ. ὃ 

ἐγενήϑη ὅρια υἱῶν ᾿Εφραΐμ. κατὰ δήμους αὐτῶν" xol ἐγενήϑη τὰ ὅρια τῆς 
χληρονομίας αὐτῶν ἀπ᾽ ἀνατολῶν ᾿Αταρὼϑ xol ᾿Ερὼχ ἕως Βαιθωρὼν τὴν ἄνω 


» 


49. λεβνα x. aqep ("" ἀφερ, " αϑερ) x. ιεφῦϑα 483. x. αἀσεννὰ x. νε- 
σιβ Ah. x. χεειλα x. ayGex x. μαρησα x. ἐδωμ, T. EVVEX X. Qt X. QUT. 
A6. xat ἀπὸ «xx. tegat ... «000p. ... Om x. at xo. «uro» 47. om 
ἀσιεδὼϑ ... αἱ ἐπαυλεὶς pro ἐπαύλεις — 48. σαφεῖρ x. te3Ep x. coyo — A9. 
om xat Sec. ... αὐτὴ eot» δαβειρ  Seqq. plene usq. v. 62: 50. x. avo 
x. ἐσϑεμὼ x. ave. — 04. x. yocop. x. ytouQy x. γηλων, T. OEX& X. αἱ X. 
avt. B2. ερεβ x. ἐσαν x. ρουμαὰ 53. x. ανουμ x. βεϑϑαπφους x. αφαχὰ 
BA. x. χαμματα x. m. ἀρβοα α. &. y. x. σιωρ, T. EYV. X. αἱ χῶμαι αὐτῶν 
5b. μαὼν x. χερμελ x. Gtp x. tevra 56. x. ιεζδραελ x. ιεχδααμ. x. ζανωα- 
xc B7. x. γαβαα x. ϑαμνα, m. cv. x. at x. avr. 8. αἀλουλ x. βεϑσουρ 
x. γεδὼρ 59. x. μαρὼϑ x. βαιϑανων x. cASExev, m. εξ x. at x. avr. Sexo 
x. eppaga, «ur. &. B'SAeep, x. φαγὼρ x. αἰταμ x. xou)ov x. carat x. 
copre x. xapej. x. γαάλλιμ x. βαιϑὴρ x. μάνοχω, T. ενδ. x. at x. avv. 60. 
xaptaS βααλ, xuvv πολῖς txpti, x. «pega, v. Óvo x. at χωμαᾶι αὐτῶν x. 
«t ex. aur. 61. βαδδαργεις x. βηϑαραβα x. μαδὼν 03. x. coyoy« x. veg- 
σαν X. αἱ πολις ἁλῶν x. ἡνγαῦδι, T. EXT. X. Xt x. Gut. 63. ἡδυνηϑησαν 

. χατωχεῖσαν ... ἡμερᾶς εχεινὴς XVI. 4. α. ανατολ. τὴν ἐρημον, xat 
αναβ. ... om λουζα 2. απο βαιϑὴηλ λουζα ... αχιατάαρωῷ ὃ. εἰς τὰ opt 
τον ιεφαλϑι ... τὴς χατὼ ὅ. τὰ opta vtQy ... «Oxo pro ἐρωχ... τῆς «vo 
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xoi Ταζαρά. 9xoX ἐλεύσεται τὰ ὅρια ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν cl; ᾿Ιχασμὼν ἀπὸ 6 
βοῤῥᾶ Θερμᾶ, περιελεύσεται ἐπ᾽ ἀνατολὰς εἰς Θηνασὰ xol Xóm, xaX παρ- 
ἐλεύσεται ἀπ᾿ ἀνατολῶν εἰς ᾿Ιανωχὰ xol εἰς Mayo xo Att od3, xoi oi" 
χῶμαι αὐτῶν᾽ χαὶ ἐλεύσεται ἐπὶ Ἱεριχώ, χαὶ διεχβαλεῖ ἐπὶ τὸν ᾿Ιορδάνην. 

3 xol ἀπὸ Τάφου πορεύσεται τὰ ὅρια, ἐπὶ ϑάλασσαν ἐπὶ Χελχκανά, χαὶ ἔσται 8 
ἣ διέξοδος αὐτῶν ἐπὶ ϑάλασσαν᾽ αὕτη ἣ κληρονομία φυλῆς Y pott χατὰ 
δήμους αὐτῶν. ?xoi ai πόλεις αἱ ἀφορισϑεῖσαι τοῖς υἱοῖς ᾿Εφραΐμ. ἀνὰ μέσον 9 
τῆς χληρονομίας υἱῶν Μανασσῆ, πᾶσαι αἱ πόλεις xo αἱ χῶμαι αὐτῶν. 1" xol 10 
οὐχ ἀπώλεσεν ᾿Εἰφραΐμ. τὸν Χαναναῖον τὸν χατοιχοῦντα ἐν Τ᾿αζέρ᾽ xol χατῴ- 
χει ὁ Χαναναῖος ἐν τῷ ᾿Εἰφραϊΐμ. ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, ἕως ἀνέβη Φαραὼ 
βασιλεὺς Αἰγύπτου xot ἔλαβεν αὐτὴν xot ἐνέπρησεν αὐτὴν ἐν πυρί, χαὶ τοὺς 
Χαναναίους καὶ τοὺς Φερεζαίους καὶ τοὺς κατοιχοῦντας ἐν l'atto ἐξεχέντη- 
σαν᾽ xol ἔδωχεν αὐτὴν Φαραὼ ἐν φερνῇ τῇ ϑυγατρὶ αὐτοῦ. 


XVII. 


Καὶ ἐγένετο τὰ ὅρια φυλῆς υἱῶν Μανασσῆ, ὅτι οὗτος πρωτότοχος τῷ 
᾿Ιωσήφ, τῷ Μαχὶρ πρωτοτόχῳ Μανασσῆ πατρὶ Ταλαάδ, ἀνὴρ γὰρ πολεμιστὴς 
ἦν, ἐν τῇ Τ᾽ αλααδίτιδι xoi ἐν τῇ Βασανίτιδι. 2 χαὶ ἐγενήθη τοῖς υἱοῖς Ma- 9 
νασσῇ τοῖς λοιποῖς χατὰ δήμους αὐτῶν, τοῖς υἱοῖς ᾿Ιεζξ xoi τοῖς υἱοῖς Κελὲξ 
χαὶ τοῖς υἱοῖς leta xal τοῖς υἱοῖς Συχὲμ. χαὶ ἀκ υἱοῖς Xupapu. xol τοῖς 
υἱοῖς ᾿Οφέρ᾽ οὗτοι. ἄρσενες χατὰ δήμους αὐτῶν. ὅ χαὶ τῷ Σαλπαὰδ υἱῷ ᾿Οφὲρ 3 
οὐκ ἦσαν αὐτῷ υἱοὶ ἀλλ ἢ “υγατέρες. χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ϑυγατέρων 
Σαλπαάδ' Νααλὰ χαὶ Νουὰ xol ᾿Εγλὰ xol Μελχὰ xo Θερσά. 2 καὶ ἔστησαν 4 
ἐναντίον ᾿Ελεάζαρ τοῦ ἱερέως xoi ἐναντίον ᾿Τησοῦ xoi ἐναντίον τῶν ἀρχόντων 
λέγουσαι. Ὃ ϑεὸς ἐνετείλατο διὰ χειρὸς Μωυσῆ δοῦναι jus χληρονομίαν ἐν 
μέσῳ τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν. xo ἐδόθη αὐταῖς διὰ προςτάγματος χυρίου χλῆρος 
ἐν τοῖς ἀδελφοῖς τοῦ πατρὸς αὐτῶν. xoi ἔπεσεν ὃ σχοιγνισμὸς αὐτῶν ἀπὸ 5 
᾿Ανάσσα, xo πεδίον Λαβὲχ ἐκ τῆς γῆς Γαλαὰδ ἢ ἐστι πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου᾽ 
9 oct Svyo-répec υἱῶν Μανασσῆ. ἐχληρονόμησαν xdvidos ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν 6 
αὐτῶν" ἣ δὲ γῆ Γαλαὰδ ἐγενήθη τοῖς υἱοῖς Μανασσῆ τοῖς χαταλελειμμένοις. 
? χαὶ ἐγενήϑη ὅρια υἱῶν Μανασσῆ Δηλανάϑ, Y, ἐστι χατὰ πρόςωπον υἱῶν ᾿Ανάσ, Ἴ 
xaX πορεύεται ἐπὶ τὰ ὅρια ἐπὶ ᾿Ιαμὶν xol ᾿Ιασσὶβ ἐπὶ πηγὴν Θαφϑώϑ. 3 τῷ 8 
Μανασσῇ ἔσται, xoi OaqtS ἐπὶ τῶν ὁρίων Μανασσῆ τοῖς υἱοῖς "Eqpatp. ? xoi 9 
χαταβήσεται τὰ ὅρια ἐπὶ φάραγγα Καρανὰ ἐπὶ λίβα χατὰ φάραγγα ᾿Ιαριὴλ 
τερέμινϑος τῷ ᾿Εφραΐμ ἀνὰ μέσον πόλεως Μανασσῆ᾽ xoi ὅρια Μανασσῆ ἐπὶ 
τὸν βοῤῥᾶν εἰς τὸν χειμάῤῥουν. χαὶ ἔσται αὐτοῦ T διέξοδος Θάλασσα 15 ἀπὸ 10 
λιβὸς τῷ ᾿Εραΐμ, καὶ ἐπὶ βοῤῥᾶν Νανασσῆ᾽ xoi ἔσται ἣ ϑάλασσα ὅρια αὐὖ- 
τοῖς. χαὶ ἐπὶ ᾿Ασὴβ συνάψουσιν ἐπὶ βοῤῥᾶν, χαὶ τῷ ᾿Ισσάχαρ ἀπὸ ἀνατολῶν. 
11 χαὶ ἔσται Μανασσῆ ἐν ᾿Ισσάχαρ xoi ἐν ᾿Ασὴρ αισὰν xoi αἱ χῶμαι αὐ- 1] 


6. διελευσεται ... εἰς μαχϑωὼϑ᾽ «mo βορρᾶ, xot παρελεύσεται em a. c. 
TQ»«3 σήηλω x«t παρελ. ... τἄνω 7. Omm X. €. μάχὼ χαι ... εἰς ἀαταρὼϑ xat ναα- 
ραϑα x. αἱ x. α. x. διελευσ. εἰς tep. 8. α. ἐεφφονυε παρελεύσεται opta ε. 5. 
ETL χειμάρρουν χανα ... ἡ διεξ. αὐτου ... QUA. uto» εφρ. 40. ελαβεν τὴν 
πολιν ... εξεχεντησεν XVIL 4. μαννασσὴ ... μαχειρ ... om εν prius 
9. αχιεζερ ... φελεχ ... ἐριὴλ ... σεχεμ ... σεμῖίραςε 3. σαλφααδ bis. 
μαλα ... αιγλᾶμ.ι 4. toov vtou νανὴ ...α ὁ ϑεος ... Χληρ. δια προςταγμ. 
xup. ὅ. μανασσὴ pro αὐτῶν ... Om amo ανασσ. XGt ... €X γῆς γαλααδ 
xat τῆς βασαν ἡ ἐστι 6. χαταλελιμμενοις ἢ. x. ey. op. vt. pay. «xo ἀσὴρ 
uayS902, ἡ ἐστ. χατὰ TpOGOT. συχεμ., xat πορενεται τα Opt ETt ἰᾶμιν xat 
εἰς ιασηφ ext τὴν γὴν 343903 8. ϑαφϑὼϑ ... Οοἵὴ t. νι. ἐεφρ. 9. om xat 
χαταβ. τὰ οριὰ ... φᾶρ. χαναι ε. λ. xata τὴν φαρ. txetp, ἡ τερεβινϑος ... 
ἐπι βορρα ... om βάλασσα 40. τω μανασσὴ ... ἐπὶ ἀσὴρ 


210 Ιησοὺς 47, 44. Sors Manasse. Tentorium in Silo. 


τῶν, xoi τοὺς χατοιχοῦντας Δὼρ xoi τὰς χώμας αὐτῆς, xol τοὺς χατοιχοῦν- 
τας Μαγεδδὼ xol τὰς χώμας αὐτῆς, xol τὸ τρίτον τῆς Μαφετὰ xol τὰς κώμας 
12 αὐτῆς. 132 χαὶ οὐχ ἠδυνάσθησαν οἱ υἱοὶ Μανασσῆ ἐξολοϑρεῦσαι τὰς πόλεις ταύ- 
13 vag" xol ἤρχετο ὁ Χαναναῖος χατοιχεῖν ἐν τῇ γῇ ταύτῃ. "3 χαὶ ἐγενήθη xoi 
ἐπεὶ χατίσχυσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἐποίησαν τοὺς Χαναναίους ὑπηχόους, 
14 ἐξολοϑρεῦσαι δὲ αὐτοὺς οὐχ ἐξωλόϑρευσαν. 14 ἀγτεῖπαν δὲ οἱ υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ τῷ 
᾿Ιησοῖ λέγοντες Διὰ τί ἐχλχηρονόμησας 1 Ἡμᾶς κλῆρον ἕνα χαὶ σχοίνισμα ἕν; ἐγὼ 
15 δὲ λαὸς πολύς εἶμι, χαὶ ὁ “εὸς εὐλόγησέ με. 15 xol εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ιησοῦς El 
λαὸς πολὺς εἶ, ἀνάβηδι εἰς τὸν δρυμὸν xoi ἐκχάϑαρον σεαντῷ, εἰ στενοχωρεῖ 
16 σε τὸ ὄρος τὸ ᾿Εφραΐμ. 15 χαὶ εἶπαν Οὐχ ἀρέσχει ἣμῖν τὸ ὄρος τὸ ᾿Ἐφραΐμ᾽ 
χαὶ ἵππος ἐπίλεχτος xol σίδηρος τῷ Χαναναίῳ τῷ χατοιχοῦντι ἐν αὐτῷ ἐν 
11 Βαιῶσὰν χαὶ ἐν ταῖς χώμαις αὐτῆς, ἐν τῇ χοιλάδι᾽ΤἹεζραέλ. 17 xot εἶπεν ᾽Ιη- 
σοῦς τοῖς υἱοῖς ᾿Ιωσήφ Ei λαὸς πολὺς εἶ xoi ἰσχὺν μεγάλην ἔχεις, οὖχ ἔσται 
18 σοι χλῆρος εἷς 196 γὰρ δρυμὸς ἔσται σοι, ὅτι δρυμός ἐστι, χαὶ ἐχχαϑαριεῖς 
αὗτόν, χαὶ ἔσται σοι᾿ xol ὅταν ἐξολοϑρεύσῃς τὸν Χαναναῖον, ὅτι ἵππος ἐπί- 
λεχτος αὐτῷ ἐστί᾽ σὺ γὰρ ὑπερισχύεις αὐτοῦ. 


XVIII. 

Καὶ ἐξεχχχησιάσθη πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ εἷς Zw, xot ἔπηξαν 

2 ἐχεῖ τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου, xoi ἣ γῆ ἐχρατήϑη ὑπ᾽ αὐτῶν. ?xol χατε- 
8 λείφϑησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ot οὐχ ἐκληρονόμησαν, ἑπτὰ φυλαί. ὅ καὶ εἶπεν 
᾿Ιησοῦς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ “Ἕως τίνος ἐκλυϑήσεσθε χληρονομῆσαι τὴν γῆν ἣν 
k ἔδωχε χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν; “ δότε ἐξ ὑμῶν ἄνδρας τρεῖς ἐκ φυλῆς, xoi ἀνα- 
στάντες διελθέτωσαν τὴν γῆν, καὶ διαγραψάτωσαν αὐτὴν ἐναντίον μον χαϑὰ 
5 δεήσει διελεῖν αὐτήν. xol διήλθοσαν πρὸς αὐτόν, ὃ χαὶ διεῖλεν αὐτοῖς ἑπτὰ 
μερίδας ᾿Ιούδας στήσεται αὐτοῖς ὅριον ἀπὸ λιβός, xol οἱ υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ στή- 
6 σονται αὐτοῖς ἀπὸ βοῤῥᾶ. ὃ ὑμεῖς δὲ μερίσατε τὴν γῆν ἑπτὰ μερίδας xot ἐνέγ- 
χατε ὧδε πρὸς μέ, xol ἐξοίσω ὑμῖν χλῆρον ἔναντι κυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν. 
Ἴ1οὖ γάρ ἐστι μερὶς τοῖς υἱοῖς Λευὶ ἐν ὑμῖν, ἱερατεία γὰρ χυρίου μερὶς αὑτοῦ" 
xoi Τὰδ xot Ρουβὴν xoi τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ ἐλάβοσαν τὴν χληρονο- 
μίαν αὐτῶν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐπ᾽ ἀνατολῆς, ἣν ἔδωχεν αὐτοῖς Μωυσῆς ὃ 
8 παῖς χυρίου. ὅ xoi ἀναστάντες οἱ ἄνδρες ἐπορεύθησαν. χαὶ ἐνετείλατο ᾿Τησοῦς 
τοῖς ἀνδράσι τοῖς πορευομένοις χωροβατῆσαι τὴν γῆν λέγων Ἰ]ορεύεσϑθε, χαὶ 
χωροβατήσατε τὴν γῆν, καὶ παραγενήϑητε πρὸς μέ, καὶ ὧδε ἐξοίσω ὑμῖν 
9 χλῆρον ἔναντι χυρίου à XwAd. ?xo ἐπορεύδϑησαν καὶ ἐχωροβάτησαν τὴν γῆν, 
χαὶ εἴδοσαν αὐτήν, χαὶ ἔγραψαν αὐτὴν χατὰ πόλεις ἑπτὰ μερίδας εἰς βιβλίον, 
10 xoi ἤνεγκαν πρὸς ᾿Ιησοῦν. 1) χαὶ ἐνέβαλεν αὐτοῖς ᾿Γησοῦς χλῆρον ἐν Σηλὼ 
14 ἔναντι χυρίου. !!xol ἐξῆλθεν ὃ χλῆρος φυλῆς Βενιαμὶν πρῶτος χατὰ δήμους 
αὐτῶν᾽ xoa ἐξῆλθεν ὅρια τοῦ χλήρου αὐτῶν ἀνὰ μέσον υἱῶν ᾿Ιούδα xol ἀνὰ 


11. μαγεδδὼρ x. τ. χωμ. αὐτ., χαι τοὺς χατοιχουντας ταναχ χαϊ τας 
χωμας αὐτῆς, xat τὸ tp. τῆς ναφεϑθα xat 12. ηδυνηϑήησαν ... ἐξολεϑρευσαι 
... ρξατο 43. om xat sec. ... ολεϑρευσει δε avt. οὐχ εξωλεϑρ. 44. με 
Ὠνλογῆσεν 4B. εἰ Gv... ἐεχχαϑαρίσον ... to ορος εφραιμ 46. εἰπαν ot vtot 
ιωσὴφ ... ἄρχεῖ ... Om τὸ εφραίμ. ... om ey auto 4. Aeyov Ec. 48. εξ- 
ολεϑρευσὴς ... Om εστι SeC. ... ὑπερίσχυσεις QUTOY XVIIL. 4. εξεχλη- 
σιασϑὴ ... σηλωμ. ... ἐεχραταιωϑ 2. ou χατεχληρονομῆσαν 3. αντοῖς τἡσοὺυς 
Ἕως ... ἐδωχεν ἡμῖν xuptog ο ϑεος τῶν πατερὼν ἡμῶν ἀ. τρεῖς ανδρας ... 
διελθατωσαν -.. ἐμου ... δεησει διελθεῖν ... Ἥλθον 5. om ἄἀντοις Θχίν. 6. 
προς με ὧδε ... ἐναντίον 7. ott ἡ τερατ. χυρ. μ. αὐτῶν ... "* QUA. vtoy μαν- 
γασσὴ ...επ ἀνατολὰς 8. πορευϑητε ... προς με «Oc, xat εξοισω 9, tàov 
νον πολ, αὐτῆς επτὰ ... in fine add εἰς σηλω 410. εναντιοὸν 11. μανασση 
pro βενιαμῖν ... om vtov prius 


xi 


Sors Benjamin. Sors Symeon. Iqcov; 49, 6. 271 


μέσον τῶν υἱῶν ᾿Ιωσήφ. ! * xot ἐγενήθη αὐτῶν τὰ ὅρια ἀπὸ βοῤῥᾶῶ᾽ ἀπὸ τοῦ 12 
᾿Ιορδάνου προςαναβήσεται τὰ ὅρια χατὰ νώτου Ἱεριχὼ ἀπὸ βοῤῥᾶ, χαὶ ἀνα- 
βήσεται ἐπὶ τὸ ὄρος ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν, xol ἔσται αὐτοῦ ἣ διέξοδος 1 Μα- 
βδαρῖτις Βαιϑών᾽ 15 xol διελεύσεται ἐχεῖϑεν τὰ ὅρια ΔΛουζὰ ἐπὶ γώτου Λουζὰ 48 
ἀπὸ λιβὸς αὐτῆς, αὕτη ἐστὶ Βαιϑήλ᾽ xo χαταβήσεται τὰ ὅρια, Νααταρὼβ 
᾽Ορὲχ ἐπὶ «τὴν ὀρεινήν, ἢ ἐστι πρὸς λίβα Βαιϑωρὼν d χάτω᾽ 1" χαὶ διελεύ- 14 
σεται τὰ ὅρια χαὶ παρελεύσεται ἐπὶ τὸ μέρος τὸ βλέπον παρὰ ϑάλασσαν ἀπὸ 
λιβός, ἀπὸ τοῦ ὄρους ἐπὶ πρόςωπον Βαιϑωρὼν λίβα, χαὶ ἔσται αὐτοῦ ἣ διέξ- 
οδος εἰς Kai Βάαλ, αὕτη ἐστὶ Καριαϑιαρὶν πόλις υἱῶν ᾿Ιούδα " τοῦτό ἐστι 
τὸ μέρος τὸ πρὸς θάλασσαν. 15 χαὶ μέρος τὸ πρὸς λίβα ἀπὸ μέρους Καριὰϑ 15 
Βάαλ xoi διελεύσεται ὅρια εἰς l'ucty, ἐπὶ πηγὴν ὕδατος Ναφϑώ" 19 χαὶ 46 
χαταβήσεται τὰ ὅρια ἐπὶ μέρους, τοῦτό ἐστι xarà πρόςωπον νάπης ἸΣοννάμ, 

ὅ ἐστιν ἐκ μέρους "Euix '"Pagotw ἀπὸ βοῤῥᾶ, καὶ χαταβήσεται Ταίεννα ἐπὶ 
νῶτον ᾿Ιεβουσαὶ ἀπὸ λιβός, καταβήσεται ἐπὶ πηγὴν Ρωγήλ᾽ 17 χαὶ διελεύσε- 17 
ται ἐπὶ πηγὴν Βαιϑσαμύς, xol παρελεύσεται ἐπὶ Γαλιλώϑ, 5 ἐστιν ἀπέναντι 
πρὸς ἀνάβασιν Αἰδαμίν, χαὶ χαταβήσεται ἐπὶ λίϑον Βαιὼν υἱῶν ἹῬουβήν᾽ 18 χαὶ 18 
διελεύσεται χατὰ νώτου Βαιϑάραβα ἀπὸ βοῤῥᾶ, χαὶ χαταβήσεται ᾿ ἐπὶ τὰ 19 
ὅρια ἐπὶ νῶτον θάλασσαν ἀπὸ βοῤῥᾶ xol ἔσται ἣ διέξοδος τῶν δρίων ἐπὶ 
λοφιὰν τῆς ϑαλάσσης τῶν ἁλῶν ἐπὶ βοῤῥᾶν εἰς μέρος τοῦ ᾿Ιορδάνου ἀπὸ λιβός" 
ταῦτα τὰ ὅριά ἐστιν ἀπὸ λιβός. ?" χαὶ δ᾽ Ἰορδάνης ὁριεῖ ἀπὸ μέρους ἀνατολῶν. 90 
αὕτη ἣ χληρονομία υἱῶν Βενιαμίν, τὰ ὅρια αὐτῆς κύκλῳ χατὰ δήμους. ?! χαὶ 21] 
ἐγενήθησαν oi πόλεις τῶν υἱῶν Βενιαμὶν χατὰ δήμους αὐτῶν ἱἹεριχὼ xot Be- 
ϑεγαιὼ xol ᾿Αμεχασίς, 25 xaX Βαιϑαβαρὰ xoi ΣΣαρὰ xoi Βησανά, 35 χαὶ Αἰεὶν 22 93 
xoi Φαρὰ xoi ᾿Εφραϑά, ?**xoi Καραφὰ xot Κεφιρὰ xo Μονὶ καὶ Γαβαά, 92 
πόλεις δώδεχα xoi oi χῶμαι αὐτῶν 35 Γαβαὼν xoi ἹΡαμὰ xoi BenooSd, 95 
*5 καὶ Μασσημὰ xot Μιρὼν xol ᾿Αμωχή, 37 χαὶ Φιρὰ χαὶ Καφὰν καὶ Ναχὰν 96 21 
xol ΣΣεληχὰν xoi Θαρεηλά, 38 xoi ᾿Ιεβοῦς, αὕτη ἐστὶν ἱΙερουσαλήμ,, xoi T'a- 28 
QoS, "Iapip, πόλεις δεχατρεῖς xot αἱ χῶμαι αὐτῶν. αὕτη ἣ χληρονομία υἱῶν 
Βενιαμὶν κατὰ δήμους αὐτῶν. 


XIX. 

Καὶ ἐξῆλθεν 6 δεύτερος χλῆρος τῶν υἱῶν Xupeoy" xol ἐγενήϑη ἢ χλη- 
ρονομία αὐτῶν ἀνὰ μέσον χχλήρων υἱῶν ᾿Ιούδα. 3 χαὶ ἐγενήθη ὃ χλῆρος αὑτῶν 9 
Βηρσαβεὲ xoi Σαμαὰ xoi Καλαδάμ,, " καὶ ᾿Αρσωλὰ xoi Βωλὰ xot ᾿Ιασόν, 3 
^ xo ᾿Ερϑουλὰ xoi Βουλὰ xol Ἑρμᾶ, * xo Σιχελὰχ xol Βαιϑμαχερὲβ χαὶ κα 
Σαρσουσὶν 9xoi Βαϑαρὼϑ καὶ οἱ ἀγροὶ αὐτῶν, πόλεις δεκατρεῖς xoà αἱ χῶμαι 6 


44. om τῶν 42. ιεριχω επι β. ... ορος xaxa ϑαλασσαν ... βαιϑαὺν 
43. emt νοτου ... 0m αὑτῆς ... ορία amo ἀταρωϑ αδδαρ ἐπι 44. διελευσ. pro 
παρελευσεται ... βλεπ. etg ϑαλασσαν ... χαριαϑιαριμ — 45. τὰ opta εἰς γαῖν 
40. μερους του opouc, o εστιν χατὰ ... νάπης νιον εννομ ... ραφαειμ. ««» χατα- 
βησ. emt vat ovyop. ἐπι νωτου teQouc a. λ. xat χαταβ. 47. πηγὴν cape ... ent 
αγαλλιλωϑ᾽ ... «va. εδωμιν ... A3. βααμ νιον 19. om emt τὰ opta ... 
ext νώτου βαιϑαλαγα axo βορρά ... εσται αὐτου ἡ διεξ. ... amo βορρα εἰς 
. om εστιν 20. βαινιαμιν ... δημους «vvv — 24. βαινιαμιν ... βηϑαγλα 
x. ἀμεχχα σεῖς ὅ566ᾳ. plene: 22. x. βαιϑαραβα x. σεμριμ. x. βηϑηλ 23. x. 
«uet. x. aQup x. ἀφραὰ 344. x. atxapcy x. χαφηράμμιν x. γαβαα, x. δωδ, 
x. αἱ x. aur. 25. γαβαὼν x. gap x. βηρωῦ 26. x. μασφα x. χεφειρα x. 
ἀμωσα 27. x. ρέχεμ X. ἱερφαὴλ x. ϑαραλα x. σηλάλεφ 28. x. teQouc, α 
&. t£g., x. yagaoaS xat moXg taptp. etc. ... βαινιαμιν XIX. 4. o χληρος 
o δευτερος τω συμεων ... xÀmpou 2. βηρσ. x. σαβεε x. μωλαδα — Seqq. 
plene usq. v. 5: 3. x. σερσουλα x. βαϑουλ x. βελβωλα x. «cop. ἀ. x. &X- 
“ουδαδ x. ερμα ὅ. x. σεχελα x. βαιϑαμμαρχασβωϑ x. ἀσερσουσιμ. 6. βαι- 
ϑαλβαϑ 


212 ΤΙησοὺς 19, 7. Sortes Zabulon, Issachar, Aser, Nephthali, 


7 αὐτῶν" Τ᾿ Ἐρεμμὼν xat Θαλχὰ xo ᾿Ιεϑὲρ xo ᾿Ασάν, πόλεις τέσσαρες χαὶ αἱ 
8 χῶμαι αὐτῶν Pxóxio τῶν πόλεων αὐτῶν ἕως Βαλὲχ πορενομένων Bois χατὰ 
9 XQa* αὕτη ἣ χληρονομία φυλῆς υἱῶν Ξυμεὼν χατὰ δήμους αὐτῶν. ? ἀπὸ τοῦ 
χλήρου τοῦ ᾿Ιούδα ἣ χληρονομία φυλῆς υἱῶν ἸΞυμεών, ὅτι ἐγενήϑη ἣ μερὶς 
υἱῶν ᾿Ιούδα μείζων τῆς αὐτῶν᾽" χαὶ ἐχληρονόμησαν οἱ υἱοὶ Συμεὼν ἐν μέσῳ 
10 τοῦ χλήρου αὐτῶν. 1? xci ἐξῆλθεν 6 χλῆρος ὁ τρίτος τῷ Ζαβουλὼν χατὰ δή- 
μους αὐτῶν. ἔσται τὰ ὅρια τῆς χληρονομίας αὐτῶν, ᾿Εσεδεχγωλὰ ὃ ὅρια αὐτῶν" 
i Y: "ἄλασσα χαὶ Μαγελδά, e tu ἐπὶ Βαιϑάραβα εἰς τὴν φάραγγα, 
13 ἢ ἐστι χατὰ πρόςωπον ᾿Ιεχμάν᾽ 13 χαὶ ἀνέστρεψεν ἀπὸ Σεδδοὺχ ἐξ ἐναντίας 
ἀπὸ ἀνατολῶν Βαιϑσαμὺς ἐπὶ τὰ ὅρια Χασελωϑαίϑ,, xal διελεύσεται ἐπὶ Δαβι- 
13 95, χαὶ προςαναβήσεται ἐπὶ Φαγγαί" 1? xoi ἐχεῖϑεν περιελεύσεται ἐξ ἐναν- 
τίας ἐπ᾽ ἀνατολὰς ἐπὶ Γεβερὲ ἐπὶ πόλιν Κατασέμ., xoi διελεύσεται ἐπὶ Ῥεμ- 
44 μωναὰ Μαϑαραοζά᾽" 1! xoà περιελεύσεται ὅρια ἐπὶ βοῤῥᾶν ἐπὶ ᾿Δμώξ, χαὶ ἔσται 
45 ἣ διέξοδος αὐτῶν ἐπὶ Γαιφαὴλ 15 χαὶ Κατανὰϑ xot Ναβαὰλ xot ἸΣυμοὼν xol 
10 Ἱεριχὼ xoi Βαιδμάν. 15 αὕτη ἣ χληρονομία τῆς φυλῆς υἱῶν Ζαβουλὼν χατὰ 
47 δήμους αὐτῶν, πόλεις xol αἱ χῶμαι αὐτῶν. yo τῷ ᾿Ισσάχαρ ἐξῆλθεν ὁ 
48 χλῆρος 6 τέταρτος. 8 χαὶ ἐγενήθη τὰ Ὅρια αὐτῶν ᾿Ιαξὴλ xoi Χασαλὼδσ χαὶ 
19 30 Σουνάμ,, 5 καὶ ᾿Αγὶν χαὶ ΣΣιωνὰ xot ἹΡεηρώθ, 39 χαὶ ᾿Αναχερὲϑ καὶ Δαβιρὼν 
3! xol Κισὼν xol 'Ῥεβές, 3) χαὶ Ῥεμμὰς xoi 225 xoi Τομμὰν xat Αἱμαρὲχ 
99 xol Βηρσαφής. 33 χαὶ συνάψει τὰ ὅρια ἐπὶ Ἰ᾽᾿αιϑβὼρ xo ἐπὶ Σαλὶμ, κατὰ 
ϑάλασσαν xoi Βαιϑσαμύς xol ἔσται αὐτοῦ ἣ διέξοδος τῶν ὁρίων ὁ ᾿Ιορδάνης. 
33 ** αὕτη ἣ χληρονομία φυλῆς υἱῶν ᾿Ισσάχαρ χατὰ δήμους αὐτῶν, αἱ πόλεις 
9& χαὶ αἱ χῶμαι αὑτῶν. 2) χαὶ ἐξῆλθεν ὁ χλῆρος ὁ πέμπτος ᾿Ασὴρ χατὰ δήμους 
25 αὐτῶν. 35 xol ἐγενήθη τὰ ὅρια αὐτῶν "E&cAextS xol ᾿Αλὲφ xol Βαιϑὸχ xol 
96 Κεάφ, 26 yo ᾿Ἐλιμελὲχ χαὶ Apt xol Μαασά" χαὶ συνάψει τῷ Καρμήλῳ 
37 χατὰ ϑάλασσαν xol τῷ “Σιὼν χαὶ Λαβανάϑ᾽ 1 yl ἐπιστρέψει ἀπὸ ἀνατολῶν 
ἡλίου xol Βαιϑεγενές, χαὶ ,»συνάψει τῷ Ζαβουλὼν χαὶ᾽ Ἐχγαὶ xoi Φϑαιὴλ κατὰ 
βοῤῥᾶν, χαὶ εἰςελεύσεται ὅρια Σαφϑαιβα: sui xot ᾿Ιναήλ, χαὶ διελεύσεται εἰς 
38 Χωβαμασομὲλ ?9 χαὶ ᾿Ελβὼν xoi ἱΡαὰβ καὶ ᾿Εμεμαὼν xoi Κανϑὰν ἕως Σι- 
99 δῶνος τῆς μεγάλης" 329 χαὶ ἀναστρέψει τὰ ὅρια εἰς Ῥαμὰ xoi ἕως πηγῆς 
Μασφασσὰτ xoi τῶν Τυρίων " xol ἀναστρέψει τὰ ὅρια ἐπὶ ᾿Ιασίφ, χαὶ ἔσται 
30 ἣ διέξοδος αὐτοῦ ἣ σάλασσα xo ᾿Απολὲβ᾽ καὶ ᾽᾿Εχοζὸβ 59 χαὶ ᾿Αρχὸβ χαὶ "Agix 
31 xoX Pao. ! αὕτη 1 χληρονομία φυλῆς υἱῶν ᾿Ασὴρ κατὰ δήμους αὐτῶν, πό- 
32 33 Aetg xot at χῶμαι αὐτῶν. 32 xol τῷ Νεφϑαλὶ ἐξῆλθεν ὁ χλῆρος ὁ ἔχτος. 33 xol 
7. ai» x«t ρεμμὼϑ x. βεϑὲρ x. acap. 8. at περιχυχλω τ. T. τοντῶν 
€. Baa ϑερηρραμμὼϑ᾽ mop. tape3 ... xXnpouc pro δήμους 9. axo τῶν vtay 
ιουδα ... ἐγενηϑὴ μερὶς ... 0m ot 40. xat εσται t. ορ. t. X α. EGG σαρ- 
3:8* τὰ op. a. 44. μαριλαὰ pro μαγελδα ... emt δαβασϑαι ... τεχναμ 42. 
αναάστρεψει α. σαριδ &. €. X. α. σαμς E. t. 0. χασαλωσ Ba2op x. 8. ext τὰ 
ορια δαβραδ ... ext ιάφαγαι 43. ext ανατολας emt γαιϑσϑα €. T. χασιμ. 
ρεμμιωναμ. μαϑαριμ, ayvoux 14. x. περ. emt τὰ opt (oppo emt eyva302 . 
emt yat τιεφϑαὴλ 45. x. xatta23 x. νααλὼωλ x. σεμρὼν x. ἰαδηλὰ x. βαισλεεμ 
46. at πολ. avtov 148. αὐτῶν ιεζραελ x. ἀχασελωσ x. c. 49. x. ἀφεραειμ. 
X. σειὰν x. ρεναῦ 20. x. ἀρρανε x. pagos x. xcotov x. ἀεμε — 24. x. 
pap.«3 x. Ἣν γαννιμ x. ἣν αδδα x. βαισϑφασης 22. ent 33 x ε. OXOEL- 
paS ... Bat3opac ... om avtov... t. op. avtov» 28. εἐπαυλεῖς pro xapat 
25. avt» ycÀxaS xat oolet xat βατνε xat «ycao — 26. xat αμαδ x«t μα- 
gap" xot συναψει ... σειὼρ 27. ax αἀνατολων «i. βηϑδαγων, x. c. τὼ C. 
x. ενγαΐ ιεφϑαὴηὴλ xat& ... tX optx ἀσαφϑα βηθϑάεμεχ, xat TopeveErat TO 
μεϑορίον aytÀ, x. διελ. εἰς χαβὼλ 328. amo αριστερων, xot aypay xat poop 
x. ay x. χανα εὡς 29. 30. xot εὡς πολεὼῶς οχυρωματος τῶν TUptQy X. 
α. τα OptX emt σουσα xat ἀπο tov cyotwcpuarog αζειφῳ (** αχζειφ) x. ἀμμαὰ 
x. αἀφεχκ x. pau, πολεῖς εἰχοσι δυο 31. om πολεις 32. νεφϑαλιμ 
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ἐγενήθη τὰ ὅρια αὐτῶν Μοολὰμ xoà Μωλὰ xot Βεσεμὲν xot Aout καὶ Ναβὸχ 
χαὶ ᾿Ιεφϑαμαὶ ἕως Δωδάμ᾽ xoi ἐγενήϑησαν αἱ διέξοδοι αὐτοῦ ᾿Ιορδάνης. ?* χαὶ 3& 
ἐπιστρέψει τὰ ὅρια ἐπὶ ϑάλασσαν ἐν ᾿Αϑϑαβώρ, xol διελεύσεται ἐχεῖϑεν "Ia- 
χανά, καὶ συνάψει τῷ Ζαβουλὼν ἀπὸ νώτου, καὶ ᾿Ασὴρ συνάψει xarà ϑάλασ- 
σαν, xoi ὁ Ιορδάνης ἀπὸ ἀνατολῶν ἡλίου. 99 xol ai πόλεις τειχήρεις τῶν Τυ- 35 
ρίων, Τύρος xoi ᾿Ωμαϑαδαχὲϑ xol Κενερέϑ, 55 χαὶ ᾿Αρμαὶδ᾽ καὶ ᾿Αραὴλ xol 80 
᾿Ασώρ, 57 xoi Κάδες χαὶ ᾿Ασσαρὶ χαὶ πηγὴ ᾿Ασόρ, ?? xol Κερωὲ xai Meya- 31 38 
λααρὶμ. xoi Βαιϑϑαμὲ xoi Θεσσαμύς. 59 αὕτη ἣ χληρονομία φυλῆς υἱῶν Νε- 39 
φϑαλί. 3? χαὶ τῷ Δὰν ἐξῆλθεν ὁ χλῆρος ὁ ἕβδομος. *! xol ἐγενήθη τὰ ὅρια αὖ- 40 M 
τῶν ZapXS χαὶ ᾿Ασὰ xol πόλεις Ξαμμαύς, 42 χαὶ ΣΣαλαμὶν xoi ᾿Αμμὼν χαὶ 2 
Σιλαϑά, “5 χαὶ ᾿Ελὼν xoi Θαμναϑὰ χαὶ ᾿Αχχαρών, 4 χαὶ ᾿λλχαϑὰ xol Βεγε- 43 44 
Soy xal Τεβεελάν, 45 χαὶ ᾿Αζὼρ xoi Βαναιβαχὰτ xoi Τεϑρεμμών, “5 χαὶ 45 46 
ἀπὸ ϑαλάσσης lepdxov ὅριον πλησίον ᾿Ιόππης. 57 αὕτη ἣ χληρονομία φυλῆς (19) 47 
υἱῶν Δὰν χατὰ δήμους αὐτῶν, «i πόλεις αὐτῶν καὶ αἱ χῶμαι αὐτῶν. xol οὐχ 
ἐξέϑλιψαν οἱ υἱοὶ Δὰν τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον τὸν ϑλίβοντα αὐτοὺς ἐν τῷ ὄρει" xol 
οὐχ εἴων αὐτοὺς oi ᾿Αμοῤῥαῖοι χαταβῆναι εἰς τὴν χοιλάδα, xol ἔϑλιψαν ἀπ᾽ 
αὐτῶν τὸ ὅριον τῆς μερίδος αὐτῶν. 48 χαὶ ἐπορεύθησαν οἱ υἱοὶ Δὰν χαὶ (7) 48 
ἐπολέμησαν τὴν Λαχίς, καὶ κατελάβοντο αὐτὴν xoi ἐπάταξαν αὐτὴν ἐν στό- 
ματι μαχαίρας, xoi χκατῴχησαν αὐτὴν xol ἐκάλεσαν τὸ ὄνομα αὐτῆς Λασεν- 
δάν. xol δ᾽ ἀμοῤῥαῖος ὑπέμεινε τοῦ χατοιχεῖν ἐν ᾿Ελὼμ. χαὶ ἐν ΣΣαλαμίν" xol 
ἐβαρύνϑη ἣ χεὶρ τοῦ ᾿Εφραΐμ. ἐπ᾽ αὐτούς, xoi ἐγένοντο αὐτοῖς εἷς φόρον. 

49. χαὶ ἐπορεύϑησαν ἐμβατεῦσαι τὴν γῆν χατὰ τὸ ὅριον αὐτῶν. xoi ἔδωχαν οἱ 49 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χλῆρον τῷ ᾿Ιησοῖ τῷ υἱῷ Ναυὴ ἐν αὐτοῖς ?" διὰ προςτάγματος 50 
τοῦ ϑεοῦ" xol ἔδωχαν αὐτῷ τὴν πόλιν ἣν ἠτήσατο Θαμνασαράχ,, ἥ ἐστιν ἐν 
τῷ ὄρει ᾿Εφραΐμ᾽ xoi φὠκοδόμησε τὴν πόλιν, xol κατῴχει ἐν αὐτῇ. 5) αὗται 51 
«i διαιρέσεις ἃς χατεχληρονόμησεν ᾿Ελεάζαρ ὁ ἱερεὺς χαὶ ᾽᾿Γησοῦς ὁ τοῦ Νανὴ 
χαὶ oi ἄρχοντες τῶν πατριῶν ἐν ταῖς φυλαῖς ᾿Ισραὴλ xarà χλήρους ἐν Σηλὼ 
ἔναντι χυρίου παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου" xol ἐπορεύϑησαν 
ἐμβατεῦσαι τὴν γῆν. 


XX. 
Καὶ ἐλάλησε χύριος τῷ Ιησοῖ λέγων * Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων 2 
Δότε τὰς πόλεις τῶν φυγαδευτηρίων ἃς εἶπα πρὸς ὑμᾶς διὰ Μωυσῆ. ὅ φυ- 3 
γαδευτήριον τῷ φονευτῇ τῷ πατάξαντι ψυχὴν ἀχουσίως " καὶ ἔσονται ὑμῖν αἱ 


33. ἐγένετο ... αὐτῶν μελεφ x. μηλων x. βεσενανιμ, x. appat x. ναχεβ 
X. τιαβνὴλ εὡς axpou* xat eye. αἱ διεξ. αὐτῶν o topó. 3. ϑαλᾶσσαν αζα- 
vQ3 ϑαβωὼρ x. διελ. EX. εἰς (XOX ... VOtOU, X. τω ἀσὴρ ... ἀπ ανατ. 8. 
Om Qt ... τυρος x. ἀμαῦ x. pexx«g x. χενεροῦ 36. x. αδαμι x. ρᾶμα x. 
«cop 81. x. χεδες x. EOpaet x. m. &. 38. x. taptov» x. μαγδαλιηωραμ x. 
βαιναϑαϑ x. ϑασμους, moÀetg δεχάεννεα — &4. αὐτῶν capa x. εσϑαολ X. πο- 
Ate σαμες ἀ2. x. σαλαμειν x. ιααλων x. ἰιεϑλα 3. ϑαμναὰ — Ah. x. eÀ3exo 
x. γαβαϑὼν x. βαάαλων — A5. x. toS. x. βανηβαραχ x. γ. 4. om αὐτῶν sec. 
... χαταβαίνειν ... εϑλιβον 48. Aecep. pro λαχῖς ... μαχαιρῆς .. . χατεπα- 
TQcoay pro xatoxqQo«y ... λεσενδαν ... σαλαμειμ, ... ex αὐτοῖς 49. om τω 
bis 50. χυρίου pro τ. ὅεου ... S«pyaS capu 54. χατεχληρονομήσαν ... 
Om τῶν ... του ἰσραὴλ XX. 3. «xo pro vro Post v. 3. ita pergitur 
(&.) xat φεύξεται εἰς μιὰν τῶν πολεὼν τουτων᾽ xat στησετε EXC τὴν ϑυραν τῆς 
πολεὼως" xat λάλησει εν τοις ὡσιν τῶν πρεσβυτερων τῆς πολεῶς εχεινὴς τους 
λογους τουτοὺυς ᾿ xat επιστρεψουσιν αὐτὸν ἡ συναγωγὴ προς αὐυτους " xat δω- 
σῶσιν αὐτὼ τοπον᾽ xat χατοιχησεῖ μετ avtov (5.) xat ott (corrige oce) 
διωξεται o αγχίστευων το aix omtcQ αὐτου x«t OU συνχλίσουσιν τον QO- 
νευσαντα EV τὴ yEtpt αὐτον᾽ Ott οὐχ εἰδως ἐπάταξεν τον πλησίον &UTOU" XO 
ov μίσων αντος αὐὑτον ἀπ εχϑες᾽ xat τριτὴν᾿ (θ.) χαὶ χατοιχῆσει ἐν τῇ 
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πόλεις φυγαδεντήριον, xai οὐχ ἀποϑανεῖται ὁ φονεντὴς ὑπὸ τοῦ ἀγχιστεύον- 

" τος τὸ αἷμα, ἕως ἂν χαταστῇ ἐναντίον τῆς, συναγωγῆς εἰς χρίσιν. * χαὶ διέ: 
στειλε τὴν Κάδης ἐν τῇ Ταλιλαίᾳ ἐν τῷ ὄρει. τῷ Νεφϑαλί, χαὶ Συχὲμ. ἐ ἐν 
τῷ ὄρει τῷ "Egpatp, xoi τὴν πόλιν ᾿Αρβόχ, αὕτη ἐστὶ Χεβρὼν ἐν τῷ ὄρει 

8 τῷ ᾿Ιούδα. ὃ χαὶ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἔδωχε Βοσὸρ ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐν 
τῷ πεδίῳ ἀπὸ τῆς φυλῆς ἱῬουβήν, χαὶ Agnus ἐν τῇ Γαλαὰδ ἐκ τῆς φυλῆς 

9 Τάδ, χαὶ τὴν Γαυλὼν ἐν τῇ Βασανίτιδι ἐκ τῆς φυλῆς Μανασσῆ. " αὗται αἱ 
πόλεις «i ἐπίκλητοι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χαὶ τῷ προςηλύτῳ τῷ προςχειμένῳ ἐν 
αὐτοῖς, χαταφυγεῖν ἐχεῖ παντὶ παίοντι ψυχὴν ἀχουσίως, 1 ἵνα μὴ ἀποθάνῃ ἐν 
χειρὶ τοῦ ἀγχιστεύοντος τὸ αἷμα, ἕως ἂν καταστῇ ἔναντι τῆς συναγωγῆς 
εἰς χρίσιν. 


XXI. 

Καὶ προςήλθοσαν οἱ ἀρχιπατριῶται τῶν υἱῶν Λευὶ πρὸς ᾿Ελεάζαρ τὸν 

ἱερέα xol ᾿Ιησοῦν τὸν τοῦ Ναυὴ xoi πρὸς τοὺς ἀρχιφύλους πατριῶν ἐχ τῶν 

2 φυλῶν ᾿Ισραήλ, "χαὶ εἶπον πρὸς αὐτοὺς ἐν Σηλὼ ἐν γῇ Χαναὰν λέγοντες 
᾿Ενετείλατο χύριος ἐν χειρὶ Μωυσῆ δοῦναι ἡμῖν πόλεις χατοιχεῖν xol τὰ περι- 

3 σπόρια τοῖς χτήνεσιν ἡμῶν. ὅ" καὶ ἔδωχαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τοῖς Λενίταις ἐν τῷ 
χαταχληρονομεῖν διὰ προςτάγματος χυρίου τὰς πόλεις καὶ τὰ περισπόρια αὐτῶν. 

Lh ?*xoi ἐξῆλθεν ὁ χλῆρος τῷ δήμῳ KadS, xol ἐγένετο τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν τοῖς 
ἱερεῦσι τοῖς Λευίταις ἀπὸ φυλῆς ᾿Ιούδα xol ἀπὸ φυλῆς Συμεὼν xai ἀπὸ φυλῆς 

5 Βενιαμὴν χληρωτὶ πόλεις δεχατρεῖς ὃ χαὶ τοῖς υἱοῖς Ko τοῖς χαταλελειμμέ- 
γοις ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Εφραΐμ. xoi ἐκ τῆς φυλῆς Δὰν xoi ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς 

6 Μανασσῆ χληρωτὶ πόλεις δέχα᾽ xot τοῖς υἱοῖς Γεδσὼν ἀπὸ τῆς φυλῆς ᾿Ισσά- 
χαρ xoi ἀπὸ τῆς φυλῆς Act καὶ ἀπὸ τῆς φυλῆς Νεφϑαλὶ xat ἀπὸ τοῦ ἣμί- 

Ἴ σους φυλῆς Μανασσῆ ἐν τῇ Βασὰν πόλεις δεχατρεῖς "xol τοῖς υἱοῖς Μεραρὶ 
χατὰ δήμους αὐτῶν ἀπὸ φυλῆς “Ρουβὴν χαὶ ἀπὸ φυλῆς Γὰδ χαὶ ἀπὸ φυλῆς 

8 Ζαβουλὼν χληρωτὶ πόλεις δώδεχα. " χαὶ ἔδωχαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τοῖς ΔΛενίταις 
τὰς πόλεις χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῶν ὃν τρόπον ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ 

9 χληρωτί. " xoi ἔδωχεν ἣ φυλὴ υἱῶν ᾿Ιούδα xa ἣ φυλὴ υἱῶν Συμεὼν xal ἀπὸ 
10 τῆς φυλῆς υἱῶν Βενιαμὶν τὰς πόλεις ταύτας xol ἐπεχλήϑησαν 19 τοῖς υἱοῖς 
᾿Ααρὼν ἀπὸ τὸῦ δήμον τοῦ KaàS τῶν υἱῶν Λενί, ὅτι τούτοις ἐγενήθη ὃ χλῆ- 
M ρος. !! χαὶ ἔδωχεν αὐτοῖς τὴν Καριαϑαρβὸχ μητρόπολιν τῶν ᾿Ενάχ, αὕτη ἐστὶ 
12 Χεβρὼν ἐν τῷ ὄρει ᾿Ιούδα" τὰ δὲ περισπόρια χύχλῳ αὐτῆς 12 χαὶ τοὺς ἀγροὺς 
τῆς πόλεως xot τὰς χώμας αὐτῆς ἔδωχεν ^ Τησοῦς τοῖς υἱοῖς Χάλεβ υἱοῦ ᾽1ε- 
43 φοννῆ ἐν χατασχέσει. 15 καὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν ἔδωχε τὴν πόλιν φυγαδευτήριον 
τῷ φονεύσαντι τὴν Χεβρὼν xoi τὰ ἀφωρισμένα «τὰ σὺν αὐτῇ, χαὶ τὴν Δεμνὰ 
14 χαὶ τὰ ἀφωρισμένα τὰ πρὸς αὐτῇ, xoi τὴν Αἰλὼμ, χαὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 


πολεῖ εχεινὴ Eg τῆς (COrrige εὡς στὴ) χατὰ προζωποὸν τῆς συναγωγῆς 
εἰς Χρίσιν᾽ EGG ἀποϑανὴ o ἱερεὺς o μεγᾶς oc εστᾶι εν ταῖς ἡμερᾶις εχει- 
γαις Tote επιστρεψει o φονευσας΄ x«t ελευσεται εἰς τὴν πολιν αὐτου. 
χαι πρὸς TOV OtxOy αὐτου" χαὶ προς πολῖν οϑὲν εφυγεν εἐχειϑεν᾽ 1. διε- 
στειλᾶαν ... χεδες ... νεφϑαλει ... ἄαρβο 8. τορδανου ἱερίχω ἀπ ἀνατολῶν 
ἐδωχᾶν τὴν βοσορ ... ράμωδ᾽ pro apruo3... 0m εχ τ. QUA. γαδ ... γωλαν 
pro γαυλων 9. αποϑανὴ εχ ystpoc ΧΧΙ. 4. προζφηλθον ... xat προς ιτἧ- 
σουν ... QUÀ. τῶν UtQy tgp. 3. εἰπαν ... Om τὰ meptoxopux 3. χαταχληρ. 
αὐυτους 4. amo τῆς φυλ. βαινιαμιν ὅ. χαταλελιμμενοῖς ... ἡμίσεις 0. γηρ- 
cop pro γεδσῶν ... ἡμίσει ... Baca» χΧληρωτι «x. 7. τῆς φυλῆς ler 
9. βαινιαμῖν ... om ταυτὰς 41. -εδωχᾶν ... τ. ο, τῶ toUÓX ... τὰ XUXÀG 
42. τησους τω χαλεβ vto 18. «apov tov ἱερεὼς ... om &ÓQxey ... πρὸς 
αὐτὴν pro σὺν αὐτὴ ... λεβνὰ ... om τὰ extr. 44. te3sp pro oto ... 
pro αὐτὴ bis τὰ προς αὐτὴν ... ἐσθέμω pro cep. 
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xoi τὴν Τεμὰ xot τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 15 χαὶ τὴν Γελλὰ xol τὰ ἀφωρι- 15 
σμένα αὐτῇ, xol τὴν Δαβὶρ xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, [5 καὶ ᾿Ασὰ xol τὰ 16 
ἀφωρισμένα αὐτῇ, xoi Τανὺ xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, χαὶ Βαιϑσαμὺς xol 
τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ᾽ πόλεις ἐννέα παρὰ τῶν δύο φυλῶν τούτων. 17 χαὶ παρὰ 11 
τῆς φυλῆς Βενιαμὶν τὴν Γαβαὼν xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xo Dl'aStS xol 
τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, ᾿5 χαὶ ᾿Αναϑὼθ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xot Γάμαλα 18 
xol τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πόλεις τέσσαρες. 13 πᾶσαι αἱ πόλεις υἱῶν ᾿Ααρὼν 19 
τῶν ἱερέων δεχατρεῖς. 329 xol τοῖς δήμοις υἱοῖς Καὰϑ τοῖς Λευίταις τοῖς χατα- 20 
λελειμμένοις ἀπὸ τῶν May Καάϑ, χαὶ ἐγενήθη T] πόλις τῶν ἱερέων αὐτῶν 
ἀπὸ φυλῆς ᾿Ἐφραΐμ᾽ * 1 χαὶ ἔδωχαν αὐτοῖς τὴν πόλιν τοῦ φυγαδευτηρίου τὴν 91 
τοῦ φονεύσαντος τὴν Συχὲμ χαὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, χαὶ Τάζξαρα χαὶ τὰ 
πρὸς αὐτὴν χαὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, " ? xol BaiSopoy xoi τὰ ἀφωρισμένα 22 
τὰ αὐτῇ, πόλεις τέσσαρες. ?? xol ἐχ τῆς φυλῆς Δὰν τὴν ᾿Ἑλχωϑαὶμ. χαὶ τὰ 23 
ἀφωρισμένα αὐτῇ, χαὶ τὴν Γεβϑεδὰν xol τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, ?* καὶ Αἰλὼν 24 
xai τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xoi τὴν Γεδερεμμὼν xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 
πόλεις τέσσαρες. "xoi ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ τὴν Tawky xot τὰ 25 
ἀφωρισμένα αὐτῇ, χαὶ τὴν ᾿Ιεβαϑὰ χαὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πόλεις δύο. 
286 πᾶσαι πόλεις δέκα xol τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ τὰ πρὸς αὐταῖς τοῖς δήμοις 926 
υἱῶν Καὰδ τοῖς ὑπολελειμμένοις. 27 xal τοῖς υἱοῖς Γεδσὼν τοῖς Λενίταις ἐχ 91 
τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ τὰς πόλεις τὰς ἀφωρισμένας τοῖς φονεύσασι, 
τὴν Ταυλὼν ἐν τῇ Βασανίτιδι xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ xoi τὴν Βοσορὰν xol 
τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πόλεις δύο. “5 xol ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ισσάχαρ τὴν Κισὼν 98 
xal τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xoi τὴν Δεββὰ χαὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, ?? καὶ 29 
τὴν ᾿Ρεμμὰϑ xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, χαὶ ΠΤηγὴν γραμμάτων xol τὰ ἀφω- 
ρισμένα αὐτῇ, πόλεις τέσσαρες. 5" xoi ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ασὴρ τὴν Βασελλὰν xo 80 
τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, χαὶ τὴν Δαββὼν xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 5} καὶ Χελ- 31 
χὰτ χαὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xoi τὴν Pa xot τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πό- 
λεις τέσσαρες. ??xol ἐκ τῆς φυλῆς Νεφϑαλὶ τὴν πόλιν τὴν ἀφωρισμένην τῷ 32 
φονεύσαντι τὴν Κάδες ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ xot τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xo τὴν 
Νεμμὰϑ xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xoX Θεμμὼν xol τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 
πόλεις τρεῖς. 5" πᾶσαι ai πόλεις τοῦ Γεδσὼν xarà δήμους αὐτῶν πόλεις δεχα- 33 
τρεῖς. ?!xoi τῷ δήμῳ υἱῶν Μεραρὶ τοῖς Λενίταις τοῖς λοιποῖς ἐκ τῆς φυλῆς 34 
Ζαβουλὼν τὴν Mak» xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, χαὶ τὴν Κάδης χαὶ τὰ περι- 


H 


15. QÀQv pro γελλα ... pro αὐτὴ bis τὰ προς avt... δαβειρ 406. oiv 
pro «cc ... om x. τὰανν X. t. ἀφ. Cut" ... BeSoapec ... pro αὐτὴ bis τὰ 
προς αὐτὴ 47. βαινιαμιν τῆς yaQ. x. τ. ἀφ. τὰ προς αὐτὴν, x. yapee ... 
αφ. τὰ προς αὐτὴ 48$. ἀφ. τὰ προς αντη, xat τὴν ἀλμὼν ... XQ. τὰ προς 
αὐτὴν 419. πολεις δεχατρεῖις xat τὰ περισποριὰ αὐτῶν 20. δημ. νιὼν xaaS 

.. χαταλειλιμμενοιῖς ... ἐγενηϑὴ πολις τῶν ορίων α. 21. φονενοντος ... 
αφ. τὰ προς αὐτὴν x. τὴν γαζερ x. τὰ ἀφωρισμενὰ τὰ προς αὐτὴ 22. χαι 
τὴν χαβσαειμ. x«t τὰ ἀφωρισμένα τὰ προς αὐτὴ xat τὴν ἀνὼ βαιϑωρὼν x. 
τὰ ἀφ. τὰ προς αὐτὴν 23. ελϑεχω ... ἀφ. τὰ πρὸς αὐτὴν ... γαβεϑὼν ... 
αφ. τὰ προς αὐτὴ 24. ιάαλὼν ... ἀφ. τὰ προς αντὴ ..-. γεϑρεμμῶὼν ... ἀφ. 
τὰ προς αὐτὴ 28. “ααναχ ... ἀφ. τα προς avt"... βαιῦσα pro tepo3a ... 
αφ. tX προς αὐτὴ 26. αι πασαι ... Om αὐτὴ ... προς αὐτας ... υπολελιμ.- 
μενοις 3217. γηρσὼν ... ΤῊν γωλαᾶν ... τὴν βεεϑαρα ... aq. τὰ προς αντὴ 
bis 28. ἀπὸ pro εχ ... χίσιων ... δεβραϑ᾽ ... aq. τὰ προς αντὴ bis 29. 
ἱερμωϑ ... ἀφ. τὰ προς αὐτὴ bis 80. τὴν μασααλ ... τὴν αβδων ... αφ. 
τὰ προς aut 34. SeAxa23 ... poc ... aq. τα προς «vtm bis 32. τὴν 
χεδες ... τὴν ἐμαϑδωρ ... τὴν voeujuQy ... ἀφ. τὰ προς αὐτὴ (sec. loco 
* αὐτὴν) ter. 38. yngcov 34. vtov ζαβουλων ... τὴν ἐχναμ΄... xot χαρϑα 
pro x. t. χαδης 

18 * 


?16 Τησους 214,35. Levitarum urbes. Ruben, Gad et, Manasse 


80 30 m αὐτῆς, p TE Σελλὰ xo τὰ περισπόρια αὐτῆς, πόλεις τρεῖς, 35 xol 
πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου τοῦ χατὰ Ἱεριχὼ ἐκ τῆς φυλῆς ἱῬουβὴν τὴν πόλιν τὸ 
φυγαδευτήριον τοῦ φονεύσαντος τὴν Ἰθοσὸρ ἐν τῇ ἐρήμῳ, τὴν Μισὼ xoi τὰ 

37 περισπόρια αὐτῆς, xoi τὴν ᾿Ιαζὴρ xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς, 51 καὶ τὴν Δε- 
χμὼν xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, xoi τὴν Μαφὰ xo τὰ περισπόρια αὐτῆς, 

38 πόλεις τέσσαρες. "xol ἀπὸ τῆς φυλῆς Dà&6 τὴν πόλιν τὸ φυγαδευτήριον τοῦ 
φονεύσαντος καὶ τὴν Ραμὼσ ἐν τῇ ΤΓαλαὰδ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, τὴν 

39 Kap» xo τὰ περισπόρια αὐτῆς, "9 χαὶ τὴν ᾿σβὼν xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, 

40 χαὶ τὴν ᾿Ιαζὴρ χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, πᾶσαι ai πόλεις τέσσαρες. * πᾶσαι 
αἱ πόλεις τοῖς υἱοῖς Μεραρὶ κατὰ δήμους αὐτῶν τῶν χαταλελειμμένων ἀπὸ τῆς 

M φυλῆς τῆς Λευί xol ἐγενήθη τὰ ὅρια αἱ πόλεις δεχαδύο. 4) πᾶσαι πόλεις 
τῶν Λευιτῶν ἐν μέσῳ χατασχέσεως υἱῶν ᾿Ισραὴλ τεσσαραχονταοχτὼ πόλεις, 

hà xol τὰ περισπόρια αὐτῶν κύχλῳ τῶν πόλεων τούτων" 25 πόλις xol τὰ περι- 
σπόρια. χύχλῳ τῆς πόλεως πάσαις ταῖς πόλεσι ταύταις. καὶ συνετέλεσεν ᾿Ιησοῦς 
διαμερίσας τὴν γῆν ἐν τοῖς δρίοις αὐτῶν. χαὶ ἔδωκαν οἱ υἱοὶ᾽ Ἰσραὴλ μερίδα 
τῷ ᾿Τησοῖ διὰ πρόςταγμα xvplov* ἔδωχαν αὐτῷ τὴν πόλιν ἣν ἠτήσατο" τὴν 
Θαμνασαγὰρ ἔδωχαν αὐτῷ ἐν τῷ ὄρει ᾿Εφραΐμ. χαὶ ὠχοδόμησεν ᾿Τησοῦς τὴν 
πόλιν χαὶ ᾧχησεν ἐν αὐτῇ" χαὶ ἔλαβεν᾽ Τησοῦς τὰς μαχαίρας τὰς πετρίνας, ἐν 
αἷς περιέτεμε τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ τοὺς γενομένους ἐν τῇ ὁδῷ ἐν τῇ ἐρήμῳ, 

A3 χαὶ ἔγηχεν αὐτὰς ἐν Θαμνασαχάρ. 48 χαὶ ἔδωχε χύριος τῷ ᾿Ισραὴλ πᾶσαν τὴν 
γῆν ἣν ὦμοσε δοῦναι. τοῖς πατράσιν αὐτῶν, χαὶ ,χατεχληρονόμτησαν αὐτὴν xo 

M χατῴχησαν ἐν αὐτῇ. !! xol χατέπαυσεν αὐτοὺς χύριος χυχλόϑεν, χαϑότι ὥμοσε 

τοῖς πατράσιν αὐτῶν" οὐχ ἀντέστη οὐδεὶς χατενώπιον αὐτῶν ἀπὸ πάντων τῶν 

ἐχϑρῶν αὐτῶν᾽ πάντας τοὺς ἐχϑροὺς αὐτῶν παρέδωχε χύριος εἷς τὰς χεῖρας 
αὐτῶν. 345 οὗ διέπεσεν ἀπὸ πάντων τῶν ῥημάτων τῶν χαλῶν ὧν ἐλάλησε κύριος 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, πάντα παρεγένετο. 


XXII. 


Τότε συνεχάλεσεν ᾿Ιησοῦς τοὺς υἱοὺς ἡ Ῥουβὴν xoi τοὺς υἱοὺς Γὰδ xaX τὸ 

ἃ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ, 2 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς “Ὑμεῖς ἀχηχόατε πάντα ὅσα ἐνε- 
τείλατο ὑμῖν Μωυσῆς ὃ παῖς χυρίου, xo ὑπηχούσατε τῆς φωνῆς μου χατὰ 
3 πάντα ὅσφ ἐνετείλατο ὑμῖν. ὃ οὐχ ἐγχαταλελοίπατε τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν ταύτας 
τὰς ἡμέρας πλείους᾽ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας ἐφυλάξατε τὴν ἐντολὴν χυρίου 
τοῦ 3eo0 ὑμῶν, “νῦν δὲ χατέπαυσε χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν τοὺς ἀδελφοὺς 1 ἡμῶν, 
ὃν τρόπον εἶπεν αὐτοῖς᾽ νῦν οὖν ἀποστραφέντες. ἀπέλθατε εἰς τοὺς οἴχους 
ὑμῶν χαὶ εἰς τὴν γῆν τῆς κατασχέσεως ὑμῶν, ἣν ἔδωχεν ὑμῖν Μωνσῆς ἐν 
b τῷ πέραν τοῦ ᾿Ἰορδάνου. ^ ἀλλὰ φυλάξασθε σφόδρα ποιεῖν τὰς ἐντολὰς καὶ τὸν 
νόμον € ὃν ἐνετείλατο ἡμῖν ποιεῖν Μωυσῆς 6 παῖς χυρίου, ἀγαπᾶν κύριον τὸν 
δεὸν ἡμῶν, πορεύεσθαι πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ, φυλάξασϑαι τὰς ἐντολὰς 
αὐτοῦ χαὶ προςχεῖσϑαι αὐτῷ, χαὶ λατρεύειν αὐτῷ C ὅλης τῆς διανοίας ὑμῶν 
6 xol ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς ὑμῶν. 5“ καὶ εὐλόγησεν αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς, χαὶ ἐξαπέστει- 
ἡ λὲν αὐτούς᾽ xol ἐπορεύθησαν εἰς τοὺς οἴκους αὐτῶν. 7 χαὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς 


m 


-— 


3b. plene: δάαμνὰ xot τὰ περισπορια αὐτῆς χαὶ τὴν νααλωλ X. T. περ. 
αὐτ.,) πολ. τέσσαρες 30. om του Sec. ... ἐρημω τὴ poop xot τὰ 87, γεδ- 
OQ ... μασφα 38, τον φυγαδευτήριον ... Om χαὶ 860, ... Εν Yr γαλααδ 
. x«t τὴν μαναΐμι. 39, ἐσεβων — A0. χαταλελιμμενὼν ... QUÀ. TOU λευι ... 
Om) αὐ ... πολ. δωδεχαὰ 4l. πασαι αἱ ... τεσσεραχκ. 42. optotg αὐτῆς ..- 
δια προςταγμᾶάτος ... εϑχαν — f. χατεπ. ἄντοις ... ἀνεστη οὐδεις ... αὖ- 
τοις εἰς AD. παρεγενοντο ΧΧΙΙ. 4. τησ. τους ρουβηνιτας 2, Ever. ἡμῖν 
- X. οὐχ εἰζηχουσατε ... ἐνετειλάμην ὑμῖν 3. ενχαταλεῖπατε ... ἡμῶν -.- 
μέρ, και πλειους 4. νυνι δε Db. om ποίειν Sec, ... ὅεον ὑμῶν ««« πορ, 
εν πάσαις ... φυλασσεσϑαᾶι ... χάρδιας pro διάνοιας 7, τοις pro TO 


trans Jordanem altare exstruunt. Legati. [Ιησοὺς 22, 22. 271 


Μανασσῆ ἔδωχε Μωυσῆς ἐν τῇ Βασανίτιδι, xo τῷ ἡμίσει ἔδωχεν ' Incoüc 
μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου παρὰ ϑάλασσαν. χαὶ 
ἡνίκα ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ᾿Γησοῦς εἰς τοὺς οἴχους αὑτῶν χαὶ εὐλόγησεν αὖ- 
τούς, "xol ἐν χρήμασι πολλοῖς ἀπήλθοσαν εἰς τοὺς οἴκους αὐτῶν xol χτήνη 8 
πολλὰ σφόδρα χαὶ ἀργύριον xol χρυσίον xol σίδηρον xal ἱματισμὸν πολὺν διεί- 
λαντο τὴν προνομὴν τῶν ἐχϑρῶν μετὰ. τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν. ? χαὶ ἐπορεύθησαν 9 
οἱ υἱοὶ Ρουβὴν xoi οἱ υἱοὶ Γὰδ χαὶ τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ ἀπὸ τῶν υἱῶν 
᾿Ισραὴλ ἐν Σηλὼ ἐν γῇ Χαναὰν ἀπελϑεῖν εἰς τὴν Ταλαὰδ εἰς γῆν χατασχέ- 
σεως αὐτῶν, ἣν ἐχληρονόμησαν αὐτὴν διὰ προςτάγματος χυρίου ἐν χειρὶ Move; 

10 xat ἦλθον εἰς Γαλαὰδ τοῦ ᾿Ιορδάνου, ἢ ἐστιν ὦν γῇ Χαναάν χαὶ ὠχοδό- 10 
ooa» οἱ υἱοὶ ἹΡουβὴν χαὶ οἱ υἱοὶ Γὰδ xoi τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ ἐχεῖ 
βωμὸν ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου, βωμὸν μέγαν τοῦ ἰδεῖν. 11 χαὶ ἤχουσαν οἱ υἱοὶ 1] 
᾿Ισραὴλ λεγόντων ᾿Ιδοὺ φκοδομήκασιν οἱ υἱοὶ ἹΡουβὴν xol οἱ υἱοὶ D'à8 xo 
τὸ Ὥμισυ φυλῆς Μανασσῆ “βωμὸν ἐφ᾽ ὁρίων γῆς Χαναὰν ἐπὶ τοῦ Γαλαὰδ τοῦ 
᾿Ιορδάνου ἐν τῷ πέραν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 12 χαὶ συνηθροίσθησαν πάντες οἱ υἱοὶ 12 
᾿Ισραὴλ εἰς Σηλὼ ὥςτε «ἀναβάντες ἐχπολεμῆσαι αὐτούς. 18 χαὶ ἀπέστειλαν οἱ 13 
vio Ἰσραὴλ πρὸς τοὺς υἱοὺς “Ῥουβὴν χαὶ πρὸς τοὺς υἱοὺς Γὰδ χαὶ πρὸς τοὺς 
υἱοὺς ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ εἰς γῆν Γαλαὰδ τόν τε Φινεὲς υἱὸν ᾿Ἐλεάζαρ 
υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἀρχιερέως 13) χαὶ δέχα τῶν ἀρχόντων μετ᾽ αὐτοῦ" ἄργων εἷς 44 
ἀπὸ olxou πατριᾶς ἀπὸ πασῶν φυλῶν ᾿Ισραήλ᾽ ἄρχοντες οἴκων πατριῶν εἰσὶ 
χιλίαρχοι ᾿Ισραήλ. 15 χαὶ παρεγένοντο πρὸς τοὺς υἱοὺς Ῥουβὴν xal πρὸς τοὺς 15 
υἱοὺς l'&8 xal πρὸς τοὺς ἡμίσεις φυλῆς Μανασσῆ εἰς γῆν Γαλαάδ, χαὶ ἐλά- 
λησαν πρὸς αὐτοὺς λέγοντες 15 Τάδε λέγει πᾶσα ἣ συναγωγὴ χυρίου Τίς ἣ 16 
πλημμέλεια αὕτη ἣν ἐπλημμελήσατε ἐναντίον τοῦ ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ ἀποστραφῆναι 
σήμερον ἀπὸ χυρίου οἰκοδομήσαντες Spi» ἑαυτοῖς βωμόν, ἀποστάτας ὑμᾶς 
γενέσθαι ἀπὸ τοῦ χυρίου ; ' μὴ μικρὸν ὑμῶ τὸ ἁμάρτημα Φογώρ, 9 τι oUx 11 
ἐχαϑαρίσϑημεν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, xol ἐγενήθη πληγὴ ἐν τῇ 
συναγωγῇ χυρίου ; ! 8 xol ὑμεῖς ἀπεστράφητε σήμερον ἀπὸ χυρίου " χαὶ ἔσται 18 
ἐὰν ἀποστῆτε σήμερον ἀπὸ χυρίου xo αὔριον , en πάντα ᾿Ισραὴλ ἔσται ἣ 
ὀργή. 19 χαὶ νῦν εἰ μιχρὰ 5 γῆ ὑμῶν τῆς χατασχέσεως ὑμῶν, διάβητε εἰς 19 
τὴν γῆν τῆς χυρίου χατασχέσεως οὗ χατασχηνοῖ ἐχεῖ ἣ σχηνὴ χυρίου, χαὶ 
χαταχληρονομήσετε, ἐν ἡμῖν, καὶ μὴ ἀπὸ ϑεοῦ ἀποστάται γενήϑητε, xo ὑμεῖς 

μηδ᾽ ἀπόστητε ἀπὸ χυρίου διὰ τὸ οἰκοδομῆσαι ὑμᾶς βωμὸν ἔξω τοῦ ϑυσια- 
στηρίου χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν. 39 οὐχ ἰδοὺ Ἄχαρ ὃ τοῦ Ζαρὰ πλημμελείᾳ 20 
ἐπλημμέλησεν ἀπὸ «τοῦ ἀγαπέματος , xaX ἐπὶ πᾶσαν συναγωγὴν ᾿Ισραὴλ ἐγε- 
νήϑη ὀργή; χαὶ οὗτος εἷς αὐτὸς ἀπέϑανε τῇ ἑαυτοῦ ἁμαρτίᾳ. 3: καὶ ἀπεχρί- 31] 
ὅησαν οἱ υἱοὶ Ρουβὴν xo ot υἱοὶ Τ᾽ὰδ χαὶ τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ, xo 
Ud τοῖς χιλιάρχοις ᾿Ισραὴλ λέ ἔγοντες 220 δϑεὸς ϑεὸς χύριός ἐστι, καὶ ὁ 22 
Seb; ϑεὸς αὐτὸς οἷδε, xal ᾿Ισραὴλ αὐτὸς γνώσεται" εἰ ἐν ἀποστασίᾳ ἐπλημ- 
μελήσαμεν ἔναντι τοῦ χυρίου, μὴ ῥύσαιτο ἡμᾶς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ 25 χαὶ 93 


7. εν τὴ βασαν, xat τοῖς ἡμίσιν ... ἀδελφὼν αὐτῶν ... Om εν tO T. 
του top8. 8. λεγῶν εν pro xat εν ... om xat σιδηρον ... πολὺν σφοδρα 
-. £ySpQy auvQy 9. εκ σήλω εχ γῆς ... εἰς γὴν γαλααδ ... om αὐτὴν 
40. 'jÀSocaw εἰς γαλιλωϑ᾽ ... το ἡμίσει 44. ὠχοδομησαν ... TO ἡμίσει -.- 
γαλιλωϑ pro γαλααδ — 12. αναβηναι 418. xot προς vo ἡμίσει 44. may 
τῶν QuA. 45. εἰς τὴν γαλααδ 46. εναντι xuptou του SeoU ... Om ὑμῖν ... 
om cov extr. 47. χεχαϑαρισμεθα 48. ἀποστραφήσεσϑε ... " om σήμερον 
Sec. ... eorat opyq 49. νυνι puxpa υμῖν Ἢ γὴ τῆς ... Ext τὴν γὴν τῆς 
χατασχ. xuptoU ... χίβωτος pro σχηνη ... χαταχληρονομησατε ... xuptou pro 
Scov ... γενηϑητε, x«t ἀπὸ ἡμῶν μὴ ἀποστητε διὰ xo 30. aya ... πασᾶν 
TQ) ... X. OUT. εἰς μονος "^ μὴ μόνος outoc ἀπεῦανεν 24. τὸ μίσει 
22. add χυριος ante αὐτος οιδε ... εν ἀποστάσει ... ενᾶντι XUpiOU 


28 Ιησοὺς 22, 23. Altare exstructum trans Jordanem. 


εἰ φχοδομήσαμεν ἑαυτοῖς “βωμὸν ὥςτε ἀποστῆναι ἀπὸ ,Χυρίον τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, 
ὥςτε ἀναβιβάσαι ἐπ᾽ αὐτὸν Svolay ὁλοχαυτωμάτων, ὥςτε ποιῆσαι ἐπ᾽ αὐτοῦ 
2& ϑυσίαν σωτηρίου, χύριος ἐχξητήσει. 234 ἀλλ ἕνεχεν εὐλαβείας ῥήματος ἐποιή- 
σαμεν τοῦτο λέγοντες Ἵνα μὴ εἴπωσιν αὔριον τὰ τέχνα ὑμῶν τοῖς τέχνοις 
95 ἡμῶν Τί ὑμῶν καὶ χυρίῳ τῷ Sco ᾿Ισραήλ; ?? καὶ ὅρια ἔϑηχε χύριος ἀνὰ μέσον 
ἡμῶν χαὶ ὑμῶν τὸν ᾿Ιορδάνην, χαὶ οὖχ ἔστιν ὑμῶν μερὶς xuplov, xal ἀπαλ- 
26 λοτριώσουσιν. οἱ υἱοὶ ὑ ὑμῶν τοὺς υἱῶν ἡμῶν, δα μὴ σέβωνται χύριον. 256 yg 
εἴπαμεν ποιῆσαι οὕτω τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν βωμὸν τοῦτον, οὖὗχ ἕνεχεν χαρ- 
27 πωμάτων οὐδὲ ἕνεχεν ϑυσιῶν, 37 ἀλλ ἵνα ἢ τοῦτο μαρτύριον ἀνὰ μέσον ἡμῶν 
χαὶ ὑμῶν χαὶ ἀνὰ μέσον τῶν. γενεῶν ἡμῶν uS. ἡμᾶς τοῦ λατρεύειν λατρείαν 
χυρίου ἐναντίον αὐτοῦ ἐν τοῖς χαρπώμασιν ἡμῶν χαὶ ἐν ταῖς ϑυσίαις ἡμῶν 
χαὶ ἐν ταῖς “υσίαις τῶν σωτηρίων ἡμῶν χαὶ οὐχ ἐροῦσι τὰ τέχνα ὑμῶν τοῖς 
98 τέχνοις ἡμῶν αὔριον Οὐχ ἔστιν ὑμῶ μερὶς χυρίου. 235 χαὶ εἴπαμεν ᾿Εὰν γένη- 
ταί ποτε χαὶ λαλήσωσι πρὸς ἡμᾶς Ἢ ταῖς γενεαῖς ἡμῶν «αὔριον, χαὶ ἐροῦσιν 
Ἴδετε ὁμοίωμα τοῦ “υσιαστηρίου χυρίου, ὃ ἐποίησαν οἱ πατέρες ἡμῶν οὐχ 
ἕγεχεν χαρπωμάτων οὐδὲ ἕνεκεν “υσιῶν, ἀλλὰ μαρτύριόν ἐστιν ἀνὰ μέσον ὑμῶν 
29 χαὶ ἀνὰ μέσον ἡμῶν χαὶ ἀνὰ μέσον τῶν υἱῶν ἡμῶν. i μὴ γένοιτο οὖν ἡμᾶς 
ἀποστραφῆναι ἀπὸ χυρίου ἐν τῇ σήμερον ἡμέρᾳ, ἀποστῆναι ἀπὸ χυρίου ὥςτε 
οἰκοδομῆσαι ἡμᾶς ϑυσιαστήριον τοῖς xapTpaGt xoi ταῖς ϑυσίαις ΣΣαλαμὶν 
χαὶ τῇ ϑυσίᾳ τοῦ σωτηρίου πλὴν τοῦ “υσιαστηρίου “χυρίου 9 ἐστιν ἐναντίον 
30 τῆς σχηνῆς. αὐτοῦ. 29 xat ἀχούσας Φινεὲς ὃ ἱερεὺς χαὶ πάντες οἱ ἄρχοντες τῆς 
συναγωγῆς ᾿Ισραὴλ ot ἦσαν. μετ᾽ αὑτοῦ τοὺς λόγους οὺς ἐλάλησαν οἱ υἱοὶ ἱῬου- 
81 βὴν χαὶ οἱ υἱοὶ Γὰδ xol τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ, xal ἤρεσεν αὐτοῖς. ?' xol 
εἶπε Φινεὲς ὁ ἱερεὺς τοῖς υἱοῖς “Ρουβὴν χαὶ τοῖς υἱοῖς Τὰδ xoi τῷ ἡμίσει 
φυλῆς Νανασσὴ Σήμερον ἐγνώχαμεν ὅτι με μῶν χύριος, διότι οὖχ ἔπλημ.- 
μελήσατε ἐναντίον χυρίου πλημμέλειαν, xal ὅτι ἐῤῥύσασϑε τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ 
82 ἐχ χειρὸς χυρίου. 55 χαὶ ἀπέστρεψε Φινεὲς ὁ ἱερεὺς xal οἱ ἄρχοντες ἀπὸ τῶν 
υἱῶν Ῥουβὴν xot ἀπὸ τῶν υἱῶν Γὰδ xoi ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ 
ἐκ τῆς Γαλαὰδ εἰς γῆν Χαναὰν πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ, χαὶ ἀπεχρίϑησαν 
33 αὐτοῖς τοὺς λόγους. ?? xol ἤρεσε τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ᾽ xol ἐλάλησαν πρὸς τοὺς 
υἱοὺς ᾿Ισραήλ, χαὶ εὐλόγησαν τὸν ϑεὸν υἱῶν ᾿Ισραήλ, xol εἶπαν μηκέτι ἀνα- 
βῆναι πρὸς αὐτοὺς εἰς πόλεμον ἐξολοθρεῦσαι τὴν γῆν τῶν υἱῶν Ῥουβὴν xoi 
τῶν υἱῶν Γὰδ xai τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ᾽ xol χατῴχησαν ἐπ᾽ αὐτῆς. 
3& ?* xol ἐπωνόμασεν ᾿Τησοῦς τὸν βωμὸν τῶν Ρουβὴν xol τῶν Γὰδ xol τοῦ 
ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ, χαὶ εἶπεν ὅτι μαρτύριόν ἐστιν ἀνὰ μέσον αὐτῶν 
ὅτι χύριος ὃ ϑεὸς αὐτῶν ἐστί. 
XXIII. 
Kol ἐγένετο μεϑ᾽ ἡμέρας πλείους μετὰ τὸ χαταπαῦσαι χύριον τὸν ᾿Ισραὴλ 


ἀπὸ πάντων τῶν ἐχϑρῶν αὐτοῦ χυχλόϑεν, καὶ ᾿Γησοῦς πρεσβύτερος προβεβη- 
χὼς ταῖς ἡμέραις. 2 χαὶ συνεκάλεσεν ᾿Τησοῦς πάντας τοὺς υἱοὺς lopo xoi τὴν 


L5] 
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4. μετα ἡμερᾶς ... χυρ. τὸν 360V ... εχϑρ. αὐτῶν ... Om ταῖς 2. Lap. χατὰ τὴν 
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γερουσίαν αὐτῶν xot τοὺς ἄρχοντας αὐτῶν xoi τοὺς δικαστὰς αὐτῶν xo 
τοὺς γραμματεῖς αὐτῶν, xol εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Εἰγὼ γεγήραχα xot προβέβηχα 
ταῖς ἡμέραις. δ ὑμεῖς δὲ ξωράχατε ὅσα ἐποίησε χύριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν πᾶσι τοῖς 8 
ἔϑνεσι τούτοις, ἀπὸ προςώπου ἡμῶν, ὅτι χύριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν δ ἐχπολεμήσας 
ἡμῖν. “ἴδετε ὅτι ἐπέῤῥιφα ὑμῖν τὰ ἔϑνη τὰ καταλελειμμένα ὑμῖν ταῦτα ἐν ὁ 
τοῖς χλήροις εἰς τὰς φυλὰς ὑμῶν, ἀπὸ τοῦ ᾿Ιορδάνου πάντα τὰ ἔϑνη, χαὶ 
ἐξωλόϑρευσα, xot ἀπὸ τῆς ϑαλάσσης τῆς μεγάλης ὁριεῖ ἐπὶ δυσμὰς Ἡλίου. 

δ χύριος δὲ ὁ ϑεὸς ἡμῶν οὗτος ἐξολοθρεύσει αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου ἡμῶν ἕως 5 
ἂν ἀπόλωνται" xol ἀποστελεῖ αὐτοῖς τὰ Sota. τὰ ἄγρια, ἕως ἂν ἐξολοθρεύσῃ 
αὐτοὺς. xo τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν ἀπὸ προςώπου ὑμῶν, xd χαταχληρονομήσετε 
τὴν γῆν αὐτῶν, χαϑὰ ἐλάλησε χύριος, ὁ ϑεὸς ἡμῶν ὑμῖν. δ χατισχύσατε οὖν 6 
σφόδρα φυλάσσειν xoi ποιεῖν πάντα τὰ γεγραμμένα ἐν τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμου 
Μωυσῆ, ἵ (yx μὴ ἐχχλίνητε εἰς δεξιὰ ἢ εὐώνυμα, Ἴ ὅπως μὴ εἰςέλθητε εἰς τὰ Ἴ 
ἔϑνη τὰ χαταλελειμμένα ταῦτα᾽ xol τὰ ὀνόματα τῶν SEQ» αὐτῶν oUx ὀνο- 
μασϑήσεται ἐν ὑμῖν, οὐδὲ μὴ λατρεύσητε οὐδὲ μὴ προςχυνήσητε αὐτοῖς, ὅ ἀλλὰ 8 
χυρίῳ τῷ ϑεῷ ἡμῶν προςχολληϑήσεσθε, χαϑάπερ ἐποιήσατε ἕως τῆς ἡμέρας 
ταύτης. "xoi ἐξολοθρεύσει αὐτοὺς χύριος ἀπὸ προςώπου ὑμῶν, ἔϑνη μεγάλα 9 
χαὶ ἰσχυρά, xol οὐδεὶς ἀντέστη κατενώπιον ἡμῶν ἕως τῆς μέρας ταύτης" 

ὃ εἷς ὑμῶν ἐδίωξε χιλίους, ὅτι χύριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν οὗτος ἐξεπολέμει ὑμῖν, 10 
καθάπερ εἶπεν hui. 11 χαὶ φυλάξασθε σφόδρα τοῦ ἀγαπᾶν χύριον τὸν “εὸν ^M 
ἡμῶν. 12 ἐὰν γὰρ ἀποστραφῆτε χαὶ προς ῆσϑε τοῖς ὑπολειφϑεῖσιν ἔϑνεσι τού- 12 
τοις τοῖς ues? ὑμῶν, χαὶ ἐπιγαμίας ποιήσητε πρὸς αὑτούς, xo συγχαταμιγῆτε 
αὐτοῖς χαὶ αὐτοὶ ὑμῖν, ᾿δγιώσχετε ὃ ὅτι οὐ μὴ προςϑῇ χύριος τοῦ ἐξολοϑρεῦ- 13 
σαι τὰ ἔϑνη ταῦτα ἀπὸ προςώπόυ ὑμῶν" xol ἔσονται ὑμῖν εἰς παγίδας xol 
εἰς σχάνδαλα χαὶ εἰς ἥλους ἐν ταῖς πτέρναις ὑμῶν χαὶ εἰς βολίδας, e τοῖς 
ὀφθαλμοῖς ὑμῶν, ἕως dy ἀπόχησϑε ἀπὸ τῆς γῆς τῆς acis ταύτης ἣν ἔδω- 
χεν bus χύριος 6 ϑεὸς ὑμῶν. "ἐγὼ δὲ ἀποτρέχω τὴν ὁδὸν χασὰ χαὶ πάν- MÀ 
τες οἱ ἐπὶ τῆς γῆς xol γνώσεσθε τῇ χαρδίᾳ ὑμῶν χαὶ τῇ ψυχῇ ὑμῶν διότι 
οὗχ ἔπεσεν εἷς λόγος ἀπὸ πάντων τῶν λόγων ὧν εἶπε χύριος ὃ Seb ἡμῶν 
πρὸς πάντα τὰ ἀνήχοντα ἡμῶν, οὗ διεφώνησεν ἐξ αὐτῶν. ἐν xo ἔσται ὃν τρό- 18 
πον ἥκει πρὸς ἡμᾶς πάντα τὰ ῥήματα τὰ χαλὰ ἃ “ἐλάλησε, χύριος ἐφ᾽ ὑμᾶς, 
οὕτως ἐπάξει. χύριος 6 ϑεὸς ἐφ᾽ ὑμᾶς πάντα τὰ ῥήματα τὰ πονηρά, ἕως ἂν 
ἐξολοθρεύσῃ ὑ ὑμᾶς ἀπὸ τῆς γῆς τῆς ἀγαϑῆς ταύτης ἧς ἔδωχε χύριος ὑμῶν, 
16 ἐγ τῷ παραβῆναι ὑμᾶς τὴν διαϑήχην χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἣν ἐνετείλατο 16 
ἡμῖν, καὶ πορευϑέντες λατρεύσητε ϑεοῖς ἑτέροις καὶ προςχυνήσητε αὐτοῖς. 


XXIV. 
r Καὶ συνήγαγεν ᾿Ιησοῦς πάσας φυλὰς ᾿Ισραὴλ εἰς ΣΣηλώ, xot συνεχάλεσε 
, » v A - * 
τοὺς πρεσβυτέρους αὐτῶν xol τοὺς γραμματεῖς αὐτῶν xol τοὺς διχαστὰς αὖ- 
τῶν, xol ἔστησεν αὐτοὺς ἀπέναντι τοῦ ϑεοῦ. ?xol εἶπεν ᾿Γησοῦς πρὸς πάντα 3 


2. εἰπεν αὑτοῖς 83. εοραχατε παντὰ 000. ... προςώπου ὑμῶν ... υμ. αὐτος 
o EXT. ὑμῖν ἀ. εἐπεριφα ... χαταλελιμμενα ... εϑνη a εξωλεϑρευσα ὅ. ὑμῶν 
αυτος εξολεϑρευσει ... προςωπ. ὑμῶν ... ἀποστειλὴ -.. E. α. εξολεϑρευσει ... 
χαταχληρονομίησατε ... μων ἡμῖν θ. Ἢ εἰς εὐων. 7. χαταλελιμμενα ... OUTE 
μὴ λᾶτρ. αὐτοῖς οὐτε 8. αλλ ἡ 9. εξωλεϑρευσεν χυρίος αντους ... xat υμῖν 
ουδεις ... χατενωπ. ὑμῶν 10. εξεπολ. ἡμῖν 42. υπολειφϑητε pro προς- 


ϑησϑε ... om τοῖς p. ὑμῶν ... ὑμεῖς pro υμῖν 43. γνώσει γνωσεσϑε ... 
εξολεϑρευσαι ... Ὡς ἐδωχεν 11. λογος etc... μων προς ὑυμας΄ παντὰ 'xet 
υμιν" Ey ov διαπεφωνηχεν — 45. ἠχεῖ εφ ὑμᾶς ... om o ὅεος ... εξολε- 


Speucwm ... ἐδωχ. ὑμῖν xup. o 3eoc υὑμὼν — 46. mapaQatvety ... ϑεου Up. 
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280 [Ι͂ἡσοὺς 24,9. Josua moriturus de foedere αι Deo. Josuae 


τὸν λαόν Τάδε λέγει χύριος ὃ ϑεὸς Ἰσραήλ Πέραν τοῦ ποταμοῦ παρῴχησαν 
οἱ πατέρες ὑμῶν τὸ ἀπ᾽ ἀρχῆς, Θάρα ὃ πατὴρ Ἁβραὰμ χαὶ ὃ πατὴρ Να- 
8 χώρ, xo ἐλάτρευσαν “εοῖς ἑτέροις. ^ χαὶ ἔλαβον τὸν πατέρα ὑμῶν τὸν ᾿Αβραὰμ. 
ἐχ τοῦ “πέραν τοῦ ποταμοῦ, χαὶ ὡδήγησα, αὐτὸν ἐν πάσῃ τῇ γῇ xoX ἐπλή- 
ἀ ϑυνα αὐτοῦ σπέρμα χαὶ ἔδωχα αὐτῷ τὸν ᾿Ισαάχ, 5 χαὶ τῷ ᾿Ισαὰχ τὸν ᾿Ιαχὼβ 
xai τὸν Ἣσαῦ᾽ xaX ἔδωχα τῷ Ἡσαῦ τὸ ὄρος τὸ Σηεὶρ χληρονομῆσαι αὐτῷ. 
xal ᾿Ιαχὼβ xo οἱ υἱοὶ αὐτοῦ κατέβησαν εἰς Αἴγυπτον, καὶ ἐγένοντο ἐκεῖ εἰς 
5$ ἔθνος μέγα xai πολὺ xol χραταιόν᾽ xol ἐχάχωσαν αὐτοὺς οἱ Αἰγύπτιοι. ? xol 
ἐπάταξα τὴν Αἴγυπτον ἐν σημείοις οἷς ἐποίησα ἐν αὐτοῖς. χαὶ μετὰ ταῦτα 
6 ἐξήγαγε “ τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐξ Αἰγύπτου, xal εἰςήλθατε εἰς τὴν ϑάλασσαν 
τὴν ἐρυϑράν᾽ xoi χατεδίωξαν ol Αἰγύπτιοι ὀπίσω τῶν πατέρων ἡμῶν ἐν Gp- 
7 μασι χαὶ ἐν ἵπποις εἰς τὴν ϑάλασσαν τὴν ἐρυϑράν. xoi ἀνεβοήσαμεν πρὸς 
χύριον᾽ xol ἔδωχε νεφέλην xat γνόφον ἀνὰ μέσον ἡμῶν χαὶ ἀνὰ μέσον τῶν 
Αἰγυπτίων, χαὶ ἐπήγαγεν. ἐπ᾿ αὐτοὺς τὴν ϑάλασσαν χαὶ ἐχάλυψεν αὐτούς. 
χαὶ εἴδοσαν οὗ ὀφϑαλμοὶ ὑ ὑμῶν" ὅσα ἐποίησε κύριος ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, χαὶ ἦτε 
8 ἐν τῇ ἐρήμῳ ἡμέρας πλείους. ὃ χαὶ ἤγαγεν ἡμᾶς εἰς γῆν ᾿Αμοῤῥαίων τῶν χα- 
τοικούντων πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, χαὶ παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος εἰς τὰς χεῖρας 
ἡμῶν xo χατεχληρονομήσατε τὴν γῆν αὐτῶν, xai ἐξωλοϑρεύσατε αὐτοὺς 
9 ἀπὸ προςώπου ὑμῶν. ? xol ἀγέστη Βαλὰκ ὃ τοῦ Σεπφὼρ βασιλεὺς Μωὰβ, xa 
παρετάξατο τῷ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἀποστείλας ἐκάλεσε τὸν Βαλαὰμ. ἀράσασϑαι 1 Tu. 
10 1 χαὶ οὐχ ἠδϑέλησέ χύριος 6 ϑεός σον ἀπολέσαι σε᾽ xol εὐλογίαις εὐλόγησεν 
M ἡμᾶς, xot ἐξείλατο ἡμᾶς ἐχ χειρῶν αὐτῶν, χαὶ παρέδωχεν αὐτούς. ! xai διέ- 
βητε τὸν ᾿Ιορδάνην, χαὶ παρεγενήϑητε εἰς “Ἱεριχώ" χαὶ ἐπολέμησαν πρὸς ἡμᾶς 
οἱ χατοιχοῦντες. “Ἱεριχώ, ὃ ᾿Αμοῤῥαῖος χαὶ ὃ Χαναναῖος xai o Φερεζαῖος καὶ 
6 Ἑαῖος xol ὁ ᾿Ιεβουσαῖος xot ὁ Χετταῖος xal ὁ Γεργεσαῖος᾽ xol παρέδω- 
12 χεν αὐτοὺς χύριος εἰς τὰς χεῖρας ἡμῶν. ' * xo ἐξαπέστειλε προτέραν ὑμῶν τὴν 
σφηχιάν, xot ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου ἡμῶν δώδεχα βασιλεῖς τῶν 
13 ᾿Αμοῤῥαίων, οὐχ ἐν τῇ ῥομφαίᾳ σου οὖδὲ ἐν τῷ τόξῳ gov. 13 χαὶ ἔδωχεν ὑμῖν 
γῆν ἐφ᾽ ἣν οὐχ ἐχοπιάσατε ἐπ᾿ αὐτῆς, καὶ πόλεις ἃς οὐχ φχοδομήχατε, χαὶ 
χατῳχίσθητε ἐν αὐταῖς" xoi ἀμπελῶνας xol ἐλαιῶνας oUc ox. ἐφυτεύσατε 
1ὼ ὑμεῖς ἔδεσθε. !*xol νῦν φοβήθητε χύριον xol λατρεύσατε αὐτῷ ἐν εὐθύτητι 
χαὶ ἐν διχαιοσύνῃ, xol περιέλεσθε τοὺς ϑεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους οἷς ἐλάτρευσαν 
οἱ πατέρες ἡμῶν ἐν τῷ πέραν τοῦ ποταμοῦ χαὶ ἐν Αἰγύπτῳ, χαὶ λατρεύσατε 
15 χυρίῳ. 15 εἰ δὲ μὴ ἀρέσχει ὑμῖν λατρεύειν χυρίῳ, ἐχλέξασθε ὑμῖν αὐτοῖς σή- 
μερον τίνι λατρεύσητε, εἴτε τοῖς Θεοῖς τῶν πατέρων ὑμῶν τοῖς ἐν τῷ πέραν 
τοῦ ποταμοῦ, εἴτε τοῖς “σεοῖς τῶν ᾿Αμοῤῥαίων ἐν οἷς ὑμεῖς χατοιχεῖτε ἐπὶ τῆς 
γῆς αὐτῶν" ἐγὼ δὲ xai Tj οἰχία μου λατρεύσομεν xuplo , ὅτι ἅγιός ἐστι. 
16 !9xol ἀποχριϑεὶς ὁ λαὸς εἶπε Μὴ γένοιτο jui» χαταλιπεῖν χύριον, ὥςτε λα- 
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τρεύειν͵ Seotc ἑτέροις. V χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν αὐτὸς ϑεός ἐστιν᾿ αὐτὸς ἀνή- 1 
γάγεν ἡμᾶς xo τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐξ Αἰγύπτου, χαὶ διεφύλαξεν, ἡμᾶς ἐν 
πάσῃ τῇ, ὁδῷ ἡ ἐπορεύθημεν ἐν αὐτῇ, χαὶ ἐν πᾶσι τοῖς ἔϑνεσιν cus παρήλ- 
ὅομεν δι᾿ αὐτῶν 15 xol ἐξέβαλε χύριος τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον, xal πάντα τὰ ἔϑνη τὰ 18 
χατοικοῦντα τὴν γῆν ἀπὸ προςώπου ἡμῶν. ἀλλὰ χαὶ ἡμεῖς λατρεύσομεν χυ- 
ρίῳ, οὗτος γὰρ ϑεὸς ἡμῶν ἐστί. 19 χαὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς πρὸς τὸν λαόν Οὐ μὴ 19 
δύνησθε λατρεύειν χυρίῳ ὅτι ὁ Sebs ἅγιός ἐστι, χαὶ ζηλώσας οὗτος oUx ἀνήσει 
τὰ ἁμαρτήματα ὑμῶν χαὶ τὰ ἀνομήματα ὑμῶν. 1 ἡνίκα ἂν ἐγκαταλίπητε 20 
χύριον xd λατρεύσητε “εοῖς ἑτέροις, χαὶ ἐπελθὼν χαχώσει ὑμᾶς χαὶ ἐξανα- 
λώσει ὑμᾶς dYS^ ὧν εὖ ἐποίησεν ὑμᾶς. 21 χαὶ εἶπεν ὃ λαὸς πρὸς ᾿ΓΙησοῦν 2] 
Οὐχί, ἀλλὰ χυρίῳ λατρεύσομεν. 32 καὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς πρὸς τὸν λαόν Μάρτυρες 22 
ὑμεῖς χαϑ᾽ ὑμῶν, ὅτι ὑμεῖς ἐξελέξασθε χυρίῳ λατρεύειν αὐτῷ, "xoi νῦν πε- 23 
ριέλεσθε τοὺς ϑεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους τοὺς ἐν ὑμῖν, xol εὐθύνατε τὴν χαρδίαν 
ὑμῶν πρὸς χύριον ϑεὸν Ἰσραήλ. 2) χαὶ εἶπεν ὁ λαὸς πρὸς ᾿Ιησοῦν Κυρίῳ λα- 24 
τρεύσομεν, χαὶ τῆς φωνῆς αὐτοῦ ἀχουσόμεϑα. 33 χαὶ διέϑετο ᾿Ιησοῦς διαϑή- 95 
χὴν πρὸς τὸν λαὸν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, χαὶ ἔδωχεν αὐτῷ νόμον χαὶ χρίσιν 
ἐν Σηλὼ ἐνώπιον τῆς σχηνῆς τοῦ ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. 35 xo ἔγραψε τὰ ῥήματα 26 
ταῦτα εἰς βιβλίον νόμων τοῦ ϑεοῦ" xoi ἔλαβε λίθον μέγαν xot ἔστησεν αὖ- 
τὸν ᾿Ιησοῦς ὑπὸ τὴν τερέμινϑον ἀπέναντι χυρίου. E εἶπεν ᾿Ιησοῦς πρὸς τὸν 21 
λαόν ᾿Ιδοὺ ὁ λίϑος οὗτος ἔσται ἐν ὑμῖν εἰς μαρτύριον, ὅτι αὐτὸς ἀχήκοε πάντα 
τὰ λεχϑέντα αὐτῷ ὑπὸ »Χυρίου δ᾽ τι ἐλάλησε, πρὸς ὑμᾶς σήμερον" χαὶ οὗτος 
ἔσται ἐν ὑμῶ εἰς μαρτύριον ἐπ᾽ ἐσχάτων τῶν ἡμερῶν, ἡνίκα ἂν ψεύσησϑε 
χυρίῳ τῷ ϑεῷ μου. ?9xal ἀπέστειλεν ᾿Τησοῦς τὸν λαόν, xoi ἐπορεύϑησαν 2 
ἕκαστος εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. 2 xot ἐλάτρευσεν ᾿Ισραὴλ τῷ χυρίῳ πάσας τὰς (51) 
ἡμέρας ᾿Τησοῦ xoi πάσας τὰς ἡμέρας τῶν πρεσβυτέρων, ὅσοι ἐφείλκυσαν τὸν 
χρόνον μετὰ ᾿Ιησοῦ xo ὅσοι εἴδοσαν πάντα τὰ ἔργα χυρίου ὅσα ἐποίησε τῷ 
᾿Ισραήλ. 39 χαὶ ἐγένετο μετ᾽ ἐχεῖνα χαὶ ἀπέϑανεν ᾿Ιησοῦς υἱὸς Νανὴ δοῦλος sj 30 
χυρίου ἑχατὸν δέκα ἐτῶν. 3! xo ἔϑαψαν αὐτὸν πρὸς τοῖς ὁρίοις τοῦ χλχήρου $991 
αὐτοῦ ἐν Θαμνασαρὰχ ἐν τῷ ὄρει τῷ ᾿Εφραΐμ, ἀπὸ βοῤῥᾶ τοῦ ὄρους τοῦ 
Γαλαάδ᾽ ἐχεῖ Percy μετ᾽ αὐτοῦ εἰς τὸ υγῆμα, εἰς ὃ ἔϑαψαν αὐτὸν ἐκεῖ, 
τὰς μαχαίρας τὰς πετρίνας ἐν αἷς περιέτεμε τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν Ταλγά- 
λοις, ὅτε ἐξήγαγεν αὐτοὺς ἐξ Αἰγύπτου χαϑὰ συνέταξεν αὐτοῖς χύριος" χαὶ 
ἐχεῖ εἰσὶν ἕως τῆς σήμερον ἣ ἡμέρας. 523 xot τὰ óot& ᾿Ιωσὴφ ἀνήγαγον ol υἱοὶ 32 
᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτου xoi ᾿χατώρυξαν ἐν Σικίμοις, ἐν τῇ μερίδι τοῦ ἀγροῦ οὗ 
ἐχτήσατο ᾿Ιαχὼβ παρὰ τῶν ᾿Αμοῤῥαίων τῶν χατοιχούντων ἐν ΣΣιχίμοις ἀμνά- 
δὼν ἕχατόν, xol ἔδωχεν αὐτὴν ᾿Ιωσὴφ ἐν μερίδι. 35 xol ἐγένετο μετὰ ταῦτα 33 
χαὶ ᾿Ελεάξαρ υἱὸς ᾿Λαρὼν ὃ ἀρχιερεὺς ἐτελεύτησε, χαὶ ἐτάφη ἐν Ταβαὰρ Φι- 
γεὲς τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, ἣν ἔδωχεν αὐτῷ ἐν τῷ ὄρει τῷ ᾿Εφραΐμ. ἐν ἐχείνῃ τῇ 
Ὡμέρᾳ λαβόντες οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ περιεφέροσαν ἐν ἕαυ- 
τοῖς χαὶ (bees ἃ ἱεράτευσεν ἀντὶ ᾿Ἐλεάζαρ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἕως ἀπέθανε, 
χαὶ χατωρύγη ἐν Ταβαὰρ τῇ ἑαυτοῦ. οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπήλθοσαν ἕχαστος 
εἰς τὸν τόπον αὐτῶν χαὶ εἰς τὴν ἑαυτῶν πόλιν. καὶ ἐσέβοντο οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
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47. x«t γὰρ o Scog μ. ἐστιν, ἀντος ἀνηγαγ. ... EX γῆς αἰγυπτου 
48. λατρευσωμεν ... o ϑεος Ὧμ. 419, xupto τῶ SEG, ott ὅεος 20. εγχατα- 
Aere TOV χυρίον ... Seotg ἀλλοτριοῖς ... ἐποίησεν ὑμῖν 24. tO χυριὼω 
λατρευσωμεν 29. εξελ. τον xuptoy 24. λατρευσωμεν 26. νομον ... τερε- 
βινον 21. εσται υμῖν ... ott ovrog ἀχΉχοεν ... Om αὐτῶ ... 00€ pro οτι 
... Sco ἡμῶν 28. εξαπεστεῖλεν ... om x. επορευϑησαν ... exacto) 29. 
€x. xxt δεχὰ 30. ϑαμνασαχαρ ... opet εφραιμ. ... opoug γαας᾽ x«t EXEL 
“6. μνήμιον εν ὦ ... Om αὐτοῖς 33, χατωώρυξ. «uta εν 33. o vtoc «ap. o 
κ(εοευς ... γαβααῦ ... τῆς διαϑηχης τον ὅεον περίεφερον ... χατωρυχϑη E. 
γαβααῦ ... τοπον εαυτῶν 
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τὴν ᾿Αστάρτην xoi ᾿Ασταρὼϑ xoi τοὺς Scobc τῶν ἐθνῶν τῶν χύχλῳ αὐτῶν᾽ 
* , , * , - , M ^ - ’, 

xai παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος εἰς χεῖρας ᾿Εγλὼμ τῷ βασιλεῖ Μωάβ, χαὶ ἐχυ- 

ρίευσεν αὐτῶν ἔτη δεχαοχτώ. 


K P: Το AXE 


I. 

Καὶ ἐγένετο μετὰ τὴν τελευτὴν ᾿Ιησοῦ xo ἐπηρώτων οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 

διὰ τοῦ χυρίου λέγοντες Τίς ἀναβήσεται ἣμῖν πρὸς τοὺς Χαναναίους ἀφηγού- 

9 μενος τοῦ πολεμῆσαι πρὸς αὐτούς; ?xo εἶπε χύριος ᾿Ιούδας ἀναβήσεται, 
8 ἰδοὺ δέδωχα τὴν γῆν & χειρὶ αὐτοῦ. ?xol εἶπεν ᾿Ιούδας τῷ Συμεὼν ἀδελ- 
φῷ αὐτοῦ ᾿Ανάβηϑι μετ᾽ ἐμοῦ ἐν τῷ χλήρῳ Mov, χαὶ παραταξώμεϑα πρὸς 
τοὺς Χαναναίους, χαὶ πορεύσομαι aer μετὰ σοῦ ἐν τῷ χλήρῳ σου. χαὶ 
& ἐπορεύϑη μετ᾽ αὐτοῦ Συμεών. αὶ ἀνέβη ᾿Ιούδας" xa παρέδωχε χύριος τὸν 
Χαναναῖον χαὶ τὸν Φερεζαῖον εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν, χαὶ ἔχοψαν αὐτοὺς ἐν 

5 Βεζὲκ εἰς δέχα χιλιάδας ἀνδρῶν. ὃ χαὶ χατέλαβον τὸν ᾿Αδωνιβεζὲχ ἐν τῇ Βε- 
ζέχ, xol παρετάξαντο πρὸς αὐτόν" xoi ἔχοψαν τὸν Χαναναῖον xo Φερεζαῖον. 

6 9 xol ἔφυγεν ᾿Αδωνιβεζέχ᾽ xol χατέδραμον ὀπίσω αὐτοῦ χαὶ ἐλάβοσαν αὐτόν, 
xoi ἀπέκοψαν τὰ ἄχρα͵ τῶν χειρῶν αὐτοῦ χαὶ τὰ ἄχρα τῶν ποδῶν αὑτοῦ. 
7 ! xax εἶπεν ᾿Αδωνιβεξέκ 'E ῥδομήχκοντα βασιλεῖς τὰ ἄχρα τῶν χειρῶν αὐτῶν 
χαὶ τὰ ἄκρα τῶν ποδῶν αὐτῶν ἀποχεχομμένοι ἦσαν συλλέγοντες τὰ ὑποχάτω 
τῆς τραπέζης μου΄ χαϑὼς οὖν ἐποίησα, οὕτως ἀνταπέδωχέ μοι ὃ ϑεός. χαὶ 

8 ἄγουσιν αὐτὸν εἰς ἱἹΙερουσαλήμ, χαὶ ἀπέϑανεν ἐχεῖ. ὃ χαὶ ἐπολέμουν υἱοὶ ᾿Ιούδα 
τὴν ἱἹΙερουσαλήμ., xoi χατελάβοντο αὐτὴν xoi ἐπάταξαν αὐτὴν ἐν στόματι 
9 ῥομφαίας, xol τὴν πόλιν ἐνέπρησαν ἐν πυρί. “χαὶ μετὰ ταῦτα χατέβησαν οἱ 
υἱοὶ ᾿Ιούδα πολεμῆσαι πρὸς τὸν Χαναναῖον τὸν χατοιχοῦντα τὴν ὀρεινὴν χαὶ 
10 τὸν νότον χαὶ τὴν πεδινήν. 15 xol ἐπορεύθη ᾿Ιούδας πρὸς τὸν Χαναναῖον τὸν 
χατοικοῦντα ἐν Χεβρών, xol ἐξῆλθε Χεβρὼν ἐξ ἐναντίας" xoi τὸ ὄνομα ἦν 
Χεβρὼν τὸ πρότερον Καριαϑαρβοχσεφέρ᾽ χαὶ ἐπάταξαν τὸν Σεσσὶ χαὶ ᾽Αχ'- 
M μὰν xoi Θολμί, γεννήματα τοῦ '"Evdx. !!xoi ἀνέβησαν ἐχεῖϑεν πρὸς τοὺς χα- 
τοιχοῦντας Δαβίρ᾽ τὸ δὲ c ὄνομα͵ τῆς Δαβὶρ ἦν ἔμπροσϑεν Καριαϑσεφέρ, πόλις 
12 γραμμάτων. 13 xoi εἶπε Χάλεβ ἡ 'Oc ἂν πατάξῃ τὴν πόλιν τῶν γραμμάτων χαὶ 
προχαταλάβηται αὐτήν, δώσω αὐτῷ τὴν ᾿Ασχὰ ϑυγατέρα μου εἷς γυναῖχα. 
13 ! xoi προκατελάβετο αὐτὴν ΤΓοϑονιὴλ υἱὸς Κενὲζ ἀδελφοῦ Χάλεβ ὁ νεώτερος " 
14 xol ἔδωχεν αὐτῷ Χάλεβ τὴν ᾿Ασχὰ ϑυγατέρα αὐτοῦ εἰς γυναῖκα. !*xol ἐγέ- 


33. xat τὴν ἀσταρωϑ ... xut χατεχυρίευσεν 
Subscriptio: τησους vtoc ναυὴ 


Inscriptio: χριται 
I], 4. top. εν χυρίὼ λεγοντες ... τὸν χαναναιον ... πολεμ. εν αὐτὼ 3. 
προς συμεὼν τον ἀδελφον ... XOt πολεμήσω εν τῶ χαναναϊὼ X. πορευσ. Xt 
γε εγὼ μετὰ ἀ. εδωχεν ... εν χειρί αὐτου, xot επαταξεν αὐτ. εν βαζεχ, 
δεχα ὅ. xat εὐρον τον α. ε. τ. B. xot ἐπολεμησαν εν αὐτω" xat εἐπαταξεν 
T. Y- X. τὸν φερεζεον 6. eAaQov 8. οἱ νιοι ... στομ. μαχαιρᾶς 9. του πο- 
λεμησαι 10. om εν χεβρ. x. εξηλῦ. χεβρων ... το δε ovop.x χεβρ. Ἣν εμ- 
προσϑὲεν χαριαρβοκ σεφερ ... ἐπαταξεν vow vyeSS9t x. τὸν αχίμααμ. x. τὸν 
ϑαμει ... εναμ 14. επορευϑῆσαν exetSev ... Gato ... xat xo ονομᾶ δαβειρ 
... 0m χαριαῦσεφ. 142. αἀσχὰν 18. xewey ἀδελφος χαλ. o νεωτ. ὑπερ avrov 

4. 0m yop ... ἀσχαν 
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yero ἐν τῇ εἰςόδῳ αὐτῆς xol ἐπέσεισεν αὐτὴν Τοϑονιὴλ τοῦ αἰτῆσαι παρὰ 
τοῦ πατρὸς αὐτῆς ἀγρόν xol ἐγόγγυζε χαὶ ἔχραζεν ἀπὸ τοῦ ὑποξυγίου Eis 
γῆν νότου ἐκδέδοσαί με. xol εἶπεν, , αὐτῇ Χάλεβ Τί ἔστι σοι; !?xol εἶπεν 
αὐτῷ ᾿Ασχά Δὸς δή μοι εὐλογίαν, ὅτι εἰς γῆν νότου ἐκδέδοσαί με, χαὶ δώ- 
σεις μοι λύτρωσιν ὕδατος. xoi ἔδωχεν αὐτῇ Χάλεβ χατὰ τὴν χαρδίαν αὐτῆς 
λύτρωσιν μετεώρων χαὶ λύτρωσιν ταπεινῶν. 1 χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ιοϑὸρ τοῦ Κιναίου 
τοῦ γαμβροῦ Μωυσῆ ἀνέβησαν ἐκ πόλεως τῶν φοινίκων μετὰ τῶν υἱῶν ᾿Ιούδα 
εἰς τὴν ἔρημον τὴν οὖσαν ἐν τῷ νότῳ ᾿Ιούδα, ἢ ἐστιν ἐπὶ χαταβάσεως ᾿Αράδ, 
χαὶ χατῴχησαν μετὰ τοῦ λαοῦ. Ὁ yg ἐπορεύθη ᾿Ιούδας μετὰ Zuge» τοῦ 17 
ἀδελφοῦ αὐτοῦ χαὶ ἔχοψε τὸν Χαναναῖον τὸν κατοιχοῦντα XiegéS, xol ἐξω- 
λόϑρευσαν αὐτούς" χαὶ ἐχάλεσε τὸ ὄγομα τῆς πόλεως ᾿Αγνάϑεμα. 18 χαὶ οὐχ 18 
ἐκληρονόμησεν ᾿Ιούδας τὴν Léa» οὐδὲ τὰ ὅρια «αὐτῆς, οὐδὲ τὴν ᾿Ασχάλωνα 
οὐδὲ τὰ ὅρια αὐτῆς, χαὶ τὴν ᾿Αχχαρὼν οὐδὲ τὰ ὅρια αὐτῆς, τὴν Γλζωτον οὐδὲ 
τὰ περισπόρια αὐτῆς. 3 χαὶ ἦν χύριος μετὰ ᾿Ιούδα " xoi ἐχληρονόμιησς τὸ 19 
ὄρος, ὅτι οὐχ ἠδυνάσθησαν ἐξολοδρεῦσαι τοὺς χατοιχοῦντας τὴν χοιλάδα, ὅτι 
Ρηχὰβ διεστείλατο αὐτοῖς. 32) xoi ἔδωχαν τῷ Χάλεβ τὴν Χεβρών, χαϑὼς 20 
ἐλάλησε Μωυσῆς xoi ἐκληρονόμησεν ἐχεῖϑθεν τὰς τρεῖς πόλεις τῶν υἱῶν ᾿Ἔνάχκ. 
21 χαὶ τὸν ᾿Ιεβουσαῖον τὸν κατοιχοῦντα ἐν ἹΙερουσαλὴμ οὐχ ἐχληρονόμησαν οἱ 21 
υἱοὶ Βενιαμίν" xa χατῴχησεν 6 ᾿Ιεβουσαῖος μετὰ τῶν υἱῶν Βενιαμὶν ἐν 'Tepov- 
σαλὴμ. ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 22 χαὶ ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ xat γε αὐτοὶ 22 
εἰς Βαιϑήλ, xo "devo Ἣν μετ᾽ αὐτῶν. 28 χαὶ παρενέβαλον χαὶ χατεσχέψαντο 23 
Βαιϑήλ᾽ τὸ δὲ ὄνομα τῆς πόλεως ἦν ἔμπροσϑεν Λουζά. 3" καὶ εἶδον οἱ φυ- 31 
λάσσοντες, χαὶ ἰδοὺ ἀνὴρ ἐξεπορεύετο ἐκ τῆς πόλεως χαὶ ἔλαβον αὐτόν, xoi 
εἶπον αὐτῷ Δεῖξον ἡμῖν τῆς πόλεως τὴν εἴζοδον, xol ποιήσομεν μετὰ σοῦ 
ἔλεος. 25 xaX ἔδειξεν αὐτοῖς τὴν εἴςοδον τῆς πόλεως xol ἐπάταξαν τὴν πόλιν 95 
ἐν στόματι ῥομφαίας, τὸν δὲ ἄνδρα χαὶ τὴν συγγένειαν αὐτοῦ ἐξαπέστειλαν. 
26 χαὶ ἐπορεύθη ὃ ἀνὴρ εἰς γῆν Χεττίν, χαὶ φχοδόμτησεν ἐχεῖ πόλιν χαὶ ἐχά- 38 
λεσε τὸ ὄνομα αὐτῆς Λουζά" τοῦτο ὄνομα αὐτῆς ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 
21 καὶ οὐχ ἐξῆρε Μανασσῆ τὴν Βαιϑσάν, ἢ ἐστι ἸΣχυϑῶν πόλις, οὐδὲ τὰς Sv- 27 
γατέρας αὐτῆς οὐδὲ τὰ περίοιχα αὐτῆς, οὐδὲ τὴν O«vàx οὐδὲ τὰς συγατέρας 
αὐτῆς, οὐδὲ τοὺς χατοιχοῦντας ,Aàp οὐδὲ τὰς πυγατέρας αὐτῆς, οὐδὲ τὸν χα- 
τοιχοῦντα Βαλὰκ οὐδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς οὐδὲ τὰς ϑυγατέρας αὐτῆς, οὐδὲ 
τοὺς χατοιχοῦντας Μαγεδὼ οὐδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς χαὶ τὰς “υγατέρας αὖ- 
τῆς, οὐδὲ τοὺς χατοιχοῦντας ᾿Ιεβλαὰμ οὖδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς οὐδὲ τὰς ϑυ- 
γατέρας αὐτῆς xol ἤρξατο ὃ Χαναναῖος χατοιχεῖν ἐν τῇ γῇ ταύτῃ. ?9 καὶ 38 
ἐγένετο ὅτε ἐνίσχυσεν ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐποίησε τὸν Χαναναῖον εἰς φόρον, χαὶ 
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A&. εν τὼ εἰςπορευεσϑαι αὐτὴν X. ET. QUT. αἰτησας παρὰ T. T. α. τον 
αγρ. xat Εγογγ. ἐπάνω του ὑποζ. xat ἐχραξεν amo του ὑποζυγιον 1. om 
$1 ... Τὴν λυτρ. μετ. xat τὴν λυτρ. tam. 46. toa τον xtv. πενϑερου po. 
«y. EX τῆς T. t. Q. προς τοὺς νιους ιουδ, ε. t. EQ. ιουδα τὴν OUC. E. T. vOtO 
ERL ... XUt ἐπορευϑὴ xat χατωχὴσεν 47. ἐπαταξαν pro exotpe ... σεφερ x. 
ἀνεθεμάτισαν αὐτὴν χαὶ εξωλεϑρευσαν αὐτὴν X. ἐχάλεσαν T. O. t. πολ. εξο- 
λεϑρευσις 18. γαζαν x. τὸ optov «avt. xat τὴν ασχ. χαὶ τὸ OQ. ἃ. X. τ. α. 
xat τὸ ορίον ἃ. x«t τὴν 49. χυριος Ἣν ... οὐχ εδυνατο χληρονομῆσαι τοὺς 
... δίεστ. αὐτὴν 20. εδῶχεν ... χαϑα ... πολεις xat εξηρεν EXELJEV τοὺς 
τρεῖς νιους εναχ 21. oux εἐξηραν ot vt. βαινιαμιν ... βαινιαμιῖν ... om εν 
ιερουσαλ. 22. βαιϑὴλ, xat τουδὰς μετ αὐτῶν 328. x. παᾶρεν. οἰχος ἰσραὴλ 
χατα βαιϑὴλ — 24. ιδον ot φυλ. ἀνδρα εἐχπορενομενον εχ ... ἔλαβαν ... τὴν 
εἰςοδ. τῆς πολ. 20. ἀπηλϑεν ο α. ε. y. χεττιεῖίμ 27. x. οὐχ ἐχληρονομησεν 
μανασσὴς τ. βαιϑὴλ ... τὰ περισποριὰ aut. οὐδε τ. ἐχϑανααδ xat τὰς ... 
δὼρ xat τὰς 9. α. xat τους χατοιχουντας βαλααμ. χαι vac (omissis ουδὲ xa 
περ. αντ.) ... xat τοὺς x. μαγεδων xat τὰς (omissis ov8e τ. περ. α.) -.- 
om οὐδε τ. περ. α. post ιεβλααμ.ι 38. εϑετο pro emotnoey 


284 Κριται 4, 29. Cananaei. Angelus exprobrans; flet populus. 


29 ἐξαίρων οὐχ ἐξῆρεν αὐτόν. 3 xo "Egpoiy. oUx ἐξῆρε τὸν Χαναναῖον τὸν χατοι- 
χοῦντα ἐν Τ' αξέρ᾽ ἊΣ χατῴχησεν ὃ Χαναναῖος ἐν μέσῳ αὐτοῦ ἐν Γαζέρ, χαὶ 
30 ἐγένετο εἰς φόρον. 59 χαὶ Ζαβουλὼν οὐχ ἐξῆρε τοὺς χατοιχοῦντας “Κέδρων 
οὐδὲ τοὺς χατοιχοῦντας Δωμανά᾽ καὶ χατῴχησεν ὃ Χαναναῖος ἐν μέσῳ αὐὖ- 
3l τῶν, χαὶ ἐγένετο αὐτῷ εἰς φόρον. 51 χαὶ ᾿Ασὴρ οὐχ ἐξῆρε τοὺς χατοιχοῦντας 
᾿Αχχώ, χαὶ ἐγένετο αὐτῷ εἰς φόρον, xai τοὺς χατοικοῦντας Δὼρ χαὶ τοὺς 
χατοιχοῦντας Σιδῶνα xo τοὺς ge edad Δαλάφ, τὸν ᾿Ασχαζὶ xaX τὸν Χεβδὰ 
32 χαὶ τὸν Ναὶ χαὶ τὸν ᾿Ερεώ. ? ? χαὶ χατῴχησεν ὃ ᾿Ασὴρ ἐν μέσῳ τοῦ Χανα- 
33 ναίου τοῦ χατοιχοῦντος τὴν γῆν, ὅτι οὖκ ἠδυνήθη ἐξᾶραι αὐτόν. 33 χαὶ Νε- 
φϑαλὶ οὐχ ἐξῆρε τοὺς κατοικοῦντας Βαιϑσαμὺς xol τοὺς χατοιχοῦντας Βαιδα- 
vd xo χατῴχησε Νεφϑαλὶ ἐν μέσῳ τοῦ Χαναναίου τοῦ χατοιχοῦντος τὴν 
γῆν, οἱ δὲ χατοιχοῦντες Βαιϑσαμὺς χαὶ τὴν Βαιϑενὲδ ἐγένοντο αὐτοῖς εἰς φό- 
ϑὲ ρον. ^ xa ἐξέϑλιψεν ὁ ᾿Αμοῤῥαῖος τοὺς υἱοὺς Δὰν εἰς τὸ ὄρος, ὅτι οὐχ ἀφῆ- 
35 xay αὐτὸν χαταβῆναι εἰς τὴν χοιλάδα. 35 xat ἤρξατο ὁ ᾿Αμοῤῥαῖος χατοιχεῖν 
ἐν τῷ ὄρει τῷ ὀστραχώδει, ἐν ᾧ αἱ ἄρχοι χαὶ ἐν ᾧ αἱ ἀλώπεχες, ἐν τῷ Μυρ- 
σινῶνι χαὶ ἐν Θαλαβίν᾽ χαὶ ἐβαρύνθη. ὧ χεὶρ οἴχου ᾿Ιωσὴφ ἐπὶ τὸν "Apod- 
36 ῥαῖον, xot ἐγενήθη αὐτοῖς εἰς φόρον. ὅδ χαὶ τὸ ὅριον τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου ἀπὸ τῆς 
ἀναβάσεως ᾿Αχραβὶν ἀπὸ τῆς πέτρας χαὶ ἐπάνω. 


II. 

Kot ἀνέβη ἄγγελος χυρίου ἀπὸ Γαλγὰλ ἐπὶ τὸν Κλαυϑμῶνα xoi ἐπὶ 
Boc) xol ἐπὶ τὸν οἶχον ᾿Ισραήλ, χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς Ῥάδε λέγει χύριος 
᾿Ανεβίβασα. ὑμᾶς ἐξ Αἰγύπτου, xa εἰςήγαγον V ὑμᾶς εἰς τὴν γῆν ἣν ὦμοσα τοῖς 
πατράσιν ὑμῶν, χαὶ εἶπα Οὐ διασχεδάσω τὴν διαϑήχην μου τὴν μεθ᾽ ὑμῶν 

2 εἰς τὸν αἰῶνα ᾿ ὅ“ χαὶ ὑμεῖς oU διαϑήσεσθε διαϑήχην τοῖς ἐγχαϑημένοις εἰς 
τὴν γῆν ταύτην, οὐδὲ τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν προςχυνήσετε, ἀλλὰ τὰ γλυπτὰ αὐτῶν 
συντρίψετε, τὰ ϑυσιαστήρια αὐτῶν χαϑελεῖτε" xai oUx εἰξηχούσατε τῆς φω- 

3 γῆς μου, ὅτι ταῦτα ἐποιήσατε. "κἀγὼ εἶπον Οὐ μὴ ἐξάρω αὐτοὺς ἐχ προς- 
που ὑμῶν, xai ἔσονται ὑμῖν εἰς συνοχάς, xo οἱ Θεοὶ αὐτῶν ἔσονται ὑμῖν 

& εἰς σκάνδαλον. *xol ἐγένετο ὡς ἐλάλησεν ὃ ἄγγελος χυρίου τοὺς λόγους τού- 
τους πρὸς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραήλ, xoi ἐπῆραν ὁ λαὸς τὴν φωνὴν αὐτῶν xoi 

5 ἔκλαυσαν. ?xo ἐπωνόμασαν τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνου Κλαυϑμῶνες᾽ xol 

6 ἐθυσίασαν ἐκεῖ τῷ χυρίῳ. “ χαὶ ἐξαπέστειλεν ᾿Ιησοῦς τὸν λαόν, xol ἦλθεν ἀνὴρ 

" εἰς τὴν χληρογομίαν αὐτοῦ χαταχληρονομῆσαι τὴν γῆν. 7 χαὶ ἐδούλευσεν ὁ 
λαὸς τῷ χυρίῳ πάσας τὰς ἡμέρας ᾿Ιησοῦ xo πάσας τὰς ἡμέρας τῶν πρεσβυ- 
τέρων, ὅσοι ἐμαχροημέρευσαν μετὰ ᾿Ιησοῦ, ὅσοι ἔγνωσαν πᾶν τὸ ἔργον χυρίου 

8 τὸ μέγα ὅσα ἐποίησεν ἐν τῷ ᾿Ισραήλ. ὃ χαὶ ἐτελεύτησεν ᾿Γησοῦς υἱὸς Νανὴ 


29. χατῶχει ... ἐμμεσὼ 380. τ. x. χεβρὼν xat τοὺς x. εναμμαν ..-- εν 
peco αντον ... om «vto 34. post δαλαφ ita pergit: xot vov ἀσχενδει xat 
τὴν σχεδιαν x«t τὴν ναφεχ xat τὴν poo 32. «ovp pro o ἀσὴρ ... ovx 
εδυνασϑθὴ 33. νεφϑαλιμ, ... βεῶσαμυς οὐδε τοὺς x. Boat3eve3" x. χατωχη- 
σεν tapa ev... βεῶσαμυς x. τ. βεϑενεχ ἐγενηϑησαν 84. αφῆχεν — 35. ορει 
του μυρσινωνος οὗ αἱ ax. xat αἱ ἀλωπεχες΄ xat εβαρυνϑὴ χεῖρ «.« ἐγένετο ... 
om αὐτοῖς 36. ἀμορραϊον o ἰδουμαιϊος ἐπάνω ἀχράβεῖιν emt τῆς T. X. ἐπ. 
II. 4. om ταδε Aeyet ... xuptog χυρίος ἀνεβιβασεν ... ὠμοσεν τ. m. V. του 
δουναι υμῖν X. εἰπεν ὑμῖν 2. αὐτῶν oU μὴ προςχυνήσητε ... χαὶ τα Suotagr. 
α. καταχαυσετε ... οτε ὃ. χαὶ ἐγὼ εἰπὰ Ov προςϑησω τοὺ μετοιχισαᾶι TOY 
λαοῦ ov εἰπὰ του εξολεῶρευσαι ἀντοὺυς EX πρ. Up. 4. προς παντα ἰσραὴλ, 
x. ἐπῆρεν ὅ. om xat ... δια tovto ἐχληϑὴ τὸ ... χλαυϑμὼν ... €3ugay 6. λαον, 
xat ἀπῆλθαν ot Utot ἰισραὴηλ εχαστος εἰς τὸν οἰχον αὐτου XXL εἰς τὴν Χληρο- 
γομ. TOU χαταχλ. T. y. "7. ο ἐποίησεν τὼ ἰσραὴλ 8. Oi υἱος Sec. 
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δοῦλος χυρίου υἱὸς ἑχατὸν δέχα ἐτῶν. 9 xal ἔθαψαν αὐτὸν ἐν ὁρίῳ τῆς χλη- 9 
βογομίας αὐτοῦ ἐν Θαμναϑαρὲς ἐν ὄρει "Egpotu, ἀπὸ βοῤῥᾶ τοῦ ὄρους Γαάς. 
10 χαὶ πᾶσα ἣ γενεὰ ἐχείνη προςετέϑησαν πρὸς τοὺς πατέρας αὐτῶν᾽ χαὶ 10 
ἀνέστη γενεὰ ἑτέρα μετ᾽ αὐτούς, O0 οὐκ ἔγνωσαν τὸν χύριον xol γε τὸ ἔργον 
ὃ ἐποίησεν ἐν τῷ ᾿Ισραήλ. 11 καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πονηρὸν ἐνώπιον 11 
χυρίον, xoi ἐλάτρευσαν τοῖς Βααλίμ. 12 χαὶ ἐγχατέλιπον τὸν χύριον τὸν ϑεὸν 12 
τῶν πατέρων αὐτῶν τὸν ἐξαγαγόντα αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτον, xoi ἐπορεύϑη- 
σαν ὀπίσω ϑεῶν ἑτέρων ἀπὸ τῶν ϑεῶν τῶν ἐθνῶν τῶν περικύχλῳ αὐτῶν, xal 
προςεχύνησαν αὐτοῖς" xoi παρώργισαν τὸν χύριον 18 χαὶ ἐγχατέλιπον αὐτόν, 13 
χαὶ ἐλάτρευσαν τῷ Βάαλ χαὶ ταῖς ᾿Αστάρταις. ' 3 xol ὠργίσθη Sup χύριος 4^ 
ἐν τῷ ᾿Ισραήλ, xo παρέδωχεν αὐτοὺς εἰς χεῖρας, προνομενόντων, χαὶ χατε- 
προνόμευσαν αὐτούς" xol ἀπέδοτο αὐτοὺς ἐν χερσὶ τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν χυχλό- 
Se), xol οὐχ ἧδυνήϑησαν ἔτι ἀντιστῆναι χατὰ πρόςωπον. τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν 
15 ἐγ πᾶσιν οἷς ἐπορεύοντο. χαὶ χεὶρ, χυρίου ἦν ἐπ᾽ αὐτοὺς εἰς χαχά, χαϑὼς 15 
ἐλάχησε χύριος, xol χαϑὼς ὦμοσε χύριος αὐτοῖς, καὶ ἐξέσλιψεν αὐτοὺς σφόδρα. 
ACLA3, 16 χαὶ ἤγειρε χύριος χριτάς, xoà ἔσωσεν αὐτοὺς, χύριος ἐχ χειρὸς τῶν προνο- 10 
μευόντων αὐτούς. l'xat γε τῶν χριτῶν οὗχ. ὑπήκουσαν, ὅτι ἐξεπόρνευσαν Lyr 
ὀπίσω ϑεῶν ἑτέρων χαὶ προςεχύνησαν αὐτοῖς, xal E ταχὺ ἐχ τῆς ὁδοῦ 
ἧς ἐπορεύδησαν oL ,πατέρες αὐτῶν τοῦ εἰςακούειν τῶν λόγων. χυρίου᾽" οὖχ ἐποίη- 
σαν οὕτω. 15 χαὶ ὅτι ἤγειρε χύριος αὐτοῖς χριτάς, χαὶ ἦν χύριος μετὰ τοῦ 18 
χριτοῦ, xol ἔσωσεν αὐτοὺς ἐκ χειρὸς ἐχϑρῶν αὐτῶν πάσας τὰς ἡμέρας τοῦ 
χριτοῦ᾽ ὅτι παρεχλήϑη χύριος ἀπὸ τοῦ στεναγμοῦ αὐτῶν ἀπὸ προςώπον τῶν 
πολιορχούντων αὐτοὺς xot ἐχϑλιβόντων αὐτούς. 19 χαὶ ἐγένετο ὡς ἀπέϑνησχεν 19 
ὃ χριτής, καὶ ἀπέστρεψαν χαὶ πάλιν διέφϑειραν ὑπὲρ τοὺς πατέρας αὐτῶν 
πορεύεσθαι ὀπίσω ϑεῶν ἑτέρων, λατρεύειν αὐτοῖς xa προςχυνεῖν αὐτοῖς" οὐχ 
ἀπέῤῥιψαν τὰ ἐπιτηδεύματα αὑτῶν xoi τὰς ὁδοὺς αὐτῶν τὰς σχληράς. 39 χαὶ 20 
ὠργίσθη Sup χύριος ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ xoi εἶπεν ᾿Ανϑ᾽ ὧν ὅσα ἐγχατέλιπον τὸ 
ἔϑνος τοῦτο τὴν διαϑήχην μου ἣν ἐνετειλάμην τοῖς πατράσιν αὐτῶν, χαὶ οὐχ 
εἰςήχουσαν τῆς φωνῆς μον, EU ἐγὼ οὗ προς ήσω τοῦ ἐξᾶραι ἄνδρα ἐχ 91 
προςώπου αὐτῶν ἀπὸ τῶν ἐθνῶν ὧν χατέλιπεν ᾿Τησοῦς υἱὸς Νανὴ ἐν τῇ YS 
xoi ἀφῆχε 22 τοῦ πειράσαι ἐν αὐτοῖς τὸν ᾿Ισραήλ, εἰ φυλάσσονται τὴν ὁδὸν 22 
χυρίου πορεύεσθαι ἐν αὐτῇ ὃν τρόπον ἐφύλαξαν οἱ πατέρες αὐτῶν ἢ οὔ. 35 xal 93 
ἀφήσει xóptog τὰ ἔϑνη ταῦτα τοῦ μὴ ἐξᾶραι αὐτὰ τὸ τάχος, xal οὗ παρέδω- 
χεν αὐτὰ ἐν χειρὶ "Inoo. 


III. 
Καὶ ταῦτα τὰ ἔϑνη ἃ ἀφῆχε χύριος αὐτὰ ὥςτε πειράσαι ἐν αὐτοῖς τὸν 
2 , u ' ^ ' Jl. 2 ^ * D 
dopo, πάντας τοὺς μὴ ἐγνωχότας τοὺς πολέμους Χαναάν, 2 πλὴν διὰ τὰς 9 
γενεὰς υἱῶν ᾿Ισραὴλ τοῦ διδάξαι αὐτοὺς πόλεμον, πλὴν oi ἔμπροσθεν αὐτῶν 


9. εν ορει τῆς χλ. «X. εν ϑαμναϑαρ εὡς εν 410. οσοι oux ... om ve ... 
ἐποίησαν τῶ top. 44. εναντίον χυριου x. ἐλάτρευον 412. εγχατελειπον ... τον 
xuptoy ὅεον ... αὐτῶν pro τῶν εὔνων 183. εγχατελεῖίπον τον xuptoy ... ΤῊ 
βααλ 4^4. χυριος τὼ ἰσραὴλ ... εν yetpt πρ. x. ἐπρονομευσαν α. x. ἀπεδοντο 
α. εν χεῖρι τῶν προνομευοντῶν χυχλ. X. ο. ηδυνασϑησαν ... Om τῶν extr. 
45. οἷς εἐπορνευον ... Ἣν αντοῖς εἰς ... Om αὐτοῖς 4146. om χυρίος Sec. 
47. xat γε τ. αὐτῶν οὐχ επηχουσαν ... XXt παρωργισαν τὸν χυριον x. εξε- 
χλιναν ... εἰζςαχουεῖν εντολας xuptou ... οοτως 48. Ὠγείρεν αὐτοῖς χυριος ..- 
EG. αὐτ. εν χειρί τῶν χριτῶν αὐτῶν πασας ... στεναγμ. «ut. x«t πρὸ προς- 
ὠπου ... Om xat εχϑλ. «aut. 19. πορευϑηναι ... οὐχ ἀπεριψαν τ. €. a. xat 
oux ἀπεστησαν amo τῆς οδον α. vc σχληρᾶας 20. εγχατελειπαν ... οὐχ υπη- 
χουσαν 241. χατελειπεν ... Om νι. νανὴ &. t. yq 22. εφυλαξαντο ot νιοι 
ἰσραὴλ ... om: ou 23. ἀφῆκεν III. 4. εὔνη ἀφηχεν ισους ecce. 2. τῶν vtov 
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3 οὐκ ἔγνωσαν αὐτά" ὃ τὰς πέντε σατραπείας τῶν ἀλλοφύλων χαὶ πάντα τὸν 
Χαναναῖον χαὶ τὸν “Σιδώνιον χαὶ τὸν Εὐαῖον τὸν χατοιχοῦντα τὸν Λίβανον 
Á ἀπὸ τοῦ ὄρους τοῦ ᾿Αερμὼν ἕως Λαβωεμά5. * χαὶ ἐγένετο ὥςτε πειράσαι ἐν 
αὐτοῖς τὸν ᾿Ισραήλ, γνῶναι εἰ ἀκούσονται τὰς Syro xuplou ἃς ἐνετείλατο 
5 τοῖς πατράσιν αὐτῶν ἐν χειρὶ Μωυσῆ. ?xoi οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χατῴχησαν ἐν 
μέσῳ τοῦ Χαναναίον καὶ τοῦ Χετταίου xd τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου χαὶ τοῦ Φερε- 
6 ζαίον καὶ τοῦ Ἑαίου xo τοῦ ᾿Ιεβουσαίου" ὅ χαὶ ἔλαβον τὰς ϑυγατέρας αὖ- 
τῶν ἑαυτοῖς εἰς γυναῖκας, xol τὰς ϑυγατέρας αὐτῶν ἔδωχαν τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, 
7 xol ἐλάτρευσαν τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν. "xol ἐποίησαν ot υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πονηρὸν 
ἐναντίον χυρίου, xoi ἐπελάϑοντο χυρίου τοῦ ϑεοῦ αὐτῶν, xai ἐλάτρευσαν τοῖς 
8 Βααλὶμ. xoi τοῖς ἄλσεσι. ὃ χαὶ ὠργίσθη ϑυμῷ χύριος ἐν τῷ ᾿Ισραήλ, καὶ ἀπέ- 
δοτο αὐτοὺς ἐν χειρὶ Χουσαρσαϑαὶμ. βασιλέως Συρίας ποταμῶν χαὶ ἐδού- 
9 Aeucay οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῷ Χουσαρσαϑαὶμ. ἔτη ὀχτώ. "xol ἐχέχραξαν οἱ υἱοὶ 
᾿Ισραὴλ πρὸς χύριον᾽ xol ἤγειρε κύριος σωτῆρα τῷ ᾿Ισραήλ, xoi ἔσωσεν αὖ- 
10 τούς, τὸν Γοϑονιὴλ υἱὸν Κενὲζ ἀδελφοῦ Χάλεβ τὸν νεώτερον ὑπὲρ αὐτόν. ! χαὶ 
ἐγένετο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα χυρίου, χαὶ ἔχρινε τὸν ᾿Ισραήλ. xoà ἐξῆλθεν εἷς 
πόλεμον πρὸς XoucapoaSalu. xo παρέδωχε χύριος ἐν χειρὶ αὐτοῦ τὸν Χου- 
σαρσαϑαὶμ, βασιλέα Συρίας ποταμῶν, χαὶ ἐχραταιώϑη χεὶρ αὐτοῦ ἐπὶ τὸν 
41 Χουσαρσαϑαίμ. 11 χαὶ ἡσύχασεν ἣ γῆ ἔτη τεσσαράχοντα ᾿ χαὶ ἀπέθανε T'oSo- 
42 νιὴλ υἱὸς Κενέζ. 12 χαὶ προςέϑεντο οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον 
χυρίου" xat ἐνίσχυσε χύριος τὸν ᾿Εγλὼμ βασιλέα Μωὰβ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ, διὰ 
43 τὸ πεποιηχέναι αὐτοὺς τὸ πονηρὸν ἔναντι χυρίουν. 5 χαὶ συνήγαγε πρὸς ἕαυ- 
τὸν πάντας τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμὼν xol ᾿Αμαλήχ, καὶ ἐπορεύθη xol ἐπάταξε τὸν 
14. ᾿Ισραήλ, xal ἐχληρονόμησε τὴν πόλιν τῶν φοινίχων. 1) χαὶ ἐδούλευσαν οἱ υἱοὶ 
15 ᾿Ισραὴλ τῷ ᾿Εγλὼμ βασιλεῖ Μωὰβ ἔτη δεχαοχτώ. 1" χαὶ ἐχέχραξαν οἱ υἱοὶ 
᾿Ισραὴλ πρὸς χύριον᾽ xal ἤγειρεν αὑτοῖς σωτῆρα τὸν 'AoB υἱὸν Τ᾽ηρὰ υἱὸν τοῦ 
᾿Ιεμενί, ἄνδρα ἀμφοτεροδέξιον᾽" χαὶ ἐξαπέστειλαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ δῶρα ἐ 2 χειρὶ 
16 αὐτοῦ τῷ ᾿Εγλὼμ. βασιλεῖ Mod. !^xot ἐποίησεν ἑαυτῷ 'AoB μάχαιραν δί- 
στομον, σπιϑαμῆς τὸ μῆχος αὐτῆς, xol περιεζώσατο αὐτὴν ὑπὸ τὸν μανδύαν 
47 ἐπὶ τὸν μηρὸν αὐτοῦ τὸν δεξιόν. 7 χαὶ ἐπορεύϑη χαὶ προςήνεγχε τὰ δῶρα τῷ 
18 ᾿Εγλὼμ. βασιλεῖ Mod xal ᾿Εγλὼμ ἀνὴρ ἀστεῖος σφόδρα. "xol ἐγένετο ἡνίχα 
συνετέλεσεν ᾿Αὼδ προςφέρων τὰ δῶρα, xol ἐξαπέστειλε τοὺς φέροντας τὰ 
49 δῶρα" !?xoX αὐτὸς ὑπέστρεψεν ἀπὸ τῶν γλυπτῶν τῶν μετὰ τῆς Τ᾿αλγάλ, χαὶ 
εἶπεν ᾿Αώδ Λόγος μοι χρύφιος πρὸς σέ, βασιλεῦ. χαὶ εἶπεν ᾿Εγλὼμ πρὸς αὖ- 
τόν Σιώπα᾽ καὶ ἐξαπέστειλεν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ πάντας τοὺς ἐφεστῶτας ἐπ᾽ αὐτόν. 
90 2 xol ᾿Δὼδ εἰςῆλθε πρὸς αὐτόν" xol αὐτὸς ἐκάθητο ἐν τῷ ὑπερῴῳ τῷ Se- 
ρινῷ τῷ ἑαυτοῦ μονώτατος. χαὶ εἶπεν ᾿Αώδ Λόγος ΩΣ μοι πρὸς σέ, βασιλεῦ. 
e| xoi ἐξανέστη ἀπὸ τοῦ ϑρόνον ᾿Εγλὼμ. ἐγγὺς αὐτοῦ. 5) χαὶ ἐγένετο ἅμα τῷ 
ἀναστῆναι αὐτόν, χαὶ ἐξέτεινεν "A QS τὴν χεῖρα τὴν ἀριστερὰν αὑτοῦ xot ἔλαβε 
τὴν μάχαιραν ἐπάνωθεν τοῦ μηροῦ αὐτοῦ τοῦ δεξιοῦ χαὶ ἐνέπηξεν αὐτὴν ἐν 


3. σατραπιας ... του βαλάερμων εὡς λοβωημαϑ΄: ὅ. ἐμμεσὼ 1. &yavtt 
XUptoU ... ἐπελάϑεντο χυρίου Seou a. x. &. ταις βααλειμ. 8. εἰς χειρᾶς ... 
συριας μεσοποταμιας ποτάμων ... "" οχτὼ ἐτὴ 9. τὸν νεωτέρον αὐτου" Xt 
εἰςηχουσᾶν αὐτου 40. ext voy πολεμον ... om προς χουσαρσαϑαιμ 10. 0m πο- 
ταμὼν XOt EXQUT. y. €. E. t. χουσαρσ. 41. ετὴ πεντηχοντα — 42. eyoyxt pro 
ἐνώπιον 43. προζςηγαγεν mp. «uro» 418. αὐτοῖς xuptoc σωτηρᾶ ... νου του 
τεμένει ... αἀπεστείλαν 416. om αντὴῆς ... μᾶνδυαν αντοὺυ ε. τ. M. T. δεξ. 
αὐτου 47. om x. ἐπορευϑὴ 418. ὡς pro νιχᾶ ... τοὺς ἀιροντὰᾶς 19. x. 
εγλωμ ανεστρεψεν ... Om τῶν 866. ... εγλωμ πᾶσιν cx μέσου" xat εἐξΏλΘΟΥ 
ἀπ αὐτον πᾶντες οἱ παραστήχοντες aut 20. τῶ ϑερινὼ aurou 24. apo 
TOU ... Om) αντον ... T. py. ἀπὸ τον μηρου τον δεξ. αντου ... εἰς τὴν 
χοιλιαν εγλωμ 
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τῇ χοιλίᾳ αὐτοῦ, ??xo ἐπειςήνεγχε xal γε τὴν λαβὴν ὀπίσω τῆς φλογός΄ καὶ 22 
ἀπέχλεισε τὸ στέαρ κατὰ τῆς φλογός, ὅτι οὐχ ἐξέσπασε τὴν μάχαιραν ἐκ τῆς 
χοιλίας αὐτοῦ. 25χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Αὼδ τὴν προστάδα, xol ἐξῆλοε τοὺς διατε- 23 
ταγμένους, χαὶ ἀπέχλεισε τὰς ϑύρας τοῦ ὑπερῴου χατ᾽ αὐτοῦ, xol ἐσφήνωσε. 
24 χαὶ αὐτὸς ἐξῆλθε᾽ xol οἱ παῖδες αὐτοῦ ἐπῆλθον xol εἶδον, xol ἰδοὺ αἱ δύραι 24 
τοῦ ὑπερῴου ἐσφηνωμέναι, χαὶ εἶπαν Μή ποτε ἀποχενοῖ τοὺς πόδας αὐτοῦ 
ἐν τῷ ταμείῳ τῷ ϑερινῷ; "xal ὑπέμειναν ἕως ἡσχύνοντο. xal ἰδοὺ οὐκ ἔστιν 95 
ὃ ἀνοίγων τὰς Spo τοῦ ὑπερῴου" xal ἔλαβον τὴν χλεῖδα xol ἤνοιξαν, καὶ 
ἰδοὺ 6 χύριος αὐτῶν πεπτωχὼς ἐπὶ τὴν γῆν τεϑνηχώς. 26 χαὶ ᾿Αὼδ “διεσώϑη 26 
ἕως ἐθορυβοῦντο, καὶ οὐχ 3» ὁ προςνοῶν αὐτῷ᾽ xo αὐτὸς παρῆλθε - τὰ γλυπτὰ 
xal διεσώϑη εἰς ΣΣετειρωθά. ? "xo ἐγένετο 1 ἡνίχα ἦλθεν ᾿Αὧδ εἰς γῆν ᾿Ισραήλ, 2 
xal ἐσάλπισεν ἐν χερατίνῃ ἐν τῷ ὄρει ᾿Εφραΐμ᾽ καὶ χατέβησαν σὺν αὐτῷ οἱ 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τοῦ ὄρους, xol αὐτὸς ἔμπροσθεν αὐτῶν. 25 χαὶ εἶπε πρὸς 98 
αὐτούς Κατάβητε ὀπίσω Mov, ὅτι παρέδωχε χύριος ὁ ϑεὸς τοὺς ἐχϑροὺς ἡμῶν 
τὴν Μωὰβ ἐν χειρὶ ἡμῶν. xol ᾿χατέβησαν ὀπίσω αὐτοῦ, χαὶ “προχατελάβοντο 
τὰς διαβάσεις τοῦ ᾿Ιορδάνου τῆς Μωάβ, χαὶ οὐχ dixe» ἄνδρα διαβῆναι. 

29 xat ἐπάταξαν τὴν Μωὰβ τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ὡςεὶ δέκα χιλιάδας ἀνδρῶν, πᾶν 29 
λιπαρὸν χαὶ πάντα ἄνδρα δυνάμεως, χαὶ οὗ διεσώθη ὁ ἀνήρ. ? xol ἐνετράπη 30 
Μωὰβ ἐν τῇ ἡμέρα ἐχενῃ t ὑπὸ χεῖρα ᾿Ισραήλ, xol T ἡσύχασεν ἣ γὴ ὀγδοήκοντα 
ἔτη" χαὶ ἔκρινεν αὐτοὺς ᾿Αὼδ ἕως οὗ ἀπέϑανε. 5) χαὶ μετ᾽ αὐτὸν ἀνέστη ZXaye- 3l 
γὰρ υἱὸς Andy, xol ἐπάταξε τοὺς ἀλλοφύλους εἰς ἑξαχοσίους ἄνδρας ἐν τῷ 
ἀροτρόποδι τῶν βοῶν, xal ἔσωσε καί γε αὐτὸς τὸν ᾿Ισραήλ. 


IX 


Καὶ προςέϑεντο οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐγώπιον xuplov xoi 
'AQO ἀπέϑανε. * xol ἀπέδοτο τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ χύριος ἐν χειρὶ ᾿Ιαβὶν βασι- 3 
λέως Χαναάν, ὃς ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ασώρ᾽ xol ὁ ἄρχων τῆς δυνάμεως αὐτοῦ 
Σισάρα, χαὶ αὐτὸς χατῴχει ἐν "Apto τῶν ἐϑνῶν. 3 xol ἐχέχραξαν. οἱ υἱοὶ 8 
᾿Ισραὴλ πρὸς χύριον, ὅτι ἐννακόσια ἅρματα σιδηρᾷ ἦν αὐτῷ, καὶ αὐτὸς ἔϑλι- 
qe τὸν ᾿Ισραὴλ xat χράτος εἴχοσι ἔτη. “χαὶ Δεββώρα γυνὴ προφῆτις γυνὴ & 
Λαφιδώς, αὕτη ἔκρινε τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ. " χαὶ αὐτὴ ἐχάϑητο 5 
ὑπὸ φοίνικα Δεββώρα ἀνὰ μέσον τῆς Ῥαμὰ χαὶ ἀνὰ μέσον τῆς Βαιϑὴλ ἐν 
τῷ ὄρει ᾿Εφραΐμ, xoi ἀνέβαινον πρὸς αὐτὴν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἰς χρίσιν. 9xol 6 
Η6,11, ἀπέστειλε Δεββώρα, χαὶ ἐκάλεσε τὸν Βαρὰχ υἱὸν ᾿Αβυεὲμ ἐχ Κάδης Νεφϑαλί, 
yo εἶπε πρὸς αὐτόν Οὐχὶ ἐνετείλατο χύριος ὃ ϑεὸς ᾿Ισραήλ σοι Καὶ ἀπελεύσῃ 
tl; ὄρος Θαβώρ, xol λήψῃ μετὰ σεδυ τοῦ δέχα χιλιάδας ἀνδρῶν ἐχ τῶν υἱῶν 
Νεφϑαλὶ χαὶ éx τῶν υἱῶν Ζαβουλών, 7 χαὶ ἐπάξω πρὸς σὲ εἰς τὸν χειμάῤῥουν 71 
Κισῶν ἐπὶ τὸν Σισάρα ἄρχοντα τῆς δυνάμεως ᾿Ιαβίν, xoi τὰ ἅρματα αὐτοῦ. 
χαὶ τὸ πλῆθος αὐτοῦ, xal παραδώσω αὐτὸν εἰς χεῖράς σου; ὃ χαὶ εἶπε πρὸς 8 


(22. τῆς φλεγος ... χατὰ τ. φλεβος) 28. εἰς τὴν προσταδα ... om x. 
εξηλῶ. τοὺς διατ. ... ἐπ αὐτὸν 2L. 3ὅ. εἰζηλϑον xat ιδον ... αἀποχεχλι- 
σμεναι ... μὴ ποτε προς OtQpouc χαϑηται εν τὴ ἀποχωρήσει του χοιτῶνος" 
χαι προςεμειναν αἰσχυνομενοι ... οὐχ ἣν 20. εὡς σεειρωϑὰ 2717. om αὡδ 
ε. y. togam ... ἐσάλπισεν χερατινῚ 28. χαταβαινετε ... ey3pouc ὑμῶων ... 
Xetpt ὑμῶν ... ἀφῆχαν 29. μωαβ cv tQ χαίρω ἐχεινὼ ὡςει ὃ. y. α. παν- 
τας τους μαχητας x«t παντὰς ανδρας ... om ὁ 30. vxo τὴν yetpa 3. 
μετὰ τουτον ... υιος αναϑ ... ἀρατροποδι εχτος μοσχων βοῶν ... om xat 
γε IV. 4. προςετ. ετὶ οἱ ... εἐναντι xuptou 2. ἀπεδ. αὐτοὺς χυρ. E. X. 
(XE) ... ἀσειρὼῦ ὅ. «vx μέσον ἰαμα x. α. p. βαιϑὴλ εν ορει ... aye- 
βησαν ... ἰσραὴλ εχει του xptvec2at 6. βαραχ ... αβινεεμ ex χεδες νεφϑα- 
λει ... οὐχὶ cv (i, e. σοι) ... om got ... ληήμψὴ ... «xo bis pro εχ 7. 
aao σὲ προς τον ... XEEC! ... EV χείρι cov 
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αὐτὴν Bapáx. ᾿Εὰν πορευπῇς, pev ἐμοῦ πορεύσομαι, xo. ἐὰν μὴ πορευπῇς οὐ 
πορεύσομαι, ὅτι οὐχ οἶδα τὴν ἡμέραν ἐν ἡ εὐοδοῖ χύριος τὸν ἄγγελον μετ᾽ 
9 ἐμοῦ. ? xot εἶπε ΠΠορενομένη πορεύσομαι μετὰ σοῦ᾽ πλὴν γίνωσχε ὅτι οὐχ ἔστα: 
τὸ προτέρημά σον ἐπὶ τὴν ὁδὸν ἣν σὺ πορεύῃ, ὅτι ἐν χειρὶ γυναικὸς ἀποδώ- 
σεται χύριος τὸν Σισάρα. xoi ἀνέστη Δεββώρα xol ἐπορεύθη μετὰ τοῦ Bapüx 
40 ἐκ Κάδης. "9 χαὶ ἐβόησε Βαρὰκ τὸν Ζαβουλὼν xoi τὸν Νεφϑαλὶ ἐκ Κάδης, 
χαὶ , ἀνέβησαν χατὰ πόδας αὐτοῦ δέχα χιλιάδες ἀνδρῶν xo ἀνέβη Δεββώρα 
M μετ᾽ αὐτοῦ. 1} χαὶ Χαβὲρ ὃ Κιναῖος ἐχωρίσθη ἀπὸ Καινᾶ ἀπὸ τῶν viQv'Io- 
βὰβ γαμβροῦ Μωυσῆ, xr ἔπηξε τὴν σχηνὴν αὐτοῦ ἕως δρυὸς πλεονεχτούντων, 
12 4] ἐστιν ἐχόμενα Kee 2 χαὶ ἀνηγγέλη Σισάρᾳ ὃ ὅτι ἀνέβη Βαρὰχ υἱὸς "Agc- 
13 velp. εἰς ὄρος Θαβώρ. !? καὶ ἐκάλεσε Σισάρα. πάντα τὰ ἅρματα αὐτοῦ, ἐννα- 
χόσια ἅρματα σιδηρᾷ, χαὶ πάντα τὸν λαὸν τὸν μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ "Apto τῶν 
Uu e3vGyv els τὸν χειμάῤῥουν Κισῶν. H xal εἶπε Δεββώρα πρὸς Bapdx. ᾿Ανάστησι, 
ὅτι αὕτη ἣ ἡμέρα ἐν fj παρέδωχε χύριος τὸν Σισάρα ἐν τῇ χειρί σον, ὅτι 
χύριος ἐξελεύσεται ἔμπροσϑέν σου. χαὶ Χατέβη Βαρὰχ χατὰ τοῦ ὄρους Θαβώρ, 
15 xol δέκα χιλιάδες ἀνδρῶν ὀπίσω αὐτοῦ. 15 χαὶ ἐξέστησε χύριος τὸν Σισάρα 
χαὶ πάντα τὰ ἄρματα αὐτοῦ χαὶ πᾶσαν τὴν παρεμβολὴν αὐτοῦ ἐν στόματι 
ῥομφαίας ἐνώπιον Βαράχ᾽ χαὶ χατέβη Σισάρα ἐπάνωθεν τοῦ ἅρματος αὐτοῦ 
16 χαὶ ἔφυγε τοῖς ποσὶν αὐτοῦ. 15 χαὶ Βαρὰχ διώχων ὀπίσω τῶν ἁρμάτων xat 
ὀπίσω τῆς παρεμβολῆς ἕως ᾿Αρισὼν τῶν ἐθνῶν᾽ xoi ἔπεσε πᾶσα παρεμβολὴ 
11 Σισάρα ἐν στόματι ῥομφαίας, οὗ χατελείφϑη ἕως ἑνός. V χαὶ Σισάρα ἔφυγε 
τοῖς ποσὶν αὐτοῦ εἰς σκηνὴν ᾿Ιαὴλ γυναιχὸς Χαβὲρ ἑταίρου τοῦ Κιναίου, ὅτι 
εἰρήνη ἦν ἀνὰ μέσον ᾿Ιαβὶν βασιλέως ᾿Ασὼρ᾽ χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ οἴκου Χαβὲρ 
18 τοῦ Κιναίου. 15 χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιαὴλ εἰς συγάντησιν Σισάρα xo εἶπεν αὑτῷ 
"Exxàtyoy, χύριέ μον, ἔχχλινον πρὸς μέ , e φοβοῦ. δαὶ ἐξέκλινε πρὸς αὐτὴν 
19 εἰς τὴν σχηνήν᾽ xo περιέβαλεν αὐτὸν ἐπιβολαίῳ. !? xoi εἶπε Σισάρα πρὸς 
αὐτήν Πότισόν με δὴ μιχρὸν ὕδωρ, ὅτι ἐδίψησα. xol ἄνοιξε τὴν ἀσχὸν τοῦ 
90 γάλαχτος χαὶ ἐπότισεν αὐτόν, χαὶ περιέβαλεν αὐτόν. 39 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὴν 
Σισάρα Στῆσι δὴ ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς, χαὶ ἔσται ἐὰν ἀνὴρ ἔλθ ῃ πρὸς 
21 σὲ χαὶ ἐρωτήσῃ σε χαὶ εἴπῃ El ἔστιν ὧδε ἀνήρ; καὶ ἐρεῖς Οὐχ ἔστι. ?! χαὶ 
ἔλαβεν ᾿Ιαὴλ γυνὴ Χαβὲρ τὸν πάσσαλον τῆς σχηνῆς χαὶ ἔϑηχε τὴν σφῦραν 
ἐν τῇ χειρὶ αὐτῆς, xat εἰςῆλθε πρὸς αὐτὸν ἐν χρυφῇ χαὶ ἔπηξε τὸν πάσσα- 
λον ἐν τῷ χροτάφῳ αὐτοῦ, χαὶ διεξῆλθεν ἐν τῇ Yü' xot αὐτὸς ἐξεστὼς ἐσχο- 
92 τώϑη χαὶ ἀπέϑανε. 22 gl ἰδοὺ Βαρὰκ διώχων τὸν Σισάρα, xol ἐξῆλϑεν᾽᾿ Ἰαὴλ 
εἰς συνάντησιν αὐτῷ xoi εἶπεν αὐτῷ Δεῦρο καὶ δείξω σοι τὸν ἄνδρα ὃν σὺ 
.. 8. βαραχ ... μὴ mop. per ἐμου ou 9. x. εἰπ. πρὸς avrov δεββωρα 
ΠΠορευσομενὴ ... εἰς τὴν οδον ... μετ αὐτου βαραχ εχ xetOeg 10. x. παρηγ- 
γείλεν B. τω 6. xot τῶ ν. εἰς χειδες ... δεββ. ἀνεβὴ 11. xat οἱ πλησιον 
του χείναιου εχωρισϑησαν ... Om απὸ χαινὰ ... προς δρυν ανὐαπανομενὼν 
42. ανηγγειλαν τὼ σ. ... νῖος ταβινεεμ er ορος 418. ott εννᾶαχ. α. σ. Ἣν αυ- 
τῶ ... Om τὸν SeC. ... αἀσειρωδϑ᾽ ... χείσων 4h. βαραχ ... παραδῶωσει ... 
σεισαρα εν χεῖρι σου" οὐχ tOou χυρ. ἐλευσεται ... Bapay «xo τὸν 18. σει- 
σαρα ... βαραχ ... σισαραὰ ἀπο τοῦ 146. βαραχ ... xat εὡς δρυμου pro 
εὡς XOtpQ3 ... πασα ἡ παρεμβ. σεισαρὰ 41. ἀνεχώρησεν pro εφνγεν .-- 
om εταίρου ... Χείναιου bis ... om Ἣν ... tav ... otxov sine cou 18. 
απαντησιν ... εἰπεν προς aurov Exvycucoy x. p. EXVEUGOV ... XL EXVEUOEV 
προς αὐτον ... συνεχάλυψεν αὐτὸν εν τὴ δέρρει avtv); 49. τον «Oxo» ... 
εποτ. &. χαι συνεχάλυψεν to προςῶπον αὐτοῦ 20. om σισαρᾶ ... στηϑι EY 
τὴ ὥυρα ... EXV τις ἐλθὴ ... εἰπὴ cot ἔστιν ενταυϑα ανὴῃρ 24. xat συνε- 
χάλυψεν αὐτὸν εν τὴ ϑεέρρει αὐτῆς X. EÀ. ταῊλ ... εἰςηλῶ. πρ. α. ἡσυχὴ X. 
tS xev τ. T. εν τὴ γναϑὼ qut. x. διηλασεν E. T. Y. X. αὐτὸς ἀπεσχᾶάρισεν 
ανὰ μεσον τῶν γονατων αὐτῆς xat εξεψυξεν x. ames. 322. βαραχ ... εἰς 
ἀπαντὴν αὐτου 


ὩΣ 
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ζητεῖς. xo εἰς ἦλθε πρὸς αὐτήν, xoi ἰδοὺ Σισάρα ἐῤῥιμμένος γεχρός, καὶ ὃ 
πάσσαλος ἐν τῷ χροτάφῳ αὐτοῦ. ?? xol ἐτρόπωσεν ὁ ὃ ϑεὸς τὸν ᾿Ιαβὶν βασιλέα 23 
Χαναὰν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἔμπροσθεν υἱῶν Ἰσραήλ. 34 χαὶ ἐπορεύετο χεὶρ 9. 
τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ πορενομένη χαὶ σχληρυνομένη ἐπὶ ᾿Ιαβὶν βασιλέα Χαναάν, 
ἕως οὗ ἐξωλόθρευσαν τὸν ᾿Ιαβὶν βασιλέά Χαναάν. 


ἣν: 

Ke ἦσαν Δεββώρα xol Βαρὰκ υἱὸς ᾿Αβυνεὲμ, ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ λέγον- 

᾿ ᾿Απεχαλύφϑη ,ἀποχάλυμμα ἐν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἑχουσιασπῆναι λαόν, εὖλο- 2 
Frais οὔριον. * ἀκούσατε βασιλεῖς, xdi ἐγωτίσασϑε σατράπαι" ἄσομαι ἐγώ εἰμι 3 
τῷ χυρίῳ, ἐγώ εἶμι ψαλῶ τῷ χυρίῳ τῷ Sc ᾿Ισραήλ. * χύριε, ἐν τῇ ἐξόδῳ σου 4 
ἐν Σηείρ, ἐν τῷ ἀπαίρειν σε ἐξ ἀγροῦ ᾿Εδὼμ γῆ ἐσείσθη καὶ ὁ οὐρανὸς ἔσταξε 
δρόσους xol ai νεφέλαι ἔσταξαν ὕδωρ. ὅ ὄρη ἐσαλεύθησαν ἀπὸ προςώπου χυ- ὃ 
ptu. E»ot, τοῦτο Σινὰ ἀπὸ προςώπου χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. 9 ἐν ἡμέραις Σα- 6 
μεγὰρ υἱοῦ ᾿Ανάσ, ἐν ἡμέραις ᾿Ιαὴλ ἐξέλιπον ὁδοὺς χαὶ ἐπορεύθησαν ἀτραπούς, 
ἐπορεύϑησαν ὁδοὺς διεστραμμένας. ? ἐξέλιπον δυνατοὶ ἐν ᾿Ισραήλ, ἐξέλιπον ἕως 7 
οὗ , ἀνέστη Δεββώρα, ἕως οὗ ἀνέστη μήτηρ ἐν ᾿Ισραήλ. 8 ἐξελέξαντο Scobc χαι- 8 
γνούς, τότε ἐπολέμησαν πόλεις ἀρχόντων ϑυρεὸς ἐὰν ὀφθῇ xol λόγχη ἐν τεό- 
σαράχοντα χιλιάσιν ἐν ᾿Ισραήλ, ϑἣ χαρδία pov εἰς τὰ διατεταγμένα, τῷ Ισραήλ᾽ 9 
ol ἑχουσιαζόμενοι ἐν λαῷ εὐλογεῖτε χύριον. 1 ἐπιβεβηκότες ἐπὶ ὄνου “λείας 1 
μεσημβρίας, χαπήμενοι ἐπὶ Χριτηρίου xol πορευόμενοι. ἐπὶ ὁδοὺς συνέδρων ἐφ᾽ 
ὁδῷ, 1} διηγεῖσθε ἀπὸ φωνῆς ἀναχρονομένων ἀνὰ μέσον ὑδρευομένων᾽ ἐχεῖ 11 
δώσουσι δικαιοσύνας. χύριε, δικαιοσύνας αὔξησον ἐν ᾿Ισραήλ᾽ τότε χατέβη εἷς 
τὰς πόλεις λαὸς χυρίον. 12 ἐξεγείρου ἐξεγείρου, Δεββώρα, ἐξεγείρου ἐξεγείρου, 12 
λάχησον ὠδήν᾽ ἀνάστα, Βαράχ, καὶ αἰχμαλώτισον αἰχμαλωσίαν σου, υἱὸς 
᾿Αβοεέμ. 18 τότε χατέβη χατάλειμμα τοῖς ἰσχυροῖς " λαὸς χυρίου χατέβη αὐτῷ 13 
ἐν τοῖς χραταιοῖς ἐξ ἐμοῦ. 12 ᾿Ἐφραϊμ ἐξεῤῥίζωσεν αὐτοὺς ἐν τῷ "Aux Uu 
ὀπίσω cov, Βενιαμίν, ἐν τοῖς λαοῖς cov: ἐν ἐμοὶ Μαχὶρ χατέβησαν ἐξερευ- 
νῶντες, xol ἀπὸ Ζαβουλὼν ἕλχοντες ἐν ῥάβδῳ διηγήσεως γραμματέως. 1? xol 15 
ἀρχηγοὶ ἐν ᾿Ισσάχαρ μετὰ Δεββώρας xoi Βαράχ᾽ οὕτω Βαρὰκ ἐν χοιλάσιν 


22. σισαρα πεπτωχὼς νεχρος ... εν tv) γναϑὼ αὐτου 23. x. εταπεινω- 
σεν χυριος ο S. τον ιτάβειν ... ἐνώπιον υἱῶν 324:. ἐεπορευϑὴ χείρ xuptou νιων 
tgpoA ... ταβεῖν ... εὡς ἐξωλεϑρευσαν avrov. V. 4. σεν ... βαραχ ... 
xat εἰπεν εν τ ὡδὴ pro λεγοντες 2. plene: εν τὼ ἀρξασϑαι ἀρχηγους ev top. 
εν προάιρεσει λαου εὐλογεῖτε τον xup. 8. plene: ax. βασ., ενωτιζεσϑε σατρ. 
δυνατοι" εγὼ tO x. ἀσομαι, (xA. τὼ Seo top. ἀ. ex σηεῖρ ... 0 ovupay. εξ- 
ἐσταϑὴ xat γε νεφελαι ὅ. om &Xot ... σεῖναὰ — 6. υἱου xevaS ... εἐξελειπον 
βασιλεῖς x. &mop. τριβους" επορ. οὗ. διεστρεμμενας 1. εξελειπεν φραζων ev 
ισρ.») εξελειπεν ... εξανεστὴ δεββωρα, ott ἀνεστὴ μητ. ev τῶ top. 8. ἠρε- 
τισαν 2. χενους ὡς αἀρτον χρίϑινον σχεπὴ νεανιδὼν σιρομαστων “ αἀνηφϑὴ 
χαι σιρομάστης εν τεσσερᾶχ. χιλιάσιν ... Om εν top. 9. οἱ δυνασται τον 
λαον εὐλογ. τὸν χυρ. 40. 44. επιβ. emt νυποζυγιων, χαϑημ. ἐπι λαμπηνων 
φϑεγξασϑθαι φωνὴν αναχρονομενὼν α. μ. εὐφραινομενων᾽ exec. δωσ. Otx. χυ- 
ριω" Btx. ενισχυσαν εν τω ἰσραὴλ ... πολεις αὐτου o λ. x. 123. post δεβ- 
βωρα add εξεγειρον μυριαδας μετὰ λαον ... λάλει μετ ὡδης" ενίσχυων εξα- 
γαστας o βαραχ΄ x«t ενισχυσον δεββωρα τον βαραχ΄ αἰχμαλώτευσον 18. 
plene: ποτε ἐμεγάλυνεν ἡ ἰσχυς αὐτου" xupte ταπείνωσον μοι τοὺς ἰσχυρο- 
τερους μον 14. plene: λαος εφρ. ετιμωρησατο αὐτοὺς εν χοιλαδι ἀδελφου 
σου βενιαμεῖιν εν λαοῖς σον" εξ epov μαχειρ χατεβησαν. εξεραυνωντες " xat 
εκ ζαβουλων χυριος ἐπολεμεῖ μοι εν δυνατοις εχειϑεν᾽ εν σχηπτρὼ ενισχυον- 
τὸς ἡγησεως 1. plene: εν ἰισσαχᾶρ μετα δεββ." εξαπεστειλεν πεζους αὐτου 
εἰς τὴν χοιλαδα tva σοι χατοιχὴς ἐμμεσω χειλεων" 

S&eTUAGINTA I. 19 


290 Κριται 5, 15. Debborae hymnus. 


ἀπέστειλεν ἐν ποσὶν αὐτοῦ, εἰς τὰς μερίδας “Ῥουβήν, “μεγάλοι ἐξικνούμενοι χαρ- 
46 δίαν. 5 εἰς τί ἐχάϑισαν ἀνὰ μέσον τῆς διγομίας τοῦ ἀχοῦσαι συρισμοῦ ἀγγέ- 
47 λὼν εἰς διαιρέσεις “Ῥουβήν; μεγάλοι ἐξετασμοὶ χαρδίας ἸΤΤαλαάδ, ἐν τῷ 
πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου οὗ ἐσχήνωσε" χαὶ Δὰν εἰς τί παροιχεῖ πλοίοια; "Act 
18 ἐχάϑισε παραλίαν ϑαλασσῶν, χαὶ ἐπὶ διεξόδοις αὐτοῦ σχηγώσει. 5 Ζαβουλὼν 
λαὸς ὠνείδισε ψυχὴν αὐτοῦ εἰς “ἀγνατον, χαὶ ΝΝεφϑαλὶ ἐπὶ ὕψη ἀγροῦ ἦλθον 
49 αὐτῶν. 19 βασιλεῖς παρετάξαντο, τότε ἐπολέμησαν βασιλεῖς Χαναὰν ἐν Θα- 
90 ναὰχ ἐπὶ ὕδατι Ναγεδδώ, δῶρον ἀργυρίου οὐκ ἔλαβον. 29 ἐξ οὐρανοῦ παρε- 
91 τάξαντο oi ἀστέρες, £x τρίβων αὐτῶν παρετάξαντο μετὰ Σισάρα. 3} χειμάῤ- 
ῥους Κισῶν ἐξέσυρεν αὐτούς, χειμάῤῥους ἀρχαίων, χειμάῤῥους Κισῶν᾽ χκατα- 
22 πατήσει αὐτὸν ψυχή μου δυνατή. 25 ὅτε ἐνεποδίσϑησαν πτέρναι ἵππου, σπουδῇ 
33 ἔσπευσαν ἰσχυροὶ αὐτοῦ ?? χαταρᾶσϑαι Μηρώξ Ἢ εἶπεν ἄγγελος χυρίου Κατα- 
ρᾶσϑε᾽ ἐπιχατάρατος πᾶς ὁ χατοῖχῶν αὐτήν, ὅτι οὐχ ἤλθοσαν εἰς βοήϑειαν 
9& xuplou, εἰς βοήϑειαν ἐν δυνατοῖς. ? * εὐλογηϑείη ἐν γυναιξὶν do γυνὴ Χαβὲρ 
35 τοῦ Κιναίον, ἀπὸ γυναικῶν ἐν σχηναῖς εὐλογηϑείη. 25 ὕδωρ 1] ἥτησεν, γάλα ἔδω- 
26 xe ἐν λεχάνῃ, ὑπερεχόντων προςήνεγχε βούτυρον. 32“ χεῖρα αὐτῆς ἀριστερὰν 
εἰς πάσσαλον ἐξέτεινε χαὶ δεξιὰν αὐτῆς εἰς σφῦραν χοπιώντων, χαὶ ἐσφυρο- 
χόπησε Σισάρα, διήλωσε χεφαλὴν αὐτοῦ xol ἐπάταξεν, διήλωσε χρόταφον 
£1 αὑτοῦ 21 ἀνὰ μέσον τῶν ποδῶν αὐτῆς κχατεχυλίσϑη, ἔπεσε xol ἐχοιμήδη 
ἀνὰ μέσον τῶν ποδῶν αὐτῆς᾽ χαταχλιϑεὶς ἔπεσεν, χαϑὼς χατεχλίϑη ἐχεῖ 
28 ἔπεσεν ἐξοδευϑείς. ?9 διὰ τῆς ϑυρίδος παρέκυψε μήτηρ Σισάρα ἐχτὸς τοῦ 
τοξικοῦ Διότι ἡσχύνϑη ἅρμα αὐτοῦ; διότι ἐχρόνισαν πόδες ἁρμάτων αὐτοῦ, 
39 29 αἱ σοφαὶ ἄρχουσαι αὐτῆς ἀπεχρίϑησαν πρὸς αὐτήν, xol αὐτὴ ἀπέστρεψε 
30 λόγους αὐτῆς ἑαυτῇ 59 Οὐχ εὑρήσουσιν αὐτὸν διαμερίξοντα σχῦλα; οἰχτίρμων 
οἰκτειρήσει εἰς χεφαλὴν ἀνδρός " σχῦλα βαμμάτων τῷ Σισάρᾳ, σχῦλα βαμ- 
μάτων ποικιλίας, βάμματα ποιχιλτῶν αὐτὰ τῷ τραχήλῳ i αὐτοῦ σχῦλα. 51 οὕτως 
ἀπόλοιντο πάντες οἱ ἐχϑροί σου, xópte* xol οἱ ἀγαπῶντες αὐτὸν ὡς ἔξοδος 
ἡλίου ἐν δυνάμει αὐτοῦ. xol ἡσύχασεν T) γῆ τεσσαράχοντα ἔτη. 


3: 


48. εξετεῖνεν τοῖς ποσιν αὐτου διαιρεσεις ρουβὴν μεγαλοι ἀχριβᾶσμοι 
χαρδιας᾽ 46. plene: t»« τι μοι χαϑησαι ανὰ μεσον τῶν μοσφαιϑαμ΄ του 
ειςαχουεῖν συρίσμους εξεγείροντῶν του διελθεῖν εἰς τὰ tov ρουβην᾽ μεγάλοι 
εξιχνιασμοι χαρδιας 41. Om οὗ ... χατεσχηνωσεν ... (νὰ Tt ... ἀσὴρ πα- 
ρωχησεν πὰρ αἰγιαλον ϑαλασσὼν x. €. τὰς διαχοπας αυτ. χατεσχηνωσεν 
48. 49. ονείδισας ... νεφϑαλειμ, ... 930v βασιλεις xat παρεταξ--.-- εν Sev- 
γαγ ἐπι υδατος μεγεδδὼω  πλεονεξιαν apyuptou 20. plene: εχ τον ovp. ἐπο- 
λεμηϑησαν᾽ αστερες εχ τῆς ταξεὼς αὐτῶν επολεμησαν μετὰ ἰισραὴλ — 24. y. 
χεισὼν εξεβαλεν a. y. χαδησειμ y. χειίσων 292. plene: τοτε ἀπεχοπησαν vt. 
ux. ἀαμμαδαρὼϑ δυνατωὼν aurou 233. χαταρασαιαι μαζωὼρ εἰπ. ο ΑΥΥ. χατα- 
ρᾶσει χαταρασασϑαι τοὺς ενοιχους αὐτῆς Ott οὐχ Ἡ. €. τὴν βοηϑ. χυρ." βοη- 
Sog ἡμῶν xuptoc* εν μαχηταις δυνατοῖς 2. ε. εχ γυναῖχων t. Y. χαλεβ T. 
χειναιου" εχ γυν. EV σχηνὴ EUÀ. 95. v. ητ. αὐτὴν" xat γαλα cO. αὐτω" εν 
λαχανὴ ἰσχυρῶν προςήηγγεισεν βουτ. 206. τὴν yetp. «. τὴν ἀρ. E. T. E. τὴν 
δεξ. α. εἰς ἀποτομας χαταχοπων x. αἀπετεμεν σισαρα  ἀπετριψεν τὴν χεφ. 
«wt. x. συνεῦλασεν᾽ xat διηλασεν τὴν yvaSo» avv. 27. plene: a. p. τ. ποῦ, 
«. συνχαμψας επεσεν᾽ εχοιμηϑὴ μεταξυ ποδ. αὐτῆς EY ὦ ἐχαμψεν EXEL Exe- 
σεν ταλαιπωρος 28. plene: 8. τ. 9. διεχυπτεν xat χατεμάνϑανεν ἡ Unt. σ. 
δια τῆς διχτυωτῆς επιβλεπουσαὰ emt vovg μεταστρεφοντας σισαρα΄ δια τι 
Ὠσχάτισεν το αἀρμὰ αὐτον παραγενεσϑαι᾽ δια τι eypoytcay ἰχνὴ app. a. 29, 
plene: σοφαι ἀρχουσὼν αὐτῆς ανταπεχρίναντο πρ. α. xat ἀντὴ δε ἀπεχρι- 
γάτο εν ρημασιν αυτης 30. plene: οὐχι e. α. δ. σχυλα  φιλιαζὼν φιλοις 
εἰς χεφαλὴν δυνατοι σχυλα βαμμ. σισαρα " cx. βαμμ. ποιχίλιας" βαϑὴ ποι- 
χιλὼν περι τραχήλον αὐτου σχυλον 34. χαϑως ἡ ἀνατολὴ tov Ἡλίου εν δυ- 
ναστειαις αντον ... TEOOEQUX. 


Israelitae a Madiam oppressi. Gedeon. Κριται 6, 16. 291 


VI. 


Καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πονηρὸν ἐνώπιον xvpiov, καὶ ἔδωχεν αὖ- 
τοὺς χύριος ἐν χειρὶ Μαδιὰμ. ἑπτὰ ἔτη. 3 xo ἴσχυσε χεὶρ Νίαδιὰμ. ἐπὶ ᾿Ισραήλ΄ 2 
χαὶ ἐποίησαν ἑαυτοῖς oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ προςώπον Ναδιὰμ. τὰς τρυμαλιὰς 
τὰς ἐν τοῖς ὄρεσι xol τὰ σπήλαια χαὶ τὰ χρεμαστά. 5 χαὶ ἐγένετο ἐὰν ἔσπει- 3 
ραν ot υἱοὶ ᾿Ισραήλ, xot ἀνέβαινον Ναδιὰμ. καὶ ᾿Αμαλχήκ, χαὶ ot υἱοὶ ἀνατο- 
λῶν συνανέβαινον αὐτοῖς xo παρενέβαλον εἰς αὐτούς, “χαὶ διέφϑειρον τοὺς & 
χαρποὺς αὑτῶν ἕως ἐλϑεῖν εἰς Τάζαν, xai οὗ χατελείποντο ὑπόστασιν ζωῆς 
ἐν τῇ γῇ ᾿Ισραὴλ οὐδὲ ἐν τοῖς ποιμνίοις ταῦρον xol ὄνον. ὃ ὅτι αὐτοὶ xo αἱ 5 
χτήσεις αὐτῶν ἀνέβαινον, xol αἱ σχηναὶ αὐτῶν παρεγίνοντο, χαϑὼς ἀχρὶς εἷς 
πλῆϑος, καὶ αὐτοῖς xol ταῖς χαμήλοις αὐτῶν oUx ἦν ἀριῶμός᾽ xoi ἤρχοντο 
εἰς τὴν γῆν ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿διέφϑειρον αὐτήν. " χαὶ ἐπτώχευσεν logo σφόδρα 6 
ἀπὸ προςώπου Ma8tdp." 7 xol ἐβόησαν οὗ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς χύριον ἀπὸ προςώ- ἢ 
που Μαδιάμ. 9 χαὶ ἐξαπέστειλε χύριος ἄγδρα προφήτην πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ, 8 
χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Τάδε λέγει χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ ᾿Εγώ εἰμι ὃς ἀνήγαγον 
ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτον, χαὶ ἐξήγαγον ὑ ὑμᾶς ἐξ olov δουλείας. ὑμῶν, " χαὶ 9 
ἐῤῥυσάμην ὑμᾶς éx χειρὸς Αἰγύπτου χαὶ ἐχ χειρὸς πάντων τῶν ϑλιβόντων 
ὑμᾶς, χαὶ ἐξέβαλον αὐτοὺς ἐκ ,προςώπου ὑμῶν, χαὶ ἔδωχα ὑμῖν τὴν γῆν αὖ- 
τῶν" 19 χαὶ εἶπα ὑμῖν Ἔγω, χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν, οὗ φοβηϑήσεσϑε τοὺς ϑεοὺς 10 
τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου, ἐν οἷς ὑμεῖς χάϑησϑε ἐν τῇ γῇ αὐτῶν᾽ xol οὐχ εἰςηχούσατε 


*He. 1, τῆς φωγῆς μον. 11 yg) ἦλθεν ἄγγελος χυρίου χαὶ ἐχάϑισεν ὑπὸ τὴν τερέμιν- 1 


poe 


30» τὴν ἐν ᾿Εφραϑὰ ἐν γῇ ᾿Ιωὰς πατρὸς τοῦ ᾿Ἐσδρί" χαὶ Γεδεὼν ὃ δὸς 
αὐτοῦ ῥαβδίζων σῖτον ἐν ληνῷ εἰς ἐχφυγεῖν ἀπὸ προςώπου τοῦ Μαδιάμ. ? xo 12 
ὥφϑη αὐτῷ ὃ ἀγγελος χυρίου χαὶ εἶπε πρὸς αὐτόν Κύριος μετὰ σοῦ, ἰσχυρὸς 
τῶν δυνάμεων. δ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Τεδεών Ἔν ἐμοί, χύριέ μου, xoi εἰ 13 
ἔστι κύριος uS" ἡμῶν, εἰς τί εὗρεν ἡμᾶς τὰ χαχὰ ταῦτα; χαὶ ποῦ ἔστι πάντα 
τὰ ϑαυμάσια αὐτοῦ ἃ διηγήσαντο ἡμῖν οἱ πατέρες ἡμῶν λέγοντες Νὴ οὐχὶ 
ἐξ Αἰγύπτον ἀνήγαγεν ἡμᾶς χύριος ; xoi νῦν ἐξέῤῥιψεν ἡμᾶς χαὶ ἔδωχεν ἡμᾶς 
ἐν χειρὶ Μαδιάμ. 1: χαὶ ἐπέστρεψε πρὸς αὐτὸν ὁ ἄγγελος χυρίου xoi εἶπε 14 
ἸΠορεύον ἐν τῇ ἰσχύϊ σου ταύτῃ, xo σώσεις τὸν ᾿Ισραὴλ £x χειρὸς Μαδιάμ." 
ἰδοὺ ἐξαπέστειλά σε. 5 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Γεδεών Ἔν ἐμοί, χύριέ μου, ἐν 45 
τίνι σώσω τὸν ᾿Ισραήλ; ἰδοὺ ἣ χιλιάς μου ἠσθένησεν ἐν Μαγασσῇ, χαὶ ἐγώ 
εἶμι μικρότερος ἐν οἴχῳ τοῦ πατρός μου. l9xol εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ ἄγγελος 16 
χυρίου Κύριος ἔσται μετὰ σοῦ, xol πατάξεις τὴν Μαδιὰμ, ὡςεὶ ἄνδρα ἕνα. 


VL 4. εναντι xuptou ... παρεδωχὲν ... ἐτὴ επτὰ 2. χατισχυσεν ... 
μαδιαμ. αἀνδρας (corrige μανδρας) εν τ. op. xat τοῖς σπηλαίοις X. τοῖς οχυ- 
ρώῶμασιν 383. οτὰν εἐσπείρεν ανὴρ top. x. ἀνεβαινεν ... ἀνατολῶν, xat ανε- 


βαινον ἐπ avro» x. παρενεβαλλον ἐπ αὐτοὺς ἀ. x. διεφϑειραν τὰ εχφορια 
τῆς γῆς εὡς toU ελϑειν ... οὐχ ὑπελείποντο v. ζ. εν togam, xat ποιμνίον 
x«t μοσχον xat oyov ὅ. ott αὐτοι τὰ ΧτΉνη QUT. αν. X. τας σχηνᾶς α. παρε- 
φερον χαι παρεγείνοντο ὡς ... ἀριῦμος xat παρεγείνοντο EV τὴ YT) ἰσρ. του 
διαφϑείρειν αὐτὴν 6. exexpabay ot ... om ἀπὸ προςωπ. μαδ. 8, xat εγε- 
yero ἐπεὶ ἐχεχραξαν οἱ vtot topo πρὸς xuptov περι μάδιαμ, xat εξαπεστ. 
etc. ... εἰμι o ἀναβιβασας vj. εξ αἰγυπτονυ ... om x. εξηγ. usque vp.oy 
9. om x. eppuc. usque αἰγυπτον 40. ὑμεῖς ενοιχειτε εν 44. ἐπι τὴν δρυν 
τὴν ουσᾶν ἐν EQQ. τὴν του tGac πατρ. αἀβιεζρι ... ἐραβδιζεν πυροὺς εν À. 
του &ExQ. εχ πρ. μάδιαμι 42. x. εὑρεν aurov ΑΥΥ. χυρ. ... δυνατος τὴ ἰσχυι 
pro tcy. τ. 6. 43. χυριος xuptog* χαὶ εἰ ... τινὰ τὶ EUQ. T. παντὰ τᾶ ... 
oc& pro ἃ ... om μὴ ... ἐξηγαγεν ... xat νυν ἀπωσαᾶτο "M. xuptog x. 
παρεδωχεν 44. x. εἐπεβλεψεν προς ... εἰπεν αὐτὼ ... Om ταντὴ ... x&t 
ἰδου 45. om μον ... ταπεινοτεραὰ pro Ὠσϑενησεν ... μαννασσὴ ... μίχρος 
TO οἰχὼ 
195 


292 Κριται 6, 17. Gedeon populi vindex destruit aram Baal. 
41 17 xo εἶπε πρὸς αὐτὸν T'eSecy El δὴ εὗρον ἔλεος ἐν ὀφϑαλμοῖς σου xal ποιήσεις 
18 μοι σήμερον πᾶν 0 τι ἐλάλησας μετ᾽ ἐμοῦ, 15 μὴ χωρισθῇς ἐντεῦθεν ἕως τοῦ 

ἐλϑεῖν με πρὸς σέ, xol ἐξοίσω τὴν ϑυσίαν χαὶ ϑύσω ἐνώπιόν cov. καὶ εἶπεν 
19' γώ εἶμι χαϑίσομαι ἕως τοῦ ἐπιστρέψαι σε. 3 χαὶ Τεδεὼν εἰςῆλδε χαὶ ἐποίη- 

σεν ἔριφον αἰγῶν xoi οἰφὶ ἀλεύρου ἄζυμα, xal τὰ χρέα ἔϑηχεν ἐν τῷ χο- 
φίνῳ, xoi τὸν ζωμὸν ἔβαλεν ἐν τῇ χύτρᾳ, χαὶ ἐξήνεγχεν αὐτὰ πρὸς αὐτὸν 
30 ὑπὸ τὴν τερέμινϑον καὶ προςήγγισεν. 2 καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ ἄγγελος τοῦ 
ϑεοῦ Λάβε τὰ χρέα xol τὰ ἄζυμα xol ϑὲς πρὸς τὴν πέτραν ἐχείνην, χαὶ τὸν 
2! ζωμὸν ἐχόμενα ἔχχεε. xol ἐποίησεν οὕτως. 3} χαὶ ἐξέτεινεν ὃ ἄγγελος χυρίου 
τὸ ἄκρον τῆς ῥάβδου τῆς ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ xo ἥψατο τῶν χρεῶν xol τῶν 
ἀζύμων, xol ἀνέβη πῦρ ἐκ τῆς πέτρας χαὶ χατέφαγε τὰ χρέα καὶ τοὺς ἀζύ- 
92 μους᾽ χαὶ ὃ ἄγγελος χυρίου ἐπορεύϑη ἀπ᾽ ὀφθαλμῶν αὐτοῦ. 33 xol εἶδε Γε- 
δεὼν ὅτι ἄγγελος χυρίου οὗτός dott" xol εἶπε Γεδεών 'À d, χύριέ μου χύριε, 
33 ὅτι εἶδον τὸν ἄγγελον χυρίου πρόςωπον πρὸς πρόςωπον. **xol εἶπεν αὐτῷ 
9& χύριος Elpwj σοι, μὴ φοβοῦ, οὗ, μὴ ἀποθάνῃς. 3" χαὶ ὠχοδόμιησεν ἐχεῖ Γε- 
δεὼν ϑυσιαστήριον τῷ χυρίῳ, καὶ ἐπεχκάλεσεν αὐτῷ Εἰρήνη χυρίου, ἕως τῆς 
95 ἡμέρας ταύτης, ἔτι αὐτοῦ ὄντος ἐν ᾿Εφραϑὰ πατρὸς τοῦ ᾿Εσδρί. “55 χαὶ ἐγέ- 
νετο ἐν τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ καὶ εἶπεν αὐτῷ χύριος Λάβε τὸν μόσχον τὸν ταῦρον 
ὃς ἐστι τῷ πατρί σου χαὶ μόσχον δεύτερον ἑπταετῆ, καὶ χαϑελεῖς τὸ ϑυσια- 
στήριον τοῦ Βάαλ ὅ ἐστι τῷ πατρί Gov, xol τὸ ἄλσος τὸ ἐπ᾽ αὐτὸ ὀλοϑρεύ- 
36 σεις “δ χαὶ οἰχοδομήσεις ϑυσιαστήριον τῷ χυρίῳ τῷ ScÓ σου ἐπὶ χορυφὴν 

Μαωζὶ τούτου ἐν τῇ παρατάξει, xoi χήψῃ τὸν μόσχον τὸν δεύτερον xai ἀνοί- 
71 σεις ὁλοχαυτώματα ἐν τοῖς ξύλοις τοῦ ἄλσους οὗ ἐξολοθρεύσεις, "xal ἔλαβε 

Γεδεὼν δέχα ἄνδρας ἀπὸ τῶν δούλων ἑαυτοῦ, xol ἐποίησεν ὃν τρόπον ἐλάλησε 

πρὸς αὐτὸν χύριος xol ἐγενήθη ὡς ἐφοβήϑη τὸν οἶχον τοῦ πατρὸς αὑτοῦ χαὶ 
28 τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως τοῦ ποιῆσαι ἡμέρας, xol ἐποίησε νυχτός. 38 χαὶ ὧρ- 

ὥρισαν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως τὸ πρωΐ, xol ἰδοὺ χαϑήρητο τὸ ϑυσιαστήριον 
τοῦ Βάαλ, xol τὸ ἄλσος τὸ ἐπ᾿ αὐτῷ ὠλόϑρευτο᾽ xai εἶδον τὸν μόσχον τὸν 
39 δεύτερον, ὃν ἀνήνεγχεν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τὸ χοδομημένον. ?9 xol εἶπεν 
ἀνὴρ πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ "Tí; ἐποίησε τὸ ῥῆμα τοῦτο; χαὶ ἐπεζήτησαν 
xol ἠρεύνησαν, χαὶ ἔγνωσαν ὅτι Γεδεὼν υἱὸς ᾿Ιωὰς ἐποίησε τὸ ῥῆμα τοῦτο... 
80 ?9 xol εἶπαν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως πρὸς ᾿Ιωάς '"E&éveyxe τὸν υἷόν cov xal 
ἀποθανέτω, ὅτι καϑεῖλε τὸ ϑυσιαστήριον τοῦ Βάαλ, xol ὅτι ὠλόϑρευσε τὸ 
ἄλσος τὸ ἐπ᾽ αὐτῷ. ?!xol εἶπε Τεδεὼν υἱὸς ᾿Ιωὰς τοῖς ἀνδράσι πᾶσιν oi 
ἐπανέστησαν αὐτῷ Mi ὑμεῖς νῦν δικάζεσϑε ὑπὲρ τοῦ Bo); ἢ ὑμεῖς σώσετε 
αὖτόν ; ὃς ἐὰν διχάσηται αὐτῷ, ϑανατωϑήτω ἕως πρωί" εἰ ϑεός ἐστι, διχα- 


3l 


A7. Και εἰ εὐρον χαριν ev... motno. μοι σημειον ort συ λάλεις 18. μὴ 
χινηϑης ... οἰσὼ T. 9. μου x. 3100 ... χαϑησομαι 419. εἐπεϑήχεν emt τὸ 
χάνουν ... EVEJEEV εἰς χυτρᾶν ... Om αὐτὰ ... uro τὴν Opuy xat προςεχυ- 
vice» 20. xvptou pro t. ϑεον ... t. x9. xat touc ἀρτοὺς touc αζυμους ... 
om εχομενὰ ... exyeov 24. x. ἀνηφϑη πὺρ ... ἀπῆλθεν εξ οφϑαλμ. 22. 
ιἰδὲν ... Om outog ... om μὸν ... ἰδον 23. om ou 2A. εχάλεσεν avro 
... teGopt 25. ἐγενηϑὴ tr ... T. μοσχ. τὸν σιτευτον του πατρὸς σου, MOOY. 
τον δευτ. τον ETT. ... του πατρος σον ... tO ET Gut); ἐεχχοψατε " 26. Suc. 
XUp. t. 9. σου τῶ οφϑεντι σοι ἐπὶ τῆς xopuQms tou opoug μαωχ .. - Arp 
.«.«« ὁλοχαυτωμα ... ἄλσους O ἐχχοψεις 27. τριςχαιδεχα ... δουλ. αὐτου X. 
£X. χαϑα ... EYEVETO ... πολεως μη ποίησαι 28. ἰδου χατεσχάμμενον τὸ 
... ἐπ ἀντ εχχεχομμενον" χαὶ O μόσχος O σιτευτος ανηνεγμενος εἰς ολο- 
χαυτωμὰ emt τὸ 29. τὸ πρᾶγμα tovto* x. ανηταζον x. εξεζητουν, xat εἰπαν 
ΤΎεδεων o νιος ... το πραγμὰ τ. 30. εξαγαγε ... ott χατεσχαψεν ... xat 
ott ἐχοψεν 31. xat εἰπεν ιὼχς προς τοὺς ανδρας τοὺς ἐσταμένους ET ανυ- 
τον ... περὶ tou βααλ ... σωζετε ... og ἀντεδιχησεν αὐτὸν αἀποϑάνειται ... 
εἰ ἐστιν ὅϑεος, 


δ. 
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ζέσϑω αὐτῷ, ὅτι χαϑεῖλε τὸ ϑυσιαστήριον αὐτοῦ. 22 xal ἐχάλεσεν αὐτὸ ἐν τῇ 82 
ἡμέρᾳ ἐχείνῃ Ἱεροβάαλ. λέγων Διχαζέσθω ἐν αὐτῷ ὁ Βάαλ, ὅτι “καθῃρέθη τὸ 
ϑυσιαστήριον αὐτοῦ. ??xol πᾶσα Μαδιὰμ xol "Aux "οὶ υἱοὶ ἀνατολῶν 33 
συνήχϑησαν ἐπὶ τὸ αὐτό, xo παρενέβαλον ἐν τῇ χοιλάδι ᾿Ιεζραέλ. 53 χαὶ πνεῦμα 34 
χυρίου ἐνέδυσε τὸν Τ᾽ εδεών, xol ἐσάλπισεν ἐν χερατίνῃ, xol ἐβόησεν ᾿Αβιέζερ 
ὀπίσω αὐτοῦ. 55 χαὶ ἀγγέλους ἐξαπέστειλεν εἰς πάντα Μανασσῆ xoi ἐν Act 35 
χαὶ ἐν Ζαβουλὼν xoi ἐν Νεφϑαλί, xoi ἀνέβη εἰς συνάντησιν αὐτῶν. ?^ χαὶ 36 
εἶπε Γεδεὼν πρὸς τὸν ϑεόν Ei σὺ σώζεις ἐν χειρί μου τὸν ᾿Ισραὴλ χαϑὼς 
ἐλάλησας, 37 ἰδοὺ ἐγὼ τίϑημι τὸν πόχον τοῦ ἐρίου ἐν τῇ ἅλωνι᾽ ἐὰν δρόσος 31 
γένηται ἐπὶ τὸν πόκον μόνον xol ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν ξηρασία, γνώσομαι ὅτι 
σώσεις ἐν χειρί μου τὸν ᾿Ισραὴλ χαϑὼς ἐλάλησας. 58 χαὶ ἐγένετο οὕτως" xoà 38 
ὥρϑρισε τῇ ἐπαύριον xai ἐξεπίασε τὸν πόχον, xol ἔσταξε δρόσος ἀπὸ τοῦ 
πόχου πλήρης λεχάνη ὕδατος. 39 xol εἶπε Τ᾽εδεὼν πρὸς τὸν ϑεόν Μὴ δὴ óp- 39 
γισϑήτω ὃ ϑυμός σου ἐν ἐμοί, xoi λαλήσω ἔτι ἅπαξ, πειράσω δὴ xal γε 
ἔτι ἅπαξ ἐν τῷ πόχῳ, xol γενέσθω. ἣ ξηρασία ἐπὶ τὸν πόχον μόνον, χαὶ ἐπὶ 
πᾶσαν τὴν γῆν γενηθήτω δρόσος. 29 χαὶ ἐποίησεν ὃ ϑεὸς οὕτως ἐν τῇ γυχτὶ A0 
ἐχείνῃ xol ἐγένετο ξηρασία ἐπὶ τὸν πόχον μόνον, xol ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν 


ἐγενήϑη δρόσος. 
VII. 


Καὶ ὥρϑρισεν Ἱεροβάαλ, αὐτός ἐστι Τ᾽εδεών, xol πᾶς ὁ λαὸς μετ᾽ αὖ- 
τοῦ, χαὶ παρενέβαλον ἐπὶ πηγὴν ᾿Αράδ᾽ χαὶ παρεμβολὴ Μαδιὰμ. ἦν αὐτῷ ἀπὸ 
“βοῤῥᾶ ἀπὸ Ταβααϑαμωραὶ ἐν χοιλάδι. 2 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Τ᾽εδεών ἸΠολὺς 9 
ὁ λαὸς ὁ μετὰ σοῦ ὥςτε μὴ παραδοῦναί με τὴν Μαδιὰμ. ἐν χειρὶ αὐτῶν, μή 
ποτε χαυχήσηται Ἰσραὴλ ἐπ᾽ ἐμὲ λέγων H χείρ μου ἔσωσέ με. ?xoi νῦν 3 
λάλησον δὴ ἐν ὠσὶ τοῦ λαοῦ λέγων Τίς ὁ φοβούμενος xol δειλός ; ἐπιστρα- 
φέτω χαὶ ἐχχωρείτω ἀπὸ ὄρους Γαλαάδ. χαὶ ἐπέστρεψεν ἀπὸ τοῦ λαοῦ εἴκοσι 
χαὶ δύο χιλιάδες, χαὶ δέκα χιλιάδες ὑπελείφϑησον. 1 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς & 
Γεδεών "Ext ὃ λαὸς πολύς doct: “ατένεγχον αὐτοὺς πρὸς τὸ ὕδωρ, xol éxxa- 
ϑαρῶ σοι αὐτὸν ἐχεῖ" χαὶ ἔσται ὃν ἐὰν εἴπω πρὸς σέ Οὗτος πορεύσεται σὺν 
σοί, αὐτὸς πορεύσεται. σὺν σοί" χαὶ πᾶς ὃν ἂν εἴπω πρὸς σέ Οὗτος οὐ πο- 
οεύσεται μετὰ σοῦ, αὐτὸς οὐ πορεύσεται μετὰ σοῦ. xo χατήγεγχε τὸν λαὸν 5 
πρὸς τὸ ὕδωρ᾽ xel εἶπε χύριος πρὸς Γεδεών Πᾶς ὃ ὃς ἂν λάψῃ τῇ γλώσσῃ 
αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ὕδατος ὡς ἐὰν λάψῃ ὁ 6 χύων, στήσεις αὐτὸν χατὰ μόνας, xal 
πᾶς ὃς ἐὰν χλίνῃ ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτοῦ πιεῖν. xol ἐγένετο ὁ ἀριϑμὸς τῶν 6 


34. avrog εχδιχησει auto» ott χατεσχαψεν 32. εχεινὴ διχαστηριον του 
βααλ ort χατεσχαψεν xo Suc. a. 33. ante x. παρενεβ. add xat διεβησαν 
34. πνευμα Seou ενεδυναμωσεν — 35. x. αγγ. εξαπ. εν παντι μαννασση" xat 
εβοησεν᾽ xot avrog οπισὼ αὐτου" xot εξαπεστείλεν ἀγγέλους εν acp xat ... 
x. ἀνεβησαν εἰς ἀπαντησιν aurou 36. om σὺ ... εν τὴ χείρι M. T. ἰσρ. ον 
τροπον ελ. 371. tO. ey. αἀπεριδομαι ... τῶν ἐρίων εν τω αἀλωνι΄ xat EX ... 
χαι γνωσ. o. σωζεῖς εν vv... ον τρόπον ελαλ. 38. ὠρϑρισεν γεδεὼν τὴ Em. 
X. απεπιᾶσεν ... X. ἀπερρυὴ Ἢ δροσος ex του 39. om Ow ... προς σε ett 
«xaEÉ* x«t πειράσω ect απαξ ... γενηθήτω Enpacta Ext τὴν ποχ. μόνον, ἐπὶ 
δὲ ἀ0. μονον, ext δε πασᾶν ... εγενετο VII. 4. ιροβααλ (ἢ) ... 0X. 0 
μετ ... παρενεβᾶλεν emt τὴν γὴν txep ... μάδιαμ xat ἁἀμαλὴχ Ἣν αὐτὼ ... 
ἄπο βορρὰ ἀπὸ του βωμον του αβὼρ εν τὴ χοιλαδι 2. εἐσωχεν (sic) 3. xat 
εἰπεν xuptog προς αὐτον Λαλῆσον δὴ εἰς τὰ cra του λ. λ. Tic δειλ. xat φοβ. 
αἀποστραφητω΄ xat εξωρμησεν ἀπὸ του Op. του γαλ. X. ἀπεστράφησαν ἀπὸ 
À. om εστι ... χαταγαγε αντοὺυς εἰς to υδ, x. δοχιίμὼ αὐτοὺς σοι εχειϑὲν 
νον μετα cou bis pro σὺν σοὶ ... x. παντα ον εαν εἰπὼ GOL οτι OU πορ. 
b. χατεβιβασεν τ. λ. εἰς το ... ληψη ... εχ του υδατος ... λημψὴ ... oc αν 
χαμψη τα γονατα α. του πίεξιν χαταστησεις aurov x«3 αὐτον 6. πὰς o ἀριϑμ. τ. 
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λαψάντων ἐν χειρὶ αὐτῶν πρὸς τὸ στόμα αὐτῶν τριαχόσιοι ἄνδρες, xal πᾶν 
71b χατάλοιπον τοῦ λαοῦ ἔχλιναν ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτῶν πιεῖν ὕδωρ. "xo εἶπε 
χύριος πρὸς 1 εδεών ᾿Εν τοῖς τριαχοσίοις ἀνδράσι τοῖς λάψασι σώσω ὑμᾶς, xot 
δώσω τὴν Μαδιὰμ. ἐν χειρί σου; χαὶ πᾶς ὁ λαὸς πορεύσονται ἀνὴρ εἰς τὸν 
8 τόπον αὐτοῦ. 8 χαὶ ἔλαβον τὸν ἐπισιτισμὸν τοῦ λαοῦ ἐν χειρὶ αὐτῶν χαὶ τὰς 
χερατίνας αὐτῶν, χαὶ τὸν πάντα ἀνδρα᾿ Ἰσραὴλ ἐξαπέστειλεν ἄνδρα εἰς σχη- 
γὴν αὐτοῦ, χαὶ τοὺς τριαχοσίους, ἄνδρας λατίσχνσεν" xoY ἣ παρεμβολὴ Ma- 
9 διὰμ moo αὐτοῦ ὑποχάτω £y τῇ χοιλάδι. 3 καὶ ἐγενήθη ἐν τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ 
χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν χύριος ᾿Ανάστα χατάβησι ἐν τῇ παρεμβολῇ, ὅτι παρέ- 
10 δωχα αὐτὴν ἐν τῇ χειρί σου. 13 χαὶ εἰ φοβῇ σὺ χαταβῆναι, χατάβηϑι σὺ xot 
11 Φαρὰ τὸ παιδάριόν σου εἰς τὴν παρεμβολήν, 1: χαὶ ἀχούσῃ τί λαλήσουσι" xol 
μετὰ τοῦτο ἰσχύσουσιν ai χεῖρές cov xoi χαταβήσῃ ἐν τῇ παρεμβολῇ. xoi 
χατέβη αὐτὸς χαὶ Φαρὰ τὸ παιδάριον αὑτοῦ πρὸς ἀρχὴν τῶν πεντήχοντα Ob 
12 σαν ἐν τῇ παρεμβολῇ. ! ? xol Μαδιὰμ xai ᾿Αμαλὴχ xot πάντες οἱ υἱοὶ ἀνα- 
τολῶν βεβχημένοι ἐν τῇ χοιλάδι ὡς ἀχρὶς εἰς πλῆϑος, xol ταῖς χαμήλοις αὖ- 
τῶν oUx ἣν ἀριθμός, ἀλλ ἦσαν ὡς ἣ ἄμμος ἣ ἐπὶ χείλους τῆς "αλάσσης elc 
13 mAfSoc. !?xol ἦλθε, Τεδεών, χαὶ ἰδοὺ ἀνὴρ ἐξηγούμενος τῷ πλησίον αὐτοῦ 
ἐνύπνιον, xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐνυπνιασάμην ἐνύπνιον, χαὶ ἰδοὺ μαγὶς ἄρτου χρι- 
Siyov στρεφομένη ἐν τῇ παρεμβολῇ Μαδιάμ,, χαὶ ἦλθεν ἕως τῆς σχηνῆς χαὶ 
ἐπάταξεν αὐτήν, xot ἔπεσεν , xa ἀνέστρεψεν αὐτὴν ἄνω, χαὶ ἔπεσεν Y ἣ σχηνή. 
M 13 xol ἀπεχρίϑη ὁ πλησίον αὐτοῦ χαὶ εἶπεν Οὐχ ἔστιν fa εἰ μὴ ῥομφαία 
Τεδεὼν υἱοῦ ᾿Ιωὰς ἀνδρὸς ᾿Ισραήλ᾽ παρέδωχεν ὃ “εὸς ἐν χειρὶ αὐτοῦ τὴν 
15 Μαδιὰμ. xol πᾶσαν τὴν παρεμβολήν. δ xo ἐγένετο ὡς ἤχουσε Τεδεὼν τὴν 
ἐξήγησιν τοῦ ἐνυπνίου xol τὴν σύγχρισιν αὐτοῦ, xol προςεχύνησε χυρίῳ, χαὶ 
ὑπέστρεψεν εἰς τὴν παρεμβολὴν ᾿Ισραὴλ καὶ εἶπεν ᾿Ανάστητε, ὅτι παρέδωχε 
16 χύριος ἐν χειρὶ ἡμῶν τὴν παρεμβολὴν Μαδιάμ. 16 χαὶ διεῖλε τοὺς τριαχοσίους 
ἄνδρας εἰς τρεῖς ἀρχάς, xol ἔδωχε χερατίνας ἐν xe πάντων χαὶ ὑδρίας 
17 κενὰς χαὶ "λαμπάδας ἐν ταῖς ὑδρίαις, !'xol εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Απ᾿ ἐμοῦ ὄψε- 
c9z xol οὕτω ποιήσετε᾽ χαὶ ἰδοὺ ἐγὼ εἰςπορεύομαι ἐν ἀρχῇ τῆς παρεμβολῆς, 
18 χαὶ ἔσται χαϑὼς ἂν “ποιήσω οὕτω ποιήσετε᾽ ᾿5 χαὶ σαλπιῶ ἐν τῇ χερατίνῃ 
ἐγώ, xoi πάντες μετ᾽ ἐμοῦ σαλπιεῖτε ἐν ταῖς χερατίναις χύχλῳ ὅλης τῆς παρ- 
19 ἐμβολῆς, χαὶ ἐρεῖτε Τῷ xuplo xai τῷ Γεδεών. !?xol cleipSe Γεδεὼν xod 
οἱ ἑχατὸν ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὑτοῦ ἐν ἀρχῇ τῆς παρεμβολῆς ἐν ἀρχῇ τῆς φυλα- 
χῆς μέσης" χαὶ ἐγείροντες ἤγειραν τοὺς φυλάσσοντας, χαὶ ἐσάλπισαν ἐν ταῖς 
30 χερατίναις, xol ἐξετίναξαν τὰς ὑδρίας τὰς ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν. 3" χαὶ ἐσάλ- 
πισαν ai τρεῖς ἀρχαὶ ἐν ταῖς χερατίναις, xol συνέτριψαν τὰς ὑδρίας, xol 


λαμψαντων εν τὴ γλωσση αὐτῶν τριᾶχ. X. X. πᾶς O επίλοιπος του λᾶον 
εχαμψαν επὶ ... αὐτου TOU πιεῖν 7. λαμψασιν ... παραδωσω μαδιαμ, -.»- 
λαὸς ἀποτρεχετὼ ανὴρ 8. εν ταῖς χερσιν ἀντῶων ... Om TOY... εἰς TO σχη- 
νωμα αὐτου, τῶν δε τριαχοσιὼν ανδρὼν εἐχρατήσεν᾽ ἡ δὲ παρεμβολὴ μ. Ἣν 
υποχατωϑεν, αὐτου εν 9. Αναβηϑι χαταβηϑι τὸ ταχος εἰς τὴν παρεμβολὴν 
EYTEUSEV 40. εἰ δε QoQm 11. τι λαλουσιν ... μετὰ ταυτα ... αὐτου εἰς μερος 
τῶν x. τῶν εν τῇ 42. παντες vtot a. ἐεμβεβληχεισαν ... om αὐτῶν ... ὥςπερ 
Ἢ ἃ. Ἢ Ext τὸ χεῖλος 48. εἰςζηλϑεν ... ἐξηγεῖται ... τὸ ενυπνιον ... δου τὸ 
ενυπνίον ο ἡνυπνιασϑὴν.... χυλιομενὴ εν Τὴ ... Ὥλθον ... σχηνης μαδιαμ, e. 
χατεστρεψεν 1... avc αλλ v]... παρεδωχ. χυριος εν 18. διηγῆσιν ... προς- 
£X. χυριον X. ἐπεστρεψεν ... Om ἰσραὴλ ... χείρ. uuov 46. om εἰς ... 
λαμπαδὰας eupeco τῶν υδρίων 4117. ουτὼς bis ... εἰςπορ. ἐμμέσω τῆς ..- 
εσται ὡς ἐὰν 148. om ey... xayr. ot μετ €. χαι σαλπ. ταις χερ. χαϊ ὑμεῖς 
χυχλω τῆς παρ. 49. om οἱ bis ... εν μέρει τῆς πάρ. ἀρχομενὴς τῆς QUÀ. 
τῆς μεσουσῆς΄ πλὴν εἐγερσει Ὠγεῖρεν τοὺς φυλ. xat εσαλπ. χερατιναις 
20. vóptac, xat 
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ἐχράτησαν ἐν χερσὶν ἀριστεραῖς αὐτῶν τὰς λαμπάδας χαὶ ἐν χερσὶ δεξιαῖς 
αὑτῶν τὰς χερατίνας τοῦ σαλπίζειν, 20 ἀνέχραξαν "Pougaía τῷ χυρίῳ χαὶ 
τῷ Γεδεών. 21 χαὶ ἔστησεν ἀνὴρ ἐφ᾽ ἑαυτῷ κύχλῳ τῆς παρεμβολῆς, xal ἔδρα- 21 
με πᾶσα ἣ παρεμβολή, χαὶ ἐσήμαναν χαὶ ἔφυγον. 22 καὶ ἐσάλπισαν ἐν ταῖς 22 
τριαχοσίαις χερατίγαις, xoi ἔϑηχε χύριος τὴν ῥομφαίαν ἀνδρὸς ἐν τῷ πλησίον 
αὐτοῦ ἐν πάσῃ τῇ παρεμβολῇ xoi ἔφυγεν ἣ παρεμβολὴ ἕ ἕως Βησσεὲδ Ταγα- 
payaso ᾿Αβελμεουλὰ ἐπὶ Ταβάς. 23 χαὶ ἐβόησαν ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Νεφθαλὶ 23 
xal ἀπὸ ᾿Ασὴρ xoi ἀπὸ παντὸς Μανασσῆ , καὶ ἐδίωξαν ὀπίσω ΝΙαδιάμ. ?* χαὶ 9. 
ἀγγέλους ἀπέστειλε Γεδεὼν ἐν παντὶ ὄρει * Ἐφραΐμ λέγων Κατάβητε εἰς συν- 
ἄντησιν Μαδιάμ, χαὶ xaxa dece ἑαυτοῖς τὸ ὕδωρ ἕως Βαιϑηρὰ xoà τὸν ' Top- 
δάνην  χαὶ ἐβόησε πᾶς ἀνὴρ ᾿Ἐφραΐμ, xol προχατελάβοντο τὸ ὕδωρ ἕως Βαι- 
δηρὰ xoi τὸν ᾿Ιορδάνην. ?? xol συγελάβοντο τοὺς ἄρχοντας Ναδιάμ, χαὶ τὸν 95 
᾿Ωρὴβ χαὶ τὸν e. xoi ἀπέχτειναν τὸν ᾿Ωρὴβ ἐν Σοὺρ "Oeorg, xol τὸν Ζὴβ 
ἀπέχτειναν ἐν “Ἰαχεφζήφ᾽ χαὶ χατεδίωξαν τὴν Μαδιάμ, χαὶ τὴν χεφαλὴν 
᾿Ωρὴβ xoi Ζὴβ ἤνεγκαν πρὸς Γεδεὼν ἀπὸ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου. 


VIII. 

Καὶ εἶπαν πρὸς Γεδεὼν ἀνὴρ Ἐφραΐμ Τί τὸ ῥῆμα τοῦτο ἐποίησας ἡμῖν 
τοῦ μὴ χαλέσαι ἡμᾶς ὅτε ,Enope ame παρατάξασϑαι ἐν Μαδιάμ,; καὶ διελέ- 
ξαντο πρὸς αὐτὸν ἰσχυρῶς. ? καὶ εἶπε πρὸς αὐτούς Τί ἐποίησα νῦν χαϑὼς ὑμεῖς ; 2 
ἢ οὐχὶ χρείττων, ἐπιφυλλὶς Ἐφραΐμ. ἢ τρυγητὸς ᾿Αβιέζερ ; ὅ ἐν χειρὶ ὑμῶν παρ- 3 
ἐδωχε χύριος τοὺς ἄρχοντας, Μαδιάμ., τὸν ᾿Ωρὴβ χαὶ τὸν Ζήβ᾽ χαὶ τί ἠδυ- 

- MEUS ποιῆσαι ὡς ὑμεῖς; τότε ἀνέϑη τὸ πνεῦμα αὐτῶν ἀπ᾽ αὑτοῦ ἐν τῷ λαλῆ- 
σαι αὐτὸν τὸν λόγον τοῦτον. * xa ἦλθε Τεδεὼν ἐπὶ τὸν ᾿Ιορδάνην, xol διέβη " 
αὐτὸς χαὶ οἱ τριαχόσιοι ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ πεινῶντες χαὶ διώχοντες. ^ χαὶ ὅ 
εἶπε τοῖς ἀνδράσι οχχώδ Δότε δὴ ἄρτους clc τροφὴν τῷ λαῷ τούτῳ τῷ ἐν 
ποσί μον, ὅτι ἐχλείπουσιν ᾿ xi ἰδοὺ ἐγώ εἶμι διώχων ὀπίσω τοῦ Ζεβεὲ χαὶ 
Σαλμανὰ βασιλέων Μαδιάμ. ὃ xo εἶπον οἱ ἄρχοντες Σοχχώϑ Νὴ χεὶρ Ζεβεὲ 6 
xoi Σαλμανὰ νῦν ἐν χειρί σου, ὅτι δώσομεν τῇ δυνάμει σου ἄρτους; "xol" 
εἶπε Γεδεών Διὰ τοῦτο ἐν τῷ δοῦναι χύριον τὸν Ζεβεὲ xoi τὸν Σαλμανὰ ἐν 
χειρί μου, xol ἐγὼ ἀλοήσω τὰς σάρκας ὑμῶν ἐν ταῖς ἀχάνϑαις τῆς ἐρήμου 
χαὶ ἐν ταῖς ,Βαρχηνίμ. 8 χαὶ ἀνέβη ἐχεῖϑεν εἰς Φανονήλ, χαὶ ἐλάλησε πρὸς 8 
αὐτοὺς ὡςαύτως" χαὶ ἀπεχρίσησαν αὐτῷ οἱ ἄνδρες Φανουὴλ ὁ ὃν τρόπον ἀπε- 
χρίϑησαν ἄνδρες ΣΞοχχώϑ. ὃ χαὶ εἶπε Γεδεὼν πρὸς ἄνδρας Φανουήλ "Ev ἐπι- 9 
στροφῇ Mou μετ᾽ εἰρήνης χατασχάψω τὸν πύργον τοῦτον. 13 χαὶ Ζεβεὲ xoi 10 


ἐλαβοντο εν τὴ χεῖρι τὴ αρίστερὰ αὐτῶν τῶν (supplendum λαμπαδὼν ), 
χαϊ εν τὴ χείρι τὴ δεξια αὐτῶν at χεράτιναι 21, εστ. ἐεχαστος χαϑ' εαὐτον 
92. ἐσαλπισ. αἱ χερατιναι " xat εϑεέτο χυρ. μαχαιρᾶν ... xat εν OÀY) τὴ πάρ. 
X. EQ. πᾶσα ἡ T. &. τῆς βασεεττὰ xat συνηγμενὴ εὡς χείλους βασελμεουλα 
xut emt γαβαῦ 28. εβοησεν ... top. ex νεφϑαλειμ, x. εξ ἀσὴρ x. Ex πάντ. 
μαννασση ... χατεδιῶξαν 24. εξαπεστεῖλεν ... opto &gpatp. Aeyoy Αναστητε 
xat χατάλαβετε εαυτοις ... Om εὡς Sec. 2B. συνελαβον τοὺς δνο ἀρχοντας 
μαδ. τον ὡρηβ ... εν σουρεῖν, xat τον ... ιαχεφζηβ ... χατεδιωξαν μαδιαμ, 

. EX του περᾶν ὙΠ. 4. εἰπεν προς auro» ἀνὴρ... οτε εξεπορευου πολε- 
μησαι εν τὴ μαδιαμ᾽ x«t εχρίνοντο μετ αὐτου χραταιὼς 2. vpetg" ovyt 
χριττὼ επιφυλλιδες 8. ηδυνασϑὴν T. χαϑὼς V.' xt χατεπαυσαν᾽ τοτε ανῆχε 
το ἀ. αντος xat διαχοσιοι α. μετ α. ολιγοψυχουντες x. πεινωντες ... Om 
εἰ τροφὴν ... TO λᾶὼ t μετ ἐμον Oti πεινωσιν" εγὼ ὃς διώχω om. ἰζεβεε 
x. σ. βασιλεως M. θ. εἰπαν ... εν τὴ y. σου ... tv) στρατεία σον 1. γεδεων 
Ovy ουτως᾽ εν τω ... χαὶ σαλμανὰ εν τὴ Y. M. χαὶ χαταξανω cuc... βαρ- 
χομμεῖν 8. προς «vt. χατὰαὰ ταὐυτα΄ Xt ... ἀπεχρ. αὐτὼ οἱ ανδρ. σοχχ. 
9. xat εἰπεν τοῖς ἀνδράσιν φ. λεγων Ev τω επίστρεφειῖν με 
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Σαλμανὰ ἐν Καρχάρ, xoi ἣ παρεμβολὴ αὐτῶν μετ᾽ αὐτῶν ὡςεὶ δεχαπέντε 
χιλιάδες, πάντες οἱ χαταλελειμμένοι ἀπὸ πάσης παρεμβολῆς ἀλλοφύλων᾽" χαὶ 
M. οἵ πεπτωχότες ἑχατὸν εἴχοσι χιλιάδες ἀνδρῶν σπωμένων ῥομφαίαν. 11 χαὶ ἀνέβη 
Τεδεὼν ὁδὸν τῶν σχηνούντων ἐν σχηναῖς ἀπὸ ἀνατολῶν τῆς Ναβαὶ χαὶ Ἴεγε- 
12 βάλ᾽ xo ἐπάταξε τὴν παρεμβολήν, xoi ἣ παρεμβολὴ ἦν πεποιθυῖα, 13 χαὶ 
ἔφυγον Ζεβεὲ xoX ΣΣαλμανά" xo ἐδίωξεν ὀπίσω αὐτῶν, χαὶ ἐχράτησε τοὺς 
δύο βασιλεῖς Μαδιὰμ. τὸν Ζεβεὲ καὶ τὸν ΣξΣαλμανά, καὶ πᾶσαν τὴν παρεμβολὴν 
13 ἐξέστησε. 1? χαὶ ἐπέστρεψε Γεδεὼν υἱὸς ᾿Ιωὰς ἀπὸ τῆς παρατάξεως ἀπὸ ἐπά- 
14 γωϑεν τῆς παρατάξεως ᾿Αρές. 1* xol συνέλαβε παιδάριον ἀπὸ τῶν ἀνδρῶν Xox- 
yd3, xol ἐπηρώτησεν αὐτόν xai ἔγραψε πρὸς αὐτὸν ὀνόματα. τῶν ἀρχόντων 
45 ZoxyOS xoi τῶν πρεσβυτέρων αὐτῶν, ἑβδομήχοντα xo ἑπτὰ ἄνδρας. 15 xol 
παρεγένετο ΤΙεδεὼν πρὸς τοὺς ἄρχοντας Xoxjos xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ Ζεβεὲ, χαὶ 
Σαλμανά, ἐν οἷς ὠνειδίσατέ με λέγοντες Νὴ χεὶρ Ζεβεὲ. χαὶ Σαλμανὰ νῦν ἐν 
16 χειρί σου, ὅτι δώσομεν τοῖς ἀνδράσι σου τοῖς ἐκλείπουσιν ἄρτους ; 1 χαὶ ἔλαβε 
τοὺς πρεσβυτέρους τῆς “πόλεως ἐν ταῖς ἀκάνϑαις τῆς ἐρήμου χαὶ ταῖς Βαρχη- 
A7 γίμ., xol ἠλόησεν ἐν αὐτοῖς τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως. 17 χαὶ τὸν πύργον Φα- 
18 νουὴλ χατέστρεψε, χαὶ ἀπέκτεινε τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως. 18 χαὶ εἶπε πρὸς 
Ζεβεὲ χαὶ Σαλμανά Ποῦ οἱ ἄγδρες oUc ἀπεχτείνατε ἐν Θαβώρ; xai εἶπαν Ὥς 
19 σὺ ὡς αὐτοί, εἰς ὁμοίωμα υἱοῦ βασιλέως. 19 χαὶ εἶπε Γεδεών ᾿Αδελφοί μου 
χαὶ υἱοὶ τῆς μητρός μου ἦσαν" ζῇ χύριος, εἰ ἐζωογονήχειτε αὐτούς, οὐχ ἂν 
20 ἀπέχτεινα ὑμᾶς. 30 χαὶ εἶπεν ᾿Ιεϑὲρ τῷ πρωτοτόχῳ αὐτοῦ ᾿Αναστὰς ἀπόκτεινον 
αὐτούς" χαὶ οὐχ ἔσπασε τὸ παιδάριον. τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ, ὅτι ἐφοβήθη, ὅ ὅτι 
21 ἔτι γεώτερος ἦν. ?!xol εἶπε Ζεβεὲ xol ΣΣαλμανά ᾿Ανάστα σὺ χαὶ συνάντησον 
ἡμῖν, ὅτι ὡς ἀνδρὸς Tj δύναμίς σον. xo ἀνέστη Γεδεὼν xoi ἀπέχτεινε τὸν 
Ζεβεὲ χαὶ τὸν EAR, xoi ἔλαβε τοὺς μηγίσχους τοὺς ἐν τοῖς τραχήλοις τῶν 
22 χαμήλων αὐτῶν. 22 xa εἶπον ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ πρὸς r ἐδεών Κύριε, ἄρξον ἡμῶν 
xal σὺ xol ὁ εἷός σου χαὶ ὃ υἱὸς τοῦ υἱοῦ σου, ὅτι σὺ ἔσωσας t ἡμᾶς ἐχ Xt 
23 ρὸς Masi. * 3 xol εἶπε πρὸς αὐτοὺς Γεδεών Οὐχ ἄρξω ἐγώ, xai οὐχ ἄρξει 
25 ὃ οἷός μον e ὑμῶν" χύριος ἄρξει ὑμῶν. ?* xoa εἶπε πρὸς αὐτοὺς Τ' εδεών Ai 
τήσομαι παρ᾽ ὑμῶν αἴτημα, Qu δότε μοι ἀνὴρ ἐνώτιον €x σχύλων αὐτοῦ ὅτι 
25 ἐνώτια χρυσᾷ αὐτοῖς, ὅτι ἦσαν ᾿Ισμαηλῖται. 25 χαὶ εἶπαν Διδόντες δώσομεν" 
χαὶ ἀνέπτυξε τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ, χαὶ ἔβαλεν ἐχεῖ ἀνὴρ ἐνώτιον σκύλων αὐτοῦ. 
26 329 χαὶ ἐγένετο 0 σταϑμὸς τῶν ἐνωτίων "τῶν χρυσῶν ὧν ἥτησε χίλιοι xol ἑπτα- 
χόσιοι χρυσοῖ, παρὲξ τῶν μιηνίσχων xol τῶν στραγγαλίδων καὶ τῶν ἱματίων 


40. εν χαρχα... πεντεχαιδεχα ... παντες χαταλειφϑεντες ULOL “ανατολων᾽ 

χαὶ Ot TET. σὰν EX. χαι εἰχοσι ... εσπασμενὼν 11. οδον χατοιχουντων 
. om «mo ... vaQeS εξ εναντιας ζεβεε᾽ x. exar. 412. εφυγεν ... παρεμ- 
βολὴν αὐτῶν εξετριψεν 48. ανεστρεψεν ... ἰῶας εκ του πολεμου ἀπὸ ανα- 


βασεως «pec 4h. συνελαβον ... ex τῶν ... ἀπεγραψατο προς αὐτοὺς τοὺς 
ἀρχοντας σ. x. τους πρεσβυτερους αυτής ... om χαι 495. post coxyoS add 
χαι εἰςηλθεν προς τοὺς ἀρχοντὰς σοχχὼδ ... EU. αντοις ... δὲ οὺς prO εν 
Otg ... εν τὴ Y. σου... τοις ἐχλελυμενοιῖς 10. x. ἐλαβον τοὺς ἄρχοντας xot 


τους mpeoQ. ἘΣ πεῖκαὶ ᾿χατεξανεν αντους εν ταῖς ... βαραχηνειμ. xat χατεξα- 
γεν εν αυτοις ανδρας σοχχωῦ 47. φαν. χατεσχαψεν 48. ὡὠςει συ ομοιος 
got op.otog αὐτῶν ὡς εἰδος μορφὴ νιὼν βασιλέων 419. μητρ. μον εἰσιν" xat 
ὥμοσεν αὐτοῖς Qv] x. εἰ εζωογονησατε 20. τὼ ιεϑὲρ ... to παιδ, αὐτου T. 
μαχαιραν αντον ... Ott Ἣν νεῶτερ. 24. αν. δὴ συ x. ἀπαντησον v. Ott ὡς 
ανῺρ Ἢ δυν. avtov ... ἀνεῖλεν pro amext. 22. εἰπεν ... "" (et. * 2) apye 
εν "4v σὺ Omisso xupte ... Om X. 0 Ut. του Ut. σον ... Ott σεσωχας 38, ἐγὼ 
VpQy... Voy pro ey ὑμῖν 24. αἰτησιν ... evo ttoy τῶν OX. ... χρυσα πολλα 
Ὧν «vrotc* ott ἰσμαηλειται σὰν — 28. ερριψεν εχει a. εν. χρυσουν τῶν OX. 
26. εἐγενηϑὴ ... ἡτήσατο σιχλοῖ χιλ. x. Ext. χρυσον πλὴν τῶν σιωνὼν X. τῶν 
ορμίσχων À x. τῶν περιβολαίων τῶν 
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xo πορφυρίδων τῶν ἐπὶ βασιλεῦσι Μαδιάμ, χαὶ ἐχτὸς τῶν περιϑε μάτων ἃ 
ἦν ἐν τοῖς τραχήλοις τῶν χαμήλων αὐτῶν. 21 καὶ ἐποίησεν αὐτὸ Γεδεὼν εἰς 27 
᾿Εφώδ, χαὶ ἔστησεν αὐτὸ ἐν πόλει αὐτοῦ ἐν ᾿Ε Πφραϑά᾽ xol ἐξεπόρνευσε πᾶς 
᾿Ισραὴλ ὀπίσω αὐτοῦ ἐχεῖ, xol ἐγένετο τῷ “εδεὼν χαὶ τῷ οἴχῳ αὐτοῦ εἰς 
σχῶλον. 28 χαὶ συνεστάλη Μαδιὰμ. ἐνώπιον υἱῶν Ἰσραήλ, xal οὐ προςέϑηχαν 28 
ἄραι χεφαλὴν αὐτῶν. xal ἡσύχασεν ἣ γῆ τεσσαράχοντα ἔτη ἐν ἡμέραις It- 
δεών. 39 xol ἐπορεύϑη᾽ Ἱεροβάαλ υἱὸς ᾿Ιωὰς καὶ ἐχάϑισεν ἐν οἴκῳ αὐτοῦ. 30 χαὶ 29 30 
τῷ Γεδεὼν ἦσαν υἱοὶ ἑβδομήχοντα ἐχπορευόμενοι, £x μηρῶν αὐτοῦ, ὅτι γυναῖ- 
χες πολλαὶ ἦσαν αὐτῷ. 3! χαὶ παλλαχὴ αὐτοῦ ἦν ἐν Συχὲμ. xoi ἔτεχεν αὐτῷ 31 
χαί γε αὐτὴ υἱόν, xal ἔϑηχε τὸ ὄνομα ᾿Αβιμέλεχ. 3? χαὶ ἀπέϑανε Γεδεὼν υἱὸς 32 
᾿Ιωὰς ἐν πόλει αὐτοῦ, xol ἐτάφη ἐν τῷ τάφῳ ᾿Ιωὰς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν 
᾿Ἐφραϑὰ ᾿Αβὶ ᾿Ἔσδρί. 5 χαὶ ἐγενήθη ὡς ἀπέϑανε Τεδεών, χαὶ ἐπέστρεψαν 33 
oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ καὶ ἐξεπόρνευσαν ὀπίσω τῶν BaoMp, xoi ἔϑηχαν ἑαυτοῖς τῷ 
Βάαλ διαϑήχην τοῦ εἶναι αὐτοῖς αὐτὸν εἰς Scóv. δ᾽ καὶ οὐχ ἐμνήσθησαν οἵ 34 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χυρίου τοῦ ϑεοῦ τοῦ ῥυσαμένου αὐτοὺς ἐχ χειρὸς πάντων τῶν 
λιβόντων αὐτοὺς χυχλόϑεν. 35 χαὶ οὐχ ἐποίησαν ἔλεος μετὰ τοῦ οἴχου 'Icpo- 35 
βάαλ, αὐτός ἐστι Γεδεών, χατὰ πάντα τὰ ἀγαϑὰ ἃ ἐποίησε μετὰ ᾿Ισραήλ. 


ΙΧ. 

Καὶ ἐπορεύθη ᾿Αβιμέλεχ υἱὸς “Ιεροβάαλ. εἰς Συχὲμ, πρὸς ἀδελφοὺς μητρὸς 
αὐτοῦ, χαὶ ἐλάλησε πρὸς αὐτοὺς χαὶ πρὸς πᾶσαν συγγένειαν olxou πατρὸς 
μητρὸς αὐτοῦ λέγων * Λαλήσατε δὴ ἐν τοῖς ὠσὶ πάντων τῶν ἀνδρῶν Συχέμ 3 
Τί τὸ ,ἀγαϑὸν bpiv, χυριεῦσαι ὑμῶν ἑβδομήκοντα ἄνδρας πάντας υἱοὺς Ἵερο- 
βάαλ ἢ χυριεύειν ὑμῶν ἄνδρα ἕνα; χαὶ μνήσσητε ὅτι ὀστοῦν i ὑμῶν χαὶ σὰρξ 
ὑμῶν εἰμί. ὃ χαὶ ἐλάλησαν περὶ αὐτοῦ oi ἀδελφοὶ τῆς μητρὸς αὐτοῦ ἐν τοῖς 3 
ὠσὶ πάντων τῶν ἀνδρῶν Συχὲμ. πάντας τοὺς λόγους τούτους xoi ἔχλινεν d 
xata. αὐτῶν ὀπίσω ᾿Αβιμέλεχ, ὅτι εἶπαν ᾿Αδελφὸς ἡμῶν ἐστί. * xol ἔδωχαν & 
αὐτῷ ἑβδομήκοντα. ἀργυρίου ἐξ οἴκου Βααλβερίϑ᾽" χαὶ ἐμισπώσατο ἑαυτῷ "Agc- 
μέλεχ. ἄνδρας, χενοὺς χαὶ δειλούς, χαὶ ἐπορεύθησαν ὀπίσω αὐτοῦ. ὃ χαὶ εἰςῆλ- 5 
5εν εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ εἰς ᾿Εφραϑὰ xal ἀπέκτεινε τοὺς ἀδελ- 
φοὺς αὐτοῦ υἱοὺς “Ἱεροβάαλ ἑβδομήκοντα ἄνδρας ἐπὶ λίϑον ἕνα" xal χατε- 
λείφϑη ᾿Ιωάϑαμ. υἱὸς ἡ Ἱεροβάαλ ὁ ὁ νεώτερος, ὅτι ἐχρύβη. 5xol συνήχϑησαν πάν- 6 
τες ἄνδρες Σιχίμων xol πᾶς οἶχος Βηϑμααλώ, xol ἐπορεύϑησαν χαὶ ἐβασί- 
λευσαν τὸν ᾿Αβιμέλεγ, πρὸς τῇ βαλάνῳ τῇ εὑρετῇ τῆς στάσεως τῆς ἐν Σικίμοις. 
Ἰχαὶ ἀνηγγέλη τῷ "LodSap." xol ἐπορεύθη xai ἔστη ἐπὶ χορυφὴν ὄρους Γα- 7 
ριζίν, xal ἐπῆρε τὴν φωνὴν αὐτοῦ xol ἔχλαυσε, χαὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Αχούσατέ 


πορφυρὼν τῶν επι τοῖς βασ. p. xat πλὴν τῶν χλοιὼων τῶν χρυσὼν τῶν 
εν toig τρ. t. X. &. 27. εἰς εφουδ ... πολει αὐτους (ita) εν εφραιμ, ... 
εἰς σχανδαλον 28. x. ἐνετράπη μάδιαμ, amo προζςζῶπου ἰσραὴηλ ... προς- 
εϑεντο ... ἐετὴ τεσσεράχοντα 29. χατωχήσεν εν τὼ οἰχὼ aur. 80. εβδομηχ. 
vot 34. x. ἡ παλλαχὴ αὐτ. Ἢ εν σιχίμοις ετεχεν ... ἐπεϑχεν τὸ ον. αὐτου 
32. εν πολεια ἀγαϑὴ x«t... ἐφραϑα πατρος αβιεζρει 33. ἀπεστραφήσαν ... 
βααλειμ. ... εϑέντο αὐτοις τον βααλ βεερ εἰς διαϑΧην — 3^. ϑεου avtov ... 
παντ. τῶν εχϑρων αὐτῶν χυχλ. 35. om «avrog ἐστι... χατα πασαν τὴν αγα- 
ϑωσυνὴν Ἣν IX. 4. εἰς σιχιμὰ mp. τους αδ. τῆς μ. ... πασαν τὴν συγγ. 
του otx. τῆς μητρος «ut. 2. εν ὡσιν τῶν ἀνδρ. me IIotov βελτιον ἐστιν 
TO ἄρχειν ὑμῶν ... οτι σαρξ vp.oy x«t οστουν vp. εγὼ εἰμι 3. ανδρ. axt- 
MOV ... Om ἡ 4. εχ του otxou βααλ διαϑηχης ... ἐμίσϑ. εν αὐτοις αβ. ... 
ϑαμβουμενους pro δείλους ὅ. εἰς εφραιμ ... ἀπελειφϑῃ ιαϑαμ, 6. παντ. 
οἱ ανδρες ... πας O OUX. μαάλλων ... T. αβιμ. εἰς βασιλεχ προς ... om τῇ 
ευρετὴ ... om τῆς extr. 7. ανηγγείλαν ... ἐπι τῆς χορυφὴῆς του op. γαρι- 
ζειν ... ἐχλαυσεν ἐπ αντοις xat 
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8 μου, ἄνδρες Σιχίμων ; χαὶ ἀχούσεται ὑμῶν ὃ ϑεός. 8 πορευόμενα ἐπορεύϑη τὰ 
ξύλα τοῦ χρῖσαι ἐφ ἑαυτὰ βασιλέα, χαὶ εἶπον τῇ ἐλαίᾳ Βασίλευσον͵ ἐφ᾽ ἡμῶν. 

9 "χαὶ εἶπεν αὐτοῖς T) ἐλαία Μὴ ἀπολείψασα τὴν πιότητά μου, ἐν ἧ δοξάσουσι 
10 τὸν ϑεὸν ἄνδρες, πορεύσομαι χιγεῖσϑαι ἐπὶ τῶν ξύλων; ἣν χαὶ εἶπον τὰ ξύλα 
M τῇ συχῇ Δεῦρο βασίλευσον ἐφ᾽ ἡμῶν. 1 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Y συχῆ Μὴ ἀπο- 
λείψασα ἐγὼ τὴν γλυχύτητά μου χαὶ S γεννήματά μου τὰ ἀγαϑὰ πορεύσο- 
12 μαι χινεῖσϑθαι ἐπὶ τῶν ξύλων; 12 χαὶ εἶπαν τὰ ξύλα πρὸς τὴν ἄμπελον Δεῦρο 
13 βασίλευσον ἐφ᾽ ἡμῶν. 15 καὶ εἶπεν αὐτοῖς ἣ ἄμπελος Μὴ ἀπολείψασα τὸν οἶνόν 
μου τὸν εὐφραίνοντα ϑεὸν xo ἀνϑρώπους πορεύσομαι χινεῖσϑαι ἐπὶ τῶν ξύλων ; 

14 15 1 χαὶ εἶπαν πάντα τὰ ξύλα τῇ ῥάμνῳ Δεῦρο σὺ βασίλευσον ἐφ᾽ ἡμῶν. I? xat 
εἶπεν ἣ ῥάμνος πρὸς τὰ ξύλα ἘΠ ἐν ἀχηϑείᾳ χρίετέ με ὑμεῖς τοῦ βασιλεύειν 
ἐφ᾽ ὑμᾶς, δεῦτε ὑπόστητε ἐν τῇ σχιᾷ μου xol εἰ μή, ἐξέλθοι πῦρ ἀπ᾽ ἐμοῦ 
16 xe καταφάγοι τὰς κέδρους τοῦ Λιβάνου. ὃ χαὶ νῦν εἰ ἐν ἀλχηϑείᾳ χαὶ τελειό- 
τητι ἐποιήσατε χαὶ ἐβασιλεύσατε τὸν ᾿Αβιμέλεχ, xol εἰ ἀγαϑωσύνην ἐποιήσατε 
μετὰ Ἱεροβάαλ xa μετὰ τοῦ οἴκου αὐτοῦ, xa εἰ ὡς ἀνταπόδοσις χειρὸς αὐτοῦ 

1 ἐποιήσατε αὐτῷ, 17 ὡς παρετάξατο ὁ πατήρ μου ὑπὲρ ὑμῶν χαὶ ἐξέῤῥιψε τὴν 
18 ψυχὴν αὐτοῦ ἐξεναντίας χαὶ ἐῤῥύσατο ὑμᾶς ἐκ χειρὸς Μαδιάμ, 19 xol ὑμεῖς 
ἐπανέστητε ἐπὶ τὸν οἶχον τοῦ πατρός, μου σήμερον xo ἀπεκτείνατε τοὺς υἱοὺς 
αὐτοῦ ἑβδομήχοντα ἄνδρας ἐπὶ λίϑον ἕνα, χαὶ ἐβασιλεύσατε τὸν ᾿Αβιμέλεχ υἱὸν 

19 παιδίσχης αὑτοῦ ἐπὶ τοὺς ἀνδρας Σικίμων " ὅτι ἀδελφὸς ὑμῶν ἐστί" 19 χαὶ εἰ 
ἐν ἀχηϑείᾳ χαὶ τελειότητι ἐποιήσατε μετὰ ἱΙεροβάαλ χαὶ μετὰ τοῦ οἴκου αὐτοῦ 

ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, εὐφρανϑείητε ἐν ᾿Αβιμέλεχ, χαὶ εὐφρανθείη χαί Ye, αὐτὸς 
20 ἐφ᾿ ὑμῖν 39 εἰ δὲ οὗ, ἐξέλθοι πῦρ ἀπὸ ᾿Αβιμέλεχ. xol χαταφάγοι τοὺς ἄνδρας 
Σιχίμων xol τὸν οἶκον Βησμααλώ, xo ἐξέλϑοι πῦρ ἀπὸ ἀνδρῶν Xoyov xo 
21 éx τοῦ olxou Βηϑμααλὼ xol “χαταφάζγοι τὸν ᾿Αβιμέλεχ. ? ! xol ἔφυγεν᾽ Ἰωάϑαμ 
χαὶ ἀπέδρα, χαὶ ἐπορεύθη ἕως ,Batho xo ᾧχησεν ἐχεῖ ἀπὸ προςώπου 'Ἄβι- 
22 93 μέλεχ, ἀδελφοῦ αὐτοῦ. 322 xol ἦρξεν ᾿Αβιμέλεχ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ τρία ἔτη. 33 χαὶ 
ἐξαπέστειλεν ὁ ϑεὸς πνεῦμα πονηρὸν ἀνὰ μέσον ᾿Αβιμέλεχ, χαὶ ἀνὰ μέσον τῶν 
9& ἀνδρῶν Σικίμων, χαὶ ἠδέτησαν ἄνδρες "Σικίμων ἐν τῷ οἴχῳ ᾿Αβιμέλεχ 21 τοῦ 
ἐπαγαγεῖν τὴν ἀδικίαν τῶν ἑβδομήχοντα υἱῶν Ἱεροβάαλ, χαὶ τὰ αἵματα αὖ- 
τῶν τοῦ ϑεῖναι ἐπὶ ᾿Αβιμέλεχ τὸν ἀδελφὸν αὐτῶν ὃς ἀπέκτεινεν αὐτοὺς χαὶ 
ἐπὶ ἄγδρας "Σικίμων, ὅτι ἐνίσχυσαν τὰς χεῖρας αὑτοῦ ἀποχτεῖναι τοὺς ἀδελ- 
25 φοὺς αὐτοῦ. ?? xol ἔϑηχαν αὑτῷ ot ἄνδρες Σιχίμων ἐνεδρεύοντας ἐπὶ τὰς | χεφα- 
λὰς τῶν ὁρέων, χαὶ διήρπαζον πᾶντα ὃς παρεπορεύετο ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐν τῇ 686 
26 χαὶ ἀπηγγέλη τῷ βασιλεῖ ᾿Αβιμέλεχ. 29 xol ἦλθε Ταὰλ υἱὸς ᾿Ιωβὴλ χαὶ οἱ ἀδελ- 
φοὶ αὐτοῦ xal παρῆλθον ἐν Σικίμοις, xol ἤλπισαν ἐν αὐτῷ οἱ ἄνδρες Σιχί- 


"I. x. &xougat up. 8. επορευϑησαν ... yptc. εαυτοις βασ. 9. ἡ ελαια 
Αφεισαὰ τὴν Tc. M. Ἣν εν ἐμοι εδοξασεν o ϑεος xat ἀνϑρωποι πορευϑὼ ἀρχειν τῶν 
ξυλων 40. εἰπαν 44. ἡ συχὴ Αφεισαὰ τὴν ... το γενημᾶ p. το ἀγαϑον xat πο- 
ρευϑὼ ἀρχεῖν ξυλων 42. τ. E. τὴ ἀαμπελω 43. ἀφεισα pro Νίη απολ. ... τὴν 
£UQpocuvm» τὴν πάρα τον ϑεου τῶν ανϑρωπῶν πορευϑὼ ἀρχεῖν ξυλων 164. 
om πᾶντα ... προς τὴν ρᾶμνον 48. ὑμεῖς yp. με εἰς βασιλεα ep υμων, 9. 
πεποιϑατε εν t. σχεπὴ μον ... εξελθὴ T. Ex τῆς ρᾶμνονυ 46. xat εν τελ. ... 
xa&SOoc pro ἀγαϑωσυνὴν ... εἰ χατὰ τὸ ανταποδομα τῆς χειρος 47. ὡς επο- 
λεμησεν ο ... ἐρριψεν ... ἐξείλατο ὑμᾶς 48. τῆς παιδισχηὴς 419. om μετὰ 
860. ... αὐτου τὴ T. t. εὐλογηϑείητε ὑμεῖς xat εὐφρανϑ. ... Om χαϊ γε ... 
εν ὑμῖν 20. xat εἰ μη, εξελϑὴ m. εξ ... οἰκον μααλλων᾽ xat εἰ μὴ, εξελϑοι 

. xut ἀπὸ t. ο. μααλλῶν 21]. x. ἀπεδρα tap. x. εἐπορευϑὴ εν οδω xat 
εφυγεν εἰς papa... χατωχῆσεν ... του aO. α. 22. εν topamA 38. ot ανδρες 
9. τὸ ata «ut. επιϑειναι επι ... τον ἀποχτειναντα ἀντοὺς X. ETL τοὺς α, 
σιχ. τους χατισχυσαντας χειρας α. ὡςτε απ. αὐυτους 2ὅ. ESEVTO ... σιχκ. ενε- 
$pa ext... ανηρπαζον παντας τοὺς διαπορευομενους ... Om βασιλει 20. γα- 
λααδ νιος αβεδ ... om xat παρήλφον ... εἰς σιχίμα᾽ χαὶ ἐπεποιϑησαν αὐτῷ 
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μων. 27 χαὶ ἐξῆλθον εἰς ἀγρὸν xo ἐτρύγησαν τοὺς ἀμπελῶνας αὐτῶν xo ἐπά- 21 
τησαν, xai ἐποίησαν ᾿Ελλουλίμ., χαὶ εἰςήνεγχαν εἷς οἶκον ϑεοῦ αὐτῶν χαὶ 
ἔφαγον χαὶ ἔπιον, καὶ χατηράσαντο τὸν ᾿Αβιμέλεχ. εἰς χαὶ εἶπε Γαὰλ υἱὸς Ἴω- 28 
βήλ Τίς ἐστιν ᾿Αβιμέλεχ χαὶ τίς ἐστιν υἱὸς Συχὲμ ὅτι δουλεύσομεν αὐτῷ; 
οὗχ υἱὸς Ἱεροβάαλ, xot Ζεβοὺλ ἐπίσχοπος αὐτοῦ, δοῦλος αὐτοῦ σὺν τοῖς ἀν- 
δράσιν ᾿Εμμὼρ πατρὸς Συχέμ; χαὶ τί ὅτι δουλεύσομεν αὐτῷ ἡμεῖς; 25 xo 29 
τίς δῴη τὸν λαὸν τοῦτον ἐν χειρί pov; xol μεταστήσω τὸν ᾿Αβιμέλεχ χαὶ ἐρῶ 
πρὸς αὐτόν Πχήϑυνον τὴν δύναμίν σου xol ἔξελθε. 39 xol ἤχουσε Ζεβοὺλ ἄρ- 30 
χων τῆς πόλεως τοὺς λόγους ΤΓαὰλ υἱοῦ Ιωβήλ, χαὶ ὠργίσθη ϑυμῷ αὐτός. 
51 χαὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸς ᾿Αβιμέλεχ, ἐν χρυφῇ λέγων ᾿Ιδοὺ DL'«à υἱὸς 31 
᾿Ιωβὴλ διαὶ ol ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἔρχονται εἰς Συχέμ, χαὶ ἰδοὺ αὐτοὶ περικάϑην- 
ται τὴν πόλιν ἐπὶ σέ. 523 χαὶ νῦν ἀγάστηϑι. νυχτὸς xoi ὁ λαὸς 6 μετὰ σοῦ, 32 
χαὶ ἐνέδρευσον ἐν τῷ ἀγρῷ" 38 χαὶ ἔσται τὸ πρωὶ à ἅμα τῷ ἀνατεῖλαι τὸν ἥλιον 33 
ὀρϑριεῖς xol ἐκτενεῖς ἐπὶ τὴν πόλιν, χαὶ ἰδοὺ αὐτὸς χαὶ ὃ | λαὸς ὃ μετ᾽ αὐτοῦ 
ἐχπορεύονται πρὸς σέ, χαὶ ποιήσεις αὐτῷ ὅσα ἂν εὕρῃ ἣ ἢ χείρ σου. ὅ χαὶ 34 
ἀνέστη ᾿Αβιμέλεχ, xoi πᾶς ὁ λαὸς μετ᾽ αὐτοῦ νυχτός, xoi eife. ἐπὶ Xv- 
χὲμ. τέτρασιν ἀρχαῖς. 9? xol ἐξῆλθε Γαὰλ υἱὸς ᾿Ιωβὴλ χαὶ ἔστη πρὸς τῇ Spa 35 
τῆς πύλης τῆς πόλεως, xot ἀνέστη ᾿Αβιμέλεχ, xai ὃ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ 
τοῦ ἐνέδρου. ?5xal εἶδε ΤΙαὰλ υἱὸς ᾿Ιωβὴλ, τὸν λαόν, χαὶ εἶπε πρὸς Ζεβούλ 86 
᾿Ιδοὺ λαὸς χαταβαίγει ἀπὸ τῶν χεφαλῶν, τῶν ὁρέων: xd εἶπε πρὸς αὐτὸν Ze- 
βούλ Τὴν σχιὰν τῶν ὀρέων σὺ βλέπεις ὡς ἄνδρας. 57 χαὶ προςέϑετο ἔτι Γαὰλ 31 
τοῦ λαλῆσαι χαὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ λαὸς χαταβαίνων χατὰ ϑάλασσαν ἀπὸ τοῦ ἐχό- 
μενα ὀμφαλοῦ τῆς γῆς, χαὶ ἀρχὴ ἑτέρα ἔρχεται δι᾿ ὁδοῦ ᾿Ηλωνμαωνενίμ. 38 xo 38 
εἶπε πρὸς αὐτὸν Ζεβούλ Καὶ ποῦ ἔστι τὸ στόμα σου ὡς ἐλάλησας Τίς ἐστιν 
᾿Αβιμέλεχ ὅ οτι δουλεύσομεν. αὐτῷ; μὴ οὐχὶ οὗτος ὁ λαὸς ὃν ἐξουδένωσας ; ἔξελϑε 
δὴ νῦν xol παράταξαι αὐτῷ. 59 καὶ ἐξῆλθε DaàA ἐνώπιον ἀνδρῶν Συχὲμ. καὶ 39 
παρετάξατο πρὸς ᾿Αβιμέλεχ. 15 χαὶ ἐδίωξεν αὐτὸν ᾿Αβιμέλεχ, xot ἔφυγεν ἀπὸ 10 
προςώπου αὐτοῦ, χαὶ ἔπεσον τραυματίαι πολλοὶ ἕως τῆς ϑύρας τῆς πύλης. 
41 χαὶ εἰςῆλϑεν ᾿Αβιμέλεχ, ἐν ᾿Αάρημά καὶ ἐξέβαλε Ζεβοὺλ τὸν Τ'αὰλ xol τοὺς M 
ἀδελφοὺς αὐτοῦ, μὴ οἰχεῖν ἐν Συχέμ. “2 καὶ ἐγένετο τῇ ἐπαύριον καὶ ἐξῆλθεν 29 
ὃ λαὸς εἰς τὸν ἀγρὸν xol ἀνήγγειλε τῷ ᾿Αβιμέλεχ. 45 χαὶ ἔλαβε τὸν λαὸν xo 43 
διεῖλεν αὐτοὺς εἰς τρεῖς ἀρχάς, xol ἐνήδρευσεν ἐν ἀγρῷ᾽ xoi εἶδε, xol ἰδοὺ 
λαὸς ἐξῆλθεν ἐχ τῆς πόλεως, χαὶ ἀνέστη, ἐπ᾿ αὐτοὺς xol ἐπάταξεν αὐτούς. 
45 χαὶ ᾿Αβιμέλεχ χαὶ οἱ ἀρχηγοὶ οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ἐξέτειναν χαὶ ἔστησαν παρὰ Ha 
τὴν. ϑύραν τῆς πύλης τῆς πόλεως, χαὶ αἱ δύο ἀρχαὶ ἐξέτειναν ἐπὶ πάντας 


271. λϑον ... χατεπάτουν ... X. ἐποιησ. χορους᾽ xat εἰςζῆλϑθον εἰς οἰχον.. 
χατηρωντο 28. qaas νιος αβεδ Τὶ εστιν ... τις ἐστ. o υἱος ... οὐχ οὐτος 
νιος ... συχεμ xa3ott δουλ. 29. τω αβιμελεχ. pro προς «vxo» 30. γααδ 
νιου αβεδ, xot εϑυμωϑὴ ὀοργὴ ... om αὐτος 34. μετὰ δώρων pro εν Χρυφὴ 

. γααδ νιος αβεδ x. ot α. α. παραγεγονασιν εἰς σιχιμα, xat οἱ δε πολίορ- 
χουσιν vq» 32. συ xat o λᾶος 33. xat ορϑρισεῖις ... αὐτὼ χαϑαπερ εαν 
tup 84. o λαος o μετ... ext σιχιμα τεσσαρας ἀρχας 35. xat εγενετο 
πρῶι xat εξηλϑ. γααδ υἱος σαβετ... τὴ πυλὴ ... EX τῶν ενεδρων 836. γαὃ 


νιος αβεδ ... χαταβαινὼν α. τ. χορυφων ... συ ορας 37. γαλααδ.... Ey op. 
του ομφαλου ... ἀρχὴ μία παραγείνεται ἀπο οδου δρυος ἀποϑλεποντων 
38. om Και ... ἐστιν γυν xo στ. c. το λεγον Που ἐστιν... οὐχ ἰδον ouroc 


ἐστιν 0 Àmog ον εξ. εν αὐτω᾽ εξελθε νυν xat πολεμεῖ προς αὐτὸν 39. γααδ 
«ro προςωπου τῶν «y00Qy σιχιμὼν x. ἐπολεμησεν εν αβ. 40. χατεδιωξεν 

. Om x«t εφῦγεν ... πολλαι εὡς 2upoy τῆς πολεως 44. x. exaSetoev a. 
εν apta ... γααδ ... tov μὴ otx. εν σιχίμοις A2. eyevm9m ... εἰς tO me- 
9toy* Kot απηγγελὴ (ita dist.) — 43. παρελαβεν ... διειλ. αὐτον τρις ἀρχὰς 
... ἐνηδρ. εν αὐτω᾽ ... ἐπανεστὴ αντοῖς ἀῤζ. αἱ ἀρχαι αι μετ α. εξεταϑη- 
σαν x. εἐξεστησαν παρὰ τὴν πυλὴν τῆς πολεὼς ... εἐξεχυϑησαν emt παντας 


300 Κριται 9, 44. Abimelech per feminam occiditur. Thola; Jair. 
ἀδ τοὺς ἐν τῷ ἀγρῷ χαὶ ἐπάταξαν αὐτούς. 45 xq ᾿Αβιμέλεχ παρετάσσετο ἐν" τῇ 
πόλει ὅλην τὴν ἡμέραν ἐχείνην, χαὶ χατελάβετο τὴν πόλιν χαὶ τὸν λαὸν τὸν 
A6 ἐν αὐτῇ ἀπέκτεινεν, χαὶ τὴν πόλιν χαϑεῖλε χαὶ ἔσπειρεν αὐτὴν ἅλας. 25 χαὶ 
ἤκουσαν πάντες ol ἄνδρες. πύργον Συχέμ., xoi ἦλθον εἰς συνέλευσιν Βαιπηλ- 
K1 βερίϑ. “7 χαὶ ἀνηγγέλη τῷ ᾿Αβιμέλεχ ὅτι συνήχϑησαν πάντες οἱ ἄνδρες πύργου 
48 Σξυχέμ. 45 xol ἀνέβη ᾿Αβιμέλεχ εἰς ὄρος Σελμών, χαὶ πᾶς 6 λαὸς ὁ μετ᾽ αὖ- 
τοῦ xol ἔλαβεν ᾿Αβιμέλεχ τὰς ἀξίνας ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, xol ἔχοψε χλάδον 
ξύλου xoà ἦρε xol ἔϑηχεν ἐπὶ ὦμων αὐτοῦ, χαὶ εἶπε τῷ ΕΥ̓ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ 
49"O εἴδετέ με ποιοῦντα, ταχέως ποιήσατε ὡς ἐγώ. 1 9 χαὶ ἔχοψαν καί γε ἀνὴρ 
χλάδον πᾶς ἀνὴρ χαὶ ἐπορεύθησαν ὀπίσω ᾿Αβιμέλεχ, xaX ἐπέϑηχαν ἐπὶ τὴν 
συνέλευσιν ] xol ἐνεπύρισαν ἐπ᾿ αὐτοὺς τὴν συνέλευσιν ἐν πυρί" καὶ ἀπέϑανον 
xal γε πάντες οἱ ἄνδρες πύργου ΣΞιχίμων ὡςεὶ χίλιοι ἄνδρες χαὶ γυναῖχες. 
50 99 xo). ἐπορεύθη ᾿Αβιμέλεχ͵ £x Βαιϑηλβερὶ xot παρενέβαλεν ἐν Θήβης, χαὶ 
51 χατέλαβεν αὐτήν. MAU πύργος ἰσχυρὸς ἦν ἐν μέσῳ τῆς πόλεως, χαὶ ἔφυγον 
ἐχεῖ πάντες οἱ ἄνδρες xa αἱ γυναῖχες τῆς πόλεως, χαὶ ἔχλεισαν ἔξωσεν αὖ- 
52 τῶν χαὶ ἀνέβησαν ἐπὶ τὸ δῶμα τοῦ πύργον. 52 yo). ἦλϑεν ᾿Αβιμέλεχ ἕως τοῦ 
πύργου, xol παρετάξαντο αὐτῷ xol ἤγγισεν ᾿Αβιμέλεχ͵ ἕως τῆς θύρας τοῦ 
53 πύργου τοῦ ἐμπρῆσαι αὐτὸν ἐν πυρί. ?9 xoi ἔῤῥιψε γυνὴ μία χλάσμα ἐπιμύλιον 
5& ἐπὶ χεφαλὴν ᾿Αβιμέλεχ, xol ἔχλασε τὸ χρανίον αὐτοῦ. 55 χαὶ ἐβόησε ταχὺ πρὸς 
τὸ παιδάριον τὸ αἶρον τὰ σχεύη αὐτοῦ xal εἶπεν αὐτῷ Σπάσον τὴν ῥομφαίαν 
μου χαὶ ϑανάτωσόν με, μή ποτε εἴπωσιν Γυνὴ ἀπέχτεινεν αὐτόν. χαὶ ἐξεχέν- 
55 τησεν αὐτὸν τὸ παιδάριον αὐτοῦ, xol ἀπέϑανε. 9? χαὶ εἶδεν ἀνὴρ spem. ὅτι 
56 ἀπέϑανεν ᾿Αβιμέλεχ᾽ χαὶ ἐπορεύθησαν ἀνὴρ εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. 55 χαὶ ἐπέ- 
στρεψεν ὃ ϑεὸς τὴν πονηρίαν ' Αβιμέλεχ, 7 Ty ἐποίησε τῷ πατρὶ αὐτοῦ ἀπο- 
57 χτεῖναι τοὺς ἑβδομήχοντα ἀδελφοὺς αὐτοῦ. ?" xol τὴν πᾶσαν πονηρίαν ἀνδρῶν 
Συχὲμ ἐπέστρεψεν ὃ ϑεὸς εἰς χεφαλὴν αὐτῶν χαὶ ἐπῆλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς T χα- 
τάρα ᾿Ιωάϑαμ. υἱοῦ ἱἹεροβάαλ. 


x. 

Καὶ ἀνέστη μετὰ ᾿Αβιμέλεχ, τοῦ σῶσαι τὸν ᾿Ισραὴλ Θωλὰ vibe Φονά, 

υἱὸς πατραδέλφου αὐτοῦ, ἀνὴρ ᾿Ισσάγαρ᾽ xoi αὐτὸς ᾧχει ἐν Σαμὶρ ἐν ὄρει 
4 Ἐφραΐμ. 3 χαὶ ἔχρινε τὸν ᾿Ισραὴλ εἴχοσι τρία ἔτη, χαὶ ἀπέϑανε χαὶ ἐτάφη 
8 ἐν Σαμίρ. 3 xol ἀνέστη μετ᾽ αὐτὸν "Tato ὁ Ταλαάδ, xol ἔχρινε τὸν ᾿Ισραὴλ 
& εἴχοσι δύο ἔτη. *xo ἦσαν αὐτῷ τριάχοντα xol δύο υἱοὶ ἐπιβαίνοντες. ἐπὶ 
τριάχοντα δύο πώλους, χαὶ τριάκοντα δύο πόλεις αὐτοῖς xot ἐχάλουν αὑτὰς 
5 ἐπαύλεις ᾿Ιαὶρ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης ἐν γῇ Γαλαάδ. ὃ χαὶ ἀπέθανεν ᾿Ιαΐρ, 


A^. ἐπαταξεν ἀδ. Exolepet εν vr... τὸν εν αὐτὴ ἄνειλεν 46. πυργον 
σιχιμιὼν ... εἰφηλθον εἰς tO οχυρῶμα otxou τον Qaa διαϑηχης 14, ἀπὴγ- 
γελη ... του πυργου σιχιμὼν ἀ8. ορος epp», αὐτος x. πᾶς... a. αξινὴν 
... ἔχόψεν φορτίον ξυλὼν xat ελαβεν αὐτὸ xat ἐπεϑηχεν c. τους ὠμους a. 
x. €. προς τον λᾶον τον... Tt ιδετε... ὡς xat εγὼ — 49. εχοψαν χα! aurot 
εχᾶαστος φορτίον xot "pa x. επορ. ... 0m om. αβιμελεχ ... ἐπι το οχυρωμα 
x. ἐνεπρησαν ἐπ αὐτοὺς tO οχυρωμα εν ... Om xat γε 50. αβιμ. εἰς Sat- 
Bate x. περιεχαϑεισεν ἐπ αὐτὴν x. προχατελαβοντοὸ αὐτὴν — 54. πυργ. Ἣν ὑψη- 
λος ἐμμεσὼ ... γυναιχ. χαι παντες οἱ Ὠγούυμέενοι τὴς T. X. ἀπεχλεῖίσαν EQ 
εαυτους xat ὅ2. πυργου xat εξεπολεμησαν auto ... πυργου εὐπρησαι αὐτὴν 
εν 53. χλασμα pov ἐπι τὴν X. ἃ. x. συνεῦλασεν 5h. το ταχος ... τὸν 
αἰροντα ... Om Xx&t EXE) αντω ... τ. μαχαιραν χαι ... ἀπεϑαάνεν ἀβιμελεχ 
55. ιδεν ... ἀπηλϑθον ἀνὴρ 56. ἀπεστρεψεν ... τὴν xaxux 57. χαι πᾶσαν 
χαχιὰν α. σιχίμων ἀπεστρεψεν χυριος εἰς τὴν ... τωαϑαμ. TOU ULOU αὐτου 
X. 4. χατωχει εν σαμάαρειὰ 2. eux, xat τριὰ ... εν σαμαρειὰ 38, taetp o 
γαλααδιτις ... εἰκ. xat δνο  À. x. εγενοντο αὐτω ... επιβεβηχοτες ... rp. 
xat δ, πωλους ... εἐχάλεσεν ,.. (EL ... Qt εἰσιν εν τὴ γαλααδ ὅ, aetp 


“6.11, 
32. 


Isr. idololatra traditur gentibus. Jephtha. Κριται 141,83. 301 


xoi ἐτάφη ἐν ἱΡαμνών. xol προςέϑεντο οἱ viol "Igor. τοῦ ποιῆσαι τὸ πο- 6 
νηρὸν ἐνώπιον χυρίον, xal ἐδούλευσαν τοῖς Βααλὶμ. xoi ταῖς ᾿Ασταρὼϑ xol 
τοῖς Seoítc "Ap. xoi τοῖς ϑεοῖς Σιδῶνος xol τοῖς ϑεοῖς Μωὰβ χαὶ τοῖς “εοῖς 
υἱῶν ᾿Αμμὼν χαὶ τοῖς Soc Φυλιστιίμ." χαὶ ἐγκατέλιπον τὸν χύριον χαὶ οὐχ 
ἐδούλευσαν αὐτῷ. "xol ὠργίσθη ϑυμῷ χύριος ἐν ᾿Ισραήλ, xal ἀπέδοτο αὐὖ- "7 
τοὺς e χειρὶ Φυλιστιὶὶμ xol ἐν χειρὶ υἱῶν ᾿Αμμών. 9 xoi ἔθλιψαν χαὶ ἔθλασαν 8 
τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ὀχτωχαίδεχα ἔτη, τοὺς πάντας υἱοὺς 
᾿Ισραὴλ τοὺς ἐν τῷ πέραν τοῦ Ιορδάνου ἐν γῇ τοῦ ᾿Αμοῤῥὶ τοῦ ἐν Γαλαάδ. 

9 xo διέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν τὸν ᾿Ιορδάνην παρατάξασθαι πρὸς ᾿Ιούδαν χαὶ 9 
Βενιαμὶν χαὶ πρὸς ᾿Εφραΐμ᾽ χαὶ ἐδλίβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ σφόδρα. 19 χαὶ 10 
ἐβόησαν, οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς χύριον. λέγοντες Ἡμάρτομέν σοι ὅτι ἐγκατελί- 
πομεν τὸν ϑεὸν xol ἐδουλεύσαμεν τῷ Βααλίμ. 11 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς τοὺς ^ 
υἱοὺς ᾿Ισραήλ Μὴ οὐχὶ ἐξ Αἰγύπτου χαὶ ἀπὸ τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου χαὶ ἀπὸ υἱῶν 
᾿Αμμὼν χαὶ ἀπὸ Φυλιστιὶὶμ. 12 χαὶ Σιδωνίων χαὶ ᾿Αμαλὴχ xoi Μαδιάμ, οὲ 1 
ἔϑλιψαν ὑμᾶς, καὶ ἐβοήσατε πρὸς μέ, xol ἔσωσα ὑμᾶς ἐκ χειρὸς αὐτῶν ; 19 χαὶ 13 
ὑμεῖς ἐγχατελίπετέ με xol ἐδουλεύσατε ϑεοῖς ἑτέροις διὰ τοῦτο oU προςϑήσω 
τοῦ σῶσαι ὑμᾶς. 13 πορεύεσθε xal βοήσατε πρὸς τοὺς ϑεοὺς οὺς ἐξελέξασϑε 1. 
ἑαυτοῖς, xol αὐτοὶ σωσάτωσαν ὑμᾶς ἐν καιρῷ ϑλίψεως ὑμῶν. 19 χαὶ εἶπαν οἱ 45 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς χύριον Ἡμάρτομεν, ποίησον σὺ ἡμῖν χατὰ πᾶν τὸ ἀγαϑὸν 
ἐν ὀφθαλμοῖς σου, πλὴν ἐξελοῦ ἡμᾶς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 15 χαὶ ἐξέχλιναν 16 
τοὺς ϑεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους ἐχ μέσου αὐτῶν, xoi ἐδούλευσαν τῷ χυρίῳ μόνῳ" 
xol ὠλιγώϑη ἣ ψυχὴ αὐτοῦ ἐν χόπῳ ᾿Ισραήλ. 17 xc ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν 17 
καὶ παρενέβαλον ἐν Γαλαάδ, xoi συνήχϑησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ xoi παρενέβα- 
λον ἐν. τῇ σχοπιᾷ. 15 χαὶ εἶπον ὁ λαὸς οὗ ἄρχοντες Γαλαάδ, ἀνὴρ πρὸς τὸν 18 
πλησίον αὐτοῦ Τίς ὁ ἀνὴρ ὅςτις ἂν ἄρξεται παρατάξασθαι πρὸς υἱοὺς ᾿Αμμών, 
xal ἔσται εἰς ἄρχοντα πᾶσι τοῖς χατοιχοῦσι Ταλαάδ ; 

ΧΙ. 

Καὶ᾽ ᾿Ιεφϑάε ὁ ὃ Ταλααδίτης ἐπηρμένος δυνάμει, χαὶ αὐτὸς υἱὸς γυναιχὸς 
πόρνης, ἣ ἐγέννησε τῷ Γαλαὰδ τὸν Ἴεφϑας. 2 χαὶ ἔτεχεν d γυνὴ Ταλαὰδ 9 
αὐτῷ Οἱούς" χαὶ ἡδρύνϑησαν οἱ υἱοὶ τῆς γυναικός, xol ἐξέβαλον, τὸν ᾿Ιεφϑάε 
χαὶ εἶπαν αὐτῷ Οὐ χληρονομήσεις ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ ,“πατρὸς ἡμῶν, ὅτι υἱὸς 
γυναιχὸς ἑταίρας σύ. 3 καὶ ἔφυγεν Τεφϑάς ἀπὸ προςώπου τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, 8 
xol ᾧχησεν ἐν γῇ Τώβ᾽ xol συνεστράφησαν πρὸς ᾿Ιεφϑάε ἄνδρες χενοί, xol 


b. εν ρᾶάμμω 6. om του ... εναντι χυρ. x. ἐλάτρευσαν ταις βαάλειμ.... 
om x. τ. 9. ἀραμ.... post otócyoc add x«t τοις ὅεοις Guptag ... των αλλο- 
φυλῶν pro φυλιστιιμ, ... εγχατελειπον — 7. x. EQU|.Q3Y) XUp. EV τω (OQ. ... 
αἀλλοφυλῶν pro qQuAtctug. 8. εσαϑρωσαν pro εὔλιψαν ... ἐνιαυτὼω pro xotoo 

. ἔτη, παντας τοὺς Ut. LOQ. EV ... εν ΤῊ γη του ἀμορραιίου εν τὴ γαλααδιτιδι 
9. top8. ἐεχπολεμησαι᾽ xat εν τὼ ἰουδα xat βενιάμειν x. εν τω οἰχὼ εφρ. 
40. εγχατελείπομεν τὸν χυριον 2Eo» μὼν x. ελατρευσαμεν ταις βααλειμ. 
44. tcpoqk Ουχι αἰγυπτιοι x. ἀμορραιοι x. ot vtot ἀμμὼν xat μωαβ xat οἱ 
&)ioguAot 42. x. σιδωνιοι x. μαδ, x. ἀαμαλ. εξεϑλειψαν v. x. ἐχεχραξατε 
43. εγχατελειπετε p. X. ἐλάτρευσατε 14. βαδιζετε x. βοατε — 45. xara παντα 
οσα ἂν ἀρεσχὴ ενωπιον GOV" πλὴν xupte εξελον 46. x. μετεστησαν τους... 
X. ελατρευσὰν τῶ χυρ. χαι οὐχ ενηρεστησαν εν τὼ λαω᾿ xat ὠλιγοψυχησεν 
εν tQ xom. top. 117. εξηλθον pro συνηχϑησαν ... μασσηφα pro σχοπια 
48. x. εἰπ, ot «py. τον λᾶον γαλααδ.... Lig ἀνὴρ og ἀρξεται πολεμῆσαι εν 
τοις UtOlG ... εἰς χεφαλὴν XI. 4. o γαλααδιτις δυνατος εν ἰσχυι, xat αὖ- 
τὸς Ἣν Ut. y. πορν. xat ετεχὲν tQ 2. Óvo νιους ... εἰπὸν ... OTi γυν. tog 
ἕτερας εἰ συ 3. x. ἀπεδρα te, EX TQ. ... χατωχΉσεν ... X. συνελέγοντο mp. 
τὸν te, ανδρ. Attot, X. συνεξεπορευοντο μετ αὐτου 


302 Κριται 11, 8. Jephtha judex electus regem Ammonitarum 


& ἐξῆλθον μετ᾽ αὐτοῦ. xoi ἐγένετο ἡνίχα παρετάξαντο οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν μετὰ 
ὃ Ἰσραήλ, ?xol ἐπορεύθησαν ot πρεσβύτεροι Γαλαὰδ λαβεῖν τὸν ᾿Ιεφϑάε ἀπὸ 
6 τῆς γῆς Τώβ᾽ δ χαὶ εἶπαν τῷ ᾿Ιεφϑάς Δεῦρο xoi ἔσῃ ἡμῶν εἰς ἀρχηγόν, χαὶ 
"7 παραταξόμεϑα πρὸς υἱοὺς ᾿Αμμών. 7 καὶ εἶπεν ᾿Ιεφϑάε τοῖς πρεσβυτέροις Γα- 
λαάδ Οὐχὶ ὑμεῖς ἐμισήσατέ με, xoi ἐξεβάλετέ με dx τοῦ οἴκου τοῦ πατρός 
μου, xol ἐξαπεστείλατέ με dq ὑμῶν; χαὶ διὰ τί ἤλθατε πρὸς μὲ νῦν ἣνίχα 
8 χρήζετε; ὃ χαὶ εἶπαν οἱ πρεσβύτεροι Τ᾽ αλαὰδ πρὸς ᾿Ιεφϑάε Διὰ τοῦτο νῦν ἐπε- 
στρέψαμεν πρὸς cé, xai πορεύσῃ μεθ ἡμῶν xol παρατάξῃ πρὸς υἱοὺς ᾿Αμ- 
9 μών, χαὶ ἔσῃ ἡμῶ εἰς ἄρχοντα πᾶσι τοῖς χατοιχοῦσι Γαλαάδ. 9 χαὶ εἶπεν 
"IegSde πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους Γαλαάδ Ei ἐπιστρέφετέ με ὑμεῖς παρατάξα- 
σϑαι ἐν υἱοῖς ᾿Αμμὼν καὶ παραδῷ αὐτοὺς χύριος ἐνώπιον ἐμοῦ, χαὶ ἐγὼ opi 
10 ἔσομαι εἰς ἄρχοντα; 10 χαὶ εἶπαν οἱ πρεσβύτεροι. Γαλαὰδ πρὸς IegSde Κύριος 
ἔστω ἀχούων ἀνὰ μέσον ἡμῶν εἰ μὴ χατὰ τὸ ῥῆμά cov οὕτω ποιήσομεν. 
M 11 χαὶ ἐπ τορεύϑη Ἴεφϑάς μετὰ τῶν πρεσβυτέρων Γαλαάδ, xol Ea αὐτὸν ὃ 
λαὸς “ἐπ᾽ αὐτοὺς εἰς χεφαλὴν xo εἰς ἀρχηγόν" xoi ἐλάλησεν Ἴεφϑάε πάντας 
49 τοὺς λόγους αὐτοῦ ἐνώπιον χυρίου ἐν Νασσηφά. 13 καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιεφϑάε 
ἀγγέλους πρὸς βασιλέα υἱῶν ᾿Αμμὼν λέγων Τί ἐμοὶ χαὶ σοὶ ὅτι ἦλθες πρὸς 
13 μὲ τοῦ παρατάξασθαι ἐν τῇ γῇ μου; 15 yel εἶπε βασιλεὺς υἱῶν ᾿Αμμὼν πρὸς 
τοὺς ἀγγέλους "legsde ἡ Ὅτι ἔλαβεν ᾿Ισραὴλ τὴν γῆν μου ἐν τῷ ἀναβαίνειν 
αὐτὸν ἐξ Αἰγύπτου ἀπὸ ᾿Αρνῶν ἕως ᾿Ιαβὸχ χαὶ ἕως τοῦ ᾿Ιορδάνου ᾿" xai vOv 
4 ἐπίστρεψον αὐτὰς ἐν εἰρήνῃ, xol πορεύσομαι. 1*xoX προςέϑηχεν ἔτι ᾿Ιεφϑάε 
45 χαὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸς βασιλέα υἱῶν ᾿Αμμών, to xot εἶπεν αὐτῷ Οὕτω 
λέγει * Ιεφϑάε Οὐχ ἔλαβεν ᾿Ισραὴλ τὴν γῆν Νωὰβ χαὶ τὴν γῆν υἱῶν ᾿Αμμών, 
16 1δ ὅτι ἐν τῷ ἀναβαίνειν: αὐτοὺς ἐξ Αἰγύπτον -ἐπορεύϑη Ἰσραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ 
11 ἕως φαλάσσης X Σίφ, xo ἦλθεν εἰς Κάδης. 17 χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ισραὴλ ἀγγέλους 
πρὸς βασιλέα ᾿Εδὼμ. λέγων Παρελεύσομαι δὴ ἐν τῇ γῇ cov: χαὶ οὖχ ἤχουσε 
βασιλεὺς ᾿Εδώμ᾽ xal γε πρὸς βασιλέα Μωὰβ ἀπέστειλε, καὶ οὖχ εὐδόχησεν. 
18 χαὶ ἐχάϑισεν ᾿Ισραὴλ ἐν Κάδης, !9 xol ἐπορεύϑη ἐν τῇ ἐρήμῳ, χαὶ ἐχύχλωσε 
τὴν γῆν ᾿ δὡμ xoi τὴν γῆν ModQ: xoi ἦλθεν ἀπὸ ἀνατολῶν ἡλίου τῇ γῇ 
Μωὰβ χαὶ παρενέβαλεν ἐν πέραν ᾿Αρνῶν, xo οὖχ εἰςῆλθεν ἐν ὁρίοις Μωάβ, 
49 ὅτι ᾿Αρνῶν ὅριον Μωάβ. 1? xo ἀπέστειλεν ᾿Ισραὴλ ἀγγέλους πρὸς Σηὼν βασι- 
λέα τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου βασιλέα ᾿Εσεβών, χαὶ εἶπεν αὑτῷ Ἰσραήλ Παρέλϑωμεν 
20 δὴ ἐν τῇ γῇ σου ἕως τοῦ τόπου ἡμῶν. 39 χαὶ οὐχ ἐνεπίστευσε Σηὼν τῷ 
Ἰσραὴλ παρελθεῖν ἐν τῷ δρίῳ αὐτοῦ xol συνῆξε Σηὼν πάντα τὸν λαὸν αὖ- 


A. xat ἐγένετο μεϑ ἡμέρας xat ἐπολεμησαν οἱ utot ay μετὰ ἰσραὴλ 
B. xot εἐγενηϑὴ "xa επολεμουσαν οἱ πρεσβυτεροι tcpavà παραλαβεῖν τ. 
te, εν Yn tOQ 6. προς teQ3. ... εἰς ἡγουμενον, x. πολεμησωμεν εν τοις 
νιοις α. 7. Ovy ... x. tt ott TAS. mp. μὲ ἡνικὰ εϑλιβητε 8. mp. tegS. Ουχ 
outGG' νυν ἡλῦομεν προς GE χαι συνπορευσὴ μῖν᾽ X. πολεμήσομεν εν τοῖς 
νιοῖς α. xat ἐσὴ T". E. χεφαλὴν 9. υμεις πολεμησαι εν τοῖς ... χυριος αὐυ- 


τους ... ἐμον, εγὼ Vp. E. εἰς χεφαλὴν 10. εσται o axovQy ... ουτως 41. 
x. χατεστησαν ο λᾶος αὐτὸν ET αὐτῶν εἰς χεφαλὴν εἰς ἡγουμενον 42. οτι 
Ὥχεις Tp. με συ πολεμῆσαι με εν 43. Διοτι ... εν τὴ ἀναβασει αὐτου εξ 


. αὐτὰς μετ εἰρηνης΄ xat αἀπεστρεψαν ot ἀγγελοι προς teQ3ac 44. om x, 
TQoGES. Ett... X. ἀπεστ, τεφ3. αγγ. mp. τὸν 45. om x. etm. αὐτῶ ... λεγὼν 
Ταδε Aeyet te. ... tepSac pro topo — 46. om ott ... εν vr αναβασεὶ avrov 
εξ aty. αλλ επορευϑὴ ... ϑαλᾶσσ. EpuSpac, x. T. cuc x. 47. εξαπεστειλεν 
... Παρελ. δια τῆς γῆς cov... ο βασιλεὺς ... ἡϑελήσεν pro εὐδοχ. 48. x. 
διῆλθεν εν ... x, παρεγένετο xat ανατολᾶς ἡ. τῆς γῆς ... παρενεβαάλον εν 
TQ ... εἰςηλθον εἰς TO optoy ... ott αρν. ἣν 49. σηὼων fac. εἐσεβὼν τον 
ap.oppatow xat ... Παρελευσομαι διὰ τῆς Yo... τόπου gov 20, x. o. ηϑ3ε- 
λησεν διελθεῖν τον top. δια τῶν OptQy α, X. συνηγαγεν 


vincit. Filia Jephthae temere devota. Κριται 11,86. 303 


τοῦ, xol παρενέβαλον εἰς ᾿Ιασά, χαὶ παρετάξατο πρὸς ᾿Ισραήλ. 31 χαὶ παρ- 21 


ἔδωχε χύριος ὁ ϑεὸς Ισραὴλ τὸν Zw xol πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ ἐν χειρὶ 
᾿Ισραήλ, χαὶ ἐπάταξεν αὐτόν χαὶ ἐχληρονόμησεν ᾿Ισραὴλ πᾶσαν τὴν γῆν τοῦ 
᾿Αμοῤῥαίου τοῦ χατοιχοῦντος τὴν γῆν ἐχείνην ?? ἀπὸ ᾿Αρνῶν xo ἕως τοῦ ᾽Ια- 22 
βὸκ xoi ἀπὸ τοῦ ἐρήμου ἕως τοῦ Ιορδάνου. 25 χαὶ νῦν χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ 93 
ἐξῆρε τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον ἀπὸ προςώπου λαοῦ αὐτοῦ ᾿Ισραήλ, χαὶ σὺ χληρονομή- 
σεις αὐτόν; 33 οὐχὶ & ἐὰν χληρονομήσει. σε Χαμὼς ὃ ϑεός σου, αὐτὰ χληρο- 9. 
γομήσεις, χαὶ τοὺς πάντας οὗς ἐξῆρε χύριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν ἀπὸ προςώπου ὑμῶν, 
αὐτοὺς χληρονομιήσομεν ; 25 χαὶ γῦν μὴ ἐν ἀγαθῷ ἀγαϑώτερος σὺ ὑπὲρ Βαλὰκ 95 
υἱὸν Σεπφὼρ βασιλέως. Mod; μὴ μαχόμενος ἐμαχέσατο μετὰ ᾿Ισραὴλ 3 1] mo- 
λεμῶν ἐπολέμησεν αὐτὸν 35 ἐν τῷ οἰκῆσαι ἐν ᾿Εσεβὼν xol ἐν τοῖς ὁρίοις αὐ- 26 
τῆς χαὶ ἐν γῇ, ᾿Αροὴρ χαὶ ἐν τοῖς δρίοις αὐτῆς χαὶ ἐν πάσαις ταῖς πόλεσι 
. ταῖς “παρὰ τὸν ᾿Ἰορδάνην τριαχόσια ἔτη; Ao διὰ τί οὐχ ἐῤῥύσω αὐτοὺς ἐν τῷ 
χαιρῷ ἐχείνῳ ; 37 χαὶ νῦν ἐγώ εἰμι οὖχ Ἵμαρτόν σοι; χαὶ σὺ ποιεῖς μετ᾽ ἐμοῦ 27 
πονηρίαν τοῦ παρατάξασϑαι ἐν ἐμοί" χρίναι χύριος ὁ χρίνων σήμερον ἀνὰ μέσον 
υἱῶν ᾿Ισραὴλ xoi ἀνὰ μέσον υἱῶν ᾿Αμμών. ?9xol οὐχ ἤκουσε βασιλεὺς υἱῶν 98 
᾿Αμμὼν τῶν λόγων Ἰεφϑάς ὧν ἀπέστειλε πρὸς αὐτόν. 39 χαὶ ἐγένετο ἐπὶ ᾽Ιε- 29 
φϑάε πνεῦμα χυρίου, xol παρῆλσε τὸν Ταλαὰδ xal τὸν Μανασσῆ, xol παρῆληε 
τὴν σχοπιὰν Γαλαὰδ εἰς τὸ πέραν υἱῶν ᾿Αμμών. * 9 xol ηὔξατο Ιεφϑάε εὐχὴν 80 
τῷ χυρίῳ χαὶ εἶπεν ᾿Εὰν διδοὺς δῷς μοι τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμὼν ἐν τῇ χειρί μον, 
81 χαὶ ἔσται ὃ ἐχπορευόμεγος € ὃς ἂν ἐξέλθῃ ἀπὸ τῆς apos τοῦ olxou μου εἰς 31 
συνάντησίν μου ἐν τῷ ἐπιστρέφει» με ἐν εἰρήνῃ ἀπὸ υἱῶν ᾿Αμμών, xol ἔσται 
τῷ χυρίῳ, ἀνοίσω αὐτὸν ὁλοκαύτωμα. 52 xol παρῆλθεν ᾿Ιεφϑάς πρὸς υἱοὺς 32 
᾿Αμμὼν παρατάξασθαι πρὸς αὐτούς, χαὶ παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος ἐν χειρὶ 
αὐτοῦ. 55 χαὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς ἀπὸ ᾿Αροὴρ ἕως ἐλθεῖν ἄχρις ᾿Αρνῶν, ἐν ἀρι- 33 
Su εἴκοσι πόλεις, χαὶ ἕως ᾿Ἐβελχαρμὲμ. πληγὴν μεγάλην σφόδρα᾽ χαὶ συν- 
ἐστάλησαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν ἀπὸ ,προςώπου υἱῶν ᾿Ισραήλ. 84 yo ἦλθεν ᾿Ιεφϑάε 84 
εἷς Μασσηφὰ εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ, χαὶ ἰδοὺ ἣ ϑυγάτηρ αὐτοῦ ἐξεπορεύετο 
εἰς ὑπάντησιν 5 τυμπάνοις xot χοροῖς" xol αὕτη ἦν μονογενὴς αὐτῷ , οὐχ ἦν 
αὐτῷ ἕτερος υἱὸς 1 “υγάτηρ. 35 χαὶ ἐγένετο ὡς εἶδεν αὐτὴν αὐτός, διέῤῥηξε 35 
τὰ ἱμάτια αὑτοῦ xol εἶπεν "A & ϑυγάτηρ μου, ταραχῇ ἐτάραξάς ue, xol σὺ 
ἧς ἐν τῷ ταράγῳ μου, χαὶ ἐγώ εἶμι ἤνοιξα χατὰ σοῦ τὸ στόμα μον πρὸς 
χύριον, χαὶ οὗ δυνήσομαι ἀποστρέψαι. 39$ δὲ εἶπε πρὸς αὖτόν Πάτερ, ἤνοι- 36 


20. παρενεβαλεν εν ἰσραὴηλ xat ἐπολέμησεν μετὰ top. 21. επαταξεν 
αὐτους ... χατοιχ. εν TT) γὴ ... Om εχεινὴν 22, xat ἐχληρονομὴσεν παν tO 
Optoy toU ἀμορράιου ἀπο ἀρνωὼν x«t... τῆς ἐρημὸν xat egg 29. om topo 
... EX προςῶπ. του ... in f. add ext cou — 24. ovyt οσὰ χατεχληρονομήσεν 
σοι... χαὶ παντὰ οσὰα χατεχληρονομὴσεν Got xup. o S. vM. avra Χληρονο- 
μησῶμεν 25. μὴ xpetcoQy εἰ συ του D. vtov ... μὴ μαχὴ ἐμαχεσατο .. 
ἐπολεμ. αὐτοῖς 20, εν τὼ οἰχὼ ἰσραὴλ εν ἐσ. x. ε. ταις ϑυγατρᾶσιν αὐτῆς 
X. εν ιαζὴρ x«t εν ταῖς ϑυγάτρασιν αὐτῆς X. €. πασαίς ... EtY)' Otott οὐχ 
ερυσαντο 27. x«t εγὼ οὐχ "A. σοι ... του πολεμησαι εν ἐμοι ... O χυριος 
... τῶν νῶν bis 28, x. o. εἰςηχουσεν β. v. α, xat οὐχ εἰςηχουσεν τῶν 
29. εἐγενηϑη ... x. διεβὴ τὴν γὴν γαλααδ,.,. μαννασσὴ ... x. διεβὴ τὴν ox. 
y. xat απὸ σχοπιας γαλααδ εἰς το 30. Eav παραδωσει παραδωὼς μοι ... 
om τὴ 34. ex τῶν ϑυρων του.... ἀπαντησίν ... ἐπίστρεψαι.... τῶν ULOY ... 
x«t ανοισω 382. x. διεβὴ te. πρ. τους vt. a. του πολεμῆσαι προς 33, xat 
£g TOU ελϑεῖν εἰς σεμώειϑ᾽ εἰχ. πολ. εὡς αβελ ἀμπελώνων πληγῊν ... X. 
ἐνετράπησαν οἱ 84. εἰζηλθεν ... εἰς ἀπαντησιν αὐτου ... Om Ἣν ... μον. 
ανυτὼ ἀγαπητη x«t οὐχ ἐστιν αὐτὼ πλὴν αὐτῆς νι, ἡ νγ. 35. x. εἐγενηϑηὴ 
Ἡνικὰ €. αὐτὴν xot διερρ. t. t. αὐτῆς x. εἰπ, Οιμμοι ϑυγατερ μον εἐμπεπο- 
δεστατὴ xat σεμνοτατη᾽ εἰς σχωώλον Eyevov εν οφϑαλμοις μου εγὼ 8e ἡνοιξα 
TO στ. μ. περι σον πρ. χυρ. x«t οὐ 36. xat εἰπεν mp. a. llatvp (2) μου 
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ξας τὸ στόμα σου πρὸς xóptov; ποίησόν μοι ὃν τρόπον ἐξῆλθεν ἐκ στόματός 
σου ἐν τῷ ποιῆσαί σοι χύριον ἐχδίχησιν τῶν ἐχϑρῶν σον ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾽Αμ- 
81 μών. 97 xol ἥδε εἶπε πρὸς τὸν πατέρα αὐτῆς ΠΠοιησάτω δὴ ὃ πατήρ μον τὸν 
λόγον τοῦτον᾽ ἔασόν με δύο μῆνας xol πορεύσομαι χαὶ καταβήσομαι ἐπὶ τὰ 
ὄρη, xoi χλαύσομαι ἐπὶ τὰ παρϑένιά μου ἐγώ εἰμι χαὶ αἱ συνεταιρίδες μου. 
38 39 χαὶ εἶπε Πορεύου xol ἀπέστειλεν αὐτὴν δύο μῆνας. xoi ἐπορεύϑη αὐτὴ 
χαὶ oi συνεταιρίδες αὐτῆς, καὶ ἔχλαυσεν ἐπὶ τὰ παρϑένια αὐτῆς ἐπὶ τὰ ὄρη. 
39 3? xoi ἐγένετο ἐν τέλει τῶν δύο μηνῶν χαὶ ἐπέστρεψε πρὸς τὸν πατέρα αὐτῆς, 
χαὶ ἐποίησεν ἐν αὐτῇ τὴν εὐχὴν αὑτοῦ ἣν ηὔξατο᾽ xol αὕτη οὖχ ἔγνω ἀνδρα. 
0 xal ἐγένετο εἷς πρόςταγμα ἐν ᾿Ισραήλ, 49 ἀπὸ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας ἐπορεύοντο 
ϑυγατέρες ᾿Ισραὴλ ϑρηνεῖν τὴν ϑυγατέρα ᾿Ιεφϑάς τοῦ Τ᾽ ἀλααδίτου ἐπὶ τέσσα- 
pas ἡμέρας ἐν τῷ ἐνιαυτῷ, 


XII. 

Καὶ ἐβόησεν ἀνὴρ ᾿Εφραΐμ, xoi παρῆλθαν εἷς βοῤῥᾶν xol εἶπαν πρὸς 
᾿Ιεφϑάς Διὰ τί παρῆλθες παρατάξασϑαι ἐν υἱοῖς ᾿Αμμὼν χαὶ ἡμᾶς οὗ χέ- 
ximxoe πορευϑῆναι μετὰ σοῦ; τὸν οἶχόν σου ἐμπρήσομεν ἐπὶ σὲ ἐν πυρί. 

2 * xol εἶπε πρὸς αὐτοὺς ᾿Ιεφϑάς ᾿Ανὴρ μαχητὴς ἤμην. ἐγὼ xol ὁ λαός μου 
χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν σφόδρα᾽ χαὶ ἐβόησα ὑ ὑμᾶς, xol οὐχ ἐσώσατέ με ἐκ χει- 
8 ρὸς αὐτῶν. ?xol εἶδον ὅτι, οὐχ εἶ σωτήρ, xoi ἔϑηκα τὴν ψυχήν μον ἐν χειρί 
μου xol παρῆλθον πρὸς υἱοὺς ᾿Αμμών, xol ἔδωχεν. αὐτοὺς χύριος ἐν χειρί 
Mov" xol εἰς τί ἀνέβητε ἐπ᾽ ἐμὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ παρατάξασϑαι ἐν ἐμοί; 
& * xo συνέστρεψεν ᾿Ιεφϑάς πάντας τοὺς ἄνδρας Γαλαὰδ xol παρετάξατο τῷ 
'"Egpatu* xoi ἐπάταξαν ἄνδρες Γαλαὰδ τὸν ᾿Εφραΐμ, ὅτι εἶπαν οἱ διασω- 
ξόμενοι τοῦ , Ἐφραΐμ, Ὑμεῖς Γαλαὰδ ἐν μέσῳ τοῦ ᾿Εφραΐμ. xol ἐν μέσῳ τοῦ 
5 Μονασσῇ. ? xo προχατελάβετο Τ᾽αλαὰδ τὰς διαβάσεις τοῦ ᾿Ιορδάνου τοῦ 
᾿Εφραΐμ᾽ χαὶ εἶπαν αὐτοῖς οἱ διασωζόμενοι ᾿Εφραΐμ Διαβῶμεν᾽ χαὶ εἶπαν 
6 αὐτοῖς οἱ ἄνδρες Ταλαάδ Μὴ ᾿Εφραϑίτης εἴ; xol εἶπεν Οὐ. δ χαὶ εἶπαν αὐτῷ 
Εἰπὸν δὴ στάχυς. xoi οὐ χατεύϑυνε τοῦ λαλῆσαι οὕτως, xol ἐπελάβοντο 
αὐτοῦ xot ἔϑυσαν αὐτὸν πρὸς τὰς διαβάσεις τοῦ ᾿Ιορδάνου" xol ἔπεσαν ἐν 
1 τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ἀπὸ ᾿Εφραΐμ. δύο χαὶ τεσσαράχοντα χιλιάδες. 7 χαὶ ἔχρινεν 
᾿ΙἼεφϑάε τὸν ᾿Ισραὴλ ἕξ ἔτη" χαὶ ἀπέϑανεν ἸΙεφϑάς ὁ Γαλααδίτης, xol ἐτάφη 
8 ἐν πόλει αὐτοῦ Γ αλαάδ. 8 xal ἔκρινε μετ᾽ αὐτὸν τὸν ᾿Ισραὴλ ᾿Αβαισσὰν ἀπὸ 
9 Βηϑλεέμ. "xoi ἦσαν αὐτῷ τριάχοντα υἱοὶ xal τριάχοντα πυγατέρες, ἃς ἐξα- 
πέστειλεν ἔξω, xol τριάκοντα ϑυγατέρας εἰςήνεγχε τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ ἔξωϑεν " 


EL εν εμοι ἤνοιξας ... ποίει μοι ον ... στομᾶτος σον ανϑ ων εποιησεν σοι 
χυριος ἐχδιχησεις EX τῶν €. GC. εχ τῶν 371. om δε ... αὐτῆς Και 
ποίησον μοι to ρημὰ TOUTO* εασον ... xat εγὼ xat αι. 38. εξαπεστειλεν 
... παρϑεένεια — 39. μετὰ τελος δυο μηνων x. αἀνεχαμψεν πρ. T. T. α. χαι 
ἐπετέλεσεν teQ3ae τὴν ... ἐγενηθὴ 40. εξ ἡμέρων ... συνεπορενοντο αἱ 
... Om emt ΧΙΙ. 4. K. συνηχϑησαν ot vtot epp. x. vÀSOV εἰς χεφεινα X. 
εἰπον ... Tt oct ἐπορευϑὴς πολεμεῖν εν τοῖς vt. ... Om emt σε 2, αντιδι- 
xGy pro μαχήτης ... χαὶ vutot α. εταπείνουν pe σφοδρα᾽ x. eg. προς vp. 
3. tóov o. oux Ἣν o σωζων, x. ἐθέμην ... εν Τὴ Y. M. x. διεβὴν mp. τους... 
παρεδωχεν α. X. ἐνώπιον μου" X. ty& τι α. πρὸς μὲ τὴ T". T. TOU πολεμεῖν εν 
Á. X. συνηϑροισεν τε. ... X. ἐπολεμει TOV EQp. ... διασεσωσμενοι .... ἐμμέεσὼ 
ἐφραιμ. x. ἐμμεσὼ μαννασσὴ ὅὃ. προχατελάβοντο ανδρες γαλααδ.... x. EYE- 
νηϑη ott εἰπὰαν ot διασεσωσμενοι τον εἐφρ. ... ΜΉ υμεις &x του egpat x. 
εἰπαν Oux ἐσμεν 6. x. εἰπεν αὐυτοις Εἴπατε δὴ συνϑημα᾽ xat χατηυϑυναν του 

. αὐτῶν x. σφαζουσιν αντους επι τας ... εἐπεσαν εξ ἐφραιμ τω χαιρ. εχ. Ovo 
τεσσεράκοντα χιλ. ανδρων 1. ἐν τ πολ, 8. ἐσεβων ex βαιόλεεμ 9. x. ἐγένοντο 
αντω ... ϑυγατ. εξαπεσταλμεναι εξω x. τριαχ. γυναιχες (ita) εἰςηγάγεν τοῖς 
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xaX ἔχρινε τὸν ᾿Ισραὴλ ἑπτὰ ἔτη. 10 χαὶ ἀπέϑανεν ᾿Αβαισσάν, χαὶ ἐτάφη ἐν 10 
Βησλεέμ. JM χαὶ ἔχρινε μετ᾽ αὐτὸν τὸν ᾿Ισραὴλ Αἰλὼμ ὁ Ζαβουλωνίτης δέχα 11 
ἔτη. 13 χαὶ ἀπέϑανεν Αἰλὼμ ὁ Ζαβουλωνίτης, χαὶ ἐτάφη ἐν Αἰλὼμ. e γῇ Ζα- 12 
βουλών. 15 καὶ ἔχρινε μετ᾽ αὐτὸν τὸν ᾿Ισραὴλ ᾿λβδὼν υἱὸς ᾿Ελλὴλ ὁ Φαρα- 13 
σωνίτης. xal ἦσαν αὐτῷ τεσσαράκοντα υἱοὶ xoi τριάχοντα υἱῶν vio. Sm 14 
βαίνοντες ἐπὶ ἑβδομήκοντα mous χαὶ ἔχρινε τὸν ᾿Ισραὴλ ὀχτὼ ἔτη. 15 xol 15 
ἀπέϑανεν ᾿Αβδὼν υἱὸς ᾿Ἑλλὴλ ὁ Φαραθωνίτης, xol ἐτάφη ἐν Φαραϑὼν ἐν γῇ 
᾿Εφραϊΐμ. ἐν ὄρει τοῦ "Apo. 


XIII. 


Καὶ προςέϑηχαν ἔτι οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου, 
χαὶ παρέδωχεν αὐτοὺς κύριος ἐν χειρὶ Φυλιστὸμ. τεσσαράχοντα ἔτη. ? χαὶ ἦν 3 
ἀνὴρ εἷς ἀπὸ Σαραὰ ἀπὸ δήμου συγγενείας τοῦ Δανὶ xoi ὄνομα αὐτῷ Ma- 
νωέ, xol γυνὴ αὐτοῦ στεῖρα xol οὐχ ἔτεχεν. ὃ χαὶ ὥφϑη ἄγγελος χυρίου πρὸς 3 
τὴν γυναῖκα xol εἶπε πρὸς αὐτήν ᾿Ιδοὺ σὺ στεῖρα xol οὐ τέτοχας, xo συλ- 
λήψῃ υἱόν. *xoi νῦν φύλαξαι δὴ xol μὴ πίῃς οἶνον xoi πεγυσμαν xal μὴ ἡ 
φάγῃς πᾶν ἀκάθαρτον" ὃ ὅτι ἰδοὺ σὺ ἐν γαστρὶ ἔ ἔχεις χαὶ τέξῃ υἱόν, χαὶ σί- ὅ 
δηρος ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ οὐχ ἀναβήσεται, ὅτι Ναῷρ ϑεοῦ ἔσται τὸ 
παιδάριον ἀπὸ τῆς χοιλίας, χαὶ αὐτὸς ἄρξεται σῶσαι τὸν ᾿ΙἼσραὴλ éx χειρὸς 
Φυλιστιίμ. 5 καὶ εἰςῆλθεν ἣ γυνὴ xol εἶπε τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς λέγουσα Ἄνϑρω- 6 
πος ϑεοῦ ἦλθε πρὸς μέ, χαὶ εἶδος αὐτοῦ ὡς εἶδος ἀγγέλου “εοῦ. φοβερὸν 
σφόδρα, χαὶ οὖχ ἠρώτησα, αὐτὸν πόϑεν ἐστί, xol τὸ ὄνομα αὐτοῦ οὐκ ἀπήγ- 
γειλέ Mot. 'xal εἶπέ μοι ᾿Ιδοὺ σὺ ἐν γαστρὶ ἔχεις χαὶ τέξῃ υἱόν᾽" xo νῦν 7 
μὴ πίῃς οἶνον xol μέϑνσμα, xol μὴ φάγῃς πᾶν ἀκάθαρτον, ὅτι ϑεοῦ ἅγιον 
ἔσται τὸ παιδάριον ἀπὸ γαστρὸς ἕως ἡμέρας θανάτου αὐτοῦ. 3 χαὶ προςηύ- 8 
ξατο Mawot πρὸς xóptow χαὶ εἶπεν 'Ev ἐμοί, bote ᾿Αδωναΐζέ, τὸν ἄνθρωπον 
τοῦ ϑεοῦ ὃν ἀπέστειλας, ἐλθέτω δὴ ἔτι πρὸς ἡμᾶς, xol συμβιβασάτω ἡμᾶς 
τί ποιήσωμεν. τῷ παιδίῳ τῷ τιχτομένῳ. 3 χαὶ εἰςήκουσεν ὁ Seb; τῆς φωνῆς 9 
Μανωέ, xo ἦλθεν ὁ ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ ἔτι πρὸς τὴν γυναῖκα " χαὶ αὕτη ἐχά- 
Sto & ἀγρῷ, χαὶ Μανωὲ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς οὐχ ἦν μετ᾽ αὐτῆς. ᾽9 xol ἐτάγυνεν 
γυνὴ xo ἔδραμε χαὶ ἀνήγγειλε τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς, καὶ εἶπε πρὸς αὐτόν ᾿Ιδοὺ 
ὦπται πρὸς μὲ ὁ ἀνὴρ ὃς ἦλθεν ἐν ἡμέρᾳ πρὸς T PED ἀνέστη xo) ἐπο- 
ρεύϑη Μανωὲ ὀπίσω τῆς “γυναικὸς αὑτοῦ, xol ἦλθε πρὸς τὸν ἄνδρα χαὶ εἶπεν 
αὐτῷ Et σὺ εἶ 6 ἀνὴρ ὁ λαλήσας πρὸς τὴν γυναῖχα; xol εἶπεν ὁ ἄγγελος 


- 
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-- 
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40. x. ἀπ. εν ἐσεβων 44. a0» o ζαβουνιτης xat ἐχρινεν τὸν ἰσραὴλ 
δι ec. 42. αἰλὼν o ζαβουνιτὴς εν ate. x. εθαψαν avxov εν 13. λαβδωμ. 
νι. σελλημ. o φϑραϑωνιτὴς ^44. x. ἐγένοντο α. τεσσεραχ. Ut. X. TQ. νιοι τῶν 
νιῶν αὐτου επιβεβηχοτες — 45. λαβδωὼν νι. σελλημ. o φϑραϑωνιτὴς ... EV 


φρααϑὼν ... €. opet λαναχ XIII. 4. xpoceSevro ... Om Ett ... εναντίον 
Xuptou ... Om xuptog ... &. y. ἀλλοφυλὼν τεσσεραχ. &. 32. x. ἐγένετο ἀνὴρ 
£X σ. EX τῆς φυλῆς tou δαν ... x. v) γυνὴ ... ετιχτεν 3. δου δὴ ov... 
τετοχας, χαι εγγαστρι cetero xat τεξὴ vtov ἀ. om δὴ ... otxepa pro με- 


ὥυσμα ὅ. εγγαστρι εξεις ... xat οὐχ ava. σιδηρ. ἐπι τ. χεφ. αὖτ. Ott 
ἡγιάσμενον ναζιραιον ἐσται τω Sco το παιδ. εκ τῆς γάστρος ... σωζειν ... 
€. y. αλλοφυλων 6. λὲν ... Ott αἀνϑρωπος τον ϑεου ... χαὶ ἡ ορᾶσις αυ- 
TOV ὡς ορᾶσις ΑΥΥ. του S. ἐπιφανὴς σφ. xat mpotoy 71. εγγαστρι εξεις ... 
οἷν. X. σιχερὰ ... πασαν αχαϑαρσιαν, οτι ναζειραιον Seov εστιν ... τῆς γα- 


στρος 8. x. ἐδεηϑὴ μαάνὼς του χυριον ... om ἀδωναῖις ... ἀνῶρωπος τὸν 
ϑεου ον ἀπεστ. προς ἡμᾶς᾽ EAS. δὴ πρ. "A. X. φωτισατὼ ἡμὰς ... παιδαριω 
9. εἐπηχουσεν ... παρεγένετο ὁ ΑΥγ. ... Yuvatxa aute χαϑημενης εν TO 


&yoo 40. εξεδραμεν x. ἀπηγγεῖλεν ... ὠπται μοι ο α. O ελθων T. μὲ TY) 
Tf. ἐχεινη 44. μανὼς X. ἐπορευϑὴ ... om xat ἡλϑὲεν 
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12! Εγώ. 1? xoi εἶπε Μανωέ Νῦν ἐλεύσεται ὃ λόγος, τίς ἔσται χρίσις τοῦ παιδίου 
13 καὶ τὰ ποιήματα αὐτοῦ; l*xol εἶπεν ὁ ἄγγελος χυρίου πρὸς Δανωέ ᾿Απὸ 
14 πάντων ὧν εἴρηκα. πρὸς τὴν γυναῖκα φυλάξεται, 1 ἀπὸ παντὸς ὃ ἐχπορεύεται 
ἐξ ἀμπέλου τοῦ οἴνου οὐ φάγεται, χαὶ οἶνον χαὶ μέθυσμα μὴ mco, χαὶ πᾶν 
18 ἀχάσϑαρτον, μὴ φαγέτω, πάντα ὅσα ἐνετειλάμην αὐτῇ φυλάξεται. ᾿ 5 χαὶ εἶπε 
Μανωὲ πρὸς τὸν ἄγγελον χυρίου “Κατάσχωμεν ὧδέ σε, xol ποιήσωμεν ἐνώ- 
16 πιόν σου ἔριφον αἰγῶν. 15 καὶ εἶπεν ὃ ἄγγελος, χυρίου πρὸς Μανωέ 'E&kv 
κατάσχῃς, οὗ φάγομαι ἀπὸ τῶν ἄρτων cov' χα ὶ ἐὰν ποιήσῃς ὁλοκαύτωμα, 
1Ἴ τῷ χυρίῳ ἀνοίσεις αὐτό. ὅτι οὖχ ἔγνω Μανωξ ὅτι dyyelos χυρίου αὐτός. 1 yg) 
εἶπε Μανωξ πρὸς τὸν ἄγγελον χυρίου Τί τὸ ὄνομά σοι, ὅτι ἔλϑοι τὸ ῥῆμά 
18 σον καὶ δοξάσομέν σε; !9xol εἶπεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος χυρίου Elg τί τοῦτο 
I9 ἐρωτᾷς τὸ ὄνομά μου; xol αὐτό ἐστι ϑαυμαστόν. 9 χαὶ ἔλαβε Μανωξ τὸν 
ἔριφον τῶν αἰγῶν xol τὴν ϑυσίαν xol ἀνήνεγκεν ἐπὶ τὴν πέτραν τῷ χυρίῳ, 
4 4 ^ δ Y [ ^ CE - 20 
20 xol διεχώρισε ποιῆσαι᾿ xoà Μανωξ xol ἣ γυνὴ αὐτοῦ βλέποντες. ?9 xol éyé- 
γετο ἐν τῷ ἀναβῆναι τὴν φλόγα ἐπάνω τοῦ ϑυσιαστηρίον ἕως τοῦ οὐρανοῦ, 
χαὶ ἀνέβη ὁ ἄγγελος χυρίου ἐν τῇ φλογί" xoi Μανωξ xoi ἣ γυνὴ αὐτοῦ βλέ- 
21 ποντες, xal ἔπεσον ἐπὶ πρόςωπον αὐτῶν ἐπὶ τὴν γῆν. ἡ καὶ οὗ προςέϑηχεν 
ἔτι ὁ ἄγγελος χυρίου ὀφϑῆναι πρὸς Mayot χαὶ πρὸς τὴν γυναῖκα αὐτοῦ᾽ 
22 τότε ἔγνω Μανωὲ ὅτι ἀγγελος χυρίου οὗτος. 22 χοὶ εἶπε Μανωὲ πρὸς τὴν m 
923 γαῖχα αὐτοῦ Θανάτῳ ἀποϑανούμεϑα, ὅτι seb» et ἴδομεν. ?3 xol εἶπεν αὐτῷ ἣ 
γυνὴ αὑτοῦ El ἤδβελεν 6 χύριος “ανατῶσαι ἡμᾶς, οὐχ ἂν ἔλαβεν ex χειρὸς 
ἡμῶν ὁλοχαύτωμα xoi ϑυσίαν, xol οὐκ ἂν ἔδειξεν Typi» ταῦτα πάντα, χαὶ 
2& χαϑὼς χαιρὸς oUx ἂν ἠχούτισεν ἡμᾶς ταῦτα. ?'xol ἔτεχεν ἣ γυνὴ υἱόν, xoi 
ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σαμψών καὶ ἡδρύνθη τὸ παιδάριον, καὶ εὐλόγησεν 
25 αὐτὸ χύριος. 235 χαὶ ἤρξατο πνεῦμα χυρίου συνεχπορεύεσθαι αὐτῷ ἐν παρεμ- 
βολῇ Δὰν xol ἀνὰ μέσον Ξϑαραὰ xoi ἀνὰ μέσον ᾿Εσϑαόλ. 


XIV. 

Καὶ χατέβη Σαμψὼν cl; Θαμναϑά, xoi εἶδε γυναῖχα ἐν Θαμναϑὰ ἀπὸ 

2 τῶν “υγατέρων τῶν ἀλλοφύλων. ? xat ἀνέβη χαὶ ἀπήγγειλε τῷ πατρὶ αὐτοῦ 
xoi τῇ μητρὶ αὐτοῦ xoi εἶπε Τυναῖχα ἑώραχα ἐν Θαμναδὰ ἀπὸ τῶν ϑυγα- 
3 τέρων Φυλιστιίμ,, xol νῦν λάβετε αὐτήν μοι εἰς γυναῖκα. ὅ χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ 
πατὴρ αὐτοῦ χαὶ ἣ μήτηρ αὐτοῦ Μὴ, οὐχ εἰσὶ “υγατέρες τῶν ἀδελφῶν σον 
xol ἐχ παντὸς τοῦ λαοῦ μὸν γυνή, ὅτι σὺ πορεύῃ λαβεῖν γυναῖκα, ἀπὸ τῶν 
ἀλλοφύλων τῶν ἀπεριτμήτων; xol εἶπε Σαμψὼν πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ Ταύ- 
& τὴν λάβε μοι, ὅτι αὕτη εὐθεῖα ἐν ὀφθαλμοῖς μον. *xol ὁ πατὴρ αὐτοῦ xol 


L 
42. γυν δε ελϑοντος του ρημᾶτος cou tt εἐσται TO xpi xov παιδαρίου 


x. τὰ ἐργὰ o. 43. ὧν εἰπα ... φυλαξασθὼ 414. απὸ παντῶν οσὰ ... om 
TOU ... οιν. X. OlxEpX μὴ ... αὐτὼ φυλαξασθϑὼ 418. χυριον Βιασωμεϑα δὴ 
σε X. ποιησομεν ενάντιον 168. Ἐὰν βιασὴ με ... om amo ... ποιήσεις ... 
om TQ ... ἐστιν pro αὑτος 47. τι ονομα σοι" ty οτὰν ελϑὴ τὸ p. σ. δο- 


ξασωμεν σε 18. χυριου ἵνα τι 49. τω χυριω τῶ ϑαυμαστα ποιουντι χυ- 
ρίω" xat p. x. Ἢ y. α. εϑεώρουν 20. ἐπανῶϑεν τ. 5. εἰς τὸν οὐυρᾶνον ... 
€. τ. φλογι του SEG die εἰς τὸν Oupayoy ... EJEQpouy pro Aem. 94. 
ἐστιν pro ovrog; 22. ὅεον εὡραχάμεν 28. Ec ovv βουλεται xuptog ... ἂν 


εδεξατο EX τῶν χειρῶν ... ἐφώτισεν ἡμᾶς παντὰα ταυτα ... O XOtQOG οὐχ 
αν αἀχουστα εποιῆησεν ἡμῖν ταυτὰ 24. om vtoy ... σαμψῶν" x. Ὡυλογῆσεν 
αὐτὸν χυριος " x. ηυξηϑὴ τὸ παιδαρ. 3ὅ. συμπορενεσϑαι ... Buy ανα μεσ. 
σαρα ... εἐσϑαελ XIV. 4. ex τῶν ... in fin. add xat ἡρεσεὲν ἐνώπιον αὖ- 
του 2, om αὐτου prius ... ϑυγατ. τῶν a)AoqQuAGV ... uot αὐτὴν 8, Mq 


ovx ἐστιν ἀπὸ τῶν ϑυγατερων τῶν αδ, σον x. EV παντὶ τῶ λαὼ ... EX τῶν 
*«« OTL Ὥρεσεν εν 0Q3. p. 


*He.11, 
33. 


Samson leone lacerato facit nuptias. Κριται 44, 19. 907 


*| μήτηρ αὐτοῦ οὐχ ἔγνωσαν ὅτι παρὰ Χυρίου ἐστίν, ὅτι ἐχδίχησιν αὐτὸς ζη- 
τεῖ ἐκ τῶν ἀλλοφύλων" καὶ ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ οἱ ᾿ἀλλόφυλοι χυριξύοντες ἐν 
᾿Ισραήλ. ? xol χατέβη Σαμψὼν χαὶ ὃ πατὴρ αὐτοῦ χαὶ ἣ μήτηρ αὐτοῦ εἰς ὅ 
Θαμναϑά᾽ xol ἦλθεν ἕως τοῦ ἀμπελῶνος Θαμναϑά, χαὶ ἰδοὺ σχύμνος λέοντος 
ὠρυόμενος εἰς συνάντησιν αὐτοῦ. 9xol ἥλατο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα χυρίου, χαὶ ὃ 
συνέτριψεν αὐτὸν ὡςεὶ συντρίψει ἔριφον αἰγῶν xol οὐδὲν ἦ Ὧν ἐν ταῖς χερσὶν 
αὐτοῦ, χαὶ οὐκ ἀπήγγειλε τῷ πατρὶ αὐτοῦ χαὶ τῇ μητρὶ αὐτοῦ ὃ ἐποίησε. 
Ἰ χαὶ χατέβησαν xol ἐλάλησαν τῇ γυναικί, χαὶ ηὐθύνθη ἐν ὀφθαλμοῖς Ξαμ- 7 
ψών. ὃ χαὶ ὑπέστρεψε μεθ᾽ ἡμέρας λαβεῖν αὐτήν" χαὶ ἐξέχλινεν ἰδεῖν τὸ πτῶμα 8 
τοῦ λέοντος, xoi ἰδοὺ συναγωγὴ μελισσῶν ἐν τῷ στόματι τοῦ λέοντος χαὶ μέλι. 
“χαὶ ἐξεῖλεν αὐτὸ εἰς χεῖρας αὐτοῦ, xol ἐπορεύετο πορευόμενος xol ἐσθίων". 9 
χαὶ ἐπορεύϑη πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ xoi πρὸς τὴν μητέρα αὐτοῦ, xol ἔδω- 
χεν αὐτοῖς xaY ἔφαγον, χαὶ οὐχ ἀνήγγειλεν. αὐτοῖς ὅτι ἀπὸ στόματος τοῦ λέοντος 
ἐξεῖλε τὸ μέλι. 19 χαὶ χατέβη δ πατὴρ αὐτοῦ πρὸς τὴν γυναῖχα, χαὶ ἐποίησεν 10 
ἐχεῖ Σαμψὼν πότον ἡμέρας ἑπτά, ὅτι οὕτως ποιοῦσιν οἱ γεανίσχοι. 1) χαὶ 1 
ἐγένετο ὅτε εἶδον αὐτόν, χαὶ ἔλαβον τριάχοντα χλητούς, xol ἦσαν μετ᾽ αὖ- 
τοῦ. 12 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς ἐπ κυ ον Πρόβλημα ὑμῶν προβάλλομαι" ἐὰν ἀπαγγέλ-΄ 
λοντες ἀπαγγείλητε αὐτὸ ἐν ταῖς ἑπτὰ ἡμέραις τοῦ πότου xat εὕρητε, δώσω 
ὑμῖν τριάχοντα σινδόνας xol τριάχοντα στολὰς ἱματίων " 1" χαὶ ἐὰν μὴ δύνησθε 13 
ἀπαγγεῖλαί μοι, δώσετε ὑμεῖς ἐμοὶ τριάκοντα ὀϑόνια τῇ τριάκοντα ἀλλασσο- 
μένας στολὰς ἱματίων. καὶ εἶπαν αὐτῷ ΠΡροβάλον τὸ πρόβλημά σου, xoi ἀχου- 
σόμεσα αὐτό. 13 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Τὶ βρωτὸν ἐξῆλθεν ἐχ βιβρώσχοντος, χαὶ 11 
ἀπὸ ἰσχυροῦ γλυχύ. xol οὐχ ἠδύναντο ἀπαγγεῖλαι τὸ πρόβλημα ἐπὶ τρεῖς ἣμέ- 
ρας. 15 xal ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ χαὶ εἶπαν τῇ γυναιχὶ Σαμψών 
᾿Απάτησον δὴ τὸν ἄνδρα σον χαὶ ἀπαγγειλάτω σοι τὸ πρόβλημα, μή ποτε 
χαταχαύσωμεν σὲ χαὶ τὸν οἶχον τοῦ πατρός σου ἐν πυρί" E ἐχβιάσαι ἡμᾶς 
χεχλήχατε; 15 χαὶ ἔχλαυσεν ἣ γυνὴ Σαμψὼν πρὸς αὐτὸν χαὶ εἶπεν Πλὴν με- 
μίσηχάς με χαὶ οὖκ ἠγάπησάς με, ὅτι τὸ πρόβλημα ὃ προεβάλου τοῖς υἱοῖς 
τοῦ λαοῦ μου, οὐχ ἀπήγγειλάς μοι αὐτό. xol εἶπεν αὐτῇ Σαμψών Ei τῷ πατρί 
μου χαὶ τῇ “μητρί μου οὐχ ἀπήγγελκα, σοὶ ἀπαγγείλω; ᾿ τ χαὶ ἔκλαυσε πρὸς 
αὐτὸν ἐπὶ τὰς ἑπτὰ ἡμέρας ἃς ἦν αὐτοῖς 6 πότος" χαὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
τῇ ἑβδόμῃ χαὶ ἀπήγγειλεν αὐτῇ, ὅτι παρηνόχλησεν αὐτῷ᾽ χαὶ αὐτὴ ἀπήγ- 
yes τοῖς υἱοῖς τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 15 χαὶ εἶπαν αὐτῷ οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως ἐν 18 
τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ πρὸ τοῦ ἀνατεῖλαι τὸν ἥλιον Τί γλυχύτερον μέλιτος χαὶ 
τί ἰσχυρότερον λέοντος ; χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών Ei μὴ ἠροτριάσατε ἐν τῇ 
δαμάλει μου, οὖκ ἂν ἔγνωτε τὸ πρόβλημά μον. 19 xol ἥλατο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα 19 


ῦ 


- 


"7 


A. ott ἀνταποδομα αὖτ. εχζητει ... ἐχείνὼ ἀλλοφυλοῖ EXUDLEUOV τῶν ULOY 
tgp. B. x εξεχλινεν εἰς ἀμπελωνα ... λεοντῶν ... ἀπαντησιν θ6. x. χατηυ- 
ϑυνεν ex... διεσπάσεν αὐτὸν ὡςει διασπασαῖι ... τὴ ett... οὐδὲ τ μητρι 
α EX. T. X. Ὥρεσεν ἐνώπιον capp. 8. ἐπέστρεψεν ... ἰδου συστροφὴ ... 
in fine add Ἣν 9. εἰς τὸ crop aur. x. ἐπορευϑὴ ... ἐσϑὼν ... ἀπηγγει- 
λεν ... ott εχ τῆς εξεως tou 40. ἐποιοὺν — 44. x. εγεν. ev τω φοβεισϑαι 
αὐτοὺς αὐτὸν προςχατεστῆσαν αὐτὼ ετερους (i. e. eratpouc) τριάχοντα, x. To. 
42. ]ροβαλὼ vp. προβλημα᾽ xat εαν ... ἀπαγγεῖλ. μοι το προβλημαὰ εν 
13. δυνασϑητε ... xat δώσετε ... σινδονὰς pro οϑονια ... om ἀλλάσσομε- 
νας ... Gov pro auro 4A. aurotg Ex του εσϑοντος εξηλϑεν βρωσις x. εξ 
tgy. εξηλθεν γλυχυ ... ἡδυνασϑησαν ... Ext Tp. n. το προβλ. 495. m. εμ- 
πυρισωμεν σε ... Ἢ πτωχευσαι εἐχάλεσατε ἡμᾶς 46. εἰπεν auto ... om 
πλὴν ... ἡγαπηχᾶς ... μον, χάμοι οὐχ ἀπ. αὐτο ... ἰδον prO εἰ ... ἀπηγ- 
γείλα auro xat cot ἁἀπαγγελω 417. ἐπ aurov ... ἡμεέερᾶς εν αἰς Ἣν εν αυ- 
ταῖς 0 ... παρηνώχλησεν avrov 48. om εν ... πρὶν δυναι τὸν Ἡλίον ... εἰ 
μὴ κατεδαμασατε μον τὴν δαμαλιν, οὐχ ἂν &upece 19, x. χαάτευϑυνεν ἐπ 

20* 


308 Κριται 14, 19. Samson incendit Philistaeorum segetes; 


χυρίου, xot χατέβη εἰς ᾿Ασχάλωνα χαὶ ἐπάταξεν ἐξ αὐτῶν τριάχοντα ἄνδρας 
xol ἔλαβε τὰ ἱμάτια αὐτῶν, xol ἔδωχε τὰς στολὰς τοῖς ἀπαγγείλασι τὸ πρό- 
βληβαν. χαὶ ὠργίσθη ϑυμῷ Σαμψών, χαὶ ἀνέβη εἰς τὸν οἶχον τοῦ πατρὸς 
20 αὐτοῦ. 29 χαὶ ἐγένετο ἣ γυνὴ Σαμψὼν ἑνὶ τῶν φίλων αὐτοῦ ὧν ἐφιλίασεν. 
XV. 

Καὶ ἐγένετο μεθ᾽ ἡμέρας ἐν ἡμέραις ϑερισμοῦ πυρῶν xol ἐπεσχέψατο 
Σαμψὼν τὴν γυναῖχα αὐτοῦ ἐν ἐρίφῳ αἰγῶν, χαὶ εἶπεν Εϊςελεύσομαι πρὸς 
τὴν γυναῖχά μου xoi εἰς τὸ ταμεῖον᾽ καὶ οὐκ ἔδωχεν αὐτὸν ὃ πατὴρ αὐτῆς 

2 εἰςελϑεῖν. ? xol εἶπεν 6 πατὴρ αὐτῆς λέγων Εἶπα ὅτι μισῶν ἐμίσησας αὐτήν, 
xoi ἔδωχα αὐτὴν ἑνὶ τῶν ἐκ τῶν φίλων σον μὴ οὐχὶ ἣ ἀδελφὴ αὐτῆς ἣ 
ὃ νεωτέρα ἀγαϑωτέρα ὑπὲρ αὐτήν; ἔστω δή σοι ἀντὶ αὐτῆς. ὅ χαὶ εἶπεν αὐτοῖς 
Σαμψών ᾿Ηϑώωμαι xoi τὸ ἅπαξ ἀπὸ ἀλλοφύλων, ὅτι ποιῶ ἐγὼ μετ᾽ αὐτῶν 
ᾧ πονηρίαν. *xoi ἐπορεύϑη Σαμψὼν xol συνέλαβε τριαχοσίας ἀλώπεχας, xod 
ἔλαβε λαμπάδας, χαὶ ἐπέστρεψε χέρχον πρὸς χέρχον, xoi ἔϑηκε λαμπάδα μίαν 
5 ἀνὰ μέσον τῶν δύο χέρχων xol ἔδησεν. ?xol ἐξέκαυσε πῦρ ἐν ταῖς λαμπάσι, 
χαὶ ἐξαπέστειλεν é ἐν τοῖς στάχυσι τῶν ἀλλοφύλων χαὶ ἐχάησαν ἀπὸ ἅλωνος 
6 xol ἕως σταχύων ὀρϑῶν, xol ἕως ἀμπελῶνος xol ἐλαίας. 9 xot εἶπαν οἱ ἀλ- 
λόφυλοι TG ἐποίησε ταῦτα; xo εἶπαν Σαμψὼν ὃ νυμφίος τοῦ Θαμνί, ὅτι 
ἔλαβε τὴν γυναῖχα αὐτοῦ χαὶ ἔδωχεν αὑτὴν τῷ ἐχ τῶν φίλων αὐτοῦ" χαὶ 
ἀνέβησαν. ot ἀλλόφυλοι χαὶ ἐνέπρησαν αὐτὴν xoi τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὐτῆς 
Ἴ ἐν πυρί. 7 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών, ᾿Εὰν ποιήσητε οὕτως ταύτην, ὅτι ἦ μὴν 
8 ἐχδικήσω ἐν ὑμῖν, καὶ ἔσχατον χοπάσω. ὅ χαὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς χνήμην ἐπὶ 
πηρὸν πληγὴν μεγάλην xoi χατέβη xoi ἐχάϑισεν ἐν τρυμαλιᾷ τῆς πέτρας 
9 Ητάμ.. 3 καὶ ἀνέβησαν oi ἀλλόφυλοι καὶ παρενέβαλον ἐν ᾿Ιούδᾳ, xoi ἐξεῤῥίς- 
10 φησαν ἐν Λεχί. 19 χαὶ εἶπαν ἀνὴρ ᾿Ιούδα Elg τί ἀνέβητε ἐφ᾽ ἡμᾶς; xoX εἶπον 
οἱ ἀλλόφυλοι Δῆσαι τὸν Σαμψὼν ἀνέβημεν, xoi ποιῆσαι αὐτῷ ὃν τρόπον 
ἐποίησεν ἡμῖν. 11 χαὶ χατέβησαν τριςχίλιοι ἀπὸ ᾿Ιούδα ἄνδρες εἰς τρυμαλιὰν 
πέτρας ᾿Ητάμ, xo εἶπαν πρὸς Σαμψών Οὐχ οἶδας ὅτι χυριεύουσιν οἱ ἀλλό- 
φυλοι ἡμῶν, xal τί τοῦτο ἐποίησας ἡμῶν; χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Ξαμψών “Ὃν τρό- 
πον ἐποίησάν μοι, οὕτως ἐποίησα αὐτοῖς. 1" καὶ εἶπαν αὐτῷ Δῆσαί σε χατέ- 
βημεν τοῦ δοῦναί σε ἐν χειρὶ ἀλλοφύλων. xo εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών ᾿Ομόσατέ 
13 μοι μή ποτε συναντήσητε ἐν ἐμοὶ ὑμεῖς. 15" χαὶ εἶπον αὐτῷ λέγοντες Οὐχὶ 


- 


-- 
τῷ 


49. ἀσχ. xat ἐπεσεν (i. e. exatoev) εχειϑὲν τριαχ. α. xat &À. τας στο- 

λας qur. x. ἐδωχεν τοις ... X. εϑυμωϑθὴ opyq 2320. x. συνωχησὲεν ἢ Y. 
σ. τὼ νυμφαγωγὼ αὐτου ος Ἣν εταιρος αντου XV. 4. avrov φερὼν ερι- 
ΦΟΝ ... μὸν εἰς τὸν χοιτωνα᾽ χαὶ οὐχ QQTXEV ... ELgEÀAS. προς αὐτὴν 2. 
om λεγὼν ... εἰπας Ott μίσ. ἐμισησα ... εδ. aut. τω συνεταίρω σου" 
ovy ἰδον ... χρεισσὼν αὐτῆς ἐστιν’ ε. σοι δὴ αντ autc; 3, εἰπ. αὐτὼ 
cg. Αϑῶος εἰμι τὸ απ. α. τῶν α. ο. εγὼ ποιὼ μεθ υμων χαχὰ ἀ. συνεδη- 
σεν pro επεστρεψε ... εν τὼ μεσὼω pro x. εδησεν ὅ. x. εξηψεν πὺρ ... 
εξαπ. εἰς τὰ δραγματα τῶν α. x&t ενεπυρισεν τους σταχυὰς xot τὰ προτε- 
ϑερίσμενα axo στυβὴης xat εὡς εστωτος x. ε. aum. X. ελ. 6. c. o yap. pos 
τον ϑαμναϑαίον ... αὐτὴν tt) συνεταίρω αντου ... ενεβησαν ... εὐεπυρισαν 
τὴν οἰχιᾶν του πατρ. GUT. χαὶ αὐτὴν χαὶ τον πατερὰ aures E. T. 7. S. ov- 
τως, οὐχ εὐδοχησω αλλα τὴν εχδιχησιν μου εξ ενος xat. εχᾶστου υμῶν ποιη- 
σομαι" x. επατ. α. (Vnp «s. x. χατεβη" xat χατεβὴ παρὰ τω χειμάρρω εν 
τὼ σπηλαάϊω (cap. 9. παρενεβάλοσαν ext τὸν τουδαν x. εξεριφησαν εν λευ: 10. 
x. εἰπ. αὐτοις mac ανὴρ ἰουδα [νὰ τι ... εἰπαν 41. τριςχίλιαδες ανδρων εξ tov, 
ἐπι τὴν οπὴν τῆς πετρὰς ... Ott ἄρχουσιν ἡμῶν .ot αλλ. xat τινὰ tt ταυτα 
. Καϑὼς εποίησαν ἡμῖν ... ἐποιήσαμεν — 42. του δησαι σε x. xat παρα- 
δουναι σε εἰς χεῖρας ... μοι μὴ αἀποχτειναι με υμεῖις xat παράδοτε με αντοις" 
μὴ mote ἀπαντησητε ὑμεῖς εν ἐμοι 43. x. ὠμοσὰν αὐτὼ λεγοντες ouyt 


capitur, sed rumpit vincula. Dalila. Κριται 10, 7. 309 


ὅτι ἀλλ᾽ ἢ δεσμῷ δήσομέν σε xot παραδώσωμέν σε ἐν χειρὶ αὐτῶν, xoà Sa- 
νάτῳ οὐ ϑανατώσωμέν cc' χαὶ ἔδησαν αὐτὸν ἐν δυσὶ χαλωδίοις χαινοῖς, xo 
ἀνήνεγχαν αὐτὸν ἀπὸ τῆς πέτρας ἐχείνης. 17 xo ἦλθον ἕως Σιαγόνος᾿" xa οἱ 14 
ἀλλόφυλοι ἠλάλαξαν xo ἔδραμον εἰς συγάντησιν αὐτοῦ xol ἥλατο ἐπ᾽ αὐτὸν 
πνεῦμα χυρίον, xol ἐγενήθη τὰ χαλώδια τὰ ἐπὶ βραχίοσιν αὐτοῦ ὡςεὶ στυπ- 
πίον ὃ ἐξεχαύθη ἐν πυρί, xoi ἐτάκησαν δεσμοὶ αὐτοῦ ἀπὸ χειρῶν αὐτοῦ. 

15. χαὶ εὗρε σιαγόνα ὄνον pr νην, xot ἐξέτεινε τὴν χεῖρα αὐτοῦ καὶ ἔλα- 15 
βεν αὐτήν, xai ἐπάταξεν ἐν αὐτῇ χιλίους, ἄνδρας. 16 χαὶ εἶπε Σαμψών Ἔν 16 
σιαγόνι ὄνον ἐξαλείφων ἐξήλειψα αὑτούς, ὅτι ἐν τῇ σιαγόνι τοῦ ὄνον ἐπάταξα 
χιλίους ἄνδρας. 11 χαὶ ἐγένετο ὡς ἐπαύσατο λαλῶν, xoi ἔῤῥιψε τὴν σιαγόνα 1Ἴ 
éx τῆς χειρὸς αὐτοῦ, xal ἐκάλεσε τὸν τόπον ἐχεῖνον ᾿Αναίρεσις σιαγόνος. 19 χαὶ 18 
ἐδίψησε σφόδρα, χαὶ ἔχλαυσε πρὸς χύριον χαὶ εἶπε Σὺ εὐδόχησας ἐν χειρὶ 
δούλου σου τὴν σωτηρίαν τὴν μεγάλην ταύτην, xai νῦν ἀποθανοῦμαι τῷ δίψει 
χαὶ ἐμπεσοῦμαι ἐν χειρὶ τῶν ἀπεριτμήτων; 19 χαὶ ἔῤῥηξεν ὁ θεὸς τὸν Adxxov 
τὸν ἐν τῇ σιαγόνι χαὶ ἐξῆλθεν ἐξ αὐτοῦ ὕδωρ, χαὶ ἔπιε, χαὶ ἐπέστρεψε τὸ 
πνεῦμα αὑτοῦ xoi ἔζησεν" διὰ τοῦτο ἐχχήϑη τὸ ὄγομα αὐτῆς lIqy* τοῦ ἐπι- 
χαλουμένγου Ἢ ἐστιν ἐν σιαγόνι, ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 2 xol ἔχρινε τὸν 
᾿Ισραὴλ ἐν ἡμέραις ἀλλοφύλων εἴκοσι ἔτη. 


XVI. 

Ko ἐπορεύϑη Σαμψὼν εἰς Γάζαν, xol εἶδεν ἐκεῖ γυναῖκα πόρνην χαὶ 
εἰςῆλθε πρὸς αὐτήν. 2 χαὶ ἀνηγγέλη τοῖς Γαξαίοις λέγοντες "Hxet Σαμψὼν 2 
ὧδε. xul ἐκύκλωσαν xol ἐνήδρευσαν ἐπ᾿ αὐτὸν ὅλην τὴν γύχτα ἐν τῇ πύλῃ 
τῆς πόλεως, xol ἐχώφευσαν ὅλην τὴν νύχτα λέγοντες “Ἕως διαφαύσῃ ὃ ὄὅρ- 
ὥρος xal φωνεύσωμεν αὐτόν. ? xol ἐχοιμήϑη Σαμψὼν ἕως μεσονυχτίου xo 3 
ἀνέστη ἐν ἡμίσει τῆς νυχτός, χαὶ ἐπελάβετο τῶν “υρῶν τῆς πύλης τῆς πό- 
λεὼς σὺν τοῖς δυσὶ σταθμοῖς, χαὶ ἀγεβάσταζεν αὐτὰς σὺν τῷ μοχλῷ χαὶ ἔϑη- 
χεν ἐπὶ ὦμων αὐτοῦ, xol ἀνέβη ἐπὶ τὴν χορυφὴν τοῦ ὄρους τοῦ ἐπὶ προςώπου 
τοῦ Χεβρὼν χαὶ ἔδϑηχεν αὐτὰ ἐχεῖ ^ xo ἐγένετο μετὰ τοῦτο χαὶ ἠγάπησε ἀ 
γυναῖκα ἐν ᾿Αλσωρήχ, χαὶ ὄγομα αὐτῇ Δαλιδά. ὅχαὶ ἀνέβησαν πρὸς αὐτὴν οἱ 5 
ἄργοντες τῶν ἀλλοφύλων χαὶ εἶπαν αὐτῇ ᾿Απάτησον αὗτόν, xo ἴδε ἐν τίνι ἣ 
ἰσχὺς αὐτοῦ ἣ μεγάλη xo ἐν τίνι δυνησόμεθα αὐτῷ, xal δήσομεν αὐτὸν τοῦ 
ταπεινῶσαι αὑτόν᾽ xol ἡμεῖς δώσομέν σοι ἀνὴρ χιλίους καὶ ἑχατὸν ἀργυρίου. 
ὁ χαὶ εἶπε Δαλιδὰ πρὸς Σαμψών ᾿Απάγγειλον δή μοι ἐν τίνι ἣ ἰσχύς σου ἣ 6 
μεγάλη, χαὶ ἐν τίνι δεθήσῃ τοῦ ταπεινωϑῆναί σε. "xol εἶπε πρὸς αὐτὴν 7 


-- 


9 


ΓΞ 


0 


αλλα δεσμὼ δησ. σε x. παραδωσομεν σε εἰς χείρας a. ϑανᾶτω O& ov 3α- 
νατωσομεν σε ... δνο pro εν Ouct ... ανηγαγον «. εχ τῆς ... Om εχεινὴς 
4ἀ. xut αὐτος λῶεν εὡς ... ἡλαλαξαν εἰς ἀπαντησιν αὐτου x. εδραμον ε. 
συναντ. α. χαὶ χατηυϑυνεν ἐπ ... ἐγένοντο τὰ X. τὰ εν τοῖς ... στιππυον 
Ἡνίκα C» οσφρανϑὴ πυρος᾽ xat διελυϑησαν ot δεσμοι ἀπὸ τῶν βραχίονων 
«vx. 1. ἐρρίμμενὴν εν vv οδω 46. om ΤῊ ... om τοῦ 47. εγεν. ἡνιχὰ 
συνετέλεσεν ... ἀπὸ τῆς 48. εβοησεν pro εχλαυσεν ... Zu εδωχας tv y. 


του ... εν διψει 49. x. Ἡνοιξεν o S. το τραυμὰ τὴς σιαγονος ... υδατα ... 
αὐτου εν «uro χα! ανεψνυξεν ... το ονομὰ τῆς πληγης Εὐπιχλητος σίαγονος 
εὡς 20. etw] εἰχοσι XVI. 4. εχειϑὲν εἰς γαζαν ... ιἰδεν 2. ἀπηγγελη 


... ἐνταυϑα pro ὡδε ... om επ ... Ext τῆς πυλῆς ... ως φωτος πρῶωϊι 
μείνωμεν x. ἀποχτείνωμεν QUT, 3. ἀνεστὴ περι το μεσονυχτιον ... πόλεως 
χαὶ τῶν Ovo σταῦμων x. ανεβαστασεν ... ἐπεϑηχεν ἐπὶ τὼ JO) α. X. ανη- 
νεγχὲν αὐτὰ επι ... οροὺυς O ἔστιν ἐπὶ προςῶπον χεβρ. ἀ. μετὰ tavta. ..- 
ἐπὶ του χειμάρρου σωρὴχ ὅ. ot σατράπαι τῶν ... ELT. προς αὐτὴν ... αὖ- 
TOV ἐστιν ἡ μεγ. ... δυνησ, προς αὐτὸν ... ὥςτε ταπεινῶσαι 6. αναγγει- 


λον μοι 


310 ΚΚριται 16, 7. Samson et Dalila. Samson detonsus 
Σαμψών ᾿Εὰν δήσωσί μὲ ἐν ἑπτὰ νευραῖς ὑγραῖς μὴ διεφθαρμέναις, xol 
8 ἀσθενήσω xoi ἔσομαι ὡς εἷς τῶν ἀνθρώπων. ὅχαὶ ἀνήνεγχαν αὐτῇ οἱ ἄρ- 
χοντες τῶν ἀλλοφύλων ἑπτὰ νευρὰς ὑγρὰς μὴ διεφϑαρμένας, καὶ ἔδησεν αὑτὸν 
9 ἐν αὐταῖς *xol τὸ ἔνεδρον αὐτῇ ἐχάϑητο ἐν τῷ ταμείῳ, χαὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Αλ- 
λόφυλοι ἐπὶ σέ, Σαμψών" xol διέσπασε τὰς νευρὰς ὡς εἴ τις ἀποσπάσοι 
στρέμμα, στυππίου ἐν τῷ ὀσφρανϑῆναι αὐτὸ πυρός, xol οὐχ ἐγνώσπη ἢ ἰσχὺς 
10 αὑτοῦ. 1) χαὶ εἶπε Δαλιδὰ πρὸς Σαμψών ᾿Ιδοὺ ἐπλάγησδα. με χαὶ ἐλάλησας 
M πρὸς μὲ ψευδῆ" νῦν οὖν ἀνάγγειλόν μοι ἐν τίνι δεδήσῃ. 1} xo εἶπε πρὸς αὐὖ- 
τήν ᾿Εὰν δεσμεύοντες δήσωσί pe ἐν χαλωδίοις χαινοῖς οἷς οὐχ ἐγένετο ἐν 
42 αὑτοῖς ἔργον, xol ἀσθενήσω xol ἔσομαι ὡς εἷς τῶν ἀνθρώπων. !* χαὶ ἔλαβε 
Δαλιδὰ χαλώδια χαινὰ xal ἔδησεν αὐτὸν ἐν αὐτοῖς, xol τὰ ἔνεδρα ἐξῆλξεν 
£x τοῦ ταμείου, xot εἶπεν ᾿Αλλόφυλοι ἐπὶ σέ, Σαμψών" xoi διέσπασεν αὑτὰ 
13 ἀπὸ βραχιόνων αὐτοῦ ὡςεὶ σπαρτίον. 15 χαὶ εἶπε Δαλιδὰ πρὸς Σαμψών ᾿Ιδοὺ 
ἐπλάνησάς με χαὶ ἐλάλησας πρὸς μὲ ψευδῆ᾽ ἀνάγγειλον δή μοι ἐν τίνι δε- 
“ἤσῃ. χαὶ εἶπε πρὸς αὐτήν ᾿Εὰν ὑφάνῃς τὰς ἑπτὰ σειρὰς τῆς χεφαλῆς μου 
σὺν τῷ διάσματι xot ἐγχρούσῃς τῷ πασσάλῳ εἰς τὸν τοῖχον, χαὶ ἔσομαι ὡς 
4& εἷς τῶν ἀνθρώπων ἀσϑενής. 1 χαὶ ᾿ἐγένετο ἐν τῷ χοιμᾶσϑαι αὐτὸν xoi ἔλαβε 
Δαλιδὰ τὰς ἑπτὰ σειρὰς τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ xoi ὕφανεν ἐν τῷ διάσματι χαὶ 
ἔπηξε τῷ πασσάλῳ εἰς τὸν τοῖχον, xoi εἶπεν ᾿Αλλόφυλοι ἐπὶ σέ, Σαμψών" 
xol ἐξυπνίσθη ἀπὸ τοῦ ὕπνου, xol ἐξῆρε τὸν πάσσαλον τοῦ ὑφάσματος éx 
45 τοῦ τοίχου. !?xol εἶπε πρὸς Σαμψὼν Δαλιδά Πῶς λέγεις ᾿Ηγάπηχά σε, χαὶ 
ἣ χαρδία σου oUx ἔστι μετ᾽ ἐμοῦ; τοῦτο τρίτον ἐπλάνησάς, με, xal οὐχ ἀπήγ- 
16 γειλάς μοι ἐν τίνι ἣ ἰσχύς σου ἣ μεγάλη. 39 xol ἐγένετο ὃ ὅτε ἐξέθλιψεν αὐτὸν 
ἐν λόγοις αὐτῆς πάσας τὰς ἡμέρας χαὶ ἐστενοχώρησεν αὐτόν, χαὶ ὠλιγοψύ- 
17 χησεν ἕως τοῦ ἀποθανεῖν. 17 xol ἀνήγγειλεν αὐτῇ πᾶσαν τὴν χαρδίαν αὐτοῦ 
xoi εἶπεν αὐτῇ Σίδηρος οὖχ ἀνέβη ἐπὶ τὴν χεφαλήν, μου, ὅτι ἅγιος ϑεοῦ ἐγώ 
εἶμι ἀπὸ χοιλίας μητρός μου᾽ ἐὰν οὖν ξυρήσωμαι, ἀποστήσεται ἀπ᾽ ἐμοῦ ἣ 
18 ἰσχύς μον, χαὶ ἀσθενήσω xol ἔσομαι ὡς πάντες οἱ ἄνϑρωποι. 18 καὶ εἶδε Δα- 
λιδὰ ὅτι ἀπήγγειλεν αὐτῇ πᾶσαν τὴν καρδίαν αὐτοῦ, xol ἀπέστειλε xol ἐχά- 
λεσε τοὺς ἄρχοντας τῶν ἀλλοφύλων λέγουσα ᾿Ανάβητε ἔτι τὸ ἅπαξ τοῦτο, ὅτι 
ἀπήγγειλέ μοι πᾶσαν τὴν χαρδίαν αὐτοῦ" xol ἀνέβησαν πρὸς αὐτὴν οἱ ἄρ- 
19 χοντες τῶν ἀλλοφύλων, χαὶ ἀνήνεγχαν τὸ ἀργύριον ἐν χερσὶν αὐτῶν. !? xol 


7. μὴ ἡρημώμεναις 8. οἱ σατράπαι τῶν ... Μὴ ἡρημώμενας 9, ενεδρ. 
αὐτου εχαῦ. αὐτου EV ... εἰπ. πρὸς αντον ... διερρηξεν T. V. ον τρόπον 
διασπαται χλωσμὰ του αποτιναγμᾶτος εν τῶ 4140. ἰδου παρελογισὼ με ... 
vu» ἀναγγ. δὴ uot 44. ex» δεσμὼ δησουσιν με .εν EXT( χαλ. εν Olg οὐχ 
εγενηϑὴ εἐργοὸν 413. ελαβεν αὐτῶ (... om χαλωδια) ... post εν αντοις per- 
git: xat εἰπεν προς αὐτον Ot αλλ. emt σε 0.* xat τὸ ἐενεδρον ἐχαϑητο εν τῷ 
ταμιειω x«t ἐσπασεν α. a. τῶν p. «. ὡς pappx 48. σαμψων Ὡς νυν 
παρελογισὼ ME ... μετὰ του διασμᾶτος ... εν tQ πασσάλω ... X09. ὡς εἰς 
t. ανϑρ. 44. x. exotutoev αὐτὸν Gata x. εδιασατο τοὺς exta QBoorpuyouc 
τῆς X. X. μετὰ τὴς εχστασεως χαὶι χατεχρουσεν εν τοις πασσάλοις εἰς TOV 
4e. εἰπ. προς avrov Ot a)log. ... x. Ὠγερθὴ εχ toU v. α. x. ἐξεσπασεν τοὺς 
πασσάλους συν τὼ νφασματι EX T. τοιχ. x«t to διασμα΄ xat οὐχ EYVOGOY, 
Ἢ ἰσχυς αὐτοῦ 1ὅ. avrov pro σαμψῶων ... IL. ἐρεῖς (... om ovx) ... τοῦτο 
το mp. παρελογισὼ μὲ 46. ote χατειργάσατο αὐτον τοῖς Àoy. αὐτ. ὅλην τὴν 
νυχτα᾽ x. παρηνωχλησεν aurov" x. ολιγοψυχῆσεν εὡς εἰς Savaro) 17. ἀπὴγ- 
γεῖλεν α. παντὰ τὰ απὸ χαρδιᾶας αὐτου ... Ξυρον οὐχ ἀναβησεται επὶ τὴν 
x. p. οτι ναζειραιος ὅεον ... EX χΧοιλιας ... xat εαν ξυρησομᾶι ... ἐσομαι 
χατὰ παντὰς τους ἀνϑρ. 18. ιδεν.... ott ἀνηγγεῖλεν παντὰα τὰ ἀπο χαρδιας 
αὐτου x. απεστ. πάντας τους σατράπας τῶν ... Om ετὶ ... Om TOUTO ... 
αν γειλεν ... χαχίαν pro χαρδιαν ... x. αὐτὴν πασαι ct σατράπιχι τῶν 
ee. TVEYXOY ... εν ταῖς Y. ἃ. 


caecatur; tandem hostes secum interimit. Κριται 16, 81. 311 


ἐχοίμισε Δαλιδὰ τὸν Σαμψὼν ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτῆς, xoà ἐχάλεσεν ἄνδρα xol 
ἐξίρησε τὰς ἑπτὰ σειρὰς τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ" xol ἤρξατο ταπεινῶσαι αὐτόν, 
xoi ἀπέστη ἣ ἰσχὺς αὐτοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ. 3" χαὶ εἶπε Δαλιδά ᾿Αλλόφυλοι ἐπὶ σέ, 20 
Σαμψών. xol ἐξυπνίσθη ἐκ τοῦ ὕπνου αὐτοῦ χαὶ εἶπεν ᾿Εξελεύσομαι ὡς ἅπαξ 
χαὶ ἅπαξ, χαὶ ἐχτιναχϑήσομαι" χαὶ αὐτὸς οὖκ ἔγνω ὅτι ὁ χύριος ἀπέστη 
ἀπάνωϑεν αὐτοῦ. 219 ἐχράτησαν αὐτὸν oi ἀλλόφυλοι xo ἐξέκοψαν τοὺς 91 
ὀφϑαλμοὺς αὐτοῦ, xoi χατήνεγχαν αὐτὸν εἰς Γάζαν xoi ἐπέδησαν αὐτὸν ἐν 
πέδαις χαλχείαις " χαὶ ἦν ἀλήϑων ἐν οἴχῳ τοῦ δεσμωτηρίου. 22 χαὶ ἤρξατο 93 
σρὶξ τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ βλαστάνειν χαϑὼς ἐξυρήσατο. 23 xa οἱ ἄρχοντες τῶν 23 
ἀλλοφύλων συνήχϑησαν ϑυσιάσαι ϑυσίασμα μέγα τῷ Δαγὼν SeÓ αὐτῶν xo 
εὐφρανϑῆναι, χαὶ εἶπαν ἜἜδωχεν ὁ ϑεὸς ἐν χειρὶ ἡμῶν τὸν Ξαμψὼν τὸν 
ἐχϑρὸν ἡμῶν. 2᾽ χαὶ εἶδον αὐτὸν ὁ λαός, καὶ ὕμνησαν τὸν ϑεὸν αὐτῶν ὅτι 9: 
παρέδωχεν ὁ Sebg ἡμῶν τὸν ἐχϑρὸν ἡμῶν ἐν χειρὶ ἡμῶν, τὸν ἐρημοῦντα τὴν 
γῆν ἡμῶν xal ὃς ἐπλήθυνε τοὺς τραυματίας ἡμῶν. 25 xol ὅτε ἠγαϑύνθη ἣ 25 
χαρδία αὐτῶν, καὶ εἶπαν Καλέσατε τὸν Σαμψὼν ἐξ οἴκου φυλακῆς, καὶ παι- 
ξάτω ἐνώπιον ἡμῶν. xol ἐχάλεσαν τὸν Σαμψὼν ἐξ οἴχου δεσμωτηρίου, χαὶ 
ἔπαιξεν ἐνώπιον αὐτῶν xol ἐῤῥάπιξον αὐτόν, χαὶ ἔστησαν αὐτὸν ἀνὰ μέσον 
τῶν χιόνων. 325 χαὶ εἶπε Σαμψὼν πρὸς τὸν νεανίαν τὸν χρατοῦντα τὴν χεῖρα 36 
αὐτοῦ "Ages με xol Ψηλαφήσω. Τοὺς χίονας ἐφ᾽ οἷς ὁ οἶχος ἐπ᾽ αὐτούς, xol 
ἐπιστηριχδήσομαι ἐπ᾽ αὐτούς. 27 xal ὁ οἶχος πλήρης τῶν ἀνδρῶν xol τῶν γυ- 27 
ναικῶν, xol ἐχεῖ πάντες ol ἄρχοντες τῶν ἀλλοφύλων, καὶ ἐπὶ τὸ δῶμα ὡςεὶ 
τριςχίλιοι ἄνδρες χαὶ γυναῖκες οἱ ϑεωροῦντες ἐν παιγνίαις Σαμψών. ?? xo 28 
ἔχλαυσε Ξαμψὼν πρὸς χύριον χαὶ εἶπεν ᾿Αδωναῖξ χύριε, μνήσσητι δή μου 
χαὶ ἐνίσχυσόν με ἔτι τὸ ἅπαξ τοῦτο, ϑεέ, xol ἀνταποδώσω ἀνταπόδοσιν μίαν 
περὶ τῶν δύο ὀφθαλμῶν μου τοῖς ἀλλοφύλοις. 29 χαὶ περιέλαβε Σαμψὼν τοὺς 29 
δύο χίονας τοῦ οἴκου ἐφ᾽ οὗς ὁ οἶχος εἱστήχει, χαὶ ἐπεστηρίχϑη ἐπ᾽ αὐτούς, 
χαὶ ἐχράτησεν ἕνα τῇ δεξιᾷ αὐτοῦ χαὶ ἕνα τῇ ἀριστερᾷ αὐτοῦ. 59 χαὶ εἶπε 30 
Σαμψών ᾿Αποϑανέτω ψυχή μου μετὰ τῶν ἀλλοφύλων᾽ χαὶ ἐβάσταξεν ἐν ἰσχύϊ, 
χαὶ ἔπεσεν ὃ οἶκος ἐπὶ τοὺς ἄρχοντας χαὶ ἐπὶ πάντα τὸν λαὸν τὸν ἐν αὐτῷ" 
χαὶ ἦσαν οἱ τεϑνηχότες οὺς ἐπανάτωσε Σαμψὼν ἐν τῷ Soto) αὐτοῦ πλείους 
ἢ οὺς ἐβανάτωσεν ἐν τῇ ζωῇ αὐτοῦ. ? xal χατέβησαν ot ἀδελφοὶ αὐτοῦ χαὶ 3l 
ὃ οἶχος τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, χαὶ ἔλαβον αὐτὸν xol ἀνέβησαν" χαὶ ἔθαψαν αὖ- 


49. x. ἐχοιμ. αὐτὸν ανὰ μέσον τῶν γονατὼν α. X. EX. TOV χουρεὰ ... 
τοὺς ἐπτὰ βοστρυχους τῆς ... Ὧρξ. ταπεινουσϑαι xat .230. εἰπ. avro ὃ. Ot 


-.. ἐξηγερϑὴ ... ἐξελευσ, xat ποιησω χαϑὼς αει xat αποτιναξομαι ... Ott 
xuptog ἀπεστὴ ἀπ aurou 21. ἐπελάβοντο avrov ... εξωρνυξαν ... χατηγαγον 
. ἐδῆσαν ... χαλχαὶς ... οἰχὼ τῆς φυλαχὴῆς 22. ἡ Spib ... ανατειλαι 


"uxa εξυρηδὴ 28. ot σατραπαι ... του ϑυσαι ϑυσιαν μεγαλὴν δαγὼν τω 
... TOU εὐφρανϑ. ... παρεδωχεν o S. ἡμῶν c. y. mp. σαμψ. 34. ιδεν ... 
x. νεσαν τοὺς ϑεους «ut. xot εἰπαν Παρεδωχεν ... xot τον εξερημουντὰ τ. 
Y- Ὧμ. οςτις ἐπληῦ. 38. x. ἐγένετο οτε ... τῆς φυλάχης pro δεσμωτήριον 
«60 χαὶ ἐνέπαιζον αὐτῷ ... Om x. ἐρρᾶπ. αὐτὸν ... €. M. τῶν δυο OTUÀOY 
26. προς τὸ παιδαίριον tov χειραγωγουντα αὐτον Επαναπαυσον pe δ᾽ xat 
ποίησον Ψηλαφησαι με Ext τοὺς στυλους᾽ EQ ὧν O οἰχος επεστηριχτο ET 
αὐτῶν x«t επιστηρίσον με ἐπ αὐτους᾽ ο ὃς παῖς ἐποιησεν οοτὼς 27. o δε 
οἰχος. n» πληρ. ανδρ. X. γυναιχὼν ... οἱ σατραπαϊ ... ἐπὶ του δωμαᾶτος ..- 
γυναιχες ἐμβλεποντες ἐμπαιζομενον τον capp. 238. x. εβοησεν σαμψων ... 
εἶπεν Κυριε χυρις μνησῶ. μου x. εὐ. με δὴ πλὴν ετι τὸ ἀπ. TOUTO* XO EX- 
δικήησω εχδιχησιαν αντι τῶν ... μὸν εχ των αλλ. 239. τ. δυο στυλοὺυς τοὺς 
μέσους EQ ὧν O οὐκ. ἐπεστηριχτο ἐπ αὐτῶν XXL επεστηρίσατο ET. αὐτοις" 
ενὰ ἐν τὴ δεξ. α. x. ενὰ εν τὴ ἀρ. αὐτοῦ 30. ἡ Ψυχὴ μον ... X. EXÀtV&Y 
ἐν ... ἐπι τοὺς σατραπᾶς ... X. ἐγένοντο οἱ ... πλειους ὑπερ οὺυὡς 34. x. 
πᾶς O οἰχος 


912 Κριται 16, 34. Michae idolum et sacerdos. Tribus Dan 


τὸν ἀνὰ μέσον Ξαραὰ xa ἀνὰ μέσον ᾿Εσϑαὸλ ἐν τῷ τάφῳ Μανωὲ τοῦ πατρὸς 
αὐτοῦ. χαὶ αὐτὸς ἔχρινε τὸν ᾿Ισραὴλ εἴχοσι ἔτη. 


XVII. 

3 Καὶ ἐγένετο ἀνὴρ ἀπὸ ὄρους 'E φραΐμ, xai ὄνομα αὐτῷ Μιχαίας. 3 χαὶ 
εἶπε τῇ μητρὶ αὐτοῦ Οἱ χίλιοι χαὶ ἑχατὸν οὗς ἔλαβες ἀργυρίον σεαυτῇ, xat 
με ἠράσω χαὶ προςεῖπας ἐν ὠσί μον, ἰδοὺ τὸ ἀργύριον παρ᾽ ἐμοί, ἐγὼ ἔλα- 

3 βον αὐτό. χαὶ εἶπεν ἣ μήτηρ αὐτοῦ Ἐὐλογητὸς ὁ υἱός μου τῷ χυρίῳ. ? xoi 
ἀπέδωχε τοὺς χιλίους xo. ἑχατὸν τοῦ ἀργυρίου τῇ μητρὶ αὐτοῦ" xo εἶπεν ἣ 
μήτηρ αὐτοῦ ἉἉγιάζουσα ἡγίασα τὸ ἀργύριον τῷ χυρίῳ éx τῆς χειρός μου τῷ 

& υἱῷ μου τοῦ ποιῆσαι γλυπτὸν xol χωνευτόν, xaX νῦν ἀποδώσω αὐτό σοι. “ χαὶ 
ἀπέδωχε τὸ ἀργύριον τῇ μητρὶ αὐτοῦ" xol ἔλαβεν ἣ μήτηρ αὐτοῦ διαχοσίους 
ἀργυρίου xaX ἔδωχεν αὑτὸ ἀργυροχόπῳ, xal ἐποίησεν αὐτὸ γλυπτὸν χαὶ χω- 

5 νευτόν᾽" xoi ἐγενήθη ἐν οἴχῳ Μιχαία, ὃ χαὶ ὁ οἶχος Μιχαία αὐτῷ οἶκος ϑεοῦ᾽ 
χαὶ ἐποίησεν ᾿Εφὼδ χαὶ Θεραφίν, χαὶ ἐπλήρωσε τὴν χεῖρα ἀπὸ ἑνὸς υἱῶν 

6 αὐτοῦ, καὶ ἐγένετο αὐτῷ εἰς ἱερέα. “ὁ ἐν δὲ ταῖς ἡμέραις ἐχείναις οὐχ ἦν βα- 

" σιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ᾽ ἀνὴρ τὸ εὐσὲς ἐν ὀφϑαλμοῖς αὐτοῦ ἐποίει. xat ἐγενήθη 
γεαγίας ἐχ Βησλεὲμ δήμου ᾿Ιούδα, χαὶ αὐτὸς Λευίτης, χαὶ οὗτος Tp Et 

8 ἐχεῖ. * xoi ἐπορεύϑη ὃ ἀνὴρ ἀπὸ Βηθλεὲμ τῆς πόλεως ᾿Ιούδα παροιχῆσαι ἐν 
ᾧ ἐὰν εὕρῃ τόπῳ, χαὶ ἦλθεν ἕως ὅ ὄρους ᾿Εφραϊμ. xoi ἕως otxov Μιχαία τοῦ 

9 ποιῆσαι ὁδὸν αὐτοῦ. ?xal εἶπεν αὐτῷ Μιχαίας Mósev ἔρχῃ; xot εἶπε πρὸς 
αὐτόν ,Λενίτης εἰμὶ ἐκ Βηθλεὲμ ᾿Ιούδα, χαὶ ἐγὼ πορεύομαι παροικῆσαι é à 

10 ἐὰν εὕρω τόπῳ. 19 καὶ εἶπεν αὐτῷ Μιχαίας KdSou μετ᾽ ἐμοῦ, xo γίνου μοι 
εἰς πατέρα xol εἰς ἱερέα, xoi ἐγὼ δώσω σοι δέχα ἀργυρίου εἰς ἡμέραν χαὶ 

M στολὴν ἱματίων xal τὰ πρὸς ζωήν cov. !'xoY ἐπορεύθη ὁ Λενίτης xol ἤρ- 
ξατο παροιχεῖν παρὰ τῷ ἀνδρί" xol ἐγενήϑη ὃ νεανίας αὐτῷ ὡς εἷς ἀπὸ υἱῶν 

12 αὐτοῦ. 12 χαὶ ἐπλήρωσε Μιχαίας τὴν χεῖρα τοῦ Λενίτου, χαὶ ἐγένετο. αὐτῷ εἰς 

13 ἱερέα " xat ἐγένετο ἐν τῷ οἴχῳ Μιχαία. 18 χαὶ εἶπε Μίχαίας Νὺῦν ἔγνων 8x. 
ἀγαϑυνεῖ μοι χύριος, ὅτι ᾿ἐγένετό μοι ὁ Λενίτης εἰς ἱερέα. 


XVIII. 

Ἔν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις οὐχ ἦν βασιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ ἐν ταῖς ἣμέ- 
ρᾶις ἐχείναις ἣ φυλὴ Δὰν ἐζήτει ἑαυτῇ χληρονομίαν κατοικῆσαι, ὅτι οὐχ ἐνέ- 
πεσεν αὐτῇ ἕως τῆς ἡμέρας ἐχείνης ἐν μέσῳ φυλῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χληρονομία. 

2 *xoi ἀπέστειλαν ol υἱοὶ Δὰν ἀπὸ δήμων αὐτῶν πέντε ἄνδρας υἱοὺς δυνάμεως 


XVII. 4. ἐγενηϑὴ α. && ... μα 2. Χιλιους x. ε. ἀργυρίου τοὺς λὴημ- 
φϑεντας σοι xat εξωρχισας x. εἰπας ε. τοῖς ... εὐλογημένος 83. Αγιασμω 
ἡγιᾶσα ... χεῖρος μον xata μονας τον ποιησαι.... OD X. χωνεῦτον ... X. VUY 
επιστρεψω αὐτὰ cot xat ἀποδωσὼ Got αὐτὸ  À. του ἀργυρίον ... αὐτο TO) 
χωνευτὴ χᾶι ... EYEVETO εν τω οἰχὼ μειχὰ ὅ. x. o ἀνὴρ μειχὰ ... εφουδ 
X. ϑεράπειν ... ἐνεπλῆσεν T. χειρὰ ενος τῶν ... EYeVTSY) ... Om αὐτὼ 6. 
om ὃς ... το ἀγαϑὸν εν Z7. ἐγενετο παίδαριον EX ... ἰουδα EX τῆς συγ- 
γενειας (0700 ... αὐτος pro ouroc 8. ανῺρ ex τῆς πολ. ἰουδα βηϑλ. παροι- 
XEty OU εαν εὐρη x«t εἐγενη ὴ εἰς ὁρος EQp. εὡς OtxOU μειχὰ ... τὴν oO. 
«ut. 9. μειχὰα ... λευ. εγὼ εἰμι εχ QeS)eeu. δημον tovóa^ εχ τῆς συγγε- 
νειας ιουδα ... παροῖχειν ov ex» eupo. 410. μειχα ... γενον ... εἰς ἡμερας 
x. ζευγος ἱματίων xat προς to ζὴν σον 44. εἐγενηϑὴ αἀντὼ τὸ παιδάριον ὡς 
εἰς τῶν 42. ενεπλησεν μειχα ... ἐγενηϑὴ αὐτῶ τὸ παιδάριον εἰς ἱερεα " 
x. T9 εν T. O. μεχὰ 413. μειχα ... ott ἡγαϑοποίησεν μὲ ... ΕΥενΉ ἢ 
ΧΥΠΠ. 4. εζητει ἡ φυλὴ του δαν ... τον χατοιχειν ... EGG τῶν Ἡμέρῶὼν εχει- 
νῶν ἐμμέσω ... Om νιῶν 2. εξαπεστειλᾶν ot vt, 8. εχ τῶν συγγενείων αυὖ- 
τῶν T. &. ἀπὸ μέρους αὐτῶν vutoug δυν. 


quaerit sibi possessionem. Κριται 48, 45. 918 


ἀπὸ Σαραὰ χαὶ ἀπὸ ᾿Εσϑαὸλ τοῦ χατασχέψασσαι τὴν γῆν χαὶ ἐξιχνιάσαι 
αὑτήν, χαὶ εἶπαν πρὸς αὐτούς ἸΠορεύεσϑε xol ἐξιχνιάσατε τὴν γῆν. καὶ ἦλθον 
ἕως ὄρους ' Egpaty. ἕως οἴχου Μιχαία" xot ηὐλίσθησαν αὐτοὶ ἐχεῖ ὃ ἐν οἴχῳ Μι- 3 
χαία. χαὶ αὐτοὶ ἐπέγνωσαν τὴν φωνὴν τοῦ νεανίσχου τοῦ Λενίτον, χαὶ ἐξέ. 
χλιναν ἐχεῖ χαὶ εἶπαν αὐτῷ Τίς ἴνεγχέ σε ὧδε; χαὶ σὺ τί ποιεῖς ἐν τῷ τόπῳ 
τούτῳ ; χαὶ τί σοι ὧδε; 4 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς Οὕτως χαὶ οὕτως ἐποίησέ μοι ὁ 
Μιχαίας χαὶ ἐμισθώσατό με, xal ἐγενόμην αὐτῷ εἰς ἱερέα. ὃ χαὶ εἶπαν αὐτῷ ὃ 
᾿Επερώτησον δὴ ἐν τῷ ϑεῶ, χαὶ ἀνωσόμεσα εἰ εὐοδωσήσεται ἢ ὁδὸς ἡμῶν, 
ἐν ἡ ἡμεῖς πορευόμεθα ἐν αὐτῇ. 9 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ ἱερεύς llopeóco*e ἐν el- 6 
ρήνῃ, ἐνώπιον xvplov ἣ ὁδὸς ὑμῶν ἐν ἡ πορεύεσθε ἐν αὐτῇ. ? χαὶ ἐπορεύθης Ἵ 
σαν οἱ πέντε ἄνδρες xol ἦλθον εἰς Λαισά" xol εἶδον τὸν λαὸν τὸν ἐν μέσῳ 
αὐτῆς χαϑήμενον ἐπ’ ἐλπίδι ὡς χρίσις Σιδωνίων ἣσυχάζουσα, χαὶ οὐχ ἔστι 
διατρέπων Ἢ χαταισχύνων λόγον ἐν τῇ τῇ, χληρονόμος ἐχπιέζων ϑησανυρούς, 
χαὶ μαχράν εἰσι Σιδωνίων, χαὶ λόγον, οὖχ ἔχουσι πρὸς ἄνθρωπον. 8 xol ἦλθον 8 
οἱ πέντε ἄνδρες πρὸς τοὺς ᾿ἀδελφοὺς αὐτῶν εἰς Σαραὰ xol ᾿Ἔσϑαόλ, xol εἶπον 
τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν 'Tt ὑμεῖς χάϑησθε; " χαὶ εἶπαν ᾿Αγνάστητε καὶ ἀναβῶμεν 9 
ἐπ᾽ αὐτούς, ὅτι εἴδομεν τὴν γῆν, καὶ ἰδοὺ ἀγαϑὴ σφόδρα, xol ὑμεῖς ἧσυχά- 
ὅετε" μὴ &xrfeqre τοῦ πορευϑῆναι xa εἰςελϑεῖν τοῦ χληρονομῆσαι τὴν γῆν. 

10 χαὶ ἡνίκα ἐὰν ἔλθητε, εἰςελεύσεσθε πρὸς λαὸν ἐπ᾽ ἐλπίδι, xol ἣ γῆ πλα- 10 
τεῖα, ὅτι ἔδωχεν αὐτὴν ὁ “εὸς ἐν χειρὶ i ὑμῶν, τόπος ὅπου οὐχ ἔστιν ἐχεῖ 
ὑστέρημα παντὸς δήματος τῶν ἐν τῇ γῇ. 1 xo ἀπῆραν ἐκεῖθεν ἀπὸ δήμων 11 

τοῦ Δάν, ἀπὸ Σαραὰ xol ἀπὸ ᾿Εσϑαόλ, ἑξαχόσιοι ἄνδρες ἐζωσμένοι σχεύη 
παρατάξεως. 13 χαὶ ἀνέβησαν χαὶ παρενέβαλον ἐν Καριασιαρὶμ. ἐν ᾿Ιούδᾳ “ διὰ 12 
τοῦτο £x ἐν ἐχείνῳ τῷ τόπῳ 1]αρεμβολὴ Δάν, ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης᾽ 
ἰδοὺ ὀπίσω Καριαϑιαρίμ. 13 χαὶ παρῆλϑον ἐχεῖϑεν ὄρος ᾿Εφραΐμ xol ἦλθον 12 
ἕως οἴκου Μιχαία. * !xol ἀπεχρίϑησαν oi πέντε ἄνδρες οἱ πορευόμενοι χατα- 11 
σχέψασϑαι τὴν ἦν, Λαισὰ xoi εἶπαν πρὸς τοὺς ἀδελφούς "Ἔγνωτε ὅτι ἐστὶν 
ἐν τῷ οἴκῳ τούτῳ ᾿Εφὼδ xol Θεραφὶν καὶ γλυπτὸν xol χωνευτόν, xol νῦν 
γνῶτε ὅ τι ποιήσετε. !?xol ἐξέχλιναν ἐχεῖ χαὶ εἰςῆλθον εἰς τὸν οἶχον τοῦ 15 
νεανίσχου τοῦ Λευίτου εἰς τὸν οἶχον Μιχαία, καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν εἰς εἰρήνην. 


9. εξ ἀραὰα xat εσϑαολ ... x. εξεραυνησατε τ. YQ» x. παρεγένοντο εἰς 
ορος ... μειχα᾽ X. χατεπαυσαν εχ. 3. αὐτῶν οντῶν παρα TG οἰχὼ μειχα 
... tOU παιδαριον TOU νεώτερον TOU λευιτου ... Ὠγᾶγεν ... χαι τι ποιεῖς EV- 
ταυϑα᾽ xat τι got ἐστιν ὧδε ἀ. ed. Οὕτω .. μειχα ... ἐγενηδὴν ὅ. εἰ χατευο- 
$0t ... Ἣν vw. mop. Er αὐτῆς 6. llop. xat εἰς εἰρηνὴν ... xoS Ἣν ὑμεῖς 
Tp. e αὐτὴ 7. X. παρεγένοντο €. À. xat tBoy T. À. τὸν χατοιχουντὰ εν 
αὐτὴ" xX3. εν ελπιδι χατὰ τὴν συγχρίσιν τῶν σιδ. ἡσυχαζοντας εν ελπιδι" 
x«t μὴ δυναμένους λαλησαι puc εν τὴ γη᾽ ott μαχραν εἰσιν ἀπὸ σιδωνος 
X. λογος οὐχ Ἣν αντοις μετὰ συριᾶὰς 8. x. παρεγενοντο Ot... X. ἔλεγον αυ- 
τοῖς ot ἄδελφοι aurov 9. ἐπ αὐτὴν" ott εἰςφηλϑαμεν xat ενεπεριεπατησαμεν 
εν τὴ γὴ εὡς σιγησαι" xat εἰδομεν τὸν λᾶον τὸν χατοιχουντὰ εν ἀντὴ εν 
ελπιδι χατα συγχρίμα τῶν σιδωνιων᾽ x«t μαχραν ἀπεχοντες εχ σιδωνος΄ 
xut λογος ovx Ἣν αὐτοῖς μετα συριας᾽ ἀλλὰ ἀναστὴτε xot ἀναβωμεν ἐπ αυ- 
τοὺς Ott ευρηχᾶμεν τὴν γὴν xat ἰδου «y. OQ. X. UM. Gt TATE" μὴ O. τ. πορ. 
του ελϑεῖιν xat χαταχληρονομῆσαι v. Y. 40. om xat... Ἡνίχα ἂν εἰζελθητε, 
Ὥξετε mp. À. πεποιϑοτα x. Ἢ γὴ cupuympoc o. παρεδωχεν ... oU pro omou 
... ρήματος oca εν 1]. εχειϑεν EX OUYyevetac του δαν EX G. XO EOÓ. ... 
περιεζωσμενοι ox. πολευϊιχαὰ 412. παρενεβαλοσαν εν χαριαϑιαάρειμ,... Om εν 
... τῷ TOT. εχείνω ... χατοπισϑεν χαριαϑιάρειμ. 18. om xat ... παρηλϑθαν 
ExEtS. xat λθαν εὡς του οροὺς ἐφραιμ. ... μειχαὰ 14. ἀδελφους αὐτῶν Et 
οἰδατε Ott εν τοῖς οἰχοις τουτοῖς εφουδ x. ϑεραφεῖν ... tt pro o τι 48. 
εἰςηλθοσαν ... παιδάριον pro νεανισχον ... μειχα, X. ἡσπάσαντο QGUTOV 
(omisso εἰς ep.) 


314 Koo! 18, 16. Tribus Dan Michae idolo ablato capit Lais 


16 ᾿δ χαὶ οἱ ἑξακόσιοι ἄνδρες οἱ ἀνεζωσμένοι τὰ σχεύη τῆς παρατάξεως αὐτῶν 
17 ἑστῶτες παρὰ ϑύρας τῆς πύλης, οἱ ἐκ τῶν υἱῶν Δάν. 17 χαὶ ἀνέβησαν οἱ πέντε 
18 ἄνδρες οἱ πορευθέντες χατασχέψασϑθαι τὴν γῆν, 15 χαὶ εἰςῆλθον ἐχεῖ εἰς οἶχον 
Μιχαία, xol ὁ ἱερεὺς ἑστώς᾽ xoi ἔλαβον τὸ γλυπτὸν xol τὸ ᾿Εφὼδ xol τὸ 
Θεραφὶν xal τὸ χωνευτόν. xol εἶπε πρὸς αὐτοὺς ὁ ἱερεύς Τὶ ὑμεῖς ποιεῖτε; 
19 !?xal εἶπαν αὐτῷ Κώφευσον, ἐπίϑες τὴν χεῖρά σον ἐπὶ τὸ στόμα σον, χαὶ 
δεῦρο μεθ᾽ ἡμῶν xol γένου ἡμῖν εἰς πατέρα xai εἰς ἱερέα μὴ ἀγαϑὸν εἶναί 
σε ἱερέα οἴχον ἀνδρὸς ἑνὸς ἢ γενέσσαι σε ἱερέα φυλῆς xol οἴχον εἰς δῆμον 
90 ᾿Ισραήλ; ?* xol ἠγαθύνθη ἣ χαρδία τοῦ ἱερέως, χαὶ ἔλαβε τὸ ᾿Εφὼδ χαὶ τὸ 
2| Θεραφὶν xoi τὸ γλυπτὸν xoà τὸ χωνευτόν, xol ἦλθεν ἐν μέσῳ τοῦ λαοῦ. ?! xol 
ἐπέστρεψαν χαὶ &xcisroy, xal ἔσηχαν τὰ τέχνα xol τὴν χτῆσιν xot τὸ βάρος 
32 ἔμπροσθεν αὐτῶν. 2" αὐτοὶ ἐμάχρυναν ἀπὸ οἴκου Μιχαία, καὶ ἰδοὺ Μιχαίας 
χαὶ οἱ ἄνδρες οἱ ἐν ταῖς οἰχίαις ταῖς μετὰ οἴχου Μιχαία ἐβόησαν xoi χατε- 
23 λάβοντο τοὺς υἱοὺς Δάν. 25 χαὶ ἐπέστρεψαν ol viol Δὰν τὸ πρόςωπον αὐτῶν 
2& χαὶ εἶπαν τῷ Μιχαία Τί ἔστι cot ὅτι ἐβόησας; 23 χαὶ εἶπε Μιχαίας “Ὅτι τὸ 
γλυπτόν μου ὃ ἐποίησα ἐλάβετε xol τὸν ἱερέα, xol ἐπορεύσητε᾽ xal τί μοι 
35 ἔτι; xol τί τοῦτο λέγετε πρὸς μέ Τί χράζεις ; ?? xol εἶπαν πρὸς αὑτὸν οἱ υἱοὶ 
Δάν Μὴ ἀχουσϑθήτω δὴ φωνή σου μεθ᾽ ἡμῶν, μή ποτε συναντήσωσιν fpi» 
ἄνδρες πικροὶ ψυχῇ, xoi προςπήσουσι ψυχὴν σοῦ χαὶ τὴν ψυχὴν τοῦ οἴκον 
26 cov. ?9xol ἐπ τορεύϑησαν οἱ υἱοὶ Δὰν εἰς ὁδὸν αὐτῶν" xal εἶδε Μιχαίας ὅτι 
δυνατώτεροί εἰσιν. ὑπὲρ αὐτόν, xol ἐπέστρεψεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. "xol οἱ 
viol Δὰν ἔλαβον ὃ ἐποίησε Μιχαίας χαὶ τὸν ἱερέα ὃ ὃς ἦν αὐτῷ, χαὶ ἦλθον ἐ ἐπὶ 
Λαισὰ ἐπὶ λαὸν ἡσυχάζοντα, χαὶ πεποιθότα ἐπ᾽ ἐλπίδι xol ἐπάταξαν αὐτοὺς 
28 ἐν στόματι ῥομφαίας, καὶ τὴν πόλιν ἐνέπρησαν ἐν πυρί᾽ “5 χαὶ οὐχ ἦν ὁ ῥυό- 
μενος, ὅτι μαχράν ἐστιν ἀπὸ Σιδωνίων, χαὶ λόγος οὐχ ἔστιν αὐτοῖς μετὰ ἀν- 
“ρώπον, xol αὐτὴ ἐν τῇ χοιλάδι τοῦ οἴκον ἱῬαάβ. E φχοδόμησαν τὴν πόλιν 
29 xo χατεσχήνωσαν. ἐν αὐτῇ, 29 χαὶ ἐχάλεσαν τὸ ὄνομα τῆς πόλεως Δάν, ἐν 
ὀνόματι Δὰν πατρὸς αὐτῶν ὃς ἐτέχϑη τῷ ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ ἦν Οὐλαμαὶς ὄνομα 
80 τῆς πόλεως. τὸ πρότερον. 39 xot ἔστησαν € ἑαυτοῖς oL υἱοὶ Δὰν τὸ οὙλυπτόν᾽" χαὶ 
᾿Ιωνάϑαν υἱὸς Τηρσὼν υἱὸς Μανασσῆ αὐτὸς! xal oi viol αὐτοῦ ἦσαν. ἱερεῖς τῇ 
31 φυλῇ Δὰν ἕως ἡμέρας τῆς ἀποιχίας τῆς γῆς. 3) xol ἔϑηκαν ἑαυτοῖς τὸ γλυπτὸν 


- 


2 


46. ανδρες περιεζωσμενοι σχενὴ πολεμιχα αὐτῶν εστηλώμενοι παρὰ τὴν 
Supay τον πυλῶνος 47. οἱ πορενομενοι ... in fine add ἐπελϑοντες exet ελα- 
Bo» vo γλυπτον xat τὸ εφουδ xat to ϑεράφειν xat vo χωνευτον᾽ x«t δ ἱερεὺς 
εἐστηλώωμενος παρὰ τὴ Supa του πυλωνος᾿ x&t ot εξαχοσιοι αἀνδρες περιεζω- 
σμενοι σχευὴ πολεμιχα" — 48. x. outot εἰςηλϑ. εἰς οἱχ. μειχὰα ... Om) X. O 
t£Q. &Ot(GG ... &QovO ... Sepagety 49. eux. προς avtov» ... EÀASe pro δευρο 
e X. ἐσὴ QUON ... μὴ βελτιον εἰναι ... γεινεσϑαι ... φυλὴς x. συγγενειας 
εὐ top. 20. εφουδ ... ϑεράφειν ... εἰςφηλθεν ἐμμεσὼ — 21. ἀπηλϑᾶν ... E9- 
χαν τὴν πανοιχειαν x. τὴν χτησιν αὐτου τὴν ἐνδοξον ἐμπρ. aux. 22. αὐτῶν 
ὃε μαμαχρυνχοτὼν (ita) ἀπο τον otx. μειχα ... petya x. ot ἄνδρ. o λᾶος ot 
οντες εν τοῖς οἰχοῖς OL σὺν τῶ Otx() μετὰ μειχὰ εχραζον χατοπίσω δαν χα! 
εβοησαν πρὸς τοὺς wt. δι 23. xata προζςωπ. aur. x. e. προς μιχὰ 24. 
μειχα ... ἀπηλθατε pro επορευϑητε ... EMOL ... x«t TOUTO λέγετε pot Tt 
touto xp. 28. εἰπὸν ... ἡ φωνὴ ... ἀπαντησωσιν ... προςϑησεὶς τὴν Ψ. 
26. εἰς τὴν o. α. ... MU ... (Oy Upotepot εἰσιν &UTOU XO EGEVEUGEV X» ἄνε- 
στρεψεν 27. x. αὐτοι ἐλαβον οσα em. μειχα ... εὡς λαισὰ ... Oll EX EA- 
TiÓt ... Om εν πυρι 28. x. o. ἐστιν ἐξερουμέενος ... ανϑρωπων ... EV XOL- 
λαδι Ἢ ἐστιν του otxou tO ... χατωχησαν 29. χατα τὸ οὐομὰᾶ του πᾶτρ. 
«wt. ος εγενη9η ... Ἣν ἄλεις ovoga. τὴ πολει 30. ανεστησᾶν ... του Oa» 
TO γλ. μειχὰ ... γηρσωμ, vtov μαγνασσὴ ... εὡς τῆς μετοιχεσιας TOU δαν 
34. x. εταξαν αντοις τὸ YÀ. 


urbem. Levita pellicem a parentibus reducens. Κριται 19,18. 315 


ὃ ἐποίησε Μιχαίας πάσας τὰς ἡμέρας ἃς ἦν ὁ οἶχος τοῦ ϑεοῦ ἐν Ewa. xot 
ἐγένετο ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις οὐχ ἦν βασιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ. 


XIX. 


Καὶ ἐγένετο ἀνὴρ Λενίτης παροιχῶν ἐν μηροῖς ὄρους "Ἐφραΐμ, χαὶ ἔλαβεν 
αὐτῷ γυναῖκα παλλαχὴν ἀπὸ Βηθλεὲμ. ᾿Ιούδα. 3 χαὶ ἐπορεύθη. ἀπ᾿ αὐτοῦ ἣ 3 
παλλαχὴ αὐτοῦ, xo [22 παρ᾽ αὑτοῦ εἰς οἶχον πατρὸς αὐτῆς εἰς Βηθλεὲμ 
᾿Ιούδα᾽ xol ἦν ἐχεῖ ἡμέρας μιηνῶν τεσσάρων. ? xal ἀνέστη ὁ ἀνὴρ αὐτῆς xo 3 
ἐπορεύθη ὀπίσω αὐτῆς τοῦ λαλῆσαι ἐπὶ χαρδίαν αὐτῆς τοῦ ἐπιστρέψαι αὐτὴν 
αὐτῷ᾽ xal νεανίας αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ καὶ ζεῦγος ὄνων. ἣ δὲ εἰςήνεγχεν αὐτὸ" 
εἰς οἶκον πατρὸς αὐτῆς᾽ xol εἶδεν αὐτὸν ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος, χαὶ ηὐφράνθη 
εἰς συνάντησιν αὐτοῦ. 3 xa χατέσχεν αὐτὸν ὃ γαμβρὺς αὐτοῦ ὁ πατὴρ Tis | 
νεάνιδος, χαὶ ἐχάϑισε pet αὐτοῦ ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας, χαὶ ἔφαγον. χαὶ ἔπιον, 
χαὶ ηὐλίσσησαν ἐχεῖ. ὃ χαὶ ἐγένετο τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ χαὶ ὥρϑρισαν τὸ 
πρωὶ χαὶ EIC τοῦ πορευϑῆνγαι" χαὶ εἶπεν ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος πρὸς τὸν 
νυμφίον αὐτοῦ ἸΣτήρισον τὴν χαρδίαν σου ouo ἄρτου, χαὶ μετὰ τοῦτο qu 
ρεύσεσϑε. ὁ χαὶ ἐχάσισαν καὶ ἔφαγον οἱ δύο ἐπὶ τὸ αὑτὸ χαὶ ἔπιον" xol εἶπεν 6 
δ πατὴρ τῆς νεάνιδος πρὸς τὸν ἄνδρα Ἄγε δὴ αὐλίσεητι, χαὶ ἀγαπυνϑήσεται 
ἣ χαρδία σου. Ἶ καὶ ἀνέστη ὁ ἀνὴρ τοῦ πορεύεσθαι αὐτός xal ἐβιάσατο αὖ- 
τὸν ὁ γαμβρὸς αὐτοῦ, χαὶ ἐχάϑισε χαὶ (Xon exei, 8 χαὶ ὥρϑρισε τὸ πρωὶ 8 
τῇ ἡμέρᾳ τῇ πέμπτῃ τοῦ πορευθῆναι, χαὶ εἶπεν ὃ πατὴρ τῆς νεάνιδος Στή- 
ρισον $5 τὴν χαρδίαν σου, χαὶ στράτευσον ἕως χλῦαι τὴν Ὡμέραν᾽ xol ἔφαγον 
οἱ δύο. “χαὶ ἀνέστη ὁ ἀνὴρ τοῦ πορευπῆναι αὐτὸς χαὶ ἣ παλλαχὴ αὐτοῦ χαὶ 9 
6 νεανίας αὐτοῦ, χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ γαμβρὸς αὐτοῦ ὁ | πατὴρ τῆς νεάνιδος ἰδοὺ 
δὴ ἠσθένησεν ἡμέρα εἰς τὴν ἑσπέραν" αὐλίσθητι ὧδε χαὶ ἀγαϑυνπήσεται ἢ 
χαρδία cov, xol ὀρϑριεῖτε αὔριον εἰς ὁδὸν ὑμῶν xol πορεύσῃ εἰς τὸ σχήνωμά 
σου. ! καὶ οὐχ εὐδόχησεν ὁ ἀνὴρ αὐλισθῆναι, χαὶ ἀνέστη xol ἀπῆλθε, xo 
ἦλσεν ἕως ἀπέναντι ᾿Ιεβούς, αὕτη ἐστὶν ἱΙερουσαλχήμ᾽᾽ xoi μετ᾽ αὐτοῦ ζεῦγος 
ἦλθεν ἕως ἀπ , αὕτη ρουσαλήμ. μ Y 
Owoy ἐπισεσαγμένων, xol ἣ παλλαχὴ αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ. 11 χαὶ ἤλθοσαν ἕως 
᾿Ιεβούς" xol ἣ ἡμέρα προβεβήχει σφόδρα, xol εἶπεν ὁ νεανίας πρὸς τὸν χύ- 
ρίον αὐτοῦ Δεῦρο δὴ xoi ἐχχλίνωμεν εἰς πόλιν τοῦ ᾿Ιεβουσὶ ταύτην xol αὖ- 
λισθῶμεν ἐν αὐτῇ. 1" χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ χύριος αὐτοῦ Οὐχ ἐχκλινοῦμεν 1 
εἰς πόλιν ἀλλοτρίαν ἐν ἧ obx ἔστιν ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ὧδε, xol παρελευσόμεθα 
ἕως Γαβαά. 15 χαὶ εἶπε τῷ νεανίᾳ αὐτοῦ Δεῦρο χαὶ ἐγγίσωμεν ἑνὶ τῶν τό- 1 
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34. μειχὰ o ἐπ. Tm. T. T. οσὰς ... OWÀO ... ἐχεῖναις xat Bac. οὐχ Ἣν 
εν XIX. 4. x. ea. o ἀνὴρ εαυτὼ ... εχ βηῦλ. 2. x. ὠργισθ «vto ἢ 
... QTOÀS. ἀπ QUT. E. TOV OLX. TOU ... ἐγένετο EXEL Ὧμ. τετραμῆνον ... χα- 
τοπισϑεν αὐτὴς ... &. τὴν χαρδ. aur. διαλλαξαι avt. εαυτω xat ἀπαγαγεῖν 
αὐτὴν πᾶλιν προς αὐτον" x. τὸ παιδαριον αὐτου μετα. x. C. υποζυγιων" xot 
ἐπορευϑὴ EGG οἰχου TOU πατρ. ἃ. X. ιἰδεν᾿... X. παρὴν εἰς ἀπαντησιν α. 4. 
X. εἰςηγαγεν αὐτὸν O ... μετ αυτ. ἡμερὰς τρεῖς ... X. ὑπνωσαν EX. D. του 
απελϑειῖν ... γάμβρον pro νυμφιον... χλασματι αρτον ... πορευεσθε θ. ἐφαγ- 
επι to «uro ἀμφοτεροι... ἀρξάμενος pro αγε Ov... ἀγαϑυνϑητω — 7. o ἀνὴρ 
ἀπελθεῖν" xot ... Om x. ἐχαϑισε ee X. παλιν ἢυλ. εχ 8. τὴ τριτὴ του απελ- 
Se ... om δὴ ... cov apto xat στρατευϑητι εὡς Χλινὴ ἢ Ἡμερα᾽ x. EQ. 
x«t ἐπιὸν ἀμφότεροι 9. tov ἀπελϑειν ... ro παϊδαριον pro o νεᾶν. ... 180v 
δὴ εἰς ἐσπερὰν χεχλίχεν Ἢ ἡμερα᾽ χαταλυσον «OE ert σημερον xat μείνατε 
ωὡδὲε xat ἀγαϑυνϑήτω ... τὴν οδοὸν ... x. ἀπελευσὴ εἰς 10. οὐχ ἡϑέλησεν 
0 ... X. παρεγένοντο EGG χατεναντι ... ζευγ. υποζυγιων 411. ext. αὐτῶν ον- 
τῶν χατὰ ιἰεβους pro x. «A3. &. τεβους ... xat ἡ ἡμέρα χεχληχυια σφοδρα, 
X. εἰπ. τὸ παιδάριον ... E. τὴν πολ. του ιεβουσαιον — 42. o χυρ. αὐτου mp. 
αὐτὸν Ου μὴ εχχλείνω ... ἀλλοτρίου Ἢ OUX E. EX τῶν ... Om ὧδε 43. τω 
παιδαριὼ αντον ... X. ελϑωμεν εἰς EV. των 
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14 πων, xol ob).osnoóueso. ἐν Ταβαὰ 3j ἐν Ῥαμά. 1 * wo “παρῆλθον χαὶ ἐπορεύ- 
ϑησαν, xol ἔδυ αὐτοῖς ὁ ἥλιος ἐχόμενα τῆς Γαβαά, ἢ ἐστιν ἐν τῷ Βενιαμίν. 
15 15 xol ἐξέχλιναν ἐκεῖ τοῦ εἰςελθεῖν αὐλισοῆναι ἐν Ῥαβαά" χαὶ eleison xot 
ἐχάϑισαν ἐν τῇ πλατείᾳ τῆς πόλεως, χαὶ οὖχ Ὧν ἀνὴρ συνάγων αὐτοὺς eis 
16 οἰχίαν αὐλισθῆναι. ἐπ xod ἰδοὺ ἀγὴρ πρεσβύτης ἤρχετο, ἐξ ἔργων αὐτοῦ ἐξ ἀγροῦ 
ἐν ἑσπέρᾳ, χαὶ ὁ ἀνὴρ ἦν ἐξ ὄρους ᾿Εφραῖμ χαὶ αὐτὸς παρῴχει- ἐν Voas, 
11 xol οἱ ἄγδρες τοῦ τόπον υἱοὶ Βενιαμίν. ! !xgi ἦρε τοὺς ὀφπαλμοὺς αὐτοῦ χαὶ 
εἶδε τὸν ὁδοιπόρον ἄνδρα ἐν τῇ πλατείᾳ τῆς πόλεως" xoi εἶπεν ὁ ἀνὴρ ὁ 
18 πρεσβύτης 1Ποὔ πορεύῃ, xoi πόϑεν ἔρχῃ; ! "καὶ εἶπε πρὸς αὐτόν ΠΙαραπορευό- 
pesa ἡμεῖς ἀπὸ 1)ησλεὲμ. ᾿Ιούδα ἕως μηρῶν ὄρους ᾿Εφραΐμ᾽ ἐχεῖϑεν ἐγώ elus, 
χαὶ ἐπορεύϑην ἕ ἕως Βηδλεὲμ.᾽ Ιούδα, xoi εἰς τὸν οἶχόν μου ἐγὼ τ πορεύομαι, χαὶ 
19 οὖχ ἔστιν ἀνὴρ συνάγων με εἰς τὴν οἰκίαν. 1? καί γε ἄχυρα χαὶ χορτάσματά 
ἐστι τοῖς ὄνοις ἡμῶν, xoi ἄρτος xol οἶνός ἔστι ἐμοὶ χαὶ τῇ παιδίσχῃ χαὶ 
τῷ νεανίσχῳ μετὰ τῶν παίδων cov' οὐχ ἔστιν ὑστέρημα παντὸς πράγματος. 
30 Σ᾿ χαὶ εἶπεν ὁ ἀνὴρ πρεσβύτης Εἰρήνη σοι" πλὴν πᾶν τὸ ὑστέρημά σου ἐπ᾽ 
21 ἐμέ, πλὴν ἐν τῇ πλατείᾳ οὗ μὴ αὐλισπήσῃ. 21 χαὶ εἰςήνεγχεν αὐτὸν εἰς τὸν 
οἶχον αὐτοῦ, χαὶ τόπον ἐποίησε τοῖς ὄνοις xot αὐτοὶ ἐνίψαντο τοὺς πόδας αὖ- 
22 τῶν, χαὶ ἔφαγον xoi ἔπιον. 22 αὐτοὶ δὲ ἀγαϑύνοντες χαρδίαν αὑτῶν, χαὶ ἰδοὺ 
ἄνδρες τῆς πόλεως υἱοὶ παρανόμων ἐχύχλωσαν τὴν οἰχίαν χρούοντες ἐπὶ τὴν 
ϑύραν, xoi εἶπον πρὸς τὸν ἄνδρα τὸν χύριον τοῦ οἴκον τὸν πρεσβύτην λέγοντες 
93 ᾿Εξένεγχς τὸν ἄνδρα ὃς εἰςῆλθεν εἰς τὴν οἰχίαν σον, Ta γνῶμεν αὐτόν. 35 xot 
ἐξῆλθε πρὸς αὐτοὺς ὁ ἀνὴρ ὁ χύριος τοῦ οἴκον χαὶ εἶπε Μή, ἀδελφοί, μὴ χα- 
χοποιήσητε δὴ μετὰ τὸ εἰςελθεῖν τὸν ἄνδρα τοῦτον εἰς τὴν οἰχίαν μον, μὴ 
ποιήσητε τὴν ἀφροσύνην ταύτην. 2 ἴδε ἢ ϑυγάτηρ μου T| παρϑένος χαὶ ἣ 
παλλακὴ αὐτοῦ ᾿ ἐξάξω αὐτάς, χαὶ ταπεινώσατε αὐτὰς χαὶ ποιήσατε αὖτ ταὶς 
τὸ ἀγαξὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς uà», xol τῷ ἀνδρὶ τούτῳ μὴ ποιήσητε τὸ ὑ δῆμα 
95 τῆς ἀφροσύνης ταύτης. ?? xoi οὐχ εὐδόκησαν οἱ ἄνδρες τοῦ εἰςαχοῦσαι αὐτοῦ" 
χαὶ ἐπελάβετο ὁ ἀνὴρ τῆς παλλαχῆς αὐτοῦ χαὶ ἐξήγαγεν αὐτὴν πρὸς αὐτοὺς 
ἔξω xoi ἔγνωσαν αὐτήν, χαὶ ἐνέπαιζον ἐν αὐτῇ ὅλην τὴν νύκτα ἕως τὸ πρωΐ, 
96 xo ἐξαπέστειλαν αὑτὴν ὡς ἀνέβη τὸ πρωί. xo ἦλθεν ἣ γυνὴ πρὸς τὸν 
ὄρϑρον, χαὶ ἔπεσε παρὰ τὶν ϑύραν τοῦ οἴχον οὗ ἦν αὐτῆς ἐχεῖ ὁ ἀνήρ, ἕως 
21 οὐ διέφαυσεν. * ᾿ χαὶ ἀνέστη ὁ ἀνὴρ αὐτῆς τὸ πρωὶ χαὶ ἤνοιξε τὰς πύρας. τοῦ 
οἴχου, xoi ἐξῆλθε τοῦ πορευϑῆναι τὴν ὁδὸν αὐτοῦ xoi ἰδοὺ ἣ γυνὴ αὐτοῦ 
ἣ παλλαχὴ πεπτωχυῖα παρὰ τὰς ϑύρας τοῦ οἴκον, x«l αἱ χεῖρες αὐτῆς ἐπὶ 
* L $854 * * ἄς 9 " Ya ^ NE : ] 
98 τὸ xpóSupov. ?? xat εἶπε πρὸς αὑτήν Avdota xol ἀπέλθωμεν᾽ xal ovx ἀπεχρίϑη, 
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43. ανλισϑωμεν ... om ἢ ey pap 14. x. map. x. WT 0A209 εὐ Yagao* 
x«t εδν ... OIn αὐτοῖς ... ἐστιν του βενιάμειν 45. χαταλυσαι εν ... ἐστιν 
αΝῺΡ O συν. α. εἰς τον otxoy χαταλυσαι. 46. εἰζςηλθεν ἀπὸ τῶν εργ. α. EX 
του «yg. εσπερᾶς ... Om Ἣν ... yaga ... βενιάμειν 417. x. ἀαναβλεψας τοῖς 
οφϑαλμοῖς ἰδὲν τον αἀνδρ. τον οὗ. εν 48. Διαβαινομεν mu. ex β. τῆς t. εὡς 
p. εὡς οροὺυς του &Qp. εγὼ δὲ εχειϑ. εἰμι ... ἀποτρεχὼ pro πορευομαι 
49. νπαρχει τοις ... χαϊὶ γε α. X. οἷν. ὑπάρχει pot x. τὴ δουλὴ σοὺ X. τῷ 
παιδαάριω τοῖς δουλοῖις σου oux 20. o ανὴρ o ... πλατειὰ μη χαταλυσης 
214. εἰςηγᾶγεν a. ε. τὴν οἰχιαν aut. xat παρενεβαλεν τοῖς νυποζυγιοις αὐτου " 
χαὶ ἐνιψεν 232. avtov δὲ ἀγαϑυνϑεντὼν vr χαρδια αυτ- ... οἱ ἄνδρες ... 
περιεχυχλωσαν ... χαὶ ἐχρουσὰν τὴν S. X. εἰπᾶν ... τῆς οἰχίας.... Ἐξαγαγε 
t. α. toy ελθοντὰ 28. τῆς οἰχ'ας x. εἰπ. πρὸς avtovg Μηδαμῶς ... πονη- 
ρευσησϑς ... εἰςξεληλυϑεναι 32... (600 m... ἐεξαξω δὴ 25. ηϑελησαν οἱ ἀνδρ. 
αχουσαι ... εἐνεπαιξαν αὐτὴ ... EGG πρῶϊ ... αὐτὴν ἅμα τῶ ἀναβαίνειν τον 
ορῶρον 26. Ἢ γυνὴ τὸ πρῶι, xat ... του πυλῶνος τον OlX. του ἀνδρος ov 
Ὧν ὁ χυρ. αὐτῆς εχει 27. o χυριος autc); ... του ἀπελϑεῖν ... πάρα τὴν 
ὥνραν ... om tov οἰχου 28. αἀναστηϑι ... ἀπεχριϑὴ αὐτῶ" αλλὰ τεϑνηχει" 
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ὅτι ἦν νεχρά. xol ἔλαβεν αὐτὴν ἐπὶ τὸν ὄνον, xol émopeóSw εἰς τὸν τόπον 
αὐτοῦ. ??xoY ἔλαβε τὴν ῥομφαίαν xol ἐχράτησε τὴν To koi αὐτοῦ, xo 99 
ἐμέλισεν αὐτὴν εἰς δώδεχα μέλη, χαὶ ἀπέστειλεν αὐτὰ e παντὶ ὁρίῳ ᾿Ισραήλ. 

30 χαὶ ἐγένετο πᾶς ὁ "βλέπων ἔλεγεν. Οὐκ ἐγένετο, χαὶ οὐχ ἑώραται ἀπὸ ἡμέ- 80 
ρας ἀναβάσεως υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐχ γῆς Αἰγύπτου ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης ὡς 
αὐτή᾽ SécSe ὑμῖν αὐτοῖς βουλὴν ἐπ᾽ αὐτὴν xoi λαλήσατε. 

XX. 

Καὶ ἐξῆλθον πάντες oi υἱοὶ ᾿Ισραήλ, xol | ἐξεχχχησιάσϑη Y 1 συναγωγὴ ὡς 
ἀνὴρ εἷς ἀπὸ Δὰν xol ἕως Βηρσαβεὲ χαὶ γῇ τοῦ Ταλαὰδ πρὸς xóptov εἰς 
Μασσηφά. ? χαὶ ἐστάθησαν κατὰ πρόςωπον χυρίου πᾶσαι αἱ φυλαὶ τοῦ ᾿Ισραὴλ 2 
ἐν ἐκχλησίᾳ τοῦ λαοῦ τοῦ ϑεοῦ τετραχόσιαι, χιλιάδες ἀνδρῶν πεζῶν ἕλκοντες 
ῥομφαίαν. ὃ χαὶ ἤχουσαν οἱ υἱοὶ Βενιαμὶν ὅτι ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἰς 3 
Μασσηφά᾽ xal ἐλθόντες εἶπαν οἱ υἱοὶ ᾿ΙἼσραήλ Λαλήσατε ποῦ ἐγένετο ἣ πο- 
γηρία αὕτη; * xol ἀπεχρίϑη ὁ ἀνὴρ ὁ Λευίτης, ὁ ἀνὴρ τῆς γυναιχὸς τῆς φο- 4 
γευϑείσης, xal εἶπεν Elg Γαβαὰ τῆς Βενιαμὴν ἦλθον ἐγὼ χαὶ ἣ παλλαχή μου 
τοῦ αὐλισθῆναι ὃ καὶ ἀνέστησαν ἐπ᾽ ἐμὲ οἱ ἄνδρες τῆς Γαβαὰ καὶ ἐχύκλω- 5 
σαν ἐπ᾽ ἐμὲ ἐπὶ τὴν οἰκίαν νυχτός, gui ἠϑέλησαν φονεῦσαι καὶ τὴν παλ- 
λαχήν μου ἐταπείνωσαν, xol ἀπέϑανς. ὃ καὶ ἐχράτησα τὴν παλλακήν μου xo ὁ 
ἐμέλισα αὐτήν, καὶ ἐξαπέστειλα ἐν παντὶ ὁρίῳ χληρονομίας υἱῶν ᾿Ισραήλ, ὅτι 
ἐποίησαν ζέμα καὶ ἀπόπτωμα ἐν ᾿Ισραήλ. 7 ἰδοὺ πάντες ὑμεῖς υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 7 
δάτε ἑαυτοῖς λόγον xol βουλὴν ἐχεῖ. "xol ἀνέστη πᾶς ὁ λαὸς ὡς ἀνὴρ εἷς 8 
λέγοντες Οὐχ ἀπελευσόμεπα ἀνὴρ el; σχήγωμα αὐτοῦ, χαὶ οὐχ ἐπιστρέψομεν 
ἀνὴρ εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. 3 χαὶ νῦν τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ ποιηϑήσεται τῇ Ῥαβαά, 9 
ἀναβησόμεϑα ἐπ᾽ αὐτὴν ἐν χλήρῳ᾽ πλὴν ληψόμεθα δέκα ἄνδρας τοῖς ἑχα- 10 
τὸν εἰς πάσας φυλὰς ᾿Ισραήλ, χαὶ ἑχατὸν τοῖς χιλίοις, χαὶ χιλίους τοῖς μυ 
ρίοις, λαβεῖν ἐπισιτισμὸν τοῦ ποιῆσαι ἐλϑεῖν αὐτοὺς εἰς Τ᾽ αβαὰ Βενιαμίν, 
ποιῆσαι αὐτῇ κατὰ πᾶν τὸ ἀπόπτωμα ὃ ἐποίησεν ἐν ᾿Ισραήλ. 1: xoà συνήχϑη 11 
πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ εἰς τὴν πόλιν ὡς ἀνὴρ εἷς, !*xol ἀπέστειλαν αἱ φυλαὶ 12 
᾿Ισραὴλ ἄνδρας ἐν πάσῃ φυλῇ Βενιαμὶν λέγοντες Τίς ἣ πονηρία αὕτη ἣ γε- 
γομένη ἐν ὑμῖν; 1" καὶ γῦν δότε τοὺς ἄνδρας υἱοὺς παρανόμων τοὺς ἐν Γαβαά, 13 


98. x. ἀνελαβεν αὐτὴν ἐπι τὸ ὑποζυγιον" xat ἀνεστη o ἀνηρ᾽ xat ἀπηλ- 
Se» εἰς τὸν 29. xat ἡλῶεν εἰς τὸν οἰχον αὐτὸν X. EÀ. t. μαχαιραν X. επε- 
λαβετο τῆς παλλαχὴς α. x. &. α. χατα tX οστὰ ἀυτῆς εἰς ὃ. μεριδας" x. 
εξαπεστεῖλεν αυτὰας εἰς πασας τας φυλας τον top. 30. o opo» ... Ove eye- 
νηϑὴ ovte ὠφϑὴ ovr ἀπὸ τῆς Ἡμέρας ... εξ αἰγυπτου E. T. TM. ταυτης" 
xat ενετείλατο τοῖς ἀνδράσιν otc εξαπεστείλεν λέγων ταὃε ερειτε προς παντα 
ανδρα tcpo' εἰ γεγονεν᾽ xata τὸ pra τουτο" απὸ τὴς ἡμέρας αναβασεως 
wLGQv ἰσραὴλ εξ αἰγυπτον εὡς τῆς ἡμέρας ταυτὴῆς" ϑεσϑε δὴ εαντοῖις βουλὴν 
περι αντὴς x« λαλ. XX. 4. εξεχλησιασθὴ πασὰ Ἢ ... om τὸν 2. xat 
ἐστ tO χλειμὰ παντὸς του λᾶου χαὶ πασαι αἱ QUÀ. ἰσρ. εν τὴ ..- πεξων 
σπωμένων pong. 3. βενιαμεῖν ... προς xuptoy εἰς μασσηφὰ ... om ελϑον- 
τες ... ἡ χαχιὰ αὐτὴ ^. τῆς πεφονευμενὴς ... βενιάμειν ... εγὼ x. Ἢ γυνὴ ᾿ 
μον χαταλυσαι ὅ. ot ανδρ. οἱ παρὰ τῆς yaQ. x. περιεχυχλῶσαν ἐπ ἐμε τὴν 
... XQt ἐμὲ ηϑ. ἀποχτειναι ... ετάπειν. x&t ενεπαιξαν avv x. απ. θ. x. 
ἐπελαβομὴν τῆς παλλαχῆς ... Om νίων ... ἐποιησ. ἀφροσυνὴν εν τὼ top. 
1. παντ. Ot Utot ... αὐτοῖς À. X. B. ὧδε 8. λεγων Ovx εἰιςελευσομεϑα a. εἰς 
το ... ἐχχλινουμεν p επιστρ. 9. o ποιησομεν — 40. xat Appope3a. ... 
ταις πασαις φυλαῖς ... ἐπισιτ. τῶ λαω" τοῖς εἰςπορευομεένοις επιτέελεσαι τὴ 
γαβ. τον βενιαμειν χατα πᾶσαν τὴν de din Ὧν εἐποιησαν ev top. 44. top. 
EX τῶν πολέων ὡς X. ε. ἐρχόμενοι εξαπεστειλαν ... βενιαμειν ... χα- 
xux pro xowno. 43. v. ανδρ. τους ied τους EY γαβαα τους νιους βελιαμ 


318 Κριται 20, 13. Tribus Benjamin, duobus praeliis superior, 


xai ϑανατώσομεν αὐτοὺς xoi ἐχχαϑαριοῦμεν πονηρίαν ἀπὸ ᾿Ισραήλ᾽ xo οὐχ 
εὐδόχησαν οἱ υἱοὶ Βενιαμὶν ἀχοῦσαι τῆς φωνῆς τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν υἱῶν 
4 Ἰσραήλ. 1" καὶ συνήχϑησαν oi υἱοὶ Βενιαμὶν ἀπὸ τῶν πόλεων αὐτῶν εἰς Γα- 
13 βαὰ ἐξελθεῖν εἰς παράταξιν πρὸς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. 15 χαὶ ἐπεσχέπησαν οἱ υἱοὶ 
Βενιαμὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἀπὸ τῶν πόλεων εἰχοσιτρεῖς χιλιάδες ἀνὴρ ἔλ- 
χων ῥομφαίαν, ἐχτὸς τῶν οἰχούντων τὴν Γαβαά, o? ἐπεσχέπησαν ἑπταχόσιοι 
10 ἄνδρες ἐχλεκτοὶ 5 ἐχ παντὸς λαοῦ ἀμφοτεροδέξιοι πάντες οὗτοι σφενδονῆται 
17 ἐν λίϑοις πρὸς τρίχα xol οὐχ ἐξαμαρτάνοντες. 17 χαὶ ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ἐπεσχέ- 
πησαν ἐχτὸς τοῦ Βενιαμὴὲν τετραχόσιαι χιλιάδες ἀνδρῶν ἑλκόντων ῥομφαίαν " 
18 πάντες οὗτοι ἄνδρες παρατάξεως. !xol ἀνέστησαν xoi ἀνέβησαν εἰς Βαιθὴλ 
χαὶ ἠρώτησαν ἐν τῷ ScQ, καὶ εἶπαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ Τίς ἀναβήσεται ἡμῖν ἐν 
ἀρχῇ εἰς παράταξιν πρὸς υἱοὺς Βενιαμίν; xoà εἶπε χύριος ᾿Ιούδας ἐν ἀρχῇ 
19 ἀναβήσεται ἀφηγούμενος. 19 xol ἀνέστησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πρωὶ xot παρεν- 
30 ἔβαλον ἐπὶ Dead. 32" χαὶ ἐξῆλθον πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ εἰς παράταξιν πρὸς Βε- 
31 νιαμὴν xol συνῆψαν αὐτοῖς ἐπὶ Γαβαά" 3) καὶ ἐξῆλθον oi υἱοὶ Βενιαμὶν ἀπὸ 
τῆς Γαβαά, χαὶ διέφϑειραν ἐν Ισραὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ δύο xol εἴκοσι 
92 χιλιάδας ἀνδρῶν ἐπὶ τὴν γῆν. 22 καὶ ἐνίσχυσαν ἀνὴρ ᾿Ισραήλ, καὶ προςέϑηχαν 
93 συνάψαι παράταξιν ἐν τῷ τόπῳ ὅπον συνῆψαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ. “ xoi 
ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χαὶ ἔχλαυσαν ἐνώπιον χυρίου ἕως ἑσπέρας, χαὶ ἠρώ- 
τῆσαν ἐν κυρίῳ λέγοντες Eli προςϑῶμεν ἐγγίσαι εἰς παράταξιν πρὸς υἱοὺς Βε- 
9, γιαμὴὶν ἀδελφοὺς ἡμῶν; xal εἶπε χύριος ᾿Ανάβητε πρὸς αὐτούς. **xol προςῆλ- 
25 Sov οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς υἱοὺς Βενιαμὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ. 35 xo ἐξῆλθον 
ot υἱοὶ Βενιαμὶν εἰς συνάντησιν αὐτοῖς ἀπὸ τῆς Γαβαὰ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευ- 
τέρᾳ, xol διέφϑειραν ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἔτι ὀχτωχαίδεχα χιλιάδας ἀνδρῶν ἐπὶ 
36 τὴν γῆν᾽ πάντες οὗτοι ἕλχοντες ῥομφαίαν. *9xol ἀνέβησαν πάντες οἱ υἱοὶ 
᾿Ισραὴλ xol πᾶς ὁ λαὸς xol ἦλθον εἰς Βαιϑήλ, xol ἔχλαυσαν χαὶ ἐχάϑισαν 
ἐχεῖ ἐνώπιον χυρίον, χαὶ ἐνήστευσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἕως ἑσπέρας, χαὶ 
7 ἀνήνεγχαν ὁλοχαυτώσεις xol τελείας ἐνώπιον χυρίον᾽ 27 ὅτι ἐχεῖ χιβωτὸς δια- 
28 δήκης χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις, ?9 xol Φινεὲς υἱὸς ᾿Ελεάζαρ 
υἱοῦ ᾿Ααρὼν παρεστηχὼς ἐνώπιον αὐτῆς ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις. καὶ ἐπηρώ- 
τηῆσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν χυρίῳ λέγοντες ἘΠ προςϑῶμεν ἔτι ἐξελθεῖν elg παρά- 
ταξιν πρὸς υἱοὺς Βενιαμὶν ἀδελφοὺς ἡμῶν; xal εἶπε χύριος ᾿Ανάβητε, αὔριον 
99 δώσω αὐτοὺς εἰς χεῖρας ὑμῶν. 35" χαὶ ἔσηχαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἔνεδρα τῇ Γαβαὰ 


τῷ 


43. xat εξαρουμεν χαχιαν εξ top. x«t οὐχ ἡχουσαᾶν ειςαχουσᾶϊ wtot βε- 
wey τῆς ... τῶν vt) — 44. βενιαμειν εκ vOv... εξελϑειν του πολεμη- 
σαι μετὰ vtQy top. 18. βενιαμεῖν ... EX τῶν T. εἰχ. χαὶ πεντε Y. αν- 
δρὼν σπωμενῶν p. χωρῖς T. χατοιχουντῶν ... OUTOL εἐπεσχ. E. α. EXÀ. νεα- 
νισχοι 40. om ex πᾶντ. λᾶου ... σφενδ, βαλλοντες λιϑους Tp. τὴν τρίχα 
... διαμαρτάνοντες 47. x. mag ανὴρ ... χωρις τῶν νιῶν βενιαμεῖν ... σπω- 
μεξνὼν ... ἀνδρες πολεμίσται 48. ἐπηρωτησαν. ... μιν ἀφηγουμενος πολε- 
μησαι μετὰ βενιαμεῖν ... om εν ἀρχὴ 49. om τὸ πρῶϊ ... ext τὴν γαβαα 
90. x. εξηλθεν (** add ἰσραὴλ xat) πας ανὴρ εἰς πολεμὸν μετὰ βενιαμειν" 
χαι παρεταξατο per αὐτων εἰς πολεμὸν ἀνὴρ ἰσραὴλ προς τὴν γαβαα 21. 
βενιαμειν εχ τῆς πολεὼς x. δ. εν τὴ Ὧμ. εχ. ἐν top. 232. ενισχυσεν ... 
προςεϑεντο παραταξαι πολεμον εν τω T. ὦ παρετάξαντο εχει ey tv) 2923. ἐπὴ- 
ρωτησαν ... προςϑὼ προςεγγίσαι εἰς πολεμον μετα βενιαμεῖν του ἀδελφον 
μου ... O χυρίος ... TQ. αὐτὸν 24. προςηλϑοσαν ... προς βένιαμειν 328. x. 
εξηλθεν βενιάαμειν εξ. ἀπαντησιν αὐτῶν εχ τῆς ... διεφϑειρεν εχ του λαον 
οχτ. ... ἐσπασμενοι pou. 26. ἡλϑοσαν ... εναντὶ χυρίον ... ολοχαυτώματα 
σωτήριον εναντι xuptou' xat ἐπηρωτησαν οἱ wtot ἰσραὴλ Ἔν xupto 27, xat 
pro ott ... Ἢ χιβωτος ... om του Scou 28, om xot emp. οἱ ut. top. εν 
XUptQ ... λεγὼν ... προςϑὼ ... εἰς πολεμον μετὰ νιωὼν βινιᾶμειν του ἀδελφον 
μον" ἡ χοπασω ... Ott αὐριον παραδώσω αντον εν χειρὶ σὸν 29, εν τὴ γαβαα 


tandem prorsus vincitur ac deletur. Κριται 20, 18. 819 


χύχλῳ. 39 xol ἀνέβησαν. οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ «πρὸς υἱοὺς Βενιαμὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ 80 
τρίτῃ, χαὶ συνῆψαν πρὸς τὴν Γαβαὰ ὡς ἅπαξ xoi ἅπαξ. 3) χαὶ ἐξῆλθον οἱ 31 
υἱοὶ Βενιαμὴν εἰς συνάντησιν τοῦ λαοῦ χαὶ ἐξεκενώϑησαν ἐχ τῆς πόλεως, xol 
ἤρξαντο πατάσσειν ἀπὸ τοῦ λαοῦ τραυματίας ὡς ἅπαξ χαὶ ἅπαξ ἐν ταῖ ic ὁδοῖς, 
ἢ ἐστι μία ἀναβαίνουσα εἰς Baci) xo μία εἰς Γαβαὰ ἐν ἀγρῷ, ὡς τριά- 
χοντα ἄγδρας &y* Ἰσραήλ. 32 yo εἶπαν οἱ υἱοὶ Βενιαμίν Πίπτουσιν ἐνώπιον 7 ἡμῶν 33 
ὡς τὸ πρῶτον. χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἶπαν Φύγωμεν χαὶ ἐχχενώσωμεν αὐτοὺς 
ἀπὸ τῆς πόλεως εἷς τὰς ὁδούς" xo ἐποίησαν οὕτω. ὅὅ χαὶ πᾶς ἀνὴρ ἀνέστη 33 
ἐχ τοῦ τόπου αὐτῶν, χαὶ “συνῆψαν ἐν Βαὰλ Θαμάρ᾽ χαὶ τὸ ἔνεδρον ᾿Ισραὴλ 
ἐπήρχετο ἐκ τοῦ τόπον αὐτοῦ ἀπὸ Μαρααγαβέ. 51 χαὶ ἦλθον ἐξεναντίας Γα- 34 
βαὰ δέχα χιλιάδες ἀνδρῶν ἐχλεχτῶν éx παντὸς "opa xo παράταξις βα- 
ρεῖα, χαὶ αὐτοὶ οὐκ ἔγνωσαν ὃ ὅτι φϑάνει ἐπ᾽ αὐτοὺς ἣ χαχία, 85 χαὶ ἐπάταξε 8ὅ 
χύριος τὸν Βενιαμὶν ἐνώπιον υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ διέφϑειραν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐχ 
τοῦ Βενιαμὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ εἴκοσι xol πέντε χιλιάδας xoi ἑκατὸν ἀν- 
δρας" πάντες οὗτοι εἶλχον ῥομφαίαν. ὅδ καὶ εἶδον οἱ υἱοὶ ,Βενιαμὴν ὅτι ἐπλή- 80 
γησαν᾽ χαὶ ἔδωκεν ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ τῷ Βενιαμὰὴν τόπον, ὅτι ἤλπισαν πρὸς τὸ 
ἔνεδρον ὃ ἔϑηχαν ἐπὶ τῇ Γαβαά. ?' χαὶ ἐν τῷ αὐτοὺς ὑποχωρῆσαι xol τὸ 37 
ἔνεδρον ἐχινήθη: xoi ἐξέτειναν ἐπὶ τὴν D αβαά, χαὶ ἐξεχύϑη τὸ ἔνεδρον, χαὶ 
ἐπάταξαν τὴν πόλιν ἐν στόματι ῥομφαίας. 98 xol σημεῖον Ὧν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 38 
μετὰ τοῦ ἐνέδρου τῆς μάχης, ἀνενέγχαι αὐτοὺς σύσσημον χαπνοῦ ἀπὸ τῆς 
πόλεως. δ᾽ χαὶ εἶδον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ὅτι προχατελάβετο τὸ ἔνεδρον τὴν Τα- 39 
Bad, xoi ἔστησαν ἐν τῇ παρατάξει᾽ xoi Βενιαμὶν ἤρξατο πατάσσειν τραυ- 
μᾶτίας ἐν ἀνδράσιν ᾿Ισραὴλ ὡς τριάκοντα ἄνδρας, ὅτι εἶπαν Πάλιν πτώσει 
πίπτουσιν ἐνώπιον ἡμῶν ὡς ἣ παράταξις ἣ πρώτη. 49 xol τὸ σύσσημον ἀνέβη 
ἐπὶ πλεῖον ἐπὶ τῆς πόλεως ὡς στῦλος χαπνοῦ᾽ xoi ἐπέβλεψε Βενιαμὶν ὀπίσω 
αὐτοῦ, xol ἰδοὺ ἀνέβη συντέλεια τῆς πόλεως ἕως οὐρανοῦ. *'xot ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ 4] 
ἐπέστρεψε" xol ἔσπευσαν ἄνδρες Βενιαμίν, ὅτι εἶδον ὅτι συνήντησεν ἐπ᾽ αὐτοὺς 
1| πονηρία, *?xoX ἐπέβλεψαν ἐνώπιον υἱῶν ᾿Ισραὴλ εἰς τὴν ὁδὸν τῆς ἐρήμου xot 42 
ἔφυγον" χαὶ ἣ παράταξις ἔφϑασεν ἐπ᾽ αὑτούς, xol ol ἀπὸ τῶν πόλεων διέφϑει- 
pov αὐτοὺς ἐν μέσῳ αὐτῶν. 45 χαὶ χατέχοπτον τὸν Βενιαμίν, xoi ἐδίωξαν αὖ- 43 
τὸν ἀπὸ Νουὰ xarà πόδα αὑτοῦ ἕως ἀπέναντι Γαβαὰ πρὸς ἀνατολὰς ἡλίου. 


ἘΞ 


0 


30. x. εταξεν top. προς τὸν βενιάμειν ... x. παρετάξαντο προς va. 
χαϑὼς 31. Bewepety ... ἀπαντησιν ... x. &&etxuo2S«oa» EX ... T)p6. τυ- 
πτεῖν EX του ... χαϑῶὼς ... xat μιὰ αναβαινουσα ε. yaQ. εν τὼ ayp. ὡςει 
ἐννεν tQ tcp. 33. βενιαμειν ΤΠροχοπτουσιν ... χαϑὼς εἐμπροσϑὲν ... QUY. X. 
εχσπασῶμεν (V. EX τῆς ... Om x. εποιησ. ovt 33. m. ἀνὴρ ἰσραὴλ ... 
αὐτου ... Om x«t συνῆψαν ... ἐπαλαϊεν pro ἐπήρχετο ... ἀπὸ δυσμὼν τῆς 
γαβαα 35. x. παρεγενοντο εξεν. τῆς ... ἰσραὴλ, xat o πόλεμος εβαρυνϑὴη ... 
ott ἀφήπται αὐτῶν ἡ 35. x. ετροπωσεν χυρ. t. βενιάμεῖν xata προςωπὸον 
ἰσραὴλ ... εν τῶ βενιάμειν ... σπωμενοι pro euxoy — 36. x. εἰδεν βενιαμειν 
ott τετροπωταῖι ... tt) βενιάμειν ... emt τὸ εν. o εταξαν προς τὴν γαβαα 
37. plene: xat τὸ ἐνεδρον ὡρμήησεν" xat εξεχυϑησαν προς τὴν vaa xot 
ἐπορευϑὴ τὸ ενεδρον x. επαταξὰν ολὴν τὴν T. εν στ. p. 38. x. Ἢ συνταγὴ 
ὯΝ ανδρι tcp. προς to ενεδρον μαχαιρὰ TOU ἀνενεγχ. α. πυργον TOU χάπνου 
τῆς πολ. 39. plene: xat αἀνεστρεψεν ἀνὴρ ἰσραὴλ εν τὼ πολεμω᾽ xot βε- 
γιάμειν ρχται του τυπτεῖν τραυμαάτιας εν τῶ αἀνδρι τἰσραὴλ ὡςει τριαχ. ανδρ. 
ott εἰπ. πλὴν τροπουμενος τροπουται εναϑτιον ἡμῶν χαϑὼς ο πολεμος εμ.- 
προσϑεὲν ἀ0. x. o πυργος ρξατο avaatyety εκ τῆς πολεως ... Om og... 
βενιάμειν ... εἰς τον ουὐρᾶνον 44. ἀπεστρεψεν᾽ x. ἐσπευσεν ανὴρ βενιάμειν * 
xat ιδὲν ott ἡπται αὐτου ἡ χαχιὰ ἀξ. x. εχλεισαν ενωπ. ανδρος topo 
ἐν. Om x. εφυγον ... X. O πολεμὸς χατεφϑασεν αντον ... διεφϑειραν aurov 
ἐμμεσω — A3. x. exotpay τ. β. χαταπαυσαι αὐτὸν χαταπαυσιν" xat χατεπαν- 
σεν αντον ἐξεναντίας τῆς γαβ. ἀπο ἀνατολων Tq. 


320 ΚΚριται 20, 44. Tribus Benjamin, relictis viris sexcentis, 


4& * xoi ἔπεσον ἀπὸ Βενιαμὶν ὀχτωχαίδεχα χιλιάδες ἀνδρῶν, οἱ πάντες οὗτοι 


(Ὁ ἄνδρες δυνάμεως. 


15 χαὶ ἐπέβλεψαν οἱ λοιποὶ χαὶ ἔφευγον εἰς τὴν ἔρημον 


πρὸς τὴν πέτραν τοῦ ἹΡεμμών, xol ἐχαλαμήσαντο ἐξ αὐτῶν. oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
πενταχιςχιλίους ἄνδρας᾽" χαὶ χατέβησαν ὀπίσω αὐτῶν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἕως ΓῈε- 


46 δᾶν, xal ἐπάταξαν ἐξ αὐτῶν διςχιλίους ἀνδρας. xol ἐγένοντο πάντες oi 


πεπτωχότες ἀπὸ Βενιαμὴν εἰκοσιπέντε χιλιάδες ἀνδρῶν ἑλκόντων δομφαίαν ἐν 


31 τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, οἱ πάντες οὗτοι ἄνδρες δυνάμεως. “7 xot ἐπέβλεψαν οἱ λοι- 


ποὶ χαὶ ἔφυγον εἰς τὴν ἔρημον πρὸς τὴν πέτραν τοῦ “Ρεμμὼν ἑξαχόσιοι ἄν- 


48 Opec, xai ἐχάϑισαν ἐν πέτρᾳ “Ῥεμμὼν τέσσαρας μῆνας, ὁ xa οἱ vlt" Ἰσραὴλ 


1 


ἐπέστρεψαν πρὸς υἱοὺς Βενιαμίν, xoi ἐπάταξαν αὐτοὺς ἐν στόματι ῥομφαίας 
ἀπὸ πόλεως MeSAX xol ἕως χτήνους xol ἕως παντὸς τοῦ εὑρισχομένου εἰς 
πάσας τὰς πόλεις" xol τὰς πόλεις τὰς εὑρεϑείσας ἐνέπρησαν ἐν πυρί. 


XXI. 

Καὶ οἱ υἱοὶ apo. ὦμοσαν ἐν Νασσηφὰϑ λέγοντες ᾿Ανὴρ ἐξ ἡμῶν οὐ 

ἃ δώσει ϑυγατέρα αὐτοῦ τῷ Βενιαμὶν εἰς γυναῖκα. 2 xol ἦλθεν ὁ λαὺς εἰς Ba 
Sd xol ἐχάδισαν ἐχεῖ ἕως ἑσπέρας ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ xai ἦραν φωνὴν αὐ- 
3 τῶν xol ἔχλαυσαν χλαυϑμὸν μέγαν, ὃ χαὶ εἶπαν Εἰς τί, χύριε aet ᾿Ισραήλ, 
I: ἐγενήθη αὕτη τοῦ ἐπισχεπῆναι σήμερον ἀπὸ ᾿Ισραὴλ quM μίαν; *xal éyé- 
yETO τῇ ἐπαύριον xol ὥρϑρισεν ὁ λαός, xa ὠκοδόμησαν ἐχεῖ ϑυσιαστήριον, 
ὃ xo ἀνήνεγκαν ὁλοχαυτώσεις χαὶ τελείας. 5 xol εἶπαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ Τίς οὐχ 
ἀνέβη ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ ἀπὸ πασῶν φυλῶν ᾿Ισραὴλ πρὸς χύριον; ὅτι ὃ ὅρχος 
μέγας Ὧν τοῖς οὐκ ἀναβεβηχόσι πρὸς χύριον εἰς Μασσηφά9, λέγοντες Θανάτω 
6 ϑανατωσήσεται. xol παρεχλήσησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ πρὸς Βενιαμὶν ἀδελφὸν 
"7 αὑτῶν, xol s ᾽᾿Εξεχόπη σήμερον φυλὴ μία ἀπὸ ᾿Ισραήλ᾽ ἴ τί ποιήσωμεν 
αὐτοῖς τοῖς περισσοῖς τοῖς ὑπολειφϑεῖσιν εἰς γυναῖχας; xoi ἡμεῖς ὠμόσαμεν 
8 ἐν χυρίῳ τοῦ μὴ δοῦναι αὐτοῖς ἀπὸ τῶν ἐνγάτερῶν ἡμῶν εἰς γυναῖκας. xol 
εἶπαν Τίς εἷς ἀπὸ φυλῶν ᾿Ισραὴλ € ὃς οὐχ ἀνέβη πρὸς χύριον εἰς Μασσηφάσ; 
xol ἰδοὺ οὐχ ἦλθεν ἀνὴρ εἰς τὴν παρεμβολὴν ἀπὸ ᾿Ιαβεῖς Γαλαὰδ εἰς τὴν 
9 ἐχχλησίαν. 3 xol ἐπεσχέπη ὁ λαός, χαὶ οὐχ ἦν ἐχεῖ ἀνὴρ ἀπὸ οἰχούντων ᾿Ιαβεῖς 
0 Ταλαάδ, 1 χαὶ ἀπέστειλεν ἐκεῖ ἣ συναγωγὴ δώδεχα χιλιάδας ἀνδρῶν ἀπὸ 
υἱῶν τῆς δυνάμεως, καὶ ἐνετείλαντο αὐτοῖς λέγοντες ΠΠορεύεσϑε xat πατάξατε 
τοὺς οἰκοῦντας ᾿Ιαβεῖς Γαλαὰδ ἐν στόματι ῥομφαίας. 1} καὶ τοῦτο ποιήσετε" 
πᾶν ἄρσεν xol πᾶσαν γυναῖχα εἰδυῖαν χοίτην ἄρσενος ἀναθεματιεῖτε, τὰς δὲ 


k4. x. ἐπεσαν εχ vou βενιαμειν ο. y. α. συν πᾶσιν τουτοις ανδρες δυ- 
νατοι AB. x. εξεχλιναν x. εφυγον ... ΤῊΝ prO τον ... ἐχάλαμ. αὐτον εν ταῖς 
οδοις πέντε χιλιαδας ανδρων᾽ x. προζεχολληϑησαν οπισὼω aurou EGG γαλααδ 
46. εν τὼ βενιάμειν ex. xat πεντε ... σπωμένων ... σὺν πᾶσι τουτοῖς αν- 
δρες δυνατοι 7. x. εξεχλιναν x. εφυγον ... ΤῊΝ pro του ... EV τὴ πετρὰ 
p. τετράαμηνον ἀ8. x. ἀνὴρ top. ἀπεχλεισεν τοὺς υἱοὺς Qevtapety ... amo 
SE εξὴς χτηνους εὡς παντὸς t. ευρεϑεντος ... εξαπεστείλαν εν πυρὶ 
XXI. 4. K. ανὴρ top. ὠμοσεν εν μασσηφα λεγὼν ... εξ vp.ov ou δωσεται 
ΤῊΝ e M 2. x. παρεγένοντο πᾶς o Àaog εἰς μασσηφα xat βαιϑὴλ 
ee X. ἐπηραν τὴν 3. Ϊνα τι xupte o0 Seog ... αὐτὴ εν τὼ ἰσραὴλ του ET. 
g. ἐν τω ἰσραὴλ  À. εν τὴ exauptoy ... ὠχοδομησεν ... αἀνήνεγχεν ολοχαυ- 
τωματα σωτηριον. 5. Τὶς o μὴ αἀναβας ...- εχ πάσων ... ott ορχος μεγ. EV 
τω μὴ αναβαντι ... μασσηφα ... Savaro αποϑανειται θ, περι βενιάμειν 
του ἀδελφον ... Αφηρηται ... εξ ἰσραὴλ 7. om αὐτοις τοῖς περίσσοις 
8. Τις μια τῶν φυλ. ἰσρ. τις ovx... μασσηφα 9. απεσχοόπεὶ ... xat ἰδου 
οὐκ εστιν EX. αν. α. τῶν 10. απεστειλαν ... ἀπὸ τῶν νιὼν ... ΠΠορευϑὴτε 
ἐν. πάντας T. χατοίχουντας ... in f. add xat τὰς γυναιχας xat τὸν λᾶον 
41. xat ουτος O λογος OV ποιησετξε ... αρσένιχον ... γινωσχουσαν XOUCV «se 
om τὰς ὃς usque ουτὼς 
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παρϑένους περιποιήσεσϑε. xol ἐποίησαν οὕτως 12 χαὶ εὗρον ἀπὸ οἰχούντων 
᾿Ιαβεῖς Γαλαὰδ τετραχοσίας νεάνιδας παρϑένους, αἵτινες οὐκ ἔγνωσαν ἄνδρα 
εἰς χοίτην ἄρσενος, xol ἤνεγχαν αὐτὰς εἰς τὴν παρεμβολὴν εἰς Σηλὼμ τὴν 
ἐν γῇ Χαναάν. 1" χαὶ ἀπέστειλαν πᾶσα ἣ συναγωγὴ χαὶ ἐλάλησαν πρὸς τοὺς 
υἱοὺς Βενιαμὶν ἐν τῇ πέτρᾳ Ῥεμμών, καὶ ἐχάλεσαν αὐτοὺς εἰς εἰρήνην. 17 ol 
ἐπέστρεψε Βενιαμὶν πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ χαιρῷ ἐκείνῳ, χαὶ ἔδωχαν 
αὐτοῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὰς γυναῖκας ἃς ἐζωοποίησαν ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων ᾿Ιαβεῖς 
Ταλαάδ' xol ἤρεσεν αὐτοῖς οὕτω. !?xol ὁ λαὸς παρεκλήθη ἐπὶ τῷ Βενιαμίν, 
ὅτι ἐποίησε χύριος διακοπὴν ἐν ταῖς φυλαῖς ᾿Ισραήλ. 15 xol εἶπον οἱ πρεσβύ- 
τεροι τῆς συναγωγῆς Τί ποιήσωμεν τοῖς περισσοῖς εἰς γυναῖκας ; ὅτι ἦφανί- 
σϑὴ ἀπὸ Βενιαμὶν γυνή. !? χαὶ εἶπαν Κληρονομία διασωζομένων τῶν Βενιαμίν" 
xal οὐχ ἐξαλειφϑήσεται φυλὴ ἀπὸ ᾿Ισραήλ, 15 ὅτι ἡμεῖς οὐ δυνησόμεϑα δοῦ- 
yat αὐτοῖς γυναῖκας ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων ἡμῶν, ὅτι ὠμόσαμεν ἐν υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 
λέγοντες ᾿Εἰπικατάρατος ὁ διδοὺς γυναῖκα τῷ Βενιαμίν. 19 καὶ εἶπαν ᾿Ιδοὺ δὴ 
ἑορτὴ χυρίου ἐν Σηλὼμ dq ἡμερῶν εἰς ἡμέρας, ἢ ἐστιν ἀπὸ βοῤῥᾶ τῆς 
BatS5A xac ἀνατολὰς Ἡλίου ἐπὶ τῆς ὁδοῦ τῆς ἀναβαινούσης ἀπὸ Βαιϑὴλ εἰς 
Συχὲμ xal ἀπὸ νότου τῆς Λεβωνά. 3" χαὶ ἐνετείλαντο τοῖς υἱοῖς Βενιαμὶν λέγον- 
τες ΠΠορεύεσϑε xol ἐνεδρεύσατε ἐν τοῖς ἀμπελῶσι, "1 χαὶ ὄψεσθε, xoi ἰδοὺ 
ἐὰν ἐξέλθωσιν αἱ ϑυγατέρες τῶν οἰχούντων Σηλὼ χορεύειν ἐν τοῖς χοροῖς, xol 
ἐξελεύσεσθε ἐκ τῶν ἀμπελώνων χαὶ ἁρπάσατε αὐτοῖς ἀνὴρ γυναῖκα ἀπὸ τῶν 
ϑυγατέρων ΣΞηλώμ., καὶ πορεύεσθε εἰς γῆν Βενιαμίν. 322 xoi ἔσται ὅταν ἔλϑω- 
σιν οἱ πατέρες αὐτῶν ἢ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν χρίνεσδθαι πρὸς ἡμᾶς, xal ἐροῦμεν 
αὑτοῖς Ἔλεος ποιήσατε Tiii» αὐτάς, ὅτι οὐκ ἐλάβομεν ἀνὴρ γυναῖκα αὐτοῦ ἐν 


τῇ παρατάξει, ὅτι oUy ὑμεῖς ἐδώκατε αὐτοῖς ὡς χλῆρος πλημμελήσατε. ?? xol 93 


ἐποίησαν οὕτως οἱ υἱοὶ Βενιαμίν, xol ἔλαβον γυναῖκας εἰς ἀριϑμὸν αὐτῶν ἀπὸ 
τῶν χορευουσῶν ὧν ἥρπασαν xol ἐπορεύϑησαν καὶ ὑπέστρεψαν εἰς τὴν χλη- 
ρονομίαν αὐτῶν, xat ὠχοδόμησαν τὰς πόλεις xol ἐχάϑισαν ἐν αὐταῖς. “ xol 
περιεπάτησαν ἐχεῖθεν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ἀνὴρ εἰς φυλὴν 
αὑτοῦ xoi εἰς συγγένειαν αὐτοῦ, xol ἐξῆλθον ἐχεῖθεν ἀνὴρ εἰς τὴν χληρονο- 


94 


μίαν αὐτοῦ. 25 ἐν δὲ ταῖς ἡμέραις ἐχείναις obx ἦν βασιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ᾽ ἀνὴρ 95 


τὸ εὐοὲς ἐνώπιον αὐτοῦ ἐποίει. 


Τέλος τῶν χριτῶν. 


42. απο τῶν χατοιχουντων ... αι οὐχ ... X. Ὧγον αὐτὰς ... σηλὼμ ἢ 
ἐστιν εν 43. ἀπεστειλεν ... προς βενιάμειν τὸν εν 14. ἀπέστρεψεν βενια- 
μειν ... OI οἱ Utot ἰσραὴλ ... γυναιχὰς αἰτινες σὰν εχ τῶν γυναίχων ιαβεις 
... οὐτῶς 45. om emt ... τω βενιαμειν 106. εἰπαν ... τοῖς επιλοιποις ... 
ἠφάνισται ex του βενιαμειν 47. διασεσωσμενὴ τω βενιάμειν" x. ov μὴ εξα- 
λειφϑὴ q. εξ 418. xat pro ott ... ὠμοσαμεν ot νιοι ... βενιαμειν 49. om 
ἰδου δὴ ... τω xuptQ ... σηλω ... €) τὴ οδω τὴ αναβαινουσὴ εχ Q. εἰς 
σικιμα X. OG. ν. του λιβανου τ. λεβ. 20. βενιάμειν ... Διελθατε 31. ἰδου 
ὡς ἂν ... χατοιχουντων σηλὼω EY σηλω χορευσᾶι εν χοροις ... ἅπο τῶν ... 
αρπασετε ανὴρ εανυτοις γυναιχας ... σηλω" X. αἀπελευσεσῆε ... βενιάμειν 
92. προς ὑμᾶς x. Ep. προς αὐτοὺυς Ελεησατε αυτους ott ... εν τω πολεμω" 
ov γὰρ ὑμεῖς εδ. αὐτοις᾿ xara τὸν xatpoy πλημμ. — 23. βενιάμειν ... xaxa 
τον ἀριῦμον ... ας διηρπασαν" x. ἀπεστρεψαν emt τὴν ... ὠχοδομ. εαντοις 
T. X. χατωχησαν 2A. εἰς τὴν φυλὴν α. x. €. ΤῊΝ ... x. ἀπῆλθεν 26. om 
δὲ ... ανὴρ ἐχᾶάστος tO εὐ. εν οφϑαλμοις αὐτου 
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Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ χρίνειν τοὺς χριτὰς χαὶ ἐγένετο λιμὸς ἐν τῇ γῇ καὶ 
ἐπορεύθη ἀνὴρ ἀπὸ Βηθλεὲμ’ Ἰούδα τοῦ παροιχῆσαι ἐν ἀγρῷ Μωάβ, αὑτὸς 
2 xal ἣ γυνὴ αὐτοῦ xol οὗ δύο υἱοὶ αὐτοῦ. “καὶ ὄνομα τῷ ἀνδρὶ ᾿Ελιμέλεχ, 
xol ὄνομα τῇ γυναιχὶ αὐτοῦ Νωεμίν, xol ὄνομα τοῖς δυσὶν υἱοῖς αὐτοῦ Μαα- 
λὼν χαὶ Χελαιών, ᾿Εφραϑαῖοι éx BS λεὲμ τῆς ᾿Ιούδα᾽ χαὶ ἤλθοσαν εἰς ἀγρὸν 
8 Μωὰβ χαὶ ἦσαν ἐχεῖ, ὅδ χαὶ ἀπέθανεν ᾿Ελιμέλεχ ὁ ἀνὴρ τῆς Νωεμίν, χαὶ 
& χατελείφϑη αὕτη xoi οἱ δύο υἱοὶ αὐτῆς. * xoi ἐλάβοσαν ἑαυτοῖς γυναῖκας Μωα- 
βίτιδας" ὄνομα τῇ μιᾷ Opp, xaX ὄνομα τῇ δευτέρᾳ "Poss" xoi χατῴχησαν 
5 ἐχεῖ ὡς δέχα ἔτη. 9 xol ἀπέϑανον χαί γε ἀμφότεροι, Μααλὼν xol Χελαιών" 
χαὶ χατελείφϑ ἢ γυνὴ ἀπὸ τοῦ ἀγδρὸς αὐτῆς χαὶ ἀπὸ τῶν δύο υἱῶν αὐτῆς. 
o xol ἀνέστη αὕτη χαὶ αἱ δύο νύμφαι αὐτῆς χαὶ ἀπέστρεψαν ἐξ ἀγροῦ Μωάβ, 
ὅτι ἤκουσεν ἐν ἀγρῷ Μωὰβ ὅτι ἐπέσχεπται χύριος τὸν λαὸν αὐτοῦ δοῦναι. αὖ- 
τοῖς ἄρτους. 7 χαὶ ἐξῆλθεν dx τοῦ τόπου οὗ Y i ἐχεῖ, xoi ai δύο νύμφαι αὐτῆς 
μετ᾽ αὐτῆς" xol ἐπορεύοντο ἐν τῇ ὁδῷ τοῦ ἐπιστρέψαι εἰς τὴν γῆν ᾿Ιούδα. 
8 xol εἶπε Νωεμὴν ταῖς δυσὶ νύμφαις αὐτῆς Πορεύεσθε δὴ ἀποστράφητε ἑχά- 
στὴ elg oixow μητρὸς αὐτῆς ποιήσαι χύριος μεθ΄ ὑμῶν ἔλεος, χαϑὼς ἐποιή- 
9 σατε μετὰ τῶν τεϑνηχότων xol μετ᾽ ἐμοῦ" ὃ δῴη χύριος ὑμῖν xo εὕρητε ἀνά- 
παυσιν ἑχάστη ἐν οἴχῳ ἀνδρὸς αὐτῆς. xol χατεφίλησεν αὐτάς" xo ἐπῆραν 
10 τὴν φωνὴν αὐτῶν χαὶ ἔκλαυσαν. !"xol εἶπαν αὐτῇ Μετὰ σοῦ ἐπιστρέφομεν 
1 εἰς τὸν λαόν σον. 1 χαὶ εἶπε Νωεμίν ᾿Επιστράφητε δή, ϑυγατέρες piov xol 
Qa τί πορεύεσθε μετ᾽ ἐμοῦ; μὴ ἔτι μοι υἱοὶ ἐν τῇ χοιλία μον, xol ἔσονται 
12 opi el; ἄνδρας; ᾽5 ἐπιστράφητε δή, ϑυγατέρες μον, διότι γεγήραχα τοῦ μὴ 
εἶναι ἀνδρί" ὅτι εἶπα ὅτι ἔστι μοι ὑπόστασις τοῦ γενηϑῆναί με ἀνδρὶ xoi τέξο- 
13 μαι υἱούς, ᾿μὴ αὐτοὺς προςδέξεσθε ἕως οὗ ἁδρυνϑῶσιν ; D αὐτοῖς χατασχε- 
σἤσεσϑε τοῦ μὴ γενέσθαι ἀνδρί; μὴ δὴ “υγατέρες μου, ὅτι ἐπικράνθη. μοι 
1 ὑπὲρ ὑ ὑμᾶς, ὅτι ἐξῆλθεν ἐν ἐμοὶ χεὶρ χυρίου. 13 χαὶ ἐπῆραν τὴν φωνὴν αὐτῶν 
χαὶ ἔκλαυσαν ἔτι" xol κατεφίλησεν ᾿Ορφὰ τὴν πενϑερὰν αὐτῆς χαὶ ἐπέστρε- 
15 ev elg τὸν λαὸν αὐτῆς, PobS δὲ ἠχολούϑησεν αὐτῇ. !? xol εἶπε Noel πρὸς 
Ῥούϑ ᾿Ιδοὺ ἀνέστρεψε σύνγυμφός σου πρὸς λαὸν αὑτῆς χαὶ πρὸς τοὺς ϑεοὺς 
16 αὐτῆς, ἐπιστράφησι δὴ χαὶ σὺ ὀπίσω τῆς συννύμφου σου. !^ εἶπε δὲ "Poss 
Μὴ ἀπάντησαί μοι τοῦ χαταλιπεῖν σε ἢ ἀποστρέψαι ὄπισϑέν σου, ὅτι σὺ ὅπου 
ἐὰν πορευϑῇς πορεύσομαι, χαὶ οὗ ἐὰν αὐλισοῖ c αὐλισϑήσομαι" ὃ λαὸς σοῦ 
4Ἴ λαὸς μοῦ, xol ὁ ϑεὸς σοῦ “εὸς μοῦ" !'xal οὐ ἐὰν ἀποϑάνῃς ἀποθανοῦμαι, 
χάἀχεϊζ ταφήσομαι" τάδε ποιήσαι μοι χύριος χαὶ τάδε προςϑείη, ὅτι Saco; 
48 διαστελεῖ ἀνὰ μέσον ἐμοῦ xol coU. 15 ἰδοῦσα δὲ ΝΝωεμὶν ὅτι χραταιοῦται αὐτὴ 
19 τοῦ πορεύεσθαι μετ᾽ αὐτῆς, ἐχόπασε τοῦ λαλῆσαι πρὸς αὐτὴν ἔτι. 12 ἐπορεύ- 
ϑησαν δὲ ἀμφότεραι ἕως τοῦ παραγενέσθαι αὐτὰς εἰς Βηθλεέμ. xol ἐγένετο 
ἐν τῷ ἐλθεῖν αὐτὰς εἰς Βηδλεὲμ xol ἤχησε πᾶσα ἣ πόλις ἐπ᾽ αὐταῖς, xal 
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L. 4. eyev. εν ταις ἡμέραις εν ... τῆς tovuGa 2. αλίμελεχ ... νοεμμεῖιν 
ee χελεῶν 3. αλιμελεχ ... νοεμμει ὅ. αἀπεϑαναν ... Om xat γε ... χελεων 
6. ἐπεστρεψαν ... χουσὰν 7. εἐξηλϑαν ... σαν εχεὶ ... om τὴν 8. νοομ- 
pet ... Πορευϑὴτε δὴ ἀποστρ. δὴ εχ. ε. τον otx. του πατρὸς «ut. 9. δω 
χυρίος 410. επιστρεψομεν 41. νοομμεῖν ... post μον add πορευϑὴητε (... εἰς 
ανδρες) 43. μοι σφοδρὰ ὑπερ 1ὅ. νοεμμειν ... v] συννυμφος ... εἐπιστρα- 
qnt 46. εἐμοι... om gu 47. χυριος μοι 48. νοεμμειν 49. βαιϑλέεμ ... 
Om x. εγεν. εν τ. €)3. a. &. βηϑλεεμ ... ex αἀντὴ xat 


Ruth in agro Booz colligens spicas. . Pov$ 2,16. 323 


εἶπον Et αὕτη ἐστὶ Νωεμίν; ^ Ὁ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτάς Μὴ δὴ χαλεῖτέ με Νωε- 90 
μίν, χαλέσατέ με πιχράν, ὅτι ἐπιχράνϑθη ἐν ἐμοὶ ὁ ἱκανὸς σφόδρα. 21 ἐγὼ 91 
πλήρης ἐπορεύϑην, χαὶ χενὴν ἀπέστρεψέ με, ὁ χύριος " xaX ἦκα τί χαλεῖτέ με 
Νωεμίν, χαὶ χύριος ἐταπείνωσέ με, χαὶ ὁ ἱκανὸς ἐχάχωσέ με; 32 χαὶ ἐπέ- 92 
στρεψε Νωεμὶν xai 'PouS ἣ Μωαβῖτις ἣ νύμφη αὐτῆς ἐπιστρέφουσαι ἐξ ἀγροῦ 
Μωάβ᾽ αὗται δὲ παρεγενήθησαν εἰς Βησλεὲμ ἐν ἀρχῇ ϑερισμοῦ χριϑῶν. 


II. 


Kot τῇ Νωεμὴν ἀνὴρ γνώριμος τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς" ὁ δὲ ἀνὴρ δυνατὸς ἰσχύϊ 
ἐχ τῆς σὺ γγενείας ᾿Ελιμέλεχ,, καὶ ὄνομα αὐτῷ Βοόξ. A εἶπε 'PotS ἣ Moa- 4 
βῖτις πρὸς ΝΝωεμίν Πορευϑῶ δὴ εἰς ἀγρόν, χαὶ συνάξω ἐν τοῖς στάχυσι χατό- 
πισϑεν οὗ ἐὰν εὕρω χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ. εἶπε δὲ αὐτῇ Πορεύου, ού- 
yate. " χαὶ ἐπορεύθη, xo ἐλθοῦσα συνέλεξεν ἐν τῷ ἀγρῷ χατόπισϑε τῶν Sc er ὃ ; 
ζόντων, χαὶ περιέπεσε περιπτώματι τῇ μερίδι τοῦ ἀγροῦ Βοὸζ τοῦ £x τῆς 
συγγενείας ᾿Ἐλιμέλεχ. * χαὶ ἰδοὺ Dos; ἦλθεν ἐχ Βηδϑλεὲμ. χαὶ εἶπε τοῖς “ερί- ἀ 
ζουσι Κύριος μεθ᾽ ὑμῶν" χαὶ εἶπον αὐτῷ Εὐλογήσαι σε χύριος. " χαὶ εἶπε 5 
Βοὸξ τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ τῷ ἐφεστῶτι ἐπὶ τοὺς “ερίξοντας Τίνος ἣ νεᾶνις 
αὕτη; ? xol ἀπεχρίϑη τὸ παιδάριον τὸ ἐφεστὸς ἐπὶ τοὺς “ερίζοντας χαὶ εἶπεν 6 
'H παῖς ἣ Moog ἐστιν ἣ ἀποστραφεῖσα μετὰ Νωεμὶν ἐξ ἀγροῦ ModQ* 
7 xol εἶπε Συλλέξω, δὴ xai συνάξω ἐν τοῖς δράγμασιν ὄπισϑεν τῶν ϑεριζόν- 7 
τῶν, χαὶ ἦλθε χαὶ ἔστη ἀπὸ πρωΐϑεν. χαὶ ἕως ἑσπέρας, οὗ χατέπαυσεν ἐν 
τῷ ἀγρῷ μιχρόν. ὃ χαὶ εἶπε Βοὸζ πρὸς ἡ Poós Οὐκ ἤχουσας, σύγατερ; μὴ πο- 8 
ρευϑῇς ἐν ἀγρῷ συλλέξαι ἑτέρῳ ᾿ xal σὺ οὐ πορεύσῃ ἐντεῦσεν, ὧδε χολχήϑητι 
μετὰ τῶν. χορασίων μου. " οἱ ὀφθαλμοί σου εἰς τὸν ἀγρὸν οὗ ἐὰν “ερίξωσι, 9 
χαὶ πορεύσῃ χατόπισϑεν αὐτῶν " ἰδοὺ ἐνετειλάμην τοῖς παιδαρίοις τοῦ μὴ ἅψα- 
σϑαί σου" xal ὅτε διψήσεις, xol πορευϑήσῃ εἰς τὰ σχεύη χαὶ πίεσαι ὅϑεν 
ἐὰν ὑδρεύωνται τὰ παιδάρια. ἐν xa ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον αὐτῆς χαὶ προςεχύ- 10 
γησεν ἐπὶ τὴν γῆν, χαὶ εἶπε πρὸς αὐτόν Τί ὅτι εὗρον χάριν ἐν ὀφϑαλμοῖς σου 
τοῦ ἐπιγνῶναί με, χαὶ ἐγώ εἶμι ξένη; 1] xol ἀπεχρίϑη Βοὸξζ xoi εἶπεν αὐτῇ ^l 
᾿Απαγγελίᾳ ἀπηγγέλη μοι ὅσα πεποίηχας μετὰ τῆς πενθερᾶς σου μετὰ τὸ ἀπο- 
ϑανεῖν τὸν ἄνδρα σον, xol πῶς χατέλιπες τὸν πατέρα σου χαὶ τὴν μητέρα 
σου χαὶ τὴν γῆν γενέσεώς σου, xat ἐπορεύϑης πρὸς λαὸν ὃν οὖχ ἤδεις ἐχϑὲς 
χαὶ τρίτης. 12 ἀποτίσαι χύριος TU ἐργασίαν σου γένοιτο ὁ ελισθός σου πλή- 42 
ens παρὰ «ἀυρίον. ϑεοῦ ᾿Ισραήλ, πρὸς ὃν ἦλθες πεποιϑέναι ὑπὸ τὰς πτέρυγας 
αὐτοῦ. 15 ἣ δὲ εἶπεν Εὕροιμι χάριν ἐν ὀφπαλμοῖς σου, χύρις, ὅτι παρεχάλε- 13 
σάς με, χαὶ ὅτι ἐλάλησας ἐπὶ ιαρδίαν τῆς δούλης σον, χαὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἔσομαι 
ὡς μία τῶν παιδισχῶν σου. ! xal εἶπεν αὐτῇ Βοόξ Ἤδη ὥρα τοῦ φαγεῖν, L^ 
πρόςελϑε ὧδε χαὶ φάγεσαι τῶν ἄρτων, χαὶ βάψεις τὸν ψωμόν σου ἐν τῷ ὄξει. 
xoi ἐχάϑισε ἹῬοὺθ ἐκ πλαγίων, τῶν ϑεριζόντων᾽" κα: ἐβούνισεν αὐτῇ Bolt ἄλ- 
φιτον, xal ἔφαγε xoi ἐνεπλήσθη xol χατέλιπε, 15 χαὶ ἀνέστη τοῦ συλλέγειν 18 
xol ἐνετείλατο Βοὸζ τοῖς παιδαρίοις αὐτοῦ λέγων Καί γε ἀνὰ μέσον τῶν δραγ- 
μάτων συλλεγέτω, xol μὴ χαταισχύνητε αὐτήν᾽ 15 χαὶ βαστάζοντες βαστά- 16 
σατε αὐτῇ, χαί γε παραβάλλοντες παραβαλεῖτε αὐτῇ ἐχ τῶν βεβουνισμένων, 


49. εἰπ. αὐτὴ τι ἐστιν νοομμειν 20. om δὴ ... νοομμειν ... πίχριαν 
21. νοομμειν ... 0m x. o ἰχᾶνος €x. με 22. νοομμεῖν ... ἀυτῆς μετ αντῆς 
AA aar ... βαὥϑλεεμ II. 4. voepety ... δυνατὸς εν ἰσχυι ... αβι- 
μελεχ ... βοος 2. νοομμει ... ϑυγατὴρ 3. omto3e» ... Boos ... αλιμελεχ 
Á. βοὸς. .... βεϑλεεμ ... εἶπαν n βοος ... om avrov... νοομμεῖν 8. Boo; ... 
συλλεξαι εν aypo 9. ott ... οϑεν ἂν νδρενονται 40. προςεχ. ἐπι προζωπὸν 
ἐπι τὴν γὴν xat προζςεχυνῆσεν αὐτον x. εἰπεν Tt 11]. Qooc... ravra οσὰ 
.. χατελειπες 12. xat γένοιτο 48. χυριε μον — 44. βοος (v. 1ὅ. est Boot) 
s. χατελειπεν 10. βασταξατε αντὴν 
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11 xol φάγεται xai συλλέξει, καὶ obx ἐπιτιμήσετε αὐτῇ. 17 χαὶ συνέλεξεν ἐν τῷ 
ἀγρῷ ἕως ἑσπέρας, χαὶ ἐῤῥάβδισεν ἃ συνέλεξε, xoi ἐγενήθη ὡς οἰφὶ χριϑῶν. 
18 15 χαὶ ἦρε xol εἰςῆλθεν εἰς τὴν πόλιν᾽ xi elBeyy ἣ «πενθερὰ αὐτῆς ἃ συνέλεξε, 
19 χαὶ ἐξενέγχασα ἡ Ροὺ5 ἔδωχεν αὐτῇ ἃ κατέλιπεν ἐξ ὧν ἐνεπλήσθη. 19 χαὶ εἶπεν 
αὐτῇ 1] πενθερὰ αὑτῆς lloU συνέλεξας σήμερον xo ποῦ ἐποίησας; εἴη ὁ ἐπι- 
γνούς σε εὐλογημένος. χαὶ ἀνήγγειλε "Pos τῇ πενϑερᾷ αὐτῆς cse ἐποίησε, 
20 xol εἶπε Τὸ ὅ ὄνομα τοῦ ἀνδρὸς με οὗ ἐποίησα σήμερον “Βοόξ. 30 εἶπε δὲ 
Νωεμὶν τῇ νύμφῃ αὑτῆς Ελογητός ἐστι τῷ χυρίῳ, ὅτι οὐχ ἐγχατέλιπε τὸ 
ἔλεος αὐτοῦ μετὰ τῶν ζώντων χαὶ μετὰ τῶν πεβνηχότων. χαὶ εἶπεν αὐτῇ. Νωε- 
21 uiv Εγγίξει p ὃ ἀνήρ, ἐχ τῶν ἀγχιστενόντων ἡμῖν ἐστί, 31 xo εἶπε ' PovS 
πρὸς τὴν πενϑερὰν αὐτῆς͵ Καί γε ὅτι εἶπε πρὸς μέ Μετὰ τῶν χορασίων τῶν 
32 ἐμῶν προςχολλήϑητι ἕως ἂν τελέσωσιν € ὅλον τὸν ἀμητὸν ὃς ὑπάρχει. μοι. 33 xol 
εἶπε Νωεμὶν πρὸς "PotS τὴν νύμφην αὐτῆς ᾿Αγαϑόν, ϑύγατερ, ὅτι ἐξῆλθες 
33 μετὰ τῶν χορασίων αὐτοῦ, xal οὖχ ἀπαντήσονταί σοι ἐν ἀγρῷ ἑτέρῳ. 25 xol 
προςεχολλήϑη "PouS τοῖς χορασίοις τοῦ Βοὸζ τοῦ συλλέγειν ἕως τοῦ συντελέ- 
σαι τὸν ϑερισμὸν τῶν χριϑῶν xol τῶν πυρῶν. 


III. 


Καὶ ἐχάϑισε μετὰ τῆς πενϑερᾶς αὐτῆς. 1 εἶπε δὲ αὐτῇ Νωεμὶν ἣ πεν- 

2 Seo αὐτῆς Θύγατερ, οὗ ph ζητήσω σοι ἀνάπαυσιν ἦα εὖ γένηταί σοι; ? καὶ 
νῦν οὐχὶ Βοὸξ γνώριμος ἡμῶν, οὗ ἧς μετὰ τῶν χορασίων αὐτοῦ; ἰδοὺ αὐτὸς 

3 λικμᾷ τὸν ἅλωνα τῶν χριϑῶν ταύτῃ τῇ νυχτί. ἢ σὺ δὲ λούσῃ xdi ἀλείψῃ χαὶ 
περιϑήσεις τὸν ἱματισμόν σου ἐπὶ σέ, χαὶ ἀναβήσῃ ἐπὶ τὸν ἅλω" μὴ γνω- 

& ρισϑῇς τῷ ἀνδρὶ ἕως τοῦ συντελέσαι αὐτὸν τοῦ φαγεῖν xol πιεῖν. 2 καὶ ἔσται 
ἐν τῷ χοιμηϑῆναι αὐτὸν xal γνώσῃ τὸν τόπον ὅπου χοιμᾶται ἐχεῖ, χαὶ ἐλεύσῃ 
χαὶ ἀποχαλύψεις τὰ πρὸς ποδῶν αὑτοῦ χαὶ χοιμηδήσῃ, xa αὑτὸς ἀπαγγελεῖ 

5 σοι ἃ ποιήσεις. ἢ εἶπε δὲ 'Pob3 πρὸς αὐτήν Πάντα ὃ ὅσα ἂν εἴπῃς ποιήσω. 
6 * xol χατέβη: εἰς τὸν ἅλω, xoi ἐποίησε χατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο αὐτῇ ἣ 
" πενϑερὰ αὐτῆς. 7 χαὶ ἔφαγε Βοὸζ xoi ἔπιε, xo ἠγαθύνθη ἣ καρδία αὐτοῦ, 
xol ἦλθε “χοιμησῆναι ἐν μερίδι τῆς στοιβῆς᾽ T δὲ ἦλθεν ἐν χρυφῇ χαὶ ἀπε- 

8 χάλυψε τὰ πρὸς ποδῶν αὐτοῦ. ὅ ἐγένετο δὲ ἐν τῷ μεσονυχτίῳ χαὶ ἐξέστη ὃ 
9 ἀνὴρ καὶ ἐταράχϑη, xol ἰδοὺ γυνὴ χοιμᾶται πρὸς ποδῶν αὐτοῦ. εἶπε δέ Τίς 
εἶ σύ; ἣ δὲ εἶπεν ᾿Εγώ εἶμι Pots ἣ δούλη σου, xol περιβαλεῖς τὸ πτερύγιόν 
10 σον ἐπὶ τὴν δούλην σου; ὅτι ἀγχιστεὺς εἶ σύ. Y χαὶ εἶπε Βοόζ Εὐλογημένη 
σὺ τῷ χυρίῳ ScQ, ϑύγατερ, ὅτι ἠγάϑυνας τὸ ἔλεός σου τὸ ἔσχατον ὑπὲρ τὸ 
^ πρῶτον μὴ πορευϑῆναί σε ὀπίσω νεανιῶν, εἴτοι πτωγὸς εἴτοι πλούσιος. 1 xot 
γῦν, ϑύγατερ, μὴ φοβοῦ" πάντα ὅσα ἐὰν εἴπῃς ποιήσω σοι᾿ οἷδε γὰρ πᾶσα 
1a Φυλῇ λαοῦ μου ὅτι γυνὴ δυνάμεως εἶ σύ. 13 χαὶ νῦν ὁ ἀληϑῶς ἀγχιστεὺς ἐγώ 
43 εἶμι" xat γέ ἐστιν ἀγχιστεὺς ἐγγίων ὑπὲρ ἐμέ. 15 αὐλίσθητι τὴν γύχτα, χαὶ 
ἔστα! τὸ πρωὶ ἐὰν ἀγχιστεύσῃ σε, ἀγαπόν, ἀγχιστενέτω " ἐὰν δὲ μὴ βούληται 
4& ἀγχιστεῦσαί σε, ἀγχιστεύσω cc ἐγώ, ζῇ χύριος " χοιμήϑητι ἕως τὸ πρωί. 1" xot 
ἐχοιμιήϑη πρὸς ποδῶν αὐτοῦ ἕως πρωΐ ἣ δὲ ἀνέστη πρὸ τοῦ ἐπιγνῶναι ἄνδρα 
τὸν πλησίον αὐτοῦ᾽ καὶ εἶπε Βοόζ Μὴ γνωσθήτω ὅτι ἦλθε γυνὴ εἷς τὸν ἅλω. 


16. ἀφετε pro φάγεται 417. εραβδισεν 48. ιδὲεν ... χατελεῖπεν 49. 
ἀπηγγείλεν ... βοος 20. xat εἰπεν νοομμειν ... εγχατελεῖπεν ... νοομμειν 
... μᾶς ἐστιν 21]. παιδαριὼν 22. νοομμει ... ϑυγατὴρ ... ἐπορευϑῆς μετὰ 
48. χοράσιοις βοος συλλεγ. εὡς ov συνετέλεσεν ... x. τον ϑερίσμον τῶν πυ- 
eov — Ill. 4. er. δε νοομμει τὴ vou. αντῆς Θυγατὴρ ... eup σοι 2. βοος 
8. περιϑησει ... ἐπι σεαντὴ «.. εὡς ον ... φαγεῖν Sine τοῦ ἄ. τόπον ον 
ὅ, oca tx» 1. βοος ... mA3ev χρυβη ... in f. add xat ἐχαϑευδεὲν 8, εξα- 
νεστὴ 40. Qooc ... om ϑεω ... σον τὸ cAatoy ... vo ur] πορευϑηναι 42. xat 
ox a)n306 483. εὡς πρωι 14. Booz 
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"ERU RENTE duc ERO EEDBSIESNFREED CM 
? χαὶ εἶπεν αὐτῇ Φέρε τὸ περίζωμα τὸ ἐπάνω σου. xo ἐχράτησεν αὐτό, xot 15 
ἐμέτρησεν ἐξ χριϑῶν χαὶ ἐπέϑηχκεν ἐπ᾽ αὐτήν᾽ χαὶ εἰςῆλϑεν εἰς τὴν πόλιν. 
16 xo. "Pos εἰς ese πρὸς τὴν πενϑερὰν αὐτῆς" ἢ δὲ εἶπεν αὐτῇ Θύγατερ᾽ 16 
xoX εἶπεν αὐτῇ πάντα ὅσα ἐποίησεν αὐτῇ ὁ ἀνήρ. 17 χαὶ εἶπεν αὐτῇ Τὰ ἐξ 11 
τῶν χριϑῶν ταῦτα ἔδωχέ μοι, ὅτι εἶπε πρὸς μέ Νὴ εἰςέλθῃς χενὴ πρὸς τὴν 
πενϑεράν σου. ἘΠῚ δὲ εἶπε Κάϑον, ϑύγατερ, ἕως τοῦ ἐπιγνῶναί σε πῶς οὗ 48 
πεσεῖται ῥῆμα οὐ γὰρ μὴ ἡσυχάσῃ ó ἀνὴρ ἕως ἂν τελεσθῇ τὸ ῥῆμα σήμερον. 


IV. 


Kot .Boht ἀνέβη ἐπὶ τὴν πύλην xol ἐχάϑισεν ἐχεῖ, χαὶ ἰδοὺ ὁ ἀγχιστεὺς 
παρεπορεύετο ὃν ἐλάλησε Βοόξ. καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Βοόζ ᾿Εχκχλίνας χάϑισον 
(OE χρύφιε᾽ xol ἐξέχλινε χαὶ ἐχάσισε. ? χαὶ ἔλαβε Βοὸζ δέχα ἄνδρας ἀπὸ 9 
τῶν πρεσβυτέρων τῆς πόλεως χαὶ εἶπε Καϑίσατε ὧδε" xal ἐχάϑισαν. 5 χαὶ 3 
εἶπε Βοὸζ τῷ ἀγχιστεῖ Τὴν μερίδα τοῦ ἀγροῦ ἥ ἐστι τοῦ ἀδελφοῦ 1 ἡμῶν τοῦ 
᾿Ελιμέλεχ, ἣ δέδοται Νωεμὶν τῇ ἐπιστρεφούσῃ ἐξ ἀγροῦ Μωάβ, * χἀγὼ εἶπα 
᾿Αποχαλύψω τὸ οὖς σου λέγων Κτῆσαι ἐναντίον τῶν χαϑημένων χαὶ ἐναντίον 
τῶν πρεσβυτέρων τοῦ λαοῦ μου εἰ ἀγχιστεύεις, ἀγχίστευε᾽ εἰ δὲ μὴ ἀγχι- 
στεύεις, ἀνάγγειλόν μοι, καὶ γνώσομαι ὅτι οὐχ ἔστι πάρεξ σοῦ τοῦ ἀγχιστεῦ- 
σαι, χἀγώ εἰμι μετὰ σέ. ὁ δὲ εἶπεν ᾿Εγώ εἶμι ἀγχιστεύσω. ? xoi εἶπε Βοόξ 5 
'E» ἡμέρᾳ τοῦ χτήσασϑαί σε τὸν ἀγρὸν £x χειρὸς Νωεμὶν xoi παρὰ ἱῬοὺσ 
τῆς Μωαβίτιδος γυναιχὸς τοῦ τεϑνηχότος, χαὶ αὐτὴν χτήσασϑαί σε δεῖ ὥςτε 
ὄναστ Too τὸ ὄνομα τοῦ τεϑνηχότος ἐπὶ τῆς χληρονομίας αὐτοῦ. ὅ χαὶ εἶπεν q 
6 ἀγχιστεύς Οὐ δυνήσομαι ἀγχιστεῦσαι ἐμαυτῷ, μή ποτε διαφϑείρω τὴν χλη- 
ρονομίαν μου᾽ ἀγχίστευσον σεαυτῷ τὴν ἀγχιστείαν μου, ὅτι οὗ δυνήσομαι ἀγ- 
χιστεῦσαι. 7 χαὶ τοῦτο τὸ δικαίωμα ἔμπροσθεν ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τὴν ἀγχι- 7 
στείαν χαὶ ἐπὶ τὸ ἀντάλλαγμα τοῦ στῆσαι πάντα λόγον, χαὶ ὑπελύετο ἀνὴρ 
τὸ ὑπόδημα αὐτοῦ χαὶ ἐδίδου τῷ ,πλησίον. αὐτοῦ τῷ ἀγχιστεύοντι τὴν ἀγχι- 
στείαν αὐτοῦ xol τοῦτο ἦν μαρτύριον ἐν ᾿Ισραήλ. ^ xol εἶπεν ὁ ἀγχιστεὺς τῷ 8 
Boso Κτῆσαι σεαυτῷ τὴν ἀγχιστείαν μου xol ὑπελύσατο τὸ ὑπόδημα αὐτοῦ 
χαὶ ἔδωχεν αὐτῷ. ? xal εἶπε Βοὸζ τοῖς πρεσβυτέροις χαὶ παντὶ τῷ λαῷ Μάρ- 9 
τυρες ὑμεῖς σήμερον ὅτι χέχτημαι πάντα τὰ τοῦ ᾿Ελιμέλεχ, χαὶ πάντα ὅσα 
ὑπάρχει τῷ Χελαιὼν xoi τῷ Μααλὼν £x χειρὸς ΝΝωεμίν" 1 χαί γε 'PoUS. τὴν 10 
Μωαβῖτιν τὴν γυναῖκα Μααλὼν χέχτημαι ἐμαυτῷ εἷς γυναῖχα τοῦ ἀναστῆσαι 
τὸ ὄνομα τοῦ τεϑνηχότος ἐπὶ τῆς χληρονομίας αὐτοῦ, xol οὐχ ἐξολοϑρευϑή- 
σεται τὸ ὄνομα τοῦ τεϑνηχότος ἐχ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ xol ἐχ τῆς φυλῆς λαοῦ 
αὐτοῦ" μάρτυρες ὑμεῖς σήμερον. 11 xot εἴποσαν πᾶς ὁ λαὸς οἱ ἐν τῇ πύλῃ 41 
Μάρτυρες. χαὶ οἱ πρεσβύτεροι εἴποσαν Acn χύριος τὴν γυναῖχά σου τὴν εἰς- 
πορενομένην εἰς τὸν οἶχόν σου ὡς Ραχὴλ χαὶ ὡς Λείαν, αἱ φχοδόμησαν ἀμ.- 
φότεραι τὸν οἶχον τοῦ ᾿Ισραὴλ χαὶ ἐποίησαν δύναμιν à Eoo , xai ἔσται 
ὄνομα ἐν Βηϑλεέμ᾽ 1? χαὶ γένοιτο οἶχος σοῦ ὡς οἶκος Φαρές, ὃν ἔτεχε Θάμαρ 12 
τῷ ᾿Ιούδᾳ, £x τοῦ σπέρματος οὗ δώσει χύριός σοι ἐχ τῆς παιάν, ταύτης. 

13 χαὶ ἔλαβε Βοὸζ τὴν "Poss, xo ἐγενήϑη αὐτῷ εἰς γυναῖχα, xo εἰςῆλϑε 13 
πρὸς αὐτήν᾽ xoi ἔδωχεν αὐτῇ χύριος χύησιν, xo ἔτεχεν υἱόν. 1" χαὶ εἶπαν 44 


-— 


16. ἡ δε εἰπεν Tto εἰ ϑυγατὴῃρ 18. ἡσυχάσει ... τελεσὴ IV. 4. βοος 
... 0 αγχιστευτὴς ... ον εἰπεν βοος ... βοος ... xpugm 3. 3. Boo; 3. om 
τῶ αγχίστει ... Wig ἐστιν ... ἀβιμελεχ ... νώεμειν 5. βοος (non v. 8.) ... 
νοομμει ... αναστησασϑθαι GE "7. ἐμπροσϑὲν ἰσραὴλ ... στησαι τὸν Aoyov 
. Ὁ ἀνὴρ ... om τὼ ayytorevoytt 9. om βοοζ ... ἀβιμελεχ ... χαίλεων 
... νοομμει 10. εξολεϑρευϑήσεται ... vou λαονυ 11. xat εἰπαν mag ... γυ- 
ναϊχαν ... ραχὴν ... οἰχοδομησαν ... τὸν OtxOV ἰσραὴλ χα: ποίησαι ... 
βαιϑλεεμ 13. o otxog σου ὡς o οἰχος 13. βοος ... ἐγένετο ... e. χυρ. 
χοιησιν αὐτὴ X. ἐγεννὴσεν υἱὸν 
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αἱ γυναῖκες πρὸς Νωεμίν Ἐῤλογητὸς χύριος ὃς οὐ χατέλυσέ σοι σήμερον τὸν 
15 ἀγχιστέα, xol καλέσαι τὸ ὄνομά σον ἐν ᾿Ισραήλ᾽ " xat ἔσται got εἰς ἐπιστρέ- 

φοντα ψυχὴν χαὶ τοῦ διαθρέψαι τὴν πολιάν σου, ὅτι ἣ νύμφη ἢ ἀγαπήσασά 
16 σε ἔτεκεν αὐτόν, v ἐστιν ἀγαϑή σοι ὑπὲρ ἑπτὰ υἱούς. "xe ἔλαβε Nou 

τὸ παιδίον xol ἔϑηχεν εἰς τὸν χόλπον αὐτῆς, χαὶ ἐγενήθη αὐτῷ εἰς τιϑηνόν. 
1 17 xo ἐχάλεσαν αὐτοῦ αἱ γείτονες ὄ ὄνομα λέγουσαι ᾿Ετέχϑη υἱὸς τῇ Νωεμίν, 

xoi ἐχάλεσαν τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ωβήδ᾽΄ οὗτος πατὴρ ᾿Ιεσσαὶ πατρὸς Δανίδ. 
18.19.18 χαὶ αὗται αἱ γενέσεις Φαρές" Φαρὲς ἐγέννησε τὸν ᾿Εσρώμ, 13 Εσρὼμ. ἐγέν- 
30 νησε τὸν ᾿Αράμ., χαὶ ᾿Αρὰμ. ἐγέννησε τὸν ᾿Αμιναδάβ, 25 καὶ ᾿Αμιναδὰβ ἐγέννησε 
21 τὸν Ναασσών, xai Ναασσὼν ἐγέννησε τὸν Σαλμών, 3) χαὶ ΣΣαλμὼν ἐγέννησε 
22 τὸν Βοόζ , χαὶ Βοὸζ ἐγέννησε τὸν ᾿Ωβήδ, ?? xot ᾿᾽Ωβὴδ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιεσσαί, 

χαὶ ᾿Ιεσσαὶ ἐγέννησε τὸν Δανίδ. 

Τέλος τῆς ἱΡούο. 


BAZIAEION 


IL P DISSE, 
i 


Ἄνθρωπος ἦν ἐξ ᾿Λρμαϑαὶμ. Σιφὰ ἐξ ὄρους ᾿Εφραΐμ, χαὶ ὄνομα αὐτῷ 

2 “Ἑλχανὰ υἱὸς Ἱερεμεὴλ, υἱοῦ ᾿Ηλιοὺ υἱοῦ Θοχὲ ἐν Νασὶβ 'Eopatp. 3 χαὶ τούτῳ 
δύο γυναῖχες ὄνομα τῇ μιᾷ Ἄλννα, xol ὄνομα τῇ δευτέρᾳ Φεννάνα" xol ἦν 
3 τῇ Φεγνάνᾳ παιδία, χαὶ τῇ Ἄννᾳ οὐχ ἦν παιδίον. xoi ἀνέβαινεν ὁ ἄνδρω- 
πος ἐξ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας ἐχ πόλεως αὐτοῦ ἐξ ᾿Αρμασαὶμ προςχυνεῖν χαὶ Seco 
χυρίῳ τῷ ϑεῷ XoQac*3 εἰς ΣΣηλώμ᾽ xoi ἐχεῖ HX xoi οἱ δύο υἱοὶ αὐτοῦ 
LM Oo xal Φινεὲς ἱερεῖς τοῦ χυρίου. 3 xol ἐγενήϑη ἡμέρα xai ἔϑυσεν. Ἑλκανά, 
9 χαὶ ἔδωχε τῇ Φεννάνᾳ γυναιχὶ αὐτοῦ χαὶ τοῖς υἱοῖς αὐτῆς μερίδας" * χαὶ τῇ 
λγνᾳ ἔδωχε μερίδα μίαν, ὅτι οὐχ ἦν αὐτῇ παιδίον, πλὴν ὃ ὅτι τὴν Ἄνναν ἡγάπα 

6 Ἑλκανὰ ὑπὲρ ταύτην. χαὶ χύριος ἀπέκλεισε τὰ περὶ τὴν ἱκήτραν αὐτῇ ἧς; ο ὅτι 
οὐχ ἔδωχεν αὐτῇ χύριος παιδίον χατὰ τὴν SA αὐτῆς xoi χατὰ τὴν ἀδυ- 
μίαν τῆς ολίψεως αὐτῆς xat ἠϑύμει διὰ τοῦτο ὅτι. συνέχλεισς χύριος τὰ περὶ 
Ἴ τὴν μήτραν αὐτῆς τοῦ μὴ δοῦναι αὐτῇ παιδίον. " οὕτως ἐποίει ἐνιαυτὸν χατ᾽ 
ἐνιαυτὸν ἐν τῷ ἀναβαίνειν, αὐτὴν εἰς οἶχον χυρίου, xat ἠθύμει χαὶ ἔχλαιε, xa 
8 οὐχ ἤσϑιε. ? xol εἶπεν αὐτῇ Ἑλκανὰ ὃ ἀνὴρ αὐτῆς "Aw χαὶ εἶπεν αὐτῷ ἰδοὺ 
ἐγώ, χύριε΄ χαὶ εἶπεν αὐτῇ Τί ἔστι σοι ὅτι χλαίεις ; xol ἵνα τί οὐχ ἐσθίεις ; 
xoX Ua τί τύπτει σε ἣ χαρδία cov, οὐχ ἀγαϑὸς ἐγώ σοι ὑπὲρ δέχα τέχνα; 
9 9χαὶ ἀνέστη Ἄννα μετὰ τὸ φαγεῖν αὐτοὺς ἐν Σηλὼμ χαὶ χατέστη ἐνώπιον 


Ak. νοομμεῖιν 45. Ἢ νυμφὴ cov ἢ 46. νοομμεῖν ... exe» αὐτὸ 47, 
γνωεμεῖιν 419. ἐσρὼν (v. 18. est ἐσρωμ) ... τὸν ἀρρᾶν, ἀρρὰν δε 21. βοος 
22. in f. add τον βασιλεα 

Subscriptio: τέλος τῆς pov3 


Inscriptio: βασιλείων α 

I. 4. Και εγενετο ανῶρωπος εἰς εξ a. σωφιμ. ... vtog τεροαμ. vt. ἐλίου 
wt. ὅοου νιον σουπ ἐφράϑαιος 2. παιδια, τὴ δὲ αννὰ 8. ἄἀνεβεννεν o α. 
εχεινος ... EG v. εἰς Y. pon. post ex πολ. α. εξ ἀρμαϑεμ, ... προςχυνεῖν 
xupto ϑεὼ σαβ. εν oqÀo ... wet xat δυο 4. πασιν τοῖς Ut. α. XQ ταῖς 
ϑυγατρασιν αὐτῆς μερ. 65. πλὴν ETEL τὴν ... O χυρίος συναπεχλίσεν ... συν- 
απεχλισεν 1. xat ουτὼως 8. om avuto ... Om χυρίε ... xat διὰ τὶ οὐχ 
ἐσϑιεις ... OUX εγὼ εἰμι αγαϑ. cot 9. post σηλωμ add xat μετὰ to πιεῖν 
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xuplou, xot HAi 6 ἱερεὺς ἐπὶ τοῦ δίφρου ἐπὶ τῶν φλιῶν ναοῦ χυρίου. 19 χαὶ 1 
αὐτὴ χατώδυνος ψυχῇ, χαὶ προςηύξατο πρὸς χύριον, καὶ χλαίουσα ἔχλαυσε. 
yat ηὔξατο εὐχὴν χυρίῳ λέγουσα ᾿Αδωναὶ χύριε ᾿Ελωξ Ξαβαώϑ, ἐὰν ἐπ’- 1] 
βλέπων ἐπιβλέψῃς ἐπὶ τὴν ταπείνωσιν τῆς δούλης σου χαὶ μνησθῇς μου χαὶ 
δῷς τῇ δούλῃ σον σπέρμα ἀνδρῶν , καὶ δώσω αὐτὸν ἐνώπιόν σου δοτὸν ἕως 
ἡμέρας θανάτου αὐτοῦ xol οἶνον καὶ εβέϑυσμα οὗ πίεται, xai σίδηρος oux 
ἀναβήσεται ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ. 12 χαὶ ἐγενήθη ὃ ὅτε ἐπλχήϑυνε προςευχο- 12 
μένη ἐνώπιον | xupiou , xa 'HA ὁ ἱερεὺς ἐφύλαξε τὸ στόμα αὐτῆς. 18 χαὶ αὕτη 13 
ἐλάλει ἐν τῇ χαρδίᾳ αὐτῆς, χαὶ τὰ χείλη αὐτῆς ἐχινεῖτο χαὶ «φωνὴ αὐτῆς 
οὖχ ἠχούετο, χαὶ ἐλογίσατο αὐτὴν "HA εἰς μεθύουσαν. 13 yo εἶπεν αὐτῇ τὸ 14 
παιδάριον "HX Ἕως πότε μεθυσθήσῃ; περιελοῦ τὸν οἶνόν σου χαὶ πορεύου ἐχ 
προςώπου χυρίου. !? xol ἀπεχρίϑη Αννα xaX εἶπεν Οὐχί, xópte* γυνὴ ἣ σχληρὰ 15 
ἡμέρᾳ ἐγώ εἶμι, xol gov xot μέθυσμα οὗ πέπωχα, χαὶ ἐχχέω τὴν ψυχήν 
μου ἐνώπιον χυρίου 15 μὴ δῷς τὴν δούλην σου εἰς ϑυγατέρα “λοιμήν, ὃ ὅτι ἐχ 16 
πλήϑους ἀδολεσχίας μου ἐκτέταχα ἕως νῦν. 17 χαὶ ἀπεχρίϑη 'HA xo εἶπεν 17 
αὐτῇ Πορεύου εἰς εἰρήνην, ὃ Seb" Ἰσραὴλ δῴη cot πᾶν αἴτημά σου ὃ ἠτήσω 
παρ᾽ αὐτοῦ. 18 χαὶ εἶπεν Εὖρεν ἡ ἣ δούλη σου χάριν ἐν ὀφϑαλμοῖς σον. χαὶ 18 
ἐπορεύθη ἣ γυνὴ tlg τὴν ὁδὸν αὐτῆς" χαὶ εἰςῆλϑθεν εἰς τὸ χατάλυμα αὐτῆς, 
χαὶ ἔφαγε μετὰ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς χαὶ ἔπιε, χαὶ τὸ πρόςωπον αὐτῆς οὗ συν- 
ἔπεσεν ἔτι. 1? xol ὀρϑρίζουσι τὸ πρωὶ χαὶ προςχυνοῦσι τῷ χυρίῳ, χαὶ πορεύον- 19 
ται τὴν ὁδὸν αὐτῶν. xoi εἰςῆλϑεν “Ἑλχανὰ εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ ᾿Αρμαϑαίμ, 
xo ἔγνω τὴν ἼἌνναν γυναῖκα αὐτοῦ, xoi ἐμνήσθη αὐτῆς χύριος. 20 χαὶ συν- 90 
ἔλαβε, xo ἐγενήθη τῷ χαιρῷ τῶν ἡμερῶν, χαὶ ἔτεχεν υἱόν, χαὶ ἐχάλεσε τὸ 
ὄνομα αὐτοῦ Σαμουὴλ xaX εἶπεν Ὅτι παρὰ χυρίου “εοῦ XaaoS ἠτησάμην 
αὐτόν. 1 χαὶ ἀνέβη ὁ ἄνθρωπος ἱἙλχανὰ xol πᾶς ὃ οἶχος, αὑτοῦ Sücot ἐν 2] 
Σηλὼμ. τὴν ϑυσίαν τῶν ἡμερῶν xot τὰς εὐχὰς αὐτοῦ χαὶ πάσας τὰς δεκάτας 
τῆς γῆς αὐτοῦ" 32 χαὶ Ἄννα οὐκ ἀνέβη μετ᾽ αὐτοῦ, ὅτι εἶπε τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς 22 
Ἕως τοῦ ἀναβῆναι τὸ παιδάριον ἐὰν ἀπογαλαχτίσω αὐτό, “καὶ ὀφοήσεται τῷ 
προςώπῳ χυρίον, xoi χαϑήσεται ἕως αἰῶνος ἐχεῖ. 25 χαὶ εἶπεν αὐτῇ ἱἙλχανὰ 23 
ὃ ἀνὴρ αὐτῆς Ποίει τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφθαλμοῖς σου, χάϑου ἕως ἂν ἀπογαλα- 
χτίσῃς αὐτό, ἀλλὰ στήσαι χύριος τὸ ἐξελθὸν ἐκ τοῦ στόματός σου. χαὶ ἐχά- 
ϑισεν ἣ γυνὴ xoi ἐθήλασε τὸν υἱὸν αὐτῆς ἕως ἂν ἀπογαλαχτίσῃ αὐτόν" 3" xol 24 
ἀνέβη μετ᾽ αὐτοῦ εἰς Σηλὼμ ἐν μόσχῳ τριετίζοντι καὶ ἄρτοις xol οἰφὶ σεμι- 
δάλεως χαὶ γέβελ οἴνου. xo εἰςῆλθεν εἰς οἶκον χυρίου ἐν Σηλώμ, xo τὸ 
παιδάριον μετ᾽ atc" χαὶ προςήγαγον ἐνώπιον χυρίου, xal ἔσφαξεν ὁ ὁ πατὴρ 
αὐτοῦ τὴν ϑυσίαν ἣν ἐποίει ἐξ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας, τῷ χυρίῳ. χαὶ προςήγαγε 
τὸ παιδάριον, 25 χαὶ ἔσφαξε τὸν μόσχον᾽ χαὶ προςήγαγεν Ἄλννα ἣ μήτηρ τοῦ 25 
παιδαρίου πρὸς Ἡλι 3“ χαὶ εἶπεν ᾿Εν ἐμοί, χύριε" ζῇ ἣ ψυχή σον, ἐγὼ 1 26 
γυνὴ ἣ χαταστᾶσα ἐνώπιόν σου μετὰ σοῦ ἐν τῷ προςεύξασϑαι πρὸς χύριον. 
21 ὑπὲρ τοῦ παιδαρίου τούτον προςηνξάμην, χαὶ ἔδωχέ μοι χύριος τὸ αἴτημά 27 


9. vet o te. ἐμάϑετο (pro ἐχαϑητο 2) ἐπὶ 44. τω χυριὼ ... xat ἐελωᾶαι pro 
χυριε εἐλως ... post μνησϑ. μου add x«t μὴ επιλαϑὴς τῆς δουλὴης σου ... 
δοτον ενωπίον σον EGG ἡμερᾶ ... OU μὴ πιηται 42. λει 43. x. αννα eÀa- 
λει ... πλὴν τὰ χειλη ... (Àet 14. wet ... οἷν. σον amo cou 4D. χυριε 
μου ... ἐχχεὼ ενώπιον χυρίου τὴν ψυχὴν μον 46. «a8. μου xat αϑυμιας 
εἐχτεταχαὰ 17. λει 48. om αὐτῆς sec. 49. πορενοντ. xat λον τὴν ... 
εγνὼ ελχανα τὴν 30. om x. συνελαβεν ... post ἡμερῶν add xot συνελα- 
βεν αννα ... εν τω χαίρω 23. εχει εὡς αἰῶνος 238. χαϑου εὡς OU ἀπογ. 
95. εἰς σηλωμ ἡνιχὰ ἀπεγαλαάχτισεν αντον ... εἰς TOV OLXOV χυρίου σήλωμ, 
... προζηγαγον pro προςηγαγε 28. τὸ παιδάριον mp. λει 26. xuptog 
... σου, xuptt μου, ἐγὼ ... Om μετὰ σου ... EV tOUTOQ προςευξασϑαι 
41. χυριος μοι 
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28 μου ὃ ἡπησάμην παρ᾽ αὐτοῦ᾽ ?* xao) χιχρῶ αὐτὸν τῷ χυρίῳ πάσας τὰς ἡμέ- 
ρας ἃς ζῇ αὐτός, χρῆσιν τῷ χυρίῳ. 


Il. 

Καὶ εἶπεν ᾿στερεώϑη ἣ χαρδία μου ἐν χυρίῳ, ὑψώϑη χέρας μον ἐν ϑεῷ 

μου, ἐπλατύνϑη ἐπ᾽ ἐχϑρούς μου τὸ στόμα “μου, εὐφράνθην, ἐν σωτηρίᾳ cov 

2 3. ὅτι οὐχ ἔστιν ἅγιος ὡς χύριος, χαὶ οὐχ ἔστι δίχαιος ὡς ὁ ϑεὸς ἡμῶν, οὐχ 
8 ἔστιν ἅγιος πλὴν σοῦ. ὃ μὴ χαυχᾶσϑε xol μὴ λαλεῖτε ὑψηλά, μὴ ἐξελθέτω 
μεγαλοῤῥημοσύνη ἐκ τοῦ στόματος ὑμῶν ὅτι ϑεὸς γνώσεων χύριος, καὶ ϑεὸς 

& ἑτοιμάζων ἐπιτηδεύματα αὐτοῦ. “ τόξον δυνατῶν ἠσθένησε, xol ἀσϑενοῦντες 
ὅ περιεζώσαντο δύναμιν. ὃ πλήρεις ἄρτων ἠλαττώϑησαν, xol οἱ πεινῶντες παρῆ- 
6 χαν γῆν᾽ ὅτι στεῖρα ἔτεχεν ἑπτά, xol ἣ πολλὴ ἐν τέχνοις ἠσθένησε. 5 χύριος 
"7 ϑανατοῖ xaX ζωογονεῖ, χατάγει εἰς ἅδου χαὶ ἀνάγει. ἴ χύριος πτωχίζει xot 
8 πλουτίζει, ταπεινοῖ xol ἀνυψοῖ. 5 ἀνιστᾷ ἀπὸ γῆς πένητα xoà ἀπὸ χοπρίας 
ἐγείρει πτωχόν, χαϑίσαι μετὰ δυναστῶν λαοῦ, xoi ϑρόνον δόξης χαταχληρο- 

9 νομῶν αὐτοῖς, 3 διδοὺς εὐχὴν τῷ εὐχομένῳ xol εὐλόγησεν ἔτη διχαίου, ὅτι 
10 οὐχ ἐν ἰσχύϊ δυνατὸς ἀνήρ. 1" χύριος ἀσθενῆ ποιήσει ἀντίδικον αὐτοῦ, χύριος 
ἅγιος. μὴ χαυχάσϑω ὁ φρόνιμος ἐν τῇ φρονήσει αὐτοῦ, xol μὴ χανγάσσω 

ὃ δυνατὸς ἐν τῇ δυνάμει: αὐτοῦ, χαὶ μὴ χαυχάσϑω ὁ πλούσιος ἐν τῷ πλούτῳ 
αὐτοῦ" ἀλχ ἐν τούτῳ χαυχάσϑω ὁ χαυχώμενος, συνιεῖν χαὶ γινώσχειν τὸν 
χύριον, χαὶ ποιεῖν xolg xo διχαιοσύνην ἐν μέσῳ τῆς γῆς. χύριος ἀνέβη εἰς 
οὐρανοὺς xa ἐβρόντησεν᾽ αὐτὸς χρινεῖ ἄχρα γῆς, χαὶ δίδωσιν ἰσχὺν τοῖς βασι- 

11 λεῦσιν ἡμῶν, χαὶ ὑψώσει χέρας χριστοῦ αὐτοῦ. 1: χαὶ χατέλιπεν αὐτὸν ἐχεῖ 
ἐνώπιον χυρίου, χαὶ ἀπῆλϑεν εἰς ᾿Αρμαϑαίμ᾽ χαὶ τὸ παιδάριον ἦν λειτουργῶν 
12 τῷ προςώπῳ χυρίον ἐνώπιον Ηλὶ τοῦ ἱερέως. 13 χαὶ οἱ υἱοὶ Ἣλὶ τοῦ ἱερέως 
υἱοὶ λοιμοί, οὐχ εἰδότες τὸν χύριον. χαὶ τὸ διχαίωμα τοῦ ἱερέως παρὰ τοῦ 
13 λαοῦ Sica τοῦ ϑύοντος᾿" 18 yo ἤρχετο τὸ παιδάριον τοῦ ἱερέως ὡς ἂν tiq 
1: τὸ χρέας, χαὶ χρεάγρα τριόδους ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, 13 χαὶ ἐπάταξεν αὐτὴν 
εἰς τὸν λέβητα τὸν μέγαν ἡ εἰς τὸ χαλχεῖον 7 εἰς τὴν χύτραν, xoi πᾶν ὃ 
ἐὰν ἀνέβη ἐν τῇ χρεάγρᾳ ἐλάμβανεν € ἑαυτῷ ὁ ἱερεύς" χατὰ τάδε ἐποίουν παντὶ 
15 opo τοῖς ἐρχομένοις οῦσαι χυρίῳ ἐν Σηλώμ. 15 χαὶ πρὶν βυμιασπῆναι τὸ 
στέαρ ἤρχετο τὸ “παιδάριον τοῦ ἱερέως χαὶ ἔλεγε τῷ ἀνδρὶ τῷ ϑύοντι Δὸς 
χρέας ὀπτῆσαι τῷ ἱερεῖ, xo οὗ μὴ λάβω παρὰ coU χρέας ἑφθὸν ex τοῦ λέβη- 

16 τος. !9 xa ἔλεγεν ὃ ἀνὴρ ὃ Soy Θυμιαϑήτω πρῶτον ὡς χαϑήχει τὸ στέαρ, 
xo λάβε σεαυτῷ Ex πάντων ὧν ἐπιϑδυμεῖ ἣ ψυχή σου. xo εἶπεν- Οὐχί, ὅτι 
11 νῦν δώσεις" xol ἐὰν μή, χήψομαι χραταιῶς. ? χαὶ 3p D ἁμαρτία ἐγώπιον 
18 χυρίου τῶν παιδαρίων μεγάλη σφόδρα, Ort ἠϑέτουν τὴν ϑυσίαν χυρίου. 18 χαὶ 
Σαμουὴλ ἦν λειτουργῶν ἐνώπιον χυρίου, παιδάριον περιεξωσμένον ᾿Εφοὺδ 
19 Βάδ. 19 χαὶ διπλοΐδα μιχρὰν ἐποίησεν αὐτῷ ἣ μήτηρ αὐτοῦ, χαὶ ἀνέφερεν 
αὐτῷ ἐξ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας ἐν τῷ ἀναβαίνειν αὐτὴν μετὰ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς 
90 ϑῦσαι τὴν ϑυσίαν τῶν ἡμερῶν. "xot εὐλόγησεν ᾿Ηλὶ τὸν “Ἑλκανὰ χαὶ τὴν 
γυναῖκα αὐτοῦ λέγων ᾿Αποτίσαι σοι χύριος σπέρμα ἐχ τῆς γυναιχὸς ταύτης 
ἀντὶ τοῦ χρέους οὗ ἔχρησας τῷ xuplo xol ἀπῆλθεν Ó ἄνϑρωπος εἰς τὸν τόπον 


IL. 4. Και προςευξατο αννὰ xat εἰπεν ... τὸ Ot. μου ἐπ εχϑρ. μου... 
ott ηυφρανϑὴν 32. plene: οὐχ ἐστ. αγ. ὡς χυριος" xat οὐχ ἐστιν πλὴν σου" 
x«t οὐχ ἐστ. διχ. ὡς 0 3. ἡμῶν 83. υψηλα εἰς ὑπεροχὴν, μὴ εξελϑατω με- 
γαλορημοσυνὴ ... ἐπιτηδ. αὐτῶν 8. χασισαι avtov μ. δ. λᾶων 9. διχαίων 
40. ἀσϑενὴν ... ἀλλ᾿ εν 411. χατελεῖπον ... ἀπῆλθον εἰς αρμ. εἰς τον OtXOV 
αὐτῶν ... net 42. λει 1... εἰς xo» λουτηρὰ ἢ εἰς τον Aera. τ: p. ἡ εἰς 
τὴν χ. Ἢ E. τὸν χάλχον, πᾶν O ... O tepeug εαὐτω᾿ χατὰ tavta Oc 46. om 
χαι EÀEYEV ... O0 αἀνϑρωπος O ὥνων ... tt pro ort ... λημψομα! 47. evo. 
χυρ. post σφοδρὰ pon. 48. βαρ 419. διπλοειδαὰν 20. vet ... xuptog σοι 
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αὐτοῦ. ?!»» ἐπεσχέψατο χύριος τὴν Avus, xoi ἔτεχεν ἔτι τρεῖς υἱοὺς xoi 21 
δύο ϑυγατέρας᾽" χαὶ ἐμεγαλύνϑη τὸ παιδάριον Ξαμονὴλ, ἐνώπιον χυρίου. ?? χαὶ 22 
"HAY πρεσβύτης σφόδρα, χαὶ ἤχουσεν ἃ ἐποίουν οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, 

38 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Ἵνα τί Hox χατὰ τὸ δῆμα τοῦτο ὃ ἐγὼ ἀχούω ἐκ στό- 23 
ματος παντὸς τοῦ λαοῦ χυρίου ; * "μή, τέχνα, ὅτι οὐχ ἀγαϑὴ ἣ ἀχοὴ ἣν ἐγὼ 2i 
ἀχούω, μὴ ποιεῖτε οὕτως, Ott οὐχ ἀγαϑαὶ αἱ ἀχοαὶ ἃς ἐγὼ ἀχούω τοῦ μὴ 
δδηλεύξιν λαὸν. Seg. 25 ἐὰν ἁμαρτάνων ἁμάρτῃ ἀνὴρ εἰς ἄνδρα, x«i προςεύ- 95 
ξοντα! ὑπὲρ αὐτοῦ πρὸς χύριον᾽ xol ἐὰν τῷ χυρίῳ ἁμάρτῃ, τίς προςεύξεται 
ὑπὲρ αὐτοῦ; χαὶ οὐχ ἤχουον τῆς φωνῆς τοῦ πατρὸς αὐτῶν, ὅτι βουλόμενος 
ἐβούλετο χύριος διαφϑεῖραι αὐτούς. 25 χαὶ τὸ παιδάριον Σαμουὴλ, ἐπορεύετο, 26 
χαὶ ἦν ἀγαπὸν μετὰ χυρίου xol μετὰ ἀνθρώπων. “7 xol ἦλθεν ὁ ἄγϑρωπος 21 
ϑεοῦ πρὸς HÀ xo εἶπε Τάδε λέγει χύριος ᾿Αποχαλυφϑεὶς ἀπεχαλύφϑην πρὸς 
οἶχον τοῦ πατρός σου, ὄντων αὐτῶν ἐν γῇ Αἰγύπτῳ δούλων τῷ οἴκῳ Φαραώ" 
38 χαὶ ἐξελεξάμην τὸν οἶκον τοῦ πατρός σου ἐκ πάντων τῶν σκήπτρων ᾿Ισραὴλ 28 
ἐμοὶ ἱερατεύειν, τοῦ ἀναβαίνειν ἐπὶ ϑυσιαστήριόν μου χαὶ ϑυμιᾶν ϑυμίαμα xo 
αἴρειν E«pod8* xol ἔδωχα τῷ οἴχῳ τοῦ πατρός σου τὰ πάντα τοῦ πυρὸς υἱῶν 
᾿Ισραὴλ εἰς βρῶσιν. 33 χαὶ Νὰ τί ἐπέβλεψας ἐπὶ τὸ ϑυμίαμά μου χαὶ εἰς τὴν 99 
συσίαν μου ἀναιδεῖ ὀφθαλμῷ; χαὶ ἐδόξασας τοὺς υἱούς σου ὑπὲρ ἐμὲ ἐνευ- 
λογεῖσϑαι ἀπαρχῆς “πάσης Suclxs τοῦ ᾿Ισραὴλ ἔμπροσϑέν μου; 398i τοῦτο 30 
τάδε λέγει χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ Εἶπα Ὃ οἶκος σοῦ χαὶ ὁ οἶχος τοῦ πα- 
τρός σου διελεύσεται ἐνώπιόν μου ἕως αἰῶνος. xaX νῦν φησὶ χύριος Μηδαμῶς 
ἐμοί, ὅτι ἀλλ ἢ τοὺς δοξάζοντάς με δοξάσω, xoà ὁ ἐξουϑενῶν με ἀτιμωϑή- 
σεται. 8) ἰδοὺ ἔρχονται ἡμέραι χαὶ ἐξολοθρεύσω τὸ σπέρμα σοῦ χαὶ τὸ σπέρμα 31 
οἴκου πατρός σον, 52 χαὶ οὗχ ἔσται σοι πρεσβύτης ἐν οἴχῳ μου πάσας τὰς 32 
ἡμέρας. 35 xo ἄνδρα οὐχ ἐξολοθρεύσω cot ἀπὸ τοῦ συσιαστηρίου μον, ἐχλεί- 33 
πεῖν τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ xol χαταῤῥεῖν τὴν Voi αὐτοῦ, xol πᾶς περισ- 
σεύων οἴχου σου πεσοῦνται ἐν ῥομφαίᾳ ἀνδρῶν. 5᾽ καὶ τοῦτό σοι τὸ σημεῖον 8. 
8 ἥξει ἐπὶ τοὺς δύο υἱούς σου ᾽Οφνὶ χαὶ Φινεές, ἐν Nu ἡμέρᾳ ἀποθανοῦνται 
ἀμφότεροι. ὅ ? χαὶ ἀναστήσω ἐμαυτῷ ἱερέα πιστόν, ὃς πάντα τὰ ἐν τῇ χαρδία 35 
pou xoi τὰ ἐν τῇ ψυχῇ μου ποιήσει" xo οἰκοδομιήσω αὐτῷ οἶχον πιστόν, xo) 
διελεύσεται ἐνώπιον χριστοῦ μου πάσας τὰς ἡμέρας. ὃ" χαὶ ἔσται: ὁ περισσεύων 36 
ἐν οἴκῳ cov ἥξει προςχυνεῖν αὐτῷ ὀβολοῦ ἀργυρίου λέγων Παράῤῥιψόν με ἐπὶ 
μίαν τῶν ἱερατειῶν σου φαγεῖν ἄρτον. 


Π|. 


Καὶ τὸ παιδάριον Σα ουὴλ ἦν λειτουργῶν τῷ χυρίῳ ἐνώπιον Βλὰ τοῦ 
ἱερέως xoi ῥῆμα χυρίου Ἣν τίμιον ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις, οὐχ ἦν ὅρασις 
διαστέλλουσα. 2 xol ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ xol ἩΗλὶ ἐκάθευδεν ἐν τῷ τόπῳ 2 


21. xot συνελαβεν x. ecexcev 22. vet ... Ἴχουσεν συμπαντὰ α ... in 
f. add x«t ὡς εχομιζον τὰς γυναιχας τὰς παρεστωσας πάρα τὴν ϑυραν τῆς 
σχηνὴς του μαρτυρίου 323. ἀχουὼω ρηματα πονηρὰ EX στ. του À. χυρ. τουτου 
25. αμαρταννὼν ἀμαρταννὴ ... περί pro ὑπερ Sec. 26. εἐπορευετο μεγαλυ- 
νομενον xat ἀγαϑοὸν xot μετὰ χυρ. xat 27. λει ... Om του ... £V τὴ at- 
γυύπτω — 28. επελεξαμην ... om τῶν (... ἱερεαψευειν) ... om toU ... ἐπι τὸ 
ὥυσιαστ. ... εφουδ ενώωπιον ἐμου 29. επεβλεψατε ... om pov sec. ... ϑυ- 
σιας topo — 30. ταὃδε εἰπεν ... εἰπας ... δοξαζω ... ατιμασϑησεται 381. 
TMepat ερχονται 33. plene: xot οὐχ εσται σου πρεσβυτῆς εν otxo μου" xot 
ἐπιβλεψὴ χραταιωμα μονὼν εν πᾶσιν οἷς ἀγαϑύυνει τον ἰσραὴλ᾽ χαϊ οὐχ ἐσται 
πρεσβυτὴς εν τω otxt σου πασας τὰς ἡμερᾶὰς 33, παν περισσευον — 3Á. "Eos 
... σου τουτοὺς προς EQVEL χαϊ Q. εν Y. μία (... ἀμφοτερα!) 35. in f. add 
μου 36. om xat ... πᾶς ὁ περίσσενων ... προςχυνησαι ... ἀργυρίου xat 
εν ἄρτω εν (corrige evt) ... παραριψον ... τερατίων Ill. 4. λει 2. Aet 


330 Βασαα΄ 3,9. Samueli revelatur exstinctum iri domum Eli. 
αὐτοῦ, xoi οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ἤρξαντο βαρύνεσθαι χαὶ οὐχ ἠδύναντο βλέπειν" 
8 xe ὁ λύχνος τοῦ ϑεοῦ πρὶν ἐπισχενασπῆναι ; xo Ξαμονὴλ ἐχάϑευδεν ἐν τῷ 
& ναῷ οὗ Y χιβωτὸς τοῦ ϑεοῦ. xoi ἐκάλεσε χύριος Σαμουὴλ Σαμονήλ᾽ χαὶ 
5 εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ. ὃ καὶ ἔδραμε πρὸς "HX καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ, ὅτι χέχληχάς 
με΄ xol εἶπεν Οὐ χέχληχά σε, ἀνάστρεφε χάϑενδε. xol ἀνέστρεψε xol ἐχά- 
6 ϑευδε. "xol προςέϑετο χύριος xoi ἐκάλεσε Σαμονὴλ Σαμουήλ᾽ xai ἐπορεύθη 
πρὸς "HA τὸ δεύτερον xal εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ, ὅτι χέχληχάς με΄ xol εἶπεν Οὐ 
" χέχληχαά σε, ἀνάστρεφε χάϑευδε. "xol Σαμουὴλ πρὶν γνῶναι ϑεὸν xol ἀπο- 
8 καλυφϑῆναι.: αὐτῷ ῥῆμα χυρίον. 8 χαὶ προςέϑετο χύριος χαλέσαι Σαμουὴλ ἐν 
τρίτῳ " xol ἀνέστη χαὶ ἐπορεύθη πρὸς Ἡλὶ xot εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ, ὅτι ems 
9 με. xol ἐσοφίσατο "HA ὅτι χύριος χέχληχε τὸ παιδάριον, 9 xol εἶπεν ᾿λνά- 
στρεφε χάδϑευδε, τέκνον xal ἔσται ἐὰν καλέσῃ σε, xoi ἐρεῖς λάλει, ὅτι ἀχούει 
10 ὃ δοῦλός σου. xoi ἐπορεύϑη Σαμονὴλ χαὶ ἐχοιμήδη ἐν τῷ τόπῳ αὐτοῦ. 1 xat 
ἦλθε χύριος xal χατέστη, χαὶ ἐχάλεσεν αὐτὸν ὡς ἅπαξ χαὶ ἅπαξ᾽ χαὶ εἶπε 
Π Σαμουήλ Λάλει, ὅτι. ἀχούει ὁ δοῦλός σου. 1 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς ἸΞαμουήλ 
᾿Ιδοὺ ἐγὼ ποιῶ τὰ δήματά μου ἐν Ισραήλ᾽ παντὸς ἀκούοντος αὐτά, ἠχήσει 
12 ἀμφότερα τὰ ὦτα αὐτοῦ. 12 dy τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐπεγερῶ ἐπὶ ᾿Ηλὶ πάντα ὅσα 
13 ἐλάλησα εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, ἄρξομαι χαὶ ἐπιτελέσω. 1" xol dvi vela αὐτῷ 
ὅτι ἐχδιχῶ ἐγὼ τὸν οἶχον αὐτοῦ ἕως αἰῶνος ἐν ἀδιχίαις υἱῶν αὐτοῦ, ὅτι χα- 
χολογοῦντες Θεὸν ot υἱοὶ αὐτοῦ, xoi οὐχ ἐνουϑέτει αὐτοὺς χαὶ οὐδ᾽ οὕτως. 
44. 131. ὥμοσα τῷ οἴχῳ Ἢλί E) ἐξιλασθήσεται ἀδικία οἴχον ᾿Ηλὶ ἐν ϑυμιάματι 
15 καὶ ἐν ϑυσίαις ἕως αἰῶνος. 18 χαὶ χοιμᾶται Σαμουὴλ ἕως πρωΐ, χαὶ ὥρϑρισε 
τὸ πρωὶ xot ἤνοιξε τὰς ϑύρας οἴχον χυρίου " xol ΣΣαμονὴλ ἐφοβήθη ἀπαγγεῖ- 
16 λαι τὴν ὅρασιν. 1 χαὶ εἶπεν "m πρὸς Σαμονήλ Σαμονὴλ τέκνον " χαὶ εἶπεν 
11 Ἰδοὺ ἐγώ. 17 xoi εἶπε Τί τὸ ῥῆμα τὸ λαληδὲν πρὸς σέ; μὴ δὴ χρύψῃς ἀπ᾽ 
ἐμοῦ" τάδε ποιήσαι cot ὃ ϑεὸς xol τάδε προςϑείη, ἐὰν χρύψῃς ἀπ᾽ ἐμοῦ 
18 δῆμα ἐχ πάντων τῶν λόγων τῶν λαχηϑέντων σοι ἐν τοῖς ὠσί σου. 5 χαὶ ἀπήγ- 
γειῖλε Σαμουὴλ πάντας τοὺς λόγους, xoi οὐχ ἔχρυψεν ἀπ᾿ αὐτοῦ χαὶ εἶπεν 
19 Ηλί Κύριος αὐτός, τὸ ἀγαϑὸν ἐνώπιον αὐτοῦ ποιήσει. 19 xoi ἐμεγαλύνθη Xa- 
'“μουὴλ χαὶ ἦν χύριος μετ᾽ αὐτοῦ, xoi οὐκ ἔπεσεν ἀπὸ πάντων τῶν λόγων 
40 αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν. 325 καὶ ἔγνωσαν πᾶς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Δὰν xoi ἕως Βηρσαβεὲ 
4] ὅτι πιστὸς Σαμουὴλ εἷς προφήτην τῷ χυρίῳ. 21 χαὶ προςέϑετο χύριος δηλω- 
“ἦναι ἐν Σηλώμ, ὅτι ἀπεχαλύφϑη χύριος πρὸς Xoyov xai ἐπιστεύθη Σα- 
μουὴλ τοῦ προφήτης γενέσθαι τῷ χυρίῳ εἰς πάντα ᾿Ισραὴλ ἀπ’ ἄχρων τῆς 
γῆς χαὶ ἕως ἄχρων. xoi "HAY πρεσβύτης σφόδρα, χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ πορευό- 
μενοι ἐπορεύοντο, xal πονηρὰ T ὁδὸς αὐτῶν ἐνώπιον xvplov. 


IV. 


Καὶ ἐγενήθη ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις χαὶ συναϑροίζονται ἀλλόφυλοι ἐπὶ 
᾿Ισραὴλ εἰς πόλεμον" xol ἐξῆλθεν ᾿Ισραὴλ cl; ἀπάντησιν αὐτοῖς εἷς πόλεμον, 
xot παρεμβάλλουσιν ἐπὶ ᾿Αβενέζερ, χαὶ οἱ ἀλλόφυλοι παρεμβάλλουσιν à ᾿Αφέχ. 

 ᾿ χαὶ παρατάσσονται ἀλλόφυλοι εἰς πόλεμον ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ xoà ἔχλινεν ὁ πόλε- 


2. δυνατὸ 3. εν τῶ otxo xuptou (5. om xat εδραμε usque t8ov eyo ) 
6. EXXÀEOEV ετι ... χαι ἀνεστὴ σαμουὴλ X. ETOQ. Tp. TÀEL ... σε, UtE μου, 
αναστρεφε 7. πρὶν Ἢ qv. tov ϑεον 8. ert σαμονὴλ ... ἡλεὶ bis 9. xot 
εἰπ. ἡλεῖ t€ σαμονὴλ ... λάλει xupte ott 10. ante x. εἰπε add σαμονηλ σα- 
μουὴλ 11. ὡςτε παντὸς 42. λει 43. x. ανηνεγχὰ αὐτὼ o. ἐχδιχησω Ent 
τὸν ... ὅεοὸν vtot 44. ἡλεῖ bis 485. αναγγειλαι t. op. τῶ Aet 10. λει 
47. μὴ διαχρυψὴς ... €. παντων Xoyov 418. x. ἀπΉγγ. αὐτῶ ... YÀEU ... 
αὐτου avrog ποιησει 49. xat xuptog ἣν 30, βηρσαβεαι — 24. om του ... 
γένεσϑαι του xuptoU ... γῆς εὡς ... wÀEt IV. 4. & πολ. ἐπὶ tapa ... 
εἰς ἀπαντ. GUT. tOQ. εἰς ... ἀβεννεζερ 2. ot ἀλλοφ. 


Ἢ 6.11}, 
32. 


Caeduntur in clade filii Eli; moritur Eli. Βασ. α΄ 4, 19. 331 


μος, xoi ἔπταισεν ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ἐνώπιον ἀλλοφύλων, xol ἐπλήγησαν ἐν τῇ 
παρατάξει ἐν ἀγρῷ τέσσαρες χιλιάδες ἀνδρῶν. ὃ xol ἦλθεν ὁ λαὸς εἰς τὴν παρ- 3 
ἐμβολήν, χαὶ εἶπαν οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραήλ Κατὰ τί ἔπταισεν ἡμᾶς χύριος 
σήμερον ἐνώπιον ἀλλοφύλων ; λάβωμεν τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν £x. Σηλώμ, 
χαὶ ἐξελθέτω ἐχ μέσου ἡμῶν xai σώσει ἡμᾶς £x χειρὸς ἐχϑρῶν ἡμῶν. * xol 
ἀπέστειλεν ὁ λαὸς εἰς Σηλώμ, χαὶ αἴρουσιν ἐχεῖϑεν τὴν χιβωτὸν χυρίου χα- 
ϑημένου Χερουβίμ xo ἀμφότεροι. οἱ υἱοὶ Ηλὶ μετὰ τῆς “χιβωτοῦ, ᾽Οφνὶ xai 
Φινεές. ὃ χαὶ ἐγενήθη ὡς ἦλθεν ἣ χιβωτὸς xuptou εἰς τὴν παρεμβολήν, χαὶ ὅ 
ἀνέχραξε πᾶς Ἰσραὴλ φωνῇ μεγάλῃ, χαὶ ἤχησεν ἣ γῆ. “χαὶ ἤκουσαν οἱ ἀλ- 6 
λόφυλοι τῆς χραυγῆς, χαὶ εἶπον οἱ ἀλλόφυλοι Τίς 1 χραυγὴ ἣ μεγάχη αὕτη 
ἐν τῇ παρεμβολῇ τῶν Ἑβραίων ; χαὶ ἔγνωσαν ὅτι χιβωτὸς χυρίου 1 ἥκει εἰς τὴν 
παρεμβολήν. "xol ἐφοβήθησαν οἱ ἀλλόφυλοι χαὶ εἶπον Οὗτοι οἱ 260 ἥκασι Ἴ 
πρὸς αὐτοὺς εἰς τὶν παρεμβολήν οὐαὶ T ἁμῶν" ἐξελοῦ t ἡμᾶς, χύριε, “σήμερον, ὅτι 
οὗ γέγονε τοιαύτη ἐχϑὲς xol τρίτην. * οὐαὶ ἡμῦ, τίς ἐξελεῖται ἡμᾶς £x χει- 8 
ρὸς τῶν ϑεῶν τῶν στερεῶν τούτων; οὗτοι οἱ Seol οἱ πατάξαντες τὴν Αἴγυ- 
Tto» ἐν πάσῃ πληγῇ χαὶ ἐν τῇ ἐρήμῳ. " χραταιοῦσϑε xat γίνεσθε εἰς ἄνδρας, 9 
ἀλλόφυλοι, ὃ ὅπως μὴ δουλεύσητε τοῖς “Ἑβραίοις χαϑὼς ἐδούλευσαν , hui», xat 
ἔσεσϑε εἰς ἄνδρας xal πολεμήσατε αὐτούς. l'xol ἐπολέμησαν αὐτούς" χαὶ 10 
πταίει ἀνὴρ. ᾿Ισραήλ, xo ἔφυγεν ἕχαστος εἰς σχήνωμα αὐτοῦ xol ἐγένετο 
πληγὴ μεγάλη σφόδρα, χαὶ ἔπεσον ἐξ ᾿Ισραὴλ τριάκοντα χιλιάδες ταγμάτων. 
1Ἰ χαὶ χιβωτὸς τοῦ ϑεοῦ ἐλήφϑη, χαὶ ἀμφότεροι οἱ υἱοὶ Ht ἀπέϑανον, ᾿Οφνὶ 11 
χαὶ Φινεές. 12 χαὶ ἔδραμεν ἀνὴρ᾽ Ἰεμιναῖος ἐχ τῆς παρατάξεως χαὶ ἦχϑεν εἰς 12 
Σηλὼμ. ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, χαὶ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ διεῤῥωγότα χαὶ γῆ ἐπὶ 
τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ. 1 χαὶ ἦλθε, xoi ἰδοὺ "HAY ἐπὶ τοῦ δίφρου παρὰ τὴν πύ- 13 
in» σχοπεύων τὴν ὁδόν, ὅτι ἦν χαρδία αὐτοῦ ἐξεστηχυῖα περὶ τῆς Ite 
τοῦ ϑεοῦ" xai $ ἄνθρωπος εἰςῆλϑεν εἰς τὴν πόλιν ἀπαγγεῖλαι, χαὶ ἀνεβόησεν 
ἣ πόλις. 1} χαὶ ἢ ἤκουσεν 'HX τὴν φωνὴν τῆς βοῆς xoi εἶπε Τίς T A φωνὴ τῆς 14 
βοῆς ταύτης; χαὶ ὁ ἄνθρωπος, σπεύσας εἰςῆλϑε, xol ἀπήγγειλε τῷ λί. 13 χαὶ 1ὅ 
"HX. υἱὸς ἐνενήχοντα ἐτῶν, χαὶ οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ἐπανέστησαν χαὶ οὐχ ἐπέ- 
Aene xo εἶπεν ἡ Hx τοῖς ἀνδράσι τοῖς περιεστηχόσιν αὐτῷ Τίς ἣ φωνὴ τοῦ 
ἤχου, τούτου ; 16 χαὶ ὁ ἀνὴρ σπεύσας προςῆλϑε πρὸς Ηλὶ xal εἶπεν αὐτῷ ᾿Εγώ 16 
εἰμι 6 ὃ ἥκων ἐχ τῆς παρεμβολῆς, χἀγὼ méptvya. ἐκ τῆς παρατάξεως σήμερον. 
χαὶ εἶπεν "HAC Τί τὸ γεγονὸς ῥῆμα, τέκνον; 17 χαὶ ἀπεχρίϑη τὸ παιδάριον 11 
χαὶ εἶπε Πέφευγεν ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ἐκ προςώπου ἀλλοφύλων, xol ἐγένετο πληγὴ 
μεγάλη ἐν τῷ λαῷ, χαὶ ἀμφότεροι οἱ υἱοί σον τεϑνήχασι, xol T) χιβωτὸς τοῦ 
ϑεοῦ ἐλήφϑη. 13 χαὶ ἐγένετο ὡς ἐμνήσθη τῆς χιβωτοῦ τοῦ ϑεοῦ, χαὶ ἔπεσεν 18 
ἀπὸ τοῦ δίφρου ὀπισϑίως ἐχόμενος τῆς πύλης, χαὶ “συνετρίβη ὃ νῶτος αὐτοῦ 
χαὶ ἀπέθανεν, ὅτι πρεσβύτης ὁ ἄνϑρωπος χαὶ βαρύς᾽ xol αὐτὸς ἔχρινε τὸν 
᾿Ισραὴλ εἴχοσι ἔτη. 1? χαὶ uen αὐτοῦ γυνὴ Φινεὲς συγειληφυῖα τοῦ τεχεῖν 19 
χαὶ ἤχουσε, τὴν ἀγγελίαν ὃ ὅτι ἐλήφϑη t T χιβωτὸς τοῦ ϑεοῦ xat c ὅτι τέϑνηχεν ὁ 
πενθερὸς αὐτῆς xal ὁ ἀνὴρ αὐτῆς, xol ἔχλαυσε xol ἔτεχεν, ὅτι ἐπεστράφη- 


3. λαβ. προς ἡμᾶς ἐχ σὴλ. τὴν χιβ. τῆς διαϑηχης του ϑεου ἡμῶν εἰς 
σηλῶμ. ... ἐμμεσὼ ἀ. τὴν χιβ. τῆς διαϑηχης χυρ. των δυναμεὼν χαϑημε- 
νου χερουβειν ... ἀμφοτ. νιοι TÀet ... χιβωτ. τὴς διαϑηχὴς του ϑεου ... 
οφνει ὅ. χιβωτ. διαϑηχης χυρ. 6. τὴν φωνὴν τῆς χρχυγὴῆς ... εἰπᾶν ... 
Ἢ Χρανυγὴ tov ἀλαλαγμὸν v... Om τὴ 7. ονᾶι ἡμῖν pon. post σήμερον ... 
τριτὴς 8. ovtot εἰισῖν οἱ 9. ἀλλοφυλ. μὴ ποτε 44. ἡ χιβωτος ... ἐλημφϑὴ 
... λει ...« οὐφνει 42. τεμμιναιος ... διερρηγοτα 43. ἡλεῖι ἐχαϑητο επὶ ... 
Ἢ Χαρδιὰ ... ἀπαγγ. εἰς τ. T. 44. me bis 18. x. vet vt. ὧν EV. xat 
οχτω ETGV ... Ot οφϑ. αὐτῶν ... εβλεπεν ... mÀet 16. met... x«t ἐγὼ Ex 
t. πάρ. πεφευγὰ ... Om wÀt 47. x. TÀ. μεγ. εγενετο ... τεῆβνηχασιν OQVE. 
χαι φινεες ... ἐλήμφθη 419. enu o3 


332 Βασ. α΄ A, 30. Philistaei ob arcam retentam afllicti 


20 σαν ἐπ᾿ αὐτὴν ὠδῖνες αὐτῆς, 23" xol ἐν τῷ καιρῷ αὐτῆς ἀποϑνήσχει. χαὶ εἶπον 
S AL D : ΡΞ A PP δὲ 
αὐτῇ αἱ γυναῖκες αἱ παρεστηχυῖαι αὐτῇ Μὴ φοβοῦ, ὅτι υἱὸν τέτοχας " xol οὐχ 
HI , » , Li , 5 ^ 21 , 3 , ΕῚ 
21 ἀπεχρίϑη, χαὶ οὐχ ἐνόησεν v) χαρδία αὐτῆς. ^! χαὶ ἐχάλεσε τὸ παιδάριον Οὐαι- 
^ m A ^ - M " e 
βαρχαβὼϑ ὑπὲρ τῆς χιβωτοῦ τοῦ ϑεοῦ xal ὑπὲρ τοῦ mcv3epoU αὐτῆς χαὶ ὑπὲρ 
92 τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς. 22 χαὶ εἶπαν ᾿Απῴχισται δόξα ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ χηφϑῆναι τὴν 
χιβωτὸν χυρίου. 


Υ. 

Καὶ ἀλλόφυλοι ἔλαβον τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ xot εἰςήνεγχαν αὐτὴν ἐξ 

2 ᾿Αβενέζερ, elg" AC τον. ? xai ἔλαβον ἀλλόφυλοι τὴν χιβωτὸν Χυρίου χαὶ εἰςήνεγ- 
3 xo αὐτὴν εἰς οἶχον Δαγών, χαὶ παρέστησαν αὐτὴν παρὰ Δαγών. xo ὦρ- 
ὥρισαν οἱ ᾿Αζώτιοι καὶ εἰςῆλθον εἰς οἶκον Δαγών, xol εἶδον xol ἰδοὺ Δαγὼν 
πεπτωχὼς ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ ἐνώπιον χιβωτοῦ τοῦ ϑεοῦ᾽ xol ἤγειραν τὸν 
Δαγὼν χαὶ χατέστησαν εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. χαὶ ἐβαρύνϑη χεὶρ χυρίου ἐπὶ 
τοὺς ᾿Αξωτίους χαὶ ἐβασάνισεν αὐτούς, at ἐπάταξεν “αὐτοὺς εἰς τὰς ἕδρας 
4 αὐτῶν, τὴν Ato coy ἘΝ τὰ ὅρια αὐτῆς. * xo ἐγένετο ὅτε ὦρϑδρισαν τὸ πρωί, 
x. iol Δαγὼν πεπτωχὼς ἐπὶ πρόζωπον αὐτοῦ ἐνώπιον χιβωτοῦ διαϑήχης 
xupiou xol χεφαλὴ Δαγὼν xot ἀμφότερα τὰ ἴχνη χειρῶν αὐτοῦ ἀφῃρημένα 
ἐπὶ τὰ ἐμπρόσϑια ᾿Αμαφὲϑ ἕχαστοι, xa ἀμφότεροι οἱ χαρποὶ τῶν χειρῶν αὐτοῦ 

ὃ πεπτωχότες ἐπὶ τὸ πρόϑυρον, πλὴν ἣ ῥάχις Δαγὼν ὑπελείφϑη. ? διὰ τοῦτο οὐχ 
ἐπιβαίνουσιν οἱ ἱερεῖς Δαγὼν xal πᾶς ὁ εἰςπορενόμενος εἰς οἶχον Δαγὼν ἐπὶ 
βαϑμὸν οἴκου Δαγὼν ἐν ᾿Αζώτῳ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, ὅτι ὑπερβαίνοντες 
6 ὑπερβαίνουσι. 9 xot ἐβαρύνϑη 1 1 χεὶρ χυρίου ἐπὶ Ἄζωτον χαὶ ἐπήγαγεν αὐτοῖς, 
χαὶ ἐξέζεσεν αὐτοῖς εἰς τὰς ναῦς, xoi μέσον τῆς χώρας, αὐτῆς ἀνεφύησαν 
" μύες" xo ἐγένετο σύγχυσις ϑανάτου μεγάλη ἐν τῇ πόλει. 7 xo εἶδον οἱ ἄνδρες 
᾿Αζώτου ott οὕτως, χαὶ λέγουσιν ὅτι oU xac aea. χιβωτὸς τοῦ “εοῦ ᾿Ισραὴλ 
8 pcS ἡμῶν, ὅτι σχληρὰ χεὶρ αὐτοῦ ἐφ᾽ ἡμᾶς xol ἐπὶ Δαγὼν ϑεὸν ἡμῶν. P xot 
ἀποστέλλουσι χαὶ συνάγουσι τοὺς σατράπας τῶν ἀλλοφύλων πρὸς αὐτοὺς χαὶ 
λέγουσι Τί ποιήσωμεν τῇ χιβωτῷ ϑεοῦ ᾿Ισραήλ; χαὶ λέγουσιν οἱ Τεϑαῖοι Νε- 
τελϑθέτω χιβωτὸς τοῦ ϑεοῦ πρὸς ἡμᾶς" χαὶ μετῆλθε χιβωτὸς τοῦ ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ 
9 εἰς Γέθ. 9 χαὶ ἐγενήϑη μετὰ τὸ μετελϑεῖν αὐτὴν χαὶ γίνεται χεὶρ χυρίου τῇ 
πόλει, τάραχος μέγας σφόδρα" χαὶ ἐπάταξε τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως ἀπὸ μ'- 
χροῦ ἕως μεγάλου, xol ἐπάταξεν αὐτοὺς εἰς τὰς ἕδρας αὐτῶν. xol ἐποίησαν 
10 οἱ Γεϑαῖοι ἑαυτοῖς ἕδρας, 1) χαὶ ἐξαποστέλλουσι τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ εἰς 
᾿Ασχάλωνα. χαὶ ἐγενήθη ὡς εἰςῆλθε χιβωτὸς ϑεοῦ εἰς ᾿Ασχάλωνα, χαὶ ἐβόη- 
σαν οἱ ᾿Ασχαλωνῖται λέγοντες Τί ἀπεστρέψατε τὴν χιβωτὸν τοῦ Scot Ἰσραὴλ 
πρὸς ἡμᾶς ϑανατῶσαι ἡμᾶς χαὶ τὸν λαὸν ἡμῶν; 1 χαὶ ἐξαποστέλλουσι xo. 
συνάγουσι τοὺς σατράπας τῶν ἀλλοφύλων xo εἶπον Εξαποστείλατε τὴν χιβω- 
τὸν τοῦ ϑεοῦ ᾿Ισραήλ, xot χαϑισάτω εἰς τὸν τόπον αὐτῆς, xol oU μὴ ϑανα- 
τώσῃ ἡμᾶς xoi τὸν λαὸν ἡμῶν ὅτι ἐγενήθη σύγχυσις ἐν ὅλῃ τῇ πόλει βαρεῖα 


-» 


21. ουαιχαβωδ᾽ x«t era» ὑπερ 33. om xat εἰπὰν ... ἄπο ἰσραὴλ ... 
λημφϑηναι.... ἴῃ f. add xat διὰ τὸ τεϑνηχεναι τον πένϑερον αὐτῆς xat τὸν 
ανδρα αὐτῆς x«t εἰπεν αἀπωχίσται δοξα amo topo ott ἐλημφϑὴ v χίβωτος 
του ϑεου V. 4. αβεννεζερ. 2. του χυριου 3. ot αζ. τὴ επαυριον x. εἰς- 
λθαν ... ἰδαν ... αὐτου ETL τὴν γὴν ενωώπιον ... χατεστησαν αὐτὸν ... τὸ 
opiov ἀ. to πρῶὼι τὴ επαῦυριον ... αὐτου ETL τὴν γὴν ενωπιον ... ἢ χεφαλὴ 
«ον εἐμπροσϑειὰ ... ἐεχᾶαστον ὅ. βαῦμον πλὴν ἡ ρᾶάχις γαζεε otxov ... ὑπερ- 
βεννουσιν θ. εβαρ. χειρ ... ἐπ ἀζωτον ... εἰς τὰς εδρας ... χῦσις "i. ἰδὸν 
“...ὁτιὶ ουὐτὼς λεγόυσιν 8. roug παντὰς σατράπας ... Om τὴ ... YeSgatot 
«Xt. Seov. ἰσραὴλ ... μετηλϑ. Ἢ χιβ. του ϑεου εἰς γεῦϑα 9. εν τὴ πολει 
“νον χαὶ εὡς ... Ye320tot. 10. om x. ἐγενηϑὴ usque ασχαλῶνα ... ΟΠΊ πρὸς 
μᾶς 11. αποστελλουσιν ... παντας τοὺς ... εἰπαν ... συγχυσις ϑάνατον 


remittunt arcam cum muribus et anis aureis. Bac. α΄ 6,15. 339 
) 


σφόδρα, ὡς εἰςῆλθε χιβωτὸς ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ ἐκεῖ 12 καὶ oi ζῶντες xol οὖχ 12 
ἀποϑανόντες ἐπλήγησαν εἰς τὰς ἕδρας΄ xol ἀνέβη ἣ χραυγὴ τῆς πόλεως εἰς 
τὸν οὐρανόν. 


VI. 

Καὶ ἦν ἣ χιβωτὸς ἐν ἀγρῷ τῶν ἀλλοφύλων ἑπτὰ μῆνας, xol ἐξέζεσεν 
Tj γῆ αὐτῶν μύας. 2 καὶ χαλοῦσιν ἀλλόφυλοι τοὺς ἱερεῖς xol τοὺς μάντεις καὶ 4 
τοὺς ἐπαοιδοὺς αὐτῶν λέγοντες Τί ποιήσωμεν τῇ χιβωτῷ χυρίου ; γνωρίσατε 
ἡμῖν ἐν τίνι ἀποστελοῦμεν αὐτὴν εἰς τὸν τόπον αὐτῆς. ? xol εἶπαν ἘΠ ἐξαπο- 3 
στέλλετε ὑμεῖς τὴν χιβωτὸν διαϑήχης χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ, μὴ δὴ ἐξαποστεί- 
λητε αὐτὴν χενήν, ἀλλὰ ἀποδιδόντες ἀπόδοτε αὐτῇ τῆς “βασάνου, xal τότε 
ἰαϑήσεσϑε, χαὶ ἐξιλασπήσεται ὑμῖν" μὴ οὐχ ἀποστῇ t ἣ χεὶρ αὐτοῦ dg ὑμῶν; 

1 xal λέγουσι. Τί τὸ τῆς βασάνου ἀποδώσομεν αὐτῇ; χαὶ εἶπαν Κατὰ ἀριθμὸν ἠ 
τῶν σατραπῶν τῶν ἀλλοφύλων πέντε ἕδρας χρυσᾶς, ὅτι πταῖσμα ἐν ὑμῖν χαὶ 
τοῖς ἄρχουσιν ὑμῶν xol τῷ λαῷ, ?xol μῦς χρυσοῦς ὁμοίωμα τῶν μυῶν ὑμῶν 5 
τῶν διαφϑειρόντων τὴν γῆν xoi δώσετε τῷ χυρίῳ δόξαν, ὅπως χουφίσῃ τὴν 
χεῖρα, αὐτοῦ ἀφ᾽ ὑμῶν χαὶ ἀπὸ τῶν Se ὑμῶν xoi ἀπὸ τῆς γῆς ὑμῶν. * χαὶ 6 
Ga τί βαρύνετε τὰς χαρδίας ὑμῶν, ὡς ἐβάρυνεν Αἴγυπτος καὶ Φαραὼ τὴν 
χαρδίαν αὐτῶν ; οὐχὶ ὅτε ἐνέπαιξεν αὐτοῖς, ἐξαπέστειλαν αὐτοὺς χαὶ ἀπῆλϑον; 

1 χαὶ νῦν λάβετε xol ποιήσατε ἅμαξαν χαινὴν xot δύο βόας πρωτοτοχούσας 7 
ἄνευ τῶν τέχνων᾽ xol ζεύξατε τὰς βόας ἐν τῇ ἁμάξῃ, χαὶ ἀπαγάγετε τὰ τέκνα 
ἀπὸ ὄπισθεν αὐτῶν εἰς οἶκον. 9xol λήψεσθε τὴν χιβωτὸν xol σήσετε αὐτὴν 8 
ἐπὶ τὴν ἅμαξαν, καὶ τὰ σχεύη τὰ χρυσᾶ ἀποδώσετε αὐτῇ τῆς βασάνου xol 
SWjoexe ἐν ϑέματι Βερσεχϑὰν ἐκ μέρους αὐτῆς, xal ἐξαποστελεῖτε αὐτὴν xol 
ἀπελάσατε αὐτήν, xol ἀπελεύσεσθε" ὅ χαὶ ὄψεσος, εἰ ὁδὸν ὁρίων αὐτῆς πο- 9 
ρεύσεται μετὰ Βαιϑσαμύς, αὐτὸς πεποίηχεν ἡμῖν τὴν χαχίαν τὴν μεγάλην ταύ- 
τὴν xol ἐὰν μή, xol γνωσόμεθα ὅτι οὗ χεὶρ αὐτοῦ ἧπται ἡμῶν, ἀλλὰ σύμ- 
πτωμα τοῦτο γέγονεν Tu. 19 xol ἐποίησαν οἱ ἀλλόφυλοι οὕτω, xol ἔλαβον 10 
δύο βόας πρωτοτοχούσας χαὶ ἔζευξαν αὐτὰς. ἐν τῇ ἁμάξῃ, χαὶ τὰ τέχνα αὖ- 
τῶν ἀπεχώλυσαν εἰς οἶκον" !'xol ἔδεντο τὴν χιβωτὸν χυρίου ἐπὶ τὴν ἅμαξαν, 1 
xol τὸ ϑέμα ᾿Εργὰβ xol τοὺς μῦς τοὺς χρυσοῦς. !?xoY χατεύϑυναν αἱ βόες 13 
ἐν τῇ ὁδῷ εἰς ὁδὸν Βαιϑσαμύς, ἐν τρίβῳ ἑνὶ ἐπορεύοντο xal ἐκοπίων, xol οὗ 
μεθίσταντο δεξιὰ οὐδὲ ἀριστερά" xal οἱ σατράπαι τῶν ἀλλοφύλων ἐπορεύοντο 
ὀπίσω αὐτῆς ἕως ὁρίων Βαιϑσαμύς. 13 χαὶ ot ἐν Βαιϑσαμὺς ἐϑέριζον σερισμὸν 13 
πυρῶν ἐν χοιλάδι, χαὶ ἦραν ὀφϑαλμοὺς αὐτῶν χαὶ εἶδον χιβωτὸν χυρίον, χαὶ 
ηὐφράνθησαν εἰς ἀπάντησιν αὐτῆς. "xol $ 5 ἅμαξα εἰςῆλϑεν εἰς ἀγρὸν ᾿Ὠσιὰ 1ὰ 
τὸν ἐν Βαιϑσαμύς, καὶ ἔστησαν ἐχεῖ mag αὐτῇ λίϑον μέγαν" xol σχίζουσι τὰ 
ξύλα τῆς ἁμάξης, καὶ τὰς βόας ἀνήνεγχαν εἰς ὁλοχαύτωσιν τῷ χυρίῳ. 15 xol 45 
οἱ Λενῖται ἀγήνεγχαν τὴν χιβωτὸν τοῦ χυρίου xat τὸ ϑέμα '"EpyàQ μετ᾽ αὖ- 
τῆς χαὶ τὰ ἐπ᾽ αὐτῆς σχεύη τὰ χρυσᾶ, xal ἔϑεντο ἐπὶ τοῦ λίϑον τοῦ μεγά- 
ow* καὶ οἱ ἄνδρες Βαιῶσαμὺς ἀνήνεγχαν ὁλοκαυτώσεις xat θυσίας ἐν τῇ ἡμέρᾳ 


41. om togam Vl. 4. ἡ xt. xvptou 2. τὸν χυριον ... xat εν τινι 
3. εἰπον ... μη δὴ αποστειλητε ... ἀποστὴ χεῖρ 4. χρυσας xat πεντε μυας 
χρυσους ὅ. x«t ποιησετε ομοιώμα τῶν εδρων ὑμων χαι ομοιωμα τῶν μνων 
υμῶὼν ... χουφισει ὦ. ὡς εβαρυνϑὴ ... εξαπεστειλεν 17. χαινὴν μίαν ... 
om axo 8. λημψεσῶςε τ. χιβ. χυριον ... ἀποδ, αὐτὰ τῆς B. xot ov ϑησετε 
ε. 9. αργοζ ... εξαποστειλατε ... Om] xat ἀπελαᾶσ. ἀντὴν ... X. ἀπελευσεται" 
9. εἰ εἰς οδον ... πορ. xat χατὰ Be392apug 10. οὐτωὼς 44. Sepa apyotG ... 
in f. add x«t τας &xovac των &Ópoy auto» 413. χατηυϑυναν ... BeSoapus 
... βεῦϑαμυς 43. QeS3apus ... ιδαν ... εὐφρανϑησαν 14. aypov τησου ... 
βεῶσαμυς ... πὰρ αντὴν ... αἀνηνεγχαν ολοχαρπωσιν 45. om cov ... ἀργοξ 
e. βεῦϑαμυς ... xat e3vcav ϑυσιαν 


334 Βασ. α' 6,16. Arca reducitur Gabaa. Israel sub Samuele 


16 ἐχείνῃ τῷ χυρίῳ. 15 χαὶ ol πέντε σατράπαι τῶν ἀλλοφύλων ἑώρων, xa ἀνέ- 


- «€ δὲ - 
17 στρεψαν εἰς ᾿Ασχάλωνα τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ. 17 χαὶ αὗται αἱ ἕδραι αἱ χρυσαῖ ἃς 
ἀπέδωχαν οἱ ἀλλόφυλοι τῆς βασάνον τῷ χυρίῳ, τῆς ᾿Αζώτον μίαν, τῆς Γάξης 
-Ὁ , - * ^ ΔΙ - 
18 μίαν, τῆς ᾿Ασχάλωνος μίαν, τῆς Γὲθ μίαν, τῆς ᾿Αχχαρὼν μίαν. !*xai μῦς οἱ 
vcot xat ἀριθμὸν πασῶν πόλεων τῶν ἀλλοφύλων τῶν πέντε σατραπῶν ἐκ 
p ey. Ἵ 
πόλεως ἐστερεωμένης χαὶ ἕως χώμης τοῦ Φερεζαίον xoi ἕως λίθου τοῦ με- 
τ -»Ὕ - - 
γάλον, οὗ ἐπέϑηχαν ἐπ᾽ αὐτοῦ τὴν χιβωτὸν διαϑήχης χυρίου, τοῦ ἐν ἀγρῷ 
19 ὥσηξ τοῦ Βαιϑσαμυσίτου. 19 χαὶ οὖκ ἠσμένισαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιεχονίον ἐν τοῖς d»- 
ul a». e 
δράσι Βαιϑσαμύς, ὅτι εἶδαν χιβωτὸν xuplow* xol ἐπάταξεν ἐν αὐτοῖς ἐ3δο- 
Μ M , , 2 ^ t ^ e 
μήχοντα ἀνδρας xaX πεντήχοντα χιλιάδας ἀνδρῶν. χαὶ ἐπένθησεν ὁ λαὸς Ott 
90 ἐπάταξε χύριος ἐν τῷ λαῷ πληγὴν μεγάλην σφόδρα. “χαὶ εἶπαν οἱ ἄνδρες 
οἱ éx Βαιϑσαμύς Τίς δυνήσεται διελθεῖν ἐνώπιον χυρίου τοῦ ϑεοῦ τοῦ ἁγίου 
91 τούτου; xol πρὸς τίνα ἀναβήσεται χιβωτὸς χυρίου ἀφ᾽ ἡμῶν; 31 χαὶ ἀπο- 
στέλλουσιν ἀγγέλους πρὸς τοὺς χατοιχοῦντας Καριαδϑιαρὶμ. λέγοντες Ἀπεστρόφασιν 
ἀλλόφυλοι τὴν χιβωτὸν χυρίον, χατάβητε xol ἀναγάγετε αὐτὴν πρὸς ἑαντούς. 
βίου; ἢ 


VII. 

Καὶ ἔρχονται οἱ ἄνδρες Καριαϑιαρὶμ xat ἀνάγουσι τὴν χιβωτὸν διαϑή- 
xns χυρίου, xol εἰςάγουσιν αὐτὴν εἰς οἶχον ᾿Αμιναδὰβ τὸν ἐν τῷ βουνῷ᾽ xal 
τὸν ᾿Ελεάζαρ τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἡγίασαν φυλάσσειν τὴν κιβωτὸν διαϑήχης xvplov. 

2?xol ἐγενήθη ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἦν ἣ χιβωτὸς ἐν Καριαϑιαρίμ, ἐπλήσυναν ol 
ἡμέραι" xol ἐγένετο εἴκοσι ἔτη, xai ἐπέβλεψε πᾶς οἶχος '"Iopa* ὀπίσω χυ- 
3 ρίου. *xol εἶπε Σαμουὴλ πρὸς πάντα oixow ᾿Ισραὴλ λέγων El ἐν ὅλῃ χαρδία 
ὑμῶν ὑμεῖς ἐπιστρέφετε πρὸς χύριον, περιέλετε Θεοὺς ἀλλοτρίους éx μέσου ὑμῶν 
χαὶ τὰ ἄλση, χαὶ ἑτοιμάσατε τὰς χαρδίας ὑμῶν πρὸς χύριον χαὶ δουλεύσατε 
A αὐτῷ μόνῳ, xol ἐξελεῖται ὑμᾶς ἐχ χειρὸς ἀλλοφύλων. ὁ χαὶ περιεῖλον οἱ υἱοὶ 
5'Icpo*A τὰς Βααλὶμ. xal τὰ ἄλση ᾿Ασταρώϑ, xal ἐδούλευσαν χυρίῳ μόνω. ? xol 
εἶπε Σαμουήλ ᾿Αϑροίσατε πάντα ᾿Ισραὴλ εἰς Μασσηφάϑ, xaX προςεύξομαι περὶ 
6 ὑμῶν πρὸς χύριον. *xol συνήχϑησαν εἰς Μασσηφάϑ, xoi ὑδρεύονται ὕδωρ xo) 
ἐξέχεαν ἐνώπιον χυρίου ἐπὶ τὴν γῆν xol ἐνήστευσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ xol 
εἶπαν ἩἩμαρτήχαμεν ἐνώπιον χυρίου" καὶ ἐδίκαζε Xaov? τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὺλ 
ἡ εἷς Νασσηφάσ. "xol ἤχουσαν oi ἀλλόφυλοι ὅτι συνηϑροίσϑησαν πάντες οἱ υἱοὶ 
᾿Ισραὴλ εἰς Μασσηφάϑ, xaX ἀνέβησαν σατράπαι: ἀλλοφύλων ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ 
8 ἀκούουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, xoi ἐφοβήθησαν ἀπὸ προςώπον ἀλλοφύλων. ὃ χαὶ 
εἶπαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς Ξαμονήλ Μὴ παρασιωπήσῃς ἀφ᾽ ἡμῶν τοῦ μὴ 
9 βοᾶν πρὸς χύριον ϑεόν σον, xol σώσει ἡμᾶς Ex χειρὸς ἀλλοφύλων. ὅ καὶ ἔλαβε 
Σαμουὴλ ἄρνα γαλαϑηνὸν ἕνα xol ἀνήνεγχεν αὐτὸν ὁλοχαύτωσιν σὺν παντὶ τῷ 
λαῷ τῷ xvplo" xol ἐβόησε Σαμουὴλ πρὸς χύριον περὶ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐπήχου- 
10 σεν αὐτοῦ χύριος. 19 xol ἦν Σαμουὴλ ἀναφέρων τὴν ὁλοχαύτωσιν, xal ἀλλό- 
φυλοι προςῆγον εἰς πόλεμον ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ xo ἐβρόντησε χύριος ἐν φωνῇ με- 
γάλῃ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους, xal συνεχύθησαν xot ἔπταισαν 
11 ἐνώπιον ᾿Ισραήλ. 1} xot ἐξῆλθον ἄνδρες ᾿Ισραὴλ ἐκ Μασσηφὰϑ xal χατεδίωξαν 
42 τοὺς ἀλλοφύλους, καὶ ἐπάταξαν αὐτοὺς ἕως ὑποχάτω τοῦ Βαιϑχόρ. !? xoi ἔλαβε 


10. εἰς ἀχχαρὼν (4. om εἐδρα!) 48. om χρυσοῖ ..: mag. τῶν πο- 
λεὼν ... σατραπιων ... φερεζεον ... ἐπεϑεσαν ... post χυριου add xot εὡς 
τῆς Ἡμέρας ταυτῆς ... ἄγρω τησον tou Be33apuctcou — 49. εσμενισὰν vto; 
“ον QBe33apug ... εἰδον 20. βεϑσαμυς 21. (αποστελουσιν ...) χαριαϑεια- 
ρειμ VIL. 4. χαριαϑιαρειμ. ... vutow Sine τὸν ... ἡναγχάσαν φυλασσεὶν 
9, χαρειαϑιαρεῖμ ... EYEevoVtO ... πὰς ὁ οἰχος 3. τοὺς ϑεόοὺς τοὺς αλὰ- 
A. περιειλαν ... βααλειίμ, ... τὼ χυριω D. τον παντὰ ... μασηφατε . μα- 
σηφατ bis 717. om οἱ prim. ... μασηφατ 40. 44. om xat συνεχυϑησαν 
usque xare8. τ, ἀαλλοφυλους 44. επαταξεν ... QeAyop 


*Act.13, 
24; 


vincit Philistaeos. Israel postulat regem. Βασ. α΄ 8,45. 880 


Σαμουὴλ λίϑον ἕνα xol ἔστησεν αὐτὸν ἀνὰ μέσον Μασσηφὰ χαὶ ἀνὰ μέσον 
τῆς παλαιᾶς, χαὶ ἐχάλεσε τὸ ὅ ὄνομα, αὐτοῦ ᾿Αβενέζερ, λίϑος τοῦ penso, xo 
εἶπεν Ἕως ἐνταῦθα ἐβοήθησεν ἣμῖν χύριος. !*xoX ἐταπείνωσε χύριος τοὺς 13 
ἀλλοφύλους, xoi οὐ προςέϑεντο ἔτι προςελϑεῖν εἰς ὅριον ᾿Ισραήλ᾽ xoà ἐγενήθη 
χεὶρ χυρίου ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους πάσας τὰς ἡμέρας τοῦ Σαμονήλ. 13. χαὶ ἀπε- 14 
δόϑησαν οἱ πόλεις ἃς ἔλαβον οἱ ἀλλόφυλοι παρὰ τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, χαὶ ἀπέ- 
δωχαν αὐτὰς τῷ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ ᾿Ασχάλωνος ἕως ᾿Αζόβ, χαὶ τὸ ὅριον ᾿Ισραὴλ 
ἀφείλοντο ἐκ χειρὸς ἀλλοφύλων᾽ xo ἦν εἰρήνη ἀνὰ μέσον ᾿Ισραὴλ χαὶ ἀνὰ 
μέσον τοῦ ᾿Αμοῤῥαίον. 18 χαὶ ἐδίχαζε ἸΣαμονὴλ τὸν ᾿Ισραὴλ πάσας τὰς ἡμέρας 15 
τῆς ζωῆς αὐτοῦ" 16 χαὶ ἐπορεύετο xav ἐνιαυτὸν ἐνιαυτὸν xal ἐχύχλου Βαι- 16 
Si xoi τὴν Γάλγαλα xol Thy Μασσηφάϑ, xol ἐδίχαζε τὸν ᾿Ισραὴλ ὧν πᾶσι 
τοῖς ἡγιασμένοις τούτοις. 17 ἣ δὲ ἀποστροφὴ αὐτοῦ εἰς ᾿Αρμαϑαίμ,, ὅτι ἐχεῖ 11 
ἦν ὃ οἶχος αὐτοῦ᾽ xol ἐδίχαζεν ἐχεῖ τὸν ᾿Ισραήλ, χαὶ ὠχοδόμησεν ἐχεῖ Su- 
σιαστήριον τῷ χυρίῳ. 


VIII. 

Koi ἐγένετο ὡς ἐγήρασε Σαμονήλ, καὶ χατέστησε τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ δι- 
χαστὰς τῷ ᾿Ισραήλ. ?xoi ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν αὐτοῦ" πρωτότοχος 2 
᾿Ιωήλ, χαὶ ὄνομα τοῦ δευτέρου ᾿Αβιά, δικασταὶ ἐν Βηρσαβεέ. "αὶ οὖχ ἐπο- 3 
ρεύϑησαν οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἐν ὁδῷ αὐτοῦ, xol ἐξέκλιναν ὀπίσω τῆς συντελείας 
χαὶ ἐλάμβανον δῶρα χαὶ ἐξέχλιγον δικαιώματα. 4 xol συναθροίζονται ἄνδρες ἐ 
᾿Ισραὴλ χαὶ παραγίνονται εἰς ᾿Αρμαϑαὶμ, πρὸς Xoyov, 5 χαὶ εἶπαν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ 5 
σὺ γεγήραχας, χαὶ oi viol σον οὐ πορεύονται ἐν τῇ ὁδῷ σου᾽ χαὶ νῦν χατά- 
στῆσον ἐφ᾽ ἡμᾶς βασιλέα δικάζειν ἡμᾶς χαϑὰ xal τὰ λοιπὰ ἔϑνη. ὃ χαὶ πο- 6 
γηρὸν τὸ ῥῆμα ἐν ὀφθαλμοῖς Σαμουήλ, ὡς εἶπαν Δὸς fiui βασιλέα Sudtery 
ἡμᾶς" χαὶ προφηύξατο Σαμουὴλ πρὸς χύριον. 7 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Σαμονήλ ἢ 
Ἄχουε τῆς φωνῆς τοῦ λαοῦ χαϑὰ ἂν λαλῶσί σοι» ὅτι εὐ σὲ ἐξουϑενήχασω, 
ἀλλ᾽ 5 ἐμὲ ἐξουπενώχασι τοῦ μὴ βασιλεύειν ἐπ᾿ αὐτῶν. 8 χατὰ πάντα τὰ ποιή- 8 
ματα ἃ ἐποίησάν μοι ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἀνήγαγον αὐτοὺς ἐξ Αἰγύπτου ἕως τῆς 
ἡμέρας ταύτης, xol ἐγχατέλιπόν με καὶ ἐδούλευον ϑεοῖς ἑτέροις, οὕτως αὐτοὶ 
ποιοῦσι xal σοί. *xol νῦν ἄχουνε τῆς φωνῆς αὐτῶν, πλὴν ὅτι διαμαρτυρόμε- 9 
γος διαμαρτύρῃ αὐτοῖς, χαὶ ἀπαγγελεῖς αὐτοῖς τὸ δικαίωμα τοῦ βασιλέως ὃς 
βασιλεύσει ἐπ᾽ αὐτούς. 1" χαὶ εἶπε Σαμουὴλ πᾶν τὸ ῥῆμα τοῦ χυρίου πρὸς 10 
τὸν λαὸν τοὺς αἰτοῦντας παρ᾽ αὐτοῦ βασιλέα, 1: χαὶ εἶπε Τοῦτο ἔσται τὸ δι- 41 
χαίωμα τοῦ βασιλέως ὃς βασιλεύσει ἐφ᾽ ὑμᾶς" τοὺς υἱοὺς ὑμῶν χήψεται, xot 
ήσεται αὐτοὺς ἐν ἅρμασιν αὐτοῦ xal ἐν ἱππεῦσιν αὐτοῦ xo προτρέχοντας 
τῶν ἁρμάτων αὐτοῦ, !*xal ϑέσϑαι αὐτοὺς ἑαυτῷ ἑχατοντάρχους xal χιλιάρ- 12 
χους, χαὶ ϑερίζειν θερισμὸν αὐτοῦ χαὶ τρυγᾶν τρυγητὸν αὐτοῦ, xol ποιεῖν 
σχεύη πολεμιχὰ αὐτοῦ xoi σχεύη ἁρμάτων αὐτοῦ" 5 χαὶ τὰς ϑυγατέρας ὑμῶν 13 
λήψεται εἰς μυρεψοὺς χαὶ εἰς μαγειρίσσας xol εἷς πεσσούσας᾽ 1" χαὶ τοὺς 44 
ἀγροὺς ὑμῶν χαὶ τοὺς ἀμπελῶνας ὑμῶν χαὶ τοὺς ἐλαιῶνας ὑμῶν τοὺς ἀγα- 
ϑοὺς λήψεται χαὶ δώσει τοῖς δούλοις ἑαυτοῦ" 15 χαὶ τὰ σπέρματα ὑμῶν χαὶ 1ὅ 


— 


42. μασηφα ... ext. ἐπερϑεῖ (corr. exeA3ey 7) ... ἐγένετο ... ἡμερᾶς 
σαμουὴλ 44. απεδωχαν αὐτὰ τὼ (top. α. ἀχχᾶρων 5 Y63 ... aQet)avto 
46. εχυχλουν ... μάσηφα 17. om exet sec. VIII. 9. του δευτερ. αὐτου 
... διχαστας 3. ελαμβαναν δ. x. εξεχλιναν ἀ. παντες ανδρες ... πρ. cap. 
ttg apu. θ. xat Ὧν πονὴρ. τὸ ρ. ἐνώπιον σᾶμ. ... Otx. ep ἡμὰς 7. λαλη- 
σωσιν ... ἐμε εξουϑενηχᾶσιν ... ἐπ αὐτοὺς 8. om τὰ ποιηματα ... xat 
εως τῆς ... εγχατελείπον S. 9. ουτὼς αντοι ποιουσιν" xat cv νυν αἀχους 9. βα- 
σιλενει 40. ρημὰ χυριον 44. λημψεται ... xat ιππευσιν 42. χιλιαρχ. x. exa- 
τονταρχ. 43. ϑνγατερ. aurov λημψεται ... μαγιρεισας ... παισουσας (** πα!σ- 
govca;) 44. om ὑμῶν Sec.... λήμψεται ... δουλοῖις αὐτοῦ 1ὅ. το σπερμα 


336 Bac. α΄ 8, 15. Jus regis. Saul quaerens asinas patris 


τοὺς ἀμπελῶνας ὑμῶν ἀποδεκατώσει, χαὶ δώσει τοῖς εὐνούχοις, αὐτοῦ χαὶ τοῖς 
16 δούλοις αὐτοῦ" Ὄπ τοὺς δούλους ὑμῶν χαὶ τὰς δούλας ὑμῶν χαὶ τὰ βου- 
χόλια ὑμῶν τὰ dyaS& καὶ τοὺς ὄνους ὑμῶν λήψεται xol ἀποδεχατώσει εἷς τ 
11 ἔργα αὐτοῦ" 17 καὶ τὰ ποίμνια ὡμῶν ἀποδεχατώσει, χαὶ ὑμεῖς ἔσεσσε αὐτῷ 
18 δοῦλοι. 1 xat βοήσεσϑε ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ éx προςώπου βασιλέως ὑμῶν οὗ 
ἐξελέξασθε ἑαυτοῖς΄ χαὶ οὐχ ἐπακούσεται κύριος ὑμῶν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχεί- 
19 ναις, ὅτι ὑμεῖς ἐξελέξασϑε ἑαντοῖς βασιλέα. 1" χαὶ οὐχ ἐβούλετο ὁ λαὸς ἀχοῦ- 
σαι τοῦ Σαμουήλ, καὶ εἶπαν αὐτῷ Οὐχὶ ἀλλ᾽ ἢ βασιλεὺς ἔσται ἐφ᾽ ἡμᾶς, 
20 39 xot ἐσόμεϑδα xot ἡμεῖς χαϑὰ πάντα τὰ ἔσνη" χαὶ δικάσει ἡμᾶς βασιλεὺς 
ἡμῶν, χαὶ ἐξελεύσεται ἔμπροσϑεν ἡμῶν, καὶ πολεμήσει τὸν πόλεμον ἡμῶν. 
21 ?! xad 1 ὕκουσε Σαμονὴλ πάντας, τοὺς λόγους τοῦ λαοῦ, χαὶ ἐλάλησεν αὐτοὺς el; 
22 τὰ ὦτα χυρίου. 33 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Σαμουήλ Ἄχουε τῆς φωνῆς αὐτῶν 
xol βασίλευσον αὐτοῖς βασιλέα. xol εἶπε ἸΣαμονὴλ πρὸς ἄνδρας ᾿Ισραήλ Amo- 
τρεχέτω ἕχαστος εἰς τὴν πόλιν αὐτοῦ. 


ΙΧ. 

Καὶ ἀνὴρ ἐξ υἱῶν Βενιαμίν, χαὶ ὄνομα αὐτῷ Κίς, υἱὸς AB a vic so" Iagtó 

2 υἱοῦ ,Beyle υἱοῦ ᾿Αφὲχ υἱοῦ ἀνδρὸς ᾿Ιεμιναίου, ἀνὴρ δυνατός. * χαὶ τούτω υἱός, 
xol: ὄγομα αὐτῷ Σαούλ, εὐμεγέθης, ἀνὴρ ἀγαϑός, χαὶ οὐχ ἦν e υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 

3 ἀγαϑὸς ὑπὲρ αὐτόν, ὑπερωμίαν xal ἐπάνω ὑψηλὸς ὑπὲρ πᾶσαν τὴν γῆν. ? xoi 
ἀπώλοντο αἱ ὄνοι Κὶς πατρὸς Σαούλ xoi εἶπε Κὶς πρὸς ΣΞαοὺλ τὸν υἱὸν αὖ- 
τοῦ Λάβε μετὰ σεαυτόῦ ἕν τῶν παιδαρίων, xal ἀνάστητε xoi πορεύσητε καὶ 

ἀ ζητήσατε τὰς ὄνους. , xad διῆλθον 8€ ὄρους "Egpalg xoi διῆλθον διὰ τῆς 
γῆς Σελχά, xoi οὐχ εὗρον" χαὶ δυῆλθον διὰ τῆς Ys Σεγαλίμ, xoi οὐχ vj* 
$ xa διῆλθον διὰ τῆς γῆς ᾿Ιαμίν, καὶ οὖχ, εὗρον. δ αὐτῶν δὲ ἐλσόντων εἰς τὴν 
XQ xoi Σαοὺλ εἶπε τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ Δεῦρο χαὶ ἀπο- 
6 στρέψωμεν, μὴ ἀνεὶς ὁ πατήρ μον τὰς ὄνους φροντίζη τὰ περὶ ἡμῶν. * xa 
εἶπεν αὐτῷ τὸ παιδάριον ᾿Ιδοὺ δὴ ἄνδρωπος τοῦ ϑεοῦ ἐν τῇ πόλει ταύτῃ, χαὶ 

ὁ ἄνθρωπος ἔνδοξος, πᾶν ὃ ἐὰν λαλήσῃ παραγινόμενον παρέσται xot νῦν πο- 
βευϑῶμεν ὅπως ἀπαγγείλῃ ἡμῖν τὴν ὁδὸν T ἡμῶν ἐφ᾽ ἣν ἐπορεύθημεν ἐπ᾽ αὐτήν. 

7 Ἰχαὶ εἶπε Σαοὺλ τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ Καὶ ἰδοὺ πορευσόμεσα, 
χαὶ τί οἴσομεν τῷ ἀγϑρώπῳ τοῦ Seo, ὅτι ob ἄρτοι ἐχλελοίπασιν ἐκ τῶν ἀγ- 
γείων ἡμῶν, καὶ 'πλεῖον οὐχ ἔστι ucS' ἡμῶν εἰςενεγχεῖν τῷ ἀνθρώπῳ τοῦ ϑεοῦ 

8 τὸ ὑπάρχον ἡμῖν; "xol προςέϑετο τὸ παιδάριον ἀποχριϑῆναι τῷ Σαοὺλ xal 
εἶπεν ᾿Ιδοὺ εὕρηται ἐν τῇ χειρί μου τέταρτον σίκλον ἀργυρίου, xai δώσεις 

9 τῷ ἀνϑρώπῳ τοῦ ϑεοῦ, καὶ ἀπαγγελεῖ ἡμῖν τὴν ὁδὸν Ἡμῶν. 3 καὶ ἔμπροσθεν 
ἐν ᾿Ισραὴλ τάδε ἔλεγεν ἕχαστος ἐν τῷ πορεύεσθαι ἐπερωτᾶν τὸν ὅεόν Δεῦρο 
χαὶ πορεύπῶβεν πρὸς τὸν βλέποντα ὅτι τὸν προφήτην ἐχάλει ὁ λαὸς | ἔμπροσπεν 
10 O βλέπων. 1" καὶ εἶπε Σαοὺλ πρὸς τὸ παιδάριον αὐτοῦ ᾿Αγαϑὸν τὸ δῆμα, δεῦρο 
xal πορευϑῶμεν᾽ xol ἐπορεύθησαν εἰς τὴν πόλιν οὗ ἦν ἐχεῖ ὁ ἄνδρωπος ὁ 
11 τοῦ ϑεοῦ. 1' αὐτῶν ἀναβαινόντων τὴν ἀνάβασιν τῆς πόλεως καὶ αὐτοὶ εὑρί- 
σχουσι τὰ χοράσια ἐξεχηλυϑότα ὑδρεύεσϑθαι ὕδωρ, καὶ λέγουσιν αὐταῖς El ἔστι» 
12 ἐνταῦθα ὁ βλέπων; ᾿" χαὶ ἀπεχρίϑη τὰ χοράσια αὐτοῖς xal λέγουσιν αὑτοῖς 


46. λήμψεται (11. to motiva) 419. τον axoucgat ... Ovy ἀλλ ἡ ot: 
920. xara xavxa (24. avrotc) IX. 4. Kat Ὧν ανὴρ ... βενιάμειν ... χεις 
... WpEO ... βεχωραδ ... ἀφιχ ... tegutvyatou 8. ot ονοῖ χεῖς τοῦ ... XE!G 
A. x. διηλθαν Ot ... γῆς σάλισσα ... γῆς σαᾶάλειμ. ... γῆς TOV ιεμειναιον 
b. εἰς γὴν σειῷ ... φροντιζὴ περι 6. (δ o xvptog Steog tov Seou ...) xo- 
ρευϑῶμεν Exec 71. εἰςοισομὲν ... Ott aprot ... αἰτίων (αγγιῶν 3) ... ἐστιν 
εν μιν τον εἰζενεγχ. 9. om ἐν ... eAeyaw ... ἐπερωτῆσαι ὅεον δευτε 
40. o ανϑρωπος τον 14. "" νδρευσασϑαι (*7) 13. om αὐτοῖς sec. 


Samuelem adit beneque a propheta excipitur. Bac. α΄ 10, 9. 837 


"Ἔστιν, ἰδοὺ xark πρότωπον ὑμῶν᾽ νῦν διὰ τὴν ἡμέραν ἤχει. εἰς τὴν πόλιν, 
ὅτι ϑυσία σήμερον τῷ λαῷ ἐν Βαμά. 15s ἂν εἰςέλϑητε εἰς τὴν πόλιν, οὕτως 13 
εὑρήσετε αὐτὸν ἐν E πόλει πρὶν ἀναβῆναι αὐτὸν εἰς Βαμὰ τοῦ φαγεῖν * ὅτι 
οὗ μὴ φάγῃ ὃ λαὸς ἕως τοῦ εἰςελϑεῖν αὐτόν, ὅτι οὗτος εὐλογεῖ τὴν 5υσίαν, 
χαὶ μετὰ ταῦτα ἐσϑίουσιν οἱ ξένοι" xoà νῦν ἀνάβητε, ὅτι διὰ τὴν ἡμέραν 
εὑρήσετε αὐτόν. !'xol ἀναβαίνουσι τὴν πόλιν αὐτῶν εἰςπορευομένων εἰς μέσον 14 
τῆς πόλεως, καὶ ἰδοὺ Σαμουὴλ ἐξῆλθεν εἰς τὴν ἀπάντησιν αὐτῶν τοῦ ἀναβῆναι 
εἰς Βαμά. ᾿5 xol χύριος ἀπεχάλυψε τὸ ὠτίον Σαμουὴλ ἡμέρᾳ μιᾷ ἔμπροσϑεν 15 
τοῦ ἐλθεῖν πρὸς αὐτὸν Ξαοὺλ λέγων "Ὡς ὁ χαιρὸς αὔριον ἀποστελῶ πρὸς 10 
σὲ ἄνδρυ ἐχ γῆς Βενιαμίν, xo χρίσεις αὐτὸν εἰς ἄρχοντα ἐπὶ τὸν λαόν μου 
᾿Ισραήλ, xai σώσει τὸν λαόν μου éx χειρὸς ἀλλοφύλων" ὅτι ἐπέβλεψὰ ἐπὶ τὴν 
ταπείνωσιν τοῦ λαοῦ μου, ὅτι ἦλθε βοὴ αὐτῶν πρὸς μέ. 1T χαὶ :Ξαμονὴλ eiàe 17 
τὸν Σαούλ, xo χύριος ἀπεχρίϑη αὐτῷ ᾿Ιδοὺ 6 ἄνπρωπ τος ὃν εἶπά σοι Οὗτος 
ἄρξει ἐν τῷ λαῷ μου. 18 χαὶ προςήγαγε Σαοὺλ πρὸς Σαμουὴλ εἰς μέσον τῆς 18 
πόλεως χαὶ εἶπεν ᾿Απάγγειλον δὴ ποῖος ὁ οἶκος τοῦ βλέποντος. !?xai ἀπεχρίϑη 19 
Σαμουὴλ τῷ Σαοὺλ xoi εἶπεν ᾿Εγώ εἰμι αὐτός" ἀνάβησι ἔμπροσθέν pov εἰς 
Βαμὰ xo φάγε μετ᾽ ἐμοῦ σήμερον, xoi ἐξαποστελῶ σε πρωὶ χαὶ πάντα τὰ 
ἐν τῇ καρδίᾳ cov ἀπαγγελῶ σοι. 30 xol περὶ τῶν ὄνων σου τῶν ἀπολωλνυιῶν 90 
σήμερον τριταίων, μὴ πῇς τὴν ᾿χαρδίαν σου αὐταῖς, ὅτι εὕρηνται" χαὶ τίνι τὰ 
ὡραῖα τοῦ ᾿Ισραήλ, οὐ σοὶ xai τῷ οἴκῳ τοῦ πατρός σου; 3 χαὶ ἀπεχρίση 9] 
Σαοὺλ καὶ εἶπεν Οὐχὶ ἀνδρὸς υἱὸς ᾿Ιεμιναίου ἐγώ εἶμι τοῦ μιχροῦ σχήπτρον 
φυλῆς ᾿Ισραήλ; xoi τῆς φυλῆς τῆς ἐλαχίστης ἐξ ὅλου σχήπτρονυ Βενιαμίν; 
xoi ἦα τί ἐλάλησας πρὸς ἐμὲ χατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο; “2 χαὶ ἔλαβε Σαμουὴλ 22 
τὸν Σαοὺλ χαὶ τὸ παιδάριον αὐτοῦ xol εἰςήγαγεν αὐτοὺς εἰς τὸ χατάλυμα, 
χαὶ ἔϑετο αὑτοῖς ἐχεῖ τόπον ἐν πρώτοις τῶν χεχχημένων ὡςεὶ ἑβδομήχοντα 
ἀνδρῶν. * 3 χαὶ εἶπε Σαμουὴλ τῷ μαγείρῳ Δός μοι τὴν μερίδα ἣν ἔδωχά σοι, 33 
ἣν εἶπά σοι Selyut αὐτὴν παρὰ σοί. ?!xoai ἥψησεν ὁ μάγειρος τὴν χωλέαν 24 
xal παρέϑηχεν αὐτὴν ἐνώπιον Σαούλ᾽ xol εἶπε Σαμουὴλ τῷ Eas ᾿Ιδοὺ 
ὑπόλειμμα, παράϑες αὐτὸ ἐνώπιόν σου χαὶ φάγε, ὅτι el; μαρτύριον τέϑειταί 
σοι παρὰ ποὺς ἄλλους, ἀπόχνιζε. xoi ἔφαγε, Σαοὺλ μετὰ Σαμουὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ἐχείνῃ. 25 χαὶ χατέβη ἐς tfjg Βαμὰ εἰς τὴν πόλιν" χαὶ διέστρωσαν τῷ Σαοὺλ 95 
ἐπὶ τῷ δώματι, xoi ἐχοιμήϑη. 325 χαὶ ἐγένετο ὡς ἀνέβαινεν ὁ ὄρϑρος, xo 26 
ἐκάλεσε Σαμουὴλ τὸν Σαοὺλ ἐπὶ τῷ δώματι λέγων ᾿Ανάστα, xo ἐξαποστελῶ 
σε΄ xol ἀνέστη Σαούλ, χαὶ ἐξῆλθεν αὐτὸς χαὶ Σαμουὴλ ἕως ἔξω. ?' αὐτῶν 21 
χαταβαινόντων εἰς μέρος τῆς πόλεως χαὶ Σαμουὴλ εἶπε τῷ Σαούλ Εἰπὸν τῷ 
γεανίσχῳ xol διελθέτω ἔμπροσθεν ἡμῶν, καὶ σὺ στῆδι ὡς σήμερον xai ἄχου- 
σον δῆμα ϑεοῦ. 
X. 

Καὶ ἔλαβε Σαμουὴλ τὸν φαχὸν τοῦ ἐλαίου χαὶ ἐπέχεεν ἐπὶ τὴν χεφα- 
λὴν αὐτοῦ, χαὶ ἐφίλησεν αὐτὸν χαὶ εἶπεν αὐτῷ Οὐχὶ χέχρικέ σε χύριος εἰς 
ἄρχοντα ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ ἐπὶ ᾿Ισραήλ; χαὶ σὺ ἄρξεις ἐν λαῷ χυρίου, χαὶ 


σὺ σώσεις αὐτὸν £x χειρὸς ἐχοσρῶν αὐτοῦ. "xol τοῦτό σοι τὸ σημεῖον ὅτι ἔχρισέ 2 
σε χύριος ἐπὶ χληρονομίαν αὐτοῦ εἰς ἄργοντα᾽ ὡς ἂν ἀπέλθῃς σήμερον ἀπ᾽ 


42. ταχυνον νυν διὰ 43. om εἰς ... (εις βανα ...) ελϑεῖιν 45. totus 
vers. "".., σαουλ xp. αὑτον 46. o xatp. outog αὐρίον αυριον αἀποστελλω 
... βενιαμειν 41. I8ov ανῶρωπος 418. δὴ μοι ποῖος οἰχος 19. εξαποστελλω 
20. cov pon. ante σήμερον ... xxt mavtt τω 24. του μίχροτερον ... βενια- 
μειν ... προς μς 22. τοπον &xet 24. τ. χωλεὰν xat τὸ ἐπ αὐτῆς ... μαρτυ- 
Qux» τεϑεσται c. παρὰ τον ανϑρωπου αποχνιζει 2. εν τὴ πολει 26. x. ἀνεστὴ 
γ. εξηλῶ. σαουλ ἀυτος 27. post ἡμῶν add x«t διηλῦεν ... axovotoy 
X. 4. ἀρξεις λαὼ ... om cv sec. ... in fin. add xvxioSew 2. χεχρίχὲν 

SEPTUAGINTA 1. 32 


938 Bac. α΄ 10, 2. Saul a Samuele unctus, prophetans, sorte 


ἐμοῦ, xol εὑρήσεις δύο ἄνδρας πρὸς τοῖς τάφοις Ῥαχὴλ ἐν τῷ ὄρει DBewa- 
μὰν ἁλλομένους μεγάλα, xol ἐροῦσί σοι Εὕρηνται αἱ óvot. ἃς ἐπορεύϑητε ζη- 
τεῖν xol ἰδοὺ ὁ πατήρ σον ἀποτετίναχται τὸ ῥῆμα τῶν ὄνων, xol ἐδαψιλεύ- 
8 σατο δι᾿ ὑμᾶς λέγων Τί ποιήσω ὑπὲρ τοῦ υἱοῦ pou; ὅ χαὶ ἀπελεύσῃ ἐχεῖϑεν 
χαὶ ἐπέχεινα ἥξεις ἕως τῆς δρυὸς Θαβώρ, χαὶ εὑρήσεις ἐχεῖ τρεῖς ἄνδρας 
ἀναβαίνοντας πρὸς τὸν Scy εἰς Βαιθήλ, ἕνα αἴροντα τρία αἰγίδια χαὶ ἕνα 
ᾧἀ ἀΐροντα τρία ἀγγεῖα ἄρτων χαὶ ἕνα αἴροντα ἀσχὸν οἴνου" “ χαὶ ἐρωτήσουσί 
σε τὰ εἰς εἰρήνην χαὶ δώσουσί σοι δύο ἀπαρχὰς ἄρτων, χαὶ ΧήΨῃ ἐχ τῆς 
5 χειρὸς αὐτῶν. ὃ χαὶ μετὰ ταῦτα εἰςελεύσῃ εἰς τὸν βουνὸν τοῦ Θεοῦ, οὗ ἐστιν 
ἐχεῖ τὸ ἀνάστημα τῶν ἀλλοφύλων, ἐχεῖ Νασὶβ ὁ ἀλλόφυλος" xol ἔσται ὡς 
ἂν εἰςέλθητε ἐχεῖ εἰς τὴν πόλιν, χαὶ ἀπαντήσεις χορῷ προφητῶν χαταβαινόντων 
ἐχ τῆς Βαμά, xoi ἔμπροσθεν αὐτῶν νάβλα xot τύμπανον καὶ αὐλὸς καὶ χινύρα, 
xoi αὐτοὶ προφητεύοντες ὃ χαὶ ἐφαλεῖται ἐπὶ σὲ πνεῦμα χυρίου xoà προφη- 
τεύσεις μετ᾽ αὐτῶν, xol στραφήσῃ εἰς ἄνδρα ἄλλον. "xol ἔσται ὅταν ἥξει τὰ 
σημεῖα ταῦτα ἐπὶ σέ, ποίει πάντα ὅσα ἐὰν εὕρῃ ἣ χείρ cou, ὅτι Θεὸς μετὰ 
σοῦ. ὃ χαὶ χαταβήσῃ ἔμπροσθεν τῆς Γαλγάλ, xoX ἰδοὺ χαταβαίνω πρὸς σὲ 
ἀνενεγχεῖν ὁλοχαύτωσιν καὶ ϑυσίας εἰρηνικάς" ἑπτὰ ἡμέρας διαλείψεις ἕως 
τοῦ ἐλθεῖν με πρὸς σέ, xal γνωρίσω σοι ἃ ποιήσεις. "xol ἐγενήϑη ὥςτε ἐπι- 
στραφῆναι τῷ ὦμῳ αὐτοῦ ἀπελϑεῦν ἀπὸ Σαμουήλ, μετέστρεψεν αὐτῷ ὁ ϑεὸς 
10 χαρδίαν ἄλχην" χαὶ ἦλθε πάντα τὰ σημεῖα ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ. τὸ χαὶ ἔρ- 
χεται ἐχεῖϑεν εἰς τὸν βουνόν, xat ἰδοὺ χορὸς προφητῶν ἐξεναντίας αὐτοῦ" xol 
11 ἥλατο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα ϑεοῦ xol προεφήτευσεν ἐν μέσῳ αὐτῶν. !!xo ἐγε- 
γήϑησαν πάντες οἱ εἰδότες αὐτὸν ἐχδὲς xol τρίτης xoi εἶδον, xol ἰδοὺ αὐτὸς 
ἐν μέσῳ τῶν προφητῶν᾽ xot εἶπεν ὁ λαὸς ἕκαστος πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ 
12 Τί τοῦτο τὸ γεγονὸς τῷ υἱῷ Κίς; ἢ xol Σαοὺλ ἐν προφήταις; 12 χαὶ ἀπε- 
χρίϑη τις αὐτῶν xal εἶπε Καὶ τίς πατὴρ αὐτοῦ; χαὶ διὰ τοῦτο eye elc 
43 παραβολήν Ἢ xoi Σαοὺλ ἐν προφήταις; 15 χαὶ συνετέλεσε προφητεύων, χαὶ 
44 ἔρχεται εἰς τὸν βουνόν. ὁ χαὶ εἶπεν ὁ οἰκεῖος αὐτοῦ πρὸς αὐτὸν χαὶ πρὸς τὸ 
παιδάριον αὑτοῦ ΤΠοῦ ἐπορεύσϑητε; χαὶ εἶπαν pena τὰς ὄνους, χαὶ εἴδαμεν 
ὅτι οὖχ εἰσί, xol εἰςήλϑομεν πρὸς Σαμουήλ. 15 χαὶ εἶπεν ὁ οἰκεῖος πρὸς Σαούλ 
᾿Απάγγειλον δή μοι τί εἶπέ σοι Σαμουήλ. 10 χαὶ εἶπε Σαοὺλ πρὸς τὸν οἰχεῖον 
αὑτοῦ ᾿Απήγγειλεν ἀπαγγέλλων n ὅτι εὕρηνται αἱ ὄνοι᾽ τὸ δὲ ῥῆμα τῆς βα- 
41 σιλείας οὐκ, ἀπήγγειλεν αὐτῷ. 17 xol παρήγγειλε Ξαμουὴλ παντὶ τῷ λαῷ πρὸς 
48 χύριον εἰς Νασσηφάς, 18 χαὶ εἶπε πρὸς υἱοὺς ᾿Ισραήλ Τάδε εἶπε χύριος ὁ Scc 
᾿Ισραὴλ λέγων ᾿Εγὼ ἀνήγαγον τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτον, χαὶ ἐξειλάμην 
ὑμᾶς ἐχ χειρὸς Φαραὼ βασιλέως Αἰγύπτου χαὶ ἐκ πασῶν τῶν βασιλειῶν τῶν 
19 ϑλιβουσῶν ὑμᾶς. 19 χαὶ ὑμεῖς σήμερον ἐξουδενήχατε τὸν ϑεόν, ὃς αὐτός ἐστιν 
ὑμῶν σωτὴρ ἐκ πάντων τῶν χαχῶν ὑμῶν χαὶ σλίψεων ὑμῶν, xot εἴπατε Οὐχὶ 
ἀλλ᾽ ἢ ὅτι βασιλέα καταστήσεις ἐφ᾽ ἡμῶν. xol νῦν χατάστητε ἐνώπιον χυρίου 
90 χατὰ τὰ σχῆπτρα ὑμῶν χαὶ χατὰ τὰς φυλὰς ὑμῶν. 39 xol προςήγαγε Σαμουὴλ 
9] πάντα τὰ σχῆπτρα ᾿Ισραήλ, xo χαταχληροῦται σχῆπτρον Βενιαμίν ?! xol 
προςάγει σχῆπτρον Βενιαμὶν εἰς φυλάς, χαὶ χαταχληροῦται φυλὴ Ματταρί" 
xaX προςάγουσι τὴν φυλὴν Ματταρὶ εἰς ἄνδρας, χαὶ χαταχληροῦται Σαοὺλ A5L3 
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rex confirmatus. Saul vincit Ammonitas. — Bac. α΄ 11,42. . 339 


υἱὸς Κίς, xoi ἐζήτει αὐτόν, xo oby εὑρίσχετο. 22 χαὶ ἐπηρώτησε Σαμουὴλ 22 
ἔτι ἐν χυρίῳ El ἔρχεται ὁ ἀνὴρ ἐνταῦϑα ; xoi εἶπε χύριος ᾿Ιδοὺ αὐτὸς χέ- 
χρυπται ἐν τοῖς σχεύεσι. ?? xo ἔδραμε χαὶ λαμβάνει αὐτὸν ἐχεῖϑεν, καὶ xoxé- 23 
στησεν e μέσῳ τοῦ λαοῦ" xo ὑψώδη ὑπὲρ πάντα τὸν λαὸν ὑπερωμίαν χαὶ 
ἐπάνω. 3xox εἶπε Σαμουὴλ πρὸς πάντα τὸν λαόν Eit ἑωράχατε ὃν ἐχλέλεχται 9. 
ἑαυτῷ χύριος, ὅτι οὐχ ἔστιν ὃ ὅμοιος αὐτῷ ἐν πᾶσιν ὑμῖν ; xol ἔγνωσαν πᾶς ὃ 
λαὸς xo εἶπαν Ζήτω ὁ βασιλεύς. 39 δ χαὶ εἶπε Σαμουὴλ πρὸς τὸν λαὸν τὸ δι- 25 
χαίωμα τοῦ βασιλέως, xot ἔγραψεν ἐν βιβλίω xal ἔϑηχεν ἐνώπιον χυρίου " 
χαὶ ἐξαπέστειλε Σαμουὴλ πάντα τὸν λαόν, xat ἀπῆλθεν ἕκαστος εἰς τὸν τόπον 
αὐτοῦ. 36 χαὶ ΣΣαοὺλ ἀπῆλθεν εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ εἰς Γαβαά᾽ χαὶ ἐπορεύϑης- 90 
σαν vio. δυνάμεων ὧν ἥψατο χύριος χαρδίας. αὑτῶν μετὰ Σαούλ. E υἱοὶ 27 
λοιμοὶ εἶπαν Τίς σώσει ὑμᾶς οὗτος; xo ἠτίμασαν αὐτόν, xoà οὖχ ἤνεγχαν 
αὐτῷ δῶρα. 


XI. 


Ko ἐγενήθη ὡς μετὰ μῆνα, χαὶ ἀνέβη Νάας ὁ ᾿Αμμανίτης χαὶ παρεμ- 
βάλλει ἐπὶ ᾿Ιαβὶς D αλαάδ᾽ χαὶ εἶπαν πάντες οἱ ἄνδρες Ἰαβὶς πρὸς Νάας τὸν 
᾿Αμμανίτην Διάϑον ἣμῖν διαϑήχην xol δουλεύσομέν σοι. 3 χαὶ εἶπε πρὸς αὖ- 3 
τοὺς Νάας ὃ ᾿Αμμανίτης Ἔν ταύτῃ διαϑήσομαι διαϑήχην ὑμῦ, ἐν τῷ ἐξο- 
ρύξαι ὑμῶν πάντα ego uy δεξιόν, xa ϑήσομαι ὄνειδος ἐπὶ ᾿Ισραήλ. ὃ χαὶ 3 
λέγουσιν αὐτῷ οἱ ἄνδρες "Iac "Avec Apo. ἑπτὰ ἡμέρας χαὶ ἀποστελοῦμεν 
ἀγγέλους εἰς πᾶν ὅριον ᾿Ισραήλ᾽ ἐὰν μὴ ἡ ὃ σώζων ἡμᾶς, ἐξελευσόμεπα πρὸς 
ὑμᾶς. 3 χαὶ ἔρχονται ol ἀγγελοι εἰς Γαβαὰ πρὸς Σαούλ, xot λαλοῦσι τοὺς λό- & 
γους εἰς τὰ ὦτα τοῦ λαοῦ᾽ xol ραν πᾶς ὃ λαὸς τὴν φωνὴν αὐτῶν xui ἔ- 
χλαυσαν. " χαὶ ἰδοὺ Σαοὺλ ἤρχετο μετὰ τὸ πρωὶ ἐξ ἀγροῦ" xo εἶπε Σαούλ Τί 5 
ὅτι χλαίει ὁ λαός; χαὶ διηγοῦνται αὐτῷ τὰ δήματα τῶν ἀνδρῶν agis. 9 xo 6 
ἐφήλατο πνεῦμα xvplov ἐπὶ Σαούλ, ὡς ἤκουσε τὰ ῥήματα ταῦτα, xoi ἐϑυ- 
μώϑη ἐπ᾽ αὐτοὺς ὀργῇ αὐτοῦ apébpa. "xoi ἔλαβε δύο βόας χαὶ ἐμέλισεν αὖ- ἢ 
τάς, xal ἀπέστειλεν εἰς πᾶν ὅριον ᾿Ισραὴλ ἐν χειρὶ ἀγγέλων λέγων "Oc οὐχ 
ἔστιν ἐχπορευόμενος ὀπίσω Σαοὺλ xoi ὀπίσω Σαμονήλ, χατὰ τάδε ποιήσουσι 
τοῖς βουσὶν αὐτοῦ᾽ xot ἐπῆλθεν ἔχστασις χυρίου ἐπὶ τὸν λαὸν ᾿Ισραήλ, xoi 
ἐβόησαν ὡς ἀνὴρ εἷς. ὃ χαὶ ἐπισχέπτεται αὐτοὺς ἐν Βεζὲχ ἐν Βαμὰ πάντα 8 

ἄνδρα ᾿Ισραὴλ ἑξαχοσίας χιλιάδας χαὶ ἄνδρας ᾿Ιούδα ἑβδομήκοντα, χιλιάδας, 

9 xo sine τοῖς ἀγγέλοις τοῖς ἐρχομένοις Τάδε ἐρεῖτε τοῖς ἀνδράσιν» Ἰαβίς Αὔ- 9 
pte» ὑμῷ ἣ σωτηρία διαϑερμάναντος τοῦ ἡλίου. χαὶ ἦλθον οἱ ἄγγελοι εἰς τὴν 
πόλιν χαὶ ἀπαγγέλλουσι τοῖς ἀνδράσιν ᾿Ιαβίς, χαὶ εὐφράνθησαν. !? xot εἶπον 10 
οἱ ἄνδρες lapis πρὸς Νάας τὸν ᾿Αμμανίτην Αὔριον ἐξελευσόμεϑα. πρὸς ὑμᾶς, 
xol ποιήσετε ἡμῖν τὸ ἀγαϑὸν ἐνώπιον v ὑμῶν. 11 χαὶ ἐγενήϑη μετὰ τὴν αὔριον 11 
χαὶ sexo Σαοὺλ τὸν λαὸν εἰς τρεῖς ἀρχάς, xol εἰςπορεύονται μέσον τῆς παρεμ- 
βολῆς ἐν φυλαχῇ τῇ &eStyy, xoi ἔτυπτον τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμὼν ἕως διεϑερμάνϑη 
T ἡμέρα" xoi ἐγενήθη xol ὑπολελειμμένοι διεσπάρησαν, χαὶ οὖχ ὑπελείφϑη- 
σὰν ἐν αὐτοῖς δύο χατὰ τὸ αὐτό. 13 χαὶ εἶπεν ὁ λαὸς πρὸς Σαμουήλ Τίς ὁ 12 


21. x&tQ ... οὐχ cuptox. 22, εἐπερώτησεν ett σαμονὴλ᾽ Ett ἐν xup. 
εἰζερχεται ext ἐνταυϑὰ ανὴρ 33. ἐμμεσω — 24. ἀπαντα ... οράχᾶτε ... χαὶ 
ζητὼω eua» o Bac. 26. εἰς γαβααϑα ... vtot δυνάμενοι 27. ot vtot ... ἡμᾶς 
Xl. 4. ἀαμανιτὴς ... ἐπ ιαβεις ... εἰαβεις ... ἀμανιτὴν 3, ἀμανιτῆς ... €. 
ταυτὴ τὴ Same διαϑησομαι υμῖν ... Om ὑμῶν ... ext παντὰ ἰσρ. 3. &ta- 
Bes... om 3| ... xat εξελευσ. ἀ. εἰς γαβααϑα 5. 6. Tt o λαος oct χλαιει 
(... om τῶν ανδρὼν usque τὰ ρηματα)ὴ 1. ἀγγελων avtov» λέγων 8. om 
εν βαμα 9. εἰαβεις γαλααδ Avp. εσται ... ἡλθαν ... εἰαβεις. .. ηυφραν- 
$moxy 40. εἰπαν ... εἰαβεις ... αμανιτὴν 114. τὴ πρωϊνὴ; x. ἐπληξεν τους 
... ἐγενησησαν ot υπολελίμμενοι 

22* 


340 Βασ. α' 11,12. — Saul rex. Samuel innocens Isr. ingratum 


εἴπας ὅτι Σαοὺλ οὐ “βασιλεύσει ἡμῶν; παράδος τοὺς ἄνδρας χαὶ βανατώσο- 
13 μὲν αὐτούς. 15 χαὶ εἶπε Σαούλ Οὐχ ἀποθανεῖται οὐδεὶς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, 
4& ὅτι σήμερον ἐποίησε χύριος σωτηρίαν ἐν ᾿Ισραήλ. 1" χαὶ εἶπε Xapovi πρὸς 
τὸν λαὸν λέγων Πορευθῶμεν εἰς Γάλγαλα χαὶ ἐγχαινίσωμεν ἐχεῖ τὴν βασι- 
15 λείαν. 15 καὶ ἐπορεύϑη πᾶς ὁ λαὸς εἰς Γάλγαλα, xoi ἔχρισε Σαμουὴλ ἐχεῖ 
τὸν ΣΣαοὺλ εἰς βασιλέα ἐνώπιον χυρίου ἐν Γαλγάλοις, xol ἔϑυσεν ἐχεῖ συσίας 
xal εἰρηνικὰς ἐνώπιον xuplov* xoi εὐφράνθη Σιαμονὴλ xot πᾶς ᾿Ισραὴλ ὥςτε λίαν». 


XII. 

Καὶ εἶπε Σαμουὴλ πρὸς πάντα Ἰσραήλ, ᾿Ιδοὺ ἤκουσα φωνῆς ὑμῶν εἰς 

$ πάντα ὅσα εἴπατέ μοι, xol ἐβασίλευσα ἐφ᾽ ὑμᾶς βασιλέα" 3 χαὶ νῦν ἰδοὺ ὁ 
βασιλεὺς διαπορεύεται ἐνώπιον ὑμῶν, κἀγὼ γεγήραχα xoi χαϑήσομαι, καὶ οἱ 
υἷοί μου ἰδοὺ ἐν ὑμῖν: χἀγὼ ἰδοὺ διελήλυϑα ἐνώπιον ὑμῶν ἐχ νεότητος χαὶ 
8 ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 3 ἰδοὺ ἐγώ, ἀποχρίϑητε, xax ἐμοῦ ἐνώπιον χυρίου χαὶ 
ἐνώπιον χριστοῦ αὑτοῦ Μόσχον τίνος εἴληφα Ἢ ovoy τίνος εἴληφα, ἢ τίνα 
χατεδυνάστευσα ὑμῶν ἢ τίνα ἐξεπίεσα, 5 ex χειρὸς τίνος εἴληφα ἐξίλασμα 

ἃ xol ὑπόδημα ; ἀποχρίϑητε xav! ἐμοῦ καὶ ἀποδώσω ὑμῖν. *'xol εἶπαν πρὸς 
Σαμουήλ Οὐχ ἠδίχησας ἡμᾶς, χαὶ οὗ χατεδυνάστευσας ἡμᾶς, xol οὐχ ἔσλα- 

5 σας ἡμᾶς, χαὶ oux εἴληφας £x χειρὸς οὐδενὸς οὐδέν. " χαὶ εἶπε Σαμουὴλ πρὸς 
τὸν λαόν Μάρτυς χύριος ἐν ὑμῖν χαὶ μάρτυς χριστὸς αὐτοῦ σήμερον Φ ταύτῃ 

6 τῇ ἡμέρᾳ, ὅτι οὐχ εὑρήχατε ἐν χειρί μου οὐδέν᾽ χαὶ εἶπαν Μάρτυς. ^ χαὶ εἶπε 
“Ξαμονὴλ πρὸς τὸν λαὸν λέγων Μάρτυς χύριος ὁ ποιήσας τὸν Μωνσῆν χαὶ τὸν 

7 'Aapoy, 5 ἀναγαγὼν τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐξ Αἰγύπτου. ? xol νῦν χατάστητε χαὶ 
διχάσω ὑμᾶς ἐνώπιον χυρίου, xol ἀπαγγελῶ ὑμῶν τὴν πᾶσαν δικαιοσύνην xu- 

8 ρίου ἃ ἐποίησεν ἐν ὑμῖν xol ἐν τοῖς πατράσιν ὑμῶν" * ὡς εἰςῆλθεν ᾿Ιαχὼβ xol 
οἱ υἱοὶ αὐτοῦ εἰς Αἴγυπτον, xol ἐταπείνωσεν αὐτοὺς Αἴγυπτος" χαὶ ἐβόησαν 
οἱ πατέρες ἡμῶν πρὸς χύριον, χαὶ ἀπέστειλε χύριος τὸν Μωυσῆν χαὶ τὸν ᾿Δαρών, 
χαὶ ἐξήγαγον τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐξ Αἰγύπτου, χαὶ χατῴχισεν αὐτοὺς ὃ τῷ 

9 τόπῳ τούτῳ. ?xoi ἐπελάϑοντο χυρίου τοῦ ϑεοῦ αὐτῶν, χαὶ ἀπέδοτο αὐτοὺς 
εἰς χεῖρας Zwodpa ἀρχιστρατήγῳ ᾿Ιαβὶς βασιλέως ᾿Ασὼρ καὶ εἰς χεῖρας ἀλλο- 
10 φύλων xol εἰς χεῖρας βασιλέως Mod, καὶ ἐπολέμησεν ἐν αὐτοῖς. 1? xq ἐβόη- 
σαν πρὸς χύριον xat ἔλεγον Ἡμάρτομεν ὅτι ἐγχατελίπομεν τὸν χύριον ἢ χαὶ ἐδου- 
λεύσαμεν τοῖς Βααλὶμ, χαὶ τοῖς ἄλσεσιν" xol νῦν ἐξελοῦ 1 ἡμᾶς ἐχ χειρὸς ἐχπρῶν 

11 ἡμῶν, καὶ δουλεύσομέν σοι. 1: χαὶ ἀπέστειλε τὸν Ἱεροβάαλ χαὶ τὸν Βαρὰκ χαὶ 
τὸν ᾿Ιεφϑάςξ χαὶ τὸν ΣΣαμονήλ, xoi ἐξείλατο ἡμᾶς ἐχ χειρὸς ἐχϑρῶν ἣμῶν τῶν 
12 χυχλόϑεν, γαὶ χατῳχεῖτε πεποιϑότες. 12 χαὶ ἴδετε, ὅτι Νάας βασιλεὺς υἱῶν 
᾿Αμμὼν Ὥλθεν. ἐφ᾽ ὑμᾶς, χαὶ εἴπατε Οὐχὶ ἀλλ᾽ 1 ὅτι βασιλεὺς βασιλεύσει ἐφ᾽ 
13 ἡμῶν" xoi χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν βασιλεὺς ἡμῶν. 18 χαὶ νῦν ἰδοὺ 6 βασιλεὺς 
4 ὃν ἐξελέξασϑε, χαὶ ἰδοὺ δέδωχε χύριος ἐφ᾽ ὑμᾶς βασιλέα. 14. ἐὰν φοβησῆτε 
τὸν κύριον χαὶ δουλεύσητε αὐτῷ χαὶ ἀχούσητε τῆς φωγῆς αὐτοῦ χαὶ μὴ ἐρί- 
σητε τῷ στόματι χυρίου, xoi ἦτε xol ὑμεῖς xol ὁ βασιλεὺς ὃ βασιλεύων ἐφ᾽ 
45 ὑμῶν ὀπίσω χυρίου πορευόμενοι" 15 ἐὰν δὲ μὴ ἀκούσητε τῆς φωνῆς χυρίου 
xal ἐρίσητε τῷ στόματι κυρίου, xol ἔσται χεὶρ χυρίου ἐφ᾽ ὑμᾶς xat ἐπὶ τὸν 
16 βασιλέα ὑμῶν. '*xol νῦν χατάστητε xoi ἴδετε τὸ ῥῆμα τὸ μέγα τοῦτο ὃ 


45. εἰς βασιλεα τὸν σαουλ ... σαμ. εχεὶ xat πας XII. 4. παντα 
ανδρα tco. 3. xat εγὼ γεγηραχὰ ... νεοτητος μὸν 3. χατεδυναστευσα Ἢ 
τ. εξεπιασα ... εξ. ἡ υποδ. A. om x«t οὐχ εϑλ. Ὧμ. — 6. μῶώσην ... xot 
o ἀναγαγὼν "7. διχαιώσω ... τας πασὰας διχαιωσυνας (ila) xuptou ας Em. 
vut 8. μωσὴν ... εἐξηγαγεν ... χατωχησεν 9. του xuptou ϑεον ... αρ- 
χιστρατηγον εἰαβεις ... ἐπολεμησαν αὐτοῖς 10. εγχαταλελοιπαμεν ... βαα- 
λειμ. 44. απεστ. χυριος τον ... ὗμας ... εχϑρ. ὑμῶν ... πεποιθὼς 4123. αλλ 
Ἢ βασιλεὺς 43. ον εξελ. ον ἡτησασθε 45. ειζςαχουσητε ... εἰς ὑμᾶς 


hortatur. Saul bellans cum Philistaeis. Bac. α΄ 13,18. 341 


6 χύριος ποιήσει ἐν ὀφθαλμοῖς ὑμῶν" "7 οὐχὶ ϑερισμὸς πυρῶν σήμερον; ἐπιχα- 11 
λέσομαι χύριον xa δώσει φωνὰς xol ὑετόν, xal γνῶτε xol ἴδετε ὅτι ἣ χαχία 
ὑμῶν μεγάλη ἣν ἐποιήσατε ἐνώπιον χυρίου αἰτήσαντες ἑαυτοῖς βασιλέα. 15 καὶ 18 
ἐπεχαλέσατο ΣΣαμονὴλ τὸν χύριον, xat ἔδωχε χύριος φωνὰς xal ὑετὸν ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ἐχείνῃ " χαὶ ἐφοβήθησαν πᾶς ὁ λαὸς τὸν χύριον σφόδρα καὶ τὸν Ξαμουήλ. 1 χαὶ 19 
εἶπαν πᾶς ὁ λαὸς πρὸς Σαμονήλ Πρόςευξαι ὑπὲρ τῶν δούλων σου πρὸς χύριον 
ϑεόν σον, xol οὐ μὴ ἀποϑάνωμεν ὅτι προςτεϑείκαμεν πρὸς πάσας τὰς ἁμαρτίας 
ἡμῶν πριν αἰτήσαντες ἑ ἑαυτοῖς βασιλέα. 20 χαὶ εἶπε Σαμουὴλ πρὸς τὸν λαόν 20 
Μὴ φοβεῖσθε" ὑμεῖς πεποιήχατε τὴν πᾶσαν χαχίαν ταύτην, πλὴν μὴ ἐχχλίνητε 
ἀπὸ ὄπισϑεν χυρίον, χαὶ δουλεύσατε τῷ χυρίῳ ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ ὑ ὑμῶν᾽ ?! χαὶ μὴ 21 
παραβῆτε ὀπίσω τῶν μηδὲν t ὄντων, ot οὗ περανοῦσιν οὐδὲν χαὶ ot οὐχ ἐξελοῦνται, 
ὅτι οὐσέν εἰσιν. 25 ὅτι οὐκ ἀπώσεται χύριος τὸν λαὸν αὐτοῦ διὰ τὸ ὄνομα αὐτοῦ 23 
τὸ μέγα, ὅτι ἐπιεικῶς χύριος προςελάβετο ὑμᾶς ἑαντῷ εἰς λαόν. 23 χαὶ ἐμοὶ 23 
μηδαμῶς τοῦ ἁμαρτεῖν τῷ χυρίῳ ἀνιέναι τοῦ προςεύχ εσθαι περὶ ὑμῶν" χαὶ δου- 
λεύσω τῷ χυρίῳ, xo δείξω ὁ ὑμῖν τὴν ὁδὸν τὴν ἀγαϑὴν xo τὴν εὐϑεῖαν. “πλὴν 2. 
φοβεῖσϑε. τὸν χύριον χαὶ δουλεύσατε αὐτῷ ἐν ἀληϑείᾳ χαὶ ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ ὑ ὑμῶν, ὅτι 
ἴδετε ἃ ἐμεγάλυνε pe ὑμῶν᾽ 25 χαὶ ἐὰν χαχίᾳ χαχοποήσητε, xol ὑμεῖς xol ὁ 25 
βασιλεὺς ὑμῶν προςτεϑ᾽ήσεσϑε. 
ΧΙΠ. 


? Καὶ ἐχλέγεται € ἑαυτῷ “Σαοὺλ τρεῖς χιλιάδας ἀνδρῶν ἐχ τῶν ἀνδρῶν ᾽1σ- 2 
ραήλ᾽ xal ἦ Ὥσαν μετὰ Σαοὺλ διςχίλιοι οἱ ἐν Μαχμὰς καὶ ἐν τῷ ὄρει Βαιθήλ, καὶ 
χίλιοι ἦσαν μετὰ ᾿Ιωνάϑαν ἐν Γαβαὰ τοῦ PON xo τὸ χατάλοιπον τοῦ λαοῦ 
ἐξαπέστειλεν E ἕκαστον εἰς τὸ σχήνωμα αὐτοῦ. ? χαὶ ἐπάταξεν ᾿Ιωνάϑαν τὸν Νασὶβ 3 
τὸν ἀλλόφυλον τὸν ἐν τῷ βουνῷ, καὶ ἀχούουσιν οἱ ἀλλόφυλοι" xe Σαοὺλ σάλπιγγι 
σαλπίζει εἰς πᾶσαν τὴν γῆν λέγων͵ ᾿Ηϑετήχασιν οἱ δοῦλοι. * xol πᾶς ᾿Ισραὴλ à 
χουσε λεγόντων Πέπαιχε Σαοὺλ τὸν Νασὶβ τὸν ἀλλόφυλον, χαὶ ἡσχύνϑησαν 
᾿Ισραὴλ ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις " χαὶ ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ὀπίσω Σαοὺλ ἐν Γαλγά- 
λοις, ? xat οἱ ἀλλόφυλοι συνάγονται εἰς πόλεμον ἐπὶ Ἰσραήλ, χαὶ ἀναβαίνουσιν 5 
ἐπὶ ᾿Ισραὴλ τριάκοντα χιλιάδες ἁρμάτων xo ἕξ χιλιάδες ἱππέων xal λαὸς ὡς 
1j ἄμμος Y) παρὰ τὴν Θϑάλασσαν τῷ πλήϑει" χαὶ ἀναβαίνουσι χαὶ παρεμβάλλουσιν 
ἐν Μαχμὰς ἐξ ἐναντίας Βαιδωρὼν χατὰ νότον. ὃ χαὶ ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ εἶδεν ὅτι 6 
στενῶς αὐτῷ μὴ προςάγειν αὐτόν, χαὶ ἐχρύβη ὁ λαὸς ἐν τοῖς σπηλαίοις χαὶ ἐν 
ταῖς μάνδραις χαὶ ἐν ταῖς πέτραις Ἔν ἐν τοῖς βόϑροις χαὶ ἐν τοῖς λάχχοις. "xol Ἴ 
οἱ διαβαίνοντες διέβησαν τὸν ᾿ Ἰορδάνην εἰς γῆν I ὰδ χαὶ pde χαὶ Σαοὺλ 
ἔτι ἦν ἐν Ταλγάλοις, χαὶ πᾶς 6 λαὸς ἐξέστη ὀπίσω αὐτοῦ. ὃ καὶ διέλιπεν ἑπτὰ 8 
ἡμέρας τῷ μαρτυρίῳ ὡς εἶπε Ξαμονήλ, χαὶ οὗ παρεγένετο Σαμονὴλ εἰς Γάλγαλα, 
χαὶ διεσπάρη ὃ λαὸς αὐτοῦ ἀπ αὐτοῦ. " χαὶ εἶπε Σαούλ Προςαγάγετε ὅπως 9 
ποιήσω ὁλοχαύτωσιν xo εἰρηνιχάς᾽ xol ἀνήνεγχε τὴν ὁλοχαύτωσιν. 19 χαὶ ἐγέ- 10 
νετο ὡς συνετέλεσεν ἀναφέρων τὴν ὁλοχαύτωσιν, xol Σαμουὴλ παραγίνεται" 
xoi ἐξῆλθε Σαοὺλ εἰς ἀπάντησιν αὐτῷ εὐλογῆσαι αὐτόν. 11 χαὶ εἶπε Σαμονήλ 11 
Τί πεποίηχας ; xol εἶπε Σαούλ Ὅτι εἶδον ὡς διεσπάρη ὃ λαὸς ἀπὲ ἐμοῦ, καὶ σὺ 
οὗ παρεγένου ὡς διετάξω ἐν τῷ μαρτυρίῳ τῶν ἡμερῶν, χαὶ οἱ ἀλλόφυλοι συνήχ- 

9 oc» εἰς Μαχμάς, 1" χαὶ εἶπα Νῦν χαταβέσονται οἱ ἀλλόφυλοι πρὸς μὲ εἰς 12 
Τάλγαλα, xoi τοῦ προςώπου τοῦ χυρίου οὐχ ἐδεήθην" xol ἐνεχρατευσάμην xol 
ἀνήνεγχα τὴν ὁλοχαύτωσιν. 15 xot εἶπε Σαμουὴλ πρὸς Σαούλ Μεματαίωταί σοι, 13 
ὅτι οὐχ ἐφύλαξας τὴν ἐντολήν μου ἣν ἐνετείλατό σοι χύριος, ὡς νῦν ἡτοίμασε 
χύριος τὴν βασιλείαν σον ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἕως αἰῶνος" 15 χαὶ νῦν ἢ βασιλεία σον οὐ 14 


47. etx. τον χυριον. Post βασι (λεα) deficit cod. Alex. 22? avro etc XIII, 
99 σαουλ εαυτω .. ? γαβες (et 46. 48; non 45. 44, 5.) τ. βενιαμειν (ubique) 
49? ace. 119 μαχεμας (et 22. 23; non 16. 44, δ) 4139 ecc αἱ. exc cop. 414? 0m 


342 Bac. α΄ 13, 13. Saul a Samuele reprehensus. Jonathan 


στήσεταί σοι, xot ξητήσει χύριος ἑαυτῷ ἄνϑρωπ τον χατὰ τὴν χαρδίαν αὐτοῦ, xoi cde 
ἐντελεῖται χύριος, αὐτῷ εἰς ἄρχοντα ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ, ὅτι οὐχ oe ὅσα 
13 ἐνετείλατό σοι χύριος. 1? χαὶ ἀνέστη ΣΣαμονὴλ xot ἀπῆλθεν ἐχ Γαλγάλων  χαὶ 
τὸ χατάλειμμα τοῦ λαοῦ ἀνέβη ὀπίσω Σαοὺλ εἰς ἀπάντησιν ὀπίσω τοῦ λαοῦ 
τοῦ πολεμιστοῦ αὐτῶν παραγενομένων ἐκ Τ᾽ αλγάλων εἰς Γαβαὰ Βενιαμὶν χαὶ 
ἐπεσχέψατο Σαοὺλ τὸν λαὸν τὸν εὑρεϑέντα μετ αὐτοῦ ὡς ἑξαχοσίους ἄνδρας. 
16 15 χαὶ Σαοὺλ χαὶ ᾿Ιωνάϑαν υἱὸς αὐτοῦ xol ὁ λαὸς οἱ εὑρεϑέντες μετ αὐτῶν 
ἐχάϑισαν ἐν Τ᾽αβαὰ Βενιαμὶν χαὶ ἔχλαιον, καὶ οἱ ἀλλόφυλοι παρεμβεβλήχεισαν 
11 ἐν Μαχμάς. 17 xoi ἐξῆλθε διαφθείρων ἐξ ἀγροῦ ἀλλοφύλων τρισὶν ἀρχαῖς" ἣ 
18 ἀρχὴ ἢ μία ἐπιβλέπουσα ὁδὸν Τ᾽οφερὰ ἐπὶ γῆν Σωγάλ, ᾿5 χαὶ ἣ ἀρχὴ ἣ μία 
ἐπιβλέπουσα ὁδὸν Βαιϑωρών, χαὶ à ἀρχὴ ἣ μία ἐπιβλέπουσα ὁδὸν T'oBat τὴν 
19 εἰςχύπτουσαν ἐπὶ Ταὶ τὴν Σαβίμ. 19 χαὶ τέχτων σιδήρου. oy, εὑρίσχετο ἐν πάσῃ 
Yn ᾿Ισραήλ, ὅτι εἶπον οἱ ἀλλόφυλοι Μὴ ποιήσωσιν οἱ Ἔβραϊοι δομφαίαν χαὶ 
20 δόρυ. ?" xoi χατέβαινον πᾶς ᾿Ισραὴλ εἰς γῆν ἀλλοφύλων χαλχεύειν ἕχαστος τὸ 
ϑέριστρον αὐτοῦ χαὶ τὸ σχεῦος αὑτοῦ, χαὶ ἕχαστος τὴν ἀξίνην αὐτοῦ χαὶ τὸ 
21] δρέπανον αὐτοῦ. 3: χαὶ ἦν ὁ τρυγητὸς ἕτοιμος τοῦ Ξερίξειν " τὰ δὲ σχεύη ἦν 
τρεῖς σίχλοι εἰς τὸν ὀδόντα, xax τῇ ἀξίνῃ καὶ τῷ δρεπάνῳ i ὑπόστασις ἦν ἣ αὐτή. 
22. 22 χαὶ ἐγεγήϑη ἐν ταῖς ἡμέραις τοῦ πολέμου Μαχμὰς χαὶ oUy εὑρέθη ῥομφαία 
xal δόρυ ἐν χειρὶ παντὸς τοῦ λαοῦ τοῦ μετὰ Σαοὺλ χαὶ μετὰ ᾿Ιωνάϑαν, χαὶ 
93 εὑρέθη τῷ Σαοὺλ xo τῷ ᾿Ιωνάϑαν υἱῷ αὐτοῦ. ?? xo ἐξῆλθεν ἐξ ὑποστάσεως 

τῶν ἀλλοφύλων τὴν ἐν τῷ πέραν Macy ds. 
XIV. 

Καὶ γίνεται ἣ ἡμέρα καὶ εἴπεν᾿ Iova υἱὸς Σαοὺλ τῷ παιδαρίῳ τῷ αἴροντι 
τὰ σχεύη αὐτοῦ Δεῦρο χαὶ διαβῶμεν εἰς Μεσσὰβ : τῶν ἀλλοφύλων τὴν ἐν τῷ πέραν 
2 ἐχείνῳω xol τῷ πατρὶ αὐτοῦ oux ἀπήγγειλε. ? xo Σαοὺλ ἐχάϑητο ἐπὶ ἄχρον 
τοῦ βουνοῦ ὑπὸ τὴν ῥοὰν τὴν ἐν Μαγδών, xol ἡ σαν uec αὐτοῦ ὡς ἑξαχόσιοι 
3 ἄνδρες. ? χαὶ᾿Αχιὰ υἱὸς ᾿Αχιτὼβ ἀδελφοῦ᾽ Ἰωχαβὴδ υἱοῦ Φινεὲς υἱοῦ ᾿Ηλὶ ἱερεὺς 
τοῦ 5εοῦ ἐν Σηλὼμ αἴρων ᾿Εφούδ᾽ xot ὃ λαὸς οὐχ ἤδει ὅτι πεπόρενται᾽ “Ιωνάϑαν. 
& 1χαὶ ἀνὰ μέσον τῆς διαβάσεως οὗ ἐζήτει᾽ Ἰωνάϑαν διαβῆναι εἰς τὴν ὑπόστασιν 
τῶν ἀλλοφύλων χαὶ ὀδοὺς πέτρας ἐχ τούτον. χαὶ ὀδοὺς τ πέτρας éx τούτον, ὄνομα 
5 τῷ ἑνὶ Βασὲς xoi ὄνομα τῷ ἄλλῳ Σεννά, ? 1| ὁδὸς ἢ μία ἀπὸ βοῤῥᾶ épyouéio 
6 May pude, xa ἣ ὁδὸς ἢ ἄλλη ἀπὸ νότου ἐρχομένῳ Ταβαέ. “ χαὶ εἶπεν ᾿Ιωνάϑαν 
πρὸς τὸ παιδάριον τὸ αἶρον τὰ σχεύη αὐτοῦ «Δεῦρο ᾿διαβῶμεν εἰς Μεσσὰβ τῶν 
ἀπεριτμήτων τούτων, εἴ τι ποιήσαι χύριος. ἡμῖν" ὅτι οὐχ ἔστι τῷ χυρίῳ σνυ- 
Ἴ ἐχόμενον σώζειν 5 πολλοῖς Ἢ ἐν ὀλίγοις. 7 χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ αἴρων τὰ σχεύη 
αὐτοῦ llote πᾶν ὃ ἐὰν ἣ χαρδία σον ἐχχλίνῃ, ἰδοὺ ἐγὼ μετὰ σοῦ, ὡς ἣ χαρδία 
8 σοῦ χαρδία μοῦ. 9 xat εἶπεν ᾿Ιωνάϑαν᾽ Ιδοὺ ἡμεῖς διαβαίνομεν πρὸς τοὺς ἄνδρας 
9 xol χαταχυλισϑησόμεϑα πρὸς αὑτούς "kv τάδε εἴπωσι πρὸς ἡμᾶς, ἀπόστητε 
ἐχεῖ ἕως ἂν ἀπαγγείλωμεν ὑμῖν, χαὶ στησόμεϑα ἐφ ἑαντοῖς χαὶ οὗ μὴ ἀναβῶμεν 
10 ἐπ αὐτούς᾽" 10 ἐὰν τάδε εἴπωσι πρὸς 1 ἡμᾶς, ἀνάβητε πρὸς ἡμᾶς χαὶ ἀναβη- 
σόμεϑα, ὅτι παραδέδωχεν αὐτοὺς χύριος εἰς χεῖρας ἡμῶν" τοῦτο ἡμῖν τὸ 
1 σημεῖον. ! xol εἰςῆλπον ἀμφότεροι εἰς Μεσσὰβ τῶν ἀλλοφύλων᾽ χαὶ λέγουσιν 
οἱ iE st Ἰδοὺ ἡ Ἑβραῖοι ἐχπορεύονται ἐχ τῶν τρωγλῶν αὐτῶν, οὗ ἐχρύβησαν 
12 ἐχεῖ, 123 xal ἀπεχρίϑησαν οἱ ἄνδρες Μεσσὰβ : πρὸς ᾿Ἰωνάϑαν χαὶ πρὸς τὸν αἴροντα 
τὰ σχεύη αὑτοῦ xol λέγουσιν ᾿Ανάβητε πρὸς ἡμᾶς καὶ γνωριοῦμεν ὑμῖν ῥῆμα. 


σοι pr... οσα : ott 459 ἀπηλϑ. ex y. εἰς οδον αὐτον 169 εἰς μαχμ. 189 ἡ μια ἀρχὴ 

ΡΓ. loco ..? σαμειν 209 om avxov sec. 23? μαχεμας" xot τὼ πατρι αὐτου οὐχ 

ἀπηγγείλεν XIV, 19 om ἣ 35 τὴν ex μαγων 39 coy aA . . ἡλι: θλενει 4? om εἰς 

τὴν... οδους bis: θαχρωτηριον, item ex vov. bis: ενϑεν.. . BaCez . . σεννα: 

?eyyaap 6 μεσσαῷ (et post) .. "np xvp. 9 xat ov μὴ: rursus incipit Alex. 

10. xat xv ταὃς 14. μεσαβ. . . ot eQpotot 12, της μεσαβ.... προς pr.. πρῶτον 
τς διό τὰς yet. 


vincit Philistaeos, incurrit crimen mortis. ^ Bac. α΄ 14,32. 343 


xa εἶπεν ᾿Ιωνάϑαν πρὸς τὸν αἴροντα τὰ σχεύη αὐτοῦ ᾿Ανάβηϑι ὀπίσω μου, 
ὅτι παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος, εἰς χεῖρας Ἰσραήλ. 15 χαὶ ἀνέβη ᾿Ιωνάϑαν ἐπὶ 
τὰς χεῖρας αὐτοῦ χαὶ ἐπὶ τοὺς πόδας αὐτοῦ, χαὶ ὁ αἴρων τὰ σχεύη αὐτοῦ 
μετ᾽ αὐτοῦ" xoi ἐπέβλεψαν xarà πρόςωπον ᾿Ιωνάϑαν, χαὶ ἐπάταξεν, αὐτούς, 
χαὶ ὃ ,αἴρων τὰ σχεύη αὐτοῦ ἐπεδίδου ὀπίσω αὐτοῦ. xad ἐγενήθη 1 ἣ πληγὴ 
ἣ πρώτη ἣν ἐπάταξεν ᾿Ιωνάϑαν xol ὁ αἴρων τὰ σχεύη αὐτοῦ ὡς εἴχοσι ἄν- 
δρες ἐν βολίσι. χαὶ ἐν πετροβόλοις χαὶ ἐν χόχλαξι. τοῦ πεδίου. 18 χαὶ ἐγενήθη 
ἔχστασις ἐν τῇ παρεμβολῇ χαὶ ἐν ἀγρῷ, χαὶ πᾶς ὁ λαὸς ὁ ἐν Μεσσὰβ χαὶ 
οἱ διαφϑείροντες ἐξέστησαν, xoi αὐτοὶ οὐχ ἤϑελον ποιεῖν" χαὶ ἘΠ ΕΣ 1 
γῆ, χαὶ ἐγενήθη ἔχστασις παρὰ χυρίου. '9xal εἶδον ol σχοποὶ τοῦ Σαοὺλ ἐν 
Ταβαὰ. Βενιαμίν, καὶ ἰδοὺ ἣ παρεμβολὴ τεταραγμένη ἔνϑεν χαὶ ἔνϑεν. 17 xot 
εἶπε Σαοὺλ τῷ λαῷ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Επισχέψασσε δὴ χαὶ ἴδετε τίς πεπόρευ- 
ται ἐξ ὑμῶν" χαὶ ἐπεσχέψαντο, χαὶ ἰδοὺ οὖχ εὑρίσχετο ᾿Ιωγάϑαν χαὶ δ ,αἴρων 
τὰ σχεύη αὐτοῦ. 13 χαὶ εἶπε Σαοὺλ τῷ ᾿Αχιᾷ Προςάγαγε τὸ , Eolo ὅτι αὖ- 18 
τὸς ἦρεν τὸ ᾿Εφοὺδ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐγώπιον ᾿Ισραήλ. 19 χαὶ ἐγενήϑη ὡς 19 
λαλεῖ Σαοὺλ πρὸς τὸν ἱερέα, χαὶ ὃ ἦχος ἐν τῇ παρεμβολῇ τῶν ἀλλοφύλων 
ἐπορεύετο πορευόμενος xol ἐπλήϑυνε᾽ xol εἶπε Σαοὺλ πρὸς τὸν ἱερέα ΣΣυνά- 
γᾶγε τὰς χεῖράς σου. 29 xol ἀνέβη Σαοὺλ xoi πᾶς ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ, xo 20 
ἔρχονται ἕως τοῦ πολέμου xol ἰδοὺ ἐγένετο ῥομφαία ἀνδρὸς ἐπὶ τὸν πλησίον 
αὐτοῦ, σύγχυσις μεγάλη σφόδρα. 3: χαὶ οἱ δοῦλοι οἱ ὄντες ἐχϑὲς χαὶ τρίτην 21 
Ὡμέραν μετὰ τῶν ἀλλοφύλων οἱ ἀναβάντες εἰς τὴν παρεμβολὴν ἐπεστράφη- 
σαν xo αὐτοὶ εἶναι μετὰ ᾿Ισραὴλ τῶν μετὰ ΣΣαοὺλ καὶ ᾿Ιωνάϑαν. ?? xo πᾶς 22 
᾿Ισραὴλ οἱ χρυπτόμενοι ἐν τῷ ὄρει ᾿Εφραΐμ,, xoi ἤκουσαν ὅτι πεφεύγασιν οἱ 
ἀλλόφυλοι 5 χαὶ συνάπτουσι χαὶ αὐτοὶ ὀπίσω αὐτῶν εἰς πόλεμον. 25 xol ἔσωσε 93 
xuptos ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ τὸν ᾿Ισραήλ᾽ xal ὁ πόλεμος διῆλσε τὴν Βαμώϑ, 
χαὶ πᾶς ὁ λαὸς ἦν μετὰ Σαοὺλ ὡς δέχα χιλιάδες ἀνδρῶν" xol ἦν ὃ πόλεμος 
διεσπαρμένος εἰς ὅλην πόλιν ἐν τῷ ὄρει ᾿Εφραΐμ. 2* καὶ Σαοὺλ ἠγνόησεν ἄγνοιαν 91 
μεγάλην ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, χαὶ ἀρᾶται τῷ λαῷ λέγων ᾿Ἐπικχατάρατος ὁ 
ἄγορωπ τος ὃς φάγεται ἄρτον ἕως ἑσπέρας, χαὶ ἐχδικήσω τὸν ἐχϑρόν Mov xa 
οὖχ ἐγεύσατο πᾶς ὃ λαὸς ἄρτου, χαὶ πᾶσα ἣ γῆ ἠρίστα. 35 χαὶ ᾿Ιάαλ δρυμὸς 25 
ἦν μελισσῶνος χατὰ πρόςωπον τοῦ ἀγροῦ. 35 xol εἰςῆλθεν 6 λαὸς εἷς τὸν με- 20 
λισσῶνα, χαὶ ἰδοὺ ἐπορεύετο λαλῶν᾽ xo ἰδοὺ οὐκ ἦν ἐπιστρέφων τὶν χεῖρα 
αὐτοῦ εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ, ὅτι ἐφοβήθη ὁ λαὸς τὸν ὄρχον xuplov. 27 xol "lo- 91 
νάϑαν oUx ἀχηχόει ἐν τῷ ὁρχίζειν τὸν πατέρα αὐτοῦ τὸν λαόν xol ἐξέτεινε 
τὸ ἄχρον τοῦ σχήπτρου αὐτοῦ τοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ χαὶ ἔβαψεν αὐτὸ εἰς τὸ 
χηρίον τοῦ μέλιτος, χαὶ ἐπέστρεψε, τὴν χεῖρα αὐτοῦ εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ, χαὶ 
ἀνέβλεψαν, οἱ ὀφϑαλμοὶ αὐτοῦ. 28 xol ἀπεχρίϑη εἷς ἐχ τοῦ λαοῦ χαὶ εἶπεν 98 
ἱΟρχίσας ὥρκισε τὸν λαὸν ὁ πατήρ σου λέγων ᾿Επιχατάρατος ὁ ἄνϑρωπος ὃς 
φάγεται ἄρτον σήμερον᾽ χαὶ ἐξελύθη 6 Aaóc. ?? xo. ἔγνω ᾿Ιωνάϑαν χαὶ εἶπεν 29 
᾿Απήλλαχεν 6 πατήρ μον τὴν γῆν᾽ ἴδε διότι. εἶδον ol ὀφϑαλμοί μου ὅτι, ἐγευ- 
σάμην βραχύ τι τοῦ μέλιτος τούτου, iv "ἀλλ᾽ ὅτι ἔφαγεν ἔσϑων σήμερον ὃ λαὸς 30 
τῶν σχύλων τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν ὧν εὗρεν, ὅτι νῦν αν μείζων ἦν ἣ πληγὴ ἣ 
ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις. 3) χαὶ ἐπάταξεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐκ τῶν ἀλλοφύλων 3I 
ἐν Μαχμάς, χαὶ ἐκοπίασεν ὁ λαὸς σφόδρα. 52 xol ἐχλίϑη ὁ λαὸς εἰς τὰ σχῦλα 32 
χαὶ ἔλαβεν ὁ λαὸς ποίμνια χαὶ βουχόλια χαὶ τέχνα βοῶν, χαὶ ἔσφαξεν ἐπὶ 
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44. ανδρᾶς ... χοχλᾶασιν δ. (o εν μειαβ ...) πονεῖν 16. toov ... 
βενιαμειν 47. ευρισχεται 418. oct Ἣν ἡ χιίβωτος του ϑεου εν τὴ ng. 49. 
ὡς ελαλει 20. ἀνεβοησεν 24. μετὰ τ. ἀλλοφ. εχϑες X. τριτ. "M. οἱ ανα- 
βαινοντες 22. πὰς ανὴρ tog. 241. 22. x. xac usque ἐφραιμ. cum x. τῶνα- 
Say conj 23. δίηλθεν βηϑαὺυν ... ολὴν τὴν πολιν 25. txp pro ιααλ 20. 
om ἰδου sec. 27. εν τω ορχωζεῖν 28. epx. o mar. C. t€ Ax 29. tov 
... 0m pov ... om tt 30. ἡ πληγη ev 


344 Βασ. α΄ 14,32. Jonathan a poena mortis per populum ereptus. 


33 τὴν γῆν᾽ xoi ἤσθιεν ὁ λαὸς σὺν τῷ αἵματι. 35 χαὶ ἀπηγγέλη Σαοὺλ λέγοντες 
Ἡμαάρτηκεν 6 λαὸς τῷ χυρίῳ, φαγὼν σὺν τῷ αἵματι᾽ xol εἶπε Σαούλ "Ex 
3& Τ᾽ εϑϑαὶμ, χυλίσατέ μοι λίϑον ἐνταῦϑα μέγαν. ?!xoX εἶπε Σαούλ Διασπάρητε 
ἐν τῷ λαῷ, καὶ εἴπατε αὐτοῖς προςαγαγεῖν ἐνταῦϑα ἕχαστος τὸν μόσχον αὖ- 
τοῦ xol ἕχαστος τὸ πρόβατον αὐτοῦ, xol σφαζέτω ἐπὶ τούτον, xoà οὗ μὴ 
ἁμάρτητε τῷ “χυρίῳ τοῦ ἐσθίειν σὺν τῷ αἵματι" χαὶ προςῆγεν ὁ λαὸς ἕχαστος 
35 τὸ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, χαὶ ἔσφαζον ἐκεῖ, δ᾽ χαὶ ὠχοδόμησεν ἐχεῖ Σαοὺλ Sv- 
σιαστήριον τῷ χυρίῳ᾽ τοῦτο ἤρξατο Σαοὺλ οἰχοδομῆσαι ϑυσιαστήριον τῷ χυ- 
36 ρίῳ. 39xol εἶπε Σαούλ “Καταβῶμεν ὀπίσω τῶν ἀλλοφύλων τὴν νύχτα, χαὶ 
διαρπάσωμεν ἐν αὐτοῖς ἕως διαφαύσῃ ἡμέρα, χαὶ μὴ ὑπολείπωμεν ἐν αὐτοῖς 
ἄνδρα᾽ xol εἶπαν Πᾶν τὸ ἀγαϑὸν ἐνώπιόν σου ποίει χαὶ εἶπεν ὁ ἱερεύς Προςέλ- 
37 ϑώμεν ἐνταῦθα πρὸς τὸν “εόν. δ΄ χαὶ ἐπηρώτησε Σαοὺλ τὸν ϑεόν El χαταβῶ 
ὀπίσω τῶν ἀλλοφύλων, εἰ παραδώσεις αὐτοὺς εἰς χεῖρας ᾿Ισραήλ; xol οὐχ 
38 ἀπεχρίϑη αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ. 55 χαὶ εἶπε Σαούλ ΠΡροςαγάγετε ἐνταῦθα 
πάσας τὰς γωγίας τοῦ ᾿Ισραήλ, χαὶ γνῶτε χαὶ ἴδετε ἐν mx γέγονεν ὃ ἁμαρτία 
39 αὕτη σήμερον" ὅϑ ὅτι ζῇ χύριος ὁ σώσας τὸν ᾿Ισραήλ, ὅτι ἐὰν ἀποχριδῇ χατὰ 
᾿Ιωνάϑα" τοῦ υἱοῦ βου, "ανάτῳ ἀποπαγεῖται. xoi οὐχ ἦν ὁ ἀποχρινόμενος ἐχ 
40 παντὸς τοῦ λαοῦ. ͵" xol εἶπε παντὶ ἀνδρὶ ᾿Ισραήλ Ὑμεῖς ἔσεσϑε εἰς δουλείαν, 
χαὶ ἐγὼ χαὶ ᾿Ιωνάϑαν ὁ υἱός μου ἐσόμεϑα εἰς δουλείαν" xol εἶπεν ὁ λαὸς 
4| πρὸς Σαούλ Τὸ ἀγαϑὸν ἐνώπιόν cov ποίει. xol εἶπε Σαούλ Κύριε ὁ Θεὸς 
᾿Ισραήλ, τί ὅτι οὐκ ἀπεχρίϑης τῷ δούλῳ σου σήμερον; εἰ ἐν ἐμοὶ ἢ ἐν ᾿Ιω- 
γνάϑαν τῷ υἱῷ μου fj ἀδιχία; χύριε ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, δὸς δήλους" xol ἐὰν 
τάδε εἴπῃ, δὸς δὴ τῷ λαῷ σου ᾿Ισραήλ, δὸς δὴ ὁσιότητα. χαὶ χληροῦται 
ἠῶ ᾿Ιωνάϑαν xol Σαούλ, xol ὁ λαὸς ἐξῆλθε. 22 χαὶ εἶπε Σαούλ Βάλλετε ἀνὰ 
μέσον ἐμοῦ xol ἀνὰ μέσον ᾿Ιωνάϑαν τοῦ υἱοῦ μου ὃν ἂν χαταχχηρώσηται 
χύριος, ἀποϑανέτω. χαὶ εἶπεν ὁ λαὸς πρὸς Σαούλ Οὐχ ἔστι τὸ ῥῆμα τοῦτο. 
xoi χατεχράτησε Σαοὺλ τοῦ λαοῦ, xot βάλλουσιν ἀνὰ μέσον αὐτοῦ xol ἀνὰ 
43 μέσον ᾿Ιωνάϑαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, χαὶ χαταχληροῦται ᾿Ιωνάϑαν. 33 xol εἶπε Σαοὺλ 
πρὸς ᾿Ιωνάϑαν ᾿Απάγγειλόν μοι τί πεποίηκας" xoi ἀπήγγειλεν αὐτῷ ᾿Ιωνάϑαν 
χαὶ εἶπε Γευόμενος ἐγευσάμην ἐν ἄχρῳ τῷ σχήπτρῳ τῷ ἐν τῇ χειρί μον 
4 βραχὺ μέλι, χαὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἀποϑνήσχω. 41: χαὶ εἶπεν αὐτῷ Σαούλ Τάδε ποιή- 
à5 σαι μοι 6 ϑεὸς xol τάδε προςϑείη, ὅτι ϑανάτῳ ἀποθανῇ σήμερον. 35 xol εἶπεν 
ὃ λαὸς πρὸς Σαούλ El σήμερον ϑανατωϑήσεται ὁ ποιήσας τὴν σωτηρίαν τὴν 
μεγάλην ταύτην ἐν ᾿Ισραήλ; e χύριος, εἰ πεσεῖται τριχὸς τῆς χεφαλῆς αὖ- 
τοῦ ἐπὶ τὴν γῆν, ὅτι ὁ λαὸς τοῦ ϑεοῦ ἐποίησε τὴν ἡμέραν ταύτην xol 
ἀδ προςηύξατο ὃ λαὸς περὶ ᾿Ιωνάϑαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, xo οὐχ ἀπέϑανε, ^ χαὶ 
ἀνέβη Σαοὺλ ἀπὸ ὄπισϑε τῶν ἀλλοφύλων χαὶ οἱ ἀλλόφυλοι ἀπῆλθον εἷς τὸν 
kl τόπον αὐτῶν. “7 καὶ Σαοὺλ ἔλαχε τοῦ βασιλεύειν, χαταχκληροῦται ἔργον ἐπὶ 
᾿ΙὮσραήλ᾽ xol ἐπολέμει χύχλῳ πάντας τοὺς ἐχϑροὺς αὐτοῦ εἰς τὸν Μωὰβ xol 
εἰς τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμὼν x«i εἰς τοὺς υἱοὺς ᾿Εδὼμ xot εἰς τὸν Βαιϑαιὼρ xol 
48 εἰς βασιλέα ΣΣουβὰ xoi εἰς τοὺς ἀλλοφύλους, οὗ ἂν ἐστράφη ἐσώζετο. "3 xol 
ἐποίησε δύναμιν χαὶ ἐπάταξε τὸν ᾿Αμαλήχ, χαὶ ἐξείλετο τὸν ᾿Ισραὴλ ἐχ χειρὸς 
49 τῶν χαταπατούντων αὐτόν. 9 καὶ ἦσαν οἱ υἱοὶ Σαοὺλ ᾿Ιωνάϑαν xa ᾿Ιεσσιοὺ 
xoi Μελχισά᾽ xol ὀνόματα τῶν δύο ϑυγατέρων αὐτοῦ, ὄνομα τῇ πρωτοτόχῳ 


33. τῶ σαουλ λεγ. ott o àaoc ἡμαρτῆχεν ... γεϑεμ ... evvavSa λιϑοὸν 
34. σφαξατὼ cmt τ. xot φαγεται αὐτὰ x. OU μὴ ... προςηγαγεν πᾶς O ... 
εν χειρὶ αντ. τὴν νυχταν, x. ἐσφαξεν ex. 36. διαφωσὴ ἡ ἡμερᾶ ... εἰπεῖ 
38. προςζαγαὰγε — A0. δουλιαν bis 41. om τι ... (ἀπεχριϑὴ ...) Ἢ pro εἰ 
... εἰπὴς tO «0 cov ἰσραὴλ, δος δὴ octo. (42. Λαβετε) 43. Τευσαμε- 
voc ... Om xat ἀδ. εν tepgoucamp. (vp. pro τηλ) τὴν μεγ. ταυτὴν; ἱλεως" 
ζη ... «xo τῆς τριχος ... Om εν 46. omto3ev ἀ7. om χαταχληρ. Epyov 
... εἰς τὸν BeS0p ἀ8. εξείλατο 49. tcovet ... μελχίσουε 


Saul parcet victo Amalec. Bac. α΄ 45, 16. 345 
Μερόβ, xot ὄνομα τῇ δευτέρᾳ Μελχόλ. δῦ 
νοόμ, πυγάτηρ ᾿Αχιμάας" xol ὄνομα τῷ ἀρχιστρατήγῳ αὐτοῦ ᾿Αβεννήρ, υἱὸς 
Νὴρ υἱοῦ οἰχείου Σαούλ. ?! χαὶ Κὶς πατὴρ Σαούλ, καὶ Νὴρ πατὴρ ᾿Αβεννὴρ 5 
υἱὸς ᾿Ιαμὶν υἱοῦ ᾿Αβιήλ. ὅ2 χαὶ ἦν ὁ πόλεμος χραταιὸς ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους δ᾽ 
πάσας τὰς ἡμέρας Σαούλ᾽ χαὶ ἰδὼν Σαοὺλ πάντα ἄνδρα δυνατὸν χαὶ πάντα 
ἄνδρα υἱὸν δυνάμεως, χαὶ συνήγαγεν αὐτοὺς πρὸς αὐτόν. 


ΧΥ. 

Καὶ εἶπε Σαμουὴλ πρὸς Σαούλ 'Ept ἀπέστειλε χύριος χρῖσαί σε εἷς 68: 
σιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, xo νῦν ἄχουε τῆς qovijs χυρίου. "τάδε εἶπε χύριος Σα- 8 
pads Nt» ἐχδικήσω ἃ ἐποίησεν ᾿Αμαλὴκ τῷ ᾿Ισραήλ, ὡς ἀπήντησεν αὐτῷ ἐν 
τῇ ὁδῷ ἀναβαίνοντος αὐτοῦ ἐξ Αἰγύπτου" 3 χαὶ νῦν πορεύου χαὶ πατάξεις τὸν 3 
᾿Ἀμαλὴγκ χαὶ Ἵερὶμ, χαὶ πάντα τὰ αὐτοῦ, xol oU περιποιήσῃ ἐξ αὐτοῦ χαὶ 
ἐξολοϑρεύσεις. αὐτόν" xol ἀναϑεματιεῖς αὐτὸν χαὶ πάντα τὰ αὐτοῦ, xoi oU 
φείσῃ ἀπ᾽ αὐτοῦ" xol ἀποχτενεῖς ἀπὸ ἀνδρὸς χαὶ ἕως γυναιχὸς χαὶ ἀπὸ vn- 
πίου ἕως ϑηλάζοντος, xol ἀπὸ μόσχου ἕως προβάτον χαὶ ἀπὸ χαμήλου ἕως 
ὄνου. “ xol παρήγγειλε Σαοὺλ τῷ λαῷ, καὶ ἐπισχέπτεται αὐτοὺς ἐν Τ' αλγά- & 
λοις τετρακοσίας χιλιάδας, ταγμάτων xa τὸν ᾿Ιούδαν τριάκοντα χιλιάδας ταγμά- 
των. ὅ χαὶ ἦλθε Σαοὺλ ἕως τῶν πόλεων ᾿Αμαλήχ, xoi ἐνήδρευσεν ἐν τῷ χει- 5 
μάῤῥῳ. 9xol εἶπε Σαοὺλ πρὸς τὸν Κιναῖον Ἄπελθε xol ἔχχλινον ἐκ μέσου 6 
τοῦ ᾿Αμαληχίτου, μὴ προςϑῶ σε μετ᾽ αὐτοῦ, χαὶ σὺ ἐποίησας ἔλεος μετὰ τῶν 
υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἀναβαίνειν αὐτοὺς ἐξ Αἰγύπτου᾽ χαὶ ἐξέχλινεν ὁ Κιναῖος 
ex -μέσον ᾿Αμαλήχ, Ἰ χαὶ ἐπάταξε Σαοὺλ τὸν ᾿Αμαλὴκ ἀπὸ Ειλὰτ ἕως Xobp" 
ἐπὶ προςώπου Αἰγύπτου. 5 χαὶ συνέλαβε τὸν ᾿Αγὰγ βασιλέα ᾿Αμαλὴχ ζῶντα, χαὶ 8 
πάντα τὸν λαὸν χαὶ Ἱερὶμ ἀπέχτεινεν ἐν στόματι ῥομφαίας. 9? χαὶ περιεποιή- 9 
σατο Σαοὺλ xoi πᾶς ὁ λαὸς τὸν ᾿Αγὰγ ζῶντα, xol τὰ ἀγαϑὰ τῶν ποιμνίων 
χαὶ τῶν βονυχολίων xol τῶν ἐδεσμάτων χαὶ τῶν ἀμπελώνων χαὶ πάντων τῶν 
ἀγαθῶν, καὶ οὐχ ἐβούλοντο ἐξολοθρεῦσαι αὐτά᾽ xol πᾶν ἔργον ἠτιμωμένον 


χαὶ ὄνομα τῇ γυναιχὴ αὐτοῦ "Ayt- 80 
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xoi ἐξουδενωμένον ἐξωλόθρευσαν. 15 χαὶ ἐγενήθη ῥῆμα χυρίου πρὸς ΣΣαμονὴλ 10 


λέγων 1 ΠΠαραχέχλημαι ὅτι ἐβασίλευσα τὸν Σαοὺλ εἰς βασιλέα, ὅτι ἀπέστρε- 1 
Ψψεν ἀπὸ ὄπισϑέ pou xol τοὺς λόγους μου οὐχ ἐτήρησε᾽ xol ἠθύμησε Xa- 


μουήλ, xal ἐβόησε πρὸς χύριον ὅλην τὴν νύχτα. 12 χαὶ ὥρϑρισε ΣΣαμονὴλ xoà 12 


ἐπορεύϑη εἰς ἀπάντησιν ᾿Ισραὴλ τὸ πρωί" χαὶ ἀπηγγέλη τῷ Σαοὺλ λέγοντες 
Ἥκει Σαμουὴλ εἰς Κάρμηλον, χαὶ ἀνέσταχεν αὐτῷ χεῖρα. xal ἐπέστρεψε τὸ 
ἅρμα χαὶ χατέβη εἰς Τάλγαλα ᾿᾿ πρὸς Σαούλ, xo ἰδοὺ αὐτὸς ἀνέφερεν ὁλο- 
χαύτωσιν τῷ χυρίῳ, τὰ πρῶτα τῶν σχύλων ὧν ἤνεγχεν ἐξ ᾿Αμαλήκχ. χαὶ παρε- 
γένετο Σαμουὴλ πρὸς Σαούλ, χαὶ εἶπεν αὐτῷ Σαούλ Εὐλογητὸς σὺ τῷ χυρίῳ᾽ 


3 


ἔστησα πάντα ὅσα ἐλάλησε xóptog. ᾿' χαὶ εἶπε Σαμουήλ Καὶ τίς ἣ φωνὴ τοῦ 14 


* ^ ^ bU ^ 2 , 15 
ποιμνίου τούτου ἐν τοῖς ὠσί μον, χαὶ φωνὴ τῶν βοῶν Ἣν ἐγὼ ἀχούω ; 


ἵπε Σαούλ Ἔξ ᾿Αμαλὴχ ἤνεγκα αὖτά, ἃ περιεποιήσατο ὃ λαὸς τὰ χράτιστα 
τοῦ ποιμνίου χαὶ τῶν βοῶν ὅπως τυϑῇ χυρίῳ τῷ Θεῷ cov, xal τὰ λοιπὰ 


χαὶ 15 


ἐξωλόϑρευσα. 15 xol εἶπε Σαμουὴλ πρὸς Σαούλ Ἄλνες xal ἀπαγγελῶ σοι ἃ 10 


49. (... om μεροβ usque δευτερα)ὺ 50. ayetvoop. ... ve ἀρχιστρατηγώ 
«evo 51. xetg ... αβαινὴρ vt. etxpiety XV. 4. ἐπι τον λαον αντου Ext 
ἰισραὴλ ... ἄχουσον τ. Q. τῶν λογὼν xup. 2. ἀμαλὴχ 3. ιεερεῖμ x. παντὰ 
αὐτου ... περιποίησει ... αἀναϑέματιει ἀ. δεχὰ χιλιαδ. ταγμ. x. δεχὰ χιλ. 
ταγμ.. ἰιουδαὰ ὅ. ἀμαλὴχ ... ἐνεδρευσεν ... χείμαρω — 6. μετὰ παντῶν τῶν 
7. ew)x €. σι ἡ ἐπὶ 8. λαον εξωλεϑρευσεν moet ἀπεχτεῖινεν 9. εβουλετο 
εξολεϑρευσαι ... εξωλεϑρευσεν 411]. om οτι εβασιλευσα ... οπισϑεν ... οὐχ 
εἐστησεν 132. τω ἰσραὴλ mpot ... ἀπηγγείλεν vo σαμονὴλ λεγοντες TX. σαουλ 
ε. χαρμ. xat t8ou (413. προβατὰ pro xpora) 44. αὐτὴ pro covcov ... Boov 
ὧν 45. εξωλεϑρευσα 


346 Bac. α΄ 15, 46. Saul a Samuele reprobatur 


17e χύριος πρὸς μὲ τὴν νύχτα xol εἶπεν αὐτῷ Λάλησον. ' xoi εἶπε Xa- 
μουὴλ πρὸς Σαούλ Οὐχὶ μιχρὸς εἶ σὺ ἐνώπιον αὐτοῦ ἡγούμενος σχήπτρον φυ- 
18 λῆς Ἴσραήλ; χαὶ ἔχρισέ σε χύριος εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 5 χαὶ ἀπέστειλέ 
σε χύριος ἐν ὁδῷ xol εἶπέ cot llopeóSwtt χαὶ ἐξολόϑρευσον " ἀνελεῖς τοὺς 
ἁμαρτάνοντας εἰς ἐμέ, τὸν ᾿Αμαλήχ, xo πολεμήσεις αὐτοὺς ἕως συντελέσῃς 
19 αὐτούς" "5 χαὶ ἦα τί οὐχ ἤχουσας φωγῆς χυρίον, ἀλλ᾽ ὥρμησας τοῦ SécSat 
20 ἐπὶ τὰ σχῦλα xol ἐποίησας τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου ; ?" xol εἶπε Σαοὺλ 
πρὸς Σαμουήλ Διὰ τὸ ἀχοῦσαί με τῆς φωνῆς τοῦ λαοῦ, xol ἐπορεύσην τῇ 
ὁδῷ ἡ ἀπέστειλέ με χύριος, xo ἤγαγον τὸν ᾿Αγὰγ βασιλέα ᾿Αμαλχήχ, xoi τὸν 
41 ᾿Αμαλὴκ ἐξωλόδρευσα. ?! καὶ ἔλαβεν ὁ λαὸς τῶν σχύλων ποίμνια καὶ βουχόλια 
τὰ πρῶτα τοῦ ἐξολοϑρεύματος, οῦσαι ἐνώπιον χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν ἐν DoAXyd- 
22 λοις, 22 χαὶ εἶπε Σαμουήλ El ϑελητὸν τῷ χυρίῳ ὁλοκαυτώματα xo Salas 
ὡς τὸ ἀχοῦσαι φωνῆς χυρίου; ἰδοὺ ἀκοὴ ὑπὲρ ϑυσίαν ἀγαϑήν, xoi ἣ ἐπα- 
23 χρόασις ὑπὲρ στέαρ χριῶν. 35 ὅτι ἁμαρτία οἰώνισμά ἐστιν, ὀδύνην χαὶ πόνους 
ϑεραφὶν ἐπάγουσιν᾽" ὅτι ἐξουδένωσας τὸ ῥῆμα χυρίου, sd ἐξουδενώσει. σε χύ- 
24 ptos μὴ εἶναι βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 2 xo εἶπε Σαοὺλ πρὸς Σαμουήλ Ημάρ- 
τηχα ὅτι παρέβην τὸν λόγον Mee xol τὸ ῥῆμά σου, ὅτι ἐφοβήσην τὸν λαὸν 
95 χαὶ ἤχουσα τῆς φωνῆς αὐτῶν. 25 χαὶ νῦν ἄρον δὴ τὸ ἁμάρτημά μου χαὶ 
26 ἀνάστρεψον μετ᾽ ἐμοῦ, xal προςχυνήσω upto τῷ ϑεῷ σου. ?^xol εἶπε Xa- 
μουὴλ πρὸς Σαούλ Οὐχ ἀναστρέφω μετὰ σοῦ, ὅτι ἐξουδένωσας τὸ ῥῆμα χυ- 
4 ρίου, xoi ἐξουδενώσει σε χύριος τοῦ μὴ εἶναι βασιλέα ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. 37 xo 
ἐπέστρεψε Σαμουὴλ τὸ πρόςωπον αὐτοῦ τοῦ ἀπελθεῖν, xoi ἐχράτησε Σαοὺλ 
98 τοῦ πτερυγίου τῆς διπλοΐδος αὐτοῦ xal διέῤῥηξεν αὐτό. ?" xol εἶπε πρὸς αὖ- 
τὸν Σαμουήλ Διέῤδηξε χύριος τὴν βασιλείαν cov ἀπὸ ᾿Ισραὴλ ἐχ χειρός σον 
39 σήμερον, xoi δώσει αὐτὴν τῷ πλησίον cov τῷ dyaSQ ὑπὲρ σέ ?"xoX διαι- 
ρεϑήσεται ᾿Ισραὴλ εἰς δύο, καὶ οὐκ ἀποστρέψει οὐδὲ μετανοήσει, ὅτι οὐχ ὡς 
30 ἄγθϑρωπός ἐστι τοῦ μετανοῆσαι αὐτός. 5 χαὶ εἶπε Σαούλ Ἣ μάρτηχα, ἀλλὰ 
δόξασόν με δὴ ἐνώπιον πρεσβυτέρων ᾿Ισραὴλ χαὶ ἐνώπιον λαοῦ μον, χαὶ ἀνά- 
81 στρεψον μετ᾽ ἐμοῦ xol προςχυνήσω χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου. 3) χαὶ ἀνέστρεψε Xa- 
32 μουὴλ ὀπίσω Σαούλ, xol προςεχύνησε τῷ χυρίῳ. 32 καὶ εἶπε Σαμουήλ Προςα- 
γάγετέ μοι τὸν ᾿Αγὰγ βασιλέα ᾿λμαλήχ᾽ xol προςῆλθε πρὸς αὐτὸν ᾿Αγὰγ τρέ- 
33 μων. xol εἶπεν ᾿Αγάγ Εἰ οὕτω πιχρὸς ὃ ϑάνατος ; 35 χαὶ εἶπε Σαμουὴλ πρὸς 
᾿Αγάγ Καϑότι ἠτέκνωσε γυναῖχας ἣ ῥομφαία σου; οὕτως ἀτεχνωπήσεται ἐχ 
γυναικῶν ἣ μήτηρ cov' xot ἔσφαξε Σαμουὴλ τὸν ᾿Αγὰγ ἐνώπιον χυρίου ἐν 
3& Γαλγάλ. xol ἀπῆλθε Σαμουὴλ tl; ᾿Αρμαϑαίμι" xoi Σαοὺλ ἀνέβη εἰς τὸν 
35 οἶχον αὐτοῦ εἰς ΤΙαβαά. ?? χαὶ οὗ προςέϑετο ἔτι Σαμουὴλ ἰδεῖν" τὸν Σαοὺλ 
ἕως ἡμέρας ϑανάτον αὐτοῦ, ὅτι ἐπένθει Ξαμουνὴλ ἐπὶ Xo), χαὶ χύριος με- 
τεμελήϑη ὅτι ἐβασίλευσε τὸν Σαοὺλ ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 


ΧΥΙ. 

Καὶ εἶπε χύριος πρὸς Σαμουήλ "Ecc πότε σὺ πενϑεῖς ἐπὶ Σαούλ, χἀγὼ 
ἐξουδένωχα αὐτὸν μὴ βασιλεύειν ἐπὶ ᾿Ισραήλ; πλῆσον τὸ χέρας σον ἐλαίου, 
χαὶ δεῦρο ἀποστείλω σε πρὸς ᾿Ιεσσαὶ ἕως Βηϑλεέμ, ὅτι ξώραχκα ἐν τοῖς υἱοῖς 

9 αὐτοῦ ἐμοὶ βασιλέα. ? xoi εἶπε Σαμονήλ Πῶς πορευϑῶ ; xol ἀκούσεται Σαοὺλ 
χαὶ ἀποχτενεῖ με. χαὶ εἶπε χύριος Δάμαλιν βοῶν λάβε ἐν τῇ χειρί σον χαὶ 


48. om ἀνελεις ... συντελεσεῖς 419. τῆς φωνὴης ... ἀλλα cop. 320. εν 
τὴ οδω ἡ ἀπεσταλχεν ... εξωλεϑρευσα 21. εξολεϑρευματος 32. ολοχαυ- 
τωμα χαὶ ϑυσιὰα 328. οδυνὴ x. πονος ϑεράφειν (2h. x. οὐχ ἡχουσαὰὶ 98. 
χυρίὼ Sco cou 26. αἀναστρεφῳφ 2327. αἀπεστρεψεν 29. xot ov pro οὐδὲ 
30. πρεσβυτ. Aaov μον xat ενωπιον top. 31. mpogex. σαουλ τω 32. ουτως 
Tixpog 2ayatog 8}. om τον 35. σαμονὴλ ext XVI. 4. xat εγὼ εξου- 
δενωχα ... εοραχα ... βασιλενεῖν pro βχσιλεα 


David ungitur coram Saul canit cithara. — Bac. α΄ 16,23. 347 


ἐρεῖς Θῦσαι τῷ χυρίῳ ἥχω᾽ 3 χαὶ χαλέσεις τὸν ᾿Ιεσσαὶ εἰς τὴν ϑυσίαν, xot 3 
γνωριῶ σοι ἃ ποιήσεις, χαὶ χρίσεις ὃν ἂν εἴπω πρὸς σέ. *xo ἐποίησε Σα- ἡ 
μουὴλ, πάντα ἃ ἐλάλησεν αὐτῷ χύριος " χαὶ ἦλθεν, εἰς Βηδλεέμ, χαὶ ἐξέστη- 
σαν οἱ πρεσβύτεροι τῆς πόλεως τῇ ἀπαντήσει αὐτοῦ χαὶ εἶπαν Ἢ εἰρήνη 
ἣ εἴςοδός σου, ὁ βλέπων; ?xot εἶπεν Εἰρήνη" οὖσαι τῷ χυρίῳ xor, ἁγιά- ὃ 
σϑητε xa εὐφράνθητε μετ᾽ ἐμοῦ σήμερον. χαὶ ἡγίασε τὸν ᾿Ιεσσαὶ χαὶ τοὺς 
υἱοὺς αὐτοῦ, καὶ ἐχάλεσεν αὐτοὺς εἰς τ τὴν ϑυσίαν. 9 xot ἐγενήϑη ἐν τῷ εἰςιέναι 6 
αὐτοὺς χαὶ εἶδε τὸν ᾿Ἐλιάβ, χαὶ εἶπεν ᾿Αλλὰ χαὶ ἐνώπιον χυρίου χριστὸς αὖ- 
τοῦ. "xol εἶπε χύριος πρὸς Σαμουήλ Μὴ ἐπιβλέψῃς ἐπὶ τὴν ὄψιν αὐτοῦ μηδὲ 7 
εἰς τὴν ἕξιν μεγέϑους αὐτοῦ, ὅτι ἐξουδένωχα αὐτόν" ὅτι oUy ὡς ἐμβλέψετα! 
ἄνθρωπος, ὄψεται ὁ Eu ὅτι ἄνθρωπος ὄψεται εἷς πρόςωπον, ὁ δὲ Seb 
ὄψεται εἰς χαρδίαν. ὃ xol ἐχάλεσεν ᾿Ιεσσαὶ τὸν ᾿Αμιναδάβ, xoi παρῆλθε χατὰ 8 
πρόςωπον Σαμονήλ, χαὶ εἶπεν Οὐδὲ τοῦτον ἐξελέξατο ὁ ϑεός. 3 χαὶ παρήγα- 9 
γεν ᾿Ιεσσαὶ τὸν Σαμά᾽ xol εἶπε Καὶ ἐν τούτῳ οὐχ ἐξελέξατο χύριος. 1 χαὶ 10 
παρήγαγεν ᾿Ιεσσαὶ τοὺς ἑπτὰ υἱοὺς αὐτοῦ ἐνώπιον ᾿Ξαμουήλ᾽ xol εἶπε Σα- 
μουήλ Οὐχ ἐξελέξατο χύριος ἐν τούτοις. xd εἶπε Σαμουὴλ πρὸς ᾿Τεσσαί 11 
᾿Εχλελοίπασι τὰ παιδάρια; xol εἶπεν "Ext 6 μιχρὸς ἰδοὺ ποιμαίνει ὃ τῷ ποι- 
μνίῳ χαὶ εἶπε Σαμουὴλ πρὸς "Icocat Ἀπόστειλον xol λάβε αὐτόν, ὅτι οὗ μὴ 
χαταχλιϑῶμεν ἕως τοῦ ἐλθεῖν αὐτόν. 12 χαὶ ἀπέστειλε xol εἰςήγαγεν αὗτόν᾽ 13 
χαὶ αὐτὸς πυῤῥάχης μετὰ χάλλους ὀφθαλμῶν, xoi ἀγαϑὸς ὁ ὁράσει χυρίῳ᾽" χαὶ 
εἶπε χύριος πρὸς Σαμουήλ ᾿Ανάστα xoi χρῖσον τὸν Δαυίδ, ὅτι οὗτός ἐστιν 
ἀγαϑός. 15 χαὶ ἔλαβε Σαμουὴλ τὸ χέρας τοῦ ἐλαίου χαὶ ᾿ξιρισεν αὐτὸν ἐν 13 
μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ᾽ xoi ἐφήλατο πνεῦμα χυρίου ἐπὶ Δαυὶδ ἀπὸ τῆς 
ἡμέρας ἐχείνης καὶ ἐπάνω xot ἀνέστη Xapovt καὶ ἀπῆλϑεν εἰς ᾿Αρμαϑαίμ. 
14 χαὶ πνεῦμα χυρίου ἀπέστη ἀπὸ Σαούλ, xol ἔπνιγεν αὐτὸν πνεῦμα πονηρὸν 14 
παρὰ χυρίου. 15 χαὶ εἶπαν οἱ παῖδες Σαοὺλ πρὸς αὐτόν ᾿Ιδοὺ δὴ πνεῦμα χυ- 15 
ρίου πονηρὸν πνίγει σε ᾿5 εἰπάτωσαν δὴ οἱ δοῦλοί σου ἐνώπιόν σου xol ζη- 16 
τησάτωσαν τῷ χυρίῳ ἡμῶν ἄνδρα εἰδότα ψάλλειν ἐν χινύρᾳ᾽ xol ἔσται ἐν 
τῷ εἶναι πνεῦμα πονηρὸν ἐπὶ σοὶ xol Ψαλῇ ἐν τῇ χινύρᾳ αὐτοῦ, xoi ἀγαϑόν 
σοι ἔσται χαὶ ἀναπαύσει σε. "xol εἶπε Σαοὺλ πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ Ἴδετε 11 
δή μοι ἄνδρα ὀρθῶς Ψάλλοντα xol εἰςταγάγετε αὐτὸν πρὸς μέ. 18 χαὶ ἀπεχρίϑη 18 
εἷς τῶν παιδαρίων αὐτοῦ xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἑώραχα υἱὸν τῷ ᾿Ιεσσαὶ Βηϑλεε- 
μίτην χαὶ αὐτὸν εἰδότα ψαλμόν, χαὶ ὁ ἀνὴρ συνετὸς χαὶ πολεμιστὴς χαὶ σο- 
φὸς λόγῳ, xoi ὁ ἀνὴρ ἀγαθὸς τῷ εἴδει, xol χύριος μετ᾽ αὐτοῦ. !?xol ἀπέ- 19 
στεῖλε Σαοὺλ ἀγγέλους πρὸς ᾿Ιεσσαὶ λέγων ᾿Απόστειλον πρὸς μὲ τὸν υἱόν σου 
Δαυὶδ τὸν ἐν τῷ ποιμνίῳ σου. 35 xol ἔλαβεν ᾿Ιεσσαὶ γομὸρ ἄρτων xol ἀσχὸν 30 
οἴνου xo ἔριφον αἰγῶν ἕνα, καὶ ἐξαπέστειλεν ἐν χειρὶ Δαυὶδ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ 
πρὸς Σαούλ. ?!xol εἰςῆλθε Δαυὶδ πρὸς Σαούλ, xoi παρειστήχε: ἐνώπιον αὖ- 91 
τοῦ" χαὶ ἠγάπησεν αὐτὸν σφόδρα, xai ἐγενήθη αὐτῷ αἴρων τὰ σχεύη αὐτοῦ. 

22 χαὶ ἀπέστειλε Σαοὺλ πρὸς ᾿Ιεσσαὶ oS ΤΙαριστάσϑω δὴ Δαυὶδ ἐνώπιον 22 
ἐμοῦ, ὅτι εὗρε χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς μου. 35 χαὶ ἐγενήϑη ἐν τῷ εἶναι πνεῦμα 23 
πονηρὸν ἐπὶ Σαοὺλ χαὶ ἐλάμβανε Δανὶδ τὴν χινύραν xol ἔψαλλεν ἐν χειρὶ 
αὐτοῦ, xol ἀνέψυχε Σαοὺλ χαὶ ἀγαθὸν αὐτῷ, xoi ἀφίστατο ἀπ᾽ αὐτοῦ τὸ 
πνεῦμα τὸ πονηρόν. 


3. εἰς ὀυσιαν ... γνωρισω ... ον Ex» -A. exa» Εμρηνὴ 6. ιδεν 7. 
Μὴ επιστρεψὴς ext τὸ προζωπον αὐτου ... mpogemoy, Seo; δε 8. εξελε- 
ξατο xuptoc. 9. τον cappa — 10. εἰπ. σαμουὴλ προς ἱεσσαι 11. in fine 
add ενταυϑὰα 42. ovrog pro «avrog ... ἀναστα χρισον 1ὅ. αὐτου pro σαουλ 
46. ανδρα ιδοντα ... εἰνα! εν got πν. πον. χαι Ψαλλειν 47. om μοι 48. om 
χαι εἰπεν ... εοραχα ... ELO. Ψαλλειν X. O QV. σ. X. O ἀνὴρ πολ. X. συνε- 
τος Àoy. xat ανὴρ ocyaSog τῷ ἰδεῖν 19. om gcaovA ... δαν. τὸν Ut. Gov 
20. cep. εξ αἰγὼν 21. om τα 


348 Bac. α΄ 17, 4. Goliath lacessens ad pugnam. 


XVII. 

Καὶ συνάγουσιν ἀλλόφυλοι τὰς παρεμβολὰς αὐτῶν εἰς πόλεμον, xoi συν- 
ἄγονται εἷς Σοχχὼϑ τῆς ᾿Ιουδαίας, xoi παρεμβάλλουσιν ἀνὰ μέσον XoxytoS 
4 xol ἀνὰ μέσον ᾿Αζηχὰ ᾿Εφερμέν. 2 καὶ Σαοὺλ xo οἱ ἄνδρες ᾿Ισραὴλ συνάγον- 
ται χαὶ παρεμβάλλουσιν ἐν τῇ χοιλάδι αὐτοί, xol παρατάσσονται εἰς πόλεμον 
3 ἐξεναντίας τῶν ἀλλοφύλων. ? χαὶ οἱ ἀλλόφυλοι ἵστανται ἐπὶ τοῦ ὄρους ἐνταῦϑα, 
χαὶ ᾿Ισραὴλ ἵσταται ἐπὶ τοῦ ὄρους ἐνταῦθα, χαὶ ὁ αὐλὼν ἀνὰ μέσον αὐτῶν. 
& *xoi ἐξῆλθεν ἀνὴρ δυνατὸς ἐκ τῆς παρατάξεως τῶν ἀλλοφύλων, l'ox&S ὄνομα 
5 αὐτῷ ἐκ Γέθ, ὕψος αὐτοῦ τεσσάρων πήχεων xol σπιθαμῆς ὃ χαὶ περιχεφα- 
λαία ἐπὶ τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ, xai δώραχα ἁλυσιδωτὸν αὐτὸς ἐνδεδυχώς, xal 
6 σταϑμὸς τοῦ ϑώραχος αὐτοῦ πέντε χιλιάδες σίχλων χαλχοῦ xol σιδήρον " 
6 *xol χνημῖδες χαλχαῖ ἐπὶ τῶν σχελῶν αὐτοῦ, xol ἀσπὶς χαλχῆ ἀνὰ μέσον 
7 τῶν ὦμων αὐτοῦ "xol ὁ χοντὸς τοῦ δόρατος αὐτοῦ ὡςεὶ μέσαχλον ὑφαινόν- 
τῶν, xai ἣ λόγχη αὐτοῦ ἑξακοσίων σίκλων σιδήρου" xal 6 αἴρων τὰ ὅπλα 
8 αὐτοῦ προεπορεύετο αὐτοῦ. ὃ χαὶ ἔστη xot ἀνεβόησεν εἰς τὴν παράταξιν ᾿Ισραὴλ 
xol εἶπεν αὐτοῖς Τί ἐχπορεύεσθε παρατάξασθαι πολέμῳ ἐξεναντίας ἡμῶν ; 
oux ἐγώ εἶμι ἀλλόφυλος, xol ὑμεῖς “Ἑβραῖοι: τοῦ Σαούλ; ἐχλέξασδε ἑαυτοῖς 
9 ἄνδρα xal χαταβήτω πρὸς μέ᾽ ?xol ἐὰν δυνησῇ πολεμῆσαι πρὸς μὲ χαὶ ἐὰν 
πατάξῃ με, xol ἐσόμεθα ὑμῖν εἰς δούλους ἐὰν δὲ ἐγὼ δυνησῶ xol πατάξω 
10 αὐτόν, ἔσεσϑε ἡμῖν εἰς δούλους xol δουλεύσετε ἡμῖν. 5 xol εἶπεν ὁ ἀλλόφυ- 
Aoc ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ὠνείδισα τὴν παράταξιν ᾿Ισραὴλ σήμερον ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ" 
1! δότε μοι ἄνδρα xal μονομαχήσομεν ἀμφότεροι. 1} xol ἤχουσε Σαοὺλ χαὶ πᾶς 
᾿Ισραὴλ τὰ ῥήματα τοῦ ἀλλοφύλον ταῦτα, xo ἐξέστησαν καὶ ἐφοβήσησαν 


XVII. 1. εἰς oyyo ... σογχὼ ... αξηχὰα εν ἀφεσδομμεῖν 2. om xat 
post «vxot ... om τῶν 3. om οἱ &. εξ πηχεων ὃ. περιχεφαλαιαν 6. χαλ- 
χαι ἐπάνω τῶν 7. υφαινοντος ... εξαχοσιο! ... προςπορενετο 8. προς τὴν 
παραταξιν ... Ext prO Tt... ἐχλεξ. αὐτοῖς 9. mp. με πολεμῆσαι... εἂν εγὼ 
... δουλευσατε 40. μονομαχησωμεν 11. post ρημάτα add αὐτου 

42. Kat εἰπεν δανιδ νιος ανϑρωπου eppaSautov* ovrog εκ βηϑλεεμ, τουδα 
χαι ονομὰ αὐτὼ ιεσσαι, χαὶ αὐτὼ Oxt() υἱοι" xXt o ἀνὴρ εν ταις ἡμερᾶις 
σαουλ πρεσβντερος ἐληλυθὼς εν ανδρασιν. 18. xot ἐπορευϑησαν οἱ τρεῖς vtot 
ιεσσα! οἱ μειζονες, ἐπορευϑησαν οπίσω σαονλ εἰς πολεμον" χαὶ OVOMA τῶν 
νῶν αὐτου τῶν πορευϑεντῶν εἰς τὸν πολεμον, ελιαβ ο πρωτοτοχος αὐτου, χαι 
o δευτερος αὐτου ἀαμιναδαβ, xat o τριτος avxov σαμμα. 1. xat δανιδ αὑτος 
ἐστιν O νεωτερος᾽ xat οἱ τρεῖς οἱ μείζονες ἐεπορευϑησαν οπισὼ σαουλ, 18. xot 
δανιδ ἀπηλῶεν xat ἀνέστρεψεν ἀπὸ του σαουλ, ποιμαινὼν τὰ προβατὰ τον 
πατρος αὐτου εν βηδλεεμ. 10. xot προηγεν o αλλοφυλος ορϑριζων xat οψι- 
ζων, xat εστηλωϑὴ τεσσεραχοντα ἡμερας. 417. xat εἰπεν ἱεσσαι προς δαυιδ 
Λαβε δὴ τοις ἀδελφοῖς σου οἰφει τουτου xat δεχὰ ἄρτους τουτους, χα! δια- 
δραμε εἰς τὴν παρεμβολὴν xat δος τοις ἀδελφοις σου 418. xat τὰς δεχὰ 
στρυφαλιδας του γαάλαχτος τουτον εἰςζοῖσεις τῶ χειλεάρχὼω (sic), xot τοὺς 
αδελφοὺυς σον επισχεψὴ εἰς εἰρηνὴν, xat oca αν χρηζωσιν γνωσηῃ. 19. x«t 
σαουλ αὐτος xat πας ἀνὴρ ἰσραὴηλ εν τὴ χοίλαδι τῆς δρνος πολεμουντες μετὰ 
τῶν αλλοφυλων. 20. xat ὠρϑρισεν δανιδ xo mpot xot ἀφηῆχεν τὰ προβατὰ 
φυλαχι, xat ἐλαβεν xat ἀπῆλθεν χαϑα ενετειλάτο αὐτῶ τεσσαι" XO λϑεν εἰς 
τὴν στρογγυλωσιν xat δυναμιῖν τὴν ἐεχπορενομενὴν εἰς τὴν παάραταξιν, χα! ηλα- 
λαξαν εν τω πολεμω. 24. xat παρετάξαντο ἰσραὴηλ xat οἱ ἀλλοφυλοι παρα- 
ταξιν εξεναντιας παραταξεως. .92. xat ἀφηχεν δανιδ τὰ σχευὴ avrov cup 
εαυτου ἐπι χειρα φυλᾶχος xat εἐδραμεν εἰς τὴν παραταξιν, x«t ἢλθεν xat 
ρωτησεν τοὺς ἀδελφοὺς aurou εἰς εἰρηνὴν. 23. x«t αὐτου λαλουντος μετ 
αὐτῶν ἰδου ανὴρ o ἀμεσσαῖος ayeQevev, yoAuxS o φιλιστιαιος ονομα (TO) εχ 
γεϑ, εχ τῶν παραταξεὼν τῶν αἀλλοφυλων, xat ἐλάλησεν χατὰ ρηματα ταντα, 
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σφόδρα. 5: χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς Σαούλ Μὴ δὴ συμπεσέτω χαρδία τοῦ xuplov 32 
μου ἐπ᾽ αὐτόν" ὁ δοῦλός σου πορεύσεται xol πολεμήσει μετὰ τοῦ ἀλλοφύλου 
τούτου. δ" χαὶ εἶπε Σαοὺλ πρὸς τὸν Δαυίδ Οὐ μὴ δυνήσῃ πορευϑῆναι πρὸς 33 
τὸν ἀλλόφυλον τοῦ πολεμεῖν μετ᾽ αὐτοῦ, ὅτι παιδάριον εἶ σύ, xol αὐτὸς ἀνὴρ 
πολεμιστὴς ἐχ γεότητος αὐτοῦ. 3: χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς Σαούλ Ποιμαίνων Ty 3À 
δ δοῦλός σου τῷ πατρὶ αὐτοῦ ἐν τῷ ποιμνίῳ " xat ὅταν ἤρχετο ὃ λέων xal 
5 ἄρκος xa ἐλάμβανε πρόβατον ἐκ τῆς ἀγέλης, 35 χαὶ ἐξεπορευόμην ὀπίσω 35 
αὐτοῦ χαὶ ἐπάταξα αὐτόν, χαὶ ἐξέσπασα ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ᾽ χαὶ εἰ ἐπα- 
γίστατο ἐπ᾽ ἐμέ, xol ἐχράτησα τοῦ φάρυγγος αὐτοῦ xol ἐπάταξα xol ἔϑα- 
γνάτωσα αὐτόν. δ χαὶ τὸν λέοντα καὶ τὴν ἄρχον ἔτυπτεν ὁ δοῦλός Gov, χαὶ 30 
ἔσται ὃ ἀλλόφυλος ὃ ἀπερίτμητος ὡς ἕν τούτων οὐχὶ πορεύσομαι χαὶ πατάξω 
αὐτόν, xai ἀφελῶ σήμερον ὄνειδος ἐξ ᾿Ισραήλ; διότι τίς ὁ ἀπερίτμητος οὗτος 
ὃς ὠνείδισε παράταξιν» ϑεοῦ ζῶντος; "7 χύριος ὃς ἐξείλατό με ἐχ χειρὸς τοῦ 31 
λέοντος χαὶ ἐχ χειρὸς τῆς ἄρχον, αὐτὸς ἐξελεῖταί με ἐκ χειρὸς τοῦ ἀλλοφύ- 
λου τοῦ ἀπεριτμήτου τούτου. χαὶ εἶπε Σαοὺλ πρὸς Δαυίδ Πορεύον, χαὶ ἔσται 
χύριος μετὰ σοῦ. ?9 χαὶ ἐνέδυσε ΣΣαοὺλ τὸν Δαυὶδ μανδύαν χαὶ τὴν περικεφα- 38 
λαίαν χαλκῆν περὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ, 55 χαὶ ἔζωσε τὸν Δαυὶδ τὴν ῥομφαίαν 39 
αὑτοῦ ἐπάνω τοῦ μανδύου αὐτοῦ" xol ἐχοπίασε. περιπατήσας ἅπαξ xol δίς. 
xal εἶπε Δανὶδ πρὸς Σαούλ Οὐ μὴ δύνωμαι «ορευϑῆναι ἐν τούτοις, ὅτι οὐ 
πεπείραμαι" xo ἀφαιροῦσιν αὐτὰ ἀπ’ αὐτοῦ. 29 xol ἔλαβε τὴν βαχτηρίαν αὐτοῦ 40 
ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, χαὶ ἐξελέξατο ἑαυτῷ πέντε λίθους λείους ἐχ τοῦ χειμάῤῥου 
χαὶ “ἔϑετο αὐτοὺς ^ τῷ χαδίῳ τῷ ποιμενιχῷ τῷ ὄντι αὐτῷ εἰς συλλογήν, χαὶ 
σφενδόνη αὐτοῦ ἐν τῇ j χειρὶ αὐτοῦ" xoi προςῆλοε πρὸς τὸν ἄνδρα τὸν ἀλλό- 
φυλον. 22 χαὶ εἶδε UN τὸν Δαυὶδ xal ἐξητίμασεν αὐτόν; ὅτι αὐτὸς ἦν 43 
παιδάριον xoi αὐτὸς πυῤῥάχης μετὰ χάλλους ὀφθαλμῶν. '*xol εἶπεν ὁ ἀλλό- 43 


χαὶ Ὥχουσεν δαυιδ. 24. xot πὰς ανὴρ ἰσραὴλ ἐν τῶ ἰδεῖν αὐτοὺς τον ἀνδρα 
x«t εφυγον ex προζςώπου aurou xat εἐφοβηϑησαν σφοδρα. 25. x«t εἰπεν 
avro tcpamA Et εοραχατε vov ἀνδρα τὸν ἀναβαίνοντα τουτον Ott ονείιδισεν 
(pro ονειδισαι ?) vov tcpaqA ἀνεβη; xat εσται ανὴρ oc a» παταξὴ aurov, 
πλουτισει αὐτὸν o βασιλευς πλουτον μεγὰν x«t τὴν ϑυγατερὰ αὐτου δωσει 
QUTt() XXL τὸν οἰχοὸν του Trpoc αὐτου ποίησει εἐλευϑερον εν τω ἰσραηλ. 
26. xot εἰπεν δαυιδ προς τους ανδρας τοὺς συνεστηχοτας μετ αὐτου λεγῶν 
H (pro Τι}) ποιηθήσεται τῶ ανδρι og αν παταξει τον ἀλλοφυλον εχεῖνον 
χαι ἀφελει ονειδισμον ἀπο ἰσραὴηλ; ott τις ἀλλοφυλος O απεριϑμητος αὐτος 
ott ὠνείδισεν παραταξιν ϑεου ἕωντος; 27. xat εἰπεν αὐτὼ o λαος xata to 
ρῆμα τουτο λεγων Ουτως ποιηθήσεται τω ἀνδρι og αν πατάξει avrov. 28. 
xat Ὥχουσεν ελιὰβ o ἀδελφος αὐτου o μειξζων εν τῶ λάλειν αὐτὸν προς τοὺς 
ανδρας, xat ὠργισϑθὴ ϑυμὼ ελιαβ εν τῶ δανιδ xat εἰπεν ἵνὰ τι τουτο χατε- 
βης; χαϊι ext τινα ἀφηχὰς τὰ μιχρὰ προβαταὰ εχεινα ev τὴ ἐρημω; εγὼ οιδα 
τὴν υπερηφανιαν cou xat τὴν χαχιὰν τῆς χαρδιας σου, Ott EVEXEV τον ἰδειν 
τον πολεμον χατεβὴς. 29. xot eue» δανιδ Tt ἐποίησα νυν; ovyt ρημὰ εστιν; 
30. xat ἐπεστρεψεν παρ avrov εἰς εναντίον ετερου xat εἰπεν χατὰ τὸ pru 
τουτο, χαι αἀπεχριϑὴ αὐτὼ Oo λᾶος χατὰ to ρημᾶ του πρωτον. Jl. xat ἡχου- 
σϑησαν ot λογοι oug ἐλάλησεν δαυιδ xat ἀνηγγελησαν οπισω σαουλ, x«t 
παάρελαβεν avrov. 

32. ἡ χαρδια 33. προς δανιδ... δυνηϑηση ... πολ. προς avtov, ott 
παιδιον 35. τῆς φαρυγγος 36. ονειδος σημερον 37. xat εἰπεν δανιδ Κυ- 
ρίος ... ἄρχον, οντος ... Xuptog ἐσται 38. σαουλ τὸν μανδ. αντου xat περιχ. 
γ. ἐπι τὴν 39. x. εζ. δαν. ϑώραχαν xat περιεζώσατο δανιδ τὴν ρομφ. «ut. 
ET. του ... ἐχοπᾶσεν περιπατῆσαι... εν τουτοῖς πορευϑηναι΄... διαφερου- 
σιν 40. om λείους ... σφενδονὴν 44. xat εἐπορευϑὴ o ἀλλοφυλος πορευο- 
μενος χαι εγγιζων προς δανιδ, x«t ανὴρ o atpovw τὸν 3upatoy ἐμπροσϑεν 
αὐτου, xat ἐπεβλεψεν o ἀλλοφυλος. 42. ιδεν ... ἡτιμασεν 
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φυλος πρὸς Δαυίδ "Occ χύων ἐγώ εἶμι, ὅτι σὺ ἔρχῃ ἐπ᾽ ἐμὲ ἐν ῥάβδῳ xol 
λίϑοις ; xol εἶπε Δαυίδ Οὐχὶ ἀλλ ἢ χείρων χυνός" xol χατηράσατο ὁ ἀλλόφυ- 
M Aog τὸν Δαυὶδ ἐν τοῖς ϑεοῖς αὐτοῦ. ** καὶ εἶπεν ὁ ἀλλόφυλος πρὸς Δαυίδ Δεῦρο 
πρὸς μὲ xol δώσω τὰς σάρχας σου τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ xal τοῖς χτήνεσι 
(ὃ τῆς γῆς. ὁ χαὶ εἶπε Δανὶδ πρὸς τὸν ἀλλόφυλον Σὺ ἔρχῃ πρὸς μὲ ἐν ῥομφαία 
χαὶ ἐν δόρατι xoi ἐν ἀσπίδι, χἀγὼ πορεύομαι πρὸς σὲ ἐν ὀνόματι χυρίου ϑεοῦ 
40 Σαβαὼϑ παρατάξεως ᾿Ισραὴλ ἣν ὠνείδισας σήμερον “45 xol ἀποχλείσει σε χύ- 
ριος σήμερον εἷς τὴν χεῖρά μου, χαὶ ἀποχτενῶ σε χαὶ ἀφελῶ τὴν χεφαλχήν 
σου ἀπὸ σοῦ, xol δώσω τὰ χῶλα σοῦ χαὶ τὰ χῶλα παρεμβολῆς ἀλλοφύλων 
ἐν ταύτῃ τῇ Ὡἡμέρᾳ τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ χαὶ τοῖς S'pptots τῆς γῆς xo 
Kk] γνώσεται πᾶσα ἣ γῆ ὅτι ἔστι ϑεὸς ἐν ᾿Ισραήλ, 47 χαὶ γνώσεται πᾶσα ἣ ἐχ- 
χλησία αὕτη ὅτι οὐχ ἐν ῥομφαίᾳ xol δόρατι σώζει χύριος᾽ ὅτι τοῦ χυρίον ὁ 
48 πόλεμος, xoi παραδώσει χύριος ὑμᾶς εἰς χεῖρας ἡμῶν. f? xol ἀνέστη ὁ ἀλλό- 
49 φυλος xoi ἐπορεύϑη εἰς συνάντησιν Δαυίδ. 19 χαὶ ἐξέτεινε Δαυὶδ τὴν χεῖρα 
αὐτοῦ εἰς τὸ χάδιον xol ἔλαβεν ἐχεῖθεν λίϑον ἕνα, xo ἐσφενδόνησε xat ἐπά- 
ταξε τὸν ἀλλόφυλον ἐπὶ τὸ μέτωπον αὐτοῦ, χαὶ διέδυ ὁ λίϑος διὰ τῆς περι- 
χεφαλαίας εἰς τὸ μέτωπον αὐτοῦ, xol ἔπεσεν ἐπὶ πρόςτωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν 
δ] γῆν. *lxgl ἔδραμε Δανὶδ χαὶ ἐπέστη ἐπ᾽ αὐτόν É xo ἔλαβε τὴν ῥομφαίαν 
αὐτοῦ xol ἐθανάτωσεν αὐτὸν xoi ἀφεῖλε τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ" xoi εἶδον οἱ 
52 ἀλλόφυλοι ὅτι τέϑνηχεν ὃ δυνατὸς αὐτῶν, χαὶ ἔφυγον. 52 χαὶ ἀνίστανται ἀν- 
Spec ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Ιούδα xoi ἠλάλαξαν, χαὶ χατεδίωξαν ὀπίσω αὐτῶν ἕως ciz- 
ὅδου LS χαὶ ἕως τῆς πύλης ᾿Ασχάλωνος " χαὶ ἔπεσον τραυματίαι τῶν ἀλλο- 
53 φύλων ἐν τῇ ὁδῷ τῶν πυλῶν xoi ἕως DS xol ἕως ᾿Αχχαρών. 9? xol ἀνέστρε- 
Ψψαν ἄνδρες ᾿Ισραὴλ ἐχχλίνοντες ὀπίσω τῶν ἀλλοφύλων, xal χατεπάτουν τὰς 
δὲ παρεμβολὰς αὐτῶν. 9* xoi ἔλαβε Δαυὶδ τὴν χεφαλὴν τοῦ ἀλλοφύλου xo ἤνεγχεν 
αὐτὴν εἰς ἹΙερουσαλήμ,, xoi τὰ σχεύη αὐτοῦ ἔϑηχεν ἐν τῷ σχηνώματι αὐτοῦ. 
^43. ἐρχὴ προς με ... λιϑὼ ... om x. ex. δαν, usque χυνος.... εἰδω- 
λοις pro ὅεοῖς ἀά, παραδωσω ... ϑηρίοις pro χτὴν. ἀδ. xuptou σαβαὼθ 
Scou παρ. 6. χυρ. cw τὴ yetpt μον σήμερον ... ἀποχτείνὼ ... εν TY) Ἡμερα 
ταυτὴ A8. x. ἐπορευϑὴ xat Ἡγγισεν εἰς συν. ὃ. xat ἐτάχυνεν δανιδ xat εδρα- 
μὲν εἰς τὴν παραταξιν τον ἀλλοφυλου. ἀ9. om εχειϑεν ... ἐπὶ TO pro εἰς 
TO ... ETt τὸ προζςωπ. 90. xat εχραταιωσεν δανιδ ὑπερ τον ἀλλοφυλον εν 
τὴ σφενδονὴ xat εν τω AO, χαὶ ἐπαταξεν toy αἀλλοφυλον χαὶ εϑανατωσεν 
αὐτον" xat ρομφαια οὐχ Ἣν εν yetpt δανιδ, 54. post ρομφ. avrov add zat 
εξεσπασεν αὐτὴν εχ του χολαίου αντὴς ... ἀφεῖλεν εν αντὴ ... ἰδαν ... EQU- 
γαν 52. εἰζςοδονυ Yat ... πυλῶν x. εἰς γε ὅ8. ἀπεστρεψαν δὅ. xat ὡς 
εἰδὲεν σαουλ τον δανυιὸ εχπορενομενον εἰς ἀπάντησιν του ἀλλοφυλον, εἰπεν 
προς ἀβενὴρ vov ἀρχοντὰα τῆς δυναμεὼς Ytog τινος o νεανισχος ουτος; XO 
εἰπεν αβεννὴρ Zo ἡ Ψυχὴ σον, βασιλεν, εἰ οἰδα. ὅθ. xat εἰπεν ο βασιλεὺς 
Ἐπηρωτησον (sic) συ, vtoc τινος ο νεανισχος ουτος. ὅ7. xat ὡς ἐπεστρεψεν 
δανιδ του παταξαι toy ἀλλοφυλον, xat παρελαβεν αὐτον αβαινὴρ xat εἰς- 
Ἴγαγεν αὐτὸν ενωπίον σαουλ, XO ἡ χεφαλὴ του GÀÀAOQUAOU εν τὴ χείρι αὐτου. 
BS. x«t Eve) προς αὑτον σαουλ Ytog τινος et, παιδαριον" xat εἰπεν δανιδ 
Y:og δουλου σον teccat του βηϑλεεμεῖτου. XVIII, 4. Και ἐγένετο ὡς 
συνετέλεσεν λάλὼν προς σαουλ, χαὶ ἡ Ψυχὴ τωὠναϑαν συνεδεθὴ τὴ Ψυχὴ δανιδ, 
x«t ἡγάπησεν αὐτὸν ἰωναϑαὰν xara τὴν ψυχὴν αὐτου. 2. x«t ελαβεν αντον 
σαουλ εν τὴ Ἡμέρα εχεινὴ, xat οὐχ εδωχεν αὐτον επιστρεψαι E) TO) OUx() 
του πατρος αὐτου, ὃ. xat διεϑετο toyaSay xat δανιδ εν τω ἀγάπαν Guo» 
xaxa τὴν Ψυχὴν αὐτον. ἀ. xat εξεδυσατο τωναϑαν τον ἐπενδυτὴν τον ἐπάνω 
xat εδῶχεν αὐτὸν τω δανιδ, xot τὸ (lege tov) μανδναν αὐτου χα! εὡς τῆς 
ρομφαιὰς αὐτου xat εὡς του τοξου αὐτου xat εὡς τῆς ζώνης αὐτου, D. xat 
εξεπορενετο δανιδ, εν πασιν Otg ἀπεστείλεν αὐτον σαουλ συνηχεν᾽ χαι χατε- 
στῆσεν «Utoy σαουλ επι τοὺς ανδρας του TOÀEJLOV XQ ἡρεσεν εν οφϑαλμοις 
παντος του λᾶου xat γε εν οφϑαλμοις GovAQy σαουλ. 
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XVIII. 


5 Καὶ ἐξῆλθον αἱ χορεύουσαι εἰς συνάντησιν Δαυὶδ ἐκ παοῶν πόλεων 6 
᾿Ισραὴλ ἐν τυμπάνοις xat ἐν χαρμοσύνῃ xol ἐν χυμβάλοις᾽ Ἴ χαὶ ἐξῆρχον αἱ Ἴ 
γυναῖχες xoi ἔλεγον ᾿Επάταξε Σαοὺλ ἐν χιλιάσιν αὐτοῦ χαὶ Δαυὶδ ἐν μυριά- 
σιν αὐτοῦ. "xa πονηρὸν ἐφάνη τὸ δῆμα ἐν ὀφϑαλμοῖς Σαοὺλ περὶ τοῦ λό γου 8 
τούτου, χαὶ εἶπεν Τῷ Δαυὶδ ἔδωχαν τὰς μυριάδας, καὶ ἐμοὶ ἔδωχαν τὰς 
χιλιάδας. 1? χαὶ ἐφοβήθη Σαοὺλ ἀπὸ προςώπον Δαυίδ, 13 χαὶ ἀπέστησεν αὖ- 42 13 
τὸν ἀπ᾽ αὐτοῦ xol χατέστησεν αὐτὸν ἑαυτῷ χιλίαρχον" χαὶ ἐξεπορεύετο χαὶ 
εἰςεπορεύετο ἔμπροσθεν τοῦ λαοῦ. xa ἦ Ὧν Δαυὶδ ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ 14 
συνιῶν, xol χύριος ἦν μετ᾽ αὐτοῦ. 5 χαὶ εἶδε Σαοὺλ ὡς αὐτὸς συνιεῖ σφόδρα, 15 
xai εὐλαβεῖτο ἀπὸ προςώπου αὐτοῦ. 15 χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Ιούδας ἠγάπα 10 
τὸν Δανίδ, ὅτι αὐτὸς εἰςξεπορεύετο χαὶ ἐξεπορεύετο πρὸ προςώπου τοῦ λαοῦ. 

20 yo ἠγάπησε Μελχὸλ ἣ ϑυγάτηρ Σαοὺλ τὸν Δανίδ, χαὶ ἀπηγγέλη τῷ Σαοὺλ 20 
xal ὐϑύνϑη ἐν τοῖς ὀφϑαλμοῖς αὐτοῦ. ! xo εἶπε af Δώσω αὐτὴν αὐτῷ, 21 
χαὶ ἔσται αὐτῷ εἰς σχάνδαλον᾽ χαὶ ἵν δὰ Σαοὺλ χεὶρ ἀλλοφύλων. ?? xod di 39 
τείλατο Σαοὺλ τοῖς παισὶν αὐτοῦ λέγων Λαλήσατε ὑμεῖς λάθρα τῷ Δανὶδ 
λέγοντες ᾿Ιδοὺ ϑέλει ἐν σοὶ ὁ βασιλεύς, χαὶ πάντες οἱ παῖδες α αὐτοῦ ἀγαπῶσι 
σέ, χαὶ σὺ ἐπιγάμβρευσον τῷ βασιλεῖ, 2? xo ἐλάλησαν oi παῖδες Σαοὺλ cl; 23 
τὰ ὦτα Δαυὶδ τὰ ῥήματα ταῦτα" xol εἶπε Δαυίδ El χοῦφον ἐν ὀφϑαλμοῖς 
ὑμῶν ἐπιγαμβρεῦσαι βασιλεῖ; χἀγὼ ἀνὴρ ταπεινὸς χαὶ ot ἔνδοξος. 3 χαὶ 9. 
ἀπήγγειλαν οἱ παῖδες Σαοὺλ αὐτῷ χατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ἃ ἐλάλησε Δανίδ. 

ἡ xal εἶπε Σαούλ Τάδε ἐρεῖτε τῷ Δαυίδ Οὐ βούλεται ὁ βασιλεὺς ἐν δόματι 95 
ἀλλ ἢ ἐν ἑχατὸν ἀχροβυστίαις ἀλλοφύλων ἐχδικῆσαι ἐχθροὺς τοῦ βασιλέως᾽ 
xai Σαοὺλ ἐλογίσατο ἐμβαλεῖν αὐτὸν εἰς χεῖρας τῶν ἀλλοφύλων. ?9 xol ἀπαγ- 90 
γέλλουσιν οἱ παῖδες Σαοὺλ τῷ Δαυὶδ τὰ ῥήματα ταῦτα, καὶ ηὐθύνθη ὁ Mo 
ἐν ὀφπαλμοῖς Δαυὶδ ἐπιγαμβρεῦσαι τῷ βασιλεῖ, 37 χαὶ ávéctm Δανὶδ xo ἐπο- 37 
ρεύϑη αὐτὸς xal οἱ ἄνδρες αὐτοῦ, χαὶ ἐπάταξεν ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις ἑχατὸν 


6. x«t εἐγενηϑὴ εν τω εἰςπορευεσδα! αὐτοὺς EV τὼ επιστρεφειν δανιδ 
ἄπο του παταξα: τον ἀλλόφυλον, x. εξηλϑ. at y. ε. σ. δ. εχ πάσων τῶν πολ. 
ισρ. XQ χορευουσαι εἰς ἀπαντησιν σαουλ του βασιλεὼς εὖ τυμπ. x. χᾶρμ. X. 
εν X. 7. x. εξηλϑθον αἱ y. ot παιζουσαι 8. εἰπεν ΕΠ δωχαν τω δανιδ ... 
in f. add xat τι αυτω πλὴν ἡ βασίλεια 9. xat Ἣν oaov) υποβλεπομενος tov 
δαυιδ ἀπὸ τὴς ἡμερᾶς εχεινὴς xat εἐπεχεινα. 410. xat εγενηϑὴ ἀπὸ τῆς 
εἐπαυρίον χαι ἐπεσεν πνευμὰ SEOU πονῆρον ἐπὶ σαουλ, χαὶ προεφήτευσεν EV 
μέσω otxou αὐτου" xat δανιδ εἦΨψαλλεν εν χειρι αὐτου ὡς xoa3 εχαστὴν ἡμὲ- 
Qo», xat τὸ δορυ εν τὴ χεῖρ σαουλ. 44. xat vjpev σαουλ το δορν χᾶι εἰπεν 
Πᾷαταξω εν δανιδ xat εν τω τοιχω" xat εἐξεχλινεν δανιδ ἀπο προςῶπον αυ- 
του Otg. 42. post δανιδ add ott Ἣν χυριος μετ αὐτου xat ἀπὸ σαουλ απεστη 
43. αὐτον σαουλ ἀπ 14. om Ἣν sec. 415. ιδεν 40. εξεπορ..Χ-. εἰζεπορ. 
47. xot εἰπεν σαουλ προς δανιδ ἴδου ἡ ϑυγατὴρ μὸν ἡ μειζων μερωβ, αυ- 
τὴν δωσω σοι εἰς γυναιχα, xot πλὴν γινον μοι εἰς νιον δυνάμεως xat πολε- 
pet τους πολέμους xuptou* xat σάουλ εἰπεν Mw) εστω χεῖρ μὸν ἐπ auTO, χαι 
εσται EX αὐτὸν χεῖρ ἀλλοφυλων. 48. xat εἰπεν δανιδ προς σαουλ Ti; eyo 
εἰμι, χαι τις ἡ ζω τῆς συγγενείας cov (pro cov?) πατρος pov εν ἰσραὴλ, 
ott ἐσομᾶι γαμβρος του βασιλεως; 49. xat εἐγενηϑὴ εν τω χαίρω τον δο- 
Soa. τὴν μεροβ ϑυγατερὰ σαουλ τὼ δανιδ, xat αὐτὴ ἐδοϑὴ τω ἰσραὴλ τω 
μοϑυλαϑειτὴ εἰς γυναιχα. 20. απηγγελὴ σαουλ x. εὐϑυνϑὴ τὸ ρημὰ εν 03. 
«vt. 92. ab initio add xat εἰπεν σαουλ προς τὸν δαυιδ Ev ταις δυσιν επι- 
γάμβρευσεις μοι σημερον ... ὑμεῖς τον δαν. λαῦϑρα 23. δαν. xata τα ... 
χαγὼω ανϑρωπος ταπ. 25. (δοτι pro δοματι) ... om ἐχδιχησαι usque τῶν 
&AAoQuAGy 26. εὐϑυνϑὴ 217. ab initio add xat ovx ἐπληρωϑησαν αἱ ἡμέραι 
... Om £xatoy 


$52 Βασ. α΄ 18,97. Michol Dav. uxor. Jonathan. Saulis insidiae. 


ἄνδρας, χαὶ ἀνήνεγκε, τὰς ἀχροβυστίας αὐτῶν xal ἐπιγαμβρεύεται τῷ βασι- 
28 λεῖ, χαὶ δίδωσιν αὐτῷ τὴν Μελχὸλ ϑυγατέρα αὑτοῦ αὐτῷ εἰς γυναῖκα. dou 
39 εἶδε Σαοὺλ ὅτι χύριος μετὰ Δαυὶδ xol πᾶς ᾿Ισραὴλ ἠγάπα αὐτόν, 3 χαὶ 
προςέϑετο εὐλαβεῖσθαι ἀπὸ Δανὶδ ἔτι. 


XIX. 

Καὶ ἐλάλησε Σαοὺλ πρὸς ᾿Ιωνάϑαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ xol πρὸς πάντας τοὺς 

ῳ παῖδας αὐτοῦ ϑανατῶσαι τὸν Δανίδ, 2 xoi ᾿Ιωνάϑαν ὁ υἱὸς Σαοὺλ ἡρεῖτο τὸν 
Δανὶδ σφόδρα " xol ἀπήγγειλεν Hide τῷ Δαυὶδ λέγων Σαοὺλ ζητεῖ duyc- 

3 τῶσαί σε΄ φύλαξαι οὖν αὔριον πρωΐ, xol χρύβησι χοὶ κάσυσον χρυφῇ᾽ ἡ xd 
ἐγὼ ἐξελεύσομαι xol στήσομαι ἐχόμενος τοῦ πατρός μου ἐν ἀγρῷ οὗ ἐὰν ἧς 
ἐχεῖ , xoi ἐγὼ λαχήδω περὶ σοῦ πρὸς τὸν πατέρα μον, χαὶ ὄψομαι ὅτι ἐὰν 

4 Ó xot ἀπαγγελῶ σοι. 3 xol ἐλάλησεν ᾿Ιωνάϑαν περὶ Δανὶδ ἀγαϑὰ πρὸς Σαοὺλ 
τὸν πατέρα αὐτοῦ, xa εἶπε πρὸς αὐτόν Νὴ ἁμαρτησάτω ὁ βασιλεὺς εἰς τὸν 
δοῦλόν σου Δανίδ, ὅτι oby ἡμάρτηχεν εἷς σέ, καὶ τὰ ποιήματα αὐτοῦ ἀγαϑὰ 

b σφόδρα, ?xol Pero τὴν Ψυχὴν αὐτοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ xol ἐπάταξε τὸν 
ἀλλόφυλον, xol ἐποίησε χύριος σωτηρίαν μεγάλην, xot πᾶς ᾿Ισραὴλ εἶδον xat 
ἐχάρησαν" καὶ ἵνα τί ἁμαρτάνεις εἰς αἷμα ἀθῶον ϑανατῶσαι τὸν Δανὶδ δω- 

6 eed; ὃ xol ἤχουσε Σαοὺλ. τῆς φωνῆς ᾿Ιωνάϑαν, xai ὦμοσε Σαοὺλ λέγων Ζῇ 
7 χύριος, εἰ ἀποϑανεῖται. ! xaX ἐχάλεσεν ᾿Ιωνάσαν τὸν Δανὶδ xol ἀπήγγειλεν 
αὑτῷ πάντα τὰ δήματα ταῦτα xot εἰςήγαγεν᾽ Ἰωνάσαν τὸν Δαυὶδ πρὸς Σαούλ, 

8 χαὶ ἦν ἐνώπιον αὐτοῦ ὡς ἐχϑὲς xol τρίτην ἡμέραν. xol προςέϑετο ὁ πόλε- 
μος γενέσθαι πρὸς Σαούλ᾽ xol χατίσχυσε Δαυὶδ xol ἐπολέμησε τοὺς ἀλλοφύ- 
λους, xal ἐπάταξεν ἐν αὐτοῖς πληγὴν μεγάλην σφόδρα, xol ἔφυγον ἐκ προς- 

9 που αὐτοῦ. " χαὶ ἐγένετο πνεῦμα ϑεοῦ πονηρὸν ἐπὶ Σαούλ, xol αὐτὸς ἐν οἴχῳ 
χαϑεύδων, χαὶ δόρυ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, xoi Δαυὶδ ἔψαλλε ταῖς χερσὶν αὐτοῦ. 
10 19 χαὶ ἐζήτει Σαοὺλ πατάξαι. τὸ δόρυ εἰς Δαυίδ, xot ἀπέστη Δαυὶδ £x προς- 
ώπου ZimoUA* xol ἐπάταξε τὸ δόρυ εἰς τὸν τοῦλον; xal Δανὶδ ἀνεχώρησε xo 

n διεσώϑη. 11 χαὶ ἐγενήθη ἐν τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ xot ἀπέστειλε ΣΣαοὺλ ἀγγέλους εἰς 
οἶκον Δανὶδ φυλάξαι. αὐτὸν τοῦ ϑανατῶσαι αὐτὸν πρωΐ, χαὶ ἀπήγγειλε τῷ 
Δανὶδ Mex» 1 γυνὴ αὐτοῦ λέγουσα ᾿Εὰν μὴ σὺ σώσῃς τὴν Ψυχὴν σαυτοῦ 
12 τὴν νύχτα ταύτην, αὔριον ϑανατωϑήσῃ. 13 καὶ χατάγει ἣ Μελχὸλ τὸν Δαυὶδ 
43 διὰ τῆς πυρίδος, χαὶ dms xoi ἔφυγε xol σώζεται. 15 χαὶ ἔλαβεν ἢ Μελχὸλ 
τὰ χενοτάφια χαὶ ἔϑετο ἐπὶ τὴν χλίνην, xai ἧπαρ τῶν αἰγῶν ἔϑετο πρὸς χεφα- 
4& λῆς αὐτοῦ, xo ἐκάλυψεν αὐτὰ ἱματίῳ. 1? καὶ ἀπέστειλε Σαοὺλ ἀγγέλους λαβεῖν 
15 τὸν Δαυίδ, χαὶ λέγουσιν ἐνοχλεῖσθαι αὐτόν. l?xol ἀποστέλλει ἐπὶ τὸν Δανὶδ 
16 λέγων ᾿Αγάγετε αὐτὸν ἐπὶ τῆς χλίνης πρὸς μὲ τοῦ δανατῶσαι αὐτόν. 16 χαὶ 
ἔρχονται οἱ ἄγγελοι, xoi ἰδοὺ τὰ χενοτάφια ἐπὶ τῆς χλίνης , xoi ἧπαρ τῶν 
4 αἰγῶν πρὸς χεφαλῆς αὐτοῦ. 17 χαὶ εἶπε Σαοὺλ τῇ Μελχόλ ἡ Ἵνα τί οὕτως παρ- 
ελογίσω με, xol ἐξαπέστειλας τὸν ἐχϑρόν μου xot διεσώθη; xal εἶπε Μελχὸλ 
18 τῷ Σαούλ Αὐτὸς εἶπεν ᾿Ἐξαπόστειλόν με, εἶ δὲ μή, ϑανατώσω σε. !*xol 


27. xat νεγχεν axpoBuottxg «ur. xxt ἐπληρωσεν αὐτὰς τω βασιλει ... 
αὐτὼ G&ovÀ τὴν 328. x. ἰδὲν c. xat εγνὼ οτι 29. post ext add xat ἐγένετο 
σαουλ εχϑρευων τον δανιδ πασας τὰς ἡμερὰς 30. xot εξηλϑθον ot ἄρχοντες 
τῶν αλλοφυλῶν, χαὶ ἐγένετο a ἰχανου εξοδιας αὐτῶν συνηχεν δανιδ παρὰ 
παντὰας τους δουλους σαουλ᾽ x&t ετιμ ηὴ to ovopux αὐτου σφοδρα. XIX, 
4. ϑανατωσαι avrov. 3. Ζητει σαουλ o πατὴρ μου ... om ovy 4. ἀγασα 
got σφοδρα 7. αὐτὼ τωναϑὰν παντα ... εχϑὲες ὃ. γινεσϑαι ... 0m πρ. σαουλ 
... ἐπάταξεν αὐτοὺς πληγὴν 9. χυρίου pro ϑεον ... xxt ἰδου δανιδ εψΨ. εν 
ταῖς 40. post εἰς δαν. add xat εν τὼ τοιχω ... εξεσπασθὴ pro διεσωσὴ 
A4. σώσεις ... σεαντον ... νυχταν 4183. xat εἐϑῆχεν ext 14. ἀποστέλλει 
18. αποστ. του tOety ext. 41. εξαπεστειλες ... Avr. eu. προς με... Savaro σε 
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David fugit, cum Jonathan deliberat. Bac.oa' 90, 9. 353 


Δανὶδ. ἔφυγε xol διεσώθη, xoi παραγίνεται πρὸς Ξαμονὴλ εἰς ᾿Αρμαϑαίμ., xol 
ἀπαγγέλλε. αὐτῷ πάντα ὅσα ἐποίησεν αὐτῷ ΣΞαούλ᾽ χαὶ ἐπορεύϑη Ξαμουὴλ 
χαὶ Δαυίδ, xai ἐχάϑισαν ἐν NavkS ἐν 'Ῥαμά. 19 χαὶ ἀπηγγέλη τῷ Σαοὺλ 19 
λέγοντες ᾿Ιδοὺ Δαυὶδ ἐν Ναυὰδ ἐν Ῥαμά. 39 χαὶ ἀπέστειλε Σαοὺλ ἀγγέλους 20 
λαβεῖν τὸν Δαυίδ" xo εἶδον τὴν ἐχκλησίαν τῶν προφητῶν, χαὶ ΣΣαμονὴλ εἱστή- 
χει χαϑεστηχὼς ἐπ᾽ αὐτῶν᾽ xoi ἐγενήθη ἐπὶ τοὺς ἀγγέλους τοῦ Σαοὺλ πνεῦμα 
ϑεοῦ xol προφητεύουσιν. ΣΤ αὶ ἀπηγγέχη τῷ Σαούλ, καὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους 21 
ἑτέρους, χαὶ ἐπροφήτευσαν xol αὐτοί" xal προςέϑετο Σαοὺλ ἀποστεῖλαι ἀγγέ- 
λους τρίτους, καὶ ἐπροφήτευσαν χαὶ αὖτοί. ?? xo ἐδυμώϑη ὀργῇ Σαούλ, xo 93 
ἐπορεύθη xol αὐτὸς εἰς ᾿Αρμαϑαίμ., καὶ ἔρχεται ἕως τοῦ φρέατος τοῦ Sio tob 
ἐν τῷ 2g, xol ἠρώτησε xo εἶπε Ποῦ ἸΣαμονὴλ καὶ Δαυίδ ; xo εἶπαν ᾿Ιδοὺ 
ἐν Ναυὰϑ ἐν "Papá. 28 χαὶ ἐπορεύϑη ἐχεῖϑεν εἰς NavàS ἐν Ῥαμά, xol ἐγε- 93 
vísn καὶ ἐπ᾽ αὐτῷ πνεῦμα “εοῦ, χαὶ ἐπορεύετο, προφητεύων ἕως τοῦ ἐλθεῖν 
αὐτὸν εἰς NavàS ἐν Ῥαμά. 2: χαὶ ἐξεδύσατο τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xol ἐπροφή- 94 
τευσεν ἐνώπιον αὐτῶν, χαὶ ἔπεσε γυμνὸς ὅλην τὴν ἡμέραν ἐχείνην χαὶ ὅλην 
τὴν γύχτα᾽ διὰ τοῦτο ἔλεγον Εἰ xoà ΣΞαοὺλ ἐν προφήταις; 


| XX. 

Καὶ ἀπέδρα Δαυὶδ ἐκ NavàS ἐν "Pap, xoi ἔρχεται ἐνώπιον ᾿Ιωνάϑαν 
χαὶ εἶπε Τί πεποίηχα, χαὶ τί τὸ ἀδίχημά μὸν , καὶ τί ἡμάρτηκα ἐνώπιον 
τοῦ πατρός σου ὅτι ἐπιζητεῖ τὴν ψυχήν μου; ? xol εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιωνάϑαν Μη: 2 
Sous. σοι, οὗ “μὴ ἀποθάνῃς" ἰδοὺ οὗ μὴ ποιήσῃ ὃ “πατήρ μου δῆμα μέγα 
7 μικρὸν xoi οὐχ ἀποχαλύψει τὸ ὠτίον βου! χαὶ τί ὅτι χρύψει ὃ πατήρ μου 
ἀπ᾽ ἐμοῦ τὸ ῥῆμα τοῦτο; οὖχ ἔστι τοῦτο. ? χαὶ ἀπεχρίθη Δανὶδ τῷ ᾿Ιωνάϑαν 3 
χαὶ εἶπε Τιώσχων οἶδεν ὃ πατήρ σου ὅτι εὕρηχα χάριν ἐν ὀφϑαλμοῖς σου, 
xo εἶπε μὴ γνῶναι τοῦτο ᾿Ιωνάϑαν, μὴ οὗ βούληται" ἀλλὰ ζῇ χύριος xoà ζῇ 
ἣ ψυχή σου, ὅτι χαϑὼς εἶπον ἐμπέπλησται ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ τοῦ “ανάτου. 

* χαὶ εἶπεν ᾿Ιωνάϑαν πρὸς Δαυίδ Τί ἐπιϑυμεῖ ἣ Ψυχή σου, xol τί ποιήσω 4 
σοι; ὅ" χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Ιωνάϑαν ᾿Ιδοὺ δὴ νεομηνία αὔριον, καὶ ἐγὼ χα- 5 
“ίσας οὗ χαϑήσομαι φαγεῖν, χαὶ ἐξαποστελεῖς με χαὶ χρυβήσομαι ἐν τῷ πεδίῳ 
ἕως δείλης. ὅ καὶ ἐὰν ἐπισχεπτόμενος ἐπισχέψηταί με ὃ πατήρ σον, χαὶ ἐρεῖς ὁ 
Παραιτούμενος͵ παρῃτήσατο ἀπ᾽ ἐμοῦ Δαυὶδ δραμεῖν Ἂν εἰς Βηϑλεὲμ. τὴν 
πόλιν αὐτοῦ, ὅτι ϑυσία τῶν ἡμερῶν ἐχεῖ ὅλῃ τῇ φυλῇ. 7 ἐὰν τάδε εἴπῃ "Aya- ἢ 
Sc, εἰρήνη τῷ δούλῳ gov xai ἐὰν σχληρῶς ἀποχριϑῇ σοι; γνῶσι. ὅτι συν- 
τετέλεσται | χαχία παρ᾽ αὑτοῦ. ὃ χαὶ ποιήσεις ἔλεος μετὰ τοῦ δούλου σου, g 
ὅτι εἰςήγαγες εἰς διαϑήχην χυρίου τὸν δοῦλόν σου μετὰ σεαυτοῦ χαὶ εἰ ἔστιν 
ἀδιχία ἐν τῷ δούλῳ gov, ϑανάτωσόν με σύ, χαὶ ἕως τοῦ πατρός σου ἵνα τί 
οὕτως εἰςάγεις με; 9 χαὶ εἶπεν ᾿Ιωνάϑαν Μηδαμῶς σοι, ὅτι ἐὰν γινώσχων γνῶ 9 
ὅτι συντετέλεσται ἣ χαχία παρὰ τοῦ πατρός μον τοῦ ἐλθεῖν ἐπὶ σέ, xol ἐὰν 


48. ἐσωϑὴ ... om αὐτῶ sec. ... exop. δαυ. x. σαμονὴλ ... ναυΐωϑ 
49. tócu δὴ ... vauio2 20. εἰιδαν ... t. προφ. τῶν προφητενοντων ... 
ἱστηχει ... in f. add xat γε auvot 24. προεφητευσαν bis 22. epyovtat ... 
T. φρεατ. toU μεγάλου του EV σοχχὼ ... wxutog 23. εν ναυΐωϑ ... ἐπο- 
ρευϑὴ πορευόμενος xat προφητενων ... ἐν ναυΐωϑ 24. εξεδ. xat avrog ... 
ἐπροεφήτευσεν x«t γε autog ... νυχταν ... H xat XX. 4. (ισραὴλ pro 
δανιδ...) εν vavtoS ... xat em. ενωπ. to. Tc 2. μηδαμῶς cv ... "* ἢ 
pua μίκρον ... om am ἐμὸν 83. yapty ενώπιον σου ... ur) γνωτῶ ... βου- 
λεται ... πεπληρωται ανὰ μ. ἐμ. χαὶ ανὰα μεσον του πατρος σου EGG ϑανατον 
A. om tt sec. b. μετὰ του βασιλεὼς φαγεῖν ... πορευσομαὶ pro χρυβησο- 
pat ... in f. add τῆς τριτης 6. om xat... (παρητησ. exo τον δανιδ ...) 
om egg 7. (eqs...) xat εαν δὲ 8. ott εἰς Oto. xv. εἰςηγαγες (... om 
αδιχια) 9. μηδαμὼς cv 


SEPTUAGINTA I. 93 


904 Bac. α΄ 20, 9. ' Saulis iram Jonathan Davidi 


10 μὴ ἡ el; τὰς πόλεις cov, ἐγὼ ἀπαγγελῶ σοι. 1" χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Ιωνά- 
11 Say "ris ἀπαγγείλῃ μοι ἕν ἀποχριϑ ὃ πατήρ σου σχληρῶς; 11 χαὶ εἶπεν 
᾿Ιωνάϑαν πρὸς Δανίδ Πορεύου χαὶ μένε εἰς ἀγρόν" xoi ἐχπορεύονται ἀμφό- 
12 τεροι εἰς ἀγρόν. 12 χαὶ εἶπεν ᾿Ιωνάϑαν πρὸς Δαυίδ Κύριος ὁ ὃ “εὸς ᾿Ισραὴλ οἶδεν 
ὅτι ἀναχρινῶ τὸν πατέρα μου ὡς ἂν ὁ χαιρὸς τρισσῶς, χαὶ ἰδοὺ ἀγαπὸν E 
13 περὶ Δανίδ, xol οὗ μὴ ἀποστείλω πρὸς σὲ εἰς ἀγρόν᾽ 13 τάδε ποιήσαι ὃ “εὸς 
τῷ "IoydSey xai τάδε προςϑείη, ὅτι ἀνοίσω τὰ χαχὰ ἐπὶ σὲ xol ἀποχαλύψω 
τὸ ὠτίον σον, xol ἐξαποστελῶ σε χαὶ ἀπελεύσῃ εἰς εἰρήνην, χαὶ ἔσται χύριος 
14 μετὰ σοῦ ΠΩΣ ἦν μετὰ τοῦ πατρός μουν. 1 χαὶ ἐὰν μὲν ἔτι μου ζῶντος, 
45 xol ποιήσεις ἔλεος μετ᾽ ἐμοῦ" xal ἐὰν ϑανάτῳ ἀποθάνω, ' 5 οὐχ ἐξαρεῖς ἔλεός 
σου ἀπὸ τοῦ οἴχου μου ἕως τοῦ αἰῶνος" xol el μή, ἐν τῷ ἐξαίρει" χύριον 
τοὺς ἐχϑροὺς Δαυὶδ ἕχαστον ἀπὸ τοῦ προςώπου τῆς γῆς εὑρεθῆναι τὸ ὄνομα 
τοῦ ᾿Ιωνάϑαν ἀπὸ τοῦ οἴχου Δαυίδ, χαὶ ἐχξητῆσαι͵ χύριος ἐχϑροὺς τοῦ Δανίδ. 
11 17 χαὶ προςέϑετο ἔτι ᾿Ιωνάϑαν duócox τῷ Δαυίδ, ὅτι ἠγάπησε ψυχὴν ἀγα- 
18 πῶντος αὐτόν. 8 χαὶ εἶπεν ᾿Ιωνάϑαν Αὔριον ὑεομηνία xo. ἐπισχεπήσῃ, ὅτι 
19 ἐπισχεπήσεται χαϑέδρα σου. 19 χαὶ τρισσεύσεις xal ἐπισχέψῃ xot ἥξεις εἰς τὸν 
τόπον σου οὗ χρυβῇς ἐν ,τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἐργασίμῃ, καὶ xaS ov παρὰ τὸ ᾿Εργὰβ 
20 ἐχεῖνο. 329 χαὶ ἐγὼ τρισσεύσω ταῖς σχίζαις ἀχοντίζων, ἐχπέμπων εἰς τὴν Ἄματ- 
2| ταρί. 31 χαὶ ἰδοὺ ἀποστέλλω τὸ παιδάριον λέγων͵ Δεῦρο εὑρέ, μοι τὴν σχίζα"" 
ἐὰν εἴπω λέγων τῷ παιδαρίῳ Ὧδε ἡ ἣ σχίζα ἀπὸ σοῦ χαὶ ὧδε, λάβε αὐτήν, 
93 παραγίνου, ὅτι εἰρήνη σοι χαὶ οὐχ ἔστι λόγος, ζῇ χύριος " 2 dy τάδε εἴπω 
τῷ γεανίσχῳ Ὧδε ἣ σχίζα ἀπὸ σοῦ xai ἐπέκεινα, πορεύου, ὅτι ἐξαπέσταλχέ 
93 σε χύριος. 28 χαὶ τὸ δῆμα ὃ ἐλαλήσαμεν ἐγὼ χαὶ σύ, ἰδοὺ χύριος μάρτυς ἀνὰ 
24 μέσον ἐμοῦ χαὶ σοῦ ἕως αἰῶνος. 31 χαὶ χρύπτεται Δανὶδ ἐν ἀγρῷ, xol παρα- 
35 γίνεται ὁ μὴν xol ἔρχεται ὁ βασιλεὺς ἐπὶ τὴν τράπεζαν τοῦ φαγεῖν. 35 xol 
ἐχάδϑισεν ἐπὶ τὴν χαϑέδραν αὑτοῦ ὡς ἅπαξ χαὶ ἅπαξ ἐπὶ τῆς χαϑέδρας παρὰ 
τοῖχον, xo προέφϑασε τὸν ᾿Ιωνάϑαν, χαὶ ἐχάϑισεν ᾿Αβεννὴρ ἐκ πλαγίων Σαούλ, 
26 xot ἐπεσχέπη ὁ τόπος Δαυίδ. 35 xol οὐχ ἐλάχησε Σαοὺλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, 
41 ὅτι εἴρηχε Σύμπτωμα φαίνεται μὴ χαϑαρὸς εἶναι, ὅτι οὗ χεχασάρισται. PoygL 
ἐγενήθη τῇ ἐπαύριον τοῦ μηνὸς τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ χαὶ ἐπεσκέπη E τόπος 
τοῦ Δανίδ, xa εἶπε ἸΣΣαοὺλ πρὸς ᾿Ιωνάϑαν τὸν υἱὸν αὑτοῦ Τί ὅτι οὗ παρα- 
98 γέγονεν ὁ vibe ᾿Ιεσσαὶ xol ἐχϑὲς xal σήμερον ἐπὶ τὴν τράπεζαν; ^ ? xo ἀπε- 
χρίϑη ᾿Ιωνάϑαν τῷ Σαοὺλ χαὶ εἶπεν αὐτῷ ΤΠαρήτηται παρ᾽ ἐυοῦ Δαυὶδ ἕως 
29 εἰς Βηϑλεὲμ. τὴν πόλιν. αὐτοῦ πορευθῆναι, 29 χαὶ εἶπεν ᾿Εξαπόστειλον δή με, 
ὅτι ϑυσία τῆς φυλῆς 1 ἡμῖν ἐν τῇ πόλει xol ἐνετείλαντο πρὸς μὲ οἱ ἀδελφοί 
μου" χαὶ νῦν εἰ εὕρηκα χάριν ὄν ὀφθαλμοῖς σου, διαβήσομαι δὴ καὶ ὄψομαι 
τοὺς ἀδελφούς μον᾽ διὰ τοῦτο oU. παραγέγονεν éd τὴν τράπεξαν τοῦ βασιλέως. 
30 3? xol ἐθυμώϑη ὀργῇ Σαοὺλ ἐπὶ Ἰωνάϑαν σφόδρα χαὶ εἶπεν αὐτῷ Υἱὲ χορα- 
σίων αὐτομολούντων, οὗ γὰρ οἶδα ὅτι μέτοχος εἶ σὺ τῷ υἱῷ ᾿Ιεσσαὶ εἰς «i- 
σχύνην σοῦ χαὶ εἰς αἰσχύνην ἀποχαλύψεως μητρός σου; ?! ὅτι πάσας τὰς ἡμέ- 
pac ἃς ὁ υἱὸς ᾿Ιεσσαὶ ζῇ ἐπὶ τῆς γῆς οὗχ ἑτοιμασθήσεται. ἣ βασιλεία cov* 
32 νῦν οὖν ἀποστείλας λάβε τὸν νεανίαν, ὅτι υἱὸς ϑανάτον οὗτος. ?*xal ἀπε- 
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40. Και τις ἀπαγγελεῖ 42. (600 εαν Ἣν ἀγαϑον ... ἀποστελλωώ — 43. 
ποίησαι xuptog τῶ ... εξαποστελλω 44. om εὰν ... pet ἐμοῦ EAÀEOG χυρίου 
48. om σον ... ἅπο προςωπου ... εξαρϑηναι to ον. ἰωναϑαν ... ἐχζητησει 
χυρ. Ex χείρος &Ey3pou τ. ὃ. 47. τω δαν. εν τὼ ἡγαπήχεναι αὐτὸν, Ott 
γάπηχεν 48. ἀντὼ τωναϑὰαν 419. ἐχρυβης ... χαϑισεις παρὰ tO epyov ex. 
20. ϑηρα αχοντιζὼν ... λααρματταραι 32. 1δὲ ἡ cy. exet ἀπο — 24. εν τω 
αγρὼ 25. εχαϑ. o βασιλεὺυς emt ... αβενὴρ ενωπιον avrov &x 30. σαουλ 
οὐδεν εν ... Ott εἰπεν 27. om τῇ ἡμερᾶ ... παραγεγονεν νιὸς ... ἐχϑες 
98. δαν. παρ ἐμον 29. μὲ Ov)... ἐνετείλατο m. μ. ο ἀδελφος μον (... νυνὶ 
pro vw» &) ... διασωϑήσομαι δὴ (30. om εἰς prius) 


t. 12, 
ss. 


prodit. David panes sacros comedit. Βασ. α΄ 91, 6. 355 


χρίϑη ᾿Ιωνάϑαν τῷ Σαούλ Ἵνα τί ἀποϑνήσχει: τί πεποίηχεν; 38 xol ἐπῆρε 33 
Σαοὺλ τὸ δόρυ. ἐπὶ ᾿Ιωνάϑαν τοῦ ϑανατῶσαι αὐτόν , χαὶ ἔγνω ᾿Ιωνάϑαν ὅτι 
συντετέλεσται 3 ἣ χαχία αὕτη παρὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ϑανατῶσαι τὸν Δαυίδ. 

31 καὶ ἀνεπήδησεν ᾿Ιωνάϑαν ἀπὸ τῆς τραπέζης ἐν ὀργῇ “υμοῦ, χαὶ oux ἔφα- 3& 
γεν ἐν τῇ δευτέρᾳ, τοῦ ἐκηνὸς ἄρτον, ὅτι ἐθραύσθη ἐπὶ τὸν Δαυίδ, ὅτι συνε- 
τέλεσεν ἐπ᾽ αὐτὸν ὃ πατὴρ αὐτοῦ. ?? xoi ἐγενήθη πρωὶ χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιωνάϑαν 35 
εἰς ἀγρόν, χαδὼς ἐτάξατο εἰς τὸ μαρτύριον Δανίδ, xoi παιδάριον μιχρὸν μετ᾽ 
αὐτοῦ" 55 χαὶ εἶπε τῷ παιδαρίῳ Δράμε εὑρέ μοι τὰς σχίζας ἐν αἷς ἐγὼ dxov- 30 
τίζω xol τὸ παιδάριον ἔδραμε, χαὶ αὐτὸς ἠχόντισε τῇ σχίζῃ, xo. παρήγα- 
γεν αὐτήν, 37 xo) ἦλθε τὸ παιδάριον ἕως τοῦ τόπου τῆς σχίζης οὗ ἠκόντιζεν 31 


"Iovd3ay.. 39 xol ἀνεβόησεν ᾿Ιωνάϑαν ὀπίσω τοῦ νεανίου χαὶ εἶπεν "Ext ἢ 38 


σχίξα ἀπὸ σοῦ xoi ἐπέχεινα xo ἀνεβόησεν ᾿Ιωνάϑαν ὀπίσω τοῦ παιδαρίου 
αὐτοῦ λέγων Ταχύνας σπεῦσον χαὶ μὴ στῇς xo ἀνέλεξε τὸ παιδάριον Ἴω- 
γάϑαν τὰς σχίξας, xoi ἤνεγχε τὰς σχίζας πρὸς τὸν χύριον αὐτοῦ. 39 καὶ τὸ 39 
παιδάριον oüx ἔγνω οὐδὲν πάρεξ ᾿Ιωνάϑαν xoi Δανίδ, 20 xol ᾿Ιωνάϑαν ἔδωχε 40 
τὰ σχεύη αὐτοῦ ἐπὶ τὸ παιδάριον αὐτοῦ, χαὶ εἶπε τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ llo- 
ρεύου εἴςελθε εἰς τὴν πόλιν. 41 χαὶ ὡς εἰςῆλθε τὸ παιδάριον, χαὶ Δαυὶδ ἀνγέ- { 
στη ἀπὸ τοῦ ᾿Αργὰβ xo ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον. αὐτοῦ xol προςεχύνησεν αὐτῷ 
τρίς, χαὶ χατεφίλησεν ἕχαστος τὸν πλησίον αὐτοῦ, χαὶ ἔχλαυσεν ἕχαστος τῷ 
πλησίον αὐτοῦ ἕως συντελείας μεγάλης. *? xd. εἴπεν ᾿Ιωνάϑαν τῷ Δανίδ Πο- 43 
ρεύον εἰς εἰρήνην, χαὶ ὡς ὀμωμόχαμεν ἡμεῖς ἀμφότεροι ἐν ὀνόματι χυρίου 
λέγοντες Κύριος Exo μάρτυς ἀνὰ μέσον ἐμοῦ xot coU, xot ἀνὰ μέσον τοῦ 
σπέρματος μοῦ χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ σπέρματος σοῦ ἕως αἰῶνος. 45 χαὶ ἀνέστη 43 
Δαυὶδ xal ἀπῆλθε, xol ᾿Ιωνάϑαν εἰςῆλϑθεν εἰς τὴν πόλιν. 


XXI. 


Καὶ ἔρχεται Δαυὶδ εἰς Νομβὰ πρὸς ᾿Αβιμέλεχ, τὸν ἱερέα" χαὶ ἐξέστη ᾿Αβι- 
μέλεχ τῇ ἀπαντήσει αὐτοῦ χαὶ εἶπεν αὐτῷ Τί ὅτι σὺ μόνος χαὶ οὐθεὶς μετὰ 
σοῦ; ?xo εἶπε Δαυὶδ τῷ ἱερεῖ Ὁ βασιλεὺς ἐντέταλταί μοι ῥῆμα σήμερον 4 
xoi εἶπέ μοι ΝΙηδεὶς γνώτω τὸ ῥῆμα περὶ οὗ ἐγὼ ἀποστέλλω σε xol ὑπὲρ οὗ 
ἐγὼ ἐντέταλμαί cot, xoi τοῖς παιδαρίοις διαμεμαρτύρημαι ἐν τῷ τόπῳ τῷ 
λεγομένῳ Θεοῦ πίστις, Φελλανὶ Μαεμωνί. 3 xo »» εἰ εἰσὶν ὑπὸ τὴν χεῖρά 3 
σον πέντε ἄρτοι, δὸς εἰς χεῖρά μον τὸ εὑρεϑέν. 1 xo ἀπεχρίδη ὃ ἱερεὺς τῷ ὁ 
Δανὶδ χαὶ εἶπεν Οὐχ εἰσὶν ἄρτοι βέβηλοι ὑ ὑπὸ τὴν χεῖρά μου, ὅτι ἀλλ ἢ ἄρτοι 
ἅγιοί εἶσιν" εἰ πεφυλαγμένα τὰ παιδάριά ἐστι πλὴν ἀπὸ γυναικός, xol φά- 
γεται. 9 χαὶ ἀπεχρίϑη Δαυὶδ τῷ ἱερεῖ xol εἶπεν αὐτῷ ᾿Αλλὰ ἀπὸ γυναιχὸς ἀπε- 5 
σχήμεϑα ἐχϑὲς χαὶ τρίτην ἡμέραν᾽ ἐν τῷ ἐξελθεῖν με εἰς ὁδὸν γέγονε πάντα 
τὰ παιδία ἡγνισμένα, χαὶ αὐτὴ ἣ ὁδὸς βέβηλος, διότι ἁγιασθήσεται σήμερον 
διὰ τὰ σχεύη μου. "χαὶ. ἔδωχεν αὐτῷ ᾿λβιμέλεχ ὃ ἱερεὺς τοὺς ἄρτους τῆς 6 
προϑέσεως, ὅ ὅτι ἐχεῖ οὐχ ἦν ἄρτοι à) LN ἄρτοι τοῦ προςώπονυ, οἱ ἀφῃρημέ- 
γοι éx προςώπου χυρίου τοῦ παρατεθῆναι ἄρτον ϑερμὸν v] ἡμέρᾳ ἔλαβεν αὐτούς. 


32. t€ σαουλ πᾶάτρι αὐτου xat εἰπεν πρὸς αὐτὸν ἵνα 33. om cov Sav. 
αντ. x. E. τιωναϑαν 84. αἀπεπηδησεν ... εν opyn SupG ... ἐν ἡμερὰ τῇ 
δευτ. 38. δαν. εἰς τὸ μαρτ. 36. ἡχοντιζεν 317. Ἡχοντισεν 38. (om x. 
ανεβ. τω. ab initio) ... ἐεβοησεν (39. 40. om οὐχ eyvo usque ert xo παιδαρ.) 
A0. mop. xat εἰςφελῦε — 4. xat to παιδ. εἰζςηλϑθεν ... (XO TOU VTYOU X. ET. 
ἐπι πρ. α. ἐπὶ τὴν ΥῊΝ ... ἐχλαυσ. EX. τον πλ. 42. ὠὡμωμοχᾶάμεν og. puero 
XXI. 4. νοβα mp. ἀμιίμελεχ ... om gv ... ουὐδεις 2. τῶ αβιμελεχ τὼ tepet 
... σήμερον pnux ... Μη yv. μηδεις ... ἀποστελω σε x. v. ov εντελλομαι 
4». φελμωνι ἀλμῶνι 3. χειραὰς À. ott Ἢ αλλ v) aprog αγιος ἔστιν ... παι- 
δια εἰσιν D. εχϑες ... παιδαριὰ — 6. οὐχ Ἣν εἐχεῖ aprog ort ἀλλ ἡ ἃ. τ. προ- 
φητου οἱ ... OIn TOU 
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396 Βασ. α΄ 21,7. Abimelech; Doeg; Achis. David in spelunca. 


77 xo ἐχεῖ ἦν ἕν τῶν παιδαρίων τοῦ Σαοὺλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ συνεχόμενος 
Νεεσσαρὰν ἐνώπιον κυρίου, xoi ὄνομα αὑτῷ Δωὴκχ ὁ Σύρος, γέμων τὰς ἣμιό- 
8 νους Σαούλ. ? xà εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Αβιμέλεχ͵ Ἴδε εἰ ἔστιν ἐνταῦπα ὑπὸ τὴν 
χεῖρά σου δόρυ 5 ῥομφαία, ὅτι τὴν ῥομφαίαν μου χαὶ τὰ σχεύῃ, οὖχ εἴληφα 
9 ἐν τῇ χειρί μου, ὅτι Ὧν τὸ ῥῆμα τοῦ βασιλέως χατὰ σπουδήν. 3 χαὶ εἶπεν ὁ 
ἱερεύς ᾿Ιδοὺ 5 ῥομφαία ToS τοῦ ἀλλοφύλου, ὃν ἐπάταξας ἐν τῇ κοιλάδι 
"HAC xo αὕτη ἐνειλημένη 5 ἐν ἱματίῳ εἰ ταύτην λήψῃ, σεαυτῷ λάβε, 
ὅτ ι οὐχ ἔστιν ἑτέρα πάρεξ ταύτης ἐνταῦθα. xo εἶπε Δαυίδ ᾿Ιδοὺ οὐχ ἔστιν 
10 ὥςπερ αὐτή, δός μοι αὐτήν. υχαὶ ἔδωχεν αὐτὴν αὐτῷ xoi ἀνέστη Δαυὶδ 
χαὶ ἔφυγεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ dx προτώπου Σαούλ. xal ἦλθε Δαυὶδ πρὸς 
M ᾿Αγχοῦς βασιλέα I'éS: 11 καὶ εἶπον ol παῖδες ᾿Αγχοῦς πρὸς αὗτόν Οὐχὶ οὗτος 
Δανὶδ ὁ βασιλεὺς τῆς γῆς; οὐχὶ τούτῳ ἐξῆρχον αἱ χορεύουσαι λέγουσαι ' Exd- 
192 ταξε Σαοὺλ ἐν χιλιάσιν αὐτοῦ χαὶ Δαυὶδ ἐν μυριάσιν αὐτοῦ; 12 χαὶ ἔϑετο 
Δαυὶδ τὰ ῥήματα ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ, xol ἐφοβήϑη σφόδρα ἀπὸ προςώπου 
13 ᾿Αγχοῦς βασιλέως D'éS. 15 χαὶ ἠλλοίωσε τὸ πρόζωπον αὐτοῦ ἐνώπιον αὐτοῦ χαὶ 
προςεποιήσατο ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, xol ἐτυμπάνιζεν ἐπὶ ταῖς ϑύραις τῆς πό- 
λεως xal παρεφέρετο ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ xol ἔπιπτεν ἐπὶ τὰς σύρας τῆς 
14 πύλης, χαὶ τὰ σίελα αὐτοῦ χατέῤῥει ἐπὶ τὸν πώγωνα αὐτοῦ. 1 χαὶ εἶπεν "Ay- 
χοῦς πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ ἴδετε ἄνδρα ἐπίληπτον, t Oa τί εἰςηγάγετε 
15 αὐτὸν πρὸς μέ; 15 μὴ ἐλαττοῦμαι ἐπιλήπτων ἐγώ, ὅτι εἰςαγηόχατε αὐτὸν ἐπ’- 
ληπτεύεσϑαι πρὸς μέ; οὗτος οὖχ εἰςελεύσεται εἰς οἰχίαν. 


XXII. 

Καὶ ἀπῆλθεν ἐχεῖϑεν Δαυὶδ xol διεσώϑη, xot ἔρχεται εἷς τὸ σπήλαιον 
τὸ ᾿Οδολλάμ." xol ἀχούουσιν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ χαὶ ὁ οἶκος, τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, 
2 xol χαταβαίνουσι πρὸς αὐτὸν ἐχεῖ. ? xol συγήγοντο πρὸς αὐτὸν πᾶς & ἀνάγχῃ 
xol πᾶς ὑπόχρεως χαὶ πᾶς χατώδυνος ψυχῇ, χαὶ ἦν ἐπ᾽ αὐτῶν unen 
3 xoi ἦσαν μετ’ αὐτοῦ ὡς τετραχόσιοι. ἄνδρες. 3 χαὶ ἀπῆλθεν Δαυὶδ ἐχεῖϑεν εἰς 
Μασσηφὰϑ τῆς Μωάβ, χαὶ εἶπε πρὸς βασιλέα Μωάβ Γινέσϑωσαν δὴ ὁ πα- 
HP μου xo T) μήτηρ μου παρὰ σοὶ ἕως ὅτου γνῶ τί ποιήσει μοι ὃ Ses. 
3 xol παρεχάλεσς, τὸ πρόςωπον τοῦ βασιλέως Νωάβ, χαὶ χατῴχουν μετ᾽ αὐ- 

ὃ τοῦ πάσας τὰς ἡμέρας ὄντος τοῦ Δαυὶδ ἐν τῇ περιοχῇ). δ χαὶ εἶπε Γὰδ ὁ 
προφήτης πρὸς Δαυίδ Mi χάϑου ἐν τῇ περιοχῇ, πορεύον xol ἥξεις εἰς γῆν 
6 Ιούδα᾽ xol ἐπορεύϑη Δανίδ, xol ἦλθε xoi ἐχάϑισεν e πόλει Zaplx. xol 
ἤχουσε Σαοὺλ ὅτι ἔγνωσται Δαυὶδ χαὶ οἱ ἄνδρες. οἱ μετ᾽ αὐτοῦ" xol Σαοὺλ 
ἐχάϑητο ἐν τῷ βουνῷ ὑπὸ τὴν ἄρουραν τὴν ἐν Ῥαμά, xol τὸ δόρυ ἐν τῇ 
7 χειρὶ αὐτοῦ, xol πάντες οἱ παῖδες αὐτοῦ παρειστήχεισαν αὐτῷ, "xol εἶπε 
Σαοὺλ πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ τοὺς παρεστηχότας αὐτῷ ᾿Αχούσατε δή, υἱοὶ 
Βενιαμίν, εἰ «ἀχηπῶς πᾶσιν bui». δώσει ὃ υἱὸς ᾿Ιεσσαὶ ἀγροὺς χαὶ ἀμπελῶνας, 
8 xal πάντας ὑμᾶς τάξει ἑχατοντάρχους χαὶ χιλιάρχους ; ὃ ὅτι σύγχεισϑε πάντες 
ὑμεῖς ἐπ’ ἐμέ, χαὶ οὐκ ἔστιν ὃ ἀποχαλύπτων τὸ ὠτίον μου ἐν τῷ διαϑέσθαι 
τὸν υἱόν μου διαϑήκην μετὰ τοῦ υἱοῦ ᾿Ιεσσαί, xol οὐχ ἔστι πονῶν περὶ ἐμοῦ 
ἐξ ὑμῶν xal ἀποκαλύπτων τὸ ὠτίον μου, ὅτι ἐπήγειρεν ὁ vióg μον τὸν δοῦ- 


7. νεσσαραὰν — 8. αχιμελεχ Ἐπδε ... χειραν ... σχευὴ μον ... χατασπευ- 
δον pro x. σπουδ. 9. εἰλημμενὴ ... εν ἱμάτιὼ omtoo τῆς ἐπωμίδος ... 
λημψη 11. εἰπᾶν ... "noyov 42. εϑηχεν 43. (X). tov rpomov α. ... Χατε- 
ρει τὰ σιελὰ αὐτοῦ — 4A. 299 ^ 48. 1j pro μὴ ... επιλημπτῶν et 
ἐπιλημπτενεσϑαι ... (εἰςηγιαχατε ...) in fin. add μον XXII. 4. K. απηλ- 
λαγὴ δ. Exct3e x. egy. x. Ot&g. εἰς ... οδολᾶμ. ... πᾶς O otxog 2. om mac 
υποχρ. x. mug ... τὴ Ψυχὴ 3. μασηφα ... γνὼ ὁ τε 4. om οντος 5. tou 
ιουδα ..., €» τὴ πολ. aptug θ. εν papa 7. αὐτὼ χαι εἰπεὲν αὐτοῖς ÀÁX. 
δὴ wt. τέμεινε ... YO. x. ἐχατ 8, om ὁ bis ... εξ ὑμῶν περι ἐμου 


᾿Τεσσαὶ παραγινόμενον εἰς Νομβὰ πρὸς ᾿Αβιμέλεχ, viov ᾿Αχιτὼβ τὸν ἱερέα 19 χαὶ 


Doeg proditor; Saul occidit sacerdotes. Βασ. α΄ 23,3. 93951 


λόν μον ἐπ᾿ ἐμὲ εἰς ἐχϑρόν, ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη. ?xol ἀποχρίνεται Δωὴχ ὃ 9 
Σύρος ὁ χαϑεστηχὼς ἐπὶ τὰς τὰς Σαοὺλ xoi εἶπεν “Εώραχα τὸν υἱὸν 
1 


ἠρώτα αὐτῷ διὰ τοῦ ϑεοῦ, xol ἐπισιτισμὸν ἔδωκεν αὐτῷ, xoi τὴν ῥομφαίαν 
l'ox&S τοῦ ἀλλοφύλου ἔδωχεν αὐτῷ. !'xol ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς χαλέσαι 11 
τὸν ᾿Αβιμέλεχ υἱὸν ᾿Αχιτὼβ χαὶ πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ τοὺς tc- 
ρεῖς τοὺς ἐν Νομβά᾽ xoi παρεγένοντο πάντες πρὸς τὸν βασιλέα. 12 χαὶ εἶπε 
αούλ Ἄλχους δή, υἱὲ ᾿Αχιτώβ᾽ χαὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ, λάλει χύρις. 75 xal εἶπεν 
αὐτῷ Σαούλ Ἵνα τί συνέθου xav! ἐμοῦ σὺ xoi ὁ υἱὸς ᾿Ιεσσαὶ δοῦναί σε αὖ- 
τῷ ἄρτον xol 6 ῥομφαίαν, χαὶ ἐρωτᾶν αὐτῷ διὰ τοῦ ϑεοῦ ϑέσθαι αὐτὸν Ex 
ἐμὲ εἰς ἐχϑρόν, ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη; 14 yg ἀπεχρίϑη τῷ βασιλεῖ xol εἶπε Καὶ 1. 
τίς ἐν πᾶσι τοῖς δούλοις σου ὡς Δαυὶδ πιστὸς xol γαμβρὸς τοῦ βασιλέως χαὶ 
ἄρχων παντὸς παραγγέλματός σου xal ἔνδοξος ἐν τῷ οἴκῳ cov; 1 ἢ Ἢ σήμερον. 
Ὥργμαι ἐρωτᾶν αὐτῷ διὰ τοῦ Θεοῦ; μηδαμῶς" μὴ δότω ὁ βασιλεὺς χατὰ τοῦ 
δούλου αὐτοῦ λόγον xo ἐφ᾽ ὅλον τὸν οἶχον τοῦ πατρός μου, ὅτι οὐχ Tos ὁ 
δοῦλός σου ἐν πᾶσι τούτοις δῆμα μιχρὸν 1 μέγα. $xol εἶπεν ὁ βασιλεὺς 16 
Σαούλ Θανάτῳ ἀποθανῇ, ᾿Αβιμέλεχ, σὺ χαὶ πᾶς ὁ οἶκος τοῦ πατρός σου. 17 xod 47 
εἶπεν ὃ βασιλεὺς τοῖς παρατρέχουσι τοῖς ἐφεστηχόσι πρὸς αὐτόν ΠΙροςαγάγετε 
xoi ϑανατοῦτε τοὺς ἱερεῖς τοῦ χυρίου, ὅτι ἣ χεὶρ αὐτῶν μετὰ Δανίδ, xot ὅτι 
ἔγνωσαν ὅτι φεύγει αὐτὸς xol οὐχ ἀπεκάλυψαν τὸ ὠτίον μου xol οὐχ ἐβου- 
λήϑησαν οἱ παῖδες τοῦ βασιλέως ἐπενεγχεῖν τὰς χεῖρας αὐτῶν ἀπαντῆσαι εἰς 
τοὺς ἱερεῖς χυρίου. ᾿δχαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῷ Δωήχ ᾿Επιστρέφου σὺ xoi 
ἀπάντα εἰς τοὺς ἱερεῖς xol ἐπεστράφη Δωὴχ ὁ Σύρος xoi ἐθανάτωσε τοὺς 
ἱερεῖς τοῦ χυρίου ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, τριακοσίους χαὶ πέντε ἄνδρας, πάντας 
αἴροντας ᾿Εφούδ. 19 χαὶ τὴν Νομβὰ τὴν πόλιν τῶν ἱερέων ἐπάταξεν ἐν στό- 19 
ματι ῥομφαίας ἀπὸ ἀνδρὸς ἕως γυναικός, ἀπὸ νηπίου ἕως “ηλάζοντος, xa 
μόσχου χαὶ ὄνου χαὶ “προβάτου. ?9 χαὶ διασώζεται υἱὸς εἷς τῷ ᾿Αβιμέλεγ υἱῷ 20 
᾿Αχιτώβ, xoi o ὄνομα αὐτῷ  ᾿Αβιάϑαρ, χαὶ ἔφυγεν ὀπίσω Δαυίδ, ?! xo ἀπήγγει- 21 
λεν ᾿Αβιάϑαρ τῷ Δαυὶδ ὅτι ἐϑαγάτωσε Σαοὺλ πάντας τοὺς ἱερεῖς τοῦ χυρίου. 

22 χαὶ εἶπε Δανὶδ τῷ ᾿Αβιάϑαρ "HiSety ὅτι ἐν τῇ ἡμέρα ἐχείνῃ ὃ ὅτι Δωὴχ 622 
Σύρος ὅτι ἀπαγγέλλων ἀπαγγελεῖ τῷ Σαούλ᾽ “ἐγώ εἶμι αἴτιος τῶν ψυχῶν ot- 
xov τοῦ πατρός σου. 25 χάϑου μετ᾽ ἐμοῦ, μὴ φοβοῦ᾽ ὅτι οὗ ἐὰν ζητῶ τῇ 23 
ψυχῇ μοῦ τόπον, ζητήσω χαὶ τῇ ψυχῇ σοῦ, ὅτι πεφύλαξαι σὺ παρ᾽ ἐμοί. 


XXIII. 

Καὶ ἀπηγγέλη τῷ Δαυὶδ λέγοντες ᾿Ιδοὺ οἱ ἀλλόφυλοι πολεμοῦσιν ἐν τῇ 
Ke, χαὶ αὐτοὶ διαρπάζουσι χαταπατοῦσι τοὺς ἅλω. 2 χαὶ ἐπηρώτησε Δαυὶδ 9 
διὰ τοῦ χυρίου λέγων EL πορευϑῶ xo) πατάξω τοὺς ἀλλοφύλους τούτους ; xol 
εἶπε χύριος Πορεύου, χαὶ πατάξεις ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις τούτοις χαὶ σώσεις τὴν 
Κεῖλά. ὁ χαὶ εἶπον οἱ ἄνδρες τοῦ Δαυὶδ πρὸς αὐτόν ᾿Ιδοὺ ἡμεῖς ἐνταῦθα ἐν 3 
τῇ Ιουδαίᾳ φοβούμεϑα, xol πῶς ἔσται ἐὰν πορευϑῶμεν εἰς Κεῖλά, εἰς τὰ 


«ὦν «ὦν 
C2 τῷ 


d 


18 


9. 6omy ... &opaxX ... voBo mp. ἀαμιμελεχ 11. σαουλ o βασιλεὺς ... 
TOV αχιμελεκ Vt. Xy. τὸν τερεᾶν ... tepetg του xuptou t. εν vopaS 13. ov 
χατ ἐμὸν (... δουναι σεαυτὸν xat ρομφῳ.) ..- «περῶταν αὐτὸν — 44. ἀχιμελεχ 
τω βασίλει 1. ὡς pro di (oes Bac. χαιτάϑουλον avrov) ... o δουλ. o 
cog 47. εφεστ. EX αὐτὼ ... ἀμάρτησαι τοὺς pro απαντ. εἰς τοὺς 48. ame- 
στραφὴ δωὴκ ... 0 O. X. ES. T. tepetg XUptoU, Xt ἐθανάτωσεν EV... εφουδ 
λινον 49. νοβα ... in fin. add εν στοματι ρομφαιας — 20. ayueAey 24.0m 
x. ἀπηγγ. αβ. v. δ. 22. om ort prim. et tertium ... αἀπαγγελλει ... v. 
ψυχ. εχεινων 38. φεφυλαξαι XXII. 4. χεειλα... om χαταπατουσι 
Q, xuptog προς OxvtÓ ... Om mopeu9U ... xectÀa 8. εἰπαν ... χΧεειλα 


358 Βασ. α΄ 23,3. Davidem profugum in deserto Ziph frustra 


& σχῦλα τῶν ἀλλοφύλων εἰςπορευσόμεϑα ; 3 xol προςέθετο Δανὶδ ἔτι ἐπερωτῆσαι 
διὰ τοῦ χυρίου" xo expo αὐτῷ χύριος xol εἶπεν αὐτῷ ᾿Ανάστηδι χαὶ 
PE εἰς Ke, ὅτι ἐγὼ “παραδίδωμι τοὺς ἀλλοφύλους εἰς χεῖράς σου. 
δ χαὶ ἐπορεύϑη Δαυὶδ xa) oi ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ εἰς Κεϊλὰ xo ἐπολέμησε 
E ἀλλοφύλοις xoi ἔφυγον ἐκ προςώπον αὐτοῦ, xol ἀπήγαγε τὰ χτήνη αὖ- 
τῶν, xoi ἐπάταξεν ἐν αὐτοῖς πληγὴν μεγάλην᾽ χαὶ ἔσωσε Δανὶδ τοὺς χατοι- 

6 χοῦντας Κεῖλά. 9 χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ φεύγειν ᾿Αβιάϑαρ υἱὸν ᾿Αχιμέλεχ, πρὸς Δανίδ, 
χαὶ αὐτὸς μετὰ Δαυὶδ εἰς Κεϊλὰ χατέβη, ἔχων ᾿Εφοὺδ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ., 

77 xui ἀπηγγέλη τῷ Σαοὺλ ὅτι ἤχει ὁ Δαυὶδ εἰς Κεῖλά, xol εἶπε Ξαούλ 11{ἐ- 
πρᾶχεν αὐτὸν ὁ ϑεὸς εἰς τὰς χεῖράς μον, ὅτι ἀποχέχλεισται εἰςελϑὼν εἰς πό- 

8 λιν ϑυρῶν xol μοχλῶν. 5 χοὶ παρήγγειλε Σαοὺλ παντὶ τῷ λαῷ καταβαίνειν 

9 εἰς πόλεμον εἰς Κεϊλά, συνέχειν τὸν Δαυὶδ xo τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ. ? xax ἔγνω 
Δαυὶδ ὅτι ob παρασιωπᾷ X«oUÀ περὶ αὐτοῦ τὴν χαχίαν, xo εἶπε Δαυὶδ πρὸς 

10᾿Αβιάϑαρ τὸν ἱερέα Προςάγαγε τὸ ᾿Εφοὺδ χυρίου. 1" χαὶ εἶπε Δαυίδ Κύριε ὁ 
σεὸς ᾿Ισραήλ, ἀχούων ἀχήχοεν ὁ δοῦλός σον ὅτι ζητεῖ Σαοὺλ ἐλϑεῖν ἐπὶ Κεϊλὰ 

11 διαφϑεῖραι τὴν. πόλων δι΄ CILE ET ἀποχλεισϑήσεται: χαὶ νῦν εἰ καταβήσεται 
Σαοὺλ χαϑὼς ἤκουσεν ὁ δοῦλός σου; χύρις ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, ἀπάγγειλον τῷ 

13 δούλῳ σου. xoi εἶπε χύριος ᾿Αποχλεισϑήσεται. 15 χαὶ ἀνέστη "Ani χαὶ oi ἀν- 
δρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ὡς τετραχόσιοι χαὶ ἐξῆλϑ ον £x Κεῖλά, xol ἐπορεύοντο 
οὗ ἐὰν ἐπορεύοντο᾽ χαὶ τῷ Σαοὺλ ἀπηγγέλη ὅτι διασέσωσται Δαυὶδ ix Κεῖλά, 

4& χαὶ ἀνῆχε τοῦ ἐλϑεῖν. P yo ἐχάϑισεν ἐν Μασερὲμ. ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐν τοῖς στε- 
yoic, xo ἐχάϑητο ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐν τῷ ὄρει Zio, ἐν τῇ γῇ τῇ αὐχμώδει" χαὶ 
ἐζήτει αὑτὸν Σαοὺλ πάσας τὰς ἡμέρας, xai οὐ παρέδωχεν αὐτὸν χύριος εἰς 

45 τὰς χεῖρας αὐτοῦ. xo εἶδε Δαυὶδ ὅτι ἐξέρχεται Σαοὺλ τοῦ ζητεῖν τὸν Δαυίδ᾽ 

16 καὶ Δαυὶδ ἦν ἐν τῷ ὄρει τῷ αὐχμώδει ἐν τῇ Καινῇ Ζίφ. 1" χαὶ ἀνέστη [ω- 
γάϑαν υἱὸς Σαοὺλ xol ἐπορεύθη πρὸς Δαυὶδ εἰς Καινήν, χαὶ ἐχραταίωσε τὰς 

17 χεῖρας αὐτοῦ ἐν χυρίῳ !'xo εἶπε πρὸς αὐτόν Μὴ φοβοῦ" ὅτι οὗ μὴ εὕρῃ σε 
ἣ χεὶρ Σαοὺλ τοῦ πατρός μον, xoi σὺ βασιλεύσεις ἐπὶ ᾿Ισραὴλ χαὶ ἐγὼ ἔσο- 

48 μαί σοι εἰς δεύτερον, χαὶ Σαοὺλ ὃ πατήρ μου οἶδεν οὕτως. 13 χαὶ διέθεντο 
ἀμφότεροι διαϑήκην ἐνώπιον xvplov* χαὶ ἐχάϑητο Δαυὶδ ἐν Καινῇ, χαὶ Ἴω- 

19 νάϑαν ἀπῆλθεν εἰς οἶκον αὐτοῦ. 13 χαὶ ἀνέβησαν οἱ Ζιφαῖοι éx τῆς αὐχμώ- 
δους πρὸς Σαοὺλ ἐπὶ τὸν βουνὸν λέγοντες Οὐχ ἰδοὺ Δαυὶδ χέχρυπται παρ᾽ 
ἡμῖν ἐν Μεσσαρὰ ἐν τοῖς στενοῖς ἐν τῇ Καινῇ ἐν τῷ βουνῷ τοῦ ᾿Εχελὰ τοῦ 

20 éx δεξιῶν τοῦ ᾿Ιεσσαιμοῦ; 29 χαὶ νῦν πᾶν τὸ πρὸς ψυχὴν τοῦ βασιλέως εἰς 
χατάβασιν χαταβαινέτω πρὸς ἡμᾶς" χεχλείχασιν αὐτὸν εἰς τὰς χεῖρας 1 τοῦ 

21 βασιλέως. ?! xol εἶπεν αὐτοῖς Σαούλ Ἐὐλογημένοι t ὑμεῖς τῷ χυρίῳ, ὅτι ἐπονέ- 

22 σατε περὶ ἐμοῦ" "* πορεύϑητε δὴ χαὶ ἑτοιμάσατε ἔτι, xa γνῶτε τὸν τόπον 
αὑτοῦ οὗ ἔσται ὃ ποὺς αὐτοῦ ἐν τάχει ἐχεῖ οὗ εἴπατε, μή ποτε. πανουργεύ- 

93 σηται. 235 xo ἴδετε xoi γνῶτε, xol πορεύσομαι μεδ΄ ὑμῶν" xa ἔσται εἰ ἔστιν 


3. εἰ πορευομεθα — &. ext. δανιδ ἐρωτῆσαι ... om αὐτὼ bis ... ἀνα- 
στηῶι προς αντον ... χεείλα 5. χεειλὰ bis ... εἐπολ. εν τοῖς ... Χαὶ OUX 
ἀπηγαγεν 6. φυγεῖν ... χεειλα ... εφουδ pon. anle χατεβὴ 7. (om ozt 
Ὥχει USque σαουλ ...) εἰς χειρὰς ... ἀποχεχλιται 8. εἰς πολ. χαταβ. ε. χε- 
ειἰλαὰ 9. ott περι «vt. σαουλ ov παρεσιωπα τὴν 10. χεειλὰ 43. xat etre» 
δαυιδ Ἐπ παραδωσουσιν παρα τῆς χεειλα eue xat τους ανδρας μον εἰς χει- 
ρας σαουλ; x«t εἰπεν χυριος llapaBocouct. 43. (ὡς ὑ pro ὡς τετραχ.) 
... χεειλα bis ... ov αν εἐπορευϑησαν ... tov εξελϑεῖν 44. x. exaS. δανιδ 
€. τὴ Ep. εν μαάσερεϑ᾽ ... εν τῶ ορεῖ Ey τὴ ἐρήμὼ Cctp εἰς opog τὸ αυχμω- 
δες εν yn αυχμ. 1ὅ. ιδεν ... ἐρχεται σαουλ ζητεῖν ... om Ἣν ... Get εν τῇ 
χαινὴ 48. δανιδ ἐεχαϑτο 419. ovy t6ov ... μεσαρα 90. xot χεχλ. 22. x. 
γνῶτε xat ἰδετε τ. τοπ. OU. 23. x. γνωτε x. εἰδετε εχ παντῶν τῶν τοπῶν OTCOU 
χρυβεται εχει, xot ἐπιστρέψατε προς με εἰς ετοιμον, x. πορευσομεϑὰ peg 


persequitur Saul. David et Saul in Engaddi. Bac. α΄ 24,12. 359 


ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ ἐξερευνήσω αὐτὸν ἐν πάσαις χιλιάσιν ᾿Ιούδα. 23 χαὶ ἀνέ- 2 
στησαν οἱ Ζιφαῖοι χαὶ ἐπορεύθησαν ἔμπροσθεν ΣΣαούλ᾽ xo Δαυὶδ xol οἱ ἀν- 
Spec αὐτοῦ ἐν τῇ ἐρήμῳ τῇ Μαὼν xaS' ἑσπέραν ἐκ δεξιῶν τοῦ ᾿Ιεσσαιμοῦ. 
25 χαὶ ἐπορεύϑη Σαοὺλ χαὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ζητεῖν αὐτόν" xol ἀπήγγειλαν 25 
τῷ Δαυίδ, χαὶ χατέβη εἰς τὴν πέτραν τὴν ἐν τῇ ἐρήμῳ Mad xot ἤκουσε 
Σαούλ, xol χατεδίωξεν ὀπίσω Δαυὶδ εἰς τὴν ἔρημον Μαών. ?9xol πορεύονται 26 
Σαοὺλ χαὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ Ex μέρους τοῦ ὄρους ἐχ τούτου, χαὶ ἦν Δαυὶδ 
χαὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἐκ μέρους τοῦ ὄρους £x τούτου" χαὶ ἦν Δανὶδ σχεπα- 
ζόμενος πορεύεσθαι ἀπὸ προςώπου͵ Σαούλ, xoi Σαοὺλ χαὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ 
παρενέβαλον ἐπὶ Δαυὶδ xoi τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ συλλαβεῖν αὐτούς. 37 xol πρὸς 27 
Σαοὺλ ἦλθεν ἄγγελος λέγων Σπεῦδε xol δεῦρο, ὅτι ἀλλόφυλοι ἐπέϑεντο ἐπὶ 
τὴν γῆν. 25 χαὶ ἀνέστρεψε Σαοὺλ μὴ χαταδιώχειν ὀπίσω Δανίδ, xol ἐπορεύϑη 38 
εἰς συνάντησιν τῶν. ἀλλοφύλων" διὰ τοῦτο ἐπεχλήϑη ὁ τόπος ᾿δχεῖνος Πέτρα 

T) μερισθεῖσα. 


XXIV. 


Καὶ ἀνέστη Δαυὶδ ἐχεῖϑεν xal ἐχάϑισεν ἐν τοῖς στενοῖς ᾿Ενγαδδί, ? xoi 9 
ἐγενήθη ὡς ἀνέστρεψε Σαοὺλ ἀπὸ ὄπισθεν τῶν ἀλλοφύλων, xol ἀπηγγέλη 
αὐτῷ λεγόντων ὅτι Δαυὶδ ἐν τῇ ἐρήμῳ ᾿Ἐγγαδδί. 5. χαὶ ἔλαβε μεϑ᾽ ἑαυτοῦ 3 
τρεῖς χιλιάδας ἀνδρῶν ἐχλεχτοὺς €x παντὸς ᾿Ισραήλ, xol ἐπορεύθη ζητεῖν τὸν 
Δαυὶδ xoi τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ ἐπὶ πρόςτωπον Σαδδαιέμ. ᾿ χαὶ ἦλθεν εἰς τὰς καὶ 
ἀγέλας τῶν ποιμνίων τὰς ἐπὶ τῆς ὁδοῦ, xot ἦν ἐχεῖ σπήλαιον" xol Σαοὺλ 
εἰςῆλθε παρασχευάσασϑαι, xo Δαυὶδ xot οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἐσώτερον τοῦ σπη- 
λαίου ἐχάϑηντο. ὃ χαὶ εἶπον οἱ ἄνδρες Δαυὶδ πρὸς αὐτόν ᾿Ιδοὺ ἣ ἡμέρα αὕτη 5 
Ἣν εἶπε χύριος πρὸς σὲ παραδοῦναι τὸν ἐχϑρόν σου εἰς τὰς χεῖράς σου, χαὶ 
ποιήσεις αὐτῷ ὡς ἀγαθὸν ἐν ὀφθαλμοῖς σου xol ἀνέστη Δαυὶδ xol ἀφεῖλε 
τὸ πτερύγιον τῆς διπλοΐδος τοῦ Σαοὺλ λαϑραίως. xoi ἐγενήϑη μετὰ ταῦτα 6 
χαὶ ἐπάταξε χαρδία Δανὶδ αὐτόν, ὅτι ἀφεῖλε τὸ πτερύγιον τῆς διπλοΐδος αὐ- 
τοῦ. "xol εἶπε Δαυὶδ πρὸς τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ Μηδαμῶς μοι παρὰ χυρίου, 1 
εἰ ποιήσω τὸ ῥῆμα τοῦτο τῷ χυρίῳ μου τῷ χριστῷ χυρίον ἐπενέγχαι χεῖρά 
μου ἐπ᾽ αὐτόν, ὅτι χριστὸς χυρίου ἐστὶν οὗτος. 8 χαὶ ἔπεισε Δαυὶδ τοὺς ἀν- 8 
8pag αὐτοῦ ἐν λόγοις, xol οὐκ ἔδωχεν αὐτοῖς ἀναστάντας φῦσαι τὸν Σαούλ᾽ 
χαὶ ἀνέστη Σαοὺλ xoi χατέβη τὴν ὁδόν. ?xoi ἀνέστη Δαυὶδ ὀπίσω αὐτοῦ 9 
ἐχ τοῦ σπηλαίου xol ἐβόησε Δαυὶδ ὀπίσω Σαοὺλ λέγων Κύριξς βασιλεῦ" xol 
ἐπέβλεψε Σαοὺλ εἰς τὰ ὀπίσω αὐτοῦ, καὶ ἔχυψε Δαυὶδ ἐπὶ πρόςωπον αὑτοῦ 
ἐπὶ τὴν γῆν xoi προςεχύνησεν αὐτῷ. ᾿" χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς Σαούλ Ἵνα τί 10 
ἀχούεις τῶν λόγων τοῦ λαοῦ dps ᾿Ιδοὺ Δαυὶδ ζητεῖ τὴν ψυχήν σου: 
1 ἰδοὺ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἑωράχασιν οἱ ὀφθαλμοί σον ὡς παρέδωχέ σε χύ- M 
eios σήμερον εἰς χεῖράς μου ἐν τῷ σπηλαίῳ, xoi οὐχ ἠβουλήθην ἀποχτεῖναί 
σε, χαὶ ἐφεισάμην σου χαὶ εἶπα Οὐχ ἐποίσω χεῖρά μου ἐπὶ κύριόν μου, ὅτι 
χριστὸς χυρίου οὗτός ἐστι. 12 χαὶ ἰδοὺ τὸ πτερύγιον τῆς διπλοΐδος cov ἐν τῇ 12 
χειρί μου, ἐγὼ ἀφήρηκα τὸ πτερύγιον xol οὐκ ἀπέχταγχά c&' χαὶ γνῶϑι xol 


93. εξεραυνησω ... πᾶσιν 3.4. x. aveo. x. ἐπορευϑ, ot ζιφ. 2ὅ. ἀπηγ- 
γελὴ 26. εχ μέσου bis pro εχ μέρους... om εχ extr. ... xot eyevero δαν. 
97. X. C. "A9. πρ. O. ... ἐπέθεντο ἀλλοφ. XXIV. 4. om xat exa3t- 
σεν ... εἐνγαῦϑει 2. λεγῶν ... εἐνγαϑϑει 3. αειαμεῖν &. εἰζηλϑὲν σαουλ 
b. exa» ... ἰδου ἡμέρα ... T. διπλ. τῆς σαουλ 7. παρὰ xupt Et... ἐπε- 
νεγχεῖν 8. εδ. αὐτοὺς αναστ. ϑανατωσαι ... X. σαουλ ἀνεστὴ εχ TOU σπη- 
λαιου x. χατ. εἰς τὴν 9. om. aurov xat εξηλθεν εχ ... Kup. μον ... om 
εἰς τὰ (... ἐχρυψεν) 44. εορᾶάχασιν ... σήμερον xuptog ... ἐβουληϑὴν ... 
ott χρῆστος χυρίος ἐστιν. 42. xat πάτερ μον, X. ἰδου ... TO πτερ. τον ἐιμα- 
τιον X. οὐχ 


360 Dac. α΄ 24, 412. David Sauli parcens. Samuel moritur. Nabal 


ἴδε σήμερον ὅτι οὐκ ἔστι χαχία ἐν τῇ χειρί μου οὐδὲ ἀσέβεια xol ἀϑέτησις 
xoi οὐχ, ἡμάρτηχα εἰς σέ, χαὶ σὺ δεσμεύεις τὴν Ψυχήν μου λαβεῖν αὐτήν. 


12 13 δικάσαι κύριος ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ, xal ἐχδικήσαι σοι χύριος ἐκ σοῦ, xol 


1 
1 


1 


1 


ἀ ἣ χείρ μου oüx ἔσται ἐπὶ σέ" 13 χαϑὼς λέγεται ἣ παραβολὴ ἣ ἀρχαία EE ἀνό- 
ὅ pov ἐξελεύσεται πλημμέλεια " xol ἣ χείρ μου οὐκ ἔσται ἐπὶ σέ. 15 χαὶ νῦν 
ὀπίσω τίνος σὺ ἐχπορεύῃ, βασιλεῦ ᾿Ισραήλ: ὀπίσω τίνος χαταδιώχεις σύ; 
6 ὀπίσω χυνὸς τεϑνηχότος καὶ ὀπίσω ψύλλον ἑνός; 10 γένοιτο χύριος εἰς χριτὴν 
χαὶ δικαστὴν ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ ἀνὰ μέσον σοῦ, ἴδοι χύριος χαὶ χρίναι 
Ἴ τὴν χρίσιν μου χαὶ δικάσαι μοι ἐκ χειρός σου. 17 xal ἐγένετο ὡς συνετέλεσε 
Δανὶδ τὰ ῥήματα ταῦτα λαλῶν πρὸς Σαούλ, xol εἶπε Σαούλ 'H φωνή cov 
8 αὕτη, τέχνον Δαυίδ: xol ἦρε Σαοὺλ τὴν φωνὴν αὐτοῦ xol ἔκλαυσε. ᾿ὃ χαὶ 
εἶπε Σαοὺλ πρὸς Δανίδ Δίκαιος σὺ ὑπὲρ ἐμέ, ὅτι σὺ ἀνταπέδωχαάς μοι ἀγαϑά, 
9 ἐγὼ δὲ ἀνταπέδωχά cot xaxd. 19 χαὶ σὺ ἀπήγγειλάς μοι σήμερον ἃ ἐποίη- 
các μοι ἀγαδά, ὡς ἀπέχλεισέ με χύριος εἰς χεῖράς cou σήμερον xol οὐχ 


. e n 
90 ἀπέχτειννάς με΄ 20 xol ὅτι εἰ εὕροι τις τὸν ἐχϑρὸν αὐτοῦ ἐν ϑλίψει xo ἐχ- 
L 


πέμψοι αὐτὸν ἐν ὁδῷ ἀγαϑῇ, καὶ χύριος ἀποτίσει αὐτῷ ἀγαθά, χαϑὼς πε- 
1 ποίηχας σήμερον. ?! καὶ νῦν ἰδοὺ ἐγὼ γνώσχω. ὅτι βασιλεύων βασιλεύσεις, χαὶ 
2 στήσεται ἐν γειρί σον ἣ βασιλεία ᾿Ὦσραήλ᾽ ?? xo νῦν ὄμοσόν μοι ἐν χυρίῳ 
ὅτι οὐκ ἐξολοϑρεύσεις τὸ σπέρμα μον ὀπίσω μον, οὐχ ἀφανιεῖς τὸ ὄνομά μου 
3 ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ πατρός μου. 25 καὶ ὦμοσε Δανὶδ τῷ ZaoU)' xol ἀπῆλθε 
Σαοὺλ εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ, xol Δαυὶδ xol οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἀνέβησαν εἰς 


τὴν Μεσσερὰ στενήν. 


XXV. 


Καὶ ἀπέϑανε Σαμουήλ, xoX συναϑροίζονται πᾶς ᾿Ισραὴλ xo χόπτονται 
αὐτόν, xol ϑάπτουσιν αὐτὸν ἐν οἴκῳ αὐτοῦ ἐν ᾿Αρμαϑαίμ᾽ xol ἀνέστη Δαυὶδ 
xoi χατέβη εἰς τὴν ἔρημον Ναών. ?xol ἦν ἄνθρωπος ἐν τῇ Μαών, χαὶ τὰ 
ποίμνια αὐτοῦ ἐν τῷ Καρμήλῳ" xol ὁ ἄνϑρωπος μέγας σφόδρα, xol τούτῳ 
ποίμνια τριςχίλια xol αἶγες χίλιαι" χαὶ ἐγενήθη ἐν τῷ χείρειν τὸ ποίμνιον 
3 αὐτοῦ ἐν τῷ Καρμήλῳ. ὃ καὶ ὄνομα τῷ ἀνθρώπῳ Νάβαλ, xol ὄνομα τῇ γυ- 

γαιχὶ αὐτοῦ ᾿Αβιγαία " xol ἢ γυνὴ αὐτοῦ ἀγαδϑὴ συνέσει xol ἀγαϑὴ τῷ εἴδει 
σφόδρα, xol ὁ ἄνϑδρωπος σχληρὸς καὶ πονηρὸς ἐν ἐπιτηδεύμασι, xol ὁ ἄνϑρω- 
ἀ πος χυνιχός. “ χαὶ ἤκουσε Δαυὶδ ἐν τῇ ἐρήμῳ ὅτι χείρει Νάβαλ ὃ Καρμήλιος 
5 τὸ ποίμνιον αὐτοῦ" ὃ χαὶ ἀπέστειλε Δανὶδ δέχα παιδάρια, χαὶ εἶπε τοῖς παι- 
δαρίοις ᾿Ανάβητε εἰς Κάρμηλον χαὶ ἀπέλθατε πρὸς Νάβαλ, xo, ἐρωτήσατε 
6 αὐτὸν ἐπὶ τῷ ὀνόματί μον εἰς εἰρήνην; 9 xol ἐρεῖτε τάδε Elg ὥρας καὶ σὺ 
E ὑγιαίνων xol ὁ οἶκός σου, Ls πάντα τὰ σὰ ὑγιαίνοντα. xol γῦν ἰδοὺ ἀκή- 
xou ὅτι χείρουσί cot νῦν οἱ ποιμένες σου oi ἦσαν μεϑ᾽ ἡμῶν ἐν τῇ, ἐρήμῳ, 
χαὶ οὐχ ἀπεχωλύσαμεν αὐτοὺς xol οὐχ ἐνετειλάμεϑα αὐτοῖς οὐθὲν πάσας τὰς 
8 ἡμέρας ὄντων αὐτῶν ἐν Καρμήλῳ. 8 ἐρώτησον τὰ παιδάριά σου, χαὶ ἀπαγ- 
γελοῦσί got" xo εὑρέτωσαν τὰ παιδάριά σου χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς σον, ὅτι 
ἐφ᾽ ἡμέραν ἀγαϑὴν ἥκομεν" δὸς δὴ ὃ ἐὰν εὕρῃ ἣ χείρ cou. τῷ υἱῷ σον τῷ 
9 Δαυίδ. 3 xol ἔρχονται τὰ παιδάρια xol λαλοῦσι τοὺς λόγους τούτους πρὸς Νά. 
βαλ χατὰ πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα ἐν τῷ ὀνόματι Δανίδ᾽ xol ἀνεπήδησε 


ἘΘ 


42. εν τὴ y. p. χαχια ουδὲ αϑετ. οὐδὲ ασεβ. 18. εχδ. με χυρ. &x ... 
ἐπι cot 418. om ov sec. 47. λαλων τὰ ρημ. ταυταὰ 49. σημερ. εἰς Y. σον 
20. ott ευρῶὼν τις ... ἐχπεμψει ... ανταποδῶωσει ... om ayaSa 94. εν χερ- 
σιν σου βασιλεὰα (sic) top. 33. εξολεϑρευσεις ... χαὶ ovx ἀφανιεῖς 38, με- 
capas XXV. 4. εν paj4X ... ἐρημον Qapay 3. om εν τὴ ... χίλιαι at- 
γες «.. Χείρειν τὰ ποιμνια α. 8. τὴ συνεσει X. X0) τῶ .-.- πονὴρ. X. σχληρ. 
5. εἰπεν δανιδ τοις 8. om σον bis post παιδαρια ... 0 ἂν ... τοῖς παισιν 
σου τὼ vt. σον δαν. . τὰ παιδ. δανιδ x. λαλ. τῶ ναβαλ xoa 


et legati Davidis. Abigail placans. Βασ. α΄ 25,928. 361 


ὃ xal ἀπεχρίϑη Νάβαλ τοῖς παισὶ Δαυὶδ καὶ εἶπε Τίς ὁ Δαυὶδ xo τίς ὁ υἱὸς 10 
ἼἜεσσαί; σήμερον πεπληϑυμμιένοι εἰσὶν οἱ δοῦλοι ἀναχωροῦντες ἕχαστος ἐχ 
προςώπον τοῦ χυρίου αὐτοῦ, 11 χαὶ λήψομαι τοὺς ἄρτους μου xoi τὸν οἶνόν 1] 
μου xoi τὰ ϑύματά μον ἃ τέϑυχα τοῖς χείρουσί μου τὰ πρόβατα, xoi δώσω 
αὐτὰ ἀνδράσιν οἷς οὐχ οἶδα πόϑεν εἰσί; 12 χαὶ ἀπεστράφησαν τὰ παιδάρια 
Δανὶδ εἰς ὁδὸν αὐτῶν, x. ἀνέστρεψαν χαὶ ἦλθον χαὶ ἀνήγγειλαν τῷ Δαυὶδ 
χατὰ τὰ δήματα ταῦτα. xol εἶπε Δαυὶδ τοῖς ἀνδράσιν αὐτοῦ Ζώσασος ἔχα- 
στος τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ" xoi ἀνέβησαν ὀπίσω Δανὶδ ὡς τετραχόσιοι ἄνδρες, 
χαὶ οἱ διαχόσιοι ἐχάϑισαν μετὰ τῶν σχευῶν. 1: χαὶ τῇ ᾿Αβιγαίᾳ γυναικὶ Νά- 
βαλ ἀπήγγειλεν ἕν τῶν παιδαρίων λέγων ᾿Ιδοὺ Δαυὶδ ἀπέστειλεν ἀγγέλους ex 
τῆς ἐρήμου εὐλογῆσαι τὸν χύριον ἡμῶν, xoà ἐξέκλινεν ἀπ᾽ αὐτῶν. !^xol οἱ 15 
ἄνδρες ἀγαϑοὶ ἡμῖν σφόδρα οὗχ ἀπεχώλυσαν ἡμᾶς οὖδὲ ἐνετείλαντο ἡμῖν οὖ- 
δὲν πάσας τὰς ἡμέρας ὁ ἃς ἦμεν παρ᾽ αὐτοῖς, 10 xad ἐν τῷ εἶναι ἡμᾶς ἐν ἀγρῷ 16 
ὡς τεῖχος ἤσαν περὶ ἡμᾶς χαὶ τὴν νύχτα χαὶ τὴν ἡμέραν πάσας τὰς ἡμέρας 
ἃς ἦμεν παρ᾽ αὐτοῖς ποιμαίνοντες τὸ ποίμνιον. 1 xa γῦν γνῶσι χαὶ ἴδε σὺ 11 
τί ποιήσεις, ὅτι συντετέλεσται ἣ χαχία εἰς τὸν χύριον ἡμῶν χαὶ εἰς τὸν οἶχον 
αὐτοῦ, χαὶ οὗτος υἱὸς λοιμὸς καὶ οὐχ ἔστι λαλῆσαι πρὸς αὐτόν. 19 xot ἔσπευ- 18 
σεν ᾿Αβιγαία xol ἔλαβε διακοσίους ἄρτους xo δύο ἀγγεῖα οἴνου xoi πέντε 
πρόβατα πεποιημένα χαὶ πέντε οἰφὶ ἀλφίτου χαὶ γομὸρ ἕν σταφίδος χαὶ δια- 
χοσίας παλάϑας, xol ἔϑετο ἐπὶ τοὺς ὄνους 19 χαὶ εἶπε τοῖς παιδαρίοις αὐτῆς 19 
llporopsóecSe ἔμπροσϑέ,» μον, xod ἰδοὺ ἐγὼ ὀπίσω ὑμῶν παραγίνομαι᾽ xo 
τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς οὐχ ἀπήγγειλε. 20 xol ἐγενήθη αὐτῆς ἐπιβεβηχνίης. ἐπὶ τὴν 20 
ὄνον χαὶ χαταβαινούσης ἐν σχέπῃ τοῦ ὄρους, χαὶ ἰδοὺ Δαυὶδ xa. οἱ ἄνδρες 
αὐτοῦ χατέβαινον εἰς συνάντησιν αὐτῆς, χαὶ ἀπήντησεν αὐτοῖς. 3) χαὶ Δαυὶδ 2i 
εἶπεν Ἴσως εἰς ἄδιχον πεφύλαχα πάντα τὰ αὐτοῦ ἐν τῇ ἐρήμῳ xo οὐχ ἐνε- 
τειλάμεϑα λαβεῖν dx πάντων τῶν αὐτοῦ οὐδέν, χαὶ ἀνταπέδωχέ pot πονηρὰ 
ἀντὶ ἀγαϑῶν᾽ ᾿2 τάδε ποιήσαι ὁ ϑεὸς τῷ Δαυὶδ χαὶ τάδε προςϑείη, εἰ ὑπο- 22 
λείψομαι ex πάντων τῶν τοῦ Νάβαλ ἕως πρωὶ οὐροῦντα πρὸς τοῖχον. 23 xo 23 
εἶδεν ᾿Αβιγαία τὸν Δανίδ, xol ᾿ἔσπευσε xol χατεπήδησεν ἀπὸ τῆς ὄνου χαὶ 
ἔπεσεν ἐνώπιον Δαυὶδ ἐπὶ πρόςτωπον αὐτῆς, xoi προςεχύνησεν αὐτῷ ἐπὶ τὴν 
γῆν 2᾽ ἐπὶ τοὺς πόδας αὐτοῦ χαὶ εἶπεν "Ev ἐμοί, χύριέ μον, ἣ ἀδικία μου᾽ 2. 
λαλησάτω δὴ ἣ δούλη, σου εἰς τὰ ὦτά σου, χαὶ ἄχουσον λόγων τῆς δούλης 
σου. 25 μὴ δὴ ϑέσθω ὁ κύριός μου χαρδίαν αὑτοῦ ἐπὶ τὸν ἄνβρωπον τὸν λοι- 25 
μὸν τοῦτον, ὅτι χατὰ τὸ ὄνομα, αὐτοῦ οὗτός ἐστι" Νάβαλ ὄνομα αὐτῷ καὶ 
ἀφροσύνη μετ᾽ αὐτοῦ, x xol ἐγὼ ἣ δούλη σου οὐχ εἶδον τὰ παιδάρια τοῦ χυ- 
pou μον αἱ ἀπέστειλας. ?9xol νῦν, χύριέ μου, ζῇ χύριος xoi ζῇ ἣ ψυχή cov, 26 
χασὼς ἐχώλυσέ σε χύριος τοῦ μὴ ἐλθεῖν εἰς αἷμα ἀθῶον xoi σώζειν τὴν 
χεῖρά cou σοί᾽ xol νῦν γένοιντο ὡς Νάβαλ οἱ éySpol σου χαὶ οἱ ζητοῦντες 
τῷ χυρίῳ μου xaxd. 2᾽χαὶ νῦν λάβε τὴν εὐλογίαν ταύτην ἣν ἐνήνοχεν ἣ δεύλη 27 
σου τῷ “κυρίῳ μου, xa δώσεις τοῖς παιδαρίοις τοῖς παρεστηχόσι τῷ χιρίῳ 
μου. 25 ἄρον δὴ τὸ ἀνόμημα τῆς δούλης σου, ὅτι ποιῶν ποιήσει χύριος τῷ 28 
χυρίῳ pou οἶχον πιστόν, ὅτι πόλεμον χυρίου μου ὃ χύριος πολεμεῖ, xol χα- 


3 


3 


- 


40. x, εἰπεν va. t. m. 8. x. ἀπεχριϑὴ ... om bis ὃ 42. ηλθαν ... 
xut παντὰ τὰ 18. xxt περιεζώσαντο avnp: τὴν μαχαιραν αὐτου x«t περιε- 
ζωσατο x«t δαυιδ τὴν μαχαιραν avrov, x. ayeB. om. 44. ἀπέστειλεν δαυιδ 
46. Que3a. 47. τοῦσυ ... x4t &c Tavra τον. 18. αγγια «ὡς οἰφεὶ ... δια- 
xootoug ... τας ovoug 49. τω α: «urne vaga 30. (επιβεβηχνεις ...) κατε- 
βαιναν 238. ιδεν 24. xot ἔπεσεν emt τοὺς ... ἀχουσ. tov λογον 2328. Aot. 
τουτ. ἐπι ναβαλ, ott x. τὸ OV. α. χαὶ ἀφροσυνὴ μετ αὐτου" αυτος εστιν να- 
βαλ x. agp. μ. α. ... οὐχ ἰδον τὰ παιδ, cov & ἀπ. 26. om μου 27. μου, 
λαβε xat δωσεις 28. om ποίων ... om πίστον ... 0 χυρίος μου 


362 Βασ. α΄ 95,929. Abigail et David. David in deserto Ziph 


29 χία oUy εὑρεθήσεται ἐν coi πώποτε. ?*xoi ἀναστήσεται ἄνθρωπος χαταδιώ- 
χὼν σε xoi ζητῶν τὴν Ψυχήν cov, xoi ἔσται Ψυχὴ χυρίου μον ἐνδεδεμένη 
ἐν δεσμῷ τῆς ζωῆς παρὰ χυρίῳ τῷ Θεῷ, xol ψυχὴν ἐχϑρῶν cov σφενδονή- 

30 σεῖς ἐν μέσῳ τῆς σφενδόνης. δ" xol ἔσται ὅτε ποιήσῃ χύριος τῷ χυρίω μου 

πάντα ὅσα ἐλάλησεν ἀγαϑὰ ἐπὶ σέ, xoi ἐντελεῖταί σοι εἰς ἡγούμενον ἐπὶ 

᾿ΙὮσραήλ. δ᾽ χαὶ οὐκ ἔσται σοι τοῦτο βδελυγμὸς xoi σκάνδαλον τῷ χυρίῳ μου, 
ἐχχέαι αἷμα ἀϑῶον δωρεὰν xol σῶσαι χεῖρα χυρίῳ μον αὐτῷ xol ἀγαϑώ- 
σαι χύριος τῷ χυρίῳ μον, xol μνησθήσῃ τῆς δούλης σου ἀγαθῶσαι αὐτῇ. 

82 53 χαὶ εἶπε Δαυὶδ τῇ ᾿Αβιγαίᾳ ἙἘῤλογητὸς χύριος ὁ Θεὸς ᾿Ισραὴλ ὃς ἀπέστειλέ 

33 σε σήμερον ἐν ταύτῃ εἰς ἀπάντησίν μοι, 35 χαὶ εὐλογητὸς ὁ τρόπος cov, xol 

εὐλογημένη σὺ ἣ ἀποχωλύσασά με σήμερον ἐν ταύτῃ μὴ ἐλθεῖν εἰς αἵματα 

xol σῶσαι χεῖρά μου ἐμοί" 3: πλὴν ὅτι ζῇ χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ ὃς ἀπεχώ- 
λυσέ με σήμερον τοῦ χαχοποιῆσαί σε, ὅτι εἰ μὴ ἔσπευσας xol παρεγένου εἰς 
ἀπάντησίν μοι, τότε εἶπα El ὑπολειφϑήσεται τῷ Νάβαλ ἕως φωτὸς τοῦ πρωὶ 
οὐρῶν πρὸς τοῖχον. 35 χαὶ ἔλαβε Δαυὶδ ἐκ χειρὸς αὐτῆς πάντα ἃ ἔφερεν αὐτῷ, 
χαὶ εἶπεν αὐτῇ ᾿Ανάβηϑι εἰς εἰρήνην εἰς οἶκόν cov' βλέπε, ἤχουσα τῆς φω- 
γῆς σου xol ἡρέτισα τὸ πρόςωπόν σον. 99 καὶ παρεγενήθη ᾿Αβιγαία πρὸς Νάβαλ᾽ 
χαὶ ἰδοὺ αὐτῷ πότος ἐν οἴχῳ αὐτοῦ ὡς πότος βασιλέως καὶ ἣ χαρδία Νάβαλ 
ἀγαδὴ ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ αὐτὸς μεθύων ἕως σφόδρα xoi οὐκ ἀπήγγειλεν αὐτῷ 

81 ῥῆμα μιχρὸν ἢ μέγα ἕως φωτὸς τοῦ πρωί. xol ἐγένετο πρωὶ ὡς ἐξένηψεν 
ἀπὸ τοῦ οἴνου Νάβαλ, ἀπήγγειλεν ἣ γυνὴ αὐτοῦ τὰ ῥήματα ταῦτα, χαὶ ἐναπέ- 

38 ϑανεν ἣ χαρδία αὐτοῦ ἐν αὐτῷ, xol αὐτὸς γίνεται ὡς λίϑος" 35 χαὶ ἐγένετο 

39 ὡςεὶ δέχα ἡμέραι καὶ ἐπάταξε χύριος τὸν Νάβαλ, xol ἀπέθανε. 33 xol ἤχουσε 
Δαυὶδ xol εἶπεν Εὐλογητὸς χύριος ὃς ἔχρινε τὴν χρίσιν τοῦ ὀνειδισμοῦ μου 
ἐχ χειρὸς Νάβαλ, xoi τὸν δοῦλον αὑτοῦ περιεποιήσατο ἐχ χειρὸς χαχῶν, xol 
τὴν χαχίαν Νάβαλ ἀπέστρεψε χύριος εἰς χεφαλὴν αὐτοῦ" xai ἀπέστειλς Δαυὶδ 

40 χαὶ ἐλάλησε περὶ ᾿Αβιγαίας λαβεῖν αὐτὴν ἑαυτῷ εἰς γυναῖκα. * xol ἦλθον οἱ 

παῖδες Δαυὶδ πρὸς ᾿Αβιγαίαν εἰς Κάρμηλον καὶ ἐλάλησαν αὐτῇ λέγοντες Δαυὶδ 

ἀπέστειλεν ἡμᾶς πρὸς σὲ λαβεῖν σε αὐτῷ εἰς γυναῖκα. xoi ἀνέστη xot προςε- 
χύγησεν ἐπὶ τὴν γῆν ἐπὶ πρόςωπον xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἣ δούλη cov εἰς παιδί- 

42 σχὴν νίψαι πόδας τῶν παίδων cov. “2 χαὶ ἀνέστη ᾿Αβιγαία xo ἐπέβη ἐπὶ τὴν 
ὄνον, xol πέντε χοράσια ἠχολούϑουν αὐτῇ, xol ἐπορεύθη ὀπίσω τῶν παίδων 

43 Δαυίδ, xol γίνεται αὐτῷ εἰς γυναῖχα. 4 χαὶ τὴν ᾿Αχινάαμ ἔλαβε Δαυὶδ ἐξ 

44 ᾿Ιεζραέλ, xai ἀμφότεραι ἧσαν αὐτῷ γυναῖκες. 'xal Σαοὺλ ἔδωχε Μελχὸλ τὴν 
Suyaréoa αὑτοῦ τὴν γυναῖκα Δαυὶδ τῷ Φαλτὶ υἱῷ "Aug τῷ ἐκ Ῥομμά. 


XXVI. 
Καὶ ἔρχονται οἱ Ζιφαῖοι éx τῆς αὐχμώδους πρὸς τὸν Σαοὺλ εἷς τὸν 
βουνὸν λέγοντες ᾿Ιδοὺ Δαυὶδ σχεπάζεται μεθ᾽ ἡμῶν ἐν τῷ βουνῷ τῷ ᾿Ἐχελὰ 
9 χατὰ πρόςωπον τοῦ ᾿Ιεσσεμοῦ. ?xol ἀνέστη Σαοὺλ χαὶ χατέβη εἷς τὴ» ἔρη- 
μον Ζίῳφ, xoi μετ’ αὐτοῦ τρεῖς χιλιάδες ἀνδρῶν ἐχλεχτοὶ ἐξ ᾿Ισραήλ, ζητεῖν 
8 τὸν Δαυὶδ ἐν τῇ ἐρήμῳ Ζίφ. ὃ χαὶ παρενέβαλε Σαοὺλ ἐν τῷ βουνῷ τῷ ᾿Εχελὰ 
τῷ ἐπὶ προςώπου τοῦ ᾿Ιεσσεμοῦ ἐπὶ τῆς ὁδοῦ, χαὶ Δαυὶδ ἐχάϑισεν ἐν τῇ ἐρήμω " 


93 
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-- 


35 


[δ 


9 


c 


: 


29. ἡ Ψυχὴ ... τῶν εχϑρων 30. ποιησει ... σοι χυριος εἰς 31. oxay- 
δαλον χαρδιας ... χείρα χυριου μον ... αὐτὴν pro «utv 32. euot 84. εἰς 
ἀπαντὴν μου 35. εχ τῆς yetpog ... αὐτὴ εἰπεν 36. om ἀντὼ ... εν τῶ 
otxG ... τὸν βασιλέως 37. εὡς εξενηψεν ... eget λιϑος 39. qx. δαν. ott 
απεϑανεν ναβαλ ... Ex y. tov ναβ. ... περι ἀαβιγαιὰ 40. προς ἀαβιγαια — 4M. 
επι προςωῶπ. ἐπὶ τ. γὴν ... τῶν παιδὼν toV χυριον uou ἀ. ab initio add 
x«t ἐτάχυνεν 48. εξ ιζιαελ x. σαν ἀμφοτεραι ἀά. vto iate τω εχ γαλλει 
XXVI. 4. σχεπ. πὰρ ἡμῖν ε. τ. β. του ἀχιλα του x. T. τ. εἰεσσαιμου 2. x. χατεβὴ 
C. X. ἐπορευϑὴ εἰς ... ζειφ bis ... ἐκλέχτῶν 3. toU eyeÀa του Ent ... εἰεσσαίμον 


dormienti Saul hastam et scyphum aufert. Βασ. α΄ 26, 21. 363 
xa εἶδε Δαυὶδ ὅτι ἥκει Σαοὺλ ὀπίσω αὐτοῦ εἰς τὴν ἔρημον. 3 χαὶ ἀπέστειλε & 
Δαυὶδ χατασχόπους, χαὶ ἔγνω ὅτι ἥχει Σαοὺλ ἕτοιμος ἐκ Κεῖλά. " xal ἀνέστη 5 
Δανὶδ λάϑρα χαὶ εἰςπορεύεται elg τὸν τόπον οὗ ἐχάϑευδεν ἐχεῖ Σαούλ, xoi 
ἐχεῖ ᾿Αβεννὴρ υἱὸς Νὴρ ἀρχιστράτηγος αὐτοῦ" χαὶ Σαοὺλ ἐχάϑευδεν ΕΝ λαμ- 
πήνῃ; χαὶ ὁ λαὸς παρεμβεβχηχὼς χύχλῳ αὐτοῦ. ὅ χαὶ ἀπεχρίϑη Δανὶδ χαὶ 6 
εἶπε πρὸς ᾿Αβιμέλεχ, τὸν Χετταῖον χαὶ πρὸς ᾿Αβεσσὰ υἱὸν ΣΣαρονίας ἀδελφὸν 
᾿Ιωὰβ λέγων Τίς εἰςελεύσεται μετ᾽ ἐμοῦ πρὸς Σαοὺλ εἰς τὴν παρεμβολήν ; 
χαὶ εἶπεν ᾿Αβεσσά ᾿Εγὼ εἰςξελεύσομαι μετὰ σοῦ. "xol εἰςπορεύεται Δαυὶδ xo 7 
᾿Αβεσσὰ εἰς τὸν λαὸν τὴν νύχτα, xoi ἰδοὺ Σαοὺλ χαϑεύδων ὕπνῳ ἐν λαμ- 
πήνῃ, χαὶ τὸ δόρυ αὐτοῦ ἐμπεπηγὸς εἰς τὴν γῆν πρὸς χεφαλῆς αὐτοῦ, χαὶ 
᾿Αβεννὴρ xai ὁ λαὸς αὐτοῦ ἐχάϑευδε χύχλῳ αὐτοῦ. ὅ χαὶ εἶπεν ᾿Αβεσσὰ πρὸς 8 
Δαυίδ ᾿Απέχλεισε χύριος σήμερον τὸν ἐχϑρόν σου εἰς χεῖράς σον, χαὶ νῦν πα- 
τάξω αὐτὸν τῷ δόρατι εἷς τὴν γῆν ἅπαξ xoi οὐ δευτερώσω αὐτῷ. 3 καὶ εἶπε 9 
Δαυὶδ πρὸς ᾿Αβεσσά Μὴ ταπεινώσῃς αὐτόν, ὅτι τίς ἐποίσει χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ 
χριστὸν χυρίου χαὶ «ἀϑωωϑήσεται; " "xoi εἶπε Δαυίδ Ζῇ χύριος, ἐὰν μὴ χύ- 10 
ptos παίσῃ αὐτόν, ἢ ἡμέρα αὐτοῦ ἔλϑῃ χαὶ ἀποθάνῃ, ἡ εἰς πόλεμον χαταβῇ 
xol προςτεϑῇ, ᾿' μηδαμῶς μοι παρὰ χυρίου ἐπενεγχεῖν χεῖρά. μον ἐπὶ χρι- 1 
στὸν χυρίου" xol νῦν λάβε δὴ τὸ δόρυ ἀπὸ προςχεφαλῆς αὐτοῦ xoi τὸν φα- 
χὸν τοῦ ὕδατος, xo ἀπέ λϑώμεν ἡμεῖς χαϑ᾽ ἑαυτούς. 12 χαὶ ἔλαβε Δαυὶδ τὸ 12 
δόρυ χαὶ τὸν φαχὸν τοῦ ὕδατος ἀπὸ προςχεφαχῆς αὐτοῦ, χαὶ ἀπῆλϑον xaS. 
ἑαντούς᾽ xai οὖχ ἦν ὁ βλέπων, χαὶ οὐχ ἦν ὁ γινώσχων, χαὶ οὐχ ἦν ὁ ἐξε- 
γειρόμενος, πάντες ὑπνοῦντες, ὅτι θάμβος χυρίου ἐπέπεσεν ἐπ᾽ αὐτούς. 15 χαὶ 13 
διέβη Δαυὶδ εἰς τὸ πέραν χαὶ ἔστη ἐπὶ τὴν χορυφὴν τοῦ ὄρους μαχρόϑεν, 
xoi πολλὴ ἣ ὁδὸς ἀνὰ μέσον αὐτῶν. 1᾽ καὶ προςεκαλέσατο Δαυὶδ τὸν λαόν, 11 
χαὶ τῷ ᾿Αβεννὴρ ἐλάλησε λέγων Οὐχ ἀποχριϑήσῃ, ᾿Αβεννήρ; χαὶ ἀπεκρίϑη 
᾿Αβεννὴρ χαὶ εἶπε Τίς εἶ σὺ ὁ χαλῶν; 1" καὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Αβεννήρ Οὐχ 15 
ἀνὴρ σύ; xol τίς ὡς σὺ ἐν ᾿Ισραήλ; xol διὰ τί οὐ φυλάσσεις τὸν “κύριόν σου 
τὸν βασιλέα; ὅτι εἰςῆἦλθεν εἷς ἐκ τοῦ λαοῦ διαφϑεῖραι τὸν χύριόν σου τὸν 
βασιλέα. xoi οὐχ ἀγαθὸν τὸ ῥῆμα τοῦτο ὃ πεποίηχας ζῇ χύριος, ὅτι υἱοὶ 16 
σανατώσεως ὑμεῖς οἱ φυλάσσοντες τὸν βασιλέα τὸν χύριον ὑμῶν τὸν χριστὸν 
χυρίου" xol νῦν ἴδε δὴ τὸ δόρυ τοῦ βασιλέως χαὶ ὁ φαχὸς τοῦ ὕδατος, ποῦ 
ἔστι τὰ πρὸς χεφαλῆς αὐτοῦ. 17 xol ἐπέγνω ἸΞΣαοὺλ τὴν φωνὴν Δαυὶδ xo εἷ- 17 
πεν Ἡ φωγή σου αὕτη, τέχνον Δαυίδ; xol εἶπε Δαυίδ Δοῦλός cov, χύριε 
βασιλεῦ" 18 xe εἶπε Ἵνα τί τοῦτο χαταδιώχει ὁ χύριος ὀπίσω τοῦ δούλου αὐὖ- 18 
τοῦ; ὅτι τί ἡμάρτηχα, χαὶ τί εὑρέϑη ἐν ἐμοὶ ἀδίκημα; 1? aa νῦν ἀκουσάτω 19 
ὁ χύριός μου ὁ βασιλεὺς τὸ ῥῆμα τοῦ δούλον αὐτοῦ" εἰ ὁ ϑεὸς ἐπισείει, σε 
ἐπ᾽ ἐμέ, ὀσφρανϑείη ϑυσία σου, χἀὶ εἰ υἱοὶ ἀνθρώπων, ἐπιχατάρατοι οὗτο: 
ἐνώπιον χυρίον, ὅτι ἐξέβαλόν με σήμερον μὴ ἐστηρίχϑαι ἐν χληρονομίᾳ χυρίου 
λέγοντες Πορεύου δούλευε Stoig ἑτέροις. 29 χαὶ νῦν μὴ πέσοι τὸ αἷμά μου 20 
ἐπὶ τὴν γῆν ἐξεναντίας προςώπου χυρίου, ὅτι ἐξελήλυθεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ 
ζητεῖν ψυχήν μου χαϑὼς χαταδιώχει ὁ γυχτιχόραξ ἐν τοῖς ὄρεσι. 1 xo εἶπε 21 
Σαούλ Ἡμάρτηχα᾽ ἐπίστρεφε, τέχνον Δανίδ, ὅτι οὗ χαχοποιήσω σε dyS ὧν ἔντι- 
μος Ψυχή μου ἐν ὀφθαλμοῖς cov, xoi ἐν τῇ σήμερον μεματαίωμαι καὶ ἤγνδηχα 


À. χεειλαὰ ὅ. πορενεται ... παρενβεβληχως — 6. mp. αβισαϊ vt. σαρονεια 
... αβισαῦ Exc εἰςπορευομαι — 7. αβισαῖζ ... om υπνὼ ... om αὐτου .. 
ἐνπεπηγος 8. agtoat 9. αβισαΐ Mx διαφϑειρης ... αϑοωϑησεται 10. oct 
εαν μὴ 44. μηδαμὼς παρα xu. ἐπηνεγχεν ... om ἡμεῖς 42. om του υδα- 
τος ... Om αὐτου ... ἐπεσεν 14. om x. amexp. ἀβεννὴρ ... o χᾶάλων με 
προς τον βασιλεα 45. OtxQ3. vow βασιλεα τον xvp. σὸν 48. x. εἰπ. δαυιδ 
... 0 χυρ. χαταδ. ... ott ἡμᾶρτ. 19. axouc. δὴ ... εἰς ἐμε ... (επικατα- 
γάγοι pro επιχαταρατοι ...) om οὗτοι ... ἐστηρισθαι 20. τὴν ψυχὴν 921. 
σὲ Ett ανὸ ... σον, εν TT) ... ἡγνοησα 


364 Bac. α΄ 26, 22. David profugus apud Achis regem. 


22 πολλὰ σφόδρα. ?? xoi ἀπεχρίϑη Δαυὶδ xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ τὸ δόρυ τοῦ ϑασιλέως, 
93 διελϑέτω εἷς τῶν παιδαρίων καὶ λαβέτω αὐτό. 3 xol χύριος ἐπιστρέ yes ἐχά- 
ct χατὰ τὰς διχαιοσύνας αὐτοῦ xol τὴν πίστιν αὐτοῦ᾽ ὡς παρέδωχέ σε 
χύριος σήμερον εἰς χεῖράς μον, xai οὐκ ἠϑέλησα ἐπενεγχεῖν χεῖρά μου ἐπὶ 
2& χριστὸν xuplou' ?'xoi ἰδοὺ χαϑὼς ἐμεγαλύνθη ἢ ψυχή σου σήμερον ἐν ταύτῃ 
ἐν ὀφθαλμοῖς μον, οὕτως μεγαλυνϑδείη T Ψυχή μον ἐνώπιον χυρίου, xoi σχε- 
95 πάσαι με xol ἐξελεῖταί με £x πάσης ολίψεως. 25 xo εἶπε Σαοὺλ πρὸς Δαυίδ 
Ἐὐλογημένος σύ, τέχνον, χαὶ ποιῶν ποιήσεις xot δυνάμενος δυνήσῃ" καὶ ἀπῆλως 
Δαυὶδ εἰς τὴν ὁδὸν αὐτοῦ, xol Σαοὺλ ἀπέστρεψεν εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. 


XXVII. 

Καὶ εἶπε Δαυὶδ ἐν τῇ χαρδίᾳ αὐτοῦ λέγων Νῦν προςτεϑήσομαι ἐν ἡμέρᾳ 
μιᾷ εἰς χεῖρας Σαούλ, xoi οὐκ ἔστι μοι ἀγαϑὸν ἐὰν μὴ σωπῶ εἰς γῆν ἀλ- 
λοφύλων xoi ἀνῇ ἀπ’ ᾿ἐμοῦ Σαοὺλ τοῦ ζητεῖν με εἰς πᾶν ὅριον ᾿Ισραὴλ χαὶ 

2 σωϑήσομαι ex χειρὸς αὐτοῦ. 3 καὶ ἀνέστη Δαυὶδ χαὶ οἱ ἑξαχόσιοι ἄνδρες οἱ 
3 μετ᾽ αὐτοῦ, xol ἐπορεύϑη πρὸς ᾿Αγχοῦς υἱὸν ᾿Αμμὰχ βασιλέα IS. *xoY ἐχά- 
Sue Δαυὶδ μετὰ ᾿Αγχοῦς αὐτὸς xo οἱ ἄνδρες αὑτοῦ ἕχαστος χαὶ ὃ χος 
αὐτοῦ, xol Δαυὶδ xol ἀμφότεραι αἱ γυναῖκες αὐτοῦ ᾿Αχινάαμ, ᾿Ιεζραηλῖτις xo 
4 ᾿Αβιγαία ἣ γυνὴ Νάβαλ τοῦ Καρμηλίου. 2 χαὶ ἀνηγγέλη, τῷ Σαοὺλ ὅτι πέ- 
ὅ φευγε Δαυὶδ εἰς Γέθ᾽ xaX οὗ προςέϑετο ἔτι ζητεῖν αὐτόν. ὃ χαὶ εἶπε Δαυὶδ 
πρὸς ᾿Αγχοῦς Εἰ δὴ εὕρηκεν ὃ δοῦλός σον χάριν ἐν ὀφπαλμοῖς σον, δότωσαν 
δή μοι τόπον ἐν μιᾷ τῶν πόλεων τῶν χατ᾽ ἀγρὸν χαὶ χαϑήσομαι ἐχεῖ" xo 
6 Ga τί χάϑηται ὃ δοῦλός σου ἐν πόλει βασιλενομένῃ μετὰ σοῦ; "xoà ἔδωχεν 
αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ τὴν Σεχελάχ᾽ διὰ ups ἐγενήθη exeun τῷ βα- 
7 σιλεῖ τῆς ᾿Ιουδαίας ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. * xoi ἐγενήθη ὁ ἀρισμὸς τῶν 
8 ἡμερῶν ὧν ἐχάϑισε Δαυὶδ ἐν ἀγρῷ τῶν ἀλλοφύλων τέσσαρας μῆνας. 8 xo 
ἀνέβαινε Δαυὶδ xal οἱ ἄνδρες αὐτοῦ καὶ ἐπετίθεντο ἐπὶ πάντα τὸν 1" εσιρὶ 
xmi ed c ᾿Αμαληκίτην" xoi ἰδοὺ ἣ γῆ κατῳχεῖτο ἀπὸ ἀνηχόντων ἣ ἀπὸ 
9 Γελαμψοὺρ τετειχισμένων χαὶ ἕως γῆς Αἰγύπτου. 9 χαὶ ἔτυπτε τὴν γῆν, χαὶ 
οὐχ ἐζωογόνει ἄνδρα 5 γυγαῖχα " xo ἐλάμβανον ποίμνια χαὶ βουχόλια χαὶ 
ὄνους χαὶ χαμήλους χαὶ ἱματισμόν, χαὶ ἀνέστρεψαν χαὶ ἤρχοντο πρὸς Ar- 
10 χοῦς. 19 χαὶ εἶπεν ᾿Αγχοῦς πρὸς Δαυίδ "Exi τίνα ἐπέϑεσϑε σήμερον; xo cix 
Δαυὶδ πρὸς ᾿Αγχοῦς Κατὰ νότον τῆς ᾿Ιουδαίας χαὶ χατὰ νότον ᾿Ιεσμεγὰ χαὶ 
11 χατὰ νότον τοῦ Κενεζί, 1} χαὶ ἄνδρα xoi γυναῖχα oUx ἐζωογόνησα τοῦ εἰςα- 
γαγεῖν εἰς Τ᾽ έϑ, λέγων Μὴ ἀναγγείλωσιν εἰς Τὲϑ xa$' ἡμῶν λέγοντ ἐς Τάδε 
Δαυὶδ ποιεῖ. xol τόδε τὸ οἰ ται μα, αὐτοῦ πάσας τὰς ἡμέρας ἃς ἐχάϑητο 
12 Δανὶδ ἐν ἀγρῷ τῶν ἀλλοφύλων. 15 καὶ ἐπιστεύϑη Δαυὶδ ἐν τῷ ᾿Αγχοῦς σφόδρα, 
λέγων Ἤισχυνται αἰσχυνόμενος ἐν τῷ λαῷ αὐτοῦ ἐν ᾿Ισραΐλ, χαὶ ἔσται μοι 
δοῦλος Ss τὸν αἰῶνα. 


XXVIII. 
Καὶ ἐγενήθη ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις xoi συναϑροίζονται ἀλλόφυλοι ἐν 
ταῖς παρεμβολαῖς αὐτῶν ἐξελθεῖν πολεμεῖν μετὰ ᾿Ισραήλ, καὶ εἶπεν ᾿Αγχοῦς 


23. om χατὰ ... om σημερον 24. x. eoxemacot (sic) με x. εξελοιτα 
με 25. εὐλογημένον σ. tex». δανιδ XXVII. (4. jASev pro avv ἀπ εμου) 
2. δαν. xot διεβὴ avrog xat ot ... υἱὸν μωαβ ὃ. p. ayy. εν ye3 ... ay. 
Ἢ εἰιζραηλειτις ὅ, χαὶ xoa3t00? μὲ &xcet 0. αὐτὼ αγχοὺς εν ... σίχκελαγ 
(...om δια t. ey. σ) 7. ἡμέρων δαυιδ ὧν Exa3. EV ... μερας τεσσαρες 
μηνας 8. yecepet xat τον γεζραιϊον x. ext τ. ἀμαλαχιτὴν" X. t. XQxOX. Ἢ γὴ 
απο γελαμσουρ ἀπὸ ανήχοντ. τεέτειχ. xat 9. ετυπτ. δανιδ τὴν ... «Bp. 
x«t γυν. X. ἐλάμβανεν ... ἐπεστρεψαν 10. ἰισραμήηλει pro ιεσμεγὰ ... τὸν 
χηνει 44. ταὃς εποιει δανιδ ... x. ταδς τὸ 12. επιστ. ἀγχοὺυς εν τω δανιδ 
... μου δουλος ΧΧΥΠΙ. 4. eyevexo ... om ἐξελῶξειν ... ἐπι ἰσραὴλ΄ 


Saul consulit magam in Aendor. Βασ. α΄ 98,91. 365 


πρὸς Δαυίδ Γινώσχων γνώσῃ ὅτι μετ᾽ ἐμοῦ ἐξελεύσῃ εἰς πόλεμον σὺ χαὶ οἱ 
ἄνδρες σου. 2 καὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Αγχοῦς Οὕτω νῦν γνώσῃ & ποιήσει ὃ 3 
δοῦλός σου xol εἶπεν ᾿Αγχοῦς πρὸς Δαυίδ Οὕτως ἀρχισωματοφύλαχα ϑήσο- 
u«t σε πάσας τὰς ἡμέρας. ὅδ χαὶ Σαμουὴλ ἀπέϑανε, χαὶ ἐχόψαντο αὐτὸν 3 
πᾶς ᾿Ισραήλ, xol ϑάπτουσιν αὐτὸν ἐν ᾿Αρμαϑαὶμ. ἐν πόλει αὐτοῦ" xol Σαοὺλ 
περιεῖλε τοὺς ἐγγαστριμύϑους xol τοὺς γνώστας ἀπὸ τῆς γῆς. “ χαὶ συνα- 4 
Ὡροίζονται οὗ ἀλλόφυλοι xoi ἔρχονται χαὶ παρεμβάλλουσιν εἰς Xiovdp. χαὶ 
συναϑροίζει Ξαοὺλ πάντα ἄνδρα Ἰσραήλ, xoà παρεμβάλλουσιν εἰς Γελβουέ. 
*?xol εἶδε Σαοὺλ τὴν παρεμβολὴν τῶν ἀλλοφύλων, xol ἐφοβήϑη xoi ἐξέστη 5 
ἢ χαρδίο αὐτοῦ σφόδρα. δχαὶ ἐπηρώτησε Σαοὺλ διὰ χυρίου, xoi οὐκ ἀπε- 0 
χρίϑη αὐτῷ χύριος ἐν τοῖς ἐνυπνίοις xol ἐν τοῖς δήλοις καὶ ἐν τοῖς προφή- 
ταις, "xa εἶπε Σαοὺλ τοῖς παισὶν αὐτοῦ Ζητήσατέ μοι γυναῖχα ἐγγαστρί- Ἴ 
μυϑον, xol πορεύσομαι πρὸς αὐτὴν xo ζητήσω ἐν αὐτῇ xol εἶπαν οἱ παῖδες 
αὐτοῦ πρὸς αὐτόν ᾿Ιδοὺ γυνὴ ἐγγαστρίμυϑος ἐν ᾿Αενδώρ. 9xol συνεχαλύψατο 8 
Σαοὺλ xol περιεβάλετο ἱμάτια ἕτερα, καὶ πορεύεται αὐτὸς χαὶ δύο ἄνδρες 
μετ᾽ αὐτοῦ, xal ἔρχονται πρὸς τὴν γυναῖκα νυχτὸς xol εἶπεν αὐτῇ Μάντευσαι 
δή μοι ἐν τῷ ἐγγαστριμύϑῳ χαὶ ἀνάγαγέ μοι ὃν ἐὰν εἴπω σοι. 9 χαὶ εἶπεν 9 
αὐτῷ ἣ γυνή ᾿Ιδοὺ δὴ σὺ οἶδας ὅσα ἐποίησε Ξαούλ, ὡς ἐξωλόθρευσε τοὺς 
ἐγγαστριμύϑους χαὶ τοὺς γνώστας ἀπὸ τῆς γῆς, χαὶ ἵνα τί σὺ παγιδεύεις τὴν 
Quy» μου ϑανατῶσαι αὐτήν; 1) xoi ὦμοσεν αὐτῇ ἸΣαοὺλ λέγων Ζῇ χύριος, 10 
εἰ ἀπαντήσεταί σοι ἀδιχία ἐν τῷ λόγῳ τούτῳ. oe. εἶπεν ἣ γυνή Tiva. M 
ἀναγάγω σοι; xol εἶπε Ty Σαμουὴλ ἀνάγαγέ μοι. 1" χαὶ εἶδεν ἣ T γυνὴ τὸν 12 
Σαμουήλ, καὶ ἀνεβόησε φωνῇ μεγάλῃ" xol εἶπεν $ γυνὴ πρὸς EA Ἵνα 
τί παρελογίσω με; xol σὺ εἶ Σαούλ. 15 xo εἶπεν αὐτῇ δ βασιλεύς Μὴ φο- 13 
βοῦ, εἰπὸν τίνα ἑώραχας" χαὶ εἶπεν αὐτῷ ἣ γυνή Θεοὺς ἑώραχα ἀναβαίνου- 
τας £x τῆς γῆς. 1: χαὶ εἶπεν αὐτῇ ἜΣ ἔγνως; χαὶ εἶπεν αὐτῷ Ἄνδρα ὄρϑιον 11 
ἀναβαίνοντα ἐχ τῆς γῆς, χαὶ οὗτος διπλοΐδα ἀναβεβλημένος" xat ἔγνω Σαοὺλ 
ὅτι οὗτος “Σαμουήλ, xoi ἔκυψεν ἐπὶ “πρόφωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν xol προςε- 
χύνησεν αὐτῷ. 5 χαὶ εἶπε Σαμουήλ “να τί παρηνώχλησάς μοι ἀναβῆναί με; 15 
xal εἶπε Σαούλ Θλίβομαι σφόδρα, xol ot ἀλλόφυλοι πολεμοῦσιν ἐν ἐμοί, xoi 
ὃ ϑεὸς ἀφέστηχεν ἀπ᾽ ἐμοῦ χαὶ οὐκ ἐπαχήχοέ μοι ἔτι xol ἐν χειρὶ τῶν προ- 
φητῶν xol ἐν τοῖς ἐνυπνίοις xol νῦν χέχληχά σε γνωρίσαι μοι τί ποιήσω. 
16 el ' T ^ ΄ ! $0 * 
xol εἶπε Σαμουήλ “ἵνα τί ἐπερωτᾷς με, xol χύριος ἀφέστηκεν ἀπὸ σοῦ 10 
χαὶ γέγονε μετὰ τοῦ πλησίον σου; 17 χαὶ πεποίηχε xóptóg σοι καϑὼς ἐλά- 11 
λησε χύριος ἐν χειρί μου, xot διαῤῥήξει χύριος τὴν βασιλείαν σον ἐκ χειρός 
σου χαὶ δώσει αὐτὴν τῷ πλησίον σου τῷ Δαυίδ. 15 διότι οὐκ ἤχουσας φω- 18 
νῆς χυρίου χαὶ oUx ἐποίησας ϑυμὸν ὀργῆς αὐτοῦ ἐν ᾿Αμαχήχ, διὰ τοῦτο τὸ 
ῥῆμα ἐποίησε χύριός σοι ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 13 χαὶ παραδώσει χύριος τὸν 19 
᾿ΙὮἼσραὴλ μετὰ σοῦ εἰς χεῖρας ἀλλοφύλων, xa αὔριον σὺ χαὶ οἱ υἱοί σου μετὰ 
σοῦ πεσοῦνται, χαὶ τὴν παρεμβολὴν ᾿Ισραὴλ δώσει χύριος εἰς χεῖρας ἀλλο- 
φύλων. 29 xol ἔσπευσε Σαοὺλ xol ἔπεσεν ἑστηχὼς ἐπὶ S γῆν, xoX ἐφοβήϑη 90 
σφόδρα ἀπὸ τῶν λόγων Σαμουὴλ xoi ἐν αὐτῷ οὖχ ἦν ἰσχὺς ἔτι, οὗ γὰρ 
ἔφαγεν ἄρτον ὅλην τὴν ἡμέραν xol ὅλην τὴν νύχτα ἐχείνην. 31 χαὶ εἰςῆλϑεν 21 
ἣ γυνὴ πρὸς Σαοὺλ χαὶ εἶδεν ὅτι E ueios σφόδρα, xal εἶπε πρὸς αὐτόν 


4. εἰς τὸν πολ. 8. ἐν pap εν ἄ. om ot... εἰς γωναμαν ὅ. ιδεν 7. ec- 
πὸν 8, περιεχαλυψατο 9. eut. Ἢ γυνὴ προς avtov ... εξωλεϑρευσεν 10. 
σαουλ εν xvpto λεγ. 12. ιἰδεν 43. εἰπε τινὰ eopaxag ... ΟΠ] Ἢ γυνὴ ... 
εοραχα 44. opSptoy ... αἀναβεβλ. διπλ. ... ott σαμ. ουτος 18. σαμονὴλ 
προς σαουλ ... παρὴν. μὲ ps pe ... ἐπαχηχ. pou 46. ἐπερωτησας με 
47. ελαλ. xvp. σοι εν ... Otapnset 48. τῆς φωνὴς ... διὰ tovto το p. tovto 
ET. got xup. ΤΏ 20. x. ἰσχ. οὐχ Ἣν EV α. Ett ... EXEty"y post ἡμέραν pon. 
'94. t8ey ... ἐσπευδεν 


366 Βασ. α΄ 28,21. Saulapud magam. David cum Philistaeis. 


᾿Ιδοὺ δὴ ἤκουσεν ἣ δούλη σον τῆς φωνῆς. cov, xoi ἐθέμην τὴν ψυχήν μον 
22 ἐν τῇ χειρί μου, xol ἤχουσα τοὺς λόγους oUc ΕΞ μοι. 25 χαὶ νῦν ἄχου- 
σον δὴ φωγῆς τῆς δούλης σον, χαὶ παραϑήσω ἐνώπιόν σου Ψωμὸν ἄρτου, 
93 χαὶ φάγε χαὶ ἔσται σοι ἰσχὺς is πορεύῃ ἐν ὁδῷ. 35 χαὶ οὐχ ἐβουλήπη φα- 
γεν " xa παρεβιάξοντο αὐτὸν οἱ παῖδες αὐτοῦ χαὶ ἣ γυνή, χαὶ ἤχουσε τῆς 
24 φωνῆς αὐτῶν, χαὶ ἀνέστη ἀπὸ τῆς γῆς xoi ἐχάϑισεν ἐπὶ τὸν δίφρον. *! xoi 
τῇ γυναιχὶ ἦν δάμαλις νομὰς ἐν τῇ οἰκίᾳ χαὶ ἔσπευσε xol ἔϑυσεν αὐτήν, 
95 χαὶ ἔλαβεν ἄλευρα χαὶ ἐφύρασε, χαὶ ἔπεψεν ἄζυμα, 35 χαὶ προςήγαγεν ἐνώ- 
πίον Σαοὺλ καὶ ἐνώπιον τῶν παίδων αὐτοῦ xol ἔφαγον, χαὶ ἀνέστησαν χαὶ 
ἀπῆλθον τὴν νύχτα ἐχείνην. 


ΧΧΙΧ, 


Καὶ συναϑροίζουσιν ἀλλόφυλοι πάσας τὰς παρεμβολὰς αὐτῶν εἰς ᾿Αφέχ, 
3 χαὶ ᾿Ισραὴλ παρενέβαλεν ἐν ᾿Δενδὼρ τὴν ἐν ᾿Ιεζραέλ. 2 χαὶ οἱ σατράπαι τῶν 
ἀλλοφύλων παρεπορεύοντο εἰς ἑχατοντάδας xol χιλιάδας, xoi Δανὶδ χαὶ οἱ 
8 ἄνδρες αὐτοῦ παρεπορεύοντο ἐπ᾽ ἐσχάτων μετὰ ᾿Αγχοῦς. xol εἶπον οἱ σα- 
τράπαι τῶν ἀλλοφύλων Τίνες οἱ διαπορενόμενοι οὗτοι; χαὶ εἶπεν ᾿Αγχοῦς πρὸς 
ποὺς στρατηγοὺς τῶν ἀλλοφύλων Οὐχ οὗτος Δαυὶδ ὁ δοῦλος Σαοὺλ βασιλέως 
᾿Ισραήλ; γέγονε, μεϑ᾽ ἁμῶν Ἡμέρας τοῦτο δεύτερον ἔτος, χαὶ [21 εὕρηχα ἐν 
αὐτῷ οὐθὲν ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἐγέπεσε πρὸς μὲ χαὶ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 
& 3 xol ἐλυπήθησαν ἐπ’ αὐτῷ οἱ στρατηγοὶ τῶν ἀλλοφύλων χαὶ λέγουσιν αὐτῷ 
᾿Απόστρεψον τὸν ἄνδρα, xol ἀποστραφήτω εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ οὗ χατέστη- 
σας αὐτὸν ἐχεῖ, xol μὴ ἐρχέσθω ues ἡμῶν εἰς τὸν πόλεμον χαὶ μὴ oéoso 
ἐπίβουλος τῆς παρεμβολῆς᾽ xoi ἐν τίνι διαλλαγήσεται οὗτος τῷ χυρίῳ αὑτοῦ; 
5 οὐχὶ ἐν ταῖς χεφαλαῖς τῶν ἀνδρῶν ἐχείνων ; "οὐχ οὗτος Δαυὶδ ᾧ ἐξῆρχον ἐν 
χοροῖς λέγοντες ᾿Ἐπάταξε Σαοὺλ ἐν oua αὐτοῦ xoi Δαυὶδ ἐν μυριάσιν 
6 αὐτοῦ; δ χαὶ ἐκάλεσεν ᾿Αγχοῦς τὸν Δαυὶδ χαὶ εἶπεν αὐτῷ Ζῇ χύριος, ὅτι &b- 
Suc σὺ xol ἀγαϑὸς ἐν ὀφθαλμοῖς μου, χαὶ ἣ ἔξοδός σου χαὶ ἣ εἴςοδός σου 
μετ᾽ ἐμοῦ ἐν τῇ παρε μβολῇ, xaX ὅτι οὖχ εὕρηχα χατὰ σοῦ χαχίαν ἀφ᾽ ἧς 
ἡμέρας ἥχεις πρὸς μὲ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας, xoi ἐν ὀφθαλμοῖς τῶν ca- 
7 τραπῶν οὐχ ἀγαϑὸς có' "xoi νῦν ἀνάστρεφε χαὶ πορεύου εἰς εἰρήνην, χαὶ 
8 οὗ μὴ ποιήσῃς χαχίαν ἐν ὀφθαλμοῖς τῶν σατραπῶν τῶν ἀλλοφύλων. "χὼ 
εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Αγχοῦς Τί πεποίηχά σοι χαὶ τί εὗρες e τῷ δούλῳ σου ἀφ᾽ 
ἧς ἡμέρας ἤμην ἐνώπιόν σου χαὶ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, ὅτι οὗ μὴ ἔλθω 
9 πολεμήσας τοὺς ἐχϑροὺς τοῦ χυρίου μον τοῦ βασιλέως ; 5 χαὶ ἀπεχρίπη ᾿Αγχοῦς 
πρὸς Δαυίδ Οἶδα ὅτι ἀγαθὸς σὺ ἐν ,ὀφϑαλμοῖς μου, ἀλλ᾽ οἱ σατράπαι τῶν 
10 ἀλλοφύλων λέγουσιν Οὐχ ἥξει μεθ᾽ ἡμῶν. εἰς πόλεμον. !xol νῦν ὄρθρισον τὸ 
πρωὶ σὺ xol οἱ παῖδες τοῦ χυρίον σου οἱ ἥκοντες μετὰ σοῦ, xal πορεύεσθε 
εἰς τὸν τόπον οὗ χατέστησα ὑμᾶς ἐχεῖ, xol λόγον λοιμὸν μὴ "ἧς ἐν χαρδίᾳ 
σου, ὅτι ἀγαϑὸς σὺ ἐνώπιόν μον᾽ xol ὀρϑρίσατε ἐν τῇ ὁδῷ χαὶ φωτισάτω 
ὑμῖν xol πορεύϑητε. !!xol ὥρϑρισε Δαυὶδ αὐτὸς χαὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἀπελθεῖν 
χαὶ φυλάσσειν τὴν γῆν τῶν ἀλλοφύλων, καὶ οἱ ἀλλόφυλοι ἀνέβησαν πολεμεῖν 
ἐπὶ ᾿Ιεζραήλ. 
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21. (om Ὥχουσεν) 22. τῆς φωνῆς ... &otat εν σοι 24. εϑυσεν avuto 
«6. ἔπεμψεν XXIX. 4. συναϑροιζονται ... ιἰζραελ 2. om ol pr. ... ἐπ 
ἐεσχάτω 3. σαουλ φυλῆς top. og γεγονεν ... οὐδεν 6. &uSs ... ευρηχᾶ εν 
σοι χαχιᾶν ... τὴς μέρ. τῆς σημερον 7. ἀναστραφε ... ποιήσεις 8. πο- 
λεμησαι 9. x. ἀπ. X. χαι εἰπεν προς ... οἰδας TL XY. OU E. O. μ. χαϑως 
αγγελος ϑεον 410. om cv ... Om ἔχει ... Om εν xapó. σον ... EMOU X. 
διορϑρισατε 11. ἀπελθεῖν TO πρωι ... πολεμ. προς ἰσραὴλ 


David recuperat Amalecitarum praedam. Βασ. a 30,19. 367 


XXX. 

Καὶ ἐγενήθη εἰςελθόντος Δαυὶδ xo τῶν ἀνδρῶν αὐτοῦ τὴν Σεχελὰκ τῇ 
ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ, ἃ χαὶ ᾿Αμαλὴκ ἐπέϑετο ἐπὶ τὸν νότον xoi ἐπὶ τὴν ΣΣεχελάχ, 
χαὶ ἐπάταξε τὴν E Σεχελὰκ χαὶ ἐνεπύρισαν αὐτὴν ἐν πυρί" ? χαὶ τὰς γυναῖκας 2 3 
χαὶ πάντα τὰ ἐν αὐτῇ ἀπὸ μιχροῦ ἕως μεγάλου οὐχ ἐϑανάτωσαν ἄνδρα χαὶ 
γυναῖχα ἀλλ ἠχμαλώτευσαν, xoi ἀπῆλθον εἰς τὴν ὁδὸν αὐτῶν. ὅ χαὶ ἦλθε 8 
Δαυὶδ xal οἱ ἄνδρες αὐτοῦ εἰς τὴν πόλιν, xo ἰδοὺ ἐμπεπύρισται ἐν πυρί, αἱ 
δὲ γυναῖκες, αὐτῶν χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν xoi αἱ “υγατέρες αὐτῶν χμαλωτευμέ- 
vot. 3 χαὶ ἦρε Δανὶδ χαὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ τὴν φωνὴν αὐτῶν, xoi ἔκλαυσαν ἡ 
ἕως ὅτου οὐχ ἦν ἐν αὐτοῖς ἰσχὺς ἔτι τοῦ χλαίειν. ὃ χαὶ ἀμφότεραι αἱ γυναῖκες 5 
Δαυὶδ ἠχμαλωτεύβησαν, ᾿Αχινάαμ. ἣ ᾿Ιεξραηλῖτις xa ᾿Αβιγαία ἣ γυνὴ Νάβαλ 
τοῦ “Καρμηλίον. $xal ἐθλίβη Δαυὶδ σφόδρα ὅτι εἶπεν ὃ λαὸς λιϑοβολῆσαι 6 
αὐτόν, ὅτι χατώδυνος ψυχὴ παντὸς τοῦ λαοῦ ἑχάστου ἐπὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ 
χαὶ ἐπὶ τὰς ϑυγατέρας αὐτοῦ, xat ἐχραταιώϑη Δαυὶδ ἐν χυρίῳ SEQ αὐτοῦ. 

? χαὶ εἶπε Δανὶδ πρὸς ᾿Αβιάϑαρ τὸν ἱερέα υἱὸν ᾿Αχιμέλεχ Προςάγαγε τὸ ᾿Εφούδ. 7 
8 χαὶ ἐπηρώτησε Δαυὶδ διὰ τοῦ χυρίον λέγων Εἰ χαταδιώξω ὀπίσω τοῦ Γεδ- 8 
δοὺρ τούτου, εἰ καταλήψομαι αὐτούς ; χαὶ εἶπεν αὐτῷ Καταδίωχε, ὅτι κατα- 
λαμβάνων χαταλήψῃ αὐτοὺς xoi ἐξαιρούμενος ἐξελῇ. 3 χαὶ ἐπορεύθη Δανὶδ 9 
αὐτὸς xol οἱ ἑξαχόσιοι ἄνδρες μετ᾽ αὐτοῦ xoi ἔρχονται ἕως τοῦ χειμάῤῥου 
Βοσόρ, χαὶ οἱ περισσοὶ ἔστησαν, 10 χαὶ χατεδίωξεν ἐν τετραχοσίοις ἀνδράσιν" 10 
ὑπέστησαν δὲ διαχόσιοι ἄνδρες οἵτινες ἐκάθισαν πέραν τοῦ χειμάῤῥου τοῦ Βοσόρ. 

11 χκαὶ εὑρίσχουσιν ἄνδρα Αἰγύπτιον ἐν ἀγρῷ, xot λαμβάνουσιν αὐτὸν xol ἄγου- M 
σιν αὐτὸν πρὸς Δανίδ᾽ xal διδόασιν αὐτῷ ἄρτον χαὶ ἔφαγε, χαὶ ἐπότισαν 
αὐτὸν ὕδωρ᾽ 12 καὶ διδόασιν αὐτῷ χλάσμα παλάϑης χαὶ ἔφαγε, xoi κατέστη 12 
τὸ πνεῦμα αὐτοῦ ἐν αὐτῷ, ὅτι οὐ βεβρώχει ἄρτον xal οὗ πεπώχει ὕδωρ τρεῖς 
ἡμέρας χαὶ τρεῖς νύχτας. 15 xo εἶπεν αὐτῷ Δαυίδ Τίνος σὺ εἶ, καὶ πόϑεν εἶ; 
xai εἶπε τὸ παιδάριον τὸ Αἰγύπτιον ᾿Εγώ εἶμι δοῦλος ἀνδρὸς᾽, Ἀμαληνίτον, xot 
χατέλιπέ με ὁ χύριός μου ὅτι ἠνωχλήϑην ἐγὼ σήμερον τριταῖος, 1 χαὶ ἡμεῖς τά 
ἐπεϑέμεϑα ἐπὶ τὸν νότον τοῦ Χελεϑδὶ xol ἐπὶ τὰ τῆς ᾿Ιουδαίας μέρη χαὶ ἐπὶ 
νότον Χελούβ, xol τὴν Σεχελὰχ ἐνεπυρίσαμεν ἐν πυρί. 15 καὶ εἶπεν αὐτῷ Δανίδ 15 
Ei χατάξεις με ἐπὶ τὸ Τ᾽ εδδοὺρ τοῦτο; xol εἶπεν [Ὅμοσον δή μοι χατὰ τοῦ 
ϑεοῦ μὴ ϑανατώσειν με χαὶ μὴ παραδοῦναί με εἰς χεῖρας τοῦ χυρίου μου, 
xoi χατάξω σε ἐπὶ τὸ Γεδδοὺρ τοῦτο. ͵5 χαὶ χατήγαγεν αὐτὸν ἐχεῖ, χαὶ ἰδοὺ 10 
οὗτοι διαχεχυμένοι ἐπὶ πρόςωπον πάσης τῆς γῆς, ἐσϑίοντες xal πίνοντες xol 
ἑορτάξοντες ἐν πᾶσι τοῖς σχύλοις τοῖς μεγάλοις οἷς ἔλαβον ἐχ γῆς ἀλλοφύλων 
χαὶ ἐχ γῆς ᾿Ιούδα. 17 xol ἦλϑεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Δαυίδ, χαὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς ἀπὸ 11 
ἑωςφόρον ἕως δείλης χαὶ ἐπαύριον, χαὶ οὐχ ᾿ἰσώδη ἐξ αὐτῶν dtp ὅτι 
dX ἢ ἢ τετραχόσια παιδάρια ἃ ἦν ἐπιβεβηκότα ἐπὶ τὰς χαμήλους χαὶ ἔφυγον. 

18 χαὶ ἀφείλατο Δαυὶδ πάντα ἃ ἔλαβον οἱ ᾿Αμαληχῖται, xol ἀμφοτέρας τὰς 18 
γυναῖχας αὐτοῦ ἐξείλατο, 19 χαὶ οὐ διεφώνησεν αὐτοῖς ἀπὸ μιχροῦ ἕως μεγά- 19 
λου, xal ἀπὸ τῶν σχύλων xo ἕως υἱῶν xol ϑυγατέρων xoi ἕως πάντων ὧν 


“- 
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XXX. 4. avtov εἰς σιχελαγ ... σιχελαγ bis... ἐενεπρησεν 2. xat ἡχμα- 
λωτεῦσεν. X. τας ... μίχρου XQt εὡς ... εϑανατῶσεν 3. ἐνπεπυρισται.. 
αιἰχμαλωώτευμενοι 4. om τοῦ ὅ. ἡ ιζραηλείτις 1. αχίμελεχ 8. ab init. add 
x«t προζςηγαγεν αἀβιαϑὰρ τὸ εφουδ προς δανιδ ... x«t χαταλημψομαι ... 
χαταλημψη xat 9. om αὐτος ... ἐρχεται [0. εξεδιωχεν δανιδ συν 44. προς 
Sav. εν ἀγρὼ 412. παλαϑὴς x«t διαχοσιους σταφιδας ... ex pro εν 43. χα- 
τελεῖπεν 1. ἐπι voto) TOU χερηϑει ... vor. χαλεβ ... σιχελὰ 418. etx. προς 
αντον δανιδ ... οἵ μου 46. χατηγεν ... om xat πίνοντες 17. ἐπ avt. x. 
επατ. aur. δανιδ ... ον περιεσωϑη ... τετραχοσιοι ... εφυγαν 48. in f. add 
δαυιδ 49. x. ἀπὸ τ. σχυλ. pon. post ὥνγατερὼν ... παντας 


368 Bac. « 30, 19. David praedam sociis dividit. Caeditur 


20 ἔλαβον αὐτῶν, xoi πάντα ἐπέστρεψε Δαυίδ. ?9 xol ἔλαβε πάντα τὰ ποίμνια 


χαὶ τὰ βουχόλια χαὶ ἀπήγαγεν ἔμπροσϑεν τῶν σχύλων᾽ xo τοῖς σχύλοις ἐχεί- 
21 νοις ἐλέγετο Ταῦτα τὰ σχῦλα Δανίδ, 3} xol παραγίνεται Δανὶδ πρὸς τοὺς δια- 
χοσίους ἄνδρας τοὺς ὑπολειφϑέντας τοῦ πορεύεσθαι ὀπίσω Δαυὶδ xoi ἐχάϑι- 
σεν αὐτοὺς ἐν τῷ χειμάῤῥῳ τοῦ οσόρ, χαὶ ἐξῆλθον εἰς ἀπάντησιν Δανὶδ χαὶ 
εἰς ἀπάντησιν τοῦ λαοῦ τοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, xo προςήγαγε Δαυὶδ ἕως τοῦ λαοῦ, 
23 xol ἠρώτησαν αὐτὸν τὰ εἰς εἰρήνην. 2 PNG ἀπεχρίϑη πᾶς ἀνὴρ λοιμὸς xol 
πονηρὸς τῶν ἀνδρῶν τῶν πολεμιστῶν τῶν πορευϑέντων μετὰ Δανὶδ χαὶ εἶπον 
“Ὅτι ob χατεδίωξαν pcS ἡμῶν, οὐ δώσομεν αὐτοῖς ἐκ τῶν σχύλων ὧν ἐξει- 
λόμεϑα, ὅτι ἀλλ ἢ ἕχαστος τὴν γυναῖκα αὐτοῦ xol τὰ τέχνα αὐτοῦ ἀπαγέ- 
93 σϑωσαν xol ἀποστρεφέτωσαν. 235 xol εἶπε Δαυίδ Οὐ ποιήσετε οὕτως μετὰ τὸ 
παραδοῦναι τὸν χύριον ἣμῶν χαὶ φυλάξαι ἡμᾶς, χαὶ παρέδωχε χύριος τὸν 
9. Τεδδοὺρ τὸν ἐπερχόμενον ἐφ᾽ ἡμᾶς εἰς χεῖρας ἡμῶν. 23 χαὶ τίς ἐπαχούσεται 
ὑμῶν τῶν λόγων τούτων; ὅτι coy ἧττον ἱ ἡμῶν εἰσί, διότι χατὰ τὴν μερίδα 
τοῦ χαταβαίνοντος, εἰς τὸν πόλεμον οὕτως ἔσται ἣ με eis τοῦ χαϑημένου ἐπὶ 
95 τὰ σχεύη, χατὰ τὸ αὐτὸ μεριοῦνται. 25 χαὶ ἐγενήθη ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἐχείνης 
χαὶ ἐπάνω xoi ἐγένετο εἰς πρόςταγμα xol εἰς δικαίωμα τῷ ᾿Ισραὴλ ἕως τῆς 
26 σήμερον. 25. ἦλθε Δαυὶδ εἰς Σεχελάχ, xa ἀπέστειλε τοῖς πρεσβυτέροις τῶν 
σχύλων ᾿Ιούδα xoi τοῖς πλησίον αὐτοῦ λέγων ᾿Ιδοὺ ἀπὸ τῶν σχύλων τῶν ἐχϑρῶν 
$198 χυρίου 37 τοῖς ἐν Βαιϑσοὺρ xot τοῖς Ραμὰ νότου xol τοῖς ἐν L'e9óp, 35 χαὶ 
τοῖς ἐν ᾿Αροὴρ xoi τοῖς ἐν ᾿Αμμαδὶ καὶ τοῖς ἐν Xo, xol τοῖς ἐν ᾿Εσϑιὲξ 
99 39 χαὶ τοῖς ἐν Τὲϑ xol τοῖς ἐν Κιμάϑ, xol τοῖς ἐν Σαφὲχ χαὶ τοῖς ἐν Θη- 
μὰϑ xol τοῖς ἐν Καρμήλῳ, xoi τοῖς e ταῖς πόλεσι τοῦ "lepeuemA xoi τοῖς 
80 ἐν ταῖς πόλεσι τοῦ Κενεζὶ $0 τοῖς ἐν ἹΙεριμούς, χαὶ τοῖς ἐν Βηρσαβεὲ χαὶ 
31 τοῖς ἐν Νομβὲ 51 xol τοῖς ἐν Χεβρών, xai πάντας τοὺς τόπους oUg διῆλῶς 
Δαυὶδ ἐχεῖ αὐτὸς χαὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ. 


ΧΧΧΙ. 

Καὶ οἱ ἀλλόφυλοι ἐπολέμουν ἐπὶ ᾿Ισραήλ, xoi ἔφυγον οἱ ἄνδρες ᾿Ισραὴλ 

ἐχ προςώπου τῶν ἀλλοφύλων χαὶ πίπτουσι τραυματίαι ἐν τῷ ὄρει τῷ Γελβουέ. 
9 ?*xol συνάπτουσιν ol ἀλλόφυλοι τῷ Σαοὺλ xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, xo τύπτου- 
σιν ἀλλόφυλοι τὸν ᾿Ιωνάϑαν xot τὸν ᾿Αμιναδὰβ xoi τὸν Μελχισᾷ υἱὸν Σαούλ. 
8 ὁ χαὶ βαρύνεται ὃ πόλεμος ἐπὶ Σαούλ, χαὶ εὑρίσχουσιν αὐτὸν ol ἀχοντισταὶ 
r ἄνδρες τοξόται, xo ἐτραυματίσθη εἰς τὰ ὑποχόνδρια. 4 χαὶ εἶπε Σαοὺλ πρὸς 
τὸν αἴροντα, τὰ σχεύη αὐτοῦ Σπάσαι τὴν ῥομφαίαν σον xol ἀποκέντησόν με 
ἐν αὐτῇ, μὴ ἔλθωσιν οἱ ἀπερίτμητοι οὗτοι χαὶ ἀποχεντήσωσί με χαὶ ἐμπαί- 
ξωσιν ἐμοί. xoi οὐκ ἐβούλετο ὁ αἴρων τὰ σχεύη αὐτοῦ, ὅτι ἐφοβήθη σφόδρα" 
5 xol ἔλαβε Σαοὺλ τὴν ῥομφαίαν καὶ ἐπέπεσεν ἐπ᾽ αὑτήν. ? xoi εἶδεν ὃ αἴρων 
τὰ σχεύη αὑτοῦ ὅτι τέϑνηχε Σαούλ, xol ἐπέπεσε xoi αὐτὸς ἐπὶ τὴν ῥομφαίαν 
6 αὐτοῦ xol ἀπέϑανε μετ᾽ αὐτοῦ. 9xol ἀπέϑανε Σαοὺλ xai oi τρεῖς υἱοὶ αὑτοῦ 
ἡ xoi ὃ αἴρων τὰ σχεύη αὑτοῦ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ κατὰ τὸ αὐτό. " xol εἶδον 


20. ελαβεν Oavt8 ... Ταντα σχυλὰ 21. om διάχοσιους ... ανδρας τ. 
εχλυϑεντας ... χείμαρρ. vo βεχὼρ ... om τὰ εἰς 22. εἰπεν Διοτι ... εξει- 
λαμεϑα ... γυναιχαν ... ἐπαγεσϑωσαν x. επιστρεφετωσαν 23, ουτῶς, ἀδεὰλ- 
φοι μου 24. οὐχ ἧττον υμῶων, διοτι ... μεριδαν ... εἰς πολεμον 20. σιχε- 
Amy ... τῶν σχυλ. τοῖς πρεσβ. ... ἴδον υμῖν εὐλογιὰ axo 427. βαιϑηλ ... 
εν ραμαϑ ... εἰεϑὲερ 28. om x. τ. εν ἀμμᾶδι ... σαφαμὼς pro σαφ! ... 
ἐσϑεμα 29. plene: x. τοῖς ἐν pay x. τοῖς E. T. πολέσιν του ἱεραμηλει x. 
T. εν τ. πολεσιν τον χειναιου 80. x. τ. εν ρᾶμμὰ x. τ. εν βωρασᾶν x. τ. 
εν αϑαγ 381. x. εἰς παντας XXXI. 2. om oi... μελχίρους νιους ἀ. απο- 
χεντησουσιν ... ἐμπ. μοι ὅ. ιδεν 6. τα Ox. αὖτ. xat παντες οἱ ἀνδρες αὐτου 
εν ἢ. ιδον ͵ 


Saul cum filiis. Nuntius de morte Saulis. Bac.8 1,9. 369 


οἱ ἄνδρες ᾿Ισραὴλ οἱ ἐν τῷ πέραν τῆς χοιλάδος xol οἱ ἐν τῷ πέραν rob" Iop- 
δάνου ὅτι ἔφυγον οἱ ἄνδρες ᾿Ισραήλ, xo ὅτι τέϑνηχε Σαοὺλ xoi οἱ υἱοὶ αὐτοῦ, 
χαὶ χαταλείπουσι τὰς πόλεις αὐτῶν xol φεύγουσι" xol ἔρχονται oi ἀλλόφυλοι! 
xoi χατοιχοῦσιν ἐν αὐταῖς. xoi ἐγενήϑη τῇ ἐπαύριον ἔρχονται οἱ ἀλλόφυλοι 
ἐχδιδύσχειν τοὺς νεχρούς, xol εὑρίσχουσι τὸν Σαοὺλ xo τοὺς τρεῖς υἱοὺς αὐτοῦ 
πεπτωχότας ἐπὶ τὰ ὄρη Γελβουέ. 3 χαὶ ἀποστρέφουσιν αὐτὸν xoi ἐξέδυσαν τὰ 
σχεύη αὐτοῦ, xol ἀποστέλλουσιν αὐτὰ εἰς γῆν ἀλλοφύλων ᾿χύχλῳ εὐαγγελίζον- 
τες τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν χαὶ τῷ λαῷ" 19 χαὶ ἀνέϑηχαν τὰ σχεύη αὐτοῦ εἰς 
τὸ ᾿Ασταρτεῖον, χαὶ τὸ σῶμα αὐτοῦ χατέπηξαν ἐν τῷ τείχει Βαιϑσάμ. 11 xot 1 
ἀχούουσιν οἱ χατοιχοῦντες "lapis τῆς Γαλααδίτιδος ἃ ἐποίησαν οἱ ἀλλόφυλοι 
τῷ Σαούλ᾽ 13 χαὶ ἀνέστησαν πᾶς ἀνὴρ δυνάμεως χαὶ ἐπορεύθησαν. ὅλην. TOV 
νύχτα, καὶ ἔλαβον τὸ σῶμα Σαοὺλ xoà τὸ σῶμα ᾿Ιωνάσϑαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ 
ἀπὸ τοῦ τείχους Βαιῶσάμ., xol φέρουσιν αὐτοὺς εἰς ᾿Ιαβὶς καὶ χαταχαίουσιν 
αὐτοὺς ἐκεῖ, 15 χαὶ λαμβάνουσι τὰ ὀστᾶ αὐτῶν xai ϑάπτουσιν ὑπὸ τὴν ἀρου- 1 
exv τὴν ἐν "Iac, χαὶ νηστεύουσιν ἑπτὰ ἡμέρας. 
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Καὶ ἐγένετο μετὰ τὸ ἀποθανεῖν Σαοὺλ xol Δανὶδ ἀνέστρεψε τύπτων τὸν 
᾿Αμαλήκ, xal ἐχάϑισε Δαυὶδ ἐν Σεχελὰκ ἡμέρας δύο. 3 καὶ ἐγενήϑη τῇ ἡμέρᾳ 2 
τῇ τρίτῃ χαὶ ἰδοὺ ἀνὴρ ἦλθεν éx τῆς παρεμβολῆς éx τοῦ λαοῦ Σαούλ, καὶ 
τὰ ἱμάτια αὐτοῦ διεῤῥωγότα χαὶ γῆ ἐπὶ τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ καὶ ἐγένετο ἐν 
τῷ εἰςελϑεῖν αὐτὸν πρὸς Δαυὶδ xo ἔπεσεν ἐπὶ τὴν γῆν καὶ προςεχύνησεν αὐτῷ. 

3 χαὶ εἶπεν αὐτῷ Δανίδ 1Π|όϑεν σὺ παραγίνῃ: χαὶ εἶπε πρὸς αὐτόν "Ex τῆς 3 
παρεμβολῆς Ἰσραὴλ ἐγὼ διασέσωσμαι. *xal εἶπεν αὐτῷ Δαυίδ Τίς ὁ λόγος 
οὗτος; ἀπάγγειλόν μοι. xol εἶπεν ὅτι ἔφυγεν ὁ λαὸς éx τοῦ πολέμον, xal 
πεπτώχασὶ πολλοὶ ἐχ τοῦ λαοῦ χαὶ ἀπέϑανον, χαὶ Σαοὺλ χαὶ ᾿Ιωνάϑαν ὁ υἱὸς 
αὐτοῦ ,ἀπέϑανς. 5 χαὶ εἶπε Δαυὶδ τῷ παιδαρίῳ τῷ ἀπαγγέλλοντε, αὐτῷ Πῶς 
οἶδας ὅτι τέϑνηχε Σαοὺλ xo ᾿Ιωνάϑαν ὁ υἱὸς αὐτοῦ; * xot εἶπε τὸ παιδάριον 
τὸ ἀπαγγέλλον αὐτῷ Περιπτώματι περιέπεσον ἐν τῷ ὄρει, τῷ Τελβονέ, xo 
ἰδοὺ Σαοὺλ ἐπεστήριχτο ἐπὶ τὸ δόρυ αὐτοῦ, χαὶ ἰδοὺ τὰ ἅρματα xol οἱ ἱπ- 
πάρχαι συνῆψαν αὐτῷ. 7 χαὶ ἐπέβλεψεν ἐπὶ τὰ ὀπίσω αὐτοῦ, χαὶ εἶδέ με χαὶ Ἴ 
ἐκάλεσέ με, xol εἶπα ᾿Ιδοὺ ἐγώ. xol εἶπέ μοι Τίς εἶ σύ; xoi εἶπα "Apa- 8 
χηχίτης ἐγώ εἶμι.  χαὶ εἶπε πρὸς μέ Στῆϑι. δὴ ἐπάνω μου x«i ϑανάτωσόν 9 


^» 
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7. Om ot EV T. περ. t. xOtÀ. xat 8, xat εἐρχονται ... Om x. εὑρισχ. 
T. σ. X. t. tp. νἱους 9. lao αὐτῶν 40. «orapttov ... τείχει βηῦσαν 44. 
«x. περι avtov ot x. εἰαβεις 412. αἀνεστὴ ... «xo tety. βηῶσαν ... αντους 
εἰαβεις 418. τὴν ειαβεις 
Subscriptio: βασιλείων a 
Inscriptio: βασιλείων β 
L 4. δανειδ ἀνεστρ. ... σιχελὰγ 3. εν τὴ Ἡμέρα ... Om ἢλϑεν ... 
διερρηγοτα ... ἐπι προζώωπον ἐπὶ τὴν 3. maoaytvou 4. αναγγείλον ... om 
οτι EQUY. O À. EX T. T. X&t... πολχοι πεπτ. EX T. ÀXOU, X. ἀπεϑᾶνεν ies 
x«t t9. 0. ὅ. om τω παιδαριω. | 6. περιεπεσαν ... γεβουε ... (ππαργοι 7. xat 
ἐπεσεν x. ἐπεβλεψεν ... cOcev 8, 0m μοι... x. ema προς αὐτοῦ 9. UAE 
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810 Bac. 1,9. Davidis hymnus de Saul et Jonathan. 


10 με, ὅτι χατέσχε με σχότος δεινόν, ὅτι πᾶσα ἣ ψυχή μου ἐν ἐμοί. 1" xol ἐπέ- 
στὴν ἐπ᾽ αὐτὸν καὶ ἐβαγάτωσα αὐτόν, ὅτι ἤδειν ὅτι οὗ ζήσεται μετὰ τὸ πεσεῖν 
αὐτόν" xol ἔλαβον τὸ βασίλειον τὸ ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ χαὶ τὸν χλιδόνα 

11 τὸν ἐπὶ τοῦ βραχίονος αὐτοῦ, xci ἐνήνοχα αὐτὰ τῷ χυρίῳ μου ὧδε. 1 χαὶ 
ἐχράτησε Δανὶδ τῶν ἱματίων αὐτοῦ xoi διέῤῥηξεν αὐτά, xol πάντες οἱ ἄνδρες 

12 οἱ μετ᾽ αὐτοῦ διέῤῥηξαν τὰ ἱμάτια αὐτῶν. 1? xol ἐκόψαντο χαὶ ἔχλαυσαν χαὶ 
ἐγήστευσαν ἕως δεΐλης ἐπὶ Σαοὺλ καὶ ἐπὶ Ἰωνάϑαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ xoi ἐπὶ 

13 τὸν λαὸν ᾿Ιούδα xol ἐπὶ τὸν οἶκον ᾿Ισραήλ, ὅτι ἐπλήγησαν ἐν ῥομφαία. 1? χαὶ 
εἶπε Δαυὶδ τῷ παιδαρίῳ τῷ ἀπαγγέλλοντι αὐτῷ 116ϑεν εἶ σύ; χαὶ εἶπεν Υἱὸς 

1& ἀνδρὸς mapolxov ᾿Αμαληκίτου ἐγώ εἰμι. Hx εἶπεν αὐτῷ Δαυίδ ll&g oux 

45 ἐφοβήθης ἐπενεγχεῖν χεῖρά cou διαφϑεῖραι τὸν χριστὸν χυρίου ; 5 χαὶ ἐχάλεσε 
Δανὶδ ἕν τῶν παιδαρίων αὐτοῦ καὶ εἶπε Προςελθὼν ἀπάντησον αὐτῷ xol ἐπά- 

46 ταξεν αὐτόν, xal ἀπέϑανςε. 15 χαὶ εἶτε πρὸς αὐτὸν Δαυίδ Τὸ αἷμά σου ἐπὶ 
τὴν χεφαλήν σου, ὅτι τὸ στόμα σου ἀπεχρίϑη χατὰ σοῦ. λέγον ὅτι ἐγὼ ἐσα- 

11 νάτωσα τὸν χριστὸν χυρίου. 17 χαὶ ἐθρήνησε Δαυὶδ τὸν ϑρῆνον τοῦτον ἐπὶ ἸΣαοὺλ 

18 xat ἐπὶ ᾿Ιωνάϑαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ, 15 καὶ εἶπε τοῦ διδάξαι τοὺς υἱοὺς ᾿Ιούδα " ἰδοὺ 

19 γέγραπται ἐπὶ βιβλίου τοῦ εὐθοῦς 13 Στήλωσον ᾿Ισραὴλ ὑπὲρ τῶν τεϑνηχότων 

90 ἐπὶ τὰ ὕψη cov τραυματιῶν πῶς ἔπεσαν δυνατοί. 39 μὴ ἀναγγείλητε ἐν Γέσ, 
xol μὴ εὐαγγελίσησϑθε ἐν ταῖς ἐξόδοις ᾿Ασχάλωνος, μή ποτε εὐφρανϑῶσι ὃυ- 
γατέρες ἀλλοφύλων, μή ποτε ἀγαλλιάσωνται “υγατέρες τῶν ἀπερ' τμήτων. 

21 “1 ὄρη τὰ ὦ Γελβουξ μὴ χαταβάτω δρόσος xoi ui; ὑετὸς ἐῷ ὑμᾶς, χαὶ ἀγροὶ 
ἀπαρχῶν, ὅτι ἐχεῖ προςωγϑίσϑθη “υρεὸς δυνατῶν ϑυρεὸς Σαοὺλ οὖχκ ἐχρίσθη 

23 dy ἐλαίῳ. 23 ἀφ᾽ αἵ ἵματος τραυματιῶν χαὶ ἀπὸ στέατος δυνατῶν τόξον ᾿Ιωνά- 
Say οὗχ ἀπεστράφη χενὸν εἷς τὰ ὀπίσω, xol ῥομφαία ἸΣαοὺλ οὐκ ἀνέχαμψε 

23 χενή. 25 Σαοὺλ xol ᾿Ιωνάϑαν oi ἠγαπημένοι xol ὡραῖοι οὗ διαχεχωρισμένοι, 
εὐπρεπεῖς ἐν τῇ ζωῇ αὐτῶν xol ἐν τῷ ϑανάτῳ αὐτῶν οὐ διεχωρίσθησαν " ὑπὲρ 

ἢ » EON , 4 24 , Js 

9& ἀετοὺς χοῦφοι, x«i ὑπὲρ λέοντας ἐχραταιώϑησαν. ?!Svyarépse ᾿Ισραήλ, ἐπὶ 
Σαοὺλ χλαύσατε, τὸν ἐνδιδύσκοντα ὑμᾶς χόχχινα μετὰ χόσμον ὑμῶν, τὸν 

95 ἀναφέροντα κόσμον χρυσοῦν ἐπὶ τὰ ἐνδύματα ὑμῶν. 35 πῶς ἔπεσαν δυνατοὶ ἐν 

28 μέσῳ τοῦ πολέμου" ᾿Ιωνάϑαν ἐπὶ τὰ ὕψη σου τραυματίαι. 32“ ἀλγῶ ἐπὶ σοί, 
ἀδελφέ μου ᾿Ιωνάϑαν" ὡραιώϑης μοι σφόδρα, ἐθαυμαστώθη T ἀγάπησίς σου 

27 ἐμοὶ ὑπὲρ ἀγάπησιν γυναικῶν. *' πῶς ἔπεσαν δυνατοί, xoi ἀπώλοντο σχεύη 
πολεμιχά, 


II. — 
Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα xo ἐπηρώτησε Δανὶδ ἐν χυρίῳ λέγων El ἀναβῶ 
εἰς μίαν τῶν πόλεων ᾿Ιούδα ; xol εἶπε χύριος πρὸς αὐτόν ᾿Ανάβηδι. xoi εἶπε 
4 Δαυίδ 11οῦ ἀναβῶ; χαὶ εἶπεν Εἰς Χεβρών. ? xaX ἀνέβη ἐχεῖ Δαυὶδ εἰς Χε- 
βρὼν xod ἀμφότεραι al γυναῖχες αὐτοῦ, "Ayer. 3 ἣ ᾿Ιεξραηλῖτις χαὶ ᾿Αβιγαία 
ἢ γυνὴ Νάβαλ τοῦ Καρμηλίου, 8. χαὶ οἱ ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ἕκαστος xol 


v UC 


τῆς ᾿Ιουδαίας “πῇ χρίουσι τὸν Δαυὶδ ἐκεῖ τοῦ βασιλεύειν ἐπὶ τὸν οἶχον ᾿Ιούδα " 
χαὶ ἀπήγγειλαν τῷ Δαυὶδ λέγοντες ὅτι οἱ ἄνδρες ᾿Ιαβὶς τῆς Γαλααδίτιδος 


40. βασιλιον ... χλιδωνα ... πρὸς pe pro ὧδε 44. τὰ ιματιὰ αὐτου 
... 0m διερρηξαν τὰ t. αὐτῶν 15. om avro» 46. λεγων 418. t. νιους 
ἰισραὴλ τοξον 49. tcp. Ext τὰ vij. σ. περὶ τεϑνηχ. σον ... Om τραυματίων 
20. om μὴ ... ἀναγγείλατε ... ἀπεριϑμητωῶν 21. "* χαταβητω (* χαταβοι}) 
... Opoc. μηδὲ ve. πεσοι ε (... ϑυραι ϑανατων) ... οὐχ ἐχρηϑὴ 92. * xat 
στεατος et "" axo στ. omisso x«t 24. xoopow ypucto) 25. om τον ... 
τραυμάτιας 30, ἀγαπὴν γυναιχὼν Il. 2. om εἰς χεβρων ... oytvoop. Ἢ 
ιζραηλειτις ... χαρμήλειτου 3. οἱ α. aurov ot μετ α. ους ανηγαγεν δανιδ εχα- 
στος ... χατοίχουν 4. εχεὶ τὸν δαν. Emt τ. οἱ. t. του βασ, ἐπ αὐτους ... εἰαβειῖς 


ὁ οἶχος αὐτοῦ, xol χατῴχουν ἐν ταῖς πόλεσι Χεβρών. “ χαὶ ἔ ονται ἄνδρες 6.11, 
e ex [ ? 


David rex Judae; Isboseth rex Israelis. Bac.8 2,93. 817] 


ἔϑαψαν τὸν Σαούλ. ὃ χαὶ ἀπέστειλε Δαυὶδ ἀγγέλους πρὸς τοὺς ἡγουμένους 
᾿Ιαβὶς τῆς Γαλααδίτιδος, χαὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς Δαυίδ Ελογημένοι ὑμεῖς τῷ 
χυρίῳ, ὅτι ἐποιήσατε τὸ ἔλεος τοῦτο ἐπὶ τὸν χύριον ὑμῶν ἐπὶ Σαοὺλ τὸν 
χρ'στὸν χυρίου, χαὶ ἐϑάψατε αὐτὸν. xal ᾿Ιωνάϑαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ. ? xod νῦν 
ποιήσαι χύριος pes ὑμῶν ἔλεος xo ἀλήϑειαν, χαί γε ἐγὼ ποιήσω μεϑ' ὑμῶν 
τὸ dya$bw τοῦτο ὅτι ἐποιήσατε τὸ ῥῆμα τοῦτο. ^ καὶ νῦν χραταιούσϑωσαν αἱ 
χεῖρες ὑμῶν xol γίνεσθε εἰς υἱοὺς δυνατούς, ὅτι τέϑνηχεν 6 χύριος ὑμῶν 
Σαούλ, xal γε ἐμὲ χέχρικεν ὁ οἶχος ᾿Ιούδα ἐφ ἑαυτὸν εἰς βασιλέα. 8 xot ᾿Αβεν- 
νὴρ υἱὸς Νὴρ ἀρχιστράτηγος τοῦ Σαοὺλ ἔλαβε τὸν ᾿Ιεβοσϑὲ υἱὸν Σαοὺλ xol 
ἀνεβίβασεν αὐτὸν ἐκ τῆς παρεμβολῆς εἰς Μαναέμ, 3 χαὶ ἐβασίλευσεν αὐτὸν 
ἐπὶ τὴν Γαλααδῖτιν xol ἐπὶ τὸν Θασιρὶ χαὶ ἐπὶ τὸν ᾿Ιεζραὴλ χαὶ ἐπὶ τὸν 


᾿Εφραΐμ xo ἐπὶ τὸν ,Βενιαμὴν χαὶ ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ. ! " τεσσαράχοντα ἐτῶν 1 


᾿Ιεβοσϑὲ υἱὸς Σαοὺλ ὅτε ἐβασίλευσεν ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ, χαὶ δύο ἔ ἔτη ἐβασίλευσε, 
πλὴν τοῦ οἴχου ᾿Ιούδα oi ἦσαν ὀπίσω Δανίδ. M 
Δανὶδ ἐβασίλευσεν ἐν Χεβρὼν ἐπὶ τὸν οἶκον ᾿Ιούδα ἑπτὰ ἔτη xol μῆνας ξξ. 
13 χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Αβεννὴρ υἱὸς Νὴρ καὶ oi παῖδες ᾿Ιεβοσθὲ υἱοῦ Σαοὺλ éx Μα- 
ναὲμ. εἰς Γαβαών" 15 χαὶ Ἰωὰβ υἱὸς Σαρονία, xol οἱ παῖδες Δαυὶδ ἐξῆλθον 
ἐχ Χεβρὼν χαὶ «συναντῶσιν αὐτοῖς ἐπὶ τὴν χρήνην τὶν Ἐαβαὼν ἐπὶ τὸ αὐτό, 
χαὶ ἐκάθισαν οὗτοι ἐπὶ τὴν χρήνην ἐντεῦϑεν χαὶ οὗτοι ἐπὶ τὴν χρήνην δ τεῦς 
ὅεν. 1: χαὶ εἶπεν ᾿Αβεννὴρ πρὸς ᾿Ιωάβ ᾿Αναστήτωσαν δὴ τὰ παιδάρια xol 
παιξάτωσαν ἐνώπιον ἡμῶν χαὶ εἶπεν ᾿Ιωάβ ᾿Αναστήτωσαν. !? χαὶ ἀνέστησαν 
αὶ παρῆλθον ἐν ἀριθμῷ τῶν παίδων Βενιαμὶν δώδεχα τῶν ᾿Ιεβοσϑὲ υἱοῦ 
Σαοὺλ xol δώδεχα £x τῶν παίδων Δαυίδ. 15 χαὶ ἐχράτησαν ἕχαστος τῇ χειρὶ 
τὴν χεφαλὴν τοῦ πλησίον αὐτοῦ, χαὶ μάχαιρα αὐτοῦ εἰς πλευρὰν τοῦ πλησίον 
αὐτοῦ, xol πίπτουσι χατὰ τὸ αὐτό᾽ xol ἐχλήϑη τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνον 
Μερὶς τῶν ἐπιβούλων, ἢ ἐστιν ἐν Γαβαών. 17 καὶ ἐγένετο 6 πόλεμος σχληρὸς 
ὥςτε λίαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ χαὶ ἔπταισεν ᾿Αβεννὴρ xot ἄνδρες ᾿Ισραὴλ ἐνώ- 
πιον παίδων Δανίδ, ᾿5 xol ἐγένοντο ἐχεῖ τρεῖς υἱοὶ ΣΣαρουία, ᾿Ιωὰβ καὶ ᾿Αβεσσὰ 
χαὶ ᾿Ασαήλ᾽ xol ᾿Ασαὴλ χοῦφος τοῖς ποσὶν αὐτοῦ ὡςεὶ μία δορχὰς ἐν ἀγρῷ. 
? χαὶ χατεδίωξεν ᾿Ασαὴλ ὀπίσω ᾿Αβεννήρ, xol οὐκ ἐξέχλινε τοῦ πορεύεσθαι 
ig δεξιὰ οὐδὲ εἰς ἀριστερὰ κατόπισϑεν ᾿Αβεννήρ. 3 χαὶ ἐπέβλεψεν ᾿Αβεννὴρ εἰς 
τὰ ὀπίσω αὐτοῦ xol εἶπεν ἘΠ σὺ εἶ αὐτὸς ᾿Ασαήλ; xol εἶπεν ᾿Εγώ εἶμι. ?! χαὶ 
εἶπεν αὐτῷ ᾿Αβε ννήρ " Exocvoy σὺ εἰς τὰ δεξιὰ ἣ εἰς τὰ ἀριστερά, χαὶ χάτα- 
σχε σεαυτῷ ἕν τῶν παιδαρίων χαὶ λάβε, σεαυτῷ τὴν metas αὐτοῦ xol 
οὐχ ἠϑέχησεν ᾿Ασαὴλ ἐχχλῖναι ἐκ τῶν ὄπισϑεν αὐτοῦ. ??xoY προςέϑετο ἔτι 
Αβεννὴρ λέγων τῷ ᾿Ασαήλ ᾿Απόστηδι ἀπ᾿ ἐμοῦ, Ua μὴ πατάξω σε εἰς τὴν 
γῆν χαὶ πῶς ἀρῶ τὸ πρόςωπόν μου πρὸς Ιωάβ; 39 xol ποῦ ἔστι ταῦτα ; ἐπί- 
στρεφε πρὸς ᾿Ιωὰβ τὸν ἀδελφόν σον" xoi οὐχ ἐβούλετο τοῦ ἀποστῆναι. xot 
τύπτει αὐτὸν ᾿Αβεννὴρ ἐν τῷ ὀπίσω τοῦ δόρατος ἐπὶ τὴν ψόαν, χαὶ διεξῆλθε 
τὸ δόρυ. ἐχ τῶν ὀπίσω αὐτοῦ, χαὶ πίπτει ἐχεῖ χαὶ ἀποϑνήσχει ὑποχάτω αὖ- 
τοῦ" xoi ἐγένετο πᾶς ὁ ἐρχόμενος ἕως τοῦ τόπου, οὗ ἔπεσεν ἐχεῖ ᾿Ασαὴλ χαὶ 


ὅ. ειαβεῖς ... om δαυιδ sec. ... πεποιήχατε τὸ ελ. toU ϑεου ET ... 
Om ἐπὶ SeC.... ΟΠ] τὸν χρ. Χυρίου ... Om χαὶ t9. T. Ut. αὐτου 7. εἰς βασ. 
εφ εαυτους 8. ιεβοσϑαι ... om εἰς μᾶναεμ 9. 3acovp pro 3aotpt ..- 
(^cpamA pro ιεζραὴλ ...) βενιάμειν ... emt topo ἀπαντὰ — 40. SERRE 
χοντὰ ... εἰεβοσϑαι ... " πλ. τοὺς otxouc του δαυ. 44. εξ μηνας 42. αβε- 
ΝῊΡ ... ἰεβοσϑαι ... μανάειμι 43. εξηλϑοσαν ... τὴν εν γάβαων ... ἐχαϑι- 
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312 Βασ. β΄ 9,94.  Seditio Isboseth. Dav. filii. Abner transit 


2& ἀπέϑανε, χαὶ ὑφίστατο. !!xol χατεδίωξεν ᾿Ιωὰβ xoi ᾿Αβεσσὰ ὁ on πίσω ᾿Αβεννήρ, 
xol ὃ ἥλιος ἔδυνε xol αὐτοὶ εἰςῆλθον ἕως τοῦ βουνοῦ ᾿Αμμάν, ὅ ἐστιν ἐπὶ 
96 προςώπου Τ᾽ αἱ ὁδὸν ἔρημον Τ᾽ αβαών. 35 καὶ συναϑροίζονται οἱ vict Βενιαμὴν 
οἱ ὀπίσω ᾿Αβεννήρ, um éyeviSoay. εἰς συγάντησιν μίαν καὶ ἔστησαν ἐπὶ χε- 
96 φαλὴν βουνοῦ ἑνός. LN ἐχάλεσεν ᾿Αβεννὴρ ᾿Ιωὰβ χαὶ εἶπεν Νὴ εἰς νῖκος 
χαταφάγεται 1) ῥομφαία; ἢ οὐχ οἶδας ὅτι πιχρὰ ἔσται εἰς τὰ ἔσχατα; χαὶ 
ἕως πότε οὗ μὴ εἴπῃς τῷ λαῷ ἀποστρέφειν ἀπὸ ὄπισϑε τῶν ἀδελφῶν 1 ἡμῶν; 
97 ?" xoi εἶπεν Ἰωάβ “Ζῇ χύριος, ὅτι εἰ μὴ ἐλάλησας, διότι τότε ἐχ πρωιόϑεν 
28 ἀνέβη ἂν ὃ λαὸς ἕχαστος χατόπισοε τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. 8 χαὶ ἐσάλπισεν 
᾿Ιωὰβ τῇ σάλπιγγι, καὶ ἀπέστησαν πᾶς ὁ λαὸς xol οὗ Mn ὀπίσω τοῦ 
29 ᾿Ισραήλ, χαὶ οὗ προςέϑεντο ἔτι τοῦ πολεμεῖν. 39 xot ᾿Αβεννὴρ xot οἱ ἄνδρες 
αὐτοῦ ἀπῆλθον εἰς δυσμὰς ὅλην τὴν νύχτα ἐχείνην, χαὶ διέβαινον τὸν ᾿Ιορδά- 
γὴν καὶ ἐπορεύϑησαν ὅλην τὴν παρατείνουσαν, xal ἔρχονται εἷς τὴν παρεμ- 
30 Body. δ καὶ ᾿Ιωὰβ ἀνέστρεψεν ὄπισϑεν ἀπὸ τοῦ ᾿Αβεννὴρ xot συνήϑροισε πάντα 
31 τὸν λαόν, xal ἐπεσχέπησαν τῶν παίδων Δαυὶδ ἐννεακαίδεχα ἄνδρες. 5) χαὶ 
᾿Ασαὴλ xoi οἱ παῖδες Δαυὶδ ἐπάταξαν. τῶν υἱῶν Βενιαμὶν τῶν ἀνδρῶν "Ages- 
32 γὴρ τριαχοσίους ἑξήκοντα ἄνδρας παρ᾽ αὐτοῦ. 32 χαὶ αἴρουσι τὸν ᾿Ασαὴλ xal 
ϑάπτουσιν αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν Βησλεέυ." xol ἐπορεύϑη 
᾿Ιωὰβ καὶ οἱ ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ὅλην τὴν νύχτα, xal διέφαυσεν αὐτοῖς 
ἐν Χεβρών. 


III. 


Καὶ ἐγένετο ὁ πόλεμος ἐπὶ πολὺ ἀνὰ μέσον τοῦ olxov, Σαοὺλ xo LI μέσον 

τοῦ οἴκου Δανίδ᾽" χαὶ ὃ οἶκος Δαυὶδ ἐπορεύετο χαὶ ἐχραταιοῦτο, xaX ὁ οἶχος Σαοὺλ 

2 ἐπορεύετο xoi ἠσϑένει. ? xol ἐτέχθησαν. τῷ Δανὶδ υἱοὶ ἐν Χεβρών, xaX ἦν ὃ 
πρωτότοχος αὑτοῦ ᾿Αμνὼν τῆς ᾿Αχινόομ. τῆς ἸΙεζραηλίτιδος, 5 χαὶ ὁ δεύτερος αὐτοῦ 

8 Δαλουία τῆς ᾿Αβιγαίας τῆς Καρμηλίας, xol ὁ τρίτος ᾿Αβεσσαλὼμ. υἱὸς Μααχὰ 
& ϑυγατρὸς BO βασιλέως Τεσσίρ, ὅ χαὶ ὁ τέταρτος ᾽Ορνία υἱὸς ᾿Αγγίσ, xoi ὃ 
8 πέμπτος Σαφατία τῆς ᾿Αβιτάλ, 5xo ὁ ἕχτος ᾿Ιεϑεραὰμ. τῆς Αἰγὰλ γυναιχὸς 
6 Δανίδ - οὗτοι ἐτέχϑησαν τῷ Δανὶδ ἐν “Χεβρών. 9 χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἶναι τὸν 
πόλεμον ἀνὰ μέσον τοῦ οἴκου Σαοὺλ xat ἀνὰ μέσον τοῦ οἴχου Δαυίδ, χαὶ ᾿Αβεν- 

Ἴ vp ἦν χρατῶν τοῦ οἴχου Σαούλ. 7 xol τῷ ΣΣαοὺλ παλλαχὴ Peogà θυγάτηρ ᾿Ιώλ: 
xai εἶπεν ᾿Ιεβοσϑὲ υἱὸς Σαοὺλ πρὸς ᾿Αβεννήρ Τί ὅτι εἰςῆλσθες πρὸς τὴν παλ- 

8 λαχὴν τοῦ πατρός μου; ὃ χαὶ ἐθυμώση σφόδρα ᾿Αβεννὴρ περὶ τοῦ λόγου τού- 
του τῷ ᾿Ιεβοσϑέ᾽ καὶ εἶπεν ᾿Αβεννὴρ πρὸς αὐτόν Μὴ χεφαλὴ χυνὸς ἐγώ εἰμι; 
ἐποίησά σήμερον ἔλεος μετὰ τοῦ οἴκου Σαοὺλ τοῦ πατρός σου xol περὶ ἀδελ- 
φῶν καὶ περὶ γνωρίμων, χαὶ οὐχ ηὐτομόλησα εἰς τὸν οἶχον Δαυίδ, xoi ἐπι- 

9 ζητεῖς ἐπ᾽ ἐμὲ σὺ ὑπὲρ ἀδικίας. γυναιχὸς σήμερον; ? τάδε “ποιήσαι ὃ ϑεὸς τῷ 
᾿Αβεννὴρ χαὶ τάδε προς Sein αὐτῷ, ὅτι χαϑὼς ὥὦμοσε κύριος τῷ Δαυὶδ ὅτι 
40 οὕτως ποιήσω αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, 19 περιελεῖν τὴν βασιλείαν ἀπὸ τοῦ 
οἴχου Σαοὺλ καὶ τοῦ ἀναστῆσαι τὸν ὥρόνον Δαυὶδ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ xoi ἐπὶ τὸν 
11 ᾿Ιούδαν ἀπὸ Δὰν ἕως Βηρσαβεέ. !!xot οὐχ ἠδυνάσθη ἔτι ᾿Ιεβοσοὲ ἀποχριϑῆ- 


24. aicot... αμμα 48. om οἱ pr.... Bewapety 36. om ἣ ... οἱδες 
... επιστρεφεῖν ... ὁπισθεν 427. (ex mpuetoSaty ...) om ἂν ... χατοπισϑεν 
29. νυχταν ... εἰς παρεμβολὴν 30. ἀπεστρεψεν amo οπίσω τον ... συνη- 
3eotca» 3l. βενιαμεῖιν 82. om εν ante βηϑλ. ... ἐπορ. ολὴν T. ν. τω. xat 
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e. μαασχαΐ ... ϑολμει ἀ. τεταρταῖος ορνιας ut. QevytS ... σαφαϑια ὄ. εἰε- 
ϑερααμ. v. αἰγας 6. ανὰ μέσον otxou bis 0. 7. S. ab αβεννὴρ v. 6. usque 
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xat γνωώριμῶὼν ... ΟΠ] cu 9. om εν τὴ qu. τ. 40. δαν xat εὡς — 44, εδυ- 
yxc2T ect μεμφιβοσϑαι 


ad David; occiditur a Joab propter Asael. Βασ. β΄ 3,29. 373 
ναι τῷ ᾿Αβεννὴρ ῥῆμα ἀπὸ τοῦ φοβεῖσσαι αὐτόν. l*xol ἀπέστειλεν ᾿Αβεννὴρ 12 
ἀγγέλους πρὸς Δανὶδ εἰς Θαιλάμ. ; οὗ ἦν παραχρῆμα, λέγων Διάϑον διαϑήχην 
σου μετ᾽ ἐμοῦ, xoi ἰδοὺ T) χείρ μου μετὰ σοῦ ἐπιστρέψαι πρὸς σὲ πάντα 
τὸν οἶκον ᾿Ισραήλ. 15 χαὶ εἶπε Δαυίδ Καλῶς ἐγὼ διαθήσομαι πρὸς σὲ διαϑή- 13 
χὴν, πλὴν λόγον ἕνα ἐγὼ αἰτοῦμαι παρὰ σοῦ λέγων Οὐχ ὄψει τὸ πρόςωπόν 
μον ἐὰν μὴ ἀγάγῃης τὴν Μελχὸλ ϑυγατέρα Σαούλ, παραγινομένου σου ἰδεῖν 
τὸ πρόςωπόν pov. !*xol ἐξαπέστειλε Δαυὶδ πρὸς ᾿Ιεβοσϑὲ υἱὸν Σαοὺλ ἀγγέ- 11 
λους λέγων ᾿Απόδος μοι τὴν γυναῖκά μου τὴν Μελχόλ, ἣν ἔλαβον ἐν ἑκατὸν 
ἀχροβυστίαις ἀλλοφύλων. 15 χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιεβοσϑὲ xoi ἔλαβεν αὐτὴν παρὰ 15 
τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς παρὰ Φαλτιὴλ υἱοῦ ΣΣελλῆς. 15 χαὶ ἐπορεύετο ὁ ἀνὴρ αὐτῆς 16 
μετ᾽ αὐτῆς χλαίων ὀπίσω αὐτῆς ἕως Bapax(p.* xoi εἶπε πρὸς αὐτὸν ᾿Αβεννήρ 
Πορεύου ἀνάστρεφε᾽ xoi ἀνέστρεψε. 17 καὶ εἶπεν ᾿Αβεννὴρ πρὸς τοὺς πρεσβυ- 17 
τέρους ᾿Ισραὴλ λέγων Χϑὲς xoi τρίτην ἐζητεῖτε τὸν Δαυὶδ βασιλεύειν ἐφ᾽ ὑμᾶς. 
18 χαὶ γῦν ποιήσατε, ὅτι χύριος ἐλάλησε περὶ Δαυὶδ λέγων "Ev χειρὶ τοῦ δού- 18 
λου μου Δαυὶδ σώσω: "τὸν ᾿Ισραὴλ ἐχ χειρὸς ἀλλοφύλων χαὶ ἐκ χειρὸς πάντων 
τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν. 19 χαὶ ἐλάλησεν ᾿Αβεννὴρ ἐν τοῖς ὠσὶ Βενιαμίν, xol ἐπο- 19 
eis ᾿Αβεννὴρ τοῦ λαλῆσαι εἰς τὰ ὦτα τοῦ Δαυὶδ εἰς Χεβρὼν πάντα ὅσα 
ἤρεσεν ἐν ὁ ὀφπαλμοῖς ᾿Ισραὴλ xol ἐν ὀφϑαλμοῖς οἴχου Βενιαμίν. 30 χαὶ ἦλθεν 20 
᾿Αβεννὴρ. πρὸς Δανὶδ εἰς Χεβρὼν xoi μετ᾽ αὐτοῦ εἴ χοσι ἄνδρες xol ἐποίησε 
Δανὶδ τῷ ᾿Αβεννὴρ χαὶ τοῖς ἀνδράσι. τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ πότον. 3} χαὶ εἶπεν "Agev- 31 
vno πρὸς Δαυίδ ᾿Αναστήσομαι δὴ χαὶ πορεύσομαι χαὶ συναϑροίσω π ρὸς χύριόν 
μου τὸν βασιλέα πάντα ᾿Ισραήλ, xol διαθήσομαι μετ᾽ αὐτοῦ διαϑήχην, χαὶ 
- βασιλεύσεις ἐπὶ πᾶσιν οἷς ἐπίϑυμεῖ ἢ Ψυχή σου" xol ἀπέστειλε Δαυὶδ τὸν 
᾿Αβεννήρ, χαὶ ἐπορεύθη ἐν εἰρήνῃ. 23 χαὶ ἰδοὺ οὗ παῖδες Δαυὶδ χαὶ ᾿Ιωὰβ 32 
παρεγένοντο ex τῆς ἐξοδίας, χαὶ σχῦλα, πολλὰ ἐ ἔφερον μεθ᾽ ἑαυτῶν" χαὶ ᾿᾽Αβεν- 
νὴρ οὐκ ἦν μετὰ Δαυὶδ εἰς Χεβρών, ὅτι ἀπεστάλχει αὑτὸν καὶ ἀπεληλύϑει 
ἐν εἰρήνῃ. 28 χαὶ ᾿Ιωὰβ xot πᾶσα T) στρατιὰ αὐτοῦ ἤλδοσαν, χαὶ ἀπηγγέλη 23 
τῷ ᾿Ιωὰβ λέγοντες Ἥκει ᾿Αβεννὴρ υἱὸς Νὴρ πρὸς Δαυίδ, χαὶ ἀπέσταλχεν αὖ- 
τὸν xol ἀπῆλθεν ἐν εἰρήνῃ. * ? χαὶ εἰςῆλϑεν ᾿Ιωὰβ πρὸς τὸν βασιλέα xo εἶπε 34 
Τί τοῦτο ἐποίησας ; ἰδοὺ ἦλθεν ᾿Αβεννὴρ πρὸς σέ, xol ἦα τί ἐξαπέσταλχας 
αὑτὸν xol ἀπελήλυϑεν ἐν εἰρήνῃ; 35 Ἢ οὐχ οἶδας τὴν χαχίαν ᾿Αβεννὴρ υἱοῦ 95 
Νήρ, ὅτι ἀπατῆσαί σε παρεγένετο χαὶ γνῶναι τὴν ἔξοδόν σου χαὶ τὴν εἴς- 
οδόν cou xol γνῶναι ἅπαντα ὅσα σὺ ποιεῖς ; 25 χαὶ ἀνέστρεψεν ᾿Ιωὰβ ἀπὸ τοῦ 26 
Δανὶδ' xo) ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸς ᾿Αβεννὴρ ὀπίσω, xoi ἐπιστρέφουσιν αὖ- 
τὸν ἀπὸ τοῦ φρέατος τοῦ ΣΣεειράμ,, καὶ Δανὶδ οὐκ ἥδει. 37 xoà ἐπέστρεψε τὸν 27 
᾿Αβεννὴρ εἰς Χεβρών, xal ἐξέχλινεν αὐτὸν᾿᾿ Ἰωὰβ ἐχ πλαγίων τῆς πύλης λαλῆ- 
σαι πρὸς αὐτὸν ἐνεδρεύων᾽ χαὶ ἐπάταξεν αὐτὸν ἐχεῖ εἰς τὴν ψόαν, χαὶ ἀπέ- 
ϑανεν ἐν τῷ αἵματι ᾿Ασαὴλ τοῦ ἀδελφοῦ Ἰωάβ. 28 χαὶ ἤχουσε Δαυὶδ μετὰ 28 
ταῦτα xol εἶπεν ᾿Αϑῶός εἶμι ἐγὼ xol ἣ βασιλεία μου ἀπὸ χυρίου xol ἕως 
αἰῶνος ἀπὸ τῶν αἱμάτων ᾿Αβεννὴρ υἱοῦ Νήρ. 233 χαταντησάτωσαν ἐπὶ χεφαλὴν 29 
᾿Ιωὰβ χαὶ ἐπὶ πάντα τὸν οἶχον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xol μὴ ἐκχλείποι ἐκ τοῦ 
οἴχου ᾿Ιωὰβ γονοῤῥυὴς καὶ λεπρὸς καὶ χρατῶν σχυτάλης χαὶ πίπτων ἐν ῥομ- 
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314 Boc. 3,30. David flet Abner. Percussores Isboseth. 


30 gate xol ἐλασσούμενγος ἄρτοις, 9" Img δὲ xol ᾿Αβεσσὰ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ δια- 
παρετηροῦντο τὸν ᾿Αβεννὴρ d ὧν ἐθανάτωσε τὸν ᾿Ασαὴλ τὸν ἀδελφὸν αὐτῶν 
81 ἐν Γαβαὼν ἐν τῷ πολέμῳ. ?!xoi εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Ιωὰβ χαὶ πρὸς πάντα 
τὸν λαὸν τὸν μετ΄ αὐτοῦ Were τὰ ἱμάτια ὑμῶν xol περιζώσασσε Odx- 
Χοὺς χαὶ χόπτεσϑε ἐνώπιον ᾿Αβεννήρ᾽ χαὶ ὁ βασιλεὺς Δανὶδ ἐπορεύετο ὀπίσω 
82 τῆς χλίνης. ὅ5 χαὶ ϑάπτουσι τὸν ᾿Αϑεννὴρ ἐν Χεβρών᾽ xol ἦρεν ὁ βασιλεὺς τὴν 
φωνὴν αὐτοῦ xol ἔχλαυσεν ἐπὶ τοῦ τάφου αὐτοῦ, xol ἔχλαυσε πᾶς ὁ λαὸς 
33 ἐπὶ ᾿Αβεννήρ. 9? xal ἐδρήνησεν ὁ βασιλεὺς ἐπὶ ᾿Αβεννὴρ χαὶ εἶπεν Εἰ χατὰ τὸν 
3$ ϑάνατον Νάβαλ ἀποϑανεῖτ αι ᾿Αβεννήρ; 3 αἷ χεῖρές cov οὐχ ἐδέθησαν, οἱ πόδες 
σου οὖχ ἐν πέδαις" οὗ προςήγαγεν ὡς Νάβαλ, dud. υἱῶν ἀδιχίας ἔπεσας᾽" 
35 xoi συνήχϑη πᾶς ὁ λαὸς τοῦ χλαῦσαι αὐτόν. 85 ὶ ἦλθε πᾶς ὁ λαὸς περι- 
δειπνῆσαι τὸν Δαυὶδ ἄρτοις ἔτι οὔσης ἡμέρας" χαὶ ! ὥμοσε Δαυὶδ λέγων Τάδε 
ποιήσαι μοι ὃ ϑεὸς χαὶ τάδε προςϑείη, ὅτι ἐὰν μὴ “δύῃ ὁ ἥλιος οὐ μὴ γεύ- 
86 σωμαι ἄρτου 5 ἀπὸ παντός τινος. δ᾽ χαὶ ἔγνω πᾶς ὁ λαός, xo ἤρεσεν ἐνώ- 
31 πίον αὐτῶν πάντα ὅσα ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς ἐνώπιον τοῦ λαοῦ. 57 χαὶ ἔγνω 
πᾶς ὃ λαὸς χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ὅτι οὐχ ἐγέγετο παρὰ τοῦ 
38 βασιλέως ϑανατῶσαι τὸν ᾿Αβεννὴρ υἱὸν Νήρ. 58 χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς τοὺς 
παῖδας. αὐτοῦ Οὐχ οἴδατε ὅτι ἡγούμενος μέγας πέπτωχεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ 
89 ἐν τῷ ᾿Ισραήλ: 9 χαὶ ὅτι ἐγώ εἶμι συγγενὴς σήμερον xo χαϑεσταμένος ὑπὸ 
βασιλέως; οἱ δὲ ἄνδρες οὗτοι υἱοὶ Σαρονίας σχληρότεροί μού clot ἀποδῷ 
χύριος τῷ ποιοῦντι τὰ πονηρὰ κατὰ τὴν χαχίαν αὐτοῦ. 


IV. «y 

Καὶ ἤκουσεν ᾿Ιεβοσϑὲ υἱὸς Σαοὺλ ὅτι τέϑνηχεν ᾿Αβεννὴρ υἱὸς Νὴρ ἐν Χε- 

βρών, xo ἐξελύϑησαν αἱ χεῖρες αὐτοῦ, xoi πάντες οἱ ἄγδρες ᾿Ισραὴλ παρεί- 
2 290. * xat δύο ἄνδρες ἡγούμενοι συστρεμμάτων τῷ Ἰεβοσθὲ υἱῷ Σαούλ᾽ 
ὄνομα τῷ &X Βαανά, xol ὄνομα τῷ δευτέρῳ Ῥηχάβ, υἱοὶ “Ῥεμμὼν τοῦ ἴλης 
3 ρωϑαίου ἐχ τῶν υἱῶν ΠΣ ΗΟ Σ ὅτι Boobs ἐλογίξετο τοῖς υἱοῖς Βενιαμίν. 3 χαὶ 
eese ot Βηρωϑαῖοι. εἰς Γ εϑαίμ, χαὶ ἦσαν ἐχεῖ παροικοῦντες ἕως τῆς 
4 ἡμέρας ταύτης. "xol τῷ ᾿Ιωνάϑαν υἱῷ Σαοὺλ υἱὸς πεπληγὼς τοὺς πόδας υἱὸς 
ἐτῶν πέντε, χαὶ οὗτος ἐν τῷ ἐλθεῖν τὴν ἀγγελίαν Σαοὺλ χαὶ ᾿Ιωνάϑαν τοῦ 
υἱοῦ αὐτοῦ ἐξ ᾿Ιεξραήλ, xol ἦρεν αὐτὸν ἣ τιϑηνὸς αὐτοῦ xol ἔφυγε᾽ χαὶ ἐγέ- 
vero ἐν τῷ σπεύδειν αὐτὸν xol ἀναχωρεῖν xoi ἔπεσε xol ἐχωλάνϑη, καὶ ὄνομα 
5 αὐτῷ Μεμφιβοσϑέ. ? χαὶ ἐπορεύθησαν υἱοὶ “Ρεμμὼν τοῦ Βηρωϑαίου “Ῥηχὰβ 
χαὶ Βαανὰ χαὶ εἰςῆλθον ἐν τῷ “χαύματι τῆς ἡμέρας εἰς οἶκον ᾿Ιεβοσϑέ, χαὶ 
6 αὐτὸς ἐχάϑευδεν ἐν τῇ χοίτῃ τῆς μεσημβρίας. 9 καὶ ἰδοὺ ἢ 5υρωρὸς τοῦ olov 
ἐχάϑαιρε πυροὺς xol ἐνύσταξε xol ἐχάϑενδε, χαὶ ἹΡηχὰβ xot Βαανὰ οἱ ἀδελ- 
qoi διέλαϑον "xol εἰςῆλθον εἰς τὸν οἶχον, Ε ᾿Ιεβοσθὲ ἐχάϑευδεν ἐπὶ τῆς 
χλίνης αὐτοῦ ἐν τῷ χοιτῶνι αὐτοῦ xol τύπτουσιν αὐτὸν xal ϑανατοῦσιν αὐτόν, 
xol ἀφαιροῦσι τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ, xol ἔλαβον τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ καὶ ἀπῆλ- 
8 Soy ὁδὸν τὴν χατὰ δυσμὰς ὅλην τὴν νύχτα. ὃ χαὶ ἤνεγχαν τὴν χεφαλὴν ᾿Ιεβο- 
σϑὲ τῷ Δαυὶδ εἰς Χεβρών, χαὶ εἶπον πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ιδοὺ ἣ χεφαλὴ ἼἼεβο- 
σϑὲ υἱοῦ ΣΣαοὺλ τοῦ éySpoU cov ὃς ἐζήτει τὴν ψυχήν σον, χαὶ υἔδωχε κύριος 
τῶ χυρίῳ βασιλεῖ ἐχδίχησιν τῶν ἐχϑρῶν αὐτοῦ ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη ἐκ Σαοὺλ 
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David rex capit Sion arcem. Davidis filii. — Bac. β΄ 5,16. 375 


τοῦ ἐχϑροῦ σου χαὶ ἐχ τοῦ σπέρματος αὐτοῦ. ὃ καὶ ἀπεχρίϑη Δαυὶδ τῷ Ῥη- 9 
xp xoi τῷ Βαανὰ ἀδελφῷ αὐτοῦ υἱοῖς “Ῥεμμὼν τοῦ Βηρωδαίον χαὶ εἶπεν 
αὐτοῖς Ζῇ χύριος ὃς ἐλυτρώσατο τὴν ψυχήν μου ἐχ «πάσης ϑλίψεως, 19 ὅτι 10 
ὃ ἀπαγγείλας μοι ὅτι τέϑνηχε Σαοὺλ χαὶ αὐτὸς ἦν ὡς εὐαγγελιζόμενος ἐγώ- 
πιόν μου, xol χατέσχον αὐτὸν xol ἀπέχτεινα αὐτὸν ἐν ἸΣεχελάχ, ᾧ ἔδει με 
δοῦναι εὐαγγέλια. 11 καὶ νῦν ἄνδρες πονηροὶ ἀπεχτάγχασιν ἄνδρα δίκαιον ἐν M 
τῷ οἴχῳ αὐτοῦ ἐπὶ τῆς χοίτης αὐτοῦ xol νῦν ἐχξητήσω τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐκ 
χειρὸς ὑμῶν χαὶ ἐξολοϑρεύσω ὑμᾶς éx τῆς γῆς. 12 χαὶ ἐνετείλατο Δαυὶδ τοῖς 12 
παιδαρίοις αὐτοῦ χαὶ ἀποχτέννουσιν αὐτούς, χαὶ χολοβοῦσι τὰς χεῖρας αὐτῶν 
χαὶ τοὺς πόδας αὐτῶν χαὶ ἐχρέμασαν αὐτοὺς ἐπὶ τῆς χρήνης ἐν Χεβρών, 
χαὶ τὴν χεφαλὴν ᾿Ιεβοσϑὲ ἔθαψαν ἐν τῷ τάφῳ ᾿Αβεννὴρ υἱοῦ Νήρ. 
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Καὶ παραγίνονται πᾶσαι αἱ φυλαὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς Δαυὶδ εἰς Χεβρὼν χαὶ 
εἶπαν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ὀστᾶ σου καὶ σάρχες σου ἡμεῖς. ? xol esie xat τρίτην ὄντος 2 
Σαοὺλ βασιλέως ἐφ ἡμῶν σὺ ἦσθα. ὁ ἐξάγων χαὶ εἰςάγων τὸν ᾿Ισραήλ, χαὶ 
εἶπε χύριος πρὸς σέ Σὺ ποιμανεῖς τὸν λαόν μου τὸν ᾿Ισραήλ, χαὶ σὺ ἔσῃ εἰς 
ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραήλ. ?xoX ἔρχονται πάντες οἱ πρεσβύτεροι 3 
᾿Ισραὴλ πρὸς τὸν βασιλέα εἰς Χεβρών, xot διέθετο αὐτοῖς ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ 
διασήκην ἐν Χεβρὼν ἐνώπιον χυρίου, καὶ χρίουσι τὸν Δανὶδ εἰς βασιλέα ἐπὶ 
πάντα ᾿Ισραήλ. * υἱὸς τριάχοντα ἐτῶν Δαυὶδ ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, xol τεσ- ὁ 
σαράχοντα ἔτη ἐβασίλευσεν ὃ ἑπτὰ ἔτη χαὶ μῆνας ἕξ ἐβασίλευσεν ἐν Χεβρὼν 5 
ἐπὶ τὸν ᾿Ιούδαν, xol τριάκοντα τρία ἔτη ἐβασίλευσεν ἐπὶ πάντα ᾿Ισραὴλ χαὶ 
᾿Ιούδαν ἐν “Ἱερουσαλήμ. 9 xot me Δανὶδ xol οἱ ἄνδρες αὐτοῦ εἰς ἱἹερου- 6 
σαλὴμ. πρὸς τὸν Ιεβουσαῖον τὸν χατοικοῦντα τὴν γῆν, xoi ἐῤῥέϑη τῷ “Δαυίδ 
Οὐχ εἰςελεύσῃ ὧδε p ὅτι ἀντέστησαν οἱ τυφλοὶ xot οἱ χωλοὶ λέγοντες t ὅτι ox 
εἰςελεύσεται Δαυὶδ ὧδε. "xol προχατελάβετο Δαυὶδ τὴν περιοχὴν Σιών, αὕτη 7 
ἣ πόλις τοῦ Δαυίδ, 9xoi εἶπε Δαυὶδ τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ Πᾶς τύπτων ᾿᾽Ιεβου- 8 
σαῖον ἁπτέσϑθω ἐν παραξιφίδι χαὶ τοὺς χωλοὺς χαὶ τοὺς τυφλοὺς χαὶ τοὺς μι- 
σοῦντας τὴν Ψυχὴν Δαυίδ᾽ διὰ τοῦτο ἐροῦσι Τυφλοὶ xoi χωλοὶ οὐχ εἰςελεύ- 
σονται εἰς οἶχον χυρίου. 3 xaX ἐχάδισε Δαυὶδ ἐν τῇ περιοχῇ, καὶ ἐχχήϑη αὕτη 9 
ἢ πόλις Δαυίδ᾽ xol ὠχοδόμησεν αὐτὴν πόλιν χύχλῳ ἀπὸ τῆς ἄχρας χαὶ τὸν 
οἶχον αὐτοῦ. 19 καὶ διεπορεύετο Λανὶδ πορευόμενος xoi μεγαλυνόμενος, xoi 10 
χύριος παντοχράτωρ μετ᾽ αὑτοῦ. !!xol ἀπέστειλε Χειρὰμ. βασιλεὺς Τύρου ἀγ- 11 
γέλους πρὸς Δανὶδ xo. ξύλα κέδρινα χαὶ τέχτονας ξύλων χαὶ τέκτονας λίθων, 
xoi ὠχοδόμησαν οἶκον τῷ Δανίδ, 12 χαὶ ἔγνω Δανὶδ ὅτι ἡτοίμασεν αὐτὸν χύριος 12 
εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, xai ὅτι ἐπήρϑη ἣ βασιλεία αὑτοῦ διὰ τὸν λαὸν αὖ- 
τοῦ ᾿Ισραήλ. 15 χαὶ ἔλαβε Δαυὶδ ἔτι γυναῖκας xol παλλαχὰς ἐξ “Ἱερουσαλὴμ 13 
μετὰ τὸ ἐλθεῖν αὐτὸν ἐκ Χεβρών᾽ xoi ἐγένοντο τῷ Δαυὶδ ἔτι υἱοὶ xoi ϑυγα- 
τέρες. xoi ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν γεννηϑέντων αὐτῷ ἐν ἹΙερουσαλήμ.᾽ Σαμ- 15 
μοὺς xoi Za xoi Νάϑαν xoi Σαλωμών, !?xci Ecko xot ᾿Ελισουὲ καὶ 16 
Ναφὲχ xol'Iegiéc, 19 χαὶ ᾿Ελισαμὰ καὶ ᾿Ελιδαξ χαὶ ᾿Ελιφαλάϑ, Xapa£, ᾽Τεσ- 16 
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916 Bac. 5,16. Philistaei prostrati. Arca redux; Oza. 


σιβά5, Νάϑαν, Ταλαμαάν, ᾿Ιεβαάρ, Θεησοῦς, ᾿Ελφαλάτ, Nayéó, Ναφέχ, 


11᾿Ἰανάϑαν, Λεασαμύς, Βααλιμάς, ᾿Ελιφαάσ. "7 xal ἤχουσαν oi ἀλλόφυλοι ὅτι 
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χέχρισται Δαυὶδ βασιλεὺς ἐπὶ ᾿Ισραήλ, xoi ἀνέβησαν πάντες οἱ ἀλλόφυλοι 
8 ζητεῖν τὸν Δανίδ᾽ xol ἤκουσε Δανίδ, xoi χατέβη εἰς τὴν περιοχήν. !9 xoi οἱ 
9 ἀλλόφυλοι παραγίνονται χαὶ συνέπεσαν εἰς τὴν χοιλάδα τῶν 'Γιτάνων. 19 χαὶ 

, , ^ * , » -“ ^ ^ $*5* , 

ἠρώτησε Δανὶδ διὰ xuptov λέγων Εἰ ἀναβῶ πρὸς τοὺς ἀλλοφύλους χαὶ παρα- 

δώσεις αὐτοὺς εἰς τὰς χεῖράς μου; χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Δαυίδ ᾿Ανάβαινε, ὅτι 


90 παραδιδοὺς παραδώσω τοὺς ἀλλοφύλους εἰς τὰς χεῖράς σον. ?" xol ἦλθε Δανὶδ 
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éx τῶν ἐπάνω διαχοπῶν xoi ἔχοψε τοὺς ἀλλοφύλους ἐχεῖ, χαὶ εἶπε Δαυίδ 
Διέκοψε χύριος τοὺς ἐχϑροὺς ἀλλοφύλους ἐνώπιον ἐμοῦ ὡς διαχόπτεται ὕδατα 
διὰ τοῦτο ἐχλήϑη τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνου ᾿Ε πάνω διαχοπῶν. 3) χαὶ χα- 
ταλιμπάνουσιν ἐχεῖ τοὺς ϑεοὺς αὐτῶν, xol ἐλάβοσαν αὐτοὺς Δανὶδ xal οἱ ἀν- 
δρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ. 32 χαὶ προςέϑεντο ἔτι ἀλλόφυλοι τοῦ ἀναβῆναι, xal συν- 
ἔπεσαν ἐν τῇ χοιλάδι τῶν Τιτάνων. ?? καὶ ἐπηρώτησε Δαυὶδ διὰ χυρίον, xoi 
εἶπε χύριος Οὐχ ἀναβήσῃ εἰς συνάντησιν αὐτῶν, ἀποστρέφου ἀπ᾽ αὐτῶν xol 
παρέσῃ αὐτοῖς πλησίον τοῦ χλαυϑμῶνος. 2 χαὶ ἔσται ἐν τῷ ἀχοῦσαί σε τὴν 
φωνὴν τοῦ συγχλεισμοῦ ἀπὸ τοῦ ἄλσους τοῦ χλαυϑμῶνος, τότε χαταβήσῃ πρὸς 
αὐτούς, ὅτι τότε ἐξελεύσεται χύριος ἔμπροσθέν cou χόπτειν ἐν τῷ πολέμῳ τῶν 
5 ἀλλοφύλων. *? καὶ ἐποίησε Δαυὶδ χαϑὼς ἐνετείλατο αὐτῷ χύριος, χαὶ ἐπάταξε 
τοὺς οφύλους ἀπὸ Τ᾽αβαὼν ἕως τῆς γῆς Ταζηρά. 
VI. 
Καὶ συνήγαγεν ἔτι Δαυὶδ πάντα νεανίαν ἐξ ᾿Ισραὴλ ὡς ἑβδομήκοντα 
3 χιλιάδας, ? χαὶ ἀνέστη xoi ἐπορεύθη Δαυὶδ xol πᾶς ὁ λαὸς ὃ μετ᾽ αὐτοῦ 
χαὶ ἀπὸ τῶν ἀρχόντων ᾿Ιούδα ἐν ἀναβάσει τοῦ ἀναγαγεῖν, ἐχεῖϑεν τὴν χιβω- 
τὸν τοῦ “εοῦ, ἐφ ἣν ἐπεχλήϑη τὸ ὄνομα τοῦ χυρίου͵ τῶν δυνάμεων χαϑη- 
3 μένον ἐπὶ τῶν Χερουβὶν ἐπ᾿ αὐτῆς. 3 xol ἐπεβίβασαν τὴν χιβωτὸν χυρίονυ ἐφ 
ἅμαξαν χαινὴν χαὶ ραν αὐτὴν ἐξ οἴχου "Aytya Dag τοῦ ἐν τῷ βουνῷ" χαὶ 
&'OC& χαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ υἱοὶ ᾿Αμιναδὰβ ἦγαν τὶν ἅμαξαν * σὺν τῇ χιβωτῷ, 
5 xxl οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἐπορεύοντο ἔμπροσθεν τῆς χιβωτοῦ. ὃ καὶ Δαυὶδ xo 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ παίζοντες ἐνώπιον χυρίου ἐν ὀργάνοις ἡρμοσμένοις ἐν ἰσχύϊ xoi 
ἐν ᾧδαῖς xol ad χινύραις xat ἐν γάβλαις͵ χαὶ ἐν τυμπάνοις χαὶ ἐν χυμβάλοις 
6 χαὶ ἐν αὐλοῖς. ὃ χαὶ παραγίνονται ἕως ἅλω Ναχώρ᾽ xoi ἐξέτεινεν ᾿Οζὰ τὴν 
χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ “λατασχεῖν αὐτήν, χαὶ ἐχράτησεν αὖ- 
7 τὴν ὅτι περιέσπασεν αὑτὴν 6 μόσχος. "xot ἐθυμώθη ὀργῇ xóptos- τῷ ᾿Οξᾷ, 
χαὶ ἔπαισεν αὐτὸν ἐχεῖ d ϑεός, xol ἀπέϑανεν ἐχεῖ παρὰ τὴν χιβωτὸν τοῦ χυ- 
8 ρίου ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ. ὃ χαὶ ἠπύμησε Δαυὶδ ὑπὲρ οὗ διέκοψε χύριος διαχο- 
πὴν ἐν τῷ "OCA xol ἐχλήϑη ὃ τόπος ἐχεῖνος Διαχοπὴ OCà ἕως τῆς ἡμέρας 
9 ταύτης. *xo ἐφοβήθη Δαυὶδ τὸν χύριον ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ λέγων Πῶς εἰς- 
0 ἐλεύσεται πρὸς μὲ ἣ χιβωτὸς xuplov; 15 χαὶ οὐχ ἐβούλετο Δαυὶδ τοῦ ἐχχλῖναι 
πρὸς αὐτὸν τὴν κιβωτὸν διαϑήχης χυρίου εἰς τὴν πόλιν Δαυίδ xol ἀπέχλινεν 
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David ante arcam saltans ridetur a Michol. Βασ. β΄ 7,7. 971 
——————————————————MÀÀMÓMMÓM————————————M——MMM 
αὐτὴν Δαυὶδ εἰς οἶχον ᾿Δβεδδαρὰ τοῦ Γεϑαίου. 1} χαὶ ἐχάϑισεν ἣ χιβωτὸς τοῦ 1 
χυρίου εἰς οἶκον ᾿Αβεδδαρὰ τοῦ Γεϑαίον μῆνας τρεῖς xol εὐλόγησε χύριος 
ὅλον τὸν οἶχον ᾿Αβεδδαρὰ xoi πάντα τὰ αὐτοῦ. 2 χαὶ ἀπηγγέλη τῷ βασιλεῖ 12 
Δαυὶδ λέγοντες Ἐὐλόγησε χύριος τὸν οἶκον ᾿Αβεδδαρὰ xo πάντα τὰ αὐτοῦ ἕνεχα 
τῆς χιβωτοῦ τοῦ ϑεοῦ" xol ἐπορεύθη Δανὶδ χαὶ ἀνήγαγε τὴν “χιβωτὸν τοῦ χυ- 
piov ex τοῦ olxou ᾿Αβεδδαρὰ εἰς τὴν πόλιν Δαυὶδ ἐν εὐφροσύνγ,. 15 xol ἦσαν 43 
μετ᾽ αὐτοῦ αἴροντες τὴν χιβωτὸν ἑ ἑπτὰ χοροὶ xol ϑῦμα μόσχος xa ἄρνες. 1} xol 11 
Δαυὶδ ἀνεχρούετο ἐν ὀργάνοις ἡρμοσμιένοις ἐνώπιον χυρίον, xal ὁ Δαυὶδ ἐνδε- 
δυχὼς στολὴν ἔξαλλον. 15 χαὶ Δαυὶδ xoi πᾶς ὁ oixog ᾿Ισραὴλ ἀνήγαγον τὴν 15 
χιβωτὸν χυρίου μετὰ χραυγῆς xoi μετὰ φωνῆς σάλπιγγος. 15 καὶ ἐγένετο τῆς 16 
χιβωτοῦ παραγινομένης ἕως πόλεως Δαυὶδ xol Μελχὸλ ἣ ϑυγάτηρ Σαοὺλ διέ- 
χυπτε διὰ τῆς SuplOoc, καὶ εἶδε τὸν βασιλέα Δαυὶδ ὀρχούμενον xat ἀναχρουό- 
μένον ἐνώπιον χυρίου, xo ἐξουδένωσεν αὐτὸν ἐν τῇ χαρδίᾳ αὐτῆς. ἢ 7 χαὶ φέρουσι 17 
τὴν χιβωτὸν τοῦ χυρίου xo ἀνέϑηχαν αὐτὴν εἰς τὸν τόπον αὐτῆς εἰς μέσον 
τῆς σχηνῆς ἧς ἔπηξεν αὐτῇ Δανίδ᾽ xoi ἀνήνεγχε Δαυὶδ ὁλοχαυτώματα ἐνώ- 
mtoy xvuplou, εἰρηνικάς, 15 χαὶ συνετέλεσε Δαυὶδ συναναφέρων τὰς ὁλοχαυτώσεις 
và τὰς εἰρηνικάς, xo εὐλόγησε τὸν λαὸν ἐν ὀνόματι χυρίου τῶν δυνάμεων. 

1ϑ χαὶ διεμέρισε παντὶ τῷ λαῷ εἰς πᾶσαν τὴν δύναμιν τοῦ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Δὰν 19 
ἕως Βηρσαβεὲ χαὶ ἀπὸ ἀνδρὸς ἕως γυναικὸς ἑχάστω χολλυρίδα ἄρτου χαὶ 
ἐσχαρίτην xol λάγανον ἀπὸ τηγάνον᾽ xol ἀπῆλθε πᾶς ὁ λαὸς ἕχαστος εἰς τὸν 
οἶχον αὐτοῦ. ? xot ἐπέστρεψε Δανὶδ εὐλογῆσαι τὸν οἶχον αὐτοῦ, xol ἐξῆλθε 20 
Μελχὸλ ἣ ϑυγάτηρ Σαοὺλ εἰς ἀπάντησιν Δαυὶδ χαὶ εὐλόγησεν αὐτὸν χαὶ εἶπε 
Τί δεδόξασται σήμερον ὁ βασιλεὺς Ἰσραήλ, ὃς ἀπεχαλύφϑη σήμερον ἐν ὀφπαλ- 
μοῖς παιδισχῶν τῶν δούλων ἑαυτοῦ καϑδὼς ἀποχαλύπτεται ἀποχαλυφϑεὶς εἷς τῶν 
ὀρχουμένων. 2’ χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς Μελχόλ ᾿ Ενώπιον κυρίου ὀρχήσομαι᾽ εὖ- 31 
λογητὸς χύριος ὃς ἐξελέξατό με ὑπὲρ τὸν πατέρα σου χαὶ ὑπὲρ πάντα τὸν οἶχον 
αὐτοῦ τοῦ χαταστῆσαί με εἰς ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ᾽ 
xax παίξομαι xoi ὀρχήσομαι ἐνώπιον χυρίον, ?? xol ἀποχαλυφϑήσομαι. ἔτι oU- 22 
τως, xol ἔσομαι ἀχρεῖος ἐν ὀφϑαλμοῖς σον, χαὶ μετὰ τῶν παιδισχῶν ὧν εἶπάς 
με μὴ δοξασθῆναι. ἢ 3 χαὶ τῇ Μελχὸλ ϑυγατρὶ Σαοὺλ οὐχ ἐγένετο παιδίον ἕως 23 
τῆς ἡμέρας τοῦ ἀποθανεῖν αὐτήν. 


-- 
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MIT: 

Ko ἐγένετο ὅτε ἐχάϑισεν ὁ βασιλεὺς ἐν τῷ οἴχῳ αὐτοῦ, χαὶ χύριος χατε- 
χληρογόμησεν αὐτὸν χύχλῳ ἀπὸ πάντων τῶν ἐχϑρῶν αὐτοῦ τῶν χύχλῳ, * χαὶ 3 

ΝΥ Ἴ, εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Νάθαν τὸν προφήτην ᾿Ιδοὺ δὴ ἐγὼ χατοιχῶ ἐν οἴχῳ 
χεδρίνῳ, χαὶ ἣ χιβωτὸς τοῦ ϑεοῦ. ,κάϑηται ἐν μέσῳ τῆς σχηνῆς. ὅ καὶ εἶπε 3 

Νάϑαν πρὸς τὸν βασιλέα Πάντα ὅσα ἂν ἐν τῇ xa polar σου βάδιζε, χαὶ ποίει, 
ὅτι χύριος μετὰ σοῦ. “ χαὶ ἐγένετο τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ χαὶ ἐγένετο ῥῆμα χυρίου & 
πρὸς Νάϑαν λέγων * Πορεύου xoi εἰπὸν πρὸς τὸν δοῦλόν μου Δαυίδ Τάδε 5 
λέγει χύριος Οὐ σὺ οἰκοδομήσεις μοι οἶχον τοῦ χατοιχῆσαί με. δὅτι ob χατῴ- 6 

χηχα ἐν οἴκῳ ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἀνήγαγον τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτου ἕως 
τῆς ἡμέρας ταύτης, χαὶ ἤμην ἐμπεριπατῶν ἐν χαταλύματι. xoi ἐν σχηνῇ ᾿ἐν 7 

πᾶσιν οἷς διῆλθον ἐν παντὶ ᾿Ισραήλ᾽ εἰ λαλῶν ἐλάλησα πρὸς μίαν φυλὴν τοῦ 


40. γεῆϑαιον 411. x. εχαϑ. εχεὶ γλωσσοχομον χυριον εἰς otx. αβεδδα- 
δομ τ. ye32at0U ... EUAOY. xU. τὸν αβ. xat ολον τὸν οἰχοὸν aurov. 42. ενε- 
κὸν 48. per αὐτῶν ... «apwx — 45. ἀνηγᾶάγεν — 46. χιβωτ. χυριον ... ανα- 
xpouou. x. opyoujevov (... χαρδ. avrov) 47. Om του ... τόπον εαυτὴς ... 
ἀνηγαγεν δανιδ... x«t εἰρηνιχας — 49. βηρσαβεξε amo ... om exacto . 
x. ἐσχαριτὴς (sic) post τηγανου pon. 24. 22. om ορχησομαι" εὐλογ. xuptoc 
-.. Om ἐνώπιον xup. x«t ἀποχαλυφϑησομαι ... om μὴ VII. 1. δανιδ o 
βασιλεὺς ... óm τῶν xvxlo 2. ἐμμεσὼ 3. om αὐ ἢ, εν vj. D. εἰπε προς 


978 - Bac. p 7, 1. David volens Domino exstruere domum. 


᾿Ισραὴλ ᾧ ἐνετειλάμην ποιμαίνειν τὸν λαόν pov ᾿Ισραὴλ λέγων Ἵνα τί ox 
EH , * ^ , - - , ! 
Qxo8ouY|xoeré μοι οἶκον κέδρινον ; ὃ xo νῦν τάδε ἐρεῖς τῷ δούλῳ μου Δαυίδ 
Τάδε λέγει χύριος παντοκράτωρ "᾿Ελαβόν σε ἐκ τῆς μάνδρας τῶν προβάτων 
τοῦ εἶναί σε εἰς ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαόν μον ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ, ὃ χαὶ ἤμην 
μετὰ σοῦ ἐν πᾶσιν οἷς ἐπορεύου, xoi ἐξωλόϑρευσα πάντας τοὺς ἐχϑρούς cov 
ἀπὸ προςώπον σου, xol ἐποίησά σε ὀνομαστὸν χατὰ τὸ ὄνομα τῶν μεγάλων 
10 τῶν ἐπὶ τῆς γῆς. ! χαὶ ϑήσομαι τόπον τῷ λαῷ μου τῷ ᾿Ισραὴλ xoà χατα- 
φυτεύσω αὐτόν, xol χατασχηνώσει χαϑ᾽ ἑαυτὸν xoi οὗ μεριμνήσει οὐχέτι, 
χαὶ οὐ προς ήσει υἱὸς ἀδικίας τοῦ ταπεινῶσαι αὐτὸν χαϑὼς dx ἀρχῆς, !! ἀπὸ 


o5 
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ἀπὸ 
τῶν ἡμερῶν ὧν ἔταξα χριτὰς ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραήλ᾽ xoi ἀναπαύσω σε 
ἀπὸ πάντων τῶν ἐχϑρῶν σου, καὶ ἀπαγγελεῖ σοι χύριος ὅτι οἶχον οἴχοδομή- 
12 σεις αὑτῷ, 13 καὶ ἔσται ἐὰν πληρωϑῶσιν αἱ ἡμέραι cou xol χοιμνηϑήσῃ μετὰ 
τῶν πατέρων cov, xol ἀναστήσω τὸ σπέρμα σου μετὰ σὲ ὃς ἔσται ἐχ τῆς 
13 χοιλίας σου, xol ἑτοιμάσω τὴν βασιλείαν αὐτοῦ" 15 αὐτὸς οἰχοδομιήσει μοι οἷ- 
xo» τῷ ὀνόματί μον, xol ἀνορθώσω τὸν ϑρόνον αὐτοῦ ἕως εἰς τὸν αἰῶνα. 
1& 13 ἐγὼ ἔσομαι αὐτῷ εἰς πατέρα xol αὐτὸς ἔσται μοι εἰς υἱόν᾽ xoi ἐὰν ἔλθῃ Me. 1,5 
ἡ ἀδικία αὐτοῦ, καὶ ἐλέγξω αὐτὸν ἐν ῥάβδῳ ἀνδρῶν xol ἐν ἁφαῖς υἱῶν ἀν- 
z n 155: κὶ / E 2 , NECARE * sy , 
13 ϑρώπων, 1" τὸ δὲ ἔλεός pov oUx ἀποστήσω ἀπ᾽ αὐτοῦ χαϑὼς ἀπέστησα ἀφ 
16 ὧν ἀπέστησα ἐκ προςώπου μον. !^xoi πιστωϑήσεται ὃ οἶχος αὑτοῦ xol ἣ 
βασιλεία αὑτοῦ ἕως αἰῶνος ἐνώπιόν μου, xo) ὃ ϑρόνος αὑτοῦ ἔστα! ἀνωρϑω- 
11 μένος εἰς τὸν αἰῶνα. 17 χατὰ πάντας τοὺς λόγους τούτους χαὶ χατὰ πᾶσαν 
18 τὴν ὅρασιν ταύτην, οὕτως ἐλάλησε Νάϑαν πρὸς Δαυίδ. 13 χαὶ εἰςῆλθεν ὃ βα- 
σιλεὺς Δαυὶδ xo ἐκάϑισεν ἐνώπιον χυρίου, χαὶ εἶπε Τίς εἶμι ἐγώ, χύριέ μου 
19 χύρις, xo τίς ὃ οἶκός μου ὅτι ἠγάπησάς με ἕως τούτων; ᾿3 χαὶ χατεσμι'- 
χρύνσην μικρὸν ἐνώπιόν σου, χύριέ μου χύριε, χαὶ ἐλάλησας ὑπὲρ τοῦ οἴκου 
τοῦ δούλου σον εἰς μαχράν᾽ οὗτος δὲ ὁ νόμος τοῦ ἀνθρώπου, χύριέ μου χύ- 
20 pte, 29 xol τί προςϑήσει Δαυὶδ ἔτι τοῦ λαλῆσαι πρὸς σέ; voi νῦν σὺ οἶδας 
2| τὸν δοῦλόν σον, χύριέ μον χύρις, 2) χαὶ διὰ τὸν δοῦλόν σον πεποίηχας᾽ xo 
χατὰ τὴν χαρδίαν σου ἐποίησας πᾶσαν τὴν μεγαλωσύνην ταύτην γνωρίσαι 
32 τῷ δούλῳ σου 22 ἕνεχεν τοῦ μεγαλῦναί σε, χύριέ μου" ὅτι οὐκ ἔστιν ὡς σύ, 
xai οὐχ ἔστι ϑεὸς πλὴν σοῦ ἐν πᾶσιν οἷς ἠχούσαμεν ἐν τοῖς ὠσὶν ἡμῶν. 
οὐ 32 1 , LE: , E * / LN b sc. € ts e ὅσ τῇ 
23 35 xol τίς ὡς ὃ λαός cov ᾿Ισραὴλ ἔϑνος ἄλλο ἐν τῇ γῇ; ὡς ὠδήγησεν αὐτὸν 
6 ϑεὸς τοῦ λυτρώσασθαι αὐτῷ λαόν, τοῦ ϑέσθαι σε ὄνομα, τοῦ ποιῆσαι με- 
γαλωσύνην xol ἐπιφάνειαν, τοῦ ἐχβαλεῖν σε ἐκ προςώπου τοῦ λαοῦ σον, oU; 
2& ἐλυτρώσω σεαυτῷ ἐξ Αἰγύπτου ἔθνη χαὶ σχηνώματα; ?'xo ἡτοίμασας σε- 
αὐτῷ τὸν λαόν σου ᾿Ισραὴλ εἰς λαὸν ἕως αἰῶνος, xoi σύ, χύριε, ἐγένου αὖ- 
25 τοῖς εἰς ϑεόν. 235 χαὶ νῦν, χύριέ μου, ῥῆμα ὃ ἐλάλησας περὶ τοῦ δούλου σον 
χαὶ τοῦ οἴχου αὐτοῦ πίστωσον ἕως τοῦ αἰῶνος, χύριςε παντοχράτωρ Sek τοῦ 
26 Ισραήλ, xo νῦν χαϑὼς ἐλάλησας 25 μεγαλυνϑείη τὸ ὄνομά cov ἕως αἰῶνος. 
27 21 χύρις παντοχράτωρ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, ἀπεχάλυψας τὸ ὠτίον τοῦ δούλον σον λέ- 
γῶν Οἶχον οἰχοδομήσω σοι διὰ τοῦτο εὗρεν ὁ δοῦλός σου τὴν χαρδίαν ἕαυ- 


T. ὧν ενετειλ. m. T. À. τὸν ἰσρ. ... Om ινὰ 8. amo ὁπισϑεν τῶν προβ. 
... 0m επὶ τὸν λ. μον ... ἐπὶ ἰισραὴλ 9. εξωλεϑρευσα 10. χάταφυτ. eut. 
εν χατασχ. χαῷ αὐτὸν ... προςϑησει ετ 4d. τον ισραὴλ 44. ἀφέσει pro 
αφαιῖις 10. ανορθωμενος 18. ἡγαπηχας 19. χατεσμιχρυνθὴ ... om xupte 
bis post xvp. μου 20. om pou xvpte 24. om xat ... λογον pro δουλον 
... μεγαλωσ. cov ταὐυτὴν Yv. tov δουλον cou 22. μεγαλυνθηναι σε xupte 
xvpi£ μον 25. om εἰς ante λᾶον 25. εὡς atovoc ... post ateyog add xot 
ποίησον x«306 εἐλαλησας" xot μεγαλυνϑειὴ τὸ ονομὰ cov εὡς αἰῶνος XUptt ———— 
παντοχρατὼρ See emt τὸν ισραὴλ᾽ o otxoc του δουλου σον δαυιδ εσταῖ ἀνωρ- 
Sepucvog ἐνώπιον σὸν Oti ... O ϑέος pro 3ece 27. λεγεῖ χυρίος pro χυριε 


Magnae Davidis victoriac. Βασ. β΄ 8,15. 379 


τοῦ τοῦ προςεύξασϑαι πρὸς σὲ τὴν προςευχὴν ταύτην. 2“ χαὶ νῦν, χύριξ μου 98 
χύριε, σὺ εἶ 3eós, χαὶ oi Mot σου ἔσονται ἀληδϑινοί, xol ἐλάλησας ὑπὲρ τοῦ 
δούλου σου τὰ ἀγαϑὰ ταῦτα. ?9 xoi νῦν ἄρξαι xa ,εὐλόγησον τὸν οἶχον τοῦ 29 
δούλου σον τοῦ εἶναι εἰς τὸν αἰῶνα ἐνώπιόν σου" ὅτι σύ, κύριέ μου χύριε, 
ἐλάλησας, xol ἀπὸ τῆς εὐλογίας cov εὐλογηθήσεται ὁ οἶχος τοῦ δούλον σον 
τοῦ εἶναι εἰς τὸν αἰῶνα. 


28 


VIII. 

Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα xol ἐπάταξε Δαυὶδ τοὺς ἀλλοφύλους χαὶ ἐτρο- 
πώσατο αὐτούς᾽ xol ἔλαβε Δαυὶδ τὴν ἀφωρισμένην ἐκ χειρὸς τῶν ἀλλοφύ- 
λων. ᾿ χαὶ ἐπάταξε Δαυὶδ τὴν Mod, xoi διεμέτρησεν αὐτοὺς ἐν σχοινίοις 
χοιμίσας αὐτοὺς ἐπὶ τὴν γῆν, χαὶ ἐγένετο τὰ δύο σχοινίσματα τοῦ ϑανατῶ- 
σαι xoi τὰ δύο σχοινίσματα ἐζώγρησε" χαὶ ἐγένετο Μωὰβ τῷ Δαυὶδ εἰς δού- 
λους φέροντας ξένια, "καὶ ἐπάταξε Δαυὶδ τὸν ᾿Αδρααζὰρ υἱὸν “Ῥαὰβ βασιλέα 
Σουβά, πορευομένον αὐτοῦ ἐπιστῆσαι τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ποταμὸν Εὐ- 
φράτην. “ χαὶ προχατελάβετο Δαυὶδ τῶν αὐτοῦ χίλια ἅρματα χαὶ ἑπτὰ χιλιάδας ὁ 
ἱππέων χαὶ εἴχοσι χιλιάδας ἀνδρῶν πεζῶν᾽ xol παρέλυσε Δαυὶδ πάντα τὰ 
ἅρματα, xo ὑπελείπετο ἑαυτῷ ἑκατὸν ἅρματα, ὃ χαὶ παραγίνεται Συρία Δα- 
μασχοῦ βοηθῆσαι τῷ ᾿Αδρααζὰρ βασιλεῖ Σουβά, xol ἐπάταξε Δαυὶδ ἐν τῷ 
Σύρῳ εἰκοσιδύο χιλιάδας ἀνδρῶν. 9xol ἔϑετο Δαυὶδ φρουρὰν ἐν Συρίᾳ τῇ 6 
χατὰ Δαμασχόν, χαὶ ἐγένετο ὁ Zjpog τῷ Δανὶδ εἰς δούλους φέροντας ξένια" 
χαὶ ἔσωσε χύριος τὸν Δαυὶδ ὦ πᾶσιν οἷς ἐπορεύετο. "xol ἔλαβε Δαυὶδ τοὺς 
χλιδῶνας τοὺς χρυσοῦς οὐ ἦσαν ἐπὶ τῶν παίδων τῶν ᾿Αδρααζὰρ βασιλέως 
Σουβὰ χαὶ ἤνεγχεν αὐτὰ εἰς Ἱερουσαλήμ χαὶ ἔλαβεν αὐτὰ ἸΞουσαχὶμ. βασι- 
λεὺς Αἰγύπτου ἐν τῷ ἀναβῆναι αὐτὸν εἰς “Ἱερουσαλὴμ. ἐν ἡμέραις ἱῬοζ oy. 
"loU Σολομῶντος. 8 χαὶ ἐχ τῆς Μετεβὰκ xol ἐκ τῶν ἐχλεχτῶν πόλεων τοῦ 8 
᾿Αδρααζὰρ ἔλαβεν ὃ βασιλεὺς Δανὶδ χαλκὸν πολὺν σφόδρα᾽ e αὐτῷ ἐποίησε 
᾿Ξαλομὼν τὴν 5άλασσον τὴν χαλχῆν xo τοὺς στύλους xo τοὺς λουτῆρας χαὶ 
πάντα τὰ σχεύη. ? xoi ἤχουσε Θοοὺ ὃ βασιλεὺς Ἡμὰς ὅτι ἐπάταξε. Δαυὶδ 
πᾶσαν τὴν δύναμιν ᾿Αδρααζάρ, 19 χαὶ ἀπέστειλε Θοοὺ ᾿Ιεδδουρὰμ. τὸν υἱὸν αὖ- 10 
τοῦ πρὸς βασιλέα Δαυὶδ dera αὐτὸν τὰ εἰς εἰρήνην χαὶ εὐλογῆσαι αὐτὸν 

ὑπὲρ οὗ ἐπολέμησε τὸν ᾿Αδρααξὰρ χαὶ ἐπάταξεν αὐτόν, ὅτι ἀντιχξ μενος Ἣν 
τῷ ᾿Αδρααζάρ, χαὶ ^ ταῖς χερσὶν αὐτοῦ ἦσαν σχεύη ἀργυρᾶ χαὶ σχεύη χρυσᾶ 
xoi σχεύη χαλχᾶ. 1} χαὶ ταῦτα ἡγίασεν ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ τῷ χυρίῳ μετὰ τοῦ 11 
ἀργυρίου xai μετὰ τοῦ χρυσίου οὗ ἡγίασεν £x πασῶν τῶν πόλεων ὧν χατε- 
δυγάστευσεν, ἸΣ ἐκ τῆς ᾿Ιδουμαίας xoi ἐκ τῆς Νωὰβ xoi éx τῶν υἱῶν ᾿Αμμὼν 13 
χαὶ éx τῶν ἀλλοφύλων xol ἐξ ᾿Αμαλὴχ xol ἐκ τῶν σχύλων ᾿Αδρααξὰρ υἱοῦ 
Ῥαὰβ βασιλέως Σουβά. 18 χαὶ ἐποίησε Δαυὶδ ὄνομα, καὶ ἐν τῷ ἀναχάμπτειν 13 
αὐτὸν ἐπάταξε τὴν ᾿Ιδουμαίαν, à Γεβελὲμ εἰς ὀχτωχαίδεχα χιλιάδας. Hyg 11 
ἔϑετο ἐν τῇ ᾿Ιδουμαίᾳ φρουράν, ἐν πάσῃ τῇ ᾿Ιδουμαίᾳ, xoi & γένοντο πάντες 
οἱ ᾿Ιδουμαῖοι δοῦλοι τῷ βασιλεῖ᾽ xol ἔσωσε χύριος τὸν Δαυὶδ ἐν πᾶσιν οἷς 
ἐπορεύετο. !? xal ἐβασίλευσε Δαυὶδ ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ᾽ xe ἦν Δαυὶδ ποιῶν 15 
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28. xupte μου, συ εἰ o ϑεος 29. post cv add et ... om τον εἰναι sec. 
loco VII. 2. διεμετρ. αὐτὴν Gyotwotg ... ἐγένοντο ... Om του Sov. xat 
τα δ. σχοινισματα ... εζωγρησαν ... om τω O«w8 ἀ.. exta pro χιλια ... 
υπελ. αὐτὼ εξ αὐὑτων ὄὅ. εἰχοσι χιλιαδας 7. (ἐποιησαν pro ot Ὡσᾶν ssi) 
... παιδ. vou αδρααξαρ ... σουσαχειμ. 8. x. e. τῆς μασβαχ ex τῶν ... σα- 
λωμὼν 9. ϑαει 10. Saec τὸν ιεδδουραν ... ἐπάταξεν pro ἐπολεμησε 44. om 
μετα sec. 42. x. εχ t. ἀλλοφυλ. pon. post ἀμαλὴκ ... σωβα 43. εν γη- 
μᾶλα (γημελα ἢ | 44. post παση τ. ἰδουμ.. add £&xey ἐστηλωμενους ... παν- 
τες ἰδουμ. 45. om πάντα 


980 Βασ. β΄ 8, 15. Davidis officiarii. Memphiboseth et Siba. 


16 χρίμα xol δικαιοσύνην ἐπὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ. !^ xol ᾿Ιωὰβ υἱὸς ΣΣαρουίας 
11 ἐπὶ τῆς στρατιᾶς, xoi ᾿Ιωσαφὰτ υἱὸς ᾿Αγιλοὺδ ἐπὶ τῶν ὑπομνημάτων, !* xol 
Σαδὼχ υἱὸς ᾿Αχιτὼβ χαὶ ἰΑχιμέλεχ υἱὸς ᾿Αβιάϑαρ ἱερεῖς, χαὶ Σασὰ ὃ γραμ- 
18 pate ὕς, 18 χαὶ Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲ σύμβουλος, xoi ὁ Χελεθὶ χαὶ ὃ Φελετὶ 
xol οἱ υἱοὶ Δαυὶδ αὐλάρχαι ἦσαν. 
ΙΧ. 
Καὶ εἶπε Δανίδ Ei ἔστιν ἔτι ὑπολελειμμένος ἐν τῷ οἴχω Xax, xoi 
9 ποιήσω μετ᾽ αὐτοῦ ἔλεος Cvexev'IovdSay; ? xol ἐκ τοῦ οἴχου Σαοὺλ ἦν παῖς 
xoi ὄνομα αὐτῷ Σιβά, xol χαλοῦσιν αὐτὸν πρὸς Δαυίδ᾽ xol εἶπε πρὸς αὖ- 
ἢ τὸν ὃ βασιλεύς Σὺ εἶ Σιβά; xoi εἶπεν ᾿Εγὼ δοῦλος σός. ?xol εἶπεν ὁ βα- 
σιλεύς El ὑπολέλειπται ἐχ τοῦ οἴχου Σαοὺλ ἔτι ἀνήρ, χαὶ ποιήσω μετ᾽ αὐτοῦ 
ἔλεος ϑεοῦ; xo εἶπε Σιβὰ πρὸς τὸν βασιλέα Ἔτι «ἔστω υἱὸς τῷ ᾿Ιωνάϑαν 
& πεπληγὼς τοὺς πόδας. *xol εἶπεν δ βασιλεύς Ποῦ οὗτος; χαὶ εἶπε Σιβὰ πρὸς 
ὃ τὸν βασιλέα ᾿Ιδοὺ ἐν οἴκῳ Μαχὶρ υἱοῦ ᾿Αμιὴλ ἐκ τῆς Λοδάβαρ. ὃ καὶ ἀπέστει- 
Ae» ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ xai ἔλαβεν αὐτὸν ἐχ τοῦ οἴχου Μαχὶρ υἱοῦ ᾿Αμιὴλ ἐχ τῆς 
6 Λοδάβαρ. 9xoi παραγίνεται Μεμφιβοσθὲ υἱὸς ᾿Ιωνάϑαν υἱοῦ Σαοὺλ πρὸς τὸν 
βασιλέα Δανίδ, χαὶ ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ xat προςεχύνησεν αὐτῷ" καὶ εἷ- 
7 πεν αὐτῷ Δαυίδ Μεμφιβοσθέ" χαὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ὁ δοῦλός σου. "xol εἶπεν αὐτῷ 
Δανίδ Μὴ φοβοῦ, ὅτι ποιῶν ποιήσω μετὰ σοῦ ἔλεος διὰ ᾿Ιωνάσαν τὸν πατέρα 
σον, χαὶ ἀποχαταστήσω σοι πάντα ἀγρὸν Σαοὺλ πατρὸς τοῦ πατρός σου, χαὶ 
8 σὺ φαγῇ ἄρτον ἐπὶ τῆς τραπέξης μου διὰ παντός. ὃ χαὶ προςεχύνησε Μεμφι- 
Boost xot εἶπε Τίς εἰμι ὃ δοῦλός σου ὅτι ἐπέβλεψας ἐπὶ τὸν χύνα τὸν τε- 
9 ϑγηχότα τὸν ὅμοιον ἐμοί; ὃ χαὶ ἐχάλεσεν ὁ βασιλεὺς Σιβὰ τὸ παιδάριον Σαοὺλ 
χαὶ εἶπε πρὸς αὐτόν Πάντα ὅσα, ἐστὶ τῷ Σαοὺλ χαὶ ὅλω τῷ οἴχῳ αὐτοῦ δέ- 
10 δωχα τῷ υἱῷ τοῦ χυρίον σου. 1" χαὶ épi γᾷ αὐτῷ τὴν γῆν σὺ χαὶ οἱ υἱοί σον 
xot οἱ δοῦλοί σου, xol εἰςοίσεις τῷ υἱῷ τοῦ χυρίου σου ἄρτους καὶ ἔδεται 
ἄρτους, χαὶ Μεμφιβοσθὲ υἱὸς τοῦ “χυρίου σου φάγεται διὰ παντὸς ἄρτον ἐπὶ 
τῆς τραπέζης μου. xol τῷ Σιβᾷ ἦσαν πεντεχαίδεχα υἱοὶ χαὶ εἴκοσι δοῦλοι. 
" * xat εἶπε Σιβὰ mobg τὸν βασιλέα Κατὰ πάντα ὅσα ἐντέταλται ὁ χύριός μον 
ὃ βασιλεὺς τῷ δούλῳ αὐτοῦ, οὕτως ποιήσει 6 δοῦλός cov. xoi Μεμφιβοσϑὲ 
12 ἤσθιεν ἐπὶ τῆς τραπέζης Δαυὶδ χκαϑὼς εἷς τῶν υἱῶν αὐτοῦ τοῦ βασιλέως. *xol 
τῷ Μεμφιβοσθὲ υἱὸς μικρὸς ἦν καὶ ὄνομα αὐτῷ Μιχά, χαὶ πᾶσα ἣ χατοί- 
13 χησις τοῦ οἴχου Σιβὰ δοῦλοι τοῦ Μεμφιβοσθέ, 1 xot Μεμφιβοσθὲ χατῴχει ἐν 
Ἱερουσαλήμ, ὅτι ἐπὶ τῆς τραπέζης τοῦ βασιλέως αὐτὸς διὰ παντὸς ἤσϑιε, χαὶ 
αὐτὸς ἦν χωλὸς ἀμφοτέροις τοῖς ποσὶν αὐτοῦ. 


X. 

Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα xol ἀπέϑανε βασιλεὺς υἱῶν ᾿Αμμών, xol ἐβα- 
3 σίλευσεν ᾿Αννὼν υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. ?xo εἶπε Δαυίδ ἸΠοιήσω ἔλεος μετὰ 
ῬΑννὼ)" toy Nac bU ό é t e ^ , “ τ᾽ ὁ $ ἔλεος" ὺ 
ννὼν υἱοῦ Ναάς, ὃν τρόπον ἐποίησεν ὃ πατὴρ αὐτοῦ μετ᾽ ἐμοῦ ἔλεος χαὶ 
ἀπέστειλε Δαυὶδ παραχαλέσαι αὐτὸν ἐν χειρὶ τῶν δούλων αὐτοῦ περὶ τοῦ πα- 
8 τρὸς αὐτοῦ, xol παρεγένοντο ol παῖδες Δανὶδ elg τὴν γῆν viv ᾿Αμμών. ? xol 
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εἶπον ol ἄρχοντες υἱῶν ᾿Αμμὼν πρὸς ᾿Αννὼν τὸν χύριον αὐτῶν Μὴ παρὰ τὸ 
δοξάζειν Δαυὶδ τὸν πατέρα cou ἐνώπιόν σου ὅτι ἀπέστειλέ σοι παραχαλοῦν- 
τας; ἀλλ᾽ ὅπως οὐχὶ ἐρευνήσωσι τὴν πόλιν χαὶ κατασχοπήσωσιν αὐτὴν καὶ τοῦ 
χατασχέψασθαι αὐτὴν ἀπέστειλε Δαυὶδ τοὺς παῖδας αὐτοῦ πρὸς σέ; “ χαὶ ἔλα- A 
βεν ᾿Αννὼν τοὺς παῖδας Δαυὶδ xol ἐξύρησε τοὺς πώγωνας αὐτῶν xoi ἀπέ- 
χοψε τοὺς μανδύας αὐτῶν ἐν τῷ ἡμίσει ἕως τῶν ἰσχίων αὐτῶν, xol ἐξαπέ- 
στειλεν αὐτούς. ὅ χαὶ az γείλαν τῷ Δαυὶδ ὑπὲρ τῶν ἀγδρῶν, χαὶ ἀπέστειλεν 5 
εἰς ἀπαντὴν αὐτῶν, ὅτι ἦσαν οἱ ἄνδρες ἠτιμασμένοι σφόδρα" xo εἶπεν ὁ βα- 
σιλεύς Καθίσατε ἐν “Ἱεριχὼ ἕως τοῦ ἀνατεῖλαι τοὺς πώγωνας ὑμῶν, xol ἐπι- 
στραφήσεσϑε. δ χαὶ εἶδον οἱ viol ᾿Αμμὼν ὅτι χατῃσχύνϑησαν ὃ λαὸς Δανίδ᾽ 6 
xoi ἀπέστειλαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν xoi ἐμισθώσαντο τὴν Συρίαν Βαιϑραὰμ. xot 
τὴν Συρίαν Σουβὰ χαὶ Ῥοὼβ εἴκοσι χιλιάδας πεζῶν, xo τὸν βασιλέα "Aua- 
My χιλίους ἄνδρας, xat ᾿Ιστὼβ δώδεχα χιλιάδας ἀγδρῶν. 7 χαὶ ἤκουσε Δαυίδ, "1 
χαὶ ἀπέστειλε τὸν ᾿Ιωὰβ xol πᾶσαν τὴν δύναμιν τοὺς δυνατούς, 8 χαὶ ἐξῆλθον 8 
οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν χαὶ παρετάξαντο πόλεμον παρὰ τῇ πύρᾳ, τῆς πύλης Συρίας 
Σουβὰ χαὶ "Poi xat ᾿Ιστὼβ χαὶ ᾿Αμαλὴγκ μόνοι ἐν ἀγρῷ. 3 χαὶ εἶδεν Ιωὰβ 9 
ὅτι ἐγενήϑη πρὸς αὐτὸν ἀντιπρόςωπον τοῦ πολέμου ἐκ τοῦ χατὰ πρόφωπον ἐξε- 
γαντίας xol éx τοῦ ὄπισϑεν, xol ἐπελέξατο ἐκ πάντων τῶν νεανιῶν ᾿Ισραήλ, 
xal παρετάξαντο ἐξεναντίας Συρίας. ! xol τὸ χατάλοιπον τοῦ λαοῦ ἔδωχεν ἐν 10 
χειρὶ ᾿Αβεσσὰ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καὶ παρετάξαντο ἐξεναντίας υἱῶν ᾿Αμμών, 

11 χαὶ εἶπεν ᾿Εὰν χραταιωσῇ Συρία ὑπὲρ ἐμέ, xo ἔσεσθέ μοι εἰς σωτηρίαν" xo 11 
ἐὰν χραταιωδῶσιν υἱοὶ ᾿Αμμὼν ὑπὲρ σέ, καὶ ἐσόμεϑα τοῦ σῶσαί σε. 1? ἀνδρίζου 12 
xal χραταιωϑῶμεν ὑπὲρ τοῦ λαοῦ ἡμῶν xol περὶ τῶν πόλεων τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, 
xai χύριος ποιήσει τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ. !?xol προςῆλϑεν ᾿Ιωὰβ 
xài ὁ λαὸς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ εἰς πόλεμον πρὸς Συρίαν, καὶ ἔφυγαν ἀπὸ προςώ- 
που αὐτοῦ. !*xol οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν εἶδαν ὅτι ἔφυγε Συρία, xoi ἔφυγαν ἀπὸ 
προςώπου ᾿Αβεσσὰ χαὶ εἰςῆλθον εἰς τὴν πόλιν" xol ἀνέστρεψεν ᾿Ιωὰβ ἀπὸ τῶν 
υἱῶν ᾿Αμμών, xol παρεγένετο εἰς ἱΙερουσαλχήμ. ᾿᾿ χαὶ εἶδε Συρία ὅτι ἔπταισεν 15 
ἔμπροσϑεν ᾿Ισραήλ, xoi συνήχσησαν ἐπὶ τὸ αὐτό. 1" χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Αδρααζὰρ 16 
χαὶ συνήγαγε τὴν Συρίαν τὴν ἐκ τοῦ πέραν τοῦ ποταμοῦ Χαλαμάκχκ, χαὶ παρε- 
γένοντο εἰς Αἰλάμ." xol Xx ἄρχων τῆς δυνάμεως ᾿Αδρααζὰρ ἔμπροσϑεν 
αὐτῶν. 17 xol ἀπηγγέλη τῷ Δαυίδ, xot συνήγαγε τὸν πάντα ᾿Ισραήλ, καὶ διέβη 
τὸν ᾿Ιορδάνην χαὶ παρεγένετο εἰς Αἰλάμ." χαὶ παρετάξατο Συρία ἀπέναντι Δαυὶδ 
xai ἐπολέμησαν μετ᾽ αὐτοῦ. 18 χαὶ ἔφυγε Συρία ἀπὸ προςώπου ᾿Ισραήλ᾽ xo 
ἀνεῖλε Δαυὶδ ἐκ τῆς Συρίας ἑπταχόσια ὅρματα xol τεσσαράχοντα χιλιάδας 
ἱππέων, χαὶ τὸν “Σωβὰχ τὸν ἄρχοντα τῆς δυνάμεως αὐτοῦ ἐπάταξε, χαὶ ἀπέ- 
Sawey ἐχεῖ. 19 χαὶ εἶδαν πάντες οἱ βασιλεῖς οἱ δοῦλοι ᾿Αδρααζὰρ ὅτι ἕπταισαν 19 
ἔμπροσϑεν ᾿Ισραήλ, xol ηὐτομόλησαν μετὰ ᾿Ισραὴλ xo ἐδούλευσαν αὐτοῖς xol 
ἐφοβήϑη Συρία τοῦ σῶσαι ἔτι τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμών. 


ΧΙ. 


Καὶ ἐγένετο ἐπιστρέψαντος τοῦ ἐνιαυτοῦ εἰς τὸν χαιρὸν τῆς ἐξοδίας τῶν 
βασιλέων καὶ ἀπέστειλε Δανὶδ τὸν ᾿Ιωὰβ x«i τοὺς παῖδας αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ 
xai τὸν πάντα ᾿Ισραήλ, καὶ διέφϑειραν τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμών᾽ xol διεχάϑισαν 
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9 ἐπὶ Ῥαββάς, xol Δαυὶδ ἐχάϑισεν ἐν ἱΙερουσαλήμ. * xol ἐγένετο πρὸς ἑσπέρα" 
xol ἀνέστη Δαυὶδ ἀπὸ τῆς κοίτης αὐτοῦ xol περιεπάτει ἐπὶ τοῦ δώματος τοῦ 
οἴχου τοῦ βασιλέως, xal εἶδε γυναῖκα λονομένην ἀπὸ τοῦ δώματος, καὶ ἣ γυνὴ 

3 χαλὴ τῷ εἴδει σφόδρα. ?xol ἀπέστειλε Δαυὶδ xol ἐζήτησε τὴν γυναῖχα, xal 

ἃ εἶπεν Οὐχὶ αὕτη Βηρσαβεὲ ϑυγάτὴήρ ᾿Ελιὰβ γυνὴ Οὐρίου τοῦ Χετταίου ; “ χαὶ 

ἀπέστειλε Δαυὶδ ἀγγέλους χαὶ ἔλαβεν αὐτήν, xoi εἰςῆλθε πρὸς αὐτὴν χαὶ 

ἐχοιμήγη μετ᾽ αὐτῆς΄ xol αὕτη ἁγιαζομένη ἀπὸ ἀχαϑαρσίας αὐτῆς χαὶ ἀπέ- 
στρεψεν εἰς τὸν οἶχον αὐτῆς. "xol ἐν γαστρὶ ἔλαβεν ἣ γυνή, καὶ ἀποστείλασα 
ἀπήγγειλε τῷ Δανὶδ χαὶ εἶπεν ᾿Εγώ εἶμι ἐν γαστρὶ ἔχω. xo ἀπέστειλε Δαυὶδ 
πρὸς Ιωὰβ λέγων ᾿Απόστειλον πρὸς μὲ τὸν Οὐρίαν τὸν Χετταῖον" xol ἀπέ- 

τειλεν Ἰωὰβ τὸν Οὐρίαν πρὸς Δανίδ. 7 χαὶ παραγίνεται Οὐρίας xo εἰςῆλθε πρὸς 
αὐτόν, χαὶ ἐπηρώτησε Δανὶδ εἰς εἰρήνην ᾿Ιωὰβ χαὶ εἰς εἰρήνην τοῦ λαοῦ χαὶ εἰς 
εἰρήνην τοῦ πολέμου. ὃ χαὶ εἶπε Δαυὶδ τῷ Οὐρίᾳ Κατάβηϑι εἰς τὸν οἶκόν σου χαὶ 
νίψαι τοὺς πόδας cov* xol ἐξῆλθεν Οὐρίας ἐξ οἴχου τοῦ βασιλέως, χαὶ ἐξῆλθεν 

9 ὀπίσω αὐτοῦ ἄρσις τοῦ βασιλέως. 3 χαὶ ἐχοιμνήϑη Οὐρίας παρὰ τῇ ϑύρᾳ τοῦ βα- 
σιλέως μετὰ τῶν δούλων τοῦ χυρίου αὐτοῦ, xai οὗ κατέβη εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. 

10 1! xg ἀνήγγειλαν τῷ Δαυὶδ λέγοντες ὅτι οὐ χατέβη Οὐρίας εἰς τὸν οἶχον αὖ- 
τοῦ. xoi εἶπε Δαυὶδ πρὸς Οὐρίαν Οὐχὶ ἐξ ὁδοῦ σὺ ἔρχῃ; τί ὅτι οὐ χατέβης 

11 εἰς τὸν οἶχόν σου; 11 χαὶ εἶπεν Οὐρίας πρὸς Δαυίδ Ἣ χιβωτὸς xoi ᾿Ισραὴλ 
χοὶ ᾿Ιούδας χατοιχοῦσιν ἐν σκηναῖς, xol ὁ χύριός μου ᾿Ιωὰβ xo οἱ δοῦλοι τοῦ 
χυρίου μον ἐπὶ πρότωπον τοῦ ἀγροῦ παρεμβάλλουσι, xol ἐγὼ εἰςελεύσομαι 
εἰς τὸν οἶχόν μου τοῦ φαγεῖν xol πιεῖν xol χοιμνηϑῆναι μετὰ τῆς γυναικός μου; 

12 πῶς; ζῇ ἣ ψυχή σον, εἰ ποιήσω τὸ ῥῆμα τοῦτο. 15 χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς Οὖ- 
cla» Κάϑισον ἐνταῦθα xal γε σήμερον, xoà αὔριον ἐξαποστελῶ σε΄ xol ἐχά- 

13 σισεν Οὐρίας ἐν Ἱερουσαλὴμ. ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ χαὶ τῇ ἐπαύριον. 1? καὶ ἐχά- 
λεσεν αὐτὸν Δαυίδ, xol ἔφαγεν ἐνώπιον αὐτοῦ xol ἔπιε, xal ἐμέϑυσεν αὐτόν" 
xo ἐξῆλθεν ἑσπέρας τοῦ χοιμηϑῆναι ἐπὶ τῆς χοίτης αὐτοῦ μετὰ τῶν δούλων 

14 τοῦ χυρίου αὐτοῦ, xo εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ οὐ κατέβη. ᾿ χαὶ ἐγένετο πρωὶ xol 

45 ἔγραψε Δᾶνὶδ βιβλίον πρὸς ᾿Ιωάβ, καὶ ἀπέστειλεν ἐν χειρὶ Οὐρίου. 1? καὶ ἔγρα- 
Ψεν ἐν βιβλίῳ λέγων Εϊςάγαγε τὸν Οὐρίαν ἐξεναντίας τοῦ πολέμου τοῦ χρα- 
ταιοῦ, χαὶ ἀποστραφήσεσϑε ἀπὸ ὄπισϑεν αὐτοῦ, xa πληγήσεται καὶ ἀποθανεῖται. 

46 1δ χαὶ ἐγενήθη ἐν τῷ φυλάσσειν ᾿Ιωὰβ ἐπὶ τὴν πόλιν xol ἔϑηχε τὸν Οὐρίαν 

17 εἰς τὸν τόπον οὗ ἤδει ὅτι ἄνδρες δυνάμεως ἐχεῖ. 17 καὶ ἐξῆλθον οἱ ἄνδρες τῆς 
πόλεως xal ἐπολέμουν μετὰ "lodQ xol ἔπεσαν ἐκ τοῦ λαοῦ ἐκ τῶν δούλων 

18 Δανίδ, xol ἀπέθανε xal γε Οὐρίας ὁ Χετταῖος. 5 καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰβ xol 

ἀπήγγειλε τῷ Δαυὶδ πάντας τοὺς λόγους τοῦ πολέμου λαλῆσαι πρὸς τὸν βα- 

19 σιλέα. 19 χαὶ ἐνετείλατο τῷ ἀγγέλῳ λέγων ᾿Εν τῷ συντελέσαι πάντας τοὺς λό- 

90 youg τοῦ πολέμου λαλῆσαι πρὸς τὸν βασιλέα, 39 χαὶ ἔσται ἐὰν ἀναβῇ ὁ ϑυμὸς 
τοῦ βασιλέως x«i εἴπῃ σοι Τί ὅτι ἠγγίσατε πρὸς τὴν" πόλιν πολεμῆσαι; οὐχ 

41 ἤδειτε ὅτι τοξεύσουσιν ἀπάνωϑεν τοῦ τείχους; 3 τίς ἐπάταξε τὸν ᾿Αβιμέλεχ 

υἱὸν Ἱεροβάαλ υἱοῦ Νήρ; οὐχὶ γυνὴ ἔῤῥιψε χλάσμα μύλου ἐπ᾽ αὐτὸν ἀπὸ 
ἄνωθεν τοῦ τείχους xoi ἀπέϑανεν ἐν Θαμασί; ἦα τί προςηγάγετε πρὸς τὸ 

92 τεῖχος; xol ἐρεῖς Καί γε ὁ δοῦλός σου Οὐρίας ὁ Χετταῖος ἀπέϑανε. 22) χαὶ 

ἐπορεύϑη ὁ ἄγγελος ᾿Ιωὰβ πρὸς τὸν βασιλέα εἰς Ἱερουσαλήμ, xoi παρεγένετο 
χαὶ ἀπήγγειλε τῷ Δανὶδ πάντα ὅσα ἀπήγγειλεν αὐτῷ ᾿Ιωάβ, πάντα τὰ ῥή- 
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occiditur. Nathanis prophetae parabola. ^ Dac. 12, 11. 383 


para τοῦ πολέμου. xoi ἐθυμώϑη Δανὶδ πρὸς ᾿Ιωάβ, xoi εἶπε πρὸς τὸν ἀγγε- 
λον Ἵνα τί προςηγάγετε πρὸς τὴν πόλιν τοῦ πολεμῆσαι; οὐχ ἤδειτε ὅτι πλη- 
γήσεσϑε ἀπὸ τοῦ τείχους ; τίς ἐπάταξς τὸν ᾿Αβιμέλεχ υἱὸν Ἱεροβάαλ; οὐχὶ γυνὴ 
ἔῤῥιψεν ἐπ’ αὐτὸν χλάσμα μύλου ἀπὸ τοῦ τείχους xoi ἀπέθανεν ἐν Θαμασί; 
Ua τί προςηγάγετε πρὸς τὸ τεῖχος; ?? 
ἐχραταίωσαν ἐφ᾽ ἡμᾶς oi ἄνδρες καὶ ἐξῆλθον ἐφ᾽ ἡμᾶς εἰς τὸν ἀγρόν, χαὶ 

ἐγενήϑημεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ἕως τῆς ϑύρας τῆς πύλης 2 χαὶ ἐτόξευσαν οἱ τοξεύον- 2 
τες πρὸς τοὺς παῖδάς σου ἀπάνωθεν τοῦ τείχους, χαὶ ἀπέθανον τῶν παίδων 


καὶ εἶπεν ὁ ἄγγελος πρὸς Δαυίδ Ὅτι 23 


à 


τοῦ βασιλέως, χαί γε ὃ δοῦλός σου Οὐρίας ὃ Χετταῖος ἀπέϑανε. 25 καὶ zie 95 


Δαυὶδ πρὸς τὸν ἄγγελον Τάδε ἐρεῖς πρὸς ᾿Ιωάβ Μὴ πονηρὸν ἔστω ἐν 695 αλ- 
μοῖς σοὺ τὸ ῥῆμα τοῦτο, ὅτι ποτὲ μὲν οὕτως χαὶ ποτὲ οὕτως φάγεται A μά- 
χαιρα΄ χραταίωσον τὸν πόλεμόν σου εἰς τὴν πόλιν xol χατάσπασον αὐτήν, xoi 


οἰ βία αὐτήν. 35 xal ἤχουσεν ἣ γυνὴ Οὐρίου ὅτι ἀπέϑανεν Οὐρίας ὁ ἀνὴρ 2 


αὐτῆς, xoi ἐχόψατο τὸν ἄνδρα αὐτῆς. οὐχ Spas τὸ πένϑος, xol ἀπέστειλε 27 


Δαυὶδ χαὶ συνήγαγεν αὐτὴν εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ, χαὶ ἐγενήϑη αὐτῷ εἰς γυ- 
ναῖχα xai ἔτεχεν αὐτῷ υἱόν" καὶ πονηρὸν ἐφάνη τὸ ῥῆμα ὃ ἐποίησε, Δανὶδ ἐν 
ὀφϑαλμοῖς χυρίου. 


XII. 


Καὶ ἀπέστειλε χύριος, τὸν Νάϑαν τὸν προφήτην πρὸς. Δαυίδ, xal εἰςῆλθδε 
πρὸς αὐτὸν χαὶ εἶπεν αὐτῷ Δύο ἦσαν ἄνδρες ἐν πόλει μιᾷ, εἷς τοί κε χαὶ 
εἷς. πένης. Ξχαὶ τῷ πλουσίῳ ἦν ποίμνια χαὶ βουχόλια πολλὰ σφόδρα᾽ 3 xat 2 
τῷ πένητι οὐδὲν ἀλλ᾽ E ἀμνὰς μία μοιρά, ἣν ἐχτήσατο χαὶ περιεποιήσατο xod 
ἐξέϑρεψεν αὐτήν, χαὶ ἡδρύνϑη μετ᾽ αὐτοῦ χαὶ μετὰ τῶν υἱῶν αὐτοῦ ἐπὶ τὸ 
αὐτό, ex τοῦ ἄρτου αὐτοῦ ἤσϑις xo ἐχ τοῦ ποτηρίου αὐτοῦ ἔπινε καὶ ἐν τῷ 
χόχπῳ αὐτοῦ ἐχάϑευδε, xol ἦν αὐτῷ ὡς ϑυγάτηρ. * καὶ ἦλθε πάροδος τῷ ἀνδρὶ ὁ 
τῷ πλουσίῳ, xo ἐφείσατο λαβεῖν ἐκ τῶν ποιμνίων αὐτοῦ xol ἐκ τῶν βουχολίων 
αὐτοῦ τοῦ ποιῆσαι τῷ ξένῳ ὁδοιπόρῳ τῷ ἐλθόντι πρὸς αὖτόν, καὶ ἔλαβε τὴν 
ἀμνάδα τοῦ πένητος χαὶ ἐποίησεν αὐτὴν τῷ ἀνδρὶ τῷ OSáve πρὸς αὐτόν. 

" xot ἐθυμώϑη ὀργῇ Δαυὶδ σφόδρα τῷ ἀνδρί, xo εἶπε Δαυὶδ πρὸς Νάϑαν Ζῇ ὃ 
χύριος, ὅτι υἱὸς παγάτου͵ 6 ἀνὴρ ὁ ποιήσας τοῦτο, δ χαὶ τὴν ἀμνάδα ἀποτίσει 6 
ἑπταπλασίονα ἀνθ᾽ ὧν ὅτι ἐποίησε τὸ ῥῆμα τοῦτο xoi περὶ οὗ οὖχ ἐφείσατο. 
Ἶ xol εἶπε Νάϑαν πρὸς Δαυίδ Σὺ εἶ ὃ des 6 ποιήσας τοῦτο᾽ τάδε λέγε! χύριος 7 
ὃ ϑεὸς Ἰσραήλ ᾿Εγώ εἶμι ὃ χρίσας σε εἷς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἐγώ εἶμι 
ἐβῥυσάμην σε Éx χειρὸς Σαούλ, 5 χαὶ ἔδωχά σοι τὸν οἶχον τοῦ χυρίου σου 8 
χαὶ τὰς γυναῖκας τοῦ χυρίου eo) dy τῷ χόλπῳ σου, xai ἔδωχα σοι τὸν οἶκον 
Ἰσραὴλ xol ᾿Ιούδα, xo εἰ μιχρόν ἐστι προςϑήσω σοι χατὰ ταῦτα. 3 τί ὅτι 9 
ἐφαύλισας τὸν λόγον χυρίου τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ; τὸν 
Οὐρίαν τὸν Χετταῖον ἐπάταξας ἐν ῥομφαία, χαὶ τὴν Δυναῖκα αὐτοῦ ἔλαβες 
σεαυτῷ εἰς γυναῖκα, χαὶ αὐτὸν ἀπέχτεινας ἐν ῥομφαίᾳ υἱῶν ᾿λμμών. ἱ 9 xal νῦν 1 
οὐκ ἀποστήσεται B ῥομφαία. ἐκ τοῦ οἴχου σον ἕως αἰῶνος, ἀνθ᾽ ὧν ὅτι ἐξου- 
δένωσάς με χαὶ ἔλαβες τὴν γυναῖκα τοῦ Οὐρίου τοῦ Χετταίου τοῦ εἶναί σοι 
εἰς γυναῖκα. 1 τάδε λέγει χύριος ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἐξεγείρω ἐπὶ σὲ χαχὰ dx τοῦ οἴ- ! 
χου σον, xoi Mrd τὰς γυναῖκάς σου χατ᾽ ὀφθαλμούς σου xai δώσω τῷ 
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384 Bac.Q 12,11. Davidis puer moritur. Salomon nascitur. 


πλησίον cov, xe χοιμησήσεται μετὰ τῶν γυναιχῶν cou ἐναντίον τοῦ ἡλίου 
42 τούτον 12 ὅτι σὺ ἐποίησας χρυβῇ, χἀγὼ ποιήσω τὸ ῥῆμα τοῦτο ἐναντίον παν- 
13 τὸς ᾿Ισραὴλ καὶ ἀπέναντι τοῦ ἡλίου τούτου. 5 χαὶ εἶπε Δαυὶδ τῷ Νάϑαν ' Hudo- 
τηχα τῷ χυρίῳ. καὶ εἶπε Νάϑαν πρὸς Δαυίδ Καὶ χύριος παρεβίβασε τὸ ἁμάρ- 
14 vqud cov, οὐ μὴ ἀποϑάνῃς᾽ riy ὅτι παροργίζων παρώργισας τοὺς ἐχϑροὺς 
χυρίου ἐν τῷ ῥήματι τούτῳ, xal γε ὃ υἱός σον ὁ τεχϑείς σοι ϑανάτῳ ἀπο-᾿ 
45 ϑανεῖται. 15 xal ἀπῆλθε Νάϑαν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ xol ἔδραυσε χύριος τὸ 
παιδίον ὃ ἔτεκεν ἣ γυνὴ Οὐρίου τοῦ Χετταίου τῷ Δανίδ, xol ἠῤῥώστησε. 
46 !9xol ἐζήτησε Δαυὶδ τὸν ϑεὸν περὶ τοῦ παιδαρίου, xal ἐνήστευσε Δαυὶδ νη- 
11 στείαν xo εἰςῆλθε xal ηὐλίσθη ἐπὶ τῆς γῆς. 17 καὶ ἀνέστησαν ἐπ᾽ αὐτὸν οἱ 
πρεσβύτεροι τοῦ οἴχου αὐτοῦ ἐγεῖραι αὐτὸν ἀπὸ τῆς γῆς, xol οὐχ ἠθέλησε, 
18 χαὶ οὗ συνέφαγεν αὐτοῖς ἄρτον. 8 χαὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ χαὶ 
ἀπέϑανε τὸ παιδάριον" xo ἐφοβήθησαν οἱ δοῦλοι Δανὶδ ἀναγγεῖλαι αὐτῷ ὅτι 
τέϑνηχε τὸ παιδάριον, ὅτι εἶπον ᾿Ιδοὺ ἐν τῷ τὸ παιδάριον ἔτι ζῆν ἐλαχήσα- 
μεν πρὸς αὐτὸν xoi οὐχ εἰςήχουσε τῆς φωνῆς ἡμῶν, καὶ πῶς εἴπωμεν πρὸς 
19 αὐτὸν ὅτι τέϑνηχε τὸ παιδάριον, καὶ ποιήσει χαχά; 19 καὶ συνῆχε Δαυὶδ ὅτι 
οἱ παῖδες αὐτοῦ ψιϑυρίζουσι, xal ἐνόησε Δαυὶδ ὅτι τέϑνηχε τὸ παιδάριον" χαὶ 
εἶπε Δαυὶδ πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ Εἰ τέϑνηχε τὸ παιδάριον; xol εἶπαν TÉ- 
90 Syqxe. 29 χαὶ ἀνέστη Δαυὶδ ἐκ τῆς γῆς, xoi ἐλούσατο xol ἠλείψατο καὶ ἤλ- 
λαξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, xol εἰςῆλθεν εἰς τὸν οἶχον τοῦ ϑεοῦ xol προςεχύνησεν 
αὐτῷ᾽ xo εἰςῆλθεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, xol ἤτησεν ἄρτον φαγεῖν, xoi παρέ- 
ὅηχαν αὐτῷ ἄρτον xal ἔφαγε. ?!xo εἶπαν οἱ παῖδες αὐτοῦ πρὸς αὐτόν Τί 
τὸ ῥῆμα τοῦτο ὃ ἐποίησας ἕνεχα τοῦ παιδαρίου; ἔτι ζῶντος ἐνήστευες xal 
ἔχλαιες χαὶ ἠγρύπνεις, καὶ ἡνίκα ἀπέϑανε τὸ παιδάριον, ἀνέστης καὶ ἔφαγες 
ἄρτον xoi πέπωχας; 22 χαὶ εἶπε Δαυίδ Ἔν τῷ τὸ παιδάριον ἔτι ζῆν ἐνή- 
στευσα xoi ἔκλαυσα, ὅτι εἶπα Τίς οἶδεν εἰ ἐλεήσει με χύριος, xol ζήσετα: τὸ 
93 παιδάριον; 35 χαὶ νῦν τέϑνηχεν, V. τί τοῦτο ἐγὼ νηστεύω ; μὴ δυνήσομαι ἐπι- 
στρέψαι αὐτὸν ἔτι; ἐγὼ πορεύσομαι πρὸς αὐτόν, χαὶ αὐτὸς οὐχ ἀναστρέψει 
οἱ πρὸς μέ. ?* χαὶ παρεχάλεσε Δαυὶδ Βηρσαβεὲ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, xol close 
πρὸς αὐτὴν xo ἐχοιμήϑη μετ᾽ αὐτῆς xol συνέλαβε καὶ ἔτεχεν υἱόν, χαὶ ᾿κά- 
25 λεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σαλωμών, xol χύριος ἠγάπησεν αὐτόν. 7? καὶ ἀπέστειλεν 
ἐν χειρὶ Νάϑαν τοῦ προφήτου, xol ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιεδδεδὶ ἕνεχεν 
96 χυρίου, 25 xal ἐπολέμησεν ᾿Ιωὰβ ἐν 'ἹΡαββὰϑ υἱῶν ᾿Αμμών, xol χατέλαβε τὴν 
21 πόλιν τῆς βασιλείας. 37 xol ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰβ ἀγγέλους πρὸς Δαυὶδ xa εἶπεν 
98 Επολέμησα ἐν Ῥαββὰς xoi χατελαβόμην τὴν πόλιν τῶν ὑδάτων" “δ χαὶ νῦν 
συνάγαγε τὸ χατάλοιπον τοῦ λαοῦ, xoi παρέμβαλε ἐπὶ τὴν πόλιν xol mooxa- 
ταλαβοῦ αὐτήν, (o. μὴ προχαταλάβωμαι ἐγὼ τὴν πόλιν xe χλησῇ τὸ ὄνομά 
99 μου ἐπ᾽ αὐτήν. 39 xoi συνήγαγε Δανὶδ πάντα τὸν λαὸν xal ἐπορεύθη εἰς Ῥαβ- 
80 βάϑ, χαὶ ἐπολέμησεν ἐν αὐτῇ χαὶ κατελάβετο αὐτήν. 9? χαὶ ἔλαβε τὸν στέφανον 
MoXybp. τοῦ βασιλέως αὐτῶν ἀπὸ τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ, xal ὁ σταϑμὸς αὐτοῦ 
τάλαντον χρυσίου xoi MSov τιμίου, καὶ ἦν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς Δανίδ, καὶ σχῦλα 
3| τῆς πόλεως ἐξήνεγχε πολλὰ σφόδρα. 5) χαὶ τὸν λαὸν τὸν ὄντα ἐν αὐτῇ ἐξήγαγε 
xol ἔθηκεν ἐν τῷ πρίονι καὶ ἐν τοῖς τριβόλοις τοῖς σιδηροῖς xol ὑποτομεῦσι 
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Amnon incestat sororem Thamar. Bac.Q 13,48. 385 


σιδηροῖς, xol διήγαγεν αὐτοὺς διὰ τοῦ πλινϑίου xol οὕτως ἐποίησε πάσαις 
ταῖς πόλεσιν υἱῶν ᾿Αμμών. xot ἐπέστρεψε Δανὶδ χαὶ πᾶς ὁ λαὸς εἰς ἱΙερουσαλήμ.. 


XIII. 


Καὶ ἐγενήθη μετὰ ταῦτα χαὶ τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ. υἱῷ Δαυὶδ ἀδελφὴ χαλὴ 
τῷ εἴδει. σφόδρα, xoi ὅ ονομα αὐτῇ Θημάρ , καὶ ἠγάπησεν αὐτὴν ᾿Αμνὼν υἱὸς 
Δανίδ. ? xol ἐβλίβετο ᾿Αμνὼν. ὥςτε ἀῤῥωστεῖν διὰ Θημὰρ τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ, 2 
ὅτι παρϑένος, ἦν αὕτη, χαὶ ὑπέρογχον, Ὁ ὀφϑαλμοῖς ᾿Αμνὼν τοῦ ποιῆσαί τι 
αὐτῇ. *xoi ἦν τῷ ᾿Αμνὼν ἑταῖρος, χαὶ ὄνομα αὐτῷ ᾿Ιωναδάβ, υἱὸς Σαμαὰ τοῦ 3 
ἀδελφοῦ Δανίδ᾽ xol ᾿Ιωναδὰβ ἀνὴρ σοφὸς σφόδρα, 5. χαὶ εἶπεν αὐτῷ Τί σοι 4 
ὅτι σὺ οὕτως ἀσπεγής, υἱὲ τοῦ βασιλέως, τὸ πρωὶ πρωΐ; οὐχ ἀπαγγέλλεις μοι; 
xai εἶπεν αὐτῷ ᾿Αμνών Θημὰρ τὴν ἀδελφὴν ᾿Αβεσσαλὼμ. τοῦ ἀδελφοῦ μον ἐγὼ 
ἀγαπῶ.  χαὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιωναδάβ Κοιμήϑητι ἐπὶ τῆς χοίτης σου χαὶ μαλα- 5 
χίσσητι, χαὶ εἰςελεύσεται 6 πατήρ σον τοῦ ἰδεῖν ce, xol ἐρεῖς πρὸς αὐτόν "E 
Séro δὴ Θημὰρ D ἀδελφή pov, xoi Ψωμισάτω με χαὶ ποιησάτω xav ὀφϑαλ- 
μούς μου βρῶμα, ὅπως ἴδω xo φάγω ἐχ τῶν χειρῶν αὐτῆς. ὃ xo ἐχοιμήϑη 6 
᾿Αμνὼν xol ἠῤῥώστησε, xoi εἰςῆλθεν ὁ βασιλεὺς ἰδεῖν αὐτόν" xoà εἶπεν ᾿Αμνὼν 
πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ελθδέτω δὴ Θημὰρ ἣ ἀδελφή μον πρὸς μέ, xol χολλυρι- 
σάτω ἐν ὀφθαλμοῖς μου δύο χολλυρίδας xot φάγομαι ἐκ τῆς χειρὸς αὐτῆς. 
Τχαὶ ἀπέστειλε Δαυὶδ πρὸς Θημὰρ εἰς τὸν οἶχον λέγων ΠΟορεύϑητι δὴ εἰς τὸν 7 
οἶχον τοῦ ἀδελφοῦ σον xol ποίησον αὐτῷ βρῶμα. 8 xot ἐπορεύθη Θημὰρ εἰς 8 
τὸν οἶκον ᾿Αμνὼν ἀδελφοῦ αὐτῆς, χαὶ αὐτὸς χοιμώμενος " χαὶ ἔλαβε τὸ σταῖς 
xol ἐφύρασε χαὶ ἐχολλύρισε χατ᾽ ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, χαὶ Tos τὰς χολλυρί- 
δας. ?xal ἔλαβε τὸ τήγανον xoi χατεχένωσεν ἐνώπιον αὐτοῦ, xol οὖχ ἠϑέλησς 9 
φαγεῖν" xoi εἶπεν ᾿Αμνών ᾿Εξαγάγετε πάντα ἄνδρα ἀπὸ ἐπάνωξέν μου χαὶ 
ἐξήγαγον πάντα ἄνδρα ἐπάνωθεν αὐτοῦ. 19 χαὶ εἶπεν ᾿Αμνὼν πρὸς Θηνμάρ Elcé- 
νεγχε τὸ βρῶμα εἰς τὸ ταμιεῖον, xai φάγομαι ἐκ τῆς χειρός σου χαὶ ἔλαβε 
Θημὰρ τὰς χολλυρίδας ἃς ἐποίησε χαὶ εἰςήνεγχε τῷ ᾿Αμνὼν ἀδελφῷ αὐτῆς εἰς 
τὸν χοιτῶνα, !'xoY προςήγαγεν αὐτῷ τοῦ φαγεῖν, xol ἐπελάβετο αὐτῆς xoi 11] 
εἶπεν αὐτῇ Δεῦρο χοιμήϑητι μετ᾽ ἐμοῦ, ἀδελφή μου. "xol εἶπεν αὐτῷ Μή, 13 
ἀδελφέ μον, μὴ ταπεινώσῃς με, διότι οὗ ποιηϑήσεται οὕτως ἐν ᾿Ισραήλ, μὴ 
da τὴν ἀφροσύνην ταύτην. xai ἐγὼ ποῦ ἀποίσω τὸ ὄνειδός μου; xo) 13 

σὺ ἔσῃ ὡς εἷς τῶν ἀφρόνων ἐν Ἰσραήλ᾽ χαὶ νῦν λάλησον δὴ πρὸς τὸν βα- 
σιλέα, ὅτι οὗ μὴ “χωλύσῃ με ἀπὸ σοῦ. 1᾽ χαὶ οὐκ ἠϑέλησεν ᾿Αμνὼν τοῦ ἀχοῦ- 14 
σαι τῆς φωνῆς αὐτῆς, χαὶ ἐχραταίωσεν ὑπὲρ αὐτὴν χαὶ ἐταπείνωσεν αὐτήν, 
xo ἐχοιμήπη μετ᾽ «αὐτῆς. 15 xg ἐμίσησεν αὐτὴν ᾿Αμγὼν μῖσος μέγα σφόδρα, 
ὅτι μέγα τὸ μῖσος ὃ ἐμίσησεν αὐτὴν ὑπὲρ τὴν ἀγάπην T ἠγάπησεν αὐτήν, 
ὅτι μείζων ἣ χαχία 5 ἐσχάτη ἢ 7) 1) πρώτη, χαὶ εἶπεν αὐτῇ ᾿Αμνών ᾿Ανάστηϑι 
χαὶ πορεύου. 10 χαὶ εἶπεν αὐτῷ Θημὰρ περὶ τῆς χαχίας τῆς Uc ers ταύτης 16 
ὑπὲρ ἑτέραν ἣν ἐποίησας μετ᾽ ἐμοῦ τοῦ ἐξαποστεῖλαί με΄ xol οὐχ ἠϑέλησεν 
᾿Αμνὼν ἀχοῦσαι τῆς φωνῆς αὐτῆς. V xot ἐχάλεσε τὸ παιδάριον αὐτοῦ τὸν προε- 17 
στηχότα τοῦ οἴχου χαὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Εξαποστείλατε δὴ ταύτην ἀπ᾽ ἐμοῦ ἔξω, 
xoi ἀπόχλεισον τὴν Sópaw ὀπίσω αὐτῆς. 18 χαὶ ἐπ᾽ αὐτῆς ἦν χιτὼν χαρπωτός, 18 
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pup ...«puguo» 2. ἀμμὼν bis... ϑαμὰρ ... X. ὑπερογχ. χαϊ ... ποι. αὐτὴ Xt 
3. ἀμμὼν &. ασϑενεις ... ἀπαγγελεῖς ... ἀμμὼν ... ϑαμαρ 9. eASato ϑαμαρ 
0. ἀμμὼν bis ... ελθατὼ δὴ ϑαμὰαρ 7. οἰχον cuyo τον ... το βρωμα 
8, ϑαμαρ ... τὸ στεὰρ ... xat "pev 9. ανδρα erayo3ey ... ἀπὸ εἐπαν. αυ- 
του 40. ἀμμὼν xp. ϑαμὰρ Etgeveyxate ... ταμεῖον ... ϑαμαρ --. χοιτῶναν 
41. om αὐτὴ 43. εν ἱιερουσαλὴημ dA. εχραταιωϑὴ — 45. om ὅ ... om oct 
μειζων usque πρωτὴ ... αἀνγαστηῦι mopevou 46. Sapap... οἵη tou 47. τὸν 
OLX. αὐτου 


SEPTUAGINTA I. 25 


386 Bac. 13, 18. Absalom occidit fratrem incestum. 


ὅτι οὕτως ἐνεδιδύσχοντο αἱ ϑυγατέρες τοῦ βασιλέως at παρϑένοι τοὺς ἐπεν- 
δύτας αὐτῶν᾽ χαὶ ἐξήγαγεν αὐτὴν ὁ λειτουργὸς αὐτοῦ ἔξω χαὶ ἀπέχλεισε τὴν 
19 ϑύραν ὀπίσω αὐτῆς. 19 χαὶ ἔλαβε Θημὰρ σποδὸν χαὶ ἐπέϑηχεν ἐπὶ τὴν χεφα- 
λὴν αὐτῆς, χαὶ τὸν χιτῶνα τὸν χαρπωτὸν τὸν ἐπ᾽ αὐτῆς Budinke à xot ἐπέ- 
ϑηχε τὰς χεῖρας αὐτῆς ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτῆς, χαὶ ἐπορεύϑη πορενομένη χαὶ 
20 χράζουσα. 20 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὴν ᾿Αβεσσαλὼμ. ὁ ἀδελφὸς αὐτῆς Mh ᾿Αμνὼν 
ὃ ἀδελφός σον ἐγένετο μετὰ σοῦ; χαὶ νῦν, ἀδελφή μου, χώφευσον, ὅτι ἀδελ- 
φός σού ἐστι᾿ μὴ 956 τὴν χαρδίαν σου τοῦ λαλῆσαι τὸ ῥῆμα τοῦτο. χαὶ ἐχά- 
21 3ισε Θημὰρ χηρεύουσα ἐν τῷ οἴχῳ ᾿Αβεσσαλὼμ. τοῦ ἀδελφοῦ αὐτῆς. 3) χαὶ 
ἤχουσεν ὃ βασιλεὺς Δαυὶδ πάντας τοὺς λόγους τούτους xa ἐθυμώϑη σφόδρα, 
χαὶ οὐχ ἐλύπησε τὸ πνεῦμα ᾿Αμνὼν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ ὅτι ἠγάπα αὐτόν, ὅτι πρω- 
92 τότοχος αὐτοῦ ἦν. ?* χαὶ οὖχ ἐλ ἄλησεν ᾿Αβεσσαλὼμ. μετὰ ᾿Αμνὼν ἀπὸ πονηροῦ 
ἕως ἀγαϑοῦ, ὅτι ἐμίσει ᾿Αβεσσαλὼμ. τὸν ᾿Αμνὼν ἐπὶ λόγου οὗ ἐταπείνωσε Θημὰρ 
93 τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ. 25 xol ἐγένετο εἰς διετηρίδα ἡμερῶν χαὶ ἦσαν χείροντες 
τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ. ἐν Βελασὼρ τῇ ἐχόμενα "Ἐφραΐμ, χαὶ ἐχάλεσεν ᾿Αβεσσαλὼμ. 
924 πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ βασιλέως. 2: χαὶ ἦλθεν ᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς τὸν βασιλέα 
χαὶ εἶπεν. ᾿Ιδοὺ δὴ χείρουσι τῷ δούλῳ cov, “πορευϑήτω δὴ ὁ βασιλεὺς χαὶ οἱ 
95 παῖδες αὐτοῦ μετὰ τοῦ δούλου σου. 25 xal εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ. 
Μὴ δή, υἱέ μου, μὴ πορευπῶμεν πάντες ἡμεῖς, xal οὐ μὴ χαταβαρυγνδῶμεν 
ἐπὶ cé* xol ἐβιάσατο αὐτόν, xol οὐχ ἠϑέλησε τοῦ πορευθῆναι xal εὐλόγησεν 
26 αὐτόν. 26 χαὶ εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς αὐτόν Καὶ εἰ μή, “πορευθήτω δὴ ues" 
ἡμῶν ᾿Αμνὼν ὁ ἀδελφός. μου" χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Ἵνα τί πορευπῇ μετὰ 
27 σοῦ; 37 χαὶ ἐβιάσατο αὐτὸν ᾿Αβεσσαλώμ, xoi ἀπέστειλε μετ᾽ αὐτοῦ τὸν ᾿Αμνὼν 
xo πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ βασιλέως" xal ἐποίησεν ᾿Αβεσσαλὼμ. πότον χατὰ τὸν 
38 πότον τοῦ βασιλέως. 8 χαὶ ἐνετείλατο ᾿Αβεσσαλὼμ. τοῖς παιδαρίοις αὐτοῦ λέ- 
qo» Ἴδετε ὡς ἂν ἀγαϑυνϑῇ t D χαρδία ᾿Αμνὼν ἐν τῷ οἴνῳ xo εἴπω πρὸς ὑμᾶς, 
πατάξατε τὸν ᾿Αμνὼν χαὶ ϑαγατώσατε αὐτόν" μὴ φοβηδῆτε, ὅτι οὐχὶ ἐγώ εἰμι 
39 ὁ ἐντελλόμενος ὑμῶν; ἀνδρίζεσθε, χαὶ γίνεσϑε εἰς υἱοὺς δυνάμεως. ὅ ? xot ἐποίη- 
σὰν τὰ παιδάρια ᾿Αβεσσαλὼν. τῷ ᾿Αμνὼν xaS& ἐνετείλατο αὐτοῖς ᾿Αβεσσαλώμ᾽ 
χαὶ ἀνέστησαν πάντες οἱ υἱοὶ τοῦ βασιλέως, χαὶ ἐπεχάϑισαν ἀνὴρ ἐπὶ τὴν 
30 ἡμίονον αὐτοῦ χαὶ ἔφυγον. 30 χαὶ ἐγένετο αὐτῶν ὄντων ἐν τῇ ὁδῷ χαὶ ἣ ἀχοὴ 
ἦλθε πρὸς Δαυὶδ λέγων ᾿Επάταξεν ᾿Αβεσσαλὼμ πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ βασι- 
3| λέως, χαὶ οὐ χατελείφϑη ἐξ αὐτῶν οὐδὲ εἷς. ?!xal ἀνέστη ὁ βασιλεὺς χαὶ 
διέῤῥηξε. τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xol ἐχοιμήϑη ἐπὶ τὴν γῆν, χαὶ πάντες οἱ παῖδες 
32 αὐτοῦ οἱ “περιεστῶτες αὐτῷ διέῤῥηξαν τὰ ἱμάτια αὐτῶν. 3? xot ἀπεχρίϑη Ἴω- 
ναδὰβ υἱὸς Σαμαὰ ἀδελφοῦ Δανὶδ χαὶ εἶπε Mi εἰπάτω ὁ χύριός μον ὃ βα- 
σιλεὺς ὅτι πάντα τὰ παιδάρια τοὺς υἱοὺς τοῦ βασιλέως. ἐσπανάτωσεν, ὅτι ᾿Αμνὼν 
μονώτατος ἀπέϑανεν᾽ ὅτι ἐπὶ στόματος ᾿Αβεσσαλὼμ ἦν χείμενος ἀπὸ τῆς ἡμέ- 
33 pac ἧς ἐταπείνωσε Θημὰρ τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ. 33 xol νῦν μὴ ϑέσϑω ὁ χύριός 
uou ὃ βασιλεὺς ἐπὶ τὴν χαρδίαν αὐτοῦ ῥῆμα λέγων 1[ἀἄντες οἱ υἱοὶ τοῦ βα- 
σιλέως ἀπέϑανον, ὅτι ἀλλ᾽ ἢ ᾿Αμνὼν μογώτατος ἀπέϑανςε. ὁ χαὶ ἀπέδρα "ABsc- 
σαλώμ. xol ἦρε τὸ παιδάριον ὁ σχοπὸς τοὺς ὀφθαλμοὺς αὑτοῦ xoi εἶδε, χαὶ 
ἰδοὺ λαὸς πολὺς πορευόμενος ἐν τῇ ὁδῷ ὄπισθεν αὑτοῦ ἐχ πλευρᾶς τοῦ ὄρους 
ἐν τῇ χαταβάσει᾽ χαὶ παρεγένετο ὁ σχοπὸς χαὶ ἀπήγγειλε, τῷ Pau. χαὶ εἴ- 
35 πεν ἌἌνδρας ἑώραχα éx τῆς ὁδοῦ τῆς ὠρωνῆν ἐκ μέρους τοῦ ὄρους. P? xol εἶπεν 
᾿Ιωναδὰβ πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ιδοὺ οἱ υἱοὶ τοῦ βασιλέως πάρεισι, κατὰ τὸν λόγον 
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49. ϑαμαρ ... ἐπι τῆς χεφαληῆς 30. o ἀδελφ. μον ... λαληῃσ. εἰς τὸ 
.Sagap ... εν ouo 21. x. o βασ. δαν. ἤχουσεν 23. ϑαμαρ 30. βεὸ- 
λασωρ 25. χαταβαρυνϑυμεν ... om tou 26. om πρὸς αὐτὸν 29. emexa- 
9^cey εχάστος Ext 34. αὐτου περιέεστωτες 32. capa ... Om xat εἰπε ... 
μὴ emos (euo 0?) xvptog ... τα παιδια ... ϑαμαρ 33. vo pma... om 
αλλ ἡ 3A. Ex mÀevpou ... εορακα ... o8ou τῶν ορεωνὴν 
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τοῦ δούλου σου οὕτως ἐγένετο. 36 xol ἐγένετο ἡνίκα συνετέλεσε λαλῶν, xol 36 
ἰδοὺ oi υἱοὶ τοῦ βασιλέως ἦλθον, χαὶ ἐπῆραν τὴν φωνὴν αὐτῶν xoi ἔχλαυ- 
σαν, xai γε 6 βασιλεὺς καὶ πάντες οἱ παῖδες αὐτοῦ ἔχλαυσαν χλαυσμὸν μέγαν 
σφόδρα. 37 xot ᾿Αβεσσαλὼμ. ἔφυγε χαὶ ἐπορεύϑη πρὸς OoAut υἱὸν ᾿Ε'μιοὺδ βα- 37 
σιλέα Τ᾽ εδσοὺρ εἰς γῆν Χαμααχάδ᾽ χαὶ ἐπένϑησεν ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ ἐπὶ τὸν 
υἱὸν αὐτοῦ πάσας τὰς ἡμέρας. 55 xol ᾿Αβεσσαλὼμ. ἀπέδρα xol ἐπορεύθη εἰς 38 
Τεδσούρ, xal ἦν ἐχεῖ ἔτη τρία. 39 χαὶ ἐχόπασεν ὁ βασιλεὺς Δανὶδ τοῦ ἐξελ- 39 
ϑεῖν πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ,, ὅτι παρεχλήϑη ἐπὶ ᾿Αμνὼν ὅτι ἀπέϑανε. 


XIV. 

Καὶ ἔγνω ᾿Ιωὰβ υἱὸς Xopovtag ὅτι ἣ χαρδία τοῦ βασιλέως émi'A(coca- 
λώμ. *xol ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰβ εἰς Θεχωέ, xoi ἔλαβεν ἐχεῖϑεν γυναῖκα σοφὴν 3 
χαὶ εἶπε πρὸς αὐτήν Ἰ]ένϑησον δὴ χαὶ ἔνδυσαι ἱμάτια πενϑιχὰ xo μὴ ἀλείψῃ 
ἔλαιον, xot ἔσῃ ὡς γυνὴ πενθοῦσα ἐπὶ τεϑνηχότι τοῦτο ἡμέρας πολλάς, ὅ χαὶ 3 
ἐλεύσῃ πρὸς τὸν βασιλέα xoi λαλήσεις πρὸς αὐτὸν χατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο᾽ xol 
ἔϑηχεν ᾿Ιωὰβ τοὺς λόγους ἐν τῷ στόματι αὐτῆς. *xoi εἰςῆλθεν ἣ γυνὴ $4 
Θεχωῖτις πρὸς τὸν βασιλέα, xol ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον αὐτῆς εἰς τὴν γῆν xol 
προςεχύνησεν αὐτῷ xot εἶπε Zoo», βασιλεῦ, σῶσον. ὃ καὶ εἶπε πρὸς αὐτὴν 5 
ὃ βασιλεύς Τί ἔστι σοι; ἣ δὲ. εἶπε Καὶ μάλα γυνὴ χήρα ἐγώ εἶμι, xol ἀπέ- 
ϑανεν ὁ ἀνήρ, μου. 9 xot γε τῇ δούλῃ σου δύο υἱοί, χαὶ ἐμαχέσαντο ἀμφό- ὃ 
τεροι ἐν τῷ ἀγρῷ, καὶ οὐχ ἦν ὁ ἐξαιρούμενος ἀγὰ Μέσον αὐτῶν, xol ἔπαισεν 
ὃ εἷς τὸν ἔνα ἀδελφὸν αὐτοῦ xal ἐθανάτωσεν αὐτόν. 7 χαὶ ἰδοὺ ἐπανέστη ὅλη 1 
ἣ πατριὰ πρὸς τὴν δούλην σου xai εἶπαν Δὸς τὸν παίσαντα τὸν ἀδελφὸν αὖ- 
τοῦ χαὶ ϑανατώσομεν αὐτὸν ἀντὶ τῆς ψυχῆς τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ οὗ ἀπέχτεινε, 
xai ἐξαροῦμεν xot γε τὸν χληρονόμον ὑμῶν" χαὶ σβέσουσι τὸν ἄγϑραχά μου 
τὸν χαταλειφϑέντα ὥςτε μὴ ϑέσϑαι τῷ ἀνδρί μου χατάλειμμα χαὶ ὄνομα ἐπὶ 
προςώπου τῆς γῆς. 9 xol εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς τὴν γυναῖκα ᾿Ὑγιαίνουσα βάδιζε 8 
εἰς τὸν οἶκόν σου, χἀγὼ ἐντελοῦμαι περὶ σοῦ. ? xot εἶπεν ἣ γυνὴ ἣ Θεχωξτις 9 
πρὸς τὸν βασιλέα "Ex ἐμέ, χύριέ μου βασιλεῦ, ἣ ἀνομία xol ἐπὶ τὸν οἶκον 
τοῦ πατρός μου, xoi ὁ βασιλεὺς xoi ὁ ϑρόνος αὐτοῦ ἀθῶος. 19 χαὶ εἶπεν ὁ 10 
βασιλεύς Τίς ὁ λαλῶν πρὸς σέ, xoi ἄξεις αὐτὸν πρὸς ἐμέ, χαὶ οὐ προςϑήσει 
ἔτι ἅψασθαι αὐτοῦ. 11 χαὶ εἶπεν Μνημονευσάτω δὴ ὁ βασιλεὺς τὸν χύριον ϑεὸν 11 
αὐτοῦ πληϑυνϑῆναι ἀγχιστέα τοῦ αἵματος τοῦ διαφϑεῖραι, χαὶ οὐ μὴ ἐξάρωσι 
τὸν υἱόν μου" ΩΝ εἶπε Ζῇ χύριος, εἰ πεσεῖται ἀπὸ τῆς τριχὸς τοῦ υἱοῦ σου 
ἐπὶ τὴν γῆν. 1" χαὶ εἶπεν ἣ γυνή Λαλησάτω δὴ ἣ δούλη σου “πρὸς τὸν χύριόν 12 
μου βασιλέα δῆμα᾽ χαὶ εἶπε Λάλησον. ᾿5 χαὶ εἶπεν ἣ γυνή Ἵνα τί -ἐλογίσω 13 
τοιοῦτο ἐπὶ λαὸν ϑεοῦ; Ἢ éx στόματος τοῦ βασιλέως ὁ λόγος οὗτος ὡς πλημ- 
μέλεια, τοῦ μὴ ἐπιστρέψαι τὸν βασιλέα τὸν ἐξωσμένον αὐτοῦ; τ ὅτι "αγάτῳ 44 
ἀποϑανούμεϑα, χαὶ ὥςπερ τὸ ὕδωρ τὸ καταφερόμενον ἐπὶ τῆς γῆς ὃ οὗ συν- 
αχϑήσεται, χαὶ λήψεται ὁ ὁ ϑεὸς ψυχήν, χαὶ λογιζόμενος τοῦ ἐξῶσαι ἀ ἀπ’ αὐτοῦ 
ἐξεωσμένον. ' " χαὶ νῦν ὃ ἦλθον λαλῆσαι πρὸς τὸν βασιλέα τὸν χύριόν μον τὸ 1ὅ 
ῥῆμα Τοῦτο, ὅτι ὄψεταί με ὃ λαός, xol ἐρεῖ 1 1| δούλη σου ᾿Λαλησάτω δὴ πρὸς 
τὸν χύριόν pov τὸν βασιλέα, εἴ πως ποιήσει ὁ βασιλεὺς τὸ ῥῆμα τῆς δούλης 
αὐτοῦ, 15 ὅτι ἀχούσει ὁ βασιλεύς" ῥυσάσθω τὴν δούλην αὐτοῦ ἐκ χειρὸς τοῦ 16 


37. ϑολομαι ... γὴν μαχαδ ... om o βασιλευς 38. αἀπεδρα αβεσσ. 
39. δαν. ο βασιλ. XIV. 2. rout. (p. πολλ. πενϑ. emt τεϑνηχ. 3. εἰς τὸ 
στομα 4. Ext τὴν YQ» ... 0m xat εἰπε 6. εἐπαῖσεν εἰς 7. μον oyop xat 
λημμα 8. om πρὸς τ. γυν. 9. ext οἰκον 40. xat ov μὴ 11. πληϑυναι 
... om axo 4142. τον βασιλεὰ 43. τοιουτον ... ἐπίστρ. προς τον βασ. 44. 
λημψεται ... τὴν Ψυχὴν ... διαλογιζομενος λογισμοὺς τον ... εξωσμενον 
45. εἐρει o λᾶος σον ... Om χυρίον μου τον ... motor 10. ἀχονει ... pu- 
σασϑω δὴ 
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388 Βασ. β' 44, 46. David revocat Absalom profugum. 


1 ἀνδρὸς τοῦ ζητοῦντος ἐξᾶραί με χαὶ τὸν υἱόν μου ἀπὸ χληρονομίας ϑεοῦ. ! 
εἶπεν ἣ vi Ei ἤδη δ λόγος τοῦ χυρίου βου τοῦ βασιλέως εἰς πυσίας, ὅτι 
xaSüc ἄγγελος ϑεοῦ οὕτως ὁ χύριός μου ὁ βασιλεὺς τοῦ ἀχούειν τὸ ἀγαϑὸν 

18 χαὶ τὸ πονηρόν, χαὶ χύριος 6 Sed; cov ἔσται μετὰ σοῦ. !9 χαὶ ἀπεχρίϑη ὁ 
βασιλεὺς χαὶ εἶπε πρὸς τὴν γυναῖκα Μὴ δὴ χρύψῃς ἀπ᾽ ἐμεῦ ῥῆμα ὃ ἐγὼ 

19 ἐπερωτῶ σε xot εἶπεν D γυνή Λαλησάτω δὴ ὁ ,χύριός μου ὃ βασιλεύς. 1 xa 
εἶπεν ὃ βασιλεύς Mi ἣ χεὶρ ᾿Ιωὰβ ἐν παντὶ τούτῳ μετὰ σοῦ; xol εἶπεν ἣ 
γυνὴ τῷ βασιλεῖ Ζῇ 1 ψυχή σου, χύριέ μου βασιλεῦ, εἰ ἔστιν εἰς τὰ δεξιὰ 
ἢ εἰς τὰ ἀριστερὰ ἐχ πάντων ὧν ἐλάλησεν ὃ χύριός μου ὃ βασιλεύς, ὅτι ὁ 
δοῦλός σου ᾿Ιωὰβ αὐτὸς ἐνετείλατό μοι, xot αὐτὸς ἔϑετο ἐν τῷ στόματι τῆς 

90 δούλης cou πάντας τοὺς λόγους τούτους 39 ἕνεχεν τοῦ περιεληεῖν τὸ πρόςωπον 
τοῦ ῥήματος τούτου ὃ ἐποίησεν ὃ δοῦλός σου ᾿Ιωὰβ τὸν λόγον τοῦτον" xoà ὁ 
χύριός μου σοφὸς χαϑὼς σοφία ἀγγέλου τοῦ ϑεοῦ τοῦ γνῶναι πάντα τὰ ἐν 

91 τῇ γῇ. 5: χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Ιωάβ ᾿Ιδοὺ δὴ ἐποίησά σοι κατὰ τὸν 

22 λόγον σου τοῦτον" πορεύου ἐπίστρεψον τὸ παιδάριον τὸν ᾿Αβεσσαλώμ. * ? xol 
ἔπεσεν ᾿Ιωὰβ ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν vii» xot προςεχύνησε: χαὶ εὐλόγησε 
τὸν βασιλέα, xoi εἶπεν ᾿Ιωάβ Σήμερον ἔγνω ὁ δοῦλός σου ὅτι εὗρον χάριν ἐν 
ὀφθαλμοῖς σον, χύριέ μου βασιλεῦ, ὅτι ἐποίησεν ὁ χύριός μου ὁ βασιλεὺς τὸν 

23 λόγον τοῦ δούλου" αὐτοῦ 3 xol ἀνέστη ᾿Ιωὰβ xo ἐπορεύθη εἰς l'e8oosp, χαὶ 

24 ἤγαγε τὸν ᾿Αβεσσαλὼμ. εἰς ἹΙερουσαχήμ. 2. xot εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿Αποστραφήτω 
εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ, χαὶ τὸ πρόςωπόν μου μὴ βλεπέτω᾽ χαὶ ἀπέστρεψεν "Agec- 

25 coop. elg τὸν οἶχον αὐτοῦ, χαὶ τὸ πρόςωπον τοῦ βασιλέως οὐχ εἶδε. ?? χαὶ 
ὡς ᾿Αβεσσαλὼμ. οὗχ ἦν ἀνὴρ. ἐν παντὶ Ἰσραὴλ αἰνετὸς σφόδρα, ἀπὸ ἴχνους 

96 ποδὸς αὐτοῦ xa ἕως χορυφῆς αὐτοῦ oUx ἦν ἐν αὐτῷ μῶμος. 30 xg) δὴ τῷ 
χείρεσϑαι αὐτὸν τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ, xol ἐγένετο ἀπ᾽ ἀρχῆς ἡμερῶν εἰς ἣμέ- 
ρας ὡς ἂν ἐχείρετο, ὃ ὅτι κατεβαρύνετο ἐπ᾽ αὐτόν, xot χειρόμενος αὐτὴν ἔστησε 
τὴν τρίχα τῆς χεφαλῆς αὑτοῦ διαχοσίους σίχλους ἐν τῷ σίχλῳ τῷ βασιλικῷ. 

91 3 xol ἐτ τέχϑησαν τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ. τρεῖς υἱοὶ χαὶ ϑυγάτηρ μία, χαὶ ὄγομα αὐτῇ 
Θημάρ᾽ αὕτη ἦν γυνὴ χαλὴ σφόδρα, χαὶ. γίνεται γυνὴ "Popoku. υἱῷ Σαλω- 

98 μὼν χαὶ τίχτει αὐτῷ τὸν ᾿Αβιά. 35 xo ἐχάϑισεν ᾿Αβεσσαλὼμ᾽ ἐν “Ἱερουσαλὴμ. 

29 δύο ἔτη ἡμερῶν xal τὸ πρόςωπον τοῦ βασιλέως οὐχ εἶδε. 25 χαὶ ἀπέστειλεν 
᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς ᾿Ιωὰβ ἀποστεῖλαι αὐτὸν πρὸς τὸν βασιλέα, xol οὐκ ἠϑέλη- 
σεν ἐλθεῖν πρὸς αὐτόν xol ἀπέστειλεν ἐχ δευτέρου πρὸς αὐτόν, xol οὐχ ἠϑέ- 

30 λησε παραγενέσϑαι. 3) xol εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ Ἴδετε 
ἣ μερὶς ἐν ἀγρῷ τοῦ ᾿Ιωὰβ ἐχόμενά μου, χαὶ αὐτῷ ἐχεῖ χριϑαί, “πορεύεσθε 
χαὶ ἐμπρήσατε αὐτὴν ἐν mupl" xo ἐνέπρησαν οἱ παῖδες ᾿Αβεσσαλὼμ. τὴν υε- 
ρίδα. χαὶ παραγίνονται οἱ δοῦλοι ᾿Ιωὰβ πρὸς αὐτὸν διεῤῥηχότες τὰ ἱμάτια 

31 αὐτῶν χαὶ εἶπον ᾿Ἐνεπύρισαν οἱ δοῦλοι ᾿Αβεσσαλὼμ τὴν μερίδα: ἐν πυρί. 51 yo 
ἀνέστη ᾿Ιωὰβ καὶ ἦλθε πρὸς ᾿Αβεσσαλὼμ εἰς τὸν οἶχον, καὶ εἶπε πρὸς αὐτόν 

82 Ἵνα τί ἐνεπύρισαν οἱ παῖδές σου τὴν μερίδα τὴν ἐμὴν ἐν πυρί; 33 xol εἶπεν 
᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς ᾿Ιωάβ ᾿Ιδοὺ ἀπέστειλα πρὸς σὲ λέγων Ἧχε ὧδε xoi ἀπο- 
στελῶ σε πρὸς τὸν βασιλέα λέγων “ Ἵνα τί ἦλθον ex D εδσούρ; ἀγαϑόν μοι ἦν 
εἶναι ἐχεῖ᾽ xol νῦν ἰδοὺ τὸ πρόςωπον τοῦ βασιλέως οὐχ εἶδον εἰ δέ ἐστι» ἂν 

33 ἐμοὶ ἀδιχία, καὶ ϑανάτωσόν με. 55 xol εἰςῆλθεν ᾿Ιωὰβ πρὸς τὸν βασιλέα xoX 


46. μον χατὰ το αὐτὸ απο 47. Ἐιηδὴ (Erg δὴ 7) ... εἰς ϑυσιαν ... 
«yy. του ὅεον 19. μετα σον εν πᾶντι TOUTO ... παντῶν τουτῶν ὧν ... 
στοματ' μου τῆς 20. mepteAety ... μον (a σοφος 2]. xat πορευϑητι xat 
emtotp. 24. εἐπεστρεψεν o αβεσσ. 3ὅ. ανὴρ xoXog εν (26. χαερεσϑαι) 
27. βασιλεῖ pro αβεσσαλωμ. ... ϑαμὰρ ... αὐτὴ Ἢ γυνὴ ... τῷ pogdoxp ... 
αϑιαν 80. προς τ. παιδ. avt. αβεσσαλωμ. ... tO. εἰ μερῖς ... αὐτὼ χριϑαι 
εἰσιν ... ἐνεπρησαν αντας ... (XT. εαυτῶν X. εἰπαὰν 42. τον ετι εἰναι με 
EXEt ... οὐχ εἰδον τὸ mp. τον βασιλεως ... om εν 


Absalom seditionem conciet, David fugit. Βασ. β΄ 15,18. 389 


ἀπήγγειλεν αὐτῷ, xol ἐχάλεσε τὸν ᾿Αβεσσαλώμ. xol εἰςῆλϑε πρὸς τὸν βασιλέα 
xal προςεχύνησεν αὐτῷ, xot ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν xol χατὰ 
πρόςωπον τοῦ βασιλέως" xal χατεφίλησεν ὃ βασιλεὺς τὸν ᾿Αβεσσαλώμ. 


XV. 


Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα χαὶ ἐποίησεν ἑ ἑαυτῷ ᾿Αβεσσαλὼμ ἅρματα χαὶ 


ἵππους χαὶ πεντήχοντα ἄνδρας παρατρέχειν ἔμπροσθεν αὐτοῦ. 2 χαὶ ὥρϑρισεν 3 


᾿Αβεσσαλὼμ χαὶ ἔστη ἀνὰ χεῖρα τῆς ὁδοῦ τῆς πύλης᾽" χαὶ ἐγένετο πᾶς ἀνὴρ 
ᾧ ἐγένετο χρίσις ἦλθε πρὸς τὸν βασιλέα εἰς χρίσιν, χαὶ ἐβόησε πρὸς αὐτὸν 
ρεῦσολὼμ xoi ἔλεγεν αὐτῷ "Ex ποίας πόλεως σὺ εἶ; xol εἶπεν "Ex μιᾶς 


φυλῶν ᾿Ισραὴλ 6 δοῦλός cov. ὅ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ ᾿Αβεσσαλώμ. ᾿Ιδοὺ οἱ 8 


λόγοι σου ἀγαϑοὶ xal εὔχολοι, xal ὁ ἀχούων οὐχ ἔστι cot παρὰ τοῦ βασιλέως. 


4 χαὶ εἶπεν ᾿Αβεσσαλώμ. Τίς E χαταστήσει χριτὴν ἐν τῇ γῇ; χαὶ ἐπ᾽ us E 
ἐλεύσεται πᾶς ἀνὴρ ᾧ ἐὰν ἡ ἀντιλογία xol χρίσις. χαὶ διχαιώσω αὐτόν; 5 χαὶ δ 


ἐγένετο ἐν τῷ ἐγγίζειν ἄνδρα τοῦ προςκυνῆσαι αὐτῷ καὶ ἐξέτεινε τὴν χεῖρα 
αὐτοῦ xoi ἐπελαμβάνετο αὐτοῦ xol χατεφίλησεν αὐτόν. ὃ χαὶ ἐποίησεν ᾽λβεσ- 
σαλὼμ. χατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο παντὶ ᾿Ισραὴλ τοῖς παραγινομένοις εἰς χρίσιν πρὸς 


6 


τὸν βασιλέα, xoi ἰδιοποιεῖτο ᾿Αβεσσαλὼμ. τὴν καρδίαν ἀνδρῶν ᾿Ισραήλ. 7 xol" 


ἐγένετο ἀπὸ τέλους τεσσαράχοντα ἐτῶν xol εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς τὸν πατέρα 
αὐτοῦ ΠΠορεύσομαι δὴ xoà ἀποτίσω τὰς εὐχάς μου ἃς ηὐξάμην τῷ χυρίῳ ἐν 


Χεβρών᾽ ὅὅτι εὐχὴν ηὔξατο ὁ δοῦλός σου ἐν τῷ οἰχεῖν με ἐν Τ᾽εδσοὺρ ἐν 8 


Συρίᾳ λέγων ᾿Εὰν ἐπιστρέφων ἐπιστρέψῃ με χύριος εἰς ἹΙερουσαχήμ., xoi λα- 


τρεύσω τῷ χυρίῳ. ὅ χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Βάδιζε εἰς εἰρήνην xol ἀνα- 9 


στὰς ἐπορεύθη εἰς Χεβρών. 19 χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Αβεσσαλὼμ. χατασχόπους ἐν΄ 


πάσαις φυλαῖς ᾿Ισραὴλ λέγων Ἔν τῷ ἀκοῦσαι ὑμᾶς τὴν φωνὴν τῆς χερατίνης 
χαὶ ἐρεῖτε Βεβασίλευχε βασιλεὺς ᾿Αβεσσαλὼμ. ἐν Χεβρών. ! 1 xol μετὰ "ABsoca- 
Moy. ἐπορεύθησαν. διακόσιοι ἄνδρες ἐξ “Ἱερουσαλὴμ. χλητοί" xol πορευόμενοι 
τῇ ἁπλότητι αὐτῶν xol οὐχ ἔγνωσαν πᾶν ῥῆμα. 12 χαὶ ἀπέστειλεν "Afecoa- 
λὼμ. τῷ ᾿Αχιτόφελ τῷ Θεχωνὶ σύμβουλον Δανὶδ ἐκ τῆς πόλεως αὐτοῦ ἐκ Γωλὰ 
ἐν τῷ ϑυσιάζειν αὐτόν" xol ἐγένετο σύντριμμα ἰσχυρόν, χαὶ ὁ λαὸς ὁ πορευό- 
μενος xol πολὺς μετὰ ᾿Αβεσσαλώμ. ᾿5 καὶ παρεγένετο ἀπαγγέλλων πρὸς Δαυὶδ 
λέγων Ἐγενήϑη ἣ καρδία ἀνδρῶν ᾿Ισραὴλ ὀπίσω ᾿Αβεσσαλώμ. !* χαὶ εἶπε Δαυὶδ 
πᾶσι τοῖς παισὶν αὐτοῦ τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ τοῖς ἐν “Ἱερουσαλήμ. ᾿Ανάστητε xol 
φύγωμεν, ὅτι οὐχ ἔστιν ἡμῖν σωτηρία ἀπὸ προςώπου ᾿Αβεσσαλώμ᾽ ταχύνατε 
τοῦ πορευϑῆναι Ua μὴ ταχύνῃ xol χαταλάβῃ ἡμᾶς, χαὶ ἐξώσῃ ἐφ᾽ ἡμᾶς τὴν 
χαχίαν χαὶ πατάξῃ τὴν πόλιν ἐν στόματι μαχαίρας. 18 χαὶ εἶπον οἱ παῖδες 
τοῦ βασιλέως πρὸς τὸν βασιλέα Κατὰ πάντα ὅσα αἱρεῖται ὁ χύριος ἡμῶν ὃ 
βασιλεύς, ἰδοὺ οἱ παῖδές σον. 15 χαὶ ἐξῆλθεν ὁ βασιλεὺς xol πᾶς ὁ οἶκος 
αὐτοῦ τοῖς ποσὶν αὐτῶν xol ἀφῆχεν ὁ βασιλεὺς δέχα γυναῖκας τῶν παλλα- 


e 


- 
-» 


12 


13 
14 


16 


χῶν αὐτοῦ φυλάσσειν τὸν οἶκον. 17 χαὶ ἐξῆλθεν ὁ βασιλεὺς xol πάντες οἱ παῖ- 17 


δες αὐτοῦ πεζῇ, xol ἔστησαν ἐν olxo τῷ μαχράν. 18 


αὐτοῦ ἀνὰ χεῖρα αὐτοῦ παρῆγον χαὶ πᾶς Χελεϑδὶ xai πᾶς ὁ Φελεϑί, xol ἔστη- 


33. ανηγγείλεν ... ἐχάλεσεν αβεσσαλωμ XV. 4. exotnoce) αὐτὼ 3. 
αβεσσ. mp. αντον ... εἰ συ; x. etr. o ἀνὴρ 3. (Hp am δ... χαὶ ἀχονὼν 
σου οὐχ ε. παρὰ  Á. εν τὴ γη᾽ EX ἐμον επελευσεται T. α. OU εαν ... χατε- 
λαμβανετο 7. τεσσεραχοντα ... εὐξαμὴν 8. επιστρεψεῖι με o χυρ. 410. πα- 
gat; Sine εν ... om βασιλεὺς 44. πορενομ. ev tv] 42. τ. αχ. τω γιλωναϊω 
τω συμβουλω δαν. εν πολει «UT. EV γωλα ... SUC. αὐτὸν τας ϑυσιας ... συ- 
στρευμα ... ο λᾶος πορευομενος 43. ἀγγελλων 14. ἀναστατε ... xat τα- 
χυνατε ... om εν 1. εἰπαν ... epettat 10. τὰς ὃς vuv. (corr. τὰς δεχα 
γυν. ἢ) 47. πεζοι 18. παρΏγον ava y. αὐτον χαϊ T. O χερεῦσει X. T. O 


φελεῦϑει 


χαὶ πάντες οἱ παῖδες 18 
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σαν ἐπὶ τῆς ἐλαίας ἐν τῇ ἐρήμῳ᾽ χαὶ πᾶς ὁ λαὸς παρεπορεύετο ἐχόμενος 
αὐτοῦ, χαὶ πάντες οἱ περὶ αὐτὸν χαὶ πάντες οἱ ἁδροὶ χαὶ πάντες οἱ μαχηταὶ 
ἑξακόσιοι ἄνδρες ; xa παρῆσαν ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ᾽ xol πᾶς 6 Χελεδὶ xal πᾶς 
6 Φελεϑὶ xol πάντες οἱ Γεϑαῖοι οἱ ἑξαχόσιοι ἄνδρες οἱ ἐλθόντες τοῖς ποσὶν 
19 αὐτῶν ἐκ res xal πορενόμενοι. ἐπὶ πρόςωπον τοῦ βασιλέως. 19 χαὶ εἶπεν ὁ 
βασιλεὺς πρὸς᾿ "ES τὸν Τεϑαῖον " Ἵνα τί πορεύῃ χαὶ σὺ μεθ ἡμῶν; ἐπίστρεφε 
χαὶ οἴκει μετὰ τοῦ βασιλέως, ὅτι ξένος εἶ σὺ xol ὅτι μετῴχηχας σὺ ἐκ τοῦ 
40 τόπου σου. 29 εἰ ἐχϑὲς παραγέγονας, χαὶ σήμερον χινήσω σε ues ἡμῶν ; xol 
γε μεταναστήσεις τὸν τόπον σον᾽ χϑὲς ἣ ἐξέλευσίς σου; χαὶ σήμερον μετα- 
χινήσω σε ucS ἡμῶν τοῦ πορενϑῆναι: χαὶ ἐγὼ πορεύσομαι οὗ ἐὰν ἐγὼ πο- 
ρευϑῶ᾽ ἐπιστρέφου χαὶ ἐπίστρεψον τοὺς ἀδελφούς σου μετὰ σοῦ, χαὶ χύριος 
2] ποιήσει μετὰ σοῦ ἔλεος χαὶ ἀλήϑειαν. 21 χαὶ ἀπεχρίϑη Ἔδϑι τῷ βασιλεῖ xa 
εἶπε Ζῇ χύριος χαὶ ζῇ ὁ χύριός μου ὁ βασιλεύς, ὅτι εἰς τὸν τόπον οὗ ἐὰν ἢ 
6 χύριός μον, χαὶ ἐὰν εἰς Θάνατον xol ἐὰν εἰς ζωήν, ὅτι ἐχεῖ ἔσται ὃ δοῦλός 
22 σου. 22 χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Εϑί Δεῦρο xoi διάβαινε μετ᾽ ἐμοῦ" xol 
παρῆλθεν ᾿Εδὶ ὁ LI'eSatog χαὶ ὁ βασιλεὺς χαὶ πάντες οἱ παῖδες αὐτοῦ xol 
23 πᾶς ὁ ὄχλος ὁ μετ᾽ αὐτοῦ. 2) xol πᾶσα T γῆ ἔχλαιε φωνῇ μεγάλῃ xal πᾶς 
ὃ λαὸς παρεπορεύοντο ἐν τῷ χειμάῤδῳ τῶν χέδρων, χαὶ ὁ βασιλεὺς διέβη τὸν 
χειμάῤῥουν Κέδρων" xol πᾶς ὁ λαὸς xoi ὁ βασιλεὺς παρεπορεύοντο ἐπὶ πρός- 
2& exoy ὁδοῦ τὴν ἔρημον. 2) χαὶ ἰδοὺ xoi γε ἸΣαδὼχ xol πάντες ol Λευῖται uer 
αὑτοῦ αἴροντες τὴν χιβωτὸν διαϑήχης χυρίου ἀπὸ Βαιϑάρ᾽ χαὶ ἔστησαν τὴν 
χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ, χαὶ ἀνέβη ᾿Αβιάϑαρ ἕως ἐπαύσατο πᾶς ὁ λαὸς παρελϑεῖν 
95 ἐκ τῆς πόλεως. 25 χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς τὸν Σαδώκ ᾿Απόστρεψον τὴν 
χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ εἰς τὴν πόλιν᾽ ἐὰν εὕρω χάριν ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου, xo 
26 ἐπιστρέψει με χαὶ δείξει μοι αὐτὴν xol τὴν εὐπρέπειαν αὐτῆς" 2^ xod ἐὰν 
εἴπῃ οὕτως Οὐχ ἠβέληχα ἐν σοί, ἰδοὺ ἐγώ εἰμι, ποιείτω μοι χατὰ τὸ ἀγα- 
27 δὸν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ. 37 xol fxev ὃ βασιλεὺς τῷ Σαδὼχ τῷ ἱερεῖ Ἴδετε, 
σὺ ἐπιστρέφεις εἰς τὴν πόλιν ἐν εἰρήνῃ, καὶ ᾿Αχιμάας ὃ υἱός σου χαὶ ᾿Ιωνά- 
98 Say ὁ υἱὸς ᾿Αβιάϑαρ οἱ δύο υἱοὶ ὑμῶν μεθ ὑμῶν" 325 ἴδετε, ἐγώ εἶμι στρα- 
τεύομαι ἐν ᾿Αραβὼϑ τῆς ἐρήμου ἕως τοῦ ἐλθεῖν ῥῆμα παρ ὑμῶν τοῦ ἀπαγ- 
29 velat μοι. 293 xol ἀπέστρεψε ἸΣαδὼχ xol ᾿Αβιάϑαρ τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ εἷς 
80 ἱἹερουσαλήμ., καὶ ἐχάϑισεν ἐχεῖ, "xol Δαυὶδ ἀνέβαινεν ἐν τῇ ἀναβάσει τῶν 
ἐλαιῶν ἀναβαίνων καὶ χλαίων xol τὴν χεφαλὴν ἐπικεχαλυμμένος, xot αὐτὸς 
ἐπορεύετο ἀνυπόδετος" xol πᾶς ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ ἐπεκάλυψεν ἀνὴρ τὴν 
31 χεφαλὴν αὐτοῦ, xal ἀνέβαινον ἀναβαίνοντες xot χλαίοντες. 3! xol ἀνηγγέλη 
Δαυὶδ λέγοντες Καὶ ᾿Αχιτόφελ ἐν τοῖς συστρεφομένοις, μετὰ ᾿Αβεσσαλώμ᾽" xol 
32 εἶπε Δαυίδ Διασχέδασον δὴ τὴν βουλὴν ᾿Αχιτόφελ, χύριε ὁ ϑεός μον. 33 χαὶ 
ἦν Δαυὶδ ἐρχόμενος ἕως τοῦ "Póc, οὗ προςεχύνησεν ἐχεῖ τῷ ϑεῷ" xoi ἰδοὺ 
εἰς ἀπαντὴν αὐτῷ Χουσὶ ὁ ἀρχιεταῖρος Δανίδ, διεῤῥηχὼς τὸν χιτῶνα αὐτοῦ 
33 xoi γῆ ἐπὶ τῆς χεφαλῆῇς αὐτοῦ. 39 χαὶ eines αὐτῷ Δαυίδ ᾿Εὰν μὲν διαβῇς 
3& μετ᾿ ἐμοῦ, xol ἔσῃ ἐπ᾽ ἐμὲ εἰς βάσταγμα. 5" χαὶ ἐὰν ἐπιστρέψῃς ἐπὶ τὴν 


48. om x«t εἐστησαν ext usque x«t πᾶς o qQ&AÀe3t ... οἱ yeSSatot. εξα- 
χοσ. &. οἱ ελϑ. εν ταις πολεσιν αὐτὼν εἰς γεῦϑ 19. mp. εϑϑει τ. yeSSatoy 
20. om xat γε μεταναστήσεις usque μεταχιν. σε p. Ἡμῶν ... €Q OU ἂν 
ἐγὼ 24. c32&t ... oU αν Ἢ ὁ xup. p. o βασίλευς 22. mp. eSS&t ... 
Tapis. εὔϑει O ye39atog ... Om xat o βασιλεὺς 28. om e» τῶ χειμ. Tt. 
xt6pQy ... x. 0 Bac. παρερχομενος εν t χειμάρρῳ τῶν χεδρων᾽ x. πᾶς O 
λα. παρεπορευοντὸο 24. σαδδωχ 20. o βασ. to σαδδὼχ ... εἰς T. πολ. 
χαι χαϑισάτω εἰς τον τοποὸν αὐτου" EX» ευρω ... Om pot 27. τῶ taQox ... 
om vuQy 29. αἀπεστρεψαν 980. εχ τῆς αἀναβασεως ... o λᾶος ot μετ 34. 
δαν. ανΉΥγ. λεγοντ. Αχ. 32. εἰζςερχομενος ε. t. ροως ... εἰς ἀπαντησιν αὖ- 
του χουσει διερρ. τὰ ἱματια avt. 8, om μὲν 84. εἰς τὴν πολιν επιστρεψῆς 


et Achitophel. Siba; Simei maledicens. Βασ. β' 16,13. 391 


πόλιν, xal ἐρεῖς τῷ ᾿Αβεσσαλώμ. Διεληλύϑασιν οἱ ἀδελφοί σου, χαὶ ὃ βασιλεὺς 
χατόπισϑέ μου διελήλυϑεν ὃ πατήρ gov" xai νῦν παῖς σού εἶμι, βασιλεῦ, 
ἔασόν με ζῆσαι᾽ παῖς τοῦ πατρός σου ἤμην τότε xol ἀρτίως, xol νῦν ἐγὼ 
δοῦλος σός᾽ xol διασχεδάσεις μοι τὴν βουλὴν ᾿Αχιτόφελ. 9? χαὶ ἰδοὺ éxet μετὰ 35 
σοῦ Σαδὼκ χαὶ ᾿Αβιάϑαρ οἱ ἱερεῖς" xol ἔσται πᾶν ῥῆμα ὃ ἐὰν ἀχούσῃς ἐξ 
οἴχου τοῦ βασιλέως xoi ἀπαγγελεῖς τῷ Σαδὼχ xol τῷ ᾿Αβιάϑαρ τοῖς ἱερεῦσιν. 
36 ἰδοὺ ἐχεῖ μετ᾽ αὐτῶν δύο υἱοὶ αὐτῶν, ᾿Αχιμάας υἱὸς τῷ Σαδὼχ χαὶ ᾿Ιωνά- 36 
Say υἱὸς τῷ ᾿Αβιάϑαρ᾽ χαὶ ἀποστελεῖτε ὦ χειρὶ αὐτῶν πρὸς μὲ πᾶν ῥῆμα 

9 ἐὰν ἀκούσητε. 51 χαὶ εἰςῆλθε Χουσὶ ὁ ἑταῖρος Δαυὶδ εἰς τὴν πόλιν, χαὶ 31 
᾿Αβεσσαλὼμ. ἄρτι εἰςεπορεύετο εἰς ἹἹερουσαλήμ. 


XVI. 

Καὶ Δαυὶδ παρῆλθε βραχύ tt ἀπὸ τῆς Poc, xoi ἰδοὺ Σιβὰ τὸ παιδά- 
ριον Μεμφιβοσθὲ εἰς ἀπαντὴν αὐτοῦ, χαὶ ζεῦγος ὄνων ἐπισεσαγμένων, χαὶ 
ἐπὶ αὐτοῖς διαχόσιοι ἄρτοι xol ἑχατὸν σταφίδες xal ἑχατὸν φοίνιχες καὶ νέβελ 
οἴνου. “ χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Σιβά Τί ταῦτά σοι; xoi εἶπε Σιβά Τὰ 2 
ὑποζύγια τῇ οἰχίᾳ τοῦ βασιλέως τοῦ ἐπικαθῆσθαι, xol οἱ ἄρτοι χαὶ οἱ φοί- 
γικες εἰς βρῶσιν τοῖς παιδαρίοις, χαὶ ὁ οἶνος πιεῖν τοῖς ἐχλελυμένοις ἐν τῇ 
ἐρήμῳ. ὃ χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Καὶ ποῦ ὃ υἱὸς τοῦ χυρίον cov; xai εἶπε “Σιβὰ 3 
πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ιδοὺ χάϑηται ἐν ἱΙερουσαχήμ., ὅτι εἶπε Σήμερον ἐπιστρέ- 
ψουσί μοι οἶχος * Ἰσραὴλ τὴν βασιλείαν τοῦ πατρός μου. ^ xo εἶπεν ὁ βασι- 4 
λεὺς τῷ Σιβᾷ ᾿Ιδοὺ σοὶ πάντα ὅσα ἐστὶ Μεμφιβοσθέ" χαὶ εἶπε Σιβὰ προς- 
χυνήσας Εὕροιμι χάριν ἐν ὀφϑαλμοῖς cov, χύριέ μον βασιλεῦ. xoi ἦλϑθεν ὁ 5 
βασιλεὺς Δαυὶδ ἕως Baovolp xo ἰδοὺ πε πον ἀνὴρ ἐξεπορεύετο ἐκ συγγε- 
γείας οἴχου Σαούλ, xoi ὄνομα αὐτῷ ΣΣεμεὶ υἱὸς Γηρά᾽ ἐξῆλθεν ἐχπορενόμενος 
xoi χαταρώμενος ὃ χαὶ λιϑάζων ἐν λίϑοις τὸν Δαυὶδ xol πάντας τοὺς παῖδας 6 
τοῦ βασιλέως Δανίδ᾽ χαὶ πᾶς ὃ λαὸς ἦν xol πάντες οἱ δυνατοὶ ἐκ δεξιῶν 
xol ἐξ εὐωνύμων τοῦ βασιλέως. "xo οὕτως ἔλεγε ΣΣεμεὶ ἐν τῷ χαταρᾶσϑαι Ἴ 
αὐτόν "Ἔξελθε ἔξελθε, ἀνὴρ αἱμάτων xoi ἀνὴρ ὁ παράνομος. " ἐπέστρεψεν ἐπὶ 8 
σὲ χύριος πάντα τὰ αἵματα τοῦ οἴκου Σαούλ, ὅτι ἐβασίλευσας ἀντ᾽ αὐτοῦ, 
χαὶ ἔδωχε χύριος τὴν βασιλείαν ἐν χειρὶ ᾿Αβεσσαλὼμ. τοῦ υἱοῦ cov* xoi ἰδοὺ 
σὺ ἐν τῇ χαχίᾳ σον, ὅτι ἀνὴρ αἱμάτων σύ. ?xd εἶπεν ᾿Αβεσσὰ υἱὸς Σαρονίας 9 
πρὸς τὸν βασιλέα Ἵνα τί χαταρᾶται ὁ χύων ὁ τεϑνηχὼς οὗτος τὸν χύριόν μου 
τὸν βασιλέα; διαβήσομαι δὴ χαὶ ἀφελῶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ. 1 χαὶ εἶπεν ὃ 10 
βασιλεύς Tt ἐμοὶ χαὶ ὑμῖν, υἱοὶ Zapovtac ; xal à ἄφετε αὐτὸν χαὶ οὕτως χατα- 
ράσϑω, ὅτι χύριος εἶπεν αὐτῷ χαταρᾶσσαι τὸν Δαυίδ, χαὶ τίς ἐρεῖ ὡς τί 
ἐποίησας οὕτως ; 'χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Αβεσσὰ χαὶ πρὸς πάντας τοὺς παῖ- 11 
δας αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ ὁ υἱός μου 6 ἐξελθὼν ex τῆς χοιλίας μου ζητεῖ τὴν ψυχήν 
μου, χαὶ προςέτι γῦν ὁ υἱὸς τοῦ Ἴεμοί" ἄφετε αὐτὸν χαταρᾶσϑαι, ὅτι εἶπεν 
αὐτῷ χύριος. 2 εἴ πὼς ἴδοι χύριος ἐν τῇ ταπεινώσει pov, xol ἐπιστρέψει μοι 12 
ἀγαϑὰ ἀντὶ τῆς χατάρας αὑτοῦ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 15 χαὶ ἐπορεύθη Δαυὶδ χαὶ 13 
πάντες οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἐν τῇ ὁδῷ᾽ χαὶ Σεμεῖ ἐπορεύετο ἐκ πλευρᾶς τοῦ ὄρους 
ἐχόμενα αὐτοῦ πορευόμενος xal χαταρώμενος xol λιϑάζων ἐν λίϑοις éx πλα- 


34. χατοπισϑεν Mou xat εἐληλυϑεν ... σου pro cog 35. μετὰ σον ἐχεὶ 
... ἀναγγελεῖς 87. χουσει o ἀρχίεταιρος ... x. αβεσσ. eropeueto etc τὴν πολιν. 
XVI. 4. ροως ... σιββα ... μεμφιβοσϑαι ... ἀπάντησιν 2. σιββα sec. loco 
3. σιββα ... o οἰχος ^. σιββα bis ... τὼ μεμφιβοσϑαι ὅ. βαουρειμ. . 
σεμεει θ. λιϑαζῶὼν λιϑοις ... om Ἣν ... ex δεξ. aurou 7. σεμεει ... om 
εξελϑε alterum 8. χυρίος ext σε 9. αβεισα 410. om xac ante ἀφετε 414. 
αβισαϊ ... εἰεμενει ... aq. αὐτῶν (ita) χαταρασϑθω 132. επιστρ. χυριος μοι 
... χαταρᾶς ταυτὴῆς ἐν τὴ 183. om παᾶντες ... σεμεει ... εἰς πλευρας 


392 Βασ. β΄ 16,14.  Absalomi incestus. Consiliarii Absalomi 


14 γίων αὐτοῦ xal τῷ yot πάσσων. !*xol ἦλθεν ὁ βασιλεὺς xol πᾶς ὁ λαὸς μετ᾽ 
45 αὐτοῦ ἐχλελυμένοι, χαὶ ἀνέψυξαν ἐχεῖ. 1? xal ᾿Αβεσσαλὼμ. χαὶ πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ 
16 εἰςῆλῶον εἰς “Ἱερουσαλήμ, χαὶ ᾿Αχιτόφελ μετ᾽ αὐτοῦ. !9 xai ἐγενήϑη νίκα 
ἦλθε Χουσὶ ὁ (ἀρχιεταῖρος Δαυὶδ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ, χαὶ εἶπε Χουσὶ πρὸς "Agso- 
17 σαλώμ. Ζήτω 6 βασιλεύς. ᾿ 7 xo εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς Χουσί Τοῦτο τὸ ἔλεός 
18 σου μετὰ τοῦ ἑταίρου σου; (yx τί οὐχ ἀπῆλθες μετὰ τοῦ ἑταίρου σου; 18 χαὶ 
εἶπε Χουσὶ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ. Οὐχί, ἀλλὰ χατόπισϑσεν οὗ ἐξελέξατο χύριος χαὶ 
ὃ λαὸς οὗτος χαὶ πᾶς ἀνὴρ πο δος. αὐτῷ ἔσομα!: καὶ μετὰ αὐτοῦ χκαϑήσομαι. 
19 19 xg τὸ δεύτερον τίνι ἐγὼ δουλεύσω, οὐχὶ ἐνώπιον τοῦ νἱοῦ αὑτοῦ; xoSdmcp 
20 ἐδούλευσα ἐνώπιον τοῦ πατρός σον, οὕτως ἔσομαι ἐνώπιον σοῦ. ?" χαὶ εἶπεν 
21 ᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς ᾿Αχιτόφελ Φέρετε ἑαντοῖς βουλὴν τί ποιήσωμεν ; 3} χαὶ εἶπεν 
᾿Αχιτόφελ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ. Εἴζελθε πρὸς τὰς παλλαχὰς τοῦ πατρός σου ἃς 
χατέλιπε φυλάσσειν τὸν οἶχον αὐτοῦ, xol ἀχούσεται πᾶς ᾿Ισραὴλ ὅτι χατῇ- 
σχυνας τὸν πατέρα Gov, xol ἐνισχύσουσιν αἱ χεῖρες πάντων τῶν μετὰ σοῦ. 
22 33 χαὶ ἔπηξαν τὴν σχηνὴν τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ ἐπὶ τὸ δῶμα, xol εἰςῆλθεν "Agdsc- 
σαλὼμ. πρὸς τὰς παλλαχὰς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ χατ᾽ ὀφϑαλμοὺς παντὸς ᾿Ισραήλ. 
23 33 χαὶ ἢ βουλὴ ᾿Αχιτόφελ ἣν ἐβουλεύσατο ἐν ταῖς ἡμέραις ταῖς πρώταις ὃν 
τρόπον ἐπερωτήσῃ τις ἐν λόγῳ τοῦ Θεοῦ" οὕτως πᾶσα ἣ βουλὴ τοῦ ᾿Αχιτόφελ 
χαί γε τῷ Δανὶδ xai γε τῷ ᾿Αβεσσαλώμ. 


XVII. 

Καὶ εἶπεν ᾿Αχιτόφελ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ ᾿Επιλέξω δὴ ἐμαυτῷ δώδεχα χι- 
λιάδας ἀνδρῶν, xal ἀναστήσομαι xol χαταδιώξω ὀπίσω Δαυὶδ τὴν νύχτα. 
ῷ ξΣχαὶ ἐπελεύσομαι ἐπ᾽ αὐτόν, xal αὐτὸς χοπιῶν xol ἐχλελυμένος χερσί, xoi 
ἐχστήσω αὐτόν, xol, φεύξεται πᾶς ὃ λαὸς 6 μετ᾽ αὐτοῦ χαὶ πατάξω τὸν 
3 βασιλέα Μμονώτατον. 3 xol ἐπιστρέψω πάντα τὸν λαὸν πρὸς σέ, ὃν τρόπον ἐπι- 
στρέφει 5 νύμφη πρὸς τὸν ἄνδρα αὐτῆς" πλὴν Ψυχὴν ἀνδρὸς ἑνὸς σὺ ζητεῖς, 

& xol παντὶ τῷ λαῷ ἔσται εἰρήνη. " χαὶ εὐθὺς ὁ λόγος ἐν ὀφθαλμοῖς ᾿Αβεσσα- 
5 Mop. xoi ἐν ὀφθαλμοῖς πάντων τῶν πρεσβυτέρων ᾿Ισραήλ. ὃ καὶ εἶπεν ᾿Αβεσσα- 
Ac. Καλέσατε δὴ καί γε τὸν Χουσὶ τὸν ᾿Αραχί, xoi ἀχούσωμεν τί ἐν τῷ στό- 

6 ματι αὐτοῦ χαί γε αὐτοῦ. ὃ καὶ εἰςῆλθε Χουσὶ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ χαὶ εἶπεν 
᾿Αβεσσαλὼμ πρὸς αὑτὸν λέγων Κατὰ τὸ δῆμα τοῦτο ἐλάλησεν ᾿Αχιτόφελ᾽ ποιή- 
Ἴ σομεν χατὰ τὸν λόγον αὐτοῦ: εἰ δὲ μή, σὺ λάλησον. 7 χαὶ εἶπε Χουσὶ πρὸς 
᾿Αβεσσαλώμ Οὐχ ἀγαϑὴ αὕτη ἣ βουλὴ ἣν ἐβουλεύσατο ᾿Αχιτόφελ τὸ ἅπαξ 
8 τοῦτο. xol εἶπε Χουσί Σὺ οἶδας τὸν πατέρα σον χαὶ τοὺς “ἄνδρας- αὐτοῦ ὅτι 
δυνατοί εἶσι σφόδρα χαὶ χατάπιχροι τῇ Ψυχῇ αὐτῶν ὡς ἄρχος ἡἠτεχνωμένη 
ἐν ἀγρῷ χαὶ ὡς Uc τραχεῖα ἐν τῷ πεδίῳ xoi ὁ πατήρ σον ἀνὴρ πολεμιστὴς 

9 xal oU ut χαταλύσῃ τὸν λαόν. 9? Ἰδοὺ γὰρ αὐτὸς νῦν χέχρυπται ἐν EX τῶν 
βουνῶν ἢ ἐ ἐν E τῶν τόπων xal ἔσται ἐν τῷ ἐπιπεσεῖν αὐτοῖς ἐν ἀρχῇ χαὶ 
ἀκούσῃ ἀχούων χαὶ εἴπη ᾿Εγενήϑη, “ραῦσις ἐν τῷ λαῷ τῷ ὀπίσω ᾿Αβεσσαλώμ. 
10 1? χαί γε αὐτὸς υἱὸς δυνάμεως, οὗ ἣ χαρδία xaSü ἣ rapta τοῦ λέοντος 
τηχομένη ταχήσεται, ὅτι οἷδε πᾶς ᾿Ισραὴλ ὅτι δυνατὸς ὁ πατήρ σου xol υἱοὶ 
M δυνάμεως oi μετ᾽ αὐτοῦ. 11 ὅτι οὕτως συμβουλεύων ἐγὼ συνεβούλευσα " xo 
συναγόμενος συναχϑήσεται ἐπὶ σὲ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Δὰν xoi ἕως Βηρσαβεέ, 


48. (τω χοσι πασων) 44. xot xag o ἐχλελυμενος ... ἀνεψυχαν — 15. xac 
o λᾶος ἰσραὴλ εἰςζηλθεν 10. εἰζηλθεν 48. ουτως pro αὐτὼ ... μετ αντου 
49. ἐσομ. x«t ewom. 21. χατελειπεν ... ἀχουσοντᾶι ... ἡσχῦνας 22. τω 
αβεσσ. τὴν σχηνην (... om πρὸς τας παλλαχας) 23. (επηρωτησὴ ...) om 
τις ... TO) αχιτοφελ XVII. 2. yepoty* ἐχστησὼ α. x. ἐεχφευξεται 3. ενος 
ανδρὸς 4. εὐϑὴς ὅ. χουσει τ. ἀραάχει ... αἀχουσομαιν 6. χουσει 8. om 
xat ὡς vc usque πεδιω ... om xat ὃ 9, o axovoy 10. ot uot 44. om 
συμβουλενων ... συνεβουλευσατο (συνεβούλευσα τό) 


- 


Achitophel et Chusi. David in fuga. Βασ. β΄ 417,98. 393 


ὡς $ ἄμμος ἣ ἐπὶ τῆς ,αλάσσης εἰς πλῆπος, χαὶ τὸ πρόςωπόν σου πορενό- 
μενον ἐν μέσῳ αὐτῶν᾽ 12 χαὶ ἥξομεν πρὸς αὐτὸν εἰς ἕνα τῶν τόπων οὗ ἐὰν 12 
εὕρωμεν αὐτὸν ἐκεῖ, χαὶ παρεμβαλοῦμεν ἐπ᾽ αὐτὸν ὡς πίπτει δρόσος ἐπὶ 
τὴν γῆν, χαὶ οὐχ ὑπολειψόμεθα ἐν αὐτῷ xoi τοῖς ἀνδράσιν αὐτοῦ τοῖς μετ᾽ 
αὐτοῦ χαί ye Eya^ ! xoa ἐὰν εἰς τὴν πόλιν συναχϑῇ, καὶ λήψεται πᾶς ᾿Ισραὴλ 13 
πρὸς τὴν πόλιν ἐχείνην σχοινία xot συροῦμεν αὐτὴν ἕως εἰς τὸν χειμάῤ- 
Bow, ὅπως μὴ χαταλειφϑῇ ἐχεῖ μηδὲ λίϑος. 15 χαὶ εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ. xoi 14 
πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραήλ ᾿Αγαϑὴ ἣ βουλὴ Χουσὶ τοῦ ᾿Αραχὶ ὑπὲρ τὴν βουλὴν ᾽Αχι- 
τόφελ᾽ χαὶ χύριος ἐνετείλατο διασχεδάσαι τὴν βουλὴν τοῦ ᾿Αχιτόφελ τὴν 
ἀγαϑήν; ὅπως ἂν ἐπαγάγῃ κύριος ἐπὶ ᾿Αβεσσαλὼμ. τὰ χαχὰ πάντα. 1? χαὶ 45 
εἶπε Χουσὶ ὁ τοῦ ᾿Αραχὶ πρὸς Σαδὼχ καὶ ᾿Αβιάϑαρ τοὺς ἱερεῖς Οὕτως xol 
οὕτως “συνεβούλευσεν ᾿Αχιτόφελ τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ. καὶ τοῖς πρεσβυτέροις ᾿Ισραήλ, 
xxi οὕτως xoi οὕτως συνεβούλευσα ἐγώ. δ καὶ νῦν ἀποστείλατε ταχὺ xo 16 
ἀναγγείλατε τῷ Δανὶδ λέγοντες ΝῊ αὐλισθῇς τὴν νύχτα ἐν ᾿Αραβὼϑ τῆς 
ἐρήμον, χαί γε διαβαίνων σπεῦσον μή ποτε χαταπείσῃ τὸν βασιλέα χαὶ πάντα 
τὸν λαὸν τὸν μετ᾽ αὐτοῦ. 17 χαὶ ᾿Ιωνάϑαν χαὶ ᾿Αχιμάας εἱστήχεισαν ἐν τῇ 11 
πηγῇ Ῥωγήλ, χαὶ ἐπορεύθη ἣ παιδίσχη xo ἀνήγγειλεν αὐτοῖς" xol αὐτοὶ 
πορεύονται χαὶ ἀναγγέλλουσι τῷ βασιλεῖ Δαυίδ, ὅτι οὐχ ἠδύναντο ὀφϑῆναι 
τοῦ εἰςελϑεῖν εἰς τὴν πόλιν. " xol εἶδεν αὑτοὺς παιδάριον χαὶ ἀνήγγειλε τῷ 18 
᾿Αβεσσαλώμ." xot Maia οἱ δύο ταχέως xoi εἰςῆλθαν εἰς οἰχίαν ἀνδρὸς 
ἐν Baovpty, xo αὐτῷ Moog. £y τῇ αὐλῇ, καὶ κατέβησαν ἐκεῖ. 13 χαὶ ἔλα- 19 
βεν. ἣ γυνὴ xd διεπέτασς τὸ ἐπιχάλυμμα ἐπὶ πρόξωπον τοῦ λάχχον χαὶ 
ἔψυξε" ἐπ᾿ αὐτῷ ᾿Αραφώϑ, χαὶ οὐχ ἐγνώσϑη ῥῆμα. 3" xol ἦλθον οἱ παῖδες 20 
᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς τὴν γυναῖχα εἰς τὴν οἰχίαν xo εἶπαν ἸΠοῦ ᾿Αχιμάας xot 
᾿Ιωνάϑαν; xol εἶπεν αὐτοῖς ἣ γυνή ἸΠαρῆλϑαν μιχρὸν τοῦ ὕδατος xoi ἐζή- 
τησαν xol oby εὗραν, xol ἀνέστρεψαν εἰς ἹΙερουσαλχήμ. 3} ἐγένετο δὲ μετὰ τὸ 21] 
ἀπελθεῖν αὐτοὺς xai ἀνέβησαν ἐκ τοῦ Adxxov, xol ἐπορεύϑησαν καὶ ἀπήγγει- 
λαν τῷ βασιλεῖ Δανίδ, xoi εἶπαν πρὸς Δανίδ ᾿Ανάστητε xol διάβητε ταχέως 
τὸ ὕδωρ, ὅτι οὕτως ἐβουλεύσατο περὶ ὑμῶν ᾿Αχιτόφελ. 22 χαὶ ἀνέστη Δαυὶδ 22 
xoi πᾶς ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ xo διέβησαν τὸν ᾿Ιορδάνην ἕως τοῦ φωτὸς τοῦ 
πρωί, ἕως ἑνὸς οὐχ ἔλαϑεν ὃς οὗ διῆλθε τὸν ᾿Ιορδάνην. ?? xol ᾿Αχιτόφελ εἶδεν 23 
ὅτι οὐχ ἐγενήση ἣ βουλὴ αὐτοῦ, χαὶ ἐπέσαξε τὴν ὄνον αὐτοῦ καὶ ἀνέστη χαὶ 
ἀπῆλθεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ εἰς τὴν πόλιν αὐτοῦ" xol ἐνετείλατο τῷ οἴχῳ 
αὐτοῦ, χαὶ ἀπήγξατο χαὶ ἀπέϑανε, καὶ ἐτάφη ἐν τῷ τάφῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 
23 χαὶ Δαυὶδ διῆλθεν εἰς Μαναΐμ, χαὶ ᾿Αβεσσαλὼμ διέβη τὸν ᾿Ιορδάνην αὐτὸς 2. 
χαὶ πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ. 35 xol τὸν ᾿Αμεσσαὶ χατέστησεν ᾿Αβεσσαλὼμ. 25 
ἀντὶ ᾿Ιωὰβ ἐπὶ τῆς δυνάμεως χαὶ ᾿Αμεσσαὶ υἱὸς ἀνδρὸς χαὶ ὄνομα αὐτῷ ᾿Ιεϑὲρ 
ὁ ᾿Ιεζραηλίτης,, οὗτος εἰςῆλθε πρὸς ᾿Αβιγαίαν ϑυγατέρα Νάας ἀδελφὴν Σα- 
ρονίας μητρὸς “Ἰωάβ. 26 χαὶ παρ ρενέβαλε πᾶς ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Αβεσσαλὼμ. εἰς τὴν 26 
γῆν ἸΤ᾽αλαάδ. 7?! xo γένετο ἡνίκα ἦλθε Δαυὶδ εἰς Μαναΐυω,, καὶ Οὐεσβὶ υἱὸς 27 
Ναὰς éx "PagQ&S υἱῶν ᾿Αμμὼν xot Μαχὶρ υἱὸς ᾿Αμιὴλ ἐκ Αωδάβαρ χαὶ Βερ- 
ζελλὶ 6 Γαλααδίτης ἐκ "Perge. ?9 ἤνεγχαν δέκα χοίτας ἀμφιτάπους xoi λέ- 28 


44. ἐμμεσω 413. ἡξομ. &m αντον ... ἡ δροσος ... EV αὐτὼ εν πᾶσιν 
x«t τοῖς ανδρ. τοῖς 13. λημψεται xag ἀνὴρ top. 44. yovoet τ. apayet ... 
T. βουλὴν αἀχιτοφελ — 45. om o tcu apayt — 46. ἀπαγγείλατε ... χαταπιη 
... Om πᾶντὰ 17. ἱστηχεῖσαν (... αἀναγγελουσιν ... οὐχ ενεδυσαντο) 48. 
αἀπηγγεῖλεν ... εἰζηλθον ... βαουρειμ, 19. ἐχυψεν ἐπ αὐτῶ ἀραβωϑὼϑ 230. ηλ- 
Say ... εἴπον ... παρηλπον ... ἤευρον ... ἀνεστρεψεν 21. ανηγγείλαν 22. om 
ὁ ante μετ 23. αχείτοφελ ... otxo pro cta 24. μανᾶειμ ... διῆλθεν 
pro διεβὴ ... om ανὴρ 25. ἀμεσσαει bis ... aoc. τῶ to ... toSop o 
ισμαηλειτὴς ... αδελφου σαρονιας — 27. μααναειμ, oveoQet ... vtog Xp uy ... 
μαχεῖρ vt. αμιηὴρ ... βερζελλει o γαλααδειτὴς ex ρωγελειμ 28. χοιτ. xat ἀμφ. 


394  Bac.f 17,28. Absalom victus a Joab transfoditur. 


βητας δέκα xoi σχεύη χεράμου, χαὶ πυροὺς χαὶ χριϑὰς χαὶ ἄλευρον χαὶ ἀλ- 

29 φιτον, χαὶ χύαμον xo φαχὸν 29 χαὶ μέλι χαὶ βούτυρον, χαὶ πρόβατα χαὶ Σαφὼσ 
βοῶν" χαὶ προςήνεγχαν τῷ Δανὶδ xol τῷ λαῷ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ φαγεῖν, ὅτι 
εἶπεν 'O λαὸς πεινῶν xal ἐχλελυμένος xot διψῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ. 


XVIII. 


Καὶ ἐπεσχέψατο Δαυὶδ τὸν λαὸν τὸν μετ᾽ αὐτοῦ, xoi κατέστησεν ἐπ᾽ 

2 αὐτῶν χιλιάργους χαὶ ἑχατοντάρχους. 2 χαὶ ἀπέστειλε Δαυὶδ τὸν λαὸν τὸ τρί- 
τον ἐν χειρὶ " ᾿Ιωάβ, χαὶ τὸ τρίτον ἐν χειρὶ ᾿Αβεσσὰ υἱοῦ Σαρονίας ἀδελφοῦ 
᾿Ιωάβ, χαὶ τὸ τρίτον ἐν χειρὶ "E9t τοῦ T'eSatov* xal εἶπε Δανὶδ πρὸς τὸν λαόν 

3 ᾿Εξελθὼν. ἐξελεύσομαι χαί γε ἐγὼ ues ὑμῶν. 3 χαὶ εἶπον Οὐχ ἐξελεύσῃ, ὅτι 
ἐὰν φυγῇ “φύγωμεν, οὗ “ἤσουσιν ἐφ᾽ ἡμᾶς χαρδίαν, χαὶ ἐὰν ἀποδάνωμεν τὸ 
ἥμισυ ἡμῶν, οὗ ϑήσουσιν ἐφ᾽ ἡμᾶς χαρδίαν , ὅτι σὺ ὡς ἡμεῖς δέκα χιλιά- 

& Occ". χαὶ vv ἀγαϑὸν ὅτι ἔσῃ ἡμῖν ἐν τῇ πόλει βοήϑεια τοῦ βοησεῦν. 3 xol 
εἶπε πρὸς αὐτοὺς ὁ βασιλεύς “Ὃ ἐὰν ἀρέσῃ ἐν ὀφϑαλμοῖς ὑ ὑμῶν ποιήσω᾽ xal 
ἔστη ὁ βασιλεὺς ἀνὰ χεῖρα, τῆς πύλης, χαὶ πᾶς ὁ λαὸς ἐξεπορεύετο, εἰς ἔχα- 

5 τοντάδας xol εἷς χιλιάδας. ὅ xot ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς τῷ ᾿Ιωὰβ χαὶ τῷ ᾿Αβεσσᾷ 
xoi τῷ 'E3i λέγων Φείσασϑέ μοι τοῦ παιδαρίου τοῦ ᾿Αβεσσαλώμ᾽ xol πᾶς ὁ 
λαὸς ἤχουσεν ἐντελλομένου τοῦ βασιλέως πᾶσι τοῖς ἄρχουσιν ὑπὲρ ᾿Αβεσσαλώμ.. 

6 5xol ἐξῆλθε πᾶς ὁ λαὸς εἰς τὸν δρυμὸν ἐξεναντίας ᾿Ισραήλ᾽ xol ἐγένετο ὁ 
Ἴ πόλεμος ἐν τῷ δρυμῷ ᾿Εφραΐμ. "xal ἔπταισεν ἐχεῖ ὁ λαὸς ᾿Ισραὴλ ἐνώπιον 
τῶν παίδων Δανίδ, xal ἐγένετο ἣ ϑραῦσις μεγάλη ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ εἴχοσι 

8 χιλιάδες ἀνδρῶν. 9 xaX. ἐγένετο ἐχεῖ ὁ πόλεμος διεσπαρμένος ἐπὶ πρόςωπον 
πάσης τῆς γῆς xol ἐπλεόνασεν 6 δρυμὸς τοῦ καταφαγεῖν ἐκ τοῦ λαοῦ ὑπὲρ 

9 os χατέφαγεν ἐν τῷ λαῷ ἣ μάχαιρα τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ.. 9 χαὶ συνήντησεν 
᾿Αβεσσαλὼμ. ἐνώπιον τῶν παίδων Δαυίδ᾽ χαὶ ᾿Αβεσσαλὼμ. ἦν ἐπιβεβηχὼς ἐπὶ 
τοῦ ἡμιόνου αὐτοῦ, xol εἰςῆλθεν ὁ ἡμίονος ὑπὸ τὸ δάσος τῆς δρυὸς τῆς με- 
γάλης, xoi περιεπλάχη T χεφαλὴ αὐτοῦ ἐν τῇ Seb xal éxpeudosm ἀνὰ μέ- 
σον τοῦ οὐρανοῦ χαὶ ἀνὰ μέσον τῆς γῆς, χαὶ ὁ ἡμίονος ὑποχάτω αὐτοῦ 
10 παρῆλϑε. 10 χαὶ εἶδεν ἀνὴρ εἷς xoi ἀνήγγειλε τῷ Ἰωὰβ χαὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἑώ- 
1 ραχα τὸν ᾿Αβεσσαλὼμ. χρεμάμενον. ὃ τῇ δρυΐ !!xa εἶπεν ᾿Ιωὰβ τῷ ἀνδρὶ 
τῷ ἀναγγέλλοντι αὐτῷ Καὶ ἰδοὺ ἑώραχας, τί ὅτι οὐχ ἐπάταξας αὐτὸν ἐχεῖ 
εἷς τὴν γῆν; χαὶ ἐγὼ ἂν δεδώχειν σοι δέχα ἀργυρίου xol παραξώνην μίαν. 
12 "? εἶπε δὲ ὁ ἀνὴρ πρὸς ᾿Ιωάβ Καὶ ἐγώ εἰμι t ἵστημι ἐπὶ τὰς χεῖράς μον χι- 
λίους σίκλους ἀργυρίον, οὐ μὴ ἐπιβάλω τὴν χεῖρά μον ἐπὶ τὸν υἱὸν τοῦ βα- 
σιλέως, ὅ ὅτι ἐν τοῖς ὠσὶν ἡμῶν ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς σοὶ xo m ᾿Αβεσσᾷ χαὶ 
13 τῷ ᾿Εϑὶ λέγων Φυλάξατέ μοι τὸ παιδάριον τὸν ᾿Αβεσσαλώμ, " 5 μὴ ποιῆσαι ἐν 
τῇ ψυχῇ αὐτοῦ ἄδικον" xol πᾶς ὁ λόγος οὐ λήσεται. ἀπὸ τοῦ βασιλέως, χαὶ 
14 σὺ στήσῃ ἐξεναντίας. 1’ χαὶ εἶπεν ᾿Ιωάβ Τοῦτο ἐγὼ ἄρξομαι, οὐχ οὕτως μενῶ 
ἐνώπιόν cov* xol ἔλαβεν ᾿Ιωὰβ τρία βέλη ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ χαὶ ἐνέπηξεν αὐτὰ 
45 ἐν τῇ χαρδίᾳ ᾿Αβεσσαλώμ, ἔτι αὐτοῦ ζῶντος ἐν τῇ χαρδίᾳ τῆς δρυός. 13 χαὶ 
ἐκύχλωσαν δέκα παιδάρια αἴροντα τὰ σχεύη ᾿Ιωάβ, καὶ ἐπάταξαν τὸν 'Afco- 


28. om xat σχευὴ χεράμον 29. σαφφωδΐ ... πεῖν. xat διψ. x. εχλε- 
λυγμενος XVII 4. εχατονταρχ. x. χιλ. 2. (τον λᾶον τον τριτον ...) αβι- 


σαει ... εϑϑει t. γεῆϑαιον 3. εἰπᾶν ... om του βοηϑεῖν 5. τω ἀβισαι x. 
t€ εὔϑει λ. Q. poU ... Om x«t πᾶς o λᾶος usque vum. apecc. 6. εναντιον 
7. xag 0 Àaog 8. om εν τὼ λαὼ ... εν Τὴ Ἢ. εχ. 9. om Ἣν ... vro δρα- 


σος τῆς ... X. ἐχρεμᾶσεν ἡ χεφαλὴ ... o vroxato 40. t8EV ... ανηγγείλεν 
ιωαβ ... εοραχα ... emt τὴ Oput 44. αγγελλοντι ... εοραχᾶς ... Om EXE. 
42. cot xat αβισαΐ x. τῷ c22et. 43. xac λογος 44. εγὼ ἀρξομαι ενωπίιον᾽ 
xot ἐλαβεν ... εἰς τὴν χάρδιαν 1. επαταξεν 


David luget filium Absalom. Βασ. β΄ 18,33. 395 


σαλὼμ. xoi ἐθανάτωσαν αὖτόν. 15 χαὶ ἐσάλπισεν ᾿Ιωὰβ ἐν χερατίνῃ, χαὶ 16 


ἀπέστρεψεν ὁ λαὸς τοῦ μὴ διώκειν ὀπίσω ᾿Ισραήλ, ὅτι ἐφείδετο ᾿Ιωὰβ τοῦ λαοῦ. 
1 χοαὶ ἔλαβε τὸν ᾿Αβεσσαλὼμ. xat ἔῤῥιψεν αὐτὸν εἰς χάσμα μέγα ἐν τῷ δρυ- 17 
μῷ εἰς τὸν βόθυνον τὸν μέγαν, χαὶ ἐστήλωσεν ἐπ’ αὑτὸν σωρὸν λίϑων μέγαν 
σφόδρα᾽ χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἔφυγεν ἀνὴρ εἰς τὸ σχήνωμα αὐτοῦ. 18 xo ᾽Αβεσ- 18 
σαλὼμ. ἔτι ζῶν ἔλαβε. χαὶ ἔστησεν. ἑαυτῷ τὴν στήλην ἐν ἡ ἐλήφϑη χαὶ ἐστή- 
λωσεν αὐτὴν λαβεῖν τὴν στήλην τὴν ἐν τῇ χοιλάδι τοῦ βασιλέως, ὅτι εἶπεν 
ὅτι οὖχ ἔστιν αὐτῷ υἱὸς ἕνεχα τοῦ ἀναμνῆσαι τὸ ὄνομα αὑτοῦ᾽ xol ἐχάλεσε 
τὴν στήλη» Χεὶρ ᾿Αβεσσαλὼμ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 19 xol ᾿Αχιμάας υἱὸς 19 
Σαδὼχ εἶπε Δράμω δὴ xai εὐαγγελιῶ τῷ βασιλεῖ ὅτι ἔχρινε χύριος ἐχ χει- 
ρὸς τῶν ἐχϑρῶν αὐτοῦ. 29 xol εἶπεν αὐτῷ Ἰωάβ Οὐχ ἀνὴρ -εὐαγγελίας σὺ & 20 
τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, χαὶ εὐαγγελιῇ ἐν ἡμέρᾳ ἄλλῃ" ἐν δὲ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ οὖχ 
εὐαγγελιῇ οὗ εἵνεχεν ὁ υἱὸς τοῦ βασιλέως ἀπέϑανε. 2) χαὶ εἶπεν ᾿Ιωὰβ τῷ 2] 
Χουσί Ἰβαδίσας ἀνάγγειλον τῷ βασιλεῖ ὅσα εἶδες᾽ χαὶ προςεχύνησε Χουσὶ τῷ 
᾿Ιωὰβ χαὶ ἐξῆλθε. ?2 xo προςέϑετο ἔτι ᾿Αχιμάας υἱὸς Σαδὼκ καὶ εἶπε πρὸς 22 
᾿Ιωάβ Καὶ ἔστω ὅτι δράμω xat γε ἐγὼ ὀπίσω τοῦ Χουσί᾽ xol εἶπεν ᾿Ιωάβ 
"[wx τί σὺ τοῦτο τρέχεις, υἱέ μου; δεῦρο, οὖκ ἔστι σοι εὐαγγέλια εἰς ὠφέ- 
λειαν πορευομένῳ. 23) χαὶ εἶπεν Τί γὰρ ἐὰν δράμω; xoi εἶπεν αὐτῷ Ἰωάβ 23 
Apápe* xol ἔδραμεν ᾿Αχιμάας τὴν ὁδὸν τὴν τοῦ Κεχὰρ xoi ὑπερέβη τὸν Χουσί, 
24. χαὶ Δαυὶδ ἐχάϑητο ἀνὰ μέσον τῶν δύο πυλῶν᾽ χαὶ ἐπορεύϑη ὁ σχοπὸς εἰς 2. 
τὸ δῶμα τῆς πύλης πρὸς τὸ τεῖχος, xol ἐπῆρε τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ xot εἶδε, 
χαὶ ἰδοὺ ἀνὴρ τρέχων μόνος ἐνώπιον αὐτοῦ. 25 xol ἀνεβόησεν ὃ σχοπὸς xoi 30 
ἀπήγγειλε τῷ βασιλεῖ" χοὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Ei μόνος ἐστίν, εὐαγγέλια ἐν τῷ 
στόματι αὐτοῦ. xol ἐπ τορεύετο πορευόμενος χαὶ ἐγγίζων. 35 χαὶ εἶδεν δ σχοπὸς 96 
ἄνδρα, ἕτερον τρέχοντα, χαὶ ἐβόησεν ὁ σχοπὸς πρὸς τῇ πύλῃ χαὶ εἶπεν Καὶ 
ἰδοὺ ἀνὴρ ἕτερος τρέχων μόνος" χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Καί γε οὗτος εὐαγγε- 
λιζόμενος. ?7 xd εἶπεν ὁ σχοπός ᾿γὼ δρῶ τὸν δρόμον τοῦ πρώτου ὡς δρό- 27 
uo» "Ayudas υἱοῦ ΞΣαδώχκ᾽ xoi εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿Ανὴρ ἀγαθὸς οὗτος xai γε 
εἰς εὐαγγελίαν doy ἐλεύσεται. 25 χαὶ ἐβόησεν ᾿Αχιμάας xol εἶπε πρὸς τὸν 28 
βασιλέα Εἰρήνη" xoi προςεχύνησε τῷ βασιλεῖ ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν 
γῆν χαὶ εἶπεν Εὐλογητὸς χύριος ὃ ϑεός σου ὃς ἀπέχλεισε τοὺς ἄνδρας τοὺς 
ἐπαραμένους τὴν χεῖρα αὐτῶν ἐν τῷ χυρίῳ, μου τῷ βασιλεῖ 5 9 χαὶ εἶπεν ὃ 29 
βασιλεύς Εἰρήνη τῷ παιδαρίῳ τῷ ᾿Αβεσσαλώμ; χαὶ εἶπεν Ayudas Ἐϊδον τὸ 
πλῆϑος τὸ μέγα τοῦ ἀποστεῖλαι τὸν δοῦλον τοῦ βασιλέως ᾿Ιωὰβ xoi τὸν δοῦ- 
λόν σον, χαὶ οὐχ ἔγνων τί ἐχεῖ, 39 xol εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿Επίστρεψον, στηλώ- 30 
ὅτι ὧδε᾽ χαὶ ἐπεστράφη χαὶ ἔστη. 3) χαὶ ἰδοὺ ὁ Χουσὶ παρεγένετο χαὶ εἶπε 31 
τῷ βασιλεῖ Ἐὐαγγελισσήτω 6 χύριός μου ὁ βασιλεύς, ὅτι ἔχρινέ σοι χύριος 
σήμερον ἐχ χειρὸς πάντων τῶν ἐπεγειρομένων ἐπὶ σέ. 55 xol εἶπεν ὁ βασιλεὺς 82 
πρὸς τὸν Χουσί El εἰρήνη τῷ παιδαρίῳ τῷ ᾿Αβεσσαλώμ:; χαὶ εἶπεν ὁ Χουσί 
Γ ἔγοιντο ὡς τὸ παιδάριον οἱ ἐχϑροὶ τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως χαὶ πάντες 
ὅσο! ἐπανέστησαν ἐπ᾽ αὐτὸν εἰς xaxd. 35 χαὶ ἐταράχϑη ὁ βασιλεύς, xol ἀνέβη 33 
εἰς τὸ ὑπερῷον τῆς πύλης xol ἔχλαυσε, xoi οὕτως εἶπεν ἐν τῷ πορεύεσθαι 


1ὅ. εϑανατῶσεν 10. ᾿"απεστρεψαν 47. om avxov. 48. om ext Coy usque 
στῊλὴν €» Ἢ ... ἐλημφϑὴη ..-. AxQ. τὴν στηλωσιν ... ὡς Ott εἰπεν OUX ... EVEXEV 
«ον τὸ ονομ. μον ... ante xat ἐχάλεσε add xat ἐχάλεσεν τὴν στηλὴν ert to oyo- 
ματι αὐτοῦ 20. ov ewexev 24. χουσει bis ... om τῶ βαάσιλει 22. εσται 
νον ODD γε ... χουσει ... TOUTO OU ... προς ὠφέλειαν 23. εαν δραμουμαι 
... ἀχιμᾶας οδον ... χαϊχαρ ... χουσει 28. xat εγενετο πορευόμενος 20. 
εἰπεν ἴδον 237. exe» δὲ o σχοπος 28. τ. ανδρ. τοὺς ἀανταραντὰς 29. om 
τω Sec. 30. om «8e 31]. o χουσει ... x. εἰπ. o χουσει τω... Εναγγ. δὴ 
... ἐγειρομενων 332. χουσει Ἐϊιρηνη τω ... εἴπεν χουσει 


396 Βασ. β΄ 18,33. David deposito luctu de filio Absalom 


αὐτόν Υἱέ μου ᾿Αβεσσαλώμ, υἱέ μου υἱέ μον "AgeccaAóp, τίς δῴη τὸν ϑάνα- 
τὸν μοῦ ἀντὶ σοῦ; ἐγὼ ἀντὶ σοῦ, ᾿Αβεσσαλὼμ. υἱέ μον υἱέ μου. 


XIX. 

Καὶ ἀνηγγέλη τῷ ᾿Ιωὰβ λέγοντες Ιδοὺ ὁ βασιλεὺς χλαίει xa πενϑεῖ ἐπὶ 
ῳ᾿Αβεσσαλώμ. 2, χαὶ ἐγένετο ἣ σωτηρία ἐν τῇ Ὡμέρᾳ ἐκείνῃ εἰς πένθος παντὶ 
τῷ λαῷ, ὅτι ἤκουσεν ὁ λαὸς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ λέγων ὅτι λυπεῖται ὁ βασι- 

3 λεὺς ἐπὶ τῷ υἱῷ αὐτοῦ. ὅ καὶ διεχλέπτετο ὁ λαὸς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ τοῦ εἰςελ- 
“εν εἰς τὴν. πόλιν, χασὼς διαχλέπτεται ὁ λαὸς οἱ αἰσχυνόμενοι ἐν τῷ αὐτοὺς 

A φεύγειν ἐν τῷ πολέμῳ. 4 χαὶ ὃ βασιλεὺς ἔχρυψε τὸ πρόςωπον αὐτοῦ" καὶ ἔχρα- 
ξεν ὃ βασιλεὺς φωνῇ μεγάλῃ λέγων Υἱέ μον ᾿᾿Αβεσσαλώμ, ᾿Αβεσσαλὼμ. υἱέ μου. 

5 " καὶ εἰςῆλθεν ᾿Ιωὰβ πρὸς τὸν βασιλέα εἰς τὸν οἶχον χαὶ εἶπε Κατήσχυνας σή- 
μερον τὰ πρόφωπα πάντων τῶν δούλων σου τῶν ἐξαιρουμένων σε σήμερον χαὶ 
τὴν Ψυχὴν τῶν υἱῶν σου χαὶ τῶν ϑυγατέρων σον χαὶ τὴν ψυχὴν τῶν γυναι- 

6 χῶν σου xol τῶν παλλακῶν σου, “τοῦ ἀγαπᾶν τοὺς μισοῦντάς σε xol μισεῖν 
τοὺς ἀγαπῶντάς σε, χαὶ ἀνήγγειλας σήμερον ὅτι οὖχ εἰσὶν οἱ ἄρχοντές σου 
οὖδὲ παῖδες ὅτι ἔγνωχα σήμερον ὅτι εἰ ᾿Αβεσσαλὼμ. ἔζη, πάντες ἡμεῖς σή- 

7 μερον γεχροί, ὅτι τότε τὸ εὐθὲς ἦν ἐν ὀφθαλμοῖς, σου. ? xo νῦν ἀναστὰς ἔξελθε 
χαὶ λάλησον εἰς τὴν χαρδίαν τῶν δούλων σον, ὅτι ἐν χυρίῳ ὦμοσα ὅτι εἰ μὴ 
ἐχπορεύσῃ σήμερον, εἰ αὐλισθήσεται ἀνὴρ μετὰ σοῦ τὴν νύχτα ταύτην χαὶ 
ἐπ πίγνωδι σεαυτῷ χαὶ χαχόν σοι τοῦτο ὑπὲρ πᾶν τὸ χαχὸν τὸ ἐπελϑόν σοι éx 

8 νεότητός σου ἕως τοῦ νῦν. *xol ἀνέστη ὁ βασιλεὺς καὶ ἐχάϑισεν ἐν τῇ πύλῃ, 
χαὶ πᾶς ὁ λαὸς ἀνήγγειλαν λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὁ βασιλεὺς χάϑηται ἐν τῇ πύλῃ" 
xai εἰςῆλθε πᾶς ὁ λαὸς xarà πρόςωπον τοῦ βασιλέως͵ ἐπὶ τὴν πύλην, χαὶ 

9 ᾿Ισραὴλ ἔφυγεν ἀνὴρ εἰς τὰ σχηνώματα αὐτοῦ. ?xoi ἦν πᾶς ὁ λαὸς χρινό- 
μενος ἐν πάσαις φυλαῖς ᾿Ισραὴλ λέγοντες 'O βασιλεὺς Δαυὶδ ἐῤῥύσατο ἡμᾶς 
ἀπὸ πάντων τῶν ἐχθρῶν ἡμῶν, xoi αὐτὸς ἐξείλετο ἡμᾶς ἐκ χειρὸς ἀλλοφύ- 
λων, χαὶ νῦν Répsvyev ἀπὸ τῆς γῆς xal ἀπὸ τῆς βασιλείας αὐτοῦ xol ἀπὸ 
Ι0᾿Αβεσσαλώμ. ' " xat ᾿Αβεσσαλώμ, ὃν ,ξχρίσαμεν ἐφ᾽ ἡμῶν, ἀπέϑανεν ἐν τῷ πό- 
λέμῳ xoi νῦν Qa τί ὑμεῖς χωφεύετε τοῦ ἐπιστρέψαι τὸν βασιλέα; χαὶ τὸ 
11 ῥῆμα παντὸς ᾿Ισραὴλ ἦλθε πρὸς τὸν βασιλέα. 11 χαὶ ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ ἀπέ- 
στειλε πρὸς ΣΞαδὼχ xol πρὸς ᾿Αβιάϑαρ τοὺς ἱερεῖς λέγων Λαλήσατε πρὸς τοὺς 
πρεσβυτέρους ᾿Ιούδα λέγοντες Ἵνα τί γίνεσθε ἔσχατοι τοῦ ἐπιστρέψαι τὸν βα- 
σιλέα εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ; χαὶ λόγος παντὸς ᾿Ισραὴλ ἦλθε πρὸς τὸν βασιλέα 
12 εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ. 12 ἀδελφοί μου ὑμεῖς, ὀστᾶ pov xoi σάρχες μου ὑμεῖς, 
13 Ga. τί γίνεσθε ἔσχατοι τοῦ ἐπιστρέψαι τὸν βασιλέα εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ ; 1" χαὶ 
τῷ ᾿Αμεσσαὶ ἐρεῖτε Οὐχὶ ὀστοῦν μον xo σάρξ μου σύ; χαὶ νῦν τάδε ποιή- 
σαι μοι ὁ ϑεὸς xol τάδε προςϑείη, εἰ μὴ ἄργων δυνάμεως ἔσῃ ἐγώπιον ἐμοῦ 
ὦ πάσας τὰς ἡμέρας ἀντὶ ᾿Ιωάβ. 1" καὶ ἔχλινε τὴν χαρδίαν παντὸς ἀνδρὸς ᾿Ιούδα 
ὡς ἀνδρὸς. ἑνός" χαὶ ἀπέστειλαν πρὸς τὸν βασιλέα λέγοντες ᾿Επιστράφησι σὺ 
16 xol πάντες οἱ δοῦλοί σου. 15 χαὶ ἐπέστρεψεν ὁ βασιλεὺς xol ἦλθεν ἕως τοῦ 
᾿Ιορδάνου " xoi ἄνδρες ᾿Ιούδα ἦλθαν εἰς Τ' ἄλγαλα τοῦ πορεύεσθαι εἰς ἀπαν- 
16 τὴν τοῦ βασιλέως, διαβιβάσαι τὸν βασιλέα τὸν ᾿Ιορδάνην. 15 χαὶ ἐτάχυνε 
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Σεμεὶ υἱὸς Τ᾽ηρὰ υἱοῦ τοῦ ᾿Ιεμινὶ es Βαουρὶμ xot χατέβη μετὰ ἀνδρὸς ᾿Ιούδα 
εἰς ἀπαντὴν τοῦ βασιλέως Δαυίδ, 17 χαὶ χίλιοι ἄνδρες μετ᾽ αὐτοῦ ex τοῦ Be- 11 
νιαμίν, χαὶ Σιβὰ τὸ παιδάριον τοῦ οἴχου Σαοὺλ xo πεντεχαίδεχα υἱοὶ αὐτοῦ 
μετ᾽ αὐτοῦ xol εἴκοσι δοῦλοι αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, xol χατεύϑυναν τὸν ᾿Ιορδά- 
νὴν ἔμπροσθεν τοῦ βασιλέως, 15 χαὶ ἐλειτούργησαν τὴν λειτουργίαν τοῦ διαβι- 18 
βάσαι τὸν βασιλέα" xoi διέβη ἣ διάβασις τοῦ ἐξεγεῖραι τὸν οἶχον τοῦ βασι- 
λέως xoi τοῦ ποιῆσαι τὸ εὐθὲς ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ. xol ΣΣεμεὶ υἱὸς Γηρὰ 
ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, διαβαίνοντος αὐτοῦ τὸν ᾿Ιορ- 
δάνην, ' 9 xo εἶπε πρὸς τὸν βασιλέα Μὴ δὴ λογισάσϑω ὁ χύριός μον ἀνομίαν, 
χαὶ μὴ μνησθῇς ὅσα ἠδίκησεν ὁ παῖς σου ἐν τῇ ἡμέρᾳ Yi ὃ χύριός μου ἐξε- 
πορεύβκο ἐξ Ἱερουσαλήμ, τοῦ ϑέσϑαι τὸν βασιλέα εἰς τὴν χαρδίαν αὐτοῦ" 
9 ὅτι ἔγνω. ὁ δοῦλός σου ὅτι ἐγὼ ἥμαρτον, χαὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἦλθον σήμερον πρό- 90 
τερος παντὸς ᾿Ισραὴλ χαὶ οἴκοῦ ᾿Ιωσὴφ τοῦ χαταβῆναί με εἰς ἀπαντὴν τοῦ 
χυρίου μου τοῦ βασιλέως. ?!xot ἀπεχρίϑη ᾿Αβεσσαὲ υἱὸς ἸΣαρονίας xo εἶπε 21 
Μὴ ἀντὶ τούτου οὐ vomer, Σεμεΐ, ὅτι κατηράσατο τὸν χριστὸν χυρίου ; 
22 χαὶ εἶπε Δαυίδ "TC ἐμοὶ xot ὑμῖν, υἱοὶ Σαρονίας, ὅτι γίνεσϑέ, μοι σήμερον 92 
εἰς ἐπίβουλον ; σήμερον οὗ ϑανατωθήσεταί τις ἀνὴρ ut ᾿Ισραήλ, ὅτι οὐχ οἶδα 
εἰ σήμερον βασιλεύω ἐγὼ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. 25 xoi εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Σεμεΐ 23 
Οὐ μὴ ἀποθάνῃς xoi ὦμοσεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς. ?* xoi Μεμφιβοσθὲ υἱὸς υἱοῦ 9. 
Σαοὺλ χατέβη εἰς ἀπαντὴν τοῦ βασιλέως, χαὶ οὐχ ἐβεράπευσε, τοὺς πόδας αὐτοῦ 
οὐδὲ ὠνυχίσατο οὐδὲ ἐποίησε τὸν μύστακα αὐτοῦ χαὶ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ οὐχ 
ἀπέπλυνεν ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἀπῆλθεν ὃ βασιλεὺς ἕως τῆς ἡμέρας ἧς αὐτὸς 
παρεγένετο ἐν εἰρήνῃ. 25 χαὶ ἐγένετο ὅτε εἰςῆλϑεν εἰς Ἱερουσαλὴμ. εἰς ἀπάν- 95 
vQoty τοῦ βασιλέως, fat εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Τί ὅτι οὐχ ἐπορεύθης μετ᾽ 
ἐμοῦ, Μεμφιβοσθέ; ?9xoY εἶπε πρὸς αὐτὸν Μεμφιβοσθέ Κύριέ μου βασιλεῦ, 90 
ὁ δοῦλός μον παρελογίσατό us, ὅτι εἶπεν ὁ παῖς σου αὐτῷ ᾿Επίσαξόν μοι τὴν 
ὄνον χαὶ ἐπιβῶ ἐπ᾽ αὐτὴν xoi πορεύσομαι μετὰ τοῦ βασιλέως, € ὅτι χωλὸς ὁ 
δοῦλός σου, 27 xo μεϑώδευσεν ἐν τῷ δούλῳ σον πρὸς τὸν χύριόν μου τὸν βα- 
σιλέα᾽ χαὶ ὃ χύριός μου ὁ βασιλεὺς ὡς ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ, xol ποίησον τὸ ἀγα- 
$by ἐν ὀφθαλμοῖς σου. 28 ὅτι οὐχ ἣν πᾶς ὁ οἶχος τοῦ πατρός μου ἀλλ᾽ ἢ ὅτι 98 
ἄνδρες Sawírou τῷ χυρίῳ μου τῷ βασιλεῖ, χαὶ ἔϑηχας τὸν δοῦλόν σου ἐν τοῖς 
ἐσθίουσι τὴν τράπεζάν σου᾽ xaX τί ἔστι μοι ἔτι δικαίωμα xol τοῦ χεχραγέ- 
yat με ἔτι πρὸς τὸν βασιλέα; 3 χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Ἵνα τί λαλεῖς ἔτι 29 
τοὺς λόγους σου; εἶπον Σὺ xoi Σιβὰ διελεῖσθε τὸν ἀγρόν. 5" χαὶ εἶπε Μεμ- 30 
φιβοσϑὲ πρὸς τὸν βασιλέα Καί γε τὰ πάντα λαβέτω μετὰ τὸ παραγενέσθαι 
τὸν χύριόν μου τὸν βασιλέα ἐν εἰρήνῃ εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ. 51 χαὶ Βερζελλὶ ὁ 31 
Ταλααδίτης χατέβη ἐκ "Pee καὶ διέβη μετὰ τοῦ βασιλέως τὸν ᾿Ιορδάνην 
ἐχπέμψαι αὐτὸν τὸν Ιορδάνην. 3? yat Βερζελλὶ ἀνὴρ πρεσβύτερος σφόδρα, υἱὸς 32 
ὀγδοήκοντα, ἐτῶν, χαὶ αὐτὸς διέϑρεψε τὸν βασιλέα ἐν τῷ οἰχεῖν αὐτὸν ἐν Ma- 
γαΐμ, ὅτι ἀνὴρ μέγας ἦν σφόδρα. xol εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Βερζελλί Σὺ 33 
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διαβήσῃ μετ᾽ ἐμοῦ, xol διαϑρέψω τὸ γῆράς σου μετ᾽ ἐμοῦ ἐν Ἱερουσαλήμ, 
3& δ᾽ xol εἶπε Βερζελλὶ πρὸς τὸν βασιλέα Πόσαι ἡμέραι. ἐτῶν ζωῆς μου, ὅτι ἀνα- 
35 βήσομαι μετὰ τοῦ βασιλέως εἰς ἱἹερουσαχήμ; 33 υἱὸς ὀγδοήκοντα ἐτῶν ἐγώ 
εἶμι σήμερον" εἰ μὴν γνώσομαι ἀνὰ μέσον ἀγαϑοῦ xok χαχοῦ; εἰ γεύσεται ὁ 
δοῦλός σου ἔτι ὃ φάγομαι ἢ πίομαι; ἢ ἀχούσομαι ἔτι φωνὴν ἀδόντων xol 
ἀδουσῶν; xol ἵνα τί ἔσται ἔτι ὁ δοῦλός σον εἰς φορτίον ἐπὶ τὸν χύριόν μου 
36 τὸν βασιλέα ; δ᾽ ὡς βραχὺ διαβήσεται ὁ δοῦλός cou τὸν ᾿Ιορδάνην μετὰ τοῦ 
βασιλέως᾽ xot ἵνα τί ἀνταποδίδωσί μοι ὁ βασιλεὺς τὴν ἀνταπόδοσιν ταύ- 
81 την; δ χαϑισάτω δὴ ὁ δοῦλός cov χαὶ ἀποθανοῦμαι ἐν τῇ πόλει μου παρὰ 
τῷ τάφῳ τοῦ πατρός βου xol τῆς μητρός μου᾽ χαὶ ἰδοὺ ὁ δοῦλός σου Χα- 
μαὰμ. διαβήσεται μετὰ τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως , χαὶ ποίησον αὐτῷ τὸ 
38 ἀγαϑὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς σου. 38 χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Μετ᾿ ἐμοῦ διαβήτω Χα- 
μαάμ, κἀγὼ ποιήσω αὐτῷ τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφθαλμοῖς μου, χαὶ πάντα ὅσα ἂν 
39 ἐχλέξῃ ἐπ᾽ ἐμοὶ ποιήσω σοι. ?? χαὶ διέβη πᾶς ὁ λαὸς τὸν ᾿Ιορδάνην, χαὶ ὁ 
βασιλεὺς διέβη" χαὶ χατεφίλησεν ὁ βασιλεὺς τὸν Βερζελλὶ χαὶ εὐλόγησεν αὖ- 
40 τόν, xol ἐπέστρεψεν εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. i" xol διέβη 5 βασιλεὺς εἰς Γάλ- 
γάλα, xoi Χαμαὰμ. διέβη μετ᾽ αὐτοῦ xoi πᾶς ὃ λαὸς, ᾿Ιούδα διαβαίνοντες 
M μετὰ τοῦ βασιλέως χαί γε τὸ ἥμισυ τοῦ λαοῦ ᾿Ισραήλ. * ! xo ἰδοὺ πᾶς ἀνὴρ 
᾿Ισραὴλ παρεγένοντο πρὸς τὸν βασιλέα, xal εἶπε πρὸς τὸν βασιλέα Τί ὅτι ἔχλε- 
Ψάν σε οἱ ἀδελφοὶ ἡμῶν ἀνὴρ ᾿Ιούδα, xol διεβίβασαν τὸν βασιλέα xoi τὸν 
ἀ2 οἶκον αὐτοῦ τὸν ᾿Ιορδάνην, χαὶ πάντες ἄνδρες Δανὶδ μετ᾽ αὐτοῦ; ??xol ἀπε- 
χρίϑη πᾶς ἀνὴρ ᾿Ιούδα πρὸς ἄνδρα ᾿Ισραὴλ χαὶ εἶπαν Διότι ἐγγίζει, πρὸς μὲ 
ὁ βασιλεὺς" xoi Ua τί οὕτως, ἐδυμώϑης περὶ τοῦ λόγον τούτου; μὴ βρώσει 
43 ἐφάγαμεν ἐκ τοῦ βασιλέως, ἢ δόμα ἔδωχεν ἢ ἄρσιν Ὧρεν ἡμῖν; 45 χαὶ ἀπε- 
χρίϑη ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ τῷ ἀνδρὶ ᾿Ιούδα xoi εἶπεν Δέχα χεῖρές μοι ἐν τῷ βασι- 
λεῖ, χαὶ πρωτότοχος ἐγὼ ἢ Ἢ σύ, xai γε ἐν τῷ Δαυίδ εἶμι ὑπὲρ σέ" wol ἕνα τί 
τοῦτο ὕβρισάς με xol οὐχ ἐλογίσθη ὁ λόγος μου πρῶτός μοι τοῦ ᾿Ιούδα ἐπι- 
στρέψαι τὸν βασιλέα ἐμοί; χαὶ ἐσχληρύνϑδη ὃ λόγος ἀνδρὸς ᾿Ιούδα ὑπὲρ τὸν 
λόγον ἀνδρὸς ᾿Ισραήλ. 


XX. 

Καὶ ἐχεῖ ἐπιχαλούμενος υἱὸς παράνομος χαὶ ὄνομα αὐτῷ Σαβεέ, υἱὸς 
Βοχορὲ ἀνὴρ ὁ ᾿Ιεμιωί, xoi ἐσάλπισε τῇ χερατίνῃ xai εἶπεν Οὐχ ἔστιν ἡμῖν 
μερὶς ἐν Δαυὶδ οὐδὲ χληρονομία ἡμῶν ἐν τῷ υἱῷ ᾿Ιεσσαί᾽ ἀνὴρ. εἰς τὰ σχη- 

3 γνώματά σου, ᾿Ισραήλ. 3 χαὶ ἀνέβη πᾶς ἀνὴρ Ἰσραὴλ ἀπὸ ὄπισϑεν Δαυὶδ ὀπίσω 
Σαβεὲ υἱοῦ Βοχορί" χαὶ ἀνὴρ ᾿Ιούδα ἐχολλήϑη τῷ βασιλεῖ αὐτῶν ἀπὸ. τοῦ 
3 ᾿Ιορδάνον χαὶ ἕως “Ἱερουσαλήμ. 3 xal εἰςῆλος Δανὶδ εἰς τὸν οἶκον αὑτοῦ εἰς 
ἱἹερουσαλχήμ." χαὶ ἔλαβεν ὃ βασιλεὺς τὰς δέχα γυναῖκας τὰς παλλαχὰς αὐτοῦ, 
ἃς dixe φυλάσσειν τὸν οἶκον, χαὶ ἔδωχεν αὐτὰς ἐν οἴχῳ φυλαχῆς, χαὶ διέ- 
Sube αὐτὰς χαὶ πρὸς αὐτὰς οὐκ elei, χαὶ ἦ Ὥσαν συνεχόμεναι ἕ ἕως ἡμέρας 
& ϑανάτου αὐτῶν χῆραι ζῶσαι. “ χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς “πρὸς ᾿Αμεσσαΐ Ἰβόησόν 
5 μοι τὸν ἄνδρα᾽ Ἰούδα τρεῖς ἡμέρας, σὺ δὲ αὐτοῦ στῆϑι. ? χαὶ ἐπορεύϑη ᾿Αμεσσαὶ 
τοῦ βοῆσαι τὸν ᾿Ιούδαν, xo ἐχρόνισεν ἀπὸ τοῦ χαιροῦ οὗ ἐτάξατο αὐτῷ Δανίδ. 
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δ χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Αμεσσαΐ Νῦν χαχοποιήσει T ἡμᾶς Σαβεὲ υἱὸς Βοχορὶ ὑπὲρ ὃ 
᾿Αβεσσαλώμ᾽ xol νῦν σὺ λάβε μετὰ σεαυτοῦ τοὺς παῖδας τοῦ χυρίου σον xol 
χαταδίωξον ὀπίσω αὐτοῦ, μή ποτε ἑαυτῷ εὕρῃ πόλεις ὀχυρὰς χαὶ σχιάσει 
τοὺς ὀφϑαλμοὺς 1 ἡμῶν. 7 xol ἐξῆλθον. ὀπίσω αὐτοῦ ᾿Αβεσσαὶ χαὶ οἱ ἄνδρες ᾿Ιωὰβ 7 
χαὶ ὁ Χερεϑὶ xoi ὁ Φελεϑὶ xoà πάντες οἱ δυνατοί, xol ἐξῆλθον ἐξ Ἵερουσα- 
λὴμ. διῶξαι ὀπίσω Σαβεὲ υἱοῦ Βοχορί. ὃ καὶ αὐτοὶ, παρὰ τῷ λίϑῳ τῷ μεγάλῳ 8 
τῷ ἐν Γαβαών, xai ᾿Αμεσσαὶ εἰςῆλϑεν ἔμπροσϑεν αὐτῶν xol ᾿Ιωὰβ περιε- 
ζωσμένος μανδύαν τὸ ἔνδυμα αὐτοῦ, χαὶ ἐπ᾽ αὐτῷ ἐζωσμένος μάχαιραν ἐζευ- 
γμένην ἐπὶ τῆς ὀσφύος αὐτοῦ ἐν χολεῷ αὐτῆς " χαὶ ἣ μάχαιρα ἐξῆλθε, χαὶ 
αὐτὴ ἐξῆλθε xo ἔπεσε. ? xoi εἶπεν Ἰωὰβ τῷ ᾿Αμεσσαΐ El ὑγιαίνεις σύ, ἀδελφέ; 9 
χαὶ ἐκράτησεν ἣ χεὶρ LU δεξιὰ ᾿Ιωὰβ τοῦ πώγωνος ᾿Αμεσσαὶ τοῦ χαταφιλῆσαι 
αὐτόν. 15 χαὶ ᾿Αμεσσαὶ οὐκ ἐφυλάξατο τὴν μάχαιραν τὴν ἐν τῇ χειρὶ ᾿Ιωάβ᾽ 10 
xal ἔπαισεν αὐτὸν ἐν αὐτῇ ᾿Ιωὰβ εἰς τὴν ψόαν, xoi ἐξεχύθη ἣ χοιλία αὐτοῦ 
εἰς τὴν γῆν, χαὶ οὐχ ἐδευτέρωσεν αὐτῷ, xol ἀπέθανε. xoi ᾿Ιωὰβ καὶ ᾿Αβεσσαὶ 
ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἐδίωξεν ὀπίσω Σαβεὲ υἱοῦ Βοχορί. 1 καὶ ἀνὴρ ἔστη ἐπ᾽ 11] 
αὐτὸν τῶν παιδαρίων ᾿Ιωὰβ χαὶ εἶπε Τίς ὁ βουλόμενος ᾿Ιωάβ, χαὶ τίς τοῦ 
Δαυὶδ ὀπίσω ᾿Ιωάβ ; 1? xol "Au.eocot πεφυρμένος ἐν τῷ αἵματι ἐν μέσῳ τῆς 12 
τρίβου, καὶ εἶδεν ἀνὴρ ὅτι εἱστήχει πᾶς ὁ λαός xol ἀπέστρεψε τὸν ᾽Αμεσ- 
σαὶ ἐχ τῆς τρίβον εἰς ἀγρὸν xai ἐπέῤῥιψεν ἐπ᾽ αὐτὸν ἱμάτιον, χαϑότι εἶδε 
πάντα τὸν ἐρχόμενον ἐπ᾿ αὐτὸν ἑστηχότα. 18 ἡγίχα δὲ ἔφϑασεν ἐκ τῆς τρίβου, 13 
παρῆληξ πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ὀπίσω ᾿Ιωὰβ τοῦ διῶξαι ὀπίσω Σαβεὲ υἱοῦ Βο- 
χορί. ' ! xol διῆλθεν ἐν πάσαις φυλαῖς ᾿Ισραὴλ εἰς ᾿Αβὲλ xoi εἰς Besnayd xo 44 
“πάντες ἐν Χαῤῥὶ xol ἐξεχχλησιάσθησαν xol ἦλθον χατόπισϑεν αὐτοῦ. 15 χαὶ 45 
παρεγενήθησαν χαὶ ἐπολιόρχουν ἐπ᾽ αὐτὸν ἐν ᾿Αβὲλ χαὶ Φερμαχά, καὶ ἐξέχεαν 
πρόςχωμα πρὸς τὴν πόλιν χαὶ ἔστη ἐν τῷ προτειχίσματι" xo πᾶς ὁ λαὸς ὃ 
μετὰ ᾿Ιωὰβ ἐνοοῦσαν χαταβαλεῖν τὸ τεῖχος. !9xol ἐβόησε γυνὴ “σοφὴ ἐχ τοῦ 
τείχους χαὶ εἶπεν ᾿Αχούσατε ἀχούσατε, εἴπατε δὴ πρὸς Ἰωάβ ᾿Ἔγγισον ἕως 
ὧδε, χαὶ λαλήσω πρὸς αὐτόν. 17 χαὶ προςήγγισε πρὸς αὑτήν, xol εἶπεν ἣ γυνή 11 
Εἰ σὺ εἶ Ιωάβ; ὁ δὲ εἶπεν ᾿Εγώ. εἶπε δὲ αὐτῷ ἼἌἌχουσον τοὺς λόγους τῆς 
δούλης σου" xol εἶπεν Ἰωάβ ᾿Αχούω ἐγώ εἶμι. !" xol εἶπε λέγουσα Λόγον ἐλά- 
λησαν ἐν πρώτοις λέγοντες ᾿Ηρωτημένος ἠρωτήϑη ἐν τῇ ᾿Αβὲλ xoi ἐν Δὰν εἰ 
ἐξέλιπον ἃ ἔϑεντο οἱ πιστοὶ τοῦ ᾿Ισραήλ᾽ ἐρωτῶντες ἐπερωτήσουσιν ἐν ᾿Αβέλ, 
xoi οὕτως εἰ ἐξέλιπον. 13 ἐγώ εἶμι εἰρηνικὰ τῶν στηριγμάτων ᾿Ισραήλ, σὺ δὲ 
ζητεῖς ϑανατῶσαι πόλιν xoi μητρόπολιν ἐν Ισραήλ᾽ ἕνα τί χαταποντίζεις χλη- 
ρονομίαν χυρίου ; 39 χαὶ ἀπεχρίϑη ᾿Ιωὰβ xoi εἶπεν “Ἱλεώς μοι ἵλεώς μοι, el χα- 90 
ταποντιῶ xo εἰ φϑερῶ᾽ 2) οὐχ οὕτως ὃ λόγος, ὅτι ἀνὴρ ἐξ ὄρους ᾿φραΐμ, 91] 
Σαβεὲ υἱὸς Βοχορὶ ὄνομα αὐτοῦ, xoi ἐπῆρε τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὸν βασιλέα 
Δανίδ' δότε αὐτόν μοι μόνον, xol ἀπελεύσομαι ἀπάνωθεν τῆς πόλεως. xoi 
εἶπεν ἣ γυνὴ πρὸς ᾿Ιωάβ ᾿Ιδοὺ ἣ χεφαλὴ αὐτοῦ ῥιφήσεται πρὸς σὲ διὰ τοῦ 
τείχους. ?* xoi εἰςῆλθεν d) γυνὴ πρὸς πάντα τὸν λαόν, xol ἐλάλησε πρὸς πᾶσαν 92 


- 


10 


- 
oo 
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6. atcaet ... βοχορει ... om cv ... om μετὰ σεαντον ... ποτε EUQT 
«wt 7. εξηλϑεν ... om αβεσσαΐ ... yopeSSet ... φελεῦϑει εξαν (εξηλϑαν 3) 
. aec νι. βοχορει 8. (avr pro αντοι ...) τῶν εν γαβαωὼν ... ἀμεσσαει 
. περιεζωσμενος pro εζωσμενος ... om xat αὐτὴ εξηλθε 9. ἀμεσσαει 
Ὑγιαινεις αδελφε μον ἀμεσσαει.... Om τωαβ ... ἀμεσσαει 410. ἀαμεσσαει 
. ἐπι τὴν Ψψοαν ... αἀβισαει ... ἐδιωξαν ee Boyope 44. om τωαβ prim. 
42. αμεσαΐ. .. ἐμμεσω ... tOEy 0 ἀνὴρ Ott ἱστήχει... ἀπεστρεψαν τε αμεσ- 
σαει ... ἐπερριψαν 43. βοχορει 44. βηϑμαχα ... χαρρει 45. εν αβελ εν 
βηϑμαχα ... προχωμα ... o λᾶος μετὰ 10. om ἀχουσατε alterum ... προς 
τον ιωαβ ... om εὡς 47. Ἡγγισεν 48. ἡρωτηϑὴν ... ἐξελειπον bis 419. 
χαι wa τι 20. ἵλεως ιλεὼς μοι ... διαφϑειρὼ 214. οὐχ ovrog ... βοχορει 
. t8ou χεφαλὴ ... om προς σε 


400 Βασ. β΄ 20, 22. Sebae caput. Fames; Saulis filii interfecti 


τὴν πόλιν ἐν τῇ σοφίᾳ αὐτῆς" χαὶ ἀφεῖλε τὴν χεφαλὴν Σαβεὲ υἱοῦ Βοχορί, 
χαὶ ἀφεῖλε. χαὶ ἔβαλε πρὸς ᾿Ιωάβ, χαὶ ἐσάλπισεν ἐν χερατίνῃ, χαὶ διεσπάρη- 
σὰν ἀπὸ τῆς πόλεως ἀπ᾽ αὐτοῦ ἀνὴρ εἰς τὰ σχηνώματα αὐτοῦ" xol ᾿Ιωὰβ 
33 ἀπέστρεψεν εἷς “Ἱερουσαλὴμ. πρὸς τὸν βασιλέα. 25 χαὶ ὁ ᾿Ιωὰβ πρὸς πάσῃ τῇ 
δυνάμει ᾿Ισραήλ, χαὶ Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲ ἐπὶ τοῦ Χερεδὶ χαὶ ἐπὶ τοῦ Φελεϑί, 
9& 33 χαὶ ᾿Αδωνιρὰμ ἐπὶ τοῦ “Φόρον, χαὶ "Iocagus υἱὸς ᾿Αχιλοὺν ἀναμιμνήσκων, 
25 20 25 wot Xovok γραμματεύς, xol Σαδὼχ χαὶ ᾿Αβιάϑαρ ἱερεῖς, *9 xal γε ᾿Ιρὰς 
ὁ ᾿Ιαρὶν ἦν ἱερεὺς τῷ Δαυίδ. 


ΧΧΙ. 


Καὶ ἐγένετο λιμὸς ἐν ταῖς ἡμέραις Δανὶδ τρία ἔτη, ἐνιαυτὸς ὃ ἐχόμενος 
ἐνιαυτοῦ, χαὶ ἐξήτησε Δαυὶδ τὸ πρόςωπον χυρίον " χαὶ εἶπε χύριος "Em Σαοὺλ 
χαὶ ἐπὶ τὸν οἶχον αὐτοῦ ἀδικία ἐν ϑανάτῳ αἱμάτων αὐτοῦ, περὶ οὗ ἐϑανά- 

2 τῶσε τοὺς Γαβαωνίτας. NU ἐχάλεσεν ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ τοὺς Γαβαωνίτας 
xal εἶπε πρὸς αὐτούς. xol οἱ ΓΤ αβαωνῖται, oUy υἱοὶ ᾿Ισραήλ εἰσιν ὃ ὅτι ἀλλ ἢ 
ἐχ τοῦ ἐλλείμματος τοῦ ᾿Αμοῤῥαίον, xol οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ὥμοσαν αὑτοῖς " xol 
ἐζήτησε Σαοὺλ πατάξαι αὐτοὺς ἐν τῷ ζηλῶσαι αὐτὸν τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ χαὶ 

3'Ioó8«. ὅ χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς τοὺς Ταβαωνίτας Tt ποιήσω ὑμῖν χαὶ ἐν τίνι 

& ἐξιλάσωμαι, xol εὐλογήσετε τὴν χληρονομίαν χυρίου ; !xol εἶπαν αὐτῷ οἱ 
Ῥαβαωνῖται Οὐχ ἔστω ἡμῖν ἀργύριον Ἢ χρυσίον μετὰ Σαοὺλ xol μετὰ τοῦ 
οἴκου αὐτοῦ, xoi οὐχ ἔστιν ἡμῖν ἀνὴρ θανατῶσαι ἐν ᾿Ισραήλ. xol εἶπε Τί 

5 ὑμεῖς λέγετε xoi ποιήσω ὑμῶν ;  χαὶ εἶπαν πρὸς τὸν βασιλέα Ὃ ἀνὴρ ὃς συν- 
ετέλεσεν ἐφ᾽ ἡμᾶς xoi ἐδίωξεν ἡμᾶς, ὃς παρελογίσατο ἐξολοϑρεῦσαι ἡμᾶς, 

6 ἀφανίσωμεν αὐτὸν τοῦ μὴ ἑστάναι αὐτὸν ἐν παντὶ ὁρίῳ ᾿Ισραήλ. 5 δότω ἡμῖν 
ἑπτὰ ἄνδρας ἐκ τῶν υἱῶν αὐτοῦ, χαὶ ἐξηλιάσωμεν αὐτοὺς τῷ χυρίῳ ἐν τῷ 

Ἴ ΤΙαβαὼν Σαοὺλ ἐχλεχτοὺς χυρίου. χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿Εγὼ δώσω. "xol 
ἐφείσατο ὁ βασιλεὺς ἐπὶ Μεμφιβοσθὲ υἱὸν ᾿Ιωνάϑαν υἱοῦ Σαοὺλ διὰ τὸν ὄρχον 
χυρίου τὸν ἀνὰ μέσον αὐτῶν, xol ἀνὰ μέσον Δαυὶδ xoi ἀνὰ μέσον ᾿Ιωνάϑαν 

8 υἱοῦ Σαούλ. ὅδ χαὶ ἔλαβεν ὁ βασιλεὺς τοὺς δύο υἱοὺς Ρεσφὰ ϑυγατρὸς Ai 
οὺς ἔτεχε τῷ Σαούλ, τὸν Epp.ovot xoi τὸν Μεμφιβοσθέ, xol τοὺς πέντε υἱοὺς 
τῆς Μαὸλ ϑυγατρὸς Σαοὺλ oUg ἔτεκε τῷ ᾿Εσδριὴλ υἱῷ Βερζελλὶ τῷ Νωου- 

9 λαϑί, 5 καὶ ἔδωχεν αὐτοὺς ἐν χειρὶ τῶν Γαβαωνιτῶν᾽ χαὶ ἐξηλίασαν αὐτοὺς 
ἐν τῷ ὄρει ἔναντι χυρίου, xai ἔπεσαν οὗ ἑπτὰ αὐτοὶ ἐπὶ τὸ αὖτό᾽ xol αὐτοὶ 
δὲ ἐθανατώϑησαν ἐν ἡμέραις ϑερισμοῦ ἐν πρώτοις ᾽ ἐν ἀρχῇ “ερισμοῦ χριϑῶν. 

10 1 χαὶ ἔλαβε "Pec ϑυγάτηρ Ai τὸν σάχχον xoi ἔπηξεν αὐτῇ πρὸς τὴν 
πέτραν ἐν ἀρχῇ σερισμοῦ χριϑῶν ἕως ἔσταξεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ὕδωρ ἐχ. τοῦ οὖρα- 
γοῦ, xoi οὐκ ἔδωχε τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ καταπαῦσαι ἐπ᾽ αὐτοὺς ἡμέρας 

M xol τὰ Sola τοῦ ἀγροῦ νυχτός. 1: χαὶ ἀπηγγέλη τῷ Δαυὶδ ὅσα ἐποίησε Ῥε- 
σφὰ “υγάτηρ * At παλλαχὴ Σαούλ᾽ χαὶ ἐξελύϑησαν, χαὶ χατέλαβεν αὐτοὺς 

12 Δὰν υἱὸς ᾿Ιωὰ ἐκ τῶν ἀπογόνων τῶν γιγάντων. 12 χαὶ ἐπορεύϑη Δαυὶδ xol 
ἔλαβε τὰ ὀστᾶ Σαοὺλ xol τὰ ὀστᾶ ᾿Ιωνάϑαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ παρὰ τῶν ἀν- 
δρῶν υἱῶν ᾿Ιαβὶς Ταλαάδ, ot ἔχλεψαν αὐτοὺς ἐκ τῆς πλατείας Βαιῶσάν, ὅτι 


22. βοχορει ... ἐν τὴ χερατινὴ 23. xat toa ... χερεϑϑει xat οφελεῦ- 
2e 24. τωσαφατ 28. ἰσους o γραμμάτευς 26. εἰρᾶς o τᾶἀειρεὶ ... TOU 
δανιδ XXI. 4. ἐνιαυτὸς εχομενος ... του χυριον ... αδιχια" δια τὸ αὐτὸν 
Savaro αἰματῶν περι 32. οὐχί νιοι... εχ τον αἰμᾶτος αἀμορραίον ... πατα- 
ξαι aurov 3. εξιλασομαι ἀ. ἀργ. xat χρυσιον ... x. εἶπεν αὐτοῖς ὅ. εἰπεν 

. om og prius ... εἐξολεϑρευσαι 6. δοτε ... εν γαβαὼν ... ἐχλεχτος 
7. μεμφιβοσϑαι ... νιον σαουλ δια 8. tovxSay pro o βασιλεὺς ... ρεφφαῦ 
3VY. .««“Ἑρμῶωνιει ... μεμφιβοσϑαι ... νιους μελχολ ... τω εσδρι uto βερζελλει 
TO μοουλαϑειτη 9. εναντίον ... ἀρχὴ pro εν ἀρχὴ 40. υδωρ em αντοὺς 
12. «agere Y. ot εϑαψαν ... βηῦσαν 


ac sepulti, Davidis victoriae et hymnus. — Bac. 92, 43, 401 


ἔστησαν αὐτοὺς ἐχεῖ οὗ ἀλλόφυλοι ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἡ ἐπάταξαν οἱ ἀλλόφυλοι τὸν 
Σαοὺλ ἐν Τελβουέ. 15 χαὶ ἀνήνεγχεν ἐχεῖθεν τὰ ὀστᾶ Σαοὺλ χαὶ τὰ ὀστᾶ 13 
᾿Ιωνάϑαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, xol συνήγαγε τὰ ὀστᾶ τῶν ἐξηλιασμένων. 17 xoli4 
ἔθαψαν τὰ ὀστᾶ Σαοὺλ xoi τὰ ὀστᾶ ᾿Ιωνάϑαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ xol τὰ ὀστᾶ 
τῶν ἡλιασϑέντων ἐν γῇ Βενιαμὶν ἐν τῇ πλευρᾷ ἐν τῷ τάφῳ Κὶς τοῦ πατρὸς 
αὐτοῦ " xol ἐποίησαν “πάντα ὅσα ἐνετείλατο ὁ βασιλεύς, καὶ ἐπήχουσεν ὁ Sebc 
τῇ γῇ μετὰ ταῦτα. 1 xal ἐγενήθη ἔτι πόλεμος τοῖς ἀλλοφύλοις μετὰ ᾿Ισραήλ᾽ 45 
xo χατέβη Δανὶδ xal οἱ παῖδες αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ χαὶ ἐπολέμησαν μετὰ τῶν 
ἀλλοφύλων xoi ἐπορεύθη Δαυίδ, δ χαὶ᾿ Τεσβὶ ὃς ἣν ἐν τοῖς ἐχγόνοις τοῦ 10 
ἱῬαφά, xoi ὃ σταϑμὸς τοῦ δόρατος αὐτοῦ τριαχοσίων σίχλων ὁλχῇ χαλχοῦ, 
χαὶ αὐτὸς περιεξωσμένος χορύνην, χαὶ διενοεῖτο τοῦ πατάξαι τὸν Δαυίδ. 17 xol 47 
ἐβοήϑησεν αὐτῷ ᾿Αβεσσὰ υἱὸς Σαρονίας, xot ἐπάταξε τὸν ἀλλόφυλον xol é3a- 
νάτωσεν αὐτόν᾽ τότε ὦμοσαν οἱ ἄνδρες Δαυὶδ λέγοντες OUx ἐξελεύσῃ ἔτι με 
ἡμῶν εἰς πόλεμον, χαὶ οὐ μὴ σβέσῃς τὸν λύχνον ᾿Ισραήλ. 19 χαὶ ἐγενήϑη μετὰ 18 
ταῦτα ἔτι πόλεμος ἐν T'tS υετὰ τῶν ἀλλοφύλων᾽" τότε ἐπάταξε ΣΣεβοχὰ ὁ 
᾿Αστατωϑὶ τὸν Zip ἐν τοῖς ἐγγόνοις τοῦ 'Ῥαφά. 19 χαὶ ἐγένετο ὁ πόλεμος ἐν 19 
“Ῥὸμ. μετὰ τῶν ἀλλοφύλων xol ἐπάταξεν ᾿Ελεανὰν υἱὸς ᾿Αριωργὶμ. ὁ Βαιϑλεε- 
μίτης τὸν Γολιὰθ τὸν Τεϑαῖον, xol τὸ ξύλον τοῦ δόρατος αὐτοῦ ὡς ἀντίον 
ὑφαινόντων. 3 xol ἐγένετο ἔτι πόλεμος ἐν DL'éS* xol ἦν ἀνὴρ Μαδών, xol οἱ 30 
δάχτυλοι τῶν χειρῶν αὐτοῦ xoi oi δάχτυλοι τῶν ποδῶν αὐτοῦ ἕξ xal ἕξ, 
εἰκοσιτέσσαρες ἀριθμῷ" χαί γε αὐτὸς ἐτέχθη τῷ Ῥαφᾷ. ?!xol ὠνείδισε τὸν 21 
"dopo, xol ἐπάταξεν αὐτὸν ᾿Ιωνάϑαν υἱὸς Σεμεὶ ἀδελφοῦ Δαυίδ, ?? οἱ τέσ- 22 
-gupes οὗτοι ἐτέχϑησαν ἀπόγονοι τῶν γιγάντων ἐν T τῷ Ῥαφᾷ οἶχος, xol 
ἔπεσαν ἐν χειρὶ Δαυὶδ χαὶ ἐν χειρὶ τῶν δούλων αὐτοῦ. 


XXII. 

Καὶ ἐλάλησε Δαυὶδ τῷ upto τοὺς “λόγους τῆς δῆς ταύτης ἐν ἡ ἡμέρᾳ 

ἐξείλετο αὑτὸν χύριος ἐκ χειρὸς πάντων τῶν ἐχϑρῶν αὐτοῦ xot x χειρὸς Σαούλ. 
χαὶ εἶπεν ὠδή Κύριε, πέτρα μου xol ὀχύρωμά μου, xol ἐξαιρούμενός ue 9 
ἐμοί, *6 ϑεός μου φύλαξ μου ἔσται μοι, πεποιϑὼς ἔσομαι ἐπ᾽ αὐτῷ᾽ ὑπερ- 3 

ασπιστής μου χαὶ χέρας σωτηρίας μου, ἀντιλήπτωρ μον xol χαταφυγή μον 
σωτηρίας μου, ἐξ ἀδίχου σώσεις με. ᾿ αἰνετὸν ἐπικαλέσομαι χύριον, xol ἐχ 4 
τῶν £p μου σωπήσομαι. 5 ὅτι περιέσχον με συντριμμοὶ θανάτου, χείμαῤῥοι 5 
ἀνομίας ἐπάμβησάν με΄ 9 ὠδζνες ϑανάτου ἐχύχλωσάν pe, προέφθασάν με σχλη- 6 

ρὅτητες ϑανάτου. 7 ἐν τῷ SMQeoSat με ἐπικαλέσομαι τὸν χύριον χαὶ πρὸς τὸν 7 

Seóv μου βοήσομαι, καὶ ἐπαχούσεται £x ναοῦ αὐτοῦ φωνῆς μον, xoi T) χραυγή 
μου ἐν τοῖς ὠσὶν αὐτοῦ. *xo ἐταράχϑη xol ἐσείσθη ἣ γῆ, χαὶ τὰ ϑεμέλια 8 

τοῦ οὐρανοῦ συνεταράχϑησαν xol ἐσπαράχϑησαν, ὅτι ἐθυμώϑη χύριος αὐτοῖς. 
? ἀνέβη χαπνὸς ἐν τῇ ὀργῇ αὐτοῦ, xo πῦρ ἐκ στόματος αὐτοῦ χατέδεται" 9 
ἄνϑραχες ἐξεχαύϑησαν ἀπ᾽ αὐτοῦ. to xol ἔχλινεν οὐρανοὺς xol χατέβη, xal 10 
γνόφος ὑποχάτω τῶν ποδῶν αὐτοῦ 11 χαὶ ἐπεχάϑισεν ἐπὶ τῷ Χερουβὶμ. xoi 11 
ἐπετάσθη, xoi ὥφϑη ἐπὶ πτερύγων yc 12 χαὶ ἔθετο σχότος ἀποχρυφὴν 12 


42. εν ἡμερὰ ἡ EX. αὐτὸν οἱ ἀλλ. εν γ. τον σαουλ 44. εϑαψεν ... om 
τὰ οστα tertium ... εν τὴ yv βενιάμειν ... χεῖς 45. εξελυϑὴ pro επορευϑὴ 
46. ιεσβι εν νοβ oc ... ολχῆς ... διενοειτο παταξαι 17. ἀβισαει ... μου 
pro ἰσραὴλ 18. σεβοχαξι o αουσαστωνϑει τὸν σεφε τὸν εν T. ἐχγονοῖς 
49. εν yog, μετὰ ... ἀριωργειμ ο βηϑλ. ... yeS9atov 90. αντου εξ xat etx. 
τ. ἀρ. xat γεῦ οὐτος 24. σέμεει 22. om ετεχϑησαν ... τω ρᾶφα εν yc3, 
xat XXII. 4. εν ἡμερὰ ἡ εξειλατο 2. om ὡδὴ 3. φυλαξ εσται μου ... 
αντιλημπτωρ ... “ σωτήρια μου — 7. επιχάλεσομαι χυριον 8. ουρᾶνου ετα- 
ραχϑησαν x. ἐταραχϑησαν, ott. 44. εχαϑισεν ἐπὶ yepou(etg. ... ἀνεμὼν 


SEPTUAGINTA [. 96 


402 Βασ. β΄ 99,1 Davidis hymnus, psalmus XVIII. 


αὐτοῦ, κύκλῳ αὑτοῦ ἣ σκηνὴ αὐτοῦ σχότος ὑδάτων, ἐπάχυνεν ἐν γεφέλαις ἀέρος. 

13 14 15 ἀπὸ τοῦ φέγγους ἐναντίον αὑτοῦ ἐξεχαύϑησαν ἄγϑραχες, πυρός. 11 ἐβρόν- 
15 τησεν ἐξ οὐρανοῦ χύριος, χαὶ ὁ ὕψιστος ἔδωχε φωνὴν αὐτοῦ᾽ 15 χαὶ ἀπέστειλε 
βέλη καὶ ἐσχόρπισεν αὐτούς, xoi ἤστραψεν ἀστραπὴν χαὶ ἐξέστησεν αὐτούς" 
10 1δ χαὶ ὥφϑησαν ἀφέσεις ϑαλάσσης, xoi ἀπεκαλύφθη ScufAw τῆς οἰχουμένης 
4“ ἐν τῇ ἐπιτιμήήσει χυρίου ἀπὸ πνοῆς πνεύματος θυμοῦ αὐτοῦ. 17 ἀπέστειλεν ἐξ 
48 ὕψους xot ἔλαβέ με, εἴλχυσέ με ἐξ ὑδάτων πολλῶν 18 ἐῤῥύσατό με ἐξ ἐχϑρῶν 
19 μου ἰσχύος, ἐκ τῶν μισούντων με, ὅτι ἐχραταιώσησαν ὑπὲρ ἐμέ, 19 προέφϑα- 
30 σάν με ἡμέραι σλίψεώς μον, xoi ἐγένετο χύριος ἐπιστήριγμά μου" 3" χαὶ ἐξή- 
41] γαγέ με εἰς πλατυσμὸν χαὶ ἐξείλετό με, ὅτι ηὐδόχησεν ἐν ἐμοί" ?!xol ἀν- 
ταπέδωχέ μοι χύριος χατὰ τὴν δικαιοσύνην μου, xoi χατὰ τὴν χαϑαριότητα 
92 τῶν χειρῶν μον ἀνταπέδωχέ μοι. 235 ὅτι ἐφύλαξα ὁδοὺς χυρίου, καὶ οὖχ ἠσέ- 
93 βησα ἀπὸ τοῦ ϑεοῦ μου᾽ 25 ὅτι πάντα τὰ χρίματα αὐτοῦ χατεναντίον μου, 
9& xol τὰ διχαιώματα αὐτοῦ oUx ἀπέστην ἀπ᾿ αὐτῶν. ?!xol ἔσομαι ἄμωμος 
95 αὐτῷ, xol προφυλάξομαι ἀπὸ τῆς ἀνομίας μου" 35 χαὶ ἀποδώσει μοι χύριος 
χατὰ τὴν δικαιοσύνην μου χαὶ χατὰ τὴν χαϑαριότητα τῶν χειρῶν μου ἐνώ- 
20 πίον τῶν ὀφϑαλμῶν αὐτοῦ. 25 μετὰ ὁσίου ὁσιωϑήσῃ, xol μετὰ ἀνδρὸς τελείου 
27 τελειωϑήσῃ 3 xo μετὰ ἐχλεχτοῦ ἐχλεχτὸς ἔσῃ, xoi μετὰ στρεβλοῦ στρεβλω- 
28 ϑήσῃ. ?5xol τὸν λαὸν τὸν πτωχὸν σώσεις, xol ὀφϑαλμοὺς ἐπὶ μετεώρων τα- 
39 πεινώσεις, 190v. σὺ ὃ λύχνος μον xJpte, xol χύριος ἐχλάμψει μοι τὸ σχότος 
30 μου "ὅτι ἐν σοὶ δραμοῦμαι.: μονόζωνος, xol ἐν τῷ SEQ μου ὑπερβήσομαι 
31 τεῖος, ? 'ó ἰσχυρὸς ἄμωμος ἢ ὁδὸς αὐτοῦ, τὸ ῥῆμα χυρίου χραταιὸν πεπυ- 
82 ρωμένον᾽ ὑπερασπιστής ἐστι πᾶσι τοῖς mexorSdgty ἐπ᾽ αὐτόν. 5" τίς ἰσχυρὸς 
33 πλὴν χυρίου ; xal τίς χτίστης ἔσται πλὴν τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν; 35 ὁ ἰσχυρὸς ὃ χρα- 
3& ταιῶν μς δυνάμει, καὶ ἐξετίναξεν ἄμωμον τὴν ὁδόν μου" 3 τιϑεὶς τοὺς πόδας 
35 μου ὡς ἐλάφων, xol ἐπὶ τὰ ὕψη ἱστῶν με΄ 95 διδάσχων γεῖράς μον εἰς πό- 
30 λεμον, καὶ χατάξας τόξον γαλχοῦν ἐν βραχίονί μου. 55 χαὶ ἔδωχάς μοι ὑπερ- 
31 ασπισμὸν σωτηρίας μου, xoi ἢ ὑπαχοή σου ἐπλήϑυνέ με 57 εἰς πλατυσμὸν 
εἰς τὰ διαβήματά μου ὑποκάτω μου, χαὶ οὐχ ἐσαλεύθησαν τὰ σχέλη μου. 
38 8 διώξω ἐχϑρούς Eo xo ἀφανιῶ αὐτούς, χαὶ οὐχ ἀναστρέψω ἕως d» συν- 
39 τελέσω αὐτούς" ?*xol σλάσω αὐτοὺς xoi οὐκ ἀναστήσονται, xol πεσοῦνται 
(0 ὑπὸ τοὺς πόδας μου. 3" χαὶ ἐνισχύσεις με δυνάμει εἰς πόλεμον, χάμψεις τοὺς 
4| ἐπιστανομένους μοι ὑποχάτω μου. i χαὶ τοὺς ἐχξρούς μου ἔδωχάς μοι νῶτον, 
1} τοὺς μισοῦντάς με χαὶ ἐφανάτωσας. αὐτούς. 42 βοήσονται χαὶ οὖχ ἔστι βοησός, 
43 πρὸς χύριον, xoi οὖκ ἐπήχουσεν αὐτῶν. "xot ἐλέανα αὐτοὺς ὡς χοῦν γῆς, 
(ἃ ὡς πηλὸν ἐξόδων ἐλέπτυνα αὐτούς. 1: χαὶ ῥύσῃ με ἐκ μάχης λαῶν, φυλάξεις 
45 με εἰς χεφαλὴν ἐθνῶν. λαὸς ὃν οὐχ ἔγνω ἐδούλευσάν μοι “5 υἱοὶ ἀλλότριοι 
40 ἐψεύσαντό μοι, εἰς ἀχοὴν ὠτίου ἤχουσάν μου" 245 υἱοὶ ἀλλότριοι ἀποῤῥιφήσον- 
k] ται xol σφαλοῦσιν ἐκ τῶν συγχλεισμῶν αὐτῶν. “27 ζῇ χύριος xol εὐλογητὸς ὁ 

, ve € , e , ^ 

48 φύλαξ μου, καὶ ὑψωθήσεται ὁ ϑεός μου ὁ φύλαξ τῆς σωτηρίας Mov. “5 ἰσχυ- 
49 ρὸς χύριος ὁ διδοὺς ἐχδικήσεις ἐμοί, παιδεύων λαοὺς ὑποχάτω μον, *9 xol 
ἐξάγων με ἐξ ἐχϑρῶν μου" xol ἐκ τῶν ἐπεγειρομένων μοι ὑψώσεις με, ἐξ 
50 ἀνδρὸς ἀδικημάτων ῥύσῃ με. 9" διὰ τοῦτο ἐξομολογήσομαί σοι χύριε ἐν τοῖς 


12. conj. σχοτ. υδατ. ἐπαγ. ... ἀξρὼν 1ὅ. om xat ἡστραψεν 17. ανε- 
λαβεν. 48. ἰσχυρος pro ἰσχυος 20. εξειλατο ... εὐδοχησεν (33. ἀπεστη- 
σαν) 38. μου ενάντιον τῶν 27. μετὰ στρεβλ. διαστρεψεις 29, xat χυρίος 
μου 80. om μον 34. om χραταῖον ... ex auto 38. δυνάμιν X. εξετεινεν 
354. χαλχοὺυν τοὺς βραχίονας μου 36. xot vraxom 938. ἀφανισω ... Οἵ «y 
39. ab init. add xat τελεέσὼ «vxoug 40. δυναμι ... χαμψει τοὺς επανιστα- 
μενους ἀ3. oux εστᾶι ... οὐχ. ὑυπηχουσεν 43. χνουν 44. εγνὼν εδουλευσεν 
AB. υπηχουσαν A7. ὑψωθήτω o ὅεος o φυλαξ co. μ. 48. νΨψῆλος xvuptog 
49. om xat εξαγων με εξ e. μὸν ... ἐπανισταμένων μοι : 


Davidis verba ultima. Heroum catalogus. Βασ. β΄ 33,48, 408 


ἔϑνεσι, xol ἐν τῷ ὀνόματί σου ψαλῶ, * ᾿ μεγαλύνων τὰς σωτηρίας βασιλέως 51 
αὐτοῦ, xol ποιῶν ἔλεος τῷ χριστῷ αὐτοῦ τῷ Δανὶδ xol τῷ σπέρματι αὐτοῦ 
ἕως ME 


XXIII. 


Καὶ οὗτοι οὗ λόγοι Δαυὶδ οἱ ἔσχατοι Πιστὸς Δαυὶδ υἱὸς Ἰεσσαί, χαὶ 
πιστὸς ἀνὴρ ὃν ἀνέστησε χύριος ἐπὶ χριστὸν ϑεοῦ ᾿Ιαχώβ, καὶ εὐπρεπεῖς ψαλ- 
μοὶ ᾿Ισραήλ. * πνεῦμα χυρίου ἐλάλησεν ἐν ἐμοί, xoi ὁ λόγος αὐτοῦ ἐπὶ γλώσ- 3 
σῆς μου. δ λέγει ὃ ϑεὸς ᾿Ισραήλ᾽ ἐμοὶ ἐλάλησε iat & ᾿Ισραὴλ παραβολήν, 3 
εἶπον. ἐν ἀνϑρώπῳ Πῶς χραταιώσητε. φόβον χριστοῦ, *xol ἐν φωτὶ “εοῦ ἡ 
πρωίας; ἀνατείΐλαι ὅλιος τὸ mot, οὐ χύριος παρῆλθεν ἐχ φέγγους, xoi ὡς 
ἐξ ὑετοῦ χλόης ἀπὸ γῆς. δ οὐ γὰρ οὕτως ὃ οἶκός pov μετὰ ἰσχυροῦ" διαϑή- 5 
χὴν γὰρ αἰώνιον ἔϑετό μοι ἑτοίμην ἐν παντὶ χαιρῷ πεφυλαγμένην, ὅτι πᾶσα 
σωτηρία μου xol πᾶν ϑέλημα ὅτι οὗ μὴ βλαστήσῃ ὃ παράνομος. 9 ὥςπερ 6 
&xaySa ἐξωσμένη πάντες οὗτοι, ὅτι οὐ χειρὶ ληφϑήσονται, "xot ἀνὴρ οὐ 1 
χοπιάσει ἐν αὐτοῖς χαὶ πλῆρες σιδήρου χαὶ ξύλον δόρατος, χαὶ ἐν πυρὶ καύ- 
get, xot χαυϑήσονται αἰσχύνην αὐτῶν. ὅ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν δυνατῶν Δανίδ᾽ 8 
᾿εβοσθὲ ὁ Χαναναῖος ἄρχων τοῦ τρίτου ἐστίν" ᾿Αδινὼν ὁ ᾿Ασωναῖος, οὗτος 
ἐσπάσατο τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ ἐπὶ ὀχταχοσίους στρατιώτας εἰςάπαξ. ?xol μετ᾽ 9 
αὐτὸν ᾿Ελεανὰν υἱὸς πατραδέλφου αὐτοῦ υἱὸς Δουδὶ τοῦ ἐν τοῖς τρισὶ δυνα- 
τοῖς μετὰ Δαυίδ΄᾽ xal ἐν τῷ ὀνειδίσαι αὐτὸν ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις συνήχϑησαν 
ἐχεῖ εἰς πόλεμον, χαὶ ἀνέβησεν ἀνὴρ ᾿Ισραήλ. 19 αὐτὸς ἀνέστη χαὶ ἐπάταξεν 10 
ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις ἕως οὗ ἐχοπίασεν ἣ χεὶρ αὐτοῦ, xo προςεχολλήση ἣ χεὶρ 
αὐτοῦ πρὸς τὴν μάχαιραν" χαὶ ἐποίησε χύριος σωτηρίαν μεγάλην ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ἐχείνῃ, xoi ὁ λαὸς ἐχάϑητο ὀπίσω αὐτοῦ πλὴν ἐχδιδύσχειν. 11 χαὶ μετ᾽ αὐτὸν 11 
Σαμαΐα υἱὸς "Aca ὃ ᾿Αρουχαῖος " χαὶ συνήχϑησαν. ot ἀλλόφυλοι εἰς Θηρία, 
xol ἦν ἐχεῖ μερὶς τοῦ ἀγροῦ πλήρης φαχοῦ, χαὶ ὁ λαὸς ἔ ἔφυγεν ἐκ προςώπου 
ἀλλοφύλων. 15 χαὶ ἐστηλώϑη ἐν μέσῳ τῆς μερίδος, xot ἐξείλατο αὐτὴν xoi 12 
ἐπάταξε τοὺς ἀλλοφύλους, χαὶ ἐποίησε χύριος σωτηρίαν μεγάλην. 13 xol χατ- 13 
ἔβησαν τρεῖς ἀπὸ τῶν τριάκοντα χαὶ χατέβησαν εἰς Κασὼν πρὸς Δανὶδ εἰς 
τὸ σπήλαιον ᾿Οδολλάμ." χαὶ τάγμα τῶν ἀλλοφύλων, χαὶ παρενέβαλον ἐν τῇ 
χοιλάδι Ραφαΐν. 13 xot βανὶδ τότε ἐν τῇ περιοχῇ, xol τὸ ὑπόστεμα τῶν ἀλλο- 14 
φύλων τότε ἐν Βηϑλεέμ. 15 χαὶ ἐπεθύμησε, Δαυὶδ χαὶ εἶπε Τίς ποτιεῖ με ὕδωρ 15 
ἐχ τοῦ λάχχου τοῦ ἐν Βηθλεὲμ τοῦ ἐν τῇ πύλῃ; τὸ δὲ σύστεμα τῶν ἀλλο- 
φύλων τότε ἐν Βηϑλεέμ. 15 χαὶ διέῤῥηξαν ol τρεῖς δυνατοὶ ἐν τῇ παρεμβολῇ 16 
τῶν ἀλλοφύλων xol ὑδρεύσαντο ὕδωρ ἐκ τοῦ Adxxou τοῦ ἐν Βηδλεὲμ. τοῦ ἐν 
τῇ πύλῃ, xoi ἔλαβαν χαὶ παρεγένοντο πρὸς Δανίδ, καὶ obx ἠϑέλησε πιεῖν 
αὐτό" χαὶ ἔσπεισεν αὐτὸ τῷ χυρίῳ "7 χαὶ εἶπε “λεώς μοι, χύριε, τοῦ ποιῆ- 11 
σαι τοῦτο, εἶ αἷμα τῶν ἀνδρῶν τῶν πορευϑέντων ἐν ταῖς ψυχαῖς αὐτῶν πίο- 
μαι" xo obx ἠβέλησε πιεῖν αὖτό. ταῦτα ἐποίησαν οἱ τρεῖς δυνατοί, tx 18 
᾿Αβεσσὰ ὁ ἀδελφὸς᾿ Ἰωὰβ υἱὸς ἸΣαρονίας αὐτὸς ἄρχων ἐν τοῖς τρισί, χαὶ αὐτὸς 
ἐξήγειρε τὸ δόρυ αὐτοῦ ἐπὶ τριαχοσίους τραυματίας" χαὶ αὐτῷ ὄνομα ἐν τοῖς 


51. om τὰς XXIIL 4. o ἀνὴρ ... χρίστον xuptou 2c0U ὃ. φυλαξ 
ἰισραὴλ ... παραβ. etxow conj. ... m. χραταιωσατε φοβ. xuptou  À. ἐν 3eo 
φῶτι πρ. ... O0 Ἡλίος ... Om xuptog Ó. ovrog... ἐτοιμὴν ESETO μοι... πε- 
φνυλαγμενον ... βλαστασηὴ 6. παντες αντοι... λημφϑησονται 7. om ov... 
χοπασει ... X. χαυϑησεται αἰσχυνὴ αὐτῶν 8. του δανιδ ... ιεβοσϑαι ... 
τριτου" αὐτος εστιν αδειν 0 ἀσωναᾶος Ert οχταχ. τραυματιας εἰφαπαξ 9. ελεα- 
ζαρ ... σώσει pro δουδι ... μετα δανιδ’ εν τω ... ἀνεβοησεν 40. εχο- 
πασεν 44. om xat ... σάμμεας vt. αγοὰα 43. εἰς χασωαρ ... οδολαμ.. 
αλλοφυλων παρενεβαλον ... ράφαειν 46. ελαβον (... πιεῖν αὐτὸν x. Emtoev) 
(8. αβισαΐ αδελφος 

26* 


404 Doc. 23,19. Davidis heroes. Dav. recenset populum; 


19 τρισίν, 19 ἐχ τῶν τριῶν ἐκείνων ἔνδοξος, χαὶ ἐγένετο αὐτοῖς εἰς ἄρχοντα, χαὶ 

90 ἕως τῶν τριῶν οὐχ 19e. 2ὺ καὶ Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲξ ἀνὴρ αὐτὸς πολλοστὸς 

ἔργοις. ἀπὸ Καβεσεήλ, χαὶ αὐτὸς ἐπάταξε τοὺς δύο υἱοὺς ᾿Αριὴλ τοῦ Mod: 

xai αὐτὸς χατέβη xol ἐπάταξε τὸν λέοντα ἐν μέσῳ τοῦ Xdxxou ἐν τῇ ἡμέρᾳ 

31 τῆς χιόνος. “' αὐτὸς ἐπάταξε τὸν ἄνδρα τὸν Αἰγύπτιον ἄνδρα ὁρατόν, ἐν δὲ 

τῇ χειρὶ τοῦ Αἰγυπτίου δόρυ ὡς ξύλον διαβάϑρας * xol χατέβη πρὸς αὐτὸν ἐν 

δάβδῳ xol ἥρπασε τὸ δόρυ ἐκ τῆς χειρὸς τοῦ Αἰγυπτίου, xoi ἀπέχτεινεν αὖ- 

33 τὸν ἐν τῷ δόρατι αὑτοῦ. 25 ταῦτα ἐποίησε Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαέ, χαὶ αὐτῷ 

93 ὄνομα ἐν τοῖς τρισὶ τοῖς δυνατοῖς, 28 ἐχ τῶν τριῶν ἔνδοξος, χαὶ πρὸς τοὺς 

τς oUx ἦλθε, χαὶ ἔταξεν αὐτὸν Δαυὶδ πρὸς τὰς ἀχοὰς αὐτοῦ. χαὶ ταῦτα 

ε τὰ ὀνόματα τῶν δυνατῶν Δαυὶδ τοῦ βασιλέως. “᾿᾿Ασαὴλ ἀδελφὸς ᾿Ιωάβ, οὗτος 

ἐν τοῖς τριάχοντα᾽" ᾿Ελεανὰν υἱὸς Δουδὶ πατραδέλφου αὐτοῦ ἐν Βηϑλεέμ᾽ 

235 96 25 Σαιμὰ 6 ἱΡουδαῖος " 16 Σελλὴς ὁ KeAoSt* Ἴρας υἱὸς Ἴσχα 6 Θεχωίτης 

9198 37* Αβιέζερ ὃ ᾿Ανωϑίτης, ἐκ τῶν υἱῶν τοῦ ᾿Ανωσίτου" 25 Ἑλλὼν ὁ ᾿Λωίτης᾽" 

39 Νοερὲ ὁ Νετωφατίτης. ??'EoSot υἱὸς Pigà ἐκ DL αβαὲϑ υἱὸς Βενιαμὶν τοῦ 

81 32 ᾿Εφραϑαίου: δ᾽ ᾿Ασμὼϑ ὁ Βαρδιαμίτης" ὁ ᾿Εμασοὺ ὃ Σαλαβωνίτης vio 

33 ᾿Ασάν, ᾿Ιωνάϑαν᾽ 35 Ξαμνὰν ὃ ᾿Αρωδίτης  ᾿Αμνὰν υἱὸς ᾿Αραὶ ΣΣαραουρίτης 

84. 3! ᾿Αλιφαλὲϑ υἱὸς τοῦ ᾿Ασβίτου υἱὸς τοῦ Μαχαχαχί" "EX. υἱὸς ᾿Αχιτόφελ τοῦ 

35 30 Dl'EXov(rov* ?*"Acapat ὁ Καρμήλιος τοῦ Οὐραιοερχί" ?9 Γάαλ υἱὸς Ναϑανά" 

81 Πολυδυνάμεως υἱὸς Γαλααδδί᾽ 97 EAE ὁ ᾿Αμμανίτης᾽" "A6po ἀπὸ χειμάῤῥων᾽ 

Ταδαβιὴλ υἱὸς τοῦ ᾿Αραβωϑαίου᾽ Γελωρὲ ὁ Βηϑωραῖος αἴρων τὰ σχεύη " 

38 39'IoàQ υἱὸς Σαρονίας᾽" cie pas ὃ ᾿Εδϑιραῖος᾿" Τηρὰβ ὁ ᾿Εϑεναῖος ?? Οὐρίας 
6 Χετταῖος οἱ πάντες τριάκοντα xol ἑπτά. 


XXIV. 


Καὶ προςέϑετο ὀργὴν χύριος ἐχχαῆναι ἐν ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐπέσεισε, τὸν Δανὴδ 

ῳ dy αὑτοῖς λέγων Βάδιζε ἀρίϑμησον τὸν ᾿Ισραὴλ xoi τὸν ᾿Ιούδαν. 32 χαὶ εἶπεν 
6 βασιλεὺς πρὸς "IeàQ ἄρχοντα τῆς ἰσχύος τὸν μετ᾽ αὐτοῦ Δίελϑε δὴ πάσας 
φυλὰς ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Ιούδα ἀπὸ Δὰν χαὶ E ἕως Βηρσαβεὲ χαὶ ἐπίσχεψαι τὸν λαόν, 

3 xol γνώσομαι τὸν ἀριθμὸν τοῦ λαοῦ. ἡ χαὶ εἶπεν ' Ἰωὰβ πρὸς τὸν βασιλέα Κὼ 
προςϑείη χύριος ὃ ϑεὸς πρὸς τὸν λαὸν ὥςπερ αὐτοὺς xol ὥςπερ αὐτοὺς ἕχα- 
τογταπλασίονα, χαὶ ὀφϑαλμοὶ τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως ὁρῶντες" xol ὃ 
ἀ χύριός μου ὁ βασιλεὺς ἵνα τί βούλεται ἐν τῷ λόγῳ τούτῳ ; *xol ὑπερίσχυσεν 
ὁ λόγος τοῦ βασιλέως πρὸς ᾿Ιωὰβ χαὶ εἰς τοὺς ἄρχοντας τῆς δυνάμεως xol 
ἐξῆλθεν ᾿Ιωὰβ xoi οἱ ἄρχοντες τῆς ἰσχύος ἐνώπιον τοῦ βασιλέως ἐπισχέψασϑθαι 
5$ τὸν λαὸν τὸν ᾿Ισραήλ. ὃ xol διέβησαν τὸν ᾿Ιορδάνην, xoi παρενέβαλον ἐν ᾿Αροὴρ 
6 ἐκ δεξιῶν τῆς πόλεως τῆς ἐν μέσῳ τῆς φάραγγος Γὰδ χαὶ ᾿Ελιέζερ᾽ ὃ χαὶ 


49. ἐπ ἀρχοντὰ 90. ιωιαδας ... transilit ab ἐπάταξε ad επαταξε 
21. ορατὴν ... ἃ δορυ ad δορυ transilit 22. tota6ae 328. δανιδ βασιλεὼς 
2A. νιος λουδει ... cx βηῦλεεμ. 25. σαμμαι o ἀρουδαιος" εναχὰ o apo- 
δαιος 260. ελλὴς o φελλῶνει ... νιος exx«ag o ϑεχωειτὴς 27. o avaSo3et- 
τῆς ... του ἀσωϑειτον 28. σελλωμ ο ελωειτης" μαάεραει o νεπωφαϑειτὴς 
29. plene oÀaqQ νιος βαανααι του εφραϑαϊον 380. αϑϑαι εχ νααλεὰας 
34. αἀειελβὼν o ἀαρωβωϑειας" p.092 (corr. ἀρωβωϑει" ἀσμωϑ) o βαρωμειτης 
32. &aB o σαλαβωνειτης 838. σαμνας o ἀρωδειτης" αἀμναν v. ἀραδ o apa- 
ρειτης 84. ελιφαλετ v. τον αἰτουε v. του μαχαται᾽ ονελιαφ (corr. μαχα- 
ταιου" ελιαφ) ... γειλώνιτον 88, acapat o x. qapaet o ἀραχεῖεις 86. vt. 
ναϑαν πολλὺς δυνάμεως νι. γαδδι 87. plene σβλεγι o avene" γεδὼρε o 
βηρωϑαιος atp. τὰ cx. ἰωαβ vtov capoutac 38. etpac o εϑραιος" γαρὴϑ o 
τεϑριτης 39, om οἱ XXIV. 4. mpoce3. ὀργὴ xvptou — 2. φυλᾶς tov topo 
απο .J. 0 ϑεος σου προς ... Om xat ὡςπερ QUTOUG ... εχατονταπλασιον . . 
ot ὀφϑαλμοι A4. τὸν λᾶον topemA ὅ. ελιαζὴρ 


peste punitur. Altare in area Orna. Βασ. β΄ 24,94. 405 


ἦλθον εἰς Ταλαὰδ xoi εἰς γῆν Θαβασὼν 7 ἐστιν ᾿Αδασαί, καὶ παρεγένοντο 
εἰς Δανιδὰν χαὶ Οὐδάν, xol ἐχύχλωσαν Σιδῶνα ᾿ ^ καὶ ἦλθον εἰς Μάψαρ Τύ- 7 
ρου xol εἰς πάσας τὰς πόλεις τοῦ Εὐαίου xol τοῦ Χαναναίου " xol ἦλθαν χατὰ 

νότον ᾿Ιούδα εἰς Βηρσαβεέ, 9xol περιώδευσαν ἐν πάσῃ τῇ yn' καὶ παρεγέ- 8 
γοντο ἀπὸ τέλους ἐννέα μηνῶν χαὶ εἴκοσι ἡμερῶν εἰς ἱΙερουσαλήμ. 9 xol ἔδω- 9 
χεν ᾿Ιωὰβ τὸν ἀριθμὸν τῆς ἐπισχέψεως τοῦ λαοῦ πρὸς τὸν βασιλέα xoi ἐγέ- 

νετο ᾿Ισραὴλ ὀχταχόσιαι χιλιάδες ἀνδρῶν δυνάμεως σπωμένων ῥομφαίαν, xol 

ἀνὴρ ᾿Ιούδα πενταχόσιαι χιλιάδες ἀνδρῶν μαχητῶν. "xol ἐπάταξε χαρδία 1 
Δαυὶδ αὐτὸν μετὰ τὸ ἀριϑμιῆσαι τὸν λαόν΄ xa εἶπε Δαυὶδ πρὸς κύριον Ἥμαρ- 
τον σφόδρα ὃ ἐποίησα νῦν, χύριε᾽ παραβίβασον δὴ τὴν ἀνομίαν τοῦ δούλου 
σου, ὅτι ἐμωράνϑην σφόδρα. 1: χαὶ ἀνέστη Δαυὶδ τὸ πρωΐί΄ xol λόγος χυρίου 
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£yevcro πρὸς Γὰδ τὸν προφήτην τὸν ὁρῶντα λέγων 12 1]ορεύϑητι xoi λάλησον 12 


πρὸς Δαυὶδ λέγων Τάδε λέγει χύριος Τρία ἐγώ εἶμι αἴρω ἐπὶ o£, xoi ἔχλε- 


ξαι σεαυτῷ ἕν ἐξ αὐτῶν xo ποιήσω σοι. !? xol εἰςῆλθε Γὰδ πρὸς Δαυίδ, xol 13 


ἀνήγγειλε χαὶ εἶπεν αὐτῷ "ExAc&ot σεαυτῷ γενέσθαι, εἰ ἔλθῃ σοι τρία ἔτη 
λιμὸς ἐν τῇ γῇ σου, ἢ τρεῖς μῆνας φεύγειν σε ἔμπροσϑεν τῶν ἐχϑρῶν σου 
χαὶ ἔσονται διώκογτές σε, ἢ γενέσθαι. τρεῖς ἡμέρας ϑάνατον ἐν τῇ γῇ cov' 
γῦν οὖν γνῶϑι χαὶ ἴδε τί "dnoxpiSó τῷ ἀποστείλαντί με ῥῆμα. !'xol εἶπε 1 
Δαυὶδ πρὸς Γάδ Zixev μοι πάντοϑεν σφόδρα ἐστίν" ἐμπεσοῦμαι δῇ εἰς χεῖρας 
χυρίου, ὅτι πολλοὶ οἱ οἰχτιρμοὶ αὐτοῦ σφόδρα, εἰς δὲ χεῖρας ἀνθρώπου οὐ μὴ 
ἐμπέσω. !? xol ἐξελέξατο ἑαυτῷ Δανὶδ τὸν Θάνατον xol ἡμέραι ϑερισμοῦ πυ- 
ρῶν xoX ἔδωχε χύριος ϑάνατον ἐν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ πρωίθεν ἕως ὥρας ἀρίστου, 
χαὶ ἤρξατο ἣ “ραῦσις ἐν τῷ λαῷ, xol ἀπέϑανεν ἐχ τοῦ λαοῦ ἀπὸ Δὰν xol 
ἕως Βηρσαβεὲ ἑβδομήκοντα yo«d8ec ἀνδρῶν. 15 xol ἐξέτεινεν 6 ἄγγελος τοῦ 1 
σεοῦ τὴν χεῖρα αὐτοῦ εἰς “Ἱερουσαλὴμ. τοῦ διαφϑεῖραι αὐτήν, xol παρεχλήϑη 
χύριος ἐπὶ τῇ χαχίᾳ χαὶ εἶπε τῷ ἀγγέλῳ τῷ διαφϑείροντι ἐν τῷ λαῷ Τ|ολὺ 
νῦν, ἄνες τὴν “χεῖρά σου" xal ὁ ἄγγελος χυρίου ἦν παρὰ τῇ ἅλῳ ᾿Ορνὰ τοῦ 
᾿Ιεβουσαίονυ. 'xol εἶπε Δαυὶδ πρὸς χύριον, ἐν τῷ ἰδεῖν αὐτὸν τὸν ἄγγελον 
τὸν τύπτοντα ἐν τῷ λαῷ, xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ εἶμι ἠδίκησα, xoi οὗτοι τὰ 
πρόβατα τί ἐποίησαν; γενέσθω, δὴ ἣ χείρ σου ἐν ἐμοὶ xol ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ 
πατρός μον. ᾿8 xo ἦλθε. Γὰδ πρὸς Δαυὶδ ἐν τῇ ἡμέρᾳ͵, ἐχείνῃ χαὶ εἶπεν αὐτῷ 1 
᾿Ανάβηϑι, χαὶ στῆσον τῷ χυρίῳ 5υσιαστήριον ἐν τῷ ἅλωνι ᾿Ορνὰ τοῦ Ἴεβου- 
σαίου. 19 χαὶ ἀνέβη Δαυὶδ xarà τὸν λόγον. Τὰδ xaS ὃν τρόπον ἐνετείλατο 1 
αὐτῷ χύριος, 239 χαὶ διέκυψεν ᾽Ορνά, xoi εἶδε τὸν βασιλέα xol τοὺς παῖδας 2, 
αὑτοῦ παραπορευομένους ἐπάνω αὐτοῦ xol ἐξῆλϑεν ᾽Ορνὰ xol προςεχύνησε 
τῷ βασιλεῖ ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν. * ! xal εἶπεν "Ops. Τί ὅτι ἦλθεν 2 
ὃ ᾿χύριός μου ὃ βασιλεὺς πρὸς τὸν δοῦλον αὐτοῦ; xol εἶπε Δαυίδ Κτήσασϑαι 
παρὰ σοῦ τὸν ἅλωνα τοῦ ESAE Suctaotriptoy τῷ χυρίῳ, xol συσχεϑῇ 
1 “ραῦσις ἐπάνω τοῦ λαοῦ. 33 xol εἶπεν ᾿Ορνὰ πρὸς Δαυίδ Λαβέτω xol ἀἄνε- 9 
γεγχάτω 6 χύριός μου ὁ βασιλεὺς τῷ χυρίῳ τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς αὐτοῦ" 
ἰδοὺ οἱ βόες εἰς ὁλοχαύτωμα, χαὶ οἱ τροχοὶ χαὶ τὰ σχεύη τῶν βοῶν εἰς ξύλα. 
Joa πάντα ἔδωχεν ᾿Ορνὰ τῷ βασιλεῖ, xol εἶπεν " Ορνὰ πρὸς τὸν βασιλέα 2 
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Κύριος ὃ ϑεός cov εὐλογήσαι σε. 2 χαὶ εἶπεν ὃ βασιλεὺς πρὸς ᾿Ορνά Οὐχὶ oi 


6. γην εϑαὼν αδασαι ... εἰς δανιαραν xat τουδὰν ... EXUXÀ. εἰς σιδωνα 
τὴν μεγαλὴν 7. x«t πασας ... x. λῆαν xata toy ιορδανὴν εἰς βηρσαβαιςε 
40. σφοδρα ott ἐποιησα τὸ ρημα touto* νὺν ... om δὴ 411. ορωντὰ τὸν 
δανιδ λεγων 12. om ταδε Aeyet xuptog ... epo 43. ανηγγείλεν «vto ... 
om εχλεξ. o. γενεσϑαι εἰ ... Ειςελθὴ ... ecovrat διωχεῖν σε — 14. στενο 
(στενον 3) ... &» yetpt xvptou 18. δανιδ εαυτω ... εν ἰσραὴλ ϑανατον ... 
om coc; 46. om του ὅεου ... εν τὴ χαχίὰ ... llo)uv avec 417. ἡδιχησα, 
χαι εγὼ ο ποιμὴν εχαχοποιησα 18. εν τὴ ἀλῶνι 21]. τὴν αλωνὰ ... χαι 
συνεσχεσθὴ 22. εἰς ολοχαυτωματὰ 23. om σου 


406  Bac.' 24, 24. David senex; Abisag. Adonias regni 


ὅτι ἀλλὰ χτώμενος χτήσομαι παρὰ σοῦ ἐν ἀναλλάγματι, xol οὐκ ἀνοίσω τῷ 
χυρίῳ μου ϑεῷ ὁλοχαύτωμα δωρεάν" xu ἐχτήσατο Δανὶδ τὸν ἅλωνα xoX τοὺς 

95 βόας ἐν ἀργυρίῳ σίκλων πεντήχοντα. 325 καὶ φχοδόμησεν ἐχεῖ Δαυὶδ ϑυσιαστή- 
ρίον χυρίῳ, xol ἀνήνεγχεν ὁλοχαυτώσεις καὶ εἰρηνιχάς " xol προτέϑηχε Ξαλω- 
μὼν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ἐπ᾿ ἐσχάτῳ, ὅτι μικρὸν ἦν ἐν πρώτοις" χαὶ ἐπή- 
χουσε χύριος τῇ γῇ; χαὶ συνεσχέϑη ἣ ϑραῦσις ἐπάνωϑθεν ᾿Ισραήλ. 


BAZIAEION 


ΠΕ PrIUISH: 


1: 

Καὶ ὁ βασιλεὺς Δανὶδ πρεσβύτερος. προβεβηκὼς ὡὩρέραις, xol περιέβαλλον 

2 αὐτὸν ἱματίοις, χαὶ οὐχ ἐϑερμαίνετο. 2 καὶ εἶπον οἱ παῖδες αὐτοῦ Ζητησάτω- 
σαν τῷ βασιλεῖ παρϑένον νεάνιδα χαὶ παραστήσεται τῷ βασιλεῖ, xol ἔσται 
αὑτὸν 'ϑάλπουσα xol χοιμιηϑήσεται μετ᾽ αὐτοῦ, xol ϑερμανσήσεται ὃ χύριός 

3 μου ὁ βασιλεύς. ὃ χαὶ ἐζήτησαν νεάνιδα, χαλὴν ἐκ παντὸς δρίου ᾿Ισραήλ, χαὶ 
& εὗρον. τὴν ᾿Αβισὰγ τὴν ΣΣωμανῖτιν, xol ἢ Ὥνεγχαν αὐτὴν πρὸς τὸν βασιλέα. “ καὶ 
5 νεᾶνις χαλὴ ἕως σφόδρα᾽ xal ἦν ϑάλπουσα τὸν βασιλέα χαὶ ἐλειτούργει: 

5 αὐτῷ, x0 ὃ βασιλεὺς οὖχ ἔγνω αὐτήν. " xal ᾿Αδωνίας υἱὸς "Ay ἐπήρετο 
λέγων ᾿Εγὼ βασιλεύσω" xoi ἐποίησεν ἑαντῷ ἅρματα, χαὶ ἱππεῖς χαὶ πεντή- 

6 xovta τύπος παρατρέχειν ἔμπροσθεν αὐτοῦ. δχαὶ οὐχ ἀπεχώλυσεν αὐτὸν ὃ 
πατὴρ αὑτοῦ οὐδέποτε λέγων Διὰ τί σὺ ἐποίησας; χαί γε αὐτὸς ὡραῖος τῇ 

7 ὄψει σφόδρα, χαὶ αὐτὸν ἔτεχεν ὀπίσω ᾿Αβεσσαλώμ. "xo ἐγένοντο οἱ λόγοι 
αὐτοῦ μετὰ "Ἰωὰβ τοῦ υἱοῦ dre xo. μετὰ ᾿Αβιάϑαρ τοῦ ἱερέως, χαὶ 
8 ἐβοήθουν ὀπίσω ᾿Αδωνίου. ὃ χαὶ Σαδὼχ ὃ ἱερεὺς χαὶ Βαναίας υἱὸς Ἰωδαὲ χαὶ 
Νάϑαν ὁ προφήτης xol ΣΣεμεὶ xoi "Prot xoi υἱοὶ δυνατοὶ τοῦ Δανὶδ οὐχ ἦσαν 

9 ὀπίσω ᾿Αδωνίου. " xol ἐπυσίασεν ᾿Αδωνίας πρόβατα χαὶ μόσγους χαὶ ἄρνας μετὰ 
as τοῦ Ζωελεϑί, ὃς ἦν ἐχόμενα τῆς Ῥωγήλ, xot ἐκάλεσε πάντας τοὺς ἀδελ- 
10 φοὺς αὐτοῦ καὶ πάντας τοὺς ἁδροὺς ᾿Ιούδα παῖδας τοῦ βασιλέως" !? χαὶ Νά- 
Say τὸν προφήτην χαὶ Βαναίαν xol τοὺς δυνατοὺς καὶ τὸν Σαλωμὼν ἀδελφὸν 
11 αὐτοῦ οὐχ ἐχάλεσε. !!xol εἶπε Νάϑαν πρὸς Βηρσαβεὲ μητέρα Σαλωμὼν λέγων 
Οὐχ ἤχουσας ὅτι ἐβασίλευσεν ᾿Αδωνίας υἱὸς ᾿Αγγίϑ, xol ὁ χύριος ἡμῶν Δαυὶδ 
12 οὐχ ἔγνω ; 12 καὶ νῦν δεῦρο συμβουλεύσω σοι δὴ συμβουλίαν, xol ἐξελοῦ τὴν 
13 Ψυχήν cou xol τὴν ψυχὴν τοῦ υἱοῦ σου Σαλωμών. !? δεῦρο εἴςελθε πρὸς τὸν 
βασιλέα Δανὶδ χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτὸν λέγουσα Οὐχὶ σύ, χύριέ μον βασιλεῦ, 


24. om αλλα ... εν αλλαγμᾶτι ... τῷ xup. SEQ μὸν ... τὴν ἄλω 
25. om &xet ... τῷ χυρίω ... συνεσχεσϑη 
Subscriptio: βασιλείων Q 


Inscriptio: βασιλείων y 

L 2. εἰπαν ... t€ xupto viov τὼ βασιλει ... xapxot. evomtoy τῶ βα- 
6e... 0 xup. μων 3. τὴν σωμανιτὴν À. τον βασιλ. ϑαλπουσα ὅ. ayt$ 
... παρατρεχονταὰς 6. απεχωλνεν ... om τὴ οψει 8. ιωιᾶάδαςξ ... σεέμεει 
x. ρησει 9. εὔνασεν (sic) ... προβ. x. Boac x. «pw. παρὰ τὸν λιϑὸν του 
ζωελεϑ ... τῆς πηγης ρωγὴλ ... ἀδελφ. ovr. τους ανδρας ("* om τοὺς avóp.) 
τοὺς νιους του βασιλεὼς x. παντ. τ. ανδρας tov8x παίδας (ἰουδα παιδ re- 
Scripta) τ. Q. 410. x. vov ναϑαν ... v. σαλῶμωντα τὸν 44. βηῦσαβεε ... 
0 xvp. qp. o βασιλευς δαν. . 


cupidus. Salomo a patre rex constitutus. — Bac. γ΄ 4, 35. 401 
ὥμοσας τῇ δούλῃ σου λέγων ὅτι ὁ υἱός σον Σαλωμὼν βασιλεύσει μετ᾽ ἐμέ, 
χαὶ αὐτὸς χαϑιεῖται ἐπὶ τοῦ ϑρόνου μου; xal τί ὅτι ἐβασίλευσεν ᾿Αδωνίας ; 
1: χαὶ ἰδοὺ ἔτι λαλούσης σου ἐχεῖ μετὰ τοῦ βασιλέως χαὶ ἐγὼ εἰςελεύσομαι 14 
ὀπίσω σον χαὶ πληρώσω τοὺς λόγους σου. δ χαὶ εἰςῆλθε Βηρσαβεὲ πρὸς τὸν 15 
βασιλέα εἰς τὸ ταμεῖον᾽ xol ὁ βασιλεὺς (aeos σφόδρα, xo ᾿Αβισὰγ ἣ 
Σωμανῖτις ἦν λειτουργοῦσα τῷ βασιλεῖ, 16 χαὶ ἔχυψε Βηρσαβεὲ χαὶ προςεχύ- 16 
γησε τῷ βασιλεῖ" χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Τί ἔστι σοι; mU. δὲ εἶπε Κύριε, σὺ 11 
ὦμοσας ἐν χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου τῇ δούλῃ cov λέγων ὅτι ὁ υἱός σου Σαλωμὼν 
βασιλεύσει μετ᾽ ἐμέ, xal χαϑήσεται ἐπὶ τοῦ “ρόνον μου. 19 xol νῦν ἰδοὺ ᾿Αδω- 18 
νίας ἐβασίλευσε, xaX σύ, χύριέ μον βασιλεῦ, οὐκ ἔγνως" "δ χαὶ ἐβυσίασε μό- 49 
σχους: xal ἄρνας χαὶ πρόβατα εἰς πλῆϑος, χαὶ ἐχάλεσε πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ 
βασιλέως xoi ᾿Αβιάϑαρ τὸν ἱερέα καὶ ᾿Ιωὰβ τὸν ἄρχοντα τῆς δυνάμεως, χαὶ 
τὸν Σαλωμὼν τὸν δοῦλόν cou οὐχ ἐχάλεσε. 29 xol σύ, χύριέ μου βασιλεῦ, οἱ 20 
ὀφθαλμοὶ παντὸς ᾿Ισραὴλ πρὸς σέ᾽ ἀπάγγειλαι αὐτοῖς τίς χαϑήσεται ἐπὶ τοῦ 
ϑρόνου τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως μετ᾽ αὐτόν. ?! xol ἔσται ὡς ἂν χοιμηϑῇ 21 
6 χύριός μου ὁ βασιλεὺς μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ j, xad ἔσομαι ἐγὼ xol Σα- 
λωμὼν ὁ υἱός μου ἁμαρτωλοί. ᾿ 2 χαὶ ἰδοὺ ἔτι αὐτῆς λαλούσης μετὰ τοῦ βασ'- 22 
λέως xo Νάϑαν ὁ προφήτης ἦλθε. 25 χαὶ ἀνηγγέλη τῷ βασιλεῖ ᾿Ιδοὺ Νάϑαν 23 
ὁ προφήτης xoi εἰςῆλοε χατὰ πρόςωπον τοῦ βασιλέως, xol προςεχύνησε τῷ 
βασιλεῖ χατὰ πρόςωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν. ?!xoi εἶπε Νάϑαν Κύριέ μου 9, 
βασιλεῦ, σὺ εἶπας ᾿Αδωνίας βασιλεύσει ὀπίσω μον, χαὶ αὐτὸς χαϑήσεται ἐπὶ 
τοῦ ϑρόνου μου; 25ὅτι χατέβη σήμερον xol ἐδυσίασε μόσχους xol ἄρνας χαὶ 25 
πρόβατα εἰς πλῆϑος, xal ἐχάλεσε πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ βασιλέως xoi τοὺς 
ἄρχοντας τῆς δυνάμεως χαὶ ᾿Αβιάϑαρ τὸν ἱερέα xol ἰδού εἰσιν ἐσθίοντες xo 
πίνοντες ἐνώπιον αὐτοῦ, xol εἶπαν Ζήτω ὃ βασιλεὺς ᾿Αδωνίας. ?9 xol ἐμὲ αὐτὸν 26 
τὸν δοῦλόν σου xol Σαδὼχ τὸν ἱερέα xoi Βαναίαν υἱὸν ᾿Ιωδαὲ xoi Σαλωμὼν 
τὸν δοῦλόν σον oux ἐχάλεσεν. 37 εἰ διὰ τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως γέγονε 21 
τὸ ῥῆμα τοῦτο, xol οὐχ ἐγνώρισας τῷ δούλῳ σου τίς χαϑήσεται ἐπὶ τὸν ϑρόνον 
τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως μετ᾽ αὐτόν; “5 χαὶ ἀπεχρίϑη ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ 28 
χαὶ εἶπε Καλέσατέ μοι τὴν Βηρσαβεέ᾽ χαὶ εἰςῆλδεν ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, 
xaX ἔστη ἐνώπιον αὐτοῦ. ?? xol ὥὦμοσεν ὁ βασιλε ὺς χαὶ εἶπε: Ζῇ χύριος ὃς ἐλυ- 920 
τρώσατο τὴν Ψυχήν μου ἐκ πάσης ϑλίψεως, 9" ὅτι χαϑὼς ὥμοσά σοι ἐν χυρίῳ 30 
σεῷ ᾿Ισραήλ λέγων ὅτι Σαλωμὼν ὃ υἱός cov βασιλεύσει μετ᾽ ἐμὲ xol αὐτὸς 
χαϑήσεται ἐπὶ τοῦ ϑρόνου μου ἀντ᾽ ἐμοῦ, ὅτι οὕτω ποιήσω τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 
3! χαὶ ἔκυψε Βηρσαβεὲ ἐπὶ πρόξωπον ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ προςεχύνησε τῷ βασι- 3! 
λεῖ καὶ εἶπε Ζήτω ὃ χύριός μου ὁ βασιλεὺς Δανὶδ εἰς τὸν αἰῶνα. 52 xo εἶπεν 32 
ὃ βασιλεὺς Δαυίδ Καλέσατέ μοι Σαδὼκ τὸν ἱερέα xol Νάϑαν τὸν προφήτην 
xai Βαναίαν υἱὸν ᾿Ιωδαέ΄ xai εἰςῆλθον ἐνώπιον τοῦ βασιλέως. 55 χαὶ εἶπεν ὁ 23 
βασιλεὺς αὐτοῖς Λάβετε τοὺς δούλους τοῦ χυρίου ὑμῶν μεϑ' ὑμῶν xol ἐπιβι- 
βάσατε τὸν υἱόν μου Σαλωμὼν ἐπὶ τὴν ἡμίονον τὴν ἐμὴν χαὶ χαταγάγετε 
αὐτὸν εἰς τὴν Γιών, ?*xol χρισάτω αὐτὸν ἐχεῖ Σαδὼκ ὁ ἱερεὺς καὶ Νάϑαν 24 
ὃ προφήτης εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, χαὶ σαλπίσατε χερατίνῃ χαὶ ἐρεῖτε Ζήτω 
6 βασιλεὺς Σαλωμών. 9? xaX χαϑήσεται ἐπὶ τοῦ Spóvov μου xol βασιλεύσει ἀντ᾽ 35 
ἐμοῦ, xal ἐγὼ ἐνετειλάμην τοῦ eios εἰς ἡγούμενον ἐπὶ ᾿Ισραὴλ xol ᾿Ιούδαν. 


48. οτι σαλώμωὼν o νιος cou 4A. σον λαλουσης 45. ἡ σουμανιτις ... 
om v» 47. Kvpte μον βασιλεν ... εν χυρίω Seo ... ott σαλωμὼν ο νι. σου 
... χαὶ αὐτὸς χαϑησεται 2]. xot o vtog μου σαλώμων 2323. λεγοντῶν ἴδου 
νον εἰφῆλθεν χατὰ τὸ (24. αδωνιὰς cv βασιλενσει) 25. εϑυμίασεν ... τον 
ἀρχίερεα ... o βασ. αδωνιον 80, ovrog 32. ιωιαδαε 33. μεθ vp. τοὺς 
δουλ. v. χυρ. ὑμῶν ... σαλώμωὼν TOV νι. μον ... εἰς τον γιωὼν 84., χρισα- 
τωσαν 35. xat ἀναβήσεσθε οπίσω αἀντου, X0 εἰζςελευσετα, X. χαϑησ. ET 
.... X. αὐτος βασιλευσει ... Om εἰς ... X. ἐπὶ ιὐνδὰν 


408 Bac. 1,36. . Salomo rex ungitur; Adonias fugit. 


36 ?9 xol ἀπεχρίϑη Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲ τῷ βασιλεῖ xol εἶπε Γένοιτο οὕτως᾽ 
81 πιστώσαι χύριος ὃ ϑεὸς τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως. ὅ7 χαδὼς ἦν χύριος 
μετὰ τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως, οὕτως εἴη μετὰ Σαλωμών, xol μεγα- 
λύναι τὸν ϑρόνον αὐτοῦ ὑπὲρ τὸν ϑρόνον τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως Δανίδ. 
38 ?5 xol χατέβη Σαδὼκ ὁ ἱερεὺς xot Νάθαν ὁ προφήτης χαὶ Βαναίας υἱὸς Ἴω- 
δαὲ χαὶ ὁ Χερεϑὶ xal ὁ Φελεϑί, xot ἐπεχάσισαν τὸν Σαλωμὼν ἐπὶ τὴν δαίο- 
39 voy τοῦ βασιλέως Δανὶδ xat d γον αὐτὸν εἰς τὴν Γιών. 39 xot ἔλαβε Ξα- 
δὼχ ὁ ἱερεὺς τὸ χέρας τοῦ ἐλαίου éx τῆς σχηνῆς xoi Pet τὸν Σαλωμών, 
xal ἐσάλπισε τῇ χερατίνῃ᾽ καὶ εἶπε πᾶς ὁ λαός Ζήτω ὁ βασιλεὺς Ξαλωμών. 
40 1? xat ἀνέβη πᾶς ὃ λαὸς ὀπίσω αὐτοῦ, xoi ἐχόρευον ἐν χοροῖς xot εὐφραινό- 
4! μενοι εὐφροσύνην μεγάλην, xoi ἐῤῥάγη T) γῆ ἐν τῇ φωνῇ αὑτῶν. 1! χαὶ ἤχου- 
σεν ᾿Αδωνίας xoi πάντες οἱ χλητοὶ αὐτοῦ, χαὶ αὐτοὶ συνετέλεσαν φαγεῖν xol 
ἤκουσεν ᾿Ιωὰβ τὴν φωνὴν τῆς χερατίνης xol εἶπε Τίς ἣ φωνὴ τῆς πόλεως 
i2 ἠχούσης ; “2 ἔτι αὑτοῦ λαλοῦντος xot ἰδοὺ ᾿Ιωνάϑαν υἱὸς ᾿Αβιάϑαρ τοῦ ἱερέως 
εἰςῆλθε, xol εἶπεν ᾿Αδωνίας Εἴςζελθε, ὅτι ἀνὴρ δυνάμεως εἶ σύ, xol ἀγαδὰ 
43 εὐαγγέλισαι. 35 χαὶ ἀπεχρίϑη ᾿Ιωνάϑαν xot εἶπε Καὶ μάλα ὁ χύριος ἡμῶν ὁ 
[5 βασιλεὺς Δαυὶδ ἐβασίλευσε, τὸν Σαλωμών᾽ 2) χαὶ ἀπέστειλε μετ᾽ αὐτοῦ ὁ βα- 
σιλεὺς τὸν Σαδὼχ τὸν ἱερέα χαὶ Νάϑαν τὸν προφήτην χαὶ Βαναίαν τὸν υἱὸν 
᾿Ιωδαὲ xol τὸν Χερεϑὶ χαὶ τὸν Φελεοί, χαὶ ἐπεχάϑισαν αὐτὸν ἐπὶ τὴν ἡμίο- 
4$ voy τοῦ βασιλέως " 35 xol ἔχρισαν. αὐτὸν Σαδὼκ 6 ἱερεὺς xo Νάϑαν ὃ προ- 
φήτης. ἐν τῇ Γιών, χαὶ ἀνέβησαν ἐχεῖϑεν εὐφραινόμενοι, xal ἤχησεν ἣ πόλις" 
46 αὕτη ἣ φωνὴ ἣν ἠχούσατε. 25 χαὶ ἐχάϑισε Σαλωμὼν ἐπὶ Spóvoy βασιλείας, 
1 47 χαὶ εἰςῆλθον οἱ δοῦλοι τοῦ βασιλέως εὐλογῆσαι τὸν χύριον ἡμῶν τὸν βασι- 
λέα Δαυὶδ λέγοντες ᾿Αγαϑύναι ὁ ϑεὸς τὸ ὄνομα Σαλωμὼν ὑπὲρ τὸ ὄνομα σοῦ, 
χαὶ μεγαλύναι τὸν ϑρόνον αὐτοῦ ὑπὲρ τὸν ϑρόνον σοῦ xol προςεχύνησεν ὃ 
48 βασιλεὺς ἐπὶ τὴν «χοίτην. * 8 χαί γε οὕτως εἶπεν ὁ βασιλεύς Ἑλογητὸς χύριος 
ὃ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, ὃς ἔδωχε σήμερον éx τοῦ σπέρματός μου χαϑήμενον, ἐπὶ τοῦ 
49 ϑρόνου μον, xol οἱ ὀφθαλμοί μου βλέπουσι. 45 καὶ ἐξέστησαν πάντες οἱ χχητοὶ 
80 τοῦ ᾿Αδωνίου, xal Ὥλθον ἀνὴρ εἰς τὴν ὁδὸν αὐτοῦ. "xol ᾿Αδωνίας ἐφοβήϑη 
ἀπὸ προςώπου Σαλωμών, xal ἀνέστη xol ἀπῆλθε xol ἐπελάβετο τῶν χερά- 
81 τῶν τοῦ ϑυσιαστηρίου. ?! χαὶ ἀνηγγέλη τῷ Σαλωμὼν λέγοντες ᾿Ιδοὺ ᾿Αδωνίας 
ἐφοβήϑη τὸν βασιλέα Σαλωμών, xoi χατέχει τῶν χεράτων τοῦ θυσιαστηρίου 
λέγων ᾿᾽Ομοσάτω μοι σήμερον Σαλωμὼν εἰ οὗ ϑανατώσει τὸν δοῦλον αὐτοῦ 
52 ἐν ῥομφαίᾳ, “2 χαὶ εἶπε Σαλωμών ᾿Εὰν γένηται εἰς υἱὸν δυνάμεως, εἰ πε- 
σεῖται τῶν τριχῶν αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν xa ἐὰν χαχία εὑρεθῇ ἐν αὐτῷ, Sova- 
63 τωϑήσεται. ὅδ᾽ xal ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμών, xoi χατήνεγχαν αὐτὸν 
ἀπάνωϑεν τοῦ “υσιαστηρίου * xoi εἰςῆλϑθε xol προςεχύνησε τῷ βασιλεῖ Ξαλω- 
μών, xol εἶπεν αὐτῶ Σαλωμών Δεῦρο εἷς τὸν οἶχόν σου. 


II. 


Καὶ ἤγγισαν αἱ ἡμέραι Δαυὶδ ἀποϑανεῖν αὐτόν, χαὶ ἀπεχρίνατο Σαλω- 

2 μὼν υἱῷ αὐτοῦ λέγων 2 ᾿Εγώ εἶμι πορεύομαι ἐν ὁδῷ πάσης τὴς γῆς xoi 
3 ἰσχύσεις χαὶ ἔσῃ εἰς ἄνδρα, 5 χαὶ φυλάξεις φυλαχὴν χυρίου ϑεοῦ σου τοῦ πο- 
ρεύεσϑαι ἐν ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ, φυλάσσειν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ xol τὰ διχαιώ- 


36. τωιαδας 37. om οὐτὼς 38. τωιαδαε ... χερεϑϑει x. o qeAeSSet 
... 0m δανιδ ... εἰς toy Ytov 42. λὲν A3. x. εἰπεν vo αἀδωνιαὰ ἀξ. τον 
ναϑαν τον ... βαναιαν νιον ιωιαδαε ... yepe33et ... φελεῦϑει — 45. Eyptoey 
. εἰς βασιλεαν εν vo. γιὼν 46. τῆς βασιλειας 4. σαλωμῶὼν TOU UtoV σου 
ὑπερ ... Χοιτὴν aurou A8. εδωχεν μοι σήμερον ... ὥϑρονου, xat ot ἀ9, x. 
εξ. xat εξανεστησαν ... ἀπῆλθεν B4. σημερ. o βασιλευς σαλώμων 83, σα- 
λωμῶὼν o βασιλεὺς ... xxvrveyxev 11. 4. om αὐτον ... τῷ σαλώμὼν 8. τὴν 
φυλαχὴν 
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ματα χαὶ τὰ χρίματα τὰ γεγραμμένα ἐν τῷ νόμῳ Νωνσέως᾽ δα συγήσῃς ἃ 
ποιήσεις χατὰ πάντα ὅσα ἂν ἐντείλωμαί σοι" 50a στήσῃ χύριος τὸν λόγον & 
αὐτοῦ ὃν ἐλάλησε λέγων ᾿Εὰν φυλάξωσιν οἱ υἱοί σου τὴν ὁδὸν αὐτῶν πορεύεσθαι 
ἐνώπιόν μου ἐν ἀχηϑείᾳ ἐν ὅλη χαρδίᾳ αὐτῶν, λέγων Οὐχ ἐξολοϑρευϑήσεταί 
σοι ἀνὴρ ἐπάνωϑεν ϑρόνου ᾿Ισραήλ. xat γε σὺ ἔγνως ὅσα ἐποίησέ μοι ᾿Ιωὰβ 5 
υἱὸς Σαρονίας, ὅσα ἐποίησε τοῖς δυσὶν ἄρχουσι τῶν δυνάμεων ᾿Ισραήλ, τῷ 
ϑεννὴρ υἱῷ Νὴρ xoi τῷ ᾿Αμεσαὶ υἱῷ ᾿Ιεϑέρ, καὶ ἀπέκτεινεν αὐτοὺς o ἔταξε 
τὰ αἵματα 'πολέμου ἐν εἰρήνῃ, χαὶ ἔδωχεν αἷμα ἀϑῶον ἐν τῇ ζώνῃ αὐτοῦ τῇ 
ἐν τῇ ὀσφύϊ αὐτοῦ χαὶ ἐν τῷ ὑποδήματι αὐτοῦ τῷ ἐν τῷ ποδὶ αὐτοῦ. ὃ χαὶ 6 
ποιήσεις χατὰ τὴν σοφίαν σου xol οὐ κατάξεις τὴν πολιὰν αὐτοῦ ἐν εἰρήνῃ 
εἰς ἄδου. "xol τοῖς υἱοῖς Βερζελλὶ τοῦ Γαλααδίτου ποιήσεις ἔλεος, xol ἔσονται "1 
ἐν τοῖς ἐσθίουσι τὴν τράπεζάν cov' ὅτι οὕτως ἤγγισάν μοι ἐν τῷ με ἀποδι- 
δράσχειν ἀπὸ προςώπου ᾿Αβεσσαλὼμ. τοῦ ἀδελφοῦ σου. ὃ χαὶ ἰδοὺ μετὰ σοῦ 8 
Σεμεὶ υἱὸς Τ᾽᾿ηρὰ υἱὸς τοῦ ᾿Ιεμενὶ ἐκ Βαουρίμ, χαὶ αὐτὸς χατηράσατό με xoxd- 
pa» ὀδυνηρὰν τῇ ἡμέρᾳ Y| ἐπορευόμην εἰς παρεμβολάς, xol αὐτὸς κατέβη εἰς 
ἀπαντήν μου εἰς τὸν ᾿Ιορδάνην, xoi ὦμοσα αὐτῷ ἐν χυρίῳ λέγων El ϑανα- 
τώσω σε ἐν ῥομφαίᾳ. ?xol o0 μὴ ἀϑωώσῃς αὐτόν, ὅτι ἀνὴρ σοφὸς εἶ σύ, 9 
χαὶ γνώσῃ ἃ ποιήσεις αὐτῷ χαὶ χατάξεις τὴν πολιὰν αὐτοῦ ἐν αἵματι εἰς 


*Act13, ἅδου. 1? χαὶ ἐχοιμήϑη Δαυὶδ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἐτάφη ἐν πόλει 10 


Δαυίδ. 11 χαὶ αἱ ἡμέραι ἃς ἐβασίλευσε Δαυὶδ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ τεσσαράχοντα 11 
ἔτη" ἐν Χεβρὼν ἐβασίλευσεν ἑπτὰ ἔτη, xot ἐν ἱΙερουσαλὴμ. τριαχοντατρία ἔτη. 
2, χαὶ Σαλωμὼν ἐχάϑισεν ἐπὶ Soóvou Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, χαὶ ἡτοιμάσθη 
ἢ βασιλεία αὐτοῦ σφόδρα. ' 3 xol εἰςῆλθεν ᾿Αδωνίας, υἱὸς ᾿Αγγὶῦ πρὸς Βηρσαβεὲ 
᾿ μητέρα Σαλωμὼν xot προςεχύνησεν «r$ M δὲ εἶπεν Εἰρήνη ἣ εἴζοδός σου: 
χαὶ εἶπεν Elofyn, 1 Mos μοι πρὸς σέ᾽ xo εἶπεν αὐτῷ Λάλησον. ' *xol ei- 14 15 
πεν αὐτῇ Xb οἶδας ὅτι ἐμοὶ ἦν βασιλεία χαὶ ἐπ᾿ ἐμὲ ἔϑετο πᾶς ᾿Ισραὴλ τὸ 
πρόςωπον αὐτοῦ εἰς βασιλέα, καὶ ἐστράφη ἣ βασιλεία xo ἐγένετο τῷ ἀδελφῷ 
μον, ὅτι παρὰ χυρίου ἐγενήθη αὐτῷ. !9xoi νῦν αἴτησιν μίαν ἐγὼ αἰτοῦμαι: 
παρὰ σοῦ, μὴ ἀποστρέψῃς τὸ πρόςωπόν cov xol εἶπεν αὐτῷ Βηρσαβεέ Λά- 
λει. 17 χαὶ εἶπεν αὐτῇ Εἰπὸν δὴ πρὸς Σαλωμὼν τὸν βασιλέα ὅτι oUx ἀπο- 11 
στρέψει τὸ πρότωπον αὑτοῦ ἀπὸ σοῦ xoi δώσει μοι τὴν ᾿Αβισὰγ τὴν Ξωμα- 
νῖτιν εἰς γυναῖχα. 8 χαὶ εἶπε Βηρσαβεέ Καλῶς, ἐγὼ λαλήσω περὶ σοῦ τῷ 18 
βασιλεῖ. 19 xg εἰςῆλθε Βηρσαβεὲ πρὸς τὸν βασιλέα Σαλωμὼν λαλῆσαι αὐτῷ 19 
περὶ ᾿Αδωνίου xol ἐξανέστη ὁ βασιλεὺς εἰς ἀπαντὴν αὐτῇ χαὶ χατεφίλησεν 
αὐτήν, xoi ἐχάϑισεν ἐπὶ τοῦ ϑρόνου" xal ἐτέϑη Spóvog τῇ μητρὶ τοῦ βασι- 
λέως, xai ἐχάϑισεν ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ. 29 xol εἶπεν αὐτῷ Αἴτησιν μίαν μιχρὰν 20 
ἐγὼ αἰτοῦμαι παρὰ σοῦ, μὴ ἀποστρέψῃς τὸ πρόςωπόν μου΄ xol εἶπεν αὐτῇ 
ὃ βασιλεύς Αἴτησαι, μῆτερ ἐμή, χαὶ οὐχ ἀποστρέψω σε. ?'xo εἶπε Δοϑήτω 2] 
δὴ ᾿Αβισὰγ ἢ ἸΞωμανῖτις τῷ ᾿Αδωνίᾳ τῷ ἀδελφῷ σου εἰς γυναῖκα. ᾿Ξ" xal ἀπε- 22 
xpí$q ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν χαὶ εἶπε τῇ μητρὶ αὐτοῦ Καὶ ἦα τί σὺ ἤτησαι 


— cm 
C2 τῷ 


6 


3. διχαιωμ. αὐτου x. τὰ XQ. xat τὰ μαάρτυριὰα αὐτου τὰ ... tV συνιης ... 
om «a» A tX στησεὶ ... ον ελαλ. περὶ ἐμὸν λεγὼν ... χαρδ. αὐτ. χαι εν 
ολὴ Ψυχὴ αὐτῶν ... εξολεϑρευϑήσεται ... του Spovou ὅ. μοι εποιησεν ... 
τω ἀμμεσὰ (... του εν τῶ pro τῶ ε. t.) 7. βερζελλει ... om με 8. σε- 
μεει ... teuevet ex. βαϑουρειμ. ... χατηρησατο ... εἰς ἀπαντησιν 9. αϑοὼ- 
σὴς 114. τεσσεραάχοντα ... εβασιλευσεν τριαχοντα xat τρια ε. 42. σολομὼν 
... ἐπὶ του Spoycu ὃ, τ. π. aut. ετῶν δωδεχαὰ 18. vt. aet ... προςεχ. αὐτὴν 
44. xat εἰπεν Λογος 18. ἣν ἡ βασιλειὰ ... ἐγενηϑὴ τῶ ... ἐγένετο aut 
46. το xpocoT. μου 417. τὴν σουμανιτὴν γυναιχὰ 19. αἀπαντῆσιν ... ἐπὶ 
το 9p. αὐτὸν 20. τὸ προζςωπ. σον ... Om αὐτὴ ... ἐμὴ; οτι ovx... 24, σου- 
paye 22, τινὰ σὺ 
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τὴν ᾿Αβισὰγ τῷ ᾿Αδωνίᾳ ; xol αἴτησαι αὐτῷ τὴν βασιλείαν, ὅτι οὗτος ἀδελ- 
φός μον ὁ μέγας ὑπὲρ. ἐμέ, xot αὐτῷ ᾿Αβιάϑαρ $ ἱερεὺς x«i αὐτῷ ᾿Ιωὰβ 
υἱὸς Σαρονίας doytotoderyos € ἑταῖρος. 3 gl ὦ ὥμοσεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν κατὰ 
τοῦ χυρίου λέγων Τάδε ποιήσαι μοι 6 ϑεὸς xol τάδε | προςϑείη; ὅτι χατὰ τῆς 
ψυχῆς αὐτοῦ diat ᾿λδωνίας τὸν λόγον τοῦτον. ?'xol νῦν ζῇ χύριος ὃς 
ἡτοίμασέ με xoà ἔθετό με ἐπὶ τὸν ϑρόνον Δαυὶδ τοῦ πατρός μου, xol αὑτὸς 
ἐποίησέ Mot οἶχον καϑὼς ἐλάλησε χύριος, ὅτι σήμερον ϑανατωθήσεται "A8c- 


ἡνίας. 25 καὶ ἐξαπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἐν χειρὶ Βαναίου υἱοῦ ᾿Ιωδαὲ 


x«t dw Dey αὐτόν, χαὶ ἀπέϑανεν ᾿Αδωνίας à τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ. 26 yo τῷ ᾿Αβιά- 
“αρ τῷ ἱερεῖ εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿Απότρεχε σὺ εἰς "AvaSi9 εἰς ἀγρόν σου, ὅτι 
ἀνὴρ “ανάτον εἶ σὺ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, καὶ ob ϑανατώσω σε, ὅτι deus τὴν 
χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίου ἐνώπιον τοῦ πατρός μου, xoi ὅπ ἐχαχουχήϑης 
ἐν πᾶσιν οἷς ἐχαχουχήϑη ὃ πατήρ μου. 37 χαὶ ἐξέβαλε Σαλωμὼν, τὸν ᾿Αβιά- 
Sap τοῦ μὴ εἶναι ἱερέα τοῦ χυρίου, πληρωπῆναι τὸ ῥῆμα χυρίου ὃ ἐλάχησεν 
ἐπὶ τὸν οἶχον *HA ἐν Σηλώμ. ?9 xo ἣ ἀχοὴ ἦλθεν ἕως ᾿Ιωὰβ υἱοῦ ΣΣαρονίας, 
ὅτι ᾿Ιωὰβ ἡ ἦν χεχχηχὼς ὀπίσω ᾿Αδωνίον, χαὶ ὀπίσω Σαλωμὼν οὖχ ἔχλινε᾽ xai 
ἔφυγεν ᾿ἴωδα εἰς τὸ σχήνωμα τοῦ χυρίου xol χατέσχε τῶν χεράτων τοῦ Sv- 
σιαστηρίον. ?* xol ἀπηγγέλη τῷ Σαλωμὼν λέγοντες ὅτι πέφευγεν ᾿Ιωὰβ εἰς τὴν 
σχηνὴν τοῦ χυρίουν, καὶ ἰδοὺ χατέχει τῶν χεράτων τοῦ ϑυσιαστηρίον. xol ἀπέ- 
στειλε Ξαλωμὼν ὁ βασιλεὺς πρὸς Ιωὰβ λέγων Τί γέγονέ cot ὅτι πέφευγας 
εἰς τὸ ϑυσιαστήριον ; χαὶ εἶπεν ᾿Ιωάβ “Ὅτι ἐφοβήθην ἀπὸ προςώπον σον, xol 
ἔφυγον πρὸς χύριον᾽ xol ἀπέστειλε Σαλωμὼν" τὸν Βαναίου υἱὸν ᾿Ιωδαὲ λέγων 
Πορεύου χαὶ ἄνελε αὐτόν, xai θάψον αὐτόν. ?" xol ἦλθε Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲ 
πρὸς ᾿Ιωὰβ εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ χυρίου χαὶ εἶπεν αὐτῷ Τάδε λέγει ὁ βασι- 
λεύς ἜἜξελϑε᾽ yy εἶπεν Ἰωάβ Οὐχ ἐχπορεύομαι, ὃ ὅτι ὧδε ἀποσανοῦμαι" χαὶ 
ἐπέστρεψε Βαναίας υἱὸς Ἰωδαὲ καὶ εἶπε τῷ βασιλεῖ: λέγων Τάδε λελάληχεν 


᾿Ιωὰβ χαὶ τάδε ἀποχέχριταί μοι. ὃ ! xot εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς 1]ορεύου xoi 


ποίησον αὐτῷ χαϑὼς εἴρηκε, xoi ἄνελε αὐτὸν xol ϑάψεις αὐτόν, xo ἐξαρεὶς 
σήμερον τὸ αἷμα ὃ e δωρεὰν ἐξέχεεν ἀπ᾽ ἐμοῦ xol ἀπὸ τοῦ olxou τοῦ πατρός 


2 μου. 9? xot ἐπέστρεψε χύριος τὸ αἷμα τῆς ἀδικίας αὐτοῦ εἰς χεφαλὴν αὐτοῦ, 


ὡς ἀπήντησε: τοῖς δυσὶν ἀνδρώποις τοῖς δικαίοις χαὶ dots ὑπὲρ αὐτὸν xol 
ἀπέχτεινεν αὐτοὺς ἐν δομφαίᾳ᾽ χαὶ ὁ πατήρ μον Δαυὶδ οὐχ ἔγνω τὸ αἷμα 
αὐτῶν, τὸν ᾿λβεννὴρ υἱὸν Νὴρ ἀρχιστράτηγον ᾿Ισραὴλ xa τὸν ᾿Αμεσσὰ υἱὸν 


᾿Ιεϑὲρ ἀρχιστράτηγον ᾿Ιούδα. 9? καὶ ἐπεστράφη τὰ αἵματα αὐτῶν εἰς χεφαλὴν 


αὑτοῦ xol εἰς χεφαλὴν τοῦ σπέρματος αὐτοῦ εἰς τὸν αἰῶνα" xal τῷ Δαυὶδ 
χαὶ τῷ σπέρματι αὐτοῦ xol τῷ οἴκῳ αὐτοῦ xoci τῷ ϑρόνῳ αὐτοῦ γένοιτο εἷ- 
ρήνη ἕως αἰῶνος παρὰ χυρίου. δ᾽ χαὶ ἀνέβη Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲξ χαὶ ἀπήν- 
τῆσεν αὐτῷ xoi ἐθανάτωσεν αὐτόν, xol ἔθαψεν αὐτὸν ἐν τῷ οἴχῳ αὐτοῦ ἐν 
τῇ ἐρήμῳ. 8᾽ χαὶ ἔδωχεν ὁ βασιλεὺς τὸν Βαναίου υἱὸν ᾿Ιωδαὲ ἀντ᾽ αὐτοῦ ἐπὶ 
τὴν στρατηγίαν" χαὶ ἣ βασιλεία χατωρϑοῦτο ἐν ἱΙερουσαλήμ." xo Σαδὼκ τὸν 
ἱερέα ἔδωχεν αὐτὸν ὁ βασιλεὺς εἰς ἱερέα πρῶτον ἀντὶ ᾿Αβιάϑαρ. xoà Σαλω- 
μὼν υἱὸς Δαυὶδ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Ιούδα ἐν ἱἹερουσαχήμ᾽ xol ἔδωχε 


22. τὴν αβισαγ τὴν σουμανιτιν ... ton ο vt. cap. o ἀρχίστρ. 33. ευ- 
χης pro Ψυχὴς 25. βανιον vt. τώιαδας 20. Etc ἀναϑὼϑ αἀποτρ. OU ... χι- 
βωτον διαϑηχης 27. λει 28. om vtov σάρονιας ... χεχλίκως ... αβεσσαλωμ, 
pro σαλώμὼν 29. οτι ἐφυγεν ... om o βασιλεὺς ... ott πεφυγὰς ... προς Tov 
χυρῖον ... σαλώμων o βασιλεὺς τ. βαναιαν vt. τιωιαδας 30. βαναῖον vt. τω- 
ιᾶδαε ... εχπορευσομᾶι ... ἀπέστρεψεν βαναῖου νι. τιωιαδας ... ἐλαληχεν 
(ita) 34. εξεχεεν toa 82. αἀπεστρεψεν .. . ab ἀρχίστρ. transilit ad ἀρχιστρ. 
33. απεστραφὴ ... x. E. tQ» x£Q. vou 84. totaOae x. αἀπηντ. ἰωιαδαε TO 
u)aQ 88. τωιαδας ... στρατηγείαν ... voy σαδὼχ ... εδωχεν o βασιλεὺς 
... 0m x«t σαλώμῶωὼν vt. 6xv. usque tepoucomp. 


Pharaonis filia. Opera Salomonis. Simei. — Bac. 1 8,4. A11 


ούριος φρόνησιν τῷ “Σαλωμὼν χαὶ σοφίαν πολλὴν σφόδρα χαὶ πλάτος χαρδίας 
ὡς ἣ ἄμμος Tj παρὰ τὴν θάλασσαν. 


IIl. 

1 Καὶ ἐπληθύνθη ἢ φρόνησις Σαλωμὼν σφόδρα ὑπὲρ τὴν φρόνησιν πάν- 
τῶν υἱῶν ἀρχαίων καὶ ὑπὲρ πάντας φρονίμους Αἰγύπτου. καὶ ἔλαβε τὴν Sv- 
γατέρα Φαραώ, xo εἰςήγαγεν αὐτὴν εἰς πόλιν Δαυὶδ ἕως συντελέσαι αὐτὸν 
οἰχοδομῆσαι τὸν οἶχον αὑτοῦ χαὶ τὸν οἶκον χυρίου ἐν πρώτοις χαὶ τὸ τεῖχος 
“Ἱερουσαλὴμ. χυχλόϑεν " ἐν ἑπτὰ ἔτεσιν ἐποίησε xoi συνετέλεσε. [5] 

Καὶ ἦν τῷ Σαλωμὼν ἑβδομήκοντα χιλιάδες αἴροντες ἄρσιν χαὶ ὀγδοή- 
χοντὰ χιλιάδες 'λατόμων ἐν τῷ ὄρει" χαὶ ἐποίησε Σαλωμὼν τὴν σάλασσαν xo 
τὰ ὑποστηρίγματα χαὶ τοὺς λουτῆρας τοὺς “μεγάλους χαὶ τοὺς στύλους χαὶ 
τὴν χρήνην τῆς αὐλῆς xai τὴν ϑάλασσαν τὴν χαλχῆν᾽ xo φχοδόμησε τὴν 
ἄχραν ἔπαλξιν ἐπ᾽ αὐτῆς, διέχοψε τὴν πόλιν Δανίδ᾽ οὕτως ϑυγάτηρ Φα- [10] 
ραὼ ἀνέβαινεν ἐχ τῆς, πόλεως Δαυὶδ εἰς τὸν οἶχον αὐτῆς ὃν φχοδόμησεν αὐτῇ. 
τότε φχοδόμησε τὴν ἄχραν᾽ xoà Σαλωμὼν ἀνέφερε, τρεῖς ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ὁλο- 
χαυτώσεις χαὶ εἰρηνικὰς ἐπὶ τὸ “υσιαστήριον ὃ φχοδόμησε τῷ χυρίῳ, χαὶ 
ἐδυμία ἐνώπιον χυρίου, χαὶ συνετέλεσε τὸν οἶκον. χαὶ οὗτοι οἱ ἄρχοντες οἱ 
χαϑεσταμένοι ἐπὶ τὰ ἔργα τοῦ Xp, τρεῖς χιλιάδες xol ἑξαχόσιοι ἐπι- [15] 
στάται τοῦ λαοῦ τῶν ποιούντων τὰ ἔργα. xol φχοδόμησε τὴν ᾿Ασσοὺρ xol 
τὴν Μαγδὼ xoi τὴν 1᾽αζὲρ καὶ τὴν Βαιϑωρὼν ἐπάνω xol τὰ Βαλλάϑ᾽ πλὴν 
μετὰ τὸ οἰχοδομῆσαι αὐτὸν τὸν οἶχον τοῦ χυρίου xoi τὸ τεῖχος ᾿Ἱερουσαλὴμ. 
πχύχλῳ, μετὰ ταῦτα φχοδόμησε τὰς πόλεις ταύτας. 

Καὶ ἐν τῷ ἔτι Δανὶδ ζῆν ἐνετείλατο τῷ Σαλωμὼν λέγων ᾿Ιδοὺ μετὰ [0] 
σοῦ ἸΣεμεὶ υἱὸς Τ᾿ηρὰ υἱὸς τοῦ σπέρματος τοῦ ᾿Ιεμενὶ ἐκ Χεβρών᾽ οὕτος χατη- 
ράσατό με κατάραν ὀδυνηρὰν ἐν Y] ἡμέρᾳ ἐπορευόμην εἰς παρεμβολάς, xot 
αὐτὸς χατέβαινεν εἰς ἀπαντήν μοι ἐπὶ τὸν ᾿Ιορδάνην, χαὶ ὦμοσα αὐτῷ χατὰ 
τοῦ χυρίου λέγων Εἰ “αγατωϑήσεται. ἐν ῥομφαίᾳ. χαὶ νῦν μὴ ἀφωώσῃς αὐτόν, 
ὅτι ἀνὴρ φρόνιμος σύ, χαὶ γνώσῃ d ποιήσεις αὐτῷ xol “κατάξεις τὴν πο- [35] 
λιὰν αὐτοῦ ἐν αἵματι εἰς ἅδου. 5 καὶ ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς τὸν Σεμεὶ xol εἶπεν 26 
αὐτῷ Οἰχκοδόμησον σεαυτῷ οἶκον ἐν Ἱερουσαλὴμ. xal x&Sou ἐχεῖ, xol οὖχ 
ἐξελεύσῃ ἐχεῖσεν οὐδαμοῦ. 37 xol ἔσται ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῆς ἐξόδου σου xo δια- 37 
βήσῃ τὸν χείμαῤῥον Κέδρων, γινώσχων͵ “γνώσῃ ὅτι Save ἀποϑανῇ, τὸ αἷμά 
σου ἔσται ἐπὶ τὴν χεφαλήν σου xai ὥρχισεν αὐτὸν ὁ βασιλεὺς ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ἐχείνη. 99 xol εἶπε eyet πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Αγαϑὸν τὸ ῥῆμα. ὃ ἐλάλησας, χύ- 38 
ριέ μου βασιλεῦ, οὕτω ποιήσει ὃ δοῦλός σον᾽ xoi ἐχάσισε Σεμεὶ ἐν ἱἹερου- 
σαλὴμ. τρία ἔτη. ὃ ? xal ἐγενήθη μετὰ τὰ τρία ἔτη καὶ ἀπέδρασαν δύο δοῦλοι 39 
τοῦ Neuer πρὸς ᾿Αγχοῦς υἱὸν Μααχὰ βασιλέα LI'éS* xo ἀπηγγέλη τῷ Xepet 
λέγοντες ᾿Ιδοὺ οἱ δοῦλοί σον ἐν I'£S. 49 χαὶ ἀνέστη Σεμεὶ καὶ ἐπέσαξε τὴν 40 
ὄνον αὐτοῦ χαὶ ἐπορεύθη εἰς Γὲθ πρὸς ᾿Αγχοὺς τοῦ ἐχζητῆσαι τοὺς δούλους 
αὐτοῦ xal ἐπορεύϑη ΣΣεμεὶ xol ἤγαγε τοὺς δούλους αὐτοῦ ἐκ Γέϑ. 41 χαὶ 4] 
ἀπηγγέλη τῷ Σαλωμὼν λέγοντες ὅτι ἐπορεύθη Σεμεὶ ἐξ Ἱερουσαλὴμ εἰς L't3 


35. t€ σαλ. φρονήσιν III. 1. om σῷ. ὑπερ τ. φρονησιν 3. apyatoy 
vtQy 3. εἰς τὴν πολιν ἀ. om οἰχοδομησαι ὅ. om εν ante επτὰ 6. x. 
199 τω ... ἃ χίλιαδες ad χιλιαδες {ΓΔ η 511} 42. τρεῖς τῶ ενιαυτὼ 44. 45. ot 
χατεσταμενοι 46. επισταται τῷ Amo 47. αζερ ... Bat30p03 ... βαλαλαῦ 20. 
C» δαυιδ 24. σεμξεει ... vtoc σπερμάτος τ. τεμένει... χατηρησατο 28. αἀπαν- 
1noty 2... αὐοώσης 25. φρον. et cu 30. x. αποστειλας o (jac. εχαλ. τ. σε- 
μεει 37. της εξοδιας ... χειμάρρουν 38. σεμεξει bis ... οοτως 39. μετὰ 
Tpux etr] ... δουλ. t€ σεμεει Tp. αγχῖς ... τῶ σέεμεει ἀ0. cepect bis ... 
αγχις ἀ!. σεμεει 


412 Bac. γ' 3, 11. Simei punitur. De rebus Salomonis. Preces 
42 xol ἀνέστρεψε τοὺς δούλους αὐτοῦ. 1 xal ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς xo ἐχάλεσςε 
τὸν Xepet xol εἶπε πρὸς αὗτόν Οὐχὶ ὥρχισά σε χατὰ τοῦ χυρίου χαὶ ἐπε- 
μαρτυράμιην σοι λέγων Ἔν ἡ ἂν ἡμέρᾳ ἐξέλθῃς, ἐξ “Ἱερουσαλὴμ. χαὶ πορευ- 
43 "ἧς, εἰς δεξιὰ 1 Tj εἰς ἀριστερά, γινώσχων γνώσῃ ὅτι ϑανάτῳ ἀποϑανῇ; “5 χαὶ 
τί ὅτι, οὐχ ἐφύλαξας τὸν ὄρχον Jen xol τὴν ἐντολὴν Ὧν ἐνετειλάμην χατὰ 
σοῦ; **xol εἶπεν ὃ βασιλεὺς πρὸς Σεμεΐ Σὺ οἶδας πᾶσαν τὴν χαχίαν σου ἣν 
εἶδα ; χαρδία cou, ἃ ἐποίησας Δαυὶδ τῷ πατρί pou, xol ἀνταπέδωχε χύριος 
45 τὴν χαχίαν σου εἷς χεφαλήν σου. *? χαὶ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν εὐλογημένος, xol 
46 6 Soóvog Δαυὶδ ἔσται ἕτοιμος ἐνώπιον χυρίου εἷς τὸν αἰῶνα. *9 xol ἐνετείλατο 
ὃ βασιλεὺς Σαλωμὼν τῷ Βαναίᾳ υἱῷ ᾿Ιωδαέ, xoi ἐξῆλθε xoi ἀνεῖλεν αὐτόν. 
Καὶ ἦν ὁ βασιλεὺς. Σαλωμὼν φρόνιμος σφόδρα χαὶ σοφός" xai ᾿Ιούδα 
χαὶ ᾿Ισραὴλ πολλοὶ σφόδρα ὡς D ἄμμος ἢ ἐπὶ τῆς ϑαλάσσης εἰς πλῆϑος, 
ἐσϑίοντες καὶ πίνοντες xol χαίροντες" χαὶ Σαλωμὼν ἦν ἄργων ἐν πάσαις ταῖς 
βασιλείαις, χαὶ ἦσαν προςφέροντες δῶρα χαὶ ἐδούλευον τῷ Σαλωμὼν πάσας 
[8] τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ" xot Σαλωμὼν ἤρξατο ἀνοίγειν τὰ δυναστεύ- 
ματα τοῦ Λιβάνου, xot αὐτὸς φχοδόμησε τὴν Θερμαὶ ἐν τῇ ἐρήμῳ. xo τοῦτο 
τὸ ἄριστον τῷ Σαλωμών" τριάχοντα χόροι σεμιδάλεως xoi ἑξήχοντα χόροι 
ἀλεύρου χεχοπανισμένον, δέκα μόσχοι ἐχλεχτοὶ χαὶ εἴκοσι βόες νομάδες χαὶ 
ἑχατὸν πρόβατα ἐκτὸς ἐλάφῶν χαὶ δορκάδων χαὶ ὀρνίθων ἐκλεχτῶν νομάδων" 
[10] ὅτι ἦν ἄρχων ἐν παντὶ πέραν τοῦ ποταμοῦ ἀπὸ 'Pagi ἕως Γάζης ἐν πᾶσι 
τοῖς βασιλεῦσι πέραν τοῦ ποταμοῦ. xol Ὧν αὐτῷ εἰρήνη £x πάντων τῶν με- 
ρῶν αὐτοῦ χυχλόϑεν΄ χαὶ χατῴχει ᾿Ιούδα χαὶ ᾿Ισραὴλ πεποιϑότες ἕκαστος ὑπὸ 
τὴν ἄμπελον αὐτοῦ xoi ὑπὸ τὴν συχῆν αὐτοῦ, ἐσθίοντες xol πίνοντες xal ἕορ- 
τάζοντες ἀπὸ Δὰν xol ἕως Βηρσαβεὲ πάσας τὰς ἡμέρας Σαλωμών. xol οὗτοι 
[18] οἱ ἄρχοντες τοῦ Σαλωμών" ᾿Αζαρίου υἱὸς Σαδὼκ τοῦ ἱερέως, xal ᾿Ορνίου 
ιὸς Νάϑαν ἄρχων τῶν ἐφεστηχότων xoi ἔδραμεν ἐπὶ τὸν οἶκον αὐτοῦ, καὶ 
Σουβὰ γραμματεύς, χαὶ Βασὰ υἱὸς ᾿Αχιϑαλὰμ, ἀναμιμνήσχων, χαὶ ᾿Αβὶ υἱὸς 
᾿Ιωὰβ ἀρχιστράτηγος, χαὶ ᾿Αχιρὲ υἱὸς ᾿Εδραὶ ἐπὶ τὰς ἄρσεις, χαὶ Βαναίας 
υἱὸς ᾿Ιωδαὲ ἐπὶ τῆς αὐλαρχίας χαὶ ἐπὶ τοῦ πλιγδίου, xal Καχοὺρ υἱὸς Νάϑαν 
[20] ὁ σύμβουλος. xoi ἦσαν τῷ Σαλωμὼν τεσσαράχοντα χιλιάδες τοχάδες ἵπποι 
εἰς ἅρματα καὶ δώδεχα χιλιάδες ἵππων᾽ xol ἦν ἄρχων ἐν πᾶσι τοῖς βασι- 
λεῦσιν ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ χαὶ ἕως γῆς ἀλλοφύλων χαὶ ἕως ὁρίων Αἰγύπτου. 
Καὶ Σαλωμὼν υἱὸς Δαυὶδ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Ιούδα ἐν Ἵερου- 
4 σαχήμ. ? πλὴν ὁ λαὸς σαν αὐ μιοντες ἐπὶ τοῖς ὑψηλοῖς, ὅτι οὐχ φχοδομήϑη 
3 οἶχος τῷ χυρίῳ ἕως τοῦ νῦν. ? xol ἠγάπησε Xov τὸν χύριον πορεύεσθαι 
ἐν τοῖς προςτάγμασι Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, πλὴν ἐν τοῖς ὑψηλοῖς ἔϑυε χαὶ 
Á epa. *xol ἀνέστη xoi ἐπορεύϑη εἰς Ταβαὼν οῦσαι ἐχεῖ, ὅτι αὕτη ὑψηλο- 
τάτη χαὶ μεγάλη" χιλίαν ὁλοχαύτωσιν ἀνήνεγχε Σαλωμὼν u τὸ ϑυσιαστή- 
ὅ ρίον ἐν Γαβαών. δ χαὶ ὥφϑη χύριος τῷ Σαλωμὼν ἐν ὕπνῳ τὴν νύχτα" xot 
6 εἶπε χύριος πρὸς Σαλωμών Αἴτησαί τι αἴτημα σεαυτῷ, “ χαὶ εἶπε Σαλωμών 


A4. ἐπέστρεψεν 4.3. σεμεει ... in fine add xat εἰπὰς μοι γαϑον τὸ 
pua o ἥχουσα ἀ8. του xuptou ἀξ. σεμξεῖι Cu εγνως ... Ἣν εγνω ... τῶ 
δαυιδ 45. om εσται ἀθ. ιωιαδας ... post ανεῖλεν αὐτον add xat ἀπεϑα- 
νεν. Pro omnibus iis quae sunt inde a Καὶ Ὧν o (jac. usque xat τουδα εν 
ιερουσαλὴμ, haec habet: Τῆς δε βασιλείας εδρασϑεισης εν yetpt σαλω- 
μὼν ἐπιγαμίαν ἐποιησατο σαλωμῶὼν προς φαραὼ βασιλεὰ αἰγυπτου" xat ελα- 
Be» τὴν ϑυγατερα φαραω, xat εἰςηγᾶγεν αὐτὴν εἰς τὴν πολιν δαυιδ EOS OU 
συνετέλεσεν οἰχοδομὼν τὸν οἰχον εαυτοὺυ χαὶ τὸν OLXOV χυριου χαὶ τὸ τεῖχος 
τερουσάλὴμ. χυχλω. [De rell. cf. cod. alex. ad III, 20. 24. 25. 26.] 2. εν 
τοις υὑψηλοις ... τῷ ονοματι xuptou EGG τῶν ἡμερῶν EXEWOV 3. αὐτὸς 
£3u&9  À. ἐεπορευϑὴ o βασιλεὺς εἰς ... μεγάλη λιαν" ολοχαυτῶσιν ... ὃν-᾿ 
σιαστηρ. ἐχεῖνο εν ὅ. τω σαλώμῶων o χυριος 


-»" UH 


Salomonis in somnio. Judieium Salomonis. Bac.* 3,94. 413 


Σὺ ἐποίησας μετὰ τοῦ δούλου cou Δαυὶδ τοῦ πατρός μον ἔλεος μέγα, χαϑὼς 
διῆλθεν ἐνώπιόν σου ἐν ἀχηϑείᾳ xoi ἐν δικαιοσύνῃ xol ἐν εὐθύτητι χαρδίας 
μετὰ σοῦ, χαὶ ἐφύλαξας αὐτῷ τὸ ἔλεος τὸ μέγα τοῦτο δοῦναι τὸν υἱὸν αὐτοῦ 
ἐπὶ τοῦ Spóvov αὐτοῦ ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη. 7 καὶ νῦν, χύριε ὁ ϑεός μου, σὺ ἔδω- 7 
χας τὸν δοῦλόν σου ἀντὶ Δαυὶδ τοῦ πατρός μου᾽ xo ἐγώ εἶμι παιδάριον μι- 
χρόν, xol οὐχ οἶδα τὴν ἔξοδόν μου xoi τὴν εἴςοδόν μον. 96 δὲ δοῦλός σου 8 
ἐν μέσῳ τοῦ λαοῦ σον, ὃν ἐξελέξω λαὸν πολὺν ὃς οὐχ ἀριϑμηδήσεται. 9 χαὶ 9 
δώσεις τῷ δούλῳ σου χαρδίαν ἀχούειν χαὶ διαχρίνειν τὸν λαόν σον ἐν δι- 
χαιοσύνῃ, xol τοῦ συνιεῖν ἀνὰ μέσον ἀγαϑοῦ χαὶ χαχοῦ᾽ ὅτι τίς δυνηπήσεται 
χρίνειν τὸν λαόν σου τὸν βαρὺν τοῦτον ; 'οχοὶ ἤρεσεν. ἐνώπιον xuplov ὃ ὅτι ἡτή- 10 
σατο Σαλωμὼν τὸ ῥῆμα τοῦτο. "xcd εἶπε κύριος πρὸς αὗτόν "AyS^ ὧν ἡτήσω M 
παρ᾽ ἐμοῦ τὸ ῥῆμα τοῦτο; xoi οὐκ ἠτήσω σεαυτῷ ἡμέρας πολλὰς χαὶ οὐχ 
Tio. πλοῦτον οὐδὲ ἠτήσω ψυχὰς ἐχϑρῶν σου, ἀλλ᾽ ἡἠτήσω σεαυτῷ τοῦ συν- 
ιεῖν τοῦ εἰςαχούειν χρίμα, 12 ἰδοὺ πεποίηκα χατὰ τὸ ῥῆμά σου. ἰδοὺ δέδωχά 12 
σοι χαρδίαν φρονίμην xol σοφήν ὡς σὺ οὗ ᾿ γέγονεν ἔμπροσθέν σον, καὶ μετὰ 
σὲ oUx ἀναστήσεται ὅμοιός Got* P xdi ἁ ἃ οὐκ ἠτήσω δέδωχά cot, xol πλοῦ- 13 
τον xo δόξαν, ὡς οὗ γέγονεν ἀνὴρ ὅμοιός σοι ἐν βασιλεῦσι" 14 χαὶ ἐὰν πο- 14 
ρευϑῇς ἐν τῇ ὁδῷ μου φυλάσσειν τὰς ἐντολάς μου xol τὰ προςτάγματά μου 

c ΄ 3€ , Wi A NÉ 15... ! A» 
ὡς ἐπορεύθη Δανὶδ ὁ πατήρ cov, xoi πληϑυνῶ τὰς ἡμέρας cov. 15 χαὶ ἐξυπνί- 15 
σϑη Σαλωμών, xol ἰδοὺ ἐνύπνιον" xol ἀνέστη xoi παραγίνεται εἰς ἱἹερουσα- 
Xu, xol ἔστη χατὰ πρόςωπον τοῦ ϑυσιαστηρίου τοῦ χατὰ πρόςωπον χιβωτοῦ 
διαϑήχης χυρίου ἐν Σιών, καὶ ἀνήγαγεν ὁλοχαυτώσεις xo ἐποίησεν εἰρηνικάς, 
xol ἐποίησε πότον μέγαν ἑαυτῷ xol πᾶσι τοῖς παισὶν αὐτοῦ. 1δ τότε ὥφϑη- 10 
σαν δύο γυναῖκες πόρναι. τῷ βασιλεῖ χαὶ ἔστησαν ἐνώπιον αὐτοῦ. 17 χαὶ εἶπεν 11 

ἣ γυνὴ μία "Ev ἐμοί, χύριξε ἐγὼ xol ἣ γυνὴ αὕτη φχοῦμεν ἐν οἴκῳ ἑνί, χαὶ 
ἐτέχομεν e τῷ οἴχῳ. 18 χαὶ ἐγενήθη £y τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ τεχούσης μοῦ 18 
ἔτεχε xal T y! γυνὴ αὕτη" xol ἡμεῖς χατὰ τὸ αὐτό, xol οὐχ ἔστω οὐθεὶς μεθ᾽ 
ἡμῶν πάρεξ ἀμφοτέρων ἡμῶν ἐν τῷ οἴκῳ. 19 χαὶ ἀπέϑανεν ὁ υἱὸς τῆς γυ- 19 
γαιχὸς ταύτης τὴν νύχτα ὡς ἐπεχοιμήϑη ἐπ᾽ αὐτόν" ?" χαὶ ἀνέστη μέσης τῆς 90 
νυχτὸς xol ἔλαβε τὸν υἱὸν μοῦ ex τῶν ἀγχαλῶν μου xoi ἐκοίμισεν αὐτὸν ἐν 
τῷ χόλπῳ αὐτῆς, χαὶ τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν τεθνηκότα ἐχοίμισεν ἐν τῷ χόλ- 
πῳ μοῦ. 21 χαὶ ἀνέστην τὸ πρωΐ ϑηλάσαι τὸν υἱόν μου; χαὶ ἐκεῖνος ἦν 21 
τεϑνηχώς" χαὶ ἰδοὺ χατενόησα αὐτὸν πρωΐ, xol ἰδοὺ οὐχ ἦν ὁ υἱός μον ὃν 
ἔτεχον. 252 χαὶ εἶπεν ἣ γυνὴ ἣ ἑτέρα Οὐχί, ἀλλὰ ὁ υἱὸς μοῦ. ὁ ζῶν, 9 δὲ υἱὸς 92 
σοῦ ὃ τεϑγηχώς" xa ἐλάλησαν ἐνώπιον τοῦ βασιλέως. 25 χαὶ εἶπεν ὃ βασι- 33 
λεὺς αὐταῖς Σὺ λέγεις Οὗτος ὃ υἱὸς μοῦ ὃ ζῶν, χαὶ ὁ υἱὸς ταύτης δ τεῶνη- 
χώς" xoi σὺ λέγεις Οὐχί, ἀλλὰ ὁ υἱὸς μοῦ ὁ ζῶν, καὶ ὁ υἱός σοῦ ὁ τεϑνη- 

óc. ?i xol εἶπεν ὁ λεύς Λάβετε μάχαιραν * xol προςήνεγχαν τὴν μάχαιραν 24 
χώς. “'χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Λάβετε μάχαιρ ρος ἤνεγ ἣν μάχαιρ 


6. μετὰ δουλον ... εφυλ. αὐτ. tO EÀEOG σου το ... Χαϑημενον ἐπὶ του 
Sp. &. 7. t. εὐξαδοῦμ. x. t. &&o8. p. 8. ἐμμεσὼ ... in f. add xat ov 
Ψηφισϑήσεται omo πληϑους 9. διάχριν. τ. δουλον σ. εν διχαιοσυνὴ του συν- 
t£yat ... δυνησεταᾶι 40. Ὧρ. o λογος ενῶπ. 44. σαυτῶ Ἡμέρας ... σεαυτὼ 
πλουτον ... σαυτὼ του συνιεῖν 12. σοφὴν x. φρονιμὴν 48. εδωχα ... om 
ανὴρ ... in ἢ add πασας τὰς ἡμερὰς cou 4A. τὰ προςταγμ. p. x. τας 
εντ. pg. 1ὅ. matoty εαυτοῦ 47. v) γυν. ἡ pit ... xupte μου 48. xat ετε- 
χεν xat αὐτὴ Ἢ γυνὴ ... τὸ αὐτο, οὐχ ... post μεθ ἡμῶν add εν to otxo 
49. om τῆς γυναιχος ... ἐχοιμηϑη ... post ἀγχαλῶν μου add xat ἡ δουλὴ 
σου vxyou 24. το πρὼς pro πρωὼ 22. post ἡ ετερα add Ovyt αλλ ἡ o 
VtOg σον εστιν O νεχρος, utog δε ἐμὸς o Cov* Ἢ δὲ αλλ xat αὐτὴ ελεγεν 
93. om xot ante cv Aeyetg ... Ovyt αλλ ἡ o νι. σον ο τεῶνηχ. X. ο Ut. μον 
o ζων 24. Ao. pot 


414 Bac. v 3,25. Salomonis judicium, ministri, luxus, 


925 ἐνώπιον τοῦ βασιλέως. 25 yat εἶπεν ὁ ὁ βασιλεύς Διέλετε τὸ παιδίον τὸ ζῶν τὸ 


ηλάζον εἰς δύο, χαὶ δότε τὸ ἥμισυ αὐτοῦ ταύτῃ χαὶ τὸ ἥμισυ αὐτοῦ ταύτῃ. 

26 2 χαὶ ἀπεχρίϑη 3 ἣ γυνὴ ἧς ἦν ὃ υἱὸς ὃ “ζῶν χαὶ εἶπε πρὸς τὸν βασιλέα, ὅτι 
ἐταράχθη * μήτρα αὐτῆς ἐπὶ τῷ υἱῷ αὐτῆς, χαὶ εἶπεν ΕΣ ἐμοί, χύριε, ᾿δότε 
αὐτῇ τὸ παιδίον χαὶ ϑανάτῳ μὴ ϑανατώσητε αὐτό" χαὶ αὕτη εἶπε Μήτε ἐμοὶ 

31 μήτε αὐτῇ ἔστω, διέλετε. 37 xo ἀπεχρίϑη ὁ βασιλεὺς χαὶ εἶπε Δότε τὸ παιδίον 
τῇ εἰπούσῃ Δότε αὐτῇ αὐτὸ χαὶ ανάτῳ μὴ πανατώσητε αὐτό, αὕτη ἣ μήτηρ 

38 αὐτοῦ. 25 χαὶ ἤ ἤκουσαν πᾶς ᾿Ισραὴλ τὸ χρίμα τοῦτο ὃ ἔχρινεν ὁ βασιλεύς, xd 
ἐφοβήθησαν ἀπὸ προςώπου τοῦ βασιλέως, ὅτι εἶδον ὅτι φρόνησις ϑεοῦ ἐν αὐτῷ 
τοῦ ποιεῖν διχαίωμα. 


IV. 

p] Καὶ ἦν ὃ βασιλεὺς Σαλωμὼν βασιλεύων ἐπὶ "Icom. * καὶ οὗτοι &pyov- 
3 τες ot ἦσαν αὐτῷ ᾿Αζαρίας υἱὸς Σαδώχ, Exo καὶ ᾿Αχιὰ υἱὸς Xn γραμ.- 
: ματεῖς, χαὶ ᾿Ιωσαφὰτ υἱὸς ᾿Αχιλοὺδ “ἀναμιμνήσχων, 1 xo Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲ 
ἐπὶ τῆς δυνάμεως, xol Σαδὼχ xo ᾿Αβιάϑαρ ἱερεῖς, 5 wo ᾿Ορνία υἱὸς Νάϑαν 

D "in τῶν χαϑεσταμένων, χαὶ Ζαβοὺ" υἱὸς Νάϑαν ἑταῖρος τοῦ βασιλέως, 9 καὶ 
᾿Αγισὰρ ἦν οἰχονόμος, χαὶ ᾿Ελιὰχ ὁ οἰκονόμος, xoi ᾿Ελιὰβ υἱὸς ΣΣὰφ ἐπὶ τῆς 

ἡ πατριᾶς, xol ᾿Αδωνιρὰμ. υἱὸς Αὐδὼν ἐπὶ τῶν φόρων. 7 χαὶ τῷ Σαλωμὼν δώ- 
δεχα χαϑεσταμένοι ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ, χορηγεῖν τῷ βασιλεῖ xoi τῷ οἴκῳ αὖ- 

8 τοῦ μῆνα ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐγίνετο ἐπὶ τὸν ἕνα χορηγεῖν. 8 xat ταῦτα τὰ ὀνόματα 
9 αὐτῶν" Βεὲν υἱὸς "Oo ἐν à ὄρει ᾿Εφραΐμ. εἷς" ϑυϊὸς Δαχὰρ ἐν Μαχὲς xoi ἐν 
10 Σαλαβὶν xai Βαιϑσαμὺς xo ᾿Ελὼν ἕως Βηδϑαγὰν εἷς" 10 υἱὸς ᾿Εσδὶ ἐν 'Apa- 
11 βώϑ, αὐτοῦ Σωχὼ xol πᾶσα cd) γῆ Oto" ! υἱοῦ ᾿Αμιναδὰβ πᾶσα Νεφϑαδώρ, 
13 Tegàs Suydrno Σαλωμὼν ἦν αὐτῷ εἰς γυναῖχα, eic 12 Βανὰ υἱὸς "AyOoUS 
τὴν ᾿Ιϑαανὰχ χαὶ Μαγεδδώ, xol πᾶς ὁ οἶχος Σὰν ὁ παρὰ Σεσαϑὰν ὑποχάτω 
τοῦ ᾽᾿Εσραέ, χαὶ ix Βηδσὰν ἕως Σαβελμαουλὰ € ἕως Μαεβὲρ Λουχάμ,, εἷς" 
13 δ υϊὸς Ναβὲρ ἐν Ῥαβὼδ Γαλαάδ, τούτῳ σχοίνισμα 'EpyàQ ἐν τῇ Βασάν, 
14. ἐξήχοντα πόλεις μεγάλαι τειχήρεις καὶ μοχλοὶ χαλκοῖ, εἰς Δ": Αχοαδὰβ υἱὸς 
15 Σαδδὼ Μααναΐμ΄ ᾿δ᾿Αχιμαὰς ἐν Νεφϑαλίμ, xol οὗτος ἔλαβε τὴν Βασεμμὰσ 
16 ϑυγατέρα Σαλωμὼν εἰς γυναῖχα, cic" 15 Βαανᾷ υἱὸς Χουσὶ ἐν ᾿Ασὴρ xol ἐν 
1118 (51) Baci εἷς" 11 Nepet. υἱὸς ᾿Ηλὰ ἐν τῷ Βενιαμίν 1" Ταβὲρ υἱὸς ᾿Αδαὶ 
ἐν τῇ γῇ Γὰδ Σηὼν βασιλέως τοῦ ᾿Εσεβὼν xot ἊΥ βασιλέως τοῦ Baoáv' 
49 (17) καὶ Νασὲφ εἷς ἐν γῇ ᾿Ιούδα: 19 Ἰωσαφὰτ υἱὸς Φονασοὺδ ἐν ᾿Ισσάχαρ. 
40 (57) ?* χαὶ ἐχορήγουν ot καθεσταμένοι οὕτως τῷ βασιλεῖ Σαλωμών " χαὶ πάντα 


25. τὸ ϑηλαζ. το ζων 30. o νιος Ἣν ... τὸ παιδιον τὸ ζων ... διε- 
λετε αὐτὸ 27. Δοτε αὐτὴ t. T. τὸ ζῶν τὴ εἰπουσὴ 28. χουσεν ... TOUTO 
εχρινεν IV. 2. x«t ovtot ot ἀρχ. ot σὰν αὐτου ... σαδωχ 0 ἱερεὺς 
3. evapeQ prO ελιᾶφ ... νιος σεισα ... νιος ἀαχιμα ἀ. νιὸς ιωιάδαε €. τῆς 
στράτειας 5. αζαριας pro ορνιὰ ... ζαββουϑ ... τερευς εταιρος ὃ. νίος σα- 
φατ ... νιος αβδὴ 1. μηνα ενιαυτω 8. βεν ... om εἰς 9. εν μᾶχμας 
x. €. σαλαβειμ. x. βεϑσαμυς x. αιαλωμ. ... om εἰς 40. εσδ ... σοχλὼ 44. 
αβιναδαβ πασαν νεφαδδωρ, ταφατα ... om εἰς 42. βαανα νι. ελουδ τὴν 
ϑααναγ x. μεμαγεδαὼ ... o παρα εσλιανϑαν vr. του ιεζραελ ... βεῶσαν ... 
αβελμαουλα €. μεμβραδείιεχμααν 48, νι. γαβερ εν ράμωϑ γαλααδ'’ auto o 
αἀνὼϑ ιάρειρ vxou (vtov?) μανασσὴ γαλααδ' cvouto ... epyaQ Ἢ εν ... om 
εἰς 14. αἴναδαβ v. σαδωχ μααναιμι — 45. νεφϑαλει ... μασεμαϑ ... 0m εἰς 
46. βαανας v. χουσει ... εν μααλωτ ... om εἰς 47. 48. 49. plene: τωσα- 
Qut νι. Quppou εν ἰσσαχαρ᾽ σεμεέει V. T. EV τ. βενιαμειν γα. v. aat e. T. 
yn γαλααδ τὴ cv» B«c. εἐσεβὼν του «poppatov x. oy Q. τ. Q. x. ενασιφ 
('" νασιφ)ὴ εν γη ἰουδα 20. 21. Pro his vv. habet haec: (20.) xot topo 
πολλοι ὡς ἡ ἄμμος ἡ EXt τῆς ϑαλασσὴς εἰς πληϑος, εσϑοντες χαὶ TYOVTEG 
χα! εὐφραινομενοι. 


sapientia, fama, uxor Aegyptia. Hiram rex. Bac. 5,5. 415 


τὰ διαγγέλματα ἐπὶ τὴν τράπεξαν τοῦ βασιλέως ἕχαστος μῆνα αὐτοῦ oU πα- 
ραλλάσσουσι λόγον" ?!xol τὰς χριϑὰς xo τὸ ἄχυρον τοῖς ἵπποις xa τοῖς (28) 21 
ἅρμασιν deo εἰς τὸν τόπον οὗ ἂν ἡ ὁ βασιλεὺς ἕκαστος χατὰ τὴν σύνταξιν 
αὐτοῦ. 2) xol ταῦτα τὰ δέοντα τῷ Σαλωμὼν ἐν ἡμέρα μιᾷ τριάκοντα χόροι 22 
σεμιδάλεως χαὶ ἑξήχοντα χόροι ἀλεύρου χεχοπανισμένου, 25 γαὶ δέχα μόσχοι 23 
ἐχλεχτοὶ xo. εἴκοσι βόες νομάδες xo) € ἑκατὸν “πρόβατα ἐχτὸς ἐλάφων xol δορ- 
χάδων ἐχλεχτῶν σιτευτά " ?* ὅτι ἦν ἄρχων πέραν τοῦ ποταμοῦ, xoi ἦν αὐτῷ 9. 
εἰρήνη éx πάντων τῶν μερῶν χυχλόϑεν. 35 χαὶ ἔδωχε χύριος φρόνησιν τῷ (ἢ 25 
Σαλωμὼν χαὶ σοφίαν πολλὴν σφόδρα χαὶ χύμα χαρδίας ὡς ἣ ἄμμος ἣ παρὰ 
τὴν ϑάλασσαν. 35 χαὶ ἐπληθύνθη Σαλωμὼν σφόδρα ὑπὲρ τὴν φρόνησιν 
πάντων ἀρχαίων ἀνθρώπων xal ὑπὲρ πάντας φρονίμους Αἰγύπτου. 37 xo) (5] 
ἐσοφίσατο ὑπὲρ πάντας τοὺς ἀνϑρώπους, xol ἐσοφίσατο ὑπὲρ Γαιϑὰν τὸν Ζα- 
ρίτην xol τὸν Αἰνὰν xol τὸν Χαλχὰδ xoi Δαράλα υἱοὺς Md. 28 χαὶ ἐλά- (3?) 28 
ore Σαλωμὼν τριςχιλίας παραβολάς, xoi ἦσαν δαὶ αὐτοῦ πενταχιςχίλιαι. 
29 χαὶ ἐλάλησεν ὑπὲρ τῶν ξύλων ἀπὸ τῆς κέδρου, τῆς ἐν τῷ Λιβάνῳ χαὶ (7) 29 
ἕως τῆς ὑσσώπου τῆς ἐχπορευομένης διὰ τοῦ τοίχου, χαὶ ᾿ἐλάχησε περὶ τῶν 
χτηνῶν xoi περὶ τῶν πετεινῶν xol περὶ τῶν ἑρπετῶν xo περὶ τῶν ἰχϑύων. 
δὺ χαὶ παρεγίνοντο πάντες οἱ λαοὺ ἀκοῦσαι τῆς σοφίας Σαλωμών" xot (53) 30 
παρὰ πάντων τῶν βασιλέων τῆς γῆς ὅσοι Tjxovov τῆς σοφίας αὐτοῦ. xol ἔλαβε 
Σαλωμὼν τὴν 5υγατέρα Φαραὼ αὐτῷ εἰς γυναῖχα, χαὶ εἰςήγαγεν αὐτὴν εἰς 
τὴν πόλιν Δαυὶδ ἕως συντελέσαι αὐτὸν τὸν οἶκον χυρίου xai τὸν οἶχον ἑαυτοῦ 
xai τὸ τεῖχος ἱΙερουσαλήμ. τότε ἀνέβη Φαραὼ βασιλεὺς Αἰγύπτου, xol προ- 
χατελάβετο τὴν l'atto xol ἐνεπύρισεν αὐτὴν xol τὸν Χανανίτην τὸν χατοι- 
χοῦντα ἐν Μεργάβ᾽ xoi ἔδωκεν αὐτὰς Φαραὼ ἀποστολὰς ϑυγατρὶ αὐτοῦ γυ- 
γαιχὶ Σαλωμών" xol Σαλωμὼν φχοδόμησε τὴν Γαζέρ. 


1 


Καὶ ἀπέστειλε Χιρὰμ. βασιλεὺς Τύρου τοὺς παῖδας αὐτοῦ χρῖσαι τὸν ΣΣα- 
λωμὼν ἀντὶ Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ὅτι ἀγαπῶν ἦν Χιρὰμ τὸν Δαυὶδ πά- 
σὰς τὰς ἡμέρας. 2 χαὶ ἀπέστειλε Ξολωμὰν πρὸς Χιρὰμ. λέγων ὅ Σὺ οἶδας 
τὸν πατέρα μου Δαυὶδ ὅτι οὐχ ἠδύνατο οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ ὀνόματι χυρίου 
SeoU μου ἀπὸ προςώπου τῶν πολέμων τῶν χυχλωσάντων αὐτόν, ἕως τοῦ δοῦ- 
ναι χύριον αὐτοὺς ὑπὸ τὰ ἴχνη τῶν ποδῶν αὐτοῦ. *xol νῦν ἀνέπαυσε χύριος ὁ 
6 ϑεός μου ἐμοὶ χυχλόϑεν, οὐκ ἔστιν ἐπίβουλος xol οὖκ ἔστιν ἁμάρτημα πο- 
γηρόν. *xol ἰδοὺ ἐγὼ λέγω οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ ὀνόματι χυρίου ϑεοῦ μου, 


26 
21 


D»! 


et 


(24.) xat σαλώμὼν Ἣν εξουσιαζων εν πᾶσιν xotg βασιλειοῖς «xo του 
ποτάμου γῆς ἀλλοφυλῶν x«t εὡς optou αἰγυπτου" προςεγγιζοντες δωρα xat 
δουλευουτες τὼ σαλώμων πάσας ἡμερας Ces αὐτου. 22. δεοντὰ σαλώμὼν 
93. ab init. om xat ... ante ἐχλεχτων add xat ορνιϑων ἐχλεχταὰ 24. o. ἢ. 
«py. €» παντι περὰν τ. T. ἀπὸ Sopa xat εὡς του ποτάμον ... ELQ. Ἣν &UTO 

. post xvxAoSev add  (25.) xat χατωχει ἰουδὰς xat topo πεποιθότες 
EXXOTOS ὑπὸ τὴν ἀμπελον αὐτου XXt ὑπὸ τὴν συχὴν αὐτου εσϑιοντες XV πι- 
γοντες amo δαν xat εὡς βηρσαβες πασας τὰς ἡμερὰς σαλώμων. — (26.) xot 
Ὧν τω σαλώμων τεσσεραχοντα χιλιάδες τοχαδὲς ἱππὼν εἰς ἀρματὰ xat δω- 
δεχα χιλιαδες ἐππεων. Jam sequuntur vv. 20. 24. ... τὸν ayvpov ... Ὧγον 
pro ρον 25. cota» τω σαλ. xat qQpovqoty ... χυμμὰ — 26. ἡ σοφιὰα σα- 
Aepoy 27. γαιϑαν τ. εζραηλιτὴν xat may x. τ. χαλχαλ x. τον δαραα vtous 
μᾶουλ΄ xat Ἣν ονομᾶστος εν πᾶσιν τοῖς εὔνεσιν χυχλὼ 29. περι τῶν ξυλων 
... υσώπουν 80. σολομὼν ... Ὥχουον τὴν σοφιαν αὐτου ... Om xat ἐλαβε 
σαλωμὼν usque ad ὠχοδομὴσε τὴν γαζερ V. 4. χειρὰμ bis ... το rato. 
«ut. προς σαλωμων᾽ Ὠχουσεν γὰρ ott «uro» εχρισαν εἰς βασιλέα αντι 2. 
yetpap. 8. δαυ!δ τον TT. μον... προςωπον πολέμων — 4. ἀπαντημὰ πονη- 
go» ὅ. λεγὼ οιχοδομησω 


416 Bac. γ΄ 5,5. Hiram dat Salomoni ligna et opifices. 


χαϑὼς ἐλάχησε χύριος ὃ Sec πρὸς Δαυὶδ᾽ τὸν πατέρα μου λέγων Ὁ υἱός σου 
ὃν δώσω ἀντὶ σοῦ ἐπὶ τὸν “ρόνον σου, οὗτος οἰχοδομήσει τὸν οἶχον τῷ ὀνό- 
6 ματί μου. xol νῦν ἔντειλαι xot χοψάτωσάν μοι ξύλα ἐχ τοῦ Λιβάνου" χαὶ 
ἰδοὺ οἱ δοῦλοι μοῦ μετὰ τῶν δούλων σοῦ, xoi τὸν μισθὸν δουλείας σον δώσω 
σοι κατὰ πάντα ὅσα ἂν εἴπῃς, ὅτι σὺ οἶδας ὅτι οὐκ ἔστι» ἡμῖν εἰδὼς ξύλα 
7 χόπτειν χαϑὼς οἱ Σιδώνιοι. "xol ἐγενήθη χαϑὼς ἤκουσε Xil. τῶν λόγων 
Σαλωμών, ἐχάρη σφόδρα xal εἶπεν Εὐλογητὸς ὁ “εὸς σήμερον ὃς pates τῷ 
8 Δαυὶδ υἱὸν φρόνιμον ἐπὶ τὸν λαὸν τὸν πολὺν τοῦτον. ? xol ἀπέστειλε πρὸς X 
λωμὼν λέγων ᾿Αχήχοα περὶ πάντων ὧν ἀπέσταλχας πρὸς μέ, ἐγὼ ποιήσω. πᾶν 
9 ϑέλημά σου" ξύλα χέδρινα χαὶ πεύχινα 3 οἱ δοῦλοί μου χατάξουσιν αὐτὰ ἐχ 
τοῦ Λιβάνου εἰς τὴν ϑάλασσαν, ἐγὼ 5ἥἤσομαι. αὐτὰ σχεδίας ἕως τοῦ τόπον 
οὗ ἐὰν ἀποστείλῃς πρὸς μέ, xol ἐχτινάξω αὐτὰ ἐχεῖ xal σὺ ἀρεῖς" χαὶ ποιή- 
10 σεις τὸ ϑέλημά μου τοῦ δοῦναι ἄρτους τῷ οἴκῳ μου. 19 χαὶ ἦν Χιρὰμ διδοὺς 
11 τῷ Σαλωμὼν χέδρους xoi πεύχας xol πᾶν ϑέλημα αὐτοῦ. 1) χαὶ Σαλωμὼν 
ἔδωχε τῷ Χιρὰμ. εἴχοσι χιλιάδας χόρους πυροῦ xoX μαχεὶρ τῷ οἴκω αὐτοῦ 
χαὶ εἴκοσι χιλιάδας βαὶδ ἐλαίου χεχομμένου" χατὰ τοῦτο ἐδίδον Σαλωμὼν 
12 τῷ Χιρὰμ xax ἐνιαυτόν. 1? xo χύριος ἔδωχε σοφίαν τῷ Σαλωμὼν χαϑὼς ἐλά- 
λησεν αὐτῷ xol ἦν εἰρήνη ἀνὰ μέσον Χιρὰμ, χαὶ ἀνὰ μέσον Σαλωμών, χαὶ 
13 διέϑεντο διαϑήχην ἀνὰ μέσον αὐτῶν. 15 χαὶ ἀνήνεγχεν ὁ βασιλεὺς φόρον &x 
44 παντὸς ᾿Ισραήλ, χαὶ ἦν ὁ φόρος τριάχοντα χιλιάδες ἀνδρῶν. 1 xol ἀπέστειλεν 
αὐτοὺς εἷς τὸν Λίβανον, δέχα χιλιάδες ἐν τῷ μην ἀλλασσόμενοι" μῆνα ἦσαν 
5 τῷ Διβάνῳ χαὶ δύο μῆνας £y οἴκῳ αὐτῶν xol ᾿Αδωνιρὰμ ἐπὶ τοῦ φόρου. 
15/1 χαὶ ἦν τῷ Σαλωμὼν. ἑβδομήκοντα χιλιάδες αἴροντες ἄρσιν xai ὀγδοήχοντα 
16 χιλιάδες λατόμων ἐν τῷ Ops, ᾿δχωρὶς τῶν ἀρχόντων τῶν χαϑεσταμένων ἐπὶ 
τῶν ἔργων τῷ Σαλωμών, τρεῖς χιλιάδες χαὶ ἑξαχόσιοι ἐπιστάται οἱ ποιοῦντες 
17 ([5) τὰ ἔργα. 17 χαὶ ἡτοίμασαν τοὺς λίϑους καὶ τὰ ξύλα τρία ἔτη. 


VI. 


Καὶ ἐγενήδϑη ἐν τῷ τεσσαραχοστῷ xai τετραχοσιοστῷ ἔτει τῆς ἐξόδου Act, ἢ, 
υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτου, τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ ἐν μηνὶ τῷ δευτέρῳ βασι- Ai. 
5, 11) λεύοντος τοῦ βασιλέως Σαλωμὼν ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ, 2 χαὶ ἐνετείλατο ὁ 
βασιλεὺς Ga αἴρωσι λίϑους μεγάλους τιμίους εἰς τὸν SepéAtoy τοῦ olxou xo 
8 (δ, 15) λίϑους ἀπελεχήτους" ὃ χαὶ ἐπελέκησαν οἱ υἱοὶ Σαλωμὼν xol οἱ υἱοὶ 
4 (37) Χιράμ, καὶ ἔβαλαν αὐτούς. " ἐν τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ ἐπεμελίωσε τὸν οἶκον 
εἰς χυρίου ἐν μηνὶ Ζιοὺ χαὶ τῷ δευτέρῳ μηνί, 5 ἐγ ἐνδεχάτῳ ἐνιαυτῷ ἐν μηνὶ 
Βαάλ, οὗτος ὁ μὴν ὁ ὄγδοος, συνετελέσθη 6 οἶχος εἷς πάντα λόγον αὐτοῦ xot 
e (ἢ εἰς πᾶσαν διάταξιν αὐτοῦ. xol οἶκος ὃν ὠχοδόμησεν ὁ βασιλεὺς τῷ χυρίῳ, 


e 


[Ὁ 
p 


ce 


6. ἐεστωσαν μετὰ τῶν ... xat pio3ov δουλιὰς δουλευσω σοι ... Gym 
εἰδὼς χοπτ. tuia 7. yetpap. ... σήμερον o δους τῶ 8. απεστειλεν χείραμ. 
... ἐπεσταλχας ... εἰς ξυλαὰ 9. xot εγὼ ϑησομαι ... σχεδιὰς εν τὴ ϑαλασση 
εὡς.... OU αν ... Om exet 40. χειραμι 44. χειραμ bis ... χορῶν T. Χαι 
μαχὰλ τω ... βεῦ 42. χειραμ ... ανὰ p. exoxov 48. o βασιλ. σαλωμὼων 
4A. χιλιαδας ... αλλασσομεναι 10. χωρὶς ἀρχοντῶν χαϑεσταμενων τω σαλ. 
επι τῶν EQy. tQ. X. X. πενταχοσιοι ἐπ. του λᾶον ot 47. plene: xat ἐνετει- 
λατο o βασιλευς xat αἰρουσιν At2oug μεγαλους, λιϑοὺυς τιμίους εἰς τὸν ϑεμε- 
λιον του οἰχου xat λιϑους cmeAexmrouc* (48.) xat ἐπελεχησαν ot tot σαλω- 
μῶν χᾶι οἱ νιοι χειραμ xxt ot βιβλιοι, x. ἡτοιμ. τὰ ξυλα x. τους λιῶ. TQ. 
£v ΥἹ. 1. τεσσεραχοστω ... τῶν νιὼν ἰσραὴλ ... Ext ἰσραὴλ 3. 3. om 
hos vv. [cf. V, 47. 48.] 4. 5. pon. hos vv. in f. capitis ita ut sinl 87, 38, 
e GetoU s... εν μὴνι βοὺυλ ... o μὴν ογδοος ... διαταξ. αὐτου" xat Qxobo- 
μὴσεν avrov εν επτὰ ετεσιν. 6. xat ὠχοδομει τὸν otxoy τω XUptQ* xat o 
otxog ον Ox. o (jac. σαλωμὼν t. X. 
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τεσσαράχοντα ἐν πήχει μῆχος αὐτοῦ, xoi εἴκοσι £v πήχει πλάτος αὐτοῦ, 
καὶ πέντε xal εἴκοσι ἐν πήχει τὸ ὕψος αὐτοῦ. "xol τὸ αἰλὰμ. χατὰ πρόςωπον (?) 7 
τοῦ ναοῦ εἴχοσι ἐν πήχει μῆχος αὐτοῦ εἷς τὸ πλάτος τοῦ οἴχου χατὰ πρός- 
ὥπον τοῦ οἴχου. xoi ὠχοδόμησε τὸν οἶχον xai συνετέλεσεν αὐτόν. ὃ χαὶ (2) 8 
ἐποίησε τῷ οἴκῳ ϑυρίδας παραχυπτομένας χρυπτάς. 9 χαὶ ἔδωχεν ἐπὶ τὸν [ἢ 9 
τοῖχον τοῦ οἴκου μέλαθρα χυχλόϑεν. τῷ ναῷ xa τῷ δαβίρ. 10 ἢ πλευρὰ T, ἣ ( 10 
ὑποχάτω πέντε πήχεων ἐν πήχει τὸ πλάτος αὐτῆς, xoi τὸ μέσον ἕξ, χαὶ ἣ 
τρίτη ἑπτὰ ἐν πήχει τὸ πλάτος αὐτῆς" ὅτι διάστημα ἔδωχε τῷ οἴκῳ χυχλό- 
2e» ἔξωϑεν τοῦ οἴκου, ὅπως μὴ ἐπιλαμβάνωνται τῶν τοίχων τοῦ οἴκου. 11 καὶ ( 11 
ὃ οἶχος ἐν τῷ οἰχοδομεῖσθαι αὐτὸν λίϑοις ἀχροτόμοις ἀργοῖς φχοδομήπη" χαὶ 
σφῦρα xoi πέλεχυς χαὶ πᾶν σχεῦος σιδηροῦν οὐχ ἠχούσϑη ἐν τῷ οἴχῳ ἐν τῷ 
οἰχοδομεῖσϑαι. αὐτόν. 15 xo ὃ πυλὼν τῆς πλευρᾶς τῆς ὑποχάτωϑεν ὑπὸ τὴν (9) 12 
ὠμίαν τοῦ οἴχου τὴν δεξιάν, χαὶ ἑλιχτὴ ἀνάβασις εἰς τὸ μέσον xol ἐκ τῆς 
μέσης ἐπὶ τὰ τριόροφα. "xo φχοδόμησε τὸν οἶχον xo) συνετέλεσεν αὖ- 5 13 
τόν᾽ xol ἐχοιλοστάϑμησε τὸν οἶχον χέδροις. 15 χαὶ φχοδόμησε τοὺς ἐν- (19) 14 
δέσμους δι᾿ ὅλου τοῦ οἴκου πέντε ἐν πήχει τὸ ὕψος αὐτοῦ, χαὶ συγέσχε τὸν 
σύνδεσμον ἐν ξύλοις χεδρίνοις. 15 χαὶ φχοδόμησε τοὺς τοίχους τοῦ οἴχου ἔσω- 15 
Scy διὰ ξύλων χεδρίνων ἀπὸ τοῦ ἐδάφους τοῦ οἴχου χαὶ ἕως τῶν τοίχων χαὶ 
ἕως τῶν δοχῶν᾽ ἐχοιλοστάϑμησε συνεχόμενα ξύλοις ἔσωϑεν, χαὶ περιέσχε τὸ 
ἔσω τοῦ οἴχον ἐν πλευραῖς πευχίναις. 16 χαὶ φχοδόμησε τοὺς εἴχοσι πήχεις 10 
ἀπ᾽ ἄχρου τοῦ τοίχου τὸ πλευρὸν τὸ ἕν ἀπὸ τοῦ ἐδάφους ἕως τῶν δοχῶν᾽ 
χαὶ ἐποίησεν ἐχ τοῦ δαβὶρ εἰς τὸ ἅγιον τῶν ἁγίων. 17 χαὶ τεσσαράχοντα πή- 17 
yso» ἦν ὁ ναὸς 18 χατὰ πρόςωπον τοῦ δαβὶρ ἐν μέσῳ τοῦ οἴχου ἔσωϑεν bs 18 
δοῦναι ἐχεῖ τὴν χιβωτὸν διαϑήχης χυρίου. 19 εἴχοσι πήχεις μῆκος, xai (55) 19 
εἴκοσι πήχεις πλάτος, xol εἴκοσι πήχεις τὸ ὕψος αὐτοῦ᾽ xol περιέσχεν αὑτὸ 
χρυσίῳ συγχεχλεισμένῳ᾿" χαὶ ἐποίησε, ϑυσιαστήριον χατὰ πρόςφωπον τοῦ δαβὶρ 
χαὶ περιέσχεν αὐτὸ χρυσίῳ. 30 χαὶ ὅλον τὸν οἶχον περιέσχε χρυσίῳ ἕως (* | s 
συντελείας παντὸς τοῦ οἴχου. 31 καὶ ἐποίησεν ἐν τῷ δαβὶρ δύο Χερουβὶμ (7? 


6. εξηχοντα πηχὼν μῆχος a. ... τριάχοντὰ pro πεντε X. εἰχόσι..... Om τὸ 
ante ὑψος 7. x. τὸ «t. x. πρ. του vou του otxov, x«t (deest εἰχοσι) εν 
πήχει μηχος αὐτου χατὰ προςωπον εἰς tO ὑψος του otxou, δεχὰ πηχεις πλα- 
τος αὐτου κατα Tp. T. Otx. etc. 9. μελαϑρα χυχλοϑὲν σὺν τυχοῖς (i.e. τοι- 
χοις) του otxou xvxAoS. t. v. x. t. δαβειρ 10. ab init. add xot ἐποιησεν 
πλευρὰς χυχλοῦεν ... εξ pro πεντε ... om εν πηχεὶ ... post εξ add πη- 
χεων πλᾶτος ... διαστήματα 44. oux Ὠχουσται... Om εν tQ οἰχὼ 12. εἰ- 
λικτὴ ... τριωροφα 43. ante χεδροις add φατνωώσεσιν xat διαταξεσιν — 44. 
ενδεσμον pro συνδεσμον ... Post v. 14. (40.) add haec:  (44.) xat eyeveco 
λογος χυριον προς σαλωμὼν Aeyoy — (12.) O otxoc ovrog ov συ ὠχοδομεῖς, 
£X» οδενὴς totg προςταγμασιν Mou x«t τὰ χριματα μον TOU χαι φυλασσης 
πασας τὰς εντολας μον ἀναστρεφεσθαι εν ἀνταις, στησω τὸν λογὸν μου συν 
σοι oy ἐλαλησα προς δαυιδ τον πατερὰα σου (43. xat χατασχηνώσω εμ- 
μεσω viQy ἰσραὴλ, xat οὐχ εγχαταλειψω τὸν λαον μου ἰσραὴλ.  (44.) xot 
ὠχοδομησεν σαλωμῶὼν τὸν OtxO) χαὶ συνετελεσεν aurov. 46. εδαφους του 
οἰχου εὡς ... ἐποιησ. αὐτὼ ἐσωϑὲεν tou δαβειρ 17. x. τεσσεραχοντὰ πηχῶν 
Ἢν ὁ otxoG ουτος O ναὸς o ἐσωτατος᾽ et pergit (48.) xat δια χεδρου προς 
τον οἰχον EGG) πλοχὴν επαναστήσεις, XO πεταλὰα xot ἀναγλυφα παντὰ χεδρινα, 
oux &Qutyero Aog. 48. δαβειρ ... ἐσωϑ. ἡτοιμασεν δουναι 419. ab init. 
add xat εἰς προςωπον του δαβειρ (... om xat εἰχοσιὶ post μηχος) ... συγ- 
χεχλισμενω" x. ἐποιησ. Suc. χεὄρου" xat περιεπιλησεν σαλώμὼν τὸν OtxOy 
ενδοϑὲν χρυσιὼ αἀποχλιστω" x«t παρηγάγεν εν χαϑηλώμασιν χρυσιον xata 
προςωπον τ. δαβειρ x. περ. d. yp. 20. post οἰχον add (22.)) xat oÀov τὸ 
ἔσω του δαβειρ επετάλωσεν ypucto — 24. δαβειρ ... χερονβειν 
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22 (13) δέχα πήχεων μέγεϑος ἐσταϑμωμένον. ?* xol πέντε πήχεων πτερύγιον τοῦ 


Χερουβὶμ τοῦ ἑνός, xoà πέντε πήχεων πτερύγιον αὐτοῦ τὸ δεύτερον, ἐν πήχει 
33 (29) δέκα ἀπὸ μέρους πτερυγίου αὐτοῦ εἰς μέρος πτερυγίου αὐτοῦ. 35 οὕτως τῷ 
24 (29) Χερουβὶμ. τῷ δευτέρῳ ἐν μέτρῳ ἑνὶ συντέλεια μία ἀμφοτέροις. 31 yo τὸ 

ὕψος τοῦ Χερουβὶμ τοῦ ἑνὸς δέχα ἐν πήχει, χαὶ οὕτω τῷ Χερουβὶμ. τῷ δευ- 
25 (327) τέρῳ. 25 καὶ ἀμφότερα Χερουβὶμ, ἐν μέσῳ τοῦ οἴκου τοῦ ἐσωτάτου" xol 

διεπέτασε τὰς πτέρυγας αὐτῶν, xo t ἥπτετο πτέρυξ μία τοῦ τοίχου, χαὶ πτέρυξ 

Χερουβὶμ. τοῦ δευτέρου ἥπτετο τοῦ τοίχου τοῦ δευτέρου " xal αἱ πτέρυγες αὐτῶν 
26 (238) ἐν μέσῳ τοῦ οἴχου ἥπτοντο πτέρυξ πτέρυγος. 2“ χαὶ περιέσχε τὰ Χερουβὶμ. 
21 (2?) χρυσίῳ. 327 πάντας τοὺς τοίχους τοῦ οἴκου χύχλῳ ἐγχολαπτὰ ἔγραψε γραφίδι 
38 (59) Χερουβὶμ xoi φοίνικας τῷ ἐσωτέρῳ xol τῷ ἐξωτέρῳ. “ὃ χαὶ τὸ ἔδαφος 
99 (?!) τοῦ οἴκου περιέσχε χρυσίῳ τοῦ ἐσωτάτου xoi τοῦ ἐξωτάτου. 33 χαὶ τῷ Sv- 
30 (33) ρώματι τοῦ δαβὶρ ἐποίησε ϑύρας ξύλων ἀρχευϑίνων, ?" στοαὶ τετραπλῶς, 
31 (517) 1 ἐν ἀμφοτέραις ταῖς ούραις ξύλα πεύχινα" δύο πτυχοαὶ T θύρα ἣ μία 
32 (55) χαὶ στροφεῖς αὐτῶν, xot δύο πτυχαὶ T) ϑύρα ἣ δευτέρα᾽ στρεφόμενα 32 ἐγχε- 

χολαμμένα Χερουβὶμ χαὶ φοίνικες χαὶ διαπεπετασμένα πέταλα, χαὶ περιεχό- 
33 (55) μενα χρυσίῳ χαταγομένῳ ἐπὶ τὴν ἐχτύπωσιν. 55 χαὶ ὠχοδόμησε τὴν αὖ- 

λὴν τὴν ἐσωτάτην, τρεῖς στίχους ἀπελεχήτων, χαὶ στίχος χατειργασμένης 
χέδρον χυχλόϑεν. xol ὠχοδόμιησε τὸ καταπέτασμα τῆς αὐλῆς τοῦ αἰλὰμ. τοῦ 
οἴκου τοῦ χατὰ πρόςωπον τοῦ ναοῦ. 


VII. 


1 (o Καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν xai ἔλαβε τὸν Χιρὰμ ἐκ Τύ- 
8. (12) ρου "υἱὸν γυναιχὸς χήρας, χαὶ οὗτος ἀπὸ τῆς φυλῆς τῆς Νεφϑαλίμ, χαὶ 
ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἀνὴρ Τύριος, τέκτων χαλκοῦ xol πεπληρωμένος τῆς τέχνης 
χαὶ συνέσεως xoi ἐπιγνώσεως τοῦ ποιεῖν πᾶν ἔργον ἐν χαλκῷ" xol εἰςηνέχϑη 
3 (ἢ πρὸς τὸν βασιλέα Σαλωμών, xol ἐποίησε πάντα τὰ ἔργα. 3 χαὶ ἐχώνευσε 
τοὺς δύο στύλους τῷ αἰλὰμ. τοῦ οἴχου, ὀχτωχαίδεχα. πήχεις ὕψος τοῦ στύλου᾽ 
χαὶ περίμετρον τεσσαρεςχαίδεχα πέχεις ἐχύχλου αὐτὸν τὸ πάχος τοῦ στύλου" 
& (!5) τεσσάρων δαχτύλων τὰ χοιλώματα᾽ xol οὕτως ὁ στῦλος ὁ δεύτερος. * xol 
δύο ἐπιϑέματα ἐποίησε δοῦναι ἐπὶ τὰς χεφαλὰς τῶν στύλων χωνευτά᾽ πέντε 
πήχεις τὸ ὕψος τοῦ ἐπιϑέματος τοῦ ἑνός, καὶ πέντε πήχεις τὸ ὕψος τοῦ ἐπι- 
ὅ (ἢ ϑέματος τοῦ δευτέρου, ὃ χαὶ ἐποίησε δύο δίχτυα περιχαλύψαι τὸ ἐπίϑεμα 
τῶν στύλων, καὶ δίκτυον τῷ ἐπιϑέματι τῷ ἑνὶ καὶ δίκτυον τῷ ἐπιϑέματι τῷ 


. Ud χυπαρισινων δ. T. M. εσταῦϑμωμένωὼν 22. πτερυγιῶν 'ἄντου 

το s X&t πεντε ... δεχὰ EV πήχει ἀπὸ p. TT. QUT. XQ εὡς MEQOUG TT. α. 
23. ab init. add xat 8exa εν πηχει ... τω χερουβ ... in f. add τοῖς ye- 
ρονβειν 24. του yepouB ... xat ουτὼς rov yepouQ rov Ocurepou 25. x. εϑη- 
Xty ἀμφοτ. τὰ χερονβεῖν ... Ἢ πτερυξ toU ενος του TOLyOU X. ἡ πτερυξ TOU 
χερουβ του ... χαι πτέρυγες «Ut. αἱ EV ... πτετο 26. χερουβειν 21. xat 
παντὰας ... ενχολαμτὰ (ενχολαμπτα ?) ... χέρονβειν X. φοῖνιχες χαι περιγλυφα 
εγχυπτοντὰ τὼ 29. δαβειρ ... ϑυρας εχ ξυλὼν ... in f. add xat φλιας 
πενταπλας et pergit sic: (32.) xat δυο ϑυρας ξυλων πυχινων, xat ἐενχολαπτα 
ἐπ αὐτῶν ενχεχολαμμενα yepougety xot φοινιχας xat πεταλα διαπεπετασμενα, 
x«t περίεσχεν χρυσιω, xat χατεβαινεν emt τὰ χερουβειν xat emt τοὺς φοινι- 
χας to χρυσιον 30. (33.) xat ουτὼς ἐποιησεν to πυλωνι ('** add του ναου)" 
φλιᾶς ξυλων ἀρχευϑου cromt τετράπλως 31. xat atv) (cOTT. εν) ἀμφοτεραις 
... 0m xat ante δυο 82. ειςχεχολάμμενα χερουβειν 38. χατεργασμενης 
. 0m χυχλοϑὲν ... om χαὶ ὠχοδομὴσς usque του ναον [cf. VII, 42. codicis 
alex.] ... In fine cap. sequuntur vv. 4. 5. de quibus vide supra. VII. Hoc 
caput incipit a vv. 38 — 49., ita ut v. 4. vaticani cod, sit in alex. v. 43... 
4. χειραμ. 3. νιον ... νεφϑαλειῖμ, ... τίμιος pro tuptog... etgmy9v 4. yo- 
γευτα χαλχα ὅ. 80 επιϑεματι ad extiSegcttransilit. 7. Ante h. v. pon. vv. 8.9. 
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δευτέρῳ. 9xol ἔργον χρεμαστόν, δύο στίχοι ῥοῶν χαλχῶν, δεδικτυωμένοι, (19) 6 
ἔργον χρεμαστόν, στίχος, ἐπὶ στίχον᾽" χαὶ οὕτως ἐποίησε τῷ ἐπιϑέματι τῷ 
δευτέρῳ. ^ xoi ἔστησε τοὺς στύλους τοῦ αἰλὰμ. τοῦ ναοῦ᾽ xot ἔστησε τὸν ΕἼ 
στῦλον τὸν ἕνα χαὶ ἐπεχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιαχούμ, xo ἔστησε τὸν στῦ- 
λον τὸν δεύτερον xol ἐπεχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Βολώζ. 8 χαὶ ἐπὶ τῶν (19 
χεφαλῶν τῶν στύλων ἔργον χρίνου χατὰ τὸ αἰλὰμ. τεσσάρων πηχῶν. ὃ καὶ 
μέλαϑρον ἐπ᾽ ἀμφοτέρων τῶν στύλων, xol ἐπάνωθεν τῶν πλευρῶν ἐπίϑεμα 
τὸ μέλαϑρον τῷ πάχει. 10 χαὶ ἐποίησε, τὴν ϑάλασσαν δέκα ἐν πήχει ἀπὸ (* 3) 10 
τοῦ χείλους αὐτῆς ἕως τοῦ χείλους αὐτῆς, στρογγύλον χύχλῳ τὸ αὐτό᾽ πέντε 
ἐν πήχει τὸ ὕψος αὐτῆς, χαὶ συνηγμένη τρεῖς χαὶ τριάχοντα ἐν πήχει. 
taxa ὑποστηρίγματα ὑποχάτωϑεν τοῦ χείλους αὐτῆς χυχλόϑεν ἐχύχλουν e] ^ 
αὐτὴν δέχα ἐν πήχει χυχλόϑεν * χαὶ τὸ χεῖλος αὐτῆς ὡς ἔργον χείλους ποτηρίου 
βλαστὸς χρίνου, xot τὸ πάχος αὐτοῦ παλαιστής. 12 xoi δώδεκα βόες ὑπο- (^?) 12 
χάτω τῆς ϑαλάσσης, οἱ τρεῖς ἐπιβλέποντες βοῤῥᾶν, xot οἱ τρεῖς ἐπιβλέποντες 
ϑάλασσαν, xoi οἱ τρεῖς ἐπιβλέποντες νότον, xol oi τρεῖς ἐπιβλέποντες ἀνατο- 
λήν᾽ χαὶ πάντα τὰ ὀπίσθια εἰς τὸν οἶκον, xol T) ϑάλασσα ἐπ᾽ αὐτῶν ἐπά- 
γωϑεν. ἡ χαὶ ἐποίησε δέχα μεχωνὼξ χαλκᾶς" πέντε πήχεις μιῆχος τῆς (27) 13 
μεχωνὼϑ τῆς μιᾶς, xol τέσσαρες πήχεις τὸ πλάτος αὐτῆς, xoi ἕξ ἐν πήχει 
ὕψος αὐτῆς. 1“ χαὶ τοῦτο τὸ ἔργον τῶν μεχωνὼϑ συγχλειστὸν αὐτοῖς, καὶ (25) 14 
συγχλειστὸν ἀνὰ μέσον τῶν ἐξεχομένων. 5 χαὶ ἐπὶ τὰ συγχλείσματα αὐτῶν (2?) 15 
ἀνὰ μέσον ἐξεχομένων λέοντες xot βόες xoi Χερουβίμ᾽ xoi ἐπὶ τῶν ἐξεχο- 
μένων οὕτως xol ἐπάνωθεν, xol ὑποκάτωθεν τῶν λεόντων xot τῶν βοῶν χῶραι, 
ἔργον καταβάσεως. !9xol τέσσαρες τροχοὶ χαλχοῖ τῇ μεχωνὼϑ τῇ μιᾷ, καὶ (5) 16 
τὰ προςέχοντα χαλχᾷ χαὶ τέσσαρα μέρη αὐτῶν, ὦμίαι ὑποκάτω τῶν λουτήρων. 
is χαὶ χεῖρες ἐν τοῖς τροχοῖς ἐν τῇ μεχωνώϑ. 18 χαὶ τὸ ὕψος τοῦ τροχοῦ (51. 52) 47 18 
τοῦ ἑνὸς πήχεος xol ἡμίσους. 19 χαὶ τὸ ἔργον τῶν τροχῶν ἔργον τροχῶν (55) 19 
ἅρματος" αἱ χεῖρες αὑτῶν χαὶ οἱ νῶτοι αὐτῶν xo T) πραγματεία αὐτῶν πάντα 
χωνευτά. δαὶ τέσσαρες ὦμίαι e τῶν τεσσάρων γωνιῶν τῆς μεχωνὼ [^ 

τῆς μιᾶς, ἐκ τῆς μεχωγὼσ oi ὦμοι αὐτῆς, 21 χαὶ ἐπὶ τῆς χεφαλῆς τῆς 
μεχωνὼϑ ἥμισυ τοῦ πήχεος μέγεθος αὐτῆς στρογγύλον χύχλῳ ἐπὶ τῆς χε- 
φαλῆς τῆς μεχωνώϑ᾽ xol ἀρχὴ χειρῶν αὐτῆς xoi τὰ συγχλείσματα αὐτῆς" 
xaX ἠνοίγετο ἐπὶ τὰς ἀρχὰς τῶν χειρῶν αὐτῆς. 22 χαὶ τὰ συγχλείσματα (5) 38 
αὐτῆς Χερουβὶμ. xoi λέοντες xol φοίνικες ἑστῶτα, ἐχόμενον ἕχαστον χατὰ 


8 


M 


(8.) xat επιϑεματα emt των χεφαάλων ... (9.) τῶν πλευρ. επιϑέμα μελαϑρον᾽ 
χαὶ τῶν ροὼν πεντε στιχοι χυχλὼω επι τῆς χεφαάλιδος τῆς δευτερᾶς 7. ια- 
χουν ... βοος... post v. 7. add (22.) xat ἐπὶ τῶν χεφαάλων εργοὸν xptvouc 
ίκρινον ?) xat ετελειωϑ: τὸ ἐργον τῶν στυλων. 410. τ. ϑάλασσαν αὐτὴν δεχα 
... om τὸ ante υψος ... συνηγμένοι ... in f. add εχυχλου αὐτὴν χυχλω 
41. pro x«t τὸ yet. usque παλαιστὴς hab. δυο στιχοι τῶν ὑυποστηριγμάτων 
χεχυμενοι εν τὴ χυσει αὑτῆς ἐστωτες 12. ανατολην᾽ x. ἡ 3αλ. ET. QUT. 
ἐπανωϑεν᾽ x. παντὰ τὰ Om. εἰς t. Otxov* atque add (20.) xat το παχος «v- 
του παλαιστῆς x«t tO χειλος αὐτὴς ὡς Epyov χείλους ποτήριον βλαστος xot- 
νου" διςχίλιους χοεῖς χωρουντας: — 43. τὰς μεχωνὼωϑ δεχὰ ... πλατος sine τὸ 
A4. συγχλιστον bis 45. συγχλιματα ... χερουβειν 16. τεσσεραὰ ... ὠμιῖχι 
αντοις ... in f. add αἱ «piat χεχυμεναι ἀπὸ περᾶν ανδρος προςχείμεναι 
47. plene sic: xat στομὰ αὐτου ἐσωϑὲν τῆς χεφαλιδος ἀνῶώϑὲεν EV πηχεί, 
χαὶ στομὰ αὐτου στρογγυλουν᾽ ποίημα ovtGG πήχεος x«t ἡμίσους TOU πὴη- 
yses ('* πηχεος)" xat γε ἐπὶ στομάτος avrov διατορευματα χαι διαπηγα 
αὐτῶν τετραγωώνα, ou στρογγυλα᾽ 48. ab init. add χαι τεσσᾶρες τροχοι εἰς 
υποχατωϑὲν τῶν διαπηγων᾽" ... εν tQ μεχωνωϑ ... xXt ἡμῖσ. του πήχεος 
49. at Xy. «ut. x«t αὐχένες αὐτῶν X. Ot ... πραγμαάτια ... ισα παντὰ | 24. 
om αὐτῆς ... συγχλισματὰ qut. εξ αὐτης 22. συγχλίισματα ... χερουβειν 


... λεοντὰας 
P ges 
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33 (7) xpóce mov ἔσω xoi τὰ χυχλέϑεν. ?*xav' αὐτὴν ἐποίησε πάσας τὰς δέχα 
"4 (58) μεχωνὼθϑ τάξιν μίαν xol μέτρον ἕν πάσαις. 2" χαὶ ἐποίησε δέχα χυτρο- 
χαύλους χαλχοῦς, τεσσαράχοντα χοεῖς χωροῦντα τὸν ἕνα χυτρόχαυλον μετρή- 
σει τεσσάρων πηχῶν χυτρόχαυλος ὁ εἷς ἐπὶ τῇ μεχωνὼϑ τῇ μιᾷ ταῖς δέχα 
25 (39) μεχωνώϑ. 25 χαὶ ἔϑετο τὰς πέντε μεχωνὼθ ἀπὸ τῆς ὠμίας τοῦ οἴκου éx 
δεξιῶν, xol πέντε ἀπὸ τῆς ὠμίας τοῦ οἴκου ἐξ ἀριστερῶν" xol ἣ ϑάλασσα 
ἀπὸ τῆς ὠμίας τοῦ οἴκου dx δεξιῶν χατ᾽ ἀνατολὰς ἀπὸ τοῦ χλίτους τοῦ νότου. 
90 (10) 26 χαὶ ἐποίησε Χιρὰμ. τοὺς λέβητας xot τὰς ϑερμάστρεις xol τὰς φιάλας" 
xol συνετέλεσε Χιρὰμ. ποιῶν πάντα τὰ ἔργα d ἐποίησε τῷ βασιλεῖ Σαλωμὼν 
αἱ (1!) ἐν οἴκῳ xvplov. 21 στύλους δύο xol τὰ στρεπτὰ τῶν στύλων ἐπὶ τῶν χε- 
φαλῶν τῶν στύλων δύο᾽ χαὶ τὰ δίχτυα δύο τοῦ χαλύπτειν ἀμφότερα τὰ 
38 (1?) στρεπτὰ τῶν γλυφῶν τὰ ὄντα ἐπὶ τῶν στύλων" “δ τὰς ῥοὰς τετραχοσίας 
ἀμφοτέροις τοῖς διχτύοις, δύο στίχοι ῥοῶν τῷ διχτύῳ τῷ ἑνὶ περικαλύπτειν 
ἀμφότερα τὰ ὄντα τὰ στρεπτὰ τῆς μεχωνὼθ ἐπ᾽ ἀμφοτέροις τοῖς στύλοις" 
39 (13) 53 xol τὰ μεχωνὼξ δέκα, xot τοὺς χυτροχαύλους δέκα ἐπὶ τῶν μεχωνώϑ᾽ 
80 (13) 9 xaX τὴν ϑάλασσαν μίαν, καὶ τοὺς βόας δώδεχα ὑποχάτω τῆς ϑαλάσσης" 
31 ([5) 5: χαὶ τοὺς λέβητας xol τὰς ϑερμάστρεις xol τὰς φιάλας xol πάντα τὰ 
σχεύη ἃ ἐποίησε Χιρὰμ τῷ βασιλεῖ Σαλωμὼν τῷ οἴχῳ χυρίου " χαὶ οἱ στῦλοι 
τεσσαράχοντα χαὶ ὀχτὼ τοῦ οἴχου τοῦ βασιλέως χαὶ τοῦ οἴχου χυρίου πάντα 
32 ἢ τὰ ἔργα τοῦ βασιλέως ἃ ἐποίησε Χιρὰμ, χαλχᾶ ἄρδην. 33 οὐχ ἦν στασμὸς 
τοῦ χαλχοῦ οὗ ἐποίησε πάντα τὰ ἔργα ταῦτα éx πλήϑους σφόδρα" obx ἦν 
33 [Ὁ ?) τέρμα τῶν σταθμῶν τοῦ χαλχοῦ. 38 ἐγ τῷ περιοίχῳ τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐχώ- 
νευσεν αὐτὰ ἐν τῷ πάχει τῆς γῆς ἀνὰ μέσον Xoxyus xai ἀνὰ μέσον Σειρά. 
a( 8) 21 χαὶ ἔλαβεν ὃ βασιλεὺς Σαλωμὼν τὰ σχεύη ἃ ἐποίησεν. ἐν οἴκῳ xvplov, 
τὸ συσιαστήριον, τὸ εχρυσοῦν, χαὶ τὴν τράπεξαν ἐφ’ ἧς οἱ ἄρτοι τῆς προς- 
5 (1) φορᾶς χρυσῆν, 9?xol τὰς λυχνίας πέντε ἐξ ἀριστερῶν χαὶ πέντε ἐκ δεξιῶν 
χατὰ πρόςωπον τοῦ δαβὶρ χρυσᾶς συγχλειομένας, χαὶ τὰ λαμπάδιαι χαὶ τοὺς 
36 (99) λύχνους xol τὰς ἐπαρύστρις χρυσᾶς" ὅδ χαὶ τὰ πρόϑυρα xol οἱ ἧλοι χαὶ 
«t φιάλαι χαὶ τὰ τρυβλία xoi at ϑυΐσχαι χρυσαῖ, συγχλειστά" xal τὰ ϑυρώ- 
ματα τῶν SupGy τοῦ οἴκου τοῦ ἐσωτάτου ἁγίου τῶν ἁγίων, xoi τὰς ϑύρας 
81 (9!) τοῦ ναοῦ χρυσᾶς. ὅ7 χαὶ ἀνεπληρώϑη τὸ ἔργον ὃ ἐποίησε Σαλωμὼν οἴκου 
xuplovw xol εἰςήνεγχε Σαλωμὼν τὰ ἅγια Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ xol πάντα 
τὰ ἅγια Σαλωμών, τὸ ἀργύριον xot τὸ χρυσίον χαὶ τὰ σχεύη ἔδωχεν εἰς τοὺς 
38 Ἂ S'oxvpobg οἴχον χυρίου. 38 χαὶ τὸν οἶχον ἑαυτῷ ὠχοδόμησε Σαλωμὼν τρις- 
89 (2) χαίδεχα ἔτεσι. 7? χαὶ φχοδόμησε τὸν οἶκον δρυμῷ τοῦ Λιβάνου". ἑχατὸν 
πήχεις μῆχος αὐτοῦ, χαὶ πεντήχοντα πήχεις πλάτος αὐτοῦ, χαὶ τριάχοντα 
πηχῶν ὕψος αὐτοῦ" χαὶ τριῶν στίχων στύλων χεδρίνων, xol ὠμίαι χέδριναι 


92. προςωπ. αὐτοῦ 23. ταξις μιὰ x. p. εν, τερμὰ εν πασαις — 24. χυ- 
τρογανλους ... τεσσεραχοντα ... τὸν χυτρογαῦυλον τον ενα" τεσσαρὼν TY. O 
χυτρογαῦλος o εἰς ἐπι τῆς p. τῆς μιὰς 2ὅ. τὰς μεχωνὼϑ πεντε ἀπὸ ... 
X. πεντε EX ὠμίιᾶν T. ο. T. ἀριστ. αντον ... τῆς ὠμῖδος 20. yetpag. bis 
29. τας μεχωνωϑ ... χυτρογαυλους ὃ. ε. τῆς μεχωνὼϑ 34. χειραμ. bis ... 
τεσσεραχοντὰ οχτω ... του xuptou ... om ἅ 32. in f. add στιλβοντος 
33. αὐτὰ o βασιλεὺς εν ... σιαραμ pro cetpx 84. x. ἐδωχεν o βασ. co. 
ἐπι παντὰ τὰ σχευη ἀπο του mÀv3oug σφοδρὰ σφοδρὰ oux ἣν σταῦμος του 
χαλκου᾽ xat ἐποίησεν σαλωμὼῶν παντὰα τὰ σχευὴ τὰ εν τὼ otx. xup. 35b. 
πεντε εχ δεξ. x. m. εξ ἀριστ. ... δαβερρ ... συγχαιομενας ... ἐπαρυστρίδας 
χρ. τρεῖς 30. συγχλιστα ... αἀγιου αγιων ... του οἰχον του ναον 37. παν 
to ἐργὸν o ἐπ. ὁ βασίλευς σαλώμωὼν .. De vv. 38. usque 49. cf. ad VII, 4. 
38. «vtov pro eaurOo ... in f. add xat συνετέλεσεν OAey τὸν Otxoy αὐτου 
39. δρυμον ... τὸ μῆχος 


palatium. Arca introducta in templum. Bac. γ΄ 8, 9. A8 


τοῖς στύλοις. S" xot ἐφάτνωσε τὸν οἶκον ἄνωθεν ἐπὲ τῶν πλευρῶν τῶν στύ- (ὃ) 40 
λων χαὶ ἀριῶμὸς τῶν στύλων τεσσαράχοντα καὶ πέντε ὁ στίχος, "xoi () M 
μέλαϑρα τρία, xol χώρα ἐπὶ χώραν τρισσῶς. 12 χαὶ πάντα τὰ ϑυρώματα Δ 
xol αἱ χῶραι τετράγωνοι μεμελαϑρωμέναι, xol ἀπὸ τοῦ ϑυρώματος ἐπὶ ϑύραν 
τρισσῶς. “5 χαὶ τὸ αἰλὰμ. τῶν στύλων πεντήχοντα μῆχος xot πεντήχοντα ἐν ( 43 
πλάτει ἐζυγωμένα, αἰλὰμ ἐπὶ εἶρόφωπον αὐτῶν᾽ xol στῦλοι χαὶ πάχος ἐπὶ 
πρόςωπον αὐτῆς τοῖς αἰλαμίν. 3 wot τὸ αἰλὰμ. qe» ϑρόνων οὗ χρινεῖ éxei, (7) 4t 
αἰλὰμ. τοῦ χριτηρίου. 45 xol ὃ οἶχος αὐτῶν ἐν ᾧ χαϑήσεται ἐχεῖ, αὐλὴ μία (5) 45 
ἐξελισσομένη τούτοις χατὰ τὸ ἔργον τοῦτο᾽ xo) οἶκον τῇ ϑυγατρὶ Φαραὼ Ἣν 
ἔλαβε Σαλωμὼν κατὰ τὸ αἰλὰμ. τοῦτο. “ὁ πάντα ταῦτα ἐκ λίϑων τιμίων e 46 
χεχολαμμένα ἐκ διαστήματος ἔσωϑεν χαὶ ἐκ τοῦ ϑεμελίου ἕως τῶν γεισῶν᾽ 
xol ἔξωϑεν εἰς τὴν αὐλὴν τὴν μεγάλην “7 τὴν τεϑεμελιωμένην ἐν τιμίοις (10) 11 
λίϑοις μεγάλοις, λίϑοις δεχαπήχεσι xol τοῖς ὀχταπήχεσι᾽ 19 χαὶ ἐπάνωϑεν (11) 48 
τιμίοις xarà τὸ μέτρον ἀπελεχήτων xol κέδροις. 49 τῆς αὐλῆς τῆς μεγάλης (12) 49 
χύχλῳ τρεῖς στίχοι ἀπελεχήτων xot στίχος χεχολαμμένης χέδρου. χαὶ συνετέ- 
λεσε Σαλωμὼν ὅλον τὸν οἶχον αὐτοῦ. 


VIII. 


Καὶ ἐγένετο ὡς συνετέλεσε Σαλωμὼν τοῦ οἰχοδομῆσαι τὸν οἶχον χυρίου 
xai τὸν οἶχον αὐτοῦ μετὰ εἴχοσι ἔτη, τότε ἐξεχχλησίασεν ὁ βασιλεὺς Ξαλω- 
μὼν πάντας τοὺς πρεσβυτέρους ᾿Ισραὴλ ἐν Σιὼν τοῦ ἐνεγχεῖν τὴν Χιβωτὸν 
διαϑήχης. xuplou éx πόλεως Δαυίδ, αὕτη ἐστὶ Σιών, 2 ἐν μηνὶ ᾿Αϑανίν. ὃ χαὶ 2 3 
ἦραν, οἱ ἱερεῖς τὴν χιβωτὸν 4 χαὶ τὸ σχήνωμα τοῦ μαρτυρίου xal τὰ σχεύη 4 
τὰ ἅγια τὰ ἐν τῷ σχηνώματι τοῦ μαρτυρίου " ? χαὶ ὁ βασιλεὺς: xai πᾶς ᾿Ισραὴλ 5 
ἔμπροσϑεν τῆς χιβωτοῦ “ύοντες “πρόβατα, βόας ἀναρίϑμητα. 9 xol εἰςφέρουσιν 6 
οἱ ἱερεῖς τὴν χιβωτὸν εἰς τὸν τόπον αὐτῆς εἰς τὸ δαβὶρ τοῦ οἴχου εἰς τὰ ἅγια 
τῶν ἁγίων ὑπὸ τὰς πτέρυγας τῶν Χερουβίμ. 7 ὅτι τὰ Χερουβὶμ διαπεπετα- " 
σμένα ταῖς πτέρυξιν ἐπὶ τὸν τόπον τῆς xig roD" xol περιεχάλυπτον τὰ Χερου- 
βὶμ ἐπὶ τὴν χιβωτὸν χαὶ ἐπὶ τὰ ἅγια αὐτῆς ἐπάνωθεν, xol ὑπερεῖχον τὰ 8 
ἡγιασμένα xoX ἐνεβλέποντο αἱ χεφαλαὶ τῶν ἡγιασμένων ἐκ τῶν ἁγίων εἰς 
πρόςωπον τοῦ δαβίρ, xol οὐκ ὠπτάνοντο ἔξω. ϑ οὐκ ἦν ἐν τῇ χιβωτῷ ἮΝ 9 
δύο πλάχες λίϑοαι, πλάχες τῆς διαϑήχης ἃς ἔϑηχε Μωυσῆς e Χωρήβ, ἃ 
διέθετο χύριος μετὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἐχπορεύεσθαι αὐτοὺς ἐκ ἘΣ 


A0. (εταφνωσεν ...) τεσσεραχοντὰ x. πεντε᾽ δεχα xat πεντε O στιχ. 
18. ἡ (* ?) στυλ. ἐποιησεν πεντὴχ. πηχῶν μηχ. xat τριαχοντὰ εν πλατει ... 
ἐπι προςωπ. αὐτῶν τοῖς ἐλάμμειμ. ἐᾷ. το ata. tov χριτηρ. ἐποιησεν xat 
ὠροφῶσεν εν χεδρὼω απὸ του εδαφους εὡς του εδαφους — 45. xat otxoc auto 
εν ὦ 46. τιμίων μετρον ἀπελεχήητων χεχολαμμενα εχ δ. ἐσωϑ. x«t εξωϑεν 
A7. om e» ἀ48. λιῶοις τιμίοις ... x«t χεδροῖς C. Seqq. conj. ... pro xot 
συνετελ. usque ctxoy αὐτου habet: xat οιχοδομησεν αὐλὴν otxou xuptou τὴν 
ἐσωτατὴν τῶν αἰλαμ TOU OLXOU του χατα προςῶπον TOU ναου VIII. 1. Και 
εξεχχλησιαᾶσεν omissis Καὶ ἐγένετο usque core ... inter topo et εν ctv 
add συνπασας χεφαλᾶς τῶν ραβδὼν επησμενους τῶν παάτερων τῶν υἱῶν topo 
προς τον βασιλεὰα σαλωώμῶὼν ... αἀνενεγχεῖν 2. plene: xat εξεχχλησιασθησαν 
προς τον βασιλεα σαλωμὼν πὰς ἀνὴρ ἰσραὴλ εν paye αβανειμ, εν τὴ eoprm* 
«utog o μὴν εβδομηχοστος εβδομος᾽ 3. xat ἡλῶον πάντες οἱ πρεσβυτεροι 
ἰισραὴλ x. np. ot ἀ. xat αἀνεβιβασαν τὴν χιβωτον χυριον x. to ... παντα 
τα σχενὴ ... in f. add χαι ἀνεβιβασαν αὐτὰ ot ἱερεῖς xat οἱ λενιται 5. x. 
o. B. x. x«c« συναγωγὴ ἰσραὴλ οἱ συντεταγμενοι em auto» σὺν αὐτὼ εμ- 
προσϑὲεν ... προβαταὰ xat βοας α ov Ψηφισϑησεται αναριϑμητα ἀπὸ πληϑους 
6. τ. χιβ. διαϑηχὴς χυριου ... δαβειρ ... χερουβεῖν — 7. χερουβεῖιν bis ... 
τὴν pro ἐπὶ τὴν 8. δαβειρ ... οπτανοντο εξω" xat ἐγένοντο EXEL εὡς τῆς 
Tepag ταυτῆς 9. μωσὴς exec εν X. α διεϑετο x. μετὰ vtay 


" 
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140 Αἰγύπτου. ! ? xo ἐγένετο ὡς ἐξῆλϑον οἱ ἱερεῖς €x τοῦ ἁγίου, χαὶ ἣ νεφέλη 
11 ἔπλησε τὸν οἶχον᾽ !!xoY οὐχ ἠδύναντο οἱ ἱερεῖς στήχειν λειτουργεῖν ἀπὸ προς- 
ἸῺ ὦπου τῆς νεφέλης, ὅτι ἔπλησε δόξα χυρίου τὸν οἶκον. !?xoX ἀπέστρεψεν ὁ 
βασιλεὺς τὸ πρόςωπον αὐτοῦ, χαὶ εὐλόγησεν ὁ βασιλεὺς πάντα ᾿Ισραήλ᾽ xol 
15 πᾶσα ἐχχλησία ᾿Ισραὴλ εἱστήχει" 1 ὃ xo εἶπεν Ἐὐλογητὸς χύριος ὁ “εὸς ᾿Ισραὴλ 
σήμερον, ὃς ἐλάλησεν ἐν τῷ στόματι αὐτοῦ περὶ Δαυὶδ τοῦ πατρός μου χαὶ 
16 ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ ἐπλήρωσε. λέγων !9'Ag ἧς ἡμέρας ἐξήγαγον τὸν λαόν 
μου τὸν ᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτου, οὖχ ἐξελεξάμην ἐν πόλει ἐν &X σκήπτρῳ ᾿Ισραὴλ 
τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶχον τοῦ εἶναι τὸ ὄνομά μου ἐχεῖ΄ xo ἐξελεξάμην ἐν "Iepou- 
σαλὴμ. εἶναι τὸ Ovou μου ἐκεῖ, καὶ ἐξελεξάμην τὸν Δαυὶδ τοῦ εἶναι ἐπὶ τὸν 
11 λαόν μου τὸν "Igea. 17 yo ἐγένετο ἐπὶ τῆς καρδίας τοῦ πατρός μου olxo- 
18 δομῆσαι οἶχον τῷ ὀνόματι χυρίου ScoU ᾿Ισραήλ. 18 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Δαυὶδ 
τὸν πατέρα μου ᾿ΑΥ ὧν ἦλθεν ἐπὶ τὴν χαρδίαν σου τοῦ obo οἶχον 
19 τῷ ὀνόματί μου, χαλῶς ἐποίησας ὃ ὅτι, ἐγενήθη ἐπὶ τὴν χαρδίαν σου 19 πλὴν 
σὺ οὗχ οἰχοδομήσεις τὸν οἶκον ἀλχ ἢ ὁ υἱός σου τ ἐξελθὼν ex τῶν πλευρῶν 
20 σου, οὗτος οἰχοδομήσει τὸν οἶχον τῷ ὀνόματί μου. 39 xol ἀνέστησε χύριος τὸ 
dn αὐτοῦ ὃ doe xaX ἀνέστην ἀντὶ Δαυὶδ τοῦ πατρός μον, xot ἐχά- 
Stc ent τοῦ “ρόνου ᾿Ισραὴλ χαϑὼς ἐλάλησε χύριος, χαὶ ᾿φχοδόμησα τὸν οἶκον 
2! τῷ ὀνόματι χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. 3) χαὶ ἐθέμην ἐχεῖ τόπον τῇ χιβωτῷ ἐν ἡ 
ἐστὶν ἐχεῖ διαθήκη χυρίου Ἣν διέθετο χύριος p μετὰ τῶν πατέρων ἡμῶν ἐν τῷ 
42 ἐξαγαγεῖν αὐτὸν αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου. ??xol ἀνέστη Σαλωμὼν χατὰ πρός- 
«ov τοῦ ϑυσιαστηρίου χυρίου ἐνώπιον πάσης ἐχχλησίας ᾿Ισραήλ, xoi διεπέ- 
23 τασε τὰς χεῖρας αὐτοῦ εἰς τὸν οὐρανὸν 35 χαὶ εἶπε Κύριε ὁ δεὸς ᾿Ισραήλ, οὖχ 
ἔστιν ὡς σὺ ϑεὸς ἐν τῷ οὐρανῷ ἄνω χαὶ ἐπὶ τῆς γῆς χάτω φυλάσσων δια- 
ήχην χαὶ ἔλεος τῷ δούλῳ σου τῷ πορευομένῳ ἐνώπιόν σου ἐν ὅλῃ τῇ χαρ- 
2& δίᾳ αὐτοῦ, ?* ἃ ἐφύλαξας τῷ δούλῳ σου Δαυὶδ τῷ πατρί pov xol γὰρ ἐλά- 
λησας ἐν τῷ στόματί σον xoX ἐν χερσί cov ἐπλήρωσας ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη. 
25 ?*xoY νῦν, χύρις ὁ Seb; ᾿Ισραήλ, φύλαξον τῷ δούλῳ σου Δαυὶδ τῷ πατρί 
μου & ἐλάλησας αὐτῷ λέγων Οὐχ ἐξαρϑήσεταί σον ἀνὴρ £x προςώπον μου 
χαϑήμενος ἐπὶ ϑρόνου ᾿Ισραήλ, πλὴν ἐὰν φυλάξωνται τὰ τέχνα σου τὰς ὁδοὺς 
96 αὐτῶν τοῦ πορεύεσϑαι ἐνώπιόν μου χαϑὼς ἐπορεύϑης ἐνώπιον ἐμοῦ. 39 χαὶ 
νῦν, χύριε 5 ϑεὸς ᾿Ισραήλ, πιστωθήτω δὴ τὸ ῥῆμά σου τῷ Δαυὶδ τῷ πατρί 
27 μου. ?' ὅτι εἰ ἀληϑῶς χατοιχήσει ὁ ϑεὸς μετὰ ἀνθρώπων ἐπὶ τῆς γῆς; εἰ ὁ 
οὐρανὸς χαὶ ὃ οὐρανὸς τοῦ οὐρανοῦ οὐχ ἀρκέσουσί σοι, πλὴν χαὶ ὁ οἶχος οὗτος 
28 ὃν φχοδόμησα τῷ ὀνόματί σου; 28 yo ἐπιβλέψῃ ἐπὶ τὴν δέησίν μου, χύριε 
ὃ ϑεὸς Ἰσραήλ, ἀχούειν τῆς προςευχῆς ἧς 6 δοῦλός σου προςεύχεται ἐνώπιόν 
29 σου πρὸς σὲ σήμερον, 23 τοῦ εἶναι τοὺς ὀφθαλμούς. σου ἠνεφγμένους εἰς τὸν 
οἶχον τοῦτον ἡμέρας χαὶ νυχτός, εἰς τὸν τόπον ὃν εἶπας Ἔσται τὸ ὄνομά μου 
ἐχεῖ, τοῦ εἰςαχούειν τῆς προςευχῆς ἧς προςεύχεται ὁ δοῦλός σου εἷς τὸν τόπον 
80 τοῦτον ἡμέρας xoi νυχτός. 55 xol εἰξαχούσῃ τῆς δεήσεως τοῦ δούλου σου xal 
τοῦ λαοῦ cov ᾿Ισραὴλ ἃ ἂν προςεύξωνται εἰς τὸν τόπον τοῦτον xol σὺ εἷς- 


40. otxoy χυριον 11. εδυναντο ... στῆναι ... in f. add xvptou 412. tote 
εἰπεν σαλωμῶὼν Kuptog εἰπεν του σχηνωσαι εν γνοφω" 4183. οἰχοδομησα ot-- 
xo» χατοιχητηριου Got, εδρασμα τῆς χαϑεδρας σου αἰῶνος 44. ιστηχει 
45. εν στόματι 46. om xat εξελεξ. εν τερ. usque exec ... om ἐπὶ 17. χαρδ, 
δαυιδ tou 18. om τον 49. πλ. ou συ 22. eot 23. om tv 24. pov* 
oca ελαλησὰας «ur χαὶ ελαλησας εν στομᾶατι cou 25. pov pro ἐμου 26. 
πιστωϑὴ 91... cov o ἐλαλησας τω 907Ào cov δ. to 27. χατοίχησει ϑεὸς 
... XQt οὐρᾶνος ... Om τῷ ovopatt cou 28. x. emtQÀ. emt προςευχὴν Oov- 
Àou cou xat τὴν δεησ. μὸν o S. top. ax. τὴς τερψεὼς xat t. TpoGEUY. 
29. om τοὺς ... ἀνεωγμένους ... VUXT. X. μέρας ... Ὡς ὁ δουλ. O. πρὸς- 
εὐχεται 30. εἰςαχ. τῆς φωνῆς TOU ... OIn xat toU ÀXOU σον ... προςευχωνται 
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αχούσῃ ἐν τῷ τόπῳ τῆς χατοικήσεώς σου ἐν οὐρανῷ, χαὶ ποιήσεις χαὶ Dcos 
ἔσῃ. 31802 ἂν ἁμάρτῃ ἕχαστος τῷ πλησίον αὐτοῦ, χαὶ ἐὰν λάβῃ ἐπ᾽ αὐτὸν 3] 
ἀρὰν τοῦ ἀράσασϑαι αὐτόν, xol ἔλθῃ χαὶ ἐξαγορεύσῃ χατὰ πρόςωπον τοῦ 
ϑυσιαστηρίου σου ἐν τῷ οἴχῳ τούτῳ, 32 χαὶ σὺ εἰςαχούσῃ £x τοῦ οὐρανοῦ xo 32 
ποιήσεις, xal χρινεῖς τὸν λαόν σου ᾿Ισραὴλ ἀνομηϑῆναι ἄνομον δοῦναι τὴν 
ὁδὸν αὐτοῦ εἰς χεφαλὴν αὐτοῦ χαὶ τοῦ διχαιῶσαι δίκαιον δοῦναι αὐτῷ χατὰ 
τὴν διχαιοσύγην αὑτοῦ. δ᾽ ἐν τῷ πταῖσαι τὸν λαόν σου ᾿Ισραὴλ ἐνώπιον ἐχϑρῶν 33 
ὅτι ἁμαρτήσονταί σοι, χαὶ ἐπιστρέψουσι χαὶ ἐξομολογήσονται τῷ ὀνόματί σου, 
χαὶ προςεύξονται χαὶ δεηθήσονται ἐν τῷ οἴκῳ τούτῳ, ὃ χαὶ σὺ εἰςαχούσῃ £x 8. 
τοῦ οὐρανοῦ χαὶ ἵλεως ἔσῃ ταῖς ἁμαρτίαις τοῦ λαοῦ σου ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐπι- 
στρέψεις αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν ἣν ἔδωχας τοῖς πατράσιν αὐτῶν. 35 ἐν τῷ συσχε- 35 
Sa^ τὸν οὐρανὸν xoi μὴ γενέσθαι ὑετὸν ὅτι ἁμαρτήσονταί σοι, xoi προς- 
εύξονται εἰς τὸν τόπον τοῦτον xol ἐξομολογήσονται τῷ ὀνόματί σον, xol ἀπὸ 
τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν ἀποστρέψουσιν ὅταν ταπεινώσῃς αὐτούς, 99 χαὶ εἰξαϊούσῃ 36 
£x τοῦ οὐρανοῦ xol ἵλεως ἔσῃ ταῖς ἁμαρτίαις τοῦ δούλου σου xoi τοῦ λαοῦ 
σου ᾿Ισραήλ᾽ ὅτι δηλώσεις αὐτοῖς τὴν ὁδὸν τὴν ἀγαϑὴν πορεύεσθαι ἐν αὐτῇ, 
χαὶ δώσεις ὑετὸν ἐπὶ τὴν γῆν ἣν ἔδωχας τῷ λαῷ σου ἐν χληρονομίᾳ. 9? λιμὸς 31 
ἐὰν γένηται, Θάνατος ἐὰν γένηται, ὃ ὅτι ἔσται ἐμπυρισμός, βροῦχος, ἐρυσίβη 
ἐὰν γένηται, xol ἐὰν ὀλίψῃ αὐτὸν ὁ ἐχϑρὸς αὐτοῦ ἐν μιᾷ τῶν πόλεων αὐτοῦ, 
πᾶν συνάντημα, πάντα πόνον, 55 πᾶσαν προςευχήν, πᾶσαν δέησιν ἐὰν γένηται as 
παντὶ ἀνθρώπῳ, ὡς ἂν προς ἕχαστος ἁφὴν χαρδίας αὐτοῦ, xol διαπετάσῃ 
τὰς χεῖρας αὐτοῦ εἰς τὸν οἶχον τοῦτον, ??xol σὺ εἰςαχούσῃ ἐχ τοῦ οὐρανοῦ 39 
"&& ἑτοίμου χατοιχητηρίου σου χαὶ enc ἔσῃ, χαὶ ποιήσεις χαὶ δώσεις ἀνδρὶ 
χατὰ τὰς ὁδοὺς αὐτοῦ χαϑὼς ἂν γνῷς τὴν χαρδίαν αὐτοῦ, ὅτι σὺ μονώτατος 
οἶδας τὴν χαρδίαν πάντων υἱῶν ἀνϑρώπων, * ? ὅπως φοβῶνταί σε πάσας τὰς 0 
ἡμέρας ὅσας αὐτοὶ ζῶσιν ἐπὶ τῆς γῆς ἧς ἔδωχας τοῖς “πατράσιν ἡμῶν. 3: χαὶ a 
τῷ ἀλλοτρίῳ ὃς οὐχ ἔστιν ἀπὸ λαοῦ σου οὗτος, *? xo ἥξουσι καὶ προςεύξονται 49 
εἰς τὸν τόπον τοῦτον, 15 χαὶ σὺ εἰςαχούσῃ ἐχ τοῦ i ἐξ ἑτοίμου χατοι- 43 
χητηρίου σου, χαὶ ποιήσεις χατὰ πάντα ὅσα ἂν ἐπικαλέσηταί σε ὃ ἀλλότριος, 
ὅπως γνῶσι πάντες οἱ λαοὶ τὸ ὄνομά σου χαὶ φοβῶνταί σε χαϑὼς ὃ λαός σου 
᾿Ισραήλ, xo eon ὅτι τὸ ὄνομά σου ἐπιχέχληται ἐπὶ τὸν οἶχον τοῦτον Ov 
φχοδόμησα. ^ 3 ὅτι ἐξελεύσεται ὃ λαός σου εἷς πόλεμον ἐπὶ τοὺς ἐχϑροὺς αὑτοῦ 44 
ἐν ὁδῷ ἡ ἐπιστρέψεις αὐτούς, χαὶ πρὸςεύξονται. ἐν ὀνόματι χυρίου ὁδὸν τῆς 
πόλεώς ἧς ἐξελέξω ἐν αὐτῇ χαὶ τοῦ olxou οὗ φχοδόμησα τῷ ὀνόματί σου, 

? xal σὺ εἰςαχούσῃ ἐχ τοῦ οὐρανοῦ τῆς δεήσεως αὑτῶν xo τῆς προςευχῆς 45 
, αὐτῶν, xoi ποιήσεις τὸ δικαίωμα αὐτοῖς. 4ὅ ὅτι ἁμαρτήσονταί σοι, ὅτι οὐχ 18 
ἔστιν ἄνϑρωπος ὃς οὖχ ἁμαρτήσεται, xol ἐπάξεις αὐτοὺς xot παραδώσεις αὐὖ- 
τοὺς ἐνώπιον ἐχϑρῶν, xoi αἰχμαλωτιοῦσιν οἱ αἰχμαλωτίζοντες εἰς γῆν μαχρὰν 
ἢ ἐγγύς, 57 καὶ ἐπιστρέψουσι χαρδίας αὐτῶν ἐν τῇ γῇ οὗ μετήχϑησαν ἐχεῖ, 
x«i ἐπιστρέψωσιν ἐν γῇ μετοικίας αὐτῶν xoi δεηϑῶσί σου λέγοντες Ἡμάρτο- 


»* 
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30. εν τω ovp. x. ποιησης 38. επιστρεψ. προς σε ... δεηϑησ, προς σε 
34. ἀποστρεψεῖις 35. επιστρεψουσιν 36. apuxpr. του λᾶου σον x. του λαον 
σου ισραὴλ ... γὴν σου ἣν 37. λιμος ε. Y. εν ΤῊ YQ... ἐμπ. ἱχτερος βρου- 
χος ... xut εχϑλιψει aut. εχϑρος 38. παντι ανϑρ. παντος λάου σου ἰσραὴλ 
39. χατὰ πασὰς τὰς ἀ0. (om οσᾶς ...) ζωσιν Ext προςώπου πασὴς τῆς 
A1. σου ισραὴλ ουτος, xat ελθὴ ἀπὸ γῆς μάχροϑεν εἐνεχὰ ονομᾶάτος σου, οτι 
αἀχουσουσιν tO ονομα σον tO μεγὰ xat τὴν χειρὰ σου τὴν ἰσχνυουσαν XQ. 
βραχίονα σου τον εχτετάμενον ἀ8. Om OU ... Àaot τῆς γῆς ... Om τοῦτον 
44. οδος pro οδον ἀδ. om cv ... τὴς προςευχ. «vt. x. τῆς δεησ. α. 
A6. αμαρτ. σοι x. ἐπάρεις ἐπ αὐτοὺς X. παρ. ... αἰχμαλ. αὐτοὺς οἱ αἰχμ. 
αντοὺς ε. τὴν γὴν του &y3pov μᾶχρ. xat ΕΥΥ. 7. x. ἐπιστρ. xot δεὴϑ. σου 
εν Y") μετοιχείας aut. λέγοντες 


424 Bac. 8,48. Salomo templum dedicat. Sacrificia. 


δι μεν ἠδικήσαμεν ἠνομήσαμεν, 38 χαὶ ἐπιστρέψωσι. πρὸς σὲ ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ αὖ- 


τῶν χαὶ ἐν ὅλῃ ψυχῇ αὐτῶν ἐν τῇ γῇ ἐχϑρῶν αὐτῶν οὗ μετήγαγες αὐτούς, 
χαὶ προςεύξονται πρὸς σὲ ὁδὸν γῆς αὐτῶν ἧς ἔδωχας τοῖς πατράσιν αὐτῶν 
χαὶ τῆς πόλεως ἧς ἐξελέξω xoi τοῦ οἴκου οὗ φχοδόμηχα τῷ ὀνόματί σου, 
49 50 1? xo εἰςαχούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐξ ὃ ἑτοίμου χατοικητηρίου σου, 50 χαὶ ἵλεως 
ἔσῃ ταῖς ἀδικίαις αὐτῶν αἷς ἥμαρτόν σοι xal χατὰ πάντα τὰ ἀϑετήματα 
αὐτῶν ἃ ἠβέτησαν σοι; χαὶ δώσεις αὐτοὺς εἰς οἰχτιρμοὺς ἐνώπιον αἰχμαλω- 
51 τευόντων αὐτοὺς χαὶ οἰκτειρήσουσιν εἰς αὐτούς᾽ 51 ὅτι λαός σον xol χληρονο- 
52 μία σου, oue ἐξήγαγες Ex γῆς Αἰγύπτου ἐχ μέσου χωγευτηρίου σιδήρου. ** xol 
ἔστωσαν οἱ ὀφϑαλμοί σου χαὶ τὰ ὦτά σου ἠνεῳγμένα εἰς τὴν δέησιν τοῦ δού- 
λου σου χαὶ εἰς τὴν δέησιν τοῦ λαοῦ σου ᾿Ισραήλ, εἰςαχούειν αὐτῶν ἐν πᾶσιν 
53 οἷς ἂν ἐπιχαλέσωνταί σε. 5 ὅτι σὺ διέστειλας αὐτοὺς σξαυτῷ εἰς χληρονομίαν 
ἐκ πάντων τῶν λαῶν τῆς γῆς, χαϑὼς ἐλάλησας ἐν χειρὶ δούλου cov Μωυσῆ, 
ἐν τῷ ἐξαγαγεῖν σε τοὺς πατέρας ἡμῶν £x γῆς Αἰγύπτου, χύριε χύριε. τότε 
ἐλάχησε Σαλωμὼν ὑπὲρ τοῦ οἴκου ὡς συνετέλεσε τοῦ οἰκοδομῆσαι αὗτόν “Ἥλιον 
ἐγνώρισεν ἐν οὐρανῷ᾽ χύριος εἶπε τοῦ χατοιχεῖν ἐν γνόφῳ" οἰκοδόμησον οἶκόν 
μου, οἶχον εὐπρεπῆ σαυτῷ τοῦ χατοιχεῖν ἐπὶ χαινότητος. οὐχ ἰδοὺ αὕτη γέ- 
5k γραπται ἐν βιβλίῳ τῆς φδῆς; 93 xot ἐγένετο ὡς συνετέλεσε Σαλωμὼν προς- 
εὐχόμενος πρὸς χύριον ὅλην τὴν προςευχὴν χαὶ τὴν δέησιν ταύτην, χαὶ ἀνέ- 
στὴ ἀπὸ προςώπον τοῦ ϑυσιαστηρίου χυρίου ὀχλαχὼς ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτοῦ 
55 xal αἱ χεῖρες αὐτοῦ διαπεπετασμέναι εἰς τὸν οὐρανόν. 55 χαὶ ἔστη xol εὐλό- 
56 γησς πᾶσαν ἐχχλησίαν ᾿Ισραὴλ φωνῇ μεγάλῃ λέγων ?* Ἐλογητὸς χύριος σή- 
μερον, ὃς ἔδωχε χατάπαυσιν τῷ λαῷ αὐτοῦ ᾿Ισραὴλ χατὰ πάντα ὅσα ἐλάλη- 
GEV* οὗ διεφώνησε λόγος εἷς ἐν πᾶσι τοῖς λόγοις αὐτοῦ τοῖς ἀγαϑοῖς οἷς ἐλά- 
51 λησεν ἐν χειρὶ δούλου αὐτοῦ Νωνσῆ. 97 γένοιτο χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν μεθ΄ ἡμῶν 
χαδὼς mW μετὰ τῶν πατέρων ἡμῶν" μὴ ἐγχαταλίποιτο ἡμᾶς μηδὲ ἀποστρέ- 
58 Ψοιτο ἡμᾶς, 58 ἐπιχλῖναι χαρδίας ἡμῶν ἐπ᾽ αὐτὸν τοῦ πορεύεσθαι ἐν πάσαις 
ὁδοῖς αὐτοῦ χαὶ φυλάσσειν πάσας ἐντολὰς αὐτοῦ χαὶ τὰ προςτάγματα αὐτοῦ 
80 ἃ ἐνετείλατο τοῖς πατράσιν ἡμῶν. 59 xol ἔστωσαν οἱ λόγοι οὗτοι ὡς δεδέημαι 
ἐνώπιον χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν ἐγγίζοντες πρὸς χύριον Scbv ἡμῶν ἡμέρας xol νυ- 
χτός, τοῦ ποιεῖν τὸ διχαίωμα τοῦ δούλου σον χαὶ τὸ διχαίωμα λαοῦ ᾿Ισραὴλ 
60 ῥῆμα ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ ἐνιαυτοῦ 59 ὅπως γνῶσι πάντες οἱ λαοὶ τῆς γῆς ὅτι 
61 χύριος ὁ ϑεὸς αὐτὸς ϑεὸς χαὶ οὐχ ἔστιν ἔτι. 5) χαὶ ἔστωσαν αἱ χαρδία! ἡμῶν 
τέλειαι πρὸς χύριον ϑεὸν ἡμῶν, xol ὁσίως πορεύεσθαι ἐν τοῖς προςτάγμασιν 
62 αὑτοῦ xol φυλάσσειν ἐντολὰς αὐτοῦ ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη. “2 χαὶ ὁ βασιλεὺς xot 
63 πάντες οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἔϑυσαν ϑυσίαν ἐνώπιον χυρίου. δ᾽ χαὶ ἔϑυσεν ὁ βασι- 
λεὺς Σαλωμὼν τὰς ϑυσίας τῶν εἰρηνικῶν ἃς ἔϑυσε τῷ χυρίῳ βοῶν δύο χαὶ 
εἴχοσι χιλιάδας, προβάτων ἑχατὸν χαὶ εἴκοσι χιλιάδας" χαὶ ἐνεχαίνισε τὸν οἶκον 
χυρίου ὁ βασιλεὺς χαὶ πάντες οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. ΘΕ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἡγίασεν ὃ 
βασιλεὺς τὸ μέσον τῆς αὐλῆς τὸ χατὰ πρόςωπον τοῦ οἴχου χυρίου᾽" ὅτι ἐποίη- 
σεν ἐχεῖ τὴν ὁλοχαύτωσιν χαὶ τὰς ϑυσίας χαὶ τὰ στέατα τῶν εἰρηνιχῶν, ὅτι 
τὸ ϑυσιαστήριον τὸ χαλχοῦν τὸ ἐνώπιον χυρίου μιχρὸν τοῦ μὴ δύνασθαι τὴν 


2 
-- 


l7. ἡνομησ. ἡδιχησ. — 48. προςενξωνται ... om χαὶ ante τὴς πολεως 
... ὠχοδομησα 49. in f. add τὴν προςευχὴν αὐτῶν xat τὴν δεησιν αὐτῶν 
xat ποιησεις χρισιν αὐτῶν 80. ἡμάρτοσαν ... οἰχτειρησουσιν αὐτοὺς 541. σου 
εἰσίν οὺὡΣς δ. οἷς εαν ὅ83. σαυτω ... μωσὴ δουλον σον ... εξ αἰγυπτου 
... Om xupte χυρίε ... ἐχπρεπὴ σεαντω ... οὐχὶ αὐτὴ γεγ. εν βιβλω — (54. 
οχάχλως et γονα) ὅθ. α pro occ ... μωσὴ δουλον αὐτοῦ δ. εγχαταλει- 
ποιτο ... ἀποστρεψαιτο ὅ8. προς pro €t... 0m τὰ 59. ot λογ. μου ovrot 
ους ... ÀMOU σου ιἰσραὴλ ... Xutou pro ενιαυτου 60. ott xup. avrog o Stoc 
64. τον 3coy 62. μετ avrov εϑυσαν — 623. εἰχοσι xat δυο ... xat προβατ. 
εχᾶτον EUXOOL ó^. post ολοχαυτωσιν add xat vo δωρον utroque loco 


Deus apparens Salomoni. Hirami urbes. Βασι γ 9,19. 425 


ὁλοχαύτωσιν χαὶ τὰς ϑυσίας τῶν εἰρηνικῶν ὑπενεγχεῖν. SE xal ἐποίησε Xaho- 65 


py τὴν ἑορτὴν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ xai πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ, ἐχχλησία 
μεγάλη ἀπὸ τῆς εἰκόδον '"HpàS ἕως ποταμοῦ Αἰγύπτου, ἐνώπιον χυρίου ϑεοῦ 
ἡμῶν ἐν τῷ οἴκῳ ᾧ φχοδόμησεν, ἐσθίων χαὶ πίνων χαὶ εὐφραινόμενος ἐγώ- 
πιον χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν ἑπτὰ ἡμέρας. $xol ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐξαπέ- 66 
στειλε τὸν λαόν, χαὶ εὐλόγησαν, τὸν βασιλέα, xai ἀπῆλθεν ἕχαστος εἰς τὰ 
σχηνώματα αὐτοῦ χαίροντες " xo ἀγαπὴ 1| χαρδία ἐπὶ τοῖς ἀγαϑοῖς οἷς ἐποίησε 
χύριος τῷ Δαυὶδ δούλῳ αὐτοῦ χαὶ τῷ ᾿Ισραὴλ λαῷ αὐτοῦ. 


ΙΧ, 


Καὶ ἐγενήθη ὡς συνετέλεσε Σαλωμὼν οἰκοδομεῖν τὸν οἶχον χυρίου xal 
τὸν οἶχον τοῦ βασιλέως, χαὶ πᾶσαν τὴν πραγματείαν Σαλωμὼν ὅσα ἠϑέλησςε 
pus ? xol dos χύριος τῷ Σαλωμὼν δεύτερον χαϑὼς dos ἐν Γαβαών, 2 

5 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν χύριος Ἤχουσα τῆς φωνῆς τῆς προςευγς σου xa τῆς 3 
δεήσεώς σου ἧς ἐδεήϑης. ἐνώπιόν μου᾽ πεποίηχά σοι χατὰ πᾶσαν τὴν προς- 
εὐχήν σου, ἡγίαχα τὸν οἶχον τοῦτον ὃν ὠχοδόμησας τοῦ ϑέσϑαι τὸ ὄνομά μου 
ἐχεῖ εἰς τὸν αἰῶνα, xol ἔσονται ol ὀφθαλμοί μου ἐχεῖ xo ἣ χαρδία μου πάσας 
τὰς ἡμέρας. *xol σὺ ἐὰν πορευϑῇς ἐνώπιον ἐμοῦ χαϑὼς ἐπορεύθη Δαυὶδ 64 
πατήρ σου, ἐν ὁσιότητι χαρδίας χαὶ ἐν εὐθύτητι xol τοῦ ποιεῖν χατὰ πάντα 
ἃ ἐνετειλάμην αὐτῷ, xoi τὰ προςτάγματά μου xol τὰς ἐντολάς μου φυλάξῃς, 

5 χαὶ ἀναστήσω τὸν “ρόνον τῆς βασιλείας σου ἐν ᾿Ισραὴλ εἰς τὸν αἰῶνα χαϑὼς ὅ 
ἐλάλχησα Δαυὶδ πατρί σον λέγων Οὐχ ἐξαρϑήσεταί σοι ἀνὴρ ἡγούμενος, e 
᾿Ισραήλ. 9 ἐὰν δὲ ἀποστραφέντες ἀποστραφῆτε ὑμεῖς χαὶ τὰ τέχνα ὑμῶν ἀπ᾿ 6 
ἐμοῦ, xoi μὴ φυλάξητε τὰς ἐντολάς μου xol τὰ προςτάγματά μον ἃ ἔδωχε 
Μωυσῆς ἐνώπιον ὑμῶν, χαὶ πορευθῆτε xol δουλεύσητε ϑεοῖς ἑτέροις καὶ προς- 
χυνήσητε αὐτοῖς, 7 χαὶ ἐξαρῶ τὸν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῆς γῆς ἧς ἔδωχα αὐτοῖς, xol 1 
τὸν οἶχον τοῦτον ὃν ἡγίασα τῷ ὀνόματί μου ἀποῤῥίψω £x προςώπον μου, xoi 
ἔσται ᾿Ισραὴλ εἰς ἀφανισμὸν xo εἰς λάχημα εἰς πάντας τοὺς λαούς. ὃ χαὶ ὁ 8 
οἶχος οὗτος ἔσται ὁ ὑψηλός, πᾶς ὃ διαπορευόμενος, δι αὐτοῦ ἐχστήσεται χαὶ 
συριεῖ, χαὶ ἐροῦσιν ἣ Ἔνεχεν τίνος ἐποίησε χύριος οὕτως τῇ γῇ ταύτῃ xo τῷ 
οἴχῳ τούτῳ ;, xol ἐροῦσιν "AYS ὧν ἐγχατέλιπον χύριον Scby αὐτῶν, ὃς ἐξή- 9 
γαγε τοὺς πατέρας αὐτῶν ἐξ Αἰγύπτου ἐξ οἴχου δουλείας, xo dyteldfovro 
ϑεῶν ἀλλοτρίων χαὶ προςεχύνησαν αὑτοῖς χαὶ ἐδούλευσαν αὐτοῖς, διὰ τοῦτο 
ἐπήγαγε χύριος ἐπ᾽ αὐτοὺς τὴν χαχίαν ταύτην. τότε ἀνήγαγε Σαλωμὼν τὴν 
ϑυγατέρα Φαραὼ éx πόλεως. Δαυὶδ εἰς οἶχον αὐτοῦ ὃν φχοδόμησεν ἑαυτῷ ἐν 
ταῖς ἡμέραις ἐχείναις. " εἴχοσι ἔτη ἐν οἷς φχοδόμησε Σαλωμὼν τοὺς δύο 10 
οἴχους, τὸν οἶχον χυρίου xol τὸν οἶχον τοῦ βασιλέως, !! Χιρὰμ βασιλεὺς Τύ- 11 
ρου ἀντελάβετο τοῦ Σαλωμὼν ἐν ξύλοις χεδρίνοις xol ἐν ξύλοις πευχίνοις xoi 
ἐν χρυσίῳ xo ἐν παντὶ ϑελήματι αὐτοῦ. τότε ἔδωχεν ὁ βασιλεὺς τῷ Χιρὰμ. 
εἴχοσι πόλεις ἐν τῇ γῇ τῇ Γαλιλαίᾳ. 12 xol ἐξῆλθε Xipkp. ἐκ Τύρου xoi ἐπο- 


3 


-- 


64. om ὑπενεγχέιν θὅ. εν ΤῊ qM. EX. τὴν εορτὴν ... GAS ... οἰχο- 
δομησεν ... ἐπτὰ μέρ. x«t erra "epus" τεσσαρεςχαιδεχὰ ἡμερᾶὰς — 66. 
αἀπῆλϑον ... ἀγαϑὴ χαρδιὰα E. πασιν τοις ἀγαϑοις ... X. tQ λᾶάὼ top. αὐτου 
IX. 4. οἰχοδομῶὼν ... πραγματιαν 3. χαϑὼς ὠφϑὴ auto 3. χυρ. πρ. αὐτὸν 
... δεησεὼς Ὡς εν. ἐμον ... Ἡγιασὰ ... οἱ oQS3. μου xat ἡ χαρδ. μ. Exet 
À. ἐνώπιον μον ... εν οσιοτ. χαρδ. εν εὐϑυτ. του T. ὃ. om τὴς βασιλειας 
... ἐπι ἰσραὴλ ... τῶ πατρι ... σου pro σοι 6. δουλευσετε (7. τω ον. σου) 
8. eoxat ὑψηλος ... ἐνεχα 9. εγχατελειπον τον ... δουλιὰς ... SEQV ετε- 
pov... 0m x. ἐδουλ. αὐτοῖς ... συμπασαν τὴν χαχ. TOUTTV ... εἰς τὸν ΟΙΧ. α. 
9. 40. ὠχοδ. &xutQ. χαὶ ἐγένετο εν ταῖς "pU. εχ. εἰχοσι 11. yetoap. ... om 
X. εν ξυλ. πευχινοῖς ... χαὶ παᾶντι.... τοτε ὠχοδομησεν o Bac. σαλωμὼν tO 
χείραμ. €x. πολ. εν τὴ γαλιλ. 12. χειραμ, 


426 Bac. 9,12. Aurum ex Ophir petitur. Saba regina 


ρεύϑη εἰς τὴν Γαλιλαίαν τοῦ ἰδεῖν τὰς πόλεις ἃς ἔδωχεν αὐτῷ Σαλωμών" 
13 xol οὐχ ἤρεσαν αὐτῷ, 1} xol εἶπε Τί αἱ πόλεις αὗται ἃς ἔδωχάς μοι, ἀδελφέ; 
14 xo ἐκάλεσεν αὐτὰς “Ὅριον ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 1" χαὶ ἤνεγχε Xtpàp. τῷ 
96 Σαλωμὼν ἑκατὸν xol εἴχοσι τάλαντα χρυσίου. 3 χαὶ ναῦν ὑπὲρ οὗ ἐποίησεν 
6 βασιλεὺς Σαλωμὼν ἐν Dac» Loto τὴν οὖσαν ἐχομένην AUS ἐπὶ τοῦ 
27 χείλους τῆς ἐσχάτης ϑαλάσσης ἐν γῇ ᾿Εδώμ. “7 χαὶ ἀπέστειλε Χιρὰμ. ἐν τῇ 
γηὶ τῶν παίδων αὐτοῦ ἄνδρας ναυτιχοὺς ἐλαύνειν εἰδότας Ξϑάλασσαν μετὰ τῶν 
98 παίδων Xoops 35 χαὶ ἦλθον εἰς Σωφιρά, xoi ἔλαβον ἐχεῖϑεν χρυσίου 
ἑχατὸν xol εἴχοσι τάλαντα xol ἤνεγχαν τῷ βασιλεῖ Ξαλωμών. 
X. 
Καὶ βασίλισσα Ξαβὰ ἤχουσε τὸ ὄνομα Σαλωμὼν xol τὸ ὄνομα χυρίον, 
4 xol ἦλθε πειράσαι αὐτὸν ἐν αἰνίγμασι. ? καὶ ἦλθεν εἰς ἱΙερουσαλὴμ. ἐν δυνά- 
pet βαρείᾳ σφόδρα" xol χάμηλοι αἴρουσαι ἡδύσματα χαὶ χρυσὸν πολὺν σφό- 
Boa xo) λίϑον τίμιον χαὶ εἰςῆλδε πρὸς Ξαλωμὼν xo ἐλάλησεν αὐτῷ πάντα 
8 ὅσα ἦν ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτῆς. ὅ καὶ ἀπήγγειλεν αὐτῇ Σαλωμὼν πάντας τοὺς 
λόγους αὐτῆς οὐχ ἦν λόγος παρεωραμένος παρὰ τοῦ βασιλέως ὃν οὐκ ἀπήγ- 
& γειλεν αὐτῇ. xol εἶδε βασίλισσα Σαβὰ πᾶσαν τὴν φρόνησιν Σαλωμών, xol 
5 τὸν οἶχον ὃν φχοδόμησε, " χαὶ τὰ βρώματα Σαλωμὼν xoi τὴν χαϑέδραν 
παίδων αὐτοῦ χαὶ τὴν στάσιν λειτουργῶν αὐτοῦ xol τὸν ἱματισμὸν αὑτοῦ xat 
τοὺς οἰνοχόους αὐτοῦ xol τὴν ὁλοχαύτωσιν αὐτοῦ Ὧν ἀνέφερεν ἐν οἴχῳ χυρίου, 


43. εχαλ. αὐτὰ 14. χειραμ, 

45. Αὐτὴ ἡ πραγματια τὴς προνομὴς ἧς αἀνήνεγχεν o βασιλεὺς σαλω- 
μὼν οἰχοδομησαι τὸν otxoy xuptou xat τὸν οἰχον του βασιλεὼς xot σὺν τὴν 
μέλω χαὶ τὴν ἀχρὰν του περιφραξαι τον φραγμὸν τῆς πολεὼς δανιδ xot τὴν 
ασσοὺρ xat τὴν μεδαν χαὶ τὸ τεῖχος ἱερουσαλημ. xot τὴν ἐσερ xat Ty μαγδὼ 
χαι τὴν γεζερ. 10. φαραὼ βασιλεὺς αἰγυπτου eve xot χατελάβετὸ τὴν 
γεζερ καὶ ενεπρησεν αὐτὴν εν πυρ', XO σὺν TOV χαναάναιον TOV χασϑΏμενον 
εν τὴ πολει απεχτεινεν᾽ xot εδωχεν αὐτὴν ἀποστολας τὴ “συγατρι αὐτου γυ- 
ναιχι σαλώμων. 17. xot ὠχοδομησεν σαλώμων τὴν γαζερ xot τὴν βαιϑωρων 
τὴν χατωτατην, 18. xat τὴν βαλαϑ' xat τὴν ϑερμαῦ εν τὴ ἐρημῶ; 49. χαι 
εν τὴ YQ πασὰς τὰς πόλεις τῶν σχηνωματῶν αἱ σαν τῶ σαλῶμων, xat τὰς 
πολεῖς τῶν ἀρμάτων χαὶ πασας τας πολεῖς τῶν ἱππεῶν, XXL τὴν πραγματίιαᾶν 
σαλώμων Ἣν ἐπραγμαάτευσαντο ("ἢ ἐπραγματευσατο) οἰχοδομησαι εν ἱερουσα- 
λὴμ. x«t εν τὼ λιβανὼω xat εν πασὴ τὴ yn τὸν μὴ χαταρξαι αὐτου. 20. 
παντα τον λᾶον τον υὑπολελιμμενον ὑπο του ἀμορραίον xt TOU χετταῖου Xt 
ToU φερεζαιου χαι του yawawatou xat τοῦ εναϊου xat τοὺ ιεβουσαιον xot του 
γεργεσαιου xov μὴ ex τῶν υἱῶν ἰσραὴλ οντῶν, 21. τὰ τεχνὰ αὐτῶν τὰ 
υπολελιμμιενα μετ αὐτοὺς εν τὴ yv οὺς οὐχ Ἡδυναντο OL υἱοι ἰσραὴλ εξολε- 
ὥρευσαι αὐτους, χαι ἀνηγαγεν αὐτοὺς σαλωμῶὼν εἰς φόρον δουλείας εὡς τῆς 
ἡμερᾶς ταυτῆς. 22. xat εχ τῶν υἱῶν ἰσραὴλ οὐχ εδωχεν σαλώμων εἰς 
πραγμα, ott αὐτο! σαν ανδρες πολεμεισται xot παιδὲες αὐτου xut ἄρχοντες 
αντου xt τρισσοι αὐτου χαὶ ἄρχοντες αὐτου τῶν αρμάτῶν xot ἱππεῖς (ab 
συτου x. τρισσ. usque ἱππεῖς rescripta) avrov. 28. ovrot ot ἄρχοντες οἱ 
εἐστηλωμενοι ot ἐπὶ TOU ἐργου του σαλώμων, πεντήηχοντα XUL πενταχοσιο! 
εἐπίκράτουντες εν τὼ λαὼ οἱ ποιουντες εν τὼ εργῶ. 9A. πλὴν ϑυγατὴρ φα- 
po aveo εκ πολεὼς δανιδ προς otxov αὐτῆς ον ὠχοδομὴησεν σὺν τὴν μέλω. 
25. xat ανεβιβασεν σαλωμῶὼν τρεῖς χαϑοδους ἐν τω ενιανυτῶ ολοχαυτωμα χαι 
εἰρηνικας ext του ϑυσιαστηριον ov (pro o) ὠχοδομησεν Tt xuptQ, χαὶ εου- 
μία αὐτὸς εἰς προζῶπον χυριον, χαὶ ἀπηρτισεν σὺν TOV Οἰχον. [eX 53.} 

Q5. χειραμ 38. σωφαρα ... ἐλαβεν ... rerpuxooto pro ἐχᾶτον Χ. 
9, ἡδυσματα χρυσιον πολὺν 3. ὑπὸ pro παρα 4. πᾶσαν φρονησιν ᾧ. τῶν 
παιδὼν ἄἀντου 


*Mt. 12, 
42. 


ad Salomonem venit. Vasa; scuta; thronus. Bac. γ΄ 10, 22. 427 


χαὶ ἐξ “ξαυτῆς ἐγένετο. $ xo εἶπε πρὸς τὸν βασιλέα Σαλωμών ᾿Αχηϑινὸς 66 
λόγος ὃν ἤχουσα ἐν τῇ γῇ μου "mpi τοῦ λόγου σου xol περὶ τῆς φρονήσεώς 7 
σου χαὶ οὐχ ἐπίστευσα τοῖς λαλοῦσί μοὶ ἕως ὅτου παρεγενόμην χαὶ ἑωρά- 
χασιν oi ὀφϑαλμοί μου, χαὶ ἰδοὺ οὐχ εἰσὶ τὸ ἥμισυ χαϑὼς ἀπήγγειλάν μο!, 
προςτέϑεικας ἀγαϑὰ πρὸς αὐτὰ ἐπὶ πᾶσαν τὴν ἀχοὴν ἣν ἤκουσα ἐν τῇ γῇ μου. 
5" μαχάριαι αἱ γυναῖκές σου, μαχάριοι οἱ παῖδές σου οὗτοι οἱ παρεστηχότες 8 
ἐνώπιόν σου διόλου οἱ ἀκούοντες πᾶσαν τὴν φρόνησίν σου. * γένοιτο χύριος 0 9 
ϑεός cov εὐλογημένος ὃς ἠϑέλησεν ἐν σοὶ δοῦναί σε ἐπὶ ϑρόνου ᾿Ισραήλ, διὰ 
τὸ ἀγαπᾶν χύριον τὸν ᾿Ισραὴλ στῆσαι εἰς τὸν αἰῶνα xol ἔϑδετό σε βασιλέα 
ἐπ᾽ αὐτοὺς τοῦ ποιεῖν χρίμα ἐν δικαιοσύνῃ xol ἐν χρίμασιν αὐτῶν. 19 χαὶ 10 
ἔδωχε τῷ Σαλωμὼν ἑχατὸν εἴχοσι τάλαντα χρυσίου χαὶ ἡδύσματα πολλὰ σφό- 
δρα χαὶ λίϑον τίμιον " οὐχ ἐχηλύϑει χατὰ τὰ ἡδύσματα ἐχεῖνα ἔτι εἰς πλῆϑος 

ἃ ἔδωχε βασίλισσα Σαβὰ τῷ “βασιλεῖ Σαλωμών. 11 καὶ ἣ ναῦς Xigàp ἣ αἴ- 11] 
povoa τὸ , ἀρυσίον ἐχ Xovglo ἤνεγχε ξύλα πελεχητὰ πολλὰ σφόδρα χαὶ λίϑον 
τίμιον. 15 χαὶ ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς τὰ ξύλα τὰ πελεχητὰ ὑποστηρίγματα τοῦ 1 
οἴχου χυρίου xoi τοῦ οἴκον τοῦ βασιλέως xol νάβλας xol χινύρας τοῖς φδοῖς᾿" 
οὐχ ἐληλύϑει τοιαῦτα ξύλα ἀπελέχητα ἐπὶ τῆς γῆς, οὐδὲ ὥφϑησάν που ἕως 
τῆς ἡμέρας ταύτης. "xai $ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἔδωχε τῇ βασιλίσσῃ Xapi 13 
πάντα ὅσα ἠϑέλησεν ὅσα ἡτήσατο, ἐχτὸς πάντων ὧν ἐδεδώχει αὐτῇ διὰ χειρὸς 
τοῦ βασιλέως Σαλωμών" χαὶ ἀπεστράφη; xoi ἦλθεν εἰς τὴν γῆν αὐτῆς αὐτὴ 
χαὶ πάντες οἱ παῖδες αὐτῆς. yo ἦ ἦν ὁ σταϑμὸς τοῦ χρυσίου τοῦ ᾿ἐχηλυϑότος 1 
τῷ Σαλωμὼν ἐν ἐνιαυτῷ ἑνὶ ἑξαχόσια xo ἑξηκονταὲξ τάλαντα γρυσίου, 15 γχω- 15 
ρὶς τῶν φόρων τῶν ὑποτεταγμένων χαὶ τῶν ἐμπόρων χαὶ πάντων τῶν βασι- 
λέων τοῦ πέραν xo) τῶν σατραπῶν τῆς γῆς. 15 χαὶ ἐποίησε Σαλωμὼν τρια- 16 
χόσια δόρατα γρυσᾶ ἐλατά᾽ τριαχόσιοι χρυσοῖ ἐπῆσαν ἐπὶ τὸ δόρυ τὸ ἕν᾽ 17 χαὶ 11 
τριαχόσια ὅπλα χρυσᾷ ἐλατά" xoi τρεῖς μναῖ ἐνῆσαν χρυσοῦ εἰς τὸ ὅπλον τὸ 
ἕν᾽ xol ἔδωχεν αὐτὰ ὁ βασιλεὺς εἰς οἶχον δρυμοῦ τοῦ Λιβάνου. 15 χαὶ ἐποίη- 1 
σεν ὁ βασιλεὺς ϑρόνον ἐλεφάντινον μέγαν, χαὶ περιεχρύσωσεν αὐτὸν χρυσίῳ 
δοχίμῳ. 13 ἕξ ἀναβαϑμοὶ τῷ ϑρόνῳ, xol προτομαὶ μόσχων τῷ ϑρόνῳ £x τῶν 1 
ὀπίσω αὐτοῦ, xol χεῖρες ἔνϑεν xol ἔνϑεν ἐπὶ τοῦ τόπου τῆς χαϑέδρας, χαὶ 
δύο λέοντες ἑστηκότες παρὰ τὰς χεῖρας, 29 xol δώδεχα ,»λέοντες, ἑστῶτες ἐχεῖ 20 
ἐπὶ τῶν ἕξ ἀναβαθμῶν ἔνϑεν xol ἔνϑεν᾽ οὗ γέγονεν οὕτως πάσῃ βασιλείᾳ. 

3 yo) πάντα τὰ σχε ὕη τὰ ὑπὸ τοῦ Σαλωμὼν γεγονότα χρυσᾶ, χαὶ λουτῆρες ? 
χρυσοῖ, χαὶ πάντα τὰ . σχεύη οἴκου δρυμοῦ τοῦ Λιβάνου χρυσίῳ OUYXEXAEt- 
σμενα- oUx ἦν ἀργύριον, ὅτι οὐχ ἦν λογιζόμενον ἐν ταῖς ἡμέραις Σαλωμών. 

2 ὅτι ναῦς Θαροὶς τῷ βασιλεῖ Σαλωμὼν ἐν τῇ Ξαλάσσῃ μετὰ τῶν νηῶν Χιράμ᾽ 2 
μία διὰ τριῶν ἐτῶν. ἤρχετο τῷ βασιλεῖ ναῦς ex Θαρσὶς χρυσίου χαὶ ἀργυρίου 
χαὶ λίϑων τορευτῶν xol πελεχητῶν. αὕτη ἦν d πραγματεία τῆς προνομῆς ἧς 


Ἵ. εοραχασιν ... οὐχ EOTU) χαϑ. ἀπΉΥΥ. MOt tO ἡμῖσν, πρ. σοφίαν xat 
ἀγαϑα 8. ot παραστήχοντες 9. xpi xat διχαιωσυνὴν (ita) xat εν xp. εαυ- 
τῶν 10. om ert ... om (ace. 44. yetpap. ... ex σουφεὶρ Ὠνεγχεν εχ 
gougeto ξυλα πελεχητὰ 413. τὰ αἀπελεχητα ... x. χινυρ. x. ναβλαις .... om 
ἀπελεχ. ἐπι T. Y. ο. QQS. 43. ὧν δεδωχει ... om αὐτὴ 44. v σταῦμος 

. toU OX)O[.OV ... εξαχοσιὰ εξηχονταεξ. 4b. ἐμπορὼν τῶν poxormoAoy ... 
του περὰ 10. o βασιλευς σαλώμων 47. om χρυσὰ ... χρυσίον ενησαν εἰς 
(18. δοχιμον) 19. χεῖρες ἐπὶ του ϑρονου εἐνϑὲεν x. EV. €. τ. ϑρονου τῆς 

9. 20. ἃ λεοντες ad λεοντες transilit 24. σχευὴ του ποτου τον βασιλεὼς 
σαλωμὼν χρυσὰ γεγονοτα .:. Om xat ante παντα ... του δρυμὸν του λαβανὼω 
(sic inepte ut saepe) χρυσ. συγχεχλισμενὼω ... λογίσμενον (ita) ... σαλω- 
py εἰς ottovy 22. ϑαρσεῖς bis ... om σαλωμῶν ... yetpxp. ... pro Ad. 
τορ. x. πελεχ. habet οδοντων εἐλεφαντινὼν xot πιϑηχων χαὶ ταώνων ... 0m 
índe ab αὐτὴ Ἣν ἡ πραγματεία usque τῶν ἀρμάτων αὐτου χαὶ ἱππεῖς αὐτου 


428 Bac. 10,22. Salomonis tributarii, opulentia, uxores 
ἀνήνεγχεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν οἰκοδομῆσαι τὸν οἶχον xuplou xol τὸν οἶχον 
τοῦ βασιλέως χαὶ τὸ τεῖχος ἱΙερουσαλὴμ. xoi τὴν ἄχραν τοῦ περιφράξαι τὸν 
φραγμὸν τῆς πόλεως Δαυίδ, καὶ τὴν ᾿Ασσοὺρ χαὶ τὴν Μαγδὰλ καὶ τὴν Γαζὲρ 
xai τὴν Βαιϑωρὼν τὴν ἀνωτέρω xoi τὴν ᾿Ιεϑερμάϑ, xoi πάσας τὰς πόλεις 
τῶν ἁρμάτων xoi πάσας τὰς πόλεις τῶν ἱππέων xol τὴν πραγματείαν Xa- 
λωμὼν ἣν ἐπραγματεύσατο οἰχοδομῆσαι ἐν ἱΙερουσαλὴμ. xoi ἐν πάσῃ τῇ γῇ 
τοῦ μὴ χατάρξαι αὐτοῦ πάντα τὸν λαὸν τὸν ὑπολελειμμένον ὑπὸ τοῦ Χετταίου 
χαὶ τοῦ ᾿Αμοῤῥαίον χαὶ τοῦ Φερεζαίου χαὶ τοῦ Χαναναίου χαὶ τοῦ Eiaíov 
xoi τοῦ ᾿Ιεβουσαίου χαὶ τοῦ Γεργεσαίον. τῶν μὴ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ὄντων, 
τὰ τέχνα αὐτῶν τὰ ὑπολελειμμένα μετ᾽ αὐτοῦ ἐν τῇ γῇ oUg οὐχ ἐδύναντο 
οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐξολοπρεῦσαι αὑτούς, χαὶ ἀνήγαγεν. αὐτοὺς Σαλωμὼν εἷς φόρον 
ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. χαὶ ἐχ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὐχ ἔδωχε Σαλωμὼν πρᾶγμα, 
ὅτι αὑτοὶ Ὥσαν ἄνδρες οἱ πολεμισταὶ χαὶ παῖδες αὐτοῦ χαὶ ἄ ay eyes xa τρισ- 
σοὶ αὐτοῦ xal ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων αὐτοῦ xoi ἱππεῖς αὐτοῦ. ?? xol ἐμεγα- 
λύνϑη Σαλωμὼν ὑπὲρ πάντας τοὺς βασιλεῖς τῆς γῆς πλούτῳ xol φρονήσει. 
9& 23 χαὶ πάντες βασιλεῖς τῆς γῆς ἐζήτουν τὸ πρόςωπον Σαλωμὼν τοῦ ἀχοῦσα: 
25 τῆς φρονήσεως αὑτοῦ ἧς ἔδωχε χύριος τῇ χαρδίᾳ αὐτοῦ. ?? xol αὐτοὶ ἔφερον 
ἕχαστος τὰ δῶρα σχεύη χρυσᾶ χαὶ ἱματισμόν, δταχτὴν xoi ἡδύσματα xol 
96 ἵππους xol ἡμιόνους τὸ χατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐνιαυτῷ. ? xol ἦσαν τῷ Σαλωμὼν τέσ- 
σαρες χιλιάδες ϑήλειαι ἵπποι εἰς ἄρματα xol δώδεχα γιλιάδες ἱππέων, χαὶ 
ἔϑετο αὐτὰς ἐν ταῖς πόλεσι τῶν ἁρμάτων xol μετὰ τοῦ βασιλέως ἐν 'Iepov- 
σαλήμ." xol ἣν ἡγούμενος πάντων τῶν βασιλέων ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ χαὶ ἕως 
21 γῆς ἀλλοφύλων χαὶ ἕως ὁρίων Αἰγύπτου. 21 χαὶ ἔδωκεν 0 βασιλεὺς τὸ χρυσίον 
χαὶ τὸ ἀργύριον ἐν “Ἱερουσαλὴμ ὡς λίϑους, χαὶ τὰς χέδρους ἔδωχεν ὡς συ- 
98 χαμίνους τὰς ἐν τῇ πεδινῇ εἰς πλῆϑος. ?9 xol ἢ ἔξοδος Σαλωμὼν τῶν ἑππέων 
xoi ἐξ Αἰγύπτου xo ἐκ Θεχουὲ ἔβποροι τοῦ βασιλέως, χαὶ ἐλάμβανον ex Θε- 
99 xovb ἐν ἀλλάγματι" ?? χαὶ ἀνέβαινεν 1| ἔξοδος ἐξ Αἰγύπτου ἅ ἅρμα ἀντὶ ἑκατὸν 
ἀργυρίου, χαὶ ἵππος ἀντὶ πεντήχοντα ἀργυρίου" χαὶ οὕτως πᾶσι τοῖς βασι- 
λεῦσι Χεττὰν xol βασιλεῦσι Συρίας χατὰ ϑάλασσαν ἐξεπορεύοντο. 
ΧΙ. 

Καὶ ὃ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἦν φιλογύνης. (5) καὶ ἦσαν αὐτῷ γυναῖκες ἄρ- 
χουσαι ἑπταχόσιαι χαὶ παλλαχαὶ τριαχόσιαι. (!) καὶ ἔλαβε γυναῖχας ἀλλοτρίας, 
χαὶ τὴν ϑυγατέρα Φαραώ, Μοωαβίτιδας, ᾿Αμμανίτιδας, Σύρας χαὶ᾿ Ἰδουμαίας, 

ῷ Χετταίας χαὶ "Apogpatas ? à τῶν ἐθνῶν ὧν ἀπεῖπε χύριος τοῖς: υἱοῖς ᾿Ισραήλ 
Οὐχ εἰςελεύσεσοε εἰς αὐτοὺς χαὶ αὐτοὶ οὐχ εἰςελεύσονται. εἰς ὑμᾶς, μὴ ἐχ- 
χλίνωσι τὰς χαρδίας ὑμῶν ὀπίσω εἰδώλων αὐτῶν, εἰς αὐτοὺς ἐχολλήϑη Σα- 
3) λωμὼν τοῦ ἀγαπῆσαι. ὃ xot ἐγενήθη ἐν χαιρῷ γήρους Σαλωμὼν xoi οὐχ 
ἦν T) χαρδία αὐτοῦ τελεία μετὰ χυρίου ϑεοῦ αὐτοῦ χαϑὼς ἣ χαρδία Δαυὶδ 

& (3) τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" “ χαὶ ἐξέχλιναν γυναῖκες αἱ ἀλλότριαι τὴν καρδίαν αὐτοῦ 


H2 
c 


25. εφερ. προς «utoy τὰ δωρα αὐτου σχενὴ ἀργυρὰ xai σχευὴ χρυσα 
... χατ ἐνιαυτ. ἐνιαυτὸν 20. xat συνελεξεν σαλωώμὼν apparu xat ἱπποὺς" 
χαι σὰν τὼ σαλ. τεσσεράχοντα χιλ. 5ηλ. tmm. xat εἰς ἀρματὰ (inde ab «v 
τω σαλ. usque ἀρμᾶτα "") 27. ro apy. x. to χρυσ. 28. εξοδ. των ἱππὼν 
σαλωμὼν εξ ty. χαὶ ex ϑεέχονεεμ πόροι (sic dist.) ... &x Sexovsep. εν 
29. Ἢ &£o8. apuara εξ aty. ἀντι ... om xat ἵππος α. T. ἄργυρ. XQ ... 
om χεττιιν Xl. 4. φιλογυναιος Ἣν ... om xat voa» usque τριᾶχ. (cf. ad 
v. 8.) ... ἀλλοτρ. πολλὰς ... x«t ἀμμανιτ. xat. ἰδουμ. συριὰς 3. τὰς xapó. 
αὐτῶν ontco 3. plene: xat σὰν «vt γυναιχες ἀρχονυσαι ETTOXOGUU XL 
παλλαχαι τριαχοσιαι" (cf. ad v. 4.) xat εἐχχλιναν γυναιχες αὐτου τὴ" χαρ- 
διαν avrov. A. plene: xot ἐγενηϑὴ εν χαίρω γηρῶς σαλωώμῶν x«t αἱ γυναι- 
χες αὐτον εξεχλιναν τὴν χαρδιαν αντον 


exterae, idololatria, adversarii. Bac.y' 11,31. 429 


ὀπίσω ϑεῶν αὐτῶν. ὅ τότε φχοδόμησε Σαλωμὼν ὑψηλὸν τῷ Χαμὼς εἰ- (7 
δώλῳ Μωάβ, xoi τῷ βασιλεῖ αὐτῶν εἰδώλῳ υἱῶν ᾿Αμμών, ὃ χαὶ τῇ ᾿Αστάρτῃ (ἢ 
δελύγματι Σιδωνίων 7χαὶ οὕτως ἐποίησε πάσαις ταῖς γυναιξὶν αὐτοῦ (" 
βδελύγι Ἢ ς ταῖς Y 

ταῖς ἀλλοτρίαις, o ἐθυμίων xoi ἔϑνον τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν. 8 χαὶ ἐποίησς (5) 
Σαλωμὼν τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου᾽ οὐχ ἐπορεύϑη ὀπίσω χυρίον ὡς Δανὶδ 
€ * 9 ^^ 3 , , "d er , , , 

ὃ πατὴρ αὐτοῦ. ϑ χαὶ ὠργίσθη χύριος ἐπὶ Σαλωμών, Ott ἐξέχλινε χαρδίαν αὖ- 9 


5 
6 
4 
8 


τοῦ ἀπὸ χυρίου 3600 ᾿Ισραὴλ τοῦ ὀφϑέντος αὐτῷ δὶς 1? xot ἐντειλαμένου αὐτῷ 10 


ὑπὲρ τοῦ λόγου τούτον τὸ παράπαν μὴ πορευθῆναι ὀπίσω Ξεῶν ἑτέρων xa 
φυλάξασθαι ποιῆσαι ἃ ἐνετείλατο αὐτῷ χύριος ὃ ϑεός᾽ οὐδ᾽ ἦν ἣ χαρδία αὖ- 
τοῦ τελεία μετὰ χυρίου χατὰ τὴν καρδίαν Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 11 χαὶ 1 
εἶπε χύριος πρὸς Σαλωμών ᾿Ανϑ᾽ ὧν ἐγένετο ταῦτα μετὰ σοῦ xol oüx ἐφύ- 
λαξας τὰς ἐντολάς μου xoi τὰ προςτάγματά μου ἃ ἐνετειλάμην σοι διαῤῥήσ- 
cQ» διαῤῥήξω τὴν βασιλείαν σου ἐχ χειρός cov xoi δώσω αὐτὴν τῷ δούλῳ 


σον. 12 πλὴν ἐν ταῖς ἡμέραις σου οὗ ποιήσω αὐτὰ διὰ Δαυὶδ τὸν πατέρα σου 12 


ἐχ χειρὸς υἱοῦ σου λήψομαι αὐτήν. 15 πλὴν ὅλην τὴν βασιλείαν οὐ μὴ λάβω 1 
σχῆπτρον ἕν δώσω τῷ υἱῷ aou διὰ Δανὶδ τὸν δοῦλόν μου χαὶ διὰ ἹἽερουσα- 

Xp τὴν πόλιν Ty ἐξελεξάμην. ! χαὶ ἤγειρε χύριος Xavi τῷ Ξαλωμὼν τὸν Ἄδερ 11 
τὸν ᾿Ιδουμαῖον χαὶ τὸν o υἱὸν ᾿Ελιαδαὲ τὸν & “Ῥαεμὰ ᾿Αδαδέζερ βασιλέα 
Σουβὰ χύριον αὐτοῦ. xol συνησροίσπησαν ἐπ᾽ αὐτὸν «ἄνδρες, χαὶ ἦν ἄρχων 
συστρέμματος χαὶ προκατελάβετο τὴν Δαμασέχ" xol ἦσαν ΞΣατὰν τῷ ᾿Ισραὴλ 
πάσας τὰς ἡμέρας Σαλωμών, χαὶ Ἄδερ ó ᾿Ιδουμαῖος éx τοῦ σπέρματος τῆς 
βασιλείας ἐν ᾿Ιδουμαία. "5 χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐξολοϑρεῦσαι Δαυὶδ τὸν ᾿Εδὼμ. 
ἐν τῷ πορευθῆναι ᾿Ιωὰβ ἄρχοντα τῆς στρατιᾶς ϑάπτειν τοὺς τραυματίας, 
χαὶ ἔκοψαν πᾶν ἀρσενικὸν ἐν τῇ ᾿Ιδουμαίᾳ" δὅτι ἕξ μῆνας ἐνεχάϑητο ἐχεῖ 
᾿Ιωὰβ χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ᾿Ιδουμαίᾳ, ἕως ὅτου ἐξωλόθρευσε πᾶν ἀρσενιχὸν 
ἐν τῇ ᾿Ιδουμαίᾳ. "7 xc ἀπέδρα "A8co αὐτὸς xol πάντες ἄνδρες ᾿Ιδουμαῖοι τῶν 
παίδων τοῦ πατρὸς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, xa εἰς φῆλϑον εἰς Αἴγυπτον" xol ἴΑδερ 
παιδάριον μιχρόν. 18 χαὶ ἀνίστανται ἄνδρες ἐχκ τῆς πόλεως Μαδιὰμ χαὶ ἔρ- 1 
χονται εἰς Φαράν, καὶ λαμβάνουσιν ἄνδρας ues αὑτῶν xol ἔρχονται πρὸς 

Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου" χαὶ εἰςῆλϑεν Ἄδερ πρὸς Φαραώ, χαὶ ἔδωχεν αὐτῷ 

οἶχον xol ἄρτους διέταξεν αὐτῷ. !?xol εὗρεν. ἼἌλδερ χάριν ἐναντίον Φαραὼ 1 
σφόδρα, χαὶ ἔδωχεν αὐτῷ γυναῖχα ἀδελφὴν τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ, ἀδελφὴν Θε- 
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χεμίνας μείζω. " Ὁ χαὶ ἔτεχεν αὐτῷ ἣ ἀδελφὴ Θεχεμίνας τῷ Ἄδερ τὸν Γα- 90 


γηβὰϑ υἱὸν αὐτῆς xoi ἐξέθρεψεν αὐτὸν Θεχεμίνα, ἐν μέσῳ υἱῶν Φαραώ, χαὶ 


ἦν ΤΓανηβὰϑ ἐν μέσῳ υἱῶν Φαραώ. ?! xax Ἄδερ, ,ἤχουσεν ἐν Αἰγύπτῳ € ὅτι χε- 9] 


χοίμηται Δανὶδ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ xoi ὅτι τέϑνηχεν ᾿Ιωὰβ ὁ ἄρχων 
τῆς στρατιᾶς, xal εἶπεν "A8co πρὸς Φαραώ ᾿Εξαπόστειλόν με xoi ἀποστρέψω 


οπίσω Seo ετερων" xat oux Ἣν xapOtx aurou τελειὰ μετὰ xuptou Scou 
αὐτου xa20c ἡ χάρδια δαν. πατρος aurou 5. plene: xat ἐπορευϑὴ σαλώμων 
οπισὼ τῆς αἀσταρτὴς βδελυγματι σιδωνιων xat οπισὼω τῶν βασιλεων αὐτῶν 
εἰδώλου υἱῶν coy. 6. est alexandrino qui vaticano est v. 8. ... xat oux 
ἐπορευϑὴ 7. (cf. v. 5.) vore ὠχοδ. σαλ. ὑψὴηλ. τὼ χάμως co. μωαβ εν τω 
ορει ὁ ἐπι προςωπον ἱερουσαλὴμ x«t τω μελχο εἰδωλω vto (lege vtov) αμ- 
μὼν xat τὴ ἀσταρτὴ βδελυγματι σιδωνιων. 8. est alexandrino qui v. 7. 
valicano est. 40. xot φυλαξαι xat ποιησαι ... om οὐδ Ἣν usque πατρος 
αὐτὸν 44. τὰ “προςταγμ. M. X. τας EYT. μ. ας ενετ. σοι, διᾶρρ. διαρρησω 
(σ est^*';*6?5?) 42. λημψομαι 418. ολὴν τ. βασ. ολὴν 44. om xat τὸν 
ἐσρωμ. usque «Sep o ιἰδουμαιος (cf. vv. 23. 94.) — 45. εξολεϑρευσαι ... τὸν 
ἄρχοντα τῆς δυναμεως ... Om x«t 10. εχάϑητο ... εὡς ov εξολεϑρευσεν 
... EX τῆς ἰδουμαιας 417. εἰςηλθὲεν 18. μετ αὐτῶν axo φαραν X. ερχ. εἰς 
αἰγυπτον προς ... in f. add xat γὴν ἐεδωχεν αὐτὼ 19. τὴν μειζω 20. ἐμ- 
Meco ... om xat Ἣν usque φαράω 241. στράτειας 


490 Bac. 14,92.  Jeroboam c. Ahia propheta adv. Salomonem. 
———————————————————————M——————— 
92 εἷς τὴν γῆν pov. 2" χαὶ εἶπε Φαραὼ τῷ Ἀδερ Τίνι σὺ ἐλαττονῇ μετ᾽ ἐμοῦ; 
xul ἰδοὺ σὺ ζητεῖς ἀπελθεῖν εἰς τὴν γῆν σου; xal εἶπεν αὐτῷ Ἄδερ ὅτι ἐξα- 
ποστέλλων ἐξαποστελεῖς με΄ xoi ἀνέστρεψεν "A8ep εἷς τὴν γῆν αὐτοῦ. αὕτη 
ἣ χαχία ἣν ἐποίησεν Ἄδερ᾽ xoi ἐβαρυϑύμησεν ᾿Ισραήλ, καὶ ἐβασίλευσεν ἐν 
96 γῇ ᾿Εδώμ. 35 καὶ ᾿Ιεροβοὰμ. υἱὸς Ναβὰτ ὁ ᾿Εφραϑὶ ἐκ τῆς ΣΣαριρὰ υἱὸς γυ- 
91 ναικὸς χήρας δοῦλος Σαλωμών. 27 χαὶ τοῦτο τὸ πρᾶγμα ὡς ἐπήρατο χεῖρας 
ἐπὶ βασιλέα Σαλωμών καὶ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ὠχοδόμτησε τὴν ἄχραν, συνέ- 
98 χλεῖσε τὸν φραγμὸν τῆς πόλεως Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 7" xol 6 ἄνδρωπος 
“Ἱεροβοὰμ. ἰσχυρὸς δυνάμει" xol εἶδε Zio.» τὸ παιδάριον ὅτι ἀνὴρ ἔργων 
99 ἐστί, xai χατέστησεν αὐτὸν ἐπὶ τὰς ἄρσεις οἴχου ᾿Ιωσήφ. *? xol ἐγενήθη ἐν 
τῷ καιρῷ ἐχείνῳ καὶ “Ἱεροβοὰμ. ἐξῆλθεν ἐξ “Ἱερουσαλήμ, χαὶ εὗρεν αὐτὸν ᾿Αχιὰ 
ὃ Ξηλωνίτης ὁ προφήτης ἐν τῇ ὁδῷ, χαὶ ἀπέστησεν αὐτὸν ἐκ τῆς ὁδοῦ" xol 
30^Ayt& περιβεβλημένος ἱματίῳ καινῷ, xol ἀμφότεροι μόνοι ἐν τῷ πεδίῳ. 3 xot 
ἐπελάβετο ᾿Αχιὰ τοῦ ἱματίου αὐτοῦ τοῦ χαινοῦ τοῦ ἐπ’ αὐτῷ xoi διέῤδηηξεν 
ἢ] αὐτὸ δώδεχα ῥήγματα, 3] καὶ εἶπε τῷ “Ἱεροβοάμ. Λάβε σεαυτῷ δέκα ῥήγματα, 
ὅτι τάδε λέγει χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ῥήσσω τὴν βασιλείαν ἐκ χειρὸς 
32 Σαλωμών, χαὶ δώσω σοι δέχα σχῆπτρα᾽ “2 χαὶ δύο σχῆπτρα ἔσονται αὐτῷ 
διὰ τὸν δοῦλόν μου Δανὶδ xol διὰ ἹἹερουσαλὴμ. τὴν πόλιν ἣν ἐξελεξάμην ἐν 
33 αὐτῇ ἐκ πασῶν φυλῶν ᾿Ισραήλ᾽ 39 ἀνδ᾽ ὧν ἐγχατέλιπέ με, xol ἐποίησε τῇ 
᾿Αστάρτῃ βδελύγματι Σιδωνίων xal τῷ Χαμὼς xol τοῖς εἰδώλοις Μωὰβ χαὶ 
τῷ βασιλεῖ αὐτῶν προςοχϑίσματι υἱῶν ᾿Αμμών, xal οὖκ ἐπορεύθη ἐν ταῖς ὁδοῖς 
44 μου τοῦ ποιῆσαι τὸ εὐθὲς ἐνώπιον ἐμοῦ ὡς Δανὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. ?'xol οὗ 
μὴ λάβω τὴν βασιλείαν ὅλην ἐκ χειρὸς αὐτοῦ, διότι ἀντιτασσόμενος ἀντιτά- 
ἕομαι αὑτῷ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ διὰ τὸν Δανὶδ τὸν δοῦλόν 
35 μου ὃν ἐξελεξάμην αὐτόν. 9^ χαὶ χήψομαι τὴν βασιλείαν ἐχ χειρὸς τοῦ υἱοῦ 
36 αὐτοῦ, xol δώσω σοι τὰ δέκα σκῆπτρα "τῷ δὲ υἱῷ αὐτοῦ δώσω τὰ δύο 
σκῆπτρα, ὅπως ἦ ϑέσις τῷ δούλῳ μου Δαυὶδ πάσας τὰς ἡμέρας ἐνώπιον ἐμοῦ 
ἐν Ἱερουσαλὴμ. τῇ πόλει, ἣν ἐξελεξάμην ἐμαυτῷ τοῦ “έσθαι τὸ ὄνομά μου 
31 ἐχεῖ, 3? xol σὲ λήψομαι καὶ βασιλεύσεις ἐν οἷς ἐπιθυμεῖ ἣ ψυχή σου, χαὶ σὺ 
38 ἔσῃ βασιλεὺς ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. 35 καὶ ἔσται ἐὰν φυλάξῃς πάντα ὅσα ἂν ἐντεί- 
λωμαί cot xol πορευϑῇς ἐν ταῖς ὁδοῖς μον, xal ποιήσῃς τὸ εὐθὲς ἐνώπιον 
ἐμοῦ τοῦ φυλάξασϑαι τὰ προςτάγματά μον χαὶ τὰς ἐντολάς μου χαϑὼς ἐποίησε 
Δαυὶδ ὃ δοῦλός μον, xol ἔσομαι μετὰ σοῦ καὶ οἰκοδομήσω σοὶ οἶκον πιστὸν 
[0 χαϑὼς φχοδόμησα τῷ Δανίδ. T καὶ ἐζήτησε Σαλωμὼν ϑανατῶσαι τὸν ἽΕερο- 
βοάμ. καὶ ἀνέστη καὶ ἀπέδρα εἰς Αἴγυπτον πρὸς ΣΣουσαχὶμ βασιλέα Αἰγύπτου, 


22. om τῶ ἄδερ ... ante αὐτὴ ἡ χάχια haec add (cf. supra v. 14.) 
(23) καὶ "jyetoev xuptog cara» τὼ σαλώμων toy ραζων vtoy ελιαδαε τὸν βα- 
ράμξεεϑ αἀδαδεξερ βασιλεα σουβα χυριον αὐτου" (34) xat συνηϑροισθησαν 
εν (lege ex) αὐτὸν ανδρες᾽ x«t Ἣν ἀρχὼν συστρέμματος εν TO αἀποχτέννειν 
δανιδ avrovg" x«t επορευϑησαν δαμασχον xat εἐχαϑισαν εὐ αὐτὴ" xat εβα- 
σίλευσαν εν δαμασχω (38) xat εἐγενετὸ αντιχείμενος τω Lopam πάσας τας 
Ὥμερᾶς σαλῶμων ... Om Ἣν εποιήσεν ... εν τῶ ἐδὼμ 26. εχ τῆς σαριδα" 
χαι ονομα τῆς μῆτρος αὐτου capova γυνὴ χηρᾶ ... post δ. σαλ. add xot ὑψω- 
σεν χεῖρα εν τῶ βασιλει 327. χειραὰ ... om xat o (jac. coop ... xot 
συνεχλ. 28. om τὰς 39. αχιας ... xut o ἀχίας ... om μονοι 30. διίερρ. 
«uta 34. ρηγματὰα pro σχηπτρα 88. χατελειπεν ... τοῖς χαμὼς ... EmOop. 
ἐνωπίον χυρίου εν ταις ... EV. ἐμον xat διαχριβειας μου ᾳχαις xpete (corr. 
χρίσεις μου ὡς 84. ολὴν τ. βασιλ. ... δια δανιδ... εξελεξ. avt. ος ἐφυ- 
λαξεν ἐντολας μον xat ἀχριβασμον 38. λήμψομαι 830. 6000 δυο 37. λημ- 
Ψψομαι 38. ποιήσεις ... "Ev X. μον ... OIn TOU ... τας EVT. p. χαι τὰ 
post. μον ... Om got ... in f. add xat δώσω σοι τον topamA 39. xat χα- 
χουχήσω to σπερμᾶ tapar διὰ ταυτὴν πλὴν ov πάσας τας ἡμερᾶς 40. post 
ανεστὴ add tepogoap. ... σονσαχειμ. 


Salomo moritur. Roboam cum consiliariis. Bac. γ΄ 42, 44. 431 
xal ἦν ἐν Αἰγύπτῳ ἕως οὗ ἀπέθανε Σαλωμών. *xo τὰ λοιπὰ τῶν λόγων M 
Σαλωμὼν xoi πάντα ὅσα ἐποίησε xol πᾶσαν τὴν φρόνησιν αὑτοῦ, οὐχ ἰδοὺ 
ταῦτα γέγραπται ἐν βιβλίῳ ῥημάτων Σαλωμών; 3? χαὶ αἱ ἡμέραι ἃς ἐβασίλευε 49 
Σαλωμὼν ἐν ἹἹερουσαλὴμ ἐπὶ πάντα ᾿Ισραὴλ τεσσαράχοντα ἔτη. “5 χαὶ ἐκοι- 43 
ήδη Σαλωμὼν μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἔθαψαν αὐτὸν ἐν πόλει Δαυὶδ 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. xol ἐγενήθη ὡς ἤχουσεν ἱἹεροβοὰμ υἱὸς Ναβάτ, xoi αὐτοῦ 
ἔτι ὄντος ἐν Αἰγύπτῳ ὡς ἔφυγεν ἐκ προςώπου Σαλωμὼν xol ἐχάϑητο ἐν Αἰ- 
γύπτῳ, χατευϑύνει χαὶ ἔρχεται εἰς τὴν πόλιν αὐτοῦ εἰς τὴν γῆν ΣΣαριρὰ τὴν 
ἐν ὄρει ᾿Εφραΐμ. *xoi ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἐχοιμιήϑη μετὰ τῶν πατέρων 
αὐτοῦ, χαὶ ἐβασίλευσε Ῥοβοὰμ ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XII. 


Καὶ πορεύεται βασιλεὺς “Ῥοβοὰμ εἰς Xbupo, ὅτι εἰς Σίχιμα ἤρχοντο πᾶς 
᾿Ισραὴλ ἐπα λεῦσαΣ αὖτόν. " xol ἐλάλησεν ὁ λαὸς πρὸς τὸν βασιλέα Ῥοβοὰμ. 
λέγοντες ^'O πατήρ σὸν ἐβάρυνε τὸν χλοιὸν ἡμῶν, χαὶ σὺ νῦν χούφισον ἀπὸ 4 
τῆς δουλείας τοῦ πατρός σου τῆς σχληρᾶς xo ἀπὸ τοῦ χλοιοῦ αὑτοῦ τοῦ βα- 
ρέως οὗ ἔδωχεν ἐφ᾽ ἡμᾶς, χαὶ δουλεύσομέν σοι. ὃ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Απέλ- 5 
Sexe ἕως ἡμερῶν τριῶν, καὶ ἀναστρέψατε πρὸς μέ᾽ xot ἀπῆλθον. ^xol ἀπήγ- 6 
γξιλεν 6 βασιλεὺς τοῖς πρεσβυτέροις, ot σαν παρεστῶτες ἐνώπιον Σαλωμὼν 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἔτι ζῶντος αὐτοῦ, λέγων Πῶς ὑμεῖς βουλεύεσθε xoi ἀπο- 
χριϑῶ τῷ λαῷ τούτῳ λόγον; "xol ἐλάλησαν πρὸς αὐτὸν λέγοντες Εἰ ἐν τῇ Ἰ 
ἡμέρᾳ ταύτῃ ἔσῃ δοῦλος τῷ λαῷ τούτῳ, xot δουλεύσεις αὐτοῖς xol λαλήσεις 
πρὸς αὐτοὺς λόγους ἀγαϑούς, καὶ ἔσονταί σοι δοῦλοι πάσας τὰς ἡμέρας. ὃ χαὶ 8 
ἐγκατέλιπε τὴν βουλὴν τῶν πρεσβυτέρων ἃ συνεβουλεύσαντο αὐτῷ, xol συνε- 
βουλεύσατο μετὰ τῶν παιδαρίων τῶν ἐχτραφέντων. μετ᾽ αὐτοῦ τῶν παρεστη- 
χότων πρὸ προςώπου αὐτοῦ. ?xol εἶπεν αὐτοῖς dit ὑμεῖς συμβουλεύετε ; xat τί 9 
ἀποχριϑῶ τῷ λαῷ τούτω τοῖς λέγουσι πρὸς μὲ λεγόντων Κούφισον ἀπὸ τοῦ 
χλοιοῦ οὗ ἔδωχεν ὃ πατήρ, σου ἐφ᾽ ἡμᾶς; 10χαὶ ἐλάχησαν πρὸς αὐτὸν τὰ παι- 10 
δάρια τὰ ἐχτραφέντα μετ᾽ αὐτοῦ οἱ παρεστηχότες πρὸ προςώπου αὐτοῦ λέ- 
γοντες Τάδε λαλήσεις τῷ λαῷ τούτῳ τοῖς λαλήσασι πρὸς σὲ λέγοντες Ἢ πατήρ 
σου ἐβάρυνε τὸν χλοιὸν ἡμῶν, xol σὺ νῦν χούφισον ἀφ᾽ ἡμῶν᾽ τάδε λαλή- 
σεις πρὸς αὐτούς Ἢ μιχρότης μοῦ παχυτέρα τῆς ὀσφύος τοῦ πατρός μου. 
liygi νῦν ὃ πατήρ μου ἐπεσάσσετο ὑμᾶς χλοιῷ βαρεῖ, κἀγὼ προςϑήσω ἐπὶ 1 
τὸν χλοιὸν ὑμῶν ὁ πατήρ μου ἐπαίδευσεν ὑμᾶς ἐν μάστιξιν, ἐγὼ δὲ παιδεύσω 
ὑμᾶς ἐν σχορπίοις. ἢ χαὶ παρεγένοντο πᾶς ᾿ἸΙσραὴλ πρὸς τὸν βασιλέα “Ῥοβοὰμ 13 
ἐν τῇ ἡμέρα τῇ τρίτῃ, xét ἐλάλησεν αὐτοῖς ὁ βασιλεὺς λέγων ᾿Αγαστράφητε 
πρὸς μὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ. 13 xg ἀπεχρίϑη ὁ βασιλεὺς πρὸς τὸν λαὸν σχληρά, 13 
xa ἐγκατέλιπε “Ῥοβοὰμ. τὴν βουλὴν τῶν πρεσβυτέρων d συνεβουλεύσαντο αὐτῷ, 
lxgY ἐλάχησε πρὸς αὑτοὺς χατὰ τὴν βουλὴν τῶν παιδαρίων λέγων 'O πατήρ 14 
μου ἐβάρυνε τὸν χλοιὸν ὑμῶν, χἀγὼ προςϑήσω ἐπὶ τὸν χλοιὸν ὑμῶν᾽ ὃ πατήρ 
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A4. ovy t8ou t. γεγράμμενα — 42. εβασιλευσεν ... τεσσεράχοντα — 43. λ΄. 
om x«t εγενηϑὴ usque τῶν πατερ. aurou (cf. ΧΙ], 2. A4. pogoap. νιὸς 
ΧΙ. 4. o βασιλεὺς ... ἤρχετο 2, xot eyevevo ὡς Ὠχοῦσεν ἱεροβοαμ vtoc 
ναβατ, xat αὐτου Ett οντος εν αιγυπτω ὡς εφυγεν EX προςῶώπου τουτοὺ βα- 
σίλεως σαλώμων, x«t ἐπέστρεψεν ιεροβοαμ. εξ αἰγυπτου. 3. xat απεστειλαν 
x«t εχάλεσαν αὐτον᾽ xat ἢλθεν tepofoap. x«t πασα ἡ εχχλησια topo. x. 
ελαλ. ο A4. to χλοῖιον 5. ἀπελῶατε ε. τρ. "nep. θ. παρηγγειλεν o βασ. 
ροβοαμ. ... βουλεσθε 7. δουλευσης α. x. εἰξις αντοῖς x. λαλ. αὐτοῖς 8. 
εγχατελεῖπεν 9. βουλενετε ... τοῖς λαλησασιν προς 10. παχύτερα ὑπερ 
τὴν οσφυν 43. εγχατελείιπεν 41. x. ξλ. mp. «ur. καὶ συνελαλησεν προς αυ- 
τους χατὰ 


432 Bac.y 19,44. Dividiturregnum inter Roboam et Jeroboam. 


15 μον ἐπαίδευσεν ὑμᾶς ἐν μάστιξι, χἀγὼ παιδεύσω ὑμᾶς ἐν σχορπίοις. !? xol 
οὐχ ἤχουσεν ὁ βασιλεὺς τοῦ λαοῦ, ὅτι ἦν μεταστροφὴ παρὰ χυρίου, ὅπως στήσῃ 
τὸ ῥῆμα αὐτοῦ ὃ ἐλάχησεν ἐν χειρὶ Ay τοῦ “Ξηλωνίτου περὶ Ἱεροβοὰμ υἱοῦ 

10 Ναβάτ. 16 χαὶ εἶδον πᾶς Ισραὴλ ὅτι οὐχ ἤχουσεν ὁ βασιλεὺς αὐτῶν᾽ χαὶ ἀπε- 
χρίϑη ὁ λαὸς τῷ βασιλεῖ λέγων Τίς ἡμῖν μερὶς ἐν Δαυίδ; xoi oüx ἔστιν ἡμῖν 
χληρονομία ἐν υἱῷ ᾿Ιεσσαί᾽ ἀπότρεχε, ᾿Ισραήλ, εἰς τὰ σκηνώματα σου" νῦν 
βόσχε τὸν οἶχόν σου, Δανίδ., xoi ἀπῆλθεν ᾿Ισραὴλ εἰς τὰ σχηνώματα αὐτοῦ. 

18 15 χαὶ ἀπέστειλεν ὃ βασιλεὺς τὸν ᾿Αδωνιρὰμ. τὸν ἐπὶ τοῦ φόρου, χαὶ ἐλιϑοβόλησαν 
αὐτὸν ἐν λίθοις xoi ἀπέθανε xol ὃ βασιλεὺς “Ῥοβοὰμ. ἔφϑασεν ἀναβῆναι τοῦ 

19 φυγεῶν εἷς “Ἱερουσαλήμ. 13 τοῦ ᾿δϑέτησεν Ἰσραὴλ εἰς τὸν οἶκον Δαυὶδ ἕως τῆς 

90 ἡμέρας ταύτης. ? xol ἐγένετο ὡς ἤκουσε πᾶς ᾿Ισραὴλ ὃ ὅτι ἀνέχαμψεν Ἱεροβοὰμ 
ἐξ Αἰγύπτου, xol ἀπέστειλαν xol ἐχάλεσαν αὑτὸν εἰς τὴν συναγωγήν, χαὶ ἐβα- 
σίλευσαν αὐτὸν ἐπὶ ᾿Ισραήλ; xoi οὖκ ἦν ὀπίσω οἴχον Δαυὶδ πάρεξ σχήπτρου 

21 ᾿Ιούδα xoi Βενιαμὶν μόνοι. ?! χαὶ Ῥοβοὰμ. εἰςῆλϑεν εἰς ἹΙερουσαλήμ, καὶ ἐξεχ- 
χλησίασε τὴν συναγωγὴν ᾿Ιούδα χαὶ σχῆπτρον Βενιαμὶν ἑχατὸν χαὶ εἴχοσι χι- 
λιάδας γεανιῶν ποιούντων πόλεμον τοῦ πολεμεῦν πρὸς οἶκον ᾿Ισραὴλ ἐπιστρέψαι 
2 τὴν βασιλείαν “Ῥοβοὰμ υἱῷ Σαλωμών. 33 xo ἐγένετο λόγος χυρίου πρὸς Σα- 

23 μαίαν ἄνϑρωπον τοῦ “εοῦ λέγων 38 Εἰπὸν τῷ “Ροβοὰμ υἱῷ Σαλωμὼν βασιλεῖ 
᾿Ιούδα xai πρὸς πάντα οἶχον ᾿Ιούδα χαὶ Βενιαμὶν χαὶ τῷ χαταλοίπῳ τοῦ λαοῦ 

94 λέγων͵ "i Τάδε λέγει χύριος Οὐχ ἀναβήσεσθε οὐδὲ πολεμήσετε Μετὰ τῶν ἀδελ- 
φῶν ὑμῶν υἱῶν Ἰσραήλ᾽ ἀποστρεφέτω ἕχαστος εἰς τὸν οἶχον ἑαυτοῦ, ὅτι παρ᾽ 
ἐμοῦ γέγονε τὸ δῆμα τοῦτο. xol ἤχουσαν τοῦ λόγον χυρίου, xol χατέπαυσαν 
τοῦ πορευϑῆναι χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου. 

Καὶ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν χοιμᾶται μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ϑάπτε- 
ται μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δανίδ᾽ χαὶ ἐβασίλευσε “Ῥοβοὰμ υἱὸς 
αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ ἐν “Ἱερουσαλήμ, υἱὸς ὧν ἐξχαίδεχα ἐτῶν ἐν τῷ βασιλεύειν 
αὐτόν, καὶ δώδεχα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ " χαὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὖ- 

[5] τοῦ Ναανάν, ϑυγάτηρ Ἄνα υἱοῦ Ναὰς βασιλέως υἱῶν ᾿Αμμών᾽ xat ἐποίησε τὸ 
πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου. xo οὐχ ἐπορεύθη: ἐν ὁδῷ Δαυὶδ τοῦ “πατρὸς αὐτοῦ. χαὶ 
ἦν ἄνθρωπος ἐξ ὅ ὄρους ᾿Εφραὶμ δοῦλος τῷ Σαλωμών, xoi ὄνομα αὐτῷ '[tpo- 
βοάμ,, χαὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Σαριρά, γυγὴ πόρνη. xal ἔδωχεν αὐτὸν Ξα- 
λωμὼν εἰς ἄρχοντα σχντάλης ἐπὶ ἄρσεις οἴχον ᾿Ιωσήφ᾽ χαὶ φχοδόμησε τῷ 

Lo). "Σαλωμὼν τὴν ΣΣαριρὰ τὴν ἐν 6 ὄρει Ἐφραΐμ, xoi ἦσαν αὐτῷ τριακόσια & ἅρματα 
ἵππων᾽ οὗτος φχοδόμησε τὴν ἄχραν ἐν ταῖς ἄρσεσιν οἴκου ᾿Ἐφραΐμ., οὗτος 
συνέχλεισε τὴν πόλιν Δαυὶδ χαὶ ἦν ἐπαιρόμενος ἐπὶ τὴν βασιλείαν.- καὶ ἐζήτει 
Σαλωμὼν ϑανατῶσαι αὐτόν᾽" χαὶ ἐφοβήθη xol ἀπέδρα αὐτὸς πρὸς ΣΣουσαχὶμ. 
βασιλέα Αἰγύπτου, χαὶ ἦ Ὧν μετ᾽ αὐτοῦ ἕως ἀπέϑανε Σαλωμών. xol 1 ἧχουσεν ἽΕερο- 

[18] βοὰμ ἐν Αἰγύπτῳ ὅτι τέϑνηχε Σαλωμών, καὶ ἐλάλησεν εἰς τὰ ὦτα Xovooxty. 
βασιλέως Αἰγύπτου λέγων ᾿Εξαπόστειλόν με, xol ἀπελεύσομαι ἐγὼ εἰς τὴν γῆν 
uov' xol εἶπεν αὐτῷ Xovoaxty. Αἴτησαί τι αἴτημα xo δώσω σοι. xol Zov- 
σαχὶμ. ἔδωχε τῷ “Ἱεροβοὰμ τὴν ᾿Ανὼ ἀδελφὴν Θεχεμίνας τὴν πρεσβυτέραν τῆς 
γυναιχὸς αὐτοῦ αὐτῷ εἰς γυναῖκα" αὕτη ἦν μεγάλῃ. ἐν μέσῳ τῶν ᾿ϑυγατέρων 

[30] τοῦ βασιλέως, xoi ἔτεχε τῷ Ἱεροβοὰμ, τὸν ᾿Αβιὰ υἱὸν αὐτοῦ. καὶ εἶπεν Ἵερο- 
βοὰμ πρὸς Ziovcaxlp. "Οντὼς ἐξαπόστειλόν με, xol ἀπελεύσομαι. xol ἐξῆλθεν 


45. εἐλαλησεν xvuptog εν 46. λογον λέγων ... ἐστιν ὑμῖν ... ἰσραὴλ 
pon. post cx. cou 47. xat vtQy ἰισραὴλ τῶν χαϑημενων εν πολεσιν τιουδαὰ 
xat εβασιλευσεν em αὐτῶν ροβοαμ. 18. o βασιλ. pofoap. ... πὰς topamA εν 
λιϑοις ... αναβ. ext τὸ appa vov 30. om πας ... om εξ αἰγυπτον ... 
εἰςηγαγεν pro εχάλεσαν ... οπίσω του οἰχον ... βενιαμεῖν 24. βενιάμειν 
εχατον ογδοηχοντα χιλιαδες 28. βενιαμειν 24.. ουδςε μὴ πολεμήσαιτε ... 
£. t. οἴχον αὐτου ... Inde ἃ Και o βασιλευς σαλώμων usque ad xoxo τὸ ora 
xvptov in fine versus (p. 434.) omnia desunt. (Cf. capp. XI. XII.) 


Aegrotus Jeroboami puer. Roboam et populus. Bac. γ΄ 12,94. 433 


Ἱεροβοὰμ ἐξ Αἰγύπτου, χαὶ ἦλθεν εἰς γῆν “Σαριρὰ τὴν ἐν ὅ ὄρει, ᾿Εφραΐμ᾽ xoi 
συνάγεται ἐχεῖ πᾶν σχῆπτρον ᾿Εφραΐμ᾽ xoi ὠχοδόμησεν ἐχεῖ "lepogoàp. χά- 
ραχα, χαὶ ἠῤῥώστησε τὸ παιδάριον αὐτοῦ ἀῤῥωστίᾳ pasan σφόδρα᾽ xat ἐπο- 
ρεύϑη “Ἱεροβοὰμ ἐρωτῆσαι περὶ τοῦ παιδαρίου, χαὶ εἶπε 1 πρὸς ᾿Ανὼ τὴν γυναῖκα [35] 
αὐτοῦ ᾿Ανάστηϑι πορεύον ἐπερώτησον τὸν EU περὶ τοῦ παιδαρίον εἰ ζήσεται 
ἐχ τῆς ἀῤῥωστίας αὐτοῦ. χαὶ ἄνθρωπος ἦ ἐν Σηλὼμ. xdi ὅ ὄνομα αὐτῷ ᾿Αχιά, 
χαὶ οὗτος ἦν υἱὸς ἑξήχοντα ἐτῶν, xoi ῥῆμα χυρίου μετ᾽ αὐτοῦ. χαὶ εἶπεν 
Ἱεροβοὰμ. πρὸς τὴν γυναῖκα αὐτοῦ ᾿Ανάστηϑι xol λάβε εἰς τὴν χεῖρά cov τῷ 
ἀνθρώπῳ τοῦ “εοῦ ἄρτους xo, χολλύρια τοῖς τέχνοις αὐτοῦ χαὶ σταφυλὴν xo [30] 
στάμνον μέλιτος. xol ἀνέστη 1 γυνή, xo ἔλαβεν εἰς τὴν χεῖρα αὐτῆς ἄρτους 
χαὶ δύο χολλύρια χαὶ σταφυλὴν χαὶ στάμνον μέλιτος τῷ Apu xol ὁ ἄνϑρω- 
πος πρεσβύτερος, xol ol ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ἠμβλυώπουν τοῦ ἰδεῖν, xol ἀνέστη 
ἐκ Σαριρὰ xol πορεύεται" χαὶ ἐγένετο ἐλϑούσης αὐτῆς elg τὴν πόλιν πρὸς ᾿Αχιὰ 
τὸν ΣΣηλωνίτην, xal εἶπεν Apt τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ Ἔξελθε δὴ εἰς ἀπαντὴν [35 5] 
᾿Αγὼ τῇ γυναιχὶ “Ἱεροβοὰμ. xo ἐρεῖς αὐτῇ Εἴξελθε χαὶ μὴ στῇς, ὅτι τάδε λέγει 
χύριος xà ἐγὼ ἐπαποστέλλω ἐπὶ σέ. xoi εἰςῆλϑθεν ᾿Ανὼ πρὸς τὸν ἄνϑρω- 
moy τοῦ Θεοῦ, xol εἶπεν αὐτῇ ᾿Αχιά Ἵνα τί ἐνήνοχάς μοι ἄρτους χαὶ στα- 
φυλὴν χαὶ χολλύρια χαὶ στάμνον μέλ RE τάδε λέγει ἜΡΙΣ ᾿Ιδοὺ σὺ ἀπελεύσῃ 
dx ἐμοῦ, xol ἔσται εἰςελθούσης σοῦ τὴν πόλιν εἰς Σαριρά, καὶ τὰ χοράσιά [40] 
σου ἐξελεύσονταί σοι εἰς συνάντησιν χαὶ ἐροῦσί σοι Τὸ παιδάριον τέβνηχεν. 
ὅτι τάδε λέγει χύριος ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἐξολοθρεύσω τοῦ “Ἱεροβοὰμ οὐροῦντα πρὸς 
τοῖχον, χαὶ ἔσονται οἱ τεογηχότες τοῦ Ἱεροβοὰμ. ἐν τῇ. πόλει χαταφάγονται οἱ 
χύνες, χαὶ τὸν τεϑνηχότα ἐν τῷ ἀγρῷ “καταφάγεται τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ, 
χαὶ τὸ παιδάριον χόψεται Οὐαὶ χύρις, ὅτι εὑρέϑη ἐν αὐτῷ ῥῆμα χαλὸν περὶ [46] 
τοῦ χυρίου. χαὶ ἀπῆλθεν ἣ γυνὴ ὡς ἤχουσεν᾽ xol ἐγένετο ὡς εἰςῆλϑεν εἰς 
τὴν ΣΣαριρά, xol τὸ παιδάριον ἀπέϑανε, xo ἐξ Ξῆλϑεν ἣ χραυγὴ εἰς ἀπαντήν. 
xal ἐπορεύθη Ἱεροβοὰμ. εἷς Σίκιμα τὴν ' ὄρει ᾿Εφραϊμ χαὶ συνήϑροισεν ἐχεῖ 
τὰς φυλὰς τοῦ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἀνέβη ἐχεῖ Ῥοβοὰμ. υἱὸς Σαλωμών. χαὶ λόγος 
χυρίου ἐγένετο πρὸς e τὸν "Evlapi λέγων Λάβε σεαυτῷ ἱμάτιον χαι- [50] 
νὸν τὸ oUx εἰςεληλυϑὸς εἰς ὕδωρ, x xol ῥῆξον αὐτὸ δώδεχα δήγματα χαὶ δώ- 
σεις τῷ Ἱεροβοάμ, χαὶ ἐρεῖς αὐτῷ Τάδς λέγει χύριος Λάβε σεαυτῷ δέχα ῥήγματα 
τοῦ περιβαλέσϑαι σε. χαὶ ἔλαβεν ἹἹεροβοάμ᾽ xoi εἶπε Ξαμαίας Τάδε λέγει 
χύριος ἐπὶ τὰς δέχα φυλὰς τοῦ ᾿Ισραήλ. χαὶ εἶπεν ὃ λαὸς πρὸς “Ῥοβοὰμ υἱὸν 
Σαλωμών Ὃ πατήρ σου ἐβάρυνε τὸν χλοιὸν αὐτοῦ ἐφ᾽ ἁμᾶς, χαὶ ἐβάρυνε τὰ [55] 
βρώματα τῆς τραπέζης αὑτοῦ᾽ χαὶ νῦν χουφιεῖς ἐφ᾽ ἡμᾶς, χαὶ δουλεύσομέν 
σοι. χαὶ εἶπε “Ῥοβοὰμ. πρὸς τὸν λαόν "Ἔτι τριῶν ἡμερῶν xal ἀποχριϑήσομαι 
ὑμῖν ῥῆμα. χαὶ εἶπε "Popody. Εἰςαγάγετέ μοι τοὺς πρεσβυτέρους, χαὶ συμ- 
βουλεύσομαι μετ᾽ αὐτῶν τί ἀποχρισῷ τῷ λαῷ ῥῆμα ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ. 
χαὶ ἐλάλησε “Ῥοβοὰμ. εἰς τὰ ὦτα αὐτῶν χαϑὼς ἀπέστειλεν δ λαὸς πρὸς αὐτόν" [00] 
χαὶ εἶπον ot πρεσβύτεροι τοῦ λαοῦ Οὕτως ἐλάλησε πρὸς σὲ ὃ λαός. χαὶ διεσχέ- 
δασε Ῥοβοὰμ. τὴν βουλὴν αὐτῶν, χαὶ οὐχ ἤρεσεν ἐνώπιον αὐτοῦ" χαὶ ἀπέ- 
στειλς χαὶ εἰςήγαγε, τοὺς συντρόφους αὐτοῦ, xo ἐλάλησεν αὐτοῖς Ταῦτα χαὶ 
ταῦτα ἀπέσταλχεν 6 λαὸς πρὸς μὲ λέγων. xa εἶπαν οἱ σύντροφοι. αὐτοῦ Οὕτως 
λαλήσεις πρὸς τὸν λαὸν λέγων Ἡ μιχρότης μου παχυτέρα ὑπὲρ τὴν ὀσφὺν τοῦ [65] 
πατρός pov" ὁ πατήρ μου ἐμαστίγου ὑμᾶς μάστιξιν, ἐγὼ δὲ χατάρξω ὑμᾶς 
ἐν σχορπίοις. χαὶ ἤρεσε τὸ ῥῆμα ἐνώπιον “Ροβοάμ᾽ χαὶ ἀπεχρίϑη τῷ λαῷ χα- 
δὼς συνεβούλευσαν. αὐτῷ οἱ σύντροφοι αὐτοῦ τὰ παιδάρια. χαὶ εἶπε πᾶς ὃ 
λαὸς ὡς ἀνὴρ εἷς ἕκαστος τῷ πλησίον αὐτοῦ, χαὶ ἀνέχραξαν ἅπαντες λέγοντες 
οὐ μερὶς fiy ἐν Δανὶδ οὐδὲ ᾿χληρονομία. ἐν υἱῷ Ἴεσσαί" ἕχαστος εἰς τὰ σχη- [79] 
νώματά σου, ᾿Ισραήλ, ὅτι $ ἄνϑρωπος οὗτος oux εἰς ἄρχοντα οὐδὲ εἰς ἡγού- 
μενον. xol διεσπάρη πᾶς ὃ λαὸς ἐχ Σιχίμων, xol ἀπῆλθον ἕχαστος εἰς τὸ 
σχήνωμα αὐτοῦ. xol χατεχράτησε ἹῬοβοάμ, xol ἀπῆλθε χαὶ ἀνέβη ἐπὶ τὸ 
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ἅρμα αὐτοῦ χαὶ εἰςῆλθεν εἷς “Ἱερουσαλήμ." χαὶ πορεύονται ὀπίσω αὐτοῦ πᾶν 
[55] σκῆπτρον ᾿Ιούδα xoà πᾶν σχῆπτρον Βενιαμίν. χαὶ ἐγένετο ἐνισταμένου τοῦ 
ἐνιαυτοῦ χαὶ συνήϑροισε ' Ῥοβοὰμ. πάντα ἄνδρα ᾿Ιούδα χαὶ Βενιαμίν, χαὶ ἀνέβη 
τοῦ πολεμεῖν πρὸς “Ἱεροβοὰμ. elg Σίκιμα. xol ἐγένετο ῥῆμα χυρίου πρὸς Σα- 
μαίαν ἄνθρωπον τοῦ ϑεοῦ λέγων Εἰπὸν τῷ “Ῥοβοὰμ. βασιλεῖ ᾿Ιούδα xol πρὸς 
πάντα οἶχον ᾿Ιούδα χαὶ Βενιαμὶν χαὶ πρὸς τὸ χατάλειμμα τοῦ λαοῦ λέγων 
[80] Τάδε λέγει κύριος Οὐχ ἀναβήσεσϑε οὐδὲ πολεμήσετε πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν 
υἱοὺς ᾿Ισραήλ᾽ ἀναστρέφετε ἕχαστος el; τὸν οἶχον αὐτοῦ, ὅτι xag ἐμοῦ γέγονε 
τὸ ῥῆμα τοῦτο. καὶ ἤχουσαν τοῦ λόγου χυρίου, xol ἀνέσχον μὴ πορευθῆναι 
85 χατὰ τὸ ῥῆμα xuplov. 25 χαὶ ὠχοδόμησεν ἱἹεροβοὰμ. τὴν Σίχιμα τὴν ὦ ὄρει 
᾿Εφραΐμ, xoi χατῴχει ἐν αὐτῇ". xoi ἐξῆλθεν ἐχεῖϑεν χαὶ φχοδόμησε τὴν. Φα- 
οῦ νουήλ. 35 χαὶ εἶπεν “Ἱεροβοὰμ ἐν τῇ χαρδίᾳ αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ νῦν ἐπιστρέψει ἢ βα- 
£1 σιλεία εἰς οἶχον Δαυίδ 21 ἐὰν ἀναβῇ ὁ λαὸς οὗτος ἀναφέρειν ϑυσίαν ἐν οἴχω 
χυρίου εἰς “Ἱερουσαλήμ, xol ἐπιστραφήσεται χαρδία τοῦ λαοῦ πρὸς xüptoy xoi 
98 χύριον αὐτῶν πρὸς Ῥοβοὰμ. βασιλέα Ἰούδα, xol ἀποχτενοῦσί με, ?9 xod ἐβου- 
λεύσατο ὁ βασιλεύς, χαὶ ἐπορεύθη xol ἐποίησε δύο δαμάλεις χρυσᾶς, χαὶ εἶπε 
πρὸς τὸν λαόν ᾿Ιχανούσθω ὑμῖν ἀναβαΐνειν εἰς “Ἱερουσαλήμ. ἰδοὺ ϑεοί σου, 
9 σραήλ, οἱ ἀναγαγόντες σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου. 29 χαὶ ἔϑετο τὴν μίαν ἐν Βαι- 
30 οήλ, xoi τὴν μίαν ἔδωχεν ἐν Δάν. 5 xol ἐγένετο ὁ ὁ λόγος οὗτος εἷς ἁμαρτίαν " 
χαὶ ἐπορεύετο ὃ λαὸς πρὸ προςώπου τῆς μιᾶς ἕως Δάν, χαὶ εἴασαν τὸν οἶχον 
31 χυρίονυ. ?!xol ἐποίησεν οἴχους ἐφ᾽ ὑψηλῶν, χαὶ ἐποίησεν ἱερεῖς μέρος τι ἐχ 
32 τοῦ λαοῦ Ob οὐχ ἦσαν ἐκ τῶν υἱῶν Λευί, 3? χαὶ ἐποίησεν “Ἱεροβοὰρ. € ἑορτὴν ἐν 
τῷ μηνὶ τῷ ὀγδόῳ ἐν τῇ πεντεχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς χατὰ τὴν ἑορτὴν 
τὴν ἐν γῇ ᾿Ιούδα, xol ἀνέβη ἐπὶ τὸ συσιαστήριον ὃ ἐποίησεν ἐν Βαιϑὴλ τοῦ 
Ssty ταῖς δαμάλεσιν αἷς ἐποίησε, χαὶ παρέστησεν ἐν Βαιθὴλ τοὺς ἱερεῖς τῶν 
33 ὑψηλῶν ὧν ἐποίησε, 38 χαὶ ἀνέβη ἐπὶ τὸ ουσιαστήριον. ὃ ἐποίησε τῇ πεντε- 
χαιδεχάτῃ Ὡμέρᾳ ἐν τῷ μηνὶ τῷ ὀγδόῳ ἐν τῇ ἑορτῇ "| ἐπλάσατο ἀπὸ χαρ- 
δίας αὐτοῦ, χαὶ ἐποίησεν ἑορτὴν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χαὶ ἀνέβη ἐπὶ τὸ ϑυσια- 
στήριον τοῦ ἐπιϑῦσαι. 


XIII. 

Καὶ ἰδοὺ ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ ἐξ ᾿Ιούδα παρεγένετο ἐν λόγῳ xuplov εἰς 

3 Βαιθήλ, xaX Ἱεροβοὰμ. εἱστήχει ἐπὶ τὸ “ϑυσιαστήριον ἐπιϑῦσαι. ? xol ἐπεχά- 
λεσε πρὸς τὸ “υσιαστήριον ἐν λόγῳ χυρίου χαὶ εἶπε Θυσιαστήριον 5υσιαστή- 
ριον, τάδε λέγει χύριος ᾿Ιδοὺ υἱὸς τίχτεται τῷ οἴκῳ Δαυίδ, ᾿Ιωσίας. ὄνομα αὖ- 
τῷ, χαὶ ϑύσει ἐπὶ σὲ τοὺς ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν τῶν ἐπιϑυόντων ἐπὶ σέ, χαὶ 
3 ὀστᾶ ἀνθρώπων χαύσει ἐπὶ σέ" ὃ χαὶ δώσει ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ τέρας, λέγων 
Τοῦτο τὸ δῆμα ὃ ἐλάλησε χύριος λέγων ᾿Ιδοὺ τὸ ϑυσιαστήριον ῥήγνυται, χαὶ 
ἃ ἐχχυϑήσεται ἣ πιότης ἣ ἐπ᾿ αὐτῷ. “χαὶ ἐγένετο ὡς ἤχουσεν ὁ βασιλεὺς Ἵερο- 
βοὰμ τῶν λόγων τοῦ ἀνδρώπου τοῦ “εοῦ τοῦ ἐπιχαλεσαμένου ἐπὶ τὸ ϑυσια- 
στήριον τὸ ἐν Βαιϑήλ, καὶ ἐξέτεινεν ὁ βασιλεὺς τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ 
ϑυσιαστηρίου λέγων Ξυλλάβετε αὗτόν᾽ xol ἰδοὺ ἐξηράνθη. ἣ χεὶρ αὐτοῦ ἣν 
5 ἐξέτεινεν ἐπ᾽ αὐτόν, xol οὐχ ἐδυνήθη ἐπιστρέψαι αὐτὴν πρὸς αὐτόν. ?xol τὸ 
“υσιαστήριον ἐῤῥάγη, xal ἐξεχύϑη ἣ πιότης ἀπὸ τοῦ ϑυσιαστηρίου χατὰ τὸ 
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πέρας ὃ ἔδωχεν ὁ ἄνϑρωπος τοῦ Θεοῦ ἐν λόγῳ χυρίον. δ χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς 6 
᾿Ιεροβοὰμ. τῷ ἀνπρώπῳ τοῦ “εοῦ Δεήϑητι τοῦ προςώπου χυρίου τοῦ ϑεοῦ σον, 
χαὶ ἐπιστρεψάτω ἣ χείρ μου πρὸς ἐμέ. καὶ ἐδεήϑη ὃ ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ τοῦ 
προςώπον χυρίον, χαὶ ἐπέστρεψε τὴν χεῖρα τοῦ βασιλέως πρὸς αὐτόν, χαὶ ἐγέ- 
veto χαϑὼς τὸ πρότερον. xo ἐλάλησεν ὁ βασιλεὺς πρὸς τὸν ἄνθρωπον τοῦ 7 
σεοῦ Εἴξζελϑε μετ᾽ ἐμοῦ εἰς οἶχον xol ἀρίστησον, χαὶ δώσω σοι δόμα. ὃ χαὶ 8 
εἶπεν δ ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ἐὰν δῷς μοι τὸ ἥμισυ τοῦ οἴχου 
σου, οὗχ εἰςελεύσομαι μετὰ σοῦ, οὐδὲ μὴ φάγω ἄρτον οὐδὲ μὴ πίω ὕδωρ ἐν 
τῷ τόπῳ τούτῳ. 9 ὅτι οὕτως ἐνετείλατό μοι χύριος ἐν λόγῳ λέγων Μὴ φάγῃς 9 
ἄρτον xol μὴ πίῃς ὥδωρ͵ χαὶ μὴ ἐπιστρέψῃς ἐν τῇ ὁδῷ Ü ἐπορεύθης ἐν αὐτῇ. 

10 χαὶ ἀπῆλθεν ἐν ὁδῷ ἄλλῃ, χαὶ οὐχ ἀνέστρεψεν ἐν τῇ ὁδῷ ἡ ἦλθεν ἐν αὐτῇ 10 
εἰς Βαιθήλ. 11 χαὶ προφήτης εἷς πρεσβύτης χατῴχει ἐν Βαιϑήλ, χαὶ ἔρχονται 11 
οἱ υἱοὶ αὐτοῦ xot διηγήσαντο αὐτῷ πάντα τὰ ἔργα ἃ ἐποίησεν ὃ ἄγϑρωπος 
τοῦ ϑεοῦ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐν Βαιϑὴλ χαὶ τοὺς λόγους οὕς ἐλάλησε τῷ βα- 
σιλεῖ, χαὶ ἐπέστρεψαν τὸ πρόςωπον τοῦ πατρὸς αὐτῶν. 12 χαὶ ἐλάλησε πρὸς 12 
αὐτοὺς ὃ “πατὴρ αὐτῶν λέγων Ποίᾳ ὁδῷ πεπόρευται; χαὶ δειχνύουσιν αὐτῷ 
οἷ υἱοὶ αὐτοῦ τὴν ὁδὸν ἐν ἡ ἀνῆλθεν ὁ ὃ ἄνϑρωπος τοῦ ϑεοῦ ὁ ἐλθὼν e Ιούδα. 

13 χαὶ εἶπε τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ ᾿Επισάξατέ μοι τὸν ὄνον᾽ καὶ ἐπέσαξαν αὐτῷ τὸν 13 
ὄνον, χαὶ ἐπέβη ἐπ᾿ αὖτόν. 1 xa ἐπορεύϑη χατόπισϑεν τοῦ ἀνδρώπου τοῦ 44 

soU, xal εὗρεν αὐτὸν χαϑήμενον ὑπὸ δρῦν xol εἶπεν αὐτῷ Εἰ σὺ εἶ ὃ ἀν- 
ϑρωπος τοῦ “εοῦ ὁ ἐχηλυϑὼς La Ἰούδα; xoi εἶπεν αὐτῷ ᾿Εγώ. 18 χαὶ εἶπεν 45 
αὐτῷ Δεῦρο μετ᾽ ἐμοῦ χαὶ φάγε ἄρτον. "δ χαὶ εἶπεν Οὐ μὴ δύνωμαι τοῦ ἐπι- 16 
στρέψαι, μετὰ σοῦ, οὐδὲ μὴ φάγομαι ἄρτον οὐδὲ πίομαι ὕδωρ ἐν τῷ τόπῳ 
τούτῳ. lon οὕτως ἐντέταλταί μοι ἐν λόγῳ χύριος λέγων Νὴ φάγῃς ἄρτον 11 
dust xol μὴ πίῃς ὕδωρ, xo μὴ ἐπιστρέψῃς ἐχεῖ ἐν τῇ ὁδῷ ἡ ἐπορεύϑης ἐν 
αὐτῇ. 18 xoi εἶπε πρὸς αὐτόν Κἀγὼ προφήτης εἰμὶ χαϑὼς σύ, xo ἄγγελος 18 
λελάληχε πρὸς μὲ ἐν δήματι χυρίου λέγων ᾿Εἰπίστρεψον αὐτὸν πρὸς σεαντὸν 
εἰς τὸν οἶκόν σου, xaX φαγέτω ἄρτον χαὶ πιέτω ὕδωρ xo ἐψεύσατο αὐτῷ. 
taxa ἐπέστρεψεν αὐτόν, xoi ἔφαγεν ἄρτον xoi ἔπιεν ὕδωρ ἐν τῷ οἴκῳ αὖ- 19 
τοῦ. 29 χαὶ ἐγένετο αὐτῶ" χαϑημένων ἐπὶ τῆς τραπέζης, χαὶ ἐγένετο λόγος 30 
xuplou πρὸς τὸν προφήτην τὸν ἐπιστρέψαντα αὐτόν" 5} χαὶ εἶπε πρὸς τὸν ἄν- 21 
Sporoy τοῦ σεοῦ τὸν ἥχοντα ἐξ ᾿Ιούδα λέγων Τάδε λέγει χύριος "AS. ὦν 
παρεπίχρανας τὸ ῥῆμα xupfov, xai οὐχ ἐφύλαξας τὴν ἐντολὴν ἣν ἐνετείλατό 
σοι χύριος ὃ “εός σου, 2: yo ἐπέστρεψας, χαὶ ἔφαγες ἄρτον χαὶ ἔπιες ὕδωρ 92 
£y τῷ τόπῳ τούτῳ ᾧ ἐλάχησε πρὸς σὲ λέγων οὐ μὴ φάγῃς ἄρτον χαὶ μὴ 
πίῃς ὕδωρ, οὗ μὴ εἰςέλϑῃ τὸ σῶμά σου εἰς τὸν τάφον τῶν πατέρων σον. 

"xa ἐγένετο μετὰ τὸ φαγεῖν αὐτὸν ἄρτον xo πιεῖν ὕδωρ, χαὶ ἐπέσαξε» αὐτῷ 23 
τὸν ὄνον, χαὶ ἐπέστρεψε xa ἀπῆλϑε. 2 xo εὗρεν αὐτὸν λέων ἐν τῇ ὁδῷ: χαὶ 9 
. ἐθανάτωσεν αὐτόν" χαὶ ἦν τὸ σῶμα αὐτοῦ ἐῤῥιμμένον ἐν τῇ ὁδῷ, χαὶ ὁ ὄνος 
εἱστήχει παρ᾽ αὐτό, xol ὁ λέων εἱστήκει: παρὰ τὸ σῶμα. 39 χαὶ ἰδοὺ ἄνδρες 25 
παραπορευόμενοι xoi εἶδον τὸ ϑνησιμαῖον ἐῤῥιμμιένον ἐν τῇ ὁδῷ, xo ὃ λέων 
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εἱστήχει ἐχόμενα. τοῦ πνησιμαίου" χαὶ εἰςῆλθον xai ἐλάχησαν ἐν τῇ πόλει 
90 οὗ ὃ προφήτης ὃ πρεσβύτης χατώχει ἐν αὐτῇ. 25 χαὶ ἤκουσεν ὃ ἐπιστρέψας 
αὐτὸν ἐκ τῆς ὁδοῦ, xol εἶπεν 'O ἄνδρωπος τοῦ “εοῦ οὗτός ἐστιν ὃς παρεπί- 
98 χρανε τὸ ῥῆμα xuptov. 25 xa ἐπορεύϑη χαὶ εὗρε τὸ σῶμα αὐτοῦ ἐῤῥιμμένο» 
dy τῇ ὁδῷ, χαὶ ὃ ὄνος καὶ ὃ λέων εἱστήκεισαν παρὰ τὸ σῶμα, χαὶ οὐχ ἔφα- 
γεν ὁ λέων τὸ σῶμα. τοῦ “ἀνθρώπου τοῦ “εοῦ, xol oU συνέτριψε τὸν ὄνον. 
29 ?9 χαὶ ἦρεν ὁ προφήτης τὸ σῶμα τοῦ ἀνϑρώπον τοῦ ϑεοῦ xol ἐπέϑηχεν αὑτὸ 
30 ἐπὶ τὸν ὄνον, xoà ἐπέστρεψεν αὐτὸν. εἰς τὴν πόλιν 39 ὁ προφήτης τοῦ ϑάψαι 
8] αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ ἑαυτοῦ, xol ἐχόψαντο αὐτόν Οὐαὶ ἀδελφέ. 5) χαὶ ἐγένετο 
μετὰ τὸ χόψασϑαι αὐτὸν xol εἶπε τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ λέγων ᾿Εὰν ἀποϑάνω, Sd- 
Ψψατέ με ἐν τῷ τάφῳ τούτῳ οὗ ὃ ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ τέϑαπται ἐν αὐτῷ᾽ 
παρὰ τὰ ὀστᾶ αὐτοῦ ϑέτε με, ἵνα σωϑθῶσι τὰ ὀστᾶ μοῦ μετὰ τῶν ὀστῶν 
32 αὐτοῦ. ?* ὅτι γινόμενον ἔσται τὸ ῥῆμα 0. ἐλάλησεν ἐν λόγῳ κυρίου ἐπὶ τὸ Sv- 
σιαστήριον ἐν Βαιδὴλ xol ἐπὶ τοὺς οἴχους τοὺς ὑψηλοὺς τοὺς ἐν ΣΣαμαρεία. 
33 33 xol μετὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο οὐχ ἐπέστρεψεν Ἱεροβοὰμ ἀπὸ τῆς χαχίας αὐτοῦ, 
χαὶ ἐπέστρεψε, χαὶ ἐποίησεν £x μέρους τοῦ λαοῦ ἱερεῖς, ὑψηλῶν" ὃ ,Rowidue- 
3* γος ἐπλήρου τὴν χεῖρα αὐτοῦ, χαὶ ἐγένετο i ἱερεὺς elg τὰ ὑψηλά, * * χαὶ ἐγέ- 
νετο τὸ δῆμα τοῦτο εἰς ἁμαρτίαν τῷ οἴκῳ “Ἱεροβοὰμ. xoi εἰς ὄλεϑρον χαὶ εἰς 
ἀφανισμὸν ἀπὸ προςώπον τῆς γῆς. 


95. ἱστηχει ... εἰςζηλθεν x. ἐλάλησεν 26. in f. add xat ἐδωχεν avrov 
O0 xUptog τὼ λεοντι xat συνετριψεν avrov xat εϑανατωσεν αὐτον XOTX TO pu- 
μα χυρίου o ἐλαλησεν αὐτὼ 27. x«t ελαλησεν προς τοὺς UtoUg αὐτου τῶ 
λεγειν Emtcatate μοι τὴν ovow* xat ἐπεσαξαν 28. xat ονος ... ἱστηχεισαν 
... Om xat ou συνετρ. t. O. 29. om xat Ὧρὲν usque tov ϑὲῦυ ... ἐπεστρ. 
Qutoy* xat vJÀSEV εἰς T. πολιν του προφήτου του πρεσβυτέρου rou χοψασϑαι 
x«t του ϑαψαι avrov 80. ab init. add xat ἀνέπαυσεν to νεχριμαᾶϊον αὐτον 
4». ταφὼ αὐτου ... ἐεχοψατο 81. om τουτὼ ... παρ αὐτου pro εν αὐτῶ 
32. ἐπὶ του ϑυσιαστηριου του εν 33. εγεινετο XIV. 4. E» τω χαίρω 
Exe ἡρρωστῆσεν ax vtog ιεροβοὰμ 23. xat εἰπεν o ἱεροβοαμ προς τὴν 
γυναικὰ αὐτον ἀναστηϑι xat αλλοιωϑηση, χαὶ OU γνώσονται Ott συ γυνὴ 
tegoBoap, x«t πορευϑηση εἰς σηλω" xat ἰδου εχει ἀχια o προφήτης, αὐτὸς 
ἐλάλησεν epe του βασιλευσαι επι τὸν λᾶον τουτον. 3. xat λάβε εἰς τὴν χειρα 
σου τὼ ανϑρωπὼ TOU Scou αἀρτοὺυς xat χολλυριδαὰ τοις τεχνοῖς αὐτου XO 
σταφιδας xat στάμνον μέλιτος, xat ἐλευσὴ προς αὐτον" αὐτὸς αναγγειλὴ σοι 
τι εσται τω παιδι. ἀ. xat ἐποίησεν ουτὼς γυνὴ tepofioaj.* χαὶ ἀνεστη χα! 
ἐπορευϑὴ εἰς σηλὼ, x«t εἰςζηλθεν εν otxo Qux" x«t o ανϑρωπος πρεσβυτε- 
ρος tov tOgty, xat ἡμβλυώπουν οἱ οφϑαλμοι αὐτου ἀπὸ γηρους αὐτου, D. xot 
χυρίος εἰπεν προς aytx δου γυνὴ tou tepofoaj. εἰςερχεταῖ vou εχζητησαι 
px παρὰ σον νιον (περι vtov?) αὐτῆς, Ott ἄρρωστος EOTLV* χαταὰ TOUTO 
xat xao τοῦτο λαλήσεις προς αὐτὴν. χαϊ ἐγένετο EV τῶ εἰςερχεσϑαι αὐτὴν, 
xat αὐτὴ ἀπεξενουτο. 6. xat ἐγένετο ὡς ἤχουσεν αχία τὴν φωνὴν ποδῶν 
«utr, εἰζερχομενὴς αὐτῆς εν tQ ανοιγματι, xat εἰπεν ExgelSe, γυνὴ tepo- 
Boop." τινα τι συ τουτο απεξενουσαι; xat εγὼ εἰμι ἀποστολος πρὸς σε σχλη- 
poc. 1. πορευϑεισα εἰπὸν τῶ ἱεροβοαμ Tos Aeyet xvptog o Seog ἰσραὴλ 
ΑΝ ov οσον ὑψωσα σε «xo μεσου À«ou xat εδωχαὰ GE Ἡγουμενον επι τον 
λαον μον ἰσραὴλ, 8. xot ἐρρηξα σὺν xo βασιλείον «mo τον οἰχου δαυιδ χα! 
εδωχαὰ αὐτο σοι, x&t οὐχ Eycvou ὡς o δουλος μον δανιδ og εφυλαξεν τας 
ἐντολὰς μου, χαὶ OG ἐπορευϑὴ οπισὼ μὸν εν πασὴ χαρδια αὐτου ποίησαι 
εχᾶστος (εχαστον ) τὸ εὐϑὲς εν οφϑαλμοῖις μον, 9. xot επονηρευσω του 
ποιῆσαι παρα παντὸς οσοῖ ἐγένοντο εἰς προζωποὸν σου, XXL επορευϑὴς χαὶ 
εποιησας σεαυτὼ ὅϑεους ετέρους χωνευτὰ του παροργισαι με, xat EME Eppt- 
Ψας οπισὼ σώματος σου 40. δια τουτο εγὼ ἀγὼ χαχίαν προς σε εἰς οἱ- 
xoy ἱεροβοαμ, εξολεϑρευσὼ rou ἱεροβοαμ. ουρουντὰ προς τοῖχον εχομενον xat. 
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* XIV. 

"Ka Ῥοβοὰμ υἱὸς ΞΞαλωμὼν ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ιούδαν᾽ υἱὸς τεσσαρά- 21 
xoytu xai ἑνὸς ἐνιαυτῶν ἱἹΡοβοὰμ ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν" xo ἑπταχαίδεχα 
ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλὴμ, τῇ πόλει, Ὧν ἐξελέξατο χύριος SécSat τὸ 
ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ £x πασῶν φυλῶν τοῦ ᾿σραήλ᾽ χαὶ τὸ ὄνομα τῆς μητρὸς 
αὐτοῦ Νααμὰ ἣ ᾿Αμμωνῖτις. 223 χαὶ ἐποίησε Ῥοβοὰμ. τὸ πονηρὸν ἐνώπιον 22 
χυρίου " χαὶ παρεξήλωσεν αὐτὸν ἐν πᾶσιν οἷς ἐποίησαν οἱ πατέρες, αὐτῶν ἐν 
ταῖς ἁμαρτίαις αὐτῶν αἷς ἥμαρτον. 3 χαὶ φχοδόμησαν ἑαντοῖς ὑψηλὰ χαὶ 43 
στήλας χαὶ ἄλση ἐπὶ πάντα βουνὸν ion xal ὑποχάτω παντὸς ξύλον συ- 
σχίου. ?* xot σύνδεσμος ἐγενήϑη ἐν τῇ γῇ» xoi ἐποίησαν ἀπὸ πάντων τῶν 51 
βδελυγμάτων τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξῆρε χύριος ἀπὸ προςώπου υἱῶν Ἰσραήλ. 35 xo 25 
ἐγένετο ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ πέμπτῳ βασιλεύοντος “Ῥοβοὰμ ἀνέβη ΠΞουσαχὶμ. 
βασιλεὺς Αἰγύπτου ἐπὶ Ἱερουσαλήμ, 20 χαὶ ἔλαβε πάντας τοὺς “ησαυροὺς οἴ- 26 
XOU χυρίου xol τοὺς “ησαυροὺς οἴχου τοῦ βασιλέως xoi τὰ δόρατα τὰ χρυσᾷ 

ἃ ἔλαβε Δαυὶδ £x χειρὸς τῶν παίδων ᾿Αδραζαὰρ βασιλέως Σουβὰ χαὶ εἰςήνεγκεν 
αὐτὰ εἰς ἹΙερουσαλήμ, τὰ πάντα ἃ ἔλαβεν ὅπλα τὰ χρυσᾷ ὅσα ἐποίησε Σα- 
λωμών, χαὶ ἀπήνεγκεν. αὐτὰ εἰς Αἴγυπτον. 27 o ἐποίησε “Ῥοβοὰμ ὃ βασι- 21 
λεὺς ὅπλα χαλχᾶ ἀντ᾽ αὐτῶν xol ἐπέϑεντο ἐπ᾽ αὐτὸν οὗ ἡγούμενοι τῶν 
παρατρεχόντων οἱ φυλάσσοντες τὸν πυλῶνα olxou βασιλέως. 38 χαὶ ἐγένετο ὅτε 98 
εἰςεπορεύετο ὁ βασιλεὺς εἰς οἶκον χυρίου, xo ἦρον αὐτὰ οἱ παρατρέχοντες 
χαὶ ἀπηρείδοντο αὐτὰ εἰς τὸ Θεὲ τῶν παρατρεχόντων. ἢ ?xai τὰ λοιπὰ τῶν 29 
λόγων Ῥοβοὰμ. χαὶ πάντα ἃ ἐποίησεν, oUx ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ 
λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα; ὃ χαὶ πόλεμος ἦν ἀνὰ μέσον 30 


εγχαταλελίμιμενον εν ἰσραὴλ, xat εἐπιλεξω οἰχου tepoBoap. χαϑωὼς επιλεγεταῖ ἢ 
χοπρος ὡς (εως 2) τελειωϑηναι avrov. 44. οἱ τεῶνηχοτες του ιεροβοάμ. εν 
τὴ πόλει χαταφαγονται οἱ χυνες, xat τὸν τεφνηχοτα EV τὼ ἀγρὼ χαταφα- 
γονται τὰ πετεινὰ του οὐρᾶνου, ort χυρίος ἐελαλησεν. 42. xat συ αναστασα 
πορευϑήτι εἰς τὸν οἰχον σου εν τὼ εἰζερχεσϑαι ποδὰ σου τὴν πολιν απο- 
ϑανειται to παιδάριον. 418. xat χοψονται «uro» πᾶς ἰσραὴλ χαὶ ϑαψουσιν 
αὐτον,. Ott OUTOG μονος εἰζελευσεται τῶ tepoBoap. προς τάφον, ott ευρεϑὴ εν 
αὐτὼ ρημα χαλον περι του xuptou ϑέεου ἰσραὴλ εν οἰχὼ ἱεροβοαμ. 44. xot 
ἀναστήσει χυριος exute βασιλεα επι ἰσραηλ, og πληξει vov otxov τεροβοαμ 
ταυτὴ τὴ ἡμερα᾽ xat τι xat νυν; 45. xuptog πληξει τον ἰσραὴλ xaSa χι- 
γειται ο ἄνεμος (o χαλαμος εν τω υδατι, xat ἐχτελεῖ (εχτιλει ) τον ισραὴλ 
απο «vo τῆς χϑονος τῆς ἀγαϑὴς ταὐυτῆς Ὡς εἐδωχεν τοῖς πατράσιν αὐτῶν, 
χαι λιχμήσει αὐτους ἀπο περᾶν του ποταμου ανῷ OU οσον ἐποιησὰν τὰ ἀλσὴ 
αὐτῶν παροργιζοντες τον χυρίον. 46. xat παραδωσει xuptog τον ἰσραὴλ χα- 
pw ἀμαρτίων tepoBoap,, og ἡμᾶρτεν xot og ἐξημᾶρτεν τον topo. 47. xat 
αἀνεστὴ Ἢ γυνὴ tepoQomp. xa^ ἐπορευϑὴ εἰς γὴν Gaptpt* x«t Eyeveto ὡς εἰς- 
Ὥλθεν εν τῶ προϑυρὼ του οἰχου, xat to παιδάριον ams2e»ev. 18. xat εϑα- 
Xa» «vro» x«t εχοψαντο «uro» TG ἰσραὴηλ, χατὰ to prx χυριον ὁ ελαλη- 
σεν εν χείρι δουλου αὐτου aytx vou προφῆτου. 49. xat περίσσον ρημάτων 
τεροβοαμ οσα εἐπολεμησεν xat οσα εβασιλευσεν, ἰδου αὐτὰ γεγραμμενὰ emt 
βιβλιου ρηματῶν τῶν ἡμέρων τῶν βασιλεων tope. 20. χαὶ αἱ Ἡμέραι ας 
εβασιλευσεν ιεροβοαμ 'εἰχοσι δυο ἐτῊ χα: ἐχοιμη)ὴ μετὰ τῶν πατέρων αυὅ- 
του xat εβασιλευσεν ναβατ νιος αὐτου αντ αὐτου. 24. τεσσεραχονταὰ ... 
EXEL XUL EX ... XO0t ονομᾶ ... v] ἀμαάνιτις 32. παρεξηλωσαν ... οἱ mat. 
αὐτου xat c» 23. x. Qx. xut αὐτοι εαυτοῖς ... βουνον vimiou 34. παντων 
βδελυγμάτων — 25. covycaxeu. 20. om παντας ... ἀδρααζαρ ... τὰ παντα 
£Aaev, xat ελαβεν omia ... om xat ἀπηνεγχεν α- &. αἰγ. 27. o βασ. pop. 
αντ QUT. οπλα χαλχα ... OX. τοῦ βασιλ. 28. npo» ... ἀπηριδοντὸο 29. 
παντὰ οσα ... οὐχ ἰδου 


438 Βασ. y 14, 30. Abiu impius et Asa pius reges Judae; 
31 ἹΡοβοὰμ xoi ἀνὰ μέσον ἹΙεροβοὰμ πάσας τὰς ἡμέρας. ?! xot ἐκοιμήθη Ῥοβοὰμ, 
μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol θάπτεται μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλε' 
Δανυίδ᾽ καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Αβιοὺ ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XV. 


Καὶ ἐν τῷ ὀχτωχαιδεχάτῳ ἔτει βασιλεύοντος ἡ Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ βασι- 

2 λεύει ᾿Αβιοὺ υἱὸς “Ῥοβοὰμ. en? loj&uy, * xoi τρία ἔτη ἐβασίλευσεν ἐπὶ 'Iepou- 
8 σαλήμ᾽ xol ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Μααχά, ϑυγάτηρ ᾿Αβεσσαλώμ. 2 χαὶ 
ἐπορεύθη, ἐν ταῖς ἁμαρτίαις τοῦ πατρὸς αὐτοῦ αἷς ἐποίησεν «ἐνώπιον αὐτοῦ, 
χαὶ οὐχ ἦν $ χαρδία αὐτοῦ τελεία μετὰ χυρίου ϑεοῦ αὐτοῦ ὡς T) χαρδία τοῦ 

& πατρὸς αὐτοῦ. “ὅτι διὰ Δαυὶδ ἔδωχεν αὐτῷ χύριος χατάλειμμα, δα στήσῃ 
5 τὰ τέχνα αὐτοῦ μετ᾽ αὐτὸν xol στήσῃ τὴν ἹἹερουσαλήμ, * ὡς ἐποίησε Δαυὶδ 
τὸ EL ἐνώπιον χυρίου, οὗχ ἐξέχλινεν ἀπὸ πάντων ὧν ἐνετείλατο αὐτῷ πάσας 

Ἴ τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ. "xol τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Αβιοὺ χαὶ πάντα ἃ 
ἐποίησεν, οὐχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων, τῶν ἡμερῶν τοῖς 
βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; χαὶ πόλεμος Ὧν ἀνὰ μέσον ᾿Αβιοὺ καὶ ἀνὰ μέσον “Ἱεροβοάμ. 

8 5xoX ἐχοιμήήϑη ᾿Αβιοὺ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν τῷ εἰχοστῷ xol τετάρτῳ 
ἔτει τοῦ ἱἹεροβοάμ., xot ϑάπτεται μετὰ τῶν πατέρων αὑτοῦ ἐν πόλει Δαυίδ" 

9 χαὶ βασιλεύει ᾿Ασὰ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. * ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τετάρτῳ χαὶ εἶχο- 
10 στῷ τοῦ “Ἱεροβοὰμ βασιλέως ᾿Ισραὴλ βασιλεύει ᾿Ασὰ ἐπὶ ᾿Ιούδαν, 10 χαὶ τεσ- 
σαράχοντα χαὶ ἕν ἔτος ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαχήμ." χαὶ ὄνομα τῆς μητρὸς 
41 αὑτοῦ ᾿Ανά, ϑυγάτηρ ᾿Αβεσσαλώμ. ' 1 xol ἐποίησεν ᾿Ασὰ τὸ εὐθὲς ἐνώπιον χυ- 
42 piov. ὡς Δαυὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 1 xol ἀφεῖλε τὰς τελετὰς ἀπὸ τῆς γῆς, χαὶ 
13 ἐξαπέστειλε πάντα τὰ ἐπιτηδεύματα ἃ ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτοῦ. 15 xol τὴν 
᾿Ανὰ τὴν μητέρα ἑαυτοῦ μετέστησε τοῦ μὴ εἶναι ἡγουμένην, χαϑὼς ἐποίησε 
σύνοδον ἐν τῷ ἄλσει αὐτῆς" xoà ἐξέκοψεν ᾿Ασὰ τὰς καταδύσεις αὑτῆς χαὶ 
14 ἐνέπρησε πυρὶ ἐν τῷ χειμάβῥῳ τῶν Κέδρων. 15 τὰ δὲ ὑψηλὰ οὐχ ἐξῆρε" πλὴν 
15 5 χαρδία ᾿Ασὰ ἦν τελεία μετὰ χυρίου πάσας τὰς ἡμέρας αὐτοῦ. !?xol εἰς- 
ἤνεγχε τοὺς χίογας τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, χαὶ τοὺς χίονας αὐτοῦ εἰςήνεγχεν, εἰς 
16 τὸν οἶκον χυρίου ἀργυροῦς xol χρυσοῦς χαὶ σχεύη. 15 xol πόλεμος ἢ Ὧν ἀνὰ μέσον 
11᾿Ασὰ xoY ἀνὰ μέσον Βαασὰ βασιλέως ᾿Ισραὴλ πάσας τὰς ἡμέρας αὐτῶν. 17 xoi 
ἀνέβη Βαασὰ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐπὶ ᾿Ιούδαν, xoi φχοδόμησε τὴν "Papà τοῦ 
18 μὴ εἶναι ἐχπορευόμενον xot εἰςπορευόμενον τῷ ᾿Ασᾷ βασιλεῖ ᾿Ιούδα. ᾿5 xal ἔλα- 
βεν ᾿Ασὰ σύμπαν τὸ ἀργύριον xoi τὸ χρυσίον τὸ εὑρεθὲν ἐν τοῖς ϑησαυροῖς 
οἴκου χυρίου xoi ἐν τοῖς ϑησαυροῖς τοῦ οἴκον τοῦ βασιλέως, χαὶ-ἔδωχεν αὐτὰ 
εἰς χεῖρας παίδων αὐτοῦ᾽ xal ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ὁ βασιλεὺς ᾿Ασὰ πρὸς υἱὸν 
"A8cp υἱὸν Ταβερεμὰ υἱοῦ ᾿Αζὶν βασιλέως Συρίας τοῦ χατοιχοῦντος ἐν Δαμα- 
19 σχῷ λέγων 1? Διάϑου διαϑήχην ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ ἀνὰ μέσον σοῦ, xol ἀνὰ 
μέσον τοῦ πατρὸς μοῦ χαὶ τοῦ πατρὸς σοῦ᾽ ἰδοὺ ἐξαπέσταλχά cot δῶρα ἀρ- 
γύριον xol χρυσίον" δεῦρο διασχέδασον τὴν διαϑήχην σου τὴν πρὸς Βαασὰ 
90 βασιλέα ᾿Ισραήλ, xaX ἀναβήσεται ἀπ᾽ ἐμοῦ. 39 xo ἤχουσεν υἱὸς ἼΑδερ τοῦ 


34. post δανιδ Lon xat ονομὰ τῆς μητρος αὐτου νααμὰ ἡ ἀμᾶνιτις ... 
αβιον νιος XV. 2. x. δεχαεξ c. εβ. ev tep.. 3. εν πασαῖς ταῖς ... δανιδ 
του πατρ. α. ὦ. xup. o ϑεος χαταλ. εν ἰσραὴλ ὅ. in f. add εχτος εν ρη- 
ματι Oupiou του χετταῖου 6. xat πολεμὸς Ἣν μετοξν (ita bis) ροβοαμ xot 
μετοξυ ἱεροβοαμ. πάσας τὰς ἡμερὰς τὴς ζωης avtov 7. παντὰ οσᾶα ... 
ovy ἰδου ... ἐπὶ βιβλιον 8. om ev τῶ usque eret... om μετὰ t. T. Gur. 
9. xat εν ετει εἰχοστου (sic) cov tepoB. 40. τεσσεραχοντα ... μᾶααχα pro 
ανα 43. t. μααχὰ τ. p. αὐτου (... om μὴ) ... everprae» εν πυρι 414. πλὴν 
γαρδιὰ 46. ἡμερ. αὐτοῦ 47. τὴν ρᾶμμαν 418. εὑρεϑὲν εν ϑησαυροις ... 
om του ante οἰχου ... Om αὐτὰ ... Om xat ctam. αὐτοὺς ... υἱου ταβεν- 
ράημα (ταβ εν p.) νιον ἀζαηλ 19. δωρον ... om βαασα 


Nabat et Baasa impii reges Israelis. Bac.y 16,4. 439 


βασιλέως ᾿Ασά, xoi ἀπέστειλε τοὺς ἄρχοντας τῶν δυνάμεων αὐτοῦ ταῖς πόλεσι 
τοῦ ᾿Ισραήλ᾽ xoà ἐπάταξαν τὴν "AU, τὴν Δὰν xoi τὴν ᾿Αβὲλ οἴκου Μααχὰ 
xol πᾶσαν τὴν Χεννερὲθ ἕως πάσης τῆς γῆς Νεφϑαλί. 7: χαὶ ἐγένετο ὡς 2] 
ἤχουσε Βαασά, xol διέλιπε τοῦ οἰχοδομεῖν τὴν "Pap xol ἀνέστρεψεν εἰς 
Θερσά. 32 χαὶ ὁ βασιλεὺς ᾿Ασὰ παρήγγειλε παντὶ ᾿Ιούδᾳ εἰς ᾿Ενακίμ., καὶ αἴ- 22 
ρουσι τοὺς λίθους τῆς Ῥαμὰ xoi τὰ ξύλα αὐτῆς ἃ φχοδόμησε Βαασά, xoi 
ὠχοδόμησεν ἐν αὐτοῖς ὁ βασιλεὺς ᾿Ασὰ πᾶν βουνὸν Βενιαμὶν χαὶ τὴν σχοπιάν. 

25 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ασά, χαὶ πᾶσα ἣ δυναστεία αὐτοῦ ἣν ἐποίησε, 23 
xo τὰς πόλεις ἃς ὠχοδόμησεν, οὐχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐστὶν ἐπὶ βιβλίῳ 
λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα; πλὴν ἐν τῷ χαιρῷ τοῦ γήρως 
αὐτοῦ ἐπόνεσε τοὺς πόδας αὐτοῦ. 3 χαὶ ἐκοιμήθη ᾿Ασὰ μετὰ τῶν πατέρων 2, 
αὐτοῦ, xol Sdmrerat μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυὶδ πατρὸς αὐτοῦ ᾿" 
xoi βασιλεύει ᾿Ιωσαφὰτ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. ?? xoi Ναβὰτ υἱὸς Ἱεροβοὰμ. 25 
βασιλεύει ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν ἔτει δευτέρῳ τοῦ ᾿Ασὰ βασιλέως ᾿Ιούδα, καὶ ἐβασί- 
λευσεν ἐν ᾿Ισραὴλ ἔτη δύο. 25 χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου, χαὶ 26 
ἐπορεύϑη ἐν ὁδῷ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ χαὶ ἐν ταῖς ἁμαρτίαις αὐτοῦ αἷς ἐξήμαρτε 
τὸν ᾿Ισραήλ. 27 xoà περιεχάϑισεν αὐτὸν Βαασὰ υἱὸς ᾿Αχιὰ ἐπὶ τὸν οἶκον Βε- 97 
λαὰν υἱοῦ ᾿Αχιά, xol ἐχάραξεν αὐτὸν ἐν ΤΙαβαϑὼν τῇ τῶν ἀλλοφύλων xol 
Ναβὰτ χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ περιεχάϑητο ἐπὶ Τ᾿αβαϑών. 35 καὶ ἐθανάτωσεν αὐτὸν 98 
Βαασὰ ἐν ἔτει τρίτῳ τοῦ ᾿Ασὰ υἱοῦ ᾿Ασὰ βασιλέως ᾿Ιούδα, χαὶ ἐβασίλευσεν 
200919 29 " ς ' t κι 7. c 
ἀντ᾽ αὐτοῦ. ?? xol ἐγένετο ὡς ἐβασίλευσεν, xol ἐπάταξεν ὅλον τὸν οἶκον ἱΙερο- 29 
βοάμ, xol oy ὑπελείπετο πᾶσαν πνοὴν τοῦ “Ἱεροβοὰμ. ἕως τοῦ ἐξολοϑρεῦσαι 
αὐτόν, χατὰ τὸ ῥῆμα. χυρίου. 8 ἐλάχησεν ἐν χειρὶ δούλου αὐτοῦ ᾿Αχιὰ τοῦ Ξη- 
λωνίτου ?^ περὶ τῶν ἁμαρτιῶν Ἱεροβοάμ, ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ, xol ἐν 30 
τῷ παροργισμῷ αὐτοῦ ᾧ παρώργισε τὸν χύριον “εὸν τοῦ ᾿Ισραήλ. 5} χαὶ τὰ 31 
λοιπὰ τῶν λόγων Ναβὰτ χαὶ πάντα ἃ ἐποίησεν, οὐχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα 
ἐστὶν ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ:; 9? καὶ ἐν τῷ ἔτει 33 
τῷ τρίτῳ τοῦ ᾿Ασὰ βασιλέως ᾿Ιούδα βασιλεύει Βαασὰ υἱὸς ᾿Αχιὰ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ 
ἐν Θερσὰ εἴκοσι xol τέσσαρα ἔτη. 9* xoi ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου, 34 
xol ἐπορεύϑη ἐν ὁδῷ “Ιεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ xoi ἐν ταῖς ἁμαρτίαις αὐτοῦ ὡς 
ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ. 


XVI. 

Καὶ ἐγένετο λόγος χυρίου ἐν χειρὶ "Iob υἱοῦ ᾿Ανανὶ πρὸς Βαασά ?'AvS 2 
ὦν ὕψωσά σε ἀπὸ τῆς γῆς xal ἔδωχά σε ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραήλ, 
χαὶ ἐπορεύϑης ἐν τῇ ὁδῷ “Ἱεροβοὰμ xol ἐξήμαρτες τὸν λαόν μου τὸν ᾿Ισραὴλ 
τοῦ παροργίσαι με ἐν τοῖς ματαίοις αὐτῶν, ὃ ἰδοὺ ἐγὼ ἐξεγείρω ὀπίσω Βαασὰ 3 
χαὶ ὄπισϑεν τοῦ οἴχον αὐτοῦ, xoi δώσω τὸν οἶκόν σου ὡς τὸν οἶχον "Icpo- 
βοὰμ. υἱοῦ Ναβάτ. “τὸν τεϑνηχότα τοῦ Βαασὰ ἐν τῇ πόλει χαταφαγονται & 


20. τ. δυναμ. τῶν avtov ... τὴν ναΐν xot τὴν δαν ... XEVepeS ... νεφϑαλει 
24. (om xat 8teAexe ...) τὴν ραμμα 322. παντι τω λαὼ τουδα εἰς ανναχειίμ. ... 
Tü$S ῥάμμα... Om Ἐν αὐτοιξ΄ ... Om ἀσᾶ΄. .-. Ria 23. δυναστια (cf. 
Prolegg.) «wc. xot παντὰ « εποιησαν ... ovy ἰδου ... emt. βιβλίου ... γηρους 
24. δανιδ rov ... x. εβασιλευσεν 25. xat wap ... ETL topo δυο ετὴ 
27. otxoy εἰσαχᾶρ, xat ἐπαταξεν avr. βαασα εν ... ναβαδ (v. 34. habet vaga) 
28. τριτὼ «0X... 0m υἱου ασὰ 29. επαταξ. τον συμπαντα οἴχου (ita) τιεροβ. 
εὡς ou εξολεϑρευσαι αὐτον᾽ χαὶ οὐχ ὑπελείπετο πασ. πν. του tepofoog. 29. 
30. om xara τὸ usque ἱεροβοαμ, ... og ἡμᾶρτεν x«t og εξημ. T. ἰσρ. ... 
ὡς pro o ... 2:o0y top. 31. ναδαβ ... παντὰ oca ... ovyt ταυτὰ ... om 
ἐστιν 32. xat πολεμὸς ἣν μεταξν «ca xat μεταξυ βαασα βασιλεὼς topo 
πασας τας ἡμερᾶὰς αὐτῶν 38. emt παντὰ ἰσραὴλ ... τεσσερὰ 841. om αὐτου 
XVI. 4. ev χείρι εἰἴηῆου 2. emt τὸν δουλον μὸν ισρ. ... T. λᾶον μου ἰσραὴλ 


440 Boc. 16,4.  Baasa mortuo imperant Israeli Ela, Zambri, 


αὐτὸν ol χύνες, xol τὸν τεϑνηχότα αὐτοῦ ἐν τῷ πεδίῳ χαταφάγονται αὐτὸν 
ὃ τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ. xol τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Βαασὰ xot πάντα ἃ ἐποίησε 
χαὶ αἱ δυναστεῖαι αὐτοῦ, οὐχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν 
6 ἡμερῶν τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ; xol ἐχοιμήϑδη Βαασὰ μετὰ τῶν πατέρων 
αὐτοῦ, xot θάπτεται ἐν Θερσά΄ καὶ βασιλεύει ᾿Ηλὰ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
77 xo ἐν χειρὶ ᾿Ιοὺ υἱοῦ ᾿Ανανὶ ἐλάλησε χύριος ἐπὶ Βαασὰ xoi ἐπὶ τὸν οἶχον 
αὐτοῦ πᾶσαν τὴν χαχίαν ἣν ἐποίησεν ἐνώπιον χυρίον τοῦ παροργίσαι αὐτὸν ἐν 
τοῖς ἔργοις τῶν χειρῶν αὐτοῦ, τοῦ εἶναι κατὰ τὸν οἶχον ἱΙεροβοὰμ xo ὑπὲρ 
8 τοῦ πατάξαι αὑτόν. ὃ χαὶ ᾿Ηλὰ υἱὸς Βαασὰ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ δύο ἔτη 
9 ἐν Θερσά. * xài συνέστρεψεν ἐπ᾽ αὐτὸν Ζαμβρὶ ὁ ἄρχων τῆς ἡμίσους τῆς 
ἵππον, xol αὐτὸς ἦν ἐν Θερσὰ πίνων μεθύων ἐν τῷ οἴκῳ ᾿Ωσὰ τοῦ olxovó- 
10 μου ày Θερσά. 1" χαὶ εἰςῆλθε Ζαμβρὶ xoi ἐπάταξεν αὐτὸν xoi ἐθανάτωσεν 
11 αὑτόν, xol ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ. 1: χαὶ ἐγενήθη ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτὸν 
ἐν τῷ χαϑίσαι αὑτὸν ἐπὶ τοῦ Spóvov αὐτοῦ, χαὶ ἐπάταξεν ὅλον τὸν οἶχον 
12 Βαασά, 13 χατὰ τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησε χύριος ἐπὶ τὸν οἶχον Βαασὰ χαὶ πρὸς 
13 ᾿Ιοὺ τὸν προφήτην 1 περὶ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν Βαασὰ χαὶ ᾿Ηλὰ τοῦ υἱοῦ 
αὐτοῦ, ὡς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραὴλ τοῦ παροργίσαι χύριον τὸν ϑεὸν ᾿Ισραὴλ ἐν 
14 τοῖς ματαίοις αὐτῶν. 1" χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ἤλὰ ἃ ἐποίησεν, οὐχ ἰδοὺ 
15 ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ; 15 χαὶ 
Ζαμβρὶ ἐβασίλευσεν ἐν Θερσὰ ἡμέρας͵ ἑπτά" χαὶ ἣ παρεμβολὴ ᾿Ισραὴλ ἐπὶ 
16 Ταβαϑὼν τὴν τῶν ἀλλοφύλων. 15 χαὶ ἢ ᾿ Ὥκουσεν ὃ λαὸς ἐν τῇ παρεμβολῇ λεγόν- 
τῶν Συνεστράφη Ζαμβρὶ xo ἔπαισε τὸν βασιλέα ᾿ καὶ ἐβασίλευσαν ἐν ᾿Ισραὴλ 
τὸν ᾿Αμβρὶ τὸν ἡγούμενον τῆς στρατιᾶς ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐν 
11 τῇ παρεμβολῇ. V xol ἀνέβη ᾿Αμβρὶ καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ ex 1 αβαϑὼν 
18 χαὶ περιεχάϑισαν ἐπὶ Θερσά. "xa ἐγενήϑη ὡς εἶδε Ζαμβρὶ € ὅτι προχατεί- 
ληπται αὐτοῦ ἣ πόλις, χαὶ πορεύεται εἰς ἄντρον τοῦ οἴχου τοῦ βασιλέως, χαὶ 
19 ἐνεπύρισεν ἐπ᾽ αὐτὸν τὸν οἶχον τοῦ βασιλέως, xol ἀπέθανεν !? ὑπὲρ τῶν ἁμαρ- 
τιῶν αὐτοῦ ὧν ἐποίησε τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον “χυρίου πορευϑῆναι 
ἐν ὁδῷ Ἱεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ χαὶ ἐν ταῖς ἁμαρτίαις αὐτοῦ ὡς ἐξήμαρτε τὸν 
20" Ἰσραήλ. 30 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ζαμβρὶ χαὶ τὰς συνάψεις αὐτοῦ ἃς συνῆ- 
Ψεν, οὗχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλέων 
4] ᾿Ισραήλ; 21 τότε μερίζεται 0 λαὸς ᾿Ισραήλ᾽ ἥμισυ τοῦ λαοῦ. γίνεται ὀπίσω 
Θαμνὶ υἱοῦ Τ᾽ωνὰϑ τοῦ βασιλεῦσαι αὐτόν, xal τὸ ἥμισυ τοῦ λαοῦ γίνεται 
22 ὀπίσω ᾿Αμβρί. 32 ὃ λαὸς 6 ὧν ὀπίσω ᾿Αμβρὶ ὑπερεχράτησε τὸν λαὸν τὸν ὀπίσω 
Θαμνὶ υἱοῦ l'ovíS* καὶ ἀπέθανε Θαμνὶ χαὶ ᾿Ιωρὰμ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἐν τῷ 
À. om αὐτὸν prius ὅ. παντὰ οσα ... οὐχὶ ταντὰ ... Ext. βιβλίω 6. in 
f. add εν τῶ εἰχοστω ετει βασιλεως ασὰ 7. εἰὴον vt. ανανιὰα του προφήτου 
... περι βαασα ... om xat ext τὸν usque πασᾶν ... του εἰναι χαϑὼς o οἴχος 
8. εν ετει εἰχοστω χαὶ ἐχτὼ ἐπὶ του αἀσὰ βασιλεὼς ιουδα εβασιλευσεν mx 
νι. B. ἐπι top. εν 3spo« δυο et 9. mat; avrov ζαμβρι ... otxo apoca 
40. post εϑαν. «vr. add εν eret εἰχοστω xat εβδομὼ του aca βὰσιλεὼς 
ιουδὰ 11. om xat ἐγενηϑη ε. τ. B. avrov ... om x«t ... otxoy αὐτου τὸν 
Bacca: ovy νπελειπεν αὐτὼ οὐρουντὰ προς τοῖχον x«t αγχείστεις αὐτου χα! 
ετάιρον αὐτοῦ 43. xat εξετριψεν ζαμβρι ολον τον otxov βαᾶασα χατα xo enu 
xuptou o ἐλάλησεν Emt ... εἰἴηον 183. avrov ov ἡμᾶρτον, Xt ὡς ... XUptOV 
Sco» tov ἰσραὴλ xat τοῖς 4A. mia xat παντὰ ἃ ... οὐχ 1. EV ETEL EUXO- 
ote xat εβδομω rov aca Qacueoc tov8a x. εβασ. ζαμβρι era mp. ev ϑερσα 
... γαβαϑὼν τὴ 46. ἕαμβρε pro opor... ev τὴ ἡμέρα εχεινὴ Ext top. εν 
τὴ ἡ. εχ. 47. Gap Bor. 48. προχατήηλημπται ... εἰςπορενονται ... ἐνεπυρισαν 
ee T. βασιλ. εν mupt 419. του πορευϑηναι ... αὐτου Gig εἐποιησεν ὡς εξη- 
μᾶρτ. 30. ovyt ταντὰ ... ἐπὶ βιβλιον 21, ἰσραὴλ᾽ τὸ ἡμίσυ ... ζαμβρι 
23, x«t ὑπερίσχυσεν o λᾶος o ἀχολουϑὼν τω ζαμβρι, xat ἡττηϑ ο λαὸς ὁ 
ὧν οπισὼ ϑαμνι" x«t o tpa]. ἀδελφος 


*Ap. 2, 
20. 
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χαιρῷ ἐχείνῳ, xoi ἐβασίλευσεν ᾿Αμβρὶ μετὰ Θαμνί. ?* ἐν τῷ ἔτει τῷ τριαχο- 23 
στῷ χαὶ πρώτῳ τοῦ βασιλέως ᾿Ασὰ βασιλεύει ᾿Αμβρὶ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ δώδεχα ἔτη" 
e Θερσὰ βασιλεύει ἕξ ἔτη. ᾽ 3 χαὶ ἐχτήσατο ᾿Αμβρὶ τὸ ὄρος τὸ ΣΣεμερὼν παρὰ 9. 
Σεμὴρ τοῦ χυρίου τοῦ ὄρους ἐν δύο ταλάντων «ἀργυρίον, χαὶ φχοδόμησε τὸ 
ὄρος" χαὶ ἐπεχάλεσαν τὸ ὄνομα τοῦ ὄρους οὗ φχοδόμησεν ἐπὶ τῷ ὀνόματι 
Neu τοῦ χυρίου τοῦ ὄρους Σεμηρών, 25 yat ἐποίησεν ᾿Αμβρὶ τὸ πονηρὸν 9ὅ 
ἐνώπιον χυρίου, χαὶ ἐπονηρεύσατο ὑπὲρ πάντας τοὺς γενομένους ἔμπροσθεν 
αὐτοῦ. 25 χαὶ ἐπορεύϑη ἐν πάσῃ ὁδῷ “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Nac xoà ἐν ταῖς ἁμαρ- 26 
τίαις αὐτοῦ αἷς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραὴλ τοῦ παροργίσαι τὸν χύριον ϑεὸν ᾿Ισραὴλ 
ἐν τοῖς ματαίοις αὐτῶν. 37 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Αμβρὶ καὶ πάντα ἃ ἐποίησε 21 
χαὶ πᾶοα ἣ δυναστεία αὐτοῦ, οὐχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων 
τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ; 325 χαὶ ἐχοιμήϑη ᾿Αμβρὶ μετὰ τῶν πατέ- 98 
ρων αὐτοῦ, χαὶ ϑάπτεται ἐν Σαμαρείᾳ" χαὶ βασιλεύει ᾿Αχαὰβ ὁ υἱὸς αὐτοῦ 
ἀντ᾽ αὐτοῦ. χαὶ ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ ἑνδεχάτῳ ἔτει τοῦ ᾿Αμβρὶ βασιλεύει ἼἸωσα- 
φὰτ υἱὸς ᾿Ασὰ ἐτῶν τριάχοντα χαὶ πέντε ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ, xoi εἴχοσι- 
πέντε ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἱΙερουσαλήμ." χαὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Γαζουβά, 
ϑυγάτηρ XA. καὶ ἐπορεύθη ἐν τῇ ὁδῷ ᾿Ασὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xol οὐχ ἐξέ- 
χλινεν ἀπ᾿ αὐτῆς τοῦ ποιεῖν τὸ εὐθὲς ἐνώπιον χυρίου " πλὴν τῶν ὑψηλῶν οὐχ 
ἐξῆραν, ÉSuoy ἐν τοῖς ὑψηλοῖς xo ἐθυμίων. χαὶ ἃ συνέϑετο ᾿Ιωσαφὰτ μετὰ 
βασιλέως ᾿Ισραήλ, χαὶ πᾶσα ἣ δυναστεία ἣν ἐποίησε, xoi oUc ἐπολέμησεν, 
οὗχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλέων ᾿Ιούδα ; 
χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν συμπλοχῶν ἃς ἐπέϑεντο ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿Ασὰ τοῦ πατρὸς 
αὐτοῦ ἐξῆρεν ἀπὸ τῆς γῆς. καὶ βασιλεὺς οὐκ ἦν ἐν Συρίᾳ Νασίβ᾽ χαὶ ὁ βασι- 
λεὺς ᾿Ιωσαφὰτ ἐποίησε ναῦν εἷς Θαρσὶς πορεύεσϑα: εἰς Ξωφὶρ ἐπὶ τὸ χρυ- 
Glow. xal οὖχ ἐπορεύθη, ὅτι συνετρίβη ἣ ναῦς ἐν Γασιὼν Τ'αβέρ. τότε εἶπεν 
6 βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ ᾿Εξαποστελῶ᾽ τοὺς παῖδάς σου xoi τὰ παι- 
δάριά μου ἐν τῇ vet xoi οὐχ ἐβούλετο ᾿Ιωσαφάτ. xo ἐχοιμνήϑη ᾿Ιωσαφὰτ 
μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, χαὶ ϑάπτεται μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει 
Δαυίδ xoi ἐβασίλευσεν ᾿Ιωρὰμ. υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 25 ἐν ἔτει δευτέρῳ 29 
τοῦ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέως ᾿Ιούδα ᾿Αχαὰβ υἱὸς "Ape! ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ 
ἐν Σαμαρείᾳ εἴχοσι χαὶ δύο ἔτη. 80 χαὶ ἐποίησεν "Aya τὸ πονηρὸν ἐνώπιον 30 
χυρίου, xol ἐπονηρεύσατο ὑπὲρ πάντας τοὺς ἔμπροσθεν αὐτοῦ. ?!xol οὐχ ἦν 3l 
αὐτῷ ἰκανὸν τοῦ πορεύεσθαι ἐν ταῖς ἁμαρτίαις Ἱεροβοὰμ υἱοῦ Ναβάτ, xol 
ἔλαβε γυναῖκα τὴν ᾿Ιεξάβελ ϑυγατέρα ᾿Ιεϑεβαὰλ βασιλέως Σιδωνίων, χαὶ ἐπο- 
pes χαὶ ἐδούλευσε τῷ Βάαλ xoi προςεχύνησεν αὐτῷ. 32 χαὶ ἔστησε ϑυσια- 32 
στήριον : Βάαλ ἐν οἴκῳ τῶν προςοχϑισμάτων αὐτοῦ ὃν ὠχοδόμησεν ἐν Σα- 
μαρείᾳ. 9? καὶ ἐποίησεν "Ayo ἄλσος" xal προςέϑηχεν ᾿Αχαὰβ τοῦ ποιῆσαι 33 
παροργίσματα τοῦ παροργίσαι τὸν χύριον ϑεὸν τοῦ ᾿Ισραὴλ χαὶ τὴν ψυχὴν 
αὐτοῦ τοῦ ἐξολοϑρευϑῆναι᾽ ἐχαχοποίησεν ὑπὲρ πάντας τοὺς βασιλεῖς ᾿Ισραὴλ 
τοὺς γενομένους ἔμπροσθεν αὐτοῦ. ?* χαὶ ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ ὠχοδόμησεν 3& 


22. ζαμβρι 23. πρώτω cce τῶ ἀσὰ βασιλεως ιτουδα ... ζαμβρι ... om 
ἐτὴ prius 24. ζαμβρι ... vo ἐμερῶν ... ἐπεχάλεσεν ... σομηρων 38. ζαμβρι 
26. εν πασὴ τὴ οῶ 27. ζαμβρι ... xat at δυναστιαι avrov Ἣν εποιησεέν, 
οὐχ ταῦτα 28. ζαμβρι ... σαμαρια ... εβασιλευσεν ἀαχααβ o νιος ... om 
omnia inde ab xat ey τω ενιαυτὼ usque tpa. vtog aurov αντ αὐτοῦ 29. 
plene: o δὲ ἀχααβ vto; ζαμβρι εβασιλευσεν ext topo εν ετεῖ rptaxooto 
xu. ογδοὼ tcv ασα βασιλεως ἰουδα  βασιλευσας δε αχααβ vtoc ζαμβρι ext 
ἰισραὴλ εν σαμαρια εἰχοσιδυο ἐτὴ 30. αχααβ νιος ζαμβρι ... om xat επο- 
νηρευσατο 31. om τον ... ϑυγατ. ιαβααλ βασιλευς σιδ. 33. τω βααλ ενω- 
πῖον τῶν xp. QUT. ὧν 38. om παροργισματα ... ὅϑεον ἰισραὴλ ... Om xat 
τὴν Ψυχὴν usque εχαχοποίησεν 34. om xa 


442 Dac. 16,34. Jericho. Elias et vidua Sareptana. Hydria 


᾿Αχιὴλ ὁ Βαιϑηλίτης τὴν Ἱεριχώ" ἐν τῷ ᾿Αβιρὼν πρωτοτόχῳ αὐτοῦ ἔβεμελ ω- 
σεν αὐτήν, χαὶ τῷ ZXeyovQ τῷ γεωτέρῳ αὐτοῦ ἐπέστησε ϑύρας αὐτῆς, χατὰ 
τὸ ῥῆμα χυρίον ὃ ἐλάλησεν ἐν χειρὶ ᾿Γησοῦ υἱοῦ Νανή. 


XVII. 


Καὶ εἶπεν ᾿Ηλιοὺ ὃ προφήτης Θεσβίτης ὃ ἐχ Θεσβῶν τῆς Γαλαὰδ πρὸς 
᾿Αχαάβ᾽ Ζῇ χύριος ὁ “εὸς τῶν δυνάμεων, 6 Seb ᾿Ισραὴλ ᾧ παρέστην ἐγώ- 
πίον αὐτοῦ 4 εἰ ἔστα: τὰ ἔτη ταῦτα δρόσος xo ὑετὸς ὅτι εἰ μὴ διὰ στόματος 

23 λόγου μου. 2 χαὶ ἐγένετο δῆμα χυρίου πρὸς ᾿Ηλιού ἢ Πορεύου ἐντεῦϑεν χατὰ 
ἀνατολάς, χαὶ χρύβηϑι ἐν τῷ χειμάῤῥῳ Χοῤῥὰσ τοῦ ἐπὶ προςώπονυ τοῦ ᾽1ορ- 

& δάνου. *xol ἔσται ἐκ τοῦ χειμάῤῥου πίεσαι ὕδωρ, χαὶ τοῖς χόραξιν ἐντελοῦ- 

5 μαι διατρέφειν σε ἐχεῖ. ? χαὶ ἐποίησεν ᾿Ηλιοὺ χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίόν, χαὶ ἐχά- 
6 ϑισεν ἐν τῷ χειμάῤῥῳ Xogpis ἐ ἐπὶ προςώπου τοῦ ᾿Ιορδάνου. xoi ol χόραχες 
ἔφερον αὐτῷ ἄρτους τὸ πρωὶ χαὶ χρέα τὸ δείλης, xol ἐχ τοῦ χειμάῤῥου ἔπι- 

" νεν ὕδωρ. 7 χαὶ ἐγένετο Mes ἡμέρας χαὶ ἐξηράνϑη ὁ ὁ χειμάῤῥους, ὅτι οὐχ ἐγέ- 


, 


*Ja. 5, 
Tt. 


89 vero ὑετὸς ἐπὶ τῆς γῆς. xol ἐγένετο ῥῆμα xuplou πρὸς ᾿Ηλιού “᾿Ανάστησι *Lc. 5, 


xol πορεύου εἰς ΣΣαρεπτὰ τῆς ΣΞιδωνίας ἰδοὺ ἐντέταλμαι ἐχεῖ γυναικὶ χήρᾳ 
10 τοῦ διατρέφειν σε. "xol ἀνέστη xoi ἐπορεύθη εἰς Σαρεπτά, χαὶ ἦλθεν εἰς 
τὸν πυλῶνα τῆς πόλεως xol ἰδοὺ ἐχεῖ γυνὴ χήρα συνέλεγε ξύλα, xol ἐβόη- 
σεν ὀπίσω αὐτῆς ᾿Ηλιοὺ χαὶ εἶπεν αὐτῇ Λάβε δή μοι ὀλίγον δος εἰς ἄγγος 
11 χαὶ πίομαι. 1: xol ἐπορεύϑη λαβεῖν, χαὶ ἐβόησεν ὀπίσω αὐτῆς ᾿Ηλιοὺ χαὶ εἶπεν 
12 Λήψῃ δή μοι Ψωμὸν ἄρτου τοῦ ἐν τῇ χειρί gov. 12 χαὶ εἶπεν ἣ γυνή Ζῇ 
χύριος ὃ Seós σον, εἶ ἔστι μοι ἐγχρυφίας iX ἢ ὅσον δρὰξ ἀλεύρου ἐν τῇ 
ὑδρίᾳ, xol ὀλίγον ἔλαιον ἐν τῷ χαψάχῃ" καὶ ἰδοὺ ἐγὼ συλλέξω δύο ξυλάρια, 
χαὶ EleeXedgopat xol ποιήσω αὐτὸ ἐμαυτῇ xol τοῖς τέκνοις μου, xo φαγό- 
13 μεϑα, xol ἀποϑανούμεϑα. 15 xoi εἶπε πρὸς αὐτὴν ᾿Ηλιού Θάρσει, εἴςελϑε χαὶ 
ποίησον χατὰ τὸ ῥῆμά σου ἀλλὰ ποίησόν μοι ἐχεῖϑεν ἐγχρυφίαν μιχρὸν χαὶ 
ἐξοίσεις μοι ἐν πρώτοις, σαυτῇ δὲ xol τοῖς τέχνοις σου ποιήσεις ἐπ᾽ ἐσχάτῳ. 
14 50x. τάδε λέγει χύριος Ἣ ὑδρία τοῦ ἀλεύρου οὐχ ἐχλείψει χαὶ 6 χαψάχης 
τοῦ ἐλαίου οὐχ ἐλαττονήσει ἕως ἡμέρας τοῦ δοῦναι χύριον τὸν ὑετὸν ἐπὶ τῆς 
15 γῆς. 5 χαὶ ἐπορεύϑη ἣ γυνὴ xoi ἐποίησε, xoi ἤσϑιεν αὐτὴ χαὶ αὐτὸς xol 
16 τὰ τέχνα αὐτῆς. 15 χαὶ ἢ ὑδρία τοῦ ἀλεύρου οὐχ ἐξέλιπε, xol ὁ χαψάχης τοῦ 
ἐλαίου οὐχ ἠλαττονήϑη, χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου ὃ ἐλάλησεν ἐν χειρὶ ᾿Ηλιού. 
11 11 xol ἐγένετο μετὰ ταῦτα xol ἠῤῥώστησεν ὁ υἱὸς τῆς γυναιχὸς τῆς χυρίας 
τοῦ olxou xoi ἦν ἣ ἀῤῥωστία αὐτοῦ χραταιὰ σφόδρα ἕως οὐχ ὑπελείφϑη 
18 ἐν αὐτῷ πνεῦμα. 18 χοὶ εἶπε πρὸς ᾿Ηλιού Τί ἐμοὶ χαὶ σοί, ἄνϑρωπε τοῦ ϑεοῦ; 
εἰςῆλϑες πρὸς μὲ τοῦ ἀναμνῆσαι ἀδικίας μου χαὶ πανατῶσαι τὸν υἱόν μου; 
19 19 xol εἶπεν ᾿Ηλιοὺ πρὸς τὴν γυναῖχα Δός μοι τὸν υἱόν σου. χαὶ ἔλαβεν αὐτὸν 
ἐχ τοῦ χόλπου αὐτῆς xoi ἀνήνεγχεν αὐτὸν εἰς τὸ ὑπερῷον ἐν d αὐτὸς ἐχά- 
20 ϑητο ἐχεῖ, χαὶ ἐχοίμισεν αὐτὸν ἐπὶ τῆς χλίνης. 29 xol ἀνεβόησεν ᾿Ἡλιοὺ xax 


34. o βαιϑιλιτὴς τ. tepetyo ... aerpov v xpororoxo XVII. 4. om 
ϑεσβιτὴῆς 32. eyevexo Aoyog 3. xax ἀνατολὰς ... yoppa3 ἐπι ὅ. xat EXO- 
peuS, x. ἐποίησεν ... om Ἡλίου xaxa to p. xuptou ... ext xpoco oy 6. aprouc 
x«t χρεᾶς to πρῶϊι xat ἄρτον xat χρεὰς to 6c ms 7. μετὰ ἡμέρας 8. in 
f. add λεγων 9. πορευϑητι &. σεφϑα t. σιδ. xat χαϑηση excet 40. om xat 
Ὥλθεν 41. λημψη ... Ψωμον aprov εν τὴ 42. εἰ eoxat ... χαμψαχῃ ... X 
ἰδου συλλεγὼ ὃ. ξυληριὰ ... φάγομ. αὐτὸ 43. Ἡλιον προς αὐτὴν ... εν πρωτ, 
xat εξοισ. μοι ... ἐπ ἐσχατῶὼν — 14. χυριος o Seog ἰσραὴλ ... xuptoy UETOV 
ἐπι προςωπον τῆς γῆς ^45. εἐποιησεν χατὰ tO ρημὰ vÀtoU ... αὑτὸς X. αὐτῇ 
... in f. add xat «xo τῆς ἡμερὰς ταυτὴῆς 10. εξελειπεν ... ἐλαττονηϑὴ 
47. μετα τα ρηματὰ ταῦτα ... Om Ἣν ... e96 ου ouy 48. τας αἀδιχιὰς 
49. (νιον σοι ...) ανηγαγεν ... ἐχοιμῆσεν ... χλινηὴς αὐτου 


95 sq. 


* Ja. 9, 
"7 


et filius viduae. Elias occurrens Abdiae. Βασ. γ 48, 15. 448 


εἶπεν Οἵ μοι χύριε, ὁ μάρτυς τῆς χήρας ues ἧς ἐγὼ χατοιχῶ μετ᾽ αὐτῆς, 
σὺ χεχάχωχας τοῦ “αγατῶσαι τὸν υἱὸν αὐτῆς. Hs χαὶ ἐνεφύσησε τῷ παιδαρίῳ 2] 
τρίς, χαὶ ἐπεχαλέσατο τὸν χύριον xol εἶπε Κύριε ὁ ϑεός μου, ἐπιστραφήτω 
δὴ ἢ Ψυχὴ τοῦ παιδαρίου τούτου εἰς αὐτόν. ?? χαὶ ἐγένετο οὕτως: xal ἄνε- 22 
βόησε τὸ παιδάριον. "9 xoi χατήγαγεν αὐτὸ ἀπὸ τοῦ ὑπερῴου εἰς τὸν οἶχον 23 
xol ἔδωχεν αὐτὸ τῇ μητρὶ αὐτοῦ᾽ xo εἶπεν ᾿Ηλιού Βλέπε, ζῇ ὁ υἱός cov. 
33 χαὶ εἶπεν ἣ γυνὴ πρὸς ᾿Ηλιού ᾿Ιδοὺ ἔγνωχα ὅτι σὺ ἄνθρωπος ϑεοῦ, καὶ 2. 
δῆμα χυρίου ἐν τῷ στόματί σον ἀληϑινόν. 


XVIII. 


Καὶ ἐγένετο pes ἡμέρας πολλὰς χαὶ δῆμα χυρίου ἐγένετο πρὸς ᾿Ηλιοὺ ἐν 
τῷ ἐνιαυτῷ τῷ τρίτῳ “λέγων Πορεύσπητι χαὶ ὄφϑητι τῷ ᾿Αχαάβ, χαὶ δώσω 
ὑετὸν ἐπὶ πρόξωπον τῆς γῆς. 3 χαὶ ἐπορεύϑη ᾿Ηλιοὺ τοῦ ὀφοῆναι τῷ ᾿Αχαάβ, 2 
χαὶ 1) λιμὸς χραταιὰ ev Σαμαρείᾳ. ὃ xol ἐχάλεσεν ᾿λχαὰβ τὸν ᾿Αβδιοὺ τὸν οἶχο- 3 
γόμον᾽ χαὶ ᾿Αβδιοὺ ἦν φοβούμενος τὸν χύριον σφόδρα. “ χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ À 
τύπτειν τὴν ᾿Ιεζάβελ τοὺς προφήτας χυρίου χαὶ ἔλαβεν ᾿Αβδιοὺ ἑχατὸν ἄνδρας 
προφήτας χαὶ χατέχρυψεν αὐτοὺς χατὰ πεντήχοντα ἐν σπηλαίῳ, χαὶ διέτρε- 
φεν αὐτοὺς ἐν ἄρτῳ χαὶ ὕδατι. "xol εἶπεν ᾿Αχαὰβ πρὸς ᾿Αβδιού Δεῦρο xoi 
διέλθωμεν ἐπὶ τὴν γῆν xoà ἐπὶ πηγὰς τῶν ὑδάτων xol ἐπὶ χειμάῤῥους, ἐάν 
πὼς εὕρωμεν βοτάνην χαὶ περιποιησώμεϑα ἵππους χαὶ ἡμιόγους, χαὶ οὐχ ἐξο- 
λοπρευϑήσονται ἀπὸ τῶν σχηνῶν. xol ἐμέρισαν ἑαυτοῖς τὴν ὁδὸν τοῦ διελ- 6 
δεῖν αὐτήν᾽ ᾿Αχαὰβ ἐπορεύϑη ἐν ὁδῷ μιᾷ, χαὶ ᾿Αβδιοὺ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ ἄλλῃ 
μόνος. Ἶ χαὶ ἦν ᾿Αβδιοὺ ἐν τῇ ὁδῷ 77 xol ἦλθεν ᾿Ηλιοὺ εἰς συνάντησιν 1 
αὐτοῦ μόνος" xoi ᾿Αβδιοὺ ἔσπευσε καὶ ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ χαὶ εἶπεν 
Ei σὺ εἴ αὐτός, χύριέ μου ᾿Ηλιού; "χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιοὺ αὐτῷ ᾿Εγώ" πορεύου 8 
λέγε τῷ χυρίῳ σου ᾿Ιδοὺ ᾿Ηλιού. 5 χαὶ εἶπεν ᾿Αβδιού Τί ἡ ἡμάρτηχα, ὅτι δίδως 9 
τὸν δοῦλόν σου «εἰς χεῖρα ᾿Α αὰβ τοῦ “ανατῶσαί BEST χύριος ὁ ϑεός σου, 10 
εἰ ἔστιν ἔθνος ἢ βασιλεία οὗ οὐχ ἀπέστειλεν ὃ χύριός pov ἕητεῖν σε, xol εἰ 
εἶπον Οὐχ ἔστι᾽ xol ἐνέπρησε τὴν βασιλείαν χαὶ τὰς χώρας αὐτῆς, ὅτι οὐχ 
εὕρηκέ σε. !!xoi νῦν σὺ λέγεις Πορεύου ἀνάγγελε, τῷ χυρίῳ σου ᾿Ιδοὺ ᾿Ηλιού. 11 
yel ἔσται ἐὰν ἐγὼ ἀπέλθω ἀπὸ σοῦ, xal πνεῦμα χυρίου ἀρεῖ σε εἰς τὴν 12 
γῆν ἣν οὐχ οἶδα, xat εἰςελεύσομαι ἀπαγγεῖλαι τῷ ᾿Αχαάβ, xot οὐχ εὑρήσει 
σε, xa ἀποχτενεῖ ue* xoi ὁ δοῦλός σού ἐστι φοβούμενος τὸν χύριον ἐχ νεό- 
τητος αὐτοῦ. 1 Ἢ οὐχ ἀπηγγέλη cot τῷ χυρίῳ μου οἷα πεποίηχα ἐν τῷ ἀπο- 13 
χτείνειν τὴν Ἰεζάβελ τοὺς προφήτας χυρίου, χαὶ ἔχρυψα ἀπὸ τῶν προφητῶν 
χυρίου ἑχατὸν ἄνδρας ἀνὰ πεντήχοντα ἐν σπηλαίῳ χαὶ ἔθρεψα ἐν ἄρτοις χαὶ 
ὕδατι; 1" χαὶ νῦν σὺ λέγε εις μοι Πορεύου λέγε τῷ χυρίῳ σου ᾿Ιδοὺ Hos, LU 
xol ἀποχτενεῖ με; 15 xal εἶπεν ᾿Ηλιού Ζῇ xóptog τῶν δυνάμεων ᾧ παρέστην 15 


A 


21. “εις αὐτο 22. pro xo παιδ. hab. xot ἡχουσεν xvptoc £v φωνὴ ἡλια " xat 
ἀπεστράφὴ Ἢ Ψυχὴ του παιδαριου προς εγχατον αὐτου, xat εζησεν 383. xat 
ἐλαβεν Ἡλίου τὸ mat8. x. xav. αὐτὸν 24. Ἰδοὺ tovto εγν. ott ανϑρ. 9. εἰ 
... 0m tO XVIII 2. τ οφϑηναι ... x«t Ἣν λιμὸς χραταιος εν σαμαρια 
3. αχααβ αδβιου ... αδβιον — À. τυπτεῖν ιεζαβελ ... αδβιον ... ἐχρυψεν 
5. αδβιον ... διελθωμ. εἰς το πεδιον emt τας ... ἐπι παντας χειμάρρους ... 
εὐρομεν ... περιποιησομεϑα ... εξολεϑρευϑησονται α. τ. xtv 6. εμερι- 
σεν αντοῖς ... ἀλλὴ μόνος pro μία ... aOtou 7. αδβιου bis (v. 9. est αβ- 
διου) ... εν τὴ οδω, xat ἀπηλθεν 8. om avro ... πορενου εἰπὸν τω 9. 
δωσεῖς ... χείρας 40. εὔνη ... ἀπεσταλχεν με ... χαὶ εἰπον ... τὰς χωρὰς 
αὐτῆς xat τὴν βασιλείαν 41. x. νυν Ilopeuou cu Aeyetg xat α. 42. εἰς γὴν 
... OUx εὐρησει (?) 43. xat oux ἀνηγγελη ... ἀποχτεννεῖν ιεζαβελ ... πεν- 
τῆχ. αὐδρας EV ... εϑρ. αὐτοὺς ἐν Goto  4Á. om μοι ... πορενον xat λεγε 


444 Bac.y 18,15. Elias certat cum prophetis Baal in Carmelo 


16 ἐνώπιον αὐτοῦ, ὅτι σήμερον ὀφϑήσομαι αὐτῷ. 5 χαὶ ἐπορεύθη ᾿Αβδιοὺ εἷς 


συναντὴν τῷ ᾿Αχαὰβ χαὶ ἀπήγγειλεν αὑτῷ᾽ χαὶ ἐξέδραμεν ᾿Αχαὰβ χαὶ ἐπο- 
17 ρεύϑη εἰς συνάντησιν ᾿Ἤλιού. 17 xol ἐγένετο, ὡς εἶδεν ᾿λχαὰβ τὸν ᾿Ηλιού, χαὶ 
18 εἶπεν ᾿Αχαὰβ πρὸς ᾿Ηλιού EL σὺ εἶ αὐτὸς ὃ διαστρέφων τὸν ᾿Ισραήλ; ἰ καὶ 
εἶπεν ᾿Ηλιού Οὐ διαστρέφω τὸν ᾿Ισραὴλ ὅτι ἀλλ Ἢ σὺ xol οἶχος τοῦ πατρός 
σου ἐν τῷ καταλιμπάνειν ὑμᾶς τὸν χύριον Scy ὑμῶν 5 xo ἐπορεύθης ὀπίσω 
19 τῶν Βααλίμ. 19 χαὶ γῦν ἀπόστειλον συνάϑροισον πρὸς μὲ πάντα "Lope εἰς 
ὄρος τὸ Καρμήλιον χαὶ τοὺς προφήτας τῆς αἰσχύνης τετραχοσίους χαὶ πεν- 
τήχοντα, xol τοὺς προφήτας τῶν ἀλσῶν τετραχοσίους ἐσθίοντας τράπεζαν ᾽Ιεζά- 

20 βελ. 29 yo ἀπέστειλεν ᾿Αχαὰβ εἰς πάντα ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπισυνήγαγε πάντας 
2] τοὺς προφήτας εἰς à ὄρος τὸ ,Καρμήλιον. 21 χαὶ προςήγαγεν ᾿Ηλιοὺ πρὸς πάντας᾽ 
χαὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ηλιού “Ἕως πότε ὑμεῖς χωλανεῖτε ἐπ᾿ ἀμφοτέραις ταῖς 
ἰγνύαις ; εἰ ἔστι χύριος ὁ ϑεός, πορεύεσθε ὀπίσω αὐτοῦ εἰ δὲ Βάαλ, πορεύεσθε 

22 ὀπίσω αὐτοῦ. xol οὐχ ἀπεχρίϑη ὁ λαὸς λόγον. 22 χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιοὺ πρὸς τὸν 
λαόν ᾿Εγὼ ὑπολέλειμμαι προφήτης τοῦ χυρίου μονώτατος, xol oi προφῆται 
τοῦ Βάαλ τετραχόσιοι χαὶ πεντήκοντα ἄνδρες, χαὶ οἱ προφῆται τοῦ ἄλσους 
43 τετραχόσιοι᾽ 25 δότωσαν ἡμῖν δύο βόας, xoi ἐχλεξάσθωσαν ἑαυτοῖς τὸν ἕνα, 
xai μελισάτωσαν xol ἐπιϑέτωσαν ἐπὶ τῶν ξύλων xol πῦρ μὴ ἐπιϑέτωσαν " xol 
οἱ ἐγὼ ποιήσω τὸν βοῦν τὸν ἄλλον, xol πῦρ οὗ μὴ ἐπιϑῶ. ?* xol βοᾶτε ἐν ὀνό- 
ματι ϑεῶν ὑμῶν, xol ἐγὼ ἐπιχαλέσομαι ἐν τῷ ὀνόματι xvplov τοῦ ϑεοῦ μοῦ" 
χαὶ ἔσται ὁ ϑεὸς ὃς ἂν ἐπαχούσῃ ἐν πυρί, οὗτος “εός. χαὶ ἀπεχρίϑησον πᾶς 
25 ὁ λαὸς χαὶ εἶπον Καλὸν τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησας. 5 xol εἶπεν ᾿Ηλιοὺ τοῖς ,προ- 
φήταις τῆς αἰσχύνης ᾿Ἐχλέξασϑε ἑαυτοῖς τὸν μόσχον τὸν ἕνα χαὶ ποιήσατε 
πρῶτοι; ὅτι πολλοὶ ὑμεῖς, χαὶ ἐπιχαλέσασϑε ἐν ὀνόματι ϑεοῦ ὑμῶν, χαὶ πῦρ 
26 μὴ ἐπιϑῆτε. 25 xoi ἔλαβον τὸν μόσχον xol ἐποίησαν, χαὶ ἐπεχαλοῦντο ἐν ὀνό- 
ματι τοῦ Βάαλ ἐκ «πρωΐθεν ἕως μεσημβρίας χαὶ εἶπον ᾿Ἐπάχουσον ἡμῶν, ὁ 
Βάαλ, ἐπάχουσον ἡμῶν᾽ χαὶ οὐχ ἦν φωνὴ xo oUx ἦν ἀχρόασις, xol διέτρε- 
21 yov él τοῦ πυσιαστηρίου οὗ ἐποίησαν. "7 xol ἐγένετο μεσημβρία χαὶ ἐμυχτή- 
ρισεν αὐτοὺς ᾿Ηλιοὺ ὁ Θεσβίτης χαὶ εἶπεν ᾿Επιχαλεῖσϑε ἐγ φωνῇ μεγάλῃ, ὅτι 
ιϑεός ἐστιν, ὅτι ἀδολεσχία αὐτῷ ἐστίν, χαὶ ἅμα μή ποτε χρηματίζει αὐτός, 
28 ἢ μή ποτε χαϑεύδει αὐτός, xol ἐξαναστήσεται. * 8 xoi ἐπεχαλοῦντο ἐν φωνῇ 
μεγάλῃ, χαὶ χατετέμνοντο χατὰ τὸν ἐδισμὸν αὐτῶν ἐν μαχαίραις xo «δειρο- 
99 μάσταις ἕως ἐχχύσεως αἵματος ἐπ᾽ αὐτούς, ?? xol προεφήτενον ἕως οὗ παρ- 
ἤλϑθε τὸ δειλινόν. xol ἐγένετο ὡς ὁ καιρὸς τοῦ ἀναβῆναι τὴν ϑυσίαν, xol ἐλά- 
λησεν ᾿Ηλιοὺ ὁ Θεσβίτης πρὸς τοὺς προφήτας τῶν προςοχϑισμάτων λέγων 
Μετάστητε ἀπὸ τοῦ νῦν, χαὶ ἐγὼ ποιήσω τὸ ὁλοχαύτωμά μον xol μετέστη- 
30 σὰν xoi ἀπῆλθον. 39 χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιοὺ πρὸς τὸν λαόν Ἰ]ροςαγάγετε πρὸς μέ" 
8] xol προςήγαγε πᾶς ὁ λαὸς πρὸς αὐτόν. ?!xol ἔλαβεν ᾿Ηλιοὺ δώδεχα λίϑους 
χατὰ ἀριϑμὲν φυλῶν τοῦ ᾿Ισραήλ, ὡς ἐλάλησε χύριος πρὸς αὐτὸν λέγων 
82 Ισραὴλ ἔσται τὸ ὄνομά cov. 52 χαὶ φχοδόμησε τοὺς λίϑους ἐν ὀνόματι χυρίου, 


46. aógtou c. συνάντησιν 17. om x. εγεν. ὡς ε. α. τ. tou. 48. xat 
0 OtxOG ... χαταλειμμαᾶνειν ... ἐπορευϑὴ Ox. τον βααλειμι 49. πρὸς to opos 
το x. xat τοὺς προφητας tou βααλ τετραχοσιους πεντηχοντα xat προφητ. 
τῆς αἰσχ. τετρ. X. πεντ., τοὺς πρ. τῶν 20. συνηγαγεν 2]. προς παντὰα TOV 
λαον ... ὑμεῖς χῶλαν. ὑμεῖς ... Et χυρ. ἐστιν O ϑεος ... εἰ OE ὁ βααλ αυ- 
τος ... αὐτὼ λογον 22. x«t προφητ. t. αλσοὺυς ... om erpax. in fine 
23. om x. EmtS. ἐπὶ x. ξυλων ... post αλλον add x«t δωσω emt τα ξυλα 
24. Seou ὑμῶν ... om τῶ ... 06 EXV ... εἰπὰν 25. επιχαλεισθε 30. ελαβεν 
TN LI ἐδωχέν αντοις a8. χατὰ tO χριμὰ αὐτῶν 6€. M. χαὶ EV Otpop. 
29. xat ἐγένετο ὡς παρήλϑεν to OUtvov, xat ἐπροφήτευον ὡς ὁ χαϊρος του 
α. τ. Suc. χαὶ οὐχ Ὧν φωνὴ x«t ἐλάλησεν... χάγω 34. ab initio add xa 
ἰάσατο τὸ ϑυσιαστήριον χυριον TO χατεσχαμμενον ... φυλων TOU tx 
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xol ἰάσατο τὸ ϑυσιαστήριον τὸ χατεσχαμμένον, xoi ἐποίησε ϑάλασσαν χωροῦ- 
σὰν δύο μετρητὰς σπέρματος χυχλόϑεν τοῦ ϑυσιαστηρίου. 33 xol ἐστοίβασε τὰς 33 
σχίδαχας ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ὃ ἐποίησε, xal ἐμέλισε τὸ ὁλοχαύτωμα χαὶ 
ἐπέϑηκεν ἐπὶ τὰς σχίδακας, καὶ ἐστοίβασεν ἐπὶ τὸ 5υσιαστήριον 34 καὶ εἶπε 34 
Λάβετέ μοι τέσσαρας ὑδρίας ὕδατος χαὶ ἐπιχέετε ἐπὶ τὸ ὁλοχαύτωμα χαὶ ἐπὶ 
τὰς σχίδαχας᾽ xal ἐποίησαν οὕτως. xoi εἶπε Δευτερώσατε" χαὶ ἐδευτέρωσαν. 
χαὶ εἶπε Τρισσώσατε * xaX ἐτρίσσευσαν. 35 xol διεπορεύετο τὸ ὕδωρ χύχλῳ τοῦ 35 
ϑυσιαστηρίου, χαὶ τὴν »άλασσαν ἔπλησεν ὕδατος. ?9 xo ἀγεβόησεν ᾿Ἡλιοὺ cic 36 
τὸν οὐρανὸν xaX εἶπε Κύριε 6 ϑεὸς Ἁβραὰμ. xot ᾿Ισαὰκ xal" Ἰσραήλ, ἐπάχου- 
σόν piov, χύρις, ἐπάχουσόν μου σήμερον ἐν πυρί, χαὶ γνώτωσαν πᾶς ὁ λαὸς 
οὗτος ὅτι σὺ εἶ χύριος ὃ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, xol Svo δοῦλός σου xot διὰ ot πε- 

ποίηκα τὰ ἔργα ταῦτα, 97 ἐπάχουσόν μου, χύρις, ἐπάχουσόν pov, xoi γνώτω 37 
ὃ λαὸς οὗτος ὅτι σὺ εἴ χύριος, ó “εός, χαὶ σὺ ἔστρεψας τὴν χαρδίαν τοῦ λαοῦ 
τούτου ὀπίσω. 39 χαὶ ἔπεσε πῦρ παρὰ χυρίου ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ κατέφαγε 38 
τὰ ὁλοχαυτώματα χαὶ τὰς σχίδακας xot τὸ ὕδωρ τὸ ἐν τῇ ϑαλάσσῃ, xol 
τοὺς λίθους xol τὸν χοῦν eee τὸ πῦρ. 9 χοὶ ἔπεσε πᾶς ὁ λαὸς ἐπὶ πρός- 39 
(xov αὐτῶν xol εἶπον ᾿Αχηϑῶς χύριος ὁ ϑεὸς αὐτὸς ὁ ϑεός. 30 xol εἶπεν ᾿Ηλιοὺ 40 
πρὸς τὸν λαόν Σξυλλάβετε τοὺς προφήτας τοῦ Βάαλ, μηδεὶς σωϑήτω ἐξ αὖ- 
τῶν" xoi συνέλαβον αὐτούς, χαὶ "χατάγει αὐτοὺς ᾿Ηλιοὺ εἰς τὸν χειμάῤῥουν 
Κισσῶν καὶ ἔσφαξεν αὐτοὺς ἐχεῖ, 4] xol εἶπεν ᾿Ηλιοὺ τῷ ᾿Αχαάβ ᾿Ανάβηϑι χαὶ 4! 
φάγς xoi πίε, ὅτι φωνὴ τῶν ποδῶν τοῦ ὑετοῦ. 22 καὶ ἀνέβη ᾿Αχαὰβ τοῦ φα- 43 
γεῖν xol πιεῖν" xol ᾿Ηλιοὺ ἀνέβη ἐπὶ τὴν Κάρμηλον, xol ἔχυψεν ἐπὶ τὴν γῆν 
xol ἔϑηχε τὸ πρόςωπον αὐτοῦ ἀνὰ μέσον τῶν γονάτων αὐτοῦ, “5 χαὶ εἶπε τῷ 43 
παιδαρίῳ αὐτοῦ ᾿Ανάβηϑι xot ἐπίβλεψον ὁδὸν τῆς ϑαλάσσης. xal ἐπέβλεψε τὸ 
παιδάριον χαὶ εἶπεν Οὐχ ἔστιν οὐδέν" χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιού Καὶ σὺ ἐπίστρεψον 
ἑπτάχις. “5 xol ἐπέστρεψε τὸ παιδάριον ἑπτάχις xol ἐγένετο e τῷ ἑβδόμῳ, [s 
xol ἰδοὺ νεφέλη μικρὰ ὡς ἴχνος ἀνδρὸς ἀνάγουσα ὕδωρ᾽ χαὶ εἶπεν ᾿Ανάβηϑι 
ym εἰπὸν ᾿Αχαάβ Ζεῦξον τὸ ἁ ἅρμα σου χαὶ xov nat, μὴ καταλάβῃ σε ὁ ὑετός. 

45 χαὶ ἐγένετο ἕως ὧδε xol ὧδε, xoi ὁ οὐρανὸς συνεσχότασε νεφέλαις xa 45 
πνεύματι, xal ἐγένετο ὑετὸς μέγας" xol ἔχλαις xot ἐπορεύετο ᾿Αχαὰβ ἕως 
᾿Ιεζραέλ. 35 χαὶ χεὶρ χυρίον ἐπὶ τὸν ᾿Ηλιοὺ xol συνέσφιγξε τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ, 46 
χαὶ ἔτρεχεν ἔμπροσθεν ᾿Αχαὰβ εἰς ᾿Ιεζράελ. 

XIX. 

Καὶ ἀνήγγειλεν ᾿Αχαὰβ τῇ ᾿Ιεζάβελ γυναικὶ αὐτοῦ πάντα ἃ ἐποίησεν 
᾿Ηλιοὺ χαὶ ὡς ἀπέχτεινε τοὺς προφήτας ἐν ῥομφαίᾳ. ? χαὶ ἀπέστειλεν ᾽Ιεζά- 9 
βελ πρὸς ᾿Ηλιοὺ xoi εἶπεν Et σὺ εἶ ᾿Ηλιοὺ xoi ἐγὼ ᾿Ιεζάβελ, τάδε ποιήσαι 
μοι ὃ ϑεὸς xoi τάδε προςϑείη, ὅτι ταύτην τὴν ὥραν αὔριον ϑήσομαι τὴν ψυ- 
χήν σου χαϑὼς ψυχὴν ἑνὸς ἐξ αὐτῶν. ? χαὶ ἐφοβήϑη ᾿Ηλιού, καὶ ἀνέστη χαὶ 3 


32. om xat tacarvo usque χατεσχάμμενον 34. om xat ἐποίησαν ουτως 
νον X. ετρισσωσαν — 36. xat eyevexvo xaxa ayaaot το vOop x. ἀνεβοησεν 
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0 λαὸς Ott OV εἰ X. O 2. μονος X. CU ἐπεστρεψας 38. xat vo υδωὼωρ usque 
ϑαλασσὴ pon. post χουν 39. xat εἰδαν mag ο λᾶος x. ἐπεσαν ET ... εἰπαν 
Αλ. xup. avutog ἐστιν o ϑεος  Á0. μηϑεῖς ... Om Ἡλίου 560. ... Χεισὼν 
&1. προς αχααβ 42. avem εἰς τὴν χορυφὴν του xapumAou ... £31]xev προς- 
πον ... γονατ. εαυτονυ — A3. παιδαρ. εαντον ... x«t. ἀνεβὴ x. exeQA. A4. τὼ 
αχααβ 45. cog «Oe x. εὡς ὡδε ... ὁ verog ... ἐπορευϑὴ ay. εἰς ιεξρ. 
A6. ἐγένετο ἐπι ... ay. τον ελϑεῖν εἰς ιεζαβελ — XIX. 4. παντας τους 2. teG. 
αγγελον προς ... ἡλιας xao tct. ταδε ποιησαισαν μοὶ ot ϑὲεοι X. T. προς- 
“ειησαν o. τὴν cp. ταυτὴν 
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ἀπῆλθε xarà τὴν ψυχὴν αὐτοῦ, Χαὶ ἔρχεται εἰς Βηρσαβεὲ γῆν ᾿Ιούδα, χαὶ 
ὁ ἀφῆχε τὸ παιδάριον αὐτοῦ ἐχεῖ. 4 χαὶ αὑτὸς ἐπορεύϑη ἐν τῇ ἐρήμῳ ὁδὸν T ἣμέ- 
ρας, χαὶ ἦλθε xo ἐχάϑισεν ὑποχάτω "PaSuév* xol ἠτήσατο τὴν ψυχὴν αὐτοῦ 
ἀποϑανεῖν χαὶ εἶπεν “Ἰχανούσθω νῦν, λάβε δὴ τὴν ψυχήν μου ἀπ᾿ ἐμοῦ, χύριε, 
6 ὅτι οὗ χρείσσων ἐγώ εἶμι ὑπὲρ τοὺς πατέρας μου. " xo ἐχοιμήϑη χαὶ ὕπνω- 
σεν ἐχεῖ ὑπὸ φυτόν" xol ἰδού τις Ὥψατο αὐτοῦ xo εἶπεν αὐτῷ ᾿Ανάστηϑι xot 
6 φάγε. 5 xo ἐπέβλεψεν ᾿Ἤλιού, xo ἰδοὺ πρὸς χεφαλῆς αὑτοῦ ἐγκρυφίας ὀλυ- 
ρίτης xoi χαψάχης ὕδατος" χαὶ ἀνέστη xol ἔφαγε χαὶ ἔπιε, xoà ἐπιστρέψας 
" ἐχοιμήϑη. 7 χαὶ ἐπέστρεψεν 6 ἄγγελος χυρίου ἐκ δευτέρου, xi) ἥψατο αὐτοῦ 
8 χοὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ανάστα. φάγε, ὅτι πολλὴ ἀπὸ σοῦ ἣ ὁδός, xol ἀνέστη xoi 
ἔφαγε χαὶ ἔπιε᾽ xol ἐπορεύϑη ἐν loyót τῆς βρώσεως ἐχείνης τεσσαράχοντα 
9 ἡμέρας xoi τεσσαράχοντα νύχτας ἕως ὄρους Χωρήβ. 3 χαὶ εἰςῆλθεν ἐχεῖ εἰς 
τὸ σπήλαιον xol χατέλυσεν xci xo ἰδοὺ ῥῆμα χυρίου πρὸς αὐτὸν xol εἶπε 
10 Τί σὺ ἐνταῦϑα, ᾿Ηλιού; !*xoX εἶπεν ᾿Ηλιού Ζηλῶν ἐζήλωχα τῷ χυρίῳ παν- 


τοχράτορι, ὅτι ἐγχατέλιπόν σε οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ᾽ τὰ ϑυσιαστήριά cov χατέσχα- Ro. f 


ψαν xoi τοὺς προφήτας σου ἀπέχτειναν ἐν ῥομφαίᾳ, xol ὑπολέλειμμαι ἐγὼ 
μογώτατος, χαὶ ζητοῦσι τὴν ψυχήν μου λαβεῖν αὐτήν. 11 χαὶ εἶπεν ᾿Εξελεύσῃ 
αὔριον χαὶ στήσῃ ἐνώπιον χυρίον ἐν S9 Gov" ἰδοὺ παρελεύσεται χύριος. χαὶ 
ἰδοὺ πνεῦμα μέγα χραταιὸν διαλῦον ὅ 9e" xol συντρῖβον τ πέτρας ἐνώπιον χυρίον, 
οὖχ ἐν τῷ πνεύματι κύριος " xoi μετὰ τὸ πνεῦμα συσσεισμός, οὐχ ἐν τῷ συσ- 
12 σεισμῷ χύριος" 1 xo μετὰ τὸν συσσεισμὸν πῦρ, oix ἐν τῷ πυρὶ χύριος᾽ xol 
13 μετὰ τὸ πῦρ φωνὴ αὔρας λεπτῆς. 13 xo ἐγένετο ὡς ἤχουσεν ᾿Ηλιού, xol ἐπε- 
χάλυψε τὸ πρόςωπον αὐτοῦ ἐν τῇ μηλωτῇ αὐτοῦ, xol ἐξῆλθε xal ἔστη ὑπὸ 
M σπήλαιον xol ἰδοὺ πρὸς αὐτὸν φωνὴ χαὶ εἶπε Τί σὺ ἐνταῦϑα, ᾿Ηλιού; 15 xol 
εἶπεν ᾿Ηλιού Ζηλῶν ἐζήλωχα τῷ χυρίῳ παντοχράτορι, ὅτι ἐγχατέλιπον τὴν 
διαϑήχην σου οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, xot τὰ ϑυσιαστήριά σου χαϑεῖλαν xol τοὺς 
προφήτας σου ἀπέχτειναν ἐν ῥομφαίᾳ, xoi ὑπολέλειμμαι ἐγὼ μονώτατος, xol 
15 ξητοῦσι τὴν Ψυχήν μον λαβεῖν αὐτήν. 15 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς αὐτόν Πορεύου 
ἀγάστρεφε εἰς τὴν ὁδόν σου, χαὶ ἥξεις εἰς τὴν ὁδὸν ἐρήμον Δαμασχοῦ᾽ χαὶ 
10 ἥξεις χαὶ χρίσεις τὸν "Ard εἰς βασιλέα τῆς Συρίας᾽ exa τὸν "Iob υἱὸν 
Ναμεσσὶ χρίσεις εἰς βασιλέα m ᾿Ισραήλ᾽ xoi τὸν ᾿Ελισαιξ υἱὸν Σαφὰτ χρί- 
11 σεις εἰς προφήτην ἀντὶ σοῦ. 17 χαὶ ἔσται τὸν σωζόμενον ἐχ ῥομφαίας ᾿Αζαὴλ 
ϑανατώσει ᾿Ιού, χαὶ τὸν bani éx ῥομφαίας ᾿Ιοὺ ϑανατώσει Ἑλισαιέ. 


- 
- 


18 18 χαὶ χαταλείψεις ἐν ᾿Ισραὴλ ἑπτὰ χιλιάδας ἀνδρῶν, πάντα γόνατα ἃ οὐχ Ro. A1, 


19 ὥχλασαν γόνυ τῷ Βάαλ, xoi πᾶν στόμα ὃ οὗ προςεχύνησεν αὐτῷ, !? xol 
ἀπῆλθεν ἐκεῖθεν xal εὑρίσχει τὸν “Ἔλισαιὲ υἱὸν Σαφάτ, xol αὐτὸς ἠροτρία ἐν 
βουσί δώδεχα ζεύγη ἐνώπιον αὐτοῦ, xol αὐτὸς ἐν τοῖς δώδεχα᾽" xol ἀπῆλ- 

20 $cy ἐπ’ αὐτόν, καὶ ἐπέῤῥιψς τὴν μηλωτὴν αὐτοῦ ἐπ᾽ αὖτόν. 39 xol χατέλιπεν 
ἱἝλισαιξ τὰς βόας, xol χατέδραμεν ὀπίσω ᾿Ηλιοὺ xol εἶπε Καταφιλήσω τὸν 

2 , ^ * , Eu , Ὁ 
πατέρα μον xol ἀχολουϑήσω ὀπίσω σου xoi εἶπεν ᾿Ηλιού ᾿Ανάστρεφε, ὅτι 
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πεποίηχαά σοι. ?! xol ἀνέστρεψεν ἐξ ὄπισϑεν αὐτοῦ, xai ἔλαβε τὰ ζεύγη τῶν 9] 
βοῶν xai ἔϑυσε xo ἥψησεν αὐτὰ ἐν τοῖς σχεύεσι τῶν βοῶν, χαὶ ἔδωχε τῷ 
λαῷ xal ἔφαγον᾽ xal ἀνέστη χαὶ ἐπορεύθη ὀπίσω ᾿Ηλιού, xot ὀλειτούργει αὐτῷ. 


XX. (XXI) 

Καὶ ἀμπελὼν εἷς n τῷ Ναβουϑαὶ τῷ ᾿Ιεξραηλίτῃ παρὰ τῇ ἅλῳ ᾿Αχαὰβ 
βασιλέως Σαμαρείας. 3 χαὶ ἐλάχησεν ᾿Αχαὰβ πρὸς Ναβουϑαὶ λέγων Δός μοι 3 
τὸν ἀμπελῶνά σου xoi ἔσται μοι εἷς iov λαχάνων, ὅτι ἐγγίζων οὗτος τῷ 
οἴχῳ μου, xol δώσω σοι ἀμπελῶνα ἄλλον ἀγαϑὸν ὑπὲρ αὐτόν᾽ εἰ δὲ ἀρέσχει 
ἐνώπιόν cov, δώσω σοι ἀργύριον ἄλλαγμα ἀμπελῶνός σον τούτου, xol ἔσται 
μοι εἷς χῆπον λαχάνων. ?xol εἶπε Ναβουϑαὶ πρὸς ᾿Αχαάβ Μὴ γένοιτό μοι 3 
παρὰ SeoU μου δοῦναι χληρονομίαν πατέρων μου σοί. ὁ χαὶ ἐγένετο τὸ πνεῦμα & 
᾿Αχαὰβ τεταραγμένον, καὶ ἐχοιμήήϑη ἐπὶ τῆς χλίνης αὐτοῦ xol συνεχάλυψε τὸ 
πρόςωπον αὐτοῦ, xal οὐκ ἔφαγεν ἄρτον. ὃ καὶ εἰςῆλθεν ᾿Ιεζάβελ ἣ γυνὴ αὐτοῦ 5 
πρὸς αὐτὸν xol ἐλάλησε πρὸς αὐτόν Τί τὸ πνεῦμά σον τεταραγμένον, xol οὐχ 
εἶ σὺ ἐσθίων ἄρτον; 9xol εἶπε πρὸς αὐτὴν ὅτι ἐλάλησα πρὸς Ναβουϑαὶ τὸν 6 
᾿Ιεζραηλίτην λέγων Δός μοι τὸν ἀμπελῶνά cov ἀργυρίου εἰ δὲ βούλῃ, δώσω 
σοι ἀμπελῶνα ἄλλον ἀντ᾽ αὑτοῦ" xol εἶπεν Οὐ δώσω σοι χληρονομίαν πατέρων 
μου. ^xoi εἶπε πρὸς αὑτὸν ᾿Ιεζάβελ ἣ γυνὴ αὐτοῦ Σὺ νῦν οὕτω ποιεῖς βα- "7 
σιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ; ἀνάστηϑι xol φάγε ἄρτον xol σαυτοῦ γενοῦ, ἐγὼ δὲ δώσω 
cot τὸν ἀμπελῶνα Ναβουϑαὶ τοῦ ᾿Ιεζραηλίτου. 5 χαὶ ἔγραψε βιβλίον ἐπὶ τῷ 8 
ὀνόματι ᾿Αχαὰβ καὶ ἐσφραγίσατο τῇ σφραγῖδι αὐτοῦ, xol ἀπέστειλε τὸ βιβλίον 
πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους xoi τοὺς ἐλευθέρους τοὺς κατοικοῦντας μετὰ Ναβουϑαί. 

? χαὶ ἐγέγραπτο ἐν τοῖς βιβλίοις λέγων Νηστεύσατε νηστείαν, καὶ χαϑίσατε 9 
τὸν Ναβουϑαὶ ἐν ἀρχῇ τοῦ λαοῦ" 19 χαὶ ἐγχαϑίσατε δύο ἄνδρας υἱοὺς παρα- 10 
γόμων ἐξεναντίας αὐτοῦ, καὶ χαταμαρτυρησάτωσαν αὐτοῦ λέγοντες Εὐὐλόγησε 
Θεὸν xol βασιλέα xoi ἐξαγαγέτωσαν αὐτὸν xot λιϑοβολησάτωσαν αὐτόν, xot 
ἀποθανέτω. 11 καὶ ἐποίησαν οὗ ἄνδρες τῆς πόλεως αὐτοῦ oi πρεσβύτεροι xal 11] 
οἱ ἐλεύϑεροι οἱ χατοιχοῦντες ἐν τῇ πόλει αὐτοῦ χαϑὼς ἀπέστειλε πρὸς αὐτοὺς 
᾿Ιεξάβελ, χαὶ χαϑὰ ἐγέγραπτο ἐν τοῖς βιβλίοις οἷς ἀπέστειλε πρὸς αὐτούς. 

12 χαὶ ἐκάλεσαν νηστείαν, xo ἐχκάϑισαν τὸν Ναβουϑαὶ ἐν ἀρχῇ τοῦ λαοῦ" 15 χαὶ 18 13 
εἰςῆλϑον δύο ἄνδρες vio παρανόμων καὶ ἐχάϑισαν ἐξεναντίας αὐτοῦ, xol χατε- 
μαρτύρησαν αὐτοῦ λέγοντες Εὐλόγηχας, Scb» xol βασιλέα xol ἐξήγαγον αὐτὸν 
ἔξω τῆς πόλεως xoi ἐλιϑοβόλησαν αὐτὸν ἐν λίϑοις, xol ἀπέθανε. !*xoi ἀπέ. 
στειλαν πρὸς ᾿Ιεζάβελ λέγοντες Λελιϑοβόληται Ναβουϑαὶ χαὶ τέϑνηχε. 15 χαὶ 1: 
ἐγένετο ὡς ἤχουσεν ᾿Ιεξάβελ, χαὶ εἶπε πρὸς ᾿Αχαάβ ᾿Ανάστα χληρονόμει τὸν 
ἀμπελῶνα Ναβουϑαὶ τοῦ ᾿Ιεζραηλίτου ὃς οὐκ ἔδωχέ cot ἀργυρίου, ὅτι οὐχ ἔστι 


-- 
Ct τῶν 


94. τὸ ζευγος ... x. εϑυσεν εν τοῖς Ox. τ. βοὼν ἡψῆσεν αὐτὰ XX. Hoc 
caput postponit capiti sequenti. 4. x«t εγενετο μετὰ τὰ priuata. ταυτὰ αμ- 
TEÀQV Ἣν εἰς T. V. T. ἰσραηλιτὴ T. tO ἀλὼ 2, εγγίων ... ανταλλαγμὰ τον 
«gx. toutou 3. om pot ἀ. xat vjÀ3ev ἀχααβ προς οἰχον αὐτου συγχεχυ- 
μενος x«t εἐχλελυμένος ἐπὶ tQ Aoyo ὡς ελάλησεν προς αὐτὸν νάβονϑαι o 
ἰισραηλιτὴς x«t εἰπεν Ov δώσω cot χληρονομίαν πατερὼν μου" x. ἔχοιμ. Ext 
ὅ. xat εἰςζηλθεν προς αὕτον ιεζαβελ ἡ γυνὴ αὐτου χαὶ εἰζηλθεν πρὸς αὐτὸν 
X. ελαλ. 0. ισραηλιτὴν ... ἄλλον ἀντι τουτου ... in f. add σοι 7. om ov 
«2.» OUtOg ... βασιλειᾶν ... αναστηϑι φαγξ ... om Ge... ἰσραηλιτου — 8. x. 
προς τοὺς ελευϑερ. οἱ εν Τὴ πόλει avtov τοὺς 9. νηστιαᾶν 10. χαϑισατε 
... Ὥυλογησεν 44. ἀνδρες πολεως ... ἐλευϑ. οἱ χαϑήμενοι εν πολει α. χαϑα 
απεστ. πρ. X. ιεζ., χαϑα γεγράαπται 413. om xat ab initio ... ἐχάλεσεν νη- 
στιαν ... εν χεφαλὴ 18. Ἡλϑὸν ... οἱ Utot ... χατεμάρτυρ. ανδρες τῆς ἀποστα- 
σιας τοῦ ναβουϑα!: χατεναντι του Aou λέγοντες Ηυλογησεν ναβουϑαι 45. "x. tec. 
ott λελιϑοβοληται ναβουϑαι xot ἀπεϑανεν, x. Eum. tea eA προς ... ἰτσραηλίτον 


448 Bac. γ' 20, 16. Elias vindex Naboth lapidati. 


16 Ναβουϑαὶ ζῶν, ὅτι τέϑνηχε. 15 xol ἐγένετο ὡς ἤκουσεν ᾿Αχαὰβ ὅτι τέθνηχε Να- 
βουϑαὶ ὁ "Ie Ξζραηλίτης, χαὶ δ ιἔῤῥηξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ περιεβάλετο σάχχον" 
χαὶ ἐγένετο “μετὰ ταῦτα xoi ἀνέστη χαὶ χατέβη "Aya xà. εἰς τὸν ἀμπελῶνα Να- 

47 βουπαὶ τοῦ ᾿Ιεζραηλίτου χληρονομῆσαι αὗτόν. 17 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς ᾿Ηλιοὺ 

18 τὸν Θεσβίτην λέγων ᾿δ᾿Αγάστηϑι, xoi χατάβησι εἰς ἀπαντὴν ᾿Αχαὰβ βασιλέως 
᾿Ισραὴλ τοῦ ἐν Σαμαρείᾳ, ὅτι οὗτος ἐν ἀμπελῶνι Ναβουϑαί, ὅτι χαταβέβηχεν 

19 ἐχεῖ χληρογομῆσαι αὐτόν. 19 χαὶ λαλήσεις πρὸς αὐτὸν λέγων 'Γάδε λέγει χύ- 
ptoc Ὡς σὺ ἐφόνευσας xo ἐχληρονόμησας, διὰ τοῦτο τάδε λέγει χύριος ᾽Εν 
παντὶ τόπῳ ᾧ ἔλειξαν αἱ ὕες χαὶ οἱ χύνες τὸ αἷμα Ναβουϑαί, ἐχεῖ λείξουσιν 

20 οὗ χύνες τὸ αἷμα σοῦ xo αἱ 1 πόρναι λούσονται ἐν τῷ αἵματί σον. 39 xol εἶπεν 
Aag πρὸς Ἤλιού Εἰ εὕρηχάς pe ὃ ἐχϑρός μου; xol εἶπεν Εὕὔρηχα, διότι 

9! μάτην πέπρασαι ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου παροργίσαι αὐτόν. ?! ἰδοὺ 
AE ἐπάγω ἐπὶ σὲ χαχά, χαὶ ἐχχαύσω ὀπίσω σον xoi ἐξολοθρεύσω τοῦ ᾿Αχαὰβ 
3 οὐροῦντα πρὸς τοῖχον xo συνεχόμενον χαὶ ἐγχαταλελειμμένον͵ ἐν ᾿Ισραήλ, 22 wol 
δώσω τὸν olxó» σον ὡς τὸν οἶκον ᾿Ιεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ xaX ὡς τὸν οἶκον Βαασὰ 
υἱοῦ ᾿Αχιά, περὶ τῶν παροργισμάτων ὧν παρώργισας χαὶ ἐξήμαρτες τὸν ᾿Ισραήλ. 

“5. αὶ τῇ ᾿Ιεζάβελ ἐλάλησε χύριος λέγων Οἱ χύνες χαταφάγονται αὐτὴν ἐν τῷ 

οἱ προτειχίσματι τοῦ ᾿Ιεζραέλ. 33 τὸν τεϑγηχότα τοῦ ᾿Αχαὰβ ἐν τῇ πόλει φάγονται 
οἱ χύνες, χαὶ τὸν τευγηχότα αὐτοῦ ἐν τῷ πεδίῳ φάγονται τὰ πετεινὰ τοῦ οὖ- 

25 ρανοῦ. 35 πλὴν ματαίως ᾿Αχαὰβ t ὃς ἐπράθη ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον xüpiov, 

96 ὡς μετέϑηχεν αὐτὸν ᾿Ιεζάβελ ἣ γυνὴ αὐτοῦ" ?"xol ἐβδελύχϑη σφόδρα mo- 

^ , ^ » * , HJ , e» Eb n ed e 
ρεύεσσαι ὀπίσω τῶν βδελυγμάτων χατὰ πάντα ἃ ἐποίησεν ὃ ᾿Αμοῤῥαῖος, ὃν 

91 ἐξωλόϑρευσε χύριος ἀπὸ προςώπου υἱῶν ᾿Ισραήλ. 37 xol ὑπὲρ τοῦ λόγον ὡς χατε- 
νύγη ᾿Αχαὰβ ἀπὸ προςώπον τοῦ χυρίου, xat ἐπορεύετο χλαίων, xat διέῤῥηξε τὸν 
χιτῶνα αὐτοῦ xot ἐζώσατο σάχχον ἐπὶ τὸ σῶμα αὐτοῦ xal ἐνήστευσεν᾽ xoi 
περιεβάλετο σάχχον ἐν τῇ ἡμέρᾳ Y) ἐπάταξε Ναβουϑαὶ τὸν ᾿Ιεζραηλίτην, xal 

98 ἐπορεύθη. ?9 xol ἐγένετο ῥῆμα χυρίου ἐν χειρὶ δούλου αὐτοῦ ᾿Ηλιοὺ περὶ ᾿Αχαάβ, 

99 χαὶ εἶπε χύριος ?9'Edpaxac ὡς χατενύγη ᾿Αχαὰβ ἀπὸ προςώπον μου; οὖχ 
ἐπάξω τὴν χαχίαν ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ἐν ταῖς ἡμέραις τοῦ υἱοῦ αὑτοῦ 
ἐπάξω τὴν χαχίαν. . 


XXI. (XX.) 

Kot συνηηρόισον υἱὸς Ἄδερ πᾶσαν τὴν δύναμιν αὐτοῦ χαὶ ἀνέβη sas πε- 
ριεχάσισεν ἐπὶ x Σαμάρειαν, χαὶ τριαχογταδύο φομλῖαε μετ᾽ αὐτοῦ, xol πᾶς 
ἵππος χαὶ ἅρμα" χαὶ ἀνέβησαν χαὶ περιεχάσισαν ἐπὶ X Σαμάρειαν, "καὶ ἐπολέ- 

3 μησαν ἐπ᾿ αὐτήν. 2 καὶ ἀπέστειλε πρὸς ᾿Αχαὰβ βασιλέα ᾿Ισραὴλ εἰς τὴν πόλιν 
8 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτόν Td λέγει υἱὸς Λδερ 35 Τὸ ἀργύριόν σου xat τὸ χρυσίον 
4 cov ἐμόν ἐστι, xo ol γυναῖκές σον xoi τὰ τέχνα σον ἐμά ἐστι. “χαὶ ἀπε- 
χρίϑη βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ χαὶ εἶπε Καϑὼς ἐλάλησας, χύριέ μον βασιλεῦ, σὸς ἐγώ 
b εἶμι xal πάντα τὰ ἐμά. ὅ χαὶ ἀνέστρεψαν οἱ ἄγγελοι χαὶ εἶπαν Τάδε λέγει ὁ 
υἱὸς Ἄδερ ᾿Εγὼ ἀπέστειλα πρὸς σὲ λέγων Τὸ ἀργύριόν σον xol τὸ χρυσίον 


10. ισραηλιτὴς ... ἂν. αχααβ x. χατεβὴ εἰς ... ἰσραηλίτοῦυ 48. εἰς 
ἀπάντησιν ... Om ott sec. (... χατεβήχεν) ... om exec 49. ελιξαν οἱ χυνες 
xat αι νες ... λιξουσιν ... Om οἱ χυνες SeC. ... xat mopyaut 34. χαταφα- 
γονται bis 25. πλ. par. ἐπραϑὴ &y., ὡς ἐπραϑὴ ποίησαι 306. ὧν εξολε- 
ὥρευσεν 27. loyov ou χἀτενυγῆὴ .. προζωπου χυρίον ... ἃ σαχχον ἃ σαχ- 
xov transilit ... ἰσραὩλιτὴν ... in f. add χεχλιίμενος 29. εοραχᾶς ... xot 
pro αλλ ... in f. add ἐπι τὸν otxov avrov XXI. loc caput ante cap. XX. 
ponit. |. K. wv. a8. βασιλευς συριὰς συνηϑροισεν πασᾶν ... σαμαάριαν (pr. 
loco) ... περιεχαϑισεν et ἐπολεμὴσεν 2. ἀπεστ. ἀγγέλους πρὸς ... ὁ UtoQ 
αδερ ... t. τεχνὰ C. τὰ χαλὰ ἀ. o βασιλεὺς ... ἐλαλησας Mot ... εἰμὶ eyo 
b. ema προς avrov ... γω απεστρεψα τὸ ἀργ. σον 


Regem Syriae insolentem vincit Ahab. ^ Bac. 21,22. 449 


σου χαὶ τὰς γυναῖκας χαὶ τὰ τέχνα σου δώσεις ἐμοί, ὅτι ταύτην τὴν ὥραν 6 


αὔριον ἀποστελῶ τοὺς παῖδάς μου πρὸς σέ, χαὶ ἐρευνήσουσι τὸν οἶκόν σου 
χαὶ τοὺς οἴκους τῶν παίδων cov, xat ἔσται πάντα τὰ ἐπιϑυμήματα τῶν ὀφϑαλ- 
μῶν αὐτῶν ἐφ᾽ ἃ ἂν ἐπιβάλωσι τὰς χεῖρας αὐτῶν xol λήψονται. 7 χαὶ ἐχά- 
λεσεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πάντας τοὺς πρεσβυτέρους τῆς γῆς χαὶ εἶπε Γνῶτε 
δὴ xol ἴδετε ὅτι χαχίαν οὗτος ζητεῖ, ὅτι ἀπέσταλχε πρὸς μὲ περὶ τῶν γυναι- 
χῶν μου xot περὶ τῶν υἱῶν μον xol περὶ τῶν ϑυγατέρων μου" τὸ ἀργύριόν 
μου χαὶ τὸ χρυσίον μου οὐκ ἀπεχώλυσα ἀπ᾽ αὑτοῦ. 3 χαὶ εἶπαν αὐτῷ ol πρεσβύ- 
τεροι. xai πᾶς ὁ λαός Μὴ ἀχούσῃς xot en ϑελήσῃς. xol εἶπε τοῖς ἀγγέλοις 
υἱοῦ "Ato Aéjexe τῷ χυρίῳ ὑμῶν Πάντα ὅσα ἀπέσταλχας πρὸς τὸν δοῦλόν 
σου ἐν πρώτοις ποιήσω, τὸ δὲ δῆμα τοῦτο οὐ δυνήσομαι ποιῆσαι" xol ἀπῆ- 
βὰν οἱ ἄνδρες χαὶ ἐπέστρεψαν αὑτῷ λόγον. 10 χαὶ ἀπέστειλε πρὸς αὐτὸν υἱὸς 10 
Λδερ λέγων Τάδε ποιήσαι μοι ὁ “εὸς xaX τάδε προςϑείη, εἰ ἐχποιήσει ὃ 

χοῦς Σαμαρείας ταῖς ἀλώπεξι παντὲ τῷ λαῷ τοῖς πεζοῖς μον. 1: χαὶ ἀπε- 1l 
xgUm ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ χαὶ εἶπεν Ἱκανούσθω" μὴ xav doo. ὃ χυρτὸς ὡς 

ὃ ὀρϑός. * xod ἐγένετο ὅτε ἀπεχρίΞη αὐτῷ τὸν λόγον τοῦτον, πίνων ἦν αὐτὸς 12 
xal πάντες οἱ βασιλεῖς ci μετ᾽ αὐτοῦ ἐν σχηναῖς᾽ xol εἶπε Tots παισὶν αὐτοῦ 

Οἰχοδομήσατε χάραχα᾽ χαὶ ἔϑεντο χάραχα ἐπὶ τὴν πόλιν. 13 χαὶ ἰδοὺ προφή- 13 
τῆς εἷς προςῆλπε τῷ ᾿Αχαὰβ βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ xoi εἶπε Τάδε λέγει χύριος Εἰ 

ἑώραχας τὸν ὄχλον τὸν μέγαν τοῦτον ; - ἰδοὺ ἐγὼ δίδωμι αὐτὸν σήμερον εἰς χεῖ- 

ρας σάς, χαὶ γνώσῃ ὅτι ἐγὼ χύριος. !* χαὶ εἶπεν ᾿λχαάβ Ἔν τίνι; καὶ εἶπε 14 
Τάδε λέγει χύριος ᾿Εν τοῖς παιδαρίοις τῶν ἀρχόντων τῶν χωρῶν. xol εἶπ᾽ 

᾿Αχαάβ Τίς συνάψει τὸν πόλεμον; xal εἶπεν Σύ. 1" χαὶ ἐπεσχέψατο "Ἀχαὰβ 
τοὺς ἄρχοντας τὰ παιδάρια τῶν χωρῶν, xol ἐγένοντο διαχόσια τριάκοντα᾽ xol 
μετὰ ταῦτα ἐπεσχέψατο τὸν λαὸν πάντα υἱὸν δυνάμεως, ἑπτὰ χιλιάδας. 15 χαὶ 10 
ἐξῆλϑε μεσημβρίας" xal υἱὸς Ἄδερ πίνων μεθύων ἐν ZoxytS αὐτὸς xoi οἱ 
βασιλεῖς, τριάχοντα xol δύο βασιλεῖς συμβοηδϑοὶ αὐτοῦ. 17 καὶ ἐξῆλθον ἄρχον- 
τες παιδάρια τῶν χωρῶν ἐν πρώτοις᾽ xol ἀποστέλλουσι χαὶ ἀπαγγέλλουσι τῷ 
βασιλεῖ Συρίας λέγοντες Ἄνδρες ἐξεχηλύϑασιν ἐκ Σαμαρείας. 19 χαὶ εἶπεν αὐὖ- 18 
τοῖς, εἰ εἰς εἰρήνην ἐχπορεύονται, συλλαβεῖν αὐτοὺς ζῶντας, χαὶ εἰ εἰς πόλεμον, 

ζῶντας συλλαβεῖν αὐτούς. !?xol μὴ ἐξελθάτωσαν ἐκ τῆς πόλεως ἄρχοντα τὰ 19 
παιδάρια τῶν χωρῶν, xol ἣ δύναμις ὀπίσω αὐτῶν 32") ἐπάταξεν ἕχαστος τὸν 90 
παρ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἐδευτέρωσεν ἕχαστος τὸν παρ᾽ αὐτοῦ, xol ἔφυγε ΣΣυρία᾽ xot 

χατεδίωξεν αὐτοὺς ᾿Ισραήλ, χαὶ σώξεται υἱὸς ἼΔδερ βασιλεὺς Συρίας ἐφ᾽ ἵππου 

ἱππέως. 21 χαὶ ἐξῆλθεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ xoi ἔλαβε πάντας τοὺς ἵππους xo 21 
τὰ ἅρματα, xoi ἐπάταξε πληγὴν μεγάλην ἐν ἸΣυρίᾳ. “" xo προςῆλϑεν ὁ προ- 33 
ens πρὸς βασιλέα ᾿Ισραὴλ xol εἶπε «Κραταιοῦ χαὶ γνῶϑι xol ἴδε τί ποιή- 

σεις, ὅτι ἐπιστρέφοντος τοῦ ἐνιαυτοῦ υἱὸς Ἄδερ βασιλεὺς Xuplac ἀναβαίνει ἐπὶ 
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B. γυναιχ. σον ... ἐμοι δώσεις 6. αποστελλὼ ... εἐραυνησουσιν ... 
εσται τα επιϑυμήητα οφϑαλμων ... λήμψονται 7. τὸ χρυσ. μον x. το ἀργ- p. 
9. τω χυρ. v. τω βασιλει ... om εν πρώτοις ... ἀνεστρεψαν 410. ανταπε- 
στειλεν ... ποιησαισαν μοι ot SEOL X. T. προςϑείησαν ... σαμαριας 11. αἀπε- 
χριϑὴ βασιλεὺς ... om xat εἰπεν 413. ὡς pro οτε ... βασιλεῖς μετ ανυτου 
43. và βασιλει ... εοραχας παντὰ τον ... εἰς χειρ. σὰς σημερον 44. πο- 
λεὼν pro χωρῶν 45. επεσχεψ. τοὺς παιδας τῶν ἀρχοντων τῶν χωρὼν ... 
τριαχοσιοι τριαχοντὰ Ovo ... συμπαντὰ τὸν Àxoy παντὰ 16. εν σοχχω ... 
συνβοηϑοι μετ αὐτοῦ 47. εξ. παιδαρια ἀρχοντων τῶν ... X. ἀπεστείλεν νιος 
αδερ x. ανηγγείλαν αὐτὼ λεγοντες ... σαμαριας 48. συλλαβετε ... xat ἢ 
εἰς πολ. εξηλθον ... συλλαβετε. 49. εξελϑ. τα παιδ, εχ τῆς πολ. ἀρχον- 
των τῶν χώρων 20. om χα! εδευτερ. EX. T. T. αντον ... EQ ἱππὼν συν 
ἱππευσιν τισιν 24. εξηλϑεν βασιλ. συριας (ita) ... om πάντας ... εν συρια 
πληγ. μεγ. 22. x. εἰπεν αὐτω ... επιστρεψαντος ... συριας ανείσιν ἐπι 


SEPTUAGINTA [, 29 


450 Boc. Y 91,93. Regi Syriae victo parcens Ahab reprobatur 


93 σέ. 35 xoY οἱ παῖδες βασιλέως Συρίας xot εἶπον Θεὸς ὀρέων ϑεὸς ᾿Ισραὴλ καὶ οὐ 
Sebc χοιλάδων, διὰ τοῦτο ἐκραταίωσεν ὑπὲρ ἡμᾶς ἐὰν δὲ πολεμιήσωμεν αὐτοὺς 

2& χατ᾽ εὐθύ, εἰ μὴν χραταιώσομεν ὑπὲρ αὐτούς. 23 χαὶ τὸ ῥῆμα τοῦτο ποίησον" 
ἀπόστησον τοὺς βασιλεῖς ἕχαστον εἰς τὸν τόπον αὐτῶν xoi SoU ἀντ᾽ αὐτῶν σα- 

95 τράπας, 25 χαὶ ἀλλάξομεέν cot δύναμιν κατὰ τὴν δύναμιν τὴν πεσοῦσαν χαὶ ἵππον 
κατὰ τὴν ἵππον xoi ἅρματα χατὰ τὰ ἅρματα, xal πολεμήσομεν πρὸς αὐτοὺς 
χατ εὐθύ, χαὶ χραταιώσομεν ὑπὲρ αὐτούς. χαὶ ἤκουσε τῆς φωνῆς αὐτοῦ, χαὶ 

36 ἐποίησεν οὕτως. 39 xal ἐγένετο ἐπιστρέψαντος τοῦ ἐνιαυτοῦ χαὶ ἐπεσχέψατο υἱὸς 

ὩἹ Ἄδερ τὴν Συρίαν, xol ἀνέβη εἰς ᾿Αφεχὰ εἰς πόλεμον ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 37 xo οἱ 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐπεσχέπησαν, xo παρεγένοντο εἰς ἀπαντὴν αὐτῶν xol παρενὲ- 
βαλεν ᾿Ισραὴλ ἐξεναντίας αὐτῶν ὡςεὶ δύο ποίμνια αἰγῶν, xol Συρία ἔπλησε 

38 τὴν γῆν. "xol προςῆλθεν ὁ ἄνϑρωπος τοῦ ScoU xal εἶπε τῷ βασιλεῖ ᾿Ισραήλ 
Τάδε λέγει χύριος ᾿Ανϑ᾽ ὧν εἶπε ξυρία Θεὸς ὀρέων χύριος ὁ Θεὸς ᾿Ισραὴλ xat 
οὗ ϑεὸς χοιλάδων αὐτός, xo δώσω τὴν δύναμιν τὴν μεγάλην ταύτην εἰς χεῖρα 

΄ Dd ^ , 29 "nu τ , 

99 σήν, καὶ γνώσῃ ὅτι ἐγὼ χύριος, 323 xol παρεμβάλλουσιν οὗτοι ἀπέναντι τούτων 
ἑπτὰ ἡμέρας xol ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ καὶ προςήγαγεν ὃ πόλε- 
μος, χαὶ ἐπάταξεν ᾿Ισραὴλ τὴν Συρίαν ἑχατὸν χιλιάδας πεζῶν μιᾷ ἡμέρα. 

30 ?9 xol ἔφυγον οἱ χατάλοιποι εἰς ᾿Αφεχὰ εἰς τὴν πόλιν, xol ἔπεσε τὸ τεῖχος ἐπὶ 

εἴχοσι xal ἑπτὰ χιλιάδας ἀνδρῶν τῶν χαταλοίπων᾽ xol υἱὸς Ἄδερ ἔφυγε xot 

εἰςῆλθεν εἰς τὸν οἶχον τοῦ χοιτῶνος εἰς τὸ ταμιεῖον. 3} χαὶ εἶπε τοῖς παισὶν 
αὐτοῦ Οἶδα ὅτι βασιλεῖς ᾿Ισραὴλ βασιλεῖς ἐλέους εἰσίν" ἐπιϑώμεϑα δὴ σάχ- 
xoug ἐπὶ τὰς ὀσφύας ἡμῶν xot σχοινία ἐπὶ τὰς χεφαλὰς ἡμῶν xol ἐξέλθω- 

2 μεν πρὸς βασιλέα ᾿Ισραήλ, εἴ πως ζωογονήσει τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 3* xod περ!ε- 
ζώσαντο σάχχους ἐπὶ τὰς ὀσφύας αὐτῶν χαὶ ἔϑεσαν σχοινία ἐπὶ τὰς χεφαλὰς 
αὐτῶν, καὶ εἶπον τῷ βασιλεῖ Ισραήλ Δοῦλός σου υἱὸς Ἄδερ λέγει Ζησάτω δὴ ἣ 

33 ψυχὴ ἡμῶν xot εἶπεν Εἰ ἔτι ζῇ, ἀδελφός μού ἐστι. ?* καὶ οἱ ἄνδρες οἰωνίσαντο 
xoi ἐσπείσαντο, xol ἀνελέξαντο τὸν λόγον ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ xa εἶπον 
᾽Αδελφός σου υἱὸς Ἄδερ. χαὶ εἶπεν Ἐϊςέλθατε χαὶ λάβετε αὐτόν᾽ xat ἐξῆλθε πρὸς 

34 αὐτὸν υἱὸς Ἄδερ, καὶ ἀναβιβάζουσιν αὐτὸν πρὸς αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἅρμα. xol εἶπε 
πρὸς αὐτόν Τὰς πόλεις ἃς ἔλαβεν ὁ πατήρ μον παρὰ τοῦ πατρός σου ἀπο- 
δώσω σοι, χαὶ ἐξόδους ϑήσεις σεαυτῷ ἐν Δαμασχῷ χαϑὼς ἔϑετο ὁ πατήρ 
μου ἐν Σαμαρείᾳ, xol ἐγὼ ἐν διαϑήχῃ ἐξαποστελῷ σε΄ xoà διέθετο αὐτῷ 

35 διαϑήχην, xaX ἐξαπέστειλεν αὐτόν. ?? xo ἄνϑρωπος εἷς ἐκ τῶν υἱῶν τῶν προφη- 
τῶν εἶπε πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ ἐν λόγῳ χυρίου Πάταξον δή με΄ xat οὖχ ἠσέ- 

36 λησεν ὁ ἄνϑρωπος πατάξαι αὐτόν. 39 xol εἶπε πρὸς αὐτόν "AvS^ ὧν οὐχ ἤχουσας 
τῆς φωνῆς χυρίου, xol ἰδοὺ σὺ ἀποτρέχεις ἀπ᾽ ἐμοῦ, xoi πατάξει σε λέων" 

31 xol ἀπῆλθεν ἀπ᾽ αὐτοῦ, χαὶ εὑρίσχει αὐτὸν λέων καὶ ἐπάταξεν αὐτόν. 37 χαὶ 
εὑρίσχει ἄνϑρωπον ἄλλον xol εἶπε Πάταξόν με δή᾽ xai ἐπάταξεν αὐτὸν ὁ 

38 ἄνθρωπος, πατάξας xol συνέτριψε. 8 χαὶ ἐπορεύθη ὁ προφήτης xol ἔστη τῷ 
βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τῆς ὁδοῦ, χαὶ χατεδήσατο ἐν τελαμῶνι τοὺς ὀφϑαλμοὺς 


3 


Fei 


23. συριᾶας &Eav προς αὐτον O. op. xuptog o S. ἰσραὴλ ... ex» δὲ mo- 
λεμήσομεν ... εἰ μὴ 24. σατρᾶαπ. avr. αὐτὼν — 25. πεσουσὰαν απὸ σον ... 
**(? potius") αἀχουσεν ... φῶν. αὐτῶν 26. εἰς ἀφεχὰν 237. επεσχ. χα! 
διοιχηϑησαν x. παρεγ. ε. ἀπαντησιν α. x. παρενεβαλον οἱ vtot topav 38. 
προςήλθεν ανϑρωπος τ. 2. πρὸς «conca ἰσραηλ Ταδε (... om εἰπε) ... Ὁ 
ϑεος ορεὼν ... δώσει pro xat δώσω 29. παρεμβ. αντοι ... &» τὴ εβδομὴ 
Ὥμερα ... εν cepa μία 34. xot εἰπαν προς «vtov παιδες avrov ἴδον δὴ 
οἰδαμεν ort Bac. otxov ἰσραὴλ ... ἐπιϑωμ. ovy 32. εϑηχαν σχοινια ... εἰ- 
παν ... ζητω δὴ ἡ Ψυχὴ pou 33. αἀνελεξαν ... εἰπεν pro εἴπον ... AEyet 
x«t εἰπεν ... in f. add προς avrov 34. ϑησεις cauto ... χάγω ... εν δα- 
μασχὼ pro εν διαϑχη | 35. pe δὴ | 36. om xot ante ἰδοὺ 36. 37. ab 
επαταξ. avt^w transilit ad επαταξ. αὐτὸν 38. χατεδησατο ταλαμῶωνι 


prophetae. Ahab et Josaphat cum prophetis. Bac. 29,44. 451 


αὐτοῦ. 59 xol ἐγένετο ὡς παρεπορεύετο ὁ βασιλεύς, χαὶ οὗτος ἐβόα πρὸς τὸν 89 
MB xai εἶπεν 'O δοῦλός σον ἐξῆλθεν ἐπὶ τὴν στρατιὰν τοῦ πολέμου, χαὶ 
ἰδοὺ ἀνὴρ εἰςήγαγε πρὸς μὲ ἄνδρα χαὶ εἶπε πρὸς μέ ἰ ύλαξον τοῦτον τὸν ἄνδρα" 
ἐὰν δὲ ἐχπηδῶν ἐχπηδήσῃ, xoi ἔσται Y ψυχὴ σοῦ ἀντὶ τῆς ψυχῆς αὐτοῦ ἢ 
τάλαντον ἀργυρίου. στήσεις. ?" χαὶ ἐγενήθη περιεβλέψατο ὃ δοῦλός σου ὧδε χαὶ 40 
ὦδε, χαὶ οὗτος οὐχ ἦν. χαὶ εἶπε ug αὐτὸν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραήλ ᾿Ιδοὺ χαὶ 
τὰ ἔνεδρα παρ᾽ ἐμοὶ ἐφόνευσας. * ᾿χαὶ ἔσπευσε χαὶ ἀφεῖλε τὸν τελαμῶνα ἀπὸ 4l 
τῶν ὀφηαλμῶν αὐτοῦ, χαὶ ἐπέγνω αὐτὸν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ὅτι ἐχ τῶν προ- 
φητῶν οὗτος. “2 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει χύριος Διότι ἐξήνεγχας σὺ 42 
ἄγδρὰ ὀλέϑριον ἐχ τῆς χειρός σον, χαὶ ἔσται ἣ ψυχὴ σοῦ ἀντὶ τῆς ψυχῆς 48 
αὐτοῦ, χαὶ ὁ λαὸς σοῦ ἀντὶ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ. 48 χαὶ ἀπῆλϑεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ 
συγχεχυμένος xoi ἐχλελυμένος, xoi ἔρχεται εἰς Σαμάρειαν. 


XXII. 

Καὶ ἐχάϑισε τὰ τρία ἔτη xoi οὐκ ἦν πόλεμος ἀνὰ μέσον Συρίας xat ἀνὰ 
μέσον ᾿Ισραήλ. *xot ἐγενήθη ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ τρίτῳ xoi κατέβη ᾿Ιωσαφὰτ 2 
βασιλεὺς ᾿Ιούδα πρὸς βασιλέα ᾿Ισραήλ. ὅ χαὶ εἶπε βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς τοὺς 3 
παῖδας αὐτοῦ Εἰ οἴδατε ὅτι ἡμῖν Ῥεμμὰϑ Ταλαάδ, χαὶ ἡμεῖς σιωπῶμεν λα- 
βεῖν αὐτὴν ἐχ χειρὸς βασιλέως Συρίας; Ἐχαὶ εἶπε βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς "To- [^ 
σαφάτ ᾿λναβήσῃ μεθ᾽ ἡμῶν εἰς Ῥεμμὰν D αλαὰδ εἰς πόλεμον; χαὶ εἶπεν 
᾿Ιωσαφάτ Καϑὼς ἐγώ, χαὶ σὺ οὕτως, χαϑὼς ὁ λαὸς μοῦ ὃ λαὸς σοῦ, χαϑὼς 
οἱ ἵπποι μοῦ οἱ ἵπποι σοῦ. " καὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα πρὸς βασιλέα 5 
Ἰσραήλ ᾿Επερωτήσατε δὴ σήμερον τὸν χύριον. 9 xa συγήϑροισεν ὁ βασιλεὺς 6 
᾿Ισραὴλ πάντας τοὺς προφήτας ὡς τετραχοσίους ἄνδρας, χαὶ εἶπεν αὐτοῖς ὃ 
βασιλεύς Ei πορευϑῶ εἰς "Peppàc Ταλαὰδ εἰς πόλεμον ἢ ἐπίσχω; χαὶ εἶπον 
᾿Ανάβαυνε, χαὶ διδοὺς δώσει χύριος εἰς χεῖρας τοῦ βασιλέως. T yo εἶπεν "Io- 1 
σαφὰτ πρὸς βασιλέα Ὦσραήλ Οὐχ ἔστιν ὧδε, προφήτης τοῦ χυρίου, χαὶ ἐπε- 
ρωτήσομεν τὸν χύριον δι᾿ αὐτοῦ; ὃ χαὶ εἶπεν ὃ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ 8 
Ek ἐστὶν ἀνὴρ εἰς τὸ ἐπερωτῆσαι δι᾽ αὐτοῦ τὸν χύριον, χαὶ ἐγὼ μεμίσηχα 
αὐτόν, ὅτι οὗ λαλεῖ περὶ ἐμοῦ χαλὰ ἀλλ᾽ ἢ χαχά, Μιχαίας υἱὸς ᾿Ϊεμβλαά. χαὶ 
εἶπεν ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα Μὴ λεγέτω ὃ βασιλεὺς οὕτως. ?xol ἐκάλεσεν 9 
6 βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ εὐνοῦχον ἕνα χαὶ εἶπε Τὸ τάχος Μιχαίαν υἱὸν ᾿Ιεμβλαά. 
10 χαὶ ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα ἐκάϑηντο ἀνὴρ ἐπὶ 10 
τοῦ ϑρόνου αὐτοῦ ἔνοπλοι ἐν ταῖς πύλαις Σαμαρείας, χαὶ πάντες οἱ προφῆται 
ἐπροφήτευον ἐνώπιον αὐτῶν. 1} χαὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ Σεδεχίας υἱὸς Χαναὰν 11 
χέρατα σιδηρᾶ xa εἶπε Τάδε λέγει χύριος Ἔν τούτοις χερατιεῖς τὴν Συρίαν 
ἕως συντελεσσῇ. 12 χαὶ πάντες οἱ προφῆται ἐπροφήτενον͵ οὕτως λέγοντες "Avd- 12 
pate εἰς 'Ρεμμὰς Γαλαάδ, xo εὐοδώσει χαὶ δώσει χύριος εἰς χεῖράς σου 
χαὶ τὸν βασιλέα Συρίας. Ho) ὁ ἄγγελος ὁ πορευϑεὶς χαλέσαι τὸν Διιγαίαν 13 
ἐλάλησεν αὐτῷ λέγων ᾿Ιδοὺ δὴ λαλοῦσι πάντες οἱ “προφῆται ἐν στόματι ἑνὶ 
χαλὰ τ περὶ τοῦ βασιλέως" γίνου δὴ χαὶ σὺ εἰς τοὺς λόγους σοῦ χατὰ τοὺς 
λόγους ἑνὸς τούτων χαὶ λάλησον xoAd. !*xol εἶπε Μιχαίας Ζῇ κύριος ὅτι 44 


39. ὡς o βασ. παρεπορένετο ... xat εἰπεν Φυλαξον τὸν ανδρα τοντον 
... om δὲ 44. ταλαμῶνα ... oqS. αὐτῶν, xxt ey 42. εξηγαγες ... εχ 
χειίρος pov 43. post ἰσραὴλ add προς otxov αὐτου XXIL. 4. om τὰ 
9. eyewexo. 4. ἀναβηϑι p. wu. εἰς πολεμοὸν ρεμμαῷ γαλααδ ... ιὡσαφατ 
προς βασιλεα ἰισραὴλ θ. Gere τριαχοσιους ... εἰπαν ἄναβενναι, ott διδως 
δώσει 1. προς τον βασιλεα top. ἀρὰ οὐχ ... t. χυρ. ovxett, xut 8. Ext 
pro Eg ... τὸν χυρίον δι αντον ... tego 9. tego — 40. εχαϑητο ... 3ρο- 
VOU αὐτῶν ... εν ταῖς πυλεσιν 11]. εποιησ. auto ... νι. χανανα (non v. 24.) 
42. προεφήτευον ... om xat extr. ... om συριᾶὰς 413. (xatyou pro γινον 
2...) εἰς. λογους 
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45 ἃ ἐὰν εἴπῃ χύριος πρὸς μέ, ταῦτα λαλήσω. 15 καὶ ἦλθε πρὸς τὸν βασιλέα χαὶ 


εἶπεν αὐτῷ ὃ βασιλεύς Μιχαία, εἰ ἀναβῶ εἰς Ῥεμμὰϑ Γαλαὰδ εἰς πόλεμον 
ἢ ἐπ τίσχω ; χαὶ εἶπεν ᾿Ανάβαινε, χαὶ εὐοδώσει χύριος εἰς χεῖρα τοῦ βασιλέως. 
16 15 xol εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Ποσάκις ἐγὼ ὁρχίζω. σε ὅπως λαλήσῃς πρὸς 
11 μὲ ἀχήϑειαν ἐν ὀνόματι xuptov ; Ux εἶπεν Οὐχ. οὕτως᾽" ἑώρακα πάντα τὸν 
Ἰσραὴλ διεσπαρμένον ἐν τοῖς ὄρεσιν ὡς ποίμνιον ᾧ οὐχ ἔστι ποιμήν᾽ xo εἶπε 
χύριος Οὐ χύριος τούτοις ϑεός; ἕχαστος εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ ἐν εἰρήνῃ ἀνα- 
18 στρεφέτω. ' " xot εἶπε βασιλεὺς lop πρὸς ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέα ᾿Ιούδα Οὐχ 
19 εἶπα πρὸς σὲ ὅτι οὐ προφητεύει οὗτός μοι χαλὰ διότι ἀλλ᾽ ἢ χαχά; 19 χαὶ 
εἶπε Μιχαίας Οὐχ οὕτως, οὐκ ἐγώ" Gxove ῥῆμα χυρίου" oUy οὕτως. εἶδον 
Scb» ᾿Ισραὴλ χαϑήμενον ἐπὶ Spóvou αὐτοῦ, xoi πᾶσα ἣ στρατιὰ τοῦ οὐρανοῦ 
90 εἱστήχει περὶ αὐτὸν ἐκ δεξιῶν αὑτοῦ χαὶ ἐξ εὐωνύμων αὐτοῦ. ? xol εἶπε χύ- 
βίος Τίς ἀπατήσει τὸν ᾿Αχαὰβ “βασιλέα᾽ Ἰσραήλ, χαὶ ἀναβήσεται χαὶ πεσεῖται ἐν 
1 '"PeupàS Γαλαάδ; xot εἶπεν οὗτος οὕτως, χαὶ SEO οὕτως. "d ἐξῆλθε πνεῦμα 
» xoX ἔστη ἐνώπιον xuplou xo εἶπεν ᾿Εγὼ ἀπατήσω αὐτόν. 2" χαὶ εἶπε πρὸς αὖ- 
τὸν χύριος Ev» τίνι; xoi εἶπεν ᾿Εξελεύσομαι xoi ἔσομαι πνεῦμα ψευδὲς εἰς 
τὸ στόμα πάντων τῶν προφητῶν αὐτοῦ" xol εἶπεν ᾿Απατήσεις xal γε δυνήσῃ, 
33 ἔξελος χαὶ ποίησον οὕτως. ?3xol νῦν ἰδοὺ ἔδωχε χύριος πνεῦμα ψευδὲς ἐν 
στόματι πάντων τῶν προφητῶν σου τούτων, xol χύριος ἐλάλησεν ἐπὶ σὲ χαχά. 
2, "xoi προςῆλθε ΣΣεδεχίας υἱὸς Χαναὰν xol ἐπάταξε τὸν Μιχαίαν ἐπὶ τὴν 
25 σιαγόνα xoi εἶπε ΠΠοῖον πνεῦμα xuptov τὸ λαλῆσαν ἐν σοί; 25 χαὶ εἶπε Mt- 
χαίας ᾿Ιδοὺ σὺ ὄψῃ τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ὅταν εἰςέλθῃς ταμεῖον τοῦ ταμείου τοῦ 
96 χρυβῆναι exe, * δ χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραήλ Λάβετε τὸν Μιχαίαν xa ἀπο- 
στρέψατε αὐτὸν πρὸς ἸΣεμὴρ τὸν βασιλέα τῆς πόλεως᾽" χαὶ τῷ ᾿Ιωὰς υἱῷ τοῦ 
21 βασιλέως 21 εἰπὸν ϑέσϑθαι τοῦτον ἐν φυλαχῇ, xoi ἐσϑίειν αὐτὸν ἄρτον ϑλίψεως 
28 xol ὕδωρ ϑλίψεως ἕως τοῦ ἐπιστρέψαι με ἐν εἰρήνῃ. 28 xot εἶπε Μιχαίας ᾿Εὰν 
29 ἐπιστρέφων ἐπιστρέψῃς ἐν εἰρήνῃ, οὗ λελάληχε χύριος ἐν ἐμοί. 2 χαὶ ἀνέβη 
βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ xoi ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα μετ᾽ αὐτοῦ εἰς ῬΡεμμὰϑ Γα- 
30 λαάδ, 5) χαὶ εἶπε βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέα ᾿Ιούδα Ξυγχαλύ- 
ψομαι xol εἰςελεύσομαι εἰς τὸν πόλεμον, χαὶ σὺ ἔνδυσαι τὸν ἱματισμὸν μοῦ" 
31 xoà συνεχαλύψατο βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ χαὶ εἰςῆλθεν εἰς τὸν πόλεμον. 5 καὶ βα- 
σιλεὺς Συρίας ἐνετείλατο τοῖς ἄρχουσι τῶν ἁρμάτων αὐτοῦ τριάχοντα xoi δυσὶ 
λέγων Νὴ πολεμεῖτε μικρὸν, χαὶ μέγαν ἀλλ᾽ 5 τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ μογώτατον. 
32 52 χαὶ ἐγένετο ὡς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων τὸν ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέα ᾿᾽ Ἰούδα, 
χαὶ αὐτοὶ εἶπαν Φαίνεται βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ οὗτος " xol ἐχύχλωσαν αὐτὸν πο- 
33 λεμιῆῆσαι" xal ἀνέκραξεν ᾿Ιωσαφάτ. ὅὅ χαὶ ἐγένετο ὡς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν 
ἁρμάτων ὅτι οὐκ ἔστι βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ οὗτος, xxi ἀνέστρεψαν ἀπ᾽ αὐτοῦ. 
3& 53 χαὶ ἐπέτεινεν εἷς τὸ τόξον εὐστόχως xol ἐπάταξε τὸν βασιλέα Ἰσραὴλ. ἀνὰ 
μέσον τοῦ πνεύμονος χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ ϑώραχος᾽ xoi εἶπε τῷ duo αὐτοῦ 
᾿Επίστρεψον τὰς χεῖράς σον xol ἐξάγαγέ με ἐκ τοῦ πολέμου, ὅτι τέτρωμαι. 


Ak. om ἅ 4B. o βασιλ. avuto ... x. εἰπ. πρὸς αὐτον Αν. x. ev. xat δωσει 
x.t.ytctpag 46. Ext Oct; eye ... λαλήσεις 47. eopaxa ... om Seog ... αἀνα- 
στρεφετὼ εχαᾶστ. E. T. OtX. α. EV εἰρηνὴν 48. o βασιλευς 19. εἰδον cov 
XUptoy 3EOV tOp. X. ETt TOU ... ἱστηχει ... Om avrov post 8ce&ovy — 20. ραμμαξ 
... Om x«t ovutoc οὕτως 22. xuptog προς aurov ... Ψευδ, εν στόματι 94. 
ποῖον τουτὸ παρήλϑεν πνευμὰ xuptou πὰρ εμον to λαλ. e. σοι 25. tBov oum 
εν τὴ ... ταμίειον τὸν ταμίειον ... Om exet 20. om ἰσραὴλ ... πρὸς ἀμ 
μὼν τὸν ἄρχοντα τῆς πολεως, xat προς tug vto» 27. εἰπὸν Ταδε λεγεῖ o 
βασιλεὺς ϑεσϑας ... xat εσϑιετὼ apto ... εὡς τον επιστρεψῶμεν εν 928. 
oux ελαλησεν ... in f. add xat εἰπεν ἄχουσατε λαο: παντες 80, Συγχαλυψον 
με... 0 βασιλευς 34. τριαχοντὰ xat δυο 33. ιδον ... εἰπὸν 838, x. eye- 


γοντο ὡς ἰδον ... ἀπεστρεψαν 84. x. ενετεινεν εἰς τοξον ... τὴν χείρα σον 
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Ahab occisus. Impii reges Ochozias et Joram. Βασ. γ΄ 22,54. 4583 


35 val ἐτροπώθη ὃ πόλεμος ἐν τῇ ῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ᾿ χαὶ ὁ βασιλεὺς ἦν ἑστηχὼς 35 
ἐπὶ τοῦ ἅρματος ἐξεναντίας Συρίας ἀπὸ πρωὶ ἕως ἑσπέρας, χαὶ ἀπέχυνε τὸ 
αἷμα ἀπὸ τῆς πληγῆς εἰς τὸν χόλπον τοῦ ἅρματος, xol ἀπέϑανεν ἑσπέρας, 
χαὶ ἐξεπορεύετο τὸ αἷμα τῆς τροπῆς ἕως τοῦ χόλπου τοῦ ἅρματος. 55 χαὶ ἔστη 86 
6 στρατοχήρυξ δύνοντος τοῦ ἡλίον λέγων "Ex«crog εἷς τὴν ἑαυτοῦ πόλιν xol 
εἰς τὴν ἑαυτοῦ γῆν, ὃ ὅτι τέθνηκεν ὁ βασιλεύς. xol ἦλθον εἰς Σαμάρειαν, καὶ 37 
ἔθαψαν τὸν βασιλέα ἐν Σαμαρείᾳ. ὅ35 χαὶ ἀπένιψαν τὸ αἷμα ἐπὶ τὴν χρήνην 38 
Σαμαρείας, χαὶ ἐξέλιξαν αἱ ὕες χαὶ οἱ χύνες τὸ αἷμα, χαὶ αἱ πόρναι ἐλού- 
σαντο ἐν τῷ αἵματι: χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου ὃ ἐλάλησε. 29 xo τὰ λοιπὰ τῶν 39 
λόγων ᾿Αχαὰβ χαὶ πάντα ἃ ἐποίησε, χαὶ οἶχον ἐλεφάντινον ὃ ὃν ὠχοδόμησε, xat 
πάσας τὰς πόλεις ἃς ἐποίησεν, oUx ἰδοὺ ταῦτα γέγραπται ἐν βιβλίῳ λόγων 
τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ; “9 χαὶ ἐκοιμήθη "Ayo μετὰ τῶν πα- M0 
τέρων αὐτοῦ, χαὶ ἐβασίλευσεν ᾿Οχοξίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. ὁ) καὶ ᾿Τωσα- 4! 
φὰτ υἱὸς ᾿Ασὰ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ιούδαν" ἐν ἔτει τετάρτῳ τοῦ ᾿Αχαὰβ βασιλέως 
᾿Ισραὴλ ἐβασίλευσεν 3 Ἰωσαφάτ, υἱὸς τριάχοντα χαὶ πέντε ἐτῶν ἐν τῷ βα- 2 
σιλεύειν αὐτόν, χαὶ εἴκοσι χαὶ πέντε ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ. χαὶ 
ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αζουβὰ ϑυγάτηρ Σαλαΐ, 1? xol ἐπορεύϑη ἐν πάσῃ ὁδῷ 48 
᾿Ασὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, oUx ἐξέκλινεν ἀπ᾽ αὐτῆς τοῦ ποιῆσαι τὸ εὐσὲς ἐν 
ὀφϑαλμοῖς χυρίου. 2) πλὴν τῶν ὑψηλῶν oüx ἐξῆρεν, ἔτι 6 λαὸς ἐϑυσίαξε xoi ὦ 
ἐπυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. 45 χαὶ εἰρήνευσεν ᾿Ιωσαφὰτ μετὰ βασιλέως " Ἰσραήλ. 5 

45a) τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωσαφὰτ χαὶ αἱ δυναστεῖαι αὐτοῦ ὅσα ἐποίησεν, A6 
«οὐχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν βασιλέων ᾿Ιούδα: 

5 χαὶ ἐχοιμήϑη ᾿Ιωσαφὰτ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἐτάφη παρὰ τοῖς 5] 
πατράσιν αὑτοῦ ἐν πόλει Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" xol ἐβασίλευσεν ᾿Ιωρὰμ 
υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. δ" καὶ ᾿Οχοζίας υἱὸς ᾿Αχαὰβ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ 92 
ἐν Ξαμαρείᾳ " ἐν ἔτει ἑπτακαιδεκάτῳ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέως ᾿Ιούδα ᾽Οχοζίας υἱὸς 
᾿Αχαὰβ ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ δύο ἔτη. 53 χαὶ ἐποίησε τὸ πο- 53 
νηρὸν ἐναντίον χυρίου, χαὶ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ ᾿Αχαὰβ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ xot 
e ὁδῷ ᾿Ιεζάβελ τῆς μητρὸς αὐτοῦ xal ἐν ταῖς ἁμαρτίαις οἴκου “Ἱεροβοὰμ 
υἱοῦ Ναβὰτ € ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ. δ΄ καὶ ἐδούλευσε τοῖς Βααλὶμ. καὶ προςε- 54 
χύνησεν αὐτοῖς, χαὶ παρώργισε τὸν χύριον ϑεὸν ᾿Ισραὴλ χατὰ πάντα τὰ ve- 
νόμενα ἔμπροσθεν αὐτοῦ. 


35. ἀπεχνὴνε ... &X τῆς AUS ... EX τῆς τροπῆς 90. ante 8v- 
γοντος add εν τὴ παάρεμβολη ... in f. add amorpeyevo — 37. «3e e. ca- 
μαριαν ... εν σαμαριὰ 38. xo αρμὰ &mt ... εξελειξαν ... TO αἰμὰ αὐτου 
39. εἐποιησεν, xat ἰδου ... εν βιβλιου (sic) 414. om εν ... ro ἀχααβ 
A9. ιωσάφ ... Suy. σαλαλὰ A3. εὐϑὲς evomtoy χυρ. A5. βασιλεῶν 46. 
δυναστιαι ... ἐποιησεν x«t oca εἐπολεμησεν, oUyt ταυτὰ ... τῶν βασι- 
λεων 47. xat περισσον τον ενδιηλλαγμενου οὐχ (corr. ὅ) υπελειφϑὴ 
εν hepate «Gu πατρος αὐτου επελεξεν amo τῆς γῆς 48. xat βασιλεὺς 
oux Ἣν εν εδωμ εστηλώμενος 49. xat o βασιλεὺς τωσαφατ εποιησεν 
νηᾶς τον πορευϑηναι ὠφειῖρδε εἰς χρυσιον᾽ xat οὐχ ἐπορευϑησαν, οτι συνε- 
τριβησαν νὴες εν ἀσεωνγαβερ. 50. vore εἰπεν οχοξιας υἱος cya προς τω- 
σαφατ ἸΙορευϑετῶσαν δουλοι cov μετὰ. των δουλων μου χαι ταῖς ναυσιν᾽ 
xat οὐχ ἡϑέλησεν ἰωσαφατ. 52. εν σαμαριὰ ... om οχοζιας νιος «yao 
... χαὶ εβασιλευσεν ... Om εν σαμαρειαὰ ὅ8. ενωπίον χυρίον ... Om οἰχου 
54. βααλειμ. 


Subscriptio: βασιλειῶν Y 


494 Βασ.δ΄ 4,1. Ochozias rex moriturus et Elias propheta. 


ΒΤ CI ASESONN 


TE I. AIPZIDEES 


L 
2 Καὶ ἠθέτησε Μωὰβ ἐν ᾿Ισραὴλ μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Αχαάβ. ? xo ἔπεσεν 
᾿Οχοζίας διὰ τοῦ διχτυωτοῦ τοῦ ἐν τῷ ὑπερῴῳ αὐτοῦ τῷ ἐν Σαμαρείᾳ, xol 
ἠῤῥώστησε᾽ xoX ἀπέστειλεν ἀγγέλους xoi εἶπε πρὸς αὐτούς Δεῦτε xol ἐπιζη- 
τήσατε ἐν τῷ Βάαλ μυῖαν ϑεὸν ᾿Αχχαρών, εἰ ζήσομαι ἐκ τῆς ἀῤῥωστίας μον 
3 ταύτης᾽ xol ἐπορεύϑησαν ἐπερωτῆσαι δι᾿ αὐτοῦ. ὃ χαὶ ἄγγελος χυρίον ἐχάλε- 
σεν ᾿Ηλιοὺ τὸν Θεσβίτην λέγων ᾿Αναστὰς δεῦρο εἰς συνάντησιν τῶν ἀγγέλων 
"Oyottow βασιλέως Σαμαρείας χαὶ λαλήσεις πρὸς αὐτούς Εἰ παρὰ τὸ μὴ εἷ- 
vat ϑεὸν ἐν ᾿Ισραὴλ ὑμεῖς πορεύεσϑε ἐπιζητῆσαι ἐν τῷ Βάαλ μυῖαν ϑεὸν "Ax- 
 χαρών; xol οὖχ οὕτως. ἦ ὅτι τάδε λέγει χύριος Ἢ χλίνη ἐφ᾽ ἧς ἀνέβης ἐχεῖ 
οὗ χαταβήσῃ ἀπ᾽ αὐτῆς, ὅτι “ανάτῳ ἀποϑανῇ. xol ἐπορεύθη ᾿Ηλιοὺ χαὶ εἶπε 
5 πρὸς αὐτούς. ? xui ἐπεστράφησαν οἱ ἄγγελοι πρὸς αὐτόν, xai εἶπε πρὸς αὖ- 
6 τούς Tt ὅτι ἐπεστρέψατε; δ χαὶ εἶπαν πρὸς αὐτόν ᾿Ανὴρ ἀνέβη εἰς συνάντησιν 
ἡμῶν χαὶ εἶπε πρὸς ἡμᾶς Δεῦτε ἐπιστράφητε πρὸς τὸν βασιλέα τὸν ἀποστεί- 
λαντα ὑμᾶς xol λαλήσατε πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει χύριος Et παρὰ τὸ μὴ εἷ- 
ναι Seby ἐν ᾿Ισραὴλ σὺ πορεύῃ ἐπιζητῆσαι ἐν τῷ Βάαλ μυῖαν “εὸν »᾿Αχχαρών; 
οὗχ οὕτως ἣ χλίνη ἐφ᾽ ἧς ἀνέβης ἐχεῖ οὐ καταβήσῃ ἀπ᾽ αὐτῆς, ὅτι σανάτῳ 
ἀποϑανῇ. εν ἐπιστρέψαντες ἀπήγγειλαν τῷ βασιλεῖ χαϑὰ ἐλάλησεν " Hato, 
1 xoi ἐλάλησε πρὸς αὐτούς Τίς ἣ χρίσις τοῦ ἀνδρὸς τοῦ ἀναβάντος εἰς συνάν- 
8 τησιν ὑμῖν χαὶ λαχήσαντος πρὸς ὑμᾶς τοὺς λόγους τούτους: 8 χαὶ εἶπον “πρὸς 
αὐτόν ᾿Ανὴρ δασὺς χαὶ ζώνην δερματίνην περιεζωσμένος τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ" 
9 χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιοὺ ὁ Θεσβίτης οὗτός ἐστι. ?xol ἀπέστειλε πρὸς αὐτὸν πεντη- 
χόνταρχον xol τοὺς πεντήχοντα αὐτοῦ, χαὶ ἀνέβη πρὸς αὐτόν᾽ xal ἰδοὺ ᾿Ηλιοὺ 
ἐχάϑητο ἐπὶ τῆς χορυφῆς τοῦ ὄρους. xol ἐλάλησεν ὁ πεντηχόνταρχος πρὸς αὖ- 
10 τὸν καὶ εἶπεν "AvSpeme τοῦ ϑεοῦ, ὁ βασιλεὺς ἐκάλεσέ σε, χατάβηϑι. !" xol 
ἀπεχρίϑη ᾿Ηλιοὺ xoi εἶπε πρὸς τὸν πεντηχόνταρχον Καὶ εἰ ἄνθρωπος σεοῦ 
ἐγώ, καταβήσεται πῦρ £x τοῦ οὐρανοῦ xol χαταφάγεται σὲ xol τοὺς πεντή- 
χοντά σον᾽ xol χατέβη πῦρ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ xol χατέφαγεν αὐτὸν xai τοὺς 
44 πεντήχοντα αὐτοῦ. 1} χαὶ προςέϑετο ὁ βασιλεὺς xol ἀπέστειλε πρὸς αὐτὸν ἀλ- 
λον πεντηχόνταρχον xol τοὺς πεντήκοντα αὐτοῦ xol ἐλάλησεν ὁ πεντηχόν- 
ταρχος πρὸς αὐτὸν xol εἶπεν Ἴλνϑρωπε τοῦ ϑεοῦ, τάδε λέγει ὁ βασιλεύς Τα- 
42 χέως χατάβηϑι. 12 χαὶ ἀπεχρίϑη ᾿Ηλιοὺ καὶ ἐλάλησε πρὸς αὐτὸν xal εἶπεν Εἰ 
ἄνϑδρωπος Stob ἐγώ, χαταβήσεται πῦρ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ xal χαταφάγεται σὲ 
xal τοὺς πεντήχοντά σου᾿ xoi κατέβη πῦρ £x τοῦ οὐρανοῦ xoi χατέφαγεν 
43 αὐτὸν xol τοὺς πεντήχοντα αὐτοῦ. xal προςέϑετο, ὃ βασιλεὺς ἔτι ἀποστεῖλαι 
ἡγούμενον καὶ τοὺς πεντήκοντα αὐτοῦ xol ἦλθεν ὃ πεντηκόνταρχος ὃ τρίτος 


Inscriptio: βασιλείων ὃ 

L 4. δικτυουτου ... αὐτου του εν ... δευτε xat ἐπερωτησατε EV τῇ 
βααλ ... δι avrov 8. Αναστηϑι xat πορευϑητι εἰς... σαμαριας ἃ. ἡ Χλινὴ 
σον ... Ott EXEL ϑαναάτω ὅ. tt ott ἐπεστραάφητε 6. ϑεοὸν ἐν ἱερουσαλημ, 
(ἰλημ. pro τηλ) ... ζητῆσαι εν tv) ... om ἢ Χλινὴ ... ἀνεβῆς ott ov ... om 
xat ἐπιστρεψαντες usque ἡλῖίον 8. om «vtov ... ἐστιν ovrog 9. Ἡγουμε- 
γον πεντηχονταρχον ... x. ἀνεβὴ xat «Se» mp. avr. 10. ανϑρωπος, του 
Sceov 44. προςεϑηχεν ... xat ἀνεβὴ xat ἐλάλησεν 42. ανϑρ. vov Seov εἰμι 
εγὼ 43. προςεϑηχεν ... Om Ett ... ἡγούμενον πεντηχονταρχον τρίτον xat 


τους ... χαὶ ἀναβας "ÀSev προς αὐτὸν O πεντῆχ. 
I 


*L6. 9, 
54. 


Ochoziae succedit Joram. Elisa comes Eliae. Βασ. δ΄ 9,7. 455 


xa ἔχαμψεν ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτοῦ χατέναντι ᾿Ηλιού, xoi ἐδεήϑη αὐτοῦ χαὶ 
ἐλάλησε πρὸς αὐτὸν χαὶ εἶπεν Ἄνθρωπε τοῦ “εοῦ, ἐντιμωδήτω ἣ Ψυχὴ μοῦ 
xoi ἣ Ψυχὴ τῶν δούλων σον τούτων τῶν πεντήχοντα ἐν ὀφϑαλμοῖς cov: 

11 ἰδοὺ χατέβη πῦρ £x τοῦ οὐρανοῦ καὶ χατέφαγε τοὺς δύο πεντηχοντάρχους 14 
τοὺς πρώτους, χαὶ νῦν ἐντιμωϑήτω δὴ ἣ ψυχή μου ἐν ὀφϑαλμοῖς σου. 1" χαὶ 1ὅ 
ἐλάλησεν ἄγγελος χυρίου πρὸς ᾿Ηλιοὺ 2 εἶπε Κατάβηϑι μετ᾽ αὐτοῦ, μὴ Qo- 
ϑηϑῇς ἀπὸ προςώπου αὐτῶν" xot ἀνέστη ᾿Ηλιοὺ xoi χατέβη μετ᾽ αὐτοῦ πρὸς 
τὸν βασιλέα. δ χαὶ ἐλάλησε πρὸς αὐτὸν xol εἶπεν ᾿Ηλιού Τάδε λέγει χύριος 
Τί € ὅτι ἀπέστειλας ἀγγέλους ἐχζητῆσαι e τῷ Βάαλ μυῖαν seb» ᾿Αχχαρών; oy, 
οὕτως. ἣ χλίνη ἐφ᾽ ἧς ἀνέβης, ἐχεῖ οὐ χαταβήσῃ ἀπ᾿ αὐτῆς, ὅτι ϑανάτῳ 
ἀποθανῇ. 17 καὶ ἀπέϑανε χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου ὃ ἐλάλησεν ᾿Ηλιού, 18 χαὶ τὰ 11 18 
λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Οχοζίου ἃ ἐποίησεν, oüx ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ 
λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ; xoi ᾿Ιωρὰμ υἱὸς ᾿Αχαὰβ βασι- 
λεύει ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ ἔτη δεχαδύο ἐν ἔτει ὀχτωχαιδεχάτῳ ᾿Ιωσαφὰτ 
βασιλέως ᾿Ιούδα. χαὶ «ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου, πλὴν οὐχ ὡς οἱ 
ἀδελφοὶ αὐτοῦ οὐδὲ ὡς ἣ μιήτηρ αὐτοῦ, χαὶ ἀπέστησε τὰς στήλας τοῦ Βάαλ 
ἃς ἐποίησεν 6 πατὴρ αὐτοῦ xoà συνέτριψεν αὐτάς πλὴν ἐν ταῖς ἁμαρτίαις 
οἴχου ἱΙεροβοὰμ ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραὴλ ἐχολλήϑη, oüx ἀπέστη ἀπ᾽ αὐτῶν᾽ 
xoi ἐθυμώϑη ὀργῇ χύριος εἰς τὸν οἶκον ᾿Αχαάβ. 


II. 


Καὶ ἐγένετο ἐν xà dye χύριον ἐν συσσεισμῷ τὸν ᾿Ηλιοὺ ὡς εἰς τὸν 
οὐρανόν, xoi ἐπορεύθη ? FDiob. xoi Extant ἐκ Τ᾽αλγάλων. 3 χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιοὺ 2 
πρὸς Ἑλισαιέ Κάϑου δὴ ἐνταῦϑα, ὅτι 6 ϑεὸς ἀπέσταλχέ με ἕως Βαιϑήλ᾽ 
xal εἶπεν ᾿Ελισαιέ Ζῇ Χύριος χαὶ e ἣ Ψυχή σου, εἰ ἐγχαταλείψω ge xa 
TÀS0y εἰς Βαιϑήλ. 9 xo ἦλθον oi υἱοὶ τῶν προφητῶν οἱ ἐν Βαιϑδὴλ πρὸς *EX- 3 
σαιὲ χαὶ εἶπον πρὸς αὐτόν El ἔγνως ὅτι χύριος σήμερον λαμβάνει τὸν χύριόν 
σου ἐπάνωϑδεν τῆς χεφαλῆς σου; xoi εἶπε Κἀγὼ ἔγνωχα, σιωπᾶτε. ὁ χαὶ εἷ- ἡ 
πεν ᾿Ηλιοὺ πρὸς Ἕλισαιέ Κάϑου δὴ ἐνταῦθα, ὅτι χύριος ἀπέσταλχέ με εἰς 
Ἱεριχώ" χαὶ εἶπεν Ζῇ χύριος χαὶ en 1 ψυχή σον, εἰ ἐγκαταλείψω σε᾽ χαὶ 
ἦλθον εἰς Ἱεριχώ. ὃ χαὶ ἤγγισαν οἱ υἱοὶ τῶν προφητῶν οἱ éy “Ἱεριχὼ πρὸς 5 
Ἑλισαιὲ χαὶ εἶπον πρὸς αὐτόν Eb ἔγνως ὅτι σήμερον λαμβάνει χύριος τὸν 
χύριόν σον ἐπάνωϑεν τῆς χεφαλῆς σου; χαὶ εἶπε Καί γε ἐγὼ ἔγνων, σιωπᾶτε. 

ὁ χαὶ εἶπεν αὐτῷ "Hos Κάϑον δὴ ὧδε, ὅτι χύριος ἀπέσταλκέ με ἕως εἰς τὸν 6 
Ιορδάνην χαὶ εἶπεν ᾿Ελισαιέ Ζῇ. χύριος xol ζῇ ἣ Ψυχή gov, el ἐγχαταλείψω 
σε. xal ἐπορεύθησαν ἀμφότεροι, 1 χαὶ πεντήχοντα ἄνδρες υἱοὶ τῶν προφητῶν "7 
xoi ἔστησαν ἐξεναντίας μαχρόϑεν᾽ χαὶ ἀμφότεροι ἔστησαν ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνον͵ 
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43. γονατὰ gxuxou 11. πρωτους xot vouc πέντηχοντὰα αὐτῶν ... δὴ ἡ Dv. 
τῶν δουλων σου εν 46. om ἡλίον ... ÀvS Qv εξαπεστειλας αΥγ. ἐπερώτησαι 
εν τὴ Baa p. S. αχχ. παρα to μὴ εἰναι ὅεον εν tapar) τον εχζητησαι εν ρη- 
ματι αὐτου ovy ουὐτὼς 17. x. ἀπεϑανεν οχοζιας xaxa 48. om xot τὰ υ8-- 
que βασιλευσιν togam (vide ad finem capitis) ... εβασιλευσεν ... εν σαμαρια 
£v δνο εν ... 096 ὡς ἡ ... in f. add xat εβασιλευσεν topap. ἀδελφος αν- 
του ἄντ αὐτου εν Er&t OtUTEQO tpa. vto τιωσαφατ βασιλει cou, ott οὐκ 
Ἢν αὐτὼ νιος. x&t τὰ λοιπὰ τῶν λογὼν οχοζίου oc« ἐποίησεν, οὐχ ἰδου tavta 
γεγράμμενα ext βιβλιου Xoyov τῶν ἡμερῶν τοις βασιλευσιν topo; II. 4. 
τον ἡλίου EV συνσισμῶ εἰς TOV ... εἐλισσαιε ἃ. ελισσαις bis ... ott. χυρίος 
απεστειῖλεν με ... χαταλειψὼω ... qÀASe» 3. οἱ εἰς βαιϑὴλ mp. ελισσαιε x. 
εἰπ. πρ. α. οἱ νιοὶ τῶν προφήητων ... ἐπανωῶϑεν Και εγὼ ἀ. ελισσαιε ... 
τερεῖχω " X. εἰπ. ελισσαις ὅ. ιερειχὼ mp. ελισσαῖς ... ἀπανωϑεν ... εγνωχα 
6. om εωὡς ... ελισσαις 


456 Βασ. δ΄ 2,8. Elias Jordane diviso in coelum raptus. Elisa. 


8 x«t ἔλαβεν ᾿Ηλιοὺ τὴν μηλωτὴν αὐτοῦ xol εἴλησε xol ἐπάταξε τὸ ὕδωρ, xol 
9 διῃρέση τὸ ὕδωρ ἔνϑδα χαὶ ÉSa* xo διέβησαν ἀμφότεροι ἐν ἐρήμῳ. 9 xot 
ἐγένετο 2 ἐν τῷ διαβῆναι αὐτοὺς χαὶ ᾿Ηλιοὺ εἶπε “πρὸς “Ἑλισαιέ Αἴτησαι τί ποιήσω 
σοι πρὶν ἢ ἀναχηφϑῆναί με ἀπὸ σοῦ" xol εἶπεν “Ἑλισαιέ Γενησήτω δὴ διπλᾶ 
10 ἐν πνεύματί σου ἐπ᾽ ἐμέ. 19 χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιού ᾿Εσχλήρυνας τοῦ αἰτήσασθαι" 
ἐὰν ἴδῃς με ἀναλαμβανόμενον ἀπὸ σοῦ, xoi ἔσται σοι οὕτως χαὶ ἐὰν μή, οὐ 
1 μὴ γένηται, 11 χαὶ ἐγένετο αὐτῶν πορευομένων, ἐπορεύοντο xai ἐλάλουν χαὶ 
ἰδοὺ ἅρμα. πυρὸς χαὶ ἵπποι πυρός, χαὶ διέστειλεν ἀνὰ μέσον ἀμφοτέρων᾽ χαὶ 
12 ἀνεχήφϑη ᾿Ηλιοὺ ἐν συσσεισμῷ ὡς εἰς τὸν οὐρανόν. 12 χαὶ "Exon ἑώρα, χαὶ 
ἐβόα Πάτερ πάτερ, ἅρμα ᾿Ισραὴλ χαὶ ἱππεὺς αὐτοῦ" χαὶ οὐχ εἶδεν αὐτὸν ἔτι, 
13 χαὶ ἐπελάβετο τῶν ἱματίων αὐτοῦ χαὶ διέῤῥηξεν αὐτὰ εἰς δύο ῥήγματα. ᾽ χαὶ 
ὕψωσε τὴν “μηλωτὴν Ἠλιού, ἣ ἔπεσεν ἐπάνωθεν Ἑλισαιέ. χαὶ ἐπέστρεψεν 
Iu Ἑλισαιέ, χαὶ ἔστη ἐπὶ τοῦ χείλους τοῦ ᾿Ιορδάνου᾽ 13 χαὶ ἔλαβε τὴν μ' μηλωτὴν 
*HAtos, 7 ἔπεσεν ἐπάνωϑεν αὐτοῦ, xol ἐπάταξε τὸ ὕδωρ xoi εἶπε Ποῦ ὁ Sebg 
᾿ΗἩλιοὺ ἀφφώ; xoi ἐπάταξε τὰ ὕδατα, χαὶ διεῤῥάγησαν ἔνϑα χαὶ ἔνθα xal 
15 διέβη “Ἑλισαιέ. "5 χαὶ εἶδον αὐτὸν οἱ vlol τῶν προφητῶν οἱ ἐν “Ἱεριχὼ ἐξε- 
ναντίας xo. εἶπον ᾿Ἑπαναπέπαντα: τὸ πνεῦμα ᾿Ἡλιοὺ ἐπὶ Ἑλισαιέ" χαὶ ἦλθον 
16 εἰς συναντὴν αὐτοῦ xoi προςεχύνησαν αὐτῷ ἐπὶ τὴν γῆν, !^xol εἶπον πρὸς 
αὐτόν ᾿Ιδοὺ δὴ μετὰ τῶν παίδων σου πεντήχογτα ἄνδρες υἱοὶ δυνάμεως πο- 
ρευπέντες δὴ ζητησάτωσαν τὸν χύριόν σον, μή ποτε ἦρεν αὐτὸν πνεῦμα χυ- 
ρίου χαὶ ἔῤῥι «ψεν αὐτὸν ἐν τῷ ᾿Ιορδάνῃ ἢ éo* ἣν τῶν ὀρέων T, ἐφ᾽ ἕνα τῶν 
17 βουνῶν" χαὶ εἶπεν Ἕλισαιέ Οὐκ ἀποστελεῖτε. 17 xol παρεβιάσαντο, αὐτὸν ἕως 
οὗ ἠσχύνετο, χαὶ εἶπεν ᾿Αποστείλατε. χαὶ ἀπέστειλαν πεντήχοντα ἄνδρας, χαὶ 
18 ἐζήτησαν τρεῖς ἡμέρας, xai oUy εὗρον αὐτόν. 18 χαὶ ἀνέστρεψαν πρὸς αὐτόν, 
χαὶ αὐτὸς ἐκάσητο e sony" xaX εἶπεν ᾿Ελισαιέ Οὐχ εἶπον πρὸς ὑμᾶς Μὴ 
19 πορευϑῆτε; 19 χαὶ εἶπον οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως πρὸς “Ελισαιέ ᾿Ιδοὺ ἣ χατοί- 
χησις τῆς πόλεως dai, χαϑὼς ὁ χύριος βλέπει, καὶ τὰ ὕδατα πονηρὰ χαὶ 
20 ἢ γῆ ἀτεχνουμένη. 29 xol εἶπεν “Ἑλισαιέ Λάβετέ, μοι ὑδρίσχην χαινὴν χαὶ 
21 ϑέτε ἐχεῖ ἅλα" xol ἔλαβον xaX ἤνεγχαν πρὸς αὐτόν. ?'xoi ἐξῆλθεν ᾿Ελισαιξ 
εἰς τὴν διέξοδον τῶν ὑδάτων, χαὶ ἔῤῥιψεν ἐχεῖ ὅλα xoi εἶπε Τάδε λέγει χύ- 
ριος Ἴαμαι τὰ ὕδατα ταῦτα, οὐχ ἔσται ἔτι ἐκεῖθεν Θάνατος xol ἀτεχνουμένη. 
32 ??xol ἰάϑησαν τὰ ὕδατα ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης χατὰ τὸ ῥῆμα Ἕλισαιξ δ᾽ 
23 ἐλάλησε. 25 xol ἀνέβη ἐχεῖϑεν εἰς Βαιϑήλ᾽ xol ἀναβαίνοντος αὐτοῦ ἐν τῇ ὁδῷ 
χαὶ παιδάρια μικρὰ ἐξῆλθον ix τῆς πόλεως xai χατέπαιζον αὐτοῦ χαὶ εἶπον 
94. αὐτῷ ᾿Ανάβαινε, φαλαχρέ, ἀνάβαινε. 3 xol ἐξένευσεν ὀπίσω αὐτῶν “καὶ εἶδεν 
αὐτά, xol κατηράσατο αὑτοῖς ἐν ὀνόματι xuplou' χαὶ ἰδοὺ ἐξῆλθον δύο ἄρχοι 
35 ἐχ τοῦ δρυμοῦ xo ἀνέῤῥδηξαν ἀπ᾿ αὐτῶν τεσσαράχοντα xo δύό παῖδας. 35 χαὶ 
ἐπορεύθη ἐχεῖϑεν εἰς τὸ ὄρος τὸ Καρμήλιον, χἀχεῖϑεν ἐπέστρεψεν εἷς Σὰ 
μάρειαν. 


8. διερρεϑὴ 9. ελισσαις Αἰτησαι με τι ... πρὸ του ἀναλημφϑηναι...- 
ελισσαις 10. αἰτησασϑαι σε 44. διεστειλαν ... ἀνελημφϑὴη ... εν συνσισμω 
εἰς ('ut videtur alteris curis εὡς εἰς) 412. ελισσαιε copa ... ovy ἰδὲεν (... 
εἰς διορηγματαὺ 43. "* om Tj... exeotp. eXtocate (antea. &Xtcate).— 44. Mov 
xupt& 0 ϑεος ... τὸ υδὼρ pro tx υδατὰα ... EVSEV X. EVOEV ... EALGOUE 
15. ιδαν ... ελισσαις ... €. συναντησιν 16. cov ot vtot δυναμεὼς πεντηχ. 
ανδρες ... om ἤ post τορδανὴ ... om Ἢ eq ενὰ t. Qovwo" ... ελισσαιξ 
47. εὡς oxou 18. επεστρεψαν ... ελισσαις προς aurou; Etnxow υμῖν 419. 
40. 21. 22. ελισσαιξ 20. ** ΧανῊν pro Χαιϊνὴν ... om x. ὭνεΥχ. 23. πο- 
λεὼς χαταπαίζειν αὐτου ... εἴπεν ... in f. add φαλαχρε 24. t6gv ... χυ- 
ρίου, xat εἰπεν Texv« παραβάσεως xat apyuxg" xat ἰδον ... εξ «vtov Ovo 
xut τεσσεραχοντα παῖδες (ita) 925. x«t exet3ey νπεστρεψεν e. σαμᾶριαν 
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III. 

Καὶ ᾿Ιωρὰμ υἱὸς ᾿Αχαὰβ ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ισραὴλ ἐν ἔτει ὀχτωχαιδεχάτῳ 
᾿Ιωσαφὰτ βασιλέως ᾿Ιούδα, χαὶ ἐβασίλευσε, δώδεχα ἔτη. 2 χαὶ ἐποίησε τὸ πο- 3 
νηρὸν ὧν ὀφϑαλμοῖς Χυρίου, πλὴν οὗχ ὡς ὁ πατὴρ, αὐτοῦ χαὶ οὖχ ὡς 1 μή- 
τὴρ αὐτοῦ, χαὶ μετέστησε τὰς στήλας τοῦ Βάαλ ἃς ἐποίησεν ὁ ὁ πατὴρ αὐτοῦ" 

3 πλὴν ἐν τῇ ἁμαρτίᾳ “Ἱεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραὴλ ἐχολ- 3 
χήϑη, οὐχ ἐξ κάστη ἀπ᾽ αὐτῆς. *x« Moc& βασιλεὺς Μωὰβ ἦν Νωχήδ, χαὶ ἀ 
ἐπέστρεφε τῷ βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἐπαναστάσει ἑκατὸν χιλιάδας ἀρνῶν χαὶ 
ἑχατὸν" χιλιάδας χριῶν ἐπὶ πόκων. ὃ χαὶ ἐγένετο μετὰ τὸ ἀποϑανεῖν ᾿Αχαὰβ 5 
xoi ἠϑέτησε βασιλεὺς Μωὰβ ἐν  Ρασίλεῖ ᾿Ισραήλ. 5 xoi ἐξῆλθεν ὁ βασιλεὺς 6 
᾿Ιωρὰμ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ éx Σαμαρείας xoi ἐπεσχέψατο τὸν ᾿Ισραήλ, 7 χαὶ Ἴ 
ἐπορεύθη χαὶ ἐξαπέστειλε 7 πρὸς ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέα ᾿Ιούδα λέγων Βασιλεὺς Μωὰβ 
ἠϑέτησεν ἐν ἐμοί" εἰ πορεύσῃ μετ᾽ ἐμοῦ εἰς Μωὰβ εἰς πόλεμον; χαὶ εἶπεν 
᾿Αναβήσομαι" ὅμοιος μοὶ ὅμοιος σοί, ὡς ὃ λαὸς μοῦ ὁ λαὸς σοῦ, ὡς οἱ 
ἵπποι μοῦ οὗ ἵπποι σοῦ. ᾿ ὃ χαὶ εἶπε llo(« ὁδῷ ἀναβῶ; xal εἶπεν ᾿Οδὸν 8 
ἔρημον ᾿Εδώμ. καὶ ἐπορεύθη ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ χαὶ ὁ βασιλεὺς ᾿Ιούδα 9 
xai ὁ βασιλεὺς ᾿Εδώμ, xol ἐχύχλωσαν ὁδὸν ἑπτὰ ἡμερῶν᾽ "καὶ οὐχ Ty ὕδωρ 
τῇ παρεμβολῇ xoi τοῖς χτήνεσι τοῖς ἐν τοῖς ποσὶν αὐτῶν. !" xol εἶπεν ὁ βα- 10 
σιλεὺς ᾿Ισραήλ "Q, ὅτι χέχληχε χύριος τοὺς τρεῖς βασιλεῖς παρερχομένους δοῦ- 
ναι αὐτοὺς ἐν χειρὶ Μωάβ. 1" χαὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφάτ Οὐχ ἔστιν ὡὸς προφήτης 1] 
τοῦ χυρίου xo ἐπιζητήσωμεν τὸν χύριον, παρ᾽ αὐτοῦ; xol ἀπεχρίϑη εἷς τῶν 
παίδων τοῦ βασιλέως ᾿Ισραὴλ xa εἶπεν Ὧδε "Exon υἱὸς Σαφάτ, ὃς ἐπέ- 
χεεν ὕδωρ ἐπὶ χεῖρας ᾿Ηλιού. !? χαὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφάτ᾽ Ἔστιν αὐτῷ ῥῆμα χυ- 12 
plou' xoi χατέβη πρὸς αὐτὸν βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα 
xoi βασιλεὺς ᾿Εδώμ. !?xot εἶπεν ᾿Ελισαιὲ πρὸς βασιλέα ᾿Ισραήλ Τί ἐμοὶ xoi 13 
σοί; δεῦρο πρὸς τοὺς προφήτας τοῦ πατρός σου χαὶ τοὺς προφήτας τῆς μη- 
τρός σου. χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραήλ Νὴ ὅτι χέχληχε χύριος τοὺς 
τρεῖς βασιλεῖς τοῦ παραδοῦναι αὐτοὺς εἰς χεῖρας Μωάβ; ἡ xaX εἶπεν ᾿Ελισαιέ 14 
Ζῇ χύριος τῶν δυνάμεων ᾧ παρέστην ἐνώπιον αὐτοῦ, ὅτι εἰ μὴ πρόςωπον᾽ ωσα- 
φὰτ βασιλέως ᾿Ιούδα ἐγὼ λαμβάνω, εἰ ἐπέβλεψα πρὸς σὲ xo εἶδόν σε. !? χαὶ 15 
νῦν λάβε μοι ψάλλοντα" καὶ ἐγένετο ὡς ἔψαλλεν ὁ ψάλλων, χαὶ ἐγένετο 2 αὖ- 
τὸν χεὶρ. χυρίου, 15 χαὶ εἶπε Τάδε λέγει χύριος Ποιήσατε τὸν χειμάῤῥουν τοῦτον 16 
βοϑύνους βοϑύνους. 17 ὅτι τάδε λέγει χύριος Οὐχ ὄψεσθε πνεῦμα χαὶ οὐχ ὄψεσθε 11 
ὑετόν, χαὶ ὁ χειμάῤῥους οὗτος πλησπήσεται ὕδατος, καὶ πίεσϑε ὑμεῖς χαὶ αἱ 
χτήσεις ὑμῶν χαὶ τὰ χτήνη ὑμῶν. " δ χαὶ χούφη αὐτὴ ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου 18 
χαὶ παραδώσω τὴν Μωὰβ ἐν χειρὶ ὑμῶν. 19 καὶ πατάξετε πᾶσαν πόλιν ὀχυράν, 19 
xoi πᾶν ξύλον ἀγαθὸν χαταβαλεῖτε, χαὶ πάσας πηγὰς ὕδατος ἐμφράξεσϑε, xot 
πᾶσαν μερίδα ἀγαϑὴν ἀχρειώσετε ἐν λίϑοις. ?" xol ἐγένετο πρωὶ ἀναβαινούσης 20 
τῆς Sucías, xat ἰδοὺ ὕδατα ἤρχοντο ἐξ δδοῦ ᾿Εδώμ, xo ἐπλήσθη ἣ γῆ ὕδατος. 
Ἰχαὶ πᾶσα Μωὰβ ἤχουσαν ὅτι ἀνέβησαν οἱ τρεῖς βασιλεῖς πολεμεῖν αὐτούς 2] 
χαὶ ἀνεβόησαν ἐχ τ παντὸς περιεζωσμένοι ζώνην καὶ εἶπον "Q* xoi ἔστησαν 


III. 4. ab εβασιλευσεν transilit ad εβασιλευσεν 32. ab o πατὴρ αὐτου 
iransilit ad o πατὴρ αὑτὸν 3. “ἀπ αὐτῶν 1. vOxQ3 ... ἐπέστρεψεν ... 
a χιλιαδας ad χιλιαδὰς transilit 6. εχ σαμαρίιας 10. εἰπεν βασιλευς. 
βασιλ. χατεχομενους δουνναι 41. Et οὐχ ... παιδων βασιλεως ... ελισσαιε 
49. σὺν αὐτὼ ... χατεβησαν 13. σου xat προς τοὺς ... βασιλεῖς παρερχο- 
μένους δουναι 1. ιἰδον 1ὅ. ἰδὲ pro λαβε 47. οὐχ ow. πνευμ. xat ... 
πίετε 419. παταξατε πασαν τὴν πολ. Oy. x«t πασᾶν πολιν ἐχλεχτὴν ... ἐμ- 
φρᾶξετε ... ἀαχριωσατε 21. om τρεῖς ... xat ἀνεβησαν Ex m. περ. ζων. 
χαι EXXVQ* χαὶ ἐστησαν 


458 Βασ. δ΄ 3,92. Rex Moab fusus. Oleum viduae. Sunamitidi 


292 ἐπὶ τοῦ ὁρίου. ?? xol ὥρϑρισαν τὸ πρωΐ, xal ὁ ἥλιος ἀνέτειλεν ἐπὶ τὰ ὕδατα" 
* * e ^ 
23 xoi εἶδε Μωὰβ ἐξεναντίας τὰ ὕδατα πυῤῥὰ ὡς αἷμα, ?? xaX εἶπον Αἷμα τοῦτο 
τῆς ῥομφαίας. χαὶ ἐμαχέσαντο οἱ βασιλεῖς, χαὶ ἐπάταξεν ἀνὴρ τὸν πλησίον 
1 3 Ae. ^ ^. b Η ^ / 21 iH ^ ^ MSN 
2& αὐτοῦ xol νῦν ἐπὶ τὰ σχῦλα Μωάβ. ?'xoi εἰςῆλθον εἰς τὴν παρεμβολὴν 
᾿Ισραήλ᾽ χαὶ ᾿Ισραὴλ ἀνέστησαν xoi ἐπάταξαν τὴν Modg, xot ἔφυγον ἀπὸ 
25 προςώπου αὐτῶν. xal εἰςῆλϑθον εἰςπορευόμενοι xot τύπτοντες τὴν Mod, ?? χαὶ 
τὰς πόλεις χαϑεῖλον, xol πᾶσαν μερίδα ἀγαϑὴν ἔῤῥιψαν ἀνὴρ τὸν λίϑον χαὶ 
ἐνέπλησαν αὐτήν, χαὶ πᾶσαν πηγὴν ἐνέφραξαν, χαὶ πᾶν ξύλον ἀγαϑὸν χατέ- 
βαλον ἕως τοῦ καταλιπεῖν τοὺς λίϑους τοῦ τοίχου χαϑῃρημένους" χαὶ ἐχύχλω- 
96 cav οἱ σφενδονῆται χαὶ ἐπάταξαν αὐτήν. 25 χαὶ εἶδεν ὁ βασιλεὺς Μωὰβ ὅτι 
ἐχραταίωσεν ὑπὲρ αὐτὸν ὁ πόλεμος, xoi ἔλαβε μεθ΄ ἑαυτοῦ ἑπτακοσίους ἄν- 
, ς , / "ARE bt. A X. , 
δρας ἐσπασμένους ῥομφαίαν διαχόψαι πρὸς βασιλέα "E86. xoi οὐκ ἠδυνγή- 
21 N * «ει Ε} ^! * , e r , , ^ 
27 ὅησαν. 27 xol ἔλαβε τὸν υἱὸν αὐτοῦ τὸν πρωτότοχον ὃν ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ 
χαὶ ἀνήνεγχεν αὐτὸν ὁλοχαύτωμα ἐπὶ τοῦ τείχους, χαὶ ἐγένετο μετάμελος 
μέγας ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ xol ἀπῆραν ἀπ᾽ αὐτοῦ καὶ ἐπέστρεψαν εἰς τὴν γῆν. 


IV. 

Kot γυνὴ μία ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν προφητῶν ἐβόα πρὸς τὸν ἱἙλισαιξ λέ- 
γουσα Ὃ δοῦλός σου ἀνήρ μου ἀπέϑανε, χαὶ σὺ ἔγνως ὅτι δοῦλός σου ἦν 
φοβούμενος τὸν χύριον᾽" χαὶ ὁ δανειστὴς ἦλθε λαβεῦ τοὺς δύο υἱούς μου ἑαυτῷ 

4 εἰς δούλους, * ad εἶπεν “Ἑλισαιέ Τί ποιήσω σοι; ἀνάγγειλόν μοι τί ἔστι cot 
ἐν τῷ οἴχῳ $ δὲ εἶπεν Οὐχ ἔστι τῇ δούλῃ σου οὐδὲν ἐν τῷ οἴκῳ ὅτι ἀλχ 
316 ἀλείψομαι ἔλαιον. ?xoX εἶπε πρὸς αὐτήν Δεῦρο αἴτησαι σεαυτῇ σχεύη 
4 ἔξωϑεν παρὰ πάντων τῶν γειτόνων σχεύη χενά, μὴ ὀλιγώσῃς. “ xol εἰςελεύσῃ 
xai ἀποχλείσεις τὴν ϑύραν xarà σοῦ χαὶ χατὰ τῶν υἱῶν σον, x«i ἀποχεεὶῖς 
5 εἰς τὰ σχεύη ταῦτα, χαὶ τὸ πληρωϑὲν ἀρεῖς. ?xoi ἀπῆλθε mag αὐτοῦ, xal 
ἀπέχλεισε τὴν δύραν χαϑ' ἑαυτῆς xol χατὰ τῶν υἱῶν αὐτῆς αὐτοὶ προςήγ- 
6 γιζον πρὸς αὐτήν, χαὶ αὐτὴ ἐπέχεεν ἕως ἐπλήσθησαν τὰ σχεύη. “χαὶ εἶπε 
πρὸς τοὺς υἱοὺς αὐτῆς. ᾿Εγγίσατε ἔτι πρὸς μὲ τὸ σχεῦος᾽" xaX εἶπον αὐτῇ Οὐχ 
7 ἔστιν ἔτι σχεῦος xoi ἔστη τὸ ἔλαιον. ^ χαὶ ἦλθε xol ἀπήγγειλε τῷ ἀνπρώπῳ 
τοῦ ϑεοῦ" χαὶ εἶπεν Ἑλισαιέ Δεῦρο xol ἀπόδου τὸ ἔλαιον xol ἀποτίσεις τοὺς 
8 τόχους σον, xol σὺ xol οἱ υἱοί σου ζήσεσϑε ἐν τῷ ἐπιλοίπῳ ἐλαίῳ. ὅ καὶ ἐγέ- 
vero ἡμέρα xoi διέβη “Ἕλισαιξ εἰς Σωμάν, χαὶ ἐχεῖ γυνὴ μεγάλη xoi ἐχρά- 
τησεν αὐτὸν φαγεῖν ἄρτον" xol ἐγένετο ἀφ᾽ ἱκανοῦ τοῦ εἰςπορεύεσθαι αὐτὸν 
9 ἐξέκλινε τοῦ ἐχεῖ φαγεῖν. ? χαὶ εἶπεν Vl γυνὴ πρὸς τὸν ἄνδρα͵ αὐτῆς ᾿Ιδοὺ δὴ 
ἔγνων ὅτι ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ ἅγιος οὗτος διαπορεύεται ἐφ᾽ ἡμᾶς διὰ παντός᾽" 
10." ποιήσωμεν δὴ αὐτῷ ὑπερῷον τόπον μιχρόν, xot ϑῶμεν αὐτῷ ἐχεῖ χλίνην 
χαὶ τράπεζαν xol δίφρον καὶ λυχνίαν, xol ἔσται ἐν τῷ εἰςπορεύεσθαι πρὸς 
11 ἡμᾶς xo ἐχχλινεῖ ἐχεῖ, !! xol ἐγένετο ἡμέρα χαὶ εἰςῆλθεν ἐχεῖ, χαὶ ἐξέχλινεν 
12 εἰς τὸ ὑπερῷον xal ἐχοιμήϑη ἐχεῖ, 12 χαὶ εἶπε πρὸς Τεζὶ τὸ παιδάριον αὐτοῦ 
Κάλεσόν μοι τὴν Σωμανῖτιν ταύτην χαὶ ἐχάλεσεν αὐτήν, xol ἔστη ἐνώπιον 
13 αὐτοῦ. 1" χαὶ εἶπεν αὐτῷ Εἰπὸν δὴ πρὸς αὐτήν ᾿Ιδοὺ ἐξέστησας ἡμῖν πᾶσαν 


92. tcv ... eget at. 23. om xat sec. ... ἐπάταξαν 28. πηγὴν υδα- 
τος ... χαταλειπειν ... χαϑημενους ... σφενδονήσται ... ἐπάταξεν 30. ιδεν 
... μετ aurou 27. og εβασιλευσεν ... ὑπεστρεψαν IV. 4. προς ελισσα!ε 
-.. 0 ανὴρ μὸν ... Ott δουλος Ἣν ... ὁ δανιστις μον ... αὐτὼ prO εαντω 
9. x. εἰπ. πρὸς αὐτὸν ελισσαιίε ... Om cot prius ... om ott d. αϊτησον 
-.. πάρα τῶν γιτονῶν σον ἀ. ἀποχλισης ... amoysetg παντα τὰ ὅ. ἀπ αν- 
του ... χατ αὐτῆς ... νἱὼν εαὐτηὴς (6. προς με σχευος 7. ἀνεστὴ pro ἢλθεν 
.νν ἀΠΉΥΥ. Xupto TOU ὅεον ... ελισσαιε ... XXL UtOt σου... EV τω UTOAEUTU 
(ita) 8. ελισσαις εἰς ctp. ... om exec extr... 9. εγνωχᾶ ... om δια παντος 
40. om δὴ 42. γιεζει ... τὴν σονυμανιτὴν — 43. εξεστ. ἡμᾶς 


Elisa impetrat filium, mortuum suscitat. Βασ. δ΄ 4,34. 459 


τὴν ἔχστασιν ,ταύτην, τί δεῖ ποιῆσαί σοι; εἰ ἔστι λόγος σοιτ πρὸς τὸν βασιλέα 
1 πρὸς τὸν ἄρχοντα τῆς δυνάμεως ; v) δὲ εἶπεν Ἔν μέσῳ τοῦ λαοῦ ἐγώ εἶμι 
οἰχῶ. !*!xaY εἶπε πρὸς r ιεζί X n ποιῆσαι αὐτῇ; xal εἶπε Γιεζὶ τὸ πα!:δά- 14 
ριον αὐτοῦ Καὶ μάλα υἱὸς οὐχ ἔστιν αὐτῇ, xol ὁ ἀνὴρ αὐτῆς πρεσβύτης. !? xoi 45 
ἐκάλεσεν αὐτήν, χαὶ ἔστη παρὰ τὴν ϑύραν. 15 καὶ εἶπεν “Ἑλισαιξ πρὸς αὐτήν 16 
Eig τὸν χαιρὸν τοῦτον ὡς ἣ ὥρα ζῶσα σὺ περιειληφυῖα υἱόν" ἣ δὲ εἶπε Μή, 
χύριε, μὴ διαψεύσῃ τὴν δούλην σου. 17 xol ἐν γαστρὶ ἔλαβεν ἣ γυνή, xo 11 
ἔτεχεν υἱὸν εἰς τὸν καιρὸν τοῦτον ὡς ἣ ὥρα ζῶσα, ὡς ἐλάλησε πρὸς αὐτὴν 
“Ἑλισαιέ. "8 xol ἡδρύνθη τὸ παιδάριον xol ἐγένετο ἡνίχα ἐξῆλθε πρὸς τὸν 18 
πατέρα -αὐτοῦ πρὸς τοὺς “ερίζοντας, "xal εἶπε πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ Τὴν 19 
χεφαλήν μον, τὴν χεφαλήν μου" χαὶ εἶπε τῷ παιδαρίῳ Ἶλρον αὐτὸν πρὸς τὴν 
μητέρα αὐτοῦ. 239 xol ἦρεν αὐτὸν πρὸς τὴν μητέρα αὐτοῦ, χαὶ xou ἐπὶ 20 
τῶν γονάτων αὐτῆς ἕως μεσημβρίας, χαὶ ἀπέϑανε. dye ἀνήνεγκεν αὐτὸν 21 
χαὶ ἐχοίμισεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν χλίνην τοῦ ἀνϑρώπου τοῦ ϑεοῦ, xai ἀπέχλεισε 
XOT αὐτοῦ xot ἐξῆλθε. ?? χαὶ ἐχάλεσε τὸν ἄνδρα αὐτῆς χαὶ εἶπεν ᾿Απόστειλον 92 
δή μοι ἕν τῶν παιδαρίων χαὶ μίαν τῶν ὄνων, χαὶ δραμοῦμαι ἕως τοῦ ἀν- 
ϑρώπου τοῦ “εοῦ χαὶ ἐπιστρέψω. “5 xal εἶπε Tl ὅτι σὺ πορεύῃ πρὸς αὐτὸν 23 
σήμερον: οὗ γεομηνία οὐδὲ σάββατον᾽ ἣ δὲ εἶπεν Εἰρήνη. * * xo. ἐπέσαξε τὴν 9. 
ὄνον, xo. εἶπε πρὸς τὸ παιδάριον αὐτῆς Ἄγε πορεύου, μὴ ἐπίσχῃς pot τοῦ 
ἐπιβῆναι 9 τι ἐὰν εἴπω σοι᾿ 25 δεῦρο xol πορεύσῃ χαὶ ἐλεύσῃ, πρὸς τὸν ἄν- 25 
ὥρωπον τοῦ ϑεοῦ εἰς ὄρος τὸ ,«Καρμήλιον. χαὶ ἐπορεύϑη χαὶ ἦλθεν ἕως τοῦ 
ἀνδρώπου τοῦ ϑεοῦ εἰς τὸ ὄρος᾽ xol ἐγένετο ὡς εἶδεν ᾿Ἑλισαιξ ἐρχομένην 
Ub xol εἶπε πρὸς Tua τὸ παιδάριον αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ δὴ ἣ Σωμανῖτις ἐχείνη. 

o» δράμε εἰς ἀπαντὴν αὐτῆς χαὶ ἐρεῖς 'H εἰρήνη. σοι; "ἢ εἰρήνη τῷ ἀνδρί 26 
σου; ἣ ἰρήνη τῷ παιδαρίῳ ; ἣ δὲ εἶπεν Εἰρήνη. 21 χαὶ ἦλθε πρὸς “Ἑλισαιὲ 27 
εἰς τὸ ὄρος χαὶ ἐπελάβετο τῶν ποδῶν αὐτοῦ χαὶ ἤγγισε Tuo ἀπώσασσαι 
αὐτήν. xol εἶπεν Ἑλισαιέ Ἄφες αὐτήν᾽ ὅτι ἣ ψυχὴ αὐτῆς χατώδυνος αὐτῇ, 
xol χύριος ἀπέκρυψεν ἀπ᾽ ἐμοῦ xoi οὐκ ἀνήγγειλέ μοι. 25 ἢ δὲ εἶπε Μὴ ἠτη- 28 
gum υἱὸν “παρὰ τοῦ χυρίου μου; ὅτι οὐχ εἶπα Οὐ πλαγήσεις μετ᾽ ἐμοῦ, 

? χαὶ εἶπεν “Ελισαιξ τῷ Dui Ζῶσαι τὴν ὀσφύν σου χαὶ “λάβε τὴν βαχτηρίαν 29 
μου ἐν τῇ χειρί σου χαὶ δεῦρο, ὅτι ἐὰν εὕρῃς ἄνδρα οὖχκ εὐλογήσεις αὐτόν, 
χαὶ ἐὰν εὐλογήσῃ σε ἀνὴρ οὐχ ἀποχριϑήσῃ αὐτῷ, xa ἐπιθήσεις τὴν βαχτη- 
ρίαν μου ἐπὶ πρόφωπον τοῦ παιδαρίου. 35 xol eire 1 μήτηρ τοῦ παιδαρίου 80 
Ζῇ χύριος xo ζῇ Ah Ψυχή σου, εἰ ἐγχαταλείψω σε" xot ἀνέστη “Ἑλισαιὲ χαὶ 
ἐπορεύθη ὀπίσω αὐτῆς. 31 χαὶ Γιεζὶ διῆλθεν ἔμπροσθεν αὐτῆς, χαὶ .ἐπέϑηχε 31 
τὴν βαχτηρίαν ἐπὶ πρόςωπον τοῦ παιδαρίου, χαὶ οὐχ ἦν φωνὴ χαὶ οὐχ ἦν 
ἀχρόασις᾽ χαὶ ἐπέστρεψεν εἰς ἀπαντὴν αὐτοῦ καὶ ἀπήγγειλεν αὐτῷ λέγων Οὐχ 
ἠγέρθη τὸ παιδάριον. 52 χαὶ εἰςῆλθεν Ἔλισαιξ εἰς τὸν οἶκον, χαὶ ἰδοὺ τὸ παι- 32 
δάριον τεϑνηχὸς χεχοιμισμένον ἐπὶ τὴν χλίνην αὐτοῦ. 9? καὶ εἰςῆλθεν ᾿Ελισαιξ 33 
εἰς τὸν οἶχον xal ἀπέχλεισε τὴν ϑύραν xarà τῶν δύο ἑαυτῶν, xol προς- 
ηὔξατο πρὸς χύριον. ?*xol ἀνέβη xoi ἐχοιμήϑη ἐπὶ τὸ παιδάριον, xol ἔϑηχε 34 
τὸ στόμα αὐτοῦ ἐπὶ τὸ στόμα αὐτοῦ χαὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ ἐπὶ τοὺς ὀφϑαλ- 
μοὺς αὐτοῦ χαὶ τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἐπὶ τὰς χεῖρας αὐτοῦ, xoi διέχαμψεν ἐπ᾽ 
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35 αὐτόν, xal διεϑερμάνθη ἣ σὰρξ τοῦ παιδαρίου. ? 5 χαὶ ἐπέστρεψε xol ἐπορεύϑη 
ἐν τῇ οἰκίᾳ ἔνϑεν χαὶ ἔνθεν, xot ἀνέβη χαὶ συνέχαμψεν ἐπὶ τὸ παιδάριον ἕως 
80 ἑπτάχις, χαὶ ἤνοιξε τὸ παιδάριον τοὺς ὀφϑαλμοὺς αὐτοῦ. 36 χαὶ ἐξεβόησεν 
“Ἔλισαιξ πρὸς Du χαὶ εἶπε Κάλεσον τὴν ΣΣωμανῖτιν ταύτην" χαὶ ἐχάλεσεν, 
81 χαὶ εἰςῆλοε πρὸς αὐτόν. χαὶ εἶπεν Ἑλισαιέ Λάβε τὸν υἱόν σου. 27 xad εἰςῆλ- 
Sey ἣ γυνὴ χαὶ ἔπεσεν ἐπὶ τοὺς πόδας εοὐτοῦ χαὶ προςεχύνησεν ἐπὶ τὴν γῆν, 
38 xai ἔλαβε τὸν υἱὸν αὐτῆς xol ἐξῆλθε. 8 χαὶ “Ἕλισαις ἐπέσύρεψει εἰς Γ ἄλγαλα᾽ 
χαὶ ὃ λιμὸς ἐν τῇ γῇ, xoi υἱοὶ τῶν προφητῶν ἐκάθηντο ἐνώπιον αὐτοῦ xo) 
εἶπεν ᾿Ελισαιξ τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ ᾿Επίστησον τὸν λέβητα τὸν μέγαν, χαὶ 
39 ἕψε ἕψεμα τοῖς υἱοῖς τῶν προφητῶν. 89 χαὶ ἐξῆλθεν εἰς τὸν ἀγρὸν συλλέξα! 
ἀριώσ᾽ xol εὗρεν, ἄμπελον ἐν τῷ ἀγρῷ, xoi συνέλεξεν ἀπ᾿ αὐτῆς τολύπην 
ἀγρία» πλῆρες τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ, xal ἐνέβαλεν εἰς τὸν λέβητα τοῦ ἑψέματος, 
40 ὅτι οὐχ ἔγνωσαν. ? 9 xol ἐνέχει τοῖς ἀνδράσι φαγεδ " χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐσσίειν 
αὐτοὺς ἐχ τοῦ ἑψέματος, xo ἰδοὺ ἀνεβόησαν - εἶπαν Θάνατος ἐν τῷ λέβητι, 
ἄνδρωπε τοῦ ϑεοῦ᾽ xol οὐχ ἠδύναντο φαγεῖν. 3! xat εἶπε Λάβετε ἄλευρον χαὶ 
ἐμβάλετε εἰς τὸν λέβητα " χαὶ εἶπεν Ἕλισαιξ πρὸς Γιεζὶ τὸ παιδάριον Ἔγχει 
τ λαῷ xoi ἐσθιέτωσαν᾽ xal οὐχ ἐγενήϑη e ἐχεῖ ἔτι ῥ ῥῆμα πονηρὸν ἐν τῷ λέβητι. 
42 33 χαὶ ἀνὴρ διῆλθεν ἐκ Βαιϑαρισὰ xo ἤνεγχε πρὸς τὸν ἄνθρωπον τοῦ Sco 
πρωτογεννημάτων εἴχοσι ἄρτους χριϑίνους χαὶ παλάϑας, χαὶ εἶπε Δότε τῷ 
83 λαῷ χαὶ ἐσθιέτωσαν. 45 χαὶ εἶπεν ὁ λειτουργὸς αὐτοῦ Τί δῶ τοῦτο ἐνώπιον 
ἑχατὸν ἀνδρῶν; xol εἶπε Δὸς τῷ λαῷ xol ἐσθιέτωσαν, ὅτι τάδε λέγει χύριος 
V Φαγονται xol χαταλείψουσι. ? ixl ἔφαγον χαὶ χατέλιπον χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου. 
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Kot Ναιμὰν ὃ ἄρχων τῆς δυνάμεως Συρίας ἦν ἀνὴρ μέγας ἐνώπιον τοῦ 
χυρίου αὐτοῦ χαὶ ,τεβαυμασμένος προςώπῳ, ὅτι ἐν αὐτῷ ἔδωχε χύριος σωτη- 
3 ρίαν Συρίᾳ xoi ὁ ἀνὴρ ἦν δυνατὸς ἰσχύϊ λελεπρωμένος. 3 χαὶ Συρία ἐξῆλθον 
μονόζωνοι χαὶ ἠχμαλώτευσαν ex γῆς ᾿Ισραὴλ νεάνιδα μικράν, χαὶ ἦν ἐνώπιον 
3 τῆς γυναιχὸς Ναιμάν. ? ἣ δὲ εἶπε τῇ χυρίᾳ αὐτῆς "Οφελον ὃ χύριός μου ἐνώ- 
πίον τοῦ προφήτον τοῦ ϑεοῦ τοῦ ἐν Σαμαρείᾳ, τότε ἀποσυνάξει αὐτὸν ἀπὸ 

& τῆς λέπρας αὐτοῦ. ὁ χαὶ εἰςῆλοε καὶ ἀπήγγειλε τῷ χυρίω ἑαυτῆς xol εἶπεν 
ὃ Οὕτως xol οὕτως ἐλάλησεν ἣ νεᾶνις T) ἐκ γῆς lopaYA. ?xo εἶπε βασιλεὺς 
Συρίας πρὸς Ναιμάν Δεῦρο εἴςελθε χαὶ ἐξαποστελῶ βιβλίον πρὸς βασιλέα 
᾿Ισραήλ᾽ xol ἐπορεύθη xoi ἔλαβεν ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ δέχα τάλαντα, ἀργυρίου 
6 χαὶ ἑξαχιςχιλίους χρυσοῦς χαὶ δέχα ἀλλασσομένας στολάς. 6 χαὶ ἤνεγχε τὸ 
βιβλίον πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ λέγων Καὶ νῦν ὡς ἂν ἔλθῃ τὸ βιβλίον τοῦτο 
πρὸς σέ, ἰδοὺ ἀπέστειλα πρὸς σὲ Ναιμὰν τὸν δοῦλόν μον, χαὶ ἀποσυνάξεις 
4 αὐτὸν ἀπὸ τῆς λέπρας αὐτοῦ. "xol ἐγένετο ὡς ἀνέγνω βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ τὸ 
βιβλίον, διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ εἶπεν Ὃ ϑεὸς ἐγὼ τοῦ ϑανατῶσαι χαὶ 
ζωοποιῆσαι, ὅτι οὗτος ἀποστέλλει πρὸς μὲ ἀποσυνάξαι ἄνδρα ἀπὸ τῆς λέπρας 
8 αὐτοῦ; ὅτι πλὴν γνῶτε δὴ χαὶ ἴδετε ὅτι προφασίζεται οὗτός μοι. xol ἐγέ- 
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lotionibus mundatur. Giezi servus Elisae. — Bac. δ΄ 5,94. 461 
vero ὡς ἤχουσεν "EXcotk ὅτι διέῤῥηξεν ὁ βασιλεὺς Ἰσραὴλ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, 
χαὶ ἀπέστειλε πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ λέγων Ἵνα τί διέῤῥηξας τὰ ἱμάτιά 
σον: ἐλθέτω δὴ πρὸς μὲ Ναιμὰν χαὶ γνώτω ὅτι ἐστὶ προφήτης ἐν ᾿Ισραήλ. 

? xoi ἦλθε Ναιμὰν ἐν ἵππῳ χαὶ ἅρματι, xo ἔστη ἐπὶ Sópag otxov Ἑλισαιέ. 9 
10 χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ελισαιξ ἄγγελον πρὸς αὐτὸν λέγων Πορευϑεὶς λοῦσαι ἑπτά- 10 
χις ἐν τῷ ᾿Ιορδάνῃ, xoi ἐπιστρέψει ἣ σάρξ σού σοι xoi χαϑαρισϑήσῃ. 11 χαὶ 11] 
ἐδυμώϑη Ναιμάν, xol ἀπῆλθε χαὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ εἶπον Πρὸς μὲ πάντως ἐξε- 
λεύσεται xol στήσεται, xol ἐπιχαλέσεται ἐν ὀνόματι ϑεοῦ αὐτοῦ, καὶ ἐπιϑή- 
σει τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὸν τόπον, xol ἀποσυνάξει τὸ λεπρόν. 12 οὐχὶ ἀγα- 12 
οὸς ᾿Αβανὰ xaX Φαρφὰρ ποταμοὶ Δαμασχοῦ ὑπὲρ πάντα τὰ ὕδατα ᾿Ισραήλ; 
οὐχὶ πορευθεὶς λούσομαι ἐν αὐτοῖς χαὶ χαϑαρισϑήσομαι; xol ἐξέχλινε xo 
ἀπῆλθεν ἐν ϑυμῷ. 15 χαὶ ἤγγισαν οἱ παῖδες αὐτοῦ χαὶ ἐλάλησαν πρὸς αὐτόν 13 
Μέγαν λόγον ἐλάλησεν ὁ προφήτης πρὸς σέ᾽ οὐχὶ ποιήσεις ; xoi ὅτι εἶπε πρὸς 
σέ Λοῦσαι xo. xo Saplo met. ya) κατέβη Ναιμὰν xol ἐβαπτίσατο ἐν τῷ 14 
᾿Ιορδάνῃ ἑπτάχις χατὰ τὸ ῥῆμα Ἑλισαιέ" χαὶ ἐπέστρεψεν * σὰρξ αὑτοῦ ὡς 
σὰρξ παιδαρίου μικροῦ, χαὶ ἐχαϑαρίσθη. 15 χαὶ ἐπέστρεψε mobs Ἕλισαιξ αὐτὸς 15 
xol πᾶσα ἣ παρεμβολὴ αὐτοῦ, χαὶ ἦλθε χαὶ ἔστη ἐνώπιον. αὐτοῦ χαὶ εἶπεν 
᾿Ιδοὺ ᾿ἔγνωχα ὅτι οὐχ ἔστι Seb ἐν πάσῃ τῇ γῇ ὅτι ἀλλ ἢ ἐν τῷ ᾿Ισραήλ᾽ 
χαὶ νῦν λάβε τὴν εὐλογίαν παρὰ τοῦ δούλου σου. !9xol iud Ἑλισαιέ Ζῇ 16 
χύριος ᾧ παρέστην ἐνώπιον αὐτοῦ, εἰ χήψομαι᾽ xo παρεβιάσατο αὐτὸν λαβεῖν, 
xo dmeSmos. 11 xal εἶπε Ναιμάν Καὶ εἰ μή , δοϑήτω δὴ τῷ δούλῳ σον 11 
γόμος ζεῦγος ἡμιόνων, ὅτι οὗ ποιήσει ἔτι ὁ δοῦλός σου ὁλοκαύτωμα xal Sv- 
σίασμα Sot; ἑτέροις ἀλλ ἢ τῷ χυρίῳ τῷ ῥήματι τούτῳ. 18 χαὶ ἱλάσεται χύριος 18 
τῷ δούλῳ cov ἐν τῷ εἰςπορεύεσθαι τὸν χύριόν μου εἰς οἶχον 'Ρεμμὰν προς- 
χυνῆσαι éxet* καὶ αὐτὸς ἐπαναπαύσεται ἐπὶ τῆς χειρός μον, xal προςκυνήσω 
ἐν οἴκῳ Ῥεμμὰν ἐν τῷ προςχυνεῖν αὐτὸν ἐν οἴκῳ 'Ῥεμμάν, xol ἱλάσεται δὴ 
χύριος τῷ δούλῳ cou ἐν τῷ λόγῳ τούτῳ. !*xol εἶπεν ᾿Ελισαιξ πρὸς Ναιμάν 19 
Δεῦρο εἰς εἰρήνην xoi ἀπῆλθεν ἀπ᾽ αὐτοῦ εἰς Δεβραϑὰ τῆς γῆς. ?" xol εἶπε 90 
Τιεῷ τὸ παιδάριον Ἑλισαιέ ᾿Ιδοὺ ἐφείσατο ὁ χύριός μου τοῦ Ναιμὰν τοῦ 
Σύρου τούτου τοῦ μὴ λαβεῖν ἐχ χειρὸς αὐτοῦ ἃ ἐνήνοχε᾽ ζῇ χύριος ὅτι εἰ μὴ 
δραμοῦμαι ὀπίσω αὐτοῦ xol λήψομαι ἀπ᾽ αὐτοῦ τι. ?! xol ἐδίωξε Γιεζὶ ὀπίσω 31 
τοῦ Ναιμάν᾽ xoi εἶδεν αὐτὸν Ναιμὰν τρέχοντα ὀπίσω αὐτοῦ, xoi ἐπέστρεψεν 
ἀπὸ τοῦ ἅρματος εἰς ἀπαντὴν αὐτοῦ, xol εἶπεν Εἰρήνη ?* ὁ χύριός μου ἀπέ- 22 
στειλέ με λέγων ᾿Ιδοὺ νῦν ἦλθον πρὸς μὲ δύο παιδάρια ἐξ ὄρους ᾿Εφραὶμ. 
ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν προφητῶν δὸς δὴ αὐτοῖς τάλαντον ἀργυρίου xot δύο ἀλ- 
λασσομένας στολάς. “"χαὶ εἶπε Λάβε διτάλαντον ἀργυρίου" xoi ἔλαβε δύο 23 
τάλαντα ἀργυρίου ἐν δυσὶ “υλάχοις, χαὶ δύο ἀλλασσομένας στολάς, χαὶ ἔδω- 
xcv ἐπὶ δύο παιδάρια αὐτοῦ, xol ἦραν ἔμπροσϑεν αὐτοῦ. 2 χαὶ ἦλθεν εἷς τὸ 24 
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46. ελισσαις 45. ἐστὴ εἰς xpocomov aurou ἴδον δὴ ... om παρα 46. λημ- 
Ψψομαι ... om «vro» 47. γομὸρ ζευγους vM. axo τῆς γῆς ... Svo» 418. 
peupxS προςχυνησαι αὐτον᾽ x«t επαναπαυσεται ... ab ρεμμαν ad ρεμμαν 
transilit ... τλασϑησεται 419. ελισσαις ... ἀπ avtov ἀπὸ τῆς γῆς ἰσραηλ. 
20. γιεζει ... ελισσαις ... ὧν ἐνήνοχεν ... λήμψομαι παρ 21. γιεζει ... οπισω 
τρέχοντα αντου ... εἰς ἀπαντησιν αὐτὼ ἀπὸ του app. 22. ab init. add. χαι 
εἰπεν Ἐμρηνη ... «eot. πρὸς σε λεγων Nvv τουτο λον 23. ab init. (per- 
peram) add xa« εἰπεν ναιμαν otxovy. (ita) λαβε διταλαντον ἀργυριον xot Ovo αλ- 
λασσομενας στολας ... X. εἰπεν ναιμαν Ovuxovy λαβε ... ἀργυρίου" xat. εβια- 
σαντο αὐτον᾽ xat ἐδησεν διταλαντον apy. εν 24. Sav (sed * ναϑαν) 


462 Βασ. δ΄ 5,94. Giezi. Elisae miracula in securi, in militibus 
σχοτεινόν, xol ἔλαβεν ἐκ τῶν χειρῶν αὐτῶν xai παρέϑετο ἐν οἴκῳ, xoi ἐξα- 

25 πέστειλε τοὺς ἄνδρας. 35 xal αὐτὸς εἰςῆλθε xol παρειστήχει πρὸς τὸν χύριον 
αὐτοῦ᾽ xal εἶπε πρὸς αὐτὸν Ἑλισαιέ Πόϑεν r ιεζί ; χαὶ εἶπε Γιεζί Οὐ πεπό- 

96 ρευται ὁ δοῦλός cov ἔνϑα xo ἔνϑα. 30 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Ἑλισαιέ Οὐχὶ ἣ 
χαρδία μου ἐπορεύϑη μετὰ σοῦ ὅτε ἐπέστρεψεν ὁ ὃ ἀνὴρ ἀπὸ τοῦ ἅρματος εἰς 
συναντήν σοι; χαὶ νῦν ἔλαβες τὸ ἀργύριον, χαὶ νῦν ἔλαβες τὰ ἱμάτια χαὶ 
ἐλαιῶνας xal ἀμπελῶνας χαὶ πρόβατα xot βόας χαὶ παῖδας xal παιδίσχας. 

27 "7 χαὶ ἣ λέπρα Ναιμὰν χολληϑήσεται ἐν σοὶ χαὶ ἐν τῷ σπέρματί cov εἰς τὲ» 
αἰῶνα. χαὶ ἐξῆλθεν ἐκ προςώπου αὐτοῦ λελεπρωμένος ὡςεὶ χιών. 


VI. 
Καὶ εἶπον viol τῶν προφητῶν πρὸς “Ἑλισαιέ ᾿Ιδοὺ δὴ ὁ τόπος ἐν ᾧ ἡμεῖς 
9 οἰχοῦμεν ἐνώπιόν σον στενὸς dq ἡμῶν 23 πορευϑῶμεν δὴ ἕως τοῦ ᾿Ιορδάνου 
xa λάβωμεν ἐχεῖϑθεν ἀνὴρ εἷς δοχὸν μίαν, χαὶ ποιήσωμεν ἑαντοῖς ἐχεῖ τοῦ 
3 οἰχεῖν ἐχεῖ. χαὶ εἶπε Δεῦτε. ?xaY εἶπεν ὁ εἷς ἐπιεικῶς Δεῦρο μετὰ τῶν δού- 
ἀ λὼν σον xol εἶπεν ᾿Εγὼ πορεύσομαι. * xol ἐπορεύϑη μετ᾽ αὐτῶν, χαὶ ἦλθον 
5 εἰς τὸν ᾿Ιορδάνην χαὶ ἔτεμνον τὰ ξύλα. ^ χαὶ ἰδοὺ ὁ εἷς χαταβάλλων τὴν δο- 
χόν, χαὶ τὸ σιδήριον ἐξέπεσεν εἰς τὸ, ὕδωρ᾽ xoi ἐβόησεν 'Q χύριε, xoi αὐτὸ 
6 χεχρυμμένον. 9 xo εἶπεν ὁ ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ Ποῦ ἔπεσε; χαὶ ἔδειξεν αὐτῷ 
τὸν τόπον xol ἀπέχνισε ξύλον καὶ ἔῤῥιψεν ἐχεῖ, χαὶ ἐπεπόλασε τὸ σιδήριον. 
18 ! xol εἴρηχεν "Yiocov σεαυτῷ xal ἐξέτεινε τὴν χεῖρα xol ἔλαβεν αὐτό. ὃ χαὶ 
ὃ βασιλεὺς Συρίας ἦν πολεμῶν ἐν ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐβουλεύσατο πρὸς τοὺς παῖ- 
9 δας αὐτοῦ λέγων Elcg τὸν τόπον τόνδε τινὰ ἐλμωνὶ παρεμβαλῶ. 3 καὶ ἀπέστει- 
λεν Ἑλισαιὲ πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ λέγων Φύλαξαι un παρελθεῖν ἐν τῷ 
10 τόπῳ τούτῳ, ὅτι ἐχεῖ Συρία χέχρυπται. 10 χαὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ 
εἰς τὸν τόπον ὃν εἶπεν αὐτῷ '"EXcoté, xoi ἐφυλάξατο ἐχεῖϑεν οὗ μίαν οὐδὲ 
11 δύο. 1} χαὶ ἐξεχινήϑη ἣ ψυχὴ βασιλέως Συρίας περὶ τοῦ λόγου τούτον, xoi 
ἐχάλεσε τοὺς παῖδας αὐτοῦ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς Οὐχ ἀναγγελεῖτέ μοι τίς 
12 προδίδωσί με βασιλεῖ Ἰσραήλ; 12 χαὶ εἶπεν εἷς τῶν παίδων αὐτοῦ Οὐχί, χύριε 
Μὸν βασιλεῦ, ὅτι ᾿Ελισαιὲ ὁ προφήτης ὁ ἐν ᾿Ισραὴλ ἀναγγέλλει τῷ βασιλεῖ 
᾿Ισραὴλ πάντας τοὺς λόγους ous ἐὰν λαλήσῃς ἐν τῷ ταμείῳ τοῦ xoá σον. 
43 13 xol εἶπε Δεῦτε ἴδετε ποῦ οὗτος, xai ἀποστείλας χήψομαι αὐτόν" χαὶ  ἀπήγ- 
14. γειλαν αὐτῷ λέγοντες ᾿Ιδοὺ ἐν Δωϑθαΐμ. 15 xol ἀπέστειλεν ἐχεῖ ἵππον xot ἅρμα 
45 xal δύναμιν βαρεῖαν, χαὶ ἦλθον νυχτὸς xoi περιεχύκλωσαν τὴν πόλιν. 1" χοὶ 
ὥρϑρισεν ὁ λειτουργὸς ᾿Ἐλισαιὲ ἀναστῆναι χαὶ ἐξῆλθε, χαὶ ἰδοὺ δύναμις χυ- 
χλοῦσα τὴν πόλιν χαὶ ἵππος χαὶ ἅρμα" χαὶ εἶπε τὸ παιδάριον πρὸς αὐτόν 
Ὦ χύριε, πῶς ποιήσομεν; ᾿5 χαὶ εἶπεν ᾿Βλισαιέ Μὴ φοβοῦ, ὅτι πλείους οἱ 
με qud ὑπὲρ τοὺς μετ᾽ αὐτῶν. 17 xol προςηύξατο EXcotk xal εἶπε Κύριε, 
διάνοιξον δὴ τοὺς ὀφθαλμοὺς τοῦ παιδαρίου xoi ἰδέτω χαὶ διήνοιξε χύριος 
τοὺς ὀφϑαλμοὺς αὐτοῦ, xoi εἶδε, καὶ ἰδοὺ τὸ ὄρος πλῆρες ἵππων xoi ἅρμα 
18 πυρὸς περιχύχλῳ ᾿ἱΕλισαιέ, !"xol χατέβησαν πρὸς αὐτόν. xoi προςηύξατο πρὸς 


---ο» 
ids 


24. in f. add x«t επορευϑησαν 3ὅ. ἐλισσαις ... γιεζει bis | 26. ελισ- 
Got£ ... Om μετὰ σου ... εἰς συναντησιν σου ... anle τὰ 'g. add xat ... 
ἐλαιωνα ... ἀμπελῶνα 27. EX τον TpOcQ TOU Vl. 4. ot vutot ... ἐλισσαις 
2. ανὴρ δοχον 3. o εἰς 9opcu (corrige δευρο) extetx. δευρο ... o δὲ εἰπεν 
b. χαταβαλῶων ... x. εβοησ. xat ete 6. ἀπεχνιξεν ... vo σιδηρον 7. xat 
εἰπεν ... τὴν χεῖρ. aurou 8. om ὁ.... εν ἱερουσαλημ. 9. ελισσαιε ... συρια 
εχει 40. ελισσαῖε, και διεστειλατο avro x. εφυλ. €x. ov μ. ov δυο 12. ελισ- 
gate προφήτης εν top. αἀνάγγελει ... ταμίείω 43. πον αντος ... λήμψομαι 
ee ανηγγείλαν ... δωϑαειμ. 44. ** Ὥλθαν 49. ὠρϑρισεν λειτουργεῖν (corr. 
λειτονργος 2) ελισσαις ... ἵπποι ... Twp. &utov Kupte, πως ποιησωμεν — 46. 
A7. &ocate 47. x. δὲν ... πληρηὴς 18. mpogqut. ελισσαιε προς 


Syris. Inedia Samariae. Elisa in periculo. Βασ. δ΄ 7,9. 463 
ELLLLLLLL—————————————————————————————————————————————— 
κύριον. χαὶ εἶπε “Πάταξον δὴ τὸ ἔσνος τοῦτο ἀορασίᾳ" χαὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς 
ἀορασίᾳ χατὰ τὸ δῆμα “Ἑλισαιέ. 19 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς “Ἑλισαιέ Οὐχὶ, αὕτη 19 
ἣ πόλις χαὶ αὕτη ἣ ὁδός" δεῦτε ὀπίσω μον, χαὶ ἄξω ὑμᾶς πρὸς τὸν ἄνδρα 
ὃν ξηεεῖτοα χαὶ ἀπήγαγεν αὐτοὺς πρὸς Σαμάρειαν. ᾿ 9 xo ἐγένετο ὡς εἰςῆλθον 90 
εἰς Σαμάρειαν, χαὶ εἶπεν ἱΕλισαιέ Ἄλνοιξον δή, xóptt, τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῶν 
χαὶ ἰδέτωσαν" xot διήνοιξε κύριος τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῶν, χαὶ εἶδον, χαὶ ἰδοὺ 
ἤσαν ἐν μέσῳ Σαμαρείας, ?! xol εἶπεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς Ἑλισαιέ, ὡς 2] 
εἶδεν αὐτούς Ei πατάξας πατάξω, πάτερ; 33 χαὶ εἶπεν Οὐ πατάξεις, εἰ μὴ 22 
οὺὃς ἠχμαλώτευσας ἐν ῥομφαίᾳ σου xal τόξῳ cov σὺ τύπτεις παράϑες ἄρτους 
χαὶ ὕδωρ ἐνώπιον. αὐτῶν, χαὶ φαγέτωσαν xol πιέτωσαν, xol ἀπελϑέτωσαν 
πρὸς τὸν χύριον αὐτῶν. 25 χαὶ παρέϑηχεν αὐτοῖς παράϑεσιν μεγάλην, χαὶ ἔφα- 33 
γον xoi ἔπιον" xoi ἀπέστειλεν αὐτούς, xol ἀπῆλθον πρὸς τὸν χύδιον αὐτῶν" 
χαὶ οὐ προςέϑεντο ἔτι μονόζωνοι Συρίας τοῦ ἐλθεῖν εἰς γῆν ᾿Ισραήλ. 2 xol 91 
ἐγένετο μετὰ ταῦτα χαὶ ἤδροισεν υἱὸς Ἄδερ βασιλεὺς Συρίας πᾶσαν τὴν παρ- 
ἐμβολὴν αὐτοῦ, xol ἀνέβη καὶ περιεχάϑισεν ἐπὶ Σαμάρειαν. ὁ χαὶ ἐγένετο 25 
λιμὸς μέγας ἐν Σαμαρείᾳ, xai ἰδοὺ περιεχάϑηντο ἐπ᾽ αὐτὴν ἕως οὗ ἐγενήθη 
χεφαλὴ ὄνου πεντήκοντα ἀργυρίου χαὶ τέταρτον τοῦ χάβου χόπρου περιστε- 
ρῶν πέντε ἀργυρίου. 56. χαὶ ἦν δ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ διαπορενόμενος ἐπὶ τοῦ 26 
τείχους, χαὶ γυνὴ ἐβόησε πρὸς αὐτὸν λέγουσα Σῶσον, χύρις βασιλεῦ. 21 χαὶ 21 
εἶπεν αὐτῇ Μή σε σώσαι χύριος᾽ πόϑεν σώσω σε, μὴ ἀπὸ ἅλωνος AH ἀπὸ 
χηνοῦ; 25 χαὶ εἶπεν αὐτῇ ὁ βασιλεύς Τί ἔστι σοι; xo εἶπεν ἣ γυνή Αὕτη 28 
εἶπε πρὸς μέ Δὸς τὸν υἱὸν σοῦ xoi φαγόμεθα αὐτὸν σήμερον, xol τὸν υἱὸν 
μοῦ φαγόμεθα αὐτὸν αὔριον. *?xol ἡψήσαμεν τὸν υἱὸν μοῦ xol ἐφάγομεν 29 
αὐτόν, xai εἶπον πρὸς αὐτὴν τῇ ἡμέρα τῇ δευτέρᾳ Δὸς τὸν υἱὸν σοῦ xoi 
φάγωμεν αὐτόν" χαὶ ἔχρυψε τὸν υἱὸν αὐτῆς. 3" χαὶ ἐγένετο ὡς ἤχουσεν ὁ 30 
βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ τοὺς λόγους τῆς γυναιχός, διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, χαὶ 
αὐτὸς διεπορεύετο ἐπὶ τοῦ τείχους, χαὶ εἶδεν ὁ λαὸς τὸν σάχχον ἐπὶ τῆς σαρ- 
χὸς αὐτοῦ ἔσωθεν. δ᾽ χαὶ εἶπεν Τάδε ποιήσαι μοι ὁ δεὸς xol τάδε προςϑείη, 31 
εἰ στήσεται 5 χεφαλὴ ἑἜλισαιὲ ἐπ᾿ αὐτῷ σήμερον. 52 χαὶ Ἑλισαιὲ ἐχάϑητο 32 
ἐν τῷ οἴχῳ αὐτοῦ, xol οἱ πρεσβύτεροι ἐχάϑηντο μετ᾽ αὐτοῦ᾽ xol ἀπέστειλεν 
ἄνδρα πρὸ προςώπου αὐτοῦ πρὶν ἐλϑεῖν τὸν ἄγγελον πρὸς αὐτόν, xol αὐτὸς 
εἶπε πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους Ei εἴδετε ὅτι ἀπέστειλεν 6 υἱὸς τοῦ φονευτοῦ 
οὗτος ἀφελεῖν, τὴν χεφαλήν μου; ἴδετε ὡς ἂν ἔλϑῃ ὁ ἄγγελος, ἀποχλείσατε 
τὴν ϑύραν xoi παραϑλίψατε αὐτὸν ἐν τῇ ϑύρᾳ᾽ οὐχὶ φωνὴ τῶν ποδῶν τοῦ 
χυρίον αὐτοῦ χατόπισϑεν αὐτοῦ; 55 ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος μετ᾽ αὐτῶν, χαὶ ἰδοὺ 33 
ἄγγελος χατέβη πρὸς αὐτὸν xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ αὕτη ἣ χαχία παρὰ χυρίον, τί 
ὑπομείνω τῷ χυρίῳ ἔτι; 


VII. 


Καὶ εἶπεν “Ἑλισαιέ Ἴλχουσον λόγον χυρίου Τάδε λέγει χύριος Ὡς ἣ ὥρα 
αὕτη αὔριον μέτρον σεμιδάλεως σίκλου xol δίμετρον χριϑῶν σίχλου à ταῖς 
πύλαις Σαμαρείας. 2 χαὶ ἀπεχρίϑη ὃ τριστάτης ἐφ᾽ ὃν ὁ βασιλεὺς ἐπανεπαύετο 2 
ἐπὶ τὴν χεῖρα αὐτοῦ τῷ Ἑλισαιὲ xo εἶπεν ᾿Ιδοὺ ποιήσει χύριος χαταράχτας 


48. τουτο τὸ &Svog ... ἐλισσαῖς 419. ελισσαιςε Ovx αὐτὴ ἡ οδος xat 
οὐχ ἀυτὴ ἡ πολίς ... amabo ... εἰς cajuxptxy 930. εἰζηλϑεν ... ελισσαι ... 
εἰδετωσαν ... εἰδαν ... σαμαριας 21. ελισσαις 22. om συ 24. σαμαριᾶαε 
90. εν σαμαρια ... περι αὐτὴν εὡς ἐγενήθη ... xat τεσσαρες xapot ... πεν- 
τήηχοντα πεντε ἀργ. 20. χυριε βασιλευς 27. om αὐτὴ ... Mn 2 coc... 


απὸ τῆς ἀλωνος ἡ «xo τῆς ληνου 28. φαγομεθὰα αὐριον 29. ἐψησαμεν 
«ον. {εἰπεν ...) φαγομεν 31. ελισσαιε vtou capax 82. ἜῊ ΤΝ . Νὴ otc 
δατε ott ... εἰδετε 33. o ἀγγελος ... tt νπομενω ert VII. 4. ελισσαιε 


(. .. σιμιδαλεως) 2. προς τον ελισσαιε 


464 Βασ. δ΄ 7,2. Elisa praedicit frumenti copiam. Dux incredulus. 


ἐν οὐρανῷ, μὴ ἔσται τὸ ῥῆμα τοῦτο; xo ἑἝλισαιξ εἶπεν ᾿Ιδοὺ σὺ ὄψει τοῖς 
3 ὀφθαλμοῖς σον, xoi ἐχεῖϑθεν οὐ φάγῃ. ?xoi τέσσαρες ἄνδρες ἦσαν λεπροὶ 
παρὰ τὴν jay τῆς πόλεως, xoi εἶπεν ἀνὴρ πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ Τί 
ἃ ἡμεῖς χαϑήμεϑα ὧδε ἕως ἀποϑάνωμεν; 4 ἐὰν εἴπωμεν Εἰςέλθωμεν εἰς τὴν 
πόλιν, χαὶ ὁ λιμὸς ἐν τῇ πόλει χαὶ ἀποπανούμεϑα £xci" xol ἐὰν χαδίσωμεν 
ὧδε, xal ἀποϑανούμεϑα. xa νῦν δεῦτε xol ἐμπέσωμεν εἰς τὴν παρεμβολὴν 
Συρίας, ἐὰν ζωογονήσωσιν ἡμᾶς χαὶ ζησόμεϑα, χαὶ ἐὰν πανατώσωσιν ἡμᾶς 
5 xal ἀποπαγούμεϑα. ? xad ἀνέστησαν ἐν τῷ σχότει εἰςελϑεῖν, εἰς τὴν παρεμ- 
βολὴν nubi xo ἦλθον εἰς μέρος παρεμβολῆς Συρίας, χαὶ ἰδοὺ οὐχ ἔστιν 
6 ἀνὴρ ἐχεῖ. ὃ χαὶ χύριος ἀχουστὴν ἐποίησε παρεμβολὴν τὴν Συρίας φωνὴν ἅρ- 
ματος xol φωνὴν ἵππον, φωνὴν δυνάμεως μεγάλης ᾿ χαὶ εἶπεν ἀνὴρ πρὸς τὸν 
ἀδελφὸν αὐτοῦ Νῦν EytcSdica ro ἐφ ἡμᾶς ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ τοὺς βασιλέας 
Ἴ τῶν Χετταίων xol τοὺς βασιλέας Αἰγύπτου τοῦ ἐλθεῖν ἐφ᾽ Ὡμᾶς. "x«i ἀνέ- 
στησαν xal ἀπέδρασαν ἐν τῷ σχότει, xol ἐγχατέλιπον τὰς σχηνὰς αὐτῶν χαὶ 
τοὺς ἵππους αὐτῶν χαὶ τοὺς ὄνους αὐτῶν ἐν τῇ παρεμβολῇ ὡς ἔστι, χαὶ ἔφυ- 
8 γον πρὸς τὴν Ψυχὴν ἑαυτῶν. ὃ χαὶ εἰςῆλθον οἱ λεπροὶ οὗτοι ἕως μέρους τῆς 
παρεμβολῆς, χαὶ εἰςῆλθον εἰς σχηνὴν μίαν xol ἔφαγον xol ἔπιον, xol ἦραν 
ἐχεῖϑεν ἀργύριον χαὶ χρυσίον χαὶ ἱματισμόν" xa ἐπορεύθησαν xal ἐπέστρεψαν 
ἐχεῖϑεν xa εἰςῆλπον e σχηνὴν ἄλλην, χαὶ ἔλαβον ἐχεῖϑεν χαὶ ἐπορεύπησαν 
9 χαὶ χατέχρυψαν. "χαὶ εἶπεν ἀνὴρ πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ Οὐχ οὕτως ἡμεῖς 
ποιοῦμεν; ἣ ἡμέρα αὕτη ἡμέρα εὐαγγελίας ἐστί, χαὶ ἡμεῖς σιωπῶμεν χαὶ 
μένομεν ἕως φωτὸς τοῦ πρωΐ, xol εὑρήσομεν ἀνομίαν" xal νῦν δεῦρο xoi 
10 εἰςέλθωμεν xol ἀναγγείλωμεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως. 19 καὶ εἰςῆλθον xoi 
ἐβόησαν πρὸς τὴν πύλην τῆς πόλεως, xol ἀνήγγειλαν αὐτοῖς λέγοντες Εἰςήλ- 
ϑομεν εἰς τὴν παρεμβολὴν Συρίας, xoi ἰδοὺ οὐχ ἔστιν ἐχεῖ ἀνὴρ xoi φωνὴ 
ἀνδρώπον, ὅτι εἰ μὴ ἵππος δεδεμένος xol ὄνος χαὶ αἱ σχηναὶ αὑτῶν ὡς εἰσί. 
41. 11 xo ἐβόησαν οἱ ϑυρωροὶ καὶ ἀνήγγειλαν εἰς τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως ἔσω. 
12 12 χαὶ ἀνέστη ὁ βασιλεὺς νυχτὸς xoi εἶπε πρὸς τοὺς παῖδας αὑτοῦ ᾿Αναγγελῶ 
δὴ ὑμῖν ἃ ἐποίησεν ὑμῖν Συρία᾽ ἔγνωσαν ὅτι πεινῶμεν ἡμεῖς, καὶ ἐξῆλσαν 
ἐχ τῆς παρεμβολῆς xol ἐχρύβησαν ἐν τῷ ἀγρῷ, λέγοντες ὅτι ἐξελεύσονται ἐκ 
τῆς πόλεως, χαὶ συλχληψόμεϑα αὐτοὺς ζῶντας χαὶ εἰς τὴν πόλιν εἰςελευσόμεϑα, 
13. 15 xol ἀπεχρίϑη εἷς τῶν παίδων αὐτοῦ χαὶ εἶπε Λαβέτωσαν. δὴ πέντε τῶν 
ἵππων τῶν ὑπολελειμμένων οὲ χατελείφϑησαν ὧδε, ἰδού εἰσι πρὸς πᾶν τὸ 
4& πλῆϑος ᾿Ισραὴλ τὸ ἐχλεῖπον, xoi ἀποστελοῦμεν ἐχεῖ xol ὀψόμεθα. !* χαὶ ἔλα- 
βον δύο ἐπιβάτας ἵππων χαὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ὀπίσω. τοῦ βασι- 
15 λέως Συρίας λέγων Δεῦτε χαὶ ἴδετε. 15 χοαὶ ἐπορεύθησαν ὀπίσω αὐτῶν ἕως 
τοῦ ᾿Ιορδάνον, xol ἰδοὺ πᾶσα ἣ ὁδὸς πλήρης ἱματίων χαὶ σχευῶν ὧν ἔῤῥιψε 
Συρία ἐν τῷ ϑαμβεῖσϑαι αὐτούς xoi ἐπέστρεψαν οἱ ἄγγελοι xoà ἀνήγγειλαν 
16 τῷ βασιλεῖ, !9xoi ἐξῆλθεν ὁ λαὸς xol διήρπασαν τὴν παρεμβολὴν Συρίας" 
χαὶ ἐγένετο μέτρον σεμιδάλεως σίχλον, χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίον, χαὶ δίμετρον 
41 χριϑῶν σίκλου. 17 xol ὁ βασιλεὺς χατέστησε τὸν τριστάτην ἐφ΄ ὃν ὁ βασιλεὺς 
ἐπανεπαύετο τῇ χειρὶ αὐτοῦ ἐπὶ τῆς πύλης, χαὶ συνεπάτησεν αὐτὸν ὁ λαὸς 
ἐν τῇ πύλῃ, xol ἀπέϑανε χαϑὰ ἐλάλησεν ὁ ἄνδρωπος τοῦ ϑεοῦ, ὃς ἐλάλησεν 


9, ελισσαιε e. δον οΨὴ ... * φαγὴς 8. xat ἰδου τεσσαρες ὅ. μεσον 
pro μερος (6. εποιησεν αχονστην ... παρεμβολὴ συριας ... om ἱππου, φω- 
wmv... Ext ἡμᾶς βασιλευς 1. εγχατελεῖπον ... εαντων ler pro aurov S. x. 
ἐπορευϑησ. xat Expuay x. ἐπεστρ. xat εἰςφηλῦ 40. xat owog δεδεμενος 
49. Αναγγείλω ... ἐποίησεν ἡμῖν ... πείνωμεν xot ἡμεῖς ... εξηλθον ... εξελ. 
εχ τῆς γὴς X. συλλημψομεϑα ... εἰζελευσομ. xat εξελευσομεθα 418, δὴ 
παντες ἀπο τῶν ... υπολελίμμενων 14. om toga) 46. διηρπασεν ... κατα 
το p.x. pon post χριϑ. σιχλ. 47. ἐπανεπ. ἐπι τη... ο λᾶος ἐπὶ τῆς πυλῆς 

. χάϑως ελαλήησεν 


Sunamitis coram rege. Elisa et Azael. Bac.5/8,19. 465 
ἐν τῷ χαταβῆναι τὸν ἄγγελον πρὸς αὐτόν. 15 xol ἐγένετο, χαϑὰ ἐλάλησεν  EX- 18 
σαιὲ πρὸς τὸν βασιλέα «λέγων Δίμετρον χριϑῆς σίκλου χαὶ μέτρον σεμιδάλεως 
σίχλον, χαὶ ἔσται ὡς ἣ ὥρα αὔριον ἐν τῇ πύλῃ Σαμαρείας 19 καὶ ἀπεχρίϑη 19 
ὁ τριστάτης τῷ Ἑλισαιὲ xa εἶπεν ᾿Ιδοὺ χύριος ποιεῖ χαταράχτας ἐν τῷ οὖ- 
ρανῷ, μὴ ἔσται τὸ ῥῆμα τοῦτο; xol εἶπεν λισαιέ ᾿Ιδοὺ ὄψει τοῖς ὀφϑαλ- 
μοῖς σου, xal ἐχεῖϑεν οὗ μὴ φάγῃ. 32" xol ἐγένετο οὕτως, xol συνεπάτησαν 20 
αὐτὸν ὁ λαὸς ἐν τῇ πύλῃ, χαὶ ἀπέϑανε. 


VIII. 


Καὶ “Ἑλισαιὲ ἐλάλησε πρὸς τὴν γυναῖκα ἧς ἐζωπύρησε τὸν υἱὸν λέγων 
᾿Ανάστηϑι xaX δεῦρο σὺ xoi ὁ οἶχός σου xol παροίχει οὗ ἐὰν παροιχήσῃς, ὅτι 
χέχληχε retos λιμὸν ἐπὶ τὴν γῆν, χαί e ἦλθεν ἐπὶ τὴν γῆν ἑπτὰ ἔτη. ? xoi 9 
ἀνέστη ἣ γυνὴ xol ἐποίησε χατὰ τὸ ῥῆμα Ἕλισαιξ χαὶ αὐτὴ χαὶ ὃ οἶχος 
αὐτῆς, χαὶ παρῴχει ἐν γῇ ἀλλοφύλων. ἑπτὰ ἔτη. 3 χαὶ ἐγένετο μετὰ τὸ τέλος 3 
τῶν ἑπτὰ ἐτῶν χαὶ ἐπέστρεψεν T| γυνὴ ἐκ γῆς «ἀλλοφύλων εἰς τὴν πόλιν, χαὶ 
ἦλθε βοῆσαι πρὸς τὸν βασιλέα περὶ τοῦ οἴχον ἑαυτῆς xol περὶ τῶν ἀγρῶν 
αὐτῆς. ὁ χαὶ ὁ βασιλεὺς ἐλάλει πρὸς Τιεζὶ τὸ παιδάριον ἑἝλισαιξ τοῦ ἀνϑρώ- & 
που τοῦ Seo λέγων. Διήγησαι δὴ ἐμοὶ πάντα τὰ «μεγάλα ἃ ἐποίησεν "EXC 
σαιέ. ? καὶ ἐγένετο αὐτοῦ ἐξηγουμένου τῷ βασιλεῖ ὡς ἐζωπύρησεν υἱὸν Te3vm- 5 
χότα, χαὶ ἰδοὺ ἣ γυνή, ἧς ἐξωπύρησε, τὸν υἱὸν αὐτῆς Ἑλισαιέ, βοῶσα πρὸς 
τὸν βασιλέα περὶ τοῦ οἴκου ἑαυτῆς χαὶ περὶ τῶν ἀγρῶν ἑαυτῆς xal εἶπε 
Γιεζί Κύριε βασιλεῦ, αὕτη ἣ γυνὴ καὶ οὗτος ὃ υἱὸς αὐτῆς ὃν ἐζωπύρησε,ν 
“Ἑλισαιέ. xo ἐπηρώτησεν ὃ βασιλεὺς τὴν γυναῖκα, χαὶ διηγήσατο αὐτῷ᾽ 6 
xat ἔδωχεν αὐτῇ ὃ βασιλεὺς εὐνοῦχον. ἕνα λέγων ᾿Επίστρεψον πάντα τὰ αὐτῆς 
χαὶ πάντα τὰ γεννήματα τοῦ ἀγροῦ ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς κατέλιπε τὴν γῆν 
ἕως τοῦ νῦν. ἴ χαὶ ἦλθεν Ἑλισαιὲ εἰς Δαμασχόν᾽ χαὶ υἱὸς ἴλδερ βασιλεὺς 7 
Συρίας ἠῤῥώστησε᾽ χαὶ ἀνήγγειλαν αὐτῷ λέγοντες Ἥχει ὁ ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ 
ἕως ὧδε. ὃ χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿λζαήλ Λάβε ἐν τῇ χειρί σον μαγαά, 8 
χαὶ δεῦρο εἰς ἀπαντὴν τοῦ ἀνθρώπου τοῦ ϑεοῦ, xol ἐπιξήτησον τὸν χύριον 
παρ αὑτοῦ λέγων El ζήσομαι. ἐχ τῆς ἀῤῥωστίας μου ταύτης; 9 χαὶ ἐπορεύϑη 9 
᾿Αζαὴλ εἰς ἀπαντὴν αὐτοῦ, χαὶ ἔλαβε μαναὰ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ xol πάντα 
τὰ ἀγαπὰ Δαμασχοῦ, ἄρσιν τεσσαράχοντα χαμήλων, χαὶ ἦλϑε xol ἔστη ἐνώ- 
πιον αὐτοῦ xol circ, πρὸς “Ἑλισαιέ Υἱός cov υἱὸς Αδερ βασιλεὺς Συρίας ἀπέ- 
στειλέ με ad σὲ ἐπερωτῆσαι λέγων Ei ζήσομαι ἐκ τῆς ἀῤῥωστίας “βου 
ταύτης; 10 xal εἶπεν “Ἑλισαιέ Δεῦρο εἶπόν Ζωῇ ζήσῃ, χαὶ ἔδειξέ μοι χύριος 10 
ὅτι ϑανάτῳ ἀποϑανῇ. t χαὶ παρέστη τῷ προζςώπῳ αὐτοῦ, xol ἔϑηχεν ἕως M 
αἰσχύνης xoi ἔχλαυσεν $ ἄνδρωπος τοῦ Scot, 1? xol εἶπεν ᾿Αζαήλ Τί ὅτι ὃ 42 
χύριός μον χλαίει ; xol εἶπεν “Ὅτι οἶδα ὅσα ποιήσεις τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χαχά " 
τὰ ὀχυρώματα αὐτῶν ἐξαποστελεῖς ἐν πυρί, χαὶ τοὺς ἐχλεχτοὺς αὐτῶν ἐν 
ῥομφαίᾳ ἀποχτενεῖς, χαὶ τὰ νήπια αὐτῶν ἐνσείσεις, χαὶ τὰς ἐν γαστρὶ ἐχού- 


48. χαϑὼς ελαλησεν ελισσαιε ... ὡς ἡ ἡμέρα αντὴ αὐριον ε. τ. πυλει 
σαμαριας 49. ελισσαιε bis ... ΟΨῊ ... ov φαγὴ (" φαγης) 20. αὐτὼ ου- 
TOG ... συνεπατησεν VIII. 4. ελισσαις ... οὐ εαν παροιχήσεις ... χεχλι- 
xc» 2. ελισσαῖςε, xat ecd αὐτὴ 3. Ἢ γυνὴ ἐχ τῶν αλλοφυλων, xt 
TÀSEV ... οἰκου αὐτῆς... ἀγρὼν εαὐτὴς 4. ἐλάλησεν πρ. γιεζει ... ἐλισσαιε 
bis... δὴ got... om & ὅ. ελισσαιε bis... γιεζει ... ovrog wtog 6. παντὰ 
αὐτῆς τὰ γενήματα χαι παντὰ τὰ γενηματα του ἀγρον ... ενχατελειπεν 
7. ελισσαιε ... ἠρρώστει 8. e. ἀπάντησιν τὼ ἀανϑρώπω 9. αἀπαντησιν ... 
τεσσεραχοντα ... ενωπ. αὐτῶν ... ελισσαις Ο νιος ... om ἐπερωτῆσαι 40. 
ttm. πρὸς aurov ελισσαιε ... εἰπὸν avuto Ζων ζηση 412. αζαὴηλ ott χυριος 
μου χαλει ... Om Ort ... xat pro xaxa ... εξαποστείλεις ... αἀποχτεινεις 


SEPTUAGINTA I, 30 


466 Βασ. ὃ 8,13.  Azaelrex Syriae. Joram impius rex Judae. 


13 σας αὐτῶν ἀναῤῥήξεις. 15 χαὶ εἶπεν ᾿Αζαὴλ Τίς ἐστιν ὁ δοῦλός σου ὁ χύων 
ὃ τεϑνηχὼς ὅτι ποιήσει τὸ ῥῆμα τοῦτο; xoi εἶπεν ᾿Βλισαιέ "ΓΕ δειξέ uot χύ- 
1ὰ ριός σε βασιλεύοντα ἐπὶ Συρίαν. 1) χαὶ ἀπῆλθεν ἀπὸ ᾿Ελισαιέ, χαὶ εἰς ἦλθε 
πρὸς τὸν χύριον αὐτοῦ" χαὶ εἶπεν αὐτῷ Τί εἶπέ σοι Ἑλισαιέ; χαὶ εἶπεν Εἶπέ 
. 15 μοι Ζωῇ ζήσῃ. 15 χαὶ ἐγένετο τῇ ἐπαύριον χαὶ ἔλαβε τὸ μαχβὰρ χαὶ ἔβαψεν 
ἐν τῷ ὕδατι χαὶ περιέβαλεν ἐπὶ τὸ πρόςωπον αὑτοῦ, χαὶ ἀπέϑανε" χαὶ ἐβα- 
16 σίλευσεν ᾿Αζαὴλ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 15 ἐν ἔτει πέμπτῳ τῷ ᾿Ιωρὰμ. υἱῷ ᾿Αχαὰβ βασιλεῖ 
᾿Ισραὴλ xot ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν ᾿Ιωρὰμ. υἱὸς ᾿Ιωσαφὰτ βα- 
17 σιλεὺς ᾿Ιούδα. !"vibg τριάχοντα xai δύο ἐτῶν ἦν ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, 
18 χαὶ ὀχτὼ ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ. 18 χαὶ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ βασιλέων 
᾿Ισραὴλ χαϑὼς ἐποίησεν οἶχος ᾿Αχαάβ, ὅτι ϑυγάτηρ ᾿Αχαὰβ ἦν αὐτῷ εἰς γυναῖχα, 
19 καὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου. !?xol οὐκ ἠθέλησε χύριος διαφϑεῖραι 
τὸν ᾿Ιούδαν διὰ Δαυὶδ τὸν δοῦλον αὐτοῦ, χαϑὼς εἶπε δοῦναι αὐτῷ λύχνον xo 
90 τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ πάσας τὰς ἡμέρας. 39 ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ ἠϑέτησεν ᾿Εδὼμ 
21 ὑποχάτωϑεν χειρὸς ᾿Ιούδα, xo ἐβασίλευσαν ἐφ᾽ ἑαυτὸν βασιλέα. 2) χαὶ ἀνέβη 
"Iepàp. εἰς Ziop xoi πάντα τὰ ἅρματα τὰ μετ᾽ αὐτοῦ" χαὶ ἐγένετο αὐτοῦ 
ἀναστάντος, χαὶ ἐπάταξε τὸν Εδωμ τὸν χυχλώσαντα ἐπ᾽ αὐτὸν xol τοὺς 
92 ἄρχοντας τῶν ἁρμάτων, xol ἔφυγεν ὁ λαὸς elg τὰ σχηνώματα αὐτῶν. ?* xol 
ἠϑέτησεν ᾿Εδὼμ. ὑποκάτω τῆς χειρὸς ᾿Ιούδα ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. τότε 
23 ἠπέτησε Λοβνὰ ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ. 25 xol τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωρὰμ 
χαὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὐχ ἰδοὺ ταῦτα γέγραπται ἐπὶ βιῥλίῳ “λόγων τῶν 
34. ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; 23 χαὶ ἐχοιμήϑη ᾿Ιωρὰμ μετὰ τῶν πατέρων 
αὐτοῦ, χαὶ ἐτάφη μετὰ τῶν πατέρων αὑτοῦ e πόλει Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὖ- 
95 τοῦ " xo ἐβασίλευσεν ᾿Οχοζίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. ?? ἐν ἔτει δωδεχάτῳ τῷ 
50 Ιωρὰμ. υἱῷ ᾿Αχαὰβ βασιλεῖ᾽ Ἰσραὴλ ἐβασίλευσεν᾽ Οχοζίας υἱὸς Ἰωράμ. 35 υἱὸς εἴς 
χοσι χαὶ δύο ἐτῶν ᾿Οχοξίας ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ ἐνιαυτὸν ἕνα ἐβασίλευσεν 
ἐν Ἱερουσαλήμ, xol ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Τ᾽οϑολία ϑυγάτηρ "Auge βασιλέως 
Ἱ ᾿Ισραήλ. 37 xod ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ οἴκου ᾿Αχαάβ, χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐγώ- 
38 πίον χυρίου χαϑὼς ὁ οἶκος "Ayodg. 23 xo ἐπορεύθη μετὰ ᾿Ιωρὰμ. υἱοῦ ᾿Αχαὰβ 
εἰς πόλεμον μετὰ "Abe βασιλέως ἀλλοφύλων & Ῥεμμὼϑ Γαλαάδ, χαὶ ἐπά- 
29 ταξαν ot Σύροι τὸν ᾿Ιωράμ. * ? xod ἐπέστρεψεν ὁ ὃ βασιλεὺς ᾿Ιωρὰμ τοῦ ἰατρευ- 
Siva ἐν ᾿Ιεξραὲλ ἀπὸ τῶν πληγῶν ὧν ἐπάταξαν αὐτὸν ἐν "Peupis ἐν τῷ 
πολεμεῖν αὐτὸν μετὰ "Alei. βασιλέως Συρίας" xat Οχοζίας υἱὸς ᾿Ιωρὰμ χατέβη 
τοῦ ἰδεῖν τὸν ᾿Ιωρὰμ. υἱὸν ᾿Αχαὰβ ἐν ᾿Ιεζράελ, ὅτι ἠῤῥώστει αὐτός. 


ΙΧ. 


Καὶ “Ἑλισαιξ ὁ προφήτης ἐχάλεσεν ἕνα τῶν υἱῶν τῶν προφητῶν χαὶ 

εἶπεν αὐτῷ Ζῶσαι τὴν ὀσφύν cov, xal λάβε τὸν φαχὸν τοῦ ἐλαίου τούτου ἐν 
3 τῇ χειρί σου, χαὶ δεῦρο εἰς *PeupiS Γαλαάδ. 3 χαὶ εἰςελεύσῃ ἐχεῖ, χαὶ ὄψει 
ἐχεῖ "Iob υἱὸν ᾿Ιωσαφὰτ υἱοῦ Ναμεσσί, xoi εἰςελεύσῃ xol ἀναστήσεις αὐτὸν 


43. post σου add «o xvpte ... om o χνῶν o τεῶν. ... εἐλισσαις ... ET 
ισραὴλ 44. ελισσαις ... ὁ τι εἰπεν ελισσαιε 45. xo voc ... om εν 46. 
του tpa. vtov (postea βασιλει) ... βασιλεὺς ιουδα xat εβασιλευσεν ... βα- 
σίλεως ιουδὰ 4171. τεσσεραχοντὰ pro oxto — 48. βασιλέως 49. χαϑ. εἰπ. 
αὐτὼ 20. τῆς yetpoc ... εβασιλευσεν eg εαὐτον 21. om εἰς σιὼρ ... om 
τα bis ... ἀνασταντος νυχτος ... ἐπάταξεν εδὼμ 4322. υποχατωϑεν χειρος 

.. λομνὰ 28, οὐχ ἰδον ... εν βιβλιω 24. om xat εταφὴ μ. τ. mat. αὖτ. 

25. του topap. vto ... in f. add βασιλεὼῶς tovó« 26. om νιος ... ἐτῶν Ἣν 
... εβασιλ. εν topo 27. in f. add γαμβρος γὰρ otxov ay«aQ cort 28. 
εν ρᾷᾶμωϑ 99. ιωραμ προ TOV ... αὐτὸν οἱ Gupot εν ραμῶὼδ ... tpa. βα- 
σιλευς ιουδα χατεβη ... εἰς ἱεζραελ IX. 4. &Xtogate ... 0m ey τὴ χεῖρι 
σου 32. οψη ... tov ... vto» ἀμεσεὶ 


Jehu unctus rex Israel domum Ahab deleturus. Βασ. δ΄ 9,48. 467 


2 , A * ^ 3d a) * " 308 * “ , 
£x μέσου τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, xol εἰςάξεις αὐτὸν εἰς τὸ ταμεῖον ἐν ταμείῳ. 
3 , ^ b Ld , - J ^ 3 » ^ 
xai χήψῃ τὸν φαχὸν τοῦ ἐλαίου xol ἐπιχεεῖς ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ, xoi 3 
εἰπόν ᾿Γάδε λέγει χύριος Κέχρικά σε εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ xol ἀνοίξεις 
τὴν 3 pay, xoi φεύξῃ xoi οὐ μενεῖς. * xol ἐπορεύϑη τὸ παιδάριον ὃ προφή- ^ 
πῆς cic “Ρεμμὼθ Τ᾽αλαάδ. ? xol εἰςῆλϑε, xo ἰδοὺ ot ἄρχοντες τῆς δυγάμεως t ὃ 
ἐχάϑηντο, χαὶ εἶπε Λόγος μοι πρὸς σέ, E ἄρχων xol εἶπεν "loó ἸΠρὸς τίνα 
ἐκ πάντων ἡμῶν; xol εἶπε Πρὸς σέ, ὁ ἄρχων. ὃ χαὶ ἀνέστη xol εἰςῆλϑεν εἰς 6 
τὸν οἶχον, χαὶ ἐπέχεε τὸ ἔλαιον ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ χαὶ εἶπεν αὐτῷ 
Τάδε χέγει χύριος ὁ Scb; ᾿Ισραήλ Κέχριχά σε εἰς βασιλέα ἐπὶ λαὸν xvptov 
ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. ἴ xo ἐξολοϑρεύσεις τὸν οἶχον ᾿ἀχαὰβ τοῦ χυρίου σου £x προςώ- 7 
^ , ^ ^ * 
που μου, xal ἐχδιχήσεις τὰ αἵματα τῶν δούλων pov τῶν προφητῶν xol τὰ 
LU , ^ , , X EJ € 8 ^ * [d 
αἵματα πάντων τῶν δούλων xuptou ἐκ χειρὸς ᾿Ιεζάβελ ὃ χαὶ ἐχ χειρὸς ὅλου 8 
^ f. 3 , ^ ^ ^ y. ? H 9 ^ * - 
τοῦ οἴχου "AyadQ, καὶ ἐξολοθρεύσεις τῷ οἴκῳ ᾿Αχαὰβ οὐροῦντα πρὸς τοῖχον 
xoi συνεχόμενον xot ἐγχαταλελειμμένον ἐν ᾿Ισραήλ. ϑχαὶ δώσω τὸν οἶχον 9 
3 ' c ^ t c * e ow " H ^ 5 Ψ ς»ν 
Δχαὰβ ὡς τὸν οἶχον ἱΙεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ xoi ὡς τὸν οἶχον Βαὰασὰ υἱοῦ 


᾿Αχιά" 19 χαὶ τὴν ᾿Ιεζάβελ χαταφάγονται οἱ χύνες ἐν τῇ μερίδι ᾿Ιεζράελ, χαὶ 10 


οὐχ ἔστιν ὁ ϑάπτων. xol ἤνοιξε τὴν Spo xo ἔφυγεν. ' 1 xol "To ἐξῆλϑε πρὸς 1 
τοὺς παῖδας, τοῦ xuptou αὐτοῦ, xoi εἶπαν αὐτῷ Εϊρήνη; τί ὅτι εἰς ἦλθεν ὁ 
ἐπίληπτος οὗτος πρὸς σέ: χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς οἴδατε τὸν ἄνδρα χαὶ τὴν 
ἀδολεσχίαν αὐτοῦ. D εἶπον Ἄδιχον, ἀπάγγειλον δὴ 7 ἡμῖν. xo εἶπεν "Iob πρὸς 13 
αὐτούς Οὕτως χαὶ οὕτως ἐλάλησε πρὸς μὲ λέγων, xol εἶπε 'Γάδε λέγει χύριος 


2 


Kéyoux& σε εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 1? xat ἀκούσαντες ἔσπευσαν, xoi ἔλαβεν 13 


ἕχαστος τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ xol ἔϑηχαν ὑποχάτω αὐτοῦ ἐπὶ τὸ γαρὲμ. τῶν ἀνα- 
βάϑμων, χαὶ ἐσάλπισαν ἐν χερατίνῃ καὶ εἶπαν ᾿Εβασίλευσεν ’1ού. 1" χαὶ συνε- 1 
, 3 , e 2 * LS ^ 2 P. LÀ ' - en 
στράφη lou υἱὸς ᾿Ιωσαφὰτ υἱοῦ Ναμεσσὶ πρὸς '"loodp xot ᾿Ιωρὰμ αὐτὸς 
ἐφύλασσεν ἐν Ῥεμμὼϑ Γαλαὰδ xo πᾶς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ προςώπονυ ᾿Αζαὴλ βα- 


4 


σιλέως Συρίας. ! "xol ἀπέστρεψεν ᾿Ιωρὰμ ὁ ὃ βασιλεὺς ἰατρευπῆναι ἐν ᾿Ιεξραὲλ 15 


ἀπὸ τῶν πληγῶν ὧν ἔπαισαν αὐτὸν οἱ Σύροι ἐν τῷ πολεμεῖν αὐτὸν μετὰ ᾿Αζαὴλ 
βάσιλεως Συρίας. xal εἶπεν ᾿Ιού Ei ἔστι ψυχὴ t ὑμῶν puer ἐμοῦ, y μὴ ἐξελθέτω 


ἐχ τῆς πόλεως διαπεφενγὼς τοῦ πορευσῆναι χαὶ ἀπαγγεῖλαι ἐν ᾿Ιεξραξλ. 16 xot 16 


ἵππευσε xaX ἐπορεύϑη᾽ 1ού, xci χατέβη εἰς ᾿Πεζραὲλ, ὅτι ᾿Ιωρὰμ. βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ 
ἐθεραπεύετο ἐν τῷ ᾿Ιεζραὲλ ἀπὸ τῶν τοξευμάτων ὧν Χατετόξευσαν αὐτὸν οἱ 
᾿Αραμὴν ἐν τῇ "PaupàS ἐν τῷ πολέμῳ μετὰ ᾿Αζαὴλ βασιλέως Σ Συρίας, ὅτι αὐὖ- 
τὸς δυνατὸς χαὶ ἀνὴρ δυνάμεως" χαὶ ᾿Οχοζίας βασιλεὺς ᾿Ιούδα χατέβη ἰδεῖν 
τὸν ᾿Ιωράμ. 17 xol ὁ σχοπὸς ἀνέβη ἐπὶ τὸν πύργον ᾿Ιεζραὲλ, xol εἶδε τὸν χο- 
νιορτὸν ᾿Ιοὺ ἐν τῷ παραγίνεσθαι αὐτόν, xoi εἶπε Κονιορτὸν ἐγὼ βλέπω" xol 
εἶπεν ᾿Ιωράμ. Λάβε ἐπιβάτην xoi ἀπόστειλον ἔμπροσθεν αὐτῶν, xoi εἰπάτω 
Ἢ εἰρήνη. 15 xaX ἐπορεύϑη ἐπιβάτης ἵππου εἷς ἀπαντὴν αὐτῶν xax εἶπεν Τάδε 
λέγε: ὃ βασιλεύς Ἣ εἰρήνη xoi εἶπεν ᾿Ιού Τί σοὶ xoi εἰρήνῃ; ἐπίστρεφε 


--» 


- 


- 


2. εν t9 ταμίειὼ (antea τάμειον) 3. λημψὴ ... om εἰς 4. ρεμὰϑ 
B. etgqA30» ... του 6. επι τὸν λᾶον Ἵ. Ex mpocom. σὸν 8. του οἰχου 
pro vo οἰχω ... εγχαταλελίμμενον 9. επιδουναι pro δωσὼω ... τον αχααβ 
... του ἱεροβοαμ 40. peotót του ἰσραὴηλ 44. trou ... εἰπὸν QUTO ... εἐπι- 
λημπτος 13. ete» pro εἰπον ... tov .., ed, ovt bis... om xat εἰπε ante 
Ταδς ... om εἰς 43. ελαβον ... αὐτου" emt yap eva τῶν ava. εχαϑηντο 
... εἴπον ... τὴοῦ 4A. (noU ... “ναμεσσει, "" ναμεσσὰα ... x«t αὐτος tQ- 
ρᾶμ. ... ραμὼϑ ... αὐτὸς xat mac 45. o βασιλ. topo. ... πολεμεῖν αὐτοὺς 
e.» UQOU ... διάαπεῷ. EX T. πόλεως ... ἀπηγγεληναι 10. ἐσπευσεν pro ιπ- 
πεὺσς ... τηου χαι ἐπορευϑὴ ... εἐϑεραπ. EV ιεζρ. ... οἱ ράμμαϑὲ εν τὴ ρεμ- 
μαϑ᾽ ... post. δυναμεως add εχοιμηϑὴ exec 47. πυργ. εν ἱεζραελ ... τηον 
... ἄντοὸν παραγίνεσθαι ... om Η 43. e. αἀπαντησιν «vto ... om H ... 
trou 

30* 
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468 Βασ. δ΄ 9,18. Jehu exstinguit Joram, Ochoziam, Jezabel. 
———————MMM——M——— 
εἷς τὰ ὀπίσω μου. καὶ ἀπήγγειλεν ὁ σχοπὸς λέγων Ἦλϑεν ὁ ἄγγελος ἕως αὐτῶν 
19 χαὶ οὐχ ἀνέστρεψε. 19 χαὶ ἀπέστειλεν ἐπιβάτην ἵππον δεύτερον, xat ἦλθε πρὸς 
αὐτὸν xol εἶπε Τάδε λέγει ὁ βασιλεύς Ἢ εἰρήνη, xa εἶπεν 'Ioó Τί σοὶ 
90 xoi εἰρήνῃ; ἐπιστρέφου εἰς τὰ ὀπίσω μου. ?^xol ἀπήγγειλεν ὁ σχοπὸς λέ- 
qo» Ἦλϑεν ἕως αὐτῶν καὶ οὐχ ἀνέστρεψε, xo ὁ ἄγων ἦγε τὸν ᾿Ιοὺ υἱὸν 
91 Ναμεσσί, ὅτι ἐν παραλλαγῇ ἐγένετο. 3) χαὶ εἶπεν ᾿Ιωράμ Ζεῦξον᾽ καὶ ἔξευξεν 
ἅρμα. xai ἐξῆλθεν ᾿Ιωρὰμ. βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Οχοζίας βασιλεὺς ᾿Ιούδα, 
ἀνὴρ ἐν τῷ ἅρματι αὐτοῦ, καὶ ἐξῆλθον “εἰς ἀπαντὴν "loj, xot εὗρον αὐτὸν 
92 ἐν τῇ μερίδι ΝΝαβουϑαὶ τοῦ ᾿Ιεζραηλίτου. *"xo ἐγένετο ὡς εἶδεν ᾿Ιωρὰμ. τὸν 
"Toó, xoi εἶπεν Ἢ εἰρήνη ᾿Ιού; xoi εἶπεν ᾿Ιού Τί εἰρήνη; ἔτι at πορνεῖα 
; ρήνη ^ Ii; ρήνη; ρνεῖαι 
93 Ιεζάβελ τῆς μητρός σου xoi τὰ φάρμαχα αὐτῆς τὰ πολλά. 33 χαὶ ἐπέστρε- 
ψεν ᾿Ιωρὰμ τὰς χεῖρας αὐτοῦ xol ἔφυγε, xo εἶπε πρὸς ᾿Οχοξίαν AóXoc, " Oyo- 
9& Cla, P καὶ ἔπλησεν ᾿Ιοὺ τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐν τῷ τόξῳ xoi ἐπάταξε τὸν ᾿Ιωρὰμ 
ἀνὰ μέσον τῶν βραχιόνων αὐτοῦ, xoi ἐξῆλθε τὸ βέλος αὐτοῦ διὰ τῆς χαρδίας 
95 αὐτοῦ, καὶ ἔκαμψεν ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτοῦ. 3? χαὶ εἶπε πρὸς Βαδεχὰρ τὸν τρι- 
στάτην αὐτοῦ 'Ῥῦῖψον αὐτὸν ἐν τῇ μερίδι ἀγροῦ Ναβουθαὶ τοῦ ᾿Ιεξραηλίτου, 
ὅτι μνημονεύω, ἐγὼ καὶ σὺ ἐπιβεβηκότες ἐπὶ ζεύγη ὀπίσω ᾿Αχαὰβ τοῦ πα- 
26 τρὸς αὐτοῦ, xol χύριος ἔλαβεν ἐτέ αὐτὸν τὸ λῆμμα τοῦτο ?9 El μὴ τὰ αἵματα 
Ναβουϑαὶ xoi τὰ αἵματα τῶν υἱῶν αὐτοῦ εἶδον ἐχθές, φησὶ χύριος, χαὶ ἀν- 
ταποδώσω αὐτῷ ἐν τῇ μερίδι ταύτῃ, φησὶ χύριος᾽ xol νῦν ἄρας δὴ ῥῖψον 
297 αὐτὸν ἐν τῇ μερίδι κατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου. *"xol'Oyctíag βασιλεὺς ᾿Ιούδα 
εἶδε, xoi ἔφυγεν ὁδὸν Βαιϑγάν᾽ χαὶ ἐδίωξεν ὀπίσω αὐτοῦ "lou xal εἶπε Καί 
γε αὐτόν᾽ xol ἐπάταξεν αὐτὸν πρὸς τῷ ἅρματι ἐν τῷ ἀναβαίνειν Γαΐ, 7) ἐστιν 
98. Ιεβλαάμ᾽ καὶ ἔφυγεν εἰς Μαγεδδώ, καὶ ἀπέθανεν ἐκεῖ, ** χαὶ ἐπεβίβασαν αὖ- 
τὸν οἱ παῖδες αὐτοῦ ἐπὶ τὸ ἅρμα xol ἤγαγον αὐτὸν εἰς Ἱερουσαλήμ, xot 
99 ἔθαψαν αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυίδ. ?9xoi ἐν ἔτει ἑνδεχάτῳ 
30'Iopàp. βασιλέως ᾿Ισραὴλ ἐβασίλευσεν " Oyotlac ἐπὶ ᾿Ιούδαν. ᾽ὁ χαὶ ἦλθεν ᾿Ιοὺ 
ἐπὶ ᾿Τεζράελ᾽ xoi ᾿Ιεζάβελ ἤχουσε xoi ἐστιμμίσατο τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῆς 
31 xai ἠγάϑυνε τὴν χεφαλὴν αὐτῆς, xoi διέχυψε διὰ τῆς SuplBos. ὁ καὶ "Iob 
εἰςεπορεύετο ἐν τῇ πόλει, καὶ εἶπεν Ἢ εἰρήνη Ζαμβρὶ ὁ φονευτὴς τοῦ χυρίου 
32 αὐτοῦ; ?!xol ἐπῆρε τὸ πρόςτωπον αὐτοῦ εἰς τὴν “συρίδα xol εἶδεν αὐτήν; 
χαὶ εἶπε Τίς εἶ σύ; χατάβηϑι uet ἐμοῦ" xol χατέχυψαν πρὸς αὐτὸν δύο εὐὑ- 
33 νοῦχοι. δ) χαὶ εἶπε Κυλίσατε αὐτήν᾽ xoi ἐχύλισαν αὐτήν, χαὶ ἐῤῥαντίσθη τοῦ 
αἵματος αὐτῆς πρὸς τὸν τοῖχον xol πρὸς τοὺς ἵππους, xol συνεπάτησαν αὖ 
84 τήν. ?* χαὶ εἰςῆλδε xol ἔφαγε xal ἔπιε, χαὶ εἶπεν Επισχέψασϑε δὴ τὴν χατη 
35 ραμένην ταύτην xoi ϑάψατε αὐτήν, ὅτι Suydvno βασιλέως ἐστί. 3?xoi ἐπο- 
ρεύϑησαν ϑάψαι αὐτήν, xol οὐχ εὗρον ἐν αὐτῇ ἄλλο τι Ἢ τὸ χρανίον xal 
36 οἱ πόδες xol τὰ ἴχνη τῶν χειρῶν. δ χαὶ ἐπέστρεψαν καὶ ἀνήγγειλαν αὐτῷ, 
χαὶ εἶπε Λόγος χυρίον ὃν ἐλάλησεν ἐν χειρὶ ᾿Ηλιοὺ τοῦ Θεσβίτου λέγων Ev 
37 τῇ μερίδι ᾿Ιεζραὲλ χαταφάγονται οἱ χύνες τὰς σάρχας ᾿Ιεζάβελ. 51 xol ἔστα' 
τὸ ϑνησιμαῖον ᾿Ιεζάβελ ὡς χοπρία ἐπὶ προςώπου τοῦ ἀγροῦ ἐν τῇ μερίδι 
᾿Ιεζραὲλ, ὥςτε μὴ εἰπεῖν αὐτούς ᾽᾿Ιεζάβελ. 


48. προς το οπισὼ pou ,9.1ηλϑὲν pet avrov ... om HET bu. 
om επιστρ. ε. T. Om. M. 20. toy νιον ναμεσιου 224. εζευξαν ... &. ἀπαν- 
trot tov ... ἰζραηλιτον 22. t&v ... tov ter (et v. 24). vom H 9. 
προς οχοζει AovAog οχοζει 28. ῥιψαι aurov ... τον qypou ... pmu« pro 
λημμα 91. τῆου ... εν τὼ appart προς τω ... μαχεδδὼ 38. ενεβιβασαν 
... Om ἐπὶ τὸ α. X. TJ. αὐτον ... αὐτου μετὰ τῶν πατερῶν αὐτου εν 29. 
νίου τωραμι 30. eov εἰς τεζραελ ... ἐστιβεισατο 914. τηου 82. om x. εἰ- 
δὲν αντὴν ... τρεῖς εὐνουχ. 38. om x. ἐχνλισ. αὐτὴν ... ἡραντισθὴ 88. cux 
tupoy 30. ιξζαβελ pro ιεζραελ 87. om ιξξραελ ... ὡς tt μὴ 


* Apoc, 
2, ὃν. 


Occiduntur 70 filii Ahab et &2 fratres Ochoziae. Βασ. δ΄ 10,15. 469 


X. 


Καὶ τῷ ᾿Αχαὰβ ἑβδομήχοντα υἱοὶ ἐν Σαμαρείᾳ. χαὶ ἔγραψεν ᾿Ιοὺ βι- 
βλίον xdi ἀπέστειλεν ἐν Σαμαρείᾳ πρὸς τοὺς ἄρχοντας Σαμαρείας χαὶ πρὸς 
τοὺς πρεσβυτέρους xol πρὸς τοὺς τιϑηνοὺς ᾿Αχαὰβ λέγων ? Καὶ νῦν ὡς ἂν ἔλθῃ 2 
τὸ βιβλίον τοῦτο πρὸς ὑμᾶς, xoi μεθ᾽ ὑμῶν οἱ υἱοὶ τοῦ χυρίου ὑμῶν, καὶ 
μεθ᾽ ὑμῶν τὸ ἅρμα χαὶ οἱ ἵπποι xol πόλεις ὀχυραὶ xol τὰ ὅπλα᾽ ὃ καὶ ὄψε- 3 
σὸς τὸν ἀγαϑὸν χαὶ τὸν εὐθῇ ἐν τοῖς υἱοῖς τοῦ xvplou ὑμῶν xol χαταστή- 
σετε αὐτὸν ἐπὶ τὸν ϑρόνον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xol πολεμεῖτε ὑπὲρ τοῦ οἴχου 
τοῦ χυρίου ὑμῶν. 3 χαὶ ἐφοβήϑησαν σφόδρα, xol εἶπον ᾿Ιδοὺ oi δύο βασιλεῖς A 
oUx ἔστησαν xarà πρόζωπον αὐτοῦ, xol πῶς στησόμεθα ἡμεῖς; ὃ χαὶ ἀπέ- 5 
στειλαν οἱ ἐπὶ τοῦ οἴκου xal οἱ ἐπὶ τῆς πόλεως xol οἱ πρεσβύτεροι xol οἱ 
τιϑηνοὶ πρὸς ᾿Ιοὺ λέγοντες Παῖδες σοῦ ἡμεῖς. xoi ὅσα ἐὰν εἴπῃς πρὸς ἡμᾶς 
ποιήσομεν, οὗ βασιλεύσομεν ἄνδρα, τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφθαλμοῖς cov ποιήσομεν. 

9 xol ἔγραψε πρὸς αὐτοὺς "lou βιβλίον δεύτερον λέγων Et ἐμοὶ ὑμεῖς χαὶ τῆς 6 
φωνῆς μου ὑμεῖς εἰςαχούετε, λάβετε τὴν ,χεφαλὴν ἀνδρῶν τῶν υἱῶν τοῦ χυ- 
ρίου ὑμῶν xoi ἐνέγχατε πρὸς μὲ ὡς ἣ ὥρα αὔριον ἐν ᾿Ιεζραὲλ. xoi οἱ υἱοὶ 
τοῦ βασιλέως ἦσαν ἑβδομήκοντα, ἄνδρες, οὗτοι ἁδροὶ τῆς πόλεως ἐξέτρεφον 
αὐτούς. 7 χαὶ ἐγένετο ὡς ἦλθε τὸ βιβλίον πρὸς αὐτούς, χαὶ ἔλαβον τοὺς υἱοὺς "1 
τοῦ βασιλέως χαὶ ἔσφαξαν αὐτοὺς ἑβδομήχοντα ἄνδρας, χαὶ ἔϑηχαν τὰς χε- 
Quis αὐτῶν ἐν χαρτάλλοις χαὶ ἀπέστειλαν αὐτὰς πρὸς αὐτὸν εἰς ᾿Ιεζραὲλ. 

"xol ἦλθεν ὃ ἄγγελος xol ἀπήγγειλε λέγων Ἤνεγκαν τὰς χεφαλὰς τῶν υἱῶν 8 
τοῦ βασιλέως᾽ xoi εἶπε Θέτε αὐτὰς βουνοὺς δύο παρὰ τὴν ϑύραν τῆς πύλης 
εἰς πρωί. 9 χαὶ ἐγένετο πρωὶ καὶ ἐξῆλθε xol ἔστη, xoi εἶπε πρὸς πάντα τὸν 9 
λαόν Δίχαιοι ὑμεῖς, ἰδοὺ ἐγώ εἰμι συνεστράφην ἐπὶ τὸν χύριόν μου xoi ἀπέ- 
χτεινα αὐτόν" χαὶ τίς ἐπάταξε πάντας τούτους ; "ἴδετε ἀφφῴ, ὅτι οὐ πεσεῖται 10 
ἀπὸ τοῦ ῥήματος χυρίου εἰς τὴν γῆν οὗ ἐλάλησε χύριος ἐπὶ τὸν elicoy ᾿Αχαάβ᾽ 
χαὶ χύριος ἐποίησεν ὅσα ἐλάλησεν ἐν χειρὶ δούλου αὐτοῦ ᾿Ηλιού. !!xol ἐπά- 11 
ταξεν ᾿Ιοὺ πάντας τοὺς χαταληφϑέντας ἐν τῷ οἴκῳ ᾿Αχαὰβ ἐν ᾿Ιεζραὲλ χαὶ 
πάντας τοὺς ἁδροὺς αὐτοῦ xol τοὺς γνωστοὺς αὐτοῦ xol τοὺς ἱερεῖς αὐτοῦ, 
ὥςτε μὴ χαταλιπεῖν αὐτοῦ χατάλειμμα. 12 χαὶ ἀνέστη χαὶ ἐπορεύϑη εἰς Σα- 13 
μάρειαν, αὐτὸς ἐν Βαιϑαχὰϑ τῶν ποιμένων ἐν τῇ ὁδῷ. 13 yo ^ Iob εὗρε τοὺς 13 
ἀδελφοὺς ᾿Οχοζίου βασιλέως ᾿Ιούδα χαὶ εἶπε Τίνες ὑμεῖς ; xot εἶπον ᾿Αδελφοὶ 
᾿Οχοζίου ἡμεῖς, xol χατέβημεν elg εἰρήνην τῶν υἱῶν τοῦ βασιλέως χαὶ τῶν 
υἱῶν τῆς δυναστευούσης. !*xol εἶπε Συλλάβετε αὑτοὺς ξῶντας" χαὶ ἔσφαξαν 1ὰ 
αὐτοὺς εἰς Βαιϑαχὰϑ τεσσαράχοντα χαὶ δύο ἄνδρας" οὗ χατέλιπεν ἄνδρα ἐξ 
αὐτῶν. 15 χαὶ ἐπορεύϑη ἐχεῖϑεν xol εὗρε τὸν ᾿Ιωναδὰβ υἱὸν Ρηχὰβ εἰς ἀπαν- 1ὅ 
τὴν αὐτοῦ, χαὶ εὐλόγησεν αὖτόν xol εἶπε πρὸς αὐτὸν ᾿Ιού Ei ἔστι χαρδία 
σοῦ μετὰ χαρδίας μοῦ εὐθεῖα χαϑὼς ἢ χαρδία μοῦ μετὰ τῆς “καρδίας σοῦ; 
xo εἶπεν ' Ιωναδάβ Ἔστιν᾽ χαὶ εἶπεν "toj Καὶ εἰ ἔστι, δὸς τὴν χεῖρά σου" 
xol ἔδωχε τὴν χεῖρα αὐτοῦ" xol ἀνεβίβασεν αὐτὸν πρὸς αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἅρμα, 


X. 4. tov ... om xat post σαμαρειας ... om προς extr. 2. om xat 
566. ... xat αι πολεῖς 8. xat εὐϑὴν ... 0m xat post ὑμῶν ... χαταστησατε 
A. σφοδρα σφοδρὰ ... ἡμεῖς αὐτοι ὅ. ot ἀπὸ τ. OlX. X. ἀπὸ τῆς ... τηου 

. μεῖς αὐτο! 6. om tov ...O0m τῶν υἱῶν ..- εἰς ιεζραελ 17. om αὐτοὺς 
post εἐσφαξαν ... εν ιεζραελ 8. πολεως pro πυλης 9. εν πρωιὰ ... ὑμῖν 
pro ὑμεῖς 10. ou ποιησαι απο ... 0 tt pro οὗ 44. trou παντ. T. EV TO 
otxG αχ. χαταλείφϑεντας εν τῶ ιεζραελ ... γνώστας ... χαταλειπιν αὐτου 
χαταλιμμα 42. post ἀνεστὴ add xat «A36» ... σαμαριαν ... βαιϑακχαδ 43. 
tov ... Ot a8eAgot 44. ζωντας᾽ xat συνελαβοντο avtovg ζωντας xat ... 
βαιϑαχαδ ... τεσσεράχοντα δυο 18. απαντησιν ... tou Ex ε. μετὰ cov 
χαρδιὰ cou εὐϑεια χαϑὼς ... X. εἰπ. τηου Et ἐστιν ... om αντον 


410 Bac. εἶ 10, 16. Jehu excidit cultum Baal et sacerdotes. 


16 16 δὴ εἶπε πρὸς αὐτόν Δεῦρο μετ᾽ ἐμοῦ χαὶ ἴδε ἐν τῷ ζηλῶσαί o τῷ χυρίῳ 
11 xol ἐπεχάϑισεν αὐτὸν ἐν τῷ ἅρματι αὐτοῦ. ! xol εἰςῆλθεν εἰς X Σαμάρειαν, 
χαὶ ἐπάταξε πάντας. τοὺς καταλειφθέντας τοῦ ᾿Αχαὰβ ἐν Xj Σαμαρείᾳ ξως τοῦ 
18 ἀφανίσαι αὐτὸν χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου ὃ ἐλάλησε πρὸς ᾿Ηλιού. 18 χαὶ συνή- 
ὅροισεν. ᾿Ιοὺ πάντα τὸν λαὸν χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Αχαὰβ ἐδούλευσε τῷ Βάαλ 
19 ὀλίγα, ᾿Ιοὺ δουλεύσει αὐτῷ πολλά. 1" xad νῦν πάντες οἱ προφῆται τοῦ Βάαλ 
πάντας τοὺς δούλους αὐτοῦ χαὶ τοὺς ἱερεῖς αὐτοῦ χαλέσατε πρὸς μέ, ἀνὴρ μὴ 
ἐπισχεπήτω, ὅτι ϑυσία μεγάλη μοι τῷ Βάαλ᾽ πᾶς ὃς ἐὰν ἐπισχεπῇ οὗ ζήσε- 
ται. χαὶ "loy ἐποίησεν ἐν πτερνισμῷ U ἀπολέσῃ τοὺς δούλους τοῦ Do. 
20 21 2? xot εἶπεν "Ioó ᾿Αγιάσατε ἱερείαν τῷ Βάαλ᾽ xo ἐκήρυξαν. 321 χαὶ ἀπέστειλεν 
᾿Ιοὺ ἐν παντὶ ᾿Ισραὴλ λέγων Καὶ νῦν πάντες οἱ δοῦλοι χαὶ πάντες οἱ ἱερεῖς 
αὐτοῦ χαὶ πάντες ot προφῆται αὐτοῦ, μηδεὶς ἀπολιπέσθω, ὅτι ϑυσίαν μεγά 
λὴν ποιῶ᾽ ὃς ἂν ἀπολειφ5ῇ οὗ ζήσεται. xo. ἦλθον. πάντες οἱ δοῦλοι τοῦ Βάαλ 
xai πάντες οἱ ἱερεῖς αὐτοῦ xoi πάντες οἱ προφῆται αὐτοῦ" οὗ χατελείφϑη 
ἀνὴρ ὃς ob παρεγένετο" xol εἰςῆλθον εἰς τὸν οἶχον τοῦ Βάαλ, xoi ἐπλήσθη 
98. ὃ οἶχος τοῦ Βάαλ στόμα εἰς στόμα. 52 χαὶ εἶπε τῷ ἐπὶ τοῦ οἴχου μεσϑάαλ 
᾿Εξάγαγε ἔνδυμα πᾶσι τοῖς δούλοις τοῦ Βάαλ᾽ xoi ἐξήνεγχεν αὑτοῖς ὃ στο- 
23 λιστής. 2 χαὶ εἰςῆλϑθεν ᾿Ιοὺ xot ᾿Ιωναδὰβ υἱὸς Ρηχὰβ εἰς οἶκον τοῦ Βάαλ, 
χαὶ εἶπε τοῖς δούλοις τοῦ Βάαλ ᾿Ερευνήσατε xot ἴδετε, el ἔστι μεθ᾿ ὑμῶν 
2& τῶν δούλων χυρίου ὅτι ἀλλ᾽ ἢ οἱ δοῦλοι τοῦ Βάαλ μονώτατοι. 2 χαὶ εἰςῆλσε 
τοῦ ποιῆσαι τὰ ϑύματα xol τὰ ὁλοχαυτώματα᾽ xol ᾿Ιοὺ ἔταξεν ἑαυτῷ ἔξω 
ὀγδοήκοντα ἄνδρας χαὶ εἶπεν ᾿Ανὴρ ὃς ἐὰν διασωθῇ ἀπὸ τῶν ἀνδρῶν ὧν ἐγὼ 
25 ἀνάγω ἐπὶ χεῖρα ὑμῶν, ἢ Ψυχὴ αὐτοῦ ἀντὶ τῆς ψυχῆς αὐτοῦ. ?9 xol ἐγένετο 
ὡς συνετέλεσε ποιῶν τὴν ὁλοχαύτωσιν, xal εἶπεν ᾿Ιοὺ τοῖς παρατρέχουσ' xo 
toig τριστάταις ElceASóvvec πατάξατε αὐτούς, μὴ ἐξελθάτω ἐξ αὐτῶν ἀνήο᾽ 
χαὶ ἐπάταξαν αὐτοὺς ἐν στόματι. ῥομφαίας, καὶ ἔῤῥιψαν οἱ παρατρέχοντες xax 
26 οἱ τριστάται, χαὶ ἐπορεύϑησαν ἕως πόλεως οἴκου τοῦ Βάαλ. 25 χαὶ ἐξήνεγχαν 
9] τὴν στήλην τοῦ Βάαλ xoi ἐνέπρησαν αὐτήν. 37 χαὶ χατέσπασαν τὰς στήλας 
28 τοῦ Βάαλ, χαὶ ἔταξαν αὐτὸν εἰς λυτρῶνα ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 280 T, ἧφά- 
99 γισεν ᾿Ιοὺ τὸν Βάαλ ἐξ ᾿Ισραήλ. 7? πλὴν ἁμαρτιῶν “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ ὃ ὃς 
ξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ, οὐχ ἀπέστη ᾿Ιοὺ ἀπὸ ὄπισθεν αὐτῶν, αἱ δαμάλεις αἱ 

80 χρυσαῖ ἐν Βαιϑὴλ καὶ ἐν Δάν. 5 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς oU AvS' ὧν ὅσα ἠγά- 
ϑυνας ποιῆσαι τὸ εὐϑὲς ἐν ὀφϑαλμοῖς μου χατὰ πάντα ὅσα ἐν τῇ χαρδίᾳ 
μου ἐποίησας τῷ οἴχῳ ᾿Αχαάβ, υἱοὶ τέταρτοι χαϑήσονταί σοι ἐπὶ Spóvov ᾿Ισραήλ. 

31 3! χαὶ "Io οὐχ ἐφύλαξε πορεύεσθαι ἐν γόμῳ χυρίου “εοῦ Ἰσραὴλ ἐν ὅλῃ χαρ- 
δίᾳ αὐτοῦ, oux ἀπέστη ἀπάνωθεν ἁμαρτιῶν “Ἱεροβοὰμ. ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿᾿ Ἰσραύδ. 

32 ?? ἐν ταῖς Ἡμέραις ἐχείναις ἤρξατο χύριος συγχόπτειν ἐν τῷ ᾿Ισραήλ, xoi ἐπά- 
33 ταξεν αὐτοὺς ᾿Αζαὴλ ἐν παντὶ ὁρίῳ ᾿Ισραήλ, ?? ἀπὸ τοῦ ᾿Ιορδάνου χατ᾽ dwa- 
τολὰς Ἡλίου πᾶσαν τὴν γῆν Γαλαὰδ τοῦ Γαδδὲ xoi τοῦ Ῥουβὴν xoi τοῦ 
Μανασσῆ, ἀπὸ ᾿Αροὴρ 1 ἐστιν ἐπὶ τοῦ χείλους χειμάῤῥου ᾿Αρνῶν, xat τὴν Γα- 
λαὰδ xal τὴν Βασάν. 33: χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων "Iob xoi πάντα ὅσα ἐποίησε 
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A7. σαμαριαν 418. xat εζηλωῶσεν tov ... jou 49, om πας ... ὃς ἂν 
... toU ... tx 20. τηον 231]. τηου ... om λεγῶν Και usque ov ζησεται 
... Om Xx. πᾶντ. Ot t£petg α. X. T. Ot πρόφ. «. 22. x. &tm. tvov totg Ext 
του μισϑααλ Εξαγαγετε .. ἀπασιν 23. vQov ... ἃ Βααλ ad Βααλ transilit 
... ἐστ. ὧδὲ μεθ 34. va ϑυμιαματά ... τηου ... εξω οχτω αἀνδρᾶς ... oc 
αν ... ἐπὶ χίρας 3ὅ. tou ... ἀνὴρ μὴ εξελδετὼ εξ avtQv* x. ἐπάταξεν 
... βασιλεῶς pro Βααλ 30. τ. στολὴν otxov τοῦ 271. post Bac add xe 
χαϑεῖλον tow otxoy του βααλ ... λυτρῶνας 28. τηου (non v. 29. 29, τῶν 
αμαρτιὼν ... Om «mo ... «t εν βαιϑὴλ 80. τηου 34. tov. ... exavo3ev 
32. εν παντι opto topo pro ev to tcp. 33. γαλααδ τον γαλαάδδει ... 
του χειμάρρ. 34. tov 
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xol πᾶσα ἣ δυναστεία αὐτοῦ xoi τὰς συνάψεις ὡς συνῆψεν, οὐχὶ ταῦτα γε- 
Y , 
γραμμένα ἐπὶ βιβλίου λόγων τῶν Ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ; ?? xoi éxot- 35 
ἤθη ᾿Ιοὺ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xoi ἔθαψαν αὐτὸν ἐν Σαμαρείᾳ " xol 
μη n Lt ,. $1 , * 3^. , e e ev H 
; n d 
ἐβασίλευσεν ᾿Ιωάχαζ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. ?9xol αἱ ἡμέραι ἃς ἐβασίλευσεν 36 
᾿Ιοὺ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ εἰχοσιοχτὼ ἔτη ἐν Σαμαρείᾳ. 


XI. 
Καὶ Γοθολία ἣ μήτηρ ᾿Ογοξζίου εἶδεν ὅτι ἀπέϑανεν ὁ υἱὸς αὐτῆς, xol 
, 
ἀπώλεσε πᾶν τὸ σπέρμα τῆς βασιλείας. ?xol ἔλαβεν ᾿Ιωσαβεὲ ϑυγάτηρ τοῦ 2 
βασιλέως ᾿Ιωρὰμ ἀδελφὴ ᾿Οχοζίου τὸν ᾿Ιωὰς υἱὸν ἀδελφοῦ αὐτῆς, καὶ ἔκλε- 
ψεν αὐτὸν fx μέσου τῶν υἱῶν τοῦ βασιλέως τῶν ϑανατουμένων, αὐτὸν xoi 
τὴν τροφὸν αὐτοῦ ἐν τῷ ταμείῳ τῶν χλινῶν, καὶ ἔχρυψεν αὐτὸν ἀπὸ προςώ- 
E ΄ 3 ^ " 
που Τοϑολίας xoi οὐχ ἐθανατώϑη. ?xol Ἣν μετ᾽ αὐτῆς χρυβόμενος £v οἴκῳ 3 
͵ es s ^ E] , ^ ^ » 4 v " » “ 
χυρίου ἕξ ἔτη" xoi D'oSoM« βασιλεύουσα ἐπὶ τῆς γῆς. ᾿ χαὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ ἃ 
ἑβδόμῳ ἀπέστειλεν ᾿Ιωδαὲ xol ἔλαβε τοὺς ἑχατοντάρχους τῶν Χοῤῥὲ xoi τῶν 
Li - 
Ρασὶμ. xat ἀπήγαγεν αὐτοὺς πρὸς αὐτὸν εἰς οἶχον χυρίου, xoi διέϑετο αὖ- 
D e ᾽ 
- , M " 2 3 LONE) ^ ει ^ 
τοῖς διαϑήχην χυρίου xot ὥρχωσςε. xoi ἔδειξεν αὐτοῖς ᾿Ιωδαὲ τὸν υἱὸν τοῦ 
M 5 l é D. H - λέ. Οὗ « M e fs E: ^ , 
βασιλέως, ὃ χαὶ ἐνετείλατο αὐτοῖς λέγων Οὗτος ὁ λόγος ὃν ποιήσετε᾽ τὸ τρί- 6 
ΓΟ 4 * " ^ " D " ^A 
τον ἐξ ὑμῶν εἰςελθέτω τὸ σάββατον xot φυλάξατε φυλαχὴν oixou τοῦ Qact- 
λέως ἐν τῷ πυλῶνι, “ χαὶ τὸ τρίτον ἐν τῇ πύλῃ τῶν ὁδῶν, xo τὸ τρίτον τῆς 6 
πύλης ὀπίσω τῶν παρατρεχόντων, χαὶ φυλάξατε τὴν φυλαχὴν τοῦ οἴχου. ἴ χαὶ 7 
δύο χεῖρες ἐν ὑμῶν, πᾶς ὃ ἐχπορευόμενος τὸ σάββατον, χαὶ φυλάξουσι τὴν 
φυλαχὴν οἴχου χυρίου πρὸς τὸν βασιλέα. ὅχαὶ χυχλώσατε ἐπὶ τὸν βασιλέα 8 
χύχλῳ ἀνὴρ xoi τὸ σχεῦος αὐτοῦ ἐν χειρὶ αὐτοῦ, χαὶ ὁ εἰςπορευόμιενος εἰς τὰς 
σαδηρὼϑ ἀποθανεῖται" χαὶ ἔσονται μετὰ τοῦ βασιλέως ἐν τῷ ἐχπορεύεσθαι 
αὐτὸν xo ἐν τῷ εἰςπορεύεσϑαι αὐτόν. 3 χαὶ ἐποίησαν οἱ ἑκατόνταρχοι πάντα 9 
e E e x. ^ OMM * » EAS ^ 
ὅσα ἐνετείλατο ᾿Ιωδαὲ ὁ ouvetóg^ xoi ἔλαβεν ἀνὴρ τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ xoi 
τοὺς εἰςπορευομένους τὸ σάββατον μετὰ τῶν ἐχπορευομένων τὸ σάββατον, xoi 
“ 3 Y ΓΝ -- 10 exe ' L^ de " 
εἰςῆλθον πρὸς ᾿Ιωδαὲ τὸν ἱερέα. 15 χαὶ ἔδωχεν ὁ ἱερεὺς τοῖς ἑκατοντάρχοις 10 
τοὺς σειρομάστας χαὶ τοὺς τρισσοὺς τοῦ βασιλέως Δαυὶδ τοὺς ἐν οἴχῳ χυ- 
ρίου. 1: χαὶ ἔστησαν ot παρατρέχοντες ἀνὴρ xo τὸ σχεῦος αὐτοῦ ἐν τῇ χειρὶ 1 
αὐτοῦ ἀπὸ τῆς ὠμίας τοῦ οἴχου τῆς δεξιᾶς ἕως τῆς ὠμίας τοῦ οἴχον τῆς 
3 , -Ὁ ί - ᾿» ^ ^ , , 12 ^ " 
εὐωνύμον τοῦ ϑυσιαστηρίου xol τοῦ οἴκου ἐπὶ τὸν βασιλέα χύχλῳ. !?xol ἐξα- 12 
^ τι - M "v 3 2-4 t^ ^ ^ , 
πέστειλε τὸν υἱὸν τοῦ βασιλέως, xoi ἔδωχεν ἐπ᾽ αὐτὸν νεζὲρ xo τὸ μαρτύ- 
ρίον, xol ἐβασίλευσεν αὐτὸν xol ἔχρισεν αὐτόν χαὶ ἐχρότησαν τῇ χειρὶ xo 
εἶπαν Ζήτω ὃ βασιλεύς. 1" χαὶ ἤκουσε D'oSoM« τὴν φωνὴν τῶν τρεχόντων 13 
τοῦ λαοῦ, xo εἰςῆλθε πρὸς τὸν λαὸν εἰς οἶκον χυρίου. 17 χαὶ εἶδε, xol ἰδοὺ 14 
ὃ βασιλεὺς εἱστήχει ἐπὶ τοῦ στύλου χατὰ τὸ χρίμα, xol ot ὠδοὶ xol αἱ σάλ- 
πίγγες πρὸς τὸν βασιλέα, xot πᾶς ὁ λαὸς τῆς γῆς χαίρων χαὶ σαλπίζων ἐν 
σάλπιγξι" xot διέῤῥηξε L'oSoMa τὰ ἱμάτια ἑαυτῆς, καὶ ἐβόησε ἸΣύνδεσμος σύν- 
δεσμος. !^ χαὶ ἐνετείλατο ᾿Ιωδαὲξ ὁ ἱερεὺς τοῖς ἑχατοντάρχοις τοῖς ἐπισχόποις 
τῆς δυνάμεως χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Εξαγάγετε αὐτὴν ἔσωθεν τῶν σαδηρώδ᾽ 


- 
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34. δυναστια ... ovy tGou 35. tou 36. τηου ... capapux ΧΙ. 4. απε- 
ϑαναν ot vtot 2. τωρᾶμ νιον οχοζ. τ. t. vtoy αζια, xot ... ταμῖείω 83. εν 
otx. χυρ. χρυβ. A. εν ετει... tota Dae ... τὸν χορρει x. τον ρασειμ. ... om 
προς αυτον ... δια. χυρ. x. ὠρχίσεν αὐτοὺς εν τὴ διαϑΧΏ χυρίου ... τὠ- 
ιαδαε (ὅ. ἐποιησετε) 6. εν πυλὴ ... om xat extr. 7. om ro σάββατον 
8. προς pro ext ... χυχλω" «vmpo (ita disting., ed. rom. χυχλὼ ανηρ.) ... 
£yeweto pro ecoytat 9. ιωαδας bis ... ἐπῆλθεν — 44. ανεστησᾶν ... εν 
yetpt ... om τῆς δεξ. εὡς v. epi. v. otxou — 42. τὸ εζερ ... xat ἐχρατησεν 
TQ X. x«t εἰπεν 4. ἱστηχει 48. (0282€ ... τὴν σαδηρωϑ᾽ 


4712 Bac. δ΄ 11, 45. Joasrex Juda templum reparat pecunia sacra; 


6 εἰςπορευόμενος ὀπίσω αὐτῆς ϑανάτῳ ϑανατωθήσεται ἐν ῥομφαίᾳ ὅτι εἶπεν 
16 ὁ ἱερεύς Καὶ μὴ ἀποθάνῃ ἐν οἴκῳ χυρίου. 15 χαὶ ἐπέϑηκαν αὐτῇ χεῖρας, χαὶ 
εἰςῆλθον ὁδὸν εἰςόδου τῶν ἵππων οἴχον τοῦ βασιλέως, xoi ἀπέϑανεν ἐκεῖ. 
11 17 xoi διέϑετο ᾿Ιωδαὲ διαθήκην ἀνὰ μέσον χυρίου χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ βασι- 
λέως χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ λαοῦ τοῦ εἶναι εἰς λαὸν τῷ χυρίῳ, χαὶ ἀνὰ μέσον 
I8 τοῦ βασιλέως xol ἀνὰ μέσον τοῦ λαοῦ. 15 χαὶ εἰςῆλθε πᾶς ὁ λαὸς τῆς γῆς 
εἰς οἶχον τοῦ Βάαλ xoi χατέσπασαν αὐτόν, xol τὰ ϑυσιαστήρια αὐτοῦ xol τὰς 
εἰχόνας αὐτοῦ συνέτριψαν ἀγαϑῶς, xoi τὸν ΝΙαϑὰν τὸν ἱερέα τοῦ Βάαλ ἀπέχτει- 
vx» χατὰ πρόςωπον τῶν ϑυσιαστηρίων᾽ xol ἔϑηχεν ὁ ἱερεὺς ἐπισχόπους εἰς 
19 τὸν οἶχον χυρίου. 1? xa ἔλαβε τοὺς ἑχατοντάρχους xoi τὸν Xogpi xax τὸν "Pact. 
χαὶ πάντα τὸν λαὸν τῆς γῆς, χαὶ χατήγαγον τὸν βασιλέα ἐξ οἴχου χυρίου, 
xal εἰςῆλθον ὁδὸν πύλης τῶν παρατρεχόντων οἴχον τοῦ βασιλέως, xol ἐχά- 
90 ϑισαν αὐτὸν ἐπὶ ϑρόνου τῶν βασιλέων. 2" xol ἐχάρη πᾶς ὃ λαὸς τῆς γῆς, χαὶ 
ἣ πόλις ἡσύχασε᾽ xoi τὴν Γοδολίαν ἐθανάτωσαν ἐν ῥομφαίᾳ ἐν οἴκῳ τοῦ 
2] βασιλέως. 2 υἱὸς ἑπτὰ ἐτῶν ᾿Ιωὰς ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν. 


: XII. 

Ἐν ἔτει ἑβδόμῳ τῷ "Iob ἐβασίλευσεν ᾿Ιωάς, xaX τεσσαράχοντα ἔτη ἐβα- 
σίλευσεν ἐν ἹΙερουσαλήμ, xal ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Σαβιὰ éx τῆς Βηρσα- 

4 βεέ. 2 καὶ ἐποίησεν ᾿Ιωὰς τὸ εὐθὲς ἐνώπιον xvplov πάσας τὰς ἡμέρας ἃς 
8 ἐφώτισεν αὐτὸν ᾿Ιωδαὲ 6 ἱερεύς. ᾿ πλὴν τῶν ὑψηλῶν οὐ μετεστάϑησαν, xol 
ᾧ ἐχεῖ ἔτι ὁ λαὸς ἐθυσίαζε xoà ἐθυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. *xol εἶπεν ᾿Ιωὰς πρὸς 
τοὺς ἱερεῖς Πᾶν τὸ ἀργύριον τῶν ἁγίων τὸ εἰςοδιαζόμενον ἐν τῷ οἴκῳ χυρίου 
ἀργύριον συντιμήσεως, ἀνὴρ ἀργύριον λαβὼν συντιμήσεως, πᾶν ἀργύριον ὃ ἐὰν 

5 ἀναβῇ ἐπὶ χαρδίαν ἀνδρὸς ἐνεγχεῖν ἐν οἴχῳ xvplov, ὃ λαβέτωσαν ἑαντοῖς οἱ 
ἱερεῖς ἀνὴρ ἀπὸ τῆς πράσεως αὐτοῦ, xol αὐτοὶ χρατήσουσι τὸ βεδὲχ τοῦ οἴ- 
6 xcv εἰς πάντα οὗ ἐὰν εὑρεθῇ ἐχεῖ βεδέκ. 9xol ἐγενήθη ἐν τῷ εἰκοστῷ xol 
τρίτῳ ἔτει τῷ βασιλεῖ ᾿Ιωὰς οὐκ ἐχραταίωσαν οἱ ἱερεῖς τὸ βεδὲχ τοῦ οἴχου. 
ἡ Ἰχαὶ ἐκάλεσεν ᾿Ιωὰς ὃ βασιλεὺς ᾿Ιωδαξ τὸν ἱερέα xol τοὺς ἱερεῖς, χαὶ εἶπε 
πρὸς αὐτούς Τί ὅτι οὐχ ἐχραταιοῦτε τὸ βεδὲκ τοῦ olxov; xoi νῦν μὴ λάβητε 
ἀργύριον ἀπὸ τῶν πράσεων ὑμῶν, ὅτι εἰς τὸ βεδὲχ τοῦ οἴχου δώσετε αὐτό. 
89xal συνεφώνησαν οἱ ἱερεῖς τοῦ μὴ λαβεῖν ἀργύριον παρὰ τοῦ λαοῦ xci τοῦ 
9 μὴ ἐνισχῦσαι τὸ βεδὲκ τοῦ οἴκου. ὃ καὶ ἔλαβεν ᾿Ιωδαὲ ὁ ἱερεὺς χιβωτὸν μίαν, 
χαὶ ἔτρησε τρώγλην ἐπὶ τῆς σανίδος αὐτῆς, xol ἔδωχεν αὐτὴν παρὰ "Appa- 
ζειβὶ ἐν τῷ οἴχῳ ἀνδρὸς οἴκου xvplov xal ἔδωχαν οἱ ἱερεῖς οἱ φυλάσσοντες 
10 τὸν σταϑμὸν πᾶν τὸ ἀργύριον τὸ εὑρεθὲν ἐν οἴκῳ χυρίου. 1 καὶ ἐγένετο ὡς 
εἶδον ὅτι πολὺ τὸ ἀργύριον ἐν τῇ χιβωτῷ, χαὶ ἀνέβη ὁ γραμματεὺς τοῦ βα- 
σιλέως xal ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας, χαὶ ἔσφιγξαν xo ἠρίθμησαν τὸ ἀργύριον τὸ 
11 εὑρεθὲν ἐν οἴκῳ χυρίου. 1} καὶ ἔδωχαν τὸ ἀργύριον τὸ ἑτοιμασϑὲν ἐπὶ χεῖρας 
ποιούντων τὰ ἔργα τῶν ἐπισχόπων οἴχου χυρίου" χαὶ ἐξέδοσαν τοῖς τέχτοσι 
12 τῶν ξύλων xot τοῖς οἰκοδόμοις τοῖς ποιοῦσιν ἐν οἴκῳ χυρίον 12 χαὶ τοῖς τει- 
χισταῖς xo τοῖς λατόμοις τῶν λίϑων τοῦ χτήσασϑαι ξύλα xol λίϑους λατο- 


48. xat o ε. ο. Qut. ϑανατωϑησ. ρομφαια... Και εἰ μὴ 46. ** εἰςηλ- 
Sav 47. ιῶὼαδαε 18. row μαχαν 419. χορει ... ρασρειμ, ... εἰζῆλθεν ... 
exa3tcev 21. om αὑτὸν ΧΙ. 4. του τηον ... τεσσεραχοντὰ ... ata 
9. toaOa£  À. εν οἰχὼ χυρ. ἀργ. παρεχομενον ανὴρ Ψηφω Ψυχῶὼν συντιμη- 
σεως ανὴρ᾽ πᾶν ἀργύριον o &xy ὅ. λαβετ. avrotg ... πράξεως αὐτῶν ... 
χρατήησωσιν του βεδεχ 7. o βασιλ. ιῶας ιωὠταδαξε ... μὴ λαβετε 9. τωα- 
δας ... τρωγλὴν εν τὴ τρωγλὴ αντὴῆς ... παρα ἀμμασβὴ ... in f. add 
χυρίω 10. ὡς ιδὲν avrov (lege ἰδον «vrot?) ott 44. τῶν ποιουντῶν τ. 
€. T. ἐπισχενων ... ἐδοξασαν pro εξεδοσαν 12. post τειχιίσταις add xat 
τοις τεχνειταις 


regi Syriae dona mittit. Joachaz rex Israel. Βασ. δ΄ 18,10. 473 


ν-ητοὺς τοῦ χατασχεῖν, τὸ βεδὲκ οἴχου χυρίου, εἰς πάντα ὅσα ἐξωδιάσϑη ἐπὶ 
τὸν οἶκον τοῦ χραταιῶσαι. I πλὴν οὐ ποιηϑήσονται οἴκῳ χυρίου Spot ἀργυ- 
ραῖ, TÀot, φιάλαι χαὶ σάλπιγγες, πᾶν σχεῦος χρυσοῦν xol σχεῦος ἀργυροῦν ἐχ 
τοῦ ἀργυρίου τοῦ εἰςενεχϑέντος ἐν οἴκῳ χυρίου, 1} ὅτι τοῖς ποιοῦσι τὰ ἔργα 1: 
δώσουσιν αὐτό" xoi ἐχραταίωσαν ἐν αὐτῷ τὸν οἶκον χυρίου. 15 χαὶ οὐχ ἐξε- 15 
λογίζοντο τοὺς ἄνδρας οἷς ἐδίδουν τὸ ἀργύριον ἐπὶ χεῖρας αὐτῶν δοῦναι τοῖς 
ποιοῦσι τὰ ἔργα, ὅτι ἐν πίστει αὐτῶν ποιοῦσιν. 15 ἀργύριον περὶ ἁμαρτίας 16 
χαὶ ἀργύριον περὶ πλημμελείας, ὅ τι εἰςηνέχϑη ἐν οἴκῳ χυρίον, τοῖς ἱερεῦσιν 
ἐγένετο. 17 τότε ἀνέβη ᾿Αζαὴλ βασιλεὺς Xuplag xoi ἐπολέμησεν ἐπὶ D'éS, xal 11 
προχατελάβετο αὐτήν. xoi ἔταξεν ᾿Αζαὴλ τὸ πρόςωπον αὐτοῦ ἀναβῆναι ἐπὶ 
“Ἱερουσαλήμ. 18 χαὶ ἔλαβεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ιούδα πάντα τὰ ἅγια ὅσα ἡγία- 18 
σεν ᾿Ιωσαφὰτ χαὶ ᾿Ιωρὰμ. καὶ ᾿Οχοξίας, οἱ πατέρες αὐτοῦ xol βασιλεῖς ᾿Ιούδα, 
χαὶ τὰ ἅγια αὐτοῦ xol πᾶν τὸ χρυσίον τὸ εὑρεθὲν ἐν ϑησαυροῖς οἴχου χυρίου 
χαὶ οἴκου τοῦ βασιλέως, καὶ ἀπέστειλε τῷ ᾿Αζαὴλ βασιλεῖ Συρίας, χαὶ ἀνέβη 
ἀπὸ ἱΙερουσαλήμ. 9 αὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωὰς χαὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν, 19 
oüx ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν 
᾿Ιούδα; 25 χαὶ ἀνέστησαν οἱ δοῦλοι αὐτοῦ xol ἔδησαν πάντα σύνδεσμον, xo 20 
ἐπάταξαν τὸν Ἰωὰς ἐν οἴκῳ Moa) τῷ ἐν XeAg. 3: χαὶ ᾿Ιεζιρχὰρ υἱὸς 'Ic- 21 
μουὰϑ χαὶ ᾿Ιεζεβοὺθ ὁ υἱὸς αὐτοῦ Zoo oi δοῦλοι αὐτοῦ ἐπάταξαν αὐτὸν 
xal ἀπέϑανε, xoi ἔθαψαν αὐτὸν μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυίδ᾽ 
xoi ἐβασίλευσεν ᾿Αμεσσίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


ἕ XIII. 

Ἔν ἔτει εἰκοστῷ xoi τρίτῳ ἔτει τῷ ᾿Ιωὰς υἱῷ ᾿Οχοζίου βασιλεῖ ᾿Ιούδα 
ἐβασίλευσεν ᾿Ιωάχαζ υἱὸς ᾿Ιοὺ ἐν Σαμαρείᾳ ἑπτακαίδεκα ἔτη. 2 χαὶ ἐποίησε 2 
τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίου, xoi ἐπορεύθη ὀπίσω ἁμαρτιῶν “Ιεροβοὰμ. 
υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ, οὐχ ἀπέστη ἀπὲ αὐτῆς. ?xol ὠργίσθη 3 
“υμῷ χύριος e τῷ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἔδωχεν αὐτοὺς ἐν χειρὶ ᾿Αζαὴλ βασιλέως Συρίας 
χαὶ ἐν χειρὶ υἱοῦ Ἄδερ υἱοῦ ᾿Αζαὴλ πάσας τὰς ἡμέρας. * χαὶ ἐδεήθη ᾿Ιωάχαζ ἀ 
τοῦ προςώπου χυρίον, xal ἐπήχουσεν αὐτοῦ χύριος, ὅτι εἶδε τὴν σλῖψιν ᾿Ισραήλ, 
ὅτι ἔθλιψεν αὐτοὺς βασιλεὺς Συρίας. ὃ καὶ ἔδωχε χύριος σωτηρίαν τῷ ᾿Ισραήλ, 5 
χαὶ ἐξῆλθεν ὑποκάτωθεν χειρὸς, ΣΣυρίας᾽ xoi ἐχάϑισαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν τοῖς 
σχηνώμασιν αὐτῶν χαϑὼς ἐχϑὲς καὶ τρίτης. ὃ πλὴν oüx ἀπέστησαν ἀπὸ ἁμαρ- 6 
τιῶν οἴκου ἹἹεροβοὰμ. ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ, ἐν αὐτῇ ἐπορεύϑη᾽ καί γε τὸ 
ἄλσος ἐστάϑη ἐν Σαμαρείᾳ. "Ott οὐχ, ὑπελείφϑη τῷ ᾿Ιωάχαζ λαὸς ἀλλ᾽ m" 
πεντήχοντα ἱππεῖς χαὶ δέχα ἄρματα χαὶ δέχα χιλιάδες πεζῶν, ὅτι ἀπώλεσεν 
αὑτοὺς βασιλεὺς Συρίας, χαὶ ἔϑεντο αὐτοὺς ὡς χοῦν εἰς χαταπάτησιν. ὃ χαὶ 8 
τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωάχαζ xol πάντα ὅσα ἐποίησε xoi αἱ δυναστεῖαι αὖ- 
τοῦ, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν 
᾿Ισραήλ; ὃ χαὶ ἐχοιμήϑη ᾿Ιωάχαζ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἔϑαψαν αὐὖ- 9 
τὸν ἐν Σαμαρείᾳ" xa ἐβασίλευσεν ᾿Ιωὰς υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 19 ἐν ἔτει 10 
τριαχοστῷ χαὶ ἑβδόμῳ ἔτει τῷ ᾿Ιωὰς βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν ᾿Ιωὰς υἱὸς 
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42. tov βεδεχ 43. ποιηθήσεται οἰχοῦ 418. εδιδον ἀργυρίον 16. om 
ἀργυρίον alterum ... o tt οὐχ εἰςηνεχϑὴ 17. πορευϑηναι pro ἀναβηναι 418. 
apytoy (lege ἀργυριον) pro χρυσιον 49. ovy ἰδον ... ext βιβλιον 20. μααλω 
τον χαταμενοντὰ γαλααδ 24. ιωζαχαρ ... wtog pro o vtog ... ὡσσωμὴρ 
... ἄμεσιας XIII. 4. τριτὼ toxg νιον oy. βασιλεως ... tov ἐπὶ tope 
εν σαμαριαὰ 2. το movmptov ... ἀπ aurov 6. axo ἀμαρτιᾶς ... ἱεροβοαμ. 
νιου ναβατ ... ἐν «utate ἐπορευϑησαν (... xat τε to aÀc. o evova3) (7. χι- 
λιαδας) 8. δυναοτιαι (v. 12. δυναστειαι) ... ovy ἰδον ... emt βιβλιον 9. 
αὐτὸν μετὰ τῶν πατερὼν aurou εν 10. om ἔτει secundum 


474 Bxc.9 13,141. — Joasrex et Elisa. Miraculum Elisae mortui. 


11 ᾿Ιωάχαζ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ ἑκκαίδεχα ἔτη. !!xot ἐποίησε τὸ πονηρὸν 
ἐν ὀφπαλμοῖς χυρίου᾽" οὐκ ἀπέστη ἀπὸ πάσης “Ἱεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ ἁμαρ- 
12 τίας ὃς ἐξήμαρτε, τὸν ᾿Ισραήλ, ἐν αὐτῇ ἐπορεύση. ᾿ * xo τὰ λοιπὰ τῶν λόγων 
᾿Ιωὰς xoi πάντα ὅσα ἐποίησε xaX at δυναστεῖαι αὐτοῦ ἃς ἐποίησε μετὰ Ἄμεσ- 
σίου βασιλέως ᾿Ιούδα, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν 
13 τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ; 15 χαὶ ἐχοιμιήϑη ᾿Ιωὰς μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xo 
“Ἱεροβοὰμ. ἐκάσισεν ἐπὶ τοῦ ϑρόνον αὐτοῦ, xol ἐτάφη ἐν Σαμαρείᾳ μετὰ τῶν 
n , 3 , tz CURES ^ 22€ , 3 E 2 « »5a 
14 βασιλέων᾽ Ἰσραήλ. 1" χαὶ Ἐλισαιὶ ἠῤῥώστησε τὴν ἀῤῥωστίαν αὑτοῦ δέ ἣν ἀπέ- 
Save* xo χατέβη “πρὸς αὐτὸν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ xoi ἔκλαυσεν ἐπὶ πρός- 
15 πον αὐτοῦ xol εἶπεν Πάτερ πάτερ, ἅρμα ᾿Ισραὴλ χαὶ ἱππεὺς αὐτοῦ. 1" χαὶ 
εἶπεν αὐτῷ Ἑλισαιέ Λάβε τόξον καὶ βέλη χαὶ ἔλαβε πρὸς ἑαυτὸν τόξον χαὶ 
16 βέλη. 16 χαὶ εἶπε τῷ βασιλεῖ ᾿Επιβίβασον τὴν χεῖρά cov ἐπὶ τὸ τόξον" χαὶ 
ἐπεβίβασεν ᾿Ιωὰς τὴν χεῖρα αὐτοῦ, xol ἐπέϑηχεν Ἕλισαιξ τὰς χεῖρας αὐτοῦ 
11 ἐπὶ τὰς χεῖρας τοῦ βασιλέως 17 καὶ εἶπεν Ἄνοιξον τὴν ϑυρίδα xav ἀνατολάς" 
v * ) rp 
xoi ἤνοιξε. καὶ εἶπεν “Ἑλισαιέ 'Γόξευσον᾽ xol ἐτόξευσε. χαὶ εἶπε BéAog σω- 
, - , ^ , , , , ^ Ψ. 
τηρίας τῷ χυρίῳ χαὶ βέλος σωτηρίας ἐν Συρίᾳ, xoi πατάξεις τὴν ΣΣυρίαν ἐν 
18 ᾿Αφὲχ ἕως συντελείας. 5 χαὶ εἶπεν αὐτῷ Eon Λάβε τόξα" χαὶ ἔλαβε. χαὶ 
εἶπε τῷ βασιλεῖ ᾿Ισραήλ Παάταξον εἰς τὴν γῆν᾽ χαὶ ἐπάταξεν ὁ βασιλεὺς τρὶς 
19 xo ἔστη. !?xol Surio ἐπ᾽ αὐτῷ ὃ ἄνδρωπος τοῦ ϑεοῦ χαὶ εἶπεν Εἰ ἐπά- 
ταξας πεντάχις ἢ ébdone, τότε ὧν ἐπάταξας τὴν Συρίαν ἕως συντελείας, χαὶ 
20 νῦν τρὶς πατάξεις τὴν Συρίαν. ?9 xol ἀπέθανεν “Ἑλισαιέ, καὶ ἔθαψαν αὐτόν 
41 xoi μονόζωνοι Μωὰβ vASov ἐν τῇ γῇ ἐλθόντος τοῦ ἐνιαυτοῦ. 3 χαὶ ἐγένετο 
3. s A SR . *j Y ' * * LC ed ἔ c ^ 
αὐτῶν ϑαπτόντων τὸν ἀνδρα, xot ἰδοὺ εἶδον τὸν μονόζωνον, xol ἔῤῥιψαν τὸν 
3 ^ , d ^ 
ἄνδρα ἐν τῷ τάφῳ Ἑλισαιέ" xoi ἐπορεύθη χαὶ ἥψατο τῶν ὀστέων "EXowé£, 
22 χαὶ ἔζησε χαὶ ἀνέστη ἐπὶ τοὺς πόδας αὐτοῦ. 22 χαὶ ᾿Αζαὴλ ἐξέϑλιψε τὸν ᾿Ισραὺλ 
23 πάσας τὰς ἡμέρας ᾿Ιωάχαζ. 25 χαὶ ἠλέησε χύριος αὐτοὺς χαὶ φχτείρησεν αὖ- 
, ,ὔ » ^ ^ , ^ ^ ἣν 
τούς, xol ἐπέβλεψεν ἐπ᾽ αὐτοὺς διὰ τὴν διαϑήχην αὐτοῦ τὴν μετὰ Αβραὰμ. 
2 ^ 5, , » - 9 
χαὶ ᾿Ισαὰχ χαὶ ᾿Ιαχώβ, χαὶ οὐχ ἠϑέλησε χύριος διαφϑεῖραι αὐτούς, χαὶ οὐκ 
2& ἀπέῤῥιψεν αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ προςώπον αὐτοῦ. 2) χαὶ ἀπέθανεν ᾿Αζαὴλ βασιλεὺς 
95 Συρίας, xol ἐβασίλευσεν υἱὸς Ἄδερ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 35 χαὶ ἐπέστρεψε" 
Ἢ * [43 2 , p ^ * , ἣν ν᾿ E "uM οἰῶν γι 
cc υἱὸς ᾿Ιωάχαζ χαὶ ἔλαβε τὰς πόλεις €x χειρὸς υἱοῦ ᾿Αδερ υἱοῦ ᾿Αζαήλ, 
MJ 2 * ? /. p “ * 3 - " . u 
ἃς ἔλαβεν £x χειρὸς ᾿Ιωάχαζ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν τῷ πολέμῳ" τρὶς ἐπάταξεν 
αὐτὸν ᾿Ιωὰς χαὶ ἐπέστρεψε τὰς πόλεις ᾿Ισραήλ. 


XIV. ἘΞ 


Ἔν ἔτει δευτέρῳ τῷ ᾿Ιωὰς υἱῷ ᾿Ιωάγαξ βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ χαὶ ἐβασίλευ- 

2. σεν ᾿Αμεσσίας υἱὸς ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ιούδα. “υἱὸς εἴκοσι καὶ πέντε ἐτῶν ἦν ἐν 
τῷ βασι) KEUELV αὐτόν, χαὶ εἴχοσι χαὶ ἐννέα ἔτη deae, ἐν Ἱερουσαλήμ, 
3 xoi ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ ᾿Ιωαδὶμ. ἐξ “Ἱερουσαλήμ. 5. χαὶ ἐποίησε τὸ εὐδὲς 
ἐν ὀφπαλμοῖς Χυρίον, πλὴν oUy ὡς Td ὃ πατὴρ αὐτοῦ" χατὰ πάντα ὅσα 
& ἐποίησεν ᾿Ιωὰς ὃ πατὴρ αὐτοῦ ἐποίησεν. “ πλὴν τὰ ὑψηλὰ οὐχ , ἐξῆρεν" ἔτι ὁ 
5 λαὸς ἐθυσίαξεν χαὶ ἐϑυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. ? xat ἐγένετο ὅτε χατίσχυσεν 
ἢ βασιλεία ἐν χειρὶ αὐτοῦ, xoi ἐπάταξε τοὺς δούλους αὐτοῦ τοὺς πατάξαντας 


40. om ent togam ... σαμαρια 44. ἀμαρτιας pon. post rao ... €» αὑταῖς 
42. ap.ectou ... Ext βιβλιον 413. εταφὴ tac εν 14. ελισσαις 418. εἐλισσαιε 
.. προς avtov» 1θ. βασιλει ἰσραὩλ... emt τοξον ... T. y. αὐτου ἐπὶ τὸ τοξον 
... ἐλισσαιε TAE χείρα aurou 47. ελισσαιε Ῥοιζησον᾽ xat εροιζησεν 18. 20. 
94. ελισσαις 422, αζ. βασιλευς συριὰς 28. οἰχτειρησεν ... εἐπεβλ. προς 
αὐτοὺς 24. νιος αζερ 28. απεστρεψεν ... αδαδ pro ἀδερ XIV. 1. (utto 


«yat ...) ἀμασιὰς 2. exooct εννεὰ ... εβασ. εν togam (rqÀ pro ιλημ) ... 
TQ μῆτρι α. τιωᾶδειν 8. om o πατὴρ prius 4. oct pro ext 


Amasiasrex Juda victus. Jeroboam rex Israel. Βασ. δ΄ 14,25. 475 


* ] 3o Tt d6 ἢ NAM ^ , 3 " ^ 
τὸν πατέρα αὐτοῦ. ὃ χαὶ τοὺς υἱοὺς τῶν παταξάντων οὐχ ἐθανάτωσε, χαϑὼς 
, , , b ς r , , , » Y 
γέγραπται ἐν βιβλίῳ νόμων Μωυσῆ, ὡς ἐνετείλατο χύριος λέγων Οὐχ ἀποϑα- 
νοῦνται πατέρες ὑπὲρ υἱῶν, καὶ υἱοὶ oUx ἀποϑανοῦνται ὑπὲρ πατέρων, ὅτι ἀλχ 

E mM E" E 
Ἢ ἕχαστος ἐν ταῖς ἁμαρτίαις αὐτοῦ ἀποθανεῖται. 7 αὐτὸς ἐπάταξε τὴν Εδὼμ. 
ἐν Τ εμελὲδ δέκα χιλιάδας, χαὶ συνέλαβε τὴν πέτραν ἐν τῷ πολέμῳ, χαὶ ἐχά- 
» M ^ ^ 
λεσε τὸ ὄνομα αὐτῆς ᾿Ιεϑοὴλ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. ὃ τότε ἀπέστειλεν 'Apco- 
, ^ s 3 ' ptem $i 1 em? M 3 ^ LH Ly 
σίας ἀγγέλους πρὸς Ἰωὰς υἱὸν ᾿Ιωάχαζ υἱοῦ ᾿Ιοὺ βασιλέως ᾿Ισραὴλ λέγων Δεῦρο 
ὀφϑῶμεν. προςώποις. 3 χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Αμεσσίαν 
βασιλέα ᾿Ιούδα λέγων Ὃ ἄχαν ὁ ἐν τῷ Λιβάνῳ ἀπέστειλε πρὸς τὴν χέδρον 
τὴν ἐν τῷ Λιβάνῳ λέγων Δὸς τὴν ϑυγατέρα σου τῷ υἱῷ μου εἰς γυναῖκα. 
χαὶ διῆλθον τὰ ϑηρία τοῦ ἀγροῦ τὰ ἐν τῷ Λιβάνῳ xot συνεπάτησαν τὴν 
v ^ 
ἄχανα. 19 τύπτων ἐπάταξας τὴν ᾿Ιδουμαίαν, xol ἐπῆρέ σε χαρδία σου ἐνδο- 
ξάσϑητι χαϑήμενος ἐν τῷ οἴκῳ σου, xol ta τί ἐρίζεις ἐν χαχίᾳ cov; xoi 
- E. » B * 
πεσῇ σὺ xoi ᾿Ιούδας μετὰ σοῦ. 1: χαὶ οὐχ ἤχουσεν ETE * xo ἀνέβη ᾿Ιωὰς 
βασιλεὺς ᾿Ισραήλ, χαὶ ὥφϑησαν «προςώποις αὐτὸς χαὶ ᾿Αμεσσίας βασιλεὺς ᾿Ιούδα 


ἐν Βαιοσαμὺς τῇ τοῦ Ἰούδα !^xoi ἔπταισεν ᾿Ιούδας ἀπὸ προςώπου ᾿Ισραήλ, : 


χαὶ ἔφυγεν ἀνὴρ εἰς τὸ σχήνωμα αὐτοῦ. 13 χαὶ τὸν ᾿Αμεσσίαν υἱὸν ᾿Ιωὰς υἱοῦ | 
᾿Οχοζίου συνέλαβεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐν Βαισαμύς" καὶ ἦλθεν εἰς Ἵερου- 
σαλχήμ,, καὶ χαϑεῖλεν ἐν τῷ τείχει ἹΙερουσαλὴμ. ἐν τῇ πύλῃ ᾿Εφραϊὶμ € ἕως πύ- 
λης τῆς γωνίας τετραχοσίους πήχεις. 17 
χαὶ πάντα τὰ σχεύη τὰ εὑρεϑέντα ἐν οἴκῳ χυρίου xo ἐν “ησαυροῖς οἴχου τοῦ 
βασιλέως xoi τοὺς υἱοὺς τῶν συμμίξεων, xot ἀπέστρεψεν εἰς Ξαμάρειαν. I? xo) 
5 e PON 
τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωὰς ὅσα ἐποίησεν ἐν δυναστείᾳ αὐτοῦ, δ ἐπολέμησε 
πε Ὁ , , 3 , 3754 ^. ^ / ^ 
μετὰ ᾿Αμεσσίου βασιλέως ᾿Ιούδα, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν 
Ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ; 15 χαὶ ἐχοιμήϑη ᾿Ιωὰς μετὰ τῶν πατέρων 
αὐτοῦ, xoi ἐτάφη ἐν Σαμαρείᾳ μετὰ τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ΄ xot ἐβασίλευσεν 
sr ἢ EA νὰν λοι 2 9 ais cp pu Y Ἦν / SERIO NC joue 
ἐροβοὰμ. υἱὸς αὑτοῦ ἄντ᾽ αὑτοῦ. ““ χαὶ ἔζησεν ᾿Αμεσσίας υἱὸς Ios βασιλεὺς 
2 , * ^ ΕῚ - Ψ ᾿ ει 3 ΄ bu 9 ^ , 
Ἰούδα μετὰ τὸ ἀποϑανεῖν ᾿Ιωὰς υἱὸν ᾿Ιωάχαζ βασιλέα ᾿Ισραὴλ πεντεχαίδεχα 
ἔτη. 19xoY τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Αμεσσίου καὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὐχὶ ταῦτα 
^ , , ,, ^ c ^ - v ? , «19 N 
γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; 15 καὶ συνε- 
ε 
στράφησαν ἐπ᾽ αὐτὸν σύστρεμμα ἐν ἱἹερουσαλήμ, xoi ἔφυγεν εἰς Λαχίς" xol 
ἀπέστειλαν ὀπίσω αὐτοῦ εἰς Λαχὶς xot ἐθανάτωσαν αὐτὸν ἐχεῖ. 1^ xo ἦραν 
€ ^ 

αὐτὸν ἐφ᾽ ἵππων, xo ἐτάφη ἐν ἱΙερουσαλὴμ, μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν 
πόλει Δαυίδ. 21 χαὶ ἔλαβε πᾶς ὁ λαὸς ᾿Ιούδα τὸν ᾿Αζαρίαν, καὶ αὐτὸς υἱὸς ἐχ- 

, ^ ^ , αἴρων A N 2 dy ῃ ἄφΦγ,.5᾽ ὃς 
χαίδεχα ἐτῶν, χαὶ ἐβασίλευσαν αὐτὸν ἀντὶ τοῦ πατρὸς αὑτοῦ ᾿Αμεσσίου. 25 αὐτὸς 
E , * ^X , DE -5 , Η͂ ^ T 
ὠχοδόμησε τὴν ADS, xo) ἐπέστρεψεν αὐτὴν τῷ ᾿Ιούδᾳ μετὰ. τὸ χοιμηϑῆναι 
τὸν βασιλέα μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ. “ ἐν ἔτει πεντεκαιδεκάτῳ τοῦ ᾽Αμεσ- 
σίου υἱῷ ᾿Ιωὰς βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν “Ἱεροβοὰμ. υἱὸς ᾿Ιωὰς ἐπὶ ᾿Ισραὴλ 
ἐν Σαμαρείᾳ τεσσαράχοντα χαὶ ἕν ἔτος. 2.) χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον 
χυρίου, oux ἀπέστη ἀπὸ πασῶν ἁμαρτιῶν “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε 


τὸν ᾿Ισραήλ. 25 αὐτὸς ἀπέστησε τὸ ὅριον ᾿Ισραὴλ ἀπὸ εἰςόδου AlpXS ἕως τῆς 2 


ϑαλάσσης τῆς Ἄραβα, χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ ὃ ἐλάλησεν ἐν χειρὶ 


ὅ. τον βασιλεὰα τον max. αὐτοῦ θ. εν βιβλω νομὼ μωσὴ 7. τον ἐδωμ. ev 
γαιμελα ... texSoqA 8. αμασιαὰς (... τας) ... τὴον 9. αμασιὰν ... διῆλθεν ... 
«gov εν tO ... Τὴν ἀχαναν 10. ἡ χαρδια ... om xor ante τινὰ 11. ἀμεσιας 
... ἀμασιας ... βηῦσαμυε τῆς ιουδαιὰς 18. τ. ἀμεσσιαν βασιλεα τιουδα vtov 
τω. wt. ααζια ἐλαβεν to. νιος ιωαχαζ βασ. top. εν βεῶσαμνε ... x. διέεχοψεν 
εν τειχει ... εὡς τῆς πυλῆς τῶν γωνιῶν — 45. ovy tOoU ... εν βιβλιω 46. 
om πατερὼν 47. ἀμεσιας 48. αἀμεσιον 418. συστρατευμὰ ... λάχεις bis 
24. εξ χα: δεχα ... εβασιλευσεν αὐτος 22. ελωϑ ... ἀπεστρεψεν 2328, vtov 
ιῶας βασίλεως ... vtog tx βασιλεὼς tope emt ... τεσσεράχοντα — 25. oc 
εἐλαλησεν 


Δ am 
χαὶ ἔλαβε τὸ χρυσίον χαὶ τὸ ἀργύριον ᾿ 
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410 Bac. 914,95. A Jeroboamusque Manaem. Azarias leprosus. 


26 δούλον αὐτοῦ ᾿Ιωνᾷ υἱοῦ ᾿Αμαϑὶ τοῦ “προφήτου τοῦ éx Γεϑχοφέρ. 25ὅτι εἶδε 
χύριος τὴν ταπείνωσιν ᾿Ισραὴλ πιχρὰν σφόδρα χαὶ “ὀλιγοστοὺς συνεχομένους 
χαὶ ἐσπανισμένους χαὶ ἐγκαταλελειμμένους, xol οὐχ ἦν Ó βοησῶν τῷ ᾿Ισραήλ. 

91 21 xo οὐχ ἐλάλησε χύριος ἐξαλε ἵψαι τὸ σπέρμα ᾿Ισραὴλ ὑποκάτωθεν τοῦ οὖ- 

98 ρανοῦ, χαὶ ἔσωσεν αὐτοὺς διὰ χειρὸς “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ. ᾿ΙὯὨωάς. “5 χαὶ τὰ λοιπὰ 
τῶν λόγων “Ἱεροβοὰμ. χαὶ πάντα ὅσα ἐποίησε χαὶ αἱ δυναστεῖαι αὐτοῦ, ὅσα 
ἐπολέμησε xol ὅσα ἐπέστρεψε τὴν Δαμασχὸν xol τὴν Αἰμὰθ τῷ ᾿Ιούδᾳ ἐν 
᾿Ισραήλ, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦ- 

29 σιν ᾿Ισραήλ; 39 καὶ ἐχοιμήϑη “Ἱεροβοὰμ. μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ μετὰ βασι- 
λέων ᾿Ισραήλ, xoi ἐβασίλευσε Ζαχαρίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ αὐτοῦ. 


A V. 


Ἔν ἔτει εἰκοστῷ χαὶ ἑβδόμῳ τῷ Ἱεροβοὰμ. βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ ᾿ ἐβασίλευσεν 

2 ᾿Αζαρίας υἱὸς ᾿Αμεσσίου βασιλέως ᾿Ιούδα. ? υἱὸς ἑχχαίδεχα ἐτῶν ἦν ἐν τῷ βα- 
σιλεύειν αὐτόν, χαὶ πεντηχονταδύο ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἹἹερουσαλήμ, χαὶ ὄνομα 

3 τῇ μητρὶ αὐτοῦ "IeyeMa ἐξ ἱΙερουσαλήμ. ὅ καὶ ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐν ógSaA- 
ᾧ μοῖς χυρίου χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν ᾿Αμεσσίας ὁ πατὴρ αὐτοῦ. * πλὴν τῶν 
ὃ ὑψηλῶν οὖχ ἐξῆρεν᾽ ἔτι ὃ λαὸς ἐθυσίαζε χαὶ ἐθυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. ? χαὶ 
ἥψατο χύριος τὸν βασιλέα, xoi ἦν λελεπρωμένος ἕως ἡμέρας ϑανάτον αὐτοῦ, 
χαὶ ἐβασίλευσεν ἐν οἴκῳ ἀφφουσώδ᾽ χαὶ ᾿Ιωάϑαμ. υἱὸς τοῦ βασιλέως ἐπὶ τῷ 

6 οἴκῳ χρίνων τὸν λαὸν τῆς γῆς. 9xol τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Αζαρίου xol πάντα 
ὅσα ἐποίησεν, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βα- 

Ἴ σιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; Ἶ xoi ἐχοιμνήϑη ᾿Αζαρίας μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἔϑα- 
tay αὐτὸν μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυίδ᾽ xal ἐβασίλευσεν ᾿Ιωά- 

8 Sap. υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. ὅ ἐν ἔτει τριαχοστῷ χαὶ ὀγδόῳ τῷ ᾿Αζαρίου βα- 
σιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσε Ζαχαρίας υἱὸς “Ἱεροβοὰμ. ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ 

9 ἑξάμηνον. ὃ χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς xvplou χαϑὰ ἐποίησαν οἱ 
πατέρες αὐτοῦ, οὐχ ἀπέστη ἀπὸ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν ἹἹεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ 
10 ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ. ! χαὶ συνεστράφησαν ἐπ᾽ αὑτὸν ᾿Ξελλοὺμ. υἱὸς ᾽Ια- 
βίς, χαὶ ἐπάταξαν αὐτὸν Κεβλαὰμ xoi ἐθανάτωσαν αὐτόν, καὶ ἐβασίλευσεν 
11 ἀντ᾽ αὐτοῦ. 11 καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ζαχαρίου ἰδού εἰσι γεγραμμένα ἐπὶ 
12 βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ. 12 6 λόγος χυρίου ὃν ἐλά- 
λησε πρὸς ᾿Ιοὺ λέγων Υἱοὶ τέταρτοι χαϑήσονταί σοι ἐπὶ Spóvov ᾿Ισραήλ, xoi 
13 ἐγένε exo οὕτως. 1 xol Σελλοὺμ υἱὸς ᾿Ιαβὶς ἐβασίλευσεν χαὶ ἐν ἔτει τριαχοστῷ 
χαὶ ἐννάτῳ ᾿Αζαρίᾳ βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσε “Σελλοὺμ. μῆνα ἡμερῶν ἐν Σα- 
1& μαρείᾳ. 15 xoi ἀνέβη Μαναὴμ. υἱὸς Γαδδὶ ἐχ Θαρσιλὰ xol ἦλθεν εἰς Σαμά- 
peux , χαὶ ἐπάταξε τὸν Σελλοὺμ υἱὸν ᾿Ιαβὶς ἐν Σαμαρείᾳ χαὶ ἐβανάτωσεν 
19 αὐτόν. !? xol τὰ λοιπὰ τῶν λόγων “Σελλοὺμ xol ἣ συστροφὴ αὐτοῦ ἡ συνε- 
στράφη ἰδού εἰσι γεγραμμένα ἐπὶ βιῥλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν 
16 Ισραήλ. ὁ τότε ἐπάταξε Μαναὴμ. xol τὴν Θερσὰ xoi πάντα τὰ ἐν αὐτῇ xoi 


25. γεϑ ἀχοβερ 36. συγχεχυμεένους ... εγχαταλελιμμενους — 27. εχ yet- 
ρος 28. δυναστιαι 29. εβασιλ. αζαριὰς vtog ἀμεσσιου αντι τον πατρος qu- 


του XV. 4. post εβδομὼ add ετει 2. πεντηχ. xat δυο ... om τὴ ... 
ιέχεμὰ 8. xyaSoy pro εὐϑὲς ἀ. ott pro ext (... o AÀ«og cov) 5b. tov 
βασιλεως ... om aurov ... toaSay ... χρίνεῖν 6. εν βιβλιω — 7. om xot 


£9oy. usque πατερ. aurov 8. ογδοὼ exet τον αζαριον βασιλεως ... ἀζαριας 

. σαμαριαὰ 9. om m«coy τῶν 10. viog aere xat χεβλααμ. xot επαταξαν 
αὐτον χατεναντι του λᾶον x. εϑαν. aur. xat ceAÀoup. εβασ. «. a. 44. αζα- 
piov tBou ἐστιν y. &. βιβλιον 42. eov. 43. αβεις ... om xot alterum ... 
ενατὼ του οχοζιου βασιλεὼς ἰουδα cQ. c. οχτὼ ἡμερᾶὰς 14. νιος γεδδει ex 
ϑερσιλα ... σαμαριαν ... τάβεις ... in f. add xot εβασιλευσεν ἀντ avrov 
46. Ἣν συνεστραφὴ ... ἐπι QrBMou 10. μαναὴν τὴν ϑαιρα 


Israel capitur ab Assyriis. Joatham rex Juda. Bac. δ΄ 45,36. 477 


τὰ ὅρια αὐτῆς ἀπὸ Θερσά, ὅτι οὐχ ἤνοιξαν aütQ' xot ἐπάταξεν αὐτήν, xol 
τὰς ἐν γαστρὶ ἐχούσας ἀνέῤῥηξεν. 17 ἐν ἔτει τριαχοστῷ xoà ἐννάτῳ τῷ ᾿Αζαρίᾳ 11 
βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσε Μαναὴμ. υἱὸς Τ᾽ αδδὶ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Ξαμαρείᾳα δέχα 
ἔτη. 18 χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου, οὖκ ἀπέστη ἀπὸ πασῶν 18 
Li “Ὁ € * e * e T, ^ 3 , 19 - e 
ἁμαρτιῶν "lepofoàu υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ. 15 ἐν ταῖς ἡμέραις 19 
αὐτοῦ ἀνέβη Φονὰ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐπὶ τὴν γῆν, χαὶ Μαναὴμ. ἔδωχε τῷ 
Φουᾷ χίλια τάλαντα ἀργυρίου εἶναι τὴν χεῖρα αὐτοῦ με αὐτοῦ. 2" xol ἐξήνεγχε 20 
Μαναὴμ. τὸ ἀργύριον ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ ἐπὶ πᾶν δυνατὸν ἰσχύϊ δοῦναι τῷ βα- 
σιλεῖ τῶν ᾿Ασσυρίων πεντήχοντα σίκλους τῷ ἀγδρὶ τῷ ἑνί" xol ἀπέστρεψε βασι- 
λεὺς ᾿Ασσυρίων, χαὶ οὖκ ἔστη ἐχεῖ ἐν τῇ γῇ. 3) χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Να- 91 
ναὴμ xoi πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λό- 
γῶν τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ; “2 χαὶ ἐχοιμήϑη Μαναὴμ μετὰ 93 
τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἐβασίλευσε Φαχεσίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 35 ἐν 9 
ἔτει πεντηχοστῷ τοῦ ᾿Αζαρίου βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσε Φαχεσίας υἱὸς Μα- 
ναὴμ. ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ δύο ἔτη. 2 χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλ- 9. 
μοῖς χυρίου, οὐχ ἀπέστη ἀπὸ ἁμαρτιῶν “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε 
τὸν ᾿Ισραήλ. 25 χαὶ συνεστράφη ἐπ᾽ αὐτὸν Φαχεὲ υἱὸς ἱῬομελίου ὁ τριστάτης 95 
αὑτοῦ, xat ἐπάταξεν αὐτὸν ἐν Σαμαρείᾳ ἐναντίον olxou τοῦ βασιλέως μετὰ 
τοῦ ᾿Αργὸβ xoi μετὰ τοῦ ᾿Αρία, xol μετ᾽ αὐτοῦ πεντήχοντα ἄνδρες ἀπὸ τῶν 
τετραχοσίων, xol ἐθανάτωσεν αὐτόν, χαὶ ἐβασίλευσεν ἀντ αὐτοῦ. 2" xol τὰ 90 
λοιπὰ τῶν λόγων Φαχεσίου xoi πάντα ὅσα ἐποίησεν ἰδού clot γεγραμμένα 
ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ. 37 ἐν ἔτει πεντηχοστῷ 91 
χαὶ δευτέρῳ τοῦ ᾿Αζαρίου βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσε Φαχεὲ υἱὸς ἱῬομελίου 
ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ εἴκοσι ἔτη. " 3 χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν e ὀφθαλμοῖς 98 
χυρίου, οὖχ ἀπέστη ἀπὸ πασῶν ἁμαρτιῶν “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε 
τὸν Ἰσραήλ. 25 ἐν ταῖς ἡμέραις Φαχεὲ βασιλέως ᾿Ισραὴλ ἤλθε Θαλγαϑφελλα- 29 
σὰρ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων xal ἔλαβε τὴν "Atv xol τὴν ᾿Αβὲλ xol τὴν Θαμααχὰ 
xaX τὴν ᾿Ανιὼχ xoi τὴν Κενὲξ xoi τὴν ᾿Ασὼρ xai τὴν Γαλαὰν xo τὴν Γα- 
λιλαίαν πᾶσαν γῆν Νεφϑαλί, xol ἀπῴκισεν αὐτοὺς εἰς ᾿Ασσυρίους. 59 xol συνέ- 30 
στρεψε σύστρεμμα ᾿Ὡσηὲ υἱὸς ᾿Ηλὰ ἐπὶ Φαχεὲ υἱὸν ἱΡομελίου, xot ἐπάταξεν 
αὐτὸν xol ἐθανάτωσεν, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ἐν ἔτει εἰκοστῷ ᾿Ιωάϑαμ. 
υἱοῦ ᾿Αζαρίου. 1 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Φαχεὲ xol πάντα ὅσα ἐποίησεν, 31 
ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ. 

33 ἐγ ἔτει δευτέρῳ Φαχεὲ υἱοῦ "PoueMou βασιλεῖ ᾿ΙἾσραὴλ ἐβασίλευσεν ᾿Ιωάϑαμ 33 
υἱὸς ᾿Αζαρίου βασιλέως ᾿Ιούδα. 3? υἱὸς εἴχοσι xol πέντε ἐτῶν ἦν ev τῷ βα- 33 
σιλεύειν αὐτόν, xa ἑχχαίδεχα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ, χαὶ ὄνομα τῆς 
μητρὸς αὐτοῦ ἱΙερουσὰ ϑυγάτηρ Σαδώκ. ?*'xoi ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐν ὀφϑαλ- δὲ 
μοῖς χυρίου χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν ᾿Αζαρίας ὁ πατὴρ αὐτοῦ. ὅὅ πλὴν τὰ 35 
ὑψηλὰ οὖχ ἐξῆρεν ἔτι ὁ λαὸς ἐθυσίαζε xoi éSupía ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. αὐτὸς 
φχοδόμησε τὴν πύλην οἴχου χυρίου τὴν ἐπάνω. ὅδ χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων 36 
᾿Ιωάϑαμ. xol πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων 


47. ἐνατω αζαριὰα βασιλεως ιουδ, xat εβασ. μαναὴν vt. γαδδει ... δεχα 
£r εν cap. 419. μαναὴν ... ΤῊΝ y. αὐτου σὺν ἀντὼ toU ενισχυσαι το βα- 
σιλεῖον EV τὴ yetgt aurou 20. μαναὴν ... EV ἰσχνει ... σιχλοὺυς ἀργυρίου 
21. μαναὴν ... οὐχί ταυτὰ ... ἐπὶ βιβλιον 22. μαναὴν ... φαχειας νι. 
μαναὴν 328. βασιλεὼς ... φαχειὰς ... μαναὴν ... εν σαμαριὰ δεχὰ ετὴ 
25. μετὰ του (** μετ αὐτου) apte. ... ἀνδραὰς 20. φαχεῖον ... ext βιβλιον 
97. βασιλεως ... σαμαριχ 29. ἃ βασιλεὼς ad ἀσσυριὼν transilit ... x. c. 
χαβελ᾽ βερμααχα΄ x. τὴν τανὼχ ... γαλααδ ... νεφϑαλειμ. 30. εϑανατωσ. 
αντον ... aurov. Και εν ... tova3av 81. cott» pro cauta ... emt βιβλιου 
32. βασιλεως ... toaSa» 33. εξ xat δεχὰ ... ἱερους 35. ott proext 36. 
ἐπ΄. βιβλιον 


418 Bac.8 15,37.  Achazrex Juda; Jerusalem obsessa; Achaz 


37 τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα: * 7éy ταῖς ἡμέραις ἐχείναις ἤρξατο χύ- 
ptoc ἐξαποστέλλειν ἐν ᾿Ιούδα τὸν “Ῥαασσὼν βασιλέα Συρίας xai τὸν Ψαχεὲ 
38 υἱὸν "PopeMov. ὅ 8 χαὶ ἐχοιμήϑη ᾿Ιωάϑαμ. μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, χαὶ ἐτάφη 
μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δανὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ xol ἐβασίλευ- 
σεν ἼΑχαξ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
XVI. 
Ἔν ἔτει ἑπταχαιδεχάτῳ Φαχεὲ υἱοῦ “Ῥομελίου ἐβασίλευσεν "Ayat υἱὸς 
3'IlodSap. βασιλέως ᾿Ιούδα. 3 υἱὸς εἴχοσι ἐτῶν ἦν Ἄχαξ ἐν τῷ βασιλεύειν. αὖ- 
τόν, xol ἐχχαίδεκα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ" χαὶ οὐκ ἐποίησε τὸ εὖ- 
3 "ἐς ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου ϑεοῦ αὐτοῦ πιστῶς ὡς Δαυὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. xoi 
ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ βασιλέων ᾿Ισραήλ, xai γε τὸν υἱὸν αὐτοῦ διῆγεν ἐν πυρὶ 
χατὰ τὰ βδελύγματα τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξῆρε χύριος ἀπὸ προζώπου τῶν υἱῶν 
&'IcpojA. * καὶ ἐθυσίαζε xoi ἐθυμία ἐν τοῖς ὑψηλοῖς xot ἐπὶ τῶν βουνῶν xol 
ὃ ὑποχάτω παντὸς ξύλου ἀλσώδους. ὃ τότε ἀνέβη Ραασσὼν βασιλεὺς Συρίας xo) 
Φαχεὲ υἱὸς "PousMov βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ εἰς Ιερουσαλὴμ εἰς πόλεμον καὶ ἐπο- 
6 λιόρχουν ἐπὶ λχαζ, xol οὐχ fibre πολεμεῖν᾽ “ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ἐπέ- 
στρεψε “Ραασσὼν βασιλεὺς Συρίας τὴν ADS τῇ Συρίᾳ, xol ἐξέβαλε τοὺς 
᾿Ιουδαίους, ἐξ ἃ ἰλάϑ, xol ᾿Ιδουμαῖοι ἦλθον εἰς ADS xoi χατῴχησαν ἐχεῖ 
ἡ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. "xol ἀπέστειλεν "Ayat ἀγγέλους πρὸς Θαλγασφελ- 
λασὰρ βασιλέα ᾿Ασσυρίων λέγων Δοῦλός σου χαὶ υἱός σου ἐγώ, ἀνάβηϑι σῶ- 
σόν με ἐχ χειρὸς pass ως Συρίας, χαὶ ἐκ χειρὸς βασιλέως ᾿Ισραὴλ τῶν ἐπα- 
8 νισταμένων ἐπ᾽ ἐμέ. ὃ χαὶ ἔλαβεν Ἄχαζ ἀργύριον xoi χρυσίον τὸ εὑρεϑὲν ἐν 
“ησαυροῖς οἴχου χυρίου χαὶ οἴχου τοῦ βασιλέως xot ἀπέστειλε τῷ βασιλεῖ 
9 δῶρα. ?xol ἤχουσεν αὑτοῦ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων᾽ xol ἀνέβη βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων 
εἰς Δαμασχόν, xoi συνέλαβεν αὐτὴν xol ἀπῴχισεν αὐτήν, xol τὸν Ραασσὼν 
10 βασιλέα ἐθανάτωσε. 19 χαὶ ἐπορεύθη βασιλεὺς Ἄχαζ εἰς Δαμασχὸν εἰς ἀπαυ- 
τὴν Θαλγαϑφῳελλασὰρ βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων εἰς Δαμασχόν᾽ χαὶ εἶδε τὸ συσιαστή- 
ριον ἐν Δαμασχῷ᾽ xol ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Ἄχαζ πρὸς Οὐρίαν τὸν ἱερέα 
τὸ ὁμοίωμα τοῦ ϑυσιαστηρίου xol τὸν ῥυθμὸν αὐτοῦ xol πᾶσαν ποίησιν αὖ- 
11 τοῦ. !!xoY ὠχοδόμησεν Οὐρίας ὁ ἱερεὺς τὸ ϑυσιαστήριον χατὰ πάντα ὅσα 
12 ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Ἄχαζ ἐκ Δαμασκοῦ. 13 χαὶ εἶδεν ὁ βασιλεὺς τὸ ϑυσια- 
13 στήριον, καὶ ἀνέβη ἐπ᾽ αὐτό, !? xoi ἐθυμίασε τὴν ὁλοχαύτωσιν αὑτοῦ καὶ τὴν 
συσίαν αὑτοῦ xol τὴν σπονδὴν αὐτοῦ, xol προςέχεε, τὸ αἷμα τῶν εἰρηνικῶν 
4& τῶν αὐτοῦ ἐπὶ τὸ “υσιαστήριον lib χαλκοῦν τὸ ἀπέναντι χυρίον. xat προςή- 
γαγε τὸ πρόςωπον τοῦ οἴχου xupiou ἀπὸ τοῦ ἀνὰ μέσον τοῦ “υσιαστηρίου xat 
ἀπὸ τοῦ ἀνὰ μέσον τοῦ oXov xuplou, xol ἔδειξεν αὑτὸ ἐπὶ μηρὸν τοῦ Sv- 
18 σιαστηρίου χατὰ βοῤῥᾶν. 15 xal ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς Ἄχαζ τῷ Οὐρίᾳ τῷ 
ἱερεῖ λέγων "Em τὸ ϑυσιαστήριον τὸ μέγα πρόςφερε τὴν ὁλοχαύτωσιν τὴν 
πρωινὴν χαὶ τὴν ϑυσίαν τὴν ἑσπερινήν, καὶ τὴν ὁλοχαύτωσιν τοῦ βασιλέως 
xal τὴν ϑυσίαν αὑτοῦ, xol τὴν ὁλοχαύτωσιν παντὸς τοῦ λαοῦ xol τὴν Suctay 


37. om εν tovó« XVI. 4. ayaat ἃ. om aurou post Seou 3. ev 
οδὼ τεροβοαμ vtov ναβατ βασιλεῶς tcpav 6. απεστρεψεν ... αἰλὰμ. ter 
7. om ϑαλγαϑῳφελλασὰρ ... «v«B. xot coco» 8. vo aoyuptov x. τὸ ypugtoy 
... OtxoU βασιλεὼς ... t. βασιλεῖ ασσυριὼν 9. ab ἀσσυριων transilit ad 
αἀσσυριὼν ... αὐτὴν" χυρηνὴν δὲ xat τον paaccov 410. «yat εἰς απαντησιν 
tO cyAaS φαλλασαρ Bac. «oo. εἰς δαμασχον ... τὸ ϑυσ. TO εν... Om qv- 
του post ρυῦμον 44. in f. add ουτῶς emotnoev ovptag o tepeug εὡς ερχε- 
c3at vov βασιλεα αχαξ «xo δαμασχον 42. ab initio add x«t qA3ev o βα- 
σιλεως ἀπὸ δαμᾶσχον ... post ϑυσιαστηρ. add xat προζηλθεν o βασιλεὺς 
€xt τὸ ϑυσιαστηριον 48. ante τὴν σπονδὴν add εσπισεν 44. χυριον" xat 
απὸ rov 48. om παντος ... του λᾶον τῆς γῆς 


idololatra. Israel in Assyriam abductus. Βασ. δ΄ 47,14. 479 


αὐτῶν xol τὴν σπονδὴν αὐτῶν, xol πᾶν αἷμα ὁλοκαυτώσεως xo πᾶν αἷμα 
ϑυσίας ἐπ᾽ αὐτῷ ἐχχεεῖς᾽ καὶ τὸ ϑυσιαστήριον τὸ χαλχοῦν ἔσται μοι εἰς τὸ 
πρωΐ. 15 χαὶ ἐποίησεν Οὐρίας ὁ ἱερεὺς xarà πάντα ὅσα ἐνετείλατο αὐτῷ ὃ 10 
βασιλεὺς Ἄχαζ. 17 καὶ συνέχοψεν 6 βασιλεὺς Ἄχαζ τὰ συγχλείσματα τῶν με- 17 
χωνὼθ χαὶ μετῆρεν ἀπ᾽ αὐτῶν τὸν λουτῆρα, xoi τὴν ϑάλασσαν χαϑεῖλεν 
ἀπὸ τῶν βοῶν τῶν “χαλχῶν τῶν ὑποχάτω αὐτῆς χαὶ ἔδωχεν αὐτὴν ἐπὶ βά- 
co λιϑίνην. 15 xol τὸν ϑεμέλιον τῆς χαϑέδρας φὠχοδόμησεν ἐν οἴχω χυρίου, χαὶ 18 
τὴν εἴζοδον τοῦ βασιλέως τὴν ἔξω ἐπέστρεψεν ἐν οἴχῳ χυρίου ἀπὸ προςώπου 
, 3 ' 19 ^ * Lu » t e H 31:N 
βασιλέως ᾿Ασσυρίων. 19 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Αχαζ ὅσα ἐποίησεν, οὖχὶ 19 
ταῦτα - γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα; 
xal ἐχοιμήϑη "Ayat μετὰ τῶν πατέρων αὑτοῦ, xol ἐτάφη ἐν πόλει Δανίδ * 20 
xat ἐβασίλευσεν ᾿Εἰζεχίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XVII. 

Ἔν ἔτει δωδεχάτῳ τῷ "Ayat βασιλέως ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν " Ὡσηὲ υἱὸς 
᾿Ἢλὰ ἐν Σαμαρείᾳ ἐπὶ Ἰσραὴλ ἐγνέα ἔτη. ? χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλ- 3 
μοῖς χυρίον, πλὴν οὐχ ὡς οἱ βασιλεῖς ᾿Ισραὺλ οἱ t ἧσαν ἔμπροσϑεν αὐτοῦ. SIS 
αὐτὸν ἀνέβη Ξαλαμανασσὰρ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων᾽ χαὶ ἐγενήθη αὐτῷ ᾿Ωῶσηξ 
δοῦλος xo ἐπέστρεψεν αὑτῷ μαναά. καὶ εὗρε βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐν τῷ 4 
᾿ΩὩσηὶ ἀδικίαν, ὅτι ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸς ΣΣηγὼρ βασιλέα Αἰγύπτου, χαὶ 
οὐκ ἤνεγχε μαναὰ τῷ βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐχείνῳ xol ἐπο- 
λιόρχησεν αὐτὸν ὁ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων, χαὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν οἴχῳ φυλαχῆς. 
*xal ἀνέβη ὁ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐν πάσῃ τῇ γῇ, xot ἀνέβη εἰς Σαμάρειαν 5 
xol ἐπολιόρχησεν ἐπ᾽ αὐτὴν τρία ἔτη. δ ἐγ ἔτει ἐννάτῳ ᾿Ωσηξ συνέλαβε βα- 6 
σιλεὺς ᾿Ασσυρίων τὴν Σαμάρειαν, xai ἀπῴχισεν ᾿Ισραὴλ εἰς ᾿Ασσυρίους, χαὶ 
χατῴχησεν αὐτοὺς ὦ ᾿Αλαὲ xot ἐν ᾿Αβὼρ ποταμοῖς Γωζὰν xo ὄρη Μήδων. 

7 χαὶ ἐγένετο ὃ ὅτι ἥμαρτον oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῷ χυρίῳ Θεῷ αὐτῶν τῷ ἀναγα- 7 
γόντι αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου ὑποχάτωϑεν χειρὸς Φαραὼ βασιλέως Αἰ- 
γύπτονυ, xol ἐφοβήθησαν “εοὺς ἑτέρους, 3 χαὶ ἐπορεύθησαν τοῖς δικαιώ- 8 
μασι τῶν ἐβνῶν ὧν ἐξῆρε χύριος ἐχ προςώπου υἱῶν Πσραήλ, χαὶ οἱ βα- 
σιλεῖς logo ὅσοι ἐποίησαν, ἡ χαὶ ὅσοι ἠμφιέσαντο οἱ υἱοὶ d ἷΣ λόγους 9 
οὗχ. οὕτως χατὰ χυρίου ϑεοῦ αὐτῶν᾽ xol ὠχοδόμησαν ἑαυτοῖς ὑψηλὰ ἐν πά- 
σαις ταῖς πόλεσιν αὐτῶν ἀπὸ πύργου φυλασσόντων ἕως πόλεως ὀχυρᾶς" 

10 χαὶ ἐστήλωσαν ἑαυτοῖς στήλας χαὶ ἄλση ἐπὶ παντὶ βουνῷ ὑψηλῷ χαὶ 10 
ὑποχάτω παντὸς ξύλου ἀλσώδους" 11χαὶ ἐθυμίασαν ἐχεῖ ἐν πᾶσιν ὑψηλοῖς 11 
χαϑὼς τὰ ἔϑνη ἃ ἀπῴχησε χύριος ἐκ προςώπου αὐτῶν, xol ἐποίησαν χοι- 
γωνοὺς xat ἐχάραξαν τοῦ παροργίσαι τὸν χύριον᾽ ᾿2 χαὶ ἐλάτρευσαν τοῖς cl- 13 
δώλοις οἷς εἶπε χύριος αὐτοῖς Οὐ ποιήσετε τὸ ῥῆμα τοῦτο τῷ χυρίῳ. 1 χαὶ 13 
διεμαρτύρατο χύριος ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ χαὶ ἐν τῷ ᾿Ιούδᾳ χαὶ ἐν χειρὶ πάντων τῶν 
προφητῶν αὐτοῦ παντὸς ὁρῶντος λέγων ᾿Αποστράφητε ἀπὸ τῶν ὁδῶν ὑμῶν 
τῶν πονηρῶν, χαὶ φυλάξατε τὰς ἐντολάς μου χαὶ τὰ διχαιώματά μου χαὶ 
πάντα τὸν νόμον ὃν ἐνετειλάμην τοῖς πατράσιν ὑμῶν, ὅσα ἀπέστειλα αὐτοῖς 
ἐν χειρὶ τῶν δούλων μου τῶν προφητῶν. 1" χαὶ οὖκ ἤχουσαν, xol ἐσχλήρυναν 
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45. x«t σπονδὴν ... ἐπ auto προςχεέεις ... εἰς mpot 47. ab aya v. 16. 
transili&t ad αχαξ ... συνχλισματα ... χαλκῶν των δεχὰ vroxaro 18. tov 
βασιλεως 20. post ἐτάφη add μετὰ τῶν xatepov αὐτου XVII. 4. om co 
νον βασιλει 3. σαλαμανασαὰρ ἀ. cox pro σηγὼρ ... exoAtopx. αὐτὴν 5. 
σαμαριὰν ... EXOAtopx. εν αὐτὴ 0. ενατὼ ... τον togam] ... ἄλλαε 1. oce 
pro ott 8. axo προςωποὸν 9. ἡμφιᾶσαντο.... x«t ὧν ὠχοδομησαν &. ὑψη- 
λων 44. απωχίσεν xup. ἀπο ... Om xat extr. 42. om τὼ 43. εν ιουδα 
e. Ἥμων prO vpoy ... ἄπεστ. ἀντους προς υμᾶς εν 14. v)xouc. ἀντῶν 


480 Βασ. δ΄ 17,44. Israel captus. Assyriorum in Samaria 


45 τὸν γῶτον αὐτῶν ὑπὲρ τὸν νῶτον τῶν πατέρων αὐτῶν !^xol τὰ μαρτύρια 
αὑτοῦ ὅσα διεμαρτύρατο αὐτοῖς oux ἐφύλαξαν, xol ἐπορεύθησαν ὀπίσω τῶν 
ματαίων, xai ἐματαιώϑησαν xol ὀπίσω τῶν ἐθνῶν τῶν περικύκλῳ αὐτῶν ὧν 

16 ἐνετείλατο χύριος αὐτοῖς μὴ ποιῆσαι χατὰ ταῦτα" 16 ἐγχατέλιπον τὰς ἐντολὰς 
χυρίου ϑεοῦ αὐτῶν, χαὶ ἐποίησαν ἑαυτοῖς χώνευμα δύο δαμάλεις, xaX ἐποίη- 
σαν ἄλση, χαὶ προςεχύνησαν πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ οὐρανοῦ χαὶ ἐλάτρευσαν 

11 τῷ Báo: "xoi διῆγον τοὺς υἱοὺς αὐτῶν xol τὰς ϑυγατέρας αὐτῶν ἐν πυρί, 
ἐμαντεύοντο μαντείας xal οἰωνίζοντο᾽ xol ἐπράθησαν τοῦ ποιῆσαι τὸ πονη- 

48 ρὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου παροργίσαι αὐτόν. 15 χαὶ ἐθυμώϑη χύριος σφόδρα ἐν 
τῷ ᾿Ισραήλ, xal ἀπέστησεν αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ προςτώπου αὐτοῦ, xol οὖγ. ὑπε- 

19 λείφϑη πλὴν φυλὴ ᾿Ιούδα μονωτάτη. 19 χαί γε ᾿Ιούδας οὐχ ἐφύλαξε τὰς ἐν- 
τολὰς χυρίου τοῦ ϑεοῦ αὐτῶν, xol ἐπορεύθησαν ἐν τοῖς διχαιώμασιν ᾿Ισραὴλ 

20 οἷς ἐποίησαν, 29 yo) ἀπεώσαντο τὸν χύριον. xo ἐθυμώθη χύριος παντὶ σπέρ- 
ματι ΠΟσραήλ, χαὶ ἐσάλευσεν αὐτοὺς χαὶ ἔδωχεν αὐτοὺς ἐν χειρὶ διαρπαζόντων 

2| αὐτούς, ἕως οὗ ἀπέῤῥιψεν αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου αὐτοῦ. 31 ὅτι πλὴν "logo 
ἐπάνωϑεν οἴκου Δανίδ, χαὶ ἐβασίλευσαν τὸν ἹἹεροβοὰμ. υἱὸν Ναβάτ᾽ χαὶ ἐξέω- 
σεν Ἱεροβοὰμ τὸν "Ἰσραὴλ ἐξόπισϑε χυρίου χαὶ ἐξήμαρτεν αὐτοὺς ἁμαρτίαν 

92 μεγάλην. ? "xo ἐπορεύθησαν. οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν πάσῃ ἁμαρτίᾳ Ἱεροβοὰμ ἧς 

43 ἐποίησεν᾽ οὐχ ἀπέστησαν ἀπὲ αὐτῆς 35 ἕως οὗ μετέστησε χύριος τὸν "lopan 
ἀπὸ προςώπου αὐτοῦ, χαϑὼς ἐλάλησε χύριος ἐν χειρὶ πάντων τῶν δούλων 
αὐτοῦ τῶν προφητῶν xal ἀπῳχίσϑθη ᾿Ισραὴλ ἐπάνωδεν τῆς γῆς αὐτοῦ εἰς 

οὐ ᾿Ασσυρίους ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. ?!xoi ἤγαγε βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων £x Ba- 
βυλῶνος τὸν ἐκ XovSd, ἀπὸ ᾿Αἴὰ xoi ἀπὸ AlpàS xol ΣΣεπφαροναΐμ, καὶ κατω- 
χίσϑησαν ἐν πόλεσι Σαμαρείας ἀντὲ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐχχηρονόμησαν 

25 τὴν Σαμάρειαν χαὶ χατωχίσσησαν ἐν ταῖς πόλεσιν αὐτῆς. 35 χαὶ ἐγένετο ἐν 
ἀρχῇ τῆς χαϑέδρας αὐτῶν οὐχ ἐφοβήϑησαν τὸν χύριον, καὶ ἀπέστειλε χύριος 

96 ἐν αὐτοῖς τοὺς λέοντας, xol ἦσαν ἀποχτέννοντες ἐν αὐτοῖς. 35 χαὶ εἶπαν τῷ 
βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων λέγοντες, Τὰ ἔϑνη ἃ ἀπῴχισας χαὶ ἀντεχάϑισας ἐν πόλεσι 
Σαμαρείας οὐκ ἔγνωσαν τὸ χρίμα τοῦ ϑεοῦ τῆς γῇ i xai ἀπέστειλεν εἰς αὖ- 
τοὺς τοὺς λέοντας, καὶ ἰδού εἰσι ϑανατοῦντες αὐτοὺς χαϑότι οὖχ οἴδασι τὸ 

9 χρίμα τοῦ ϑεοῦ τῆς γῆς. 27 καὶ ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων λέγων "Ana- 
γάγετε ἐχεῖϑεν, χαὶ πορευέσθωσαν xo χατοικήτωσαν ἐχεῖ, χαὶ φωτιοῦσιν αὖ- 

38 τοὺς τὸ χρίμα τοῦ ϑεοῦ τῆς γῆς. 35 χαὶ ἤγαγον ἕνα τῶν ἱερέων ὧν piece] 
ἀπὸ Σαμαρείας, xat ἐχάϑισεν ἐν Βαιϑήλ, xol ἦν φωτίζων « αὐτοὺς πῶς 

39 βηϑῶσι τὸν χύριον. ?? χαὶ ἦσαν ποιοῦντες ἔδνη ἔϑνη ϑεοὺς αὐτῶν, xal ἔϑηχ 5 
ὄν οἴκῳ τῶν ὑψηλῶν ὧν ἐποίησαν οἱ Σαμαρεῖται ἔθνη ἔθνη ἐν ταῖς πόλεσιν 

80 αὐτῶν ἐν αἷς χατῴχουν᾽ 39 xol οἱ ἄνδρες Βαβυλῶνος ἐποίησαν τὴν Zoxyüs 
BewS, xol οἱ ἄνδρες Xov5 ἐποίησαν τὴν ᾿Εργέλ, χαὶ οἱ ἄνδρες Αἰμὰθ ἐποίη- 

31 σαν τὴν ᾿Ασιμάϑ, ?! καὶ οἱ Ebatot ἐποίησαν τὴν ᾿Εβλαζὲρ xoi τὴν Θαρϑάχ, 


A&. in f. add ot οὐχ επιστευσαν xvpto Sco «vtov 45. ab inilio 
add xat ἀπερριψαν τους ἀχρειβασμους αὐτῶν xat τὴν συνϑηχην αὐτου Ἣν 
εχοψεν σὺν πάτρασιν αὐυτὼν ... Om τῶν ματαίων x. εμᾶτ. XOL ... οπι- 
σὼ εὔνων τ. περιχυχλωσαντων αντους ... του μὴ ποιησαι 40. εγχατελείπον 
... Om xat εἐποιῆσ. ἀλσὴ 47. om μαντείας x. οἰωνίζοντο 419. του χυριον 
SEou 20. απωχεισαντοὸ ... Om x. εὔυμ. xuptog ... εν πᾶντι 24. om xat 
primum 22. ἡ ἐποίησεν 24. εχ yovx xat amo ... σεφφαροναιμ. ... τὴν 
σαμαριαν x. χατωχεισὰν εν 25. αὐτῶν exet oux 26. εἰπον ... αντεχαϑισαν 
e. τὰ χριματα ... αἀπεστειλ. xuptog 27. Απαρατε 28. Ἡγᾶγον pro ἀπωχι- 
σαν ... οπὼς pro πὼς 29. σαμάριται... om e3yr sec. ante εν ... εν atc 
αὐτοι χατώχουν εν αὐταῖς 80. coxyo3 Qew3ct ... om x. ot a. yov9 Em. 
T. EQye) 81. τὴν αβααζερ x. τὴν ναιβας x. τ. SapSax 


cultus varii. Hiskias piissimus rex Juda. Βασ. δ΄ 48,10. 481 


xoi ὃ Σεπφαροναΐμ. ἡνίκα κατέχαιον τοὺς υἱοὺς αὐτῶν ἐν πυρὶ τῷ ᾿λδραμέλεχ, 
χαὶ ᾿Ανημελὲχ “εοῖς Xengaoovaty. 3? yg) ἦσαν φοβούμενοι τὸν χύριον᾽ 32 
χαὶ χατῴχισαν τὰ βδελύγματα αὐτῶν ἐν τοῖς οἴχοις τῶν ὑψηλῶν ἃ ἐποίησαν 
ἐν Σαμαρείᾳ, ἔϑνος ἔϑνος ἐν πόλει ἐν d] χατῴχουν ἐν αὐτῇ" χαὶ ἦσαν φο- 
βούμενοι τὸν χύριον᾽ xol ἐποίησαν ἑαυτοῖς ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν, χαὶ ἐποίησαν 
ἑαντοῖς ἐν οἴκῳ τῶν ὑψηλῶν, ? 3 xol τὸν χύριον ἐφοβοῦντο, χαὶ τοῖς Θεοῖς αὖ- 33 
τῶν ἐλάτρευον χατὰ τὸ χρίμα τῶν ἐθνῶν ὅθεν ἀπῴχισαν αὐτοὺς ἐκχεῖϑεν. 
δ᾽ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης αὐτοὶ ἐποίουν χατὰ τὸ χρίμα αὐτῶν᾽" αὐτοὶ φο- 34 
βοῦνται, xoX αὐτοὶ ποιοῦσι χατὰ τὰ δικαιώματα αὐτῶν καὶ χατὰ τὴν χρίσιν 
αὐτῶν, χαὶ χατὰ τὸν γόμον χαὶ χατὰ τὴν͵ ἐντολὴν i ἐνετείλατο χύριος 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ιαχὼβ οὗ ἔϑηχε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ισραήλ. δ᾽ χαὶ διέϑετο χύριος 35 
μετ᾽ αὐτῶν διαϑήχην, χαὶ ἐνετείλατο αὐτοῖς λέγων Οὐ φοβηϑήσεσϑε μεοὺς 
ἑτέρους, xo οὗ προςχυγήσετε αὐτοῖς χαὶ οὗ λατρεύσετε αὐτοῖς xol οὐ ὃυ- 
σιάσετε αὐτοῖς, 55 ὅτι ἀλλ᾽ Ἢ τῷ χυρίῳ 8c ἀνήγαγεν ἡμᾶς ἐχ γῆς Αἰγύπτον 80 
ἐν ἰσχύϊ μεγάλῃ χαὶ ἐν βραχίονι. ὑψηλῷ " αὐτὸν φοβησήσεσοε χαὶ αὐτῷ προς- 
χυνήσετε, αὐτῷ ϑύσετε. “τὰ δικαιώματα χαὶ τὰ χρίματα χαὶ τὸν νόμον χαὶ 31 
τὰς ἐντολὰς ἃς ἔγραψεν ὑμῖν ποιεῖν φυλάσσεσθε πάσας τὰς ἡμέρας, xol οὐ 
φοβηδήσεσος ϑεοὺς ἑτέρους. 39xol τὴν διαϑήχην Ἣν διέθετο μεθ᾽ ὑμῶν οὐχ 38 
ἐπιλήσεσϑε᾽ xol oU φοβηπήσεσϑε ϑεοὺς ἑτέρους, 89 ἀλλ᾽ ἢ τὸν χύριον Seby 39 
ὑμῶν φοβηϑήσεσϑε, χαὶ αὐτὸς ἐξελεῖται ὑμᾶς ἐχ πάντων τῶν , Sed ὑμῶν. 

40 χαὶ οὐχ ἀχούσεσῶε ἐπὶ τῷ χρίματι αὐτῶν ὃ αὐτοὶ ποιοῦσι. 4^ xal ἦσαν τὰ 40 41 
E39 ταῦτα φοβούμενοι τὸν χύριον, χαὶ τοῖς γλυπτοῖς αὐτῶν ἦσαν δουλεύον- 
τες΄ xai γε οἱ viol xol viol τῶν υἱῶν αὐτῶν χαϑὰ ἐποίησαν οἱ πατέρες αὖ- 
τῶν ποιοῦσιν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 


XVIII. 

Καὶ ἐγένετο ἐν ἔτει τρίτῳ τῷ ᾿Ωσηὲ υἱῷ ᾿λὰ βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ ἐβασί- 
λευσεν ᾿Εζεχίας υἱὸς Ἄχας βασιλέως ᾿Ιούδα. 3 υἱὸς εἴκοσι xoi πέντε ἐτῶν ἐν 2 
τῷ βασιλεύειν αὗτόν, xa &ixoct xol ἐννέα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ, 
χαὶ ὄνομα τῇ xp αὐτοῦ Ἄβου ϑυγάτηρ Ζαχαρίου. ?xoX ἐποίησε τὸ εὐθὲς 3 
ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησε Δανὶδ ὃ πατὴρ αὐτοῦ. “ αὐτὸς ἁ 
ἐξῆρε τὰ ὑψηλά, χαὶ συνέτριψε τὰς στήλας, χαὶ ἐξωλόθρευσε τὰ ἄλση χαὶ 
τὸν ὄφιν τὸν χαλχοῦν ὃν ἐποίησε Μωυσῆς, ὅτι ἕως τῶν ἡμερῶν ἐκείνων ἦσαν 
οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ “υμιῶντες αὐτῷ" χαὶ ἐχάλεσεν αὐτὸν Necosdis. 5 dy χυρίῳ σεῷ 5 
᾿Ισραὴλ ἤλπισε, xoi μετ᾽ αὐτὸν οὐχ ἐγενήϑη € ὅμοιος αὐτῷ ἐν βασιλεῦσιν ᾿Ἰούδα 
χαὶ ἐν τοῖς γενομένοις ἔμπροσϑεν αὐτοῦ, Ó xol ἐκολλήθη τῷ χυρίῳ, οὐχ ἀπέ- 6 
στη ὄπισϑεν αὐτοῦ, xd ἐφύλαξε τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ὅσας ἐνετείλατο Μωυσῇ. 

7 xol ἦν χύριος μετ᾽ αὐτοῦ, χαὶ ἐν πᾶσιν οἷς ἐποίει cuvijxe xoi ἠθέτησεν 7 
ἐν τῷ βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων, χαὶ οὐχ ἐδούλευσεν αὐτῷ. 8 αὐτὸς ἐπάταξε τοὺς ἀλ- 8 
λοφύλους ἕως Τάζης χαὶ ἕως ὁρίου αὐτῆς ἀπὸ πύργου φυλασσόντων χαὶ ἕως 
πόλεως ὀχυρᾶς. 9 xa ἐγένετο ἐν τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ βασιλεῖ ᾿Ἐζεχίᾳ, ai- 9 
τὸς ἐνιαυτὸς ὁ ἕβδομος τῷ ᾿Ωσηὲ υἱῷ ᾿Ηλὰ βασιλεῖ ᾿Ισραήλ, ἀνέβη Σα- 
λαμανασσὰρ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐπὶ Σαμάρειαν χαὶ ἐπολιόρχει ἐπ᾿ αὐτήν, 

"xoi χατελάβετο αὐτὴν ἀπὸ τέλους τριῶν ἐτῶν ἐν ἔτει ἔχτῳ τῷ ᾿Εζεχίᾳ, 10 

34. xat τὴν σεφφαροναιμ’ "vxo. χατεχαιον ... ἀδραμελεχ xat ἀμημε- 
λεχ ... σεφφαροναιμ, 38. om xat prius ... ἀπωχεῖσεν 84. om τοῖς 305. 
om μετ αὐτῶν ... ϑυμίιασετε pro ϑυσιασετε 30. ανηγ. vp ... xat προςχυν. 
αὐτὼ xat αὐτὼ ϑυμίασετε 87. ab init. add xat... ὑμῖν φυλασσεσῶ. ποιεῖν 
39. ott αλλ 4. om xat νιο! XVII 4. om τὼ 2. ἐτῶν vy EY ... εἰ- 
χοσι εννεὰ ... JUy. ζαχχαιον 4. πασας τὰς στηλας ... εξωλεϑρευσεν ... 
p.e... £XXÀ. αὐτοὺς νεσϑαν D. εν πασιν βασιλ. ἰιουδα xat τοῖς θ, μω- 
σης 1. om xat primum 9. αὖτ. o ἐνιαυτος εβδομος ene (. .. σαμαγασσαρ) 


SEPTUAGINTA I, 31 


482 Bac δ΄ 48, 10. Salmanassar vincit Samariam. Sanherib ante 


αὐτὸς ἐνιαυτὸς ἔννατος τῷ ᾿Ωσηὲ βασιλεῖ ᾿Ισραήλ, καὶ συνελήφθη Σαμάρεια. 
11 11 χαὶ ἀπῴχισε βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων τὴν Σαμάρειαν εἰς ᾿Ασσυρίους, χαὶ ἔϑηχεν 
12 αὐτοὺς ἐν ᾿Αλαὲ xal ἐν ᾿Αβὼρ ποταμῷ Γωζὰν καὶ ὄρη Μήδων" 1" ἀνθ᾽ ὧν ὅτι 
otx ἤκουσαν τῆς φωνῆς χυρίου ϑεοῦ αὐτῶν, xai παρέβησαν τὴν Op) 
αὐτοῦ πάντα ὅσα ἐνετείλατο Μωυσῆς ὁ δοῦλος χυρίου, καὶ οὐχ ἤχουσαν xo 
43 οὖχ ἐποίησαν. 13 xal τῷ τεσσαρεςχαιδεκάτῳ ἔτει τοῦ βασιλέως ECextou ἀνέβη 
Σενναχηρὶμ. βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐπὶ τὰς πόλεις ᾿Ιούδα τὰς ὀχυρὰς χαὶ συνέλαβεν 
44 αὐτάς. 13 χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Εζεχίας βασιλεὺς ᾿Ιούδα ἀγγέλους πρὸς βασιλέα 
᾿Ασσυρίων cl; Λαχὶς λέγων ἫἩ μάρτηχα, ἀποστράφηδι ἀπὲ ἐμοῦ ὃ ἐὰν ἐπι- 
S5. ἐπ᾿ ἐμὲ βαστάσω. xol ἐπέϑηχεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐπὶ ᾿Εξζεχίαν βα- 
σιλέα ᾿Ιούδα τριαχόσια τάλαντα ἀργυρίου xoi τριάκοντα τάλαντα χρυσίου. 
45 15 χαὶ ἔδωχεν ᾿Εζεχίας πᾶν τὸ ἀργύριον τὸ &UpcStv ἐν οἴκῳ χυρίου xol ἐν 
46 ϑησαυροῖς οἴχου τοῦ βασιλέως. 1 ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ συνέχοψεν ᾿Εζεχίας 
τὰς ϑύρας ναοῦ xol τὰ ἐστηριγμένα ἃ ἐχρύσωσεν ᾿Εζεχίας ὁ βασιλεὺς ᾿Ιούδα, 
1n xai ἔδωχεν αὐτὰ βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων. 17 καὶ ἀπέστειλε βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων τὸν 
Θαρϑὰν xal τὸν "Paglg xoi τὸν Ῥαψάχην ἐχ Λαχὶς πρὸς τὸν βασιλέα "Etc- 
χίαν ἐν δυνάμει βαρείᾳ ἐπὶ Ἱερουσαλήμ xot ἀνέβησαν xol ἦλθον εἰς "Iepou- 
σαλήμ, χαὶ ἔστησαν ἐν τῷ ὑδραγωγῷ τῆς χολυμβήϑρας τῆς ἄνω ἢ ἐστιν ἐν 
18 τῇ ὁδῷ τοῦ ἀγροῦ τοῦ γναφέως. 18 χαὶ ἐβόησαν πρὸς ᾿Εζεχίαν, καὶ ἦλθον πρὸς 
αὐτὸν "Exod. υἱὸς Χελκίον ὁ οἰκονόμος xoà ἸΣωμνὰς ὃ γραμματεὺς καὶ ᾿Ιωὰς 
19 ὃ υἱὸς Σαφὰτ ὁ ἀναμιμνήσχων. !*xoi εἶπε πρὸς αὐτοὺς Ραψάχης Εἴπατε 
δὴ πρὸς ᾿Εζεχίαν Τάδε λέγει ὁ βασιλεὺς ὁ μέγας βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων Τί ἣ 
90 πεποίϑησις αὕτη ἣν πέποιϑας; 3) εἶπας Πλὴν λόγοι χειλέων, QouX xoi δύ- 
91 ναμις εἰς πόλεμον νῦν οὖν τίνι πεποιθὼς ἠϑέτησας ἐν ἐμοί; *! νῦν ἰδοὺ πέποι- 
σας σαυτῷ ἐπὶ τὴν ῥάβδον τὴν καλαμίνην τὴν τεϑλασμένην ταύτην, ἐπ’ Αἴγυ- 
πτον; ὃς ἂν στηριχϑῇ ἀνὴρ ἐπ᾽ αὐτήν, xo εἰςελεύσεται εἷς τὴν χεῖρα αὐτοῦ, 
xol τρήσει αὐτήν οὕτως Φαραὼ βασιλεὺς Αἰγύπτου πᾶσι τοῖς πεποιϑόσιν 
99 ἐπ᾽ αὐτόν. 23 χαὶ ὅτι εἶπας πρὸς μέ "Emi κύριον Scb» πεποίϑαμεν᾽ οὐχὶ αὖ- 
τὸς οὗτος ἀπέστησεν ᾿Εζεχίας τὰ ὑψηλὰ αὐτοῦ xoi τὰ ϑυσιαστήρια αὐτοῦ, 
xol εἶπε τῷ ᾿Ιούδᾳ xoi τῇ Ἱερουσαλήμ ᾿Ενώπιον τοῦ ϑυσιαστηρίου τούτου 
33 προςχυνήσετε ἐν ἹἹερουσαλήμ; **xol νῦν μίχϑητε δὴ τῷ χυρίῳ μου βασιλεῖ 
᾿Ασσυρίων, καὶ δώσω σοι διςχιλίους ἵππους, εἰ δυνήσῃ δοῦναι σεαυτῷ ἐπιβά- 
94 τας ἐπ᾽ αὐτούς. "xoi πῶς ἀποστρέψεις τὸ πρόξφωπον τοπάρχου ἑνὸς τῶν δού- 
λων τοῦ χυρίου μου τῶν ἐλαχίστων; xoi ἤλπισας σαυτῷ ἐπ᾽ Αἴγυπτον εἰς 
95 ἅρματα xol ἱππεῖς. 25 χαὶ νῦν μὴ ἄνευ χυρίου ἀνέβημεν ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον 
τοῦ διαφϑεῖραι αὐτόν; χύριος εἶπε πρὸς μέ ᾿Ανάβηϑι ἐπὶ τὴν γῆν ταύτην xoi 
96 διάφϑειρον ατὐήν. 39 χαὶ εἶπεν ᾿Ελιαχὶμ. υἱὸς Χελχίου xoi ἸΣωμνὰς καὶ ᾿Ιωὰς 
πρὸς Ῥαψάχην Λάλησον δὴ πρὸς τοὺς παῖδάς σον ΣΣυριστί, Ott ἀχούομεν 
ἡμεῖς, καὶ οὐ λαλήσεις μεϑ᾿ ἡμῶν ᾿Ιουδαϊστί" χαὶ Ua τί λαλεῖς ἐν τοῖς ὠσὶ 
9] τοῦ λαοῦ τοῦ ἐπὶ τοῦ τείχους ; 37 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς Ῥαψάχης Μὴ ἐπὶ τὸν 
χύριόν σου xol πρὸς σὲ ἀπέστειλέ με ὃ χύριός μον λαλῆσαι τοὺς λόγους τού- 
τους; οὐχὶ ἐπὶ τοὺς ἄνδρας τοὺς καθημένους ἐπὶ τοῦ τείχους τοῦ φαγεῖν τὴν 


40. οὗτος ενιχυτος ενᾶτος ... συνελημφϑη σαμαριὰ 411. σαμᾶαριᾶν 42. 
om ay9 ὧν ... μωσὴς δουλος 13. σεναχηρειμ. — 4. λαχεῖς ... om ὅ 46. vou 
xuptov ... om ὃ ante βασιλεὺς 47. ab ασσυριων v. 16. transilit ad accv- 
ριῶν ... ραβσὰ εἰς pro ραφις ... λαχεῖις ... "ev pro εἰς (videtur) 48. ελια- 
Xttp. O Ut. χαλχιου ... σομνας O Yo. x«t ιωσαφατ o &yxp. 49. Tic ἡ 20. 
δυναμεις ... xat νὺν τινι T. ἡϑετὴς 21]. τρυγησει pro tpmoet 23. ov (i. e. 
οὗ) ἀπεστησεν ... προςχύνησατε 23. τω βασιλει ... σαυτω 84. ἡλπισας 
αντὼ εἰς ay. 25. om xat ab initio ... vu» ovy μὴ 26. ελιάχειμ. vt. χελ- 
χείου x. σομνας X. ἰωσαφατ προς ..- συρίστει ... προς ἡμᾶς pro μεθ ἡμῶν 
... Om x. t τι λαλεῖς ... T. λᾶάου τουτον ἐπι 27. Mw πρὸς τὸν 


portas Hierosolymae. Jesaiae vaticinium. Bac. δ΄ 19, 9. 483 


χόπρον αὐτῶν xol πιεῖν τὸ οὖρον αὐτῶν μεθ᾽ ὑμῶν ἅμα; 35 χαὶ ἔστη "Pa- 98 
Ψάχης xoi ἐβόησε φωνῇ μεγάλῃ ᾿Ιουδαϊστί, xoi ἐλάλησε xoi εἶπεν ᾿Αχούσατε 
τοὺς λόγους τοῦ μεγάλου βασιλέως ᾿Ασσυρίων "* Τάδε λέγει 0 βασιλεύς Μὴ 29 
ἐπαιρέτω i ὑμᾶς ᾿Εζεχίας λόγοις, ὅτι οὗ μὴ δύνηται ὑμᾶς ἐξελέσθαι ἐκ χειρὸς 
αὐτοῦ. ἡ" xal μὴ ἐπελπιζέτω i ὑμᾶς ᾿Εζεχίας πρὸς χύριον λέγων ᾿Εξαιρούμενος 30 
ἐξελεῖται χύριος, οὗ μὴ παραδοπῇ 1 πόλις αὕτη ἐν χειρὶ βασιλέως ᾿Ασσυρίων. 

51 μὴ ἀκούετε ᾿Εζεχίον, ὅτι τάδε λέγει ὁ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων “Ποιήσατε “μετ 31 
ἐμοῦ εὐλογίαν xoi ἐξέλθατε πρὸς μέ, xoi πίεται ἀνὴρ τὴν ἄμπελον αὐτοῦ, 
xai ἀνὴρ τὴν συχῆν αὐτοῦ φάγεται, xol πίεται ὕδωρ τοῦ λάχχου αὐτοῦ, 53 ἕως 32 
ἔλθω χαὶ λάβω ὑμᾶς εἰς γῆν ὡς γῆ ὑμῶν, γῆ σίτου xol οἴνου χαὶ ἄρτου 
χαὶ ἀμπελώνων, γῆ ἐλαίας ἐλαίου χαὶ μέλιτος, xai ζήσετε xoi οὐ μὴ ἀπο- 
ϑάνητε᾽ xol μὴ ἀχούετε ᾿Εζεχίον, ὅτι ἀπατᾷ ὑμᾶς λέγων Κύριος ῥύσεται ὑμᾶς. 

58 μὴ ῥυόμενοι ἐῤῥύσαντο οἱ ϑεοὶ τῶν ἐθνῶν ἕἔχαστος τὴν ἑαυτοῦ χώραν ἐχ 33 
χειρὸς βασιλέως ᾿Ασσυρίων; ? ὃ ποῦ ἔστιν 6 Seb; Αἰμὰϑ χαὶ "Apod; ποῦ ἔστιν 31 
ὃ Seóc Xengapovaty. ᾿Ανὰ xot ᾿Αβά, ὅτι ἐξείλαντο Σαμάρειαν ἐχ χειρός μου; 

vas ἐν πᾶσι τοῖς “εοῖς τῶν γαιῶν ot ἐξείλαντο τὰς γᾶς αὐτῶν £x χειρός 35 
μου, ὅτι ἐξελεῖται «ptos τὴν “Ἱερουσαλὴμ. ἐκ χειρός μου; 39xol ἐχώφευσαν 36 
xal οὐχ ἀπεχρίϑησαν αὐτῷ λόγον, ὅτι ἐντολὴ τοῦ βασιλέως λέγων Οὐχ ἀπο- 
χριϑήσεσϑε αὐτῷ. 57 χαὶ εἰςῆλϑεν ᾿Ελιαχὶμ. υἱὸς Χελκίου ὃ οἰκονόμος xol ἸΣωμνὰς 37 
ὃ γραμματεὺς xol ᾿Ιωὰς υἱὸς Xagür ὃ ἀναμιμνήσχων πρὸς ᾿Εἰζεχίαν διεῤῥη- 
χότες τὰ ἱμάτια, χαὶ ἀνήγγειλαν αὐτῷ τοὺς λόγους ἱΡαψάχον. 


XIX. 

Καὶ ἐγένετο ὡς ἤχουσεν ὁ βασιλεὺς ᾿Εζεχκίας, xoi διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια 
αὐτοῦ xa περιεβάλετο σάχχον, xoi εἰςῆλθεν εἰς οἶχον χυρίου. 2 χαὶ ἀπέστει- 3 
λεν “Ἑλιακὶμ τὸν οἰκονόμον xo Σωμνὰν τὸν γραμματέα χαὶ τοὺς πρεσβυτέρους 
τῶν ἱερέων περιβεβ ὑλημένους σάχχους πρὸς Ἡσαΐαν τὸν προφήτην υἱὸν Ἀμώς, 

5 χαὶ εἶπον πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει. ᾿Ἐζεχίας Ἡμέρα ϑλίψεως xot ἐλεγμοῦ χαὶ 3 
παροργισμοῦ à ἡμέρα αὕτη; ὅτι ἦλθον υἱοὶ ἕ ἕως ὠδίνων, χαὶ ἰσχὺς οὐχ ἔστι 
τῇ τικτούσῃ. * εἴ πως εἰςαχούσεται χύριος ὁ ϑεός σου πάντας τοὺς λόγους Ῥαψά- ἡ 
xou, ὃν ἀπέστειλεν αὐτὸν βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ὃ χύριος. αὐτοῦ ὀνειδίζειν Θεὸν 
ζῶντα xoi βλαςφημεῖν ἐν λόγοις οἷς ἤχουσε χύριος ὁ PIE σου, χαὶ χήψῃ 
προςευχὴν, περὶ τοῦ λείμματος τοῦ εὑρισχομένον. 5, χαὶ ἦλθον οἱ ᾿παῖδες τοῦ ὅ 
βασιλέως ᾿Εζεχίου πρὸς Ἡσαΐαν, ὁ χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Ἡσαΐας Τάδε ἐρεῖτε πρὸς 6 
τὸν χύριον ὑμῶν Τάδε λέγει χύριος Μὴ φοβηϑῇς ἀπὸ τῶν λόγων ὧν ἤχουσας, 
ὧν ἐβλαςφήμησαν τὰ παιδάρ!α βασιλέως ᾿Ασσυρίων. 7 ἰδοὺ ἐγὼ δίδωμι ἐν αὐτῷ 
πνεῦμα, χαὶ ἀχούσεται ἀγγελίαν χαὶ ἀποστραφήσεται εἰς τὴν γῆν αὐτοῦ xol 
χαταβαλῶ αὐτὸν ἐν ῥομφαία ἐν τῇ γῇ αὐτοῦ. ὃ χαὶ ἐπέστρεψε “Ῥαψάχης, χαὶ 8 
εὗρε τὸν βασιλέα ᾿Ασσυρίων πολεμοῦντα ἐπὶ Λοβνά, ὅτι ἤκουσεν ὅτι ἀπῆρεν ἐκ 
Λαχίς. 9 χαὶ ἤχουσε περὶ Θαραχὰ βασιλέως Αἰϑιόπων λέγων ᾿Ιδοὺ ἐξῆλθε πο- 
λεμεῖν μετὰ σοῦ᾽ χαὶ ἐπέστρεψε xol ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸς ' EGexlav λέγων 
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27. om ἀμὰ 28. ιουδαΐστει (non v. 26.) ... τον βασιλεὼς τον μεγα- 
λου βασιλεως «cc. 29. om λογοῖς ... εχ χείρ. gov 830. Εξελουμενος εξελ. 
μας xuptog 332. ὡς v) yn ὑμῶν ... x. ἀμπελ. x. ἀρτὼν 84. ἀαρφατ ... 
σεφφαροναιμ. ... ἄνα pro aga ... μὴ pro ott ... σαμαριὰν 8ὅ. tag γαιας 
αὐτῶν 37. ελιάχειμι O TOU χελχείον O OLX. O νἱος χελχίονυ ... σομνας ... 
«cag pro caqQar ... προς τον εξεχιαν XIX. 4. εαυτὸν 2. ελιαχειμ. ... 
σομναν ... wtog αμμως 3. xat εἰπεν ... om ἡ 4. om παντας ... βλασφη- 
pet Aoyoug ους ... λημψη ... λιμματος 0. Mw qofov ἀπὸ προζωπον τῶν 
λογων ... in f. add eue 7. αγγελιας ... χαταβαλλω 8. απεστρεψεν ... 
απο λαχεις 9. εξηλθον ... ἀπέστρεψεν 

31* 


484 ασ. δ᾽ 19,10. — Sanherib et Rapsaces; Iliskias et Jesaias. 


40 ! M3, ἐπαιρέτω σε ὃ ϑεός cov, ἐφ᾽ ᾧ σὺ πέποιϑας ἐν αὐτῷ λέγων Oi μὴ 
11 παραδοπῇ “Ἱερουσαλὴμ. εἰς χεῖρας βασιλέως ᾿Ασσυρίων. 11 ἰδοὺ σὺ ἤκουσας πάντα 
ὅσα ἐποίησαν βασιλεῖς ᾿Ασσυρίων πάσαις ταῖς atat τοῦ ἀναπεματίσα! αὐτάς, 
12 xai σὺ ῥυσϑήσῃ; 2 μὴ ἐξαιρούμενοι ἐξείλαντο αὐτοὺς οἱ ϑεοὶ τῶν ey» οὺὃς 
διέφσειραν ot πατέρες μου, τήν τε ΤῪωζὰν χαὶ τὴν Χαῤῥὰν xoi τὴν "Pags 
13 xal υἱοὺς ᾿Εδὲμ τοὺς ἐν Θαεσϑέν; 1" ποῦ ἔστιν ὁ βασιλεὺς Αἰμὰσ xoi ὁ βα- 
σιλεὺς ᾿Αρφάδ; xoi ποῦ ἔστιν ὃ βασιλεὺς τῆς πόλεως ZXemgapovaty ᾿Ανὰ xoi 
1&'ABd; 1" χαὶ ἔλαβεν ᾿Εζεχίας τὰ βιβλία ἐχ χειρὸς τῶν ἀγγέλων xol ἀνέγνω 
aur καὶ ἀνέβη εἰς οἶκον χυρίου χαὶ ἀνέπτυξεν αὑτὰ ᾿Εζεχίας ἐναντίον χυ- 
15 lov, 15 χαὶ εἶπεν Κύριε ὃ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ ὁ χαϑήμενος ἐπὶ τῶν Χε ξρουβίμ., σὺ 
εἴ ὁ ϑεὸς μόγος ἐν πάσαις ταῖς βασιλείαις τῆς γῆς, σὺ ἐποίησας τὸν οὖρα- 
10 νὸν xal τὴν γῆν. 19xAXioy χύριε τὸ οὖς σου χαὶ ἄχουσον, ἄνοιξον χύρις τοὺς 
ὀφϑαλμούς σου xol ἴδε, χαὶ ἄχουσον τοὺς λόγους Σενναχηρὶμ. οὺς ἀπέστειλεν 
41 ὀνειδίζειν ϑεὸν ζῶντα. 77 ὅτι ἀχηπείᾳ. xÜpt& ἠρήμωσαν βασιλεῖς, ᾿Ασσυρίων τὰ 
48 ἔθνη, 15 καὶ ἔδωχαν τοὺς Θεοὺς αὐτῶν εἰς τὸ πῦρ, ὅτι οὐ Al εἶσιν ἀλχ ἢ 
49 ἔργα χειρῶν ἀνθρώπων ξύλα xol λίϑος, xai ἀπώλεσαν αὐτούς. 1" χαὶ νῦν χύ- 
ρις ὃ θεὸς ἡμῶν σῶσον ἡμᾶς £x χειρὸς αὐτοῦ, xol γνώσονται πᾶσαι ai βα- 
90 σιλεῖαι τῆς γῆς ὅτι σὺ χύριος ὁ ϑεὸς μόνος. ?" xoi ἀπέστειλεν Ἡσαΐας υἱὸς 
᾿Αμὼς πρὸς ᾿Ἐζεχίαν λέγων Τάδε JE χύριος ὁ Scbg τῶν δυνάμεων Seb; 
᾿Ισραήλ A προςηύξω πρὸς μὲ περὶ X evo mpl. βασιλέως ᾿Ασσυρίων ἤχουσα. 
9| 2] οὗτος ὁ λόγος ὃν δια λησε, χύριος ἐπ᾽ αὐτόν ᾿Εξουδένωσέ σε χαὶ ἐμυχτή- 
ρισέ σε παρθένος, ουγάτηρ Σιών, ἐπὶ σοὶ χεφαλὴν αὐτῆς ἐχίνησε Syn 
92 Ἱερουσαλήμ. * ? τίνα ὠνείδισας χαὶ τίνα ἐβλαςφήμησας ; xo ἐπὶ τίνα ὕψωσας 
φωνὴν καὶ ἦρας εἰς ὕψος τοὺς ὀφϑαλμούς σου; εἰς τὸν ἅγιον τοῦ ᾿Ισραήλ, 
93 ?3 ἐν χειρὶ ἀγγέλων σου ὠνείδισας χύριον χαὶ εἶπας Ἔν τῷ πλήϑει τῶν ἀρ- 
μάτων μὸν ἐγὼ ἀναβήσομαι εἰς ὕψος ὀρέων μηροὺς τοῦ Λιβάνου. χαὶ pus 
τὸ μέγεϑος τῆς χέδρου αὐτοῦ, τὰ ἐχλεχτὰ χυπαρίσσων αὐτοῦ, χαὶ 90» εἰς 
οἡ μέσον δρυμοῦ xol Καρμήλου" 2 ἐγὼ ἔψυξα xol ἔπιον ὕδατα ἀλλότρια, xa 
25 ἐξερήμωσα τῷ ἔχνει τοῦ ποδός μου πάντας ποταμοὺς περιοχῆς. 3 ἔπλασα αὖ- 
τήν, συνήγαγον αὐτήν xol ἐγενήϑη εἰς ἐπάρσεις ἀποιχεσιῶν μαχίμων πόλεις 
26 ὀχυράς. ?9 xol οἱ ἐνοικοῦντες ἐν αὐταῖς ἠσθένησαν τῇ χειρί, ἔπτηξαν xol χατῃ- 
σχύνϑησαν᾽ ἐγένοντο χόρτος ἀγροῦ ἢ χλωρὰ βοτάνη, χλόη δωμάτων xol πά- 
31 τημα ἀπέναντι ἑστηχότος. 37 xol τὴν “χαϑέδραν σου χαὶ τὴν ἔξοδόν σου ἔγνων 
98 χαὶ τὸν ϑυμόν cov ἐπ᾽ ἐμέ, ?5 διὰ τὸ ὀργισοῆναί σε ἐπ᾽ ἐμέ, xoi τὸ στρῆ- 
γός σου ἀνέβη ἐν τοῖς ὠσί μου᾽ xoi δήσω τὰ ἀγχιστρά μου b τοῖς μυχτῆρσί 
gov xo χαλινὸν ἐν τοῖς χείλεσί σον, xal ἀποστρέψω σε ἐν τῇ ὁδῷ ἡ ἦλθες 
99 ἐν αὐτῇ. "xol τοῦτό σοι τὸ σημεῖον᾽ φάγε τοῦτον τὸν ἐνιαυτὸν αὐτόματα, 
χαὶ τῷ ἔτει τῷ δευτέρῳ τὰ ἀνατέλλοντα, xol ἔτει τρίτω σπορὰ xol ἀμητὸς 


40. ab initio add Ταὰδε ἐρεῖτε προς εζεχιαν βασιλεα τουδὰ τῶ λέγειν 
-«. (επερωτὴ σε) ... ex pro εν 44. ταῖς γενεαῖς 43. om εξαιρουμενοι ... 
τὴν paQs3 ... ἐδὼν τ. ε. ϑαλασσαρ 43. αἰϑαμ ... post apqaó; x«t om 
πον εστιν O ... σεφφαρουαιμ. αἰνὰ xat αὐτὰ 44. χειρος ἀγγελων ... ἀνεπτυξ, 
«vto 45. ab init. add χαι προςευξατο eCextag εἰς προζςωπον xuptou ... χε- 
ρουβειμν. 40. σενναχηρειμ. 47. τὰ εὐνὴ xat τὴν γὴν avxov 48. οτι ot Scot 
49. ott gu εἰ 20. σενναχηρειμ. 21. xuptog προς αὑὐτον ... EXt σε ... Om 
αὐτῆς 22. xat εβλασφημησας ... Ὧρες 23. evo ανεβὴν ... ορεῶν μου 
μερους ... XQ, εἰςζηλθον &. μερος τέλους αὐτου δρυμου χαρμηλου αὐτοῦ 24. 
εφυλαξα pro ἐψυξα ... εξηρωμωσα (corrige εἐξηρημωσα) ... παντ. τοὺς πο- 
ταμ. 25. ab init. add μὴ οὐχ ἡχουσὰς ἀπὸ μαχροϑεν αὐτὴν εποιηῆσα εἰς 
απὸ ἡμέρων ἀρχηϑεν ... xat γᾶάγον 26. ἡ χλωροβοτανὴ ἡ ... πατηματα 
27. ante εγνὼν add xat τὴν εἰζοδον σον ... om ἐπ ἐμὲ 28. om εὖ post 
χαάλινον 29, φαγὴ ... x. τῶ ἔτει τω τριτω 
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xai φυτεία ἀμπελώνων, xol φάγεσθε τὸν καρπὸν αὐτῶν. 9 xol προςϑήσει τὸν 30 
διασεσωσμένον οἴχου ᾿Ιούδα τὸ ὑπολειφϑὲν ῥίζαν χάτω, χαὶ ποιήσει χαρπὸν 
ἄνω. ὅ᾽ ὅτι ἐξ ἱΙερουσαλὴμ ἐξελεύσεται χατάλειμμα, xo ἀνασωζόμενος ἐξ 31 
ὄρους Σιών" 6 ζῆλος χυρίου τῶν δυνάμεων ποιήσει τοῦτο. ?? οὐχ οὕτως; τάδε 33 
λέγει χύριος πρὸς βασιλέα ᾿Ασσυρίων Οὐχ εἰςελεύσεται εἷς τὴν πόλιν ταύτην, 
χαὶ οὐ τοξεύσει ἐχεῖ βέλος, xol oU προφϑάσει ἐπ᾿ αὑτὴν ϑυρεός, χαὶ oU μὴ 
ἐχχέῃ πρὸς αὐτὴν πρόςχωμα. 33» ὁδῷ ἡ ἦλθεν ἐν αὐτῇ ἀποστραφήσεται, 33 
xoi εἰς τὴν πόλιν ταύτην οὖχ εἰςελεύσεται, λέγει. χύριος. ?* xo i ὑπερασπιῶ ὑπὲρ 34 
τῆς πόλεως ταύτης δι᾿ ἐμὲ xol διὰ Δανὶδ τὸν δοῦλόν μου. ὅὅ χαὶ ἐγένετο 35 
νυχτὸς xoi ἐξῆλθεν ἄγγελος χυρίου xai ἐπάταξεν ἐν τῇ παρεμβολῇ τῶν ᾿Ασ- 
συρίων ἑχατὸν ὀγδοηχονταπέντε χιλιάδας" χαὶ ὥρϑρισαν τὸ πρωΐ, χαὶ ἰδοὺ πάν- 
τες σώματα νεχρά. ?5 χαὶ ἀπῆρε χαὶ ἐπορεύθη χαὶ ἀπέστρεψε Σενναχηρὶμ. βα- 36 
σιλεὺς ᾿Ασσυρίων, χαὶ ᾧχησεν ἐν Νινευῆ. ὅ7 χαὶ ἐγένετο αὐτοῦ προςχυνοῦντος 31 
ἐν οἴκῳ Μεσερὰχ τοῦ ϑεοῦ αὐτοῦ, xol ᾿Αδραμέλεχ, xol ΣΣαρασὰρ οἱ υἱοὶ αὖ- 
τοῦ ἐπάταξαν αὐτὸν ἐν μαχαίρᾳ᾽ χαὶ αὐτοὶ ἐσώϑησαν εἰς γῆν ᾿Αραράϑ᾽ xoi 
ἐβασίλευσεν ᾿Ασορδὰν ὃ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


ΧΧ, 


Ἔν ταῖς ἡμέραις. ἐχείναις ἠῤῥώστησεν ECextac εἰς “ανατον xa εἰςῆλϑε 
πρὸς αὑτὸν Ἡσαΐας υἱὸς ᾿Αμὼς ὁ προφήτης χαὶ εἶπε πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει 
χύριος "Event τῷ οἴχῳ cov, ἀποϑνήσχεις σὺ xot οὐ ζήσῃ. 2 χαὶ ἀπέστρεψεν 2 
᾿Εζεχίας πρὸς τὸν τοῖχον, χαὶ ηὔξατο πρὸς χύριον λέγων ? Κύριε, μνήσθητι 3 
δὴ ὅσα περιεπάτησα ἐνώπιόν σον ἐν ἀχηπεία. χαὶ χαρδίᾳ πλήρει, χαὶ τὸ ἄγα- 
σὸν ἐν ὀφθαλμοῖς σου ἐποίησα " χαὶ ἔχλαυσεν ᾿Ἐζεχίας χλαυϑμῷ μεγάλῳ. * xo & 
ἦν Ἡσαΐας ἐν τῇ αὐλῇ τῇ μέσῃ, καὶ ῥῆμα χυρίου ἐγένετο πρὸς αὐτὸν λέγων 
9* Ἐπίστρεψον ES ἐρεῖς πρὸς ᾿Εζεχίαν τὸν ἡγούμενον τοῦ λαοῦ μου Τάδε λέ- 5 
γει χύριος ὁ ϑεὸς Δαυὶδ τοῦ πατρός cov "Hxouca τῆς προςευχῆς σου, εἶδον 
τὰ 8dxpud σου" ἰδοὺ ἐγὼ ἰάσομαί σε, τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ἀναβήσῃ εἰς οἶκον 
χυρίου. "xol προςϑήσω ἐπὶ τὰς ἡμέρας σον πεντεχαίδεκα ἔτη, xol £x χειρὸς 6 
βασιλέως ᾿Ασσυρίων σώσω σε χαὶ τὴν πόλιν ταύτην, χαὶ ὑπερασπιῶ ὑπὲρ τῆς 
πόλεως ταύτης Ot ἐμὲ xol διὰ Δαυὶδ τὸν δοῦλόν μου. "xal εἶπε Λαβέτωσαν 7 
παλάϑην σύχων xol ἐπιϑέτωσαν ἐπὶ τὸ ἕλχος, xol ὑγιάσει. ὃ χαὶ εἶπεν 'Etc- 8 
χίας πρὸς Ἡσαΐαν Τί τὸ σημεῖον ὅτι ἰάσεταί με χύριος, χαὶ ἀναβήσομαι εἰς 
οἶχον χυρίου τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ; "χαὶ εἶπεν Ἡσαΐας Τοῦτο τὸ σημεῖον παρὰ 9 
χυρίου ὅτι ποιήσει χύριος τὸν λόγον ὃν ἐλάλησε: πορεύσεται ἣ σχιὰ δέχα 
βαϑμούς, ἐὰν ἐπιστρέψῃ δέχα βαϑμούς. 19 xal εἶπεν ᾿Εζεχίας Κοῦφον τὴν σχιὰν 10 
χλῖναι δέχα βαϑμούς᾽ οὐχί, ἀλλ᾽ ἐπιστραφήτω ἣ σχιὰ ἐν τοῖς ἀναβαϑμοῖς 
δέχα βαϑμοὺς εἰς τὰ ὀπίσω. 1} χαὶ ἐβόησεν ᾿Ησαΐας ὁ προφήτης πρὸς χύριον, 1] 
xa ἐπέστρεψεν ἣ σχιὰ ἐν τοῖς ἀναβαϑμοῖς εἰς τὰ ὀπίσω δέχα βαϑμούς, 12 ἐν 12 
τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ἀπέστειλε Μαρωδὰχ Βαλαδὰν υἱὸς Βαλαδὰν βασιλεὺς Βα- 
βυλῶνος βιβλία καὶ μαναὰ πρὸς  EGexixv, ὅτι ἤχουσεν ὅτι ἠῤῥώστησεν ᾿Εζεχίας. 
xg) ἐχάρη ἐπ᾽ αὐτοῖς ᾿Εζεχίας, xoi ἔδειξεν αὐτοῖς ὅλον τὸν οἶχον τοῦ 13 


30. το διασεσώσμενον ... om xat. 34. χατάλιμμὰ 32. προφϑασει αυ- 
τὴν θέ. ταυτὴς του σώσας αὐτὴν 8ὅ. εὡς νυχτος 36. σενναχηρειμ 37. 


ἐσϑραχ ... αἀδρεμελεχ ... νιοῖ Sine oi ... διεσωϑησαν ... αραδαδ ... νιος 
sine ó XX. 4. ἀμμὼς ... ort ἀποῦνησχ. 2. εἐπεστρεψεν 3. ab init. 
add δὴ ... x«t ἐν χαρδιὰα ... ἐνώπιον σου pro ev οφϑαλμοις σου ... 0m 


poU ... EV τὴ ἡμερᾶ ... αἀναβησεται c. vov ox. O6. διὰ pe 7. x. em. 
Ὡσαΐας ... post συχὼν add x«t ἐλημφϑὴ ὃ. χυριος με ... εἰς τον οἴχον 
9. αναβαϑμους ... om ex» επίστρ. δ. βαϑμ. 10. αναβαϑμους bis ... ἀλλα 
-.. Om εν τοῖς ἀναβαῦμοις 44. post ἀναβαϑμοις add χατεβη εν ἀναβαϑμοις 
αχαξζ 13. μερωδαχ ... (παναα) 
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γεχωϑά, τὸ ἀργύριον χαὶ τὸ χρυσίον, τὰ ἀρώματα χαὶ τὸ ἔλαιον τὸ ἀγαϑόν, 
χαὶ τὸν οἶκον τῶν σχευῶν, χαὶ ὅσα ηὑρέθη ἐν τοῖς “ησαυροῖς αὐτοῦ" οὐχ ἦν 
λόγος € ὃν oux ἔδειξεν αὑτοῖς ᾿Εζεχίας ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ χαὶ ἐν πάσῃ τῇ ἐξουσίᾳ 
1 αὐτοῦ. ἡ χοὶ εἰςῆλϑεν Ἡσαΐας ὃ “προφήτης πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ἐζεχίαν χαὶ 
εἶπε πρὸς αὐτόν Τί ἐλάλησαν ot ἄνδρες οὗτοι, xol πόϑεν ἥχασι πρὸς GÉ;. χαὶ 
15 εἶπεν ᾿Ἐζεχίας᾽ "Ex γῆς πόῤῥωθεν. ἥκασι πρὸς μὲ ἐκ Βαβυλῶνος. 15 χαὶ εἶπε 
Τί εἶδον ἐν τῷ οἴχῳ σου; xoi εἶπε Πάντα ὅσα ἐν τῷ οἴχῳ pov εἶδον, οὐχ 
ἦν ἐν τῷ οἴχῳ μου ὃ οὐκ ἔδειξα αὐτοῖς, ἀλλὰ χαὶ τὰ ἐν τοῖς “ησαυροῖς μου. 
16 47 16 xol εἶπεν ἩΗσαΐας πρὸς ᾿Εζεχίαν Ἴλχουσον λόγον χυρίου" 17 ἰδοὺ ἡμέραι ἔρ- 
χονται χαὶ χηφϑήσεται πάντα τὰ ἐν τῷ οἴχῳ cov xol ὅσα ἐθησαύρισαν οἱ 
πατέρες σου ἕως τῆς ἡμέρας, ταύτης εἰς Βαβυλῶνα" xat oy. ὑπολειφθήσεται 
18 ῥῆμα ὃ εἶπε χύριος" 1t χαὶ οἱ υἱοί cov Gi ἐξελεύσονται éx σοῦ οὗς γεννήσεις 
19 λήψεται, χαὶ ἔσονται εὐνοῦχοι ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ βασιλέως Βαβυλῶνος. !? χαὶ 
εἶπεν ᾿Ἐζεχίας πρὸς Ησαΐαν ᾿Αγαϑὸς ὃ λόγος χυρίου ὃν ἐλάλησεν, ἔστω εἰς 
20 ρήνη ἐν ταῖς ἡμέραις μου. 29 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων "Etextou xoi πᾶσα ἣ 
δυναστεία αὑτοῦ χαὶ ὅσα ἐποίησε, τὴν χρήνην χαὶ τὸν ὑδραγωγόν, χαὶ εἰςή- 
yere τὸ ὕδωρ εἰς τὴν πόλιν, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν 
21 ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; ?!xo ἐχοιμήϑη ᾿Εζεχίας μετὰ τῶν πατέρων 
αὑτοῦ, χαὶ ἐβασίλευσε Μανασσῆς υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


ΧΧΙ. 


Υἱὸς δώδεχα ἐτῶν Μανασσῆς ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, χαὶ πεντήχοντα χαὶ 

πέντε ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ, χαὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αψιβά. 
o au ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς, χυρίου χατὰ τὰ βδελύγματα τῶν vy 
3 ὧν ἐξῆρε ptos ἀπὸ προςώπου τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 3 xat ἐπέστρεψε xol ᾧχο- 
δόμησε τὰ ὑψηλὰ ἃ χατέσπασεν ᾿Εξεχίας ὁ πατὴρ αὐτοῦ, χαὶ ἀνέστησε, 3v- 
σιαστήριον τῇ Βάαλ, xoi ἐποίησε τὰ ἄλση χαϑὼς ἐποίησεν ᾿Αχαὰβ βασιλεὺς 
᾿Ισραήλ, χαὶ NpOGEX DOE πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ οὐρανοῦ xo ἐδούλευσεν αὖ- 
& τοῖς. *xol ὠφχοδόμησε δυσιαστήριον ἐν οἴχῳ χυρίου ὡς εἶπεν ᾿Εν Ἱερουσαλὴμ. 
δ ϑήσω τὸ ὄνομά μου. ?xol φχοδόμησε ϑυσιαστήριον πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ 
6 οὐρανοῦ ἐν ταῖς δυσὶν αὐλαῖς οἴχου χυρίου. δ“ χαὶ διῆγε τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἐν 
πυρί, xol ἐχληδονίζετο xol οἰωνίζετο, xol ἐποίησε τεμένη, xoi γνώστας ἐπλή- 
Ἴ ϑυνε τοῦ ποιεῖν τὸ πονηρὸν ἐν ὀφπαλμοῖς auplou παροργίσαι αὗτόν. 7 χαὶ ἔϑηχε 
τὸ γλυπτὸν τοῦ ἄλσους ἐν τῷ οἴχῳ ᾧ εἶπε χύριος πρὸς Δανὶδ xal πρὸς Xa- 
λωμὼν τὸν υἱὸν αὑτοῦ Ἐν τῷ οἴχῳ τούτῳ χαὶ ἐν “Ἱερουσαλὴμ. ἡ ἐξελεξάμην 
8 ἐχ πασῶν φυλῶν τοῦ Ἰσραὴλ χαὶ aoo τὸ Ὀνομά μου εἰς τὸν αἰῶνα, ὃ χαὶ 
οὗ προςϑήσω τοῦ σαλεῦσαι τὸν πόδα ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῆς γῆς ἧς ἔδωχα τοῖς 
πατράσιν αὐτῶν, οἵτινες φυλάξουσι πάντα ὅσα ἐνετειλάμην χατὰ πᾶσαν τὴν 
9 ἐντολὴν ἣν ἐνετείλατο αὐτοῖς ὃ δοῦλός μον ΝΙωυσῆς. ϑ χαὶ οὖχ ἤχουσαν, xot 
ἐπλάνησεν αὐτοὺς Μανασσῆς τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίου 
10 ὑπὲρ τὰ ἔθνη & ἠφάνισε χύριος éx προςώπου υἱῶν ᾿Ισραήλ. !" xai ἐλάλησε 


43. xat τα ἀαρωματαὰ ... τοπος pro λογος 45. post εἰπε sec. add εζε- 
χιας ... μου ἰδον ... om τὰ 46. τον λογον 47. λημφϑησεται ... ovy 
υπολημφϑησεται ... O xuptog 48. λήμψεται 1419. post ἐλάλησεν pergit: xo 
εἰπεν Mw ovxataw» (ov xat αν ovx* &«w?) εἰρηνηὴ xat αληϑεια εσται εν 
ταις "M. p. 20. δυναστια ... εἰςηνεγχεν ... om λογὼν XXI. 1. οφσιβα 
3. ἀπεστρεψεν ... α χατεσχαψεν ... x. ἀπεστρεψεν ro ὥυσιαστηριον ... 
ἐποιῆσεν aÀAcv ἀ. το ϑυσιαστηριον ... ϑησω tov Spovoy uou B. ro ϑυσια- 
στηριον ... εν πάσαις αὐλαῖς 6. εἐποιησ. ϑελητὴν 7. το χρυπτον XOU OLXOU 
εν τῶ ἀλσει ὡς ἐποίησεν EV τῶ οἰχω ὡς εἰπεν χυρίος ... XO τερουσαλημ. 
Ἣν εξελ. ... φυλων ἰσραὴλ ... μον εχεῖ εἰς 8. γῆς ἡ ἐδωχᾶ ... φυλαξ. του 
ποιεῖν T. ο. EVET. αὐτοῖς X. πᾶσαν ἐντολὴν ... μωσὴης 


impius; succedunt Amos et pius Josias. Βασ. δ΄ 22, 4. 487 


χύριος ἐν χειρὶ δούλων αὐτοῦ τῶν προφητῶν λέγων 1: ᾿Αν9᾽ ὧν ὅσα ἐποίησε 1 
Μανασσῆς ὃ βασιλεὺς ᾿Ιούδα τὰ βδελύγματα ταῦτα τὰ πονηρὰ ἀπὸ πάντων 
ὧν ἐποίησεν ὁ ᾿Αμοῤῥαῖος ὃ ἔμπροσϑεν, χαὶ ἐξήμαρτε xai γε τὸν ᾿Ιούδαν ἐν 
τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν. !?oby οὕτως" τάδε λέγει, ,χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ ᾿Ιδοὺ 12 
ἐγὼ φέρω χαχὰ ἐπὶ “Ἱερουσαλὴμ. χαὶ ᾿Ιούδαν, ὥςτε παντὸς ἀχούοντος eoe: 
ἀμφότερα τὰ ὦτα αὐτοῦ" 15 χαὶ ἐχτενῷ ἐπὶ “Ἱερουσαλὴμ. τὸ μέτρον Σαμα- 13 
ρείας xol τὸ στάϑμιον οἴκου ᾿Αχαάβ, καὶ ἀπαλείψω τὴν ᾿ἱΙερουσαλὴμ. χαϑὼς 
ἀπαλείφεται ὃ ἀλάβαστρος ἀπαλειφόμενος χαὶ χαταστρέφεται ἐπὶ πρόςωπον 
αὐτοῦ᾽ yv ἀπεώσομαι τὸ ὑπόλειμμα τῆς χληρονομίας μον, καὶ παραδώσω 14 
αὐτοὺς εἰς χεῖρας ἐχϑρῶν αὐτῶν, χαὶ ἔσονται εἰς διαρπαγὴν χαὶ εἰς προνο- 
μὴν πᾶσι τοῖς ἐχϑροῖς αὐτῶν᾽ 5 ἀνθ᾽ ὧν ὅσα ἐποίησαν τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλ- 15 
Moig μου, xol ἦσαν παροργίζοντές με ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἐξήγαγον τοὺς 
πατέρας αὐτῶν ἐξ Αἰγύπτου xol ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. xat γε αἷμα GSGov 16 
ἐξέχεε Μανασσῆς πολὺ σφόδρα ἕως οὗ ἔπλησε τὴν Ἱερουσαλὴμ στόμα εἰς 
στόμα, πλὴν ἀπὸ τῶν ἁμαρτιῶν αὐτοῦ ὧν ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ιούδαν τοῦ ποιῆσαι 
τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου. !'xoX τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Μανασσῆ χαὶ 11 
πάντα ὅσα ἐποίησε χαὶ ἣ ἁμαρτία αὐτοῦ ἣν ἥμαρτεν, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα 
ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα; !9xot ἐχοιμήδη Μα- 18 
νασσῆς μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, χαὶ ἐτάφη ἐν τῷ χήπῳ τοῦ οἴχου αὐτοῦ, 
ἐν χήπῳ ᾽Οζά᾽ xol ἐβασίλευσεν "Apt υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 19 υἱὸς εἴχοσι 19 
χαὶ δύο ἐτῶν ᾿Αμὼς ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, xoi δύο ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν 
“Ἱερουσαλήμ, χαὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ Μεσολλὰμ. ϑυγάτηρ ᾿Αροῦς ἐξ᾽ Ἱετέβα. 

20 χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου χαϑὼς ἐποίησε Μανασσῆς ὃ 30 
πατὴρ αὐτοῦ. 5) καὶ ἐπορεύϑη ἐν πάσῃ ὁδῷ ἡ ἐπορεύθη ὁ πατὴρ αὐτοῦ, xol 91] 
ἐλάτρευσε τοῖς εἰδώλοις οἷς ἐλάτρευσεν ὁ πατὴρ αὐτοῦ xol προςεχύνησεν αὖ- 
τοῖς. 22 χαὶ ἐγχατέλιπε τὸν χύριον Scby τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol οὐχ ἐπορεύϑη 2 
ἐν ὁδῷ χυρίου. 25 xol συνεστράφησαν οἱ παῖδες ᾿Αμὼς πρὸς αὐτόν, xol éSa- 38 
γνάτωσαν τὸν βασιλέα ἐν τῷ οἴχῳ αὐτοῦ. ?*xol ἐπάταξεν ὁ λαὸς τῆς γῆς 2À 
πάντας τοὺς συστραφέντας ἐπὶ τὸν βασιλέα Auc xol ἐβασίλευσεν ὁ λαὸς 
τῆς γῆς τὸν ᾿Ιωσίαν υἱὸν αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 23 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Αμὼς 25 
ὅσα ἐποίησεν, οὖχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς 
βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; 35 χαὶ ἔϑαψαν αὐτὸν E τῷ τάφῳ αὐτοῦ ἐν τῷ χήπῳ "OC: 26 
χαὶ ἐβασίλευσεν ᾿Ιωσίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XXII. 

Υἱὸς ὀχτὼ ἐτῶν ᾿Ιωσίας ἐν τῷ βασιλεύειν. αὐτόν, χαὶ τριάχοντα χαὶ ἕν 
ἔτος ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ, xol à ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾽Τεδία “υγάτηρ 
᾿Εδεϊὰ ἐκ Βασουρώϑ, ?xoY ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου, xoi ἐπο- 3 
ρεύϑη ἐν πάσῃ ὁδῷ Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, οὐκ ἀπέστη δεξιὰ xo ἀριστερά. 
5 xa ἐγενήθη ἐν τῷ ὀχτωχαιδεχάτῳ ἔτει τῷ βασιλεῖ ᾿Ιωσίᾳ ἐν τῷ μηνὶ τῷ 38 
ὀγδόῳ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς τὸν Σαπφὰν υἱὸν ' ECcMov υἱοῦ Μεσολλὰμ. τὸν 
γραμματέα οἴχου χυρίον λέγων “᾿Ανάβηϑι πρὸς Χελχίαν τὸν ἱερέα τὸν μέγαν & 
χαὶ σφράγισον τὸ ἀργύριον τὸ εἰςενεχϑὲν ἐν οἴχῳ xuplov, 8 συνήγαγον οἱ 


44. o ἀμαρραϊος εἐμπροσϑεν ... xat γε ἰουδαὰς 12. επι tepouc. xaxa 
x«t ἐπὶ ἰουδαν 413. το σταῦμον ... το ἀλαβαστρον 4{. υπολιμμα  45.0m 
οσα ... ab ἡμερᾶς δὰ ἡμερας ἰγϑηδι} 10. πολυν 18. om τῶ ... ἀμμῶν 
49. ἀμμὼν ...  δωδεχὰα ccr pro δυο ετὴ ... μασσαλαμειϑ ... εξ τιεταχαλ 
22. εγχατελειπεν 33. ἀμμὼν 25. επατ. xac o Àmog... ἀμμὼν 25. apio 
... Οὐχ ἰδου ... Ext βιβλιου 26. εν τω ταφὼ εν Χηπω XXII. 4. εδιδα 
Suy. ἰεδιδαὰ 2. δεξ. ἡ aptat. 8. εβδομὼω pro ογδοω ... εξαπεστειίλεν ... 
σεφφᾶν Vt. ἐσσελίου υἱον μεσσαλὴν t. γραμματαιαν του οἰχου λέγων ἀ. εἰς 
otxoy 


488 Βασ. δ΄ 22,5. Josias templum reparat. Lex Mosis reperitur. 
φυλάσσοντες τὸν σταῦμὸν παρὰ τοῦ λαοῦ, ὃ χαὶ δότωσαν αὐτὸ ἐπὶ χεῖρα ποιούν- 
τῶν τὰ ἔργα τῶν χαϑεσταμένων ἐν οἴχῳ χυρίου. xol ἔδωχεν αὐτὸ τοῖς ποιοῦσι 
6 τὰ ἔργα τοῖς ἐν οἴκῳ χυρίου τοῦ χατισχῦσαι τὸ βεδὲχ τοῦ οἴκου, 5 τοῖς τέχτοσι 
χαὶ τοῖς οἰχοδόμοις χαὶ τοῖς τειχισταῖς, χαὶ τοῦ χτήσασδαι ξύλα χαὶ λίϑους 
fi λατομητοὺς τοῦ χραταιῶσαι τὸ βεδὲκ τοῦ οἴκου. πλὴν οὐχ ἐξελογίξοντο αὖ- 
8 τοὺς τὸ ἀργύριον τὸ διδόμενον αὐτοῖς, ὅτι e πίστει αὐτοὶ ποιοῦσι. ὃ xol εἶπε 
Χελχίας 6 ἱερεὺς ὁ μέγας πρὸς Σαπφὰν τὸν γραμματέα Βιβλίον τοῦ νόμον 
εὗρον ἐν οἴχῳ χυρίου καὶ ἔδωχε Χελκίας τὸ βιβλίον πρὸς Ξξαπφάν, καὶ ἀνέγνω 
9 αὐτό. ?xol εἰςῆλθεν ἐν οἴκῳ χυρίου πρὸς τὸν βασιλέα, xol ἀπέστρεψε τῷ βα- 
σιλεῖ δῆμα xol εἶπεν ᾿Εχώνευσαν οἱ δοῦλοί cou τὸ ἀργύριον τὸ εὑρεϑὲν ἐν 
οἴχῳ χυρίου, καὶ ἔδωχαν αὐτὸ ἐπὶ χεῖρα ποιούντων τὰ ἔργα χαϑεσταμένων 
10 ἐν οἴκῳ χυρίου. 15 xol εἶπε Σαπφὰν ὁ γραμματεὺς πρὸς τὸν βασιλέα λέγων 
Βιβλίον ἔδώχέ μοι Χελχίας δ ἱερεύς᾽ χαὶ ἀνέγνω αὐτὸ Σαπφὰν ἐνώπιον τοῦ 
Ἵ βασιλέως. ! V yo ἐγένετο ὡς ὕκουσεν ὃ βασιλεὺς τοὺς λόγους βιβλίου. τοῦ νό- 
12 μον, χαὶ διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια ἑαυτοῦ, 13 χαὶ ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς τῷ Χελχίᾳ 
τῷ ἱερεῖ xaX τῷ ᾿Αχιχὰμ, υἱῷ Σαπφὰν χαὶ τῷ ᾿Αχοβὼρ υἱῷ Mt tov xoi τῷ 
13 Z Σαπφὰν τῷ γραμματεῖ χαὶ τῷ ᾿Ασαΐᾳ δούλῳ τοῦ βασιλέως λέγων 18 Δεῦτε 
ἐχξητήσατε τὸν χύριον. περὶ ἐμοῦ χαὶ περὶ παντὸς τοῦ λαοῦ χαὶ περὶ παντὸς 
τοῦ Ἰούδα xol περὶ τῶν λόγων τοῦ βιβλίου τοῦ εὑρεθέντος τούτου, ὅτι μεγάλη 
1 ὀργὴ xuptou ἐχχεχαυμένη ἐν ἡμῖν ὑπὲρ οὗ οὐκ ἤχουσαν οἱ πατέρες ἡμῶν 
τῶν λόγων τοῦ βιβλίον τούτου τοῦ ποιεῖν χατὰ πάντα τὰ γεγραμμένα χαϑ᾽ 
14 ἡμῶν. 14 χαὶ ἐπορεύθη Χελχίας ὃ ἱερεὺς χαὶ ᾿Αχιχὰμ. χαὶ ᾿Αχοβὼρ χαὶ Σαπ- 
gà xaX ᾿Ασαΐας πρὸς ολδαν τὴν προφῆτιν μητέρα Xe. υἱοῦ Θεχονὰν υἱοῦ 
᾿Αρὰς τοῦ ἱματιοφύλαχος, χαὶ αὕτη χατῴχει ἐν ἹΙερουσαλὴμ. ἐν τῇ μασεγᾷ, 
15 xaX ἐλάλησαν πρὸς αὐτήν. ὃ καὶ εἶπεν αὐτοῖς Τάδε λέγει χύριος ὃ ϑεὸς 
16 Ισραήλ Ἐϊπατε τῷ ἀνδρὶ τῷ ἀποστείλαντι ὑμᾶς πρὸς μέ 15 Τάδε λέγει χύριος 
᾿Ιδοὺ ἐγὼ “ἐπάγω χαχὰ ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον χαὶ ἐπὶ τοὺς ἐνοικοῦντας αὑτὸν 
1Ἴ πάντας τοὺς λόγους τοῦ βιβλίον οὕς ἀνέγνω βασιλεὺς ᾿Ιούδα, 17 ἀν᾽ ὧν ἐγ- 
χατέλιπόν με xol ἐθυμίων ϑεοῖς ἑτέροις, ὅπως παροργίσωσί με ἐν τοῖς ἔργοις 
τῶν χειρῶν αὐτῶν, xol ἐχχαυϑήσεται ϑυμός μου ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ xoi οὗ 
18 σβεσϑήσετα. 18 χαὶ πρὸς βασιλέα ᾿Ιούδα τὸν ἀποστείλαντα ὑμᾶς ἐπιζητῆσαι 
τὸν χύριον, τάδε ἐρεῖτε πρὸς αὗτόν Τάδε λέγει χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ Οἱ λό- 
19 γοι ous ἤκουσας, 19 ἀγϑ’ ὧν ὅτι ἡπαλύνϑθη ἣ χαρδία σον xol ἐνετράπης ἀπὸ 
προςώπου, ὡς ἤχουσας ὅσα ἐλάλησα ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον xal ἐπὶ τοὺς évoi- 
χοῦντας αὐτὸν τοῦ εἶναι εἰς ἀφανισμὸν xoi εἰς χατάραν, xol διέῤῥηξας τὰ 
ἱμάτιά σον χαὶ ἔχλαυσας ἐνώπιόν μον, χαί γε ἐγὼ ἤχουσα, λέγει χύριος. 
20 2) οὐχ οὕτως᾽ ἰδοὺ προςτίϑημί σε πρὸς τοὺς πατέρας σου, xol συναχϑήσῃ εἷς 
τὸν τάφον σου ἐν εἰρήνῃ, xot οὖχ ὀφθήσεται ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς cov ἐν πᾶσι 
τοῖς χαχοῖς οἷς ἐγώ εἶμι ἐπάγω ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον. 


XXIII. 


Καὶ ἐπέστρεψαν τῷ βασιλεῖ τὸ ῥῆμα᾽ xoi ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς xol 
συνήγαγε πρὸς ἑαυτὸν πάντας τοὺς πρεσβυτέρους ᾿Ιούδα xol ᾿ἱἹΙερουσαλήμ, 
2?xoY ἀνέβη 6 βασιλεὺς εἰς οἶχον χυρίου, καὶ πᾶς ἀνὴρ ᾿Ιούδα χαὶ πάντες οἱ 


ot 


5. om τοῖς post εργὰ — 7. «vro pro αὐτο 8. caqqoa» bis ... om τὸ 
βιβλίον 9. εἰς otxoy ... ἐπέστρεψεν ... EV tQ OlXO ... τῶν χαϑεσταμενων 
40. cagqQovbis 14. vou. βιβλιον ... ἐρρηξεν 12. σαφφαν bis ... txcat (non 
ν. 14.) 43. om xat post tov8a ... ἡ ἐχχεχαυμενὴ 14. σαφᾶν ... γυναιχα 
σελλουμ. vt. Sexxoue 18. x. εἰπ. προς aurou; 46. om εγὼ ... τῆς βιβλου 
A". εγχατελειπον ... o0 Supoc 49. προζςωπον xvuptov ... Om γε 20. ἐγὼ 
pro toU ... OUWXy2. εἰς τον τόπον σον εν ἱερουσαλημ. 


l1 


Josias lege publice lecta destruit idola. Βασ. δ΄ 23,16. 489 


χατοιχοῦντες ἐν ἹΙερουσαλὴμ μετ᾽ αὐτοῦ xoi οἱ ἱερεῖς xol ot προφῆται xot 
πᾶς ὃ λαὸς ἀπὸ μιχροῦ χαὶ ἕως μεγάλου, χαὶ ἀνέγνω ἐν ὠσὶν αὐτῶν πάντας 
τοὺς λόγους τοῦ βιβλίου τῆς διαϑήχης τοῦ εὑρεθέντος ἐν οἴκῳ χυρίου. ὃ χαὶ 3 
ἔστη ὃ βασιλεὺς πρὸς τὸν στῦλον, xol διέϑετο διαϑήχην ἐνώπιον χυρίου τοῦ 
πορεύεσθαι ὀπίσω χυρίου, τοῦ φυλάσσειν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ χαὶ τὰ μαρτύρια 
αὑτοῦ xol τὰ διχαιώματα αὐτοῦ ἐν πάσῃ χαρδίᾳ xol ἐν πάσῃ Ψυχῇ, τοῦ 
ἀ)αστῆσαι τοὺς λόγους τῆς διαθήκης ταύτης, τὰ γεγραμμένα ἐπὶ τὸ βιβλίον 
τοῦτο᾽ xol ἔστη πᾶς 6 λαὸς ἐν τῇ διασήχῃ. 4. χαὶ ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς τῷ & 
Χελχίᾳ τῷ ἱερεῖ τῷ μεγάλῳ xoi τοῖς ἱερεῦσι τῆς δευτερώσεως χαὶ τοῖς φυ- 
λάσσουσι τὸν στασμὸν τοῦ ἐξαγαγεῖν ἐκ τοῦ ναοῦ χυρίου πάντα τὰ exem τὰ 
πεποιημένα τῷ Βάαλ xoi τῷ ἄλσει xo πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ οὐρανοῦ xo 
χατέχαυσεν αὐτὰ ἔξω “Ἱερουσαλὴμ ἐν σαδημὼϑ Κέδρων, xol ἔβαλε τὸν χοῦν 
αὐτῶν εἰς Βαιϑήλ. xol χατέχαυσε τοὺς Χωμαρὶμ. οὺς ἔδωχαν βασιλεῖς ᾿Ιούδα, 5 
χαὶ ἐθυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς xol ἐν ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα χαὶ τοῖς περιχύχλῳ 
“Ἱερουσαλήυ., xoi τοὺς ϑυμιῶντας τῷ Βάαλ χαὶ τῷ ἡλίῳ χαὶ τῇ σελήνῃ χαὶ 
τοῖς μαζουρὼϑ χαὶ πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ οὐρανοῦ. 9xol ἐξήνεγχε τὸ ἄλσος 6 
ἐξ οἴχον χυρίου ἔξωθεν Ἱερουσαλὴμ. εἰς τὸν χειμάῤῥουν Κέδρων, xol χκατέ- 
χαυσεν αὐτὸν ἐν τῷ χειμάῤῥῳ Κέδρων χαὶ ἐλέπτυνεν εἰς χοῦν, xol ἔῤῥιψε τὸν 
χοῦν αὐτοῦ εἰς τὸν τάφον τῶν υἱῶν τοῦ λαοῦ. "xol χαϑεῖλε τὸν οἶχον τῶν 7 
EAS gout τῶν ἐν τῷ οἴκῳ χυρίον, οὗ αἱ γυναῖχες ὕφαινον ἐχεῖ χεττὴμ, τῷ 
ἄλσει. "xo ἀνήγαγε, πάντας τοὺς ἱερεῖς ἐχ πόλεων ᾿Ιούδα, χαὶ ἐμίανε τὰ 8 
ὑψηλὰ οὗ ἐθυμίασαν ἐ ἐχεῖ οἱ ἱερεῖς ἀπὸ Γαιβὰλ χαὶ ἕως Βηρσαβεέ" xo xaS- 
εἴλε τὸν οἶκον τῶν πυλῶν τὸν παρὰ τὴν ϑύραν τῆς πύλης Ἰησοῦ ἄρχοντος 
τῆς πόλεως. τῶν ἐξ ἀριστερῶν ἀνδρὸς ἐν τῇ πύλῃ τῆς πόλεως. 9 πλὴν οὖχ 9 
ἀνέβησαν οἱ ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν πρὸς τὸ πυσιαστήριον xuptov ἐν Ἱερουσαλήμ, 
ὅτι εἰ μὴ ἔφαγον ἄζυμα ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν. 1" χαὶ ἐμίανε τὸν Τα- 10 
φὲϑ τὸν ἐν φάραγγι υἱοῦ ᾿Ἐννὸμ. τοῦ διαγαγεῖν ἄνδρα τὸν υἱὸν αὐτοῦ χαὶ 
ἄνδρα τὴν ϑυγατέρα αὐτοῦ τῷ Μολὸχ ἐν πυρί. 11 χαὶ χατέκαυσε τοὺς ἵππους 11 
οὺς ἔδωχαν βασιλεῖς ᾿Ιούδα τῷ ἡλίῳ ἐν τῇ εἰςόδῳ οἴχου χυρίου εἰς τὸ γα- 
ζοφυλάχιον Νάϑαν βασιλέως τοῦ εὐνούχον ἐν Φαρουρίμ. χαὶ τὸ ἅρμα τοῦ ἡλίου 
χατέχαυσε πυρί. 15 χαὶ τὰ ϑυσιαστήρια τὰ ἐπὶ τοῦ δώματος τοῦ ὑπερῴου 12 
"Αχαζ, ἃ ἐποίησαν βασιλεῖς ᾿Ιούδα, xoi τὰ ϑυσιαστήρια ἃ ἐποίησε Μανασσῆς 
ἐ) ταῖς δυσὶν αὐλαῖς οἴχου χυρίου χαϑεῖλεν ὃ βασιλεὺς xol χατέσπασεν ἐχεῖ- 
Sew, xoi ἔῤῥιψε τὸν χοῦν αὐτῶν εἷς τὸν χειμάῤῥδουν Κέδρων. 1? χαὶ τὸν οἶκον 13 
τὸν ἐπὶ πρόςωπον ἱἹερουσαλὴμ. τὸν ἐκ δεξιῶν τοῦ ὄρους τοῦ MooSdS, ὃν ᾧχο- 
δόμτησε Σαλωμὼν» βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ τῇ ᾿Αστάρτῃ προςογ ϑίσματι Σιδωνίων χαὶ 
τῷ Χαμὼς προςοχσίσματι Μωὰβ xoi τῷ Μολὸχ βῥδελύγματι υἱῶν ᾿Αμμὼν 
ἐμίανεν ὁ βασιλεύς. ᾿ 3 xol συνέτριψε τὰς στήλας χαὶ ἐξωλόθρευσε τὰ ἄλση 18 
χαὶ ἔπλησε τοὺς τόπους αὐτῶν ὀστέων ἀνθρώπων. 15 χαί γε τὸ ϑυσιαστήριον 15 
τὸ ἐν Ban τὸ ὑψηλὸν ὃ ἐποίησεν ἹἹεροβοὰμ. υἱὸς Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε τὸν 
᾿Ισραήλ, καί γε τὸ ϑυσιαστήριον ἐχεῖνο τὸ ὑψηλὸν χατέσπασε, xoi συνέτριψε 
τοὺς λίθους αὐτοῦ χαὶ ἐλέπτυνεν εἰς χοῦν, χαὶ χατέχαυσε τὸ ἄλσος. 15 χαὶ ἐξέ- 16 


XXIII. 2. post λαος add μετ αὐτου ... om χαὶ ante εὡς ... εν τοῖς 
σιν 3. x«t του φυλάσσειν  À. om τὸν σταῦμον του 5. χωμαρειμ ους 
εδωχεν βάσιλευς ... x«t εν τοῖς περιχυχλὼω ... τὴ βααλ 6. εἰς τὸ χειμαρ- 
ροὺν ... ἃ χεδρωὼν ad χεδρῶν transilit 17. τῶν χαϑησιν ... yevttetp 8. εκ 
πόλεως ... ἐμῖαναν ... ἄπο γαβαα ... Dp σαβεαι.... τῶν παρα τὴν ... ἀρ- 
χοντος τῆς πυλῆς 9. ἐμμεσὼ 10. xat pitayet τις τον ϑοφϑὰ ... ἐννομομ, 
... Otxyety 11. χατεχαυσαν ... ἐδῶχεν βασιλεὺς ... ος εν φαρουρειμι 11. 
42. πυρι, xat τὰ et βασιλεῖς ιουδα. Sic interpg. ed. rom. 12. xat χαϑει- 
λεν 43. om τὸν sec. et tertium ... po030 ... σιδονίων X. T. μάχως ,.-. 
&peAyop. pro poAoy 44. e&eAe3pevoev 45. post exewo add xat 


490 Βασ. δ΄ 23,16.  Josias celebrat pascha; occiditur. Joachaz 


γευσεν ᾿Ιωσίας χαὶ εἶδε τοὺς τάφους τοὺς ἐχεῖ ἐν τῇ πόλει, xol ἀπέστειλε καὶ 
ἔλαβε, τὰ ὀστᾶ ἐχ τῶν τάφων χαὶ χατέχαυσεν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον, xaX ἐμία- 
νεν αὐτὸ χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου ὃ ἐλάλησεν ὁ ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ ἐν τῷ ἑστά- 
vat ἹἹεροβοὰμ ἐν τῇ ἑορτῇ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον. xol ἐπιστρέψας ἦρε τοὺς 
ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ ἐπὶ τὸν τάφον τοῦ ἀνδρώπονυ τοῦ ϑεοῦ τοῦ λαλήσαντος τοὺς 
17 λόγους τούτους, Ἰχαὶ εἶπεν Τί τὸ σχόπελον ἐχεῖνο ὃ ἐγὼ ὁρῶ; xoi εἶπον 
αὐτῷ οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως 'O ἄνπρωπος τοῦ “εοῦ ὁ ἐξεχηλυδὼς ἐξ ᾿Ιούδα 
xol ἐπικαλεσάμενος τοὺς λόγους τούτους οὗς ἐπεχαλέσατο ἐπὶ τὸ 5υσιαστή- 
18 otov. Βαιϑήλ. 15 χαὶ εἶπεν Ἄφετε αὐτόν, ἀνὴρ μὴ χινησάτωσαν τὰ ὀστᾶ αὖ- 
τοῦ" xol ἐρύσϑησαν τὰ ὀστᾶ αὐτοῦ μετὰ τῶν ὀστῶν τοῦ προφήτον τοῦ ἤχον- 
19 cog ἐχ Σαμαρείας. ! xal γε πάντας τοὺς οἴκους τῶν ὑψηλῶν τοὺς ἐν ταῖς 
πόλεσι Σαμαρείας, oU ἐποίησαν βασιλεῖς ᾿Ισραὴλ παροργίζειν χύριον, ἀπέστη- 
σεν ᾿Ιωσίας, xol ἐποίησεν ἐν αὐτοῖς πάντα τὰ ἔργα ἃ ἐποίησεν ἐν Βαιϑήλ. 
20 2" χαὶ ἐθυσίασε πάντας τοὺς ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν τοὺς ὄντας ἐχεῖ ἐπὶ τῶν ϑυ- 
σιαστηρίων, xol χατέχαυσε τὰ ὀστὰᾷ τῶν ἀνθρώπων ἐπὶ αὐτά, xol ἐπεστράφη 
21 εἰς ἱΙερουσαλήμ. 21 χαὶ ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς παντὶ τῷ λαῷ λέγων Ποιήσατε 
πάσχα τῷ χυρίῳ ϑεῷ ἡμῶν xata γέγραπται ἐπὶ βιβλίου τῆς διαϑήχης ταύ- 
22 τῆς. 22 ὅτι οὐχ ἐγενήθη τὸ πάσχα τοῦτο ἀφ᾽ ἡμερῶν τῶν χριτῶν ot ἔκρινον 
τὸν "Topo. xai πάσας τὰς ἡμέρας βασιλέων ᾿Ισραὴλ xal βασιλέων 'loj8a- 
23 ? 6c ἀλλ ἢ τῷ ὀκτωκαιδεκάτῳ ἔτει τοῦ βασιλέως ᾿Ιωσίου ἐγενήθη τὸ πάσχα 
2& τῷ χυρίῳ ἐν “Ἱερουσαλήμ. 2 ξχαί γε τοὺς ϑελητὰς χαὶ τοὺς γνωριστὰς χαὶ τὰ 
Θεραφὶν xai τὰ εἴδωλα xal πάντα τὰ προςοχϑίσματα τὰ γεγονότα ἐν τῇ γῇ 
᾿Ιούδα xol ἐν ἱΙερουσαλὴμ. ἐξῆρεν ᾿Ιωσίας, ἵνα στήσῃ τοὺς λόγους τοῦ νόμου 
τοὺς γεγραμμένους ἐπὶ τοῦ βιβλίου οὗ εὗρε, Χελκίας ὁ ἱερεὺς ἐν οἴχῳ χυρίου. 
25 ? ὅμοιος αὐτῷ οὐχ ἐγενήθη ἔμπροσθεν αὑτοῦ βασιλεὺς ὃς ἐπέστρεψε πρὸς 
χύριον ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ αὐτοῦ χαὶ ἐν ὅλῃ Uv αὐτοῦ xo ἐν ὅλῃ ἰσχύϊ αὐτοῦ 
26 χατὰ πάντα τὸν νόμον Μωυσῆ, χαὶ μεΐ αὐτὸν οὐχ ἀνέστη ὃ ὅμοιος αὐτῷ. ?9 πλὴν 
οὐχ ἀπεστράφη χύριος ἀπὸ ϑυμοῦ τῆς ὀργῆς αὐτοῦ τῆς μεγάλης οὗ ἐθυμώϑη 
ὀργῇ, αὐτοῦ ἐν τῷ ᾿Ιούδᾳ ἐπὶ τοὺς παροργισμοὺς οὃς ,παρώργισεν αὐτὸν Μα- 
27 γασσῆς. 37 xol εἶπε χύριος Καί γε τὸν ᾿Ιούδα ἀποστήσω ἀπὸ τοῦ προςώπου 
μου χαϑὼς ἀπέστησα τὸν ᾿Ισραήλ, χαὶ ἀπεώσομαι τὴν πόλιν, ταύτην ἣν ἐξε- 
λεξάμην͵ τὴν Ἱερουσαλὴμ. xol τὸν οἶκον οὗ εἶπον Ἔσται τὸ ὄνομά μον xci. 
28 25 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωσίου χαὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὐχὶ ταῦτα γε- 
29 γραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα; 35 ἐν δὲ ταῖς 
ἡμέραις αὐτοῦ ἀνέβη Φαραὼ Νεχαὼ βασιλεὺς Αἰγύπτου ἐπὶ βασιλέα 'λσσυ- 
ρίων ἐπὶ ποταμὸν Εὐφράτην, xal ἐπορεύϑη ᾿Ιωσίας εἰς ἀπαντὴν αὖ αὐτοῦ, χαὶ 
80 ἐθανάτωσεν αὐτὸν Νεχαὼ ἐν Μαγεδδῷ ἐν τῷ ἰδεῖν αὖτόν. 99 xal ἐπεβίβασαν 
αὐτὸν οἱ παῖδες αὐτοῦ vexpby. ex Μαγεδδώ, xol ἤγαγον αὐτὸν εἰς Ἵερουσα- 
λήμ,, χαὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ αὐτοῦ᾽ xol ἔλαβεν ὁ λαὸς τῆς γῆς τὸν 
᾿Ιωάχαξ υἱὸν ᾿Ιωσίου καὶ ἔχρισαν αὐτόν, xol ἐβασίλευσαν αὐτὸν ἀντὶ τοῦ πατρὸς 
31 αὐτοῦ. 5 υἱὸς εἴχοσι xoi τριῶν ἐτῶν ἣν ᾿Ιωάχαξ ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, χαὶ 
τρίμηνον ἐβασίλευσεν ἐν ἱΙερουσαλήμ, xal c ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αμιτὰλ Su- 
32 γάτηρ ἱἹερεμίου ἐχ Λοβνά. 5) χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου 


46. ταφοὺυς ot Exe, 477. εἰπαν ... ϑεον εστιν o εξελ. εχ τον tovba 
48. χινησατω ... εὐρεϑησαν pro ερυσϑησαν ... σαμαριας — 49. εἰς παντας 
... σαμαριας ... ttc βασιλεὺς τιερουσαλημ΄ xat αἀπεστησεν εν ... ἐποιη- 
σαν 24. ext βιβλιὼ 22. εχριναν ... πασῶν ἡμερὼν 33. to πασχα rovro 
24. xat γνωριστας xat ϑεράφεῖν ... του γεγράμμενου ext vo βιβλιὼ ὦ 88. 
εἐγεννηϑὴ ... μωυσεῶὼς 26. εν τὴ οργηὴ αὐτοῦ 27. ιουδαν ... ἀπώσομαι 
28. τῶν ἡμέερὼν 29. εἰς ἀπαντησιν αὐτω ... om νεχαὼ alterum 80. νε- 
χρον ot παιδες αὐτου ... εβασιλευσεν 34. τρεῖς μῆνας pro τρίμηνον ... 
λοβενα 
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χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτοῦ. "5 χαὶ μετέστησεν αὐτὸν Φαραὼ 88 
Νεχαὼ ἐν “Ῥαβλαὰμ. ἐν YR "Epàs τοῦ μὴ βασιλεύειν ἐν Ἱερουσαλήμ, χαὶ ἔδω- 
χε ζημίαν ἐπὶ τὴν γῆν ἑκατὸν τάλαντα ἀργυρίου χαὶ ἑχατὸν τάλαντα χρυσίου. 

35:.χαὶ ἐβασίλευσε Φαραὼ Νεχαὼ ἐπ’ αὐτοὺς τὸν ᾿Ελιαχὶμ. υἱὸν ᾿Ιωσίου ,βα- 34 
σιλέως ᾿Ιούδα ἀντὶ ᾿Ιωσίον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐπέστρεψε τὸ ὄνομα αὐτοῦ 
᾿Ιωαχίμ" xoi τὸν ᾿Ιωάχαζ ἔλαβε xot εἰςήνεγχεν εἰς Αἴγυπτον, xol ἀπέϑανεν 
ἐχεῖ. 9 χαὶ τὸ ἀργύριον xol τὸ χρυσίον ἔδωχεν ᾿Ιωαχὶμ. τῷ ΦῬαραῷ᾽" πλὴν ἐτι- 35 
μογράφησε τὴν γῆν τοῦ δοῦναι τὸ ἀργύριον ἐπὶ στόματος Φαραώ" ἀνὴρ χατὰ 
τὴν συντίμησιν αὐτοῦ ἔδωκαν τὸ ἀργύριον xol τὸ χρυσίον μετὰ τοῦ λαοῦ τῆς 
γῆς τοῦ δοῦναι τῷ Φαραῷ Νεχαῷ. "υἱὸς εἴκοσι xoi πέντε ἐτῶν "Io. £y 36 
τῷ βασιλεύειν αὐτόν, χαὶ ἕνδεχα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ, xal c ὄνομα 
τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Ιελδὰφ 5υγάτηρ ΨῬαδαὶλ ἐχ 'Ῥουμά. ὃ83 χαὶ ἐποίησε τὸ πο- 31 
νηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς xuplou χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτοῦ, 


XXIV. 

Ἔν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ ἀνέβη Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος, xoi 
ἐγενήϑη αὐτῷ ᾿Ιωαχὶμ. δοῦλος τρία ἔτη, xol ἐπέστρεψε χαὶ ἠθέτησεν ἐν αὐτῷ. 
2 χαὶ ἀπέστειλε χύριος αὐτῷ τοὺς μονοζώνους τῶν Χαλδαίων xot τοὺς μονο- 2 
ζώνους Συρίας χαὶ τοὺς μογοζώνους Μωὰβ καὶ τοὺς μονοζώνους υἱῶν ᾿Αμμών, 
χαὶ ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ἐν τῇ γῇ ᾿Ιούδα τοῦ χατισχῦσαι χατὰ τὸν λόγον χυ- 
piov ὃν ἐλάλησεν ἐν χειρὶ τῶν δούλων αὐτοῦ τῶν προφητῶν. * πλὴν ἐπὶ τὸν 3 
ϑυμὸν χυρίου ἦν ἐν τῷ ᾿Ιούδᾳ ἀποστῆσαι αὐτὸν ἀπὸ τοῦ προςώπου αὐτοῦ ἐν 
ἁμαρτίαις Μανασσῇ χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησε. xol Ye τὸ αἷμα ἀϑῶον ἐξέ- Á 
χεε, xoX ἔπλησε τὴν Ἱερουσαλὴμ. αἵματος ἀϑώον, xoi οὐχ ἠϑέλησε χύριος 
ἱλασϑῆναι. ὃ χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωαχὶμ. χαὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὖχ ὃ 
ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾽Ιούδα ; 
^ xo ἐχοιμήϑη "Toad. μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xoi ἐβασίλευσεν ᾿Ιωαχὶμ. 6 
υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. Τ᾿ χαὶ οὗ προςέϑετο ἔτι βασιλεὺς Αἰγύπτον ἐξελϑεῖν £x "7 
τῆς γῆς αὐτοῦ, ὅτι ἔλαβε βασιλεὺς Βαβυλῶνος ἀπὸ τοῦ χειμάῤῥου Αἰγύπτου 
ἕως τοῦ ποταμοῦ Εὐφράτου πάντα ὅσα ἦν τοῦ βασιλέως Αἰγύπτου. " υἱὸς ὀχτω- 8 
χαίδεχα ἐτῶν ᾿Ιωαχὶμ ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, xal τρίμηνον ἐβασίλευσεν ἐν 
“Ἱερουσαλήμ, χαὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ NNéoS« “υγάτηρ Exact. ἐξ 
“Ἱερουσαλήμ. * χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίου χατὰ πάντα ὅσα 9 
ἐποίησεν ὃ πατὴρ αὐτοῦ. ! ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ἀνέβη Ναβουχοδονόσορ βασ’- 10 
λεὺς Βαβυλῶνος εἰς ἹΙερουσαλήμ, χαὶ ἦλθεν ἣ πόλις. ἐν «περιοχῇ. 11 χαὶ εἰςῆλϑε 11 
Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος εἰς πόλιν, καὶ οἱ παῖδες αὐτοῦ ἐπολιόρ- 
χουν ἐπ᾽ αὐτήν. ? vo ἐξῆλθεν ᾿Ιωαχὶμ βασιλεὺς ᾿Ιούδα ἐπὶ βασιλέα Βαβυ- 12 
λῶνος, αὐτὸς χαὶ οἱ παῖδες αὐτοῦ χαὶ ἣ μήτηρ αὐτοῦ xo οἱ ἄρχοντες αὐτοῦ 
χαὶ οἱ εὐνοῦχοι αὐτοῦ, χαὶ ἔλαβεν αὐτὸν βασιλεὺς Βαβυλῶνος ἐν τῷ ὀγδόῳ 
ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ. δ χαὶ ἐξήνεγχεν ἐχεῖϑεν πάντας τοὺς ϑησαυροὺς 13 
οἴχου χυρίου χαὶ τοὺς iyi οἴχου τοῦ βασιλέως, καὶ συνέχοψε πάντα τὰ 


33. εν δεβλαα εν yv αἰμαϑ ... βασιλευεῖν avxov 84. ελιαχειμ vtov τω- 
σιας ... τωάχειμ.... (Oye 838. τωάχεῖμ. τῶ φαρ. νεχαὼ ... ετιμογραφη- 
σαν ... ΟΠΊ cou extr. 36. taxe. ... εἰελδαφ Suy. εἰεδδιλα εκ ρυμα 37. 
ἐνώπιον pro εν οφϑαλμοις XXIV. 4. taxe. ... ἡϑετησεν αὐτὼ 2. om 
τοὺς μονοζ. τ. χαλδ. x«t... εὐ yq 3. ἀποστῆναι α. amo προςωπου (... εν 
αμαρτιαι μανασσὴης) A. xat γε ato ὅ. τωαχειμ. ... ovy ἰδου 6. τωαχείμ. 
..0m αὐτου primum ... εβασιλ. ιῴὠαχεῖιμ, . om αἰγυπτον ... εχ γῆς 
8. taxe. ... ναῖσϑα ϑυγ. ελλαμαϑαμι 410. om ναβουχοδονοσορ 44. om 
ναβουχοδονοσορ. ... o βασιλεὺς ... τὴν πολιν ... τὴν ἐπ αὐτὴν 42. τωα- 
xe... 0m ot ante evyovyot ... ἔλαβεν avrovg ... εν ετει ογδοω 413. om 


EXELSEV 


492 Βασ. δ΄ 8., 18. Joachim et Sedekias in Babylonem abdueti, 


σχεύη τὰ «χρυσᾶ ἃ ἐποίησε “Σαλωμὼν ὃ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ναῷ χυρίου 
]& χατὰ τὸ δῆμα χυρίου. 13 xot ἀπῴκισε τὴν ἱΙερουσαλὴμ xol πάντας τοὺς ἄρ- 
χοντας χαὶ τοὺς δυνατοὺς ἰσχύϊ αἰχμαλωσίας δέχα χιλιάδας αἰχμαλωτίσας χαὶ 
πᾶν τέχτονα χαὶ τὸν συγχλείοντα, xoi οὖχ ὑπελείφϑη πλὴν οἱ πτωχοὶ τῆς γῆς. 
15 15 xoY ἀπῴκισε τὸν ᾿Ιωαχὶμ. εἰς Βαβυλῶνα, χαὶ τὴν μητέρα τοῦ βασιλέως χαὶ 
τὰς γυναῖχας τοῦ βασιλέως χαὶ τοὺς εὐνούχους αὐτοῦ" χαὶ τοὺς ἰσχυροὺς τῆς 
!6 γῆς ἀπήγαγεν εἰς ἀποιχεσίαν ἐξ ἡ Ἱερουσαλὴμ. εἰς Βαβυλῶνα. ' 9 χαὶ πάντας τοὺς 
ἄνδρας τῆς δυνάμεως ἑπταχιςχιλίους xol τὸν τέκτονα χαὶ τὸν συγχλείοντα χι- 
λίους, πάντες δυνατοὶ ποιοῦντες πόλεμον, xol ἤγαγεν αὐτοὺς βασιλεὺς Βαβυ- 
11 λῶνος μετοιχεσίαν εἰς Βαβυλῶνα. 1 χαὶ ἐβασίλευσε, βασιλεὺς Βαβυλῶνος τὸν 
Βατϑανίαν υἱὸν αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ, xol ἐπέϑηχε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σεδεχία, 
18. δ υἱὸς εἴκοσι xoi ἑ ἑγὸς ἐνιαυτῶν Σεδεχίας ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, xa ἕνδεχα 
ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ, χαὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αμιτὰλ ϑυγάτηρ 
19 “Ἱερεμίου. "xd υἐποίησε, τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίον χατὰ πάντα ὅσα ἐποίη- 
30 σεν ᾿Ιωαχίμ. ὁ ὅτι ἐπὶ τὸν ϑυμὸν χυρίον. ἦν ἐπὶ “Ἱερουσαλὴμ χαὶ ἐν τῷ ᾿Ιούδᾳ, 
ἕως ἀπέῤῥιψεν αὐτοὺς ἀπὸ προςώπονυ αὐτοῦ. καὶ ἠθέτησε Σεδεχίας ἐν τῷ βα- 
σιλεῖ Βαβυλῶνος. 


ΧΧΥ. 


Καὶ ἐγενήθη ἐν τῷ ἔτει τῷ ἐννάτῳ τῆς βασιλείας αὐτοῦ ἐν τῷ μηνὶ τῷ 
δεχάτῳ ἦλθε Ναβουχοδονόσορ ὃ βασιλεὺς Βαβυλῶνος χαὶ πᾶσα ἣ δύναμις 
αὐτοῦ ἐπὶ Ἱερουσαλήμ, χαὶ “παρενέβαλεν ἐπ᾽ αὐτήν, χαὶ φχοδόμησεν ἐπὶ αὐ- 

3 τὴν περίτειχος χύχλῳ. ?xol ἦλθεν ἣ πόλις ἐν περιοχῇ ἕως τοῦ ἑνδεχάτου ἔτους 
3 τοῦ βασιλέως Σεδεκίου ἐννάτῃ τοῦ μηνός, * xol ἐνίσχυσεν ὁ λιμὸς ἐν τῇ πό- 
" λει, xol οὐχ ἦσαν ἄρτοι τῷ λαῷ τῆς γῆς. 4. χαὶ ἐῤῥάγη ἣ πόλις, χαὶ πάντες 
oi ἄνδρες τοῦ πολέμου ἐξῆλθον γυχτὸς ὁδὸν πύλης τῆς ἀνὰ μέσον τῶν τειχῶν, 
αὕτη ἐστὶ τοῦ χήπου τοῦ βασιλέως, χαὶ οἱ Χαλδαῖοι ἐπὶ τὴν πόλιν χκύχλῳ. 
5 xal ἐπορεύϑη ὁδὸν τὴν "Apa, xoi ἐδίωξεν ἣ δύναμις τῶν Χαλδαίων ὀπίσω 
τοῦ βασιλέως, xol χατέλαβον αὐτὸν ἐν ᾿Αραβὼδ Ἱεριχώ, χαὶ πᾶσα ὦ δύναμις 
6 αὑτοῦ διεσπάρη ἐπάνωϑεν αὐτοῦ. 5 χαὶ συνέλαβον τὸν βασιλέα, χαὶ ἢ ἤγαγον αὖ- 
τὸν πρὸς βασιλέα Βαβυλῶνος εἰς ἡ Ῥεβλαϑά" χαὶ ἐλάλησε uet αὐτοῦ χρίσιν. 
ἢ Ἴχαὶ τοὺς υἱοὺς Σεδεχίου ἔσφαξε xat ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, xol τοὺς ὀφϑαλ- 
μοὺς Σεδεχίου ἐξετύφλωσε, χαὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν πέδαις χαὶ ἤγαγεν εἰς Βα- 
8 βυλῶνα. ὃ χαὶ ἐν τῷ μηνὶ τῷ πέμπτῳ ἑβδόμῃ τοῦ μιηνός, αὐτὸς ἐνιαυτὸς ἐν- 
γεαχαιδέχατος τῷ Ναβουχοδονόσορ βασιλεῖ Βαβυλῶνος, ἦλθε Ναβουζαρδὰν ὁ 
9 ἀρχιμάγειρος ἑστὼς ἐνώπιον βασιλέως Βαβυλῶνος εἰς ἱΙερουσαλήμ. 3 χαὶ ἐνέ- 
πρὴσε τὸν οἶχον χυρίου xol τὸν οἶχον τοῦ βασιλέως xol πάντας τοὺς οἴχους 
10 ἹἹερουσαχήμ, xo πᾶν οἶχον ἐνέπρησεν ὁ ἀρχιμάγειρος. ᾿" χαὶ τὸ τεῖχος ἽἼε- 
14 ρουσαλὴμ. χυχλόϑεν χατέσπασεν ἣ δύναμις τῶν Χαλδαίων. 1) χαὶ τὸ περισσὸν 
' τοῦ λαοῦ τὸ χαταλειφϑὲν ἐν τῇ πόλει xol τοὺς ἐμπεπτωχότας ob ἐνέπεσον πρὸς 
τὸν βασιλέα Βαβυλῶνος xol τὸ λοιπὸν τοῦ στηρίγματος μετὴρε Ναβουζαρδὰν 
12 6 ἀρχιμάγειρος. 12 xol ἀπὸ τῶν πτωχῶν τῆς γῆς ὑπέλιπεν ὁ ἀρχιμάγειρος 


43. σαλώμων βασιλευς 44. πασαὰν τὴν ἱερουσαλημι 49. ιτωαχεῖμ, ..- 
ἀπήγαγεν ἀποιχεσιᾶν 17. τον μεϑϑανιαν ... εἐϑῆχεν ... σεδεχιὰν 48. vt. 
εἰχοσι EtQV σεδεχιὰς ... ἀμιταῦ ... τηρεμίου ἀπο λομνὰ 419. εν οφϑαλμοις 
pro ενώπιον ... τώαχειμ, 20. ὡς pro εὡς XXV. 1. ἐγένετο ... ενατω 
.. Bot τῷ δευτερὼ τεσσαρεςχαιδεχατὴ toU μῆνος ... om 6 9. εἰς πολιν 
περιοχῆς ... ἐνατὴ ἀ. πυλὴς τὴν ... αὐτὴ ἡ ἐστιν 9. εν pago 36. προς 
τον βασιλεὰ ... εἰς δεβλαϑα 8. om ενιαυτος ... x«t ηλϑεν 9. παντὰ pro 
παν: ... Om o ἀρχιμαγεῖρος (cf. ad v. seq.) et add εν πυρι 10. χυχλω χατε- 
λυσαν πασα εὐπορειὰα χαλδαιων et add (cf. ad v. 9.) o ἀρχιμάγειρος 41, 
ενεπεσαν προς βασιλεα ... o0 ναβουζαρδαν 42. υπελειπεν 


Exustio urbis et templi. Godolias. Joachim. Bac. 525,98. 493 


εἰς ἀμπελουργοὺς xol εἰς γαβίν. 18 χαὶ τοὺς στύλους τοὺς χαλκοῦς τοὺς ἐν 13 
οἴκῳ χυρίου χαὶ τὰς μεχωνὼθ xot τὴν "άλασσαν τὴν χαλκῆν. τὴν ἐν οἴχῳ 
χυρίου συνέτριψαν οἱ Χαλδαῖοι, xol ραν τὸν χαλχὸν αὐτῶν εἰς Βαβυλῶνα. 

14 καὶ τοὺς λέβητας xol τὰ fuu xol τὰς φιάλας xol τὰς Suloxag xoi πάντα 1h 
τὰ σχεύη τὰ yoÀx& ἐν οἷς λειτουργοῦσιν ἐν αὐτοῖς ἔλαβε. 5 χαὶ τὰ πυρεῖα 15 
χαὶ τὰς φιάλας τὰς χρυσᾶς χαὶ τὰς ἀργυρᾶς ἔλαβεν, ὃ ἀρχιμάγειρος, 15 στύ- 10 
λους δύο xo τὴν ϑάλασσαν μίαν xoi τὰς μεχωνὼ" ἃς ἐποίησε Σαλωμὼν τῷ 
οἴχῳ χυρίου ᾽" ox ἦν σταϑμὸς τοῦ χαλκοῦ πάντων τῶν σχενῶν. 11 ὀχτωχαί- 17 
δεχὰ πήχεων pos τοῦ στύλου τοῦ ἑνός, χαὶ τὸ χωϑὰρ ἐπ’ αὐτοῦ τὸ χαλ- 
χοῦν, xat τὸ ὕψος τοῦ χωϑὰρ τριῶν πήχεων σαβαχά, xo Boot ἐπὶ τῷ χω- 
3àp χύχλῳ, τὰ πάντα χαλχᾶ" χαὶ χατὰ ταῦτα τῷ στύλῳ τῷ δευτέρῳ ἐπὶ 
τῷ σαβαχά. δ χαὶ ἔλαβεν ὃ ἀρχιμάγειρος τὸν Σαραίαν i ἱερέα τὸν πρῶτον χαὶ 18 
τὸν Σοφονίαν υἱὸν τῆς δευτερώσεως xo τοὺς τρεῖς τοὺς υλάσσοντας τὸν στα- 
Suóv: 9 χαὶ ἐκ τῆς πόλεως ἔλαβον εὐνοῦχον &a ὃς ἦν ἐπιστάτης τῶν ἀν- 19 
δρῶν τῶν πολεμιστῶν, χαὶ πέντε ἄνδρας τῶν δρώντων τὸ “πρόςωπον τοῦ βασιλέως 
τοὺς εὑρεθέντας ἐν τῇ πόλει, χαὶ τὸν γραμματέα, τοῦ ἄρχοντος τῆς δυγάμεως 
τὸν ἐχτάσσοντα τὸν λαὸν τῆς γῆς, xol ἑξήκοντα ἄνδρας τοῦ λαοῦ τῆς γῆς τοὺς 
εὑρεθέντας ἐν τῇ πόλει ?" xol ἔλαβεν αὐτοὺς Ναβουξαρδὰν ὁ ἀρχιμάγειρος 20 
xo ἤγαγεν αὐτοὺς πρὸς τὸν βασιλέα Βαβυλῶνος εἰς Ῥεβλαϑά. 21 χαὶ ἔπαισεν 21 
αὐτοὺς ὁ βασιλεὺς Βαβυλῶνος χαὶ ἐθανάτωσεν αὐτοὺς εἰς ἱῬεβλαϑὰ ἐν “ἢ Ai- 
μάϑ᾽ xal ἀπῳκίσθη ᾿Ιούδας ἐπάνωθεν τῆς γῆς αὐτοῦ. ?? xol ὁ λαὸς ὁ κατα- 22 
λειφϑεὶς ἐν τῇ γῇ ᾿Ιούδα oUg χατέλιπε Ναβουχοδονόσορ MIA Βαβυλῶνος, 
xat χατέστησεν ἐπ᾽ αὐτῶν τὸν Τ᾽ οδολίαν υἱὸν ᾿Αχιχὰμ υἱὸν Σαφάν. * χαὶ 23 
ἤκουσαν πάντες ol ἄρχοντες τῆς δυνάμεως, αὐτοὶ xo οἱ ἄνδρες αὐτῶν, ὅτι 
χατέστησε βασιλεὺς Βαβυλῶνος τὸν Τ᾽ δολίαν" xol ἦλθον πρὸς Γοδολίαν εἰς 
Μασσηφά“, χαὶ ᾿Ισμαὴλ υἱὸς NaSawtou xol ᾿Ιωνὰ υἱὸς Καρὴ xot Σαραίας 
υἱὸς Θαναμὰ ὁ Νετωφαϑίτης χαὶ ᾿Ἱεζονίας υἱὸς τοῦ Μαχαϑί, αὐτοὶ χαὶ οἱ 
ἄνδρες αὐτῶν. ?3yoi ὦμοσε l'o8oMag αὐτοῖς χαὶ τοῖς ἀνδράσιν αὐτῶν, χαὶ 9 
εἶπεν αὐτοῖς Νὴ φοβεῖσος πάροδον τῶν Χαλδαίων᾽ χαϑίσατε ἐν τῇ γῇ χαὶ 
δουλεύσατε τῷ βασιλεῖ Βαβυλῶνος, χαὶ χαλῶς ἔσται ὑ ὑμῖν. 25 χαὶ ἐγενήθη ἐν 25 
τῷ ἑβδόμῳ μηνὶ ἦλθεν Ἰσμαὴλ υἱὸς Ναϑανίου υἱοῦ ἱἙλισαμὰ ἐχ τοῦ σπέρ- 
ματος τῶν βασιλέων, xol δέχα ἄνδρες uer αὐτοῦ, xol ἐπάταξε τὸν Τ᾽οδολίαν 
xal ἀπέθανε, χαὶ τοὺς ᾿Ιουδαίους xol τοὺς Χαλδαίους ot ἦσαν μετ᾽ αὐτοῦ ἐν 
Μασσηφᾷ. 26 καὶ ἀνέστη πᾶς ὃ λαὸς ἀπὸ μικροῦ ἕως μεγάλον xol οἱ ἄρχοντες 90 
τῶν δυνάμεων xai εἰςῆλϑθον εἰς Αἴγυπτον, ὅτι ἐφοβήϑησαν ἀπὸ προςώπου τῶν 
Χαλδαίων. 37 χαὶ ἐγενήϑη ἐν τῷ τριαχοστῷ χαὶ ἑβδόμῳ ἔτει τῆς ἀποιχίας 27 
τοῦ ᾿Ιωαχὶμ βασιλέως ’Ιούδα, ἐν τῷ δωδεχάτῳ μηνὶ ἑβδόμῃ χαὶ εἰχάδι τοῦ 
μηνός, ὕψωσεν Εὐιαλμαρωδὲχκ βασιλεὺς Βαβυλῶνος ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῆς βασι- 
λείας αὐτοῦ τὴν χεφαλὴν ᾿Ιωαχὶμ. τοῦ βασιλέως. ᾿Ιούδα, xoi ἐξήγαγεν αὑτὸν 
ἐξ οἴχου φυλαχῆς αὐτοῦ. 35 χαὶ ἐλάλησε μετ᾽ αὐτοῦ dyaSd, xoi ἔδωχε τὸν 98 


2. γηβεῖν | 43. τοὺς μεχωνωϑ 44. ιματιὰ pro txpty — 45. πυριὰ ... 
τας apyup. x. τὰς χρυσ. 40. δυο ἡ ϑαλασσα pix x«t τὰ ueyOvo α 
A7. πηχὼν bis ... σαβαχ ... poat ext τοὺ ... xara τὰ αὐτὰ 48. τον σα- 
ραια tege 49. ελαβεν ... επιστατὴς επι ... γραμματαιαν ... επτὰ pro εξη- 
χοντὰ 20. ἀπηγαγεν ... εἰς δεβλαϑα 231. avxovg βασιλεὺς ... εν δεβλαϑα 
εν yn αιἰϑαὰμ 22. e» τὴ ιουδαιὰα ους χατελειπεν ,.. ἐπ᾿ αντῶω ... νιου σαφαν 
23. αὐτου pro αντοι ... μασσηφα .... ἰσμαὴλ vt. μαϑϑανιου X. tQUyOC) Ut. 
xxprng X. O. vt. ϑανεμαν 0 νεϑωφαϑειτὴς ... μαχαϑϑει 24. αντοις γοδολιας 
... πάροδον yaÀOato» 25. om εν ... ἐπαταξαν 20. xat εὡς ... τῆς Ov- 
ναμεῶς ... χαναναιὼν pro χαλδαίων — 27. τῆς μετοιχεσιας του LOQXEUL. ... 
ενειαναρωδαχ ... taxe. βασιλεως 


194 Βασ. δ΄ ἃὅ, 28. Joachim. Genealogia Adami usque Abraham, 


Soóvoy αὐτοῦ ἐπάνωθεν τῶν ϑρόνων τῶν βασιλέων τῶν μετ᾽ αὐτοῦ ἐν Bav- 
29 λῶνι. 29 χαὶ ἠλλοίωσε τὰ ἱμάτια τῆς φυλαχῆς αὐτοῦ, xoi ἤσϑιεν ἄρτον διὰ 
30 παντὸς ἐνώπιον αὐτοῦ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ. "xal ἣ ἕστιατο- 

ρία αὐτοῦ ἑστιατορία διὰ παντὸς ἐδόθη αὐτῷ ἐξ οἴκου τοῦ βασιλέως, λόγον 

ἡμέρας ἐν τῇ ἡμέρᾳ αὐτοῦ, πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ. 


II APAAEIIILOMENON 


IL OV IPOUNS 


I. 

23 ᾿Αδάμ, X45, ᾿Ενώς, *xal Καϊνᾶν, Μαλελεήλ, ᾿Ιάρεδ, *'Evoy , MaSov- 
& ὅ σάλα, Λάμεχ, *Nóc. vioh Νῶς" Σήμ, Χάμ, ᾿Ιάφεϑ. 5 υἱοὶ ᾿Ιάφεϑ᾽ Γαμέρ, 
6 Μαγώγ, Μαδαΐμ, ᾿Ιωύαν, ᾿Ελισά, Θοβέλ, Mocby xoi Θίρας. ὃ χαὶ ot υἱοὶ Γα- 

7 μέρ᾽ ᾿Ασχανὰξ xaX "PupàS xoi Θοργαμά. 7χαὶ oi υἱοὶ ᾿Ιωύαν᾽" ᾿Ελισὰ xal 

8 Θάρσις, Κίτιοι xal Ῥόδιοι. ὃ καὶ vio Χάμ" Χοὺς xai Μεσραΐμ, Φοὺδ xoi 

9 Χαναάν. ϑ χαὶ υἱοὶ Χούς᾽ Σαβὰ xoi Ἐῤιλὰ xoi Σαβαϑὰ xot 'Ῥεγμὰ xal Σε- 

10 βεϑαχά. καὶ υἱοὶ 'Ρεγμά" Σαβὰ xol Δαδάν. 1" χαὶ Χοὺς ἐγέννησε τὸν Νεβρώδ᾽ 
41 οὗτος ἤρξατο εἶναι γίγας χυνηγὸς ἐπὶ τῆς γῆς. 17 υἱοὶ Σήμ Αἰλὰμ xol'Ac- 
24 95 96 σοὺρ xot ᾿Αρφαξάδ,. 2 Σαλά, *"Egso, Φαλέγ, ἹῬΡαγάν, ** Σερούχ, Ναχώρ, 
27 28 9 Θάῤῥα, *" Αβραάμ. 35 υἱοὶ δὲ ᾿Αβραάμ ᾿Ισαὰχ χαὶ ᾿Ισμαήλ. ?* αὗται δὲ αἱ 
γενέσεις αὐτῶν " πρωτότοχος ᾿Ισμαήλ, Ναβαϊὼν καὶ Κηδάρ, Ναβδεήλ, Μασ- 

30 31 σάμ, *? Macy, ᾿Ιδουμά, Μασσῆ, Χονδάν, Θαιμάν, ? Ievvospo, Ναφές, Κε- 
32 ὃμά᾽ οὗτοι υἱοὶ ᾿Ισμαήλ. 32 χαὶ υἱοὶ Χεττούρας παλλαχῆς Ἁβραάμ, xai ἔτεχεν 


29. ἡλλοιωὼσαν 30. ϑεράποντος pro διὰ παντος 
Subscriptio: βασιλείων ὃ 


Inscriptio: παραλειπομενὼν βασιλεὼν tovóa a 

I. 2. om xat 5. μαγωα, μαδαΐ΄... Setpaq — 6. xat vtot ... ἄσχενεζ 
x. ρίφαε x. Soppag. "7. xat vtot ... ϑαρσεις ... ἤχητιοςι (ἢ) 8: μεσραΐαμ, 
qout 40. τον εἰναι 44. Kat μεσραΐμ. eyevvioev τους λωδιειμ. xot τους ανα- 
μίειμ xat τοὺς λαβεῖν xat τοὺς νεφϑαλιμ 413. (v. 42. totus rescriptus est) 
χαι τοὺς πατροσωνίειμ. xut τους χασλωνιειμ,, 036» εξηλϑεν exetSev φυλιστίειμ,, 
x«t τοὺς yagoptetu. 48. Και χανααν εγεννησεν xov σιδωνα πρωτοτοχον xat 
τὸν χετταῖον 44. xat toy ιεβουσαιον xat τὸν ajkoppatoy xat τὸν γεργεσαιον 
4B. xat τὸν εὐαϊον x&t τον ἀρουχαάϊον xat τὸν ἀσενναίον 16. xot τὸν ἀρα- 


διον x«t τον σαμάραιον xat τὸν ἀμαϑι. 411. Ytot ovt ao. xat ασσουρ᾽ 


xat ἀρφαξαδ xat λουδ xat apap. Και wtot ἀραμ΄ ὡς xat ουδ xat γαϑερ xat 
βοσοχ. 48. xat ἀρφαξαδ εγεννησεν τον χαΐναν, xat χαΐναν εγεννησεν τὸν 
σαλα, x«t σαλα ἐγέννησεν τὸν εβερ. 49. Και τω εβερ εγεννηϑησαν ὄνο υἱοι" 
ονομᾶ τω ενι QUAEX, Ott εν ταῖς ἡμεραις αὐτου διεμερισθϑ v) γη, xat ονομα 
τω ἀδελφὼ αὐτου ἰεχταν. 20. xat ἰεχταν ἐγεννησεν τὸν ελμωδαδ x&t τὸν 
σάλεφ xat toy ἀράμω" 24. xot τὸν χεδουραν xat toy αἰζὴν xat τον δε- 
x)ag. 22. xat to» γεμίαν xat τὸν αβιμεὴηλ xat vov caa» 23. xat τον ουὅ- 
φειρ xat toy EUC xat τὸν QQO[.* παντες ourot vwtot textay. 2k. vtot σημ΄ 
αἰλαμ x«t αἀσσουρ xat ἀρφαξαδ, σαλα. 25. φαλεχ ... payaw 26. Sapa 
27. αβραμ αντος αβρααμ. 29. «t γένεσις πρωώτοτοχον ... xat ναβδεηλ ... 
μαβσαν pro μασσαμ. 830. xat ἰδουμα ... χοδδαδ pro χονδαν — 34. xat tex- 
τουρ, ναφες xat χεδαμ᾽ outot εἰσιν οἱ vut. tou. 32. ετεχεν υἱὸν 


- 


Abrahami, Esavi; item Jacobi et Judae. ἸΙαραλ. 02, 7. | 495 


αὐτῷ τὸν Ζεμβρᾶμ, "eios, Μαδιάμ, Μαδάμ, Σοβάχ, Zoé' xoi υἱοὶ ᾿Ιεξὰν 

Δαιδὰν xal Zaat ??xol υἱοὶ Μαδιὰμ 1 εφὰρ A ᾿Οφὲρ xoi ᾿Ενὼχ χαὶ 33 
᾿Αβιδὰ xat ᾿Ελδαδά᾽ πάντες οὗτοι υἱοὶ Χεττούρας. 3 *xol ἐγέννησεν ᾿Αβραὰμ. 34 
τὸν ᾿Ισαάχ. xoi υἱοὶ ᾿Ισαάχ᾽ ᾿Ιαχὼβ xoi Hoa). 55 υἱοὶ Ησαῦ- Ἐλιφὰζ καὶ 80 
“Ραγουὴλ καὶ ᾿Ιεοὺλ χαὶ ᾿Ιεγλὸμ. καὶ Κορέ. 55 υἱοὶ ᾿Ἐλιφάζ᾽' Θαιμὰν xo "Quo, 30 
Σωφὰρ xai looSàp. xol Κενὲξ xoi Θαμνὰ xoi ᾿Αμαλχήχ. "7 xol υἱοὶ Ῥα- 37 
γονήλ᾽ Ναχές, Ζαρέ, Σοομὲ καὶ Μοζέ. 38 υἱοὶ Zw(p' Λωτάν, Σωβάλ, Σεβε- 38 

γών, ᾿Ανά, Δησών, ᾿Ωσὰρ χαὶ Δισάν. 9? xol viol Λωτάν᾽ Χοῤῥὶ xol eye 39 
ἀδελφὴ δὲ Λωτὰν Θαμνά. 2) υἱοὶ Σωβάλ ᾿Αλών, Μαχανάϑ, Ταιβήλ, ΣΣΞωφὶ 40 
xa ᾿ῶνά). υἱοὶ δὲ Xepeyóv "AtS xoi Zowdw. *'viol rud Δαισών. υἱοὶ 41 
δὲ Δαισών * ᾿Ἐμερὼν xot ᾿Ασεβὼν χαὶ "Ici. xo Χαῤῥάν. * 2 χαὶ υἱοὶ ᾽᾿Ωσάρ᾽ 42 
BaAa&p. xat Ζουχὰμ. καὶ ᾿Αχάν. υἱοὶ Δισάν" Ὡς xol ᾿Αράν. 43 καὶ οὗτοι οἱ 43 
βασιλεῖς αὐτῶν: Βαλὰχ υἱὸς Βεώρ, xoi ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ Δενναβά. 

δἰ χαὶ ἀπέθανε Βαλάχ, xoi ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Ιωβὰβ υἱὸς Ζαρὰ ἐχ M 
Βοσόῤῥας. *? καὶ ἀπέϑανεν ᾿Ιωβάβ, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Ασὸμ £x γῆς 4o 
Θαιμανών. * 5 xo ἀπέϑανεν ᾿Ασόμ,, χαὶ ἐβασίλευσεν ἀντ αὐτοῦ ᾿Αδὰδ υἱὸς Βαρὰδ 40 
$ πατάξας Μαδιὰμ ἐν τῷ πεδίῳ Mod, χαὶ ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ Γεϑαίμ. 

ΔΤ xo ἀπέσανεν ᾿Αδάδ, xaX ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ΣΣεβλὰ ἐκ ΝΙασεχχᾶς. 48 xol 41 48 
ἀπέθανε Σεβλά, xot trn len ἀντ᾽ αὐτοῦ Σαοὺλ ἐκ '"PogóS τῆς παρὰ 
ποταμόν. "xal ἀπέθανε Σαούλ, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ Βαλαεννὼρ υἱὸς 49 
᾿Αχωβώρ. "" xal ἀπέϑανε Βαλαεννώρ, xoi ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Αδὰδ υἱὸς 50 
Βαράδ, xoi ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ Φογώρ. ?! ἡγεμόνες ᾿Εδώμ." ἡγεμὼν Θαμνά, 51 
ἡγεμὼν Τωλαδά, ἡγεμὼν ᾿Ιεϑέρ, ἡγεμὼν ᾿Ἐλιβαμάς, ἡγεμὼν ᾿Ηλάς, ἡγεμὼν 
Φωών, ἡγεμὼν Koc -ζ, ἡγεμὼν Θαιμάν, ἡγεμὼν Βαβσάρ, ἡγεμὼν Μαγεδιήλ, 
ἡγεμὼν Ζαφωίν᾽ οὗτοι ἡγεμόνες ᾿Εδώμ. 


II. 

Ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ Ῥουβήν, Συμεών, Λευί, ᾿Ιούδα, 
᾿Ισσάχαρ, Ζαβουλών, * Δάν, ᾿Ιωσήφ, Βενιαμίν, Νεφϑαλί, Γάδ, ᾿Ασήρ. ὅ υἱοὶ 2 
᾿Ιούδα- "Ho, Αὐνάν, Σηλώμ" τρεῖς ἐγεννήθησαν αὐτῷ ἐχ τῆς Ἔρις Ξανᾶς 
τῆς Χανανίτιδος. τ " Ἢρ ὃ πρωτότοχος ᾿Ιούδα πονηρὸς ἐναντίον χυρίου, 
χαὶ ἀπέχτεινεν αὐτόν. “χαὶ Θάμαρ ἣ νύμφη αὐτοῦ ἔτεχεν αὐτῷ τὸν Φαρὲς 
xaX τὸν Ζαρά. πάντες υἱοὶ ᾿Ιούδα πέντε. ?viol Φαρές" ᾿Εσρὼμ. xot ᾿Ιεμουήλ. 

ὁ χαὶ υἱοὶ Ζαρά" Ζαμβρὶ χαὶ Αἰδὰμ. χαὶ Αἰμονὰν χαὶ Καλχὰλ xd Δαράδ, 
πάντες πέντε, 7 χαὶ υἱοὶ Χαρμί" ἔΛχαρ 6 ἐμποδοστάτης ᾿Ισραὴλ ὃς ἠδϑέτησεν 


kp es 


32. αὐτῷ τ. ζεμραν xat texoay xat μαδαν xat μάδιαν, teojox, σωνε. X. U. 
texoav * caa x. δαιδαν. xat vtot δαιδαν" ραγονὴλ xot ναβδαιηλ xat ἀσσουριειμ. 
x«t λατουσιίειμ. x«t ἀσωμειν. 33. γαιφαρ ... ελδαα 84. xat σαν xat taxe 
36. γοϑαμ x. χεζεζ᾽ ϑαμνα 8e ἡ παλλαχὴ ελιφαζ ecexey αὐτὴ τον apamx 81. 
y«yt3 ... σομμεχ. μοχε 38. xat vtot o13tp ... σεβετῶν ... δησων xat aca 
x. ρίσων. ἀθ. cooA* tag. x«t μαναχαϑ᾽ xat γαοβὴλ xat σωφαρ x. ὠνᾶν 
... OeBeyov* ax xat ὠναμ 4. ourot ὃς wot ανα  δαισὼν xat ελιβαμα 
ϑυγατὴρ «va. xat vtot δαισων" ἀμάδα x. ἐσεβαν x. te3pav x. χ. 42. acap* 
βαλααν x. αζουχαν x. ιωαχὰν xat οὐχαμ. νιοι ὃς δαισὼν" ὡς xat ἀρραν 
ἀϑ. post αὐτῶν add ot βασιλευσαντες εν ἐεδωμ προ τον βασιλευσαι βασιλεα 
ταῖς υἱοῖς ἰσραὴλ ... βαιὼρ 45. εχ τῆς γῆς ἀθ. γεῦϑαμ 47. capax pro 
σεβλα 48. ἀπεϑανεν δε capax ... εχ pooQo3 49. βαλαεννὼν vt. αχοβὼρ 
50. βαλαεννὼν νιος ἀαχοβωρ ... om υιος βαραδ ... in f. add xot ονομα τὴ 
qvvatxt aurou μεταβεὴλ ϑυγατὴρ ματραδ — 54. xat ἀπεϑανεν aa xat σαν 
Ἴγεμ. e8cp.* ἨὨγέεμονες ϑάμανα, Ὠγεμὼν YQÀX, "Y. t£3€62 ... μαβσαρ. 
"xu pro ζαφωιν IL. 4. Kat tavta ... ιουδας 2. βενιαμειν ... νεφϑα- 
Ae. 3. χαναανιτιδος ... «vno pro wp altero 6. αἰϑαν x. atu ... δαραὰ 
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89 εἰς τὸ ἀνάϑεμα. *xol υἱοὶ Αἰϑδάμ" ᾿Αζαρίας, ?xoi υἱοὶ ᾿Εσρωμ, di ἐτέχϑησαν 
10 αὐτῷ᾽ ὃ Ἱεραμεὴλ χαὶ ὁ ᾿Αρὰμ. xol ὃ Χαλέβ, 19 χαὶ ᾿Αρὰμ. ἐγέννησε τὸν "Aus- 
11 ναδάβ, xoi ᾿Αμιναδὰβ ἐγέννησε τὸν Ναασσὼν ἄρχοντα οἴκου ᾿Ιοὔδα. IMS 
13 Ναασσὼν ἐγέννησς τὸν ΞΣϑαλμών, xol Σαλμὼν ἐγέννησε τὸν Βοόζ, !? χαὶ BobG 
13 ἐγέννησε τὸν ᾿Ωβήδ, καὶ ᾿Ωβὴδ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιεσσαί, !? χαὶ ᾿Ιεσσαὶ ἐγέννησε 
τὸν πρωτότοχον αὐτοῦ τὸν "EX: ᾿Αμιναδὰβ ὃ δεύτερος, Σαμαὰ ὁ τρίτος, 
1& 45 15 Ναθαναὴλ ὃ τέταρτος, Ζαβδαὶ ὁ πέμπτος, I" Ac. 6 ἔχτος, Δανὶδ ὁ ἕβδο- 
16 μος. 5 xol ἣ ἀδελφὴ αὐτῶν ἸΣαρονία καὶ ᾿Αβιγαία. xoi υἱοὶ ΣΣαρονία " ᾿Αβισὰ 
11 χαὶ ᾿Ιωὰβ χαὶ ᾿Ασαήλ, τρεῖς, 17 xod ᾿Αβιγαία ἐγέννησε τὸν ᾿Αμεσσάβ᾽ xoi πατὴρ 
18᾿Αμεσσὰβ ᾿Ἰοϑὸρ à ὁ ᾿Ισμαηλίτης. 15 χαὶ Χαλὲβ υἱὸς ᾿Εὐσρὼμ. ἔλαβε τὴν Ταξουβὰ 
γυναῖκα χαὶ τὴν ᾿Ιεριώϑ. χαὶ οὗτοι υἱοὶ αὐτῆς" ᾿Ιασὰρ xo Xovpag xat ᾿Αρ- 
19 S08 1 xal ἀπέθανε Ταζουβά; χαὶ ἔλαβεν ἑαυτῷ Χαλὲβ τὴν Ἔφράσ, καὶ 
90 ἔτεχεν αὐτῷ τὸν "Qo. 39 xol "Qo ἐγέννησε τὸν Οὐρί, χαὶ Οὐρὶ ἐγέννησε τὸν 
2] Βεσελεήλ. 21 yg) m ταῦτα εἰςἤλϑεν ᾿Εσρὼν πρὸς τὴν ϑυγατέρα Μαχὶρ πα- 
τρὸς Γαλαάδ, xoi αὐτὸς ἔλαβεν αὐτήν, xot αὐτὸς ἑξηχονταπέντε ἐτῶν Ἣν, χαὶ 
92 ἔτεχεν αὐτῷ τὸν Σερούχ. ?* xoi ἸΞεροὺχ, ἐγέννησε τὸν "lotp* xoi ἦσαν αὐτῷ 
23 εἴχοσι xoi τρεῖς πόλεις ἐν τῇ Γαλαάδ. 35 χαὶ ἔλαβε Τ᾽ εδσοὺρ χαὶ ᾿Αρὰμ. τὰς 
χώμας "loto ἐξ αὐτῶν, τὴν KavàS xol τὰς χώμας αὐτῆς, ἑξήχοντα πόλεις" 
9& πᾶσαι αὗται υἱῶν Μαχὶρ πατρὸς Γαλαάδ. 3: χαὶ μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Εσρὼν 
ἦλθε Χαλὲβ εἰς ᾿Εφραϑά" χαὶ ἐἢ γυνὴ ᾿Εσρὼν ᾿Αβιά, xo ἔτεχεν αὐτῷ τὸν 
οὔ ᾿Ασχὼ πατέρα Θεχωέ. 39 xol ἦσαν οἱ υἱοὶ Ἱεραμεὴλ πρωτοτόχου Ἐσρὼν, ὃ 
26 πρωτότοχος "Pàp xoi Βαναὰ xo) "Api. xaX ᾿Ασὰν ἀδελφὸς αὐτοῦ. 36 γαὶ ἣν 
γυνὴ ἑτέρα τῷ “Ἱεραμεήλ, xol ὄνομα αὐτῇ ᾿Ατάρα᾽ αὕτη ἐστὶ μήτηρ ᾿Οζόμ. 
21 3} χαὶ ἦσαν υἱοὶ “Ῥὰμ SED Tau “Ἱεραμεὴλ Μαὰς χαὶ ᾿Ιαμὶν χαὶ ᾿Αχόρ. 
38 38 χαὶὺ σαν υἱοὶ ᾿Οζὸμ. Σαμαὶ xol ᾿Ιαδαέ, καὶ υἱοὶ Ξαμαΐ Ναδὰβ χαὶ "Agc- 
39 σούρ. ?*xoX ὄνομα τῆς γυναικὸς ᾿Αβισοὺρ ᾿Αβιχαία, xoi ἔτεχεν αὐτῷ τὸν ᾿Αχα- 
30 βὰρ xo τὸν Mew. δ χαὶ υἱοὶ Na8dQ* Σαλὰδ xoi ᾿λπφαίν " xdi ἀπέθανε 
31 ΞΣαλὰδ οὐχ ἔχων τέχνα. 51} χαὶ οὶ ᾿Απφαίν᾽ ᾿Ισεμιήλ, χαὶ υἱοὶ ᾿Ισεμ:ήλ᾽ Ξω- 
32 σάν, xol υἱοὶ Ξωσάν᾽ Δαδαί, ?? χαὶ υἱοὶ AaSat ᾿Αχισαμάς, ᾿Ιεϑέρ, ᾿Ιωνάϑαν" 
33 xo ἀπέϑανεν᾽᾿᾽ 1εϑὲρ οὖχ ἔχων τέχνα, 73 xol υἱοὶ ᾿Ιωνάϑαν᾽ Φαλὲς xc ᾿Οζάμ. 
3* οὗτοι ἤσαν υἱοὶ ἱΙεραμεήλ. ?* χαὶ οὐχ, ἦσαν τῷ Σωσὰν υἱοὶ ἀλλ᾽ ἢ ϑνγατέρες: 
35 χαὶ τῷ ΣΞωσὰν παῖς Αἰγύπτιος, χαὶ ὄνομα αὐτῷ Ιωχήλ. 3? xoi ἔδωχε X Ξωσὰν 
τὴν ουγατέρα αὐτοῦ τῷ ᾿Ιωχὴλ παιδὶ αὐτοῦ εἰς γυναῖκα, χαὶ ἔτεχεν αὐτῷ 
36 τὸν "ESt, 39xot'ESY ἐγέννησε τὸν Ναϑάν, xoà Ναϑὰν ἐγέννησε τὸν Ζαβέδ, 
31 38 57 χαὶ Ζαβὲδ ἐγέννησε τὸν ᾿Αφαμήλ, χαὶ ᾿Αφαμὴλ ἐγέννησε τὸν ᾿Ωβήδ, 39 καὶ 
89 ὩΩβὴδ ἐγέννησε τὸν ᾿Γηού, xol 'InoU ἐγέννησε τὸν ᾿Αζαρίαν, 35 χαὶ ᾿Αζαρίας 
40 ἐγέννησε τὸν Χελλής, xol Χελλὴς ἐγέννησε τὸν ᾿Ελεασά, *"xoi ᾿Ελεασὰ 


8. αἰϑαν- αζαρια 9. o taken x. opa. x. o χαλεβ 40. xat apap. ... τον 
οἰκον 11. σαλμαν bis 42. ιωβηδ bis 43. σαμαια 14. ραδδαΐ o πεμπτ. 
485. «cop 16. xat Pica wtot capoutus* ἀβισσα x. ιωβαβ — 47. ἀμεσσα 
bis ... te9ep 48. ap ὦ non v. 9.) ... τωασὰρ x. coa x. ορνα. 19. 
τὴν Qpa3 21. ἐσρωμ. ... μαχειρ ... xat Ovtoc ἐλαβεν α. x. avrog ἣν εξη- 
χοντὰ ETQV ... σεγουβ 32. OtyouB ... τὸν ἀειρ ... εἰχοσι τρεῖς 93. yeo- 
σοὺυρ ... tapetQ ... μᾶάχειρ 2^. ἐσρὼμ bis ... τον ἀσδωδ m. ϑεχὼῶς 925. 
σαν Vtot τιερεμεὴλ πρωτότοχος ἐσρωμ. ... ἀρᾶν ... ἀσομ 30. teoeutn ... 
ετερα pro αταρὰ ... ουνομᾶ pro οζομ 27. ιερεμεὴλ ... ἰάβεῖν pro ιᾶμιν 
28. νιοι ουνομα  σαμμαΐ ... σαμμαΐ 29. αβιγαια, x. er. α. τοὺ οζα X. T. 
μωδαδ. 80. om xot ab initio ... ἀφφαῖμ 81. αφφαῖμ" teget ... teget 
... qx8at 32. tc68ac* αχισαμμα xat ιεϑὲρ xat τωναϑαν 38, otata ... 
τερεμεηὴλ 35. om τὼ ... ει. 36. x. ιεϑϑει 37. οφλαδ bis ... τωβηδ 
38. too 


*Mt. 4 
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ἐγέννησε τὸν Σοσομαΐ, xot ἸξΣοσομαὶ ἐγέννησε τὸν Ξαλούμ, * 1 χαὶ Σαλοὺμ. ἐγέν- M 
γὴσε τὸν ᾿Ιεχεμίαν, χαὶ ᾿Ιεχεμίας ἐγέννησε τὸν ᾿Ελισαμά, xot ᾿Ελισαμὰ ἐγέν- 
γησε τὸν Ἰσμαήλ. 43 χαὶ υἱοὶ Χαλὲβ ἀδελφοῦ Ἱεραμεήλ᾽ Μαρισὰ δ πρωτό- 43 
τοχος αὐτοῦ, οὗτος πατὴρ Ζίφ᾽ xol υἱοὶ Maptok πατρὸς Χεβρών. “5 χαὶ υἱοὶ 43 
Χεβρών" Κορὲ καὶ Θαπφοὺς xoi "Pexbp. xol Σαμαά. 3" χαὶ ΞξΞαμαὰ ἐγέννησε αὶ 
τὸν "Paip πατέρα ᾿Ιεχλάν, χαὶ ᾿Ιεχλάν ἐγέννησε τὸν Σαμαΐ, *? χαὶ υἱὸς αὐὖ- 45 
τοῦ Μαών, xoi Νίαὼν πατὴρ Βαιϑσούρ. δ χαὶ Γαιφὰ ἣ παλλακὴ Χαλὲβ ἐγέν- 46 
γησε τὸν ᾿Αρὰμ xol τὸν Μοσὰ xo τὸν Γεζουέ. 3} καὶ υἱοὶ ᾿Αδδαΐ" ἱΡῬαγὲμ. καὶ &7 
᾿Ιωάϑαμ. xo ἸΞΣωγὰρ xoà Φαλὲχ xo DL αιφὰ χαὶ Σαγαέ. 48 χαὶ T παλλακὴ 48 
Χαλὲβ Moy& ἐγέννησε, τὸν Σαβὲρ xol τὸν Θαράμ. 49 χαὶ ἐγέννησε Σαγαὲ 49 
πατέρα Μαδμηνὰ χαὶ τὸν Ao πατέρα Μαχαβηνὰ χαὶ πατέρα Γαιβάλ᾽ χαὶ 
ϑυγάτηρ Χαλὲβ ᾿Ασχά. 59 οὗτοι ἦσαν υἱοὶ Χαλέβ. υἱοὶ "Qo πρωτοτόχου "Egousd: 50 
Σωβὰλ πατὴρ Καριαϑιαρίμ. 25 Σαλωμὼν “πατὴρ Βαιϑά, Λαμμὼν πατὴρ Βαι- 51 
ϑαλαέμ,, χαὶ ᾿Αρὶμ. πατὴρ Βεσγεδώρ. 52 χαὶ ἦσαν υἱοὶ τῷ Xe πατρὶ Καρια- 52 
Scl. ἜΣ xoi Αἰσὶ xoi ᾿Αμμανὶ 53 χαὶ Οὐμασφαέ, πόλεις ᾿Ιαΐρ, Αἰϑαλὴμ. 53 
xoi Μιφιϑὶμ. καὶ Ησαμαϑὶμ. xot ἩΗμασαραΐμ." ἐκ τούτων ἐξήλθοσαν οἱ Σαρα- 
ϑαῖοι xol υἱοὶ 'EcS«cp. 5 υἱοὶ Σαλωμών" Βαιϑαλαὲμ. ὁ Νετωφατί, ᾿Αταρὼϑ 9k 
οἴχου ᾿Ιωὰβ xat ἥμισυ τῆς Μαλαϑί, ᾿Ησαρί, 55 πατριαὶ γραμματέων χατοι- 55 
χοῦντες ἐν ᾿Ιάβις, OapyoaSup. xoà Σαμαϑὲὰμ. καὶ XoyaSip: οὗτοι οἱ Κιναῖοι 
οὗ ἐλθόντες ἐξ Αἱμὰϑ πατρὸς οἴκον ἹῬηχάβ. 


IIl. 

Καὶ οὗτοι ἦσαν υἱοὶ Δαυὶδ οἱ τεχϑέντες αὐτῷ ἐν Χεβρών" ὃ πρωτότο- 
χος ᾿Αμνὼν τῇ ᾿Αχινάαμ τῇ ᾿Ιεξραηλίτιδι, ὃ δεύτερος Δαμνιὴλ τῇ ᾿Αβιγαίᾳ τῇ 
Καρμηλίᾳ, * ὁ τρίτος ᾿Αβεσσαλὼμ. υἱὸς Μωχὰ ϑυγατρὸς Θολμαὶ βασιλέως 1 εὃ- 2 
σούρ, 6 τέταρτος ᾿Αδωνία υἱὸς ᾿Αγγί5, 36 πέμπτος Σαφατία τῆς ᾿Αβιτάλ, ὃ 8 
ἕχτος ᾿Ιεϑραὰμ. τῇ ᾿Αγλᾷ γυναιχὶ αὐτοῦ, “ἕξ ἐγεννήθησαν αὐτῷ ἐν Χεβρών, ἁ 
xai ἐβασίλευσεν ἐχεῖ ἑπτὰ ἔτη xoi ἑξάμηνον" xol τριάχοντα χαὶ τρία ἔτη 
ἐβασίλευσεν ἐν ἱΙερουσαχήμ. 5 χαὶ οὗτοι ἐτέχϑησαν αὐτῷ ἐν “Ἱερουσαλήμ᾽ 5 
Σαμαά, XodQ, Νάϑαν xoi Σαλωμών, τέσσαρες τῇ Βηρσαβεὲ ϑυγατρὶ Ape), 

ὃ χαὶ ᾿Εβαὰρ xot ᾿Ελισὰ καὶ ᾿Ελιφαλὴς 7 χαὶ Ναγαὶ xoi Ναφὲχ χαὶ ᾿Ιαφιὲ 67 
xol ᾿Ελισαμὰ χαὶ ᾿Ελιαδὰ χαὶ ᾿Ελιφαλά, ἐννέα. 9 πάντες υἱοὶ Δαυίδ, πλὴν 8 9 
Mt. 1, τῶν υἱῶν τῶν παλλαχῶν᾽ xol Θημὰρ ἀδελφὴ αὐτῶν. ! υἱοὶ Σαλωμών "Po- 10 
᾿βοάμ, ᾿Αβιὰ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ασὰ υἱὸς αὐτοῦ, Ιωσαφὰτ υἱὸς αὐτοῦ, 11 ᾿Ιωρὰμ. υἱὸς 11 

, - 9 , € , ^ 9 * ει , ^ 5 ει 3 -- 23 
αὐτοῦ, ᾿Οχοζίας υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ιωὰς υἱὸς αὐτοῦ, 1 ᾿Αμασίας υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αζα- 12 
ρίας υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ιωάϑαν υἱὸς αὐτοῦ, !'Ayat υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Εζεχίας υἱὸς αὐ- 13 


A0. σαλλουμ. 44. σαλλουμ. ... τεχομίαν ... ἱεχομίας ... Om x. ελισαμα 
EY. t. ισμ. A2. yocp. αδ. ιερεμεὴηλ ... μᾶάρισας πρωτοτοχος ... Getp — 43. 
Sagqou x. poxog. x. σεμάαα ἀκ. om xat capax ... tepxaay bis ... εἐγεννὴ- 
σεν capiat 45. βηϑσουρ 46. τ. appo» x. t. ιωσα x. τ. γεζουε" xat ap- 
pa» εγεννησεν τὸν yeGoue 47. wxOoi* ρέγεμ x. t. x. γηρσωμ x. φαλετ x. 
y. X. o«yaQ 48, τ. σεβερ x. v. Sapyva — A9. σαγαφ ... σαουλ T. μαχαμηνα 
x. m. γαιβαα ... «yc« 90. xaptaSuxoets 81. βαιϑ (legitur βαιϑλαμμων, 
non Bet$ λαμμὼν) ... βεϑλεεμ, apet x. βαιϑγεδὼρ — 52. χαριαϑιαρειμ ἀραα, ᾿ 
Eget, ἀμμανι 53. om xat ... ϑυμασφας (2), χαριαϑιάειρ, αἰϑαλειμ, xat mot- 
Set x. ἡσαμαϑειν x. ἡμᾶάσαραειν ... ot ἐεσϑαωλαίοι pro vutot &c9. — 54. βαι5- 
λεεμ. xat νετωφαϑι ... τωβαβ ... τῆς pavo, ἡσαραει —| 58. γαβης; ἀργαϑιξιμ, 
x. σαμαϑιειμ, σωχαϑιίειμ Π|Ι. 4. ισραηλιτιδι ... o δευτ. δαλουιὰ 2. 3ολ- 
μει ... γέσουρ ... αγγει' 3. σαφατιας ... ιεϑραμ 5. om xat — 6. ιεβααρ 
X. ελισαμα x. ἐλιφαλετ 7. x. ναγε x. νάφεγ 8. ελιεδα x. ελιφαλετ 9. ἢ 
αδελφὴ 40. aux o vt. α. 44. οζιας 42. τωναϑαν 
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14 45 τοῦ, Μανασσῆς υἱὸς αὐτοῦ, !* Apo» υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ιωσία υἱὸς αὐτοῦ. !? χαὶ 
vr. 2 , » , 3 ΄ € , 3 , Li HL , " 
υἱοὶ "Ioctia* πρωτότοχος ᾿Ιωανάν, ὁ δεύτερος ᾿Ιωαχίμ, ὁ τρίτος ΣΣεδεχίας, ὁ 
" ΄ 16 Y CMS P me; ' es 3 τοὦ , es 

46 τέταρτος ΣΣαλούμ. !9xoi vto ᾿Ιωαχίμ᾽ ᾿Ιεχονίας υἱὸς αὑτοῦ, ᾿Σεδεχίας υἱὸς 

1148 αὐτοῦ. 17 χαὶ υἱοὶ ᾿Ιεχονία "᾿Ασίρ, ἸΣαλαϑιὴλ υἱὸς αὐτοῦ, 19 Μελχιρὰμ. καὶ Φα- 

4. € ^ 

49 δαΐας xol ΣΞΣανεσὰρ xoi ᾿Ιεχεμία xoi 'OcapàS xoi Ναβαδίας. 19 χαὶ υἱοὶ 
Φαδαΐας΄ Ζοροβάβελ xot Σεμεΐ, xot vict Ζοροβάβελ Μοσολλὰμ. καὶ ᾿Ανανία, 

90 χαὶ Ξαλωμεϑδὶ ἀδελφὴ αὐτῶν, 29 καὶ ᾿Ασουβὲ xoi ᾿Οὸλ xoi Βαραχία xol? Aca- 

91 δία xoi ᾿Ασοβέδ, πέντε. ?! xoi υἱοὶ Avav(a Φαλεττία, χαὶ ᾿Ιεσίας υἱὸς αὐτοῦ, 
ς * b v 3 - ? * ςι 3 ^ 3 , i31 9 “ , ει , 
Ῥαφὰλ υἱὸς αὑτοῦ, ᾿Ορνὰ υἱὸς αὑτοῦ, ΄Αβδία υἱὸς αὐτοῦ, ΣΣεχενίας υἱὸς αὖ- 

- 453 ς NI N E Hi de. 

92 τοῦ. ?? χαὶ υἱὸς Zieyev(a Σαμαΐα. xoi υἱοὶ Zapata! Χαττοὺς xoi ᾿Ιωὴλ xoX 

33 Βεῤῥὶ καὶ Νωαδία xot XaqdS, ἕξ. 35 xoi υἱοὶ Νωαδία" ᾿Ελιϑενὰν xot ᾿Εζεχία 

9& χαὶ ᾿Εἰζρικάμ,, τρεῖς. ?* χαὶ υἱοὶ ᾿Ελιϑενάν " ᾿Οδολία χαὶ Ἑλιασεβὼν xo Φαδαΐα 

11 ' 3 * N ^ 4,9. ’ Σ ,ὔ 
χαὶ ᾿Αχοὺβ xo ᾿Ιωανὰν xol Δαλααΐα καὶ ᾿Ανάν, ἑπτά. 


IV. 


9 Καὶ υἱοὶ ᾿Ιούδα. Φαρές, ᾿Εσρὼμ. xot Χαρμὶ xot "Qo, Σουβάλ, χαὶ 
"Pá8« υἱὸς αὐτοῦ xoi “Ξουβὰλ ἐγέννησε τὸν ᾽Τέϑ, xoi "ItS ἐγέννησε τὸν "Ayt- 

3 pot xoi τὸν Λαάδ- αὗται ai γενέσεις τοῦ " Apa, 3 χαὶ οὗτοι viol Αἰτάμ᾽ 
᾿Ιεξραὴλ χαὶ ᾿Ιεσμὰν xoi ᾿Ιεβδάς, xoi ὄνομα. ἀδελφῆς αὐτῶν ᾿Εσηλεββών. 

& *xoi Φανουὴλ πατὴρ Γεδώρ, xol ᾿Ιαζὴρ πατὴρ ᾿Ωσάν οὗτοι υἱοὶ "Qo. τοῦ 
5 πρωτοτόχου ᾿Εφραϑὰ πατρὸς Βαιϑαλαέν, ? xat τῷ ᾿Ασοὺρ πατρὶ Θεχωὲ ἦσαν 
6 δύο γυναῖχες, ᾿Αωδὰ xal Θοαδά. ὃ χαὶ ἔτεχεν αὐτῷ "Ao τὸν ᾿Ωχαία xol 
Ἵ τὸν ᾿Ηφὰλ χαὶ τὸν Θαιμὰν xai τὸν ᾿Αασϑήρ᾽ πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿λωδᾶς. 7 καὶ 
8 υἱοὶ Θοαδᾶς XeptS xoi Σαὰρ xoi ᾿Εσϑανάμ. " xd Κωὲ ἐγέννησε τὸν ᾿Ἐνὼβ 
9 χαὶ τὸν Xoposá * χαὶ γεννήσεις ἀδελφοῦ “Ῥηχὰβ υἱοῦ ᾿Ιαρίν. ὃ xo ἦν ᾿Ιγαβὴς 
ἔνδοξος ὑπὲρ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ" xol ἣ μήτηρ ἐχάλεσε τὸ O ὄνομα αὐτοῦ 
10 ᾿Ιγαβὴς λέγουσα [Ἕτεχον ὡς γαβής. " 9 xo ἐπεκαλέσατο ᾿Ιγαβὴς τὸν ϑεὸν ᾿Ισραὴλ 
λέγων ᾿Εὸν εὐλογῶν εὐλογήσῃς με, χαὶ πληϑύνῃς τὰ Opt μον, xoà ἡ ἣ χείρ 
σου μετ ἐμοῦ, χαὶ ποιήσῃς, Aa τοῦ μὴ ταπεινῶσαί με΄ xo ἐπήγαγεν ὁ 
44 ϑεὸς πάντα ὅσα ἠτήσατο. 11 χαὶ Χαλὲβ πατὴρ ᾿Ασχὰ ἐγέννησε τὸν Μαχίρ᾽ 
12 οὗτος πατὴρ ᾿Ασσαϑών. 12 ἐγέννησε τὸν Βαϑραίαν χαὶ τὸν Βεσσηξ χαὶ τὸν Θαι- 
μὰν πατέρα πόλεως Ναᾶς ἀδελφοῦ ᾿Εσελὼμ. τοῦ Κενεζί οὗτοι ἄνδρες Ῥηχάβ. 
4314. 1? xo υἱοὶ Κενέζ᾽ Τοϑονιὴλ xoi Zapata. xoi υἱοὶ DL ᾿οϑονεήλ᾽ ᾿Αϑάϑ. 13 χαὶ 
Moya ἐγέννησε τὸν l'ogeod.. χαὶ Σαραΐα ἐγέννησε τὸν ᾿Ιωβὰβ πατέρα ᾿Αγεαδ- 

45 δαΐρ, ὃ ὅτι τέχτονες ἦσαν. 1? xod υἱοὶ Χάλεβ υἱοῦ ᾿Ιεφοννῆ  Ἤρ, ᾿Αδὰ χαὶ Νοόμ. 
46 xoi υἱοὶ AGd' Κενέζ. 15 χαὶ υἱοὶ ᾿Αλεήλ᾽ Ζὶβ καὶ Ζεφὰ xal Θιριὰ καὶ ᾿Εσερήλ. 


44. ἀμὼς ... tecta; 45. τωᾶχειμ, ... σάλλουμι 10. τιὠάχειμι 47. teyo- 
wov' aceto 18. φαάδαιας (inde ἃ φαδαιὰς usque ναβαδιας omnia "*; *om 
φαδαιὰς xat?) ... texevtx x. (002p. 49. σαλαϑιηλ pro φαδαΐας ... σεμει 

. μοσολλαμος 20. ἀσεβα ... ἀσοβαεσδ pro ασοβεδ 24. φαλλετιὰ x. te- 
σεΐα ... ράφαια ... "om opywx ut. aux. 32. capax bis ... vutog pro utot 
ee χεττους x. tO", βεριὰ ... σαφατ 23. ελιωηναι ... ἐσριχαμ — 24. eAiov- 
ναι" QOoutx x. ἐλιασειβ x. φαλαιὰ x. αἀχχουβ x. toavap. x. δαλαια x. ανᾶνι 
IV. 4. xat σουβαλ 2. pet« pro ραδα ... "om τὸν te3, x. t. Eyewwmoe ... 
à«8 ... σαραϑι 8. "ιεξρεαὴλ, ** τεζριηλ ... τεσμὰ ... tame pro teoas 
... ἐσηλλελφωὼν 3. εζερ ... ep mpororoxou ... "Qat39Aaep. 5. ἀσχοὺρ m. 
ϑεχωμ. ... yuvatx. αλαὰ x. voopx 6. αὐτὼ ἡ voopa τ. ὠχαζαμ ... ἀσϑηρα 

. Vtot voopa 1. x. utot ἀλαα σαρεῶ ... εὔναδι pro εσϑαναμ 8. τ. εγνωβ 
x. t. σωβηβα ... tapet. 9. ἰαγβὴς λεγουσα 40. γαβης ... Ἣν pro Ἢ ... 
ποιησεις 44. acyag ... μαχεῖιρ 42. ab initio add xax ασσαϑῶὼν ... &y. tov 
βαϑρεφα x. v. φεσσὴ x. v. ϑανα ... ανδρες ρηφα 414. yogopx ... capta 
... ta mer. γησραάσειμ, ovt. 45. moa, αλα xot vaa. ... «Ax 46. x. vtog 
(* ταλλελημ,, "“ιαλλελὴλ) ταλλεληλ᾽ Cupit xat Cata x. Srptt x. ἐσεραὴλ 
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17 χαὶ υἱοὶ ᾿Εσρί" ᾿Ιεϑέρ, Μωρὰδ xol Ἄφερ xo ᾿Ιαμών. xol ἐγέννησεν ᾿Ιεϑὲρ 11 
τὸν Μαρὼν χαὶ τὸν Σεμεὶ χαὶ τὸν ᾿Ιεσβὰ πατέρα ᾿Εσβαιμών. 18 χαὶ d) γυνὴ 18 
αὐτοῦ αὕτη ᾿Αδία ἔτεχε τὸν ᾿Ιάρεδ πατέρα Τεδὼρ xoi τὸν ᾿Αβὲρ πατέρα Zio- 
χὼν χαὶ τὸν Χετιὴλ πατέρα Ζαμών᾽ xol οὗτοι υἱοὶ Βετοία ϑυγατρὸς Φαραὼ 
Ὧν ἔλαβε Μωρήδ. !?xo υἱοὶ γυναιχὸς τῆς ᾿Ιδονίας ἀδελφῆς Noyoip πατρὸς 19 
Κεϊλά᾽ Populi καὶ ᾿Εσϑθαιμών, Νωχαϑί. 39 χαὶ υἱοὶ ἸΞεμών " ᾿Αμνὼν καὶ "Avi 90 
υἱὸς Φανὰ καὶ ᾿Ινών. χαὶ υἱοὶ Ziet^ Ζωάν, καὶ υἱοὶ Ζωάβ, 231 υἱοὶ Σηλὼμ. 21 
υἱοῦ ᾿Ιούδα, "Ho πατὴρ Ληχάβ, χαὶ Λααδὰ πατὴρ Μαρισά᾽ χαὶ γενέσεις 
οἰχείων ᾿Εφραϑαβὰχ τῷ οἴκῳ ᾿Εσοβά, 335 καὶ ᾿Ιωαχὶμ. xoi ἄνδρες Χωζηβὰ χαὶ 22 
᾿Ιωὰς xci ΣΣαράφ, 0? χατῴχησαν ἐν Μωάβ᾽ xoi ἀπέστρεψεν αὐτοὺς ἀβεδηρὶν 
ἀϑουχιίμ. 325 οὗτοι χεραμεῖς οἱ χατοιχοῦντες ἐν ᾿Αταὶμ xoi Γαδιρὰ μετὰ τοῦ 93 
βασιλέως ἐν τῇ βασιλείᾳ αὑτοῦ ἐνίσχυσαν καὶ κατῴχησαν ἐχεῖ. ?* υἱοὶ ΣΣεμεών᾽ 2t 
Ναμουὴλ χαὶ ᾿Ιαμίν, ᾿Ιαρίβ, Ζαρές, Σαούλ, τῷ Σαλὲμ. υἱὸς αὐτοῦ, Μαβασὰμ. 25 
υἱὸς αὐτοῦ, Μασμὰ υἱὸς αὐτοῦ, 2 ᾿Αμουὴλ υἱὸς αὐτοῦ, ἸΣαβοὺδ υἱὸς αὐτοῦ, 96 
Ζαχχοὺρ υἱὸς αὐτοῦ, ΣΣεμεὶ υἱὸς αὐτοῦ. 37 τῷ ἸΣεμεὶ viol ἑχχαίδεκα xol Su- 97 
γατέρες ξξ᾽ xol τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν oUx ἦσαν viol πολλοί" xoi πᾶσαι αἱ 
πατριαὶ αὐτῶν οὐχ ἐπλεόνασαν ὡς υἱοὶ ᾿Ιούδα. 38 χαὶ χατῴχησαν ἐν Βηρσαβεὲ 98 
xoi Μωλαδὰ xoi ἐν ᾿Εσερσουάλ, 29 χαὶ ἐν Βαλαὰ xo ἐν Αἰσὲμ. xoi ἐν Θω- 99 
λάδ, 5 χαὶ ἐν BoSovnA xoi ἐν "Epp xoi ἐν Σιχελάγ, ?! χαὶ ἐν Βαιϑμαρι- 30 31 
pb? χαὶ ᾿Ἡμισουσεωσὶν χαὶ οἴχου “Βαρουσεωρίμ." αὗται αἱ πόλεις αὐτῶν ἕως 
βασιλέως Δαυίδ. 53 χαὶ ἐπαύλεις αὐτῶν Αἰτὰν χαὶ Ἤν, ἱῬεμνὼν xoi Θοχχὰ 32 
xoi Αἰσάρ, πόλεις πέντε. "ἢ χαὶ πᾶσαι ἐπαύλεις αὐτῶν χύχλῳ τῶν πόλεων 33 
^ e , . [d ΄ LES € * » wv 34 
τούτων ἕως Βάαλ᾽ αὕτη κατάσχεσις αὐτῶν xol ὁ χαταλοχισμὸς αὐτῶν. xol 3k 
Μοσωβὰβ χαὶ ᾿Ιεμολὸχ χαὶ ᾿Ιωσία υἱὸς ᾿Αμασία 88 χαὶ ᾿Ιωὴλ καὶ ᾿ΙΤηοὺ υἱὸς 35 
᾿Ασαβία υἱὸς ΣΣαραῦ υἱὸς ᾿Ασιὴλ δ χαὶ ᾿Ελιωναὶ xoi ᾿Ιωχαβὰ καὶ ᾿Ιασονία xo 36 
᾿Ασαΐα xoi ᾿Ιεδιὴλ χαὶ ᾿Ισμαὴλ xoi Βαναίας ὅ7 χαὶ Ζουζὰ υἱὸς ΣΣαφαὶ υἱοῦ 37 
᾿Αλὼν υἱοῦ ᾿Ιεδιὰ υἱοῦ ΣΣεμρὶ υἱοῦ ΣΣαμαίου. 39 οὗτοι οἱ διελθόντες ἐν ὀνόμα- 38 
σιν ἀρχόντων ἐν ταῖς γενέσεσιν αὐτῶν xoi ἐν οἴχοις πατριῶν αὐτῶν ἐπλη- 
Sóy9moxy εἰς πλῆθος, 39 χαὶ ἐπορεύθησαν ἕως τοῦ exse “Τέραρα, ἕως τῶν 39 
ἀνατολῶν τῆς Γαὶ τοῦ ζητῆσαι νομὰς τοῖς χτήνεσιν αὐτῶν. 49 xol εὗρον νομὰς 0 
πλείονας xal dyaSdc xol ἣ γῆ πλατεῖα ἐναντίον αὐτῶν ,- xo εἰρήνη xot ἣσυ- 
yix, ὅτι dx τῶν υἱῶν Χὰμ. τῶν χατοιχούντων ἐχεῖ ἔμπροσθεν. *! xo ἤλθοσαν M 
οὗτοι οἱ γεγραμμένοι ἐπ᾽ ὀνόματος ἐν ἡμέραις ᾿Εζεχίον βασιλέως ᾿Ιούδα χαὶ 
ἐπάταξαν τοὺς οἴχους αὐτῶν xoi τοὺς Μιναίους οὗς εὕροσαν ἐχεῖ, xol ἀνε- 
ϑεμάτισαν αὐτοὺς ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης χαὶ ᾧχησαν ἀντ αὐτῶν, ὅτι νομαὶ 
τοῖς χτήνεσιν αὐτῶν ἐχεῖ. “2 χαὶ ἐξ αὐτῶν ἀπὸ τῶν υἱῶν Συμεὼν ἐπορεύδη- 42 


47. γαφερ x. ἰᾶλὼν ... τον μαίὼν X. τ. σεμμαῖ X. τ. ιεσαβα πατ. εσϑε- 
μὼν 418. ἰδια pro ἀδια ... ιεχϑιιὴλ ... βεϑϑια 19. x. vt. γυν. τῆς ιου- 
δαιας αἀδελῳ. ναχεμ. xat δανα πατὴρ χεειλα xat σωμειὼν πατὴρ tO. χαι 
wtot ναὴμ. πατρος χεειλα οταρμι xat ιεσϑεμῶη μαχαϑα. 20. σεμείων" ἀμνὼν 
χαὶ ραννὼν υἱος «yx» xat ϑιλων. xat νιοι ες" ζωχαϑ, x. vut. ζωχαϑ, 21. 
wot ιουδα... πατὴρ ληχαδ ... μαρησα ... οἰχίων εβδαϑ' αββουςτω 22. τωα- 
χειμ,. .. αβεδδηριν αϑουχιειμι 23. χειραμεῖις.... αταειμ x. γαδηρα 24. συ- 
μεῶν ... tue, toe, ζαραε 28. μαβασαν 27. ab init. add xat ... 
τρις pro εξ 28. post Hee add xat capa« 29. Boacop. pro αἰσεμ. 
30. xat βαϑουλ xat cpu. βαιϑ μαρχαβωϑ) xc. (piov εὠσιμ, x. otxov 
βαρουμ. σεωρειμ. ... αὐται Mr 32. ρεμμὼν x. ϑοχχαν x. αἰσὰν 33. πα- 
σαι αἱ ... ἄυτων τῶν XUXÀO ... ἀὐυτὴ ἡ 34. ἀαμαλὴχ pro tejioÀoy ... τω- 
σιας 8ὅ. ἰισαβιὰ vt. σαραια 306. ελιωνὴηι x. taxa ... εἐδιηλ ... Bavota 
37. υἱος σεφεῖν vtou ἀλλων νι. εἐδια νι. σαμαριον νι. C. 39. εαυτων 4l. 
Om οἱ ... ἐεπαταξ. τους οἰχητορᾶας αὐτῶν 
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σαν εἰς ὅρος 2p ἄνδρες πενταχόσιοι, xot Φαλαεττία xoi Νωαδία xoi ἱῬα- 
43 gala. xaX ᾿Οζιὴλ υἱοὶ ᾿Ιεσὶ ἄρχοντες αὐτῶν 25 καὶ ἐπάταξαν τοὺς χαταλοίπου:; 
τοὺς καταλειφϑέντας τοῦ ᾿Αμαλὴχ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 


V. 
Καὶ υἱοὶ “Ρουβὴν πρωτοτόχου ᾿Ισραήλ᾽ ὅτι οὗτος ὃ πρωτότοχος, χαὶ ἐν 
τῷ ἀναβῆναι ἐπὶ τὴν κοίτην τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἔδωχε τὴν εὐλογίαν αὐτοῦ τῷ 
2 υἱῷ αὐτοῦ "looi υἱῷ ᾿Ισραήλ, xoi oUx ἐγενεαλογήϑη εἰς πρωτοτόχ!α, 2 ὅτι 
᾿Ιούδας δυνατὸς ἰσχύϊ χαὶ ἐν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ, xo εἰς ἡγούμενον ἐξ αὐτοῦ, 
8 xol ἣ εὐλογία τοῦ ᾿Ιωσήφ᾽ υἱοὶ Ρουβὴν πρωτοτόχου ᾿Ισραήλ᾿ ᾿Ενὼγ, xoi 
k Φαλλούς, ᾿Ασρὼμ. καὶ Χαρμί. 3 υἱοὶ ᾿Ιωήλ΄ Xepct καὶ Βαναία υἱὸς αὐτοῦ. καὶ 
5 υἱοὶ T'oby υἱοῦ Σεμεΐ" ὃ υἱὸς αὐτοῦ Μιχά, υἱὸς αὐτοῦ Ῥηχά, υἱὸς αὐτοῦ ᾿Ιωήλ, 
6 δυυϊὸς αὐτοῦ Βεήλ, ὃν μετῴχισε Θαγλαφαλλασὰρ βασιλεὺς ᾿Ασσούρ᾽ οὗτος ἀρ- 
7 yo» τῶν Ρουβήν. 7 xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ τῇ πατρίδι αὐτοῦ ἐν τοῖς χαταλοχισμοῖς 
8 αὐτῶν χατὰ γενέσεις αὐτῶν" δ ἄρχων ᾿Ιωὴλ χαὶ Ζαχαρία 8 χαὶ Βαλὲχ vis 
᾿Αζοὺζ υἱὸς Xa υἱὸς ᾿Ιωήλ. οὗτος χατῴχησεν ἐν ᾿Αροὴρ χαὶ ἐπὶ Ναβαῦ xoi 
9 Βεελμασσών, 9 χαὶ πρὸς ἀνατολὰς χατῴχησεν ἕως ἐρχομένων τῆς ἐρήμου ἀπὸ 
10 τοῦ ποταμοῦ Εὐφράτου, ὅτι χτήνη αὐτῶν πολλὰ ἐν γῇ Γαλαάδ. !" xo ἐν 
Ἡμέραις Σαοὺλ ἐποίησαν πόλεμον πρὸς τοὺς παροίχους, xo ἔπεσον ἐν χερσὶν 
αὐτῶν κατοιχοῦντες ἐν σχηναῖς αὐτῶν πάντες xav ἀνατολὰς τῆς Γαλαάδ, 
1142 !! υἱοὶ T'àS χατέναντι αὐτῶν χατῴχησαν ἐν γῇ Βασὰν ἕως Σελά" ὁ Ιωὴλ 
13 πρωτότοχος, xol ΣΣαφὰμ. ὃ δεύτερος, καὶ ᾿Ιανὶν ὁ γραμματεὺς ἐν Βασάν. 15 xol 
οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν xaT οἴχους πατριῶν αὐτῶν᾽ Νιχαήλ, , MocoX iu. xoi Σεβεὲ 
A xo ᾿Ιωρεὲ χαὶ ᾿Ιωαχὰν χαὶ Ζουὲ χαὶ ᾿Ωβήδ, ἑπτά. 13 οὗτοι υἱοὶ ᾿Αβιχαία υἱοῦ 
Οὐρὶ υἱοῦ ᾿Ιδαὶ υἱοῦ Γαλαὰδ υἱοῦ Μιχαὴλ υἱοῦ ᾿Ιεσαὶ υἱοῦ ᾿Ιεδδαὶ υἱοῦ Bobt 
15 10 15 ἀδελφοῦ υἱοῦ ᾿Αβδιὴλ υἱοῦ Ττουνί, ἄρχων οἴχου πατριῶν. 15 χατῴχουν ἐν 
Ταλαάδ, ἐν Βασὰν χαὶ ἐν ταῖς κώμαις αὐτῶν xot πάντα τὰ περίχωρα Xa- 
11 ρὼν ἕως ἐξόδου. 17 πάντων ὁ χαταλοχισμὸς ἐν ἡμέραις ᾿᾿Ιωάϑαμ βασιλέως 
18 Ιούδα χαὶ ἐν ἡμέραις Ἱεροβοὰμ. βασιλέως ᾿Ισραήλ. !9 υἱοὶ Ρουβὴν xoi Τ᾽ ὰδ 
χαὶ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ ἐξ υἱῶν δυνάμεως, ἄνδρες αἴροντες ἀσπίδας χαὶ 
μάχαιραν xol τείνοντες τόξον χαὶ δεδιδαγμένοι πόλεμον, τεσσαράχοντα χαὶ 
τέσσαρες χιλιάδες καὶ ἑπταχόσιοι xol ἑξήχοντα ἐχπορευόμενοι εἰς παράταξιν. 
19 1? xal ἐποίουν πόλεμον μετὰ τῶν ᾿Αγαρηνῶν χαὶ ᾿Ιτουραίων χαὶ Ναφισαίων 
20 χαὶ Ναδαβαίων, ? xo χατίσχυσαν ἐπ αὐτῶν᾽ χαὶ ἐδόσησαν εἰς χεῖρας αὐτῶν 
᾿Αγαραῖοι χαὶ πάντα τὰ σχηνώματα αὐτῶν, ὅτι πρὸς τὸν “εὸν ἐβόησαν ἐν τῷ 
91 πολέμῳ χαὶ ἐπήχουσεν αὐτοῖς, ὅτι ἤλπισαν ἐπ αὐτόν. ?! χαὶ ἠχμαλώτευσαν 
τὴν ἀποσχευὴν αὐτῶν, χαμήλους πενταχιςχιλίας, χαὶ προβάτων διαχοσίας πεν- 
22 τήχοντα χιλιάδας, ὄνους διςχιλίους, χαὶ ψυχὰς ἀνδρῶν ἑκατὸν χιλιάδας. ** Ox 
τραυματίαι πολλοὶ ἔπεσον, ὅτι παρὰ τοῦ “εοῦ ὁ πόλεμος. χαὶ χατῴχησαν [114 
93 αὐτῶν ἕως μετοικεσίας. 28 χαὶ οἱ ἡμίσεις φυλῆς Μανασσῆ χατῴχησαν ἀπὸ 
Βασὰν ἕως Βαὰλ ᾿Ἑρμὼν χαὶ ἸΣανὶρ xot ὄρος ᾿Αερμών᾽ xoi ἐν τῷ Λιβάνῳ 


A2. σηεῖρ ... φαλεττιὰ ... wtot tecet 43. post ἀμαλὴχ add xat xaco- 
χησαν εχει V. 4. o πρωτοτ. αντον ... εἐδωχεν εὐλογίαν ... τῶ τωσὴφ 
9. πιουδα, ᾿ιουδας 8. xat vtot ... ἐσρων. ^^. σεμεῖν ... vtov σέμεει ὅ. 
βααλ pro toqÀ 6. βεηρα ... ϑαγλαϑ' φαλνασὰαρ 7. x. ot αδ. α. τὴ πατριὰ 
8. x. βαλε νι. οζουξ ... βεελμάων 410. εποιησαντο ... σχηναις EGG πᾶντες 
11. εν τὴ βασαν εὡς σελχὰ 42. o πρωτότοχος ... tavat 413. xot μοσολ- 
λαμ. x. σοβαϑὲ x. τωρες x. tayav ... teo 44. αβιχαΐα ... νιον «Oo ... 
ιεσσαι ... αχιβουζ . 45. om ἀδελφου 47. ιωϑαν 48. yaO0t .. . ἐντεινοντες 
«ον τέσσαρες Xt τεσσεράχοντα ... ἐπταχοσιοι εξηχοντα — 49. ἀγάαραιων 20. 
ot «yopatot 322. πολλᾶι ... εὡς τῆς 23. εν yv amo βασαν ... oayetp 
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αὐτοὶ ἐπλεονάσϑησαν. * xoi οὗτοι ἀρχηγοὶ οἴκου πατριῶν αὐτῶν ᾿Οφὲρ καὶ 24 
Σεὶ καὶ ᾿Ελιὴλ χαὶ Ἱερεμία xoi ᾿Ὡδονία χαὶ [εδιήλ, ἄνδρες ἰσχυροὶ δυνά- 
μει, ἄνδρες ὀνομαστοί, ἄρχοντες τῶν οἴχων πατριῶν αὐτῶν. 35 xol  ἠϑέτησαν 25 
ἐν ϑεῷ «πατέρων. αὐτῶν, χαὶ ἐπόρνευσαν ὀπίσω ϑεῶν τῶν λαῶν τῆς γῆς oUc 
ἐξῆρεν ὁ ϑεὸς ἀπὸ προςτώπου αὐτῶν. 35 καὶ ἐπήγειρεν ὁ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ τὸ πνεῦμα 26 
Φαλὼχ βασιλέως ᾿Ασσοὺρ καὶ τὸ πνεῦμα Θαγλαφαλλασὰρ βασιλέως ᾿Ασσούρ, 
xol μετῴχισε τὸν Ρουβὴν χαὶ τὸν ΤΙαδδὶ xoi τὸ ἥμισυ φυλῆς Νιανασσῆ, χαὶ 
ἤγαγεν αὐτοὺς εἰς Χαὰχ xoi Χαβὼρ xoi ἐπὶ ποταμὸν ΤΙωζὰν ἕως τῆς ἡμέρας 
ταύτης. 


VI; 

Υἱοὶ Λευί" Τεδσών, Καὰθ xat Μεραρί. ?xoY vto! Καάϑ᾽ ᾿Αμβρὰμ. xot 2 
᾿Ισσάαρ, Χεβρὼν καὶ ᾿Οζιήλ. ?xoX υἱοὶ ᾿Αμβράμ΄ ᾿Ααρὼν καὶ Νωνσῆς χαὶ κα 
Μαριάμ. χαὶ υἱοὶ ᾿Ααρών" Ναδὰβ χαὶ ᾿Αβιούδ, ᾿Ελεάζαρ καὶ ᾿Ιϑάμαρ. *' Ἐλεά- & 
Cup ἐγέννησε τὸν Φινεές, Φινεὲς ἐγέννησε τὸν ᾿Αβισού, ὅ᾿Αβισοὺ ἐγέννησε τὸν 5 
Βοχχί, χαὶ Βοχχὶ ἐγέννησε τὸν ᾽Οζί, δ᾽ Οζὶ ἐγέννησε τὸν Ζαραία, Ζαραία 6 
ἐγέννησε τὸν Μαριήλ, 7 χαὶ Μαριὴλ ἐγέννησε. τὸν ᾿Αμαρία, χαὶ ᾿Αμαρία ἐγέν- 7 
voe τὸν ᾿Αχιτώβ , ϑχαὶ ᾿Αχιτὼβ ἐγέννησε, τὸν Σαδώκ, xol Σαδὼχ ἐγέννησε 8 
τὸν ᾿Αχιμάας, * χαὶ ᾿Αχιμάας ἐγέννησε τὸν tota, χαὶ ᾿Αλξαρίας ἐγέννησε 9 
τὸν ᾿Ιωανάν, 19 χαὶ ᾿Ιωανὰν ἐγέννησε τὸν ᾿Αζαρίαν᾽ οὗτος ἱεράτευσεν ἐν τῷ 10 
οἴχῳ ᾧ ὠκοδόμησε Σαλωμὼν ἐν “Ἱερουσαλήμ. 11 χαὶ ἐγέννησεν ᾿Αζαρίας τὸν 1] 
᾿Αβαρία, xax ᾿Αμαρία ἐγέννησε τὸν ᾿Αχιτώβ, 1? χαὶ ᾿Αχιτὼβ ἐγέννησε τὸν Σα- 12 
86x, xol Σϑαδὼχ ἐγέννησε τὸν Σαλώμ, 13 χαὶ Σαλὼμ. ἐγέννησε τὸν Χελχίαν, 13 
χαὶ Χελχίας ἐγέννησε τὸν ᾿Αζαρίαν, 15. χαὶ ᾿Αζαρίας ἐγέννησε τὸν Σαραία, χαὶ A 
Σαραίας ἐγέννησε τὸν ᾿Ιωσαδάχ. 5 χαὶ ᾿Τωσαδὰκ ἐπορεύϑη ἐν τῇ μετοιχίᾳ 45 
μετὰ ᾿Ιούδα xoi ἱΙερουσαλὴμ. ἐν ye Ναβουχοδονόσορ. 16 υἱοὶ Λευί Τεδσών, 16 
Καὰϑ xai Μεραρί. 17 χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν Τ᾽ εδσών᾽ Λοβενὶ χαὶ 11 
Σεμεΐ 18 υἱοὶ Kad3: ᾿Αμβρὰμ. χαὶ ᾿Ισσάαρ, Χεβρὼν χκαὶ᾿ Οζιήλ. 19 υἱοὶ Με- 18 19 
Am Μοολὶ καὶ 6 Μουσί. χαὶ αὗται αἱ πατριαὶ τοῦ Λευὶ χατὰ πατριὰς αὐτῶν. 

τῷ Γεδσών, τῷ Λοβενὶ υἱῷ αὐτοῦ, 'ItS υἱὸς αὐτοῦ, Ζαμμὰϑ υἱὸς αὐτοῦ, 20 
ΣΙ ΙΤωὰβ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αδδὶ υἱὸς αὐτοῦ, Ζαρὰ υἱὸς 8lcoU; ᾿Ιεϑρὶ υἱὸς αὐτοῦ. 91 
22 υἱοὶ Καάϑ᾽ ᾿Αμιναδὰβ υἱὸς αὐτοῦ, Κορὲ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ασὴρ υἱὸς αὐτοῦ, 92 
28 Ελχανὰ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αβισὰφ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ασὴρ υἱὸς αὐτοῦ, ?' Θαὰϑ υἱὸς 23 2. 
αὐτοῦ, Οὐριὴλ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Οζία υἱὸς αὐτοῦ, Σαοὺλ υἱὸς αὐτοῦ. ?? xo υἱοὶ 25 
ἑἝἙλχανά" ᾿Αμεσσὶ χαὶ ᾿Αχιμώο, 25 Ἕλχανὰ υἱὸς αὐτοῦ, Σουφὶ υἱὸς αὐτοῦ, 96 
Καιναὰσ υἱὸς αὐτοῦ, "Τ᾿ Ἐλιὰβ υἱὸς αὐτοῦ, “Ἱεροβοὰμ. υἱὸς αὐτοῦ, ἱἙλχανὰ 91 
υἱὸς αὐτοῦ. 25 υἱοὶ Σαμουήλ᾽ ὃ πρωτότοχος Σανὶ χαὶ ᾿Αβιά. ? υἱοὶ Μεραρί" 28 99 
Μοολί, Λοβενὶ υἱὸς αὐτοῦ, Σεμεὶ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Οζὰ υἱὸς αὐτοῦ, δ᾽ Σαμαὰ 30 
υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αγγία υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ασαΐας υἱὸς αὐτοῦ. ?! xol οὗτοι δὺς χατέστησς 31 
"o3 ἐπὶ χεῖρας ἀδόντων ἐν οἴκῳ χυρίου ἐν τῇ χαταπαύσει τῆς χιβωτοῦ. 

?* χαὶ ἦσαν λειτουργοῦντες ἐγαντίον τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἐν ὀργάνοις ἕ ἕως 32 
οὗ φχοδόμησε Σαλωμὼν τὸν οἶχον χυρίου ἐν ἱΙερουσαλήμ᾽ xol ἔστησαν χατὰ 


δά, tecet ... post ελιηλ add xat ιεζριηὴὰλ 20. φαλως ... ϑαγλαϑ φαλ- 
νᾶσαρ ... εἰς χαλα VIE. (4. γεδεων) 2. 3. ἀμρᾶμ 5. βωχαι bis 6. ζα- 
ραιαν, ζαριὰς ... μαραιὼῦ 7. μαραιϊωϑ ... ἀμαριὰν ... ἀμαριας 40. coavac 
44. ἀμαριαν, x. ἀμαριὰς — 42. 43. σελλουμ 44. σαραῖαν, x. σαραῖας ... 
ιώσεδεχ 18. τιωσεδεχ ... ἰσραὴλ pro tepoucaXmp. ... εν yepoot» 46. 47. γηρ- 
co» 48. ἀμραμ. 20. co γηρσῶων ... Cappa 21. toy (sed in rescriptis 
est) 29. tccaap pro αμιναδαβ ... «cep 23. "om versum (videtur) ... 
*"xat ἀβιασαφ ...*' «cep. 24. 25. 26. rescripti sunt. 24. "" οζιας 28. 
᾿σμᾶσι 26. ** χαιναϑ et om vto; 29. αζα 30. σαμα ... ασαΐϊα 33. σχη- 
νης οἴχου μαρτυρίον 
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33 τὴν χρίσιν αὐτῶν ἐπὶ τὰς λειτουργίας αὐτῶν. γ᾽ χαὶ οὗτοι οἱ ἑστηχότες xol 
υἱοὶ αὐτῶν ἐκ τῶν υἱῶν τοῦ KadS' Αἱμὰν ὁ Ψαλτῳδὸς υἱὸς ᾿Ιωὴλ υἱοῦ Xa- 

3& 35 μουὴλ δ᾽ υἱοῦ “Ἑλχανὰ υἱοῦ Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ ᾿Ελιὴλ υἱοῦ Θοοὺ 38 υἱοῦ Zoo 
36 υἱοῦ “Ελχανὰ υἱοῦ Μαὰϑ υἱοῦ ᾿Αμαϑδὶ 55 υἱοῦ ᾿Ελχανὰ υἱοῦ ᾿Ιωὴλ υἱοῦ ᾿Αζαρία 
81 38 υἱοῦ ἸΣαφανία ?? υἱοῦ Θαὰϑ υἱοῦ ᾿Ασὴρ υἱοῦ ᾿Αβιασὰφ υἱοῦ Κορὲ 38 υἱοῦ ᾿Ισάαρ, 
39 υἱοῦ Καὰϑ υἱοῦ Λευὶ υἱοῦ ᾿Ισραήλ. 53 χαὶ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ᾿Ασὰφ ὁ ἑστηχὼς. 
40 ἐν δεξιᾶ αὐτοῦ" ᾿Ασὰφ υἱὸς Βαραχία, υἱοῦ Σαμαὰ “4 υἱοῦ Μιχαὴλ υἱοῦ Βαα- 
M 43 σία υἱοῦ Μελχία 4: υἱοῦ ᾿Αϑανὶ υἱοῦ Ζααραὶ υἱοῦ ᾿Αδαὶ 22 υἱοῦ AiSàp. υἱοῦ 
à3 M Ζαμμὰμ. υἱοῦ ΣΣεμεὶ 5 υἱοῦ ᾿Ιεὲϑ' υἱοῦ Γεδσὼν υἱοῦ Λευί, 3 xo υἱοὶ Μεραρὶ 
οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν ἐξ ἀριστερῶν᾽ Αἰϑὰμ, υἱὸς Κισὰ υἱοῦ ᾿Αβαὶ υἱοῦ May 

&5 16 4 3? υἱοῦ ᾿Ασεβὶ 35 υἱοῦ ᾿Αμεσσία υἱοῦ Βανὶ υἱοῦ ΣΣεμὴρ “7 υἱοῦ Μοολὶ υἱοῦ Μουσὶ 
48 υἱοῦ Μεραρὶ υἱοῦ Λευί. 28 χαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν χατ' οἴχους πατριῶν αὐτῶν 
ot Λευῖται οἱ δεδομένοι εἰς πᾶσαν ἐργασίαν λειτουργίας σχηνῆς otxou τοῦ σεοῦ. 

49 3? xol ᾿Ααρὼν xoi υἱοὶ αὐτοῦ ϑυμιῶντες ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τῶν ὁλοχαυτω- 
μάτων χαὶ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τῶν Sup. decay εἰς πᾶσαν ἐργασίαν ἅγια 
τῶν ἁγίων χαὶ ἐξιλάσκεσπαι περὶ ᾿Ισραὴλ χατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο Mov- 

b0 σῆς παῖς τοῦ ϑεοῦ. 50,0 οὗτοι υἱοὶ ᾿Λαρών᾽ ᾿Ελεάζαρ υἱὸς αὑτοῦ, tritis 
51 υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αβισοὺ υἱὸς αὐτοῦ, ? Βοχχὶ υἱὸς αὐτοῦ, oa υἱὸς αὐτοῦ, Σα- 
52 ραΐα υἱὸς αὐτοῦ, ?? Ναριὴλ υἱὸς αὐτοῦ, Ἀμαρία υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αχιτὼβ υἱὸς 
68 δὲ αὐτοῦ, 22 Σαδὼχ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αχιμάας υἱὸς αὐτοῦ. δ’ χαὶ αὗται αἱ xaxov 
αὐτῶν ἐν ταῖς κώμαις αὐτῶν ἐν τοῖς ὁρίοις αὐτῶν τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν τῇ πα- 

56 τριᾷ αὐτῶν τοῖς Κααϑί, ὅτι αὐτοῖς ἐγένετο ὃ χλῆρος. 55 χαὶ ἔδωχαν αὐτοῖς 
56 τὴν Χεβρὼν ἐν γῇ Ἰούδαν xo) τὰ περισπόρια αὐτῆς χύχλῳ αὐτῆς. 50 χαὶ τὰ 
πεδία τῆς πόλεως χαὶ τὰς χώμας αὐτῆς ἔδωκαν τῷ Χαλὲβ υἱῷ ᾿Ιεφοννῆ. 

51 57 xoi τοῖς υἱοῖς ᾿Λαρὼν ἔδωχαν τὰς πόλεις τῶν φυγαδεντηρίων, τὴν Χεβρών, 
xoi τὴν Δοβνὰ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, xol τὴν ΣΣελνὰ χαὶ τὰ περισπόρια ^ 

88 αὐτῆς, xoi τὴν ᾿Εσθαμὼ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, “8 χαὶ τὴν ᾿Ιεϑὰρ xol τὰ 
80 περισπόρια αὐτῆς, χαὶ τὴν Δαβὶρ xal τὰ περισπόρια αὐτῆς, ?? χαὶ τὴν ᾿Ασὰν 
xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς, xoi τὴν Βαιῶσαμὺς xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, 

60 δ᾽ χαὶ ἐκ φυλῆς Βενιαμὶν τὴν Γαβαὶ xot τὰ περισπόρια αὐτῆς, xoi τὴν Γα- 
λεμὰϑ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν ᾿Αναϑὼϑ xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς" 

61 πᾶσαι αἱ πόλεις αὐτῶν τριςχαίδεχα πόλεις χατὰ πατριὰς αὐτῶν. 5) χαὶ τοῖς 
υἱοῖς Καὰϑ τοῖς καταλοίποις ἐκ τῶν πατριῶν ἐκ τῆς φυλῆς £x τοῦ ἡμίσους 

62 φυλῆς Μανασσῆ χλήρῳ πόλεις δέχα. 52 χαὶ τοῖς υἱοῖς Γεδσὼν χατὰ πατριὰς 
αὐτῶν ἐκ φυλῆς ᾿Ισσάχαρ, ἐκ φυλῆς ᾿Ασήρ, ἀπὸ φυλῆς Νεφϑαλί, ix φυλῆς 

63 Μανασσῆ ἐν τῇ Βασὰν πόλεις τριςχαίδεχα. 55 χαὶ τοῖς υἱοῖς Μεραρὶ χατὰ πα- 
τριὰς αὐτῶν ἐκ φυλῆς Pour», ἐκ φυλῆς Γάδ, ἐκ φυλῆς Ζαβουλὼν κλήρῳ 

6& πόλεις δεχαδύο. δ᾽ χαὶ ἔδωχαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τοῖς Λευίταις τὰς πόλεις χαὶ 
65 τὰ περισπόρια αὐτῶν 55 χαὶ ἔδωχαν ἐν χλήρῳ £x φυλῆς υἱῶν ᾿Ιούδα xo éx 


32. (χρᾶσιν pro χρισιν) 33. xat ot υἱοι ... "om τοῦ 3A. tepeag. ... 
ὅοους 306. «pac pro ἀμαϑι 36. αζαριον ... σαφανιον 87. ἀσειρ 38. to- 
caap 39. xat ἀδελφος 44. αϑανει ... αζαριον ... αδαῖα 43. ovpt pro 
«Sag ... ζαμμα ... σεμει 3. γηρσῶὼν ἀκ. μεραρι ἀδελφον αντων ... 
αιἰϑαν vt. χεισαν vt. aBót ἀθ. νι. μαεσσια νιον χελχίον νιον αμασαξ νι. 
βαανι νι. σεμμὴρ 41. vtov ομουσι ἀϑδ. om ot ante αἀδελφοι et ante δε- 
δομενοι ἀ9. ot νιοι ... αγιὰν τῶν ἀγιὼν 54. βωχαι ... ζαραῖϊα — 52. με- 
ραὼϑ pro papel 5A. πατριὰ του χααϑι 57. νηλων pro σελνα ὅϑ. τεϑεὲρ 

. δαβειρ ὅ9. in f. add xat τὴν βαιϑϑὴρ xat τὰ περισποριὰ αὐτῆς 0. x. 
«xo τῆς φυλῆς βενιάμειν v. γαβεε ... xot γαλημεῶ᾽ ... ante x. τ. ἀναϑὼϑ 
add xot τὴν λαβεε xat τὰ περισπορια αἀντὴῆς ... anle πασαι add xat τὴν 
αγχὼς xat τὰ περίσπορια αὐτης 62. γηρσων ... EX prO απὸ ... πολεῖς 
δεχατρεις 
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φυλῆς υἱῶν Συμεὼν xai éx φυλῆς υἱῶν Βενιαμὶν τὰς πόλεις ταύτας ἃς ἐχά- 
λεσεν αὐτὰς ἐπὶ ὀνόματος. 95xal ἀπὸ τῶν πατριῶν υἱῶν Καάϑ, χαὶ ἐγένοντο 66 
πόλεις τῶν ὁρίων αὐτῶν £x φυλῆς ᾿Εφραΐμ. 57 χαὶ ἔδωχαν αὐτοῖς τὰς πόλεις 61 
τῶν φυγαδευτηρίων, τὴν Συχὲμ. καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς ἐν ὄρει ᾿Εφραΐμ, 
χαὶ τὴν Γαζὲρ xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς, 99 χαὶ τὴν ᾿Ιεχμαὰν xol τὰ περι- 68 
σπόρια αὐτῆς, xai τὴν Βαιϑωρὼν xoi τὰ περισπόρια αὑτῆς, 55 χαὶ τὴν Αὐλὼν 69 
xai τὰ περισπόρια αὐτῆς, xol τὴν ΤΙ εϑρεμμὼν xol τὰ περισπόρια αὐτῆς" 
Το χαὶ ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Mavacot τὴν ᾿Ανὰρ χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, ἼὋ 
xoi τὴν ᾿Ιεμβλαὰν xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς, χατὰ πατριὰν τοῖς υἱοῖς Καὰσ 
τοῖς χαταλοίποις. 7] τοῖς υἱοῖς Γεδσὼν ἀπὸ πατριῶν ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ "1 
τὴν Γωλὰν ἐχ τῆς Βασὰν χαὶ τὰ περιπόλια αὐτῆς, χαὶ τὴν ᾿Ασηρὼϑ χαὶ τὰ 
περιπόλια αὐτῆς" ^ 2 χαὶ éx φυλῆς ᾿Ισσάχαρ, τὴν Κέδες χαὶ τὰ περισπόρια "2 
αὐτῆς, χαὶ τὴν Δεβερὶ χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, χαὶ τὴν Δαβὼρ χαὶ τὰ 
περισπόρια αὐτῆς, 15 χαὶ τὴν "Papós, xoi τὴν Αἰνὰν xol τὰ περισπόρια "3 
αὐτῆς᾽ "xoi ἐκ φυλῆς ᾿Ασὴρ τὴν Μαασὰλ xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς, xoi 
τὴν ᾿Αβδὼν χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, 715 χαὶ τὴν ᾿Αχὰκ xol τὰ περισπόρια "5 
αὐτῆς, xai τὴν ἹῬΡοὼβ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς 75 χαὶ ἀπὸ φυλῆς Νεφϑαλὶ Ἴ6 
τὴν Κέδες ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, xoi τὴν Χαμὼσ xol 
τὰ περισπόρια αὐτῆς, xoi τὴν Καριαϑαΐμ. xol τὰ περισπόρια αὐτῆς. 77 τοῖς ΤΙ 
vois Μεραρὶ τοῖς χαταλοίποις ἐκ φυλῆς Ζαβουλὼν τὴν “Ῥεμμὼν χαὶ τὰ περι- 
σπόρια αὐτῆς, χαὶ τὴν Θαβὼρ χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, 15 ἐκ τοῦ πέραν τοῦ "8 
᾿Ιορδάνον τὴν “Ἱεριχὼ χατὰ δυσμὰς τοῦ ᾿Ιορδάνον᾽ ἐχ φυλῆς Ῥουβὴν τὴν 
Βοσὸρ ἐν τῇ ἐρήμῳ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, χαὶ τὴν ᾿Ιασὰ χαὶ τὰ περι- 
σπόρια αὐτῆς, 7" xoi τὴν Καδμὼϑ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, xol τὴν Ναεφλὰ "9 
xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς 89 ἐχ φυλῆς Γὰδ τὴν Ῥαμμὼς Γαλαὰδ xoi τὰ 80 
περισπόρια αὐτῆς, xoi τὴν Μααναΐμ. xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, 581 χαὶ τὴν 81 
᾿Εσεβὼν xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς, xoi τὴν ᾿Ιαζὴρ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς. 


VII. 


Kat τοῖς υἱοῖς ᾿Ισσάχαρ' Θωλὰ xoi Φονὰ xol ᾿Ιασοὺβ χαὶ Σεμερών, 
τέσσαρες. 2 χαὶ υἱοὶ Θωλά᾽ ᾽Οζί, Ῥαφαΐα χαὶ ᾿Ιεριὴλ xoi ᾿Ιαμαὶ xoi "Icga- 
σὰν xoà Σαμουήλ, ἄρχοντες clay πατριῶν αὐτῶν τῷ Θωλὰ ἰσχυροὶ δυνάμει 
χατὰ γενέσεις αὐτῶν ὁ ἀριϑμὸς αὐτῶν ἐν ἡμέραις Δανὶδ εἴκοσι χαὶ δύο χιλιά- 
δὲς xoi ἑξαχόσιοι. ὃ χαὶ υἱοὶ "OCC ᾿Ιεξραΐα. χαὶ υἱοὶ ᾿Εξραΐα᾽ Μιχαήλ, ᾿Αβ- 3 
διοὺ χαὶ "Io xo ᾿Ιεσία, πέντε, ἄρχοντες πάντες. ^xol ἐπὶ αὐτῶν χατὰ & 
γενέσεις αὐτῶν xac ἼΠΙ πατριῶ᾽ αὐτῶν ἰσχυροὶ παρατάξασπαι εἰς πόλεμον 
τριάχοντα χαὶ ἕξ χιλιάδες, ὅτι ἐπλήθυναν γυναῖκας xo υἱούς. ὃ χαὶ ἀδελφοὶ 5 
αὑτῶν εἰς πάσας πατριὰς ᾿Ισσάχαρ χαὶ ἰσχυροὶ δυνάμει ὀγδοήχοντα χαὶ ἑπτὰ 
χιλιάδες, ὃ ἀριθμὸς αὐτῶν τῶν πάντων. ὅ υἱοὶ Βενιαμίν᾽ Βαλὲ xoi Βαχὶρ 6 


M 


65. om xat £x QUA. vut. βενιαμιν 69. τὴν ov 70. τὴν ενὴρ ... τὴν 
ιἰβλααμ. ... χατα πατριὰς 74. γηρσὼν ἡμῖσυς φυλῆς μαννασσὴ (74. inde a 
τὴν γαυλων εχ τῆς usque 75. xat τὴν ιαχαχ omnia rescripta sunt) ... 
δ τ, γαυλῶν ... "' meptomopta bis ... '"pap.o3 pro acnpo23 72. ** 
χεδεε ... ᾽“γαδερ pro δεβερι ... "" ap.oc pro δαβὼρ 73. *'om x. τ. pa- 
soS ... '" vn «vag. "7h. ** nace) "15. ""taxox — 76. νεφϑαάλειμ, ... χα: 
poy ... χαριαϑαιμι 77. post ζαβουλων add τὴν τιεχομᾶν xat τὰ περίισπορια 
αὐτῆς xat τὴν χαδης χαι τὰ περισπορια autre xat 78. εν τῶ πέραν. 
ιερείχω 19. χαμηδωϑ ... φααϑ'᾽ pro μαεφλὰ 80. xot εκ φυλῆς ... ρα- 


μωϑ VIL 4. xat ουτοῖ vutot tccayap ... σάμραμ. ἃ. και Quat... ἱεμου 
x. τιεβασαμ. ... apy. xat οἰχον 3. ιεζρια bis ... μιχ. xat οβδια ἀ. xat 
μετ αντῶν ... οἰχους πατρίχους aurQy ὅ. ot ἀδελφοι ... Om xat ante 


tcyvpot 6. plene * βενιαμεῖν xat. Boy op 
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ot ᾿Ιεδιήλ, τρεῖς. xat υἱοὶ Βαλέ" ᾿Εσεβὼν x«t ^OQ. xai ᾿Οζξιὴλ χαὶ -Teoe- 

Vat xo Οὐρί, πέντε, ἄρχοντες οἴκων πατριῶν ἰσχυροὶ δυνάμει, καὶ ὃ ἀρ’- 

8 ϑμὸς αὐτῶν εἴκοσι xot δύο χιλιάδες χαὶ τριαχοντατέσσαρες. 8 χαὶ υἱοὶ Βαχίρ᾽ 
“Ζεμιρὰ xo ᾿Ιωὰς xo ᾿Ἐλιέξερ xo "EXcSevity xot ᾿Αμαρία xo ᾿Ιεριμοὺσ χαὶ 
9᾿Αβιοὺδ χαὶ ᾿Αναϑὼδ χαὶ ᾿Εληεμέο. πάντες οὗτοι υἱοὶ Βαχίρ; ? χαὶ ὁ ἀρισμὸς 
αὐτῶν χατὰ γενέσεις αὐτῶν, ἄρχοντες οἴκων πατριῶν αὐτῶν ἰσχυροὶ δυνάμει, 
40 εἴκοσι χιλιάδες καὶ διαχόσιοι. 13 xol υἱοὶ ᾿Ιεδιήλ᾽ Βαλαάν. χαὶ υἱοὶ Ἰδαλαάν" 
᾿Ιαοὺς καὶ Βενιαμὶν xot "AS xoi Χανανὰ xoi Ζαιϑδὰν xoi Θαρσὶ xol ᾽Αχι- 
11 σαάρ. 1} πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿Ιεδιήλ, ἄρχοντες τῶν πατριῶν ἐσχυροὶ δυνάμει, 
12 ἑπτακαίδεχα χιλιάδες χαὶ διαχόσιοι, ἐκπορευόμενοι δυνάμει πολεμεῖν. 1? χαὶ 
Σαπφὶν χαὶ ᾿Απφὶν xoi υἱοὶ "Qo, ᾿Ασώμ,, υἱὸς αὐτοῦ "Aóp. 15 υἱοὶ Νεφϑαλί" 
6 ᾿Ιασιήλ, Dow χαὶ ᾿Ασὴρ καὶ ΣΣελλοὺμ υἱοὶ αὐτοῦ, Βαλὰμ,. υἱὸς αὐτοῦ. !* υἱοὶ 
Μανασσῆ᾽ ᾿Εσριήλ, ὃν ἔτεχεν ἣ παλλακὴ αὐτοῦ T) Σύρα, ἔτεχε δὲ αὐτῷ χαὶ 
15 Μαχὶρ πατέρα Τ᾽ αλαάδ. 15 xoi Μαχὶρ ἔλαβε γυναῖχα τῷ ᾿Απφὶν xoi Ξαπφίν᾽ 
χαὶ ὄνομα ἀδελφῆς αὐτοῦ Μοωχά, χαὶ ὄνομα τῷ δευτέρῳ ΣΞαπφαάδ᾽ ἐγεν- 
16 νήϑησαν δὲ τῷ Σαπφαὰδ ϑυγατέρες. tox ἔτεχε Μοωχὰ γυνὴ Μαχὶρ υἱόν, 
χαὶ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Φαρές, χαὶ ὄνομα ἀδελφοῦ αὐτοῦ ἸΣοῦρος " υἱοὶ 
11 αὐτοῦ Οὐλὰμ. xoi ἱΡῬοχόμ. 17 xoi υἱοὶ Οὐλάμ᾽ Βαδάμ. οὗτοι υἱοὶ Ταλαὰδ υἱοῦ 
18 Ναχὶρ υἱοῦ Μανασσῆ. 18 χαὶ ἣ ἀδελφὴ αὐτοῦ ἣ Μαλεχὲϑ ἔτεχε τὸν ᾿Ισοὺδ 
19 xaX τὸν ᾿Αβιέζερ καὶ τὸν Μαελά. 9 χαὶ ἦσαν υἱοὶ Zejupd* "Alu χαὶ Συχὲμ 
90 xoi Λαχὶμ. καὶ ᾿Ανιάν. 29 χαὶ υἱοὶ ᾿Εφραΐμ᾽ Σωθαλάϑ, xoi Βαρὰδ υἱὸς αὐτοῦ, 
3! χαὶ Θαὰδ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ελαδὰ υἱὸς αὐτοῦ, Σαὰϑ υἱὸς αὐτοῦ, ?! xoi Ζαβὰδ 
υἱὸς αὑτοῦ, ἸΞωϑελὲ υἱὸς αὐτοῦ, χαὶ AG xo '"EAcd8* xoi ἀπέκτειναν αὐ- 
τοὺς οἱ ἄνδρες Γὲδ οἱ τεχϑέντες &v τῇ γῇ; ὅτι χατέβησαν τοῦ λαβεῖν τὰ χτήνη 

22 αὐτῶν. ?? xaX ἐπένθησεν ' Eopatp. ὃ πατὴρ αὐτῶν ἡμέρας πολλάς, xat ἦλθον 
23 ἀδελφοὶ αὐτοῦ τοῦ παραχαλέσαι. αὐτόν. 25 xol εἰςῆλϑε πρὸς τὴν γυναῖκα αὖ- 
τοῦ, χαὶ ἔλαβεν ἐν Tonos xo ἔτεχεν ἰόν, χαὶ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Beprdi, 

2& ὅτι ἐν χαχοῖς ἐγένετο ἐν οἴχῳ μου. ?* xoi ἣ ϑυγάτηρ αὐτοῦ ἸΣαραά, xo ἐν 
ἐχείνοις τοῖς χαταλοίποις, xoi ὠχοδόμησε τὴν Βαιθωρὼν τὴν χάτω P τὴν 
25 ἄνω. xol υἱοὶ ᾿᾽Οζάν᾽ Σεηρά, 3235 χαὶ '"Paqt, υἱὸς αὐτοῦ, Ξαρὰφ καὶ Θαλεὲς 
36 υἱοὶ αὐτοῦ, Θαὲν υἱὸς αὐτοῦ. “τῷ Λααδὰν υἱῷ αὐτοῦ υἱὸς ᾿Αμιούδ, υἱὸς 
27 48 Ἐλισαμαΐ, 37 υἱὸς Νιούν, υἱὸς ᾽Τησονέ, υἱοὶ αὐτοῦ. ?9 xol κατάσχεσις αὐτῶν 
χαὶ χατοιχία αὐτῶν" Βαιδὴλ xo αἱ χῶμαι αὐτῆς καί ἀνατολὰς Νοαρὰν 
πρὸς δυσμαῖς Τ᾽αζὲρ xol αἱ χῶμαι αὐτῆς, καὶ Συχὲμ xoi ai χῶμαι αὐτῆς 
99 ἕως Τ᾿ άζης xoX oi χῶμαι αὐτῆς 29 χαὶ ἕως ὁρίων υἱῶν Μανασσῆ, Βαϊ“ σαὰν 
xoi αἱ χῶμαι αὐτῆς, Θανὰχ xoi «t κῶμαι αὐτῆς, Μαγεδδὼ xol αἱ χῶμαι 


6. xat ιαδιηὴλ τρις 7. ἀσεβων 8. βοχορ᾽ ζαμίιριας ... ἐλιωηναῖ pro 
ελιϑεναν ... τερίμωϑ x. ἀβιον ... ελμεϑεμ, ... βοχορ 410. νιοι ἀδιὴλ ... τεως x. 
βενιαμειν x. ἀμειδ x. χαναναν z. ηϑαν x. ϑαρσεις 11. "" αδιηρ ... του πο- 
λεμειν 42. caet. x. «Qe. ... ὡρὰ ... ἀσοβ pro «cop. 418. x«t γῶννι 
x. σαὰρ x. σελλουμ vtot Bo)Àa ... Om vtog αὐτου. 14. ετεχεν τὸν μα- 
yetp 45. uxyetp ... ἀφφειν xat σεφφειμ, ... μοοχα ... σαλπααδ᾽' xat eyev- 
νηϑησαν to σαλπααδ 46. uooyc Ἢ γυνὴ μαχείρ ... copog* utog WUTOU OU- 
λαμ. ... om x«t pgoxou 47. βαδαν ... μάχειρ 48. τον σουδ ... μοολα 
49. a&y x. G. x. λᾶχεια x. ἀνιαμι 30. σωϑαλαὰ ... vutot ... SaaS ...cAcaOn 
...Vopuee pro σα 21. om xat priora duo ... ζαβεδ ... eCep vtog avrov ... 
αὐυτους αἀνδρες yat3 ....om cou 22. egopatu. πατὴρ ... ot ἀδελφοι 383. 
βαριὰ 324. σααρα ... om τὴν primum 25. xat ρᾶσεφ pro guapa ... ϑαλε 
... 0m 2«ey vtog αὐτοῦ 20. "τω γαλααδα, "(videtur) τὼ λααδα ... vtto 
αὐτου, χαϑαᾶν νιος αὐτου, αμιουδ νιος αὐτου, ελισαμὰ νιος αὐτον 37. voup. 
νιος αὐτον, ἰιησονε Utog αὐτοῦ 28. χατασχεσεις ... xav ανατολᾶς νααραν 
29. βαιϑσαν ... ϑααναχ ... ante μαγεδδω add xat βαλααδ xat αἱ χωμαϊ αὐτῆς 


δέω 
" 


ἐν τ᾿ 


᾿ 
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αὐτῆς, Δὼρ xoi αἱ χῶμαι αὐτῆς ἐν ταύτῃ χατῴχησαν υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ υἱοῦ 
᾿Ισραήλ. 39 υἱοὶ ᾿Ασήρ᾽ ᾿Ιεμνὰ χαὶ ἸΣονία καὶ ᾿Ισουὶ χαὶ Βεριά, xai Xopt ἀδελφὴ 80 
αὐτῶν. 3: χαὶ υἱοὶ Βεριά " Χαβὲρ χαὶ Mex ej, οὗτος πατὴρ Beosats. 32 yo 31 32 
Χάβερ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιαφλὴτ xoi τὸν Zap xoi τὸν Χωθὰν xoi τὴν Xo 
ἀδελφὴν αὐτῶν. ??xoY υἱοὶ ᾿Ιαφλήτ΄ Φασὲκ χαὶ Βαμαὴλ χαὶ ᾿Ασίϑ᾽ οὗτο! 33 
υἱοὶ ᾿Ιαφλήτ. ?*xoi υἱοὶ ΣΣεμμήρ ^ "Ay) χαὶ Pooy& χαὶ ᾿Ιαβὰ χαὶ ᾿Αρὰμ. 35 xol 34 35 
Βανηελὰμ ἀδελφοῦ αὐτοῦ XQ xo ᾿Ιμανὰ xol Σξελλὴς καὶ μάλ. 535 υἱοὶ 36 
ΣΞωφᾶς" Zouk xoi ᾿Αρναφὰρ xoi Σουδὰ καὶ Bag» xai ᾿Ιμρὰν 57 xo Βασὰν 31 
xoi Q& xoi Σαμὰ xal Zack xol ᾿Ιεϑρὰ xo Βεηρά. 38 χαὶ υἱοὶ ᾿Ιεϑ'ήρ᾽ 38 
"Tego χαὶ Pasos xai ᾿Αρά, ?? xod υἱοὶ ^OME* "Opéy, ᾿Ανιὴλ xo ' Pact. 39 

“πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿Ασήρ, πάντες ἄρχοντες πατριῶν ἐχλεχτοὶ ἰσχυροὶ δυνά- ἀ0 
μει, ἄρχοντες, ἡγούμενοι᾽ ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν εἰς παράταξιν τοῦ πολεμεῖν, ἀρι- 
Subs αὐτῶν ἄνδρες εἰχοσιὲξ χιλιάδες. 


VIII. 


Καὶ Βενιαμὶν ἐγέννησε Βαλὲ πρωτότοχον αὐτοῦ, xol ᾿Ασβὴλ τὸν δεύτε- 
ρον; ᾿λαρὰ τὸν τρίτον, 2 Νωὰ τὸν τέταρτον, χαὶ "Pagi τὸν πέμπτον. ὃ χαὶ 23 
ἦσαν υἱοὶ τῷ Βαλέ᾽ ᾿Αδὶρ xat Γηρὰ xo ᾿Αβιοὺδ 3 xol ᾿Αβεσσουὲ χαὶ Νοαμὰ ἀ 
χαὶ ᾿Αχιὰ 9 yo Τερὰ χαὶ Σεφουφὰμ. xoi Οὐράμ. ὅ οὗτοι. υἱοὶ " Αώδ᾽ οὗτοί 5 6 
εἶσιν ἄρχοντες πατριῶν τοῖς χατοιχκοῦσι Γαβεέ,, xoi μετῴχισαν αὐτοὺς εἰς 
Μαχανασί" ? χαὶ Νιοομὰ χαὶ ᾿Αχιὰ xoi Τηρά᾽ οὗτος ᾿Ιεγλαάμ, xoi ἐγέννησε " 
τὸν ᾿Αζὰ xol τὸν ᾿Ιαχιχώ. 8 χαὶ Σααρὶν ἐγέννησεν ἐν τῷ πεδίῳ Μωὰβ μετὰ 8 
τὸ ἀποστεῖλαι αὐτὸν ᾿Ωσὶν χαὶ τὴν Βααδὰ γυναῖκα αὐτοῦ. 3 χαὶ ἐγέννησεν ex 9 
τῆς ᾿Αδὰ ἀνναιχὸς αὐτοῦ τὸν ᾿Ιωλὰβ χαὶ τὸν Σεβιὰ χαὶ τὸν Μισὰ xoi τὸν 
Μελχὰς 1") xoi τὸν ᾿Ιεβοὺς χαὶ τὸν Ζαβιὰ χαὶ τὸν Magy οὗτοι ἄρχοντες 10 
πατριῶν. 11 χαὶ ἐκ τῆς ᾿Ωσὶν ἐγέννησε τὸν ᾿Αβιτὼλ χαὶ τὸν ᾿Αλφαάλ. 12 χαὶ 11 12 
υἱοὶ ᾿Αλφαάλ᾽ ᾿Ωβήδ, Μισαάλ, Σεμμήρ᾽ οὗτος φχοδόμησε τὴν "Qy&y χαὶ 
τὴν Λὼδ xoi τὰς χώμας αὐτῆς 15 χαὶ Βεριὰ xoi Xd οὗτοι ἄρχοντες τῶν 13 
πατριῶν τοῖς χατοιχοῦσιν ADdy., χαὶ οὗτοι ἐξεδίωξαν τοὺς χατοιχοῦντας T'es. 

14 χαὶ ἀδελφὸς αὐτοῦ Zoctx xot ᾿Αριμὼϑ 1? χαὶ Ζαβαδία xo Optj8 καὶ "Ἔδερ 1& 15 
16 χαὶ Μιχαὴλ χαὶ ᾿Ιεσφὰ χαὶ ᾿Ιωδά, υἱοὶ Βεριά ᾿ 17 καὶ Ζαβαδία xoY Μοσολ- 16 17 
λὰμ. xa ᾿Αζαχκὶ χαὶ ᾿Αβὰρ 18 καὶ ᾿Ισαμαρὶ χαὶ ᾿Ιεξλίας xot ᾿Ιωβάβ, vict ᾽Ἐλ- 18 
φαάλ᾽ 19 χαὶ Ioa χαὶ Ζαχρὶ χαὶ Ζαβδὶ 39 χαὶ ᾿Ἑλιωναὶ xol Σαλαϑὶ xo 19 20 
"EA. ?! χαὶ ᾿Αδαΐα xoi Βαραΐα καὶ ΞΣαμαράϑ, υἱοὶ ξΣαμαΐδ᾽᾽ ?? χαὶ ᾿Ιεσφὰν 21 93 
xoi ᾿Ωβὴδ xoi ᾿Ελεὴλ 25 xol ᾿Αβδὼν xoi Ζεχρὶ χαὶ ᾿Ανὰν ?* χαὶ ᾿Ανανία xo 23 24 


29. εν ταυταῖς χατωχ. οἱ 80. ἰεμνὰ x. tecovux X. tecoUut x. βαριὰ 
x. capat v a8. a. 34. βαρία ... «vtog m. βερζάιε — 32. tapar x. t. 
σωμὴρ x. t. χωϑὰαμ 33. ιαφαλητ bis ... φεσηχιὶ, βαμαὴηλ x. a«oct$ 
34. σωμηρ᾽ «yt, ovpuoya x«t ofa xat apap. 385. x«t vtog &Aap. ... σω- 
qup 36. σωφα ... σουαλ pro σουδα ... apt x. teuoa — 37. βασὰρ x. 
o9 x. σάαμμα x. σαλεισα x. ἰεϑὲρ 38. te3ep.— 39. ea ... xat ανιηλ — 40. 
om ὃ ... om ἀριῦμος αὐτῶν ante ανδρες VIII. 4. βενιαμειν ey. τον βα- 
Àe ... x«t ἀαραὰ 2. x«t νωᾶὰ ... pon 3. αρεδ pro ἀδιρ — &. a(tcovc x. 
μααμαν ... Om x. ayux 85. X. γηρὰ x. σωφᾶν x. aytpay xat ἰωϊμ 6. vtot 

2 γᾶβες ... pavayaSt Ἵ. (yao ... ιἀχιχαδ 8. σαάρημ ... ὡσιμ ... 
βααρα 9. tog ... μωσα ... μελχαμ 48. teovc ... σεβια pro. Gata 
44. ect. ... αβιτωβ 42. αλφαὰ ... xat μισααλ ... τὴν ὠνὼ ... Ào8 43. 
βαριγα ... «Bag. pro αἰλὰμο 44. x. οἱ ἀδελφοι ... ταρίμου 48. αζαβα- 
δια x. ἀρὼδ x. ὡδὲερ 10. x. uty. x. ecQay, v. toaya xat teGux vt. Baprya 
48. ιεσαμαρ! ... εζλια 419. taxe ... ζεχρε 20. ελιωηναῖ x. σάλει, ελιηλι 
21. x. «Aux x. βεριγα xat βαραΐα x. σαμᾶραϑ, wt. capat 22. ἐσφαν 23. 
ζοχρι 25^. * ovatae 
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95 ᾿Αμβρὶ xot Αἰλὰμ. xo ᾿Αναϑὼϑ ?? xoi ᾿Ιαϑὶν χαὶ ᾿Ιεφαδίας xox ΨΦανουήλ, υἱοὶ 
96 27 Σωσήχ᾽ 25 xo Σαμσαρὶ xo) Σααρίας xai Γοθολία 2 xoi ᾿Ιαρασία xo Epi 
28 xol Zeypl , υἱὸς "eod. ^ ? οὗτοι ἄρχοντες πατριῶν χατὰ γενέσεις αὐτῶν ἄρχον- 
99 τες΄ οὗτοι χατῴχησαν ἐν Ἱερουσαλήμ. 9 xo ἐν Γαβαὼν χατῴχησε πατὴρ 
80 Ταβαών, xol ὄνομα γυναιχὶ αὐτοῦ Νοαχά᾽ 39 χαὶ ὁ υἱὸς αὐτῆς ὁ πρωτότοχος 
81 ᾿Αβδών, xoi Σοὺρ xol Κὶς xoi Βάχλ χαὶ Ναδὰβ χαὶ Νὴρ 3) χαὶ ΤΓεδοὺρ χαὶ 
82 ἀδελφὸς αὐτοῦ, xol Ζαχχοὺρ xoi Μαχελώϑ᾽ 32 χαὶ Μαχελὼσθ ἐγέννησε τὸν 
Σαμαά. xoi γὰρ οὗτοι χατέναντι τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν χατῴχησαν ἐν ἹἹερου- 
33 σαλὴμ. μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν. ?? xal Νὴρ ἐγέννησε τὸν Κίς, xot Κὶς ἐγέν- 
γησε τὸν Σαούλ, χαὶ Σαοὺλ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιωνάϑαν καὶ τὸν Μελχισουὲ xal 
3& τὸν ᾿Αμιναδὰβ χαὶ τὸν ᾿Ασαβάλ. ?* καὶ υἱὸς ᾿Ιωνάϑαν Μεριβαάλ᾽ xoà Μεριβαὰλ 
35 ἐγέννησε τὸν Μιχά. 35 καὶ υἱοὶ Μιχά" Φιϑὼν xoà Μελὰχ καὶ Θαρὰχ χαὶ ᾿Αχάζ. 
36 39 xot ᾿Αχὰζ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιαδά, xot ᾿Ιαδὰ ἐγέννησε τὸν Σαλαιμὰς xo τὸν 
81᾿᾿Ασμὼδ καὶ τὸν Ζαμβρί, καὶ Ζαμβρὶ ἐγέννησε τὸν Μαισά, 57 xoà Ναισὰ ἐγέν- 
νησε τὸν Βαανά" ἱΡαφαία υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ελασὰ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Εσὴλ υἱὸς αὐτοῦ. 
38 55 χαὶ τῷ Eon ἕξ υἱοί, xoi ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν" ᾿Εξριχὰμ. πρωτότο- 
χος αὐτοῦ, χαὶ ᾿Ισμαὴλ χαὶ Σαραΐα χαὶ ᾿Αβδία xoi ᾿Ανὰν xoi ᾿Ασά" πάντες 
39 οὗτοι υἱοὶ ᾿Ἐσήλ. 39 χαὶ υἱοὶ ᾿Ασὴλ ἀδελφοῦ αὐτοῦ᾽ Αἰλὰμ. πρωτότοχος αὐτοῦ, 
40 χαὶ ᾿Ιὰς ὁ δεύτερος, χαὶ ᾿Ελιφαλὲτ ὁ τρίτος. 9 xol ἦσαν υἱοὶ Αἰλὰμ. ἰσχυροὶ 
ἄνδρες δυνάμει τείνοντες τόξον χαὶ πληθύνοντες υἱοὺς καὶ υἱοὺς τῶν υἱῶν 
ἑχατὸν πεντήχοντα. πάντες οὗτοι ἐξ υἱῶν Βενιαμίν. 


ΙΧ. 
Καὶ πᾶς Ἰσραὴλ ὁ συλλοχισμὸς αὐτῶν, χαὶ οὗτοι χαταγεγραμμένοι ἐν 


βιβλίῳ τῶν βασιλέων ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιούδα μετὰ τῶν ἀποιχισϑέντων εἰς Βαβυ- 
ἃ λῶνα ἐν ταῖς ἀνομίαις αὐτῶν, 2 χαὶ ol χατοιχοῦντες πρότερον ἐν ταῖς χατα- 


σχέσεσιν αὐτῶν ἐν ταῖς πόλεσιν ᾿Ισραήλ, οἱ ἱερεῖς οἱ Λευῖται καὶ οἱ δεδομένοι.͵ 


3 δ᾿ χαὶ ἐν ἱΙερουσαλὴμ χατῴχησαν ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ιούδα xoi ἀπὸ τῶν υἱῶν 
à Βενιαμὶν xol ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Εφραὶμ καὶ Μανασσῆ. ?xoX L'w9t χαὶ υἱὸς 
Σαμιοὺδ υἱοῦ ᾿Αμρὶ υἱοῦ ᾿Αμβραὶμ υἱοῦ Βουνὶ υἱοῦ υἱῶν Φαρὲς υἱοῦ ᾿Ιούδα. 

ὃ 6 ? καὶ ἐχ τῶν Zi ᾿Ασαΐα πρωτότοχος αὐτοῦ xa οἱ υἱοὶ αὐτοῦ. £x τῶν υἱῶν 
" Ζαρὰ ᾿Ιεήλ xai ἀδελφοὶ αὐτῶν ἑξαχόσιοι χαὶ ἐννενήχοντα. "xo ἐχ τῶν υἱῶν 
8 Βενιαμὶν Σαλὼμ υἱὸς Μοσολλὰμ. υἱοῦ ᾿Ωδονία υἱοῦ ᾿Ασινοῦ, ὃ χαὶ ᾿Ιεμναὰ 
υἱὸς ἱΙεροβοὰμ. καὶ "HAÓ* οὗτοι υἱοὶ 'OQ. υἱοῦ Μαχίρ᾽ καὶ ΝΙιοσολλὰμ. υἱὸς 

9 Σαφατία υἱοῦ Ραγουὴλ υἱοῦ ᾿Ιεμναΐ, ?xol ἀδελφοὶ αὐτῶν χατὰ γενέσεις 
αὐτῶν ἐνναχόσιοι πεντηχονταέξ, πάντες οἱ ἄνδρες ἄρχοντες πατριῶν xaT οἴκους 

10 11 πατριῶν αὐτῶν. I χαὶ ἀπὸ τῶν ἱερέων ᾿Ιωδαὲ xa ᾿Ιωαρὶμ χαὶ ᾿Ιαχὶν 1: χαὶ 
᾿Αζαρία υἱὸς Χελκία υἱοῦ Μοσολλὰμ υἱοῦ ἸΣαδὼχ υἱοῦ Μαραϊὼδ υἱοῦ ᾿Αχιτὼβ 


24. αἡλᾶμ., x. αναϑωϑια 235. xat αϑεῖν x. ἱιεφαδιὰ 30. σαμσαρια ... 
σααρια ... γοϑολιας 27. ἡλιὰ pro epta ... vtot τεροᾶμ, ... ἀρχηγοι pro ap- 
χοντες sec. 29. τὴ γυναῖχι ... μααχα 30. xot vtog αὐτὴ TQOTOTOXOG ... 
x«t ἰσουρ Χᾶι χεῖς ... X. Νὴρ x. ναδαβ 34. αδελφοι ... om xat ante Gax- 
yovp ... Om xat ὑαχελὼωϑ prius ... μαχαλωϑ ... σαμεὰ ... om γὰρ 33. 
x&g bis ... τεβααλ pro ἀσαβαλ 34. μεφριβααλ bis 35. φιϑὼν x. μαλὼωσ 
x. Sapete x. χααζ 86. χααξ ... τωιαδα bis... γαλεμαῦ᾽ pro ceat ... 
«aCuoS3 ... ζαμρι 37. ἐλεασα 38. o πρωτοτοχος ... 0m xat «ox 39. εσε- 
Àex του ἀδελφον a. ουὐλᾶμ o πρωτοτ. &. xat ταΐϊας — 40. ουλᾶμ ... EXOTOV 


ενενηχοντα ... βενιάμειν IX. 3. βενιαμεῖν 4. om xet bis . . γωϑι ... 
«putovy8 ... om νιον apoatp. vt. βουνι ὄ. axo του σηλωνι «gx o... xat 
wot 6. ενενηχοντὰ 7. βενιάμειν ... σαλω ... vtov ἀσανονα 8. τεβναα vt. 


tepoap. X. λᾶ, νιος οζι νιον μοχορε, X. μασαλλαμ. ... νιον τεβαναα! 40. 
ιωαρειβ x. txyety 44. αζαριας νι. χολχίον ... μαριωϑ 


Sacerdotum et Levitarum officia. llapo^. α΄ 9,38. 507 


ἡγουμένου οἴκου τοῦ ϑεοῦ, !? xoi ᾿Αδαΐα υἱὸς ᾿Ιραὰμ. υἱοῦ Φασχὼρ υἱοῦ Μελ- 12 
χία, χαὶ Μαασαία υἱὸς ᾿Αδιὴλ υἱοῦ ᾿Ἐξζιρὰ υἱοῦ Μοσολλὰμ. υἱοῦ Machu 
υἱοῦ ᾿Εμμήρ, 18 χαὶ ἀδελφοὶ αὐτῶν ἄρχοντες οἴχων πατριῶν αὐτῶν χίλιοι 13 
χαὶ ἑπταχόσιοι χαὶ ἑξήκοντα, ἰσχυροὶ δυνάμει. εἰς ἐργασίαν λειτουργίας οἴχου 
τοῦ ϑεοῦ. !'xal £x τῶν Λευιτῶν Ξαμαΐα υἱὸς ᾿Ασὼβ υἱοῦ ᾿Εζρικὰμ υἱοῦ 14 
᾿Ασαβία éx τῶν υἱῶν Μεραρί, 15 χαὶ Βαχβαχὰρ χαὶ ᾿Αρὴς xo Γαλαὰλ xoi 18 
Ματϑανίας υἱὸς Μιχὰ υἱοῦ Ζεχρὶ υἱοῦ ἰΑσάφ, ' ? xoà ᾿Αβδία υἱὸς Σαμία υἱοῦ 16 
Ταλαὰλ υἱοῦ ᾿Ιδιϑούν, xot Βαραχία υἱὸς ᾿Οσσὰ υἱοῦ “Ἑλκανὰ 6 χατοιχῶν ἐν 
ταῖς χώμαις ΝΝωτεφατί. 1 oi πυλωροί" Σαλώμ, Αχούμ, Τελμὼν xoi Διμὰν 17 
xai ἀδελφοὶ αὐτῶν, Σαλὼμ. ὃ ἄρχων" 18 χαὶ ἕως ταύτης ὦ τῇ πύλῃ τοῦ 18 
βασιλέως xai ἀνατολάς" αὗται αἱ πύλαι τῶν παρεμβολῶν υἱῶν Λευί, 1? xol 19 
Σελλοὺμ. υἱὸς Κορὲ υἱοῦ ᾿Αβιασὰφ υἱοῦ Κορὲ xoi οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ εἰς οἶχον 
πατρὸς αὐτοῦ, οἱ Κορῖται ἐπὶ τῶν ἔργων τῆς λειτουργίας φυλάσσοντες τὰς 
φυλαχὰς, τῆς σχηνηςν xal πατέρες αὐτῶν ἐπὶ τῆς παρεμβολῆς χυρίου φυλάσ- 
σοντες τὴν εἴςοδον. “χαὶ Φινεὲς υἱὸς ᾿Ἐλεάξαρ ἡγούμενος ἣν ἐπὶ αὐτῶν ἔμ- 90 
προσϑεν χυρίου, xol οὗτοι per αὐτοῦ. γ᾽ Ζαχαρίας υἱὸς Μοσολλαμὶ πυλωρὸς 21 
τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 322 πάντες οἱ ἐχλεχτοὶ ἐπὶ τῆς πύχης ἐν 22 
ταῖς πύλαις διαχόσιοι xol δεχαδύο᾽ οὗτοι ἐν ταῖς αὐλαῖς αὐτῶν, ὁ χαταλο- 
χισμὸς αὐτῶν᾽" τούτους ἔστησε Δαυὶδ χαὶ Σαμουὴλ ὁ βλέπων τῇ πίστει αὐὖ- 
τῶν. 25 χαὶ οὗτοι xol οἱ υἱοὶ αὐτῶν ἐπὶ τῶν πυλῶν ἐν οἴκῳ χυρίου. χαὶ ἐν 23 
οἴκῳ τῆς σχηνῆς τοῦ φυλάσσειν. 2 χατὰ τοὺς τέσσαρας ἀνέμους ἡ ἤσαν αἱ πύλαι, οἱ 
χατὰ ἀνατολάς, ϑάλασσαν, βοῤῥᾶν, νότον. ?? καὶ ἀδελφοὶ αὐτῶν ἐν ταῖς αὖ- 95 
λαῖς αὐτῶν τοῦ εἰςπορεύεσϑθαι χατὰ ἑπτὰ ἡμέρας ἀπὸ χαιροῦ εἰς χαιρὸν μετὰ 
τούτων᾽" 26 ὅτι ἐν πίστει εἰσὶ τέσσαρες. δυνατοὶ τῶν πυλῶν. χαὶ οἱ Λευῖται 
ἦσαν ἐπὶ τῶν παστοφορίων, χαὶ ἐπὶ τῶν ϑησαυρῶν οἴκου τοῦ ϑεοῦ παρεμ- 
βάλλουσιν, Τ ὅτι ἐπ᾽ αὐτοὺς ἣ φυλαχή" χαὶ οὗτοι ἐπὶ τῶν χλειδῶν τὸ πρωὶ 27 
πρωὶ ἀνοίγειν τὰς ϑύρας τοῦ ἱεροῦ. 25 χαὶ ἐξ αὐτῶν ἐπὶ τὰ σχεύη τῆς λει- 98 
τουργίας, ὅτι ἐν ἀριθμῷ εἰξοίσονσι xa ἐν doy ἐξοίσουσι. 29 χαὶ ἐξ αὐτῶν 29 
χαϑεσταμένοι ἐπὶ τὰ σχεύη χαὶ ἐπὶ πάντα σχεύη τὰ ἅγια, χαὶ ἐπὶ τῆς σεμι- 
δάλεως, τοῦ οἴνου, τοῦ ἐλαίον, τοῦ λιβανωτοῦ χαὶ τῶν ἀρωμάτων. 39 χαὶ ἀπὸ 30 
τῶν υἱῶν τῶν ἱερέων ἦσαν ΠΟΙ ποῦ μύρου χαὶ εἰς τὰ ἀρώματα. 51 χαὶ 31 
Ματϑαϑίας ἐχ τῶν Δενιτῶν, οὗτος ὁ πρωτότοχος τῷ Σαλὼμ τῷ Κορίτη, ἐν 
τῇ πίστει ἐπὶ τὰ ἔργα τῆς ϑυσίας τοῦ τηγάνον τοῦ μεγάλου ἱερέως. 52 χαὶ 32 
Βαναΐας 6 Κααϑίτης ἐχ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν ἐπὶ τῶν ἄρτων τῆς προϑέσεως 
τοῦ ἑτοιμάσαι σάββατον χατὰ σάββατον. 55 καὶ οὗτοι ψαλτῳδοὶ ἀ ἄρχοντες τῶν 33 
πατριῶν τῶν Aure διατεταγμέναι. ἐφημερίαι, ὃ ὅτι ἡμέρα χαὶ νὺξ ἐπ αὐτοῖς 
ἐν τοῖς ἔργοις. 9* οὗτοι ἄρχοντες τῶν πατριῶν τῶν Λενιτῶν χατὰ γενέσεις αὖ- 834 
τῶν, ἄρχοντες οὗτοι χατῴχησαν ἐν “Ἱερουσαλήμ. 88 χαὶ ἐν Ταβαὼν χατῴχησε 35 
πατὴρ Γαβαὼν ᾿Ιεήλ, xot ὄνομα γυναικὸς αὐτοῦ Mooyd' 55 καὶ υἱὸς αὐτοῦ 36 
ὃ πρωτότοχος ? ABS, xoi Σοὺρ xoi Κὶς xoi Βάαλ xai Νὴρ xoi Ναδὰβ 
37 χαὶ Γεδοὺρ xot ἀδελφὸς xo Ζαχχοὺρ xol Μαχελώς. ?5 χαὶ Μαχελὼϑ ἐγέν- 37 38 


[Do] 
eo 


44. γουμενος 42. σαδιὰς vt. ιερααμ. ... μελχίον ... [400 . . . τεζριου 
...MocoAAa|o2 pro μασελμὼῦϑ — 43. ot ἀδελφοι ... Om ἄντων ... χίλιοι 
Emxaxoctot εἐνενηχοντὰ 14. σαμαια ... ἀσαβιον νιον vto» 1. apec x. γω- 
λὴλ 46. οβδια νι. σαμῖίου νι. γωλὴλ vt. ἰδουϑὼν ... βαραχιας ... «oa ... 
γετωφαϑι 41. coop. xot ἀχουβ xot τελμᾶαν xat αιμὰν 418. χατὰ ... αὖ- 
ται πυλαι 19. σαλωμ. vt. χωρὴ 24. μοσολλαμ 22. εχλεχτοι ταις πυλαις 
£&...0m χαι post διαχοσιοι 28. χαὶ wtot ... om x«t ante εν 2A. τοὺς 
τεσσαρες ... "" xaxa 26. πυλων. ot ... παρεμβαλουσιν 28. εἰςοισουσιν 
&utX ... εξοισ. «auta 29. xat ect πάντα tx 34. ματταϑιας 32. βαναιας 
34. apyowrec* ovrot (ita disting.) 3838. ιειηλ 36. o νιος ... tcetp x. χεῖς 
37. x. γεδουρ x. ἄἀδελφοι ζαχχουρ x. μαχεδὼῦ 38. poxe803 


508 Πᾶαραλ. α΄ 9,38. Filii Saul. Saul occisus ac sepultus. 


γησε τὸν Σαμαά" xol οὗτοι ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν χατῴχησαν à" Icocv- 
80 σαλὴμ. ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν. 33 χαὶ Νὴρ ἐγέννησε τὸν Κίς, χαὶ Κὶς 
ἐγέννησε τὸν Σαούλ, xol ΣΣαοὺλ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιωνάϑαν χαὶ τὸν Μελχισουξ χαὶ 
40 τὸν ᾿Αμιναδὰβ xo τὸν ᾿᾿Ασαβάλ. 1? χαὶ υἱὸς ᾿Ιωνάϑαν Μεριβαάλ᾽ χαὶ Μεριβαὰλ 
&1 42 ἐγέννησε τὸν Μιχά. *! καὶ υἱοὶ Μιχά" Φιϑὼν καὶ Μαλὰχ χαὶ Θαράχ. “7 χαὶ 
᾿Αχὰξ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιαδά, χαὶ ᾿Ιαδὰ ἐγέννησε τὸν l'aAeatS xoi τὸν ᾿Γαζμὼσ 
A43 xol τὸν Ζαμβρί, καὶ Ζαμβρὶ ἐγέννησε τὸν Macod, 35 χαὶ Μασσὰ ἐγέννησε τὸν 
m Βαανά, χαὶ Ραφαΐα υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ελασὰ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Εσὴλ υἱὸς αὐτοῦ. 3) xot 
τῷ "Eon. ἕξ viol, xoi ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν" ᾿Εξριχὰμ πρωτότοχος αὐτοῦ, 
xol ᾿Ισμαὴλ xol Sapata xoi ᾿Αβδία χαὶ ᾿Ανὰν xol 'Acá' οὗτοι υἱοὶ ᾿Εσήλ. 


Xe 

Καὶ ἀλλόφυλοι ἐπολέμησαν πρὸς τὸν ᾿Ισραήλ, καὶ ἔφυγον ἀπὸ προςώπον 
ᾳ ἀλλοφύλων xol ἔπεσον τραυματίαι ἐν ὄρει Τ᾿ελβουέ. ? xoi χατεδίωξαν οἱ ἀλλό- 
φυλοι ὀπίσω Σαοὺλ xol ὀπίσω τῶν υἱῶν αὐτοῦ" χαὶ ἐπάταξαν ἀλλόφυλο! τὸν 
3 ᾿Ιωνάϑαν xol τὸν ᾿Αμιναδὰβ xo τὸν “Μελχισουὲ υἱοὺς Σαούλ. ὃ xol ἐβαρύνδη 
6 πόλεμος ἐπὶ Σαούλ" xat εὗρον αὐτὸν οἱ τοξόται ἐν τόξοις χαὶ πόνοις, χαὶ 
& ἐπόγεσαν ἀπὸ τῶν τόξων. !xoi εἶπε Σαοὺλ τῷ αἴροντι τὰ σχεύη αὐτοῦ Σπά- 
σαι τὴν ῥομφαίαν σον χαὶ ἐχχέντησόν με ὦ αὐτῇ, μὴ ἔλθωσιν, οἱ ἀπερίτμη- 
τοι οὗτοι χαὶ dier ὡσί μοι. χαὶ οὐχ ἐβούλετο ὁ αἴρων τὰ σχεύη αὐτοῦ, ὅτι 
ἐφοβεῖτο σφόδρα᾽ Y ἔλαβε Σαοὺλ τὴν ῥομφαίαν xa ἐπέπεσεν éx αὐτήν. 
ὃ  χαὶ εἶδεν ὁ VAM κα τὰ σχεύη αὐτοῦ ὅτι ἀπέθανε X Σαούλ, χαὶ ἔπεσε χαὶ αὐτὸς 
6 ἐπὶ τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ. “καὶ ἀπέϑανε Σαοὺλ χαὶ τρεῖς viol αὐτοῦ e τῇ 
7 ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, χαὶ πᾶς ὁ οἶκος, αὐτοῦ ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἀπέϑανε, ' xo εἶδε πᾶς 
ἀνὴρ Ἰσραὴλ ὁ ἐν τῷ αὐλῶνι ὅτι ἔφυγεν ᾿Ισραήλ, xol ὅτι ἀπέθανε Σαοὺλ 
χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ, xa χατέλιπον τὰς πόλεις. αὐτῶν xol ἔφυγον" χαὶ ἦλθον 
8 οἱ ἀλλόφυλοι xo χατῴχησαν ἐν αὐταῖς. ὃ χαὶ ἐγένετο τῇ ἐχομένῃ, χαὶ ἦλθον 
ἀλλόφυλοι τοῦ σχυλεύειν τοὺς τραυματίας, χαὶ εὗρον τὸν Σαοὺλ χαὶ τοὺς νἱοὺς 
9 αὐτοῦ πεπτωχότας ἐν τῷ ὄρει Τ᾽ λβουέ. ὅ καὶ ἐξέδυσαν αὐτόν, χαὶ ἔλαβον τὴν 
χεφαλὴν αὐτοῦ χαὶ τὰ σχεύη αὐτοῦ, χαὶ ἀπέστειλαν εἰς γῆν Fer ve χύχλω 
10 τοῦ εὐαγγελίσασϑαι τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν xai τῷ λαῷ 1" καὶ Ext τὰ σχεύη 
αὐτῶν ἐν οἴκῳ ϑεοῦ αὐτῶν, χαὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ ἔϑηκαν ἐ ἐν οἴχῳ Δαγών. 
11 1} χαὶ ἤκουσαν πάντες οἱ χατοιχοῦντες Γαλαὰδ ἅπαντα ἃ ἐποίησαν οἱ ἀλλό- 
42 φυλοι τῷ Σαοὺλ χαὶ τῷ ᾿Ισραήλ. !? καὶ ἠγέρθησαν ἐχ ΤΤαλαὰδ πᾶς ἀνὴρ δυ- 
γατός, xal ἔλαβον τὸ σῶμα Σαοὺλ xol τὸ σῶμα τῶν υἱῶν αὐτοῦ, ; X0 Tyey- 
xov αὐτὰ εἰς "logis , xui ἔϑαψαν τὰ ὀστὰ αὐτῶν ὑπὸ τὴν δρῦν Ev" Ἰαβίς" xo 
13 ἐνήστευσαν ἑπτὰ ἡμέρας. 18 χαὶ ἀπέϑανε ἸΣαοὺλ ἐν ταῖς ἀνομίαις αὐτοῦ αἷς 
ἠνόμησε τῷ SEQ xarà τὸν λόγον χυρίον, διότι οὖκ ἐφύλαξεν" ὅτι ἐπηρώτη- 
0c Σαοὺλ ἐν τῷ ἐγγαστριμύϑῳ τοῦ ζητῆσαι, χαὶ ἀπεχρίνατο αὐτῷ Σαμονὴλ 
14 0 προφήτης, 13 χαὶ οὐχ ἐξήτησε κύριον xoX ἀπέχτεινεν αὖτόν, xol ἐπέστρεψε 

τὴν βασιλείαν τῷ Δαυὶδ υἱῷ ᾿Ιεσσαί 


. 98. capa ... ἐμμεσὼ ... μετὰ pro εν μεσὼ allero 39. xetc bis ... 
βααλ pro «cago 40. μεχριβααὰλ — 44. μαλωχ x. ϑαρα 42. yaat ... αζ- 
po23... μασα 43. μασα ... βανα ... om x«t ante pag. (sed ραφ. vt. α. 
rescriptum est) ... ἐλεασα ἀφ. captx ... om aca X. 4. προς topo 
(... γελβου) 2. om ot... omtco vtoy 3. εν τοῖς τοξοῖς ... ETXOVEOEY) 
A. t. pop.Q. «vrou x«t ἐπεσεν ὅ. t8Ey ... x«t γε avrog ... in f. add χα! 
αἀπεϑανεν ἢ. ιδεν ... χατελεῖπον ... λθον ἀλλοφυλοι 8. σχυλευσα! 44, 
παντὰα α εποιησαν ἀλλοφυλοι τ. C. ἐν τω 42. xat τὰ σωματὰ TOW ... ια- 
βεις bis 18. ἡνομησεν τῶ χυρίω ... ἐνγαστριμυθϑὼ — 44. εξεζητησεν xov χυ- 
ρίον σαουλ ... post αἀπεχτ. αὐτὸν add χαϑοτι οὐχ ἡρωτησεν εν xupto 
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XI. 
Καὶ ἦλθε πᾶς ᾿Ισραὴλ πρὸς Δαυὶδ ἐν Χεβρὼν λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὀστᾶ σου 


xol σάρχες σου ἡμεῖς. ἢ καὶ ἐχϑὲς xaX τρίτην ὄντος Σαοὺλ βασιλέως σὺ ἦσθα 2 


6 ἐξάγων xoi εἰςάγων τὸν ᾿Ισραήλ, χαὶ εἶπεν ᾿Ισραὴλ χύριός σοι Σὺ ποιμα- 
γεῖς τὸν λαόν μου τὸν ᾿Ισραήλ, xoi σὺ ἔσῃ εἰς ἡγούμενον ἐπὶ ᾿Ισραήλ. ? xol 
ἦλθον πάντες πρεσβύτεροι ᾿Ισραὴλ πρὸς τὸν βασιλέα εἰς Χεβρών, χαὶ διέϑετο 
αὐτοῖς o βασιλεὺς Δαυὶδ διαϑήχην ἐν Χεβρὼν ἔναντι χυρίου, χαὶ ἔχρισαν τὸν 
Δαυὶδ εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραὴλ χατὰ τὸν λόγον χυρίου διὰ χειρὸς Σαμουήλ. 
3 xol ἐπορεύθη ὁ βασιλεὺς χαὶ ἄνδρες αὐτοῦ εἰς Ἱερουσαλήμ, αὕτη ᾿Ιεβούς, & 
χαὶ ἐχεῖ οἱ ᾿Ιεβουσαῖοι οἱ χατοιχοῦντες τὴν γῆν 5 εἶπον τῷ Δανίδ Οὐχ εἰς- ὅ 
ἐλεύσῃ. ὧδε. xoi προχατελάβετο τὴν περιοχὴν Σιών, αὕτη D πόλις, ,Δανίδ. 
δ χαὶ εἶπε Δανίδ Πᾶς τύπτων ᾿Ιεβουσαῖον ἐν πρώτοις, χαὶ ἔσται εἰς ἄρχοντα 
χαὶ εἰς στρατηγόν᾽ χαὶ ἀνέβη ἐπὶ αὐτὴν ἐν πρώτοις ᾿Ιωὰβ υἱὸς Σαρονία, xot 
ἐγένετο εἰς ἄρχοντα. Txo ἐχάϑισς Δαυὶδ ἐν τῇ περιοχῇ διὰ τοῦτο ἐχάλεσεν 
αὐτὴν πόλιν Δανίδ΄" 9 χαὶ ὠχοδόμησε, τὴν πόλιν χύχλῳ. 9 χαὶ ἐπορεύετο Δαυὶδ 
πορευόμενος xo μεγαλυνόμενος, xo. χύριος παντοχράτωρ uet αὐτοῦ. 19 xoi 
οὗτοι οἱ ἄρχοντες. τῶν δυνατῶν ot ἦσαν τῷ Δαυίδ, οἱ χατισχύοντες μετ᾽ αὐτοῦ 
ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ μετὰ παντὸς ᾿Ισραὴλ τοῦ βασιλεῦσαι αὐτὸν χατὰ τὸν 
λόγον κυρίου. ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 1! χαὶ οὗτος ὁ ἀριθμὸς τῶν δυνατῶν τοῦ Δαυίδ: 
᾿Ιεσεβαδὰ υἱὸς ᾿Αχαμὰν πρῶτος τῶν τριάκοντα, οὗτος ἐσπάσατο τὴν ῥομφαίαν 
αὐτοῦ ἅπαξ ἐπὶ τριαχοσίους τραυματίας ἐν χαιρῷ ἑνί. 12 xol μετ᾽ αὐτὸν Ἔλεά- 
Cap υἱὸς Δωδαὶ ὃ ᾿Αχωχί, οὗτος ἦν ἐν τοῖς τρισὶ δυνατοῖς. 13 οὗτος ἦν μετὰ 
Δαυὶδ ἐν Φασοδαμίν, xa οἱ ἀλλόφυλοι, συνήχϑησαν ἐχεῖ εἰς πόλεμον, χαὶ ἦν 
μερὶς τοῦ ἀγροῦ πλήρης χριϑῶν, xol ὁ λαὸς ἔφυγεν ἀπὸ προςώπου ἀλλοφύ- 
λων. xoi ἔστη ἐν μέσῳ τῆς μερίδος καὶ ἔσωσεν αὐτήν, xoi ἐπάταξε τοὺς 
ἀλλοφύλους, xai ἐποίησε χύριος σωτηρίαν μεγάλην. 15 χαὶ χατέβησαν τρεῖς ἐχ 
τῶν τριάχοντα ἀρχόντων εἰς τὴν πέτραν πρὸς Δανὶδ εἰς τὸ σπήλαιον ᾿Οδολ- 


λάμ, xoi παρεμβολὴ τῶν ἀλλοφύλων ἐν τῇ χοιλάδι τῶν γιγάντων. 10 χαὶ Δανὶδ 


τότε ἐν τῇ περιοχῇ, χαὶ τὸ σύστεμα τῶν “ἀλλοφύλων τότε ἐν Βησλεέμ. 17 καὶ 


ἐπεϑύμησε Δαυὶδ χαὶ εἶπε Τίς ποτιεῖ με ὕδωρ ἐχ τοῦ λάκχον Βησλεὲμ. τοῦ 
ἐν τῇ πύλῃ: 8 χαὶ διέῤῥηξαν οἱ τρεῖς τὴν παρεμβολὴν τῶν ἀλλοφύλων χαὶ 
ὑδρεύσαντο ὕδωρ éx τοῦ λάχχον τοῦ ἐν Βηθλεέμ, ὃς ἦν ἐν τῇ πύλῃ, χαὶ 
ἔλαβον xot ἦλθον πρὸς Δανίδ, χαὶ οὖχ ἠϑέλησε «Δαυὶδ τοῦ πιεῖν αὐτό᾽ xai 
ἔσπεισεν αὐτὸ τῷ χυρίῳ ! χαὶ εἶπεν "Ihe μοι ὁ “εὸς τοῦ ποιῆσαι τὸ ῥῆμα 
τοῦτο, εἰ αἷμα ἀνδρῶν τούτων πίομαι e voyais αὐτῶν, ὅτι ἐν ψυχαῖς αὐὖ- 
τῶν ἤνεγχαν " χαὶ οὐχ ἐβούλετο πιεῖν αὐτό. ταῦτα ἐπ τοίησαν οἱ τρεῖς δυνατοί. 
29 yo ᾿Αβισὰ ἀδελφὸς ᾿Ιωάβ, οὗτος ἦν ἄρχων τῶν τριῶν, οὗτος ἐσπάσατο 
τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ ἐπὶ τριακοσίους τραυματίας ἐν χαιρῷ ἑνί xal οὗτος ἦν 
ὀγομαστὸς ὦ τοῖς τρισίν, 21 ἀπὸ τῶν τριῶν ὑπὲρ τοὺς δύο ἔνδοξος, χαὶ ἦν 
αὐτοῖς εἰς ἄρχοντα, χαὶ ἕως τῶν τριῶν οὐχ ἤρχετο. ?* χαὶ Βαναία υἱὸς ᾿Ιωδαὲ 
υἱὸς ἀνδρὸς δυνατοῦ, πολλὰ ἔργα αὐτοῦ ὑπὲρ Καβασαήλ᾽ οὗτος ἐπάταξε τοὺς 
δύο ᾿Αριὴλ Μωάβ, xol οὗτος χατέβη xoi ἐπάταξε τὸν λέοντα ἐν τῷ λάχκῳ 


XI. 2. εἰπεν xuptog o ϑεος cov σοι... Om ἐσὴ 3. εν pro εἰς... " Qa- 
σιλεα pro εἰς βασ. (videtur) 4. ανδρες toporqA ext ιερουσαλημ. — D. εἰπαν δὲ ot 
χατοιχουντες teBouc τω δαυ. 6. capowaz 8. in f. add xot ἐπολεμησεν xac 
ελαβεν τὴν πολιν 411. ἰσβααμ vt. ἀχαμανι πρωώτοτοχος ... ἴεσπατο 42. δυ- 
νατος 48. φασοδομιν ... πληρεις 44. ἐμμεσὼ — 45. οι τρεῖς ... ἡ παρεμ- 
βολὴ τ. αλλ. παρεμβεβληχει εν 410. vo ὑποστεμα ... εν τὴ βηῦλεεμ 49. 
Ὥνεγχαν αὐτον 20. αβεσσα o ... (πατρίων pro voto ...) "εσπατο (videtur) 

. ἐπι εξαχοσιους ... Om χαϊ ante ovrog (... εν ταῖς tQ.) 24. avrog pro 
«utotg 22. βαναιας ... inde a — βασαηλ᾽ ovrog incipit codex FA 
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510 Παραλ. α΄ 44,23. Catalogus heroum Davidis. 


33 ἐν ἡμέρᾳ χιόνος, ?* χαὶ οὗτος ἐπάταξε τὸν ἄνδρα τὸν Αἰγύπτιον, ἄνδρα ópa- 
τὸν πεντάπηχυν, xol ἐν χειρὶ τοῦ Αἰγυπτίου δόρυ ὡς ἀντίον ὑφαινόντων χαὶ 
χατέβη ἐπ’ αὐτὸν Βαναία ἐν ῥάβδῳ xoi ἀφείλατο ἐκ τῆς χειρὸς τοῦ Αἰγυ- 

9& πτίου τὸ δόρυ, xol ἀπέχτεινεν αὐτὸν ἐν τῷ δόρατι αὐτοῦ. ?* ταῦτα ἐποίησε 

35 Βαναία υἱὸς ᾿Ιωδαέ, xol τούτῳ ὄνομα ἐν τοῖς τρισὶ τοῖς δυνατοῖς 35 ὑπὲρ 

τοὺς τριάχοντα ἦν ἔνδοξος οὗτος, xol πρὸς τοὺς τρεῖς oUx ἤρχετο, xo χατέ- 
96 στησεν αὐτὸν Δαυὶδ ἐπὶ τὴν πατριὰν αὐτοῦ. 25 xol δυνατοὶ τῶν δυνάμεων᾽ 
1 ᾿Ασαὴλ ἀδελφὸς Ἰωάβ, ᾿Ελεανὰν υἱὸς Δωδωὲ ἐκ Βηθλεέμ, 27 Σαμαὼϑ ὁ 
98 ᾿Αρωρί, Χελλὴς ὁ Φελωνί, “δ᾽ Ὡρὰ υἱὸς ᾿Εχχὶς ὁ Ocxot, ᾿Αβιέζερ ὁ "Ava- 

39 30 ϑωδί, 29 Xogoyot ὁ Οὐσαϑί, ᾿Ηλὶ ὁ ᾿Αχωνί, δ᾽ Ναραὶ 6 Νετωφαϑί, Χϑαὸδ 

31 υἱὸς Νοοζὰ ὁ Νετωφαϑί, ?! Αἰρὶ υἱὸς Ῥεβιξ ἐκ βουνοῦ Βενιαμίν, Βαναίας ὃ 

32 33 Φαραϑωνί, ?? Οὐρὶ ἐκ Ναχαλὶ Γάας, ᾿Αβιὴλ ὁ Γαραβαιϑί, 53* Αζβὼν ὁ Βα- 

3& ρωμί, ᾿Ελιαβὰ ὁ ΣΣαλαβωνί, ?* υἱὸς Ασὰμ. τοῦ Γιζωνίτου, ᾿Ιωνάϑαν υἱὸς Σωλὰ 

35 36 ὁ ᾿Αραρί, ?*^"Aytu υἱὸς "Ayap ὁ ᾿Αραρί, ᾿Ελφὰτ υἱὸς Θυροφὰρ 35 6 Mey apaSol, 

31 38 ᾿Αχιὰ ὁ Φελλωνί, ὁ Ἡσερὲ ὁ Χαρμαδαΐ, Νααραὶ υἱὸς ᾿Αζοβαί, “5 Ιωὴλ 

39 υἱὸς Νάϑαν, Μεβαὰλ υἱὸς ᾿Αγαρί, 59 Σελὴ ὃ ᾿Αμμωνί, Ναχὼρ ὁ Βηρωϑὲ αἴρων 

40 M σχεύη υἱῷ ἸΣαρονία, 29 Ιρὰ ὁ ᾿Ιεϑρί, Γαρὴβ ὁ ᾿Ιεϑρί, *! Οὐρία ὁ Χεττί, Ζα- 

42 βὲτ υἱὸς "Ayaid, “2 ᾽᾿Αδινὰ υἱὸς Σαιζὰ τοῦ Ρουβὴν ἄρχων xoi ἐπ᾽ αὐτῷ τριά- 

13 4& χοντα, ὁ ᾿Ανὰν υἱὸς Mooy xot ᾿Ιωσαφὰτ ὃ Νατϑανί, *** Otta ὁ ᾿Ασταρωϑί, 

45 Σαμαϑὰ xoi Ice υἱοὶ Χωθὰμ. τοῦ ᾿Αραρί, 45 Τεδιὴλ υἱὸς Zapegt καὶ Iotot 

40 ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ ὁ Θωσαΐ, **'ExnA ὁ Μαωὶ χαὶ ᾿Ιαριβὶ xoi ᾿Ιωσία υἱὸς 

1 αὐτοῦ, ᾿Ελλαὰμ. καὶ ᾿Ιεϑαμὰ ὁ Μωαβίτης, “7 Δαλιὴλ χαὶ "QS. xot ᾿Ιεσσιὴλ 
ὃ Μεσωβία. 


23. FA αἰγυπτιον & (hoc puncto deletur α) ορᾶτον ... εν τὴ yetgt ... 
FA ocet αντ. τῶν νφενοντων ... βαναιας, FA βανεας ... FA ἀφειλετο 24. 
βαναιας, FA βανεας ... FA τουτο pro rovro 25. "om Ἣν (videtur), FA 
om Ἣν 26. ot δυνατοι ... ΕΑ toa ... δωδωα: (... FA 60980cxaSAacy.) 
27. capu. o3* ϑαδι, FA σαμαὼϑ o «0t... o. φαλλωνι, FA 0 φελλωνει 28. 
ὡρᾶι vut. εχχης, FA opat vt. ex τῆς ... FA o Sexo ... FA αναϑωϑει 29. xot 
σοβοχαι o aco3t, FA cofoye o taSet ... X o ay op (sed λι usque νετῶ- 
φαϑι prius v. 30. est **), FA «we o αἀναχωνει (*" aycovet) | 30. μοορμ 
(μοοραι 2), FA νεερε ... FA o νοτωώφῶωτει ... ελαδ vt. βαανα ... ΕΑ χοαοδ 
pro χϑαοδ ... FA o νετώφαϑει 31. vj3ov νι. ρηβαι, FA αἰϑει vt. ραβειαι 
... AX FA βενιαμειν ... ΕΑ" φαραϑωϑει 32. FA ovpet ... ναχαλη, FA να- 
χαλει... σαραβεῦϑει, FA γαραβεῦ 33. aCp.o2, FA ραζβων ... βαρσαμι, FA 
βεερβειν (** βεερμειν)ὴ ... FA ελμαβα o σωμει 3A. vtot ... 0 "yovyt pro 
τον γιζωνιτον ... FA βεννεας o σομογεννουνιν pro νιος aga. τ. γιζ. ... σα- 
Yn pro σωλα ... FA o ρᾶαρει 35. aytap. νι. cayap ... ΕΑ σαρᾶρει pro o 
«pap. 35. 36. ελιφααλ vtoc ὡρα " φερομεχουραϑι (sic dist.), FA ελφατ vtoc 
σουρ᾽ o qappoyop... FA o φεδωνει 37. acapat o χαρμηλι, FA ἡσεραι o 
χαρμαδαι ... voopa ... vt, αζβι, FA vt. αζωβε 38. αδελφος ναϑαν ... μα- 
βαρ ... νι. αταραῖ, FA vt. ἀγαρει 39. σελλὴχ ... FA o αμμωνειμ. ... ναα- 
pat o βηρωσ, FA ναχὼρ o βερϑει (... FA διδωνιχευὴ pro atpov σχενη) ... 
Ox. ἰιωαβ νιον capoutac 40. tpac o teSept, FA τὰ o ἰϑηρει ... y. o teSept, 
FA γαρηοβει o ϑηρει — 44. οὐριας χετϑι, ΕΑ oupet ο χεττει ... ἕαβατ vtoc 
ολι, FA ζαβετ νιωος (itaque ipse" ex vto correxit νιος) ἀχεὰ 49. α. vt. 
σεχα, FA ἀδεινα vt. εζα ... ext auto. 48. FA αννὰν ... μᾶάχα ... FÀ* to- 
σαφας ... 0 μαῦϑανι, FA o βεϑανει. A&. οζεια $ (corrigendum ut saepe o) 
ἐσταρωώϑει ... σαμμα ... ιεἴηλ, FA tex ... yoSav, FA χωϑαν ... apapet 
45. FA ελϑειηλ.... σάαμαρι, FA σαμερει ... Ax ΒΑ ιωαζαέ ... ϑώσαει, ΕΑ texcet 
A6. ιελιηλ, FA (cf. quod praecedit) λιὴλ ... o poet), FA o putet... ταριβαῖ, 
FA agtQt ... FA tacet ... ελνααμ, FA ελλαμ ... τεϑεμα, FA e8epa 7. ἀλιηλ, 
FA δαλειὴλ ... τωβηδ, FA tom... ἐσσιηλ, FA εσειηλ ... FA o μειναβεια 


Davidis fugientis Saul fideles socii. IIaoa*. α΄ 42, 18. 511 


XII. 


Καὶ οὗτοι ot ἐλθόντες πρὸς Δαυὶδ εἰς Xe, ἔτι συνεχομένου ἀπὸ προς- 
(ou Σαοὺλ υἱοῦ Κίς. χαὶ οὗτοι ἐν τοῖς δυνατοῖς βοηϑοῦντες ἐν πολέμῳ, 2 χαὶ 3 
τόξῳ £x δεξιῶν xol ἐξ ἀριστερῶν, χαὶ σφενδονῆται ἐν λίϑοις χαὶ τόξοις; éx 
τῶν ἀδελφῶν Σαοὺλ éx Βενιαμίν" ὅ ὁ ἄρχων ᾿Αχιέζερ, καὶ ᾿Ιωὰς υἱὸς ᾿Ασμὰ 3 
τοῦ Γαβαϑίτου, χαὶ ᾿Ιωὴλ καὶ ᾿Ιωφαλὴτ υἱοὶ ᾿Ασμώξ, xoi Βερχία, xot'InoUA 
ὁ ᾿Αναϑωϑί, *xoi Σαμαΐας ὁ Γαβαωνίτης δυνατὸς ἐν τοῖς τριάχοντα xoà ἐπὶ 4 
τῶν τριάχοντα, “Ἱερεμία χαὶ ᾿Ιεζιὴλ xoi ᾿Ιωανὰν χαὶ ᾿Ιωαζαβὰϑ ὃ Γαδαρα- 
Sup, ?' ACat χαὶ ᾿Αριμοὺ xot Βααλιὰ xoà Σαμαραΐα xoi ΣΣαφατίας ὁ Χα- ὃ 
ραιφιήλ, “Ἑλκανὰ xai ᾿Τησουνὶ xol ᾿Οξριὴλ χαὶ ᾿Ιωξζαρὰ χαὶ Σοβοχὰμ χαὶ 6 
οἱ Κορῖται, ? χαὶ ᾿Ιελία χαὶ Ζαβαδία υἱοὶ ᾿Ιροὰμ. xoi οἱ τοῦ Γεδώρ. ὅ χαὶ 18 
ἀπὸ τοῦ l'a88t ἐχωρίσθησαν πρὸς Δαυὶδ ἀπὸ τῆς ἐρήμον ἰσχυροὶ δυνατοὶ 
ἄνδρες παρατάξεως πολέμον, αἴροντες “υρεοὺς χαὶ δόρατα, χαὶ πρόςωπον 
λέοντος τὰ πρόςωπα αὐτῶν, χαὶ χοῦφοι ὡς δορχάδες ἐπὶ τῶν ὀρέων τῷ τάχει" 
"᾿Αζὰ ὁ ὁ ἄρχων, ᾿Αβδία ὁ δεύτερος, ᾿Ἐλιὰβ ὁ τρίτος, 10 Μασμανὰ ὃ τέταρ- 9 10 
τος, Ἱερεμίας ὁ πέμπτος, ΤΑ ΕΘ ὃ ἕχτος, ᾿Ελιὰβ ὁ ἕβδομος, ᾿2Ιωανὰν 11 12 
ὁ ὄγδοος, Exact ὁ ἔννατος, B Ἱερεμία ὁ δέκατος, Μελχαβαναὶ ὁ ὁ ἑνδέχα- 13 
τος. 1 οὗτοι ἐκ τῶν υἱῶν Γὰδ ἄρχοντες τῆς στρατιᾶς, εἷς τοῖς ἑχατὸν μιχρὸς 14 
xoi μέγας τοῖς χιλίοις. 18 οὗτοι οἱ διαβάντες τὸν ᾿Ιορδάνην. ἐν τῷ μηνὶ τῷ 15 
πρώτῳ, χαὶ οὗτος πεπληρωχὼς ἐπὶ πᾶσαν χρηπῖδα αὐτοῦ, χαὶ ἐξεδίωξαν πάν- 
τας τοὺς χατοιχοῦντας αὐλῶνας ἀπὸ ἀνατολῶν Etc Svouéw, 16 yo ἦλθον ἀπὸ 10 
τῶν υἱῶν Βενιαμὶν χαὶ ᾿Ιούδα εἰς βοήδειαν τοῦ Δανίδ, 17 χαὶ Δαυὶδ ἐξῆλθεν 11 
εἰς ἀπάντησιν αὐτῶν xol εἶπεν αὐτοῖς ΕΠ εἰς εἰρήνην ἥχατε πρὸς μέ, εἴη 
μοι χαρδία χαϑ΄ ἑαυτὴν ἐφ᾽ ὑμᾶς" xai εἰ τοῦ παραδοῦναί με τοῖς ἐχϑροῖς 
μου obx ἐν ἀληϑείᾳ χειρός, ἴδοι ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν χαὶ ἐλέγξαιτο. 

5 xad πνεῦμα ἐνέδυσε τὸν ᾿Αμασαὶ ἄρχοντα τῶν τριάχοντα χαὶ εἶπεν ΠΠορεύον 18 
χαὶ ὁ λαὸς σοῦ, Δαυὶδ υἱὸς ᾿Ιεσσαί, εἰρήνη εἰρήνη σοι, xa εἰρήνη τοῖς βοη- 
Soíg σον, ὅτι ἐβοήδησέ σοι ὃ ϑεός σον᾽ xol προςεδέξατο αὐτοὺς Δανίδ, xol 


XIL. 4. FA εἰς coxa ... Ax FA χεῖς 2. Ax FA ex (FA εἐχᾶϊ, ita ex 
x«t Corr. est ex) βενιαμεῖν 8. om ὁ ... τῶρας wt. capax τ. ταβαδιτου, 
FA tooq νι. apa t. γεβωϑειτον ... x. αζιηλ x. φαλλὴτ vt. αζμωϑ ... βα- 
ραχια, FA βερχεια ... FA αναβωώϑει (vide ad v. 4.) 4. FA σαμξεας (... 
FA "ο ayoaQowrnc, sed bis scriptum x. βερχεια usque γαβαωνιτης, altero 
loco est avaSoSet et γαβαωνιτης) ... xat τερεμίας, FA τερεμιῆας ... FA te- 
£X... τιωζαβαδ, FA ιωζαβαβ ... o γαδηρωϑι, FA o γαδαρα ὅ. cett, FA 
αζει ... ταριμουϑ, ΒΑ ἀριϑμους ... βααδια, FA βαδαια ... Ax FA σαμαρια ... 
σαφατιὰ o apougt, FA σαφατειὰ o χαραιφειηλ 6. Ax FA wAxaya ... τεσια, 
FA τησουνει ... ελιηλ, FA οζρειηλ ... τωζαὰρ ... FA post ιωζαρα add χαινα 
(xat να) ... τεσβααμ, FA cofoap. ... om xat ante ot 7. toma... te- 
ροαμ., FA ρααμ. ... Ax ΕΑ vtot pro zat ot... FA γεδδὼωρ 8. ΒΑ yaS8et .. 
y«9 διεχωρισϑησαν ... Ext τῆς ... FA ἰσχυροι a»Bpec δυνατοι ... FA om 
τα... ὡς Oopxaóoc ... εν τάχει 9. abep ... FA αβδεια ... FA ελειαβ 10. 
μασμαν o τετ., ΕΑ μασεμαννὴ o0 8 ... ἱερεμία, FA τερμιὰ 44. cSSet, FA 
£301 ... ἐλιηλ 412. τωναν 0 ογδος FA toa» ογδους ... ελεζαβαδ ... Ax FA 
ενατος 483. ιερεμιας, FA τερεμία ... μαχαβαναι o ενδ., FA. μελχαβαννεὰα o tx 
44. FA om ya8 45. ΒΑ" om τ. ιορδανὴν ... FA εδιωξαν ... FA απο 46. 
Ax FA Qewapetv 47. αἀπαντησ. αὐτοῖς ... εἰ ἐμοῖ pro ew pot ... FA ἢ 
χαρδια (... FA om e τον m. με) ... Ax FA πατερὼν ἡμῶν ... ἐλεγξαι 48. eve- 
δυνάμωσεν. ... FA ἀμᾶσςε ... To» ἀρχοντὰ ... δαν. νι. ἰιεσσ. post πορενον 
pon. ... FA xat À«og ... om xat ante εἰρηνὴ ... FA om cov post 3eoc ... 
FA * προςεταξατο 


912 1llIagaX.o' 19,19. Socii Davidis in Sicelag et in Hebron. 


49 χατέστησεν αὐτοὺς ἄρχοντας τῶν δυνάμεων. I xol ἀπὸ Mavaooi προςεχώρη- 
σαν πρὸς Δανὶδ ἐν τῷ ἐλθεῖν τοὺς ἀλλοφύλους ἐπὶ Σαοὺλ εἰς πόλεμον" χαὶ 
οὐχ ἐβοήθησεν αὐτοῖς, ὅτι ἐν βουλῇ ἐγένετο παρὰ τῶν στρατηγῶν τῶν ἀλλο- 
φύλων λεγόντων "Ev ταῖς χεφαλαῖς τῶν ἀνδρῶν ἐχείνων ἐπιστρέψει πρὸς τὸν 

20 χύριον. αὐτοῦ Σαούλ. 39 ἐν τῷ πορευϑῆναι τὸν Δαυὶδ εἰς XuxeMky προςεχώρη- 
σαν αὐτῷ ἀπὸ Μανασσῆ ᾿Εδνὰ χαὶ ᾿Ιωζαβὰϑ xoi ἹΡωδιὴλ xoi Μιχαὴλ xot 
᾿Ιωσαβαὶϑ xal 'EMpoUS xoi Σεμαϑί᾽ ἀρχηγοὶ χιλιάδων εἰσὶ τοῦ Μανασσῆ. 

21 ?!xol αὐτοὶ συνεμάχησαν τῷ Δαυὶδ ἐπὶ τὸν Τ᾽ εδδούρ, ὅτι δυνατοὶ ἰσχύος 

99 πάντες xol ἦσαν ἡγούμενοι ἐν τῇ στρατιᾷ ἐν τῇ δυνάμει, 35 ὅτι ἡμέραν ἐξ 

33 ἡμέρας ἤρχοντο πρὸς Δανὶδ εἰς δύναμιν μεγάλην ὡς δύναμις τοῦ ScoU. ?? xoi 
ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἀρχόντων τῆς στρατιᾶς, οἱ ἐλθόντες πρὸς Δαυὶδ εἰς 
Χεβρὼν τοῦ ἀποστρέψαι τὴν βασιλείαν Σαοὺλ πρὸς αὐτὸν χατὰ τὸν λόγον 

2k χυρίου. 2) υἱοὶ ᾿Ιούδα δυρεοφόροι xai δορατοφόροι ἕξ χιλιάδες xol ὀχταχόσιοι 

95 δυνατοὶ παρατάξεως. ἢ ὃ τῶν υἱῶν Συμεὼν δυνατοὶ ἰσχύος εἰς παράταξιν ἑπτὰ 

26 21 χιλιάδες xol ἑχατόν. 2 τῶν υἱῶν Λευὶ τετραχιςχίλιοι χαὶ ἑξαχόσιοι" "7 χαὶ 
᾿Ιωαδὰς ὁ ἡγούμενος τῷ ᾿Ααρών, χαὶ μετ᾽ αὐτοῦ τρεῖς χιλιάδες χαὶ ἑπταχό- 

98 otov. 25 xol Σαδὼκ νέος δυνατὸς ἰσχύϊ, xot τῆς πατρικῆς οἰχίας αὐτοῦ ἄρ- 

39 χοντες εἰχοσιδύο. ?? xol τῶν υἱῶν Βενιαμὶν τῶν ἀδελφῶν Σαοὺλ τρεῖς χιλιά- 

30 δες χαὶ ἔτι τὸ πλεῖστον αὐτῶν ἀπεσχόπει τὴν φυλαχὴν οἴχου Σαούλ. 3) xol 
ἀπὸ υἱῶν ᾿Εφραΐμ. εἴκοσι χιλιάδες καὶ ὀχταχόσιοι, δυνατοὶ ἰσχύϊ ἄνδρες ὀνο- 

31 μαστοὶ χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν. 51 χαὶ ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ 
δεχαοχτὼ χιλιάδες, χαὶ ot ὠνομάσθησαν ἐν ὀνόματι τοῦ βασιλεῦσαι τὸν Δανίδ. 

82 52 χαὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισσάχαρ γινώσχοντες σύνεσιν εἰς τοὺς χαιρούς, γινώ- 
σχοντες τί ποιῆσαι ᾿Ισραήλ, διαχόσιοι, xol πάντες ἀδελφοὶ αὐτῶν μετ᾽ αὐτῶν. 

33 55 xol ἀπὸ Ζαβονλὼν ἐχπορενόμενοι εἰς παράταξιν πολέμον ἐν πᾶσι σχεύεσι 

8. πολεμιχοῖς, πεντήχοντα χιλιάδες βοηπῆσαι τῷ Δανὶδ οὐ χεροχένως. δ᾽ xol ἀπὸ 
Νεφϑαλὶ ἄρχοντες χίλιοι, xoi μετ᾽ αὐτῶν ἐν ϑυρεοῖς xai δόρασι τριαχοντα- 

356 επτὰ χιλιάδες, 55 xol ἀπὸ τῶν Δανιτῶν παρατασσόμενοι εἰς πόλεμον εἰχοσιοχτὼ 

80 χιλιάδες καὶ ὀχταχόσιοι. 39 xol ἀπὸ τοῦ ᾿Ασὴρ ἐχπορενόμενοι βοησῆσαι εἰς 

31 πόλεμον τεσσαράχοντα χιλιάδες. 51 χαὶ ἐχ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνον ἀπὸ Ῥουβὴν 
xot Ταδδὶ χαὶ ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ ἐν πᾶσι σχεύεσι πολεμιχοῖς 

38 ἑχατὸν εἴχοσι χιλιάδες. " πάντες οὗτοι ἄνδρες πολεμισταὶ παρατασσόμενοι 
παράταξιν ἐν ψυχῇ c ἰρηνιχκῇ, χαὶ ἦλθον εἰς Χεβρὼν τοῦ βασιλεῦσαι τὸν Δανὶδ 
ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ δ χατάλοιπος ᾿Ισραὴλ ψυχὴ μία τοῦ βασιλεῦσαι τὸν 

39 Δαυίδ. 39 xol ἦσαν ἐκεῖ ἃ ἡμέρας τρεῖς ἐσσίοντες χαὶ πίνοντες, ὅτι ἡτοίμασαν 

40 οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν. "xol ot ὁμοροῦντες αὐτοῖς ἕως ᾿Ισσάχαρ καὶ Ζαβουλὼν 


19. εβοηϑησαν 20. Ax FA avtov pro τον δαν: ... ΕΑ εἰς σωχαγ ... 
ιωζαβαδ, FA vo6agaS ... ιεδιηλ ... τωζαβεδ, FA τωσαβεϑ ... ελιουδ ... 
γάλαϑι, FA σεμαϑει 214. xat οντοι (... ΕΑ εἰ συνεμαχ.) ... ext τὴ στρατιὰ 
-.. 0m εν τὴ δυνάμει 22. δυναμις ϑεου, FA δυναμιν ϑεοῦ 23. επιστρεψαι 
9^4. ϑυρεσφοροι ... om xat δορατοφοροι ... FA δυνατοι πράξεως 90. "ce- 
τραχεςχίλιοι ... FA τετραχιχιλιαι εξαχοσιαι 37. ιωδαε, FA τωαδαε ... FA 
om ὃ ... τῶν ἀάρωὼν ... FA τρειςχίλιοι ἐπταχοσιοι 28. εἰχοσι χαὶ δυο 
29. xat εχ τῶν ... ÀX FA βενιαμεῖν ... v» φυλὴν 30. ΕΑ om xat ab ini- 
tio ... FA χατοίχουντες pro x. otxoug 34. FA φυλους ... ΕΑ post χιλιαδες 
add χιλίοι ... om xat ante οὐ 32. e&ogayap ... FA tt ποιησει ... ἰσραὴλ 
εἰς τὰς ἀρχὰς αντων ... ΕΑ om αὐτῶν prius 33. FA ot «xo pro xat «xo 

. FA γαιροχαίνως 34. νεφϑαλειμ, FA νεφϑαλεςι 35. &xoct xat οχτω 90. 
Ax FA τεσσεράχοντα 31. FA γαδδειν ... FA " qu)ovu; 38. FA" ot χαταλοι- 
vot ... Om in f. xov ac. τ. δαν. 39. FA om xot πινοντες ... ἡτοιμᾶσαν 
αντοις ἀ0. xat ot ομυρουντες, FA xat ομοροουντες 


Arca reducitur; Ozae mors. Chirami dona. ἸΠαραλ. α΄ 44, 4. 513 


χαὶ Νεφϑαλὶ ἔφερον αὐτοῖς ἐπὶ τῶν καμήλων xol τῶν ὄνων xol τῶν ἡμιόνων 
xai ἐπὶ τῶν μόσχων βρώματα, ἄλευρα, παλάϑας, σταφίδας, οἶνον χαὶ ἔλαιον, 
μόσχους χαὶ πρόβατα εἰς πλῆϑος, ὅτι εὐφροσύνη ἐν ᾿Ισραήλ. 


XIII. 


Καὶ ἐβουλεύσατο Δαυὶδ μετὰ τῶν χιλιάρχων καὶ τῶν ἑκατοντάρχων παντὶ 
ἡγουμένῳ. ? χαὶ εἶπε Δαυὶδ πάσῃ ἐχχλησίᾳ ᾿Ισραήλ Εἰ ἐφ ὑμῖν ἀγαϑὸν xoi? 
παρὰ χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν εὐοδωϑῇ, ἀποστείλωμεν πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς ἡμῶν 
τοὺς ὑπολελειμμένους ἐν πάσῃ γῇ ᾿Ισραήλ, xoi μετ᾽ αὐτῶν οἱ ἱερεῖς οἱ Λευζῖ- 
ται ἐν πόλεσι χατασχέσεως αὐτῶν, χαὶ συναχϑήσονται πρὸς ἡμᾶς, 9 xol με- 3 
τενέγκωμεν τὴν χιβωτὸν τοῦ “εοῦ ἡμῶν πρὸς ἡμᾶς" ὅτι οὐχ ἐζήτησαν αὐτὴν 
ἀφ ἡμερῶν Σαούλ. * χαὶ εἶπε πᾶσα ἣ ἐχχλησία τοῦ ποιῆσαι οὕτως, ὅτι εὐοὺς μ 
ὁ λόγος ἐν ὀφθαλμοῖς παντὸς τοῦ λαοῦ. ὅ καὶ ἐξεχχλησίασε Δαυὶδ τὸν πάντα ὃ 
᾿Ισραὴλ ἀπὸ ὁρίων Αἰγύπτου χαὶ ἕως εἰςόδου μὰ". τοῦ εἰςενέγχαι τὴν χιβω- 
τὸν τοῦ ϑεοῦ ἐκ πόλεως ᾿Ιαρίμ. δ xo ἀνήγαγεν αὐτὴν Δανίδ᾽" xod πᾶς Ἰσραὴλ 6 
ἀνέβη εἰς πόλιν Δαυίδ, ἢ ἦν τοῦ ᾿Ιούδα, τοῦ ἀναγαγεῖν ἐχεῖϑεν τὴν χιβωτὸν 
τοῦ ϑεοῦ χυρίου χαϑημένου ἐπὶ Χερουβὶμ οὗ ἐπεχλήση ὄνομα αὐτοῦ. 7 χαὶ 1 
ἐπέϑηχαν τὴν χιβωτὸν τοῦ 3εοῦ ἐφ ἅμαξαν καινὴν ἐξ οἴχου ᾿Αμναδάβ᾽ χαὶ 
'OC& καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἦγον τὴν ἄμαξαν. ὃ χαὶ Δαυὶδ χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ 8 
παίζοντες ἐναντίον τοῦ ϑεοῦ ἐν πάσῃ δυνάμει, καὶ ἐν ψαλτῳδοῖς χαὶ ἐν χινύ- 
ραις χαὶ ἐν νάβλαις, ἐν τυμπάνοις χαὶ ἐν χυμβάλοις xo. ἐν σάλπιγξι. P xoi9 
ἤλθοσαν ἕως τῆς ἘΌΝ χαὶ ἐξέτεινεν Οζὰ τὴν χεῖρα αὐτοῦ τοῦ χατασχεῖν 
τὴν χιβωτόν, ὅτι ἐξέκλινεν αὑτὴν ὁ μόσχος. 9 xod ἐθυμώϑη χύριος ὀργῇ ἐπὶ 10 
'OC&, καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν ἐχεῖ διὰ τὸ ἐχτεῦαι τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὴν 
πιβωτάν" xol ἀπέϑανεν ἐχεῖ ἀπέναντι τοῦ ϑεοῦ. !'xoi ἠϑύμησε Δαυὶδ ὅτι 11] 
διέχοψε χύριος διαχοπὴν ἐν ᾿᾽Οζᾷ, xoi ἐχάλεσε τὸν τόπον ἐχεῖνον Διακοπὴ 
᾽Οζὰ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 12 καὶ ἐφοβήϑη Δανὶδ τὸν Scb» ἐν τῇ ἡμέρᾳ 12 
ἐχείνῃ λέγων Πῶς εἰςοίσω τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ πρὸς ἐμαυτόν; 15 χαὶ οὐχ 13 
ἀπέστρεψε Δαυὶδ τὴν χιβωτὸν πρὸς ἑαυτὸν εἰς πόλιν Δαυίδ, χαὶ ἐξέχλινεν 
αὐτὴν εἰς oixow ᾿Αβεδδαρὰ τοῦ Γεϑαίου. 1: χαὶ ἐχάϑισεν ἣ κιβωτὸς τοῦ ϑεοῦ 14 
ἐν οἴχῳ ᾿Αβεδδαρὰ τρεῖς μῆνας" χαὶ εὐλόγησεν ὁ ϑεὸς ᾿Αβεδδαρὰ χαὶ πάντα 
τὰ αὐτοῦ. 


XIV. 

Koi ἀπέστειλε Χειρὰμ. βασιλεὺς Τύρου ἀγγέλους πρὸς Δαυὶδ xoi ξύλα 
χέδρινα xot οἰχοδόμους χαὶ τέκτονας ξύλων τοῦ οἰκοδομῆσαι αὐτῷ οἶκον. ? xg 3 
ἔγνω Δανὶδ ὅτι ἡτοίμασεν αὐτὸν χύριος elc βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, ὅτι ηὐξήθη 
εἰς ὕψος ἣ βασιλεία αὐτοῦ διὰ τὸν λαὸν αὐτοῦ ᾿Ισραήλ. ?xoX ἔλαβε Δαυὶδ 3 
ἔτι γυναῖχας ἐν “Ἱερουσαλήμ. χαὶ ἐτέχϑησαν Δανὶδ ἔτι υἱοὶ xal ϑυγατέρες. 

4 χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν τῶν τεχϑέντων οἱ ἦσαν αὐτῷ ἐν ἱΙερουσαλήμ.᾽ 4 


40. Ax FA νεφϑαλειμ, ... " om xat τῶν ἡμίονων XIII. 2. Ax FA 
Tn πασὴ ... ÀX FA xvptou ϑεου ... ϑέου ὑμῶν ... AX FA υπολελιμμενους 
... FA προς υμας ... δ εξεξητησαν ἀ. Ax ΒΑ εὐϑὴς 5. FA εχχλησιασεν 
.. om &tgo8ov ... Ax ΒΑ tape. 0. χερουβειν, FA χερουβιν 7. Ax FA επι 
ἀμαξαν ... FA αὐτῶν pro αὐτοῦ 8. FA om xat primum ... FA evavzt . 
FA xot χινυραις ... χαὶ εν τυμπάνοις 9. αἀλωνος χείδων ... FA om τ. yetox 
«ut. 40. ΕΑ οργὴ χυρίος 43. προς εμαυτ. τὴν χιβ. v. ϑεον 18. FA τὸ pro 
τὴν χιβωτον ... εἰς τὴν πολιν ... του χετταῖον, FÀ του yeS3atou — 44. τρ. 
Ὥμερας ... τὸν αβεδδαρα, FA αβεδδαραν sec. loco XIV. 4. FA χιραμ 
... ΒΑ" om xat sec. ... οἰχοδομοὺυς τοιχῶὼν 2. FA ἡτοιμᾶχεν ... Ax FA 
om εἰς Bacüsa 3. ετεχϑησαν «vxo 


SEPTUAGINTA [. 33 


914 Παραλ. α΄ 15, ^. Davidis filii. Philistaei bis victi. 


5 Σαμαά, Σωβάβ, Νάϑαν xoi Σαλωμὼν ? χαὶ Βαὰρ χαὶ ᾿Ελισὰ χαὶ ᾽᾿Ελιφα- 
67335 ὁ χαὶ Ναγὲθ χαὶ Ναφὰϑ xol ᾿Ιαφιὲ 1 χαὶ ᾿Ελισαμαὲ xoi ᾿Ελιαδὲ xol 
8 Ελιφαλά, 9xo ἤχουσαν ἀλλόφυλοι ὅτι ἐχρίσθη Δανὶδ βασιλεὺς ἐπὶ πάντα 
᾿Ισραήλ, xol ἀνέβησαν πάντες οἱ ἀλλόφυλοι ζητῆσαι τὸν Δανίδ᾽ xol ἤχουσε 
9 Δαυίδ, xo ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν αὐτοῖς. 9 xol ἀλλόφυλοι ἦλθον xol συνέπε- 
10 σον ἂν τῇ χοιλάδι τῶν γιγάντων. ᾿" καὶ ἐπηρώτησε Δανὶδ διὰ τοῦ ϑεοῦ λέγων 
ἘΠ ἀναβῶ ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους xoi δώσεις αὐτοὺς εἰς τὰς χεῖράς Mov; χαὶ 
11 εἶπεν αὐτῷ χύριος ᾿Ανάβηϑι, χαὶ δώσω αὐτοὺς εἰς τὰς χεῖράς σον. 1} xoi ἀνέβη 
εἰς Βαὰλ Φαρασὶν χαὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς ἐχεῖ Δαυίδ xaX εἶπε Δαυίδ Διέχοψεν 
ὃ Seb τοὺς ἐχϑρούς μον ἐν χειρί μον ὡς διαχοπὴν ὕδατος" διὰ τοῦτο ἐχάλεσε 
13 τὸ ὄνομα τοῦ τόπον ἐχείνου Διαχοπὴ Φαρασίν. !?xoX ἐγχατέλιπον ἐχεῖ τοὺς 
43 ϑεοὺς αὐτῶν οἱ ἀλλόφυλοι, xol εἶπε Δαυὶδ χαταχαῦσαι ἐν πυρί. ᾿" καὶ προς- 
14. ἔϑεντο ἔτι ἀλλόφυλοι xol συνέπεσαν ἔτι ἐν τῇ χοιλάδι τῶν γιγάντων. 3 xol 
ἠρώτησε Δανὶδ ἔτι ἐν 360, xol εἶπεν αὐτῷ ὁ ϑεός Οὐ πορεύσῃ ὀπίσω αὖ- 
15 τῶν, ἀποστρέφου ἀπ᾽ αὐτῶν χαὶ “παρέσῃ αὑτοῖς πλησίον τῶν ἀπίων. I? καὶ 
ἔσται ἐν τῷ ἀχοῦσαί σε τὴν φωνὴν τοῦ σνσσεισμοῦ αὐτῶν ἄχρων τῶν ἀπίων, 
τότε εἰςελεύσῃ εἰς τὸν πόλεμον, ὅτι ἐξῆλθεν 6 ϑεὸς ἔμπροσϑέν σου τοῦ πατά- 
16 ξαι τὴν παρεμβολὴν τῶν ἀλλοφύλων. 15 χαὶ ἐποίησε χαϑὼς ἐνετείλατο αὐτῷ 
6 ϑεός, xoi ἐπάταξε τὴν παρεμβολὴν τῶν ἀλλοφύλων ἀπὸ Γαβαὼν ἕως l«- 
17 ζηρά. 17 xol ἐγένετο ὄνομα Δαυὶδ ἐν πάσῃ τῇ γῇ; χαὶ κύριος ἔδωχε τὸν φόβον 
αὑτοῦ ἐπὶ πάντα τὰ ἔϑνη. 


ΧΥ. 


Καὶ ἐποίησεν αὐτῷ οἰκίας ἐν πόλει Δαυίδ, xo) ἡτοίμασε τὸν τόπον τῇ 

2 χιβωτῷ τοῦ ϑεοῦ χαὶ ἐποίησεν, αὐτῇ σκηνήν. * τότε εἶπε Δαυίδ Οὐχ ἔστιν 
ἄραι τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ dAX ἢ τοὺς Λενίτας, ὅτι αὑτοὺς ἐξελέξατο χύριος 
3 αἴρειν τὴν χιβωτὸν χυρίου xot λειτουργεῖν αὐτῷ ἕως αἰῶνος. *xol ἐξεχχλη- 
σίασε Δαυὶδ τὸν πάντα ᾿Ισραὴλ ἐν “Ἱερουσαλὴμ τοῦ ἀνενέγχαι τὴν χιβωτὸν 
A χυρίου εἰς τὸν τόπον ὧν ἡτοίμασεν αὑτῇ. * χαὶ συνήγαγε Δανὶδ τοὺς υἱοὺς 
5 ᾿Λαρὼν τοὺς Λευίτας. " τῶν υἱῶν Καὰθ Οὐριὴλ δ ἄρχων xoi οἱ ἀδελφοὶ αὖ- 
6 τοῦ ἑκατὸν εἴχκοσι᾽ 9 τῶν υἱῶν Μεραρὶ ᾿Ασαΐα δ ἄρχων χαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 
Ἴ διαχόσιοι εἴχοσι᾽ , τῶν υἱῶν Τεδσὼν ᾿Ιωὴλ δ ἄρχων χαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 
8 ἑχατὸν τριάχοντα " ὃ τῶν υἱῶν Ελισαφὰτ Zeuct 0 ἄρχων xol οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 


A. σάμμαου xat, FA σαμαιαι ... FA σοβααμ ... FAom xat. ὅ. τεβαὰρ ... 
ελισαν, FA extrae ... ελιφαλετ, FA ελειφαλετ 6. FA ναγετ ... ναφαγ, FA 
ναφατ ... FA tavovou 7. ελισαμα, FA ελεισαμαε ... βαλλιαδα, FA βαλεγ- 
δαε ... ελιφαλετ, FA ενφαλετ 8. xat c&ASev Sav. ὡς "xovoev etc υπαντη- 
σιν αὐτοῖς 9. FA ot αλλοφυλοι ... AX FA συνεπεσαν ... FA om εν 40. 
lotus vers, rescriptus est ... FA wpornot» ... FA λεγὼν ἡ «varo ... 
^' om χυριος 44. Q. φαρασειν, FA φαλααδ φαϑεισει ... FA διαάχοψον omisso 
o ϑεος ... φαάρασειν, FA qaptety 42. εγχατελειπεν, FA ενχατελιπον ... FA 
om exet ... AX FA om ot a)AoquAot ... χαταχαυσ. αὐτοὺς 43. FA προςε- 
Sero ετι ἀλλοφύλοις ... &xet εν pro ext εν A4. (oxt pro exo) ... FA των αιτιων 
45. FA om σε ... AX FA τ. συνσισμου τῶν ἀχρων (Ax xov axpov) ... FA τῶν 
αἰτιῶν ... AX FA εξελευση ... FA egumpoc3. μον 40. FA pot pro αντω ... 
FA axo γαβὼν εὡς γαζαραν — 47. to ονομὰ XV. 4. της χιβώτου, FA* 
τὴν χιβωτον 2. FA αλλα touc... FA om atgety τ. xtQ. xuptou ὃ. x. Gv»- 
"Qy«ye» Sav. (inde a δαν. usque Otaxoc. xat πεν- in f. vers. 6. omnia 55) 
... AX"" FA εἰς ιερουσαλημ. ... *" ἀνενεγχεῖν τ. χειβωτ. του 3eov ... FA 
tou xuptou 4. ** ap. xat τοὺς ὅ. FA ἀδελῳ. avtov exaxoy Oexa — 6. FA 
pepapet ... ασαΐας, FA aoat ... διαχοσ. xat πεντηχοντα, FA διαχ. mevtm- 
χοντὰ 7. βηρσων, FA γηρσαμ ... ext. xat vptax., FA ex. πεντηχοντα 8. 
εἐλισαφαν, FA ελεισαφατ ... οεμαῖα (corrige ccuaia), FA σαμεὰας : 


Arca solemniter reducitur Hierosolymam.  IfagaX. α΄ 45,97. 515 
διαχόσιοι ? τῶν υἱῶν Χεβρὼμ ᾿Ελιὴλ : ἄρχων χαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ὀγδοή- 9 
χοντα " 19 τῶν υἱῶν ᾿Οζιὴλ ᾿Αμιναδὰβ 6 ἄρχων xot οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἑχατὸν 10 
δεχαδύο. Hx ἐχάλεσε Δαυὶδ τὸν Ξαδὼχ xoi ᾿Αβιάϑαρ τοὺς ἱερεῖς καὶ τοὺς 11 
bue τὸν Οὐριήλ, ᾿Ασαΐαν χαὶ ᾿Ιωὴλ xol Σεμαίαν καὶ ᾿Ελιὴλ χαὶ "Apta 
δάβ, "xo εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς ἄρχοντες πατριῶν τῶν Λευιτῶν, ἁγνίσθητε 12 
ὑμεῖς xal οἱ ἀδελφοὶ ὑμῶν, χαὶ ἀγοίσετε τὴν χιβωτὸν τοῦ “εοῦ ᾿Ισραὴλ οὗ 
ἡτοίμασα αὐτῇ. 18 ὅτι οὐχ ἐν τῷ πρότερον ὑμᾶς εἶναι διέκοψεν ὃ ϑεὸς ἡμῶν 13 
ἐν ἡμῖν, ὅτι οὐχ ἐξεξητήσαμεν ἐν χρίματι. 14 χαὶ ἡγνίσϑησαν οἱ ἱερεῖς xol οἱ 11 
Λευῖται τοῦ ἀνενέγκαι τὴν χιβωτὸν ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. 15 χαὶ ἔλαβον οἱ υἱοὶ τῶν 15 
Λευιτῶν τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ, ὡς ἐνετείλατο Νωυσῆς ἐν λόγῳ, ϑεοῦ χατὰ 
τὴν γραφήν, ἐν ἀναφορεῦσιν ἐπ᾽ αὐτούς. 16 χαὶ εἶπε Δαυὶδ τοῖς ἄρχουσι τῶν 10 
Λευιτῶν Στήσατε τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν τοὺς ψαλτῳδοὺς ἐν ὀργάνοις, γάβλαις, 
χινύραις χαὶ χυμβάλοις τοῦ φωγῆσαι εἰς ὕψος ἐν φωνῇ εὐφροσύνης. 17 χαὶ 47 
ἔστησαν οἱ Λενῖται τὸν Alpiy υἱὸν ᾿Ιωήλ᾽ ἐκ τῶν ἀδελφῶν. αὐτοῦ ᾿Ασὰφ υἱὸς 
Βαραχία, xo ἐχ τῶν υἱῶν Μεραρὶ ἀδελφῶν αὐτοῦ Αἰϑὰν υἱὸς Κισαίου. 18 xot 18 
μετ᾽ αὐτῶν οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν οἱ δεύτεροι, Ζαχαρίας xoi ᾿Οζιὴλ καὶ Σεμι- 
ραμὼϑ xol ᾿Ιεϊὴλ χαὶ ᾿Ελιωὴλ xol" Ἐλιὰβ xo Βαναία χαὶ Ναασαΐα χαὶ Μα-- 
ϑαϑία χαὶ ᾿Ελιφενὰ xol Μακελλία χαὶ ᾿Αβδεδὸμ xo Ἰεϊὴλ xoi ᾿Οζίας, oi 
πυλωροί. 19 χοὶ οἱ Ψψαλτῳδοί" Αἱμάν, ᾿Ασὰφ χαὶ AlSà» ἐν χυμβάλοις χαλχοῖς 19 
τοῦ ἀχουσθῆναι ποιῆσαι᾽ 32) Ζαχαρίας xoi ᾿Οζιήλ, Σεμιραμώρ, ᾿Ιεϊήλ, ᾿Ωνί, 90 
"Ex, Μαασαίας, Βαναίας ἐν νάβλαις ἐπὶ dia. 21 χαὶ Ματταδίας χαὶ 21 
᾿Ελιφαλοὺ καὶ Μαχενία «ox ᾿Αβδεδὸμ, χαὶ "Ie xat ᾽Οζίας ἐν χινύραις ἀμα- 
σεν τοῦ ἐνισχῦσαι" 25 χαὶ Χωνενία ἄρχων τῶν Λευιτῶν ἄρχων τῶν AME 
ὅτι συνετὸς ἦν. ?3 χαὶ Βαραχία χαὶ Ἑλκανὰ πυλωροὶ τῆς κιβωτοῦ. ?* xot ΣΣομ.- 23 21 
νία. xo ᾿Ιωσαφὰτ xoi Ναϑαναὴλ xot ᾿Αμασαὶ καὶ Ζαχαρία xoi Βαναΐα xot 
᾿Ἐλιέζερ οἱ ἱερεῖς σαλπίζοντες ταῖς σάλπιγξιν ἔμπροσϑεν τῆς χιβωτοῦ τοῦ ϑεοῦ. 
χαὶ ᾿Αβδεδὸμ. xa ᾿Ιεΐα πυλωροὶ τῆς χιβωτοῦ τοῦ ϑεοῦ. 325 χαὶ ἦν Δαυὶδ xoi 25 
οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραὴλ καὶ οἱ χιλίαρχοι οἱ πορευόμενοι. τοῦ ἀναγαγεῖν τὴν xipo- 
τὸν τῆς διαϑήχης ἐξ οἴκου ᾿Αβδεδὸμ, ἐν εὐφροσύνῃ. 35 χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ χα- 96 
τισχῦσαι τὸν ϑεὸν τοὺς Λευίτας αἴροντας τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης κυρίου, 
χαὶ ἔϑυσαν ἀν᾽ ἑπτὰ μόσχους καὶ ἀν᾽ ἑπτὰ χριούς. 237 xoi Δαυὶδ περιεζωσμένος 91 


9. Ax FA χεβρων ... FA ενηὴλ 40. FA οζειηλ... FA ex. δωδεχα 44. 
FA atq ... αἀσαιαν, FA «cata ... FA om xat quater ... σεμείαν, FA σα- 
μαιαν ... FA ελημ (42. FA ἡτοιμασας) ... αὐτὴν 43. FA o ϑεος ὑμῶν ... 
Ax FA εζητησαμεν 4. FA ot dpytepeto ... " αἀνενεγχεν, ""* ayeyeyxety .. 
του xuptou ϑεου, FA του 3ceou 45. FA μωσης ... ep εαὐτοὺς 10. opya- 
νοις OOV ... x«t xtyupatg ... FA εὐφροσυνὴς vv φωνὴ 47. FA βαραχεια 
ἐὸν FA pepapgt ... FA at3ap. vt. χεισαιον 48. FA om ot primum ... τηουλ 
(pro οζ.), FA οζειηλ ... σιμιράμωϑ, ΕΑ σεμειραμωϑ ... Ax FA τεϊὴλ ... ovt 
(pro £A), FA teqA ... FA" ea, ** ελιαβα ... μαασια, FA μαασαια 
... ματταϑιᾶας, FA ματταϑια ... ελιφαλα, FÁ. ελειφενα ... μαχενια, FA 
μαχελλα ... FA αβδεδωμ. ... Ax FA tet ... FA οζειας 19. FA aca. 
FA "ax. xat ποίησαι 20. FÀ οζειηλ, ceuetpaq.o9, ei, «vet (sed videtur 
potius scriptum: σεμειραμωϑειϑ, ἡλῶνει) ... tevnA xot cyayt xat ελιαβ 
“.. xxt μαασιας, FA μασαιας ... xat βαναιας ... ἀλημωϑ, FA ἀλεμὼῦ — 24. 
FA μετταϑιας ... ελιφαλαιας, ΕΑ ενφανιας ... FA om xat ante μαχενια ... 
μαάχενιας ... ιϑιηλ, FA tet ... FA οζξειας ... Ax FA apaoevet3 ... FA 
ἰισχυσαι 22. FA χωνενιὰ 23. Ax. FA xoay ... FA xot πυλωροι 24. σωβε- 
wx, FA σοβνεια ... FA apace ... ζαχαριας ... Ax FA βαναι τῆς CEA αβδο- 
Sop. ... texta, FA " etx. οὐ" teta, ... ΕΑ τὴ χιβώτω 25. FA "om togam ... 
om ol ,ante πορευόμενοι ... διαϑηχῆς xuptou ... FA αβδοδομ 20. Ax FA 
om a«y' prius ... Ax ΕΑ" om αν᾿ sec. 27. FA περιζωσαμενος 

92} 


916 Παρολ. α΄ 15,27. David ante arcam saltans. Hymnus. 


ἐν στολῇ βυσσίνῃ, xoi πάντες οἱ Λευῖται αἴροντες τὴν χιβωτὸν διαϑήχης 
χυρίου χαὶ οἱ ψαλτῳδοὶ χαὶ Χωνενίας ὁ ἄρχων τῶν ὠδῶν τῶν ἀδόντων, χαὶ 

38 ἐπὶ Δαυὶδ στολὴ βυσσίνη. ?9 καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἀνάγοντες τὴν χιβωτὸν διασήκης 
χυρίον ἐν σημασίᾳ xol ἐν φωνῇ σωφὲρ χαὶ ἐν σάλπιγξι. χαὶ ἐν χυμβάλοις, 

39 ἀναφωνοῦντες ἐν γάβλαις καὶ ἐν χινύραις. 39 χαὶ ἐγένετο ἢ χιβωτὸς διασήχης 
χυρίου χαὶ ἦλθεν ἕως πόλεως Δανίδ " xoi Μελχὸλ i ἣ ξυγάτηρ Σαοὺλ παρέχυψε 
διὰ τῆς ϑυρίδος, xoi εἶδε τὸν βασιλέα Δανὶδ ὀρχούμενον xoi παίζοντα, χαὶ 
ἐξουδένωσεν αὐτὸν ἐν τῇ ψυχῇ αὐτῆς. 


XVI. 


Kot εἰς ήνεγχαν τὴν χιβωτὸν τοῦ Seo χαὶ ἀπηρείσαντο αὐτὴν ἐν μέσῳ 

τῆς σχηνῆς ἧς ἔπηξεν αὐτῇ Δανίδ, xol προςήνεγχαν ὁλοχανυντώματα xoi σω- 

9 τηρίου ἐναντίον τοῦ ϑεοῦ. 3 χαὶ Guverélece Δαυὶδ ἀναφέρων ὁλοκαυτώματα 
3 xol σωτηρίου, καὶ εὐλόγησε τὸν λαὸν ἐν ὀνόματι xvplov. ? xaX διεμέρισε παντὶ 
ἀνδρὶ ᾿Ισραήλ, ἀπὸ ἀνδρὸς καὶ ἕως γυναικός, τῷ ἀνδρὶ ἄρτον ἕνα ἀρτοχοπι- 

ἃ xb» xol ἀμορίτην. ὁ χαὶ ἔταξε χατὰ πρόςτωπον τῆς χιβωτοῦ διαϑήχης χυρίου 
£x τῶν Λευιτῶν λειτουργοῦντας ἀναφωνοῦντας xol ἐξομολογεῖσθαι xai αἰνεῖν 

5 χύριον τὸν ϑεὸν ᾿Ισραήλ᾽΄ δ᾿Ασὰφ ὁ ἡγούμενος, xal δευτερεύων αὐτῷ Ζαχα- 
ρίας, ᾿Ιεζήλ, ΣΣεμιραμὼξ xoi Ic, Ματταϑίας, ᾿Ελιὰβ xai Βαναΐας xoi 
᾿Αβδεδόμ,, χαὶ ᾿Ιειὴλ ἐν ὀργάνοις νάβλαις χινύραις, καὶ ᾿Ασὰφ ἐν χυμβάλοις 

6 ἀναφωνῶν, “ὅ χαὶ Βαναίας xoi ᾿Οζιὴλ οἱ ἱερεῖς ἐν ταῖς σάλπιγξι διὰ παντὸς 
7 ἐναντίον τῆς χιβωτοῦ τῆς διαϑήχης τοῦ ϑεοῦ 7 ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνη. τότε ἔταξε 
Δαυὶδ ἐν ἀρχῇ τοῦ αἰνεῖν τὸν χύριον ἐν χειρὶ ᾿Ασὰφ χαὶ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ. 
8? QAH. ᾿Εξομολογεῖσθε τῷ χυρίῳ, ἐπικαλεῖσθε αὐτὸν ἐν ὀγόματι αὐτοῦ, γνὼ- 
9 ρίσατε ἐν λαοῖς τὰ ἐπιτηδεύματα αὐτοῦ. 9 ἄσατε αὐτῷ xol ὑμνήσατε αὐτῷ, 
10 διηγήσασπε πᾶσι τὰ “αυμάσια αὐτοῦ ἃ ἐποίησε χύριος. 19 αἰνεῖτε ἐν ὀνόματι 
41 ἁγίῳ αὐτοῦ, εὐφρανϑήσεται χαρδία ζητοῦσα τὴν εὐδοχίαν αὐτοῦ. 1) ζητήσατε 
49 τὸν χύριον xal ἰσχύσατε, ζητήσατε τὸ πρόςωπον αὑτοῦ διὰ παντός. '" μνη- 
μονεύετε τὰ ϑαυμάσια αὐτοῦ ἃ ἐποίησε, τέρατα χαὶ χρίματα τοῦ στόματος 
13 44 αὐτοῦ. 15 σπέρμα ᾿Ισραὴλ παῖδες αὐτοῦ, υἱοὶ ᾿Ιαχὼβ ἐχλεχτοὶ αὐτοῦ. 14 αὐτὸς 
1ὅ χύριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν, ἐν πάσῃ τῇ Yn τὰ χρίματα αὐτοῦ. μνημονεύωμεν εἰς 
10 αἰῶνα Opens αὐτοῦ, λόγον αὐτοῦ ὃν ἐνετείλατο εἰς ΤΣ γενεάς, 10 ὃν 
11 διέϑετο τῷ ἱΑβραάμ, xol τὸν ὄρχον αὐτοῦ τῷ σα !* ἔστησεν αὐτὸν τῷ 
18 ᾿Ιαχὼβ εἰς πρόςταγμα, τῷ ᾿Ισραὴλ, δια ήχην αἰώνιον ; ᾿ϑλέγων Σοὶ δώσω τὴν 
19 γῆν Χαναὰν σχοίνισμα χληρονομίας t ὑμῶν. 13 ἐν τῷ γενέσθαι αὐτοὺς ὀλιγοστοὺς 
20 ἀριθμῷ ὡς ἐσμιχρύνϑησαν χαὶ παρῴχησαν ἐν αὐτῇ. 3) xol ἐπορεύθησαν ἀπὸ 


27. Ax FA' om εν ... FA τῆς διαϑηχῆης ... xat χενενιᾶς, FA etego- 
γιας omisso xat 28. FA αἀναγάοντες... FA σωφειρ ... AX FA αναφωνουν- 
τες ναβλαις ... " "ev χιννυρὰ 29. Ax FA om 1... FA μελχορὰ (ipse* se cor- 
rexisse videtur) ϑυγατὴρ ... t8ey ... FA. Xetoy c XVI. 4. FA' etceveyxav 

. EMJAEGQ ... εναντ. TOU χυριον ^Y FA om ανδρι prius ... aproxomtaxov 
4. FA* λιτουργουντῶν ... τὸν xuptoy ὅξον, FA xvuptoy 2coy 5. δευτερος ὧν avro, 
FA δευτερὼν αντω ... O tei, FA teen) ... FA σαμαριμωϑ ... taSvQÀ, FA 
tem... FA* βενιας, “" βανιας ... FA ap8o8op. ... teer, FA εἰξιηλ .. . evvapa. 
xat xt. ... FA ασσὰφ 6. ΕΑ" Bavatac xat ot tepetg, "" Bay. xat οζειηλ 
χαι ot tsp. . FA εναντι ... FA του xvptov (Ax FA post εχεινὴ, non ante 
εν τὴ dist.) jo FA τὸν xvptov ... FA a8c)g. avvo» 8. FA om o6 ... 
FA om τῶ χυριὼ ... ΕΑ γνωρισατε λαοις 9. FA υμνησ. aurov ... lA εν 
πασιν 40. FA* om αἰνειτε 44. ΕΑ om τὸν χυριον 42. μνημονεύσατε 14. 
FA om αὐτὸς 485. μνημονενων, FA μνημονευόμενα 40. FA ἰισαχ 48, FA 
Ἥμων 49. εν τὼ λεγεσϑαι ... εὡς ἐσμ. 


Arcae ministri in templo constituuntur. Παραλ. à 17,8. 511 


ἔϑνους εἰς ἔσνος xol ἀπὸ βασιλείας εἰς λαὸν ἕτερον. 21 οὐχ ἀφῆχεν ἀνδρα τοῦ 21 
δυναστεῦσαι αὐτούς, χαὶ ἤλεγξε περὶ αὐτῶν βασιλεῖς. * 22 μὴ ἅψησϑε τῶν χρι- 22 
στῶν μου, .Xai ἐν τοῖς προφήταις μου μὴ πονηρεύεσϑε. 5 ᾷσατε τῷ χυρίῳ 23 
πᾶσα ἣ γῆ, “ἀναγγείλατε ἐξ ἡμέρας εἷς ἡμέραν σωτηρίαν αὐτοῦ. 5 enclose 3, 
ἐν τοῖς ἔϑνεσι τὴν δόξαν αὐτοῦ, ἐν πᾶσι τοῖς λαοῖς τὰ ϑαυμάσια αὐτοῦ. ?9 ὅτι 95 
μέγας χύριος xoi αἰνετὸς σφόδρα, φοβερός ἐστιν ἐπὶ πάντας τοὺς ϑεούς. ?9 ὅτι 26 
πάντες οἱ ϑεοὶ τῶν ἐθνῶν εἴδωλα, χαὶ ὁ ϑεὸς ἡμῶν οὐρανοὺς ἐποίησε. 37 δόξα 91 
χαὶ ἔπαινος χατὰ πρόςωπον αὐτοῦ, ἰσχὺς χαὶ χαύχημα ἐν τόπῳ αὐτοῦ. 38 δότε 28 
τῷ χυρίῳ αἱ πατριαὶ τῶν ἐθνῶν, δότε τῷ κυρίῳ δόξαν xoi ἰσχύν, 35 δότε τῷ 29 
χυρίῳ δόξαν ὀνόματι αὐτοῦ. λάβετε δῶρα xo ἐνέγκατε χατὰ πρόςωπον αὐτοῦ, 
χαὶ προξχυνήσατε χυρίῳ ἐν αὐλαῖς ἁγίαις αὐτοῦ. 59 φοβηϑδήτω ἀπὸ προςώπου 30 
αὐτοῦ πᾶσα ἣ γῆ, x«ropSeS ro ἣ γῆ xol μὴ σαλευϑήτω. 5] εὐφρανθήτω ὁ 31 
οὐρανὸς χαὶ ἀγαλλιάσθω ἣ γῆ, καὶ εἰπάτωσαν ἐν τοῖς ἔϑνεσι Κύριος βασι- 
λεύων. 52 βομβήσει ἣ ϑάλασσα σὺν τῷ πληρώματι, xol ξύλον ἀγροῦ xat πάντα 32 
τὸ ἐν αὐτῷ. 38 τότε εὐφρανθήσεται τὰ ξύλα τοῦ δρυμοῦ ἀπὸ προςώπου χυρίου, 33 
ὅτι ἦλθε χρῖναι τὴν γῆν. ?! ἐξομολογεῖσθε τῷ χυρίῳ ὅτι ἀγαϑόν, ὅτι εἰς τὸν 3 
αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ. 85 xo εἴπατε ἸΣῶσον ἡμᾶς, ὁ ϑεὸς τῆς σωτηρίας, ἡμῶν, 35 
χαὶ ἄϑροισον ἡμᾶς, χαὶ ἐξελοῦ ἡμᾶς ἐκ τῶν ἐθνῶν, τοῦ αἰνεῖν τὸ ὄνομα τὸ ἁγιόν 
σου χαὶ καυχᾶσθαι ἐν ταῖς αἰνέσεσί σου. δ εὐλογημένος χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ 36 
ἀπὸ τοῦ αἰῶνος xol ἕως τοῦ αἰῶνος, χαὶ ἐρεῖ πᾶς ὃ λαός ᾿Αμήν. xod ἤἥνεσαν 
τῷ χυρίῳ. ὅ7 xo χατέλιπον ἐχεῖ ἔναντι τῆς χιβωτοῦ διαθήκης χυρίου τὸν ᾿Ασὰφ 37 
χαὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ τοῦ λειτουργεῖν ἐναντίον τῆς κιβωτοῦ διὰ παντὸς τὸ 
τῆς ἡμέρας εἰς ἡμέραν. 35 χαὶ ᾿Αβδεδὸμ xol οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἑξήκοντα xo 38 
ὀχτώ" xoi ᾿Αβδεδὸμ. υἱὸς ᾿Ιδιϑοὺν xol 'Ock εἰς τοὺς πυλωρούς. 59 χαὶ τὸν Ξα- 39 
δὼκ τὸν ἱερέα χαὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ τοὺς ἱερεῖς ἐναντίον τῆς σχηνῆς χυρίου 
ἐν Βαμᾷ τῇ ἐν Ταβαών, 49 τοῦ ἀναφέρειν ὁλοκαυτώματα τῷ χυρίῳ ἐπὶ τοῦ 40 
ϑυσιαστηρίου τῶν ὁλοχαυτωμάτων διὰ παντὸς τὸ πρωὶ xol τὸ ἑσπέρας, χαὶ 
χατὰ πάντα τὰ γεγραμμένα ἐν νόμῳ χυρίου ὅσα ἐνετείλατο ἐφ᾽ υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 
ἐν χειρὶ Μωυσῆ τοῦ ϑεράποντος τοῦ ϑεοῦ. *'xol μετ᾽ αὐτοῦ Αἱμὰν xat ᾽1δι- 41 
Sob» xol οἱ λοιποὶ ἐκλεγέντες ἐπ᾽ ὀνόματος τοῦ αἰνεῖν τὸν χύριον, ὅτι εἷς τὸν 
αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ: 42 χαὶ μετ᾽ αὐτῶν σάλπιγγες καὶ χύμβαλα τοῦ ἀνα- 43 
φωνεῖν χαὶ ὄργανα τῶν φδῶν τοῦ ϑεοῦ, οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ιδιϑοὺν εἰς τὴν πύλην. 

? xa ἐπορεύθη πᾶς ὁ λαὸς ἕχαστος εἰς τὸν oixoy αὐτοῦ, καὶ ἐπέστρεψε Δαυὶδ 43 
τοῦ εὐλογῆσαι τὸν οἶχον αὐτοῦ. 


XVII. 

Καὶ ἐγένετο ὡς χατῴχησε Δαυὶδ ἐν οἴκῳ αὐτοῦ, xo εἶπε Δαυὶδ πρὸς 
Νάϑαν τὸν προφήτην ᾿Ιδοὺ ἐγὼ χατοιχῶ ἐν οἴχῳ χεδρίνῳ, χαὶ ἣ χιβωτὸς 
διαϑήχης χυρίου ὑποχάτω δέῤῥεων. ?xo εἶπε Νάϑαν πρὸς Δαυίδ llày τὸ ἐν 
τῇ Ψυχῇ σου ποίει, ὅτι ϑεὸς μετὰ σοῦ. ?xol ἐγένετο ἐν τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ xoi 3 


[2] 


241. ὑπερ avxov» 22. FA om xat εν ... Ax FA movapeuec3at 28. FA 
εξ Ὡμ. εἰς ἡμερᾶας ... Àx FA τὸ σωτήριον 24. Ax FA om versum 26. FA 


ιἰδωλα ... AX FA oupavoy 27. FA xata to προςῶπον ... εν tO tomo 28. 
FA πατρι pro at πατριαι 29. ονοματος αὐτου ... FA om δοτε τῶ usque 
ονομ. αὐτου ... t€) xuptQ 30. FA" xat xatop202. 31. Kup. εβασιλευσεν 


32. βοησει ϑαλασσα 38. FA Ἐσωσεν ... FA' o σωτὴρ pro τῆς σωτηριας 

. Ax FA om x. a3potc. ἡμὰς 30. FA om x. εὡς τ. αἰῶνος 37. χατε- 
λειπεν ... ἐνάντιον 38. Ax FA αβδοδομ bis ... ιἰδιϑουμ, FA ιδεϑὼν ... 
ὡσὴε ... Àx ΕΑ om τοὺς 39. Ax FA om τῆς 40. FA" oo« εγενετο ... 
εῷ υἱοὺς ἀ!. FA μετ αὐτῶν ... ιἰδιϑουμ, FA ιδιϑωμ. ... ΕΑ εχλεγοντες 
42. FA om ot δε, Ax xat ot ... FA ιδιϑὼν (... FA" εἰς τ. πολιν) 43. FA 
απας ... FÀ"om avrov extr. XVII. 2. Ax FA o Seogc 


518 llagoX.a 17, &. David cogitans Domino aedificare domum. 


—— 


v 


ἐγένετο λόγος χυρίου πρὸς Νάϑαν “Πορεύου xol εἰπὸν πρὸς Δαυὶδ τὸν δοῦ- 
λόν μου Οὕτως εἶπε χύριος Οὐ σὺ οἰκοδομήσεις, μοι οἶχον τοῦ χατοικῆσαί με 
5 ἐν αὐτῷ. 5 ὅτι οὗ χατῴχησα ἐν οἴχῳ ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἀνήγαγον τὸν ᾿Ισραὴλ 
ἡ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, xo ἤμην ἐν σχηνῇ xo ἐν χαλύμματι 5 ἐγ πᾶσιν οἷς 
διῆλθον ἐν παντὶ ᾿Ισραήλ᾽ εἰ λαλῶν ἐλάλησα πρὸς μίαν φυλὴν τοῦ ᾿Ισραὴλ 
οἷς ἐνετειλάμην τοῦ ποιμαίνειν, τὸν λαόν μον λέγων “Ὅτι οὐκ φχοδομήσατέ 
7 μοι οἶχον Χχέδρινον ; Ἰχαὶ νῦν οὕτως ἐρεῖς τῷ δούλῳ μου Δαυίδ Τάδε λέγει 
χύριος παντοχράτωρ ᾿Εγὼ ἔλαβόν σε éx τῆς μάνδρας ἐξόπισθεν τῶν ποιμνίων 

8 τοῦ εἶναι εἰς ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραήλ, xoi ἤμην μετὰ σοῦ ἐν 
πᾶσιν οἷς ἐπορεύϑης, xol ἐξωλόϑρευσα πάντας τοὺς ἐχϑρούς σου ἀπὸ προςώ- 
ποὺ σου, xol ἐποίησά σοι ὄνομα χατὰ τὸ ὄνομα τῶν μεγάλων τῶν᾽ ἐπὶ τῆς 

9 γῆς. "xoi ϑήσομαι τόπον τῷ λαῷ μου ᾿Ισραὴλ xoi χαταφυτεύσω αὐτόν, xoi 
χατασχηνώσει χαϑ᾽ ἑαυτὸν xol οὗ μεριμνήσει ἔτι, xoi oU προςϑήσει υἱὸς ἀδι- 
10 χίας τοῦ ταπεινῶσαι αὐτὸν xata ἀρχῆς, 19 xot ἀφ᾽ ἡμερῶν ὧν ἔταξα χρι- 
τὰς ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραήλ, xo ἐταπείνωσα πάντας τοὺς ἐχϑρούς σου, χαὶ 
LE αὐξήσω σε χαὶ οἶχον οἰχοδομήσει σοι χύριος. 1 χαὶ ἔσται ὅταν πληρωδσῶσιν 
Ἡμέραι cou xoi χοιμηϑήσῃ μετὰ τῶν πατέρων σου, καὶ ἀναστήσω τὸ σπέρμα 
σου μετὰ σέ, ὃς ἔσται ἐκ τῆς χοιλίας cov, xol ἑτοιμάσω τὴν βασιλείαν αὖ- 
12 vot* 12 αὐτὸς οἰχοδομήσει μοι οἶχον, xoi ἀνορθώσω τὸν ϑρόνον αὐτοῦ ἕως 
13 αἰῶνος. ᾿ὅ ἐγὼ ἔσομαι αὐτῷ εἰς πατέρα xoi αὐτὸς ἔσται μοι εἰς υἱόν, xoi 
τὸ ἔλεός μου οὐχ ἀποστήσω ἀπ᾽ αὐτοῦ ὡς ἀπέστησα ἀπὸ τῶν ὄντων ἔμ- 
11 προσϑέν σου. l'xol πιστώσω αὐτὸν ἐν οἴκῳ μου xol ἐν βασιλεία αὐτοῦ ἕως 
15 αἰῶνος, χαὶ ὁ 3póvos αὐτοῦ ἔσται ἀνωρϑωμένος ἕως, αἰῶνος. 18 χατὰ πάντας 
τοὺς λόγους τούτους xol χατὰ πᾶσαν τὴν ὅρασιν ταύτην, οὕτως ἐλάλησε Νά- 
10 Say πρὸς Δαυίδ, 15 χαὶ ἦλθεν ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ xat ἐχάδξισεν ἀπέναντι χυ- 
ρίου, χαὶ εἶπε Τίς εἶμι ἐγώ, χύριε ὁ ϑεός; χαὶ τίς ὁ οἶκός μου ὅτι ἠγάπησάς 
17 με ἕως αἰῶνος; 1 χαὶ ἐσμιχρύνϑη ταῦτα ἐνώπιόν σον ὁ ὅεός, xoi ἐλάλησας 
ἐπὶ τὸν οἶχον τοῦ παιδός σου Éx μαχρῶν, xol ἐπεῖδές με ὡς ὅρασις ἀνϑρώ- 
18 που xol ὕψωσάς με, χύριε 6 ϑεός. 18 τί προςϑήσει ἔτι Δαυὶδ πρὸς σὲ τοῦ 
19 δοξάσαι; xol σὺ τὸν δοῦλόν σου οἶδας, 3 καὶ χατὰ τὴν χαρδίαν cov ἐποίη- 
20 σὰς τὴν πᾶσαν μεγαλωσύνην. 235 χύριε, οὐκ ἔστιν ὅμοιος σοί, xol οὐχ ἔστι 
2| ϑεὸς πλὴν σοῦ χατὰ πάντα ὅσα ἠκούσαμεν ἐν ὠσὶν ἡμῶν. 21 χαὶ οὐχ. ἔστιν 
ὡς ὃ λαός σου ᾿Ισραὴλ ἔϑνος ἔτι ἐπὶ τῆς γῆς; ὡς ὡδήγησεν αὐτὸν ὁ ϑεὸς 
τοῦ λυτρώσασϑα! λαὸν ἑαυτῷ, τοῦ ϑέσϑαι ἑαυτῷ ὄνομα μέγα χαὶ ἐπιφανές, 
22 τοῦ ἐχβαλεῦ ἀπὸ προςώπου laoü cov oUc ἐλυτρώσω ἐξ Αἰγύπτου ἔϑνη. * 3 xo 
ἔδωχας τὸν λαόν σου ᾿Ισραὴλ σεαυτῷ λαὸν ἕως αἰῶνος, xoi σὺ χύριος ἐγε- 
23 γήϑης αὐτοῖς εἷς ϑεόν. “ὅ καὶ νῦν, χύριε, ὃ λόγος σου ὃν ἐλάλησας πρὸς τὸν 
παῖδά σου xol ἐπὶ τὸν οἶχον αὐτοῦ πιστωϑήτω ἕως αἰῶνος, xoi ποίησον χα- 
2& ϑὼς ἐλάλησας" ?* xo πιστωϑήτω χαὶ μεγαλυνϑήτω τὸ ὄνομά σου ἕως αἰῶνος 


ς: 


3. in f. add Aeyoy ἀ. Ax FA τον παιδα μου (... FA cov pro συ) 5. FA 
χατοιχησα ... FA ἀνηγαγεν ... AX FA χαταλυματι 6. Ax FA φυλὴν topo ... 
post topo add ew των χριτων topo ... FA om otg ενετειλαμὴν ... QXx0- 
δομηχατε, FA οἰχοδομηχατε — 7. Ax FA om Eyo ... FA «youpcvov μου 
8. Ax FA εξωλεϑρευσα 9. Ax FA mpoc3moet aOtxta τον ... ἀπ ἀρχὴς 10. 
απαντὰας ... AX FA om otxoy ... FA σε pro cot 44. Ax FA at ἡμέραι ... 
om xat ante χοιμηϑηση ... FA G | pro Oc 43. FA "Aaoy pro υἱὸν ... FA" μου 
οὐχ ἀπεστησα απ αὐτῶν ... Om οντῶὼν 14. ἀνορϑωμενος 10. FA απεναν- 
τιον ... Χυριος 0 ϑεος 47. Ax FA επιδὲες 48. ΕΑ" om ext 29. FA* xat 
τὴν πασαν 20. Ax FA om 3eoc 24. FA" εὔνη ... Om ett ... Eat 
λαον, ΕΛ εαὐτόνω λαον ... FA SeoSot αντὼ ... ov ελυτρῶὼσω 22. Ax FA 
χυριε et om eyevnsmc 23. FA πιστωϑ. ne σου εὡς 23. 24. Ax FA om 
xat ποίησον usque egg αἰωνος 


Davidis bella et victoriae. Παραλ. α΄ 18,15. 519 


λεγόντων Κύριε χύριε παντοχράτωρ ϑεὸς ᾿Ισραήλ᾽ xoi ὃ oixog Δαυὶδ παιδός 


σου ἀνωρϑωμένος ἐναντίον σου. 235 ὅτι σύ, οχύριος 6 ϑεός μου, ἤνοιξας τὸ οὖς 25 


- m - ^ * t e 
τοῦ παιδός σου τοῦ οἰχοδομῆσαι αὐτῷ οἶχον᾽ διὰ τοῦτο εὐρεν ὃ παῖς σου 


τοῦ προςεύξασϑαι xarà πρόςωπόν σου. 35 χαὶ νῦν, χύριε, σὺ εἴ αὐτὸς ϑεός, 96 


xol ἐλάλησας ἐπὶ τὸν δοῦλόν cou τὰ ἀγαϑὰ ταῦτα. 37 


λογῆσαι τὸν οἶχον τοῦ παιδός σου τοῦ εἶναι εἰς τὸν αἰῶνα ἐναντίον cov* ὅτι 
σὺ χύρις εὐλόγησας, χαὶ εὐλόγησον εἰς τὸν αἰῶνα. 


XVIII. 


Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα χαὶ ἐπάταξε, Δαυὶδ τοὺς ἀλλοφύλους χαὶ ἐτρο- 
πώσατο αὐτούς, χαὶ ἔλαβε τὴν I3 χαὶ τὰς χώμας αὐτῆς ἐκ χειρὸς ἀλλο- 
φύλων. ?xol ἐπάταξε τὴν Μωάβ, xoi ἦσαν Νωὰβ παῖδες τῷ Δαυὶδ φέροντες 
δῶρα. 3 χαὶ ἐπάταξε Δαυὶδ τὸν ᾿Αδρααζὰρ βασιλέα Σουβὰ 'Hyud3, πορενο- 3 
μένου αὐτοῦ ἐπιστῆσαι χεῖρα, αὐτοῦ ἐπὶ ποταμὸν Ἑῤφράτην. *xoX προχατε- 
λάβετο Δαυὶδ αὐτῶν χίλια ἅρματα χαὶ ἑπτὰ χιλιάδας ἵππων χαὶ εἴχοσι χι- 
λιάδας ἀνδρῶν πεζῶν᾽ xt παρέλυσε Δανὶδ πάντα τὰ ἅρματα, χαὶ ὑπελείπετο 


γαὶ γῦν ἤρξαι τοῦ εὐ- 91 


2 


s 


ἐξ αὐτῶν Exaxby ἅρματα. ὃ χαὶ ἦλθε Σύρος, ἐχ Δαμασκοῦ βοηϑῆσαι ᾿Αδρααζὰρ 5 


βασιλεῖ Σουβά, χαὶ ἐπάταξε Δαυὶδ ἐν τῷ Σύρῳ εἴκοσι χαὶ δύο χιλιάδας 
ἀνδρῶν. ^ χαὶ ἔϑετο Δαυὶδ φρουρὰν ἐν Συρίᾳ τῇ χατὰ Δαμασχόν, χαὶ ἦσαν 
τῷ Δανὶδ εἰς παῖδας φέροντας δῶρα᾽ χαὶ ἔσωσε χύριος Δαυὶδ ἐν πᾶσιν οἷς 
ἐπορεύετο. T yo ἔλαβε Δαυὶδ τοὺς χλοιοὺς τοὺς χρυσοῦς ot ἦσαν ἐπὶ τοὺς 
παῖδας ᾿Αδρααζάρ, καὶ ἤνεγχεν αὐτοὺς εἰς Ἱερουσαλήμ. 8 χαὶ ἐκ τῆς Ματαβὲθ 
xai ἐκ τῶν ἐχλεχτῶν πόλεων τῶν ᾿Αδρααζὰρ ἔλαβε Δαυὶδ χαλκὸν πολὺν 
σφόδρα" ἐξ αὐτοῦ ἐποίησε Σαλωμὼν τὴν ϑάλασσαν τὴν χαλκῆν χαὶ τοὺς 


6 


"7 
8 


στύλους xol τὰ σχεύη τὰ yox. 9 χαὶ ἤχουσε Θωὰ βασιλεὺς Ἡμὰϑ ὅτι ἐπά- 9 


ταξε Δαυὶδ τὴν πᾶσαν δύναμιν ᾿Αδρααζὰρ βασιλέως Σουβά, 9 χαὶ ἀπέστειλε 
τὸν ᾿Αδουρὰμ. υἱὸν αὐτοῦ πρὸς τὸν βασιλέα Δανὶδ τοῦ “ἐρωτῆσαι αὐτὸν τὰ εἰς 
εἰρήνην xot τοῦ εὐλογῆσαι αὐτὸν ὑπὲρ οὗ ἐπολέμησε τὸν ᾿Αδρααζὰρ χαὶ ἐπά- 
ταξεν αὐτόν, ὅτι ἀνὴρ πολέμιος Θωὰ ἦν τῷ ᾿Αδρααζάρ, χαὶ πάντα τὰ σχεύη 
τὰ χρυσὰ xoi τὰ ἀργυρᾷ xol τὰ χαλχᾶ. 1! χαὶ ταῦτα ἡγίασεν ὁ βασιλεὺς 
Δαυὶδ τῷ χυρίῳ μετὰ τοῦ ἀργυρίου χαὶ τοῦ χρυσίου οὗ ἔλαβεν ἐκ πάντων 
τῶν ἐδνῶν, ἐξ ᾿Ιδουμαίας xoi Μωὰβ xoi ἐξ υἱῶν ᾿Αμμὼν xol éx τῶν ἀλλο- 
φύλων χαὶ ἐξ ᾿Αμαλήχ. 12 χαὶ ᾿Αβεσὰ υἱὸς Σαρονίας ἐπάταξε τὴν ᾿Ιδουμαίαν 
ἐν χοιλάδι τῶν ἁλῶν, ὀχτωχαίδεχα χιλιάδας, !? χαὶ ἔϑετο ἐν τῇ χοιλάδι φρουράς" 
χαὶ ἦσαν gs οἱ ᾿Ιδουμαῖοι παῖδες Δαυίδ᾽ xo ἔσωζε χύριος τὸν Δαυὶδ 
ἐν πᾶσιν οἷς ἐπορεύετο. T χαὶ ἐβασίλευσε Δαυὶδ ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ, χαὶ 
ἦν ποιῶν χρίμα χαὶ διχαιοσύνην τῷ παντὶ λαῷ αὐτοῦ. 1 χαὶ Ἰωὰβ υἱὸς 


24. o 3cog ... FA xat otxog 25. xvpte omissis o ϑεὸος μου, ΕΑ om 
xup. 0 3. μου ... om του ante οἰχοδομησαι | 26. αὐτος o ϑεος, FA o av- 
τὸς ϑεὸς 27. Ax FA ἤρξω ... FA rou εὐλογιν ... (FA cot pro ov) ... 
FA om xvpte XVIIL 2. σαν μωαβιται 3. αδραζαρ, FA ἀδραζαρει — A. 
Ax FA αὐτὼ pro avrov ... ΕΑ om meGov ... FA υπελιπετο |. D. Ax FA** 
αδραζαρ, FA" αδραζα ... FA om δανιδ ... FA εἴκοσι δυο 6. FA xot« 
δαμαάσχω ... ἐσῶζεν ... AX FA xo» δαυ. 7. FA pon. δαυιδ post χρυ- 
σους ... AX FA αδραζαρ 8, ματεβεϑ, FA μεταβηχας ... τῶν αδραζαρ, 
FA τω αδραζαρ 9. ϑοον ... Ax FA αδραζαρ ... FA βασιλευς 10. cov 
δουραμ., FA τὸν ἰδουραμ ... Ax FA αδραζαρ bis ... ϑοου ... τα σχενὴ 
χρυσα xat apy., FA τὰ σχενὴ «py. xat χρυσα ... Ax FA om xat τὰ χαλχα 
11. FA* om xavxa ... Ax FA om o βασιλεὺς 412. αβισα, FA αβεσσα. 
FA capoutx ... ΕΑ εν τὴ χοιλαδι ... χιλιαδες 18. ἐσωσεν ... FA om xov 
δανιδ 44. χριματα ... FA διχαιοσ. παντι τῶ 


1 


1 


12 


13 


14 
45 


520 ἸΙαραλ. α΄ 18,15. Davidis ministri. David illusos legatos 


Σαρουίας ἐπὶ τῆς στρατιᾶς, χαὶ ᾿Ιωσαφὰτ υἱὸς ᾿Αχιλοὺδ ὃ ὑπομνηματογράφος, 

16 !9 xol Σαδὼχ υἱὸς ᾿Αχιτὼβ χαὶ ᾿Αχιμέλεχ υἱὸς ᾿Αβιάϑαρ οἱ ἱερεῖς, xoà Ξουσὰ 

11 γραμματεύς, 17 χαὶ Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲ ἐπὶ τοῦ Χερεδὶ xol ἐπὶ τοῦ Φε- 
λεϑί, xol υἱοὶ Δανὶδ οἱ πρῶτοι διάδοχοι τοῦ βασιλέως. 


XIX. 

Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα ἀπέϑανε Ναὰς βασιλεὺς υἱῶν ᾿Αμμών, χαὶ ἐβα- 

2 σίλευσεν ᾿Ανὰν υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 2 χαὶ εἶπε Δαυίδ 1]οιήσω ἔλεος μετὰ 
᾿Ανὰν υἱοῦ Ναάς, ὡς ἐποίησεν ὁ πατὴρ αὐτοῦ μετ᾽ ἐμοῦ ἔλεος" xol ἀπέ- 
στειλεν ἀγγέλους Δαυὶδ τοῦ παραχαλέσαι αὐτὸν περὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. χαὶ 
ἦλθον παῖδες Δαυὶδ εἰς γῆν υἱῶν ᾿Αμμὼν πρὸς ᾿Ανὰν τοῦ παραχαλέσαι αὖ- 

3 τόν. xoi εἶπον ἄρχοντες υἱῶν ᾿Αμμὼν πρὸς ᾿Ανάν Mi δοξάζων Δαυὶδ τὸν 
πατέρα σου ἐναντίον σου ἀπέστειλέ σοι παραχαλοῦντας s οὐχὶ ὅπως ἐξερευ- 
νήσωσι τὴν πόλιν xol τοῦ χατασχοπῆσαι τὴν γῆν ἦλθον παῖδες αὐτοῦ πρὸς 

ἃ σέ; *xo ἔλαβεν ᾿Αγὰν τοὺς παῖδας Δαυὶδ xol ἐξύρησεν αὐτούς, xoi ἀφεῖλε 
τῶν μανδυῶν αὑτῶν τὸ ἥμισυ ἕως τῆς ἀναβολῆς, xol ἀπέστειλεν αὐτούς. 
5 ? χαὶ ἦλθον ἀπαγγεῖλαι τῷ Δαυὶδ περὶ τῶν ἀνδρῶν, xo ἀπέστειλεν εἰς ἀπάν- 
τῆσιν αὐτοῖς, ὅτι ἦσαν ἠτιμωμένοι σφόδρα, xo εἶπεν 0 βασιλεύς Καϑίσατε 

6 ἐν “Ἱεριχὼ. ἕως τοῦ ἀνατεῖλαι τοὺς πώγωνας ὑμῶν, xol ἀναχάμψατε. * xod 
εἶδον οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν ὅτι ἠσχύνϑη λαὸς Δανυίδ᾽ xol ἀπέστειλεν ᾿Ανὰν xol oi 
υἱοὶ ᾿Αμμὼν χίλια τάλαντα ἀργυρίου τοῦ μισθώσασθαι ἑαυτοῖς ἐκ Συρίας 
Μεσοποταμίας χαὶ ex Συρίας Νααχὰ xoi παρὰ Σωβὰλ ἅρματα χαὶ ἱππεῖς. 

ἡ Ἰ xol ἐμισθώσαντο ἑαντοῖς δύο χαὶ τριάχοντα χιλιάδας ἁρμάτων xol τὸν βα- 
σιλέα Μααχὰ on. τὸν λαὸν αὐτοῦ, xoi ἦλθον xol παρενέβαλον κατέναντι Νη- 
δαβά" χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν συνήγϑησαν ἐκ τῶν πόλεων αὐτῶν xol ἦλθον εἰς 

8 τὸ πολεμῆσαι. 8 xol ἤκουσε, Δανίδ, xo ἀπέστειλε τὸν ᾿Ιωὰβ xol πᾶσαν τὴν 
9 στρατιὰν τῶν δυνατῶν. xol ἐξῆλθον οἱ viol ᾿Αμμὼν καὶ παρατάσσονται εἰς 
πόλεμον παρὰ τὸν πυλῶνα τῆς πόλεως xol οἱ βασιλεῖς oi ἐλθόντες παρενέ- 
10 βαλον χαϑ᾽ ἑαυτοὺς ἐν τῷ πεδίῳ. 1" χαὶ εἶδεν ᾿Ιωὰβ ὅτι γεγόνασιν ἀντιπρόςω- 
ποι τοῦ πολεμεῖν πρὸς αὑτὸν χατὰ πρόςωπον χαὶ ἐξόπισϑε, xoi ἐξελέξατο ἐκ 
41 παντὸς νεανίον ἐξ ᾿Ισραήλ, καὶ παρετάξαντο ἐναντίον τοῦ Σύρου. !'xoi τὸ 
χατάλοιπον τοῦ λαοῦ ἔδωχεν ἐν χειρὶ ᾿Αβεσαὶ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, χαὶ παρετά- 
12 ξαντο ἐξεναντίας υἱῶν ᾿Αμμών. 15 καὶ εἶπεν ᾿Εὰν χρατήσῃ ὑπὲρ ἐμὲ ὁ Σύ- 
ρος, χαὶ ἔσῃ μοι εἰς σωτηρίαν᾽ χαὶ ἐὰν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν χρατήσωσιν ὑπὲρ σέ, 
13 χαὶ σώσω σε. ** ἀνδρίζου χαὶ ἐνισχύσωμεν περὶ τοῦ λαοῦ ἡμῶν xo περὶ τῶν 
πόλεων τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν; χαὶ χύριος τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς αὐτοῦ ποιήσει. 


16. FA σαρονια ... FA νιος αἀχειὰ ὑπομνηματογράφος 10. FA αχειμε- 
Aey ... FA* αβιεϑὲρ ... Ax FA om ot ... ΕΑ σοὺς o γρᾶμμ. 41. FA βα- 
γεας ... XEpn33t et φαλλεῦϑι ... FA taxe Ext τῶν ἱερεὼν xot. QaAtt x. 
vt. δαυ. XIX. 4. FA om vaac ... FA away» 2. FA vtov apuxy ... AX 
FA om προς ανὰν 3. ot ἄρχοντες... ÀX FA om vtoy ... FA om δαυιδ 
. FA om εναντ. σον ... ovy ovtGg ep&uvmooucty, FA ovy οπὼς εξεραυνη- 
σωσιν ... AX FA om xat post πολιν ἀ. FA ανναν 5. FÀ ctepty o xat. εὡως 
6. FA ιδον ... om ot ... FA atyxy xat vtot ... μισθωσ, αὐτους, FA μι- 
030G. αντοις ...«μαχα, ΕΑ μοοχα ... FA. παρὰ coa, Ax ex σουβα 7. FA 
ἐμισϑ. αντοις... FA ante δυο add apuara xat umts... Àx FÀ μωχα.. 
χατεναντι του... FA βαιδαβα... xot νιοι 9.0m ot prim. 40. AXFA" yeyovav 
. Ax FA c&£omto3ey ... om εξ ... παρετάξατο 44. Ax FA αβεσσα.-. FA 
του ἀδελφον ... παρετάξατο 42. χρατησει ... AX" FA συρος sine ὁ ... 
εαν vot. 43. ΕΑ om ανδριζον usque τ. ϑεου noy ... FA om εν οφϑ. «v- 
του ... ΕΑ ποιησαι 


ulciscitur. David victor; corona; gigas. Παραλ.α 20,8. 521 


13 χαὶ παρετάξατο ᾿Ιωὰβ χαὶ ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ χατέναντι Σύρων εἰς πό- 14 
λεμον, χαὶ ἔφυγον ἀπ᾽ αὐτῶν. !?xoi οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν εἶδον ὅτι ἔφυγον οἱ 15 
Σύροι, xol ἔφυγον χαὶ αὐτοὶ ἀπὸ προςώπου ᾿Αβεσαὶ χαὶ ἀπὸ προςώπου ᾿Ιωὰβ 
τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, xo) ἦλθον εἰς τὴν πόλιν xoà ἦλθεν ᾿Ιωὰβ εἰς "Iepov- 
σαλήμ. δ χαὶ εἶδεν ὁ ΣΞύρος ὅτι ἐτροπώσατο αὐτὸν ᾿Ισραήλ, xoà ἀπέστειλεν 
ἀγγέλους " xoi ἐξήγαγον τὸν Σύρον ἐκ τοῦ πέραν τοῦ ποταμοῦ, χαὶ Zoos 
ἀρχιστράτηγος δυνάμεως ᾿Αδρααξζὰρ ἔμπροσϑεν αὐτῶν. 17 χαὶ ἀπηγγέλη τῷ 
Δαυίδ, χαὶ συνήγαγε τὸν πάντα ᾿Ισραήλ, χαὶ διέβη τὸν ᾿Ιορδάνην xoi ἦλθεν 
ἐπ᾽ αὐτοὺς χαὶ παρετάξατο ἐπ᾽ αὐτούς᾽ xai παρατάσσεται Δαυὶδ ἐξεναντίας 
τοῦ Σύρου εἰς πόλεμον, xol ἐπολέμησαν αὐτόν. 18 χαὶ ἔφυγε Σύρος ἀπὸ προς- 18 
eov ^lopoY|A* xoi ἀπέχτεινε Δαυὶδ ἀπὸ τοῦ Ξύρου ἑπτὰ χιλιάδας ἁρμάτων 
χαὶ τεσσαράχοντα χιλιάδας πεζῶν, χαὶ τὸν ΣΞωφὰϑ ἀρχιστράτηγον δυνάμεως 
ἀπέχτεινε. 1? χαὶ εἶδον παῖδες ᾿Αδρααζὰρ ὅτι ἐπταίχασιν ἀπὸ προζώπον. ᾿Ισραήλ, 19 
χαὶ διέϑεντο μετὰ Δαυὶδ xol ἐδούλευσαν αὐτῷ" χαὶ οὐχ ἠϑέλησε Σύρος τοῦ 
βοηϑῆσαι τοῖς υἱοῖς ᾿Αμμὼν ἔτι. 


“» 


ῦ 


"7 


XX. 


Kot ἐγένετο ἐν τῷ ἐπιόντι ἔτει ἐν τῇ ἐξόδῳ τῶν βασιλέων xo. ἤγαγεν 
᾿Ιωὰβ πᾶσαν τὴν δύναμιν τῆς στρατιᾶς, χαὶ ἔφϑειραν τὴν χώραν υἱῶν "Ap- 
μών᾽ xot ἦλθε χαὶ περιεχάσισε τὴν Ῥαββά, καὶ Δαυὶδ ἐχάϑισεν ἐν Ἵερου- 
σαλήμ." xot ἐπάταξεν ᾿Ιωὰβ τὴν ἱῬΡαββὰ xol κατέσχαψεν αὐτήν. 3 χαὶ ἔλαβε : 
Δαυὶδ τὸν στέφανον Μολχὸμ. τοῦ βασιλέως αὐτῶν ἀπὸ τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ, 
χαὶ εὑρέϑη ὃ σταπμὸς αὐτοῦ τάλαντον χρυσίου , xoi ἐν αὐτῷ λίϑος τίμιος, 
χαὶ ἦν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν Δαυίδ᾽ xoi σχῦλα τῆς πόλεως ἐξήνεγκε πολλὰ σφό- 
δρα. ὅδ χαὶ τὸν λαὸν τὸν ἐν αὐτῇ ἐξήγαγε xol διέπρισε πρίοσι χαὶ ἐν σχεπάρ- 8 
νοις σιδηροῖς χαὶ ἐν διασχίζουσι, χαὶ οὕτως ἐποίησε Δαυὶδ τοῖς πᾶσιν υἱοῖς 
᾿Αμμών᾽" xo ἀνέστρεψε, Δαυὶδ χαὶ πᾶς ὁ λαὸς αὐτοῦ εἰς “Ἱερουσαλήμ. 4 χαὶ ἁ 
ἐγένετο μετὰ ταῦτα xoi ἐγένετο ἔτι πόλεμος ἐν Γαζὲρ μετὰ τῶν ἀλλοφύλων" 
τότε ἐπάταξε Zofoyol X caSi τὸν ἸΣαφοὺτ ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν γιγάντων χαὶ 
ἐταπείνωσεν αὐτόν. ? χαὶ ἐγένετο ἔτι πόλεμος μετὰ τῶν ἀλλοφύλων, xol ἐπά- 5 
ταξεν ᾿Ελεανὰν υἱὸς ᾿Ιαὶρ τὸν Λαχμὶ ἀδελφὸν Τολιὰϑ τοῦ Τετϑαίου, xol ξύλον 
δόρατος αὑτοῦ ὡς ἀντίον ὑφαινόντων. ^ χαὶ ἐγένετο ἔτι πόλεμος ἐν ΤΙ, χαὶ 6 
ἦν ἀνὴρ ὑπερμεγέϑης, χαὶ δάκτυλοι αὐτοῦ ἕξ xa ἕξ εἰκοσιτέσσαρες, καὶ οὗ- 
τος ἦν ἀπόγονος γιγάντων. "xol ὠνείδισε τὸν ᾿Ισραήλ, xoà ἐπάταξεν αὐτὸν ; 
᾿Ιωνάϑαν υἱὸς Σαμαὰ ἀδελφοῦ Δαυίδ, 8 οὗτοι ἐγένοντο τῷ Ῥαφᾷ ἐν Dé, 
πάντες ἦσαν τέσσαρες γίγαντες, xol ἔπεσον ἐν χειρὶ Δαυὶδ 'χαὶ ἐν χειρὶ παΐ- 
80y αὐτοῦ. 


ἐθ 
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«pecca tov ... εἰζηλῶον 46. ιδεν ... Ax FA om ὁ ... FA"" απεστιλαν 
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τεσσεραχοντα ... v. Gt0Boy, τον a. δ. ἀπεχτεῖιναν 419. αδραζαρ XX. 1. ηλ- 
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922 Παρολ. α΄ 24, 4. David recensito populo punitur peste. 


XXI. 

Kol ἔστη διάβολος ἐν τῷ ᾿Ισραήλ, xot ἐπέσεισε τὸν Δαυὶδ τοῦ ἀριϑμῆ- 

2 σα!. τὸν ᾿Ισραήλ. 2 χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ πρὸς ᾿Ιωὰβ xoi πρὸς τοὺς ἀρ- 
χοντας τῆς δυνάμεως ἸΠορεύϑητε ἀριϑμήσατε τὸν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Βηρσαβεὲ xoi 

3 ἕως Δάν, xol ἐνέγχατε πρὸς μέ, χαὶ γνώσομαι τὸν ἀριϑμὸν αὐτῶν. ὃ χαὶ εἶπεν 
᾿Ι,ωάβ Τ]ροςϑείη χύριος ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ ὡς αὐτοὶ ἑχατονταπλασίως, χαὶ 
οἱ ὀφϑαλμοὶ τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως βλέποντες᾽ πάντες τῷ χυρίῳ μου 
παῖδες Uva τί ζητεῖ κύριός μου τοῦτο δα μὴ γένηται εἰς ἁμαρτίαν τῷ ᾿Ισραήλ; 

: 1x6 δὲ ῥῆμα τοῦ βασιλέως ἴσχυσεν ἐπὶ ᾿Ιωάβ΄ xol ἐξῆλϑεν᾽ Ἰωὰβ χαὶ διῆλ- 
ὃ Scy ἐν παντὶ ᾿Ισραήλ, xol ἦλθεν εἰς Ἱερουσαλήμ. 5 χαὶ ἔδωχεν ᾿Ιωὰβ τὸν 
dot Spb» τῆς ἐπισχέψεως τοῦ λαοῦ τῷ Δανίδ χαὶ ἦν πᾶς ᾿Ισραὴλ χίλιαι χιλιά- 
δες χαὶ ἑχατὸν χιλιάδες ἀνδρῶν ἐσπασμένων μάχαιραν, χαὶ υἱοὶ ᾿Ιούδα τετρα- 

ὃ χόσιαι xol ἑβδομήχοντα χιλιάδες ἀνδρῶν ἐσπασμένων μάχαιραν. P χαὶ τὸν 
Λευὶ χαὶ τὸν Βενιαμὶν οὐχ ἠρίϑμησεν ἐν μέσῳ αὐτῶν, ὅτι χατίσχυσε λόγος 

7 τοῦ βασιλέως τὸν ᾿Ιωάβ. "xo πονηρὸν ἐναντίον τοῦ ϑεοῦ περὶ τοῦ πράγματος 
8 τούτου, xoi ἐπάταξε τὸν ᾿Ισραήλ. "xot εἶπε Δαυὶδ πρὸς τὸν ϑεόν Ἡμάρτηχα 
σφόδρα ὅτι ἐποίησα τὸ πρᾶγμα τοῦτο" χαὶ νῦν περίελε δὴ τὴν χαχίαν παι:- 

9 δός σον, ὅτι ἐματαιώϑην σφόδρα. 3 καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Γὰδ τὸν δρῶντα 
10 λέγων ἦν Πορεύου χαὶ λάλησον πρὸς Δανὶδ λέγων Οὕτω λέγει χύριος Τρία 
11 αἱρῶ ἐγὼ ἐπὶ σέ, ἔχλεξαι σεαυτῷ ἕν ἐξ αὐτῶν χαὶ ποιήσω σοι. 11 χαὶ ἦλθε 
12 Γὰδ πρὸς Δαυὶδ χαὶ εἶπεν αὐτῷ Οὕτως λέγει χύριος Ἔχλεξαι σεαυτῷ μὰ 
τρία ἔτη λιμοῦ, ἢ τρεῖς μῆνας φεύγειν σε ἐχ προςώπου ἐχϑρῶν σον, xol 
μάχαιρα ἐχϑρῶν σου τοῦ ἐξολοθρεῦσαι, T ἢ τρεῖς ἡμέρας ῥομφαίαν χυρίου χαὶ 
σάνατον ἐν τῇ γῇ, χαὶ ἄγγελος χυρίου ἐξολοϑρεύων ἐν πάσῃ χληρονομίᾳ ᾿Ισραήλ᾽ 

13 xal νῦν ἴδε τί ἀποχριϑῶ τῷ ἀποστείλαντι λόγον. ὃ χαὶ εἶπε Δανὶδ πρὸς Τ᾿ ἀδ 
Στενά μοι χαὶ τὰ τρία σφόδρα " ἐμπεσοῦμαι δὴ εἰς χεῖρας χυρίον, ὅτι πολλοὶ 
16. ot οἰκτιρμοὶ αὑτοῦ σφόδρα, χαὶ εἰς χεῖρας ἀνθρώπων οὗ μὴ ἐμπέσω. !! χαὶ 
ἔδωχε χύριος, ϑάνατον ἐν ᾿Ισραήλ, xol ἔπεσον ἐξ ᾿Ισραὴλ ἑβδομήκοντα χιλιά- 
15 δες ἀνδρῶν. ' " χαὶ ἀπέστειλεν 0 Seg ἄγγελον εἰς “Ἱερουσαλὴμ τοῦ ἐξολοπρεῦ- 
σαι αὐτήν" xal ὡς ἐξωλόβρενεν, εἶδε χύριος χαὶ μετεμελήθη ἐπ τὶ τῇ χαχίᾳ, 
χαὶ εἶπε τῷ ἀγγέλῳ τῷ ἐξολοϑρεύοντι “Ιχαγούσϑω σοι, ἄνες τὴν χεῖρά σου" 
10 χαὶ ὃ ἄγγελος χυρίου ἑστὼς ἐν τῷ ἅλῳ ᾿Ορνὰ τοῦ ᾿Ιεβουσαίον. 16 xay ἐπῆρε 
Δανὶδ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ xol εἶδε τὸν ἄγγελον χυρίου ἑστῶτα ἀνὰ μέσον 
τῆς γῆς χαὶ τοῦ οὐρανοῦ, xol ἣ ῥομφαία αὐτοῦ ἐσπασμένη ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ 
ἐχτεταμένη ἐπὶ ἱΙερουσαλήμ.᾽" χαὶ ἔπεσε Δαυὶδ χαὶ οἱ πρεσβύτεροι περιβεβλη- 
4Ἴ μένοι ἐν σάχχοις ἐπὶ πρόςωπον αὐτῶν. 17 χαὶ εἶπε Δανὶδ πρὸς τὸν Seóv Οὐχ 
ἐγὼ εἶπα τοῦ ἀριϑμῆσαι ἐν τῷ λαῷ; "Ἢ ἐγώ εἰμι $ ἁμαρτῶν, χαχοποιῶν 
ἐχαχοποίησα, χαὶ ταῦτα τὰ πρόβατα τὸ ἐποίησαν; χύριε ὁ σεός, eon 

3 χείρ cov ἐν ἐμοὶ χαὶ ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ πατρός, μου, xol μὴ ἐν τῷ λαῷ σου 
18 εἰς ἀπώλειαν, χύρις. 19 xol ἄγγελος χυρίου εἶπε τῷ Γὰδ τοῦ εἰπεῖν πρὸς Δαυὶδ 
Cw ἀναβῇ τοῦ στῆσαι ϑυσιαστήριον χυρίῳ ἐν ἅλῳ ᾿Ορνὰ τοῦ Ιεβουσαίου. 
19 1ϑχαὶ ἀνέβη Δαυὶδ κατὰ τὸν λόγον Γὰδ ὃν ἐλάλησεν ἐν ὀνόματι χυρίον 


ΧΧΙ. 2. om o βασιλευς 3. om τον ante χυριον ... ζητεῖ o. x. μου... 
tO Aa topo — 4. ἐεχραταιωϑὴ ἐπὶ to to ... εν πᾶντι opu top. D. xat 
ιουδας ... ογδοηχοντὰα pro εβδομήχοντα 6. βενιαμειν ... ott προζςωχϑισεν 
0 λογος "I. πονηρον ἐφανῃὴ 9. γαδ ορωντὰ δανιδ λεγων 410. οντῶς. . 
τρια epo ... χαὶ εχλεξαι ... om εξ 42. μαχαιραν ... εξολεϑρευσαι ... 
£GoAeSoeuoy παση ... «root. Me λογον 43. τὰ tptx ταυτὰ 44. εἐπεσαν 
45. εξολεϑρευσαι ... ὡς εξωλεϑρευσεν ... εξολεϑρενοντι — 46. ιδεν ... xat 
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Altare in area Orna. Praeparatio templi. Πᾶαραλ. α΄ 22, 10. 523 


29 χαὶ ἐπέστρεψεν᾽ Ορνά, xol εἶδε τὸν βασιλέα χαὶ τέσσαρας υἱοὺς αὐτοῦ μετ᾽ αὐ- 90 
τοῦ μεθ᾽ ἀχαβίν᾽ xol Ορνὰ ἡ Ὧν ἀλοῶν πυρούς. 21 χαὶ ἦλθε Δαυὶδ πρὸς ᾽Ορνά, xo 21 
᾿Ορνὰ ἐξῆλθον ἐχ τῆς ἅλω χαὶ προςεχύνησε, τῷ Δαυὶδ τῷ προςώπῳ ἐπὶ τὴν 
γῆν. 33 xol εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾽Ορνά Δός μοι τὸν τόπον σου τῆς ἅλω χαὶ οἶχο- 22 
δομήσω ἐπ᾽ αὐτῷ ϑυσιαστήριον τῷ xvplo, ἐν ἀργυρίῳ ἀξίῳ δός μοι αὐτόν, 
xol παύσεται ἣ πληγὴ ἐκ τοῦ λαοῦ. 35 xol εἶπεν ᾿Ορνὰ πρὸς Δαυίδ Λάβε σεαυ- 23 
τῷ, xoi ποιησάτω ὃ χύριός μου O βασιλεὺς τὸ ἀγαϑὸν ἐναντίον ἑαυτοῦ ἴδε 
δέδωχα τοὺς μόσχους elc ὁλοχαύτωσιν χαὶ τὸ ἄροτρον εἰς ξύλα χαὶ τὸν σῖτον 
εἰς Sucíay, τὰ πάντα δέδωχα. ?* xol εἶπεν, ὃ βασιλεὺς Δαυὶδ᾽ τῷ ᾿Ορνᾷ Οὐχί, 2i 
ὅτι ἀγοράζων ἀγοράσω ἐν ἀργυρίῳ ἀξίῳ, ὅτι οὗ μὴ λάβω ἅ ἐστι σοὶ χυρίῳ 
τοῦ ἀνενέγκαι ὁλοχαύτωσιν δωρεὰν χυρίῳ. δ“ χαὶ ἔδωχε Δαυὶδ τῷ ᾿Ορνᾷ ἐν 25 
τῷ τόπῳ αὐτοῦ σίχλους χρυσίου δλχῆς Ade 26 χαὶ φὠχοδόμησεν ἐχεῖ 26 
Δαυὶδ ϑυσιαστήριον χυρίῳ, καὶ ἀνήνεγκεν ὁλοχαυτώματα χαὶ σωτηρίου xoi 
ἐβόησε πρὸς χύριον, xot ἐπήχουσεν αὐτῷ ἐν πυρὶ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐπὶ τὸ Sv- 
σιαστήριον τῆς ὁλοχαυτώσεως χαὶ χατηνάλωσε τὴν ὁλοχαύτωσιν. 37 χαὶ εἶπε 91 
χύριος πρὸς τὸν ἄγγελον, xol χατέϑηχε τὴν ῥομφαίαν εἰς τὸν χολεὸν αὐτῆς. 
28 ἐγ τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ἐν τῷ ἰδεῖν τὸν Δαυὶδ ὅτι ἐπήκουσεν αὐτῷ χύριος ἐν 28 
ἅλῳ ᾿Ορνὰ τοῦ ᾿Ιεβουσαίου, xo ἐθυσίασεν ἐκεῖ. 29 χαὶ σχηνὴ χυρίου ἣν ἐποίησε 29 
Μωυσῆς ἐν τῇ ἐρήμῳ καὶ “υσιαστήριον τῶν ὁλοχαυτωμάτων ἐν τῷ χαιρῷ 
ἐχείνῳ ἐν Βαμᾷ ἐν Ταβαών. 89 χαὶ οὐχ ἐδύνατο Δαυὶδ τοῦ πορευϑῆναι ἔμ- 80 
προσϑεν αὐτοῦ τοῦ ζητῆσαι τὸν ϑεόν, ὅτι οὐ χατέσπευσεν ἀπὸ προςώπου τῆς 
ῥομφαίας ἀγγέλου χυρίου. 


XXII. 


Καὶ εἶπε Δαυίδ Οὗτός ἐστιν ὁ οἶχος χυρίου τοῦ ϑεοῦ, xol τοῦτο τὸ Su- 
σιαστήριον εἰς ὁλοχαύτωσιν τῷ ᾿Ισραήλ. 2 καὶ εἶπε Δαυὶδ συναγαγεῖν πάντας 2 
τοὺς προςηλύτους τοὺς ἐν γῇ ᾿Ισραήλ, xoi χατέστησε λατόμους λατομῆσαι 
λίϑους ξυστοὺς τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶχον τῷ 360. 3 xol σίδηρον. πολὺν εἰς τοὺς 3 
ἥλους τῶν ϑυρωμάτων xoi τῶν πυλῶν xol τοὺς στροφεῖς ἡτοίμασε Δανὶδ χαὶ 
χαλχὸν εἰς πλῆϑος, οὖχ ἦν στασμός. xo ξύλα χέδρινα, οὖχ ἦν ἀριϑμός" I: 
ott ἐφέροσαν οἱ Zu86wtot xoi οἱ Τύριοι ξύλα χέδρινα εἰς πλῆθος τῷ Δαυίδ, 

5. χαὶ εἶπε Δαυίδ Σαλωμὼν ὃ υἱός μου παιδάριον ἁπαλόν, χαὶ ὃ οἶχος τοῦ ὅ 
οἰκοδομῆσαι τῷ χυρίῳ εἰς μεγαλωσύνην ἄνω, εἰς ὄνομα xoi εἰς δόξαν εἰς 
πᾶσαν τὴν γῆν ἑτοιμάσω αὐτῷ xoi Ὡτοίμασε, Δαυὶδ εἰς πλῆϑος ἔμπροσϑεν 
τῆς τελευτῆς αὐτοῦ. 5 χαὶ ἐχάλεσε Σαλωμὼν τὸν υἱὸν αὐτοῦ, χαὶ ἐνετείλατο 6 
αὐτῷ τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶχον τῷ χυρίῳ ϑεῷ ᾿Ισραήλ. 7 χαὶ εἶπε Δαυὶδ "7 
Σαλωμών Τέχνον, ἐμοὶ ἐγένετο ἐπὶ Ψυχῇ; τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ ὀνόματι 
χυρίου ϑεοῦ. 5 καὶ ἐγένετό μοι λόγος χυρίου λέγων Αἷμα εἰς πλῆθος ἐξέχεας, 8 
xo πολέμους μεγάλους ἐποίησας" οὐχ οἰκοδομήσεις οἶχον τῷ ὀνόματί μου, 
ὅτι αἵματα πολλὰ ἐξέχεας ἐπὶ τὴν γῆν ἐναντίον ἐμοῦ. 3 ἰδοὺ υἱὸς τίχτεταί cot, 9 
οὗτος ἔσται ἀνὴρ, ἀναπαύσεως, χαὶ ἀναπαύσω αὐτὸν ἀπὸ πάντων τῶν ἐχϑρῶν 
αὐτοῦ χυχλόϑεν, ὅτι Σαλωμὼν ὄνομα αὐτῷ, χαὶ εἰρήνην χαὶ ἡσυχίαν δώσω 
ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ. 19 οὗτος οἰχοδομήσει οἶκον τῷ ὀνόματί μου, 
χαὶ οὗτος ἔσται μοι εἰς υἱὸν χἀγὼ αὐτῷ εἰς πατέρα, χαὶ ἀνορϑώσω ϑρόνον 


- 
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^ βασιλείας αὐτοῦ ἐν ᾿Ισραὴλ ἕως αἰῶνος. 1} καὶ νῦν, υἱέ μου, ἔσται μετὰ σοῦ 
χύριος, χαὶ εὐοδώσει χαὶ οἰχοδομήσεις οἶχον τῷ χυρίῳ σεῷ σου, ὡς ἐλάλησε 
12 περὶ σοῦ. 12 ἀλλ ἢ δῴη σοι σοφίαν xoi σύνεσιν χύριος, xot χατισχύσαι σε 
ἐπὶ taie χαὶ τοῦ φυλάσσεσϑαι xoi τοῦ ποιεῖν τὸν νόμον χυρίου τοῦ ϑεοῦ 
13 σου. 15 τότε εὐοδώσει ἐὰν φυλάξῃς τοῦ ποιεῖν τὰ προςτάγματα χαὶ τὰ χρί- 
ματα ἃ ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ ἀνδρίζου xoi ἴσχνε, μὴ 
1 φοβοῦ μηδὲ πτοησῇς. 13 χαὶ ἰδοὺ ἐγὼ χατὰ τὴν πτωχείαν μον ἡτοίμασα εἷς 
οἶχον χυρίον χρυσίου ταλάντων ἑχατὸν χιλιάδας, χαὶ ἀργυρίου ταλάντων χιλίας 
χιλιάδας, xoi χαλκὸν xo σίδηρον οὗ οὖχ ἔστι σταϑδμός, ὅτι εἰς πλῆπός ND 
15 xol ξύλα xoi λίϑους ἡτοίμασα, xoi πρὸς ταῦτα πρόςϑες. !?xol μετὰ σοῦ 
πρόςϑες εἰς πλῆϑος ποιούντων ἔργα, τεχνῖται χαὶ οἰχοδόμοι May xo τέχτο- 
16 ves ξύλων, xol πᾶς σοφὸς ἐν παντὶ ἔργῳ, !9éy “χρυσίῳ xoi ἀργυρίῳ, χαλκῷ 
χαὶ ἐν σιδήρῳ, οὖχ ἔστιν ἀριθμός" ,νάστηδι xol ποίει, xa χύριος μετὰ σοῦ. 
1 1! xol ἐνετείλατο Δαυὶδ τοῖς πᾶσιν ἄρχουσιν ᾿Ισραὴλ ἀντιλαβέσθαι τῷ Σαλω- 
18 μὼν υἱῷ αὐτοῦ. 15 οὐχὶ χύριος μεθ᾽ ὑμῶν; xal ἀνέπαυσεν i ὑμᾶς χυκλόϑεν, ὅ Ott 
ἔδωχεν ἐν χερσὶν ὑμῶν τοὺς χατοιχοῦντας τὴν γῆν, xoi ὑπετάγη ἣ γῆ ἐναν- 
19 τίον χυρίου xoi ἐναντίον λαοῦ αὐτοῦ. 3 νῦν δότε xapBie ὑμῶν xoi ψυχὰς 
ὑμῶν τοῦ ζητῆσαι τῷ χυρίῳ ϑεῷ ὑμῶν, xo ἐγέρϑητε καὶ οἰκοδομήσατε ἁγία- 
oua τῷ Se ὑμῶν, τοῦ εἰςενέγκαι τὴν χιβωτὸν διαϑήκης χυρίου χαὶ σχεύη 
τὰ ἅγια τοῦ ϑεοῦ εἰς οἶχον τὸν οἰχοδομούμενον τῷ ὀνόματι χυρίου. 
XXIII. 
Καὶ Δαυὶδ πρεσβύτης xol πλήρης ἡμερῶν, xoi ἐβασίλευσε Σαλωμὼν τὸν 
2 υἱὸν αὑτοῦ dvS αὑτοῦ ἐπὶ ᾿Ισραήλ. ὅ χοαὶ συνήγαγε τοὺς πάντας ἄρχοντας 
8 Ἰσραὴλ xot τοὺς ἱερεῖς xol τοὺς Λενίτας. ὅ χαὶ ἠρίθμησαν οἱ Λευῖται ἀπὸ 
τριαχονταετοῦς xol ἐπάνω, xol ἐγένετο ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν χατὰ χεφαλὴν αὖ- 
à τῶν εἰς ἄνδρας τριάχοντα χαὶ ὀχτὼ χιλιάδας 2 ἀπὸ τῶν ἐργοδιωχτῶν ἐπὶ τὰ 
ἔργα οἴχου χυρίου εἰχοσιτέσσαρες χιλιάδες, xoi γραμματεῖς xoi χριταὶ ἕξα- 
ὅ χιςχίλιοι, ὃ χαὶ τέσσαρες χιλιάδες πυλωροί, xol τέσσαρες χιλιάδες αἰνοῦντες 
6 τῷ χυρίῳ ἐν ὀργάνοις οἷς ἐποίησε τοῦ αἰνεῖν τῷ χυρίῳ. xo διεῖλεν αὐτοὺς 
7 Δαυὶδ ἐφημερίας τοῖς υἱοῖς Λενί, τῷ Γεδσών, Καὰϑ χαὶ Μεραρί, 7 χαὶ τῷ 
8 Γεδσών ᾿Εδὰν xol Σεμεΐ. ὃ υἱοὶ τῷ "Ead: ἄρχων ᾿Ιειὴλ χαὶ Zu xal 
9᾽Ιωήλ, τρεῖς. ?vtol Σεμεῖ: Xoops, ᾿Ιειὴλ xoà Δάν, τρεῖς" οὗτοι ἄρχοντες 
10 πατριῶν τῶν ᾿Εδαάν. 1) χαὶ τοῖς υἱοῖς Σεμεΐ" "IE8 χαὶ Ζιζὰ χαὶ ᾿Ιωὰς χαὶ 
11 Βεριά, οὗτοι υἱοὶ ΣΣεμεὶ τέσσαρες. !!xol ἦν "ItS ὁ ἄρχων, xoi Ζιζὰ ὁ δεύ- 


τερος᾽ xol ᾿Ιωὰς xol Βεριὰ οὖκ ἐπλήθυναν υἱούς, xoi ἐγένοντο εἰς οἶχον πα-. 


12 τριᾶς εἰς ἐπίσχεψιν μίαν. 13 υἱοὶ KocS* ᾿Αμβράμ, ᾿Ισάαρ, Χεβρών, ᾿Οζαίλ, 
18 τέσσαρες. 15 υἱοὶ ᾿Αμβράμ" ᾿λαρὼν χαὶ Νωνσῆς. χαὶ διεστάλη ᾿Ααρὼν τοῦ 

ἁγιασθῆναι ἅγια ἁγίων αὐτὸς καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἕως αἰῶνος, τοῦ ϑυμιᾶν &yas- 

τίον τοῦ xuplou, λειτουργεῖν καὶ ἐπεύχεσθαι ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ ἕως αἰῶ- 
14 νος. "Δ καὶ Μωυσῆς ἄνϑρωπος τοῦ ϑεοῦ, υἱοὶ αὐτοῦ ἐχλήϑησαν εἷς φυλὴν τοῦ 
1516 Λευί. 15 υἱοὶ Μωυσῆ" Τηρσὰμ χαὶ ᾿Ἐλιέζερ. 1^ υἱοὶ Γηρσάμ᾽" Σουβαὴλ ὃ 
11 ἄρχων. 17 χαὶ ἦσαν υἱοὶ τῷ ᾿Ελιέζερ "Pola 5 ἄρχων, χαὶ οὐχ ἦσαν τῷ 


43. εὐοδωϑησει 44. πτωχιᾶν 46. εν yp. ev apyup. εν χαλχ. xat σι- 
δηρω 47. τοις παισιν ἀρχουσιν 48. εν yetpt ... vou λᾶον 49. posl ayta- 


cux add xvpto XXII. 4. αντ αὐτοῦ 2. συνὴγ. παντὰς τοὺς 4. omo 
τουτων εργοδιωχται ... om xuptou ὅ. εν τοῖς οργανοῖς otc ἐποιησαν 6. 
tO γηρσων ... Om xat Ἵ. x. τῶ γηρσὼν τω λεαδαν xat τῶ σεμεῖ 8. vtto 


(lege uot) λεαδαν o ἀρχὼν ιεἴηλ x. ζαιϑομ. 9. xat νιοι c. σαλωμειϑ χα: 
αζιηλ x. ἀραν ... τῶν πατριῶν tO λεαδαν 10. om x. 'ωᾶς x. βερίαὰ 44. 
βαριὰ 183. appap. xot ἰσσααρ y. χαὶ οζ. 13. ἀμραμ 117. ρααβια bis 


et Mosis officia. Familiae filiorum Aaronis. IIagoX. α΄ 24, 9. 525 


᾿Ἐλιέζερ υἱοὶ ἕτεροι" xo υἱοὶ Ῥαβιὰ ηὐξήθησαν εἰς ὕψος. 18 υἱοὶ "Iodap' Xa- 18 
λωμὼϑ ὁ ἄρχων. 1* υἱοὶ Χεβρών" Lp ὁ ἄρχων; ᾿Αμαριὰ ὁ δεύτερος, ᾿Ιεζεὴλ 19 
ὃ τρίτος, εἰεκεμίας ὁ τέταρτος. “υἱοὶ Οζιήλ᾽ Μιχὰ ὁ ἄρχων xoi ᾿Ισιὰ ὁ 90 
δεύτερος. 31 υἱοὶ Μεραρί" Μοολὶ xo ὁ Μουσί. υἱοὶ MooXC ᾿Ἐλεάζαρ xoi Κίς, 91 
? xol ἀπέθανεν ᾿Ελεάζαρ, xoi οὐκ ἦσαν αὐτῷ υἱοὶ ἀλλ᾽ ἢ “υγατέρες, xo 22 
ἔλαβον αὐτὰς υἱοὶ Kis ἀδελφοὶ αὐτῶν. 35 υἱοὶ Μουσί: Μοολὶ xo ᾿Ἐδὲρ xol93 
᾿Ιαριμώσ, τρεῖς. 2s οὗτοι υἱοὶ Λευὶ xa οἴχους πατριῶν αὐτῶν, ἄρχοντες τῶν 9 
πατριῶν αὐτῶν χατὰ τὴν ἐπίσχεψιν αὐτῶν χατὰ τὸν ἀριομὸν ὀνομάτων αὖ- 
τῶν χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, ποιοῦντες τὰ ἔργα λειτουργίας ot χου χυρίου ἀπὸ 
εἰκοσαετοῦς xal ἐπάνω. 35 ὅτι εἶπε Le Κατέπαυσε χύριος δ δεὸς ᾿Ισραὴλ 25 
τῷ λαῷ αὐτοῦ, χαὶ χατεσχήνωσεν ἐν “Ἱερουσαλὴμ. ἕ ἕως αἰῶνος. 26 χαὶ ot Λευῖ- 26 
ται΄ οὐχ ἦσαν αἴροντες τὴν σχηνὴν χαὶ τὰ πάντα σχεύη αὐτῆς εἰς τὴν λει- 
τουργίαν αὐτῆς 237 ὅτι ἐν τοῖς λόγοις Δαυὶδ τοῖς ἐσχάτοις ἐστὶν ὁ ἀριϑμὸς 91 
tv M ^ - λ "Hu 28 “' 2 ᾿ 42 

υἱῶν Λευὶ ἀπὸ εἰχοσαετοῦς xot ἐπάνω, 238 ὅτι ἔστησεν αὐτοὺς ἐπὶ χειρὶ "Aa- 98 
ρὼν τοῦ λειτουργεῖν ἐν οἴκῳ χυρίου ἐπὶ τὰς αὐλὰς χαὶ ἐπὶ τὰ παστοφόρια, 
χαὶ ἐπὶ τὸν χαϑαρισμὸν τῶν πάντων ἁγίων, χαὶ ἐπὶ τὰ ἔργα, λειτουργίας 
οἴχου τοῦ SeoU* 29 xol εἰς τοὺς ἄρτους τῆς προθέσεως, χαὶ εἰς τὴν σεμίδαλιν 29 
τῆς ϑυσίας, xoi εἰς τὰ λάγανα τὰ ἄζυμα, xol elg τήγανον, xol εἰς τὴν πε- 
φυραμένην, xot εἰς πᾶν μέτρον᾽ δ" χαὶ τοῦ στῆναι πρωὶ τοῦ αἰνεῖν xol ἐξο- 30 
μολογεῖσθαι τῷ χυρίῳ, xol οὕτω τὸ ἑσπέρας" 3) χαὶ ἐπὶ πάντων τῶν ἀναφε- 31 
ρομένων ὁλοχαυτωμάτων τῷ χυρίῳ ἐν τοῖς σαββάτοις xol ἐν ταῖς νεομηνίαις 
χαὶ ἐν ταῖς ἑορταῖς, χατὰ ἀριθμόν, χατὰ τὴν χρίσιν ἐπ᾽ αὐτοῖς διὰ παντὸς 
τῷ χυρίῳ᾽ ὅδ" καὶ φυλάξουσι τὰς φυλαχὰς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου xol τὴν φυ- 32 
λαχκὴν τοῦ ἁγίου χαὶ τὰς φυλαχὰς υἱῶν ᾿Ααρὼν ἀδελφῶν αὐτῶν τοῦ λειτουρ- 
γεῖν ἐν οἴκῳ χυρίου, 


ΓΕΘ 


XXIV. 

Καὶ τοὺς υἱοὺς ᾿Αλαρὼν διαιρέσει Ναδὰβ xot ᾿Αβιοὺδ xol ᾿Ελεάξαρ xol 
᾿Ιϑάμαρ. 2 χαὶ ἀπέθανε Ναδὰβ χαὶ ᾿Αβιοὺδ ἐναντίον τοῦ πατρὸς αὐτῶν, xoi 
υἱοὶ οὐχ ἧσαν αὐτοῖς, χαὶ ἱεράτευσεν ᾿Ελεάζαρ χαὶ ᾿Ιϑάμαρ υἱοὶ ᾿Ααρών. ? xoi 
διεῖλεν αὐτοὺς Δαυίδ, xol Σαδὼκ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ελεάζαρ, xol ᾿Αχιμέλεχ ἐκ 
τῶν υἱῶν ᾿Ιϑάμαρ, κατὰ τὴν ἐπίσχεψιν αὐτῶν, χατὰ τὴν λειτουργίαν αὐτῶν, 
κατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν. *xol εὑρέϑησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ελεάζαρ πλείους εἰς 4 
ἄρχοντας τῶν δυνατῶν παρὰ τοὺς υἱοὺς ᾿Ιϑάμαρ᾽ xol διεῖλεν αὐτοὺς τοῖς υἱοῖς 
᾿Ἐλεάζαρ ἄρχοντας εἰς οἴχους πατριῶν ἑχχαίδεχα, τοῖς υἱοῖς ᾿Ιϑάμαρ xac 
οἴχους πατριῶν ὀχτώ. ?xol διεῖλεν αὐτοὺς χατὰ χλήρους τούτους πρὸς τού- 5 
τους, ὅτι ἦσαν ἄρχοντες τῶν ἁγίων xol ἄρχοντες χυρίου ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ελεά- 
Cap xol ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ιϑάμαρ. ὃ καὶ ἔγραψεν αὐτοὺς Σαμαΐας υἱὸς Ναϑαναὴλ 0 
ὃ γραμματεὺς ἐκ τοῦ Λευὶ χατέναντι τοῦ βασιλέως. xot τῶν ἀρχόντων, χαὶ 
Σαδὼχ ὃ ἱερεύς, χαὶ ᾿Αχιμέλεχ υἱὸς ᾿Αβιάϑαρ, χαὶ ἄρχοντες τῶν πατριῶν τῶν 
ἱερέων xe τῶν Λευιτῶν οἴχου πατριᾶς εἷς εἷς τῷ ᾿Ελεάζαρ χαὶ εἷς εἷς τῷ 
᾿Ιϑάμαρ. 7 xoi ἐξῆλθεν ὃ χλῆρος ὁ πρῶτος τῷ ᾿Ιωαρίμ, τῷ ᾿Ιεδίᾳ ὃ δεύτερος, 1 
δτῷ XaplB ὃ τρίτος, τῷ “Σεωρὶμ ὃ τέταρτος, “τῷ Μελχίᾳ ὃ πέμπτος, τῷ 8 9 


Co r9 


48. tccaap ... caAouuoS 49. τἀζιηλ 20. ιεσσιὰ 24. xat μουσι ... 
ελιαζαρ (non v. 22.) xat χεῖς 322. xe; 21. om avtov post ονομαάτων 
25. vo ἰσραὴλ λᾶω 26. x. παντὰ τὰ 27. o ἀρ. των λευιτὼν λευι 28. emt 
χείρα 29. om xot priora duo 30. om xot secundum ... ovrog 32. om 
xat τὴν φυλαχὴν του αγίον XXIV. 1.τοῖς vutotg ... "om διαιρέσει, ** 
διαίρεσεις vtot ἀαρὼν ... om xat ante ελεαζαρ 3. αχιμελεχ 4. om οἱ... 
εχχαιδ. xat 0. σαμμαιας ... του τερεὼς ... νοῦ 7. εξηλθεν oAoxÀmpos ... 
τω ιαρειβ, τῶ (etx — 8. yapnp ... rou σεωριν 


926 Πᾶαραλ. a 24,10. Sacerdotum ordines. Sacrorum cantorum 


10 41 Meizply ὁ ἔχτος, 1) τῷ Κὼς ὁ ἕβδομος, τῷ ᾿Αβίᾳ ὁ ὄγδοος, 1: τῷ ᾿Ιησοῦ ὃ 
12 ἔννατος, τῷ Σεχενίᾳ ὁ ὃ δέκατος, τῷ" Ἐλιαβὶ ὃ ἑνδέχατος, τῷ "Icy ὁ δω- 
13 δέκατος, ᾿ 3x0 ᾿Οπφᾷ ὁ τος τῷ ᾿Ιεσβαὰλ ὁ τεσσαρεςχαιδέχατος, 
14 45 1) τῷ Βελγᾷ ὁ πεντεχαιδέκατος, τῷ ᾿Εμμὴρ ὁ ἑκκαιδέκατος, MC Xw$ 6 
16 ἑπταχαιδέκατος, τῷ ἰλφεσὴ ὃ ὀχτωχαιδέχατος, ' τῷ Φεταία ὁ ἐννεαχα!δέ- 
" χατος, τῷ ᾿Εζεχὴλ ὁ εἰκοστός, 1 τῷ ᾿Αχὶμ ὁ εἷς xol εἰκοστός, τῷ Γαμοὺλ 
5 ὃ δεύτερος χαὶ εἰκοστός, 15 τῷ ᾿Αδαλλαὶ ὃ τρίτος χαὶ εἰκοστός, τῷ Μαασαὶ 
19 ὃ “τέταρτος χαὶ εἰχοστός. 1 αὕτη D ἐπίσχεψις αὐτῶν χατὰ τὴν λειτουργίαν 
αὐτῶν τοῦ εἰςπορεύεσθαι εἰς οἶχον χυρίου χατὰ τὴν χρίσιν αὐτῶν διὰ χειρὸς 
90 ᾿Ααρὼν πατρὸς αὐτῶν, ὡς ἐνετείλατο χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ. 20 yc τοῖς υἱοῖς 
Λευὶ τοῖς χαταλοίποις, τοῖς Mois ᾿Αμβρὰμ Zea τοῖς υἱοῖς Xojan Izüta." 
21 22 ?! τῷ "Pacta 6 ἄρχων. 52 χαὶ τῷ ᾿Ισααρὶ Zoos: τοῖς υἱοῖς Σαλωμὼσ 
23^ Id3. ula ᾿Ἐχδιοῦ" ᾿Αμαδία, ὃ δεύτερος, ᾿Ιαζιὴλ ὁ τρίτος, ᾿Ιεχμοὰμ ὃ τέ- 
9& 95 ταρτος. 3: τοῖς υἱοῖς ᾿Οζιὴλ Μιχά" υἱοὶ Μιχὰ Σαμήρ᾽ 25 ἀδελφὸς Μαὰ᾽ Ισία" 
96 97 υἱὸς "ou Ζαχαρία. *^ υἱοὶ Μεραρὶ Μοολὶ xai ὁ Μουσί" υἱοὶ "Otia 27 τοῦ 
28 Μεραρὶ τῷ "Otia viol αὐτοῦ ᾿Ισοὰμ. xoi Xaxyobp χαὶ ᾿Αβαξ "τῷ Μοολὶ 
99 Ἐλεάζαρ xol "Ida xal ἀπέϑανεν ᾿Ἑλεάξαρ χαὶ ox ἦσαν αὐτῷ υἱοί. 3" τῷ 
80 Κίς, υἱοὶ τοῦ Κὺὴς ἱΙεραμεήλ. 39 χαὶ υἱοὶ τοῦ Μουσὶ Μοολὶ zu *Eétp xot 
31 ᾿Ιεριμώϑ, οὗτοι υἱοὶ τῶν Λενιτῶν xac οἴχους πατριῶν αὐτῶν. 3) χαὶ ἔλαβον 
χαὶ αὐτοὶ χλήρους χαϑὼς οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν υἱοὶ ᾿Ααρὼν ἐναντίον τοῦ βασιλέως 
χαὶ Xaüx xol ᾿Αχιμέλεχ χαὶ οἱ ἄργοντες τῶν πατριῶν τῶν ἱερέων χαὶ τῶν 
Λευιτῶν πατριάρχαι ᾿Αραάβ, χαϑὼς οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ νεώτεροι. 


XXV. 

Καὶ ἔστησε Δαυὶδ ὁ βασιλεὺς xal οἱ ἄρχοντες τῆς δυνάμεως εἷς τὰ ἔργα 
τοὺς υἱοὺς ᾿Ασὰφ xol Αἱμὰν xol ᾿Ιδιϑοὺν τοὺς ἀποφϑεγγομένους ἐν χινύραις 
xoi ἐν νάβλαις xol ἐν χυμβάλοις᾽ xol ἐγένετο ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν κατὰ χεφα- 

9 λὴν αὐτῶν ἐργαζομένων ἐν τοῖς ἔργοις αὐτῶν. ? υἱοὶ ᾿Ασάφ᾽ ἸΣαχχούρ, ᾿Ιωσὴφ 
3 xoi Ναϑανίας xoi ᾿Εραήλ᾽ υἱοὶ ᾿Ασὰφ ἐχόμενοι τοῦ βασιλέως. ὅ τῷ ᾿Ιδιϑούν, 
υἱοὶ ᾿Ιδιϑούν᾽ Τ᾽ οδολίας xo Xovpi xol ᾿Ισέας xoi ᾿Ασαβίας xoi Ματϑαϑίας, 
ἕξ μετὰ τὸν πατέρα αὐτῶν ᾿Ιδιϑοὺν ἐν χινύρᾳ ἀναχρουόμενοι ἐξομολόγησιν xot 
h αἴνεσιν τῷ χυρίῳ. “τῷ Alpdo, υἱοὶ Aiud»' Βουχίας xo Ματϑανίας χαὶ 
"OC καὶ Ξουβαὴλ χαὶ ᾿Ιεριμὼϑ xoi ᾿Ανανίας xoi ᾿Ανὰν xoi ExaS& xoi 
T'oboAkat xo “Ῥωμετϑιέζερ χαὶ ᾿Ιεσβασαχὰ xoi MaXMSt xoi ᾿Ωσηρὶ χαὶ 
5 Μεαζώϑ. ὃ πάντες οὗτοι viol τῷ Alpi τῷ ἀναχρονομένῳ τῷ βασιλεῖ ἐν λόγοις 
Seo9 ὑψῶσαι χέρας" χαὶ ἔδωχεν ὃ Sec τῷ Αἱμὰν υἱοὺς τεσσαρεςχαίδεχα χαὶ 
ὁ ϑυγατέρας τρεῖς. ὃ πάντες οὗτοι μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτῶν ὑμνῳδοῦντες ἐν οἴκῳ 


9. μεΐαμειν 410. αχχὼς ... ογδος 44. ενατος 413. ελιασειβ ... ελια- 
xt. 18. οφφα ... ισβααλ 45. teGetp ... ἀαφεσσὴ 40. φεϑεῖα 411. ἰαχεῖν 
. γαμουηὴλ 48. δαλαΐα ... μοοζαλ 20. ἀμραμ. σουβαηλ, ιάδαια, ἀραδεια " 
(omissis τοῖς vt. co. ιεδ.) 24. o apy. ιεσιὰς 423. tccaapt ... Νὰ 23. 
Xt vtot t£OtoU ... ἀμαριὰς ... τεχεμιὰ 24. vtot οζιηλ — 25. ἀδελφοις μιχα 
«gux* vtot tcx Gayaouxc — 26. xat μουσι ... post οζια add vot βοννι 27. 
wot pepapt ... tccoap. x. ἕαχχουρ x. ωβδι 938. om xot ιϑαμαρ usque αὖ- 
τῶ vtot 29. xetg bis ... tpup.xqA — 34. xat ἀρχοντων πατριὼν ... TTptOt 
«pac pro πατριαρχ. ἀαρααῷ XXV. 4. ιδιϑουμ 2. Caxyovp xat t. X. v. x. 
ιεσιηλ ... ἐχόμενα 3. τῶ ιδιϑουμ. ... "om uvtot tGtSoup. (postea est ιδιϑουν) 
... 0m xat primum ... Goupt x. tecta xat σεμεῖ x. ασαβιας x. ματτάϑιας 
À. βοχχιας ... teptj4oUS ... «vayt pro aya» ... γεδολλαϑι x. ρῶμεμϑι εζερ 
x. σεβα χαιταν x. μεαλωϑὲ X. tGedtpt x. μααζιωὼθ ὅ. δεχατεσσαᾶρες X. Qu- 
γάτερες TQ. 


et musicorum sortes. Janitores templi. Παραλ. α΄ 26,7. 591 


ϑεοῦ ἐν χυμβάλοις xoi ἐν νάβλαις χαὶ ἐν χιύραις εἰς τὴν δουλείαν οἴκου τοῦ 
E ἐχόμενα τοῦ βασιλέως, χαὶ ᾿Ασὰφ zo ᾿Ιδιϑοὺν xot Αἷμάν. 7 wo ἐγένετο 7 
ὁ ἀρισμὸς αὐτῶν μετὰ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν δεδιδαγμένοι ἄδειν χυρίῳ πᾶς 
συνιῶν διαχόσιοι ὀγδοήκοντα xol ὀχτώ. ?xol ἔβαλον xai αὐτοὶ χλήρους ἐφη- 8 
μεριῶν χατὰ τὸν μοχρὸν χαὶ χατὰ τὸν μέγαν, τελείων χαὶ μαγϑαγόντων. 9 xot 9 
ἐξῆλθεν ὃ χλῆρος ὁ πρῶτος υἱῶν αὐτοῦ χαὶ ἀδελφῶν αὐτοῦ τῷ ᾿Ασὰφ τοῦ 
lecáo, Τοδολίας ὃ δεύτερος ἩἩνεία, υἱοὶ αὐτοῦ χαὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχα- 
δύο" 19 ὁ τρίτος Ζαχχούρ, υἱοὶ αὐτοῦ xe ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 1) ὃ τέταρ- 10 11 
τος ᾿Ιεσρί, viol αὐτοῦ xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο" 72 ὃ πέμπτος Νάϑαν, υἱοὶ 12 
αὐτοῦ xoi ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 13 ὁ ἔχτος Βουχίας, υἱοὶ αὐτοῦ xoi ἀδελ- 13 
Qoi αὐτοῦ δεχαδύο" 1" ὁ ἕβδομος ᾿Ισεριήλ, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 14: 
δεκαδύο" 15 ὁ ὄγδοος ᾿Ιωσία, υἱοὶ αὐτοῦ xo ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύδ᾽ 1^6 45 46 
ἔννατος Ματϑανίας, viol αὐτοῦ xoi ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 17 ὁ δέκατος 17 
Σεμεΐα, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 196 ἑνδέκατος s υἱοὶ 18 
αὐτοῦ xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 19 ὃ δωδέκατος ᾿Ασαβία, υἱοὶ αὐτοῦ χαὶ 19 
ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 3 ὁ τριςκαιδέκατος Σουβαήλ, υἱοὶ αὐτοῦ χαὶ ἀδελ- 90 
φοὶ αὐτοῦ δεχαδύο" 5} ὃ A τεσσαρεςχαιδέχατος Ματϑαϑίας, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελ- 91 
qoi αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 352 ὁ πεντεχαιδέκατος ᾿Ιεριμώϑ, υἱοὶ αὐτοῦ xol ἀδελφοὶ 92 
αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 55 ὁ [eb ᾿Ανανία, viol αὐτοῦ xoi ἀδελφοὶ αὐτοῦ 23 
δεχαδύο᾽ 322 ὁ ἑπτακαιδέκατος ᾿Ιεσβασαχά, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχα- 9. 
δύο 325 ὃ ὀχτωχαιδέχατος ᾿Ανανίας, viol αὐτοῦ xoi ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 25 
26 ὃ ἐγγεαχαιδέχατος Μαλλιϑί, υἱοὶ αὐτοῦ xoi ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 37 ὁ 96 ?7 
εἰκοστὸς Ελιαϑά, υἱοὶ αὐτοῦ xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο" 25 ὃ εἰχοστὸς πρῶ- 28 
τος ᾿Ωϑηρί, υἱοὶ αὐτοῦ xal ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεκαδύο" 29 ὃ εἰχοστὸς δεύτερος 29 
Τ᾽οδολλαϑί, υἱοὶ αὐτοῦ xo ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεκαδύο" 5 ὃ εἰχοστὸς τρίτος Μεα- 30 
CS, υἱοὶ αὐτοῦ xoi ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο" 5: ὁ εἰχοστὸς τέταρτος 'Ρωμετ- 31 
ϑιέζερ, υἱοὶ αὐτοῦ xal ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο. 


XXVI. 


Καὶ εἰς διαιρέσεις τῶν πυλῶν υἱοὶ Κορεὶμ Μοσελλεμία ex τῶν υἱῶν ᾿Ασάφ. 
2 χαὶ τῷ Μοσελλαμίᾳ υἱὸς Ζαχαρίας ὃ πρωτότοχος, ᾿Ιαδιὴλ ὁ δεύτερος, Ζα- 
βαδία ὃ τρίτος, ᾿Ιενουὴλ ὃ τέταρτος, ?"IoAkp. ὁ πέμπτος, ᾿Ιωνάϑαν ὃ ἕχτος, 3 
᾿Ἐλιωναὶϊ ὁ ἕβδομος, ^" Αβδεδὸμ ὁ ὄγδοος. xat τῷ ᾿Αβδεδὸμ. υἱοί" Σαμαίας ὃ 4 
πρωτότοχος, ᾿Ιωξαβὰϑ, ὃ δεύτερος, ᾿Ιωὰδ ὃ τρίτος, Σαχὰρ ὃ τέταρτος, Να- 
ϑαναὴλ ὃ πέμπτος, ὅ Api ὁ ἕχτος, ᾿Ισσάχαρ 6 ἕβδομος, Φελαϑὴὶ ὃ ὄγδοος, 5 
ὅτι εὐλόγησεν αὐτὸν ὃ ϑεός. 9xol τῷ Σαμαίᾳ υἱῷ αὐτοῦ ἐτέχϑησαν υἱοὶ τοῦ 6 
πρωτοτόχου Ῥωσαὶ εἷς τὸν οἶχον τὸν πατρικὸν αὐτοῦ, ὅτι δυνατοὶ ἦσαν. 7 υἱοὶ 7 


6. om εἰς τ. δουλ. otx. t. ϑεον 7. μετὰ των ἀδελφῶων ... οπὴ xat ante 
οχτὼ 9. εξηλῶ. ολοχληρος ... (qvx ... ἄδελφοι αὐτου x. utot αὐτου δωδεχα 
10. δωδεχα 44. ιεσδρι ... δωδεχὰ 412. ναϑανιας ... δωδεχαὰ 43. xox- 
xig... δωδεχαὰ 14. topema ... δωδεχα 45. ισιας ... δωδεχα 46. ενα- 
τος... 000cxa 47. σεμεῖ... δωδεχα "m εζριηλ ... δωδεχα 419. δωδεχα 
90. δωδεχα 21. μάτϑιας ... δωδεχὰ 29. δωδεχὰ 428. ανανιας ... δω- 
δεχα 34..ὄ ιεσβαχαταν ... δωδεχαὰ 25. ανανι ... δωδεχα 90. μελληϑι.... 
δωδεχα 27. ελιαϑ ... δώδεχα 28. xat πρωτος ... te9tpt ... δωδεχα 29. 
γεδδελθι ... δώδεχαὰ 280. o vptvog xat eux. μααζιωϑ ... δωδεχα 3M. o 
τεταρτ. χαϊ EUX. ρωμεϑ μιεζερ ... x. ot ἀδελφ. a. δωδεχα XXVI. 4. Και 
διαιρεσὶς T. π. υἱοῖς xope μοσολλᾶμ. νιος Χορὴξ ex τῶν 2. μασελλαμιαὰ vtot 
- ... ζαβαδιας o τρ.», ναϑανα o τεταρτος 3. τενουηλωλᾶμ. ο T. (OV ο EXT., 
ελιωηναῖ o εβδ. ἀ. om a. o ογδοος ... αβδοδομ., ... capetag ... τωζα- 
βαδ... τιωαὰ ... σαχιαρ ὅ. φολλαϑε ὁ. σαμεῖα ... τῷ πρωτοτοχὼ ρωσαΐ 


928 Παραλ. α΄ 26, 7. Janitores ac thesaurorum custodes. 


Xapot: 'OSX xoi Ραφαὴλ καὶ ᾿Ωβὴδ καὶ ᾿Ελζαβὰϑ xoi ᾿Αχιούδ, υἱοὶ δυνα- 
8 τοὶ ᾿Ἑλιοῦ xot Σαβαχία xo ᾿Ισβακώμ. * πάντες ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Αβδεδόμ, αὖ- 
τοὶ χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν χαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν ποιοῦντες δυνατῶς ἐν τῇ ἐργα- 
9 σίᾳ, οἱ πάντες ἑξηχονταδύο τῷ ᾿Αβδεδόμ. " χαὶ τῷ Μοσελλεμίᾳ υἱοὶ χαὶ ἀδελ- 
10 φοὶ δεχαχαιοχτὼ δυνατοί. 10 yo) τῷ Οσᾷ τῶν υἱῶν Μεραρὶ υἱοὶ φυλάσσοντες 
τὴν ἀρχήν, ὅτι olx ἦν πρωτότοχος " χαὶ ἐποίησεν αὐτὸν ὃ πατὴρ αὐτοῦ ἄρ- 
41 χοντὰ τῆς διαιρέσεως τῆς δευτέρας. 11 Χελκίας ὁ δεύτερος, Ταβλαὶ ὃ τρίτος, 
Ζαχαρίας 6 τέταρτος᾽ πάντες οὗτοι υἱοὶ χαὶ ἀδελφοὶ τῷ 'Oc& τριςκαίδεχα. 
42 15 τούτοις oi διαιρέσεις τῶν πυλῶν τοῖς ἄρχουσι τῶν δυνατῶν ἐφημερίαι χα- 
13 ϑὼς ol ἀδελφοὶ αὐτῶν Miseni ἐν οἴχῳ χυρίου. 15 χαὶ ἔβαλον xXüpovs 
χατὰ τὸν μικρὸν xoi xarà τὸν μέγαν xov. οἴκους πατριῶν αὐτῶν εἰς πυλῶνα 
44 χαὶ πυλῶνα. 1: χαὶ ἔπεσεν ὃ χλῆρος τῶν πρὸς ἀνατολὰς τῷ Σελεμίᾳ χαὶ Ζα- 
χαρίᾳ " υἱοὶ Σωὰζ τῷ Νελχίᾳ ἔβαλον χλήρους, xm ἐξῆλθεν ὃ χλῆρος βοῤῥᾶ" 
15 10 15 τῷ ᾿Αβδεδὸμ. νότον κατέναντι οἴκου ᾿Εσεφίμ᾽ 15 εἰς δεύτερον τῷ "Oca πρὸς 
δυσμαῖς μετὰ τὴν πύλην παστοφορίου τῆς ἀναβάσεως φυλαχὴ κατέναντι φυ- 
4 λαχῆῇς. 17 πρὸς ἀνατολὰς ἕξ τὴν ἡμέραν, βοῤῥᾶ τῆς ἡμέρας τέσσαρες, νότον 
18 τῆς ἡμέρας τέσσαρες, xol εἰς τὸν 'Eocglp δύο 8 εἰς διαδεχομένους, xol τῷ 
Οσᾷ πρὸς δυσμαῖς μετὰ τὴν πύλην τοῦ παστοφορίου τρεῖς. φυλακὴ χατέναντι 
φυλαχῆς τῆς ἀναβάσεως πρὸς ἀνατολὰς τῆς ἡμέρας ἕξ, xol τῷ βοῤῥᾷ τέσσα- 
pec, xol τῷ νότῳ τέσσαρες, xoi ᾿Εσεφὶμ. δύο εἰς διαδεχομένους 5 xa πρὸς 
19 δυσμαῖς τέσσαρες, xol εἰς τὸν τρίβον δύο διαδεχομένους. 3 αὗται αἱ διαιρέ- 
90 σεις τῶν πυλωρῶν τοῖς υἱοῖς τοῦ Κορὲ χαὶ τοῖς υἱοῖς Μεραρί. 20 χαὶ οἱ Acvt- 
ται ἀδελφοὶ αὐτῶν ἐπὶ τῶν ϑησαυρῶν οἴκου χυρίου xoi ἐπὶ τῶν βΞησαυρῶν 
4] τῶν χαϑηγιασμένων. ?! υἱοὶ Λαδὰν οὗτοι, υἱοὶ τῷ Γηρσωνί" τῷ Λαδὰν ἄργου- 
92 τες πατριῶν τῷ Λαδάν, τῷ Γηρσωνὶ ᾿Ιειήλ. 25 υἱοὶ "Ie Ζεϑὸμ. χαὶ ᾿Ιωὴλ 
Ἢ δ ἀδελφοὶ ἐπὶ τῶν δησαυρῶν οἴχον χυρίου. 25 τῷ ᾿Αμβρὰμ χαὶ ᾿Ισσάαρ Χε- 
3: βρὼν χαὶ᾿ Ὀζιήλ. 25 χαὶ Σουβαὴλ 6 τοῦ Γηρσὰμ τοῦ Μωυσῆ ἐπὶ τῶν EU 
25 ρῶν. 25 χαὶ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ ᾿Ελιέζερ Ῥαβίας υἱὸς χαὶ ᾿Ιωσίας xoi? Ἰωρὰμ 
26 xal Ζεχρὶ xal Xoops. MC Ξαλωμὼν xal οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἐπὶ πάν»- 
τῶν τῶν “ησαυρῶν τῶν ἁγίων, ous ἡγίασε Δαυὶδ ὁ βασιλεὺς χαὶ οἱ ἄρχοντες 
27 τῶν πατριῶν χιλίαρχοι xot ἑχατόνταρχοι χαὶ ἀρχηγοὶ τῆς δυνάμεως" "a 
ἔλαβεν ἐκ πόλεων xol ἐκ τῶν λαφύρων, χαὶ ἡγίασεν ἀπ᾽ αὐτῶν τοῦ μὴ χα- 
48 ϑυστερῆσαι τὴν οἰχοδομὴν τοῦ οἴχου τοῦ ϑεοῦ" ?9 xol ἐπὶ πάντων τῶν ἁγίων 
τοῦ ϑεοῦ Σαμουὴλ τοῦ προφήτου χαὶ Σαοὺλ τοῦ Κὶς xol ᾿Αβεννὴρ τοῦ Νὴρ 
χαὶ ᾿Ιωὰβ τοῦ ᾿ἸΣαρονία, πᾶν ὃ ἡγίασαν διὰ χειρὸς Ξαλωμὼϑ xoi τῶν ἀδελ- 
99 φῶν αὐτοῦ. 35 τῷ ᾿Ισσααρὶ ωνενία xoi υἱοὶ τῆς ἐργασίας τῆς ἔξω ἐπὶ τὸν 
80 ᾿Ισραὴλ τοῦ γραμματεύειν καὶ διαχρίνειν. 39r Χεβρωνὶ ᾿Ασαβίας xo οὗ ἀδελ- 
qoi αὐτοῦ υἱοὶ δυνατοὶ χίλιοι xol ἑπταχόσιοι ἐπὶ τῆς ἐπισχέψεως τοῦ ᾿Ισραὴλ 


Ἵ. σεμεῖα " γοῦνι x. p. x. tO x. εἐλζαβαδ x. aytou ... δυνατοι ἰσχυ! 
€. xut σαμαχιας x. teBoxoQ 8. ot ἀδελφ. avt. xat vtot αὐτῶν ... τω αβδο- 
δομ. (priore loco αβδεδομ) 9. μεσολλεμία ... δεχαοχτὼ xat δυνατοι 10. 
ωὠσὰ ἀπὸ τῶν ... Ἣν αὐτὼ πρωτοτ. 44. χελχειας ... ταβελιᾶς ... τὼ ὡσὰ 
δεχατρις 412. ἡ διαίρεσις 11. χατὰ ανατολας ... ζαχαριὰα vto tot; TO 
1ὅ. αβδοδομ ... «cast» 10. τω σεφιειμ. (om εἰς δευτερ.) τὼ (ca προς 
δυσμας ... τον παστοφοριον ... Om φυλαχὴ χατεναντι 117. xat ανατολας 

.. ἃ τεσσᾶρες ad τεσσαρες transilit ... τὸ ἀσαφειῖν Ovo δυο 43. τω τας 
... παστοφορειίον ... ἐσεφείμ. ... xp. δυσμας 419. om του, 24. λεδᾶν ... 
om οὗτοι ... tQ λεδαν ... tQ λααδα, t γηρσωνει 22, xat vtot τεὴηλ Co- 
Sou x. t. ὁ ἄἀδελφος avxov 23. τῶ ἀμρᾶμι x. tccapt 24. anle ext add 
Ὥγουμενος 25. τω ελιεζερ ρααβιας vt. avrov x. ὡσαιὰς 206. ov Ἡγιᾶσεν 
21. ex τῶν πολεμὼν 28. 0m του ὅεον ... χεῖς ... σαρονιὰς 29. τῶ txaapt 
χωνενιας x. Ut. αὐτον 


Duodecim praefecti militum. Παραλ. α΄ 27,415. 529 


πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου πρὸς δυσμαῖς εἷς πᾶσαν λειτουργίαν χυρίου χαὶ ἐργασίαν 
τοῦ βασιλέως. ! τοῦ Χεβρωνὶ Οὐρίας ὃ ἄρχων τῶν Χεβρωνὶ xarà γενέσεις 31 
αὐτῶν κατὰ πατριάς, ἐν τῷ τεσσαραχοστῷ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ ἐπεσχέ- 
ipd. xat εὑρέθη. ἀνὴρ δυνατὸς ἐν αὐτοῖς ἐν ᾿Ιαζὴρ τῆς Ῥαλααδίτιδος. 
33 χαὶ oi ἀδελφοὶ αὐτοῦ υἱοὶ δυνατοὶ διςχίλιοι ἑπταχόσιοι οὗ ἄρχοντες τῶν 32 
πατριῶν, xal χατέστησεν αὐτοὺς Δανὶδ ὃ βασιλεὺς ἐπὶ τοῦ 'Ῥουβηνὶ καὶ Γαδδὶ 
xal ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ εἰς πᾶν πρόςταγμα χυρίου xal λόγον βασιλέως. 


XXVII. 

Καὶ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ κατὰ ἀριϑμὸν αὐτῶν ἄρχοντες τῶν πατριῶν χιλίαρχοι 
χαὶ ἑχατόνταρχοι χαὶ γραμματεῖς οἱ λειτουργοῦντες τῷ βασιλεῖ χαὶ εἰς πᾶν 
λόγον τοῦ βασιλέως χατὰ διαιρέσεις, πᾶν λόγον τοῦ εἰςπορευομένον xol éx- 
πορενομένου μῆνα ἐχ μηνός, εἰς πάντας τοὺς μῆνας τοῦ ἐνιαυτοῦ, διαίρεσις 
μία εἴκοσι καὶ τέσσαρες χιλιάδες. 2 χαὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως τῆς πρώτης τοῦ 9 
μηνὸς τοῦ πρώτου ᾿Ισβοὰζ ὁ τοῦ Ζαβδιήλ, ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι 
xal τέσσαρες χιλιάδες. ? ἀπὸ τῶν υἱῶν Φαρὲς ἄρχων πάντων τῶν ἀρχόντων 3 
τῆς δυνάμεως τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου. *xol ἐπὶ τῆς διαιρέσεως τοῦ μηνὸς 4 
τοῦ δεντέρον Δωδία ὁ ἐκ Χώχ, χαὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ xot Μαχελλὼσ 
J ἡγούμενος, xol ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴκοσι καὶ τέσσαρες. χιλιάδες 
ἄρχοντες. δυνάμεως. 56 τρίτος τὸν μῆνα τὸν τρίτον Βαναΐας ὁ τοῦ ᾿Ιωδαὲ ὃ ὅ 
ἱερεὺς 6 ἄρχων, χαὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὑτοῦ εἴχοσι χαὶ τέσσαρες χιλιάδες. 

δ αὐτὸς Βαναΐας ὁ δυνατώτερος τῶν τριάχοντα xol ἐπὶ τῶν τριάχοντα, χαὶ ὁ 
ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ Ζαβὰδ ὁ υἱὸς αὐτοῦ. 7 ὁ τέταρτος εἰς τὸν μῆνα 7 
τὸν τέταρτον ᾿Ασαὴλ ὁ ἀδελφὸς ᾿Ιωὰβ χαὶ Ζαβαδίας υἱὸς αὐτοῦ xol οἱ ἀδελ- 
φοί, xol ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι xal τέσσαρες χιλιάδες. 96 πέμ- 8 
πτος τῷ μηνὶ τῷ πέμπτῳ 6 ἡγούμενος Zapatos ὁ ᾿Ιεσραέ, χαὶ ἐπὶ τῆς 
διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι χαὶ τέσσαρες χιλιάδες. 96 ἕχτος τῷ μηνὶ τῷ ἕχτῳ 9 
*O&ovtac ὁ τοῦ ᾿Εχχῆς ὁ ὁ Θεχωίτης, χαὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴκοσι xai 
τέσσαρες χιλιάδες. Ὁ ὃ ἕβδομος τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ Χελλὴς ὁ éx Φαλλοῦς 10 
ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Εφραΐμ, χαὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ 13 xat τέσσαρες 
χιλιάδες. 11 ὃ ὄγδοος τῷ μηνὶ τῷ ὀγδόῳ Xofoyat ὁ Οὐσαϑὶ τῷ Ζαραΐ, xat 11 
ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι χαὶ τέσσαρες χιλιάδες. 15 ὁ ἔννατος τῷ μηνὶ 12 
τῷ ἐννάτω ᾿Αβιέζερ ὁ ἐξ "AvaSQS ὁ ἐχ γῆς Βενιαμίν, χαὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως 
αὐτοῦ τέσσαρες xol εἴχοσι χιλιάδες, 13 ὁ δέχατος τῷ μηνὶ τῷ δεχάτῳ Μεηρὰ 13 
6 ἐκ Νετωφαϑὶ τῷ Ζαραΐ, xo ἐπὶ τῆς διαιρέσεως. αὐτοῦ εἴκοσι χαὶ τέσσα- 
ρες χιλιάδες, 136 ἑνδέκατος τῷ μηνὶ τῷ ἑνδεχάτω Βαναΐας ὁ ἐκ ΨῬαραϑὼν 44 
éx τῶν υἱῶν ᾿Ἐφραΐμ, xoi ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴκοσι χαὶ τέσσαρες 
χιλιάδες, 1*6 δωδέχατος εἰς τὸν μῆνα τὸν δωδέχατον Χολδία ὁ ἐκ Νετωφαϑὶ 
τῷ Τοϑονιήλ, xoi ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι xal τέσσαρες χιλιάδες, 


- 


$ 


30. t€ xvpto — 31. totas o apy. τω χεβρ. ... τεσσεραχοστω ... ev γαζηρ 
32. χιλιοι ἑπταχοσιοι ἄρχοντες πατρίων ... ἡμίσεις ... εἰς παντα ÀOYOY TOU 
ὅεου ng XXVII. 4. Aetroupy. τω λαω ... διαιρεσεις, xat εἰς παντα Ào- 
yo» 2. ἰσβοαμ. ... ξαβδιηλ, xat ἐπὶ 4. Beata o αωϑι ... à διαιρ. avtov 
ad tp. avrov transilit/ 5. βαναιας (sed βαναΐας v. 6.) ... τεσσαρ. xat 
&xoct Ὁ. om ὁ prius ,.. * om x. emt τῶν τριάχοντα ... Otatpec. aurov 
αμιραζαϑ vtog avtov (sed haec rescr. sunt) 1. ζαβδιας o ... τεσσαρ. x. 
&xoct 8. o ἰεξραελ 9. om co prius ... exro εἰρα vtog exxnc 10. τεσσ. 
xat exoct 41. oy8og ... om o ouca3t τω Capat... τεσσ. x. &x. 42. ενα- 
τος ... EVXTO ... ἀναϑὼϑ EX γῆς Bewapcty 43. μοοραΐ 0 EX νετουφατ.... 
τεσσ. X. €x. 14. om ex secundum ... τεσσ. x. &x. 45. χολδαϊ ο εχ we- 
τωφατι ... τεσσ. X. ELX. 


S&rTUAGINTA [. 34 


930 Παραλ. α΄ 87,106. ^ Aulae regiae ministri. Ultima Davidis 


16 15 xol ἐπὶ τῶν φυλῶν "Topo, τῷ Ῥουβὴν ἡγούμενος " Extécep ὃ τοῦ Ζεχρί" 
11 τῷ Συμεὼν Σαφατίας ὁ τοῦ Μααχά' 11 τῷ Λευὶ ᾿Ασαβίας ὁ τοῦ Καμονήλ᾽ 
18 τῷ ᾿Ααρὼν Σαδώχ᾽ "τῷ ᾿Ιούδᾳ ᾿Ελιὰβ τῶν ἀδελφῶν Δανίδ᾽ τῷ ᾿Ισσάχαρ 
19 ᾿Αμβρὶ ὃ τοῦ Μιχαήλ᾽ "τῷ Ζαβουλὼν Σαμαΐας ὁ ὁ τοῦ ᾿Δβδίου" τῷ Νεφϑαλὶ 
40 ᾿Ιεριμὼϑ ὁ τοῦ ᾿Οξιήλ᾽ ὁ τῷ “Εφραϊμ᾽ Ὡσὴ ὃ τοῦ ᾿Οζίον xà ἡμίσει φυλῆς 
91 Μανασσῆ ᾿Ιωὴλ υἱὸς μεῖς 1 τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσῇ τῷ ἐν γῇ Γαλαὰδ 
94. ᾿Ιαδαὶ ὁ τοῦ Ζαδαίου * τοῖς υἱοῖς Βενιαμὶν, ᾿Ιασιὴλ ὁ τοῦ ᾿Αβεννήρ᾽ 2 τῷ Δὰν 
23 ᾿Αξαριὴλ ὁ ὃ τοῦ "Ipod" οὗτοι πατριάρχαι τῶν φυλῶν ᾿Ισραήλ. 23 χαὶ οὐχ ἔλαβε 
Δανὶδ τὸν ἀριϑμὸν αὐτῶν ἀπὸ εἰκοσαετοῦς χαὶ χάτω , Ott eine xüptog πλη- 
9& ϑῦναι τὸν ᾿Ισραὴλ ὡς τοὺς ἀστέρας τοῦ οὐρανοῦ. *! xol ᾿Ιωὰβ ὃ τοῦ ΣΣαρουία 
ἤρξατο ἀριϑμεῖν ἐν τῷ λαῷ, xal οὗ συνετέλεσε xa ἐγένετο & τούτοις ὀργὴ 
ἐπὶ ᾿Ισραήλ, χαὶ οὐ χατεχωρίσϑη 6 ἀριϑμὸς ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν 
35 τοῦ βασιλέως Δανίδ, 3" χαὶ ἐπὶ τῶν ϑησαυρῶν τοῦ βασιλέως "Acus ὁ τοῦ 
᾽Οδιήλ, καὶ ἐπὶ τῶν ϑησαυρῶν τῶν ἐν ἀγρῷ xal ἐν ταῖς χώμαις xa ἐν τοῖς 
96 ἐποιχίοις xol ἐν τοῖς πύργοις ᾿Ιωνάϑαν ὁ τοῦ ᾿Οζίου. ?9xoi ἐπὶ τῶν γεωρ- 
27 γούντων τὴν γῆν τῶν ἐργαζομένων ᾿Εσδρὶ ὁ τοῦ Χελούβ, 37 χαὶ ἐπὶ τῶν χω- 
ρίων Σεμεὶ ὁ ἐκ Ῥαήλ, xal ἐπὶ τῶν ϑησαυρῶν τῶν ἐν τοῖς χωρίοις τοῦ οἴνου 
98 Ζαβδὶ ὁ τοῦ ΣΣεφνί. 25 χαὶ ἐπὶ τῶν ἐλαιώνων xol ἐπὶ τῶν συχαμίνων τῶν 
ἐν τῇ πεδινῇ Βαλλανὰν ὁ Γεδωρίτης ἐπὶ δὲ τῶν ϑησαυρῶν τοῦ ἐλαίον 'Iodc. 
29 ?? χαὶ ἐπὶ τῶν βοῶν τῶν νομάδων τῶν ἐν τῷ Σαρὼν Σατραὶ ὃ “Σαρωνίτης, 
80 χαὶ ἐπὶ τῶν βοῶν τῶν ἐν τοῖς αὐλῶσι Σωφὰτ ὃ τοῦ ᾿Αδλί, 30 ἐπὶ δὲ τῶν 
31 χαμήλων ᾿Αβίας ὁ ᾿Ισμαηλίτης. ἐπὶ δὲ τῶν ὄνων ᾿Ιαδίας à ὃ ἐκ Moa. 31 χαὶ 
ἐπὶ τῶν προβάτων 'IaQ ὁ ᾿Αγαρίτης. πάντες οὗτοι προστάται ὑπαρχόντων 
32 Δαυὶδ τοῦ βασιλέως. 55 καὶ ᾿Ιωνάϑαν ὁ πατράδελφος Δαυὶδ σύμβουλος, ἀν- 
33 ὅρωπος συνετός " xol ᾿Ιεὴλ ὁ τοῦ ᾿Αχαμὶ μετὰ τῶν υἱῶν τοῦ βασιλέως. **"Ayc- 
τόφελ σύμβουλος τοῦ βασιλέως, xal Χουσὶ ὃ πρῶτος φίλος τοῦ βασιλέως. 
84. 53 xol μετὰ τοῦτον ᾿Αχιτόφελ ἐχόμενος ᾿Ιωδαὲ ὃ τοῦ Βαναίου xoi ᾿Αβιάσαρ" 
χαὶ ᾿Ιωὰβ ἀρχιστράτηγος τοῦ βασιλέως. 
XXVIII. 

Καὶ ἐξεχχλησίασε Δαυὶδ πάντας τοὺς ἄρχοντας ᾿Ισραὴλ ἄρχοντας τῶν 
χριτῶν, χαὶ πάντας τοὺς ἄρχοντας τῶν ἐφημεριῶν τῶν περὶ τὸ σῶμα τοῦ 
βασιλέως, χαὶ ἄρχοντας τῶν χιλιάδων xai τῶν ἑχατοντάδων, xol τοὺς γαζο- 
φύλαχας, χαὶ τοὺς ἐπὶ τῶν ὑπαρχόντων αὐτοῦ χαὶ πάσης ἘΣ χτήσεως τοῦ 
βασιλέως χαὶ τῶν υἱῶν αὐτοῦ σὺν τοῖς εὐνούχοις, χαὶ τοὺς δυνάστας, χαὶ 

ᾳ τοὺς μαχητὰς τῆς στρατιᾶς ἐν ἱἹΙερουσαλήμ. ?xal ἔστη Δαυὶδ ἐν- μέσῳ τῆς 
ἐχχλησίας xol εἶπεν᾿Αχούσατέ μου, ἀδελφοί μου xol λαός μου. ἐμοὶ ἐγένετο 
"ἐπὶ χαρδίαν οἰκοδομῆσαι οἶχον ἀναπαύσεως τῆς χιβωτοῦ διαϑήχης χυρίου καὶ 
στάσιν ποδῶν χυρίου ἡμῶν, xol ἡτοίμασα τὰ εἰς τὴν χατασχήνωσιν ἐπιτή- 

8 δεια᾿ ὅ καὶ 6 ϑεὸς εἶπεν Οὐχ οἰχοδομήσεις ἐμοὶ οἶκον τοῦ ἐπονομάσαι τὸ 
ὄνομά μου ἐπ᾽ αὐτῷ, ὅτι ἄνθρωπος πολεμιστὴς εἶ σὺ xol αἷμα ἐξέχεας. 


——————— 


AS. apapt pro αμβρι 49. σαμαΐας ... τεριμουῦ 30. τω ἡμίσὺ (v. 21, 
τῶ Ἡμισι) ... tQY]À O τον φαλδιι 24. τω εν γαλααδ ιαδδαζ o cou ζαβδιου 
. βενιάμειν ... aot) 22. εζριηλ o tov topap. 428. ort χυριος εἰπεν 
294. o τῆς σαρονιὰ ... ἐπὶ tov topamA 25. αἵμωϑ ... ὡδιηλ 90. ext δε 
pro.xat emt ... eGoat 27. σεμεῖ o ραμαϑαιος 28. βαλλανα:ο γεδὼρ 929. 
o του aóat 30. ovBtac ... μαραϑὼων 234. τωσζιζ | 32. συνετὸς xat γραμ.- 
μάτευς αὐτος" xat teptjÀ o tou ἀχαμᾶνι — 33. xat αχιτοφελ ... χουσι πρω- 
τος 3. μετ avtov ... toaxOae ... Qavatov XXVIII 4. om xat πασης 
τῆς usque εὐνουχοις 3, δαν. o βασιλευς ἐμμεσω ... orn pov post αδελφοι 
3. αιματαὰ 


comitia de aedificando templo. Παραλ. α΄ 38,34. 531 


* χαὶ ἐξελέξατο χύριος ὃ ϑεὸς᾽ Ἰσραὴλ ἐν ἐμοὶ ἀπὸ παντὸς οἴχου πατρός μου 4 
εἶναι βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραὴλ εἰς τὸν αἰῶνα" xoi ἐν ᾿Ιούδᾳ ἡρέτιχε τὸ βασίλειον, 
χαὶ ἐξ οἴκου ᾿Ιούδα τὸν οἶχον τοῦ πατρός μον, xai ἐν τοῖς υἱοῖς τοῦ πατρός 
uou ἐν ἐμοὶ ἠθέλησε τοῦ γενέσϑαι με εἰς βασιλέα ἐπὶ παντὶ ᾿Ισραήλ,. 5 xoi 5 
ἀπὸ πάντων τῶν υἱῶν μου, ὅτι πολλοὺς υἱοὺς ἔδωχέ μοι χύριος, ἐξελέξατο 
ἐν Σαλωμὼν τῷ vió μου χαϑίσαι αὐτὸν ἐπὶ ϑρόνον βασιλείας χυρίον ἐπὶ τὸν 
Ἰσραήλ. ὃ χαὶ εἶπέ μοι δ᾽ ϑεός ΣΞαλωμὼν δ υἱός σον οἰχοδομήσει τὸν οἶχόν 6 
μου xai τὴν αὐλήν μον, ὅτι ἡρέτιχα. ἐν αὐτῷ εἶναί βου υἱὸν χἀγὼ ἔσομαι 
αὐτῷ εἰς πατέρα. 7 χαὶ χατορϑώσω τὴν βασιλείαν αὐτοῦ ἕως αἰῶνος, ἐὰν 1 
ἰσχύσῃ τοῦ φυλάξασϑαι τὰς ἐντολάς μου xai τὰ χρίματά pov ὡς ἣ ἡμέρα 
αὕτη. ὅδ χαὶ νῦν xarà πρόςωπον πάσης ἐχχλησίας χυρίον χαὶ ἐν ὠσὶ ϑεοῦ 8 
ἡμῶν, “φυλάξασϑε χαὶ ζητήσατε πάσας τὰς ἐντολὰς χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, 
Ua χληρογομήσητε τὴν γῆν τὴν ἀγαϑὴν χαὶ χαταχληρονομήσητε τοῖς υἱοῖς 
ὑμῶν μεῷ΄ ὑμᾶς ἕως αἰῶνος. 9xot νῦν, Σαλωμὼν υἱέ, γνῶϑι τὸν ϑεὸν τῶν 9 
πατέρων σον χαὶ δούλευε αὐτῷ ἐν χαρδίᾳ τελείᾳ χαὶ ψυχῇ ϑελούσῃ, ὅτι πά- 
σας χαρδίας ἐτάζει χύριος xai πᾶν ἐνθύμημα γινώσχει᾽ ἐὰν ζητήσῃς αὐτόν, 
εὑρεϑήσεταί, σοι" καὶ ἐὰν χαταλείψῃς αὐτόν, χαταλείψει σε εἰς τέλος. !9 loe 40 
νῦν, ὅτι χύριος ἡρέτιχέ σε οἰκοδομῆσαι αὐτῷ Ὀἶχον εἰς ἁγίασμα, ἴσχνε χαὶ 
ποίει. 1} χαὶ ἔδωχε Δαυὶδ Σαλωμὼν τῷ υἱῷ αὐτοῦ τὸ παράδειγμα τοῦ ναοῦ 11 
xal τῶν οἴχων αὐτοῦ xol τῶν ζαχχῶν αὐτοῦ xol τῶν ὑπερῴων xal τῶν ἀπο- 
ϑηχῶν τῶν ἐσωτέρων xai τοῦ οἴχου τοῦ ἐξιλασμοῦ, !*xol τὸ παράδειγμα 12 
ὃ εἶχεν ἐν πνεύματι αὐτοῦ τῶν αὐλῶν οἴκον χυρίον, χαὶ πάντων τῶν παστο- 
φορίων τῶν χύχλῳ τῶν εἰς τὰς ἀποϑήχας οἴχου xuplou xol τῶν ἀποθηχῶν 
τῶν ἁγίων, xo τῶν χαταλυμάτων xol τῶν ἐφημεριῶν τῶν ἱερέων xo τῶν 13 
Λευιτῶν εἰς πᾶσαν ἐργασίαν λειτουργίας οἴκου χυρίου, xoi τῶν ἀποϑηχῶν τῶν 
λειτουργησίμων σχευῶν τῆς λατρείας οἴχου χυρίου. Ht χαὶ τὸν σταῦμὸν τῆς 44 
ὁλχῆς αὐτῶν τῶν τε χρυσῶν xoi ἀργυρῶν, 1" λυχνιῶν τὴν δλχὴν ἔδωχεν αὐτῶ 15 
χαὶ τῶν λύχνων. 16 ἔδωχεν αὐτῷ ὁμοίως τὸν ,»σταϑμὸν τῶν τραπεζῶν. τῆς προ- 16 
Ξέσεως, ἑχάστης τραπέζης χρυσῆς xal ὡςαύτως τῶν ἀργυρῶν, !" χαὶ τῶν 11 
χρεαγρῶν χαὶ σπονδείων χαὶ τῶν φιαλῶν τῶν χρυσῶν, χαὶ τὸν σταθμὸν τῶν 
χρυσῶν χαὶ τῶν ἀργυρῶν xoi ϑυΐσχων χεφουρέ, ἑχάστον σταϑμοῦ. ᾿5 χαὶ 18 
τῶν τοῦ ϑυσιαστηρίου τῶν ϑυμιαμάτων ex χρυσίου δοχίμον. στασμὸν ὑπέδει- 
ξεν αὐτῷ, xo τὸ παράδειγμα τοῦ ἅρματος τῶν Χερουβὶμ. τῶν διαπεπετασμέ- 
way ταῖς πτέρυξι χαὶ σχιαζόντων ἐπὶ τῆς χιβωτοῦ διαϑήχης χυρίου. * πάντα 19 
ἐν γραφῇ χειρὸς χυρίου ἔδωχε Δαυὶδ ΞΣαλωμὼν χατὰ τὴν περιγενηϑεῖσαν αὐτῷ 
σύνεσιν τῆς χατεργασίας τοῦ παραδείγματος. 3 xal εἶπε Δαυὶδ Σαλωμὼν τῷ 30 
υἱῷ αὐτοῦ Ἴσχνε χαὶ ἀνδρίζου χαὶ ποίει, μὴ φοβοῦ μηδὲ πτοηθῇς, ὅτι χύ- 
pog ὁ ϑεός μου μετὰ σοῦ, οὐχ ἀνήσει: σε χαὶ οὐ μὴ ἐγκαταλίπῃ ἕως τοῦ 
συντελέσαι σε πᾶσαν ἐργασίαν λειτουργίας οἴκον χυρίου. χαὶ ἰδοὺ τὸ παρά- 
δειγμα τοῦ ναοῦ χαὶ τοῦ οἴχου αὐτοῦ χαὶ ζαχχῶ αὐτοῦ χαὶ τὰ ὑπερῷα χαὶ 
τὰς ἀποϑήχας τὰς ἐσωτέρας χαὶ τὸν οἶχον τοῦ ἱλασμοῦ, χαὶ τὸ παράδειγμα 
οἴχον χυρίον. *! xa ἰδοὺ αἱ ἐφημερίαι τῶν ἱερέων xoi τῶν Λενιτῶν εἰς πᾶσαν 21 
λειτουργίαν οἴχου χυρίου, χαὶ μετὰ σοῦ ἐν πάσῃ πραγματείᾳ, χαὶ πᾶς πρό- 
ϑυμος ἐν σοφίᾳ χατὰ πᾶσαν τέχνην, xoi οἱ ἄρχοντες xol πᾶς ὁ λαὸς εἰς 
πάντας τοὺς λόγους cov. 


À. tov πατρος MOV ... μὲ βασιλεὰ ἐπὶ to παντι ὅ. om τῶν ... δε- 
δωχεν ... Ext ἰσραὴλ᾿ 8. φυλάσσεσϑε ... χυριον Seou ... χαταχληρονομὴη- 
σεται 9. ute μον ... εξεταζει. ... χαταλιψεῖς avrov 40. ee νυν 44. "om 
«vrou xat t. ζαχχων, *' habet αὐτοῦ xat ζἕαχχω 43. om xat secundum 
46. post εἐδωχεν avco interpg. 47. σπονδιων ... om xat ϑυΐσχων ... xtQ- 
qoupe 48. xat toy τον ... χέρουβειν 320. σε ουδ ov μὴ εγχαταλειπὴ εὡς 
ον ... ξἰδον pro ἰδον 21. otxou τον ϑεὸον ... πραγματια 
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$32 Παραλ. α΄ 29,1. Davidis impensaé in templum, preces 


XXIX. 

Kol εἶπε Aca ὁ ὃ ,βασιλεὺς πάσῃ τῇ ἐχχλησίᾳ Σαλωμὼν ὃ υἱός μου, εἰς 

ὃν ἠρέτιχεν ἐν αὐτῷ χύριος, γέος χαὶ ἁπαλός, χαὶ τὸ ἔργον μέγα, ὅτι οὐχ 

2 ἀγνϑρώπῳ ἀλλ᾽ 1 χυρίῳ Θεῷ. “κατὰ πᾶσαν τὴν δύναμιν ἡτοίμαχα εἰς οἶχον 
ϑεοῦ μου χρυσίον, ἀργύριον , χαλχόν, σίδηρον, ξύλα, λους σοὰμ xal πλη- 
"ρώσεως, λίϑους πολυτελεῖς χαὶ ποιχίλους, χαὶ πάντα λίϑον τίμιον χαὶ Πάριον 

3 πολύν, ὅ" χαὶ ἔτι ἐν τῷ εὐδοκχῆσαί με ἐν οἴκῳ ϑεοῦ μου ἔστι μοι ὃ περιπε- 
ποίημαι χρυσίον χαὶ ἀργύριον, χαὶ ἰδοὺ δέδωχα εἰς οἶχον ϑεοῦ μου εἰς ὕψος, 

& ἐκτὸς ὧν ἡτοίμακα εἰς τὸν οἶχον τῶν ἁγίων, “ τριςχίλια τάλαντα χρυσίον τοῦ 
ἐχ Xouglp καὶ ἑπταχιςχίλια τάλαντα ἀργυρίον δοχίμον ἐξαλιφῆναι ἐν αὐτοῖς 

ὅ τοὺς τοίχους τοῦ ἱεροῦ, 5 εἰς τὸ χρυσίον τῷ χρυσίῳ, χαὶ εἰς τὸ ἀργύριον τῷ 
ἀργυρίῳ, xol εἰς πᾶν ἔργον διὰ χειρὸς τῶν τεχνιτῶν. xol τίς ὃ προϑυμούμε- 

$ γος πληρῶσαι τὰς χεῖρας αὐτοῦ σήμερον χυρίῳ ; "xot προεϑυμήϑησαν ἄ | ἄρχοντες 
πατριῶν xal οὗ ἄρχοντες τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, xal οἱ χιλίαρχοι καὶ οἱ ἑχατόν- 

" tagyot, καὶ οὗ προστάται τῶν ἔργων, xal οἱ οἰχοδόμοι τοῦ βασιλέως " "xot 
ἔδωχαν εἰς τὰ ἔργα τοῦ οἴχον χυρίου χρυσίον τάλαντα πενταχιςχίλια xod χρυ- 
σοῦς μυρίους, χαὶ ἀργυρίου ταλάντων δέχα χιλιάδας, χαὶ χαλκοῦ τάλαντα 

8 μύρια ὀχταχιζχίλια, xal σιδήρου ταλάντων χιλιάδας ἑκατόν. "xol οἷς εὑρέθη 
παρ᾽ αὐτοῖς λίϑος, ἔδωχαν εἰς τὰς ἀποϑήχας οἴχου χυρίον διὰ χειρὸς ᾿Ιειὴλ 
:9 τοῦ ΤΓεδσωνί. 3 xo εὐφράνθη ὃ λαὸς ὑπὲρ τοῦ προϑυμηϑῆναι, ὅτι ἐν χαρδίᾳ 
πλήρει προεϑυμήϑησαν τῷ χυρίῳ, xot Δανὶδ ὁ βασιλεὺς εὐφράνθη μεγάλως. 
10 19 xol εὐλόγησεν ὃ βασιλεὺς Δαυὶδ τὸν κύριον ἐνώπιον τῆς ἐχχλησίας λέγων 
Εῤλογητὸς εἶ, χύρις ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, ὃ πατὴρ ἡμῶν ἀπὸ τοῦ αἰῶνος xal ἕως 
11 τοῦ αἰῶνος. 1} σοί, χύριε, ἣ μεγαλωσύνη χαὶ ἣ δύναμις xat τὸ χαύχημα xol 
ἣ νίχη xoi ἣ ἰσχύς, ὅτι σὺ πάντων τῶν ἐν τῷ οὐρανῷ xol ἐπὶ τῆς γῆς δε- 
12 σπόζεις " ἀπὸ “προςώπου σον ταράσσεται πᾶς βασιλεὺς xol ἔϑνος. "* παρὰ σοῦ 
ὃ πλοῦτος xo ἣ δόξα, σὺ πάντῶν ἄρχεις, xópie ὁ ἄρχων πάσης ἀρχῆς, xoi 
ἐν χειρί σου ἰσχὺς χαὶ δυναστεία , xài ἐν χειρί σον, παντοχράτωρ, μεγαλῦναι - 
13 χαὶ χατισχῦσαι τὰ πάντα. 1 χαὶ νῦν, χύρις, ἐξομολογούμεπά σοι χαὶ αἰνοῦ- 
n pev τὸ ὄνομα τῆς καυχήσεώς cov. 1" χαὶ τίς εἰμι ἐγὼ χαὶ τίς ὃ λαός μον 
ὅτι ἰσχύσαμεν προϑυμηπῆναί, σοι χατὰ ταῦτα; ὅτι σὰ τὰ πάντα, χαὲ éx τῶν 
15 σῶν δεδώχαμέν σοι. 1? ὅτι πάροιχοί ἐσμεν ἐναντίον σον, xal παροιχοῦντες ὡς 
πάντες οἱ πατέρες ἡμῶν" ὡς σχιὰ αἱ ἡμέραι ἡμῶν éd γῆς, xai οὐχ ἔστιν 
16 ὑπομονή. 19 χύριε ὁ Sed ἡμῶν, πρὸς πᾶν τὸ πλῆϑος, τοῦτο ὃ ἡτοίμαχα οἶχο- 
δομηϑῆναι οἶχον τῷ ὀνόματι. τῷ ἁγίῳ σον, ἐκ χειρὸς σοῦ ἐστί, xal σοὶ τὰ 
41 πάντα, 17 xol ἔγνων, χύριε, ὅτι σὺ εἶ ὁ ἑτάζων χαρδίας χαὶ δικαιοσύνην. ἀγα- 
πᾷς" ἐν ἁπλότητι χαρδίας προεϑυμήϑην ταῦτα πάντα, χαὶ νῦν τὸν λαόν σου 
48 τὸν εὑρεθέντα ὧδε εἶδον ἐν εὐφροσύνῃ προϑυμηϑέντα σοι. 8 χύριε ὁ Seb; 
᾿Αβραὰμ xaX ᾿Ισαὰχ xoi ᾿Ισραὴλ τῶν πατέρων ἡμῶν, φύλαξον ταῦτα ἐν δια- 
γοίᾳ χαρδίας λαοῦ σον εἰς τὸν αἰῶνα, xol χατεύϑυνον τὰς χαρδίας αὐτῶν 
49 πρὸς σέ, 19 χαὶ Σαλωμὼν τῷ υἱῷ μου δὸς χαρδίαν ἀγαϑὴν ποιεῖν τὰς ἐντολάς 
σου χαὶ τὰ μαρτύριά σον χαὶ τὰ προςτάγματά σον, χαὶ τοῦ ἐπὶ τέλος ἀγα- 
20 γεῖν. τὴν χατασχευὴν τοῦ οἴχον σον. ?*"xol εἶπε Δαυὶδ πάσῃ τῇ ἐχχλησία 
Εὐλογήσατε χύριον τὸν ϑεὸν ἡμῶν xol εὐλόγησε πᾶσα ἣ ἐχχλησία χύριον 
τὸν ϑεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν, χαὶ χάμψαντες τὰ γόνατα προςεχύνησαν χυρίῳ 
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xai τῷ βασιλεῖ. 31 χαὶ ἔθυσε Δαυὶδ τῷ χυρίῳ ϑυσίας, xol Ἔσο τε τῚ ὁλοχαυ- 9] 
τώματα τῷ ϑεῷ τῇ ἐπαύριον τῆς πρώτης ἡμέρας, μόσχους χιλίους, Χριοὺς 
χιλίους, ἄρνας χιλίους, χαὶ τὰς σπονδὰς αὑτῶν, χαὶ ϑυσίας εἰς πλῆϑος παντὶ 
τῷ ᾿Ισραήλ. 2? xol ἔφαγον καὶ ἔπιον ἐναντίον τοῦ χυρίου ἐν ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ 22 
μετὰ χαρᾶς, xai ἐβασίλευσαν ἐκ δευτέρου τὸν Σαλωμὼν υἱὸν Δαυίδ, χαὶ 
ἔχρισαν αὐτὸν τῷ χυρίῳ εἰς βασιλέα χαὶ Σαδὼκ εἰς t ἱερωσύνην. 33 xot ἐκάϑισε 23 
Σαλωμὼν ἐπὶ Sodyov Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, χαὶ εὐδοχήϑη, χαὶ ὑπήχουσαν 
αὐτοῦ πᾶς ᾿Ισραήλ. "tol ἄ ἄρχοντες χαὶ οἱ δυνάσται χαὶ πάντες υἱοὶ Δαυὶδ τοῦ 24 
βασιλέως τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ὑπετάγησαν αὐτῷ. 25 χαὶ ἐμεγάλυνε χύριος, τὸν 25 
Σαλωμὼν ἐπάνωθεν παντὸς ᾿Ισραήλ, xo ἔδωχεν αὐτῷ. δόξαν βασιλέως ὃ ὃ οὐχ 
ἐγένετο ἐπὶ παντὸς βασιλέως ἔμπροσϑεν αὐτοῦ. 35 xol Δαυὶδ υἱὸς ᾿Ιεσσαὶ ἐβα- 926 
αίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ 37 ἔτη Τεσσαράχοντα, ἐν Χεβρὼν ἔτη ἑπτά, χαὶ ἐν Ἵερου- 21 
σαλὴμ. ἔτη τριαχοντατρία. ?9 χαὶ ἐδ ποῦ ἐν γήρᾳ χαλῷ, πλήρης ἡμερῶν, 98 
πλούτῳ xal δόξῃ" xol ἐβασίλευσε Σαλωμὼν υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 233 οἱ δὲ 29 
λοιποὶ λόγοι τοῦ βασιλέως Δαυὶδ oi πρότεροι χαὶ οἱ ὕστεροι γεγραμμένοι εἰσὶν 
ἐν λόγοις Σαμουὴλ τοῦ βλέποντος xol ἐπὶ λόγων Νάϑαν τοῦ προφήτου χαὶ 
ἐπὶ λόγων TI ὰδ τοῦ βλέποντος, E. περὶ πάσης τῆς βασιλείας αὑτοῦ χαὶ τῆς 30 
δυναστείας, αὐτοῦ, xoi οἱ χαιροὶ €t ἐγένοντο ἐπ᾿ αὐτῷ καὶ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ 
χαὶ ἐπὶ πάσας βασιλείας τῆς γῆς. 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ 


AEYTEPON. 
Ls 


Καὶ ἐνίσχυσε Σαλωμὼν υἱὸς Δαυὶδ ἐπὶ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ, χαὶ χύριος 
ὁ ϑεὸς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ xol ἐμεγάλυνεν αὐτὸν εἰς ὕψος. ? χαὶ εἶπε Σαλωμὼν 2 
πρὸς πάντα ᾿Ισραήλ, τοῖς χιλιάρχοις χαὶ τοῖς ἑχατοντάρχοις χαὶ τοῖς χριταῖς 
χαὶ πᾶσι τοῖς ἄρχουσιν ἐναντίον᾽ Ἰσραὴλ τοῖς ἄρχουσι τῶν πατριῶν. 3 xot ἐπο- 3 
ρεύϑη, Σαλωμὼν χαὶ πᾶσα ἣ ἐχχλησία εἰς τὴν ὑψηλὴν τὴν ἐν Γαβαών, οὗ 
ἐχεῖ ἦν ἣ σχηνὴ τοῦ μαρτυρίου τοῦ ϑεοῦ ἣν ἐποίησε Μωυσῆς παῖς χυρίου ἐν 
τῇ ἐρήμῳ. ! ἀλλὰ χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ ἀνήνεγχε Δαυὶδ ἐκ πόλεως Καριασιάρίμ, & 
ὅτι ἡτοίμασεν αὐτῇ Δανίδ, ὅ ὅτι ἔπηξεν αὐτῇ σχηγὴν ἐν “Ἱερουσαλήμ. * xol τὸ 5 
ϑυσιαστήριον τὸ χαλχοῦν ὃ ἐποίησε Βεσελεὴλ υἱὸς Οὐρίου υἱοῦ "Qo ἐχεῖ ἦν 
ἔναντι τῆς σχηνῆς χυρίου" xol ἐξεζήτησεν αὐτὸ Σαλωμὼν χαὶ ἣ ἐχχλησία, 
5 χαὶ ἤνεγχε Σαλωμὼν ἐχεῖ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τὸ χαλχοῦν ἐνώπιον χυρίου 6 
τὸ ἐν τῇ σχηνῇ, xol ἤνεγχεν ἐπ᾽ αὐτῷ ὁλοχαύτωσιν χιλίαν. 7 ἐν τῇ νυχτὶ Ἴ 
ἐχείνῃ ὦφϑη ϑεὸς τῷ Σαλωμὼν χαὶ εἶπεν αὐτῷ Αἴτησαι τί σοι δῶ. ὅ χαὶ 8 
εἶπε Σαλωμὼν πρὸς τὸν ϑεόν Σὺ ἐποίησας μετὰ Δαυὶδ τοῦ πατρός μον ἔλεος 
μέγα, xoi ἐβασίλευσάς με ἀντ᾽ αὐτοῦ. ?xa νῦν, χύριε ὁ ϑεός, πιστωϑήτω 9 
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δὴ τὸ ὄνομά σου ἐπὶ Δαυὶδ τὸν πατέρα μου, ὅτι σὺ ἐβασίλευσάς με ἐπὶ λαὸν 
40 πολὺν ὡς ὁ χοῦς τῆς γῆς. 10 γῦν σοφίαν xai σύνεσιν δός μοι, χαὶ ἐξελεύσο- 
ua, ἐνώπιον τοῦ λαοῦ τούτον χαὶ εἰςελεύσομαι, ὅτι τίς χρινεῖ τὸν λαόν σου 
n τὸν μέγαν τοῦτον ; !! χαὶ εἶπεν ὁ ὁ ϑεὸς πρὸς Σαλωμών "AvS. ὧν ἐγένετο τοῦτο 
ἐν τῇ χαρδίᾳ σου, χαὶ οὐχ ἡἠτήσω πλοῦτον χρημάτων οὐδὲ δόξαν οὐδὲ τὴν 
ψυχὴν τῶν ὑπεναντίων, χαὶ ἡμέρας πολλὰς οὐχ ἡτήσω, xal ἤτησας σεαντῷ 
σοφίαν χαὶ σύνεσιν ὅπως χρίνῃς, τὸν λαόν μου éQ ὃν ἐβασίλευσά σε ἐπὶ αὖ- 
42 τόν, !* τὴν σοφίαν χαὶ τὴν σύνεσιν δίδωμέ σοι, χαὶ πλοῦτον χαὶ χρήματα 
χαὶ δόξαν δώσω σοι, ὡς οὐχ ἐγενήθη ὅμοιός σοι ἐν τοῖς βασιλεῦσι τοῖς ἔμ.- 
13 προσϑέν σον, χαὶ μετὰ σὲ οὖχ ἔσται οὕτως. 1 yg ἦλθε Σαλωμὼν ex Bap 
τῆς ἐν Γαβαὼν εἰς ἹἹερουσαλὴμ πρὸ προςώπου τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 
14 xal ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραήλ. !*xol συνήγαγε Σαλωμὼν ἅρματα xol i ἱππεῖς, 
χαὶ ἐγένοντο αὐτῷ χίλια. χαὶ τετραχόσια ἅρματα χαὶ δώδεχα χιλιάδες ix- 
πέων᾽ xol χατέλιπεν αὐτὰ ἐν πόλεσι τῶν ἁρμάτων, χαὶ ὁ λαὸς μετὰ τοῦ 
15 βασιλέως ἐν Ἱερουσαλήμ. 15 xol ἔϑηχεν ὁ βασιλεὺς τὸ ἀργύριον χαὶ τὸ χρυ- 
σίον ἐν Ἱερουσαλὴμ. ὡς λίϑους, χαὶ τὰς χέδρους ἐν τῇ ᾿Ιουδαία ὡς συχαμί- 
46 νους τὰς ἐν τῇ πεδινῇ εἷς πλῆϑος. !9xol ἣ ἔξοδος τῶν ἵππων Σαλωμὼν ἐξ 
Αἰγύπτου, xoa ἣ τιμὴ. τῶν ἐμπόρων τοῦ βασιλέως πορεύεσθαι, χαὶ ἠγόραζον. 
4 17 χαὶ ἐνέβαινον χαὶ ἐξῆγον ἐξ Αἰγύπτον ἅρμα, ἕν ἑξαχόσίων ἀργυρίου, xa 
ἵππον πεντήχοντα xal ἑχατὸν ἀργυρίου" xoi οὕτω πᾶσι τοῖς βασιλεῦσι τῶν 
Χετταίων xal τοῖς βασιλεῦσι Συρίας ἐν χερσὶν αὐτῶν ἔφερον. 


II. 


Καὶ εἶπε Σαλωμὼν τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶχον τῷ ὀνόματι χυρίου xol οἶχον 

ῷ τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ. 2 χαὶ συνήγαγε Σαλωμὼν ἑβδομήκοντα χιλιάδας ἀνδρῶν 
νωτοφόρων χαὶ ὀγδοήχοντα χιλιάδας λατόμων ἐν τῷ ὄρει, χαὶ οἱ ἐπιστάται 
3 ἐπ᾽ αὐτῶν τριςχέλιοι ἑξαχόσιοι. " καὶ ἀπέστειλε Σαλωμὼν πρὸς Χιρὰμ. βασι- 
λέα Τύρου λέγων "Oc ἐποίησας μετὰ Δαυὶδ τοῦ πατρός μου χαὶ ἀπέστειλας 
h αὐτῷ χέδρους τοῦ οἰχοδομῆσαι ἑαυτῷ οἶχον χατοιχῆσαι ἐν αὐτῷ, 5 χαὶ ἰδοὺ 
ἐγὼ ὃ ὃ υἱὸς αὐτοῦ οἰχοδομῶ οἶκον τῷ ὀνόματι χυρίου ϑεοῦ μου, ἁγιάσαι αὖ- 

. τὸν αὐτῷ τοῦ ϑυμιᾶν ἀπέναντι αὐτοῦ Ξυμίαμα χαὶ πρόϑεσιν διὰ παντός, χαὶ 
τοῦ ἀναφέρειν ὁλοχαυτώματα διὰ παντὸς τὸ πρωὶ χαὶ τὸ δείχης, xoi ἐν τοῖς 
σαββάτοις xol ἐν ταῖς νουμηνίαις χαὶ ἐν ταῖς ἑορταῖς τοῦ χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν, 
5 εἰς τὸν αἰῶνα τοῦτο ἐπὶ tbv Ἰσραήλ. 5 χαὶ ὁ οἶχος ὃ ὃν ἐγὼ οἰχοδομῶ μέγας, 
6 ὅτι μέγας χύριος. ὃ “ϑεὸς ἡμῶν παρὰ πάντας τοὺς ϑεούς. “ χαὶ τίς ἰσχύσει 
οἰκοδομῆσαι αὐτῷ οἶχον ; ὅτι ὁ οὐρανὸς xol ὁ οὐρανὸς τοῦ οὐρανοῦ. οὗ. “φέρουσι 
τὴν δόξαν αὐτοῦ" xai τίς ἐγὼ οἰχοδομῶν αὐτῷ οἶχον; ὅτι ἀλλ ἢ τοῦ ϑυμιᾶν 
Ἴ χατέναντι αὐτοῦ. " xol νῦν ἀπόστειλόν μοι ἄνδρα σοφὸν xol εἰδότα τοῦ ποιῆ- 
σαι ἐν τῷ χρυσίῳ χαὶ ἐν τῷ ἀργυρίῳ χαὶ ἐν τῷ χαλχῷ χαὶ ἐν τῷ σιδήρῳ 
χαὶ ἐν τῇ πορφύρᾳ. χαὶ ἐν τῷ χοχχίνῳ χαὶ ἐν τῇ, ὑαχίνϑω, xal ἐπιστάμενον 
γλύψαι γλυφὴν μετὰ τῶν σοφῶν τῶν μετ᾽ ἐμοῦ ἐν Ιούδαᾳ xal ἐν ἱΙερουσαλὴμ. 
8 ἃ ἡτοίμασε Δαυὶδ 6 πατήρ μου. * xal ἀπόστειλόν μοι ξύλα χέδρινα χαὶ ἀρχεύ- 
$wa xol πεύχινα ἐκ τοῦ Λιβάνου, ὅτι ἐγὼ οἶδα ὡς οἱ δοῦλοί σου οἴδασι 
χόπτειν ξύλα ἐχ τοῦ Λιβάνου" xal ἰδοὺ οἱ παῖδες σοῦ μετὰ τῶν παίδων μοῦ 
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9 πορεύσονται ἑτοιμάσαι μοι ξύλα εἰς πλῆϑος, ὅτι ὁ οἶχος ὃν ἐγὼ οἰχοδομῶ 9 
μέγας χαὶ ἔνδοξος. 19 χαὶ ἰδοὺ τοῖς ἐργαζομένοις τοῖς χόπτουσι ξύλα εἰς βρώ- 10 
ματα δέδωκα σῖτον εἰς δόματα τοῖς παισί cov χόρων πυροῦ εἴχοσι χιλιάδας, 
χαὶ χριϑῶν χόρων εἴχοσι χιλιάδας, χαὶ οἴνου μέτρων εἴχοσι χιλιάδας, χαὶ 
ἐλαίου μέτρων εἴχοσι χιλιάδας. 1} χαὶ εἶπε Χιρὰμ. βασιλεὺς Τύρου ἐν γραφῇ M 
xol ἀπέστειλε πρὸς Σαλωμὼν λέγων "Ev τῷ ἀγαπῆσαι χύριον τὸν λαὸν αὐτοῦ 
ἔδωχέ σε ἐπ᾽ αὐτοὺς βασιλέα. 15 χαὶ εἶπε Χιράμ Ἑλογητὸς χύριος ὃ ϑεὸς 12 
᾿Ισραὴλ ὃς ἐποίησε τὸν οὐρανὸν χαὶ τὴν γῆν, ὃς ἔδωχε τῷ Δαυὶδ τῷ βασιλεῖ 
υἱὸν σοφὸν χαὶ ἐπιστάμενον ἐπιστήμην χαὶ σύνεσιν, ὃς οἰχοδομήσει οἶχον τῷ 
χυρίῳ xol οἶκον τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ. 13 χαὶ νῦν ἀπέστειλά σοι ἄνδρα σοφὸν 13 
χαὶ εἰδότα σύνεσιν Χιρὰμ τὸν πατέρα μου, !*$ μήτηρ αὐτοῦ ἀπὸ “υγατέρων 14 
Δάν, χαὶ ὃ πατὴρ αὐτοῦ ἀνὴρ Τύριος, εἰδότα ποιῆσαι ἐν χρυσίῳ χαὶ ἐν ἀρ- 
γυρίῳ χαὶ e χαλχῷ xo ἐν σιδήρῳ xoi ἐν λίϑοις χαὶ ξύλοις, χαὶ ὑφαίνειν 
ἐν τῇ πορφύρᾳ χαὶ ἐν τῇ ϑακχίνϑῳ xol ἐν τῇ βύσσῳ xol ὧν τῷ χοχχίνῳ, χαὶ 
γλύψαι γλυφάς, xai διανοεῖσθαι πᾶσαν διανόησιν, ὅσα ἂν δῷς αὐτῷ μετὰ 
τῶν σοφῶν σου xo σοφῶν Δαυὶδ χυρίου μου πατρός σου. 15 χαὶ νῦν τὸν σῖτον 15 
χαὶ τὴν χριϑὴν xal τὸ ἔλαιον xol τὸν οἶνον, ἃ εἶπεν ὁ χύριός μον, ἀποστει- . 
λάτω τοῖς παισὶν αὐτοῦ. !9xol ἡμεῖς χόψομεν ξύλα dx τοῦ Λιβάνου χατὰ 16 
πᾶσαν τὴν χρείαν cov, xal ἄξομεν αὑτὰ σχεδίαις ἐπὶ ϑάλασσαν ᾿Ιόππης, χαὶ 
σὺ ἄξεις αὐτὰ εἰς ἱΙερουσαλήμ. 17 χαὶ συνήγαγε Σαλωμὼν πάντας τοὺς &v- 11 
δρας τοὺς προςηλύτους τοὺς ἐν γῇ ᾿Ισραὴλ μετὰ τὸν ἀριϑμὸν ὃν ἠρίϑμησεν - 
αὐτοὺς Δαυὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ, χαὶ εὑρέϑησαν ἑχατὸν πεντήχοντα χιλιάδες χαὶ 
τριςχίλιοι ἑξαχόσιοι. 19 χαὶ ἐποίησεν ἐξ αὐτῶν ἑβδομήχοντα χιλιάδας νωτοφό- 18 
ρῶν, χαὶ ὀγδοήχοντα χιλιάδας λατόμων, xo τριςχιλίους ἑξακοσίους ἐργοδιώ- 
χτας ἐπὶ τὸν λαόν. 


III. 


Καὶ ἤρξατο Σαλωμὼν τοῦ οἰκοδομεῖν τὸν οἶκον χυρίου ἐν “Ἱερουσαλὴμ 
ἐν ὄρει τοῦ ᾿Αμωρία, οὗ dom χύριος τῷ Δαυὶδ πατρὶ αὐτοῦ, ἐν τῷ τόπῳ 
ᾧ ἡτοίμασε Δαυὶδ ἐν ἅλῳ "Opvk τοῦ ᾿Ιεβουσαίου. 2 χαὶ ἤρξατο οἰκοδομῆσαι 2 
à, τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ ἂν τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ τῆς βασιλείας αὐτοῦ. ὃ χαὶ 3 
ταῦτα ἤρξατο “Σαλωμὼν τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶχον S09 “εοῦ᾽ μῆχος πήχεων 
ἣ διαμέτρησις ἣ πρώτη πήχεων ἑξήκοντα, xal εὖρος πήχεων εἴκοσι. ὁ χαὶ ἃ 
αἰλὰμ χατὰ πρόςωπον τοῦ οἴχου, μῆχος ἐπὶ πρόςωπον πλάτους τοῦ οἴχου 
πήχεων᾽ εἴκοσι, xoi ὕψος πήχεων ἑχατὸν εἴχοσι, xol χατεχρύσωσεν αὐτὸν ἔσω- 
Sev χρυσίῳ χαϑαρῷ. ?xol τὸν οἶχον τὸν μέγαν ἐξύλωσε ξύλοις χεδρίνοις, χαὶ ὅ 
κατεχρύσωσε χρυσίῳ χαϑαρῷ, xol ἔγλυψεν ἐπ᾽ αὐτοῦ φοίνικας xol χαλαστά. 

δ χαὶ ἐχόσμησε τὸν οἶχον λίϑοις τιμίοις εἰς δόξαν, καὶ ἐχρύσωσε χρυσίῳ χρυ- 6 
σίου τοῦ ἐκ Φαρονίμ, 7 xol ἐχρύσωσε τὸν οἶχον χαὶ τοὺς τοίχους αὐτοῦ χαὶ 
τοὺς πυλῶνας xol τὰ ὀροφώματα καὶ τὰ ϑυρώματα χρυσίῳ, xol ἔγλυψε Χε- 
ρουβὶμ. ἐπὶ τῶν τοίχων. δ χαὶ ἐποίησε τὸν οἶχον τοῦ ἁγίου τῶν ἁγίων, μῆχος 8 
αὐτοῦ ἐπὶ πρόςωπον, πλάτος τοῦ οἴχου πήχεων εἴχοσι, xoi τὸ μῆχος πήχεων 


40. πυρου χορὼν ... (χριϑὼν xopou ...) &Aatou χαδων 411. χειραμ 
... om λεγὼν ... εἰς βασιλεα 42. year ... τε ("'" vn) βασιλειας εαυτου 
43. απεσταλχὰ ... τον YXetpap. τὸν παιδὰ uov 414. om xat post σιδηρω 
... ante x«rpoc add τοῦ 45. ον εἰπεν 46. σχεδιας ... συναξεῖς pro 
συ aEag 47. προςηλυτοὺυς εν ... xat εξαχοσιοι 418. τοὺς εἐργοδιωχτας 
WIL 4. ἀμοριαὰ 8. "" om Ἢ διαμετρ. Ἢ πρωτὴ πηχεωῶὼν 4. "om x. ὑψος 
T. εχ. εἰχ., "* 0m εχᾶτον ... αὑτὸ χρυσ: xa3. ἐσωϑὲν D. φωνιχαὰς 6. om 
εχρυσὼσςε ... χρυσιὼ χρυσου ... φαρουαιμι 7. om avrov ... χέρουβειν 8. 
πλατοὺς ... OI τον οἰχου ... TO εὐρος prO τὸ μῆχος ᾿ 


936 Παραλ. β΄ 3,8. Templi exstructio: Cherubim, altare, mare, 
εἴχοσι, xoi ἐχρύσωσεν αὐτὸν χρυσίῳ χαϑαρῷ εἰς Χερουβὶμ. εἰς τάλαντα ἕξα- 
9 χόσια. ?xol δλχὴ τῶν ἥλων, ὁλχὴ τοῦ ἑνὸς πεντήχοντα σίχλοι χρυσίου, χαὶ 
10 τὸ ὑπερῷον ἐχρύσωσε χρυσίῳ. 19 καὶ ἐποίησεν ἐν τῷ οἴκῳ τῷ ἁγίῳ τῶν ἁγίων 
1 Χερουβὶμ δύο, ἔργον ἐκ ξύλων, χαὶ ἐχρύσωσεν αὐτὰ χρυσίῳ. P! xol αἱ πτέ- 
ρυγες τῶν Χερουβὶμ τὸ μῆχος πήχεων εἴκοσι, χαὶ ἣ πτέρυξ ἣ μία πήχεων 
πέντε ἁπτομένη τοῦ τοίχον τοῦ οἴχον, χαὶ ἣ πτέρυξ ἣ ἑτέρα edd πέντε 
13 ἁπτομένη τῆς πτέρυγος τοῦ Χερουβὶμ τοῦ ἑτέρου. !?xol ai πτέρυγες τῶν 
Χερουβὶμ τούτων διαπεπετασμέναι πήχεων εἴχοσι, χαὶ αὐτὰ ἑστηχότα ἐπὶ 
1& τοὺς πόδας αὐτῶν, xol τὰ πρόςτωπα αὐτῶν εἰς τὸν οἶκον. 1" χαὶ ἐποίησε τὸ 
χαταπέτασμα ὑαχίνϑου xal πορφύρας xol χοχχίνον xol βύσσον, xoi ὕφανεν 
15 ἐν αὐτῷ Χερουβίμ. !? xol ἐποίησεν ἔμπροσθεν τοῦ οἴκου στύλους δύο, πή- 
16 χεων τριαχονταπέντε τὸ ὕψος, xal τὰς χεφαλὰς αὐτῶν πήχεων πέντε. "xol 
ἐποίησε σερσερὼϑ ἐν τῷ δαβὶρ xoi ἔδωχεν ἐπὶ τῶν χεφαλῶν τῶν στύλων, 
17 xol ἐποίησε ῥοΐσχους ἑχατὸν xol ἔϑηχεν ἐπὶ τῶν χαλαστῶν. V χαὶ ἔστησε 
τοὺς στύλους χατὰ πρόςωπον τοῦ ναοῦ, ἕνα ἐκ δεξιῶν xol τὸν ἕνα ἐξ εὐω- 
νύμων, xol ἐχάλεσε τὸ ὄνομα τοῦ ἐκ δεξιῶν Κατόρϑωσις, xoi τὸ ὄνομα τοῦ 
ἐξ ἀριστερῶν ᾿Ισχύς. 


IV. 


Καὶ ἐποίησε ουσιαστήριον χαλχοῦν, εἴχοσι πήχεων τὸ μῆχος, χαὶ εἴχοσι 

2 πήχεων τὸ εὖρος , xai δέκα πήχεων τὸ ὕψος. ?xaY ἐποίησε τὴν ϑάλασσαν 
χυτήν, δέχα πήχεων τὴν διαμέτρησιν, στρογγύλην χυχλόϑεν, χαὶ πέντε πή- 

3 yeoy τὸ ὕψος, χαὶ τὸ χύχλωμα το: πήχεων. δ χαὶ ὁμοίωμα μόσχων 
ὑποχάτω αὐτῆς χύχλῳ χυχλοῦσιν αὐτήν᾽ δέχα πήχεις περιέχουσι τὸν λουτῆρα 

ᾧ χυχλόϑεν * δύο γένη ἐχώνευσαν τοὺς μόσχους ἐν τῇ χωνεύσει αὐτῶν, 4 ἡ ἐποίη- 
σαν αὐτοὺς δώδεχα μόσχους, οἱ τρεῖς βλέποντες βοῤῥᾶν, χαὶ οἱ τρεῖς δυσμάς, 
χαὶ οὗ τρεῖς νότον; χαὶ οἱ τρεῖς xac ἀνατολάς, χαὶ E ϑάλασσα ἐπ᾽ αὐτῶν 

5 ἄνω, ἦσαν τὰ ὀπίσθια αὐτῶν ἔσω. ὅ καὶ τὸ πάχος αὐτῆς παλαιστής, χαὶ τὸ 
χεῖλος αὐτῆς ὡς χεῖλος ποτηρίον, διαγεγλυμμένα βλαστοὺς χρίνον, χωροῦσαν 

6 μετρητὰς τριςχιλίους, χαὶ ἐξετέλεσε. 5 χαὶ ἐποίησε λουτῆρας δέχα, χαὶ ἔϑηχε 
τοὺς πέντε £x δεξιῶν xol τοὺς πέντε ἐξ ἀριστερῶν, τοῦ πλύνειν ἐν αὐτοῖς τὰ 
ἔργα τῶν ὁλοχαυτωμάτων χαὶ ἀποχλύζειν ἐν αὐτοῖς, χαὶ ἣ ϑάλασσα εἰς τὸ 

7 νίπτεσϑαι τοὺς ἱερεῖς ἐν αὐτῇ. "xoi ἐποίησε τὰς λυχνίας τὰς χρυσᾶς δέχα 
χατὰ τὸ χρίμα αὐτῶν xal ἔϑηχεν ἐν τῷ ναῷ, πέντε ἐχ δεξιῶν xol πέντε ἐξ 

8 ἀριστερῶν. 5 χαὶ ἐποίησε τραπέζας δέχα xal ἔϑηχεν ἐν τῷ ναῷ, πέντε Ex 
9 δεξιῶν xol πέντε ἐξ εὐωνύμων" xol ἐποίησε φιάλας χρυσᾶς ἑχατόν᾽ "xol 
ἐποίησε τὴν αὐλὴν τῶν ἱερέων, xal τὴν αὐλὴν τὴν μεγάλην, xo ϑύρας τῇ 
10 αὐλῇ, xol ϑυρώματα αὐτῶν χαταχεχαλχωμένα χαλχῷ. 19 xol τὴν ϑάλασσαν 
11 ἔϑηχεν ἀπὸ γωνίας τοῦ οἴχου ἐχ δεξιῶν ὡς πρὸς ἀνατολὰς χατέναντι. ὁ χαὶ 
ἐποίησε Χιρὰμ τὰς χρεάγρας xal τὰ πυρεῖα xoi τὴν ἐσχάραν τοῦ ϑυσιαστη- 
ρίου xol πάντα τὰ σχεύη αὐτοῦ" χαὶ συνετέλεσε Χιρὰμ ποιῆσαι πᾶσαν τὴν 
12 ἐργασίαν ἣν ἐποίησε Σαλωμὼν τῷ βασιλεῖ ἐν οἴκῳ τοῦ ϑεοῦ, 12 στύλους δύο 


8. xat χατεχρυσωσεν avuto ... χερονβειν 40. yepouBe 44. χερουβειμ,... 
του χερουβ τον ἐτερον 42. xat ἡ πτερυξ του χερουβ τον ενος πηχεων πεντε 
ἀπτομενὴ TOU τοῖχον TOU OtxOU, xat ἡ πτερυξ ἡ ετερὰ πήχεων πεντε ἀπτομενὴ 
τῆς πτερυγος του χερουβ τον ἐτερου. 18. om αἱ ... χεέρουβειν ... om τουτῶν 
44. εξναχινϑον ... χερουβειν 46. σενσερωδ εν τω δαβειρ x. εϑηχεν 47. om τὸν 
IV. 4. το ϑυσιαστηριον ... EX. πὴχ. μῆχος X. τὸ εὐρος πήχεων δεχᾶ ... om 
χαι δ. cvy. το ὑψος 2. πηχεων Oexa ... Ty. τρίαχοντὰ — 3. ὑποχάτωϑεν 
.. "aurov pro αντῆς ... mepteyoucat ἀ, βλεποντες δυσμὰς ... βλέποντες 
νοτὸν ... βλέποντες xara ἀνατολὰς D. yepovuca (6. ἐπεϑηχεν 9. xat τας 
Supxg 44. yetgap. bis ... xupt& ... Ἣν εποιησ. o βασιλευς σαλώμῶωὼν εν 
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Y 
xol ἐπ᾽ αὐτῶν γωλὰδ τῇ ye3api3 ἐπὶ τῶν χεφαλῶν τῶν στύλων δύο, xoi 
δίχτνα δύο συγχαλύψα! τὰς χεφαλὰς τῶν χωϑαρὲῦ ἅ ἐστιν ἐπὶ τῶν χεφα- 
λῶν τῶν στύλων, !?xoi χώδωνας χρυσοῦς τετραχοσίους εἰς τὰ δύο δίχτυα, 13 
xal δύο γένη ῥοΐσχων ἐν τῷ διχτύῳ τῷ ἑνὶ τοῦ συγχαλύψαι τὰς δύο γωλὰϑ 
τῶν χωϑθαρὲϑ & ἐστιν ἐπάνω τῶν στύλων. xol τοὺς μεχωνὼϑ ἐποίησε δέχα, 14 
xoi τοὺς λουτῆρας ἐποίησεν ἐπὶ τοὺς μεχωνώϑ, !?xol τὴν ϑάλασσαν μίαν 15 
χαὶ τοὺς μόσχους τοὺς δώδεχα ὑποκάτω αὐτῆς, 5 χαὶ τοὺς ποδιστῆρας xo) 16 
τοὺς ἀναλημπτῆρας χαὶ τοὺς λέβητας χαὶ τὰς χρεάγρας, χαὶ πάντα τὰ σχεύη 
αὐτῶν ἃ ἐποίησε Χιρὰμ xol ἀνήνεγχε τῷ βασιλεῖ Ξαλωμὼν ἐν οἴκῳ χυρίου 
χαλχοῦ χαϑαροῦ. 11 ἐγ τῷ περιχώρῳ τοῦ ᾿Ιορδάνον ἐχώνευσεν αὐτὰ ὃ βασι- 17 
λεὺς ἐν τῷ πάχει τῆς γῆς ἐν οἴκῳ Σοχχὼϑ χαὶ ἀνὰ μέσον Σαρηδαϑά. 

18 χαὶ ἐποίησε Σαλωμὼν πάντα τὰ σχεύη ταῦτα εἰς πλῆϑος σφόδρα, ὅτι οὐχ 18 
ἐξέλιπεν ὁλκὴ τοῦ χαλχοῦ. 15 καὶ ἐποίησε Σαλωμὼν πάντα τὰ σχεύη οἴχον 19 
χυρίου, xol τὸ ϑυσιαστήριον τὸ χρυσοῦν xol τὰς τραπέζας, xoi ἐπ᾽ αὐτῶν 
ἄρτοι προϑέσεως, ? καὶ τὰς λυχνίας xal τοὺς λύχνους τοῦ φωτὸς κατὰ τὸ 20 
χρίμα xal χατὰ πρόςωπον τοῦ δαβὶρ χρυσίου χαϑαροῦ, 2: καὶ λαβίδες αὐτῶν 21 
χαὶ οἱ λύχνοι αὐτῶν, χαὶ τὰς φιάλας καὶ τὰς ϑυΐσχας χαὶ τὰ πυρεῖα χρυ- 
σίου χαϑαροῦ, 22 χαὶ ἣ ϑύρα τοῦ οἴχου ἣ ἐσωτέρα εἰς τὰ ἅγια τῶν ἁγίων, 22 
xai τὰς ϑύρας τοῦ οἴχου τοῦ ναοῦ χρυσᾶς. (5, 4.) xol συνετελέσϑη πᾶσα ἣ 
ἐργασία ἣν ἐποίησε Σαλωμὼν ἐν οἴχῳ χυρίον. 


V 
Καὶ εἰςήνεγχε Σαλωμὼν τὰ ἅγια Δανὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, τὸ ἀργύ- 
piov xol τὸ χρυσίον xol τὰ σχεύη, xol ἔδωχεν εἰς ϑησαυρὸν οἴχου χυρίου. 
2 τότε ἐξεχχλησίασε Σαλωμὼν πάντας τοὺς πρεσβυτέρους ᾿Ισραὴλ xoi πάντας 2 
τοὺς ἄρχοντας τῶν φυλῶν τοὺς ἡγουμένους. πατριῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ εἰς Ἵερου- 
σαλὴμ τοῦ ἀνενέγχαι χιβωτὸν διαϑήχης χυρίου ἐχ πόλεως Δανίδ, αὕτη “Σιών. 

3 χαὶ ἐξεχχχησιάσϑησαν πρὸς τὸν βασιλέα πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ Ἐρρεῖῃ οὗτος 63 
μὴν ἕβδομος. * καὶ ἦλθον πάντες οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραήλ, χαὶ ἔλαβον πάντες ἀ 
οἱ Λευῖται τὴν χιβωτὸν xoi τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίον xol πάντα τὰ σχεύη 5 
τὰ ἅγια τὰ ἐν τῇ σκηνῇ, xoi ἀνήνεγχαν αὐτὴν οἱ ἱερεῖς xol ol Λενῖται. 

δ χαὶ ὃ βασιλεὺς Σαλωμὼν χαὶ πᾶσα συναγωγὴ ᾿Ισραὴλ χαὶ οἱ φοβούμενοι 6 
xai οἱ ἐπισυνηγμένοι αὐτῶν ἔμπροσθεν τῆς χιβωτοῦ ϑύοντες μόσχους xo) 
πρόβατα, οἱ οὐκ ἀριϑμηϑήσονται xol οὲ ob λογισθήσονται ἀπὸ τοῦ πλήϑους. 

"xal εἰςήνεγχαν οἱ ἱερεῖς τὴν χιβωτὸν διαϑήχης χυρίου εἰς τὸν τόπον αὐτῆς, 7 
εἰς τὸ δαβὶρ τοῦ οἴχου εἷς τὰ ἅγια τῶν ἁγίων ὑποκάτω τῶν πτερύγων τῶν 
Χερουβίμ. 8xol ἦν τὰ Χερουβὶμ διαπεπεταχότα τὰς πτέρυγας αὐτῶν ἐπὶ τὸν 8 
τόπον τῆς χιβωτοῦ, xol συνεχάλυπτε τὰ Χερουβὶμ. ἐπὶ τὴν χιβωτὸν xol ἐπὶ 
τοὺς ἀναφορεῖς αὐτῆς ἐπάνωθεν, *xol ὑπερεῖχον οἱ ἀναφορεῖς, xol ἐβλέποντο 9 
αἱ χεφαλαὶ τῶν ἀναφορέων ἐχ τῶν ἁγίων εἰς πρόςωπον τοῦ Solo, oUx ἐβλέ- 
Tovro ἔξω, xoi ἦσαν ἐχεῖ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 10 οὐχ Ὧν ἐν τῇ χιβωτῷ 1 
πλὴν δύο πλάχες ἃς ἔϑηχε Μωνσῆς ἐν Χωρήβ, ἃ διέθετο χύριος μετὰ τῶν 
υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἐξελϑεῖν αὐτοὺς ἐχ γῆς Αἰγύπτου. 11 χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ 
ἐξελϑεῖν τοὺς ἱερεῖς ἐχ τῶν ἁγίων, ὅτι πάντες οἱ ἱερεῖς οἱ εὑρεϑέντες: ἡγιά- 
σϑησαν, οὗχ ἦσαν διατεταγμένοι xav? ἐφημερίαν. 15 χαὶ οἱ Λευῖται οἱ ψαλ- 12 


- 


42. ἃ ἐστιν ἐπανὼ 1ζ. τὰς μεχωνὼΐϑ ... ext τῶν μεχωνωῦ 10, ανα- 
λημπτορας ... χείραμ 117. σαδαϑὰ 48. εξελειπεν 20. δαβειρ 21. πυρια 
22. αγιὼν εἰς τας V. 1, om xat ante εδωχεν 3. om παντὰς prius ... 
τῶν πατριῶν 3. xag avo ἰσραὴλ 5. ab initio add xat ἀανηνεγχὰν τὴν xt- 
Bero» 6. αριϑμήησονται ουδὲ AoytoS. 1. δαβειρ ... χερουβειν 8. χερουβειν 
bis 9. περιίειχον ... δαβεῖιρ 10. εξελϑειν avrov 
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τῳδοὶ πάντες τοῖς υἱοῖς ᾿Ασὰφ τῷ Αἱμὰν τῷ ᾿Ιδιϑοὺν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ 

χαὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ, τῶν ἐνδεδυμένων στολὰς βυσσίνας ἐν χυμβάλοις χαὶ 

ἐν νάβλαις καὶ ἐν χινύραις, ἑστηκότες χατέναντι τοῦ υσιαστηρίου, xal μετ᾽ 
18 αὐτῶν ἱερεῖς ἑκατὸν εἴκοσι σαλπίζοντες ταῖς σάλπιγξι. ! 3 xol ἐγένετο μία φωνὴ 
ἐν τῷ σαλπίζειν xol ἐν τῷ Ψαλτῳδεῦ xoi ἐν τῷ ἀναφωνεῖν φωνῇ μιᾷ τοῦ 
ἐξομολογεῖσθαι χαὶ αἰνεῖν τῷ χυρίῳ᾽ xal ὡς ὕψωσαν “φωνὴν ἐν σάλπιγξι χαὶ 
ἐν χυμβάλοις χαὶ ἐν ὀργάνοις τῶν φδῶν, χαὶ ἔλεγον ᾿Εξομολογεῖσϑε τῷ χυ- 
ρίῳ, ὅτι ἀγαϑόν, ὅτι εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ. χαὶ ὁ οἶχος derat 
νεφέλης δόξης χυρίου ᾿" M xol oUx ἠδύναντο οἱ ἱερεῖς τοῦ στῆναι λειτουργεῖν 
ἀπὸ προτώπου τῆς νεφέλης, ὅτι ἐνέπλησε δόξα χυρίου τὸν οἶχον τοῦ Θεοῦ. 


VI. 


2 Τότε εἶπε Σαλωμών Κύριος εἶπε “τοῦ χατασχηνῶσαι ἐν γνόφῳ, * xol 
ἐγὼ φχοδόμηχα οἶχον τῷ ὀνόματί σον ἅγιόν σοι χαὶ ἕτοιμον τοῦ χατασχὴ- 
3 νῶσαι εἰς τοὺς αἰῶνας. ὃ xoi ἐπέστρεψεν ὁ βασιλεὺς τὸ πρόςωπον αὐτοῦ xoi 
εὐλόγησε τὴν πᾶσαν ἐχχλησίαν ᾿Ισραήλ, xoi πᾶσα ἣ ἐχχλησία ᾿Ισραὴλ παρ- 
A ειστήχει. *xoY εἶπεν Ἐὐλογητὸς χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, ὡς ἐλάλησεν ἐν στό- 
ματι αὐτοῦ πρὸς Δαυὶδ τὸν πατέρα μου xol ἐν χερσὶν αὐτοῦ ἐπλήρωσε λέ- 
5 yo» δ᾿Απὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἀνήγαγον τὸν λαόν μου ἐχ γῆς Αἰγύπτου, οὐχ 
ἐξελεξάμην ἐν πόλει ἀπὸ πασῶν φυλῶν ᾿Ισραὴλ τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶχον τοῦ 
εἶναι τὸ ὄνομά μον ἐχεῖ, xol οὐχ ἐξελεξάμην ἐν ἀνδρὶ τοῦ εἶναι εἰς ἣγού- 
6 μενον ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραήλ, xa ἐξελεξάμην τὴν ᾿ἱΙερουσαλὴμ. γενέσθαι 
τὸ ὄνομά μου ἐκεῖ, καὶ ἐξελεξάμην ἐν Δαυὶδ τοῦ εἶναι ἐπὶ τὸν λαόν μον 
ἽΙσραήλ. !xoX ἐγένετο ἐπὶ χαρδίαν Δανὶδ τοῦ πατρός μον τοῦ οἰκοδομῆσαι 
8 οἶχον τῷ ὀνόματι χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. xai εἶπε χύριος πρὸς Δαυὶδ πατέρα 
μου Διότι ἐγένετο ἐπὶ χαρδίαν σου τοῦ Modi οἶκον τῷ ὀνόματί μου, 
9 χαλῶς ἐποίησας ὅτι ἐγένετο ἐπὶ τὴν χαρδίαν cov* ϑπλὴν σὺ οὐχ οἰχοδομή- 
σεις τὸν οἶκον, ὅτι ὃ υἱός σου ὃς ἐξελεύσεται ἐκ τῆς ὀσφύος σου, οὗτος ol- 
10 χοδομήσει τὸν οἶχον τῷ ὀνόματί μου. 15 χαὶ ἀνέστησε χύριος τὸν λόγον τοῦ- 
τον ὃν ἐλάλησε" χαὶ ἐγενήϑην ἀντὶ Δαυὶδ πατρός μον, χαὶ ἐχάϑισα ἐπὶ τὸν 
Spóvov ᾿Ισραὴλ χαϑὼς ἐλάλησε χύριος, χαὶ ὠχοδόμησα τὸν οἶχον τῷ ὀνόματι 
1 xuptou Sob ᾿Ισραήλ, 11 χαὶ Ἐπ ἐχεῖ τὴν χιβωτὸν ἐν ἡ éxet διαϑήχη χυ- 
12 olov ἣν διέθετο τῷ ᾿Ισραήλ. 12 χαὶ ἔστη χατέναντι τοῦ ϑυσιαστηρίου χυρίου 
13 ἔναντι πάσης ἐχχλησίας ᾿Ισραήλ, xot διεπέτασε τὰς χεῖρας αὐτοῦ" 15 ὅτι ἐποί- 
Ὡσε Σαλωμὼν βάσιν χαλκῆν xol ἔϑηχεν αὐτὴν ἐν μέσῳ, τῆς αὐλῆς τοῦ ἱεροῦ, 
πέντε πήχεων τὸ μῆχος αὐτῆς χαὶ πέντε πήχεων τὸ εὖρος αὐτῆς καὶ τριῶν 
πήχεων τὸ ὕψος αὐτῆς xol ἔστη ἐπ᾽ αὐτῆς, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ τὰ γόνατα ἔναντι 
πάσης ἐχχλησίας ᾿Ισραήλ, xol διεπέτασε τὰς χεῖρας αὐτοῦ εἰς τὸν οὐρανὸν 
1& τὲ χαὶ εἶπε Κύριε ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, οὐχ ἔστιν ὅμοιός σοι ϑεὸς ἐν οὐρανῷ χαὶ 
ἐπὶ τῆς γῆς, φυλάσσων τὴν διαϑήχην xt QS ἔλεος τοῖς παισί cov τοῖς mo- 
15 ρενομένοις ἐναντίον σου ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ, !* ἃ ἐφύλαξας τῷ παιδί σον Δαυὶδ 
τῷ πατρί μου, ἃ ἐλάλησας αὐτῷ λέγων, χαὶ ἐλάλησας ἐν στόματί σου χαὶ 
16 ἐν χερσί σον ἐπλήρωσας ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη. 15 καὶ νῦν, χύριε ὁ σεὸς Ἰσραήλ, 


- 
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φύλαξον τῷ παιδί cov τῷ Δαυὶδ τῷ πατρί μου ἃ ἐλάλησας αὑτῷ λέγων Οὐχ 
ἐχλείψει σοι ἀνὴρ ἀπὸ προςώπου μον χαϑήμενος ἐπὶ ϑρόνου Ἰσραήλ, πλὴν ἐὰν 
φυλάξωσιν οἱ υἱοί σου τὴν ὁδὸν αὐτῶν τοῦ πορεύεσθαι ἐν τῷ νόμῳ μου ὡς 
ἐπορεύϑης ἐναντίον μου. 17 χαὶ νῦν, χύριε 6 ϑεὸς " Ἰσραήλ, πιστωϑήτω δὴ τὸ 11 
ῥῆμά σου ὃ ἐλάλησας τῷ παιδί σου τῷ Δανίδ. 18 ὅτι εἰ “ἀληθῶς χατοιχήσει 18 
Sec μετὰ ἀνθρώπων ἐπὶ τῆς γῆς; εἰ ὁ οὐρανὸς xai 6 οὐρανὸς τοῦ οὐρανοῦ 
οὐχ ἀρχέσουσί σοι; xal τίς ὁ οἶχος οὗτος ὃν ὠχοδόμησα; !? χαὶ ἐπιβλέψῃ 19 
ἐπὶ τὴν προςευχὴν παιδός σου xol ἐπὶ τὴν «δέησίν μου, χύρις ὁ ϑεός, τοῦ 
ἐπαχοῦσαι τῆς δεήσεως xat τῆς προςευχῆς ἧς ὁ παῖς σον προςεύχεται éyay- 
τίον cou σήμερον, 25 τοῦ εἶναι ὀφθαλμούς σον «ἀνεῳγμένους ἐπὶ τὸν οἶκον τοῦ- 90 
τον ἡμέρας xa νυχτός, εἰς τὸν τόπον τοῦτον ὃν εἶπας ἐπικληθῆναι τὸ ὄνομά 
σου ἐχεῖ, τοῦ ἀχοῦσαι τῆς προςευχῆς ἧς προςεύχεται ὁ παῖς σου εἰς τὸν τό- 
πον τοῦτον. 21 χαὶ ἀχούσῃ τῆς δεήσεως τοῦ παιδός cou xa λαοῦ σου ᾿Ισραὴλ 21 
ἃ ἂν προςεύξωνται εἰς τὸν τόπον τοῦτον" xol σὺ εἰςαχούσῃ ἐν τῷ τόπῳ τῆς 
χατοικήσεώς σον ἐχ τοῦ οὐρανοῦ, xol ἀχούσῃ xal ἵλεως ἔσῃ. 23 ἐὰν ἁμάρτῃ 23 
ἀνὴρ τῷ πλησίον αὐτοῦ xai λάβῃ ἐπ᾽ αὐτὸν ἀρὰν τοῦ ἀρᾶσϑθαι αὐτόν, xol 
ἔλθῃ xol ἀράσηται χατέναντι τοῦ ϑυσιαστηρίου ἐν τῷ οἴχῳ τούτῳ, 35 χαὶ σὺ 23 
εἰςαχούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ποιήσεις, xol χρινεῖς τοὺς δούλους σου τοῦ ἀπο- 
δοῦναι τῷ ἀνόμῳ xot ἀποδοῦναι ὁδοὺς αὐτοῦ εἰς χεφαλὴν αὐτοῦ xoi τοῦ δι- 
χαιῶσαι δίκαιον τοῦ ἀποδοῦναι αὐτῷ χατὰ τὴν διχαιοσύνην αὐτοῦ. ?* καὶ ἐὰν 2$ 
ϑραυσϑῇ ὁ λαός σου ᾿Ισραὴλ χατέναντι τοῦ ἐχϑροῦ ἐὰν ἁμάρτωσί σοι, xol 
ἐπιστρέψωσι καὶ ἐξομολογήσωνται τῷ ὀνόματί σου, καὶ προςεύξωνται xol δε- 
ϑῶσιν ἐναντίον σου ἐν τῷ οἴκῳ τούτῳ, 5 χαὶ σὺ εἰςαχούσῃ ἐκ τοῦ obpa- 25 
γοῦ xol Dens ἔσῃ ταῖς ἁμαρτίαις λαοῦ σου ᾿Ισραήλ, xo ἀποστρέψεις αὖ- 
τοὺς εἰς τὴν γῆν ἣν ἔδωχας αὐτοῖς χαὶ τοῖς πατράσιν αὐτῶν. 3235 ἐν τῷ 96 
συσχεϑῆναι τὸν οὐρανὸν xal μὴ γενέσϑαι ὑετὸν ὅτι ἁμαρτήσονταί got, xo 
προςεύξονται εἰς τὸν τόπον τοῦτον χαὶ αἰνέσουσι τὸ ὄνομά σον, χαὶ ἀπὸ τῶν 
ἁμαρτιῶν. αὐτῶν ἐπιστρέψουσιν ὅ Ott ταπεινώσεις αὐτούς, 31 χαὶ σὺ εἰςαχούσῃ 21 
ἐχ τοῦ οὐρανοῦ χαὶ Deos ἔσῃ ταῖς ἁμαρτίαις τῶν παίδων χαὶ τοῦ λαοῦ σου 
᾿Ισραήλ, ὅτι δηλώσεις αὐτοῖς τὴν ὁδὸν τὴν ἀγαϑὴν ἐν ἡ πορεύσονται ἐν αὐτῇ, 
xol δώσεις ὑετὸν ἐπὶ τὴν γῆν σου ἣν ἔδωχας τῷ λαῷ cov εἰς χληρονομίαν. 
2δλιμὸς ἐὰν γένηται ἐπὶ τῆς γῆς, ϑάνατος ἐὰν γένηται, ἀνεμοφϑορία χαὶ ἴκτε- 28 
ρος, ἀχρὶς χαὶ βροῦχος ἐὰν γένηται, χαὶ ἐὰν σλίψῃ αὐτὸν ὃ ἐχϑρὸς χατέναντι 
τῶν πόλεων αὐτῶν, χατὰ πᾶσαν πληγὴν xol πάντα πόνον, 323 χαὶ πᾶσα προς- 29 
εὐχὴ χαὶ πᾶσα δέησις ἣ ἐὰν γένηται παντὶ ἀνθρώπῳ καὶ παντὶ λαῷ σου 
Ἰσραήλ, ἐὰν γνῷ ἄνθρωπος. τὴν ἁφὴν αὑτοῦ xol eh μαλαχίαν αὐτοῦ, χαὶ 
διαπετάσῃ τὰς χεῖρας αὐτοῦ εἰς τὸν olxov τοῦτον, M χαὶ σὺ εἰςαχούσῃ ex τοῦ 30 
οὐρανοῦ ἐξ ἑτοίμου χατοιχητηρίου σου χαὶ ἱλάσῃ, χαὶ δώσεις, ἀνδρὶ χατὰ τὰς 
ὁδοὺς αὐτοῦ ὡς ἂν γνῷς, τὴν χαρδίαν αὐτοῦ, ὅτι μόνος γινώσχεις τὴν χαρ- 
δίαν υἱῶν ἀνϑρώπων, ὃ ὅπως φοβῶνται. πάσας ὁδούς σου πάσας τὰς ἡμέρας 31 
᾿ ἃς αὐτοὶ ζῶσιν ἐπὶ πρόςωπον τῆς γῆς ἧς ἔδωχας τοῖς πατράσιν ἡμῶν. 33 χαὶ 32 
πᾶς ἀλλότριος ὃς οὐχ ἐχ τοῦ λαοῦ σου ᾿Ισραήλ ἐστιν αὐτός, xol ἔλθῃ £x γῆς 
μαχρόϑεν διὰ τὸ ὄνομά σου τὸ μέγα χαὶ τὴν χεῖρά σον τὴν χραταιὰν χαὶ 
τὸν βραχίονά σου τὸν ὑψηλόν, xo ἔλθωσι xal προςεύξωνται εἰς: τὸν τόπον 
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33 τοῦτον, δ᾽ xol σὺ εἰςαχούσῃ ἐχ τοῦ οὐρανοῦ ἐξ ἑτοίμου χατοιχητηρίου σου, 
χαὶ ποιήσεις χατὰ πάντα ὅσα ἂν ἐπικαλέσηταί σε ὁ ἀλλότριος, ὅ ὅπως γνῶσι 
πάντες οἱ λαοὶ τῆς γῆς τὸ ὅ ὄγομά σον, xol τοῦ φοβεῖσθαί σε ὡς ὃ λαός σου 
᾿Ισραήλ, χαὶ τοῦ γνῶναι ὅτι τὸ ὄνομά σου ἐπικέχλχηται ἐπὶ τὸν οἶχον τοῦτον 

84 ὃν φχοδόμησα, VER δὲ ἐξέλθῃ ὁ λαός σον εἷς πόλεμον ἐπὶ τοὺς ἐχϑροὺς 
αὐτοῦ ἐν ὁδῷ ἡ ἀποστελεῖς αὐτούς, χαὶ προςεύξωνται πρὸς σὲ χατὰ τὴν ὁδὸν 
τῆς πόλεως ταύτης ἣν ἐξελέξω ἐν αὐτῇ χαὶ οἴχου οὗ φχοδόμηχα τῷ ὀνόματί 

35 σου, δ᾿ χαὶ ἀχούσῃ ἐχ τοῦ οὐρανοῦ τῆς προςευχῆς αὐτῶν xoi τῆς δεήσεως 

36 αὐτῶν, xol ποιήσεις τὸ δικαίωμα αὐτῶν. ὅ ὅτι ἁμαρτήσονταί σοι, ὅτι oUx 
ἔσται ἄνϑρωπος ὃς οὖχ ἁμαρτήσεται, xol πατάξεις αὐτοὺς χαὶ παραδώσεις 
αὐτοὺς χατὰ πρόςωπον ἐχϑρῶν, xol αἰχμαλωτεύσουσο αὐτοὺς oi αἰχμαλω- 

81 τεύοντες αὐτοὺς εἰς γῆν ἐχϑρῶν εἰς γῆν μαχρὰν ἢ ἐγγύς, 51 χαὶ ἐπιστρέψωσι 
χαρδίαν αὐτῶν ἐν τῇ γῇ αὐτῶν οὗ μετήχϑησαν ἐχεῖ, xai γε ἐπιστρέψωσι καὶ 
δεησῶσί σου ἐν τῇ αἰχμαλωσίᾳ. αὐτῶν λέγοντες Ἡμάρτομεν ἠνομήσαμεν ἦδι- 

88 χήσαμεν, 38 χαὶ ἐπιστρέψωσι πρὸς σὲ ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ xal ἐν ὅλῃ Ψυχῇ αὑτῶν 
ἐν γῇ αἰχμαλωτευσάντων αὐτούς, ὅπου ἠχμαλώτευσαν αὐτούς, χαὶ προςεύξων- 
ται ὁδὸν γῆς αὐτῶν ἧς ἔδωχας τοῖς πατράσιν αὐτῶν χαὶ τῆς πόλεως ἧς ἐξε- 

39 λέξω χαὶ τοῦ οἴχου οὗ ὠχοδόμησα τῷ ὀνόματί σον, 29 χαὶ ἀχούσῃ ἐχ τοῦ 
οὐρανοῦ ἐξ ἑτοίμου χατοιχητηρίου σον τῆς προςευχῆς αὐτῶν χαὶ τῆς δεήσεως 
αὐτῶν, xol ποιήσεις χρίματα χαὶ Ὅεως ἔσῃ τῷ λαῷ τῷ ἁμαρτῶντί σοι. 

0 40 χαὶ νῦν, χύριε, ἔστωσαν δὴ οἱ ὀφϑαλμοί σου ἀνεῳγμένοι χαὶ τὰ ὦτά σου 

4! ἐπήχοα εἷς τὴν δέησιν τοῦ τόπου τούτου. *!xol νῦν ἀνάστηϑ:, χύριε ὃ ϑεός, 
εἰς τὴν χατάπαυσίν σον, σὺ χαὶ ἣ χιβωτὸς τῆς ἰσχύος σου. ἱερεῖς σον, χύριε 
ὃ ϑεός, ἐνδύσαιντο σωτηρίαν, χαὶ οἱ υἱοί σου εὐφρανθήτωσαν ἐν ἀγαϑοῖς. 

42 “ χύριε ὁ ϑεός, μὴ ἀποστρέψῃς τὸ mpócumow τοῦ χριστοῦ cov, μνήσθητι τὰ 
ἐλέη Δαυὶδ τοῦ δούλον σον. 


VII. 


Καὶ ὡς συνετέλεσε Σαλωμὼν προςευχόμενος, xol τὸ πῦρ χατέβη dx τοῦ 
οὐρανοῦ χαὶ χατέφαγε τὰ ὁλοχαυτώματα χαὶ τὰς ϑυσίας, χαὶ δόξα χυρίου 
2 ἔπλησε τὸν οἶχον. * xa οὐχ ἠδύναντο οἱ ἱερεῖς εἰςελϑεῖν εἰς τὸν οἶχον χυρίου 
8 ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ, ὅτι ἔπλησε δόξα χυρίου τὸν οἶχον. δ χαὶ πάντες οἱ υἱοὶ 
Ἰσραὴλ ἑώρων χαταβαῖνον τὸ πῦρ, χαὶ ἣ δόξα χυρίου ἐπὶ τὸν οἶχον " χαὶ 
ἔπεσον ἐπὶ πρόφωπον ἐπὶ τὴν γῆν ἐπὶ τὸ λιθόστρωτον, χαὶ προςεχύνησαν χαὶ 
I ἤνουν τῷ χυρίῳ, ὅτι ἀγαϑόν, ὃ ὅτι εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ. “χαὶ ὁ $ βα- 
5 σιλεὺς καὶ πᾶς ὁ λαὸς ϑύοντες ϑύματα ἔναντι χυρίου. ὁ χαὶ ἐθυσίασεν ὁ βα- 
σιλεὺς Σαλωμὼν τὴν ϑυσίαν μόσχων εἴχοσι xoi δύο χιλιάδας, βοσχημάτων 
ἑχατὸν χαὶ εἴκοσι χιλιάδας, χαὶ ἐνεχαίνισε τὸν οἶχον τοῦ ϑεοῦ ὁ βασιλεὺς xol 
6 πᾶς ὁ λαός. 9xol οἱ ἱερεῖς ἐπὶ τὰς φυλαχὰς αὐτῶν ἑστηκότες, χαὶ οἱ Λενῖται 
ἐν ὀργάνοις δῶν xuplou τοῦ Δαυὶδ τοῦ βασιλέως τοῦ ἐξομολογεῖσθαι ἔναντι 
χυρίου, ὅτι εἷς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ, ἐν ὕμνοις Δαυὶδ διὰ χειρὸς αὐτῶν" 
χαὶ ol ἱερεῖς σαλπίξοντες ταῖς σάλπιγξιν ἐναντίον αὐτῶν, χαὶ πᾶς Ἰσραὴλ 
ε ἑστηχώς. ? χαὶ ἡγίασε Σαλωμὼν τὸ μέσον τῆς αὐλῆς τῆς ἐν οἴχῳ χυρίου " 
ὅτι ἐποίησεν ἐχεῖ τὰ ὁλοκαυτώματα χαὶ τὰ στέατα τῶν σωτηρίων, ὅτι τὸ 
ουσιαστήριον τὸ χαλχοῦν ὃ ἐποίησε Σαλωμὼν οὖχ ἐξεποίει δέξασϑαι τὰ δλο- 
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χανυτώματα xol τὰ μαναὰ xol τὰ στέατα. ὃ χαὶ ἐποίησε Σαλωμὼν τὴν ἑορτὴν 8 
ἐν τῷ καιρῷ ἐχείνῳ ἑπτὰ ἡμέρας, xol πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ, ἐκκλησία με- 
γάλη σφόδρα ἀπὸ εἰςόδου Αἰμὰϑ xoi ἕως χειμάῤῥου Αἰγύπτου. 3 καὶ ἐποίη- 9 
σεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐξόδιον, ὅτι ἐγκαινισμὸν τοῦ θυσιαστηρίου ἐποίησεν 
ἑπτὰ ἡμέρας ἑορτήν, 19 χαὶ ἐν “τῇ τρίτῃ χαὶ εἰκοστῇ τοῦ μηνὸς τοῦ ἑβδόμου 10 
ἀπέστειλε τὸν λαὸν εἰς τὰ σχηνώματα αὑτῶν εὐφραινομένους xat ἀγαθῇ χαρδίᾳ 
ἐπὶ τοῖς ἀγαϑοῖς οἷς ἐποίησε χύριος τῷ Δαυὶδ xol τῷ Σαλωμῶντι xol τῷ 
᾿Ισραὴλ λαῷ αὐτοῦ. 1! xol συνετέλεσε Σαλωμὼν τὸν οἶκον κυρίου καὶ τὸν οἶχον 1] 
τοῦ βασιλέως, καὶ πάντα ὅσα ἠβέλησεν ἐν τῇ ψυχῇ Σαλωμὼν τοῦ ποιῆσαι ἐν 
οἴχῳ χυρίου xat ἐν οἴχῳ αὐτοῦ εὐωδώϑδη. 12 καὶ ὥφϑη κύριος τῷ Σαλωμὼν 12 
τὴν νύχτα xat εἶπεν αὐτῷ "Hxouca τῆς προςευχῆς σον, καὶ ἐξελεξάμην ἐν τῷ 
τόπῳ τούτῳ ἐμαυτῷ εἰς οἶκον ϑυσίας. ! ἐὰν συσχῶ τὸν οὐρανὸν xol μὴ yé- 13 
νηται ὑετός, xal ἐὰν (| ἐντείλωμαι τῇ ἀκρίδι χαταφαγεῖν τὸ ξύλον, χαὶ ἐὰν ἀπο- 
στείλω ϑάνατον ἐν τῷ λαῷ μον, 14 xa ἐὰν ἐντραπῇ ὃ λαός μου ἐφ᾽ οὗς ἐπιχέ- 44 
xXqrat τὸ ὄνομά μου ἐπ᾽ αὐτούς, χαὶ προςεύξωνται χαὶ ξητήσωσι τὸ πρόςωπόν 
μου, χαὶ ἀποστρέψωσιν ἀπὸ τῶν ὁδῶν αὐτῶν τῶν πονηρῶν, xal ἐγὼ εἴςα- 
χούσομαι ex τοῦ οὐρανοῦ xal ἵλεως ἔσομαι ταῖς ἁμαρτίαις αὐτῶν χαὶ ἰάσομαι 
τὴν γῆν αὐτῶν. 5 χαὶ νῦν οἱ ὀφθαλμοί μου ἔσονται ἀνεῳγμένοι xol τὰ ὦτά 15 
pov ἐπήχοα τῇ προςευχῇ τοῦ τόπου τούτου. 5 καὶ νῦν ἐξελεξάμην xal ἡ ἡγίαχα 16 
τὸν οἶχον τοῦτον τοῦ εἶναι ὄνομά μου ἐχεῖ ἕως αἰῶνος, xol ἔσονται οὗ ὀφϑαλ- 
μοί μου xol fj χαρδία μου ἐχεῖ πάσας τὰς ἡμέρας. 17 χαὶ σὺ ἐὰν πορευϑῇς 17 
ἐναντίον μου ὡς Δαυὶδ ὁ πατήρ σου, χαὶ ποιήσῃς χατὰ πάντα ἃ ἐνετειλά- 
“μὴν σοι, xol τὰ προςτάγματά μου xo τὰ χρίματά μου φυλάξῃ, 18 χαὶ ἀνα- 18 
στήσω τὸν ϑρόνον τῆς βασιλείας σου ὡς διεθέμην. Δανὶδ τῷ πατρί σου λέγων 
Οὐχ ἐξαρϑήσεταί σοι ἡγούμενος ἀνὴρ ἐν ᾿Ισραήλ. 19 χαὶ ἐὰν ἀποστρέψητε 19 
ὑμεῖς, χαὶ ἐγχαταλείπητε τὰ προςτάγματά μου χαὶ τὰς ἐντολάς μου ἃς ἔδωχα 
ἐναντίον ὑ ὑμῶν, χαὶ πορευθῆτε χαὶ λατρεύσητε Θεοῖς ἑτέροις χαὶ προςχυνήσητε 
αὐτοῖς, 30 χαὶ ἐξαρῶ ὑμᾶς ἀπὸ τῆς γῆς ἧς ἔδωχα αὐτοῖς, xai τὸν οἶχον τοῦ- 90 
10» ὃν ἡγίασα τῷ ὀνόματί μου ἀποστρέψω €x προςώπον pov, χαὶ δώσω αὐ- 
τὸν εἷς παραβολὴν xoi εἰς διήγημα ἐν πᾶσι τοῖς ἔϑνεσι. ?! χαὶ ὃ οἶχος οὗτος 21 
ὃ ὑψηλός, πᾶς ὁ διαπορευόμενος αὐτὸν ἐχστήσεται χαὶ ἐρεῖ Χάριν τίνος ἐποίησε 
χύριος τῇ γῇ ταύτῃ xol τῷ οἴχῳ τούτῳ; 32 χαὶ ἐροῦσι Διότι ἐγχατέλιπον χύ- 22 
ριον τὸν ϑεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν τὸν ἐξαγαγόντα αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, 
xal ἀντελάβοντο ϑεῶν ἑτέρων xol προςεχύνησαν αὐτοῖς xa ἐδούλευσαν αὐτοῖς, 
xai διὰ τοῦτο ἐπήγαγεν ἐπ’ αὐτοὺς πᾶσαν τὴν χαχίαν ταύτην. 


VIII. 


Καὶ ἐγένετο μετὰ εἴκοσι ἔτη ἐν οἷς ὠχοδόμησε Σαλωμὼν τὸν οἶχον χυ- 
ρίου καὶ τὸν οἶκον αὐτοῦ, ?* καὶ τὰς πόλεις ἃς ἔδωχε Χιρὰμ τῷ Σαλωμών, 9 
ὠχοδόμησεν αὐτὰς Σαλωμὼν xol χατῴχισεν ἐχεῖ τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. ὃ χαὶ 3 
ἦλθε Σαλωμὼν εἰς Βαισωβὰ χαὶ χατίσχυσεν αὐτήν. * xal φὠχοδόμησε τὴν Θοε- 4 
δμὸρ ἐν τῇ ἐρήμῳ xo πάσας τὰς πόλεις τὰς ὀχυρὰς ἃς φχοδόμησεν ἐν Ἣμασ, 
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5 xoi φχοδόμησε τὴν BorSopüw τὴν ἄνω xot τὴν Βαιϑωρὼν τὴν χάτω, mó- 
6 λεις ὀχυράς" τείχη, πύλαι xol μοχλοί" ὃ χαὶ τὴν Βαλαάϑ, xal πάσας τὰς πόλεις 
τὰς ὀχυρὰς oX ἦσαν τῷ Σαλωμών, xoi πάσας τὰς πόλεις τῶν ἁρμάτων xol 
τὰς πόλεις τῶν ἱππέων, xol ὅσα ἐπεθύμησε Σαλωμὼν χατὰ τὴν ἐπιθυμίαν 
τοῦ οἰχοδομῆσαι ἐν ἹΙερουσαλὴμ. xol ἐν τῷ Λιβάνῳ xo ἐν πάσῃ τῇ βασι- 
7 λείᾳ αὐτοῦ, 7 πᾶς ὃ λαὸς ὁ χαταλειφϑεὶς ἀπὸ τοῦ Χετταίου xal τοῦ ᾿Αμοῤ- 
ῥαίου xol τοῦ Φερεζαίου xol τοῦ Ἑαίου xol τοῦ ᾿Ιεβουσαίον, ot oix εἰσὶν 
8 ἐχ τοῦ ᾿Ισραήλ, 9 ἀλλ᾽ ἦσαν ἐκ τῶν υἱῶν αὐτῶν τῶν καταλειφϑέντων μετ᾽ 
αὐτοὺς ἐν τῇ γῇ ος οὐχ ἐξωλόϑρευσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἀνήγαγεν αὐτοὺς 
9 Σαλωμὼν εἰς φόρον ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. ?xal ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὐχ 
ἔδωχε Σαλωμὼν εἰς παῖδας τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ, ὅτι ἰδοὺ ἄνδρες πολεμισταὶ 
10 xol ἄρχοντες, xal οἱ δυνατοὶ xol ἄρχοντες ἁρμάτων χαὶ ἱππέων. 19 χαὶ οὗτοι 
ἄρχοντες τῶν προστατῶν βασιλέως Σαλωμών, πεντήχοντα xal διαχόσιοι ἐργο- 
11 διωχτοῦντες ἐν τῷ λαῷ. 1 καὶ τὴν ϑυγατέρα Φαραὼ ἀνήγαγε Σαλωμὼν éx 
πόλεως Δαυὶδ εἰς τὸν οἶχον ὃν ὠχοδόμησεν αὐτῇ, ὅτι εἶπεν Οὐ χατοιχήσει 
ἣ γυνή μου ἐν πόλει Δανὶδ τοῦ βασιλέως ᾿Ισραήλ, ὅτι ἅγιός ἐστιν οὗ εἰς λ- 
12 Scy. ἐχεῖ χιβωτὸς χυρίου. 12 τότε ἀνήνεγχε Σαλωμὼν ὁλοχαυτώματα τῷ χυρίῳ 
43 ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ὃ ὠχοδόμησε χυρίῳ ἀπέναντι τοῦ ναοῦ, !? xarà τὸν λό- 
yo» ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ, τοῦ ἀναφέρειν χατὰ τὰς ἐντολὰς Μωυσῆ ἐν τοῖς σαβ- 
βάτοις χαὶ ἐν τοῖς μησὶ χαὶ ἐν ταῖς ἑορταῖς, τρεῖς χαιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ, ἐν 
τῇ ἑορτῇ τῶν ἀζύμων xal ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν ἑβδομάδων xal ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν 
4& σχηνῶν. 15 χαὶ ἔστησε χατὰ τὴν χρίσιν Δανὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ τὰς διαιρέ 
σεις τῶν ἱερέων xol χατὰ τὰς λειτουργίας αὐτῶν xol οἱ Λενῖται ἐπὶ τὰς 
φυλαχὰς αὐτῶν τοῦ αἰνεῖν χαὶ λειτουργεῖν κατέναντι τῶν ἱερέων χατὰ τὸν 
λόγον ἡμέρας ἐν τῇ ἡμέρᾳ" xol οὗ πυλωροὶ χατὰ τὰς διαιρέσεις αὐτῶν Eh. 
45 πύλην xol πύλην, ὅτι οὕτως ἐντολαὶ Δαυὶδ ἀνθρώπου τοῦ ϑεοῦ. 1" οὗ παρῆλ- 
Soy τὰς ἐντολὰς τοῦ βασιλέως περὶ τῶν ἱερέων xol τῶν Λευιτῶν εἰς πάντα 
46 λόγον xol εἰς τοὺς ϑησαυρούς. 15 καὶ ἡτοιμάσθη πᾶσα ἣ ἐργασία ἀφ᾽ ἧς 
11 ἡμέρας ἐθεμελιώθη ἕως οὗ ἐτελείωσε Σαλωμὼν τὸν οἶχον χυρίου. 17 τότε ὥχετο 
Σαλωμὼν εἰς Τ᾽ ασιὼν l'atp xol εἰς τὴν AUS τὴν παραϑαλασσίαν ἐν γῇ 
18 ᾿Ιδουμαίᾳ. 15 χαὶ ἀπέστειλε Χιρὰμ ἐν χειρὶ παίδων αὐτοῦ πλοῖα xal παῖδας 
εἰδότας θάλασσαν, xol ᾧχοντο μετὰ τῶν παίδων Ξαλωμὼν cl; Σωφιρά, xal 
ἔλαβον ἐχεῖϑεν τὰ τετραχόσια xol πεντήχοντα τάλαντα χρυσίον, καὶ ἦλθον 
πρὸς τὸν βασιλέα Σαλωμών. 


ΙΧ, 

Καὶ βασίλισσα Σαβὰ ἤχουσε τὸ ὄνομα Σαλωμών, xol ἦλϑε τοῦ πειράσαι 
Σαλωμὼν ἐν αἰνίγμασιν εἰς ἱΙερουσαλὴμ. ἐν δυνάμει βαρεία σφόδρα, καὶ χά- 
Aot αἴρουσαι ἀρώματα εἰς πλῆϑος xol χρυσίον xol λίϑον τίμιον" xol ἦλθε 
πρὸς Σαλωμὼν xol ἐλάλησε πρὸς αὐτὸν πάντα ὅσα ἦν ἐν τῇ ψυχῇ αὑτῆς. 

3 χαὶ ἀνήγγειλεν αὐτῇ Σαλωμὼν πάντας τοὺς λόγους αὐτῆς, xal oU παρῆλσε 
8 λόγος ἀπὸ Σαλωμὼν ὃν οὐκ ἀπήγγειλεν αὐτῇ. ὅ χαὶ εἶδε βασίλισσα Xa τὴν 
& σοφίαν Σαλωμὼν xol τὸν οἶκον ὃν ὠχοδόμησε, *xoi τὰ βρώματα τῶν τρα- 
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πεζῶν xol χαϑέδραν παίδων αὐτοῦ, χαὶ στάσιν λειτουργῶν αὐτοῦ χαὶ ἱματι- 
σμὸν αὐτῶν, καὶ οἰνοχόους αὐτοῦ xol ᾿στολισμὸν αὐτῶν, καὶ τὰ ὁλοκαυτώματα 
ἃ ἀνέφερεν y οἴχῳ χυρίου , xoi ἐξ ἑαυτῆς ἐγένετο. " καὶ εἶπε πρὸς τὸν βασι- 5 
λέα ᾿Αχηδινὸς ὃ λόγος ὃν ἤκουσα ἐν τῇ γῇ μου περὶ τῶν λόγων σου χαὶ περὶ 
τῆς σοφίας cov. 9xol οὐχ ἐπίστευσα τοῖς λόγοις ἕως οὗ ἦλθον χαὶ εἶδον οἱ ὃ 
ὀφθαλμοί μου, xoi ἰδοὺ οὐχ ἀπηγγέλη μοι ἥμισυ τοῦ πλήϑους τῆς σοφίας 
σου, προςέϑηχας ἐπὶ τὴν ἀχοὴν ἣν ἤχουσα. 7 μαχάριοι ol ἄνδρες σον, μαχά- 7 
ptot oi παῖδες οὗτοι οἱ παρεστηχότες σοι διὰ παντὸς xol ἀχούοντες τὴν σο- 
φίαν σου. ὃ ἔστω χύριος ὃ ϑεός σου εὐλογημένος ὃς ἠϑέλησεν ἐν σοὶ τοῦ δοῦ- 8 
yat σε ἐπὶ “ρόνον αὐτοῦ εἰς βασιλέα χυρίῳ ϑεῷ σον ἐν τῷ ἀγαπῆσαι χύριον 
τὸν Seóv σον τὸν Ἰσραὴλ τοῦ στῆσαι αὐτὸν εἰς αἰῶνα, xol ἔδωχέ σε ἐπ᾽ 
αὐτοὺς εἰς βασιλέα τοῦ ποιῆσαι χρίμα xo διχαιοσύνην. ᾿ϑ xal ἔδωχε τῷ βασι- 9 
λεῖ ἑχατὸν εἴχοσι τάλαντα χρυσίου χαὶ ἀρώματα εἰς πλῆθος πολὺ xal λίϑον 
τίμιον xal οὐχ ἦν κατὰ τὰ ἀρώματα ἐχεῖνα ἃ ἔδωχε βασίλισσα Σαβὰ τῷ 
βασιλεῖ Σαλωμών. 19 χαὶ οἱ παῖδες Σαλωμὼν xoi οἱ παῖδες Χιρὰμ. ἔφερον 4 
χρυσίον τῷ Σαλωμὼν ἐκ ZXovglo xol ξύλα πεύχινα χαὶ λίϑον τίμιον. 1} καὶ 11 
ἐποίησεν. ὃ βασιλεὺς τὰ ξύλα τὰ πεύχινα ἀναβάσεις τῷ οἴχῳ χυρίου χαὶ τῷ 
οἴκῳ τοῦ βασιλέως, χαὶ χιϑάρας χαὶ νάβλας τοῖς ὠδοῖς, xol οὐχ ὥφϑησαν 
τοιαῦτα ἔμπροσϑεν ἐν γῇ ᾿Ιούδα. ᾿" xal ὃ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἔδωχε τῇ βασι- 12 
λίσσῃ Σαβὰ πάντα τὰ ϑελήματα αὐτῆς ἃ ἤτησεν, ἐχτὸς πάντων ὧν ἤνεγχε 
τῷ βασιλεῖ Σαλωμών xol ἀπέστρεψεν εἰς τὴν γῆν αὐτῆς. 15 χαὶ ἦν ὃ στα- 13 
Sube τοῦ χρυσίου τοῦ ἐνεχϑέντος τῷ “Σαλωμὼν ἐν ἐνιαυτῷ 5 ἑξακόσια, ἕξη- 
χονταὲξ τάλαντα «ἀρυσίου, ! 5 πλὴν τῶν ἀνδρῶν τῶν ὑποτεταγμένων xoi τῶν 11 
ἐμπορευομένων ὧν ἔφερον, χαὶ πάντων τῶν βασιλέων τῆς ᾿Αραβίας xoi σα- 
τραπῶν τῆς γῆς, πάντες ἔφερον χρυσίον xol ἀργύριον τῷ βασιλεῖ Σαλωμών. 
15 χαὶ ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν διαχοσίους ϑυρεοὺς χρυσοῦς ἐλατούς, 15 
ἑξαχόσιοι χρυσοῖ χαϑαροὶ ἐπῆσαν ἐπὶ τὸν ἕνα ϑυρεόν 19 xa τριαχοσίας ἀσπί- 16 
δας ἐλατὰς χρυσᾶς, τριαχοσίων χρυσῶν ἀνεφέρετο ἐπὶ τὴν ἀσπίδα ἑχάστην, 
xal ἔδωχεν αὐτὰς ὁ βασιλεὺς ἐν οἴκῳ δρυμοῦ τοῦ Λιβάνου. 17 χαὶ ἐποίησεν 17 
ὃ βασιλεὺς ϑρόνον ἐλεφαντίνων ὀδόντων μέγαν, χαὶ χατεχρύσωσεν αὐτὸν χρυ- 
Gio δοχίμῳ. 1" χαὶ ἕξ ἀναβαδμοὶ τῷ ϑρόνῳ ἐνδεδεμένοι χρυσίῳ, xal ἀγχῶνες 18 
ἔνϑεν xal ἔνϑεν ἐπὶ τοῦ ϑρόνου τῆς χαϑέδρας, xol δύο λέοντες ἑστηκότες παρὰ 
τοὺς ἀγχῶνας. 1? xal δώδεχα λέοντες ἑστηχότες ἐχεῖ ἐπὶ τῶν ἐξ ἀναβαϑμῶν 19 
ἔνθεν xal ἔνθεν οὐχ ἐγενήθη οὕτως ἐν πάσῃ τῇ βασιλείᾳ. 30 xol πάντα τὰ 90 
oxeón τοῦ βασιλέως Σαλωμὼν χρυσίου, xo πάντα τὰ σχεύη οἴκου δρυμοῦ 
τοῦ Λιβάνον χρυσίῳ χατειλημμένα " οὐχ ἦν ἀργύριον λογιζόμενον ἐν ἡμέραις 
Σαλωμὼν εἰς οὐδέν. *! ὅτι ναῦς τῷ βασιλεῖ ἐπορεύετο εἰς Θαρσεὶς μετὰ τῶν 91 
παίδων Xiody." ἅπαξ διὰ τριῶν ἐτῶν ἤρχετο πλοῖα ἐχ Θαρσεὶς τῷ βασιλεῖ 
γέμοντα χρυσίον χαὶ ἀργυρίου xol ὀδόντων ἐλεφαντίνων xal πιϑήχων. 32 χαὶ 23 
ἐμεγαλύνϑη Σαλωμὼν. ὑπὲρ πάντας τοὺς βασιλεῖς xal πλούτῳ xol σοφίᾳ. ?? χαὶ 23 
πάντες οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς ἐζήτουν τὸ πρόςωπον Σαλωμὼν ἀχοῦσαι τῆς σο- 
φίας αὐτοῦ ἧς ἔδωχεν ὁ ϑεὸς ἐν χαρδίᾳ αὐτοῦ. ?* xol αὐτοὶ ἔφερον ἕχαστος 94 
τὰ δῶρα αὐτοῦ, σχεύη ἀργυρὰ xol σχεύη χρυσᾷ χαὶ ἱματισμόν, σταχτὴν χαὶ 
ἡδύσματα, ἵππους xol ἡμιόνους, τὸ χατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐνιαυτόν. 3 xol ἦσαν τῷ 25 
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Σαλωμὼν τέσσαρες χιλιάδες “ήλειαι ἵπποι εἰς ἅρματα xol δώδεχα χιλιάδες 
ἱππέων, χαὶ ἔϑετο αὐτοὺς ἐν πόλεσι τῶν ἁρμάτων χαὶ μετὰ τοῦ βασιλέως ἐν 
26 Ἱερουσαλήμ. 36 χαὶ ἦν ἡγούμενος πάντων τῶν βασιλέων ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ χαὶ 
27 ἕως γῆς ἀλλοφύλων χαὶ ἕως ὁρίων Αἰγύπτου. 21 χαὶ ἔδωχεν ὃ βασιλεὺς τὸ 
χρυσίον χαὶ τὸ ἀργύριον ἐν ἱἹΙερουσαλὴμ. ὡς λίϑους, χαὶ τὰς χέδρους ὡς συχα- 
98 μένους τὰς ἐν τῇ πεδινῇ εἰς πλῆϑος. 38 xo T ἔξοδος τῶν ἵππων ἐξ Αἰγύπτου 
29 τῷ Σαλωμὼν χαὶ ἐκ πάσης τῆς γῆς. 29 xol oi χατάλοιποι λόγοι ΣΣαλωμὼν οἱ 
πρῶτοι xal ot ἔσχατοι , ἰδοὺ οὗτοι γεγραμμένοι ἐπὶ τῶν λόγων Νάϑαν τοῦ 
προφήτου xal ἐπὶ τῶν λόγων ᾿Αχιὰ τοῦ ΣΞηλωνίτου xol ἐν ταῖς ὁράσεσιν ᾿Ιωὴλ 
30 τοῦ ὁρῶντος περὶ “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβάτ. δ᾽ χαὶ ἐβασίλευσε Σαλωμὼν ἐπὶ 
31 πάντα ᾿Ισραὴλ τεσσαράχοντα ἔτη. 51 χαὶ ἐχοιμήϑη Σαλωμών, χαὶ ἔϑαψαν 
αὐτὸν ἐν πόλει Δανὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ xol ἐβασίλευσε ἹΡοβοὰμ υἱὸς αὐτοῦ 
ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


X. 


Καὶ ἦλθε. “Ῥοβοὰμ. εἰς Συχέμ, ὅτι εἰς Συχὲμ. ἤρχετο πᾶς ᾿Ισραὴλ βασι- 
ῷ λεῦσαι αὐτόν. 3 xo ἐγένετο ὡς ἤκουσεν “Ἱεροβοὰμ υἱὸς Ναβάτ, χαὶ αὐτὸς à 
Αἰγύπτῳ, ὡς ἔφυγεν ἀπὸ προςώπου Σαλωμὼν τοῦ βασιλέως xal χατώχησεν 
8 Ἱεροβοὰμ ἐν Αἰγύπτῳ, xol ἀπέστρεψεν “Ἱεροβοὰμ ἐξ Αἰγύπτον. *xal ἀπέστει- 
λαν χαὶ ἐχάλεσαν αὐτόν: xal Ὥλϑεν ἹἹεροβοὰμ χαὶ πᾶσα ἣ ἐχχλησία πρὸς 
ἀ Ῥοβοὰμ λέγοντες *'O πατήρ σου ἐσκλήρυνε τὸν ζυγὸν ἡμῶν, χαὶ νῦν ἄφες 
ἀπὸ τῆς δουλείας τοῦ πατρός σον τῆς σχληρᾶς χαὶ ἀπὸ τοῦ ζυγοῦ αὐτοῦ τοῦ 
5 βαρέος οὗ ἔδωχεν ἐφ ἡμᾶς, χαὶ δουλεύσομέν σοι. " χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Πο- 
6 ρεύεσϑε ἕως τριῶν ἡμερῶν, xol ἔρχεσϑε πρὸς μέ᾽ xai ἀπῆλθεν ὁ λαός. 9 χαὶ 
συνήγαγεν ὁ βασιλεὺς Ῥοβοὰμ τοὺς πρεσβυτέρους τοὺς ἑστηχότας ἐναντίον τοῦ 
Σαλωμὼν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν τῷ ζῆν αὐτὸν λέγων Πῶς ὑμεῖς βουλεύεσπε 
7 τοῦ ἀποχριϑῆναι τῷ λαῷ τούτῳ λόγον; * xal ἐλάλησαν αὐτῷ λέγοντες ᾿Εὰν 
e τῇ σήμερον γένῃ elc ἀγαϑὸν τῷ λαῷ τούτῳ, χαὶ εὐδοχήσῃς χαὶ λαλήσῃς 
8 αὑτοῖς λόγους ἀγαδούς, χαὶ ἔσονταί σοι παῖδες" πάσας τὰς ἡμέρας. ἢ χαὶ χατ- 
ἔλιπε τὴν βουλὴν τῶν πρεσβυτέρων ot συνεβουλεύσαντο. αὐτῷ, χαὶ συνεβου- 
λεύσατο μετὰ τῶν παιδαρίων τῶν συνεχτραφέντων μετ᾽ αὑτοῦ τῶν ἑστηχότων 
9 ἐναντίον αὐτοῦ. ?xol εἶπεν αὐτοῖς Τί ὑμεῖς βουλεύεσϑε χαὶ ἀποχριϑήσομαι 
λόγον τῷ λαῷ τούτῳ, ot ἐλάλησαν πρὸς μὲ λέγοντες Ἄνες ἀπὸ τοῦ ζυγοῦ οὗ 
40 ἔδωχεν ὃ πατήρ, σου ἐφ᾽ ἡμᾶς; 19 χοὶ ἐλάχησαν αὐτῷ τὰ παιδάρια τὰ ἐχ- 
τραφέντα μετ᾽ αὐτοῦ λέγοντες Οὕτως λαλήσεις τῷ λαῷ τῷ λαλήσαντι πρὸς σὲ 
λέγων͵ "o πατήρ σον ἐβάρυνε. τὸν ξυγὸν ἡμῶν xai σὺ ἄφες ἀφ ἡμῶν, οὕτως 
M ἐρεῖς Ὃ μιχρὸς δάχτυλος μοῦ παχύτερος τῆς ὀσφύος τοῦ πατρός μου. 1" χαὶ 
νῦν ὁ πατήρ μου ἐπαίδευσεν ὑμᾶς ζυγῷ βαρεῖ, κἀγὼ προςϑήσω ἐπὶ τὸν ξυγὸν 
ὑμῶν" ὁ πατήρ μου ἐπαίδευσεν ὑμᾶς ἐν μάστιξι, χἀγὼ παιδεύσω ὑμᾶς ἐν 
12 σχορπίοις. ' ? xol ἦλθεν Ἱεροβοὰμ xat πᾶς ὃ λαὸς πρὸς Ροβοὰμ τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
τρίτῃ ὡς ἐλάλησεν ὁ βασιλεὺς λέγων ᾿Επιστρέψατε πρὸς μὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
43 τρίτῃ. 1? xol ἀπεχρίϑη 6 βασιλεὺς σχληρά, xol ἐγχατέλιπεν $ βασιλεὺς *po- 
14 βοὰμ. τὴν βουλὴν τῶν πρεσβυτέρων, 14 χαὶ ἐλάχησε πρὸς αὐτοὺς χατὰ τὴν 
βουλὴν τῶν νεωτέρων λέγων Ὃ πατήρ μου ἐβάρυνε τὸν ζυγὸν ὑμῶν, χαὶ ἐγὼ 
προςϑήσω ἐπ᾽ αὐτόν᾽ ὃ πατήρ μου ἐπαίδευσεν ὑμᾶς ἐν μάστιξι, xoi ἐγὼ 
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παιδεύσω ὑμᾶς ἐν σχορπίοις. 15 χαὶ οὐκ ἤκουσεν ὃ βασιλεὺς τοῦ λαοῦ, ὅτι ἦν 45 
μεταστροφὴ παρὰ τοῦ ϑεοῦ λέγων ᾿Ανέστησε χύριος τὸν λόγον αὐτοῦ ὃν ἐλά- 
λησεν ἐν χειρὶ ᾿Αχιὰ τοῦ ΣΣηλωνίτου περὶ “Ἱεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ 16 χαὶ παντὸς 16 
᾿ΙὮσραήλ, ὅτι οὐχ ἤκουσεν ὃ βασιλεὺς αὐτῶν. xol ἀπεχρίϑη ὁ λαὸς πρὸς τὸν 
βασιλέα λέγων Τίς ἡμῶν ἣ μερὶς ἐν Δαυὶδ xol χληρονομία ἐν υἱῷ ᾿Ιεσσαί; 
εἰς τὰ σχηνώματά σου, ᾿Ισραήλ᾽ νῦν βλέπε τὸν οἶχόν Gov, Δανίδ. xol dxo- 
ρεύϑη πᾶς ᾿Ισραὴλ εἰς τὰ σκηνώματα αὐτοῦ. 17 xal ἄνδρες ᾿Ισραὴλ χαὶ οἱ 11 
χατοιχοῦντες ἐν πόλεσιν ᾿Ιούδα καὶ ἐβασίλευσαν ἐπ᾿ αὐτῶν ἹῬοβοάμ. 18 χαὶ 18 
ἀπέστειλεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Ῥοβοὰμ ὃ βασιλεὺς τὸν ᾿Αδωνιρὰμ. τὸν ἐπὶ τοῦ φόρου, 
χαὶ ἐλιϑοβόλησαν αὐτὸν οἱ υἱοὶ "operi. MSotg xol dxéSave* xo ὁ βασιλεὺς 
Ῥοβοὰμ ἔσπευσε τοῦ ἀναβῆναι εἰς τὸ ἅρμα τοῦ φυγεῖν εἰς Ἱερουσαλήμ. ,!? xot 19 
ἠθέτησεν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ οἴκῳ Δαυὶδ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 
XI. 

Καὶ ἦλθε “Ῥοβοὰμ. εἰς Ἱερουσαλήμ.,, χαὶ ἐξεχχλησίασε τὸν ᾿Ιούδαν χαὶ 
Βενιαμὶν ἑκατὸν ὀγδοήχοντα χιλιάδας γεανίσχων ποιούντων πόλεμον, xol ἐπο- 
λέμει πρὸς ᾿Ισραὴλ τοῦ ἐπιστρέψαι τὴν βασιλείαν τῷ Ροβοάμ. 3 καὶ ἐγένετο 2 
λόγος χυρίου πρὸς Σαμαίαν ἄνϑρωπον τοῦ ϑεοῦ λέγων 3 Εἰπὸν πρὸς Ῥοβοὰμ 8 
τὸν τοῦ Σαλωμὼν xai πάντα ᾿Ιούδαν χαὶ Βενιαμὶν λέγων 3 Τάδε λέγει χύριος 4 
Οὐκ ἀναβήσεσθε xoi οὐ πολεμήσεσϑε πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν ἀποστρέφετε 
ἕχαστος εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ, ὅτι παρ᾽ ἐμοῦ ἐγένετο τὸ δῆμα τοῦτο. καὶ ἐπή- 
χουσαν τοῦ λόγου χυρίου, χαὶ ἀπεστράφησαν τοῦ μὴ πορευϑῆναι ἐπὶ 'Iepo- 
βοάμ. ὃ χαὶ χατῴχησε Ῥοβοὰμ. εἰς ἱΙερουσαλήμ, xoi ὠχοδόμησε πόλεις τει- 5 
χήρεις ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ, 9xoX φχοδόμησε τὴν Βηϑλεὲμ. xoi Αἰτὰν xoi Θεχωέ, 6 
'xaX Βαιῶσουρὰ χαὶ τὴν Σοχὼϑ xoi τὴν ᾿Οδολλάμ, xoi τὴν Τὲϑ xoi τὴν 78 
Μαρισὰν xoi τὴν Zio, 3 χαὶ τὴν ᾿Αδωραὶ xol Λαχὶς xol τὴν ᾿Αζηχά, ' χαὶ 9 10 
τὴν Σαραὰ xol τὴν Αἰλὼμ. xoi τὴν Χεβρὼν ἢ ἐστι τοῦ ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμίν, 
πόλεις τειχήρεις. 1: xol ὠχύρωσεν αὐτὰς τειχήρεις, xol ἔδωχεν ἐν αὐταῖς Tyyov- 11 
μένους xol παραϑέσεις βρωμάτων, ἔλαιον χαὶ οἶνον , "xarà πόλιν xol χατὰ 12 
πόλιν ϑυρεοὺς χαὶ δόρατα, χαὶ χατίσχυσεν αὐτὰς s πλῆθος σφόδρα" χαὶ 
ἦσαν αὐτῷ ᾿Ιούδα xol Βενιαμίν. 13 χαὶ οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ Λευῖται οἱ ἦσαν ἐν 13 
παντὶ ᾿Ισραὴλ συνήχϑησαν πρὸς αὐτὸν ἐκ πάντων τῶν ὁρίων. ᾽5 ὅτι ἐγχατέ- 14 
λιπον οἱ Λενῖται τὰ σχηνώματα τῆς χατασχέσεως αὐτῶν xol ἐπορεύθησαν 
πρὸς ᾿Ιούδα εἰς ἹΙερουσαλήμ., ὅτι ἐξέβαλεν αὑτοὺς Ἱεροβοὰμ xo οὗ υἱοὶ αὐτοῦ 
μὴ λειτουργεῖν χυρίῳ. !?xol χατέστησεν ἑαυτῷ ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν xol τοῖς 15 
εἰδώλοις χαὶ τοῖς ματαίοις χαὶ τοῖς μόσχοις, ἃ ἐποίησεν Ἱεροβοάμ᾽ 16 yo 46 
ἐξέβαλεν αὐτοὺς ἀπὸ φυλῶν Ἰσραὴλ οὐ ἔδωχαν χαρδίαν αὐτῶν τοῦ ζητῆσαι 
χύριον ϑεὸν᾽ Ἰσραήλ, χαὶ ἦλθον εἰς ' Ἱερουσαλὴμ. οῦσαι χυρίῳ εῷ τῶν πατέ- 
pov αὐτῶν. 17 χαὶ χατίσχυσαν τὴν βασιλείαν ᾿Ιούδα ᾿ καὶ χατίσχυσε Ῥοβοὰμ. 17 
τὸν τοῦ Σαλωμὼν εἰς ἔτη τρία, ὅτι ἐπορεύθη ἐν ταῖς ὁδοῖς Δαυὶδ xol ZXa- 
λωμὼν ἔτη τρία. !5 xal ἔλαβεν ἑαυτῷ Ῥοβοὰμ γυναῖκα τὴν Μοολὰδ ϑυγατέρα 


— 
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19 TepuioUs υἱοῦ Δαυὶδ xal ᾿Αβιγαίαν ϑυγατέρα * Ἐλιὰβ τοῦ ᾿Ιεσσαί. !? καὶ ἔτε- 

90 χεν αὐτῷ υἱοὺς τὸν ᾿Ιεοὺς χαὶ τὸν ΣΣαμορία χαὶ τὸν Ζαάμ. 39 χαὶ μετὰ ταῦτα 
ἔλαβεν ἑαυτῷ τὴν Μααχὰ ϑυγατέρα ᾿Αβεσσαλώμ,, καὶ ἔτεχεν αὐτῷ τὸν ᾿Αβιὰ 

21 xoi τὸν ^Iet9l χαὶ τὸν Ζηζὰ xo τὸν Σαλημώϑ. Σ᾽ καὶ ἠγάπησε Ῥοβοὰμ. τὴν 
Maay& “υγατέρα ᾿Αβεσσαλὼμ. ὑπὲρ πάσας τὰς γυναῖκας αὐτοῦ χαὶ τὰς παλ- 
λαχὰς αὐτοῦ, ὅτι γυναῖκας δεχαοχτὼ εἶχε καὶ παλλαχὰς ἑξήκοντα xol ἐγέν- 

32 γηῆσεν υἱοὺς εἴκοσι καὶ ὀχτὼ xol “υγατέρας ἑξήχοντα. 335 xol χατέστησεν εἰς 
ἄρχοντα ᾿Αβιὰ τὸν τῆς Μααχὰ εἰς ἡγούμενον ἐν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ, ὅτι 

93 βασιλεῦσαι διενοεῖτο αὐτόν. ?? xol ηὐξήϑη παρὰ πάντας τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἐν 
πᾶσι τοῖς ὁρίοις ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμὶν χαὶ ἐν ταῖς πόλεσι ταῖς ὀχυραῖς, χαὶ 
ἔδωχεν αὑταῖς τροφὰς πλῆϑος πολύ, xoi ἠτήσατο πλῆϑος γυναικῶν. 


XII. 

Kol ἐγένετο ὡς ἡτοιμάσθη ἣ βασιλεία “Ῥοβοὰμ χαὶ ὡς χατεχρατήϑη, 

2 ἐγκατέλιπε, τὰς ἐντολὰς χυρίου χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ. ?xol ἐγένετο ἐν 
τῷ ἔτει τῷ πέμπτῳ τῆς βασιλείας “Ῥοβοὰμ ἀνέβη ἸΣουσαχὶμ. βασιλεὺς Αἰγύ- 

3 πτου ἐπὶ Ἱερουσαλήμ, ὅτι ἥμαρτον ἐναντίον χυρίου, 2 χιλίοις xo διαχο- 
σίοις ἅρμασι χαὶ ἑξήκοντα χιλιάσιν ἵππων, καὶ οὐχ ἦν dope τοῦ πλήϑους 
τοῦ ἐλθόντος μετ᾽ αὐτοῦ ἐξ Αἰγύπτου, AlQvec, TeoyoBóca xa Αἰθίοπες, 
4 * xo χατεχράτησαν τῶν πόλεων τῶν ὀχυρῶν [n ἦσαν. ἐν ᾿Ιούδᾳ, xol ἦλθον 
5 εἰς Ἱερουσαλήμ. " χαὶ Σαμαίας ὁ προφήτης ἦλθε πρὸς Ῥοβοὰμ. χαὶ πρὸς τοὺς 
ἄρχοντας ᾿Ιούδα τοὺς συναχϑέντας εἰς “Ἱερουσαλὴμ. ἀπὸ προςώπον Xoucoxiu 
χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Οὕτως εἶπε χύριος “Ὑμεῖς ἐγκατελίπετέ με, xol ἐγὼ ἐγχα- 

6 ταλείψω ὑμᾶς ἐν χειρὶ Xovcoxly. 9 wo ἠσχύνδησαν οἱ ἄρχοντες ᾿Ισραὴλ χαὶ 
16 βασιλεύς, χαὶ εἶπαν Δίχαιος ὁ χύριος. 5xoi ἐν τῷ ἰδεῖν χύριον ὅτι ἐνετρά- 
πηῆσαν, χαὶ ἐγένετο λόγος χυρίου πρὸς Σαμαίαν λέγων ᾽᾿Εἰνετράπησαν, οὐ χα- 
ταφϑερῶ αὐτούς, χαὶ δώσω αὐτοὺς ὡς μιχρὸν εἰς σωτηρίαν, xo οὗ μὴ στάξῃ 

8 ὃ ϑυμός μον ἐν “ερουσαλήμ,, 8 ὅτι ἔσονται εἰς παῖδας, xol γνώσονται τὴν 
9 δουλείαν μου χαὶ τὴν δουλείαν τῆς βασιλείας τῆς γῆς. ? χαὶ ἀνέβη Σουσαχὶμ. 
βασιλεὺς Αἰγύπτου ἐπὶ Ἱερουσαλήμ , χαὶ ἔλαβε τοὺς “ησανυροὺς τοὺς ἐν οἴκῳ 
χυρίου καὶ τοὺς »ησαυροὺς τοὺς ἐν οἴκῳ τοῦ βασιλέως, τὰ πάντα ἔλαβε᾽" καὶ 
10 ἔλαβε τοὺς ϑυρεοὺς τοὺς “χρυσοῦς οὺς ἐποίησε, Σαλωμών. 19 χαὶ ἐποίησεν ὃ 
βασιλεὺς ἱΡοβοὰμ. ϑυρεοὺς χαλχοῦς ἀντ᾽ αὐτῶν" xol χατέστησεν ἐπ᾽ αὐτὸν 
Xovcoxip. ἄρχοντας παρατρεχόντων τοὺς φυλάσσοντας τὸν πυλῶνα τοῦ βασι- 
11 λέως. l'xoY ἐγένετο ἐν τῷ εἰςελϑεῖν τὸν βασιλέα εἷς οἶκον χυρίον, εἰςεπο- 
ρεύοντο οἱ φυλάσσοντες χαὶ οἱ παρατρέχοντες χαὶ οἱ ἐπιστρέφοντες εἰς ἀπάν- 
12 τησιν τῶν παρατρεχόντων. 12 χαὶ ἐν τῷ ἐντραπῆναι αὐτὸν ἀπεστράφη ἀπ᾽ αὖ- 
τοῦ ὀργὴ χυρίου, xol οὐχ εἰς χαταφϑορὰν εἰς τέλος᾽ xoi γὰρ ἐν ᾿Ιούδᾳ ἦσαν 
18 λόγοι ἀγαϑοί. 15 χαὶ χατίσχυσεν ὁ ὃ βασιλεὺς “Ῥοβοὰμ ἐν “Ἱερουσαλὴμ. χαὶ ἐβα- 
σίλευσεν᾽ xol τεσσαράχοντα xol ἑνὸς ἐτῶν Ῥοβοὰμ. ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, 
χαὶ ἑπταχαίδεχα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ, ἐν τῇ πόλει ἡ ἐξελέξατο 
χύριος ἐπονομάσαι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐχεῖ ἐκ πασῶν φυλῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ καὶ 
4. τὸ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Νοομμὰ ἣ ᾿Αμμανῖτις. 13 xoi ἐποίησε τὸ πονὴ- 
45 ρόν, ὅτι οὐ κατεύθυνε τὴν χαρδίαν αὐτοῦ ἐχζητῆσαι τὸν χύριον. !? χαὶ λόγοι 
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Ῥοβοὰμ. οἱ πρῶτοι χαὶ ἔσχατοι. οὖχ ἰδοὺ γεγραμμένοι ἐν τοῖς λόγοις Σαμαία 
τοῦ προφήτου χαὶ ᾿Αδδὼ τοῦ ὁρῶντος χαὶ πράξεις αὐτοῦ; χαὶ ἐπολέμησε Ῥο- 
βοὰμ. τὸν ἱΙεροβοὰμ. πάσας τὰς ἡμέρας. !9xoi ἀπέϑανε Ῥοβοὰμ. μετὰ τῶν 16 
πατέρων αὐτοῦ, xol ἐτάφη ἐν πόλει Δανίδ᾽ xol ἐβασίλευσεν ᾿Αβιὰ υἱὸς αὐτοῦ 
ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XIII. 


᾽ν τῷ ὀκτωχαιδεκάτῳ ἔτει τῆς βασιλείας, ἹἹεροβοὰμ. ἐβασίλευσεν ᾿Αβιὰ 
ἐπὶ ᾿Ιούδαν. ? τρία ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἹἹερουσαλήμ., χαὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ 9 
Μααχὰ ϑυγάτηρ Οὐριὴλ ἀπὸ Γαβαών" xol πόλεμος ἦν ἀνὰ μέσον ᾿Αβιὰ xol 
ἀνὰ μέσον Ἱεροβοάμ. 3 χαὶ παρετάξατο ᾿Αβιὰ ἐν δυνάμει πολεμισταῖς δυνά- 3 
μεως τέτραχοσίαις χιλιάσιν ἀνδρῶν δυνατῶν xol ἹἹεροβοὰμ παρετάξατο πρὸς 
αὐτὸν πόλεμον ἐν ὀχταχοσίαις χιλιάσι, δυνατοὶ πολεμισταὶ δυνάμεως. 3 χαὶ 
ἀνέστη ᾿Αβιὰ ἀπὸ τοῦ ὄρους Σομόρων, ὅ ἐστιν ἐν τῷ ὄρει Ἐφραΐμ, xa εἶπεν 
᾿Ακούσατε, “Ἱεροβοὰμ. xot πᾶς ᾿Ισραήλ. 5 οὖχ Api» γνῶναι ὅτι χύριος ὁ “εὸς 5 
᾿Ισραὴλ ἔδωχε βασιλέᾳ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ εἰς τὸν αἰῶνα τῷ Δαυὶδ χαὶ τοῖς υἱοῖς 
αὐτοῦ διαϑήχη ἁλός; ὃ χαὶ ἀνέστη ἹἹεροβοὰμ. ὃ τοῦ ᾿ Ναβὰτ 6 παῖς Σαλωμὼν 6 
τοῦ Δανὶδ xoi ἀπέστη ἀπὸ τοῦ χυρίου αὐτοῦ. "xo συνήχϑησαν πρὸς αὐτὸν 1 
ἄνδρες λοιμοὶ υἱοὶ παράνομοι, χαὶ ἀγέστη πρὸς Ῥοβοὰμ. τὸν τοῦ Σαλωμών, 
χαὶ “Ῥοβοὰμ ἦν νεώτερος xol δειλὸς τῇ χαρδίᾳ, xoi οὐχ ἀντέστη χατὰ πρός- 
«oy αὐτοῦ. xoi νῦν ὑμεῖς λέγετε ἀντιστῆναι χατὰ πρόςωπον βασιλείας 8 
χυρίον διὰ χειρὸς υἱῶν Δαυίδ xoi ὑμεῖς πλῆδος πολύ, xol με΄ ὑμῶν μόσχοι 
χρυσοῖ οὺς ἐποίησεν ὑμῖν ἹΙεροβοὰμ. εἰς ϑεούς. " ἢ οὐκ ἐξεβάλετε τοὺς ἱερεῖς 9 
χυρίου τοὺς υἱοὺς ᾿Λαρὼν χαὶ τοὺς Λενίτας, χαὶ ἐποιήσατε ἑαυτοῖς ἱερεῖς ἐχ 
τοῦ λαοῦ τῆς γῆς πάσης; 6 προςπορευόμενος πληρῶσαι τὰς χεῖρας ἐν μόσχῳ 
ἐχ βοῶν χαὶ χριοῖς ἑπτὰ xai ἐγίνετο εἰς ἱερέα τῷ μὴ ὄντι βεῷ. 10 χαὶ ἡμεῖς 10 
χύριον τὸν “εὸν ἡμῶν οὖχ ἐγχατελίπομεν , Χαὶ οἱ ἱερεῖς αὐτοῦ λειτουργοῦσι 
τῷ χυρίῳ οἱ viol ᾿Ααρὼν xa οἱ Λευῖται, xot ἐν ταῖς ἐφημερίαις αὐτῶν 1} 5υ- 1] 
μιῶσι τῷ χυρίῳ ὁλοχαύτωμα πρωὶ χαὶ δείλης, χαὶ “υμίαμα συνϑέσεως, χαὶ 
προϑέσεις ἄρτων ἐπὶ τῆς τραπέζης τῆς xoSapüs , xaX ἣ λυχνία ἣ χρυσῆ χαὶ 
οἱ λυχνοὶ τῆς χαύσεως ἀνάψαι δείλης" ὅτι «Φυλάσσομεν ἡμεῖς τὰς φυλακὰς 
χυρίον τοῦ ϑεοῦ τῶν πατέρων ἡμῶν, χαὶ ὑμεῖς. ἐγχατελίπετε αὐτόν. 13 xol 12 
ἰδοὺ ues ἡμῶν ἐν ἀρχῇ χύριος., χαὶ οἱ ἱερεῖς αὐτοῦ χαὶ αἱ σάλπιγγες τῆς 
σημασίας τοῦ σημαίνειν ἐφ ἡμᾶς" οἱ υἱοὶ τοῦ ᾿Ισραήλ, μὴ πολεμιήσητε πρὸς 
χύριον Scb» τῶν πατέρων ἡμῶν ᾽ ὅτι οὐχ εὐοδώσεται ὑμῖν. 15 χαὶ Ἱεροβοὰμ. 13 
“ἀπέστρεψε τὸ ἔνεδρον ἐλθεῖν αὐτῷ éx τῶν ὄπισϑε, xol ἐγένετο ἔμπροσθεν 
᾿Ιούδα, χαὶ τὸ ἔνεδρον dx τῶν ὄπισθεν. 1) καὶ ἀπέστρεψεν Ἰούδας, χαὶ ἰδοὺ LU 
αὐτοῖς ὃ πόλεμος ἐχ τῶν ἔμπροσϑε χαὶ éx τῶν ὄπισθεν, χαὶ ἐβόησαν πρὸς 
χύριον, χαὶ οἱ ἱερεῖς ἐσάλπισαν ταῖς σάλπιγξι. 15 xol ἐβόησαν ἄνδρες ᾿Ιούδα᾽ 15 
χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ βοᾶν ἄνδρας᾽ Ἰούδα, xoi χύριος ἐπάταξε τὸν ἹἹεροβοὰμ. χαὶ 
τὸν ᾿Ισραὴλ ἐναντίον ᾿Αβιὰ χαὶ ᾿Ιούδα. 16 gl ἔφυγον οἱ viol ᾿Ισραὴλ ἀπὸ mpoc- 16 
ώπου ᾿Ιούδα, xoi παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν. 17 καὶ ἐπά- 11 


45. xat ot ἐσχατοι ... xat αι πράξεις ... ἐπολέμει ροβ. προς tepof. 
46. ροβοαμ, xa* ἐεταφὴ μετὰ T. πατερ. εαυτον εν XIII. 3. αβιὰ τον πο- 
λεμον εν ... δυνατῶν πολεμίστων pro δυνατοι πολεμίσται ὃ. δεδωχεν ... 
διαϑηχην 8. τω δανιδ ... xuptou εαυτοῦυ 7. αντεστη pro ἀνέστη ... po- 
Qoap. νιον σαλωμὼν 8. λεγετε ὑμεῖς ... ** πολλοι pro χρυσοι 9. εξεβαλετο 
e. γῆς" πας 0 ... χεῖρ. εξ μοσχοις 10. ενχαταιλείπομεν ... wtot Sine οἱ 
22. εαντῶν ..- ολοχαυτωματα 44. προϑεσις ... εγχατελειπατε 12. xat σαλ- 
πιγγες ... EQ υμας᾿ xat οἱ utot ... Om μη ... πολεμήησεται ... εὐυοδωϑησεται 
43. οπισϑεν pro οπισῶς 44. o πόλεμος αὐτοῖς ... Om εχ τῶν ἐμπροσϑ. xat 
46. εἰς χείρας 

90 ἢ 


948 Παραλ. β΄ 13,17. Asa destruit idola, Aethiopes vincit. 


ταξεν ἐν αὐτοῖς ᾿Αβιὰ xot ὁ λαὸς αὐτοῦ πληγὴν μεγάλην, xol ἔπεσον τραυ- 
48 ματίαι ἀπὸ ᾿Ισραὴλ πενταχόσιαι χιλιάδες ἄνδρες δυνατοί. δ xal ἐταπεινώϑη- 
σαν oi viol" Ἰσραὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, χαὶ χατίσχυσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα, ὅτι 
19 ἤλπισαν ἐπὶ χύριον Scb» τῶν πατέρων. αὐτῶν. 1? xol χατεδίωξεν ᾿Αβιὰ énlco 
Ἱεροβοὰμ χαὶ προχατελάβετο παρ᾽ αὐτοῦ τὰς πόλεις, τὴν Βαιθὴλ χαὶ τὰς 
χώμας αὐτῆς, xol τὴν ᾿Ιεσυνὰ xol τὰς χώμας αὐτῆς, χαὶ τὴν ᾿Ε φρὼν xol 
20 τὰς χώμας αὐτῆς. ?" xol οὐχ ἔσχεν ἰσχὺν ἱΙεροβοὰμ. ἔτι πάσας τὰς ἡμέρας 
1 ᾿Αβιά, χαὶ ἐπάταξεν αὐτὸν χύριος, xo ἐτελεύτησε. 2) χαὶ κατίσχυσεν ᾿Αβιά, 
χαὶ ἔλαβεν ἑαυτῷ γυναῖκας δεχατέσσαρας, χαὶ ἐγέννησεν υἱοὺς εἰχοσιδύο χαὶ 
92 ἐχχαίδεκα ϑυγατέρας. 22 xoi oi λοιποὶ λόγοι ᾿Αβιὰ χαὶ oi πράξεις αὐτοῦ xol 
οἱ λόγοι αὐτοῦ γεγραμμένοι ἐπὶ βιβλίῳ τοῦ προφήτου ᾿Αδδώ, 


XIV. 


Kot ἀπέϑανεν ᾿Αβιὰ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xoi ἔσαψαν αὐτὸν ἐν 
πόλει Δαυίδ xol ἐβασίλευσεν ᾿Ασὰ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. ἐν ταῖς ἡμέραις 
2^'Acà ἡσύχασεν T γῆ ᾿Ιούδα δέχα ἔτη, 2 χαὶ ἐποίησε τὸ καλὸν xol τὸ εὐθὲς 
ἐνώπιον χυρίου τοῦ ϑεοῦ αὐτοῦ. ὅ χαὶ ἀπέστησε τὰ ϑυσιαστήρια τῶν ἀλλοτρίων 
4 χαὶ τὰ ὑψηλά, xol συνέτριψε τὰς στήλας xol ἐξέχοψε τὰ ἄλση, “ καὶ εἶπε 
τῷ ᾿Ιούδᾳ ἐχξητῆσαι τὸν χύριον Scby τῶν πατέρων αὐτῶν χαὶ ποιῆσαι τὸν 
b νόμον χαὶ τὰς ἐντολάς. ? xol ἀπέστησεν ἀπὸ πασῶν πόλεων ᾿Ιούδα τὰ ϑυσια- 
6 στήρια xol τὰ εἴδωλα, xo εἰρήνευσε 5 πόλεις τειχήρεις ἐν γῇ ᾿Ιούδα, ὅτι 
εἰρήνευσεν ἡ ἣ γῆ᾽ xal οὖχ ἦν αὐτῷ πόλεμος ἐν τοῖς ἔτεσι τούτοις, ὅτι χατέ- 
Ἵ παυσε χύριος αὐτῷ, 7 χαὶ εἶπε τῷ ᾿Ιούδᾳ Οἰχοδομήσωμεν τὰς πόλεις ταύτας, 
xai ποιήσωμεν τείχη xal πύργους xol πύλας xol μοχλούς, ἐνώπιον τῆς γῆς 
χυριεύσομεν " ὅτι χαϑὼς ἐξεζητήσαμεν χύριον τὸν Scóv ἡμῶν, ἐξεζήτησεν ἡμᾶς, 
8 xol κατέπαυσεν ἡμᾶς χυχλόϑεν xo εὐώδωσεν ἡμῖν. xol ἐγένετο δύναμις τῷ 
᾿Ασᾷ ὁπλοφόρων αἰρόντων ϑυρεοὺς xo) δόρατα ἐν γῇ ᾿Ιούδα τριαχόσιαι χιλιά- 
δες, χαὶ ἐν γῇ Βενιαμὲὴν πελτασταὶ χαὶ τοξόται διαχόσιαι χαὶ ὀγδοήχοντα 
9 χιλιάδες, πάντες οὗτοι πολεμισταὶ δυνάμεως. καὶ ἐξῆλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Ζαρὲ 
ὃ Αἰϑίοψ ἐν δυνάμει ἐν χιλίαις χιλιάσι χαὶ ἅρμασι τριαχοσίοις, χαὶ ἦλθεν 
10 ἕως Μαρησά. ! 9 xo ἐξῆλθεν ᾿Ασὰ εἰς συγάντησιν αὐτῷ, καὶ παρετάξατο πό- 
11 λεμον ἐν τῇ φάραγγι χατὰ βοῤῥᾶν Μαρησά. 1: χαὶ ἐβόησεν ᾿Ασὰ πρὸς χύριον 
Seby αὐτοῦ xol εἶπε Κύριε, οὐχ ἀδυνατεῖ παρὰ σοὶ σώζειν ἐν πολλοῖς xat 
ἐν ὀλίγοις" κατίσχυσον ἡμᾶς, χύρις ὁ ϑεὸς ἡμῶν, ὅτι ἐπὶ σοὶ πεποίσαμεν, 
χαὶ ἐπὶ τῷ ὀνόματί σου ἤλθομεν ἐπὶ τὸ πλῆϑος τὸ πολὺ τοῦτο" χύριε ὁ ϑεὸς 
12 ἡμῶν, μὴ χατισχυσάτω πρὸς σὲ ἄνθρωπος. !'xol ἐπάταξε χύριος τοὺς Al- 
43 ϑίοπας ἐναντίον ᾿Ιούδα, xol ἔφυγον Αἰϑίοπες, !* xol κατεδίωξεν αὐτοὺς ᾿Ασὰ 
χαὶ ὃ λαὸς αὐτοῦ ἕως Γεδώρ᾽ xoi ἔπεσον Αἰθίοπες ὥςτε μὴ εἶναι ἐν αὐτοῖς 
περιποίησιν, ὅτι συνετρίβησαν ἐνώπιον χυρίου χαὶ ἐναντίον τῆς δυνάμεως αὖ- 
4& τοῦ, xo ἐσχύλευσαν σχῦλα πολλά. ᾽3 χαὶ ἐξέκοψαν τὰς χώμας αὐτῶν χύχλω 
Τεδώρ, ὅτι . ἐγενήθη ἔχστασις χυρίου ἐπ᾽ αὐτούς, χαὶ ἐσχύλευσαν πάσας τὰς 
15 πόλεις αὐτῶν, ὅτι πολλὰ σχῦλα ἐγενήθη αὐτοῖς. 5 χαί γε σχηνὰς χτήσεων 
χαὶ τοὺς ᾿Αλιμαζονεῖς ἐξέχοψαν, xol ἔλαβον πρόβατα πολλὰ xot χαϊκήλους; 
xal ἐπέστρεψαν εἰς ἱἹΙερουσαλήμ. 

47. ἐπεσαν 18. εαυτῶὼν 419. αὐτου πολεις ... ἀνὰ pro ἱεσυνᾶ ... ὃυ- 
γάτερας pro χωμας ultimo 20. ext pro ετι 24. δεχατεσσαρες ... xat 5υ- 
γάτερ. δεχαεξ XIV. 4. ἐτὴ δεχὰ 2. εαυτὸῦὺ ἐ.. εχζητησαι xuptoy τὸν 
9. v. m. εαὐυτῶὼν ὅ. πασὼν τῶν πολεῶὼν 6. αὐτὼ χυριος 7. εὐ ὦ T. Y. 
χυριενομεν ... χυριον ὅεον ... εὐοδωσεν 8. τω aca δυναμις ... βενιάμειν 
... διαχοσιαι πεντηχοντὰ 9. Cape αἰϑιοψ ... χαὶ λθὲεν bis ponil 411. ov 
ὄυνατει 412. οἱ αἰϑίοπες 43. om αντοὺς ... ενωπίον pro ενάντιον 1ὅ. 
χτησεων τοὺς αμαζόνεις 


Azarias propheta. Asa renovat cultum Dei. Παραλ. 8 16,2. 549 


XV. 


Καὶ ᾿Αζαρίας υἱὸς ᾿Ωδήδ, ἐγένετο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα χυρίου. ? xol ἐξῆλ- 2 
Sev εἰς ἀπάντησιν ᾿Ασᾷ καὶ παντὶ ᾿Ιούδᾳ χαὶ Βενιαμίν, χαὶ εἶπεν ᾿Αχούσατέ 
μου, ᾿Ασὰ xol πᾶς ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμίν. χύριος ues ὑμῶν ἐν τῷ εἶναι ὑμᾶς 
μετ᾽ αὐτοῦ" χαὶ ἐὰν ἐχζητήσητε αὐτόν, εὑρεθήσεται ὑμῶν" χαὶ ἐὰν ἐγχατα- 
λείπητε αὐτόν, ἐγκαταλείψει ὑμᾶς. ? xol ἡμέραι. πολλαὶ τῷ ᾿Ισραὴλ ἐν οὐ 3e 3 
EDIT xo oUy, ἱερέως ὑποδειχνύντος xal ἐν οὐ νόμῳ. 3 xo. ἐπιστρέψει αὖ- & 
τοὺς ἐπὶ χύριον Scy ᾿Ισραήλ, χαὶ εὑρεπήσεται. αὐτοῖς. ? xol ἐν ἐχείνῳ τῷ ὃ 
χαιρῷ oux ἔστιν εἰρήνη τῷ ἐχπορευομένῳ χαὶ τῷ εἰςπορευομένῳ, ὅτι ἔχστασις 
χυρίου ἐπὶ πάντας τοὺς χατοιχοῦντας τὰς χώρας. 9xol πολεμήσει ἔϑνος πρὸς 6 
ἔθνος χαὶ πόλις πρὸς πόλιν, ὅτι ὁ ϑεὸς ἐξέστησεν αὐτοὺς ἐν πάσῃ ϑλίψει. 
xa ὑμεῖς ἰσχύσατε xoi μὴ ἐχλυέσϑωσαν ai χεῖρες ὑμῶν, ὅτι ἔστι μισϑὸς 7 
τῇ ἐργασίᾳ ὑμῶν. " xa ἐν τῷ ἀχοῦσαι τοὺς λόγους τούτους χαὶ τὴν προφη- 8 
τείαν ᾿Αδὰδ τοῦ προφήτου, xo χατίσχυσε χαὶ ἐξέβαλε τὰ βδελύγματα ἀπὸ 
πάσης τῆς γῆς ᾿Ιούδα xoi Βενιαμὶν xoi ἀπὸ τῶν πόλεων ὧν χατέσχεν Iepo- 
βοὰμ. ἐν ὄρει ᾿Εφραΐῳ., xoi ἐνεκαίνισε τὸ ϑυσιαστήριον χυρίου ὃ ἦν ἔμπροσϑεν 
τοῦ ναοῦ χυρίου, 9 χαὶ ἐξεχχλησίασε τὸν ᾿Ιούδαν xoi Βενιαμὶν χαὶ τοὺς προς- 9 
ἡλύτους τοὺς παροικοῦντας μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ 'Edgooty xoi ἀπὸ Μανασσῆ χαὶ 
ἀπὸ Συμεών, ὅτι προςετέϑησαν πρὸς αὐτὸν πολλοὶ τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἰδεῖν 
αὐτοὺς ὅτι χύριος ὁ “εὸς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ. 19 χαὶ συνήχϑησαν εἰς Ἵερουσα- 10 
λὴμ. ἐν τῷ pony. τῷ τρίτῳ ἐν τῷ ἔτει τῷ πεντεχαιδεχάτῳ τῆς βασιλείας "Aod. 11 
11 χαὶ ἔθυσε τῷ χυρίῳ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἀπὸ τῶν σχύλων ὧν ἤνεγχαν, 
μόσχους ἑπταχοσίους χαὶ πρόβατα ἑπταχιςχίλια, 12 χαὶ διῆλθεν ἐν διαϑήχῃ 12 
ζητῆσαι χύριον Scb». τῶν πατέρων αὐτῶν ἐξ ὅλῃς τῆς καρδίας χαὶ ἐξ ὅλης 
τῆς ψυχῆς αὐτῶν. 15 χαὶ πᾶς ὃς ἐὰν μὴ ἐχζητήσῃ τὸν χύριον ϑεὸν τοῦ ᾿Ισραήλ, 13 
ἀποϑανεῖται ἀπὸ νεωτέρου. ἕως πρεσβυτέρου, ἀπὸ ἀνδρὸς ἕως γυναιχός. i χαὶ 4ἡ 
ὦμοσαν. ἐν χυρίῳ, ἐν φωνῇ μεγάλ χαὶ ἐν σάλπιγξι χαὶ ἐν χερατίγαις. 15 xo 45 
εὐφράνθησαν πᾶς ᾿Ιούδα περὶ τοῦ ὄρχον, ὅτι ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς ὥμοσαν, χαὶ 
ἐν πάσῃ ϑελήσει ἐζήτησαν αὐτόν, καὶ εὑρέϑη αὐτοῖς, χαὶ χατέπαυσε χύριος 
αὐτοῖς χυχλόϑεν. 1 χαὶ τὴν Μααγὰ τὴν μητέρα αὐτοῦ μετέστησε τοῦ μὴ εἶναι 16 
τῇ ᾿Αστάρτῃ λειτουργοῦσαν, xol χατέχοψε τὸ εἴδωλον xoi χατέχαυσεν ἐν χει- 
μάῤῥῳ Κέδρων. 17 πλὴν τὰ ὑψηλὰ οὐχ ἀπέστησαν, ἔτι ὑπῆρχεν ἐν τῷ ᾿Ἰσραήλ᾽ 47 
ἀλλ ἣ χαρδία ᾿Ασὰ ἐγένετο πλήρης πάσας τὰς ἡμέρας αὐτοῦ. 15 χαὶ εἰς- 18 
ἤνεγκε τὰ ἅγια Δανὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ χαὶ τὰ ἅγια οἴχου τοῦ ϑεοῦ, ἀρ- 
γύριον xal χρυσίον xol σχεύη. !*xol πόλεμος οὐχ ἦν μετ᾽ αὐτοῦ ἕως τοῦ 19 
πέμπτου xo τριαχοστοῦ ἔτους τῆς βασιλείας ᾿Ασά. 


XVI. 


Καὶ ἐν τῷ ὀγδόῳ xo τριαχοστῷ ἔτει τῆς βασιλείας᾽ ᾿Ασὰ ἀνέβη βασιλεὺς 
᾿Ισραὴλ ἐπὶ Ἰούδαν 1 δαὶ φχοδόμησε τὴν 'Ραμὰ τοῦ μὴ δοῦναι ἔξοδον xo 
εἴςοδον τῷ "Ac& βασιλεῖ ᾿Ιούδα. *xaY ἔλαβεν ᾿Ασὰ ἀργύριον xo χρυσίον ἐκ 2 
“ησαυρῶν οἴχου χυρίου xal οἴκου τοῦ βασιλέως, xol ἀπέστειλε πρὸς τὸν υἱὸν 


XV. 4. νιος αδαδ 2. βενιάμειν ... mag ἰουδας x. βενιαμειν 3. υπο- 
δείχνυοντος ὃ. om τω εχπορευομενω xat 8. προφητιαν αζαρίου του .. 
βενιαμειν ... om tepoBoap. 9. βενιαμεῖν 410. εν τῶ πεντεχαιδ. ετει 44. 
εϑυσαν ... εν EXELYT] ΤῊ ἡμερᾶ ... μοσχους επτα, χρίους xat προβατὰ επτα 
Memes. 4129. om αὐτῶν in f. 43. mag o εἂν ... ἐχζητη σὴ xvptov Seov 
ἰισραγλ ... x«t «xo ανδρος 4A. ὠμοσεν εν τω xupto — 48. ηυφρανϑησαν ... 
ψυχὴς αὐτῶν ... αὐτοῖς xuptog χυχλοῦ. 46. om μὴ 17. εξηραν pro ἀπε- 
στησαν ... B τω ἰουδα xot ἰισραὴλ 48. otxou xuptou του XVI. 4. ανε- 


βη βαασα 2. ypvo. xot ἀργυρ. 


950 Παραλ. β΄ 16,9. Asa peccat, aegrotat, moritur. Josaphat 


3 τοῦ Ἄδερ βασιλέως Συρίας τὸν χατοιχοῦντα ἐν Δαμασχῷ λέγων ? Διάϑου δια- 
ϑήχην ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ σοῦ, χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ πατρὸς μοῦ χαὶ ἀνὰ 
μέσον τοῦ πατρὸς σοῦ᾽ ἰδοὺ ἀπέσταλκά σοι χρυσίον xol ἀργύριον, δεῦρο xol 
διασχέδασον ἀπ᾽ ἐμοῦ τὸν Βαασὰ βασιλέα ᾿Ισραήλ, xol ἀπελθέτω ἀπ᾽ ἐμοῦ. 

4 xoi ἤχουσεν υἱὸς Octo τοῦ βασιλέως ᾿Ασά, xal ἀπέστειλε τοὺς ἄρχοντας 
τῆς δυνάμεως αὐτοῦ ἐπὶ τὰς πόλεις ᾿Ισραήλ, xol ἐπάταξε τὴν Ai» xot τὴν 

5 Δὰν xol τὴν ᾿Αβελμαὶν xol πάσας τὰς περιχώρους Νεφϑαλί. ? xoi ἐγένετο ἐν 
τῷ ἀχοῦσαι Βαασά, ἀπέλιπε τοῦ μηχέτι οἰκοδομεῖν τὴν "Pap& xol χατέπανυσε 

6 τὸ ἔργον αὐτοῦ, 9 xot ᾿Ασὰ βασιλεὺς ἔλαβε πάντα τὸν ᾿Ιούδαν, χαὶ ἔλαβε τοὺς 
λίϑους τῆς "Pap& xal τὰ ξύλα αὐτῆς ἃ φχοδόμησε Βαασά, χαὶ φχοδόμησεν 

Ἴ ἐν αὐτοῖς τὴν Γαβαὲ xoi τὴν Macod. ἴ χαὶ ἐν τῷ χαιρῷ ἐκείνῳ ἦλθεν ᾿Ανανὶ 
ὃ προφήτης πρὸς ᾿Ασὰ βασιλέα ᾿Ιούδα xol εἶπεν αὐτῷ ᾿Εν τῷ πεποιϑέναι σε 
ἐπὶ βασιλέα͵ Συρίας xal μὴ πεποιϑέναι σε ἐπὶ χύριον 2e σου, διὰ τοῦτο 

8 ἐσώϑη 1 ἣ δύναμις Συρίας ἀπὸ τῆς χειρός gov. $00y oi Αἰϑίοπες xol Alves 
σαν εἰς δύναμιν πολλήν, εἰς ϑάρσος εἷς ἃ ἱππεῖς εἰς πλῆϑος σφόδρα, χαὶ ἐν 

9 τῷ πεποιϑέναι σε ἐπὶ χύριον παρέδωχεν εἰς τὰς χεῖράς cov; 5 ὅτι οἱ ὀφϑαλ- 
μοὶ χυρίου ἐπιβλέπουσιν ἐν πάσῃ τῇ γῇ χατισχῦσαι ἐν πάσῃ χαρδίᾳ πλήρει 

10 πρὸς αὐτόν ἠγνόηχκας, ἐπὶ τούτῳ ἀπὸ τοῦ νῦν ἔσται μετὰ σοῦ πόλεμος. 1" xoi 
ἐθυμώϑη ᾿Ασὰ τῷ προφήτῃ, χαὶ παρέϑετο αὑτὸν εἰς φυλαχήν, ὅτι. ὠργίσθη 

1 ἐπὶ τούτῳ" χαὶ ἐλυμήνατο ᾿Ασὰ ἐν τῷ λαῷ ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ. 1} xal ἰδοὺ 
οἱ λόγοι ᾿Ασὰ οἱ πρῶτοι χαὶ οἱ ἔσχατοι γεγραμμένοι ἐν βιβλίῳ βασιλέων ᾿Ιούδα 

12 xol Ἰσραήλ. 132 xo ἐμαλαχίσϑη ᾿Ασὰ ἐν τῷ ἔτει τῷ ἐννάτῳ xal τριαχοστῷ 
τῆς βασιλείας αὐτοῦ τοὺς πόδας, ἕως σφόδρα ἐμαλακίσθη" xol ἐν τῇ μαλα- 

13 χίᾳ αὐτοῦ οὐχ ἐζήτησε τὸν χύριον ἀλλὰ τοὺς ἰατρούς. 18 χαὶ ἐχοιμήϑη ᾿Ασὰ 
μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἐτελεύτησεν ἐν τῷ τεσσαραχοστῷ ἔτει τῆς βασι- 

14 λείας αὐτοῦ. 1" χαὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν τῷ μνήματι ᾧ ὥρνξεν ἑαυτῷ ἐν πόλει 
Δαυίδ, xol ἐχοίμισαν αὐτὸν ἐπὶ τῆς χλίνης, χαὶ ἔπλησαν ἀρωμάτων χαὶ γένη 
μύρων μυρεψῶν, χαὶ ἐποίησαν αὐτῷ ἐχφορὰν μεγάλην ἕως σφόδρα. 


XVII. 


Καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Ιωσαφὰτ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ" xol χατίσχυσεν ᾽Ιω- 

2 σαφὰτ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. ?xol ἔδωχε δύναμιν ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα 
ταῖς ὀχυραῖς, xol χατέστησεν ἡγουμένους ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα xa 
3 ἐν πόλεσιν ᾿Εφραὶμ. ἃς προκατελάβετο Acá ὁ πατὴρ αὐτοῦ. ὃ χαὶ ἐγένετο χύ- 
ριος μετὰ ᾿Ιωσαφάτ, ὅτι ἐπορεύϑη ἐν ὁδοῖς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ταῖς πρώταις" 
ἀ καὶ oux ἐξεζήτησε τὰ εἴδωλα, “ἀλλὰ χύριον τὸν ϑεὸν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐξε- 
ζήτησε, xoi ἐν ταῖς ἐντολαῖς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐπορεύθη, xoi oUy ὡς τὰ 
ὃ ἔργα τοῦ ᾿Ισραήλ. ὅ χαὶ χατεύϑυνε χύριος τὴν βασιλείαν ἐν χειρὶ αὐτοῦ, xol 
ἔδωχε πᾶς ᾿Ιούδα δῶρα τῷ ᾿Ιωσαφάτ, xol ἐγένετο αὐτῷ πλοῦτος xoà δόξα 
6 πολλή. δ χαὶ ὑψώϑη ἣ καρδία αὐτοῦ ἐν ὁδῷ χυρίου, xo ἐξῆρε τὰ ὑψηλὰ 
ἢ xo τὰ ἄλση ἀπὸ τῆς γῆς ᾿Ιούδα. "xol ἐν τῷ ἔτει τῷ τρίτῳ ἔτει τῆς βασι- 
λείας αὐτοῦ ἀπέστειλε τοὺς ἡγουμένους αὐτοῦ xoi τοὺς υἱοὺς τῶν δυνατῶν, 
τὸν ᾿Αβδίαν χαὶ Ζαχαρίαν χαὶ Ναϑαναὴλ καὶ Μιχαίαν, τοῦ διδάσχειν ἐν πό- 
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λεσιν ᾿Ιούδα. ὃ χαὶ μετ᾽ αὐτῶν οἱ Λευῖται Ξαμαίας xoi Ναϑανίας xoi Za- 8 
βδίας χαὶ ᾿Ασιὴλ χαὶ Σεμιραμὼσ xo ᾿Ιωνάϑαν xoi ᾿Αδωνίας xoi Τωβίας xot 
Τωβαδωνίας, Λενῖται χαὶ ot μετ᾽ αὐτῶν ᾿Ελισαμὰ καὶ ᾿Ιωρὰμ. οἱ ἱερεῖς. 9 xot 9 
ἐδίδασχον ἐν ᾿Ιούδᾳ, χαὶ μετ᾽ αὐτῶν βίβλος γόμου χυρίου, χαὶ διῆλθον ἐν 
ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα xot ἐδίδασχον τὸν λαόν. !? xo ἐγένετο ἔχστασις χυρίου 10 
ἐπὶ πάσαις ταῖς βασιλείαις τῆς γῆς χύχλῳ ᾿Ιούδα, xol oUx ἐπολέμουν πρὸς 
᾿Ιωσαφάτ. 1} χαὶ ἀπὸ τῶν ἀλλοφύλων ἔφερον τῷ ᾿Ιωσαφὰτ δῶρα χαὶ ἀργύ- 11 
ρίον χαὶ δόματα, χαὶ οἱ Ἄραβες ἔφερον αὐτῷ χριοὺς προβάτων ἑπταχιςχιλίους 
ἑπταχοσίους. 12 καὶ ἦν ᾿Ιωσαφὰτ πορενόμενος μείζων ἕως εἰς ὕψος, καὶ ᾧχο- 12 
δόμησεν ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ οἰκήσεις. χαὶ πόλεις ὀχυράς. 15 χαὶ ἔργα πολλὰ ἐγέ- 13 
νετο αὐτῷ ἐν ER ᾿Ιουδαίᾳ, χαὶ ἄνδρες πολεμισταὶ δυνατοὶ ἰσχύοντες ἐν Ἱερου- 
σαχήμ. ! xoi οὗτος ὃ ἀριϑμὸς αὐτῶν xav οἴχους, πατριῶν αὐτῶν᾽ xoi τῷ 1: 
᾿Ιούδᾳ χιλίαρχοι, "Evae ὃ ἄρχων, xoi μετ᾽ αὐτοῦ υἱοὶ δυνατοὶ δυνάμεως 
τριαχόσιαι χιλιάδες ὃ χαὶ μετ᾽ αὐτὸν ᾿Ιωανὰν ὁ ἡγούμενος, xol μετ᾽ αὐτοῦ 10 
διαχόσιαι ὀγδοήχοντα χιλιάδες" 15 χαὶ μετ᾽ αὐτὸν ᾿Αμασίας ὁ τοῦ Ζαρὶ 6 10 
προθυμούμενος τῷ χυρίῳ, xoi μετ᾽ αὐτοῦ διαχόσιαι χιλιάδες δυνατοὶ δυνάμεως. 

17 χαὶ ἐκ τοῦ Βενιαμὶν δυνατὸς δυνάμεως χαὶ Ἔλιαδά, xol μετ᾽ αὐτοῦ τοξό- 1 
ται xai πελτασταὶ διαχόσιαι χιλιάδες" 18 χαὶ μετ᾽ ἰδ ἰΙωζαβάδ, xai μετ᾽ 18 
αὐτοῦ ἑχατὸν ὀγδοήχοντα χιλιάδες δυνατοὶ πολέμου. !? οὗτοι οἱ λειτουργοῦντες 19 
τῷ βασιλεῖ, ἐκτὸς ὧν ἔδωχεν ὁ βασιλεὺς ἐν ταῖς πόλεσι ταῖς ὀχυραῖς ἐν πάσῃ 
τῇ ᾿Ιουδαίᾳ. 


XVIII. 

Καὶ ἐγενήθη τῷ ᾿Ιωσαφὰτ ἔτι πλοῦτος xoi δόξα πολλή, xo ἐπεγαμ.- 
βρεύσατο ἐν οἴχῳ ᾿Αχαάβ. 23 χαὶ χατέβη διὰ τέλους ἐτῶν πρὸς ᾿Αχαὰβ εἰς Ξα- 2 
μάρειαν, xol ἔϑυσεν αὐτῷ ᾿Αχαὰβ πρόβατα xoi μόσχους πολλοὺς χαὶ τῷ λαῷ 
τῷ μετ᾽ αὐτοῦ, xoi ἠγάπα αὐτὸν τοῦ συναναβῆναι μετ᾽ αὐτοῦ εἰς Pops 
τῆς Γαλααδίτιδος. ? χαὶ εἶπεν ᾿Αχαὰβ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφὰτ βασι- 3 
λέα ᾿Ιούδα Eli πορεύσῃ μετ᾽ ἐμοῦ εἰς Pop τῆς Τ᾽αλααδίτιδος ; xol εἶπεν 
αὐτῷ Ὡς ἐγώ, οὕτω xal σύ᾽ ὡς ὁ λαὸς σοῦ, xol ὃ λαὸς μοῦ μετὰ σοῦ εἰς 
πόλεμον. “χαὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφὰτ πρὸς βασιλέα ᾿Ισραήλ Ζήτησον δὴ σήμερον & 
τὸν χύριον. ?xoi συνήγαγεν ὃ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ τοὺς προφήτας τετραχοσίους 5 
ἄνδρας xol εἶπεν αὐτοῖς Ei πορευϑῶ εἰς “Ῥαμὼϑ Γαλαὰδ εἰς πόλεμον ἢ ἐπί- 
nd xol εἶπαν ᾿Ανάβαινε, xai δώσει ὁ ϑεὸς εἷς τὰς χεῖρας τοῦ βασιλέως. 

9 xo εἴπεν᾽ Ἰωσαφάτ Οὐχ ἔστι ὧδε προφήτης τοῦ χυρίου ἔτι χαὶ ἐπιξητή- 6 
σομεν παρ᾽ αὐτοῦ; 7 χαὶ εἶπε βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ Ἔτι ἀνὴρ cic" 
τοῦ ξητῆσαι τὸν χύριον δι᾿ αὐτοῦ, χαὶ ἐγὼ ἐμίσησα αὐτόν, ὅ ὅτι 00x ἔστι προ- 
φητεύων περὶ ἐμοῦ εἰς ἀγαϑά, ὅτι πᾶσαι oi ἡμέραι αὐτοῦ εἷς χαχά, οὗτος 
Μιχαίας υἱὸς ᾿Τεμβλά. xot εἶπεν ᾿Ιωσαφάτ Μὴ λαλήτω ὃ βασιλεὺς οὕτως. ὃ καὶ 8 
ἐχάλεσεν ὁ βασιλεὺς εὐνοῦχον ἕνα χαὶ εἶπε Τάχος Μιχαίαν υἱὸν ᾿Ιεμβλά. ὃ χαὶ 
βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ xot ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα χαϑήμενοι ἕχαστος ἐπὶ Spó- 
vou αὐτοῦ xol ἐνδεδυμένοι στολάς, χαϑήμενοι ἐν τῷ εὐρυχώρῳ Spas πύλης 
Σαμαρείας, χαὶ πάντες οἱ προφῆται προεφήτευον ἐναντίον αὐτῶν. 19 καὶ ἐποίη- 
σεν ἑαυτῷ ΣΣεδεχίας υἱὸς Χαναὰν κέρατα σιδηρᾶ xol εἶπε Τάδε λέγει χύριος 
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11 Ἔν τούτοις χερατιεῖς τὴν Συρίαν ἕως ἂν συντελεσθῇ. 1) καὶ πάντες ol mpo- 
φῆται προεφήτευνον οὕτω λέγοντες ᾿Ανάβαινε εἰς Ῥαμὼσς Γαλαάδ, χαὶ εὐοδω- 
12 ϑήσῃ, xal δώσει χύριος εἰς χεῖρας τοῦ βασιλέως. 1) χαὶ ὁ ἄγγελος ὁ πορευ- 
“εὶς τοῦ χαλέσαι τὸν Μιχαίαν ἐλάλησεν αὐτῷ λέγων ᾿Ιδοὺ ἐλάλησαν οἱ προ- 
φῆται e στόματι ἑνὶ ἀγαϑὰ περὶ τοῦ βασιλέως, χαὶ ἔστωσαν δὴ οἱ λόγοι 
13 σοῦ ὡς ἑνὸς αὐτῶν, χαὶ λαλήσεις ἀγαδά. 15 χαὶ εἶπε Μιχαίας Ζῇ χύριος ὅτι 
ὰ ὃ ἐὰν εἴπῃ ὁ ϑεὸς πρὸς μέ, αὐτὸ λαλήσω. !*xol ἦλθε πρὸς τὸν βασιλέα" χαὶ 
εἶπεν αὐτῷ ὃ βασιλεύς Μιχαία, εἰ πορευπῶ εἰς ἱῬαμὼσ Ταλαὰδ εἰς πόλεμον 
ἢ ἐπίσχω ; xo εἶπεν ᾿Ανάβαινε, xo εὐοδώσεις, xo δοσήσονται εἷς χεῖρας 
15 ὑμῶν. 15 χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς ΠΠοσάχις ὁρκίζω σε ἵνα μὴ λαλήσῃς πρὸς 
16 μὲ πλὴν τὴν ἀχήϑειαν ἐν ὀνόματι χυρίου ; 15 χαὶ εἶπεν Εἶδον τὸν ᾿Ισραὴλ διε- 
σπαρμένους ἐν τοῖς ὄρεσιν ὡς πρόβατα οἷς οὐχ ἔστι ποιμήν" χαὶ εἶπε χύριος Mt-9,36. 
Οὐχ ἔχουσιν, ἡγούμενον οὗτοι, ἀναστρεφέτωσαν ἕχαστος εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ 
1 ὃ εἰρήνῃ. 17 χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς ᾿ Ἰσραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ Οὐκ εἶπόν Go. ὅτι 
18 οὗ προφητεύει περὶ ἐμοῦ ἀγαϑὰ ἀλλ ἢ χαχά; 18 χαὶ εἶπεν Οὐχ, οὕτως ἀχού- 
σατε λόγον χυρίου. εἶδον τὸν χύριον χαϑήμενον ἐπὶ ϑρόνου αὐτοῦ, καὶ πᾶσα 
δύναμις. τοῦ οὐρανοῦ παρειστήχει ἐχ δεξιῶν αὐτοῦ xoi ἐξ ἀριστερῶν αὐτοῦ. 
19 1? χαὶ εἶπε χύριος Τίς ἀπατήσει τὸν ᾿Αχαὰβ βασιλέα ᾿Ισραήλ, xal ἀναβήσεται 
χαὶ πεσεῖται ἐν Ῥαμὼϑ Γαλαάδ; xol οὗτος εἶπεν οὕτως, χαὶ οὗτος εἶπεν 
20 οὕτως. 3 xol ἐξῆλθε τὸ πνεῦμα χαὶ ἔστη ἐνώπιον χυρίον χαὶ εἶπεν ᾿Εγὼ ἀπα- 
2| τήσω D. χαὶ εἶπε χύριος Ev» τίνι; ?!xol εἶπεν ᾿Εξελεύσομαι: χαὶ ἔσομαι 
πνεῦμα ψευδὲς ἐν στόματι πάντων τῶν προφητῶν αὐτοῦ. χαὶ εἶπεν ᾿Απατή- 
22 σεις χαὶ δυνήσῃ, ἔξελϑε χαὶ ποίησον οὕτω. ?? καὶ νῦν ἰδοὺ ἔδωχε χύριος πνεῦμα 
ψευδὲς ἐν στόματι τῶν προφητῶν σον τούτων, χαὶ χύριος ἐλάλησεν ἐπὶ σὲ 
23 xaxd. ?* xo ἤγγισε Σεδεχίας υἱὸς Χαναὰν καὶ ἐπάταξε τὸν Μιχαίαν ἐπὶ τὴν 
σιαγόνα xo εἶπεν αὐτῷ llola τῇ ὁδῷ παρῆλθε πνεῦμα χυρίου παρ᾽ ἐμοῦ τοῦ 
9& λαλῆσαι πρὸς σέ; 34 χαὶ εἶπε za i ᾿Ιδοὺ ὄψῃ ἐν τῇ Ὡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐν ἡ 
95 εἰςελεύσῃ ταμεῖον ἐχ ταμείου τοῦ χαταχρυβῆναι. " " χαὶ εἶπε βασιλεὺς ᾿Ισραήλ 
Λάβετε τὸν Μιχαίαν χαὶ ἀποστρέψατε πρὸς ᾿Εμὴρ ἄρχοντα τῆς πόλεως χαὶ 
96 πρὸς ᾿Ιωὰς ἄρχοντα υἱὸν τοῦ βασιλέως, ?9 xoi ἐρεῖτε, Οὕτως εἶπεν ὁ βασιλεύς 
᾿Απόϑεσθε τοῦτον εἰς οἶχον φυλαχῆς, xol ἐσϑιέτω ἄρτον “λίψεως x ὕδωρ 
2] ολίψεως ἕως τοῦ ἐπιστρέψαι με ἐν εἰρήνῃ. 37 χαὶ εἶπε Μιχαίας ᾿Εὰν ἐπ’:- 
στρέφων ἐπιστρέψῃς ἐν εἰρήνῃ, οὐχ ἐλάλησε χύριος ἐν ἐμοί xo εἶπεν ᾿Αχού- 
38 σατε λαοὶ πάντες. 235 χαὶ ἀνέβη βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα 
29 εἰς ' Ῥαμὼϑ Γαλαάδ, ?? χαὶ εἶπε βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ Καταχάλυ- 
Ψόν με χαὶ εἰςελεύσομαι εἰς τὸν πόλεμον, χαὶ σὺ ἔνδυσαι τὸν ἱματισμὸν μοῦ" 
80 χαὶ συνεχαλύψατο βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ χαὶ εἰςῆλθεν, εἰς τὸν πόλεμον. ὃ " χαὶ βασι- 
λεὺς Συρίας ἐνετείλατο τοῖς ἄρχουσι τῶν ἁρμάτων τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ λέγων 
Μὴ πολεμεῖτε τὸν μικρὸν χαὶ τὸν μέγαν ἀλχ A τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ μόνον. 
31 3! xol ἐγένετο ὡς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων τὸν ᾿Ιωσαφάτ, χαὶ αὐτοὶ 
εἶπαν Βασιλεὺς ᾿Ισραήλ ἐστι, xol ἐχύχλωσαν αὐτὸν τοῦ πολεμεῖν" χαὶ ἐβόη- 
σεν ᾿Ιωσαφάτ, χαὶ χύριος ἔσωσεν αὐτόν, χαὶ ἀπέστρεψεν αὐτοὺς $ Sebg ἀπ᾽ 
32 αὑτοῦ. 9? xoà ἐγένετο ὡς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων ὅτι oUx ἦν βασιλεὺς 
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εἰπὰ cot ou 48. εἰδον χυρῖον 49. paio γαλααδ' xat εἰπεν οτος EUXEY 
ουτως xxt 24. xat γε δυνησει... οοτὼς 22. πάντων τῶν mpog. 23. x. 
ἐποίησεν σεδ. vut. χανανᾶ ... om tv 24. ταμίειον ex ταμίειον — 25. προς 
σεμμὴρ τον 20. amo3co2at 27. om x«t εἰπεν post ev egot — 28. ράμμως 
29. συνεχαλυψ. o βασιλευς 32. toov 
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᾿Ισραήλ, xol ἀπέστρεψαν ἀπ’ αὐτοῦ, 5 χαὶ ἀνὴρ ἔτεινε τόξον εὐστόχως xat 33 
ἐπάταξε τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ ἀνὰ μέσον τοῦ πνεύμονος χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ 
Spaxoc * xot εἶπε τῷ ἡνιόχῳ ᾿Ἐπίστρεφε τὴν χεῖρά σον, ἐξάγαγέ με ἐκ τοῦ 
πολέμου, ὅτι ἐπόνεσα. 51 χαὶ ἐτροπώϑη ὁ ὁ πόλεμος ἐν Th Ὡμέρᾳ ἐχείνῃ  χαὶ 34 
ὃ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἦ Ὧν ἑστηκὼς ἐπὶ τοῦ ἅρματος ἐξεναντίας Συρίας ἕως ἑσπέ- 
οας, xoi ἀπέϑανε δύνοντος τοῦ ἡλίου. 

ΧΙ͂Χ. 

Καὶ ἐπέστρεψεν ᾿Ιωσαφὰτ “βασιλεὺς ᾿Ιούδα εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ εἰς Ἵερου- 
σαλήμ. * xd ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν αὐτοῦ ᾿Ιηοὺ ὁ τοῦ ᾿Ανανὶ δ προφήτης 2 
χαὶ εἶπεν αὐτῷ Βασιλεὺς ᾿Ιωσαφάτ, εἰ ἁμαρτωλῷ σὺ βοηϑεῖς E μισουμένῳ 
ὑπὸ χυρίου φιλιάξεις; διὰ τοῦτο ἐγένετο ἐπὶ σὲ ὀργὴ παρὰ χυρίου " δ ὅτι ἀλλ 3 
ἢ λόγοι ἀγαϑοὶ ηὑρέθησαν ἐν σοί, ὅτι ἐξῆρας, τὰ ἄλση ἀπὸ τῆς γῆς ᾿Ιούδα, 
χαὶ χατηύϑυνας τὴν χαρδίαν σου ἐχζητῆσαι τὸν χύριον. *xol χατῴχησεν ᾽Ιω- 4 
σαφὰτ εἰς ἹΙερουσαλήμ,, xol πάλιν ἐξῆλθεν εἰς τὸν λαὸν ἀπὸ Βηρσαβεὲ ἕως 
ὄρους "Ἐφραΐμ, χαὶ ἐπέστρεψεν αὐτοὺς ἐπὶ χύριον Scb» τῶν πατέρων αὐτῶν. 

5 χαὶ χατέστησε τοὺς χριτὰς ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα ταῖς «ὀχυραῖς ἐν 5 
πόλει χαὶ πόλει. 9xal εἶπε τοῖς χριταῖς Ἴδετε τί ὑμεῖς ποιεῖτε, ὅτι οὐχ ἀν- 6 
ϑρώπῳ ὑμεῖς χρίνετε ἀλλ ἢ τῷ χυρίῳ, χαὶ ues ὑμῶν λόγοι τῆς χρίσεως, 
"xoi γῦν γενέσθω φόβος χυρίου ἐφ᾽ ὑμᾶς, xaX φυλάσσετε xol ποιήσατε, ὅτι 7 
οὖχ ἔστι μετὰ χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν ἀδικία οὐδὲ ϑαυμάσαι πρόςωπον οὐδὲ 
λαβεῖν δῶρα. ὃ χαί γε ἐν ἱἹΙερουσαλὴμ. χατέστησεν ᾿Ιωσαφὰτ τῶν ἱερέων χαὶ 8 
τῶν Λενιτῶν xol τῶν πατριαρχῶν Ἰσραὴλ εἰς χρίσιν χυρίου χαὶ χρίνειν τοὺς 
χατοιχοῦντας ἐν “Ἱερουσαλήμ. ? xal ἐνετείλατο πρὸς αὐτοὺς λέγων Οὕτω ποιή- 9 
σετε ἐν φόβῳ χυρίου, ἐν ἀχηϑείᾳ χαὶ ἐν πλήρει χαρδίᾳ, 10 πᾶς ἀνὴρ χρίσιν 10 
τὴν ἐλθοῦσαν ἐφ ὑμᾶς τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν τῶν χατοιχούντων ἐν ταῖς πόλεσιν 
αὐτῶν ἀνὰ μέσον αἷμα αἵματος, χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ προςτάγματος. xol ἐντο- 
λῆς, χαὶ δικαιώματα χαὶ χρίματα᾽ χαὶ διαστελεῖσϑε αὐτοῖς, xai οὖχ ἅμαρ- 
τήσονται τῷ χυρίῳ, xa οὖχ ἔσται ὀργὴ eg ὑμᾶς χαὶ ἐπὶ τοὺς ἀδελφοὺς ὑ ὑμῶν" 
οὕτω ποιήσετε, χαὶ οὖχ ἁμαρτήσεσϑε. * 1 χαὶ ἰδοὺ ᾿Αμαρίας ὁ ἱερεὺς ἡγούμε- 11 
νος ἐφ᾽ ὑμᾶς εἰς πάντα λόγον χυρίου, xoi Ζαβδίας υἱὸς ᾿Ισμαὴλ ὁ ἡγούμενος 
εἰς οἶχον ᾿Ιούδα πρὸς πάντα λόγον βασιλέως, χαὶ οἱ γραμματεῖς χαὶ οἱ Λευῖ- 
ται πρὸ προςώπου ὑμῶν᾽ ἰσχύσατε xol ποιήσατε, xai ἔσται χύριος μετὰ 
τοῦ ἀγαϑοῦ. 


ΧΧ, 


Καὶ μετὰ ταῦτα ἦλθον οἱ υἱοὶ Μωὰβ καὶ υἱοὶ ᾿Αμμὼν xol μετ᾽ αὐτῶν 
ἐχ τῶν Μιναίων πρὸς " Ιωσαφὰτ εἰς πόλεμον. 3 χαὶ ἦλθον xol ὑπέδειξαν τῷ 2 
᾿Ιωσαφὰτ λέγοντες Ἥχει ἐπὶ σὲ πλῆϑος πολὺ ex πέραν. τῆς ϑαλάσσης ἀπὸ 
Συρίας, χαὶ ἰδού εἶσιν ἐν ᾿Ασασὰν Θαμάρ, αὕτη ἐστὶν ᾿Εγγαδί. 8 xai ἐφο- 3 
βήϑη, χαὶ ἔδωχεν ᾿Ιωσαφὰτ πρόςωπον αὐτοῦ ἐχξητῆσαι τὸν χύριον, χαὶ ἐχή- 
ρυξς νηστείαν ἐν παντὶ ᾿Ιούδᾳ. “ χαὶ συνήχϑη ᾿Ιούδα ἐχζητῆσαι τὸν χύριον, & 


32. topo, EXISeeuUDE 33. ενετεῖνεν ... xat ἐξαγαγε 34. εὡς cone. 
εξεναντ. συριας XIX. 4. otxov εαυτον εν εἰρηνὴ εἰς 2. Βασιλευ 3. om 
ott ab inilio ... εὐρεϑησαν ... χατευϑυνας ἀ. εν ἱερουσαλημ ὅ. χατεστη- 
σεν Χχριτὰς Ἵ. *o φοβος (videtur) ... ποιησετε ... ϑεου vpov 8. xot yap 
εν 9. οντὼς ... x«t πληρεῖς χαρδιὰς 410. &ÀS. προς υμὰς ... Up. χατοι- 
χουντὼν ... ἀνὰ μεσον αιματος OCA χαὶ ανὰ μεσον προςταγματος ... ἀμαρτ. 
τω ϑεὼ .. εφ υμᾶς οργὴ ... οὐτὼς 44. εἰς παν λογον ... ἰσμαὴλ myou- 
μενος ... προς παν λογον ... ἰσχυσατε ποιησατε XX. 4. οἱ νι. ἀμμὼν 
x. ot ut. μωαβ 2. εχ του περᾶν ... εν ανάσαν ... ἐενγαδδει 8. To προζςώπον 
..«.«εχηρυξαν 4. ιτουδας 


994 ἸΙαραλ. β΄ 20, 4. Josaphati pii victoria de Ammonitis et 


5 xol ἀπὸ πασῶν τῶν πόλεων ᾿Ιούδα ἦλθον ζητῆσαι τὸν χύριον. Pxo ἀνέστη 
᾿Ιωσαφὰτ ἐν ἐχχλησίᾳ ᾿Ιούδα ἐν Ἱερουσαλὴμ, ἐν οἴκῳ χυρίου χατὰ πρόφωπον 
6 τῆς αὐλῆς τῆς χαινῆς , ϑχαὶ εἶπε Κύριε 6 ϑεὸς τῶν πατέρων μον, οὐχὶ σὺ 
εἴ ϑεὸς ἐν οὐρανῷ ἄνω, xol σὺ χυριεύεις πασῶν τῶν βασιλειῶν τῶν ἐσπνῶν, 
doe ἐν τῇ χειρί σου ἰσχὺς δυναστείας, χαὶ οὐχ ἔστι πρὸς σὲ ἀντιστῆναι : 

Τ οὐχὶ σὺ ὁ χύριος ὁ ἐξολοϑρεύσας τοὺς χατοιχοῦντας τὴν γῆν ταύτην ἀπὸ 
jr τοῦ λαοῦ cov ᾿Ισραήλ, xoi ἔδωχας αὐτὴν “σπέρματι Apa. τῷ 

8 ἠγαπημένῳ σου εἰς τὸν αἰῶνα; ὃ χαὶ χατῴχησαν ἐν αὐτῇ, χαὶ φχοδόμησαν 
9 ev αὐτῇ ἁγίασμα τῷ ὀνόματί σου λέγοντες Ὁ Ἐὰν ἐπέλθῃ ἐφ ἡμᾶς χαχά, 
ῥομφαία, χρίσις, ϑάνατος, λιμός, στησόμεθα ἐναντίον τοῦ olxou τούτον xol 
ἐναντίον σοῦ, ὅτι τὸ ὄνομά σου ἐπὶ τῷ οἴκῳ τούτῳ, xol βοησόμεϑα πρὸς σὲ 
10 ἀπὸ τῆς ϑλίψεως, xai ἀχούσῃ xoi σώσεις. ! xol νῦν ἰδοὺ οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν χαὶ 
Μωὰβ xot dpos Σηείρ, εἰς οὖς οὐχ ἔδωχας τῷ Ἰσραὴλ διελθεῖν δύ αὐτῶν, 
ἐξελθόντων αὐτῶν ἐχ γῆς Αἰγύπτον, ὅτι ἐξέχλιναν ἀπ᾽ αὐτῶν χαὶ οὐχ ἐξω- 
^1 λόϑρευσαν αὐτούς" 1: χαὶ νῦν ἰδοὺ αὐτοὶ ἐπιχειροῦσιν eg ἡμᾶς ἐξελθεῖν ἐχ- 
13 βαλεῖν ἡμᾶς ἀπὸ τῆς χληρονομίας ἡμῶν ἧς ἔδωκας ἡμῖν. 12 χύριε ὃ Seb 
ἡμῶν, οὗ χρινεῖς, ἐν αὐτοῖς; ὅτι οὐχ ἔστιν ἡμῖν ἰσχὺς τοῦ ἀντιστῆναι πρὸς 
τὸ πλῆϑος τὸ πολὺ τοῦτο τὸ ἐλθὸν ἐφ ἡμᾶς, χαὶ οὐχ οἴδαμεν τί ποιήσωμεν 
13 αὑτοῖς, dX ἢ ἐπὶ σοὶ οἱ ὀφϑαλμοὶ 1 ἡμῶν. "xal πᾶς ᾿Ιούδα ἑστηκὼς ἔναντι 
44 χυρίου xol τὰ παιδία αὐτῶν χαὶ αἱ γυναῖκες αὑτῶν. 1" χαὶ τῷ ' OCA τῷ τοῦ 
Ζαχαρίου τῶν υἱῶν Βαναίου τῶν υἱῶν ᾿Ελεϊὴλ τοῦ Ματϑανίον τοῦ Λένίτου 
45 ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ασάφ, ἐγένετο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα χυρίου ἐν τῇ ἐχχχησίᾳ, 15 χαὶ 
εἶπεν ᾿Αχούσατε, πᾶς ᾿Ιούδα καὶ ot χατοιχοῦντες ἐν ἹΙερουσαλὴμ. xoi ὁ βασι- 
λεὺς ᾿Ἰωσαφάτ. τάδε λέγει χύριος ὑμῶν αὐτοῖς , Mi ,Φοβεῖσσε μηδὲ πτοηϑῆτε 
ἀπὸ προςώπον τοῦ ὄχλον τοῦ πολλοῦ τούτου, ὅτι οὗχ ὑμῶν ἐστὶν ἣ παράταξις 
16 ἀλλ ἢ τῷ ϑεῷ. 16 αὔριον κατάβητε ἐπ᾽ αὐτούς" ἰδοὺ ἀναβαίνουσ: χατὰ τὴν 
ἀνάβασιν ᾿Ασσεῖς, χαὶ εὑρήσετε αὐτοὺς ἐπ᾽ ἄκρου ποταμοῦ τῆς ἐρήμου᾽ Ἱερεήλ, 
ATI οὐχ ὑμῖν ἐστὶ πολεμῆσαι" ταῦτα σύνετε χαὶ ἴδετε τὴν σωτηρίαν χυρίου pes 
ὑμῶν, ᾿Ιούδα xn Ἱερουσαλήμ᾽ μὴ φοβηϑῆτε μηδὲ monstre αὔριον ἐξελϑεῖν 
18 εἰς ἀπάντησιν αὐτοῖς, χαὶ χύριος ues ὑμῶν. 19 xoi χύψας ᾿Ιωσαφὰτ ἐπὶ πρός- 
πον αὐτοῦ xol πᾶς ᾿Ιούδα xoi οἱ χατοιχοῦντες ἱΙερουσαλὴμ ἔπεσον ἔναντι 
19 χυρίου προςχυνῆσαι χυρίῳ. 19 χαὶ ἀνέστησαν οἱ Λευῖται ἀπὸ τῶν υἱῶν Καὰϑ 
χαὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν Κορὲ αἰνεῖν χυρίῳ ϑεῷ ᾿Ισραὴλ ἐν φωνῇ μεγάλῃ εἰς ὕψος. 
20 ?? χαὶ ὥρϑρισαν πρωὶ xol ἐξῆλθον εἰς τὴν ἔρημον Θεχωέ᾽ xal ἐν τῷ ἐξελϑεὸν 
αὐτοὺς ἔστη ᾿ Ἰωσαφὰτ χαὶ ἐβόησε χαὶ εἶπεν ᾿Αχούσατέ μον, Ἰούδα xai οἱ 
χατοιχοῦντες ἐν Ἱερουσαλήμ" ἐμπιστεύσατε ἐν χυρίῳ ϑεῷ ἡμῶν, χαὶ ἐμπι- 
21 στευϑήσεσϑε᾽" ἐμπιστεύσατε ἐν προφήτῃ αὐτοῦ, χαὶ εὐοδωϑήσεσϑε. 21 ygl 
ἐβουλεύσατο μετὰ τοῦ λαοῦ, xoi ἔστησε Ψαλτῳδοὺς xot αἰνοῦντας ἐξομολο- 
γεῖσϑαι χαὶ αἰνεῖν τὰ ἅγια ἐν τῷ ἐξελθεῖν ἔμπροσθεν τῆς δυγάμεῶς " χαὶ ἔλε- 
22 γον ᾿Εξομολογεῖσϑε τῷ χυρίῳ, ὅτι εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ. 322 χαὶ ἐν 
τῷ ἄρξασθαι. αὐτοὺς τῆς αἰνέσεως καὶ τῆς ἐξομολογήσεως ἔδωχε χύριος πο- 
λεμεῖν τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμὼν ἐπὶ Μωὰβ χαὶ ὄρος Endo τοὺς ἐξελθόντας ἐπὶ "Ios- 
23 δαν, xoi ἐτροπώϑησαν. ?? xal ἀνέστησαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν xoi Μωὰβ ἐπὶ τοὺς 


6. πατερὼν ἡμῶν ... εἰ ο ϑεος ... om «avo 7. Ov εἰ o ϑεὸς ὁ εξολε- 
ὥρευσας ... προςωπου λᾶονυ 40. ἰδου utot ... εξωλεϑρευσαν — 44. (επειχε- 
ρουσιν &Q υμὰς ...) ἡμᾶς εχ γῆς Χληρονομίας — 42. toyvs ἡμῖν 43. τνδας 
εστ. εναντιον ... Om αὐτῶν extr. 44. vtov ελεὴλ 18. χατοιχουντες ἱερου- 
σαλὴημ. 160. αναβασιν «cae ... om ποτάμου 47. μὴ QogetoSe ... om av- 
τοις 48. εαὐτονυ ... εν ἱερουσαλημ. ... evawttoy 419. xvpto to Sco 90. 
το TOt ... Om αὐτοὺς ... ἐμπιστευσατε χυρίω Seo vpuo» 21. om xat 
αἰνεῖν τὰ usque εξομολογείσος 22. ἐναρξασϑαι τῆς αἰνέσεως αὐτου τῆς 
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χατοιχοῦντας ὄρος Σηεὶρ ἐξολοθρεῦσαι xoi ἐχτρῖψαι αὐτούς" χαὶ ὡς συνετέλε- 
Ἐν τοὺς χατοιχοῦντας Σηείρ, ἀνέστησαν εἰς ἀλλήλους τοῦ ἐξολοσρευπῆναι. 

Bara ᾿Ιούδας ἦλθεν. ἐπὶ τὴν σχοπιὰν τῆς ἐρήμον, καὶ ἐπέβλεψε xal εἶδε τὸ 24 
πλῆσος" χαὶ ἰδοὺ πάντες γεχροὶ πεπτωχότες ἐπὶ τῆς γῆς, οὖχ ἦν σωζόμενος. 

25 χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιωσαφὰτ χαὶ ὁ λαὸς αὐτοῦ σχυλεῦσαι τὰ σχῦλα αὐτῶν, xa 25 
εὗρον χτήνη πολλὰ χαὶ ἀποσχευὴν. χαὶ σχῦλα χαὶ σχεύη ἐπιϑυμητά, χαὶ ἐσχύ- 
λευσαν ἐν αὐτοῖς χαὶ ἐγένοντο ἡμέραι τρεῖς σχυλευόντων αὐτῶν τὰ σχῦλα, 
ὅτι πολλὰ ἦν. 35 xol ἐγένετο τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ ἐπισυνήχϑησαν εἰς τὸν 26 
αὐλῶνα τῆς εὐλογίας, ἐχεῖ γὰρ ηὐλόγησαν τὸν χύριον᾽ διὰ τοῦτο ἐχάλεσαν τὸ 
ὄνομα τοῦ τόπον ἐκχείνου Kou ἙἘλογίας ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. “1 xod 21 
ἐπέστρεψε ,πᾶς ἀνὴρ ᾿Ιούδα εἰς “Ἱερουσαλὴμ χαὶ ᾿Ιωσαφὰτ᾽ ἡγούμενος αὐτῶν 
ἐν εὐφροσύνῃ μεγάλῃ, ὅτι εὔφραινεν αὐτοὺς χύριος ἀπὸ τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν. 

8 xo εἰςῆλθον εἰς Ιερουσαλὴμ. ἐν νάβλαις xol χυύραις χαὶ ἐν σάλπιγξιν εἰς 28 
οἶχον χυρίου. ?? χαὶ ἐγένετο ἔχστασις χυρίου ἐπὶ πάσας τὰς βασιλείας. τῆς γῆς 99 
ἐν τῷ ἀκοῦσαι αὐτοὺς ὅτι χύριος ἐπολέμησε πρὸς τοὺς ὑπεναντίους Ἰσραήλ. 

3? xot εἰρήνευσεν ἣ βασιλεία ᾿Ιωσαφάτ, χαὶ χατέπαυσεν αὐτῷ ὁ ϑεὸς αὐτοῦ 30 
χυχλόϑεν. 51 χαὶ ἐβασίλευσεν Ἰωσαφὰτ ἐπὶ τὸν ᾿Ιούδαν, ὧν ἐτῶν τριαχοντα- 3l 
πέντε ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, χαὶ εἴκοσι xoi πέντε ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν 'TIe- 
ρουσαλήμ., χαὶ ὄνομα τῇ μητρὶ. αὐτοῦ ᾿Αζουβὰ ϑυγάτηρ Za. 9? χαὶ ἐπορεύϑη 32 
ἐν ταῖς ὁδοῖς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ᾿Ασά, xol οὐχ ἐξέχλινε τοῦ ποιῆσαι τὸ εὐδὲς 
ἐνώπιον χυρίου. 55 ἀλλὰ xol τὰ by. ἔτι ὑπῆρχε, χαὶ ἔτι ὁ λαὸς οὗ χατεύ- 33 
ϑυγε τὴν χαρδίαν αὐτῶν πρὸς χύριον τὸν ϑεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν. ὅδ᾽ χαὶ 8. 
E λοιποὶ λόγοι᾽ Ἰωσαφὰτ οἱ πρῶτοι xol οἱ ἔσχατοι ἰδοὺ γεγραμμένοι ἐν λόγοις 
᾽Τηοὺ τοῦ ᾿Ανανί, ὃς χατέγραψε βιβλίον βασιλέων ᾿Ισραήλ. 3? xoà μετὰ ταῦτα 35 
ἐχοινώνησεν ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿ Ἰούδα πρὸς ᾿Οχοζίαν βασιλέα ᾿Ισραήλ, xo 
οὗτος ἠνόμησεν 55 ἐν τῷ ποιῆσαι xol πορευϑῆναι πρὸς αὐτὸν τοῦ ποιῆσαι 36 
πλοῖα τοῦ πορευϑῆναι εἰς Θαρσεῖς" xol ἐποίησε πλοῖα ἐν Γασιὼν ΤΓαβέρ. 
37 χαὶ προεφήτευσεν ᾿Ελιέζερ ὁ τοῦ Δωδία ἀπὸ Μαρισῆς ἐπὶ ᾿Ιωσαφὰτ λέγων 31 
Ὡς ἐφιλίασας τῷ ᾿Οχοζίᾳ, ἔϑραυσε χύριος τὸ ἔργον cov, xol συνετρίβη τὰ 
πλοῖά Gov. xol oUx ἐδυνάσθη πορευδῆναι εἰς Θαρσεῖς. 


XXI. 


Καὶ ἐχοιμήϑη ᾿Ιωσαφὰτ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἐτάφη ἐν πόλει: 
Δαυίδ. χαὶ ἐβασίλευσεν ᾿Ιωρὰν υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 2 καὶ αὐτῷ ἀδελφοὶ 2 
υἱοὶ ᾿Ιωσαφὰτ ἕξ, ᾿Αζαρίας χαὶ Tet xoi Ζαχαρίας xo ᾿Αζαρίας χαὶ Μι- 
χαὴλ χαὶ Ζαφατίας᾽ πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέως ᾿Ιούδα. ὃ χαὶ ἔδω- 3 
χεν αὑτοῖς ὁ πατὴρ αὐτῶν δόματα πολλά, ἀργύριον χαὶ χρυσίον χαὶ ὅπλα 
μετὰ τῶν πόλεων τετειχισμένων ἐν ᾿Ιούδᾳ, "xe τὴν βασιλείαν ἔδωχε τῷ ᾿Τω- 
ράμ, ὅτι οὗτος ὃ πρωτότοχος. 5 χαὶ ἀνέστη ᾿Ιωρὰμ ἐπὶ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ & 
χαὶ ἐχραταιώϑη, χαὶ ἀπέχτεινε πάντας τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ἐν ῥομφαίᾳ χαὶ 

ἀπὸ τῶν» ἀρχόντων ᾿Ισραήλ. P ὄντος αὑτοῦ τριάκοντα xo δύο ἐτῶν, χατέστη 5 
᾿Ιωρὰμ ἐπὶ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ, χαὶ ὀχτὼ ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἱΙερουσαλήμ. 


93. εξολεδρευσαι ... om αὑτοὺς ... εἐξολεϑρευϑηναι — 25. ἡλϑεν ... 
εσχυλευσαν εαντοιῖς ... ἐγένετο 20. om εγενετο 27. ηυφρᾶνεν 239. ott 
πεπολεμῆσεν (sic) χυριος 31. ιουδαν ετὼν τριάχοντὰ εν ... εἰχοσι πέντε... 
σαλει 39. επορευϑὴ ταις ... ἀσὰ, οὐκ 33. om xat post αλλα ... χαρδιαν 
προς χυρίον ϑεον t. T. εαυτὼν 3::. βασιλέως 988. προς οζξιαν (... ἡνομη- 
σα) 360. ἃ πορευϑηναι ad πορευϑηναι transilit ... πλοια epyactov γαβερ 
37. ἐπροφήτευσεν ... 0 τον ὡδια ... ηδυνασϑὴ toU πορ. XXI. 4. πατερ. 
EXUTOU ... ἐτάφη παρα totg πατρᾶσιν EXUTOU EV ... ἰῶραμ. 2. μισαὴλ x. 
σαφατιας 3. μετα πολεὼν ὅὄ. Qv avrog τριαχοντὰ .. βασιλ. εαντου 
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6 5 καὶ ἐπορεύϑη, ἐν ὁδῷ βασιλέων ᾿Ισραὴλ ὡς ἐποίησεν οἶκος ᾿Αχαάβ, ὅτι ὃυ- 
" γάτηρ ᾿Αχαὰβ ἦν αὐτοῦ γυνή, χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐναντίον χυρίου. 7 χαὶ 
οὖχ ἐβούλετο χύριος ἐξολοθρεῦσαι τὸν οἶχον Δανίδ, διὰ τὴν διαϑήχην ἣν διέ- 
Sero τῷ Δανίδ, χαὶ ὡς εἶπεν αὐτῷ δοῦναι αὐτῷ λύχνον χαὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ 
8 πάσας τὰς ἡμέρας. "ὦ ταῖς ἡμέραις ἐχείναις ἀπέστη ᾿Εδὼμ ἀπὸ τοῦ ᾿Ιούδα, 
9 χαὶ ἐβασίλευσαν, ἐφ᾽ ἑαυτοὺς βασιλέα. ϑχαὶ ᾧχετο ᾿Ιωρὰμ μετὰ τῶν ἀρχόν- 
των, xa πᾶσα ἣ ἵππος μετ᾽ αὐτοῦ᾽ xol ἐγένετο χαὶ ἠγέρθη γυχτός, χαὶ ἐπά- 
ταξεν "Ep. τὸν χυχλοῦντα αὐτὸν xd τοὺς ἄρχοντας τῶν ἁρμάτων, χαὶ t ἔφυγεν 
10 ὁ λαὸς εἰς τὰ σκηνώματα αὐτῶν. 19 xol ἀπέστη ἀπὸ ᾿Ιούδα ᾿Εδὼμ. ἕως τῆς 
ἡμέρας ταύτης τότε ἀπέστη nie ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ἀπὸ χειρὸς αὐτοῦ, 
11 ὅτι ἐγχατέλιπε χύριον τὸν ϑεὸν τῶν πατέρων αὐτοῦ. !!xoi γὰρ αὐτὸς ἐποίη- 
σεν ὑψηλὰ ἐν ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα, xol ἐξεπόρνευσε τοὺς χατοιχοῦντας ἐν 
12 “Ἱερουσαλήμ, χαὶ ἀπεπλάνησε τὸν Ἰούδαν. 12 χαὶ ἦλθεν αὐτῷ ἐν γραφῇ παρὰ 
᾿λιοὺ τοῦ προφήτου λέγων Τάδε λέγει χύριος ϑεὸς Δανὶδ τοῦ πατρός σου 
"AS". ὧν οὐχ ἐπορεύϑης ἐν ὁδῷ ᾿Ιωσαφὰτ τοῦ πατρός σου xai ἐν ὁδοῖς ᾿Ασὰ 
13 βασιλέως, ᾿Ιούδα, 15 xo ἐπορεύθης. ἐν ὁδοῖς βασιλέων᾽ Ἰσραήλ, χαὶ ἐξεπόρνευ- 
σας τὸν ᾿Ιούδαν χαὶ τοὺς χατοιχοῦντας ἐν “Ἱερουσαλὴμ. ὡς ἐξεπόρνευσεν οἶχος 
᾿λχαάβ, xal τοὺς ἀδελφούς σον υἱοὺς τοῦ πατρός σον τοὺς ἀγαϑοὺς ὑπὲρ σὲ 
14 ἀπέχτεινας, lob χύριος πατάξει σε πληγὴν μεγάχην ἐν τῷ λαῷ σου χαὶ ἐν 
15 τοῖς υἱοῖς σον χαὶ ἐν γυναιξί σου xo ἐν πάσῃ τῇ ἀποσχενῇ σου" 1ϑ χαὶ σὺ 
ἐν μαλαχία πονηρᾷ, ἐν νόσῳ χοιλίας, ἕως οὗ ἐξέλθῃ t T χοιλία σου μετὰ τῆς 
16 μαλαχίας ἐξ ἡμερῶν εἷς ἡμέρας. 15 χαὶ ἐπήγειρε χύριος ἐπὶ ᾿Ιωρὰμ. τοὺς ἀλ- 
11 λοφύλους xod τοὺς "Apagac xoi τοὺς ὁμόρους τῶν Αἰθιόπων" V χαὶ ἀνέβησαν 
ἐπὶ ᾿Ιούδαν xoi χατεδυγάστευον, χαὶ ἀπέστρεψαν πᾶσαν τὴν ἀποσχευὴν ἣν 
εὗρον ἐν οἴκῳ τοῦ βασιλέως χαὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ χαὶ τὰς ϑυγατέρας αὐτοῦ, 
χαὶ οὗ κατελείφθη αὑτῷ υἱὸς ἀλλ᾽ ἢ ᾿Οχοζίας ὁ μικρότατος τῶν υἱῶν αὐτοῦ. 
18 xo μετὰ ταῦτα πάντα ἐπάτάξεν αὐτὸν χύριος εἰς τὴν χοιλίαν μαλαχίαν 
19 5 οὖχ ἔστιν ἰατρεία. 19 χαὶ ἐγένετο ἐξ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας" χαὶ ὡς ἦλθε χαι- 
ρὸς τῶν ἡμερῶν ἡμέρας δύο, ἐξῆλθεν ἢ χοιλία αὐτοῦ μετὰ τῆς νόσον, χαὶ 
ἀπέϑανεν ἐν μαλαχίᾳ πονηρᾷ᾽ χαὶ oUx ἐποίησεν ὁ λαὸς αὐτοῦ ἐχφορὰν χα- 
20 ϑὼς ἐχφορὰν πατέρων αὐτοῦ. 329 ἦν τριάχοντα xol δύο ἐτῶν ὅτε ἐβασίλευσε, 
xal ὀχτὼ ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἹἹερουσαλήμ᾽ xal ἐπορεύϑη οὐχ ἐν ἐπαίνῳ, xol 
ἐτάφη ἐν πόλει Δαυίδ, καὶ οὐχ ἐν τάφοις τῶν βασιλέων. 


XXII. 


Koi ἐβασίλευσαν. οἱ χατοιχοῦντες ὧν “Ἱερουσαλὴμ. τὸν ᾿Οχοζίαν υἱὸν αὐτοῦ 
τὸν μιχρὸν ἀντ᾽ αὐτοῦ, ὅτι πάντας τοὺς “πρεσβυτέρους ἀπέκτεινε τὸ ἐπελϑὸν 
ἐπ᾿ αὐτοὺς λῃστήριον, οἱ Ἄραβες — οἱ ᾿Αλιμαζονεῖς" xai ἐβασίλευσεν "Oyo- 

4 ζίας υἱὸς ᾿Ιωρὰμ. βασιλέως ᾿Ιούδα. ? ὧν ἐτῶν εἴκοσι᾽ Οχοξίας ἐβασίλευσε, χαὶ 
ἐνιαυτὸν ἕνα ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ, χαὶ ὄὅ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ Γοϑολία 
3 Svydicnp ᾿Αμβρί. ὃ xol οὗτος ἐπορεύϑη ἐν ὁδῷ οἴχου ᾿Αχαάβ, ὅτι μήτηρ αὐτοῦ 
ἀ ἦν σύμβουλος τοῦ ἁμαρτάνειν. 3 xal ἐποίησε, τὸ πονηρὸν ἐναντίον χυρίου ὡς 
οἶχος ᾿Αχαάβ, ὅτι αὐτοὶ ἦσαν αὐτῷ σύμβουλοι μετὰ τὸ ἀποθανεῖν τὸν πατέρα 


6. aurov Ἢ yuv 7. e&oAe3peucat 8. εβασιλευσεν 40. ἀπεστὴ coop. 
απο χείρος ιουδα ... λοβνὰ ... εγχατελείπεν τὸν χυρ. ϑέεον τ. T. εαὐτου 
44. εν πολεσιν ... χατοιχουντὰας ιερουσαλημ. 4132. χυρ. o ϑεος ... ἃ πατρος 
σου ad πατρος cov transilit 418, χατοιχουντας ἱερουσαλημ, ... ὁ | otxos 48. 
om παντα ... μαλαχιαν εν Ἢ ... ἰαάτρια — 49. o xotpog 20. om xat ὀχτὼ 
ετὴ εβασιλευσεν ... εν οὐχ emat) XXII. 1.. τὸν νιον ... αἀπεχτεῖνεν τὸ 
ληστήριον τὸ ἐπελῆον em αὐτοὺς ... βασιλεὺς 2. ow» εἰχοσι ἐτῶν εβασιλευ- 
σεν οχοζιας, xat eva ενίάντον ... ζαμβρι A. o οιχος ... συμβουλοι post 
πατερα avrov ponit 


E 
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αὐτοῦ τοῦ ἐξολοθρεῦσαι αὐτόν, ὃ xol ἐν ταῖς βουλαῖς αὐτῶν ἐπορεύϑη. xol 5 
ἐπορεύϑη μετὰ ᾿Ιωρὰμ. υἱοῦ ᾿Αχαὰβ βασιλέως ᾿Ισραὴλ εἷς πόλεμον ἐπὶ ᾿Αζαὴλ 
βασιλέα Συρίας εἰς Ῥαμὼϑ Ταλαάδ᾽ χαὶ ἐπάταξαν oi τοξόται τὸν ᾿Ιωράμ. 
ὁ χαὶ ἐπέστρεψεν ᾿Ιωρὰμ. τοῦ ἰατρευθῆναι εἰς ᾿Ιεζραὲλ ἀπὸ τῶν πληγῶν ὧν 6 
ἐπάταξαν αὐτὸν οἱ Σύροι ἐν ἹΡαμὼσ ἐν τῷ πολεμεῖν αὐτὸν πρὸς ᾿Αζαὴλ βα- 
σιλέα Συρίας" xoi 'Oyot(ac υἱὸς ᾿Ιωρὰμ. βασιλεὺς ᾿Ιούδα χατέβη ϑεάσασϑθαι 
τὸν "lop. υἱὸν ᾿Αχαὰβ εἰς ᾿Ιεξράελ, ὅτι ἠῤῥώστει. 7 xol παρὰ τοῦ σεοῦ ἐγένετο 1 
χαταστροφὴ ᾿Οχοζίᾳ ἐλθεῖν πρὸς ᾿Ιωράμ.᾽ xoi ἐν τῷ ἐλϑεῦ αὐτὸν ἐξῆλθε μετ᾽ 
αὐτοῦ ᾿Ιωρὰμ πρὸς *Inob υἱὸν Ναμεσσεὶ χριστὸν χυρίου εἰς τὸν οἶχον Ἀχαάβ. 

ὅ χαὶ ἐγένετο ὡς ἐξεδίχησεν ᾿Ιηοὺ τὸν οἶκον ᾿Αχαάβ, xo εὗρε τοὺς ἄρχοντας 8 
᾿Ιούδα. χαὶ τοὺς ἀδελφοὺς ᾿ Οχοζξίου λειτουργοῦντας τῷ ᾿Οχοζίᾳ xoà ἀπέκτεινεν 
αὐτούς. 3 καὶ εἶπε τοῦ ξητῆσαι τὸν ᾿Οχοζίαν᾽" χαὶ χατέλαβον αὐτὸν ἰατρευό- 9 
μενον ἐν Σαμαρείᾳ χαὶ ἤγαγον αὐτὸν πρὸς ᾿Ιηού, χαὶ ἀπέχτεινεν αὐτόν. χαὶ 
ἔϑαψαν αὐτόν, 8 ὅτι εἶπαν Υἱὸς ᾿Ιωσαφάτ ἐστιν, ὃς ἐζήτησε τὸν χύριον ἐν ὅλῃ 
τῇ χαρδίᾳ αὐτοῦ" xol οὐχ ἦν ἐν οἴχῳ ᾿Οχοζίᾳ χατισχῦσαι δύναμιν περὶ τῆς 
βασιλείας. ! χαὶ ΤΙοϑολία t$ μήτηρ ᾿Οχοξίου εἶδεν ὅτι τέϑνηχεν ὁ υἱὸς αὐτῆς, 10 
xo ἠγέρϑη xol ἀπώλεσε πᾶν τὸ σπέρμα τῆς βασιλείας ἐν οἴκῳ ᾿Ιούδα. 1} καὶ 11 
ἔλαβεν "Iocaet3 ϑυγάτηρ τοῦ βασιλέως τὸν ᾿Ιωὰς υἱὸν ᾿Οχοζίου, καὶ ἔκλεψεν 
αὐτὸν ἐκ μέσου υἱῶν τοῦ βασιλέως τῶν ϑανατουμένων, xol ἔδωχεν αὐτὸν xol 
τὴν τροφὸν αὐτοῦ εἰς ταμεῖον τῶν χλινῶν᾽ xol ἔχρυψεν αὐτὸν ᾿Ιωσαβεὲϑ Sv- 
γάτηρ τοῦ βασιλέως ᾿Ιωρὰμ. ἀδελφὴ ᾿ Οχοζίου γυνὴ ᾿Ιωδαὲ τοῦ ἱερέως, xol 
ἔχρυψεν αὐτὸν ἀπὸ προςώπου τῆς Γοϑολίας, xo οὐχ ἀπέχτεινεν αὐτόν. 12 xo 12 
ἦν μετ᾽ αὐτοῦ ἐν οἴχῳ τοῦ ϑεοῦ χαταχεχρυμμένος ἕξ ἔτη, καὶ ΤΓοϑολία ἐβα- 
σΐλευσεν ἐπὶ τῆς γῆς. 


XXIII. 


Καὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ ὀγδόῳ ἐχραταίωσεν ᾿Ιωδαὲ xol ἔλαβε τοὺς ἑκατον- 
τάργους τὸν ᾿Αζαρίαν υἱὸν ᾿Ιωρὰμ. χαὶ τὸν ᾿Ισμαὴλ υἱὸν ᾿Ιωανὰν xol τὸν ᾿Αζα- 
ρίαν υἱὸν ᾿Ωβὴδ χαὶ τὸν Μαασαίαν υἱὸν ᾿Αδία χαὶ τὸν ᾿Ἐλισαφὰν υἱὸν Ζα- 
χαρίονυ ues" ἑαυτοῦ εἰς οἶχον χυρίον. 2 χαὶ ἐχύχλωσαν τὸν ᾿Ιούδαν, xoi συνή- 9 
γαγον τοὺς Λευίτας ἐκ πασῶν τῶν πόλεων Ἰούδα χαὶ ἄρχοντας πατριῶν τοῦ 
᾿Ισραήλ, xoi ἦλθον εἰς “Ἱερουσαλήμ. 3 χαὶ διέθεντο πᾶσα ἣ ἐχχλησία ᾿Ιούδα 3 
διαϑήχην ἐν οἴκῳ τοῦ 3600 μετὰ τοῦ βασιλέως * χαὶ ἔδειξεν αὐτοῖς τὸν υἱὸν 
τοῦ βασιλέως χαὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ιδοὺ ὁ υἱὸς τοῦ βασιλέως͵ βασιλευσάτω χαπὼς 
ἐλάλησε, χύριος ἐπὶ τὸν οἶχον Δανίδ. “νῦν ὁ λόγος οὗτος ὃν ποιήσετε᾽ τὸ τρί- À 
τον ἐξ ὑμῶν εἰςπορευέσθωσαν τὸ σάββατον τῶν ἱερέων καὶ τῶν Λευιτῶν xal 
εἰς τὰς πύλας τῶν εἰςόδων, καὶ τὸ τρίτον ἐν οἴκῳ τοῦ βασιλέως, xe τὸ ὅ 
τρίτον ἐν τῇ πύλῃ τῇ μέσῃ, χαὶ πᾶς ὃ λαὸς ἐν αὐλαῖς οἴχου xuplov. 9 xol 6 
μὴ εἰςελθέτω εἰς oixow χυρίου ἐὰν μὴ oi ἱερεῖς xal οἱ Λευῖται xol οἱ λειτουρ- 
γοῦντες τῶν Λευιτῶν " αὐτοὶ εἰςελεύδονται ὅτι ἅγιοί εἶσι, χαὶ πᾶς ὁ λαὸς φυ- 
λασσέτω φυλαχὰς χυρίον. "xoi χυχλώσουσιν οἱ Λενῖται τὸν βασιλέα χύχλῳ 7 
ἀνδρὸς σχεῦος σκεῦος ἐν χειρὶ αὐτοῦ, χαὶ ὁ εἰςπορευόμενος elg τὸν οἶκον ἀπο- 


εξολεῦρευσαι ὅ. ἀχαὰμ ... om βασ. ἰσραὴλ ... ρεμμω 6. 


ιζραελ bis ... εν paga 7. x. εν τω εξελϑεῖν εξηλϑεν ... vapeoot ... om 
εἰς toy otxoy ayaaQ 8. om οχοζξιου λειτουργ. τω 9. σαμαρια ... ος 
εχζητησει ... ολὴ χαρδια 40. οχοζια ... αὐτης ο νιος ... βασιλείας αὐτου 
44. ἰωσαβεϑ ἢ Φυγατὴρ ... νιον οχοζια... τῶν νιων ... εἰς τὸ ταμιεῖον ... 
togas ... γυνὴ ἰωιαδά, ... προςῶπον γοδολιας 42. μετ αὐτῆς XXIII. 


4. TO εβδομω ... εχατονταρχας ... tO ... μᾶσιαν νι. αδαΐα ... ελι- 
σαφατ ... μετ αὐτοῦ 3. των πατρίων 3. πασα εχχλῃσια ὄὅ. "Om xat τὸ 
τρ. usque βασιλ. 6. o τερεὺυς ... φυλασσεσθὼ 7. Om σχευος alterum 
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ϑανεῖται, χαὶ ἔσονται μετὰ τοῦ βασιλέως ἐχπορενομένου, χαὶ εἰςπορενομένου 
8 αὑτοῦ. ? xoi ἐποίησαν. οἱ Λενῖται χαὶ πᾶς ᾿Ιούδα χατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο 
αὐτοῖς ᾿Ιωδαὲ ὃ ἱερεύς" xoi ἔλαβον ἕκαστος τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ ἀπ᾽ ἀρχῆς 
τοῦ σαββάτου ἕως ἐξόδου τοῦ σαββάτου, ὅτι οὐ χατέλυσεν ᾿Ιωδαὲ ὁ ἱερεὺς 
9 τὰς ἐφημερίας. 3 χαὶ ἔδωχεν ᾿Ιωδαὲ τὰς μαχαίρας xoi τοὺς ϑυρεοὺς xoi τὰ 
10 ὅπλα ἃ ἦν τοῦ βασιλέως Δαυὶδ ἐν οἴκῳ τοῦ ϑεοῦ. 19 χαὶ ἔστησε τὸν λαὸν 
πάντα ἕκαστον ἐν τοῖς ὅπλοις αὐτοῦ ἀπὸ τῆς ὠμίας τοῦ οἴχου τῆς δεξιᾶς ἕως 
τῆς ὠμίας τῆς ἀριστερᾶς τοῦ ϑυσιαστηρίου χαὶ τοῦ οἴχου ἐπὶ τὸν βασιλέα 
11 χύχλῳ. 11 καὶ ἐξήγαγε τὸν υἱὸν τοῦ βασιλέως, x«i ἔδωχεν ἐπ᾽ αὑτὸν τὸ βασί- 
λειον xol τὰ μαρτύρια" χαὶ ἐβασίλευσαν xoi ἔχρισαν αὐτὸν ᾿Ιωδαὲ ὃ ἱερεὺς 
42 xoi οἱ υἱοὶ αὐτοῦ, xol εἶπαν Ζήτω ὁ βασιλεύς. 12 χαὶ ἤχουσε Γοθολία τὴ 
φωνὴν τοῦ λαοῦ τρεχόντων χαὶ ἐξομολογουμένων χαὶ αἰνούντων τὸν βασιλέα͵, 
13 χαὶ eleipse πρὸς τὸν βασιλέα εἷς οἶχον χυρίου. 15 χαὶ εἶδε, καὶ ἰδοὺ ὁ βασι- 
λεὺς ἐπὶ τῆς στάσεως αὐτοῦ, χαὶ ἐπὶ τῆς εἰςόδου οἱ ἄρχοντες χαὶ αἱ σάλ- 
πιγγες, χαὶ οἱ ἄρχοντες περὶ τὸν βασιλέα, χαὶ πᾶς ὁ λαὸς τῆς γῆς ηὐφράνθη, 
χαὶ ἐσάλπισαν ταῖς σάλπιγξι, χαὶ οὗ ἄδοντες ἐν τοῖς ὀργάνοις doi χαὶ 
ὑμνοῦντες αἶνον xol διέῤῥηξε L'oSoMa τὴν στολὴν αὐτῆς, xol ἐβόησεν ᾿Επιτι- 
14. ϑέμενοι ἐπιτίϑεσϑε. 3 χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιωδαὲ ὁ ἱερεύς" xoi ἐνετείλατο ᾿Ιωδαὲ ὁ 
ἱερεὺς τοῖς ἑχατοντάρχοις χαὶ τοῖς ἀρχηγοῖς τῆς δυνάμεως χαὶ εἶπεν αὐτοῖς 
᾿Ἔχβάλετε αὐτὴν ἐχτὸς τοῦ οἴχον, xot εἰςέλθατε ὀπίσω αὐτῆς, xul ἀποϑανέτω 
45 μαχαίρᾳ" ὅτι εἶπεν ὁ ἱερεύς μὴ ἀποϑανέτω ἐν οἴχῳ χυρίου. 15 χαὶ ἔδωχαν 
αὐτῇ ἄνεσιν, χαὶ διῆλοε διὰ τῆς “πύλης τῶν ἱππέων τοῦ οἴχου τοῦ βασιλέως, 
10 xol ἐθανάτωσαν αὐτὴν ἐχεῖ, 19 xo διέθετο ᾿Ιωδαὲ διαϑήχην ἀνὰ μέσον αὐτοῦ 
1Ἴ χαὶ τοῦ λαοῦ xol τοῦ βασιλέως εἶναι λαὸν τῷ χυρίῳ. 17 καὶ εἰςῆλθε πᾶς ὁ 
λαὸς τῆς γῆς εἰς οἶχον Βάαλ, xoi χατέσπασαν αὐτὸν xoi τὰ συσιαστήρ'α 
αὐτοῦ, xal τὰ εἴδωλα αὐτοῦ ἐλέπτυναν, xoi τὸν MaxS&y ἱερέα Βάαλ ἐσανά- 
18 τῶσαν ἐναντίον τῶν ϑυσιαστηρίων αὐτοῦ. 15 xat ἐνεχείρισεν ᾿Ιωδαὲ ὃ ἱερεὺς τὰ 
ἔργα οἴκου χυρίου διὰ χειρὸς ἱερέων xol Λενιτῶν, καὶ ἀνέστησε τὰς ἐφημε- 
ρίας τῶν ἱερέων χαὶ τῶν Λευιτῶν, ἃς διέστειλε Δαυὶδ ἐπὶ τὸν οἶχον χυρίου 
xol ἀνενέγχαι ὁλοχαυτώματα χυρίῳ, χαϑὼς γέγραπται ἐν νόμῳ Μωυσῆ, ἐν 
19 εὐφροσύνῃ καὶ ἐν ὠδαῖς διὰ χειρὸς Δανίδ, 19 xal ἔστησαν οἱ πυλωροὶ ἐπὶ τὰς 
90 πύλας οἴχου χυρίου, καὶ oUx εἰςελεύσεται ἀχάϑαρτος εἰς πᾶν πρᾶγμα. 35 xcd 
ἔλαβε τοὺς πατριάρχας χαὶ τοὺς δυνατοὺς χαὶ τοὺς ἄρχοντας τοῦ λαοῦ χαὶ 
πάντα τὸν λαὸν τῆς γῆς, χαὶ ἐπεβίβασαν τὸν βασιλέα εἰς οἶχον χυρίου, xot 
εἰςῆλθε διὰ τῆς πύλης τῆς ἐσωτέρας εἰς τὸν οἶχον τοῦ βασιλέως, xo ἐχά- 
21 ϑισαν τὸν βασιλέα ἐπὶ τοῦ Soóvov τῆς βασιλείας. ?1 xoi ηὐφράνϑη πᾶς ὁ λαὸς 
τῆς γῆς, xoi Tj πόλις ἡσύχασε᾽ χαὶ τὴν Γοϑολίαν ἐθανάτωσαν. 


XXIV. 
"Qv ἐτῶν ἑπτὰ ᾿Ιωὰς ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, χαὶ τεσσαράχοντα ἔτη 


ἐβασίλευσεν ἐν ἹἹερουσαλήμ, χαὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὑτοῦ Σαβιὰ ἐχ Βηρσαβεέ. 
2 *xaY ἐποίησεν ᾿Ιωὰς τὸ εὐθὲς ἐνώπιον χυρίου πάσας τὰς ἡμέρας ᾿Ιωδαὲ τοῦ 
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EN 


Joas templum reparat. Zacharias lapidatur. Παραλ. β΄ 24,93. 559 


ἱερέως. ?xaX ἔλαβεν ᾿Ιωδαὲ δύο γυναῖκας ἑαυτῷ, xol ἐγέννησαν υἱοὺς χαὶ 3 
“υγατέρας. 5 xal ἐγένετο μετὰ ταῦτα, xal ἐγένετο ἐπὶ χαρδίαν ᾿Ιωὰς ἐπισχενά- 4 
σαι τὸν οἶχον χυρίου. ὃ χαὶ συνήγαγε τοὺς ἱερεῖς xol τοὺς Λενίτας χαὶ εἶπεν 5 
αὐτοῖς ᾿Εξέλθατε εἰς τὰς πόλεις ᾿Ιούδα xoi συναγάγετε ἀπὸ παντὸς ᾿Ισραὴλ 
ἀργύριον χατισχῦσαι τὸν οἶχον χυρίου ἐνιαυτὸν xac ἐνιαντόν, χαὶ σπεύσατε 
λαλῆσαι" χαὶ oUx ἔσπευσαν οἱ Λευῖται. δ χαὶ ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ιωὰς τὸν 6 
᾿Ιωδαὲ τὸν ἄρχοντα xo εἶπεν αὐτῷ Διὰ τί οὐκ ἐπεσχέψω περὶ τῶν Λευιτῶν 
τοῦ εἰςενέγχαι ἀπὸ ᾿Ιούδα xoi ἹἹερουσαλὴμ τὸ χεχριμένον ὑπὸ Μωυσῆ ἀν- 
βρώπου τοῦ σεοῦ, ὅτι ἐξεχχλησίασε τὸν ᾿σραὴλ εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου; ; 

7 ὅτι Τοϑολία ED ἣ ἄνομος, xol oi viol αὐτῆς κατέσπασαν τὸν οἶχον τοῦ ϑεοῦ, "i 
χαὶ γὰρ τὰ ἅγια οἴκου χυρίου ἐποίησαν ταῖς Βααλίμ. 8 χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς 8 
Τενηϑήτω γλωσσόχομον xoi τεθήτω ἐν πύλῃ οἴχου χυρίου ἔξω. ?xol χηρυ- 9 
ξάτωσαν ἐν ᾿Ιούδᾳ χαὶ ἐν ἱἹΙερουσαλὴμ εἰςενέγχαι χυρίῳ χαϑὼς εἶπε Μωυ- 
Of]; παῖς τοῦ Ξεοῦ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ. 19 xol ἔδωκαν πάντες ἀρ- 
χοντες χαὶ πᾶς E λαός, χαὶ εἰςέφερον χαὶ ἐνέβαλον εἰς τὸ γλωσσόχομον ἕως 
οὗ ἐπληρώθη. !!xol ἐγένετο ὡς εἰςέφερον τὸ γλωσσόχομον πρὸς τοὺς προστά- ^ 
τας τοῦ βασιλέως διὰ χειρὸς τῶν Λευιτῶν, χαὶ ὡς εἶδον ὅτι ἐπλεόνασε τὸ 
ἀργύριον, χαὶ ἦλθεν ὃ γραμματεὺς τοῦ βασιλέως χαὶ ὁ προστάτης τοῦ ἱερέως 
τοῦ μεγάλου χαὶ ἐξεχένωσαν τὸ γλωσσόχομον, χαὶ χατέστησαν εἰς τὸν τόπον 
αὐτοῦ" οὕτως ἐποίουν ἡμέραν &£ 1 ἡμέρας, χαὶ συνήγαγον ἀργύριον πολύ, !? χαὶ 12 
ἔδωχεν αὐτὸ ὃ βασιλεὺς χαὶ ᾿Ιωδαὲ ὁ ἱερεὺς τοῖς ποιοῦσι τὰ ἔργα εἰς ἐργα- 
σίαν οἴχου χυρίου " χαὶ ἐμισϑοῦντο λατόμους χαὶ τέχτονας ἐπισχευάσαι τὸν 
οἶκον χυρίου, χαὶ χαλχεῖς σιδήρου χαὶ χαλχοῦ ἐπισχευάσαι τὸν οἶκον xuplov. 

13 χαὶ éxcolouy oi ποιοῦντες τὰ ἔργα, xol ἀνέβη μῆχος τῶν ἔργων ἐν χερσὶν 13 
αὐτῶν, χαὶ ἀνέστησαν τὸν οἶχον χυρίου ἐπὶ τὴν στάσιν αὐτοῦ χαὶ ἐνίσχυσαν. 
1: χαὶ ὡς συνετέλεσαν, ἤνεγχαν πρὸς τὸν βασιλέα καὶ πρὸς ᾿Ιωδαὲ τὸ χατά- 11 
λοιπον τοῦ ἀργυρίου, χαὶ ἐποίησαν σχεύη εἰς οἶχον χυρίον, σχεύη λειτουργιχὰ 
ὁλοχαυτωμάτων xal ϑυΐσχας χρυσᾶς xoi ἀργυρᾶς, xoi ἀνήνεγχαν ὁλοχαυτώ- 
σεις ἐν οἴκῳ χυρίον διὰ παντὸς πάσας τὰς ἡμέρας ᾿Ιωδαέ. 15 χαὶ ἐγήρασεν 16 
᾿Ιωδαὲ πλήρης ἡμερῶν, χαὶ ἐτελεύτησεν ὧν ἑχατὸν χαὶ τριάχοντα ἐτῶν ἐν 
τῷ τελευτᾶν αὐτόν. 15 xol ἔθαψαν αὐτὸν ἐν πόλει Δαυὶδ μετὰ τῶν βασιλέων, 16 
ὅτι ἐποίησεν ἀγαπωσύνην μετὰ Ἰσραὴλ xol μετὰ τοῦ “εοῦ xot τοῦ οἴκου 
αὐτοῦ. 11 χαὶ ἐγένετο μετὰ τὴν τελευτὴν "loot εἰςῆλθον οἱ ἄρχοντες ᾿Ιούδα 11 
xal προςεχύνησαν τὸν βασιλέα τότε ἐπήχουσεν αὐτοῖς ὁ βασιλεύς. 8 χαὶ ἐγ- 18 
χατέλιπον τὸν οἶχον χυρίου ϑεοῦ τῶν πατέρων αὐτῶν, xol ἐδούλενον ταῖς 
᾿Αστάρταις xoi τοῖς εἰδώλοις " xol ἐγένετο ὀργὴ ἐπὶ ᾿Ιούδαν xoi ἐπὶ “Ἱερουσα- 
λὴμ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 19 χαὶ ἀπέστειλε πρὸς αὐτοὺς προφήτας ἐπιστρέψαι 
πρὸς χύριον, xol οὖχ ἤκουσαν᾽ xol διεμαρτύρατο αὐτοῖς, χαὶ oUy ὑπήκουσαν. 
20 χαὶ πνεῦμα ϑεοῦ ἐνέδυσε τὸν᾿Αζαρίαν τὸν τοῦ ᾿Ιωδαὲ τὸν ἱερέα, xo ἀνέ- 90 
στη ἐπάνω τοῦ λαοῦ xol εἶπεν Τάδε λέγει χύριος Τί παραπορεύεσθε τὰς 
ἐγτολὰς χυρίου ; xo οὐκ εὐοδωθήσεσθε᾽ ὅτι ἐγχατελίπετε τὸν χύριον, xol ἐγχα- 
ταλείψει ὑμᾶς. *!xoal ἐπέϑεντο αὐτῷ, xol ἐλιϑοβόχησαν αὐτὸν δι᾿ ἐντολῆς 91 

Mt, 23, ᾿Ιωὰς τοῦ βασιλέως ἐν αὐλῇ οἴχου χυρίου. 25 yo οὐχ ἐμνήσθη᾽ Ἰωὰς τοῦ ἐλέους 22 
X. οὗ ἐποίησεν ᾿Ιωδαὲ ὁ πατὴρ αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, xot ἐθανάτωσε τὸν υἱὸν αὐὖ- 
τοῦ xoi ὡς ἀπέϑθνησχεν, εἶπεν "I8ot χύριος xol χρινάτω. 25 xol ἐγένετο μετὰ 93 
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τὴν συντέλειαν τοῦ ἐνιαυτοῦ ἀνέβη ἐπ᾽ αὐτὸν δύναμις Συρίας, χαὶ ὍΤΩΙ ἐπὶ 
᾿Ιούδαν xol ἐπὶ Ἱερουσαλήμ, χαὶ χατέφϑειραν πάντας τοὺς ἄρχοντας τοῦ λαοῦ 
& τῷ λαῷ, xol πάντα τὰ σκῦλα αὐτῶν ἀπέστειλαν τῷ βασιλεῖ Aafitosbt, 
24 ?* ὅτι ἐν ὀλίγοις ἀνδράσι παρεγένετο δύναμις Συρίας, xal ὁ “εὸς παρέδωχεν 
εἷς τὰς χεῖρας αὐτῶν δύναμιν πολλὴν σφόδρα, ὅτι ἐγκατέλιπον χύριον τὸν Θεὸν 
95 τῶν πατέρων αὐτῶν, xol μετὰ ᾿Ιωὰς ἐποίησε χρίματα, 35 xal μετὰ τὸ ἀπελ- 
δεῖν αὐτοὺς ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐν τῷ ἐγχαταλιπεῖν αὐτὸν ἐν μαλαχίαις μεγάλαις, xol 
ἐπέϑεντο αὐτῷ οἱ παῖδες αὐτοῦ ἐν αἵμασιν υἱοῦ ᾿Ιωδαὲ τοῦ ἱερέως, xoi ἔϑα- 
νάτωσαν αὐτὸν ἐπὶ τῆς χλίνης αὐτοῦ, χαὶ ἀπέϑανε᾽ xoi ἔθαψαν αὐτὸν ἐν 
96 πόλει Δαυίδ, xo οὐχ ἔϑαψαν αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ τῶν βασιλέων. 2^ xal ot 
ἐπιδέμενοι de αὐτὸν Ζαβὲδ ὃ τοῦ Σαμαὰϑ ὃ ᾿Αμμανίτης xa ᾿Ιωζαβὲδ ὁ ὃ τοῦ 
27 Σαμαρὴδ ὃ “Μωαβίτης 21 xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ πάντες, χαὶ προςῆλδον αὐτῷ οἱ 
πέντε. χαὶ τὰ λοιπὰ ἰδοὺ γεγραμμένα. ἐπὶ τὴν γραφὴν τῶν βασιλέων" χαὶ ἐβα- 
σίλευσεν ᾿Αμασίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XXV. 


Ὧν εἴκοσι xoi πέντε ἐτῶν ἐβασίλευσεν ᾿Αμασίας, καὶ εἰχοσιεννέα ἔτη 
ἐβασίλευσεν ἐν ἱΙερουσαχήμ, xoi ὄνομα τῇ μητρὶ αὑτοῦ ᾿Ιωαδαὲν ἀπὸ '[tpov- 

ἃ σαλήμ. ?*xai ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐνώπιον xuplov, ἀλλ οὐχ ἐν χαρδίᾳ πλήρει, 
3 ?xoi ἐγένετο ὡς χατέστη ἣ βασιλεία ἐν χειρὶ αὐτοῦ, καὶ ἐθανάτωσε τοὺς 
& παῖδας αὐτοῦ τοὺς φονεύσαντας τὸν βασιλέα πατέρα αὐτοῦ. * xol τοὺς υἱοὺς 
αὐτῶν οὐχ ἀπέχτεινε, χατὰ τὴν διαϑήχην τοῦ νόμου χυρίον χαϑὼς γέγραπται, 
ὡς ἐνετείλατο χύριος λέγων Οὐκ ἀποπαγοῦνται πατέρες ᾧ ὑπὲρ τέκνων, χαὶ υἱοὶ 
οὖκ ἀποϑανοῦνται ὑπὲρ πατέρων, ἀλλ Ἢ ἢ ἕχαστος τῇ ἑαυτοῦ ἁμαρτία ἀποσα- 

5 νοῦνται, ? καὶ. συνήγαγεν ᾿Αμασίας τὸν οἶκον ᾿Ιούδα, χαὶ ἀνέστησεν αὐτοὺς xaT 
οἴκους πατριῶν αὐτῶν εἰς χιλιάρχους xal ἑκατοντάρχους ἐν παντὶ ᾿Ιούδᾳ xd 
Ἱερουσαλήμ." xol ἠρίθμησεν αὐτοὺς ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xol ἐπάνω, καὶ εὗρεν 
αὑτοὺς τριαχοσίας χιλιάδας ἐξελθεῖν εἰς πόλεμον δυνατοὺς χρατοῦντας δόρυ 

6 xal ϑυρεόν. δ χαὶ ἐμισθώσατο ἀπὸ ᾿Ισραὴλ ἑχατὸν χιλιάδας δυνατοὺς ἰσχύϊ 
7 ἑχατὸν ταλάντων ἀργυρίον. 1 χαὶ ἄνδρωπος τοῦ “εοῦ SE πρὸς αὐτὸν λέγων 
Βασιλεῦ, οὐ πορεύσεται μετὰ σοῦ δύναμις ᾿Ισραήλ, ὅτι οὐχ ἔστι χύριος μετὰ 

8 ᾿Ισραὴλ πάντων τῶν υἱῶν ᾿Εφραΐμ. ὃ ὅτι ἐὰν ὑπολάβῃς χατισχῦσαι ἐν τούτοις, 
χαὶ τροπώσεταί σε χύριος ἐναντίον τῶν ἐχϑρῶν, ὅτι ἐστὶ παρὰ χυρίου χαὶ 

9 ἰσχῦσαι χαὶ τροπώσασϑαι. ?xd εἶπεν ᾿Αμασίας τῷ ἀνορώπῳ τοῦ 3:00 Καὶ 
τί ποιήσω τὰ ἑχατὸν τάλαντα ἃ ἔδωχα τῇ δυνάμει ᾿Ισραήλ; χοὶ εἶπεν ὁ ἄν- 
10 Spe os τοῦ 5εοῦ Ἔστι τῷ χυρίῳ δοῦναί σοι πλεῖστα τούτων. "xai διεχώ- 
ρισεν ᾿Αμασίας τῇ δυνάμει τῇ ἐλθούσῃ πρὸς αὐτὸν ἀπὸ Egoalu ἀπελσεῖν εἷς 
τὸν τόπον αὐτῶν᾽ χαὶ ἐδυμώϑησαν σφόδρα ἐπὶ ᾿Ιούδαν, καὶ ἐπέστρεψαν εἰς 
41 τὸν τόπον αὐτῶν ἐν ὀργῇ συμοῦ. !! xoi ᾿Αμασίας χατίσχυσε καὶ παρέλαβε τὸν 
λαὸν αὐτοῦ, xo ἐπορεύθη εἰς τὴν χοιλάδα τῶν ἁλῶν, xol ἐπάταξεν ἐχεῖ τοὺς 
12 υἱοὺς ΠΟ δέχα χιλιάδας. 12 χαὶ δέχα χιλιάδας ἐζώγρησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα, 
χαὶ ἔφερον αὐτοὺς ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ χρημνοῦ, χαὶ χατεχρήμνιζον αὐτοὺς ἀπὸ 
13 τοῦ ἄχρου τοῦ χρημνοῦ, xol πάντες διεῤῥήγνυντο. 1 χαὶ υἱοὶ τῆς δυνάμεως 
οὗς ἀπέστρεψεν ᾿Αμασίας τοῦ μὴ πορευσῆναι μετ᾽ αὐτοῦ εἷς πόλεμον, χαὶ 
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ἐπέϑεντο ἐπὶ τὰς πόλεις ᾿Ιούδα ἀπὸ Σαμαρείας ἕως Βαιϑωρών, χαὶ ἐπάταξαν 

ἐν αὐτοῖς τρεῖς χιλιάδας χαὶ ἐσχύλευσαν σχῦλα πολλά. 4 xo ἐγένετο μετὰ τὸ 14 
ἐλϑεῖν ᾿Αμασίαν πατάξαντος τὴν ᾿Ιδουμαίαν, xo ἤνεγχε πρὸς αὐτὸν τοὺς ϑεοὺς 
υἱῶν Σηείρ, χαὶ ἔστησεν αὐτοὺς αὐτῷ εἰς ϑεούς, xal ἐναντίον αὐτῶν προς- 
εχύνει, xol αὐτὸς αὐτοῖς ἔϑυςε. 15 χαὶ ἐγένετο ὀργὴ χυρίου ἐπὶ ᾿Αμασίαν, xol 15 
ἀπέστειλεν αὐτῷ προφήτην xol εἶπεν αὐτῷ Τί ἐζήτησας τοὺς ϑεοὺς τοῦ λαοῦ 
Oi οὐχ ἐξείλοντο τὸν λαὸν ἑαυτῶν ἐχ χειρός σου; 15 χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ λαλῆ- 16 
σαι αὐτῷ πρὸς αὐτόν, χαὶ εἶπεν αὐτῷ Μὴ σύμβουλον τοῦ βασιλέως “δέδωχά 
σε; πρόςεχε δα μὴ μαστιγωθῇς. καὶ ἐσιώπησεν ὃ προφήτης, χαὶ εἶπεν ὅτι 
γινώσχω ὅτι ἐβούλετο ἐπὶ σοὶ τοῦ χαταφϑεῖραί σε, ὅτι ἐποίησας τοῦτο χαὶ 
οὐχ ἐπήχουσας τῆς συμβουλίας μου. V χαὶ ἐβουλεύσατο ᾿Αμασίας ὃ βασιλεὺς 11 
᾿Ιούδα, xal ἀπέστειλε πρὸς ᾿Ιωὰς υἱὸν ᾿Ιωάχαζ υἱοῦ ᾿Γηοὺ βασιλέα ᾿Ισραὴλ 
λέγων Δεῦρο καὶ ὀφθῶμεν προςώποις. 158 xot ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ 18 
πρὸς ᾿Αμασίαν βασιλέα ᾿Ιούδα λέγων 'O ἀχχοὺχ ὁ ἐν τῷ Λιβάνῳ ἀπέστειλε 
πρὸς τὴν χέδρον τὴν ἐν τῷ Λιβάνῳ λέγων Δὸς τὴν “υγατέρα σου τῷ υἱῷ μου 
εἰς γυναῖκα, χαὶ ἰδοὺ ἐλεύσεται τὰ “ηρία τοῦ ἀγροῦ τὰ ἐν τῷ Λιβάνῳ" χαὶ 
ἦλθον τὰ empta χαὶ χατεπάτησαν τὸν ἀχχούχ. 19 εἶπας ᾿Ιδοὺ ἐπάταξα τὴν 19 
᾿Ιδουμαίαν, xai ἐπαίρει σε ἣ “χαρδία σου ἣ βαρεῖα" νῦν χάϑισον ἐν οἴχῳ σου, 
xo t δα τί συμβάλλεις e χαχίᾳ, xoi πεσῇ σὺ χαὶ ᾿Ιούδας μετὰ σοῦ: 720 χαὶ 90 
οὗχ ἤχουσεν ᾿Αμασίας, ὅτι πρὸ χυρίου ἐγένετο τοῦ παραδοῦνα! αὐτὸν εἷς 
χεῖρας, ὅτι ἐξεζήτησε τοὺς Θεοὺς τῶν ᾿Ιδουμαίων. ?'xot ἀνέβη ᾿Ιωὰς βασι- 21 
λεὺς ᾿Ισραήλ, καὶ ὥφϑησαν ἀλλήλοις αὐτὸς καὶ ᾿Αμασίας βασιλεὺς ᾿Ιούδα ἐν 
Βαιϑσαμὺς ἢ ἐστι τοῦ ᾿Ιούδα. 32 xo ἐτροπώϑη ᾿Ιούδας κατὰ πρόςωπον ᾿Ισραήλ, 22 
χαὶ ἔφυγεν ἕχαστος εἷς τὸ σχήνωμα αὐτοῦ. ?? χαὶ τὸν ᾿Αμασίαν βασιλέα ᾿Ιούδα 93 
τὸν τοῦ ᾿Ιωὰς υἱοῦ ᾿Ιωάχαξ χατέλαβεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐν Βαιϑσαμύς, 
xoi εἰςήγαγεν αὐτὸν εἰς ἡ Ἱερουσαλήμ, χαὶ χατέσπασεν ἀπὸ τοῦ , τείχους ἽἹερου- 
σαλὴμ. ἀπὸ πύχης᾽᾿ Ἐφραΐμ. ἕως πύλης γωνίας τετραχοσίους πήχεις. 35 xol πᾶν 9. 
τὸ χρυσίον xoi τὸ ἀργύριον xol πάντα τὰ σχεύη τὰ εὑρεϑέντα ἐν οἴκῳ χυρίου 
xol παρὰ τῷ ᾿Αβδεδὸμ. xal τοὺς ϑησαυροὺς οἴκου τοῦ βασιλέως xol τοὺς υἱοὺς 
τῶν συμμίξεων, xol ἐπέστρεψεν εἰς Σαμάρειαν. ?? χαὶ ἔζησεν ᾿Αμασίας ὃ τοῦ 95 
᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ιούδα μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Ιωὰς τὸν τοῦ ᾿Ιωάχαζ βασιλέα 
᾿Ισραὴλ ἔτη δεχαπέντε. ?9 xol οἱ λοιποὶ λόγοι ᾿Αμασίου οἱ πρῶτοι xal οἱ ἔσχα- 96 
τοι οὐχ ἰδοὺ γεγραμμένοι ἐπὶ βιβλίου βασιλέων᾽ Ιούδα xo' Ἰσραήλ; 27 xo) ἐν 91 
τῷ χαιρῷ ᾧ ἀπέστη ᾿Αμασίας ἀπὸ χυρίου, xol ἐπέϑεντο αὐτῷ ἐπίϑεσιν, χαὶ 
ἔφυγεν ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ, εἰς Λαχίς᾽ xol ἀπέστειλαν χατόπισϑεν αὐτοῦ εἰς Λα- 
χίς, καὶ ἐθανάτωσαν αὐτὸν ἐχεῖ. “5 xoi ἀνέλαβον αὐτὸν ἐπὶ τῶν ἵππων, xo 938 
ἔϑαψαν αὐτὸν μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δανίδ. 


XXVI. 

Καὶ ἔλαβε πᾶς ὁ λαὸς τῆς γῆς τὸν ᾿Οζίαν, χαὶ αὐτὸς υἱὸς ἑχχαίδεχα 
ἐτῶν, xo ἐβασίλευσαν αὐτὸν ἀντὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ᾿Αμασίου. MALE ὦχο- 9 
δόμησε τὴν ADdS, αὐτὸς ἐπέστρεψεν αὐτὴν τῷ ᾿Ιούδᾳ μετὰ τὸ χοιρηϑῆναι 
τὸν βασιλέα μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ. ὃ υἱὸς ἑχχαίδεχα ἐτῶν ἐβασίλευσεν 3 
᾽Οξίας, χαὶ πεντήκοντα χαὶ δύο ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ, χαὶ ὄνομα 
τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Ιεχελία ἀπὸ ἱἹερουσαλήμ. ὅ χαὶ ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐγώπιον & 


43. σαμαριας | Ak. παταξαντα ... προς αὐτοὺς ... εὔαὐτω εἰς ϑεοὺυς 
... αὐτοῖς αὐτος 1ὅ. ἀμεσιαν ... προφητας x. εἰπὸν αὐτὼ ... "Om ot 
... ἐξείλαντο 46. om προς avuto» ... Om νὰ 47. om o βασιλ. tov8a 
... om x«t post δευρο 48. O oyo& ... λθαν ... τον ἀχουχ 49. emxa- 
ταξας ... om cou primum ... x«3nco 22. εφυγον 24. ab tac ad 
tQas íransilit ... χατεστησεν ... τριαχοσίους 27. λάχεῖις bis ... eme3ero 
XXVI. 4. avrog Oexa xat εξ ετωὼν 3. δεχαεξ 


SEPTUAGINTA [. 36 


562 lago. β΄ 26, 4. Oziae victoriae, insolentia, lepra. 


χυρίου, χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν ᾿Αμασίας ὃ πατὴρ αὐτοῦ. ? χαὶ ἦν ἐχζητῶν 


τὸν χύριον ἐν ταῖς ἡμέραις Ζαχαρίου τοῦ συνιόντος ἐν φόβῳ χυρίον, χαὶ ἐν 
ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ ἐζήτησε τὸν χύριον, χαὶ εὐώδωσεν αὐτῷ χύριος. 9 xol 
ἐξῆλθε xol ἐπολέμησε πρὸς τοὺς ἀλλοφύλους, xoi χατέσπασε τὰ τείχη Γὲθ 
χαὶ τὰ τείχη ᾿Ιαβνὴρ χαὶ τὰ τείχη ᾿Αζώτον, χαὶ φχοδόμησε πόλεις ᾿Αζώτον 
 χαὶ ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις. ? χαὶ χατίσχυσεν αὐτὸν χύριος ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους 
χαὶ ἐπὶ τοὺς Ἄραβας τοὺς χατοιχοῦντας ἐπὶ τῆς πέτρας χαὶ ἐπὶ τοὺς Μιωναΐους. 
8 5 χαὶ ἔδωχαν οἱ Μιναῖοι δῶρα τῷ ᾿Οζίᾳ, xaX ἦν τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἕως εἰςόδου 
9 Αἰγύπτου, ὅτι χατίσχυσεν ἕως ἄνω. 9 xol φχοδόμησεν ᾽Οζίας πύργους ἐν "Iegov- 
σαλὴμ. χαὶ ἐπὶ τὴν πύλην τῆς γωνίας χαὶ ἐπὶ τὴν πύλην τῆς φάραγγος χαὶ 
10 ἐπὶ τῶν γωνιῶν χαὶ χατίσχυσε. 10 χαὶ φχοδόμησε πύργους ἐν τῇ ἐρήμῳ, χαὶ 
ἐλατόμησε λάχχους πολλούς, ὅτι χτήνη πολλὰ ὑπῆρχεν αὐτῷ ἐν σεφηλᾷ χαὶ 
ἐν τῇ πεδινῇ xol ἀμπελουργοὶ ἐν τῇ ὀρεινῇ χαὶ ἐν τῷ Καρμήλῳ, ὅτι γεωρ- 
M γὸς ἦν. 1: καὶ ἐγένετο τῷ ᾿Οζίᾳ δύναμις ποιοῦσα πόλεμον χαὶ ἐχπορενομένη 
εἰς παράταξιν εἰς πόλεμον χαὶ εἰςπορευομένη εἰς παράταξιν εἰς ἀριθμόν" xol 
ἦν ὃ ἀριθμὸς αὐτῶν διὰ χειρὸς ᾿Ιειὴλ τοῦ γραμματέως xoi Μαασίου τοῦ 
12 χριτοῦ, διὰ χειρὸς ᾿Ανανίου τοῦ διαδόχον τοῦ βασιλέως. 15 πᾶς ὁ ἀρισμὸς 
13 τῶν πατριαρχῶν τῶν δυνατῶν εἰς πόλεμον διςχίλιοι ἑξαχόσιοι, !? χαὶ μετ᾽ 
αὑτῶν δύναμις πολεμιχὴ τριαχόσιαι χιλιάδες χαὶ ἑπταχιςχίλιοι xol πενταχό- 
Gtot* οὗτοι οἱ ποιοῦντες πόλεμον ἐν δυγάμει ἰσχύος, βοηπῆσαι τῷ βασιλεῖ ἐπὶ 
14 τοὺς ὑπεναντίους. 1} χαὶ ἡτοίμασεν αὐτοῖς ᾿Οζίας πάσῃ τῇ δυνάμει ϑυρεοὺς 
xoi δόρατα xol περιχεφαλαίας xol ϑώραχας xoi τόξα χαὶ εἰς λίϑους σφεὺν- 
13 δόνας. 15 χαὶ ἐποίησεν ἐν “Ἱερουσαλὴμ. μηχανὰς μεμιηχανευμένας λογιστοῦ τοῦ 
εἶναι ἐπὶ τῶν «πύργων χαὶ ἐπὶ τῶν γωνιῶν βάλλειν βέλεσι χαὶ λίϑοις μεγάλοις * 
χαὶ ἠχούσϑη ἣ χατασχευὴ αὑτῶν ἕως πόῤῥω, ὅ ὅτι ἐθαυμαστώϑη τοῦ βοησῆνα. 
46 ἕως οὗ χατίσχυσε. ᾿ ὃ χαὶ ὡς χατίσχυσεν, ὑψώϑη ἣ χαρδία αὑτοῦ τοῦ χατα- 
φϑεῖραι᾽ xol ἠδίκησεν ἐν χυρίῳ ϑεῷ αὐτοῦ, xai εἰςῆλθεν εἰς τὸν ναὸν χυρίον 
17 ϑυμιᾶσαι ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τῶν ϑυμιαμάτων. ^ xot εἰςῆλϑεν ὀπίσω αὑτοῦ 
"Ataplac ὃ ἱερεύς, xol μετ᾽ αὐτοῦ ἱερεῖς τοῦ χυρίου ὀγδοήχοντα υἱοὶ δυνατοί. 
18 8 xol ἔστησαν ἐπὶ ᾽Οξίαν τὸν βασιλέα χαὶ εἶπαν αὑτῷ οὐ σοί, ᾽Οζία, Sv- 
μιᾶσαι τῷ χυρίῳ, ἀλλ ἢ τοῖς ἱερεῦσιν υἱοῖς ᾿Λαρὼν τοῖς ἡγιασμένοις οῦσαι" 
ἔξελος ἐκ τοῦ ἁγιάσματος, ὅτι ἀπέστης ἀπὸ χυρίου᾽" xoi οὖχ ἔσται σοι τοῦτο 
19 εἰς δόξαν παρὰ χυρίου ϑεοῦ. !?xot ἐθυμώθη ᾿Οζίας, χαὶ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ 
τὸ ϑυμιατήριον τοῦ ϑυμιᾶσαι ἐν τῷ ναῷ xol ἐν τῷ ϑυμωθῆναι αὐτὸν πρὸς 
τοὺς ἱεοεῖς, xol ἣ λέπρα ἀνέτειλεν ἐν τῷ μετώπῳ αὐτοῦ ἐναντίον τῶν ἱερέων 
20 ἐν οἴκῳ χυρίου ἐπάνω τοῦ ϑυσιαστηρίου τῶν ϑυμιαμάτων. 39 καὶ ἐπέστρεψε 
πρὸς αὐτὸν "Atlas ὃ ἱερεὺς ὃ πρῶτος xoi οἱ ἱερεῖς, xal ἰδοὺ αὐτὸς χεπρὸς 
ἐν τῷ “μετώπῳ᾽ xod. χατέσπευσαν αὐτὸν ἐχεῖϑεν, χαὶ γὰρ αὐτὸς ἔσπευσεν ἐξελ- 
91 ϑεῖν, ὅτι ἤλεγξεν αὐτὸν χύριος. 31 xol ᾿Οζίας ὁ βασιλεὺς ἦν λεπρὸς ἕως ὡ ἡμέ- 
ρᾶς τῆς τελευτῆς αὐτοῦ, xol ἐν οἴκῳ ἀπφουσὼ3 ἐχάϑητο λεπρός, ὅτι ἀπε- 
σχίσϑη ἀπὸ οἴκου xuplou* xal ᾿Ιωάϑαν ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἐπὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ 
92 χρίνων τὸν λαὸν τῆς γῆς. 22 xal οἱ λοιποὶ λόγοι ᾽Οζίονυ οἱ πρῶτοι χαὶ οἱ ἔσχα- 
33 tot. γεγραμμένοι ὑπὸ ᾿Ιεσσίου τοῦ προφήτου. ?? xal ἐκοιμήθη ᾿Οζίας μετὰ τῶν 
πατέρων αὑτοῦ, καὶ ἔϑαψαν αὐτὸν μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν τῷ πεδίῳ τῆς 
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9. εὐοδωσεν 06. ιαβεις pro ταβνὴρ 9. πυργον 10. ὑπηρχον ... ort 
φιλογεωργος ἣν 1]. δυνάμεις ποιουσαι ... εχπορενομεναι ... ἃ παράταξιν 
ad παραταξιν transilit ... om Ἣν ... τεΐηλ ... μασσαιον 43. exta χιλια- 
δες pro επταχιςχιλίοι 44. ἡτοιμαζεν ... σφενδ. εἰς X3. 10. SEQ εαυτου 
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... tea3ap. 22. ""οζιον του βασιλεως ... "' (Oov εἰσιν γεγράμμενοι 28. 
πάτερ. EXUTOU ... πεδιω μετὰ τῆς 


Joathami pii victoria. Achaz impius. llago. β΄ 28,9. 563 


^ ^ m e 
ταφῆς τῶν βασιλέων, ὅτι εἶπαν ὅτι λεπρός dor χαὶ ἐβασίλευσεν " Iod Sap. 
υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XXVII. 


Υἱὸς εἴκοσι xoi πέντε ἐτῶν ᾿Ιωάϑαμ ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, χαὶ ἐχχαί- 
δεχα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ, xoi ὄνομα τῆς μητρὸς odicot “Ἱερουσὰ 
ϑυγάτηρ Σαδώχ. 2 xol ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐνώπιον χυρίου χατὰ πάντα ἃ ἐποίη- 9 

ΕΣ , c * 9 ^ 5 3 3 "^ * ^ t ^ v 
σεν ᾿Οζίας ὁ πατὴρ αὑτοῦ, ἀλχ οὖχ εἰςῆλϑεν εἰς τὸν ναὸν χυρίον, xoi ἔτι 
ς ^ " , al 3 9. 3 , ^ , f. , M e , 

ὃ λαὸς χατεφϑείρετο. “ αὑτὸς ὠχοδόμησε τὴν πύλην otxou χυρίου τὴν ὑψηλήν, 3 
χαὶ ἐν τείχει ᾽Οπὲλ ὠχοδόμησε πολλά, “4 ἐν ὄρει ᾿Ιούδα xoi ἐν τοῖς δρυμοῖς 4 
Ἐς ὶ ix , ^ , 5 A. é , * , Cv , M ὶ “ 
xo οἰχήσεις χαὶ πύργους. ὃ αὑτὸς ἐμαχέσατο πρὸς βασιλέα υἱῶν ᾿Αμμὼν καὶ ὕ 
a , A. , 9 ό . : 2 ^ C3 ς 3 , ^ 3 ^ 
χατίσχυσεν ἐπ᾽ αὑτόν" xoi ἐδίδουν αὐτῷ ot υἱοὶ ᾿Αμμὼν xoi xa ἐνιαυτὸν 
ἑχατὸν τάλαντα ἀργυρίου xol δέχα χιλιάδας χόρων πυροῦ xol χριϑῶν δέχα 
χιλιάδας" ταῦτα ἔφερεν αὑτῷ βασιλεὺς υἱῶν ᾿Αμμὼν xat ἐνιαυτὸν ἐν τῷ 
πρώτῳ ἔτει χαὶ ἐν τῷ δευτέρῳ xai τῷ τρίτῳ. ὅ κατίσχυσεν ᾿Ιωάϑαμ, ὅτι 6 
ἡτοίμασε τὰς ὁδοὺς αὐτοῦ ἐναντίον χυρίου ϑεοῦ αὐτοῦ. "xoi οἱ λοιποὶ λόγοι 
᾿Ιωάϑαμ. χαὶ ὁ πόλεμος χαὶ ai πράξεις αὐτοῦ ἰδοὺ γεγραμμέναι ἐπὶ βιβλίῳ 
βασιλέων ᾿Ιούδα χαὶ ᾿Ισραήλ. 9 καὶ ἐκοιμήθη Ιωάϑαμ. μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, 9 
xai ἐτάφη ἐν πόλει Δανίδ΄ xol ἐβασίλευσεν Ἴλχαζ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XXVIII. 


Υἱὸς εἴκοσι xoi πέντε ἐτῶν ἦν "Ayat ἐν τῷ βασιλεύειν αὑτόν, xaX ἑχχαί- 
δεχα «ἔτη ἐβασίλευσεν e ἹἹερουσαλήμ᾽ χαὶ οὐχ ἐποίησε τὸ εὐδὲς ἐνώπιον χυ- 
ρίου ὡς Δαυὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 2 καὶ ἐπορεύθη χατὰ τὰς ὁδοὺς βασιλέων ᾿Ισραήλ᾽ 
χαὶ γὰρ γλυπτὰ ἐποίησε, ? xol τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν ἐν γὲ Βενεννὸμ. xo διῆγε : 
τὰ τέχνα αὐτοῦ διὰ πυρὸς χατὰ τὰ βδελύγματα τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξωλόθρευσε 
χύριος ἀπὸ προςώπου υἱῶν ᾿Ισραήλ. 3 χαὶ ἐθυμία ἐπὶ τῶν ὑψηλῶν xoi ἐπὶ A 
τῶν δωμάτων xol ὑποχάτω παντὸς ξύλου ἀλσώδους. ?xol παρέδωχεν αὐτὸν ὃ 
χύριος ὁ ϑεὸς αὐτοῦ διὰ χειρὸς βασιλέως Συρίας, xo ἐπάταξεν ἐν αὐτῷ χαὶ 
ἡἠχμαλώτευσεν ἐξ αὑτῶν αἰχμαλωσίαν πολλὴν xo ἤγαγεν εἰς Δαμασχόν᾽" xo 
εἰς χεῖρας βασιλέως ᾿Ισραὴλ παρέδωχεν αὐτόν, xol ἐπάταξεν ἐν αὐτῷ πληγὴν 
μεγάχην. “᾿ χαὶ ἀπέχτεινε Φαχεὲ ὃ τοῦ ἱΡομελία βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐν ᾿Ιούδᾳ 6 
ἐγ μιᾷ ἡμέρᾳ ἑχατὸν εἴχοσι χιλιάδας ἀνδρῶν δυνατῶν ἰσχύϊ, ἐν τῷ χαταλι- 
πεῖν αὐτοὺς χύριον τὸν Scb» τῶν πατέρων αὐτῶν. "xoi ἀπέχτεινε Ζεχρὶ ὁ 
δυνατὸς τοῦ ᾿Εφραϊμ τὸν Μαασίαν τὸν υἱὸν τοῦ βασιλέως xoi τὸν ᾿Εὐζρικὰν 
ἡγούμενον τοῦ οἴκου αὐτοῦ xoi τὸν ᾿λχαγνὰ τὸν διάδοχον τοῦ βασιλέως. 8 χαὶ 8 
χμαλώτισαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν τριαχοσίας χιλιάδας, 
γυναῖχας χαὶ υἱοὺς χαὶ ϑυγατέρας, καὶ σχῦλα πολλὰ ἐσχύλευσαν ἐξ αὐτῶν, 
xal ἤνεγχαν τὰ σχῦλα εἰς Σαμάρειαν. ? xol ἐχεῖ EL ὃ προφήτης τοῦ χυρίου, 9 
᾿Ωδὴδ ὄνομα αὐτῷ χαὶ ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν τῆς δυνάμεως τῶν ἐρχομένων 
εἰς Σαμάρειαν xai εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ιδοὺ ὀργὴ χυρίου ϑεοῦ τῶν πατέρων ὑμῶν 
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23. τωναϑαν o vtoc XXVII. 4. om υἱὸς ... δεχαεξξ 2. maya oca 
J.xuptou xat τὴν ... tetyet του oQÀx 4. ab initio add xat πολεις ὠχοδομησεν 
5. om xat ante xac ... ἐνιαυτον. Ev co (ita dist.) ... xat δευτερω 7. xot 
ot AoYot taa. ot Aotrot ... γεγράμμενοι ἐπι βιβλίων 8. xat εἰχοσι xot 
πεντε ev» "v βασιλευσας, xat εξ xat Oexa ετὴ εβασιλευσεν εν tepoucany.. 
9. πατερ. EXUTOU XXVIII. Ytog e&xoct ἐτῶν «yaQ εν τω βασιλευσαι αὖτ. 
x. δεχαεξ εβασιλευσεν 2. τῶν βασιλεων 3. αὐτῶν εὔνεν εν vv) Beevvop. ... 
παντὼν τῶν εὐὔνὼν των απεριτμητων τουτῶν xat ὧν εξωλεϑρευσεν ... τῶν 
υἱῶν (4. αλσωδου) b. xat εἰς τας χειρας 0. ρομελίον ... αὐτους χαταλι- 
TEL) τὸν χυρίιον ὅεον ... "" πάτερ. εαυτὼν 7. εζεχρι ... μάσιαν 8. ἡχμα- 
λωτευσαν ... γυναιχας υἱοὺς ... σαμαριαν 9. σαμαριαν 

36* 


564 Ἰαραλ. β΄ 98, 9. Achaz regis Juda scelera et. clades. 


ἐπὶ ᾿Ιούδαν, καὶ παρέδωχεν αὐτοὺς εἰς τὰς χεῖρας ὑμῶν, χαὶ ἀπεχτείνατε ἐν 
10 αὐτοῖς ἐν ὀργῇ; χαὶ ἕως τῶν οὐρανῶν ἔφϑαχε. "xol νῦν υἱοὺς ᾿Ιούδα xoi 
“Ἱερουσαλὴμ, ὑμεῖς λέγετε χαταχτήσασϑαι. εἰς δούλους xoi δούλας᾽ οὐχ ἰδού 
M εἶμι με ὑμῶν μαρτυρῆσαι χυρίῳ Sed ὑμῶν; !'xoi νῦν ἀχούσατέ μου χαὶ 
ἀποστρέψατε τὴν αἰχμαλωσίαν ἣν ἠχμαλωτεύσατε τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν, ὅτι 
12 ὀργὴ ϑυμοῦ χυρίου ἐφ᾽ ὑμῖν. 15 καὶ ἀνέστησαν ἄρχοντες ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Εφραΐμ, 
Οὐδείας ὁ τοῦ ᾿Ιωανοῦ xoi Βαραχίας ὃ τοῦ Μωσολαμὼϑ χαὶ ᾿Εζεχίας ὁ τοῦ 
Σελλὴμ. χαὶ ᾿Αμασίας ὃ τοῦ ᾿᾽ἙΕλδαΐ, ἐπὶ τοὺς ἐρχομένους ἀπὸ τοῦ πολέμου 
13 13 χαὶ εἶπαν αὐτοῖς Οὐ μὴ εἰςαγάγητε τὴν αἰχμαλωσίαν ὧδε πρὸς ἡμᾶς, ὅτι 
εἰς τὸ ἁμαρτάνειν τῷ upto, ép ἡμᾶς ὑμεῖς λέγετε προςϑεῖναι ἐπὶ ταῖς ἁμαρ- 
τίαις ἡμῶν χαὶ ἐπὶ τὴν ἄγνοιαν ἡμῶν, ὅτι πολλὴ ἣ ἁμαρτία, ἡμῶν χαὶ ὀργὴ 
1^ ϑυμοῦ χυρίου ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. 1. χαὶ ἀφῆκαν οἱ πολεμισταὶ τὴν αἰχμαλωσίαν 
45 xol τὰ σχῦλα ἐναντίον τῶν ἀρχόντων xol πάσης τῆς ἐχχλησίας. 1" χαὶ ἀνέ- 
στησαν ἄνδρες. οἱ ἐπεχλήϑησαν ἐν ὀνόματι χαὶ ἀντελάβοντο τῆς αἰχμαλωσίας, 
χαὶ πάντας τοὺς γυμνοὺς “περιέβαλον ἀπὸ τῶν σχύλων, χαὶ ἐνέδυσαν αὐτοὺς 
χαὶ ὑπέδησαν αὐτούς, χαὶ ἔδωχαν φαγεῖν χαὶ ἀλείψασδαι, χαὶ ἀντελάβοντο 
χαὶ ἐν ὑποζυγίοις παντὸς ἀσθενοῦντος, xai χατέστησαν αὐτοὺς εἰς ἱἹεριχὼ πόλιν 
16 φοινίχων πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, χαὶ ἐπέστρεψαν εἰς Σαμάρειαν. ὯΔ 
τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ἀπέστειλεν ὃ ὃ βασιλεὺς "Ayat πρὸς βασιλέα ᾿Ασσοὺρ βοηϑῆσαι 
17 αὑτῷ xol ἐν τούτῳ, 17 ὅτι οἱ ᾿Ιδουμαῖοι ἐπέϑεντο xol ἐπάταξαν ἐν ᾿Ιούδα, 
48 xol ἠχμαλώτισαν αἰχμαλωσίαν. 18 καὶ οὗ ἀλλόφυλοι ἐπέϑεντο ἐπὶ τὰς dide 
τῆς πεδινῆς xol ἀπὸ λιβὸς τοῦ ᾿Ιούδα, xo ἔλαβον τὴν Βαιϑσαμὺς xol τὰ ἐν 
οἴχῳ χυρίου xol τὰ ἐν οἴχῳ τοῦ βασιλέως xot τῶν ἀρχόντων, xol ἔδωχαν 
τῷ βασιλεῖ τὴν CAO» χαὶ τὴν Γαληρὼ xol τὴν Σωχὼ xol τὰς χώμας αὐτῆς 
χαὶ τὴν Θαμνὰ χαὶ τὰς χώμας αὐτῆς χαὶ τὴν Γαμξὼ χαὶ τὰς Xp. αὐτῆς" 
19 χαὶ χατῴχησαν ἐχεῖ 19 ὅτι ἐταπείνωσε χύριος iy ᾿Ιούδαν διὰ Ἄχαξ βασιλέα 
30'Ioó8«, ὅτι ἀπέστη ἀποστάσει ἀπὸ χυρίου. ?" xoi ἦλθεν ἐπ’ αὐτὸν Θαλγα- 
21 φελλασὰρ βασιλεὺς ᾿Ασσοὺρ xai ἔϑλιψεν αὐτόν. *! xol ἔλαβεν Ἄχαζ τὰ ἐν οἴχω 
χυρίου χαὶ τὰ ἐν οἴχῳ τοῦ βασιλέως χαὶ τῶν ἀρχόντων χαὶ ἔδωχε τῷ βασι- 
92 Act ᾿Ασσούρ᾽ xoi οὐχ εἰς βοήϑειαν αὐτῷ ἦν, ?* dXX 7 τῷ SMBiivoc. αὐτόν. 
23 χαὶ προςέϑηχε τοῦ ἀποστῆναι ἀπὸ χυρίου, χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς "Ayat 25 Ἔχ- 
ζητήσω τοὺς ϑεοὺς Δαμασχοῦ τοὺς τύπτοντάς με, xol εἶπεν ὅτι ϑεοὶ βασιλέως 
Συρίας αὐτοὶ χατισχύσουσιν αὐτούς, αὐτοῖς xolvoy Sóco xoi ἀντιλήψονταί 
2& μου χαὶ αὐτοὶ ἐγένοντο αὐτῷ εἰς σχῶλον χαὶ παντὶ ᾿Ισραήλ. 33 xol ἀπέστη- 
σεν ἼΛχαζ τὰ σχεύη οἴκου χυρίου xol χατέκοψεν αὐτά, xal ἔχλεισε τὰς ϑύρας 
οἴχου Auplov , xo ἐποίησεν ἑαυτῷ 5υσιαστήρια ἐν πάσῃ γωνίᾳ ἐν Ἵερουσα- 
95 χήμ., ?9 xol ἐν πάσῃ πόλει xal πόλει ἐν ᾿Ιούδαᾳ ἐποίησεν ὑψηλὰ ϑυμιᾶν ϑεοῖς 
26 &XXorplote, xai παρώργισαν xóptoy τὸν ϑεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν. 3 xo οἱ 
λοιποὶ λόγοι αὐτοῦ xo αἱ πράξεις αὐτοῦ ai πρῶται xot ἔσχαται ἰδοὺ γεγραμ- 
27 μέναι ἐπὶ βιβλίῳ βασιλέων ᾿Ιούδα xoi ᾿Ισραήλ. 37 χαὶ ἐχοιμήϑη "Ayat μετὰ 
τῶν πατέρων αὑτοῦ, xol ἐτάφη ἐν πόλει Δαυίδ, ὅτι οὐχ εἰςήνεγχαν αὑτὸν 
tl; τοὺς τάφους τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ᾽ xo ἐβασίλευσεν ᾽᾿Εζεχίας υἱὸς αὐτοῦ 
ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
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XXIX. 


Καὶ ᾽᾿Εζεχίας ἐβασίλευσεν ὧν εἴκοσι χαὶ πέντε ἐτῶν, χαὶ εἴχοσι ἐννέα 
ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ, χαὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αβιὰ ϑυγάτηρ 
Ζαχαρίου. 2 χαὶ ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐνώπιον χυρίου xarà πάντα ὅσα ἐποίησε 2 
Δανὶδ ὃ πατὴρ αὐτοῦ. ?xol ἐγένετο ὡς ἔστη ἐπὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ, ἐν 8 
τῷ μηνὶ τῷ πρώτῳ ϑνέῳξε τὰς Spa οἴκου xupiou xo ἐπεσχεύασεν αὐτάς. 

1 χαὶ εἰςήγαγε τοὺς ἱερεῖς xol τοὺς Λευίτας, χαὶ χατέστησεν αὐτοὺς εἰς τὸ & 
χλίτος τὸ πρὸς ἀνατολάς, 5 xo εἶπεν αὐτοῖς ᾿Αχούσατε ot Λευῖται, νῦν ἁγνί- 5 
σϑητε, χαὶ ἁγνίσατε τὸν οἶκον χυρίου ϑεοῦ τῶν πατέρων ὑμῶν, χαὶ ἐχβάλετε 
τὴν σι ταραίαν éx τῶν ἁγίων. ὅ ὅτι ἀπέστησαν oi πατέρες ἡμῶν xol ἐποίη- 6 
σαν τὸ πονηρὸν ἐναντίον χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν xol ἐγκατέλιπαν αὐτόν, xol ἀπέ- 
στρεψαν τὸ πρόςτωπον αὐτῶν ἀπὸ τῆς σχηνῆς χυρίου χαὶ ἔδωχαν αὐχένα" 

7 xo ἀπέχλεισαν τὰς ϑύρας τοῦ ναοῦ, χαὶ ἔσβεσαν τοὺς λύχνους , xai 9v- 7 
μίαμα οὖχκ ἐθυμίασαν, xoX ὁλοχαυτώματα οὗ προςήνεγχαν ἐν τῷ ἁγίῳ ϑεῷ 
᾿Ισραήλ. xo ὠργίσϑη ὀργῇ χύριος ἐπὶ τὸν ᾿Ιούδαν xol τὴν Ἱερουσαλήμ, χαὶ 8 
ἔδωχεν αὐτοὺς εἰς ἔχστασιν xo eic ἀφανισμὸν xol εἰς συρισμόν, ὡς ὑμεῖς 
ὁρᾶτε τοῖς ὀφθαλμοῖς ὑμῶν. 3 χαὶ ἰδοὺ πεπλήγασιν οἱ πατέρες ὑμῶν ἐν μα- 9 
χαίρᾳ, χαὶ οἱ υἱοὶ ὑμῶν xo at ϑυγατέρες ὑμῶν χαὶ at γυναῖχες ὑμῶν ἐν αἰχμα- 
λωσίᾳ ἐν γῇ οὖκ αὐτῶν, ὃ χαὶ νῦν ἐστίν. 19 ἐπὶ τούτοις νῦν ἐστὶν ἐπὶ χαρ- 10 
δίας διαϑέσθαι διαϑήχην μον, διαϑήχην χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἀποστρέψει 
τὴν ὀργὴν τοῦ ϑυμοῦ αὐτοῦ ἀφ᾽ ἡμῶν. 1} xoi νῦν μὴ διαλίπητε, ὅτι ἐν ὑμῖν M 
ἡρέτιχε χύριος στῆναι ἐναντίον αὐτοῦ λειτουργεῖν xol εἶναι αὐτῷ λειτουργοῦν- 
τας xoi ϑυμιῶντας. 1) καὶ ἀνέστησαν οἱ Λευῖται, Ναὰϑ ὁ τοῦ ᾿Αμασὶ xol 12 
᾿Ιωὴλ ὃ τοῦ ᾿Λξαρίου ἐχ τῶν υἱῶν Καά5, xoi éx τῶν υἱῶν Νεραρὶ KM ὃ 
τοῦ ᾿Αβδὶ xoi ᾿Δξαρίας ὃ τοῦ ᾿Ιλαελήλ, xoi ἀπὸ τῶν υἱῶν Τεδσωνὶ ᾿Ιωδαὰδ 
ὃ τοῦ Zeus xot ᾿Ιωαδάμ, οὗτοι υἱοὶ ᾿Ιωαχά, 1 χαὶ τῶν υἱῶν ᾿Ελισαφὰν 13 
Ζαμβρὶ καὶ ᾿Ιειήλ, xoi τῶν υἱῶν ᾿Ασὰφ Ζαχαρίας καὶ Νατϑανίας, !* χαὶ τῶν 14 
υἱῶν Αἱμὰν ᾿Ιειὴλ xoi Σεμεΐ, xoi τῶν υἱῶν ᾿Ιδιϑοὺν Σαμαίας xal *OCnA* 
15 χαὶ συνήγαγον τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, xol ἡγνίσθησαν χατὰ τὴν ἐντολὴν 45 
τοῦ βασιλέως διὰ προςτάγματος χυρίου χαϑαρίσαι τὸν οἶχον χυρίου. 15 χαὶ εἰς- 16 
ἦλθον ot ἱερεῖς ἔσω εἰς τὸν οἶχον χυρίου ἁγνίσαι, χαὶ ἐξέβαλον πᾶσαν τὴν 
ἀχαϑαρσίαν τὴν εὑρεϑεῖσαν ἐν τῷ οἴχῳ χυρίου χαὶ εἰς τὴν αὐλὴν οἴκου χυρίου, 
χαὶ ἐδέξαντο οἱ Λευῖται ἐκβαλεῖν, εἰς τὸν χειμάῤῥουν Κέδρων ἔξω. 1 xat 1 ἴρ- 17 
ξατο τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ νουμηνίᾳ τοῦ πρώτου υ»ηνὸς ἁγνίσαι, χαὶ τῇ ἡμέρᾳ 
τῇ ὀγδόῃ τοῦ μηνὸς εἰςῆλθαν εἰς τὸν ναὸν χυρίου, χαὶ ἥγνισαν τὸν οἶχον χυρίου 
ἐν ἡμέραις ὀκτώ, xoi τῇ ἡμέρᾳ τῇ τριςχαιδεχάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου 
συνετάλεσαν. 18 xol εἰςῆλθαν ἔσω πρὸς ᾿Εἰζεχίαν τὸν βασιλέα χαὶ εἶπαν ᾿Ηγνί- 18 
σαμεν πάντα τὰ ἐν οἴκῳ χυρίου, τὸ ϑυσιαστήριον τῆς ὁλοχαυτώσεως χαὶ τὰ 
σχεύη αὐτοῦ, χαὶ τὴν τράπεζαν τῆς προθέσεως xal τὰ σχεύη αὐτῆς, !? χαὶ 19 
πάντα τὰ σχεύη ἃ ἐμίανεν ὁ βασιλεὺς "Ayat ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ ἐν τῇ ἀπο- 
στασίᾳ αὐτοῦ ἡτοιμάχαμεν χαὶ ἡγνίσαμεν, ἰδού ἐστιν ἐναντίον τοῦ ϑυσιαστη- 
ρίου χυρίου. 29 χαὶ ὥρϑρισεν ᾿Εἰζεχίας ὁ βασιλεὺς xoi συνήγαγε τοὺς ἄρχοντας 20 
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2 τῆς πόλεως, χαὶ ἀνέβη εἰς οἶχον χυρίον. * ! yo ἀγνήνεγχε μόσχους ἑπτά, χριοὺς 
ἑπτά, ἀμνοὺς ἑπτά, χιμάρους αἰγῶν ἑπτὰ περὶ ἁμαρτίας, περὶ τῆς βασιλείας 
xoi περὶ τῶν ἁγίων xo περὶ ᾿Ισραήλ᾽ xo εἶπε τοῖς υἱοῖς "Aui τοῖς ἱερεῦ- 

32 σιν ἀναβαίνειν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον χυρίου. 232 χαὶ ἔθυσαν τοὺς μόσχους, xaX 
ἐδέξαντο οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα χαὶ προςέχεαν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον᾽ xoà ἔθυσαν 
τοὺς χριούς, xol προςέχεαν τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον᾽ xol ἔσυσαν τοὺς 

23 ἀμνούς, χαὶ περιέχεον τὸ αἷμα τῷ ϑυσιαστηρίῳ. 35 χαὶ προςήγαγον τοὺς χιμά- 
ρους τοὺς περὶ ἁμαρτίας ἐναντίον τοῦ βασιλέως χαὶ τῆς ἐχχλησίας, χαὶ ἐπέ- 

24 ϑηχαν τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπ᾽ αὐτούς. *xoi ἔϑυσαν αὐτοὺς οἱ ἱερεῖς, xa e- 
λάσαντο τὸ αἷμα αὐτῶν πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον, xoi ἐξιλάσαντο περὶ παντὸς 
᾿Ισραήλ, ὅτι εἶπεν ὃ βασιλεύς Περὶ παντὸς ᾿Ισραὴλ ἣ ὁλοκαύτωσις xol τὰ 

25 περὶ ἁμαρτίας. 2 xal ἔστησε τοὺς Λενίτας ἐν οἴκῳ χυρίον ἐν χυμβάλοις χαὶ 
ἐν νάβλαις χαὶ ἐν χινύραις, χατὰ τὴν ἐντολὴν Δανὶδ “τοῦ βασιλέως χαὶ Γὰδ 
τοῦ ὁρῶντος τῷ βασιλεῖ χαὶ Νάϑαν τοῦ προφήτου, ὅτι διὰ ἐντολῆς χυρίου 

36 τὸ πρόςταγμα ἐν χειρὶ τῶν προ AE 36 καὶ ἔστησαν ot Λενῖται ἐν ὀργάνοις 

27 Δαυὶδ x«t οἱ ἱερεῖς ταῖς σάλπιγξι. 37 xo εἶπεν ᾿Εἰζεχίας ἀγενέγχα! τὴν ὅλο- 
χαύτωσιν ἐπὶ τὸ πυσιαστήριον ' χαὶ ἐν τῷ ἄρξασϑαι ἀναφέρειν τὴν ὁλοχαύ- 
τῶσιν ἤρξαντο ᾷδειν χυρίῳ; χαὶ σάλπιγγες πρὸς τὰ «ὄργανα Δανὶδ βασιλέως 

28 ᾿Ισραήλ. 28 χαὶ πᾶσα ἣ ἐχχλησία προςεχύνει, χαὶ οἱ ψαλτῳδοὶ ἄδοντες χαὶ 

29 σάλπιγγες σαλπίζουσαι ἕως οὗ guyexeAéo n t T δλοχαύτωσις. 7 9? χαὶ ὡς συνετέλε- 
σαν ἀναφέροντες, ἔχαμψεν ὃ 0 βασιλεὺς χαὶ πάντες oi εὑρεϑέντες xol προςεχύ- 

80 γησαν. 80 χαὶ εἶπεν ᾿Εζεχίας ὁ βασιλεὺς χαὶ οἱ ἄρχοντες τοῖς Λευίταις v ὑμνεῖν 
τὸν χύριον ἐν λόγοις Δαυὶδ χαὶ ᾿Ασὰφ τοῦ προφήτου" xal ὕμνουν ἐν εὐφρο- 

81 σύνῃ, xol ἔπεσον xoi προςεχύνησαν. 51 χαὶ ἀπεχρίϑη ᾿Εζεχίας χαὶ εἶπε Νὺν 
ἐπληρώσατε τὰς χεῖρας ὑμῶν χυρίῳ; προςαγάγετε χαὶ φέρετε, ϑυσίας αἰνέσεως 
εἰς οἶκον xuplou' χαὶ ἀνήνεγχεν T) ἐχχλησία ϑυσίας xoi αἰνέσεις εἷς οἶχον 

32 χυρίου, χαὶ πᾶς πρόϑυμος τῇ χαρδίᾳ ὁλοχανυτώσεις. δ" καὶ ἐγένετο ὁ ἀριϑμὸς 
τῆς ὁλοχαυτώσεως ἧς ἀνήνεγχεν Y) ἐχχλησία, μόσχοι ἑβδομήκοντα, xptol Exo 

33 τόν, ἀμνοὶ διακόσιοι, εἰς ὁλοχαύτωσιν χυρίῳ, πάντα. ταῦτα. 33 χαὶ οἱ rex 

3k σμένοι μόσχοι ἑξαχόσιοι, πρόβατα τριςχίλια. δ᾽ ἀλχ ἢ οἱ ἱερεῖς ἦσαν ὀλίγοι χαὶ 
οὐχ ἠδύναντο ἐχδεῖραι τὴν ὁλοχαύτωσιν, χαὶ ἀντελάβοντο αὐτῶν οἱ ἀδελφοὶ 
αὐτῶν οἱ Λλενῖται ἕως οὐ συνετελέσϑη τὸ ἔργον, xo ἕως οὗ ἡγνίσπησαν οἱ 

35 ἱερεῖς, ὅτι οἱ Λευῖται προϑύμως ἥγνισαν παρὰ τοὺς ἱερεῖς. 3) xoà ἣ ὁλοχαύ- 
τωσις πολλὴ ἐν τοῖς στέασι τῆς τελειώσεως τοῦ σωτηρίου M. τῶν σπονδῶν 

36 τῆς ὁλοκαυτώσεως χαὶ χατωρϑώϑη τὸ ἔργον ἐν οἴχῳ χυρίου, 55 χαὶ ηὐφράνθη 
᾿Εζεχίας xoi πᾶς ὁ λαὸς διὰ τὸ ἡτοιμαχέναι τὸν ϑεὸν τῷ λαῷ, ὅτι ἐξάπινα 
ἐγένετο 0 λόγος. 

ΧΧΧ, 
Καὶ ἀπέστειλεν ᾿Εζεχίας ἐπὶ πάντα ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιούδα, xol ἐπιστολὰς 
ἔγραψεν ἐπὶ τὸν Eoodiy. xoi Μαγασσὴῆ ἐλϑεῖν εἰς οἶκον χυρίου εἰς Ἴερου- 
 σαλὴμ. ποιῆσαι τὸ φασὲχ τῷ χυρίῳ “εῷ ᾿Ισραήλ. ? xol ἐβουλεύσατο ὃ βασι- 


λεὺς χαὶ οἱ ἄρχοντες χαὶ πᾶσα ἣ ἐχχχησία ἐν ἱἹερουσαλὴμ ποιῆσαι τὸ φα- 
8 σὲχ τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ. ὅ οὐ γὰρ ἠδυνάσθησαν ποιῆσαι αὐτὸ ἐν τῷ χαιρῷ 
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ot ... ἔπεσαν 91. ϑυσιας x«t αἰνεσεὼς ... ab otxo» xuptou ad otxoy χυ- 
pov transilit/ 34. oAtyot σὰν .. . δειραι ... ἡγνίσθησαν προϑυμὼς pro προῦ. 
Yyvtoay XXX. 4. τουδαν 2. Ἢ εν ἱιερουσαλημ. 3. εδυνασϑησαν 


populus concitur ad celebrandum Pascha. Ἰ]αραλ. β΄ 30,92. 567 


ἐχείνῳ, ὅτι οἱ ἱερεῖς οὖχ ἡγνίσθησαν ἱκανοί, χαὶ 6 λαὸς οὐ συνήχϑη εἰς "Ic- 
θουσαλήμ. 4 καὶ ἤρεσεν ὁ λόγος ἐναντίον τοῦ βασιλέως χαὶ ἐναντίον τῆς ἐχ- 4 
χλησίας. ὃ καὶ ἔστησαν λόγον διελθεῖν χήρυγμα ἐν παντὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Βηρσαβεὲ 5 
ἕως Δὰν ἐλθόντας ποιῆσαι τὸ φασὲχ χυρίῳ ϑεῷ ᾿Ισραὴλ εἰς “ἱΙερουσαλήμ, 
ὅτι πλῆϑος οὐκ ἐποίησε χατὰ τὴν γραφήν. 9xoi ἐπορεύϑησαν οἱ τρέχοντες 6 
σὺν ταῖς ἐπιστολαῖς παρὰ τοῦ βασιλέως χαὶ τῶν ἀρχόντων εἰς πάντα ᾿Ισραὴλ 
χαὶ ᾿Ιούδαν χατὰ τὸ πρόςταγμα τοῦ βασιλέως λέγοντες Οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, ἐπι- 
στρέψατε πρὸς χύριον Θεὸν ᾿Αβραὰμ χαὶ ᾿Ισαὰχ καὶ ᾿Ισραήλ, xoà ἐπιστρέψατε 
τοὺς ἀνασεσωσμένους τοὺς χαταλειφϑέντας ἀπὸ χειρὸς βασιλέως ᾿Ασσούρ. 7 καὶ Ἴ 
μὴ γίνεσθε χαϑὼς οἱ πατέρες ὑμῶν xo ol ἀδελφοὶ ὑμῶν οὲ ἀπέστησαν ἀπὸ 
χυρίου ϑεοῦ πατέρων αὐτῶν, xoi παρέδωχεν αὐτοὺς εἰς ἐρήμωσιν χαϑὼς ὑμεῖς 
ὁρᾶτε. "xoi νῦν μὴ σχληρύνητε τὰς χαρδίας ὑμῶν ὡς οἱ πατέρες ὑμῶν᾽ δότε 8 
δόξαν χυρίῳ τῷ ϑεῷ, xoi εἰςέλθετε εἰς τὸ ἁγίασμα αὐτοῦ ὃ ἡγίασεν εἰς τὸν 
αἰῶνα, χαὶ δουλεύσατε τῷ χυρίῳ “εῷ ὑμῶν, χαὶ ἀποστρέψει ἀφ᾽ ὑμῶν ὃυ- 
μὸν ὀργῆς. " ὅτι ἐν τῷ ἐπιστρέφειν ὑμᾶς πρὸς χύριον οἱ ἀδελφοὶ ὑμῶν χαὶ 9 
τὰ τέχνα ὑμῶν ἔσονται ἐν οἰχτιρμοῖς ἔγαντι “πάντων τῶν αἰχμαλωτισάντων 
αὐτούς, χαὶ ἀποστρέψει εἰς τὴν γῆν ταύτην᾽ ὅτι ἐλεήμων χαὶ οἰκτίρμων χύ- 
ptos ὁ ϑεὸς ἡμῶν, χαὶ οὐκ ἀποστρέψει. τὸ πρόφωπον αὐτοῦ ἀφ᾽ ὑμῶν, ἐὰν 
ἐπιστρέψωμεν. πρὸς αὗτόν. 19 χαὶ ἦσαν oi τρέχοντες διαπορευόμενοι πόλιν £x 
πόλεως ἐν τῷ ὄρει ᾿Εφραΐμ, χαὶ Μανασσῆ χαὶ ἕως Ζαβουλών᾽ χαὶ ἐγένοντο 
ὡς χαταγελῶντες αὐτῶν xoi χαταμωχώμενοι. 11 ἀλλὰ ἄνϑρωποι ᾿Ασὴρ χαὶ 1 
ἀπὸ Μανασσῆ χαὶ ἀπὸ Ζαβουλὼν ἐνετράπησαν, χαὶ ἦλθον εἰς “Ἱερουσαλὴμ. 


xol εἰς ᾿Ιούδα. xal ἐγένετο χεὶρ χυρίου δοῦναι αὐτοῖς χαρδίαν μίαν ἐλϑεῖν 12 


τοῦ ποιῆσαι χατὰ τὰ προςτάγματα τοῦ βασιλέως xot τῶν ἀρχόντων ἐν λόγῳ 
χυρίον. !? xo συνήχϑησαν εἰς “Ἱερουσαλὴμ, λαὸς πολὺς τοῦ ποιῆσαι τὴν ἕορ- 1 
τὴν τῶν ἀζύμων ἐν τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ, ἐχχλησία πολλὴ σφόδρα. "΄ χαὶ 1 
ἀνέστησαν xoi χαϑεῖλαν τὰ ϑυσιαστήρια τὰ ἐν Ἱερουσαλήμ, χαὶ πάντα ἐν 
οἷς ἐθυμίων τοῖς ψευδέσι χατέσπασαν χαὶ ἔῤῥιψαν εἰς τὸν χειμάῤῥουν Κέ- 
ὅρων. !?^xoY ἔϑυσαν τὸ φασὲχ τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ δευτέρου 1 
χαὶ οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ Λευῖται ἐνετράπησαν χαὶ ἥγνισαν, χαὶ εἰςήνεγχαν ὁλο- 
χαντώματα ἐν οἴκῳ χυρίου. 15 χαὶ ἔστησαν ἐπὶ τὴν στάσιν αὐτῶν xarà τὸ 1 
χρίμα αὐτῶν χατὰ τὴν ἐντολὴν “Μωυσῇ ἀγϑρώπου τοῦ “εοῦ, χαὶ οἱ ἱερεῖς 
ἐδέχοντο τὰ αἵματα éx χειρὸς τῶν Λευιτῶν. 17 ὅτι πλῆϑος τῆς ἐχχχησίας ovy 1 
ἡγνίσϑη, xoi οἱ Λενῖται “ἦσαν τοῦ ϑύειν τὸ φασὲχ. παντὶ τῷ μὴ δυναμένῳ 
ἁγνισπῆναι τῷ χυρίῳ. 18 ὅτι πλεῖστον τοῦ λαοῦ ἀπὸ ᾿Εφραὶμ χαὶ Μανασσῆ 1 
xot ᾿Ισσάγαρ χαὶ Ζαβουλὼν οὐχ, ἥγνισαν, ἀλλ᾽ ἔφαγον τὸ φασὲχ παρὰ τὴν 
γραφήν. τοῦτο χαὶ προςηύξατο ᾿Εζεχίας περὶ αὐτῶν λέγων Κύριος ἀγαϑὸς 
ἐξιλάσθω ᾿ ὑπὲρ πάσης χαρδίας χατευϑυνούσης ἐχζητῆσαι χύριον τὸν ϑεὸν τῶν 1 


0 
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6 


7 


8 
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πατέρων αὐτῶν, xol oU κατὰ τὴν ἁγνείαν τῶν ἁγίων. 25 xol ἐπήχουσε χύριος 20 


τῷ ᾿Εζεχίᾳ, xoi ἰάσατο τὸν λαόν. 231 χαὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἱ εὑρε- 2 
σέντες ἐν ἱΙερουσαλὴμ. τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας ἐν εὐφροσύνῃ 
μεγάλῃ xoi χαϑυμνοῦντες τῷ χυρίῳ ἡμέραν χαϑ᾽ ἡμέραν, xol οἱ ἱερεῖς χαὶ 


ol Λευῖται ἐν ὀργάνοις τῷ χυρίῳ. 22 xal ἐλάλησεν ᾿Εζεχίας ἐπὶ πᾶσαν χαρ- 22 


δίαν τῶν Λευιτῶν xol τῶν συνιόντων σύνεσιν ἀγαϑὴν τῷ χυρίῳ᾽ xoi συνε- 


3. οὐχ ἡγνισθησαν ὅ. εν ιερουσαλημ θ. (τα προςταγμαὰ ...) om Οἱ 
... Om χυρίον ... taxO pro ἰσραὴλ ... x«t επίιστρεψει τους — 7. πατερων 
εαυτῶὼν 8. cxXmp. τοὺς τραχήλους vpoy* δοτε ... εἰςελθατε 9. παντων 
αἰχμαλ. ... x«t επιστρεψει εἰς 40. οἱ τρέχοντες moa» 1]. xot τιουδα 42. 
to προςταγμὰα 13. πολὺς λᾶαος 15. ἡγνισθησαν ... εἰς otxoy 16. στασιν 
εαυτων ... χρίμα εαυτὼν — 48. to πλειστον ... ἀλλα εφαγον ... Om τοντο 
... Xuptog Ὁ aya2og 19. πατερὼῶν εαυτονυ ... αγνιᾶν 


568 Ilapo^.B' 30,92. Pascha Hiskiae. Idola destruuntur; sacris 


τέλεσαν τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας ϑύοντες ϑυσίαν σωτηρίου χαὶ 
23 ἐξομολογούμενοι τῷ χυρίῳ 360 τῶν πατέρων αὐτῶν. ??xol ἐβουλεύσατο d 
ἐχχλησία ἅμα ,ποιῆσαι ἑπτὰ ἡμέρας ἄλλας" χαὶ ἐποίησαν ἑπτὰ ἡμέρας ἐν 
2i εὐφροσύνῃ. ὅτι ᾿Εζεχίας ἀπήρξατο τῷ ᾿Ιούδᾳ τῇ ἐχχλησίᾳ χιλίους μόσχους 
χαὶ ἑπταχιςχίλια πρόβατα, χαὶ οἱ ἄρχοντες ἀπήρξαντο τῷ λαῷ μόσχους yt 
95 λίους xo πρόβατα δέχα χιλιάδας, χαὶ τὰ ἅγια τῶν ἱερέων εἰς πλῆϑος. ὃ * xol 
εὐφράνθη πᾶσα ἣ ἐχχλησία οἱ ἱερεῖς xot οἱ Λευῖται, xot πᾶσα T) ἐχχχησία ᾿Ιούδα, 
xai oi εὑρεθέντες ἐξ ἹἹερουσαλήμ, καὶ oi προςήλυτοι οἱ ἐλθόντες ἀπὸ γῆς 
20 ᾿Ισραὴλ xol οἱ κατοικοῦντες ᾿Ιούδα. ?5 xol ἐγένετο εὐφροσύνη μεγάλη ἐν 'Ic- 
ρουσαλήμ." ἀπὸ ἡμερῶν Σαλωμὼν υἱοῦ Δαυὶδ βασιλέως ᾿Ισραὴλ οὐχ ἐγένετο 
97 τοιαύτη ἑορτὴ ἐν Ἱερουσαλήμ. 3 7xal ἀγέστησαν οἱ ἱερεῖς οἱ Λευῖται χαὶ eb- 
λόγησαν τὸν λαόν, χαὶ ἐπηχούσϑη 3 T φωνὴ αὐτῶν, xal ἦλθεν ἣ προςευχὴ αὖ- 
τῶν εἰς τὸ χατοιχητήριον τὸ ἅγιον αὑτοῦ εἰς τὸν οὐρανόν. 


XXXI. 

Καὶ ὡς συνετελέσθη πάντα ταῦτα, ἐξῆλθε πᾶς ᾿Ισραὴλ οἱ εὑρεϑέντες ἐν 
πόλεσιν ᾿Ιούδα, καὶ συνέτριψαν τὰς στήλας χαὶ ἔχοψαν τὰ ἄλση χαὶ χατέσπα- 
σαν τὰ ὑψηλὰ xot τοὺς βωμοὺς ἀπὸ πάσης τῆς ᾿Ιουδαίας xol Βενιαμὶν xoi 
ἐξ 'Eqpotp xol ἀπὸ Μανασσὴ ἕως εἰς τέλος᾽ καὶ ἐπέστρεψαν πᾶς Ισραὴλ 

4 ἕχαστος εἰς τὴν Χληρονομίαν αὐτοῦ χαὶ εἰς τὰς πόλεις αὐτῶν. 3 χαὶ ἔταξεν 
᾿Ἐζεχίας τὰς ἐφημερίας τῶν ἱερέων xoi τῶν Λενιτῶν, xol τὰς ἐφημερίας € ἑχά- 
στου χατὰ τὴν ἑαυτοῦ λειτουργίαν τοῖς ἱερεῦσι χαὶ τοῖς Λενίταις, εἰς τὴν 
ὁλοχαύτωσιν xai εἰς τὴν ϑυσίαν τοῦ σωτηρίου χαὶ αἰνεῖν xo ἐξομολογεῖσθαι 

3 xol λειτουργεῖν ἐν ταῖς πύλαις ἐν ταῖς αὐλαῖς οἴκου χυρίου. ὃ χαὶ μερὶς τοῦ 
βασιλέως ἐκ τῶν ὑπαρχόντων αὐτοῦ εἰς τὰς ὁλοχαυτώσεις τὴν πρωινὴν xal 
τὴν δειλινήν, χαὶ ὁλοχαυτώσεις εἰς τὰ σάββατα χαὶ εἰς τὰς νουμηνίας χαὶ 

ᾧ elg τὰς ἑορτὰς τὰς γεγραμμένας ἐν τῷ νόμῳ χυρίου. 3 χαὶ εἶπαν τῷ λαῷ τοῖς 
χατοιχοῦσιν ἐν “Ἱερουσαλὴμ. δοῦναι τὴν μερίδα τῶν ἱερέων xot τῶν Λευιτῶν, 

5 ὅπως χατισχύσωσιν ἐν τῇ λειτουργίᾳ οἴχου χυρίου. ὃ χαὶ ὡς προςέταξε τὸν 
λόγον, ἐπλεόνασεν ᾿Ισραὴλ ἀπαρχὴν σίτου χαὶ οἴνου χαὶ ἐλαίου χαὶ μέλιτος, 
xol πᾶν γέννημα ἀγροῦ xol ἐπιδέχατα πάντα εἰς πλῆϑος ἤνεγχαν οἱ υἱοὶ 

6 ᾿Ισραὴλ xoi ᾿Ιούδα. 9xoi ot κατοικοῦντες ἐν ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα xol αὐτοὶ 
ἤνεγχαν ἐπιδέχατα μόσχων χαὶ προβάτων χαὶ ἐπιδέχατα αἰγῶν, χαὶ ἡγίασαν 

Ἴ τῷ χυρίῳ Seo αὐτῶν, χαὶ εἰςήνεγχαν xoi ἔϑηκαν σωροὺς σωρούς. Té) τῷ μηνὶ 
τῷ τρίτῳ ἤρξαντο οἱ σωροὶ “εμελιοῦσσαι, χαὶ ἐν τῷ px τῷ ἑβδόμῳ, συνε- 

8 τελέσϑησαν. 8 χαὶ ἦλθεν ᾿Εξεχίας χαὶ οἱ ἄρχοντες xa εἶδον τοὺς σωρούς, χαὶ 

9 ηὐλόγησαν τὸν χύριον χαὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ ᾿Ισραήλ ?xal ἐπυνϑάνετο᾽ Ἐξεχίας 

10 τῶν ἱερέων χαὶ τῶν Λευιτῶν ὑπὲρ τῶν σωρῶν. 10 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ᾽Αζα- 
ρίας ὃ ἱερεὺς ὃ ἄρχων εἰς οἶχον Xa, xol εἶπεν Ἔξ οὗ ἦρχται ἣ ἀπαρχὴ 
φέρεσθαι, εἰς οἶκον χυρίου, ἐφάγομεν χαὶ ἐπίομεν χαὶ χατελίπομεν ἕως εἰς 
πλῆϑος, ὅτι χύριος “ηὐλόγησε τὸν λαὸν αὐτοῦ, χαὶ χατελίπομεν ἐπὶ τὸ πλῆϑος 

41 τοῦτο. 11 χαὶ εἶπεν ᾿Εζεχίας ἔτι ἑτοιμάσαι παστοφόρια εἰς οἶχον χυρίου" xa 


22. ϑυσιας ... εξομολογουμενοι χυρίω ... εαὐτὼν — 2. μοσχους χιλιους 
985. ευρεϑ. εξ topo ... χάατοιχ. εν ἰουδαὰ 3606. ἀπὸ τῶν ἡμέρων του σαλω- 
μων 27. χαι οἱ λενιταῖι ... ἡυλογησαν XXXI. 4. εξεχοψαν ... πασὴης 
ιουδαιας x. βενιάμειν ... ἐπεστρεψεν ... Χληρονομ. εαυτου ... ExUTOGV 9. 
om εν ταις πυλαις 3. "ab ολοχαυτωσεις ad ολοχαυτώσεις transilit, * * om 
xat ante ολοχαυτωσεις ... εἰς σαββατα ὁ. εἰπεν ... χατισχυσουσιν D. ExAEO- 
νασαν Ot vtot ἰσραὴλ ... γενημὰ ... Ὠνεγχᾶν εἰς πληθος 6. Seo EautOv 
7. εν τὼ eB8op.o μηνι 8. xot εἰδοντες 40. om xat εἰπεν post σαδῶὼχ ... 
κατελειπομεν ... Om εὡς εἰς πληδος ... λᾶον εαυτον, X. χατελείποιμεν ETL XO 
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ἡτοίμασαν. 1? καὶ ἤνεγχαν ἐχεῖ τὰς ἀπαρχὰς καὶ τὰ ἐπιδέχατα ἐν πίστει, xoi 12 
ἐπ᾽ αὐτῶν ἐπιστάτης Χωνενίας 6 Λενίτης, xol ΣΣεμεὶ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ δια- 
δεχόμενος, 15 χαὶ ᾿Ιειὴλ xoi ᾿Οζίας xoà Ναὲθ χαὶ ᾿Ασαὴλ xoi ᾿Ιεριμὼϑ xo 10 
᾿Ιωζαβὰδ xoi ᾿Ελιὴλ xoi ὃ Ξαμαχία xoà MaàS xoi Βαναΐας xoi οἱ υἱοὶ αὖ- 
τοῦ χαϑεσταμένοι διὰ Χωνενίου xoi ΣΣεμεὶ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, χαϑὼς προςέ- 
ταξεν ᾿Εζεχίας ὃ βασιλεὺς xoi ᾿Αζαρίας ὁ ἡγούμενος otxou χυρίον. 14 a Κορὴ 14 
ὃ τοῦ ᾿Ιεμνὰ ὁ Λευίτης ὃ “πυλωρὸς χατὰ ἀνατολὰς ἐπὶ τῶν δομάτων δοῦναι 
τὰς ἀπαρχὰς χυρίου xoi τὰ ἅγια τῶν god 15 διὰ χειρὸς ᾿Οδὸμ, xoà Βενια- 15 
μὴν xol ᾿Γησοῦς χαὶ ΣΣΞεμεὶ xol ᾿Αμαρίας χαὶ Σεχονίας, διὰ χειρὸς τῶν ἱερέων 
ἐν πίστει δοῦναι τοῖς ἀδελφοῖς αὑτῶν χατὰ τὰς ἐφημερίας, κατὰ τὸν μέγαν 
xoi τὸν μιχρόν, 16 ἐχτὸς τῆς ἐπιγονῆς τῶν ἀρσενικῶν ἀπὸ τριετοῦς χαὶ ἐπάνω, 10 
παντὶ τῷ εἰςπορενομένῳ εἰς οἶχον χυρίον, εἰς λόγον ἡμερῶν εἰς ἡμέραν, εἰς 
λειτουργίαν ἐφημερίαις διατάξεως αὐτῶν. 17 οὗτος ὁ χαταλοχισμὸς τῶν ἱερέων 17 
χατ᾽ οἴχους πατριῶν, xal οἱ Λενῖται ἐν ταῖς ἐφημερίαις αὐτῶν ἀπὸ εἴκοσαε- 
τοῦς xol ἐπάνω, ἐν διατάξει 18 ἐγχαταλοχίσαι ἐν πάσῃ ἐπιγονῇ υἱῶν αὐτῶν 18 
χαὶ ϑυγατέρων αὐτῶν εἰς πᾶν πλῆϑος, ὅτι ἐν πίστει ἥγνισαν τὸ ἅγιον. 1? τοῖς 19 
υἱοῖς ᾿Ααρὼν τοῖς ἱερατεύουσι, xal οἱ ἀπὸ τῶν πόλεων αὐτῶν ἐν πάσῃ πόλει 
χαὶ πόλει ἄνδρες o? ὠνομάσθησαν ἐν ὀνόματι, δοῦναι μερίδα παντὶ ἀρσενικῷ 
ἐν τοῖς ἱερεῦσι χαὶ παντὶ χαταριϑμουμένῳ ἐν τοῖς Λενίταις. 20 χαὶ ἐποίησεν 20 
οὕτως ᾿Ἐζεχίας ἐν παντὶ" ᾿Ιούδᾳ, χαὶ ἐποίησε τὸ χαλὸν xai τὸ εὐθὲς ἐναντίον 
τοῦ χυρίου ϑεοῦ αὐτοῦ. 3. χαὶ dy παντὶ ἔργῳ ᾧ ἤρξατο ἐν ἐργασίᾳ ἐν οἴκῳ 21 
χυρίου, χαὶ ἐν τῷ γόμῳ xol ἐν τοῖς προςτάγμασιν ἐξεζήτησε τὸν ϑεὸν αὐτοῦ 
ἐξ ὅλης ψυχῆς αὐτοῦ, χαὶ ἐποίησε xol εὐοδώϑη. 


XXXII. 


Καὶ μετὰ τοὺς λόγους τούτους xol τὴν ἀχήϑειαν ταύτην ἦλθε Xevayn- 
eu βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων, χαὶ ἦλθεν ἐπὶ ᾿Ιούδαν χαὶ παρενέβαλεν ἐπὶ τὰς πό- 
λεις τὰς τειχήρεις, χαὶ εἶπε προχαταλαβέσϑαι αὗτάς. 3 χαὶ εἶδεν " EGextag ὅτι 2 
ἥκει Σενναχηρὶμ. χαὶ τὸ πρόφωπον αὐτοῦ τοῦ πολεμῆσαι ἐπὶ ἱΙερουσαλήμ.. 

3 xol ἐβουλεύσατο μετὰ τῶν πρεσβυτέρων αὐτοῦ χαὶ τῶν δυνατῶν ἐμφράξαι 8 
τὰ ὕδατα τῶν πηγῶν ἃ ἦν ἔξω τῆς πόλεως, χαὶ συνεπίσχυσαν αὐτῷ. “χαὶ ὁ 
συνήγαγε λαὸν πολὺν καὶ ἐνέφραξε τὰ ὕδατα τῶν πηγῶν χαὶ τὸν “ποταμὸν τὸν 
διορίζοντα διὰ τῆς πόλεως, λέγων Μὴ ἔλθη βασιλεὺς ᾿Ασσοὺρ χαὶ εὕρῃ ὕδωρ 
πολὺ xoi χατισχύσῃ. " χαὶ κατίσχυσεν "ECcxiac xol φὠχοδόμησε πᾶν τὸ τεῖχος 5 
τὸ χατεσχαμμένον xol πύργους xoi ἔξω προτείχισμα ἄλλο, xol χατίσχυσς τὸ 
ἀνάλημμα τῆς πόλεως Δανίδ, xoi κατεσχεύασεν ὅπλα πολλά. “ὅ χαὶ ἔϑετο ἄρ- 6 
χοντας τοῦ πολέμου ἐπὶ τὸν λαόν, xol συνήχϑησαν πρὸς αὐτὸν ἐπὶ τὴν πλα- 
τεῖαν τῆς πύλης τῆς φάραγγος, χαὶ ἐλάλησεν ἐπὶ χαρδίαν αὐτῶν λέγων 

Τ᾽ Ἰσχύσατε χαὶ ἀνδρίζεσοε, χαὶ μὴ φοβησϑῆτε μηδὲ πτοηϑῆτε ἀπὸ προςώπου 7 
βασιλέως ᾿Ασσοὺρ χαὶ ἀπὸ προςώπου παντὸς τοῦ ἔϑνους τοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, ὅτι 
ues? ἡμῶν͵ πλείογες 1 E μετ᾽ αὐτοῦ. * μετὰ αὐτοῦ βραχίονες σάρχινοι, μεθ᾽ ἡμῶν 8 
δὲ γύριος ὃ ϑεὸς Ἡμῶν τοῦ σώζειν xol τοῦ πολεμεῖν τὸν πόλεμον ἡμῶν" xo 
χα εϑάρσησεν 0 λαὸς ἐπὶ τοῖς λόγοις ᾿Εἰζεχίου βασιλέως ᾿Ιούδα. 9 χαὶ μετὰ 9 

42. εἰςηνεγχαν ... χωχενιας ... (σεμει, sed postea σεμεῖῦ 13. οζαζας 
... τωζαβαϑ' x. tcm xat σαμαχιὰ ... χωώχενιον ... o βασιλ. εζεχιας 14. 


xGpr ... xxr ἀνατολὰς 45. (Qewapety x. toov ... xat μαριας ... xot 
xaxa vo» μίχρον 48. εν χαταλοχίαις εν ... πᾶν tO πληϑὸς ... Ἡγίᾶσαν TOV 
αγιον 20. εναντίον xuptou 21. ἐργὼ εν ὠ ... ϑεον EXUTOU ... OÀmg τῆς 


(vy. «Ut. ἐποίησεν XXXIIL. 4. σενναχηρειμι — 2. σενναχηρείμ, xaxa. προς- 
«mov 3. πρεσβυτ. εαὐτου xat δυνατων ἀ. o βασιλευς ὅ. χατεσπασμενον 
-.. om τῆς θ. εἰς τὴν πλατεῖαν ... ἐπὶ τὴν χαρδιαν 7. om xat μὴ φο- 
βηϑὴτε ... μὴ pro μὴηδε ... παντὸς εὔνους 8. om μετὰ avtov 


910 Παραλ. β΄ 32,9. | Sanherib oppugnans; Hiskias salvus ac 


ταῦτα ἀπέστειλε Σενναχηρὶμ. βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων τοὺς παῖδας ἑαυτοῦ ἐπὶ Iepou- 
σαλήμ,, χαὶ αὐτὸς ἐπὶ Λαχὶς xoi πᾶσα ἣ στρατιὰ μετ᾽ αὐτοῦ, xol ἀπέστειλε 
πρὸς ᾿Εζεχίαν βασιλέα ᾿Ιούδα xo πρὸς πάντα ᾿Ιούδα τὸν ἐν ἱΙερουσαλὴμ. λέ- 
10 γων 19 Οὕτως λέγει ΣΣενναχηρὶμ. βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων "Ert τί ὑμεῖς πεποίθατε 
11 xo χαϑήσεσϑε ἐν τῇ περιοχῇ ἐν “Ἱερουσαλήμ; 1 οὐχὶ ᾿Εζεχίας ἀπατᾷ ὑμᾶς 
τοῦ παραδοῦναι ὑμᾶς εἰς ϑάνατον χαὶ εἰς λιμὸν xo εἰς δίψαν, λέγων Κύριος 
126 ϑεὸς ἡμῶν σώσει ἡμᾶς ἐκ χειρὸς βασιλέως ᾿Ασσούρ ; "οὐχ οὗτός ἐστιν 
᾿Εζεκίας ὃς περιεῖλε τὰ ϑυσιαστήρια αὐτοῦ xoi τὰ ὑψηλὰ αὐτοῦ, xol εἶπε 
τῷ ᾿Ιούδᾳ xa τοῖς χατοιχοῦσιν ἐν “Ἱερουσαλὴμ λέγων Κατέναντι vob ουσια- 
13 στηρίον τούτου προςχυνήσετε xol ἐπ᾿ αὐτῷ ϑυμιάσατε; 15 ob γνώσεσϑε ὃ τι 
ἐποίησα ἐγὼ καὶ ol πατέρες μοὺ πᾶσι τοῖς λαοῖς τῶν χωρῶν; μὴ δυνάμενοι 
ἠδύναντο ϑεοὶ τῶν ἐθνῶν πάσης τῆς γῆς σῶσαι τὸν λαὸν αὐτῶν £x χειρός pov; 
1& !*x(c ἐν πᾶσι τοῖς ϑεοῖς τῶν ἐθνῶν τούτων οὺς ἐξωλόθρευσαν οἱ πατέρες μου ; 
μὴ ἐδύναντο σῶσαι τὸν λαὸν αὐτῶν Ex χειρός μου, ὅτι δυνήσεται ὁ ϑεὸς ὑμῶν 
15 σῶσαι ὑμᾶς ἐκ χειρός μου; !^vüy οὖν μὴ ἀπατάτω ὑμᾶς ᾿Εζεχίας, χαὶ μὴ 
πεποιϑέναι ὑμᾶς ποιείτω κατὰ ταῦτα, xol μὴ πιστεύετε αὐτῷ, ὅτι oU μὴ δύ- 
γηται ὃ ϑεὸς παντὸς ÉSyouc χαὶ βασιλείας τοῦ σῶσαι τὸν λαὸν αὐτοῦ ἐχ yet- 
ρός μου χαὶ e χειρὸς πατέρων μου, ὅτι ὁ Seb; ὑμῶν oU μὴ σώσει ὑμᾶς ἐχ 
16 χειρός μου. 15 χαὶ ἔτι ἐλάλησαν οἱ παῖδες αὐτοῦ ἐπὶ τὸν χύριον Seb» xot ἐπὶ 
17 Ἐζεχίαν παῖδα αὐτοῦ. xol βιβλίον ἔγραψεν ὀνειδίζειν τὸν χύριον Scb» 
᾿Ισραήλ, xol εἶπε περὶ αὐτοῦ λέγων Qc ol ϑεοὶ τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς οὐχ ἐξεί- 
λαντο λαοὺς αὐτῶν ἐχ χειρός μον, οὕτως οὐ μὴ ἐξέληται ὁ Sóc ᾿Εξεχίον 
18 λαὸν αὐτοῦ ἐχ χειρός μου. 18 χαὶ ἐβόησε φωνῇ μεγάλῃ ᾿Ιουδαϊστὶ ἐπὶ τὸν 
λαὸν “Ἱερουσαλὴμ. τὸν ἐπὶ τοῦ τείχους τοῦ βοηθῆσαι αὐτοῖς χαὶ χατασπάσαι, 
19 ὅπως προχαταλάβωνται τὴν πόλιν. 13 καὶ ἐλάλησεν ἐπὶ ϑεὸν ἱἹερουσαλὴμ ὡς 
20 xo ἐπὶ σεοὺς λαῶν τῆς γῆς ἔργα χειρῶν ἀνθρώπων. 20 χαὶ προςηύξατο " Εζε- 
χίας ὁ βασιλεὺς χαὶ Ἡσαΐας υἱὸς ᾿Αμὼς ὁ προφήτης περὶ τούτων, χαὶ ἐβόη- 
Ὡ] σὰν εἰς τὸν οὐρανόν. ?'xol ἀπέστειλε χύριος ἄγγελον χαὶ ἐξέτριψε πάντα 
δυνατὸν χαὶ πολεμιστὴν χαὶ ἄρχοντα χαὶ στρατηγὸν ἐν τῇ παρεμβολῇ βασι- 
λέως ᾿Ασσούρ᾽ χαὶ ἀπέστρεψε μετὰ αἰσχύνης προςώπου εἰς τὴν γῆν ἑαυτοῦ 
χαὶ ἦλθεν εἰς οἶκον ϑεοῦ αὐτοῦ, χαὶ τῶν “ἐξελθόντων ἐχ χοιλίας αὐτοῦ χατ- 
22 ἔβαλον αὐτὸν ἐν ῥομφαίᾳ. 32 xo ἔσωσε χύριος τὸν ᾿Εζεχίαν xoi τοὺς χατοι- 
χοῦντας ἐν᾿ Ἱερουσαλὴμ. ἐχ χειρὸς Σενναχηρὶμ, βασιλέως ᾿Ασσοὺρ xol £x χειρὸς 


23 πάντων, χαὶ χατέπαυσεν αὐτοὺς xuxAóSew. 25 xoi πολλοὶ ἔφερον δῶρα LE 


χυρίῳ εἰς “Ἱερουσαλὴμ. xoi δόματα τῷ ᾿Εζεχίᾳ βασιλεῖ ᾿Ιούδα, χαὶ αἱ ὑπερήρϑη, 
2k xxv. ὀφθαλμοὺς πάντων τῶν ἐθνῶν μετὰ ταῦτας ?* ó ταῖς ἡμέραις ἐχείναις 
ἠῤῥώστησεν ᾿Εζεχίας ἕως ϑανάτου, xoi προςηύξατο πρὸς χύριον, χαὶ ἐπήχου- 
25 σεν αὐτῷ, χαὶ σημεῖον ἔδωχεν αὐτῷ. 25 χαὶ οὐ xarà τὸ ἀνταπόδομα 8 ἔδω- 
χεν αὑτῷ ἀνταπέδωχεν ᾿ Ἐζεχίας, ἀλλὰ ὑψώϑη ἣ xxpSla αὐτοῦ᾽ xol ἐγένετο 
46 ἐπ᾽ αὐτὸν ὀργὴ χαὶ ἐπὶ ᾿Ιούδαν χαὶ “Ἱερουσαλήμ. 20 χαὶ ἐταπεινώθη ᾿ἘἜζεχίας 
ἀπὸ τοῦ ὕψους τῆς χαρδίας αὐτοῦ αὐτὸς χαὶ οἱ χατοιχοῦντες ἹΙερουσαλήμ, 


9. σενναχηρειμ. .- - λάχεις ... παντὰ τουδαν 410. σενναχηρειμ. ο. βασι- 
λευς ... ἐπι τινι ... πεποιϑατε χαϑησθαι. 44. xat λιμὸν xat εἰς ὅλιψιν ... 
vov σώσει ὑμᾶς 412. χατοιχουσιν ἱερουσαλημ. ... ἐπ αὐτου ϑυμίασετε 43. τι 
εγὼ εποιησα ... ἐδυναντο 414. εξωλεϑρευσαν ... Axov εαυτὼν 45. om ovy ... 
λαον EXUTOU ... Ott ϑεος 46. emt xuptoy Seov 47. Om οἱ ... τοὺς λᾶους 
εαυτὼν ... λᾶον &xuvou 48. emt ἱερουσαλὴμ xat τον λᾶον τὸν 49. Ext τον 
ὅεον 24. δυνατον πολεμίστην ... ἄπεστρ. το προςῶπον μετὰ Qty. εἰς ..- 
εἰςζηλθεν ... tou ὅεον εαὐτοὺ 22. χυριος εζέχιαν ... ΟΠ] εν ... σενναχὴ- 
pe. Bao. ασσυριων 38. ed. R. δώρατα. . υπηρϑὴ... εὔνων. Kat μετα ταῦτα 
(ita dis.) 24. "om εχείναις (videtur) ... emvxouc. «avrov 28. αλλ ὑψωϑὴ 
26. χαρδιας εαντον xat ot 


felix. Hiskiae succedit impius Manasse. — IlagoÀ. β΄ 33, 14. 7l 


xoi οὐχ ἐπῆλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ὀργὴ xuplou ἐν ταῖς ἡμέραις "Etextov. 37 xo 21 
ἐγένετο τῷ ᾿Εζεχίᾳ πλοῦτος xoi δόξα πολλὴ σφόδρα " καὶ ϑησαυροὺς ἐποίη- 
σεν αὐτῷ ἀργυρίου χαὶ χρυσίου καὶ τοῦ λίϑου τοῦ τιμίον, χαὶ εἰς τὰ ἀρώ- 
ματα χαὶ ὁπλοϑήχας xo εἰς σχεύη ἐπιϑυμητά, ?9xol πόλεις εἰς τὰ γεννή- 28 
ματα τοῦ σίτου χαὶ οἴνου xoi ἐλαίου, χαὶ χώμας χαὶ φάτνας παντὸς χτήγους 
χαὶ μάνδρας εἰς τὰ ποίμνια, ἢ 9 xo πόλεις ἃς φκχοδόμησεν αὐτῷ καὶ ἀπο- 29 
σχευὴν προβάτων χαὶ βοῶν εἰς πλῆϑος, ὅτι ἔδωχεν αὐτῷ χύριος ἀποσχενὴν 
πολλὴν σφόδρα. δ᾽ αὐτὸς " Ἐζεχίας ἐνέφραξε τὴν ἔξοδον τοῦ ὕδατος T £y τὸ 30 
ἄνω, χαὶ χατηύϑυνεν αὑτὰ χάτω πρὸς λίβα τῆς πόλεως Δαυίδ xo εὐοδώϑη 
᾿Εζεκίας ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις αὐτοῦ. ?!xo οὕτως τοῖς πρεσβευταῖς τῶν ἀρ- 31 
xóveav. ἀπὸ Βαβυλῶνος τοῖς ἀποσταλεῖσι πρὸς αὐτὸν πυϑέσϑθαι παρ᾽ αὐτοῦ τὸ 
τέρας ὃ ἐγένετο, ἐπὶ τῆς γῆς, ἐγχατέλιπεν αὐτὸν χύριος τοῦ πειράσαι αὐτόν, 
εἰδέναι τὰ ἐν τῇ χαρδίᾳ αὐτοῦ. 32 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Εἰζεχίου xoi τὸ 32 
ἔλεος αὐτοῦ ἰδοὺ γέγραπται ἐν τῇ προφητείᾳ ᾿Ησαΐου υἱοῦ ᾿Αμὼς τοῦ προφή- 
του χαὶ ἐπὶ βιβλίου βασιλέων ᾿Ιούδα χαὶ ᾿Ισραήλ. ὅ5 χαὶ ἐχοιμήϑη ᾿Εζεχίας 33 
μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, χαὶ “ἔϑαψαν αὐτὸν ἐν ἀναβάσει τάφων υἱῶν Δανίδ᾽ 
χαὶ δόξαν χαὶ τιμὴν ἔδωχαν αὐτῷ ἐν τῷ ϑανάτῳ αὐτοῦ πᾶς ᾿Ιούδα χαὶ οἱ 
κατοικοῦντες ἐν Ἱερουσαλήμ" xol ἐβασίλευσε Μανασσῆς υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XXXIII. 


Ὧν δεχαδύο ἐτῶν Μανασσῆς ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, χαὶ πεντηχοντα- 
πέντε ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ. 3 χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐναντίον χυ- 2 
ρίου ἀπὸ πάντων τῶν βδελυγμάτων τῶν ἐθνῶν oUc ἐξωλόθρευσε χύριος ἀπὸ 
προςώπου τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. ?xoX ἐπέστρεψε xoi ὠχοδόμησε τὰ ὑψηλὰ ἃ 8 
χατέσπασεν ᾿Εζεχίας ὃ πατὴρ αὐτοῦ, χαὶ ἔστησε στήλας τοῖς Βααλὶμ. χαὶ 
ἐποίησεν ἄλση, x«i προςεχύνησε πάσῃ τῇ στρατιᾷ τοῦ οὐρανοῦ χαὶ ἐδούλευ- 
σεν αὐτοῖς. "xol φχοδόμιησες “υσιαστήρια ἐν οἴχῳ χυρίον οὗ εἶπε χύριος Ev 4 
ἹἹερουσαλὴμ. ἔσται τὸ ὄνομά μον εἰς τὸν αἰῶνα. 5 xol φχοδόμησε ϑυσιαστήρια 
πάσῃ τῇ στρατιᾷ τοῦ οὐρανοῦ ἐν ταῖς δυσὶν αὐλαῖς οἴκου χυρίου. 9 xot αὐτὸς 6 
διήγαγε τὰ τέχνα αὐτοῦ ἐν πυρὶ ἐν γὲ Βενεννόμ᾽ xol ἐχληδονίζετο χαὶ οἰω- 
νίζετο χαὶ ἐφαρμαχεύετο, xoi ἐποίησεν ἐγγαστριμύϑους xol ἐπαοιδούς, χαὶ 
ἐπλήθυνε τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐναντίον χυρίου τοῦ παροργίσαι αὐτόν. 7 xol Ἴ 
ἔϑηχε τὸ γλυπτὸν τὸ χωνευτόν, εἰχόνα ἣν ἐποίησεν ἐν οἴχῳ ϑεοῦ οὗ εἶπε 
δεὸς πρὸς Δαυὶδ χαὶ πρὸς Σαλωμὼν υἱὸν αὐτοῦ ᾿Εν τῷ οἴκῳ τούτῳ xo ' Ic- 
ρουσαλήμ., ἣν ἐξελεξάμην ἐχ πασῶν φυλῶν᾽ Ἰσραήλ, Soto τὸ ὄνομά μου εἰς 
τὸν αἰῶνα. ὃ χαὶ οὐ προς ήσω σαλεῦσαι τὸν πόδα ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῆς γῆς ἧς 8 
ἔδωκα τοῖς πατράσιν αὐτῶν, πλὴν ἐὰν φυλάσσωνται τοῦ ποιῆσαι: πάντα ἃ 
ἐνετειλάμην αὐτοῖς χατὰ πάντα τὸν νόμον xot τὰ προςτάγματα χαὶ τὰ χρί- 
ματα ἐν χειρὶ Νωυσῆ. ? xoi ἐπλάνησε Μανασσῆς τὸν ᾿Ιούδαν χαὶ τοὺς χατοι- 9 
χοῦντας ἐν ἹΙερουσαλὴμ. τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ὑπὲρ πάντα τὰ ἔϑνη ἃ ἐξῆρε 
χύριος ἀπὸ προςώπου υἱῶν ᾿Ισραήλ. 19 χαὶ ἐλάλησε χύριος ἐπὶ Μανασσῆ καὶ 10 
ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ, xoi οὐκ ἐπήχουσαν. ᾿1 χαὶ ἤγαγε χύριος ἐπ᾿ αὐτοὺς τοὺς 11 
ἄρχοντας τῆς δυνάμεως τοῦ βασιλέως ᾿Ασσούρ, χαὶ χατέλαβον τὸν Μανασσῆ 


e 
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42 ἐν δεσμοῖς xal ἔδησαν αὐτὸν ἐν πέδαις xol ἤγαγον εἰς Βαβυλῶνα. 13 xoi ὡς 
ἐσλίβη, ἐζήτησε τὸ πρόςωπον ϑεοῦ τοῦ χυρίου αὐτοῦ, xol ἐταπεινώϑη σφό- 
13 δρα ἀπὸ προςώπον ϑεοῦ πατέρων αὐτοῦ. 15 χαὶ προςηύξατο πρὸς αὗτόν, χαὶ 
ἐπήχουσεν αὐτοῦ χαὶ ἐπήχουσε τῆς βοῆς αὐτοῦ, χαὶ ἐπέστρεψεν αὐτὸν εἰς 
“Ἱερουσαλὴμ. ἐπὶ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ, xol ἔγνω Νίανασσῆς ὅτι χύριος αὗτός 
1 ἐστι ϑεός. 1: χαὶ μετὰ ταῦτα ὠχοδόμησε τεῖχος ἔξω τῆς πόλεως Δαυὶδ ἀπὸ 
λιβὸς χατὰ νότον ἐν τῷ χειμάῤῥῳ χαὶ χατὰ τὴν εἴζοδον τὴν διὰ τῆς mms 
τῆς ἰχϑυϊκῆς ἐχπορενομένων τὴν πύλην τὴν χυχλόϑεν χαὶ εἰς ᾿Οπέλ, xoX ὕψωσε 
σφόδρα, χαὶ χατέστησεν ἄ ἄρχοντας τῆς δυνάμεως ἐν πάσαις ταῖς ᾿πϑλεσὶ ταῖς 
15 τειχήρεσιν e Ἰούδᾳ. 5 xot περιεῖλε τοὺς ϑεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους xa τὸ γλυ- 
πτὸν ἐξ οἴκου xuptov xol πάντα τὰ ϑυσιαστήρια ἃ φχοδόμησεν ἐν ὄρει οἴκου 
16 κυρίου xoi ἐν ἱἹΙερουσαλὴμ. χαὶ ἔξωϑεν τῆς πόλεως. 19 χαὶ χατώρϑωσε τὸ Svu- 
σιαστήριον χυρίου, xai ἐθυσίασεν ἐπ᾽ αὐτὸ Svola» σωτηρίου xoi αἰνέσεως, 
11 καὶ εἶπε τῷ ᾿Ιούδᾳ τοῦ δουλεύειν χυρίῳ ϑεῷ Ἰσραήλ. 17 πλὴν ἔτι ὁ λαὸς ἐπὶ 
18 τῶν ὑψηλῶν ἐθυσίαζε, πλὴν χυρίῳ ϑεῷ αὐτῶν. 5 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων 
Μανασσῆ χαὶ ἣ προςευχὴ αὐτοῦ ἣ πρὸς τὸν ϑεὸν χαὶ λόγοι τῶν ὁρώντων τῶν 
19 λαλούντων πρὸς αὐτὸν ἐπ᾽ ὀνόματι ϑεοῦ ᾿Ισραήλ, 19 ἰδοὺ ἐπὶ “λόγων προςευγῆς 
αὐτοῦ, χαὶ ἐπήχουσεν αὐτοῦ" xol πᾶσαι αἱ ἁμαρτίαι αὐτοῦ χαὶ ἀποστάσεις 
αὐτοῦ, xoi oi τόποι ἐφ᾽ οἷς φκχοδόμησεν ἐν αὐτοῖς τὰ ὑψηλὰ χαὶ ἔστησεν 
ἐχεῖ ἄλση χαὶ γλυπτὰ πρὸ τοῦ ἐπιστρέψαι, ἰδοὺ γέγραπται ἐπὶ τῶν λόγων 
20 τῶν ὁρώντων. 3 xol ἐχοιμνήϑη Μανασσῆς μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἔσα- 
ψαν αὐτὸν ἐν παραδείσῳ οἴχου αὐτοῦ xoi ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Αμὼν υἱὸς 
4] αὐτοῦ. ?! ὧν ἐτῶν εἴχοσι xoi δύο ᾿Αμὼν ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, xol δύο ἔτη 
22 ἐβασίλευσεν ἐν ἱΙερουσαχήμ. ??xol ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου ὡς 
ἐποίησε Μανασσῆς ὁ πατὴρ αὐτοῦ" xal πᾶσι τοῖς εἰδώλοις οἷς ἐποίησε Μα- 
23 νασσῆς ὁ πατὴρ αὐτοῦ, ἔϑυεν ᾿Αμὼν xol ἐδούλευσεν αὐτοῖς. 235 xol οὐχ ἐτα- 
πεινώϑη ἐναντίον χυρίου ὡς ἐταπεινώϑη Νανασσῆς ὁ πατὴρ αὐτοῦ, ὅτι υἱὸς 
οἱ αὐτοῦ ᾿Αμὼν ἐπλήθυνε πλημμέλειαν. P! καὶ ἐπέϑεντο αὐτῷ οἱ παῖδες αὐτοῦ, 
25 xal ἐπάταξαν αὐτὸν ἐν olx αὐτοῦ. ?? καὶ ἐπάταξεν ὁ λαὸς τῆς γῆς τοὺς ἐπ’- 
ϑεμένους ἐπὶ τὸν βασιλέα ᾿Αμών" xol ἐβασίλευσεν ὁ λαὸς τῆς γῆς τὸν ᾿Ιωσίαν 
υἱὸν αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XXXIV. 

Ἂν ὀχτὼ ἐτῶν ᾿Ιωσίας ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, χαὶ τριάχοντα xo ἕν 
2 ἔτος ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ. 2 καὶ ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐναντίον xuplov, xoi 
ἐπορεύϑη ἐν ὁδοῖς Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xol οὖχ ἐξέχλινε δεξιὰ xol ἀρι- 
στερά. ? χαὶ ἐν τῷ ὀγδόῳ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ, χαὶ αὐτὸς ἔτι παιδάριον, 
ἤρξατο τοῦ ζητῆσαι χύριον τὸν Seby Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ xoi ἐν τῷ δωδε- 
χάτῳ ἔτει τῆς βασιλείας αὑτοῦ ἤρξατο τοῦ χαϑαρίσαι τὸν ᾿Ιούδαν xo τὴν 
“Ἱερουσαλὴμ. ἀπὸ τῶν ὑψηλῶν χαὶ τῶν ἄλσεων, χαὶ ἀπὸ τῶν περιβωμίων χαὶ 
ἀπὸ τῶν χωνευτῶν᾽ xoi χατέσπασε τὰ χατὰ πρόςωπον αὐτοῦ ϑυσιαστήρια 


: 


-- 


42. xuptou tou ϑεον αὐτον ... προςωπ. του SEOU πᾶάτ. EGUTOU ... Om 
x«t ἐπέστρεψεν usque βασιλείαν αντον ... μανασσὴη ... ἐστιν O 9eog 44. 
υχϑυΐκης, x«t περιεχυχλωσεν vo αδυτον xat πορευομενὼν ... XO εἰς αὐτὸ 
οφλα 45. xat τιερουσαλὴμ. ... εξω 417. o Aog ετὶ ... Om εϑυσιάζε ... 
πλὴν χυρίος o Seog autQy 48. xat ot Àoyot t. ορωντῶν λαλουντῶν ... XU- 
ριον Sceou 419. xot ὡς ETTXOUGEV ... χαι αι αποστασιαι ... Om) εν αὐτοῖς 
e. ἐπὶ λογῶὼν 230. ἀμὼς 21]. «poc 22. οἱς εποιησ. o πατ. eut. μανασσης 
... «p.e x. εδουλευεν 28. ap.og 28. επιτιϑεμενους ... apos XXXIV. 
|. βασιλευειν ... τριάαχοντὰ εν ετος ... πατρος εαυτου ... δεξιὰ ἡ aptor. 
3. τῷ δεχατω ... Om x«t ἀπὸ τῶν περιβώμίων ἀἄἀ. x; χατεστρεψαν χατα 
TQ. ἃ. τὰ ϑυσ. 1 


Josias templum reparat. Lex reperitur. Παραλ. β΄ 34,914. 579 


τῶν Βααλὶμ xol τὰ ὑψηλὰ τὰ ἐπ᾽ αὐτῶν, xol ἔχοψε τὰ ἄλση xoi τὰ γλυπτά, 
χαὶ τὰ χωνευτὰ συνέτριψε xo ἐλέπτυνε xol ἔῤῥιψεν ἐπὶ πρόςτωπον τῶν μνη- 
μάτων τῶν ϑυσιαζόντων αὐτοῖς ᾿ ? χαὶ ὀστᾶ ἱερέων χατέχαυσεν ἐπὶ τὰ ϑυσια- 5 
στήρια, xal ἐχαϑάρισε τὸν Ἰούδαν xol τὴν ἱΙερουσαλήμ., 9xoi ἐν πόλεσι Νία- 6 
νασσῆ xol ᾿Εφραϊΐμ. καὶ Συμεὼν xot Νεφϑαλὶ xoi τοῖς τόποις αὐτῶν χύχλῳ. 
Τ χαὶ χατέσπασε τὰ ϑυσιαστήρια xo τὰ ἄλση, xol εἴδωλα χατέκοψε λεπτά, " 
χαὶ πάντα τὰ ὑψηλὰ ἔκοψεν ἀπὸ πάσης τῆς γῆς ᾿Ισραήλ, xoi ἀπέστρεψεν 
εἰς ἱΙερουσαλχήμ. 9 χαὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ ὀχτωχαιδεχάτῳ τῆς βασιλείας αὐτοῦ τοῦ 8 
χαϑαρίσαι τὴν γῆν χαὶ τὸν οἶχον ἀπέστειλε τὸν Σαφὰν υἱὸν ᾿Εσελία χαὶ τὸν 
Μαασὰ ἄρχοντα τῆς πόλεως xat τὸν ᾿Ιουὰχ υἱὸν ᾿Ιωάχαξ τὸν ὑπομνηματο- 
γράφον αὐτοῦ χραταιῶσαι τὸν οἶχον χυρίου τοῦ ϑεοῦ αὐτοῦ. ? xol ἦλϑον πρὸς 9 
Χελχίαν τὸν ἱερέα τὸν μέγαν, xol ἔδωχαν τὸ ἀργύριον τὸ εἰςενεχϑὲν εἰς οἶχον 
“εοῦ, ὃ συνήγαγον ot Λενῖται φυλάσσοντες, τὴν πύλην Ex χειρὸς ΜΝανασσῆ χαὶ 
᾿Ἐφραΐμ, xol τῶν ἀρχόντων xol ἀπὸ παντὸς χαταλοίπου ἐν ᾿Ισραὴλ xol υἱῶν 
᾿Ιούδα καὶ Βενιαμὶν χαὶ οἰχούντων ἐν Ἱερουσαλήμ. 19 χαὶ ἔδωχαν αὐτὸ ἐπὶ 10 
χεῖρα ποιούντων τὰ ἔργα οἱ χαϑεσταμένοι ἐν οἴκῳ κυρίου, xal ἔδωχαν αὐτὸ 
ποιοῦσι τὰ ἔργα ot ἐποίουν ἐν οἴχῳ χυρίου ἐπισχευάσαι xol χατισχῦσαι τὸν 
oixoy* !'xol ἔδωχαν τοῖς τέχτοσι χαὶ τοῖς οἰχοδόμοις ἀγοράσαι λίϑους τετρα- 11 
πέδους xoi ξύλα εἰς δοχοὺς στεγάσαι τοὺς οἴχους oUc ἐξωλόθρευσαν βασιλεῖς 
᾿Ιούδα. 1" χαὶ οὗ ἄνδρες ἐν πίστει ἐπὶ τῶν ἔργων, xoi ἐπ᾽ αὐτῶν ἐπίσχοποι 13 
'E3 καὶ ᾿Αβδίας οἱ Λευῖται ἐξ υἱῶν Μεραρί, χαὶ Ζαχαρίας xot Μοσολλὰμ. ἐχ 
τῶν υἱῶν Kaà9 ἐπισχοπεῖν, xol πᾶς Λενίτης χαὶ πᾶς συνιῶν ἐν ὀργάνοις 
ὠδῶν. !*xoi ἐπὶ τῶν νωτοφόρων xol ἐπὶ πάντων τῶν ποιούντων τὰ ἔργα, 13 
ἐργασίᾳ χαὶ ἐργασίᾳ, χαὶ ἀπὸ τῶν Λευιτῶν γραμματεῖς χαὶ χριταὶ χαὶ πὺ- 
λωροί. 14 xol ἐν τῷ «ἐκφέρει αὐτοὺς τὸ ἀργύριον τὸ εἰςοδιασπὲν εἰς οἶχον 14 
χυρίου εὗρε Χελχίας ὃ ἱερεὺς βιβλίον νόμου χυρίου διὰ χειρὸς Μωυσῆ. δ χαὶ 45 
ἀπεχρίϑη Χελκίας xo εἶπε πρὸς Σαφὰν τὸν γραμματέα Βιβλίον νόμου εὗρον 
ἐν οἴκῳ xvplov* xoi ἔδωχε Χελχίας τὸ βιβλίον τῷ Za». 15 χαὶ εἰςήνεγχε 16 
Σαφὰν τὸ βιβλίον πρὸς τὸν βασιλέα, xol ἀπέδωχεν ἔτι τῷ βασιλεῖ λόγον 11&v 
τὸ δοθὲν ἀργύριον ἐν χειρὶ τῶν παίδων σου τῶν ποιούντων. 17 καὶ ἐχώνευσαν 17 
τὸ ἀργύριον τὸ εὑρεϑὲν ἐν οἴκῳ χυρίου, xoi ἔδωχαν ἐπὶ χεῖρα τῶν ἐπισχό- 
πὼν xol ἐπὶ χεῖρα τῶν ποιούντων τὴν ἐργασίαν. 18 χαὶ ἀπήγγειλε Σαφὰν o 18 
γραμματεὺς τῷ βασιλεῖ λόγον λέγων Βιβλίον δέδωχέ μοι Χελχίας ὁ ἱερεύς" 
xoi ἀνέγνω αὐτὸ ἸΣαφὰν ἐναντίον τοῦ βασιλέως, 19 χαὶ ἐγένετο ὡς ἤχουσεν ὁ 19 
βασιλεὺς τοὺς λόγους τοῦ νόμου, χαὶ διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. 539 xol ἐνετεί- 90 
λατο ὁ βασιλεὺς τῷ Χελχίᾳ xal τῷ ᾿Αχιχὰμ υἱῷ Σαφὰν xoi τῷ ᾿Αβδὸμ υἱῷ 
Μιχαία χαὶ τῷ Σαφὰν τῷ γραμματεῖ xal τῷ ᾿Ασαΐᾳ παιδὶ τοῦ βασιλέως 
λέγων ?! Πορεύϑητε ξητήσατε τὸν χύριον περὶ ἐμοῦ χαὶ περὶ παντὸς τοῦ χατα- 31 
λειφϑέντος ἐν Ισραὴλ xoi ᾿Ιούδᾳ περὶ τῶν λόγων τοῦ βιβλίου τοῦ εὑρεϑέντος, 


A. t. βαάλειμ. x. τὰ vip. ex ὅ. εχαϑερισεν 6. εφρᾶιμ x. μανασση 
... γνεφϑαάλειμ, 7. τὰ ἀλσὴ xat τὰ ϑυσιαστηρια, xat τὰ ειἰδωλὰ ... ὑψηλα 
χατεχοψεν ἀπὸ τῆς 8. τὼ οχτωχαιδεχατω ετει τ. βασ. α. ore συνετελεσεν 
του ... οἰχον τῆς βασιλειας ... vto» σελια ... μαασιὰαν ἀρχ- τ. δυναμεως 
X. T. τιωὰς ... υπομνημ. EXUTOU ... ϑεου εαὐτον 9. ιερεαν ... ἐδωχεν ... 
OLXOy χύυριου ... χαταλοιπ. εν τερουσαλημ, ... τουδα χαι topo xot βενια- 
pe 40. χαϑισταμενοι ... emtoxeuxcat χατισχυσα. 411. xat αἀγορασαι ... 
τετραποδους ... εξωλεϑρευσαν 42. om εν ... om xat πᾶς ante συνιὼν 
44. αὐτοὺς apyuptow 45. τον γραμματαιαν ... τω «cago pro to σαφαν 46. 
emt pro ect ... 1n f. add τὸ εργον 47. ποιουντων ἐργασιαν 48. om λογον 
.. Βιβλίον νομὸν εδωχεν 49. om xat secundum 20. αβδωὼν — 21. mept- 
Aetg3evtog ... xat εν ἰουδα 


974 Παραλ. Q 34, 21. Josias legereperta foedus cum Deo renovat, 


ὅτι μέγας ὃ ϑυμὸς xuplou ἐχκέκαυται ἐν ἡμῖν, διότι οὐχ εἰςήχουσαν ὁὲ πατέ- 
ecc ἡμῶν τῶν λόγων χυρίου τοῦ ποιῆσαι κατὰ πάντα τὰ γεγραμμένα ἐν τῷ 
93 βιβλίῳ τούτῳ. 25 καὶ ἐπορεύθη Χελχίας καὶ οἷς εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς "Ολδαν 
τὴν προφῆτιν, γυναῖκα Xon υἱοῦ Θεχωὲ υἱοῦ "Apis φυλάσσουσαν τὰς ἐν- 
τολάς, χαὶ αὕτη χατῴχει ἐν “Ἱερουσαλὴμ. ὃ μασαναί, xa ἐλάλησαν αὐτῇ xat 
33 ταῦτα. ?? xal εἶπεν αὐτοῖς Οὕτως εἶπε χύριος ὃ “εὸς ᾿Ισραήλ Ἐϊπατε τῷ ἀνδρὶ 
2& τῷ ἀποστείλαντι ὗ ὑμᾶς πρὸς νέ ?3 Οὕτω λέγει. χύριος ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἐπάγω ἐπὶ 
τὸν τόπον τοῦτον χαχά, τοὺς πάντας λόγους τοὺς γεγραμμένους ἐν τῷ βιβλίῳ 
25 τῷ ἀνεγνωσμένῳ ἐναντίον τοῦ βασιλέως ᾿Ιούδα, 39 ἀν ὧν ἐγκατέλιπόν με χαὶ 
ἐθυμίασαν ϑεοῖς ἀλλοτρίοις, ἦα παροργίσωσί με ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις τῶν χει- 
ρῶν αὐτῶν" xo ἐξεχαύϑη ὃ ϑυμός μου ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ xol οὗ σβεσσή- 
26 σεται. 29 xol ἐπὶ βασιλέα ᾿Ιούδα τὸν ἀποστείλαντα ὑμᾶς τοῦ ζητῆσαι τὸν 
χύριον, οὕτως ἐρεῖτε αὐτῷ Οὕτω λέγει χύριος ὁ ϑεὸς Ισραήλ Τοὺς λόγους 
21 οὺς ἤχουσας, 37 χαὶ ἐνετράπη ἣ χαρδία σου, xol ἐταπεινώϑης ἀπὸ προςώπον 
μου ἐν τῷ ἀχοῦσαί σε τοὺς λόγους μου ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον χαὶ ἐπὶ τοὺς 
χατοιχοῦντας αὐτόν, χαὶ ἐταπεινώϑης ἐναντίον μον, χαὶ διέῤῥηξας τὰ ἱμάτιά 
98. cou xol ἔχλαυσας χατεναντίον μον, xol ἐγὼ ἤχουσα, φησὶ χύριος. 33 ἰδοὺ 
προςτίϑημί σε πρὸς τοὺς πατέρας cov, χαὶ προςτεϑήσῃ πρὸς τὰ μνήματά σου 
éy εἰρήνῃ, καὶ οὐχ ὄψονται ol ὀφθαλμοί σου ἐν πᾶσι τοῖς καχοῖς οἷς ἐγὼ 
ἐπάγω ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον xol ἐπὶ τοὺς χατοιχοῦντας αὗτόν. xol ἀπέδωχαν 
99 τῷ βασιλεῖ λόγον. 29 χαὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς χαὶ συγήγαγε τοὺς πρεσβυτέ- 
30 ρους ᾿Ιούδα χαὶ Ἱερουσαλήμ. 80 χαὶ ἀνέβη ὁ βασιλεὺς εἰς οἶκον. χυρίου, χαὶ 
πᾶς ᾿Ιούδα xot οἱ χατοιχοῦντες “Ἱερουσαλὴμ. χαὶ οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ Λευῖται χαὶ 
πᾶς ὃ λαὸς ἀπὸ μιχροῦ ἕως μεγάλου, xoi ἀνέγνω ἐν ὠσὶν αὐτῶν πάντας λό- 
γους βιβλίου τῆς διαϑήχης τοὺς εὑρεθέντας ἐν οἴκῳ χυρίου. ?! χαὶ ἔστη ὃ βασι- 
λεὺς ἐπὶ τὸν στῦλον, xoi διέθετο διαϑήχην ἐναντίον χυρίον τοῦ πορευϑῆναι 
ἐγώπιον χυρίον, τοῦ φυλάσσειν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ χαὶ μαρτύρια χαὶ προς- 
τάγματα αὐτοῦ ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ xoi ἐν ὅλῃ ψυχῇ, ὥςτε ποιεῖν τοὺς λόγους τῆς 
33 διαϑήκης τοὺς γεγραμμένους ἐπὶ τῷ βιβλίῳ τούτῳ. 52 χαὶ ἔστησε πάντας τοὺς 
εὑρεϑέντας ἐν “Ἱερουσαλὴμ χαὶ Βενιαμίν, χαὶ ἐποίησαν οἱ χατοιχοῦντες "Iepou- 
33 σαλὴμ. διαϑήχην ἐν οἴκῳ χυρίου σ“εοῦ πατέρων αὐτῶν. 3 xo περιεῖλεν ᾿Ιωσίας 
τὰ πάντα βδελύγματα éx πάσης τῆς γῆς ἣ Ὧν υἱῶν ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐποίησε 
πάντας τοὺς εὑρεθέντας ἐν ἱἹερουσαλὴμ. xal ἐν ᾿Ισραὴλ τοῦ δουλεύειν χυρίῳ 
Θεῷ αὐτῶν πάσας τὰς ἡμέρας αὑτοῦ" οὖχ ἐξέχλινεν ἀπὸ ὄπισθε χυρίου Θεοῦ 
πατέρων αὐτοῦ. 
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XXXV. " 
Kot ἐποίησεν ᾿Ιωσίας τὸ φασὲκ τῷ xvplo ϑεῷ αὐτοῦ, xol ἔϑυσε τὸ φα- 
9 oix τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου. ?xal ἔστησε τοὺς 
ἱερεῖς ἐπὶ τὰς φυλαχὰς αὐτῶν, xai κατίσχυσεν αὐτοὺς εἰς τὰ ἔργα οἴκου 
3 χυρίου. ὅ καὶ εἶπε τοῖς Λενίταις τοῖς δυνατοῖς ἐν παντὶ ᾿Ισραὴλ τοῦ ἁγιασϑῆ- 
ναι αὐτοὺς τῷ χυρίῳ᾽ xoi ἔϑηχαν τὴν. χιβωτὸν τὴν ἁγίαν εἷς τὸν οἶχον ὃν 


92. χελχειας οἷς ... νιον ϑαχοναϑ' νιον ἐεσσερὴ ... μεσαναῦ 2.4. ουτως 
... XQX& επὶ τ. TOT. TOUT. 20. εγχατελειπον ... εὔνσαν ὅϑεοις ετεροις ... 
χείρων εαὐτὼν 20. Οντως 27. exam. εναντιον ἐμου ... χαάτεναντ. EJAOU 
28. ovy οψονται 80. o βασιλ. ιουδα ... ἀπο μεγάλον εὡς μίχρον ... βιβλιου 
διαϑηχης του εὐρεϑεντος 831. ἀνεστὴ ... φυλασσειν εντολας ... μᾶρτυρ. Qu- 
του χαι τὰ ... Om ὡςτε ποίειν ... εἐνγεγράμμενους — 39. βενιαμειν ... 
χατοιχ. εἰς ιερουσαλὴμ. ... πάτερ. εαὐτωὼν 38. ιωσιας παντὰα τὰ ... πάσης 
γῆς ... ϑεὼ εαντῶν ... TED. EXUTOU ... οπισῶεν ... πάτερ. εαὐυτῶν, 
"mat. εαυτοῦ ΧΧΧΥ͂. 4. ϑεω εαντον ... γ᾽ (etiam"2) εϑυσαᾶν ... om 
TMspa 2. εαντῶν 


ac pascha celebrat cum maxima pompa.  IIago. β΄ 35,19. 57 


φχοδόμησε Σαλωμὼν. υἱὸς Δανὶδ τοῦ βασιλέως ᾽Ισραήλ. xal εἶπεν ὃ βασιλεύς 
Οὐχ ἔστιν ὑμῷ ἐπ᾿ dip.» ἄραι οὐδέν᾽ νῦν οὖν λειτουργήσατε τῷ χυρίῳ ϑεῷ 
ὑμῶν χαὶ τῷ λαῷ αὐτοῦ ᾿Ισραήλ᾽ 3 xol ἑτοιμάσϑητε χατ᾽ οἴχους πατριῶν & 
ὑμῶν χαὶ χατὰ τὰς ἐφημερίας ὑμῶν, χατὰ τὴν γραφὴν Δαυὶδ βασιλέως 
᾿Ισραὴλ χαὶ διὰ χειρὸς Σαλωμὼν υἱοῦ αὐτοῦ" ? xol στῆτε ἐν τῷ οἴχῳ χατὰ ὃ 
τὰς διαιρέσεις οἴκων πατριῶν ὑμῶν ΤΩΙ: ἀδελφοῖς ὑμῶν υἱοῖς τοῦ λαοῦ, χαὶ 
μερὶς οἴχου πατριᾶς τοῖς Λευίταις 9xol ϑύσατε τὸ quoéx, xol ἑτοιμάσατε 6 
τοῖς ἀδελφοῖς ὑμῶν τοῦ ποιῆσαι χατὰ τὸν λόγον χυρίου διὰ χειρὸς Μωυσῆ. 
"xal ἀπήρξατο Ιωσίας τοῖς υἱοῖς τοῦ λαοῦ πρόβατα xoi ἀμνοὺς xol ἐρίφους 7 
ἀπὸ τῶν τέχνων τῶν αἰγῶν, πάντα εἰς τὸ φασέχ, xol πάντας τοὺς εὑρεπέν- 
τὰς εἰς ἀριϑμὸν τριάκοντα χιλιάδας, χαὶ μόσχων. τρεῖς χιλιάδας" ταῦτα ἀπὸ 
τῆς ὑπάρξεως τοῦ βασιλέως. 8 χαὶ οἱ ἄρχοντες αὐτοῦ ἀπήρξαντο τῷ λαῷ χαὶ 8 
τοῖς ἱερεῦσι χαὶ τοῖς Λενίταις" ἔδωχς δὲ Χελχίας xoi Ζαχαρίας xod Ἰειὴλ οἱ 
ἄρχοντες τοῖς ἱερεῦσιν οἴχου ϑεοῦ, xol ἔδωχαν εἰς τὸ φασὲχ πρόβατα xol. 
ἀμνοὺς χαὶ ἐρίφους διςχίλια ἑξακόσια χαὶ μόσχους τριαχοσίους. 9 χαὶ Χωνενίας 9 
καὶ Βαναίας χαὶ Xayatos xo Ναϑαναὴλ ἀδελφὸς αὐτοῦ χαὶ ᾿Ασαβίας χαὶ 
᾿Ιειὴλ χαὶ ᾿Ιωζαβὰδ ἄρχοντες τῶν Λευιτῶν ἀπήρξαντο τοῖς Λενίταις εἰς τὸ 


φασὲχ πρόβατα πενταχιςχίλια xol μόσχους πενταχοσίους. 19 xol χατωρϑώϑη 10 


ἣ λειτουργία, xal ἔστησαν οἱ ἱερεῖς ἐπὶ τὴν στάσιν αὐτῶν xol οἱ Λευῖται ἐπὶ 
τὰς διαιρέσεις αὐτῶν χατὰ τὴν ἐντολὴν τοῦ βασιλέως. !! χαὶ ἔθυσαν τὸ φασέχ, 1 
xal προςέχεαν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα ἐκ χειρὸς αὐτῶν, xol οἱ Acvixat ἐξέδειραν. 


1 


12 χαὶ ἡτοίμασαν τὴν ὁλοχαύτωσιν παραδοῦναι αὐτοῖς χατὰ τὴν διαίρεσιν xar. 12 


οἴκους πατριῶν τοῖς υἱοῖς τοῦ λαοῦ τοῦ προςάγειν τῷ χυρίῳ, ὡς γέγραπται 
ἐν βίβλῳ Μωυσῆ" χαὶ οὕτως εἰς τὸ πρωί. 15 χαὶ ὥπτησαν τὸ φασὲχ ἐν πυρὶ 1 
χατὰ τὴν χρίσιν, χαὶ τὰ ἅγια ἥψησαν ἐν τοῖς χαλχείοις χαὶ ἐν τοῖς λέβησι, 


3 


xal εὐωδώϑη, xol ἔδραμον πρὸς πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ λαοῦ. !*xol μετὰ τὸ 44 


ἑτοιμάσαι αὐτοῖς xal τοῖς ἱερεῦσιν, ὅτι οἱ ἱερεῖς ἐν τῷ ἀναφέρειν τὰ ὁλοχαυ- 
τώματα χαὶ τὰ στέατα ἕως νυχτός, χαὶ οἱ. Λευῖται ἡτοίμασαν αὐτοῖς χαὶ 
τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν υἱοῖς ᾿Ααρών. 15 χαὶ οἱ ψαλτῳδοὶ υἱοὶ ᾿Ασὰφ ἐπὶ τῆς στά- 1 
σεὼς αὐτῶν χατὰ τὰς ἐντολὰς Δαυὶδ xol ᾿Ασὰφ xoi Αἱμὰν χαὶ ᾿Ιδιϑὼμ. οἱ 
προφῆται τοῦ βασιλέως" χαὶ οἱ ἄρχοντες χαὶ οἱ πυλωροὶ πύλης χαὶ πύλης, 
οὗχ ἦν αὐτοῖς χινεῖσϑθαι ἀπὸ τῆς λειτουργίας τῶν ἁγίων, ὅτι οἱ ἀδελφοὶ αὐὖ- 
τῶν οἱ Λευῖται ἡτοίμασαν αὐτοῖς. 15 χαὶ χατωρϑώϑη xol ἡτοιμάσθη πᾶσα ἣ 1 
λειτουργία χυρίου ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ τοῦ ποιῆσαι τὸ φασὲχ χαὶ ἐνεγχεῖν τὰ 
ὁλοχαυτώματα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον χυρίον χατὰ τὴν ἐντολὴν τοῦ βασιλέως 
᾿Ιωσίου. 17 xol ἐποίησαν oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἱ εὑρεθέντες τὸ φασὲχ ἐν τῷ χαιρῷ 1 
ἐκείνῳ χαὶ τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας. 18 χαὶ οὐχ ἐγένετο φασὲχ 1 
ὅμοιον αὐτῷ ἐν ᾿Ισραήλ, ἀπὸ ἡμερῶν Σαμουὴλ τοῦ προφήτου xo παντὸς 
βασιλέως ᾿Ἰσραὴλ oUx ἐποίησαν τὸ φασὲχ 0 ἐποίησεν ᾿Ιωσίας xol οἱ ἱερεῖς 
χαὶ οἱ Λενῖται χαὶ πᾶς ᾿Ιούδα xai ᾿Ισραὴλ ὃ εὑρεθεὶς xal οἱ χατοιχοῦντες 
ἐν ἹἹερουσαλὴμ τῷ χυρίῳ, 19 τῷ ὀχτωχαιδεχάτῳ ἔτει τῆς βασιλείας ᾿Ιωσίου 
ἐποιήϑη τὸ φασὲχ τοῦτο. μετὰ ταῦτα πάντα ἃ ἔδρασεν’ Ιωσίας ἐν τῷ οἴκῳ, 
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3. exapat ἐπ copo» οὐϑὲν ... λειτουργησατε xupto ... xat λᾶω A. 
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916 Παραλ. β΄ 35,19. Josiasinpugna vulneratus moritur. Joachaz 


χαὶ τοὺς ἐγγαστριμύϑους xoi τοὺς γνώστας xol τὰ ϑεραφὶν xol τὰ εἴδωλα 
χαὶ τὰ xupnow. ἃ ἦν ἐν γῇ ᾿Ιούδα xo &' Ἱερουσαλὴμ. ἐνεπύρισεν ὁ ὃ βασιλεὺς 
᾿Ιωσίας, 1 ἵνα στήσῃ ποὺς λόγους τοῦ γόμον τοὺς γεγραμμένους ἐπὶ τοῦ βιβλίου 
οὗ εὗρε Χελχίας ὃ ἱερεὺς ἐν τῷ οἴκῳ χυρίου. ὅμοιος αὐτῷ οὐχ ἐγενήθη ἔμ- 
προσϑεν. αὐτοῦ ὃς ἐπέστρεψε πρὸς χύριον ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ αὐτοῦ χαὶ ἐν ὅλῃ 
ψυχῇ αὐτοῦ χαὶ ἐν ὅλῃ τῇ ἰσχύϊ αὐτοῦ χατὰ πάντα τὸν νόμον Μωυσῆ, xot 
μετ᾽ αὐτὸν οὐχ ἀνέστη. ὅμοιος᾽ πλὴν οὐχ ἀπεστράφη χύριος ἀπὸ ὀργῆς 5υμοῦ 
αὐτοῦ τοῦ μεγάλου, οὗ ὠργίσθη ϑυμῷ χύριος ἐν τῷ ᾿Ιούδᾳ ἐπὶ πάντα τὰ 
παροργίσματα αὐτοῦ ἃ παρώργισε Μανασσῆς. χαὶ εἶπε χύριος Καί γε τὸν 
᾿Ιούδαν ἀποστήσω ἀπὸ προςώπου μου χαϑὼς ἀπέστησα τὸν ᾿Ισραήλ, χαὶ ἀπω- 
cum τὴν πόλιν ἣν ἐξελεξάμην τὴν ἹἹερουσαλὴμ. καὶ τὸν οἶχον ὃν εἶπα " Eoxot 
0 τὸ ὄνομά μου ἐχεῖ. 39 χαὶ ἀνέβη Φαραὼ Νεχαὼ βασιλεὺς Αἰγύπτου ἐπὶ τὸν 
βασιλέα ᾿Ασσυρίων ἐπὶ τὸν ποταμὸν Εὐφράτην, xoi ἐπορεύθη βασιλεὺς ᾿Ιωσίας 
l εἰς συνάντησιν αὐτῷ. ?!xol ἀπέστειλε πρὸς αὐτὸν ἀγγέλους λέγων Τί ἐμοὶ 
χαὶ σοί, ,βασιλεῦ ᾿Ιόύδα; oix ἐπὶ σὲ T€ σήμερον πόλεμον πολεμῆσαι" xo 
6 ϑεὸς εἶπε τοῦ χατασπεῦσαί Me πρόςεχε ἀπὸ τοῦ ϑεοῦ τοῦ μετ᾽ ἐμοῦ μὴ 
2 χαταφϑείρῃ σε. ?? χαὶ οὐχ ἀπέστρεψεν ᾿Ιωσίας τὸ πρόςωπον αὐτοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ, 
ἀλλ ἡ πολεμεῖν αὐτὸν ἐχραταιώϑη, xol οὐχ ἤκουσε τῶν λόγων Νεχαὼ διὰ 
3 στόματος ϑεοῦ, xol ἦλθε τοῦ πολεμῆσαι ἐν τῷ πεδίῳ Μαγεδδώ, * 3 χαὶ ἐτό- 
ξευσαν oi τοξόται ἐπὶ βασιλέα ᾿Ιωσίαν" χαὶ εἶπεν ὃ βασιλεὺς τοῖς παισὶν αὖ- 
τοῦ ᾿Εξαγάγετέ με, ὅτι ἐπόνεσα σφόδρα. 3 xot ἐξήγαγον αὐτὸν οἱ παῖδες 
αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ἅρματος χαὶ ἀνεβίβασαν αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἅρμα τὸ δευτερεῦον ὃ 
ἣν αὐτῷ, χαὶ ἤγαγον αὐτὸν εἰς “Ἱερουσαχήμ." xot ἀπέϑανε, χαὶ ἐτάφη μετὰ 
τῶν πατέρων αὐτοῦ" xoi πᾶς ᾿Ιούδα xoi “Ἱερουσαλὴμ. ἐπένθησαν ἐπὶ ᾿Ιωσίαν. 
5 25 xat ἐθρήνησεν Ἱερεμίας ἐπὶ ᾿Ιωσίαν, χαὶ εἶπαν πάντες οἱ ἄρχοντες χαὶ αἱ 
ἄρχουσαι φρῆνον ἐπὶ ᾿Ιωσίαν ἕως τῆς σήμερον, χαὶ ἔδωχαῦ αὐτὸν εἰς πρός- 


90 ταγμα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, xot ἰδοὺ γέγραπται ἐπὶ τῶν ϑρήνων. ?9 xol ἦσαν οἱ λοι- 
91 ποὶ λόγοι ᾿Ιωσίου χαὶ ἣ ἐλπὶς αὐτοῦ γεγραμμένα ἐν νόμῳ χυρίον, ?" καὶ οἱ 


λόγοι αὐτοῦ oi πρῶτοι xol οἱ ἔσχατοι ἰδοὺ γεγραμμένοι ἐπὶ βιβλίῳ βασιλέων 
᾿Ισραὴλ xo ᾿Ιούδα. 


ΧΧΧΥ͂Ι. 

Καὶ ἔλαβεν ὁ λαὸς τῆς γῆς τὸν ᾿Ιωάχαζ υἱὸν ᾿Ιωσίου χαὶ ἔχρισαν αὐτόν, 

χαὶ χατέστησαν αὐτὸν ἀντὶ τοῦ πατρὸς αὑτοῦ εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ιερουσαλήμ. 
ῳ 3 υἱὸς εἴχοσι xoi τριῶν ἐτῶν ᾿Ιωάγαξ ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, χαὶ τρίμηνον 
ἐβασίλευσεν ἐν ἱἹερουσαχήμ., xoi ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ ᾿Δμιτὰλ. ϑυγάτηρ 
“Ἱερεμίου ἐχ Λοβνά. χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου χατὰ πάντα ἃ 
ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτοῦ. χαὶ ἔδησεν αὐτὸν Φαραὼ Νεχαὼ ἐν Δεβλαϑᾷ ἐν 
3 γῇ AlpàS τοῦ μὴ βασιλεύειν αὐτὸν ἐν ἱΙερουσαχήμ. xol μετήγαγεν αὐτὸν ὃ 
βασιλεὺς εἰς Αἴγυπτον, καὶ ἐπέβαλε φόρον ἐπὶ τὴν γῆν ἑχατὸν τάλαντα ἀργυ- 
& ρίου καὶ τάλαντον χρυσίου. 3 χαὶ χατέστησε Φαραὼ Νεχαὼ τὸν Βλιαχὶμ. υἱὸν 
᾿Ιωσίον βασιλέα ἐπὶ ᾿Ιούδα ἀντὶ ᾿Ιωσίου τοῦ πατρὸς αὑτοῦ, χαὶ μετέστρεψε 
τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιωαχίμ xoi τὸν ᾿Ιωάχαζ ἀδελφὸν αὐτοῦ ἔλαβε Φαραὼ Νε- 
χαὼ καὶ εἰςήγαγεν αὐτὸν εἰς Αἴγυπτον, xol ἀπέϑανεν ἐχεῖ, xol τὸ ἀργύριον 


49. ενγαστριμυϑους ... ϑεραάφειμ. ... χαραίϊσειμ. ... €» τὴ γὴ ἰουδ. xat 
LEpOUG. XXt ενεπυρίσεν ... ἐπὶ βιβλίον ... χαρδια εαυτον ... Ψυχὴ εανυτον ... 
ολὴ ἰσχυΐ εαντον ... ἀνεστὴ ομοιος αἀντω ... παροργισματα α 20. αἀσσυ- 
ριων xat επι ... ο βασιλ. tootac 31. πολεμοὸν ποιησαι ... εἰπεν χατασπευ- 
σαι 232. Ὥχονεν ... μάγεδων 23. βασιλεαν ... παισιν εαυτον — 24. πατερ. 
ἑαυτοῦ 25. om xat anle ιδου 30. om λοιποι ... to0tx — 27. xat οἱ λοι- 
ποι λογοι XXXVI. 4. εἐχρισαν αὖτ. εἰς βασιλ. αντι τ. πατρ. &. εν tepoug. 
A. ελιαχειμ, ... βασιλεα ιονυδα ... τωάχειμ, 


captus, item Joacim, Jechonias, Sedecias. Παραλ. β΄ 36, 17. 511 


χαὶ τὸ χρυσίον ἔδωχε τῷ Φαραῷ. τότε ἤρξατο T7 γῆ φορολογεῖσσαι τοῦ δοῦ- 
ναι τὸ ἀργύριον ἐπὶ στόμα Φαραώ: χαὶ ἕχαστος xarà δύναμιν ἀπήτει τὸ 
ἀργύριον χαὶ τὸ χρυσίον παρὰ τοῦ λαοῦ τῆς γῆς δοῦναι Φαραῷ Νεχαῷ. * ὧν ὅ 
εἴκοσι xal πέντε ἐτῶν ᾿ Ἰωαχὶμ ὦ τῷ βασιλεύειν αὐτόν, χαὶ ἕνδεχα ἔτη ἐβα- 
σίλευσεν ἐν ἹΙερουσαλήμ.,, χαὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὑτοῦ Ζεχωρὰ “υγάτηρ Νη- 
ρίου ex^ Ῥαμά. χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐναντίον χυρίου χατὰ πάντα ὅσα ἐποίη- 
σὰν οἱ πατέρες αὐτοῦ. ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ ἦλθε Ναβουχοδονόσορ 6 βασι- 
λεὺς Βαβυλῶνος εἰς τὴν γῆν, χαὶ ἦν αὐτῷ δουλεύων τρία ἔτη, χαὶ ἀπέστη 
ἀπ᾽ αὐτοῦ. xol ἀπέστειλε χύριος ἐπ’ αὐτοὺς τοὺς Χαλδαίους xol ληστήρια 
Σύρων xol λῃστήρια Μωαβιτῶν xol υἱῶν ᾿Αμμὼν xol τῆς Σαμαρείας, xol 
ἀπέστησαν μετὰ τὸν λόγον τοῦτον χατὰ τὸν λόγον χυρίον ἐν χειρὶ τῶν παίδων 
αὐτοῦ τῶν προφητῶν. πλὴν ϑυμὸς χυρίου ἦν ἐπὶ ᾿Ιούδαν τοῦ ἀποστῆναι αὐτὸν 
ἀπὸ προςώπου αὐτοῦ διὰ τὰς ἁμαρτίας Μανασσῇ ἐν πᾶσιν οἷς ἐποίησε, χαὶ 
ἐν αἵματι ἀϑπώῳ ᾧ ἐξέχεεν ᾿ Τωαχίμ., xoi ἔπλησε τὴν “Ἱερουσαλὴμ. αἵματος 
ἀδώον, xol οὐχ ἠθέλησε χύριος ἐξολοθρεῦσαι αὐτούς. ὃ χαὶ ἀνέβη ἐπ᾽ αὐτὸν 6 
Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος, χαὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν χαλχαῖς πέδαις 
χαὶ ἀπήγαγεν αὐτὸν εἰς Βαβυλῶνα. 7 χαὶ μέρος τῶν σχευῶν οἴχον χυρίου ἀπή- 7 
γεγχεν εἰς Βαβυλῶνα, xol ἔϑηχεν αὐτὰ ἐν τῷ ναῷ αὐτοῦ ἐν Βαβυλῶνι. ὃ χαὶ 8 
τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωαχὶμ. καὶ πάντα ἃ ἐποίησεν, οὐχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμ- 
μένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; xot ἐχοιμήϑη 
᾿Ιωαχὶμ. μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xal ἐτάφη ἐν γανοζαῇ μετὰ τῶν πατέρων 
αὐτοῦ xol ἐβασίλευσεν ᾿Ιεχονίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. ὀχτὼ ἐτῶν ᾿Ιεχονίας 9 
ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, xol τρίμηνον xol δέχα ἡμέρας ἐβασίλευσεν ἐν "Iepov- 
σαλήμ,, χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου. 1? χαὶ ἐπιστρέφοντος τοῦ ἐνιαυ- 10 
τοῦ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Ναβουχοδονόσορ χαὶ εἰςήνεγχεν αὐτὸν εἰς Βαβυ- 
λῶνα μετὰ τῶν σχευῶν τῶν ἐπιϑυμιητῶν οἴκου xuplov* xol ἐβασίλευσε ΣΣεδε- 
χίαν ἀδελφὸν τοῦ πατρὸς αὑτοῦ ἐπὶ ᾿Ιούδαν χαὶ “Ἱερουσαλήμ. 11 ἐτῶν εἴκοσι 11 
υἱὸς χαὶ ἑνὸς ἔτους “Σεδεχίας ἐν τῷ βασιλεύειν. αὐτόν, χαὶ ἕνδεχα ἔτη ἐβα- 
σίλευσεν ἐν ἱἹερουσαλήμ. 12 xoà ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἀγώπιον χυρίου ϑεοῦ αὐτοῦ᾽ 13 
oUx ἐνετράπη. ἀπὸ προςώπου ἹἹερεμίου τοῦ προφήτου xol ἐχ στόματος χυρίου, 
18 ἐγ τῷ τὰ πρὸς τὸν βασιλέα Ναβουχοδονόσορ ἀθετῆσαι ἃ ὥρχισεν αὐτὸν 13 
χατὰ τοῦ ϑεοῦ, xal ἐσχλήρυνε τὸν τράχηλον αὐτοῦ xol τὴν χαρδίαν αὐτοῦ 
χατίσχυσε τοῦ μὴ ἐπιστρέψαι πρὸς χύριον Θεὸν ᾿Ισραήλ. 1) xoi πάντες οἱ ἔν- 44 
δοξοι ᾿Ιούδα xol οἱ ἱερεῖς καὶ ὁ λαὸς τῆς γῆς ἐπλήθυναν τοῦ ἀϑετῆσαι ἀϑε- 
τήματα βδελυγμάτων ἐθνῶν ; xo ἐμίαναν τὸν οἶχον χυρίου τὸν ἐν ἱἹερουσα- 
Xu. ! xol ἐξαπέστειλε χύριος ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων αὐτῶν ἐν χειρὶ τῶν mpo- 45 
φητῶν αὐτοῦ, ὀρπρίζων χαὶ ἀποστέλλων τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ, ὅτι ἦν φειδό- 
μενος τοῦ λαοῦ αὐτοῦ χαὶ τοῦ ἁγιάσματος αὐτοῦ. "xad ἦσαν μυχτηρίξοντες 16 
τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ χαὶ ἐξουϑενοῦντες τοὺς λόγους αὑτοῦ χαὶ ἐμπαίξοντες ἐν 
τοῖς προφήταις αὐτοῦ, ἕως ἀνέβη ὃ ϑυμὸς χυρίου ἐν τῷ λαῷ αὐτοῦ, ἕως oux 
ἦν ἴαμα. "xa CAMAS ἐπ᾿ αὐτοὺς βασιλέα Χαλδαίων γῇ xoi ἀπέκτεινε τοὺς 17 
γεανίσχους αὐτῶν ἐν ῥομφαίᾳ ἐν οἴχῳ ἁγιάσματος αὐτοῦ xoi oux ἐφείσατο 
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SEPTUAGINTA I. 31 


978 Παραλ. β΄ 17. Judaei captivi; Cyrus. Solenne Pascha 


τοῦ ἸΣεδεχίου, καὶ τὰς παρϑένους αὐτῶν οὐχ ἠλέησε, xai τοὺς πρεσβυτέρους 
18 αὐτῶν ἀπήγαγον, τὰ πάντα παρέδωχεν ἐν χερσὶν αὐτῶν. 15 χαὶ πάντα τὰ 
σχεύη οἴκου τοῦ ϑεοῦ τὰ μεγάλα xol τὰ μιχρά, xot τοὺς ϑησαυροὺς οἴκου 
χυρίου, καὶ πάντας τοὺς δησαυροὺς τοῦ βασιλέως xol τῶν μεγιστάνων, πάντα 
19 εἰςήνεγχεν εἰς Βαβυλῶνα. ᾿9 χαὶ ἐνέπρησε τὸν οἶχον χυρίου, xa χατέσχαψε 
τὸ τεῖχος “Ἱερουσαλχήμ., xol τὰς βάρεις αὐτῆς ἐνέπρησεν ἐν πυρί, χαὶ πᾶν 
20 σχεῦος ὡραῖον εἰς ἀφανισμόν. 20 yo ἀπῴχισε τοὺς χαταλοίπους elc Βαβυλῶνα; , 
21 xol σαν αὐτῷ xoi τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ εἰς δούλους ἕ ἕως βασιλείας Μήδων, ?! τοῦ 
πληρωπῆναι λόγον χυρίου διὰ στόματος “Ἱερεμίου, ἕως τοῦ προςδέξασϑαι. τὴν 
γῆν τὰ σάββατα αὐτῆς σαββατίσαι, πάσας τὰς ἡμέρας ἐρημώσεως αὐτῆς 
99. σαββατίσαι εἰς συμπλήρωσιν ἐτῶν ἑβδομήχοντα. ?? ἔτους πρώτου Κύρου βασι- 
λέως Περσῶν, μετὰ τὸ πληρωθῆναι ῥῆμα χυρίου διὰ στόματος epepíou, ἐξή- 
γειρε χύριος τὸ πνεῦμα Κύρου βασιλέως Περσῶν, xoi παρήγγειλε χηρῦξαι ἐν 
43 πάσῃ τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ ἐν γραπτῷ λέγων 25 Τάδε λέγει «Κῦρος βασιλεὺς 
Περσῶν πάσαις ταῖς βασιλείαις τῆς γῆς ᾿Εδωχέ μοι χύριος ὃ ϑεὸς τοῦ οὖρα- 
γοῦ, χαὶ αὐτὸς ἐνετείλατό μοι οἰχοδομῆσαι οἶχον αὐτῷ ἐν Ἱερουσαλὴμ. ἐν τῇ 
᾿Ιουδαίᾳ τίς ἐξ ὑμῶν ἐκ παντὸς τοῦ λαοῦ αὐτοῦ; ἔσται ϑεὸς αὐτοῦ μετ᾽ 
αὐτοῦ, χαὶ ἀναβήτω. 
Τέλος τῶν παραλειπομένων. 


ΕΣ ΔΑ 


II P OQ T O N. 
Ι. 


Καὶ ἤγαγεν ᾿Ιωσίας τὸ πάσχα ἐν ἹἹερουσαλὴμ. τῷ χυρίῳ αὐτοῦ, καὶ ἔθυσε 

ἃ τὸ πάσχα τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ ms “στήσας τοὺς 
3 ἱερεῖς χατ᾽ ἐφημερίας ἐστολισμέγους ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ χυρίου. *xol εἶπε τοῖς 
Λενίταις ἱεροδούλοις τοῦ ᾿Ισραὴλ ἁγιάσαι ἑαυτοὺς τῷ χυρίῳ ἐν τῇ ϑέσει τῆς 
ἁγίας χιβωτοῦ τοῦ χυρίου ἐν τῷ οἴχῳ ᾧ φχοδόμησε Σαλωμὼν ὃ τοῦ Δαυὶδ 
ἀ ὃ βασιλεύς, “ οὖχ ἔσται ὑμῶν ἄραι ἐπ᾿ duo» αὐτήν᾽ χαὶ νῦν λατρεύετε τῷ 
χυρίῳ Sed ὑμῶν, χαὶ “εραπεύετε τὸ ἔϑνος αὑτοῦ ᾿Ισραήλ, xdi ἑτοιμάσατε 
χατὰ τὰς πατριὰς χαὶ τὰς φυλὰς ὑμῶν χατὰ τὴν γραφὴν Δαυὶδ βασιλέως 
b "lop. xol χατὰ τὴν μεγαλειότητα Σαλωμὼν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. ? καὶ “στάντες 
ἐν τῷ ἁγίῳ χατὰ τὴν μεριδαργίαν τὴν πατρικὴν ὑμῶν τῶν Λενιτῶν, τῶν 
θ ἔμπροσϑεν τῶν ἀδελφῶν ὑ ὑμῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, δ ἐγ τάξει. Scu τὸ πάσχα, xot 
τὰς ουσίας ἑτοιμάσατε τοῖς ἀδελφοῖς ὑμῶν, xol ποιήσατε τὸ πάσχα χατὰ τὸ 
" πρόςταγμα τοῦ χυρίον τὸ δοϑὲν τῷ Μωυσῇ. "xot ἐδωρήσατο ᾿Ιωσίας τῷ λαῷ 
τῷ εὑρεϑέντι ἀρνῶν xol ἐρίφων τριάκοντα χιλιάδας, μόσχους τριςχιλίους " ταῦτα 
ἐκ τῶν βασιλικῶν ἐδόϑη xav! ἐπαγγελίαν τῷ λαῷ xot τοῖς ἱερεῦσι καὶ Λενίταις. 


48. otxou ὅϑεονυ ... Om otxou xuptov ... ϑησαυρους βασιλεὼς xat μεγι- 
στανὼῶν 24. τῆς εἐρημωσεὼς αὖτ. ἐσαββατισεν 92. του χηρυξαι αὐτοὺς 
38. πασὰς τὰς βασιλειας v. y. ἐδωχεν ... αὐτὼ Ootxoy ... ἐστι O ϑεος 

Subscriptio: παραλειπομενὼν τῶν βασιλειῶν ιονδα β 


Inscriptio: o ἱερεὺς 
L 4. t. χυρ. εαυτον, x. E9UGQY οἱ Utot ισραὴλ xo πασχὰ τὴ τε ἰδ ἡμερα 
2. σαλ. ονιος tov ἀ. λατρευετε χυρίω τω 3. Ἡμῶν ... xat φυλᾶς ὅ. tepo 
pro «yto 6. προςταγμὰ xuptou — 7. χιλιαδες 
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5 χαὶ ἔδωχε XeAx(ag xal Ζαχαρίας xol XwijAog οἱ ἐπιστάται τοῦ ἱεροῦ τοῖς 8 
ἱερεῦσιν εἰς πάσχα πρόβατα διςχίλια ἑξαχόσια, μόσχους τριαχοσίους. 3 χαὶ 9 
Ἰεχονίας xai Σαμαίας χαὶ Ναϑαναὴλ ὁ ἀδελφὸς xoi ᾿Ασαβίας χαὶ ᾿Οχιῆλος 
χαὶ ᾿Ιωρὰμ χιλίαρχοι ἔδωχαν τοῖς Λενίταις εἰς πάσχα πρόβατα πενταχιςχί- 
λια, μόσχους ἑπταχοσίους. yo) ταῦτα τὰ γενόμενα εὐπρεπῶς ἔστησαν οἱ 10 
ἱερεῖς xot οἱ Λευῖται ἔχοντες τὰ ἀζυμα χατὰ τὰς φυλὰς xoi χατὰ τὰς μερι- 
δαρχίας τῶν πατέρων ἔμπροσθεν τοῦ λαοῦ προςενεγχεῖν τῷ χυρίῳ χατὰ τὰ 
γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ Μωυσῆ, χαὶ οὕτως τὸ πρωινόν. 1! xol ὥπτησαν τὸ πάσχα ^ 
πυρὶ ὡς χαϑήχει, χαὶ τὰς ϑυσίας ἥψησαν ἐν τοῖς ,“χαλχείοις χαὶ λέβησι μετ᾽ 
εὐωδίας, χαὶ ἀπήνεγχαν πᾶσι τοῖς Éx τοῦ λαοῦ. 12 μετὰ δὲ ταῦτα ἡτοίμασαν 12 
ἑαντοῖς τε χαὶ τοῖς ἱερεῦσιν ἀδελφοῖς αὐτῶν υἱοῖς ᾿Λαρών. 18 οὗ γὰρ ἱερεῖς 13 
ἀνέφερον τὰ στέατα. ἕως ἀωρίας" χαὶ οἱ Λευῖται ἡτοίμασαν ἑαυτοῖς χαὶ τοῖς 
ἱερεῦσιν ἀδελφοῖς αὐτῶν υἱοῖς "Aapty, 14 χαὶ oi ἱεροψάλται υἱοὶ ᾿Ασὰφ ἦσαν 14 
ἐπὶ τῆς τάξεως αὐτῶν χατὰ τὰ ὑπὸ Δαυὶδ τεταγμένα, χαὶ ᾿Ασὰφ χαὶ Ζαχα- 
ρίας καὶ ᾿Εδδινοὺς ὁ παρὰ τοῦ βασιλέως. 15 χαὶ οἵ ϑυρωροὶ ἐφ᾽ ἑκάστου πυ- 15 
λῶνος" οὖχ ἔστι παραβῆναι ἕχαστον τὴν ἑαυτοῦ ἐφημερίαν οἱ γὰρ ἀδελφοὶ 
αὐτῶν οἱ Λευῖται ἡτοίμασαν αὐτοῖς. 15 καὶ συνετελέσθη τὰ τῆς ϑυσίας τοῦ 16 
xuolou ἐν ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ ἀχϑῆναι τὸ πάσχα χαὶ προςἀχϑῆναι τὰς ϑυσίας 
ἐπὶ τὸ τοῦ χυρίου ϑυσιαστήριον χατὰ τὴν ἐπιταγὴν τοῦ βασιλέως ᾿Ιωσίου. 
V καὶ ἠγάγοσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἱ εὑρεϑέντες ἐν τῷ χαιρῷ τούτῳ τὸ πάσγα 17 
χαὶ τὴν ἑορτὴν τῶν ἀξύμων ἡμέρας ἑπτά. 18 xal οὐχ ἴχϑη τὸ πάσχα τοιοῦτον 18 
ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῶν χρόνων Σαμουὴλ τοῦ προφήτον. 19 χαὶ πάντες οἱ βα- 19 
σιλεῖς τοῦ ᾿Ισραὴλ οὐχ ἠγάγοσαν πάσχα τοιοῦτον οἷον , ἤγαγεν ᾿Ιωσίας χαὶ οἱ 
ἱερεῖς χαὶ οἱ Λενῖται xoi οἱ ᾿Ιουδαῖοι xoi πᾶς ᾿Ισραὴλ ὃ εὑρεϑεὶς ἐν τῇ χατοι- 
χήσε: αὐτῶν ἐν ἹἹερουσαλήμ. 20 ὀχτωχαιδεχάτῳ ἔτει βασιλεύοντος ᾿Ιωσίον ἤχϑη 90 
τὸ πάσχα τοῦτο. ?!xol ὠρϑώϑη τὰ ἔργα ᾿Ιωσίου ἐγώπιον τοῦ χυρίου αὐτοῦ ἐν 31 
χαρδία πλήρει εὐσεβείας. 25 χαὶ τὰ xar! αὐτὸν δὲ ἀναγέγραπται ἐν τοῖς ἔμ- 22 
XpooSev χρόνοις, περὶ τῶν ἡμαρτηχότων xo ἠσεβηχότων εἰς τὸν χύριον παρὰ 
πᾶν ESvog xoi βασιλείαν, χαὶ δ ἐλύπησαν αὐτόν ἐστι, χαὶ οἱ λόγοι τοῦ χυρίου 
ἀνέστησαν ἐπὶ ᾿Ισραήλ. “ἡ χαὶ μετὰ πᾶσαν τὴν πρᾶξιν ταύτην ᾿Ιωσίου συνέβη 23 
Ψαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου ἐλθόντα πόλεμον ἐγεῖραι ἐν Χαρχαμὺς ἐπὶ τοῦ Εὐ- 
φράτου" χαὶ ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν αὐτῷ ᾿Ιωσίας. 2 χαὶ διεπέμψατο πρὸς αὖ- 26 
τὸν βασιλεὺς Αἰγύπτου λέγων Tt ἐμοὶ xol σοί ἐστι, βασιλεῦ τῆς ᾿Ιουδαίας ; 
25 οὐχὶ πρὸς σὲ ἐξαπέσταλμαι ὑπὸ χυρίου τοῦ ϑεοῦ, ἐπὶ γὰρ τοῦ Εὐφράτου 95 
ὃ πόλεμός μού écrt χαὶ νῦν χύριος μετ᾽ ἐμοῦ ἐστί, xol χύριος, μετ᾽ ἐμοῦ 
ἐπισπεύδων ἐστίν" ἀπόστησ:, χαὶ μὴ ἐναντιοῦ τῷ xvplio. 26 χαὶ οὐχ ἀπέστρε- 96 
Ψεν ἑαυτὸν ᾿Ιωσίας ἐπὶ τὸ ἅρμα αὐτοῦ, ἀλλὰ πολεμεῖν αὑτὸν ἐπεχείρει, οὗ 
προςέχων δήμασιν “Ἱερεμίου προφήτου ἐχ στόματος χυρίου, 17 ἀλλὰ συνεστή- 21 
σατο πρὸς αὐτὸν πόλεμον ἐν τῷ πεδίῳ Μαγεδδώ᾽ xo χατέβησαν οἱ ἄρχοντες 
πρὸς τὸν βασιλέα’ Ιωσίαν. 23 xo εἶπεν ὁ βασιλεὺς τοῖς παισὶν ἑαυτοῦ ᾿Αποστή- 98 
σατέ με ἀπὸ τῆς μάχης, ἠσϑένησα γὰρ λίαν. καὶ εὐθέως ἀπέστησαν αὐτὸν 
οἱ παῖδες αὐτοῦ ἀπὸ τῆς παρατάξεως, 2) χαὶ ἀνέβη ἐπὶ τὸ ἅρμα τὸ δευτέριον 29 
αὐτοῦ" xol ἀποχαταστασεὶς εἰς “Ἱερουσαλὴμ. μετήλλαξε τὸν βίον αὐτοῦ, χαὶ 
ἐτάφη ἐν τῷ πατριχῷ τάφῳ. 24 χαὶ ἐν ὅλῃ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ ἐπένθησαν τὸν "Io- 30 
Gia, xot ἐθρήνησεν Ἱερεμίας ὃ προφήτης ὑπὲρ ᾿Ιωσίου, χαὶ οἱ προχαϑήμενοι 


8. x«t ἡσυηλος 9. σαβιας pro αἀσαβιας ... "" οζίηλος 410. και του- 
τῶν γενομενων᾽ εὐπρεπῶς ... "xat λενιται ... μωσὴ 44. ὠπτησαν pro 
ἌΨήσαν ... χάλχιοις 12, αδελφ. cauto» 14. εαὐτῶὼν 160. Suc. tO χυριὼ 
... προςζενεχϑηναι 47. ἡγᾶγον 418. τοιουτο 19. τοιουτο ... οἱ EUQESEYTEG 
(24. πληρεις) 322. xat ελυπησαν αὐτὸν εν αἰσϑησει, χαι 28. εν χαλχαμὺυς 
26. “αρμα εαυτοῦ 271. παιδιω μεταεδδαους 29. εαὐτου bis 80. xat επεν- 
ϑησαν 


ΩΝ 
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σὺν γυναιξὶν éSpmwoücay αὐτὸν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης xoi ἐξεδόθη τοῦτο 
31 γίνεσθαι ἀεὶ εἰς ἅπαν τὸ γένος ᾿Ισραήλ. ?! ταῦτα δὲ ἀναγέγραπται ἐν τῇ βίβλῳ 
τῶν ἱστορουμένων περὶ τῶν βασιλέων τῆς ᾿Ιουδαίας, καὶ τὸ χαϑ᾽ ἕν πραχϑὲν 
τῆς πράξεως ᾿Ιωσίου χαὶ τῆς δόξης αὐτοῦ χαὶ τῆς συνέσεως αὐτοῦ ἐν τῷ 
γόμῳ χυρίου᾽ τά τε προπραχϑέντα ὑπ᾽ αὐτοῦ xoi τὰ νῦν ἱστόρηται ἐν τῷ 
32 βιβλίῳ τῶν βασιλέων ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Ιούδα. 52 καὶ ἀναλαβόντες οἱ éx τοῦ ἔσνους 
τὸν ᾿Ιεχονίαν υἱὸν ᾿Ιωσίου ἀνέδειξαν βασιλέα ἀντὶ ᾿Ιωσίου τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, 
33 ὄντα ἐτῶν εἴκοσι τριῶν. ?? χαὶ ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ισραὴλ xot ᾿Ἱερουσαλὴμ. μῆνας 
τρεῖς xal ἀπέστησεν αὐτὸν βασιλεὺς Αἰγύπτου τοῦ “μὴ βασιλεύειν ἐν ἱἹερου- 
ὁ σαλχήμ,, 5: χαὶ ἐζημίωσε τὸ ἔϑνος ἀργυρίου ταλάντοις ἑχατὸν χαὶ χρυσίου τα- 
35 λάντῳ ἑνί. 9? χαὶ ἀνέδειξε βασιλεὺς Αἰγύπτον βασιλέα ᾿Ιωαχὶμ. τὸν ἀδελφὸν 
36 αὐτοῦ βασιλέα τῆς ᾿Ιουδαίας χαὶ “Ἱερουσαλήμ. 39 xot ἔδησεν ᾿Ιωαχὶμ. τοὺς με- 
γιστᾶνας, Ζαράχην δὲ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ συλλαβὼν ἀνήγαγεν ἐξ Αἰγύπτου. 
31 57 ἐτῶν δὲ ἦν εἰκοσιπέντε ᾿Ιωαχὶμ. ὅτε ἐβασίλευσε τῆς ᾿Ιουδαίας χαὶ "Iepov- 
38 σαλήμ., χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐγώπιον χυρίου. 39 μετ᾽ αὐτὸν δὲ ἀνέβη Να- 
βουχοδονόσορ ὁ βασιλεὺς Βαβυλῶνος, καὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν χαλχείῳ δεσμῷ xal 
39 ἀπήγαγεν εἰς Βαβυλῶνα. 9?xol ἀπὸ τῶν ἱερῶν σχευῶν τοῦ χυρίου λαβὼν Να- 
40 βουχοδονόσορ xai ἀπενέγχας ἀπηρείσατο ἐν τῷ ναῷ αὐτοῦ ἐν Βαβυλῶνι. 25 τὰ 
δὲ ἱστορηϑέντα, περὶ αὐτοῦ χαὶ τῆς ἀκαθαρσίας αὐτοῦ χαὶ δυςσεβείας ἀνα- 
4 γέγραπται e τῇ βίβλῳ τῶν χρόνων τῶν βασιλέων. *! xal ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ 
1 ᾿Ιωαχὶμ. ὁ υἱὸς αὑτοῦ" ὅτε γὰρ ἀνεδείχ5η, ἦν ἐτῶν ὀχτώ. ἡ" βασιλεύει δὲ μῆ- 
γας τρεῖς xo ἡμέρας δέχα ἐν ἹἹερουσαλήμ, xol ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἔναντι 
3 xvptov. 13 xol μετ᾽ ἐνιαυτὸν ἀποστείλας Ναβουχοδονόσορ μετήγαγεν αὐτὸν εἰς 
“ Βαβυλῶνα ἅμα τοῖς ἱεροῖς σχεύεσι τοῦ χυρίου, 33 xot ἀνέδειξε Σεδεχίαν βα- 
σιλέα τῆς ᾿Ιουδαίας χαὶ “Ἱερουσαλήμ, ὅ ὄντα ἐτῶν εἴχοσι ἑ ἑνός. βασιλεύει δὲ ἔτη 
A5 ἕνδεκα, 4 χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίον, xoi oüx ἐνετράπη ἀπὸ τῶν 
46 ῥηθέντων λόγων ὑπὸ Ἱερεμίου τοῦ προφήτου ἐκ στόματος τοῦ χυρίον. *9 xol 
GpxtoSel; ἀπὸ τοῦ βασιλέως Ναβουχοδονόσορ τῷ ὀνόματι χυρίου, ἐπιορχήσας 
ἀπέστη, καὶ σχληρύνας αὐτοῦ τὸν τράχηλον χαὶ τὴν χαρδίαν αὐτοῦ παρέβη τὰ 
41 γόμιμα χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. *7 χαὶ οἱ ἡγούμενοι δὲ τοῦ λαοῦ xol τῶν ἱερέων 
πολλὰ ἠσέβησαν χαὶ ὑπὲρ πάσας τὰς ἀχαϑαρσίας πάντων τῶν ἐθνῶν, xol 
48 ἐμίαναν τὸ ἱερὸν τοῦ χυρίον τὸ ἁγιαζόμενον ἐν ἹΙερουσαλήμ. “5 χαὶ ἀπέστειλεν 
ὁ ϑεὸς τῶν “πατέρων αὐτῶν διὰ τοῦ ἀγγέλου αὐτοῦ μεταχαλέσαι αὐτούς, χαϑότι 
(9 ἐφείδετο αὐτῶν χαὶ τοῦ σχηνώματος αὐτοῦ. 49 αὐτοὶ δὲ ἐμυχτήρεσαν ἐν τοῖς 
ἀγγέλοις αὐτοῦ" xol ἡ ἡμέρᾳ ἐλάλησε χύριος, ἦσαν ἐχπαίζοντες τοὺς προφήτας 
αὐτοῦ, ἕως οὗ “συμῶντα αὐτὸν ἐπὶ τῷ ἔϑνει αὑτοῦ διὰ τὰ δυςσεβήματα προς- 
τάξαι ἀναβιβάσαι ἐπ᾽ αὐτοὺς τοὺς βασιλεῖς τῶν Χαλδαίων. 9? οὗτοι- ἀπέκτειναν 
τοὺς νεανίσχους αὐτῶν ἐν ῥομφαίᾳ περικύχλῳ τοῦ ἁγίου αὐτῶν ἱεροῦ, χαὶ οὐχ 
ἐφείσαντο νεανίσχου xol παρϑένου xal πρεσβύτου xat νεωτέρον, ἀλλὰ πάντας 
παρέδωχαν εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν. ?!xol πάντα τὰ ἱερὰ oxeón τοῦ χυρίον 
τὰ μεγάλα χαὶ τὰ ppl xoi τὰς χιβωτοὺς τοῦ χυρίου καὶ τὰς βασιλικὰς 
562 ἀποϑήχας ἀναλαβόντες ἀπήνεγχαν εἰς Βαβυλῶνα. ὃ" χαὶ ἐνεπύρισαν τὸν 
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30. e3pryovy 34. tov xvptov ... προςπροαχϑεντα ... εν τὴ βιβλω 32. τω- 
yet Pro τεχονιαν 33. tovàa pro topo — 35. ** τωαχειμ. (* videtur τωχειμ) 
36."toxetgu, γ“τωὠᾶχεῖμ, 37, "* toaxen. (ἡ videtur tet) ... ἐναντι xuptou 
38. ex pro μετ ... om ὃ ... xat δησᾶς a. c. y. 8. ἀπηγαγεν 39. vao 
εαυτονυ 41. ιωαχειμ. υἱος ... Oexaoxto A44. ante οντὰ add σεδεχίαν ... 
εβασιλευσεν ἀθ. ονομ. του xuptov ... εαὐτου bis 47. πολλὰ ἡνομησαν xat 
παρεβησαν vmep ... to αγιασϑεν εν ἱεροσολυμοις 4S. εαὐτον bis ἀ9. εξε- 
μυχτηριζον ... εὡς του ϑυμωϑεντα ... ESvet εαυὐτοὺ δὅ0. νεώτερον αὐτῶν 
αλλὰ παντὰ παρεδωχεν — 51. μιχρὰ xat τα σχενὴ χιβωτον τον 
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oixoy τοῦ χυρίου, χαὶ ἔλυσαν τὰ τείχη “ερουσαλήμ, χαὶ τοὺς πύργους αὐτῆς ἐνε- 
πύρισαν ἐν πυρί, ?? καὶ συνετέλεσαν πάντα τὰ ἔνδοξα αὐτῆς ἀχρειῶσαι" χαὶ τοὺς 83 
ἐπιλοίπους ἀπήγαγε μετὰ ῥομφαίας εἰς Βαβυλῶνα. ** xoà ἦσαν παῖδες αὐτῷ xot δ 
τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ μέχρις οὗ βασιλεῦσαι Πέρσας, εἰς ἀναπλήρωσιν δήματος τοῦ 
χυρίου ἐν στόματι ἹἹερεμίου, δ“Ἑ ως τοῦ εὐδοχῆσαι τὴν γῆν τὰ σάββατα αὐτῆς, 55 
πάντα τὸν χρόνον τῆς ἐρημώσεως αὐτῆς σαββατιεῖ εἰς συμπλήρωσιν ἐτῶν 
ἑβδομήχοντα: 


II. 


Βασιλεύοντος Κύρου Περσῶν ἔτους πρώτου, εἰς συντέλειαν ῥήματος χυρίου 
ἐν στόματι ἱἹερεμίου, 2 ἤγειρε χύριος τὸ πνεῦμα Κύρου βασιλέως Περσῶν, 2 
χαὶ ἐχήρυξεν ἐν ὅλῃ τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ xol ἅμα διὰ γραπτῶν λέγων ? Τάδε 3 
λέγει ὁ βασιλεὺς Περσῶν͵ Rud "Eu ἀνέδειξε βασιλέα τῆς οἰκουμένης. ὁ χύ- 
ριος τοῦ ᾿Ισραήλ, χύριος. ὁ ὕψιστος, * xol ἐσήμηνέ μοι οἰχοδομῆσαι αὑτῷ olov ἀ 
ἐν “Ἱερουσαλὴμ. τῇ ἐν τῇ Ιουδαίᾳ. 5 εἴ τίς ἐστιν οὖν ὑμῶν ἐχ τοῦ ἔϑνους αὖ- 5 
τοῦ, ἔστω ὁ χύριος αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, xol ἀναβὰς εἰς τὴν “Ἱερουσαλὴμ, τὴν 
ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ οἰκοδομείτω τὸν οἶχον τοῦ εχυρίου. τοῦ ᾿Ισραήλ᾽ οὗτος ὁ χύριος 
ὃ χατασχηνώσας LU “Ἱερουσαλήμ. ὁ ὅσοι οὖν χατὰ τοὺς τόπους οἰχοῦσι, βοη- 6 
ϑείτωσαν αὐτῷ οἱ ἐν τῷ τόπῳ αὑτοῦ ἐν χρυσίῳ xo ἐν ἀργυρίῳ, ἐν δόσεσι 
ues" ἵππων xol χτηγῶν σὺν τοῖς ἄλλοις τοῖς xaT εὐχὰς προςτεϑειμένοις εἰς 
τὸ ἱερὸν τοῦ χυρίου τὸ ἐν ἱΙερουσαλήμ. 7 xoi χαταστήσαντες. ot ἀρχίφυλοι τῶν 7 
πατριῶν Te ᾿Ιούδα χαὶ Βενιαμὶν φυλῆς, χαὶ οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ Λενῖται, χαὶ 
πάντων ὧν ἤγειρε χύριος τὸ πνεῦμα ἀναβῆναι οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ χυρίῳ 
τὸν ἐν Ἱερουσαλήμ." ὃ xo οἱ περιχύχλῳ αὐτῶν ἐβοήϑησαν ἐν πᾶσιν, ἐν ἀργυρίῳ 8 
χαὶ χρυσίῳ, ἵπποις, χτήνεσι χαὶ εὐχαῖς ὡς πλείσταις πολλῶν ὧν ὁ γοῦς ἠγέρϑη. 
9 χαὶ ὁ βασιλεὺς Κῦρος ἐξήνεγχε τὰ ἱερὰ σχεύη τοῦ χυρίου, ἃ μετήνεγχε Να- 9 
βουχοδονόσορ ἐξ “Ἱερουσαλὴμ. xai ἀπηρείσατο αὐτὰ ἐν τῷ εἰδωλείῳ αὐτοῦ. 
d. ἐξενέγχας δὲ αὐτὰ Κῦρος ὁ βασιλεὺς llepoGw παρέδωχεν αὐτὰ Μιθραδάτῃ 1 
τῷ ἑαυτοῦ γαζοφύλαχι᾽ 11 διὰ δὲ τούτου παρεδόσησαν Σαμανασσάρῳ προστάτῃ 1 
τῆς Ιουδαίας, 12 ὁ δὲ τούτων ἀριθμὸς ἦν, σπονδεῖα χρυσᾶ χίλια, σπονδεῖα ἀργυρὰ 13 
χίλια, ϑυΐσχαι ἀργυραῖ εἰκοσιεννέα, φιάλαι χρυσαῖ τριάχοντα, ἀργυραῖ διςχίλιαι 
τετραχόσιαι δέχα, χαὶ ἄλλα σχεύη χίλια. 1? τὰ δὲ πάντα σχεύη ἐχομίσϑη χρυσᾶ 13 
χαὶ ἀργυρᾶ πενταχιςχίλια τετραχόσια ἑξηχονταεννέα " 13 ἀνηνέχϑη δὲ ὑπὸ Xa- 14 
μανασσάρον ἅμα τοῖς ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας ἐκ Βαβυλῶνος elc “Ἱερουσαλήμ. 
15ἐν δὲ τοῖς ἐπὶ ᾿Αρταξέρξον τῶν Ἱ]ερσῶν βασιλέως χρόνοις χατέγραψαν αὐτῷ 15 
χατὰ τῶν χατοιχούντων ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ xoi ἱἹερουσαλὴμ Βήλεμος χαὶ μὲ 
“ραδάτης χαὶ Ταβέλλιος χαὶ Ῥάϑυμος xot Βεέλτεϑμος xoà ΣΣαμέλλιος ὃ γραμ- 
ματεὺς χαὶ οἱ λοιποὶ οἱ τούτοις συντασσόμενοι, οἰκοῦντες δὲ ἐν Σαμαρείᾳ xoi 
τοῖς ἄλλοις τόποις, τὴν ὑπογεγραμμένην ἐπιστολήν" ! Βασιλεῖ ᾿Δρταξέρξῃ. χυρίῳ 16 
οἱ παῖδές σον ἱῬάϑυμος ὁ τὰ προςπίπτοντα xol Σαμέλλιος ὁ γραμματεὺς xol 
oi ἐπίλοιποι τῆς βουλῆς αὐτῶν xoi Κριταὶ οἱ ἐν Κοίλῃ Συρίᾳ xot Φοινίκῃ. 


52. otx. xuptov ... πυργ. αὐτῶν ὅ3, ἀπὸ ρομφαιὰας — 55. μεχρι του βασι- 


λευσαι ... ἀναπλὴρ. λογον χυρίου Π. 2. βασιλεια εαὐτον 4. εαυτὼ ὅ. 
εστὼ O χυριος χυριος «UtOU ... Otxoy xuptou (6. om τους 7. χατασταντες 
. βενιάμειν 8. apyvpto Sine εν ... cmm. xat χτηνεσιν ..."ut videtur ὡς - 


ταῖς πλ., "" ὥςται πλ. 9. εαντου εἰδωλιώ 40. μιϑριδατὴ 41. σαναβασσάρω 
(sed ava rescripta sunt) τὼ προστ. 412. post χιλια primum add xat ... 
φιαλ. χρυσεαι 18. διεχομισθὴ 11. σαναβασσαρον ... εἰς ιεροσολυμα — 4b. 
του περσων ... χατεγραψεν ... ᾿μιϑριδατὴς (videtur) ... ραϑνος xat βαελ- 
τεῦμος (sed oc xat βα rescripta sunt) ... σεμελλίος ... οἱ οἰχουντες (οιχο"") 
46. σεβελλιος ... χραταῖοι pro xptrat ot 
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11 17 xol νῦν γνωστὸν ἔστω τῷ χυρίῳ βασιλεῖ ὅτι oi ᾿Ιουδαῖοι ἀναβάντες παρ᾽ 
ὑμῶν πρὸς ἡμᾶς ἐλθόντες εἰς “Ἱερουσαλὴμ. τὴν πόλιν τὴν ἀποστάτιν χαὶ πο- 
γηρὰν οἰκοδομοῦσι τάς τε ἀγορὰς αὐτῆς χαὶ τὰ τείχη “εραπεύουσι χαὶ ναὸν 

18 ὑποβάλλονται. δ ἐὰν οὖν ἣ πόλις αὕτη οἰχκοδομηϑῇ χαὶ τὰ τείχη συντελεσπῇ, 
φορολογίαν oU μὴ ὑπομείνωσι δοῦναι, ἀλλὰ xai βασιλεῦσιν ἀντιστήσονται᾽" 
χαὶ ἐπεὶ ἐνεργεῖται τὰ χατὰ τὸν ναόν, χαλῶς ἔχειν ὑπολαμβάνομεν μὴ ὑπερ- 
ἰδεῖν τὸ τοιοῦτο ἀλλὰ προςφωνῆσαι τῷ χυρίῳ βασιλεῖ, ὅπως. ἂν φαίνηταί 

19 σοι ἐπισχεφϑῇ ἐν τοῖς ἀπὸ τῶν πατέρων σου βιβλίοις. ᾿ xo εὑρήσεις ἐν τοῖς 
ὑπομνηματισμοῖς γεγραμμένα περὶ τούτων, xot γνώσῃ ὅτι ἣ πόλις ἐχείνη ἦν 
ἀποστάτις χαὶ βασιλεῖς χαὶ πόλεις ἐνοχλοῦσα, χαὶ οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἀποστάται χαὶ 
πολιορχίας συνιστάμενοι ἐν αὐτῇ ἔτι ἐξ αἰῶνος, δι᾿ ἣν αἰτίαν xol T E πόλις 

20 αὕτη ἠρημώϑη. 2 νῦν οὖν ὑποδειχνύομέν σοι, κύριε βασιλεῦ, ὅτι ἐὰν ἣ πόλις 
αὕτη οἰχοδομηϑῇ καὶ τὰ ταύτης τείχη ἀνασταϑῇ, κάϑοδος οὖχ ἔτι σοι ἔσται 

21 εἰς Κοίλην Συρίαν καὶ Φοινίκην. ?! τότε ἀντέγραψεν ὁ βασιλεὺς ῬΡαϑύμῳ τῷ 
γράφοντι τὰ προςπίπτοντα χαὶ Βεελτέϑμῳ χαὶ Σαμελλίῳ γραμματεῖ xot τοῖς 
λοιποῖς τοῖς συντασσομένοις χαὶ οἰχοῦσιν ἐν τῇ Σαμαρείᾳ χαὶ Συρίᾳ xot Φοι- 

32 νἰΧῊ τὰ ὑπογεγραμμένα ἡ ᾿Αγέγνων τὴν ἐπιστολὴν Ἣν πεπόμφατε πρὸς μέ. 
ἐπέταξα οὖν ἐπισχέψασϑαι" χαὶ εὑρέθη ὅτι ἣ πόλις ἐχείνη ἐστὶν ἐξ αἰῶνος 

23 βασιλεῦσιν ἀντιπαρατάσσουσα, 28 χαὶ οἱ ἄνθρωποι ἀποστάσεις χαὶ πολέμους 
ἐν αὐτῇ συντελοῦντες, χαὶ βασιλεῖς ἰσχυροὶ χαὶ σχληροὶ ἦσαν ἐν “Ἱερουσαλὴμ. 

2& χυριεύοντες χαὶ φορολογοῦντες Κοίλην Συρίαν xo Φοινίκην. " * γῦν οὖν ἐπέταξα 
ἀποχωλῦσαι τοὺς ἀνθρώπους ἐχείνους τοῦ οἰκοδομῆσαι τὴν πόλιν, χαὶ προ- 
νοηπῆναι ὅπως μηδὲν παρὰ ταῦτα eve xai μὴ προβῇ ἐπὶ πλεῖον τὰ τῆς 

5 χαχίας εἰς τὸ βασιλεῖς ἐνοχλῆσαι. "τότε ἀναγνωσθέντων τῶν παρὰ τοῦ βα- 
σιλέως ᾿Αρταξέρξου γραφέντων ᾿Ῥάξυμος xol Σαμέλλιος ὁ γραμματεὺς χαὶ 
οἱ τούτοις συντασσόμενοι ἀναζεύξαντες εἰς 'Ιερουσαλὴμ. χατὰ σπουδὴν pcs" 
ἵππου xai ὄχλου παρατάξεως ἤρξαντο χωλύειν τοὺς οἰχοδομοῦντας xo ἤργε: 
ἣ olxoSop τοῦ ἱεροῦ τοῦ ἐν ἱἹερουσαλὴμ. μέχρι τοῦ δευτέρου ἔτους τῆς βα- 
σιλείας Δαρείου τοῦ Περσῶν βασιλέως. 


ΠῚ. 

Καὶ βασιλεὺς Δαρεῖος ἐποίησε δοχὴν μεγάλην πᾶσι τοῖς ὑπ᾽ αὐτόν, xol 

πᾶσι τοῖς οἰχογενέσιν αὐτοῦ, καὶ πᾶσι τοῖς μεγιστᾶσι τῆς Μηδίας χαὶ τῆς 11ερ- 

2 σίδος, 2 καὶ πᾶσι τοῖς σατράπαις xol στρατηγοῖς χαὶ τοπάρχαις τοῖς ὑπ᾽ αὖ- 
τὸν ἀπὸ τῆς ᾿Ινδιχῆς μέχρις Αἰϑιοπίας ἐν ταῖς ἑχατὸν εἰκοσιεπτὰ σατραπείαις. 
3 xol ἐφάγοσαν xol ἐπίοσαν, χαὶ ἐμπλησθέντες ἀνέλυσαν" ὁ δὲ Δαρεῖος ὁ βα- 
σιλεὺς ἀνέλυσεν εἷς τὸν χοιτῶνα ἑαυτοῦ xol ἐχοιμήϑη, χαὶ ἔξυπνος ἐγένετο. 
& * τότε οἱ τρεῖς νεανίσχοι οἱ “σωματοφύλαχες οἱ φυλάσσοντες τὸ σῶμα τοῦ βα- 
5 σιλέως εἶπαν ἕτερος πρὸς τὸν ἕτερον Εἴπωμεν ἕχαστος ἡμῶν ἕνα λόγον ὃς 
ὑπερισχύσει᾽ χαὶ οὗ ἐὰν φανῇ τὸ ῥῆμα αὐτοῦ σοφώτερον τοῦ ἑτέρου, δώσει 
ὁ αὐτῷ Δαρεῖος ὁ βασιλεὺς δωρεὰς μεγάλας χαὶ ἐπινίχια μεγάλα, 9*xol πορ- 
φύραν περιβαλέσθαι xoi ἐν χρυσώμασι πίνειν xol ἐπὶ χρυσῷ χαϑεύδειν xol 
ἅρμα χρυσοχάλινον xol χίδαριν βυσσίνην xot μανιάχην περὶ τὸν τράχηλον, 
7 xol δεύτερος χαϑιεῖται Δαρείου διὰ τὴν σοφίαν αὐτοῦ, xal συγγενὴς Δαρείου 


47. χυριὼ μου ... Otott ... xat τὴν πονηρᾶαν 418. εαν vuy "p... ὑπερ- 
ἰδεῖν τοιουτο ... ἐᾶν φανηται 149. εν τοῖς ὑυπομνημᾶσιν τὰ γεγραμμενα ... 
Ἣν εχεινὴ 20. υποδιχνυμεν ... διοτι exy 24. βεελτεμὼϑ ... om xat συ- 
ρια 22. ηυρεϑὴ ott ἐστιν Ἢ X. εχ. 24. om ouv ... xaxtXe ἐπὶ τῶ βασι- 
λεις &voyMo2at. — 25. o ρᾶϑυμος x. σεμελλιος ... μετ ἵππον ... δάριου 
lI. 4. δαάριος 2. τοῖς μετ αὐτῶν ἀπο ... μεέχρει τῆς αἰϑιοπιᾶας ... σατρα- 
Ttc 8. x«t ore ἐφαγον χᾶι ἐπιον ... tore δαριος ... Om) εαυτον 4. ετε- 
ρος τὼ ἐτερὼ 06. τράχηλον αὐτοῦ 7, σοφιὰᾶν εαντον 
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χληϑήσεται. δ χαὶ τότε γράψαντες ἕχαστος τὸν ἑαυτοῦ λόγον ἐσφραγίσαντο χαὶ 8 
ἔδηκαν ὑπὸ τὸ προςχεφάλαιον Δαρείου τοῦ βασιλέως, χαὶ εἶπαν ? “Ὅταν ἐγερθῇ 9 
ὃ βασιλεύς, δώσουσιν αὐτῷ τὸ γράμμα᾽ χαὶ ὃν ἂν χρίνῃ, 6 βασιλεὺς χαὶ οἱ 
τρεῖς μεγιστᾶνες τῆς ΤΙερσίδος € ὅτι e 6 λόγος αὐτοῦ σοφώτερος, αὐτῷ 8o9j- 
σεται τὸ νῖχος χαϑὼς γέγραπται. ! 96 εἷς ἔγραψεν ΣὙπερισχύει $ οἶνος. 11 ὁ 10 11 
ἕτερος ἔγραψεν Ὕπερισχύει ὃ βασιλεύς. ᾿' 26 τρίτος ἔγραψεν Ὑπερισχύουσιν αἱ 12 
γυναῖχες, ὑπὲρ δὲ πάντα νικᾷ ἣ ἀλήϑεια. 18 χαὶ ὅτε ἐξηγέρθη ὁ βασιλεύς, 13 
χαράν τεῖν τὸ γράμμα ἔδωχαν αὐτῷ, καὶ ἀνέγνω. !! χαὶ ἐξαποστείλας ἐχάλεσε 1^ 
πάντας τοὺς μεγιστᾶνας τῆς Περσίδος χαὶ τῆς Μηδείας χαὶ τοὺς σατράπας 
xal στρατηγοὺς χαὶ τοπάρχας xol ὑπάτους, καὶ ἐκάϑισεν ἐν τῷ χρηματιστη- 
ρίῳ, xoi ἀνεγνώσθη τὸ γράμμα ἐνώπιον αὐτῶν. 5" χαὶ εἶπε Καλέσατε τοὺς 15 
νεανίσχους, xoi αὐτοὶ δηλώσουσι τοὺς λόγους ἑαυτῶν" xot ἐχλήϑησαν, xol 
εἰςήλϑοσαν. 16 χαὶ εἶπαν αὐτοῖς ᾿Απαγγείλατε ἡμῖν περὶ τῶν γεγραμμένων. χαὶ 16 
ἤρξατο ὃ πρῶτος ὃ εἴπας περὶ τῆς ἰσχύος τοῦ οἴνου, xat ἔφη οὕτως S v 17 
8pec, πῶς ὑπερισχύει. ὁ οἶνος. πάντας τοὺς ἀνϑρώπους τοὺς πιόντας αὐτὸν 
πλανᾷ τὴν διάνοιαν, 15 τοῦ τε βασιλέως χαὶ τοῦ ὀρφανοῦ ποιεῖ τὴν διάνοιαν 18 
μίαν, τήν τε τοῦ οἰκέτου χαὶ τὴν τοῦ ἐλευϑέρου, τήν τε τοῦ πένητος χαὶ τὴν 
τοῦ πλουσίου ᾿" χαὶ πᾶσαν διάνοιαν μεταστρέφει εἰς εὐωχίαν xol εὐφροσύ- 19 
vn», χαὶ οὗ μέμνηται πᾶσαν λύπην καὶ πᾶν ὀφείλημα᾽ 39 xol πάσας χαρδίας 20 
ποιεῖ πλουσίας, xol οὗ μέμνηται βασιλέα οὐδὲ σατράπην᾽ xol πάντα διὰ τα- 
λάντων ποιεῖ λαλεῖν. 21 xo οὗ μέμνηνται ὅταν πίνωσι φιλιάζειν φίλοις χαὶ 21 
ἀδελφοῖς, χαὶ μετ᾽ οὗ πολὺ σπῶνται τὰς μαχαίρας" 22 χαὶ ὅταν ἀπὸ τοῦ ot- 22 
νου ἐγερϑῶσιν, οὗ μέμνηνται ἃ ἔπραξαν. ?? o ἄνδρες, oUy ὑπερισχύει ὁ οἶνος 23 
ὅτι οὕτως ἀναγχάζει ποιεῖν; χαὶ ἐσίγησεν οὕτως εἴπας. 


I 


Καὶ ἤρξατο $ δεύτερος λαλεῖν 6 εἴπας περὶ τῆς ἰσχύος τοῦ βασιλέως 
?*Q ἄνδρες, οὐχ ὑπερισχύουσιν. οἱ ἄνϑρωποι, τὴν γῆν χαὶ τὴν “ἄλασσαν χατα- 3 
χρατοῦντες xol πάντα τὰ ἐν αὐτοῖς ; ὃ ὁ δὲ βασιλεὺς ὑπερισχύει χαὶ χυριεύει 3 
αὐτῶν xal δεσπόζει αὐτῶν, xol πᾶν ὃ ἐὰν εἴπῃ αὐτοῖς ἐναχούουσιν. “ ἐὰν 4 
εἴπῃ αὐτοῖς ποιῆσαι πόλεμον ἕτερος πρὸς τὸν ἕτερον, ποιοῦσιν ἐὰν δὲ ἐξα- 
ποστείλῃ αὐτοὺς πρὸς τοὺς πολεμίους, βαδίζουσι χαὶ χατεργάζονται τὰ ὄρη 
χαὶ τὰ τείχη χαὶ τοὺς πύργους, " φονεύουσι χαὶ φονεύονται, xol τὸν λόγον 5 
τοῦ βασιλέως ob “παραβαίγουσιν" ἐὰν δὲ νοςήσωσι, τῷ βασιλεῖ χομίζουσι πάντα 
xal ἐὰν προνομεύσωσι xol τὰ ἄλλα πάντα. 5 καὶ ὅσοι οὗ στρατεύονται οὐδὲ 6 
πολεμοῦσιν ἀλλὰ γεωργοῦσι τὴν γῆν, πάλιν ὅταν σπείρωσι ϑερίσαντες ἀναφέ- 
ρουσι τῷ βασιλεῖ᾽ xo ἕτερος τὸν ἕτερον ἀναγχάζοντες ἀναφέρουσι τοὺς φόρους 
τῷ βασιλεῖ. "xoi αὐτὸς εἷς μόνος ἐστίν" ἐὰν εἴπῃ ἀποχτεῖναι, ἀποχτέννουσιν᾽ Ἴ 
ἐὰν εἴπῃ ἀφεῖναι, ἀφιοῦσιν᾽ "eiue πατάξαι, τύπτουσιν᾽ εἶπεν ἐρημῶσαι, 8 
ἐρημοῦσιν᾽ εἶπεν οἰχοδομῆσαι, οἰχοδομοῦσιν᾽ ὃ εἶπεν ἐχχόψαι, ἐχχόπτουσιν " 9 
εἶπε φυτεῦσαι, φυτεύουσι᾽ 1" χαὶ πᾶς ὁ λαὸς αὐτοῦ xoi αἱ δυνάμεις αὐτοῦ 10 
ἐναχούουσι. πρὸς δὲ τούτοις αὐτὸς ἀνάχειται, ἐσϑίει xol πίνει xol χαϑεύδει" 

1: αὐτοὶ δὲ τηροῦσι χύχλῳ περὶ αὐτόν, χαὶ οὐ δύνανται ἕχαστος ἀπελϑεῦν xo 11 
ποιεῖν τὰ ἔργα αὐτοῦ, οὐδὲ παραχούουσιν αὐτοῦ. 15 ὦ ἄνδρες, πῶς οὐχ ὑπερι- 12 


9. om ἂν ... ΟΠΊ ον ... to νιχηῃμὰ 412. o αλλος Eyp. 43. ἐπεδωχαν 
44. xot σατραπας (45. δηλουσουσιν)ὺ 47. Bora ... τῇ διάνοια 20. πα- 
σας τας χαρδιας (... Bacca) 24. μεμνηται 32. γενηϑώσιν, ουδεμνηνται 
(sic) α ἐπραξεν 28. om ott ... ovtGc εἰπὼν IV. 4. o &rxeoy 2. oux 
νπερῖσχ. 38. XUpteUEt παντῶν ... παντα O ἂν E. X. ποιησουσιν ἀ. motngov- 
σιν 5. xat οσὰα Ex» προνομ. 7. "' αποχτεινουσιν ... ἄἀφιεναι S. om εἶπεν 
ἐρημῶσαι, ἐρημουσιν 40. "* ἐπαχουουσιν 11. ourot δὲ τηρ. περι αὐτον χυ- 
χλω ... δυναται 12. πως οὐχ 
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13 σχύει ὃ βασιλεὺς ὅτι οὕτως ἐπάχουστός ἐστι; χαὶ ἐσίγησεν. 15 ὃ δὲ τρίτος δ΄ 
εἴπας περὶ τῶν γυναικῶν xod. τῆς ἀχηϑείας, οὗτός ἔστι Ζοροβάβελ, ἤρξατο 
11 λαλεῖν ᾿ Ἄνδρες, οὗ μέγας ὁ βασιλεύς, χαὶ πολλοὶ οἱ ἄνϑρωποι, χαὶ ὁ οἶνος 
ἰσχύει; τίς οὖν ὁ δεσπόζων, αὐτῶν, ἢ τίς ὁ χυριεύων αὐτῶν: oUy αἱ γυναῖκες; 
15 15 αἱ γυναῖχες, ἐγέννησαν τὸν βασιλέα χαὶ πάντα τὸν λαὸν ὃ ὃς χυριεύει τῆς 3a- 
16 λάσσης χαὶ τῆς γῆς" 16 χαὶ ἐξ αὐτῶν ἐγένοντο, χαὶ αὗται ἐξέϑρεψαν αὐτοὺς 
Li τοὺς φυτεύσαντας τοὺς ἀμπελῶνας. ἐξ ὧν ὃ οἶνος γίνεται" 17 χαὶ αὗται ποιοῦσι 
τὰς στολὰς τῶν ἀνθρώπων, xol αὗται ποιοῦσι δόξαν τοῖς ἀνϑρώποις, χαὶ οὗ 
18 δύνανται οἱ ἄνϑρωποι χωρὶς τῶν γυναικῶν εἶναι. 18 ἐὰν δὲ συναγάγωσι χρυ- 
σίον xol ἀργύριον χαὶ πᾶν πρᾶγμα ὡραῖον, καὶ ἴδωσι γυναῖκα μίαν χαλὴν 
19 τῷ εἴδει xoi τῷ κάλλει, 1 ταῦτα πάντα ἀφέντες εἰς αὐτὴν ἐχχέχηναν, χαὶ 
ἄσχοντες τὸ στόμα “εωροῦσιν αὐτήν, χαὶ πάντες αὑτὴν αἱρετίζουσι μᾶλλον 
20 Ἢ τὸ χρυσίον χαὶ τὸ ἀργύριον χαὶ πᾶν πρᾶγμα ὡραῖον. d. ἄνϑρωπος τὸν ἕαυ- 
τοῦ πατέρα ἐγχαταλείπει ὃς ἐξέθρεψεν αὐτὸν χαὶ τὴν ἰδίαν χώραν, χαὶ πρὸς 
21 τὴν ἰδίαν γυναῖκα χολλᾶται, ?!xol μετὰ τῆς γυναιχὸς ἀφίησι τὴν ψυχήν, χαὶ 
92 οὔτε τὸν πατέρα μέμνηται" εὐ τὴν μητέρα οὔτε τὴν χώραν. ?? xoi ἀγτεῦϑεν 
δεῖ ὑμᾶς γνῶναι ὅτι αἱ γυναῖκες χυριεύουσιν ὑμῶν. οὐχὶ πονεῖτε χαὶ μοχϑεῖτε, 
33 χαὶ πάντα ταῖς γυναιξὶ δίδοτε xol φέρετε; 3) xol λαμβάνει ὁ ἄνθρωπος τὴν 
ῥομφαίαν αὐτοῦ χαὶ ἐχπορεύεται ἐξοδεύειν χαὶ λῃστεύειν χαὶ χλέπτειν, χαὶ 
οἱ εἰς τὴν ϑάλασσαν πλεῖν χαὶ ποταμούς, " 3 xaX τὸν λέοντα ϑεωρεῖ, xol ἐν σχότει 
βαδίζει" χαὶ ὅταν χλέψῃ χαὶ ἁρπάσῃ χαὶ λωποδυτήσῃ, τῇ “ἐρωμένῃ ἀποφέρει. 
35 25 χαὶ πλεῖον ἀγαπᾷ ἄνϑρωπος τὴν ἰδίαν γυναῖχα μᾶλλον ἢ τὸν πατέρα χαὶ 
36 τὴν μητέρα. 25 χαὶ πολλοὶ ἀπενοήϑησαν ταῖς ἰδίαις διανοίαις διὰ τὰς γυναῖ- 
27 χας, xo δοῦλοι ἐγένοντο δι᾿ αὐτάς, 37 xol πολλοὶ ἀπώλοντο xo ἐσφάχησαν 
28 xol ἡμάρτοσαν διὰ τὰς γυναῖκας. ?9 xol νῦν οὐ πιστεύετέ μοι; οὐχὶ μέγας 
ὃ βασιλεὺς τῇ ἐξουσίᾳ αὐτοῦ; οὐχὶ πᾶσαι ai χῶραι εὐλαβοῦνται ἅψασθαι 
29 αὑτοῦ; 3 ἐθεώρουν αὐτὸν xol ᾿Απάμην τὴν ϑυγατέρα Βαρτάχου τοῦ ϑαυμα- 
80 στοῦ τὴν παλλαχὴν τοῦ βασιλέως χαϑημένην ἐν δεξιᾷ τοῦ βασιλέως, ?" χαὶ 
ἀφαιροῦσαν τὸ διάδημα ἀπὸ τῆς χεφαλῆς. τοῦ βασιλέως xax ἐπιτισοῦσαν ἑαυτῇ, 
31 xot ἐῤῥάπιξε τὸν βασιλέα τῇ ἀριστερᾷ. 5} xol πρὸς τούτοις ὁ βασιλεὺς χάσχων 
τὸ στόμα &Sedpet αὐτήν᾽ xd ἐὰν προςγελάσῃ αὐτῷ ; vy ἐὰν δὲ πιχραγϑῇ 
32 ἐπ᾽ αὐτόν, χολαχεύει. αὐτὴν ὅπως διαλλαγῇ αὐτῷ. ὅ5 ὦ ἄνδρες, πῶς οὐχὶ 
33 ἰσχυραὶ αἱ γυναῖχες ὅτι οὕτως πράσσουσι: 0 παν róte O βασιλεὺς χαὶ οἱ με- 
3& γιστᾶνες ἔβλεπον εἷς τὸν ἕτερον xol ἤρξατο λαλεῖν περὶ τῆς ἀχηϑείας 3" Ay- 
δρες, οὐχὶ ἰσχυραὶ αἱ γυναῖκες ; μεγάλη ἣ γῆ; χαὶ ὑψηλὸς ὃ οὐρανός, ᾿χαὶ 
ταχὺς τῷ δρόμῳ 6 ἥλιος, ὅτι στρέφεται ἐν τῷ χύκλῳ τοῦ οὐρανοῦ xa πάλιν 
35 ἀποτρέχει εἰς τὸν ἑαυτοῦ τόπον ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ. 35 οὐχὶ μέγας ὃς ταῦτα ποιεῖ; 
36 xol T ἀλήϑεια μεγάλη καὶ ἰσχυροτέρα παρὰ πάντα. 5) πᾶσα T γῆ τὴν ἀλή- 
Sexy χαλεῖ, xol ὁ οὐρανὸς αὐτὴν εὐλογεῖ, χαὶ πάντα τὰ ἔργα σείεται xot 
37 τρέμει, χαὶ οὖχ ἔστι μετ᾽ αὐτῆς ἄδικον οὐδέν. 37 ἄδιχος 6 οἶνος, ἄδιχος ὃ 
βασιλεύς, ἄδικοι αἱ γυναῖκες, ἄδιχοι πάντες οἱ υἱοὶ τῶν ἀνθρώπων xa ἄδιχα 
πάντα τὰ ἔργα αὑτῶν τὰ τοιαῦτα, xol οὐχ ἔστιν ἐν αὐτοῖς ἀλήθεια, xol ἐν 
38 τῇ ἀδιχίᾳ αὐτῶν ἀπολοῦνται. 58 uel ἢ ἀλχήϑεια μένει καὶ ἰσχύει εἰς τὸν αἰῶνα, 
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xoi ζῇ xoi χρατεῖ εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος. ?? xol οὐχ ἔστι παρ αὐτὴν λαμ- 39 


βάνειν πρόςτωπα οὐδὲ διάφορα, ἀλλὰ τὰ δίκαια ποιεῖ ἀπὸ πάντων τῶν ἀδί- 
χὼν xoi πονηρῶν᾽ xoi πάντες εὐδοχοῦσι τοῖς ἔργοις αὐτῆς, "xol οὐχ ἔστιν 40 
ἐν τῇ χρίσει αὐτῆς οὐδὲν ἄδικον. xol αὕτη ἣ ἰσχὺς χαὶ τὸ βασίλειον xoi ἣ 
ἐξουσία xoi ἣ μεγαλειότης τῶν πάντων αἰώνων᾽ εὐλογητὸς ὁ ϑεὸς τῆς GÀm- 
Selac. 31 χαὶ ἐσιώπησε τοῦ λαλεῖν xol πᾶς ὃ λαὸς τότε ἐφώνησε, xoi τότε 4! 
εἶπον Μεγάλη 1 ἀλήθεια χαὶ ὑπερισχύει. !* τότε ὃ βασιλεὺς εἶπεν αὐτῷ Αἴ- 42 
τησαι ὃ ϑέλεις πλείω τῶν γεγραμμένων, xai δώσομέν cot ὃν τρόπον εὑρέθης 
σοφώτερος, χαὶ ἐχόμενός μου χαϑήσῃ, χαὶ συγγενής μου χληϑήσῃ. 3 τότε 18 
εἶπέ τῷ βασιλεῖ Μνήσθητι τὴν εὐχὴν ἣν ηὔξω οἰκοδομῆσαι τὴν “Ἱερουσαλὴμ. 
ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἡ τὸ βασίλειόν cov παρέλαβες, 11. καὶ πάντα τὰ σχεύη τὰ λη- ἡ 
φϑέντα ἐξ ἱΙερουσαλὴμ. καὶ ἐχπέμψαι ἃ ἐχώρισε Κῦρος, ὅτε ηὔξατο ἐκκόψαι 
Βαβυλῶνα, καὶ ηὔξατο ἐξαποστεῖλαι ἐχεῖ, 15 χαὶ σὺ ηὔξω οἰκοδομῆσαι τὸν 4 
ναὸν ὃν ἐνεπύρισαν οἱ ᾿Ιδουμαῖοι, ὅτε ἠρημώθη ἣ ᾿Ιουδαία ὑπὸ τῶν Χαλ- 
δαίων. 5 χαὶ νῦν τοῦτό ἐστιν ὅ σε ἀξιῶ, χύριξ βασιλεῦ, χαὶ ὃ αἰτοῦμαί σε, A6 
xo αὕτη ἐστὶν ἣ μεγαλωσύνη ἣ “παρὰ σοῦ᾽ δέομαι οὖν tva ποιήσῃς τὴν 
εὐχὴν ἣν ηὔξω τῷ βασιλεῖ τοῦ οὐρανοῦ ποιῆσαι éx στόματός σου. “7 τότε 41 
ἀναστὰς Δαρεῖος ὃ βασιλεὺς κατεφίλησεν αὐτόν, xol ἔγραψεν αὐτῷ τὰς ἐπι- 
στολὰς πρὸς πάντας τοὺς οἰκονόμους xal τοπάρχας xot στρατηγοὺς χαὶ σατρά- 
πας, ἦα προπέμψωσιν αὐτὸν καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ πάντας ἀναβαίνοντας olxo- 
δομῆσαι τὴν “Ἱερουσαλήμ. 18 χαὶ πᾶσι τοῖς τοπάρχαις ἐν Κοίλῃ Συρίᾳ xol 48 
Φοινίχῃ καὶ τοῖς ἐν τῷ Λιβάνῳ ἔγραψεν ἐπιστολάς, μεταφέρειν ξύλα χέδρινα 
ἀπὸ τοῦ Λιβάνου εἰς Ἱερουσαλήμ, χαὶ ὅπως οἰχοδομήσωσι μετ᾽ αὐτοῦ τὴν 
πόλιν. 45 χαὶ ἔγραψε πᾶσι τοῖς ᾿Ιουδαίοις τοῖς ἀναβαίνουσιν ἀπὸ τῆς βασιλείας 19 
εἰς τὴν ᾿Ιουδαίαν ὑπὲρ τῆς ἐλευϑερέας, πάντα δυνατὸν xal τοπάρχην xoi σα- 
τράπην xoi οἰχονόμον μὴ ἐπελεύσεσθαι ἐπὶ τὰς σύρας αὐτῶν, ὃ xol πᾶσαν 50 
τὴν χώραν ἣν χρατοῦσιν ἀφορολόγητον αὐτοῖς ὑπάρχειν xo Ua οἱ ᾿Ιδουμαῖοι 
ἀφιῶσι τὰς χώμας Gg διαχρατοῦσι τῶν ᾿Ιουδαίων 5: χαὶ εἰς τὴν οἰκοδομὴν 51 
τοῦ ἱεροῦ δοϑῆναι xov! ἐνιαυτὸν τάλαντα εἴχοσι μέχρι τοῦ οἰκοδομηθῆναι" 
2 καὶ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ὁλοχαυτώματα χαρποῦσϑαι xaS ἡμέραν χαϑὰ 52 
ἔχουσιν ἐντολήν, ἑπταχαίδεχα προςφέρειν ἄλλα τάλαντα, δέχα xac ἐνιαυτόν. 
8 χαὶ πᾶσι τοῖς προςβαίνουσιν ἀπὸ τῆς Βαβυλωνίας χτίσαι τὴν πόλιν, ὑπάρ- 53 
ye τὴν ἐλευϑερίαν αὐτοῖς τε xol τοῖς ἐχγόνοις αὐτῶν xol πᾶσι τοῖς ἱερεῦσι 
τοῖς προςβαίνουσιν. 53 ἔγραψε δὲ χαὶ τὴν χορηγίαν χαὶ τ ἱερατικὴν στολὴν δὲ 
ἐν τίνι λατρεύουσιν ἐν αὐτῇ. 5 xol τοῖς, Δενίταις ἔ ἔγραψε δοῦναι τὴν χορη- 55 
yu ἕως τῆς ἡμέρας ἧς ecriessi ὁ οἶχος xol “Ἱερουσαλὴμ οἰχοδομηϑῆναι. 

56 χαὶ πᾶσι τοῖς φρουροῦσι τὴν πόλιν ἔγραψε δοῦναι αὐτοῖς χλήρους καὶ ὀψώ- 56 
για. "xol ἐξαπέστειλε πάντα τὰ σχεύη ἃ ἐχώρισε Κῦρος ἀπὸ Βαβυλῶνος, 57 
χαὶ πάντα ὅσα εἶπε Κῦρος ποιῆσαι, χαὶ αὐτὸς ἐπέταξε ποιῆσαι καὶ ἐξαπο- 
στεῖλαι εἰς ἹΙερουσαχήμ. 58 χαὶ ὅτε ἐξῆλθεν ὁ νεανίσχος, ἄρας τὸ πρόςωπον 58 
εἰς τὸν οὐρανὸν ἐναντίον Ἱερουσαλὴμ. εὐλόγησε τῷ βασιλεῖ τοῦ οὐρανοῦ λέγων 
*9 Παρὰ σοῦ νίχη, xol παρὰ σοῦ ἣ σοφία, xo σὴ ἣ δόξα, xoi ἐγὼ σὸς 89 
οἰκέτης. 60 εὐλογητὸς εἶ, ὃς ἔδωχάς μοι σοφίαν xoi σοὶ ὁμολογῶ, δέσποτα 60 
τῶν πατέρων. xol ἔλαβε τὰς ἐπιστολὰς xo ἐξῆλθε, χαὶ ἦλθεν εἰς Βαβυ- 61 
λῶνα xoi ἀπήγγειλε τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ πᾶσι. 9? χαὶ εὐλόγησαν τὸν Seby τῶν 02 
πατέρων αὐτῶν, ὅτι ἔδωχεν αὐτοῖς ἄνεσιν xol ἄφεσιν, 9? ἀναβῆναι καὶ olxo- 63 
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-— * e ^ l NOE τ El , » 9 ^ , 
δομῆσαι τὴν ᾿Ιερουσαλὴμ χαὶ τὸ ἱερὸν οὐ ὠνομάσθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐπ 
αὐτῷ xoi ἐχωϑθωνίζοντο μετὰ μουσικῶν χαὶ χαρᾶς ἡμέρας ἑπτά. 


ME 


Μετὰ δὲ ταῦτα ἐξελέγησαν ἀναβῆναι ἀρχηγοὶ οἴχου πατριῶν χατὰ φυλὰς 
αὐτῶν, xoi αἱ γυναῖκες αὐτῶν xol οἱ viol αὐτῶν, χαὶ αἱ ϑυγατέρες χαὶ οἱ 

2 παῖδες, αὐτῶν, χαὶ αἱ παιδίσκαι xoi τὰ χτήνη eXróv, ? xot Δαρεῖος, συνα- 
πέστειλε μετ᾽ αὐτῶν ἱππεῖς χιλίους ἕως τοῦ ἀποχαταστῆσαι αὐτοὺς εἰς ἡ Iepov- 
3 σαλὴμ. μετ᾽ εἰρήνης χαὶ μετὰ μουσιχῶν, τυμπάνων χαὶ αὐλῶν. * xoi πάντες 
οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν παίζοντες, xal ἐποίησεν αὐτοῖς συναναβῆναι μετ᾽ ἐχείνων. 

ἀ *xoi ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀναβαινόντων χατὰ πατριὰς αὐτῷ" 
ὃ εἰς τὰς φυλὰς ἐπὶ τὴν μεριδαρχίαν αὐτῶν. ? οἱ ἱερεῖς υἱοὶ Φινεὲς υἱοὶ ᾿Ααρών, 
᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ ᾿Ιωσεδὲχ τοῦ ΣΣαραίον, xo ᾿Ιωαχὶμ ὁ τοῦ Ζοροβάβελ τοῦ Σα- 
λαϑιὴλ ἐκ τοῦ οἴχου τοῦ Δαυίδ, £x τῆς γενεᾶς Φαρές, φυλῆς δὲ ᾿Ιούδα, 
6 ὃς ἐλάλησεν ἐπὶ Δαρείου τοῦ βασιλέως Περσῶν λόγους σοφοὺς ἐν τῷ δευ- 
7 τέρῳ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ μηνὶ Νισὰν τοῦ πρώτου μηνός. ? εἰσὶ δὲ οὗτοι 
οἱ ἐχ τῆς Ἰουδαίας ἀναβάντες dx τῆς αἰχμαλωσίας τῆς παροικίας, οὺς μετῴ- 

8 χισε Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος εἰς Βαβυλῶνα, 8 xol ἐπέστρεψα" 
εἰς “Ἱερουσαλὴμ. χαὶ τὴν λοιπὴν ᾿Ιουδαίαν ἕχαστος εἰς τὴν ἰδίαν πόλιν, οἱ 
ἐλθόντες μετὰ Ζοροβάβελ χαὶ Incot, Νεεμίου, Ζαραίον, Ῥησαίον, "Evnyéoc, 
Μαρδοχαίου, Βεελσάρον, ᾿Ασφαράσον, Ῥεελίου, Ῥοΐμον, Βαανά, τῶν mpon- 

9 γουμένων αὐτῶν. 9 ἀριϑμὸς τῶν ἀπὸ τοῦ ἔϑνους χαὶ οἱ προηγούμενοι αὐτῶν" 
υἱοὶ Φόρος, δύο χιλιάδες χαὶ ἑχατὸν ἑβδομηχονταδύο᾽ υἱοὶ Σαφάτ, «Τετραχό- 
10 11 σιοι ἑβδομηχονταδύο᾽ 19 υἱοὶ ἔλρες, ἑπταχόσιοι πεντηχονταέξ΄ 1} υἱοὶ αὰσ 
12 Μωὰβ εἰς τοὺς υἱοὺς ᾿Γησοῦ xoi ᾿Ιωάβ, διςχίλιοι ὀχταχόσιοι δεχαδύο᾽ !? υἱοὶ 
"HAdp, χίλιοι διακόσιοι πεντηχοντατέσσαρες υἱοὶ Ζαϑονί, ἐνναχόσιοι ἑβδομη- 
χονταπέντε᾽ υἱοὶ Χορβέ, ἑπταχόσιοι πέντε᾽ υἱοὶ Βανί, ἑξαχόσιοι τεσσαραχου- 
43 ταοχτώ᾽ 15 υἱοὶ Βηβαί, ἑξαχόσιοι τριαχοντατρεῖς᾽ viol ᾿Αργαί, χίλιοι τριαχόσιοι 
14 εἰχοσιδύο᾽ 15 υἱοὶ ᾿Αδωνιχάν, ἑξαχόσιοι τριαχονταεπτά᾽ υἱοὶ Βαγοΐ, διςχίλιοι 
15 ἑξακόσιοι ἕξ υἱοὶ ᾿Αδινού, τετραχόσιοι πεντηχοντατέσσαρες " 15 υἱοὶ ᾿Ατὴρ Ἔζε- 
χίου, ἐννενηχονταδύο᾽" υἱοὶ Κιλὰν xoi ᾿Αξηνάν , ξἕξηκονταεπτά᾽ υἱοὶ ᾿Αζαρού, 
16 τετραχόσιοι τριαχονταδύο᾽ " 5 υἱοὶ ᾿Αννίς, ἑχατὸν elc" υἱοὶ ᾿Αρόμ, τριαχονταδύο᾽ 
11 υἱοὶ Βασσαί, τριαχόσιοι εἰχοσιτρεῖς " υἱοὶ ᾿Αρσιφουρίϑ, ἑχατὸν δύο᾽ 17 υἱοὶ Bat- 
18 τηρούς, τριςχίλιοι πέντε᾽ υἱοὶ ἐκ Βαιϑλωμῶν, ἑχατὸν εἰχοσιτρεῖς᾽ ᾿8 οἱ x 
Νετωφάς, πεντηχονταπέντε᾽ οἱ ἐξ ᾿Αναϑώϑ, ἑχατὸν πεντηχονταοχτώ" οἱ Ex 
19 Βαιϑασμών, τεσσαραχονταδύο᾽ 15 οἱ éx Καριαϑιρί, εἰκοσιπέντε οἱ ἐκ Καφεί- 
20 pac xoi Βηρώγ, ἑπταχόσιοι τεσσαραχοντατρεῖς᾽ 9 οἱ Χαδιασαὶ χαὶ ᾿Αμμίδιο!, 
4] τετραχόσιοι εἰχοσιδύο᾽ οἱ £x Κιραμᾶς χαὶ Γαββῆς, ἑξαχόσιοι εἴχοσι εἷς" 219i 
ἐκ Μακαλών, &xaxóy εἰχοσιδύο᾽ οἱ ἐχ Βετολίω, πεντηχονταδύο᾽ υἱοὶ Νιφίς, 
92 ἑκατὸν πεντηχονταέξ᾽ 32 υἱοὶ Καλαμωλάλον χαὶ * Quos, ἑπταχόσιοι εἰχοσιπέντε᾽" 
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τριαχονταδνο ... Bacca ... «potpoupet2 εχατον δεχαδυο 48. νετωφᾶςξ ... 
βαιϑασμωϑ τεσσεραχονταῦνο — 49. χαριαϑιαριος ... χαφιρὰς x. βηρὼϑ ... 
τεσσεραχοντα τρεῖς 20. ουχάδιασαι pro ot χαδιασαι ... ἀμμιδαῖοι ... XxL- 
pupa 21. βητολιω ... Qiyetg pro νιφις 


Babylone Hierosolymam redeuntes. Εσδρ. α΄ 5, 44. 987 


€ e , , 
υἱοὶ Ἱερεχού, ,διαχόσιοι τεσσαραχονταπέντε᾽ 23 υἱοὶ Xovías, τριςχίλιοι τρια- 23 
χόσιοι tig" ?*oi ἱερεῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ιεδδοὺ τοῦ ᾿Ιησοῦ εἰς τοὺς υἱοὺς ΣΞανασίβ, 24 
ὀχταχόσιοι δβδομηχονταδύο υἱοὶ ᾿Εμμηρούϑ, διαχόσιοι πεντηχονταδύο᾽ 2? υἱοὶ 25 
Ψασσούρου - χίλιοι τεσσαραχονταεπτά᾽ υἱοὶ Χαρμί, διακόσιοι δεκαεπτά ?9 oi 26 
Λευῖται οἱ Aot "Inooó χαὶ Καδοήλου χαὶ Βάννου χαὶ XovBlov, ἑβδομηκοντα- 
τέσσαρες᾽ 37 οἱ ἱεροψάλται υἱοὶ ᾿Ασάφ, ἑχατὸν εἰχοσιοχτώ᾽ 28 ot Svpupol υἱοὶ 27 98 
Xolosy., υἱοὶ "Aro, υἱοὶ Tov, viol Δαχούβ, υἱοὶ ᾿Ατητά, υἱοὶ "oic, 
πάντες ἑκατὸν τριαχονταεννέα " ?? οἱ ἱερόδουλοι υἱοὶ Ησαύ, υἱοὶ ᾿Ασιφά, υἱοὶ 29 
Ταβαώ», υἱοὶ Κηράς, υἱοὶ ἸΣουδά, υἱοὶ Φαλαίον, υἱοὶ Λαβανά, υἱοὶ ᾿Αγραβά, 
39 υἱοὶ ᾿Αχούδ, υἱοὶ Οὐτά, υἱοὶ Κητάβ, υἱοὶ ᾿λχχαβά, υἱοὶ XuBot, υἱοὶ ᾿Ανάν, 30 
υἱοὶ Καϑουά, υἱοὶ Γεδδούρ, 51 υἱοὶ ᾿Ιαΐρου, υἱοὶ Δαισάν, υἱοὶ Νοεβά, υἱοὶ 31 
Χασεβά, υἱοὶ Καξηρά, υἱοὶ ᾿᾽Οζίον, υἱοὶ Φινοέ, υἱοὶ ᾿Ασαρά, υἱοὶ Βασδαΐ, 
υἱοὶ ᾿Ασσανά, υἱοὶ Μανί, υἱοὶ Ναφισί, υἱοὶ ᾿Αχούφ, υἱοὶ ᾿Αχιβά, υἱοὶ ΠΝ 
υἱοὶ Φαρανέμ, υἱοὶ Βασαλέμ, 3? υἱοὶ Μεεδδά, υἱοὶ Κουϑά, viol Χαρέα, υἱοὶ 32 
Βαρχουέ, υἱοὶ Xeodo, υἱοὶ Θομοΐ, υἱοὶ Νασί, υἱοὶ "Avegd* 33 υἱοὶ παίδων 33 
Σαλωμών, υἱοὶ ᾿Ασσαπφιώϑ, υἱοὶ Φαριρά, υἱοὶ ᾿Ιευηλί, υἱοὶ Λοζών, υἱοὶ 
᾿Ισδαήλ, υἱοὶ ΣΣαφυΐ, ? υἱοὶ Avá, viol Payseés, υἱοὶ Σαβιή, υἱοὶ ἸΞαρωϑί, 3& 
υἱοὶ Μισαίας, υἱοὶ Te, υἱοὶ ᾿Αδδούς, υἱοὶ Σουβά, υἱοὶ ᾿Αφεῤῥά, υἱοὶ Βαρω- 
δίς, υἱοὶ Xaody, υἱοὶ ᾿Αλλώμ" 9 πάντες οἱ ἱερόδουλοι xai οἱ υἱοὶ τῶν παί- 88 
δὼν Σαλωμὼν τριαχόσιοι ἑβδομηχκονταδύο. 36 οὗτοι ἀναβάντες ἀπὸ Θερμελὲϑ 86 
χαὶ Θελερσάς᾽ ἡγούμενος αὐτῶν Χαρααδϑαλὰν χαὶ ᾿Λαλάρ. 51 χαὶ οὐχ ἠδύναντο 37 
ἀπαγγεῖλαι τὰς πατριὰς αὐτῶν xol γενεὰς ὡς ἐκ τοῦ ᾿Ισραήλ εἶσιν υἱοὶ Δα- 
λὰν τοῦ υἱοῦ τοῦ Βαενάν, υἱοὶ Νεχωδάν, ἑξαχόσιοι πεντηκονταδύο. 38 χαὶ ἐκ 38 
τῶν ἱερέων oL ἐμποιούμενοι ἱερωσύνης, xol oby, εὑρέθησαν᾽ υἱοὶ ᾿Οβδία, υἱοὶ 
᾿Αχβώς, υἱοὶ ᾿Ιαδδοὺ τοῦ λαβόντος Αὐγίαν γυναῖκα τῶν ϑυγατέρων Φαηζελ- 
Salou, xol ἐχχήϑη ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ. 3) χαὶ τούτων ζητηϑείσης τῆς ew 39 
χῆς γραφῆς ἐν τῷ χαταλοχισμῷ χαὶ μὴ εὑρεϑείσης, ἐχωρίσθησαν τοῦ lepa- 
τεύειν. S χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Νεεμίας χαὶ ᾿Ατϑαρίας, μὴ μετέχειν τῶν ἁγίων € ἕως 40 
ἀναστῇ ἀρχιερεὺς ἐνδεδυμένος τὴν δήλωσιν xol τὴν ἀχήϑειαν. 5: οἱ δὲ πάντες M 
᾿Ισραὴλ ἦσαν ἀπὸ δωδεχαετοῦς xol ἐπάνω χωρὶς παίδων xol παιδισχῶν μυ- 
ριάδες τέσσαρες διςχίλιοι τριαχόσιοι ἑξήχοντα ᾿ παῖδες τούτων xal παιδίσχαι 
ἑπταχιςχίλιοι τριαχόσιοι τριαχονταεπτά Ψάλται xol ψαλτῳδοὶ διαχόσιοι τεσ- 
σαραχονταπέντε. “2 χάμηλοι τετραχόσιοι τριαχονταπέντε, xal ἵπποι ἑπταχις- ἀ3 
χίλιοι τριαχονταέξ, ἡμίονοι διαχόσιοι τεσσαραχονταπέντε, ὑποζύγια πενταχις- 
χίλια πενταχόσια εἰχοσιπέντε. 25 xol ἐκ τῶν ἡγουμένων χατὰ τὰς πατριὰς ἐν 43 
τῷ παραγίνεσθαι αὐτοὺς εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ ϑεοῦ τὸ ἐν ἹΙερουσαλὴμ. ηὔξαντο 
ἐγεῖραι τὸν οἶχον ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτοῦ κατὰ τὴν αὐτῶν δύναμιν, 3) καὶ δοῦ- αὶ 


92. τερεχου τριαχοσιοι τεσσεραχοντάπεντε 28. τριαχοντὰ pro εἰς 24. 
om οἱ secundum ... ἀνασειβ ενναχοσιοι ... χίλιοι pro διαχοσιοι 28. χίλιοι 
διαχοσιοι τεσσεραχονταεπτα ... χαρμὴ χίλιοι δεχαεπτα 26. ot δε λευϊται 
wot τησους x. χαδμιηλοῦ 27. vtot prO ot ... εχᾶτον τεσσεραχονταοχτῶ 


28. δαχουβι ... coget pro τωβις ... ot παντες 29. tao ... covoa ... 
αγγαβα 30. γαβα pro αχχαβα ... συβαει ... ανναν 34. δεσαν ... γαζηρα 
... τοζιου ... βασϑαι ... «cav ... μᾶανι ... XXOUM ... GytQU ... αἀσοὺρ 


.. Qupaxet ... BacAoS pro βασαλεμ — 32. "" Sopet pro Sopot ... vaot3 
... &ttQ« 33. ἀσαφφιωϑ ... φαριδα ... temi. ... σαφυϑι 84. φαχαρεῦ 


... O«poSte ... μασιας ... σουβας ... βαρωδεις ... σαφατ ... ἀδλων 80. 
Selcag pro ϑελερσας ... χαρὰ αϑαλαρ xat aao 871. "ott pro ὡς (?) ... 
Ba» pro βαεναν 38. vt. ἀχχως vt. ἰιοδδους ... ϑυγατ. ζορζελλεου 39. om 


xat secundum ἀθ. «ytov αὐτοὺς εὡς ov ανστη (sic) 44. voc» togam ... 
om xat επανὼ ... à τριαχοσιοι ad τριαχοσιοι transilit ... τεσσεραχοντάπεντε 
A2. xat χαμηλοι ... τεσσεραχοντάπεντε 48. παραγιγνεσϑαι 


988 . Ecóp.« 5, A4. Judaei Babylone reversi instaurant 


ναι εἰς τὸ ἱερὸν γαζοφυλάχιον τῶν ἔργων, χρυσίου μνᾶς χιλίας xoi ἀργυρίου 
(δ μνᾶς πενταχιςχιλίας χαὶ στολὰς ἱερατιχὰς ἑχατόν. 25 xo χατῳχίσϑησαν οἱ 
ἱερεῖς χαὶ οἱ Λευῖται xo οἱ éx τοῦ λαοῦ αὐτοῦ ἐν ἱΙερουσαλὴμ xoi τῇ χώρᾳ, 
οἵ τε ἱεροψάλται xol οἱ ϑυρωροὶ xoi πᾶς ᾿Ισραὴλ ὦ ταῖς χώμαις αὐτῶν. 
46 35 ἐγστάντος δὲ τοῦ ἑβδόμου μηνός, χαὶ ὄντων τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἑχάστου ἐν 
τοῖς ἰδίοις, συνήχϑησοαν ὁμοϑδυμαδὸν εἰς τὸ εὐρύχωρον τοῦ πρώτου πυλῶνος 
ΗΠ τοῦ πρὸς τῇ ἀνατολῇ 17 xoi χαταστὰς ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ ᾿Ιωσεδὲχ xol ol ἀδελ- 
Qoi αὐτοῦ οἱ ἱερεῖς χαὶ Ζοροβάβελ ὁ τοῦ Σαλαϑιὴλ xal οἱ τούτου ἀδελφοὶ 
18 ἡτοίμασαν τὸ ϑυσιαστήριον τοῦ ϑεοῦ ᾿Ισραήλ, *9 προςενέγχαι ἐπ᾽ αὐτοῦ ὁλο- 
χαυτώσεις ἀχολούϑως τοῖς ἐν τῇ Μωυσέως βίβλῳ τοῦ ἀνθρώπου τοῦ “εοῦ διη- 
49 γορευμένοις. 49 χαὶ ἐπισυνήχϑησαν αὐτοῖς ἐχ τῶν ἄλλων ἐθνῶν τῆς γῆς xol 
χατώρϑωσαν τὸ ϑυσιαστήριον ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτῶν, ὅτι ἐν ἔχϑρᾳ ἦσαν αὖ- 
toig" xol χατίσχυσαν αὐτοὺς πάντα τὰ ἔϑνη τὰ ἐπὶ τῆς γῆς, χαὶ ἀνέφερον 
συσίας χατὰ τὸν χαιρὸν χαὶ ὁλοκαυτώματα χυρίῳ τὸ πρωινὸν χαὶ τὸ δειλινόν. 
δ0 59 xol ἠγάγοσαν τὴν τῆς σχηνοπηγίας ἑορτὴν ὡς ἐπιτέταχται ἐν τῷ νόμῳ, 
51 xol ϑυσίας xaS ἡμέραν, ὡς προςῆχον ἦν “1 χαὶ μετὰ ταῦτα προςφορὰς &y- 
Vio s een xo ϑυσίας σαββάτων χαὶ γουμηγιῶν χαὶ ἑορτῶν πασῶν ἧγια- 
52 σμένων. 9? χαὶ ὅσοι ηὔξαντο εὐχὴν τῷ ϑεῷ ἀπὸ τῆς νουμηνίας τοῦ ἑβδόμου 
μηνός, ἤρξαντο προςφέρειν ϑυσίας τῷ ϑεῷ, x«i ὁ ναὸς τοῦ σεοῦ οὔπω ῴχο- 

53 δόμιητο. ?? xol ἔδωχαν ἀργύριον τοῖς MN xoi τέχτοσι, xai ποτὰ xoi βρωτὰ 
xal χάῤῥα τοῖς Σιδωνίοις xol Τυρίοις εἰς τὸ παράγειν αὐτοὺς éx τοῦ Λιβά- 
γου ξύλα χέδρινα, διαφέρειν σχεδίας εἰς τὸν ᾿Ιόππης λιμένα, χατὰ τὸ πρός- 
δὲ ταγμα τὸ γραφὲν αὑτοῖς παρὰ Κύρου τοῦ Περσῶν βασιλέως, 53 χαὶ τῷ δευ- 
τέρῳ ἔτει παραγενόμενος εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ σεοῦ εἰς “Ἱερουσαλὴμ, μηνὸς δεντέ- 
ρου ἤρξατο Ζοροβάβελ ὁ τοῦ Σαλαϑιὴλ xai ^Incoüc ὁ τοῦ ᾿Ιωσεδὲχ xoi ci 
ἀδελφοὶ αὐτῶν xo oi ἱερεῖς oi Λευῖται xal πάντες ol παραγενόμενοι: Ex τῆς 
; αἰχμαλωσίας εἰς ἹΙερουσαλήμ,, 55 χαὶ ἐθεμελίωσαν τὸν ναὸν τοῦ ϑεοῦ τῇ νου- 
μηνίᾳ τοῦ δευτέρου μηνὸς τοῦ δεντέρον ἔτους ἐν τῷ ἐλθεῖν εἰς τὴν ᾿Ιουδαίαν 
56 xal cines 99 χαὶ ἔστησαν τοὺς Λενίτας ἀπὸ εἰκοσαετοῦς ἐπὶ τῶν ἔργων 
τοῦ xuplov* i ἔστη ᾿Τησοῦς xoi οἱ υἱοὶ Yol οἱ ἀδελφοί, χαὶ Καδμιὴλ ὃ 
ἀδελφός, di οἱ ati ᾿Ημαδαβούν, χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ιωδὰ τοῦ ᾿Ηλιαδοὺδ σὺν τοῖς 
υἱοῖς χαὶ ἀδελφοῖς, πάντες οἱ Λευῖται ὁμοθυμαδὸν ἐργοδιῶχται, ποιοῦντες εἰς 
τὰ ἔργα ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ χυρίου" xol φχοδόμησαν οἱ οἰκοδόμοι τὸν ναὸν τοῦ 
$7 χυρίου. 57 χαὶ ἔστησαν οἱ ἱερεῖς ἐστολισμένοι μετὰ μουσικῶν χαὶ σαλπίγγων, 
χαὶ οἱ Λενῖται υἱοὶ ᾿Ασὰφ ἔχοντες τὰ χύμβαλα ὑμνοῦντες τῷ χυρίῳ xol εὑ- 
58 λογοῦντες χατὰ Δαυὶδ βασιλέα τοῦ ᾿Ισραήλ᾽ 55 χαὶ ἐφώνησαν OU ὕμνων εὖλο- 
γοῦντες τῷ χυρίῳ, ὅτι ἣ χρηστότης αὑτοῦ xol ἣ δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας ἐν 
59 παντὶ ᾿Ισραήλ. δ᾽ χαὶ πᾶς ὁ λαὸς ἐσάλπισαν xoi ἐβόησαν φωνῇ μεγάλῃ, 
60 ὑμνοῦντες τῷ χυρίῳ ἐπὶ τῇ ἐγέρσει τοῦ οἴκου χυρίον. ^ 90 χαὶ ἤλθοσαν ἐχ τῶν 
ἱερέων τῶν Λευιτῶν xal τῶν προχασϑημένων χατὰ τὰς πατριὰς αὐτῶν οἱ πρε- 
σβύτεροι οἱ ἑωραχότες τὸν πρὸ τούτου οἶχον πρὸς τὴν τούτον οἰκοδομὴν μετὰ 
61 χλαυϑμοῦ χαὶ Apart μεγάλης, ΟἹ χαὶ πολλοὶ διὰ σαλπίγγων χαὶ χαρᾶς με- 
62 γάλῃ τῇ φωνῇ, ^ ᾿ ὥςτε τὸν λαὸν μὴ ἀκούειν τῶν σαλπίγγων διὰ τὸν χλαυ- 
Spy τοῦ λαοῦ" ὁ γὰρ ὄχλος ἦν ὃ σαλπίζων μεγάλως ὥςτε μαχρόϑεν ἀχούεσϑαι. 
63 9? xol ἀκούσαντες οἱ ἐχϑροὶ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα xoi Βενιαμὶν ἤλθοσαν ἐπιγνῶναι 
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4b. χατοιχεισθησαν ... om aurou A6. mp. τὴν αἀνατολὴν 1. του 


topo A8. ex αὐτὸ 49. αὐτοῦ pro αντων ... τὼ χυριώ ὅθ. Ἡγαγ. τας 
σχηνοπηγιας εορτ. 03. xat pora x. ποτὰ x. χαρρὰ v. σιδωνοις ... χυρου 
τῶν ὅδ. οἰχον pro yxov ὅθ. χαδωὴλ ... wt. τησον ἡμάδαβουν ... τλια- 


δοὺυν ... οἴχὼ του ϑεου᾽ 577. οἱ vtot 58. ομολογουντες τω — 59. otx. του 
xuptou 60. εχ τῶν τέρων τῶν ... οἱ προεωρᾶχοτες ... χραυγὴς x. Χλαυϑμου 
μεγάλον 61. om τὴ (62. μεγαλωστι ὡς τὰ μαχροϑεν) 63. βενιαμειν 


templum; opus frustra interrumpitur. Εσδρ. α' 6,14. 589 


τίς ἢ φωνὴ τῶν σαλπίγγων, 93 xg ἐπέγνωσαν ὅτι οἱ £x. τῆς αἰχμαλωσίας 64 
οἰκοδομοῦσι. τὸν ναὸν τῷ χυρίῳ ϑεῷ ᾿Ισραήλ. $5 χαὶ προςελϑόντες τῷ Zopo- 65 
βάβελ καὶ "Ingoó xal Tol ἡγουμένοις τῶν πατριῶν λέγουσιν αὐτοῖς Ἴυνοι- 
χοδομήσωμεν. ὑμῶν" 25 ὁμοίως γὰρ ὑμῶν ἀκούομεν τοῦ χυρίου ὑμῶν, χαὶ αὐτῷ 66 
ἐπιϑύομεν ἀφ᾽ “ἡμερῶν ᾿Ασβακαφὰς βασιλέως ᾿Ασσυρίων, ὃς μετήγαγεν ἡμᾶς 
ἐνταῦθα. 57 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Ζοροβάβελ χαὶ ᾿Ιησοῦς χαὶ οἱ ἡγούμενοι τῶν 67 
πατριῶν. τοῦ ᾿Ισραήλ Οὐχ ἡμῖν χαὶ ὑμῖν τοῦ οἰχοδομῆσαι τὸν οἶχον χυρίῳ 
σεῷ ἡμῶν" 68 ἡμεῖς γὰρ μόνοι οἰχοδομήσομεν τῷ χυρίῳ τοῦ ᾿Ισραὴλ ἀχολού- 68 
Soc οἷς προςέταξεν ἡμῖν Κῦρος ὁ βασιλεὺς Περσῶν. οὐ τὰ δὲ É3ym τῆς γῆς 09 
ἐπιδοιμώμενα τοῖς ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ xoi πολιορχοῦντες εἶργον τοῦ οἰκοδομεῖν, 

? xot βουλὰς δημαγωγοῦντες χαὶ συστάσεις ποιούμενοι ἀπεχώλυσαν τοῦ ἀπο- 
τελεσθῆναι τὴν οἰκοδομὴν πάντα τὸν χρόνον τῆς ζωῆς τοῦ βασιλέως Κύρου᾽ 
xat εἴρχϑησαν τῆς οἰχοδομῆς ἔτη δύο ἕως τῆς Δαρείον βασιλείας, 


iy d 


Ἔν δὲ τῷ δεντέρῳ ἔτει τῆς Δαρείου βασιλείας ἐπροφήτευσεν ᾿Αγγαῖος 
χαὶ Ζαχαρίας ὁ τοῦ ᾿Αδδὼ οἱ προφῆται ἐπὶ τοὺς ᾿Ιουδαίους τοὺς ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ 
χαὶ “Ἱερουσαλὴμ. ἐπὶ τῶ ὀνόματι xuptou ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ ἐπ᾽ αὐτούς. "“ τότε στὰς 9 
Ζοροβάβελ ó τοῦ ΞΞΣαλαϑιὴλ καὶ Ἰησοῦς ὁ τοῦ Ιωσεδὲχ ἤρξαντο οἰκοδομεῖν τὸν 
οἶχον τοῦ χυρίου τὸν ἐν ᾿Ἱερουσαλήμ, συνόντων τῶν προφητῶν τοῦ χυρίου βοη- 
ϑούντων αὐτοῖς, * ἐν αὐτῷ τῷ χρόνῳ παρῆν πρὸς αὐτοὺς ΣΞισίννης ὁ ἔπαρχος Συ- 3 
ρίας καὶ Φοινίχης xaX ΣΣαϑραβουζάνης χαὶ οἱ συνεταῖροι xol εἶπαν αὐτοῖς * TC 4 
γος ὑμῖν συντάξαντος τὸν οἶκον τοῦτον οἰκοδομεῖτε χαὶ τὴν στέγην ταύτην χαὶ 
τὰ ἄλλα πάντα ἐπιτελεῖτε; χαὶ τίνες εἰσὶν οἰχοδόμοι ot ταῦτα ἐπιτελοῦντες ; 

? xa ἔσχοσαν χάριν ἐπισχοπῆς γενομένης ἐπὶ τὴν αἰχμαλωσίαν παρὰ τοῦ χυρίου 5 
οἱ πρεσβύτεροι τῶν ᾿Ιουδαίων, 9 χαὶ οὐκ ἐχωλύϑησαν τῆς οἰκοδομῆς μέχρις ὃ 
οὐ ἀποσημανϑῆναι Δαρείῳ περὶ αὐτῶν xot προςφωνησῆναι. "^ ΑΝΤΙΓΡΑΦΟΝ 7 
ἘΠΙΣΤΟΛΗ͂Σ HZ ELPA'PE AAPEIO ΚΑΙ ΑΠΕΣΤΕΙΛΑΝ, Σισίν- 
γῆς. ὁ ἔπαρχος Συρίας xol Φοινίκης χαὶ ΣΣαϑραβουξάνης xoi oi συνεταῖροι οἱ 
ἐν Συρίᾳ χαὶ Φοινίκῃ ἡγεμόνες βασιλεῖ Δαρείῳ χαίρειν. 8 πάντα γνωστὰ ἔστω 8 
τῷ χυρίῳ ἡμῶν τῷ βασιλεῖ, ὅτι παραγενόμενοι εἰς τὴν χώραν τῆς ᾿Ιουδαίας 
xai ἐλϑόντες εἰς Ἱερουσαλὴμ τὴν πόλιν χατελάβομεν τῆς αἰχμαλωσίας τοὺς 
πρεσβυτέρους τῶν ᾿Ιουδαίων ἐν ἹΙερουσαλὴμ. τῇ πόλει οἰκοδομοῦντας οἶχον τῷ 
χυρίῳ μέγαν, χαινὸν διὰ λίϑων ξυστῶν πολυτελῶν, ξύλων τιθεμένων ἐν τοῖς 
τοίχοις, 3 χαὶ τὰ ἔργα ἐχεῖνα ἐπὶ σπουδῆς γινόμενα, xol εὐοδούμενον τὸ ἔργον 9 
ἐ) ταῖς χερσὶν αὐτῶν, xol ἐν πάσῃ δόξῃ xol ἐπιμελείᾳ συντελούμενον. 1? τότε 10 
ἐπυνϑανόμεσα τῶν πρεσβυτέρων τούτων λέγοντες Τίνος ὑμῖν προςτάξαντος οἶχο- 
δομεῖτε τὸν οἶκον τοῦτον χαὶ τὰ ἔργα ταῦτα “εμελιοῦτε ; "1 ἐπερωτήσαμεν M 
οὖν αὐτοὺς εἵνεχεν τοῦ γνωρίσαι σοι xol γράψαι σοι τοὺς ἀνθρώπους τοὺς 
ἀφηγουμένους, xoi τὴν ὀνοματογραφίαν ἡτοῦμεν αὐτοὺς τῶν προχαϑηγουμέ- 
voy. ᾿2 οἱ δὲ ἀπεχρίϑησαν ἡμῶν λέγοντες ᾿Εσμὲν παῖδες τοῦ χυρίου τοῦ χτί- 12 
σαντος τὸν οὐρανὸν χαὶ τὴν γῆν. 15 χαὶ ὠχοδόμητο οἶκος ἔμπροσθεν ἐτῶν 13 
πλειόνων διὰ «βασιλέως τοῦ ᾿Ισραὴλ μεγάλου xa ἰσχυροῦ, xo. ἐπετελέσθη. 

11 καὶ ἐπεὶ ob πατέρες ἡμῶν παραπιχράναντες ἥμαρτον εἰς τὸν χύριον τοῦ 44 


πὸ 


65. συνοιχοδομησομεν ... ἤαντοις pro vuty (?) 66. απο ἡμερὼν ασβα- 
σαρεδ᾽ ... ἐντευϑὰ 67. εἰπαν ... xup. tO ϑεὼ 70. xat εἐπιβουλας xat δη- 
μαγωγιᾶς xat επισυστασις ποιουμενοι ... επιτελεσθηναι — VI. 4. τῆς του 
δαριον 3. συνεταιρ. αὐτοῦ ἀ. τ ἀλλα pro τὰ αλλᾶ ... Om xat ante τινες 
... Ot οἰχοδομος 6. μεχρι τον υποσημανϑηναι 1. ἀπεστειλεν 8. ξυστῶν 
xat πολυτελων 9. emt σπουδὴν γιγνομενα ... συντελουμενα 10. εϑεμελιουται 
44. προχαϑημενὼν 42. ἡμεῖς ἐσμεν 
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᾿Ισραὴλ τὸν οὐράνιον, παρέδωχεν αὐτοὺς εἰς χεῖρας Ναβουχοδονόσορ βασιλέως 
45 Βαβυλῶνος βασιλέως τῶν Χαλδαίων᾽ δ τόν τε οἶχον χαϑελόντες ἐνεπύρισαν, 
46 xal τὸν λαὸν ἠχμαλώτευσαν εἰς Βαβυλῶνα. 15 ἐν δὲ τῷ πρώτῳ ἔτει βασι- 
λεύοντος Κύρου χώρας Βαβυλωνίας ἔγραψεν ὁ βασιλεὺς Κῦρος τὸν οἶκον τοῦ- 
4Ἴ τον οἰχοδομῆσαι, 17 χαὶ τὰ ἱερὰ σχεύη τὰ χρυσᾶ xoi τὰ ἀργυρᾶ, ἃ ἐξήνεγχε 
Ναβουχοδονόσορ ἐκ τοῦ οἴχου τοῦ ἐν ἱΙερουσαλὴμ xot ἀπηρείσατο αὐτὰ ἐν 
τῷ αὐτοῦ ναῷ, πάλιν ἐξήνεγχεν αὐτὰ Κῦρος ὁ βασιλεὺς éx τοῦ ναοῦ τοῦ ἐν 
18 Βαβυλωνίᾳ, xol παρεδόθη Σαβανασσάρῳ Ζοροβάβελ τῷ ἐπάρχῳ. !5 χαὶ ἐπε- 
τάγη αὑτῷ, xol ἀπήνεγχε πάντα τὰ σχεύη ταῦτα ἀποϑεῖναι ἐν τῷ ναῷ τῷ 
49 ἐν ἱΙἱερουσαλχήμ., xot τὸν ναὸν τοῦ χυρίου οἰχοδομιηϑσἶῆναι ἐπὶ τοῦ τόπου. 15 τότε 
ὃ Σαβανάσσαρος παραγενόμενος ἐνεβάλετο τοὺς ϑεμελίους τοῦ οἴκου xvplou 
τοῦ ἐν ἱἹερουσαλήμ., γαὶ ἀπ᾽ ἐχείνου μέχρι τοῦ νῦν οἰχοδομούμενος οὐχ ἔλαβε 
20 συντέλειαν. 29 νῦν οὖν εἰ κρίνεται; βασιλεῦ, ἐπισχεπήτω ἐν τοῖς βασιλικοῖς 
91 βιβλιοφυλαχίοις τοῦ Κύρον, ?!xol ἐὰν εὑρίσκηται μετὰ τῆς γνώμης Κύρου 
τοῦ βασιλέως γενομένην τὴν οἰκοδομὴν τοῦ οἴχου χυρίου τοῦ ἐν Ἱερουσαλήμ, 
92 xol χρίνηται τῷ χυρίῳ βασιλεῖ ἡμῶν, προςτφωνησάτω ἡμῖν περὶ τούτων. 2 τότε 
ὃ βασιλεὺς Δαρεῖος προςέταξεν ἐπισχέψασϑαι ἐν τοῖς βιβλιοφυλαχίοις τοῖς χει- 
μένοις ἐν Βαβυλῶνι, χαὶ εὑρέθη ey" Ἐχβατάνοις τῇ βάρει τῇ ἐν Μηδείᾳ χώρᾳ 
93 τόπος εἷς ἐν à ὑπομνημάτιστο τάδε. RAP τους πρώτον βασιλεύοντος Κύρου 
βασιλεὺς Κῦρος προςέταξε τὸν οἶχον τοῦ χυρίου τὸν ἐν “Ἱερουσαλὴμ οἶχοδο- 
9& μῆσαι, ὅπου ἐπιϑύουσι διὰ πυρὸς ἐνδελεχοῦς, ?* οὗ τὸ ὕψος πηχῶν ἑξήχοντα, 
πλάτος πηχῶν ἑξήχοντα, διὰ δόμων λιϑίνων ξυστῶν τριῶν xal δόμου ξυλίνου 
ἐγχωρίου χαινοῦ ἑνός, χαὶ τὸ δαπάνημα δοπῆναι ἐχ τοῦ οἴχου Κύρον τοῦ 
95 βασιλέως , xai τὰ ἱερὰ σχεύη τοῦ οἴκον xuptou τά τε χρυσᾶ xol ἀργυρᾶ, 
ἃ ἐξήνεγκε Ναβουχοδονόσορ éx τοῦ οἴχου τοῦ ἐν Ἱερουσαλὴμ. χαὶ ἀπήνεγκεν 
εἰς Βαβυλῶνα, ἀποκατασταϑῆναι εἰς τὸν οἶχον τὸν ἐν Ἱερουσαλὴμ. οὗ ἦν χεί- 
36 μενα, ὅπως τεθῇ ἐχεῖ. "9 προςέταξε δὲ ἐπιμεληθῆναι ΣΞισίννῃ ἐπάρχῳ Συρίας 
xoi Φοινίκης xol Σαϑραβουζάνῃ xai τοῖς συνεταίροις χαὶ τοῖς ἀποτεταγμέ- 
γοις ἐν Συρίᾳ χαὶ Φοινίκῃ ἡγεμόσιν ἀπέχεσθαι τοῦ τόπου, ἐᾶσαι δὲ τὸν παῖδα 
χυρίου Ζοροβάβελ, ἔπαρχον δὲ τῆς ᾿Ιουδαίας, χαὶ τοὺς πρεσβυτέρους τῶν 
φἹ ᾿Ιουδαίων τὸν οἶχον τοῦ χυρίου ἐχεῖνον οἰχοδομεῖν ἐπὶ τοῦ τόπου. "7 xol ἐγὼ 
δὲ ἐπέταξα ὁλοσχερῶς οἰχοδομῆσαι, καὶ ἀτενίσαι ἵνα συμποιῶσι τοῖς ἐχ τῆς 
αἰχμαλωσίας τῆς ᾿Ιουδαίας μέχρι τοῦ ἐπιτελεσθῆναι τὸν οἶχον τοῦ χυρίου, 
98 25 χαὶ ἀπὸ τῆς φορολογίας Κοίλης Συρίας xol Φοινίκης ἐπιμελῶς σύνταξιν 
δίδοσϑαι τούτοις τοῖς ἀνϑρώποις εἰς; ϑυσίαν τῷ χυρίῳ, Ζοροβάβελ ἐπάρχῳ, 
29 εἰς ταύρους χαὶ χριοὺς χαὶ ἄρνας, ?? ὁμοίως δὲ χαὶ “πυρὸν χαὶ ἅλα χαὶ οἶνον 
xal ἔλαιον ἐνδελεχῶς xac ἐνιαυτόν, xoc ἂν οἱ ἱερεῖς οἱ ἐν Ἱερουσαλὴμ 
30 ὑπαγορεύσωσιν ἀναλίσχεσϑθαι xaS ἡμέραν ἀναμφισβητήτως, ὅ" ὅπως προςφέ- 
ρωνται σπονδαὶ τῷ ϑεῷ τῷ ὑψίστῳ ὑπὲρ τοῦ βασιλέως xol τῶν παίδων, xol 
31 προςεύχωνται περὶ τῆς αὐτῶν ζωῆς, M xoi προςτάξαι ἵνα ὅσοι ἐὰν παραβῶσί 
τι τῶν γεγραμμένων xat ἀχυρώσωσι, ληφϑῆναι ξύλον ἐκ τῶν ἰδίων αὐτοῦ 
32 xal ἐπ᾽ αὐτοῦ χρεμασϑῆναι, xol τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ εἶναι βασιλιχά. 32 διὰ 


44. βασιλ. τῆς βαβυλώνιας 10. οιἰχοδομηϑηναι 411, ἀργυρεὰ ... εαυτου 
γαὼ ... €) βαβυλωνι ... παρεδοϑὴ ξοροβαβελ xat σαναβασσαρω τω εἐπάρχω 
48. αὐτω απενεγχᾶντι ταντὰ τα σχενὴ ... tou χυριου τουτον 49. σαναβασσαρος 

. tov xuptou 20. χυρίον pro xupou 22. βασιλιχοις βιβλιοφυλ. ... τομος 
εἰς εν ὦ νυπεμνηματιστο 26. τὰ χρυσεα xat xa ἀργυρεὰ εξηνεγχεν (sic) 
26. εασαι τον παιδα του χυρίον ... τὸν οἰχον χυριον 27. om Ge ... συν- 
ποιωσιν ... αὐχμαλ. τῶν ιουδαιὼν μεχρεῖς τοῦ 28. εἰς Svotag 29, αναμ- 
φισβητως 31. xat προςεταξεν t. ocot αν παρ. τι τῶν προειρημενὼν χα! των 
προςγεγραμμενὼν ἡ xat αχυρωσωσιν λημφϑηναι ... xat ext TOUTO χρεμα- 


σϑηναι 
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ταῦτα xol ὃ χύριος Ds οὗ τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐπικέχληται ἐχεῖ, ἀφανίσαι πάντα 
βασιλέα χαὶ ἔϑνος ὃς ἐχτενεῖ τὴν χεῖρα αὐτοῦ χωλῦσαι ἢ χκαχοποιῆσαι τὸν 
οἶχον χυρίου ἐχεῖνον τὸν ἐν ἹΙερουσαλήμ. 5 ἐγὼ βασιλεὺς Δαρεῖος δεδογμάτιχα 33 
ἐπιμελῶς χατὰ ταῦτα γίνεσθαι. 


VII. 

Τότε ΣΣισίννης ἔπαρχος Κοίλης Xwplac xol Φοινίχης χαὶ Σαδραβουζάνης 
χαὶ οἱ συγεταῖροι, χαταχολουϑήσαντες τοῖς ὑπὸ τοῦ βασιλέως Δαρείου προς- 
ταγεῖσιν, 2 ἐπεστάτουν τῶν ἱερῶν ἔργων ἐπιμελέστερον συνεργοῦντες τοῖς πρεσβυ- 2 
τέροις τῶν ᾿Ιουδαίων xal ἱεροστάταις. ὅ xol εὔοδα ἐγίνετο τὰ ἱερὰ ἔργα, προ- 3 
φητευόντων ᾿Αγγαίου χαὶ Ζαχαρίου τῶν προφητῶν. 3 καὶ συνετέλεσαν ταῦτα 4 
διὰ προςτάγματος χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ, xoi μετὰ τῆς γνώμης τοῦ Κύρου xol 
Δαρείου xo ᾿Αρταξέρξον βασιλέων Περσῶν. ὃ συνετελέσθη ὃ οἶχος ὃ ἅγιος ἕως 5 
τρίτης, χαὶ εἰκάδος μιηνὸς Ἄδαρ τοῦ ἕχτον ἔτους βασιλέως Δαρείου. 9 xol ἐποίη- 6 
σαν οἱ υἱοὶ ᾿ ᾿Ισραὴλ χαὶ οἱ ἱερεῖς xol ot Λευῖται xol οἱ λοιποὶ οἱ éx τῆς αἷ- 
χμαλωσίας οἱ προςτεϑέντες ἀχολούϑως τοῖς ἐν τῇ Μωυσέως βίβλῳ. 7 xol προςή- 7 
γεγχαν εἰς τὸν ἐγκαινισμὸν τοῦ ἱεροῦ τοῦ xuplou ταύρους ἑχατόν, χριοὺς 
διαχοσίους,, ἄρνας τετραχοσίους, ϑχιμάρους ὑπὲρ ἁμαρτίας παντὸς τοῦ ᾿Ισραὴλ 8 
δώδεχα πρὸς ἀριϑμὸν £x τῶν φυλάρχων τοῦ ᾿Ισραὴλ δώδεχα. 3 χαὶ ἔστησαν 9 
οἱ ἱερεῖς xol οἱ Λευῖται xarà φυλὰς ἐστολισμένοι ἐπὶ τῶν ἔργων χυρίου ϑεοῦ 
᾿Ισραὴλ ἀχολούϑως τῇ Μωυσέως βίβλῳ, xoi οἱ ϑυρωροὶ ἐφ᾽ ἑκάστου πυλῶ- 
γος. 19 xal ἠγάγοσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῶν £x τῆς αἰχμαλωσίας τὸ πάσχα ἐν 10 
"τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ τοῦ πρώτου μηνός, ὅτε ἡγνίσθησαν οἱ ἱερεῖς xol οἱ 
Λευῖται ἅμα 1" χαὶ πάντες ot υἱοὶ τῆς αἰχμαλωσίας" ὅτι ἡγνίσθησαν, ὅτι οἱ 11 
Λενῖται ἅμα πάντες ἡγνίσθησαν. 12 καὶ ἔθυσαν τὸ πάσχα πᾶσι τοῖς υἱοῖς τοῖς 12 
αἰχμαλωσίας xai τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν τοῖς ἱερεῦσι xol ἑαυτοῖς. 1" καὶ ἐφά- 13 
γοσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἱ ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας, πάντες ot χωρισθέντες ἀπὸ τῶν 
βδελυγμάτων τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς, ζητοῦντες τὸν χύριον. !*xol ἠγάγοσαν τὴν 14 
ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας εὐφραινόμενοι ἔναντι χυρίου, 15 ὅτι μετέ- 15 
στρεψε τὴν βουλὴν τοῦ βασιλέως ᾿Ασσυρίων ἐπ᾽ αὐτούς, χατισχῦσαι τὰς χεῖρας 
αὐτῶν ἐπὶ τὰ ἔργα χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. 


VIII. 


Kol μεταγενέστερος τούτων ἐστί, βασιλεύοντος ᾿Αρταξέρξου τοῦ Περσῶν 
βασιλέως προςέβη "Ἔσδρας ᾿Αζαραίου τοῦ Ζεχρίου τοῦ Χελχίου τοῦ Σαλήμου 
2 τοῦ ἸΣΣαδδούχου τοῦ ᾿Αχιτὼβ τοῦ ᾿Αμαρίου τοῦ ᾽Οζξίον τοῦ Βοχχὰ τοῦ "Apc 9 
σαὶ τοῦ Φινεὲς τοῦ ᾿Ελεάζαρ τοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως τοῦ πρώτον. ? οὗτος 3 
Ἔσδρας, ἀνέβη éx Βαβυλῶνος. ὡς γραμματεὺς εὐφυὴς ὧν ἐν τῷ Μωυσέως 
γόμῳ τῷ ἐχδεδομένω ὑπὸ τοῦ Θεοῦ τοῦ ᾿Ισραήλ, *xoi ἔδωχεν αὐτῷ o βα- 4 
σιλεὺς δόξαν, εὑρόντος χάριν ἐνώπιον αὐτοῦ ἐπὶ πάντα τὰ ἀξιώματα αὐτοῦ. 
5 xà). συνανέβησαν ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ xal τῶν ἱερέων xol Λενιτῶν xol iepo- 5 
Ψαλτῶν χαὶ ϑυρωρῶν καὶ ἱεροδούλων εἰς “Ἱερουσαλήμ, 9 ἕτους ἑβδόμου βασι- 6 
λεύοντος ᾿Αρταξέρξου ἐν τῷ πέμπτῳ μηνί ᾿ οὗτος ἐνιαυτὸς ἕβδομος τῷ βασιλεῖ᾽ 
ἐξελθόντες γὰρ ἐκ Βαβυλῶνος τῇ νουμηνίᾳ τοῦ πρώτον μηνὸς παρεγένοντο 


32. otx. του xuptou VIL 4. o &x«pyog 2. των tepatoy pro τ. tovO. 
ἄς του χυριον ... γνωμῆης xupov ... ἀρταρξερξου ... in f. add εὡς τον exrtov 
ετους δαρείου βασιλεῶς περσὼν 6. μωσεως 8. χιμάρρους 9. xup. tov 
9eov ... μώσεως 40. ott pro οτε 42. νιοις τῆς αἰχμ. 4. τον xuptou 
VIIL, 4. ἀρταρξερξον ... εζρας Gapatou του εζεριου τ. χελχ. 2. eCtov ... ante 
του Boxxa add τον μαρερωϑ του ζαραιον του σαονια ... αβισοναι 8. εξρα- 
... εν tO νομὼ μωνσεὼως ὄ. εἰς ιεροσολυμὰ — 6. αρταρξερξον SS ρυτ Ὁ 
ενίαυτος ... poSt μῆνος add ey τὴ νουμηνία του πεμπτου vog 
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εἰς Ἱερουσαλὴμ χατὰ τὴν δοθεῖσαν αὐτοῖς εὐοδίαν παρὰ τοῦ xuplou ἐπ᾽ αὐτῷ. 
76 γὰρ "Εσδρας πολλὴν ἐπιστήμην περιεῖχεν εἰς τὸ μηδὲν παραλιπεῖν τῶν 
éx τοῦ νόμου χυρίου xol ἐκ τῶν ἐντολῶν, διδάξαι πάντα τὸν ᾿Ισραὴλ δι- 
8 χαιώματα xol χρίματα. ὃ προςπεσόντος δὲ τοῦ γραφέντος προςτάγματος παρὰ 
᾿Αρταξέρξου βασιλέως πρὸς "Ecópav τὸν ἱερέα xoi ἀναγνώστην τοῦ νόμου χυ- 
͵ - "A re , 9 ἐν » - 
9 olov, οὗ ἐστὶν ἀντίγραφον τὸ ὑποχείμενον. ᾿ Βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης ᾿Εσδρᾳ τῷ 
10 ἱερεῖ καὶ ἀναγνώστῃ τοῦ νόμου χυρίου χαίρειν. 19 χαὶ τὰ φιλάνϑρωπα ἐγὼ χρί- 
γας προςέταξα τοὺς βουλομένους £x τοῦ ἔϑνους τῶν ᾿Ιουδαίων αἱρετίζοντας 
xoi τῶν ἱερέων χαὶ τῶν Λενιτῶν χαὶ τῶνδε ἐν τῇ ἡμετέρᾳ βασιλείᾳ συμ- 
11 πορεύεσϑαί σοι εἰς “Ἱερουσαλήμ. 2 ὅσοι οὖν ἐνθυμοῦνται, συνέξορμάσϑωσαν 
12 χαϑάπερ δέδοχται ἐμοί τε χαὶ τοῖς ἑπτὰ φίλοις συμβουλευταῖς, ' 2 ὅπως ἐπι- 
σχέψωνται τὰ Xt τὴν Ιουδαίαν xol Ἱερουσαλὴμ. ἀκολούθως. ᾧ ἔχει ἐν τῷ 
13 νόμῳ χυρίου, 3 χαὶ ἀπεγεγχεὺ δῶρα τῷ χυρίῳ τοῦ ᾿Ισραὴλ ἃ ᾿ηὐξάμην ἐγώ 
1€ xaX οἱ οὐδ εἰς “Ἱερουσαλήμ, χαὶ πᾶν χρυσίον χαὶ ἀργύριον ὃ ἐὰν εὑρεθῇ 
ó τῇ χώρᾳ τῆς Βαβυλωνίας τῷ χυρίῳ εἰς ἡ Ἱερουσαλὴμ. σὺν τῷ δεδωρημένῳ 
14. ὑπὸ τοῦ ἔϑνους εἷς τὸ ἱερὸν τοῦ χυρίου ϑεοῦ αὐτῶν τὸ ἐν “Ἱερουσαλὴμ. qu ᾿συν- 
αχπῆναι, τό τε χρυσίον χαὶ τὸ ἀργύριον εἰς ταύρους χαὶ χριοὺς χαὶ ἄρνας 
45 χαὶ τὰ τούτοις ἀχόλουϑα, 1* ὥςτε προςενεγχεῖν ϑυσίας τῷ χυρίῳ᾽ ἐπὶ τὸ 3v- 
16 σιαστήριον, τοῦ χυρίου ϑεοῦ αὐτῶν τὸ ἐν Ἱερουσαλήμ. 1δχαὶ πάντα ὅσα ἐὰν 
βούλῃ μετὰ τῶν ἀδελφῶν σου ποιῆσαι χρυσίῳ xol ἀργυρίῳ, ἐπιτέλει xac 
47 τὸ ϑέλημα τοῦ ϑεοῦ σου. 17 καὶ τὰ ἱερὰ σχεύη τοῦ χυρίου, τὰ διδόμενά σοι 
18 εἰς τὴν χρείαν τοῦ ἱεροῦ τοῦ ϑεοῦ σου, ὃ δώσεις ἐχ τοῦ βασιλικοῦ γαζοφυ- 
19 λαχίον. 13 χἀγὼ ἰδοὺ ᾿Αρταξέρξης βασιλεὺς προςέταξα τοῖς γαζοφύλαξι Συρίας 
xaX Φοινίχης, ta ὅσα ἐὰν ἀποστείλῃ "Εσδρας ὁ ἱερεὺς xol ἀναγνώστης τοῦ 
γόμου τοῦ σεοῦ τοῦ ὑψίστου ἐπιμελῶς διδῶσιν αὐτῷ ἕως ἀργυρίου ταλάντων 
90 ἑχατόν, 39 ὁμοίως δὲ xoi ἕως πυροῦ χόρων ἑκατὸν xal οἴνου μετρητῶν Exa- 
91 τόν. 2᾽ χαὶ ἄλλα ἐκ πλήϑους πάντα xarà τὸν τοῦ ϑεοῦ νόμον ἐπιτελεσθήτω 
ἐπιμελῶς τῷ ϑεῷ τῷ ὑψίστῳ, ἕνεχεν τοῦ μὴ γενέσθαι ὀργὴν εἰς τὴν βασι- 
92 λείαν τοῦ βασιλέως xol τῶν υἱῶν αὐτοῦ. ") χαὶ ὑμῖν δὲ λέγεται ὅπως πᾶσι 
τοῖς ἱερεῦσι xol τοῖς Λενίταις καὶ ἱεροψάλταις xol ϑυρωροῖς xol ἱεροδούλοις 
xa πραγματικοῖς τοῦ ἱεροῦ τούτον μηδεμία φορολογία μηδὲ ἄλλη ἐπιβουλὴ 
93 γίνηται, χαὶ μηδένα ἔχειν ἐξουσίαν ἐπιβαλεῖν Tt τούτοις, ?9 xo. σύ, "Ἔσδρα, 
χατὰ i σοφίαν τοῦ ϑεοῦ ἀνάδειξον. χριτὰς χαὶ δικαστάς, ὅπως δικάζωσιν 
ἐν ὅλῃ Συρίᾳ xoi Φοινίκῃ πάντας τοὺς ἐπισταμένους τὸν νόμον τοῦ ϑεοῦ σου, 
φᾷ χαὶ τοὺς μὴ ἐπισταμένους, διδάξεις. xol πάντες ὅσοι ἂν παραβαίνωσι τὸν 
γόμον τοῦ ϑεοῦ σου χαὶ τὸν βασιλιχὸν ἐπιμελῶς χολασπήσονται, ἐάν τε “καὶ 
85 ϑανάτῳ ἐάν τε xd τιμωρίᾳ T ἀργυριχῇ ζημίᾳ ἢ ἀπαγωγῇ. 35 χαὶ εἶπεν 
"Εσδρας ὁ γραμματεύς Ἐὐλογητὸς μόνος χύριος ὁ “ες τῶν πατέρων pov ὁ 
δοὺς ταῦτα εἰς τὴν χαρδίαν τοῦ βασιλέως, δοξάσαι τὸν οἶχον αὐτοῦ τὸν ἐν 
96 ἱΙερουσαλήμ,, ?9 xo ἐμὲ ἐτίμιησεν ἐναντίον τοῦ βασιλέως χαὶ τῶν συμβουλευόντων 
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χαὶ πάντων τῶν φίλων χαὶ μεγιστάνων αὐτοῦ. “7 χαὶ ἐγὼ εὐπαρσὴς ἐγε- 31 


γόμην χατὰ τὴν ἀντίληψιν χυρίου τοῦ ϑεοῦ μου, χαὶ συνήγαγον ἄνδρας ἐκ 
τοῦ ᾿Ισραὴλ ὥςτε συγαναβῆναί μοι, 25 xal οὗτοι οἱ προηγούμενοι χατὰ τὰς 28 
πατριὰς αὐτῶν xol τὰς μεριδαρχίας oi ἀναβάντες μετ᾽ ἐμοῦ éx Βαβυλῶνος 
ἐν τῇ βασιλείᾳ ᾿Αρταξέρξον τοῦ βασιλέως. 35 ἐκ τῶν υἱῶν Φινεές, ngay 29 
£x τῶν υἱῶν ᾿Ιαϑαμάρον, Ταμαλιήλ᾽ ἐκ τῶν υἱῶν Δανίδ, Λαττοὺς ὃ Xeye- 
ytou* 99 dy τῶν υἱῶν Φόρος, Ζαχαρίας, χαὶ μετ᾽ αὐτοῦ &xeypd nou ἄνδρες 80 
ἑχατὸν “πεντήχοντα᾽" 31dy τῶν υἱῶν qa “Μωάβ, ᾿Ελιαωνίας Ζαραίον, χαὶ 31 
μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες διαχόσιοι" ?? ἐχ τῶν υἱῶν Ζαϑόης, Σεχενίας "εξ λοῦ, xod 33 
μετ’ αὐτοῦ ἄνδρες τριαχόσιοι" ἐχ τῶν υἱῶν ᾿Αδίν, ᾿ὩΩβὴΣ ᾿Ιωνάϑου, χαὶ μετ᾽ 
αὐτοῦ ἄνδρες διαχόσιοι πεντήχοντα 93 ἐχ τῶν υἱῶν ᾽Ηλάμ, ᾿Ιεσίας l'oSoXov, 33 
χαὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑβδομήχοντα᾽" 51 ἐχ τῶν υἱῶν ᾿Σαφατίου, Ζαραΐας 84 
Μιχαήλου, χαὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑβδομήχοντα " ὁ" ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ιωάβ, ᾿Αβα- 35 
δίας ᾿Ιεζήλου, xai μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες διαχόσιοι δεχαδύο᾽ 55 ἐχ τῶν υἱῶν 30 
Βανίας, ΣΣαλιμὼϑ ᾿Ιωσαφίου, xol μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑξήχοντα xol ἑχατόν᾽ 
31 ἐχ τῶν υἱῶν Βαβί, Ζαχαρίας Βηβαΐ, xoi μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες εἰχοσιοχτώ᾽ 31 
85 ἐχ τῶν υἱῶν ᾿Αστάϑ, ᾿Ιωάννης ᾿Αχατάν, xol μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑχατὸν Oéxa- 38 
392. τῶν υἱῶν κλϑωνοτὰμ, οἱ ἔσχατοι, χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν ᾽᾿Ελιφαλὰ 39 
τοῦ Γεουὴλ xol Σαμαίας, xoi μετ᾽ αὐτῶν ἀνδρες ἑβδομήχοντα 25 ἐκ τῶν 40 
υἱῶν Βαγώ, Οὐϑὶ ὃ τοῦ ᾿Ισταλχούρου, xoi μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑβδουμήχοντα. 
41 χαὶ συνήγαγον αὐτοὺς ἐπὶ τὸν λεγόμενον Θερὰν ποταμόν, xol παρενεβάλο- 41 
μεν ἡμέρας τρεῖς αὐτόθι, xol χατέμαϑον αὐτούς. 32 χαὶ ἐκ τῶν ἱερέων χαὶ 42 
ἐχ τῶν Λευιτῶν οὐχ εὑρὼν ἐχεῖ, “5 ἀπέστειλα πρὸς ᾿Ελεάζαρον xo ᾿Ιδουῆλον 43 
χαὶ Μαιὰ xoi Μασμὰν xol ᾿Αλναϑὰν καὶ Σαμαίαν xo Ιώριβον, Νάϑαν, Ἔν- 
νατάν, Ζαχαρίαν χαὶ Μοσόλλαμον τοὺς ἡγουμένους, χαὶ ἐπιστήμονας, * 1 xol 44 
εἶπα αὐτοῖς ἐλθεῖν πρὸς Λοδδαῖον τὸν ἡγούμενον τὸν ἐν τῷ τόπῳ τοῦ γαξο- 
φυλαχίονυ, 45 ἐντειλάμενος αὐτοῖς διαλεχϑῆναι Λοδδαίῳ xol τοῖς ἀδελφοῖς αὖ- 45 
τοῦ χαὶ τοῖς ἐν τῷ τόπῳ γαζοφύλαξιν ἀποστεῖλαι ἡμῖν τοὺς ἱερατεύσοντας ἐν 
τῷ οἴχῳ τοῦ χυρίου ἡμῶν. *9 xal ἤγαγον hub xarà τὴν χραταιὰν χεῖρα τοῦ 46 
χυρίου ἡμῶν ἄνδρας ἐπιστήμονας, τῶν υἱῶν Μοολὶ τοῦ Λευὶ τοῦ ᾿Ισραὴλ 
᾿Ασεβηβίαν, χαὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ χαὶ τοὺς ἀδελφοὺς ὄντας δέχα xal ὀχτώ᾽ 
P χαὶ ᾿Ασεβίαν xo ἴλννονον xat ᾿Ωσαίαν ἀδελφὸν ἐχ τῶν υἱῶν Xavovyatov, 47 
xat οἱ υἱοὶ αὐτῶν εἴχοσι ἄνδρες" 48 χαὶ ἐχ τῶν ἱεροδούλων ὧν ἔδωχε Δανίδ, 48 
χαὶ οἱ ἡγούμενοι εἰς τὴν ἐργασίαν τῶν Λενιτῶν, ἱεροδούλους διαχοσίους χαὶ 
εἴχοσι" πάντων Loren t) ὀνοματογραφία. 3? xal εὐξάμην ἐκεῖ νηστείαν τοῖς 49 
νεανίσχοις ἔναντι χυρίου ἡμῶν, δ᾽ ζητῆσαι παρ᾽ αὐτοῦ εὐοδίαν ἡμῖν τε xol 50 
τοῖς συνοῦσιν Tui», τέχνοις ἡμῶν xa χτήνεσιν. 5᾽ ἐνετράπην γὰρ αἰτῆσαι τὸν 51 
βασιλέα πεζούς τε χαὶ ἱππεῖς χαὶ προπομπὴν ἕνεχεν ἀσφαλείας τῆς πρὸς τοὺς 
ἐναντιουμένους ἡμῖν. 53 εἴπαμεν γὰρ τῷ βασιλεῖ ὅτι ἣ ἰσχὺς τοῦ χυρίου ἡμῶν 52 
ἔσται μετὰ τῶν ἐπιξητούντων αὐτὸν εἰς πᾶσαν ἐπανόρθωσιν. " χαὶ πάλιν 53 
ἐδεήθημεν τοῦ χυρίου ἡμῶν πάντα ταῦτα, καὶ ἐτύχομεν εὐιλάτον. 5* xax ἐχώρισα δέ 
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τῶν φυλάρχων τῶν ἱερέων ἄνδρας ,δεχαδύο, χαὶ ᾿Εσερεβίαν χαὶ Σαμίαν, 
55 xol μετ᾽ αὐτῶν ἐχ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν ἄνδρας δώδεχα. *?xol ἔστησα αὖ- 
τοῖς τὸ ἀργύριον xol τὸ χρυσίον xol τὰ ἱερὰ σχεύη τοῦ οἴχου τοῦ χυρίου 
ἡμῶν, ἃ ἐδωρήσατο ὁ βασιλεὺς xol οὗ σύμβουλοι αὐτοῦ xal οἱ μεγιστᾶνες 
56 xal πᾶς ᾿Ισραήλ. *^ xad στήσας παρέδωχα αὐτοῖς ἀργυρίου τάλαντα ἑξαχόσια 
πεντήχοντα, χαὶ σχεύη ἀργυρᾶ ταλάντων ἑχατόν, xal χρυσίου τάλαντα Exa- 
τόν, xol χρυσώματα εἴκοσι, καὶ σχεύη χάλχεα ἀπὸ χρηστοῦ χαλχοῦ στίλβοντα 
51 χρυσοειδῆ σχεύη δώδεχα. 51 χαὶ εἶπα αὐτοῖς Κὰ ὑμεῖς ἅγιοί ἐστε τῷ χυρίω, 
χαὶ τὰ σχεύη τὰ ἅγια xai τὸ χρυσίον xai τὸ ἀργύριον εὐχὴ τῷ χυρίῳ, χυ- 
58 glo τῶν πατέρων ἡμῶν. ?8 ἀγρυπνεῖτε χαὶ φυλάσσετε ἕως τοῦ παραδοῦναι 
ὑμᾶς αὐτὰ τοῖς φυλάρχοις τῶν ἱερέων xoi τῶν Λενιτῶν xol τοῖς ἡγουμένοις 
τῶν πατριῶν. τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐν “Ἱερουσαλὴμ ἐν τοῖς παστοφορίοις.: τοῦ olxov τοῦ 
59 3600 ἡμῶν. 59 χαὶ οἱ παραλαβόντες οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ Λευῖται τὸ ἀργύριον χαὶ 
τὸ χρυσίον χαὶ τὰ σχεύη τὰ ἐν “Ἱερουσαλὴμ. εἰςήνεγχαν εἷς τὸ ἃ ἱερὸν τοῦ χυ- 
60 ρίου. δ᾽ χαὶ ἀναζεύξαντες ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ Θερὰ τῇ δωδεκάτῃ τοῦ πρώτον 
μηνὸς ἕως εἰςήλθομεν εἰς “Ἱερουσαλὴμ. χατὰ τὴν χραταιὰν χεῖρα τοῦ χυρίον 
ἡμῶν τὴν ἐφ᾽ uiv xa ἐῤῥύσατο ἡμᾶς ἀπὸ τῆς εἰςόδου ἀπὸ παντὸς ἐχϑροῦ, 
61 xal ἤλθομεν εἰς “Ἱερουσαλήμ. 91 xol γενομένης αὐτόϑι ἡμέρας τρίτης, τῇ 1 
ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ σταϑὲν τὸ ἀργύριον χαὶ τὸ χρυσίον παρεδόθη & τῷ AM 
62 xvplov ἡμῶν Μαρμωδὶ Οὐρία ἱερεῖ, 53 χαὶ μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Ελεάζαρ ὁ τοῦ Φι- 
weég" χαὶ ἦσαν μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Ιωσαβδὸς ᾿Ιησοῦ xat Mot3 Σαβάννου. οἱ δὲ Λευῖ- 
ται πρὸς ἀριϑμὸν χαὶ ὁλχὴν ἅπαντα xai ἐγράφη πᾶσα ἣ ὁλχὴ αὐτῶν αὐτῇ 
63 τῇ ὥρᾳ. 55 οἱ δὲ παραγενόμενοι ἐχ τῆς αἰχμαλωσίας προςήνεγχαν ϑυσίας τῷ 
ϑεῷ τοῦ ᾿Ισραὴλ χυρίῳ, ταύρους δώδεχα ὑπὲρ παντὸς ᾿Ισραήλ, χριοὺς ἐνε- 
νηχονταέξ, ἄρνας ἑβδομηχονταδύο, τράγους ὑπὲρ σωτηρίου δώδεχα, ἅπαντα 
6& ϑυσίαν τῷ χυρίῳ. “΄ χαὶ ἀπέδωχαν τὰ προςτάγματα τοῦ βασιλέως τοῖς βασι- 
λικοῖς οἰχονόμοις χαὶ τοῖς ἐπάρχοις Κοίλης Συρίας χαὶ Φοινίχης, χαὶ ἐδόξασαν 
65 τὸ ἔϑνος xai τὸ ἱερὸν τοῦ χυρίου. 55 χαὶ τούτων τελεσθέντων προςήλϑοσάν μοι 
66 οἱ ἡγούμενοι λέγοντες $9 Οὐχ ἐχώρισαν τὸ ἔϑνος τοῦ ᾿Ισραὴλ χαὶ οἱ ἄρχοντες 
xal οἱ ἱερεῖς xol oi Λενῖται τὰ ἀλλογενῆ ἔϑνη τῆς γῆς xat τὰς ἀχαϑαρσίας 
αὐτῶν ἀπὸ τῶν ἐθνῶν τῶν Χαναναίων xol Χετταίων xoi Φερεζαίων καὶ ᾽1ε- 
61 βουσαίων xal Μωαβιτῶν xol Αἰγυπτίων χαὶ ᾿Ιδουμαίων᾽ “7 συνῴχησαν γὰρ 
μετὰ τῶν ϑυγατέρων αὐτῶν χαὶ αὐτοὶ καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν, χαὶ ἐπεμίγη τὸ 
σπέρμα τὸ ἅγιον εἷς τὰ ἀλλογενὴ ἔϑνη τῆς γῆς, xoi μετεῖχον οἱ προηγούμε- 
vot xal οἱ μεγιστᾶνες τῆς ἀνομίας ταύτης ἀπὸ τῆς ἀρχῆς τοῦ πράγματος. 
68 9* xol ἅμα τῷ ἀχοῦσαί με ταῦτα διέῤῥηξα τὰ ἱμάτια xal τὴν ἱερὰν ἐσθῆτα, 
χαὶ χατέτιλα τοῦ τριχώματος τῆς χεφαλῆς χαὶ τοῦ πώγωνος, χαὶ ἐχάϑισα 
69 σύννους xal περίλυπος. 5 χαὶ ἐπισυνήχϑησαν πρὸς μὲ ὅσοι ποτὲ ἐπεχινοῦντο 
ἐπὶ τῷ ῥήματι χυρίον ϑεοῦ τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐμοῦ πενϑοῦντος ἐπὶ τῇ ἀνομίᾳ, xol 
10 ἐχαϑήμην περίλυπος ἕως τῆς δειλινῆς ϑυσίας. 79 χαὶ ἐξεγερϑεὶς ἐκ τῆς νη- 
στείας, διεῤῥηγμένα ἔχων τὰ ἱμάτια xol τὴν ἱερὰν ἐσθῆτα, χάμψας τὰ γόνατα 
7| xal ἐχτείνας τὰς χεῖρας πρὸς τὸν χύριον ἔλεγον ^! Κύριε, ἤσχυμμαι xol ἐντέ- 
"à τραμμαι χατὰ πρόςωπόν σον. 72 αἱ γὰρ ἁμαρτίαι ἡμῶν ἐπλεόνασαν ὑπὲρ τὰς 
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χεφαλὰς ἡμῶν, χαὶ αἱ ἄγνοιαι ἡμῶν ὑπερήνεγχαν ἕως τοῦ οὐρανοῦ 73 ἔτι ἀπὸ 73 
τῶν χρόνων τῶν πατέρων ἡμῶν, χαί ἔσμεν ἐν μεγάλῃ ἁμαρτίᾳ. ἕως τῆς ἣμέ- 
ρας ταύτης. 14 καὶ διὰ τὰς ἁμαρτίας “ἡμῶν χαὶ τῶν πατέρων ἡμῶν παρεδό- ν 
ϑημεν σὺν τοῖς ἀδελφοῖς ἡμῶν χαὶ σὺν τοῖς βασιλεῦσιν ἡμῶν χαὶ σὺν τοῖς 
ἱερεῦσιν ἡμῶν τοῖς βασιλεῦσι τῆς γῆς εἰς ῥομφαίαν xal αἰχμαλωσίαν χαὶ 
προνομὴν μετὰ αἰσχύνης μέχρι τῆς σήμερον ἡμέρας. ^"? χαὶ νῦν χατὰ πόσον 55 
τι ἐγενήϑη 1 Aui ἔλεος παρὰ τοῦ χυρίου χυρίου, καταλειφϑῆναι ἡμῖν δίξαν χαὶ 
ὄγομα ἐν τῷ τόπῳ ἁγιάσματός σου, 15 χαὶ τοῦ ἀναχαλύψαι φωστῆρα ἡμῶν πὸ 
ἐν τῷ οἴκῳ. χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, δοῦναι ἡμῦ τροφὴν ἐν τῷ χαιρῷ τῆς 
δουλείας ἡμῶν; χαὶ ἐν τῷ δουλεύειν ἡμᾶς οὐχ ἐγκατελείφϑημεν ὑπὸ τοῦ χυ- 
ptov ἡμῶν, 11 ἀλλὰ ἐποίησεν d ἡμᾶς ἐν χάριτι ἐνώπιον τῶν βασιλέων Περσῶν, Tl 
δοῦναι ἡμῖν τροφὴν 18 χαὶ δοξάσαι τὸ ἃ ἱερὸν τοῦ χυρίου T ἡμῶν xo ἐγεῖραι τὴν 78 
ἔρημον Σιῶν, δοῦναι ἡμῖν στερέωμα ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ xol Ἱερουσαλήμ. 19 xa 19 
νῦν τί ἐροῦμεν, χύριε, ἔχοντες ταῦτα ; παρέβημεν γὰρ τὰ προςτάγματά σου 

ἃ ἔδωχας ἐν χειρὶ τῶν παίδων σον τῶν προφητῶν λέγων 89 ὅτι ἣ γῆ εἷς v ἣν 80 
εἰςέρχεσϑε χληρονομῆσαι ἔστι γῆ μεμολυσμένη μολυσμῷ τῶν ἀλλογενῶν τῆς 
γῆς, xot τῆς ἀχαϑαρσίας αὐτῶν ἐνέπλησαν eimi" 81 xol νῦν τὰς ϑυγατέρας 81 
ὑμῶν μὴ συνοικήσητε τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, χαὶ τὰς ϑυγατέρας αὐτῶν μὴ λάβητε 
τοῖς υἱοῖς ὑμῶν, 83 χαὶ οὐ ξητήσετε εἰρηνεῦσαι τὰ πρὸς αὐτοὺς τὸν ἅπαντα 82 
χρόνον, ta ἰσχύσαντες φάγητε τὰ ἀγαϑὰ τῆς γῆς χαὶ χαταχληρονομήσητε 
τοῖς τέχνοις i ὑμῶν ἕως αἰῶνος. 53 χαὶ τὰ συμβαίνοντα πάντα fiui γίνεται i διὰ 83 
τὰ ἔργα 5 ἡμῶν τὰ πονηρὰ χαὶ τὰς μεγάλας ἁμαρτίας ἡμῶν: σὺ γάρ, χύρις 

ὃ χουφίσας τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν, 8) ἔδωχας ἡμῖν τοιαύτην ῥίζαν, πάλιν ἀνε- 81 
χάμψαμεν παραβῆναι τὸν νόμον σον εἰς τὸ ἐπιμιγῆναι τῇ ἀχαϑαρσίᾳ τῶν 
ἐθνῶν τῆς γῆς. 55 οὐχὶ ,ὠργίσϑης pd ἀπολέσαι ἡμᾶς ἕως τοῦ μὴ καταλιπεῖν 85 
ῥίζαν xal σπέρμα χαὶ ὄνομα ἡμῶν; δ χύριε τοῦ ᾿Ισραήλ, ἀχηϑινὸς ci^ χατ- 86 
ελείφϑημεν γὰρ δίξα ἐν τῇ σήμερον. 81 ἰδοὺ νῦν ἐσμὲν ἐνώπιόν σον ἐν ταῖς 81 
ἀνομίαις ἡμῶν" οὐ γὰρ ἔστι στῆναι ἔτι ἔμπροσϑέν σου ἐπὶ τούτοις, 99 xoi 88 
ὅτε προςευχόμενος "Εσδρας ἀγϑωμολογεῖτο χλαίων χαμαιπετὴς ἔμπροσϑεν τοῦ 
ἱεροῦ, ἐπισυνήχϑησαν πρὸς αὐτὸν ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ ὄχλος πολὺς σφόδρα, ἄν- 
δρες χαὶ γυναῖχες xal νεανίαι" χλαν5μὸς γὰρ ἦν μέγας ἐν τῷ πλήϑει. $9 καὶ 89 
φωνήσας ᾿Ιεχονίας ᾿Ιεήλου τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ εἶπεν ΓΕσδρα, ἡμεῖς ἡμάρτομεν 
εἷς τὸν χύριον᾽ συνωχίσαμεν γυναῖκας ἀλλογενεῖς ἐχ τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς xol 
νῦν ἐστὶν ἐπάνω πᾶς ᾿Ισραήλ. 39 ἐν τούτῳ γινέσθω ἡμῖν ὁρχωμοσία πρὸς τὸν 90 
χύριον, ἐχβαλεῖν πάσας τὰς γυναῖκας ἡμῶν τὰς ἐχ τῶν ἀλλογενῶν σὺν τοῖς 
τέχνοις αὐτῶν, ὡς ἐχρίϑη σοι, χαὶ ὅσοι πειϑαρχοῦσι τοῦ νόμου χυρίου. ?! ἀνα- 91 
στὰς ἐπιτέλει᾽" πρὸς σὲ γὰρ τὸ πρᾶγμα, χαὶ ἡμεῖς μετὰ σοῦ ἰσχὺν ποιεῖν. 

92 χαὶ ἀναστὰς Ἔσδρας ὥρχισε τοὺς φυλάρχους τῶν ἱερέων xal Λενιτῶν παν- 92 
τὸς τοῦ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι χατὰ ταῦτα, χαὶ ὠὦμοσαν. 


ΙΧ, 


Καὶ ἀναστὰς [Εσδρας ἀπὸ τῆς αὐλῆς τοῦ ἱεροῦ ἐπορεύϑη εἰς τὸ παστο- 
φόριον᾽ Ιωνὰν τοῦ ᾿Ἐλιασίβου, 2 χαὶ αὐλισϑεὶς ἐχεῖ ἄρτου οὖχ ἐγεύσατο οὐδὲ 2 
ὕδωρ ἔπιε, πενϑῶν ἐπὶ τῶν ἀνομιῶν τῶν μεγάλων τοῦ πλήϑους. ? xol ἐγέ- 3 


"Ih. post τερευσιν ἡμῶν add χαι 7ὅ. qa σον χυριε, χαταλειφϑ. .. 
τον αγιασματος “0. ἀναψαι φωστηρα Ἡμῶν ... του xuptou ὅϑεον.. . δουλιας 
... Gro pro vro 77. αλλ 79. atpoupev 80. ἱμεμολυμμένη 84. Sw. αυ- 
τῶν μὴ συνοιχίσητε τοῖς τεχνοῖις ὑμῶν x. τ. Suy. ἡμῶν μὴ Sore T. νι. 
αυτῶὼν 82. εὡς του αἰωνος 88. γιγνεται ... χυριε ἐχουφισας — 84. xat 
ἐδωχας 85. χαταλειπειν 88. εζρας ... εξ ιερουσαλημι 89. ter o τῶν ... 
εἴρα ... xuptow Seov xat συνωχισαμεν ... amo pro ex 90. (ηγνεσϑω .. E) 
τω vou 93. εζρας IX. 4. (εδρας ...) τώαναν 
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996  Ecóg.« 9,3. Praecipitur uxores exteras repudiari, 


vero χήρυγμα ἐν ὅλῃ τῇ Ιουδαίᾳ uai "Ispouaoiy. πᾶσι τοῖς éx τῆς αἰχμα- 

& λωσίας, συναχϑῆναι εἷς ἡ Ἱερουσαλήμ: * χαὶ ὅσοι ἂν μὴ ἀπαντήσωσιν ἐν δυσὶν 
Ἢ τρισὶν ἡμέραις χατὰ τὸ χρίμα τῶν προχαϑημένων πρεσβυτέρων, ἀνιερω- 
“ήσονται τὰ χτήνη αὐτῶν, χαὶ αὐτὸς ἀλλοτριω)ήσεται ἀπὸ τοῦ πλήϑους τῆς 

ὅ αἰχμαλωσίας. ? xol ἐπισυνήχϑησαν πάντες οἱ ἐχ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα χαὶ Βενια- 
μὲν ἐν τρισὶν ἡμέραις εἰς Ἱερουσαλήμ᾽ οὗτος ὁ μὴν ἔγγατος τῇ εἰχάδι τοῦ 

ὃ μηνός. 9xol συνεχάϑισαν πᾶν τὸ πλῆθος ἐν τῷ εὐρυχώρῳ τοῦ ἱεροῦ τρέ- 
" μόντες διὰ τὸν ἐνεστῶτα χειμῶνα. 7 χαὶ ἀναστὰς "Εσδρας εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς 
ἠνομήσατε xal συνῳχίσατε γυναιξὶν ἀλλογενέσι τοῦ προςϑεῖναι ἁμαρτίας τῷ 
8' Ἰσραήλ. 5 xol γῦν δότε ὁμολογίαν δόξαν τῷ χυρίῳ ϑεῷ τῶν πατέρων ἡμῶν, 
9 9 χαὶ ποιήσατε τὸ Ξέλημα αὐτοῦ καὶ χωρίσθητε ἀπὸ τῶν ἐϑνῶν τῆς γῆς. χαὶ 
10 ἀπὸ τῶν γυναικῶν τῶν ἀλλογενῶν. ' " xa ἐφώνησεν ἅπαν τὸ πλῆϑος xol εἶπον 
11 μεγάλῃ τῇ φωνῇ Οὕτως ὡς εἴρηκας ποιήσομεν. 11 ἀλλὰ τὸ πλῆϑος πολὺ χαὶ 
ὥρα χειμερινή, χαὶ οὐχ ἰσχύομεν στῆναι αἴϑριοι" χαὶ τὸ ἔργον οὐχ ἔστιν ἡμῖν 
49 ἡμέρας μιᾶς οὐδὲ δύο, ἐπὶ πλεῖον γὰρ ἡμάρτομεν ἐν τούτοις. !?* στήτωσαν 
δὲ οἱ προηγούμενοι τοῦ πλήϑους, χαὶ πάντες οἱ ἐχ τῶν χατοιχιῶν ἡμῶν ὅσοι 
43 ἔχουσι γυναῖκας ἀλλογενεῖς παραγενηϑήτωσαν λαβόντες χρόνον, ᾿" ἑχάστου δὲ 
τόπον τοὺς πρεσβυτέρους χαὶ τοὺς χριτάς, ἕως τοῦ λῦσαι τὴν ὀργὴν χυρίου 
14 dg ἡμῶν τοῦ πράγματος τούτου. 1“ ᾿Ιωνάϑας ᾿Αζαήλον xoi ᾿Εζεχίας Θεωχα- 
γοῦ ἐπεδέξαντο χατὰ ταῦτα, χαὶ Μοσόλλαμος xaX Λενὶς χαὶ Σαββαταῖος συν- 
45 εβράβευσαν αὐτοῖς. 15 χαὶ ἐποίησαν χατὰ πάντα ταῦτα οἱ ἐκ τῆς αἰχμαλω- 
16 σίας. 19 xol ἐπελέξατο αὐτῷ "Εσδρας ὁ ἱερεὺς ἄνδρας γουμένους τῶν πατριῶν 
αὐτῶν πάντας xac ὄνομα, χαὶ συνεχλείσηησαν τῇ γουμηνίᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ 
41 δεχάτου ἐτάσαι τὸ πρᾶγμα. xo ἤχϑη ἐπὶ πέρας τὰ χατὰ τοὺς ἄνδρας τοὺς 
18 ἐπισυνέχοντας γυναῖκας ἀλλογενεῖς ἕως τῆς νουμηνίας τοῦ πρώτον μηνός. 5 xol 
19 εὑρέθησαν τῶν ἱερέων οἱ ἐπισυναχϑέντες ἀλλογενεῖς γυναῖκας ἔχοντες !*éx 
τῶν υἱῶν ᾿Ιησοῦ τοῦ ᾿Ιωσεδὲχ χαὶ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ Μαϑήλας xo ᾿Ελεά- 
90 ζαρος xot ᾿Ιώριβος καὶ ᾿Ιωαδάνος, 39 χαὶ ἐπέβαλον τὰς χεῖρας ἐχβαλεῖν τὰς 
91 γυναῖχας αὐτῶν, xai εἰς ἐξιλασμὸν χριοὺς ὑπὲρ τῆς ἀγνοίας αὐτῶν 5 χαὶ éx 
τῶν υἱῶν "Eu, ᾿Ανανίας χαὶ Ζαβδαῖος xoà Μάνης xoi Xapatog xot [epe 
92 xoi ᾿Αζαρίας" 322 χαὶ ἐκ τῶν υἱῶν Φαισούρ, ᾿Ελιωναΐς, Μασσίας, ᾿Ισμαῆλος 
93 χαὶ Ναϑαναῆλος χαὶ ᾿Ωχόδηλος xoi Σαλόας" 35 χαὶ ἐχ τῶν Λευιτῶν, ᾿Ιωζα- 
βάδος. xol Σεμεὶς xo Kóioc, οὗτός ἐστι Καλίτας, xol llaSatog xal ᾿Ιούδας 
24 95 χαὶ ᾿Ιωνάς, 2 ἐχ τῶν ἱεροψαλτῶν ᾿Ἐλιάσεβος, Βαχχοῦρος, 25 ἐχ τῶν ϑυρω- 
96 ρῶν Σαλοῦμος xai Τολβάνης" 35 ἐχ τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐχ τῶν υἱῶν Φόρος, Ἱερμὰς 
χαὶ ᾿Ιεζίας xoi Μελχίας xoi Μαῆλος xol ᾿Ελεάζαρος xoi ᾿Ασεβίας xol Βα- 
27 ναίας᾿ 37 ἐχ τῶν υἱῶν ᾽Ηλά, Ματϑανίας, Ζαχαρίας χαὶ ᾿Ιεζριῆλος xoi Ἴωα- 
98 βδίος xoi ἹἹερεμὼϑ χαὶ “ἰδίας: 38 χαὶ dx τῶν υἱῶν Ζαμώϑ, ᾿Ελιαδάς, "EXA- 
39 σιμος, ᾿Οϑονίας, ᾿Ιαριμὼϑ χαὶ Xdgoso: xat ZepaMas* 29 χαὶ ἐκ τῶν υἱῶν 
80 Βηβαΐ, ᾿Ιωάννης χαὶ ᾿Ανανίας χαὶ ᾿Ιῴξαβδος χαὶ ᾿Αμαϑίας᾽ PE τῶν υἱῶν 
Μανί, ᾿ὥλαμός, Μαμοῦχος, ᾿Ιεδαῖος, ᾿Ιασοῦβος χαὶ ᾿Ιασαῆλος xo ᾿Ιερεμώϑ᾽ 


ἄς, οσοῖ εαν ὅ. βενιάαμειν ... ενατος 6. συνεχαϑισεν Ἵ. εζρὰς ... γυ- 
ναιχας ἀλλογενεῖς 40. ἐφωνήησαν ... εἰπαν 44. xat ἢ ὡρὰ 42. χατοιχὼν 
43. xat exact. δε ... του χυριον 44. ϑωχανονυ 40. εαὐυτω εζρας ... xaT 
ονομα παντας ... συνεχαϑισαν 47. EGG τον νουμηνιας 49. om avrov 20. 
γυναιχας εαυτὼν 32. φαισον ... εἐλιωνας ... Om x. ναϑαναηλος ... (QXEt- 
δηλος 38. σεμεις x. χωλίος ... φαϑαιος x. ὠουδας 84. ελιασιβος 2ὅ. 
σάλλουμος 30. ιεδδιας pro ιεζιας ... actQtog x. βανναιας — 27. λα xat 
ματϑανιας ... om xat post ζαχαριας ... ὠαβδιος ... αηδιὰας 28. ζαμοῦ 
.. ζαρδαιος pro ζεραλιας 29. om xat primum.... βηβαις ... ὠζαβαδος 
X. ἐμαϑεις 20. ἀσαηλος 


Esdras legem recitat. Legis doctores. Ἐσδρ. α΄ 9,55. 597 


3 yo ἐξ υἱῶν ᾿Αδδί, Νάασϑος xol Μοοσίας, Λαχχοῦνος. χαὶ Ναΐδος, Ματϑα- 31 
νίας χαὶ Ξεσσὴλ xat Βαλνοῦος xai Μανασσίας᾽ ὅ2χαὶ ἐχ τῶν υἱῶν ᾿Ανάν, 32 
᾿Εμοωνὰς χαὶ ᾿Ασαΐας καὶ Μελχίας καὶ ΣΣαββαῖος xoi Σίμων Χοσαμαῖος᾽ 5 xot 33 
€x t6» υἱῶν ᾿Ασόμ, ᾿Αλταναῖος xo) Ματταϑίας χαὶ Σαβανναῖος xai' Ελιφαλὰτ 
χαὶ Διανασσῆς χαὶ Σεμεΐ" 5) χαὶ dx τῶν υἱῶν Βαανί, Ἱερεμίας, Μομδίος, 84 
᾿Ισμαῆρος, ᾿Ιονήλ, Μαβδαὶ xai Πεδίας xoi "Avoc, ἱΡαβασίων xoi ᾿Ενάσιβος 
χαὶ Μαμνιτάναιμος, ᾿Ἐλίασις, Βαννούς, ᾿Ἐλιαλί, ομεΐς, Σελεμίας, Ναϑα- 
vias χαὶ ἐκ τῶν υἱῶν Ἔζωρά, Σεσίς, ᾿Ἐσρίλ, ᾿Αζαῆλος, Σαματός, Ζαμ.- 
fet, 'Idonoos* 39 xoi éx τῶν υἱῶν Ἔϑμά, Μαζιτίας, Ζαβαδαίας, ᾿Ηδαΐς, 35 
᾿Ιουΐζλ, ")αναίας. γ᾽ πάντες οὗτοι συνῴκισαν γυναῖκας ἀλλογενεῖς, χαὶ ἀπέλυ- 36 
σαν ᾿αὐτὰς σὺ" τέκνοις. ?" xol χατῴχησαν οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ Λευῖται χαὶ οἱ ἐχ 31 
τοῦ ᾿Ισραὴλ e Ἱερουσαλὴμ. χαὶ ἐν τῇ χώρᾳ τῇ νουμηνίᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ ἐβ- 
δόμου, χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν ταῖς χατοιχίαις αὐτῶν. 38 χαὶ συνήχϑη πᾶν 38 
τὸ VA ὁμοσυμαδὸν ἐπὶ τὸ εὐρύχωρον τοῦ πρὸς ἀνατολὰς τοῦ ἱεροῦ πυ- 
X123 5 13? xa εἶπεν Ἔσδρᾳ τῷ ἱερεῖ χαὶ ἀναγνώστῃ Κόμισαι τὸν νόμον “Μωυσῆ 39 
τὸν παραδοσέντα ὑπὸ χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. i9 χαὶ ἐχόμισεν "Εσδρας ὃ ἀρχιε- à 
ρε Us τὸν νόμον παντὶ τῷ πλήϑει ἀπὸ ἀνϑρώπου ἕως γυναικὸς χαὶ πᾶσι τοῖς 
ἱερεῦσι" ἀχοῦσαι τοῦ νόμου, νουμηνίᾳ τοῦ ἑβδόμου μηνός, 2} xol ἀνεγίνωσχεν M 
ἐ) τῷ πρὸ τοῦ ἱεροῦ πυλῶνος εὐρυχώρῳ ἐξ ὄρϑρου ἕως μέσης ἡμέρας ἐνώ- 
πίον ἀνδρῶν τε xol γυναιχῶν, xol ἐπέδωχαν πᾶν τὸ πλῆϑος τὸν νοῦν εἰς τὸν 
νόμου. 32 xai ἔστη "Εσδρας ὁ ἱερεὺς χαὶ ἀναγνώστης τοῦ νόμου ἐπὶ τοῦ ξυλί- 42 
νου βήματος τοῦ χατασχευασϑέντος᾽ “5 χαὶ ἔστησαν παρ᾽ αὐτῷ Ματταϑίας, 45 
Σαμμούς, ᾿Ανανίας, ᾿Αζαρίας, Οὐρίας, ᾿Εζεχίας, Βαάλσαμος éx δεξιῶν, “5 καὶ M 
ἐξ εὐωνύμων Ψαλδαῖος xol Μισαήλ, Μελχίας, Λωθάσουβος, Ναβαρίας, Ζα- 
γαρίας. 3? xol ἀναλαβὼν [Ἔσδρας τὸ βιβλίον ἐνώπιον τοῦ Tous προεχάϑητο 45 
ἐπιδόξως ἐγώπιον πάντων, 46 χαὶ ἐν τῷ λῦσαι τὸν νόμον πάντες ὀρϑοὶ ἔστη- ἀ6 
σαν xal εὐλόγησεν "Ἔσδρας τῷ χυρίῳ ϑεῷ ὑψίστῳ ϑεῷ Σαβαὼ παντοχρά- 
τορι, ὁ χαὶ ἐπεφώνησε πᾶν τὸ πλῆϑος "Auf" xal ἄραντες ἄνω τὰς χεῖρας 41 
ap Pd MA ἐπὶ τὴν γῆν προζεχύνησαν τῷ χυρίῳ. *9'Incoüg χαὶ AvwtoUS xol 48 
Σσραβίας χαὶ ᾿Ιαδινὸς xol ᾿Ιάχουβος, ΞΣαβαταῖος, Αὐταίας, Μαιάννας χαὶ 
Καλίτας, ᾿Αζαρίας xo ᾿Ιώζαβδος χαὶ ᾿Ανανίας, Φαλίας, οἱ Λενῖται ἐδίδασκον 
τὸν νόμον τοῦ χυρίου, xal πρὸς τὸ πλῆθος ἀνεγίνωσχον τὸν νόμον τοῦ χυρίου, 
ἐμφυσιοῦντες d ἅμα τὴν ἀνάγνωσιν. 39 χαὶ εἶπεν ᾿Ατϑαράτης "Ε σσδρᾳ τῷ ἀρχιερεῖ 9 
za ἀναγγώστῃ χαὶ τοῖς Λενίταις τοῖς διδάσχουσι τὸ πλῆϑος ἐπὶ πάντας 59 Ἢ 50 
ἡμέρα αὕτη ἐστὶν ἁγία τῷ χυρίῳ, xoi πάντες ἔχλαιον ἐν τῷ ἀχοῦσαι τοῦ νόμου * 
ΣἹ βαδίσαντες οὖν φάγετε λιπάσματα xol πίετε γλυχάσματα xaX ἀποστείλατε 51 
ἀποστολὰς τοῖς μὴ ἔχουσιν. 55 ἁγία γὰρ ἣ ἡμέρα τῷ χυρίῳ, xot μὴ λυπεῖσθε ὁ 52 
γὰρ χύριος δοξάσεις ὑμᾶς. 55 χαὶ οἱ Λευῖται ἐχέλευον παντὶ τῷ δήμῳ λέγοντες 53 
Ἢ ἡμέρα αὕτη ἁγία, μὴ λυπεῖσθε. 55 xol ᾧχοντο πάντες φαγεῖν xol πιεῖν καὶ δέ 
εὐφραίνεσθαι, xal δοῦναι ἀποστολὰς τοῖς μὴ ἔχουσι, καὶ εὐφρανθῆναι μεγάλως" 
$5 ὅτι γὰρ ἐνεφυσιώϑησαν ἐν τοῖς δήμασιν οἷς ἐδιδάχϑησαν χαὶ ἐπισυνήχϑησαν. 55 


34. xat Ex τῶν νίῶν ... 006 σιας pro μοοσιας ... ναειδος xat ματϑα- 
wg ... μανασσηας 32. vtov αἀννας ... ἀσαιας 38. αλτανναιος X. μ. X. 
βαυναιους 34. μομδεις ... payBat x. παιδειας ... χαραβασιὼν ... ελιασεις 

. ἐλιαλει, σομεις ... σεσσειῖς, εζριλ, αζαηλ ... ζαμβρις 35. vtov νοομα 
A0. εἴρας 4. ανεγιγνωσχεν ... μεσου ἡμερὰς A9. εζρας 43. σαμμους 
xat αὐνανιὰς ἀξ. om xat sec. kb. εζρας το βιβλ. του νομου ... προεχαῦ. 
γὰρ 46. ορϑροι ... ηυλογῆσεν εζρας ... τῶ ὑψιστω — 48. ἀννους pro αννιουδ 
... ταδινος" taxovQoc* σαββαταιας ... χαλειτας" αξαρειας ... φιαϑας pro φα- 
λιας ... εδιδ. t. νομὸν χυρίον ... ἃ χυριον ad χυρίου transilit 49. εζρα 
δῷ. om xat ... o yap Stog xvptog 53. εχελ. τὰ παντὰ to 59. om γὰρ 

Subscriptio: εξρας α 


998  Ecóp. β΄ 1, 1. Cyrus clementer Judaeos in patriam remittit. 


ΠΑΡ" 


AEYTEPON. 
L 


Καὶ ἐν τῷ πρώτῳ ἔτει Κύρου τοῦ βασιλέως Περσῶν, τοῦ τελεσθῆναι 
λόγον χυρίου ἀπὸ στόματος ἹἱΙερεμίον, ἐξήγειρε ,χύριος τὸ πνεῦμα Κύρου βα- 
σιλέως Περσῶν, χαὶ παρήγγειλε φωνὴν ἐν πάσῃ βασιλείᾳ αὐτοῦ χαί γε ἐν 

9 γραπτῷ λέγων ? Οὕτως εἶπε Κῦρος βασιλεὺς Περσῶν Πάσας τὰς βασιλείας 
τῆς γῆς ἔδωχέ μοι χύριος ὁ ϑεὸς τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ αὐτὸς ἐπεσχέψατο ἐπ᾽ ἐμὲ 
8 τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶχον αὐτῷ ἐν ἡ Ἱερουσαλὴμ. τῇ ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ. 3 τίς ἐν ὑμὸ 
ἀπὸ παντὸς τοῦ λαοῦ αὐτοῦ; χαὶ ἔσται ὁ Sec αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, xo. ἀνα- 
βήσεται εἰς “Ἱερουσαλὴμ. τὴν à τῇ ᾿Ιουδαίᾳ xat οἰχοδομησάτω τὸν οἶχον ϑεοῦ 
À ᾿Ισραήλ᾽ αὐτὸς ὃ ϑεὸς 6 ἐν ἹΙερουσαλήμ. “ χαὶ πᾶς ὁ χαταλιπόμενος ἀπὸ πάν»- 
τῶν τῶν τόπων οὗ αὐτὸς παροιχεῖ ἐχεῖ, χαὶ λήψονται αὐτὸν ἄνδρες. τοῦ τόπου 
αὐτοῦ ἐν ἀργυρίῳ χαὶ χρυσίῳ χαὶ ἀποσχευῇ; χαὶ χτήνεσι μετὰ τοῦ ἑχουσίου 
ὅ εἰς οἶχον τοῦ ϑεοῦ τὸν ἐν “Ἱερουσαλήμ. 5 xol ἀνέστησαν ἄρχοντες τῶν πατριῶν 
τῶν ᾿Ιούδα χαὶ Βενιαμὶν χαὶ οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ Λευῖται, πάντων ὧν ἐξήγειρεν 
6 ϑεὸς τὸ πνεῦμα αὐτῶν τοῦ ἀναβῆναι οἰχοδομῆσαι τὸν οἶχον χυρίου τὸν ἐν 
6 ἱΙερουσαλήμ. 5 χαὶ πάντες οἱ χυχλόϑεν ἐνίσχυσαν ἐν χερσὶν αὐτῶν ἐν σχεύεσιν 
ἀργυρίου, ἐν χρυσῷ, ἐν ἀποσχενῇ xai ἐν χτήνεσι χαὶ ἐν ξενίοις, πάρεξ τῶν 
Ἴ ἑχουσίων. ἴ xoi ὁ βασιλεὺς Κῦρος ἐξήνεγχε τὰ σχεύη οἴχου χυρίου, ἃ ἔλαβε 
8 Ναβουχοδονόσορ ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ. xoi ἔδωχεν αὐτὰ ἐν οἴκῳ ϑεοῦ αὐτοῦ ὅ χαὶ 
ἐξήνεγχεν αὐτὰ Κῦρος ὁ βασιλεὺς Περσῶν ἐπὶ χεῖρα Μιϑραδάτου Γασβαρη- 
9 νοῦ, χαὶ ἠρίθμησεν αὐτὰ τῷ Σασαβασὰρ τῷ ἄρχοντι τοῦ ᾿Ιούδα. ?xol οὗτος 
ὃ ἀριμὸς αὐτῶν᾽ ψυχτῆρες χρυσοῖ τριάχοντα χαὶ Ψυχτῆρες ἀργυροῖ χίλιοι, 
10 παρηλλαγμένα ἐννέα xal εἴχοσι, 9 χεφουρῆς χρυσοῖ τριάχοντα xo ἀογυροῖ 
41 διπλοῖ τετραχόσια δέκα, xal σχεύη ἕτερα χίλια. 1} πάντα τὰ σχεύη τῷ χρυσῷ 
xai τῷ ἀργυρῷ πενταχιςχίλια τετραχόσια, τὰ πάντα ἀναβαίνοντα μετὰ Σασα- 
βασὰρ ἀπὸ τῆς ἀποιχίας ἐκ Βαβυλῶνος εἰς ἱΙερουσαλήμ. 


II. 


Καὶ οὗτοι οἱ υἱοὶ τῆς χώρας οἱ ἀναβαίνοντες ἀπὸ τῆς αἰχμαλωσίας τῆς 
ἀποιχίας ἧς ἀπῴχισε Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος εἰς Βαβυλῶνα, χαὶ 

4 ἐπέστρεψαν εἰς ἡ Ἱερουσαλὴμ xal ᾿Ιούδα ἀνὴρ εἷς πόλιν αὐτοῦ, 2 δὲ ἦλθον μετὰ 
Ζοροβάβελ, ᾿Ιησοῦς, Νεεμίας, Σαραΐας, Ῥεελίας, Μαρδοχαῖος, Βαλασάν, 
pherisnch Bayovat ,' Ῥεούμ, Βαανά. ἀνδρῶν ἀριθμὸς λαοῦ ᾿Ισραήλ᾽ ? υἱοὶ 
4 Φαρές, διςχίλιοι ἑχατὸν ἑβδομηχονταδύο᾽" 4 υἱοὶ Σαφατία, τριαχόσιοι ἑβδο- 
56 μηχονταδύο᾽ 5 υἱοὶ Ἄρες, ἑπταχόσιοι ἑβδομηχονταπέντε᾽" 5 vio Φαὰθ Μωὰβ 
Ἴ τοῖς υἱοῖς ᾿Ιησουὲ ᾿Ιωάβ, διςχίλιοι ὀχταχόσιοι δεχαδύο᾽ 7 υἱοὶ 'AUdp, χίλιοι 
8 διαχόσιοι πεντηχοντατέσσαρες᾽ ὃ υἱοὶ Ζατϑονά, ἐνναχόσιοι τεσσαραχονταπέντε᾽ 


Inscriptio: ἱερεὺς 

I. 2. αὐτὼ οἰχον 3. ἱερουσαλὴμ Ἢ ev τὴ 4. χαταλείπομενος ... λὴμ- 
Ψψονται ... xat εν χρυσ. xat εν ἀποσχ. D. βενιάμεῖν xat ot λενιται πάντες 
ὧν 6. ισχυσαν ε. y. εαὐτῶων ... χαι εν ἀποσχεύη ... πᾶρ. τῶν EV εχουσιοις 
8. χυρος βασιλεὺς ... μιϑριδατου γαρβαρηνον ... τῶ σασαβασσαρω 10. χε- 
φουρὴ χρυσεοι ... om διπλοῖ usque δεχα xat 44. τα παντα τά ... σασα- 
βασσαρ IL 4. αποιχισεν 2. σαραιας ... βαγονα" τερεουβμ 8. φόρες 8. 
ζαϑϑονα ... τεσσεραχοντάπεντε 
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ϑυΐϊοὶ Ζαχχού, ἑπταχόσιοι ἑξήκοντα " 19 viol Βανονί, ἑξαχόσιοι τεσσαραχον- 9 10 
τἀδύο᾽ 1: υἱοὶ Βαβαΐ, ἑξαχόσιοι εἰχοσιτρεῖς " 12 υἱοὶ ᾿Ασγάδ, χίλιοι διαχόσιοι 11 12 
εἰχοσιδύο" 13 viol ᾿Αδωνικάμ., ἑξαχόσιοι ἑξηχονταέξ᾽ !* viol Βαγουέ, διςχίλιοι 43 1. 
πεντηχονταέξ᾽ 15 υἱοὶ ᾿Αδδίν, τετραχόσιοι πεντηχοντατέσσαρες. 15 υἱοὶ ᾿Ατὴρ 15 16 
τῷ ᾿Εζεχίᾳ, ἐνενηχονταοχτώ᾽ 17 υἱοὶ Βασσοῦ, τριαχόσιοι εἰχοσιτρεῖς ! υἱοὶ 47 18 
Ἰωρά, ἑχἀτὸν δεζαδύθ᾽ 19 υἱοὶ ᾿Ασούμ, ἀπ στοῦ εἰχοσιτρεῖς " 30 υἱοὶ ΤΓαβέρ, 19 20 
ἐνενηχονταπέντε᾽ ?! υἱοὶ Βεϑλαέμ, ἑχατὸν εἰχοσιτρεῖς᾽ ?? υἱοὶ Νετωφά, πεν- 21 22 
τηχονταέξ᾽ 25 υἱοὶ ᾿Αναϑώϑ, ἑχατὸν εἰχοσιοχτώ᾽ 3 υἱοὶ ᾿Αζμώϑ, τεσσαραχον- 23 24 
τατρεῖς * "E Καριαϑιαρίμ, Χαφιρὰ xoi Βηρώϑ, ἑπταχόσιοι τεσσαραχον- 25 
τατρεῖς " 26 υἱοὶ τῆς "Pak xoi Γαβαά, ἑξαχόσιοι εἰκοσιεῖς 37 ἄνδρες May 96 21 
μᾶς, ἑχατὸν εἰχοσιδύο᾽ 25 ἄνδρες Βαιϑὴλ xot Aid, τετραχόσιοι εἰχοσιτρεῖς " 28 
39 υἱοὶ Ναβού, πεντηχονταδύο᾽ 3" υἱοὶ Μαγεβίς, ἑκατὸν πεντηχονταέξ᾽ 3. υἱοὶ 29 — 31 
᾿Ηλαμάρ, χίλιοι διακόσιοι πεντηχοντατέσσαρες᾽ 52 υἱοὶ ἮἬλάμ., τριαχόσιοι εἴ- 32 
χοσι᾿ δ'υϊοὶ Λοδαδὲ xol ᾿Ωνώ, ἑπταχόσιοι εἰχοσιπέντε᾽ δ᾽ υἱοὶ “Ἱεριχώ, 33 8. 
τριαχόσιοι τεσσαραχονταπέντε᾽ 9? υἱοὶ Σεναά, τριςχίλιοι ἑξακόσιοι τριάκοντα. 35 
36 χαὶ oi ἱερεῖς υἱοὶ ᾿Ιεδουνὰ τῷ οἴχῳ ᾿Ιησοῖ, ἐννακόσιοι ἑβδομηχοντατρεῖς᾿ 36 
51 υἱοὶ ᾿Εμμήρ, χίλιοι πεντηχονταδύο᾽ ?9 υἱοὶ Φασσούρ, χίλιοι διαχόσιοι τεσ- 31 38 
σαραχονταεπτά᾽ ?? υἱοὶ ᾿Ηρέμ, χίλιοι ἕπτά. 4" χαὶ οἱ Λενῖται υἱοὶ ᾽Τησοῦ xot 39 40 
Καδμιὴλ τοῖς υἱοῖς ᾿ΩὩδουία, ἑβδομιηκοντατέσσαρες “' οἱ ἄδοντες υἱοὶ ᾿Ασάφ, M 
ἑχατὸν εἰχοσιοχτώ᾽ 42 viol τῶν πυλωρῶν υἱοὶ Σελλούμ, υἱοὶ ᾿Ατήρ, υἱοὶ Τελ- 42 
“μών, υἱοὶ ᾿Αχούβ, υἱοὶ ᾿Ατιτά, υἱοὶ Ξωβαΐ, ol πάντες ἑκατὸν τριαχονταεννέα. 
43 δὲ Nast. υἱοὶ ZovSla, viol ᾿Ασουφά, υἱοὶ Ταβαώϑ, 44 υἱοὶ Κάδης, υἱοὶ 43 ἃ 
Σιαά, υἱοὶ Φαδών, 15 υἱοὶ Λαβανώ, υἱοὶ ᾿Αγαβά, υἱοὶ ᾿Αχούβ, 46 υἱοὶ ᾿Αγάβ, 45 46 
υἱοὶ Selapi, viol ᾿Ανάν, “7 υἱοὶ Γεδδήλ, υἱοὶ Γαάρ, υἱοὶ "Paid, 48 υἱοὶ 47 48 
ἹΡασών, vio) Νεχωδά, ET Γαζέμ, 49 υἱοὶ "ACÓ, vto Φασή, viot Baot, 49 
50 υἱοὶ ᾿Ασενά, υἱοὶ Μοουνίμ., υἱοὶ Νεφουσίμ.,, 9! υἱοὶ Βαχβούκ, υἱοὶ ᾿Αχουφά, 50 51 
υἱοὶ "Apodo, “2 υἱοὶ Βασαλώϑ, υἱοὶ Μαουδά, υἱοὶ ᾿Αρσά, δ᾽ υἱοὶ Βαρχός, υἱοὶ 52 53 
Σισάρα, υἱοὶ Θεμά, 5 υἱοὶ Νασϑιέ, υἱοὶ ᾿Ατουφά, 55 υἱοὶ δούλων ΣΣαλω- δ᾽ 55 
μών, υἱοὶ Σωταΐ, υἱοὶ ΞΣεφηρά, υἱοὶ Φαδουρά, 56 υἱοὶ εηλά, υἱοὶ Δαρχών, 56 
υἱοὶ Γεδήλ, 57 υἱοὶ Σαφατία, υἱοὶ "Av, υἱοὶ Φαχεράϑ, υἱοὶ ᾿Ασεβωείμ., υἱοὶ 51 
Hut EE πάντες οἱ ᾿γαδ χαὶ υἱοὶ ᾿Ἀβδησελμὰ τριαχόσιοι ἐγενηκονταδύο. 58 
59 χαὶ οὗτοι οἱ ἀναβάντες ἀπὸ Θελμελέχ, Θελαρησά, Χερούβ, "Hódy , "En- 59 
μήρ, xaX οὐχ ἐδυνάσθησαν τοῦ ἀναγγεῖλαι oixow πατριᾶς αὐτῶν xol σπέρμα 
αὐτῶν εἰ ἐξ ᾿Ισραὴλ εἰσίν" 9" υἱοὶ Δαλαΐα, υἱοὶ Βουά, υἱοὶ Τωβίου, υἱοὶ Νε- 60 
χωδά, ἑξαχόσιοι πεντηχονταδύο. 9!xal ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν ἱερέων υἱοὶ Λαβεία, 61 
υἱοὶ ᾿Αχχούς, υἱοὶ Βερζελλαΐ, ὃς ἔλαβεν ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων Βερζελλαὶ τοῦ 
Ταλααδίτου γυναῖκα xol ἐχλήϑη ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτῶν 55 οὗτοι ἐζήτησαν 62 
γραφὴν αὐτῶν οἱ μεϑωεσὶμ. xal οὐχ εὑρέθησαν, καὶ ἠγχιστεύθησαν ἀπὸ τῆς 
ἱερατείας. 55 xaX εἶπεν ᾿Αϑερσασϑὰ αὐτοῖς τοῦ μὴ φαγεῖν ἀπὸ τοῦ ἁγίου τῶν 63 
ἁγίων ἕως ἀναστῇ ἱερεὺς τοῖς φωτίζουσι xal τοῖς τελείοις. “΄ πᾶσα δὲ ἣ 6, 


9. ζαχχαι 10. τεσσεραχονταδυο 44. βαβαι 43. αβγαδ 1. Bayovat 
22. νεφωτὰ — 24. τεσσεραχονταδυο — 25. χαριαϑιαρειμ΄ χαφιρὰ ... τεσσερα- 
χοντατρεις 27. χαμμας 28. oct. — 29. vac — 32. ηραμ 33. vt. λυδδωὼν 
λοδαδιδ 34. tepetye ... τεσσεραχονταπεντε 8ὅ. σενναα 36. ιεδδουα ... 
tcov 38. φασοὺρ ... τεσσεραχοντάεπτα 2. αττὴρ ... ἀχουμ, ... σωβαι 
13. οἱ ναϑιναῖοι vt. covax ... ταββαὼῦϑ Ak. χηραος ... ἀσαα ἀ6. σελα- 
pet (2) 48. νεχωδαν 49. ata — 50. μοουνειμ ... νεφουσειμ ὅ2. μειδα 
53. σισαραὰ 54A. we3te ... axtpa ὅδ. ἀσεφυραϑ᾽ Ss. aceQopa3 pro σεφηρα 
B6. τελα ... δέρχων .. γεδδὴλ B7. αττιλ... φαχεραϑ᾽ ἀσεβωειμ — 58. va- 
Sayet. x. ot vtot ὅθ. amo ϑελμεχελ ... ἡδυνηϑησαν 60. om υἱοι oua 
61. οβαια pro λαβεια ... βερβελλαι oq ... amo ϑυγατερὼν ... βερζελλαι 
62. μεϑωεσεῖμι. 68. αϑερσαϑα 
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65 ἐχχλησία ὁμοῦ ὡςεὶ τέσσαρες μυριάδες διςχίλιοι τριαχόσιοι ἑξήχοντα, t , P χωρὶς 

δούλων αὐτῶν xot παιδισχῶν αὐτῶν, οὗτοι ἑπταχιςχίλιοι τριαχόσιοι τριαχον- 

66 ταεπτά᾽ χαὶ οὗτοι ἄδοντες xoi ἄδουσαι διαχόσιοι. 55 ἵπποι αὐτῶν. ἑπταχόσιοι 

67 τριαχονταέξ΄ ἡμίονοι αὐτῶν διακόσιοι τεσσαραχονταπέντε᾽ 57 χάμηλοι αὐτῶν 
id ^ e 

68 τετραχόσιοι τριαχονταπέντε᾽ ὄνοι αὐτῶν ἑξαχιςχίλιοι ἑπταχόσιοι εἴχοσι, 99 χαὶ 
ἀπὸ ἀρχόντων “Πατριῶν ἐν τῷ εἰςελϑεῖν αὐτοὺς εἰς οἶχον χυρίου τὸν ἐν ' Iepou- 
σαλήμ. ἡχουσιάσαντο εἰς οἶκον τοῦ SeoU τοῦ στῆσαι αὐτὸν ἐπὶ τὴν ἑτοιμασίαν 

69 αὑτοῦ “" ὡς ἣ δύναμις αὐτῶν, ἔδωχαν εἰς ϑησαυρὸν τοῦ ἔργον χρυσίον χα- 
δαρὸν μναῖ ἕξ μυριάδες χαὶ χίλιαι, χαὶ ἀργυρίου μνᾶς πενταχιςχιλίας, χαὶ 

᾽ ^ € - - 

70 χόϑωνοι τῶν ἱερέων ἑκατόν. "xol ἐχάϑισαν οἱ ἱερεῖς καὶ oi Λενῖται xol οἱ 
ΩΝ ^ E er » x € * € T / , 
ἀπὸ τοῦ λαοῦ xol ot ἄδοντες xol οἱ πυλωροὶ xol ot Ναϑινὶμ ἐν πόλεσιν αὖ- 
τῶν, χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν. 


III. 


Καὶ ἔφϑασεν ὃ μὴν ὁ ἕβδομος xa οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν, 

2 χαὶ συνήχϑη 6 λαὸς ὡς ἀνὴρ εἷς εἰς ἹἹερουσαλήμ. * xol ἀνέστη᾽ Τησοῦς ὁ τοῦ 
᾿Ιωσεδὲχ χαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἱερεῖς χαὶ Ζοροβάβελ ὁ τοῦ ΣΣαλαϑιὴλ xol οἱ 
ἀδελφοὶ αὐτοῦ χαὶ φχοδόμησαν τὸ πυσιαστήριον Θεοῦ ᾿Ισραήλ, τοῦ ἀνενέγκαι 
ἐπ᾿ αὐτὸ ὁλοχαντώσεις χατὰ τὰ γεγραμμένα & νόμῳ. Μωυσῆ ἀνϑρώπον τοῦ 

3 δεοῦ. ? χαὶ ἡτοίμασαν τὸ ϑυσιαστήριον ἐπὶ τὴν ἑτοιμασίαν αὐτοῦ, ὅτι ἐν χατα- 
πλήξει ἐπ᾿ αὐτοὺς ἀπὸ τῶν λαῶν τῶν γαιῶν: χαὶ ἀνέβη ἐπ᾽ ben ὁλοχαύτω- 

ᾧ σις τῷ χυρίῳ τὸ πρωὶ χαὶ εἰς ἑσπέραν. 5 χαὶ ἐποίησαν τὴν ἑορτὴν τῶν σχὴς 
γῶν χατὰ τὸ γεγραμμένον, χαὶ ὁλοχαυτώσεις ἡμέραν ἐν ἡμέρᾳ ἐν ἀριϑμῷ ὡς 

5 1) χρίσις, λόγον. ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ αὐτοῦ ὃ καὶ μετὰ τοῦτο ὁλοκαυτώσεις &y- 
δελεχισμοῦ, xai εἰς τὰς νουμηνίας χαὶ εἰς πάσας ἑορτὰς δῷ χυρίῳ τὰς Avi 

6 σμένας, xal παντὶ ἑχουσιαζομένῳ ἑἕχούσιον τῷ χυρίῳ. 5d ἡμέρᾳ μιᾷ τοῦ 
μηνὸς τοῦ ἑβδόμου ἤρξαντο ἀναφέρειν ὁλοχαυτώσεις τῷ xvplo, xaX ὁ oixog 

7 toU xuplou οὐχ ἐθεμελιώθη. ἴ χαὶ ἔδωχαν ἀργύριον τοῖς λατόμοις xal τοῖς 
τέκτοσι, xol βρώματα xol ποτὰ xol ἔλαιον τοῖς Σιδωνίοις χαὶ τοῖς Τυρίοις, 
ἐνέγκαι ξύλα χέδρινα ἀπὸ τοῦ Λιβάνου πρὸς σάλασσαν ᾿Ιόππης, xac ἐπιχώ- 

8 ρησιν Κύρον βασιλέως Περσῶν ἐπ᾽ αὐτούς. 8 χαὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ δεντέρῳ τοῦ 
ἐλϑεῶ αὐτοὺς εἰς οἶχον τοῦ “εοῦ ἐν “Ἱερουσαλήμ, ἐν μηνὶ τῷ δευτέρῳ ἤρξατο 
Ζοροβάβελ ὁ τοῦ Σαλαϑιὴλ χαὶ ᾿Ιησοῦς 6 τοῦ ᾿Ιωσεδὲκχ χαὶ οἱ χατάλοιποι 
τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν οἱ ἱερεῖς xal οἱ Λευῖται xal πάντες οἱ ἐρχόμενοι ἀπὸ τῆς 
αἰχμαλωσίας εἰς Ἱερουσαλήμ, χαὶ ἔστησαν τοὺς Λενίτας ἀπὸ εἰκοσαετοῦς. χαὶ 

9 ἐπάνω ἐπὶ τοὺς ποιοῦντας τὰ ἔργα ἐν οἴκῳ χυρίον. ὃ χαὶ ἔστη ᾿Γησοῦς xol οἱ 
υἱοὶ αὐτοῦ xol οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ, Καδμιὴλ xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ υἱοὶ ᾿Ιούδα ἐπὶ 
τοὺς ποιοῦντας τὰ ἔργα ἐν οἴχῳ τοῦ ϑεοῦ, υἱοὶ ᾿Ηναδάδ, υἱοὶ αὐτῶν xol οἱ 
10 ἀδελφοὶ αὐτῶν οἱ Λενῖται. 15 χαὶ ἐθεμελίωσαν τοῦ οἰχοδομῆσαι τὸν οἶχον 
χυρίου᾽ χαὶ ἔστησαν οἱ ἱερεῖς ἐστολισμένοι ἐν σάλπιγξι xol οἱ Λενῖται υἱοὶ 
᾿Ασὰφ ἐν χυμβάλοις τοῦ αἰνεῖν τὸν χύριον ἐπὶ χεῖρας Δαυὶδ βασιλέως ᾿Ισραήλ. 
111} χαὶ ἀπεχρίϑησαν ἐν αἴνῳ xol ἀνθομολογήσει τῷ χυρίῳ, ὅτι ἀγαϑόν, ὅτι 
εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ xoi πᾶς ὁ λαὸς ἐσήμαινε φωνῇ 
12 μεγάλῃ αἰνεῖν τῷ χυρίῳ ἐπὶ τῇ ϑεμελιώσει τοῦ οἴκου χυρίου. 12 χαὶ πολλοὶ 


66. τεσσεραχοντάπεντε — 68. εν τὼ ελϑεῖν ... ἠεχουσιασαντο ε. οἰχον 
Scou 69. χρυσιον δραχμας εξ μυριαδας xot χιλιας᾽ x. ἀργυριον μναι πεντα- 
χιςχιλιαι  χαι χιτῶνας τῶν 170. λᾶου οἱ ... ναϑινειμ. IIl. 4. xat o togam 
2. αδελφοι αὐτων ... em aut ... μωυσεως ὅ. εορτὰς xupto — 6. 0 οἵχος 
xuptou 7. x«t ενεγχαι 8. εἰς ἱερουσαλὴμ ... εν otxo του ϑεου 9, xat 
χαδμιὴλ ... ot utot τουδὰ... om ot ante ἀδελφῷ. avxov 14. ἐσημᾶνεν ..- 
StueAtOEL OtXOU 
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^ ^ e ^ ^ ^ ^ 

ἀπὸ τῶν ἱερέων xol τῶν Λευιτῶν xol ἄρχοντες τῶν πατριῶν οἱ πρεσβύτεροι 
ot εἴδοσαν τὸν οἶκον τὸν πρῶτον ἐν ϑεμελιώσει αὐτοῦ, χαὶ τοῦτον τὸν οἶκον 
ἐν ὀφπαλμοῖς αὐτῶν, ἔχλαιον φωνῇ μεγάλῃ, χαὶ ὁ ὄχλος ἐν σημασίᾳ μετ᾽ 


εὐφροσύνης τοῦ ὑψῶσαι Qo». 13 χαὶ οὐχ ἦν ὁ λαὸς ἐπιγινώσχων φωνὴν σης 13 


' μασίας τῆς εὐφροσύνης ἀπὸ τῆς φωνῆς τοῦ χλαυϑμοῦ τοῦ λαοῦ, ὅτι ὁ λαὸς 
ἐχραύγασε φωνῇ μεγάλῃ, χαὶ ἣ φωνὴ ἠχούετο ἕως ἀπὸ μαχρόϑεν. 


IV. 


Kol ἤκουσαν οἱ σλίβοντες ᾿Ιούδα χαὶ “βενιαμὸν ὅτι υἱοὶ τῆς ἀποιχίας 
οἰκοδομοῦσιν οἶκον τῷ χυρίῳ ϑεῷ "loge, * xo ἤγγισαν πρὸς Ζοροβάβελ xa 2 
πρὸς τοὺς ἄρχοντας τῶν πατριῶν, καὶ εἶπον αὐτοῖς Οἰχοδομήσομεν ues ὑμῶν, 
ὅτι ὡς ὑμεῖς ἐχζητοῦμεν τῷ ϑεῷ ἡμῶν, καὶ αὐτῷ ἡμεῖς ϑυσιάξομεν ἀπὸ ἣμε- 
ρῶν ᾿Ασαραδὰν βασιλέως ᾿Ασσοὺρ τοῦ ἐνέγκαντος. ἡμᾶς ὧδε. ?xol εἶπε πρὸς 3 
αὐτοὺς Ζοροβάβελ χαὶ ᾿Γησοῦς χαὶ οἱ χατάλοιποι τῶν ἀρχόντων τῶν πατριῶν 
τοῦ ᾿Ισραήλ Οὐχ Aui xoi ὑμῶν τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶχον τῷ 3e ἡμῶν, ὅτι 
ἡμεῖς αὐτοὶ ἐπὶ τὸ αὐτὸ οἰκοδομήσομεν τῷ χυρίῳ ϑεῷ ἡμῶν, ὡς ἐνετείλατο 
ἡμῖν Κῦρος ὁ βασιλεὶ ὺς Ἱ]ερσῶν. * xoi ἦν ὃ λαὸς τῆς γῆς ἐχλύων τὰς χεῖρας ὁ 
τοῦ λαοῦ ᾿Ιούδα, xoi ἐνεπόδιζον αὐτοὺς οἰχοδομεῖν, ὃ χαὶ μισθούμενοι ἐπ᾽ 
αὐτοὺς βουλευόμενο! τοῦ διασχεδάσαι βουλὴν αὐτῶν πάσας τὰς ἡμέρας Κύρου 
βασιλέως ΠΠερσῶν xoi ἕως βασιλείας Δαρείου βασιλέως Περσῶν. ὅ καὶ ἐν βα- 6 
σιλείᾳ ᾿Ασσουήρου χαὶ ἐν ἀρχῇ βασιλείας αὐτοῦ ἔγραψαν ἐπιστολὴν ἐπὶ οἰχοῦν- 
τας loóBa xol “Ἱερουσαλήμ. 7 καὶ ἐν ἡμέραις ᾿Αρϑασασϑὰ ἔγραψεν ἐν εἰρήνῃ 7 
Μιϑραδάτῃ Ταβεὴλ χαὶ τοῖς λοιποῖς συνδούλοις πρὸς ᾿Αρϑασασϑὰ βασιλέα 
Περσῶν ἔγραψε ν ὁ φορολόγος γραφὴν Συριστὶ χαὶ ἡρμηνευμένην. δ “Ῥρεοὺμ 8 
Ἰ)αλτὰμ καὶ Σαμψὰ ὁ γραμματεὺς ἔγραψαν ἐπιστολὴν μίαν χατὰ “Ἱερουσαλὴμ 
τῷ 'ApSacacS& βασιλεῖ, 3 τάδε ἔχρινε ἱΡεοὺμ Βαλτὰν xoi Eaux ὃ γραμμα- 9 
τεὺς χαὶ οἱ χατάλοιποι σύνδουλοι ἡμῶν, Δειναῖοι, ᾿Αφαρσαϑαχαῖοι, Ταρφα- 
λαῖοι, ᾿Αφαρσαῖοι, , Aeyvatot y Βαβυλώνιοι, Xovoayo ador, Δαναῖοι, !? 
κατάλοιποι ἐθνῶν ὧν ἀπῴκισεν ᾿Ασσεναφὰρ 6 μέγας χαὶ 6 τίμιος xoi χατῴ- 
χισεν αὐτοὺς ἐν πόλεσι τῆς Σομόρων χαὶ τὸ χατάλοιπον πέραν τοῦ ποταμοῦ. 
"Ἰ αὕτη ἣ διαταγὴ τῆς ἐπιστολῆς ἧς ἀπέστειλαν πρὸς αὐτόν. Πρὸς ᾿Αρϑασασϑὰ 1 
βασιλέα παῖδές σου ἄνδρες πέραν τοῦ ποταμοῦ. 12 γνωστὸν ἔστω τῷ βασιλεῖ 1 
ὅτι οἱ ᾿Ιουδαῖοι οἱ ἀναβάντες ἀπὸ σοῦ πρὸς ἡμᾶς ἤλθοσαν εἰς “Ἱερουσαλὴμ. 
τὴν πόλιν τὴν ἀποστάτιν xol πονηράν, ἣν οἰχοδομοῦσι᾽ xo τὰ τείχη αὑτῆς 
χατηρτισμένα εἰσί, xoi ϑεμελίους αὐτῆς ἀνύψωσαν. !? 
τῷ βασιλεῖ ὅτι βὰν ἢ πόλις ἐκείνη ἀνοιχοδομηϑῇ xol τὰ τείχη αὐτῆς καταρ- 
τισθῶσι, φόροι οὖχ ἔσονταί σοι οὖδὲ δώσουσι xol τοῦτο βασιλεῖς χαχοποιεῖ, 


e 


xat οἱ 1 


2 


νῦν οὖν γνωστὸν ἔστω 12 


1} χαὶ ἀσχημοσύνην βασιλέως οὐχ ἔξεστιν ἡμῖν ἰδεῖν. διὰ τοῦτο ἐπέμψαμεν 14 
xaX ἐγνωρίσαμεν τῷ βασιλεῖ, "ὃ ἵνα ἐπισχέψηται ἐν βίβλῳ ὑπομνηματισμοῦ 15 


τῶν πατέρων σον . xol εὑρήσεις xol γνώσῃ ὅτι ἣ πόλις ἐχείνη πόλις ἀποστά- 
τις, xoi χαχοποιοῦσα βασιλεῖς χαὶ χώρας, χαὶ φυγαδεῖαι δούλων γίνονται ἐν 


μέσῳ αὐτῆς ἀπὸ ἡμερῶν αἰῶνος᾽ διὰ ταῦτα ἣ πόλις αὕτη ἠρημώϑη. I γνω- 16 


ρίζομεν οὖν ἡμεῖς τῷ βασιλεῖ ὅτι ἂν ἣ πόλις ἐχείνη οἰκοδομηϑῇ xo τὰ τείχη 


42. οφϑαλμοις εαυτῶὼν 43. τὴν φωνὴν ... εὐφροσυνὴς pro φωνῆς ... 
ott λαος IV. 4. βενιαμεῖν 32. τω Seo. ὑμῶν ... ἀσαραδδὼν ... ἀσουρ 
À. ενεποδ. αὐτοῖς του oix, D. δαριου ... om mepoww in f. θ. ἃ} init. om 
Xt ... ἀσσουηρον TEQOQV ... εγραψεν 7. εγραψαν ... μιϑραδατὴς ταβεὴλ 
συν χαι τοις À. σ. αὐτου ... συριστει 8, βαάλταμ x. σαμσαι o vp. ἐγρα- 
ye» 9. βααλταμ x. σαμσαῖι ... Owatot ... Σαρρδλλίαοι, ... δαύαιοι 40. 
ἀπωχιίσεν ναφαρ o 44. (αρϑα βασιλεα ...) ot παιδὲες 12. ἰουδαιοι αναβαν- 
τες 45. εν βιβλιω ... φυγαδεια δ. γιγνονται ἐμμέεσὼ α, ἀπὸ χρονων αιωνος 
46, ott ἐᾶν 


602 Eoóp. β΄ 4, 17. Templi aedificatio intermissa recipitur 


"7 αὐτῆς χαταρτισϑῇ, οὐχ ἔστι σοι εἰρήνη. !'xal ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς πρὸς 
“Ῥεοὺμ Βαλτὰμ. καὶ Σαμψὰ γραμματέα xoi τοὺς χαταλοίπους συνδούλους αὖ- 
τῶν τοὺς οἰχοῦντας ἐν Σαμαρείᾳ xoi τοὺς χαταλοίπους πέραν τοῦ ποταμοῦ 

18 εἰρήνην, καί φησιν 19*O φορολόγος ὃν ἀπεστείλατε πρὸς ἡμᾶς ἐχλήϑη ἔμπρο- 

19 σϑεν ἐμοῦ. 5 χαὶ παρ᾽ ἐμοῦ ἐτέϑη γνώμη χαὶ ἐπεσχεψάμεϑα, xoi εὕραμεν 
ὅτι ἢ πόλις ἐχείνη ἀφ ἡμερῶν αἰῶνος ἐπὶ βασιλεῖς ἐπαίρεται, χαὶ ἀποστά- 

20 σεῖς καὶ φυγαδεῖαι γίνονται ἐν αὐτῇ ? xo βασιλεῖς ἰσχυροὶ ἐγένοντο ἐν 'Iepov- 
σαλήμ. , Χαὶ ἐπιχρατοῦντες ὅλης τῆς πέραν τοῦ ποταμοῦ, xol φόροι πλήρεις 

21] χαὶ μέρος δίδονται αὐτοῖς. ἡ χαὶ νῦν ϑέτε γνώμην χαταργῆσαι τοὺς ἄνδρας 

42 ἐχείνους, χαὶ ἣ πόλις ἐχείνη οὐχ οἰχοδομηπήσεται ἔτι. 25 ὅπως ἀπὸ τῆς γνώ- 
μης “πεφυλαγμένοι ἦτε ἄνεσιν [Mid eig περὶ τούτου, μή ποτε πληϑυνϑῇ ἀφα- 

98 γισμὸς εἰς χαχοποίησιν βασιλεῦσι. ?* τότε ὁ φορολόγος τοῦ ᾿Αρϑασασϑὰ βασι- 
λέως ἀνέγνω ἐνώπιον ἱἹΡεοὺμ. Βαλτὰμ χαὶ Σαμψὰ γραμματέως χαὶ συνδούλων 
αὐτοῦ" xol ἐπορεύϑησαν σπουδῇ εἰς “Ἱερουσαλὴμ. χαὶ ἐν ᾿Ιούδᾳ, καὶ χατήρ- 

21 Ynoov. αὐτοὺς ἐν ἵπποις καὶ δυνάμει. 23 τότε ἤργησε τὸ ἔργον δὐκοῦ τοῦ ϑεοῦ 
τὸ ἐν Ἱερουσαλήμ, χαὶ ἦν ἀργοῦν ἕως δευτέρου ἔτους τῆς βασιλείας Δαρείου 
βασιλέως Περσῶν. 


γ. 


Καὶ προς εφήτευσεν ᾿Αγγαῖος ὁ ὁ προφήτης χαὶ Ζαχαρίας ὁ τοῦ ᾿Αδδὼ προ- 
φητείαν ἐπὶ τοὺς ᾿Ιουδαίους τοὺς ἐν Ἰούδᾳ xol “Ἱερουσαλὴμ. ἐν ὀνόματι ϑεοῦ 
2 ᾿Ισραὴλ ἐπ᾽ αὐτούς." ? τότε ἀνέστησαν Ζοροβάβελ 6 τοῦ Eon καὶ ᾿Γησοῦς 
υἱὸς ᾿Ιωσεδὲχ χαὶ ἤρξαντο οἰκοδομῆσαι τὸν οἶχον τοῦ 5εοῦ τὸν ἐν Ἵερουσα- 
8 λήμ, xol μετ᾽ αὐτῶν οἱ προφῆται τοῦ ϑεοῦ βοηϑοῦντες αὐτοῖς. ? ἐν αὐτῷ τῷ 
χαιρῷ ἦλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Θανϑαναὶ ἔπαρχος πέραν τοῦ ποταμοῦ χαὶ Σαϑαρ- 
βουζαναὶ xol οἱ σύνδουλοι αὐτῶν, xol τοιάδε εἶπαν αὐτοῖς Τίς ἔϑηχεν ὑμῖν 
γνώμην τοῦ οἰχοδομῆσαι τὸν οἶχον τοῦτον xal τὴν χορηγίαν ταύτην χαταρτί- 
& σασϑαι; * τότε ταῦτα εἴποσαν αὐτοῖς Τίνα ἐστὶ τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν τῶν 
5 οἰκοδομούντων τὴν πόλιν ταύτην; " xa οἱ ὀφϑαλμοὶ ToU 3eo0 ἐπὶ τὴν αἰχμα- 
λωσίαν ᾿Ιούδα, xol οὗ “κατήργησαν αὐτοὺς ἕως γνώμη τῷ Δαρείῳ ἀπηνέχϑη᾽ 
6 xol τότε ἜΝ τῷ φορολόγῳ ὑπὲρ τούτου. ὁ διασάφησις ἐπιστολῆς ἧς 
ἀπέστειλε Θανϑαναὶ ὁ ἔπαρχος τοῦ πέραν τοῦ ποταμοῦ χαὶ Σαϑαρβουζαναὶ 
xai oi σύνδουλοι αὐτῶν ᾿Αφαρσαχαῖοι οἱ ἐν τῷ πέραν τοῦ ποταμοῦ Δαρείῳ 
Ἴ τῷ βασιλεῖ" Τ᾿ ῥήμασιν ἀπέστειλαν πρὸς αὐτόν, xol τάδε γέγραπται ἐν αὐτῷ. 
8 Δαρείῳ τῷ βασιλεῖ εἰρήνη πᾶσα. 8 γνωστὸν ἔστω τῷ βασιλεῖ ὅτι ἐπορεύθημεν 
elg τὴν ᾿Ιουδαίαν χώραν εἰς oixoy τοῦ ϑεοῦ τοῦ μεγάλον, xal αὐτὸς οἴχοδο- 
μεῖται λίϑοις ἐχλεχτοῖς, xat ξύλα ἐντίϑεται ἐν τοῖς τοίχοις, xol τὸ ἔργον ἐχεῖνο 
9 ἐπιδέξιον γίνεται χαὶ εὐοδοῦται ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν. 3 τότε ἠρωτήσαμεν τοὺς 
πρεσβυτέρους ἐχείνους, xoi οὕτως εἴπαμεν αὐτοῖς Τίς ἔθηκεν ὑμῖν γνώμην τὸν 
40 οἶκον τοῦτον οἰχοδομῆσαι χαὶ τὴν χορηγίαν ταύτην χαταρτίσασϑαι; !?xol τὰ 
ὀνόματα αὐτῶν ἠρωτήσαμεν αὐτοὺς γνωρίσαι cot, ὥςτε γράψαι cot τὰ ὀνό- 
Ἡ ματα τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀρχόντων αὐτῶν. 1) καὶ τοιοῦτο τὸ ῥῆμα ἀπεχρίϑησαν 
ἡμῖν λέγοντες Ἡμεῖς ἐσμὲν δοῦλοι τοῦ ϑεοῦ τοῦ οὐρανοῦ χαὶ τῆς γῆς, χαὶ 
οἰκοδομοῦμεν τὸν οἶχον ὃς ἦν φχοδομημένος πρὸ τούτου ἔτη πολλά, χαὶ βα- 
σιλεὺς τοῦ ᾿Ισραὴλ μέγας φχοδόμησεν αὐτὸν xoi κατηρτίσατο αὐτὸν αὐτοῖς. 
A7. βααλταμ x. σαμσαι ... φασιν 419. γιγνονταὶ 20. γιγνόνται ent 
ιερουσαλὴμ. ... εσπερᾶς Dro περᾶν ... Ot8orat 22. om τε 23. ρεουμ 
xat σαμσαι γραμματεὼῶς συνδουλων εαυτον 2L. om OotxoU ... ἀργῶν ... TOU 
Bac enc V. 4. ἐπροφήτευσεν ... xuptou Seou top. 2. οιἰχοδομεῖν 8. 
ϑαϑϑαναι ... toux εἰπὸν 4. εἰπὸν 5. δαρίωῳ 6. ϑαϑϑαναῖς ... σαϑαρβου- 
Cave 7. ρησιν ἀπεστεῖλαν ... εν αὐτὴ 8. γίγνεται ... εν χέερσιν 9, εἰπο- 
μὲν 11. τοιουτο ona αἀπεχρ. uote 


Dario rege favente et adjuvante. EoBg.B' 6,12. 603 


124g ὅτε δὲ παρώργισαν οἱ πατέρες ἡμῶν τὸν ϑεὸν τοῦ οὐρανοῦ, ἔδωχεν 12 
αὐτοὺς εἰς χεῖρας Ναβουχοδονόσορ βασιλέως Βαβυλῶνος τοῦ Χαλδαίον, χαὶ 
τὸν οἶχον τοῦτον χατέλυσε, xol τὸν λαὸν ἀπώχισεν εἰς Βαβυλῶνα. 3 ἀλλ ἐν 13 
ἕτει πρώτῳ Κύρου τοῦ βασιλέως Κῦρος ὁ βασιλεὺς ἔϑετο γνώμην τὸν οἶχον 
τοῦ ϑεοῦ τοῦτον οἰκοδομηθῆναι. 13. χαὶ τὰ σχεύη τοῦ οἴκου τοῦ ϑεοῦ τὰ χρυσᾷ 14 
χαὶ τὰ ἀργυρᾶ, ἃ Ναβουχοδονόσορ ἐξήνεγκεν ἀπὸ τοῦ οἴχου τοῦ & Ἵερου- 
σαλὴμ. χαὶ ἀπήνεγκεν αὐτὰ εἰς τὸν ναὸν τοῦ βασιλέως, ἐξήνεγχεν αὐτὰ Κῦρος 
ὁ βασιλεὺς ἀπὸ τοῦ ναοῦ τοῦ βασιλέως xal ἔδωχε τῷ Σαβανασὰρ τῷ ϑησαυ- 
ροφύλαχι, τῷ ἐπὶ τοῦ ϑησαυροῦ, ! ? xol εἶπεν αὐτῷ Πάντα τὰ σχεύη λάβε 15 
καὶ πορεύου Sig αὐτὰ ἐν τῷ οἴχῳ τῷ ἐν “Ἱερουσαλὴμ. εἰς τὸν τόπον αὐτῶν. 

16 τότε Σαβανασὰρ ἐχεῖνος ἦλθε xol ἔδωχε ϑεμελίους τοῦ οἴκου τοῦ ϑεοῦ ἐν 16 
ἹἹερουσαλήμ., χαὶ ἀπὸ τότε ἕως τοῦ νῦν φχοδομήϑη, xat οὐχ ἐτελέσθη. "7 xol 17 
νῦν εἰ ἐπὶ τὸν βασιλέα ἀγαϑόν, ἐπισχεπήτω ἐν τῷ οἴκῳ τῆς γάζης τοῦ βα- 
σιλέως Βαβυλῶνος, ὅπως γνῷς ὅτι ἀπὸ βασιλέως. Κύρου ἐτέϑη γνώμη οἶχο- 
δομῆσαι τὸν οἶχον τοῦ “εοῦ ἐχεῖνον τὸν ἐν ἱΙερουσαλήμ.᾽ καὶ γνοὺς ὃ βασιλεὺς 
περὶ τούτου πεμψάτω πρὸς ἡμᾶς. 


XL 


Τότε Δαρεῖος ὁ 0 βασιλεὺς ἔϑηχε γνώμην, χαὶ fele M σε ἐν ταῖς βιβλιο- 
ήκαις ὅπου ἣ γάζα χεῖται ἐν Βαβυλῶνι. 23, καὶ εὑρέϑη ἐν πόλει ἐν τῇ βάρει 2 
χεφαλὶς μία, xoi τοῦτο γεγραμμένον ἐν αὐτῇ ὑπόμνημα. "Ev ἔτε: πρώτῳ 3 
“Κύρου βασιλέως Κῦρος ὁ βασιλεὺς ἔϑηχε γνώμην, περὶ οἴκου ἱεροῦ ϑεοῦ τοῦ 
ἐν ἱΙερουσαλήμ. Οἶχος οἰκοδομησήτω χαὶ τόπος οὗ “υσιάξουσι τὰ ϑυσιάσματα. 
xal ἔϑηχεν ἔπαρμα ὕψος πήχεις ἑξήχοντα, πλάτος αὐτοῦ πήχεων ἑξήχοντα, 

3. χαὶ δόμοι λίϑινοι χραταιοὶ τρεῖς, xol δόμος ξύλινος εἷς" xol ἣ δαπάνη ἐξ καὶ 
οἴχου τοῦ βασιλέως δοθήσεται. ὃ xol τὰ σχεύη οἴχου τοῦ ϑεοῦ τὰ ἀργυρᾶ xol 5 
τὰ χρυσᾶ, ἃ Ναβουχοδονόσορ ἐξήνεγχεν ἀπὸ τοῦ οἴχου τοῦ ἐν “Ἱερουσαλὴμ. 
χαὶ ἐχόμισεν εἰς Βαβυλῶνα, xoi δοϑήτω xol ἀπελθέτω εἰς τὸν ναὸν τὸν ἐν 
Ἱερουσαλὴμ. ἐπὶ τόπου οὗ ἐτέθη ἐν οἴκῳ τοῦ “εοῦ. $ γῦν δώσετε ἔπαρχοι πέραν 6 
τοῦ ποταμοῦ Σαϑαρβουζαναΐ. xo οἱ σύνδουλοι αὐτῶν ᾿Αφαρσαχαῖοι οἱ ἐν τῷ 
πέραν τοῦ ποταμοῦ μαχρὰν ὄντες ἐχεῖϑεν, νῦν ἄφετε τὸ ἔργον οἴκου τοῦ 7 
σεοῦ᾽ οἱ ἀφηγούμενοι τῶν ᾿Ιουδαίων xol οἱ πρεσβύτεροι τῶν ᾿Ιουδαίων οἶκον 
τοῦ ϑεοῦ ἐχεῖνον οἰχοδομείτωσαν ἐπὶ τοῦ τόπον αὐτοῦ. ὃ χαὶ ἀπ᾿ ἐμοῦ γνώμη 8 
ἐτέϑη μή ποτέ τι ποιήσητε μετὰ τῶν πρεσβυτέρων τῶν ᾿Ιουδαίων τοῦ olxo- 
δομηϑῆναι οἶχον τοῦ ϑεοῦ éxcivow* xol ἀπὸ ὑπαρχόντων βασιλέως τῶν: φόρων 
πέραν τοῦ ποταμοῦ ἐπιμελῶς δαπάνη ἔστω διδομένη τοῖς ἀνδράσιν ἐχείνοις 
τὸ μὴ χαταργηϑῆναι" 9 χαὶ ὃ ἂν ὑστέρημα, χαὶ υἱοὺς βοῶν χαὶ χριῶν χαὶ 9 
ἀμνοὺς εἰς ὁλοχαυτώσεις τῷ ϑεῷ τοῦ οὐρανοῦ, πυρούς, ἅλας, olvov, ἔλαιον, 
χατὰ τὸ ᾧ ῥῆμα ἱερέων τῶν ἐν Ἱερουσαλὴμ. ἔστω διδόμενον αὐτοῖς ἡμέραν EA 
ἡμέρᾳ ὃ ἐὰν αἰτήσωσιν, ! Ga ὦσιν εὐωδίας προςφέροντες τῷ Se τοῦ οὐ- 10 
ρανοῦ, χαὶ προςεύχωνται εἰς Ser τοῦ βασιλέως xoi υἱῶν αὐτοῦ. 1! χαὶ ἀπ᾽ ^i 
ἐμοῦ ἐτέϑη γνώμη ὅτι πᾶς ἄνθρωπος ὃς ἀλλάξει τὸ ῥῆμα τοῦτο, χαϑαιρεϑή- 
σεται ξύλον ἐχ τῆς οἰκίας αὐτοῦ χαὶ ὠρϑωμένος πληγήσεται ἐπ᾽ αὐτοῦ, χαὶ 
ὃ οἶχος αὑτοῦ τὸ xav ἐμὲ ποιηθήσεται. 12 xol ὁ ὁ σεὸς οὗ χατασχηνοῖ τὸ ὄνομα 12 
éxet χαταστρέψαι πάντα βασιλέα xal λαὸν ὃς ἐχτενεῖ τὴν χεῖρα αὐτοῦ 


42. ἀπ ot& 4h. χρυσεᾶ ... ἀπο οἴχου ... εἰς νᾶον ... ἀπὸ νᾶον ... 
τῷ cacaQaccapo 146. σασαβασσαρ ... εὡς νυν 17. axo του βασ. χυρ. 
VI. 2. εν ἀμαϑα εν moÀet ... ἣν γεγρᾶμμ. 8. otxou του ϑεου ὅ. χρυσεα 
... πο οἰχου ... (εχοσμίσεν ...) ἀπελθατω ... ἐπι τοπου τεϑὴ 6. σαϑαρ- 
βουζανε 1. xat νυν ... om οἰχου 8. οἰχοδομησαι 9. om ελαίον ... τῶν 
tepeoy 10. προςφεροντες ενωδιὰς ... τῶν νἱὼν 44. παγησεται 12. χειρα 
εαυτον 


604 Ec. β 6t 6,12. Templi inauguratio; Pascha. Esdras redux 


ἀλλάξαι ἢ ἀφανίσαι τὸν οἶκον τοῦ ϑεοῦ τὸν ἐν “Ἱερουσαλήμ. ἐγὼ Δαρεῖος ἔϑηχα 


13 γνώμην, ἐπιμελῶς ἔσται. 15 τότε OaySavat ὃ ἔπαρχος πέραν τοῦ ποταμοῦ, 


15 


1 


1 


! 


Σαϑαρβουζαναὶ xoi οἱ σύνδουλοι αὑτοῦ, πρὸς ὃ ἀπέστειλε Δαρεῖος βασιλεύς, 
& οὕτως ἐποίησαν ἐπιμελῶς. 1) xal οἱ πρεσβύτεροι τῶν ᾿Ιουδαίων ὠχοδομοῦσαν 
χαὶ οἱ Λενῖται ἐν προφητείᾳ ᾿Αγγαίου τοῦ προφήτου χαὶ Ζαχαρίου υἱοῦ ᾿Αδδώ, 
χαὶ ἀνῳχοδόμησαν χαὶ χατηρτίσαντο ἀπὸ γνώμης ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ χαὶ ἀπὸ γνώ- 
5 μὴς Κύρου χαὶ Δαρείου χαὶ ᾿Αρϑασασϑὰ βασιλέων Ἱ]ερσῶν. 15 χαὶ ἐτέλεσαν 
τὸν οἶχον τοῦτον ἕως ἡμέρας τρίτης μιηνὸς ᾿Αδάρ, δ ἐστιν ἔτος & ἔχτον τῆς βασι- 
6 λείας Δαρείου τοῦ βασιλέως. 15 χαὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, οἱ ἱερεῖς xol οἱ 
Λευῖται xol οἱ χατάλοιποι υἱῶν ἀποιχεσίας ἐγχαίνια τοῦ οἴχου τοῦ ϑεοῦ ἐν 
εὐφροσύνῃ. 17 χαὶ προςήνεγχαν εἰς τὰ ἐγχαίνια τοῦ οἴκου τοῦ ϑεοῦ μόσχους 
ἑχατόν, χριοὺς διαχοσίους, ἀμνοὺς τετραχοσίους, χιμάῤῥους αἰγῶν ὑπὲρ ἁμαρ- 
8 τίας ὑπὲρ παντὸς ᾿Ισραὴλ δώδεχα εἰς ἀριϑμὸν φυλῶν ᾿Ισραήλ. 15 χαὶ ἔστησαν 
τοὺς ἱερεῖς ἐν διαιρέσεσιν αὐτῶν χαὶ τοὺς Λενίτας ἐν μερισμοῖς αὐτῶν ἐπὶ 
9 δουλείας Θεοῦ ἐν ἱερουσαλὴμ, χατὰ τὴν γραφὴν βίβλου Μωυσῆ. 19 χαὶ ἐποίη- 
σαν οἱ υἱοὶ τῆς ἀποιχεσίας τὸ πάσχα τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ 


51 


30 πρώτου. 39 ὅτι ἐχαϑαρίσϑησαν οἱ ἱερεῖς xa Λευῖται, ἕως εἷς πάντες χαϑαροί" 


3 


1 


! 


xol ἔσφαξαν τὸ πάσχα τοῖς πᾶσιν υἱοῖς τῆς ἀποιχεσίας xol τοῖς ἀδελφοῖς 


3| αὐτῶν τοῖς ἱερεῦσι xol ἑαυτοῖς. 32) χαὶ ἔφαγον υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πάσχα, οἱ ἀπὸ 


τῆς ἀποιχεσίας xoi πᾶς ὁ χωριζόμενος τῆς ἀχαϑαρσίας ἐθνῶν τῆς γῆς πρὸς 

2 αὐτοὺς τοῦ ἐχζητῆσαι χύριον ϑεὸν ᾿Ισραήλ. ?? xal ἐποίησαν τὴν ἑορτὴν τῶν 
ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας ἐν εὐφροσύνῃ, ὅτι εὔφρανεν αὐτοὺς χύριος, χαὶ ἐπέ- 
στρεψε χαρδίαν βασιλέως ᾿Ασσοὺρ ἐπ᾽ αὐτοὺς χραταιῶσαι τὰς χεῖρας αὐτῶν 
ἐν ἔργοις οἴκου τοῦ Θεοῦ ᾿Ισραήλ. 


VII. 


Καὶ μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ἐν βασιλείᾳ ᾿Αρβασασϑὰ βασιλέως Περσῶν 

9 ἀνέβη "Εσδρας υἱὸς Xapatou υἱοῦ ᾿Αζαρίου υἱοῦ Χελχία 2 υἱοῦ ἸΣελοὺμ υἱοῦ 
4 Σαδδοὺκ υἱοῦ ᾿Αχιτὼβ 3 υἱοῦ Σαμαρία υἱοῦ ᾿Εσριὰ υἱοῦ Μαρεὼϑ 4 υἱοῦ Ζα- 
ὅ ραΐα υἱοῦ ᾿Οζίον υἱοῦ Βοχχὶ ὃ υἱοῦ ᾿Αβισουὲ υἱοῦ Φινεὲς υἱοῦ ᾿Ελεάζαρ υἱοῦ 
6 ᾿Λαρὼν τοῦ ἱερέως τοῦ πρώτου. δ αὐτὸς "Εσδρας ἀνέβη £x Βαβυλῶνος, xoi 
αὐτὸς γραμματεὺς, ταχὺς ἐν νόμῳ Μωυσῆ ὃν ἔδωχε χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ᾽ 
χαὶ ἔδωχεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς, ὅτι χεὶρ χυρίον. ϑεοῦ αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτὸν ἐν πᾶσιν 
Ἴ οἷς ἐζήτει αὐτός. "xol ἀνέβησαν ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χαὶ ἀπὸ τῶν ἱερέων 
χαὶ ἀπὸ τῶν Λευιτῶν χαὶ οἱ ἄδοντες χαὶ οἱ “πυλωροὶ χαὶ οἱ Navy. εἰς 
8 Ἱερουσαλὴμ, ἐν ἔτει ἑβδόμῳ τῷ ᾿Αρθασασϑᾷ τῷ βασιλεῖ, ὃ χαὶ ἤλθοσαν εἷς 
9 Ἱερουσαλὴμ τῷ μηνὶ τῷ πέμπτῳ, τοῦτο τὸ ἔτος ἕβδομον τῷ βασιλεῖ, 9 ὅτι 
ἐν μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου αὐτὸς ἐθεμελίωσε τὴν ἀνάβασιν τὴν ἀπὸ Βα- 
βυλῶνος, ἐν δὲ τῇ πρώτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πέμπτου ἤλθοσαν εἰς ἱἹΙερουσαλήμ, 


0 ὅτι χεὶρ ϑεοῦ αὐτοῦ ἦν ἀγαϑὴ ἐπ᾽ αὐτόν. 1 ὅτι Ἔσδρας ἔδωχεν ἐν χαρδίᾳ 
αὐτοῦ ζητῆσαι τὸν νόμον χαὶ ποιεῖν χαὶ διδάσχειν ἐν ᾿Ισραὴλ προςτάγματα 
1 χαὶ χρίματα. ᾿" καὶ αὕτη ἣ διασάφησις τοῦ διατάγματος οὗ ἔδωχεν Ἄρϑα- 


cacSà τῷ "Εσδρᾳ τῷ ἱερεῖ τῷ γραμματεῖ βιβλίου λόγων ἐντολῶν χυρίου χαὶ 


42. ϑεου εχεινον τὸν 18. ϑαῦϑαναι επᾶάρχος ... σαϑαρβουζαναι ... 
δαρ. o Bac. 44. ὠχοδομευσαν (sic) ... προφητια ... βασιλεῶς 1ὅ. δαριου 
47. om τον otxou ... χείμαρους aty. περι 48. emt. δουλειὰ ϑεον του ... 
βιβλιον μωσὴ 20. εχαϑερισϑησαν ... xat ot λενιται 24. οἱ νιοὶ ... xup. 
τον Stov» 22. x. xuptog ἐπεστρεψ. VI. 4. εζρας ... χελχεῖον 2. σεὰλ- 
λουμ ... σααδουχ 3. σαμαρεια ... cepta... μαραΐωϑ 4. οζιυι" (versu exeunte) 
vtov (corrige o&t vtov?) 6. εζρας 7. ἀπο νιων ... ναϑινεῖμ S. λῷον ... 
om to 9. a ov μηνος ad του μηνος iransilit ... λῦον 40. εζρας ἐδωχεν 
xapótxy εαυτου ... διδασχεῖν ἰσραὴλ 44. τω εζρα 


cum Arthasasthae decreto ac muneribus.  Ec8g. β΄ 8,3. 605 


προςταγμάτων αὐτοῦ ἐπὶ τὸν Ισραήλ. !?* ᾿Αρϑασασπὰ βασιλεὺς βασιλέων ᾿ Ἔσ- 13 
δρᾳ γραμματεῖ νόμου χυρίου τοῦ πεοῦ τοῦ οὐρανοῦ. τετέλεστο λόγος χαὶ ἣ 
ἀπόχρισις. .5 ἀπ’ ἐμοῦ ἐτέϑη γνώμη ὅτι πᾶς ὁ ἑχουσιαζόμενος ἐν βασιλείᾳ 13 
μον ἀπὸ λαοῦ ᾿Ισραὴλ χαὶ ἱερέων, xal Λευιτῶν πορευθῆναι εἰς ἹἹερουσαλὴμ 
μετὰ σοῦ πορευϑῆναι᾽ 13 ἀπὸ προςώπου τοῦ βασιλέως xol τῶν ἑπτὰ συμβού- 14 
λων ἀπεστάλη ἐπισχέψασϑαι ἐπὶ τὴν ᾿Ιουδαίαν χαὶ εἰς ἱΙερουσαλὴμ. νόμῳ “εοῦ 


αὐτῶν τῷ ἐν χειρί σου" 15 χαὶ εἰς οἶχον χυρίου ἀργύριον χαὶ χρυσίον ὃ 9 ὃ 18 
βασιλεὺς xol οἱ σύμβουλοι ἑχουσιάσϑησαν τῷ ϑεῷ τοῦ ᾿Ισραὴλ τῷ ἐν᾿ , Iepov- 
σαλὴμ. χατασχηνοῦντι " 10 χαὶ πᾶν ἀργύριον. xol χρυσίον ὅ τι ἐὰν εὕρῃς ἐν 16 


πάσῃ χώρᾳ Βαβυλῶνος μετὰ ἑχουσιασμοῦ τοῦ λαοῦ χαὶ ἱερέων τῶν ἑχουσια- 
ζομένων εἰς οἶχον ϑεοῦ τὸν ἐν ἹἹερουσαλήμ. V χαὶ πάντα προςπορευόμενον 11 
τοῦτον ἑτοίμως ἔνταξον ἐν βιβλίῳ τούτῳ, μόσχους, χριούς , ἀμνούς, καὶ Su- 
σίας αὐτῶν χαὶ σπονδὰς αὐτῶν xol προςοίσεις αὐτὰ ἐπὶ τοῦ "υσιαστηρίου 
τοῦ οἴχου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν τοῦ ἐν ἱἹΙερουσαλήμ. ᾿5 χαὶ εἴ τι ἐπὶ σὲ xol τοὺς 18 
ἀδελφούς σου ἀγαθυνθῇ ἐν χαταλοίπῳ τοῦ ἀργυρίου xo τοῦ χρυσίου ποιῆσαι, 
ὡς ἀρεστὸν τῷ ϑεῷ ὑμῶν ποιήσατε. 9 χαὶ τὰ σχεύη τὰ διδόμενά σοι εἰς 19 
λειτουργίαν οἴκου δεοῦ παράδος ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ ἐν “Ἱερουσαλήμ. 20 χαὶ χα- 90 
τάλοιπον χρείας οἴκου ϑεοῦ cou ὃ ἂν φανῇ σοι δοῦναι δώσεις ἀπὸ οἴχων γάξης 
βασιλέως ?'xai ἀπ᾿ ἐμοῦ. ἐγὼ ᾿Αρϑασασϑὰ βασιλεὺς ἔϑηχα γνώμην πάσαις 21 
ταῖς γάξαις. ταῖς ἐν πέρᾳ τοῦ ποταμοῦ, ὅτι πᾶν ὃ ἂν αἰτήσῃ ὑμᾶς "Ἔσδρας 

ὃ ἱερεὺς χαὶ γραμματεὺς τοῦ ϑεοῦ τοῦ οὐρανοῦ ἑτοίμως γινέσθω, ?? ἕως ἀρ- 93 
"γυρίου ταλάντων ἑχατόν, xol ἕως πυροῦ χόρων ἑκατόν, xai ἕως οἴνου βάτων 
ἑχατόν , xoi & ἕως Dalov. βάτων ἑχατόν, xal ἅλας οὗ οὐχ ἔστι γραφή. 35 πᾶν 93 
8 ἐστιν ἐν γνώμῃ ϑεοῦ τοῦ οὐρανοῦ γινέσθω. προςέχετε μή τις ἐπιχειρήσῃ 
εἰς τὸν οἶκον ϑεοῦ τοῦ οὐρανοῦ, μή ποτε γένηται ὀργὴ ἐπὶ τὴν βασιλείαν τοῦ 
βασιλέως xci τῶν υἱῶν αὐτοῦ. 2 χαὶ ὑμῖν ἐγνώρισται ἐν πᾶσι τοῖς ἱερεῦσι 
xai τοῖς Λενίταις, ἄδουσι, πυλωροῖς, Ναϑυὶμ χαὶ λειτουργοῖς οἴκου s 
τοῦτο, φόρος μὴ ἔστω σοι, οὐχ ἐξουσιάσεις χαταδουλοῦσϑαι αὐτούς. 3 χαὶ 9 
σύ, Ἔσδρα, εὡς ἣ σοφία τοῦ ϑεοῦ ἐν χειρί σου χατάστησον γραμματεῖς χαὶ 
ἜΤΕ ἵνα ὦσι χρίνοντες παντὶ τῷ λαῷ τῷ ἐν πέρᾳ τοῦ ποταμοῦ πᾶσι τοῖς 
εἰδόσι νόμον τοῦ ϑεοῦ σον, xol τῷ μὴ εἰδότι γνωριεῖτε. 26 χαὶ πᾶς ὃς dy 96 
μὴ ἦ ποιῶν νόμον τοῦ ϑεοῦ xol γόμον τοῦ βασιλέως ἑτοίμως, τὸ χρίμα ἔσται 
γωόμενον ἐξ αὐτοῦ, ἐάν τε εἰς Θάνατον ἐάν τε εἰς παιδείαν ἐάν τε εἰς ζη- 
μίαν τοῦ βίου ἐάν τε εἰς παράδοσιν. 37 εὐλογητὸς χύριος ὁ Seb; τῶν πατέρων 27 
ἡμῶν, ὃς ἔδωχεν ἐν χαρδίᾳ τοῦ βασιλέως οὕτως, τοῦ δοξάσαι τὸν οἶχον 
χυρίου τὸν ἐν ᾿ἹἹερουσαλήμ, ?9xoi ἐπ’ ἐμὲ ἔχλινεν ἔλεος ἐν ὀφθαλμοῖς τοῦ 28 
βασιλέως καὶ τῶν συμβούλων αὐτοῦ xal πάντων τῶν ἀρχόντων τοῦ βασιλέως 
τῶν ἐπηρμένων. xol ἐγὼ ἐχραταιώϑην ὡς χεὶρ ϑεοῦ ἣ ἀγαϑὴ ἐπ᾽ ἐμέ, xoi 
συνῆξα ἀπὸ ᾿Ισραὴλ ἄρχοντας ἀναβῆναι μετ᾽ ἐμοῦ. 


VIII. 
Καὶ οὗτοι οἱ ἄρχοντες πατριῶν αὐτῶν oi ὁδηγοὶ ἀναβαίνοντες μετ᾽ ἐμοῦ 


E Maie Αρϑασασπὰ τοῦ βασιλέως Βαβυλῶνος. 3 ἀπὸ υἱῶν Φινεές, Tg: 3 
* ἀπὸ υἱῶν ᾿Ιϑάμαρ, Δανιήλ᾽ ἀπὰ υἱῶν Δαυίδ, ᾿Αττούς * ἀπὸ υἱῶν ZXa-3 


τῷ 
- 


o 


42. εζρα ... xuptou Seov ... τετελεσται o Aoyog (44. συμβολων) 45. 
χρυσίον o βασιλευς 46. αν pro εαν 47. ma»... ext ϑυσιαστηριον 48, xat 
χρυσιον 30. xat to χαταλ. 24. o εαν αἰτήσει vp. εζρας ... γρᾶμμ. του 
γομου του ϑεου ... γιγνεσθὼ — 22. οἴνου βαδων ... xat cÀatov βαάδων 23. 
του ϑεου ... προςεχε ... γιγνεσθω ... εἰς otxoy tou Seou 24. ναϑίνειμ 
95. εζρα .:. ϑεου Ἢ εν 26. ποίων τον νομον ... γιγνομενον ... δεσμᾶα pro 
παράδοσιν 27. ουτως post εδωχεν pon. 28. ὡς χεῖρ χυρίου ἡ VIII. 4. om 


ot prius 2. γηρσωμ 


606 — Ecóp. 9 8,3. Esdras cum captivis aliis multis ac donis abit 


χανία xol ἀπὸ υἱῶν Φόρος, Ζαχαρίας, χαὶ μετ᾽ αὐτοῦ τὸ σύστρεμμα ἑχατὸν 
À xol πεντήχοντα " “ ἀπὸ υἱῶν Φαὰθ Μωάβ, '"Exawk υἱὸς Σαραΐα,. χαὶ uev 
5 αὐτοῦ διαχόσιοι τὰ ἀρσενιχά" ? xol ἀπὸ υἱῶν Ζαϑόης ἸΣεχενίας υἱὸς ᾿Αζιήλ, 
6 xol μετ᾽ αὐτοῦ τριαχόσια τὰ ἀρσενικά" "xol ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Αδίν, 'Ogns 
7 υἱὸς ᾿Ιωνάϑαν, xoi μετ᾽ αὐτοῦ πεντήχοντα τὰ ἀρσενικά " " xoà ἀπὸ υἱῶν ᾿Ηλάμ, 
8 Ισαΐας υἱὸς ᾿Αϑελία, xoi μετ᾽ αὐτοῦ ἑβδομήχοντα τὰ ἀρσενικά ὃ χαὶ ἀπὸ 
υἱῶν Σαφατία, Ζαβαδίας υἱὸς Μιχαήλ, xal μετ᾽ αὐτοῦ ὀγδοήχοντα τὰ ἀρσε- 
9 γικά " ?xol ἀπὸ υἱῶν Ἰωάβ, ᾿Αβαδία υἱὸς ᾿Ιεζήλ, xol μετ᾽ αὐτοῦ διαχόσιοι 
4 δεχαοχτὼ τὰ ἀρσενικά" 10 χαὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν Βαανί, ἸΣελιμοὺξ υἱὸς ᾿Ιωσεφία, 
11 χαὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἑκατὸν ἑξήκοντα τὰ ἀρσενικά" - xo ἀπὸ υἱῶν Bat, Zaya- 
49 ρίας υἱὸς Bat, xo μετ᾽ αὐτοῦ εἰχοσιοχτὼ tà ἀρσενιχά" 13 χαὶ ἀπὸ υἱῶν 
᾿Ασγάδ, ᾿Ιωανὰν υἱὸς ᾿Αχχατάν, xol μετ᾽ αὐτοῦ ἑχατὸν δέχα τὰ ἀρσενιχά " 
43 xal ἀπὸ υἱῶν ᾿Αδωνιχὰμ ἔσχατοι, καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν “᾿Ἐλιφα- 
4& λάτ, ᾿Ιεὴλ xol Σαμαΐα, χαὶ μετ᾽ αὐτῶν ἑξήχοντα τὰ ἀρσενικά" P χαὶ ἀπὸ 
υἱῶν Βαγουαΐ, Οὐδθαὶ xol Ζαβούδ, xoi μετ᾽ αὐτοῦ ἑβδομήχοντα τὰ ἀρσε- 
45 νικά. 15 χαὶ συνῆξα αὐτοὺς πρὸς τὸν ποταμὸν τὸν ἐρχόμενον πρὸς τὸν Εὐί, 
καὶ παρενεβάλομεν ἐχεῖ ἡμέρας τρεῖς xol συνῆχα ἐν τῷ λαῷ xal ἐν τοῖς 
16 ἱερεῦσι, χαὶ ἀπὸ υἱῶν Λευὶ οὖχ εὗρον ἐχεῖ, 16 χαὶ ἀπέστειλα τῷ "EXcátap, 
τῷ ᾿Αριήλ, τῷ Σεμεΐᾳ χαὶ τῷ ᾿Αλωνὰμ χαὶ τῷ Ἴαριβ᾽ χαὶ τῷ "Eivísay. xa 
τῷ Νάϑαν χαὶ τῷ Ζαχαρίᾳ xol τῷ Μεσολλὰμ χαὶ τῷ ᾿Ιωαρὶμ xai τῷ 'EA- 
17 γάϑαν συνιέντας. 1 καὶ ἐξήνεγχα αὐτοὺς ἐπὶ ἄρχοντας ἐν ἀργυρίῳ τοῦ τόπου, 
xol ἔϑηχα ἐν στόματι αὐτῶν λόγους λαλῆσαι πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν τῶν 
᾿Αϑινεὶμ, ἐν ἀργυρίῳ τοῦ τόπου τοῦ ἐνέγκαι ἡμῖν ἄδοντας εἰς οἶχον ϑεοῦ ἡμῶν. 
18 18 χαὶ ἤλθοσαν, ἡμῖν, ὡς χεὶρ Scot ἡμῶν ἀγαπὴ dg ἡμᾶς, ἀνὴρ Xayb ἀπὸ 
υἱῶν Μοολὶ υἱοῦ Λευὶ υἱοῦ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἀρχὴν ἦλθον oi υἱοὶ αὐτοῦ xoi ἀδεὰ- 
49 qot αὐτοῦ δεχαοχτώ᾽ 1 xad τὸν ᾿Ασεβία xat τὸν ᾿Ισαΐα ἀπὸ τῶν υἱῶν Μεραρί, 
90 ἀδελφοὶ αὐτοῦ xol υἱοὶ αὐτοῦ εἴκοσι" " xol ἀπὸ τῶν Ναδινὶμ. ὧν ἔδωχε Δανὶδ 
xoi οἱ ἄρχοντες εἰς δουλείαν τῶν Λενιτῶν, Ναϑινὶμ. διαχόσιοι εἴκοσι" πάντες 
91 συνήχϑησαν ἐν ὀνόμασι. ?! xoà ἐκάλεσα éxet νηστείαν ἐπὶ τὸν ποταμὸν "Aout 
τοῦ ταπεινωϑῆναι ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, ζητῆσαι παρ᾽ αὐτοῦ ὁδὸν εὐθεῖαν 
22 jp) xol τοῖς τέχνοις ἡμῶν xal πάσῃ τῇ χτήσει ἡμῶν. 35 ὅτι ἠσχύνθην αἰτή- 
σασϑαι παρὰ τοῦ βασιλέως δύναμιν xol ἱππεῖς σῶσαι ἡμᾶς ἀπὸ ἐχϑροῦ ἐν 
τῇ ὁδῷ, ὅτι εἴπαμεν τῷ βασιλεῖ λέγοντες Χεὶρ τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἐπὶ πάντας 
τους ζητοῦντας αὐτὸν εἰς ἀγαϑόν, xol χράτος αὐτοῦ xal ϑυμὸς αὐτοῦ ἐπὶ 
23 πάντας τοὺς ἐγχαταλείποντας αὐτόν. ?? xo ἐνηστεύσαμεν χαὶ ἐζητήσαμεν παρὰ 
9& τοῦ ϑεοῦ Ἡμῶν περὶ τούτον, xol ἐπήχουσεν ἣμῖν. 2 χαὶ διέστειλα ἀπὸ ἀρ- 
χόντων τῶν ἱερέων δώδεκα, τῷ Σαραΐᾳ, τῷ ᾿Ασαβίᾳ, xoi μετ᾽ αὐτῶν ἀπὸ 
25 ἀδελφῶν αὐτῶν: δέκα, [55 χαὶ ἔστησα αὐτοῖς τὸ ἀργύριον χαὶ τὸ χρυσίον χαὶ 
τὰ σχεύη ἀπαρχῆς οἴχου. ϑεοῦ ἡμῶν, ἃ ὕψωσεν. ὃ βασιλεὺς χαὶ οἱ σύμβουλοι 
96 αὐτοῦ xol οἱ ἄρχοντες αὐτοῦ xal πᾶς ᾿Ισραὴλ οἱ εὑρισχόμενοι. 55 xol ἔστησα 
ἐπὶ χεῖρας αὐτῶν ἀργυρίου τάλαντα ἑξαχόσια πεντήχοντα, χαὶ σχεύη ἀργυρᾶ 
9] ἑχατόν, xol τάλαντα χρυσίου ἑχατόν᾽ ?'xol χαφουρῇ χρυσοῖ εἴκοσι εἷς τὴν 
ὁδὸν χίλιοι, xol σχεύη χαλχοῦ στίλβοντος ἀναϑοῦ διάφορα ἐπιθυμητὰ ἐν 
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χρυσίῳ. 19 xal εἶπα πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς ἅ ἅγιοι τῷ χυρίῳ, χαὶ τὰ “σχεύη ἅγια χαὶ 98 
τὸ ἀργύριον xol τὸ χρυσίον ἑχούσια τῷ χυρίῳ ϑεῷ murépay ἡμῶν" 39 ἀγρυ- 99 
πνεῖτε xa τηρεῖτε, ἕως στῆτε ἐνώπιον ἀρχόντων τῶν ἱερέων χαὶ τῶν Λενιτῶν 
χαὶ τῶν ἀρχόντων τῶν πατριῶν ἐν ἱΙερουσαλὴμ. εἰς σχηνὰς οἴκου χυρίου. 9" xa) 30 
ἐδέξαντο οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ «Λευῖται σταϑμὸν τοῦ ἀργυρίου χαὶ τοῦ χρυσίου χαὶ 
τῶν σχενῶν ἐνεγχεῖν εἰς “Ἱερουσαλὴμ. εἰς οἶχον ϑεοῦ ἡμῶν. 51 χαὶ ἐξήραμεν 31 
ἀπὸ τοῦ «ποταμοῦ τοῦ "Aout ἐν τῇ δωδεχάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου τοῦ ἐλ- 
SV εἰς “Ἱερουσαλήμ᾽ χαὶ χεὶρ ϑεοῦ ἡμῶν ἦν ἐφ᾽ fpi , xaX ἐῤῥύσατο ἡμᾶς 
ἀπὸ χειρὸς ἐχϑροῦ xol πολεμίου ἐν τῇ ὁδῷ. ?? χαὶ ἤλθομεν εἰς “Ἱερουσαλήμ, 32 
xa ἐχαϑίσαμεν ἐχεῖ ἡμέρας τρεῖς. 33 xol ἐγενήθη τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ ἐστή- 33 
σαμεν τὸ ἀργύριον χαὶ τὸ Xevatoy xal τὰ ,σχεύη ἐν οἴχῳ ϑεοῦ Ain» ἐπὶ χεῖρα 
Μεριμὼϑ υἱοῦ Οὐρία τοῦ ἱερέως, xol μετ᾽ αὐτοῦ ᾽᾿Ελεάξαρ υἱὸς Φινεές, χαὶ 
μετ᾽ αὐτῶν ᾿Ιωζαβὰδ υἱὸς ᾿[ησοῦ χαὶ Νωαδία υἱὸς Βαναΐα οἱ Λευῖται, 5" ἐν 34 
ἀριϑμῷ xol ἐν σταϑμῷ τὰ πάντα, xol ἐγράφη πᾶς ὃ στασμός. ἐν τῷ καιρῷ 
ἐχείνῳ 9? οἱ ἐλθόντες ἐχ τῆς αἰχμαλωσίας υἱοὶ τῆς παροιχίας προςἤνεγχαν 35 
ὁλοχαντώσεις τῷ “εῷ ᾿ἸἼὮσραήλ, μόσχους δώδεχα περὶ παντὸς ᾿ Ἰσραήλ, χριοὺς 
ἐνενηχονταέξ, ἀμνοὺς ἑβδομηχονταεπτά, χιμάρους περὶ ἁμαρτίας δώδεχα, τὰ 
πάντα ὁλοχαυτώματα τῷ χυρίῳ. "5 χαὶ ἔδωχαν τὸ νόμισμα τοῦ βασιλέως τοῖς 86 
διοιχηταῖς τοῦ βασιλέως χαὶ ἐπάρχοις πέραν τοῦ ποταμοῦ καὶ ἐδόξασαν τὸν 
λαὸν χαὶ τὸν οἶχον τοῦ ϑεοῦ. 


ΙΧ, 


Καὶ ὡς ἐτελέσθη ταῦτα, ἤγγισαν πρὸς μὲ οἱ ἄρχοντες λέγοντες Οὐχ 
ἐχωρίσθη ὃ λαὸς Ἰσραὴλ χαὶ οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ Λενῖται ἀπὸ λαῶν τῶν γαιῶν 
ἐν μαχρύμμασιν αὐτῶν, τῷ Χανανί, 6 δ, δ ,Ῥερεξί, ὃ "Iegovot, 6 'Ag- 
uot, ὁ Moa καὶ ὁ Μοσερὶ χαὶ ὁ ᾿Αμοῤῥί᾽ * ὅτι ἐλάβοσαν ἀπὸ ϑυγατέρων 2 
αὐτῶν ἑαυτοῖς xo τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, xal “παρήχϑη σπέρμα τὸ ἅγιον ἐν λαοῖς 
τῶν γαιῶν, χαὶ χεὶρ τῶν ἀρχόντων ἐν τῇ ἀσυνϑεσίᾳ ταύτῃ ἐν ἀρχῇ. ?xoi3 
ὡς ἤχουσα τὸν λόγον τοῦτον, διέῤῥηξα τὰ ἱμάτιά μου xol ἐπαλλόμην, xoi 
ἔτιλλον ἀπὸ τῶν τριχῶν τῆς "xepaAsje μου xoi ἀπὸ τοῦ πώγωνός μον, χαὶ 
ἐχαδήμην ἠρεμάζων. *xol συνήχϑησαν πρὸς μὲ πᾶς ὁ διώχων λόγον ϑεοῦ 4 
᾿Ισραὴλ ἐπὶ ἀσυνθεσίᾳ εἷῆς ἀποιχίας᾿" χἀγὼ χαϑήμενος ἠρεμάζων ἕως τῆς 
ϑυσίας τῆς ἑσπερινῆς. * xal ἐν ϑυσίᾳ τῇ ἑσπερινῇ ἀνέστην ἀπὸ ταπεινώσεώς 5 
μου" xol ἐν τῷ διαῤῥῆξαί με τὰ ἱμάτιά μου χαὶ ἐπαλλόμην, xai χλίνω ἐπὶ 
τὰ γόνατά μου xal ἐχπετάζω τὰς χεῖράς μου πρὸς χύριον τὸν ϑεόν, ὃ χαὶ 6 
εἶπα Κύριε, ἠσχύνϑην xa ἐνετράπην τοῦ ὑψῶσαι ϑεέ μου τὸ πρόςωπόν μου 
πρὸς σέ, ὅτι αἱ ἀνομίαι ἡμῶν ἐπληθύνθησαν ὑπὲρ χεφαλῆς ἡμῶν, xoi αἱ 
πλημμέλειαι ἡμῶν ἐμεγαλύνθησαν ἕως εἰς τὸν οὐρανόν. ἴ ἀπὸ ἡμερῶν πατέ- 7 
ρων ἡμῶν ἐσμὲν ἐν πλημμελείᾳ μεγάλῃ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης" χαὶ ἐν ταῖς 
ἀνομίαις ἡμῶν παρεδόθημεν ἡμεῖς xol οἱ βασιλεῖς ἡμῶν xat οὗ viol ἡμῶν 
ἐν χειρὶ βασιλέων τῶν ἐπνῶν ἐν ῥομφαίᾳ χαὶ ἐν αἰχμαλωσίᾳ χαὶ ἐν διαρ- 
παγῇ χαὶ ὦ αἰσχύνῃ προςώπον ἡμῶν, ὡς T ἣ ἡμέρα αὕτη. ὃ χαὶ νῦν ἐπιεικεύ- 8 
σατο ἡμῖν ὁ ϑεὸς ἡμῶν τοῦ χαταλιπεῖν ἡμᾶς εἰς σωτηρίαν χαὶ δοῦναι ἣμῶ 
στήριγμα ἐν τόπῳ ἁγιάσματος αὐτοῦ, τοῦ φωτίσαι δῳϑαλμοὺς ἡμῶν καὶ δοῦ- 
γαι ζωοποίησιν μιχρὰν ἐν τῇ δουλείᾳ, ἡμῶν. 9 ὅτι δοῦλοί ἐσμεν, xol ἐν τῇ 9 
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δουλείᾳ ἡμῶν oUx ἐγχατέλιπεν ἣμᾶς χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν, xol ἔχλινεν ἐφ᾽ 
ἡμᾶς ἔλεος ἐνώπιον βασιλέων Περσῶν, δοῦναι Tui» ζωοποίησιν τοῦ ὑψῶσαι 
αὑτοὺς τὸν οἶκον τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν καὶ ἀναστῆσαι τὰ ἔρημα αὐτῆς, χαὶ τοῦ 
δοῦναι ἡμῖν φραγμὸν ἐν ᾿Ιούδα xol ἹἹερουσαλήμ, ' Masi εἴπωμεν 6 σεὸς ἡμῶν 
μετὰ τοῦτο ; ὅτι ἐγκατελίπομεν Syros σου, ! ! ἃς ἔδωχας ἡμῖν ἐν χειρὶ δού- 
λων σου τῶν προφητῶν λέγων Ἢ γῆ εἰς ἣν εἰςπορεύεσσε χληρονομῆσα! αὖ- 
τὴν γῆ μεταχινουμένη ἐστὶν ἐν μεταχινήσει λαῶν τῶν ἐθνῶν ἐν μαχρύμμασιν 
αὐτῶν, ὧν ἔπλησαν αὐτὴν ἀπὸ στόματος ἐπὶ στόμα ἐν ἀχαϑαρσίαις αὐτῶν. 
2 χαὶ νῦν τὰς ϑυγατέρας ὑμῶν μὴ δότε τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, xo ἀπὸ τῶν ϑυγα- 
τέρων αὐτῶν μὴ λάβητε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν, χαὶ οὐχ ἐχζητήσετε εἰρήνην αὐτῶν 
xoi dyaSó» αὐτῶν ἕως αἰῶνος, ὅπως ἐνισχύσητε xol φάγητε τὰ ἀγαδὰ τῆς 
γῆς xol χληροδοτήσητε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν ἕως αἰῶνος. !* xoi μετὰ πᾶν τὸ ἐρχό- 
μενον ἐφ᾽ ἡμᾶς ἐν ποιήμασιν ἡμῶν τοῖς πονηροῖς χαὶ ἐν πλημμελείᾳ ἡμῶν 
τῇ μεγάλῃ, ὅτι οὐχ ἔστιν ὡς ὁ ϑεὸς ἡμῶν, ὅτι ἐχούφισας ἡμῶν τὰς Gyo- 
μίας καὶ ἔδωχας ἡμῖν σωτηρίαν. 1 ὅτι ἐπεστρέψαμεν διασχεδάσαι ἐντολάς 
σου xol ἐπιγαμβρεῦσαι τοῖς λαοῖς τῶν γαιῶν" μὴ παροξυνϑῇς ἐν ἡμῖν ἕως συν- 


j τελείας τοῦ μὴ εἶναι ἐγχατάλειμμα χαὶ διασωζόμενον. 15 χύριε ὃ Sebc ᾿Ισραήλ, 


δίχαιος σύ, ὅτι χατελείφϑημεν διασωζόμενοι ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη ἰδοὺ ἡμεῖς 
ἐναντίον σον ἐν πλημμελείαις ἡμῶν, ὅτι οὖκ ἔστι στῆναι ἐνώπιόν σου ἐπὶ τούτῳ, 


X. 


Καὶ ὡς προςηύξατο "Εσδρας, xoa ὡς ἐξηγόρευσε χλαίων xoi mooctuyó- 
μενος ἐνώπιον οἴχου τοῦ ϑεοῦ, συνήχϑησαν πρὸς αὐτὸν ἀπὸ ᾿Ισραὴλ ἐχχχησία 
πολλὴ σφόδρα, ἄνδρες χαὶ γυναῖχες χαὶ νεανίσχοι, ὅτι ἔχλαυσαν ὃ λαὸς χαὶ 
ὕψωσε χλαίων. ? χαὶ ἀπεχρίϑη Σεχενίας υἱὸς ᾿Ιεὴλ ἀπὸ υἱῶν ᾿Ηλὰμ xal εἶπε 
τῷ Ἔσδρᾳ Ἡμεῖς ἢσυνθετήσαμεν τῷ ϑεῷ ἡμῶν xol ἐχαϑίσαμεν γυναῖκας 
ἀλλοτρίας ἀπὸ τῶν λαῶν τῆς γῆς καὶ νῦν ἐστὶν ὑπομονὴ τῷ ᾿Ισραὴλ ἐπὶ 
τούτῳ. ?xol νῦν διαϑώμεϑα διασήκην τῷ εῷ ἡμῶν ἐχβαλεῖν πάσας τὰς 
γυναῖκας χαὶ τὰ γενόμενα ἐξ αὐτῶν, ὡς ἂν βούλῃ" ἀνάστηϑι xol φοβέρισον 
αὑτοὺς ἐν ἐντολαῖς ϑεοῦ ἡμῶν, xol ὡς ὃ νόμος γενηθήτω. 2 ἀνάστα, ὅτι ἐπὶ 
σὲ τὸ δῆμα, χαὶ ἡμεῖς μετὰ σοῦ χραταιοῦ xa ποίησον. ὃ χαὶ ἀνέστη "Eobpas 
xo ὥρχισε τοὺς ἄρχοντας, τοὺς ἱερεῖς χαὶ Λευίτας χαὶ πάντα ᾿Ισραήλ, τοῦ 
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ποιῆσαι. χατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο᾽ xol ὦμοσαν. ὅ χαὶ ἀνέστη "Ἔσδρας ἀπὸ προς- 6 


ὦπον οἴκου τοῦ 3600, “αὶ ἐπορεύϑη εἰς γαξοφυλάκιον ᾿Ιωανὰν υἱοῦ ᾿Ἐλισούβ, 
xal ἐπορεύϑη ἐχεῖ᾽ ἄρτον oix. ἔφαγε xai ὕδωρ οὐχ ἔπιεν, ὅτι ἐπένϑει ἐπὶ 
τῇ ἀσυνϑεσίᾳ τῆς ἀποιχίας. TxaX παρήνεγκαν φωνὴν ἐν ᾿Ιούδᾳ xoi ἐν 

“Ἱερουσαλὴμ. πᾶσι τοῖς υἱοῖς τῆς ἀποιχίας, τοῦ συναϑροισσῆναι εἰς ἡ Ἱερουσαλήμ. 

ὃ πᾶς ὃς ἂν μὴ ἔλθῃ εἰς τρεῖς ἡμέρας ὡς à βουλὴ τῶν ἀρχόντων xoi τῶν 8 
πρεσβυτέρων, ἀγαϑεματισπήσεται πᾶσα ἣ ὕπαρξις αὐτοῦ, χαὶ αὐτὸς διαστα- 
χήσεται ἀπὸ ἐχχλησίας τῆς ἀποιχίας. 9 xal συνήχϑησαν πάντες ἄνδρες ᾿Ιούδα 9 
χαὶ Βενιαμὲν εἰς “Ἱερουσαλὴμ. εἰς τὰς τρεῖς ἡμέρας, οὗτος 6 μὴν ὁ ἔννατος" 
ἐν εἰκάδι τοῦ μηνὸς ἐχάϑισε πὰς ὁ λαὸς ἐν πλατείᾳ οἴχου τοῦ ϑεοῦ ἀπὸ So- 
ρύβου αὐτῶν περὶ τοῦ δήματος χαὶ ἀπὸ τοῦ χειμῶνος. 19 χαὶ ἀνέστη " Ecópac 10 
ὃ ἱερεὺς χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς ἠσυνϑετήκατε χαὶ ἐκαϑίσατε γυναῖκας 
ἀλλοτρίας τοῦ προςϑεῖναι ἐπὶ πλημμέλειαν ᾿Ισραήλ. 1ἷ χαὶ νῦν δότε αἴνεσιν 44 
χυρίῳ ϑεῷ τῶν πατέρων ἡμῶν, xal ποιήσατε τὸ ἀρεστὸν ἐνώπιον αὐτοῦ, 
χαὶ διαστάλητε ἀπὸ λαῶν τῆς γῆς χαὶ ἀπὸ τῶν γυναιχῶν τῶν ἀλλοτρίων. 

7 χαὶ ἀπεχρίϑησαν πᾶσα ἣ ἐχχλησία xol εἶπαν Νέγα τοῦτο τὸ δῆμά σον 12 
ég ἡμᾶς ποιῆσαι. 18 ἀλλὰ ὁ λαὸς πολύς, χαὶ ὁ ιχαιρὸς χειμερινός, xol οὐχ 13 
ἔστι δύναμις στῆναι ἔξω" xol τὸ ἔργον οὖχ εἰς ἡμέραν μίαν xal οὐχ εἰς δύο, 
ὅτι ἐπχηϑύναμεν τοῦ ἀδιχῆσαι ἐν τῷ ῥήματι τούτῳ. Ἰ στήτωσαν δὴ ἄρχον- 14 
τες ἡμῶν, χαὶ πᾶσι τοῖς ἐν πόλεσιν ἡμῶν ὃς ἐχάϑισε γυναῖχας ἀλλοτρίας, 
ἐλθέτωσαν εἰς χαιροὺς ἀπὸ συνταγῶν᾽ xoi μετ᾽ αὐτῶν πρεσβύτεροι πόλεως 
-χαὶ πόλεως καὶ χριταὶ τοῦ ἀποστρέψαι ὀργὴν ϑυμοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἐξ ἡμῶν 
περὶ τοῦ ῥήματος τούτου. 15 πλὴν ᾿Ιωνάϑαν υἱὸς ᾿Ασαὴλ xol ᾿Ιαζίας υἱὸς Θε- 45 
χωὲξ μετ᾽ ἐμοῦ περὶ τούτον, xoi Μεσολλὰμ χαὶ Σαββαϑαὶ ὁ Λενίτης βοηθῶν 
αὐτοῖς. "δ χαὶ ἐποίησαν οὕτως υἱοὶ τῆς ἀποικίας xo διεστάλησαν "Εσδρας 16 
6 ἱερεὺς καὶ ἄνδρες ἄρχοντες πατριῶν τῷ οἴχῳ xol πάντες ἐν ὀνόμασιν, ὅτι 
ἐπέστρεψαν ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ δεκάτου ἐχζητῆσαι τὸ ῥῆμα. 17 χαὶ 11 
ἐτέλεσαν ἐν πᾶσιν ἀνδράσιν Ob ἐχάϑισαν γυναῖκας ἀλλοτρίας ἕως ἡμέρας μιᾶς 
τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου. !?xol εὑρέϑησαν ἀπὸ υἱῶν τῶν ἱερέων oO? ἐκάθισαν 18 
γυναῖχας ἀλλοτρίας, ἀπὸ υἱῶν ᾽Τησοῦ υἱοῦ ᾿Ιωσεδέχ, xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ Μαα- 
σία καὶ ᾿Ελιέζερ χαὶ ᾿Ιαρὶβ xoi Γαδαλία" 3 χαὶ ἔδωκαν χεῖρα αὐτῶν τοῦ 19 
ἐξενέγκαι γυναῖκας ἑαυτῶν xol πλημμελείας χριὸν ἐκ προβάτων περὶ πλημ- 
μεχήσεως αὐτῶν ?" χαὶ ἀπὸ υἱῶν ᾿Εμμιήρ, ᾿Ανανὶ χαὶ Ζαβδία 3} χαὶ ἀπὸ 20 91 


6. εζρας ... ΕΑΔ «yay ... FA ext ἀσυνϑεσεια (---- σειὰ etiam. Ax) ... τῆς 
amotxectug 17. Ax FA* om xat τοῖς usque ἱερουσαλημ. ... FA"*," του συνα- 
χϑηναι 8. FA xot xac ... ὡς αν ἡ βουλη, FA" oc αν βουλὴ ... FA* om xov 
ἀρχοντὼν 9. FA παντ. ot ἀνδρες ... Ax FA βενιαμεῖιν ... Ax FA ενατος ... 
FA*,' xat ἐχάϑισεν ... ΒΑ" om mag ... vou SopuBou 10. εζρας ... FA," 
(non 22) x. ἐλαβετε vuv. 44. τῶ xupt) ϑεω, FA" τὼ 3c0, ΒΑ", ἢ xv- 
ρίω τω Seg ... FA *,* πάτερ. ὕυμὼν 42, ΒΑ". eov φωνὴ 14. Ax FA 
ot ἄρχοντες ... Ax FA τὴ πασὴ (FA *,", non $1, εν τὴ xaon) εχχλησια x. 
πασι ... FA ελϑατῶσαν ... FA" axo gUyoytovuv $6. "(non ?*) xat παν- 
τες οἱ εν ταῖς πολεσιν οἱ λαβοντες vuv. ... om Supou 45. FA" cam 
FA* λαζεια, "* λαζειας ... Sexous, FA ελχεια ... μετασολλαμ χαββαϑαῖ, FA 
μεσουλαμ. xxt. σαβαϑαι — 46. ot vtot ... FA *," "(non rA διεστιλεν εσδρ. 
o t£p. ἀρχοντᾶς... εζρὰς ... ΕΑ" om xat tertium (addidit 7z ut videtur) 
... AX FA"* τῶν oov ... Ax FA'," ex ονομασιν ... FA "," (non 77) δω- 
δεχατου 47. 48. FA* ab αλλοτριὰας ad αλλοτριας v. seq. transilit. 418. 
FA *,' axo τῶν vy ... FA *,* οἱ ἐλαβον ... FA ot ἀδελφοι ... μαασηία, 
FA μαασηὰ ... FA tepsu. xot γαλαδεια 49. FA" om τον cEeveyxat usq. 
αυτῶν ... FA'* περι πλημμεληματος a. 20. FA" αἀμμὴρ ... ἄνανια, FA 
ανανει ... FA ζαβδεια 
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92 υἱῶν ᾿Ηράμ, Μασαὴλ xoi ᾿Ελία xoi Σαμαΐα xoi ᾿Ιεὴλ xoi 'Otta^ ??xoi 

ἀπὸ υἱῶν Φασούρ, ᾿Ελιωναΐ, Μαασία xol ᾿Ισμαὴλ xoà NoSayan xol'Iota- 
23 βὰδ χαὶ ᾿Ηλασά᾽ 35 χαὶ ἀπὸ τῶν Λευιτῶν ᾿Ιωζαβὰδ καὶ Σαμοὺ xoà Κωλία, 
9& αὐτὸς Κωλίτας, χαὶ Φεϑεΐα xol ᾿Ιούδας xoi ᾿Ἐλιέζερ, 21 yai ἀπὸ τῶν ἀδόν- 
25 τῶν ᾿Ἐλισάβ, χαὶ ἀπὸ τῶν πυλωρῶν Σολμὴν xot Τελμὴν xai ᾿᾽Ωδούς" ?5 χαὶ 

ἀπὸ ᾿σραὴλ, ἀπὸ υἱῶν Φόρος, "Papia χαὶ ᾿Αζία χαὶ Μελχία χαὶ Μεαμὶν χαὶ 
φῦ ᾿Ελεάζξαρ καὶ ᾿Ασαβία xot Βαναία. ?9xoi ἀπὸ υἱῶν ᾿Ηλάμ, Ματϑανία χαὶ 
27 Ζαχαρία xoi ᾿Ιαϊὴλ xoi ᾿Αβδία xot ᾿Ιαριμὼδ καὶ HA: 37 χαὶ ἀπὸ υἱῶν Ζα- 

Sou, ᾿Ελιωναΐ, ᾿Ελισούβ, MaxSavat xoi ᾿Αρμὼϑ xoi Ζαβὰδ xoi ᾽Οζιζά 
98 29 25 «ot ἀπὸ υἱῶν Βαβεΐ, ᾿Ιωανάν, ᾿Ανανία χαὶ Ζαβοὺ καὶ Oc “5 καὶ ἀπὸ 

υἱῶν Βανουί, Νίοσολλάμ., Μαλούχ, ᾿Αδαΐας, ᾿Ιασοὺβ καὶ Xoovlo χαὶ ἹΡημώδ᾽ 
30 ὅδ" χαὶ ἀπὸ υἱῶν Φαὰϑ Μωάβ, ᾿Εδνὲ καὶ Χαλὴλ χαὶ Βαναία, Μαασία, Νατ- 
31 ϑανία, Βεσελεὴλ χαὶ Βανονὶ χαὶ Νανασσῆ᾽ ?!xoi ἀπὸ υἱῶν ᾿Ηράμ, "EXé- 
82 ζερ, ᾿Ιεσία, Μελχία, Σαμαΐας, Σεμεών, 35 Βενιαμίν, Βαλούχ, Σαμαρία" 
33 ?* xol ἀπὸ υἱῶν ᾿Ασήμ, Μετϑανία, Ματϑαϑά, Ζαδάβ, ᾿Ελιφαλέτ, “Ἱεραμί, 
3&35 Μανασσῆ, Σεμεΐ" 53} χαὶ ἀπὸ υἱῶν Βανί, Μοοδία, ᾿Αμράμ, Οὐήλ, 35 Βα- 
3637 ναία, Βαδαΐα, Χελχία, 35 Οὐονανία, Μαριμώϑ, ᾿Ελιασίφ, 57 Ματϑανία, 
38 39 MatSavat: xoi ἐποίησαν 388 οἱ υἱοὶ Βανουὶ xo οἱ υἱοὶ Σεμεΐ, 39 χαὶ Σελε- 
10 ἃ! μία χαὶ Νάϑαν xot ᾿Αδαΐα, *? Μαχαδναβού, Σεσεΐ, Σαριού, 41 Ἐζριὴλ xot 
42 43 Σελεμία xol Σαμαρία 45 χαὶ ΣΣελλούμ, ᾿Αμαρεία, ᾿Ιωσήφ᾽ 48 ἀπὸ υἱῶν 

Ναβού, do, Ματϑανίας, Ζαβάδ, Ζεβεννάς, ᾿Ιαδαὶ xol ᾿Ιωὴλ χαὶ Βαναία. 
44 33 πάντες οὗτοι ἐλάβοσαν γυναῖχας ἀλλοτρίας, χαὶ ἐγέννησαν ἐξ αὐτῶν υἱούς. 


94. μασεῖας ... FA ελειὰ ... AX FA capat ... teeÀ ... FA ote 22. 
ἐλιωηναι, FA exovx ... FA μαασαια ... FA σαμαιηλ 23. FA *,* (non 11) 
X. X, t. UtQy τῶν λευ. ... ΕΑ σαμουδ... χωλαα, ΒΑ xoc ... FA" xo- 
Atv, "* χωλιτα ... φεϑεια, FA qaaa ... FA ιεδομ (pro tovy8.) x. ελια- 
Gap 24. FA *,'" (non 72) o9ov pro αἀδοντων ... FA ελισαφ ... σολλημ; 
FA γαιλλειμ ... Ax FA τελλὴμ ... ὡδους 25. FA," (non 7;) gapss ... 
FA αδεια pro αζια ... FA μελχεια ... μεαμιμ, ΕΑ ἀμαμειν ... ελεαζα ... 
FA σαβια ... βαναΐα, FA μαναιὰ 20. μαϑϑανια, FA μαϑανια ... αἴειηλ, 
FA ἴαειὴηλ ... FA αβδεια ... τεριμωϑ ... FA ἡλειὰ 27. ζαῦϑονα, ΒΑ ζα- 
“ουια... ἡ ελιωνναῖ, ** ἐελιωηναῖ, ΕΑ ελιωναν ... ΕΑ ελισου ... μαϑῦϑαναι, 
FA βαλαϑανιαν ... τάρμωϑ, ΒΑ apuoy ... FA οζεια 28. βαβει, FA βαβι ... 
FA ιωναναν ... FA" ανεια, "* ανανειὰα ... ζαβον οϑαλι, FA ζαβον ϑαλειμ 
29. βανει ... σααλ pro σαλονια ... FA βανουειμ ελουσαμαὰ ελουμὰ δαασουδ 
χαι σαλονιὰα x. μηνωνϑύ. FAc8evey vA βαναΐα μασὴ (AX μαασηα) ... μαϑ- 
ϑανια, ΕΑ αμαϑανειὰα (sed pg. erasum) ... βεσεληλ, ΕΑ βεσσεληλ ... FA Sa- 
νουει 34. tecta, FA ιεσσεια ... AX ΒΑ μελχεια ... σαμαιας, FA σεμεα 32. AX 
FA βενιαμειν ... μάλουχ, FA μαδουχ (sed FA* videtur μαλουχὶ 33. FA ἡσιαμ. 

. ua33avat, FA μαϑανιὰ ... μαϑϑαϑα ζαβαδ, FA αϑαζαβελ ... FA ελει- 
QaÀeS ... ἱερεμι, FA τερᾶάμει ... FA σεμεει 34. ΕΑ" om xat ... βανει, FA 
ανείμο ... μοοδεια, FA δεδια... appa. xat ovni, FA μαριϑυηλ 35. βα- 
γαῖα ... FA μαδαια ... χελια, ΕΑ χελχεια 380. ονουνια, FA ονιερε ... FA 
χωιεραμὼδ ... ελιασειβ, FA ελειασειβ 317, μαϑϑανια, ΕΑ μαϑανια .. . paS- 
Sayat, FA μαϑανα 38. FA xot wtot σεμεει 39. σελεμιας, FA σελεμεια ἘΝ 
αδαΐας, FA ἀδειαμ. ἀ0. μαχναδααβον σεσει, FA αχαδ ναβουσεσει . .. ἀρου, 
FA σαρους 44. FA εσριὴλ ... σελεμιας, ΕΑ σελεμεῖια ... σαμαρειας, FA 
σαμαρεια ἀξ. Ax FA om xat ... FA σαλουμ. ... ἀμᾶριας, FA popux 48. 
t&&QA ... μαϑϑασιας, FA. ϑαμαϑια ... om ζαβαδ ζεβεννας, ΕΑ σεδεμ ζαμ.- 
βειναδια ... ιαδαΐ, ΕΑ om ... βαναῖα 
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NEEMIA 24. 


I. 


Λόγοι Νεεμία υἱοῦ Χελχία. xal ἐγένετο ἐν μηνὶ Χασελεῦ ἔτους εἰκοστοῦ 
χαὶ ἐγὼ ἤμην ἐν Σουσὰν ἀβιρά᾽" ? xol ἦλθεν ᾿Ανανὶ εἷς ἀπὸ ἀδελφῶν μου, 9 
αὐτὸς χαὶ ἄνδρες ᾿᾿ ᾿Ιούδα, καὶ ἠρώτησα αὐτοὺς περὶ τῶν σωπέντων ot χατε- 
λείφϑησαν ἀπὸ τῆς αἰχμαλωσίας χαὶ περὶ “Ἱερουσαλήμ. *xal εἴποσαν πρὸς 3 
μέ Ot χαταλειπόμενοι οἱ χαταλειφϑέντες ἀπὸ τῆς αἰχμαλωσίας ἐχεῖ ἐν τῇ 
χώρᾳ ἐν πονηρίᾳ μεγάλῃ χαὶ ἐν ὀνειδισμῷ, xol τείχη “Ἱερουσαλὴμ. χαϑῃρη- 
μένα, καὶ αἱ πύλαι αὐτῆς ἐνεπρήσσησαν ἐν πυρί. “ καὶ ἐγένετο & τῷ ἀχοῦ- 4 
σαί με τοὺς λόγους τούτους ἐχάϑισα xoi ἔχλαυσα χαὶ ἐπένϑησα ἡμέρας, χαὶ 
ἤμην νηστεύων χαὶ προςευχόμενος ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ τοῦ οὐρανοῦ. ὅ χαὶ εἶπα ὃ 
Μὴ δή, χύριε ὃ ϑεὸς τοῦ οὐρανοῦ ὁ ἰσχυρὸς ὁ μέγας xal φοβερός, φυλάσ- 
cQ» τὴν διασήχην χαὶ τὸ ἔλεός σου τοῖς ἀγαπῶσιν αὐτὸν xol τοῖς φυλάσσουσι 
τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ" δἔστω δὴ τὸ οὖς cov προςέχον xal οἱ ὀφπαλμοί σου 6 
ἀνεῳγμένοι τοῦ ἀχοῦσαι προςευχὴν τοῦ δούλου σον, ἣν ἐγὼ προςεύχομαι ἐνώ- 
πιόν σου σήμερον ἡμέραν. xol νύχτα περὶ υἱῶν ᾿Ισραὴλ δούλων σου, xol ἐξα- 
γορεύω ἐπὶ ἁμαρτίαις υἱῶν ᾿Ισραὴλ αἷς T ἡμάρτομέν got, xol ἐγὼ xal ὃ οἶκος 
πατρός μον ἡμάρτομεν. 1 διαλύσει διελύσαμεν πρὸς σέ, χαὶ οὐχ ἐφυλάξαμεν " 
τὰς ἐντολὰς χαὶ τὰ προςτάγματα χαὶ τὰ χρίματα ἃ ἐνετείλω τῷ Μωυσῇ 
παιδί σου. ὃ μνήσθητι δὴ τὸν λόγον ὃν ἐνετείλω τῷ Μωυσῇ παιδί σου λέγων 8 
"Yucig ἐὰν ἀσυνϑετήσητε, ἐγὼ διασχορπιῶ ὑ ὑμᾶς ἐν τοῖς λαοῖς" 9 χαὶ ἐὰν ἐπι- 9 
στρέψητε πρὸς μέ, χαὶ φυλάξητε τὰς ἐντολάς μου χαὶ ποιήσητε αὐτάς, ἐὰν 
ἢ ἣ διασπορὰ ὑμῶν ἀπ᾽ ἄκρον τοῦ οὐρανοῦ, ἐχεῖϑεν συνάξω αὐτούς, χαὶ 
εἰςάξω αὐτοὺς εἰς τὸν τόπον ὃν ἐξελεξάμην χατασχηνῶσαι τὸ ὄνομά μου ἐχεῖ. 
10 χαὶ αὐτοὶ παῖδές σον χαὶ λαός σου, ec ἐλυτρώσω ἐν τῇ δυνάμει σου τῇ 40 
μεγάλῃ xaX ἐν τῇ χειρί cov τῇ χραταιᾷ. 1} μὴ δή, χύριε" ἀλλὰ ἔστω τὸ οὖς M 
σου προςέχον εἰς τὴν προςευχὴν τοῦ δούλου σον xai εἰς τὴν προτευχὴν παί- 
8o» σου τῶν ϑελόντων φοβεῖσθαι τὸ ὄνομά σου xa εὐόδωσον δὴ τῷ παιδί 
σου σήμερον χαὶ δὸς αὐτὸν εἰς οἰχτιρμοὺς ἐνώπιον τοῦ ἀνδρὸς τούτου. xol 


ἐγὼ ἤμην οἰνοχόος τῷ βασιλεῖ, 


' Liber νεεμιᾶς ἃ libro qui praecedit in Ax FA non separatur. In 
utroque Aoyot νεεμία vtov ἀχαλια, quae verba v. 4. leguntur, in ipso textu 
distincta quidem sed non ἃ textu sunt sejuncta. Inscriptio igitur quam 
proprie dicis non adest. . 

I. 4. Ax FA αχαλια (ut jam notatum est) ... FA" yeoenov, χεσε- 
λευ, Ax χασεηλον ... FA" post χεσεηλον add τοις σουσοις μητροπολεί περ- 
cQ» ... ἀβειρρα, ΕΑ αβειρὰ 2. FA aya» 3. (FA* εἐποιησαν), Ax εἰπὸν ... 
om οἱ χαταλείιφϑεντες ... FA post yep« add εν τὴ πολει ... FA *. 
(non 22) xat τὰ τειχὴ . . . ΕΑ χαϑειρημενα ... AX FA * xat πυλαι — Á. ενώπιον 
ὅεου 5. FA* om μὴ δὴ ... ΕΑ" om του oupayov ... Ax FA xat o φοβε- 
£09... AX FA om cou (6. FA "eoyuevot ... ΒΑ, τὴν προςευχὴν ... Áx 
FA προςζευχὴν δουλον ... ΕΑ νυχταν ... AX FA emt ἀμαάρτιας ν. t. ας ... FA 
του marpog 1. ΕΑ" εδιελυσαμεν ... ΕΑ om προς σε ... παιδὼ σου (sic) 
8. FA om τω ... τῶ παιδι σου μωνση ... FA* om Aeyov ... FA" αϑετη- 
σῆτε 9. FA* om 1 alterum ... FA'," post ουρᾶνου add ες ἄχρου του 
ουρανον ... FA" om xat ante ecoto 40. Ax FA εν δυναμει ... FA* otn 
τὴ μεγαληὴ 414. Ax FA* om χυριε ... ΕΑ μὴ δὴ xupte μὴ ἀποστρεψης 
τὸ προςωπον σον ... ÁX FA αλλ εστω ... Om τουτου ... χαγὼ ὨμῊν .. 


FA" Ἡμὴν εὐνουχος 
39* 


ΕΣ 
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II. 


Καὶ ἐγένετο ἐν μηνὶ Νισὰν ἕτους εἰχοστοῦ ᾿Αρϑασασϑᾷ βασιλεῖ χαὶ ἦν 

$ οἶνος ἐγώπιον ἐμοῦ, χαὶ ἴϑαβον τὸν οἶνον xoi ἔδωχα τῷ βασιλεῖ, χαὶ οὐχ 
ἣν ἕτερος ἐνώπιον αὐτοῦ. 3 καὶ εἶπέ μοι ὁ βασιλεύς Διὰ τί τὸ πρόςωπόν σου 
πονηρόν, καὶ οὖχ εἶ μετριάζων ; xai οὐχ ἔστι τοῦτο εἰ μὴ πονηρία χαρδίας. 

3 xol ἐφοβήϑην πολὺ σφόδρα, 5xoi εἶπα τῷ βασιλεῖ 'O βασιλεὺς εἰς τὸν αἰῶνα 
ζήτω. διὰ τί ob μὴ γένηται πονηρὸν τὸ πρόςωπόν μον διότι ἣ πόλις οἶχος 
μνημείων πατέρων μου ἠρημώϑη καὶ oi πύλαι αὐτῆς χατεβρώϑησαν ἐν πυρί; 

ἀ * xol εἶπέ μοι ὁ βασιλεύς Περὶ τίνος τοῦτο σὺ ζητεῖς; xoi προςηυξάμην πρὸς 
b τὸν ϑεὸν τοῦ οὐρανοῦ, *xol εἶπα τῷ βασιλεῖ Ei ἐπὶ τὸν βασιλέα ἀγαϑόν, xot 
εἰ ἀγαϑυνϑήσεται ὁ παῖς cov ἐνώπιόν σου ὥςτε πέμψαι αὐτὸν ἐν "Ioa εἰς 

6 πόλιν μνημείων πατέρων μου, χαὶ ἀνοιχοδομήσω αὐτήν. 9 χαὶ εἶπέ μοι ὁ βα- 
σιλεὺς xol ἣ παλλακὴ ἣ χαϑημένη ἐχόμενα αὐτοῦ “Ἕως πότε ἔσται ἣ πορεία 
σον, xol πότε ἐπιστρέψεις ; χαὶ yovv ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, xoi ἀπέ- 

ἡ στειλέ με, xol ἔδωκα αὐτῷ ὅρον. Ἰχαὶ εἶπα τῷ ipn Ei ἐπὶ τὸν βασιλέα 
&yaSó», δότω μοι ἐπιστολὰς πρὸς τοὺς ἐπάρχους πέραν τοῦ ποταμοῦ, ὥςτε 

8 παραγαγεῖν με ἕως ἔλθω ἐπὶ ᾿Ιούδαν, 9 xoi ἐπιστολὴν ἐπὶ ᾿Ασὰφ φύλαχα τοῦ 
παραδείσου ὅς ἐστι τῷ βασιλεῖ, ὥςτε δοῦναί μοι ξύλα στεγάσαι τὰς πύλας 
χαὶ εἰς τὸ τεῖχος τῆς πόλεως xol εἰς οἶχον ὃν εἰςελεύσομαι εἰς αὗτόν. xol 

9 ἔδωχέ μοι ὁ βασιλεὺς ὡς χεὶρ ϑεοῦ 5 ἀγαϑή. ϑχαὶ ἦλθον πρὸς τοὺς ἐπάρ- 
χους πέραν τοῦ ποταμοῦ, xol ἔδωχα αὐτοῖς τὰς ἐπιστολὰς τοῦ βασιλέως " χαὶ 
10 ἀπέστειλε μετ᾽ ἐμοῦ ὁ βασιλεὺς ἀρχηγοὺς δυνάμεως χαὶ ἱππεῖς, ^ xo ἤκουσε 
Σαναβαλλὰτ ὃ ᾿Αρωνὶ χαὶ Τωβία ὁ δοῦλος ᾿Αμμωνί, χαὶ πονηρὸν αὐτοῖς ἐγέ- 
11 νετο ὅτι ἥχει ὁ ἄνϑρωπος ζητῆσαι. ἀγαϑὸν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, 1} χαὶ ἦλθον 
12 εἰς ἱΙερουσαλήμ, χαὶ ἤμην ἐχεῖ ἡμέρας Tpeig. δὲ ἀνέστην νυχτὸς ἐγὼ xol 
ἄνδρες ὀλίγοι μετ᾽ ἐμοῦ, χαὶ οὐχ ἀπήγγειλα ἀνϑρώπῳ τί ὁ ϑεὸς δίδωσιν εἰς 
χαρδίαν μου τοῦ ποιῆσαι μετὰ τοῦ ᾿Ισραήλ, xoi χτῆνος oUx ἔστι μετ᾽ ἐμοῦ 
43 εἰ μὴ τὸ χτῆνος ᾧ ἐγὼ ἐπιβαίνω ἐπ᾽ αὐτῷ, 15 χαὶ ἐξῆλθον ἐν πύλῃ τοῦ Γω- 
ληλὰ χαὶ πρὸς στόμα πηγῆς τῶν συχῶν χαὶ εἰς πύλην τῆς xomplag xol ἤμην 
συντρίβων ἐν τῷ τείχει “Ἱερουσαλὴμ 9 αὐτοὶ χαϑαιροῦσι, xol πύλαι αὐτῆς 
14. χατεβρώϑησαν πυρί. 1 xol παρῆλθον. ἐπὶ “πύλην τοῦ "Atv xai εἰς χολυμβήϑραν 
ὅ τοῦ βασιλέως, xal οὐχ ἦν τόπος τῷ χτήνει παρελϑεῦν ὑποχάτω μου. 5 καὶ 
ἤμην ἀναβαίνων ἐν τῷ τείχει. χειμάῤῥου γυχτός, xo ἤμην συντρίβων ἐν τῷ 
16 τείχει" xol ἤμην ἐν πύλῃ τῆς φάραγγος, xol ἐπέστρεψα. !^xol οἱ φυλάσ- 


Il. 1. νεισαν, FA" νισα ... FA" (rursus 2;) «goapcaSa βασ., *.' ap- 
ταξερξὴ του βασιλεὼως ... FA* (rursus $2) Ἣν otog ... FA',' in f. add 
xat μὴν σχυϑρωπος 2. Ax FÀ post μετριαζων om xot 8. FÀ εἰπον ... 
FA εἰς touc αἰῶνας ... διὰ tt pro διοτι ... FA* πατερὼν cov omisso mpn- 
μωϑὴ ἀ. τουτὸ συνζητεις ... προςευξαμὴν ὅ. FA* om Et, addidit 7;, 
sed *,*ex emt fecerat ἐπισταμαι et perrexerat v. Qac. «yoaSow* xot εἰ ἀγα- 
Soy emt τὸν βασιλεὰ xat ἀγαϑυνϑησεται o παῖς ... ÀX FA εἰς tovüx 6. 
FA*,* (non £z) post eyog. «vr. add tw« tt χαϑησαὶ map spot ... FA* 
xat εὡς TmOtE€ ... παρουσία, FA πορία. ἢ. FA** eoc ou &)h30 8. FA*,* 
(non 11) «c«qQ τον φυλασσοντὰα τας Ἡμίονους τον βασιλεὼς xat του παρᾶ- 
8etcov ... FA*,* (non 22) ad πυλας add τῆς βαρεὼς του otxou ... "κ΄ εἰς 
oy (non ita 21) εἰφελευσομαι προς aurov ... FA** (non 21) Seov gov 
9. τῆς δυναμεως 10. FA σαναβαλατ o ἀνρωνει (corr. est ἀρωνει) ... AX 
o ἄμμωνι, FA ἀμμωνει ... AX ΕΑ mxec ανϑρωπος 42. FA* om ovx prius 
... FA** (non $2) oux Ὧν μὲτ ἐμὸν αλλο..-.. Αχ FA xrww. o eyo 43. 
FA*,* (non 55) post 183 add νυχτος ... Ax FA εν πυρι 44. FA του 
«wx 18. FA χειμάρρους ... FA εν τη MP 
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σοντες oUx ἔγνωσαν τί ἐπορεύϑην xoi τί ἐγὼ ποιῶ xol τοῖς ᾿Ιουδαίοις xo 
τοῖς ἱερεῦσι χαὶ τοῖς ἐντίμοις, χαὶ τοῖς στρατηγοῖς χαὶ τοῖς χαταλοίποις τοῖς 
ποιοῦσι τὰ ἔργα ἕως τότε οὐχ ἀπήγγειλα. "xal εἶπα πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς 11 
βλέπετε τὴν πονηρίαν ταύτην ἐν ἡ ἐσμὲν ἐν αὐτῇ, πῶς “ἹἹερουσαλὴμ. ἔρημος 
χαὶ ai πύλαι αὐτῆς ἐδόσησαν πυρί" δεῦτε, «καὶ διοικοδομήσωμεν τὸ τεῖχος 
“Ἱερουσαλήμ, χαὶ οὐχ ἐσόμεϑα ἔτι ὄνειδος. 15 χαὶ ἀπήγγειλα αὐτοῖς τὴν χεῖρα 18 
τοῦ ϑεοῦ ἢ ἐστιν ἀγαϑὴ ἐπ᾽ ἐμέ, χαὶ πρὸς τοὺς λόγους τοῦ βασιλέως οὕς 
εἶπέ pot xal εἶπα ᾿Αναστῶμεν xol οἰκοδομήσωμεν. χαὶ -ἐχραταιώϑησαν αἱ 
χεῖρες αὐτῶν εἰς τὸ ἀγαϑόν. 1* xol ἤκουσε Σαναβαλλὰτ ὃ "Apo xat Τωβία 19 
ὃ δοῦλος ὁ ᾿Αμμωνὶ χαὶ ngày. ὃ ᾿Δραβί, χαὶ ἐξεγέλασαν ἡμᾶς, χαὶ ἦλθον 
ἐφ᾽ ἡμᾶς χαὶ εἶπον Τί τὸ ῥῆμα τοῦτο ὃ ὑμεῖς ποιεῖτε; ἢ ἐπὶ τὸν βασιλέα 
ὑμεῖς ἀποστατεῖτε; ?) xol ἐπέστρεψα αὐτοῖς λόγον xol εἶπα αὐτοῖς Ὃ Sce 20 
τοῦ οὐρανοῦ αὐτὸς εὐοδώσει ἡμῖν, χαὶ ἡμεῖς δοῦλοι αὐτοῦ χαϑαροί, χαὶ οἷ- 
χοδομήσομεν᾽ χαὶ ὑμῖν oUx ἔστι μερὶς xo δικαιοσύνη χαὶ μνημόσυνον ἐν 
“Ἱερουσαλήμ. 


III. 

Καὶ ἀνέστη ᾿Ελιασοὺβ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας xai οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ ἱερεῖς 
καὶ φχοδόμησαν τὴν πύλην τὴν προβατιχήν᾽ αὐτοὶ T ἡγίασαν αὐτήν, χαὶ ἔστη- 
σαν SUpag αὐτῆς, xol ἕως πύργου τῶν ἑχατὸν ἡγίασαν € ἕως πύργου ᾿Αναμεήλ. 

2 χαὶ ἐπὶ χεῖρας ἀνδρῶν υἱῶν "Icy, xoi ἐπὶ χεῖρας, υἱῶν Ζαχχοὺρ υἱοῦ 3 
᾽Αμαρί. xal τὴν πύλην τὴν ἰχϑυηρὰν φχοδόμησαν υἱοὶ ᾿Ασανά᾽ αὐτοὶ ἐστέ- 3 
γασαν αὐτήν, χαὶ ἐστέγασαν “ύρας αὐτῆς χαὶ χλεῖϑρα αὐτῆς χαὶ μοχλοὺς 
αὐτῆς. ᾿ καὶ (45 χεῖρα αὐτῶν χατέσχεν ἐπὶ "PapioS υἱοῦ Οὐρία υἱοῦ ᾿Αχκχώς. 4 
χαὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν κατέσχε Μοσολλὰμ. υἱὸς Βαραχίου υἱοῦ ΝΙαζεβήλ. xoi 
ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν χατέσχε Σαδὼκ υἱὸς Βαανά, ὅ καὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν χατέ- b 
σχοσαν οἱ Θεχωίμ, xoi ἀδωρὶμ οὐχ εἰςήνεγκαν τράχηλον αὐτῶν εἰς δουλείαν 
αὐτῶν. xol τὴν πύλην ᾿Ιασαναὶ ἐχράτησαν ᾿Ιωιδὰ υἱὸς Φασὲκ xol Μεσου- 6 
λὰμ. υἱὸς Βασωδία᾽ αὐτοὶ ἐστέγασαν αὐτήν, χαὶ ἔστησαν Sópac αὐτῆς xol 
χλεῖϑρα αὐτῆς χαὶ μοχλοὺς αὐτῆς. 7 καὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν ἐκράτησαν Ναλ- ἢ 
τίας ὃ Γαβαωνίτης χαὶ Ἑὐάρων 6 Μηρωνωϑθίτης, ἄνδρες τῆς Γαβαὼν χαὶ 
τῆς Μασφὰ ἕως Ὡρόνου τοῦ ἄρχοντος τοῦ πέραν τοῦ ποταμοῦ. 8 χαὶ παρ᾽ 8 
αὐτὸν παρησφάλίσατο ᾿Οζιὴλ υἱὸς ᾿Αραχίου πυρωτῶν. xot ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν 
ἐχράτησεν ᾿Ανανίας υἱὸς τοῦ Ρωχεΐμ, xaX κατέλιπον ᾿Ιερουσαλὴμ. ἕως τοῦ τεί- 
χους τοῦ πλατέος. 3 χαὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν ἐχράτησε ἱΡαφαΐα υἱὸς Σούρ, ἄρχων 9 


46. ΒΑ εγνωσ. ott επορ. ... FA* τοις βασιλευσιν pro τοῖς στρατ. x. τ. 
χαταλ. 4. Ax ΕᾺ om ταυτὴν ... FA διωχοδομήησομεν (sic) 18. FA* αγα- 
S« ... Ax FA om προς ... AX FA εἰς ἀγαϑον 49. ΕΑ σαλαβαλλατ o apo- 
νει x. τωβειὰα o ὃ. o ἀμμῶνει ... FA apaQec ... FA «3ay ... FA εἰπαν ... 
ΕΑ" om ὅ III. 4. Ax FA ελισουβ ... FA* αδελφ. αὐτῶν ... FA οικοδο- 
poa» ... ΒΑ" xat avrot ... FA om αὐτὴν ... FA* πυργοὺς vov ... FA 
mupyou ναξὴλ 2. vtov ἀνδρων ... Ax FA tepetyo ... FA ζαχχουρ ... putat, 
FA ἀμᾶρει 3. ΕΑ" ιχϑηραν ... FA αἀσαναα ... εστησαν ϑυρας ... FA** 
(non 11) τὰ χλειῶῦρὰ — 4. χειρας, FA* ϑυρας, COIT. χιρας . Ax FA απο 
papo2 ... FA αχως ... μασεζειηλ (sed ζει in litura), FA μασεζεβηλ. 
om xot ἐπὶ y. &. X. σ. νι. βαανα ... ΕΑ σαδουχ ὅ. χατεσχον ... ἀχ FA 
Sexo. ... ἀδώρην, FA αδωρηεμ. ... τρᾶχ. εαντων ... Ax FA BovAty 6. του 
αἴσανα, FÀ του αἰσανα ... ἰοειδα, FA utot εδα ... FA αβδεια pro βασω- 
δια... om x. χλειϑρ. &. X. μοχλ. &. 7. Ax FA om xat emt χειρα usque 
πυρώτων v.8. 8. xat ird αὐτῆς (confusa)... wt. του ρωχεειμ, FA o vt. 
του ιωάχειμ. .«. χατελεῖπον ... FA πλατεως 9. FA** αντον ... ÀX FA ρα- 
φαια omissis vt, govp 


614 Νέεεμ. 3, 40. Aedificantes muros, portas, turres. 
10 ἡμίσους περιχώρον ἹἹερουσαλχήμ. ! xoi ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν ἐχράτησεν ᾿Ιεδαΐα 
υἱὸς ᾿Ερωμάφ, χαὶ χατέναντι οἰχίας αὐτοῦ. χαὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ ἐχράτησεν 
M ᾿Αττοὺσ υἱὸς ᾿Ασαβανία. 1! xol δεύτερος ἐχράτησε Μελχίας υἱὸς, ^Hoàp. χαὶ 
12 ᾿Ασοὺβ υἱὸς Φαὰτ Μωάβ, χαὶ ἕως πύργον τῶν. ϑανουρίμ. 12 χαὶ ἐπὶ χεῖρα 
αὐτοῦ ἐχράτησε Σαλλοὺμ. υἱὸς ᾿Αλλωύής, ἄρχων ἡμίσους περιχώρου Ἵερουσα- 
43 λήμ, αὐτὸς xol αἱ ϑυγατέρες αὐτοῦ. 5 τὴν πύλην τῆς φάραγγος ἐχράτησαν 
᾿Ανοὺν xol οἱ χατοιχοῦντες Ζανώ᾽" αὐτοὶ φχοδόμησαν αὐτήν, xoi ἔστησαν Supac 
αὐτῆς xol χλεῖῶρα αὐτῆς xoi μοχλοὺς αὐτῆς, καὶ χιλίους πήχεις ἐν τῷ τεί- 
4& yet ἕως τῆς πύλης τῆς χοπρίας. "xoi τὴν πύλην τῆς χοπρίας ἐχράτησε Μελ- 
χία υἱὸς Ῥηχάβ, ἄρχων περιχώρου Βηϑαχχαρίμ, αὐτὸς χαὶ υἱοὶ αὐτοῦ xo 
ἐσχέπασαν αὐτήν, xoi ἔστησαν ϑύρας αὐτῆς xot χλεῖῶϑρα αὐτῆς χαὶ μοχλοὺς 
15 αὐτῆς. 5 τὴν δὲ πύλην τῆς πηγῆς ἠσφαλίσατο Σαλωμὼν υἱὸς Χολεζέ, ἄρχων 
μέρους τῆς Νασφά᾽ αὐτὸς ἐξῳχοδόμησεν αὐτὴν καὶ ἐστέγασεν αὑτήν, xol 
ἔστησε τὰς ϑύρας αὐτῆς xai μοχλοὺς αὐτῆς, xot τὸ τεῖχος χολυμβήσρας τῶν 
χωδίων τῇ χουρᾷ τοῦ βασιλέως, καὶ ἕως τῶν χλιμάκων τῶν χαταβαινουσῶν 
16 ἀπὸ πόλεως Δανίδ. 15 ὀπίσω αὐτοῦ ἐχράτησε Νεεμίας υἱὸς ᾿Αζαβούχ, ἄρχων 
ἡμίσους περιχώρου Βηϑσοὺρ ἕως κήπου τάφου Δαυὶδ χαὶ ἕως τῆς χολυμβή- 
17 Spa τῆς γεγοννίας καὶ ἕως Βηϑαγγαρίμ. 17 ὀπίσω αὐτοῦ ἐχράτησαν οἱ Λευῖται, 
“Ῥαοὺμ υἱὸς Βανί. ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ ἐχράτησεν ᾿Ασαβία ἄρχων ἡμίσους περι- 
18 χώρου Κεδλὰ τῷ περιχώρῳ, αὐτοῦ. 15 χαὶ μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησαν ἀδελφοὶ αὖ- 
19 τῶν Bevet υἱὸς ἪἬναδάδ, ἄρχων ἡμίσους περιχώρου Κεῖλά. !?xol ἐχράτησεν 
ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ ᾿Αζοὺρ υἱὸς ᾿Ιησοῦ, ἄρχων τοῦ Μασφαί, μέτρον δεύτερον 
30 πύργου ἀναβάσεως τῆς συναπτούσης τῆς γωνίας. 20 μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησε 
Βαροὺχ υἱὸς Ζαβοῦ μέτρον δεύτερον ἀπὸ τῆς γωνίας ἕως ϑύρας Βηϑελιασοὺβ 
9] τοῦ ἱερέως τοῦ μεγάλου. 2 μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησε Μεραμὼϑ υἱὸς Οὐρία υἱοῦ 
᾿Αχχὼς μέτρον δεύτερον ἀπὸ σύρας Βηϑελιασοὺβ ἕως ἐχλείψεως Βηϑελιασούβ. 
3293 2) χαὶ μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησαν οἱ ἱερεῖς ἄνδρες ᾿Εχχεχάρ. 38 χαὶ μετ᾽ αὐτὸν 
ἐχράτησε Βενιαμὶν χαὶ ᾿Ασοὺβ χατέναντι οἴκου αὐτῶν. χαὶ μετ᾽ αὐτὸν ἐχρά- 
3& τῆσεν ᾿Αζαρίας υἱὸς Μαασίον υἱοῦ ᾿Ανανία ἐχόμενα οἴκου αὐτοῦ. “μετ᾽ αὖ- 
τὸν ἐχράτησε Βανὶ υἱὸς ᾿Αδὰδ μέτρον δεύτερον ἀπὸ Βηϑαζαρία ἕως τῆς 
35 γωνίας χαὶ ἕως τῆς χαμπῆς 3235 Φαλὰχ, υἱοῦ EbCat ἐξεναντίας τῆς γωνίας, 
χαὶ ὁ πύργος ὁ ἐξέχων ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ βασιλέως ὁ ἀνώτερος ὁ τῆς αὐλῆς 
26 τῆς φυλαχῆς. xol μετ᾽ αὐτὸν Φαδαΐα υἱὸς Φόρος. 2 χαὶ οἱ Ναϑινὶμ ἦσαν 
40. FA ιεδδειὰα vt. εἰῶμαϑ'᾽ xavevaytt ... OtxtX .«.. FÀ* χειρας αὐτῶν 
. αὐτοὺς ut. ἀσβανια, ΕΑ arovS vut. ἀσβενεαμ 11. Ax FA poetas ... 
FA o υιὸς ... Ἡρμὰ ... φααϑ, FA qaa ... ϑαννουρειμ, FA ναϑουρειμ — 42. 
FA εχράτησεν οαλουμ. vt. λεῖα — 43. εἐχρατησεν ... ΕΑ τὰς Supag ... FA* 
χίλιοι... FA ὡς (corr. eec) πυλὴς 44. μελχειὰ ... βηϑαχχαρμα, FA βη- 
Saxa. ... AX FA ot wot. 45. Ax FA om τὴν δὲ πυλὴν usque μοχλους «v- 
τῆς ... FA* χολυμβηϑρὰα τῶν ϑετον cU mp, ** χΧολυμβηϑρας τῶν χωλιῶν 
46. FA νεεμειας ... αξβουχ, FA αζαβου ... FA* om Ἠμίσους ... FA βη- 
cop ... βηϑϑαγααρειμ, FA* βηϑαγγαρειμ, *,* βηϑαγγαβαρειμι — 47. FA βαα- 
cov vut. Baavet ... βανει ... εἐχρατησαν ... χεειλα, FA χαιειλὰ — 48. Ax FA 
om x«t ... Bevet vt. Ἣν.) FA βεζερ vt. ηναδαλατ ... AX FA χεειλὰ 419. FA* 
atop ... μᾶάσφε, FA μαμφε ... om τῆς ante yevtac 20. xat μετ... ΕΑ" 
μετ αὐτου ... FA ἕαβρον ... βηϑελει accovQ, FA βηϑαιλισουβ — 24. FA vtoc 
σουρια νιον ἰαχωβ ... μετρος ... ϑυρας βηϑελήησουβας, FA ϑυρας (sed Sv- 
exc punctis notatum) βηϑαίλεισον ... FA exAupeoc (Ax εχϑλιψεως) βηϑαι- 
λισουβ 32. αχχεχξαρ, FA xev 23. Ax FA βενιαμειν ... ΕΑ" σουβ (sed 
ipse* corr. videtur acovQ)... *otxou «vtov ... om xat ... Àx FA atapt« 
τὸς FA pa6a0Q) ... FA* νιος ανανια (videtur) 24. FA xat μετ... Ax FA 
βανει vt. ηναδαδ ... FA βηϑαζαρεια 28. φαλαξ, FA φαλαχ ... FA ενει 
20. ναϑίνειμ, FA ναϑεινιμ. " 
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οἰχοῦντες ἐν τῷ "Qoi ἕως χήπου πύλης τοῦ ὕδατος εἰς ἀνατολάς, χαὶ ὁ 
πύργος ὁ ἐξέχων. * Τ χαὶ μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησαν ot Θεχωὶμ μέτρον δεύτερον 27 
ἐξεναντίας τοῦ πύργου τοῦ μεγάλου τοῦ ἐξέχοντος xo) ἕως τοῦ τείχους τοῦ 
᾿Οφλά. "" ἀνώτερον πύλης τῶν ἵππων ἐχράτησαν οἱ ἱερεῖς, ἀνὴρ ἐξεναντίας 28 
οἴχου ἑαυτοῦ. 2 χαὶ μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησε Σαδδοὺχ υἱὸς ᾿Εἰμμὴρ ἐξεναντίας 29 
οἴχου ἑαυτοῦ. xol μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησε Σαμαΐα υἱὸς Σεχενία, φύλαξ τῆς πύ- 
Ans τῆς ἀνατολῆς. ?" μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησεν ᾿Ανανία υἱὸς “Σελεμία χαὶ ᾿Ανὼμ. 30 
υἱὸς Σελὲφ ὃ ἕχτος μέτρον δεύτερον. μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησε Μεσουλὰμ. υἱὸς 
Βαραχία ἐξεναντίας γαζοφυλακίου αὐτοῦ. ?! μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησε Μελχία υἱὸς 31 
τοῦ ὩΞαρεφὶ ἕως Βηϑὰν Ναϑινίμ., xot οὗ ῥοποπῶλαι ἀπέναντι πύλης τοῦ Ma- 
φεχὰδ xol ἕως ἀναβάσεως τῆς καμπῆς. ?? xai ἀνὰ μέσον τῆς πύλης τῆς προ- 32 
βατικῆς ἐχράτησαν οἱ χαλχεῖς καὶ οἱ ῥοποπῶλαι. 


IV. 

Καὶ ἐγένετο ἡνίκα ἤχουσε Σαναβαλλὰτ ὅτι ἡμεῖς οἰχοδομοῦμεν τὸ τεῖχος, 
χαὶ πονηρὸν αὐτῷ ἐφάνη, xal ὠργίσθη ἐπὶ πολύ, xoi ἐξεγέλα ἐπὶ τοῖς "Tov- 
δαίοις. * χαὶ εἶπεν ἐνώπιον τῶν “ἀδελφῶν αὐτοῦ Atem ἢ ἢ δύναμις Σομόρων € ὅτι 2 
οἱ ᾿Ιουδαῖοι οὗτοι οἰκοδομοῦσι τὴν ἑαυτῶν πόλιν ; ἄρα ϑυσιάζουσιν ; ἄρα δυνή- 
σονται: χαὶ σήμερον ἰάσονται τοὺς λίϑους μετὰ τὸ χῶμα γενέσϑαι γῆς χαυ- 
ϑέντας ; ὃ xo Τωβίας 6 6 ᾿Αμμανίτης ἐχόμενα αὐτοῦ ἦλθε xol εἶπε πρὸς αὐτούς 3 
Μὴ “υσιάζουσιν ἢ φάγονται ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτῶν; οὐχὶ ἀναβήσεται ἀλώπηξ 
χαὶ χαϑελεῖ τὸ τεῖχος λίδϑων αὐτῶν ; 4 ἄχουσον ὃ ϑεὸς ἡμῶν ὅτι ἐγενήδημεν & 
elc μυχτηρισμόν, ? xo ἐπίστρεψον ὀνειδισμὸν αὐτῶν εἰς χεφαλὴν αὐτῶν, χαὶ ὅ 
δὸς αὐτοὺς εἰς μυχτηρισμὸν ἐν γῇ αἰχμαλωσίας, δ xa μὴ χαλύψης ἐπὶ ἀνο- 6 
μίαν. "xo ἐγένετο ὡς ἤκουσε, Σαναβαλλὰτ χαὶ Τωβία χαὶ οἱ Ἄραβες xot Ἴ 
ol ᾿Αμμανῖται ὅτι ἀνέβη ἣ φυὴ τοῖς τείχεσιν. “Ἱερουσαλήμ., ὅτι ἦρξαντο αἱ 
διασφαγαὶ ἀναφράσσεσθαι, xol πονηρὸν αὐτοῖς ἐφάνη σφόδρα. ὃ καὶ συνή- 8 
χϑησαν πάντες ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἐλθεῖν παρατάξασϑαι ἐν ἱἹΙερουσαλὴμ. xol ποιῆσαι 
αὐτὴν ἀφανῆ. 3 χαὶ προςηυξάμεϑα πρὸς τὸν ϑεὸν ἡμῶν, xol ἐστήσαμεν προ- 9 
φύλαχας ἐπ᾿ αὐτοὺς ἡμέρας xol νυχτὸς ἀπὸ προςώπου αὐτῶν. 19 χαὶ εἶπεν 10 
᾿Ιούδας ΣΣυνετρίβη ἣ ἰσχὺς τῶν ἐχϑρῶν, xoi ὃ χοῦς πολύς, χαὶ ἡμεῖς οὐ 
δυνησόμεϑα οἰκοδομεῖν ἐν τῷ τείχει. 11 χαὶ εἶπαν oi σλίβοντες ἡ ἡμᾶς Οὐ γνώ- M 
σονται xol οὖχ ὄψονται ἕως ὅτου ἔλθωμεν εἰς μέσον «αὐτῶν χαὶ φονεύσωμεν 
αὐτοὺς xol χαταπαύσωμεν τὸ ἔργον. 12 χαὶ ἐγένετο ὡς ἤλθοσαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι 12 
οἱ οἰχοῦντες ἐχόμενα αὐτῶν, xoi εἴποσαν ἣμῖν ᾿Αναβαίνουσιν éx πάντων τῶν 
τόπων ἐφ΄ ἡμᾶς" "5 χαὶ ἔστησα εἰς τὰ χατώτατα τοῦ τόπου χατόπισϑεν τοῦ 13 


26. ΕΑ εὡς χηπου πυλὴς &w t€ ὠφαλ του vOarog 27. Ax FA om xat 
... SexG&tu, FA ϑεχῶώειν ... tov σοφλὰ 28. otxov μετ «aurou 29. Ax FA 
om xat ... FA σαδουχ ... FA σεμειὰ ... τῆς ἀνατολὰς 80. σεεμία ... 
FA αν. vut. τελεμίας X. &vOUp. νι. τελεμια xat τελεμίας υἱος &leQ o εχτος 
(sed q o exro scripsit *,*) ... FA xat pet ... βαρια, FA βαρχεια .. FA 
γαζζοφυλαχειον 31. FA μελχεια v. τ. σεράφειν εὡς (corr. add του) βηϑα- 
ναϑι (* videtur βηϑαναϑιω) ... FA* ροβοπωλαι (videtur) ... FA μαφεϑαδ 
32. x. α. μεσ. (corr. add τῆς) ἀναβασεως τῆς πυλὴς ... FA* ροβοπωλαι 
(videtur) IV. 4. ΕΑ «xovcey αναβαλλατ ... ΕΑ" ott o Ἡμεις ... Ax FA 
T «vto pro «vr. ἐεφαϑὴ 2. Ax FA om ἀρὰ ϑυσιαζ. usque χαυϑεντας 3. 
FA* τωβις ... Etxav προς εαὐτους, FA εἰπεν mp. εαντοὺυς ... Ax FA Sv- 
σιασουσιν ... δος aurotc ... FA*,* ονειδισμον pro μυχτηρισμον 6. FA enc 
ἀνομία 7. FA σαναβαλατ ... FA'*,* post ἀμμανιται add. xot ot αζωτιοι... 
FA ανεβὴ qux. 8. ελϑ. xat παραταξ. ... FA εἰς ἱερουσαλημ. ... AX FA om 
x. xotg. α. ἀφανὴ 40. ΕΑ" xat οχλος πολυς ... FA* om ἡμεῖς 41. FA" 
om Ov 42. ΕΑ" om οἱ sec. ... eov... FA* om παντῶν ... FA *,* post 
toxoy add επιστρεψετε ... FA*,' εἰς μας 18. FA εστησαν bis 
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τείχους ἐν τοῖς σχεπεινοῖς, xal ἔστησα τὸν λαὸν χατὰ δήμους μετὰ δομφαιῶν 
1& αὐτῶν, λόγχας αὐτῶν xol τόξα αὐτῶν. 1 χαὶ εἶδον, xol ἀνέστην xo εἶπα 
πρὸς τοὺς ἐντίμους χαὶ πρὸς τοὺς στρατηγοὺς χαὶ πρὸς τοὺς χαταλοίπους τοῦ 
λαοῦ Μὴ φοβηθῆτε ἀπὸ προςώπου aO μνήσϑητε τοῦ Seo0 ἡμῶν τοῦ 
μεγάλου χαὶ φοβεροῦ, χαὶ παρατάξασοε περὶ τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν, υἱῶν ὑμῶν, 
15 “υγατέρων ὑμῶν, γυναιχῶν ὑμῶν χαὶ οἴχων ὑμῶν. !? xol ἐγένετο ἡνίκα ἤ Ὥχου- 
σαν οἱ ἐχϑροὶ ἡμῶν ὅτι ἐγνώσϑη ἡμῖν, χαὶ διεσχέδασεν ὁ Sec τὴν “βουλὴν 
αὐτῶν " τὴ ἐπεστρέψαμεν. πάντες Ἡμεῖς εἰς τὸ τεῦχος, ἀνὴρ εἰς τὸ ἔργον 
16 αὐτοῦ. 15 χαὶ ἐγένετο ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἐχείνης ἥμισυ τῶν ἐχτετιναγμέγων 
ἐποίουν τὸ ἔργον, χαὶ ἥμισυ αὐτῶν ἀντείχοντο, χαὶ λόγχαι χαὶ ϑυρεοὶ χαὶ 
17 τόξα χαὶ ϑώραχες χαὶ οἱ ἄρχοντες ὀπίσω παντὸς οἴχου ᾿Ιούδα !' τῶν οἰχοδο- 
μούντων ἐν τῷ τείχει. καὶ οἱ αἴροντες ἐν τοῖς ἀρτῆρσιν ἐν ὅπλοις" ὃ μιᾷ 
18 χειρὶ ἐποίει αὐτοῦ τὸ ἔργον, καὶ ἐν μιᾷ ἐχράτει τὴν βολίδα. !*xe οἱ olxo- 
δόμοι ἀνὴρ ῥομφαίαν αὐτοῦ ἐζωσμένος ἐπὶ τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ, καὶ φὠχοδομοῦ- 
19 σαν xoi ὁ σαλπίζων ἐν τῇ Χερατίνῃ, ἐχόμενα αὐτοῦ. 19 χαὶ εἶπα πρὸς τοὺς 
ἐντίμους χαὶ πρὸς τοὺς ἄρχοντας χαὶ πρὸς τοὺς χαταλοίπους τοῦ λαοῦ Τὸ 
ἔργον πλατὺ χαὶ πολύ, xal Ἡμεῖς σχορπιζόμεϑα ἐπὶ τοῦ τείχους, μακρὰν ἀνὴρ 
20 ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ: $i e τόπῳ οὗ ἐὰν ἀχούσητε τὴν φωνὴν τῆς χερα- 
τίνης, ἐχεῖ συναχπήσεσϑε πρὸς ἡμᾶς, χαὶ 6 “εὸς ἡμῶν 7 πολεμήσει περὶ 3 ie 
21 21 χαὶ ἡμεῖς ποιοῦντες τὸ ἔργον, χαὶ ἥμισυ αὐτῶν Χρατοῦντες τὰς λ 
32 ἀπὸ ἀγαβάσεως τοῦ ὄρθρου ἕως ἐξόδου τῶν ἄστρων. 22 καὶ ἐν τῷ ap 
ἐχείνῳ εἶπα τῷ λαῷ “ Ἕχαστος μετὰ τοῦ νεανίσχου αὐτοῦ αὐλίσϑητε à μέσῳ 
23 “Ἱερουσαλήμ, χαὶ ἔστω ὑμῦ t$ νὺξ προφυλαχή, xol ἣ ἡμέρα ἔργον. 7? χαὶ 
ἤμην ἐγὼ xol οἱ ἄνδρες τῆς προφυλαχῆς ὀπίσω μου, xol οὐχ ἦν ἐξ ἡμῶν 
ἐχδιδυσχόμενος ἀνὴρ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. 


ir 


Καὶ ἣ χραυγὴ τοῦ λαοῦ xd γυναιχῶν αὐτῶν μεγάλη πρὸς τοὺς ἀδελ- 

2 φοὺς αὐτῶν τοὺς ᾿Ιουδαίους. 2 χαὶ ἦσάν τινες λέγοντες Ἐν υἱοῖς ἡμῶν χαὶ 
ἐν ϑυγατράσιν ἡμῶν ἡμεῖς πολλοί, xol χηψόμεθα σῖτον χαὶ φαγόμεθα xo 
8 ζησόμεθα. ?xoi εἰσί τινες λέγοντες ᾿Αγροὸ ἡμῶν χαὶ ἀμπελῶνες ἡμῶν xo 
ᾧ οἴχίαι ἡμῶν, ἡμεῖς διεγγυῶμεν xal χηψόμεϑα σῖτον χαὶ φαγόμεϑα. ? xol εἰσί 
τινες λέγοντες ᾿Εδανεισάμεϑα ἀργύριον εἰς φόρους τοῦ βασιλέως, ἀγροὶ ἡμῶν 
ὕ χαὶ ἀμπελῶνες ἡμῶν xol οἰχίαι ἡμῶν. ὃ χαὶ νῦν ὡς σὰρξ ἀδελφῶν ἡμῶν 
σὰρξ ἡμῶν, ὡς υἱοὶ αὐτῶν υἱοὶ ἡμῶν᾽ χαὶ ἰδοὺ ἡμεῖς χαταδυναστεύομεν 
τοὺς υἱοὺς ἡμῶν χαὶ τὰς ϑυγατέρας ἡμῶν εἰς δούλους, xal εἶσιν ἀπὸ ϑυγα- 
τέρων ἡμῶν χαταδυναστευόμεναι, xol oUx ἔστι δύναμις χειρῶν ἡμῶν, χαὶ 
6 ἀγροὶ huy χαὶ ἀμπελῶνες ἡμῶν τοῖς ἐντίμοις. “χαὶ ἐλυπήθην σφόδρα χα- 
Ἴ ϑὼς ἤχουσα τὴν χραυγὴν αὐτῶν xol τοὺς λόγους τούτους. "xol ἐβουλεύσατο 


43. FA* pos: σχεπεινοις add omov eu επιβατα nv ... ρομφ. evo ... 
FA xa τοξα ... * toE. εαυτωὼν 44. ιδον ... FA* ανεστης .. Àx FA ἜΘΟΥ 
... FA* om προς t. otpatvy. xat ... xat ᾿ουγατεδῶν 45. ἡνιχὰ εγνωσαν 
46. Ax FA εχτεταγμενῶν ... FA* επιουν ... FA *,* ἀντεῖχον ... Ax ΒᾺ τὰ 
τοξα x. ot ϑωραχ. 17. FA διαιροντες ... exutou to ἐργον, ΕΑ" avro το 
tpy. ... FA* βολιδαὰν 418. pop.g. εαὐτου ... FA emt οσφυος εαυτου ... 009. 
εαυτου ... ΕΑ" εχομ. exurov 49. FA* τοὺς ενδοξους ἀρχοντὰς 24. vtov 
pro ἡμεῖς, FA wutcot (pro Ἡμεῖς ot? ἡμισυῇ) ... FA οἱ χράτουντες 22. 
Ax FA om εχᾶστος μ. t. V. αυτον... ἐμμεσω — 23. ΒΑ, ot οπισὼ ... ΕΑ" 
om εξ ἡμῶν ... Ax FA εαυτον V. 4. Ax FA xat Ἣν χραύγη ... Ax FA 
αδελφ. εαυτὼν 32. Ax FA. λημψομεϑα ... FA* ἀγομεθαὰα 3. ΕΑ“ εν vto, 
pro ἀγροι ... Ax FA λημψομεθα ὅ. FA om xat ab initio ... FA νι. μων 
Vt, αὐτῶν ... τοῖς νιοις ... FA* om x, τ. ϑυγατερ. μ. ... FA*,* xetpoc 
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χαρδία μου ἐπ᾽ ἐμέ, καὶ ἐμαχεσάμην πρὸς τοὺς ἐντίμους xal τοὺς ἄρχοντας 
xoi εἶπα αὐτοῖς ᾿Απαιτήσει ἀνὴρ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ δὶ ὑμεῖς ἀπαιτεῖτε; χαὶ 
ἔδωχα ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐχχλησίαν μεγάλην, ὃ χαὶ εἶπα αὐτοῖς Ἡμεῖς χεχτήμεϑα 8 
τοὺς ἀδελφοὺς ἡμῶν τοὺς ᾿Ιουδαίους τοὺς πωλουμένους τοῖς ἔϑνεσιν ἐν ἑχου- 
σίῳ ἡμῶν, χαὶ ὑμεῖς πωλεῖτε͵ τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν, χαὶ παραδοπήσονται 
hiv; xo ἡσύχασαν χαὶ οὖχ εὕροσαν λόγον. *xol εἶπα Οὐχ ἀγαϑὸς 6 λόγος 9 
ὃν ὑμεῖς ποιεῖτε, οὖχ οὕτως 5 φόβῳ; ϑεοῦ ἡμῶν ἀπελεύσεσθε ἀπὸ ὀνειδι- 
σμοῦ τῶν ἐθνῶν τῶν ἐχθρῶν ἡμῶν. ! χαὶ οἱ ἀδελφοί μου xol οἱ γνωστοί 10 
μου χαὶ ἐγὼ ἐθήκαμεν ἑαυτοῖς ἀργύριον xoi σῖτον, ἐγχατελίπομεν δὴ τὴν 
ἀπαίτησιν ταύτην. ᾿' ἐπιστρέψατε δὴ αὐτοῖς ὡς σήμερον ἀγροὺς αὐτῶν xo 11 
ἀμπελῶνας αὐτῶν χαὶ ἐλαιῶνας αὐτῶν χαὶ οἰχίας αὐτῶν, xol ἀπὸ τοῦ ἀργυ- 
ρίου τὸν σῖτον χαὶ τὸν οἶνον χαὶ τὸ ἔλαιον ἐξενέγκατε ἑαυτοῖς. 12 χαὶ εἶπαν 12 
᾿Αποδώσομεν χαὶ παρ᾽ αὐτῶν οὗ ξητήσομεν, οὕτως ποιήσομεν χαϑὼς σὺ λέγεις. 
χαὶ ἐχάλεσα τοὺς ἱερεῖς χαὶ ὥρχισα αὐτοὺς ποιῆσαι ὡς τὸ δῆμα τοῦτο. 15 χαὶ 13 
τὴν ἀναβολήν μου ἐξετίναξα χαὶ εἶπα Οὕτως ἐχτινάξαι 6 ϑεὸς πάντα ἄνδρα 
ὃς οὗ στήσει τὸν λόγον τοῦτον ἐκ τοῦ οἴχου αὐτοῦ xo. £x χόπου αὐτοῦ, xol 
ἔσται οὕτως ἐχτετιναγμένος χαὶ xevóc. xai εἶπε πᾶσα ἣ ἐχχλησία Aui», χαὶ 
deca» τὸν χύριον᾽ χαὶ ἐποίησεν ὁ λαὸς τὸ ῥῆμα τοῦτο. ᾿' ἀπὸ judge ἧς 
ἐνετείλατό μοι εἶναι εἰς ἄρχοντα αὐτῶν ἐν γῇ ᾿Ιούδα, ἀπὸ ἔτους εἰχοστοῦ 
χαὶ ἕως ἔτους τριαχοστοῦ xai δευτέρου τῷ 'ApSacacSa, ἔτη δώδεχα, ἐγὼ 
xol οἱ ἀδελφοί μου βίαν αὐτῶν οὐκ ἔφαγον. 1" χαὶ τὰς βίας τὰς πρώτας ἃς 15 
πρὸ ἐμοῦ ἐβάρυναν ἐπ᾽ αὐτούς, xoi ἐλάβοσαν παρ᾽ αὐτῶν ἐν ἄρτοις xoi ἐν 
οἴνῳ, ἔσχατον ἀργύριον δίδραχμα τεσσαράχοντα, xol οἱ ἐχτετιναγμένοι αὐτῶν 
ἐξουσιάζονται ἐπὶ τὸν λαόν᾽ χἀγὼ οὐχ ἐποίησα οὕτως ἀπὸ προςώπου φόβου 
ϑεοῦ. 19 χαὶ ἐν ἔργῳ τοῦ τείχους τούτων οὖχ ἐχράτησα, ἀγρὸν οὐχ ἐχτησά- 16 
μὴν, χαὶ πάντες οἱ συνηγμένοι ἐχεῖ ἐπὶ τὸ «ἔργον. ! 7 xo οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἑκατὸν 17 
καὶ πεντήκοντα ἄνδρες xo) ἐρχόμενοι πρὸς ἡμᾶς ἀπὸ τῶν ἐθνῶν τῶν χύχλῳ 
ἡμῶν ἐπὶ τράπεζάν μου. 15 χαὶ ἦν γινόμενον εἰς ἡμέραν. μίαν μόσχος εἷς, 18 
χαὶ πρόβατα ἕξ: ἐχλεχτὰ χαὶ χίμαρος ἐγίνοντό μοι, χαὶ ἀνὰ μέσον δέκα ἣμε- 
ρῶν ἐν πᾶσιν οἶνος τῷ πλήϑει᾽ χαὶ σὺν τούτοις ἄρτους τῆς βίας οὐχ ἐξήτησα, 
ὅτι βαρεῖα ἣ δουλεία ἐπὶ τὸν λαὸν τοῦτον. 19 μνήσθητί μου ὁ Sebg εἰς ἀγα- 19 
Sby πάντα ὅσα ἐποίησα τῷ λαῷ τούτῳ. 


VI. 


Καὶ ἐγένετο χαϑὼς ἠχούσϑη τῷ Σαναβαλλὰτ χαὶ Τωβίᾳ χαὶ τῷ Τησὰμ 
τῷ Ἄραβι χαὶ τοῖς χαταλοίποις ἐχϑρῶν. ἡμῶν ὅτι ὠχοδόμησα τὸ τεῖχος χαὶ 
οὗ χατελείφϑη ἐν αὐτοῖς πνοή, ἕως τοῦ χαιροῦ ἐχείνου ϑύρας οὐχ ἐπέστησα 
ἐν ταῖς πύλαις, 2 χαὶ ἀπέστειλε Σαναβαλλὰτ xot Γησὰμ πρὸς μὲ λέγων Δεῦρο 3 


s 


7. εἰπον ... FA o ἀνὴρ t. a8. εαυτου ... εαὐτον ... Αχ FA om ἃ 
8. εἰπὸν ... ΕΑ" xo. τ. «8. quo» ... Ax FA om x. παραδοϑ. qu. 9. FA 
ἐπελευσεσϑαι ... Αχ ΒΑ" om τ. εθνων 40. εγχατελείιπομεν 11. ὡς ἡ ἡμε- 
pov ... om xat ante ελαιωνας ... ΕΑ" ελαιας ... FA* om το ελαιον, *,* 
habet xat to ελ. xxt — 42. FA* χαϑὼς ot λέγοντες (** χαϑὼς cot Aeyetc) 
43. FA * εξετεινα ... evtov ... ΕΑ *,* ἡνεσ. vov λογον χυριον ... FA *,* o λαος 
τον Àoyoy τουτον 44. Ax ΒΑ" amo τῆς mucpac, FA ** xat γε axo ἡμερὰς 
(videtur) ... ἀρθάσασϑαι, FA capcaSa et *,* add τω (jacet 45. ΕΑ" ελα- 
βον ... ΕΑ" αὐτῶν aprov xat otyoy ... διδραγμα ... FA τεσσεραχοντα ... 
FA* exvecaypevot ... FA xat εζω 47. Ax FA εχατὸν πεντήηχοντα ... ΒΑ" 
ἐχόμενοι 48. γιγνομενον ... ΕΑ" om μιαν ... Ax FA χειμαρος ... εἐγείνοντο 
... τῶν δεχὰ ... ÀX FA αρτος ... FA δουλια VI. 4. FA αραβει ... Ax 
FA, τῶν εχϑρων ... FA* ὠχοδομηϑη ... κατελειφϑὴ αντοις ... AX ΒΑ," 


»^ 


χαι γε εὡς ... FA* Xaov pro xatpov ... FA* ἐπι ταις, "," ταῖς 
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xol συναχϑῶμεν ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἐν ταῖς χώμαις ἐν πεδίῳ ᾿Ωνώ᾽ καὶ αὐτοὶ λογι- 
3 ζόμενοι ποιῆσαί μοι πονηρίαν. 3 χαὶ ἀπέστειλα ἐπ᾽ αὐτοὺς ἀγγέλους λέγων 
"Epyov μέγα ἐγὼ ποιῶ, xoi οὐ δυνήσομαι χαταβῆναι μή ποτε χαταπαύσῃ 
4 τὸ ἔργον᾽" ὡς ἂν τελειώσω αὖτό, χαταβήσομαι. πρὸς ὑμᾶς. * χαὶ ἀπέστειλαν 
ὃ πρὸς μὲ ὡς τὸ δῆμα τοῦτο, xol ἀπέστειλα αὐτοῖς xarà ταῦτα. ὃ χαὶ ἀπέ- 
στειλε πρὸς μὲ Σαναβαλλὰτ τὸν παῖδα αὐτοῦ, χαὶ ἐπιστολὴν ἀνεῳγμένην ἐν 
6 χειρὶ αὐτοῦ. "xol ἣν γεγραμμένον ἐν αὐτῇ "Ἂν ἔϑνεσιν ἠκούσθη ὅτι σὺ χαὶ 
οἱ ᾿Ιουδαῖοι λογίζεσθε ἀποστατῆσαι, διὰ τοῦτο σὺ οἰχοδομεῖς τὸ τεῖχος, χαὶ 
Ἴ σὺ ἔσῃ αὐτοῖς εἰς βασιλέα. "xoi πρὸς τούτοις προφήτας ἔστησας σεαυτῷ, 
Ü« χκαϑίσῃς ἐν “Ἱερουσαλὴμ εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ιούδᾳ. καὶ νῦν ἀπαγγελήσονται 
8 τῷ βασιλεῖ oL λόγοι οὗτοι, χαὶ νῦν δεῦρο βουλευσώμεθα ἐπὶ τὸ αὐτό. xo) 
ἀπέστειλα πρὸς αὐτὸν λέγων Οὐχ ἐγενήθη ὡς οἱ λόγοι οὗτοι ὡς σὺ λέγεις, 
9 ὅτι ἀπὸ χαρδίας σου σὺ ψεύδῃ αὐτούς. 5 ὅτι πάντες φοβερίζουσιν ἡμᾶς λέγον- 
τες ᾿Εχλυϑήσονται χεῖρες αὐτῶν ἀπὸ τοῦ ἔργου τούτου, xok οὗ ποιηϑήσεται" 
10 χαὶ νῦν ἐκραταίωσα τὰς χεῖράς ον. 10 χἀγὼ εἰςῆλθον εἰς οἶκον Σεμεὶ υἱοῦ 
Δαλαΐα υἱοῦ Μεταβεήλ, χαὶ αὐτὸς συνεχόμενος χαὶ εἶπε Συναχοῶμεν εἰς οἶχον 
τοῦ ϑεοῦ ἐν μέσῳ αὐτοῦ xoi χλείσωμεν τὰς ϑύρας αὐτοῦ, ὅτι ἔρχονται νυχτὸς 
11 φονεῦσαί σε. 11 χαὶ εἶπα Τίς ἐστιν $ ἀνὴρ ὃς εἰςελεύσεται εἰς τὸν οἶκον χαὶ 
12 ζήσεται; 12 xol ἐπέγνων, xoi ἰδοὺ ὁ ϑεὸς οὐκ ἀπέστειλεν αὐτόν, ὅτι ἣ προ- 
13 φητεία λόγος xav ἐμοῦ xot Τωβίας χαὶ Σαναβαλλὰτ ἐμισσώσαντο !? ἐπ᾽ 
ἐμὲ ὄχλον, ὅπως φοβηϑῶ xoi ποιήσω οὕτως xol ἁμάρτω xal γένωμαι αὐτοῖς 
14 εἰς ὄνομα πονηρόν, ὅπως ὀνειδίσωσί με. !* μνήσθητι 6 ϑεὸς Τωβίᾳ χαὶ Σα- 
ναβαλλὰτ ὡς τὰ ποιήματα αὐτοῦ ταῦτα, χαὶ τῷ Νωαδίᾳ τῷ προφήτῃ χαὶ 
15 χαταλοίποις τῶν προφητῶν ot ἦσαν φοβερίζοντές με. 15 yg ἐτελέσθη τὸ τεῖχος 
16 πέμπτῃ xol εἰκάδι τοῦ ᾿Ελοὺλ μηνὸς εἰς πεντήχοντα καὶ δύο ἡμέρας. !5xol 
ἐγένετο. ἡνίχα ἤκουσαν πάντες οἱ ἐχϑροὶ ἡμῶν, xoi ἐφοβήϑησαν πάντα τὰ 
ἔϑδνη τὰ χύχλῳ ἡμῶν, χαὶ ἐπέπ τεσε φόβος σφόδρα ἐν ὀφϑαλμοῖς αὐτῶν, χαὶ 
11 ἔγνωσαν ὅτι παρὰ τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἐγενήθη τελειωθῆναι τὸ ἔργον τοῦτο. 17 καὶ 
ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ἀπὸ πολλῶν ἐντίμων ᾿Ιούδα ἐπιστολαὶ ἐπορεύοντο 
18 πρὸς Τωβίαν, xoi αἱ Τωβία ἤρχοντο πρὸς αὐτούς᾽ ᾿5 ὅτι πολλοὶ ἐν ᾿Ιούδᾳ 
ἔνορχοι ἦσαν αὐτῷ, ὅτι γαμβρὸς ἣν τοῦ “Σεχενία υἱοῦ Ἣραέ, xoi ᾿Ιωνὰν υἱὸς 
19 αὑτοῦ ἔλαβε τὴν ϑυγατέρα Μεσουλὰμ. υἱοῦ Βαραχία εἰς γυναῖκα. 19 χαὶ τοὺς 
λόγους αὐτοῦ ἦσαν λέγοντες πρὸς μέ, χαὶ λόγους μοῦ ἦσαν ἐχφέροντες αὐτῷ" 
χαὶ ἐπιστολὰς ἀπέστειλε Τωβίας φοβερίσαι με. — 


VII. 


Ko ἐγένετο ἡνίκα φχοδομήϑη τὸ τεῖχος, χαὶ ἔστησα τὰς ϑύρας, χαὶ 
2 ἐπεσχέπησαν oi πυλωροὶ xol οἱ ἄδοντες xoi οἱ Λενῖται. ? xol ἐνετειλάμην τῷ 


9. μοι ποιησαι 83. FA* πρὸς αὐτοὺς 4. om x. ἀπεστειλαν usque rovro 
b. FA απεστιλᾶν ... FA *,* post σαναβαλλατ add χατὰ tov Xoyov rovrov τὸ 
πεμπτον ... παιδὰ cxutou 6. FA*,* χουσϑὴ x«t YyocEM. εἰπεν ... Om Ott 
συ ... διὰ tt συ οἰχοδομεις ... AX ΕΑ σὺ γιγνὴ (FA γινὴ) αὐτοῖς 7. Ax FA 
εν ἰιουδα 8. FA*,* ους σὺ λεγεις ... FA* om συ sec. 9. ΕΑ᾽ φοβερουσιν 
ee αἱ χεῖρες ... FA"," om νυν 40. FA xat eyo ... σεμει; FÀ σεμεεὶι ... 
δαλαια ... Ax FA* νιον ... μεηταβεηλ, FA μιταὴλ ... ἐμμεσω ... F/ Pw 
ἐρχ. φονευσ. σε νυχτος ἐρχονται φονευσαι σε 44. εἰπον ... FA* om ὃ Ἢ 

. Ax FA γ᾽ ante og add otog εγὼ φευξεται ἡ τις otog. ανὴρ (ΕΑ *,* otoc 
evo) . . FA*,* in f. add ovx εἰςελευσομαι 42. AX FA προφητιὰ 14. x. τω 
σαναβαλλατ ... FA νοαδιὰ ... Ax FA x. τοῖς χαταλοιποις ... FA* τῶν ιε- 
peov | 45. om μῆνος ... πεντηχονταδυο 46. επεσεν ... ΕΑ qof. μεγὰς 
σφοδρα ... FA rovro ro epyov 47. FA* om αἱ 48, ιὠναϑαν, FA* τωσ- 
vay, *,* τωὠναϑὰν ... ΒΑ βαραχεια 


Urbis custodia. Recensentur qui redierunt. Νεεμ. 7, 34. 619 


᾿Ανανίᾳ ἀδελφῷ μου xoi τῷ ᾿Ανανίᾳ ἄρχοντι τῆς βιρὰ ἐν “Ἱερουσαλήμ, ὅτι 
αὐτὸς ὡς ἀνὴρ ἀληϑὴς xal φοβούμενος τὸν ϑεὸν παρὰ πολλούς, 3 xol εἶπα ϑ 
αὐτοῖς Οὐχ ἀνοιγήσονται πύλαι “Ἱερουσαλὴμ. ἕως ἅμα τῷ ἡλίῳ, καὶ ἔτι αὖ- 
τῶν γρηγορούντων χλειέσθωσαν oi ϑύραι xot σφηνούσθωσαν᾽ χαὶ στῆσον προ- 
φύλαχας οἰκούντων e Ἱερουσαλήμ, , ἀνὴρ ἐν προφυλαχῇ αὐτοῦ, xoi ἀνὴρ ἀπέ- 
ναντι οἰχίας αὐτοῦ. 5xal ἣ πόλις πλατεῖα χαὶ μεγάλη, xo ὃ ὃ λαὸς ὀλίγος ἐν 4 
αὐτῇ, xoi oüx ἦσαν οἰχίαι ὠχοδομτημέναι. ^ xol ἔδωχεν ὁ Sec εἰς τὴν χαρ- 5 
δίαν μου, χαὶ συνῆξα τοὺς ἐντίμους xa τοὺς ἄρχοντας xol τὸν λαὸν εἰς συν- 
οδίας " xal εὗρον βιβλίον τῆς συνοδίας οἱ ἀνέβησαν ἐν πρώτοις, χαὶ εὗρον 
γεγραμμένον ἐν αὐτῷ ἐ Καὶ οὗτοι υἱοὶ τῆς χώρας, oi ἀναβάντες ἀπὸ αἰχμα- 6 
λωσίας τῆς ἀποιχίας ἧς ἀπῴχισε Ναβουχοδονόσορ ὁ ὁ βασιλεὺς door xai 
ἐπέστρεψεν εἰς “Ἱερουσαλὴμ. xa εἰς Ἰούδα ἀνὴρ εἰς τὴν πόλιν αὐτοῦ "puer "7 
Ζοροβάβελ xol ᾿Ιησοῦ xol Νεεμία, ᾿Αζαρία χαὶ ἱῬεελμά, Ναεμανί, ΜΝίαρδο- 
χαῖος, Βαλσάν, Μασφαράϑ, Εσδρα, Βογονία, Tyotoóp., Βαανά, Μασφάρ. 
ἄνδρες λαοῦ ᾿Ισραήλ, 8 υἱοὶ Φόρος, διςχίλιοι ἑχατὸν ἑβδομηχονταδύο᾽ 5 υἱοὶ 8 9 
Σαφατία, τριαχόσιοι ἑβδομηχονταδύο᾽ 1? υἱοὶ Ho , ἑξακόσιοι πεντηχονταδύο᾽ 10 
11 υἱοὶ Φαὰθ Μωὰβ τοῖς υἱοῖς ᾽Τησοῦ xoi Ἰωάβ, διςχίλιοι ἑξαχόσιοι δεχα- M 
οχτώ᾽ 12 υἱοὶ Αἰλάμ, χίλιοι διαχόσιοι πεντηχοντατέσσαρες᾽ 13 υἱοὶ Ζαϑονία, 12 13 
ὀχταχόσιοι τεσσαραχονταπέντε᾽ 1 υἱοὶ Ζαχχού, ἑπταχόσιοι ἑξήκοντα 1? υἱοὶ 44 45 
Βανουί, ἑξαχόσιοι τεσσαράχονταοχτώ᾽ 16 υἱοὶ Βηβί, ἑξακόσιοι εἰχοσιοχτώ᾽ 16 
17 υἱοὶ ἐλογάδ, διςχίλιοι τριακόσιοι εἰχοσιδύο" 15 υἱοὶ ᾿Αδωνικάμ, ἑξαχόσιοι 17 18 
ἑξηχονταεπτά᾽ 19 υἱοὶ Βαγοΐ, διςχίλιοι ἑξηχονταεπτά " 39 υἱοὶ ᾿Ηδίν, ἑξακόσιοι 19 20 
πεντηχονταπέντε᾽ 52 υἱοὶ "Ari τῷ ᾿Εζεχίᾳ, ἐνενηχονταοχτώ" ?? υἱοὶ ᾿Ησάμ, 21 22 
τριαχόσιοι εἰχοσιοχτώ᾽ “ υἱοὶ Βεσεΐ, τριαχόσιοι εἰχοσιτέσσαρες᾽ 2. υἱοὶ 23 9i 
᾿Αρίφ, ἑχατὸν δώδεχα᾽ υἱοὶ ᾿Ασέν, διαχόσιοι εἰκοσιτρεῖς 25 υἱοὶ ΤΙαβαών, ἐνε- 95 
γνηχονταπέντε᾽ 25 υἱοὶ Βαιϑαλέμ,, ἑχατὸν εἰχοσιτρεῖς᾽ υἱοὶ ᾿ἀτωφά, πεντηχον- 26 
ταέξ᾽ 57 viol 'Ava363 , € ἑχατὸν εἰχοσιοχτώ᾽ ?* ἄγδρες Βηϑασμώς, τεσσαρα- 271 28 
χονταδύο᾽ 29 ἄνδρες Καριαϑαρίμ., Καφιρὰ χαὶ Bnpós, ἑπταχόσιοι τεσσαρα- 29 
χοντατρεῖς᾽ 5 ἄνδρες ᾿Αραμὰ xot Γαβαά, ἑξαχόσιοι εἴχοσι᾽ ?! ἄνδρες Μαχε- 30 31 
pc, ἑχατὸν εἰχοσιδύο᾽ 32 ἄνδρες Βαιϑὴλ χαὶ ᾿Αἴ, ἑχατὸν εἰκοσιτρεῖς ?? ἀν- 32 33 
δρες Ναβία, ἑκατὸν πεντηχονταδύο᾽ δ᾽ ἄνδρες ᾿Ηλαμαάρ, χίλιοι διαχόσιοι 3. 


VIL. 2. Ax ΕΑβειρὰ ... αὐτος Ἣν ἀνὴρ ... FA φοβουμενοι 8.ειπον ... 
Αχ FA* xat οτι αὐτῶν et ... FA *, στήσω ... AX ΕΑ προφυλ. εαντου ... otx 


εαυτου 6. ot utot ... Αχ FA τῆς αιἰχμαλωσιας ... Ax ΒΑ om ὃ ... επε- 
στρεψαν ... FA* om εἰς secundum ... FA* τουδα εἰς πολιν (videtur) ... 
πολ. £xutou 7. FA*,* ot ελϑοντες μετὰ ... αζαρεὰ ... FA δαεμια pro ρε- 


ελμα ... FA νααμμᾶνει ... μάρδοχεου, FA μαρδοχαῖου ... βαασαν μαασφα- 
p«3 εζρα βαγονιαΐ ναουμ, FA βασφανμας φαραδες δραβατοει ναουμ. (distin- 
gue potius βασφαν μασφαραδ εσδρα etc. 40. FA pap. επταχοσιοι (*,* y) 
... εβδομηχονταδυο 44. FA om xat ... διςχίλιοι δεχαοχτω, FA ἊΣ οχ- 
ταχοσιοι δεχαοχτὼ 43. FA ελαμ ... FA οχταχοσιοι (*,c) 43. ζαϑϑονα, 
FA ζαϑονεια ... FA ενναχοίκου sed v erasum)otot (*,* o) ... Ax FA τεσ- 


σεραχοντα 44. FA ζαϑου ὦ oxtaxoctot (** Ψ pro ὦ οχτ) 45. Ax FA τεσ- 
σεραχονταοχτὼ 46. Ax FA βηβει 47. ἀγεταδ, FA ασταδ 48. ΕΑ αδενι- 
xxu 49. βαγονει, FA βαγοει 20. FA ἠδειν ... πεντηχοντατεσσαρες 322. 
cap. 38. βασι, FA βεσει 24. ἀρειμ, FA αρειφ ... δεχαδνο ... Om vt. 
ασεν διαχ. &x. 26. βαιϑσαλεεμ, FA βεϑλεεμ (*videtur βεϑαλεεμ) ... ανε- 
τωφα, ΕΑ νετωφα 27. ναϑὼϑ 28. Q9 ... Ax FA τεσσεραχ. 29. Ax FA 
χαριαϑιαρειμ, (FA -ριμ) ... χαφιρα, FA χαφειρα ... Ax FA τεσσεραχ. 30. 
FA ταβαα ... etxootetc, FA* εἰχοσιμια — 3M. FA *,' *uayuos 32. FA βηϑὴηλ 
(*.*8c9:X) xat alex — 33. FA vafe ... Ax FA in f. add wtot μαγεβως 


(FA μαγεμως) εἐχατον πεντηχονταεξ 34. FA διςχίλιοι 
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35 36 


35 36 πεντηχονταδύο΄ 95 υἱοὶ "Hodp., τριαχόσιοι εἴκοσι 35 υἱοὶ ἱἹεριχώ, τριαχόσιοι 
3138 S πεσσαροχο TENE 7 υἱοὶ Λοδαδὶδ᾽ xol "Qus, ἑ ἑπταχόσιοι εἰχοσιεῖς 35 υἱοὶ 
39 Ξανανά, τριςχίλιοι ἐνναχόσιοι τριάχοντα. 9 οἱ ἱερεῖς υἱοὶ ᾿Τωδαὲ εἰς οἶχον 
A0 Ἰησοῦ, ἐνναχόσιοι ἑβδομηκοντατρεῖς" 40 υἱοὶ Ἐμμήρ, χίλιοι πεντηχονταδύο᾽ 
M ἀ ?! υἱοὶ Φασεούρ, χίλιοι διακόσιοι τεσσαραχονταεπτά᾽ ** υἱοὶ Ἤράμ,, χίλιοι 
A3 δεχαεπτά, 28 οἱ Δευῖται υἱοὶ Ἰησοῦ τοῦ Καδμιὴλ τοῖς υἱοῖς τοῦ Οὐδουία, 
ἀξ ἑβδομηχοντατέσσαρες *oi ἄδοντες υἱοὶ ᾿Ασάφ, ἑχατὸν τεσσαραχονταοχτώ᾽ 
δ᾽ 39 οἱ πυλωροὶ υἱοὶ dum υἱοὶ ,Arfie, υἱοὶ Τελμών, υἱοὶ ᾿Αχούβ, υἱοὶ ᾿Ατιτά, 
“46 υἱοὶ ΣΣαβί, ἑκατὸν τριαχονταοχτώ. δ οἱ Ναϑινὶμ υἱοὶ Xd, υἱοὶ ᾿Ασφά, υἱοὶ 
4148 Ταβαώϑ, ?'viol Κιράς, υἱοὶ ᾿Ασουία, υἱοὶ Φαδών, 48 viol Λαβανά, υἱοὶ 
49 30 ᾿Αγαβά, viol Xeuct, 49 υἱοὶ ᾿Ανάν, υἱοὶ ΤΓαδήλ, υἱοὶ ΤΙαάρ, 9" υἱοὶ "Paota, 
51 52 viol ῬῬασσών, υἱοὶ Νεχωδά, 5' υἱοὶ Γηζάμ,, υἱοὶ ᾽Οζί, vio Φεσή, 52 υἱοὶ 
53 Βησί, υἱοὶ Metvóv, υἱοὶ Νεφωσασί, 58 υἱοὶ Βαχβούκ, υἱοὶ ᾿Αχιφά, υἱοὶ ᾿Αρούρ, 
5& 55 55 viol Βασαλώξς, υἱοὶ Μιδά, υἱοὶ ᾿Αδασάν, 55 υἱοὶ Βαρχονέ, υἱοὶ Σισαράϑ, 
56 8 υἱοὶ Θημά, 59 υἱοὶ Νισιά, υἱοὶ ᾿Ατιφά᾽ M υἱοὶ δούλων Σαλωμὼν υἱοὶ ἸΣουτεΐ, 
58 59 υἱοὶ Σαφαράτ, υἱοὶ Φεριδά, 58 υἱοὶ Τελήλ, υἱοὶ Δορχών, υἱοὶ Ταδαήλ, 99 υἱοὶ 
60 Σαφατία, υἱοὶ ᾿Εττήλ, υἱοὶ DaxapdS, υἱοὶ ΣΣαβαΐμ, υἱοὶ "Hyip. ^? πάντες 
61 οἱ Ναϑινὶμ. xol vio δούλων Σαλωμὼν τριαχόσιοι ἐνενηχονταδύο. ^ ! χαὶ οὗτοι 
ἀνέβησαν ἀπὸ Θελμελέϑ, Θελαρησά, Χαρούβ, "Heóv, "euo, xai οὐχ ἐδυ- 
γάσϑησαν (ἀπαγγεῖλαι οἴχους πατριῶν αὐτῶν xol σπέρμα αὐτῶν εἰ ἀπὸ ᾿Ισραήλ 

62 εἰσιν᾽ 9? υἱοὶ Δαλαία, υἱοὶ Τωβία, υἱοὶ Νεκωδά, ἑξαχόσιοι τεσσαραχονταδύο᾽ 
63 9? xol ἀπὸ τῶν ἴξρέων υἱοὶ ΣΕ βία: υἱοὶ ᾿Αχώς, viol Βερξελλί, ὅτι ἔλαβον ἀπὸ 
υγατέρων Βερζελλὶ τοῦ Γαλααδίτου γυναῖκας’ χαὶ ἐχχήϑησαν ἐπ’ ὀνόματι 

6& αὐτῶν 5 οὗτοι ἐζήτησαν γραφὴν αὐτῶν τῆς συνοδίας xol oUy εὑρέθη, χαὶ 
65 ἠγχιστεύθησαν ἀπὸ τῆς ἱερατείας. δ χαὶ εἶπεν ᾿Αϑερσασθὰ lvo μὴ φάγωσιν 
66 ἀπὸ τοῦ ἁγίου τῶν ἁγίων ἕως ἀναστῇ ἱερεὺς φωτίσων. 59 χαὶ ἐγένετο πᾶσα 


34. πεντηχοντατεσσαρες, ΕΑ πεντήκοντα, *,* add ὃ 36. Ax FA tepetyo 
... Àx FA ceootpax. 37. ΕΑ λοδαδια .. AX FA ὠνων ... FA ειχοσιμια 
39. FA ot νι. τωδαε ... FA* εχατον pro εὐνναχ.0. 40, FA χεμὴρ M. Ax FA 
τεσσεραχ. h2. FA "pa 68. FA ot vutot ... Ax FA τὼ χαδμιηλ ... οὐυδουιδ 
hA. FA ot utot ... AX FA τεσσεραχ. ^5. σελλουμ. ... τολμῶν, FA τελαμῶν ... 
Ax FA axovup. ... ΕΑ accetta ... caa, FA σαβει 46. ναϑινειμ,-ΕᾺ ναϑει- 
vet ... Ota ... ÀX FA ασειφα ... ταββαὼῦϑ 47. AXFA χειρας ... otia, 
ΕΑ :xcovx | 48. FA λαβαν ... ἀγγαβα et add Ax FA νιοι αχουδ vtot ουτα 
vtot χητὰρ vtot «yap (FA yao) ... σελμει, FA σαμαει — 49. FA γαναν .. 
σαδὴλ ... FA om vt. yaap 50. ρααια, ΕΑ pax ... ρᾶσων, ΕΑ ραεσων... 
FA νεχωδαμ 51. FA οζξει ... φεσση, FA qatov 52. βησεῖ, FA Batoet ... 
μεείνωμ, ΕΑ μεσσεινωμ. ... νεφώσαειμ, ΕΑ νεφωσασειμι. 53. FA νεχουβ 
... FA αἀχειφὰα ... FA ἀρουμ ὅς. Ax FA μεειδὰ ὅδ. σεισαραῶ, ΕΑ σε- 
cttpaS ... FA μὰ 56. νεισεια, ΕΑ acc ... Àx FA ατειφα 57. FA 
σουτιει (*videtur σουτιὴ) ... caoapa2, FA σαφαραϑι ... φαρειδα, FA φε- 
ρειδαὰ ὅ8. Ax FA ie .. γαδδὴηλ, FA γαδὴλ 59. FA εγὴηλ ... φαχα- 
pa9, FA qoayapax ... AX FA cafaeu. ... Ax FA Ἡμειμ. 60. ναϑανειμ, FA 
ναϑινινεῖμ, ... FA om δουλωὼν 64. ϑελμελεχ ϑελᾶαρσα χερουβ, FA GP 
AES apvo« ἀαρουβ (** sive *,* χερουβὴ ... τεμμὴρ (*egpmp videtur) ... FA 
xn8vyacScay ... FA εαυτῶν "bis ^ 62. Ax FA post δαλαια add νιοι ᾿βουα 
(FA βαϑονα) ... ΕΑ xat τεσσεραχ. (etiam Ax τεσσεραχ.) 63. εβεῖα, FA 
aeta ... Σὰ ΧΕ e βερζελλαΐ, FA βερζελλει ... βερζελλαῖ, FA τον βερζελ- 
Ae ... FA γαλααδειτον ... AX FA εχληϑὴ ... τὸ ονομᾶατι pro Em oy. 
64. Ax FA γραφ. εαὐτῶων ... ΕΑ συνοδειας xot οὐχ ... ÀX FA *,* wupe3m 
(*'qope9'Qoay) 68. Ax FA αϑερσαϑα αντοις ... FA εὡς «y ἀναστὴ (corr. 
om αν) ... ἀνεστὴ ... ÀX FA o tepevg 


Esdras in concione legem recitat. Νεεμ. 8,5. 621 


1 ἐχχλησία Occ τέσσαρες μυριάδες S Dot τριαχόσιοι ἑξήχοντα, ^ 7 πάρεξ 01 
δούλων αὐτῶν xol παιδισχῶν αὐτῶν, οὗτοι ἑπταχιςχίλιοι τριαχόσιοι τριάχον- 68 
ταεπτά᾽ χαὶ ἄδοντες xol ἄδουσαι διαχόσιοι τεσσαραχονταπέντε᾽ 59 ὄνοι δις- 69 
χίλιοι ἑπτακόσιοι. 7) χαὶ ἀπὸ μέρους ἀρχηγῶν τῶν πατριῶν ἔδωχαν εἰς τὸ ἔργον πὸ 
τῷ Νεεμίᾳ εἰς ϑησανρὸν χρυσοῦς χιλίους, φιάλας πεντήχοντα xol χωϑωνὼϑ 
τῶν ἱερέων τριάχοντα. 7) χαὶ ἀπὸ ἀρχηγῶν τῶν πατριῶν ἔδωχαν εἰς ϑησαυ- 7l 
ροὺς τοῦ ἔργου χρυσοῦ νομίσματος δύο μυριάδας, χαὶ ἀργυρίου μνᾶς δις- 
χιλίας τριαχοσίας, xoi ἔδωχαν οἱ χατάλοιποι τοῦ λαοῦ χρυσίου δύο μυριάδας, 
xai ἀργυρίου μνᾶς διςχιλίας διαχοσίας, xoi χωδωνὼξ τῶν ἱερέων ἑξηχοντα- 
επτά. 15 καὶ ἐχάϑισαν οἱ ἱερεῖς xol Λευῖται xal oi πυλωροὶ xoi οἱ ἄδοντες 72 
xal οἱ ἀπὸ τοῦ λαοῦ xoi oi Ναϑινὶμ. xoX πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν. 


VIII. 

Καὶ ἔφϑασεν ὁ μὴν ὁ ἕβδομος χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν, 
(! ) xo συγήχϑησαν πᾶς ὁ λαὸς ὡς ἀνὴρ εἷς εἰς τὸ πλάτος τὸ ἔμπροσσεν πύλης 1 
τοῦ ὕδατος, χαὶ εἶπαν τῷ "Ἔσδρᾳ τῷ NEeuMeon. ἐνέγχαι τὸ βιβλίον νόμου 
Μωυσῆ ὃ ὃν ἐνετείλατο χύριος τῷ " [opacéA. 2 xa ἤνεγχεν "Εσδρας ὃ ἱερεὺς τὸν 3 
νόμον ἐνώπιον τῆς ἐχχλησίας ἀπὸ ἀνδρὸς ἕως υναιχὸς χαὶ πᾶς ὃ συνιῶν 
ἀκούειν ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ ἑβδόμου, ? χαὶ ἀνέγνω ἐν αὐτῷ ἀπὸ 3 
τῆς ὥρας τοῦ διαφωτίσαι τὸν ἥλιον ἕως ἡμίσους τῆς ἡμέρας ἀπέναντι τῶν 
ἀνδρῶν χαὶ τῶν γυναιχῶν, χαὶ αὐτοὶ συνιέντες, χαὶ ὦτα παντὸς τοῦ λαοῦ 
εἰς τὸ βιβλίον τοῦ νόμον. “ χαὶ ἔστη "Ἔσδρας ὃ γραμματεὺς ἐπὶ βήματος & 
ξυλίνου, xal ἔστησαν ἐχόμενα αὐτοῦ Ματϑαδίας χαὶ Σαμαΐας xot ᾿Ανανίας 
' xai Οὐρίας xoi Χελχία χαὶ Μαασία ἐχ δεξιῶν αὐτοῦ, χαὶ ἐξ ἀριστερῶν Φα- 
δαΐας χαὶ Μισαὴλ χαὶ Μελχίας χαὶ ᾿Ασὼμ. χαὶ ᾿Ασαβαδμὰ χαὶ Ζαχαρίας χαὶ 
Μεσολλάμ. 5 xoi ἤνοιξεν [Εσδρας τὸ βιβλίον ἐνώπιον παντὸς τοῦ λαοῦ, ὅτι 5 
αὐτὸς ἦν ἐπάνω τοῦ λαοῦ᾽ xol ἐγένετο ἡνίκα ἤνοιξεν αὐτό, ἔστη πᾶς ὁ λαός. 


66. εἰς (pro ὡςει) τεσσαρας μυριάδας διςχιλιους τριαχοσιους εξηχ. ... * 
FA* διςχιλιαι τριαχοσιαι 67. ΕΑ om αὐτῶν xat ... ΕΑ επταχιχίλιοι ... 
τεσσεραχ. (non FA) 68. 69. 'πποι επταχοσιοι τριαχονταεξ᾽ Ὠμίονοι δια- 
χοσιοι τεσσεραχονταπεντε᾽ χαμηλοι τετραχοσίοι τριηχοντάπεντε" oyot εξα- 


χιςχίλιοι &mraxoctot εἰχοσι, FA ονοι εξαχιςχιίλιοι (*,* add x): ἱπποι εἐπτα- 
χοσιοι τριάχονταεξ " ἡμίονοι διαχοσιοι τεσσεραχονταπεντε᾽ χαμήηλοι (*,* add 
αντων)ὴ τετράχοσιοι τριαχοντάπεντε 0. AX εργὸν τῶ αἀϑερσαϑα εδωχαν, 
FA*,* coy. τ aSapcaSa εδωχεν ... FA* χιλιὰς ... χοϑωώνωϑ, FA* μεχω- 
w99, *,* yoSov)9 74. FA* Ἔθηχα s. eSxat ... FA* ϑησαυρον᾽.-.. Àx FA 
χρυσιον ὄνο ... ἀργυρίου puptac μνας διςχιλιας διαχοσιας, ΕΑ apyup. μνας 


διςχίλιας διαχοσιας (*,* 0) ... om xat ἐεδωχαν usque διάχοσιας ... FA ** 
verbis xat ἐδωχαν (*,* « εδωσαν) usque 8taxootac signum 3X praefigit.. 
ΕΑ" χρυσιον εβδομηχοντα μυριαδ., *,* χρυσους εν νομίσμασιν vo αὐρίαδας 
... FA* ἀργυρίον μνας χιλιαδας διαχοσίας, ** ἀργυρὰ σχενὴ διςχίλια ... 
χοϑωνωϑ, FA* μεχωνωϑ, *,* χοϑονωϑ ... ΕΑ tepoy 72. Ax FA οι λενιται 
... ναϑνειμ, ΕΑ ναϑεινειμ, VEHI. 4. πολεσιν εαυτων ... FA* post πολ. 
αὐτῶν repetit xat εφϑασεν o μὴν o ἜΗΝ ... FA om εἰς alterum ... εἰ- 
πον τω εζρα ... ÀAX ΕΑ o ενετειλατο ... FÁ* om χυριος 2. eCpac ... om τὸν 
vopov ... Ax FA xat eo; 3. FA* φωτισαι (videtur) ... εὡς μεσου, FA *,* 
εως μεσουσης ... FA xat τὰ coxa. ὁ. ΕΑ" εστησεν εσδρ. o tepevc (*,* add 
ο γραμματεὺς). ole PB . Ax FA**(s. "ἢ μάτταϑιας ... Ax FA σαμαιας 

. Ax FA*,* ovypta . . FÀ* om xot ante χελχια ... χελκεια ... FA μαα- 
σαια ... xat εξ ευωνυμων ... μεισαηλ. ... Àx ΕΔ μελχειας ... FA* om x. 
«cop. (Ax FA*,* ooxp) x. ᾿ασαβαῦμα (Ax ασαβααμα, FA*,* ασαβδανα) .. 
FA* om x. μεσολλαμ (AX FA*,* μοσολλαμ) 5. εξζρας 
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6 δ xol ηὐλόγησεν "Εσδρας χύριον τὸν ϑεὸν τὸν μέγαν, xoX ἀπεχρίϑη πᾶς ὁ λαὸς 
χαὶ εἶπαν ᾿Αμήν, ἐπάραντες τὰς χεῖρας αὐτῶν, xoi ἔχυψαν χαὶ προςεχύγησαν 
7 τῷ χυρίῳ ἐπὶ πρόςωπον ἐπὶ τὴν γῆν. ^ χαὶ ᾿Τησοῦς χαὶ Βαναΐας χαὶ Xapa- 
βίας Ὥσαν συνετίζοντες τὸν λαὸν εἰς τὸν νόμον, xol ὁ λαὸς ἐν τῇ στάσει αὖ- 
8 τοῦ. 9xol ἀνέγνωσαν ἐν βιβλίῳ νόμου τοῦ coU, xol ἐδίδασχεν [Ἔσδρας xoi 
9 διέστελλεν ἐν ἐπιστήμῃ χυρίου , καὶ συνῆχεν ὁ λαὸς ἐν τῇ «ἀναγνώσει. 9 xot 
εἶπε Νεεμίας καὶ "Ἔσδρας ὃ ἱερεὺς xol γραμματεὺς xai οἱ Λευῖται χαὶ οἱ 
συνετίζοντες τὸν λαόν, χαὶ εἶπαν παντὶ τῷ λαῷ Ἡμέρα ἁγία ἐστὶ τῷ χυρίῳ 
360 ἡμῶν, μὴ πενϑεῖτε μηδὲ χλαίετε᾽" ὅτι ἔχλαιε πᾶς ὁ λαός, ὡς ἤκουσαν 
10 τοὺς λόγους τοῦ νόμου. 1" χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Πορεύεσσε, φάγετε λιπάσματα 
χαὶ πίετε γλυχάσματα χαὶ ἀποστείλατε μερίδας τοῖς μὴ ἔχουσιν, ὅτι ἁγία 
ἐστὶν ^ ἡμέρα, τῷ χυρίῳ ἡμῶν, χαὶ νὴ διαπέσητε, ὅτι ἐστὶ χύριος ἰσχὺς 
41 ἡμῶν. 1: χαὶ οἱ Λευῖται χατεσιώπων πάντα τὸν λαὸν λέγοντες Σιωπᾶτε, ὅτι 
12 ἡμέρα ἁγία, xol μὴ καταπίπτετε, 13 χαὶ ἀπῆλθε πᾶς ὁ λαὸς φαγεῖν χαὶ πιεῖν 
χαὶ ἀποστέλλειν μερίδας χαὶ ποιῆσαι εὐφροσύνην μεγάλην, ὅτι συνῆχαν ἐν 
13 τοῖς λόγοις οἷς ἐγνώρισεν αὐτοῖς. xot ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ συνήχϑησαν 
οἱ ἄρχοντες τῶν πατριῶν σὺν τῷ παντὶ λαῷ οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ Λενῖται πρὸς 
LU "Ἔσδραν τὸν γραμματέα, ἐπιστῆσαι: πρὸς πάντας τοὺς λόγους τοῦ νόμου. !* xol 
εὕροσαν γεγραμμένον ἐν τῷ νόμῳ ᾧ ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ, ὅπως χατ- 
15 οικήσωσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν σχηναῖς ἐν ἑορτῇ ἐν μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ, 15 χαὶ 
ὅπως. σημάγωσι σάλπιγξιν ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν αὐτῶν xol ἐν᾿ Ἱερουσαλήμ. 
xat eine» " Εσδρας ᾿ΒΕξέλϑετε εἰς τὸ ὄρος xoi ἐνέγχατε φύλλα ἐλαίας xol φύλλα 
ξύλων χυπαρισσίνων xol φύλλα μυρσίνης xoi φύλλα φοινίχων xo φύλλα ξύλου 
40 δασέος, ποιῆσαι σχηνὰς xarà τὸ γεγραμμένον. !9xoX ἐξῆλθεν ὁ λαὸς xol 
ἤνεγχαν, xol ἐποίησαν ἑαυτοῖς σχηνὰς ἀνὴρ ἐπὶ τοῦ δώματος αὐτοῦ xol ἐν 
ταῖς αὐλαῖς αὐτῶν χαὶ ἐν ταῖς αὐλαῖς οἴχου τοῦ ϑεοῦ χαὶ ἐν πλατείαις τῆς 
11 πόλεως καὶ ἕως πύλης ᾿Ἐφραΐμ. 17 χαὶ ἐποίησαν πᾶσα ἣ ἐχχλησία οἱ ἐπι- 
στρέψαντες ἀπὸ τῆς αἰχμαλωσίας σχηνάς, χαὶ ἐχάϑισαν ἐν σχηναῖς, ὅτι οὐχ 
ἐποίησαν ἀπὸ ἡμερῶν ᾿Ιησοῦ υἱοῦ Ναυὴ οὕτως. οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἕως τῆς ἣμέ- 
48 ρας ἐχείνης xai ἐγένετο εὐφροσύνη μεγάλη. ᾿5 χαὶ ἀνέγνω ἐν βιβλίῳ νόμον 
τοῦ ϑεοῦ ἡμέραν ἐν ἡμέρᾳ ἀπὸ τῆς ἡμέρας τῆς πρώτης ἕως τῆς ἡμέρας τῆς 
ἐσχάτης᾽ xal ἐποίησαν ἑορτὴν ἑπτὰ ἡμέρας, xol τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐξόδιον 
χατὰ τὸ χρίμα. 


ΙΧ. — - 
Καὶ ἐν ἡμέρᾳ εἰχοστῇ xoi τετάρτῃ τοῦ μηνὸς τούτου συνήχϑησαν οἱ υἱοὶ 
4᾿Ισραὴλ ἐν νηστείᾳ xal ἐν σάχχοις xoi σποδῷ ἐπὶ χεφαλῆς αὐτῶν. 2 χαὶ ἐχω- 
* | jx uc) s » * em. S , Y 
ploS9po&» οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ παντὸς υἱοῦ ἀλλοτρίου, xal ἔστησαν xal ἐξη- 
3 γόρευσαν τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν xal τὰς ἀνομίας τῶν πατέρων αὐτῶν. ? xal 


6. FA εὐλογήησεν ... εζρας, FA* om εσδρας ... ΕΑ" om εἐπαρᾶντες T. 
y. αντ. ... AX FA*,* om τὰς 7. βαναιας ... Ax FA σαραβιὰ 8. Ax FA 
εν τω Quo ... εξρας ... διεστελλεν επιστημη ... FÀ o λᾶος xuptou 


9. εζρας ... FA ἐστιν αγια ("αγιαν) ... xvpt τῶ Seo, ΕᾺ τῶ xupto τω Sco 

. Ax FA' "«xovcey 40. FA*,* Top. xat φαγ. ... Ax FA Ἢ "epa ἔστιν 
... ÀX FA om χύυριος ... ΑχΧ FA*,* «voy. uuoy 44. FA* om παντὰ 413. 
FA" mt» ... FA* μυριαδας ... FA*,* ποιεῖν 43. Ax FA om ovy ... εζραν 
14. FA* ὡς pro o ... FA* om εν extr. 45. FA" x. πὼς σημαινωσιν ... 
FA εν σαλπιγξιν ... εζρας ... εξελϑατε ... Ax FA δασεως ... σχηνας Qv- 
τοις 46. σχηνας αντοις ... FA eavrou et εαὐυτων ... om ταις Sec. ... EoG 
otxou £Qp. 47. FA" εν σχηναις pro σχηνας 48. FA vog ... FA" xat εν 
τὴ ... ΕΑ" om χατὰ τὸ χριμα IX. 4. FA «pep. τεταρτὴ x«t &xaOt --- 
Ax FA om xat σποδω ε. x. avr. 2. FA" om x. ἐστησαν 
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ἔστησαν ἐπὶ τῇ στάσει αὐτῶν, xal ἀνέγνωσαν ἐν βιβλίῳ νόμου “χυρίου ϑεοῦ 
αὐτῶν, χαὶ σαν ἐξαγορεύοντες τῷ χυρίῳ xoi »προςχυγοῦντες τῷ χυρίῳ ϑεῷ 
αὐτῶν. * xol ἔστη ἐπὶ ἀναβάσε. τῶν Λενιτῶν ᾿Ιησοῦς xoi οἱ υἱοὶ Καδμιήλ, k 
Σεχενία υἱὸς Σαραβία, υἱοὶ Χωνενί, χαὶ ἐβόησαν φωνῇ μεγάλῃ πρὸς χύριον 
τὸν ϑεὸν αὐτῶν. ὃ χαὶ εἴποσαν οἱ "Acutrot ᾿Τησοῦς xoi Καδμιήλ ᾿Ανάστητε 5 
εὐλογεῖτε χύριον τὸν ϑεὸν ἡμῶν ἀπὸ τοῦ αἰῶνος xol ἕως τοῦ αἰῶνος xol 
εὐλογήσουσιν ὄνομα δόξης σου, χαὶ ὑψώσουσιν ἐπὶ πάσῃ εὐλογίᾳ χαὶ αἰνέσει. 

9 xot εἶπεν "Ἔσδρας Σὺ εἶ αὐτὸς χύριος μόνος, σὺ ἐποίησας τὸν οὐρανὸν xai ὃ 
τὸν οὐρανὸν τοῦ οὐρανοῦ χαὶ πᾶσαν τὴν στάσιν αὐτῶν, τὴν γῆν χαὶ πάντα 
ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτῇ, τὰς ϑαλάσσας axo πάντα τὰ ἐν πὴ τς χαὶ σὺ ζωοποιεῖς 
τὰ πάντα, χαὶ σοὶ προςχυγοῦσιν αἱ στρατιαὶ τῶν οὐρανῶν. 7 σὺ εἶ χύριος ὃ Ἴ 
ϑεός, σὺ ἐξελέξω ἐν Ἄβραμ. χαὶ ἐξήγαγες αὐτὸν ἐχ τῆς χώρας τῶν Χαλδαίων, 
xai ἐπέϑηκας αὐτῷ ὄνομα Ἁβραάμ. 8 χαὶ εὗρες τὴν χαρδίαν αὐτοῦ πιστὴν 8 
ἐνώπιόν σον, x«i διέθου πρὸς αὐτὸν διαϑήχκην δοῦναι αὐτῷ τὴν γῆν τῶν 
Χαναναίων xal Χετταίων xol ᾿Αμοῤῥαίων xol Φερεζαίων καὶ ᾿Ιεβουσαίων xol 
Γεργεσαίων χαὶ τῷ σπέρματι αὐτοῦ xol ἔστησας τοὺς λόγους σον, ὅτι δίχαιος 
σύ. " χαὶ εἶδες τὴν ταπείνωσιν τῶν πατέρων T Bu ἐν Αἰγύπτῳ, xol τὴν χραυ- 9 
γὴν αὐτῶν ἤκουσας ἐπὶ ϑάλασσαν ἐρυϑράν. 19 χαὶ ἔδωχας σημεῖα xol τέρατα 10 
ἐν Αἰγύπτῳ ἐν Φαραῷ xo. ἐν πᾶσι τοῖς παισὶν αὐτοῦ χαὶ ἐν παντὶ τῷ λαῷ 
τῆς γῆς αὐτοῦ, ὅτι ἔγνως ὃ ὅτι ὑπερηφάνησαν ἐπ᾽ αὐτούς, καὶ ἐποίησας σεαυτῷ 
ὄνομα ὡς T) ἡμέρα αὕτη. 11 χαὶ τὴν ϑάλασσαν ἔῤῥηξας ἐνώπιον αὐτῶν, χαὶ 11 
παρήλθοσαν ἐν μέσῳ τῆς ϑαλάσσης ἐν ξηρασίᾳ, χαὶ τοὺς χαταδιώξοντας 
αὐτοὺς ἔῤῥιψας εἰς βυϑὸν ὡς λίϑον ἐν ὕδατι σφοδρῷ. is xal ἐν στύλῳ γεφέ- 12 
Ans ὡδήγησας αὐτοὺς ἡμέρας καὶ ἐν στύλῳ πυρὸς τὴν νύχτα τοῦ φωτίσαι 
αὑτοῖς τὴν ὁδὸν ἐν Y| πορεύσονται ἐν αὐτῇ. 15 χαὶ ἐπὶ ὄρος Σινᾶ κατέβης 13 
χαὶ ἐλάλησας πρὸς αὐτοὺς ἐξ οὐρανοῦ, xo) ἔδωχας αὐτοῖς χρίματα εὐθέα 
χαὶ νόμους ἀχηϑείας, προςτάγματα χαὶ ἐντολὰς ἀγαϑάς. 14 xot τὸ σάββατόν 14 
σου τὸ ἅγιον ἐγνώρισας αὐτοῖς, ἐντολὰς xol προςτάγματα χαὶ νόμον ἐνετείλω 
αὑτοῖς ἐν χειρὶ Μωυσῆ δούλου σου. 15 χαὶ ἄρτον ἐξ οὐρανοῦ ἔδωκας αὐτοῖς 15 
εἰς σιτοδοτίαν αὐτῶν, xol ὕδωρ ἐκ πέτρας ἐξήνεγχας αὐτοῖς εἰς δίψαν αὐτῶν. 
xol εἶπας αὐτοῖς εἰςελϑθεῖν χληρονομῆσαι τὴν γῆν ἐφ᾽ ἣν ἐξέτεινας τὴν χεῖρά 
σου δοῦναι αὐτοῖς. 15 χαὶ αὐτοὶ xol οἱ πατέρες ἡμῶν ὑπερηφανεύσαντο χαὶ 16 
ἐσχλήρυναν τὸν τράχηλον αὐτῶν, καὶ οὐχ ἤχουσαν τῶν ἐντολῶν σου. 17 χαὶ 17 
ἀνένευσαν τοῦ εἰςαχοῦσαι, καὶ οὐχ ἐμνήσθησαν τῶν ϑαυμασίων σου ὧν ἐποίη- 
σας μετ᾽ αὐτῶν᾽ καὶ ἐσκλήρυναν τὸν τράχηλον αὐτῶν, xol ἔδωκαν ἀρχὴν 


3. FA om τὴ ... Ax FA om xvptou ... FA εαντῶν ... FA" om xv- 
ρίω ... ΕΑ εαὐτῶὼν ἡ. Ax FA om ot ... cayawa, ΕΑ capat ... νι. σα- 
ραβαῖα ... Ax FA',' (*om νι. yov.) νι. χανᾶνι ... om μεγαλὴ ... FA 
Seo» exuxQv — B. εἰπὰν ... FA" ot vtot λενιται ... FA αναστ. xat &uAov. 
... τὸν xuptov 9coy ἡμῶν (FA",' υμων) ... om x. egg t. atoyog ... FA 
om x«t ante ευλογησουσιν ... EA",' cov xat ὑψους σου ext 6. εζρας ... 
FAÀ χυριος αντος.... Om τὸν ουραν. xat... ΕΑ om παντα οσὰ εστ. €. GUT), 
FA*,' om etiam τὴν γὴν xa^ 7. FA* om ov εἰ χυρ. o ϑεος ... FA εξελ. 
εν αβρααμ ... FA* om «vxo 8. FA evpac ... ΕΑ ἡ δουναι to pro xat 
τω 9. ιδες ... FA',' χαχιὰν pro ταπεινωσιν 410. εδωχες ... Ax FA om 
xat τερατὰ ... FA" om xat εν π. τω À. τ. y. αὑτοῦ 44. ἐμμεσὼω ... xa- 
ταδιωχοντας, ΕΑ χαταδιωξαντας 42. FA" post πυρος add ὡδηγησας 43. 
ΕΑ owat ... Ax FA εὐϑεία «11. FA*,' vopgov ov ew. ... ÁX FA'," 
(sive*") του δουλ. σον 45. Ax FA*,* (" σιτοδοινα) σιτοδειαν ( Ax σιτοδιαν) 
2e. ὙῊΝ εἰς ἣν 46. FA" om xat αὐτοι usque ὑπερηφαν. ... FA" om σὸν 
ΑἹ. FA" ανεμνησϑηῆσαν ... τραχὴλ. εαντῶν 
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ἐπιστρέψαι εἰς δουλείαν αὐτῶν ἐν Αἰγύπτῳ. χαὶ σὺ ὃ ϑεὸς ἐλεήμων χαὶ οἷ- 
18 χτίρμων, μαχρόϑυμος xui πολυέλεος, χαὶ οὐχ. ἐγχατέλιπες αὐτούς. δ ἔτι δὲ 
χαὶ ἐποίησαν ἑαντοῖς μόσχον χωνευτὸν χαὶ εἶπαν Οὗτοι οἱ ϑεοὶ οἱ ἐξαγα- 
19 γόντες ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου" xol ἐποίησαν παροργισμοὺς μεγάλους. !* xol σὺ ἐν 
οἰκτιρμοῖς σου τοῖς πολλοῖς οὐχ ἐγκατέλιπες αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ, τὸν στῦλον 
τῆς νεφέλης cox ἐξέκλινας ἀπ᾽ αὐτῶν ἡμέρας ὁδηγῆσαι αὐτοὺς ἐν τῇ ὁδῷ, 
χαὶ τὸν στῦλον τοῦ "πυρὸς τὴν νύχτα φωτίξειν αὐτοῖς τὴν ὁδὸν ἐν ἡ πορεύ- 
90 σονται ἐν αὐτῇ. 2 χαὶ τὸ πνεῦμά cov τὸ ἀγαϑὸν ἔδωχας συνετίσαι αὐτούς, 
χαὶ τὸ μάννα σου OUx ἀφυστερησας ἀπὸ στόματος αὐτῶν, χαὶ ὕδωρ ἔδωχας 
21 αὐτοῖς ἐν τῷ δίψει αὐτῶν. 3: καὶ τεσσαράκοντα ἔτη διέϑρεψας αὐτοὺς ἐν τῇ 
ἐρήμῳ, oby ὑστέρησας αὐτοῖς οὐδέν᾽ ἱμάτια αὐτῶν οὐκ ἐπαλαιώϑησαν, xo 
32 πόδες αὑτῶν οὐ διεῤῥάγησαν. “" καὶ ἔδωκας αὑτοῖς βασιλείας, καὶ λαοὺς ἐμέ- 
ρισας αὑτοῖς, χαὶ ἐχληρονόμησαν τὴν γῆν Σηὼν βασιλέως ᾿Εσεβὼν χαὶ τὴν 
33 γῆν Ὧγ βασιλέως τοῦ Βασάν. ?? xol τοὺς υἱοὺς αὐτῶν ἐπλήδυνας ὡς τοὺς 
ἀστέρας τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ εἰςήγαγες αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν ἣν εἶπας τοῖς πα- 
9& τράσιν αὐτῶν, xoi ἐχληρονόμησαν αὐτήν. 2 χαὶ ἐξέτριψας ἐνώπιον αὐτῶν 
τοὺς χατοικοῦντας τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, χαὶ ἔδωκας αὐτοὺς εἰς τὰς χεῖ- 
ρᾶς αὐτῶν xoi τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν xol τοὺς λαοὺς τῆς γῆς, ποιῆσαι αὐτοῖς 
35 ὡς ἀρεστὸν ἐνώπιον αὐτῶν. ?? χαὶ χατελάβοσαν πόλεις ὑψηλάς, xol ἐχληρο- 
νόμησαν οἰχίας πλήρεις πάντων ἀγαθῶν, λάχχους λελατομημένους, ἀμπελῶ- 
νας xol ἐλαιῶνας χαὶ πᾶν ξύλον βρώσιμον εἰς πλῆϑος᾽ xot ἐφάγοσαν xoi 
ἐνεπλήσθησαν xol ἐλιπάνϑησαν, xoi ἐτρύφησαν ἐν ἀγαϑωσύνῃ cov τῇ μεγάλῃ. 
20 ?9 xol ἤλλαξαν χαὶ ἀπέστησαν ἀπὸ σοῦ, xoi ἔῤῥιψαν τὸν νόμον cou ὀπίσω 
σώματος αὐτῶν, καὶ τοὺς προφήτας cou ἀπέχτειναν οἱ διεμαρτύραντο ἐν 
αὐτοῖς ἐπιστρέψαι αὐτοὺς πρὸς σέ, χαὶ ἐποίησαν παροργισμοὺς μεγάλους. 
9] 37 χαὶ ἔδωχας αὐτοὺς ἐν χειρὶ ϑλιβόντων αὐτούς, xol ἔσλιψαν αὐτούς χαὶ 
ἀνεβόησαν πρὸς σὲ ἐν χαιρῷ “λίψεως αὐτῶν, καὶ σὺ ἐξ οὐρανοῦ σου ἤχου- 
σας, χαὶ ἐν οἰχτιρμοῖς σον τοῖς μεγάλοις ἔδωχας αὐτοῖς σωτῆρας xol ἔσω- 
48. σὰς αὐτοὺς ἐχ χειρὸς ϑλιβόντων αὐτούς. 25 xoi ὡς ἀνεπαύσαντο, ἐπέστρεψαν 
ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιόν σον᾽ xat ἐγχατέλιπες αὐτοὺς εἰς χεῖρας ἐχϑρῶν 
αὐτῶν, xol χατῆρξαν ἐν αὐτοῖς. xol πάλιν ἀνεβόησαν πρὸς σέ, xai σὺ ἐξ 
39 οὐρανοῦ εἰςήχουσας xol ἐῤῥύσω αὐτοὺς ἐν οἰχτιρμοῖς σου πολλοῖς, 39 χαὶ 
ἐπεμαρτύρω αὐτοῖς ἐπιστρέψαι αὐτοὺς εἰς τὸν νόμον cov xol οὐχ ἤκουσαν, 
ἀλλ ἐν ταῖς ἐντολαῖς σον χαὶ χρίμασί σον ἡμάρτοσαν, ἃ ποιήσας αὐτὰ ἄν- 
ὥρωπος ζήσεται ἐν αὐτοῖς" χαὶ ἔδωχαν γῶτον ἀπειποῦντα xai τράχηλον αὖ- 
80 τῶν ἐσχχήρυναν, χαὶ οὐχ ἤκουσαν. "xa εἴλχυσας ἐπ᾽ αὐτοὺς ἔτη πολλά, xol 
ἐπεμαρτύρω αὐτοῖς ἐν πνεύματί σον ἐν χειρὶ προφητῶν σου xol οὖχ ἐνω- 
3| τίσαντο, xol ἔδωχας αὐτοὺς ἐν χειρὶ λαῶν τῆς γῆς. ?!xoi σὺ ἐν οἰχτιρμοῖς 


A7. FA δουλιαν ... Ax FA cv 3coc et FA *,* add aqtav ... εγχᾶτελειπες 
49. καὶ συν οἰχτείρμοις σ. t. μεγάλοις 0. εγχατελειπες ... FÀ του φωτι- 
ἕειν ... FA',* xat τὴν οον 20. FA αὐτοὺς συνετισαι ... Ax ΕᾺ om εν 
21. Ax FA τεσσεραχοντα ... ÀX ΕᾺ ovy ὑστερησαν᾽ tuat ... AX FA τὰ 
(Ax om tX) υποδηματα pro ποδες 22. διεμερισας ... om wj prius ... 
FA* om acu. ἐσεβων 25. FA* xot τοὺς χατοιχ. ... FA" εἰς χείρας ... 
FA ἀρεστὰ 25. FA" (add*") om ελαιωνας xat ... ἐνετρυφησαν (FA εγρυ- 
φησαν 7) 26. FA** (vdtr** non *,' esse) ἠλάλαξαν ... ΕΑ σωματ. Exutoy 
... διεμαρτυρουντο 27. om cou post oupayov ... AX FA σωτηριᾶὰς 38. 
εγχατελειπες ... FA εβοησαν 29. FA αλλαὰ εν ... xat. totg χριμ. σου, ΚΑ 
X. εν τοις χριμ. cov ... FA* ὨἩμάᾶρτον ... om ey «vote ... FÀ xat eoxànp. 
τον τραχ. GUT. ... τρᾶχ. εαυτων 30. ἡλχυσας ... FA',' εὔνὴ πολλᾶ... 
"επεμαρτ. αντοὺυς : 
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σου τοῖς πολλοῖς οὐχ ἐποίησας αὐτοὺς εἰς συντέλειαν χαὶ οὐχ, ἐγκατέλιπες 
αὐτούς, ὅτι ἰσχυρὸς εἶ χαὶ ἐλεήμων. χαὶ οἰχτίρμων. ὅ2 χαὶ νῦν ὁ ϑεὸς ἡμῶν 33 
6 ἰσχυρὸς ὁ μέγας ὁ χραταιὸς xal ὁ φοβερός, φυλάσσων τὴν «διαθήκην. σου 
χαὶ τὸ ἔλεός σου, “μὴ ὀλιγωσήτω ἐνώπιόν σου πᾶς ὁ μόχϑος ὃ ὃς εὗρεν ἡμᾶς 
χαὶ τοὺς βασιλεῖς ἡμῶν χαὶ τοὺς ἄρχοντας ἡμῶν χαὶ τοὺς ἱερεῖς ἡμῶν χαὶ 
τοὺς προφήτας ἡμῶν χαὶ τοὺς πατέρας ἡμῶν xal ἐν παντὶ τῷ λαῷ σου ἀπὸ 
ἡμερῶν βασιλέων ᾿Ασσοὺρ xo ἕως ,τῆς ἡμέρας ταύτης. ?? xal σὺ δίκαιος ἐπὶ 33 
πᾶσι τοῖς ἐρχομένοις ἐφ ἡμᾶς, ὅτι ἀλήϑειαν ἐποίησας" χαὶ ἡμεῖς ἐξημάρ- 
τομεν, 53 χαὶ οἱ βασιλεῖς ἡμῶν χαὶ οἱ ἄρχοντες ἡμῶν xot οἱ ἱερεῖς ἡμῶν 34 
xal oi πατέρες ἡμῶν οὐχ ἐποίησαν ab νόμον σον; χαὶ οὐ προςέσχον τῶν 
ἐντολῶν σου xol τὰ μαρτύριά σον ἃ διεμαρτύρω αὐτοῖς. 39 xol αὐτοὶ ἐν βασι- 35 
Acta σον xol ἐν ἀγαπωσύνῃ σον τῇ πολλῇ ἡ ἔδωχας αὐτοῖς xol ἐν τῇ γῇ 
τῇ ᾿'πλατείᾳ xol λιπαρᾷ ἡ ἔδωχας ἐνώπιον αὐτῶν οὐχ ἐδούλευσάν σοι, χαὶ 
οὐχ ἀπέστρεψαν ἀπὸ ἐπιτηδευμάτων αὐτῶν τῶν πονηρῶν. ᾿ ἰδοὺ σήμερόν 36 
ἐσμεν δοῦλοι, xol ἣ γῇ ἣν ἔδωχας τοῖς πατράσιν ἡμῶν φαγεῖν τὸν χαρπὸν 
αὐτῆς xal τὰ ἀγαϑὰ αὐτῆς, ἰδού ἐσμεν δοῦλοι ἐπ᾽ αὐτῆς, ?' xol οἱ χαρποὶ 31 
αὐτῆς πολλοὶ τοῖς βασιλεῦσιν οἷς ἔδωχας ἐφ ἡμᾶς ἐν ἁμαρτίαις ἡμῶν, χαὶ 
ἐπὶ τὰ σώματα ἡμῶν ἐξουσιάζουσι χαὶ ἐν χτήνεσιν ἡμῶν ὡς ἀρεστὸν αὐτοῖς, 
xat ἐν ϑλίψει μεγάλῃ ἐσμέν. ?9 χαὶ ἐν πᾶσι τούτοις ἡμεῖς διατιϑέμεϑα πίστιν 38 
xal γράφομεν, χαὶ ἐπισφραγίζουσιν ἄρχοντες ἡμῶν, Λευῖται ἡμῶν, ἱερεῖς ἡμῶν. 


X. 


Καὶ ἐπὶ τῶν σφραγιζόντων Νεεμίας ᾿Αρτασασϑὰ υἱὸς ᾿Αχαλία, xol Σεδε- 
χίας " υἱὸς ᾿Αραία, xoi ᾿Αζαρία, χαὶ ἹἹερεμία, ? Φασούρ, ᾿Αμαρία, Μελχία, ἃ 3 
λ᾿Ἀττούς, Σεβανί, Μαλούχ, δ᾿Ιράμ, Μεραμώϑ, ᾿Αβδία, ὅ Δανιήλ, Γαννα- ὁ 5 6 
ών, Βαρούχ, ἷ * Μεσουλάμ, "Aga, Μιαμίν, ? Μααξία, Βελγαΐ, Σαμαΐα, οὗτοι 7 8 
Leotis - 9 χαὶ οἱ Λευῖται ᾿Ιησοῦς υἱὸς ᾿Αζανία, Βαναίου ἀπὸ υἱῶν ᾿Ηναδάδ, 9 
Καδμιὴλ, 10 χαὶ oi ἀδελφοὶ αὐτοῦ, ΣΞαβανία, ᾿Ωδονυία, Καλιτάν, Φελία, ᾿Ανάν, 10 
11 Μιχά, "Pod, ᾿Ασεβίας, 12 Ζακχώρ, Σαραβία, ΣΣεβανία, 15 Ωδούμ, υἱοὶ 11—13 
Bavovat* 1" ἄρχοντες τοῦ λαοῦ Φόρος, Φαὰθ Μωάβ, ᾿Ηλάμ, ZaSovla* υἱοὶ 44 
Βανί, 15 ᾿Ασγάδ, Βηβαΐ, 1δ᾿Αδανία, Bayot,' Hàty, !"Acfjo, ᾿Εζεχία, ᾿Αζούρ, 15—17 


31. Ax FA om εἰς ... ἐγχάτελειπες ... FA* om εἰ, *,* add post οἰχτειρ- 
pov (sic) 32. FA* om ἡμῶν ... xat φοβερος ... FA o φυλάσσων ... om 
σου primum 33. Ax Α΄," 8txatog e... FA* ἐχομένοις 35. om τὴ post 
Yn «.. ἐπεστρεψαν ... om αὐτῶν sec, FAÀ εαὐτωὼν 30. Ax FA ἐσμεν on- 
pego» ... Àx FA a χαρπον αὐτῆς transiliunt ad τοῖς βασιλευσιν v. 37. 
37. FA* om xat ext τὰ cop. usque χτηνεσ. ἡμῶν (** ev τοῖς χτὴν. ut. vi- 
detur, non 51) 38. FA* om Ἡμεῖς ... Ax FA* πάντες ἀρχ. nu. et FA" 
pergit xat Aevetrat "v. xat teptg TH. X. 4. FA',' cogpaytapevoy .. 
Ax FA om αρτασασϑα ... ΕΑ aycMa 2, wg capax, FÀ νι. capata 
... FA* ζαχαρια pro αζαρια ... τερμιὰ 83. μελχεια ἀ. ΕΑ" τουσαβανει 
(*,'* ατοὺς σαβανει) ... FA μαλονυ ὅ. FA χειραμαμ ἐραμωϑ αβδεια 6. 
γαανναϑων, ΕΑ ἀνατωῦ 7. FA aeta ... μίαμειν, FA μειαμων 8. FA αξια 
βελσια (Ax βελγαι) ... Ax FA σᾶμαια 9. FA om ot ... FA*," αβαναιου 

. ηνηλαδ, FA ἡναδαβ 40. Ax FA σεβανια 410. 44. FA" om xaXtay ir 
xata) φελια (*,* et Ax φελεῖα) avav μιχα poo (*.* poo) aceQras ("." et 
Ax εσεβιας) 42. FA* praemittit xaySav ... FA* Gayovp, corr. Gayyoup .. 
FA* ζαϑαρια pro capagux 13. ὠδονα .. . Bavovatat, FA PERI 44. 
'φααϑ, μωαβ sic disting. ed. Rom., item FÁ; in Ax non liquet ... $a$- 
Sow ... FA βαάνιας 45. αζγαδ, FA xa8 . . Bndoc, FA βηϑαι 46. aayaa, 
FA εδανια ... Ax ΒᾺ βαγοει ... δεῖν 47. FA αδὴρ 
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18—30 15 Ωδουία, "Hodu, Βησί, !?'Aplo, ᾿Αναϑώϑ, Νωβαΐ, *" Μεγαφής, Me- 
21 22 σουλλάμ, ᾿Ηζίρ, *! Μεσωζεβήλ, ΣΣαδούκ, ᾿Ιεδδούα, 22 Φαλτία, ᾿Ανάν, ᾿Αναΐα, 
93—95 23 Ωσῃηέ, ᾿Ανανία, ᾿Ασούβ, HIA, Φαλαΐ, Xox, 1o" Peoóp, Ἔσσα- 
26 2] βανά, Μαασία, "5 χαὶ "Ata, Αἰνάν, Hyg, ἡ Μαλούχ, ἪἬραμ, Βαανά, 
98 38 χαὶ οἱ m τοῦ λαοῦ, oi ἱερεῖς, oi Λευῖται, οἱ πυλωροί, οἱ &80y- 
τες, οἱ Ναϑινίμ, xol πᾶς ὃ προςπορευόμενος ἀπὸ λαῶν τῆς γῆς πρὸς νόμον 
τοῦ ϑεοῦ, γυναῖκες αὐτῶν, υἱοὶ αὐτῶν, υγατέρες αὐτῶν πᾶς ὁ εἰδὼς χαὶ 
29 συνιῶν 25 ἐνίσχυον ἐπὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, χαὶ χατηράσαντο αὐτοὺς χαὶ 
εἰςήλθοσαν ἐν ἀρᾷ xal ἐν ὅρχῳ τοῦ πορεύεσθαι ἐν νόμῳ τοῦ ϑεοῦ ὃς é6ó31 
ἐν χειρὶ Μωυσὴ δούλου τοῦ ϑεοῦ, φυλάσσεσθαι xol ποιεῖν πάσας τὰς Évro- 
80 λὰς χυρίου xal τὰ χρίματα αὐτοῦ xoi τὰ προςτάγματα αὐτοῦ, 5" χαὶ τοῦ μὴ 
δοῦναι ϑυγατέρας ἡμῶν τοῖς λαοῖς τῆς γῆς, χαὶ τὰς ϑυγατέρας αὐτῶν οὐ 
31 χηψόμεϑα τοῖς υἱοῖς ἡμῶν 5) χαὶ λαοὶ τῆς γῆς οἱ φέροντες τοὺς ἀγορασμοὺς 
xai πᾶσαν πρᾶσιν ἐν ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου ἀποδόσθαι, οὐχ ἀγορῶμεν mop 
αὐτῶν ἐν σαββάτῳ χαὶ ἐν ἡμέρᾳ ἁγίᾳ " xol ἀνήσομεν τὸ ἔτος τὸ ἕβδομον 
33 χαὶ ἀπαίτησιν πάσης χειρός, ?* χαὶ στήσομεν ἐφ᾽ ἡμᾶς ἐντολάς, δοῦναι ἐφ᾽ 
ἡμᾶς τρίτον τοῦ διδράχμου χατ᾽ ἐνιαυτὸν εἰς δουλείαν οἴκου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, 
33 δ εἰς ἄρτους τοῦ προςώπου xat ϑυσίαν τοῦ ἐνδελεχισμοῦ, χαὶ εἰς ὁλοχαύτωμα 
τοῦ ἐνδελεχισμοῦ τῶν σαββάτων, τῶν νουμηνιῶν, εἰς τὰς ἑορτὰς χαὶ εἷς τὰ 
ἅγια, xol τὰ περὶ ἁμαρτίας ἐξιλάσασϑαι περὶ ᾿Ισραήλ, xo εἰς ἔργα olxou 
84 τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν. ?'xol χλήρους ἐβάλομεν περὶ χλήρου ξυλοφορίας οἱ ἱερεῖς 
xai οἱ Λευῖται καὶ ὁ λαὸς ἐνέγχαι εἷς οἶκον ϑεοῦ ἡμῶν, εἷς οἶχον πατριῶν 
ἡμῶν, elg χαιροὺς ἀπὸ χρόνων ἐνιαυτὸν χατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐχχαῦσαι ἐπὶ τὸ συσια- 
35 στήριον χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν, ὡς γέγραπται ἐν τῷ νόμῳ, 35 χαὶ ἐνέγχαι τὰ 
πρωτογεννήματα τῆς γῆς ἡμῶν χαὶ πρωτογεννήματα χαρποῦ παντὸς ξύλου 
86 ἐνιαυτὸν Eos ἐνιαυτὸν εἷς οἶχον χυρίου, 86 χαὶ τὰ πρωτότοχα υἱῶν ἡμῶν xo 
χτηνῶν ἡμῶν, ὡς γέγραπται ἐν τῷ νόμῳ, καὶ τὰ πρωτότοχα τῶν βοῶν ἡμῶν 
χαὶ ποιμνίων ἡμῶν ἐνέγκαι εἰς οἶχον ϑεοῦ ἡμῶν τοῖς ἱερεῦσι τοῖς λειτουρ- 
31 γοῦσιν ἐν οἴκῳ ϑεοῦ ἡμῶν, 57 χαὶ τὴν ἀπαρχὴν σίτων Ἡμῶν xol τὸν χαρπὸν 
παντὸς ξύλου, οἴνου xol ἐλαίου οἴσομεν τοῖς ἱερεῦσιν εἰς τὸ γαζοφυλάχιον 
οἴχου τοῦ ϑεοῦ, xol δεχάτην γῆς ἡμῶν τοῖς Λενίταις " xai αὐτοὶ ot Λευῖται 
38 δεχατοῦντες ἐν πάσαις πόλεσι δουλείας ἡμῶν. 38 xol ἔσται ὁ ἱερεὺς υἱὸς "Aa- 
ρὼν μετὰ τοῦ Λενίτου ἐν τῇ δεχάτῃ τοῦ Λευίτου, xal oi Λευῖται dyoloovo: 


48. Ax FA οδονια ... βησει, FA βηϑει 19. FA apet φαναϑωθ βωναῖ 
(Ax νωβαι) 20. μαγαφης, FA βαγαφὴς ... Ax FA μεσουλαμ ἡζειρ 21. 
FA σαδδουχ ... ιεδδουχ, FA" om ιεδδονια 22. FA* φαλδεια (corr. φαλ- 
τεια) ... FA avata (corr. ἀνανιὰ) 23. FA 00132 ... FA acov(9 24. a0 
qaAaet oux, FA αλωὴης φαδ actoc ovx 25. ρᾶουμ εσαβανα, FA ραου- 
utca βανα ... μαάλσια, FA μαασαια 26. FA αἰνὰ pro atyay ... yay, FA 
"wa 27. FA μααλουχ ... ρεουμ pro vpaj. 28. xat ot λενιται .. . ναϑινειμ, 
FA ναϑεινιμ ... Ax FA amo rou λᾶον τῆς ... πρ. τὸν νομον ... EtÓQV X. 
συνιὼν 29. Ax FA αδελφ. εαντῶν ... ΕΑ om xat primum ... FA eter- 
3o» ... FA" evroAac ἡμῶν, "," εντολ. του Seov ἡμῶν ... om τὰ anle xpt- 
ματα ... AX FA* om xat τὰ (τα om etiam *,*) προςταγμ. auc — 30. Ax 
FA λημψομεθα 31. FA* xat τὴν πρᾶσιν... FA",' (fortasse non 2; 
αγορασωμεν 32. FA* στησ. &Q υμὰς ... FA δουναι mpag ... διδραγμου 
... FA SouXay otxou 3ceou Ὧμ. 33. ϑυσιαν ενδελεχ. ... τοῦν νουμηνιων ... 
FA* otxov τὰ ϑεον 34. Ax FA otxou; πατρίων | 35. Ax FA πρωτογενημαᾶτα 
bis ... FA',' παντὸς χάρποὸυ mavrog; 36. FA τῶν Ut. ἡ. X. τῶν XTWW. ... 
προτοτοχαὰ bis... ποιμνημίων — 37. FA xat otyov ... om γαζοφ. otx. τ. 9. x. 
Sex. γης (γάμων pro quoy) ... FA δεχατας, *," δεχατὴν τῆς (1:1 erasit 
τῆς) ... Ax FA 8ouMag 38. FA" om υἱιος ... ΕΑ δεχατὴν τῆς γης χα- 
νααν δεχατὴς εἰς 
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τὴν δεχάτην τῆς δεκάδος εἰς οἶκον ϑεοῦ ἡμῶν εἷς τὰ γαζοφυλάχια εἰς οἶκον 
τοῦ ϑεοῦ. 55 ὅτι cl; τοὺς ϑησαυροὺς εἰςοίσουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ xol οἱ υἱοὶ 89 
τοῦ Λενὶ τὰς ἀπαρχὰς τοῦ σίτον χαὶ τοῦ οἴνου χαὶ τοῦ ἐλαίου, χαὶ ἐχεῖ 
σχεύη τὰ ἅγια χαὶ οἱ ἱερεῖς χαὶ oL λειτουργοὶ xol oi πυλωροὶ xol oi ἄδον- 
τες, xal οὐχ ἐγχαταλείψομεν τὸν οἶχον τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν. 


ΧΙ. 


Καὶ ἐχάϑισαν οἱ ἄρχοντες τοῦ λαοῦ ἐν Ἱερουσαλήμ." χαὶ οἱ χατάλοιποι 
τοῦ λαοῦ ἐβάλοσαν χλήρους ἐνέγχαι ἕνα ἀπὸ τῶν δέχα χαϑίσαι ἐν ἹἹερουσα- 
λὴμ πόλει τῇ ἁγίᾳ xai ἐννέα μέρη ἐν ταῖς πόλεσι. ὅ χαὶ εὐλόγησεν ὁ λαὸς 2 
τοὺς πάντας ἄνδρας τοὺς ἑχουσιαζομέγους χαϑίσαι ἐν Ἱερουσαλήμ. ὃ xaX οὗτοι 3 
οἱ ἄρχοντες τῆς χώρας ci ἐχάσισαν ἐν ἹἹερουσαλὴμ. χαὶ ἐν πόλεσιν ᾿Ιούδα᾽ 
ἐχάϑισαν ἀνὴρ ὄν χατασχέσει αὐτοῦ ἐν πόλεσιν αὐτῶν ᾿Ισραήλ, οἱ ἱερεῖς χαὶ 
οἱ Λευῖται xol οἱ Ναϑιναῖοι χαὶ οἱ υἱοὶ δούλων Σαλωμών. “ χαὶ ἐν 'Tepou- 4 
σαλὴμ. ἐχάϑισαν ἀπὸ υἱῶν ᾿Ιούδα χαὶ ἀπὸ υἱῶν Βενιαμίν, ἀπὸ υἱῶν 'Ioó8a* 
᾿Αϑαΐα υἱὸς ᾿Αζία υἱὸς Ζαχαρία υἱὸς Σαμαρία υἱὸς Σαφατία υἱὸς Μαλε- 
λεήλ. xoi ἀπὸ τῶν υἱῶν Φαρές" " χαὶ Μαασία υἱὸς “Βαροὺχ υἱὸς Χαλαζὰ 5 
υἱὸς ᾿Οζία υἱὸς ᾿Αδαΐα υἱὸς ᾿Ιωαρὶβ υἱὸς Ζαχαρίου υἱὸς τοῦ Σηλωνί. 9 πάν- 6 
τες υἱοὶ Φαρὲς ot χαϑήμενοι ἐν Ἱερουσαλὴμ τετραχόσιοι ἑξηχονταοχτὼ ἄγδρες 
δυνάμεως. 7 χαὶ οὗτοι υἱοὶ Βενιαμίν᾽" Σηλὼ υἱὸς Μεσουλὰμ υἱὸς ᾿Ιωὰδ υἱὸς 7 
Φαδαΐα υἱὸς Κωλεΐα υἱὸς Μαασίον υἱὸς ᾿Εϑευὴλ υἱὸς Icota, 9 xoi ὀπίσω 8 
αὐτοῦ Fuge, En, ἐνναχόσιοι εἰχοσιοχτώ. ? xol ᾿Ιωὴλ υἱὸς Ζεχρὶ ἐπίσχοπος 9 
ἐπ᾽ αὐτούς, χαὶ ᾿Ιούδα υἱὸς ᾿Ασανὰ ἀπὸ τῆς πόλεως δεύτερος" 9 ἀπὸ τῶν 10 
ἱερέων" xat ᾿Ιαδία υἱὸς ᾿Ιωαρίβ, ᾿Ιαχίν, ΤΙ Σαραία υἱὸς "Exo υἱὸς Mecov- 11 
λὰμ υἱὸς Σαδδοὺκ υἱὸς Μαριὼν υἱὸς AitüS ἀπέναντι οἴχου τοῦ ϑεοῦ. !? χαὶ 12 
οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν ποιοῦντες τὸ ἔργον τοῦ οἴχου ὀχταχόσιοι εἰχοσιδύο. χαὶ 
᾿Αδαΐα υἱὸς ἹἹεροὰμ υἱοῦ Ῥαλαλία υἱοῦ ᾿Αμασὶ υἱὸς Ζαχαρία υἱὸς Φασσοὺρ 
υἱὸς Μελχία, !*xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἄρχοντες πατριῶν διαχόσιοι τεσσαραχον- 13 
ταδύο. χαὶ ᾿Αμασία υἱὸς ᾿Ε σδριὴηλ υἱοῦ Μεσαριμὶϑ υἱοῦ ᾿Εμμήρ, 1, χαὶ ἀδελ- 14 
φοὶ αὐτοῦ δυνατοὶ παρατάξεως ἑχατὸν εἰχοσιοχτώ, χαὶ ἐπίσχοπος Βαδιὴλ 


38. δεχατὴς pro δεχαδος ... ΕΑ". ϑησανρον pro ϑεον 39. FA λενει 
... FA* αἀπάρχὰας σιτον ... Ax FA*' om χὰς post ἱερεῖς ... οἰχον xvuptou 
Sc. np. XI. 4. FA* elagocay, Ax FA*,* εβαλον ... *," εν (videtur) pro 
ενὰ 2, FA Ὠνλογησεν ... FA* o Seo; pro o Àaog 3. ΕΑ", exa3toev ἀνὴρ 
εν xat. εαντον ... FA* om x. ot va3tatot ᾧ. Ax ΕᾺ βενιαμειν .. . αϑαΐαι 
vt. οζια, ΕΑ αϑεε vt. αζεδνα ... FA μαλελημ ... Ax FA om coy. 5. μαλ- 
cux, FA* poeta, *,* αμεσεια ... FÀ vt. χαλεα vt. οζεια vt. δαλεα (Ax 
αχαια)ὴ vt. tope (corr. «pet. et Ax τωιαριβ) vt. ϑηδεια vt. του δηλῶώνει 
(Ax qiow) 7. FÀ xat αὐτοι (** add vtot) βενιαμειν.. .. βενιαμειν ... FA*," 
σηλωμ. ... ΕΑ ἀμεσουλαμ. vt. ta vt. τιωαδ vt. φαλαια vt. χολεια (Ax xo- 
λεια) vt. ματαὴλ vt. σεϑιὴηλ (Ax αἰϑιηλ) vt. tecta. (Ax teoceix) 8. FA yn- 
Bec (Ax γηβεει) ec (Ax owe) ... FA* mevraxootot 9. FA Geypet ... 
ἰιουδας ασανὰ ... FA ext τῆς 40. FA x. δαλειὰ vt τωρεῖιμ (Ax τωριβ) τα- 
χειῖν (ita etiam Ax) 41. FA σαραΐα (ita eliam Ax) vt. ελχεία ... FA σα- 
δουχ ... αἰτωβ, FA ἀποβωχ 43. Ax ΒΑ xat αδελφοι ... FA* om oxta- 


xogtot &x. (*,* oxQ) x. a8. vt. tep. (*,* ete) νι. QUÀ. UtOU ... Om νιον 
post paquet ... FA ἀμεσσει νιος (*,* vtov) ... Ax FA qaocovyp el Ax om 
vtog Seq. . FÀ μελχεια 43. Ax FA* om xat ἀδελφ. αντον ... τέσσερα-. 
xoyra uo, ῬΑ’ τεσσεραχονταοχτὼω (pro οχτω adscriptum est B) ... ἀμεσαὶ 
vt. εζριηλ... Ax FA* om vt. μεσαριμιϑ (*,* vtov αζαχίον " vtou μασαλιμι5) 
wt. ἐμμὴρ 4h. Ax FA',* emtox. ex ἀντων ... ζοχριηλ, FA* βαξιηλ, *." ζε- 
χρίηλ . 
40: 


6028  Nesy. 11, 45. Urbis agrorumque incolae. Sacerdotes 


15 47 υἱὸς τῶν μεγάλων. !?xol ἀπὸ τῶν Λενιτῶν Zapata υἱὸς ᾿Ἐσριχάμ,, 17 Ματ- 
48 ϑανίας υἱὸς Μιχά, χαὶ ᾿Ιωβὴβ υἱὸς ΣΣαμουί, 18 διαχόσιοι ὀγδοηχοντατέσσαρες. 
19 19 χαὶ οἱ πυλωροὶ ᾿Αχούβ, Τελαμίν, καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν ἑχατὸν ἑβδομη- 
92 χονταδύο. ??xal ἐπίσχοπος Λενιτῶν υἱὸς Βανὶ υἱὸς 'OQL υἱὸς ᾿Ασαβία υἱὸς 
33 Μιχά. ἀπὸ νἱῶν ᾿Ασὰφ τῶν ἀδόντων ἀπέναντι ἔργου οἴχου τοῦ ϑεοῦ" 2 ὅτι 
9& ἐντολὴ τοῦ βασιλέως εἰς αὐτούς. 3) χαὶ ΦΨαϑαΐα υἱὸς Βασηζὰ πρὸς χεῖρα τοῦ 
95 βασιλέως εἰς πᾶν χρῆμα τῷ λαῷ, “5 χαὶ πρὸς τὰς ἐπαύλεις ἐν ἀγρῷ αὐτῶν. 
96 ?7 χαὶ ἀπὸ υἱῶν ᾿Ιούδα ἐχάϑισαν ἐν Καριαϑαρβόχ, 3 χαὶ ἐν ᾿Τησοῦ, 57 χαὶ 
80 ἐν Βηρσαβεὲ xol ἐπαύλεις αὐτῶν, ὅ" Λαχὶς xal ἀγροὶ αὐτῆς χαὶ παρενεβά- 
31 36 λοσαν ἐν Βηρσαβεέ. ?!xol οἱ υἱοὶ Βενιαμὶν ἀπὸ Γαβαὰ Μαχμάς. ** χαὶ ἀπὸ 
τῶν Λενιτῶν μερίδες ᾿Ιούδα τῷ Βενιαμίν. 


XII. 
Kal οὗτοι οἱ ἱερεῖς xol οἱ Λευῖται ot ἀναβάντες μετὰ Ζοροβάβελ υἱοῦ 
23 Σαλαϑιὴλ χαὶ ᾿Τησοῦ᾽ Σαραΐα, Ἱερεμία, "Εσδρα, 2᾿Αμαρία, Μαλούχ, * Σε- 
7 χενία" 7 οὗτοι οἱ ἄρχοντες τῶν ἱερέων xol ἀδελφοὶ αὐτῶν ἐν ἡμέραις ᾽Γησοῖ. 


44. Ax FA* om vc τῶν μεγαλ. 45. σαμαια vtog ασουβ vwtog εζρι, 
FA c. νιος ασουβ vtog eypet s. εζρει (*," εζρικαν)ὴ et. FA*," add νιος aca- 
Btov* νιον Qovvat (40.) xat σοββαϑαιος xat ιωζαβαδ' cxt Tov cpyou τον 
εξωτατου otxou του ϑέεου: ἀπὸ τῶν ἀρχηγων τῶν λενιτωὼν 47. xat μαϑϑα- 
wac, FA xat μαϑϑανια (*,' x. μαϑϑανιας) ... ΕΑ νι. μαχὰ ... ΚΑ σα- 
μονει, sed FA*,* pro x. tog. νι. cag. haec habet: vot (corrige νιος) ζε- 
Xe* νιον ἀσαφ΄ ἀρχηγος tou atyou tou ιουδα εἰς προςευχὴν xat βαχβαχίας. 
δευτερος &x τῶν ἀδελφωὼν εαὐτου xat αβδας νιος σαμμους νιον γαλελ᾽ νιον 
ιἰδιϑουν. παντες οἱ λενιται εν τὴ πολει τὴ aqux 419. Ax FA τελάμειν ... 
FA*,' post αὐτῶν add οἱ φυλασσοντες εν ταις πυλαις ... FA",' in f. add 
(20.) το δε Aotrov τον topam ot ἱερεῖς xat ot Aeuttat εν πασαῖς ταῖς πο- 
λεσιν τῆς ἰουδαιὰς εχαστος εν τὴ Χληρουχίὰ αὐτου (corr. εαυτου)"  (21.) 
οἱ δὲ ναϑιναιοι χατώχησαν εν οφελ xat σιαα " xat γεσφα" Ext τοῖς va3t- 
ναιοις:; 22. FA λενιτων (*,* add εν ιερουσαλημ΄ αζα") νιος βανει (*,* vtov 
βονει) οζει (*,* om οζει) νιος (*,* νιον) ασαβεια (7," add νιον μαϑϑανιου) 
νιος ἀμειχὰ (*,* vtov μειχα) ... om νιος ante οζι ... FA a. τῶν vtQy ... 
FA" otxou ἐργου tov Scou 23. Ax FA em αντοὺυς et FA *," add xat διε- 
μεινεν ext τοις ὡδοις exacto; ἡμερὰς ἀαὐϑημερον 24. FA" παϑεῖα, *," qa- 
Seta ... FA*," wt. βασηζαβεηλ axo vov Cape vtov tov8a προς ... FA*," ρημα 
25. χαριαϑαρβο, FA* χαριαϑαρ, *,"* χαριαϑαρβα et add xat εν ταῖς ϑυγα- 
τρᾶσιν αντῆς xat τὴν διβὼν xat τας ϑυγατερὰς αὐτὴς xat εν χαβσεὴλ xot 
εν ταις χωμαις αὐτῆς 20. FA *,* x. c. τησον xat εν μωλαδα xat εν βηβφαλτ 
(21) xat εν ἐσερσοαλ 27. Qepcaec ... ΕΑ," post βηρσαβεε add xat ταῖς 
ϑυγαάτρασιν αυὐτὴς (38) xat εν σιχέλεγ xat εν μαχνα xat εν ταῖς ϑυγατρα- 
σιν αυτης (29) xat εν ρεμμὼν xat εν capaa* xat εν ἰρίμονϑ᾽΄ (30) Cavo 
οδολλαμ᾽ ... FA at ἐπαυλεις 30. Ax FA λαχεις x. οἱ aypot αυτης" et FA *,* 
post αντῆς add αζηχὰ xat εν ταῖς ϑυγατρασιν ... FA" παρενεβαλον.... βερ- 
σαβεε ... FA',' post βηρσαβεε add εὡς φαραγγος εννομ 31. Ax FA χα! 
vtot βενιαμειν ... FA* γαβα ... Ax FA* μαχαμας et FA *," add xat ato 
xat βηϑηρ᾽ x«t τῶν Suyatepov αὐτὴης (32) αναϑωϑ᾽ vof * ανανια " (33) acop* 
eapa* yeS9tu.* (34) αδωδ' σεβοειμ΄ ναβαλλατ΄ (35) λυδδα" xat Qvo γὴ 
αρασιμ 860. Ax FA βενιάμειν XII. 4. FA* om ot tertium ... FA* ανα- 
βαινοντες ... teputa, FA teppeux ... εζρα 2. FA* apeta, *," apapet ... 
FA*,' in f. add axvvou; 3. FA" εενια, ",* eyevx et add ρεουμ΄" μαριμωϑ" 
(K) αδαΐας" γεννηϑουι" αβιας: (8) μεῖμιν" μααδιας" βαλγας" (6) σεμεῖας " 
wotxotB* ιδεῖας" (7) σαλοναῖ᾽ ἀμουχ᾽ ycÀxtag* ιδεῖας 17. Ax FA om ot 
-.» ÀX FA τησον 


ac Levitae cum Zorobabel reversi. Νεεμ. 12, 30. 629 
φασι τῆν τὺ πτ UU τ A MCN 

5 xo οἱ Λευῖται᾽ ᾿Ιησοῦ, Βανονί, Καδμιήλ, Σαραβία, ᾿Ιωδαέ, Ματϑανία, ἐπὶ 8 
τῶν χειρῶν αὐτὸς χαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν ΕΣ τὰς ἐφημερίας. 10 χαὶ ᾿Γησοῦς 10 
ἐγέννησε. τὸν ᾿Ιωαχίμ, χαὶ ᾿Ιωαχὶμ ἐγέννησε τὸν ᾿Ελιασίβ, xol "Exactà τὸν 
᾿Ιωδαέ, 11 χαὶ ᾿Ιωδαὲ ἐγέννησε τὸν ᾿᾿ Ἰωνάθαν, xat" Ιωνάϑαν ἐγέννησε τὸν ᾿Ιαδού. 11 

1? καὶ dy “ἡμέραις Ἰωαχὶμ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ ἱερεῖς xal οἱ ἄρχοντες τῶν πα- 12 
τριῶν᾽" τῷ Σαραΐᾳ ᾿Αμαρία, τῷ “Ἱερεμίᾳ "Avaya 15 τῷ "Ἔσδρᾳ Μεσουλάμ, 13 
τῷ ᾿Αμαρίᾳ Ἰωανάν, 1 τῷ ᾿Αμαλοὺχ ἸἸωνάϑαν, τῷ Σεχενίᾳ ᾿Ιωσήφ, 15 τῷ 44 45 
᾿Αρὲ Μαννάς, τῷ Ναριὼδ ᾿ἙΕλκαΐ, 15 τῷ "Aot Ζαχαρία, τῷ Γαναϑὼδ 16 
Μεσολάμ., 17 τῷ ᾿Αβίᾳ Ζεχρί, τῷ Μιαμὶν Μααδαί, τῷ Φελετί, 15 τῷ Βαλγὰς 1Ἴ 18 
Σαμουέ, τῷ Σεμίᾳ ᾿Ιωνάϑαν, ᾿ϑ τῷ ᾿Ιωαρὶβ MazSoyat, τῷ ᾿Εδίῳ "Ott, 19 
20 τῷ Σαλαὶ Καλλαΐ, τῷ "Aubx ᾿Αβέδ, 21 τῷ "Eia ᾿Ασαβίας, τῷ ᾿Ιεδεϊοὺ 20 21 
Ναϑαναήλ. 22 οἱ Λενῖται ὦ ἡμέραις "Exact, ᾿Ιωαδὰ xoi Ἰωὰ καὶ ᾿Ιωανὰν 22 
xo ᾿Ιδούα γεγραμμένοι «ἄρχοντες τῶν πατριῶν χαὶ οἱ ἱερεῖς ἐν βασιλείᾳ Δα- 
ρείου τοῦ Πέρσον᾽ 3 υἱοὶ δὲ Λευὶ ἄρχοντες τῶν πατριῶν γεγραμμένοι ἐπὶ 33 
βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν xol ἕως ἡμερῶν ᾿Ιωανὰν υἱοῦ ᾿Ελισουέ. ?!xol οἱ 24 
ἄρχοντες τῶν Λευιτῶν᾽" ᾿Ασαβία χαὶ Σαραβία xai ᾿Γησοῦ, xo υἱοὶ Καδμιὴλ 
χαὶ ἀδελφοὶ αὐτῶν χατεναντίον αὐτῶν εἰς ὕ ὕμνον αἰνεῖν ἐν ἐντολῇ Δαυὶδ dw- ^ 
Ὡρώπου τοῦ 3600 ἐφημερίαν πρὸς ἐφημερίαν. 25 ἐγ τῷ συναγαγεῖν με bk 
πυλωῤοὺς 25ἐν T ἡμέραις, ᾿Ιωαχὶμ' υἱοῦ ᾿Τησοῦ υἱοῦ ᾿Ιωσεδέκ, χαὶ ἐν ἡμέραις 26 
Νεεμία χαὶ "Εσδρας ὃ ἱερεὺς χαὶ γραμματεύς. "xal ἐν ἐγχκαινίοις τείχους z 
“Ἱερουσαλὴμ. ἐζήτησαν, τοὺς Λενίτας ἐν τοῖς τόποις αὐτῶν τοῦ ἐνέγχαι αὐτοὺς 
εἰς Ἱερουσαλήμ, ποιῆσαι ἐγχαίνια χαὶ εὐφροσύνην ἐν 308234 xo ἐν φδαῖς 
χυμβαλίξοντες χαὶ ψαλτήρια χαὶ χινύραι. 28 xal συνήχϑησαν οἱ υἱοὶ τῶν ἀδόν- 28 
των xol ἀπὸ τῆς περιχώρου χυχλόϑεν εἰς ἡ Ἱερουσαλὴμ. χαὶ ἀπὸ ἐπαύλεων 29 yo) 99 
ἀπὸ ἀγρῶν" ὅτι ἐπαύλεις φχοδόμησαν ἑαυτοῖς οἱ ἄδοντες ἐν “Ἱερουσαλήμ. 

80 χαὶ ἐχαϑαρίσθησαν οἱ ἱερεῖς xal οἱ Λευῖται, χαὶ ἐκαϑάρισαν τὸν λαὸν xot 30 


8. τωαδε (2), FA*,* τουδα ... μαϑανια, ΕΑ μαχανια ... FA"," post 
αὐτος add xat (xot erasit 2; ) οἱ ἀδελφοι αὐτου xat βαχβαΐας xat tavat 
. FA*," post ot «8. avxov add αἀντιχρυς avxov 40. Ax FA toaxctp. bis 
... ἐλιάσειβ bis (sec. loco etiam FA) ... t«oaóx 44. τωαδα ... ΕΑ τον 
κτωναϑαὰν (*,* τωσναϑαν), xat (0024249. 42. Αχ ΒΑ ιωάχειμ ... ΕΑ" xat 
οἱ ἄἀρχοντ. X. Ot ἱερ. t. πατρ. ... σαραιὰ ... ΕΑ papata pro apaptx ... 
teet, ΕΑ τερεμεια... ΕΑ" om ayawa 43. εζρα ... FA*' apagtx — 44. 
Ax FA μαλουχ ... Ax FA" om omnia inde ab tova3«v usque ναϑαναὴλ 
v. 21; ea FA*," supplet sub signo 3X ... FA*,"* τῷ σεχελιου 45. FA*,* τὼ 
ορεμ. ἀδνας 16. FA*,* vo a66at Ly aptas τῷ γαναϑωμ. μοσολλαμ, M 
FA*,' τῷ aft ξεχρι "ἢ τῶ βενιαμεῖν εν χαιροῖς τῶ φελήτει᾿ 48. ΕΑ," 
βαλγα σναμουε" τω σεμεῖα τωναϑαν᾿ 419. FA*,* τῷ τωταριβ μαϑϑαναΐ" to 
t6tx oft 20. FA*,* τω σαλλαΐ ... FA*,' to apov αβεδ 24. FA", τ 
ιδεῖου 22. ελιασειβ, FA ελειασειβ ... ΕΑ", ιωιαδα ... FA*,* om xat toa 
... FA" a8ov pro t8oux ... ΕΑ ἀρχοντες πατρίων ... x«t ἱερεῖς 23. vtot 
Acut, ΕΑ νιοι λευει ... FA*,' emt βιβλιου ... FA* νιος &Aetoove (*,* vtov 
εἐλειασουβ) 34. xat ἀρχοντες ... ΕΑ ow (*,' ἀσαβιας) ... FA xot ot 
ἀδελφοι ... εἰς αἰνεῖν xat ὑμνεῖν ἐντολὴ, ΕΑ εἰς vpwty xat atyty ἐντολὴν 
(᾽ν ἐντολὴ) ... ἐφημερια προς ... FA* εἰς pro προς 25. ΕΑ", praemittit 
μαϑϑανιας xat βαχβαχιας" οβδιας" μοσολλαμ.΄ ταλμων᾽ axovB* φυλαχες πυ- 
λωροι φυλαχὴς 260. FA*,' praemittit ουτοι ... Ax FA ιωάχειμ. ... FA" om 
xa. prius (*," add., 7; rursus del. ut videtur) ... FA*,* post νεεμιὰ add 
του ἄρχοντος ... εζρα, FA εσδρα ... Ax FA x. o γράμμ. 27. εν ϑωλαϑα. 
FA εν Su)aSas εν ἐξομολογήσει xat ev cate ... Ax FA" om x. χινυραι 
(*.' supplet xat χινυρας) 28. ΕΑ’ ἡχϑησαν ... FA',' in f. add του νετω- 
φαϑι xat ἐχβηϑαγγαλγαλ 29. FA*,' post ἀγρῶν add γαβαε x«t αζἴμωϑ 
30. ἐχαϑερισϑησαν 


630 Nep. 12, 31. Solemnis dedicatio muri Hierosolymae. 


3| τοὺς πυλωροὺς xci τὸ τεῖχος. ?!xol ἀνήνεγχαν τοὺς ἄρχοντας ᾿Ιούδα ἐπάνω 
τοῦ τείχους, χαὶ ἔστησαν δύο περὶ αἰνέσεως μεγάλους, xal διῆλθον ἐχ δεξιῶν 
32 ἐπάνω τοῦ τείχους τῆς χοπρίας. 2 xo ἐπορεύϑησαν ὀπίσω αὐτῶν ᾽ῶσαΐα χαὶ 
38 3$ ἥμισυ ἀρχόντων Ἰούδα," 33 xot ᾿Αζαρίας χαὶ "Εσδρας χαὶ Μεσολλὰμ 34 χαὶ 
30 ᾿Ιούδα xoi Βενιαμὶν xoi Σαμαΐας χαὶ “Ἱερεμία " 39 χαὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν 
ἱερέων ἐν σάλπιγξι Ζαχαρίας υἱὸς ᾿Ιωνάϑαν υἱὸς Ξαμαΐα υἱὸς Ματϑανία υἱὸς 
86 Μιχαία υἱὸς Ζαχχοὺρ υἱὸς ᾿Ασάφ, 55 χαὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ Σαμαΐα xot ᾿Οξιήλ, 
Γελώλ, Ιαμά, "Alx, Ναϑαναὴλ χαὶ ᾿Ιούδα, "Avo, τοῦ αἰνεῖν ἐν dais Δανὶδ 
81 dip ov τοῦ ϑεοῦ᾽ xoi "Ἔσδρας à ὁ γραμματεὺς ἔμπροσθεν αὐτῶν 37 ἐπὶ πύ- 
Ane τοῦ αἰνεῖν χατέναντι αὐτῶν. xol ἀνέβησαν ἐπὶ χλίμαχας πόλεως Δαυὶδ 
ἐν ἀναβάσει τοῦ τείχους ἐπάνωσεν τοῦ οἴκου Δαυὶδ χαὶ ἕως τῆς πύλης τοῦ 
39 ὕδατος 39 Ἐφραΐμ, χαὶ ἐπὶ τὴν πύλην ἰχϑυρὰν χαὶ πύργῳ ᾿Αναμεὴλ χαὶ ἕως 
42 48 πύλης τῆς προβατιχῆς" * 2 χαὶ ἠχούσθησαν οἱ ἄδοντες, xoi ἐπεσχέπησαν. 33 χαὶ 
ἔϑυσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ϑυσιάσματα μεγάλα χαὶ ηὐφράνθησαν, ὅτι ὃ Seb; 
ηὔφρανεν αὐτοὺς μεγάλως " χαὶ αἱ γυναῖχες αὐτῶν xol τὰ τέχνα αὐτῶν vU- 
| φράνϑησαν, xol ἠχούσθη ἣ ἣ εὐφροσύνη ἐν “Ἱερουσαλὴμ. ἀπὸ μαχρόϑεν. ** xoi 
χατέστησαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἄνδρας ἐπὶ τῶν γαξοφυλαχίων, τοῖς ϑησαυ- 
ροῖς, ταῖς ἀπαρχαῖς χαὶ ταῖς δεχάταις χαὶ τοῖς συγηγμένοις ἐν αὐτοῖς ἄρχουσ' 
τῶν πόλεων, μερίδας τοῖς ἱερεῦσι χαὶ τοῖς Λευίταις, ὅτι εὐφροσύνη ἐν ᾿Ιούδα 
&5 ἐπὶ τοὺς ἱερεῖς χαὶ ἐπὶ τοὺς Λευίτας τοὺς ἑστῶτας. 45 χαὶ ἐφύλαξαν φυλαχὰς 
ϑεοῦ αὐτῶν xol φυλαχὰς τοῦ χαϑαρισμοῦ xoi τοὺς ἄδοντας xol τοὺς πυλω- 
46 ρούς, ὡς ἐντολαὶ Δανὶδ xai Σαλωμὼν υἱοῦ αὐτοῦ. “5 ὅτι ἐν ἡμέραις Δαυὶδ 
ἐἸ᾿Ασὰφ ἀπ᾽ ἀρχῆς πρῶτος τῶν ἀδόντων xol ὕμνον xoi αἴνεσιν τῷ “εῷ. “7 xal 
πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν ἡμέραις Ζοροβάβελ χαὶ ἐν ταῖς ἡμέραις Νεεμίου διδόντες 


31. Ax FA* om xat στῆσαν usque χοπριὰς (FA*,"* supplet ... ἐστησα 
...i. ante τῆς xomotag add τῆς πυλης) 32. Ax FA emopcu2v 33. x. αζα- 
ριᾶς, εζρα x. μοσολλαμ, ΕΑ x. ζαχαριας, εσδρὰ x. μεσουλα (*,* μεσουλλαμ) 
34. Ax FA om xat primum ... Ax FA βενιαμειν ... σααμαΐας, FA σαραΐα 
... tepeutug 38. Ax FA om τῶν prius ... «epeov σαλπίγξειν ... FA" to- 
νὰν ... Àx FA *," (" μαϑανια)ὴ μαϑϑανια et. Ax pergit o νιος ... μιχαῖα, 
FA μειχαῖα 80. FA x. ot ἀδελφ. ... Ax FA* οζειηλ (7," οζρειηλ) ... Ax 
FA" om γελωλ usq. avavt (*,' supplet yeAoAat juxat* μαϑαναηλ xat tou- 
δας" ανανι)... Ax FA om του ... FA ",' εν σχενεσιν ὡδης ... etoac, FA 
ἐσδρα 37. FA* ἐπι τῆς πυλὴς ... FA" xat χατεναντι ... FA om xot 
ante ἀνεβ. (* avegoncav) ... FA εὡς πυλῆς, Áx ἐμ pro εὡς τῆς... FA *," 
in f. add xaxa awarolag (38) xat περι atvecede ἡ δευτερα emopeuexo συναν- 
τωσα αντοῖς Xt εγὼ οπίσω ἀντὴῆς X&t tO ἡμῖσυ TOU λᾶου επανὼ TOU TEL- 
χους ὑπεράνω tOU πυργου τῶν ϑεννουριμ xOt EUG TOU τειχους TOU πλαάτεος 
(39) xat ὑπεράνω τῆς πυλῆς 39. Ax FA* om τὴν ... FA"," post πυλὴν add 
τῆς ἰσανὰ χαὶ ἐπὶ τὴν πυλὴν ... Αχ FA τὴν ιχϑυηρᾶν ... πυργον ... FA 
ανανεὴλ ... FA*,' ἀνανεὴλ xat amo πυργον του μηὰ χᾶϊι EGG τῆς TUÀ. τ. 
προβ. ... FA',' in f. add (40) εἐστησαν (corr. [22 ?] xat εστησαν) εν 
πυλὴ τῆς φυλάχὴς (A0) xat ἐστησαν at δυο τὴς atpeoeog (corrige atve- 
σεως) εν otxo του ϑεου" χαὶ εγὼ xt to ἡμῖσυ τῶν στρατηγων MET EJLOU * 
(M4) xat ot τερεῖς ελιαχιμ' μαασιας" βενιαμεῖιν" μιχαΐας " ελιωηναῖ" Cay apta * 
ἀνανιας᾽ εν σαλπιγξιν᾽ (12) xat μαασιας᾽ xot σεμεῖας" xat Nel xat 
οζι" xat τωαναν" xat μελχειας" x«t ata xat tefovp* — 42. FA*," post 
αδοντες add xat ιτεζριας — 43. ΕΑΝ * ante μεγάλως add. εὐφροσυνὴ ... FA *," 
om αὐτῶν rius ... Ax FA* om ἡ ... FA*," Ἢ evgp. ἡ εν 44. FA* χᾶτε- 
στησεν ... FA'," post μεριδας add τ του νομου ... Àx FA εὐφροσυνὴ Ἣν εν 
L xat ἐπὶ ἀδ. ἘΛ᾽ εφυλαξεν ... Àx ΕΑ Seov εαντων et Ax om xat - 
i]. ΒΑ" om x. εν τ. ἡμερ. νεεμίον 


Exteri ejecti. Gazophylacium. Sabbati honos. Νεεμ. 18, 117. 631 


μερίδας τῶν ἀδόντων xol τῶν πυλωρῶν, λόγον ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ αὐτοῦ, xol 
ἁγιάζοντες τοῖς Λευίταις, καὶ οἱ Λενῖται ἁγιάζοντες τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρών. 


XIII. 


Ἔν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ. ἀνεγνώσθη ὦ βιβλίῳ Μωυσῆ ἐν ὠσὶ τοῦ λαοῦ xa 
εὑρέϑη γεγραμμένον ἐν αὐτῷ ὅπως μὴ εἰςέλθωσιν ᾿Αμμανῖται χαὶ Μωαβῖται 
ἐν ἐχχλησίᾳ Scot ἕως αἰῶνος, ? ὅτι οὐ συνήντησαν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἐν ἄρτῳ 2 
χαὶ ὕδατι, χαὶ ἐμισϑώσαντο ἐπ᾽ αὐτὸν τὸν Βαλαὰμ. χαταράσασϑαι, χαὶ ἐπέ- 
στρεψεν ὃ “εὸς ἡμῶν τὴν χατάραν εἰς εὐλογίαν. ? xal ἐγένετο ὡς ἤκουσαν 3 
τὸν γόμον, x ἐχωρίσθησαν πᾶς ἐπίμικτος ἐν ᾿Ισραήλ. 4 χαὶ πρὸ τούτου αὶ 
᾿Ελιασὶβ ὁ ἱερεὺς οἰκῶν ἐν γαζοφυλαχίῳ οἴκου Seo ἡμῶν ἐγγιῶν Τωβίᾳ. 

? xol ἐποίησεν ἑαυτῷ γαζοφυλάχιον μέγα, χαὶ ἐχεῖ ἦσαν πρότερον διδόντες 5 
τὴν μαναὰ xal τὸν 'χίβανον χαὶ τὰ σχεύη, χαὶ τὴν δεχάτην τοῦ σίτου χαὶ 
τοῦ οἴνου χαὶ τοῦ ἐλαίου, ἐντολὴν τῶν Λενιτῶν χαὶ τῶν ἀδόντων χαὶ τῶν 
πυλωρῶν, χαὶ ἀπαρχὰς τῶν ἱερέων. δ xal ἐν παντὶ τούτῳ οὐχ ἤμην ἐν Tepov- 6 
σαλήμ, c ὅτι ἐν ἔτει τριαχοστῷ χαὶ δευτέρῳ τοῦ ᾿Αρϑασασϑὰ βασιλέως Βαβυ- 
λῶνος ἦλθον πρὸς τὸν βασιλέα , καὶ μετὰ τὸ τέλος τῶν “ἡμερῶν ἡτησάμην 
παρὰ τοῦ βασιλέως, "xo ἦλθον εἰς Ἱερουσαλήμ." χαὶ συνῆχα ἐν τῇ πονηρίᾳ 1 
ἡ ἐποίησεν ᾿Ελιασὶβ τῷ Τωβίᾳ, ποιῆσαι αὐτῷ γαζοφυλάχιον ἐν αὐλῇ οἴχου 
τοῦ θεοῦ. 5. χαὶ πονηρόν μοι ἐφάνη σφόδρα, xod ἔῤῥιψα πάντα τὰ σχεύη οἴχον 8 
Τωβία ἔξω ἀπὸ τοῦ γαζοφυλαχίου * 9 xol exa, xal ἐκαϑάρισαν τὰ γαζοφυ- 9 
λάκια; χαὶ ἐπέστρεψα ἐχεῖ σχεύη οἴκου. τοῦ Scob τὴν μάννα xot τὸν λίβανον. 

10 ye ἔγνων ὅτι μερίδες τῶν Λενιτῶν οὐχ ἐδόθησαν, χαὶ ἐφύγοσαν ἀνὴρ εἷς 10 
ἀγρὸν αὐτοῦ οἱ Λευῖται xal οἱ ἄδοντες ποιοῦντες τὸ «ἔργον. 11 χαὶ ἐμαχεσά- 11 
μὴν τοῖς στρατηγοῖς χαὶ εἶπα Διὰ τί ἐγχατελείφϑη ὃ olxog. Τοῦ 3600 ; xa 
συνήγαγον αὐτούς, χαὶ ἔστησα αὐτοὺς ἐπὶ τῇ στάσει αὐτῶν. 1? xol πᾶς ᾿Ιούδα 12 
ἤνεγκαν δεχάτην τοῦ πυροῦ χαὶ τοῦ οἴνου χαὶ τοῦ ἐλαίου εἰς τοὺς ϑησαυ- 
δούς: !? ἐπὶ χεῖρα Σελεμία τοῦ ἱερέως xa Σαδὼχ τοῦ γραμματέως xa Φα- 43 
δαΐα ἀπὸ τῶν Λενιτῶν᾽ χαὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν ᾿Ανὰν υἱὸς Ζαχχοὺρ υἱὸς Νατ- 
ϑαναίου, ὅτι πιστοὶ ἐλογίσθησαν ἐπ᾽ αὐτοὺς μερίζειν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν. 

! μνήσθητί μου 6 ϑεὸς ἐν ταύτῃ, xol μὴ ἐξαλειφϑήτω ἔλεός μου ὃ ἐποίησα 14 
ἐν οἴχῳ χυρίου τοῦ ϑεοῦ. 15 ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις εἶδον ἐν ᾿Ιούδᾳ πατοῦν- 45 
τας ληνοὺς ἐν τῷ σαββάτῳ, χαὶ φέροντας 'δράγματα χαὶ ἐπιγεμίζοντας ἐπὶ 
τοὺς ὄνους χαὶ οἶνον xol σταφυλὴν xal σῦχα xol πᾶν βάσταγμα, χαὶ φέρον- 
τας εἰς “Ἱερουσαλὴμ ἐν ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου᾽ χαὶ ἐπεμαρτυράμην ἐν ἡμέρᾳ 
πράσεως αὐτῶν. ᾿5 χαὶ ἐχάϑισαν ἐν αὐτῇ φέροντες ἰχϑὺν xal πᾶσαν πρᾶσιν 16 
πωλοῦντες τῷ σαββάτῳ τοῖς υἱοῖς ᾿Ιούδα xa ἐν ἱἹΙερουσαλήμ. "7 χαὶ ἐμαχεσά- 11 


XIIL 4. FA* βιβλω ... FA* τὸ γεγραμμενον ... ΕΑ" ἀμμῶωνιται .. 
ΒΑ εν εχχλησια xuptou, ",' εἰς ἐεχχλησιαν του ϑεον 3. x. εν υδατι ... FA 
εἐστρεψεν 3. " εν ἱερουσαλημ. (Ow. pro τηλ) ἀ. Ax FA ελιασειβ ... ox. 
του ϑεου ... FA" εν ctov pro eyyto» ὅ. εποιησ. αὐτὼ ... Àx FÀ μανααν 
... ΒΑ om xat τον οἴνου ... ΕΑ xat at axapyat 6. FA* xat tptax. xat 
δευτ. ... FA ἀρσασαρϑα ... FA μετὰ τελος ἡμερὼν 7. ελιασειβ, FA*. eXc- 
σουβ (*" s. ",' ελιασουβ) ... om τω 9. εχαϑερισαν ... μανααν, FA" βαα- 
να, "“μαανα 10. FA" εγνω ... FÀ ἀγρον exuvov 44. Ax FA* om τοῖς 
στρατηγοῖς ... ÀX FA εἰπον ... emt στάσει 423. δεχατὴην mupov ... FA* 
xvoppou 43. FA',' praemittit xat ἐνετειλάμην ... FA emt χεῖρας teAepa 
... FA σαδδουχ ... FA ααναν ... μαϑϑανιον, FA* μαϑανια, "V" μαϑϑανια 
. FA'," αἀδελφ. εαὐυτὼν 14. FA*. post ϑεου add pov ... ΕΑ" om ὁ 
... 0 tt εποιησα ... ÀX FA*," xuptou Scou, FA* Seou xuptou et *,* add xat 
εν ταις φυλαχαις αὐτον 18. ιδον. ... εν σαββατω ... FA" ἐπιγεμίζοντες 
“0 FA* φεροντες sec. loco 46. FA*,* εν τω σαββατὼ x 


632 Νέεεμ. 13, 17. Sabbati violatio. Uxores exterae. 
μην τοῖς υἱοῖς ᾿Ιούδα τοῖς ἐλευϑέροις χαὶ εἶπα αὐτοῖς Τίς ὃ λόγος οὗτος ὃ 
18 πονηρὸς ὃν ὑμεῖς ποιεῖτε, χαὶ βεβηλοῦτε τὴν ἡμέραν τοῦ σαββάτου; '* οὐχὶ 
οὕτως ἐποίησαν οἱ πατέρες ὑμῶν, xoi ἤνεγχεν ἐπ αὐτοὺς ὁ “εὸς t ἡμῶν χαὶ 
ἐφ᾽ ἡμᾶς πάντα τὰ χαχὰ ταῦτα xol ἐπὶ τὴν πόλιν ταύτην; χαὶ ὑμεῖς προς- 
19 τίϑετε ὀργὴν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ βεβηλῶσαι τὸ σάββατον ; !? καὶ ἐγένετο ἡνίχα χατ- 
ἔστησαν πύλαι ἐν ἡ Ἱερουσαλὴμ. πρὸ τοῦ. σαββάτον, χαὶ εἶπα χαὶ ἔχλεισαν τὰς 
πύλας, χαὶ εἶπα ὥςτε μὴ ἀνοιγῆναι αὐτὰς ἕως ὀπίσω τοῦ σαββάτου xol ἐκ 
τῶν παιδαρίων μον ἔστησα ἐπὶ τὰς πύλας, ὥςτε μὴ αἴρειν βαστάγματα ἐν 
20 ἁμέρᾳ τοῦ σαββάτου. 295 χαὶ ηὐλίσθησαν πάντες xol ἐποίησαν πρᾶσιν ἔξω 
2] Ἱερουσαλὴμ ἅπαξ xa δίς. 2: χαὶ ἐπεμαρτυράμην ἐν αὐτοῖς χαὶ εἶπα πρὸς 
αὐτούς Διὰ τί ὑμεῖς, αὐλίζεσϑοε ἀπέναντι τοῦ τείχους; ἐὰν δευτερώσητε, ἐχ- 
τενῶ χεῖρά μου ἐν ὑμῖν. ἀπὸ “Τοῦ χαιροῦ ἐχείνου οὐχ ἤλθοσαν ἐν σαββάτῳ. 
22 ?! χαὶ εἶπα τοῖς Λενίταις, δὲ ἦσαν χαϑαριζόμενοι xal ἐρχόμενοι φυλάσσοντες 
τὰς πύλας, ἁγιάξειν τὴν ἡμέραν τοῦ σαββάτου. πρὸς ταῦτα μνήσθητί μου, 
93 ὁ ϑεός, xol φεῖσαί μου χατὰ τὸ πλῆθος τοῦ ἐλέους σου. 29 χαὶ ἐν ταῖς ἣμέ- 
ραις ἐχείναις εἶδον τοὺς ᾿Ιουδαίους c ἐχάϑισαν γυναῖκας ᾿Αζωτίας, ᾿Αμμανί- 
2$ τιδας, Δωαβίτιδας, 3 χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν ἥμισυ λαλοῦντες ᾿Αζωτιστί, χαὶ οὐχ 
25 εἰσὶν ἐπιγινώσχοντες λαλεῖν ᾿Ιουδαῖστί, ?? xal ἐμαχεσάμην μετ᾽ αὐτῶν χαὶ 
χατηρασάμην αὐτούς᾽ χαὶ ἐπάταξα ἐν αὐτοῖς ἄνδρας χαὶ ἐμαδάρωσα αὐτοὺς, 
χαὶ ὥρχισα αὐτοὺς ἐν τῷ 366 '"E&» δῶτε τὰς ϑυγατέρας, ὑμῶν τοῖς υἱοῖς 
26 αὐτῶν, χαὶ ἐὰν λάβητε ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων αὐτῶν τοῖς υἱοῖς ὑμῶν. 26 οὐχ 
οὕτως ἥμαρτε Σαλωμὼν βασιλεὺς Ἰσραήλ; χαὶ ἐν ἔϑνεσι πολλοῖς οὐχ ἦν βα- 
σιλεὺς ὅμοιος αὐτῷ, xol ἀγαπώμενος τῷ Sc ἦν, xol ἔδωχεν αὐτὸν ὁ Scho 
εἷς βασιλέα ἐπὶ A ᾿Ισραήλ, xo τοῦτον ἐξέχλιναν αἱ γυναῖχες αἱ ἀλλότριαι. 
21 27 χαὶ ὑμῶν μὴ ἀχουσώμεϑα ποιῆσαι πᾶσαν πονηρίαν ταύτην, ἀσυνϑετῆσαι 
88 ἐν τῷ ϑεῷ ἡμῶν, χαϑίσαι γυναῖκας ἀλλοτρίας, 235 χαὶ ἀπὸ υἱῶν ᾿Ιωαδὰ τοῦ 
᾿Ελισοὺβ τοῦ ἱερέως τοῦ μεγάλου νυμφίου τοῦ Σαναβαλλὰτ τοῦ Οὐρανίτου, 
99 xoi ἐξέβρασα αὐτὸν ἀπ᾽ ἐμοῦ. ?? μνήσϑητι αὐτοῖς ὁ Θεὸς ἐπὶ ἀγχιστείᾳ τῆς 
80 ἱερατείας xol διαϑήχῃ τῆς ἱερατείας χαὶ τοὺς Λευίτας. 5) xol ἐχαϑάρισα αὖ- 
τοὺς ἀπὸ πάσης ἀλλοτριώσεως, χαὶ ἔστησα ἐφημερίας τοῖς ἱερεῦσι χαὶ τοῖς 
31 Λευίταις, ἀνὴρ ὡς τὸ ἔργον αὐτοῦ, δ΄ χαὶ τὸ δῶρον τῶν ξυλοφόρων ἐν χαι- 
ροῖς ἀπὸ χρόνων xol ἐν τοῖς βαχχουρίοις. μνήσθητί μου ὁ ϑεὸς ἡμῶν εἰς 
ἀγαϑωσύνην. 


48. FA* ot rat. μων 49. Ax FA* om εὡς ... ἀχ FÁ* om ex τῶν 
παιδαρ. μου 20. ΕΑ", xat απαξ 21. Ax FA διεμαρτυράμην ... Ax FA 
τὴν χειρα 28. Ax FA ιδον ... ΕΑ" αμμανωτιδας ... FA* om μωαβιτιδας 
24. ἡμῖσυ λαλουσεῖν αζξωτιστει ... ιουδαΐστει ... FA," in f. add αλλα xaxa 
γλωσσαν λαου xat Axou 25. FA" εχατηρασαμὴν αντοις ... Àx ΕᾺ om x. 
ἐμαδαρ. αυτους ... εἐνωρχισα ... ἂν δωτε ... FA"," in f. add xat &avtotg; 
96. FA" om ovutGG ... ΕΑ", τοῖς πολλοῖς ... ἀγαπώμενος Seo — 27. Ax 
FA*,' αχουσομεϑὰ (* axovcue3a) ... Ax FA τὴν πασᾶν ... FA*," πον. τὴν 
μεγαλὴν vaut. 28. ιωιαδὰ ... FA*,* (sive **?) ελιασουβ ... Ax FA* om 
του οὐυρανίτου, *,* supplet του ὠραννιτοῦ 29. Ax FA διαϑηχης 34. ΕΑ" 
βαχχουροις 

Subscriptio: εζρας B, ΕΑ εἐσδρας β 


* 


Tobiae pietas in captivitate Assyria. Τωβ. 1,8. 633 


ΟΣ ὙΠῸ, 


I. 

Βίβλος λόγων Τωβὶτ τοῦ Γωβιὴλ τοῦ ᾿Ανανιὴλ τοῦ ᾿Αδουὴλ τοῦ Γαβαήλ, 
ἐκ τοῦ σπέρματος ᾿Ασιήλ, ἐκ τῆς φυλῆς Νεφϑαλί, 3 ὃς ἠχμαλωτεύϑη ἐν ἣμέ- 2 
ραις ᾿Ενεμεσσάρου τοῦ βασιλέως ᾿Ασσυρίων ἐκ Θίσβης, ἢ ἐστιν éx δεξιῶν 
Κυδίως τῆς Νεφϑαλὶ ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ ὑπεράνω ᾿Ασήρ. ἐγὼ Τωβὶτ ὁδοῖς ἀλη- 
Selxg ἐπορευόμην xoà δικαιοσύνης πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς μου. ὃ χαὶ 3 
ἐλεημοσύνας πολλὰς ἐποίησα τοῖς ἀδελφοῖς μου xol τῷ ἔϑνει τοῖς προπορευ- 
Seiot μετ᾽ ἐμοῦ εἰς χώραν ᾿Ασσυρίων εἰς Νινευῆ. *xoX ὅτε ἤμην ἐν τῇ χώρᾳ & 
μου ἐν τῇ γῇ ᾿Ισραήλ, νεωτέρου μου ὄντος, πᾶσα φυλὴ τοῦ Νεφϑαλὶ τοῦ 
πατρός μου ἀπέστη ἀπὸ τοῦ οἴχου ἱἹΙεροσολύμων, τῆς ἐχλεγείσης ἀπὸ πασῶν 
τῶν φυλῶν ᾿Ισραὴλ εἰς τὸ ϑυσιάζειν πάσας τὰς φυλάς, xoi ἡγιάσθη ὁ ναὸς 
τῆς κατασχηνώσεως τοῦ ὑψίστου xoi ὠχοδομήϑη εἰς πάσας τὰς γενεὰς τοῦ 
αἰῶνος " καὶ πᾶσαι ai φυλαὶ αἱ συναποστᾶσαι ἔϑυον τῇ Βάαλ τῇ δαμάλει, 5 
χαὶ ὁ οἶκος Νεφϑαλὶ τοῦ πατρός μου. ὁ χἀγὼ μόνος ἐπορενόμην πλεονάχις 6 
εἰς Ἱεροσόλυμα ἐν ταῖς ἑορταῖς, χαϑὼς γέγραπται παντὶ τῷ ᾿Ισραὴλ ἐν προς- 
“τάγματι αἰωνίῳ, τὰς ἀπαρχὰς xoi τὰς δεχάτας τῶν γεννημάτων xol τὰς 
πρωτοχουρίας ἔχων, "xal ἐδίδουν αὐτὰς τοῖς ἱερεῦσι τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν πρὸς 7 
τὸ ϑυσιαστήριον πάντων τῶν γεννημάτων᾽ τὴν δεκάτην ἐδίδουν τοῖς υἱοῖς 
Λευὶ τοῖς ϑεραπεύουσιν εἰς ἱΙερουσαχήμ., χαὶ τὴν δευτέραν δεχάτην ἀπεπρα- 
τιζόμην, xol ἐπορευόμην χαὶ ἐδαπάνων αὐτὰ ἐν “ἱΙεροσολύμοις xaS ἕχαστον 
ἐνιαυτόν, xoi τὴν τρίτην ἐδίδουν οἷς χαϑήχει, χαϑὼς ἐνετείλατο Δεββώρα 8 


Inscriptio: in Ax periisse videtur, FA cope 

L 4. βιβλιος ... FA toes ... του ναυὴ tov γαμαὴλ pro τ. ἀδουὴλ 
t. γαβαὴλ ... FA post γαβαηὴλ add του ραφαὴλ rou ραγονὴλ ... FA εχ 
φυλὴς ... Àx FA νεφϑαλεῖμ. 2. FA εν ταις ἡμεραῖς ... ΕΑ τῶν ασσυριων 
“ον EX ϑιβὴς ... χυδιων ... Àx FA νεφϑαλειμ ... FA* e, x. aye γαλειλαια 
... FA ασσὴρ et add οπισὼ 8vcpoy ἡλίου εξ ἀριστερὼν φογωρ ... FA τω- 
Qe ... FA xat εν Otxatocuvatg 3. Ax FÀ τῶ εὔνει μον ... τοῖς συνπο- 
ρενομενοις, FA x. πορευϑεισιν ... FA μετ ἐμου εν τη αιχμαλωσιὰα εἰς τὴν 
χωρ. τῶν ἀσσυριῶὼν ἀ. FA εν vv) top. xat οτε μὴν νεος πασα ἡ φυλὴ νε- 
φϑαλειμ. ... νεφϑαλειμ, ... FA απεστησαν α. τ. otx. δαυειδ (h. 1. plene 
scribitur) του πατρὸς μου. xat ἀπο ἱερουσαλὴμ πολεὼς τῆς EX πάσων φυ- 
λων ... ΕΑ ϑυσ. πασαις φυλᾶις ἱἰσραὴλ ... FA χατασχὴν. του ϑεου x. Qxo- 
δομηϑη εν αὐτὴ εἰς ... οἰχοδομηϑὴ O5. ΕᾺ om xat... FA" πάντες ot 
αδελφοι μου pro xacat αι φυλ. usque τὴ δαμαλει ... του νεφϑαλειμ, FA 
γεφϑαλειμ. ... FA add in f. εϑυσιαζον &xetyot τῶ μοσχὼ ον εποιησεν tepo- 
Beap. o βασιλευς topo εν Sav ext παντῶν opeoy (ms. t pro p vdtr) τῆς yo- 
λειλαιας 6. xat εγὼ ... FA μονώτατος em. πολλάαχις εἰς ... ΕΑ εν παντι 
ἰισραὴλ ... ΕΑ τ. ἀπαρχ. xat τὰ πρωτογενημάτα x. τὰς δεχ. των χτηνων 
x. T. πρωτοχουρας τῶν προβατῶν εχὼν ἀπετρεχον εἰς tepocoÀupA ... τῶν 
γενηματων ... πρωτοχυριὰς 7. Αχ ΕΛ εδιδ. αὐτὰ ... ἀρῶν ... ΕΑ ϑυσι- 
ἀστὴρ. ("," add παντων τῶν γενημάτων) xat τὴν δεχατὴν τοὺ οἰνου χαι του 
σιτου (*,* τ. σιτου x. του οινου) xat ἐλαιὼν (*," ελαιου) xat ροὼν xat (*," add 
τῶν συχὼν xat) τῶν Aotrow χροδρυὼν (*,* ἀχροδρυὼν et add εδιδουν) τοις 
νιοῖς λευει τοῖς ϑεραπουσιν εν ιερουσαλημ. ... γενημάτων ... λευεῖ ... Om 
εἰς ... FÀ x. τὴν Bex. τὴν δεύυτερ. ἀπεδεχατιζον apyupus τῶν εξ ἐτῶν χαι 
ἐπορενομὴν ... ΕᾺ εν ἱερουσαλημ. 8. FA plene: xat ἐδιδοὺυν αὐτὰ τοῖς ορ- 
φανοις χαι ταῖς χηραις xat προζηλυτοις τοῖς προςχειμεένοις totg νίοις ἰσραὴλ 


034 Tof. 4,8. Pius Tobias cum uxore ac filio in Nino urbe. 


ἢ μήτηρ τοῦ πατρός μον, διότι ὀρφανὸς χατελείφϑην ὑπὸ τοῦ πατρός μου. 

9 "xoi ὅτε ἐγενόμην ἀνήρ, ἔλαβον ἼΑνναν γυναῖκα ἐκ τοῦ σπέρματος τῆς πα- 
10 τριᾶς ἡμῶν, χαὶ ἐγέννησα ἐξ αὐτῆς Τωβίαν. 10 χαὶ ὅτε ἠχμαλωτίσθημεν εἰς 
Νινευῆ, πάντες οἱ ἀδελφοί μὸν xol οἱ ex τοῦ γένους μου ἤσϑιον ἐχ τῶν 

M 12 ἄρτων τῶν ἐθνῶν !! ἐγὼ δὲ συνετήρησα τὴν ψυχήν μον μὴ “φαγεῖν, 1? χα- 
13 Sóxt ἐμεμνήμην τοῦ ϑεοῦ ἐν ὅλῃ τῇ ψυχῇ μον. !* xol ἔδωχεν ὁ ὕψιστος χάριν 
14 χαὶ μορφὴν ἐνώπιον ᾿Ενεμεσσάρον, xol ἤμην αὐτοῦ ἀγοραστής. 11 χαὶ ἐπο- 
ρευόμην εἰς τὴν Μηδίαν, xol παρεθέμην Ταβαήλῳ τῷ ἀδελφῷ Ταβρία ἐν 

15 Ῥάγοις τῆς ΝΙηδίας ἀργυρίου τάλαντα δέχα. 15 χαὶ ὅτε ἀπέθανεν ᾿Ἐνεμεσσάρ, 
innt Zevvaynps ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ, xol αἱ ὁδοὶ αὐτοῦ ἤχατα- 

16 στάϑησαν, χαὶ οὐχέτι ἠδυνάσθην πορευθῆναι ee τὴν Νηδίαν. 15 χαὶ ἐν ταῖς 
17 ἡμέραις ᾿Ενεμεσσάρου ἐλεημοσύνας πολλὰς ἐποίουν τοῖς ἀδελφοῖς μου. !' τοὺς 
ἄρτους μου ἐδίδουν τοῖς πεινῶσι χαὶ ἱμάτια τοῖς γυμνοῖς, χαὶ εἴ τινα ἐχ 
τοῦ γένους μον ἐϑεώρουν τεϑνηχότα xol ἐῤῥιμμιένον ὀπίσω τοῦ τείχους, Νινευῆ, 

18 ἔθαπτον αὐτόν. 15 χαὶ εἴ τινα ἀπέχτενγε Σενναχηρὶμ ὁ βασιλεύς, ὅτε ἦλθε 
φεύγων ἐχ τῆς Ιουδαίας, ἔϑαψα αὐτοὺς χλέπτων᾽ πολλοὺς γὰρ ἀπέκτεινεν 

ἐν τῷ ϑυμῷ αὐτοῦ xol ἐξητήϑη ὑπὸ τοῦ βασιλέως τὰ σώματα, xol οὐχ, 

19 εὑρέϑη. 1 ? πορευϑεὶς δὲ εἷς τῶν ἐν Νινευῆ ὑπέδειξε τῷ βασιλεῖ περὶ ἐμοῦ 
ὅτι ϑάπτω αὐτούς, xoi ἐχρύβην " ἐπιγνοὺς δὲ ὅτι ξητοῦμαι ἀποϑανεῖν, φοβη- 

20 Ses ἀνεχώρησα. 20 $t διηρπάγη πάντα τὰ ὑπάρχοντά μον, χαὶ οὐ χατε- 
λείφϑη μοι οὐδὲν πλὴν ἔλγνας τῆς γυναικός μου χαὶ Τωβίου τοῦ υἱοῦ μου. 
! χαὶ οὗ διῆλθον ἡμέρας πεντήχοντα ἕως οὗ ἀπέχτειναν αὐτὸν oi δύο υἱοὶ 
αὐτοῦ, xaX ἔφυγον εἰς τὰ ὄρη ᾿Αραράϑ᾽ xoi ἐβασίλευσε ΣΣαχερδονὸς υἱὸς αὖ- 
ταῦ de αὐτοῦ, χαὶ ἔταξεν ᾿Αχιάχαρον τὸν ᾿Αναὴλ υἱὸν τοῦ ἀδελφοῦ μου ἐπὶ 


9 


εἰςζεφερον x«t εδιδουν αὐτοῖς εν τῶ Ttt) ετεῖ xat ἡσϑίομεν auta χα- 
τα τὸ προςταγμὰα τὸ προςτετάγμενον περι αὐτῶν εν τὼ νομὼ μωση xat 
χατὰ τας εντολας ας ενετείλατο δεββωρὰ ἡ μητὴρ αἀνανιὴλ τον πᾶάτρος moy 
Ott ορφαᾶνον χατελίπεν Me o πατὴρ xat αἀπεϑᾶνεν ... δεμβωρα 9. FA εγε- 
νηΘῊΝ ... FA om away ... ΕΑ εξ αντῆς νιον xat ἐχάλεσα τὸ ονομα αὐτον 
τωβιαν μετα τὸ αἰχμαλωτισθηναι (corr. add με) εἰς ἀσσυριους 40. FA 
ἡχμαλωτισϑὴν (ηχμαλωτισθὴν etiam Ax) εἰς νινευὴ ἐπορευομὴν (*,* επορ. εἰς 
νιν.) xat παντες ot αδ. μου 44. FA in f. add εκ τῶν apro» τῶν εϑνὼν 
12. FA xat ote ἐμεμνημὴν τ. 3. μον εν ολὴ Ψυχὴ μὸν 43. FA εδωχεν μοι 
. FA ενεμεσσαρου, xat ἡγοραζον αὐτὼ πάντα τὰ πρὸς τὴν χρησιν 44. 
FA εἰς μηδιαν, xat ἡγορᾶζον αὐτὼ εἐχειϑὲν EGG αὐτὸν ἀποϑανειν, xat παρε- 
Seu γαβηλω (", γαβαηλω) βαλλαντιὰ τω ἀδελφὼ τῶ γαβρει εν τὴ y opa τῆς 
μηδιας ἀργυρ. τ. δ. 15. FA ἐνεμασσαρ (Ax ἐνεμασσαρ’ ocsic) xat εβασιλευσεν 
. Ax FA σενναχηρειμ. ... FA om ὁ... FA o8ot τῆς μηδειᾶς ἀπεστησαν (Ax 
χατεστησαν) 46. FA' c om xa&t ... FA ἐποιησα (item Ax* ut vdtr) ... FA 
in f. add τοῖς ex tov γενους μον 47. x. τὰ tgatta μον ... FAÀ τινα των 
£X T. εὔνους ... ἐρίμμενον ἐπι του τίχους εἰς wtveu 18. Ax FÀ απεχτει- 
νεν σενναχηρεῖμ ... ΕΑ" om o βασιίλευς ... FA οτε ἀπῆλθεν Q. EX τ. t. EV 
Ἡμέραις τῆς χρίσεως Ὡς ἐποίησεν εξ avtov o βασιλεὺς του ουρᾶνου περὶ τῶν 
βλασφημῖὼῶν ὧν εβλασφημησεν, εϑαψα΄ πολλοὺς yap &. εν τὼ S. a. EX τῶν 
νων ἰσραὴλ, xat εἐχλεπτον τὰ σωματαὰ αὐτῶν xut εϑάπτον" xat εζητησεν 
αὐτὰ σενναχηρει!ν x«t οὐχ &upey αὐτὰ 49. ΕΑ x«t επορευϑὴ εἰς τις τῶν EX 
τῆς νινενη (Àx των νινενιτων) xat υπεδειξεν ... FA ott εγὼ S. a. xat exp. 
χαι οτε ἐπεγνὼν οτι εγνὼ περὶ εμου o βασιλεὺς xat ort ζητουμαι του απο- 
ϑανειν, ἐφοβηϑὴν x«t απεδρασα ... ott εϑάαπτον 30. FA" x. Ἡρπαγὴ m. 
oca ὑπηρχεν μοι ... ΕΑ οὐδὲν o οὐχ ἀνελημφϑη εἰς tro βασιλείχον πλὴν 
es. FA vou 24. ἡμέραι πεντηχ., ΕΛ ἡμεραι τεσσεραχοντα (*," v) ... FA" 
εφυγεν ... AX FA apaga ... σαχερδαν o vtoc ... ΕΑ μετ avrov pro ἀντ aurov 
- FA αἀχειχαρον (*,* αχειαχαρον) xov αναὴλ xov τον ἀδελφονυ poU ULOV .. « τον υἱὸν 


Tobias hirundinis stercore caecus fit. Τωβ. 3,3. 635 


iig τὴν ἐχλογιστίαν τῆς βασιλείας αὐτοῦ χαὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν διοίκησιν. 

" xat ἠξίωσεν ᾿Αχιάχαρος περὶ ἐμοῦ, xol ἦλθον εἰς Νινενῆ. ᾿Αχιάχαρος δὲ 22 
ἦν ὁ οἰνοχόος xo ἐπὶ τοῦ δαχτυλίου xol διοικητὴς χαὶ ἐχλογιστής, χαὶ χατ- 
ἔστησεν αὐτὸν ὃ Σαχερδονὸς éx δευτέρας" ἦν δὲ ἐξάδελφός μου. 


II. 


Ὅτε δὲ χατῆλθον εἰς τὸν οἶχόν μου, xot ἀπεδόθη μοι Ἄννα ἵ Ἢ γυνή μου 
χαὶ Τωβίας ὁ υἱός μου, ἐν τῇ πεντηχοστῇ: ἑορτῇ ἥ ἐστιν ἁγία ἑπτὰ ἑβδομά- 
Soy , ἐγενήϑη ἄριστον χαλόν Mot, xoi ἀνέπεσα τοῦ φαγεῖν. *xd ἐϑεασάμην 2 
ὄψα πολλά, χαὶ ema τῷ υἱῷ μον Βάδισον xol ἄγαγε ὃν ἂν εὕρῃς τῶν ἀδελ- 
φῶν ἡμῶν "ses ὃς μέμνηται τοῦ χυρίου, χαὶ ἰδοὺ μένω σε. ?xot ἐλθὼν 3 
εἶπε Πάτερ, εἷς ἐχ τοῦ γένους ἡμῶν ἐστραγγαλωμένος ἔῤῥιπται ἐν τῇ ἀγορᾷ. 

! xdi πρὶν Y ἢ γεύσασϑαί με ἀναπηδήσας ἀνειλόμην αὐτὸν εἴς τι οἴκημα ἕως & 
οὗ ἔδυ ὁ ἥλιος. ὃ χαὶ ἐπιστρέψας ἐλουσάμην, xoà ἤσθιον τὸν ἄρτον μου ἐν 5 
λύπῃ. 9xoX ἐμνήσθην τῆς προφητείας Apc, χαϑὼς εἶπεν Στραφήσονται ai ὁ 
ἑορταὶ ὑμῶν εἰς πένϑος, xol πᾶσαι αἱ εὐφροσύναι ὑμῶν εἰς ϑρῆνον. "xol 
ἔχλαυσα, χαὶ ὅτε ἔδν ὁ ἥλιος, ὠχόμην xoi ὀρύξας ἔθαψα αὐτόν. 5 χαὶ οἱ 8 
πλησίον ἐπεγέλων λέγοντες Οὐχ ἔτι φοβεῖται φονευϑῆναι «περὶ τοῦ πράγματος 
τούτου, καὶ ἀπέδρα, xai ἰδοὺ πάλιν ϑάπτει τοὺς νεχρούς. 3 xol ἐν αὐτῇ τῇ 9 
yux dycuca σάψας, xal ἐχοιμιήϑην μεμιαμμένος παρὰ τὸν “Τοῖχον τῆς αὖ- 
λῆς, χαὶ τὸ πρόςωπόν, μου ἀκάλυπτον ἦν. 19 χαὶ οὐχ ἤδειν ὅτι στρουϑία ἐν 10 
τῷ τοίχῳ ἐστί᾽ xol τῶν ὀφθαλμῶν μου ἀνεῳγότων, ἀφώδευσαν τὰ στρου- 
Sia ϑερμὸν εἰς τοὺς ὀφϑαλμούς μου, χαὶ ἐγενήθη λευχώματα ἐν τοῖς ὀφϑαλ- 
μοῖς μου" xol ἐπορεύθην πρὸς ἰατρούς, xoi οὐχ ὠφέλησαν με᾿ ᾿Αχιάχαρος 
δὲ ἔτρεφέ με ἕως οὗ ἐπορεύπην s τὴν ᾿Ελυμαΐδα. ! xol ἣ γυνή μον Αννα 1] 
ἠριϑεύετο ἐν τοῖς γυναιχείοις, 15 χαὶ ἀπέστελλε τοῖς xuplotg" χαὶ ἀπέδωχαν 12 
αὐτῇ xai αὐτοὶ τὸν μισθόν, προςδόντες xal ἔριφον. 5 ὅτε δὲ ἦλθε πρὸς μέ, 13 
ἤρξατο χράζειν᾽ xo εἶπα αὐτῇ Πόϑεν τὸ ἐρίφιον ; μὴ χλεψιμαῖόν ἐστιν ; ἀπό- 
δος αὐτὸ τοῖς χυρίοις" οὗ γὰρ ϑεμιτόν ἐστι φαγεῖν χλεψιμαῖον. 1 ἣ δὲ εἶπεν 14 
Δῶρον δέδοταί μοι ἐπὶ τῷ μισθῷ. χαὶ οὐκ ἐπίστενον αὐτῇ, xol ἔλεγον ἀπο- 
διδόναι αὐτὸ τοῖς χυρίοις, xoi ἠρυϑρίων πρὸς αὐτήν᾽ T) δὲ ἀποχριϑεῖσα εἶπέ 
μοι Ποῦ εἰσὶν αἱ ἐλεημοσύναι σου xat αἱ δικαιοσύναι σου ; ἰδοὺ γνωστὰ πάντα 
μετὰ σοῦ. 


ΤΠ]. 


Καὶ λυπηϑεὶς ἔχλαυσα, xol προςευξάμην μετ᾽ ὀδύνης λέγων 2 Δίχαιος 2 
εἴ, χύριε, xoi πάντα τὰ ἔργα cou xal πᾶσαι αἱ ὁδοί σου ἐλεημοσύναι χαὶ 


24. FA βασιλ. a. xat avrog εἰχεν τὴν εξουσιαν ἐπὶ πασαν τὴν διοιχ. 
22. FA rore ἠξιωσεν αχειχαρος ... ΕΑ xat χατηλθον εἰς τὴν νινενη. αἀχει- 
χάρος γὰρ Ἣν o ἀρχιίοινοχοος (Ax o οινοδοχος) ... ΕΑ εχλογιστὴς emt σεν- 
ναχηρειμ. βασιλεὼς (“," βασιλεα) ἀσσυρίων xat χατεστησεν avxov ("," add o) 
cayepBovog ... o σαχερδονοσος ... ΕᾺ in f. add xat εχ τῆς συγγε- 
νιας μὸν II. 1. om δε ... FA xat ἐπι σαρχεδονος βασιλεως χατηλ- 
Sow ... ΕᾺ Ἢ γυνὴ pou αννὰ ... εν t. T. τῇ ξορτὴ ... ΕᾺ xat ἐν τὴ 
πεντηχοστὴ τῆς εορτὴς ἡμῶν ... ΕᾺ om επτὰ ... FA μοι ap. χᾶλον ... 
ανεπαυσαμὴν ... FA ἀνεπεσὰ του ἀριστησαι 2. ΕΛ xat παρετεϑὴ μοι Ἢ 
τραπεζα xat παρετεϑὴ μοι οψαρια πλείονα, x. exa τω τωβεια τὼ νὼ μου 
παιδιον βαδιζε xat ον αν εὐρηὴς πτωχον toy ἀδελφὼν ἡμῶν (ab his inde 
verbis deficit codex FA)... ον t«v» εὑρ. ... om ενδεὴ oc μεμνηται 3. 
ἐστραγγαλημενος 4. πριν γευσασϑθαι 6. προφητιὰς 8. ἀποδρα 410. om 
xat ἐγενηϑὴ λευχ. εν t. οφϑ. pou 44. γυναιχίοις 42. αὐτὴν 48. χρανα- 
ζειν (sic) ... εἰπὸν Ill. 4. προςηυξαμὴν 


636 "To.3,2. Preces Tobiae caeci et Sarae septies viduae. 


3 ἀλήϑεια, xol χρίσιν ἀληϑινὴν καὶ διχαίαν σὺ χρίνεις εἰς τὸν αἰῶνα. ὃ μνή- 
σϑητί μου xot ἐπίβλεψον ἐπ᾽ ἐμέ" μή με ἐχδιχῇς ταῖς ἁμαρτίαις μου xa 
ᾧ τοῖς ἀγνοήμασι μοῦ xat τῶν πατέρων μου, ἃ ἥμαρτον ἐνώπιόν σου. ? παρή- 
χουσαν γὰρ τῶν ἐντολῶν σου, χαὶ ἔδωκας ἡμᾶς εἰς διαρπαγὴν χαὶ αἰχμα- 
λωσίαν χαὶ ϑάνατον xol παραβολὴν ὀνειδισμοῦ πᾶσι τοῖς ἔϑνεσιν ἐν οἷς ἐσχορ- 
5 πίσμεϑα. ὃ καὶ νῦν πολλαὶ αἱ χρίσεις σού εἰσι xoi ἀχηϑιναί, ἐξ ἐμοῦ ποιῆσαι 
περὶ τῶν ἁμαρτιῶν μοῦ xol τῶν πατέρων μου, Ort οὗχ ἐποιήσαμεν τὰς ἐν- 
6 τολάς σον, οὐ γὰρ ἐπορεύθημεν ἐν ἀληϑείᾳ ἐνώπιόν cov. ὃ χαὶ νῦν χατὰ τὸ 
ἀρεστὸν ἐνώπιόν σου ποίησον μετ᾽ ἐμοῦ" ἐπίταξον ἀναλαβεῖν τὸ πνεῦμά μου, 
ὅπως ἀπολυϑῶ xol γένωμαι γῆ διότι λυσιτελεῖ μοι ἀποϑανεῦν 9» ζῆν, ὅτι 
ὀνειδισμοὺς ψευδεῖς ἤχουσα, xol λύπη ἐστὶ πολλὴ ἐν ἐμοί" ἐπίταξον ἀπολυ- 
Siva με τῆς ἀνάγχης ἤδη εἰς τὸν αἰώνιον τόπον, μὴ ἀποστρέψῃς τὸ mpóc- 
7 ὡπόν σου ἀπ᾽ ἐμοῦ. Τ ἐν τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ συνέβη τῇ “υγατρὶ ἹῬαγονὴλ Σάῤῥᾳ 
ἐν ᾿Εχβατάνοις τῆς Μηδίας, χαὶ ταύτην ὀγειδισπῆναι ὗ ὑπὸ παιδισχῶν πατρὸς 
8 αὐτῆς, ὅ ὅτι ἦν δεδομένη ἀνδράσιν ἑπτά, χαὶ ᾿Ασμοδαῖος τὸ πονηρὸν δαιμό- 
νιον ἀπέκτεινεν αὐτοὺς πρὶν ἢ γενέσθαι αὐτοὺς μετ᾽ αὐτῆς ὡς ἐν γυναιξί" χαὶ 
εἶπαν αὐτῇ οὐ συνιεῖς ἀποπνίγουσά σου τοὺς ἄνδρας; ἤδη ἑπτὰ ἔσχες, χαὶ 
ἑνὸς αὐτῶν οὖχ ὠνομάσϑης. "τί ἡμᾶς μαστιγοῖς ; εἰ ἀπέϑαναν, βάδιζε μετ᾽ 
10 αὐτῶν, μὴ ἴδοιμέν σου υἱὸν ἢ ϑυγατέρα εἰς τὸν αἰῶνα. 1) ταῦτα ἀχούσασα 
ἐλυπήθη, σφόδρα ὥςτε ἀπάγξασσαι, χαὶ εἶπεν Μία μέν εἶμι τῷ πατρί μου" 
ἐὰν ποιήσω τοῦτο, ὄνειδος αὐτῷ ἔσται, χαὶ τὸ γῆρας αὑτοῦ ᾿κατάξω μετ᾽ 
ὀδύνης εἰς ἅδου. 1: χαὶ ἐδεήϑη πρὸς τῇ “υρίδι, xa εἶπεν Εὐλογητὸς εἶ, χύριε 
ὃ ϑεός μου, xo εὐλογητὸν τὸ ὄνομά σον τὸ ἅγιον χαὶ ἔντιμον εἰς τοὺς αἰῶ- 
12 vag εὐλογήσαισάν σε πάντα τὰ ἔργα σου εἰς τὸν αἰῶνα. !*xol νῦν, χύριε, 
43 τοὺς ὀφθαλμούς μου xol τὸ πρόςωπόν μου εἰς σὲ δέδωχα. 1 εἰπὸν &xoXocat 
4 με ἀπὸ τῆς γῆς χαὶ μὴ ἀχοῦσαί με μηχέτι ὀνειδισμόν. 13 gi yooxets , χύ- 
15 gie, ὅτι χαϑαρά εἶμι ἀπὸ πάσης ἁμαρτίας ἀνδρός, 15 χαὶ οὐκ ἐμόλυνα τὸ 
ὄνομα μοῦ οὐδὲ τὸ ὄνομα τοῦ πατρός βου ἐν τῇ γῇ τῆς αἰχμαλωσίας μου. 
μονογενής εἶμι τῷ πατρί μου, χαὶ οὐχ ὑπάρχει αὐτῷ παιδίον ὃ χληρογομήσει 
αὐτόν, οὐδὲ ἀδελφὸς ἐγγὺς οὐδὲ ὑπάρχων αὐτῷ υἱὸς ἵνα συντηρήσω ἐμαυτὴν 
αὐτῷ γυναῖκα, ἤδη ἀπώλοντό μοι ἑπτά᾽ ἵνα τί μοι ζῆν; xai εἰ μὴ 8oxei 
σοι ἀποχτεῖναί με, ἐπίταξον ἐπιβλέψαι ἐπ’ ἐμέ, xoi μηχέτι ἐλεῆσαί με xo) 
46 ἀχοῦσαί με ὀνειδισμόν. "s ἐἰςηκούσϑη προςευχὴ ἀμφοτέρων ἐνώπιον τῆς 
17 δόξης τοῦ μεγάλου “Ῥαφαήλ, 17 χαὶ ἀπεστάλη ἰάσασϑαι τοὺς δύο, τοῦ Τωβὶτ 
λεπίσαι τὰ λευχώματα, χαὶ Σάῤῥαν τὴν τοῦ “Ραγουὴλ δοῦναι Τωβίᾳ τῷ υἱῷ 
Τωβὶτ γυναῖκα, χαὶ δῆσαι ᾿᾿Ασμοδαῖον τὸ πονηρὸν δαιμόνιον, διότι Τωβίᾳ 
ἐπιβάλλει. χληρογομῆσαι αὐτήν. ἐν αὐτῷ τῷ χαιρῷ ἐπιστρέψας Τωβὶτ εἰςῆλϑθεν 
εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ, xol Σάῤῥα ἣ τοῦ Ῥαγονὴλ χατέβη ἐκ τοῦ ὑπερῴου αὐτῆς. 


IV: 
Ἔν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐμνήσϑη Τωβὶτ περὶ τοῦ ἀργυρίου οὗ παρέϑετο 
2 l'age ἐν Ῥάγοις τῆς Μηδίας. * xot εἶπεν ἐν ἑαυτῷ ᾿Εγὼ ἠτησάμην ϑάνα- 
τον, τι οὗ χαλῶ Τωβίαν τὸν υἱόν μου ἵνα αὐτῷ ὑποδείξω πρὶν ἀποθανεῖν 
3pe; τοὶ χαλέσας αὐτὸν εἶπεν Παιδίον, ἐὰν ᾿ἀποϑάνω ϑάψον με, χαὶ μὴ 
ὑπερίδῃς τὴν μητέρα gov τίμα αὐτὴν πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου 
& xai ποίει τὸ ἀρεστὸν αὐτῇ, καὶ μὴ λυπήσῃς αὐτήν. ὁ μνήσθητι, παιδίον, ὅτι 


«e 
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πολλοὺς χινδύνους ἑώραχεν ἐπὶ σοὶ ἐν τῇ χοιλίᾳ " ὅταν ἀποθάνῃ, ϑάψον αὐὖ- 
τὴν παρ᾽ ἐμοὶ ἀν ἑνὶ τάφῳ. ὃ πάσας τὰς ἡμέρας, παιδίον, χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὅ 
ἡμῶν μνημόνευε, χαὶ μὴ ϑελήσῃς ἁμαρτάνειν χαὶ παραβῆναι τὰς ἐντολὰς 
αὐτοῦ" διχαιοσύνην ποίει πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου, χαὶ μὴ πορευ- 
δῇς ταῖς ὁδοῖς τῆς ἀδικίας. ὃ διότι ποιοῦντος σοῦ τὴν ἀχήϑειαν εὐοδίαι ἔσον- 6 
ται ἐν τοῖς ἔργοις cov xal πᾶσι τοῖς ποιοῦσι τὴν διχαιοσύνην. 7 x τῶν ὑπαρ- ἢ 
χόντων σοι ποίει ἐλεημοσύνην, χαὶ μὴ g3ovead co gov ὁ ὀφθαλμὸς ἐν τῷ 
ποιεῖν σε ἐλεημοσύνην " μὴ ἀποστρέψῃς τὸ πρόςωπόν cov ἀπὸ παντὸς πτω- 
χοῦ, xai ἀπὸ σοῦ οὐ μὴ ἀποστραφῇ τὸ πρόςωπον τοῦ ϑεοῦ. ὃ ὡς σοὶ ὑπάρ- 8 
χοι xarà τὸ πλῆϑος, ποίησον ἐξ αὐτῶν ἐλεημοσύνην" ἐὰν ὀλίγον cot voy, 
χατὰ τὸν ὀλίγον μὴ φοβοῦ ποιεῖν ἐλεημοσύνην. ὃ ϑέμα γὰρ ἀγαϑὸν ϑησαυρί- 9 
ζεις σεαυτῷ εἰς ἡμέραν ἀνάγχης. 19 διότι ἐλεημοσύνη ἐκ ϑανάτον ῥύεται, xol 10 
οὐχ ἐᾷ εἰςελϑεῖν εἰς τὸ σχότος. 1" δῶρον γὰρ ἀγαϑόν ἐστιν ἐλεημοσύνη πᾶσι 11 
τοῖς ποιοῦσιν αὐτὴν ἐνώπιον τοῦ ὑψίστου. !* πρόςεχε σεαυτῷ, παιδίον, ἀπὸ 12 
πάσης πορνείας, xol γυναῖκα πρῶτον "λάβε ἀπὸ τοῦ σπέρματος τῶν πατέρων 
σον᾿ μὴ λάβῃς γυναῖχα ἀλλοτρίαν ἢ οὐχ ἔστιν ἐκ τῆς φυλῆς τοῦ πατέρος 
σου, διότι υἱοὶ προφητῶν ἐσμέν. Νῶε, Ἁβραάμ, Ἴσαάχ, ᾿Ιακὼβ οἱ πατέρες 
ἡμῶν ἀπὸ τοῦ αἰῶνος, μνήσθητι, ΤΙ διον ΝΣ ὅτι αὐτοὶ πάντες ἔλαβον γυναῖκας 
ἐχ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν, χαὶ εὐλογήϑησαν ἐν τοῖς τέχνοις αὐτῶν, χαὶ τὸ 
σπέρμα αὐτῶν χληρονομήσει γῆν. 13 χαὶ νῦν, παιδίον, ἀγάπα τοὺς ἀδελφούς 13 
σον; xai μὴ ὑπερηφανεύον τῇ χαρδίᾳ σου ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν σου χαὶ τῶν 
υἱῶν χαὶ ϑυγατέρων τοῦ λαοῦ σον, λαβεῖν σεαυτῷ ἐξ αὐτῶν γυναῖχα, διότι 
ἐν τῇ ὑπερηφανίᾳ ἀπώλεια xal ἀχαταστασία πολλή, χαὶ ἐν τῇ ἀχρειότητι 
ἐλάττωσις xoi ἔνδεια μεγάλη" ἣ γὰρ ἀχρειότης μήτηρ ἐστὶ τοῦ λιμοῦ. μι- 14 
σϑὸς παντὸς ἀνϑρώπου ὃς ἐὰν ἐργάσηται παρὰ σοὶ μὴ αὐλισϑήτω, ἀλχ ἀπό- 
δος αὐτῷ παραυτίχα᾽ ἐὰν δουλεύσῃς τῷ ϑεῷ, ἀποδοθήσεταί σοι. πρόςεχε 
σεαυτῷ, παιδίον, ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις σον, χαὶ ἴσϑι πεπαιδευμένος ἐν πάσῃ 
ἀγαστροφῇ cov. !?xal ὃ μισεῖς μηδενὶ ποιήσῃς. οἶνον εἰς μέϑην μὴ πίῃς, 15 
xol μὴ πορευϑήτω μετὰ σοῦ μέϑη ἐν τῇ ὁδῷ σον. 5 ἐχ τοῦ ἄρτου σου δίδου 16 
πεινῶντι, χαὶ ἐχ τῶν ἱματίων σου τοῖς γυμνοῖς πᾶν 8 ἐὰν περισσεύσῃ σοι 
ποίει ἐλεημοσύνην, χαὶ μὴ φϑονεσάτω σου ὃ ὀφϑαλμὸς ἐν τῷ ποιεῖν σε ἔλεη- 
μοσύνην. 17 ἔχχεον τοὺς ἄρτους σου ἐπὶ τὸν τάφον τῶν δικαίων, χαὶ μὴ δῷς 17 
τοῖς ἁμαρτωλοῖς. 1" συμβουλίαν παρὰ παντὸς φρονίμον toro; xol μὴ xa- 18 
ταφρονήσῃς ἐπὶ πάσης συμβουλίας χρησίμης. 19 χαὶ ἐν παντὶ χαιρῷ εὐλόγει 19 
χύριον τὸν ϑεόν, xal παρ᾽ αὐτοῦ αἴτησον ὅπως αἱ ὁδοί σον εὐθεῖαι γένωνται 
xal πᾶσαι αἱ τρίβοι xal βουλαί σον εὐοδωθῶσιν. διότι πᾶν ἔϑνος οὐχ ἔχει 
βουλήν, dXX αὐτὸς ὁ χύριος δίδωσι πάντα τὰ ἀγαϑά, xol ὃν ἐὰν ϑέλῃ τα- 
πεινοῖ χαϑὼς βούλεται. xol νῦν, παιδίον, μνημόνευε τῶν ἐντολῶν μου, χαὶ 
μὴ ἐξαλειφθήτωσαν x «τῆς χαρδίας σου. 39 xol νῦν ὑποδειχνύω σοι τὰ δέκα 30 
τάλαντα τοῦ ἀργυρίου ἃ παρεϑέμην Γαβαήλῳ τῷ τοῦ Γ αβρία ἐν 'Ῥάγοις τῆς 
Μηδίας. ?'xo μὴ φοβοῦ, παιδίον, ὅτι ἐπτωχεύσαμεν᾽ ὑπάρχει σοι πολλά, 3] 
ἐὰν φοβηϑῇς τὸν Scb» xol ἀποστῇς ἀπὸ πάσης ἁμαρτίας καὶ ποιήσῃς τὸ ἀρε- 
στὸν ἐνώπιον αὐτοῦ. 


V. 
Καὶ ἀποχριϑεὶς Τωβίας εἶπεν αὐτῷ Πάτερ, ποιήσω πάντα ὅσα ἐντέταλ- 
σαί μοι. * ἀλλὰ πῶς δυνήσομαι λαβεῖν τὸ ἀργύριον, καὶ οὐ γινώσκω αὐτόν; à 
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3?xol ἔδωχεν αὐτῷ τὸ χειρόγραφον, xoi εἶπεν αὐτῷ Ζήτησον σεαυτῷ ἄνϑρω- 
πον ὃς συμπορεύσεταί σοι, χαὶ δώσω αὐτῷ μισθὸν ἕως ζῶ, χαὶ λάβε πορευ- 

4 δεὶς τὸ ἀργύριον. “ χαὶ ἐπορεύθη ζητῆσαι ἄνθρωπον, χαὶ εὗρε “Ῥαφαὴλ ὃ ὃς ἦν 
ὅ ἄγγελος, χαὶ οὐχ ἤδει, ?xal εἶπεν αὐτῷ Εἰ δύναμαι πορρυϑῆναι μετὰ σοῦ 

6 ἐν Ῥάγοις τῆς Μηδίας, χαὶ εἰ ἔμπειρος εἶ τῶν τόπων; "xol εἶπεν αὐτῷ ὁ 
ἄγγελος Πορεύσομαι μετὰ σοῦ, χαὶ τῆς ὁδοῦ ἐμπειρῶ, χαὶ παρὰ Γαβαὴλ τὸν 

" ἀδελφὸν ἡμῶν ηὐλίσθην. 7 xo. εἴτε αὐτῷ Τωβίας Ὑπόμεινόν με, χαὶ ἐρῶ 
89 τῷ πατρί. ὅ χαὶ εἶπεν αὐτῷ Πορεύου χαὶ μὴ χρονίσῃς. 9 χαὶ εἰςελθὼν εἶπε 
τῷ πατρί ᾿Ιδοὺ εὕρηχα ὃς συμπορεύσεταί μοι. ὁ δὲ εἶπεν Φώνησον αὐτὸν 
πρὸς μέ, ἵνα ἐπιγνῶ ποίας φυλῆς ἐστί, xai εἰ πιστὸς τοῦ πορευσῆναι μετὰ 


1011 σοῦ. 19 χαὶ ἐχάλεσεν αὑτόν xol εἰςῆλοε, χαὶ ἠσπάσαντο ἀλλήλους, δ xat 
εἶπεν αὐτῷ Tonic ᾿Αδελφέ, ἐχ ποίας φυλῆς χαὶ ἐχ ποίας πατριᾶς εἶ σύ; 
12 ὑπόδειξόν μοι. !* xoi εἶπεν αὐτῷ Φυλὴν xoi πατριὰν σὺ ζητεῖς, ἢ μίσϑιον 


ὃς συμπορεύσεται μετὰ τοῦ υἱοῦ cov; xal εἶπεν αὐτῷ Τωβίτ Βούλομαι, ἀδελφέ, 
43 ἐπιγνῶναι τὸ γένος σον xol τὸ δισμα: 18 ὃς δὲ εἶπεν ᾿Εγὼ ᾿Αζαρίας ᾿Ανανίου 
4 τοῦ μεγάλου τῶν ἀδελφῶν σον. 1 χαὶ εἶπεν αὐτῷ Ὑγιαίνων ἔλθοις, ἀδελφέ, 
xol μή μοι ὀργισθῇς ὅτι ἐζήτησα τὴν φυλήν σον xol τὴν πατριάν σου ἐπι- 
γνῶναι. χαὶ σὺ τυγχάνεις ἀδελφός μου ἐκ τῆς χαλῆς xol ἀγαθῆς γενεᾶς" 
ἐπεγίνωσχον γὰρ ἐγὼ ᾿Ανανίαν καὶ ᾿Ιωνάϑαν τοὺς υἱοὺς Σεμεὶ τοῦ μεγάλου, 
ὡς ἐπορευόμεθα χοινῶς εἰς Ιεροσόλυμα προςχυνεῖν, ἀναφέροντες τὰ πρωτό- 
tox& xol τὰς δεχάτας τῶν γεννημάτων, xol οὐχ ἐπλανήθησαν ἐν τῇ πλάνῃ 
15 τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν" ἐχ ῥίζης χαλῆς εἶ, ἀδελφέ, 1" ἀλλὰ εἰπόν μοι τίνα σοι 
ἔσομαι μισθὸν διδόναι; δραχμὴν τῆς ἡμέρας xal τὰ δέοντα σοὶ ὡς xal τῷ 
16 υἱῷ μου, !9xol ἔτι προςϑήσω σοι ἐπὶ τὸν μισϑόν, ἐὰν ὑγιαίνοντες ἐπιστρέ- 
11 ψητε. 17 χαὶ εὐδόχησαν οὕτως χαὶ εἶπε πρὸς Τωβίαν “Ετοιμος γίνου πρὸς 
τὴν ὁδόν, xoi εὐοδωθείητε. χαὶ ἡτοίμασεν ὁ υἱὸς αὐτοῦ τὰ πρὸς τὴν ὁδόν" 
xal εἶπεν αὐτῷ ὁ πατὴρ αὐτοῦ llopeóou μετὰ τοῦ ἀνϑρώπον τούτον, ὁ δὲ 
ἐν τῷ οὐρανῷ οἰκῶν ϑεὸς εὐοδώσει τὴν ὁδὸν ὑμῶν, χαὶ 6 ἄγγελος αὐτοῦ 
συμπορευϑήτω ὑμῖν. xoi ἐξῆλθαν ἀμφότεροι ἀπελϑεῖν, χαὶ ὁ χύων τοῦ παι- 
48 δαρίου μετ᾽ αὐτῶν. 18 ἔχλαυσςε δὲ Ἄννα Y μήτηρ αὐτοῦ, xol εἶπε πρὸς Τω- 
B Τί ἐξαπέστειλας τὸ παιδίον ἡμῶν; ἢ οὐχὶ ἣ ῥάβδος τῆς χειρὸς ἡμῶν 
49 ἐστὶν ἐν τῷ εἰςπορεύεσϑαι αὐτὸν xa ἐχπορεύεσϑα!: ἐνώπιον ἡμῶν; ! "ἀργύ- 
30 ριον τῷ ἀργυρίῳ μὴ φθάσαι, ἀλλὰ περίψημα τοῦ παιδίον ἡμῶν γένοιτο. ἡ 30 ὡς 
21 γὰρ δέδοται ἡμῖν ζῆν παρὰ τοῦ χυρίον, τοῦτο ἱχανὸν ἡμῖν ὑπάρχει. ἯΙ χαὶ 
εἶπεν αὐτῇ Τωβίτ Μὴ λόγον͵ ἔχε, ἀδελφή" ὑγιαίνων ἐλεύσεται, χαὶ οἱ ὀφϑαλ- 
92 μοί σον ὄψονται αὐτόν. ?? ἄγγελος γὰρ ἀγαϑὸς συμπορεύσεται αὐτῷ, xol εὖο- 
δωϑήσεται ἣ ὁδὸς αὐτοῦ, xoi ὑποστρέψει ὑγιαίνων. 


VI. 


3 Καὶ ἐπαύσατο χλαίουσα. *ot δὲ πορευόμενοι τὴν ὁδὸν ἦλθον ἑσπέρας 
3 ἐπὶ τὸν Τίγριν ποταμόν, xo ηὐλίζοντο ἐχεῖ, ὃ τὸ δὲ παιδάριον χατέβη περι- 

χλύσασϑαι, xal ἀνεπήδησεν ἰχθὺς ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ xol ἐβουλήθη χαταπιεῖν 
4 τὸ παιδάριον. * ὃ δὲ ἄγγελος εἶπεν αὐτῷ ᾿Επιλαβοῦ τοῦ ἰχθύος" xa ἐχράτησε 
5 τὸν ἰχϑὺν τὸ παιδάριον, χαὶ ἀνέβαλεν, αὐτὸν ἐπὶ τὴν γῆν. " xat εἶπεν αὐτῷ 

ὃ ἄγγελος ᾿Ανάτεμε τὸν Um, xot λαβὼν τὴν χαρδίαν xd τὸ ἧπαρ χαὶ τὴν 
ὃ χολὴν ϑὲς ἀσφαλῶς. "xoi ἐποίησε τὸ παιδάριον ὡς εἶπεν αὐτῷ ὃ ἄγγελος, 
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τὸν δὲ ἰχϑὺν ὀπτήσαντες ἔφαγον" xoi ὥδευον ἀμφότεροι ἕως οὗ ἤγγισαν ἐν 
' Exgacávots. * χαὶ εἶπε τὸ παιδάριον τῷ Ee ᾿Αζαρία ἀδελφέ, τί ἐστιν ἣ 
χαρδία χαὶ τὸ ἧπαρ xoi ἣ χολὴ τοῦ ἰχϑύος ; "xol εἶπεν αὐτῷ 'H χαρδία 8 
χαὶ τὸ ἧπαρ, ἐάν τινα ὀχλῇ δαιμόνιον ἡ πνεῦμα πονηρόν, ταῦτα δεῖ χαπνί- 
σαι ἐνώπιον ἀνϑρώπου ἢ γυναιχός, xal μηχέτι ὀχχηϑῇ. * ἣ δὲ χολὴ ἔγχρισαι 9 
ἄγϑρωπον ὃς ἔχει λευχώματα ἐν τοῖς ὀφϑαλμοῖς, χαὶ ἰαϑήσεται. "s δὲ 40 
προςήγγισαν τῇ Ῥάγῃ, "1 εἶπεν ὁ ἄγγελος τῷ παιδαρίῳ ᾿Αδελφέ, σήμερον Mh 
αὐλισϑησόμεϑα παρὰ PayovijA, xot αὐτὸς συγγενής σού ἐστιν, χαί ἄστιν αὐτῷ 
υγάτηρ ὀνόματι Σάῤῥα. ! λαλήσω περὶ αὐτῆς τοῦ δοσῆναί σοι αὐτὴν εἷς 12 
γυναῖχα, χαὶ ὅτι σοι ἐπιβάλλει ἢ χληρονομία αὐτῆς, χαὶ σὺ μόνος εἶ ἐκ τοῦ 
γένους αὐτῆς, χαὶ τὸ χοράσιον χαλὸν χαὶ φρόνιμόν ἐστιν. 1? xol νῦν ἄχουσόν 13 
μου xol λαλήσω τῷ πατρὶ αὐτῆς, xai ὁ ὅταν ὑποστρέψομεν x Ῥαγῶν, ποιή- 
σομεν τὸν γάμον. διότι ἐπίσταμαι. Ῥαγονὴλ ὃ ὅτι οὗ μὴ δῷ αὐτὴν ἀνδρὶ ἑ ἑτέρῳ 
χατὰ τὸν νόμον Μωυσῆ ἢ ὀφειλήσει πάνατον, ὅτι τὴν χληρονομίαν σοὶ χασή- 
χει λαβεῖν ἢ πάντα ἄνθρωπον. 14 τότε εἶπε τὸ παιδάριον τῷ ἀγγέλῳ ᾿Αζαρία LE 
ἀδελφέ, ἀχήχοα ἐγὼ τὸ χοράσιον δεδόσθαι € ἑπτὰ ἀνδράσι, xal πάντας ἐν τῷ 
γυμφῶν: ἀπολωλότας. "3 χαὶ νῦν ἐγὼ μόνος εἰμὴ τῷ πατρί, xol φοβοῦμαι μὴ 
εἰςελθὼν ἀποθάνω χαϑὼς xoi οἱ πρότεροι, ὅτι δαιμόνιον φιλεῖ αὐτὴν ὃ οὐχ 
ἀδιχεῖ οὐδένα πλὴν τῶν προςαγόντων αὐτῇ. xol νῦν ἐγὼ φοβοῦμαι μὴ ἀπο- 
ϑάνω, xoi χατάξω τὴν ζωὴν τοῦ πατρός μου xol τῆς μητρός μου μετ᾽ ὀδύ-- 
νης ἐπ᾽ ἐμοὶ εἰς τὸν τάφον αὐτῶν, χαὶ υἱὸς ἕτερος οὐχ ὑπάρχει αὐτοῖς ὃς 
ϑάψει αὐτούς. 1^ εἶπε δὲ αὐτῷ ὁ ἄγγελος Οὐ μέμνησα: τῶν λόγων ὧν ἐνετεί- 
λατό σοι ὃ πατήρ σου ὑπὲρ τοῦ λαβεῖν σε γυναῖχα ἐχ τοῦ γένους σου; χαὶ 
νῦν ἀχουσόν μον, ἀδελφέ, διότι σοὶ ἔσται εἰς. γυναῖκα, χαὶ τοῦ δαιμονίου 
μηδένα λόγον ἔχε, ὅτι τὴν νύχτα ταύτην δοϑήσεταί σοι αὕτη εἰς γυναῖχα. 
xaX ἐὰν εἰςέλθῃς εἰς τὸν γυμφῶνα, λήψῃ τέφραν ϑυμιάμάτων: xot ἐπιθήσεις 11 
ἀπὸ τῆς χαρδίας χαὶ τοῦ ἥπατος τοῦ ἰχϑύος, xoi χαπνίσεις, 15 χαὶ ὀσφραν- 18 
ϑιήσεται τὸ δαιμόνιον χαὶ φεύξεται, χαὶ οὐχ ἐπανελεύσεται: εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ 
αἰῶνος. ὅταν δὲ προςπορεύῃ αὐτῇ, ἐγέρϑητε ἀμφότεροι χαὶ βοήσατε πρὸς τὸν 
ἐλεήμονα Ξεόν, χαὶ σώσει ὑμᾶς χαὶ ἐλεήσει. μὴ φοβοῦ, ὅτι σοὶ αὕτη ἣτοι- 
μασμένη ἦν ἀπὸ τοῦ αἰῶνος, χαὶ σὺ αὐτὴν σώσεις, xol ᾿ πορεύσεται μετὰ σοῦ, 
χαὶ ὑπολαμβάνω ὅτι σοὶ ἔσται ἐξ αὐτῆς παιδία. χαὶ ὡς ἤκουσε Τωβίας ταῦτα, 
ἐφίλησεν αὐτήν, χαὶ ἣ ψυχὴ αὐτοῦ ἐχολλήϑη σφόδρα αὐτῇ καὶ ἦλθεν di 
"ExQdcava. 


- 
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VII. 


Καὶ παρεγένετο εἷς τὴν olxtav ἱΡαγουήλ᾽ χαὶ Σάῤῥα δὲ ὑπήντησεν αὐτῷ, 
χαὶ ἐχαιρέτισεν αὐτὸν χαὶ αὐτὸς αὐτούς, χαὶ εἰςήγαγεν αὐτοὺς εἰς τὴν οἰκίαν. 

3 χαὶ εἶπε Ῥαγουὴλ "E8w« τῇ γυναικὶ αὐτοῦ Ὡς ὅμοιος ὃ νεανίσχος Τωβὶτ ῷ 
τῷ ἀνεψιῷ μου. ὁ xol ἠρώτησεν αὐτοὺς Ραγουήλ Πόϑεν ἐστέ, ἀδελφοί; χαὶ 3 
εἶπον αὐτῷ "Ex τῶν υἱῶν Νεφϑαλὶ τῶν αἰχμαλώτων éx Noev$. 5 xol eire» & 
αὐτοῖς Γινώσχετε Τωβὶτ τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν; οἱ δὲ εἶπον Γινώσχομεν. xo! 
εἶπεν αὐτοῖς Ὑγιαίνει; ὅ οἱ δὲ εἶπαν Καὶ ζῇ xol ὑγιαίνει χαὶ εἶπε Τωβίας ὅ 


VI. 6. εὡς Ἡγγισαὰν 7. το πὰρ xat vp χαρδια 8, tavta εδει ... xat 
ουχετι οὐ μὴ 9. λευχωμὰ 44. ϑυγατὴρ μονογενὴς 12. γυναιχα, οτε 43. 
υποστρεψωμεν ... οφίλεσει (14. παντες) 415. μονος eyo ... διοτι δαιμ. 
46. ὑπερ τὸν λογου tovtov τὸν λάβειν (sed o πατὴρ cou usq. σε γυναι- 
rescr. sunt, "videtur om cov Joy. tovtov) ... om aut 47. λήμψη 18. 
προςπορευσ ... σώσει μὰς ... χεχολλητο σφοδρα΄ xot 130v VII. 4. πα- 
ρεγενοντο ... om xat ante σαρρὰ ... ὑπηντ. αντοῖς X. Ef. αὐτοὺς X. αντοι 
αντὴν 2. om payovmA ... τω τωβιτ 3. εἰπεν pro εἰπὸν ... νεφϑαλειμ. T. 
αιχυ. τῶν εν νινευὴ Á. γιγνώσχεται ... emma γιγνώσχομεν 


640 Τωβ. 7,6. Raguel Saram despondet Tobiae. Nox nuptialis. 


6 Πατήρ μού ἐστι. xal ἀνεπήδησε 'Ῥαγονήλ, καὶ χατεφίλησεν αὐτὸν xal ἔχλαυ- 
1.06, ^ χαὶ εὐλόγησεν αὐτὸν xoi εἶπεν αὐτῷ 'O τοῦ χαλοῦ καὶ ἀγαϑοῦ ἀνϑρώ- 
που υἱός xal ἀκούσας ὅτι Τωβὶτ ἀπώλεσε τοὺς ὀφϑαλμοὺς ἑαυτοῦ, ἐλυπήθη 
8 xol ἔχλανσε. ὃ χαὶ [ἕδνα ἣ γυνὴ αὐτοῦ xoi Σάῤῥα ἣ ϑυγάτηρ αὐτοῦ ἔχλαυ- 
9 σαν, xol ὑπεδέξαντο αὐτοὺς προϑύμως. ?xol ἔθυσαν χριὸν προβάτων, xa 
παρέϑηχκαν ὄψα πλείονα. εἶπε δὲ Τωβίας τῷ Ραφαήλ᾽ Αζαρία ἀδελφέ, λάλη- 
40 σον ὑπὲρ ὧν ἔλεγες ἐν τῇ πορείᾳ, xal τελεσθήτω τὸ πρᾶγμα, 5 χαὶ μετέδωχε 
τὸν λόγον τῷ ᾿Ραγονήλ᾽ xal εἶπε Ραγονὴλ πρὸς Τωβίαν Φάγε, πίε καὶ ἡδέως 
yov σοὶ γὰρ χασήχει τὸ παιδίον pov λαβεῖν, πλὴν ὑποδείξω σοι τὴν ἀλή- 
A ϑειαν. 1: ἔδωχα τὸ παιδίον βου ἑπτὰ ἀνδράσι, χαὶ ὁπότε ἐὰν εἰςεπορεύοντο 
πρὸς αὐτήν, ἀπέδνησχον ὑπὸ τὴν νύχτα. ἀλλὰ τὸ νῦν ἔχον ἡδέως γίνου. χαὶ 
εἶπε Τωβίας Οὐ γεύομαι οὐδὲν ὧδε ἕως ἂν στήσητε, χαὶ σταπῆτε πρὸς μέ. 
xol εἶπε Ραγουήλ Κομίζου αὐτὴν ἀπὸ τοῦ νῦν χατὰ τὴν χρίσιν" σὺ δὲ ἀδελ- 
φὸς εἶ αὐτῆς, χαὶ αὐτὴ σοῦ ἐστίν, ὁ δὲ ἐλεήμων ϑεὸς εὐοδώσει ὑμῖν τὰ 
12 χάλλιστα. 15 χαὶ ἐχάλεσε Σάῤῥαν τὴν ϑυγατέρα αὐτοῦ, xol λαβὼν τῆς χειρὸς 
αὐτῆς παρέδωχεν αὐτὴν Τωβίᾳ γυναῖκα, χαὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ χατὰ τὸν νόμον 
Μωυσέως χομίζου αὐτὴν χαὶ ἄπαγε πρὸς τὸν πατέρα σον᾽ xal εὐλόγησεν 
13 αὐτούς. 13 xoà ἐχάλεσεν [Ἑ δναν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, MEE λαβὼν βιβλίον ἔγραψε 
14 45 συγγραφὴν xot ἐσφραγίσατο. 1* καὶ ἤρξαντο éoSlety, 19 χαὶ ἐχάλεσε “Ραγουὴλ 
ΓἜδναν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ xol εἶπεν αὐτῇ ᾿Αδελφή, ἑτοίμασον τὸ ἕτερον τα- 
16 μεῖον xol εἰςάγαγε αὐτήν. 15 καὶ ἐποίησεν ὡς εἶπε, χαὶ εἰςήγαγεν αὑτὴν ἐχεῖ, 
xoi ἔχλαυσεν᾽ xat ἀπεδέξατο τὰ δάχρνα τῆς ϑυγατρὸς αὐτῆς χαὶ εἶπεν αὐτῇ 
11 11 Θάρσει, τέχνον, ὁ κύριος τοῦ οὐρανοῦ xal τῆς γῆς δῴη σοι χάριν ἀντὶ τῆς 
λύπης σον ταύτης" ϑάρσει, ϑύγατερ. 


VIII. 

2 “Ὅτε δὲ συνετέλεσαν δειπνοῦντες, εἰςήγαγον Τωβίαν πρὸς αὐτήν. ?6 δὲ 
πορευόμενος ἐμνήσθη τῶν λόγων Ραφαήλ, xot ἔλαβε τὴν τέφραν τῶν ϑυμια- 
μάτων χαὶ ἐπέϑηχε τὴν χαρδίαν τοῦ ἰχϑύος χαὶ τὸ ἧπαρ, χαὶ ἐχάπνισεν. 

8 ὅτε δὲ ὠσφράνϑη τὸ δαιμόνιον τῆς ὀσμῆς, ἔφυγεν εἰς τὰ ἀνώτατα Αἰγύ- 

À πτου, xol ἔδησεν αὐτὸ ὁ ἄγγελος. * ὡς δὲ συνεχλείσϑησαν ἀμφότεροι, ἀνέστη 
Τωβίας ἀπὸ τῆς χλίνης χαὶ εἶπεν ᾿Ανάστησι, ἀδελφή, xol προςευξώμεϑα tva 

ὅ ἐλεήσῃ ἡμᾶς ὁ χύριος. ? xol ἤρξατο Τωβίας λέγειν Ἐλογητὸς εἶ 6 Sch; τῶν 
πατέρων ἡμῶν, καὶ εὐλογητὸν τὸ ὄνομά σου τὸ ἅγιον χαὶ ἔνδοξον εἷς τοὺς 

6 αἰῶνας εὐλογησάτωσάν σε οἱ οὐρανοὶ χαὶ πᾶσαι αἱ χτίσεις σου. ὃ σὺ ἐποίη- 
σας ᾿Αδάμ,, xol ἔδωχας αὐτῷ βοησὸν Εὔαν στήριγμα τὴν γυναῖχα αὐτοῦ ἐχ 
τούτων ἐγενήθη, τὸ ἀνδρώπων σπέρμα. σὺ εἶπας οὐ χαλὸν εἶναι τὸν ἄνϑρω- 

" πον μόνον, ποιήσωμεν αὐτῷ βοηθὸν ὅμοιον αὐτῷ. "xoi νῦν, χύριε, οὐ διὰ 
πορνείαν ἐγὼ λαμβάνω τὴν ἀδελφήν μον ταύτην, ἀλλὰ ἐπ᾽ ἀχηϑείας ἐπίταξον 

8 9 ἐλεῆσαί με χαὶ αὐτῇ συγχαταγηρᾶσαι. 8 χαὶ εἶπε μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Αμήν. xal 
ἐχοιμήϑησαν ἀμφότεροι τὴν γύχτα᾽ χαὶ ἀναστὰς ἱῬαγουὴλ ἐπορεύϑη καὶ ὥρυξε 
101 τάφον μὴ 1? λέγων Μὴ xat οὗτος ἀποθάνῃ; 1} καὶ ἦλθε “Ῥαγονὴλ. εἰς τὴν οἰχίαν 

49 ἑαυτοῦ, 12 καὶ εἶπεν "Εδνᾳ τῇ γυναιχὶ αὐτοῦ ᾿Απόστειλον μίαν τῶν παιδισκῶν, 

13 xol ἰδέτωσαν εἰ ζῇ εἰ δὲ μή, Ga ϑάψωμεν αὐτὸν xal μηδεὶς γνῷ, 15 χαὶ 
εἰςῆλϑεν ἣ παιδίσκη ἀνοίξασα τὴν ϑύραν, xal εὗρε τοὺς δύο χαϑεύδοντας. 


7. Ὠυλογῆσεν ... Om υἱος ... om εαυτον 8. x. εὗνα xat ἡ 9. " om 
δὲ... εν τὴ eymopta, xat, στήτω τὸ 40. φαγε xat mte 44. om μον ... 
οποτε ἂν ... ἀπεϑνησχοσαν ... ἔχὼν ... γευσομαι ... σν aOEAQoc 12. cappa 
ΤῊΝ ... τῶ τωβια ... quAoyncev 45. om ραγονὴλ ... τάμιον — 46. etenya- 
yov 47. * δὼ VIII. 2. πὰρ εχάπνισεν 3. εωὡς εἰς τὰ A. o χυρίος ἡμὰς 
"I. καὶ ταυτὴ συνχαταγηρασομε 10. αὐτος 12. εἰδετωσαν -.- γνώτω 


Nuptiae. Debitum Gabaelis. Parentes Tobiae. Τωβ. 10,12. 641 


13 χαὶ ἐξελθοῦσα ἀπήγγειλεν αὐτοῖς ὅτι ζῇ. I χαὶ εὐλόγησε Ραγουὴλ τὸν ϑεὸν 14 15 
λέγων Εὐλογητὸς εἶ σὺ ὁ “εὸς ἐν πάσῃ εὐλογίᾳ χαϑαρᾷ χαὶ ἁγίᾳ " xo εὖλο- 
γείτωσάν σε οἱ ἅγιοί σον xoi πᾶσαι αἱ χτίσεις σου καὶ πάντες οἱ ἄγγελοί 
σου χαὶ οἱ ἐχλεχτοί σου, εὐλογείτωσάν σε εἰς τοὺς αἰῶνας. ᾿ εὐλογητὸς et 10 
ὅτι ηὔφρανάς με, xol οὐχ ἐγένετό. μοι χαϑὼς ὑπενόουν, ἀλλὰ χατὰ τὸ πολὺ 
ἔλεός σου ἐποίησας ueS ἡμῶν. 17 εὐλογητὸς εἶ ὅτι ἠλέησας δύο μογογενεῖς" 1 
ποίησον αὐτοῖς, δέσποτα, ἔλεος, συντέλεσον τὴν ζωὴν αὐτῶν ἐν ὑγιείᾳ μετ᾽ 
εὐφροσύνης. χαὶ ἐλέους. !8 ey cce δὲ τοῖς οἰχέταις χῶσαι τὸν τάφον. 19 xo 18 19 
ἐποίησεν αὐτοῖς γάμον ἡμερῶν δεκατεσσάρων. 20 χαὶ εἶπεν αὐτῷ Ραγουὴλ 20 
πρὶν ἢ συντελεσπῆναι τὰς ἡμέρας τοῦ γάμον ἐνόρχως, μὴ ἐξελθεῖν αὐτὸν ἐὰν 
μὴ. 'πληρωϑῶσιν αἱ δεκατέσσαρες ἡμέραι τοῦ γάμου, 21 χαὶ τότε λαβόντα τὸ 91 
ἥμισυ τῶν ὑπαρχόντων αὐτοῦ πορεύεσθαι μεθ᾽ ὑγείας πρὸς τὸν πατέρα, xol 
τὰ λοιπὰ ὅταν ἀποθάνω xoi ἣ γυνή μου. 


ΙΧ. 

Καὶ ἐκάλεσε Τωβίας τὸν Ραφαὴλ xoi εἶπεν αὐτῷ ""Atapla. ἀδελφέ, 
λάβε μετὰ σεαυτοῦ παῖδα χαὶ δύο χαμήλους, χαὶ πορεύπητι ἐν “Ῥάγοις τῆς 
Μηδίας παρὰ Γαβαήλ, χαὶ χόμισαί μοι τὸ ἀργύριον χαὶ αὐτὸν ἄγε μοι εἰς 
τὸν γάμον. 3 διότι ὀμώμοχε Ῥαγονὴλ μὴ ἐξελθεῖν ue *xol ὃ πατήρ μου ἀρι- 34 
ϑμεῖ τὰς ἡμέρας, χαὶ ἐὰν 'κρονίσω μέγα, ὀδυνηϑήσεται. λίαν. ὃ χαὶ ἐπορεύθη 6 
Ῥαφαΐήλ, χαὶ ηὐλίσθη παρὰ Ταβαήλ, xol ἔδωχεν αὐτῷ τὸ χειρόγραφον " ὃς 
δὲ προήνεγχε τὰ ϑυλάχια ἐν ταῖς σφραγῖσι καὶ ἔδωχεν. αὐτῷ. “ὃ χαὶ ὥρϑρευ- 6 
σαν χοινῶς xol ἦλθον εἰς τὸν γάμον, χαὶ εὐλόγησε Τωβίας τὴν γυναῖκα αὐτοῦ. 


X. 


Καὶ Τωβὶτ ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἐλογίσατο ἑχάστης ἡμέρας" xol ὡς ἐπληρώ- 
Fu ai ἡμέραι τῆς πορείας xo οὐκ ἤρχετο, 2 εἶπε Μή ποτε χατήσχυνται; ῷ 
ἢ μή ποτε ἀπέϑανε Γαβαήλ, χαὶ οὐδεὶς αὐτῷ δίδωσι τὸ ἀργύριον; ?xot3 
ἐλυπεῖτο λίαν. 4 εἶπε δὲ αὐτῷ ἣ γυνή ᾿Απώλετο τὸ παιδίον, διότι χεχρόνιχε" 4 
χαὶ ἤρξατο Sonst) αὐτὸν χαὶ εἶπεν 5 Οὐ μέλει μοι, τέχνον, ὅτι ἀφῆχά σε 5 
τὸ φῶς τῶν ὀφθαλμῶν μου. xoi Τωβὶτ λέγει αὐτῇ Σίγα, μὴ λόγον ἔχε, ὃ 
ὑγιαίνει. "xoi εἶπεν αὐτῷ Σίγα, μὴ πλάνα με, ἀπώλετο τὸ παιδίον βου. 7 
χαὶ ἐπορεύετο xa ἡμέραν εἰς τὴν ὁδὸν ἔξω οἵας ἀπῆλθεν, ἡμέρας τ ἄρτον 
οὖχ ἤσϑιε, τὰς δὲ νύχτας οὗ διελίμπανε ϑρηνοῦσα Τωβίαν τὸν υἱὸν αὐτῆς, 
ἕως οὗ συνετελέσθησαν αἱ δεκατέσσαρες ἡμέραι τοῦ γάμον ὁ ἃς ὦμοσε ἹῬαγουὴλ 
ποιῆσαι αὐτὸν ἐχεῖ, εἶπε δὲ Τωβίας τῷ ἱῬαγουήλ ᾿Εξαπόστειλόν με, ὅτι ὃ 
πατήρ βου χαὶ ἣ μήτηρ pou οὐχέτι ἐλπίζουσιν ὄψεσϑαί με, 8 εἶπε δὲ αὐτῷ 8 
ὁ πενϑερός Μεῖνον παρ᾽ ἐμοί, χἀγὼ ἐξαποστελῶ πρὸς τὸν πατέρα σον χαὶ 
δηλώσουσιν αὐτῶ τὰ χατὰ σέ. ?xoi Τωβίας λέγει. ᾿Εξαπόστειλόν με πρὸς τὸν 9 
πατέρα μον. οἷο ἀναστὰς δὲ Ραγουὴλ ἔδωχεν αὐτῷ Σάῤῥαν τὴν γυναῖχα αὖ- 10 
τοῦ χαὶ τὰ ἥμισυ τῶν ὑπαρχόντων, σώματα χαὶ χτήνη χαὶ ἀργύριον, 1 χαὶ ^ 
εὐλογήσας αὐτοὺς ἐξαπέστειλε λέγων Ἑῤοδώσει ὑμᾶς, τέχνα, ὃ ϑεὸς τοῦ οὖ- 
ρανοῦ πρὸ τοῦ μὲ ἀποθανεῖν. 12 χαὶ εἶπε τῇ ϑυγατρὶ αὐτοῦ Τίμα τοὺς πεν- 12 
ϑερούς σου, αὐτοὶ νῦν γονεῖς σού εἶσιν, ἀχούσαιμί σου ἀκοὴν χαλήν᾽ καὶ 
ἐφίχησεν αὐτήν. χαὶ Ἔδνα εἶπε πρὸς Τωβίαν ᾿Αδελφὲ ἀγαπητέ, ἀποχατα- 
στήσαι σε ὁ χύριος τοῦ οὐρανοῦ, xaX δῴη μοι ἰδεῖν σον παιδία ἐκ Σάῤῥας 


45. ἡυλογησεν ... Om εν ... εἰς πάντας τοὺς 47. εν ὑγιὰ 20. etr. 
αὐτοῖς 214. μετὰ vytac IX. 2. om μοι sec, ὅ. γαβαηλὼ — 6. ὠρϑρισαν 
e. Ὥυλογησεν X. 4. ελογιζετο ... moptag ... Tpyovro 2. εἰπεν τωβιας 
... διδωσιν «vt  Á. γυνὴ αὐτου ... xexpowxty ὅ. ἤμελει σοι (videtur) 
7. ἀπηλϑαν... νυχτας ολὰς 8. πενϑερ. aurou 9. ovyt αλλα εξαποστείλον 
41. Ευλογησει υμας o ϑεος τ. ουρ. τεχνὰ 


SEPTUAGINTA I. 41 


642 Τωβ. 10,12. Reditus Tobiae; Tobias pater visum recipit. 
τῆς ϑυγατρός μου, ἵνα εὐφρανϑῶ ἐνώπιον τοῦ χυρίου * χαὶ ἰδοὺ παρατίβεμαί 

13 co. τὴν ϑυγατέρα μου ἐν παραχαταδήχῃ, χαὶ "μὴ λυπήσῃς αὐτήν. "ὁ μετὰ 
ταῦτα ἐπορεύετο χαὶ Τωβίας εὐλογῶν τὸν ϑεὸν ὅτι εὐώδωσε τὴν ὁδὸν αὐτοῦ, 
xo χατευλόγει “Ῥαγονὴλ χαὶ ΓΕδναν τὴν γυναῖχα αὐτοῦ᾽ χαὶ ἐπορεύετο μέχρις 
οὗ ἐγγίσαι αὐτοὺς εἰς Νινευῆ. 


ΧΙ. 

Καὶ εἶπε Ραφαὴλ πρὸς Τωβίαν Οὐ γινώσχεις, ἀδελφέ, πῶς ἀφῆχας 
ῷ τὸν πατέρα σου; ὅ προδράμωμεν ἔμπροσθεν τῆς γυναιχός σον xol ἑτοιμάσω- 
3 μὲν τὴν οἰκίαν, δ λάβε δὲ παρὰ χεῖρα τὴν χολὴν τοῦ ἰχϑύος. xol ἐπορεύϑη- 
ᾧ σαν, xol συνῆλθεν ὁ χύων ὄπισθεν αὐτῶν. “ καὶ Ἄννα ἐχάϑητο περιβλεπομένη 
5 εἰς τὴν ὁδὸν τὸν παῖδα αὐτῆς, ὃ καὶ προςενόησεν αὐτὸν ἐρχόμενον, καὶ εἶπε 
τῷ πατρὶ αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ ὁ υἱός μου ἔρχεται καὶ ὁ ἄνϑρωπος ὁ moptuSElg μετ΄ 
6 αὑτοῦ. xol Ραφαὴλ εἶπεν ᾿Επίσταμαι ἐγὼ ὅτι ἀνοίξει τοὺς ὀφθαλμοὺς ὃ 
" πατήρ σου 7 σὺ ἔγχρισον τὴν χολὴν εἰς τοὺς ὀφθαλμοὺς αὑτοῦ, xol δηχϑεὶς 
8 διατρίψει χαὶ ἀποβαλεῖται τὰ λευκώματα xol ὄψεταί σε. ὅ χαὶ προςδραμοῦσα 
"Ava ἐπέπεσεν ἐπὶ τὸν τράχηλον τοῦ υἱοῦ αὐτῆς, καὶ εἶπεν αὐτῷ Ἐϊδόν σε, 
9 παιδίον, ἀπὸ τοῦ νῦν ἀποθανοῦμαι" xot ἔχλαυσαν ἀμφότεροι. ? xot Τωβὶτ 
ἐξήρχετο πρὸς τὴν ϑύραν, xol προςέχοπτεν᾽ ὁ δὲ υἱὸς αὑτοῦ προςέδραμεν 
40 αὐτῷ, 19 καὶ ἐπελάβετο τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xoi προςέπασε τὴν χολὴν ἐπὶ τοὺς 
41 ὀφθαλμοὺς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ λέγων Θάρσει, πάτερ. 1) ὡς δὲ συνεδήχσησαν, 
19 διέτριψε τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, 13 χαὶ ἐλεπίσθϑη ἀπὸ τῶν χάνϑων τῶν ὀφϑαλ- 
μῶν αὐτοῦ τὰ λευχώματα, καὶ ἰδὼν τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἐπέπεσεν ἐπὶ τὸν τράχη- 
18 λον αὐτοῦ, 5 χαὶ ἔχλαυσε xol εἶπεν Εὐλογητὸς εἶ ὃ ϑεός, xol εὐλογητὸν τὸ 
ὄνομά σον εἰς τοὺς αἰῶνας, χαὶ εὐλογημένοι πάντες οἱ ἅγιοί σον ἄγγελοι, 
44 15 ὅτι ἐμαστίγωσας χαὶ ἠλέησάς ue: ἰδοὺ βλέπω Τωβίαν τὸν υἱόν μου. xol 
εἰςῆλθεν ὃ υἱὸς αὐτοῦ χαίρων, καὶ ἀπήγγειλε τῷ πατρὶ αὐτοῦ τὰ μεγαλεῖα 
45 τὰ γενόμενα αὐτῷ ἐν τῇ Μηδίᾳ, 15 χαὶ ἐξῆλθε Τωβὶτ εἰς συνάντησιν τῇ 
νύμφῃ αὐτοῦ χαίρων καὶ εὐλογῶν τὸν ϑεὸν πρὸς τῇ πύλῃ Νινευῆ χαὶ ἐθαύ- 
46 μαζον οἱ “εωροῦντες αὑτὸν πορευόμενον, ὅτι ἔβλεψε" 15 χαὶ Τωβὶτ ἐξωμολο- 
γεῖτο, ἐνώπιον αὐτοῦ ὅτι ἠλέησεν αὐτοὺς 6 ϑεός. καὶ & ὡς ἤγγισε ΨῬωβὶτ E 
τῇ νύμφῃ αὐτοῦ, χατευλόγησεν αὐτὴν λέγων Ἔλϑοις ὑγιαίνουσα, πύγατερ᾽ 
εὐλογητὸς 6 ϑεός, ὃς ἤγαγέ σε πρὸς ἡμᾶς, χαὶ ὁ πατήρ σου χαὶ ἣ μήτηρ 
11 σου. xai ἐγένετο χαρὰ πᾶσι τοῖς ἐν Νινευῆ ἀδελφοῖς αὐτοῦ. !'xal παρεγέ- 
48 γετο᾿ Ἀχιάχαρος xal Νασβὰς ὁ ἐξάδελφος αὐτοῦ, 18 χαὶ ἤχϑη ὁ γάμος Τωβία 

μετ᾽ εὐφροσύνης ἡμέρας ἑπτά. 


XII. 
Καὶ ἐκάλεσε Τωβὶτ Τωβίαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ χαὶ εἶπεν αὐτῷ Ὅρα, τέ- 
2 χνον, μισθὸν τῷ ἀνθρώπῳ τῷ συγελϑόντι σοι; χαὶ προςϑεῖναι αὐτῷ δεῖ, 2 xol 
3 εἶπεν Πάτερ, οὗ βλάπτομαι δοὺς αὐτῷ τὸ ἥμισν ὧν ἐνήνοχα, ὃ ὃ ὅτι με ἀγήοχέ 
σοι vi, xai τὴν γυναῖκά μον ἐθεράπευσε, χαὶ τὸ ἀργύριόν μου ἤνεγκε, χαὶ 
ἀ ὃ σὲ ὁμοίως, ἐθεράπευσε. xol εἶπεν ὃ πρεσβύτης Διχαιοῦται «αὐτῷ, 5 χαὶ ἐχά- 
λεσε τὸν ἄγγελον xo εἶπεν αὐτῷ Λάβε τὸ ἥμισυ πάντων» ὧν ἐνηνόχατε, χαὶ 
6 ὕπαγε ὑγιαίνων. 9 τότε χαλέσας τοὺς δύο χρυπτῶς εἶπεν αὑτοῖς Εὐλογεῖτε τὸν 


49. om x«t post παραχαταϑχη 13. ενοδωσεν ... ραγονὴλ εδναν 
ΧΙ, 5. ονιος cou 6. εγὼ τωβιὰ ott αἀνοιγει 7. σν οὖν εὐχρισον ... αἀπο- 
βαλει 8. επεσεν ... ἰδον. 9. om avrov 40. εἰς τοὺς 42. ἐπεσεν 44. με- 
γαάλια ... μηδειὰ 45. προς τὴν πυλὴν 46. εξομολογεῖτο εν. αὐτων OTt Ὡλ- 
αὐτὸν o 3. 47. ayetayapoc 48. exco "uep. Xll. 2. ex. αὐτὼ 4. δι- 
xatovute ὃ. ενηνοχᾶς ... Om X. UT. UYytaty. 


Raphael se declarat angelum Dei. Tobiae hymnus. Τωβ, 43,0. 643 


Scb» xal αὐτῷ ἐξομολογεῖσθε, xol μεγαλωσύνην Sore αὐτῷ, xo ἔξομολο- 
γεῖσϑε αὐτῷ ἐγώπιον πάντων τῶν ζώντων περὶ ὧν ἐποίησε ues ὑμῶν. ἀγα- 
ϑὸν τὸ εὐλογεῖν τὸν ϑεὸν xol ὑψοῦν τὸ ὄνομα αὐτοῦ, τοὺς λόγους τῶν ἔργων 
τοῦ ϑεοῦ ἐντίμως ὑποδειχνύοντες᾽ xol μὴ ὀχνεῖτε Ξεομιολογεῖσϑαι αὐτῷ. ^ μυ- ἢ 
στήριον βασιλέως χαλὸν χρύψαι, τὰ δὲ ἔργα τοῦ ϑεοῦ ἀνακαλύπτειν ἐνδόξως. 
ἀγαϑὸν ποιήσατε, xal χαχὸν οὖχ εὑρήσει ὑμᾶς. * ἀγαϑὸν προςευχὴ μετὰ νη- 8 
στείας xo ἐλεημοσύνης χαὶ δικαιοσύνης " ἀγαϑὸν τὸ ὀλίγον μετὰ διχαιοσύνης 
Ἢ πολὺ μετὰ ἀδιχίας" χαλὸν ποιῆσαι ἐλεημοσύνην ἢ “ησαυρίσαι. χρυσίον. 
"ἐλεημοσύνη γὰρ ἐκ ϑανάτου ῥύεται, καὶ αὕτη bona edit Es ἁμαρτίαν᾽ 9 
οἱ ποιοῦντες ἐλεημοσύνας χαὶ διχαιοσύνας πλησθήσονται ζωῆς" ? οἱ δὲ ἁμαρ- 10 
τάγοντες πολέμιοί εἰσι τῆς ἑαυτοῦ ζωῆς, 11 οὗ μὴ χρύψω ἀφ᾽ ὑμῶν πᾶν ῥῆμα᾽ 11 
εἴρηκα δὴ μυστήριον βασιλέως χρύψαι χαλόν, τὰ δὲ ἔργα τοῦ ϑεοῦ ἀναχα- 
λύπτειν ἐνδόξως. 12 χαὶ γῦν ὅτε προςηύξω σὺ xai T| νύμφη σου Σάῤῥα, ἐγὼ 13 
προςήγαγον. τὸ μνημόσυνον τῆς προςευχῆς ὑμῶν brum τοῦ ἁγίου" xo ὅτε 


απτες τοὺς γεχρούς, ὡςαύτως συμπαρήγμην cot 15 χαὶ ὅτε οὐχ ὦχνησας 1 
ἀναστῆναι καὶ καταλιπεῖν τὸ ἄριστόν σου ὅπως ἀπελθὼν περιστείλῃς τὸν νεχρόν, 

3 ^ ' » c 
οὐχ ἔλαϑές με ἀγαϑοποιῶν, ἀλλὰ σὺν σοὶ ἤμην. 1} καὶ νῦν ἀπέστειλέ με ὁ 14 


Sebc ἰάσασϑαι σὲ χαὶ τὴν νύμφην σου Σάῤῥαν. 15 ἐγώ εἶμι Ῥαφαήλ, εἷς ἐκ 15 
τῶν ἑπτὰ ἁγίων ἀγγέλων ob προςαναφέρουσι τὰς προςευχὰς τῶν ἁγίων χαὶ 
εἰςπορεύονται ἐνώπιον τῆς δόξης τοῦ ἁγίου. !5xol ἐταράχνγησαν oi δύο χαὶ 10 
ἔπεσον ἐπὶ πρόςωπον; ὅτι ἐφοβήθησαν. 17 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Νὴ φοβεῖσσε, εἰ- 11 
ρήνη ὑμῖν ἔσται" τὸν δὲ ϑεὸν εὐλογεῖτε εἰς τὸν αἰῶνα, 18 ὅτι οὗ τῇ ἐμαυτοῦ 18 
χάριτι ἀλλὰ τῇ Sexe τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἦλϑον , ὅϑεν εὐλογεῖτε αὐτὸν εἰς τὸν 
αἰῶνα. * πάσας τὰς ἡμέρας ὠπτανόμην ὑμῖν, xo οὐχ ἔφαγον οὐδὲ ἔπιον, 19 
ἀλλὰ ὅρασιν ὑμεῖς ἐδεωρεῖτε. 39 xol νῦν ἐξομολογεῖσθε τῷ ϑεῷ, διότι ἀνα" 30 
βαίνω πρὸς τὸν ἀποστείλαντά με, xol γράψατε πάντα τὰ συντελεσθέντα εἰς 
βιβλίον. *! χαὶ ἀνέστησαν, καὶ οὐχέτι εἶδον αὐτόν. ?? ἐξωμολογοῦντο τὰ ἔργα 31 92 
τὰ μεγάλα xol ϑαυμαστὰ αὐτοῦ, ὡς ὥφϑη αὐτοῖς ὃ ἄγγελος χυρίου. 


XIII. 


Καὶ Τωβὶτ ἔγραψε προςευχὴν εἰς ἀγαλλίασιν χαὶ εἶπεν Ἑὐλογητὸς ὁ ϑεὸς 
ὃ ζῶν εἰς τοὺς αἰῶνας χαὶ ἣ βασιλεία αὐτοῦ, 2 ὅτι αὐτὸς μαστιγοῖ χαὶ ἐλεεῖ, ῷ 
ὙΣ εἰς ἅδην χαὶ ἀνάγει, χαὶ οὐχ ἔστιν ὃς ἐχφεύξεται. τὴν χεῖρα αὐτοῦ. 
8 ἐξομολογεῖσθε αὐτῷ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐνώπιον τῶν ἐθνῶν, ὅτι αὐτὸς διέσπει- 3 
pc» ἡμᾶς ἐν αὐτοῖς. 3 ἐκεῖ ὑποδείξατε τὴν μεγαλωσύνην αὐτοῦ, ὑψοῦτε αὐτὸν 4 
ἐνώπιον παντὸς ζῶντος, χαϑότι αὐτὸς χύριος ἡμῶν, xol ϑεὸς αὐτὸς πατὴρ 
ἡμῶν εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. ἡ χαὶ μαστιγώσει 1 ἡμᾶς ἐν ταῖς ἀδιχίαις ἡμῶν, ὅ 
χαὶ πάλιν ἐλεήσει Χαὶ συνάξει ἡμᾶς. ἐχ πάντων τῶν ἐθνῶν οὗ ἐὰν σχορπισηῆτε 
ἐν αὐτοῖς. 5 ἐὰν ἐπιστρέψητε πρὸς αὐτὸν ἐν ὅλῃ τῇ χαρδίᾳ ὑμῶν xol ἐν ὅλῃ 6 
τῇ ψυχῇ ὑμῶν ποιῆσαι ἐνώπιον αὐτοῦ ἀλήϑειαν, τότε ἐπιστρέψει πρὸς ὑμᾶς 
χαὶ οὗ μὴ χρύψει τὸ πρόςωπον. αὐτοῦ ἀφ᾽ ὑμῶν. χαὶ σεάσασϑε ἃ ποιήσει 
pes ὑμῶν , καὶ ἐξομολογήσασϑε αὐτῷ ἐν ὅλῳ τῷ στόματι ὑμῶν, χαὶ εὖλο- 
γήσατε τὸν χύριον τῆς διχαιοσύνης, χαὶ ὑψώσατε τὸν βασιλέα τῶν αἰώνων. 
ἐγὼ ἐν τῇ γῇ τῆς αἰχμαλωσίας μου ἐξομολογοῦμαι αὐτῷ, καὶ δειχνύω τὴν 


6. om xat μεγαλωσυνὴν usque εξομολ. αὐτῶ ... μεϑ' μῶν ... ὑπο- 
δειγνυοντες 7. χρυπτεῖν ... Om ἀγαϑον ποιησατε usque εὐυρησει υμας 8. 
χαάλον to ποίησαι 40. εαὐτωὼν 44. εἰρηχὰ δὲ 42. συνπαρημὴν (sed μὴν 
rescr. est) 48. χαταλειπιν ... ayaSow moto» 10. ἐπεσαν 17. οτι εἰρηνη 
εσται υμῖν 48. Seov υμὼν 32. xat εξωμολογουντο ... ϑαυμαστα του ϑεον 
xxt. ὡς XIIL 2. £àex 3. εξωμολογεισθαι ἦ. xat o ϑεος ο πατὴρ ὅ. ἐσχορ- 
πισϑθητε 0. χρυψὴη ... εὐλογεῖτε τ. xuptoy 

41} 


644 Τωβ. 18,6, Tobiae hymnus. Moritur praedicta eversione 


ἰσχὺν xoi τὴν μεγαλωσύνην αὐτοῦ ἔϑνει ἁμαρτωλῶν. ἐπιστρέψατε ἁμαρτωλοὶ 
χαὶ ποιήσατε διχαιοσύνην ἐνώπιον αὐτοῦ᾽ τίς γινώσχει εἰ θελήσει ὑμᾶς xol 
" ποιήσει ἐλεημοσύνην ὑμῖν; ᾿ τὸν ϑεόν μον ὑψῶ, χαὶ ἣ Ψυχή μον τῷ βασιλεῖ 
8 τοῦ οὐρανοῦ, xol ἀγαλλιάσεται τὴν μεγαλωσύνην αὐτοῦ. ὅ λεγέτωσαν πάντες 
9 xol ἐξομολογείσθωσαν αὐτῷ ἐν ἹΙεροσολύμοις. ϑ Ἱεροσόλυμα πόλις ἁγίον, μα- 
στιγώσει ἐπὶ τὰ ἔργα τῶν υἱῶν σου, χαὶ πάλιν ἐλεήσει τοὺς υἱοὺς τῶν δι- 
10 χαίων. 19 ἐξομολογοῦ τῷ χυρίῳ ἀγαϑῶς, xoi εὐλόγει τὸν βασιλέα τῶν αἰώ- 
νων, ἦα πάλιν ἣ σχηνὴ αὐτοῦ οἰχοδομηδῇ ἐν σοὶ μετὰ χαρᾶς, χαὶ εὐφρᾶναι 
ἐν σοὶ τοὺς αἰχμαλώτους χαὶ ἀγαπῆσαι ἐν σοὶ τοὺς ταλαιπώρους εἰς πάσας 
11 τὰς γενεὰς τοῦ αἰῶνος. ᾿} ἔθνη πολλὰ μαχρόϑεν ἥξει πρὸς τὸ ὄνομα xuplov 
τοῦ ϑεοῦ, δῶρα ἐν χερσὶν ἔχοντες xol δῶρα τῷ βασιλεῖ τοῦ οὐρανοῦ γενεαὶ 
48 γενεῶν δώσουσί σοι ἀγαλλίαμα. 1? ἐπικατάρατοι πάντες οἱ μισοῦντές GE, EU- 
43 λογημένοι ἔσονται πάντες οἱ ἀγαπῶντές σε εἰς τὸν αἰῶνα. 15 χάρηϑι xol ἀγαλ- 
λίασαι ἐπὶ τοῖς υἱοῖς τῶν διχαίων, ὅτι συναχϑήσονται xal εὐλογήσουσι τὸν 
4 χύριον τῶν διχαίων. 1} ὦ μακάριοι οἱ ἀγαπῶντές σε, χαρήσονται ἐπὶ τῇ εἰ- 
ρἦνῃ cov. μαχάριοι ὅσοι ἐλυπήϑησαν ἐπὶ πάσαις ταῖς μάστιξί σου, ὅτι ἐπὶ 
σοὶ χαρήσονται Θεασάμενοι πᾶσαν τὴν δόξαν σου xol εὐφρανθήσονται εἰς τὸν 
45 10 αἰῶνα. 5 ὁ ἣ ψυχή μον εὐλογείτω τὸν ϑεὸν τὸν βασιλέα τὸν μέγαν, 5 ὅτι 
οἰκοδομηϑήσεται' Ἱερουσαλὴμ. σαπφείρῳ χαὶ σμαράγδῳ, χαὶ λίϑῳ ἐντίμῳ τὰ 
1 τείχη σου, χαὶ oi πύργοι xal ot προμαχῶνες ἐν χρυσίῳ χαϑαρῷ, "xo αἱ 
πλατεῖαι Ἱερουσαλὴμ. ἐν βηρύλλῳ xol ἄνϑραχι xol λίθῳ ἐκ ἸΣουφεὶρ Ψηφο- 
18 λογηθήσονται. 5 χαὶ ἐροῦσι πᾶσαι ot ῥῦμαι αὐτῆς ἀλληλούια xol αἴνεσιν, 
λέγοντες Εὐλογητὸς ὁ ϑεὸς ὃς ὕψωσε πάντας τοὺς αἰῶνας. 
XIV. 
2 Καὶ ἐπαύσατο ἐξομολογούμενος Τωβίτ. ?xoi ἦν ἐτῶν πεντηχονταοχτὼ 
ὅτε ἀπώλεσε τὰς ὄψεις, xol μετὰ ἔτη ὀχτὼ ἀνέβλεψεν xol ἐποίει ἐλεημοσύ- 
3 γας, χαὶ προςέϑετο φοβεῖσθαι χύριον τὸν ϑεὸν xol ἐξωμολογεῖτο αὐτῷ. ὃ με- 
γάλως δὲ ἐγήρασεν᾽ xol ἐχάλεσε τὸν υἱὸν αὐτοῦ xol τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, xol 
εἶπεν αὐτῷ Τέχνον, λάβε τοὺς υἱούς cov, ἰδοὺ γεγήραχα, xoi πρὸς τὸ ἀπο- 
& τρέχειν ἐχ τοῦ ζῆν εἰμί. 4 ἄπελθε εἰς τὴν ΝΙηδίαν, τέχνον, ὅτι πέπεισμαι ὅσα 
ἐλάλησεν ᾿Ιωνᾶς ὁ προφήτης περὶ Νινευῆ ὅτι χαταστραφήσεται, ἐν δὲ τῇ 
Νηδίᾳ ἔσται εἰρήνη μᾶλλον ἕως χαιροῦ" xol ὅτι οἱ ἀδελφοὶ ἡμῶν ἐν τῇ γῇ 
σχορπισϑήσονται ἀπὸ τῆς ἀγαθῆς γῆς, xo ᾿Ἱεροσόλυμα ἔσται ἔρημος καὶ ὁ 
b οἶκος τοῦ ϑεοῦ ἐν αὐτῇ χαταχαήσεται, xol ἔρημος ἔσται μέχρι χρόνου. 5 χαὶ 
πάλιν ἐλεήσει αὐτοὺς ὁ Scbc xol ἐπιστρέψει αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν, καὶ οἶχο- 
δομήσουσι τὸν οἶχον, oby οἷος ὁ πρότερος, ἕως πληρωθῶσι χαιροὶ τοῦ αἰῶνος. 
xoi μετὰ ταῦτα ἐπιστρέψουσιν ἐκ τῶν αἰχμαλωσιῶν xaX οἰκοδομήσουσιν ἱἹερου- 
σαλὴμ. ἐντίμως, χαὶ ὁ οἶχος τοῦ ϑεοῦ ἐν αὐτῇ οἰχοδομηϑήσεται ἐνδόξως, 
6 χαϑὼς ἐλάλησαν περὶ αὐτῆς οἱ προφῆται. 9 χαὶ πάντα τὰ ἔϑνη ἐπιστρέψουσι». 
7 ἀχηδινῶς φοβεῖσϑαι χύριον τὸν Seóv, xo. χατορύξουσι τὰ εἴδωλα αὐτῶν "xol 
εὐλογήσουσι πάντα τὰ ἔϑνη χύριον. xal ὁ λαὸς αὑτοῦ ἐξομολογήσεται τῷ σεῷ, 
xai ὑψώσει χύριος τὸν λαὸν αὐτοῦ χαὶ χαρήσονται πάντες οἱ ἀγαπῶντες 


6. εὔνη αμαρτωλῶν ... γιγνώσχει ... ἐλεημοσ. εἰς ὑμὰς 7. τὸν βα- 
σιίλεα 9. πολις αγιὰ 40. εξομολογον τω ἀγαϑω, xat ... παλιν σχηνὴ ... 
εὐφρανὴ. εν σοι tovc &xet αἰχμαλ. 44. om xat anle δωρα ... γενεὰ γε- 
νεὼν atyecoucty σοι xat δωσουσιν ἀγαλλιασιν 18. χαρητι 410. σαπφίρω 

. επιτιμὼ 417. om εν 48. xat atyecovcty (sed covcty rescr. est) λεγον- 
τες ... νψωῶσεν εἰς παντὰς XIV. 2. ογδοηχοντάοχτω ... εἐξομολογεισϑαι 
3. τοὺς εξ vtoug ... amo tov Gu» ἀ. ott χατασχαφήσετας ... ὡς πληρω- 
Sootw 5. οιχοδομηϑήσεται εἰς πάσας τὰς γενεᾶς του αἰωνος" οἰχοδομὴ εν- 
δϑοξω χαϑὼως 06. χατορυξωσιν 1. τὸν xuptoy 


Nini. Tobiae filii mors. Nabuchodonosor. Ιουδ. 4, 6. 645 


χύριον τὸν ϑεὸν ἐν ἀχηϑείᾳ χαὶ διχαιοσύνῃ, “ποιοῦντες ἔλεος τοῖς ἀδελφοῖς 
ἡμῶν. xo νῦν, τέχνον, ἄπελθε ἀπὸ Νινευῆ, ὃ ὅτι πάντως ἔσται ἃ ἐλάλησεν ὁ 
προφήτης ᾿Ιωνᾶς. “ σὺ δὲ τήρησον τὸν νόμον καὶ τὰ προςτάγματα, xol γενοῦ 
φιλελεήμων xal δίχαιος, ἵνα σοι χαλῶς T. 19 χαὶ ϑάψον με χαλῶς, καὶ τὴν 
μητέρα σου μετ᾽ ἐμοῦ, xol μηχέτι αὐλισϑῆτε, εἰς Νινενῆ. τέχνον, ἴδε τί 
ἐποίησεν ᾿Αμὰν ᾿Αχιαχάρῳ τῷ ϑρέψαντι αὐτόν, ὡς ἐχ τοῦ φωτὸς ἤγαγεν αὖ- 
τὸν εἰς τὸ σχότος χαὶ ὅσα ἀνταπέδωχεν αὐτῷ᾽ χαὶ ᾿Αχιάγαρον μὲν ἔσωσε, 
ἐχείνῳ δὲ τὸ ἀνταπόδομα ἀπεδόθη, χαὶ αὐτὸς κατέβη εἰς τὸ “σχότος" Μανασ- 
σὴς ἐποίησεν ἐλεημοσύνην, xai ἐσώθη éx παγίδος ανάτου ἧς ἔπηξεν αὐτῷ, 
᾿Αμὰν δὲ ἐνέπεσεν εἰς τὴν παγίδα. χαὶ ἀπώλετο. 1} καὶ νῦν, παιδία, ἴδετε 
ἐλεημοσύνη ποιεῖ χαὶ δικαιοσύνη δύεται. χαὶ ταῦτα αὐτοῦ λέγοντος ἐξέλιπεν 
ἣ ψυχὴ αὐτοῦ ἐπὶ τῆς χλίνης " ἦν δὲ ἐτῶν ἑχατὸν πεντηχογταοχτώ, xal £3a- 
Ψψαν αὐτὸν ἐνδόξως. 12 χαὶ ὅτε ἀπέϑανεν Ἄννα, ἔϑαψεν αὐτὴν μετὰ τοῦ πα- 
τρὸς αὐτοῦ ἀπῆλθε δὲ Τωβίας μετὰ τῆς uvae αὐτοῦ xoi τῶν υἱῶν αὐτοῦ 
εἰς ᾿Εχβάτανα πρὸς ἹΡαγονὴλ τὸν πενθερὸν αὐτοῦ. 1ὅ χαὶ ἐγήρασεν ἐντίμως, 
χαὶ ἔθαψε τοὺς πενϑεροὺς αὐτοῦ ἐνδόξως, xol ἐχληρονόμησε τὴν οὐσίαν αὐὖ- 
τῶν xol Τωβὶτ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. xol ἀπέθανεν ἐτῶν ἑχατὸν εἰχοσιεπτὰ 
ἐν ᾿Εχβατάνοις τῆς Μηδίας. 15 χαὶ ἤχουσε πρὶν ἢ ἀποθανεῖν αὐτὸν τὴν ἀπώ- 
λειαν Νινευῆ ἣν ἠχμαλώτισε Ναβουχοδονόσορ χαὶ ᾿Ασύηρος, χαὶ ἐχάρη πρὸ 
ToU ἀποσανεῖν ἐπὶ Νινενῆ. 


προ ἢ Κα eA obe GO. 


I. 


"Exoug δωδεχάτου τῆς βασιλείας Ναβουχοδονόσορ, ὃ ὃς ἐβασίλευσεν ᾿Ασσυ- 
piov ἐν Νινευῆ τῇ πόλει τῇ μεγάλῃ, ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿Αρφαξάδ, ὃς ἐβασί- 
λευσε Μήδων ἐν ᾿Εχβατάνοις, ? χαὶ φχοδόμησεν ἐπ᾽ ᾿Ἐχβατάνων χαὶ χύχλῳ 
τείχη ἐκ λίθων λελαξευμένων, εἰς πλάτος πηχῶν τριῶν χαὶ εἰς μῆχος πηχῶν 
&, xal ἐποίησε τὸ ὕψος τοῦ τείχους πηχῶν ἑβδομήχοντα, χαὶ τὸ πλάτος 
αὐτοῦ πηχῶν πεντήχοντα᾽" 5 χαὶ τοὺς πύργους αὐτοῦ ἔστησεν ἐπὶ ταῖς πύλαις 
αὐτῆς πηχῶν ἑχατόν, χαὶ τὸ πλάτος αὐτῆς ἐβεμελίωσεν εἰς πήχεις, ἑξήκοντα " 

χαὶ ἐποίησε τὰς πύλας αὐτῆς πύλας διεγειρομένας εἰς ὕψος πηχῶν ἑβδομή- 
χοντα, χαὶ τὸ πλάτος αὐτῶν πήχεις τεσσαράχοντα, εἰς ἐξόδους δυνάμεων 
δυνατῶν αὐτοῦ χαὶ διατάξεις τῶν πεζῶν αὐτοῦ. " xe ἐποίησε πόλεμον ἐν ταῖς 
ἡμέραις ἐκείναις ὃ βασιλεὺς Ναβουχοδονόσορ πρὸς βασιλέα ᾿Αρφαξὰδ ἐν τῷ 
πεδίῳ τῷ μεγάλῳ, τοῦτό ἐστιν ἐν τοῖς ὁρίοις “Ῥαγαῦ. “χαὶ συνήντησαν πρὸς ὁ 
αὐτὸν πάντες οἱ κατοικοῦντες τὴν ὀρεινήν, χαὶ πάντες οἱ χατοιχοῦντες τὸν 
Εὐφράτην χαὶ τὸν Τίγριν χαὶ τὸν Ὑδάσπην, χαὶ πεδίῳ Eli» 6 βασιλεὺς 
'"EXugaiov* xoi συνῆλθον ἔθνη πολλὰ σφόδρα εἰς παράταξιν υἱῶν Χελεούλ. 


9. γυου 410. εν νινενὴ ... "yy. Gut. εἰς OXOTOG ... X. ἀχιάαχαρος 
μὲν εσωϑὴ 44. xat τι δικαιοσυνὴ ... cEeAetxey αὐτου ἡ Ψυχὴ ... εϑαψεν 
42. vto» εἰς 18. ηχμαλωτεῦυσεν ... ἀσουηρος 
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646 ΤΙουὸδ. 4, 7. Nabuchodonosor victo Arphaxado Holophernem 


1! χαὶ ἀπέστειλε Ναβουχοδονόσορ ὁ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐπὶ πάντας τοὺς χατοι- 
χοῦντας τὴν Περσίδα xoi ἐπὶ πάντας τοὺς κατοιχοῦντας πρὸς δυσμαῖς, τοὺς 
χατοιχοῦντας Κιλικίαν χαὶ Δαμασχόν, τὸν Λίβανον χαὶ ᾿Αντιλίβανον, χαὶ πάν- 

8 τὰς τοὺς χατοιχοῦντας xarà πρόςωπον παραλίας, 3 χαὶ τοὺς ἐν τοῖς ἔσνεσι 
τοῦ Καρμήλου χαὶ Γαλαὰδ χαὶ τὴν ἄνω Γαλιλαίαν χαὶ τὸ μέγα πεδίον 

9 ᾿Εσδρηλώμ, 9 xo πάντας τοὺς ἐν Σαμαρείᾳ χαὶ ταῖς πόλεσιν αὐτῆς, χαὶ 
πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἕως Ἱερουσαλὴμ. xoi “Βετάνη χαὶ Χελλοὺς χαὶ Κάδης 
xa τοῦ ποταμοῦ Αἰγύπτον, καὶ Ταφνὰς xot Ῥαμεσσῆ xot πᾶσαν γῆν leot. 

10 19 ἕως τοῦ ἐλθεῖν ἐπάνω Τάνεως καὶ Μέμφεως, xot πάντας τοὺς χατοιχοῦν- 

41 τας τὴν Αἴγυπτον ἕως τοῦ ἐλϑεῖν ἐπὶ τὰ ὅρια τῆς Αἰϑιοπίας. 1: χαὶ ἐφαύλι- 
σαν πάντες οἱ χατοιχοῦντες πᾶσαν τὴν γῆν τὸ δῆμα Ναβουχοδονόσορ τοῦ 
βασιλέως ᾿Ασσυρίων χαὶ οὗ συνῆλϑον αὐτῷ εἰς τὸν πόλεμον, ὅτι οὐχ ἐφο- 
βήϑησαν αὐτὸν ἀλχ ἦν ἐναντίον αὐτῶν ὡς ἀνὴρ ἴσος, χαὶ ἀνέστρεψαν τοὺς 

12 ἀγγέλους αὐτοῦ χενοὺς ἐν ἀτιμίᾳ πρὸ προςώπου αὐτῶν. 12 καὶ ἐθυμώθη Να- 
βουχοδονόσορ ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν ταύτην σφόδρα, xol ὥμοσε κατὰ τοῦ Spó- 
γου χαὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ, εἰ μὴν ἐχδικήσειν πάντα τὰ ὅρια τῆς Κιλιχίας 
xai Δαμασχηνῆς xot Συρίας, ἀνελεῖν τῇ ῥομφαίᾳ αὐτοῦ xal πάντας τοὺς 
χατοιχκοῦντας ἐν γῇ Μωὰβ xoi τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμὼν xoi πᾶσαν τὴν ᾿Ιουδαίαν 
xa πάντας τοὺς ἐν Αἰγύπτῳ ἕως τοῦ ἐλθεῖν ἐπὶ τὰ ὅρια τῶν δύο ϑαλασσῶν. 

13 15 χαὶ παρετάξατο ἐν τῇ δυνάμει αὐτοῦ πρὸς ᾿Αρφαξὰδ βασιλέα ἐν τῷ ἔτει 
τῷ ἑπτακαιδεχάτω  χαὶ ἐχραταιώπη ἐν τῷ πολέμῳ. αὐτοῦ, χαὶ ἀνέστρεψε 
πᾶσαν τὴν δύναμον ᾿Αρφαξὰδ xal πᾶσαν τὴν ἵππον αὐτοῦ xol πάντα τὰ ἄρ- 

Ιὰ ματα αὐτοῦ, 1) χαὶ ἐχυρίευσε τῶν πόλεων αὐτοῦ" xal ἀφίχετο ἕως ᾽᾿Εχβατά- 
νῶν, χαὶ ἐχράτησε τῶν πύργων xol ἐπρονόμευσε τὰς πλατείας αὐτῆς, xol 

15 τὸν χόσμον αὐτῆς ἔϑηχεν εἰς ὄνειδος αὐτῆς 15 καὶ ἔλαβε τὸν ᾿Αρφαξὰδ ἐν 
τοῖς ὄρεσι Ῥαγαῦ, χαὶ χατηχόντισεν αὐτὸν ἐν ταῖς ζιβύναις αὐτοῦ, χαὶ ἐξω- 

16 λόϑρευσεν͵ αὐτὸν ἕως τῆς ἡμέρας ἐχείνης. 15 xol ἀνέστρεψε μετ᾽ αὐτῶν αὐτὸς 
χαὶ πᾶς ὁ σύμμικτος αὐτοῦ, πλῆϑος. ἀνδρῶν πολεμιστῶν πολὺ σφόδρα xoi 
ἦν ἐχεῖ ῥᾳθυμῶν xal εὐωχούμενος αὐτὸς xol ἣ δύναμις αὐτοῦ ἐῷ ἡμέρας 
ἑχατὸν εἴκοσι. 


II. 


Καὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ ὀχτωχαιδεχάτῳ, δευτέρᾳ xol εἰκάδι τοῦ πρώτον 
μηνός, ἐγένετο λόγος ἐν οἴχῳ Ναβουχοδονόσορ βασιλέως ᾿Ασσυρίων, ἐχδικῆσαι 
2 πᾶσαν τὴν γῆν χαϑὼς ἐλάλησε. 2 χαὶ συνεχάλεσε πάντας τοὺς ϑεράποντας 
αὐτοῦ xoi πάντας τοὺς μεγιστᾶνας αὐτοῦ, xoi ἔϑετο μετ᾽ αὐτῶν τὸ μυστή- 
ριον τῆς βουλῆς αὐτοῦ, xol συνετέλεσε πᾶσαν τὴν χαχίαν τῆς νῆἧς ἐχ τοῦ 
8 στόματος αὑτοῦ" ὅ χαὶ αὐτοὶ ἔχριναν ὀλοπρεῦσαι πᾶσαν σάρχα oi οὐκ ἠχολού- 
ὁ ϑησαν τῷ λόγῳ τοῦ στόματος αὑτοῦ. “ χαὶ ἐγένετο ὡς συνετέλεσε τὴν βουλὴν 
αὐτοῦ, ἐκάλεσε Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων τὸν ᾿Ολοφέρνην ἀρ ἄρχι- 
στράτηγον τῆς δυνάμεως αὐτοῦ, δεύτερον ὄντα μετ᾽ αὐτόν , xai εἶπε πρὸς 
5 αὗτόν " Τάδε λέγει ὁ βασιλεὺς 6 μέγας, ὃ χύριος πάσης τῆς γῆς ᾿Ιδοὺ σὺ 
ἐξελεύσῃ ἐκ τοῦ προςώπου μου, xol λήψῃ μετὰ σεαυτοῦ ἄνδρας πεποιθότας 
ἐν ἰσχύϊ αὐτῶν, πεζῶν εἰς χιλιάδας ἑκατὸν εἴχοσι, xol πλῆσος ἵππων σὺν 
6 ἀναβάταις μυριάδων δεχαδύο, 5 καὶ ἐξελεύσῃ εἰς συνάντησιν πάσῃ τῇ γῇ ἐπὶ 


7. om ὃ... ΟΠλ Tq»... xat λιβανον ... τῆς παραλιαὰας 8. ἐσδρὴμ 9. 
σαμαριὰ ... βλιτανὴ (lege αι pro X) ... χελους 44. ναβουχοδονοσορ 
βασιλεὼς ... «vp εἰς, xot ἀπεστρεψαν ... ἀπὸ προζῶπον 42. om ταυτὴν 
... τὰ ορὴ τῆς ... τοὺς wt» ἀμμὼν 1. εξωλεϑρευσεν 16. αὐτῶν εἰς νι- 
wevm αὐτὸς [Π. 1, βασιλευς 8. ολεϑρευσαι ὅ. λημψη ... χιλιαδας pro 
μυριαδὼν : 


legat regna ac populos expugnaturum. Ιουδ. 2,28. 647 


δυσμάς, ὅτι ἠπείϑησαν τῷ ῥήματι τοῦ στόματός μου. 7 χαὶ ἀπαγγελεῖς αὐτοῖς "7 
ἑτοιμάζειν γῆν xoi ὕδωρ, ὅτι ἐξελεύσομαι ἐν ϑυμῷ μου ἐπ᾽ αὐτούς, xol χα- 
λύψω πᾶν τὸ πρόςωπον τῆς γῆς ἐν τοῖς ποσὶ τῆς δυνάμεώς μον, xol δώσω 
αὐτοὺς εἰς διαρπαγὴν αὐτοῖς 9xo οἱ τραυματίαι αὐτῶν προσ τὰς φά- ὃ 
ραγγας χαὶ τοὺς χειμάῤῥους͵ αὐτῶν, χαὶ ποταμὸς ἐπικλύζων τοῖς vexpols. αὖ- 
τῶν πληρωϑήσεται᾽ 9 χαὶ ἄξω τὴν αἰχμαλωσίαν αὐτῶν ἐπὶ τὰ ἄχρα πάσης 9 
τῆς γῆς. 1 σὺ δὲ ἐξελθὼν προχαταλήψῃ μοι πᾶν ὅριον αὐτῶν, xo ἐχδώσουσί 10 
σοι ἑαυτούς, χαὶ διατηρήσεις ἐμοὶ αὐτοὺς εἰς ἡμέραν ἐλεγμοῦ αὐτῶν᾽ 11 ἐπὶ 11 
δὲ τοὺς ἀπειϑοῦντας οὐ φείσεται ὁ ὀφϑαλμός cov, δοῦναι αὐτοὺς εἰς φόνον 
xal ἁρπαγὴν ἐν πάσῃ τῇ γῇ σου. !?ort ζῶν ἐγὼ xoi τὸ χράτος τῆς βασι- 12 
λείας μου, λελάληκα xa ποιήσω ταῦτα ἐν χειρί μου. 158 χαὶ σὺ δὲ οὗ παρα- 13 
βήσῃ ἕν τι τῶν ῥημάτων τοῦ χυρίου σου, ἀλχ ἐπιτελῶν ἐπιτελέσεις χαϑότι 
προςτέταχά σοι, xol οὐ μαχρυνεῖς τοῦ ποιῆσαι αὐτά. 13 χαὶ ἐξῆλθεν *O3o- 
Qépvne ἀπὸ προςώπου τοῦ χυρίου αὐτοῦ, xal ἐχάλεσε πάντας τοὺς δυνάστας 
χαὶ τοὺς στρατηγοὺς χαὶ ἐπιστάτας τῆς "Buydusac ᾿Ασσούρ, 15 xo) ἠρίθμησεν 15 
ἐχλεχτοὺς ἄνδρας εἰς παράταξιν, χαϑότι ἐχέλευσεν αὐτῷ ὁ χύριος αὐτοῦ, εἰς 
μυριάδας δεχαδύο, χαὶ ἱππεῖς τοξότας μυρίους διςχιλίους, 16 χαὶ διέταξεν 16 
αὐτοὺς ὃν τρόπον πολέμου πλῆϑος συντάσσεται. lU χαὶ ἔλαβε χαμήλους xo 11 
ὄνους χαὶ ἡμιόνους εἰς τὴν ἀπαρτίαν αὐτῶν, πλῆϑος πολὺ σφόδρα, χαὶ πρό- 
βατα χαὶ βόας χαὶ αἶγας εἰς τὴν παρασχενὴν αὐτῶν ὧν οὐχ ἦν ἀριϑμός, 

18 χαὶ ἐπισιτισμὸν παντὶ ἀνδρὶ εἰς πλῆϑος, xo χρυσίον xol ἀργύριον ἐξ οἴκου 18 
βασιλέως πολὺ σφόδρα. !*xol ἐξῆλθεν αὐτὸς χαὶ πᾶσα ἣ δύναμις αὐτοῦ εἰς 19 
πορείαν τοῦ προελϑεῖν βασιλέως Ναβουχοδονόσορ χαὶ χαλύψαι πᾶν τὸ πρός- 
πον τῆς γῆς πρὸς δυσμαῖς ἐν ἅρμασι χαὶ ἱππεῦσι χαὶ πεξοῖς. ἐπιλέχτοις 
αὐτῶν. ? xol πολὺς ὃ 6 ἐπίμικτος ὡς ἀχρὶς συνεξῆλϑον αὐτοῖς, χαὶ ὡς ἣ ἄμμος 20 
τῆς γῆς, οὐ Yo ἦν ἀριθμὸς ἀπὸ πλήϑους αὐτῶν. ?! χαὶ ἀπῆλθον ἐκ Νινευῆ 21 
ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν ἐπὶ πρόςωπον τοῦ πεδίου Βαιχτιλαίϑ, xol ἐπεστρατοπέ- 
δευσεν ἀπὸ Βαιχτιλαὶϑ πλησίον τοῦ ὄρους τοῦ ἐπ᾽ ἀριστερᾷ τῆς ἄνω Κιλιχίας. 
23 χαὶ ἔλαβε πᾶσαν τὴν δύναμιν αὐτοῦ, τοὺς πεζοὺς χαὶ τοὺς ἱππεῖς xol τὰ 22 
ἅρματα αὐτοῦ, xol ἀπῆλθεν ἐχεῖϑεν εἰς τὴν ὀρεινήν. ?? xol διέκοψε τὸ Φοὺδ 23 
χαὶ Λούδ, xol ἐπρονόμευσαν πάντας υἱοὺς "Pacoig xoi υἱοὺς ᾿Ισμαὴλ τοὺς 
χατὰ πρόςωπον τῆς ἐρήμου πρὸς νότον τῆς Χελλαίων. ?*xol παρῆλθε τὸν 9. 
Εὐφράτην, χαὶ διῆλθε τὴν Μεσοποταμίαν, xol διέσχαψε πάσας τὰς πόλεις 
τὰς ὑψηλὰς τὰς ἐπὶ τοῦ χειμάῤῥου ᾿Αβρωνᾷ ἕως τοῦ ἐλθεῖν ἐπὶ “άλασσαν. 

235 χαὶ χατελάβετο τὰ “ὅρια τῆς Κιλικίας, χαὶ χατέχοψε πάντας τοὺς ἀἄντι- 25 
στάντας αὐτῷ, xol ἦλθεν ἕως δρίων "Iíoes. τὰ πρὸς νότον xarà πρόςωπον 
τῆς ᾿Αραβίας. ?9xol ἐχύχλωσε πάντας τοὺς υἱοὺς Μαδιάν, xol ἐνέπρησε τὰ 96 
σχηνώματα αὐτῶν, xal ἐπρονόμευσε τὰς μάνδρας αὐτῶν. 27 χαὶ χατέβη εἰς 27 
πεδίον Δαμασχοῦ ἐν ἡμέραις ϑερισμοῦ πυρῶν χαὶ ἐνέπρησε πάντας τοὺς ἀγροὺς 
αὑτῶν, χαὶ τὰ ποίμνια χαὶ τὰ βουχόλια ἔδωχεν εἰς ἀφανισμόν, χαὶ τὰς πό- 
Aeg αὐτῶν ἐσχύλευσε xol τὰ πεδία αὐτῶν ἐξελίχμησε, xol ἐπάταξε πάντας 
τοὺς γεανίσχους αὐτῶν ἐν στόματι ῥομφαίας. 28 χαὶ ἐπέπεσεν ὁ φόβος xol ὃ 28 
τρόμος αὑτοῦ ἐπὶ τοὺς χατοιχοῦντας τὴν “παραλίαν, τοὺς ὄντας ἐν Σιδῶνι χαὶ 
Τύρῳ, χαὶ τοὺς χατοιχοῦντας Σοὺρ xo ᾽Οχινά, xoi πάντας τοὺς χατοιχοῦν- 
τὰς Ἱεμναάν, xol οἱ χατοιχοῦντες ἐν ᾿Αζώτῳ χαὶ ᾿Ασχάλωνι ἐφοβήθησαν 
αὐτὸν σφόδρα. 


14 


8. φαραγγ. αὐτῶν x. τ. yetp., xat. 40. προςχαταλημψὴ ... μοὶ pro 
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κατεσχαψεν 30. μαδιαμι 28. ἐπεσεν -.. xat εν τυρῷ ... οχείνᾳ 


648 1005.3, 1. Holophernes ubique vietor. Judaei implorant 


TI. 


2 Καὶ ἀπέστειλαν πρὸς αὐτὸν ἀγγέλους λόγοις εἰρηνιχοῖς λέγοντες 2 ᾿Ιδοὺ 
ἡμεῖς oL παῖδες Ναβουχοδονόσορ βασιλέως μεγάλου παραχείμεϑα ἐνώπιόν σου, 
3 χρῆσαι ἡμῖν χαϑὼς ἀρεστόν ἐστι τῷ προςώπῳ cow ὃ ἰδοὺ αἱ ἐπαύλεις, ἡμῶν 
χαὶ πᾶν πεδίον πυρῶν χαὶ τὰ ποίμνια χαὶ τὰ βουχόλια χαὶ πᾶσαι αἱ μάν- 
δραι τῶν σχηνῶν ἡμῶν παράκεινται πρὸ προςώπου σου; χρῆσαι. xaS' ὃ d» 
A ἀρέσχῃ σοι “ἰδοὺ xol αἱ πόλεις ἡμῶν xal οἱ χατοιχοῦντες ἐν αὐταῖς δοῦλοί 
5 σού εἶσιν, ἐλθὼν ἀπάντησον αὐταῖς ὡς ἔστιν ἀγαϑὸν ἐν ὀφθαλμοῖς σον. xal 
παρεγένοντο οἱ ἄνδρες πρὸς ᾿Ολοφέρνην xol ἀπήγγειλαν αὐτῷ xarà τὰ pu- 
6 ματα ταῦτα. 5xol χατέβη ἐπὶ τὴν παραλίαν αὐτὸς xoi ἣ δύναμις αὐτοῦ, xo 
ἐφρούρησε τὰς πόλεις τὰς ὑψηλάς, xol ἔλαβεν ἐξ αὐτῶν εἰς συμμαχίαν ἄν- 
7 δρας ἐπιλέχτους " 7 vol ἐδέξαντο αὐτὸν αὐτοὶ χαὶ πᾶσα ἣ περίχωρος αὐτῶν 
8 μετὰ στεφάνων χαὶ χορῶν xol τυμπάνων. ὃ χαὶ χατέσχαψε, πάντα τὰ ὅρια 
αὐτῶν, xol τὰ ἄλση αὐτῶν ἐξέκοψε᾽ χαὶ ἦν δεδογμένον αὐτῷ ἐξολοθρεῦσαι 
πάντας τοὺς “εοὺς τῆς γῆς, ὅπως. αὐτῷ μόνῳ τῷ Ναβουχοδονόσορ λατρεύ- 
σωσι πάντα τὰ ἔϑνη, καὶ πᾶσαι αἱ γλῶσσαι xai πᾶσαι αἱ φυλαὶ αὐτῶν ἐπι- 
9 χαλέσωνται αὐτὸν εἰς ϑεόν. 9 χαὶ ἦλθε χατὰ πρόςωπον ᾿Εσδρηλὼν πλησίον τῆς 
40 Δωταίας, ἢ ἐστιν ἀπέναντι τοῦ πρίονος τοῦ μεγάλου τῆς ᾿Ιουδαίας, 10 yg 
χατεστρατοπέδευσεν ἀνὰ μέσον Γαιβαὶ xoi Σχυϑῶν πόλεως, xo ἦν ἐχεῖ μῆνα 
ἡμερῶν εἰς τὸ συλλέξαι πᾶσαν τὴν ἀπαρτίαν τῆς δυνάμεως αὐτοῦ. 


IV. 


Καὶ ἤχουσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἱ χατοιχοῦντες ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ πάντα ὅσα 
ἐποίησεν ᾿ Ολοφέρνης τοῖς ἔϑνεσιν, ὁ ἀρχιστράτηγος. Ναβουχοδονόσορ βασιλέως 
᾿Ασσυρίων, χαὶ ὃν τρόπον ἐσχύλευσε πάντα τὰ ἱερὰ αὐτῶν χαὶ ἔδωχεν αὐτὰ 

2 εἰς ἀφανισμόν, 3 χαὶ ἐφοβήθησαν σφόδρα σφόδρα ἀπὸ προςτώπου αὐτοῦ, xoi 
3 περὶ “Ἱερουσαλὴμ. χαὶ τοῦ ναοῦ χυρίου ϑεοῦ αὐτῶν ἐταράχϑησαν. 3. ὅτι προς- 
φάτως σαν ἀναβεβηκότες ἐχ τῆς αἰχμαλωσίας, χαὶ νεωστὶ πᾶς ὁ λαὸς συνε- 
λέλεχτο τῆς ᾿Ιουδαίας, χαὶ τὰ σχεύη χαὶ τὸ πυσιαστήριον xai ὁ οἶχος ἐχ τῆς 
& βεβηλώσεως ἡγιασμένα ἦν. *xol ἀπέστειλαν εἰς πᾶν ὅριον Σαμαρείας xol 
Κωνὰς xoi Βαιϑωρὼν xal Βελμὲν xo ἹἹεριχὼ xoi εἰς Χωβὰ xol Αἰσωρὰ 
ὅ xol τὸν αὐλῶνα Σαλήμ, ?xoi προχατελάβοντο πάσας τὰς χορυφὰς τῶν ὀρέων 
τῶν ὑψηλῶν, χαὶ ἐτειχίσαντο τὰς E αὐτοῖς xóa, xai παρέϑεντο εἰς émtat- 
τισμὸν εἰς παρασχευὴν πολέμου, ὅτι προςφάτως ἦν τὰ πεδία αὐτῶν τεϑερι- 
6 σμένα. ὃ χαὶ ἔγραψεν ᾿Ιωαχὶμ. ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας, ὃς ἣν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχεί- 
ναις ἐν ἹἹερουσαλήμ, τοῖς χατοιχοῦσι Βετυλούα xol Βετομεσϑαίμ, ἥ ἐστιν 
" ἀπέναντι ᾿Εσδρηλὼν χατὰ πρόφωπον τοῦ πεδίου τοῦ πλησίον. Δωθαΐμ, 7 λέγων 
διακατασχεῖν τὰς ἀναβάσεις τῆς ὀρεινῆς, ὅ ὅτι δι᾿ αὐτῶν ἦν ἣ εἴςζοδος εἰς τὴν 
᾿Ιουδαίαν᾽ χαὶ ἦν εὐχερῶς διακωλῦσαι αὐτοὺς προςβαίνοντας, στενῆς τῆς 
8 προςβάσεως οὔσης, ἐπ᾿ ἄνδρας τοὺς πάντας δύο. 9 χαὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
χαϑὰ συνέταξεν αὐτοῖς ᾿Ιωαχὶμ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας xol ἣ γερουσία παντὸς δή- 
9 μου ᾿Ισραὴλ o0 ἐκάθηντο ἐν Ἱερουσαλήμ. ? xo ἀνεβόησαν πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ 
πρὸς τὸν Scb» ἐν ἐχτενίᾳ μεγάλῃ, xot ἐταπεινοῦσαν τὰς ψυχὰς αὐτῶν ἐν ἐχ- 


10 τενίᾳ d ἀλ 10 αὐτοὶ χαὶ αἱ υναῖχες αὐτῶν χαὶ τὰ ν ἤπια αὐτῶν χαὶ τὰ 
i» 


χτήνη αὐτῶν xol πᾶς πάροιχος T μισθωτὸς xol ἀργυρώνητος αὐτῶν ἐπέθεντο 


III. 3. post ἐπαυλεὶις "pg. add xat πὰς τοπος ἡμῶν 6. ἐπαρχίαν pro 
παραλιαν 8. δεδομενον ... λατρευσι ... xat at φυλᾶι 9. δωτεας 40. xa- 
τεστρατοπεδευσαν ... rata» IV. 4. βασιλευς ... opt pro tepx 2. om 
σφοδρα alterum  &. σαμαριας ... BeSepo x. βελμαιν x. εἰεριχω — 5. ecet- 
χεισαὰν 6. τωάαχειμ ... Om ἐχειναῖς ... απενᾶαντι ἐσερηχῶν ... δωϑθάειμ, 
7. διαβασεὼς 8. τωαχειμ, ... πάντος λᾶον 9. εχτενεια bis. 410. παρ. xot μισὴ, 


Deum. Achior Holopherni de Judaeis exponit. Iov8.5, 13. 649 


σάχχους ἐπὶ τὰς ὀσφύας αὐτῶν. 11 χαὶ πᾶς ἀνὴρ "operi. χαὶ γυνὴ τὰ παι- 44 
δία χαὶ οἱ χατοιχοῦντες ἐν “Ἱερουσαλὴμ ἔπεσον χατὰ πρόςωπον τοῦ ναοῦ, χαὶ 
ἐσποδώσαντο τὰς χεφαλὰς αὐτῶν, χαὶ ἐξέτειναν τοὺς σάχχους αὑτῶν χατὰ 
πρόφωπον χυρίου, 2 χαὶ τὸ θυσιαστήριον σάχχῳ περιέβαλον" xol ἐβόησαν πρὸς 
τὸν “εὸν ᾿ΙἼσραὴλ “ὁμοθυμαδὸν ἐχτενῶς τοῦ μὴ δοῦναι εἰς διαρπαγὴν τὰ νή- 
πια αὐτῶν xal τὰς “γυναῖκας, εἰς προνομήν, χαὶ τὰς πόλεις τῆς χληρονομίας 
αὐτῶν εἰς ἀφανισμόν, χαὶ τὰ ἅγια εἰς βεβήλωσιν. χαὶ ὀνειδισμόν, ἐπίχαρμα 
τοῖς ἔϑνεσι. 15 xol εἰςήκουσε χύριος τῆς φωνῆς αὐτῶν χαὶ εἰςεῖδε τὴν SX 13 
qty αὐτῶν᾽ χαὶ ἦν ὃ λαὸς νηστεύων. ἡμέρας πλείους ἐν πάσῃ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ 
χαὶ “Ἱερουσαλὴμ χατὰ πρόςωπον τῶν ἁγίων χυρίου παντοχράτορος. !* χαὶ 14 
᾿Ιωαχὶμ. ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας xoi πάντες οἱ παρεστηκότες ἐνώπιον χυρίου, en 
xal οἱ λειτουργοῦντες χυρίῳ, σάχχους περιεζωσμένοι τὰς ὀσφύας αὐτῶν προςέ- 
φερον τὴν ὁλοχαύτωσιν τοῦ ἐνδελεχισμοῦ χαὶ τὰς εὐχὰς χαὶ τὰ ἑχούσια δό- 
ματα τοῦ λαοῦ, 15 χαὶ ἦν σποδὸς ἐπὶ τὰς χιδάρεις αὐτῶν xol ἐβόων πρὸς 15 
χύριον ἐχ náone δυνάμεως εἰς ἀγαθὸν ἐπισχέψασθαι πάντα οἶχον ᾿Ισραήλ. 


ὟΣ 

Καὶ ἀνηγγέλη ᾿Ολοφέρνῃ ἀρχιστρατήγῳ δυνάμεως ᾿Ασσοὺρ διότι οἱ υἱοὶ 
᾿Ισραὴλ παρεσχευάσαντο εἷς πόλεμον, xoi τὰς διόδους τῆς ὀρεινῆς συνέχλει- 
σαν xol ἐτείχισαν πᾶσαν χορυφὴν ὄρους ὑψηλοῦ, xai ἔϑηχαν ἐν τοῖς πεδίοις 
σχάνδαλα. "xol ὠργίσθη ϑυμῷ σφόδρα, καὶ ἐχάλεσε πάντας τοὺς ἄρχοντας 2 
Μωὰβ xal τοὺς στρατηγοὺς ᾿Αμμὼν xol πάντας σατράπας τῆς παραλίας, 
8 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Αναγγείλατε δή μοι, υἱοὶ Χαναάν, τίς ὁ λαὸς οὗτος ὁ χαϑή- 3 
μενος ἐν τῇ ὀρεινῇ, xol τίνες ἃς χατοιχοῦσι πόλεις, xol τὸ πλῆϑος τῆς δυ- 
γνάμεως αὐτῶν, xol ἐν τίνι τὸ χράτος αὐτῶν xol ἣ ἰσχὺς αὐτῶν, xol τίς 
ἀνέστηκεν ἐπ’ αὐτῶν βασιλεὺς ἡγούμενος στρατηγίας αὐτῶν, “ χαὶ διὰ τί χατε- & 
γωτίσαντο τοῦ μὴ ἐλθεῖν εἰς ἀπάντησίν μοι παρὰ πάντας τοὺς χατοιχοῦντας 
ἐν δυσμαῖς. xol εἶπε πρὸς αὐτὸν ᾿Αχιὼρ ὁ ἡγούμενος πάντων υἱῶν ᾿Αμμών 5 
᾿Αχουσάτω δὴ ὁ χύριός μου λόγον ἐκ στόματος τοῦ δούλον σου, xol ἀναγ- 
γελῶ σοι τὴν ἀλήϑειαν περὶ τοῦ λαοῦ ὃς χατοιχεῖ τὴν ὀρεινὴν ταύτην πλη- 
Glow σοῦ οἰχοῦντος, xol οὖχ ἐξελεύσεται Ψεῦδος ἐκ τοῦ στόματος τοῦ δούλου 

65 τ ; 
σου. δὸ λαὸς οὗτός εἶσιν ἀπόγονοι Χαλδαίων, 'xol παρῴχησαν τὸ πρότερον 67 
ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ, ὅτι οὐχ ἐβουλήϑησαν ἀκολουϑῆσαι τοῖς ϑεοῖς τῶν πα- 
τέρων αὐτῶν oi ἐγένοντο ἐν γῇ Χαλδαίων, δ χαὶ ἐξέβησαν ἐξ ὁδοῦ τῶν γο- 8 
γέων αὐτῶν xal προςεχύνησαν τῷ ϑεῷ τοῦ οὐρανοῦ, ϑεῷ ᾧ ἐπέγνωσαν xo) 
ἐξέβαλον αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου τῶν ϑεῶν αὐτῶν, xol ἔφυγον εἰς Μεσοποτα- 
μίαν, καὶ παρῴχησαν ἐχεῖ ἡμέρας πολλάς. ?xol εἶπεν ὁ ϑεὸς αὐτῶν ἐξελ- 9 
δεῖν ἐχ τῆς παροιχίας αὐτῶν xol πορευϑῆναι εἰς γῆν Χαναάν" xo κατῴχη- 
σαν ἐκεῖ, xoi ἐπληδύνθϑησαν χρυσίῳ xol ἀργυρίῳ. χαὶ ἐν χτήνεσι πολλοῖς 
σφόδρα. 1? xol χατέβησαν εἰς Αἴγυπτον, ἐχάλυψε γὰρ τὸ πρόςωπον τῆς γῆς 10 
Χαναὰν λιμός, xol παρῴχησαν ἐχεῖ μέχρις οὗ διετράφησαν᾽ χαὶ ἐγένοντο 
ἐχεῖ εἰς πλῆϑος πολύ, xol oüx ἦν ἀριθμὸς τοῦ γένους, αὐτῶν. 1} χαὶ ἐπανέστη 11 
αὐτοῖς ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτου, χαὶ χατεσοφίσαντο αὐτοὺς ἐν πόνῳ χαὶ ἐν πλίν- 
29, xo ἐταπείνωσαν αὐτοὺς χαὶ ἔϑεντο αὐτοὺς εἰς δούλους. 12 χαὶ ἀνεβόησαν 12 
πρὸς τὸν ϑεὸν αὐτῶν, xol ἐπάταξε πᾶσαν τὴν γῆν Αἰγύπτου πληγαῖς ἐν αἷς 
oUx ἦν ἴασις“ καὶ ἐξέβαλον αὐτοὺς οἱ Αἰγύπτιοι ἀπὸ προςώπον αὐτῶν. 1 καὶ 13 


-- 
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650  Iov8. 5, 43. Achior pro consilio circa Judaeos dato 


44 χατεξήρανεν ὁ ϑεὸς τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν ἔμπροσθεν αὐτῶν, !*xol ἤγαγεν 


αὐτοὺς εἰς ὁδὸν τοῦ Σινᾶ xoi Κάδης Βαρνή᾽ xot ἐξέβαλον πάντας τοὺς 
45 κατοιχοῦντας ἐν τῇ ἐρήμῳ, 15 χαὶ ὥχησαν ἐν γῇ ᾿Αμοῤῥαίων, xa πάντας τοὺς 
᾿Εσεβωνίτας ἐξωλόθρευσαν ἐν τῇ ἰσχύϊ αὐτῶν᾽ xal διαβάντες τὸν ᾿Ιορδάνην 
16 ἐχληρονόμεησαν πᾶσαν τὴν ὀρεινήν. 16 χαὶ ἐξέβαλον Ex ke αὐτῶν τὸν 
Χαναναῖον χαὶ τὸν Φερεξαῖον χαὶ τὸν ᾿Ιεβουσαῖον xal τὸν Συχὲμ. x«i πάν- 
11 τας τοὺς Τεργεσαίους, xot χατῴχησαν ἂν αὐτῇ ἡμέρας πολλάς. 1 xal ἕως 
οὗχ ἥμαρτον ἐγώπιον τοῦ δεοῦ αὐτῶν, ἦν τὰ ,ἀγαϑὰ μετ᾽ αὑτῶν, ὅτι σεὸς 
18 μισῶν ἀδικίαν μετ᾽ αὐτῶν ἐστίν" 180:c δὲ ἀπέστησαν ἀπὸ τῆς ὁδοῦ ἧς διέ- 
Sero αὐτοῖς, ἐξωλοϑρεύϑησαν ἐν πολλοῖς πολέμοις ἐπὶ πολὺ σφόδρα, xat ἧχμα- 
λωτεύθησαν εἰς γῆν οὐχ ἰδίαν, χαὶ ὁ γαὸς τοῦ ϑεοῦ αὐτῶν ἐγενήθη εἰς ἔδαφος, 
19 χαὶ αἱ πόλεις αὐτῶν ἐχρατήϑησαν ὑπὸ τῶν ὑπεναντίων. 19 χαὶ νῦν ἐπιστρέ- 
ψαντες ἐπὶ τὸν Seb» αὑτῶν ἀνέβησαν ἐχ τῆς διασπορᾶς οὗ διεσπάρησαν ἐχεῖ, 
χαὶ χατέσχον τὴν Ἱερουσαλὴμ οὗ τὸ ἁγίασμα αὐτῶν, xai χατῳχίσθησαν ἐν 
20 τῇ ὀρεινῇ, ὃ ὅτι ἦν ἔρημος. 20 χαὶ νῦν, δέσποτα χύριε, εἰ μέν ἐστιν ἀγνόημα 
ἔν τῷ λαῷ τούτῳ χαὶ ἁμαρτάνουσιν tl; τὸν ϑεὸν αὐτῶν, xol ἐπισχεψόμεϑα 
ὅτι ἐσὴν ἐν αὐτοῖς σχάνδαλον τοῦτο, xol ἀναβησόμεϑα χαὶ ἐχπολεμήσομεν 
21] αὐτούς" 3) εἰ δὲ οὐχ ἔστιν ἀνομία ἐν τῷ ἔϑνει αὐτῶν, παρελθέτω δὴ ὁ χύ- 
ριός μου, μή ποτε ὑπερασπίσῃ ὃ χύριος αὐτῶν xol ὁ ϑεὸς αὐτῶν ὑπὲρ αὖ- 
22 τῶν, xoi ἐσόμεϑα εἰς ὀνειδισμὸν ἐναντίον πάσης τῆς γῆς. 32 χαὶ ἐγένετο ὡς 
ἐπαύσατο ᾿Αχιὼρ λαλῶν τοὺς λόγους τούτους, χαὶ ἐγόγγυσε πᾶς ὁ λαὸς ὃ χυ- 
χλῶν τὴν σχηνὴν xoi περιεστώς᾿" χαὶ εἶπαν οἱ μεγιστᾶνες ᾿Ολοφέρνον χαὶ 
23 πάντες οἱ χατοιχοῦντες, τὴν παραλίαν χαὶ τὴν Μωὰβ συγχόψαι αὐτόν, ?* Οὐ 
γὰρ φοβηϑησόμεϑα ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ ἰδοὺ γὰρ λαὸς ἐν ᾧ oUx ἔστι δύναμις 
2$ οὐδὲ χράτος εἰς παράταξιν ἰσχυράν. 3 διὸ δὴ ἀναβησόμεϑα, χαὶ ἔσονται 
εἷς χατάβρωμα πάσης τῆς στρατιᾶς σου, δέσποτα ᾿Ολοφέρνη. 


VI. 

Καὶ ὡς κατέπαυσεν ὁ ϑόρυβος τῶν ἀνδρῶν τῶν χύχλῳ τῆς συνεδρείας, 

χαὶ εἶπεν ᾿Ολοφέρνης ὁ ἀρχιστράτηγος δυνάμεως ᾿Ασσοὺρ πρὸς ᾿Αχιὼρ ἐναν- 
2 τίον παντὸς τοῦ δήμου ἀλλοφύλων xal πρὸς πάντας υἱοὺς Μωάβ ? Καὶ τίς 
εἶ σὺ ᾿Αχιὼρ xoi οἱ μισθωτοὶ τοῦ ᾿Εφραΐμ, ὅτι προεφήτευσας ἐν Tui» χα- 
ὼς σήμερον, xal εἶπας τὸ γένος ᾿Ισραὴλ μὴ πολεμῆσαι, ὅτι ὃ ϑεὸς αὐτῶν 
ὑπερασπιεῖ αὐτῶν; xol τίς ὁ ϑεὸς εἰ μὴ Ναβουχοδονόσορ; οὗτος ἀποστελεῖ 
τὸ χράτος αὐτοῦ xol ἐξολοθρεύσει αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου τῆς γῆς, xoi οὗ 
3 ῥύσεται αὐτοὺς ὁ ϑεὸς αὐτῶν ὃ ἀλλ᾽ ἡμεῖς οἱ δοῦλοι αὐτοῦ πατάξομεν αὖ- 
'τοὺς ὡς ἄνϑρωπον ἕνα, χαὶ οὐχ ὑποστήσονται τὸ χράτος τῶν ἵππων ἡμῶν. 
& ᾿χαταχαύσομεν γὰρ αὐτοὺς ἐν αὑτοῖς, xol τὰ ὄρη αὐτῶν μεθυσθήσεται ἐν 
τῷ αἵματι αὐτῶν, καὶ τὰ πεδία αὐτῶν πληρωϑήσεται νεχρῶν αὐτῶν᾽ xal 
oux ἀντιστήσεται τὸ ἴχνος τῶν ποδῶν αὐτῶν χατὰ πρόςωπον ἡμῶν, ἀλλὰ 
ἀπωλείᾳ ἀπολοῦνται, λέγε: ὁ βασιλεὺς Ναβουχοδονόσορ ὁ χύριος πάσης τῆς 
5 γῆς. εἶπε γάρ, οὐ ματαιωϑήσεται τὰ ῥήματα τῶν λόγων αὐτοῦ. ὅ σὺ δὲ ᾿Αχιώρ, 
μισϑωτὲ τοῦ ᾿Αμμών, ὃς ἐλάλησας τοὺς λόγους τούτους ἐν ἡμέρᾳ ἀδιχίας σον, 
οὖχ ὄψει ἔτι τὸ πρόςωπόν μον ἀπὸ τῆς ἡμέρας ταύτης ἕως οὗ ἐχδιχήσω τὸ 
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traditur in manus Judaeorum. — lov. 7,3. 651 


γένος τῶν ἐξ Αἰγύπτου ᾿ 9xol τότε διελεύσεται ὁ σίδηρος τῆς στρατιᾶς μου 6 
χαὶ ὃ λαὸς τῶν ϑεραπόντων μον τὰς πλευράς σου, καὶ πεσῇ ἐν τοῖς τραυ- 
ματίαις αὐτῶν ὅταν ἐπιστρέψω "xol ἀποϊαταστήσουσιί σε οἱ δοῦλοί μον " 
εἰς τὴν ὀρεινὴν χαὶ ϑιήσουσί σε ἐν "μιᾷ τῶν πόλεων τῶν ἀναβάσεων, 8 xot 8 
οὐχ ἀπολῇ ἕως οὗ ἐξολοϑρευϑῇς μετ᾽ αὐτῶν. ? xo εἴ περ ἐλπίζεις τῇ χαρδίᾳ 9 
σου ὅτι οὐ ληφϑήσονται, μὴ συμπεσέτω σου τὸ πρόςωπον. ἐλάλησα, xot οὐδὲν 
διαπεσεῖται. τῶν ῥημάτων μου. "xoi προςέταξεν ᾿Ολοφέρνης, τοῖς δούλοις 10 
αὐτοῦ, δὲ ἦσαν παρεστηχότες ἐν τῇ σχηνῇ αὐτοῦ, συλλαβεῖν τὸν ᾿Αχιὼρ χαὶ 
ἀποκαταστῆσαι αὐτὸν εἰς Βετυλούα καὶ παραδοῦναι εἰς χεῖρας υἱῶν ᾿Ισραήλ. 

11 χαὶ συνέλαβον αὐτὸν οἱ δοῦλοι αὐτοῦ xoi ἤγαγον αὐτὸν ἔξω τῆς παρεμ΄ 41 
βολῆς εἰς τὸ πεδίον, χαὶ ἀπῆραν ἐκ μέσου τῆς πεδινῆς εἰς τὴν ὀρεινήν, χαὶ 
παρεγένοντο ἐπὶ τὰς πηγὰς od ἦσαν ὑποχάτω Βετυλούα. 12 χαὶ ὡς εἶδαν αὐὖ- 12 
τοὺς οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως ἐπὶ τὴν χορυφὴν τοῦ ὕρους, ἀνέλαβον τὰ ὅπλα 
αὐτῶν χαὶ ἀπῆλθον ἔξω τῆς πόλεως ἐπὶ τὴν χορυφὴν τοῦ ὄρους᾽ xal πᾶς 
ἀνὴρ σφενδονήτης “διεχράτησαν τὴν ἀνάβασιν αὐτῶν χαὶ ἔβαλον ἐν λίϑοις 
ἐπ᾽ αὑτούς. 15 χαὶ ὑποδύσαντες ὑποχάτω τοῦ ὄρους ἔδησαν τὸν ᾿Αχιὼρ᾽ χαὶ 13 
ἀφῆκαν ἐῤῥιμμένον ὑπὸ τὴν δίξαν τοῦ ὄρους, χαὶ ἀπῴχοντο πρὸς τὸν χύριον 
αὐτῶν. δ χαταβάντες δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐκ τῆς πόλεως αὐτῶν ἐπέστησαν αὐτῷ, 14 
xol λύσαντες αὐτὸν ἀπήγαγον εἰς τὴν Βετυλούα, χαὶ κατέστησαν αὐτὸν ἐπὶ 
τοὺς ἄρχοντας τῆς πόλεως αὐτῶν, !^gi ἦσαν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις "Otto 1) 
ὁ τοῦ Μιχὰ ἐκ τῆς φυλῆς Συμεὼν xol ᾿Αβρὶς 6 τοῦ Τοϑονιὴλ xol Χαρμὶς 
υἱὸς Μελχιήλ. 15 χαὶ συνεκάλεσαν πάντας τοὺς πρεσβυτέρους τῆς πόλεως, χαὶ 16 
συνέδραμον πᾶς νεανίσχος αὐτῶν χαὶ αἱ γυναῖχες. εἰς τὴν ἐχκλησίαν, xol 
ἔστησαν τὸν ᾿Αχιὼρ ἐν μέσῳ παντὸς τοῦ λαοῦ αὐτῶν, χαὶ ἐπηρώτησεν αὐτὸν 
᾽Οζίας τὸ “συμβεβηχός. V χαὶ ἀποχριϑεὶς ἀπήγγειλεν αὐτοῖς τὰ ῥήματα τῆς 17 
συνεδρίας " Ολοφέρνου, χαὶ πάντα τὰ ῥήματα ὅσα ἐλάλησεν ἐν μέσῳ τῶν ἀρ- 
χόντων υἱῶν ᾿Ασσούρ, χαὶ ὅσα ἐμεγαλοῤῥημόνησεν ᾿Ολοφέρνης εἰς τὸν οἶχον 
᾿Ισραήλ. !5 καὶ πεσόντες ὁ λαὸς προςεχύνησαν τῷ ϑεῷ, xol ἐβόησαν λέγοντες 18 
19 Κύριε ὁ ϑεὸς τοῦ οὐρανοῦ, χάτιδε ἐπὶ τὰς ὑπερηφανείας αὐτῶν, xol ἐλέη- 19 
coy τὴν ταπείνωσιν τοῦ γένους ἡμῶν, xol ἐπίβλεψον ἐπὶ τὸ πρόςφωπον τῶν 
ἡγιασμένων σοι ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 29 xal παρεχάλεσαν τὸν ᾿Αχιώρ, xoi ἐπῇ- 20 
vega αὐτὸν σφόδρα. * Ἰχαὶ παρέλαβεν αὐτὸν "Otlag ἐκ τῆς ἐχχλησίας εἰς ?! 
οἶχον αὐτοῦ, xol ἐποίησε πότον τοῖς πρεσβυτέροις xol ἐπεκαλέσαντο τὸν ϑεὸν 
Ἰσραὴλ elg βοήϑειαν ὅλην τὴν νύχτα ἐκείνην. 


VII. 


Τῇ δ᾽ ἐπαύριον παρήγγειλεν ᾿Ολοφέρνης πάσῃ τῇ στρατιᾷ αὐτοῦ χαὶ 
παντὶ τῷ λαῷ αὐτοῦ oi παρεγένοντο ἐπὶ τὴν συμμαχίαν αὐτοῦ, ἀναζευγνύειν 
ἐπὶ Βετυλούα xal τὰς ἀναβάσεις τῆς ὀρεινῆς προχαταλαμβάνεσϑαι xol ποιεῖν 
πόλεμον πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. * xod ἀνέζευξεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ πᾶς ? 
ἀνὴρ δυνατὸς αὐτῶν" xol ἣ δύναμις αὐτῶν ἀνδρῶν πολεμιστῶν χιλιάδες ἀν- 
δρῶν πεζῶν ἑκατὸν ἑβδομήκοντα χαὶ ἱππέων χιλιάδες δεχαδύο, χωρὶς τῆς 
ἀποσκευῆς χαὶ τῶν ἀνδρῶν oi ἦσαν πεζοὶ ἐν αὐτοῖς, πλῆϑος πολὺ σφόδρα. 

3 xq παρενέβαλον ἐν τῷ αὐλῶνι πλησίον Βετυλούα ἐπὶ τῆς πηγῆς, χαὶ παρ- 3 
ἔτειναν εἰς εὖρος ἐπὶ AcSaly καὶ ἕως Βελϑέμ, xal εἷς μῆχος ἀπὸ Βετυλούα 


8. εξολεϑρευϑηὴς 9. ov συλλημφϑησονται ... συμπεσατὼ 43. ἀπηλϑεν 
... εἐβαλλον 43. ρερίμμενον 44. δὲ super lineam ... ot vutot ... ἐπεστησ. 
£X αὐτον ... αὐτον εἰς τοὺς 4D. οζειας o tov yet ... χαβρεις -.. χαλ- 
μεῖς 46. ἐμμεσω (sed p. prius in litura) 47. ἐλάλησαν εἐμμέσω ... ege 
γαλορημονησεν 49. χαϑειδε 21. οζειας VIL. 4. τὴ δε ἐπαυρ. ... παντι 
λαὼ ... βαιτυλονα 3. χιλιάδες πεζων 3. δωϑαειμ. coc βελβαιμ,... amo 
βαιτνλονα 


652 [Ιουδ. 7, 3. Holophernes obsidet Betuliam; Ozias urbem 
r1 ἕως ᾿Κναμῶνος ἢ ἐστιν ἀπέναντι ᾿Εσδρηλώμ. *oi δὲ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, ὡς εἶδον 
αὐτῶν τὸ πλῆϑος, ἐταράχϑησαν σφόδρα, χαὶ εἶπεν ἕκαστος πρὸς τὸν πλη- 
otov. αὐτοῦ Νῦν ἐχλείξουσιν οὗτοι τὸ πρόςωπον τῆς γῆς πάσης, χαὶ οὔτε 
τὰ ὄρη τὰ ὑψηλὰ οὔτε αἱ φάραγγες οὔτε ol βουνοὶ ὑποστήσοντα! τὸ βάρος 
5 αὐτῶν. ὃ καὶ ἀναλαβόντες ἕχαστος τὰ σχεύη τὰ πολεμιχὰ αὐτῶν xo ἀναχαύ- 
σαντες πυρὰς ἐπὶ τοὺς πύργους αὐτῶν ἔμενον φυλάσσοντες ὅλην τὴν νύχτα 
6 ἐχείνην. “τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ δεντέρᾳ ἐξήγαγεν ᾽Ολοφέρνης πᾶσαν τὴν ἵππον 
" αὐτοῦ χατὰ πρόςωπον τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ οἱ ἦσαν ἐν Βετυλούᾳ, ᾿ χαὶ ἐπεσχέ- 
varo τὰς ἀναβάσεις τῆς πόλεως αὐτῶν, χαὶ τὰς πηγὰς τῶν ὑδάτων αὐτῶν 
ἐφῴδευσε xai προχατελάβετο αὖτάς, χαὶ ἐπέστησεν αὐταῖς παρεμβολὰς ἀν- 
8 δρῶν “πολεμιστῶν, xo. αὐτὸς ἀνέζευξεν εἰς τὸν λαὸν αὐτοῦ. ὃ xol προςελϑόν- 
τες αὑτῷ πάντες οἱ ἄρχοντες τῶν υἱῶν Ἡσαῦ xoi πάντες οἱ ἡγούμενοι τοῦ 
9 λαοῦ Μωὰβ χαὶ οἱ στρατηγοὶ τῆς παραλίας εἶπαν ϑ᾿Αχουσάτω δὴ λόγον ὃ 
10 δεσπότης ἡμῶν, Ὅα μὴ γένηται Ὡραῦσμα ἐν τῇ δυνάμει σου. 10 ὃ γὰρ λαὸς 
οὗτος τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὗ πέποιϑαν ἐπὶ τοῖς δόρασιν αὐτῶν dx ἐπὶ τοῖς 
ὕψεσι τῶν ὀρέων αὐτῶν, ἐν οἷς αὐτοὶ ἐνοιχοῦσιν ἐν αὐτοῖς οὗ γὰρ ἔστιν 
11 εὐχερὲς προςβῆναι ταῖς χορυφαῖς τῶν ὀρέων αὐτῶν. 1} καὶ νῦν, δέσποτα, μὴ 
πολέμει πρὸς αὐτοὺς χαϑὼς γίνεται πόλεμος παρατάξεως, χαὶ οὐ πεσεῖται ἐχ 
12 τοῦ λαοῦ σου ἀνὴρ εἷς, 12 ἀνάμεινον ἐπὶ τῆς παρεμβολῆς gov, διαφυλάσσων 
πάντα ἄνδρα ἐχ τῆς δυνάμεώς σου, χαὶ ἐπιχρατησάτωσαν οἱ TaiSéc σου τῆς 
13 πηγῆς τοῦ ὕδατος ἢ ἐχπορεύεται Ps τῆς ῥίζης τοῦ ὄρους, [13 διότι ἐχεῖϑεν 
ὑδρεύονται πάντες οἱ χατοιχοῦντες Βετυλούα, χαὶ ἀνελεῖ αὐτοὺς T δίψα, χαὶ 
ἐχδώσουσι τὴν πόλιν ἑαυτῶν xol ἡμεῖς xai ὁ λαὸς ἡμῶν ἀναβησόμεϑα ἐπὶ 
τὰς πλησίον χορυφὰς τῶν ὁρέων, χαὶ παρεμβαλοῦμεν ἐπ᾽ αὐταῖς εἰς προφυ- 
14. λαχὴν τοῦ μὴ ἐξελθεῖν ἐχ τῆς πόλεως ἄνδρα ἕνα. 1" χαὶ ταχήσονται ἐν τῷ 
λιμῷ αὐτοὶ χαὶ αἱ γυναῖκες αὐτῶν xol τὰ τέχνα αὐτῶν, xol πρὶν ἐλϑεῖν τὴν 
ῥομφαίαν ἐπ᾽ αὐτοὺς χαταστρωϑήσονται ἐν ταῖς πλατείαις τῆς οἰκήσεως αὖ- 
45 τῶν, l^xol ἀνταποδώσεις αὐτοῖς ἀνταπόδομα πονηρὸν, dvS ὧν ἐστασίασαν 
16 xol οὐχ ἀπήντησαν τῷ προςώπῳ σον ἐν εἰρήνῃ. 15 χαὶ ἤρεσαν οἱ λόγοι αὐτῶν 
ἐνώπιον ᾿Ολοφέρνον καὶ ἐνώπιον πάντων τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, xol συνέτα- 
1Ἴ ξαν ποιεῖν χαϑὼς ἐλάλησαν. V χαὶ ἀπῆρε παρεμβολὴ υἱῶν ᾿Αμμών, xal μετ᾽ 
αὐτῶν χιλιάδες πέντε υἱῶν ᾿Ασσούρ, χαὶ “παρενέβαλον ἐν τῷ αὐλῶνι χαὶ προ- 
18 χατελάβοντο τὰ ὕδατα χαὶ τὰς πηγὰς τῶν ὑδάτων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 18 yo 
ἀνέβησαν υἱοὶ ᾿Ησαῦ xoi oi υἱοὶ ᾿Αμμὼν χαὶ παρενέβαλον ἐν τῇ ὀρεινῇ ἀπέ- 
ναντι Δωϑαΐμ,, xal ἀπέστειλαν ἐξ αὐτῶν πρὸς νότον xol ἀπηλιώτην ἀπέναντι 
᾿Εχρεβὴλ ἢ ἐστι πλησίον Χοὺς ἢ ἐστιν ἐπὶ τοῦ χειμάῤῥου Μοχμούρ᾽ χαὶ ἣ 
λοιπὴ στρατιὰ τῶν ᾿Ασσυρίων «παρενέβαλον ἐν τῷ πεδίῳ xol ἐχάλυψαν πᾶν 
τὸ πρόςωπον τῆς γῆς, χαὶ oi, σχηναὶ xol αἱ ἀπαρτίαι αὐτῶν χατεστρατοπέ- 
19 δευσαν ἐν ὄχλῳ πολλῷ χαὶ ἦσαν εἰς πλῆθος πολὺ σφόδρα. "3 χαὶ οἱ υἱοὶ 
᾿σραὴλ ἀνεβόησαν πρὸς χύριον ϑεὸν αὐτῶν, ὅτι ὠλιγοψύχησε τὸ πνεῦμα αὖ- 
τῶν, ὅτι ἐχύχλωσαν πάντες οἱ ἐχϑροὶ αὐτῶν χαὶ οὐχ 1» διαφυγεῖν ἐχ μέσου 
20 αὐτῶν. 35 xol ἔμεινε χύχλῳ αὐτῶν πᾶσα παρεμβολὴ ᾿Ασσούρ, οἱ πεζοὶ xol 
τὰ ἅρματα xol οἱ ἱππεῖς αὐτῶν, ἡμέρας τριαχοντατέσσαρας᾽ xol ἐξέλιπε 
πάντας τοὺς χατοιχοῦντας Βετυλούα πάντα τὰ ἀγγεῖα αὐτῶν τῶν ὑδάτων, 
21 ?! χαὶ οἱ Adxxot ἐξεχενοῦντο, xal οὐχ εἶχον πιεῖν εἰς πλησμονὴν ὕδωρ ἡμέραν 


4. om ἀντῶν ... πάσης τῆς γῆς 6. εχ βαιτυλουα 8. παντες ἀρχον- 
τες υἱῶν 40. emt τοῖς οψεσι T. οραϊὼν ἐν otc α. χατοιχουσιν 4183. βαιτυ- 
λονα ... ἐχδ. πολιν αὐτῶν 1ὅ. ovy ὑπηντησαν 46. οἱ Aoyot avtov ... συνεταξεν 
T. χαϑὰ 417. ἀπηραν παρεμβολὴν — 48. ot vtot «cav ... δωϑαειμ, ... πλῃ- 
σιον χουσει ... Om goypoup... ἐεχάλυψεν 49. εχυχλωσαν αὐτους 20. ἐμε-᾿ 
γον... ἐξελειπαν ... βαιτυλονᾳ ... αγγια v 


traditurus est post quinque dies. Judith. Ἰουδ. 8,6. 653 


μίαν, ὅτι ἐν μέτρῳ ἐδίδοσαν αὐτοῖς πιεῖν. 35 xol ἠϑύμησαν τὰ νήπια αὐτῶν 92 
xol ai γυναῖχες αὐτῶν, xal οἱ νεανίσκοι ἐξέλιπον ἀπὸ τῆς δίψης, χαὶ ἔπι- 
πτον ἐν ταῖς πλατείαις τῆς πόλεως xoi ἐν ταῖς διόδοις τῶν πυλῶν, xol οὐχ 
ἦν χραταίωσις ἔτι ἐν αὐτοῖς. 35 χαὶ ἐπισυνήχϑησαν πᾶς ὁ λαὸς ἐπὶ 'Ottay 93 
χαὶ τοὺς ἄρχοντας τῆς πόλεως, οἱ νεανίσχοι xol αἱ γυναῖκες χαὶ τὰ παιδία, 
χαὶ ἀνεβόησαν φωνῇ μεγάλῃ χαὶ εἶπαν ἐναντίον πάντων τῶν πρεσβυτέρων 
?3 Κρίναι ὁ ϑεὸς ἀνὰ μέσον ἡμῶν xol ὑμῶν, ὅτι ἐποιήσατε ἐν ἡμῖν ἀδιχίαν 94 
μεγάχην οὗ λαλήσαντες εἰρηνιχὰ μετὰ τῶν υἱῶν᾿Ασσούρ. 35 χαὶ νῦν οὐχ ἔστι 95 
βοηθὸς ἡμῶν, ἀλλὰ πέπρακεν ἡμᾶς ὁ ϑεὸς εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν τοῦ κατα- 
στρωϑῆναι ἐναντίον αὐτῶν ἐν δίψῃ καὶ ἀπωλείᾳ μεγάλῃ. 26 χαὶ νῦν ἐπικαλέ- 96 
σασϑε αὐτοὺς xol ἔχδοσθε τὴν πόλιν πᾶσαν εἰς προνομὴν τῷ λαῷ ᾿Ολοφέρ: 
»ov xal πάσῃ τῇ δυνάμει αὐτοῦ. 37 χρεῖσσον γὰρ figi» γενησῆναι αὐτοῖς εἰς ?1 
διαρπαγήν ἐσόμεθα γὰρ εἰς δούλους χαὶ ζήσεται ἣ ψυχὴ Ἡμῶν, xol οὐχ 
ὀψόμεϑα τὸν φάνατον τῶν νηπίων ἡμῶν ἐν ὀφπαλμοῖς ἡμῶν χαὶ τὰς γυναῖ- 
χας xol τὰ τέκνα ἡμῶν ἐχλειπούσας τὰς ψυχὰς αὐτῶν. ** μαρτυρόμεϑα t ὑμῖν 98 
τὸν οὐρανὸν, χαὶ τὴν γῆν χαὶ τὸν “εὸν ἡμῶν χαὶ χύριον τῶν πατέρων ἡμῶν, 
ὃς ἐχδικεῖ ὃ ἡμᾶς χατὰ τὰς ἁμαρτίας. ἡμῶν χαὶ χατὰ τὰ ἁμαρτήματα τῶν 
πατέρων. ὡμῶν, Ὅα μὴ ποιήσῃ χατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ σή- 
μερον. ??xol ἐγένετο χλανομὸς μέγας ἐν μέσῳ τῆς ἐχχλησίας πάντων ὁμο- 29 
ϑυμαδόν, xol ἐβόησαν πρὸς χύριον τὸν ϑεὸν φωνῇ μεγάλῃ. 3" xol εἶπε πρὸς 30 
αὐτοὺς ᾿Οξίας Θαρσεῖτε, ἀδελφοί, διαχαρτερήσωμεν. ἔτι πέντε ἡμέρας ἐν αἷς 
ἐπιστρέψει. χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐφ᾽ ἡμᾶς, οὐ γὰρ ἔγκατα- 
λείψει ἡμᾶς εἰς τέλος" 51 ἐὰν δὲ διέλθωσιν αὗται xol μὴ ἔλθῃ ἐφ᾽ ἡμᾶς 31 
βοήϑεια, ποιήσω χατὰ τὰ ῥήματα ὑ ὑμῶν. 35 χαὶ ἐσχόρπισε τὸν λαὸν εἰς τὴν 32 
ἑαυτοῦ παρεμβολήν, χαὶ ἐπὶ τὰ τείχη χαὶ τοὺς πύργους τῆς πόλεως αὐτῶν 
ἀπῆλθον, xai τὰς γυναῖκας xol τὰ τέχνα εἰς τοὺς οἴκους αὐτῶν ἐξαπέστειλε" 
χαὶ ἦσαν ἐν ταπεινώσει πολλῇ ἐν τῇ πόλει. 


VIII. 


Καὶ ἤχουσεν ἐν ἐχείναις ταῖς ἡμέραις ᾿Ιουδὶῦ ϑυγάτηρ Μεραρὶ υἱοῦ "QE 
υἱοῦ ᾿Ιωσὴφ υἱοῦ ᾿Οζιὴλ υἱοῦ ᾿Ελκία υἱοῦ ᾿Ηλιοὺ υἱοῦ Χελχίου υἱοῦ ᾿Ελιὰβ 
υἱοῦ Ναθαναὴλ υἱοῦ Σαλαμιὴλ υἱοῦ ἸΣαρασαδαὶ υἱοῦ ᾿Ισραήλ. 2 χαὶ ὁ ἀνὴρ 9 
αὐτῆς Νανασσῆς, τῆς φυλῆς αὐτῆς xal τῆς πατριᾶς αὐτῆς, xol ἀπέϑανεν 
ἐν ἡμέραις ϑερισμοῦ χριθϑῶν. ὅ ἐπέστη γὰρ ἐπὶ τοῦ δεσμεύοντος τὸ δράγμα 8 
ἐν τῷ πεδίῳ, xoi ὃ χαύσων ἦλθεν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ 
τὴν χλίνην χαὶ ἐτελεύτησεν ἐν Βετυλούᾳ τῇ πόλει αὐτοῦ, xol ἔϑαψαν αὐτὸν 
μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν τῷ ἀγρῷ τῷ ἀνὰ μέσον Δωϑαϊΐμι, χαὶ Βελαμών. 

* xo ἦν ᾿Ιουδὶῦ Θ τῷ οἴχῳ αὐτῆς χηρεύουσα ἔτη τρία xal μῆνας τέσσαρας. 4 
5 xol ἐποίησεν ἑαυτῇ σχηνὴν ἐπὶ τοῦ δώματος τοῦ οἴκον αὐτῆς, xol ἐπέ- 5 
Swxe» ἐπὶ τὴν ὀσφὺν αὐτῆς σάχχον, xat ἦν ἐπ᾿ αὐτῆς τὰ ἱμάτια τῆς χη- 

ρεύσεως αὐτῆς. 5 καὶ ἐνήστευε πάσας τὰς ἡμέρας χηρεύσεως αὐτῆς χωρὶς 6 


922, ηϑυμησεν ... om αὐτῶν secundum ... εξελείιπον 238. εβοησαν 
24. μετα νιων 27. γὰρ ἡμᾶς γενηϑήναι ... ovy, οψομεϑὰ ... om εν οῷϑαλμ. 
μῶν 29. εμμεσω ... χυριον ϑεον 80. οζειας ... διαχαρτ. ἐπι πεντε ... 
εἐπιστρεφει 34. ea» διελθ. 32. εαυτου πολιν" παρεμβολὴν" ... x. ἐπι τοὺς 
.«« εξαπεστειλαν ΥΙΠ. 4. tou8etS Suy. μεραρει ... οξειηλ vt. eAxeta νιον 
ανανιον wtou γεδεων νιον ραφαῖν vtou αχιϑὼν νι. ἡλείον vt. εἐλιαβ νι. ναϑ. 
νι. σα. vt. σαλασαδαι vut. τηλ (i. e. ἰισραὴλ, sed corr. est teÀ) 2. χριϑὼν 
ϑερίσμον 8. ext τους δεσμενοντας τὰ Sade νον Χλινὴν aurov ... βαι- 
τυλονα ... δωϑάειμ x. βαλάμων ἀ. ιουδειϑ' ... τεσσαρες 0, ενηστευσεν 


«ον τῆς χηρευσεὼς 


654 lov. 8, 6. Judith reprehendit urbis principes, seque 


προσαββάτων χαὶ σαββάτων. χαὶ προγουμηνιῶν χαὶ νουμηνιῶν. χαὶ ἑορτῶν χαὶ 
" χαρμοσυγῶν οἴκου ᾿Ισραήλ. 7 xol ἦν χαλὴ τῷ εἴδει χαὶ ὡραία τῇ ὄψει σφό- 
Opa, xot ὑπελείπετο αὐτῇ Μανασσῆς ὁ ἀνὴρ αὐτῆς χρυσίον xol ἀργύριον χαὶ 
8 παῖδας χαὶ παιδίσχας χαὶ χτήνη χαὶ ἀγρούς, χαὶ ἔμενεν ἐπ᾽ αὐτῶν. ὃ χαὶ 
oUx ἦν ὃς ἐπήνεγχεν αὐτῇ ῥῆμα πονηρόν, ὅτι ἐφοβεῖτο τὸν Seb» σφόδρα. 
9 9 χαὶ ἤχουσε τὰ ῥήματα τοῦ λαοῦ τὰ πονηρὰ ἐπὶ τὸν ἄρχοντα , ὅτι ὠλιγοψύ- 
χησαν ἐπὶ τῇ σπάνει τῶν ὑδάτων, xol ἤκουσε πάντας τοὺς λόγους ᾿Ιουδὶν 
oUg ἐλάλησε πρὸς αὐτοὺς ᾿Οζίας, ὡς ὦμοσεν αὑτοῖς παραδώσειν τὴν πόλιν 
10 μετὰ ἡμέρας πέντε τοῖς ᾿Ασσυρίοις. ' ? xaX ἀποστείλασα τὴν ἅβραν αὐτῆς τὴν 
ἐφεστῶσαν πᾶσι τοῖς ὑπάρχουσιν αὐτῆς. ἐχάλεσεν ᾽Οζίαν χαὶ Χαβρὶν καὶ Χαρ- 
11 μὴν τοὺς πρεσβυτέρους τῆς πόλεως αὐτῆς. 11 yo. ἦλθον πρὸς αὐτήν, καὶ εἶπε 
πρὸς αὐτούς ᾿Αχούσατε «δή μου, ἄρχοντες τῶν χατοιχούντων ἐν Βετυλούᾳ, 
ὅτι οὐχ εὐθὴς ὁ λόγος ὃ ὑμῶν ὃν ἐλαλήσατε ἐναντίον τοῦ λαοῦ ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ταύτῃ, χαὶ ἐστήσατε τὸν ὄρχον ὃν ἐλαχήσατε: ἀνὰ μέσον τοῦ ϑεοῦ χαὶ ὑμῶν, 
xai εἴπατε ἐχδώσειν τὴν πόλιν τοῖς ἐχϑροῖς ἥμῶν ἐὰν μὴ ἐν αὐταῖς ἐπι- 
12 στρέψῃ ὁ χύριος βοηϑῆσαι Tiu. 13 xol νῦν τίνες ἐστὲ ὑμεῖς οἱ ἐπειράσατε 
τὸν Seb» ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ σήμερον, xol ἵἴστασϑε ὑπὲρ τοῦ ϑεοῦ ἐν μέσῳ υἱῶν 
13 ἀνθρώπων; 15 xal νῦν χύριον παντοχράτορα ἐξετάζετε, xol οὐθὲν ἐπιγνώσεσθε 
4 ἕως τοῦ αἰῶνος, 1 ὅτι βάϑος χαρδίας ἀνϑρώπον οὖχ εὑρήσετε, xol λόγους 
τῆς διανοίας αὐτοῦ οὐ λήψεσθε" xol πῶς τὸν ϑεὸν ὃς ἐποίησε τὰ πάντα 
ταῦτα ἐρευγήσετε, xal τὸν νοῦν αὐτοῦ ἐπιγνώσεσϑε, χαὶ τὸν λογισμὸν ς αὐτοῦ 
χαταγοήσετε ; μηδαμῶς, ἀδελφοί, μὴ παροργίζετε χύριον, τὸν 3e» 1 μῶν" 
45 15 ὅτι ἐὰν μὴ βούληται ἐν ταῖς πέντε ἡμέραις βοηϑῆσαι ἡμῖν, αὐτὸς ἔχει 
τὴν ἐξουσίαν ἐν αἷς Θέλει σχεπάσαι ἡμέραις, ἢ xol ὀλοϑρεῦσαι ἡμᾶς πρὸ 
16 προςώπον τῶν ἐχορῶν. ἡμῶν. 16 ὑμεῖς δὲ μὴ ἐνεχυράζετε τὰς βουλὰς χυρίου 
τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, ὅτι οὐχ ὡς ἄνθρωπος ὃ Sebc ἀπειληϑῆναι οὐδὲ ὡς υἱὸς ἀν- 
17 ϑρώπου διαιτησϑῆναι., 11 διόπερ ἀναμένοντες τὴν παρ᾽ αὐτοῦ σωτηρίαν ἐπιχα- 
λεσώμεϑα αὐτὸν clc βοήθειαν ἡμῶν, χαὶ εἰςαχούσεται τῆς φωγῆς ἡμῶν ἐὰν 
18 ἡ αὐτῷ ἀρεστόν. 18 ὅτι οὖχ ἀνέστη ἐν ταῖς γενεαῖς ἡμῶν οὖδὲ ἔστιν & τῇ 
ἡμέρᾳ τῇ σήμερον οὗτε φυλὴ οὔτε πατριὰ οὔτε δῆμος οὔτε πόλις ἐξ ἡμῶν 
ot προςχυγοῦσι Θεοῖς χειροποιήτοις, χαϑάπερ ἐγένετο ἐν ταῖς πρότερον͵ ἡμέ- 
19 ραις, 1? ὧν χάριν ἐδόσησαν εἰς ῥομφαίαν χαὶ εἰς διαρπαγὴν οἱ πατέρες ἡμῶν, 
20 καὶ ἔπεσον πτῶμα μέγα ἐνώπιον τῶν ἐχϑρῶν δρῶν. 30 ἡμεῖς δὲ ἕτερον ϑεὸν 
οὐχ ἐπέγνωμεν πλὴν αὐτοῦ" ὅϑεν ἐλπίζομεν ὅτι οὐχ ὑπερόψεται ἡμᾶς οὐδ᾽ 
91 ἀπὸ τοῦ γένους ἡμῶν. 3: ὅτι ἐν τῷ ληφϑῆναι ἡμᾶς οὕτως χαϑήσεται πᾶσα 
ἡ ᾿Ιουδαία, xol προνομευϑήσεται τὰ ἅγια ἡμῶν, xot ζητήσει τὴν βεβήλωσιν 
22 αὐτῶν ἐχ τοῦ στόματος ἡμῶν, 5" xal τὸν φόνον τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν xol τὴν 
αἰχμαλωσίαν τῆς γῆς χαὶ τὴν ἐρήμωσιν τῆς χληρονομίας ἡμῶν ἐπιστρέψει 
εἰς χεφαλὴν ἡμῶν ἐν τοῖς ἔθνεσιν οὗ ἐὰν δουλεύσωμεν ἐχεῖ, xol ἐσόμεϑα εἰς 
93 πρότχομμα xol εἰς ὄνειδος ἐναντίον τῶν χτωμένων ἡμᾶς. 35 ὅτι οὗ χατευϑυν- 
ϑήσεται ἣ δουλεία ἡμῶν εἰς χάριν, dXX εἰς ἀτιμίαν ϑήσει αὐτὴν χύριος ὁ 


6. *om xat σαββατῶν et xat νουμηνιων, “" sic: χώρις xot σαββατων 
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«681g. Ἡμῶν (** uuoy) 
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ϑεὸς ἡμῶν. ? καὶ νῦν, ἀδελφοί, ἐπιδειξώμεϑα τοῖς ἀδελφοῖς ἡμῶν ὅτι ἐξ 9, 
ἡμῶν χρέμαται ἣ ψυχὴ αὐτῶν, χαὶ τὰ ἅγια, xai ὁ οἶχος xal τὸ δυσιαστή- 
ptov ἐπεστήριχται ἐφ ἡμῦ. ὃ παρὰ ταῦτα πάντα εὐχαριστήσωμεν χυρίῳ τῷ 25 
σεῷ ἡμῶν, ὃς πειράζει ἡμᾶς χαϑὰ χαὶ τοὺς πατέρας 1 ἡμῶν. 25 μνήσθητε ὅσα 26 
ἐποίησε μετὰ Ἁβραάμ, xol ὅσα ἐπείρασε τὸν ᾿Ισαάχ, χαὶ ὅσα ἐγένετο τῷ 
᾿Ιαχὼβ ἐν Μεσοποταμίᾳ τῆς Συρίας ποιμαίνοντι τὰ πρόβατα Λάβαν τοῦ ἀδελ- 
φοῦ τῆς μητρὸς αὐτοῦ, ὅτι οὐ χαϑὼς ἐχείνους ἐπύρωσεν εἰς ἐτασμὸν τῆς 91 
χαρδίας αὐτῶν, xol ἡμᾶς οὐχ ἐξεδίκησεν, dXX εἰς νουϑέτησιν μαστιγοῖ χύ- 
ρίος τοὺς ἐγγίζοντας αὐτῷ. 72 xo εἶπε πρὸς αὐτὴν ᾿Οζίας Πάντα ὅσα εἶπας 98 
ἀγαϑῇ καρδίᾳ ἐλάλησας, καὶ οὐχ ἔστιν ὃς ἀντιστήσεται τοῖς λόγοις σου. 25 ὅτι 99 
οὐχ ἐν τῇ σήμερον ἣ σοφία σου πρόδηλός ἐστιν, ἀλλὰ ἀπ᾿ ἀρχῆς ἡμερῶν 
σου ἔγνω πᾶς ὁ λαὸς τὴν σύνεσίν σου, καϑότι ἀγαϑόν ἐστι τὸ πλάσμα τῆς 
χαρδίας σον. 39 ἀλλ ὁ λαὸς ἐδίψησε σφόδρα, xol ἠνάγχασαν ποιῆσαι ἡμᾶς 30 
xaSk ἐλαλήσαμεν αὐτοῖς, xol ἀπαγαγεῖν ὄρχον ἐφ᾽ ἡμᾶς ὃν οὗ παραβησό- 
μεθα, 3) χαὶ νῦν δεήθητι περὶ ἡμῶν, ὅτι γυνὴ εὐσεβὴς εἶ, xol ἀποστελεῖ 3l 
χύριος τὸν ὑετὸν elg πλήρωσιν τῶν λάχχων ἡμῶν, xol οὐχ ἐχλείψομεν ἔτι. 
33 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς ᾿Ιουδίϑ ᾿Αχούσατέ μον, xoi ποιήσω πρᾶγμα ὃ ἀφί- 32 
ξεται εἰς γενεὰς γενεῶν υἱοῖς τοῦ γένους ἡμῶν. δ' ὑμεῖς στήσεσθε ἐπὶ τῆς 33 
πύλης τὴν νύχτα ,Ταύτην, χαὶ ἐξελεύσομαι ἐγὼ μετὰ τῆς ἅβρας pov, xoi ἐν 
ταῖς ἡμέραις μεθ᾽ ἃς εἴπατε παραδώσειν τὴν πόλιν τοῖς pois ἡμῶν ἐπι- 
σχέψεται χύριος τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν χειρί μου. 5 ὑμεῖς δὲ οὐχ ἐξερευνήσετε τὴν 8. 
πρᾶξίν μον, οὐ γὰρ ἐρῶ buds ἕως τοῦ τελεσθῆναι ἃ ἐγὼ ποιῶ. 38 χαὶ εἶπεν 35 
᾽Οζίας xoi οἱ ἄρχοντες πρὸς αὐτήν Πορεύου εἰς εἰρήνην, xoi χύριος ὁ ϑεὸς 
ἔμπροσθέν σον εἰς ἐχδίχκησιν τῶν ἐχϑρῶν ἡμῶν. 55 χαὶ ἀποστρέψαντες ἐκ τῆς 30 
σχηνῆς ἐπορεύθησαν ἐπὶ τὰς διατάξεις αὐτῶν. 


ΙΧ. 


᾿Ιουδὶϑ δὲ ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον, χαὶ ἐπέϑετο σποδὸν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν 
αὐτῆς, καὶ ἐγύμνωσεν ὃν ἐνεδιδύσχετο σάχχον᾽ xol ἣν ἄρτι προςφερόμενον 
ἐν ἹἹερουσαλὴμ. εἰς τὸν οἶχον τοῦ ϑεοῦ τὸ θυμίαμα τῆς ἑσπέρας ἐχείνης, xol 
ἐβόησε φωνῇ μεγάλῃ ᾿Ιουδὶϑ πρὸς χύριον xoi εἶπε ᾿ Κύριε ὁ ϑεὸς τοῦ πατρός 2 
μου Συμεών, ᾧ ἔδωχας ἐν χειρὶ ῥομφαίαν εἰς ἐχδίχησιν ἀλλογενῶν, ot ἔλυ- 
σαν μιήτρὰν παρϑένονυ εἰς μίασμα χαὶ ἐγύμνωσαν, μηρὸν εἰς αἰσχύνην xal 
ἐβεβήλωσαν μήτραν εἰς ὄνειδος " εἶπας γάρ Οὐχ οὕτως ἔσται" χαὶ ἐποίησαν 
3. ἀγὶ ὧν ἔδωχας ἄργοντας αὐτῶν εἰς φόγον, χαὶ τὴν στρωμνὴν αὐτῶν ἢ 3 
ἠδέσατο τὴν ἀπάτην αὐτῶν εἰς αἷμα, χαὶ ἐπάταξας δούλους ἐπὶ δυνάσταις 
xal δυνάστας ἐπὶ ϑρόνους αὐτῶν᾽ * xal ἔδωχας γυναῖκας αὐτῶν εἰς προνομὴν 4 
χαὶ ϑυγατέρας εἰς αἰχμαλωσίαν xol πάντα τὰ σχῦλα εἰς διαίρεσιν υἱῶν ἢγα- 
πημένων ὑπὸ σοῦ, ot xol ἐζήλωσαν τὸν ζῆλόν σου xal ἐβδελύξαντο μίασμα 
αἵματος αὐτῶν xol ἐπεχαλέσαντό σε εἰς βοηϑόν᾽ ὃ ϑεὸς ὁ ϑεὸς ὁ ἐμός, xol 
εἰςάχουσον ἐμοῦ τῆς χήρας. ? σὺ γὰρ ἐποίησας τὰ πρότερα ἐχείνων, xoi ἐχεῖνα 5 
χαὶ τὰ μετέπειτα χαὶ τὰ νῦν xoi τὰ ἐπερχόμενα διενοήϑης, xol ἐγενήθησαν 
ἃ ἐνενοήσης, ὅ χαὶ παρέστησαν ἃ ἐβουλεύσω xol εἶπαν ᾿Ιδοὺ πάρεσμεν᾽ πᾶ- 6 
σαι γὰρ ai ὁδοί cov ἕτοιμοι, xoi ἣ χρίσις cov ἐν προγνώσει. 7 ἰδοὺ γὰρ 7 


94. επιστηρισαι 25. om παντὰ 20. ποιμαίνοντος aurov 28. οζειας 
... εν ἀγαϑὴ 380. αλλα ... δεδιψηχεν ... ἡνάγχασεν ἡμᾶς ποιῆσαϊ ... xot 
ἐπηγᾶγεν εῷ ἡμᾶς ορχοὸν 32. ιουδει 84., εξερευνησατε ... ον γὰρ avay- 
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μᾶτος ... φωνὴν μεγαλὴν τονδει 3. om αντῶων 860. ... ἡδεσατὸ τὴν ἀπα- 
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656 1005.9, 7. Precibus factis Judith pulcherrima egreditur 


᾿Ασσύριοι ἐπληθύνθησαν ἐν δυνάμει αὐτῶν, ὑψώϑησαν ἐφ᾽ ἵππῳ χαὶ ἀναβάτῃ, 
ἐγαυρίασαν ἐν βραχίονι πεζῶν, ἤλπισαν e ἀσπίδι xol ἐν γαισῷ xoi τόξῳ 
8 χαὶ σφενδόνῃ, χαὶ οὐχ ἔγνωσαν ὅτι σὺ εἶ χύριος συντρίβων πολέμους. * κύριος 
ὄνομά, got* σὺ δάξον αὐτῶν τὴν ἰσχὺν ἐν δυνάμει σου, χαὶ χάταξον τὸ χρά- 
τος αὐτῶν ἐν τῷ Sup. σου * ἐβουλεύσαντο γὰρ βεβηλῶσαι τὰ ἁγιά σον, μιᾶ- 
γαι τὸ σχήνωμα τῆς χαταπαύσεως τοῦ ὀνόματος τῆς δόξης σου, xol ᾿κατᾶ- 
9 βαλεῖν σιδήρῳ χέρας ϑυσιαστηρίου σου. " βλέψον εἰς ὑπερηφανίαν αὐτῶν, ἀπό- 
στειλον τὴν ὀργήν σου εἰς χεφαλὰς αὐτῶν, δὸς ἐν χειρί μον τῆς χήρας ὃ 
1 διενοήθην χράτος. " πάταξον δοῦλον éx χειλέων ἀπάτης μου ἐπ᾽ ἄργοντ' χαὶ 
ἄρχοντα ἐπὶ ϑεράποντι αὐτοῦ, ϑραῦσον αὐτῶν τὸ ἀνάστημα ἐν χειρὶ σηλείας. 
11 1} οὐ γὰρ ἐν πλήϑει τὸ xpdtog σον, οὐδὲ ἣ δυναστεία σον ἐν ἰσχύουσιν, ἀλλὰ 
ταπεινῶν εἶ “εός, ἐλαττόνων εἶ βοηϑός, ἀντιλήπτωρ ἀσθενούντων, ἀπεγνω- 
12 σμένων σχεπαστής, ἀπηλπισμένων σωτήρ. ! "ναὶ ναὶ ὁ ϑεὸς τοῦ πατρός μου 
χαὶ ϑεὸς χληρονομίας ᾿Ισραήλ, δέσποτα τῶν οὐρανῶν χαὶ τῆς γῆς, χτίστα 
τῶν ὑδάτων, βασιλεῦ πάσης χτίσεώς σον, σὺ εἰςάχουσον τῆς δεήσεώς μου, 
43 15 χαὶ δὸς λόγον μου xol ἀπάτην εἰς τραῦμα καὶ μώλωπα αὐτῶν, Ob χατὰ 
τῆς διαϑήχης σου χαὶ οἴχου ἡγιασμένον σον αὶ χορυφῆς Σιὼν χαὶ οἴχον 
ΠῚ χατασχέσεως υἱῶν cou ἐβουλεύσαντο σχληρά. !* xol ποίησον ἐπὶ πᾶν τὸ ἔθνος 
σον χαὶ πάσης φυλῆς ἐπίγνωσιν, τοῦ εἰδῆσαι ὅτι σὺ εἶ ὁ θεὸς πάσης δυνά- 
μεὼς xol χράτους, xol οὖχ ἔστιν ἄλλος ὑπερασπίζων τοῦ γένους ᾿Ισραὴλ cl 


μὴ σύ. 


Χ, 


Καὶ ἐγένετο ὡς ἐπαύσατο βοῶσα πρὸς τὸν ϑεὸν ᾿Ισραὴλ xot συνετέλεσε 
πάντα τὰ δήματα ταῦτα, “ καὶ ἀνέστη ἀπὸ «ἧς πτώσεως χαὶ ἐχάλεσε τὴν 
ἅβραν αὐτῆς, χαὶ χατέβη εἰς τὸν οἶχον ἐν ᾧ διέτριβεν ἐν αὐτῷ ἐν ταῖς ἣμέ- 
3 ραις τῶν σαββάτων xol ἐν ταῖς ἑορταῖς αὐτῆς, * xo περιείλατο τὸν σάκχον 
ὃν ἐνεδεδύχει, χαὶ ἐξεδύσατο τὰ ἱμάτια, τῆς χηρεύσεως αὐτῆς, χαὶ περιε- 
χλύσατο τὸ σῶμα ὕδατι καὶ ἐχρίσατο μύρῳ παχεῖ, χαὶ διέταξε τὰς τρίχας 
τῆς χεφαλῆς αὐτῆς xol ἐπέϑετο μίτραν ἐπ᾽ αὐτῆς, καὶ ἐνεδύσατο τὰ ἱμάτια 
τῆς εὐφροσύνης αὐτῆς ἐν οἷς ἐστολίζετο ἐν ταῖς ἡμέραις τῆς ζωῆς τοῦ ἀν- 
ἃ δρὸς αὐτῆς Μανασσῆ. * xoi ἔλαβε σανδάλια εἰς τοὺς πόδας αὐτῆς, xoi περιέ- 
Sero τοὺς χλιδῶνας xol τὰ Ψέλλια xol τοὺς δαχτυλίους xoi τὰ ἐνώτια χαὶ 
πάντα τὸν χόσμον αὐτῆς χαὶ ἐχαλλωπίσατο σφόδρα εἰς ἀπάτησιν ὀφϑαλμῶν 
6 ἀνδρῶν ὅσοι ἂν ἴδωσιν αὐτήν. ὅ χαὶ ἔδωχε τῇ ἅβρᾳ αὐτῆς ἀσχοπυτίνην οἴνου 
xol χαμψάχην ἐλαίου, καὶ πήραν ἐπλήρωσεν ἀλφίτων χαὶ παλάθης καὶ ἄρτων 
χαϑαρῶν, καὶ περιεδίπλωσε πάντα τὰ ἀγγεῖα αὐτῆς χαὶ ἐπέϑηχεν ἐπ᾽ αὐτῇ. 
6 9 xol ἐξήλθοσαν ἐπὶ τὴν πύλην τῆς πόλεως Βετυλούα, χαὶ εὕροσαν ἐφεστῶ- 
2s ἐπ᾿ αὐτῆς "Otto xat τοὺς πρεσβυτέρους τῆς πόλεως agi xat Χαρμίν. 
7 ὡς δὲ εἶδον αὐτήν, χαὶ ἦν ἠλλοιωμένον τὸ πρόςωπον αὐτῆς ^ xai τὴν στο- 
τὰν μεταβεβληχνῖαν αὐτῆς; χαὶ ἐθαύμασαν ἐπὶ τῷ χάλλει αὐτῆς ἐπὶ πολὺ 
8 σφόδρα, χαὶ εἶπαν αὐτῇ 8“Ὃ ϑεὸς ὃ ϑεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν δῴη σε εἰς 
χάριν, χαὶ τελειώσαι τὰ ἐπιτηδεύματά, σου εἰς γαυρίαμα υἱῶν ᾿Ισραὴλ χαὶ 
9 ὕψωμα “Ἱερουσαλήμ. χαὶ προςεχύγησε τῷ seh, ἡ ? xal εἶπε πρὸς αὑτούς ^Ent- 
τάξατε ἀνοῖξαί μοι τὴν πύλην τῆς πόλεως, χαὶ ἐξελεύσομα: εἰς τελείωσιν τῶν 


7. om xat εν γαισω 8. om xat ante χαταβαλεῖν 10.ed, Ro. invito cod. 
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Betaliam ac ducitur ad Holophernem. Ιουδ. 41, 5. 651 


λόγων ὧν ἐλαλήσατε μετ᾽ ἐμοῦ" xo συνέταξαν τοῖς νεανίσχοις ἀνοῖξαι αὐτῇ 
χαϑότι ἐλάλησαν. 1^ xa. ἐποίησαν οὕτως xal ἐξῆλθεν "lovats, αὐτὴ χαὶ ἣ 10 
παιδίσκη αὐτῆς μετ᾽ αὐτῆς ἀπεσχόπενον δὲ αὐτὴν οἱ ἄγδρες τῆς πόλεως 
ἕως οὗ χατέβη τὸ ὄρος, ἕως διῆλθε τὸν αὐλῶνα χαὶ οὐχ ἔτι ἐθεώρουν αὐτήν. 

l! xal ἐπορεύοντο ἐν τῷ αὐλῶνι εἰς εὐθεῖαν, χαὶ συνήντησεν αὐτῇ προφυλαχὴ 11 
τῶν ᾿Ασσυρίων. 1? xol συνέλαβον αὐτὴν xot ἐπηρώτησαν 'Γίνων εἶ, xoi πόϑεν 
ἔρχῃ, xoi ποῦ πορεύῃ; xoi εἶπε Θυγάτηρ εἰμὶ τῶν “Ἑβραίων, xol ἀποδιδρά- 
σχὼ ἀπὸ προςώπου αὐτῶν, ὅτι μέλλουσι δίδοσθαι ὑμῖν εἰς χατάβρωμα. 1? χἀγὼ 
ἔρχομαι εἰς τὸ πρόςωπον ᾿Ολοφέρνου ἀρχιστρατήγου δυνάμεως ὑμῶν τοῦ ἀναγ- 
γεῖλαι ῥήματα ἀχηϑείας, καὶ δείξω πρὸ προςώπου αὐτοῦ ὁδὸν χαϑ᾽ ἣν πορεύ- 
σεται xol χυριεύσει πάσης τῆς ὀρεινῆς, χαὶ οὗ διαφωνήσει τῶν ἀνδρῶν αὐτοῦ 
σὰρξ μία οὐδὲ πνεῦμα, ζωῆς. 1 ᾿ ὡς δὲ ἤκουσαν οἱ ἄνδρες, τὰ δήματα αὐτῆς, 14 
xai χατενόησαν τὸ πρόςωπον αὐτῆς J xoi ἦν ἐναντίον αὐτῶν Ξαυμάσιον τῷ 
χάλλει σφόδρα, χαὶ εἶπαν πρὸς αὐτήν 15 ΣΣέσωχας τὴν ψυχήν σου σπεύσασα 15 
χαταβῆναι εἰς πρόφωπον τοῦ χυρίου ἡμῶν" xol νῦν πρόςελϑε ἐπὶ τὴν σχηνὴν 
αὐτοῦ , x ἀφ᾽ ἡμῶν προπέμψουσί σε ἕως παραδώσουσί σε εἰς τὰς χεῖρας 
αὐτοῦ. 15 ἐὰν δὲ στῇς ἐναντίον αὐτοῦ, μὴ φοβηϑῇς τῇ χαρδίᾳ σον, ἀλλὰ ἀνάγ- 16 
γξιλον xax τὰ ῥήματά cov, xol εὖ σε Ἰοτύδεε 1 xa ἐπέλεξαν ἐξ αὐτῶν 11 
ἄνδρας ἑκατόν, xo παρέζενξαν αὐτῇ xoi τῇ ἅβρᾳ αὐτῆς, χαὶ ἤγαγον αὐτὰς 
ἐπὶ τὴν σχηνὴν ᾿Ολοφέρνον. ᾿ 8 χαὶ ἐγένετο συνδρομὴ ἐν πάσῃ τῇ παρεμβολῇ; 
διεβοήϑη γὰρ εἰς τὰ σχηνώματα 5 παρουσία αὐτῆς᾿" χαὶ ἐλθόντες ἐχύχλουν 
αὑτὴν ὡς εἱστήκει ἔξω τῆς σχηνῆς᾽ Ολοφέρνον, ἕως προςήγγειλαν αὐτῷ περὶ 
αὐτῆς. 19 ya ἐβαύμαξον. ἐπὶ τῷ χάλλει αὐτῆς, χαὶ ἐϑαύμαξον τοὺς υἱοὺς 
" Ico ἀπ᾽ αὐτῆς, χαὶ εἶπεν ἕχαστος πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ Τίς χαταφρονή- 
σει τοῦ λαοῦ τούτου ὃς ἔχει ἐν ἑαυτῷ γυναῖκας τοιαύτας ; ὅτι oU χαλόν ἐστιν 
ὑπολείπεσθαι ἐξ αὐτῶν ἄνδρα ἕνα, ot ἀφεθέντες δυγήσονται χατασοφίσασσαι 
πᾶσαν τὴν γῆν. 20 χαὶ ἐξῆλθον οἱ ᾿παραχαϑεύδοντες ᾿Ολοφέρνῃ xd πάντες oi 90 
ϑεράποντες αὐτοῦ, xol εἰςήγαγον αὐτὴν εἰς τὴν σχηνήν. * ! xa ἦν ᾿Ολοφέρνης 21 
ἀναπαυόμενος ἐπὶ τῆς χλίνης αὐτοῦ ἐν τῷ χωνωπείῳ, ὃ ἦν ἐχ πορφύρας xo) 
χρυσίου χαὶ σμαράγδου χαὶ λίϑων πολυτελῶν χαϑυφασμένων. 22 xol ἀνήγγειλαν 92 
αὐτῷ περὶ αὐτῆς, χαὶ ἐξῆλθεν εἰς τὸ προσχήνιον ] xal λαμπάδες ἀργυραῖ προά- 
γουσαι. αὐτοῦ. 35 ὡς δὲ 53e χατὰ πρόφωπον αὐτοῦ ᾿Ιουδὶϑ᾽ καὶ τῶν ϑεραπόν- 93 
των αὐτοῦ, ἐθαύμασαν πάντες ἐπὶ τῷ χάλλει τοῦ προςώπου αὐτῆς" χαὶ πε- 
σοῦσα ἐπὶ πρόςφωπον προςεχύνησεν αὐτῷ, xol ἤγειραν αὐτὴν οἱ δοῦλοι αὐτοῦ. 


ΧΙ. 

Καὶ εἶπε πρὸς αὐτὴν ᾿Ολοφέρνης Θάρσησον, γύναι, μὴ φοβηϑῇς τῇ x«p- 
δίᾳ σου, ὅτι ἐγὼ οὐχ ἐκάχωσα ἄνθρωπον ὅςτις ἡρέτιχε δουλεύειν βασιλεῖ Να- 
βουχοδονόσορ πάσης τῆς γῆς. ? χαὶ νῦν 6 λαός σον ὁ χατοικῶν τὴν ὀρεινήν, εἶ 9 

μὴ ἐφαύλισάν με, οὗχ ἂν ἦρα τὸ δόρυ μου ἐπ᾽ αὐτούς, ἀλλ αὐτοὶ ἑαυτοῖς 
ἐποίησαν ταῦτα. * xo νῦν λέγε μοι τίνος ἕνεχεν ἀπέδρας ἀπ᾽ αὐτῶν xol ἦλθες 3 
πρὸς ἡμᾶς" eee “γὰρ εἰς σωτηρίαγ᾽ ϑάρσει, ἐν τῇ γυχτὶ ταύτῃ ζήσῃ xoi εἰς 
τὸ λοιπόν" 2 οὐ γὰρ ἔστιν ὃς ἀδικήσει σε, ἀλχ εὖ σε ποιήσει χαϑὰ γίνεται τοῖς 
δούλοις τοῦ χυρίου μου βασιλέως Ναβουχοδονόσορ. * xo, εἶπε πρὸς αὐτὸν " Iov- 5 
S Δέξαι τὰ ῥήματα τῆς δούλης σου, xal λαλησάτω ἣ παιδίσχη cov χατὰ 
πρόςωπόν σον, xal οὐχ ἀναγγελῶ ψεῦδος τῷ χυρίῳ μου ἐν τῇ νυχτὶ ταύτῃ. 
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9. xaSott ἐλάλησεν 10. touGetS. ... om μετ αὐτῆς ... ἕως οὐ διηλϑεν 
... ἐϑεώρουσαν 18. amayyetat 44. ϑαυμασιὰ 1. εἰς χειραᾶς 10. xat 
εὐϑὴ σε ποιησει 48. tovoxec 49. ** axo αντης (*ab εϑαυμαζον ad. εϑαυ- 
μᾶζον transiluerat) ... εἰπὰν εἐχᾶστος ... εξ αὐτῶν υπολειπεσϑθαι — 24. χω- 
γνωπιὼ 23. τουδειϑὲ ΧΙ. 4. ρετισεν 2. εφαυλίσεν ... ἀλλα αὐτο 3. 
€wxx ὅ. ιουδειϑ 
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6598  Iov5. 44, 6. Judith Holopherni victoriam promittit. 


6 δ χαὶ ἐὰν χαταχολουϑήσῃς τοῖς λόγοις τῆς παιδίσχης σον, τελείως πρᾶγμα 
ποιήσει μετὰ σοῦ ὁ ϑεός, χαὶ οὐχ ἀποπεσεῖται ὁ χύριός μον τῶν ἐπιτηδευμά- 
7 τῶν αὐτοῦ. 7 ζῇ γὰρ βασιλεὺς Ναβουχοδονόσορ πάσης τῆς γῆς καὶ ζῇ τὸ χράτος 
αὐτοῦ, ὃς ἀπέστειλέ σε εἰς χατόρϑωσιν πάσης ψυχῆς, ὅτι οὗ μόνον ἄνθρωποι 
διὰ σὲ δουλεύουσιν αὐτῷ, ἀλλὰ xal τὰ ϑηρία τοῦ ἀγροῦ xol τὰ χτήνη xol τὰ 
πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ διὰ τῆς ἰσχύος σου ζήσονται ἐπὶ Ναβουχοδονόσορ χαὶ 
8 πάντα τὸν οἶχον αὐτοῦ, ὅ ἠχούσαμεν γὰρ τὴν σοφίαν Gov xol τὰ πανουργεύ- 
ματα τῆς ψυχῆς cov, xoi ἀνηγγέλη πάσῃ τῇ γῇ ὅτι σὺ μόνος ἀγαϑὸς ἐν πάσῃ 
βασιλείᾳ καὶ δυνατὸς ἐν ἐπιστήμῃ xoà ϑαυμαστὸς ἐν στρατεύμασι πολέμου. 
9 ? χαὶ νῦν 6 λόγος ὃν ἐλάλησεν ᾿Αχιὼρ ἐν τῇ συνεδρείᾳ σον, ἠχούσαμεν τὰ ῥή- 
para αὐτοῦ, ὅτι περιεποιήσαντο αὐτὸν οἱ ἄνδρες Βετυλούα, xal ἀνήγγειλεν 
10 αὐτοῖς πάντα ὅσα ἐξελάλησε παρὰ σοί. ! διό, δέσποτα χύριε, μὴ παρέλθῃς 
τὸν λόγον αὐτοῦ ἀλλὰ χατάϑου αὐτὸν ἐν τῇ καρδίᾳ σον, ὅτι ἀληϑής ἐστιν οὐ 
γὰρ ἐχδικᾶται τὸ γένος ἡμῶν, οὗ χατισχύει ῥομφαία ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐὰν μὴ ἁμάρ- 
11 τωσιν εἰς τὸν ϑεὸν αὐτῶν. 1: χαὶ νῦν ἵνα μὴ γένηται ὁ χύριός μου ἔχβολος xoi 
ἄπραχτος, xal ἐπιπεσεῖται ϑάνατος ἐπὶ πρόςωπον αὐτῶν, xol χατελάβετο αὖ- 
τοὺς ἁμάρτημα ἐν ᾧ παροργιοῦσι τὸν ϑεὸν αὐτῶν, ὁπηνίχα ἂν ποιήσωσιν ἀτο- 
12 πίαν. 12 ἐπεὶ γὰρ ἐξέλιπεν αὐτοὺς τὰ βρώματα xol ἐσπανίσϑη πᾶν ὕδωρ, ἐβου- 
λεύσαντο ἐπιβαλεῖν τοῖς χτήνεσιν αὐτῶν, xol πάντα ὅσα διεστείλατο αὐτοῖς ὃ 
13 ϑεὸς ἐν τοῖς νόμοις αὐτοῦ μὴ φαγεῖν διέγνωσαν δαπανῆσαι. 15 xot τὰς ἀπαρ- 
χὰς τοῦ σίτον xal τὰς δεκάτας τοῦ οἴνου xal τοῦ ἐλαίον, ἃ διεφύλαξαν ἁγιά- 
σαντες τοῖς ἱερεῦσι τοῖς παρεστηχόσιν ἐν Ἱερουσαλὴμ. ἀπέναντι τοῦ προςώπον 
τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, χεχρίκασιν ἐξαναλῶσαι, ὧν οὐδὲ ταῖς χερσὶ χαϑῆχεν ἅψα- 
4& σϑαι οὐδένα τῶν ἐκ τοῦ λαοῦ. 1’ καὶ ἀπεστάλχασιν εἰς ἱἹΙερουσαλήμ., ὅτι xol 
οἱ ἐχεῖ κατοικοῦντες ἐποίησαν ταῦτα, τοὺς μετοιχίσαντας αὐτοῖς τὴν ἄφεσιν 
15 παρὰ τῆς γερουσίας. 15 χαὶ ἔσται ὡς dw ἀναγγείλῃ αὐτοῖς xol ποιήσωσι, δο- 
16 ϑήσονταί σοι εἷς ὄλεϑρον ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ. ᾽5 ὅϑεν ἐγὼ ἣ δούλη σον ἐπι- 
γνοῦσα ταῦτα πάντα ἀπέδρων ἀπὸ προςώπου αὐτῶν, xol ἀπέστειλέ με ὁ ϑεὸς 
ποιῆσαι μετὰ σοῦ πράγματα ἐφ᾽ οἷς ἐχστήσεται πᾶσα ἣ γῆ ὅσοι ἐὰν ἀχού- 
47 σωσιν αὐτά. 17 ὅτι ἣ δούλη σου ϑεοσεβής ἐστι, xol θεραπεύουσα νυχτὸς xol 
ἡμέρας τὸν ϑεὸν τοῦ οὐρανοῦ" xal νῦν μενῶ παρὰ coi, χύριέ μον, καὶ ἐξε- 
λεύσεται ἣ δούλη σον χατὰ νύχτα εἰς τὴν φάραγγα xol προςεύξομαι πρὸς 
48 τὸν ϑεόν, καὶ ἐρεῖ μοι πότε ἐποίησαν τὰ ἁμαρτήματα αὐτῶν. !* xal ἐλθοῦσα 
προςανοίσω σοι, ἐξελεύσῃ σὺν πάσῃ τῇ δυνάμει σον, xoi οὐχ ἔστιν ὃς ἀντι- 
49 στήσεταί σοι ἐξ αὐτῶν. 19 χαὶ ἄξω σε διὰ μέσου τῆς ᾿Ιουδαίας ἕως τοῦ ἐλθεῖν 
ἀπέναντι ἹΙερουσαλήμ, xol SYjow τὸν δίφρον σον ἐν μέσῳ αὐτῆς, xal ἄξεις 
αὐτοὺς ὧς πρόβατα οἷς οὐχ ἔστι ποιμήν" xol οὗ γρύξει χύων τῇ γλώσσῃ αὖ- 
τοῦ ἀπέναντί σον, ὅτι ταῦτα ἐλαλήθη μοι χατὰ πρόγνωσίν μου xal ἀπηγγέλη 
20 μοι, xol ἀπεστάλην ἀναγγεῖλαί σοι. 29 xoi ἤρεσαν οἱ λόγοι αὐτῆς ἐναντίον 
᾿Ολοφέρνου xai ἐναντίον πάντων τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, xol ἐθαύμασαν ἐπὶ 
$1 τῇ σοφίᾳ αὐτῆς xoi εἶπαν 2) Οὐχ ἔστι τοιαύτη γυνὴ ἀπ᾽ ἄχρου ἕως ἄχρου 
22 τῆς γῆς καλῷ προςώπῳ xol συνέσει λόγων. ?* χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὴν ᾿Ολοφέρ- 
νης Ev ἐποίησεν ὁ Seb; ἀποστείλας σε ἔμπροσθεν τοῦ λαοῦ, τοῦ γενηθῆναι 
33 ἐν χερσὶν ἡμῶν χράτος ἐν δὲ τοῖς φαυλίσασι τὸν χύριόν μου ἀπώλειαν. 3 xod 
γῦν ἀστεία εἶ σὺ ἐν τῷ εἴδει σον xoi ἀγαϑὴ ἐν τοῖς λόγοις σου" ὅτι ἐὰν 


7. o βασιλευς mac. τ. y. ναβουχοδ. 8. πανουργημᾶάτα T. Ψ. σον, α 
xat ... πασὴ τὴ Bac. 9. συνεδρια ... βαιτυχουα — 40. δὴ pro διο ... 
ἐστιν ἀαληϑὴς ... QuG» oc xattoyut 44. ext προςωπον αὐτῶν χαι χαταλα- 
Bot ... ommwxa ea» 43. emet mapebeAeeeev a. τα (jp. αντων ... Om εν 
43. om ἃ ... ὧν οὐδὲν ταῖς 4b. ὡς εαν 47. ἀναγγελεῖ pro epet 48. xot 
εἐξελευση 49. ott μοι ταντα ελαληϑὴ ... ἀνηγγελῃὴ 24. ev xao 23. ἀαπωλεια 


Judith venit ad Holophernis convivium. Ιουδ, 42, 47. 659 


ποιήσῃς χαϑὰ ἐλάλησας, ὁ ϑεὸς σοῦ ἔσται μοῦ ϑεός, xal σὺ ἐν οἴχῳ Baa 
λέως Ναβουχοδονόσορ χαϑήσῃ, xal ἔσῃ ὀνομαστὴ παρὰ πᾶσαν τὴν γῆν. 


XII. 


Καὶ ἐχέλευσεν εἰςαγαγεῖν αὐτὴν οὗ ἐτίϑετο τὰ ἀργυρώματα αὐτοῦ, xa 
συνέταξε χαταστρῶσαι αὐτῇ ἀπὸ τῶν ὀψοποιημάτων αὐτοῦ χαὶ τοῦ οἴνου αὖ- 
τοῦ πίνειν. *xol εἶπεν ᾿Ιουδίῷ Οὐ φάγομαι ἐξ αὐτῶν 0a μὴ γένηται σχάν- Q 
δαλον, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ἠχολουϑηχότων μοι χορηγηπήσεται. xal εἶπε πρὸς αὐτὴν 3 
᾿Ολοφέρνης ᾿Εὰν δὲ eoim τὰ ὄντα μετὰ σοῦ, πόϑεν ἐξοίσομέν σοι δοῦναι 
ὅμοια αὐτοῖς; οὗ γάρ ἐστι μεϑ᾽ ἡμῶν ἐκ τοῦ νους σου. *xal εἶπεν ᾿Ιουδὶϑ 4 
πρὸς αὐτόν Ζῇ ἣ ψυχή σου, χύριέ Mov, ὅτι οὗ δαπανήσει 1 δούλη σου τὰ 
ὄντα μετ᾽ ἐμοῦ ἕως ἂν ποιήσῃ χύριος ἐν χειρί βου ἃ ἐβουλεύσατο. 5 χαὶ ἠγά- ὅ 
γοσαν αὐτὴν οἱ ϑεράποντες ᾿Ολοφέρνου εἰς τὴν σχηνήν, χαὶ ὕπνωσε μέχρι 
μεσούσης τῆς νυχτός" xai ἀνέστη πρὸς τὴν ἑωθινὴν φυλαχήν, $ xol ἀπέστειλε 6 
πρὸς ᾿Ολοφέρνην͵ λέγουσα ᾿Επιταξάτω δὴ ὁ χύριός μου ἐᾶσαι τὴν δούλην 
σον ἐπὶ προςευχὴν ἐξελϑεῖν. 7 xal προςέταξεν ᾽Ολοφέρνης τοῖς σωματοφύλαξι 7 
μὴ διαχωλύειν αὐτήν᾽ χαὶ παρέμεινεν ἐν τῇ παρεμβολῇ ἡμέρας τρεῖς, xal 
ἐξεπορεύετο χατὰ νύχτα εἰς τὴν φάραγγα Βετυλούα, χαὶ ἐβαπτίξετο ἐν τῇ 
παρεμβολῇ ἐπὶ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος. 8 χαὶ ὡς Ἐν έν ἐδέετο τοῦ χυρίου 8 
ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ κατευθῦναι τὴν ὁδὸν αὐτῆς εἰς ἀνάστεμα τῶν υἱῶν τοῦ λαοῦ 
αὐτοῦ. xal εἰςπορενομένη χαϑαρὰ παρέμενε τῇ σχηνῇ, μέχρις οὗ προςηνέγ- 9 
χατοὸ τὴν τροφὴν αὐτῆς πρὸς ἑσπέραν. 19 χαὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ, τῇ τε- 10 
τάρτῃ ἐποίησεν ᾿ Ολοφέρνης πότον τοῖς δούλοις αὐτοῦ μόνοις, xol oUx ἐχά- 
λεσεν εἰς τὴν. χρῆσιν οὐδένα τῶν πρὸς ταῖς χρείαις. 11 χαὶ εἶπε Βαγώᾳ τῷ M 
εὐνούχῳ, ὃς ἦν ἐφεστηχὼς ἐπὶ πάντων τῶν αὐτοῦ lletoov δὴ πορευϑεὶς τὴν 
γυναῖκα τὴν ἱἙβραίαν ἢ ἐστι παρὰ σοὶ τοῦ ἐλθεῖν πρὸς ὡιμᾶς χαὶ φαγεῖν 
χαὶ πιεῖν ues" ἡμῶν. 15 ἰδοὺ γὰρ αἰσχρὸν τῷ προςώπῳ͵ ἡμῶν εἰ γυναῖχα 12 
τοιαύτην παρήσομεν οὐχ ὁμιλήσαντες αὐτῇ ὅτι ἐὰν ταύτην μὴ ἐπισπασώ- 
μεϑα, χαταγελάσεται ἡμῶν. 16 χαὶ ἐξῆλθε Βαγώας ἀπὸ προςώπον ᾿Ολοφέρ- 13 
vou, xai εἰςῆλθε πρὸς αὐτὴν xal εἶπε Μὴ ὀχνησάτω δὴ ἣ παιδίσχη d χαλὴ 
αὕτη ἐλθοῦσα πρὸς τὸν χύριόν μου δοξασθῆναι χατὰ πρόςωπον αὐτοῦ, xol 
πιέσαι μεθ᾽ ἡμῶν εἰς εὐφροσύνην οἶνον, χαὶ γενησῆναι ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ 
ὡς “υγάτηρ μία τῶν υἱῶν ᾿Ασσοὺρ ot παρεστήχασιν ἐν οἴχῳ Naovy o8ové- 
cop. 1" χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν 'Iov8(9 Καὶ τίς εἶμι ἐγὼ ἀντεροῦσα τῷ χυρίῳ 14 
gov; ὅτι πᾶν ὃ ἔσται ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ ἀρεστὸν σπεύσασα ποιήσω, xal 
ἔσται τοῦτο ἀγαλλίαμα ἕως. ἡμέρας ϑανάτου μου. !? χαὶ διαναστᾶσα ἐχοσμήϑη 15 
τῷ ἱματισμῷ χαὶ παντὶ τῷ χόσμῳ τῷ γυναιχείῳ᾽ xal προςῆλϑεν ἣ δούλη 
αὐτῆς χαὶ ἔστρωσεν αὐτῇ 'χατέναντι ᾿Ολοφέρνου χαμαὶ τὰ χώδια, ἃ ἔλαβε 
παρὰ Βαγώου εἰς τὴν χαϑημερινὴν δίαιταν αὐτῆς εἰς τὸ ἐσϑίειν χαταχλινο- 
μένην ἐπ᾽ αὐτῶν. 15 χαὶ εἰςελϑοῦσα ἀνέπεσεν Ιουδί5, xai ἐξέστη ἣ καρδία 16 
᾿Ολοφέρνον ἐπ’ αὐτήν, xol ἐσαλεύθη $ ψυχὴ αὐτοῦ" xol ἦν χατεπίϑυμος 
σφόδρα τοῦ συγγενέσθαι μετ᾽ αὐτῆς, xol ἐτήρει. χαιρὸν τοῦ ἀπατῆσαι αὐτὴν 
ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας, εἶδεν αὐτήν. xol εἶπε πρὸς αὐτὴν ᾽Ολοφέρνης Πίε δὴ xoi 17 
γενήϑητι ueS' ἡμῶν εἰς εὐφροσύνην. 18 χαὶ εἶπεν ᾿Ιουδίϑ Πίομαι δή, χύριε, 18 


23. ποιησεις ΧΙ] 4. apyup. αὐτου xat συνετ. χατ. ἀντὴν ... πιεῖν 
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660 Ιουδ. 12, 18. — Holophernis capite amputato Judith redit 


ὅτι ἐμεγαλύνδη. πὸ ζῇν μου ἐν ἐμοὶ σήμερον παρὰ πάσας τὰς ὡμέρας τῆς 
19 γενέσεώς μου. "xal λαβοῦσα ἔφαγε xoi ἔπις χατέναντι αὐτοῦ ἃ ἡτοίμασεν 
20 4j δούλη αὐτῆς. "^ xol ηὐφράνϑη ᾿Ολοφέρνης ἀπ᾿ αὐτῆς, χαὶ ἔπιεν οἶνον πο- 
λὺν σφόδρα ὅσον οὐχ ἔπιες πώποτε ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ ἀφ᾽ οὗ ἐγεννήθη. 


XIII. 

Ὡς δὲ ὀψία ἐγένετο, ἐσπούδασαν oi δοῦλοι αὐτοῦ ἀναλύειν xol Βα- 
γώας συνέχλεισε τὴν σκηνὴν ἔξωϑεν, xol ἀπέχλεισε τοὺς παρεστῶτας ἐχ προς- 
cou τοῦ χυρίου αὐτοῦ, χαὶ ἀπῴχοντο εἰς τὰς χοίτας αὐτῶν: ἦσαν γὰρ πάν- 

2 τες χεχοπωμένοι διὰ τὸ ἐπὶ πλεῖον γεγονέναι τὸν πότον. 2“ ὑπελείφϑη δὲ "Iovis 
μόνη ἐν τῇ σχηνῇ, xot ᾿Ολοφέρνης προπεπτωχὼς ἐπὶ τὴν χλίνην. αὐτοῦ᾽ ἦν 
3 γὰρ περιχεχυμένος αὐτῷ ὃ οἶνος. 8 χαὶ εἶπεν ᾿Ιουδὶδ τῇ δούλῃ αὐτῆς στῆναι 
ἔξω τοῦ χοιτῶνος αὐτῆς χαὶ ἐπιτηρεῖν τὴν ἔξοδον. αὐτῆς χαϑάπερ χαϑ᾽ ἣμέ- 
ραν, ἐξελεύσεσθαι γὰρ ἔφη! ἐπὶ τὴν προςευχὴν αὐτῆς" χαὶ τῷ Βαγώᾳ ἐλάλησε 
xarà τὰ δήματα ταῦτα. *xal ἀπήλθοσαν πάντες ἐκ προςώπον, χαὶ οὐδεὶς 
χατελείφϑη ἐν τῷ χοιτῶνι ἀπὸ μιχροῦ ἕως. μεγάλον" xol στᾶσα ᾿Ιουδὶϑ παρὰ 
τὴν χλίνην αὐτοῦ εἶπεν ἐν τῇ χαρδίᾳ αὐτῆς Κύριε ὁ ϑεὸς πάσης δυνάμεως, 
ἐπίβλεψον. ἐν τῇ ὥρᾳ ταύτῃ ἐπὶ τὰ ἔργα τῶν χειρῶν μον εἰς ὕψωμα "Icpov- 
5 σαλήμ,, "ὅτι νῦν χαιρὸς ἀντιλαβέσθαι τῆς χληρονομίας σου xoi ποιῆσαι τὲ 
6 ἐπιτήδευμά cov elc ϑραῦμα ἐχϑρῶν ot ἐπανέστησαν ἡμῖν. ὃ καὶ προςελϑοῦσα τῷ 
χανόνι τῆς χλίνης ὃς ἣν πρὸς χεφαλῆς ᾿Ολοφερνου χαϑεῖλε τὸν ἀχινάχην αὖ- 
ἡ τοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ, "xol ἐγγίσασα τῆς χλίνης ἐδράξατο τῆς χόμης τῆς χεφαλῆς 
8 αὑτοῦ, xol εἶπεν Κραταίωσόν με ὃ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἡμέρα ταύτῃ. ὃ χαὶ 
ἐπάταξεν εἰς τὸν τράχηλον αὐτοῦ δὶς ἐν τῇ ἰσχύϊ αὐτῆς, χαὶ ἀφεῖλε τὴν χε- 
9 φαλὴν αὐτοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ, ϑ χαὶ ἀπεχύλισε τὸ σῶμα αὐτοῦ ἀπὸ τῆς στρωμνῆς, 
χαὶ ἀφεῖλε τὸ χωνωπεῖον ἀπὸ τῶν στύλων xol μετ᾽ ὀλίγον ἐξῆλθε, χαὶ παρέ- 
10 δωχε τῇ ἅβρᾳ αὐτῆς τὴν χεφαλὴν ᾿Ολοφέρνου, ! ?xd ἐνέβαλεν αὐτὴν εἰς τὴν 
πήραν τῶν βρωμάτων αὐτῆς" χαὶ ἐξῆλθον αἱ δύο ἅμα χατὰ τὸν ἐθισμὸν αὖ- 
τῶν. xol διελδοῦσαι τὴν παρεμβολὴν ἐχύχλωσαν τὴν φάραγγα ἐκείνην, χαὶ 
41 προςανέβησαν τὸ ὄρος Βετυλούα, xol ἤλθοσαν πρὸς τὰς πύλας αὐτῆς. ᾿ χαὶ 
εἶπεν ᾿Ιουδὶϑ μαχρόϑεν τοῖς φυλάσσουσιν ἐπὶ τῶν πυλῶν ᾿Ανοίξατε ἀνοίξατε 
δὴ τὴν πύλην᾽ μεθ᾽ ἡμῶν ὁ ϑεὸς ὁ ϑεὸς ἡμῶν ποιῆσαι ἔτι ἰσχὺν ἐν ᾿Ισραὴλ 
49 xal χράτος χατὰ τῶν ἐχϑρῶν, χαϑὰ xol σήμερον ἐποίησε. 13 καὶ ἐγένετο ὡς 
ἤκουσαν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως αὐτῆς τὴν φωνὴν αὐτῆς, ἐσπούδασαν τοῦ 
καταβῆναι εἷς τὴν πύλην τῆς πόλεως αὐτῶν, χαὶ συνεχάλεσαν τοὺς πρεσβυ- 
13 τέρους τῆς πόλεως. 18 χαὶ συνέδραμον πάντες ἀπὸ μιιροῦ ἕως μεγάλον, ὅτι 
παράδοξον ἦν αὐτοῖς τὸ ἐλθεῖν αὐτήν, xat ἤνοιξαν τὴν πύλην χαὶ ὑπεδέξαντο 
4& αὐτάς, καὶ ἅψαντες πῦρ εἰς φαῦσιν περιεχύχλωσαν αὐτάς. 15 ἣ δὲ εἶπε πρὸς 
αὐτοὺς φωνῇ μεγάλῃ Αἰνεῖτε τὸν ϑεόν, αἰνεῖτε᾽ αἰνεῖτε τὸν Θεὸν ὃς οὖχ ἀπέ- 
στησε τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ οἴκου ᾿Ισραήλ, ἀλλ᾽ ἔϑρανσε τοὺς ἐχϑροὺς ἡμῶν 
45 διὰ χειρός μον ἐν τῇ νυχτὶ ταύτῃ. 15 καὶ προελοῦσα τὴν κεφαλὴν Éx τῆς πήρας 
ἔδειξε χαὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ιδοὺ ἣ χεφαλὴ ᾿Ολοφέρνον ἀρχιστρατήγου δυνάμεως 
᾿Ασσούρ, χαὶ ἰδοὺ τὸ χωνωπεῖον ἐν ᾧ χατέχειτο ἐν ταῖς μέϑαις αὐτοῦ, χαὶ 
40 ἐπάταξεν αὐτὸν ὃ χύριος ἐν χειρὶ “ϑηλείας. xal ζῇ κύριος ὃς διεφύλαξέ με 
ἐν τῇ ὁδῷ μον ἣ ἐπορεύθην, ὅτι ἠπάτησεν αὐτὸν τὸ πρόςωπόν μου εἷς ἀπώ- 
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λειαν αὐτοῦ, xoi oUx ἐποίησεν ἁμάρτημα μετ᾽ ἐμοῦ εἰς μίασμα χαὶ αἰσχύ- 
vy. "xai ἐξέστη πᾶς ὁ "λαὸς σφόδρα, χαὶ χύψαντες προςεχύνησαν τῷ Seo 
xoi εἶπαν ὁμοθυμαδόν Ἑλογητὸς εἴ ὁ debe ἡμῶν ὁ ἐξουδενώσας ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
τῇ σήμερον τοὺς ἐχϑροὺς τοῦ λαοῦ σου. ᾿ χαὶ εἶπεν αὐτῇ ᾽Οζίας Ἐλογητὴ 
σὺ Ξυγάτηρ τῷ 3e τῷ ὑψίστῳ παρὰ πάσας τὰς γυναῖκας τὰς ἐπὶ «τῆς γῆς, 
χαὶ εὐλογημένος χύριος ὃ sebo ὃς ἔχτισε τοὺς οὐρανοὺς χαὶ τὴν γῆν, ὃς χατεύ- 
συνέ σε εἰς τραῦμα χεφαλῆς ἄρχοντος ἐχϑρῶν Y ἡμῶν, 19 ὅτι οὐχ ἀποστήσεται 
Η ἐλπίς σον ἀπὸ χαρδίας, ἀνθρώπων μνημονευόντων ἰσχὺν ϑεοῦ ἕως αἰῶνος. 

? xa ποιήσαι σοι αὐτὰ ὁ ϑεὸς εἰς ὕψος αἰώνιον τοῦ ἐπισχέψασθαί σε ἐν 
ἀγαποῖς, ἀν᾽ ὧν οὐχ ἐφείσω τῆς ψυχῆς σου διὰ τὴν ταπείνωσιν τοῦ γένους 
ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἐπεξῆλθες πτώματι ἡμῶν ἐπ᾽ εὐθεῖαν πορευϑεῖσα ἐνώπιον τοῦ 
σεοῦ ἡμῶν. xal εἶπαν πᾶς ὁ λαός Τ᾿ ἕνοιτο γένοιτο. 


XIV. 


Καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς ᾿Ιουδίϑ * Αχούσατε δή μου, ἀδελφοί, χαὶ λαβόν- 

τες τὴν χεφαλὴν ταύτην ἀρεμάσατε αὐτὴν ἐπὶ τῆς ἐπάλξεως͵ τοῦ τείχους 
ὑμῶν. ? χαὶ ἔσται ἡνίκα ἂν διαφαύσῃ 6 6 ὄρϑρος χαὶ ἐξέλθῃ ὃ ἥλιος ἐπὶ τὴν 
γῆν, ἀναλήψεσθε ἕκαστος τὰ σχεύη τὰ πολεμιχὰ ὑμῶν xol ἐξελεύσεσϑε πᾶς 
ἀνὴρ ἰσχύων ἔξω τῆς πόλεως, χαὶ δώσετε ἀρχηγὸν εἰς αὐτούς, ὡς χαταβαίνον- 
mS ἐπὶ τὸ πεδίον εἰς τὴν προφυλαχὴν. υἱῶν ᾿Ασσούρ, xoi οὗ χαταβήσεσϑε. 

Yxot ἀναλαβόντες οὗτοι τὰς πανοπλ las αὐτῶν πορεύσονται εἰς τὴν παρεμβολὴν 

αὐτῶν xoi ἐγεροῦσι τοὺς στρατηγοὺς τῆς δυνάμεως ᾿Ασσούρ, xoi συνδραμοῦν- 
ται ἐπὶ τὴν σκηνὴν ᾿Ολοφέρνου, xot οὗχ εὑρήσουσιν αὐτόν" χαὶ ἐπιπεσεῖται ἐπ᾽ 
αὐτοὺς φόβος, xol φεύξονται ἀπὸ προςώπου ὑμῶν. *xol ἐπαχολουϑδήσαντες 
ὑμεῖς χαὶ πάντες οἱ χατοικοῦντες πᾶν ὅριον ᾿Ισραὴλ καταστρώσατε αὐτοὺς 
ἐν ταῖς ὁδοῖς αὐτῶν. " πρὸ δὲ τοῦ ποιῆσαι ταῦτα χαλέσατέ μοι ᾿Αχιὼρ τὸν 
᾿Αμμανίτην, ἵνα ἰδὼν ἐπιγνῷ τὸν ἐχφαυλίσαντα τὸν οἶχον τοῦ ᾿Ισραήλ, χαὶ αὖ- 
τὸν ὡς εἰς σαγατον ἀποστείλαντα εἰς ἡμᾶς. δ χαὶ ἐχάλεσαν τὸν ᾿Αχιὼρ £x τοῦ 
οἴχου "Ota ὡς δὲ ἦλθε xol εἶδε τὴν χεφαλὴν ᾿Ολοφέρνον ἐν χειρὶ ἀνδρὸς 
ἑνὸς ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ τοῦ λαοῦ, ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον, xol ἐξελύθη τὸ πνεῦμα 
αὐτοῦ. ' ὡς δὲ ἀνέλαβον δἰ τῷ: προςέπεσε τοῖς ποσὶν ᾿Ιουδὶ χαὶ προςεχύ- 
νησε τῷ προςώπῳ αὐτῆς χαὶ εἶπεν Εὐλογημένη σὺ ἐν παντὶ σχηνώματι ᾿Ιούδα 
χαὶ ἐν παντὶ ὥϑνει, οἵτινες ἀχούσαντες τὸ ὄνομά σου ταραχϑήσονται. ὃ xol νῦν 
ἀνάγγειλόν μοι ὅσα ἐποίησας ἐν ταῖς ἡμέραις ταύταις. χαὶ ἀπήγγειλεν αὐτῷ 
᾿Ιουδὶϑ ἐν μέσῳ τοῦ λαοῦ πάντα ὅσα ἦν πεποιηχυῖα, ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἐξῆλ- 
δεν ἕως οὗ ἐλάλει αὐτοῖς. 9 ὡς δὲ ἐπαύσατο λαλοῦσα, ἠλάλαξεν ὃ λαὸς φωνῇ 
μεγάλῃ; xoi ἔδωχε φωνὴν εὐφρόσυνον ἐν τῇ πόλει αὐτῶν. 19 ἰδὼν δὲ ᾿Αχιὼρ 
πάντα ὅσα ἐποίησεν δ “εὸς τοῦ ᾿Ισραήλ, ἐπίστευσε τῷ ϑεῷ σφόδρα, χαὶ 
περιετέμετο τὴν σάρχα τῆς ἀκροβυστίας αὐτοῦ, xo ᾿προςετέϑη πρὸς τὸν οἷ- 
χον Ἰσραὴλ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 1 ἡνίκα δὲ ὁ ὄρϑρος ἀνέβη, xai ἐχρέ- 
μασαν τὴν ,“ἀεφαλὴν ᾿Ολοφέρνου éx τοῦ τείχους, χαὶ ἀνέλαβε πᾶς ἀνὴρ 
"ope τὰ ὅπλα αὐτοῦ χαὶ ἐξήλθοσαν χατὰ σπείρας ἐπὶ τὰς, ἀναβάσεις τοῦ 
ὄρους. 132 οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ασσοὺρ ὡς εἶδον αὐτούς, διέπεμψαν ἐπὶ τοὺς ἡγουμέ- 
νους αὐτῶν᾽ οἱ δὲ ἦλθον ἐπὶ στρατηγοὺς χαὶ χιλιάρχους χαὶ ἐπὶ πάντα ἄρ- 
οντα αὐτῶν. 1? xol παρεγένοντο ἐπὶ τὴν σχηγὴν ᾿Ολοφέρνου, χαὶ εἶπαν τῷ 

ὄντι ἐπὶ πάντων τῶν αὐτοῦ "Ἔγειρον δὴ τὸν χύριον ἡμῶν, ὅτι ἐτόλμησαν οἱ 
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δοῦλοι χαταβαίνειν ἐφ᾽ fug εἰς πόλεμον, δα ἐξολοϑρευϑῶσιν εἰς τέλος. 
41. 1: χαὶ εἰςῆλϑε Βαγώας xal ἔχρουσε τὴν αὐλαίαν τῆς σχηνῆς᾽ ὑπενοεῖτο γὰρ 
18 χαϑεύδειν αὐτὸν μετὰ ᾿Ιουδί. 1δὡς δὲ οὐδεὶς ἐπήχουσε, διαστείλας εἰςἣλ- 
Scy εἰς τὸν χοιτῶνα, xal εὗρεν αὐτὸν ἐπὶ τῆς χελωνίδος ἐῤῥιμμένον νεχρόν, 
16 καὶ ἣ χεφαλὴ αὐτοῦ ἀφήρητο ἀπ᾽ αὐτοῦ. 15 χαὶ ἐβόησε φωνῇ͵ μεγάλῃ μετὰ 
χλαυϑμοῦ καὶ στεναγμοῦ χαὶ | βοῆς, ἰσχυρᾶς, xai διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. 
4Ἴ 17 χαὶ εἰςῆλϑεν εἰς τὴν σχηνὴν οὗ ἦν ᾿Ιουδὶϑ χαταλύουσα, χαὶ oby εὗρεν αὖ- 
18 τήν᾽ xal ἐξεπήδησεν εἰς τὸν λαὸν χράζων !9'H3érnoaw οἱ δοῦλοι, ἐποίησεν 
αἰσχύνην μία γυνὴ τῶν Ἑβραίων εἰς τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως Ναβουχοδονό- 
19 cop, ὅτι ἰδοὺ ᾿Ολοφέρνης͵ χαμαί, χαὶ ἣ χεφαλὴ οὐχ ἔστιν ἐπ᾽ αὐτῷ. "^ ὡς 
δὲ ἢ: ἤχουσαν ταῦτα τὰ ῥήματα οἱ ἄρχοντες τῆς δυνάμεως ᾿Ασσούρ, τοὺς χι- 
τῶνας αὐτῶν διέῤδηξαν, xoi ἐταράχϑη ἣ ψυχὴ αὐτῶν σφόδρα, xol ἐγένετο 
αὐτῶν χραυγὴ χαὶ βοὴ μεγάλη σφόδρα ἐν μέσῳ τῆς παρεμβολῆς. 


XV. 


Καὶ ὡς ἤχουσαν oi ἐν τοῖς σχηνώμασιν, ὄντες, ἐξέστησαν ἐπὶ τὸ γεγο- 
3 νός, ᾿χαὶ ἐπέπεσεν ἐπ᾽ αὐτοὺς φόβος xol τρόμος, xol οὐχ ἦν ἄνθρωπος μέ- 
νων χατὰ πρόζωπον τοῦ πλησίον ἔτι, ἀλλ᾽ ἐχχυϑέντες ὁμοθυμαδὸν ἔφευγον 
8 ἐπὶ πᾶσαν ὁδὸν τοῦ πεδίου xal τῆς ὀρεινῆς. ὃ χαὶ οἱ παρεμβεβληχότες ἐν τῇ 
ὀρεινῇ χύχλῳ Βετυλούα χαὶ ἐτράπησαν εἰς φυγήν᾽" χαὶ τότε οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
ἐ πᾶς ἀνὴρ πολεμιστὴς ἐξ αὐτῶν ἐξεχύϑησαν ἐπ᾽ αὐτούς. *xo ἀπέστειλεν 
᾽Οζίας εἰς Βαιτομασδαὶμ χαὶ Χωβαὶ χαὶ Χωλὰ χαὶ εἰς πᾶν ὅριον ᾿Ισραὴλ 
τοὺς ἀπαγγέλλοντας ὑπὲρ τῶν συντετελεσμένων, xol tya πάντες ἐπεχχυπῶσι 
ὅ τοῖς πολεμίοις εἰς τὴν ἀναίρεσιν αὐτῶν. δ ὡς δὲ ἤχουσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, 
πάντες ὁμοθυμαδὸν ἐπέπεσον ἐπ᾽ αὐτοὺς xol ἔχοπτον αὐτοὺς ἕως Χωβά. 
ὡςαύτως δὲ χαὶ οἱ ἐξ “Ἱερουσαλὴμ παρεγενήθησαν χαὶ ἐκ πάσης τῆς eee 
γῆς, ἀνήγγειλαν γὰρ αὐτοῖς τὰ γεγονότα τῇ παρεμβολῇ τῶν eser αὐτῶν᾽ 
xal οἱ ἐν Γαλαὰδ xai οἱ ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ t Une ἐχέρασαν αὐτοὺς πληγῇ με- 
6 γάλῃ, ἕως οὗ παρῆλθον Δαμασχὸν χαὶ τὰ ὅρια αὐτῆς. 5 οἱ δὲ λοιποὶ οἱ 
χατοιχοῦντες Βετυλούα ἐπέπεσαν τῇ παρεμβολῇ ᾿Ασσοὺρ xol ἐπρονόμευσαν 
Ἴ αὐτούς, χαὶ ἐπλούτησαν σφόδρα. 7 οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀναστρέψαντες ἀπὸ 
τῆς χοπῆς ἐχυρίευσαν τῶν λοιπῶν, χαὶ αἱ χῶμαι χαὶ ἐπαύλεις ἐν τῇ ὀρεινῇ 
8 χαὶ πεδινῇ ἐχράτησαν πολλῶν λαφύρων, Ὧν “γὰρ “πλῆβος πολὺ σφόδρα. 8 xo 
᾿Ιωαχὶμ ὃ ἱερεὺς ὃ μέγας χαὶ ἣ γερουσία τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ οἱ χατοιχοῦντες 
ἐν Ἱερουσαλὴμ ἦλθον τοῦ ϑεάσασϑαι τὰ do ἃ ἐποίησε χύριος τῷ ἡ δ τὰ 
9 xal τοῦ ἰδεῖν τὴν ᾿Ιουδὶϑ χαὶ λαλῆσαι μετ᾽ αὐτῆς εἰρήνην. 3 ὡς δὲ εἰςῆλ- 
30v πρὸς αὐτήν, εὐλόγησαν αὐτὴν πάντες ὁμοθυμαδὸν χαὶ εἶπαν πρὸς αὐτάν 
Σὺ ὕψωμα. ᾿ΙἸσραήλ, σὺ γαυρίαμα μέγα τοῦ ᾿Ισραήλ, σὺ χαύχημα μέγα τοῦ 
10 γένους ἡμῶν. 19 ἐποίησας πάντα ταῦτα & χειρί σου, ἐποίησας τὰ ἀγασὰ 
μετὰ ᾿Ισραήλ, xal εὐδοχήσαι ἐπ᾽ αὐτοῖς ὁ ϑεός " εὐλογημένη γίνου παρὰ τῷ 
11 παντοχράτορι χυρίῳ εἷς τὸν αἰῶνα χρόνον. xol εἶπε πᾶς ὁ λαός Γένοιτο. !! xot 
ἐλαφύρευσε πᾶς ὃ λαὸς τὴν παρεμβολὴν ἐφ᾽ ἡμέρας τριάχοντα, χαὶ ἔδωχαν 
τῇ ᾿Ιουδὶϑ τὴν σχηνὴν ᾿Ολοφέρνου χαὶ πάντα τὰ ἀργυρώματα χαὶ τὰς χλί- 
νας χαὶ τὰ ὁλχία χαὶ πάντα τὰ σχενάσματα αὐτοῦ, xal “λαβοῦσα αὕτη ἐπέ- 
δήχεν ἐπὶ τὴν ἡμίονον αὐτῆς, χαὶ ἔζευξε τὰς ἁμάξας αὐτῆς, χαὶ ἐσώρευσεν 
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celebratur. Judithae hymnus. Festum. Ιουδ. 16, 19. 663 


αὐτὰ ἐπ᾽ αὐτῶν. "xol συνέδραμε πᾶσα γυνὴ ᾿Ισραὴλ τοῦ ἰδεῖν αὐτήν, xol 12 
εὐλόγησαν αὐτήν, xal ἐποίησαν αὐτῇ χορὸν ἐξ αὐτῶν᾽ xai ἔλαβε ϑύρσους ἐν 
ταῖς χερσὶν αὐτῆς, xol ἔδωχε ταῖς γυναιξὶ ταῖς μετ᾽ αὐτῆς, 15 xol ἐστεφα- 13 
γώσαντο τὴν ἐλαίαν αὕτη xol αἱ μετ᾽ αὐτῆς᾽ xal προῆλθε παντὸς τοῦ λαοῦ 
ἐν χορείᾳ ἡγουμένη πασῶν τῶν γυναιχῶν, χαὶ ἠχολούϑει πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ 
ἐνωπλισμένοι μετὰ στεφάνων xol ὕμνων ἐν τῷ στόματι αὐτῶν. 1" χαὶ ἐξῆρ- 14 
£v ᾿Ιουδὶϑ τὴν ἐξομολόγησιν ταύτην ἐν παντὶ ᾿Ισραήλ, xol ὑπεφώνει πᾶς ὁ 
λαὸς τὴν αἴνεσιν ταύτην. 


XVI. 


Καὶ εἶπεν ᾿Ιουδίϑ ᾿Εξάρχετε τῷ ϑεῷ μου ἐν τυμπάνοις, ᾷσατε τῷ xv- 
pio pov ἐν χυμβάλοις, ἐναρμόσασϑε αὐτῷ ψαλμὸν χαινόν, ὑψοῦτε xoi ἐπι- 
χαλέσασϑε τὸ ὄνομα αὐτοῦ. ὅ ὅτι ϑεὸς συντρίβων πολέμους χύριος, ὅτι εἰς 4 
παρεμβολὰς αὐτοῦ ἐν μέσῳ λαοῦ ἐξείλατό με ἐκ χειρὸς τῶν χαταδιωχόντων 
με. διῆλθεν ᾿Ασσοὺρ ἐξ ὀρέων ἀπὸ βοῤῥᾶ, ἦλθεν ἐν μυριάσι δυνάμεως αὐ- 3 
τοῦ, ὧν τὸ πλῆθος αὐτῶν ἐνέφραξε χειμάῤῥους, xal ἣ ἵππος αὐτῶν ἐχάλυψε 
βουνούς. “ εἶπεν ἐμπρήσειν τὰ δριά μου, xol τοὺς νεανίσχους μου ἀνελεῖν ἐν & 
ῥομφαίᾳ, xal τὰ ϑηλάζοντά μον ϑήσειν εἰς ἔδαφος, xoi τὰ νήπιά μου δώσειν 
εἰς προνομήν, xal τὰς παρϑένους μου σχυλεῦσαι. ὃ χύριος παντοχράτωρ ἠϑέ- 5 
τησεν αὐτοὺς ἐν χειρὶ ϑηλείας. δ οὐ γὰρ ὑπέπεσεν ὁ δυνατὸς αὐτῶν ὑπὸ νεα- 6 
νίσχων, οὐδὲ υἱοὶ Τιτάνων ἐπάταξαν αὐτόν, οὐδὲ ὑψηλοὶ Τίγαντες ἐπέϑεντο 
αὐτῷ, ἀλλὰ ᾿Ιουδὶϑ ϑυγάτηρ Μεραρὶ ἐν χάλλει προςώπου αὐτῆς παρέλυσεν 
αὐτόν. Ἶ ἐξεδύσατο γὰρ στολὴν χηρεύσεως αὐτῆς εἰς ὕψος τῶν πονούντων ἐν Ἰ 
᾿Ὦσραήλ, ἠλείψατο τὸ πρόςφωπον αὐτῆς ἐν μυρισμῷ, ὃ χαὶ ἐδήσατο τὰς τρίχας 8 
αὐτῆς ἐν μίτρᾳ, καὶ ἔλαβε στολὴν λινῆν εἰς ἀπάτην αὐτοῦ. 9 τὸ σανδάλιον 9 
αὑτῆς ἥρπασεν ὀφθαλμὸν αὐτοῦ, xal τὸ χάλλος αὐτῆς ἠχμαλώτισε ψυχὴν αὐ- 
τοῦ διῆλθεν ὃ ἀχινάχης τὸν τράχηλον αὐτοῦ. 19 ἔφριξαν Πέρσαι τὴν τόλμαν 10 
αὐτῆς, xol Μῆδοι τὸ ϑράσος αὐτῆς ἐῤῥάχϑησαν. 11 τότε ἠλάλαξαν οἵ ταπεινοί 11 
μον, xol ἐφοβήθησαν οἱ ἀσϑενοῦντές μου xal ἐπτοήϑησαν᾽ ὕψωσαν τὴν φω- 
v3» αὐτῶν xal ἀνετράπησαν. 12 υἱοὶ χορασίων χατεχέντησαν αὐτούς, xol ὡς 13 
παῖδας αὐτομολούντων ἐτίτρωσχον αὐτούς ἀπώλοντο ἐκ παρατάξεως χυρίου 
μου. ᾿δὺμνήσω τῷ ϑεῷ μου ὕμνον χαινόν. χύριε, μέγας εἶ χαὶ ἔνδοξος, Sav- 13 
μαστὸς ἐν ἰσχύϊ, ἀνυπέρβλητος. 1 σοὶ δουλευσάτω πᾶσα ἣ χτίσις σου" ὅτι 14 
εἶπας, xal ἐγενήϑησαν᾽ ἀπέστειλας τὸ πνεῦμά σον, xal φχοδόμησε, xol οὐχ 
ἔστιν ὃς ἀντιστήσεται τῇ φωνῇ σου. δ ὄρη γὰρ ἐκ ϑεμελίων σὺν ὕδασι σα- 15 
λευϑήσεται, πέτραι δὲ ἀπὸ προςώπου σου ὡς χηρὸς ταχήσονται᾽ ἐπὶ δὲ τοῖς 
φοβουμένοις σε σὺ εὐιλατεύεις αὐτοῖς. 15 ὅτι μιχρὸν πᾶσα ϑυσία cl; ὀσμὴν 16 
εὐωδίας, xal ἐλάχιστον πᾶν στέαρ εἰς ὁλοκαύτωμά cov" ὁ δὲ φοβούμενος τὸν 
χύριον μέγας διὰ παντός. 17 οὐαὶ ἔϑνεσιν ἐπανισταμένοις τῷ γένει ov^. χύριος 11 
παντοχράτωρ ἐχδικήσει αὐτοὺς ἐν ἡμέρᾳ χρίσεως, δοῦναι πῦρ xol σχώληχας 
εἰς σάρχας αὐτῶν, xol χλαύσονται ἐν αἰσθήσει ἕως αἰῶνος. 15 ὡς δὲ ἤλθοσαν 18 
εἷς ἱΙερουσαλήμ., προςεχύνησαν τῷ Sc, xal ἡνίχα ἐχαϑαρίσθη ὁ λαός, ἀνή- 
veyxay τὰ ὁλοχαυτώματα αὐτῶν xal τὰ ἑχούσια αὐτῶν xol τὰ δόματα. !? xol 19 
ἀνέϑηχεν ᾿Ιουδὶῦ πάντα τὰ σχεύη ᾿Ολοφέρνου ὅσα ἔδωχεν ὃ λαὸς αὐτῇ, xol 


44. αὐτὰ μετ αὐτῶν 43. om αὐτὴν xat εἐποιησᾶν ... ταῖς [i63 αὐτῆς 
43. ἐστεφανωώσατὸ ... αὐτὴ χαι Ot RET ... yopux 14. "εξηρεν ... ιουδειϑ 
... VXEQEQQVEL XVL 4. τουδειϑ ... ἐναρμοσασϑαι ... xat επιχαλεισϑαι 
9. ott o ϑεὸς ... om τῶν (A. δωσει) 6θ. ἰουδειῦ 7. *om τὸ 9. διηλϑεν 
«xtwuxtg 40. τολμὴν ... ἐεταραχϑησαν 413. παιδες ... 0m αὐτοὺς sec. 43. 
vpy. τῶ χυριὼ υμν. 4b. ταχησεται" ext δε ... εὐειλατευσες 17. ἐπανιστα- 
γομενοις 48. εἐχαϑερισϑὴ ... in f. add avrov 49. ἰουδειϑ 


664  1ov5. 16, 19. Judithae mors. Mardochaei somnium, 


τὸ χωνωπεῖον ὃ ἔλαβεν αὕτη £x τοῦ χοιτῶνος αὐτοῦ εἰς ἀνάθημα τῷ ϑεῶ 
90 ἔδωχε. 329 xoi ἦν ὃ λαὸς εὐφραινόμενος ἐν “Ἱερουσαλὴμ χατὰ πρόζωπον τῶν 
91 ἁγίων ἐπὶ μῆνας τρεῖς, χαὶ ᾿Ιουδὶδ μετ᾽ αὐτῶν χατέμεινεν. 2. μετὰ δὲ τὰς 
ἡμέρας ταύτας ἀνέζευξεν ἕκαστος εἰς τὴν χληρονομίαν αὑτοῦ, χαὶ ᾿Ιουδὶϑ ἀπῆλ- 
3ev εἰς Βετυλούα χαὶ χατέμεινεν ἐπὶ τῆς ὑπάρξεως αὐτῆς χαὶ ἐγένετο χατὰ 
22 τὸν χαιρὸν αὐτῆς ἔνδοξος ἐν πάσῃ τῇ γῇ. 7 καὶ πολλοὶ ἐπεϑύμησαν. αὐτήν, 
xol οὐχ ἔγνω ἀνὴρ αὐτὴν πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτῆς, ἀφ᾽ ἧς hue- 
pac ἀπέϑανε Μανασσῆς ὁ ἀνὴρ αὐτῆς xci προςετέθϑη πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ 
93 25 χαὶ ἦν προβαίνουσα μεγάλη σφόδρα, χαὶ ἐγήρασεν ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ ἀνδρὸς 
αὑτῆς ἔτη ἑχατὸν πέντε, χαὶ ἀφῆχε τὴν ἅβραν αὐτῆς ἐλευϑέραν. xoi ἀπέ- 
ϑανεν εἰς Βετυλούα, χαὶ ἔϑαψαν αὐτὴν ἐν τῷ σπηλαίῳ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς 
24 Μανασσῆ, * * xod ἐπένθησεν αὐτὴν olxoc ᾿ Ἰσραὴλ Ἡμέρας ἑπτά, xol διεῖλε τὰ 
ὑπάρχοντα αὐτῆς πρὸ τοῦ ἀποϑανεῖν αὐτὴν πᾶσι τοῖς ἔγγιστα: Μανασσῆ τοῦ 
25 ἀνδρὸς αὐτῆς xol τοῖς ἔγγιστα τοῦ γένους αὐτῆς. 35 καὶ οὐχ ἦν ἔτι ὁ ἐχφο- 
βῶν τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿Ιουδὶϑ xoi μετὰ τὸ ἀποϑανεῖν αὐτὴν 
Ἡμέρας πολλάς. 
Τέλος τῆς ᾿Ιουδίϑ, 


E zo 0 H.P. 


I. 


τ "τους δευτέρου βασιλεύοντος ᾿Αρταξέρξου τοῦ μεγάλου βασιλέως τῇ μιᾷ 
τοῦ Νισὰν ἐνύπνιον εἶδε Μαρδοχαῖος ὃ τοῦ ᾿Ιαΐρονυ τοῦ Σεμεΐου τοῦ Κισαίου 
ἐχ φυλῆς Βενιαμίν, ἄνθρωπος ᾿Ιουδαῖος οἰχῶν ἐν Σούσοις τῇ πόλει, ἄνδρω- 
πος μέγας, ϑεραπεύων ἐν τῇ αὐλῇ τοῦ βασιλέως ἦν δὲ ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας 

[5] ἡ ἧς ἠχμαλώτευσε Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος ἐξ “Ἱερουσαλὴμ. μετὰ 
᾿Ιεχονίον τοῦ βασιλέως τῆς ᾿Ιουδαίας. χαὶ τοῦτο αὐτοῦ τὸ ἐνύπνιον. χαὶ ἰδοὺ 
φωναὶ χαὶ ϑόρνβος, βρονταὶ χαὶ σεισμός, τάραχος ἐπὶ τῆς γῆς. χαὶ ἰδοὺ δύο 
δράκοντες μεγάλοι, ἕτοιμοι προῆλθον ἀμφότεροι παλαίειν " xat ἐγένετο αὐτῶν 
φωνὴ μεγάλη, χαὶ τῇ φωνῇ αὐτῶν ἡτοιμάσθη πᾶν ἔϑνος εἰς πόλεμον, ὥςτε 

[10] πολεμῆσαι διχαίων vos. xai ἰδοὺ ἡμέρα σχότους xol γνόφον, Spe xat 
στενοχωρία, χάχωσις xol τάραχος μέγας ἐπὶ τῆς γῆς καὶ ἐταράἄχϑη πᾶν 
ἔϑνος δίκαιον φοβούμενοι τὰ ἑαυτῶν χαχά, χαὶ ἡτοιμάσθησαν ἀπολέσσαι, xol 
ἐβόησαν πρὸς τὸν ϑεόν. ἀπὸ δὲ τῆς βοῆς αὐτῶν ἐγένετο ὡςανεὶ ἀπὸ μιχρᾶς 


49. χωνωπίον ... ἐλαβεν εαὐτὴ €X τ. X. εαὐυτον ... €. ἀαναϑεμὰ τὼ XU- 
puo εδ. 20. εἰς ἱερουσαλὴμ ... τουδει 21], vaut. τας ἡμερᾶς ... om 
£XAOtOG ... Χληρ. εαὐτοὺ ... touOEt2 ... βαιτυλουὰ 22. μανασσὴ 38. προ- 
βαιν. Ἣν ... om εν ... exar. πέντε ἐτὴ ... βαιτυλουὰ — 24. ἐπενϑησᾶν 
95. τουδειϑ 

Subscriptio: tovSetS 


Inscriptio: Ax FA ἐσϑὴρ 

I. 4.. Ax FA om βασιλεως 3. Ax ΕΑ“ νισὰ ... tatpou ... ΕΑ σεμεῖον 

-.. ÀX FA χεισαιου 3. Ax ΕΑΓ," ex τῆς φυλῆς ... Àx FA βενιάμειν ... ἐν 
μεσουσοις ὅ. vagovy. o βασιλεὺς 7. φωναι SopuBou ... Ax FA *,* xat xa- 
ρᾶχος ... ΕΑ" δυο 8p. μεγ. Ovo 8. προζηλθον ... ἐγένοντο ἀυτῶν φῶναι 
μεγαλαι 40. γνοφους, ϑλιψ. x«t χαχωσις, vapayog 42. ΕΑ διχαίον παν 
εὔνος 13. om ὠςφάνει, ΕΑ ὡς av 


Eunuchi conjurati. Ahasveri regis convivium. Ec2wpo 1,10. 665 


πηγῆς ποταμὸς μέγας, ὕδωρ πολύ᾽ xol φῶς xoi ὁ ἥλιος ἀνέτειλε, xai oi 
ταπεινοὶ ὑψώϑησαν xoi χατέφαγον τοὺς ἐνδόξους. καὶ διεγερθεὶς Μαρδοχαῖος [15] 
ὁ ἑωραχὼς τὸ ἐνύπνιον τοῦτο, xol τί ὁ ϑεὸς βεβούλευται ποιῆσαι, εἶχεν αὐτὸ 

ἐν τῇ χαρδίᾳ, xol ἐν παντὶ λόγῳ ἤϑελεν ἐπιγνῶναι αὐτὸ ἕως τῆς νυχτός. 
x«i ἡσύχασε Μαρδοχαῖος ἐν τῇ αὐλῇ μετὰ Γαβαϑὰ χαὶ Θάῤῥα τῶν δύο co- 
νούχων τοῦ βασιλέως τῶν φυλασσόντων τὴν αὐλήν, ἤχουσέ τε αὐτῶν τοὺς 
λογισμοὺς χαὶ τὰς μερίμνας αὐτῶν ἐξηρεύνησεν, χαὶ ἔμαϑεν ὅτι ἑτοιμάζουσι [90] 
τὰς χεῖρας ἐπιβαλεῖν ᾿Αρταξέρξῃ τῷ βασιλεῖ. χαὶ ὑπέδειξε τῷ βασιλεῖ περὶ 
αὐτῶϑ᾽ χαὶ ἐξήτασεν ὁ βασιλεὺς τοὺς δύο εὐνούχους, xoi ὁμολογήσαντες ἀπή- 
χϑησαν χαὶ ἔγραψεν ὁ βασιλεὺς τοὺς λόγους τούτους εἰς μνημόσυνον, χαὶ Mag- 
δοχαῖος ἔγραψε περὶ τῶν λόγων τούτων᾽ xol ἐπέταξεν ὁ βασιλεὺς Μαρδοχαίῳ 
θεραπεύειν ἐν τῇ αὐλῇ, καὶ ἔδωχεν αὐτῷ δόματα περὶ τούτων. xol ἦν ᾿Αμὰν [25] 
᾿Αμαδάϑου Βουγαῖος ἔνδοξος ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, χαὶ ἐζήτησε χαχοποιῆσαι 
τὸν Μαρδοχαῖον χαὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ ὑπὲρ τῶν δύο εὐνούχων τοῦ βασιλέως. | χαὶ 1 Ὲ 
ἐγένετο μετὰ τοὺς λόγους τούτους ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿Αρταξέρξου, οὗτος ὁ ᾽Αρτα- 
ξέρξης ἀπὸ τῆς ᾿Ινδικῆς ἑχατὸν εἰχοσιεπτὰ χωρῶν ἐχράτησεν. 2 ἐν αὐταῖς ταῖς 2 
ἡμέραις ὅτε ἐθρονίσϑη βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης ἐν Σούσοις τῇ πόλει, ὃ ἐν τῷ τρίτῳ 3 
ἔτει βασιλεύοντος αὐτοῦ, δοχὴν ἐποίησε τοῖς φίλοις χαὶ τοῖς λοιποῖς ἔθνεσι xol 
τοῖς Περσῶν xoi Μήδων ἐνδόξοις xoi τοῖς ἄρχουσι τῶν σατραπῶν. “ χαὶ μετὰ à 
ταῦτα μετὰ τὸ δεῖξαι αὐτοῖς τὸν πλοῦτον τῆς βασιλείας αὐτοῦ χαὶ τὴν δόξαν 
τῆς εὐφροσύνης τοῦ πλούτου αὐτοῦ ἐν ἡμέραις ἑχατὸν ὀγδοήχοντα “ ὅ ὅτε δὲ ὅ 
ἀνεπληρώϑησαν αἱ ἡμέραι τοῦ γάμου, ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς πότον τοῖς ἔϑνεσι 
τοῖς εὑρεϑεῖσιν εἷς τὴν πόλιν ἐπὶ ἡμέρας ἕξ ἐν αὐλῇ οἴχου τοῦ βασιλέως, " χεχο- 6 
σμνημένῃ βυσσίνοις xo χαρπασίνοις τεταμένοις ἐπὶ σχοινίοις βυσσίνοις καὶ πορ- 
φυροῖς, ἐπὶ χύβοις χρυσοῖς xol ἀργυροῖς, ἐπὶ στύλοις παρίνοις xal λιϑίνοις " 
χλῶναι χρυσαῖ καὶ ἀργυραῖ ἐπὶ λιδϑοστρώτου σμαραγδίτου λίθον xol πιννίνου xa 
παρίνου λίϑου, xal στρωμναὶ διαφανεῖς ποιχίλως διηνϑισμέναι, χύχλῳ ῥόδα 
πεπασμένα " ἦ ποτήρια χρυσᾶ xoi ἀργυρᾶ, xot ἀνϑράχινον xvMxtoy προχείμενον 7 
ἀπὸ ταλάντων τριςμυρίων οἶνος πολὺς xo ἣδύς, ὃν αὐτὸς ὁ βασιλεὺς ἔπινεν. 
$6 δὲ πότος οὗτος οὗ χατὰ προχείμενον νόμον ἐγένετο᾽ οὕτως δὲ ἠδσέλησεν ὁ 8 
βασιλεύς, xol ἐπέταξε τοῖς οἰχονόμοις ποιῆσαι τὸ ϑδέλημα αὐτοῦ xoi τῶν 
ἀνδρώπων. 3 χαὶ ᾿Αστὶν ἣ βασίλισσα ἐποίησε πότον ταῖς γυναιξὶν ἐν τοῖς βα- 9 
σιλείοις ὅπου ὃ βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης. 19 ἐν δὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἡδέως 10 


44. post πολυ FA* pergit φωτὸς o «Atc, ",' φὼς xat o (tog 10. 
βουλευεται ... εἰχεν τὸ ενυπνίον tovto εν χαρδια 47. FA* om xa: ante εν 
πᾶντι ... ἡϑέλησεν αὐτὸ Emtyv. εὡς νυχτος ... FA* επιγνουναι (*,* - γνω- 
να!) avxov 18. FA*,* ἡσυχαάζεν ... FA* Sapa, *,* ϑαρρας 19. χουσεν γὰρ, 
FA *,* (non 22 ) ἡχουσεν δε ... τους λογισμ. αὐτῶν 20. Ax FA εξηραυνη- 
σεν 24. Ax FA αρταξερξει 22. Ax FA * (non *,*, sed rursus 12) εξηχϑη- 
σαν 25. Àx ΒΑ" x. ἐδωχεν μαρδοχαιὼ ... περὶ αὐτῶν, FA*,* (non 11) 
περι toutou 26. ἀμαϑαδου 1. ovrog αρταξερξης ... FA *,* ινδιχὴς egg at- 
Sioxtag 2. εν ταυταῖς ... FA *,* ἐνεϑρονισθὴ ... ἀρταξερξ. o βασιλ., ΕΑ" 
om, FA*,* o βασιλ. αρταξ. 8. ΕΑΝ ἐποίησεν δοχὴν ὁ. FA* om μετὰ 
sec. ... ΒΑ εὐφρ. xat tou πλ. ... ἡμερᾶς ἐχατ., FA ἐπὶ ἡμέρας exar. ὅ. 
Ax FA** μέρ. του ποτου ... FA *,* post πολιν add «xo μεγάλου xat cog 
μίχρον ποτὸν (praecedens ποτὸν non deletur) ... om emt ... Ax FA του 
oxou 6. Ax ΕΑ" xexooumuewo ... FA corr. xapzactotg ... FA* τεταγμε- 
votg ... ΒΑ’ χλιναι χρυσοῖς x. aQyupotg ... λιϑοστρωτους᾽ ... σμαράγδου 
xat πάρινου xat πιίνινου At3ov, ΕΑ" σαμαραγδιτου λιϑου xat πίνιίνου λιδου, 
᾿ς σμαραγδιτου xat πάρινου λιϑου ... στρωμνῆς επίφανους, FA στρωμναι 
επιφανεις ... διηνϑεισμενης ... xat χυχλω δορα ... FA* πεπλάσμενα 7. FA* 
ανϑραχιον χυλιχίνον ... FA*,* xat owog ὃ. Ax FA*,* om οντος ... ΕΑ" 
Om οὐ ... ξγείνετο ... οὐτῶς γὰρ 9. αρταρξερξης 


666 ἘσδηρΊ, 10. Vasthi non obediens regi repudiatur. 


γενόμενος ὁ βασιλεὺς εἶπε τῷ ᾿Αμὰν xoi Βαζὰν xo Θαῤῥᾳ xot Bapatt xoi Za- 
ϑολθᾷ xci Αβαταζᾷ χαὶ Θαραβᾷ, τοῖς ἑπτὰ εὐνούχοις τοῖς διαχόνοις τοῦ βασιλέως 
11 ᾿Αρταξέρξου, 1} εἰςαγαγεῖν τὴν βασίλισσαν πρὸς αὐτόν, βασιλεύειν αὐτὴν χαὶ 
περιϑεῖναι αὐτῇ, τὸ διάδημα χαὶ δεῖξαι αὐτὴν τοῖς ἄρχουσι χαὶ τοῖς ἔϑνεσι τὸ 
12 χάλλος αὐτῆς, ὅτι Xt ἦν. 15 χαὶ οὐχ εἰςήχουσεν αὐτοῦ ᾿Αστὶν ἣ βασίλισσα 
13 ἐλϑεῖν μετὰ τῶν εὐνούχων xol ἐλυπήϑη ὁ βασιλεὺς xol ὠργίσθη , Pxad εἶπε 
τοῖς φίλοις αὐτοῦ “Κατὰ ταῦτα ἐλάλησεν ᾿Αστίν, ποιήσατε οὖν περὶ τούτου 
14 γόμον xo χρίσιν. !* xol προς ἦλθεν αὐτῷ ᾿Αρχεσαῖος xo Σαρσαϑαῖος. xoi Ma- 
λισεὰρ οἱ ἄρχοντες Περσῶν xoi Μήδων οἱ ἐγγὺς τοῦ βασιλέως, οἱ πρῶτοι 
1ὅ παραχαϑήμενοι τῷ βασιλεῖ, 1? χαὶ ἀπήγγειλαν αὐτῷ χατὰ τοὺς νόμους ὡς 
δεῖ ποιῆσαι ᾿Αστὶν τῇ βασιλίσσῃ, ὅτι οὐχ ἐποίησε τὰ ὑπὸ τοῦ βασιλέως προς- 
16 ταχϑέντα διὰ τῶν εὐνούχων. 16 χαὶ εἶπεν ὁ Μουχαῖος. πρὸς τὸν βασιλέα καὶ 
τοὺς ἄρχοντας, Οὐ τὸν βασιλέα μόνον ἠδίκησεν. ᾿Αστὶν ἣ βασίλισσα, ἀλλὰ χαὶ 
1Ἴ πάντας τοὺς ἄρχοντας χαὶ τοὺς ἡγουμένους τοῦ βασιλέως. 17 χαὶ γὰρ διηγή- 
σατο αὐτοῖς τὰ ῥήματα τῆς βασιλίσσης, χαὶ ὡς ἀντεῖπε τῷ βασιλεῖ. ὡς οὖν 
18 ἀντεῖπε τῷ βασιλεῖ ᾿Αρταξέρξῃ, ᾿5 οὕτω σήμερον αἱ τυραννίδες αἱ λοιπαὶ τῶν 
ἀρχόντων llepcGv xoi Μήδων ἀχούσασαι τὰ τῷ βασιλεῖ λεχϑέντα ὑ ὑπ᾽ αὐτῆς 
19 τολμήσουσιν ὁμοίως ἀτιμάσαι τοὺς ἄνδρας αὐτῶν. ᾿9 εἰ οὖν δοχεῖ τῷ βασιλεῖ, 
προςταξάτω βασιλιχὸν xal γραφήτω χατὰ τοὺς νόμους Μήδων xot Περσῶν, 
χαὶ μὴ ἄλλως χρησάσϑω, μηδὲ εἰςελθέτω ἔτι ἣ βασίλισσα πρὸς αὐτόν, χαὶ 
20 τὴν βασιλείαν αὐτῆς δότω ὁ βασιλεὺς γυναιχὶ χρείττονι αὐτῆς. ? xat ἀχου- 
σϑήτω ὃ νόμος ὁ ὑπὸ τοῦ βασιλέως ὃν ἐὰν ποιῇ ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ xa 
οὕτω πᾶσαι αἱ γυναῖκες περιϑήσουσι τιμὴν τοῖς ἀνδράσιν ἑ ἑαντῶν, ἀπὸ πτω- 
21 χοῦ ἕως πλουσίου. ?!xol ἤρεσεν ὃ λόγος . πῷ βασιλεῖ xol τοῖς ἄρχουσι" xol 
22 ἐποίησεν ὃ βασιλεὺς χαϑὰ ἐλάλησεν ὁ ὁ Μουχαῖος, 25 xal ἀπέστειλεν εἰς πᾶσαν 
τὴν βασιλείαν χατὰ χώραν, κατὰ τὴν λέξιν αὐτῶν, ὥςτε εἶναι φόβον αὐτοῖς 
ἐν ταῖς οἰχίαις αὐτῶν. 


II. 


Καὶ μετὰ τοὺς λόγους τούτους ἐχόπασεν ὁ βασιλεὺς τοῦ ϑυμοῦ, χαὶ οὐχ 
ἔτι ἐμνήσθη τῆς ᾿Αστίν, μνημονεύων οἷα ἐλάλησε xol ὡς χατέχρινεν αὐτήν. 


10. o βασιλ. γενομενος ... βαζεα, FA* μαζαν ... post βαξ. pergit 
x«t οαρεβωὰα xat ζηβαϑαϑα xat αβαταζα xat ϑαβαζ τοις ... ΕΑ" om αρ- 
ied is" 44. ΒΑ γ᾿ περιϑειναι αὐτὴ ro διαδ. xat βασιλ. αὐτὴν xat δειξαι 

. Ax FA πασι τοῖς ἀρχουσιν 42. Ax FA** εἰςφηχ. avtov ... FA* om 
αστιν ... FA" εἰςελϑειν, ** eA3ety xara vo ρημὰ τον βασιλεὼς ro ... ΕΑ" 
xat ὠργισϑὴ o Bac. xat ελύπηϑἢ SE dn f. add χαι εξεχανϑὴ εὐ avro 
43. Ax FA *,* ex. o βασιλεὺς τοις ... εαντου ... ΕΑ" ταντὰ α ελαλ. 14. ΕΑ" 
«pxecaog ... σαάρεσϑεος ... ÀX ΕᾺ μαλησεαρ 46. ΕΑ," o papovyatog ... 
Ygaoey ... FA ",* αστιν nomini adposuit ὃς 47. xot διηγησατο, FA *,* xat 
επιδιηγησαᾶτο ... xat o0 ἀντεῖπε ... ΕΑ om ὡς ovy ἀντεῖπε τω βάσιλει, ἀχ 
om τῶ βασιλεῖ ἀρταξερξη 48. αὐτῶ pro οντὼ ... αἱ λοιπαι αἱ ... FA*," 
αιτινες ἀχουσασαι τὰ VT QUT. λεχϑ. τω βασιλει ... αχϑεντὰα ... τολμησω- 
σιν ... FA ',* ay8p. εαυτῶὼν 49. FA*,* περσ. x. μηδὼν ... xat. αλλως ... 
Ax FA *,* (non 22) ete3aro ... FA* αἀστιν pro ext ... ἡ βασιλισσ. προς 
τον βασιλεα αρταξερξὴν ... o βασιλ. Soto 20. Ax FA*,* Aoyoc pro νομος 
... Om δ UrO «οὐ ΑΣΑ *5* cy mi ΕΑ" o ta» ... βασιλειὰ εαὐτου" ort: 
ἀληθὴς ... Àx FA'," xat ουτῶς FA* o εὐνουχος, FA corr. o μου- 
χεος, $$ o μᾶάμουχεος 22. Ax ΠΩ . ἀπεστ. ο βασιλεὺς ... EV πασὴ τῇ 
βασιλεια εἰς χωραν xat χωρᾶν ... αὐτοῖς φοβον Il. 4. FA*,* o gaco. 
ἀρταξερξης ... Supov* ἐμνησϑὴ yap τῆς αστιν χαϑα εποιησεν xat οσὰ GUT) 
χατεχριϑὴ ... FA* ελαλησαν X. ὡς χατεχριναν 


Quaeruntur regi virgines. Esther pulcherrima. Eoo 2, 15. 667 


? χαὶ εἶπαν οἱ διάχονοι τοῦ βασιλέως Ζητησήτω, τῷ βασιλεῖ χοράσια ἄφϑορα 4 
χαλὰ τῷ εἴδει " χαὶ χαταστήσει ὁ βασιλεὺς χωμάρχας ἐν πάσαις ταῖς χώραις 3 
τὴς βασιλείας αὑτοῦ, χαὶ ἐπιλεξάτωσαν χοράσια παρϑενιχὰ χαλὰ τῷ εἴδει εἰς 
Σοῦσαν τὴν πόλιν εἷς τὸν γυναιχῶνα, χαὶ παραδοϑήτωσαν τῷ εὐνούχῳ τοῦ 
βασιλέως τῷ φύλαχι τῶν γυναικῶν, xai δοϑήτω σμῆγμα xol Y λοιπὴ ἐπι- 
Βέλεια" 3 xal A γυνὴ ἣ ἂν ἀρέσῃ τῷ βασιλεῖ βασιλεύσει ἀντὶ ᾿Αστίν. xol ἤρεσε à 
τῷ βασιλεῖ τὸ πρᾶγμα, χαὶ ἐποίησεν οὕτως. ? xo ἄνθρωπος ἦν ᾿Ιουδαῖος ἐν ὃ 
Σούσοις τῇ πόλει, χαὶ ὄνομα αὐτοῦ Μαρδοχαῖος ὁ τοῦ ᾿Ιαΐρου τοῦ Σεμείου 
τοῦ Κισαίου, éx φυλῆς Βενιαμίν, 99g ἦν αἰχμάλωτος ἐξ Ἱερουσαλὴμ. Ὧν 6 
ἠχμαλώτευσε Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος. * xà ἦν τούτῳ παῖς Spe- "7 
πτή, ϑυγάτηρ ᾿Αμιναδὰβ ἀδελφοῦ πατρὸς αὐτοῦ, χαὶ ὄνομα αὐτῇ ᾿Ἔσϑήρ᾽ ἐν 
δὲ τῷ μεταλλάξαι αὐτῆς τοὺς γονεῖς ἐπαίδευσεν αὐτὴν ἑαυτῷ εἰς γυναῖχα " 
xal ἣν τὸ χοράσιον χαλὸν τῷ εἴδει. ὃ xol ὅτε ἠχούσϑη τὸ τοῦ βασιλέως πρός- 8 
ταγμα, συνήχϑησαν πολλὰ χοράσια εἰς Xoticav τὴν πόλιν ὗ ὑπὸ χεῖρα. Γαΐ, χαὶ 
ἤχϑη ᾿Ἐσϑὴρ πρὸς. Let τὸν φύλαχα τῶν γυναιχῶν. ? χαὶ ἢ ἤρεσεν αὐτῷ τὸ χορά- 9 
σιον, χαὶ εὗρε χάριν ἐνώπιον αὐτοῦ" xal ἔσπευσε δοῦναι αὐτῇ τὸ σμῆγμα 
χαὶ τὴν μερίδα o τὰ ἑπτὰ χοράσια, τὰ ὑποδεδειγμένα αὐτῇ ἐχ βασιλικοῦ, 
χαὶ ἐχρήσατο αὐτῇ χαλῶς xo ταῖς ἅβραις αὐτῆς ἐν τῷ γυναιχῶνι. 10 χαὶ οὐχ 10 
ὑπέδειξεν ᾿Εσϑὴρ τὸ γένος αὐτῆς οὐδὲ τὴν πατρίδα᾽ 6 γὰρ Μαρδοχαῖος ἐνε- 
τείλατο αὐτῇ μὴ ἀπαγγεῖλαι. ' lxaS ἑχάστην δὲ Y ἡμέραν περιεπάτει 0 Μίαρ- 11 
7 τος χατὰ τὴν αὐλὴν τὴν γυναιχείαν, ἐπισχοπῶν τί ᾿Εσϑὴρ συμβήσεται. 

* οὗτος δὲ ἦν χαιρὸς χορασίου εἰςελϑεῖν πρὸς τὸν βασιλέα, ὅταν ἀναπληρώσῃ 12 
μῆνας δεχαδύο᾽ οὕτως γὰρ ἀναπληροῦνται oi ἡμέραι τῆς ϑεραπείας, μῆνας 
ἕξ ἀλειφομέναις ἐν σμυρνίνῳ ἐλαίῳ, xol μῆνας ἕξ ἐν τοῖς ἀρώμασι χαὶ ἐν 
τοῖς σμήγμασι τῶν γυναικῶν, 18 χαὶ τότε εἰςπορεύεται πρὸς τὸν βασιλέα᾽ χαὶ 13 
ᾧ ἐὰν εἴπῃ, παραδώσει αὐτὴν συνειςέρχεσϑαι αὐτῷ ἀπὸ τοῦ γυναιχῶνος ἕως 
τῶν βασιλείων. 15 δείλης εἰςπορεύεται, χαὶ πρὸς ἡμέραν͵ ἀποτρέχει. εἰς τὸν 14 
γυναικῶνα τὸν δεύτερον οὗ Γαὶ ὁ εὐνοῦχος τοῦ βασιλέως ὃ φύλαξ τῶν γυναι- 
χῶν, χαὶ οὖχ ἔτι εἰςπορεύεται πρὸς τὸν βασιλέα ἐὰν μὴ χληϑῇ ὀνόματι. 15 ἐν 
δὲ τῷ ἀναπληροῦσθαι τὸν χρόνον. Ἔσϑὴηρ τῆς ϑυγατρὸς ᾿Αμιναδὰβ ἀδελφοῦ 
πατρὸς Μαρδοχαίου εἰςελϑεῖν πρὸς τὸν βασιλέα, οὐδὲν ἠϑέτησεν. ὧν ἐνε- 
τείλατο ὃ εὐνοῦχος ὁ φύλαξ τῶν γυναιχῶν᾽ ἦν γὰρ ᾿Εσϑθὴρ εὑρίσχουσα 


- 
e 


9. διαχον. προς τὸν βασιλεὰα ... xaÀa ἀφϑορα ... FA* aqopa xac 
τω εἰδιν 3. FA* om ταῖς ... βασιλειας, xat επιδειξατωσαν ... FA*,* παν- 
τὰ xopaotx ... FA" παρϑενιὰ ... σμιγμα ἀ. FA* xat yov 5. touGatog ἢν 
... χαὶ ονομὰ auro μαρδ. o toU tarpou ὁ του Ocuctou ToU xetcatov, ΚΑ 
x. ον. αὐτὼ [.xp8. o toU (actpou του σεμεείου tou χεισαίον ... AX FA Qev- 
ape 6. ον ἡχμαλωτευσεν 7. Àx FA xat xo ovoua αντης ... FA** αὐτὴν 
μάρδοχαιος exuta ... αὐτῶ γυναιχα ... ΕΑ xov τὼ εἰδει et ",* add xot 
Qpatoy τὴ oet σφοδρὰ 8. χορασιὰ πολλα ... FA om πολλ. Χορ. εἰς 
σουσ., *,' supplet τὰ χορασιὰ πολλὰ ε. σ. 9. Ax FA αντη δουναι ... σμι- 
quA ... ἀποδεδιγμενα 10. FA oux υπεδιξεν ... HM το γενος εσϑὴρ 44. 
χαὶ xa9 Ex. ἡμερᾶν ... AX FA o μαρδοχ. περίεπατει ... AX ΒΑ γυναιχιαν .. . 
FA*,* xt συμβ. £c3., Ax τι ato3. συμβαινει 13. xot οταν ἡ χαιρος. 
FA*,* ora» ανεπληρωσεν ... FA δωδεχα ... αναπληρωϑὴ xatpog χορασια 
μῆνες δεχαδυο ... ΕΑ" outo ... FA αλιφομεναι ... αἀλιφομεναι ἰναγϑοθίι, 
ἐλαῖον ... Om xat ἐν ... FA* om τῶν γυναίχων — 43. xot ὦ αν ... prO αυ- 
τῶ AX αὐτὴν, FA *,* αὐτὴ 44. FA* ov γαῖος cuvovy., *,* ou γαῖ o &uv. no- 
tato cac super y (?), Ax ou τε o &vy. ... ονομαστι 48. ΕΑ" om τῆς Svy. 
ap. a5. x. μαρδοχ. (*,* μαρδοχεου) ... om τῆς ... εν TO &tge)3ety, FA 
του εἰςελϑεῖν ... ΕΑ ὧν αὐτὴ ενετίλατο (*,* eAeyev) o εὐν. o (o addidisse 
vdtr *,*) φυλαξ τῶν, ÀX ὧν αὐτὴ cÀeyev o εὐνουχ. τῶν 
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16 χάριν παρὰ πάντων τῶν βλεπόντων αὑτήν. ἐδ χαὶ εἰςῆλσεν ᾿Εσσὴρ πρὸς "Apxa- 
ξέρξην τὸν βασιλέα. τῷ δωδεκάτῳ μηνὶ ὃς ἐστιν᾽ Ἀδάρ, τῷ Σβδόμῳ ἐ ἔτει τῆς ϑασι- 
17 λείας αὐτοῦ. "7 χαὶ ἠράσθη ὃ βασιλεὺς ᾿Ἔσϑήρ, xol εὗρε χάριν. παρὰ πάσας 
18 τὰς παρϑένους, xol ἐπέϑηχεν αὐτῇ τὸ διάδημα τὸ γυναιχεῖον. 15 χαὶ ἐποίησεν» 
ὁ βασιλεὺς πότον πᾶσι τοῖς φίλοις αὑτοῦ χαὶ ταῖς δυνάμεσιν ἐπὶ ἡμέρας ἑπτά, 
xoi ὕψωσε τοὺς γάμους ᾿Ε σϑήρ, xoi ἄφεσιν ἐποίησε, τοῖς ὑπὸ τὴν βασιλείαν 
19 20 αὐτοῦ. 19 ὁ δὲ Μαρδοχαῖος ἐϑεράπενεν ἐν τῇ αὐλῇ. ὅ θὴ δὲ ᾿Εσθὴρ oby ὑπέ- 
δειξε τὴν πατρίδα obviis" οὕτως γὰρ ἐνετείλατο αὐτῇ Μαρδοχαῖος, φοβεῖσσαι 
τὸν Θεὸν xoi ποιεῖν τὰ προςτάγματο, αὐτοῦ, χαϑὼς ἦν μετ᾽ αὐτοῦ" xol Ec9mo 
2] οὗ μετήλλαξε τὴν ἀγωγὴν αὐτῆς. 31 χαὶ δλυπήξησαν οἱ δύο εὐνοῦχοι τοῦ βασι- 
λέως οἱ ἀρχισωματοφύλαχες ὅτι προήχϑη Μαρδοχαῖος, xo ἐζήτουν ἀποχτεῖ- 
22 vat ᾿Αρταξέρξην τὸν βασιλέα. ?? xol ἐδηλώϑη Μαρδοχαίῳ ὁ λόγος, xol ἐσή- 
93 μανεν ᾿Εσϑήρ, xoi αὐτὴ ἐνεφάνησε τῷ βασιλεῖ τὰ τῆς ἐπιβουλῆς. ?*6 δὲ 
βασιλεὺς ἤτασε τοὺς δύο εὐνούχους xo ἐχρέμασεν αὐτούς" xal προςέταξεν ὁ 
βασιλεὺς καταχωρίσαι εἰς μνημόσυνον ἐν τῇ βασιλιχῇ βιβλιοϑήχῃ ὑπὲρ τῆς 
εὐνοίας Μαρδοχαίου ἐν ἐγκωμίῳ. 


III. 


Μετὰ δὲ ταῦτα ἐδόξασεν 6 βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάϑου Βου- 

9 γαῖον, xo). ὕψωσεν αὐτὸν χαὶ ,ἐπρωτοβάϑρει πάντων τῶν φίλων αὐτοῦ" 3 χαὶ 
πάντες οἱ ἐν τῇ αὐλῇ προςεχύγουν αὐτῷ, οὕτως γὰρ προςέταξεν ὁ 0 βασιλεὺς 
3 ποιῆσαι ὁ δὲ Μαρδοχαῖος οὗ προςεχύνει αὐτῷ. ὃ χαὶ ἐλάλησαν οἱ ἐν τῇ αὐλῇ 
τοῦ βασιλέως τῷ “Μαρδοχαίῳ Μαρδοχαῖε, τί παραχούεις τὰ ὑπὸ τοῦ βασιλέως 
: λεγόμενα ; *xaS ἑχάστην ἡμέραν ἐλάλουν αὐτῷ, xol oUy ὑπήχονεν αὐτῶν" 
χαὶ ὑπέδειξαν τῷ ᾿Αμὰν Μαρδοχαῖον τοῖς τοῦ βασιλέως λόγοις ἀντιτασσόμενον, 
5 χαὶ ὑπέδειξεν αὐτοῖς ὃ Μαρδοχαῖος ὅτι ᾿Ιουδαῖός ἐστι. ὃ χαὶ ἐπιγνοὺς ᾿Αμὰν 

6 ὅτι οὐ προςχυγεῖ αὐτῷ Μαρδοχαῖος, ἐθυμώθη σφόδρα, 9 xa ἐβουλεύσατο ἀφα- 
7 νίσαι πάντας τοὺς ὑπὸ τὴν ᾿Αρταξέρξον βασιλείαν ᾿Ιουδαίους. " xo ἐποίησε ψή- 
φισμα ἐν ἔτει δωδεχάτῳ τῆς βασιλείας ᾿Αρταξέρξον, xol ἔβαλε χλήρους ἡμέ- 
ραν ἐξ ἡμέρας χαὶ μῆς ex μηνὸς ὥςτε ἀπολέσαι ἐν μιᾷ ἡμέρα τὸ γένος 
Μαρδοχαίου, χαὶ ἔπεσεν ὁ χλῆρος εἰς τὴν τεσσαρεςχαιδεχάτην. τοῦ μηνὸς ὃς 
8 ἐστιν ᾿Αδάρ. ὃ χαὶ ἐλάλησε πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Αρταξέρξην λέγων Ὑπάρχει ἔθνος 
διεσπ ταρμένον ἐν τοῖς ἔϑνεσιν ἐν πάσῃ τῇ τῇ βασιλείᾳ cov, οἱ δὲ νόμοι αὐτῶν 
ἔξαλλοι παρὰ πάντα τὰ ἔϑνη, τῶν δὲ νόμων τοῦ βασιλέως παραχούουσι, χαὶ 

9 οὗ συμφέρει τῷ βασιλεῖ ἐᾶσαι αὐτούς. 3 εἰ δοχεῖ τῷ βασιλεῖ, δογματισάτω. 


45. χαριν ενώπιον των βλεπ. 16. Ax FA προς τον αἀρταξ. τον ... FA "," δε- 
χατω ... FA" «800, *,* τῊὨβη5 417. FA* om αὐτὴ, *,* add post γυνεχίον (sic) 
. yuvatxtoy 48. ep ἡμέρας 49. εϑεραπευσεν | 20. ΕΑ" ovuto yap ... 0 
pap8oyatog ... FA',' xa3. Ἣν πὰρ αὐτὼ ... oux ἡλλαξεν 9]. FA*,' Ba- 
γαϑαν x«t ϑαρᾶας ot δυο ... o μᾶρδοχ. 22. μαρδοχαιω λογος ... xot ἡ βα- 
σιλισσα ενεφανισεν ... ΓΛ ενεφανισεν ... Ax FA',* τῶ βασιλ. αρτἀξερξὴ 
23. FA*,' ἀνητασεν ... om ey posterius III. 4. μετὰ tavta ... ἀναμ. 
ἀναμαϑαδονυ 2. FA',' αὐλὴ του βασιλεὼς ... προςεχ. ἀμᾶν, ... ἐπεταξεν 
. FA ποιῆσαι o βασιλεὺς ... 0m οὐ A. Ax FA'," ελεγον auto ... ΑΧ 
ΒΑ", * υπηχουσεν ... FA',' υπεδιξαν pro ὑυπεδειξεν ... μαρδοχ. μη ὑπα- 
χονοντὰα τοῖς του βασ. λογοις" υπεδειξεν yap ὅ. επεγνω ... FA* om μαρ- 
8oyotoc, *," add post (ante?) ov ... xo. εϑυμωϑὴ «pav σφ. 6. FA*.* 
εβουλευσ. αμαν — "7. ετοὺς δωδεχατου βασιλενοντος ἀρταξερξου Ψηφισμα 
ἐποιὴσε x. εβαλεν χληροὺυς ἡμέρας xat ... FA*,* post Ψψηφισμα add εν 
τω μὴνι tO πρωτὼ αντος ὁ μὴν νισαν ... FA o cox). 8. FA"," εὔνος εν 
διεσπάρμενον ... FA* βασιλεια αὐτων ... τω βασιλεῖ ou συμφέρει 9. εἰ 
δοχει ouv, FA*," εἰ ovv δοχει 


» ἢ: 
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ἀπολέσαι αὐτούς, χἀγὼ διαγράψω εἰς τὸ γαζοφυλάχιον τοῦ βασιλέως ἀργυρίου 
τάλαντα μύρια. "9 xol περιελόμενος ὃ ὃ βασιλεὺς, τὸν δαχτύλιον ἔδωχεν εἰς χεῖ- 10 
ρας τῷ ᾿Αμάν, σφραγίσαι χατὰ τῶν γεγραμμένων κατὰ τῶν Ιουδαίων. 11 χαὶ M 
εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῷ .Audy Τὸ μὲν ἀργύριον ἔχε, τῷ δὲ ἔϑνει χρῶ ὡς βούλε’. 

12 χαὶ ἐχλήϑησαν οἱ γραμματεῖς τοῦ βασιλέως μηνὶ πρώτῳ τῇ τριςχαιδεχάτῃ, 12 
xax ἔγραψαν ὡς ἐπέταξεν ᾿Αμὰν τοῖς στρατηγοῖς xol τοῖς ἄρχουσι κατὰ πᾶσαν 
χώραν ἀπὸ Ἰνδυκῆς ἕως τῆς Αἰϑιοπίας, ταῖς ἑκατὸν εἰχοσιεπτὰ χώραις, τοῖς 
τε ἄρχουσι τῶν ἐθνῶν χατὰ τὴν αὐτῶν λέξιν, διὰ ᾿Αρταξέρξου τοῦ βασιλέως. 

18 χαὶ ἀπεστάλη διὰ βιβλιαφόρων εἰς τὴν ρον βασιλείαν, ἀφανίσαι τὸ 13 
γένος “τῶν ᾿Ιουδαίων ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ, μηνὸς δωδεχάτου, ὅς ἐστιν "A8do, x Rx. 
διαρπάσαι τὰ ὑπάρχοντα αὐτῶν. τῆς δὲ ἐπιστολῆς ἐστὶ τὸ ἀντίγραφον, τόδε" 
Βασιλεὺς μέγας ᾿Αρταξέρξης τοῖς ἀπὸ τῆς ᾿Ινδυκῆς ἕως τῆς Αἰθιοπίας ἑχατὸν 
εἰχοσιεπτὰ χωρῶν ἄρχουσι xol τοπάρχαις ὑποτεταγμένοις τάδε γράφει. πολ- 
λῶν ἐπάρξας ἐθνῶν χαὶ πάσης ἐπιχρατήσας οἰκουμένης; ἐβουλήθην, μὴ τῷ 
ϑράσει τῆς ἐξουσίας ἐπαιρόμενος ἐπιεικέστερον δὲ χαὶ μετὰ ἠπιότητος ἀεὶ [5] 
διεξάγων, τοὺς τῶν ὑποτεταγμένων ἀχυμάντους διὰ παντὸς χαταστῆσαι βίους, 
τήν τε βασιλείαν ἥμερον χαὶ πορευτὴν μέχρι περάτων πορεξάμενος ἀνανεώ- 
σασϑαί τε τὴν ποϑουμένην τοῖς πᾶσιν ἀνθρώποις εἰρήνην. πυῷ ομένον δέ pov 
τῶν συμβούλων πῶς ἂν ἀχϑείη τοῦτο ἐπὶ πέρας, ὃ σωφροσύνῃ παρ᾽ ἡμῖν 
διενέγχας χαὶ ἐν τῇ εὐνοίᾳ ἀπαραλλάχτως χαὶ βεβαίᾳ πίστει ἀποδεδειγμένος [10] 
χαὶ δεύτερον τῶν βασιλειῶν γέρας ἀπενηνεγμένος ᾿Αμὰν ἐπέδειξεν ἡμῖν, ἐν 
πάσαις ταῖς χατὰ τὴν οἰκουμένην φυλαῖς ἀναμεμίχϑαι δυςμενῆ λαόν τινα, 
τοῖς νόμοις ἀντίϑετον πρὸς πᾶν ἔϑνος, τά τε τῶν βασιλέων παραπέμποντας 
διηνεκῶς διατάγματα, πρὸς τὸ μὴ χατατίϑεσπαι τὴν ὑφ᾽ ἡμῶν χατευϑυνο- 
μένην ἀμέμπτως συναρχίαν. διειληφότες οὖν τόδε τὸ ἔϑδνος μονώτατον ἐν ἀν- [10] 
τιπαραγωγῇ παντὶ διὰ παντὸς ἀνθρώπῳ χείμενον, ,διαγωγὴν γόμων ξενίζου- 
σαν παραλλάσσον, χαὶ δυςνοοῦν τοῖς ἡμετέροις πράγμασι τὰ χείριστα συντε- 
λοῦν χαχὰ χαὶ πρὸς τὸ μὴ τὴν βασιλείαν εὐσταϑείας τυγχάνειν" προςτετάχα- 
μὲν οὖν τοὺς σημαινομένους ὑμῖν ἐν τοῖς γεγραμμένοις ὑπὸ ᾿Αμὰν τοῦ τε- 
ταγμένου ἐπὶ τῶν πραγμάτων xol δευτέρου πατρὸς ἡμῶν, πάντας σὺν γυναιξὶ [20] 


9.FA αὐτοὺς ἀπολεσαι, χαγω,. Àx ἀπολεσϑαι, χάγὼ ... FA',* xoyo 
παραστήσω ἐπὶ χειρὰς τῶν ποίουντων τὰ εργα εἰζςαγαγεῖν εἰς 10. ΚΑΤ 
om o βασιλευς ... FA* om εἰς χειρας, *,* ante εἐδωχεν add ... v. δαχτυλ. 
αὐτου εδ. εἰς χείρας ἀμὰν 42. FA*,' pw xporo αὐτος O0 μὴν νισαν χα! 
τὴ τριςχαιδ. ἡμέρα aurou ... FA εγραψεν ... xat εγραφησαν ὡς προςε- 
ταξεν ... FA',' mag. χωρ. xat χωραν ... ἀπὸ τῆς ινδιχης ... αἰϑίοπ, εχα- 
TOV &txogt xat ExtX ... ΚΑῚ αὐτῶν ... FA'"',' (non 22) ληξιν' ... Ax 
FA δι ἀρταξερξου (Ax αταρξ.) 43. FA *,* βιβλιοφορων ... αἀρταρξερξον ... 
FA',' post ιουδαιὼν add «xo νεανισχου ... FÀ o εστιν ... FA*," xat διαρπ. 
xat τὰ [4] FA* ἐστιν ἀντιγραφον [2] " ἀρταρξερξης [9] etxoct xat exc 
[4] *om και πασὴς επιχρ. otx. εβουλ. μὴ τῶ Sp. τ. εξουσ. ἐπαιρ. εἐπιειχ. δε 
:.. τῆς οἰχουμενης [8] *' εξουσ. επιειχεστερον επαίρομενος (FA επερόμε- 
γος) x«t μετὰ ... πιοτητος ... ΕΑΝ μετὰ πραοτητος [5] Ax FA αχυμα- 
τους [17] mpospov x. Top. ἀχρι [8] ποῦ, παρὰ πασιν ... AX FA', πὺυν- 
ϑάνομενου [9] FA om ὁ ... περᾶς σωφροσυνῆς o πὰρ E 0] FA ἀποδε- 
διγμενος πιστι [44] Ax FA'* βασιλεων ... ἀπενεγχάμενος ... Ax ΒΑ ἡ vre- 
δειξεν ... FA* om εν πάσαις [12] FA* ἀνεμεμιχϑε [43] Ax FA αντιτυπον 
... ΒΑ" παράπεμποντες (45] Ax FA συναρχείαν ... τοδε εὔνος ... FA'," 
(non 2? vdtr) μον. εναντιὰα παραγωγὴ [16] FA" ἀγρωπῶν χεινουμένον, item 
ξενιζουσα [47] FA* παραλλασσων, Ax FA',' παραλλαξιν ... Oucvon 
FA* πραγματα χειραιστα [48] FA* om xat... Ax FA εὐσταϑιας [19] FA", 
om ov» [30] FA* παντὰ 


670 Ἐσδηρ8, 13. Judaeorum luctus. Mardochaei et Estheris 


xai τέχνοις ἀπολέσαι ὁλοριζὶ ταῖς τῶν ἐχϑρῶν μαχαίραις ἄνευ παντὸς οἴκτου 
xoi φειδοῦς τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ τοῦ δωδεχάτου μηνὸς ᾿Αδὰρ τοῦ ἐνεστῶ- 
τος ἔτους, ὅπως οἱ πάλαι χαὶ νῦν δυςμενεῖς ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ βιαίως εἰς τὸν ἅδην 
[31] κατελθόντες εἰς τὸν μετέπειτα χρόνον εὐσταϑῆ xol ἀτάραχα παρέχωσιν ἡμῖν 
*|& διὰ τέλους τὰ πράγματα. 1" τὰ δὲ ἀντίγραφα τῶν ἐπιστολῶν ἐξετίθετο χατὰ 
χώραν᾽ καὶ προζετάγη πᾶσι τοῖς ἔϑνεσιν ἑτοίμους εἶναι εἰς τὴν ἡμέραν ταύ- 
45 την. 15 ἐσπεύδετο δὲ τὸ πρᾶγμα xoi εἰς ἸΣοῦσαν᾽ ὁ δὲ βασιλεὺς xoi ᾿Αμὰν 
ἐχωϑωνίζοντο, ἐταράσσετο δὲ T) πόλις. 


IV. 
'O δὲ Μαρδοχαῖος ἐπιγνοὺς τὸ συντελούμενον διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια ἕαυ- 
τοῦ, χαὶ ἐνεδύσατο σάχχον χαὶ χατεπάσατο σποδόν, χαὶ ἐχπηδήσας διὰ τῆς 
ῷ πλατείας τῆς πόλεως ἐβόα φωνῇ μεγάλῃ Αἴρεται ÉSvog μηδὲν ἠδιχηχός. ? xol 
ἦλθεν ἕως τῆς πύλης τοῦ βασιλέως, xoi ἔστη᾽ οὗ γὰρ ἦν αὐτῷ ἐξὸν εἰςελ- 
3 ϑεῖν εἰς τὴν αὐλὴν σάκχον ἔχοντι xal σποδόν. 5xoi ἐν πάσῃ χώρᾳ οὗ ἐξετί- 
Sero τὰ γράμματα χραυγὴ xaX χοπετὸς xol πένθος μέγα τοῖς ᾿Ιουδαίοις, σάχ- 
& χὸν xol σποδὸν ἔστρωσαν ἑαυτοῖς. *xol εἰςῆλθον αἱ ἅβραι xol οἱ εὐνοῦχοι 
τῆς βασιλίσσης καὶ ἀνήγγειλαν αὐτῇ xoi ἐταράχϑη ἀχούσασα τὸ γεγονός, 
xal ἀπέστειλε στολίσαι τὸν Μαρδοχαῖον xol ἀφελέσθαι αὐτοῦ τὸν σάχχον " 
ὃ ὃ δὲ οὖχ ἐπείσϑη, " ἣ δὲ ᾿Εσϑὴρ προςεχαλέσατο ᾿Αχραϑαῖον τὸν εὐνοῦχον αὖ- 
τῆς, ὃς παρειστήχει αὐτῇ, xol ἀπέστειλε μαϑεῖν αὕτη παρὰ τοῦ Μαρδοχαίου 
716 ἀχριβές. "o δὲ Μαρδοχαῖος ὑπέδειξεν αὐτῷ τὸ γεγονὸς xol τὴν ἐπαγγε- 
λίαν ἣν ἐπηγγείλατο ᾿Αμὰν τῷ βασιλεῖ εἷς τὴν γάζαν ταλάντων μυρίων, ἦα 
8 ἀπολέσῃ τοὺς ᾿Ιουδαίους. 9xol τὸ ἀντίγραφον τὸ ἐν Σούσοις ἐχτεϑὲν ὑπὲρ τοῦ 
ἀπολέσθαι αὐτοὺς ἔδωχεν αὐτῷ δεῖξαι τῇ ᾿Εσϑήρ᾽ καὶ εἶπεν αὐτῷ ἐντείλα- 
σϑαι αὐτῇ εἰςελϑούσῃ παραιτήσασθαι τὸν βασιλέα xol ἀξιῶσαι αὐτὸν περὶ τοῦ 
λαοῦ, μνησϑεῖσα ἡμερῶν ταπεινώσεώς σον ὡς ἐτράφης ἐν χειρί μου, διότι 
᾿Αμὰν ὁ δευτερεύων τῷ βασιλεῖ ἐλάλησε χαϑ᾽ ἡμῶν εἰς Θάνατον ἐπιχκάλεσαι 
τὸν χύριον xai λάλησον τῷ βασιλεῖ περὶ ἡμῶν, ῥῦσα: ἡμᾶς ἐκ Θανάτου, 
9 10 ? εἰςξελθὼν δὲ ὃ ᾿Αχραϑαῖος ἐλάλησεν αὐτῇ πάντας τοὺς λόγους τούτους. ! εἶπε 
11 δὲ ᾿Εσϑθὴρ πρὸς ᾿Αχραϑαῖον ΠΠορεύϑητι πρὸς Μαρδοχαῖον xol εἰπὸν 1 ὅτι τὰ 
ἔδνη πάντα τῆς βασιλείας γινώσχει, ὅτι πᾶς ἄνϑρωπος Ἢ γυνὴ ὃς εἰςελεύσε- 
ται πρὸς τὸν βασιλέα εἰς τὴν αὐλὴν τὴν ἐσωτέραν ἄχλητος, οὖκ ἔστιν αὐτῷ 


[24] Ax FA ολοριζει ... ταῖς τῶν εὔνων μᾶχαις ... ΕΑ" otxrpou x. 
φιδὼ [22] ΕΑ" om δωδεχατον (23) FA* βιὰ βιαιως ... Ax FA*,* om 
εἰς [24] FA* arapayov ... παρεχουσιν (25] τα προςτταγματαὰ 44, FA*;* 
X. χωραν xat χωραν ... προζεταγὴ τοῖς εὔνεσιν πᾶσιν — 4B. εν σουσοις 
IV. 4. AX FA ιματ. αντου ... FA* ερειται εὔνος ... FA*," ἡδιχηκος mtxpa 
ἢ, αὐλῆς pro πυλὴς ... FA εξον avto ... FA*,* εἰς T. πυλὴν ... Eyovta 
3. FA** χωρὰ xat tomo ov εξ. to mpograypa τον βασιλεὼς ... χοπετος 
ὯΝ ... xat Oaxxov xat ... ΕΑ", ὑπεστρωσαν ἀ. FA εἰιζςηλϑοσαν ... FA* 
το γενος ... om τὸν post στολισαι ... FA *,* am αντον ... ÁÀX οὐχ ETt2q, 
FA*,* oux &tt9et 5. aypa3eov ... ΕΑ παρίιστηχει ... Àx FA*, (non 2; 
«vtov pro αντὴ ...- om τὸ axotgec, sed add ext τὴν πλάτειαν προς τὰ (* τὴ) 
βασιλεα ... FA*,* in f. add εἰς τὴν πλατειαν τὴς πολεως Ἢ ἔστιν χατὰ 
προςῶπον τῆς πυλῆς τῆς πολεως Ἵ. FA*,* συνπαν το γεέγονος x. T. ἐπαγγ. 
του ἀργυρίον ἡ. EX. α. παραστῆσαι ε. T. Y. τὼ βασιλει ... εἰς γαζαν 8. 
FA'*," αντιγρ. γραμμα to (το erasit 27 ) του δογμαάτος το ev... om co anle 
Εν ... εἰζελϑουσαν ... ÀX ΕΑ", post λαὸν add xat τῆς πατριδος ... ἐστρα- 
φὴς EV y. μου Otx xt ... FA" δευτερεὼν ... επιχάλεσαι xuptoy ... Ax FA 
xat pucat 9, Ax ΕΑΓ o (Ax om o) αχϑραϑαιος ελαλ. εσϑὴρ (FA*,* rw 
£03.) 44. παντὰ τὰ εὔνη ... FA '",' post βασιλειὰς add xat λαος ἐπαρχίων 
τον βασιλεως ... γιγνώσχει ... χαϊ γυνὴ ... τὴν EYTOTEQUY 


X. 


consilium. Judaeorum jejunium et preces.  EoS«0 4,17. 671 


σωτηρία᾽ πλὴν d ἐχτείνῃ ὁ βασιλεὺς τὴν χρυσῆν ῥάβδον, οὗτος σωϑήσεται᾽ 
χἀγὼ οὗ χέχλημαι εἰςελϑεῖν πρὸς τὸν βασιλέα, εἰσὶν αὗται ἡμέραι τριάχοντα. 
"xal ἀπήγγειλεν ᾿Αχραϑαῖος Μαρδοχαίῳ πάντας τοὺς λόγους ᾿Εσϑήρ. !? καὶ 12 13 
εἶπε Μαρδοχαῖος πρὸς ᾿Αχραϑαῖον Πορεύθητι xoi εἰπὸν αὐτῇ ᾿Εσϑήρ, μὴ ct- 
πῆς σεαυτῇ, ὅτι σωϑήσῃ μόνη ἐν τῇ βασιλείᾳ παρὰ πάντας τοὺς ᾿Ιουδαίους᾽ 
1} ὡς ὅτι ἐὰν παραχούσῃς ἐν τούτῳ τῷ χαιρῷ, ἄλλοϑεν βοήθεια xol σχέπη 16 
ἔσται τοῖς ᾿Ιουδαίοις. σὺ δὲ xal ὁ οἶχος τοῦ πατρός σου ἀπολεῖσθε" xol τίς 
εἶδεν εἰ εἰς τὸν χαιρὸν τοῦτον ἐβασίλευσας ; 15 χαὶ ἐξαπέστειλεν ᾿Εσϑὴρ τὸν 15 
Tixowra πρὸς αὐτὴν πρὸς Μαρδοχαῖον λέγουσα 1 Βαδίσας ἐχχλησίασον τοὺς 16 
᾿Ιουδαΐους τοὺς ἐν Σούσοις, xol νηστεύσατε ἐπ᾽ ἐμοί, xol μὴ φάγητε μηδὲ 
πίητε ἐπὶ ἡμέρας τρεῖς νύχτα xol ἡμέραν" κἀγὼ δὲ xol αἱ ἅβραι μον ἀσι- 
τήσομεν᾽ χαὶ τότε εἰςελεύσομαι πρὸς τὸν βασιλέα παρὰ τὸν νόμον, ἐὰν χαὶ 
ἀπολέσθαι με δέῃ. 17 xol βαδίσας Μαρδοχαῖος ἐποίησεν ὅσα ἐνετείλατο αὐτῷ 11 
᾿Εσϑήρ᾽ χαὶ ἐδεήθη χυρίου, μνημονεύων πάντα τὰ ἔργα χυρίου, xol εἶπε * 
Κύριε χύριε βασιλεῦ πάντων χρατῶν, ὅτι ἐν ἐξουσίᾳ σου τὸ πᾶν ἔστι, χαὶ 
οὖχ ἔστιν ὁ ἀντιδοξῶν σοι ἐν τῷ ϑέλειν σε σῶσαι τὸν ᾿Ισραήλ᾽ ὅτι σὺ ἐποίη- 
σας τὸν οὐρανὸν χαὶ τὴν γῆν xol πᾶν ϑαυμαζόμενον ἐν τῇ ὑπ᾽ οὐρανόν, xal 
χύριος εἶ πάντων, xol oüx ἔστιν ὃς ἀντιτάξεταί σοι τῷ χυρίῳ" σὺ πάντα γι- [5] 
γώσχεις, σὺ οἶδας χύρις ὅτι οὐχ ἐν ὕβρει οὐδὲ ἐν ὑπερηφανείᾳ οὐδὲ ἐν φι- 
λοδοξία ἐποίησα τοῦτο, τὸ μὴ προςχυνεῖν τὸν ὑπερήφανον ᾿Αμάν, ὅτι ηὐδόχουν 
φιλεῖν πέλματα ποδῶν αὐτοῦ πρὸς σωτηρίαν ᾿Ισραήλ, ἀλλ᾽ ἐποίησα τοῦτο ἵνα 
μὴ ϑῶ δόξαν ἀνϑρώπου ὑπεράνω δόξης ϑεοῦ᾽ xal οὗ προςχυνήσω οὐδένα πλὴν 
σοῦ τοῦ χυρίον μον, χαὶ οὗ ποιήσω αὐτὰ ἐν ὑπερηφανείᾳ. χαὶ νῦν, χύριε ὁ [10] 
ϑεὸς ὁ βασιλεὺς ὁ ϑεὸς ἉΑβραάμ, φεῖσαι τοῦ λαοῦ σου, ὅτι ἐπιβλέπουσιν ἡμῖν 
εἰς χαταφϑορὰν xol ἐπεθύμησαν ἀπολέσαι τὴν ἐξ ἀρχῆς χληρονομίαν cov: 
μὴ ὑπερίδῃς τὴν μερίδα σον ἣν σεαυτῷ ἐλυτρώσω ἐχ γῆς Αἰγύπτου" ἐπά- 
χουσον τῆς δεήσεώς μου xal ἱλάσθητι τῷ χλήρῳ σου, xai στρέψον τὸ πένϑος 
ἡμῶν εἰς εὐωχίαν, να ζῶντες ὑμνῶμέν σου τὸ ὄνομα, χύριε, xaX μὴ ἀφανίσῃς [15] 
στόμα αἰνούντων σε, χύριε. xol πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐχέχραξεν ἐξ ἰσχύος αὐτῶν, ὅτι 
ϑάνατος αὐτῶν ἐν ὀφϑαλμοῖς αὐτῶν. xol ᾿Ε σϑθὴρ ἣ βασίλισσα χατέφυγεν ἐπὶ 
τὸν χύριον ἐν ἀγῶνι ϑανάτου χατειλημμένη, xol ἀφελομένη τὰ ἱμάτια τῆς 
δόξης αὐτῆς ἐνεδύσατο ἱμάτια στενοχωρίας χαὶ πένϑους, χαὶ ἀντὶ τῶν ὑπερη- 
φάνων ἡδυσμάτων σποδοῦ xol χοπριῶν ἐνέπλησε τὴν χεφαλὴν αὐτῆς xoi [390] 


41. Ax FA ὦ εχτινεὶ (*,* add avro) ... avrog σωθησεται" xat εγὼ 
oux ἐχληρωϑὴν ... FA e)3etv 42. apgya3atoc, FA αχϑραϑαιος 43. om προς 
aypgaSatoy» ... ΕΑ αχϑραϑαιον ... Ax FA*,* ott. σωθήσομαι ... νπερ παν- 
τας 44. om ὡς ... FA'*,* rapaxovoucx παραχουσὴς ... ἀλλοϑεν ὃς ... ot- 
δὲν εἰς τον, FA otóev Ἢ & τὸν 4b. xat εἰπεν εσϑὴρ εξαποστειλαι παλιν 
τον χοντὰ προς μάρδοχ. λεγουσα ... FA" τὸν εἰχοτὰ 416. FA',' εχχλ. μοι 
παντας τους ... FA* τοὺς ανδρας ιουδαιους ... eq ἡμέρας ... xat εγὼ δε 
... FA οντως xat τοτε ... om μὲ (7 fortasse με Ἢ pro με δεη) ... FA 
με ἢ pro ue δεὴ 47. FA** xaxa. παντὰ οσα [4] Ax FA", xot μαρδο- 
χαιος (ΕΑ -xaoc) εδεηθὴ ... FA',' vou xuptou bis [2] xvpte ϑεε" χυριε 
βασιλεν ... FA'," βασ. παντοχρατὼωρ οτε [4] om xat post ovpayoy [8] ΒΑ" 
αντιτασσεται ... γιγνωσχεις, FA γεινώσχεις (6] Ax FA υπερηφανια [1] 
Ax FA εὐδοχουν [8] Ax FA αλλα εποιησα [9] ΕΑ" av3pomov, *,* αν- 
ὥρώπω ... Αχ FA',* ϑέου μου ... οὐϑενα [40] Ax ΕΑ υπερηφανιὰα ... Αχ 
FA', χυρις βασιλευ o ϑεος αβρααμ [43] ἀπολεσϑαι [48] υπερειδὴης [15] 
υμν. to ονομὰ σον [46] ro στομα, FA* xo αιμα ... Ax FA atyovvt. σοι ... 
FA om χυρίξ ... FA εἐχραξεν [47] o ϑανατος [48] χατηλιμμενη [20] Ax 
FA εἐπλησεν 


6072 Eos" h, 17. Estheris supplex precatio. Ingreditur 


τὸ σῶμα αὐτῆς ἐταπείνωσε σφόδρα, xal πάντα τόπον χόσμου ἀγαλλιάματος 
αὐτῆς ἔπλησε στρεπτῶν τριχῶν αὐτῆς" χαὶ ἐδεῖτο χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ xo 
εἶπεν Κύριέ μου, βασιλεὺς Au» σὺ ct μόνος, βοήϑησόν μοι τῇ, μόνῃ χαὶ μὴ 
ἐχούσῃ βοηδὸν εἰ μὴ σέ, ὅτι χίνδυνός uou ἐν χειρί μον. ἐγὼ ἤ ἤχουον ἐχ γε- 
[25] verijs μον ἐν φυλῇ πατριᾶς μου, ὅτι σὺ, χύριε, ἔλαβες τὸν ᾿Ισραὴλ £x πάντων 
τῶν ἐθνῶν xol τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐχ πάντων τῶν προγόνων αὑτῶν εἰς χλη- 
ρονομίαν αἰώνιον, xot ἐποίησας αὑτοῖς ὅσα ἐλάχησας" χαὶ νῦν ἡμάρτομεν 
ἐνώπιόν σου, χαὶ παρέδωχας ἡμᾶς εἰς χεῖρας τῶν ἐχϑρῶν ἡμῶν dvS' ὧν 
ἐδοξάσαμεν τοὺς ϑεοὺς αὐτῶν. δίκαιος εἶ, χύριε" xo γῦν οὐχ ἱκανώϑησαν ἐν 
[30] πιχρασμῷ. δουλείας T ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἔϑηκαν τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὰς χεῖρας τῶν 
εἰδώλων αὐτῶν, ἐξᾶραι ὁρισμὸν στόματός σου χαὶ ἀφανίσαι χληρονομίαν σου, 
χαὶ ἐμφράξαι στόμα αἰνούντων σοι xai σβέσαι δόξαν οἴχον σον xol ϑυσια- 
στηρίου σου, xoi ἀνοῖξαι στόμα éSvQv εἰς ἀρετὰς ματαίων xot ϑαυμασϑῆ- 
yat βασιλέα σάρχινον εἰς αἰῶνα. μὴ παραδῷς, χύριε, τὸ σχῆπτρόν σον τοῖς μὴ 
[35] οὖσι, xat μὴ χαταγελασάτωσαν ἐν τῇ πτώσει ἡμῶν, ἀλλὰ στρέψον τὴν βουλὴν 
αὐτῶν ἐπ᾽ αὐτούς τὸν δὲ ἀρξάμενον ἐφ᾽ ἡμᾶς παραδειγμάτισον, μνήσθητι, 
χύρις, γνώσϑητι ἐν καιρῷ “λίψεως ἡμῶν, χαὶ ἐμὲ ϑάρσυνον, βασιλεῦ τῶν ϑεῶν 
χαὶ πάσης ἀρχῆς ἐπιχρατῶν δὸς λόγον εὔρυϑμον εἷς τὸ στόμα μον ἐνώπιον 
τοῦ λέοντος, xol μετάϑες τὴν χαρδίαν αὐτοῦ εἰς μῖσος τοῦ πολεμοῦντος ἡμᾶς, 
[40] εἰς συντέλειαν αὑτοῦ xot τῶν ὁμονοούντων αὐτῷ' ἡμᾶς δὲ ῥῦσαι. ἐν χειρί σον, 
χαὶ βοήϑησόν μοι τῇ μόνῃ xoi μὴ ἐχούσῃ εἰ μὴ σέ, χύρις. πάντων γνῶσιν 
ἔχεις, χαὶ οἶδας ὅτι ἐμίσησα δόξαν ἀνόμων, χαὶ βδελύσσομαι χοίτην ἀπε- 
ριτμήτων χαὶ παντὸς ἀλλοτρίον. σὺ οἶδας τὴν ἀνάγχην μον, ὅτι βδελύσσομαι 
τὸ σημεῖον τῆς ὑπερηφανείας μου 8 ἐστιν ἐπὶ τὴς χεφαλῆς. μου ἐν ἡμέραις 
[45] ὀπτασίας μου" βδελύσσομαι αὐτὸ ὡς δάχος χαταμηνίων, χαὶ οὗ φορῶ αὐτὸ 
ἐν ἡμέραις ἡσυχίας μου. xol oUx ἔφαγεν ἣ δούλη σου τράπεζαν ᾿Αμάν, xot 
οὖχ ἐδόξασα συμπόσιον βασιλέως, οὐδὲ ἔπιον οἶνον σπονδῶν᾽ xol οὐχ ηὗ- 
φράνϑδη ἣ δούλη σον ἀφ᾽ ἡμέρας μεταβολῆς μον μέχρι νῦν πλὴν ἐπὶ σοί, 
χύρις ὁ Scbg ᾿Αβραάμ. ὁ ϑεὸς ὁ ἰσχύων ἐπὶ πάντας, εἰςάχουσον φωνὴν dk 
[50] πισμένων xat ῥῦσαι ἡμᾶς ἐκ χειρὸς τῶν πονηρενομένων, xal ῥῦσαί με ἐκ 
* τοῦ φόβον μου. 


V. 


* Kot εἐγενήδη, ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ὡς ἐπαύσατο προςευχομένη, ἐξεδύ- 
σατο τὰ ἱμάτια τῆς ϑεραπείας χαὶ περιεβάλλετο τὴν δόξαν αὐτῆς xol γενη- 
Seica ἐπιφανής, ἐπικαλεσαμένη τὸν πάντων ἐπόπτην ϑεὸν χαὶ σωτῆρα, παρ- 
ἔλαβε τὰς δύο ἅβρας, xo τῇ μὲν μιᾷ ἐπηρείδετο ὡς τρυφερευομένη, ἣ δὲ 

[5] ἑτέρα ἐπηχολούϑει χουφίζουσα τὴν ἔνδυσιν αὐτῆς χαὶ αὐτὴ ἐρυϑριῶσα ἀχμῇ 


[31] τοπον ἀγαλλ. αὐτῆς χοσμον ἐπληρωσεν (sed ἀγαλλιᾶμ. usque τριχ- 
αὐτῆς "*) [22] εδεετο [28] χυριε o 3eoc μὸν o βασιλευς, FA χυριε μον o βα- 
σιλευς [24] εν τ X. μον ... εγὼ Ὧχ. xupte του πάτρος μὸν ott cuv. [38] FA 
£x QuXQs [37] Ax FA ελαλ. αὐτοῖς et Ax pergit ovt ἡμαρτηχᾶμεν | [29] ιχα- 
v9. τῶ πιχράσμὼ [30] FA δουλιας ... AX FA αλλα εϑηχαν.., FA* om avuto 
ἐπι τὰς χειρας [32] ενφραξη στ. υμνουντῶων ... ΕΑΔ στόματα ... Ax ΒΑ Sv- 
σιαστηριον σου, (Ax σοι) [34] FA* post σχηπτρ. σον add χυριε [38] γελα- 
σατωσαν ... FA" βουλ. αὐτου ἐπ αὐτοῖς [39] FA* xap8tay αὐτῶν εἰς [40] 
FA* HUIDELeUN «vxo» | [44] ἐεχουσὴ BonSov εἰ [42] a βδελυσσομαι ad βδε- 
λυσσομαι [8] transilit [44] Ax FA υπερηφανιας ... χεφαλης εν ἡμερα [45] 
FA xacapenytatoy ΠΤ FA επινον [48] Ax FA εὐφρανϑὴ ἐὸν FA* om μον [49] 
Ax FA',' φώνης ... FA agnntopevoy — V. 4. [3] Ax FA ϑεραπιᾶς x. πεῤιεβα- 
Aero ... FÀ* xot ἐγενηϑη ἐπιφανὴς [3] παρελαβε 8vuo, FA παρελαβετο δυο 
[4] ἐπεριδετο, FA ἐπηριδετο [8] (FA* χονφισα ...) ΕΑ" ὡς αἀχμη, ",* εὖ xu 


ad regem; parat convivium regi οὐ Haman. — Eo340 5,9. 673 


χάλλους αὐτῆς, xoi τὸ πρόςωπον αὐτῆς ἱλαρὸν ὡς προςφιλές, ἣ δὲ καρδία 
αὐτῆς ἀπεστενωμένη ἀπὸ τοῦ φόβου. χαὶ :εἰςελϑοῦσα πάσας τὰς ϑύρας χατέ- 
στη ἐνώπιον τοῦ βασιλέως xol αὐτὸς ἐκάθητο ἐπὶ τοῦ ϑρόνου τῆς βασιλείας 
αὐτοῦ, χαὶ πᾶσαν στολὴν τῆς ἐπιφανείας αὐτοῦ ἐνδεδύχει, ὅλος διὰ χρυσοῦ 
xaX λίϑων πολυτελῶν, xol ἦν φοβερὸς σφόδρα. xo ἄρας τὸ πρόςωπον αὐτοῦ [10] 
πεπυρωμένον δόξῃ ἐν ἀχμῇ ϑυμοῦ ἔβλεψεν χαὶ ἔπεσεν ἣ βασίλισσα χαὶ μετ- 
ἔβαλε τὸ. χρῶμα αὐτῆς ἐν ἐχλύσει, xol χατεπέχυψεν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τῆς 
ἅβρας τῆς προπορευομένης. χαὶ μετέβαλεν ὁ ϑεὸς τὸ πνεῦμα τοῦ βασιλέως 
εἰς πραῦτητα, xol ἀγωνιάσας ἀνεπήδησεν ἀπὸ τοῦ ϑρόνου αὐτοῦ, xol ἀνέ- 
λαβεν αὐτὴν ἐπὶ τὰς ἀγκάλας αὐτοῦ μέχρις οὗ κατέστη, καὶ παρεχάλει αὐτὴν [15] 
λόγοις εἰρηνιχοῖς xol εἶπεν αὐτῇ Τί dort», Εσϑήρ; ἐγὼ ὁ ἀδελφός σου, Sdp- 
σει, οὗ μὴ ἀποθάνῃς ὅτι χοινὸν τὸ πρόςταγμα ἡμῶν ἐστίν πρόςελϑε, 2 χαὶ 9 
ἄρας τὴν χρυσῆν ῥάβδον ἐπέϑηχεν ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτῆς, xai ἠσπάσατο 
αὐτὴν καὶ εἶπε Λάλησόν μοι. xol εἶπεν αὐτῷ Εἶδόν σε, κύριε, ὡς ἄγγελον 
ϑεοῦ, xol ἐταράχϑη Tj χαρδία μου ἀπὸ φόβου τῆς δόξης σον ὅτι ϑαυμαστὸς 
εἴ, xópte, xoi τὸ πρόςωπόν σου χαρίτων μεστόν. ἐν δὲ τῷ διαλέγεσθαι αὐτὴν 
ἔπεσεν ἀπὸ ἐχλύσεως᾽ xol ὁ βασιλεὺς ἐταράσσετο, xol πᾶσα ἣ ϑεραπεία 
αὐτοῦ παρεχάλει αὑτήν. * xai εἶπεν ὁ βασιλεύς Τί ϑέλεις, ᾿Ἐσϑήρ; xoi τί σού 3* 
ἐστι τὸ ἀξίωμα; ἕως τοῦ ἡμίσους τῆς βασιλείας μου, xol ἔσται σοι. “ εἶπε 4 
δὲ ᾿Εσϑήρ Ἡμέρα μου ἐπίσημος σήμερόν ἐστιν᾽ εἰ οὖν δοχεῖ τῷ βασιλεῖ, ἐλ- 
ϑάτω xoi αὐτὸς χαὶ ᾿Αμὰν εἰς τὴν δοχὴν ἣν ποιήσω σήμερον. ὅ χαὶ εἶπεν 65 
βασιλεύς Κατασπεύσατε ᾿Αμὰν ὅπως ποιήσωμεν τὸν λόγον ᾿Ε σϑήρ΄ xoi παρα- 
γίνονται ἀμφότεροι εἰς τὴν δοχὴν ἣν εἶπεν ᾿Εσϑθήρ. ὃ ἐν δὲ τῷ πότῳ εἶπεν 6 
ὃ βασιλεὺς πρὸς ᾿Ἑσϑήρ Τί ἐστιν, βασίλισσα ᾿Ἑ σϑήρ; χαὶ ἔσται ὅσα ἀξιοῖς. 
7xai εἶπε Τὸ αἴτημά μου xal τὸ ἀξίωμα 8 εἰ εὗρον χάριν ἐνώπιον τοῦ βα- 78 
σιλέως, ἐλθάτω 6 βασιλεὺς καὶ ᾿Αμὰν ἔτι τὴν αὔριον εἰς τὴν δοχὴν ἣν ποιήσω 
αὐτοῖς, xal αὔριον ποιήσω τὰ αὖτά. 9 χαὶ ἐξῆλθεν ὁ ᾿Αμὰν ἀπὸ τοῦ βασιλέως 9 
ὑπερχαρὴς εὐφραινόμενος" ἐν δὲ τῷ ἰδεῖν ᾿Αμὰν Μαρδοχαῖον τὸν ᾿Ιουδαῖον 


[6] ΕΔ προςωπ. tap. αὐτῆς ... ΕἈ προφιλες [7] FA* om πασας ... Ax 
ΕΑ ἐστ [8] FA*," χατενωπιον [9] xat τὴν στολὴν, FA',* x. πασ. τὴν 
στολ.... ÀX FA επιφανιας... FA" ενεδεδυχει (... διὰ χρυσὼ) [10] FA* om 
αρᾶς ... AX Ὧρεν pro ἀρὰς [14] ΕΔ" πεπληρωμένη 9085 ... om δοξη ... 
Ax ΚΑ΄ om εβλεψεν [42] ἐπεχυψεν exc τῆς χεφαλης [43] FA προςπορενομε- 
νης οἱ Ax FA*," add αυτηὴς ... FA* μετελαβεν [14] om αὐτου post ὥρονον 
2. σπασ. tQ» ἐσϑηρ ... ΕΑ" εἰπὸν ... om φοβον΄... Ax ΒᾺ εχλυσεὼς 
αὐτῆς 3. Ax FA*,' εἰπεν αὐτὴ ... FA",' ἐσϑὴρ ἡ βασιλισσα 4. Ax (item 
FA*,' ut vdtr) ἡμερα μοι ... σήμερον επισημος" εἰ ... ΕΑ om ovy ... 
Ax FA',' ελϑ. (Ax ελϑετὼ) o βασιλευς xat apay ὅ. FA",' τὸν apa ... 
FA οπὼς ποιησομεν ... χἀτασπευσάτω Quay ποιησαι ... παρεγείνοντο ἀμφ. 
ἐπὶ 6. FA', (non ἔκ ut vdtr) more τον οἴνου ... x«t εἰπεν o βασιλεὺς 
πρὸς ἐσϑὴρ εν τῶ ποτω Τὶ sott» &o3. ἡ βασιλισσα ... ΕΑ, post ac. 
ἐσϑὴρ add τι το αἰτημα σου xat δοϑησεται σοι xat τι to ἀξίωμα σου εὡς 
του ἡμίσους τὴς βασιλειας ... AX FA",' εσται cot 7. εἰπ. ἐσϑθὴρ ... ÁX 
FA αξιωμ. μον 8. FA',' post βασιλεως (siquidem huc nota pertinere 
videtur) add xat o (corrige εἰ) ἐπὶ xov βασιλεα ἀγαϑον δουναι το αιτημα 
Mou xat ποίησαι το αἀξιωμα μου ... ΕΑ ab αὔριον ad avtov transilit, *," 
post ἀμαν pergit εἰς τὴν δοχὴν ἣν ποιήσω αὐτοῖς τὴν avptov (sed τ. «vp. 7: 
super erasa scripsit) xac (erasit 27 2) αὐριον γὰρ (xat «vp. yap etiam Ax; 
FA* avp. yag) 9. εξηλθὲν apaw ... FA",' o oux» εν τὴ ἡμερᾶ εχεινὴ 
... FA", εὐφραιν. τὴ χαρδια ... FÀ ety αμαν ... om ἀμᾶν ... FA*,* τὸν 
μαρδοχαιον ... FA"," ε. x. αὐλὴ του βασιλεως xot. oux ἀνεστὴ οὐδε ετρομησεν 
απ αὐτου ... εὔυμ. «px» σφ., ΕΑ, εϑυμ. αμὰν ἐπι μαρδοχαον (Sic) σφ. 

SEPTUAGINTA I, 43 


674  Ec2«05,10.  Hamanis patibulum.. Rex insomnis. Honos 


10 ἐν τῇ αὐλῇ ἐδθυμώϑη σφόδρα. 19 xot εἰςελϑθὼν εἰς τὰ ἴδια ἐχάλεσε τοὺς φίλους 
11 καὶ Ζωσάραν τὴν γυναῖχα αὐτοῦ, 1} χαὶ ὑπέδειξεν αὐτοῖς τὸν πλοῦτον αὐτοῦ 
xal τὴν δόξαν Ὧν ὃ βασιλεὺς αὐτῷ περιέϑηχε, χαὶ ὡς ἐποίησεν αὐτὸν πρω- 
13 τεύειν χαὶ Ave ἴσϑαι τῆς βασιλείας. 12 χαὶ εἶπεν Aud» Οὐ χέχληχεν à βασί- 
λισσα μετὰ τοῦ βασιλέως οὐδένα εἰς τὴν δοχὴν ἀλλ ἢ ἐμέ, xol εἰς τὴν αὖ- 
13 ριον χέχλημαι. 15 χαὶ ταῦτά μοι οὐχ ἀρέσχει, ὅταν ἴδω Μαρδοχαῖον τὸν "TIov- 
44. δαῖον ἐν τῇ αὐλῇ. !*xol εἶπε πρὸς αὐτὸν Ζωσάρα ἣ γυνὴ αὐτοῦ xo οἱ φίλοι 
Κοπήτω σοι ξύλον πηχῶν πεντήχοντα, ὄρϑρον δὲ εἰπὸν τῷ βασιλεῖ καὶ χρε- 
μασϑήτω Μαρδοχαῖος ἐπὶ τοῦ ξύλου" σὺ δὲ εἴςελθε εἰς τὴν δοχὴν σὺν τῷ 
βασιλεῖ xo εὐφραίνου. xoi ἤρεσε τὸ ῥῆμα τῷ ᾿Αμάν, καὶ ἡτοιμάσθη τὸ ξύλον. 


VI. 


Ὃ δὲ χύριος ἀπέστησε τὸν ὕπνον ἀπὸ τοῦ βασιλέως τὴν νύχτα ἐχείνην, 

χαὶ εἶπε τῷ διακόνῳ αὐτοῦ εἰςφέρειν γράμματα μνημόσυνα τῶν ἡμερῶν ἀνα- 
2 γινῶσχειν αὐτῷ. 3 εὗρε δὲ τὰ γράμματα τὰ γραφέντα περὶ Μαρδοχαίου, ὡς 
ἀπήγγειλε τῷ βασιλεῖ περὶ τῶν δύο εὐνούχων τοῦ βασιλέως ἐν τῷ φυλάσσειν 
8 αὐτοὺς χαὶ ζητῆσαι ἐπιβαλεῖν τὰς χεῖρας ᾿Αρταξέρξῃ. ὁ εἶπε δὲ ὁ ὃ βασιλεύς 
Τίνα δόξαν ἢ χάριν ἐποιήσαμεν τῷ Μαρδοχαίῳ. χαὶ εἶπαν οἱ διάχονοι τοῦ 
& βασιλέως Οὐχ ἐποίησας αὐτῷ οὐδέν. “ἐν δὲ τῷ πυνθάνεσθαι τὸν βασιλέα 
περὶ τῆς εὐνοίας Μαρδοχαίου, ἰδοὺ ᾿Αμὰν ἐν τῇ αὐλῇ᾽ εἶπε δὲ ὁ βασιλεύς 
Τίς ἐν τῇ αὐλῇ; ὃ δὲ ἐλμὰν εἰςῆλϑεν εἰπεῖν τῷ βασιλεῖ χρεμάσαι τὸν Μαρ- 
5 δοχαῖον ἐπὶ τῷ ξύλῳ ᾧ ἡτοίμασε. " xai εἶπαν οἱ διάχονοι τοῦ βασιλέως ᾿Ιδοὺ 
6 ᾿Αμὰν ἕ ἕστηκεν ἐν τῇ αὐλῇ" χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Καλέσατε αὐτόν. 5 εἶπε δὲ 
ὃ βασιλεὺς τῷ ᾿Αμάν Τί ποιήσω τῷ ἀνθρώπῳ ὃν ἐγὼ ϑέλω δοξάσαι: εἶπε 
ἢ δὲ ἐν ἑαυτῷ ᾿Αμάν Tiva ϑέλει ὁ ὃ βασιλεὺς δοξάσαι εἰ μὴ ἐμέ; * εἶπε δὲ πρὸς 
8 τὸν βασιλέα Ἴλγνϑρωπον ὃν ὁ βασιλεὺς ϑέλει δοξάσαι, " ἐνεγχάτωσαν οἱ παῖδες 
τοῦ βασιλέως στολὴν βυσσίνην ἣν ὁ βασιλεὺς περιβάλλεται , καὶ ἵππον ἐφ᾽ ὃν 
9 ὃ βασιλεὺς ἐπιβαίνει, 9 xol δότω. ἑνὶ τῶν φίλων τοῦ βασιλέως τῶν ἐνδόξων 
χαὶ στολισάτω τὸν ἄνϑρωπον ὃν ὃ βασιλεὺς ἀγαπᾷ, χαὶ ἀναβιβασάτω αὐτὸν 
ἐπὶ τὸν ἵππον, xol χηρυσσέτω διὰ τῆς πλατείας τῆς πόλεως λέγων Οὕτως 


10. FA*,' praemittit x«t ewexpareucato ἀμᾶὰν ... εἰζηλϑεν ε. v. tO. xat 
ἐχάλεσεν ... FA'",' αἀποστειλᾶὰς εχάλεσεν ... cocapa» 44. ΕΑ", avrotg 
αμαν τ. T). X. XOt tO TÀY|JOG τῶν UL(Qy αὐτου ... περίεϑὴχ. αὐτὼ --- ἐποιησ. 
αὐτὸν πρωτον Ὠγεισϑαι 42. om εἰπεν ay Ov χεχληχεν ... Ax FA"," eoSmp 
ἡ βασιλισσα ... ονϑενα ... FA"," εἰς τ. δοχ. Ἣν εἐποιησεν αλλ ... xexXnxev 
pro χεχλημαι ... FA',' εγὼ χεχλημας μετὰ tov βασιλέως 43. ΕΑ" ena» 
ἰδω, *,* εν παντὶ χρονω ὁτὰαν ἰδω ... ΕΑ", χαϑήμενον εν τὴ av. του βα- 
cüeOc 14. σωσαρα ... FA',' x. πάντες οἱ φιλ. αἀντου ... Om σοὶ ... 
ΒΑ", ξυλ. υψηλον Vl. 4. Ax Εὰ τὼ διδασχαάλω αντου ... εἰςφερων ... 
FA*,' τὰ γραμματαὰ μνὴμ. λογὼν τῶν ... αναγιγνώσχειν ... FA*' ἀναγ. 
αὐτὰ ενωπιον του βασιλεῶς 2. ΕΑ" om τὰ γραφέντα, *," supplet γραφεντα 

. FA'," περὶ BayaSa» xat ϑαρρας τῶν Ouo ... εὐνουχ. αὐτου εν ... FA" 
φύλασσ. αντον XQ ... QUÀ. «ut. εν τω επιβαλ. avrovg τας ... ΕΑ apra&ep- 
Ec ... FA*,' τὼ μαάρδοχ. περι τουτου ... X. εἰπὸν Ot EX τῆς ᾿διακονιας Ovx 
ε. X. οὐϑὲν 4. FA του μαρδοχαῖιον ... ΕΑ", toov a. εἰςζηλθεν εν τὴ αὐυλη 
οἰχον του βασιλεως τὴν εξωτεραν εἰπεῖν t0 (i, χραμασαι) ... FA*," vrotg. 
αὐτὼ 5. x. εἰπὸν ot ex τῆς διαχονιας τον ... FA," βασιλεὼς προς aurov 
-.. FA'," in f. add xat eA3ev «pay 6. ὦ ἐγὼ ϑέλω ... FÀ εἰπεν oc 
«vto αμαν et *,* add εν exuxo. 7. FA," ex. δὲ apa ... e. δὲ τῶ βα- 
σιλει 8. eveyxato omissis ot παιδ. τ, βασιλεως ... FA'*,* Ἣν εν αὐτὴ ὁ 
βασ. περ. x. «xm. Eg ον em αὐτὸν 9. FA*,* xat δοϑητω διάδημα βασιλειας 
ἐπι τὴν χεφαλὴν αὐτου xat δοϑήτω τὸ ενδυμα xat O ἱππὸς εν yetpt τῶν 
φίλων vov ... FA*," στολισατωσαν ... FA" χηρυσσεται, "," χηρυσσετωσαν 
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ἔσται παντὶ ἀνϑρώπῳ ὃν ὃ βασιλεὺς δοξάζει. 10 εἴπε δὲ ὁ βασιλεὺς τῷ ᾿Αμάν 10 
Καλῶς ἐλάλησας" οὕτως ποίησον τῷ Μαρδοχαίῳ τῷ ᾿Ιουδαίῳ τῷ ϑεραπεύοντι 
ἐν τῇ αὐλῇ, χαὶ μὴ ᾿παραπεσάτω σου λόγος ὧν ἐλάλησας. ἦι ἔχαβε δὲ ᾿Αμὰν 11 
τὴν στολὴν χαὶ τὸν ἵππον, χαὶ ἐστόλισε τὸν Μαρδοχαῖον xoi ἀνεβίβασεν αὖ- 
τὸν ἐπὶ τὸν ἵππον, καὶ δεῆλϑε διὰ τῆς πλατείας τῆς πόλεως xol ἐκήρυσσε 
λέγων Οὕτως ἔσται παντὶ ἀνβρώπῳ ὃ ὃν ὁ βασιλεὺς ϑέλει δοξάσαι. 12 ἐπέστρεψε 12 
δὲ ὁ Μαρδοχαῖος εἰς τὸν αὐλήν" ᾿Αμὰν δὲ ὑπέστρεψεν εἰς τὰ ἴδια λυπούμε- 
νος χατὰ χεφαλῆς. 18 χαὶ διηγήσατο ᾿Αμὰν τὰ συμβεβηκότα αὐτῷ Ζωσάρᾳ 18 
τῇ γυναιχὴ αὐτοῦ xol τοῖς φίλοις xol εἶπαν πρὸς αὐτὸν οἱ φίλοι xol $ ἢ γυνή 
ἘΠ ἐκ γένους Ιουδαίων Μαρδοχαῖος, ἦρξαι ταπεινοῦσϑαι ἐνώπιον αὐτοῦ, πε- 
σὼν πεσῇ, χαὶ οὐ μὴ δύνῃ αὑτὸν ἀμύνασϑαι, ὅτι ϑεὸς ζῶν μετ᾽ αὐτοῦ. "4 ξτι 14 
αὐτῶν δαλούντων παραγίνονται οὗ εὐνοῦχοι ἐπισπεύδοντες τὸν ᾿Αμὰν ἐπὶ τὸν 
πότον ὃν ἡτοίμασεν ᾿Εσϑήρ. 


VII. 


Εἰςῆλϑε δὲ ὁ ὁ βασιλεὺς χαὶ ᾿Αμὰν συμπιεῖν τῇ ῇ βασιλίσσῃ, 2εῖπε δὲ ὁ 3 
βασιλεὺς ᾿Εσϑὴρ τῇ ἢ δευτέρᾳ ἡμέρᾳ ἐν τῷ πότῳ Ti ἐστιν, "Ec9o βασίλισσα, 
χαὶ τί τὸ αἴτημά σου xo τί τὸ ἀξίωμά σου; χαὶ ἔστω σοι ἕως ἡμίσους τῆς 
βασιλείας μου. *xol ἀποχριϑεῖσα εἶπεν EL εὗρον χάρι ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, 3 
δοϑήτω ἣ Ψυχὴ τῷ αἰτήματί μου, χαὶ ὃ λαός μον τῷ ἀξιώματί μου. “ ἐπρά- & 
nue» γὰρ ἐγώ τε xol ὃ ὁ λαός μου εἰς ἀπώλειαν χαὶ διαρπαγὴν χαὶ δουλείαν, 
ἡμεῖς χαὶ τὰ τέχνα ἡμῶν εἰς παῖδας xol παιδίσχας, χαὶ παρήχουσα᾽ οὗ γὰρ 
ἄξιος ὃ διάβολος τῆς αὐλῆς τοῦ βασιλέως: 5 εἶπε δὲ ὁ βασιλεύς Τίς οὗτος ὅ 
ὅςτις ἐτόλμησε ποιῆσαι τὸ πρᾶγμα τοῦτο; 5 εἶπε δὲ EoSWjo Ἄνθρωπος ἐχϑρὸς 6 
᾿Αμὰν ὁ πονηρὸς οὗτος, ᾿Αμὰν δὲ ἐταράγϑη ἀπὸ τοῦ βασιλέως χαὶ τῆς βασι- 
λίσσης. 7 ὁ δὲ βασιλεὺς ἐξανέστη ἀπὸ τοῦ «συμποσίου εἰς τὸν χῆπον᾽ ὃ δὲ Ἰ 
Αμὰν παρῃτεῖτο τὴν βασίλισσαν, ἑώρα γὰρ ἑαυτὸν ἐν χαχοῖς ὄντα. ὃ ἐπέ- 8 
στρεῴψε δὲ ὁ βασιλεὺς ἐκ τοῦ χήπου, ᾿Αμὰν δὲ ἐπιπεπτώχει ἐπὶ τὴν χλί- 
vq» ἀξιῶν τὴν βασίλισσαν εἶπε δὲ ὁ βασιλεύς “ὥςτε χαὶ τὴν γυναῖχα βιάζῃ 


40. FA*,* τῷ apa» Ταχεως λαβε cuv το ενδυμὰ xat τον tmo» χαϑὼς 
ελαλ. ουτὼς ποίησον μαρδοχαίω ... ποιήσομεν μαρδοχαίιὼ τ. ιουδ. t. Sep. 
ον εἰπεν ο βασιλεὺυς xat μὴ ... FA',* λογος ex παυτὼν ὧν 44. ab ἵππον 
ad ἵππον ἰγδηϑ1} 42. FA*,* αὐλὴν τον βασιλεὼς ... FA*,* λυπουμ. χατα- 
χεχάλυμμενος χεφαλὴν 43. FA διηγ. ἀπαντὰ τὰ συμβεβηχοτα αντὼ αμαν 
... σωσαραᾶ ... εἰπον ... FA*," ot φιλ. αὐτου x. Ἢ γυν. aurou ζωσαρα ... 
FA*,' μαρδοχ. ov ρξω ταπ. ... AX ΕΑ om xat post xo" ... o ϑεος o Gov 
44. FA*,*.AaAouyt. MET αὐτου T. Ot EUY. τον βασιλεως επίισπ. ἀγαγεῖν .. 
FA αισϑὴρ VII. 4. Ax FA cuvrtety ... FA*," τὴ Bac. εσϑὴρ 2. xat εἰ- 
πεν 0 βασιλεὺς τὴ δεντερα ... FA"," xat γε τὴ δεντερα ... FA", ποτὼ του 
οἴνου ... EG2. ἡ βασιλισσα ... FA*,' αἰτημ. σ. xat δοϑησεται cot xat τι 
... ἔσται σοι... Αχ ΕᾺ εὡς του ἡμίσους 3. FA*,* ἀποχριϑ. ἐσϑὴρ ἡ βα- 
gtÀtcox ... FA*, * βασιλεὼως xot εἰ ext vov βασιλεὰ ayaSov δοϑητω μοι ἢ 
y. pov ... FA* τὼ atpozt μου ... Ax ΕΑ" o λογος pro o λᾶος μου ἀ. om 
xat διαρπαγὴν ... FA δουλιαν ... FA*,* post παιδισχας add ἐπραϑημεν — 5. 
FA*,* o βασιλ. αρταξερξης τὴ ἐσϑὴρ τὴ βασιλισση ... FA τις ovrog ἐστιν 

et *," add χαὶι ποιος εστιν ovrog... FA og ετολμησεν 6. FA'," ανϑρ. επι- 
βουλος χαι zip 7. FA"," εξανεστὴ εν οργὴ aurov ... Ax FA εχ του 
συμποσιου ... FA*,* xo» τὸν συμφυτον" o δε «. εξανεστὴ xat παρ. περι 
τῆς Ψψυχὴς αὐτου τὴν βασ. εἐσϑὴρ ... Ax ΕΑ" εὡρα γὰρ avrov ... FA'," 
super ὄντα notat παρὰ του βασιλέως 8. «xo του χηπου ... FA',' ex τ. 
χηπ. τοῦ συμφυτον εἰς TOV οἰχον του ποτου TOU OLVOU ... ἐπιπεπτ. χαι ἐπε- 
σεν €. τ. χλ. αξ. αντὴν ... ΕΑ" γυναιχαν, "," γυναιχα μετ ἐμον ... ἐχβιαξη 
43" 
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9 ἐν τῇ οἰκίᾳ μου; ᾿Αμὰν δὲ ἀχούσας διετράπῃ τῷ προςώπῳ. 3 εἶπε δὲ BovyoSày εἷς 
τῶν εὐνούχων πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ιδοὺ xoi ξύλον 1 ἡτοίμασεν ᾿Αμὰν Μαρδοχαίῳ τῷ 
λαλήσαντι περὶ τοῦ βασιλέως, χαὶ ὥρϑωται ἐν τοῖς ᾿Αμὰν ξύλον πηχῶν πεν- 

ι0 τήκοντα. εἶπε δὲ ὁ βασιλεύς Σταυρωπϑήτω ἐπ᾽ αὑτοῦ. ᾿" χαὶ ἐκρεμάσση ᾿Αμὰν 
ἐπὶ τοῦ ξύλου 8 ἡτοιμάσθη Μαρδοχαίῳ. xot τότε ὁ βασιλεὺς ἐχόπασε τοῦ 
Sup ob, 


VIII. 

Καὶ ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ὁ βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης ἐδωρήσατο ᾿Εσϑθὴρ ὅσα 
ὑπῆρχεν ᾿Αμὰν τῷ διαβόλῳ, χαὶ Μαρδοχαῖος pose ὑπὸ τοῦ βασιλέως" 
2 ὑπέδειξε γὰρ 'EcS3 ὅτι ἐνοιχείωται αὐτῇ. 35 ἔλαβε δὲ ὁ βασιλεὺς τὸν δαχτύ- 
λιον ὃν ἀφείλατο ᾿Αμὰν χαὶ ἔδωχεν αὐτὸν Μαρδοχαίῳ, καὶ κατέστησεν 'EoSnp 
3 Μαρδοχαῖον ἐπὶ πάντων τῶν "Apo. ? xal ,Tpocelou. ἐλάλησε πρὸς τὸν βασι- 
λέα, χαὶ προςέπεσε πρὸς τοὺς πόδας αὐτοῦ, χαὶ ἠξίου ἀφελεῖν τὴν ᾿Αμὰν 
& χαχίαν xol ὅσα ἐποίησε τοῖς ᾿Ιουδαίοις. “ ἐξέτεινε δὲ ὁ βασιλεὺς ᾿Εσπὴρ τὴν 
5 ῥάβδον τὴν χρυσῆν" ἐξηγέρθη δὲ ᾿Εσϑὴρ παρεστηχέναι τῷ βασιλεῖ, ? xo εἶπεν 
᾿Εσϑήρ Ei δοχεῖ σοι χαὶ εὗρον. χάριν, meus ἀποστραφῆναι τὰ γράμματα 
τὰ ἀπεσταλμένα ὑπὸ ᾿Αμάν, τὰ γραφέντα ἀπολέσθαι τοὺς ᾿Ιουδαίους ot εἰσιν 
6 ἐν τῇ βασιλείᾳ σου. δ πῶς γὰρ δυνήσομαι ἰδεῖν τὴν χάχωσιν τοῦ λαοῦ μον, 
7 xo πῶς δυνήσομαι σωϑῆναι ἐν τῇ ἀπωλείᾳ τῆς πατρίδος μου; "xol εἶπεν 
ὃ βασιλεὺς πρὸς ᾿Εσϑήρ Ei πάντα τὰ ὑπάρχοντα ᾿Αμὰν ἔδωχα χαὶ ἐχαρισά- 
μὴν σοι, καὶ αὐτὸν ἐξρεμᾶσα ἐπὶ ξύλου, ὅτι τὰς χεῖρας ἐπήνεγχε τοῖς *Iov- 
8 δαίοις, τί ἔτι ἐπιζητεῖς; 9 γράψατε xol ὑμεῖς ἐκ τοῦ ὀνόματός μου ὡς δοχεῖ 
ὑμῖν, xol σφραγίσατε τῷ δαχτυλίῳ μου ὅσα γὰρ γράφεται τοῦ βασιλέως 
ἐπιτάξαντος xol σφραγισϑῇ τῷ δαχτυλίῳ μου, οὐχ ἔστιν αὐτοῖς ἀντειπεῖν. 
9 3 ἐχχήϑησαν δὲ οἱ γραμματεῖς ἐν τῷ πρώτῳ μιηνὶ ὃς ἐστι Νισάν, τρίτῃ χαὶ 
εἰκάδι τοῦ αὐτοῦ ἔτους, χαὶ ἐγράφη. τοῖς ᾿Ιουδαίοις ὅσα ἐνετείλατο τοῖς οἶχο- 
νόμοις χαὶ τοῖς ἄρχουσι τῶν σατραπῶν ἀπὸ τῆς ᾿Ινδικῆς € ἕως τῆς Αἰδιοπίας, 
ἑχατὸν εἰχοσιεπτὰ σατράπαις χατὰ χώραν χαὶ χώραν, χατὰ τὴν αὐτῶν λέξιν. 
10 ἐγράφη δὲ διὰ τοῦ βασιλέως xol ἐσφραγίσϑη τῷ δαχτυλίῳ αὐτοῦ, χαὶ ἐξα- 
πέστειλαν τὰ γράμματα διὰ βιβλιοφόρων, !! ὡς ἐπέταξεν αὐτοῖς χρῆσϑαι τοῖς 


1 


- 


8. FA*,* εν τὴ οἰχια" ο Aoyoc ie εχ του στόματος του βασιλεῶς" aqua 
δε 9. FA* ΕΠ Ἐν βουγαξαν ... FA*,* εἰς ἀπὸ τῶν ... του βασιλεὼς pro 
Tp. t. βασιλεῦ ... AX FA*,* xo ξύλον ὁ ΕΑ loq. αγαϑα ... (ωρ- 
ὥρωτε ur] FA" om xat ante ὠρϑῶται ... om Εὐλὸν, FA", * vipqAoy ξυλον .. Ax 
FA*,* οὐ ἡτοιμαᾶσεν ... ἐχοπᾶσεν O βασιλεὺς VIII. 4. FÀ* om τω διαβολω, * ji 
supplet τὼ διαβ. τῶν ιουδαιὼν ... xxt μαρδοχ. Oc... evotxuovo 2. Ax ΚΑ ἢ 
τὸν ἀμὸν ... Om avro» ὃ. ΒΑ τ προςϑεισ. £65 ΤΑ γον ΕΟ 
εἐδεηϑὴ αὐτου ἀ. χαὶ εξετεῖνεν ο ὅ. χαριν ενωπιον cov, FA",* yap. ενω- 
πίον σου x&t EUST); O λογος ἐνώπιον του βασιλεὼς xat ἀγαϑὴ εἰμι εν οφϑαλ- 
μοις αὐτου ... Ax FÀ ἀποστρεψαι ... Ax ΕΑ εξαπεσταλμενα ... ΚΑΛῸ, 
αμαν vtou ἀμαάδαϑον Bouyatou ... ἀπολεσαι τ. ιουδ. οσοι ... om cou . FA 
ειδιν, Ax ἐπιδεῖν 7. βασ. εσϑὴρ τη βασιλισσὴη ... FA" εδωχε ... om εδωχα 
χαὶ ... Ἐπὶ tou ξυλου΄... FA " ἐπηνεγχα ay τοῖς ... om evt. 8. Ax FA" 
(rursusque 11) cds x«t υμ. 9. FA *,' post γρᾶαμμ. add του βασιλεὼως 
εν τω xütpQ εχεινῶ ... ÀX FA woa ... FA*, γεν τῷ TpttO um o (cor- | 
rectum 06) ἐστιν σιοναν ... xov aurov μηνος, FA* cov δεύτερον ετους ... 
FA*,* ever. μαρδοχαιος προς touOutoug ... FA*," ot σὰν axo .... ΕΑ yup. 
x. yop. pon. ante εχᾶτον ... &x. xat επτὰ σατράπιαις, ΕΑ εἰχοσιεπτὰ σα- 
τράπειαις ... FA ἑαυτῶν λεξιν 10. xat eypaqn ... FA"," βασιλεὼως αρτα- 
EcpEov . AX FA*,* εξαπεστειῖλεν ... Ax FA" βιβλιαφορῶν 41. Ax FA *," 
(non Á) "YencaoSat F 
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νόμοις αὐτῶν ἐν πάσῃ πόλει, βοηθῆσαί τε αὐτοῖς xol χρῆσθαι τοῖς ἀντιδί- 
xotg αὐτῶν xol τοῖς ἀντιχειμένοις αὐτῶν ὡς βούλονται, "2 ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ ἐν 12 
πάσῃ τῇ βασιλείᾳ ᾿Αρταξέρξου, τῇ τριςχαιδεχάτῃ τοῦ δωδεκάτου μηνὸς ὅς 
ἐστιν ᾿Αδάρ. 15 ὧν ἐστὶν ἀντίγραφον τῆς ἐπιστολῆς τὰ ὑπογεγραμμένα. Βασι- 133 
λεὺς μέγας ᾿Αρταξέρξης τοῖς ἀπὸ τῆς ᾿Ινδικῆς ἕως τῆς Αἰθιοπίας ἑχατὸν εἶχο- 
σιεπτὰ σατραπείαις χωρῶν ἄρχουσι χαὶ τοῖς τὰ ἡμέτερα φρονοῦσι χαίρειν. 
πολλοὶ τῇ πλείστῃ τῶν εὐεργετούντων χρηστότητι πυχνότερον τιμώμενοι μεῖζον 
ἐφρόνησαν, xol οὐ μόνον τοὺς ὑποτεταγμένους Wut» ζητοῦσι χαχοποιεῖν, τόν [ 
τε χόρον οὗ δυνάμενοι φέρειν χαὶ τοῖς ἑαυτῶν εὐεργέταις ἐπιχειροῦσι μηχα- 
νᾶσϑθαι" xaX τὴν εὐχαριστίαν οὗ μόνον ἐκ τῶν ἀνθρώπων ἀνταναιροῦντες, ἀλλὰ 
χαὶ τοῖς τῶν ἀπειραγάϑων χόμποις ἐπαρϑέντες, τοῦ τὰ πάντα χατοπτεύοντος 
ἀεὶ Seo μισοπόνηρον ὑπολαμβάνουσιν ἐχφεύξεσθαι δίχην. πολλάκις δὲ χαὶ 
πολλοὺς τῶν ἐπ᾽ ἐξουσίαις τεταγμένων τῶν πιστευϑέντων χειρίζειν φίλων τὰ [10] 
πράγματα παραμνϑία μετόχους αἱμάτων ἀθώων χαταστήσασα περιέβαλε συμ- 
φοραῖς ἀνηχέστοις, τῷ τῆς χαχοηϑείας ψευδεῖ παραλογισμῷ παραλογισαμένων 
τὴν τῶν ἐπιχρατούντων ἀχέραιον εὐγνωμοσύνην. σχοπεῖν δὲ ἔξεστιν, οὗ τοσοῦ- 
τον Éx τῶν παλαιοτέρων ὡς παρεδώχαμεν ἱστοριῶν, ὅσα ἐστὶ παρὰ πόδας 
ὑμᾶς ἐχξητοῦντας ἀνοσίως συντετελεσμένα τῇ τῶν ἀνάξια δυναστευόντων λοι- [15] 
μότητι, χαὶ προςέχειν εἰς τὰ μετὰ ταῦτα, εἰς τὸ τὴν βασιλείαν ἀτάραχον τοῖς 
πᾶσιν ἀνθρώποις μετ᾽ εἰρήνης παρεξόμεθα χρώμενοι ταῖς μεταβολαῖς, τὰ δὲ 
ὑπὸ τὴν ὄψιν ἐρχόμενα διαχρίνοντες ἀεὶ μετ᾽ ἐπιεικεστέρας ἀπαντήσεως. ὡς 
γὰρ ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάϑου Μαχεδὼν ταῖς ἀληϑείαις ἀλλότριος τοῦ τῶν Περσῶν 
αἵματος xol πολὺ διεστηχὼς τῆς ἡμετέρας χρηστότητος, ἐπιξενωθεὶς ἡμῖν [20] 
ἔτυχεν ἧς ἔχομεν πρὸς πᾶν ἔθνος φιλανϑρωπίας ἐπὶ τοσοῦτον ὥςτε ἀναγορεύε- 
σϑαι ἡμῶν πατέρα xol προςχυνούμενον ὑπὸ πάντων τὸ δεύτερον τοῦ βασιλιχοῦ 
Seóvou πρόςωπον διατελεῖν. οὐχ ἐνέγχας δὲ τὴν ὑπερηφανίαν ἐπετήδευσε τῆς 
ἀρχῆς στερῆσαι ἡμᾶς χαὶ τοῦ πνεύματος, τόν τε ἡμέτερον σωτῆρα χαὶ διὰ 
παντὸς εὐεργέτην Μαρδοχαῖον xol τὴν ἄμεμπτον τῆς βασιλείας χοινωνὸν ᾿Εσϑὴρ [25] 
σὺν παντὶ τῷ τούτων ἔϑνει πολυπλόχοις μεθόδων παραλογισμοῖς αἰτησάμενος 


8] 


44. εν τὴ πολει βοηϑησαι αντοις ... FA*," (non 22) χρησασϑαι ... om 
totg αντιδ. αὐτων (αὐτῶν om etiam ΒΑ) xot ... FA*,* in f. add πασαν δυ- 
ναμιν Axou x«t χωρας τοὺς ὥϑλιβοντας αὐτους νηπια xat γυναιχας Xt τὰ 
σχυλα αντῶν εἰς προνομὴν 42. Ax FA om δωδεχάτου, FA* om etiam og ἐστ. 


«8., FA*,* post μηνος add του tQ og cot» αδαρ 43. FA" om ὧν ... FA" 
om τῆς [2] &xoot xat exxa [3] ΕΑ" σατραπαῖς ἰδιὼν yopov ... FA ἀρξουσι 
.. AX FA' xot σατράπαις τοις τὰ [4] FA" apitvov εφρονησαν ov μο- 
νον τ. V. ὑμῖν αἰτουσιν [7] Ax FA xat xara τὴν εὐχαρ. (Àx εὐχαρ.) ... 
ΕΑ delet avc in αἀντανερουντες (sic) [9] Ax FA* (rursus 22) διαλαμ- 
βανουσιν ... ΕΑ" om δικὴην [14] ΕΑ" παραμυϑιαν μετενους (corrige μετε- 
τιους) ... FA χαταστησας [12] FA*,' χαχοηῦ. τροπω Ψευδει (FA" Ψευ- 
δει δε) ... FA παραλογισαμενος [43] FA" axep. επιγνωσιν ... παραμυϑια 
μεταγνουσα μετα τῶν αϑώων χαταστησας" περίεβαλε συμφ. αν. τῶν τῆς 
ἀληϑειας Ψψευδει παραλογισαμενος τὴν τῶν em. ax. εγνωμοσυνὴν (... ΒΑ" 
τωὠωουτῶν pro τοσουτον) [44] FA" om ὡς ... FA*,' παραδεδωχαμεν ... 
FA οσον εστιν ... (FA" παρὰ pepog ὑμῖν εχζητουν ...) [16] ΕΑ" αξιας 
(". αἀξια) δυναστενωντο (*,* δυναστενοντων), Ax αξιοδυναστενοντων [16] FA" 
εἰς to μετα ... FA Ν᾽ xat τὴν pro εἰς τὸ τὴν, : Vdir τὸ τὴν [47] Ax 
FA*,* ov χρώμενοι [48] FA" δεῖ pro ἀει ... Ax FA μετὰ επιειχ. ... 
FA* αἀγαναχτησεως [49] αμαϑου [34] ὡς pro ecce [22] προςχυνου- 
μενος [23] Ax FA υπερηφανιαν (ita etiam ed. rom.) ... ἐπιτηδευσεν 
[24] ἡμὰς στερησαι, ΕΑ" otepecat υμὰς ... om xat ante rov mw. ... FA* 
σωτηραν ([25] ΕΑ’ τῆς βασιλέως [26] FA* τοῖς τοντων e3vet) 


68 ERCUP 8, 13. Regis edictum in gratiam Tugaponum, 


εἰς π᾿ mn γὰρ τῶν τρόπων τούτων ein λαβὼν ἡμᾶς ἐρήμους τὴν 
τῶν Περσῶν ἐπιχράτησιν εἰς τοὺς Ναχεδόνας μετάξαι. ἡμεῖς δὲ τοὺς ὑπὸ τοῦ 
τριςαλιτηρίου παραδεδομένους εἰς ἀφανισμὸν Ιουδαίους εὑρίσχομεν, οὗ χαχούρ- 
[30] γους ὄντας, δικαιοτάτοις δὲ πολιτευομένους νόμοις, ὄντας δὲ υἱοὺς τοῦ ὑψί- 
στου μεγίστου ζῶντος Θεοῦ τοῦ χατευϑύνοντος ἣμῖν τε xal τοῖς προγόνοις 1 ἡμῶν 
τὴν βασιλείαν ἐν τῇ χαλλίστῃ διαϑέσει, χαλῶς οὖν ποιήσετε μὴ προςχρησά- 
μενοι τοῖς ὑπὸ ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάϑον ἀποσταλεῖσι γράμμασι, διὰ τὸ αὐτὸν τὸν 
ταῦτα ἐξεργασάμενον πρὸς ταῖς Σούσων πύλαις ἐστανρῶσϑαι σὺν τῇ πανοιχίᾳ, 
[35] τὴν χαταξίαν τοῦ τὰ πάντα ἐπιχρατοῦντος EE διὰ τάχους ἀποδόντος αὐτῷ 
χρίσιν" τὸ δὲ ἀντίγραφον τῆς ἐπιστολῆς ταύτης ἐχϑέντες ἐν παντὶ τόπῳ μετὰ 
παῤῥησίας, ἐᾶν τοὺς ᾿Ιουδαίους χρῆσϑαι τοῖς ἑαυτῶν νομίμοις, χαὶ συνεπι- 
σχύειν αὐτοῖς ὅπως τοὺς ἐν χαιρῷ λίψεως ἐπιθεμένους, αὐτοῖς ἀμύνωνται τῇ 
τριςχαιδεχάτῃ τοῦ δωδεκάτου μηνὸς ᾿Αδὰρ τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ᾽ ταύτην γὰρ ὃ τὰ 
[40] πάντα δυγαστεύων ϑεὸς ἀντ᾽ ὀλεθρίας τοῦ ἐχλεχτοῦ Δένους ἐποίησεν «αὐτοῖς 
εὐφροσύνην. xa ὑμεῖς, οὖν ἐν “ταῖς ἐπωνύμοις ὑμῶν ἑορταῖς ἐπίσημον 1 ἡμέραν 
μετὰ πάσης εὐωχίας ἄγετε, ὅπως χαὶ νῦν χαὶ μετὰ ταῦτα “σωτηρία. ἡ ui 
χαὶ τοῖς εὐνοοῦσι Πέρσαις, rois δὲ ἡμῶ ἐπιβουλεύουσι μνημόσυνον τῆς ἀπω- 
λείας. πᾶσα δὲ πόλις ἢ χώρα τὸ σύνολον ἥτις χατὰ ταῦτα μὴ ποιήσῃ δόρατι 
[18] χαὶ πυρὶ χαταναλωϑήσεται μετ᾽ ὀργῆς οὗ μόνον ἀνϑρώποις ἄβατος, ἀλλὰ χαὶ 
“τρίοις χαὶ πετεινοῖς εἰς τὸν ἅπαντα χρόνον ἄχϑιστος χαταστασήσεται. τὰ δὲ ἂν- 
τίγραφα ἐχτιϑέσθωσαν ὀφθαλμοφανῶς ἐν πάσῃ τῇ βασιλείᾳ, ἑτοίμους τε εἶναι 
* πάντας τοὺς Ιουδαίους εἰς ταύτην τὴν ἡμέραν πολεμῆσαι αὐτῶν τοὺς ὑπεναντίους. 


(IX.) 
rna 13 0t μὲν οὖν ἱππεῖς ἐξῆλθον σπεύδοντες τὰ ὑπὸ τοῦ βασιλέως λεγόμενα 
15 ἐπιτελεῖν" ἐξετέθη δὲ τὸ πρόςταγμα χαὶ ἐν ἸΣούσοις. 15 ὁ δὲ Μαρδοχαῖος ἐξῆλ- 
Sew ἐστολισμένος τὴν βασιλιχὴν στολὴν χαὶ στέφανον ἔχων XeuGoUv xoi διά- 
16 δημα βύσσινον πορφυροῦν᾽" ἰδόντες δὲ οἱ ἐν Σούσοις ἐχάρησαν. * “ τοῖς 8E" Tov- 
17 δαίοις ἐγένετο φῶς χαὶ εὐφροσύνη V χατὰ πόλιν xoi χώραν οὗ ἂν ἐξετέθη 
τὸ πρόςταγμα, οὗ ἂν ἐξετέθη τὸ ἔχϑεμα" χαρὰ χαὶ εὐφροσύνη τοῖς ᾿Ιουδαίοις, 
χώϑων xol εὐφροσύνη xot πολλοὶ τῶν ἐθνῶν περιετέμοντο χαὶ ᾿Ιουδαϊζον διὰ 


27. om τοντῶν ... ÀX ὠηϑει, FA' 130 ... AX ΒΑ *,* λαβεῖν ... τας pro 
tue v. AX RAT* 2 τε [28] om τῶν [29] ευρ. xax. oux οὐντας [30] FA * 
αἀναγχαιοτατους δε ... utouc ὑψιστου [31] FA* του κατευϑυνοντας (sic) ἡμᾶς τε 
x. T. tQ. ἡ. τὴν αγιᾶν εν [32] ποιησατε, FA ποιησητε [33] ἀμαϑαδον ... Ax ΚΑ" 
om τὸν [35]FA* του xavxa [36] ἐχτεϑέντες, FA* ἐχτεϑεντος [31] FA* αν 
pro &xy ... Ax FA νομοις [38] FA* om αὐτοις ante ἀμννωνται [39] ταυτὴ γὰρ 
επι παντα, FA* ταντὴ o τὰ παντα [40] FA ολεϑρειας ... FA *,* εἰς εὐφροσυνὴν 
[44] om viov εορταις ... FA* ἐπισημοὸν ἡμερᾶς [42] σωτηρια μεν ὑμῶν xat 
εὐνοουντων τοῖς TCEQO., FÀ* σωτηρία ὑμῖν xat rote εὐνοουσιν περσ.») 2; (*,"?) 
τῶν cQrrnoux μὲν τῶν εὐνοουντων totg περσ. [43] τῶν δε τουτοις επιβουλευ- 
σαντῶν ... FA" υμιν επιβ. (vdtr) [45] FA *,* (non 22) xat μετ ὀργῆς ... om 
εἰς toy ἀπαντ. χρόνον ... ΕΑ" eytoroc, FA*, " eoytoxoc, Áx αἰσχιστος ... ΚΑῚ 
αὐτο σταϑησεται ... FA** αντιγρ. τῆς επιστολὴης ... FÀ εχτιϑεσϑω, AX 
εχτεϑείσθὼ ... ἐτοιμους δε (IX.) 44. FA'," cete xat εἐπιβαται τῶν πο- 
puo» ot μεγισταγες εξ. om. xot διωχομενοι τὰ vxo ... tO ἐχϑεμα ... FA" 
in f. add τὴ βαρει 45. FA"," c&c)3. ex προςωπον του βασιλεως eot. t. B. 
στ. υαχινϑινὴν ἀερινὴν x. OTEQ. XQ. EJQV ... στολίσμενος ... ΕΑ εἰδοντες 

. FA eyop. xat εὐφρανϑησαν — 46. ott τοῖς tovO. ... FA*," in f. add x«t 
ἀαγαλλιαμα xot τιμὴ 17. yop. ου εαν εξετεϑὴ xo ἐεχϑεμα, FA*," ov αν o Aoyoe tov 
βασιλεὼς xat vo εἐχϑεμα εξετεϑὴ (ἢ om ov a. e. τ. ex2.) ... FA" om yapa x. 
£u92. (*," eupp. x. χαρα) τοις tou8. x02. x. euge. ... Ax (sed τοις tov8. usque 
τῶν tov8atoy rescr. sunt) FA *,* περιετεμνοντο ... FA * x. ενιονδαῖζον xat. δια 


n dt 


eds. 16 od 


Vindieta Judaeorum. X filii Haman suspensi.  Eo2w 9, 18. 679 


τὸν φόβον τῶν ᾿Ιουδαίων. (IX.) Ev γὰρ τῷ δωδεχάτῳ pony τῇ πριςκαιδεχάτῃ 1 
τοῦ μηνός, ὅς ἐστιν "Ado, παρὴν τὰ γράμματα τὰ γραφέντα ὑπὸ τοῦ βασι- 
λέως. δ ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ἀπώλοντο οἱ ἀντιχείμενοι τοῖς ᾿Ιουδαίοις οὐδεὶς 2 
γὰρ ἀντέστη, φοβούμενος αὐτούς. ὅ οἱ γὰρ ἄρχοντες τῶν σατραπῶν xol οἱ 3 
τύραννοι χαὶ οἱ βασιλιχοὶ γραμματεῖς ἐτίμων τοὺς ᾿Ιουδαίους᾽ ὃ γὰρ φόβος 
Μαρδοχαίου ἐνέχειτο αὐτοῖς. * προςέπεσς γὰρ τὸ πρόςταγμα τοῦ βασιλέως ὀνο- & 
μασϑῆναι ἐν πάσῃ τῇ βασιλείᾳ. δ χαὶ £y Σούσοις τῇ πόλει ἀπέχτειναν οἱ "Iov- 6 
δαῖοι ἄνδρας πενταχοσίους, τόν τε ὥαρ ταννὲς χαὶ Δελφὼν xoi Φασγὰ xo ἢ 8 
Φαροδαϑὰ χαὶ Βαρεὰ xoi Σαρβαχὰ * xoi Μαρμασιμὰ xoi ἱῬουφαῖον χαὶ ᾽Δρ- 9 
σαῖον χαὶ Ζαβουϑαῖον, ᾿" τοὺς δέχα υἱοὺς ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάϑον Bovyalov τοῦ 10 
ἐχϑροῦ τῶν ᾿Ιουδαίων, xoi διήρπασαν 11 ἐν αὐτῇ m ἡμέρᾳ ἐπεδόθη τε ὁ M 
ἀριομὸς τῷ βασιλεῖ τῶν ἀπολωλότων ἐν Σούσοις. 12 εἶπε δὲ ὁ βασιλεὺς πρὸς 12 
᾿Εσϑήρ ᾿Απώλεσαν οἱ Ιουδαῖοι ἐν Σούσοις τῇ πόλει ἄνδρας πενταχοσίους᾽ ἐν 
δὲ τῇ, περιχώρῳ. πῶς οἴει ἐχρήσαντο ; τί οὖν ἀξιοῖς ἔτι xod. ἔσται σοι; ?? xol 13 
εἶπεν ᾿Εσϑὴρ τῷ βασιλεῖ “Δοβήτω τοῖς ᾿Ιουδαίοις χρῆσϑαι ὡςαύτως τὴν αὖ- 
ρίον, ὥςτε τοὺς δέχα υἱοὺς ᾿Αμὰν χρεμάσαι. 3 xol ἐπέτρεψεν οὕτως γενέσθαι, LU 
xo ἐξέθηκε τοῖς ᾽Ιουδαίοις τῆς πύλεως τὰ σώματα τῶν υἱῶν ᾿Αμὰν χρεμάσαι. 

18 χαὶ συνήχϑησαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἐν Xiojaots τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ τοῦ ᾿Αδὰρ xat 45 
ἀπέχτειναν ἄνδρας τριαχοσίους, χαὶ οὐδὲν διήρπασαν. 16 οἱ δὲ λοιποὶ τῶν "Iov- 16 
δαίων οἱ ἐν τῇ βασιλείᾳ συνήγϑησαν xoi ἑαντοῖς ἐβοήϑουν, xal ἀνεπαύσαντο 
-ἀπὸ τῶν πολεμίων ἀπώλεσαν γὰρ αὐτῶν μυρίους πενταχιςχιλίους τῇ τριςχαι- 
δεχάτῃ τοῦ ᾿Αδάρ, χαὶ οὐδὲν διήρπασαν. 1T χαὶ ἀνεπαύσαντο τῇ τέσσαρες- 11 
χαιδεχάτῃ τοῦ αὐτοῦ μηνός, xol ἦγον E ἡμέραν ἀναπαύσεως μετὰ χαρᾶς 18 
xal εὐφροσύνης. δ οὶ δὲ ᾿Ιουδαῖοι ἐν Zojcotg τῇ πόλει συνήχϑησαν xol 


4. Ax FA *,* unt τριςχαιδεχάτη, FA* μὴνι τεσσαρεςχα!δ. ... FA* 0 ἐστιν 
-«« FA*," in f. add xot xo δογμα avxov ποιησαι 2. FA* εν αὐτὴ τὴ opa, *," εν 
α. t. ἡμερὰ ἡ ... ΕΑ ayeorm xaxa προςωπον αὐτῶν (... ΕΑ  φοβουμενους) 
3. ΕΑ τιμωνται ... FA*, in f. add ἐμεγαλυνετο γὰρ μαρδοχαίος πορενομενος 
k. FA',' ἐπέπεσεν ... FA ὡς ονομασϑηναι 6. FA* om τὴ πολ. amext. ... 
FA*,' om. ot tou8. xot ἀπωλεσαν ... FA ανδρ. Q 7. φαρσανεσταν, FA* 
(vdtr) φαρσαννεσταν, *.* φαρσαννεσταῖν . FA* xat αδελφων, *,' xat τον 
δελφων ... φαγα, FA" φιαγα 8. x. βαρδαϑὰ x. βαρελ x. σαρβαχα, FA x. 
φαρααϑὰ x. βαρ. x. σαρβαχα 9. x. μαρμασιμνα x. ρονφανον x. a. x. ζα- 
βουγαϑα, ΕΑ x. papp.xot x. pougatoy x. ἀρσεον x. ζαβουδεθαν 40. ΕΑ" 
ἀμαναδαῦου βουδεον (*,' βουγεου), Ax ἀαμαϑαδου rou Qovyatov ... (FA" 
βουδεον τῶν τοὺς εχϑρου) ... Ax FA',' amexrewa» xat διηρπασ. 44. Ax 
ΠῚ ΡΟ CHAP ΡΠ te 2 ΒᾺ ἸΏ 1 ddd τῇ Πύλες, 12: om" πρὸς 109 
FA*,' (omisso προς 7) co2. τὴ βασιλισση ἀπ. ot τουδ. xat εφονευσαν ... 


FA* om τὴ πόλει ... FÀ*,' post πενταχοσ, add xat τοὺς t νιους αμᾶν ... 
χώρα pro περιχώρω ... FA" att ... Ax FA',* χεέχρῆνται ... xat tt a&totc 
43. FA" ygenore, ",' xonoao3at ... FA',' τῇ, auptov ... om Oex« ... Ax 
ΕΑ" χρεμασϑηναι ... FA apa» post χρεμασ. pon. et *,* add emt ξυλου 
4À. ἘᾺ out ... Om x. EmetQ. ovt. γενεσϑαι ... FA" επεϑηχεν ... FA" 
om τῆς πολ. τὰ σώματα 45. FA*,' τὴ τριςχαιδεχατὴ ... FA" τὸν μη- 
νος, ",' tov ἀδὰαρ μηνος ... FA'," amexr. οἱ touBatot εν σουσοῖς ... οὐϑὲεν 
46. συναχϑεντες εαντοις εβοηϑουν ... FA*,' εβοηϑ. περι τῆς Ψυχὴς αὐτῶν 
... FA* δυνάτων pro αὐτων ... FA',' post πενταχιςχιλ. add οὐδεν διηρ- 
πασαν᾽ οὐχ απεστειλαν τὰς χείρας aurov, deletis postea xat οὐδὲν διηρπα- 
σαν.... τὴ τρίςχαιδ. του «8. xa^ τη τεσσαρεςχαιδεχατὴ TOU αὐτου μνος, 
FA τὴ τριςχαιδεχ, (*," add τον avrov Rr) x«t τεσσαρεςχαιδεχατὴ (*," om 
x«t τεσσ.) 47. FA αὐτου tov μηνος ... FA αὐτὴν τὴν ἡμέραν 48. FA ot 


εν σουσοις ... ΕΑ" om τὴ moàet ... FA συνηχϑησαν (*,' add τὴ y xat t 
του αὐτου XX.) omisso xat 


680  Eo2wo 9, 18. Purim festum Judaeorum instituitur, 


τῇ τε Ξσσαρεςκαιδεχάτῃ χαὶ ἀνεπαύσαντο᾽ ᾿ ἦγον. δὲ χαὶ τὴν πεντεχαιδεχάτην μετὰ 

19 χαρᾶς χαὶ εὐφροσύνης. 19 διὰ τοῦτο οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι οἱ διεσπαρμένοι ἐν πάσῃ 
χώρᾳ τῇ ἔξω ἄγουσι τὴν τεσσαρεςχαιδεχάτην τοῦ ᾿Αδὰρ ἡμέραν ἀγαϑὴν μετ᾽ 
40 εὐφροσύνης, ἀποστέλλοντες μερίδας ἕχαστος τῷ πλησίον. 3" ἔγραψε δὲ Νίαρ- 
δοχαῖος τοὺς λόγους τούτους εἰς βιβλίον, χαὶ ἐξαπέστειλε τοῖς ᾿Ιουδαίοις ὅσοι 

21 ἦσαν ἐν τῇ ᾿Αρταξέρξου βασιλείᾳ τοῖς ἐγγὺς xol τοῖς μαχράν, 3) στῆσαι τὰς 
ἡμέρας ταύτας ἀγαϑάς, ἄγειν τε τὴν τεσσαρεςχαιδεχάτην χαὶ τὴν πεντεχαι- 

22 δεχάτην τοῦ ᾿Αδάρ᾽ 22 ἐν γὰρ ταύταις ταῖς ἡμέραις ἀνεπαύσαντο οἱ ᾿Ιουδαῖοι 
ἀπὸ τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν" xo τὸν μῆνα ἐν ᾧ ἐστράφη αὐτοῖς, ὃς ἦν ᾿Αδάρ, 
ἀπὸ πένϑους εἰς χαρὰν χαὶ ἀπὸ ὀδύνης εἰς áyaSy ἡμέραν, ἄγειν ὅλον ἀγα- 
Sàc ἡμέρας γάμων xoi εὐφροσύνης, ἐξαποστέλλοντες μερίδας τοῖς φίλοις χαὶ 
93 τοῖς πτωχοῖς. ?? xol προςεδέξαντο οἱ ᾿Ιουδαῖοι χαϑὼς ἔγραψεν αὐτοῖς ὁ Μαρ- 
24 δοχαῖος, 3 πῶς ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάϑονυ 6 ΝΙαχεδὼν ἐπολέμει αὐτούς, χαϑὼς ἔϑετο 
25 Ψήφισμα χαὶ χλῆρον ἀφανίσαι αὐτούς, 235 χαὶ ὡς εἰςῆλθε πρὸς τὸν βασιλέα 
λέγων χρεμάσαι τὸν Μαρδοχαῖον" ὅσα δὲ ἐπεχείρησεν ἐπάξαι. ἐπὶ τοὺς Ἴου- 
δαίους χαχὰ ἐπ᾽ αὐτὸν ἐγένοντο, xal ἐχρεμάσϑη αὐτὸς xol τὰ τέχνα αὐτοῦ. 
26 2 διὰ τοῦτο ἐπεχχήϑησαν αἱ ἡμέραι αὗται Φρουραὶ διὰ τοὺς χλήρους, ὅτι 
τῇ διαλέχτῳ αὑτῶν χαλοῦνται Φρουραΐ, διὰ τοὺς λόγους τῆς ἐπιστοχῆς ταύ- 
27 τῆς, xol ὅσα πεπόνθασι διὰ ταῦτα χαὶ ὅσα αὐτοῖς ἐγένετο, ?! vol ἔστησεν * 
xol προςεδέχοντο οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἐφ ἑαυτοῖς xol ἐπὶ τῷ σπέρματι αὐτῶν χαὶ ἐπὶ 
τοῖς προςτεϑειμένοις ἐπ αὐτῶν, οὐδὲ μὴν ἄλλως χρήσονται. αἱ δὲ ἣμέ- 
pat αὗται μνημόσυνον ἐπιτελούμενον χατὰ γενεὰν xol γενεὰν χαὶ πόλιν xol 


48. τὴ τεσσαρεςχαιδεχατὴ (*,' add του αὐτου) ἀνεπαυσαντο (*,* xat οὐχ 
ανεπαυσ., sed xat οὐχ delevit 22) ... om χαὶ ante ἀνεπαυσ. ... ΕΑ" 
πεντεχαιδεχατὴ 419. Ax FAT; δια yap touto, ΕΑ" διὰ τουτο, FÀ *,* διὰ 
τουτο ouv (vdtr) ... Ax FA om ot post ιουδαιοι ... FA *,' διεσπαρμ. ot- 
χουντες ἐν ... εν τὴ χωρα ... FA" om τὴ εξὼ ... ΕΑ" om rm... ay. 
x«t τὴν ... ΕΑ" του μηνος, (*," αδαρ super μηνος notat) ἡμερᾶὰν ... Àx FÀ 
μετα εὐφροσ. et FA*,* add xat ποτου ... FA" μεριδα ... μεριδας τοῖς 
πλήησιον ... Àx FA in f. add ot δε χατοιχουντες εν ταῖς μητροπολεσιν xot τὴν 
(ΕΑ τη) πεντεχαιδεχατὴν (FA - τὴ vov a8ap Ἡμερὰν εὐφροσυνὴς ἀγαϑὴν 
αγουσιν (Àx om αγουσιν) εξαποστελλοντες (ΕΑ εξαποστελλουσιν, "," - ον- 
τες) μεριδὰ (Ax ΕΑ", μεριδας) τοῖς πλησιον 20. αἀπεστειλεν .. Αχ FA *,* 
10087 οἱ εἰσὶν 94. om τε... ΕΑ" τὴ τεσσεαρεςχαιδεχατὴ {(τεσσεαρεςχ. FA* 
eiiam v. 49.) (*,* τὴν τεσσ. του μηνος αδαρ) x«t τὴ πεντεχαιδεχατὴν (*," 
xat τὴν ἡμέρᾶν πεμπτὴν x. δεχ.) ... om του αδὰρ 22. εν ταῖς ἡμερ. αἱς 
... FA*,' μεραῖὶς ος (ita prorsus) αἀνεπαυσαντο ot ιουδαῖιοι (FAÁ* om ot 
ιουδαιοι) εν αὐταῖς ... FA" om amo ... Àx ΕΑ εν ὦ eypagv αὐτοῖς ... 
ΒΑ om απὸ πενϑους usque ἀγαθὴν Ἡμερᾶν ... amo οδυνὴς ε. yapav* xat 
απο πεν. ε. ἀγαϑ. ἡμέραν ayety αὐτὰς μερας γάμων ... FÀ* x. εὐφρο- 
συνὴν ... FA εξαποστελλοντας 33. om ὃ 24. οπὼς aua» ἀμαϑαδου μα- 
χεδωὼν, FA οπως o (o *,' delevisse, 2; restituisse videtur) «pov ἀμαγα- 
Sov C αμαδαϑου)ὴ o μαχεδὼν (*," o , Bovyatos sic) ... ἐπολεμει τοὺς 
ιουδαιους xat ὡς, ΒΑ " er. αντοις χαϑως, *,' cx. αὐτους xat ὡς ... FA*,* ψη- 
φισμα χαι εβαλεν φοὺρ o εστιν χληρος ἀπολεσαι αὐτους ... ἀπολεσαι αὐτοὺς 
25. οσὰα επεχειρ., FÀ οσὰ τε επεχειρησαν (*," -9e). : "at τοῖς tov- 
δαιοις x. ἐπ α. eyeveto* ἐχρεμάσϑη ... Αχ FA 7; in f. add Ert τῶν ξυλὼν 
("." ἐπι τοῖς ξυλοις) 26. om at ἡμέραι avrat ... FA *," avxat. φρουριμ. ... 
xa&Aovytat τὴ διαλ. αὐτῶν ... FAÁ" χαλουνται at Qpoupat, ",' xaÀ. qovup 
27. Ax FA xat ὡς προςεδεχοντο ... FA" omepuatt avtov ... FA *," emt 
πασιν τοις... FA" ex avuto ... ἐπὶ τοῖς προτεϑίμενοις ep εαντων ... FA" 
om επιτελουμενον ... μνημοσυναι επιτελουμεναι χατὰ γενεὰν XOt πατριὰν X, 
πολ. x. χωραν ... FA" (sed ipse * add vdtr) om xat post πολιν , 
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πατριὰν χαὶ χώραν Sat δὲ ἡμέραι αὗται τῶν Φρουραὶ ἀχϑήσονται εἰς τὸν 28 
ἅπαντα χρόνον, χαὶ τὸ μνημόσυνον αὐτῶν οὐ μὴ ἐχλίπῃ ex τῶν γενεῶν. 23 xol 99 
ἔγραψεν ᾿Ἐσϑὴρ ἣ βασίλισσα ϑυγάτηρ ᾿Αμναδὰβ χαὶ Μαρδογαῖος ὃ ᾿Ιουδαῖος 
ὅσα ἐποίησαν τό τε στερέωμα τῆς ἐπιστολῆς τῶν Φρουραί. 59 xot Μαρδοχαῖος 80 
χαὶ ᾿Εσϑδὴρ T βασίλισσα ἔστησαν ἑαυτοῖς xac ἑαυτῶν, χαὶ τότε στήσαντες 
χατὰ τῆς ὑγιείας ἑαυτῶν χαὶ τὴν βουλὴν αὐτῶν. ?! χαὶ ᾿Εσϑὴρ λόγῳ ἔστησεν 
εἰς τὸν αἰῶνα, xoi ἐγράφη εἰς μνημόσυνον. 


be 

Ἔγραψε δὲ ὃ βασιλεὺς ἐπὶ τὴν βασιλείαν τῆς τε γῆς xol τῆς ϑαλάσσης" 
2 χαὶ τὴν ἰσχὺν αὐτοῦ xoi ἀνδραγαθίαν, πλοῦτόν τε xoi δόξαν τῆς βασιλείας 2 
αὐτοῦ, ἰδοὺ γέγραπται ἐν βιβλίῳ βασιλέων Περσῶν xot Μήδων εἰς μνημόσυ- 
νον. δὸ δὲ Μαρδοχαῖος διεδέχετο τὸν βασιλέα ᾿Αρταξέρξην, χαὶ μέγας ἦν ἐν 3 
τῇ βασιλείᾳ χαὶ δεδοξασμένος ὑπὸ τῶν ᾿Ιουδαίων" xo φιλούμενος διηγεῖτο 
τὴν ἀγωγὴν παντὶ τῷ ἔϑνει αὐτοῦ. xol εἶπε Μαρδοχαῖος Παρὰ τοῦ ϑεοῦ ἐγέ- * 
νετο ταῦτα. ἐμνήσθην γὰρ, περὶ τοῦ ἐνυπνίου. οὗ εἶδον περὶ τῶν λόγων τού- 
των; οὐδὲ γὰρ παρῆλθεν dm αὐτῶν λόγος, T) μιχρὰ πηγὴ ἣ ἐγένετο ποτα- 
μός, χαὶ ἦν φῶς χαὶ ἥλιος χαὶ ὕδωρ πολύ. ᾿Εσϑήρ ἐστιν 6 ποταμός, ἣν ἐγά- 
υησεν ὃ βασιλεὺς χαὶ ἐποίησε βασίλισσαν" οἱ δὲ δύο δράκοντες, ἐγώ εἶμι [5] 
χαὶ ᾿Αμάν" τὰ δὲ ἔϑνη τὰ ἐπισυναχϑέντα ἀπολέσαι τὸ ὄνομα τῶν ᾿Ιουδαίων " 
τὸ δὲ ἔϑνος τὸ ἐμόν, οὗτός ἔστιν ᾿Ισραὴλ ot βοήσαντες πρὸς τὸν 3eby xot 
σωϑέντες. χαὶ ἔσωσε χύριος τὸν λαὸν αὐτοῦ, χαὶ ἐῤῥύσατο χύριος ἡμᾶς ἐχ 
πάντων τῶν xy τούτων xal ἐποίησεν ὁ Seb; τὰ σημεῖα xol τὰ τέρατα 
τὰ μεγάλα ἃ οὗ γέγονεν ἐν τοῖς ἔϑνεσι. διὰ τοῦτο ἐποίησε χλήρους δύο, ἕνα [10] 
τῷ λαῷ τοῦ ϑεοῦ xoi ἕνα πᾶσι τοῖς ἔθνεσι" χαὶ ἦλθον οἱ δύο xXijpot οὗτοι 
εἷς ὥραν χαὶ χαιρὸν χαὶ εἰς ἡμέραν χρίσεως ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ xol πᾶσι τοῖς 
ἔϑνεσι᾽ xol ἐμνήσθη ὁ ϑεὸς τοῦ λαοῦ αὐτοῦ, xo ἐδικαίωσε τὴν χληρονομίαν 
αὐτοῦ. χαὶ ἔσονται αὐτοῖς αἱ ἡμέραι ταῦτ d μιηνὶ ᾿Αδὰρ τῇ τεσσαρεςχαι- 
δεχάτῃ xol τῇ πεντεχαιδεχάτῃ τοῦ μηνὸς μετὰ συναγωγῆς xoi χαρᾶς xoi [15] 
εὐφροσύνης ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ χατὰ γενεὰν εἰς τὸν αἰῶνα ἐν τῷ λαῷ αὐτοῦ 


* * 


28. του φρουραι, FA* τῶν φρουρων, ",' τῶν φρουριμ ... FA" αρϑη- 
σονται ... Om εἰς ... ἐχλειπὴ 29. ΕΑ" om ἡ βασιλισσα ... FA αμιναδαν 
... FA" om o ιουδαιος ... ΕΑ οσὰ ἐποίησεν xo eovepeop.x (correctum vdtr 
tO τε OttQ.) ... tO στερεωμᾶ ... τῶν Qpoupgatx, FA* vov φρουρων, "*,* τ. 
φρουριμ. 30. FA" post μαρδοχαιος repetit haec: oc« εποιῆσεν to τε στε- 
peaux τῆς επιστολῆς ... FA υγιας αὐτῶν xat (*,* add τὴν) BovX. αὐτῶν ... 
νγιας ... βουλ. αὐτῶν 34. Ax FA* om xat ab initio X. 4. εγραψ. yap 

. FA *,^ o βασιλ. αρταξερξης ... Ax FA τελὴ επι ... ΕΑ" ent τῆς βασι- 
λίας 2. "FA* tgy. αὐτῆς ... FA'," xat τὴν ανδραγαϑειαν (* xat. ανδραγα- 
Sex) ... FA* om tov, *,* (Gov ταυτα, AX xat ἰδον ... εν τὼ βιβλιω, FA * 
εν βιβλω ... ΕΑ" βασιλέως 3. o γὰρ uap8oy., FA ore o μαρδ. et *,* add 
o touOmtog ... ἀχ FA γεῖτο [1] FA o μαρδοχαιος [2] Ax FA*,* ἐμνησθὴν 
περι [3] οὐδὲν παρηλϑεν, FA ou yao πάρηλϑεν ... om am ... Ax FA* seyn (*,* 
add τις) ἐγένετο [5] ot δὲ δραχοντες ... FA* eyo μὴν [6] συναχϑεντα 
[1] ἐστιν o ἰισραὴλ [8] om χυριος post εσὼσς ... ÀX FA ερυσατο et Ax 
FÀ*,' om seq. χυριος [40] γέγονεν τοῖς e3vect» ... om διὰ τοῦτο usque τοῖς 
εὔνεσι ... FA ενὰ τὼ ϑεὼ vov imeu [11] FA* avrot pro ourot, Àx om 
[12] Ax ΒΑ εἰς op. xot χληρον ... FA*,*(non;i) ante m«ot add εν 
(vdtr)... πᾶσιν εϑνεσιν᾽ x. egy. o χυριος [15] Ax* FA* om xat. τὴ mev- 
τεχαιδ., FA *,* supplet xot τὴ € xat t... Ax FA του avxov μηνος [16] FA 
χατα γενεᾶς 
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᾿Ισραήλ. ἔτους τετάρτου βασιλεύοντος ΤΙτολεμαίον xot mes. 

Δοσίϑεος, ὃς ἔφη εἶναι ἃ ἱερεὺς χαὶ Δευίτης, xai ΤΙτολεμαῖος 0 xd 

τὴν προχειμένην ἐπιστολὴν τῶν Φρουραί, T» ἔφασαν εἶναι xol 
[20] Λυσίμαχον Πτολεμαίου τὸν ἐν ἱΙερουσαλήμ. 


Τέλος τῆς ᾿Ε σϑήρ. 


[11] κλαιοπατρας [48] δωσιϑεος, FA* δωσειϑε (** Ben 
πτολεμαίος wtog [49] τῶν φρουραια, FA *,* τῶν φρουριμ. ... FA p 
χεναι [20] Ax FÀ τῶν εν tepovoomy. 


. Subscriptio: Ax FA ἐσϑὴρ 
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cryphi. Additamenta apocrypha ad librum Esther in ipso textu libri | 
asterisco notata sunt. 


Divenditis Veteris Testamenti Graeci a Tischendorfio quartum. editi 
exemplaribus textus Graecus non sine assensu editoris gravi morbo 
affecli denuo typis inscriptus est. Speraverat fore ut certe Prolegon 
aliquatenus recognoscere posset, quod si ei licuisset non solum ali« 
commentationes historiam textus Graeci illustrantes velut Caroli 5 
friedii de Philone et textu versionis Alexandrinae translaticio (in Rilge 
feldii Zeitschrift für wissenschaftliche Theologie 4873) et C. L. F. Ham 
Nar de Psalterio quadruplici Bambergensi (Canticum Moysi etc. 48 ἡ 
i eta rM. riia cum laude commemorasset, sed eliam ipse probris Lagardia 
εἶ Genesis respondisset. At aegrotus nil polerat nisi digilis monstrare quae 
am. hic illic in suo istius libri exemplari obiter adscripserat ; adeo infiri 
cox erat ut quae ei in Psalterio Lagardiano exprobrata sunt ne legere qui 
|. ... wnquam posset, Postquam placido animo et, vultu de hac vita deces 
: (i ego, cui semper fidem servavit, sine detrectatione me obligavi, ut. 
RELATA Prolegomena quoad fleri liceret recognoscerem et scripta ad defuncti ἃ 


*) De textu. Complutensi vide librum pridem a me script 
demum editum: $Sludies om the Complutensian Polyglot. London, 
and Sons (1875). A. Pars altera exspectat prelum. 
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